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LETTERS 

SOUNDS  IN  ENGLISH 

A, 

ah, 

B, 

0, 

bee, 

chee  (before  e,  i) 

c, 

kay  (before  a,  o,  ^<), 

D, 

dee, 

E, 

e  (open,  as  in  met), 

E, 

e  (close,  as  in  great), 

F, 

ef-fay, 

a, 

jee  (before  e,  i), 

G, 

gay  (before  a,  o,  u), 

H, 

acca, 

1, 

ee, 

j, 

yay  foi,  in  ?/^r?), 

L, 

el'-lay, 

M, 

ein'-may, 

N, 

en'-nay, 

0, 

o  (open,  as  i-n  pot)9 

o, 

o  (close,  as  in  bone), 

P, 

pee, 

Q, 

coo, 

R, 

er'-ray, 

s, 

es'-say  (s  sharp), 

s, 

T, 

es-say  (s  soft), 

tee, 

IT 

oo  (u  in  rude) 

V 

vee, 

SS, 

zeta,  ds  (in  bids), 

z, 

„     is  (z  in  chintz), 

EXAMPLES 

fama,  casa 
becco 

cencio,  ceffo 
camera,  conto,  curvo 
dito 

erba,  erto 

cena,  seno 

fino,  filo 

gemma,  giro 

gara,  go/fo,  gufo 

macchia 

p'ira,  pino 

noja,  studj 

lato 

mano 

nano 

notte,  morte 

sono 

pena 

quanto 

riso 

serva 

rosa 

tetto 

puro 

vena 

zelo 

zitto 
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VOWELS. 


A  has  but  one  sound  in  Italian,  that  of  the  English  a  in  far\ 
as,  fato,  fate,  caro,  dear. 

E  as  two  sounds,  the  open  and  the  close;  the  open  is  that 
of  the  English  e  in  met;  as,  febbre,  fever,  and  the  close 
that  of  the  English  a  in  fame;  as,  seno,  womb. 

I  is  always  pronunced  like  e  in  be;  as,  vino,  ivine. 

0  like  e  has  two  sounds,  one  open,  the  other  close.  The  first 
is  that  heard  in  the  English  word,  not,  nor;  as,  notte, 
night,  forte,  strong;  and  the  second  is  that  the  of  English  o 
in  the  words,  note,  pore;  as,  amore,  love,  porno,  apple.  — 
E  and  0,  in  these  volumes,  with  the  circumflex  accent, 
are  to  be  pronunced  open;  unaccented  or  with  the  acute 
accent,  they  are  pronounced  close;  as,  eterno,  eternal, 
morte,  death,  pena,  pain,  sono,  am. 

U  has  invariably  the  sound  of  oo  in  the  English  word  coo; 
as,  cubo,  a  cube. 

J  is  considered  as  a  vowel  in  Italian.  At  the  end  of  a  word  it 
sounds  like  ee  in  the  English  word,  bee,  each  vowel  pro- 
nounced separately  be-e;  as,  tempj,  temples,  spazj,  spaces. 
In  the  beginning  or  middle  of  a  word  it  is  pronounced 
like  y  in  the  words  yield,  year,  young;  as  jena,  hyena% 
noja,  annoyance. 

CONSONANTS.  —  The  Italian  consonants  are  pronounced 
Wee  the  English,  except  c,  g,  h,  s,  z. 

before  e  or  i  is  pronounced  like  ch  in  the  words  chess,  chief; 
cena  (pronounced  chay'-na)  supper,  cibo  (chee-bo)  food. 
—  In  Italian  as  in  English  c  followed  by  a,  o,  u  is  pro- 
nounced like  I ;  as,  carta,  paper,  cono,  cone,  cupo,  sombre. 
CC  preceding  e  or  i,  sounds  like  ch  in  the  word  achieve,  that 
is,  the  former  c  pronounced  like  t,  and  the  latter  retains 
its  ordinary  sound;  as,  accento  (pronounce  atchen-to)  accent 
faccia  (fdt-rM-a),  face. 


CH  before  e  or  i  is  pronounced  like  k,  or  like  ch  in  the  En- 
glish words  a  chemist,  chyle  „ ;  as,  cheto,  chino,  pronounce 
kay'-to,  kee-no. 

G  before  e  or  i  has  the  sound  of in  jest  or  g  in  gin ;  as,  gelo 
(pron.  jay-lo)  frost ;  giro,  (jee'-ro)  turn;  giorno,  (jee-or'~no) 
day;  gemma,  gem. 

G  follewed  by  a,  o,  u,  is  pronounced  as  in  English;  thus, 
gatto,  cat,  golfo,  gulf,  gusto,  taste.  —  If  gg  comes  before 
the  vowel  e,  or  i,  the  former  #  sounds  like  d  and  the 
latter  like  j  in  jestf;  as,  oggi,  to-day. 

GE  is  pronounced  like  g  in  or  gh  in  ghost;  as,  ghetto, 
Jewry,  ghirlanda,  garland. 

GL  before  a,  e,  o,  is  pronounced  hard  as  in  English;  as, 
gladio,  sword,  gleba,  glebe,  globo,  globe,  glutine,  glue. 

GL  has  a  liquid  sound  like  that  of  I  in  pavilion  or  in 

liant,  whenever  it  is  followed  by  the  vowel  i;  as,  egli, 
gli,  (pronounce  ay-V-yee,  Veyee')  he,  to  him.  It  has  always 
the  same  sound  when  gli  precedes  another  vowel;  as, 
bigliardo,  billiard,  voglia,  will,  wish,  moglie,  wife,  ciglio, 
eye-brow,  cigliuto,  heavy  browed. 

GL  is  pronounced  hard  as  in  English  when  it  precedes  the 
vowel  i  followed  by  a  consonant;  as,  negligSnte,  Angli- 
cano,  negligent,  Anglican. 

GN  in  the  syllables  gna,  gne,  gni,  gno,  gnu  has  a  liquid  sound 
similar  to  that  of  ni  in  the  words  companion,  pinion, 
onion  ;  as,  compagno,  companion,  bagno,  bath,  sogno, 
dream,  agnello,  lamb,  ignudo,  naked,  incognito,  inco- 
gnito. 

GTJA,  GTJE,  GUI,  are  pronounced  like  gwa,  gway,  gwee  in 

English;  as  guancia,  cheek,  guerra,  war,  guida,  guide 
H  in  Italian  is  never  sounded. 

S  in  Italian  as  in  English  has  two  sounds,  the  hard  an  the  soft, 
or  the  sharp  and  the  flat.  Between  two  vowels  it  has  gener- 
ally the  flat  or  soft  sound  as  heard  in  the  English  word 
ease;  thus,  viso,  visage,  rosa,  rose,  arnese,  harness.  Ac- 
companied by  a  consonant  or  at  the  beginning  of  a  word, 
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it  is  always  pronounced  sharp  as  in  pulse,  search,  class; 
examples,  sarto,  tailor,  fresco,  fresh,  asse,  plank. 
SC  before  e  or  i  sounds  like  sh  in  the  English  words,  shake, 
shell,    sheer;   as,   scelta,   choice,   scena,   scene,  scirro, 
scirrhus. 

SC  followed  by  a,  o,u  is  pronounced  sk,  as  in  English;  thus 

scandalo,  scandal. 
SCH  is  always  pronounced  like  sk,  or  like  sch  in  the  English 

words  school,  scholar;  as,  scbeletro,  skeleton,  scherma, 

fencing,  schiavo,  slave,  sehifo,  skiff,  schiena,  back,  schiop- 

po,  gun. 

Z  in  the  beginning  or  body  of  a  word,  has  generally  its  soft 
sound,  that  of  els ;  as,  Lazaro,  Lazarus,  Zodlaco,  the  Zo- 
diac. —  Exception ;  Z  is  pronounced  sharp  like  z  in  the 
English  word  chintz  or  like  ts  in  benefits,  when  it  precedes 
i  followed  by  another  vowel;  as,  zio,  uncle,  grazia,  grace, 
spezie,  species. 

ZZ  is  generally  pronounced  hard  like  ts;  as,  fazzoletto,  hand- 
kerchief, bellezza,  beauty. 

Observations.  —  In  orthography  and  pronunciation,  as  in 
many  other  respects,  the  Italian  language  approaches  nearer  to 
perfection  than  any  other  idiom  in  Europe.  In  it  there  are  no 
silent  letters  and  no  diphthongs;  every  letter  is  pronounced, 
end  each  letter,  however  it  may  be  combined  with  others,  is 
always  articulated  distinctly  with  the  sound  that  is  peculiarly 
its  own.  Thus  the  two  letters  that  form  a  double  consonant  are 
each  pronounced  separately,  and  two  or  more  vowels  coming 
in  succession  are  articulated  one  after  the  other  as  they  come 
under  the  eye.  Examples :  Borea  (pronounce  bo-ray-ah)  Boreas, 
fi6re  {fee-bray)  flower,  voi  (vo-ee)  you,  tuoi  (too-o-ee)  thy,  ter 
rore  (terro-ray)  terror,  immenso  (im-men-so)  immense. 

ACCENTS. 

There  are  two  accents  in  Italian,  the  grave  ( ' )  and  the  acute  ('). 
The  GRAVE  ACCENT  is  placed: 


—  5  — 

1.  On  nouns  ending  in  ta  and  tu  which  have  the  singular 
and  plural  alike;  as,  liberta,  virtu  (contracted  from  libertdde, 
virtude),  liberty,  virtue. 

2.  On  the  first  and  third  person  singular  of  the  future 
of  all  verbs;  as,  amerd,  I  ivill  love,  amera,  he  will  love. 

3.  On  the  third  person  singular  of  the  perfect-definite  of 
all  those  verbs  in  which  the  first  person  of  the  same  tense  ends 
with  two  vowels;  as,  cantai,  I  sang;  canto,  he  &#ng;  credSi, 
I  believed;  crede,  he  believed;  finii,  1  finished;  fini,  he  finished. 

4.  To  distinguish  between  words  alike  in  orthography,  but 
different  in  signification;  as,  di,  day,  di,  of;  si,  yes,  so,  si,  one's 
self;  e,  is,  e,  and;  la,  there,  la,  her,  the;  11,  there,  li,  the,  them; 
da,  gives,  da,  from;  perd,  therefore,  pero,  a  pear-tree;  pie,  foot, 
pie,  pious ;  ne,  ne,  neither  nor,  ne,  of  it,  of  them ;  teste,  heads, 
teste,  just  now;  Cola,  abbrev.  of  Nicola,  Nicholas,  cola,  there; 
costa,  coast,  costa,  there. 

o.  To  signify  that  the  vowels  thus  marked  are  shortened 
and  pronounced  in  one  syllable  with  the  preceding  vowel;  as, 
cio,  this,  that,  gia,  already,  giu,  below,  piu,  more,  pud,  may, 
can,  qua,  qui,  here. 

The  following  words  are  always  written  with  the  grave  ac- 
cent; caffe,  coffee,  cosi,  so,  thus,  orsu,  come,  come  on,  oibo,  fie. 

Observations.  —  A  final  vowel  bearing  the  grave  accent 
has  always  a  much  quicker  and  sharper  sound  than  when  it 
is  not  thus  designated. 

ACUTE  ACCENT.  —  This  accent  is  used  only  on  the 
letter  %  in  the  terminations  ia,  io,  to  indicate  that  the  two 
vowels  are  pronounced  in  two  distinct  syllables,  as  :  magia, 
magic,  desio,  desire. 

These  few  cases  are  the  only  ones  in  which  the  accent  is 
used  in  Italian.  In  this  volume  however  the  emphatic  syllable 
of  every  Italian  word  of  two  or  more  syllables  will  be  found 
accented.  When  the  stress  of  the  voice  falls  upon  the  vowels 
a,  i,  u,  it  is  marked,  except  in  the  above  cases,  with  the  acute 
accent.  E  and  0  close  are  marked  in  the  same  manner;  but 


—  6  — 

when  these  letters  are  open,  the  circumflex  accent  is  employed 
(e,  6)  to  indicate  at  once  the  pause  of  the  voice  and  the  open 
sound  of  the  vowel. 

NOUNS.    GENDER.  —  NUMBER. 

There  are  but  two  genders  in  Italian ;  all  nouns,  whether 
they  relate  to  persons,  things  or  abstract  qualities,  are  either 
masculine  or  feminine. 

Nouns  ending  in  o  are  of  the  masculine  gender,  and  form 
their  plural  in  i:  as,  libro,  libri,  booh,  books,  fanciullo,  fan- 
ciulli,  boy,  bops. 

Nouns  ending  in  a  are  feminine,  and  form  their  plural  in  e; 
thus,  donna,  ivoman,  donne,  women,  casa,  house,  case,  houses. 

Nouns  in  e  are  some  masculine  others  feminine,  and  all 
nave  their  plural  in  i;  as,  padre,  padri,  father,  fathers,  madre, 
madri,  mother,  mothers. 

Nouns  ending  in  a  or  u  with  the  accent,  as  also  those  end- 
ing in  ie,  are  feminine,  and  are  the  same  in  the  singular  as 
in  the  plural;  as,  citta,  city,  citta,  cities;  virtu,  virtue,  virtu, 
virtues ;  effigie,  effigy,  effigie,  effigies. 

Nouns  ending  in  tare  part  masculine  part  feminine,  and  have 
no  distinction  of  number,  as,  eclissi,  eclipse,  eclissi,  eclipses. 

Words  ending  in  ca,  ga  have  che,  ghe  in  the  plural;  as, 
monaca,  monache,  nun,  nuns,  verga,  verghe,  rod,  rods. 

Dissyllables  in  co  and  go  (except,  porco,  hog,  Greco, 
Greelc),  take  chi,  ghi  in  the  plural ;  as,  fuoco,  fire,  fuochi,  fires, 
luogo,  place,  luoghi,  places  (porci,  hogs). 

Nouns  in  co,  go  of  more  than  two  syllables,  if  preceded  by  a 
consonant  take  h  in  the  plural;  as,  seniscalco,  seneschal,  sene- 
scalchi,  seneschals,  albergo,  hotel,  alberghi,  hotels.  —  Preceded 
by  a  vowel  they  are  mostly  written  without  the  h\  as,  amico, 
friend,  amici,  friends,  teologo,  a  divine,  teologi,  divines. 

Nouns  ending  in  do,  gio,  pronounced  in  one  syllable  form 
their  plural  by  suppressing  the  o,  or  by  changing  io  into  j;  as, 
bacio,  Iciss,  baci,  kisses,  studio,  study,  studj  (or  studi),  studies. 
—  When  io  is  accented  and  forms  two  distinct  syllables,  tho  o 
is  in  tbe  plural  changed  into  i:  as,  desio,  desire,  desii,  desires. 


AUGMENTATIVES,  DIMINUTIVES,  etc. 


A  considerable  number  of  Italian  nouns,  adjectives  and 
verbs,  admit  certain  post-fixes  or  changes  of  termination,  which 
modify  in  a  variety  of  ways  the  idea  expressed  by  the  primitive 
*erm.  Thus  one  added  to  a  word  annexes  to  it  the  idea  of 
vgeness,  etto,  that  of  smallness,  uzzo,  uccio,  pettiness,  paltri- 
ness, actio,  ugliness,  odiousness,  ino,  etto,  prettiness,  slender- 
uess,  sightliness,  otto,  sturdiness,  stoutness,  vigour;  ame,  time, 
quantity,  number;  eggiare,  acchiare,  erellare,  repetition,  conti- 
nuity. Examples: 

Libro,  a  booh,  libretto,  a  little  book,  librett^o,  a  pretty  little 
book,  libi<W,  a  large  book,  Yibrdccio,  a  great  ugly  book.  Fan- 
ciullo,  a  boy,  fanciulle&o,  a  little  boy,  fanciullmo,  a  lovely  child, 
charming  boy,  nice  little  fellow.  Kuscello,  a  brook,  ruscelle^o,  a 
rivulet,  a  stream,  ruscellettzwo,  a  streamlet,  a  rill.  Sapiente, 
saccente,  a  savant,  a  tvise-acre,  saccentw^o,  a  would-be-wise 
man,  a  smatterer,  witling,  sapientowe,  a  Solomon,  an  ark  of 
wisdom.  Vedova,  a  widow,  vedoyona,  a  large  or  fat  widow,  an 
old  or  respectable  widow,  yedovetta,  a  tidy  little  widow,  a  smart 
or  pretty  widow;  vedovo^a,  a  buxom  widow;  vedovella,  a  young 
or  interesting  widow,  a  poor  dear  little  widow.  Vecchio,  an  old 
man,  \ecch\6ne,  a  fine  large  old  man,  a  hearty,  grave  or  vener- 
able old  man;  vecchie^o,  a  little  old  man;  vecchio^o,  a  sturdy, 
stout  old  fellow;  vecchi?^o,  yecchucccio,  a  shabby,  mean  little 
old  man;  vecchiere??o,  a  poor  little  old  man,  a  much  to  be  pitied 
old  man;  vecchiaoc/o,  a  bad  or  odious  old  man,  an  old  wretch. 
Vecc\\\ume,  a  heap,  mass  or  quantity  of  old  things,  a  lot  of 
lumber.  Giovine,  a  young  man,  a  youth;  giovine^o,  a  lad,  a  boy; 
giovinceZ/o,  a  stripling,  a  slender,  lithe,  graceful  youth ;  giovi- 
notto,  a  strapping  youth,  a  fine  young  man,  a  good  looking  or 
gentlemanly  looking  young  fellow;  giovindstro,  a  wild  or  wicked 
youth,  a  scamp.  Mano,  a  hand;  raam'/w,  a  soft,  white,  delicate 
little  hand,  an  aristocratic  hand;  msmdccia,  a  coarse,  ugly  hand, 
a  ploughman's  hand,  a  great  mutton  fist.  Voce,  a  voice;  vociowe, 
a  strong,  manly  voice;  vocwa,  a  soft  voice,  a  sweet,  low  lady- 
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like  voice.  Bestia,  a  beast,  bestione,  a  great  beast,  a  brute;  be- 
stiondm'o,  a  brute  beast,  a  great,  ugly,  nasty  beast,  bestiwofo, 
bestid/a,  a  small  animal,  a  little  creature ;  bestioh'wo,  a  beautiful 
little  creature,  a  pigmy  animal,  an  insect.  Cane,  a  dog;  c&gnetto, 
cngnuolo,  a  little  dog;  cagnoh'^o,  a  pretty  little  dog,  a  lapdog; 
cagndccio,  a  villanous  dog,  an  ugly  cur;  cagnd^o,  a  strong  or 
powerful  dog;  a  bully,  a  paid  or  hired  bully.  Donna,  a  woman; 
donndccia,  a  wicked  woman;  domcciuola,  a  silly  woman,  an  old 
wife.  Uomo,  a  man ;  omicciuolo,  a  puny,  weak  or  paltry  fellow. 
Corpo,  a  body;  cov\mscolo,  a  small  or  diminutive  body.  Gente, 
people,  folks;  gentuccia,  low  people;  gentdme,  a  lot  of  people. 
Pjebe,  plebeians,  lower  orders;  -plebdglia,  the  mob,  rabble,  pop- 
l  iace,  dregs  of  the  people.  Poeta,  a  pod;  poettizzo,  a  rhyift- 
ster,  a  paltry  poet;  yoetdstro,  a  poetas  er.  Canzone,  a  song\ 
canzonet,  a  little  song.  Lume,  a  light;  lumicmo,  a  little  light, 
rushlight  taper.  Cagione,  an  occasion,  a  cause;  c&gioncilla,  a 
slight  cause.  Povero,  a  poor  man;  poveHno,  povere^o,  poor  little 
fellow,  poor  little  man.  Bene,  well ;  benino,  pretty  well ;  benowe, 
quite  well,  perfectly  well :  (benissimo,  very  well).  Rischi6so, 
dangerous,  hazardous;  rischios<?7/o,  somewhat  dangerous,  rather 
hazardous.  Rosso,  red,  rossigno,  rossiccio,  inclining  to  red,  red- 
dish. Bianco,  white;  biznedstro,  whitish,  of  a  dirty  white;  bian- 
coYuw,  a  delicate  white.  Verde,  green;  verdognolo,  greenish. 
Abruciato,  burnt;  abbruciatfecw,  superficially  burnt;  abbru- 
cmcchidto,  burnt  here  and  there,  broiled.  Radunato,  met,  as- 
sembled; radunati'ccw,  mustered  by  chance,  picked  up  here 
and  there,  chance-medley. 

Baciare,  to  hiss;  b&ciucchidre,  to  give  rapidly  many  little  kisses 
one  after  the  other,  to  pour  a  shower  of  kisses.  Saltare,  to  jump, 
leap ;  sedtelldre,  s&\ticchidre,  ssdterelldre,  to  skip  here  and  there, 
to  frisk  about,  to  trip  it  on  the  light  fantastic  toe,  to  trip  or  go 
tripping  along.  Mordere,  to  bite;  morseggidre,  morsecchidre,  to 
bite  often  or  gently,  to  champ,  gnaw,  nibble.  Cantare,  to  sing; 
c&xiterelldre,  to  sing  in  a  low  voice,  to  sing  by  fits  and  starts, 
to  warble,  chant,  hum,  keep  humming.  Rubare,  to  rob;  rubac- 
chidre,  to  steal  by  little  and  little,  to  pilfer;  to  continue  pilfering. 


Observation.  —  Previous  to  entering  upon  the  study  of  the 
following  pages,  the  student  will  do  well  to  copy  out  and  commit 
to  memory  at  least  one  example  of  each  of  the  above  inflec- 
tions. Acting  thus  he  will  have  learnt  before  hand,  and  before 
he  passes  the  threshold,  the  exact  import  of  more  than  eight 
thousand  Italian  words. 

VERBS. 

Italian  verbs  are  divided  into  three  different  conjugations, 
which  are  distinguished  by  the  termination  of  the  infinitive. 

The  first  conjugation  comprehends  all  those  verbs  whicL 
in  the  infinitive,  end  in  dre;  as,  amdre,  to  love;  the  second  com- 
prehends those  which  end  in  ere  or  ere\  as  temerc,  to  fear, 
credere,  to  believe;  and  the  third  includes  those  ending  in  ire^ 
as  sentire,  to  feel. 

The  verbs  of  these  three  conjugations  are  varied  or  conjuga- 
ted with  the  auxiliary  verbs  avere,  to  have,  and  essere,  to  be» 

CONJUGATION  OF  THE  AUXILIARY  VERBS 
AVERE  AND  ESSERE. 


INFINITIVE. 

INFINITIVE. 

Avere, 

to  have. 

Essere, 

to  be. 

PRESENT  PARTICIPLE. 

PRESENT  PARTICIPLE. 

Avendo,  avente,  having. 

Essendo, 

being. 

PAST  PARTICIPLE. 

PAST  PARTICIPLE. 

Avuto,  -a,  -i, 

-e,  had. 

Stato,  -a,  -i, 

-e,  been. 

INDICATIVE. 

INDICATIVE. 

PRESENT. 

PRESENT. 

Io  ho, 

.1  have. 

Io  sono, 

I  am. 

tu  hai, 

Ihui  hast. 

tu  sei, 

thou  art. 

egli  ha, 

he  has. 

egli,  ella  e. 

he,  she  is. 

ella  ha, 

she  has. 

noi  abbiamo, 

■we  have. 

noi  siamo, 

we  are. 

voi  avete, 

you  hive. 

voi  siete, 

you  are. 

essi  hanno, 

they  (that/)  have. 

essi  sono, 

they  are. 

esse  hanno, 

they  have 

esse  sono. 

they  are. 

IMPERFECT. 

IMPERFECT. 

Io  aveva, 

1  had. 

Io  era, 

I  was. 

tu  avevi, 

thou  hadst. 

tu  eri, 

thou  wast. 

egli  aveva, 

he  had. 

ella  era, 

she"  was. 

noi  avevamo, 

we  had. 

noi  eravarao 

,               we  were 

v6i  avevate, 

you  had. 

voi  eravate, 

you  were. 

t  ssi  avevano. 

,              they  had. 

essi  erano. 

they  were. 
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Io  ebbi, 
tu  avesti, 
egli  ebbe, 
n6i  avemmo, 
v6i  aveste, 
essi  ebbero, 


Io  avro, 
tu  avrai, 
ella  avra, 
u6i  avremo, 
v6i  avrete, 
essi  avranno, 


Io  avrei, 
tu  avresti, 
egli  avrebbe, 
noi  avremmo, 
voi  avieste, 


PERFECT. 

I  had. 
thou  hadst. 
he  had. 
■we  had. 
you  had. 
they  had. 

future. 

I  shall  have, 
thou  wilt  have, 
she  -will  have, 
we  shall  have, 
you  will  have, 
they  will  have. 

CONDITIONAL. 

I  shouZd  have, 
thou  woiiZdst  have, 
he  wouZd  have, 
we  shouW  have, 
you  wouZd  have. 


coloro  avrebbero, 


they  wouZd  have. 


abbi,  a-bbia  tu, 
abbia  egli, 
abbia  ella, 
abbiamo  noi, 
abbiate  (voi), 
abbiauo  essi, 


che  io  abbia, 
che  tu  abbia, 
ch'egli  abbia, 
che  n6i  abbiamo, 
che  voi  abbiate, 
ch'eglino  abbiano 


IMPERATIVE. 

have  (thou), 
let  him  have, 
let  her  have, 
let  us  have, 
have  (ye), 
let  them  have. 

SUBJUNCTIVE. 

PRESENT. 

that  1  may  have. 

—  th»i  mayst  have. 

—  he  may  have. 

—  we  mat/  have. 

—  you  may  have. 

—  they  may  have. 


io  fui, 
tu  fosti, 
egli  fu, 
noi  fummo, 
voi  foste, 
esse  furono, 


io  sar6, 
tu  sarai, 
egli  sara, 
noi  saremo, 
voi  sarete, 
es*e  saranno, 


10  sarei, 
tu  saresti, 
egli  sarebbe, 
noi  saremmo, 
voi  sareste, 
coloro  sarebbero, 

sii,  sia  tu, 
sia  egli, 
sia  ella, 
siamo  noi, 
siate  voi, 
siano  esse, 


che  io  sia, 
che  tu  sia,  sii, 
ch'egli,  ella  sia, 
che  noi  siamo, 
che  voi  siate, 
ch'eglino  siano, 


PERFECT. 

I  was. 
thou  wast, 
he  was. 
we  were, 
you  were, 
they  were. 

future. 

I  shall  be. 
thou  wilt  be. 
he  will  be. 
we  shall  be. 
you  will  b6. 
Ihey  will  be. 

CONDITIONAL. 

I  shotiM  be. 
thou  wouZdst  be. 
be  -wou£«i  be. 
wd  sliou Zil  be. 
you  wouM  be. 
tliL'y  wouid  be. 

IMPERATIVE. 

be  (lh.ni). 
let  him  be. 
let  her  be. 
let  us  lie 
be  (ye), 
let  them  be. 

SUBJUNCTIVE. 

PRESENT. 

that  I  may  be. 

—  tho"u  mayst  be. 

—  he,  she  may  be. 

—  we  may  be. 

—  yon  may  be. 

—  they  may  be. 


che  io  avessi,  that  I  might  have.  che  io  fossi,  that  I  mighi  be. 

che  tu  avessi,  —  thou  roigr/itst  have,  che  tu  fossi,  —  thJu  mw/fttst  bi 

ch'ella  avesse,  —  she  might  have.  ch'egli  fosse,  —  he  might  be. 

che  noi  avessimo,  —  we  might  have.  che  noi  fossimo,  —  we  might  be. 

che  voi  aveste,  —  you  might  have.  che  voi  foste,  —  you  might  be. 

ch'elle  avessero,  —  they  might  have,  ch'elle  lossero,  —  they  might  be. 


COMPOUND  TENSES. 

ho  avuto,  -a,  I  have  had. 


avevo  avuto,  -a, 
ebbi  avuto,  -a, 
avro  avuto,  -a, 
avrei  avuto,  -a, 
abbia  avuto,  -a, 


I  had  had. 

I  had  had. 

I  shall  have  had. 

I  shouZd  have  had. 

I  may  have  had. 


COMPOUND  TENSES. 

sono  stato,  -a,  I  have  been. 

era  stato,  -a,  I  had  b£en. 

fui  stato,  -a,  I  had  bden. 

saro  stato,  -a,  I  shall  have  been. 

sarei  stato,  -a,  1  shouid  have  been. 

che  sia  stato,  -a,  ecc.  that  I  may  have  been 
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Conjugation  of  the  reflective  verb  LUSINGARSI. 
INFINITIVE 

to  flatter  one's  self. 


liusing&rsi, 
Lusingandosi, 
Lusingatosi, 


Io  mi  lusingo, 
tu  ti  lusi'nghi, 
egli  si  lusinga, 
ella  si  lusinga, 
noi  ci  lusinghiamo, 
voi  vi  lusingate, 
essi  si  lusingano, 


Io  mi  lusingava, 
tu  ti  lusingavi, 
ella  si  lusingava, 
noi  ci  lusingavamo, 
voi  vi  lusingavate, 
esse  si  lusingavano, 


Io  mi  lusingai, 
tu  ti  lusingasti, 
egli  si  lusingo, 
n6i  ci  lusingammo, 
v6i  vi  lusingaste, 
coldro  si  lusingarono, 


Io  mi  lusinghero, 
tu  ti  lusingherai, 
egli  si  lusinghera, 
noi  ci  lusingheremo, 
voi  vi  lusingherete, 
coldro  si  lusingheranno, 


present  participle. 

flattering  5ne's  self. 

PAST  PARTICIPLE. 

flattered  one's  self 
INDICATIVE 


PRESENT 


I  flatter  myself 
thou  flatter  est  thyself 
he  flatters  himself 
she  flatters  herself 
we  flatter  ourselves 
you  flatter  yourselves 
they  flatter  themselves 


IMPERFECT 


I  fluttered  myself 

thou  flatteredst  thyself 

she  flattered  herself 

we  flattered  ourselves 

you  flattered  yourselves 

they  (pr.th&y)  flattered  themselves 


PERFECT 


I  flattered  myself 

thou  flatteredst  thyself 

he  flattered  himself 

we  flattered  ourselves 

you  flattered  yourself 

they  (pr.thfy)  flattered  themselves 


FUTURE 


I  shall  flatter  myself 

thou  wilt  flatter  etc. 

he  will  flatter  etc. 

we*  shall  flatter  etc. 

you  will  flatter  etc. 

they  (pr.  tha*/)  will  flatter  etc. 
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Conjugation  of  the  reflective  verb  LUSINGARSI. 


CONDITIONAL 


lo  mi  lusingherei, 
tu  ti  lusingheresti, 
ella  si  lusingherebbe, 
noi  ci  lusingheremmo, 
voi  vi  lusinghereste, 
coldro  si  lusingherebbero, 


I  should  flatter  myself 
thou  woiWdst  natter  - 
she  would  natter  - 
we  shouM  natter  - 
you  wouZd  natter  - 
they  (pr.  thay)  wouZd  flatter 


IMPERATIVE 


msingati, 

lusinghisi, 

lusinghisi, 

lusinghiamoci, 

lusingatevi, 

lusinghinsi, 


flatter  thyself 

let  him  flatter  himself  * 

let  her  flatter  herself 

let  us  flatter  ourselves 

flatter  yourselves 

let  them  flatter  themselves 


SUBJUNCTIVE 


PRESENT 


che  io  mi  lusinghi,  that  I  may  flatter  - 

—  tu  ti  lusinghi,  —  thou  mayst  flatter  - 

—  egli  si  lusinghi,  —  he  may  flatter  - 

—  noi  ci  lusinghiamo,  —  we  nay  flatter  - 

—  voi  vi  lusinghiate,  —  you  may  flatter  - 

—  &si  I  si  lusinghino,  ~  ^  [T-  ^  ***** 

—  esse  \  °      '  themselves 


PERFECT 


che  io  mi  lusingassi, 

—  tu  ti  lusingassi, 

—  egli  si  lusingasse, 

—  noi  ci  lusingassimo, 

—  voi  vi  lusingaste, 

—  coldro  si  lusingassero 


that  I  might  flatter  m. 

—  thou  miyMst  -  - 

—  he  might  -  - 

—  we  might  -  - 

—  you  might  -  - 

—  they  (pr.  thay)  miy7it  -  - 


COMPOUND  TENSES 


mi  s6no  lusingato,  -a, 

m' ero  lusingato,  -a, 

mi  fui  lusingato,  -a, 

mi  sard  lusingato,  -a, 

mi  sarel  lusingato,  -a, 

che  io  mi  sia,  ftfssi  lusingato,-a, 


I  have  flattered  myself 
I  had  flattered  myself 
I  had  flattered  myself 
I  shall  have  flattered  m. 
I  should  have  flattered  - 
:.  ThM  I  mty,  might  have  flattered  - 
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ABBREVIATIONS 

USED    IInT    THIS  "VOLUMiS 


1.  verb  of  the  first  conjugation 

2.  verb  of  the  second  conj  ugat. 

3.  verb  of  the  third  conjugal. 
a.  adjective 

abb.  abbreviation 
adv.  adverb;  adv.  exp.  ad- 
verbial expression 
adverb,  adverbial  y 
agr.  agriculture 
aig.  algebra 
aiiat.  anatomy 
ant.  antiquated 
arch,  architecture 
astr.  astronomy 
bot.  botany 
com.  commerce 
covj.  conjunction 
chem.  chemistry 
def.  art.  definite  article 
ent.  entomology 
f.  noun  feminine 
fig.  in  the  figurative  sense 
fp.  feminine  plural 
fort,  fortification 


geogr.  geography 

geom.  geometry 

gr.  grammar 

her.  heraldry 

inter,  interjection 

iron,  ironical 

irr.  verb  irregular 

m.  noun  masculine 

mp.  masculine  plural 

mar.  marine 

mech.  mechanics 

med.  medicine 

mil.  military  science 

min.  mineralogy  ' 

vius.  music 

myth,  mythology 

orn.  ornithology 

part,  participle" 

past,  past  time,  pts  ft  cl  tense 

pharm.  pharmacy 

phil.  philosophy* 

phys.  physics 

pr.  pronounce 

prep,  preposition 


prov.  exp.  proverbial  express- 
ion, pronoun  (ion 
poet,  poetical 
rh.  rhetoric 

sf.  substantive  feminine 

sjm  1st.  substantive  femi- 
nine. 2d.  masculine 

svx.  substantive  masculino 

sr.if.  1st.  substantive  mascu- 
line. 2d.  feminine 

s.  p.  singular  plural 

surq.  surgery 

V.  Vide,  see 

va.  verb  active  regular 

vet.  veterinary  art 

vn.  verb  neuter  regular 

vrf.  verb  reflective 

vulg.  vulgar 

—  marks  the  repetition  of  the 
Italian  word  or  of  its  por- 
tion preceding  the  accent. 
Thus,  under  the  word  «Abb- 
iosciare  »,  — arsi  repre- 
sents « Abbiosciarsi*. 


Tkie,  mete,  bile,  n6te,  tube;     -     fat,      met,  bit,  n&t,  tub;  -  far,  piqu«,  $3* 

Scno,       vino,       Ui,       romi,     fiumc;  •  patlo  pctlo,    petto,    e,  i,    notte,  oeuf;    -  raano.  vini>, 
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A 

A,  3/.  first  letter  of  the  alphabet;  prep,  at, 
to,  in,  on,  by,  for,  of;  e  a  casa  il  vostro 
padrone?  Is  your  m.ister  at  home?  e  an- 
dato  a  Corao,  he  is  gone  to  Como;  vi  e 
•andato  a  cavallo,  he  went  on  horseback; 
toruera  di  qui  a  un'ora,  he  will  be  back 
in  an  hour;  battello  a  vap6re,  steamboat; 
lo  vendo  a  peso,  I  sell  it  by  weight;  a 
due  franchi  la  libbra,  at  two  francs  a 
pound;  a  buon  mcrcato,  cheap;  a  con- 
tante,  for  cash,  for  ready  money;  cruc- 
ciato  a  morte  ,  vexed  to  death  ;  imparatelo 
a  mente,  learn  it  by  heart;  a  che  pro?  of 
what  use?  essere  all'A,  to  have  scarcely 
commenced 
A  baboccio,  adv.  inconsiderately,  incautious- 
ly, ihota/fttlcssly,  headlong 
abaca,  sf.  Indian  hemp 
Abachiera,  sf.  woman  skilled  in  arithmetic 
Abachiere,  abachista,  sm.  abacist,  arith- 
metician, accountant,  calculator 
abaco,  sm.  the  art  of  computation,  arithme- 
tic; (arch.)  abacus,  plinth 
A  bacio,  adv.  northward,  toward  the  north 
abada,  sm.  (zool.)  unicorn,  a  sort  of  rhinoc- 
A  ba  la,  adv.  V.  Bada  (eros 
Abadessa,  better  Badessa,  sf.  abbess 
Ab-antico,  adv.  (lat.)  from  the  oldenlime, 

from  time  immemorial,  anciently 
A  bardosso,  adv.  V.  Bardosso 
Abastanza,  better  Abbastanza,  adv.  enough, 
sufficiently 

Abate,  abbate,  sm.  abbot,  the  prior  or  head 

of  an  abbey;  an  abbe,  a  romish  prz'est 
Abalino,  sm.  little  abbe,  spruce  abbe 
Abalone,  sm.  fat  abbe;  stately  abbot 
abava,  sf.  great-great  grand-mother 
abavo,  sm.  great-great  grand-father 
Abazia,  badia,  sf.  abbey 
Abazialo,  a.  belonging  to  an  abbey 
Abbacare,  vn.  1  to  puzzle  one's  head,  get 


bewildered ;  va.  to  16ok  carefully  into, 
examine  closely 
Abbacchiaic,  va.  1  to  beat  down  (fruit)  with 
a  pole 

Abbacehiatura,  sf.  (the  operation  or  the 
result  of)  beating  down  with  a  pole 

Abbacchiere,  abbacchista,  sm.  V.  Abachiere, 
abachista 

Abhacinamento ,   sm.   blinding,  dazzling, 

glare,  hallucination  ■ 
Abbacinare,  va.  i.  to  blind  (by  keeping 

another's  eyes  open  on  a  red-hot  basin); 

to  dazzle,  offuscate,  hallucinate,  bewilder 
Abbacinato,  a.  blinded,  dazzled,  dimmed, 

hallucinated 
Abbacinatore  -trice,  smf.  he  or  she  who 

blinds,  dazzles,  hallucinates,  bewilders 
abbaco,  sm.  V.  Abaco 
Abbadare,  better  Badaro,  vn.  I.  to  mind, 

take  care,  pay  attention 
Abbadessa,  better  Badessa,  sf.  abbess 
Abbadia,  better  Badia,  sf.  abbey 
Abbagliaggine,  sf.  V.  Anbagliamento 
Abbagliamento,  sm.  blindness,  mental  error 
Abbagliante,  a.  dazzling,   glaring,  bewild- 
ering 

Abbagliare,  va.  i.  to  dazzle,  6verpower  with 

light;  vn.  to  be  dazzled,  get  bewildered; 

lasciarsi  — ,  to  let  one's  self  be  blinded, 

beguiled,  imp6sed  on 
Abbagliat6re  -trice,  smf.  one  or  something 

dazzling,   eye  dazzling,  transplendent, 

glaring 

Abbaglio,  sm.  dazzling,  error,  mistake 
Abbaino,  sm.  dormer  window,  sky  light 
Abbajameoto  sm.   barking,  baying,  grum- 
bling 

Abbajare,  vn.  1.  to  bark,  bay,  yelp;  carp; 
—  alia  liina,  to  bay  the  moon,  utter  vain 
threats 

Abbajatore  -trice,  smf.  barker;  importu- 
nate or  clamorous  person,  detractor,  carp- 
er, dun  (pack  up 

Abballare,  V.  imballare,  va.  1.  to  embalo, 
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Abballatore,  sm.  packer,  V.  imballatore 
Abballiuare,  va.  i.  Abballare 
Abballoltare,  va.  i.  to  put  to  the  vote 
Abbalordire,  va.  3.  to  stun,  stupefy,  bother 
Abbambagiare,  va.  i.  to  stuff  with  cotton, 
quilt 

Abbancato  -a,  a  furnished  with  benches, 
thwarts 

Abbandonamento,  am.  abandoning,  forsak- 
ing abandonment;  profligacy;  dejection 
Abbandonanta.  a.  who  abandons 
Abbandonare,  va.  i.  to  abandon,  forsake, 
give  up,  leave  off,  quit,  relinquish,  give 
6ver;  —  arsi,  vrf.  to  give  6ne's  self  iip 
or  dver 

Abtandonatamente,  adv.  desperately,  viol- 
ently 

Abbandonato,  a.  given  up  or  6ver;  forsaken 
Abbandonat6re  -trice,  smf.  6ne  who  aban- 
dons; forsaker,  deserter,  relinquisher 
Abbandono,  am.  abandonment,  forsaking, 
leaving  ieserlion;  in  — ,  adverb,  in  con- 
fusion, in  disorder,  to  the  mercy  of  winds 
and  waves 

Abbarhagliaraent),  am.  dazzling,  hallucina- 
tion, mental  error 

Abbarhaviliare,  va.  i.  to  dazzle,  hallucinate, 
stupefy 

Abbai  baghatamenle,  adv.  dazzlingly,  in  a 

dazzling  manner 
Abbarbaglio,  sm.  V.  Abbarbagliamento 
Abbarbicare  —arsi,  vrf.  to  take  or  strike 

root 

Abbarbicamento,  8m.  the  taking  or  striking 

P*»ot 

Abbarbicato,  a.  rooted,  inveterate 
Abbareare,   va.  1    better  ammassare,  to 
heap  iip 

Abbanare,  va.  i.  to  bar,  barricade,  stop  up 
Abbaruffamento,  sm.  scuffle,  scrape,  row 
Abbaruflare,  va.  1.  to  jumble  together,  put 
in   conltision  ;    —arsi,  vrf.  to  scuffle, 
wrangle,  qu?rrel 
Abbaruffio,  sm.  V.  Abbaruffamento 
Abbassamento,  sm.  abbassagi6ne,  /.  abase- 
ment, fall 

Abbissire,  va.  i.  to  abase,  bring  down, 
lower,  humble  ;  —  gli  6cchi,  to  look  down, 
cast  down  one's  eyes 
—  vn.  i.  to  abate,  come  down,  decline 
Abbassarsi,  vrf.  to  fall,  fall  off,  sink;  to 
cringe 

Abbassato  -a,  a.  c6me  or  brdught  down 
Abbassat6re  -trice,  smf.   one  who  abases, 

brings  dawn;  a.  16wering,  humbling 
Abbasso,  adv.  bel6w,  down ;  e  — ,  he  is 

hel6w,  he'a  down  stairs;  —  i  cappelli, 

hats  off;  —  i  tiranni!  down  with  the 

tyrants! 

Abbastanza,  adv.  enough,  sufficiently 
Abbatacchiare,  va.  1.  to  beat  down  (fruit) 

with  a  p61< 
Abbate,  sm.  abbot;  man  in  h61y  orders, 
bbe,  priest 


Abbattere,  va.  2.  to  beat  or  batter  down, 
to_owerthrow ;  to  subdue,  depress;  to  beat 
down  the  price,  abate;  —  la  vela,  to 
strike  sail;  abbatlersi  in  uno,  to  meet 
with  a  person  by  chance;  mi  abbatlei  in 
un  vecchio  amico,  I  happened  to  meet 
with  an  61d  friend 

Abbattimento,  am.  6verthr6w,  depression, 
dejection 

Abbattit6re,  sm.  feller,  destroyer,  bragga- 
docio, bully 

Abbattuffolare,  va.  ft.  to  jumble,  throw  into 
confusion 

Abbattiita,  sf.  demolition,  pulling  down, 
felling,  cutting  down 

Abbattuto  -a,  depressed,  cist  down 

Abbazia,  V.  Abbadia,  Badia 

Abbecedario,  sm.  alphabet,  primer,  spelling- 
book,  hornbAok 

Abbellare,  van.  1.  to  gTow  or  make  hand- 
some 

Abbellimento,  sm.  embellishment,  orna- 
ment 

Abbellfre,  va.  3.  to  beautify,  paint,  set  off 
Abbellito,  a.  adorned,  beautified,  painted 
Abbpllitnre  -trice,  smf.  beaiitil'ier,  embell- 
isher, decorator 
Abbellitura,  sf.  V  Abbellimento 
Abbenche,  benche,  conj.  IhAtcpft,  althna^A 
Abbendare,  va.  ft.  to  bin  1,  bind  up,  swathe 
Abbertescare,  va  1.  to  fortify  with  batUc- 
ments 

Abbeverare,  va.  t.  lo  water,  to  give  .'rink 
to,  to  saturate;  —  i  cavalli,    to  water 

horses 

Abbeveraticcio,  sm.  the  united  remains  of 

what  others  have  drunk 
Abbeveratojo,  sm.   watering-  place,  horse 

-pond 

A'obiadare,  va.  ft.  to  give  a  fee  1  of  oats, 

to  feed 

Abbicare,  va.  i.  to  heap  up,  pile  together 
Abbici,  am.  alphabet,  A,  B,  C;  aon  sapcr 

1'—,  no'  to  know  B  from  a  bull's  loot 
Abbiente,  a.  moneyed,  well  off,  capable 
Abbiettamente,  adv.  abjectly,  meanly,  basely 
Abbicttezza,  sf.  abjectness,  meanness,  despi- 

cableness 

Abbietio  -a,  a.  abject,  vile,  despicable 
Abbiezione,  sf.  abjection,  vilcness,  meanness 
Abbigliamento,  sm.  dress,  finery,  attire 
Abbigliarc,  va.  ft.  to  dress,  alorn,  deck  out; 

furnish;  —arsi,  vrf.  to  adorn  bm's  self 
Abbigliat6re  -trice,  smf.  he,  she  who  dresses, 

adorus,  decks  out 
Abbinare,  va.  i.  to  couple,  y6ke,  unite 
Abbindolamento,  sm.  cheat,  deception,  trick 
Abbindolare,  va.  1.  to  bind  round;  to  come 

round  (a  person),   to   deceive,  cheat, 

beguile;  —  arsi,  vrf.  to  get  puzzled,  to  lose 

one's  reckoning 
Abbmdolatdre  -trice,  smf.  he,  she  who  binds 

round,  deceives,  cheats,  beguiles 
Abbindolatura,  sf  V.  Abbindolamento 
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Abbioccare,  vn    1    (low   Tuscan)  better 

Chiocciare,  to  cluck 
Abbiosciare,  vn.  I.  to  fall  off,  decline,  get 

disheartened;  —  arsi,  vrf.  to  become  feeble 

and  dispirited 
Abbisognaote,  a.  needy,  indigent,  in  want 
Abbisognare,  van.  1.  to  want,  need,  require; 

che  vi  abbisogna?  what  do  you  want? 
Abbisognevole,  a.  wanting,  needy,  required 
Abbittare,  va.  i.  (mar.)  to  bit  the  cable 
Abbitumare,  va.  I.  to  cement,  to  unite  with 

bitumen 

Abbiura,  sf.  abjuration,  recantation 
Abbiurare,  va  1.  to  abjure,  renounce,  recant 
Abbiurazione,  */.  V.  Abbiura 
Abboccamento,  sm.  interview,  parley,  cdn- 
ference 

Abboccare,  vn.  i.  to  catch  in  the  mouth; 

to  fill  to  the  brim 
Abboccarsi,  vrf.  to  have  an  Interview,  to 

confer 

Abboccato,  a.  of  an  agreeable  flavour,  pal- 
atable 

Abboccat6jo,  sm.  mouth  or  6pening  of  a 
kiln 

Abboccatore -trice,  smf.  meddler,  busybody, 

V.  App?liat6re 
Abbocconare,  va.  i.  [little  used)  to  cut 

into  morsels 
Abbombarsi,  vrf.  to  imbibe,  become  imbued, 

saturated 

Abbominabile,  a.  ab&minable,  6dius 
Abbominamento,  sm.  abomination,  detest- 
ation 

Abbominare,  va.  i.  to  ab&minate,  abhor 
Abbominat6re  -trice,  smf.  abominator 
Abbominazi6ne,  sf.  abomination 
Abbominevole,  a.  V.  Abbominabile 
Abbominio,  sm.  abomination,  aversion;  ve- 
nire in  — ,  to  gr6to  odious,  to  become 
abominable 
Abbominoso,  a.  abhorrent,  detestable 
Abbonacciamento,  sm.  calm,  stillness 
Abbonacciare,  va.  1.  to  calm,  still,  appease 
Abbonacciarsi,  vrf.  to  grow  dim,  become 
stilled 

Abbonamento,5m.8Qbscription;  improvement, 
agreement 

Abbonare,  va.  i.  to  make  good,  to  admit 
(an  account) 

Abbonarsi,  vvf.  to  get  better,  improve;  — 
ad  un  giornale,  to  subscribe  for,  or  become 
a  subscriber  to  a  journal 

Abbonkto,  8m.  subscriber  (to  a  periddical) 

Abbondamento,  sm.  (ant.)  plenty,  abund- 
ance 

Abbondante,  a.  abundant,  abounding  (with) 
Abbondantemente,  aw.  abundantly,  plenti- 
fully 

Abbondanza,  sm.  abbndance,  affluence 
Abbondanziere,  sm.  city-victualler 
Abbondare,  va.  to  abound  (with  or  in) 
Abbondevole,  a.  plentiful,  V.  Abbondante 
Abbondosamente,  adv.  (ant.)  c6piously 


Abbondoso  -a,  a.  (ant.)  copious;  plentiful 
Abbonire,  va.  3.  to  make  up,  complete;  to 
caZm 

Abbordaggio,  sm.  the  b6arding  a  ship 
Abbordare,  va.  1.  to  b6ard  an  enemy's  ship; 

—  uno,  to  step  up  to  a  person,  to  speak 
to  him,  accdst  him 

Abbordellare,  va.  (from  bordello,  a  bad 
house)  to  change,  turn  into  a  bad  house 
a  house  of  ill  fame 

Abbdrdo,  sm.  approach,  access,  nearing. 
landing;  (sea),  coming  to;  andare  all'— 
to  b6ard  (a  vessel) ;  uomo  di  facile  — ,  i 
man  of  easy  access 

Abbonacciamento,  sm.  bungling,  cobbling, 
botching 

Abborracciare,  better  Acciabbattare,  va.  I. 
to  bungle,  cobble,  botch;  —arsi,  vrf.  to? 
do  hurriedly  and  bunglingly,  to  eat  like 
a  hog 

Abborraccione,  sm.  great  bungler ;  cobbler, 
Abborrare,  vn.  (ant.)  I.  V.  Errare  (botcher 
—  va.  to  superadd  needlessly,  to  over-stuff, 
Abborrente,  a.  abhorrent;  abhdrriug;  de- 
testing 

Abborrevole,  a.  16athsome,  6dious,  abhor- 
rent 

Abborrimento,  sm.  abhorrence,  aversion 
Abbonire,  va,  3.  to  abhor,  detest,  16athe 
Abbottacciarsi,  vrf.  to  tope,  guzzle,  to  drink 

or  eat  to  excess 
Abbottare,  va.  to  puff  up;  —arsi,  vrf.  to  be 

puffed  up,  inflated  with  vanity  or  pride 
Abbottinamento,  sm.  pillage,  sacking,  revolt 
Abbottjnare  (from,  botlino),  va.  to  pillage 

—arsi,  vrf.  to  mutiny 
Abbottonare,  va.  i.  to  button,  faster,  wilh 

buttons 

Abbottonatura,  sf.  buttons  and  button  holes 
Abbdzza,  sf.  (m  >r.)  stopper  (of  rope  for 

making  something  font,  as  the  anchor 

or  cables) 

Abbozzamento,  sm.  rough  draught,  sketch 
Abbozzare,  va.  i.  to  sketch,  delineate 
Abbozzaticcio,  a.  half  sketched,  hail-blown 
Abbozzato,  abbozzo,  sm.  sketch,  outline 
Abbozzatore  -trice,  snf.  he,  she  who  sketches^ 

delineates 
Abbozzo,  sm.  sketch,  rough  draaght 
Abbozzolarsi,  vrf.  to  form  its  cocoon 
Abbracciaboschi,  sm.  (bot.)  honey-suckle 
Abbracciamento,  sm.  embrace,  hog 
Abbracciare,  va  t.  to  embrace;  comprehend, 

contain;  —  S.  Pietro,  to  fall  a-denying; 

—  Martino,  to  drink  wine;  -  lo  stomaco, 
to  be  stomachic,  to  strengthen  the  sto- 
mach; chi  troppo  abbraccia  nulla  striuge 
(prov.  exp.)  grasp  all  lose  all 

Abbracciata,  sf.  V.  Abbraccio 
Abbracciato  -a,  a.  embraced,  encircled 
Abbraccio,  sm.  (pi.  — acci)  embrace;  brace; 

accolade,  the  di.bbing  a  knight 
Abbracci6ni,  adv.  wilh  an  embrace;  embrac- 
ing each  other,  one  another 
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Abbraciare,  abbragiare,  va.  to  set  on  lire 
Abbragiamento,  sm.  conflagration,  burning 

to  red  hot  coals,  combustion 
Abbrancare,  va.  I.  to  gripe,  grasp,  grapple; 

to  clasp,  cramp  or  chain  together 
Abbrancatore  -trice,  smf.  one  who  gripes, 

grasps,  grapples 
Abbreviamento,  sm.  shortening,  abridgement 
Abbreviare,  va.  I.  to  abridge,  shorten 
Abbicviativo  -a,  a.  abbreviating,  shortening 
Abbreviatore,  sm.  epUomist,  abridger,  ab- 

breviator 
Abbreviatura,  sf.  abbreviation 
Abbreviazione,  sf.  abbreviation,  shortening 
Abbrezzare,  vn.  V.  Abbrividire 
Abbrivare  (from  riva),  vn.  I.  (mar.)  to  get 

under  wat/,  leave  the  shore,  make  head  war/ 
Abbriccagnolo,  sm.  climber;  (orn.)  climber 
Abbriccare,  better  Scagliare,  va.  i.  to  hurl 
Abbrividire,  vn.  3.  to  shiver  with  cold,  to 

get  chilly,  become  chilled 
Abbrivo  ,  sm.  (mar.)  sea-way ,  headway, 

run;  pigliar  1'—,  to  leave  the  shdre,  get 

under  way;  aver  prcso  1' — ,  to  make 

headway 

Abbronzamento,  sm.  the  imbrowning,  tan- 
ning, making  sunburnt,  tjwny,  scorched 
Abbronzare  (from  bronzo),  va.  1.  to  imbrown, 

tan,  sunbiirn,  make  copper-coloured 
Abbronzatello  -a,  a.  slightly  scorched,  tan- 
ned ;  rather  brown 
Abbronzato,  a.  sunburnt,  tawny,  scorched 
Abbronzatura,  5/.  V.  Abbronzamento 
(Abbrostiie)  I  to  singe,  sc6rch,  broil ; 

Abbrostolire,  va.  3.  (    to  crisp,  toast,  dry  iip 
Abbrostitura,  sf.  a  singe;  the  action  and  ef- 
fect of  sc6rching,  broiling,  crisping,  toast- 
ing 

Abbruciacchiare,  va.  1.  to  scorch  superficial- 
ly, lo  burn  here  and  there,  to  broil 

Abbruciacchiato  -a,  a:  burnt  here  and  there, 
broiled 

Abbruciamento,  sm.  burning 
A-bbruciante,  a.  broiling,  burning,  scorching 
Abbruciaticcio  -a,  a.  superficially  burnt 
Abbruciare,  va.  to  burn,  consume  (broil) 
Abbrunamento,  sm.  the  action  of  imbrdwn- 

ing,  darkening 
Abbrunare,  va.  i.  to  imbrown,  tan,  darken 
Abbrunarsi,  vrf.  to  put  on  mourning 
Abbrunire,  va.  3.  to  make  or  turn  brown; 

vn.  to  become  sunburnt 
Abbruscare,  va.  to  toast  (coffee,  etc.) 
Abbrusiiare,  va.  1.  to  singe  (a  fowl),  to 

scorch 

Abbrustolaro,  va.  i  to  toast,  crisp;  parch; 

—  del  pane,  to  toast  bread 
Abbrustolato  -a,  a.  toasted,  crisped;  pane 

— ,  t6ast 
Abbrutire,  van.  to  brulily 
Abbrutlire,  va.  to  make  ugly;  to  gr6w  ugly 
Abbucinirc,  va.  to  deafen  with  clatter;  talk 
Abbujarc  va.  to  hide;  —  Sirsi,  vrf  to  gr6w 

dark 


Abburattajo  -a,  smf.  one  wh6  bolts,  sifts  or 

separates  bran  from  flour 
Abbarattaracnto,  sm.  bolting  of  meal,  sifting 
Abburattare,  va.  i.  to  bolt,  sift,  tease;  — 

lino,  to  come,  to  get  round  one;  — arsi, 

vrf.  to  fidget 
Abbnrattatore,  sm.  bolter,  sifter 
Abticare,  va.  abdicate,  resign 
Abilicazione,  sf.  abdication,  abdicating  (men 
Abdomine,  better  Adiiomine,  sm.(med.)  abd6- 
Aodultore,  sm.  (anat.)  abductor,  abducent 

muscle 

Ab  luzione,  sf.  (anat.)  abiluclion;  (impulse) 
Abecedario,  sm.  A,  B,  C,  horn-book 
A  bel  diletto,  adverb,  designedly;  to  one's  fill 
Abjll'agio,  adverb,  at  one's  leisure,  at  one's 
ease 

Aburrazione,  sf.  aberration,  deviation 
Abesperto,  adv.  from  or  by  experience,  ex- 
perimentally, knowingly 
Abctaja,  sf.  fir  plantation,  pins  wood 
Abeto,  Abeto,  sm.  (bot.)  lir-lr^e,  pine 
Abetello,  sm.  post  of  scaffolding 
Abetina,  sf.  V.  Abetaja 
Abetino  -a,  a.  of  fir,  deal 
Abietina,  sf.  fir-tree  gum 
Abietto,  sm.  V.  Abbietto 
Abigeato,  sm.  (law)  cattle  stealing,  horse 

stealing,  sheep  stealing,  ecc. 
Abigeo,  sm.  (laic)  cattle  stealer 
abile,  a.  clever,  able,  skilful,  proper 
Abilita,  sf.  ability,  address,  capacity;  power; 
gli  fece  —  al  pagare,  he  conceded  him  tho 
time  necessary  to  enable  him  lo  pa?/ 
Abilitare,  va.  i.  to  enable,  qualify,  empower 
Abilitativo,  a.  that  can  enable,  capacitating 
Abilitazione,  sf.  making  skilful;  enabling, 
qualifying 

Abilmente,  adv.  ably,  cleverly,  commo- 
diously 

Ab  lnlcstato,  adverb,  (law)  intestate;  succes- 
sione  — ,  intestacy,  intestate's  estate 

Abissare,  va.  i.  to  engulf,  precipitate;  ruin 

Abisso,  sm.  abyss,  gulf,  pit,  hell;  andare 
in  — ,  to  go  to  ruin;  to  sink,  cave  in, 
crumble  down,  waste  awar/ 

Abitabilc,  a.  habitable 

Abitacolo,  sm.  p6or  dwelling;  (mar.)  bin- 
nacle, bitlacle 

Abitamcnto,  sm.  inhabiting,  residing,  dwell- 
ing 

Abitante,  sm.  inhabitant,  resident,  dweller; 

a.  inhabiting,  residing  or  living  in 
Abitanza,  sf.  V.  Abitazione 
Abitare,  va.  I.  to  inhabit,  reside,  live  in 
Abitalivo  -a,  a.  habitable 
Abitato  -a,  a.  inhabited,  resided,  peopled 
—  sm.  peopled  place 
Abitat6re  -trice,  smf.  inhabitant,  dweller 
Abitazioncella,  sfr*.  small  snug  lodging  or 

htfuse 

Abitazione,  sf.  habitation,  dwelling 

Abite>ole,  V>  Abitabile 

abito,  sm.  habit,  custom;  coat,  dress,  clothes; 
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habit  of  body,  temperament,  complexion; 

pigliare  1'—,  to  take  the  cowl;  1'—  non 

fa  il  monaco  (prov.  exp.)  it  is  not  the 

cowl  that  makes  the  monk 
Abituale,  a.  habitual,  customary 
Abiluare,  va.  1.  to  use,  accustom,  inure, 

habituate 

Abiluarsi,  vrf.  to  accustom  one's  self,  become 
habituated 

Abituatezza,  sf.  state  of  being  habituated, 
inured 

Abiiuato,  a.  inured,  accustomed,  habituated 

Abilndine,  sf.  habit,  disposition;  habitude 

Abilnro,  sm.  humble  abode 

Abiura,  abjura,  etc.,  V.  Abbiura 

A  bizzelfe,  adverb,  in  great  abundance,  in  lots 

Ablaquoare,  va.  I.  (agr.)  to  dig  round  the 

roots  of  trees 
Ablativo,  am.  ablative  case 
Abluzionc,  sf.  ablution,  purifying 
Abnorme,  V.  Anormalo 
Abolibile,  a.  abolishable 
Abolire,  va.  3.  to  abolish,  annul 
Abolizione,  sf.  abolition,  disuse 
Abominabile,  etc.  V.  Abbominabile,  etc. 
Abondante,  etc.,  V.  Abbondante,  etc. 
Aborigeni,  smp.  aborigenes,  first  inhabitants 
Aborrevole,  a.  loathsome,  odious,  abhorrent 
Aborrire,  va.  3.  to  abhor 
Abortare,  1.  —ire,  3.  — irsi,  vrf.  to  miscarry, 

have  a  premature  accouchment,  fail 
Abortivo,  — iccio,  a.  abortive,  untimely 
Aborto,  sm.  abortion,  premature  birth 
Abosina,  sf.  sort  of  plum 
Abosino,  sm.  a  plum  tree 
Abrasi6ne,  sf.  erasing,  rubbing  off  or  out 
Abrogare,  va.  1.  to  abrogate,  repeal 
Abrogazione,  sf.  abrogation,  reversal 
Abrostino,  am.  a  kind  of  wild  grape 
Abrotine,  Abrotano,  sm.  V.  Abrotino 
Abrotino,  am.  {hot.)  wild  wormwood,  south- 
ern wood 

Abn'ipto  (ex),  adverb,  abruptly,  suddenly, 
without  giving  notice,  without  the  usual 

•Absida,  sf.  {arch.)  apsis  -forms 

ibbside,  am.  {aatr.)  apsis 

Abusaccio ,  sm.  great  abuse,  crying  out 
abuse 

Abusaraento,  sm.  abusing,  misusing,  misem- 
ploying 

Abusare,  van.  I.  to  abuse,  misuse,  use  ill, 
misemploy,  trespass  on;  egli  abusa  del  suo 
potere,  he  makes  a  bad  or  overbearing  use 
of  his  power;  —  arsi  vrf.  della  pazienza  di 
lino,  to  wear  out  or  tire  out  a  person's 
patience 

Abasi6ne,  sf.  abuse,  ill  use,  ill  usage 
Abusivamente,  adv.  abusively;  overbearingly 
Abusivo,  a.  abusive,  improper,  unauthor- 
ized ;  moneta  abusiva,  base  coin,  unauthor- 
ized money 
Abuso,  am.  abuse,  misemploy;  disuse 
Abutelo,  am.  (bot.)  yellow  marshmalloww 
Abuzzago,  better  Bozzago,  sm.  buzzard 
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Acacia,  sf.  (bot.)  acacia 
Academia,  etc.,  V.  Accademia,  ecc. 
Acanino,  a.  (from  cane,  a  dog),  cruel, 
bloody 

Acanto,  am.  (bot.)  acanthus,  bear's  foot 
acaro,  8m.  mite,  cheese  or  flnger-worm 
Acattolico  -a,  a.  heterodox,  not  Catholic 
acca,  sf.  the  letter  H;  cio  non  vale  un'— , 

it's  not  worth  a  straw 
Accademia,      academy,  university;  musical 

soiree 

Accademicamente,  adv.  academically,  in  an 
academical  manner 

Accademico  -a,  a  academical;  sm.  Acade- 
mician, member  of  an  academy 

Accademista,  sm.  pupil  in  riding;  artist 

Accadere,  vn.  2.  irr.  to  happen,  befall;  ac- 
cade  spesso,  it  often  happens;  — ersi,  V 
Avvenire 

Accadevole,  a.  that  may  take  place,  happen 
Accadimento,  sm.  chance,  accident,  occur- 
rence 

Accaffare,  Arraffare,  va.  1.  to  snatch,  gripe, 
wrest 

Accagionamento,  sm.  an  imputing,  taxing, 
imputation 

Accagionare,  va.  to  tax  with,  accuse  of  (to 
occasion) 

Accagionatore,  sm.  accuser,  imputcr,  ar- 
raign er 

Accagiu,  Acagiii,  sm.  (bot.)  cashew-nut, 
acajou,  mahogany 

Accagliare,  va.  to  put  rennet  in  milk,  to 
coagulate  it 

Accalappiare,  va.  i.  to  ensnare,  catch,  in- 
veigle 

Accalappiato  -a,  a.  noosed,  caught,  en- 
trapped 

Accaldare,  va.  1.  to  warm,  heat,  overbeat 
Accalorare,  va.  i.  to  heat,  animate,  ucite, 
excite 

Accampamento,  sm.  camp,  encampment 
Accampare,  vn.  —arsi,  vrf.  to  encamp,  dress 
the  tents;  va.  to  bring  into  the  field; 
produce;  la  vipcra  che  iMilanesi  accampa, 
{Dante)  the  viper  which  is  the  ensian  of 
the  Milanese 
Accampato  -a,  a.  encamped;  drawn  out; 

produced,  introduced 
Accamuffare,  va.  to  make  ,'uspicious ;  to 

disfavour,  discountenance 
Accanalare,  va.  1.  to  channel,  chamfer,  flute 
Accanalato  -a,  a.  fluted,  channelled,  cham- 
fered 

Accanare,  va.l.  —ire,  3  (sguinzagliare,  va.  I.) 

to  unleash,  let  slip;   -irsi,  vrf.  to  get 

furious,  enraged,  rabid 
Accanato,   — ito,  a.  (from  cane),  rabid, 

furious,  obstinate,  ddgged;  battaglia  acca- 

nita,  obstinate  bloody  battle 
Accaneggiare,  va.  V.  Accanare,  Accanirc 
Accanirsi,  vrf.  to  chafe,  get  furious,  to  be 

desperately  intent  upon;  to  (ighl  with 

rabid  fury,  to  hold  to  with  dogged  tenacity 
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Accanitam£ntc,  adv.  rabidly,  furiously,  dog- 
gedly 

Accannare,  va.  to  seize,  to  take  by  the 
thr6at 

Accannellare,  va.  i.  to  wind  upon  bobbins 
or  spools 

Accanto,  (a)  prep.  adv.  beside,  by,  n*ar 
Accantonamento,  sm.  cantonment,  canton- 
ments 

Accantonarsi,  vrf.  to  be  cantoned 
Accantonato,  part.   a.   cdrnered,  having 
cdrners 

Accapacciaraento,  sm.  heaviness  (ofhernH; 

the  wrapping  in  a  mantle,  muffling  up 
Accapacciarsi,  vrf.;  to  gr6w  heavy-headed; 

to  wrap  one's  self  in  a  mantle 
Accapacciato,  -a,  a.,  heavy-headed,  dulled, 

stunned  with  thinking 
Accaparrare,  va.  to  give  a  person  earnest, 

to  engage  with  earnest,  to  hire 
Accapellarsi,  vrf.  V.  Accapigliarsi 
Accapezzare,  va.  1.  to  bring  to  a  close,  wind 

hp,  end 

Accapigliarsi,  vfr.  to  take  one  another  by 
the  hair,  to  fall  together  by  the  ears 

Accapitolare,  va.  (book  binding)  to  stitch 
the  head  bands 

Accappacciato,  a.  wrapped  in  a  mantle, 
muffled  up,  hooded 

Accappare,  va.  to  sever;  to  pluck  or  cut 
the  wool  of  a  hat 

Accappatojo,  sm.  c6m6ing  cloth,  dressing- 
gown,  bathing-dress,  gown 

Accappiare,  va.  I.  to  catch  with  a  sliding 
or  running  knot,  to  noose,  to  ensnare 

Accappiatura,  sf.  noose,  gin,  running  knot 

Accapponare,  va.  1.  to  capon,  make  capons 

Accappucciare,  va.  to  dress  in  a  hood  or 
cowl,  to  put  on  a  hood,  to  hood 

Accaprettare,  va.  to  tie  (an  animal)  by  the 
f6ur  legs 

Accapricciare,  vn  1.  —  arsi,  vrf.  to  shudder, 
be  horrified 

Accarezzamento,  sm.  caress,  caressing,  (whee- 
dling 

Accarezzare,  va.  I.  to  caress,  fondle,  coax 
Accarezzat6re,  -trice,  smf.   flatterer;  one 

who  fondles,  caresses 
Accarezzevole,  a.  fond,  endearing,  flattering, 

bland 

Accarnare,  1.,  —ire,    3.,  va.  to  flesh,  to 

dash  deep  into  the  flesh 
Accarpionare,  va.  to  pickle  carp  or  6lher 

fish 

Accartocciamento,  sm.  the  wrapping  up  in 

a  cdrnet;  the  putting  in  a  paper  cup 
Accartocciare,  va.  i.  to  twist  up  in  a  conic 

form;  to  put  in  a  paper  cup,  to  dog's  ear 
Accartocciarsi,  vrf.  1.  to  shrivel  up  like  a 

paper  cap,  to  take  a  cdnic  or  cartridge 

form 

Accasamento,  em.  a  taking  up  house,  mar- 
riage 

Aecasare,  van.  4.  to  build  houses;  to  take 


a  house  or  a  wife,  to  settle  in  life;  —  U 
figliuole,  to  marry  dawoJiters,  to  settle 
them  in  lite 
Accasarsi,  vrf.  to  settle,  begin  house-keep- 
in?,  marry 

Accasato,  a.  married,  settled  ;  full  of  houses 
Accascare,  vn.  1.  to  chance,  V.  Accadere 
Accasciamento,  sm.  despdndence,  despdnd- 

ency;  sinking  of  heart  and  limb  (c6nse- 

quent  on  61  d  age  or  illness) 
Accasciarc,  vn.  1.  —  arsi,  vrf.  to  become  feeble 

or  dejected  IhrouoA  age  or  infirmity,  to 

sink,  decay,  decline,  fall  off 
Accaserraare,  va.  to  put  Into  barracks 
Accastellamenlo ,  sm.   {mar.)  fore-c4s£le, 

hind-castle 

Accastellato,  -a,  a.  having  a  fore-cisfle  and 

hind-cis<le 

Accatarramento,  em.  the  catching  a  cold  or 
catarrh 

Accatarratura,  sf.  a  bad  c61d,  rheum,  catarrh 
Accatarrare,  vn.  to  catch  a  cold  or  catarrh 
Accatastare,  va.  to  pile  up  wAod,  to  heap 
hp 

Accattabrighe,  sm.  quarrelsome  felloto 

Accattalode,  sm.  seeker  or  fisher  for  praise 

Accattamento,  sm.  V.  Accoglienza;  begging, 
beggary,  mendicancy,  mendicity 

Accaltamori,  sf.  harlot,  whore 

Accattapane,  sm.  beggar 

Accattare,  van.  i.  to  b6rrow,  to  beg,  to  ask 
aims;  to  procure,  seek  for,  impetrate;  — 
lode,  to  seek  or  fish  for  praise;  —  pane, 
to  beg  one's  bread 

Accattato,  -a,  a.  borrowed ;  procured 

Accattatore,  em.  beggar,  s6eker,  bdrrower, 
collector 

Accattatozzi,  em.  beggar 

Accattalura,  sf.  begging,  asking  alms;  big- 
gary,  beggarliness,  trash,  rubbish 

Accatteria,  V.  Accattatura 

Accatto,  smf.  16an,  aims,  collections,  gather- 
ing, sum  collected;  andare  all'—,  cam- 
paro  d'— ,  to  beg  one's  livelihood,  to  live 
by  begging 

Accattolica,  sf.  {burlesque)  beggary,  beg- 
garliness; andare,  vivere  all'—,  to  go 
begging,  to  live  by  beggary 
Accatt6ne,  sm.  big  beggar,  imp6stor,  rogwe 
Accavalcare,  va.  to  get  upon,  mount,  ride; 

—  i  tempi,  to  make  at  acftronisms,  to 
misplace  or  misdate  events 

Accavilciare,  va.  to  ride  or  sit  astraddle 

up6n,  to  be  astride  upon,  to  back 
Accavalci6ni,  adv.  astraddle,  astride 
Accavallarc,  va.  I.  to  pile  dne  upon  another 
Accavigliare,  va.  I.  to  wind  on  bobbins 
Accecamento,  sm.  blindness,  error,  oversight 
Accecaie,  va.  \fa  to  blind;  to  obliterate; 

—  una  lossa,  {fort.)  to  fill  up  a  ditch,  a 
m6at;  —  uno  specchio,  to  dim  a  mirror; 

—  uno  del  giudizio,  to  blind  one's  judg- 
ment, one's  reason  ;  —  una  finestra,  to 
build  up,  stop  up  a  window ;  —  una  pianta. 
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to  spoil  a  plant  of  its  budding;  vn.  lo 
become  blind 
Accecato,  -a,  a.  blinded,  beguiled,  deceived 
Accecatore,  -trice,  smf  he  or  she  who  blinds 
Accedere,  vn.  1.  to  approach,  to  acce  le 
Acceffare,  va.  I.  (from,  cello,  snout),  to 

cacth  with  the  teeth,  to  seize,  snatch 
Acceggia,  sf.  (orn.)  woodcock;  pigliar  1'—,  to 

dance  attendance 
Acceleramento,  sm.  celerity,  swiftness,  speed 
Accelerare,  va.  i.  to  accelerate,  speed,  des- 
patch 

Accelerarsi,  vfr.  to  hurry  one's  self,  hasten, 

make  haste;  to  become  accelerated 
Acceleratamente,  adv.  expeditively,  speedily 
Accelerativo,  a.  expeditive,  accelerating 
Accelei  ato,  part,  and  a.  accelerated,  quick- 
ened, hastened;  moto  — ,  accelerated,  mo- 
tion 

Accelerator,  -trice,  smf.  one  who  acceler- 
ates; what  hastens,  expedites,  quickens 

Accelerazione,  sf.  acceleration,  hastening, 
speed 

Accellana,  sf.  linsey-woolsey 
Accendente,  a.  inflaming,  kindling 
Accendere,  va.  irr.  2.  to  kindle,  light,  set 
on  fire;  —  una  partita,  to  open  an  ac- 
count; accendete  il  fuoco,  la  candela,  light 
the  fire,  the  candle ;  mi  perraettele  clie 
accenda  il  sigaro,  allow  me  to  light  my 
cigar 

Accendersi,  vrf  to  begin  to  burn,  catch  lire, 
kindle 

Accendevole,  — ibiic,  a.  inflammable,  com- 
bustible 

Accendibilissimo, -a,  a.  sup.  very  combust- 
ible 

Accenlilampane,  8m.  lamp-lighter 
Accendimento,  sm.  setting  on  fire,  burning 
Accenditojo,  sm.  lia/iting-  stick,  kindling 
brand 

Accendit6re,  sm.  kindlcr,  lighter;  he,  she 

that  inflames 
Accennamento,  sm.  nod,  beck,  wink,  hint, 

sign  .f 

Accennante,  a.  that  hints,  beckons,  indi- 
cates 

Accennare,  va.  1.  to  beckon,  nod,  wink, 
hint,  Indicate,  point  out 

Accennatorc,  -trice,  smf.  he,  she  who  beck- 
ons, nods,  hints 

Accennatura,  sf.  nod,  sign,  indication,  hint 

Accenno,  sm.  V.  Accennatura 

Accensarc,  va.  to  let  (a  property)  on  a 
ISase 

Accensibil.e,  a.  inflammable,  combustible 
Accensione,  sf.  burning,  fire,  V.  Accendi- 
mento 

Accenso,-a,  {poet.)  a.  kindled,  inflamed  V. 
Acceso 

Accentare,  va.  to  accent,  to  mark  with  tlie 
accent 

Accento,  am.  accent,  pause  of  the  voice; 
accent  (mark  or  point  indicating  the 


pause  of  the  voice);  accent,  tune,  strain, 
note,  voice, ^accord 

Accentrarsi,  vrf.  to  concentrate,  to  centre 
in,  to  be  united  in  a  centre 

Accentuate,  a.  accentual,  pertaining  lo  ac- 
cent 

Accentuare,  va.  to  accentuate,  place  the 
accent,  to  lay  the  stress  on  the  accented 
syllable 

Accentuato,  Accentato,  -a,  a.  accentuated, 
accented 

Accerchiamento,  sm.  a  hooping,  encircling, 

encompassing 
Accerchiare,  va.  to  enclose,  encompass,  hoop 
Accerchiellare,  va.  to  h6op,  bind  with  hoops 
Accerchiellato,  -a,  a.  hooped,  bound  with 

hoops;  round 
A'  cercinato-a,  [from  cercine),  a.  with  many 

plaits 

Accerrare,  va.  to  wind,  reel  into  skeins,  to 
unite,  join 

Accertaraento,  accertanza,  smf.  a  confirm- 
ing, confirmation,  assiirancc,  certainty 

Accertare,  va.  I.  to  confirm,  assure,  certify, 
ascertain;  —  arsi,  vrf.  to  assure  one's 
self,  to  be  or  become  assured 

Accertatamente,  adv.  surely,  with  certainty 

Accertazione,  sf.  ascertaining,  confirming, 
assuring,  establishing,  confirmation 

Accertello,  sm.  (orn.)  kestrel,  small  hawk 

Accerto,  sm.  V.  Acceriamento 

Accesamente,  aw.  ardently,  eagerly,  fer- 
vidly 

Acceso  (from,  accendere),  part,   and  a., 
lighted,  lit,  burning,  heated,  inflame  I,  red 
hot,  flashing;  (com.)   not  extinguished, 
not  paid,  open;  fuoco  — ,  lighted  lire;  co- 
lore — ,  lively  or  flashy  colour 
Accessare,  vn.  1.  (ant.)  to  cease,  stop,  desist 
Accessible,  a.  accessible,  ap;  roachable 
Accessione,  sf.  accession,  addition,  access,  (iL 
Accessit  (a  Latin  word),  sm.  accessit  (dis- 
tinction granted  to  him  who  not  having 
obtained  a  price,  has  approached  the 
nearer  to  it) 
Accesso,  sm.  access,  admittance;  fit,  paro- 
xysm 

Accessoriamente,  adv.  accessorily 

Accessorio,  -a,  a.  accessory 

Accestire,  vn.  (agr.)  to  sprout,  sh6ot,  grow 
bushy;  to  cabbage 

Accetta,  sf.  hatchel,  axe;  darsi  1' —  sni 
piedi,  to  injure  one's  own  cause;  fatlo- 
con  1'  —  ,  clumsily,  roughly  done 

Accetlabile,  a.  acceptable,  agreeable,  wel- 
come 

Accettagione,  sf.  accettamento,  sm.  V.  Ac- 
cettazione 

Accettanle,  a.  mf.  accepting ,  approving, 
I     receiving;  —  sm.  accepter  (of  a  bill  of 
exchang  ) 

I  Accettare,  va.  1.  to  accept,  approve,  receive; 

—  una  tratta,  una  letlera  di  cambio,  to 
!     accept  a  draft,  a  bill  ^f  ^change 
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Accettat6rc,  -trice,  smf.  accepter 
Acccttazione,  sf.  acceptance,  receiving,  ac- 
ceptation; acceptance,  draft  accepted 
Accettcvole,  better  accettabile,  a.  accept- 
able 

Accettevolmente,  adv.  with  pleasure,  "will- 
ingly 

Accetto,  -a,  a.  acceptable,  pleasing,  agree- 
able, grateful,  -welcome;  hailed  with  plea- 
sure 

Accetto,  sm.  acceptance,  acceptation 

Accezionc,  sf.  acceptation 

Acchctarc,  va.  1.  to  hush,  quiet,  still,  tran- 
quillize, calm,  appease;  —  arsi,  vrf.  to 
tranquillize  one's  self,  become  calmed, 
hushed,  appeased,  tranquil;  —arsi  a  una 
cosa,  to  be  satisfied  with  or  reconciled  to 
a  thing 

Acchctato  -a,  a.  hushed,  quiet,  appeased, 
Acchiappare,  va.  I.  to  catch,  seize;  to  trick 
Accliiappato,  -a,  a.  caught,  tricked,  gullod 
Acchiocciolare,  va.  1.  (from  chiocciola,  a 
snail)  to  force  a  person  down,  into  a 
squatting  posture;  —arsi,  vrf.  to  shrink 
like  a  snail,  to  dodge  or  cower  down,  to 
sit  brooding,  moping 
Acchitarsi,  vrf.  1.  (at  billiards)  to  take 
the  lead 

Acchito,  sm.  (at  billiards)  lead,  first  stroke; 
di  primo  — ,  at  first,  at  first  sight,  from 
the  first  moment,  from  the  very  outset 

Acchiiidere,  va.  2.  irr .  (preterit,  acchiusi ; 
part,  acchiuso)  to  encl6se;  vi  acchiudo  la 
inia  accettazi6no  a  due  mesi,  I  enclose 
you  my  acceptance  at  two  months 

Acchiuso, -a,  a.  cncl6sed  (included) 

accia,  sf.  thread,  flax;  axe 

Acciabattamento,  sm.  botching,  bungling 

Acciabattare,  va.  1.  to  b6tch,  bungle,  cob- 
ble up 

Acciaccarc,  va.  I.  to  crush,  squash,  bruise, 
pound 

Acciacco,  sm.  infirmity,  illness;  outrage,  a  - 
front 

Acciaccoso,  -a,  a.  sickly,  unhealthy,  infirm, 
disabled 

Acciaino,  sm.  steel  (to  sharpen  knives) 
Acciajato,  -a,  a.  steeled,  tipped  with  steel 
Acciajo,  sm.  steel ;  penna  d'— ,  steel  pen 
Acciajuolo,  sm.  steel  (to  strike  a  light) 
Acciapinare,  va.  1.  to  do  hastily  (get  angry 
ant.) 

Acciare,  va.  1.  (almost  obsolete)  to  mince, 
hash 

Acciarino,  sm.  steel  (to  strike  a  light,  etc.) 
battere  1'—,  to  strike  the  flint  (with  the 
steel);  (vulg.)  to  pander 
Acciaro,  sm.  steel;  (poet.)  sword,  p6niard 
Acciarpare,  va.  I.  to  cobble,  botch,  bun- 
gle 

Acciarpat6re,  -trice,  smf.  cobbler,  botcher, 
bungler 

Acciarcinato,-a,  a.  clumsy;  bungling,  done 
or  written  hastily  and  without  care 


Accidcntale,  a.  accidental,  fortuitous,  ca- 
sual 

Accidentalmente ,   adv.    accidentally,  by 
chance 

Accidentario,  -a,  a.  accidental,  contingent, 
incidental 

Accidente,  sm.  accident,  chance,  hap;  acci- 
dent (philos.);  misfortune,  stroke,  paraly- 
sis, sudden  attack  of  illness,  apoplectic  fit, 
death;  —1  gli  venga  un  —I  death  to  him! 
Devil  to  himl 
Accidentuccio,  sm.  trifling  accident 
Accidenza,  sf.  V.  Accidente 
Accidia,  sf.  idleness,  sloth,  indolence 
Accidiarc,  vrf.  to  indulge  sloth,  to  be  slug- 
gish 

Accidioso,  -a,  a.  idle,  listless,  slothful;  s. 

sluggard,  drone 
Acciecarc,  va.  i.  belter  accccarc,  to  blind 
Accigliamento,  sm.  contraction,  knitting  ot 

the  brows,  frown 
Accigliare,  va.  I.  to  tame  down  a  bird  o 

prey  by  sewing  i<p  its  eyelids;  —arsi,  to 

knit  one's  brows,  l6ok  sullen 
Accigliato,  -a,  a.  gloomy,  austere,  sullen 
AccigliulO,  -a,  a.  ha\ing  long  and  bristly 

brows 

Accigncre,  va.  2.  (pass,  accinsi,  part,  ac- 

cinto)  to  gird  up 
Accignersi,  accingersi,  vrf.  irr.  to  gird  up 

one's  loins,  prepare  one's  seLf;  —  a  faro 

una  cosa,  to  set  about  doing  a  thing 
Accignimenlo,  sm.  the  preparing  one's  sel. 
Accileccare,  va.  to  tantalize,  balk,  trick, 

disappoint 

AccincigliatG,  -a,  a.  fringed;  ornamented, 

bordered  with  fringes 
Acciocignare,  va.  to  gird  up,  to  tuck  up 

one's  dress 
Aecingere,  va.  V.  Accignere 
Accinto,-a,  a.  girded,  girt;  prepared,  reaJy 
Accio,  conj.  that,  to  the  end  that 
Acciocche,  conj.  that,Jn  order  that 
Acciocchito,  -a,  a.  drowsy,  dull,  sluggish 
Acciottolare,  va.  I.  to  pave  with  pebbles 
Acciotto\ato,  sm.  nlace  paved  with  peb- 
bles 

Accioltolio,  sm.  the  sound  raadeby  plates,  etc. 

struck  together 
Accipigliarsi,  vrf.  to  scowl,  frown,  to  put 

on  a  frowning  look  " 
Accipigliato,  -a,  a.  scowling,  lowering 
Accircondare,  V.  i.  V.  Circondare 
Accismare,  va.  1.  (from,  cisma)  to  cut 

asunder,  sever 
Acciuffarc,  va.  i.  to  take  by  the  hair,  to 

catch,  seize;  —arsi,  to  take  each  other  by 

the  hair 

Acciiiga,  better  alice,  sf.  anchovy 
Acciugata,  sf.  anchovy-sawce 
Accivanzare,  V.  Civanzare 
Accivettare,  va.  to  coquet,  decoy,  entice, 
allure,  tempt,  seduce  (rience 
Accivettato,  -a,  a.  cautious,  wise  by  exp6- 
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Accivimento,  am.  a  furnishing  with  every 
thing 

Accivire,  va.  3.  (Utile  used)  to  provide, 
procure 

Acclaraante,  a.  who  applauds,  claps,  huzzas  . 

Acclamarc,  van.  I.  10  applaud,  clap,  ac- 
claim, to  elect  by  acclamation 

Acclamatore,  -trice,  smf.  one  who  applauds, 
acclaims 

Acclamazione,  af.  acclamation,  applause 
Acclino,  a.  (ant.)  inclined,  addicted;  V. 
Dedito 

Acclive,  a.  acclivious,  declivous,  sloping 
Acclivita,  sf.  acclivity,  declivity,  sl6pe 
Accludero,  accluso,  V.  Includerc,  incluso 
Accoccare,  va  1.  to  notch  the  b6wstring, 
place  tho  arrow;  accoccarla  ad  lino,  to 
pl.iy  one  a  trick 
Accoccati,  smpl.  reglets  (of  silk  manufac- 
tures) 

Accoccolare,  va.  1.  —arsi,  vrf.  to  seat  a 
person  squat,  to  sit  or  be  seated  squat 

Accodarc,  va.  1.  —arsi,  vrf.  to  follow,  or 
cause  to  follow  each  other  head  to  tail 
in  a  string  (as  beasts  of  burden,  etc.) 

Accodato,  -a,  a.  accompanied,  followed 

Accoglienza,  sf.  welcome,  kind  reception; 
faro  ad  uno  buona  o  mala  — ,  to  receive 
one  kindly  or  unkindly 

Accogliere,  va.  2.  irr.  (accolgo,  accogli, 
acedglie;  past,  accolsi,  part,  accolto), 
to  welcome,  make  welcome,  receive,  ent- 
ertain to  assemble,  (better  raccogliere); 
— 6gliersi,(oeMer  Radunarsi,  raccogliersi), 
to  meet 

Accoglimentaccio,  «m.  cool  reception 
Accoglimento,  am.  welcome;  kind  or  favour- 
able reception;  assemblage,  union 
Accogliticcio,  -a,  a.  chance-medley,  mus- 
tered by  chance,  picked  lip  here  and  there 
Accoglitore,  -trice,  smf.  receiver;  gatherer 
Accolitato,  am.  the  order  or  office  of  acol- 
Acedlito,  sm.  acolyte  (jtes 
Accollare,  va.  I.  to  y6ke ;  —arsi,  vrf.  to 
take  charge  of,  undertake,  become  resp6n- 
sible  for 

Accollatario,  sm.  undertaker;  one  who  takes 

charge  of,  or  becomes  resp6nsible  for 
Accollato,  -a,  a.  y6ked,  undertaken;  vcslito 

— ,  a  dress  that  covers  up  the  b6som  and 

neck,  a  wrapper 
Accollo,  sm.  jut,  jutty,   projection  in  a 

building  (supported  by  consoles  and 

corbels)  (pato 
Accolparc,  accolpato,  V.  Incolpare,  incol- 
Accolta,  sf.  gathering,  muster;  V.  Raccolta 
Aecoltellante,  am.  V.  Accoltollatore 
Accoltellare,  va.  I.  to  stab  with  a  knife 
Accollellata,  coltellata,  sf.  stab  with  a  knife 
Accoltellat6re,  sm.  knii'e-man,  cut-throat 
Accolto,  -a,  a.  welcomed,  received,  gathered 
Accomenda,  sf.  trust,  properly  confided, 

deposit,  sum  placeJ  in  a  trading  concern, 

share 


Accomandagione,  sf.  protection,  auspices, 
care,  trust,  charge,  keeping,  guardianship 

Aecomandantc,  sm.  sleeping  partner  in  a 
commercial  concern,  share-holder  in  a 
joint-stock-company 

Accomandare,  va.  ^.  to  recommend,  to  con- 
fide (a  thing)  to  tho  keeping  of,  to  hand 
6ver,  five  in  charge,  deposit,  consign,  re- 
mil ;  to  belay,  to  brace  with  a  rope,  to 
lash 

Ac-oman  larsi,  vrf.  to  recommend  one's  self, 
to  entreat  the  protection  or  solicit  tho 
kind  ollices  of  a  person 

Accomandatario,  sm.  acting  partner  in  a 
joint-stock  company;  trustee,  agent 

Aceomandato,  -a,  a.  recommended,  handed 
6ver,  confided,  remitted,  deposited,  given 
in  charge  or  in  trust;  referred  to 

Accomandigia,  sf.  (ant.)  V.  Accomanda- 
gi6no 

Accoraandila,  sf.  partnership  or  joint  stock 

company  (consisting  of  active  and  sleeping 

extent  of  their  engagements) 
Accomandolare ,   va.  to  re- unite  br6ken 

threads  in  weaving 
Accomenda,  sf.  money  or  goods  confided  to 

tho  master  of  a  vessel  to  trade  with 
Accoraezzarsi,  vrf.  to  unite  by  the  middle 
Accomignolare,  va.  to  form  in  tho  shape  of 

a  rAof,  to  acuminate 
Accomiatare,  acoommiatarc,  va.  to  dismiss 

(in  a  polite  or  f  riendly  manner),  to  let 

(one  go,  give  leave  to  go;  —arsi,  vrf. 

to  take  one's  leave,  take  leave  of,  bid 

goo  l  bye,  say  farewell 
Accommiatato,  -a,  a.  dismissed 
Accommiatatore  -trice,  smf.  he,  she  that 

gives  leave,  dismisses,  sends  away,  bows 

oUt 

Accommiataluia,  sf.  V.  Commiato 
Accomodabile,  a.  that  mat/  be  settled,  ad- 
justed, brought  to  an  accomodation 
Accomodam6nto,  am.  adjustment,  compo- 
sition 

Accomodare,  va.  i.  to  suit,  to  make  commo- 
dious, or  convenient,  to  acedmodate,  to 
put  in  order,  adapt,  adjust;  to  adjust  a 
difference,  to  arrange,  compound,  compro- 
mise; —  arsi,  vrf.  to  come  to  a  compro- 
mise or  composition,  to  get  reconciled,  to 
accommodate  one's  self,  to  sit  down; 
accommodatevi,  sit  down,  be  seated;  la 
s'accomodi,  (respectful)  please  to  be 
seated,  prat/,  sit  down,  do  me  the  favour 
to  sit  down 

Accomodatamente,  adv.  suitably,  just,  exact- 
ly, a  propos 

Accomodativo,  -a,  a.  suitable,  that  can  ac- 
commodate 

Accommodato,  -a,  a.  fitted,  adapted;  conve- 
nient 

Accomodatnce,  acconciatrice,  af.  tire-woman 
I  Accomodatiira,  sf.  adjustment,  agreement 
!  Accomodazione,  sf.  Accomodamento 
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Accompagnamento,  am.  accompanying,  mu- 
sical ac  ompaninient;  suite,  retinue 
Accompagnante,  a.  accompanying,  attendant 
Accompagnare,  va.  1.  to  accompany,  attend, 
esc6rt;  to  acc6mpany  on  a  musical  instru- 
ment; to  join  with,  unite,  match;  — arsi, 
vrf.  to  accompany  one's  self,  to  plat/ 
(one's  self)  the  accompaniments,  to  take 
a  companion  or  helpmate,  to  get  married; 
Dio  t'accompagni,  God  be  with  you,  God 
bless  you 
Accompagnato,  -a,  a.  accompanied 
Accoropagnatf.re,  -trice,  smf.  he,  she  who 
acc6mpanies ;   companion ;  he,  she  that 
plar/s  the  accompaniments 
Accompagnatura,  sf.  accompaniment,  suite, 
train 

Accomunagi6ne,  5/.  ac  omunamento,  em. 
the  putting,  having  or  enjoying  all  things 
ia  common;  community 

Accomuoare,  van.  i.  to  put  ail  things  in 
common,  to  enjoy  in  common;  to  live  in 
a  community;  —arsi,  vrf.  to  treat  each 
other  as  comrades,  to  live  on  a  common 
fioting  of  equality,  to  be  Socialists 

Acconcezza,  sf.  suitableness,  ornament, 
dress 

Acconciamente,  adv.  befiltingly,  becomin- 
gly 

Accondamento,  sm.  arranging,  adjusting 
Acconciapadelle,  sm.  one  who  repairs  frying- 
pans 

Acconciare,  va.  I.  to  make  filling  or  befit- 
ting, to  make  comely  or  becoming,  to  fit, 
adjust,  set  to  rig/its;  to  set  in  order,  deck, 
ad6rn  ;  to  prepare,  preserve  (cook);  —  i 
capelli,  to  dress  or  deck  one's  hair;  — 
un  giovane,  to  find  a  yjung  man  a  situa- 
tion or  a  wife;  —  le  ragioni,  to  settle 
disputed  accounts;  questo  vino  vi  accon- 
ciera  lo  stomaco,  this  wine  will  put  your 
stomach  to  rigftts;  —  uno  pel  di  delle 
feste,  to  give  fine  a  thrashing,  to  dross 
him;  —arsi,  vrf.  to  deck  one's  self  6rt, 
to  prepare,  settle  or  place  6ne's  self; 
—arsi  dell'anima,  to  settle  one's  spiritual 
concerns,  prepare  for  death 

Acconciatamente ,  adv.  better  acconcia- 
mente 

Acconciato,  -a,  a.  fitted,  adjusted,  decked 
Acconciatdre,  sm.  6ne  who  sets  to  riyhis; 
peace  maker,  reconciler,  adjuster;  hair- 
dresser, attirer,  decker  out 
Acconciatrice,  sf  tire-wiman,  milliner 
Acconciatura,  sf.  drnamented  head  of  hair; 
ornament  for  the  head;  perdere  1'—,  to 
miss  one's  aim,  be  balked 
Acconcime,  sm.  the  act  or  expense  of  putting 

in  order  a  farm-hiuse  and  farm 
Acc6ncio,  am.  befittingness,  convenience, 
gain 

Acc6ncio,  -a,  a.  fitted,  adjusted,  dressed; 
befitting,  bec6ming;  suitable,  apt,  dis- 
p6sod;  in  — ,  a  prop6s;  disc6rso  checade  in 


— ,  a  seasonable  or  suitable  disc6urse,  a 
word  in  season 
Accondiscendere,  V.  Condiscendere 
Accdne,  sm.  (mar.)  flal-boltoraed  lighter 
Acconfarsi,  vef.  i.  better  confarsi 
Acconigliare,  va.  (mar.)  to  draw  up  the  oars 

into  the  galley 
Acconsentimento,  sm.  consent,  assent 
Acconsentire,  va.  3.  to  consent,  agree  to; 
to  assent,  to  cede;  chi  tace  acconsente, 
prov.  exp.  silence  gives  consent 
Acconsentito,  -a,  a.  consented,  approved 
Acconsenziente,  a.  consenting,  assenting 
Accontare,  V.  Annoverare,  informare,  ecc. 
Acconteatare,  V.  Contcnlare 
Acconto,  sm.  account,  instalment,  sum  in 
part  payment ;    confidant ,  trustworthy 
friend,  correspondent  (obsolete) 
Acconvenirsi,  vn.  to  become,  be  proper,  re- 
quisite, fit,  convenient,  expedient 
Accoppare,  va.  1.  to  knock  down  (a  bull) 
Accoppiabile,  a.  susceptible  of  being  cou- 
pled, paired,  yoked  or  matched 
Accoppiamento,  sm.   act  of  coupling  or 
p  acing  in  pairs;  state  of  being  matched 
or  arranged  in  pairs  ;  pairing,  coupling, 
copulation 

Accoppiante,  a.  that  unites,  pairs,  couples 
Accoppiare,  va.  1.  to  couple,  yoke,  pair, 

match,  unit-,  —si,  vrf.  to  be  or  join  in 

[•a:'rs 

Accoppiato,  -a,  a.  coupled,  matched,  paired* 
Accoppiatojo,    sm.   leash,    leather -strap, 
string 

Accoppialore  -trice,  smf.  one  that  couples ; 

match-maker 
Accoppiatura,  sf.  coupling,  pairing,  union 
Accoramento.sm.  (Irom  cuore),  heart  sorrow, 

grief;  taking  to  heart,  grieving 
Accorare,  va.  1.  to  grieve,  to  afflict  deeply, 

to  pierce  to  tho  heart;  —si,  vrf.  to  be 

deeply  afflicted,  grieved  to  the  heart, 

agonized 

Accorato,  -a,  a.  deeply  grieved,  afflicted 
Accoratojo,  am.  any  thing  heart-rending; 

sharp  instrument  used  for  killing  pigs,  etc. 
Accorazione,  sf.  deep  grief,  sorrowing, 

sadness 

Accorciamento,  sm.  shdrtening,  contraction 
Accorciare,  va.  1   to  shorten,  cut  short;  to 
contract,  abridge;  —arsi,  vrf.  to  shorten, 
shrink,  shrivel  up,  become  short 
Accorciatamente,  adv.  in  a  word,  briefly 
Accorciativo,  -a,  a.  shortening,  contracting 
Accorciato,  -a,  a.  shortened,  abridged 
Accorciatoja,  sf.  short  cut 
Accorciat6re,  -trice,  amf.  sh6rtener,  abbre- 

yiator,  abridger 
Accorciatura,  sf.  sh&rtening,  abridgement 
Accorcievole,  a.  that  may  be  shorteued 
Accordabile,  a.  that  can  be  made  to  agree; 
reconcilable,  grin  table,  admissible,  allow- 
able; (music.)  tunable 
Aceordamento,  sm.  acc6rdance,  consonance* 
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unison,  accird;  harmony  of  parts,  in- keep- 
ing 

Accordante,  a.  agreeing,  harmonising,  ac- 

c6rdaut;  sm.  peace-maker,  mediator 
Accordanza,  sf.  agreement,  V.  Accordamento 
Accordare,  va.  i  to  tone  (a  musical  instru- 
ment),  to  put  in  tune;  to  cause  to  sound 
in  unison,  to  reconcile,  bring  to  an  agree- 
ment; to  make  agree  (gram.);  to  concede, 
accdrd,  grant;  vn.  to  be  in  unison,  to  ac- 
cord,  agr6e;  —arsi,  vrf.  to  concur,  agree, 
come  to  an  agreement,  harmonize;  essi 
non   possono  accordarsi   fra  loro,  they 
cannot  agree  among  themselves;  le  virtu 
s'accordano  fra  loro,  the  virtues  agree  or 
harmonize  with  each  other 
Accordatamente,  aw.  unanimously 
Accordato,  jm.  harmony,  V.  Accordamento 
— ,  -a,  a.  agreed,  tuned,  reconciled 
Accordat6re,  am.  tuner  (of  musical  instru- 
ments) ;  harmonizer,  peace  maker,  recon- 
ciler, promoter  of  c6ncord 
Accordatrice,  sf.  she  who  reconciles,  tunes 

(a  musical  instrument) 
Aecordatura,  sf.  tuning;  harmony,  conson- 
ance; finire,  andarsene  in,  — ure,  to  con- 
clude nothing  after  long  debating 
Accordellare,  va.  to  twist  into  a  cord 
Accordellatino,  sm.  cloth  woven  in  narrow 
stripes 

Accordellare,  sm.  sort  of  wAollen  cloth 
Accordevole,  a.  reconcileable,  compatible 
Accordo,  sm.  agreement,  compact;  consent, 
harmony,  accord,  keeping  (fine  arts); 
d'amore  e  d'— ,  by  mutual  agreement,  by 
c6mmon  consent;  mettere  d' — ,  to  make 
friends,   reconcile;  siamo  d' — ,  we  are 
agreed;  meglio  un  magro  —  che  una 
grassa  sentenza,  prov.  exp.  hotter  lose 
something  (by  an  amicable  accomodation) 
than  go  to  law 
Accordonare,  va.  to  trim  with  braid 
Accorellato,  -a,  a.  (probably  from  giusta- 
cuore,  a  sort  of  waistcoat  or  corset) 
spruce;  trim,  foppish;  looking  as  if  coming 
out  of  a  band-b  >x 
Accdrgersi,  vrf.  2.  irr.  (mi  accdrgo,  s'ac- 
corge,  past,  m'accdrsi,  part,  accorto)  to 
perceive,  to  be  sensible  of;  io  m'accorgo, 
I  perceive ;   mi  sono  accorto ,  I  have 
perceived 
Accorgevole,  a.  V.  Accorto 
Accorgimento,  sm.  shrewdness,  circumspec- 
tion 

Accdrre,  V.  Accogliere 

Accdrrere,  vn.  2.  irr.  (io  acc6rro,  past. 
egli  accorse,  part,  accorso)  to  run  up,  to 
crowd  to;  to  pursue  \/" 

Accorriraeuto,  V.  Concorso 

Accorr'udrao  (excl.)  help!  help! 

Acc6rso  -a,  a.  run  to,  followed,  cl6se 

Accortamento,  V.  Accorciamento 

Accortare,  V.  Accorciare  (tact 

Accortezza,  sf.  wariness,   finesse,  cunning, 


Accortinare,  va.  (from  corti'na),  to  curtain; 
to  inclose  or  furnish  with  curtains 

Accorto,  -a,  a.  wiry,  subtle,  shrewd,  cir- 
cumspect, prudent,  knowing,  wise ;  fare 
— ,  to  advise,  warn;  male  — ,  indiscreet, 
unwary 

Accosciarsi,  vrf.  I.  to  squat,  sit  down  cow- 
ering 

Accostamento,  sm.  appr6aching,  approach 
Accostante,  a.  pliant,  supple,  conformable, 
approaching,  nearly  like;  vino  — ,  stoma- 
chic wine,  bracing  wine;  argomento  — , 
stringent  argument 
Accostare,  va.  i.  (from  costa,  rib,  coast), 
to  appr6ach,  to  bring  near;  —arsi,  vrf.  to 
appr6ach,  to  go  near;  —arsi  ad  lino,  to 
step  iip  to  a  person,  to  go  close  up  to  him; 
queste  due  opinioni  si  accostano,  these 
two  opinions  almost  touch  each  other 
Accostatiira,  sf.  union,  joint,  juncture 
Accostevole,  a.  of  easy  appr6ach,  accessible 
Accosto,  aw.  beside,  close  to,  hard  by 
Accostolato,  a.  ribbed 
Accostumanza,  sf.  custom,  habit,  practice 
Accostumare,  va.  i.  to  accustom,  inure;  to 
train,  train  up;vn.  to  be  used,  accus- 
tomed, in  the  habit  of;  —  arsi,  vrf.  to  iniire 
one's  self,  become  accustomed,  get  prac- 
tised 

Accostumatamente,  adv.  usually,  as  usual 
Accostumato,  -a,  a.  accustomed,  customary; 

usual;  trained,  well  bred,  distinguished; 

virtuous,  moral 
Accotonare,  va.  i.  to   make  silky,  raise 

the  nap 

Accotonatore,  am.  he  who  naps  cloth 
Accovacciarsi,  accovigliarsi,  vrf.  to  stick 
cne's  self  in  a  cove,  to  lie  dowu  in  a 
hollow  or  lair,  to  dodge,  crouch,  cower 
down,  burrow 
\ccovacciolarsi,  V.  Accovacciarsi 
Accovonare,  va.  I.  to  bind  up  in  sheaves 
Accovonatura,  sf.  the  binding  up  in  sheaves 
Accozzamento,  sm-  a  striking  together,  clash ; 
gathering,  assemblage,  odfl  meeting,  om- 
nium gatherum ;  heterogeneous  mass 
Acc  zzare,  va.  I.  to  unite  oddly,  lug  together 
rake  up,  get  together,  amass;  —arsi,  vrf. 
to  clash;  butt;  meet,  encounter 
Accreditare,  va.  1.  to  give  credit  to,  bring 

into  repiite 
Accreditarsi,  vrf.  to  get  a  name,  bring  one's 

self  into  repute 
Accreditato,  -a,  a.  accredited,  legally  au- 
thorised, creditable,  estimable,  cried  up 
Accrescere,  va.  2.  irr.  (accresco,  -esci,  -esce, 

past,  accrebbi  ,  to  increase,  augment 
Accrescente,  a.  increasing,  augmenting 
Accrescenza,  sf.  V.  Accrescimento 
AccrescimGnto,  sm.  increase,  gr6wlh,  ad- 
dition 

Accrcscitivo,  -a,  a.  increasing,  augmenting 
Accrcscitore,  -trice,  smf.  increasor 
Accresciiito,  -a,  a.  augmented;  grown 
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Accrosp&rc,  accrcspatiira,  V  Increspare,  in-  j 

cresj'amcuto 
Accrezione,  */.  accretion 
Accruscagliarc,  va.   to  mix  heterogenious 

things  together 
Acciic  iarsi,  vrf.  (of  dogs)  to  crouch,  to  lie 

down 

Accucciolarsi,  vrf.  Aecucciarsi 
Acctibito,  sm.  disciimbency 
Accudirc,  vn.  3.  to  look  after,  take  care 
of,  mind 

Acculare,  va.  to  drive  (one)  to  a  place  from 
•which  there  is  no  escape;  to  drive  (one) 
into  a  corner;  to  bring  (one)  to  a  stand 

Accularsi,  vrf.  I.  to  sit  on  one's j-ump  as 
dogs,  cangaroos,  etc. ;  to  squat  down  ;  be  a 
squatter;  to  take  up  one's  l&dgings  (vulg.) 

Acculatlarc,  va.  to  make  one  strike  the 
ground  -with  the  riimp  (a  childish  play); 
—  le  panche,  to  be  an  idle  fellow ;  —arsi, 
vrf.  to  sit  down  like  a  dog,  etc. 

Accumulamento,  accuinulanza,  smf.  accu- 
mulation 

Accumulare,  va.  i.  to  accumulate,  heap  up 
Accumulatamente,  adv.  abundantly,  in  lots 
Accumulato,  -a,  a.  heaped  up,  accumulated 
Accumulator,  -trice,  smf.  accumulator 
Accumulazione,  sf.  V.  Accumulamento 
Accuorare,  V.  Accorarc 
Accuparsi,  vrf.  to  become  gloomy,  sullen, 
thowantful 

Accuratamentc,  adv.  accurately,  with  care 
Accuratezza,  sf.  accuracy,  care,  attention 
Accurato,  -a,  a.  accurate,  done  wiih  care 
Accusa,  sf.  accusation,  accusal,  charge 
Accusabile,  a.  that  may  b6  accused 
Accusamcnto,  sm.  accusation,  charge 
Accusantc,  a.  accusing;  smf.  accuser 
Accusaro,  va.  1.  to  accuse  (of),  charge  (with); 
to  indict,  arrazon,  impeach  ;  to  tax,  blame, 
repr6ach;  —  un  ministro,  to  impeach  a 
minister;  —  un  fait  >,  to  avow,  or  own  a 
fact;  —  ricevuta  d'una  lettera,  to  ack- 
nowledge the  receit  of  a  letter;  —arsi, 
vrf.  to  tax,  blame  or  accuse  one's  self; 
to  confess  one's  sins  (to  a  priest) ;  —arsi 
morlo  or  persona  morta,  to  give  one's  sell 
up  for  dead 
Accusativo,  sm.  (gram.)  accusative  [case) 
Accusato, -a,  a.  accused,  accused  of,  charged 
■wiili,  ccc. 

Accusatorc,  -trice,  smf.  acciiser,  plaintiff, 
informer 

Accusatorio,  -a,  a.  accusatory,  accusing, 

containing  an  accusation 
Accusazione,  sf.  accusation,  charge,  blame 
Accusazioncella,  sf.  slighl  accusation,  charge 
Acetaliti,  smpl.  (history)  Accphali,  Acepha- 
lites  (sects  who  refused  to  follow  some 
noted  leader) 
Acefalo,  -a,  a.  acephalous,  headless 
Accraia,  sf.  wood  of  maple-trees 
Accrbamentc,  a.  prematurely,  crudely,  un- 
seasonably, tartly,  with  acerbity,  bitterly, 


acridly,  harshly,  austerely,  pertinaciously, 
doggedly  (c&y 
Acerbetto,  -a,  a.  tartish,  green,  sour,  crude, 
Acerbezza,  sf.  acerbity,  tartness,  asperity 
Acerbire,  va.  3.  —are,  va.  i.  to  exacerbate 
Acerbita,  —  ade,  —ate,  sf.  acerbity,  tartness, 
harshness 

Acerbo,  -a,  a.  sour,  unripe,  tart,  crude, 
harsh 

Accreta,  Accreto,  sfm.  ground  planted  with 

maple-trees 
accro,  sm.  (bot.)  maple-tree 
Aceira,  sf.  acerra  (vessel  in  which  incense 

has  been  burned) 
Acerrimamente,  adv.  very  harshly,  sourly, 

bitterly 

Acerrimo,  -a,  a.  very  sour,  tart,  harsh 
Accrtello,  sm.  (orn.)  kestrel 
Acervale,  a.  sillogismo  — ,  sorites 
Acervarc,  va.  to  heap  up,  to  pile 
Acervo,  sm.  (poet.)  heap,  pile,  V.  Mucchio 
Acetabolo,  sm.  vinegar  cruet;  acetabulum 
Acetate,  va.  (chem.)  to  acetate;  to  make 

acid,  to  sour  (with  vinegar) 
Acetario,  sm.  any  herb  ealcn  in  salad 
Acetato,  -a,  a.  acid,  acidulated,  sour,  tart 
Acetico,  -a,  a.  (chem.)  acetic;  acido  — , 

acetic  acid 

Acetino,  sm.  (bot.)  sort  of  eastern  pome- 
granate of  a  Ught  colour 

Acetire,  vn.  3.  (acetisco,  etc.),  to  sour,  be- 
come acid 

Aceto,  577i.  vinegar 

Acctosa,  sf.  (bot.)  s&rrel 

Acetosella,  sf.  (bot.)  wild  sorrel,  dock 

Acetosila,  —ade,  —ate,  sf.  acidity,  sourness 

Accloso,  -a,  a.  acetous,  acid,  sourish 

Accturac,  sm.  subacid 

Achillc,  sm.  (anat.)  tendon  of  Achilles; 

strongest  argument 
Achillea,  sf.  (bot.)  milfoil 
Achitarsi,  vrf.  1.  to  take  the  lead  (at  bil- 
liards) V.  Acchilarsi 
Achitn,  sm.  lead  (at  billiards),  first  str6ke 

V.  Acchito 
Aciculare,  a.  (bot.)  acicular 
Aciculalo,  a.  (bot.)  aciculale 
Acidaro,  sm.  sort  of  ancient  hat 
Acidetto,  a.  sMghWy  sour,  somewhat  acid 
Acidezza,  acidita,  sf.  acidity,  tartness 
Acidificare,  va.  to  make  acid 
Acidificazione,  sf.  (chem.)  acidification 
Acidire,  vn.  to  gr6w  sour,  sharp,  acid 
acido,  sm.  acid;  a.  acid,  sdiir,  tart,  pungent, 
Acidularo,  va.  to  acidulate  (bitter 
Acidulo,  -a,  a.  acidulated 
Acidiime,  sm.  acids  in  general,  acelum 
Aclforme,  a.  aciform,  needle-haped 
Acinif6rme,  a.  aciniform,  having  clusters 

like  grape-stones 
acino,  sm.  kernel  of  a  grape,  raisin  st6ne 
Acin6so,  -a,  a.  lull  or  grape-stones 
Acirologia,  sf.  impropriety,  inaccuracy  in 
I  language 
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4cma,  sf.  crisis  (med.);  acme,  height,  pitch 
Acolito,  sm.  V.  Accolito 
Aconito,  sm.  (hot )  aconite,  wolfs  bane 
Aconzia,  8m.  (zool.)  acontias,  dart  snake, 

anguis  jaculi 
acore,  acoro,  sm.  running  ulcer  on  the  face 
acqua,  sf.  water;  —  piovana,  rain  -water; 

—  dolce,  fresh  water;  —  di  mare,  marina, 
salt  water,  sea  water;  (min.)  beryl;  — 
fresca,  cold  water;  acque  minerali,  mineral 
waters;  —  di  latte,  buttermilk,  whey; 

-  nanfa,  orange-  flower  water;  —  rosa, 
/osata,  r6se  water;  —  della  regiaa,  Hungary 
water;  —  cedrata,  lime  water,  lemonade; 

—  morta,  stagnant  water;  andare  per  — , 
to  go  by  water;  attignere  — ,  to  draw 
water;  provvedersi  d' —  (mar.),  to  take 
in  water;  cascata  d'  — ,  water-fall;  linee 
d'— ,  water  lines;  mezzo  pieno  d'—  (mar.), 
water-logged;  molino  ad  — ,  water-  mill; 
giudchi  d'— ,  water  works;  tromba  turbi- 
nosa  d' — ,  water  spout;  impermeabile 
all'— ,  wa-er-tiaM;  corridojo  dell' — ,  water 
way  (mar.);  a  piova  d' — ,  water-  proof; 

—  viva,  spring  water;  living  water;  a  lior 
d'— ,  on  a  level  with  the  water;  —  cnucia, 
sugared,  sweetened  or  acidulated  water; 
far  un  buco  nell'  — ,  pestar  1'— ,  to  heat 
the  water,  beat  the  air;  lavorar  sott' — , 
to  work,  under  ground,  stealthily;  la  nave 
cominciava  a  far  — ,  the  ship  began  to 
leak;  voglio  far  — ,  spander  — ,  I  will 
make  water,  pump  ship,  piss;  voglio  veder 
1'—  cbiara,  I  will  see  out,  see  to  the 
bottom;  lasciate  1'—  andare  alia  china, 
let  things  take  their  course;  avremo  dcl- 
1'—,  we  shall  have  rain;  1' —  mi  ventva 
alia  bocca,  my  teeth  began  to  water;  6gli 
stetle  tra  le  due  acque,  he  wavered,  re- 
mained undecided;  diamante  di  prima  — , 
diamond  of  the  first  water;  cameriere, 
dell'—  fresca,  waiter,  some  cold  water; 
Samuele,  —  per  la  barba,  shaving  water, 
Sam 

Acquacchiare,  vn.  i.  to  Use  vigour,  strength 
Acquacchiarsi,  vrf.  to  stoop  or  lie  close  to 

escape  observation 
Aequacchiato,  -a,  a.  faint,  low-spirited 
Acquaccia,  sf  .  bad,  corrupted,  muddy  water 
Acquacedratajo,  stn.  dealer  in  lime  water 

and  lemonade 
Acquaforte,  sf.  acquafortis 
Aequagliare,  va.  I.  to  curdle,  turn  into  whey 

and  curds 

Acquajo,  sm.  waterer,  sprinkler,  irrigator; 

conduit,  sewer,  drazn,  water-tube 
— ,  a.  draining;  solco  — ,  drain,  sewer,  deep 

draining-furrow 
Acquajolo,  sm.  he  who  waters  meadows, 

cloth,  etc. 

Acquajuolo,  -a,  a.  aquatic,  aqueous,  wat- 
ery 

Acquapendentc,  sm.  slope  {of  a  hill  or 
mountain)  towards  a  lake  or  a  river 


Acquapendere,  vn.  2.  (of  hills  or  mountains} 

to  slope  towards  a  lake  or  a  river 
Acquare,  va.  i.  to  inundate,  bathe  (ant.); 

to  provide  (a  ship)  with  water,  to  take 

in  water 
Acquario,  sm.  V.  Aquario 
Acquarone,  sm.  rainy  weather 
Acquartierare,  va.  1.  to  quarter,  to  station 

soldiers)  for  lodging;  —arsi,  vrf.  I.  ta 

take  up  one's  quarters 
Acquarzente,  sf.  brandy 
Acquastrino,  sm.  marsh,  swamp 
Acquata,  sf.  supply  of  fresh  water  (on  board); 

watering-  place  for  ships 
Acquatico,  -a,  acquatile,    acquativo  ,  a. 

acquatic 

Acquato,  -a,  a.  mixed  with  water,  wateml 
Acquattarsi,  vrf.  1.  to  squat,  sit  squat,  cower 
Acquattato,  -a,  a.  squat,  crouching 
Acquavitajo,  sm.  dealer  in  brandy 
Acquavite,  sf.  brandy 

Aequazzone,  sm.  sudden  and  heavy  summer 
shower,  clashing  down  rain 

Acquazzoso,  -a,  a.  pluvious,  rainy 

Acqued6tto,  Am.  acqueduct,  water-coixluit 

acqueo,  a.  watery,  aqueous 

Acquereccia,  sf.  ewer,  basin 

Aequerella,  sf.  small  or  soft  rain,  Ugh\  rat'n 

Acqnarellare,  va.  1.  to  paint  in  water-co- 
lours 

Acquurello,  acqucrello,  sm.  prepared  water- 
colours;  thin  watery  wine,  hog-wash;  V* 
Viu.'llo 

Acqueruggiola,  .«/.  drizzling  rain,  Scuich 
mist 

Acquetare,  va.  1.  to  appease,  pacify,  tran- 
quillize, quiet 
Acquelta,  pf.  small  rain,  light  pleasant 
summer  showei ;  wine  and  water;  poison 
Acquicella,  sf.  rivulet,  drizzling  rain 
Acquedoccio,  sm.  V.  Acquedolto 
Acquidoso,  -a,  a.  humid,  moi-l,  wet 
Acquiescienza,  sf.  acquiescence,  compliance 
Acquiosccre,  vn.  2.  to  acquiesce,  yield 
Acquietamcnto,  sm.  quiet,  rest,  tranquillity 
Acquietare,  va.  1.  to  quiet,  V.  Acchetare, 
—arsi 

Acqunente,  sm.  acquirer,  purchaser,  buyer; 

- ,  a.  acquiring,  purchasing 
Acquisire,  va   V.  Acquistare 
Acquisitivo,  -a,  a  acquisitive 
Acquisitizio,  -a,  a.  acquired  extrinsically, 

adventitious,  not  essentially  inherent 
Acquisito,  -a,  a.  V.  Acquistato 
Acquisitorc,  -trice,  V.  Acquistatore,  -trice 
Acquisizione,  sf.  acquisition,  pin-chase 
Acquistabile,  a.  acquirable,  obtainable 
Acquistamento,  sm.  purchase,  acquiring 
Acquistare,  va.  1.  to  acquire,  purchase 
Acquistato,  -a,  a.  purchased,  acquired 
Acquistatore,  -trice,  smf.  purchaser 
Acquistevole,  a.  acquirable,  attainable 
Acquisto,  sm.  purchase,  acquisition 
Acquitrino,  sm.  marsh,  swa«mp,  bog 
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Acquitrinoso,  -a,  a.  marshy,  swampy 
Acquolina,  sf.  small  rain,  water ;  mi  vienc 

la  —  in  bocoa,  my  mouth  waters 
Acquosita,  sf.  aquosity,  wateriness 
Acquoso,  -a,  a.  aqueous,  watery 
acre,  a.  sharp,  sour,  pungent,  acrid,  harsh 
Acredine,  \f.  acrimony,  sharpness 
Acremente,  adv.  sharply,  severely,  harshly 
Acrezza,  Agrezza,  sf.  tartness,  sharpness 
Acriguo,  -a,  a.  sourish,  tartish 
Acrimonia,  sf.  acrimony,  severity 
Acrimonico,  -a,  a.  acrimonious,  corrosive 
Acrimonioso,  -a  a.  acrimonious,  sharp,  bit- 
ter, corrosive 
Acrita,  sf.  sharpness,  tartness,  pungency 
aero,  -a,   a.  (poet.)  sharp,  biting,  pungent 
Acrobala,  sm.  rope-dancer 
Acromatico,  -a,  a.  acromatic 
Acromio,  sm.  (anat.)  acromion,  top  of  the 
sh6ulder 

Acronico,  sm.  (astr.)  the  acrdnical  rising 

or  setting  of  a  star 
Acrostico,  sm.  acrostic 
Acroterio,  sm.  acroter  pi.  acroteria),  small 

pedestal 

Acuire,  va.  3.  to  sharpen,  give  sharpness 

to;  —  l'intelletlo,  to  sharpen  the  wit 
Acuita,  sf.  aculeness,  sharpness,  acumen,  wit 
Aculeato,  -a,  a.  aculeated,  pointed,  pricked 
Aculco,  sm.  sting,  prickle,  g6ad,  stimulus 
Acume,  sm.  sharp  point ;  acumen,  sharpness 
of  wit 

Acuminare,  va.  to  sharpen,  edge,  point 
Acuminato,  -a,  a.  acuminated 
Acustica,  sf.  acoustics 
Acustico,  -a,  a.  acoustic,  auditory ;  nervo 
— ,  acoustic,  auditory  nerve;  cornelta  acu- 
stica, ear-trumpet,  hearing-trumpet 
Acutamente,  adv.  acutely,  sharply  (men 
Acutezza,  sf.  acviteness,  sharpness,  wit,  acu- 
Acuto,  -a,  a.  acute,  sharp,  pointed ;  angolo 
— ,  acute  angle  ;  accento  — ,  acute  accent; 
▼6ce  acuta,  shrill  voice;  febbre  acuta, 
acute  fever 
Acuziangolo,  sm.  acute  angle 
Ad,  prep,  used  before  a  vowel  for  A,  to,  at; 

—  uno  —  uno,  one  at  a  lime,  one  by  one 
Adacquabile,  a.  that  can  he  watered,  irri- 
gated, sprinkled 
Adacijuamento,  sm.  watering,  irrigation 
Adacquare,  va.  1.  to  water,  wash,  bathe 
Adacquato,  -a,  a.  watered,  mixed  with  water 
Adacquatiira,  sf.  watering,  sprinkling 
Adagiare,  va.  i.  to  set  a  thing  down  slowly 
and  carefully ;  to  place  a  person  in  a  reclin- 
ing or  easy  p6sture,  to  set  him  down  at 
his  ease;  to  accommodate,  to  mak«?  snug 
or  c&mfortable;  —  arsi,  vrf.  to  sit  down  at 
one's  ease,  to  recline,  to  be  in  any  6asy 
pdstare;  to  take  one's  ease;  to  act  sl6wly, 
and  loiteringly 


Adagiato,  -a,  a.  seated  in  an  easy  posture, 
at  one's  ease,  snug,  comfortable,  well  off, 
in  easy  circumstances 
Adagino,  adv.  softly,  not  so  fast,  gently 
Adagio,   sm.    adage;    (mus.)   adagio;  — 
adv.  slowly,  softly,  at  one's  ease;—,—, 
gently;  voi  andate  tanto  — ,  you  go  so 
t  slowly,  so  leisurely 

Adagissimo,  adv.  (superlative  of  adagio) 

very  sl6wly 
Adamante,  sm.  adamant,  diamond 
Adamantinoma,  adamantine,  hard 
Adamica,  a.  terra  — ,  land  won  from  the 
sea 

Adamiti,  sm.  pi.  (church  history)  Adamites 
Adamo,  m.  adam;  pomo  di  — ,  Adam's  ap- 
ple; quel  di  — ,  (poet.)  the  (human)  b&dy 
Adarce,  sf.  adarce 
Adasperare,  adasprire,  V.  Inasprire 
Adastarsi,  vrf.  1.  (ant.)  to  loiter,  amuse 
one's  self 

Adastiamento,  sm.  spite,  envy,  jealousy 
Adastiare,  va.  I.  (little  used),  to  envy,  hate 
Adattabile,  a.  that  can  be  adapted,  appli- 
cable, apposite,  suitable,  fit 
Adattabilita,  sf.  aptitude,  fitness  suitable- 
ness 

Adaitacchiare,  va.  I.  to  adapt,  or  adjust 

ill;  to  missaply,  misarrange 
Adattamento,  sm.  i        adaptation,  fitness, 
Adaltanza,  sf.      \      aptness,  application 
Adattante,  a.  who  adapts,  applies 
Adattare,  va.  i.  to  adapt,  fit,  suit,  adjust 
— arsi,  vrf.  to  accomodate  one's  self  to 
Adatlazione,  sf.  (Lttle  used)  adaptation 
Adattato,  -a,  /  a    adapted,  suited,  fitted, 
Ada!to,-a      (     fit,  prdper,  suitable,  ca- 
pable, apt 
Adaltevole,  a.  V.  Adattabile 
Addanajato,  better  danajoso,-a,  a.  monied 
Addarsi,  vrf.   1.  irr.  (V.  darsi;  to  addict 

or  give  one's  self  to 
Addaziare,  va.  (customs)  to  lay  a  duty  on 
Addebilire,  addebolire,  V.  Indebolire 
Addebitare,  va.  4.  (com.)  to  debit,  cbafge, 
to  one's  debt;  lo  lau  to  one's  door;  adde- 
liitatene  la  mia  partita,  carry  it  to  my 
debit 

Addebolimento,  V  Indebolimento 
Addecimare,  decimare,  va.  i.  lo  tithe 
Addecimatore,  -trice,  smf.  tiiher,  one  who 

collects  tithes;  tithing-man 
Addensare,  va.  1.  to  make  dense;  —si,  vrf. 

to  become  dense,  get  thick 
Addensamento,  etc.,  V.  Condensamento,  etc. 
Addentare,  va.  1.  to  seize  with  ihe  teeth, 

dash  one's  teeth  into,  to  pinch,  bite 
Addentalo,  -a,   a.  bitten,  seized  with  the 
teeth 

Addentcllare,  va.  1.  (archit.)  to  leave  pro- 
jecting bricks  or  toothing-  stones  at  c6r- 


Fate,  mete,    bite,   n.te,  tube;   •    fat,         met,  bit,  not,    tub ;- fir,  pique, 

Seno,      vino,       ai,     roma,     fiume ;  .  *patUpetto,     petto,    e,  i,    notte,   oeuf;  -  mano,  vino, 
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ners;  to  denticulate,  dovetail,  notch,  in- 
dent 

Addentollato,  sm.  toothing-stone,  projecting 

brick,  dentil,  indentation;  a.  indented 
Addentrarsi,  vrf.  to  penetrate  deep,  to  go 

or  plunge  far  into 
Addentro,  indentro,  adv.,  •within,  inwardly 
Addestare,  van.  i.  to  awake,  rouse,  stir  iip 
Addestramcnto,  sm.  training,  preparing 
Addestrare,  va.  I.  to  train,  teach,  form,  in- 
struct;  to  prepare,  discipline,  drill;  to 
break  in,  manage;  to  squire,  hold  the 
stirrup;  —arsi,  vrf.  to  prepare  one's  self, 
to  get  prepared,  used,  trained,  to  exercise, 
practise 

Addeslratore,  sm.  gentleman  usher,  squire, 

groom  ;  —  -trice,  smf.  one  who  teaches, 

trains,  disciplines 
Addelto,-a,  a.  dedicated,  destined,  employed, 

occupied,  engaged,  attached 
Addi,  ado.  on  the...  day;  —  selte  Luglio, 

on  the  seventh  July 
Adiacente,  a.  adjacent,  contiguous,  lying 

close 

Addielro,  adv.  behind,  back,  behind-hand, 
backwards ;  tornar  un  passo  — ,  to  step 
back,  return;  lasciare  — ,  to  leave  be- 
hind; ne' tempi  — ,  in  the  past;  per  lo 
— ,  heretefore,  hitherto;  essere  —  con, 
to  be  behind  hand  with,  ignorant  of 

Addiettivam6nte,  adv.  adjectively,  as  an 
adjective 

Addiettivare,  va.  to  use  adjectively,  in  the 

manner  of  an  adjective 
Addiettivo,  sm.  adjective 
Addimanda,  Addimandanza,  sf.  V.  Diman- 

da,  etc. 

Addimandare,  va.  1.  to  ask,  question 
Addimandat6re,  -trice,  smf.  questioner 
Addimandita,  sf.  (ant.)  demand,  question 
Addimesticare,  va.  I.  to  tame;  —arsi,  vrf., 

to  familiarize  one's  self,  grow  familiar 
Addimesticato,-a,  a.  tamed,  tame;  familiar 
Addimesticatura,  sf.  taming,  intimacy 
Addiinostrare,  V.  Dimostrare 
Addio,  adv.  adieu,  good  bye,  farewell;  dire 

—  a,  to  bid  adieu  to ;  costui ,  colei  vaol 

dirci  — ,  he,  she  is  dangerously  ill,  is 

near  dying 
Addire,  va.  to  destine,  assign 
Addiriropetto,  prep,  over  against,  6pposite 
Addirizzamento,  sm.  direction,  reformation 
Addirizzare,   va.    4.   to   make   straig/u  , 

straighten,  to  correct,-  put  in  the  right 

wag;  to  decide,  determine;  —arsi,  vrf.  to 

direct  one's  steps  to 
Addiiizzat6jo  ,  sm.  bodkin  (to  dress  the 

hair) 

Addirizzat6re,  -trice,  smf.  straightener 
Addirizzatura,  sf.  the  parting  line  of  the 
hair 


Addin'zzo,  sm.  ornament,  trimming 
Addi'rsi,  vrf.  3.  to  siiit,  befit,  become 
Addnciplinare,  V.  Disciplinare 
Additamento,  sm.  pointing  out;  addition 
Additante,  a.  that  points  out,  indicates 
Additare,  va.  1.  to  point  at  with  the  finger; 

to  indicate;  additatemelo,  point  him  out 

to  me 

Additato, -a,  a.  pointed  out,  indicated 

Additatore,  -trice,  smf.  pointer  out,  indicator 
I  Additto.-a,  a.  obliged,  bound;  V.  Addelto 

Addivenire,  vn.  3.  to  happen,  to  come  by 
chance 

Addizionale,  a.  additional 

Addizione,  sf.  addition,  increase,  supple- 
ment 

Add^bbamento,  sm.  ornament,  finery,  attire 
Addobbare,  va.  I.  to  deck,  decorate,  adorn 
Addobbato,  -a,  a.  adorned,  decked,  decor- 
ated 

Adiobbo,  sm.  ornamental  furniture,  decora- 
tions 

Addogato,  -a,  a.  (from  doga)  striped 
Addogliare,  van.  4.  V.  Addoloraro 
Addolcare,  addolciare,  ant.   V.  Addolcire, 
raddolciro 

Addolcimento,  sm.  softening;  mitigation, 
ease 

Addolcire,  va.  3.  to  sweeten,  milden,  soften; 

ease,  mitigate,  alleviate;  il  sugo  di  certe 

erbo  addolcisce  il  sangue,  the  juice  of 

some  herbs  sweetens  the  blood 
Addolcitivo,  sm.  lenitive,  sedative,  softening 
Addolcito,  -a,  a.  sweetened,  softened,  eased 
Addoloraro,  va.  1.  to  afflict;  —arsi,  vrf.  to 

grieve 

Addolorata,  sf.  mater  dolorosa 
Addolorato,  -a,  a.  afflicted,  agonized,  sad 
Addoraanda,  sf.  V.  Dimanda,  domanda 
Addomandante,  smf.  demandant,  petitioner 
Addomandare,  va.  1.  to  call,  send  for,  ask 
Addomandato,  -a,  a.  sent  for,  requested 

—  sm.  the  person  sent  for,  called 
Addomandatore,  -trice,  smf.  questioner 
Addomare,  va.  i.  V.  domare 
Addomesticamento,  sm.  the  act  of  taming 
Addomesticare,  va.  I.  to  tame,  familiarize 

—  carsi,  vrf.  to  grow  familiar 
Addomesticato,  -a,  a.  lamed,  tame,  familiar 
Addomesticatore,  -trice,  smf.  he,  she  who 

tames 

Addomestichevole,  a.  tameable 
Addominale,  a,  abdominal,  abdominous 
Addomine,  sm.  abdomen,  lower  belly 
Addoparsi,  vrf.  1.  to  hide  one'  self  behind 
Addoppiaraento,  sm.  a  doubling,  redoubling 
Addoppiare,  va.  1.  to  double,  double  up, 
fold,  redouble;  —  arsi,  vrf.  to  be  or 
become  redoubled 
Addoppiato,  -a,  a.  doubled,  f61ded,  redou- 
bled 


nor,  rude;  -  fall,  son,  bull;  -  fare,  do;  •  by,  lymph;  poise,  boys,  foUl,  fowl;  gem,  as 

forte,  ruga;    •  forte,  oeuf,  cutla;  •  erba,  ruga;  -  lai     e,  i;  poi,  fausto:  gemma,  rosa, 
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Addoppiatura,  sf.  doubling  up,  redoubling 
Add6ppio,  adv.  doubly,  V.  Doppiamento 
Addormcntamento,  sm.  falling  asleep;  drow- 
siness 

Addorraentare,  va.  1.  to  lull,  put  to  sleep, 
cause  to  fall  asleep  ;  —  arsi,  vrf.  to  fall 
asleep;  to  get  benumbed,  to  sleep;  —arsi 
in  una  cosa,  to  bo  satisfied  with  s6me- 
thing,  to  depend  upon  something 

Addormcnlaticcio,  -a,  a.  a  little  drowsy, 
sleepy 

Addormentalo,  -a,  a.  sleepy,  asleep;  drowsy, 
lazy,  14g>ring;  stilled,  lulled;  far  1*  — ,  to 
play  the  simpleton 

Addormental.6re,  -trice,  s/»/.6piale;  drawling, 
droning,  tiresome  person,  cajoler,  toady 

Addormire,  va.  3.  V.  Addormentaro ;  —  irsi, 
vrf.  to  fall  asleep 

Addossamenlo,  sm.  charging  with;  charge 

Addossare,  va.  I.  {from  dosso  back}  to  put 
on  a  back  load,  to  load,  lade,  charge;  — 
un  nego/.io  ad  Vino,  to  charge  a  person 
with  a  business,  to  confide  it  to  him;  — 
la  col  pa  ad  lino,  to  lay  the  blame  upon 
a  person;  —arsi,  vrf.  to  iinterkake;  —  un 
impegnc,  to  take  upon  one's  self  an  affair 
or  obligation 

Add  >ssato,  -a,  a.  loaded,  charged,  under- 
taken 

Addosso,  adv.  updn  one's  back;  sc  io 
vi  metto  la  mani  — ,  if  I  lay  my  hands 
updn  you;  andaro,  venire  —  ad  lino,  to 
fall  upon  a  person,  to  pitch  inlo  him:  il 
freddo  mi  si  caccia  — ,  the  cold  begins  to 
seize  rae;  non  ho  danaro  — ,  1  have  no 
moneyabdut  me;  recarsi  — ,  to  bring  upon 
one's  self;  far  l'uomo  —  ad  nno,  to  menace 
or  bully  a  person;  porre  gli  dechi  — ,  to 
cast  an  eye  upon;  abbajaro  — ,  to  bark 
at;  gridar  la  croce  —  a  uno,  to  defame  a 
person,  to  say  all  the  ill  we  can  ot  him; 
aver  il  diavolo  — ,  to  be  in  a  terrible 
humour;  scrrarsi  —  ad  uno,  to  fall  upon 
one,  to  assail  one 

Adiollo,  -a,  a.  {from  addurre)  brduaM, 
adduced 

Addottorameulo,  sm.  the  act  of  giving  a  di- 
ploma, or  conferring  a  degree ;  the  giving 
or  taking  a  Doctor's  degree 

Addottorare,  va.  I.  to  admit  to  the  degree 
of  a  doctor;  — arsi,  vrf.  to  becSmea  doctor 

Addoltoralo,  -a,  a.  entered  doctor,  learned 

Addottrinamento,  sm.  tho  act  of  instructing 
or  lecturing,  tho  making  erudite;  tuition, 
instruction,  erudition 

Addottrinante,  smf.  teacher,  lecturer,  pro- 
fessor 

Addottrinaro,  va.  i.  to  instruct,  teach,  cn- 
lia/tten;  to  make  erudite  or  wise;  — arsi, 
vrf.  to  acquire  kn6wledge,  improve  one's 
mind 

Ad'lottrinatamente,  adv.  learnedly,  eruditely 
Addottrinatissimo,  -a,  a.  very  learned,  erudite 
Addottrinato,  -a,  a.  learned,  well  informed 


Addottrinatura,  sf.  learning,  tuition,  erudi- 
tion 

Addrappato,  -a,  a.  adorned  with  splendid 

drapery,  or  hangings 
Addrieto,  addreto,  adv.  {vulg.)  behind;  V. 

Addietro 

Add  Dare,  van.  I.  {ant.)  V.  Addoppiare 
Adduccnto ,   a.    adducent    {of   the  mus- 
cles); adducing 
Addiieerc,  va.  2.  {ant.)  to  adduce;  V.  Ad- 
d  ur  re 

Adducihilo,  a.  adducible,  that  may  be  ad- 
duced 

Adducit6re,  -trice,  smf.  allcger,  adducer 
Addurre,  ua.2.  irr.  (adduce,  addiici,  adduce; 

past,  addiissi,  part.  adddtto)  to  bring, 

c  nvey;  to  adduce,  allege 
Addiilto,  -a,  addolto,  -a,  a.  adduced,  alleged 

brought 

Adduttore,  sm.  abducent  muscle,  abductor 
Ahduzione,  sf.  {anat.)  abduction 
Ad,'i.-uameiito,  sm.  equalizing,  making  alike 
Adeguare,  va.  I.  to  equalize,  to  make  equal 

or  alike,  to  bring  to  a  par  or  balance;  to 

appraise,  estimate 
Adcj>uatamentc,  adv.  Squally,  proportion- 
ately, adequately 
Adello,  adeno,  sm.  {icht.)  fish  somewbat  re- 

semhling  the  sturgeon 
Adempibile,  a.  that  can  be  fulfilled,  executed 
Adeiopiere,  adempirc;  va.  2.  irr  to  fulfil, 

perform,  execute,  accdmplih;  —  un  co- 

mando,  to  execute  an  order 
Adcmpimeuto,  sm.  fulfilling,  performing, 

executing,  accomplishing 
Adcmpiro,  fa.  3.  to  fulfil,  execute,  V.  Adem- 

piero 

Adorn  dtdre,  -trice,  smf.  fulfiller,  performer, 

accdmplishcr 
Adempiuto,  -a,  a.  fulfilled,  executed 
Adonografia,  sf.  adenography  (thai  part  of 

anatomy  which  treats  of  tho  glands) 
Adenoideo,  -a,  a.  {anat)  giandular 
Adenologia,  sf.  adendlogy  (doctrine  of  the 

glands) 

Adenotomia,  sf.  adcn6tomy,  a  cutting  or  in- 
cision of  a  gland 

Adenzione,  sf.  ademption,  revocation  {of 

Adepto,  adetto,  sm.  adept  {will) 

Adequare,  V  Adeguare 

Adequatamenle,  aw.  equally,  exactly,  ade- 
quately 

Adequilo,  V.  Adeguato,  ecc. 

Adequazione,  */.  equality,  equalization,  pro- 
portion, suppuration,  calculation 

Aderbare,  va.  4.  to  feed  with  grass,  put  out 
to  grass 

Aderentc,  a.  adherent;  smf.  adherent 
Adorenza,  5/.  adherence,  attachment,  coin- 
ciding; agreeing  with;  accepting,  accept- 
ance 

Addrgero,  va.  {poet.)  V.  Ergere 
Adcrimento,  sm.  adherence,  accepting,  &e- 

cdrdance 
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Adenrc,  vn.  3.  to  adhere,  stick  to  a  party, 
an  opinion,  to  coincide,  agree,  approve, 
consent 

Adcrilo,  -a,  a.  attached  to  a  party  or  opin- 
ion, coincided  with,  consented  to 
Aderpicare,  vn.  to  elimfc,  to  climo  up,  to 

clamber;  (of  plants)  to  creep 
Adescamento,  sm.  !>ai't, allurement,  seduction 
Adcsrarc,  va.  I.  to  bait  (a  hftok) ;  to  attract, 

entice,  allure,  egg  on,  inveigle 
Adescato,  -a,  a.  allured,  enticed,  inveigled 
Adcscatoro,  -trice,  smf.  he,  she  that  bails, 

allures,  entices,  inveigles 
Adesione,  sf  adhesion,  adherence,  uniting, 
coinciding,  coincidence,  agreement,  appro- 
val, consent 
Adesivo,  -a,  a.  (med.)  adhesive 
Adespoto,  a.  without  a  master 
Adesso,  adv.  now,  at  present,  at  this  instant ; 

adess'  — ,  directly,  presently,  just  now 
A  destra,  adv.  exp.  on  the  right  hand 
Adelto,  adepto,  8m.  adept,  proficient 
Adiacentc,  a,  adjacent,  contiguous,  near 
Adiacenza,  sf.  nearness,  vicinity;  adjacent 
place 

Adianto,  sm.  (bot.)  maiden-hair,  fern 
Adiettivo,  aggetlivo,  sm.  (gram.)  adjective 
A  dilungo,  V.  Dilungo  (down 
Adimare,  va.  to  cast  down;  —arsi,  vrf.  to  go 
Adinamia,  sf.  (med.)  adynamy,  weakness 

occasioned  by  disease 
Adinamico,  -a,  a.  (med.)  adynamic,  weak, 
destitute  of  strength  (good  bye 

A  Dio,  addio,  sm.  inter,  adieu,  farewell, 
adipe,  sm.  fat,  V.  Lardo,  grasso,  pioguedine 
Adip6so,  -e,  a.  adip6se,  plump,  full  of  fat 
Adiramento,  sm.  a  getting  angry,  anger 
Adirare,  va.  I.  to  irritate,  make  angry;  — 
-arsi,  vrf.  to  get  angry,  fall  into  a  passion, 
be  angry;  si  adiro  (icramente,  he  got  very 
angry,  he  flew  out  into  a  terrible  passion 
Adiralamente,  adv.  angrily,  in  a  passion 
Adirato,  -a,  a.  angry,  irritated,  wrathful 
Adire,  va.  3.  to  take  possession  of  an  inher- 
itance 

Adirevolc,  a.  irritating,  making  angry 
A  dirimpctto,  adv.  exp.  dpposite,  facing 
A dirilto,  ado.  exp.  directly,  straight;  deser- 
vedly 

A  dirittura,  aw.  instantly,  immediately,  di- 
rectly, at  once 
Adiroso,  -a,  a.  irascible,  hasty,  irritable 
A  dismisura,  adv.  beyond  measure 
A  dispello,  adv.  in  spite  of,  in  despite  of 
idito,  sm.  pdrtal,  entry,  access,  ingress 
Adizione,  sf.  the  entering  up&n  an  inherit- 
ance 

Adjutore,  sm.  coadjutor,  assistant,  protector 

Adjutorio,  sm.  V.  Ajuto 

Adjutrice,  sf.  protectress,  helper 

Adjuvare,  V.  Giovare 

Adizzare,  adizzanle,  V.  Aizzare,  etc. 

Adnata,  sf.  (anat.)  adnata 

Adnato,  -a,  a,  (bot.)  adnate 


Adoblnrn,  V.  Addobbarc,  etc. 
Adocchiamento,  am.  the   looking;  look, 

glance 

A  Jchiare,  va.  I.  to  eye,  gaze  upon,  stare  at 

Ailolcsceiite,  a.  adolescent;  sm.  youth 
Adnlescenza,  a.  adolescence,  early  youth 
Adombrabile,  a.  that  may  be  traced,  dcli- 
Dealod 

Adombramento,  sm.  shading,  shadowing, 
over^hfi  owing,  shade,  trace,  umbrage 

Adombrante,  a.  casting  a  shadow  updn, 
overshadowing,  ofluscating,  darkening 

Adombrare,  va.  I.  to  cast  a  shadow  upon, 
to  darken;  (fig.)  to  oITuscate,  blind;  to 
trace,  shadow,  delineate,  sketch;  to  fancy, 
imagine;  to  take  umbrage  at;  to  start,  shy 

Adoinbrato,  -a,  a.  shaded,  darkened,  ob- 
scured ;  shadowed,  fd  res  had  owed  ;  traced, 
designed,  sketched,  stailisd,  astonished 

Adombratore,  -trice,  smf.  be,  she  who  sha- 
de//s,  traces,  delineates,  draws 

Adombrazione,  sf.  adumbration;  V.  Adom- 
bramento 

Adonare,  va.  Abbassaro,  domarc,  ecc. 
Adoneslare,  better  coonestare,  va.  1.  to 

palliate,  veil,  disguise,  to  give  an  air  of 

decency  and  justice  to 
Adonico,  -a,  a.  (versif.)  adonic 
Adonide,  sf.  (bot.)  ad6nis 
Ad  6nta,  adv.  exp.  in  spite  of,  in  despite  of, 

notwithstanding;  —  delle  preghiero  pa- 

terne,  notwithstanding  (or  in  spite  of) 

his  father's  prayers 
Adontare,  va.  i.  to  put  to  shame,  to  affront 

—  arsi,  vrf.  to  feel  hurt;  get  angry 
Adontato,  -a,  a.  affronted,  offended,  vexed 
Adont6so,  -a,  a.  insulting,  offensive 
Adoperabile,  a.  employable,  capable  of  being 

used,  fit  or  proper  for  use 
Adoperamento,  sm.  the  using,  making  use  of 
Adoperare,  va.  1.  to  use,  employ,  make 

use  of 

—  ard,  vrf.  to  exert  one's  self,  make  every 
effort;  to  work,  fag,  try,  endeavour;  to 
contribute;  a  coloro  che  araano  Mflfc* 
tiitte  le  cose  s'adoperano  in  bene,  all 
things  work  together  for  good  to  them  who 
love  God 

Adoperato,  -a,  a.  used,  employed,  exerted 
Adoperatorc,  -trice,  mf.  he,  she  that  use, 

employs,  makes  use  of 
Adoperazione,  sf.  V.  Adoperamento,  opera. 

zione 

Adoppiamento,  sm.  the  giving  opium;  sleep 
Adoppiare,  va.  1.  to  administer  opium,  lull 
Adoppiato,  -a,  a.  lulled  to  sleep  with  6pium 
Adoprare,  va.  i.  to  use,  employ;  V.  Ado- 
perare 

Adorabile,  a.  adorable,  worthy  of  adoration 
Adorabilita,  sf.  ad6rableness 
Adoramento,  sm.  adoration,  worship 
Adorando,  -a,  V.  Adorabile 
Adorante,  a.  adoring;  smf.  worshipper 
Adorare,  va.  i.  to  adore,  worship  (to  pray) 
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Adoralo,  -a,  a.  addreJ,  worshipped 
Adorat6re,  -trice,  smf.  adorer,  worshipper 
Adoratorio,  am.  {ant.)  heathen  temple 
Adorazione,  sf.  adoration,  worship 
Adordinarsi,  vrf.  (ant.)  to  prepare  one's  self 
Adorevole,  a.  better  adorabile 
Adorezzare,  v.  uniper.  [poet.)  to  be  or  get 
shady 

Adornamento,  sm.  ornament,  finery,  attire 
Adornare,  va.  I.  to  adorn,  deck,  embellish, 
set  off 

Adornalamente,  adv.  elegantly,  with  grace 
Adornato,  -a,  a.  adorned,  decked,  set  off 
Adornat6re,  -trice,  smf.  he,  she  who  decks, 
adorns 

(Adornatura)  /  s/.dress,  embellishment,  deco- 
Adornezza     {    ration,  ornament,  elegance 
Adorno,  sm.  ornament,  finery,  attire 
—  -a,  a.  adorned,  set  off,  decked  out 
Adotare,  V.  Dotare 
Adottamento,  sm.  adopting,  adoption 
Adottarc,  va.  I.  to  adopt 
Adottatore  -trice,  smf.  adopter 
Adottazione,  sf.  adottamento,  sm.  adoption 
Adoitivo,  -a,  a.  adoptive,  adopted 
Adovare,  va.  i.  to  make  oval,  egg-shaped 
Adovrare,  va.  i.  V.  Adoperare 
Adozione,  sf.  adoption;  V.  Adottazi6ne 
Adracnc,  Adracna,  Andracne,  sf.  (bot.)  a 

shrub  resembling  the  arbutus 
Adraganti,  a.  {bot.)   tragacant;  {pharm.) 

adraganlh ;  sf.  {pharm.)  a  lraganth 
Adrento,  aw.  {poet.)  within,  inwardly 
Adrieto,  {poet.  V.  addietro),  adv.  behind, 

back 

adro,  -a,  {for  atro,  -a),  a.  black,  dismal 
A  due  a  due,  adv.  exp.  two  by  two 
Aduggere,  va.  2.  {used  only  in  the  third 

person  sing.  Pres.  Indie. ;  adiigge),  V. 

Aduggiare 

Aduggiamento ,    sm.    damp    or  blighting 
shade 

Aduggiante,  a.  that  casts  a  blighting  shade; 

damping,  blioftting,  withering 
Aduggiare,  va.  1.  to  cast  a  b  iaMing  shade 

upon;  to  damp,  blight,  wither,  dispirit 
Aduggiato,  -a,  a.  shaded,  blighted,  damped 
Aduggiatore,  -trice,  smf.  that  darkens,  damps 
Adugliare,  va.  [mar.)  to  coil  up  a  cable,  etc. 
Adugnare,  va.  V.  Adunghiare 
Adulante,  a.  flattering,  adulatory 
Adulare,  va.  I.  to  adulate,  flatter 
Adulatore,  -trice,  smf.  flatterer,  adulator 
Adulatoriamcnte,  adv.  flatteringly,  in  a  flat- 
tering manner 
Adulatdrio,  -a,  a.  adulatory,  flattering 
Adulazione,  sf.  adulation,  excessive  flattery 
Adultera,  sf.  a  lulteress 
Adulteramente,  adv.  in  an  adulterous  manner 
Adulterameuto,  sm.  adulterating,  adulter- 
ation 

Adulterare,  vn.  to  commit  adultery;  va.  to 

adulterate,  doctor,  mix 
Adulterato,  -a,'  a.  adulterated,  mixed 
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Adulteratore,  -trice,  smf.  adulterer,  adul- 
teress 

Adulterazi6ne,  sf.  adulteration,  ffirgery 

Adulterico,  -a,  a.  adulterous 

Adulterino,  -a,  a.  adulterine,  begotten  in 
adultery;  spurious,  counterfeit,  adul- 
terated 

Adulterio,  — ero,  sm.  adultery 

Adultero,  sm.  adulterer,  one  guilty  of  adul- 
tery ;  a.  adulterous 

Adulto,  -a,  a.  adult,  gr6wn  up;  *.  adult; 
scuole  per  gli  adulti,  adult  schools 

Adunamento,  sm.  the  act  of  uniting  or  bring- 
ing together;  the  assembling,  meeting; 
assembly,  meeting  (parliament) 

Adunanza,  sf.  meeting,  assembly,  convo- 
cation 

Adunare,  va.  i.  assemble,  bring  together, 
convoke;  —arsi,  to  come  together,  assemble, 
meet  (nanza 

Adunata,  sf.  assembly,  meeting;  V.  Adu» 

Adunat6re,  -trice,  smf.  collector,  convoker 

Adunazione.  sf-  V.  Adunamento 

Aduncare,  va.  to  make  aduncous,  to  curve, 
crook,  bend;  —arsi,  to  become  aduncous, 
to  get  curved,  hooked,  bent 

Adiinco,  -a,  a.  crooked,  hooked,  aduncous 

Adunghiare,  va.  I.  to  seize  with  the  claws, 
to  lay  hold  witti  the  talons  or  nails 

Adunque,  conj.  then,  therefore 

Adusare,  va.  1.  —arsi,  vrf.  V.  Assuofare,  As- 
suefarsi 

Adustare,  va.  to  parch,  scorch,  crisp,  char; 

to  dry  up,  burn  up,  to  make  arid,  adust 
Adustezza  )  sf.  adiistion,  aridity,  dryness, 
Adustione  I  drdua7tt,  parching,  scorching 
Adustivamente,   adv.   in  a   dry,  burning 

manner 

Adustivo,  -a,  a.  parching,  scorching,  dry 
Adusto,  -a,  a.  adust,  parched,  scorched, 

burnt  hp,  dry;  campi  adiisti,  burnt  up 

fields 

aer,  acre,  sm.  air,  wind ;  V.  aria 

Aerato,  aereato  -a,  a.  aired;  aerated 

Aereo,  -a,  a.  aerial,  of  the  air 

Aereolito,  V.  Aerolito 

Aereonauta,  sm.  aeronaut,  aereal  navigator 

Aereonautica,  s.  aeronautics 

Aei  eostalica,  s.  aerostatics 

Aereostatico,  -a,  a.  aerostatic 

Aerificazione,  sf.  aerification 

Aeriforme,  a.  aeriform 

Aerimante,  sm.  deviucr  by  the  air 

Aerimanzia,  sf.  acromancy 

Aerimetria,  sf.  acromotry,  pneumatici 

Aerino,  -a,  a.  V.  Celestino 

Aerodinamica,  sf.  aerodynamics 

Aerolito,  sm.  aerolite,  aerolithe,  atmospheric, 

mcte&ric,  falling  stone 
Aeromanzia,  sf.  V.  Aerimanzia 
Aerometro,  sm.  aerometer 
Aeronauta,  sm.  V.  Aereonauta 
Aer6so,  -a,  a.  airy,  sprio/itly,  pay,  Ughi, 

polite,  civil,  off  handed;  V.  Disiuvolto 
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Aerostitica,  V.  Aereostatica 
Aerostato,  sm.  aerostat,  air  balloon 
Aescamento,  sm.  V.  Adescamento 
Aescare,  Adescare,  va.  I.  to  bait;  allure, 
egg  on 

afa,  sf.  the  suffocating  or  stifling  feeling 
produced  by  close  air  or  sultry  heat; 
sultriness;  closeness,  hot  stifling  air;  far 
— ,  to  annoy;  be  tiresome,  to  damp  one's 
spirits 

Afaca,  Afaga,  sf.  (bot.)  wild  vetch 
Afaticcio,  V.  Afatiiccio 
Afato,  -a,  a.  withered,  dried  up,  blighled, 

drooping;  sickly,  puny,  meagre,  thin 
Afatiiccio,  -a,  a   sickly,   languid,  feeble, 

weak 

Afelato,  -a,  a.  languid,  tired  out,  exhausted 
Afelio,  S77i.  (plur.  afelj),  astr.  aphelion 
Aferesi,  sf.  (gram.)  apheresis 
Affabile,  a.  affable,  civil,  polite 
AfTai  Rita,  -ade,  -ate,  ,«/.  all'ability,  courtesy 
Affabilmenie,  adv.  affably,  condescendingly 
Affacccndai  si,  vrf.  to  bnsrle  about,  make  a 

fuss,  to  occupy  one's  self 
Affaccendato,  -a,  a.  busfling  about;  occu- 
pied, hurried,  fussy,  very  busy,  over  head 
and  ears  iu  business 
Affacccttare,  va.  1.  to  cut  (a  diamond)  facet 
•wise 

Affacchinare,  vn.  i.  (from  facchino,  porter) 
to  toil,  fag,  drudge,  to  work  like  a  slave 
Affacciarc,  va.  I.  to  sm6oth,  plane,  level 
Affacciarsi,  vrf.  to  step  up  to,  come  close 
up  to,  lo  present  or  show  one's  self;  to 
face ;  —atevi,  come  up,  come  here ;  —atevi 
a  questa  finestra,  come  up  to  this  window, 
looko~ut;  —  at  si,  vrf.  to  6ffer  one's  self,  be 
an  aspirant;— arsi  in  alciino,  to  meet  with 
a  person  ;  —arsi  incontro  al  ncmico,  to 
go  and  meet  the  enemy;  — arsi  a  dignita, 
uffici,  to  claim,  pretend  dignities,  offices, 
V.  Offrfrsi 

ffacciatamente,  adv.  b61dly;  V.  Sfacciata- 
mente 

Affagottare,  infagottare,  va.  to  bundle  up 
Aifait.trsi,  affaitato  {ant.)  V.  Abbellire 
Affaldare,  va.  to  plait,  fold,  double 
Affuldelliie,  va.  I.  to  pack  up,  wrap  up, 
enclose 

Affalsare,  va.  1.  to  falsify,  adulterate 
Affam  ue,  va.  1  t"  famish,  starve;  to  excite 
in  appetite,  cause  hunger;  —  una  citta, 
to  starve  out  a  town  ;  vn.  to  be  dying  with 
hunger,  to  be  sta  ving 
Affamaticcio,  -a,  a.  half  starved,  famished 
Affamato,  -a,  a.  famished,  starved;  voracious 
Affamatiizzo,  -a,  a  starved-looking,  mean 
AffamisJiaiizzare,  vn   I.  V.  Addimesticare 
Affamire,  vn,  3.  to  be  very  hungry,  fam- 
ished ;  to  starve,  die  with  hunger 
Affangare,  vn.  I.  (from  fango,  mud,  mire), 
to  get  muddy,  or  muddied,  to  become 
miry;  va.  to  muddy,  soil ;  to  splash  with 
mud  , 


Affannamento,  sm.  V.  Affanno 
Affannante,  a.  grievous,  disquieting;  suf- 
focating 

Affannare,  vn.  1.  to  breathe  with  difficulty, 
to  be  suffocated,  stifled;  to  feel  that  tiflrftt- 
ness  of  breast  or  difficulty  of  breathing 
which  is  consequent  on  sharp  bddily  pain 
or  intense  mental  agony;  to  be  grieved, 
agitated,  anxious,  agonized;  va.  to  grieve, 
pain,  disquiet,  agitate;  afflict,  agonize 
—  arsi,  vrf.  to  fret,  grieve,  vex  one's  self, 
to  be  uneasy,  anxious,  agitated;  to  strive, 
strain,  try,  gag,  endeavour 
Affannato,  -a,  a.  suffocated,  agitated,  An- 
xious (causes  anxiety 
Affannat6re,-trice,  smf.  who  is  anxious,  what 
Affannevole,  a.  V.  Affannoso,  ansioso 
Affanno,  sm.  breathing  gaspingly,  shortness 
of  breath,  agitation  of  mind,  intense  an- 
xiety, mental  agony;  anguish,  sorrow,  af- 
fliction 

Affannone,  sm.  fussy  fellow ;  meddling  person 
Affanuoneria,  sf.  eagerness,  care,  trouble 
Affannosamente,  adv.  with  anxiety,  restlessly 
Affannoso,  -a,  a.  suffocating,  stifling,  sultry; 
painful,  distressing,  grievous,  vexatious, 
sad 

Affardellare,  va.  1.  to  make  up  iuto  a  bundle 
Affare,  sm.  affair,  business,  station ;  come 
vanno  gli  affari?  how  is  business?  uomo 
d'alto  — ,  a  great,  or  high-born  man 
Affaretto,  sm.  small  matter,  sliyhl  affair 
Affarsi,  vn.  irr.  to  suit,  become,  V.  Con- 
(arsi 

Affariiccio,  sm.  trifling  busiaess,  petty  affair 
Affasciare,  va.  1.  to  bind  up  in  fagots,  tie  up 
Affascinamento,  sm.  fascination,  bewitchery 
Affascinante,  a  fascinating,  bewitching 
Allascinare,  va.  I.  to  fascinate,  chirm,  en- 
chant, stupify,  bewitch;  (mostly  used  in 
this  last  sense) 
Affascinat6re ,   sm.   bewitcher,  magician, 
wizard 

Affascinatrice,  sf.  she  who  fascinates,  fas- 
cinating   lady,    charmer;  she  who  be- 
witches; female  magician;  old  hag 
Affascinazione,  sf.  fascination,  bewitching 
Affastellare,  va.  1.  (from,  fastello,  a  fascine 
or  fagot)  to  make  up  into  fagots,  to  bundle 
up,  to  huddle  or  jumble  together 
AQ'astidire,  va.  3.  V.  lnfastidire 
Affatare,  V.  Fatare 

Affatato,  -a,  a.  charmed  against  bills,  ar- 
rows, etc.,  fated,  invulnerable 
Affaticamento,  sm.  fatigwe,  tiredness ;  toil 
Affaticante,  a.  hard  working,  indefatigable 
Affaticare,  va.  1.  to  tire,  fatigue,  weary, 
harass,  tease,  plague,  i   portune;  vn.  and 
—arsi,  vrf.  to  strive,  try,  endeavour 
Affaticato,  -a,  a.  weary,  fatigued,  harassed 
Affaticatore,  -trice,  smf.  hird  working  man; 

painstaking  woman;  drudge,  slave 
Affatichevole,  a.  laborious,  painstaking 
i  Affaticoso,  a.  laborious,  indefatigable 
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Affatto,  adv.  quite,  entirely,  th&rowaMy, 

perfectly;  niente  — ,  nothing  at  all 
Affatturamcnlo,  sm.  sdrcery,  -witchcraft,  spell 
Affalturarc,  va.  I.  to  bewitch,  charm,  cast 
a  spell  6ver;  —  vino,  to  adulterate  or 
d6ctor  wine 
Affatturato,  -a,  a.  spell  bound;  adulterated 
Affattural6re,  -trice,  smf.  sorcerer,  sorceress 
Affatlurazione,  sf.  witchery,  sorcery 
Affazzonamcnto,  sm.  ornament,  embellish- 
ment 

Affazzonarc,  va.  1.  to  adorn,  set  off,  deck  out 
Affe,  adv.  by  my  faz'th,  in  faith;  on  my 

word,  upon  my  honour 
Affegatarc,  vn.  i.  V.  Accorarsi 
Affermamcnto,  sm.  affirmation,  confirmation, 

confirming 
Affermante,  a.  who  affirms.,  confirms 
Affermarc,  va.  1  to  affirm,  maintain,  assert 
Affermarsi,  vrf.  to  strengthen  or  establish 
one's  self;  to  become  firm,  get  consoli- 
dated 

Affermatamente,  affcrmativamente,  adv.  af- 
firmatively, assuredly,  positively;  rispon- 
dere  — ,  to  reply  in  the  affirmative 
Afferraativa,  sf.  affirmative 
Affermalivo,  -a,  a.  affirmative,  p6sitive 
Affermato,  -a,  a.  affirmed,  averred,  confirmed 
Affermatore,  -trice,  smf.  that  affirms,  asserts 
Affermazionc,  sf.  affirmation,  assurance 
Afferramento,  sm.  the  act  of  grasping,  clutch- 
ing 

Afferrante,  a.  who  grasps;  grasping 
Afferrare,  va.  I.  to  grasp,  grapple,  clutch, 
gripe,  lay  h61d  of;  to  sSize,  catch,  com- 
prehend ;  to  come  to  soundings,  cast  anchor 
Afforrato,  -a,  a.  grasped,  seized;  landed 
Affcrralojo,  sm.  grappling  iron,  hold-fast,  etc. 
Affcrtilirc,  va.  3.  to  fertilize,  make  fruitful, 

productive 
Afl'ettamento,  sm.  affecting;  affectation 
Affettap61pe,  sm.  or  sf.  (ludicrous),  sabre, 

scimitar,  falchion 
Affettarc,  va.  (with  the  first  e  close,  from 
fetta,  a  slice),  to  slice,  to  mince;  to  f61d 
or  plait  cloth;  (with  the  first  o  open)  to 
affect  desire,  covet;  pretend  to;  vn.  to  be 
affected  (in  one's  manners,  dress,  olc.) 
Affettatamcnte,  adv.  most  eagerly;  very  af- 
fectedly 

Affettato,  -a,  a.  sliced;  affected,  artificial 

Affetlatore,  -trice,  smf.  affected  person;  fold- 
er; one  who  slices,  cuts  in  slices 

Aflbttazionc,  sm.  affectation,  studied  man- 
ners, mannerism 

Affcttfvo,  -a,  a.  affecting,  touching,  pathetic 

Aflclto,  8m.  affection,  passion,  movement  of 
the  s6ul;  affection,  inclination,  emotion 
of  the  heart;  liking,  attachment,  affection, 
tenderness,  love;  desire,  wish 

—  -a,  a.  disposod,  affected,  inclined,  well 
or  ill  disposed  (food) 

Affcltuaro,  va.  i.  to  dispose  of,  impress 

Affetluevole,  a.  V.  Affettadso 


AfJettunsamdnle,  adv.  affectionately,  hearti- 
ly, tenderly 
Affettu6so,  -a,  a.  affectionate,  fond,  kind 
Affezionare,  va.  1.  to  create  an  affection  for, 
excitea  fondness  of,  to  enamour,  to  attach; 
— arsi,  vrf.  to  get  fond  of,  to  like,  to  take 
a  liking  to,  to  become  attached  to 
Affezionatamente,  adv.  al-'ectionalely 
Affezionato,  -a,  a.  affectionate,  attached, 

fond  ;  inclined 
Affozione,  sf.  affection,  attachment,  tender- 
ness 

Affczionevole,  a.  fond;  affectionate,  loving 

Affiaccarc,  va.  1.  V.  Fiaccaro 

Affiatare,  vn.  i.  to  pay  tribute  or  rent  as 
a  feudatory;  —arsi,  vrf.  to  h61d  c6nverse, 
to  familiarize  one's  self;  —  con  uno,  to 
h61d  c6nverso,  to  grow  familiar  with  a 
person 

Alliato,  sm.  a.  feudatory;  tributary 
Affibbiaglio,  fermaglio,  sm.  buckle,  clasp 
Affibbiamcnto, sm.  buckling,  clasping,  fasten- 
ing 

Affibbiare,  va.  i.  to  buckle,  clasp,  button, 
hinge  ;  -  aria  ad  uno,  to  play  one  a  trick; 
—  bottoni  senza  occhielli,  to  traduce, 
defame,  disparage  one;  —arsi  le  scarpette, 
to  hasfen  away,  to  flee 
Affibbiato,  -a,  a.  buckled,  fastened,  buttoned 
Aliibbiatojo,  sm.  bullon-ndle,  eye,  hook, 
tag,  etc. 

Affibbiatura,  sf.  buckling,  hooks  and  eyes 

Afliccare,  va.  i.  V.  Ficcare 

Affidare,  va.  I.  to  assure,  give  confidence, 
secure;  — arsi  di,  to  have  affiance  in,  to 
rely  upon,  trust  to,  confide  in  ;  non  vi 
—ate  all'uomo  di  cui  tulti  parlano  bene, 
don't  trust  (to)  the  man  of  wliuia  every 
one  speaks  well 

AfBdalo,  -a,  a.  confided,  entrusted,  trusty, 
trust-worthy,  true;  smf.  trusty  friend 

Affidatore,  -trice,  smf.  one  who  assures,  con- 
fides, entrusts 

Afficvolarc,  van.  1.  V.  Affievolire 

Affienfre,  vn.  3.  to  be  stunted 

Afficvolimcnto,  sm.  V.  lndebolimento 

Affievolire,  va.  3.  to  weaken,  enfeeble,  make 
■weak;  vn.  to  weaken,  get  feeble,  become 
weak 

Aflievolito,  -a,  a.  weakened,  enfeebled, 
weakly 

Affiggerc,  vn.  2.  irr.  (past.  afffssi,  part; 
affisso,)  to  stick,  fasten,  to  slick  iip , 
nail  to;  to  tie,  bind;  to  fasten  one's  eyes 
upon,  to  gaze  or  stare  at;  to  stimulate, 
stir  up;  —  un  loglio  o  cartello  al  roriro, 
to  slick  up  a  bill,  post  up  a  placard; 
— fggersi,  vrf.  to  stand  still,  stop 

AJflguramefotO,  sm.  recognizing,  recollect, 
ing 

AfDgurarc,  va.  1.  to  recognize  or  recollect 
a  person,  etc.,  by  the  figure  or  external 
form ;  to  imagine  ;  —arsi,  to  figure  to  one's 
self,  conceive,  imagine 
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Affilare,  va.  i.  to  whet.,  sharpen,  make  shaj  , 
Aflilarsi,  vrf.  to  be  ia  a  row,  mar  h  in  I 
Afiilalo,  -a,  a.   sharp,  pointed,  sh&rp-set : 

viso  — ,  long  (hit)  lace 
Aflilatura,  sf.  edge,  sharp  edge 
Affilettare,  va.  i.  to  lay  snares,  catch  in  a 

net 

Affiletlatura,  *.  tho  laying  snares  (in  the 
manner  of  a  spider) 

Afiili.ito,  -a,  smf.  person  affiliated;  a.  af- 
filiated, addpted,  ass6ciated 

Afliliare,  va.  I.  to  affiliate;  to  receive  into 
a  society,  and  initiate  in  its  mysteries, 
plans  or  intrigues 

Afliliazione,  sf.  affiliation 

Affilo,  a  filo,  adv.  in  a  strait  line,  rlghl 
line 

AffinaraSnto,  sm.  perfection,  refinement 
Affinaro,  va.  I.  to  refine,  to  purify  by  fire; 
to  whet,  point,  shaYp-set,  sharpen;  — arsi, 
vrf.  to  bicome  refined,  purified 
Adinato,  -a,  a.  refined,  purified;  elegant 
Affinatojo,  sm.  crucible,  melting-pot 
Aflinatore,  sm.  purifier  of  gold,  refiner 
Affinche,  conj.  to  the  end  that,  in  order  to 
Affine,  a.  near,  akin,  kindred,  analogous 
AfQnita,  —ado,  —  ate,  sf.  affinity,  nearness, 
closeness,  kindred,  alliance,  relation,  si- 
militude, resemblance 
Affiocamento,  sm.  becoming  h6arse,  h6arse- 
ness 

Arfiocare,  vn.  to  get  h6arse,  (to  become 

(weak) 
Afliocato,  -a,  a.  hoarse 
Affiocatura,  sf.  better  affiocamento ,  sm. 

h6arscness 
Affiochire,  va.  3.  V.  Afflocare 
Aflione,  sm.  (pharm.)  opiate  prepared  with 

amber  and  saffron 
Affiorato,  -a,  a.  damasked;  ornamented  with 

flowers 

Affirmare,  better  affermaro,  va.  I.  to  affirm 
Affisaro,  affissarc,  va.  I.  to  fix  one's  eyes 

upon,  to  l6ok  at  steadfastly  or  intently; 

to  gaze  at;  to  post  up  a  bill  or  placard, 

to  affix;  —arsi,  vrf.  to  fix  one's  attention, 

to  attend  lo,  mind,  be  intent 
Aflissamento,  sm.  gazing,  stare;  affixing 
Aflissione,  sf.  affixing,  application;  the  act 

or  expence  of  sticking  up  or  posting  iip 

a  bill  or  placard 
Affisso,  S77i.  (gram.)  affix;  affixture,  placard, 

bill  posted  up,   play-bill;  the  ancient 

name  of  a  corporation  of  tradesmen  in 

Florence);  a.  affixed,  fastened,  attached; 

stuck  or  posted  up 
Aflittajuolo,  sm.  tenant,  lease-h61der,  farmer 
Affittante,  affittanziere,  sm.  landlord,  he 

who  lets  out  (land,  etc.)  on  a  lease 
AffiUare,  va.  1.  to  let  out  on  a  lease,  etc  ; 

to  hire,  rent,  to  take  on  a  lease,  to  farm; 

—arsi,  to  let,  to  be  let;  casa,  poderc  , 

camera  ad  — ,  ad  —  arsi,  house,  firm, 

room,  to  let 


Affittalo,  -a,  a.  let,  let  out ;  taken,  rented, 

hired;  ho  —  un  appartamento,  I  hava 

li'l  or  taken  an  apartment 
Affiitaio  e, -trice,  smf.  he.  she  who  lets  out 

a  farm,  etc.;  ho  w  o  charters  a  ship,  tho 

chartering  party,  iveightcr 
Affiltevole,  a.  that  can  be  let  out,  taken, 

rented 

Affittirsi,  vrf.  to  thicken,  to  become  thick 
or  dense 

\ffitto,  sm.  tho  letting  or  renting;  the  rent 
or  hire;  V.  Fitto;  dare  — ,  to  let,  lease; 
tone  — ,  to  rent  (as  a  lessee  or  tenant) 
—  -a,  a.  affixed,  fastened,  stuck  up 
Affittuale,  sm.  tenant,  renter,  l&Jger,  farmer 
Affilluario  (law),  V.  Affittajuolo 
Afflarc,  va.  1.  vn.  V  Soffiare,  spirare 
Afflato,  S77i.  (poet.)  breath,  inspiration,  af- 
flatus 

Aflliggcnte,  a.  afflicting,  painful,  sad 
Aflliggcre,  va.  2.  irr.  (afiliggo,  past,  afilissi, 

part,  afflitto)  to  afflict;  —  iggersi,  vrf. 

to  grieve 

Afflittivo,  -a,  a.  afflicting,  afflictive,  grievous 
Afflitto,  -a,  a.  afflicted,  sad,  melancholy 
Afflizionc,  sf.  affliction,  sorro*t>,  pain,  grief 
AfQoscire,  va.  3.  to  make  flaccid,  dabby 
Affluente,  a.  abundant,  affluent  flowing; 

sm.  affluent 
Afllucntemente,  adv.  abundantly,  richly 
Afflucnza,  sf.  crowding  or  flowing  in,  c6n- 
course,  throng,  rush;   affluence,  great 
abundance;  —  di  vento,  d'  idee,  di  popoio, 
a  rush  of  wind,  throng  of  ideas,  crowd  of 
people,  influx  of  visitors 
Affliiere,  va.  (ant.)  V.  Abbondare,  soprab- 
bondare 

Affluire,  vn.  3.  (pres.  —  fsco,  — isci,  — isco) 
to  flow;  to  throng,  crowd,  flock 

Afflussionato,  -a,  a.  (med.)  having  an  in- 
flammation of  the  cheek,  or  on  the  chest; 
having  a  catarrhal  inflammation 

Afllusso,  877i.  afflux,  flow,  rush,  of  humours 

Aftocalisliare,  va.  1.  to  shade  with  dark 
colours 

Affocare,  va.  i.  to  set  on  fire,  inflame 
Adocaticcio,  -a,  a.  rather  inflamed 
Affocato,  -a,  a.  of  a  fiery  flashy  colour, 
burnt 

Affogaggine,  sf.     I  stifling  suffocation,  dif- 
Affogamento,  sm.  \     ficulty  of  breathing 
Affogare,  va.  4.  to  stifle,  suffocate;  — ,  vn. 
—arsi,  vrf.  to  bo  stifled,  get  sullocated, 
choked,  drowned;  —  lino,  to  stifle  a  person; 
—  una  fanciulla,  to  marry  a  girl  ill;  —  in 
un  bicchier  d'acqua,  to  get  drowned  in 
one's  own  spittle;  —  di  sete,  to  be  stifled, 
choked  with  thirst 
Affogato,  -a,  a.  stifled,  suffocated,  choked; 

close;  uova  affogate,  p6ached  eggs 
Affollamento,  sm.  crowd,  throng,  concourse 
Affollare,  va.  1.  to  crowd  or  huddle  together ; 
— arsi,  vrf.  to"  crowd  or  rush  together, 
to  press,  to  throng 
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Affollatamento,  adv  in  a  crowd,  tumiilt- 
uously 

Affollato,  -a,  a.  crowded,  thronged 
Affoltamento,  8m.  6ver-haste,  precipitation 
Affoltare,  va.  i.  to  rush  upon,  oppress;  vn. 
—arsi,  vrf.  to  dash  fdrward,  rlish,  hurry; 
to  puzzle,  eat  preedily,  bdlt 
Affoltata,  s/.  fuss,  great  eagerness 
Affondamento,  sm.  going  or  sending  to  the 

b6ttom,  sinking,  foundering 
Affondare,  va.  i.  to  sink,  send  to  the  bot- 
tom; vn.  to  sink,  founder,  go  to  the  b&t- 
com  ;  —  una  fossa,  to  sink  a  ditch,  deepen 
a  (Irani 

Affondato,  -a,  a.  sunk,  foundered,  wrecked, 
deepened 

Affondatura,  sf.  sinking,  digging  into,  deep- 
ening 

Afl6ndo,  -a,  a.  deep,  16w 
—  sm.  irretrievable  failure,  bankruptcy 
Aflondo,  a  fondo,  adv.  thdroughly;  at  b6ttom 
Afforcare,  va.  1.  (mar.)  to  mooracrdss;  to 

hang,  gibbet 
Afforestierare,  van.  to  give,  hive  or  assume 

the  appearance  of  a  foreigner;  to  make 

or  become  quite  a  stranger  (6ars 
Affornellare,  va.  to  suspend  or  h61d  up  the 
Afforticamento,  sm.  [little  used),  V.  Forti- 

ficamento 
Afforlire,  va.  3.  (ant )  V.  Fortificaro 
Affortunato,  -a,  a.  V.  Forlunato 
Aflorza,  better  a  forza,  adv.  by  dint  of 
Afforzamento,  sm.  V.  addition  of  strength, 

corroboration 
Afforzare,  va.  I.  to  str6no7iten,  V.  Forti- 

ficaro 

Afforzificare,  va.  i.  V.  Fortificare 
Affoscare,  va.  i.  V.  Offuscare 
Affossaraento,  sm.  entrenching;  trench,  m6at, 

entrenchment 
Affossare,  va.  I.  to  entrench,  surround  with 

trenches 

Affossato,  -a,  a.  entrenched,  surrounded  with 
trenches;  occhi  affossati,  hollow  eyes 

Affossatiira,  sf.  V.  Affossamento 

Affragncre,  affi  angero,  va.  2.  (affrango,  past. 
affransi,  part,  affranto)  to  break,  smdsh, 
splinter,  fracture,  beat  down  ;  to  violate 

Affralare,— ire,  va.  1.3.  to  weaken,  enervate, 
make  frail;  -  irsi,  vrf.  to  become  enfeebled 

AffralimGnlo,  «m  weakness,  enfeeblement, 
enervation,  frailty,  infirmity 

Affrancabile,  a.  that  may  be  freed,  set  fr6e, 
emancipated ;  releasable 

Affrancante,  o.  liberating,  exempting 

Affrancare,  va.  1.  to  free,  set  free,  emanci- 
pate; to  liberate,  exempt;  to  make  lithe 
and  vigorous  ;  — arsi,  vrf.  to  get  freed, 
obtain  one's  liberty,  become  vigorous 

Affrancato,  -a,  a.  freed ;  sm.  freed  man 

Afifrancazi6nc,  sf.  enfranchisement,  libera- 
tion, discharge,  release 

Affraogero,  va.  2.  irr.  V.  Affragnere 

Affranto,  -a,  a.  broken,  w6rn  down,  used  up 


Affrappare,  va.  I.  to  cut,  mince,  cabbage 

/  fraternization,  fami- 
Affratellamento,  sm.  S  liarity,  intimacy,  fel- 
Affratellanza  sf.       )  lowship  ,  brotherly 
^  love,  common  f6ot  of 

equality 

Affratellarsi,  vrf.  I.  to  fraternize,  become 
comrades  or  chums;  to  live  together  like 
brSthers 

Affreddare,  va.  I.  to  cool,  make  c61d ;  vn., 
—arsi,  vrf.  to  cool,  gel  cold,  to  become 
lukewarm;  to  slacken,  flag 
Affrenamento,  sm.  check,  lestraint,  curb 
Affrenare,  va.  1.  to  curb,  check,  bridle, 
restrain 

Affrenat6re,  -trice,  smf.   restrifner ;  6n« 

who  curbs,  checks,  bridles 
Affrescare,  vn.  i.  (mar.)  to  bl6w  fresh  (of 

tho  wind) 

Affrettamdnto,  sm.  affretlanza,  sf.  haste; 
hurry,  fuss 

Affrettaro,  va.  I.  to  hasten,  speed,  despatch; 

—arsi,  vrf.  to  make  haste,  to  hurry 
Affrettalaraente,  adv.  in  a  hurry,  hastily 
Affrettatore,  -trice,  smf.  hastoner,  urgcr  on 
Affrett6so,  -a,  a.  hasty,  hurried,  fussy 
affrico,  Affricano,  sm.  south-wind 
Affrittellare,  va.  I.  to  fry  eggs;  (fig.)  to  kill 
Aflrontamento,  sm.  affront,  attack,  assault 
Affrontare,  va.  i.  to  affront;  to  face,  to 
attack  the  enemy  in  front;  to  affront  or 
insult  a  person,  to  pitch  into  him;  —arsi, 
vrf. to  attack  each  other  in  front,  to  clash, 
to  meet  face  to  face,  to  encounter 
Affrontato,  -a,  a.  affronted,  assaulted,  en- 
countered; face  to  face;  battalia  — ata, 
pitched  battle,  general  engagement 
Affrontat6re,  sm.  affronter,  aggressor,  as- 
saulter 

Affronto,  sm.  affront,  insult;  (re;, cornier) 
Affumare,  va.  i.  V.  Affumicare 
Affumato,  -a,  a.  sm6ked,  sm6ky;  abject 
Affumicamento,  sm.  fumigating,  fumigation 
Affumicare,  va.  i.  to  fumigate,  smoke  dry 
Allumicata,  sf.  (ant.)  V.  Aflumicamento 
Affumicato,  -a,  a.  sm6kcd,  fumigated 
Affuocare,  va.  I.  V.  Affocare 

St*  I    or™- ™^ 

Affusato,  -a,  a.  tapering 

Affusellare,  va.  I.  to  make  spindlc-shapci 

or  fusiform 

Affusolare,  va.  1.  to  mako  fusiform,  spindle- 
shaped;  to  adorn,  embellish;  —  rimbrotli, 
to  cast  repr6achcs 

Affusolato,  -a,  a  bedecked,  whirled 

Affusto,  sm.  (artillery)  carriage  (of  a  gun) 

Afubia,  sf.  V.  Inlrcpidezza 

Afonia,  s.  aphony,  loss  of  voice  or  speech 

Afon'smo,  Sm.  Aphorism 

Aforisticamentc,  adv.  aphoristically 

Aforistico,  -a,  a.  aphoristical 

Afretto,  -a,  sourish,  tartish,  acrid  (sourness- 

Afrdzza,  sf.  acritude,   acridncss,  tartness. 
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Afrizite,  sf.  (min.)  aphrizite  (a  variety  of 

black  t6ttrmalin) 
afro,  -a,  a.  sour,  sharp,  harsh,  biting 
Afrodisiaco,  -a,  a.  (med.)  aphrodisiac,  aphro- 

disfacal;  sm.  aphrodisiac 
Afrodite,  sf.  {myth  )  aphrodite  (a  name  of 

Venus) 

Afrogala,  sf.  (the  Lombards  call  it  latte- 
mele)  -whipped  cream 

Afrom'tro,  sm.  saltpetre,  volatile  salt,  soda 

ifta,  sf.  {med.)  thrush,  ulceration,  s6re; 
af'te,  pi.  aphlae 

Aga,  sm  aga,  Turkish  commander 

Agalassia,  agalattia,  agalazia,  sf.  {med.) 
want  of  milk 

Agalloco,  sm.  (bot.)  agalloch,  agallochum, 
aloes  wood 

agamo,  -a,  a.  {bot.)  agamous 

agape,  sf.  love  feast  (of  the  primitive  Chris- 
tians) 

Agapeti,  sfp.  virgins  living  in  sisterhood 
Agarico,  sm.  igarick,  mushioom,  drug 
agata,  sf.  (min.)  agate  (precious  st6ne) 
Agata,  sf.  needle  full  (of  twine  for  netting) 
Agatato,  -a,  a.  {min.)  agaty 
Agavano,  sm.  {bot.)  agave 
Agassa,  agazza,  sf.  {orn.)  magpie,  V.  Gazza 
Agazzare,  vn.  I.  V.  Arrovellare,  acciapp&re 
Ager4to,  sm.  {bot.)  V.  Achillea 
Agente,  sm.  agent,  steward,  factor,  manager 
—  a.  acting,  that  acts;  active 
Agenzia,  sf.  agency  office;  (agency) 
Agcvolamento,  sm.  the  act  of  facilitating 
Agevolare,  va.  i.  to  facilitate,  make  easy 
Agevolato,  -a,  a.  facilitated,  made  easy 
Agevole,  a.  easy ,  very   easy ;  without  any 

difficulty,  facile,  manageable;  cdnquerable 
Agevolezza,  sf.  facility,  ease;  mildness;  fa- 

cileness 

Agevolmente,  adv.  Easily.  with  ease 
Aggaffare,  va.  i.  lo  catch,  snatch,  lay  hold  of 
Aggangherare,  va.  I.  to  hook  (into  an  eye), 
to  clasp 

Aggavignare,  va.  I.  to  gripe,  gra?p,  sez'ze 
Aggecchire,  vn.  3.  {ant.)  V.  Umiliarsi,  ab- 
bassarsi 

Aggegnare,  V.  Andare  a  genio 
Aggelare,  va.  I.  to  congeal,  freeze 
Aggelato,  -a,  a.  fr6zen,  congealed,  iced 
Aggelazione,  sf.  congeal  men  t,  frdst,  jelly 
Aggentilire,  va.  3.  to  render  genteel,  elegant 
Aggettare,  vn.  i.  to  project,  jut  out 
Aggi'ttivo,  sm.  adjective 
Aggetto,  sm.  projection,  jutting  out 
Agghermigliarc,  va.  1.  to  clutch,  grasp, 
h61d  fast 

Aggheronato,  -a,  a.  {her.)  barred,  crossed, 
with  stripes  of  a  different  color 

Agghiacciamento,  sm.  frost,  extreme  c61d 

Agghiacciare,  va.  i.  to  freeze,  to  turn  into 
ice;  to  congeal,  ice,  chill;  — ,  vn.,  —  arsi, 
vrf.  to  get  frozen,  become  iced,  chilled: 
—  di  freddo,  to  freeze,  be  frozen,  starve 

Agghiacciato,  -a,  a.  frdzen,  chilled;  folded 


Agghiaccio,  sm,  sheep  c6te;  V.  Ovile 
Agghiadamento,  sm.  num&ness,  chill 
Agghiadare,   vn.  I.,   —ire,  vn.  3.  to  be 

benum&ed  with  c6!d,  to  be  chilled,  fr6zen, 

starved 

Agghiadato,  -a,  a.  bcnum&ed,  frozen,  chilled 
Augiacenza,  sf.  appurtenance,  appendage 
Aggiacero  {ant.),  vn.  2.  irr.  to  siiit,  become, 
befit 

Aggiardinato,  -a,  a.  gardened;  dressed  and 

cultivated  as  a  garden,  wth  gardens 
Agginocchi4rsi,  vrf.  i.  V.  Inginocchiarsi 
aggio,  sm.  kgio,  exchange  discount 
Aggiogare,  va.  1.  to  yoke,  put  on  the  y6ke 
Aggiogato,  -a,  a.  yoked 
Aggiogat6re,  -trice,  smf.  one  -who  yokes 
Aggiogliato,  -a,  a.  mixed  with  tares,  darnel 
Aggiornare,  van.  I.  to  fix  a  day,  to  adjourn; 
to  make  a  day  of  nighl;  —  arsi,  to  be 
day,  to  dawn;  aggiorna,  s'aggi&rna,  si  fa 
gidrno,  day  breaks,  morn  appears 
Aggiornato,  -a,  a.  adjoined,  appoi  ted 
Acrgiotaggio ,   sm.   &giota|e,  stork-jobbing, 
jobbing 

Aggiogai6re,  -trfce,  smf.  stock-jobber,  money 
jobber,  jobber 

AgdramSnto,  sm.  circumventing  fraud 

Aggir&ndola,  sf.  V.  Girandola 

Aggiraro,  van.  I.  to  surround,  to  come  or  go 
round,  to  encl6se,  h.m  in  beset,  circum- 
vent; —  uno,  to  come  round  or  deceive 
a  person,  to  make  a  n6se  of  wax  oi  him; 
—  arsi,  vrf.  to  roam,  ramble,  straggle; 
to  get  bewildered,  lost 

Aggirata,  sf.  turning  round,  swindling 

Agtriratore,  -trice,  smf.  rambler,  scamp; 
cireuraventer,  parasite,  charmer,  bewitcher 
caj61er 

AgL'indicare,  va,  1.  to  adjudge,  adjudicate, 
award 

Aggiudicatario,  -a,  smf.  {of  sales  by  auc- 
tion) purchaser;  {administration)  con- 
tractor 

Aggiudicato,  -a,  a.  adjudged,  awarded 
Aggiudicazi6ne,  sf.  adjudication,  award 
Aggiugnere,  aggiungere,  vn.  2.  (aggiringo, 

aggitinge,  past,  aggiiinsi,  part,  aggiiinto) 

to  add;  to  overtake,  join,  unite,  V.  Hag- 

ginngere,  congiunger-i 
Aggiugnimento,  sm.  the  act  of  adding,  V, 

Aggiunta 

A?gingnitore,  -trice,  smf.  he,  she  that  adds 
Aggiunta,  sf.  addition,  increase,  augmenta- 
tion; sesta  edizione  con  agginnte,  sixth 
edition  with  additions 
Aggiuntivo,  -a,  a.  V.  Addiettivo 
Aggiiinto,  -a,  a.  added,  joined,  united;  8m. 
epithet,  adjunctive,  adjective;  adjunct  cdl- 
leag«e,  surrogate,  assistant 
Agginzi6ne,  sf.  addition,  adjunction,  pendant 
AggiuT&re,  va.  I.  {ant.)  to  adjure 
Aggiustabile,  a.  that  mar/  be  adjusted 
Aggiustamento,  sm.  adjustment,  agreement 
Aggiustare,  va.  1.  to  adjust,  arrange,  settle,. 
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set  to  right;  —  arsi,  vrf.  to  agree,  come 
to  a  settlement;  —  i  cannoni,  to  point 
the  cannon;  —  un  c6nto,  to  adjust  or 
settle  an  account 
Aggiustatamentc,  adv.  pr6perly,  fitly,  rightly 
Aggiustatezza,  sf.  justness,  exactness,  pro- 
priety, accuracy,  correctness;  —  di  mente, 
rifrrtf-inindedncss,  clear-headedness 
Aggiustato,  -a,  a.  adjusted,  settled;  shrewd 
Aggiustatorc,  sm.  adjuster,  settler;  minter, 

he  that  weighs  and  sizes  the  money 
Aggiustevole,  a.  that  can  bo  adjusted 
Agglohare,  va.  i.  to  conglobate,  congl6be, 
to  gather  into  a  ball,  to  collect  into  a 
round  mass 
Agg'omerare,  va.  i.  to  conglomerate,  to 

gather  into  a  ball  or  round  h6dy 
Agglutinare,  va.  1.  to  conglutinate 
Aggobbirc,  vn.  2.  (aggobbisco,  -isci,  -isce)  to 
become  hump-backed,  get  hunch-backed 
Aggolpacchiarsi,  vrf.  V.  Awolpacchiarc 
\Aggoroicciolare)  I  va.  i.  to  coil  up,  wind  iip; 
Agggmitolare       (    to  make  into  a  clew  or 
coil;  —arsi,  vrf.  to  coil  or  gather  one's 
self  up;  to  muster  in  plotoons,  form  into 
squares 

Aggomitolato,  -a,  a.  coiled,  wound  up 

Aggoltare,  va.  to  pump  ship,  to  empty  the 
water  w.it/s 

Aggozzare,  va.  i.  V.  Strozzare 

AggradevoJe,  a.  agreeable;  to  one's  liking, 
to  one's  mind,  acceptable,  pleasing 

Aggradcvolmente,  adv.  aggreeably 

Aggradimenlo,  sm.  pleasure,  consent,  liking 

Aggradire,  va  3.  irr.  (aggradisco,  -isci, 
-isce)  to  receive  with  pleasure,  accept 
willingly,  to  like,  be  pleased  with;  to 
please,  to  be  acceptable 

Aggradito,  -a,  a.  received  with  pleasure, 
accepted  willingly,  acceptable,  agreeable 

Aggraduirsi,  vrf.  3.  to  make  one's  self  agree- 
able to,  to  worm  one's  sell  into  the  good 
graces  of  (Jiook 

Aggrafiare,  va.  i.  to  clutch,  clasp,  snatch, 

Aggrampare,  va.  I.  to  hook,  seive;  V.  Ag- 
grappare 

Aggranare,  vn.  (ant.)  V.  Granire 

Aggranchiarsi,  vrf.  I.  (from  granchio,  crab) 
to  get  still,  cramped  or  crooked  from  cold 

Agfranehiato,  -a,  a.  cramped,  stiff  with 
cold:  dita  —ate,  fingers  cramped  or  crooked 
from  cold 

Aggrancire,  va.  3.  V.  Grancire 

Aggrandimento,  sm.  aggrandizement,  In- 
crease 

Aggrandire,  va.  3.  to  enlarge,  aggrandize, 
make  great;  —  irsi,  vrf.  to  become  large  or 
great 

Aggrandito,  -a  a.  enlarged,  raised 
Aggrandilore, -trice,  smf.  magnifier,  amplifier 
Aggrappaiuento,  sm.  the  act  uf  grappling 
Aggrappare,  va.  I.  to  grapple,  grasp,  hook; 

— arsi,  vrf   to  cling  to;  —arsi  ad  una 

rupo,  to  cling  to  a  rock 


Aggrappato,  -a,  a  grappled,  stack  to 

Aggrappolare,  va.  i.  to  cluster;  to  collect 
into  a  bunch 

Aggrappolato,  -a,  a.  clustered,  collected 
into  a  bunch 

Aggraticciare,  va.  i.  to  entwine,  interpene- 
trate, embrace;  — arsi,  to  become  inter- 
wowen,  get  intertwined 

Aggratigliare,  va.  I.  V.  Incatenare,  impri- 
gionare 

Aggravamento,  sm.  surcharge,  aggravation 

Ajrgravante,  a.  aggravating 

Aggravare,  va.  i.  to  make  onerous  or  griev- 
ous; to  lay  loo  heavy  a  16ad  upon,  to 
xcclgk  upon,  weigh  dawn,  oppress, aggrieve, 
aggravate;  lo  mandorlc  aggravano  il  capo, 
almonds  cause  a  feeling  of  heaviness  in 
tho  head;  —arsi,  vrf.  to  grow  heavy, 
onerous,  grievous,  to  feel  aggrieved,  ag- 
gravated, angry 

Aggravato,  -a,  a.  aggravated,  aggrieved; 
heavy 

Aggravazione,  sf.  aggravation,  heavier  weight 
Aggravezzare,  va.  I.  (ant.)  to  aggrieve,  to 
bear  hard  upon,  to  oppress,  to  impose 
hardships  on 
Aggravio,  sin.  painfully  onerous  we?'g7it, 
oppressive  16ad,  grievous  or  unjust  im- 
position; aggravation,  grievance,  injury, 
wrong 

Aggraziare,  va.  i.  V.  Graziare 
Aggraziatamenle,  adv.  with  a  good  grace 
Aggraziato, -a,  a.  pardoned,  graceful,  genteel 
Aggredire,  va.  3.  to  aggress,  assault  felo- 
niously 

Aggregare,  va.  1.  to  aggregate 
Aggregate,  -a,  a.  aggregated 
—  sm.  aggregate,  assemblage,  mass 
Aggrcgazione,  sf.  aggregation,  association 
Aggreggiarc,  va.  i.  to  gather  together,  to 
form  into  a  herd  or  flock;  —arsi,  vrf.  to 
herd  together,  to  become  gregarious 
Aggrcssiono,  sf.  fel6nious  assault;  aggression 
Aggressore,  sm.  assaulter,  aggressor,  felon 
Aggrevare,  va.  I.  (poet.)  V.  Aggravare 
Aggrezzare,  vn.  i.  (ant.)  V.  Agghiadare 
Aggrezzirc,  vn.  3.  V.  Inlirizzire 
Aggricchiare,  vn.  I.  to  be  stiff  or  cramped 
with  cold 

Aggricciarsi,  vrf.  to  be  struck,  overpowered 
with  horror,  to  shake  with  fear;  to  have 
one's  hair  stand  on  end  from  terror 
Aggricchiato,  -a,  a.  V.  Aggranchiato 
Aggrinzare,  —ire,  vn.  i.  3.  to  wrinkle,  get 
wrinkled  (ted 
Aggrinzato,  -a,  a.  wrinkled,  shrivelled,  rut- 
Aggrizzarsi,  vrf.  V.  Intirizzire,  irrigidire 
Aggrizzato,  -a,  a.  stiff  with  cold;  V.  Inti- 
rizzito 

Aggrommarc,  vn.  I.  to  got  covered  with  tar- 
tar-crust or  wine-lees 
Aggreppamento,  sm.  a  knotting,  knot,  gr6up 
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Aggroppare,  va.  i.  Aggruppare 

Aggrottare,  va.  I.  to  open  a  ditch,  raise  a 
ditch-bank  or  ridge;  —  lo  ci'glia,  to  knit 
ODe's  brows 

Aggrottescare,  va.  I.  to  paint,  carve,  orna- 
ment grotesquely 

Aggroltes  ato,  sm  grotesque;  a  figure  in 
grotesque 

Aggrovigliare,  aggrovigliolare,  va.  i.  to  en- 
tangle, twist;  —  arsi,  vrf.  to  curl  up,  shrink 
hp,  become  twisted,  entangled 

Aggro viglia to,  aggrovigliolato,  -a,  a.  en- 
tangled, twisted 

Aggrumamento,  sm.  clot,  concretion,  curd, 
coagulum,  coagulation 

Aggrumare,  vn.  to  clot,  concrete,  curdle, 
coagulate 

Aggrumato,  -a,  a.  curdled,  coagulated 
Aggrumolare,  va.  I.  to  collect,  heap,  put 
together 

Aggruppamento,  sm.    the  forming  a  knot; 

gathering  into  a  bunch,  grouping  together 
Aggruppare,  aggroppare,  va.  I.  to  knot; 

form  a  knot,  tie;  to  make  up  a  packet, 

parcel,  or  rouleau;  to  group,  gather  into 

a  group 

Aggruzzol.iro,  va.  1  to  hoard,  heap,  pile 
up  little  by  little 

Agguagiiaraento,  sm.  a  making  equal,  tal- 
lying 

Agguagi. ".nza,  sf.  equality,  conformity 
Agguagliare,  va.  to  equalize,  tally,  balance, 

make  equal;  to  make  e>en  or  smoo'h 
Agguagliatamente,  adv.  equally,  proportio- 
nately 

Agguagliatore,  -trice,  smf.  that  equalizes, 
smooths 

Agguagiiazione,  sf.  conformity,  equality 
Agguaglio,  sm.  {poet.)  touch-stone,  com- 
parison 

Agguantare,  va.  {from,  guanto,  glove)  to 
lay  one's  hands  upon,  to  catch,  to  seize 
and  hold  by  force;  (mar.)  to  reef 
Agguardamenlo,  sm.  a  lioking  at,  revolving 
Agguardare,  va.  i.  {ant.)  to  consider,  exam- 
ine 

Agguatare,  va.  1.  to  wait  for,  spy;  —arsi, 

vrf.  to  lie  in  ambush 
Agguatevole,  a.  V.  lnsidioso 
Agguato,  sm.  lurking  place,  ambush,  ambus- 
cade;  essere  m  — ,  to  lie  in  wait;  met- 
tere  — ,  to  lay  snares;  ordinare  agguaii, 
{fifj  )  to  lry  *°  deceive 
Agguell'aic,  va.  V.  Aggiungero  (war 
Aggueirire,  va.  3.  to  train  up  or  inure  to 
Agguerrilo,  -a,  a.  disciplined    inured  to  war 
Agguindolamento,  sm.  the  act  of  reeling  off; 

artifice,  deceit,  imposture 
Agguindolare,  va.  to  reel  off,  wind  up;  {Jig.) 

to  lead  by  the  nose,  V.  Aggirare,  —arsi 
Agguiudolo,  sm.  V  Guindolo 
Aggustare,  va.  i.  to. please,  give  pleasure 
Agherbino,  sm.  {ant.)  V.  Garbino,  libeccio 
aghero,  sm.  a.  V.  Agro 


Agnetta,  sf.  litharge,  vitrified  lead 
A«hetto,  sm.  siring;  (mar.)  helm,  rudder, 
tiller;  va.  bacchino  da  sciorre  aghetti, 
a  pursed  up  mouth;  non  dare  qua ;  to  un 
puntal  d'  — ,  to  give  absolutely  nothing 
Aghiforme,  a.  needle-shaped 
Aghirone,  sm.  {orn.)  heron 
Agiamcnto,  sm.  ease,  conveniency;  easing 
Agiamina,  sf.  barbaric  work,  insertion  of 

metals 
Agiare,  va.  i.  Adagiare 
Agiatamente,  adv.  with  ease,  commodiously 
Agiatezza,  sf,  easy  circumstance*,  the  state 
of  enjoying  or  means  of  procuring  the  con* 
venienccs  and  comforts  of  life;  wealth, 
comfort;  respectable  competency 
Agiato,  -a,  a.  at  one's  ea«e,  in  easy  cir- 
cumstances, well  off,  wealthy;  comfortable, 
snug,  commodious,  ample;  slow 
Agibile,  a.  feasible,  practicable 
agile,  a.  agile,  lithe,  nimble,  quick 
Agilita,  -ade,  -ate,  sf.  agility,  nimblcness, 
litheness 

Agilitare,  va.  i.  to  make  agile,  lithe,  nim- 
ble, quick 

Agilmente,  adv.  nimbly,  lithely,  actively 
agio,  sm.  convenience,  leisure,  ease;  com- 
fort (house,  water-closet);  gli  agi,  tho 
conveniencies  and  comforts  of  life;  pren- 
der  -,  to  take  one's  ease;  dar  ,  to  give 
time  to  pay ;  fare  una  cosa  a  bell'  — ,  to 
do  a  thing  at  one's  leisure,  at  one's  ease; 
a  vosiro  boll' — ,  at  your  leisure,  when 
convenience  will  permit.,  at  your  perfect 
convenience;  fare  i  suoi  agi,  to  ease  one's 
self 

Agire,  van.  3.  (agisco,  agisci,  agisce),  to 
act,  operate,  perform;  to  act  as  an  agent 
or  actor 

Agilamento,  sm.  agitation,  shake,  shock,  stir 
Agitare,  va.  i.  to  agitate,  m6ve,  stir,  shake, 
jog,  stimulate,  excite;  —  una  questione, 
to  A  itate  a  question;  —  una  lite,  un  ne- 
gozio,  to  carry  on  a  law-suit,  a  trade 
Agitatore,  sm.  agitator,  inciter,  stimulator, 
exciter,  caballer,  one  who  stirs  up  and 
keeps  alive  political  excitement 
Agitazioncella,  sf.  siir//it  agitation 
Agitaziono,  sf.  agitation ;  political  excite- 
ment 

agli,  prep,  and  def.  art   mas.  pi.  (before 

a  vowel)  to  the,  at  the 
Agliaja,  sf.  Ghiaja 

Agliajo,  sm.  place  planted  with  garlic 
Agliata,  sf.  garlic  sauce;  (praU,  balder- 
dash) 

Aglietto,  sm.  young  garlic;  conlortarsi  con 
gli  —  etti,  to  feed  upon  vain  hope3 

Aglio,  sm.  {bot )  garlic 

agna,  sf.  {poet.)  V.  Agnella;  she  lamb 

Agnascenza,  sf.  first  derivation 

Agnatizie,  -a,  a.  agnatic,  pertaining  to  de- 
scent by  tho  male  line  (sid« 

Agnato,  -a,  smf.  kinsman  by  tho  father^ 
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Agnazione,  sf.  relationship  by  the  father's 

side,  agnation 
Agnella,  agnolletta,  agnellina,  sf.  little  she 

lamb,  lambkin;  panno  agnellino,  flkn- 

nel,  etc.,  made  of  lamb's  wool 
Agnellajo ,  sm.  butcher;    one   who  sells 

lambs 

Agncllatura,  sf.  the  bringing  forth  lambs 
Agncllo,  agnelletto,  agnellino,  sm.  lambkin, 

little  he  lamb 
Agnellino,  -a,  agnino,  -a,  a.  of  a  lamb 
Agncllollo,  sm.  sort  of  diminutive  dumplings 

Staffed  with  lamb 
Agnelliiccio,  svi.  better  agnelletto 
Aguiziduo,  s/.rccognUion,rccognizing(t7ieaf.) 
Agno,  sm.  (poet.)  lamb;  swelling  in  the 

groin,  bubo 
Aguocasto,  sm.  (bot.)  agnus  castus 
agnolo,  sm.  V.  angelo;  agnel  (old  French 

gold  coin) 
Agnome,  m.  agnomen 

Agnus-dei,  sm.  Agnus  Dei;  wax  image  of 
the  lamb,  etc. 

Ago,  sm.  (agocchia  ant.)  needle;  the  (mag- 
netic) needle;  the  hand  of  a  clock;  tbc 
gnomon  or  stile  of  a  sundial,  the  tongue 
of  a  balance,  sting  of  a  bee,  etc.;  inlilar 
gli  aghi  al  birjo,  to  speak  of  what  one 
does  Dot  know;  egli  ha  sempre  —  e  Glo, 
he  is  always  ready;  non  monta  un  — ,  it 
does  not  matter  at  all 

Agognante,  a.  greedy  after  (agdg  for,  vulg.) 

Agognare,  vn.  I.  to  be  in  an  agony  of  de- 
sire; —  a,  to  covet  eagerly,  long  for  greed- 
ily, to  burn  for,  sue  for,  aspire  to 
strenuously,  struggle  to  possess 

Agognato,  -a,  a.  longed  for,  passionately 
desired 

Agognat6re,  sm.  he  who  longs  or  sues  for; 
aspirant 

Agonale,  a.  agonistic,  of  wrestling,  of  the 
agonists;  of  the  Agonalia;  gli  agonali,  smpl. 
the  Agonalia 

Agone,  sm.  large  needle;  packing  needle; 
arena  or  list  of  the  agonists,  or  athletes, 
boxing-ring,  wrestling-ground;  fight,  cdm- 
bat,  wrestling-match 

Agonia,  sf.  agony,  anguish;  struggle,  last 
struggle 

Agonista,  sm.  athlete,  wrestler,  boxer,  agon- 
ist, gladiator 

Agonistico,  -a,  a.  agonistic,  agonistical 

Agonizzlnte,  a.  agonizing,  dying,  at  the 
point  of  death 

Agonizzarc,  vn.  1.  to  be  agonized,  torn  with 
anguish;  to  be  in  the  list  agonies 

Agonotela,  sm.  agonothete,  an  officer  wlio 
presided  6ver  the  games  in  Greece 

Agorajo,  sm.  needle-maker,  seller;  needle 
case 

Agostare,  vn.  1.  to  ripen,  to  gr6te  ripe,  to 

be  matured 
Agostlro,  sm.  old  gold  coin  of  tho  Emperor 

Frederick 


Agostino,  -a,  a.  born  in  August 

Agosto,  sm.  august  (month);  ferrlre  — ,  to 
get  up  a  picnic  party  on  the  first  of 
august;  ferie  d'—  (f'erragosto)  feasting  in 
August 

Agoti,  I  sm.  {mam.)  ag6«ti,  little  pig  of 
Agouti,   I  Surinam 

Agramente,  adv.  harshly,  sharply,  severely 
A  gran  pezza,  adverb,  by  far 
Agrlrio,  -a,  a.  agrarian,  relating  to  field* 
Agrestare,  va.  I.  fig.  (little  used)  to  embitter, 

exasperate;  to  make  lean;  vn.  to  gr6w 

lean,  thin 

Agrestamente,  agrestemenle,  adv.  coarsely, 
roughly,  rudely,  unpolitely,  unc6uthly, 
boorishly,  churlishly,  clownishly 

Agrestlta,  sf.  drink  made  of  sour  gripes 
and  sugar 

Agreste,  -a,  a.  agrestic,  rustic,  rural,  rude 
Agrcstezza,  sf.  rusticity;  tartness,  sourness 
Agrestino,  -a,  a.  sourish,  sharp,  tlrtish 
Agresto,  sm.  sour  grapes;  the  juice  of  sour 

grapes,  verjuice;  fare  — ,  to  put  by,  hoard 

up 

Agrestume,  sm.  sourness,  acids 

Agretto,  sm.  garden  cresses,  Indian  cresses 

in  general 
Agretto,  -a,  a.  sourish,  somewhat  acid 
A^rezza,  sf.       )  sourness,  acidity,  sharp- 
Agrestume,  sm.  \     ness,  tartness,  Icids 
Agricolo,  -a,  a.  agricultural;  industrii  agrf- 

cola,  agriculture,  husbandry 
(Agricola,  sm.)  )  husbandman,  firmer,  culti- 
Agricoltore,  sm. )     vator,  tiller;  countryman 
Agricoltura,  sf.  agriculture,  farming,  tillage 
Agrjfoglio,  alldro  spin6so,  sm.  \bot.)  holly 
Agrigno,  -a,  a.  soUrish  sharp,  harsh 
Agrimensdre,  sm.  land  surveyor 
Agrimensura,  sf.  mensuration,  land-surveying 
Agrimonia,  8f.  (bot.)  agrimony,  liverwort 
Agriotta,  sf.  egriot,  wild  black  cherry 
Agriper<a,  sf.  (bot.)  marjoram 
agro,  sm.  sour  juice,  lime  juice;  tartness 
— ,  -a,  a.  sour,  acid,  tart,  sharp,  bitter,  harsh, 

hard,  rough,  rude,  cribbed,  ill-natured, 

acrim6nious,  cross-grained,  cross 
Agrodolce,  a.  sweet  and  sour,  sharp  and 

mild 

Agronomia,  sf.  agr&nomy,  agriculturism 
Agronomico,  -a,  a.  agricultural,  of  agr6- 
nomy 

Agronomo,  sm.  agriculturist  scientific  cult- 
ivator, 

Agrostemma,  sm.  (bot.)  r6se-cimpion,  cim- 
pion-rose;  corn-cockle 

Agrostide,  sf.  (bot.)  bent-grass 

Agriime,  sm.  Icid  fruits  in  general,  lemons, 
oranges,  limes,  etc.;  pot-herbs; ./?#.  bitter- 
ness, cr6sscs,  vexltion 

Aguaglianza,  V.  Agguaglianza 

Aguardare,  va.  i.(ant.)  to  look  a  head,  spy, 
mind 

Aguastlrc,  va.  i.  to  spoil,  V-  Guastire 
Aguatare,  va.  1.  to  witch,  spy,  wizt  for 
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Aguatatore,  sm.  he  who  peeps,  spies,  lies 
in  wait 

Agualo,  sm.  lurking-place,  ambush 

Agucchia,  sf.  needle 

Agucchiare,  va.  I.  to  sew,  stitch 

Agucchiatore,  -trice,  smf.  seamster,  seam- 
stress, sewer,  stitcher 

Aguglia,  guglia,  sf.  steeple,  6belisk,  needle, 
(eagle,  ant.);  agnglie,  pi.  {mar.)  pintles 
of  a  rudder,  scuttle  hinges,  googins 

Agugliata,  sf.  needle-full 

Aguglione,  better  pungiglione,  sm  sting 

Agugnare,  va.  i.  to  covet,  aim  at;  V.  Ago- 
gnare 

Agumentare,  va.  1.  V.  Aumentare 
Agurare,  agurarsi,  van.  I.  V.  Augurare 
Agutame,  sm.  nails,  tack,  points,  (in  gen- 
eral) 

Agutello,  sm.  tack,  point,  very  small  nail 
Agutetto,  -a,  a.  rather  pointed,  sharp 
Agutezza,  sf.  agiito,  sm.V.  Acutezza,  chiodo 
Aguzzamento,  sm.  sharpening,  pointing 
Aguzzare,  va.  1.  to  whet,  sharpen,  edge, 
shdrp  set;  point,  give  point  or  poignancy 
to;  —  i  sudi  ferruzzi,  to  sharpen  one's 
tools,  prepare  one's  self,  strive ;  —  l'ap- 
petito,  to  sharpen  one's  appetite 
Aguzzato,  -a,  a.  whetted,  sharpened,  pointed 
Aguzzatnre,  sm  whelter,  sharpener,  grinder 
Aguzzatura,  sf.  whetting,  sharpening 
Aguzzetto,  sm.  (ant.)  chief  favourite,  fac- 
totum, bravo,  bully,  conQdant,  load-eater, 
minion 

Aguzzino,  sm.  low  officer  over  convicts 
Aguzzo,  -a,  a.  sharp,  pointed;  acute 
Ati!  ahi!  inter,  oh!  ah  I  alas  I 
Ahibo!  oibol  inter,  f&ughl  fie!  humph! 
Ahimel  oimc !  inter,  alas! 
Ai,  prep,  and  def.  art.  pi  m.  of,  at,  to  the 
—  sm.  (zool.)  ignavus,  tardus,  the  sloth 
Aiine!  inter.  V.  Ahime! 
Airone,  sm.  (orn.)  heron 
Aissare,  va.  i.  irritate,  provoke,  anger,  set  on 
Aita,  aitare,  etc.  V.  Ajiito,  ajutare,  etc. 
Aizzamento,  sm.  a  chafing,  irritating,  an- 
gering 

Aizzare,  va.  i.  to  stir  iip  or  sting  (a  per- 
son or  animal)  to  anger,  goad  to  fury, 
irritate,  chafe,  enrage;  to  provoke,  insti- 
gate, set  on 

Aizzato,  -a,  a.  enraged,  chafed,  set  on 

Aizzatore,  -trice,  smf.  he,  she  who  provokes, 
chafes,  instigates,  sets  on 

Aizzoso,  -a,  a.  provoking,  vexing,  stinging, 
inciting 

aja,  sf.  threshing-floor;  garden  plot,  par- 
terre, area  ;  governess  ;  menare  il  can  per 
P  — ,  to  beat  about  the  bush,  to  protract 

Ajare,  va.  ^.  V.  inajare 

Ajata,  sf.  threshing-floor  full  of  sheaves, 
barnful 

Ajato,  a.  rovingly,  leisurely,  idly  about; 

andare  — ,  to  ramble  idly  about 
Ajetta,  sf.  small  threshing-floor,  hot-bed 


ajo,   sm.   preceptor,   (young  gentleman's), 

tutor,  (yoiiug  prince's)  gdvernor 
Ajolfo;  cantare  d'— ,  to  say  all  one  kn6ws 
Ajone,  ado.  idly  about,  rovingly;  andare  — , 
to  stroll,  rove,  lounge,  ramble  idly  or 
leisurely 
A  josa,  adv.  abundantly,  in  lots 
Ajudicarc,  va.  1.  V.  Aggiudicare 
Ajuola,  sf.  small  barn,  floor,  furrow,  trench; 

—  di  fiori,  flower-bed 

Ajuolo,  sm.  net  to  catch  small  birds  in  a 
barn  yard  ;  tirar  1'—,  to  be  covetous,  near 
gathering,  thrifty 

Ajutamento,  ajuto,  sm.  help,  assistance, 
succour 

Ajulante,  a.  sturdy,  helpful,  powerful 
—  sm.  helper,  assistant;  —  di  campo,  Aid 
de-camp:  —  generale,  Adjutant-general; 

—  maggiore,  adjutant;  —  chiriirgo,  assi- 
stant Surgeon 

Ajutare,  va.  I.  to  help,  aid,  assist,  succour, 
be  helpful  to  ;  —  arsi,  vrf.  to  be  helpful 
to  one's  self,  to  avail  one's  self  of,  make 
use  of;  chi  s'ajuta  Iddio  (il  cielo)  l'ajuta, 
prov.  exp.  help  yourself  and  Heaven  will 
help  you 

Ajutarello,  sm.  little  help,  slight  assistance 
Ajutativo,  -a,  a.  helpful,  serviceable,  useful 
Ajulato,  -a,  a.  assisted,  helped,  relieved 
Ajutatore,  -trice,  smf.  helper,  assistant 
.*julevole,  a.  favourable,  kind,  propitious 
Ajiito,  sm.  help,  aid,  assistance,  succour; 

ajiili,  s.  pi.  auxiliary  troops,  supplies 
Ajutorio,  sm.  (anat.)  adjnt6rium,  humerus 
Al,  prep,  and  o!e/.  art.  mas.  sing,  (before 

a  consonant)  to  the,  at  the 
Ala,  sf.  wing;  yard;  wing  of  a  building  or 
army;  batter  le  ali,   to  flutter,  to  bait; 
far  — ,  to  make  room,  open  the  way;  ala 
basso  (mar.)  the  down  haul  of  the  stay- 
sail;  —  a  bordo,  boat  rope  or  guess  rope 
of  a  boat's  moorings 
Alabarda,  sf.  halberd 
Alabardata,  sf.  a  thrust  with  a  halberd 
Alabardiere,  sm.  halberdier 
Alabastrino,  -a,  a.  of  alabaster,  alabaster 
Alabastro,  sm.  (min.)  alabaster 
Alaccia,  sf.  a  large  ugly  wing 
Alacrita,  sf.  alacrity,  gaiety 
Alacremente,  adv.  cheerfully,  with  alacrity 
Aladinisti,  spl.  Aladinists,  free  thinkers 

among  the  Mahomedans 
Alaggio,  sm  [mar.)  towage  (action);  towage 
(price) ;  (of  canals)  tricking  ;  strada  di 
— ,  tow-path,  towing  path,  track-road  ;  (of 
canals)  horse-path;  corda  di  — ,  tow-line, 
tow-rope,  towing-rope 
Alamanna,  sf.  kind  of  sweet  white  grapes 
Alamanno,  -a,  smf.  and  a.  German 
Alamaro,  sm.   ornamental  lacing  in  the 

form  of  a  button-hole,  frogs 
Alamire,  sm.  (mics.)  alamire,  the  lowest 

note  but  one  in  Guido's  scale 
Alano,  sm.  bull-dog,  mastiff 
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he ,  ^*a*a,  sf.  V.  Lapazza 
Alare,  sm.  andiron 

—  va.  i.  to  haul,  pull,  drag,  t6w;  alarsi, 
vrf.  to  pat  on  wings,  become  winged 

Alaterna  or  alaterno,  sm.  {bot.)  privet 
Alato,  -a,  a.  winged 
Alat6re,  sm.  hauler,  puller,  tower 
alba,  sf.  break  of  day,  dawn,  aurora 
Albagia,  sf.  vanity,  ambition,  self  conceit 
Albagioso,  -a,  a.  conceited,  hkuyhly,  \kia 
Albana,  sf.  kind  of  whito  grapes 
Albanella,  sf.  {orn  )  sort  of  lird  of  prey 
Albardeola,  sf.  {orn.)  spoon-bill  (a  water- 
fowl) 

Alberello,  sm.  V.  Alberello 

Albatico,  sm.  variety  of  black  grapes  (used 

to  redden  while  wine) 
albatra,  sf.  V.  Corbezzola 
albatro,  sm.  V.  Corbezzolo 

—  sm.  {orn.)  albatross,  (Ike  largest  of  sea 
birds) 

(Albedinc),  sf.         I  whiteness,  brightness 
Albeggiamento,  sm.  (     lustre,  splendour 
Albeggiante,  a.  whitish,  somewhat  white 
Albeggiare,  vn.  I.  to  become  or  be  whitish; 
to  dawn 

Alberare,  va.  i.  to  raise  the  standard,  hoist 
the  flag;  to  plant  trees 

Alberato,  -a,  a.  hoisted,  set  up,  unfurled; 
planted  with  trees 

Alberatura,  sf.  {mar.)  masts,  masting,  mast- 
store 

Albercocca,  albicocca,  sf.  (bot.)  apricot 
Albercocco,  sm.  (6oM  apricot-tree 
Alberella,  sf.  {bot.)  aspen-tree 
Alberello,  sm.  small-vase,  phial 
Alberese,  sf.  {min)  lime-stone 
Albereta,  sf.  albereto,  sm.  grove  of  aspens 

V.  Arborelo 
Alberetto,  sm.  little  tree,  dwarf  tree,  shrub 
Albergamento,  albergagidnc,  sm.  V.  Albergo 
Albcrgarc,  va.  i.  to  lodge,  to  receive  into 
one's  house  or  hotel,  to  accomodate  with 
lodgings,  to  harbour;  vn.  to  lodge,  take 
up  one's  lodgings,  to  stop,  reside,  dwell, 
nestle 

Albergato,  -a,  a.  lodged,  harboured;  resided, 
dwelt;  full  of  hotels  or  mansions 

Albcrgatore,  sm.  proprietor  or  landlord  of 
a  hotel,  innkeeper,  hotel-keeper 

Albergatrice,  sf.  landlady 

Albergheria,  sf.  V.  Albergo 

Albergheito,  sm.  little  hotel,  inn 

Albergo,  sm.  hotel,  large  inn;  lodging, 
dwelling;  prendcre  -,  to  stop  or  put  up 
at  a  hotel;  stare  ad  — ,  to  be  at  a  hotel, 
to  be  staying  at  an  inn 

Alberino,  sm.  dwarfish  tree;  {min.)  den- 
drite; (mushroom) 

ilbcro,  sm.  tree;  {mar.)  ship's  mast;  —  gc- 
neologico ,  family-tree;  —  nano,  dwarf 
tree;  far  salire  sur  un  — ,  {hunting)  to 
tree;  al  pr(moc61po  non  cade  V — ,  prov. 
txp.  at  one  stroke  falls  not  the  oak 


!  Albicante,  albiccio,  -a,  a.  whitish 
Albicocca,  sf.  {bot.)  apricot 
Albicocco,  sm.  {bot.)  apneot-tree 
Albigesi,  smpl.  {church  history)  Albigenses, 
Albige6is 

Albiligristre,  a.  as  white  as  the  privet-Uowcr 
Albinaggio,  sm.  {law)  escheat  to  the  crown 
(of  the  property  of  an  alien  deceased); 
aubazne,  prize,  God  send;  wind-fill 
Albino,  -a,  a.  whitish;  sm  Albino 
Albi6ne,  sf.  (jpoet.)  Albion  (England) 
Albis;  Domenica  in  — ,  Sunday  after  Easter 
Aibo,  -a,  a.  {poet.)  white;  turbid,  tipsy 
Aibinato,  sm.  V.  Albinaggio 
Albone,  sm.  kneading-trough 
Albora,  sf.  a  species  of  leprosy,  albora 
Alborare,  va.  V.  Inalbcrare,  ecc. 
Alborollarsi,  vrf.  {little  used)  to  become 

tumultuous,  to  mutiny,  revolt 
Albore,  sm  aurora,  dawn;  ai  priini  albori, 

at  the  break  of  day 
albore,  sm.  tree ;  V.  arbore 
Alborotto,  sm.  {little  used)  comm6tion,  in- 
surrection 

Albiigine,  sf.  albugo,  white  spot  (on  the 
cornea) 

Albugineo,  a.  (anat.)  albiiginous,  albugin- 
eous 

Albuginoso,  -a,  a.  albugineous,  white 
album,  sm.  album,  scrap-book 
Albnmc,  sm.  white  of  an  egg,  albumen 
Albumina,  sf.  albumen 
Albumin6so,  -a,  a.  albuminous 
Alburno,  sm.  {bot.)  white  hazel-tree;  sap 
alcade,  alcaldo,  sm.  Alcade,  Alcaid,  Spanish 
judge 

Alcaico,  a.  {Greek  and  hat.  vers.)  alcaic 
Alcalescente,  a.  {chem.)  alkalescent,  al- 
kaline 

alcali;  sm  {chem.)  alkali 
Alcali'no,  alcalico,  -a,  a.  {chem.)  alkaline 
Alealizzare,  va.  i.  {chem.)  to  alkalize,  make 
alkaline 

Alcalizzazione ,   sf.   {chem.)  alkalizalion, 

alkalizing 
Alcanna,  sf.  alkanet,  red  dye,  henna 
Alcanzo,  sm.  courier,  postman 
alee,  sm.  {zool.)  elk,  moose 
Alcea,  sf.  {bot.)  vervain,  mallow,  alcea 
Alchcnna,  sf.  V.  Alcanna 
Alchcrmcs,  sm.  (pharm.)  alkermes 
Alchimia,  sf.  alchemy,  alchymy 
Alchimico,  -a,  a.  alchemical,  of  alchemy 
Alchimista,  sm.  alchemist 
Alchimistico,  a.  alchemistic,  alchemistical, 

sophisticated 
Alchimizzare,  vn.  1.  to  practise  alchemy; 

to  sophisticate 
Alcione,  sm.  {orn.)  king  fisher,  halcyon 

alcedo 

Alci6nio,sm.alcy(<jnium  (family  of  zoophytes); 

a.  halcyon ;  gi6rni  alcionii,  halcyon  days- 
alcool,  sm.  {chem.)  alcohol 
Alcoolizzare,  va.  I.  {chem.)  to  alcoholize 
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Alcorano,  sm.  aleoran 
Alcova,  sf.  sm.  alcove 
Alcunatnente,  adv.  {seldom  used)  by  no 
means 

Alcuno,  -a,  pron.  and  a.  sdm  body,  some; 

alcuna  volla,  sometimes;  non  ne  ho  — , 

I  have  n6ne 
Aldebaram  ,  sm.   (astr.)  aldebaran,  the 

bull's  eye 
Aldermanno,  sm.  alderman 
ALdino,  -a,  a.  aldine  (by  Aldus  Manutius) ; 

edizione  aldina,  aldine  eiition 
Aleatico,  am.  V.  Leatico 
Aleffe,  sm.  alepb,  the  first  letter  of  the 

Hebrew  alphabet;  dire  — ,  to  begin 
Ale;zgiare,  vn.  I.  to  flutter,  flap,  try  to  fly 
Alena,  sf.  breath,  respiration 
Alenameuto,  sm.  breathing,  respiration 
Alenare,  vn.  I.  to  breathe;  sm.  breathing 
Alcnoso,  -a,  a.  better  ansante 
Aiepardo,  sm   V  Leopardo 
Aleppel  inter,  (ant.)  oh!  alas!  (Dante) 
Aleriono,    sm.  (heraldry)  spread  eagle 

■with  >li t  feet  or  beak 
Alessifarmaco,  alessiterio,  sm  counterpoison 
Ale  ta.  sf.  small  wing,  pinion,  (in  (of  a  fish) 
Alettromanzia,  sf.  alectromancy  (foretelling 

event   by  means  of  a  cock) 
Aleuromanzfa,  sf.  aleiiromancy  (divination 

by  meal) 

alfa,  sf.  alpha,  first  letter  of  the  Greek 

alphabet,  beginning 
Alfabcticamente,  adv.  alphabetically 
Alfab'iico,  -a,  a.  alphabetic 
Alfabetn,  sm  alphabet,  A,  B,  C  (horn-book) 
Alfana,  sf.  (poet.)  mare 
Alfiere.  >m.  ensign  bearer;  (chess)  bishop 
A! fid  i,  (ant.)  V.  alfiere,  sm.  (chess)  bishop 
Alfitomanzia,  sf.  alphiiomancy  (divination 

by  barley-meal) 
alio,  sm.  alphus,  vitiligo  (a  species  of 

leprosy 

Alfoosfne,  a.  fpl.  (astr.)  alphonsine  tables 
alga,  aliga,  sf.  (bot.)  sea-weed,  sea-grass 
algebra,  sf.  algebra 

Algebraico,  -a,  algebrico,  -a,  a.  algebraic, 

algebraical 
Algt  biicamente,  adv  algebraically 
Algebn'sta,  sm.  algebraist  (ing 
Algente,  a.  (poet.)  algid,  c61d,  chill,  freez- 
algere,  vn.  2.  irr.  to  be  cold,  freeze,  shiver 
Algore,  sm.  algor,  extreme  c61d,  chillness 
Algoritrao,  sm.  algorithm,  the  art  of  numbers 
Alg6so,  -a,  a.  full  of  sea-weed 
Alguazile,  sm.  alguazil 
alia,  sf.  wing  (of  a  building) 
Aliare,  vn.  1.  to  fly,  flutter  about,  turn 
alibi,  sm.  (laxo)  alibi;    prewar  1'—,  to 

prove  an  alibi 
Alice,  sf.  better  acciuga,  sf.  anchovy 
Alidada,  sf.  alhidade,  cross-staff,  quadrant 
Alidire,  va.  3.  V.  Disseccare 
alido,  alidere,  etc.  V.  arido,  disseccare,  etc. 
Alid'jrato,  -a,  a.  golden-winged 


Alid6re,  sm.  V.  Aridita 
Alieggiare,  vn.  1.  V.  Aleggiare 
Alienabile,  a.  alienable,  transferable 
Alienamento,  sm.  alienation,  separation 
Alienante,  a.  who  alienates,  sells 
Alicnare,  va.  1.  to  alienate,  transfer,  part 
wiih,  make  over,  deliver  up;  to  estrange, 
turn  away;  —  gli  affctti,  to  alienate  tho 
affections;— arsi,  vrf.  to  become  estranged, 
paVted,  severed 
Alien  atamentc,  adv.  giddily,  thoitafttlessly 
Alienatario,  sm.  (laic)  alienee 
Alienato,  -a,  a.  alienated,  parted  with,  sold; 
alienated,  estranged;  out  of  one's  rigkt 
mind,  deranged,  distracted,  crazy 
Alienatore, -trice,  smf.  who  estranges,  alien- 
ates, turns  away 
Alienazione,  sf.  alienation,  transfer,  mak- 
ing Over,  sale;  alienation,  estrangement, 
aversion;  alienation  of  mind,  distraction, 
mental  derangement,  temporary  madness 
Alieno,  -a,   a.  alien,   foreign,   far  from, 
averse;  non  s6no  —  da  far  ci6,  1  don't 
feel  disinclined  to  do  that;  sarebbe  cosa 
dal  nostro  proposto  troppo  — ,  it  would 
be  too  foreign  to  our  subject 
Aligero,  -a,  a.  winged,  bearing  wings 
Alimentamento,  sm.  aliment,  alimenting 
Alimentare,  va.  1.  to  aliment,  nourish, 
feed 

Alimentare,  a.  alimentary,  nutritive;  sughi 
alimcntari,  nutritive  jiiiccs 

Alimentario,  -a,  a.  alimentary;  dritto,  ca- 
nale  — ,  alimentary  duct;  pensione  all- 
mentaria,  maintenance,  alimony,  provi- 
sion 

Alimentato,  -a,   a.  alimented,  nourished, 

maintained 
Aliiuento,  sm.  aliment,  food,  nourishment 
Alimcnt6so,  a,  a.  aliraental,  nutritive 
Alimo,  sm  (bot.)  alimos,  common  liquorice 
Alina,  sf.  small  wing 
Alinero,  -a,  a.  black-winged 
Alinev6so,  -a,  a.  having  snow-white  wing* 
Aliosso,  sm,  small  bone,  ossicle,  cockle 
Aliotto,  sm.  end  of  a  sleeve,  culf,  riillla 
Alipede,  a.  wing-footed,  swift,  fleet 
Aliquanto,  -a,  a.  aliquant,  unequal  part  of 
Allquoto,  -a,  a.  aliquot;  smf.  aliquot  par« 
Alisei;  venti  — .  smpl.  trade-winds 
Alisi,  sf.  halo  (round  the  sun,  etc.) 
Alismo,  sm.  (bot.)  alisma,  water  plantain 
Alitare,  vn.  i.  to  pant,  puff,  blow,  breatha 

short 

—  sm.  panting,  puffing,  breathing  short 

alito,  sm.  breath,  light  breath,  breathing; 
slight  smoke,  light  vapour;  —  di  vento, 
a  breath  of  wind;  riaver  1'—  to  breathe, 
to  recover  one'  self 

Alituoso,  alit6so,  -a,  a.  odorous,  incense- 
breathing 

Aliveloce,  a.  swift-winged,  swift 

Alia,  prep,  and  def.  art.  fern.  sing,  befort 
conson.  to  the,  at  the 
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—  tf.  ell;  yard;  (ball,  square) 

—  budna,  adverb,  certainly,  truly,  in  truth 

—  carlona,  adverb,  carelessly,  coarsely 

— -  francese,   —  fiorentina,  etc.,  adverb. 
after  the  French  manner,  after  the  F16- 
rentine  manner,  etc. 
Allaccevole,  a.  attractive,  V.  Allettevole 
Allacciamento,  sm.  lacing,  noose;  allure- 
ment 

Allacciare,  va.  I.  to  lace;  to  tie  or  lash 
together;  to  bind,  n6ose,  allure, inveigle, 
entangle;  — arsela,  to  be  presuming,  to 
make  believe 

Allacciati'vo,  -a,  a.  adapted  to  lace,  tie, 
allure 

Allacciatore, -trice,  smf.  he,  she  who  laces, 

ties,  binds 
Allacciatrice,  sf.  alluring  -woman,  syren 
Allacciatiira,  sf.  tying,  fastening,  buttoning 
Alia  cieca,  adverb,  blindly 

—  distesa,  adverb,  at  length,  at  full  length 
Allagamento,  sm.  inundation,  owerfl6w 
Alia;. are,  va.  i.  to  owerflow,  inundate, 

flood,  submerge;  (Jig.)  to  come  like  a 
deluge 

Allagazione,  sf.  overflowing,  submerging, 
flood 

Alia  larga,  adverb,  aloof,  at  a  distance 

—  lunga,  adverb,  at  the  long  run 

—  man1),  adverb,  of  easy  access,  tractable, 
manageable 

Allampanare,  vn.  i.  V.  ardere,  (Jig.)  to  be 
famishing 

Allampanato,  -a,  a.   emaciated,  meagre, 

starved-looking 
Alia  pazzesca,  adverb,  foolishly,  like  a 

fool 

—  peggio,  adverb,  at  the  worst 
Allappare,  va.  i.  to  prick  the  tongue,  sting 

the  palate 

Allantoide,  sf.  (anat.)  allantoid,  allantois 
Allargaraento,  sm.  enlarging,  extending 
Allargare,  va.  i.  to  enlarge,  -widen,  br6ad- 
en  ;  amplify,  extend ;  —  la  mano,  to  be- 
come open-handed,  generous; — arsi,  vrf. 
con  uno,  to  open  one's  mind  to  a  person, 
V.  Parlar  distesamente 
Allargato,-a,  a.  enlarged,  abundant,  c6pious 
AUargatore,  -trice,  smf.  enlarger,  amplifier 
Alia  rinfiisa,  adverb,  confusedly 
Allarmare,  va.  1  to  alarm;  —arsi,  vrf.  to 

become  alarmed 
Allarmato,  -a,  a.  alarmed 
Allarmc,  sm.  (from  alle  armi!  to  arms!) 

al3rm;  fright;  —  lalso,  false  alarm 
Alia  scauestrata,  adverb,  dissolutely,  l6osely 

—  sfilata,  adverb,  one  after  another,  in 
file 

—  sfuggiasca,  adverb,  stealthily,  furtively 

—  sfuggita,  adverb,  by  the  way 

—  spicciolata,  adverb,  apart  from  the  main 
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body,  detachedly,  dispersedly,  in  a  scat- 
tered manner,  one  by  one 

—  sprowista,  adverb,  unawares,  unexpect- 
edly, without  previous  preparation 

Allassamento,  sm.  (ant.)  V.  Rilassazi6ne 
Allassare,  va.  1.  (ant.)  to  tire,  fatigue 
Allatinare,  va.  I.  to  translate  into  Latin 

Allato,  adv.  beside,  by;  ,  close  by 

Alia  trista,  adverb,  coldly,  in  a  cold  mannei 
Allatinare,  va.  i.  to  translate  into  Latin 
Allattamento,  sm.  suckling,  giving  suck  to 
Allattante,  sf.  nurse,  wet  nnrse 
Allattarc,  va.  i.  to  suckle;  vn.  to  suek 
Allattalrice,  sf.  nurse,  wet  nurse 
Alia  ventura,  adverb,  at  random,  -without 
settled  aim  or  purpose,  at  hazard 

—  volta,  V.  Volta 

Allavorare,  vn.  I.  to  work;  V.  Lavorare 
Alle,  prep,  and  def.  art.  fern,  pi.,  at  the, 
to  the 

Alleanza,  sf.  alliance,  league;  1'—  di  gra- 
zia,  the  covenant  of  grace ;  far  — ,  to 
form  an  alliance,  to  league 

Alleato,  -a,  a.  allied;  sm.  ally 

Allebbiare,  va.  1.  to  contaminate,  defile, 
soil,  stain 

Allecornire,  vn.  3.  to  make  or  render  dainty; 

(Jig.)  to  allure,  entice 
Alleficare,  vn.  i.  —  arsi,  vrf.  to  take  root; 

V.  Allignare 
Allegabile,  a.  that  may  or  can  be  alleged 
Allegacciare,  va.  I.  to  tie  tight,  hard;  to 

fasten,  to  bind  fast 
Allegamento,  sm.  allegation;   setting  on 

edge 

Allegare,  va.  i.  to  allege,  cite;  to  set  the 
teeth  on  edge;  to  alloy;  vn.  to  unite  in 
a  league;  to  knit,  set,  form 
Allegato,  -a,  a.  alleged,  allied,  alloyed 
Allegatore,  -trice,  smf.  alleger,  quoter 
Allegazione,  sf.  allegation,  quotation 
Alleggerimento ,   sm.   lightening,  easing, 
relief 

Alleggerlre,  va.  3.  to  lighten,  soften,  miti- 
gate, ease,  relieve,;  — irsi,  vrf.  to  put  on 
lighler  cldlhes 

Alleg'gerito,  -a,  a.  lightened,  unloaded, 
eased  (boat 

Allcggcritore,  am.  (mar.)  lighter,  tender,  flat 

Alleggiamento,  sm.  lightening,  easing,  al- 
leviation 

Alleggiare,  va.  t  V.  •Alleggerirc;  —  una 
nave,  to  ease  a  ship,  lighten  a  vessel;  — 
la  gomena,  to  ease  the  cable 

Alleggiato,  -a,  a.  lightened,  eased,  alle- 
viated 

Allcguiatore,  -trice,  smf.  he,  she  who  eases, 

relieves 
Allegoria,  sf.  allegory 
Allegoricamente,  adv.  allcgorically 
Allcgorico,  -a,  a.  allegorical,  figurative 
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Allegorista,  sm  allegorist 
Allegorizzare,  va.  1.  to  allegorize 
Allegra  acute,  adv.  gaily,  cheerily,  sturdily 
Allegrainento,  sm.  V.  Allegrczza 
Allegraute,  a.  joyous,  mirthful,  cheery 
Allegrire,  illegrire,  va.  1.  to  rejoice,  glad- 
den, cheer,  make  joyous;  — arsi,  vrf.  V. 
Rallegraisi 

Allegrativo,  -a,  a.  gladdening,  diverting, 
blithe 

Ulegratore,  -trice,  smf.  cheerer;  he,  she 

■who  gladdeus,  makes  joyous 
Allegretto,  -a,  a.  rather  lively,  gay,  merry 
Allegiezza,  sf.  rejoyciug,  jcyousness,  cheer- 
fulness 

Allegria,  tf.  mirth,  gladness,  merriment, 
glee 

Allegro,  -a,  a.  cheerful,  lively,  gay,  mirth- 
ful, merry,  blithe;  cheery,  sprightly,  brisk, 
quick,  smart;  sm.  (mus.)  allegro 

Alleg  nccio,  -a,  a.  good  humoured,  sprightly 

Allcluja,  sm.  Hallelujah;  vecchio  quanto 
V— ,  very  obi;  purere  un  — ,  to  l6ok 
blithe  and  mirthful 

Allenament  ,  sm.  breathing  time,  breath- 
ing, respite 

Allenare,  vn.  I.  to  get  out  of  breath,  to 
become  breathless  or  shortwinded;  to 
faint  away,  languish;  va.  to  put  in 
breath;  to  give  heart,  courage,  buoyancy; 
to  strengthen,  nerve,  invigorate;  —  un 
cavallo,  to  breathe  a  horse,  to  make  him 
(by  exercise)  longwimled  and  strong; 
—arsi,  vrf.  to  take  breath,  to  stop,  pause, 
breathe 

Allenato,  -a,  a,  out  of  breath,  Mowd,  un- 
nerved, heartless;  in  breath,  nerved,  vig- 
orous, hearty 

Allenire,  va.  3.  to  soften,  mollify,  mitigate, 
alleviate 

Allenitore,  -trice,  smf.  softener;  he,  she 

■who  softens,  mollifies,  alleviates 
Allentumento,  allentanza,  smf.  relaxation 
Allcntare,  va.  i.  to  slacken,  relax;  —arsi, 

vrf.  to  slacken,  get  slack,  give  way,  be- 

c&me  relaxed,  softened;  allentate  il  freno, 

slacken  the  rein  ;  la  corda  s'allenta,  the 

cord  is  getting  slack 
Allentato,  -a,  a.  slackened,  relaxed 
Allenlatnra,  */.  relaxation  of  the  intestines, 

incipient  rupture 
Allenzamento,  sm.  V.  Legatiira,  fascia  tur  a 
Allenzare,  va.  1.  to  bandage,  swathe;  V. 

Fasciare 
Alle  prese,  adverb.  V.  Presa 
AU'erti,  adverb,  upon  one's  guard;  state 

— ,  beware,  be"  upon  your  guard,  keep  a 

sharp  look  out  ' 
Allessamento,  sm.  lessatura,  sf.  boiling ; 

stewing  (stew 
All',  ssare,  va.  I.  (better  lessare),  to  boil,  to 
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Allesso,  -a,  a.  boiled:  sm.  boiled  m^at; 
V.  Lesso 

Allestire,  —tare,  va.  3  i.  (allestisco,  -tisci, 
-tisce,  etc.),  to  prepare,  to  make  or  get 
•  eady;  — tirsi,  vrf.  to  prepare  one's 
self,  get  one's  self  ready 

Allestito,  -a,  a.  prepared,  ready 

Alletamare,  va.  1.  V.  Lctamare 

Allettajuolo,  sm.  decoy  bird 

Allettamento,  sm.  allurement,  attraction, 
lure,  charm 

Allettante,  a.  attractive,  fascinating 

Allettare,  va.  I.  to  entice,  allure,  attract, 
decoy;  — arsi,  vrf.  to  take  to  one's  bed 
(as  a  sick  person);  to  nestle,  find  a  couch- 
ing place;  to  become  bedded  or  lodged 
(as  standing  corn  beaten  down  by  a  hail- 
storm 

Allettativa,  sf.  allurement,  attraction,  lure, 
bait 

Allettato,  -a,  a.  allured,  enticed,  docoyed; 

taken  to  his  or  her  bed,  bed-ridden 
Allettatore,  -trice,  smf.  sf.  enticer  ;  allurer, 

sediicer 

Alletterato,  -a,  (ant.)  a.  lettered,  learned 
Allettevole,  a.  attractive,  alluring,  seductive 
Allevamento,  sm.  bringing  bp,  education 
Allevante,  smf.  he,  she  who  rears,  brings  up 
Allevare,  va.  1.  to  rear,  breed,  bring  up, 

educate;  —  un  (igliuolo,  to  rear  a  cMld ; 

—  le  pecore,  to  breed  sheep 
Allevata,  */.  (rural  economy)  breeding, 

the  raising  of  a  breed  or  breeds 
Allevato,  -a,  a.  brought  up;  bred,  educated 
—  sm.  V.  Allievo 

Allevalore,  sm.  foster-father;  —  di  cavalli, 
horse-breeder ;  —  di  bestiame,  cattle- 
breeder,  V.  JN'utritore 

Allevatrice,  sf.  foster  mother,  nurse,  V. 
Balia,  nutrice,  levatrice 

Allevaturaccia,  sf.  neglected  education,  bad 
training 

Alleviagione,  sf.  allcviamento,  am.  allevia- 
tion, ease 

Alleviare,  va.  I.  to  alleviate,  lighten,  6ase 
Alleviatore,  sm.  reliever,  alleviator 
Alleviazione,  sf.  alleviation,  ease,  relief 
Allezzare,  vn.  better  puzzare,  V.  Lezzo 
Alii,  prep-  and  def.  art.  masc.  pi.  at  the, 
to  the 

Aliianza,  sf.  family  alliance,  kin,  kindred 
Allibbire,  va.  3.  to  be  dismayed,  pale 
Allibramento,  sm.  booking,  registry  (census) 
Allibrare,  va.  i.  (better  registrare)  to  book 
Ailicenziare,  va.  1.  V.  Licenziare 
Allicere,  va.  2.  V.  Allettare 
Allidere,  va.  (used  only  in  the  3  person 
sing,  of  the  present  and  past,  allide, 
allise,  and  in  the.    part,   alliso)  to 
bruise 

Allietare,  va.  to  gladden,  rejoice,  please 
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Allievarsi,  vrf.  i.  to  shoot  up;  get  buoyant 
Allievo, -a,  smf.  pupil,  scholar;  foster-child 
Alligameuto,  sm.  the  taking  root,  settle- 
ment 

Al  1 1 1; - Lo,  sm.  enclosure;  V.  Incluso 
AUigat6re,  sm.  (zool.)  alligator;  crocodile 
Alligazione,  e.  .(arith.)  alligation;  regola 

d'  — ,  rule  of  alligaiion 
Allignare,  tra.  I.  to  take  root;  grow 
Allignato,  -a,  a.  rooted,  growing,  thriving 
All'  impazzata,  adverb,  headlong,  rashly, 

heedlessly,  thoughtlessly 
All' improvista,   adverb,   suddenly,  unex- 
pectedly; impromptu,  off-hand 
Ailindare,  i.  —ire,  3.  va.  to  make  spruce, 

neat,  clean,  terse;  to  set  off;  —  arsi,  vrf. 

to  deck  one's  self  out 
Alliodato,  -a,  a.  made  dapper,  neat;  terse 
Allindatorc, -trice,  smf.  embellisher,  polisher 
Allineamento,  sm.  line,  straight  line;  (mil.) 

dressing  line 
Allinoare,  va.  1.  to  draw  out  in  line  of 

battle 

Allinguato,  -a,  a.  talkative,  chatty 
Alliqtiidiro,  vn.  3.  [better  liquidfre)  to 

liquet 

Allis  iare,  va.  i.  (better  lisciare)  to  smooth, 

sleek 

Ailistare,  va.  1.  V.  Listare 
Allitcrazione,  sf.  alliteration 
Allivcllare,  va.  V.  Livellare 
Ajlividamento,  sm.  the  getting  livid,  lividity 
Allividire,  (allividisco,  — isci,  —  isce,  etc.) 

vn.  3.  to  becomo  pale  and  livid,  to  get 

pale  as  death 
alio,  alii,  agli,  alia,  alle,  def.  art.  and 

prep,  at  the,  to  the;  alio  sei,  at  six;  agli 

scolari,  to  the  scholars 
Allobrogo,  sm.  clown,  country  bumpkin 
Allocare,  va.  1.  to  place,  to  16cate 
Allocca,  sf.  dull,  stupid,  moping  w6man 
Alloccaccio,  sm.  great  ugly  owl,  (solitary) 
Alloccaro,   va.  1.   to  spy,  watch,  lio  in 

wait  for 

Allocehcria,  sf.  owl's  awkward  flight,  moping 
Allocco,  sm.  (orn.)  owl;    moping  fellow, 
dunco 

Alloccone,  sm.  stupid  fellow 
Allocuzionc,  sf.  allocution,  address 
Allodiale,  -a,  a.  (law)  allodial,  a;16dian, 

freehold;  terre  allodiali,  ali6dial  lands, 

frceh61ds 

Allodio,  sm.  (law)  allodial  tenure,  freehold, 

freehold  estate 
Allodola,  sf.  (orn.)  sky  lark;  allodoletta, 

little  lark 

Allogamento,  sm.  allogagi6ne,  sf.,  (the)  let- 
ting ;  a  lease 

Allogaro,  va.  I.  to  place,  16cato,  settle;  — 
danari,  to  put  money  out  to  interest;  — 
terre,  to  let  lands,  etc.,  on  a  lease;  — 
una  figlia,  to  marry  a  daughter,  settle 
her  in  life 

Allogato,  -a,  a.  placed  located,  settled,  let 


Allogat6re,  -trice,  smf.  he,  she  who  places, 

lets ;  landlord,  landlay 

A  Logazi6ne,  sf.  lease 

Al  logger  fa,  sf.  V.  Alloggio,  alloggiamento 

Alloggiamento,  sm.  lodgings;  rooms,  quart- 
ers; cantonments;  lodgment,  entrench- 
ment; —  d'inverno,  winter  quarters; 
poire  gli  allopgiamenti,  to  encftmp 

Alloggiante,  smf.  he,  she  who  gives  a  16dging; 
landlord,  h6st,  landlady,  hosies- 

Alloggiare,  va.  to  lodge,  accomodate  with 
lodgings;  vn.  to  lodge,  take  Up  one's 
lodgings;  l'alloggiano  gratuitamentc,  they 
lodge  him  gratis;  chi  tardi  arriva  male 
alloggia,  prov .  exp.  he  is  ill  lodged  who 
arrives  late,  last  come  last  served  ;  —arsi, 
vrf.  {mil.)  to  6pen  an  intrenchment,  ef- 
fect a  lodgement 

Alloggiato,  -a,  a.  lodged,  quartered,  in- 
trenched; d6T8  sieto  — ?  where  are  you 
lodged? 

Alloggiatore,  -trice,  smf.  he,  she  who  gives 
a  lodging;  host,  hostess,  innkeeper,  land- 
lord, landlady,  lodging-house  keeper 

Alloggio,  sm.  lodging;  lodging-house,  lodg- 
ings; cattivo  — ,  bad  lodgings;  bell'—, 
splendid  rooms,  cSmfortable  lodgings 

Allogliato,  -a,  a.  stupid,  dull 

Allongamento,  sm.  AllungamSnto 

Allontanamento,  sm.  allontananza,  sf.  the 
act  of  sending  or  state  of  being  far  away, 
the  going  or  being  off  and  away  ;  removal, 
absence,  distance,  remoteness 

Allontanare,  va.  i.  to  remove,  to  send  far 
away;  —arsi,  vrf.  to  go  or  be  a  great 
way  off;  to  withdraw,  to  keep  off  or  away 

Allontanato,  -a,  a.  remote,  oil,  far  off 

Allopatia,  sf.  (med.)  allopathy 

Allopatico,  sm.  (med.)  all6pathist;  a.  al- 
lopathic 

Allopaticamcnte,  adv.  allopathically 
Alloppiare,  va.  1.  to  drug  with  opium;  to 
lull 

Alloppio,  sm.  V.  oppio;  pigliarl'— ,  to  die 
Allora,  adv.  theo;  at  that  time;  d'—  in 

qua,  since  that  time;  —  quando,  allor- 

quando,  when,  whilst 
Allora,  sf.  sort  of  peach;  (a  quiz,  mask) 
AUorche,  adv.  when,  whilst 
AUorino,  -a,  a.  of  laurel;  sm.  (bot.)  little 

laurel 

Alloro,  sm.  (bot.)  laurel;  —  spinoso,  V. 

Agriloglio 

Allotta,  adv.  (poet,  ant.)  then,  at  that 

moment 

Alluciaro,  va.  I.  (poet.)  to  eye,  gaze  on, 

stare  at 

Allucignolare,  va,  1.  to  make  wicks;  twist 
Allucignolato,  -a,  a.  twisted  like  a  wick 
Allucinare,  va.  I.  to  dazzle,  imposo  on, 

deceive,  delude 
Allucin&rsi,  vrf.  1.  to  bo  hallucinated,  to  err 
Allucinazioue,  sf.  hallucination 
Alluda,  sm.  soft  leather,  sheep's  skin 
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Allndfillo,  «m.  (chem.)  iludel 
Alludente,  a.  allusive,  hinting  at 
Alliiriere,  va.  2.  irr.  to  allude,  hint  at, 
refer  to 

Allumare,  va.  i.  to  ignite,  Ught;  to  set  lire 
to  (a  train,  etc.);  V.  Accendero,  illumi- 
nare 

Allumat&re,  -trice,  smf.  he,  she  who  ignites, 
li^Als 

Alliimc,  sm.  {min.)  alum 
Allumiera,  sf.  alum-pit 
Alluminarc,  (ant.)  V.  Illuminare,  etc.  {dy- 
ing) to  alum 
Alluminatura,  sf.  {dying)  aluming 
Alluminosetto,  -a,  a.  slightly  aluminous 
Alluniinoso,  -a,  a.  aluminous,  of  alum 
Allunamento,  sm.  the  curvity  of  the  deck 
of  ships 

Allunato,-a,  a.  {mar.)  curved  like  a  crescent 
Allungamento,  sm.  lengthening;  distance 
Allungare,  va.  1.  to  lengthen,  stretch;  pro- 
long; —  un  vestito,  to  lengthen  a  coat; 
—  i  liqu6ri,  to  dilute  liquor;  far  —  il 
collo,  to  tantalize,  keep  in  expectation; 
—arsi,  vrf.  V.  Dilungarsi  (away 
Allungato,  -a,  a.  lengthened,  diluted,  off, 
Allungatore,  -trice,  smf.  he,  she  who  length- 
ens; (ma?'.)  futtock 
Allungatura,  sf.  lightening,  stretching 
Allupare,  vn.  i.  to  have  a  wolfs  appetite 
Allupato,  -a,  a.  as  hungry  as  a  w6lf 
Allusione,  sf.  allusion,  hint;  implication 
Allusivo,  -a,  a.  allusive,  hinting  at 
Alluviare,  va.  V.  Allagare 
Alluviono,  sf.  alluvion 
alma,  (poet.)  (anima),  sf.  s6ul 
Almadia,  sf.  almadie  (bark  can6e  used  by 
the  Africans) ;  (long  boat  used  at  Calicut) 
Almagesto,  sm.  almagest 
Almanaccare,  va.  1.  to  write  almanacks; 
to  wonder,  puzzle  one's  brains,  try  to 
find  out 

Almanacco,  sm.  almanac,    calendar;  far 

almanacchi,  to  build  casfles  in  tho  air; 

to  fancy,  wonder 
Alruanco,  better  almeno,  adv.  at  least 
Almiraglio ,   almirante,   ammiraglio,  sm. 

admiral;  admiral's  ship 
almo,  sm.  (ant.)  V.  animo;  — ,  -a,  a. 

{poet.)  excellent,  great 
Almucantaro,  sm.  {astr.)  almucantar 
Almiizia,  sf.  amice,  amict 
Alno,  sm.  (bot.)  V.  Ontano 
Joda,  sf.  {om.)  V.  Lodola 
aloe,  sm.  (bot.)  aloes,  aloe-tree 
Aloetico,  -a,  a  aloctical,  like  aloes 
Alone,  am.  halo  (round  the  sun  or  moon) 
Alopecia,  alopezia,  sf.  falling  of  tho  hair 
Alosa,  sf.  (icht.)  shad 
Aloscia,  sf.  hydromel,  honey  and  water 
ilpe,  sf.  high  mountain 
Alpestre,  a.  like  the  Alps;  rough,  wild, 

picturesque ;  —  deserto,  wild,  wilderness 
Alpigiano,  alpigino,  -a,  smf.  inhabitant  of 


the  Alps;  a.  of  an  alpine  mountaineer 
Alpino,  alpigno,  -a,  a.  alpine,  of  the  Alps 
Alquant.o,  adv.  somewhat,  in  some  degree, 

rather;  a.  and  pron.  some,  some  little, 

some  few;  ne  ho  — ,  I  have  some 

(of  it);  ne  ho  alquanli,  1  have  a  few 
Alsl  (ant.),  allresi,  adv.  also;  likewise,  too 
Alsina,  sf.  (bot.)  V.  Ctnlonchio 
Altai ena,  sf.  swing,  see-saw  (bascule) 
Altalenare,  van.  1.  to  swing,  see-saw,  send 

up  and  down  (swape 
Altaleno,  sra.  swing-gate  or  bridge,  lever, 
Altamentc,  adv.  higly,  ereatly,  remarkably 
Altana,  sf.  small  light  tower  (on  a  building) 
Altare,  sm.  altar;   scop  ir  gli  aitari,  to 

betray  secrets 
Altarello,  sm.  little  altar;  lectnrn 
Altarino,  sm.  little  altar,  V.  Inginocchia- 

tojo 

Altazzoso,  -a,  a.  V.  Altezzoso 
Altca  (bismalva)  sf.  (bot.)  marsh-mallows 
Alterabile,  a.  alterable,  changeable 
Alterabilita,  sf.  chongeablcnrss 
Alteramcntc,  adv.  haughtily,  disdainfully 
Alteramento,  sm.  V.  Alterazione 
Alterarc,  va.  I.  to  alter;  change,  deteriorate; 

—arsi,   vrf.  to  become  perturbed,  get 

angry,  fly  into  a  passion 
AHeratamentc,  adv.  angrily,  furiously 
Altcrativo,  -a,  a.  (med.)  alterative 
Alterato,  -a,  a.  altered,  changed,  irritated 
Alteratore,  -trice,  smf.  he,  she  who  alters,  - 

changes 

Alterazioncella,  \f.  slight  alteration;  per- 
turbation 

Alterazione,  sf.  change,  alteration,  adult- 
eration 

Altercare,  va.  1.  to  dispute,  quarrel,  wrangle 
Altercativo,  -a,  a.  contentious,  quarrelsome, 
wrangling 

Altcrcazione,  sf.  altercation,  dispute,  brawl 
Alterello,  -a,  a.  rather  tall,  somewhat  high 
Alterezza  {  sf.  haughtiness,  stateliness, pride, 
Alterigia  \  insolence,  arrogance 
Alternamente,  adv.  by  turns,  alternately 
Altcrnare,  van.  1.  to  alternate,  change  in 
turn 

Alternatamente,  alternalivamente,  adv.  al- 
ternately 

Alternaliva,  sf.  alternative,  option;  —  cru- 
dele,  cruel,  dire  alternative,  dilemma 

Alternativo,  allernato,  -a,  a  alternate,  by 
turns 

Altemazione,  sf.  alternateness,  altcrnati  n 
Alterno,  -a,  a.  (geom.)  altern,  successive, 
alternate 

Altero,  alteroso,  -a,  a.  haughty;  lofty, 
n  <ble 

Altetto, -a,  a.  V.  Alterello,  alliccio 
Altezza,  sf.  height,  elevation;  highness;  a 
sua  —  Realc  il  principe  di  Galles,  to  his 
Royal  Highness  the  Prince  of  Wales 
Altezzoso,  -a,  a.  hHugJily,  proud 
Altezzosamente,  adv.  haughtily,  proudly 
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Alticeio,  -a,  a.  haZf  seas  6ver,  tipsy 
AHieramente,  adv.  haughtily,  16ftily 
Altierezza,  sf.  pride,  loftiness,  haughtiness 
Altiero,  -a,  a.  haughty,  stately,  lofty 
Altifremente,  a.  boiling,  boisterous,  roaring, 

violent,  stormy 
Altifrond6so,  -a,  a.  leafy  or  tufted  at  top 
Allimetria,  sf.  altimetry 
Allino,  sm.  V.  Zeffiro  _ 
-Altipos-ente,  a.  very  powerful 
-Altisonante,  altfsono,  -a,  a.  loud-sounding 
AUissimo,  a.  very  high  ;  sm.  the  Most  High 
Allitomnle,  o.  loud  or  hiph  thundering 
Altitonanza,  sf.  loud  or  high  thundering 
Altitiidino,  sf.  altitude,  height 
Altivolante,  a.  soaring,  high-flying 
alto,  -a,  a.  high,  tall,  lofty,  elevated,  sub- 
lime, loud;  casa  alta,  high  house;  la  Ca- 
mera alta,  the  House  of  Lords  or  Peers, 
the  high  house,  upper  house;  uomo  — , 
tall  man;  un  uomo  —  sei  palmi,  a  man 
six  feet  high;  leggete  ad  alta  voce,  read 
loud  or  aloud;  in  —  mare,  on  the  high 
seas,  on  the  open  sea;  dire  alte  cose,  to 
draw  the  long  bow,  to  romance ;  —  sonno, 
deep  sleep;  1'—,  sm    the  great  deep; 
V.  Altezza;  far  —  e  basso,  to  do  as  one 
likes 

—  adv.  high  hp;  aloud,  loudly;  —  {mil.) 
halt,  stop,  stand  ;  fare  —  (mil.)  to  halt, 
to  make  a  halt,  to  stand,  to  make  or  take 
a  stand 

Alt6re,-trice,  smf.  (poet.)  nourisher,  niirser, 
nurse 

Altramente,  adv.  otherwise,  in  other  res- 
Altresi,  adv.  also,  likewise,  too  (pects 
Allrettale,  a.  such,  similar,  such  like;  bal- 
lerine,  modiste  ed  altrettali,  dancing  girls 
and  milliners  and  such  like  persons 
Altrettanto,  pron.  a.,  and  adv.  as  much, 
as  much  again,  as  much  more;  gli  deste 
una  libbra,  datemene  — ,  you  gave  him 
a  pound,  give  me  as  much;  gliene  deste 
tre,  datemene  altrettanto,  you  gave  her 
three,  give  me  as  mhny 
iltri,  pron.  sing,  (altr' uomo)  any  body; 
ne  da  voi  ne  da  — ,  neither  by  you  nor 
by  any  one  ;  io  non  ho  accusato  —  che 
voi,  1  have  not  accused  any  one  but  you; 
— ,  (instead  of  chi,  quale),  —  ride,  — 
piange,  one  laughs  anfither  weeps,  some 
laugh  others  weep;  —  (the  plural  of 
altro)  others 
Altrice,  sf.  (poet.)  nurse 
Altricri,  sm.  the  day  bef6re  yesterday 
Altrimenli,  altramen!i,  adv.  otherwise 
illro, -a,  pron.  a.  and  adv.  other,  quite  ano- 
ther, quite  different;  something  else,  anoth- 
er thing;  cccone  un  — ,  there  is  another; 
parliamo  d'— ,  let  us  talk  of  something 
else;  volete  —  ?  do  you  want  any  thing 
else?  non  sieto  da  — ,  yon  are  good  for 
nothing  else;  tutt' —  che,  quite  different 
from ;  per     ,  yet,  however,  in  6ther  re- 


spects; e  egli  rfeco?  — ,  is  he  rich?  very 

Altroche,  conj.  (seldom  used)  except,  unless 

Altr6nde,  ado.  elsewhare,  in  or  from  anoth- 
er p£rt;  on  the  other  hand,  besides,  how- 
ever; V.  D'altronde 

Altrove,  adv.  sdmewhere  else,  to  or  in 
another  place 

Altrui,  pron.  others,  other  people;  perch* 
volete  crncciare  voi  st£sso  ed  — ?  why 
will  you  torment  yourself  and  others?  — 
(di  un  altro  other  people' s);  non  bi- 
sogna  bramare  1'—,  we  must  not  cdvet 
other  people's  property,  etc. 

Altiira,  sf.  height,  eminence;  sulle  altnre, 
upon  the  heights 

Alturetta,  sf.  small  eminence,  knoll 

Alturiera,  a.  f.  (mar.)  of  the  high  seas; 
navigazione  — ,  pr6per  navigation 

Alturiere,  a.  m.  (mar.)  of  the  high  seas; 
piloto  — ,  sea  pilot 

AHutto,  adv.  wholly  ;  quite,  entirely 

Aludello,  sm.  V.  Alludello 

Aluma,  sf.  V.  Allume 

Alunno,  -a,  smf.  pupil,  schdlar  (foster- 

Alveare,  Alveario,  sm.  bee-hive  (child) 

alveo,  sm.  channel  or  bed  of  a  river,  etc. 

Alveolare,  a.  alveolar,  alveolary 

Alveolato,  -a,  a.  alveolate,  resembling  a 
honey-comb 

Alveolo,  sm.  narrow  bed  of  a  river;  gli  al- 
veoli dei  denti,  the  sockets  of  the  teeth 

Alvino,  -a,  a.  (med.)  alvine,  belonging  to 
the  lower  belly 

Alvo,  sm.  (poet.)  belly,  w6mb 

Alzaja,  sf.  towing  rope,  cable 

Alzamento,  sm.  raising,  lifting,  rising,  rise 

Alzana,  sf.  V.  Alzaja 

Alzare,  va.  I.  to  raise,  hoist,  lift  up,  exalt; 
—  la  bandiera,  to  hoist  the  flag,  raise  the 
standard,  commence;  —  le  corna,  to  get 
proud,  become  presumptuous;  —  le  mai- 
ze, —  i  mazzi,  to  go  away;  —  a  marino, 
to  leave,  to  go  away;  (fig.)  to  set  a-going, 
to  begin  something  ;  —  il  gomito,  to  drink 
too  much ;  —  il  flanco,  to  eat  with  lux- 
ury; —  la  voce,  to  raise  the  voice,  cry 
aloud;  —  un'opera,  to  cry  up  a  work;  — 
il  prezzo,  to  raise  the  price;  —  vn.  to 
rise ;  ove  il  terreno  piu  alzava,  where  the 
ground  was  or  rose  highest;  — arsi,  vrf.  to 
get  up,  rise ;  mi  alzo  alio  cinque,  I  rise 
at  five;  si  alza  il  sole,  the  sun  is  rising 

Alzata,  sf.  V.  Alzamento;  —  di  terra  (en- 
gineering)  enbankment,  bank 

Alzato,  -a,  a.  raised,  lifted;  risen,  got 
up,  up 

—  sm.  (geom.)  front,  olographic  projection 
Alzatiira,  alzata,  */.  raising,  elevation;  ris- 
ing, rise 

Amabile,  a.  amiable,  lovely,  agreeable; 
sweet;  palatable;  pers6na  — ,  amiabU 
person  ;  vino  — ,  wine  of  a  mild  agreeabl* 
flavour 

Araabilita,  sf.  amiableness,  mildness 
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Amabilmente,  adv.  in  an  amiable  manner, 
kindly 

Amaca,  sf.  hammock,  cot,  suspended  bed 
Amadore,  sm.  Amadrice,  sf.  V.  Amatore, 
Amatrice 

Amadriade,  sf.  {myth.)  Hamadryad,  wood- 
nymph 

A  mala  pena,  adverb,  hardly,  scarcely 
Amalgama,  sf.  amalgam 
Amalgamare,  vn.  I.  to  amalgamate 
Amalgamazione,  sf.  amalgamation 
A  mal  grado,  adverb,  in  spite  of;  against 
one's  -will 

A  malincuore  adverb,  grudgingly,  reluctant- 
ly, unwillingly 

A  mal  piinto,  adverb,  unfortunately,  unluck- 
ily, unseasonably 

Amandolata,  sf.  amygdolate,  milk  of  alm- 
onds 

Amandorla,  sf.  V.  Mandorla 

Amandorlmo,  sm.  small  almond 

A  mani  giunte,  adverb,   with  closed  or 

clasped  hands,  in  a  supplicating  posture 
A  mano,  a  mano,  adverb,  by  degrees,  as 
A  man  salva,  adverb,  without  risk,  with 

impunity 

Amanle,  a.  loving;  smf.  lover,  loved  one, 

sw6et-heart,  gallant 
Amantemente,  adv.  lovingly,  tenderly,  with 

ldve 

Amanuense,  sm.  amanuensis,  copier,  scribe 
Amanza,  sf.  mistress,  sweet-heart ;  wish 
Amaraccio,  -a,  a.  very  bitter,  disagreeable 
Amaraco,  sm.  (bot.)  marjoram 
Amarame,  sm.  refnse,  dregs,  trash 
Amaramente,  adv.  bitterly,  painfully 
Amaranto  ,  sm.   (bot.)   amaranth;  flower 

gentle;  wine  made  of  marasca  cherries; 

d' — ,  amaranthine 
Amarasca,  sf.  (bot.)  egriot,   black  hard 

cherry 

Amaraschino,  sm.  marasquin,  liqueur  made 

of  marasca  cberries 
Amarasco,  sm.  (bot.)  black  hard  cherry-tree 
Amare,  va.  I.  to  love,  be  in  love  with;  to 
be  fond,  of,  to  like;  io  amo  Maria  Bruno, 
I  love  Mary  Brown;  non  si  ama  di  esser 
maltrattato,  one  dont't  like  to  be  ill 
treated;  —  per  amore  o  d'amore,  to  love  in 
the  lowest  sense  of  the  expression ;  — 
meglio,  to  like  better,  to  prefer;  meglio 
amarono  di  morir  alia   battaglia,  che 
Tiver  in  servaggio,  they  preferred  dying 
in  the  tented  field  to  living  in  slavery 
Amareggiamento,  sm.  bitterness,  embitler- 
Amareggiare,  va.  i.  to  imbitter  (ing 
—  vn.  i.  (seldom  used)  to  grow  bitter 
Amareggiato,  -a,  .a.  imbiltered,  rendered 
bitter 

Amareggiola,  amarella,  sf.  (bot.)  mother- 
wort 

Amarelto,  -a,  a.  tirt;  sm.  tart,  crackers, 
biscuits 

Amarezza,  sf.  bitterness,  affliction,  grief 


Amarezzare,  va.  i.  V  imareggiare,  ma- 
rezzare 

Amaricare,  va.  I.  V.  Amareggiafe 
Aman'ccio, -a,  a.  s-nnish,  tart,    zither  bitter 
Amarificarc,  va.  1  (figr.)  to  i'mbitter 
Amarilli,  amarillide,  sf.  (bot.)  amarvllis 

daffodil  lily  y  ' 

Arnarire,  va.  3.  V.  Amarepgiare 
Amaritu.line,  sf.  bitterness,  affliction,  grief 
Amarizzare,  va.  V.  Amarezzare 
Amaro,  sm.  V.  Amun'zza 
—  -a,  a.  bitter,  grievous,  sid,  cruel 
Amarognolo,  -a,  a.  rather  bit.er,  embittered 
Amarone,  sm.  bittet  stomachic  wine 
Amardre,  sm.  V.  Amarezza,  amaritudine 
Amaroso,  sm.  V.  M.uoso 
Amarra,  sf.  (mar.)  mooring,  seizing  bridle 
Amarrare,  va.  I.  (mar.)  to  make  fast,  to 

lash;  to  hold  fast;  to  hitch;  belay;  nip 
Amarulento,  -a,  a.  b  tter,   lAther  bitter, 

virulent 

Amasio,  sm.  (Lat.)  w6oer,  suitor,  gallant 
Amata,  sf  sweet-heart,  mistress,  kept  mis- 
tress 

Amatissimo,  -a,  a.  very  much  loved 
Amatista,  sf.  (min.)  Amethyst 
Amatita,   better   matita,  sf   black  lead 
(pencil) 

Amativo,  -a,  a.  amiable,  ldvely,  lovesome 
Amato,  -a,  a.  loved,  dear 
Amatore,  sm.  lover;  admirer,  amateur 
Amatorio,  -a,  a.  amatory,  lpving,  amorous 
Amatrice,  sf.  sweet  heart;  mistress 
Amattamento,  sm.  (mar.)  signalizing  (for 
help) 

Amattare,  va.  i.  (mar.)  to  signalize  (for 
help) 

Amaurosi,  sf  (med.)  amaurosis,  gutta  serena 

Amazzone,  sf.  Amazon 

Amazzonio,  -a,  a.  amazonian,  pertaining  to 

or  resembling  an  Amazon 
Ambage,  sf.  ambages,  circumlocution 
Ambascen'a,  sf.  embassy;  deputation 
Ambascia,  sf.  shortness  of  breath,  pain, 

anxiety 

Ambasciadore,  -drice,  -trice,  smf.  V.  Am- 
basciat6re 

Ambasciare,  vn.  1.  to  pant,  palpitate; 
grieve 

Ambasciata,  sf.  embassy;  negotiation,  com- 
mission, errand 

Ambasciatore,  -trice,  smf.  ambAssador,  am- 
bassadress; —  non  porta  pena  prov- 
exp.  the  ambAssador  is  sacred  (however 
unwelcome  his  embassy) 

Ambascioso,  -a,  a.  steeped  in  grief,  sor- 
rowful 

Ambassi,  smp.  ambsace,  double  ace,  two 
aces;  aver  fatto  —  in  fondo,  to  be  entirely 
and  t6tally  ruined 

ambe,  pron.  and,  a.  pjf.  both 

Ambedue,  ambediii,  ambediio,  pron.  pi. 
mf.  both,  a.  pi.  both,  V.  Ambo,  ambe 

Ambiadura,  sf.  V.  Ambio 
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Arobiaate,  a.  Ambling 
Ambiare,  vn.  i.  to  Amble,  pace  (hands 
Ambidestro,  -a,  a.  ambidexter,  using  b6th 
Ambidue,  ainbidui,  ambidiio,  pron.  pi. 
mf.  both 

Arabiente,  a.  ambient;  sm.  ambient  iir 
Ambiguamente,  adv.  ambiguosly 
Ambiguita  (ant.)  -ado,  -ate,  sf.  ambiguity 
Ambiguo,  -a,  a.  ambiguous;  doubtful 
ambio,  sm.  amble,  easy  pace;  andare  all' 

—  to  amble 
Ambire,  (— isco,  isci,  -face)  va.  3.  to  desire 

ardently,  wish  for  eagerly 
jkmbito,  sm.  ambit,  periphery,  circle,  cir- 
cumference; intrigue,  cabal 
fcmbizionceUa,  sf.  slight  degree  of  ambition 
Ambizione,  sf.  ambition  (desire,  eagerness) 
Ambiziosamentc,  adv.  ambitiously 
Ambizioso,  -a,  a.  ambitious,  aspiring,  de- 
sirous 

Ambliopia,  sf.  (med.)  ambliopy,  dullness 

or  obscurity  of  sight 
imbo,  pron.  pi.  mf.  both;  amboduo;  V. 

Ambediie 

Auibone,  sm.  ambo  (sort  of  pulpit  in  the 
early  churches) 

Ambra,  sf.  amber;  —  grlgio-cane,  am- 
bergris 

Ambracane,  sm.  odoriferous  amber 
Ambrarc,  va.  i.  to  po"  fume  with  ambergris 
Ambretta,  sf.  purple  sweet,  sultan,  musk- 
pear 

Ambrogette,  sfpl.  little  squares  of  marble 
(for  checkered  work  or  tcsselaled  pave- 
ment) 

Ambrogina,  ambrosina,  sf.  best  sort  of 
almonds 

Ambrosia,  sf.  ambrosia 

Ambrosiano,  -a,  a.  of  St.  Ambrose;  Ambro- 
sian);  un  buon  — ,  a  giod  Milanese 

Ambrosio,  -a,  a.  ambrosial;  fragrant 

Ambulacro,  sm.  ambulatory,  place  to  walk 
in  (as  an  arcade  or  portico) 

Ambulante,  a.  itinerant,  walking;  vcmli- 
tore  — ,  itinerant  merchant  ;  6  una  biblio- 
teca  — ,  he  is  a  prodigy  of  learning;  6 
un  raorto  — ,  ho  is  and  looks  past  recovery 

Auibulanza,  sf.  ambulance  (movable  hos- 
pital for  the  wounded  in  battle) 

Ambulare,  vn.  i.  (vulg.)  V.  Fuggire 

Ambulatorio,  -a,  a.  ambulatory 

Ambusti6no,  sf.  ambiistion,  burn,  scald 

Amedano,  sm.  [hot.)  alder 

amen,  V.  ammcn 

Amenamente,  adv.  agreeably,  pleasantly, 
mildly 

Amvndtie,  — line,  — uni,  V.  Ambedue 
Amanita;  (ant.)  -ade,  -ate,  sf.  amenity, 

agreeablcncss 
Amcnizzare,  va.   i.  to  make  agreeable, 

pleasant,  charming;  —  l'argomento,  to 

enliven  the  subject,  to  treat  it  in  a  lively, 

willy  or  humorous  manner 
Aracno,  -a,  a.  pleasing,  sweet,  charming 


Amcnxc,  amema,  y-  demenza 
Amento.  sm.  (bot.)  amcnt,  amentum 
ameos,  immi,  sm.  (bot.)  aromi,  ammio.s, 
bishop's  worth;  (pharm.)  ammi,  ammio's 
Ametista,  sf.  Ametisto,  sm.  (min.)  amethyst 
Ametis  ino,  -a,  a.  amethystine 
Amlibio,  anfibio,  -a,  a.  amphihious 
Amianto,  sm.  (min.)  amianthus,  asbestos 
Arnica,  sf.  female  friend;  mistress 
Amicabile,  a.  amicable;  accomodamento, 

-  ,  amicable  arrangement 
Amicabilita,  sf.  friendliness 
Amicamente,  adv.  V.  Amichevolmento 
Amicare,  va.  1.  to  reconcile,  bring  to  an 

agreement,  make  understand  each  oilier; 

—arsi  (uno),  to  gain  the  friends  hip  of 

(a  person)  (fable 
Amichevole,  a.  amiable,  gentle,  polite,  af- 
Amichcvolmente,  adv.   amicably,   like  a 

friend 

Amicissimo,  -a,  a.  very  friendly ;  great 

friend  of 

Amicizia,  sf.  friendship,  amity,  good  will; 
appiccare  — ,  restringersi  in  — ,  to  knit 
up  friendship 

Amico,  -a,  snf.  friend,  well-wisher;  com- 
panion; egli  e  un  suo  — ,  ho  is  a  friend 
of  hers;  egli  c  il  suo  — ,  he's  her  cicisbeo 

— ,  -a,  a.  friendly,  propitious,  favourable 

Amidaceo,  -a,  a.  starchy,  consisting  of 
starch 

amido,  sm.  starch 

Amidoso,  -a,  a.  containing  sfitrch 

Amigdale,  sf.  (anat.)  tonsil,  amygdale  al- 
mond-like gland  in  the  throat 

Amissibilo,  a.  that  may  be  lost 

Amissibilita,  sf.  the  possibility  of  being  lost 

Amissione,  sf.  loss 

Amisla;   (ant.)  —ade,  —ate,   sf.  amity; 

(friendship) 
Amistanza,  sf.  sudden  and  light  friendship 
Amilto,  sm.  amice,  amict 
Ammaccamento,  sm.  the  act  of  bruising, 

bruise,  contusion 
Ammaccare,  va.  '  I.  to  bruise;    — ,  vn. 

—  arsi,  vrf.  to  get  bruised 
Ammaccato,  -a,  a.  bruised,  crushed 
Ammaceatura,  sf.  bruise,  contusion 
Ammacchiarsi,  vrf.  to  dodgo  into  a  jungle 

or  bush,  to  lurk,  skulk 
Ammacchiato,  -a,  a.  hid  in  a  copse  or 
jungle 

Ammaestrabile,  a.  teachable,  apt  to  learn 
Ammacslraraentc,  adv.  in  a  masterly  manner 
Ammaestramento,  ammaestranza,  smf.  teach* 

ing,  training 
Ammaestrante,   smf.   teacher,  instructor, 

master,  mistress 
Ammaestrare,  va.  (from,  maestro,  master) 
to  teach,  tutor,  intruct;  to  train,  form, 
discipline,  drill 
Aramaestrativo,  -a,  a.  instructive,  inf6rming 
Ammaestrato,  -a,  a.  taught,  trained,  in- 
formed 
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Ammaestrat6re, -trice,  smf.  tdacher,  instruct- 
or, governess 

Ammaestratura,  ammaestrazionc,  sf.  V.  km- 
stramento 

Ammacslrovole,  a.  tractable,  teachable, 
dor  ile 

Ammaestrevolmente,  adv.  in  a  masterly 
manner 

Ammagliare,  va.  I.  (from  maglia)  to  cord 
(a  bale),  to  bind  up  as  by  netting 

Ammagrare,  vn.  i.  Ammagrire,  (ammagri- 
sco,  — i^ci,  — isce)  vn.  3.  to  get  thin  {of 
persons);  to  become  lean  (of  animals) 

Ammainare,  va.  i.  (mar:)  to  take  in  sail,  to 
brace  the  ydrds 

Ammajarsi;  vrf.  (ant.)  to  deck  one's  self 
with  flowers;  to  be  cSverod  with  green 
boughs 

Ammalare,  vn.  1.  to  fall  sick:  va.  to  make 
ill 

Ammalaticcio,  -a,  a.  sickly,  weakly,  infirm 
Ainmalato,  -a,  a.  sick,  ill,  unwell;  dis- 
eased 

AmmaWilnccio,  ammalazzato, -a,  a.  sickly 
Ammaliamenlo,  sm.  bewitching,  witchraft 
Ammaliaiile,   a.  bewitching,  fascinating; 

persona  —  fascinating  lady 
Ammaliare,  va.  I.  to  cast  a  spell  upon, 

bewitch 

Aramaliato,  -a,  a.  bewitched,  fascinated 
Amma'iatorc,  sm.  enchanter,  wizard,  ma- 
gician 

Ammaliatricc,  sf.  witch,  sorceress;  charmer 
Ammaliatura,  sf.  witchcraft,  fascination 
Ammaliziarc,  va.   to    make  mischievous, 

arch,  sly,  malicious 
Ammaliato,  -a,  a.  grown  malicious 
Ammandorlato,  -a,  a.  lozenged,  made  loz- 

cugc-wise 

Ammanettare,  va.  I.  to  handcuff,  manacle, 
shackle 

Ammanettato, -a,  a.  handcuffed;  shackled 
Ammanieramcnto,  sm.  mannerism,  affected 
6rnaracnt 

Animanieraro,  va.  i.  to  embellish  with  stu- 
died, afiected  or  f  ir-fetched  ornaments 
Ammanicralo, -a,  a.  raauuered,  ornamented 
Ammauieratura,  sf.  mannerism,  embellish- 
ing 

Ammaninconfrc,  (ammaninconfsco,  — isci, 
— isce)  vn.  3.  to  become  melancholy 

Ammannajaro,  va.  1.  to  behead  with  an  axe 

Ammannajato,  -a,  a.  beheaded 

Amniannamcuto.sm.  a  preparing,  getting  up 

Ammannare,  va.  i.  — m're,  va.  3.  to  pre- 
pare, gel  up 

Aaimansare,  va.  I,  —ire,  va.  3.  to  tame, 
mild.n,  make  gentle;  — ,  vn.,  —arsi, 
— irsi,  vrf.  to  grow  mild  or  gentle,  to 
relent 

Ammansato ,  -a,  — ito,  -a,  a.  mildened, 

tamed;  sdftened,  appeased 
Ammantare,  va.  to  thr6w  a  cl6ak  np6n,  to 

wrap  up  in  a  mantle;  to  cloak,  palliate, 


disguise;  —arsi,  vrf.  to  cloak  or  disguise 
one's  self 

Ammantatura,  sf.  8.  cl6aking,  covering, 
cloak 

Ammantellare,  va.  1.  V.  Ammantare 
Ammanto,  sm.  cloak,  mantle;  covering 
Ammarcimento,  sm.  putrefaction 
Ammarcire,   (ammarcisco,  — isci,  — isce), 

vn.  3.  V.  Marcire 
Ammarezzare,  va.  V.  Marezzare 
Amraarginarsi,  vrf.  I.  to  heal  up,  become 

cicatrized 

Ammaricare,  van.  I.  V.  Rammaricaro 
Ammarinare,  va.  1.  (mar.)  to  man  (a  prize); 

to  inure  to  the  naval  service 
Ammartcllarc,  va.  i.   to  torment,  make 

jealous 

Ammascherare,  va.  I.  V.  Mascheraro 
Ammassamento,  sm.  heap,  miss,  accumu- 
lation 

Ammassare,  va.  I.  to  aruass,  heap  up,  ac- 
cumulate; —arsi,  vrf.  to  muster,  come 
together,  meet 

Ammassato,  -a,  a.  heaped  up;  crowded; 
dense 

Ammassatorc, -trice,  fim/.accumulalcr;  heap- 
cr  up 

Ammassicciare,  va.  1.  to  heap  up,  accumu- 
late; to  make  massy,  massive,  solid 

Ammassicciarsi,  vrf.  I.  to  harden,  get  com- 
pact, become  massive 

Ammasso,  sm.  heap,  miss,  bulk,  accumu- 
lation 

Ammatassare,  va.  I.  to  wind  into  skeins 

Aramattamenlo,  sm.  (mar.)  the  making 
si-nals  (by  means  of  flags,  etc.) 

Ammattare,  va.  I.  (mar.)  to  signalize  (to 
make  signals  to  by  means  of  Hags,  etc.) 

Ammattire,  vn.  3.  to  go  mad,  becomo  do- 
ranged;  va.  to  drive  mad;  distract 

Ammattito,  -a,  a.  driven  mad ;  become  in- 
sane 

Ammattonamento,  sm.  paving  with  bricks 
Ammattonare,  va.  1.  to  pave  or  boor  with 
bricks 

Ammattonato,  -a,  a.  paved  with  bricks, 
floored  with  tiles ;  sm.  floor,  pavement, 
square  (sacra 

Ammazzamento,  sm.  killing,  murder,  mas- 

Aramazzare,  va.  i.  to  kill,  murder,  mas- 
sacre; (to  make  nosegays);  —  con  le  pa- 
role, to  bo  a  wearisome  talker ;  —  il 
tempo,  la  noja,  to  beguile  time,  tho 
ennui;  —arsi,  vrf.  to  kill  one's  self;  il 
popolo,  la  gente  vi  si  ammazza,  there  is 
an  immense  crowd 

Ammazzasette,  sm.  bully,  braggart,  swag- 
gercrer 

Ammazzatojo,  sm.  slaughter-house 
Ammazzatore ,  -trice,  smf.  he,  she  who 

kills,  murderer,  murderess 
Ammazzetarc,  V.  Mazzerare 
Ammazzerato,  -a,  a.  hardened,  dried  up, 

indurated 
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Ammazzolare,  va.  1.  to  make  n6segays, 
bouquets 

Ammelmare    J  vn.  i.  to  sink  in  the  mire, 

Ammemmare  {  stick  in  the  mud,  get  en- 
tangled 

Ammenare,  va.  to  strike 

Ammenazione,  sf.  stroke,  bl6io 

amraen,  Amnienne,  sm.  amen,  so  be  it; 
in  un  — ,  in  a  moment;  il  troppo  — 
guasta  la  festa,  prov.  exp.  too  much  of 
a  thing  is  good  for  nothing 

Ammenciro,  va.  3.  to  make  thin,  flaccid, 
flabby;  vn.  to  become,  get,  grow  thin, 
flaccid,  flabby 

Ammenda,  sf.  amends,  compensation,  re- 
form 

Ammendabile,  a.  that  may  bo  repaired 
Ammi'iidamcnto,  sm.   amendment,  better- 
ing 

Ammendare,  va.  I.  to  amend,  correct,  re- 
form, meliorate,  better;  to  indemnify  for, 
repair;  —  arsi,  vrf.  to  mend,  improve,  get 
belter 

Ammendazi6ne,  sf.  reformation,  correction 

Ammendue,  pron.  both 

Ammensare  [from,  mensa),  va.  1.  to  add 

or  annex  to  the  income  of  a  bishop 
Ammesso,  -a,  a.  admitted,  received 
Ammeltere,  va.  2.  irr.  (ammelto  past,  am- 

misi,  part,  ammesso)  to  admit,  receive 
Ammczzamento,  sm.  middle,  division,  half 
Ammezzare,  va.  i.  to  divide  in  tw6,  halve 
Ammezzatore,  sm.  mediator;  — ,  -trice,  smf. 

divider  in  tw6  equal  parts 
Ammezzirsj,  vrf.   3.  to  grow  6ver-ripe, 

faded,  withered 
Ammiccaraento,  sm.  wink,  hint  given  by 

shutting  the  eye  (with  a  significant  cast) 
Ammiccare,  va.  I.  to  wink,  beckon  with 

the  eye 

Ammiccat6re,  -trice,  sm.  he,  she  who  winks 
Ammigliorare,  va.  i.  V.  Migliorare 
Amuiiaicolare,  va.  I.  to  prop,  aid,  further 
Amminicolato,  -a,  a.  propped,  aided,  fur- 
thered 

Amminicolo,  sm.  adminicle,  help,  further- 
ance 

Amministragione,  (ant.)  V.  Amministra- 
zi6ne 

Amrainistrare,  va.  to  administer,  rule;  to 
administer,  furnish,  afford,  distribute 

Araministrativo,  -a,  a.  administrative,  ad- 
ministerial 

Amministratdre,  -trice,  smf.  administrator, 
administratrix;  trustee,  agent 

Amministrazi6ne,  sf.  administration,  gov- 
ernment 

Amminuire,  va.  3.  V.  Diminuire 
Amminutare,  va.  t.  V.  Sminuzzare 
Ammirabile,  a.  admirable,  wonderful 
Ammirabilita,  sf.  admirability,  wonderful- 
ness 

Amniirabilmente,  adv.  admirably,  wonder- 
fully 


Ammiraglia,  sf.  (mar.)  admiral's  ship 
Ammiraglialo,  sf.  admiralty,  admin  (  ship 
Ammiraglio,  sm.  admiral;  (ant.)  looking- 

glass 

Ammiralita,  */.  the  whole  body  of  naval 

officers,  V.  Ammiragliato 
Amruiramento,  sm.  V.  Ammirazi6ne 
Ammiraudo,  -a,  a.  most  admirable,  wdn- 

derlul 

Aramiranza,  sf  V.  Maraviglia 
Ammirare,  va.  I.  to  admire,  —arsi,  vrf.  to 
wonder 

Aramiratissimo,  -a,  a.  very  much  admired 
Ammirativamente,  adv.   admiringly,  with 

admiration 

Ammirativo,  -a,  a.  admirative,  of  admira- 
tion or  wonder;  wonderstruck,  enrap- 
tured; punlo  —  (I),  note  of  admira- 
tion 

Ammirat6re,  -trice,  smf.  admirer 
Ammirazione,  sf.  admiration,  surprise;  ave- 
re  — ,  to  wonder;  dare  — ,  lcvar-  in  — , 
to  asl6nish  ;  mettere  —  in  uno,  to  make 
one  wonder;  tenere  in  — ,  to  keep  in  con- 
stant admiration 
Arnu.iriere,  sm.  (little  used)  admirer 
Ammiserare,  va.  to  make  miserable;  to 
bring  16u>;  vn.  to  become  miserable;  to 
be  brought  loco 
Ammissibile,  a.  admissible;  receivable 
Ammissibilita,  sf.  admissibiliiy 
Ammissione,  sf.  admission,  reception 
Ammistidne,  sf.  mixture,  mixtion,  medley 
Ammisurarc,  va.  I.  V.  Misurare 
Ammitto,  sm.  amice,  amicit,  V.  Amitto 
Amraobiliare,  va.  I.  V.  Mobiliare 
Ammodaro,  va.  to  molerate,  to  k6ep  or 

confine  within  due  bounds 
Ammoderato,  -a,  a.  V.  Moderato,  etc. 
Ammodeinaro,  va.  I.  to  modernize,  nev 
fashion 

Ammodernato,-a,  a.  m6dernized 
Ammodeslare,  va.  i.  (ant.)  to  render  m&d- 

est 

Ammodulato,  -a,  a.  (little  used)  tuned  (of 
musical  instruments) 

Ammoggiare  (from  moggio,  a  bushel),  vn. 
1.  to  gr6w  exuberantly;  to  yield  abun- 
dant crops ;  to  grdw  or  increase  in 
number 

Ammogliamento,  sm.  taking  a  wife,  mar- 
riage 

Ammogliare,  va.  I.  to  marry  (a  son);  —arsi, 
vrf.  to  take  a  wife,  to  marry ,  get  mar- 
ried 

Ammogliato,  sm.  married,  hiving  a  wife 
Ammogliat6re,  sm.  match-maker 
Ammoinamenlo  ,   sm.  dalliance  ,  fdndling 

caress 

Ammoinare,  va.  I.  to  caress,  f6ndle,  c6ax; 
—  gli  occhi  d'alcuno,  to  lull  one's  eyes 
to  sleep ;  —  la  mente,  l'animo,  il  cudre 
d'  alcuno,  to  bewitch  one  out  of  Ml 
strength  (of  mind),  cduvage,  daring 
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Ammollamento,  sm.  steeping,  s6aking,  soft- 
ening 

Ammollare,  va.  1.  to  s6ak;  saturate,  sleep, 
wet,  moisten,  mollify,  soften;_  it  ventre, 
to  lubricate,  or  open  the  bowels;  vn  to 
be  soaked,  steeped,  moistened,  mollified, 
softened,  calmed 

Ammollato,  -a,  a.  steeped,  softened,  mol- 
lified 

Ammolliente,  a.  emollient,  s&l'tening  ;  sm. 
emollient 

Ammollimeuto,  sm.  mollification,  the  mik- 
ing soft 

Aramollire,  va.  3.  to  6pen,  relax,  solten, 
calm 

Ammollitivo,  -a,  a.  laxative,  moistening, 
6peuing 

Ammollito,  -a,  a.  relaxed,  sdftened,  lubri- 
cated 

Ammolsato,  a.  mixed  with  marrow 
Ammoncellare,  va.  \.  to  heap  up,  to  pile 
together 

Ammoniaca,  sf.  (chem.)  ammdnia  (volatile 
alcali) 

Ammoniacale,  a.  ammoniac,  ammonlacal 
Ammoniaco,  sm.  ammoniac 
Ammonigione,  sf.  V.  Ammonizione 
Ammonimento,  sm.  admonition,  warning, 

gentle  reproof 
Ammom're,  (ammonisco,  — isci,  —  esce),  va. 

3.  to  admonish,  warn,  counsel;  advise 
Ammonito,  -a.  a.  warned,  admdnished, 

advised 

Ammonit6re,  trice,  smf.  admonisher,  mon- 
itor 

Ammonitorio,  -a,  a.  admonitive,  adm6ni- 
tory 

Ammonizioncella,  sf.  light  admonition 
Ammonizione,  sf.  admonition,  advice 
Ammontainento,  sm.  heap,  hoard,  mass 
Ammontare,  va.  1.  to  heap  or  pile  up;  vn. 

to  amount,  ascend,  come  to 
Ammontatamenle,  adv.  pell-mell,  confus- 
edly 

Ammontato,  -a,  a.  amassed,  heaped  up 
Ammonlicare,  va.  1.  to  heap  up  confus- 
edly 

Ammonticchiare,  va.  i.  to  heap  up,  —  arsi, 
vrf.  to  crowd  together  (heaps 
Ammootieellamento,  sm.  the  making  small 
Ammontonare,  va.  1.  V.  Ammontare 
Animorbamento,  sm.  illness  ;  contagion, 
stink 

Ammorbante,  a.  sickening,,  contagious,  stink- 
ing 

Ammorbare,  vn.  to  fall  sick;  smell  strong 
Ammorbatello,  -a,  a.  a  little  spoiled,  stink- 
ing 

Ammorbidamento,  sm.  softness,  effeminacy 
Ammorbidare,  va.  i.  —ire,  (ammorbidisco, 
—isci,  — isce,  etc.)  3.  to  soften,  to  make 
downy  and  soft,  to  render  delicate  or  ef- 
feminate; — irsi,  vrf.  to  become  nice, 
delicate,  to  get  soft  and  effeminate 


Ammorsare,  va.  V.  Morsecchiare 
Ammorsellato,  sm.  mincfl  nvat  and  eggs 
Ammorlamento,  sm.  extinguishing,  extinc- 
tion 

Ammorlare,  va.  I.  to  deaden,  allay,  mod- 
erate, to  quench,  extinguish,  stifle 

Ammorlimeuto,  sm.  (vied.)  mortification, 
V.  Aimnurtameuto 

Aminoi  tire,  (ammortisco,  —isci,  isce),  vn. 
3.  to  become  languid,  to  fall  into  a 
swoon,  to  fall  oil'  or  away,  to  decay; 
sink;  —  irsi,  vrf.  to  g  >  out,  be  extin- 
guished, to  sink  or  fade  away 

Ammortizzai  e,  va.  1.  (law  to  redeem,  buy- 
up  (an  annuity) 

Ammortizzazione,  sf.  extinguishing,  sinking; 
cassa  di  — ,  sinking  fund 

Ammorzarc,  va.  1.  to  put  out ;  extinguish, 
smother;  to  allay,  lay,  deaden;  la  piog- 
gia  ha  ammorzato  la  polvere,  tuo  rain 
has  laid  the  dust 

Ammorzatore,  -trice ,  smf.  he,  she  who 
quenches,  extinguishes,  allays 

Ammoscire,  vn.  3.  to  fade,  languish;  fall 
away 

Ammoslante,  sm.  grape-presser,  vintager 
Ammostare,  va.  I.  to  tread  the  wine-press, 

to  press  or  tread  out  the  juice  of  tha 

grapes 

Ammostalojo,  sm.  wine-press,  large  trough 
Ammostatoro,   -trice,  smf.  he,  she,  who 

treads  the  wine-press 
Ammostatura,  sf.  trampling,   pressing  of 

grapes 

Ammotinamento,  V.  Ammutinamento 
Ammotinare,  V.  Ammutinaro 
Ammoltamento,  sm.  tumbling  down  of  clods 

and  earth,  mouldering,  crumbling 
Ammottare,  vn.  I.  to  crumble  down,  roll 

down 

Ammovere,  va.  3.  irr.  V.  Togliere 
Ammovimento,  sm.  V.  Avvicinamento 
Ammozzamento,  sm.  clot,  concretion  (of 

earth)  into  hard  lumps  (from  want  of 

moisture) 

Ammozzare,  va.  I.  to  harden,  to  form  into 
a  mass  (of  earth)  cohering,  to  form  into 
hard  lumps 

Ammozzicare,  va.  1.  to  cut  to  pieces,  mas- 
sacre 

Ammucchiare,  va-  1.  to  heap,  or  pile  up 
Ammufl'are ,   vn.    1.   to   get   mouldy  or 
musty 

Ammuinare ,  ammuinamento,  V.  Ammoi- 
nare,  etc. 

Ammunire,  ammunimento,  V.  Ammoni- 
re,  etc. 

Ammusarsi,  vrf.  to  meet  face  to  face 
Amrautare,  vn.  L  -ire  (ammutisco,  -isci, 

-isce)  vn.  3.  to  become  dumb 
Ammutinamento,  sm.  mutiny,  sedition, 

revdlt 

Ammutinarsi,  vrf.  to  mutiny,  revdlt 
Amrnutinato,  -a,  a.  seditious,  mutinous 
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Ammutinat6re,  sm.  mutineer,  revolter,  de- 
serter 

Ammutinazione,  sf.  V.  Ammutinamento 
Ammutire,  Ammulolire,  (ammutolisco,  -isci, 

fscc)  tm.  3.  to  be  mute,  become  dumb, 

speechless 

Ammntolito,  -a,  a.  dumb,  mule,  speechless 
Amnesia,  sf.  loss  of  memory 
Amnislia,  sf.  amnesty,  general  pardon 
Amnistiare,  va.  I.  to  pardon  by  amnesty, 
to  pardon 

Amnistiato,-a,  smf.  person  pardoned  by  am- 
nesty 

Amo,  sm.  fish-hook;  andare  a  pesca  coll' — 
d'oro  o  d'argento,  to  venture  much  on 
the  hope  of  little  gain;  invan  si  pesca 
sel'  non  ha  l'esca,  prov.  cxp.  honors 
and  dignities  are  vainly  sought  for  without 
bribery 

Amomo,  sm.  (bot.)  amomum;  aromatic  drug 
A  monte,  adverb,  high  up,  upwards,  V. 
M6nte 

Amorazzo,  sm.  irregular  or  illicit  love 
Amore,  sm.  love;  1'—  divino,  tho  love  of 
God;  l'~  umano,  the  love  of  man,  human 
love;  —  fratcrno,  brotherly  love ;  —  car- 
nale,  sensual  love;  —  scntimentale,  sen- 
timental or  Platonic  16ve>,  canto,  can- 
zone d'— ,  love-ditty;  convili'  d'— ,  (agape, 
*/.) ,  love-feast;  stdria  d'  — ,  racconto 
d' — ,  love-tale  ;  istruito  dall' — ,  love- 
taught ;  pegno  d'— ,  love-token;  — di  se, 
self  16ve;  —  proprio,  selfishness;  —  miol 
my  love!  my  dear  I  per  amor  mio,  for 
my  sake;  per  l'amor  di  Dio,  for  Gods's 
sake;  far  all'—  con  una  damigella,  to 
pay  one's  adresses  to  a  young  lady;  an- 
dare in  —  (said  of  animals),  to  be  proud, 
hot,  in  heat;  un' opera  falta  con  — ,  a 
work  of  love;  languiro  di  — ,  to  bo  love- 
sick; languente  d'— ,  love-sick;  Ara6re 
(myth.)  Love,  Cupid 
Amoreggiamento,  sm.  I6ve  affair,  courting 
Amoreggiarc,  va.  1.  to  court,  make  love  to; 
egli  amoreggia  quclla  signorina,  he's 
courting  that  young  lady 
Amoretto,  sm.  slight  attachment,  little  love 
affair 

Amorevolo,  a.  kind,  obbliging,  bland,  benign 

AmoreVoleggiare,  va.  I.  to  shew  kindness, 
treat  with  kind  and  delicate  attentions, 
to  caress,  fondle 

Amorevolezza ,  sf.  kindness;  blandncss ; 
kind  and  delicate  attentions 

Amorovolezzina,  sf.  kind  words,  fond  endear- 
ments 

Amorevolezzoccia,  sf.  hug,  rough  embrace, 
rustic  kindness 

Amorevolissimo,  -a,  a.  very  kind,  most  gra- 
cious 

Amorevolmente,  adv.  with  kindness,  16v- 
ingly 

Amorevolone  (all')  adverb,  in  a  very  kind 
or  gracious  manner 


Amorfo,  -a,  a.  (natural  history)  am&rph- 
ous 

Amorino,  sm.  little  love;  small  Cnpid 

—  d'Egitto,  sm.  (bot.)  reseda,  mignonette 

Amorosamente,  adv.  lovingly,  amorously 

a™,,™  An  1  a.  amiable,  prepossessing, 

Amorosello,  -a  /  ■•  i    i-    •  i- 

a™,  ^  ah  I  genteel,  pleasing, love- 

Amorosetlo,  -a  *           v  6 

'  J  some 

Amoroso, -a,  a  loving,  amourous;  padre  — , 

loving  or  affectionate  father;  sguardo  — , 

amorous  regard,  look  of  love;  — ,  am. 

lover  (the  U.),  sweetheart,  gallant.  V. 

Amante 

Am  or  otto,  sm.  rising  love,  f6ndncss 
Amoscina,  sf.  damson,  damascene  (plum) 
Am  iscino,  sm.  (bot.)  damson-tree 
Amoslantc,  almostante,  sm.  (from  the  Arab 

Mustcem)  pacha,  governor,  vice-roy 
Amovibile,  a.  movable,  removable 
Amovibilila,  sf.  movablencss,  removability 
Amporlo,  sm.  (bot.)  white-thorn,  hawthorn 
Ampiameute,  adv  ampiy,  fully,  widely 
Ampiarc,  va.  V-  Ampliare 
Amjiiezza,  sf.  extension,  ldrgeness,  ampli- 
tude 

amnio, -a,  a.  ample,  large,  wide,  spacious 
Ampingiovante,  a.  fit  for  many  things 
Ampioregnanle,  a.  ruling  a  vast  empire 
Amplesso,  sm.  cmb  ace,  clasp,  fond  pres- 
sure 

Ampliamento,  sm.  V.  Ampliazione 
Ampliare,  va.  i.  to  enlarge,  extend,  amplify 

—  arsi,  vrf.  to  dilate;  amplify,  enlarge 

upon 

Ampliativo,  -a,  a.  enlarging,  amplialing 
Am[)liazi6ne,  sf.  enlargement,  ampliation 
Amplificaro,  va.  to  amplify  (exaggerate) 
Amplificativo,  -a,  a.  exaggeratory 
Amplificat  >,  -a,  a.  amplified,  enlarged 
Amplificat6re, -trice,  smf.  amplifier,  magni- 
fier 

Amplificazione,  sf.  amplification,  enlarge- 
ment 

Amplitudinc,  sf.  amplitude 

ainplo,  -a,  a.  V  ampio 

Amp61ia,  sf.  phial,  vial,  gliss  vessel;  avero 

il  diavolo  ncll'— ,  to  go  slily  to  work; 

to  be  a  sly-boots;  amp611e,  sf.  oil  and 

vinegar  cruets 
Ampollelta,  sf.  small  bottle,  sand-glass, 

hour-gldss 

Ampollioa,  sf.  small  phial,   bubble  in 

gliss 

Ampollosamcnte ,    adv.   in   a  bombastic 
manner 

Ampollosita  sf.  bombast,  fustian,  turgidity 
Arapolloso,  -a,  a.  bombastic 
Ampolluzza,  sf.  small  vial,  hoTir-giass 
Amputarc,  va.  4.  (surg.)  to  amputate;  — 
un  membro  ad  alcuno,  to  amputate  a 
person's  limb ;  farsi  — ,  to  hive  a  limb 
amputated 

Amputato,  -a,  smf.  person  who  has  had  a 
limb  amputated 
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Amputazifine,  sf.  (sure/.)  amputation  ;  fare 
uu'— ,  to  perform  an  amputation  ;  fare 
1'—  di  un  membro,  to  amputate,  to  cut 
off  a  limb 
Amulcto,  sm.  amulet,  charm,  talisman 
Amunire,  va.  3.  {little  used)  to  dismiss 
(public  functionaries);  to  remove  (from 
office) 

ana,  sf.  (med.)  mixture,  equal  mixture; 
ad  —  ad  — ,  adverb,  by  or  in  equal 
portions 

Anabaltisla,  smf.  Anabaptist,  Baptist 
Anacardino,  -a,  a.  (hot.)  of  anacardium 
Anacardo,  am.  (bot.)  cashew-nut,  anacar- 
diun 

anace,  sm.  better  anice 
Anacoreta,  sm.  anchorite,  he;mit,  recluse 
Anacoretico,   -a,   a.   of  an   anchorite  or 
hermit 

Anacoretizzare,  vn.  i.  to  live  like  a  hermit 
Anacreontica,  8.  anacreontic 
Anacroootico,  -a,  a.  anacreontic 
Anacronismo,  sm.  anachronism,  error  of 
lime 

Anadiplosi,  sf.  (rJiet.)  anadiplosis,  redu- 
plication 

Anafora,  sf.  (rliet.)  anaphora,  repetition 
Anagallide,  sf  {bot.)  chick-weed 
Anaglifo,  s.  anaglyph,  chased  or  embossed 
work 

Anaglifico,  -a,  a.  anaglyphic,  of  chased  or 

cmb6ssed  work 
Anagnoste,  sm.  acagnostcs,  reader  at  meals 
Anagogia,  sf.  mystical  sense;  ecstasy 
Anagogicamenle,  adv.  mystically 
Anagogico,  -a,  anagorico,  -a,  a.  mystical 
Anagrafo,  sf.  census  (of  the  population) 
Anagramma,  sm.  anagram 
Anagrammalico,  -a,  a.  auagrammatic,  ana- 
grammatical 
Anagrammatista, * m.  anagrammatist,  maker 

of  anagrams 
Anagrammatizzarc,  va.  I.  to  mako  ana- 
grams 
Analc,  a.  anal 

Analemma,  sm.  (geom.)  analemma,  ortho- 
graphic projection  of  the  sphere  on  the 
plane  of  the  meridian 

Analessi,  sf.  {med.)  analcpsis 

Analetti,  snip,  fragments,  select  pieces, 
anagrams 

Analetlico  -a,  a.  {med.)  analeptic 

Analfabeto,  a.  ignorant  of  tho  alphabet, 
not  knowing  B  from  a  bull's  foot 

Aualisi,  sf.  analysis;  far  1'—,  to  analyze, 
to  parse 

Analista,  sm.  Analyzer,  resolvcr,  critic 
Analilicamente,  a-,  analytically 
Analitico,  -a,  adv.  analytical 
Analizzare,  va.  i.  to  analyze,  decompose 
Analogamente,  adv.  analogously 
Analogia,  sf  analogy 
Analogicamente,  adv.  anal6gically 
Analogico,  -a,  a.  analdgical 


Analogfsmo,  sm.  analogisra 

Auali  go,  -a,  a.  analogous 

Anamorfosi,   sf.   {perspective  and  bot.) 

anamorphosis 
Ananas,  sm.  {hot.)  pine-apple,  ananas 
Anapesto,  sm.   {vers.)   Anapest,  poetical 

foot  composed  of  two  short  syllables  find 

a  long  one 
Anapestico,  a.  {vers.)  anapestic 
Anarchfa,  sf.  anarchy 
Anarchico,  -a,  a.  anarchical 
Anaixhisla,  a.  V.  Anarchico;  sm.  Anarchist, 

anarch 

Anargiro,  a.  (Greek)  moneyless,  pennyless 

Anasarca,  anassarca,  sf.  (med.)  anasarca 
universal  dropsy 

Anastomi/.zarsi  ,  vrf.  to  anastomose ,  to 
communicate  with  each  other  (as  the 
arteries  and  veins) 

Anastomosi,  sf.  (anat.)  anastomosis  (tho 
inosculation  of  vessels) 

Anatcma,  sm.  person  anathematized,  excom- 
municated with  curses  ;  sia  — ,  let  him 
be  accursed;  excommunication,  anathema 

Anatcmatizzaro,  va.  1.  V.  Scomunicare 

Anatocismo,  sm.  interest  upon  interest 

Anatomia,  sf.  anatomy 

Anatomicamente,  adv.  anatomically 

Anatomico,  -a,  a.  anatomical;  sm.  anAt- 
omist 

Anati  mista,  sm.  anAtoniist,  dissector 
Analoraizzarc,  va.  I.  to  ;.natom(ze,  dissect 
anatra,  sf.  better  anitra  (zool.)  sf.  duck 
Anatrare,  vn.  to  cackle  (a  as  duck  or 
goose) 

Anca,  sf.  (anat.)  hip-bone,  hip;  ad  ogni 
muover  d'  — ,  at  every  alternate  stop ; 
battersi  1'  — ,  to  give  outward  evid- 
ence of  grief  or  despair  (by  beating  one's 
haunches) ;  dare  d'anche,  to  flee,  to  take 
to  one's  heels 
Ancajone  (from  anca,  hip),  adv.  limpingly, 

haltingly;  andare  — ,  lo  limp,  halt 
Ancella ,   sf.  hA:id-maid,   maid  servant, 

wailing-rcaid 
Aoche,  adv.  also,  too,  likewise,  even  ;  quan- 
d'— ,  even  if;  no  —  (neppure),  not  even 
Ancheggiare,  vn.  i.  to  wAg  one's  legs,  hips 
Anchilosato,  ancilosato,  -a,  a.  (med.)  An- 
chylosed,  immovably  united  or  fixed  (as 
joints  of  bones) 
Anchilosi,  sf.  V.  Ancilosi 
Anchina,  sf.  better  nanchina,  sf.  nancheen 
(a  Chinese  cloth  of  a  permanently  yel- 
lowish cotton) 
Ancidere,  va.  2.  irr.  V.  Uccidero 
Ancilc,  sm.  (Roman  antiquities)  ancile, 

sacred  buckler 
Ancilosi,  sf.  (med.)  anchylosis  (stiffness  of 

a  joint  naturally  movable) 
Ancino,  sm.  V.  I'ncino,  riccio  marino 
Ancipilo,  a.  amphibious;  middle;  two-edged 
Anciso,  -a,  a.  (poet.)  better  ucciso,  killed 
Ancisore,  sm.  V.  L'ccisore,  ammazzatdre 
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anco,  adv.  also,  yet;  per  — ,  as  yet 

Ancoi,  better  oggi,  sm.  to-day 

ancora,  nf.  {mar.)  Anchor;  —  di  marea, 
flood  Anchor;  —  seconda,  best  bower 
anchor,  best  bower;  —  al  tergo,  sea  an- 
chor, —  aflorzata,  small  anchor;  —  di 
speranza,  da  rispetto,  sheet  anchor;  get- 
tare  1' — ,  to  cast  anchor;  sciogliere  1' — , 
to  weigh  anchor;  stare,  essere  all'—,  to 
lie  or  rile  at  anchor 

Anc6ra,  ad-j.  yet,  still,  also,  even,  again  ; 
egli  e  qui  — ,  he's  yet  here 

Ancorato,  -a,  a.  of  the  shape  of  an  anchor; 
anchored,  lying  or  riding  at  anchor 

Ancoraggio,  sm.  anchoring,  anchorage 

Ancoramento,  sm.  anchorage 

Ancorare,  vn.  1.  to  anchor,  cast  anchor 

Ancorche,  conj.  although,  even  though 

Ancoretta,  sf.  small  anchor 

Aneorotto,  sm.  (mar.)  kedge,  kedgcr 

Ancroja,  sf.  cione,  hag,  ugly,  old  woman 

Ancudine,  inciitline,  sf.  anvil 

Ancusa,  sf.  (hot.)  orchanet  (drug  and  dye) 

Andamentaccio,  sm.  bad  gait,  walk,  pro- 
ceeding 

Andamcnto,  sm.  gait,  carriage;  mode  of 
walking,  proceeding,  acting 

Andante,  a.  g6ing;  sm.  (mus.)  andante,  mod- 
erate movement 

Andanieinente,  adv.  without  interruption; 
fluently 

Andantino,  sm.  Onus.)  andantino,  a  some-  i 
what  slower  movement  than  andante 

Andare,  (pres.  vado,  vai,  va,  vanno;  subj. 
che  io  vada,  etc.)  vn.  I.  irr.  to  go ;  —  a 
piedi,  a  pie,  to  walk,  go  on  ffrol;  —  a 
cavallo,  to  ride,  go  on  horseback;  —  a 
vela,  to  sail;  —  a  galla,  to  be  buoyant, 
go  adrift;  —  per  mare,  to  go  by  sea;  — 
all'incontro,  to  go  to  meet;  —  in  collera, 
to  fall  into  a  passion;  —  di  corpo,  to  go 
to  stool;  a  lungo  — ,  at  the  long  run;  al 
peggio  — ,  at  the  worst;  questo  non  mi 
va,  that  don't  suit  me;  come  va  (la  sa- 
nita)?  how  g6es  it?  ne  va  il  collo,  life  it 
at  stake;  far  —  un  negozio,  to  carry  on 
a  business;  —  a  m6nte,  to  break  off, 
interrupt;  —  a  genio,  —  a  sangue,  to  be 
to  one's  mind,  to  please;  —  tra  quo'  piii, 

—  a  babbo  riveggioli,  to  die;  —  a  casa 
bollita,  to  go  to  hell;  —  a  bastonare  i 
pesci,  to  go  to  work  at  the  6ar  (as  a  gal- 
ley-slave); —  a  riporsi,  to  hide,  to  ab- 
sc6nd;  —  a  Roma  per  Mugello,  to  go  the 
wrong  way;  —  a  Scio,  to  be  lost;  —  dove 
se  ne  vende,  to  go  to  law  ;  —  tra  Ba- 
jante  e  Ferrante,  to  be  nearly  the  same; 

—  a  Badalono,  to  be  deceived;  —  di 
buona  gamba,  to  go  in  haste;  —  col  cal- 
zare  del  pi6mbo,  to  be  cautious,  wary ; 

—  come  la  biscia  all'incanto,  to  go  most 
unwillingly;  —  contro  alia  corrento,  to 
go  against  the  stream;  —  a  male,  (of 
persons)  to  grow;  thin,  to  decay,  declu>A 


(in  health);  (of  things)  to  fail,  miss, 

miscarry,  not  to  succeed;  (of  fruit)  to 
rot;  la  porta  va  chiiisa,  you  must  shut 
the  door,  the  i!6or  must  be  kept  shut  ; 

—  arsene,  to  go  away;  to  decline,  fade,  fall 
off,  to  wear  out,  disappear;  me  ne  vado, 
I'm  going,  I'm  off;  tutto  vi  va  a  seconda, 
every  thing  prospers  with  you 

—  Sm.  step,  walking;  gait,  pace;  di  quel- 
1' — ,  so,  at  that  rate,  just  so;  a  grande 
— ,  with  long  stride;  andari,  garden-walks 
Andata,  sf.  step,  walk,  pace;  (med.)  stAol 
Andataccia,  sf.  copious  st6ol,  evacuation 
Andato,  -a,  a.  gone,  by-gone,  elapsed,  past; 

—  a  male,  gone  to  the  bad,  cast  down, 
emaciated 

Andatore, -trice,  smf.  walker,  traveller;  — 

di  notte,  night-walker 
Andatura,  sf.  gait,   carriage,  manner  of 

walking 

Andazzaccio,  sm.  violent  epidemical  dis- 
order 

Andazzo,  sm.  new-fangled  mode  or  affair, 
passing  or  ephemeral  fashion;  influenza 

Andirivicni,  sm.  a  going  up  and  down  (of 
people);  smp.  meanders,  windings 

andito,  sm.  passage,  gallery,  corridor,  en- 
trance 

Andrienne,  sf.  sort  of  gown  formely  worn 

by  ladies 

Androfobo,  sm.  misanthrope,  misanthropist 
Androfobia,  sf.  misanthropy,  hatred  to  man- 
kind 

Androgino,  sm.  androgynous,  hermaphrodite- 
Androide,  sm.  androides,  wooden  man 
Andromeda,  sf.  (astr.)  Andromeda  (a  north- 
ern constellation) 
Androne,  sm.  pdrtal,  long-covered  gallery, 
corridor,  entry,  16bby;  hall;  alley,  avenue, 
passage 

Andropogono,  sm.  ybot.)  andropogon,  ca- 
mel's hay 

Androtomia,  sf.  dissection  of  a  man's  body 
Aneddotista,  smf.  relater  of  anecdotes 
Aneddoto,  sm.  anecdote 
Anelante,  a.  panting,  out  of  breath,  breath- 
less 

Anelare,  vn.  I.  to  pant,  be  out  of  breath, 
breathless;  va.  to  desire  ardently,  wish 
eagerly,  long  for  impatiently,  to  burn  for, 
be  athirst  for;  anelo  al  riposo,  I  long 
for  rest 

Anelazione,  sf.  difficulty  of  breathing, 
asthma 

Aneleltrico,  -a,  a.  without  electricity 
Anelito,  sm.  craving,  longing  for;  V.  An- 
samento 

Anelletto,  Anellino.  sm.  small  ring 
Anello,  sm.  ring,  link,  ringlet  (thimble); 

—  della  catena,  link ;  dar  1'—,  to  give 
the  ring,  afliancc,  betroth 

Anell6nc,  sm.  largo  ling,  long  link 
Anelo,  -a,  a.  (poet.)  V.  Anelante 
Ane.loso,  -a,  a.  asthmatical,  short-breathed 
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Anemografia,  sf.  anemography,  description 

of  tbo  winds 
Anemologia,  */.  anemology,  the  d6ctrine 

of  "win  Is 

Aneroometro,  sm.  anemometer,  winJ-gringe 
Anemone,  •</.  anemolo,  sm.  (bot.)  anemone, 

w:nd-flb~wer 
Aneni<>s(  opio,  sm.  anemoscope,  wind-dial 
Aneto,  sm.  (bot.)  anise,  dill 
Aneurisma,  sf.  aneurism,   dilation  of  an 

£rtery 

Aneur^rarttico,  -a,  a.  (med.)  aneurismal 

Anfanamento ,  sm.  rambling ,  incoherent 
Speech;  prate,  nonsense,  balderdash 

Anfanire,  vn.  I.  to  beat  about  the  bush; 
to  t  ilk  at  ran  torn;  —  a  secco,  to  talk  like 
a  drunken  person 

Anfanatore,  -trice,  sm.  one  who  talks  bal- 
derdash 

Anfaneggiare,  vn.  V.  Anfanare 
Anfania,  sf.  balderdash,  tritles,  wild  ndn- 
sense 

Anfesibena,  sf.  amphisbaena  (a  genus  of 

amphibious  serpents) 
Anfibio,  -a,  a.  amphibious 
Anfibiolite,  sm.  (min.)  amphibiolite,  the 

fos-il  remains  of  amphibia 
Anfibola,  sf.  {min.)  amphibole 
Anfibolo,  sm.  ambiguous  phrase 
Anfibologia,  sf.  amphibology 
Anfibologicamente,  adv.  ambiguously 
Anlibulogico,  -a,  a.  ambiguous,  doublful, 

obscure 

Anfibiaco,  sm.  (vers.)  amphibrach 
Anfi'gena,  sf.  (min.)  araphigene,  leucite, 
Vesuvian 

Anfimacro,  sm.  (vers.)  amphimacer 
Antiprostilo,  sm.  amphiprostyle,  an  edifice 

with  columns  in  front  and  behind 
Anfishena,  sf.  V.  Anfesibena 
Anfisci,  smp.  (geogr.)  amphiscii,  amphis- 

cians,  inhabitants  of  the  torrid  zone 
Anfiteatro,  sm.  amphitheatre 
Anfitrite,  */.  amphitrite  (a  genas  of  marine 

mollusca) 

Anfizioni,  spm.  (Grecian  history)  amphic- 
Anfodillo,  sm.  V.  Asfodillo  (tyons 
anfora,  sf.  amphora  (Greek  or  Roman  vessel 
containing  seven  gallons);  measure  contain- 
ing three  bushels 
Anfratto,  «m.  narrow,  dark,  intricate  place 
Anfratluosita,  sf.  V.  Andirivieni 
Anfraltuoso,  -a,   a.   meandrian,  winding, 

having  many  turns 
Angaria,  sf.  angariation,  forced  service 
Angariare,  va.  i.  to  tax  vexatiously,  extort 
tyrannically,  task  unmercifully,  oppress 
wantonly 

Angariato,  -a,  a.  vexed,  oppressed,  over- 
taxed 

Angariatore,  sm.  wanton  oppressor;  extor- 
tioner 

ingela,  sf.  angel  (speaking  of  a  -woman); 
ttv*  — ,  a  sort  of  white  grapes 


Angelclta,  sf.  lfllle  angel  (of  a  woman) 
Angelica,  sf.  (bot.)  angelica 
Angelicale,  a.  V.  Angelico 
Angf lieaoiente,  adv.  like  un  angel 
Angeliehezza,  sf.  (ant.)  angelical  beauty, 
etc. 

Angelico,  -a,  o.  angelical 
angelo,  sm.  angel ;   —   decaduto,  fallen 
angVl ;  —  custode,  guardian,  tutelary 

angel 

Angelolatria,  sf.  angel-worship 
Angel uecio,  sm.  little  angel 
anyere,  va  angersi,  vrf.  (poet.)  to  grieve 
Angheria,  sf.  a  taxing  vexatiously,  a  grind- 
ing impost;  high-handed  injustice,  wanton 
oppression;  per  — ,  out  of  spite  or  ran- 
cour; vindictively,  oppressively 
Angheriare,  va.  1.  V.  Angariare 
Angina,  sf.  better  schmanzia,  sf.  (med.) 

angina,  a  quinsy 
Anginoso,  -a,  a.  (med.)  attended  wilh  angina 
angiolo,  angioletto,   V.  Angelo,  angeluc- 
cio 

Angiografia,  sf.  (anat.)  angi6graphy  (de- 
scription of  the  vessels  in  the  human  body) 

angioia,  sf.  V.  angela 

Angiolessa,  sf.  (painting   female  angel 

Angiologia,  sf.  angiology  (treatise  on  the 
vessels  of  the  human  body) 

Angiotomia,  sf.  (surg.)  angiotomy,  the 
opening  of  a  vessel  (as  in  bleeding); 
(an  it.)  dissection  of  the  vessels  of  the 
body 

Angioscopo,  sm.  angioscope  (instrument  for 

examining  the  capillary  vessels) 
Angiosperme,  sf.  (bot.)  angiosperm  (plant 

having  its  seeds  inclosed  in  a  pericarp) 
Angiporto,  sm.  blind-alley 
Anglicanismo,  sm.  anglicanism,  doctrines  of 

the  Church  of  England 
Anglicano,  -a,  a.  anglican;  la  chiesa  — , 

the  Church  of  England 
Anglicismo,  sm.  anglicism 
Anglo,  -a,  sm/.  (poet.)  Englishman,  English 

woman 

Anglomania,  sf  anglomania 
Anglomano,  -a,  a.  infected  with  anglomania 
Angolare,  a.  angular,  having  corners 
Angolarmentc,  adv.  angularly,  with  angles 
Angolato,  -a,  a.  angulated,  having  angles 
Angoletto,  sm.  small  angle;  nook,  corner 
angolo,  sm.  angle;  corner;  —  acuto,  acute 
angle;  —  ottuso,  obtuse  angle;  —  retto, 
right  angle;  in  un  — ,  in  a  comer 
Angoloso,  -a,  a.  angulous,  lull  of  angles 
Angore,  sm.  (poet.)  anguish,  grief,  pangs 
Angoscevole,  a  painful,  afflictive,  grievous 
Angoscia,  angoscianza,  sf.  I  anguish,  pain,  af- 
Angosciamento,  sm.         \    Uietion,  anxiety 
Angosciare,  va.  i.  to  grieve,  vex,  torment 
— arsi,  vrf.  to  grieve,  fret,  be  uneasy 
Angosciato,  -a,  a.  t6rn  with  anguish,  dis- 
tressed 

Amzosciosamente,  adv.  painfully,  with  grief 
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Angoscioso  ,  -a,  a.  sdrrowful,  Anxious, 
angue,  sm.  (poet )  snake  (grieved 
Anguicrinito  -a,  a.  (poet.)  hiving  serpents 

instead  of  hair 
Anguilla,  sf.  \zool.)  eel;  tenere  V—  per  la 
c6da,  to  be  engaged  in  a  difficult  enter- 
prise; pigliare  anguille,  to  sport,  indulge 
in  sport;  aver  la  vonlia  dell'    ,  to  be 
restless,  to  stir  continually  (either  from 
disease  or  habit) 
An^uil  aja,  .sf.  eil-pond 
An^'iiillare,  sm.  long  espalier  of  propped 
vines 

Angnilletta,  anguillina,  sf.  small  eel 
Anguinaglia,  angninaja,  sf.  the  groin 
angaria,  sf.  V.  Cocomero 
Angustaraento,  sm.  V.  Restringimento 
Angustare,  va.  i.  to  narrow,  pinch,  hamper 
Angustarsi,  vrf.  to  become  strait,  narrow, 
hampered 

Angiistia,  sf.  straitne33,  narrowness;  strait- 
ness  of  circumstances,  narrowness  of  means, 
pecuniary  distress;  want,  indigence,  pain, 
suffering 

Angusliare,  va.  I.  to  pinch,  press,  hamper, 
distress,  oppress,  vex  ;  — arsi,  vrf.  to  be 
grieved,  chagrined,  distressed 

Angustiato,  -a,  a.  distressed,  harassed, 
plagued 

Angusli6so,  -a,  a.  afflicted,  vexed,  anxious 
Angusto,  -a,  a.  narrow,  pinched,  hampered 
ani,  ani,  and  ane,  ane,  interj.  sounds  used 

to  call  ducks 
Anice,  sm.  anise-seed;  Anise-water 
anil,  sm.  (bot.)  anil 

Anile,  a.  (poet.)  aged,  (advanced),  in  years 
Anima,  sf.  soul:  life;  thought,  mind,  ima- 
gination; non  vi  era  —  nata,  there  was 
not  a  soul;  1'—  umana  e  spirito,  the  soul 
of  man  is  a  spirit;  udino  di  — ,  a  pious 
man;  —  bassa,  vile,  base,  grovelling, 
mean  soul;  funesto  all'—  soul-destroying; 
per  1'—  mia,  for  the  soul  of  m  ;;  accon- 
ciarsi  dell'—,  acconciare  i  fatti  dell'  — 
sua,  to  prepare  to  die  (by  receiving  the 
sacraments  of  tho  Church,  by  being  re- 
conciled to  God):  tcner  1'—  co'  denti,  to 
be  very  weak,  infirm,  to  be  an  invalid; 
brillar  I*—,  to  be  withfiit  one's  self  with 
joy;  fare  una  cosa  con  — ,  to  do  some- 
thing amain,  vigourously;  essere  —  e  corpo 
d'  uno,  to  be  hand  and  glove  with  a  person; 
render  1'  —  ,  to  give  up  the  ghost 
Animadversione,  sf.  animadversion 
Animalaccio,  sm.  great  ugly  Animal;  {fig.) 

brute,  beast,  great  Animal,  stupid  fcilow 
Animalculo,  sm.  animAlcule 
Animale,  sm.  Animal;  (fig.)  Animal,  booby, 
stupid  fellow;  a.  Animal,  living,  sentient 
Animalesco,  -a,  a.  of  the  nature  of  Animals 
Ammaletto,  — ino,  sm.  little  creature,  ani- 
malcule 

Aniinalettucci&ccio,  sm.  nasty  little  Animal 
Aniwaiipiante,  smpl.  V-  Zooiili 


AnimalitA,  */.  animAlity,  animal  life 
Animalizzare,  va.  I.  to  annualize,  to  give 
animal  life  to;  to  endow  with  the  pro- 
perties of  animals 
Animalizzazione,  sf.  animalization 
Animalone,   sm.   large  animal,  unweildy 
beast;   heavy-faced  man,  clumsy  fellow 
Animaluccio,  animaluzzo,  sm.  small  Animal 
Animante,  sm.  sentient  being,  animal 
Auimare,  va.  i.  to  Animate,  encourage, 
vivify 

Animato,  -a,  a.  Animated,  lively,  spirited 
Animatore,  -trice,  smf.  he,  she  who  ani- 
mates 

Animavversione,  sf.  chastisement,  reproof 
Animazione,  smf.  animation,  animating 
Anime,  sf.  anime,  (resin  of  an  Amber  color) 
Animella,  sf.  sweet-bread ;  sucker  (of  a 
pump) 

Animelta,  sf.  animetta  (the  cloth  which 
covers  the  cup  of  the  encharist) 

Animismo,  577?.  Animism  (the  doctrine  that 
the  phenomena  of  the  animal  system  are 
produced  by  the  soul) 

Animista,  sm.  Animist,  one  who  maintains 
the  doctrines  of  Animism 

animo,  sm.  intellect,  underslAnding,  mind; 
acconciar  1'—  a  chechessia,  to  be.  recon- 
ciled to  something;  avere  —  addosso  a 
uno,  to  hate  one;  aver  1'  —  fermo  a  una 
pers6na,  to  love  a  person  with  c6nstancy; 
cadere  1'  — ,  to  lose  courage,  to  despond; 
abbiate  1* —  scarico,  be  quite  at  your 
ease;  dar  —  ad  uno,  to  encourage  one; 
volgero  nell'  — ,  to  revolve  in  one's  mind; 
furar  gli  animi,  to  captivate  the  minds 
and  hearts,  to  make  one's  self  popu- 
lar; diro  1'—  mio,  I'  11  speak  my  mind; 
fatevi  — ,  pluck  op  heart;  mi  gode  1' — , 
I  am  delighted;  non  vi  perdele  d'  — , 
dont  lose  your  spirits;  fatelo,  se  vi  basta 
1'—,  do  it  if  you  have  the  courage,  if 
you  can;  fatelo,  se  vi  di  1'—,  do  it  if 
you  can  find  in  your  heart  (or  bear)  to 
do  it;  grandezza  d'  ,  greatness  of  squI; 
di  buon  — ,  willingly,  with  all  my  heart; 
animo  1  courage  1  —  e  ccra  vivanda  vera, 
prov.  exp.  (the  entertainer's)  good  heart 
and  good  grace  make  a  poor  cheer  truly 
good;  —  risoliito  non  ha  orecchi,  prov, 
exp.,  a  determined  man  listens  to  no 
advice;  —  risoliito  non  vuol  consiglio, 
prov.  exp.  a  resolute  mind  needs  no 
advice 

Animosamente,  a.  b61dly,  rancorously 
Animosita;  (ant.)  —  ade,  —  ate, «/.anim6sity; 

rancour;  b61dness 
Animoso,  -a,  a.  bold,  spirited;  overbearing; 

warped 

—  -a,  (bram6so),  a.  desirous,  eager  {Bocc.) 
Animuccia,  sf.  poor  creature,  little  crea- 
ture 

Anise,  aniso  {bot.)  sm.  V.  Anice 
Anisetto,  sm.  Anise-water,  anise  seed 
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am'tra,  */•  {tool.)  duck,  drake;  —  maschia, 

drake;  —  fSmmina,  duck 
Anitraccio,  am.  —ella,  sf.  duckling 
Anitrina,  */.  duck-weed;  duckling 
Anitn'no,  sm.  duckling,  young  duck,  drake 
Anitiio,  anitrire,  sm.  neighing  of  a  horse 
Anitrire,  3.  better  nitn're,  vn.  to  neigh 
Anitroccolo,  -sin.  V.  Anitrino 
Annacquamento,  sm.  watering,  diluting 
Annacquare,  va.  i.  to  dilute,  to  mix  with 
water,  to  water;  weaken,  spoil;  —  il 
■vino,  to  put  water  into  wine,  to  baptize 
it;  —  un'idea,  to  dilute  or  drown  an 
idea  in  a  deluge  of  words 
Ann.icquaticcio,  -a,  a.  mixed  with  a  little 
water 

Annacquato,  -a,  a.  mixed  with  water,  weak- 
ened, spoiled;  s61e  — ,  wading  sun 
Annaffiamcnto,  sm.  V.  Inaffiamento 
Annafliare,  va.   I.  to  water;   V.  Inaffiare, 
etc. 

Annale,  annuo,-a,  a.  Annual,  yearly,  of  every 
Annali,  smp.  Annals  (year 
Annalista,  sm.  annalist,  writer  of  Annals, 
etc. 

AnmsamSnto,  sm.  smelling,  scenting 
Ann.-isare,  va.  I.  to  smell,  come  to  a  trial 
wilh 

Annaspare,  va.  I.  to  wind,  reel  into  skeins 
Annaspicarsi,  vrf.  to  get  puzzled,  bewild- 
ered (in  one's  thoughts) 
Annata,  sf.  year,  wh61e  year;  year's  prdfits 
Annebbiamento,  sm  cloudiness,  gloominess 
Anncbbiare  {from,  nebbia,  fog),  va.  i.  to 
cloud,  darken,  dim,  to  blight,  blast,  mil- 
dew; vn.  to  become  mildewed;  —arsi,  vrf. 
to  gi-t  turbid,  muddy,  blighted,  blinded 
Anncbbiato,  -a,  a.  clouded,  foggy,  mildewed 
Annegamento,  sm.  drowning,  ruin  (denial) 
Annegare,  van.  1.  to  drown,  to  be  drowned, 
get  drowned,  drown  one's  self;  egli  cadde 
nell'acqua  e  s'annego  (or  annego  >,  he  fell 
into  the  water  and  was  drowned  ;  quel 
giocatore  si  e  annegato,  that  gambler  has 
drowned  himself.  V.  Negare 
Annegato, -a.  a.  drowned,  sOlTocated;  denied 
Annegazione,  sf.  abnegation;  self-denial 
Anncghiitimento,  sm.  laziness,  poltr6oncry 
Anneghiltire,  vn.  3.  —  irsi,  vrf.  to  grow 
lazy 

Anneghittito,  -a,  a.  gr6wn  lazy,  cowardly 
Anncgrare,  va.  1.  V  Annerare 
Annellide,  sm.  (natural  history)  Annelid, 

annelidan;  anellidi,  pi.  annellida,  an- 

ncliata 

Anneramento,  sm.  blAckness,  blackening 
Annerare,  va.  I.  to  blAcken;  blAckball; 

tarnish,  defame.;  — Ire,  vn.,  —irsi,  vrf. 

to  get  black,  blAcken 
Annerato,  -a,  a.  blackened,  disgraced 
Annerimento,  sm.  blAckness 
Annerire,  va.  3.  to  bl&cken,  tarnish,  defame 
Anncritura,  sf.  blAckness,  black  spot 
Annesso,  -a,  c.  annexed,  conjoined 


Annestamento,  sm.  grAI'ting,  inoculating 
Annestare,  va.  i    V.  Innestare 
Annestatura,  sf.  grAI'ting,  insertion 
Annettere,  va.  2.  (part,  annesso,  -a)  to 

annex,  unite,  join;  to  connect  with 
Annevare,  va.  I.  to  cool  with  snow 
Annibbiare,  va.  I.  to  be  included  among,  ho 

placed,  hAve  a  place  (used  jokingly) 
Annichilamento,  sm.  annihilation 
Annichilare,  va.  I.  to  annihilate,  destroy, 

annul 

Anniehilarsi,  vrf.  to  be  annihilated,  to 
cringe 

Annichilato,  -a,  a.  annihilated,  annulled 
Annichilazione,  sf.  annihilation,  destruction 
Annichilire,  va.  3.  to  annihilate 
Annidare,  vn.  I.  to  nest,  build  a  nest, 
settle 

Annidarsi,  vrf.  1.  to  nestle,  settle  one's 
self 

Annidato,  -a,  a.  nestled,  niched,  settled, 
fixed 

Annuntamento,  sm.  annihilation,  reduction 
to  n&thing 

Annionlare.  va.  t.  to  annihilate,  destroy 
Annighillire ,  vn.  3.  —irsi,  vrf.  to  grdw 
lazy 

Annivcrsario,  sm.  anniversary 

ann>,  sm.  year,  twelvemonth ;  —  bisestile, 
leap  year;  —  scolastico,  academic  year; 
—  santo,  jubilee;  mezz' — ,  half  a  year; 
1'—  scorso,  last  year,  1'—  venluro,  next 
year;  di  qui  a  un  — ,  in  a  year;  all'—, 
by  the  year,  a  year;  capo  d'— ,  new 
year's  day;  aniiiiale  di  un  -,  yearling; 
grave  o  pieno  d'anni,  in  years,  full  of 
years;  verd'anni,  prime  of  life;  sono  anni 
e  anni,  many  years  ag6 ;  ella  ha  dieci 
anni,  she  is  ten  years  old;  andare  in  1A 
con  gli  anni,  to  gr6u;  old;  essere  in  1A 
con  gli  anni,  to  he  ad  anced  fir  in  years; 
mi  pare,  mi  sa  mill'anni  di  rivcderla,  I 
long  to  see  her  again ;  il  mal  —  che  Dio 
ti  dia,  (vulg.)  a  plague  upon  you  I  —  di 
neve,  —  di  bene,  (prov.  exp.)  a  snowy 
year  a  plentiful  year;  buon  capo  d'— ,  I 
wish  you  a  happy  new  year 

Annobilimento,  sm.  nobilitation,  the  making 
noble 

Annobilitare,  va.  annobilire,  V.  Nobilitare 
Annodamento,  annodatura,  smf.  tying,  tie, 
knot 

Annodare,  va.  I.  to  tic,  knot,  join,  conjoin 
Annodinia,  sf.  Absence  or  cessation  of  pain 
Annojamento",  sm.  ennui,  weariness,  disgust 
Annojare,  va.  1    to  annoy,  weary,  tease, 
importune;  —arsi,   vrf.  to  feel  annoyed, 
be  w6aried,  displeased,  disgusted 
Annojato,  -a,  a.  annoyed,  wearied,  teased 
Annojosamente,  adv  tediously 
Annojoso,  -a,  a.  V.  Nojoso 
Annolare,  va.  i.  V.  Nolcggiare 
Annomare,  va.  1.  to  name,  call;  V.  Nomi- 
nare 
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Annona,  sf.  victuals,  provisions,  stores 
Annnnario,  -a,  a.  of  or  belonging  to  pro- 
visions 

Annoso,  -a,  a.  of  many  years,  old,  ancient 
Annotare,  va.  I.  to  note,  remark,  annotate 
Annotatore,  sm  annotator,  who  writes  notes 
Annotazione,  sf.  annotation,  remark,  note 
Annotino,  a.  yearling,  of  a  y6ar 
Annnttare,  vn.  1.  —  arsi,  — irsi,  vrf.  to  gr6w 

dark;  annotta,  better  si  fa  notte,  night 

falls 

Annottato,  -a,  a.  benighted,  fist  asleep 
Annoveramento,  sm.  enumeration,  detail 
Annovcrante,  sm.  enumerating,  computing 
Anr.'iverare,  va.  1.  to  number,  count,  com- 
pute 

Annoverato,  -a,  a.  reckoned,  told,  canted 
Annoverat6re,  sm.  reckoner,  teller,  com- 
puter 

Annoverevole,  a.  that  may  be"  counted 
Annovero,  sm  reckoning,  calculation,  num- 
Annuale,  a.  annual,  yearly  (ber 
— ,  Annuario,  sm.  year's  allowance 
Annualila,  sf.  annuity 
Annualmente,  adv.  yearly,  annually 
Annuario,  -a,  a.  yearly,  that  returns  every 

year,  coming  yearly 
Annubilare,  va.  I.  to  overspread  with  clouds; 

—arsi,  vn.  to  pet  cloudy,  to  become  gloomy 
Annugolare,  va.  i.  —arsi,  vrf.   to  grow 

cloudy 

Annuire,  (— isco,  -isci,  -fsce)  vn.  3.  to  nod 
approbation,  to  consent,  accede,  yield, 
assent 

Annulare,  a.  annular,  annulary,  ringlike; 

eclissi  — ,  annular  eclipse' 
Annularmente,  adv.  like  a  ring 
Annullare,  va.  1.  to  annul,  suppress 
Annullato,  -a,  a.  annulled,  repealed,  void 
Annullatore, -trice,  sm/.  annhller,  repealer, 

suppressor 
Annullazi6ne,  sf.  annulling,  repeal 
Annumerare,  va.  I.  V  Annoverare 
Annunciare,  and  derivatives,  V.  Annun- 

ziare 

Annunziaraento,  sm.  prediction,  announcing 
Annunziare,  va.  I.  to  announce,  state,  pre- 
dict 

Annunziato,  -a,  a.  announced,  stated,  told 
Annunziat6re,  -trice,  smf.  announcer 
Annunziazidne,  */.  annunciation,  Lady-day 
Annunzio,  sm,  announcement,  news,  prog- 
nostic 

annuo,  -a,  a.  a-inual,  yearly 

Annusare,  va.  V.  Annasare 

Annuvolare,  va.  I.  —Ire,  3.  to  cloud,  dirken, 

overspread  with  clouds;  vn.  —arsi,  vrf. 

to  grow  cloudy 
Annuvolito,  -a,  — fto,  -a,  a.  cloudy,  dark 
ano,  sm.  anus 

Anodino,  -a,  a.  Anodyne,  lenitive 
Anomalia,  sf.  anomaly,  irregularity 


Anomalfstico,  -a,  a.  V.  Anomalo 
Anomalo,  -a.  a.  anomal  ni^  irregular 
Anonide,  sf.  (bot.)  ononiv  est-harrow 
Anonimo,  -a,  a  andniru  Us 
Anoressia,  sf.  anorexy  (want  of  appetite 

without  a  loathing  of  ftod) 
Anormale,  a.  anormal,  abuormal 
Anotomia,  sf.  anotomista,  sm    V.  Anato- 

mia,  etc. 

Ansa,  sf.  handle  (round);  (geogr.)  creek, 
bay;  vaso  a  due  anse,  two-handled  ves- 
sel; dare  —  a,  to  give  a  plausible  hand- 
le for 

Ansamento,  sm.  panting,  shortness  of 
breath 

Ansante,  a.  pAnting,  out  of  breath 
Ansare,  vn.  i.  to  pant,  be  out  of  breath, 

breathe  short 
Ansato,  -a,  a.  ansated,  having  a  handle  or 

handles 

Anseatico,  -a,  a.  (geog  )  Hanseatic;  le  cit- 
ta  Anseatiche,  the  Hanse  Towns 

Anserello,  sm.  young  goose,  green-goose 

anseri,  smpl.  chestuuts  boiled  and  after- 
wards dried 

Anserino,  -a,  a.  Anserine,  resembling  the 
skin  of  a  goose,  uneven 

ansia,  .<»/.  anxiety 

Ansiare,  V.  Ansare 

Ansieta,  sf.  anxiety,  anxiousness,  paug 
Ansietato,  -a,  a.  (seldom  used)  AnxioQS, 

Anguished,  distressed 
ansima,  sf.  V.  Asma 
Anshnare,  V.  Ansare 
aasio,  ansioso,  -a,  a.  anxious,  uneasy 
Ansiosamente,  adv.  anxiously 
ansola,  sf.  ring  (in  the  inside  of  a  bell) 

on  which  hangs  the  clapper 
Antagonismo,  sm.  antagonism 
Antagonista,  sm.  antagonist 
Antarie,  sfp.  crane,  cable  to  raise  weights 
Anlartico,  -a,  a.  (geogr.)  antdrctic 
ante,  adv.  and  prep.  (Latin)  before,  V. 

Avanti 

Antccedente,  tm.  and  a.  antecedent;  fore- 

g6ing 

Antecedenteraente,  adv.  previously 
Antecedenza,  sf.  precedency  pri6rity 
Antecedere,  va.  2.  irr.  V.  Precedere 
Antecess6re,  sm.  (antecessor)  predecessor 
Antedetto,  -a,  a.  aforesaid;  forementioned 
Antediluviano,  -a,  a.  antediluvial,  antedi- 
luvian; sm.  antediluvian;  one  who  lived 
before  the  deluge 
Antelminlico,  -a,  a.  anthelmintic,  vermi- 
fuge 

Antelueano,  -a,  a.  before  day-break 
Antemurale,  sm.  rampart,  parapet,  defenc* 
Antenato,  sm.  f6re-fathor,  ancestor 
Antenitorio,  sm.  (chem.)  glass  vase  used 

in  preparing  sublimates 
Antenna,  sf.  (mar.)  sail-yard;  (ent.)  feeler 


Fate,  mete,  bite,  n6te,  tube;     -    iat,      met,  bit,  n6t,  tub;  •  far,  pique,  j& 

•eno,      vino,      lai,      roraa,     flume,  »  pattopetto,    petto,    «.  i.    notte,  oeuf,    •  mano,  vino, 
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(of  an  insect);  long  straight  trunk  of  a  tree, 
shaft  (lance);  antenne,  pi.  (ent.)  anten- 
nae, feelers;  (mar  )  sail-yards 
Antennato,  -a,  a.  provided  with  antennae 
Antennetta,  sf  small  sail  yard;  little  feeler, 
Antenora,  sf.  (name  given  by  Dante  to  a) 

place  of  punishment  for  traitors 
Antepenullimo,  -a,  a.  antepenult,  list  but 
two 

Anleporre,  (antepdngo,  etc.  V.  Porre)  va. 
2  irr.  to  prefer,  put  before 

Anteposizione,  sf.  preference,  placing  be- 
fore 

Antepassati,  smpl.  forefathers,  progenitors, 

dead  ancestors 
Anteposto,  -a,  a.  preferred,  placed  before 
antera,  sf.   (bot.)  anther,  the  top  of  the 

stamen  (containing  the  fertilizing  dust) 
Anteriore,  a.   first,  prior;  sm.  anterior, 

front 

Anteriormente,  adv.  previously,  bef6re 
Antescrilto,  -a,   a.  above  written,  afores- 
aid 

Anteserragli,  sm.  fore-iu closure,  field-gate 
Antesignano,  Antessignano  sm.  standard- 
bearer 

anti  (Greek  prefix  signifying  against),  anti; 
(Latin  prefix  meaning  before)  ante 

Antiabolizionista,  smf.  antiabolitionist,  one 
who  opposes  abolition 

Antiandare,  vn.  1.  irr.  to  go  before,  pre- 
cede 

Antibacchico,  sm.  (vers.)  antibacchius 
Antibagno,  sm.  place  before  the  bath-room 
Antibalia,  sf.  substitute  wet-nurse 
Antibecco,  sm.  buttress  of  a  bridge 
Antibraccio,    Avambraccio ,  sm.  (anat.) 
tore-arm 

Anticaglia,  sf.  old  musty  matters,  anti- 
quities 

Anticagliaccia,  sf.  old  stuff,  lumber,  rub- 
bish 

Anticamente,  a.  formerly,  in  the  61den 
times 

Anticamera,  sf.  antechamber  ,  entrance 
chamber,  hall;  fare  — ,  to  dance  attend- 
ance, be  kept  waiting;  mi  fece  fare  — 
un'ora,  un'  ora  d'— ,  he  kept  me  waiting 
an  hour 

Anticasa,  sf.  covered  space  before  a  house, 
V.  A  trio 

Anticato,  -a,  a.  inured,  used,  accustomed, 
seasoned 

Anticheggiare,  vn.  1.  to  follow  61d  customs, 
manners,  etc. 

Antichetto,  -a,  a.  rather  old,  a  little  old- 
fashioned 

Antichezza,  sf.  antiquity 

Antichita;  (ant.)  — ade,  —ate,  sf.  antiquity, 
old  times,  ancients;  non  essere  1'—  di 
Brescia,  not  to  be  very  old 


Antichi,  smp.  ancients,  ancestors 
Anticipamento,  sm.  V.  Anticipazione 
Aniicipare,  va.  1.  to  anticipate,  forestall, 
be  before  hand  with;  —  una  somma,  to 
pay  a  sum  before  hand,  in  advance 
Anticipatamente,  adv.  before  hand,  in  ad- 
vance 

Anticipate  -a,  a.  anticipated,  been  before 

Anticipazione,  sf.  anticipation 

Anticn,  -a,  a.  ancient,  very  old;  —  quanto 
il  brodetto,  —  quanto  il  Tantum  ergo, 
—  quanto  il  Dies  irae,  very  old  indeed  ; 
all'  antica,  adv.  exp.  according  to  the 
manner  of  the  ancients,  according  to  the 
ancient  custom;  sm.  V.  Antenato 

Anticoncepire,  va.  3.  to  preconceive,  to 
conceive  or  form  before-hand  ;  opfnione 
anticoncepita,  better  proconcetta,  pre- 
conceived opinion 

Anticognizione    I  sf.  foresight,  foreknow- 

Anticonoscenza  {     ledge,  prescience 

Anticonoscere,  va.  3.  irr.  to  foresee,  fore- 
know 

Anticoirere,  va.  2.  irr.  to  outrun,  outstrip 
Anticorriere,  better  foriere,  sm.  fore-runner 
Anticortc,  sf.  outer  court,  fore-court 
Anticostituzionale,   a.  anticonstitiHionial, 

opposed  to  or  against  the  constitution 
Anticostituzionalmente,  adv.  in  an  anti- 
constitutional  manner 
Antieresi,  sf.  (law;  of  immivables)  gage, 
pledge 

Anticristiano,  -a,  a.  antichristian 
Anticristo,  sm.  Antechrist,  false  prdphet, 

the  man  of  sin 
Anticuore,  sm.  (vet.)  anticor 
Anticursore,  sm.  forerunner,  precursor 
Antidata,  sf.  antidate 
Antidatare,  va.  1.  to  antidate 
Antidemocratico,   -a,   a.  antidemocratic, 

antidemocratical 
Antidetto,  -a,  a.  foretold,  aforesaid 
Antidicimento,  sm.  prediction,  foretelling 
Antidire,  va.  3.  to  predict,  prognosticate 
Antidotario,   sm.    dispensatory,  pharma- 

copia 

Antidoto,  sm.  antidote,  counter-poison 
Antiemelico,  a.  antiemetic,  allaying  vom- 
iting; sm.  antiemetic,  a  redemy  to  check 
vomiting 

Anticpiscopali,  smpl.  (hist,  of  England) 
Antiepiscopalians 

Antiilogistico,  -a,  a.  (med.)  antiphlogistic; 
sm.  antiphlogistic 

Antifona,  sf.  anthem;  1'  —  sara  piu  liinga 
del  salmo,  prov.  exp.  (the  anthem  will 
be  16nger  than  the  psilm;)  no  more  pref- 
ace! come  to  the  subject 

Antifonario,  sm.  anthem-b6ok;  singer 

Antifosso,  sm.  (fort.)  advance-fosse,  van 
foss 


nor,  rude;  -  fall,  son,  bull;  -  fare,  do;  -  by,  lymph;  poise,  boys;  foul,  fowl;  gem,  as 

forte,  ruga;    -  lorte,  oeuf,  culla;  -  erba,  ruga;  -  lai     e,  i.  poi;  fausto;       gemma,  rosa, 
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Antifiasi,  sf.  antiphrasis 

Antigiudicare,  va.  to  p.ejudge 

Antiguardare,  va.  to  foresee 

Antiguardia,  sf.  vanguard 

Antiguardo,  sm.  (mil.)  van,  vanguard 

Anli).'ustare,  va.  1.  V.  Pregustaro 

Antilibcralc,  a.  opposed  to  or  against  the 
principles  of  liberals;  illiberal 

Antiliberalismo,  sm.  views  cr  principles  op- 
posed to  liberalism 

Antilogia,  sf.  antilogy,  contradiction 

Antinieridiano,  -a,  a.  antimeridian;  alio  10 
anlimcridiauc,  at  ten  before  noon,  iu  the 
forenoon 

Antimeltcrc,  va.  2.  irr.  to  prefer,  put  be- 
fore 

Anlimonarchico,  -a,   a.  ^itimonarcliical, 

opposed  to  monarchy 
Antimonialc,  a.  antiraonial,  of  antimony 
Antimonio,  sm.  (min.)  antimony 
Antimurare,  va.  1.  to  make  a  parapet  "wall 
Anlimuro,  sm.  outward  wall,  parapet 
Antinato,  -a,  a.  born  before-hand 
Antinazionale,  a.  opposed  to  the  national 

h6nor  or  welfare 
Antinazionalila,  sf.  opposition  to,  or  in- 
consistency with  the  national  good 
Antinefritico,  -a,  a.  (med.)  antinephritic, 

counteracting  diseases  of  the  kidneys 
Antinome,  sm.  first  name 
Anlinoraia,  sf.  contradiction  between  two 
laws 

Anlipapa,  sm.  antipopo 

Anlipapisla,  a.  mf.  antipapal,  antipapist- 

ic,  antipapistical 
Antipasto,  sm.  antipast ,  foretaste,  first 

course 

Antipatia,  sf.  antipathy,  natural  aversion 
Antipalico,  -a,  a.  antipathetical,  repulsive 
Antipatizzare,  va.  I.  to  have  a  dislike  or 
antipathy  to,  to  feel  an  aversion  for  or  to 
Antipensare,  va.  I.  to  premeditate,  con- 
sider 

Antipensato,  -a,  a.  premeditated 
Antipenultimo,  -a,  a.  anlipcnultimate 
Anlipcristasi,  sf  anliperistasis  (the  oppo- 
sition of  a  contrary  quality  by  which 
the  quality  opposed  acquires  streng^i) 
Antipodi,  smpl.  (geogr.)  antipodes 
Antipodicola,  smf.  antipode,  one  who  lives 

on  the  opposite  side  of  the  globe 
Antipoh'tico  ,   -a,   a.   ill-advised,  wrong- 
judged,  not  politic,  contrary  to  tho  pub- 
lic welfare 

Antiporre,  va.  2.  irr.  to  prefer,  put  before 
Anliporla,  -o,  sfm  the  entrance  door  of  a 
vestibule,  a  portal,  the  first  of  two  dou- 
ble ddors,  a  r6om-d6or,  glass-door 
Antiprenderc,  va.  2.  irr.  to  sdizo  before 
hand 

Antiquaria,  sf.  antiquarian  study 
Antiquario,  sm.  antiquary,  antiquarian;  a. 

antiquarian 
Antiquato,  -a,  a.  antiquated,  obsolete,  61d 


Antiquo,  -a,  a.  V.  Anlico 
Antisaggio,  sm.  preliminary  essay,  forelastfl 
Antisapere,  va.  2.  irr.  to  foreknow,  foresee 
AnlisapiHole,  a.  prognosticablc 
Anlisaputa,  sf.  foreknowledge,  foresight 
Antisaputo,  -a,  a.  lorescen,  foreknown 
Anliscorbutico,  -a,  a.  antiscorbutic 
Antiscrraglio,  sm.  outer-court,   paled  en- 
closure 
Antisoeiale,  a.  Antisocial 
Anstispasi,  sf.  [med.)  an tispasis  (revulsion 
of  fluids  from  one  part  of  the  body  to 
another) 

Antispasmodico,  -a,  a.  antispasmodic 
Antistc,  sm.  antislcs,  prelate,  ru:cr,  chief, 
head 

Antisterico,  -a,  a.  anti-hysteric 
Antitesi,  sf.  antithesis 
Antitcto,  sm.  (Greek)  antitheton,  an  oppo- 
site 

Antitrinitarii,  smpl.  Antitrinitarians 
Antitrinitario,  -a,  smf.  Antitrinitanan;  a. 

Antitrinitarian 
Antivedere,  va.  2.  irr.  to  foresee 
Autivcd-imento,  sm.  foreboding,  foreseeing 
Anliveditoro,  -trice,  Antiveggentc,  smf.  one 

who  foresees 
Antivcdutamentc,  adv.  wilh  foresight 
Antiveduto,  -a,  a.  foreseen,  anticipated 
Antiveggentc,  a.  foreseeing,  foreknowing 
Antiveggenza,  sf.  foresight,  foreknowledge, 

forethought 
Antivegnente,  a.  forestalling,  forecasting 
Antiveleno,  sm.  V.  Antidoto 
Antivenereo,  -a,  a.  antivenereal 
Antivenire,  vn.  3.  to  be  beforchAnd  with, 
to  have  the  start  of,  to  forestall,  anti- 
cipate 

Antivigilia,  sf.  the  day  before  an^eve 
Antolilo,  sm.  (Greek)  lover  of  flowers 
Antologia,  sf.  anthology,  elegant  extracts 

in  prose  and  poetry,  etc. 
Ant  t.otnasia,  sf.  (rh.)  antonomasia 
Antonomasticamente,  adv.  antonomastically 
Antrace,  sm.  anthrax,  scab,  blotch 
Antracitc,  sf.  (min.)  anthracite 
antro,  6m.  cave,  cavern;  (anat.)  cavity  of 
the  ear;  antri  del  cuore,  (anat.).  ventri- 
cles of  the  heart 
Antropofagia,  sf.  antropdphagy,  the  practicc- 

of  ea'ing  human  flesh 
Antropofago,  sm.  antropophagus,  cannibal 
Antropologia,  sf.  Antro<p61ogy 
Antropomorfismo,  sm.  antrop omorphism 
Antropomorfita,  sm.  anthropomorphist,  an- 
thropomorphize 
Anulare,  sm.  ring-inger;  a.  Annular 
Anzare,  vn.  I.  to  pant,  palpitate,  breathe* 
short 

Anzi,  prep.  adv.  before;  rather;  even;  also, 
nay,  on  the  contrary;  —  la  mia  morte, 
before  I  die;  mi  trattava  —  da  padre  cho 
da  padrone,  he  treated  me  rather  like  a 
lather  than  a  mister;  procurate  d'emu- 


ANZ 


—  67  — 


APP 


larli,  —  di  sorpassarli,  try  to  equal,  nay 
to  surpass  them;  e  ricce?  —  e  povero,  is 
he  rich?  on  the  contrary,  he  is  poor 
Atmanato,  sm.  eldership,  dignity,  office  of 
the  elders 

Anzianita,  sf.  ancientness,  antiquity,  se- 
niority 

Anzianitico,  sm.  (ant.)  V.  Anzianato 
Anziano,  sm.  ancient,  senator,  elder 
— ,  -a,  a.  ancient,  very  old,  antique 
Anziclie,  conj.  ado.  before  that;  sooner 

than,  rather  than 
Anzichcno,  adv.  rather  than  otherwise 
Auzl'elto,  -a,  a.  foresaid 
Aocchiarc,  va.  i.  V.  Adocchiare 
Aoliato,  -a,  a.  (seldom  used)  oily,  oiled 
Aombrarc,  va.  V.  Adombrare 
A  ncinare,   va.   i.   to   make   or  become 

crooked 

Aonestare,  va.  V.  Adonestare,  ceonestarc 
Aorcarc,  va.  to  strangle  with  a  cord 
Aormare,  va.  1.  to  track,  scent,  seek 
Aorta,  sf.  (anatA  aorta,  the  great  artery 
Aortare,  va.  (of  beasts)  to  miscarry,  V. 

sperdcre 
Aoitico,  -a,  a.  aortal,  aortic 
Aosmia,  sf.  want  of  smell 
A  paragone,  adverb,  in  comparison;  —  di, 

in  comparison  of,  compared  to 
A  parte,  sm.  (theat.)  aside;  — ,  adverb. 

aside  4 
A  passo  a  passo,  adverb,  step  by  step; 

slowly,  regularly 
Apatia,  sf.  apathy,  insensibility 
Apatico,  -a,  a.  insensible,  apathetic  . 
A:>ali-ta,  smf.  apathist,  one  destitute  of 

feeling 

ape,  (apa, -anf.)  sf.  (ent.)  bee 
Apeliota,  Apclicte,  sm.  east  wind 
Apcpsia,  sf.  dyspepsy,  indigestion 
Apciire,  va.  3.  to  open;  V.  Aprire 
Aperitive,  -a,  a.  (med.)  aperitive,  6pcning 
Anettamentc,  adv.  openly,  frankly,  public- 
ly 

Apeito,  -a,  a.  opened,  6pen,  frank,  clear, 
evident,  plain;  a  braiccia  aperte,  with 
open  arms 
Apertore,  sm.  opener,  he  who  opens 
Apertura,  sf.  aperture,  opening,  hole,  fis- 
sure;  (mus.)  overture;  far  — ,  to  give 
an  opportunity 
Apiare,  apiario,  sm.  (ant.)  V.  Alveare 
apice,  sm.  apex,  top,  height,  summit 
Apicolo,  sm.  small  peak,  little  eminence' 
Apiressia,  sf.  (med.)  apyrexy,  intermission 

(of  a  fever) 
apiro,  -a,  a.  incombustible,  inconsumable 
*  ~,v,  „nn  nAtcn  ^  adverb,  with  all  one's 

Apocalisse,  Apocalissi,  sf.  apocalypse 
ApQcino,  sm.  (bot.)  apocynon,  apocynum, 

dogbane,  dog's  bane 
A  poco  a  poco,  adverb,  little  hi  little 


Apocopa,  apocope,  sf.  elision,  ap&cope 

Aposrifo,  -a,  a.  apocryphal,  doubtful 

Apodittico,  -a,  a.  apodictical 

apodo,  a.  apodal,  feelless 

Apofisi ,  sm.   {an at.)  apophysis  (process 

protuberance  of  a  bone) 
Apogeo,  sm.  apogee 

Apograt'o,  sm.  apograp'h,  transcript,  cdpy 
Apollinari,  a.  pi.  (from.  Apollo);  giudchi 

— ,  Apoliinarian  games 
Apollinaristi,  smpl.,  Apollinarians  (heretics 

who  denied  Christ's  humanity) 
Apollinco,  -a,  a.  of  Apollo,  of  music 
Apologetica,  sf.  apologetics 
Apologetico,  -a,  a.  apologet:c 
Apologia,  sf.  defence,  justification,  apology 
Apologisla,  sm.  apologist,  defender 
Apologo,  sm.  apologue,  moral  fable 
Ap^oneurosi,  sm.  (anat.)  aponeurosis  (ex- 
pansion of  a  tendon  in  the  manner  of  a 
membrane) 
Apoplcssia,  sf.  apoplexy 
Apopletico,  -a,  a.  apoplectic,  of  apoplexy 
Aposiopesi,  sf.  (rh.)  aposiopesis,  reticence, 
pretention 

A  posta,  adverb,  intentionally,  on  purpose 
Apostasia,  sf.  apostasy 
Apostala,  sm.  apostate,  renegade 
Apostatare,  vn.  to  apostatise,  become  a  ren- 
egade 

Apostatn'ce,  sf.  female  apostate,  renegade, 
re.volter 

Apostema,  sf.  tumour,  abscess,  imp6sthume 
Apostemare,  vn.  i.  to  suppurate,  draw  to 
a  head 

Apostemato,  -a,  -  oso,  -a,  a.  festered,  sup- 
purated, gangrenous 
Apostcmazione,  sf.  a  getting  purulent,  an 

abscess 

Apostilla,  sf.  marginal  note,  V.  Postilla 
Apostolato,  sm.  ap6stJesh*ip,  apostolate 
Apostolicamenle,  adv.  apost6l.ically 
Apostolico,  -a,  a.  apostolic;  all'apostolica, 
adv.  exp.  plainly,  simply,  with  (apost61ic) 
simplicity;  sm.  the  Pope 
Apostolo,  sm.  apostle ;  1' —  delle  genti, 

the  Aposfle  of  the  Gentiles  (St.  Paul) 
Apostrofa/  apostrofe,  sf.  apostrophe 
Apostrofare,  va.  i.  to  put  an  apostrophe 
Apostrofatameute,  adv.  with  an  apostrophe 
Apostrofatura,  sf.  the  putting  apostrophes 
Apotegma,   apoftegma,  sm.  apophthegm, 

apothegm 
Apotcosi,  sf.  apotheosis,  deification 
Apoticario,  sm.  apothecary 
Appaciamento,  sm.  V.  Pacificamento 
Appaciare,  va.  1.  to  appease,  pacify,  re- 
concile 

Appacificare,  va.  1.  to  pacify;  sm.  to  be- 
come pacified,  reconciled 

Appadiglionare,  va.  I.  to  pitch  a  lent, 
camp 

Appad^glionato,  -a,  a.  encamped,  tented 
Appafeabile,  a.  that  may  be  satisfied 
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Appagamento,  sm.  contentment,  satisfac- 
tion 

Appagante,  a.  satisfying,  that  satisfies 
Appagare,  (appago,  appaghi,  appaga),  va. 
1.  to  satisfy,  content,  gratify,  please; 
appagarsi,  to  be  satisfied  op  contented 
Appagato,  -a,  a.  contented,  pleased,  sat- 
isfied 

Appagliajare,  va.  i.  to  collect  straw  for 
the  rick 

Appago,  sm.  {ant.)  V.  Appagamento 
Appajare,  va.  to  match,  pair,  join,  couple; 

to  pair,  match,  ranee  in  pairs;  to  couple; 

—arsi,  vrf.  to  pair,  to  become  ranged  in 

pairs;  Iddio  fa  gli  uomini  e  e' s'appajano; 

Cristo  fa  le  persone  e  poi  l'appaja,  prov. 

exp.  like  loves  like;  birds  of  a  feather 

flock  together 
Appajatojo,  sm.  place  for  doves  and  pigeons 

to  couple 

Appajamento,  sm.  appajalura,  sf.  V.  Ac- 

coppiameulo 
Appalesare,  va.  I.  to  discover,  declare, 

reveal;  —arsi,  vrf.  to  discover  one's  self, 

throw  off  the  mask 
Appallidire,  vn.  3.  Impallidire 
Appallottolare,  va.  I.  to  form  into  small 

balls 

Appaltare,  va.  I.  to  let  or  lease  out  (a 
public  work,  job,  contract);  —  una  strada 
ad  uno,  to  confide  the  making  of  a  road 
to  a  person,  to  give  him  the  job 

Appaltatore,  sm.  contractor,  undertaker  of 
a  public  work 

Appaltazi6ne,  sf.  contract  for  letting  or 
leasing  out  a  public  work  or  job 

Appalto,  am.  government  or  other  public 
work,  contract,  undertaking,  job;  tdrre 
un  — ,  to  undertake  a  job,  a  public 
work 

Appaltone,  sm.  fussy  busy  fellow;  who 
mediles  with  every  thing;  cheat,  im- 
pdstor 

Appamondo,  sm.  {ant.)  V.  Mapparaondo 
Appancacciarsi,  (from  pancaccia)  vrf.  to 
sit  idle  on  the  benches  of  promenades, 
public  squares  or  coffeehouses;  to  be  a 
crony,  a  village  S61on,  a  chatty  fellow 
Appanciollarsi,  (from  panciolle)  vrf.  to 
sit  at  one's  ease,  leaning  back  on  one's 
chair 

Appannaggio,  sm.  appanage 
Appannamento,  sm.  dimness,  offuscation, 
tarnish 

Appannare,  va.  i.  to  dim,  offuscate,  tarnish, 
dull;  —  uno  specchio,  to  dim  a  Uoking- 
glass;  vn.  to  stick  in  the  birdlime, 
to  be  caught;  —  nella  sua  ragna,  to 
fall  into  one's  6wn  snare 

Appannato,  -a,  a.  dimmed,  tstrnished,  ofTus- 
cated  ;  snared,  caught  (heavy,  massive) 

Appannatojo,  8m.  that  which  dims,  or 
offuscates 

Appannatdtto,  -a,  a.  chubby,  fit,  fleshy 


Apparamento,  sm.  ornament,  attfre;  gli 
appararaenti  pontiQcali ,   the  pontifical 

robes 

Apparare,  van.  i.  to  prepare;  to  adorn;  to 

learn  [better  imparare) 
Apparato,  -a,  a.  learned,  prepared,  adorned 
—  Sm,  decoration,  ornament;  preparation; 

—  di  guerra,  the  pomp  of  war;  giande 

—  d'eloquenza,  great  parade  of  eloquence 
Appaiatura,  sf.  V.  Addobbo 
Apparecchiamento,  sm.  preparation,  goods 
Apparecchiare,  va.  I.  to  prepire,  make 

ready;  —  bene,  to  make  good  cheer;  — 
male,  to  fare  p6orly,  to  make  sorry  meals; 

—  la  tavola,  to  lay  the  cloth;  —arsi,  vrf. 
to  prepare  one  self,  get  ready 

Apparecchiato,  -a,  a.  prepAred,  got  ready 
Apparecchiatojo,  sm.  toilet,  dressing-table 
Apparecchiatore,  -trice,  smf.  he,  she  who 
prepares 

Apparecchiatura,  sf  )  preparation,  prepa- 
Apparecchio,  sm.      <     rative  disposition 
Appareggiare,  va.  1.  V.  Pareggiare,  etc. 
Apparentarsi,  belter  imparenlarsi 
Apparente,  a.  apparent,  visible,  remarkable 
ApparenUmente,  adv.  apparently,  probably 
Aj^parenza,  sf.  appearance,  aspect,  l6ok; 
1'—  inganna,  we  are  deceived  by  fair 
appearances;  salvare  1'—,  to  save  ap- 
pearances ;  fare  —  di  checchessia ,  to 
make  a  parade  of  something,  to  parade 
something;  in  — ,  adv.  exp.  apparently, 
by  all  appearance 
Apparere,  vn.  2.  irr.  V.  Apparire 
Apparigliare,  va.  i.  to  match  (horses) 
Apparimento,  am.  apparition,  vision 
Apparire  (apparisco,  -isci,  -isce,  part,  ap- 
parso,  apparito)  vn.  3.  to  appear,  come 
forth,  shew  itself,  one's  self;  comincia 
ad  —  l'aurdra,   the  aurora  begins  to 
appear 

Appariscenle.a.  visible,  remarkable;  showy, 

gaudy,  flashy,  gorgeous 
Appariscenza ,  sf.    splendid  appearance, 

portly  figure ;  stateliness,  magnificence, 

goreeousness 
Apparito,. -a,  a.  appeared,  become  visible 
Apparitore,  sm.  (Rom.  ant.)  sergent,  bailiff, 

constable 

Apparizione,  apparita,  sf.  apparition,  vision 
Apparso,  -a,  a.  appeared,  evident 
Appartamento ,  «>n.   apartment',  suite  of 
rooms,  rooms,  apartments;  (large  room; 

apartment) 

Appartare,  va.  i.  to  separate,  to  set  aside, 
place  apart,  segregate;  —arsi,  vrf.  to 
withdraw  one's  self,  retire  from 

Appartatamente ,  adv.  separately,  aside, 

spirt 

Appartato,  -a,  a.  separated;  aplrt,  set 

apart 

Apparicgnento  )  a.  beldoging  pertaining, 
Appartenente    '     concerning,  befitting 
Appartenenza,  sf.  appurtenance,  pertinence 
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Appartenerc  (appartengo,-ticni,-tienc,  etc.)> 
vn.  to  belong,  appertain,  pertain,  concern, 
befit,  become 
Appassare  (far  appassire),  va.  I.  to  wither, 

make  fade 
Appassato,  -a,  a.  withered,  faded 
Appassionimento,  sm.  ardour,  love,  passion 
Appassionarc,  va.  i.  to  impassion 
Appassionarsi,  vrf.  3.  to   become  impas- 
sioned; to  be  eager  about,  or  passionately 
interested  in  a  thing  (gorly 
Appas-ionalamente,  adv.  passionately,  ea- 
Appassioratezza,  sf.  passion,  love,  ardor, 

eager  or  vehement  desire 
Appassionato,  -a,  a.  V.  Passionato 
Appassire,  — irsi,  (appassisco,  -isci,  -isce, 
-lamo,  -ite,  -iscono),  vn.  vrf.  3.  to  fade, 
wither 

Appassito,  -a,  a.  fade:!,  withered 
Appassonare,  va.  I.  to  shut  up  cattle  in 
the  fold 

Appastare,  va.  i-  to  knead,  paste,  slick 
—arsi ,  vrf.  to  stick  to  ( as  paste  ) ,  to 
adhere 

Appastato,  -a,  a.  kneaded,  pasted,  stuck 

Appedare,  va.  (mil.)  to  make  soldiers  alight 
from  horseback 

Appellabile,  a.  appealable,  susceptible  of 
appeal,  that  may  be  appealed  from 

Appellagione,  appellazione,  sf.  appella- 
mento,  sm.  appellation,  name,  title,  de- 
nomination; (law)  appeal 

Appellante,  smf.  (law)  appellant,  he,  she 
who  appeals 

Appellare,  van.  I.  to  appeal  to  a  higher 
court;  to  cite,  to  summon  before  a  mag- 
istrate; (poet  )  to  call,  name,  better  chia- 
mare,  nominare;  — ,  appcllarsi  da  una 
sentenza,  to  appeal  from  a  judgment 

Appellativo,  -a,  a.  that  may  be  appealed 
from;  sm.  appellative,  generic  name;  la- 
sciare  il  proprio  per  1'  — ,  to  quit  a  cer- 
tainty for  an  uncertainty 

Appello,  sm.  call,  call  in  judgement,  ap- 
peal, appealing  ;  calling  out,  challenge, 
defiance;  fare  — ,  to  bring  in  an  appeal, 
to  appeal;  far  1'—,  to  call  ever  the 
names;  (legisl.)  to  call  or  count  the  hous.-j 
(mil.)  to  call  the  roll 

Appena,  a  pena,  adv.  hardly,  scarcely;  a 
gran  pena,  a  mala  pena ,  with  great 
difficulty;  —  egli  ebbe  proferite  queste 
parole,  che  la  voce  gli  manco,  e  cadde 
morto ,  he  had  scarcely  uttered  these 
words,  when  his  voice  failed  him,  and  he 
fell  dead 

Appenare,  vn.  I.  to  suffer,  be  in  pain,  be 

distressed;  va.  to  pain,  distress,  tease 
Appenato,  -a,  a.  afflicted,  distressed,  tired 
Appendere,  (appendo,  past  appesi,  etc.) 
va.  2.  to  hang  up,  affix  to,  append,  sus- 
pend, annex;  —  alia  croce,  to  nail  to 
the  cross;  —  alia  parete,  to  hang  upon 
or  to  the  wall;  V.  Appiccare 
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Appendice,  sf.  appendix,  addition 
Appendizie,  sfpl.  better  vantaggi,  patti, 
smpl.  conditions  which  the  tenant  is  to 
perform,  beside  paying  the  rent ;  as  to 
supply  the  owner  with  fowls,  eggs,  etc. 
Appennecchiare,  va.  1.  to  all  the  distaff 
Appensare,  van.  I,  (little  used)  to  premed- 
itate (pose 
Appensatamente,  adv.  designedly,  on  pur- 
Appeso,  -a,  a.  appended,  suspended 
Appestare,  va.  I.  to  infect,  bestink  (vulg); 

bring  the  pest 
Appestato,  -a,  a.  infected,  tainted;  be- 
stunk 

Appetente,  a.  desirous,  greedy  or  eager 
after 

Appeienza,  sf  slight  appetite;  appetency 
Appetibile,  a.  desirable,  to  bo  wished  for 
Appetire,  vn.  to  desire  earnestly,  to  long; 

il  sugo  di  limone  m'appetisce  molto,  1 

am  very  fond  of  lemon  juice 
Apputitevole,  a.  (seldom  used)  V.  Appeti- 

toso 

Appetitivo,  -a,  a.  V.  Appetitoso 
Appetito,  sm.  appetite;  —  canino,  canine 
appetite;  — ,  fig.  ardent  desire,  impet- 
uous wish,  sensul  passion;  —  disordinato, 
disordinate,  disorderly  or  unruly  passion; 
buon  — ,  I  wish  you  a  good  appetite; 
Y—  non  vuol  salsa,  prov.  exp.  a  good 
appetite  needs  no  sauce 
Appetito,  -a,  a.  longed  for,  eagerly  desired 
Appetitdso,  -a,  a.  appetizing,  alluring,  at- 
tractive 

Appctizione,  sf.  appetency,  appetite;  Appe- 
tency, wish 

Appettare,  van.  L  to  have  at  heart;  take 
an  interest  in;  (to  put  one  thing  for 
another);  —  una  cosa  ad  uno,  la  lay  a 
thing  to  one's  ddor,  to  charge  one  with 
something 

Appetto  ,   adv.  prep.  6pposite,  facing; 

abreast;  compared  to;  a  petto  di  v6i 

egli  non  e  che  un  bambino,  he's  but  a 

baby  to  you 
Appezzare,  va.  1.  to  cut  in  pieces 
Appiacere,  va.  2.  V.  Piacere 
Appiacevolire,  (appiacevolisco,  -isci),  va. 

3.  to  sol  ten,  appease;  to  make  mild, 

pleasing,  aggreeable 
Appianamento,  sm.  V.  Spianamento 
Appianare,  va.  1.  to  smooth,  level,  facilitate 
Appianato,  -a,  levelled,   smoothed,  laci- 

litaded 

Appianat6jo,  sm.  roller,  garden  roller 
Appiastrare,  va.  I.  to  plaster,  stick,  daub; 

—arsi,  vrf.  to  stick,  aJhero,  become 

glued  to 

Appiastrato,  -a,  a.  daubed  6ver  with  any 

thing  viscous 
Appiastricciamento,  sm.  conglutination 
■^ppiastricciare  J  va.  I.  to  plaster  or  stick 
Appiastriccicare  |    together  with  any  thing 

viscous  or  clammy 
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Appiattam^nto,  sm.  the  act  of  cowering! 
down  and  hiding  one's  self,  a  hiding,  I 
concealment 

Appiattaro  (from  piallo,  flat,  squat)j;a.  1. 
to  flatten,  make  flat,  to  squeeze  down  or 
in,  to  crush,  make  squat ;  to  secrete,  to 
hide  in  a  hole,  cirner,  cove,  etc. ,  to 
conceal ;  —arsi,  vrf  to  squat  -.'own,  dodge 
into  a  1'U^h,  hide  one's  se!f,  skulk,  lie 
concealed 

Appiattatamente,  adv.  stealthily,  underhand 
Appiattato,  -a,   a.  flattened  ;   lying  squat, 
concealed;  come  il  serp&nte  sta  —  ael- 
l'erba,  as  a  serpent  lies  hid  under  the 
grass  (hook 
Appiceagnolo,  sm.  hook,  crook,  peg,  tenter- 
Appiccamento,  sm.  the  act  of  hanging  up 
Appiccante,  a.  sticky,  viscous,  glutinous 
Appiccare,  va.  i.  to  hang,  hang  up,  suspend, 
attach,  hook,  to  conjoin,  stick  together, 
unite,  cement;  —  un  colpo,  to  strike  a 
bl6w;  —  il  fuoco,  to  kindle  a  fire;  —aria 
a  uno,  to  play,  to  servo  one  a  trick;  — 
una  disputa,  to  begin  a  dispute;  —  so- 
nagli  a  uno,  to  defame,  slander,  traduce 
one;  —  zana,  to  deceive;  —  un  Breve,  to 
put  ho  shame;  —ate  il  vostro  mantello, 
hang  on  your  great  coat;  le  live  s'appic- 
cano  al  tetto,  the  grapes  are  suspended 
to  or  irom  the  roof;  s'appicca  il  fuoco, 
the  fire  is  kindling;  hanno  —  ato,  il  fuoco 
alia  casa,  they  have  set  lire  to  the  house; 
—  la  zviffa,  la  battaglia,  to  come  to  blows, 
give  battle;  —  un  ladro,  to  hang  a  rob- 
ber; V-  Impiccare;  —arsi,  vrf.  to  become 
stuck  or  hooked  together,  to  meet,  become 
attached;  to  seize  on;  to  hang  one's  self; 
i  seccat6ri  s'appiccano  come  le  mignatte 
e  la  gramigna,  bores  stick  to  like  dog's 
grass  and  leeches 
Appiccaticcio,  -a,  a.  sticky,  sticking,  vis- 
cous, cleaving,  catching;  male  — ,  a  con- 
tagious disease;  un  — ,  a  dangler,  an  im- 
portunate fellow 
Appiccativo,  -a,  a.  contagious,  catching 
Appiccato,  -a,  a.  hooked,  hung  iip,  stuck 
Appiccalojo,  a.  V.  Appiccagnolo 
Appiccicaticcio,  a.  V.  Appiccaticcio 
Appiccatura,  sf.  fastening,  joining,  union 
Appicciare,  appiccicaro,  va.  I.  to  lack  or 
stick  to,  to  superadd;  pani  — ati,  rolls 
or  16aves  stuck  together;  V.  Piccia 
Appiccinire,  va.  3.  to  make  smaller,  lessen, 
diminish;  — irsi,  vrf.  to  bec6me  (still) 
smaller,  to  get  diminutive 
Appiccinrto,  -a,  a.  made  smaller,  contracted 
Appicciolarc,  va.  i.  —ire,  3.  V.  Appiccinire 
Appiccionarsi,  vrf.  (burl.)  to  become  pigeon 
livered;   (Jig.)  to  be  duped,  pigeoned, 
fleeced  of  money 
Appicco,  sm.  adhesion,  union,  junction; 
hook,  means  of  attaching  or  sticking; 
dare  — ,  to  give  a  pretext 
Appiccolamento,  s?n  diminution,  lessening 
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j  Appiccolare,  va.  i.  appiccolire,  va.  3.  V. 
I  Appiccinire 
Appie,  appiede,  adv.  at  the  foot,  below, 
at  the  bottom;  —  della  pagina,  at  the 
bottom  of  tho  page 
Appieno,  adv.  lully,  completely,  quite 
Appigionamento,  sm.  hire  (of  a  house), 
house -rent 

Appigionare  (dare  a  pigione),  va.  i.  to  M 
(rooms  or  houses);  (pigliare  a  pigi6ue)  C 
rent  or  hire  (a  housje  or  apartment) 
Appigionasi,  sm.  bill  (of  a  bouse,  rocm-,' 
to  let) 

Appigionato,  -a,  a.  hired,  let  (ro  v 

Appigliamento,  sm.  union,  junction ;  takirjt 
Appigliarc,  va.  to  stick,  cling,  hold,  adhere; 
V,  Appiccare,  attaccarsi;    -arsi  a,  vrf. 
to  betake  one's  self  to,  to   stick  to, 
abide  by 

Appigliatura,  sf.  union,  junction,  connexion 
Appiglio,  sm.  pretext,  pretense,  color,  show 
Appigrirsi  (mi  appigrisco),   vrf.  to  grow 
lazy 

Appillottarsi,  vrf.  I.  to  linger,  loiter,  bo 

wedded  to  (a  'place) 
Appinzare,  va.  I.  to  prick,  sling,  pique 
appio,  sm.  (bot.)  parsley,  smallage 
Appiola,  sf.  V.  Appiuoia 
Appiolina,  sf  (bot.)  anthemis,  camomile 
Appiombo,  adv.  like  a  plummet,  perpendi- 
cularly 

Appioppare,  va.  I.  to  plant  with  p6plars; 

—  le  viti,  to  sustain  vines  on  poplars 
Appisolarsi,  vrf.  to  bo  drowsy,  to  nap 
Appiuoia,  sf.  (bot.)  golden  pippin  (apple) 
Appiudlo,  sm.  (bot.)  g6lden  pippin-tree. 
Applaudente,   a.   applauding;    smf.  ap- 
plauder 

Applaudere,  va.  2.  irr.  applaudire,  3.  (ap- 
plaudo;  applaudisco  -isci,-isce)  to  applaud, 
to  clap;  applaudirsi.i;?/.  to  strut,  look  big, 
enact  the  swell,  be  on  good  terms  with 
one's  self 

Applaudimento,  sm.  applauding,  applause 
Applaudito,  -a,  a.  applauded,  clapped 
Applauditoro,  -trice,  smf.  he ,  sho  who 

applauds,  claps,  extols 
Applauso,  sm.  applause,  plaudit,  praise 
Applausore,  sm.  applauder,  approver 
Applicabile,  a.  applicable,  suitablo 
Applicamento,  sm.  application,  applying 
Applicare  (applico,  -ichi,  -ica),  va.  1.  to 
apply,  to  lay  on  or  over,  to  adapt,  to 
assign,  appropriate,  adopt;  (mar.)  to  touch 
at,  ply  between;  —  la  mento  a,  to  apply 
one's  mind  to;  — arsi,  vrf.  to  apply 
one's  self  to,  to  set  abo"ut,  study;  appli- 
catevi  a'  vdstri  studj,  apply  yourself  to 
your  studies 
Applicatameate,   adv.   with  application, 
intently 

Applieatezza,  sf.  application,  sedulousness 
Applicato,  -a,  a.  applied,  addicted,  prone 
Applicazi6ne,  sf.  application,  care 
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ippo,  prep,  nearr,  by,  ■with,  among;  —  i 
Romani,  with  or  among  the  Romans;  — 
n6i,  with  us;  V.  Appresso  ;  —  (for  a 
a  petto  di)  in  comparision  of,  compared  to 

Appoderamento,  sm.  farming,  cultivating 
land 

Appodcrare  (from  podere),  va.  I.  to  firm, 

to  cultivate  land 
Appodiazione,  sf.  (law)  confiscation 
Appoggiamento,  sm.  leaning,  arm-rest 
Appoggiare,  va.  i.  to  lean  (a  thing  against 
another),  to  rest;  to  stay,  prop,  buttress, 
bolster  up,  support;  to  second;  —  la  la- 
barda,  to  lean  or  rest  the  halberd  against 
the  wail,  to  bully  or  sponge  a  dinner; 

—  uu  muro,  una  persona,  to  stay  or  prop 
up  a  wall,  to  back  or  stand  by  a  person; 

—  una  mozione  (legis.)  to  second  a  motion; 

—  uu  colpo,  uno  schiaffo,  to  slriko  a 
blow,  give  a  slap;  —arsi,  vrf.  to  lean  or 
be  leaned  against,  to  depend,  rely  or  or 
stay  one's  self  upon 

Appoggiato,  -a,  a.  propped,  supported,  sec- 
onded 

Appoggiat6jo,  sm.  any  thing  to  lean  upon, 
the  arm,  or  back  of  a  chair  or  form,  the 
arm-rests  of  a  carriage;  bannisters  of  a 
stair  case,  etc. 

Appoggiatura,  sf.  leaning;  rest;  V.  Appog- 
gio;  (mus.)  appoggiattira 

Appdijgio,  sm.  prop,  stay,  support;  favour, 
countenance,  auspices,  protection 

Appollajare,  va.  I.  to  roost;  (fig.)  to  lodge, 
settle 

Appuniciare,  va.  I.  to  rub  with  pumice 
Apponere,  app6nersi;  V.  Apporro,  etc. 
Apponimento,  sm.  apponizione,  sf.  addition, 
appendix 

Appontonare,  va.  i.  V'  Appuntellaro 
Appoppare,  va.  1.  (mar.)  to  equipoise 
Apporro  (apponere),  va.  2.  irr.  (appongo, 
-oni,  —one,  apponiarao,  — ete,  appon- 
gono  ;  past,  — osi;  future,  apporro; 
part.  — osto)  to  appose  ,  set ,  (apply) 
subjoin,  add,  append,  aflix;  to  impute 
to,  tax  with,  lay  the  blame  upon;  —  orsi, 
vrf.  to  guess,  conjecture,  divine;  so  io 
mi  — ongo,  if  1  conjecture  right;  voi  non 
vi  apponeste,  you  did  not  guess,  were 
not  right;  —  al  sole,  to  find  fault  with 
the  sun 

Apportante,  a.  bringing,  carrying,  causing 
Apportare,  va.  i.  to  bring,  carry;  report, 
announce,  state;   to  land,  bring  to;  V. 
Pigliar  porto 
Apportato,   -a,  a.   brought,   carried,  an- 
nounced 

Apportatoiv  -trice,  smf.  messenger 
Appositamcale ,   adv.   appositely,  appro- 
priately 

Appositiccio,  -a,  a.  V.  Posticcio 
Appositivo,  -a,  a.  apposite,  addible 
Apposito,  -a,  a,  apposite,  appropriate 
Apposiiidne,  sf.  apposition,  addition 


Apposta,  a  posta,  adv.  on  purpose,  design- 
edly 

Appostamcnto,  sm.  lying  in  wait,  ambush 
Appostare,  va.  i.  to  lie  in  wait  for;  —  un 
colpo,  to  place  or  plant  a  hit;  —  la 
lodola,  la  starna,  to  pry  into  the  affairs 
of  others,  to  cast  one's  eyes  upon,  to 
aim  at  something  (ly 
Appostatamente,  adv.  designedly,  purpose- 
Appostato,  -a,  a.  watched;  lurking,  watch-, 
ing 

Appostatore,  sm.  one  who  lies  in  wait  for; 

lurker,  spy,  insidiator,  assassin 
Apposliccio,  -a,  a.  V.  Posticcio 
Apposto,  -a,  a  set,  placed,  affixed,  imputed 
Appostolato,  V.  Apostolato,  etc. 
Appozzare,  va.  i  to  immerge  in  a  well,  to 

make  sloughy,  miry 
Appratimento,  sm.  the  work  of  reducing  to 

meadoios 

Appratire,  va.  3.  to  change  into  meadow 
ground,  to  appropriate  laud  to  the  produc- 
tion of  hay 

Apprendente,  sm.  learner,  scholar,  ap- 
prentice 

Apprendere,  va.  2.  irr.  (apprendo,  etc. past, 

appresi,  part,  appreso)  to  learn,  study; 

to  take  hdld;  — eBdersi,  vrf.  to  hold,  to 

become  attached,  take  root 
Apprcndevole,  a.  apprehensible,  fit  to  bo 

learned 

ApprendimSoto,  am.  learning,  the  act  of 

learning,  study;  apprehension,  fear 
Apprendista,  sm.  learner,  one  who  learns 
Apprenditore,  sm.  V.  Apprendente 
Appreusibile,  a.  conceivable,  intelligible 
Apprensione,  sf.  apprehension,  fear 
Apprensiva,  sf.  faculty  ef  conception,  idea 
Apprentivo,  -a,  a.  apprehensive,  fearful; 

apt  at  learning,  sharp,  intelligent 
Apprensorio,  -a,  a.   who  learns;  seizes, 
grasps 

Appresentare,  va.  i.  to  show,  exhibit,  repre- 
sent 

Appresentarsi,  vrf.  to  show  one's  self,  ap- 
pear 

Appreso,  -a,  a.  learned,  studied;  seized, 

taken,  taken  with;  ignited,  kindled 
Appressamento,  sm.  approach,  drawing  near 
Appressante,  a.  proximate,  that  approaches 
Appressare,  va.  I.  to  bring  or  put  near; 
—arsi,  vrf.  to  come  near,  be  very  near, 
to  approach 
Appresso,  prep,  and  adv.  near,  hard  by, 
by,  nigh,  about,  nearly;  at  hand,  with, 
after,  (afterwards);  —  a  poco,  nearly 
Apprcssoche,  adv.  almost,  nearly,  V.  Pres- 
soche 

Apprestamento,  appresto,  sm.  preparation 
Apprestante,  a.  preparing,  that  prepares 
Apprcstare,  va.  i.  to  prepare,  make  ready, 

set   in  order,  dispose;  — arsi,  vrf.  to 

prepare  one's  self,  get  ready 
Apprestato,  -a,  a.  prepared,  ready,  in  order 
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Apprestatricc,  sf.  she  who  prepares 

Apprcziazione,  sf.  appraisement,  valuation 
Appiezzabile,  a.  estimable,  valuable 
Appiezzamento,  sm.  estimate,  appraising 
Apprezzare,  va.  I.  to  value,  estimate;  rate; 
to  prize,  esteem ;  —arsi,  vrf.  to  esteem 
or  prize  one's  self 
Apprezzativo,  -a,  a.  commendable,  laud- 
able 

Appiezzato,  -a,  a.  rated,  estimated,  valued, 

prized,  esteemed,  respected 
Apprezzatorc, -trice,  smf.  he,  she  who  rates 

or  values;  who  prizes,  esteems 
Approbate,  va.  i.  V.  Approvare 
Approbazi6ne,  sf.  approbation,  approval 
Approcciamento,  approccio,  sm.  appr6ach 
Apprncciare,  vn.  I.  —arsi,  vrf.  (ant.)  to 

draw  near 

Approccio,  sm.  (fort.)  approach ;  (mil.) 
approach 

Appfodapo,  vn.  to  come  to  shore,  come 
into  port,  land ;  to  pr6fit,  be  good  or 
useful,  V  Far  pro 
Approdo,  sm.  landing;  landing-place 
Approfittare,  vn.  i.  to  profit,  derive  advant- 
age ;  —arsi,  vrf.  to  avail  one's  self,  to 
improve,  to  profit  by;  mi  approfitto  del- 
l'occasione,  I  avail  myself  of,  I  profit  by, 
I  improve  the  opportunity 

)  to  dig  to  the  bottom,  to 
Approfondarc,  v  i.  I.  f  deepen;  to  examine 
Approfomiire,  va.  3.  (    to  the  bottom,  search 

)    out,  scrutinize 
Approntare,  va.  h  V.  Apprestare,  alle- 
stire 

Appropiare,  appropriate,  va.  I.  to  apply, 
properly,  to  adapt,  adjudge;  —arsi,  vrf. 
to  appropriate  to  one's  self 

Appropinquarsi,  vrf.  (poet)  V.  Appres- 
sarsi 

Approposito,  adv.  a  propos,  appositely 
Appropriarsi,  vrf.  to  appropriate  to  one's 
self 

Appropriato,   -a,  a.   appropriated,  fitted, 

good 

Approprialore,  -trice,  smf.  one  who  appro- 
priates, appropriator 
Appropriazione,  sf.  appropriation,  addption 
Appropriatatriente,   adv.   with  propriety, 

suitably,  right 
Approssimamcnto,  sm.  V.  Appressamento 
Appressimanlc,  a.  approximating,  approach- 
ing, coming  near;  something  like 
Approssimare,  —arsi,  V.  Accostare,  — arsi ; 
il  tempo  si  approssima,  the  time  is  ap- 
pr6aehing 

Approssimativamente,  adv.  by  approxima- 
tion, by  a  rough  guess 

Approssimativo,-a,  a.  approximative ;  rough, 
not  exact 

Approssimazione,  sf.  approximation;  per  — , 

by  approximation 
Approvabilc,  a.  approvable,  laudable 
Approvagionc,  sf.  (ant.)  approbation,  ap- 
proval ;  (proof) 


Approvamento,  sm.  approvanza  (ant.)  9/. 

approbation 
Approvare,  va.  I.  to  approve,  consent,  (cou- 

firm) 

Approvatamente,  adv.  with  the  approval 
Approvativo,  -a,  a.  approving;  of  approba- 
tion, approval 
Approvato,  -a,  a.  approved,  confirmed 
Approvatoro,  -trice,  smf.  approver 
Approvazione,  sf.  approbation,  apprival, 
liking 

Approvecciarsi,  vrf.  to  benefit,  improve, 
rise 

Approveccio,  sm.  profit,  advantage,  gain 
Approvvi^ionamento,  sm.  victualling,  supply- 

of  provisions;  supply 
Approvigionare,  va.  1.  to  victual,  to  store, 

to  supply  (with  necessaries) 
Appulcrare,  va.  1.  (Lat.)  V.  Abbeliire 
Appulso,  sm.  (astr.)  appulse 
Appuntabile,  a.  that  can  be  stitched,  pointed, 

sharpened,  worthy  of  remark,  biamable, 

faulty,  censurable 
Appuntamente,  adv.  precisely,  exactly, 

just  so 

Appuntamente,  sm.  appointment,  salary; 
appointment,  assignation,  agreement,  con- 
vention, accord;  restare in  —  di,  to  agree 
upon;  ho  un  —  per  le  tre,  I  have  an  ap- 
pointment at  three 
Appuntare,  va.  1.  to  baste,  tack  with  pins, 
sew  with  long  stitches;  to  point,  sharpen; 
—  una  cbsa,  to  note  a  thing,  write  it 
down;  —  uno,  to  blame  or  reprove  a 
person  ;  —  un  cann6ne,  to  point  a  cannon 
AppuntaUmente,  adv.  V.  Appuntamente 
Appuntato,  -a,  a.  stitched,  pointed ;  formal 
Appuntato,  sm.  sum  agreed  upon;  settled 
account;  payment  by  appoint;  adv.  pre- 
cisely, exactly 
Appuntatore,  sm.  n6tcr,  critic,  censurer 
Appuntatura,  sf.  blame,  censure,  note,  mark 
Appuntellare,  va.  i.  (from  puntello,  prop) 

to  prop,  stay,  support;  bolster  up 
Appuntellato,  -a,  a.  propped,  stayed 
Appuntino,  precisamente,  adv.  just,  exactly; 

ser  — ,  Mr.  Critic 
Appiinto,  sm.  balance  of  an  account,  the 
balancing,  seitling  or  closing  an  account; 
blame,  censure,  note 
— ,  aav.  precisely,  exactly;  per  1'—,  just 

so;  meltcrsi  in  — ,  to  get  ready 
Appuntonare,  V.  Appuntellare 
Appuramento,  sm.  a  purifying,  clarifying, 
clcasining 

Appurare,  va..  to  purify,  clarify,  cleanse; 

to  ascertain,  establish 
Appuzzamento,  am.  stench  (infection) 
Appuzzare,  va.  1.  to  infect  with  an  offensive 

smell ;  vn.  to  emit  an  offensive  smell 
Appuzzolare,  va.  1.  V.  Appuzzare 
Aprente,  a,  6pening,  that  opens 
Apricare,  vn.  i.  to  be  in  the  open  air  and 

exposed  to  the  sun;  to  bask  in  the  sun 
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Aprico,  -a,  a.  open  and  sunny;  sm.  sunny 
spot  sheltered  from  the  wind 

Aprile,  am.  april  (a  month);  pesce,  m. 
d'— ,  april-fool 

Aprimento,  am.  opening,  chink;  commence- 
ment 

Apriporta,  sm.  porter,  door-keeper 

A  priori  (Latin),  a  priori;  ragionamento, 

argomenlo  — ,  reasoning  or  argument  a 

priori 

Aprire,  va.  3.  (oprd,  past,  aprii,  part. 
apcito)  to  open,  throw  open,  disclose, 
unclose;  — irsi,  vrf.  to  6pen  one's  self 
or  itself,  to  burst  open,  to  gape,  expand, 
crack,  cleave 

Aprilivo,  -a,  a.  aperitive 

Apritorc,  -trice,  smf.  opener,  porter,  box- 
keeper 

Apritura,  aprizione,  sf.  opening,  discldsure 

apro,  sm.  (poet.)  wild  boar 

apsidc,  sf.  (arch.)  apsis  (of  a  church);  ap- 
snii,  pi.,  (arch.)  apsides;  (astr.)  ap- 
sides 

aptcri,  smpl.  (ent.)  aptera 

aptero,  -a,  a.  apterous,  destitute  of  -wing 

aqua,  sf.  water,  V.  Acqu  i 

Aquario,  sm.  Aquarius;  (sign  of  the  Zo- 
diac) ;  acquarium  (for  rearing  acquatic 
plants) 

Aquatieo,  -a,  a.  acquatic,  pluvious,  watery 
Aqueita;  (ant.)  — ade,  —ate,  V.  Aquosita 
aqueo,  -a,  a.  aqueous,  watery 
Aquidoccio,  sm.  V.  Acquidotto 
aquila,  sf.  (orn.)  eagle 
Aquilma;  pietra  — ,  sf.  (min.)  aetites,  6agle- 
stone 

A  juilino,  -a,  a.  aquiline;  naso  — ,  aquiline 

nose;  am.  eaglet,  young  eagle 
Aquilonare,  a.  northerly,  boreal,  stormy 
Aquilonc,  sm.  north  wind,  cold  wind,  aquilon 
Aquilotto,  sm.  eaglet 

Aquosita,  acquosita,  sf.  acquosity;  water- 
iness 

ara,  sf.  (poet.)  V.  Altare,  sm.  altar 
Arabescare,  va.  i.  to  adorn  with  arabic  work, 

with  arabesques 
Arabescato,  arabesco,  -a,  a.  V.  Rabesca- 

to,  etc. 
Arabico,  -a,  a.  arabic;  arab 
Arabile,  a.  arable 

arabo,  -a,  a.  smf.  Arabian;  gli  arabi,  pi. 

the  Arabians;  1'—,  (language),  arabic; 

idiotismo  — ,  arabism 
Arac,  aracca,  sm.  arack  (spirituous  liquor) 

arrack,  rack 
Arachide,  sm.  (bot.)  earth-nut 
Axacnide,  sm.  (ent.)  arachnidan;  aracnidi, 

pi.  aracnida 
Aracnoide,  araenea,  sf.  (anat.)  arachnoid, 

arachnoid  membrane,  serous  coat  of  the 

brain 

Aracnoidite,  sf.  (wed.). inflammation  of  the 
arachnoid  tunic  (gno 
Aragna,  sf.  araguo,  am.  (ent.)  spider,  V.  Ra- 


a  ragidne,  adverb,  justly 
Aragnarsi,  vrf.  Azzuffarsi 
Araldica,  sf.  heraldry 

A  raid  o,  -a,  smf.  herald  (lage 
Aramento,  am.  ploughing,  husbandry,  ti L — 
Arameo,  -a,  a.  Aramaic,  Aramean ;  1'—, 
'   (language)  Aramaic 
Arancia,  sf,  orange 

Aranciata,  sf.  orangeade,  orange-lemonade; 

blow  with  an  orange 
Aranciato,  -a,  a.  orange-coloured 
Aranciera,  sf.  orangery,  orange-house,  oraDge 

plantation 

Arancino,  sm.  small  drange,  china-orange 
Arancio,  sm.  (bot.)  orange-tree;  a.  orange 
coloured 

Arante,  sm.  and  a.  ploughman,  ploughing 
Arare,  va.  1.  to  plough;  —  dn'tto,  to  walk 
straight;  —  col  bue  e  coll'asino,  to  mis- 
place people;  to  do  things  foolishly,  at 
random;  to  be  given  to  all  sort  of  lewd- 
ness 

Arativo,  -a.  a.  plowable,  tillable;  terra  — , 

plow-land,  plough-land 
Aratore,  sm.  ploughman,  husbandman 
Aralorio,  -a,  a.  of  husbandry,  of  farming; 

terra  — ,  arable  land,  plough-land 
Aratro  (arato,  aratolo),  sm.  ploljgh 
Aratura,  arazione,  sf.  tillage,  ploughing 
Arazzoria,  if.  tapestry  manufactory 
Arazziere,  sm.  tapestry-worker; tapestry-man- 
ufacturer 

Arazzo,  sm.  tapestry,  hangings,  arras 
arbitra,  sf.  arbitress,  arbitratrix 
Arhilraggio,  sf.  arbitration 
Arbitrate,  a.  (latv)  by  arbitration 
Arbitrament,  sm.  arbitrement,  arbitration 
Arbitrante,  sm/.  arbitrator,  arbitratrix 
Arbitrare,  va.  1.  to  arbitrate,  decide,  judge 
Arbitrariamente,  adv.  arbitrarily 
Arbitrario,  -a,  a.  arbitrary,  free,  despotic 
Arbitrato,  am.  umpirage  (judgment);  arbi- 
tration 

Arbitratore,  -trice,  smf.  arbitrator,  arbiter, 

umpire;  arbitratrix,  Arbitress 
Arbitrio,  sm.  arbitration,  will,  free  will; 

absolute  power 
arbitro,  sm.  umpire,  arbitrator,  arbiter 
Arborato,  arboroso,  -a,  a.  lull  of  trees; 

woody 

arbore,  (poet.)  V-  albero,  sm.  treo 
Arboreo,  -a,  a.  arboreous,  of  trees 
Arborescente,  a.  arborescent 
Arboreto.  sm.  grove,  plantation,  wood 
Arboriforme,  a.  arboriform;  having  the  form 
of  a  tree 

Arborizzazione,  sf.  arborization  (the  figure 

of  a  plant  in  minerals  or  fossils) 
Arboscello,  arbuscello,  arbiiseolo,  arbusco, 

sm.  arbuscle,  dwarf  tree,  shiiib,  bush 
Arbuscella,  arbuscola,  sf.  V.  Arboscello 
Arbustino,  sm.  wild  vine  (climbing  up  trees) 
Arbusto,  sm.  drbule,  shrub,  dwarf  tree 
arbuto,  (bot.)  sm.  arbute,  strawberry-tree 
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area,  $f.  chest  coffer;  coffin,  sarcophagus, 
urn.  i 1  in h,  3rk;  ark  of  the  covenant; 
un' —  fi  M-isnza,  a  very  learned  man,  an 
feminenl  scholar;  ad  —  apcrta  il  giusto 
pecca,  prov.  exp.  opportunity  makes  the 
Uuef 

Arcaccia,  sf.  old  chest,  trunk 

arcade,  smf.  Arcadian;  — ,  arcadico,  -a, 

a  Arca-lian 
Arcadore,   sm.  archer,  bowman;  knave, 

cheat 

Arcaismo,  jm.  archaism,  ancient  phrase 
Arcale,  sm.  arch  (of  a  door),  semicircle, 
centre 

Arcaliflo,  sm.  calif,  caliph,  kalif 

Arcame,  carcame,  sm.  carcass 

ArcananiPnte,  adv.  secretely,  mysteriously 

Arcangeio,  sm.  archangel 

Arcano;  sm.  arcanum,  hidden  mystery 

— ,  -a,  a.  nidden,  mysterious 

Arcare,  van.  I.  to  let  oil  an  arrow,  to  shoot; 

to  arch  ;  to  cheat 
Arcasso,  sin.  (mar.)  stern-frame,  buttock  of  a 

ship 

Areata,  sf.  bow-shot;  stroke  with  the  bow 
of  a  fiddle;  (arch.)  arch;  arcade;  tirare 
in  — ,  to  inquire,  obliquely,  to  pump 

Arcato,  -a,  a.  arched,  vaulted,  curved; 
cheated 

Arcatore,  sm.  bowman,  archer 
Arcavol  i,  sf.  great  great  grand-mother 
Arcavolo,  sm.  great  great  grand-father 
arce,  (Lat.)  sf.  rock 

Archeggiamento,  sm.  the  bending  (anything) 

in  the  fnrm  of  an  arch;  —  di  stomaeo. 

rising  in  the  stomacft,  quzMm,  nausea 
Archeggiare,  va.  i.  to  bend  (anything)  in 

the  form  of  an  arch  ;  vn.  (mus.)  to  use 

the  bow;  to  scrape,  fiddle,  striim 
Archeggiito,  -a,  a.  bent,  curved,  vaulted 
Archeologia,  sf.  archaeology 
Archi  ologico,  -a,  a.  archaeological,  relating 

to  archaeology 
Archeologo,  sm.  archaeologist,  one  versed  in 

antiquity 
Archettpo,  sm.  archetype 
Archetto,  archettino,  sm.  small  arch,  little 

bow;  bow  of  a  violin,  fiddle-stick 
Archiatro,  sm.  head  physician  to  a  sovereign 
Archibugiare,  va.  1.  to  sh6ot  with  an  ar- 

qucbuse 

Archibugiata,  sf  V.  Archibusata 
Archibugiere,  sm.  V.  Archibusiere 
Archibiigio,  sm.  V.  Archibuso 
Archibusata,  sf.  gun-shot 
Archibusiera,  sf.  better  feritoja,  sf.  l6op- 
hole 

Archibusiere,  sm  arquebusie> 
Archibuso,  sm.  hand-gun,  arqucbuse 
Archidiacono,  sm.  archdeacon 
Archiera,  arciera,  sf.  loop-hole,  barbacan 
Archiginnasio,  sm.  chief  Gymnasium 
Archimandrita,  sm.  archimandrite;  bell- 
wether, leader  or  chief  of  the  flock 


Archimiare,  va.  1.  to  transmute  metals,  etc. 
Archipenzolare,  va.  1.  to  regulate  by  the 

plummet 
Archipenzolo,  sm.  lead  plummet 
Archil empio,  sm.  chief  temple 
Architettare,  va.  1.  to  plan,  build,  to  lay 
out  on  architectural  principles,  to  contrive 
ArcMtettato,  -a,  a.  planned,  built;  devised 
Architetto,  sm.  architect,  builder,  contriver 
— .  -a,  a.  of  an   architect,  bel6nging  t« 

architecture,  architectural 
Architettonico,  -a,  a.  architectural 
Archi tettore,  -trice,  smf.  better  architetto, 
architect;   builder;   founder,  originator. 
Architettura,  sf.  architecture  (artisan 
Architrave,  sm.  architrave 
Architravato,  -a,  a.  having  an  architrave 
Architriclino,  sm.  high  seneschal 
Archiviare,  va.  i.  to  register  in  the  archives 
Archiviato,  -a,  a.  registered,  authenticated 
Archivio,  sm.  archives,  old  records  ollico 
Archivista,  sm.  recorder,  keeper  of  the  rolls 
Archivolto,  sm.  upper  cont6ur  of  an  arch 
Arci,  a  prefix  from  the  Greek  archi,  arch, 
extra,  6ver,  high,  etc.  as  Arciduca,  arch- 
duke, etc. 

Arcibello,  -a,  a.  most  beautiful,  extra-fine 
Arcibenissimo,  adv.  exceedingly  well . 
Arcibestione,  sm.  great  blockhead 
Arcibonissimo,  -a,  a.  super-excellent,  per- 
fect 

Arcibravo,  -a,  a.  superlatively  brave,  skil- 
ful, learned 

Arcibriccone,  sm.  arch  villain,  arrant  scoun- 
drel 

Arcibuffone,  sm.  a  very  fool,  arch  fool,  ar- 
rant knave 

Arciconsolato,  sm.  dignity  of  First  Consul 

Arciconsolo,  sm.  First  Consul 

Arcicontento,  -a.  a.  more  than  content, 
quite  pleased,  delighted,  overjoyed 

Arcicorredato,  -a,  a.  extra-provided,  richly 
equipped 

Arcicrederc,  va.  2.  to  believe  most  fully 
Areidevolissimo,  -a,  a.  mdst  truly  devoted 
Arcidcvoto,  -a,  a.  given  wholly  to  devotion; 

superstitiously  devout 
ArcKHaconato,  sm.  archdeaconship 
Arcidiacono,  sm.  archdeacon 
Arcidiavolo,  sm.  areh-flend,  chief  of  the 

fallen  angels 
Arciduca,  sm.  archdnko 
Arciducale,  a.  archdiical,  pertaining  to  an 

Archduke 
Arriducato,  sm.  archdukedom 
Arciduchessa,  sf.  Archduchess 
Arcieloquentissimo.  -a,  a.  most  eloquent, 

remarkably,  or  superlatively  eloquent 
Arciepiscopale,  a.  archicpiscopal 
Arciere,  -o,  -a,  smf.  archer,  female  archer 
Arcifallito,  -a,  a.  who  was  failed  irrelriev 

ably 

Arcifanfano,  -a,  smf.  braggart,  romancer, 
swell 


ARC 

Arciflemmatico;-a,  a.  phlegmatic,  c61d,  dull, 
heavy,  sluggish  in  the  highest  degree 

Arcifondatore,  sm.  tho  first  or  primitive 
founder 

Arcigiullarc,  sm.  jugglar,  buffoon,  quiz 
Arcignamcnte,  adv.  gruffly,  sourly,  scowlingly 
Arcignezza,  sf.  griiffness,  crossness,  asperity 
Arcigno,  -a,  a.  sharp,  crabbed,  harsh,  gruff; 

far  vise-  — ,  to  look  grim,  to  scowl 
Arcilodare,  va.  1.  to  cry  up,  ettdl,  magnify 
Arcimajuscolo,  -a,  a.  capital,  extremely 

huge,  ridiculous 
Arcimallo,  -a,  a.  raving  mad,  stark  mad 
Arcimastro,  maestro,  sm.  head  master;  most 

distinguished  master,  master  by  eminence 
Arcimentire,  vr.  3.  to  tell  a  most  bare-faced 

lie 

Arcinfernalc,  a.  more  than  hellish 
Arcinobilissimo,  -a,  a.  m6st  noble 
Arcionato,  -a,  a.  saddled 
Arcione,  sm.  saddle-bow  (saddle).;  votare 
V— ,  to  fall  from  horseback;  tenersi  agli 
— oni,  to  mind  what  one  is  about;  to 
behave  with  caution;  entrarc  in  — ,  to 
mount  on  horseback  (sea 
Arcipelago,  sm.  (geog.)  archipelago,  iEgean- 
Arcipochissimo,  -a,  a.  very  little  indeed, 

next  to  nothiog 
Arcipocta,  sm.  prince  of  p6ets 
Arcipresso,  better  ciprcsso,  sm.  cypress-tree 
Arcipn-sbiterato  J  sri.  dignity,  6fiico  of  an 
Arcipretato        [     arch-priest,  arch-pres- 
byter 

Arciprelale,  a.  of  an  arch-priest,  drch-prc-s- 
bytcr 

Arciprete,  sm.  arch  priest,  arch-presbyter 
Arcisavio,  -a,  a.  superlatively  wise 
Arcisinagogo,  archisinagogo,  sm.  chief  of 

the  synagoguo 
Arcisolenne,  a.  most  solemm 
Arcispedale,  sm.  principal  hospital 
Arcivcscovado,  sm.  archbishopric 
Arcivescovalc,  — ile,  a.  archiepiscopal 
Arcivescovo,  sm.  archbishop 
Arciviola,  sf.  violoncello 
Arcivoslro,  -a,  a.  most  truly  yours 
arco,  sm.  b6w,   arch,   curve,  semicircle; 
aprire  1'—,  to  bend  one's  bow;  avere  1' — 
lungo,  to  be  astute,  cunn'ng;  avere  1'— 
dell' iutelietto  teso  a  una  cosa,  to  mind 
somelhing;  chi  troppo  tira  1'—  si  spczza 
(prov.  exp.)  a  bow  too  much  bent  breaks  ; 

—  celeste,  raz'nbow;  con  1'—  dell'osso 
or  della  schiena,  with  all  one's  might; 

—  acuto,  (arch.)  acute  arch,  ogive;  — 
trionlale,  triumphal  arch;  —  da  sera  buon 
tempo  si  spera,  prov.  exp.  a  rainbow 
at  night  is  tho  shepherd 's  delight ;  — 
da  mattina  riempie  la  marina  prov.  exp. 
a  rainbow  in  the  morning  is  the  shep- 
herd's warning 

fcrcobaleno,  sm.  rainbow;  Iris;  passar  sotto 

1'—,  to  change  one's  sex 
Arcobugio,  sm.  V.  Archibuso 
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Arcolai,  smpl.  castles  in  the  kir,  whims 

Arcolajn,  sm.  reel,  winder,  yarn-blades; 
fare  1'—,  to  turn  round  about;  aggirare 
uno  come  un  — ,  to  come  round  one,  to 
impose  upon  one;  girarc  come  un  ,  to 
bo  expeditious;  mellere  in  capo  1' — ,  to 
muse,  be  whimsical;  c  un  — ,  he  is  a  giddy 
odd  fellow;  1—  quanlo  c  piii  vecchio  o 
pill  gira,  prov.  exp.  old  people  in  lAre 
are  apt  to  do  moro  foolish  things  thaa 
the  young 

Arconcello,  sm.  sm.Ul  b6w 

Arcone,  sm.  great  bow 

Arconte,  sm.  archon,  ono  of  the  nine  chief 
magistrates  in  ancient  Greece 

Arcoieggiare,  vn.  i.  to  break  wind;  (to 
belch) 

Arcuato,  -a,  a.  bent,  crooked,  arched,  curved 

Arciiccio,  sm.  cradle-tester;  cradling  (of 
beds);  ad  — ,  top-headed  (of  cradles) 

Ardeiione,  sm.  pander 

Ardentc,  a.  ardent,  burning,  fiery,  keen, 
eager,  amorous  ;  occhi  ardenti,  keen,  pierc- 
ing eyes;  raggi  ardenti,  burning  rays;  ca- 
vallo  — ,  spirited  fiery  horse 

Ardcntementc,  adv.  ardently,  passionately 

Ardenza,  sf.  heat,  glow,  intense  heat,  fiery 
ardour,  ardency,  eagerness,  bijming  desire; 
nell'—  dell'ira,  in  the  heat  of  passion 

ardere,  vn.  2.  irr.  (ardo,  -i,  -e,  past,  arsi, 
arse,  arsero,  part,  arso)  to  burn,  blaze, 
glow,  be  ardent,  shine;  spirito  da  — , 
spirits  to  burn,  spirits  of  wine;  —  d'a- 
more,  di  sdegno,  to  glow  with  love,  burn 
with  rage;  — ,  va.  to  consume;  il  /uoco 
irse  molte  case,  the  fire  consumed  (or 
burnt  down)  a  number  of  houses 

Ardesia,  sf.  slate 

Ardiglionc,  sm.  tongue  (of  a  buckle) 
Ardimento,  sm.  boldness,  daring,  bardihAod 
Ardimentoso,  -a,  a.  bold,  daring,  hardy 
Ardire,  vn.  it.  (ardisco,  -isci,  -isce,  -iamo, 
-ite,   -iscono)  to  dare,   to  be  bold  or 
adventurous,  to  take  the  liberty;  sm.  dar- 
ing, hardihood,  boldness,  valour;  pigliarsi 
—  di  fare  qualche  cosa,  to  dare  to  do 
somelhing 
Arditameute,  adv.  boldly,  daringly 
Arditezza,  sf.  boldness,  daring,  hardihood 
Ardito,  -a,  a.  bold,  brave,  daring,  hardy 
Ardore,  sm.  ardour,  warmth;  fervour,  «low, 
warm  desire;  cavallo  pieno  d'— ,  meltle- 
some,  spirited  horse 
Arduamente,  adv.  arduously,  with  difliculty 
Arduita,.  sf.  arduousness,  difliculty;  steep- 
ness 

arduo,  -a,  a.  arduous,  difficult,  hard,  toil- 
some, perilous;  ardua  intrepresa,  arduous 
undertaking  ;  — -,  sm.  V.  Arduita 
Ardura,  sf.  V.  Arsura,  cociore,  bruciore 
area,  sf.  area,  superficies  (extent) 
Areca,  sf,  (bot.)  arec,  areca  (a  kind  of 

palm-tree) 
Arefatto,  -a,  a.  dried  up,  withered 
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Arefazi6ne,  sf.  arc-faction  (drying) 

Arella,  sf.  small  wooden  sty  for  swine 

arem,  arcmme,  sm  harem,  (the  division  al- 
lotted to  females  in  the  East) 

Arena,  5/.  sand,  gravel,  sand-bank;  arena, 
amphitheatre;  le  bollenti  arene  di  Libia, 
the  burning  sands  of  Lybia 

Arenaceo,  -a,  a.  sandy,  arcnose.  arenaceous 

Arenario,  sm.  gladiator,  prize-figlitcr 

Arcnarsi,  vrf.  to  stick  iu  the  sand,  run 
aground,  get  St  rinded 

Arenosita,  sf.  sandiness 

Arcnoso,  -a,  a.  sandy,  full  of  sand 

Arenie,  a.  V.  arido 

Areola,  sf.  areola;  V.  Ajetta,  ajuola, 

Areomelro,  sm.  areometer 

Areonauta,  sm.  V.  Aeronauta 

Areopagita,  areopagito,  sm.  Areopagite,  a 
member  of  the  Areopagus 

Arcopago,  sm.  areopagus  (a  sovereign  tribu- 
nal at  Athens) 

Areostatico  -a,  a  areostalic;  pallone  arco- 
statico,  air  baU^on 

Arcoslilo,  sm.  (arch.)  areosiyle 

Arcoltonica,  sf.  {mil.)  areolochtonics  (at- 
'  tack  and  defence  of  fortified  places) 

Aresta,  sf.  V.  Rest  a 

Arfasattello,  arfasatto,  sm.  a  low-born  fel- 
low 

Arganare,  va.  i.  to  wire-draw,  spin  into 
wire 

argano,  sm.  windlass,  capstan,  crane;  faro 
una  cosa  tiratovi  cogli  argani,  to  dA 
s6mething  by  force,  constrainedly 

Argemone,  sm.  (bot.)  argemone,  prickly 
poppy 

Argcntajo,  argentiere,  sm.  silversmith 
Argcntale,  a.  silver-coloured,  silvery 
Argentare,  va.  1.  V.  Inargcntare 
Argcntato,  -a,  a.  overlaid  with  silver 
Argentatore,  sm.  one  that  plates,  silvers 
6ver 

Argentatura,  sf.  silvering 

Argenteo,   -a,   a.   silvery,   silver-coloured ; 

vasi  argentei,  silver  vases ;  argentea  liina, 

silvery  moon 
Argenteria,  sf.  plate,  silver-plate 
Argcntiera,  sf.  silver-mine 
Argentiere,  -0,  sm.  silver-smith 
Argentifero,  -a,  a.  producing  silver 
Argentina,  sf.  {bot.)  silver-weed,  wild  tansy 
Argcntino,  -a,  a.  silver-coloured,  silvery; 

voce  argentina,  clear  silvery  voice 
Argento,  sm.  silver;  farsi  d'— ,  (poetically 

of  the  hair)  to  grow  white,  hoary;  met- 

tere  a  —  or  d'— ,  to  silver,  deck  with 

silver  work 
—  vivo,  sm.  quicksilver,   mercury;  aver 

1—  viv.)  adddsso,  to  be  always  in  motion 
Argeste,  sm.  west  wind 
(Argiglia)  argilla,  sf.  argil,  clay,  pdtter's 

clay  (ish 
Argiglioso,  -a,  argillfiso,  -a,  a.  clayey,  clay- 
Axgillaceo,  -a,  a.  argillaceous,  clayish 


Arginamento,  sm.  the  raising  a  dyke  01 
bank 

Arginare,  va.  i.  to  raise  a  dyke  or  rampart 
Arginato,  -a,  a.  guarded  by  a  bank,  mole, 
etc. 

Arginatura,  sf.  embankment,  diking 
argine,  sm.  dike,  bank,  levee,  m61e;  mct- 

tere      a,  to  oppose  a  barrier  to 
Arginetto,  sm  little  dike,  bank;  rampart 
Arginoso,  -a,  a.  full  of  banks,  impediment 
Argnone,  sm.  V.  Arnione 
argo,  sm.  (astr.)  Argo  navis 
Argogliarsi,  vrf.  i.  (ant.)  to  grow  proud, 

arrogant 

Argomentaccio,  sm.  bad  argument 

Argomentare,  van.  I.  to  dcue,  reason;  to 
prove  by  syllogisms  or  arguments;  to  argue, 
tend  to  pr6ve;  —  arsi,  vrf.  to  equip  one'? 
self,  prepare,  endeavour 

Argomentatore,  -trice,  smf.  arguer,  dispu< 
tant,  reasoner 

Argomentazione,  sf.  argument,  dispute,  dis» 
cussicn,  argnmentation,  reasoning 

Argomento,  sm.  reason,  argument,  syllo- 
gism, pr6of,  conjectural  Argument,  sign, 
indication;  reasoning,  argument,  dispute; 
the  argument  or  subject  matter  of  a  dis- 
course ;  tool,  instrument;  (injection);  dar 
— ,  to  give  cause;  agitare  un  — ,  to  treat 
a  subject;  fare  — ,  to  prove,  demonstrate, 
infer;  sguainare  — enti,  to  bring  in. proofs; 
stringere  L' — ,  to  conclude;  —  cornuto, 
dilemma 

Argomentoso,  -a,  a.  persuasive,  convincing, 
powerful;  ingenious,  skilled  in  argument 

Argonauta,  sm.  argonaut 

Arguirc,  va.  3.  (ar.-nisco,  -isci,  -fsce,  etc.) 
to  infer,  conclude,  argue,  to  blame,  rep- 
rimand ;  dal  nrimcro  <ie'  delilli  si  pud  — 
(0  argomentare)  la  civilta  d'un  popolo, 
from  che  number  of  crimes  we  may  drguo 
or  infer  the  degreo  of  civilization  of  a 
people 

Ar<nimentante ,   sm.   reasoner,  disputant, 

Srgucr 

Argumcntare,  argumento,  V.  Argomen- 
tare, etc. 

Argutamente,  adv.  wittily,  artfully,  sub- 
tilely 

Argutezza,  sf.  finesse,  subtility;  wit,  quibble, 

witty  conceit 
Argiito,  -a,  a.  witty,  subtile,  ingenious, 

piquant 

Arguzia,  sf.  witticism,  subtility,  ingenuity, 
piquancy;  quibble,  bon-mot,  joke;  dire 
arguzie,  to  say  good  things,  be  piqudut 

aria,  sf.  air,  vital  air;  air,  mien,  look; 
(mus.)  air,  tone,  song;  favellare  in  — , 
to  talk  idly,  talk  to  the  winds;  pigliar 
1'—,  to  take  the  air,  to  take  a  walk,  a 
ride,  an  airing;  non  venire  per  pigliar 
— ,  to  come  on  business ;  intendero  per 
— ,  to  be  quick  of  understanding;  esser 
cosa  in  — ,  to  bo  air-built,  chimerical; 
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fare  castelli  in  — ,  to  build  castles  in  the 
air;  darsi  —  di  letterato,  di  filosofo,  to 
set  up  as,  to  pretend  to  be  a  literary 
man,  a  philosopher;  —  aperta,  the  open 
air;  bell'—  di  testa,  a  noble  air,  beautiful 
turn  of  the  head,  lofty  mien;  —  infetta, 
foul  air;  fabbricato  in  —  (chiraerico), 
air-built;  schioppo  da  — ,  air-gun;  im- 
peimeabile  all'—,  air-tight;  leggiero  come 
1'—,  airy-lfgtrt 

Arianismo,  sf  arianism 

A;i.ino  -a,  smf.  a.  Arian 

Ai  ianna,  sf.  (astr.)  Ariadne  (a  constellation) 

Aricalco,  sm.  V.  oricalco 

Andamente,  adv.  dryly 

Aridezza  J  sf.  aridity  dryness,  barrenness; 

Aridita    I  tiresomeness 

arido,  -a,  a.  arid,  dry;  fig.  tiresome 

Ai  ieggiare.  va.  i.  to  resemble,  l6ok  like 

Anento,  V.  Argento 

Aiietare,  va.  I.  to  beat  down  with  a  balter- 
ing-ram 

Ariete,  sm.  (zool.)  ram;  (astr.)  aries;  {mil.) 

battering-ram 
Arietta,  sf.  little  air,  arietta,  song,  tunc 
Ariettina,  sf.  short  air,  little  song,  sonata 
A  rilento,  adverb,  softly,  cautiously 
Arimane,  sm.  ariman,  ahriman,  arima  (the 

evil  genius  of  the  Persians) 
Ai  inga,  sf.  harangue,  speech;  (icht.)  herring 
Aringamento,  sm.  harangue,  long  speech 
Aringare,  van.  1.  to  harangue,  to  make  a 

speech 

Armgato,  -a,  a.  harangued,  prepared, 
ready 

Aringatore,  sm.  speaker,  orator,  haranguer 
Aringheria,  sf.  harangue,  speech,  disc6urse 
Aringhiera,  sf.  rostrum,  bar,  hustings 
.         \  sm.  arena,  lists;  rostrum,  bar, 

rl"?°     \     pulpit;  harangue,  tournament; 
Arnngo  ^     C6rrere  1'—,  to  joust,  tilt 
Ariolo,  sm.  diviner,  sooth-sayer;  V.  Indo- 

vino 

Ariona,  sf.  noble  air,  majestic  appearance 
Arioso,  -a,  a.  airy;  -well  aired,  sunny, 
light,  giddy,  gay,  whimsical;  pretty,  grace- 
ful, charming;  casa  ariosa,  well  aired 
house,  hiusc  in  an  open,  sunny  spot 
Ansmetica,  arismetrica,  sf.  (ant.)  arithm- 
etic 

arista,  sf.  chine  of  pork 
A  ista,  sf.  (bot.)  ear  of  corn 
A:  istarcheggiare,  vn.  i,  to  criticise  severely 
Aristarco,  sm.  aristarch,  merciless  critic 
Aristocraticaticamente,   adv.  aristocratic- 
ally 

Aristocratico,  -a,  a.  aristocratical;  —  smf. 
aristocrat 

Aiistocrazia,  sf.  aristocracy 

Aristotelicamente,  adv.  according  to  Aris- 
totle or  to  his  philosophy 

A.  istotelico,  -a,  a.  of  or  belonging  to  Arist- 
otle 

Aristoteli'smo,  sm.  Aristotilianism 


Arfstula,  sf.  small  lish  bone 
Arilmelica,  sf.  arithmetic 
Arjtmolicamente,  adv.  arithmetically 
Aritmetico,  sm.  arithmetician,  accountant 
— ,  -a,  a.  arithmetic,  arithmetical 
Arlecchinata,  sf.  harlequinade 
Arlecchino,  sm.  harlequin,  buffoon,  jester 
Arlotto,  sm.  dirty  glutton  ;  slovenly  tool 
arma,  sf.  poet.  V.  arme;  ant.  V.  a  ma 
Aimaccia,  sf.  clumsy  weapon,  bad  arms 
Armacollo  (ad),  adv.  across,  (slung)  over 

the  shoulder,  in  a  sling 
Armadiaccio,  sm.  bad  clothes-press,  ugly 

cup-bdard 

Armadio,  sm.  press,  cl6thes-press ,  cup- 
board 

Armadura,  sf.  armour  (arms) 
Armaduretta,  sf.  light  armour 
Armajuolo,  armajo,  sm.  armourer,  gun- 
smith 

Arraamentario,  sm.  arsenal,  armoury 
Armamento,  sm.  the  arming,  equipping, 

preparing  for  sea;  armament 
Armare,  va.  1.  to  arm ;  —  arsi,  vrf.  to 

arm 

Armario,  sm.  clothes-press ;  press  (book- 
case) 

Ariuata,  sf.  fleet,  navy;  army 
Armatamente,  adv.  by  main  f6rce ;  with 
arms 

Armatetta,  armatella,  sf.  small  fleet,  army 
Armato,  -a,  a.  armed,  iitted  up  provided 
with 

Armatore,  sm.  privateer,  captain 
Armatura,  sf.  armour,  cuirass,  bieast-plate 
arme  and  arma,  (pZ.armi  and  arme)  s/.  arms, 
weapons,  armour;  arme  gentilizie,  coat 
of  arms,  crest,  arms;  muover  1'  —  ,  to 
begin  or  declare  a  war;  all'— 1  to  arms  1 
—  da  l'uoco,  fire  arms;  —  bianche,  swords, 
daggers;  all  arms  except  fire  arms;  fatto 
d'— ,  exploit;  piazza  d'— ,  Mars-held,  army 
square;  fare  il  viso  dell'—,  to  look  dag- 
gers; portar  le  — ,  to  bear  arms;  presen- 
tare  le  —  (mil.),  to  present  arms;  aprirsi 
il  passo  colle  — ,  to  fight  one's  way; 
levarsi  ad  —  (correre  all'—),  to  rise  in 
arms;  dar  di  piglio  all'—,  to  take  iip 
arms;  deporre  1'—,  to  lay  down  one's 
arms 

Armeggeria,  sf.  V.  Armeggiamento 
(Armi  ggevole)  armeggiante,  a.  fighting 
Armeggiamento,  sm.  joust,  mock-combat, 
toiirnay 

Armeggiare,  vn.  i.  to  joust;  run  a  till; 
stammer,  hesitate,  to  rummage  like  a 
silly  person 

Aimeggiatore,  sm.  jouster,  tiller,  swords- 
man 

Armeggieria,  sf.  tilt,  joust,  mockencounter 
Armeggio,  sm.  V.  Armamento 
Armeggio,  sm.  rummaging  (like  a  silly 
person) 

Armcggione,  sm.  fussy  or  meddling  fellou? 
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irmel,  sf.  (hot.)  harmel,  the  wild  african 
rue 

Annellina,  sf.  the  fur  of  the  ermine,  ermine 
Armellino,  ermelh'no,  sm.  {zool.)  ermine ; 
(bot.)  apricot-tree;  quando  gli  —  ini  sono 
in  fiore  il  di  e  la  notte  son  d'un  colore, 
prov.  exp.  "when  apricot-trees  are  bloom- 
ing the  day  and  the  night  are  of  equal 
length 

Armentario,  sm.  herdsman,  drover,  cow- 
keeper 

Armentario,  -a,  a.  of  cattle 
Armcnto,  sm.  drove,  herd  of  cattle 
Armeria,  5/.  arsenal,  armoury;  place  for 
arms 

Armctrcinendo,  -a,  a.  poet,  dreadful  in 

arms 

Armicella,  sf.  small  -weapon,  trifling  arms 
A r micro,  -a,  a.  being  in  arms;  sm.  esquire 

(knight's  companion)  arraiger 
Anmfero,  -a,  a  armieerous,  bearing  arms 
Armigero,  -a,  a.  warfike;  sm.  armigcr 
Annilla  (armella),  sf.  bracelet,  armlet 
Armillare,  a.  armillary,  like  a  bracelet;  la 

slera  — ,  the  armillary  sphere 
Amiiniano,  -a,  s.  a.  (teol.)  Anminian 
Arniinianismo,  s.^teolJ)  Arminianism 
Armipolente,  a.  mighty  in  arms,  warlike 
Armistizio,  sm.  armistice,  suspension  of 

arrns 

Armizzare,  va.  1.  {mar.)  to  cast  anchor, 
moor 

Armizzo,  sm.  (mar.)  mooring 
Arraoneggiare,  vn.  1.  V.  Armonizzare 
Armoma,  sf.  harmony,  concord,  union 
Armoniaeo,  sm.  amrrioniac,  gum  amm6niac, 

salt  ammoniacum,  V.  Ammoniaco 
Armoniato,  -a,  a.  harmonized,  set  in  order 
Armonica,  sf.  (mus.)  hafm6nics;  musical 

glasses 

Armonicamente,  adv.  harmonically,  harm- 
oniously 

Aimonico,  -a,  a.  harmonical,  musical 
Armoniosamcnle,  adv.  harmoniously 
Armouioso,  -a,  a.  harmonious,  melodious 
Armonista,  sm.  harmonist,  musician,  com- 
poser of  music 
Armonizzamento,  sm.  harmoniousness,  mu- 
sic, ilness,  agreement,  concord 
Arraonizzante,  a.  harmonizing 
Armonizzare,  vn.  1.  to  harmonize,  make 
harmony 

Armonizzato,  -a,  a.  harmonized;  giovanc 
bene  — ,  well  made  youth 

Armoraccio,  better  ramolaccio,  sm.  horse- 
radish 

Arnagldssa,  sf.  (bot.)  plantain 

Arnablisti,  smpl.  arnoldists,  disciples  of 
Arnold  of  Brescia 

Arnesario,  sm.  called  in  Lombardy  at- 
trezzista,  sm.  (theatre)  manager  (for  the 
decoration,  dressing,  etc.) 

Arnese,  sm.  gear,  harness,  utensils,  furni- 
ture, cl6thes ;  male  in  — ,  badly  cl6thed 


Arncselto,  sm.  light  utensil,  little  instru- 
ment 
arnia,  sf.  bee-hive 

Arniajo,  sm.  apiary,  stand  or  shed  for  bees 
arnica,  sf.  (bot.)  arnica 
Arnione  (argnone,  rognone)  sm.  kidney 
Arnomanzia,  sf.  divination  by  the  inspection 

of  lambs 
aro,  sm  (bot.)  arum 

—  d'  Egilto,  sm.  (bot.)   Egyptian  bean, 

collocassia 
Aroma,  sm.  ar6ma,  fragrance 
Aromatario,  sm.  seller  of  spices,  grocer 
Arornatichezza  |  sf.  aromalics,  quality  aro- 
Aromaticita      \  malic 
Aromatico,  -a,  a.  aromatic,  fragrant ;  spicy 
Aromatico,  am.  perfume,  sweet  odour,  fra- 
grance 

Aromatite,  sm.  (min.)  murrhine  stone,  fliior 

spar 

Aromalrzzare,  va.  i.  to  aromatize,  perfumo 
Aromato,  sm.   aromatic,  sweet-smelling 

spice 

A  rompjcollo,  adverb,  at  the  risk  of  break- 
ing one's  neck,  headlong,  rashly,  pre- 
cipitately 

arpa,  sf.  harp;  —  d'eolo,  Eolian  harp 
Arpagonare,  va.  1.  to  harpbon;  clutch, 
grapple 

Arpagdne,  sm.  harpoon,  harping  iron 
arpe,  sf.  V.  arpa 

Arpeggiamento,  sm.  harping,  arpeggio 
Arpeggiare,  vn.  1.   to  play  (on)  the  harp, 

sound  the  lyre;  harp;  to  arpeggiato 
Arpeggio,  sm.  (mus.)  arpeggio 
Arpese,  sm.  (arc?i.)  holdfast 
Arpia,  sf.  harpy;  ravenous* wretch 
Arpicare,  va.  I.  to  climb,  or  scramble  up; 

to  meditate 
Arpicdrdo,  buon  accordo.  sm.  (mus.)  harpsi- 

chtrd 

Arpino,  sm.  h6ok,  grappling-iron 
Arpioncello,  arpioncino,  sm  small  hingo 
Arpione,  sm.  door  or  window-hinge,  hook, 
tenter 

Arpista,  sm.  harper,  minstrel,  harpist 
Arpone,  sm.  ha,rp6on,  fish  spear,  spear 
arra,  sf.  earnest,  earnest  money,  pledgo 
Arrabattarsi,  vrf.  I.  to  toil  hard,  endea- 
vour 

Arrabbiamento,  sm.  rage,  rabid  fury 
Arrabbiare,  vn.  I.  to  become  rabid,  get 

furious ;  —  dalla  fame,  to  have  a  wolfs 

appetite 

Arrabbiatamente,  adv.  rabidly,  furiously 
Arrabbiatello,  sm.  furious  little  fellow 
Arrabbiaticcio,  sm.  (agr.)  disease  in  gram 

hindering  the  strengthening  of  the  roots 
Arrabbiato,  -a,  a.  enraged,  rabid,  meagre, 

thin 

Arrailare,  arraffiare,  va.  1.  to  seize  with  a 
grappling  iron;  to  grapple,  hAok,  snalcb, 
wrest,  wrench 

ArraUato,  -a,  a.  snitched,  wrested,  seized 
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Arramacciarc,  va.  1.  to  drive  (one)  in  a 
sledgo 

Arramacciato,  -a,  a.   drawn  in  a  sledge; 
overturned 

Arramatare,  va.  i.  to  catch  birds  by  fire 
light 

Arraraparsi,  vrf.  V.  Arrampicarsi 
Arrampicarc,  vn.  1.  — arsi,  vrf.  to  climb, 
clamber 

Arrancare,  vn.  1.  to  go  lame;  limp;  to  row 
hard 

Arrancato,  -a,  a.  hard  rowing 
Arrancidirc,  vn.  3.  (— isco,  -isci)  to  become 

rancid,  musty,  old 
Arrancidito,  -a,  a.  become  rancid,  musty, 

old 

Arrandellare,  va.  1.  to  tie,  bind  last,  hurl; 
fliag 

Arran(iare,  va.  1.  to  snatch,  catch,  gripe, 
seize 

Arrangclare,  vn.  i.  to  grow   angry,  im- 
patient 

Arrangolato,  -a,  a.  enraged,  furisus,  hard 
Arrantolato,  -a,  a.  hoarse,  harsh,  rough 
Arrapinato,  -a,  a.  passionate,  hasty,  tire- 
some 

Arrappare,  va.  i    V.  Arraffai.o 
Arrappatorc,  -trice,  smf.  robber,  ravisher 
Arraspare,  va.  1.  V.  Raspare 
Arrata,  better  arra,  sf.  earnest 
Arrecare,  va.  1.  (arreco,  —  echi,   — eca),  to 

bring ;  V.  Recare 
Arrecatorc,  -trice,  smf.  he,  she  whA  brings 
Arrcdare,  va.  i.  to  rig  out,  furnish,  adorn 
Arredo,  sm.  rigging,  furniture,  ornament 
Arrembaggio,  sm.  the  boarding  a  ship 
Arrembare,  va.  1.  to  board,  attack,  charge 
Arrenamcuto,  sm.  running  aground,  sticking' 
in  the  sand,  stranding;  fig.  stoppage, 
dulness,  deadness,  stagnation  of  trado 
Arrenare,  vn.  1.  (from,  arena,  sand)  to 
stick  in  the  sand,  run  ashore  or  aground, 
to  get  stranded;  fig.  to  be  stopped,  stuck, 
stranded;  va.  to  rub  with  sand,  polish 
with  sand-paper 
Arrenato,  -a,  a.  stranded,  run  aground 
Arrendamento,  sm.  renting,  lease,  tenure 
Arrendatdre,  -trice,  smf.  renter 
Arreudersi,  vrf.  2.  to  surrender,  to  give  in; 
(bot.)  to  bend,  yield,  comply;  —  con  ca- 
pitolazione ,   (  mil.)  to  surrender  upon 
articles;  —  a  discrczione,  to  surrender  at 
discretion;   chi  ha  bisogno  s' airenda, 
prov.  exp.  a  man  in  need  must  stoop 
(to  beg,  to  recommend  himself,  etc.) 
Arrendevole,  a.  pliant,  fiexrble,  supple 
Arrendevolezza,  sf.  flexibility,  docility 
Arrendevolraente,  adv.  in  a  pliable  manner 
Arrendimento,  sm.  surrendering,  giving  in 
Arrequiare,  vn.  i.  poet.  V.  Riposare 
Arreso,  -a,  arrenduto,  -a,  a.  surrendered 
Arrestare,  va.  1.  to  arrest,  stop,  seize,  detain; 
—  un  ladro,  to  arrest  a  r6bber;  —  la 
lancia,  to  place  the  lance  in  rest,  to 


couch  the  lance;  —arsi,  vrf.  to  stop,  be 
stopped;  —  a  mezzo  discorso,  to  stop  in 
the  middle  of  a  speech 
Arrestatore,  sm.  one  wh6  arrests,  tipstaff, 
bailiff 

Arresto,  arrestamento,,  sm.  arrest,  the  act 
of  arresting  or  apprehending,  caption; 
stoppage,  delay;  decree,  decision,  [little 
used) 

Arretare,  arreticare,  va.  1.  to  catch  in  tho 

net,  to  insnare 
Arrcticato,  -a,  a.  ensnared,  caught  in  tho 

net 

Arretrarsi,  vrf.  i.  (m'arretro,  etc.).  to  go, 
fall  or  start  back,  to  recede,  flinch, 
recoil 

Arretrato,  -a,  a.  gone  or  drawn  back;  left 
behind,  left  unpaid,  in  arrear;  arretrali, 
sm.  pi.  arrears  r 
Arrctizio,  -a,  a.  surprised,  oppressed 
Arrczzarc,  va.  1.  to  shade,  shadow,  screen 
arri !  arri!  hey  I  hey  I  go  on  (speaking  to 

a  beast  of  burden) 
Arricchimcnto,  sm.  the  enriching,  growing 
r'icn 

Arricchi'rc,  vn.  3.  (arricchisco,  -isci,  -isce ; 
-iamo,  -ite,  w'scono),  to  get  or  gr6w  rich; 
va.  to  make  rich,  to<cnrich,  to  adorn; 
—  irsi,  vrf.  to  become  rich,  to  prosper, 
thrive 

Arricchito,  -a,  a.  enriched,  grown  rich 
Arricciamento,  sm.  bristling  up  of  the  hair; 
a  sudden  horror,  a  fright  which  makes 
the  hair  stand  on  end ;  curling,  curl 
Arricciare,  va.  1.  (arriccio,  etc.)  to  bristle 
iip,  stand  on  end;  to  curl,  frizzle,  friz, 
crisp;  m' arricciarono  i  capelli,  my  hair 
stood  on  end  ;  —  i  capelli,  to  curl  of  friz 
the  hair;  —  il  muso,  il  naso,  to  turn  up 
one's  nose;  —  un  miiro,  t'o  roughcast  a 
will 

Arricciato,  -a,  a.  curled,  bristled  up,  irri- 
tated 

Arriccialura,  sf.  curling,  curls,  frizzing^ 
frizz-ling,  crisping;  first  coat  of  rough 
cast 

Arricciolare,  va.  I.  to  friz,  frizzle,  crisp; 

to  form  into  small  curls,  or  ringlets 
Arricciolato,  -a,  a.  Irizzled,  curled,  crisped 
Arricciolinamento,  sm.  curls,  frizzling,  ring- 
lets 

Arricordare,  va.  1.  to  remember,  mention 

Arricordarsi,  vrf.  V.  Ricordarsi 

Arridere,  va.  2.  irr.  (arrido,  past,  arrisi, 
part,  arriso)  to  smile  upon,  favour:  la 
Fortuna  arride  alia  nostra  impresa,  For- 
tune smiles  upon  or  favours  our  enterp- 
rise 

Arriffare,  vn.  to  raffle;  put  to  stake,  jeop- 
ardize 

Arringante,  arringatore ,  sm.  hardnguer , 
orator 

Arringare,  van.  i.  arringo,  V.  Aringare, 
aringo 
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Arripare,  va.  i.  poet.  V.  Approdare 

Arrischiamento,  sm.  risking,  risk 
Arrischiante,  a.  daring,  adventurous,  fool- 
hardy 

Arrischiare,  va.  i.  to  risk,  hazard,  jeopard- 
ize; vn.  —arsi,  vrf.  to  risk,  run  the  risk, 
dire,  venture,  be  bold 

Anischiatamente,  adv.  daringly,  adventur- 
ously, hazardously,  rashly,  with  great 
risk 

Arrischiato;  -a,  a.  risked,  hazardous,  per- 
ilous ;  dangerous 

Arrischievole ,  a.  daring,  resolute,  fool- 
hardy, rash 

Arn'schio,  sm.  V.  Rischio 

Arrisicare,  va.  i.  V.  Risicare,  risicato,  etc. 

Arrissarsi^vr/.  to  wrangle,  quarrel,  kick 
up  a  row 

Arristiarsi,  vrf.  V.  Arrischiarsi,  cimentarsi 
Arrivabile,  a.  that  can  be  reached  or  at- 
tained to 

Ai  i  ivamento ,  $m.  arrival,  coming  (reach- 
ing) 

Arrivare,  vn.  i.  (from,  riva,  bank,  shore), 
to  make  land,  touch  the  bank,  reach  the 
shore;  to  arrive,  come  to;  to  reach,  come 
iip  to,  attain  to ;  va.  to  bring  ashore,  to 
help  to,  to  reach  a  thing;  da  Venezia  a 
Milano  s'arriva  in  sedici  ore,  you  come 
(or  can  come)  from  Venice  to  Milan  in 
sixteen  hours  ;  ci  sono  arrivato  alle  tre,  I 
arrived  at  three ;  io  non  arrivo  con  la 
inano  quel  ramo,  I  cannot  reach  that 
branch  ;  non  ci  arrivo,  I  cannot  attain  to 
it,  reach  it,  understand  it,  it's  beyond 
my  comprhension,  ab&ve  my  reach;  arri- 
vatemi  quella  cosa,  reach  me  that;  — 
bene,  to  be  -well  received,  to  succeed; 
chi  mal  naviga  mal  arriva,  prov.  exp. 
guilt  brings  ruin  in  the  end 

Arrivato,  -a,  a.  arrived,  reached,  attained 
to 

Arrivo,  sm.  arrivata,  sf.  arrival,  coming 
Arrizzare,  van.   1.   to    bristle;    V.  Arric- 
ciare 

Arroba,  sf.  arobe,  arroba,  (weight  meas- 
ure) 

Arrobbiarc,  van.  i.  to  dye  with  madder 
Arrocare,  vn.  I.  to  gr6w  h6arse;   V-  Affio- 

care 

Arroccare,   va.   i.   to  fill  the  distaff;  to 

castle 

Arrocchiare,  va.  i.  to  cut  in  pieces,  botch, 

cobble  * 
Arrosantaccio,  -a,  a.  very  arrogant,  over- 
bearing; sm.  arrogant,  insolent  fellow 
Arrogante,  a.  drrogant,  insolent,  proud 
Arrogantemente,  adv.  arrogantly,  insolently 
Arrogantone,  a.  very  arrogant,  insolent 
Arroganza ,  sf.   arrogance  ,   presumption  , 
pride 


1  Arrogare,  van.  1.  —arsi,  vrf.  to  arrogate, 
pretend  to 

Arrogazione,  sf.  (law)  adrogation,  (a  species 

j     of  adoption  in  ancient  Rome) 
Arrogere,  va.  2.  irr.  to  add,  give  to  boot 
Arrogimento,  sm.  addition 
Arrolamento,  sm.  (mil.)  enlistment 
Arrocare,  va.  i.  to  enrdl,  enlist,  register 
Arrolarsi,  vrf.  i.  to  enrol  one's  self 
Arrolato,  -a,  a.  enrolled  enlisted,  regis- 

j  tered 

!  Arromperc,  va.  2.  irr.  V.  Rompere,  allon- 

tanarsi,  dirompersi 
j  Arroncarc,   va.   i.  to  weed,  aberriincate 

r6ot  out 

Arroncato,  -a,  a.  weeded,  rioted  out 
Arroncigliare,  va.  I.  V.  Roncigliare 
Arrorare,  va.  I.  to  bedew,  moisten,  sprinkle, 
wet 

Arrosare,  va.  I.  to  bedew,  to  sprinkle  or 
moisten  gently  (as  with  dew) 

j  Arrossimento,  sm.  blushing,  blush;  shame 

,  Arrossire,  —are,  vn.  3.  (arrossisco,  -fsei), 
to  blush,  redden,  become  red,  be  ashamed 
Arrostarp,  va.  I.  (from,  rosta)  to  drive 
away  with  a  16afy  twig ;  to  shake  the  air 
(as  with  a  leafy  wig) ;  to  shake,  agitate, 
stir;  —arsi,  vrf.  (from,  rdsta,  a  leafy 

j  twig,  palm,  fan)  to  slruggla,  to  be  vio- 
lently shaken;  to  toss  one's  arms  about, 

j  to  lay  about  one  lustily,  to  twist,  flounder, 
strive 

i  Arrostieciana,  better  braciuola,  sf.  chop, 
steak 

;  Arrostimento,  sm.  arroslitura,  sf.  r6asting 
j  Arrostire,  va.  3.  to  roast;  t6ast,  broil 
i  Arrostito,  -a,  a.  roasted,  tdasted,  broiled; 
i     manzo  — ,  roast-beef 
!  Airosto,  sm.  roast  meat;  fare  un  — ,  to 
make  a  mistake,  to  commit  an  error;  non 
curarsi  che  abbronzi  l' —  che  non  ha  ve- 
nire in  tavola,  not  to  care  for  6ther  people 
's  troubles,  sorrows ;  molto  fiimo  e  poco 
j     — ,  prov.  exp.  much  cry  and  little  wool 
j  Arrota,  sf  addition,  increase,  overplus 
'  Arrotamenlo,   sm    sharpening,  grinding, 
whet 

Arrotante.  sm.  grinder,  kni-fe-grinder 

Arrotare,  va.  1.  to  grind,  sharpen;  to  polish, 
smooth  ;  to  stretch  on  the  wheel,  to  rack; 
—arsi,  to  roll  about,  get  rubbed  togeth- 
er; become  polished 

An  .tato,  -a,  a.  ground  (sharpened  on  the 
wheel) ;  racked,  stretched  on  the  wheel, 
tortured;  dappled,  dapple 

Arrotatore,  arrotino,  sm.  knife-grinder;  near, 
greedy,  interested  man 

Anoto,  -a,  a.  (from,  arrogere)  surplus,  su- 
peradded, over-plus 

Arrotolare,  va.  I.  to  roll  iip  in  the  form  of 
a  rouleau 


Fate,  mete,  bite,   note,   tube;     -     fat,      met,  hit,  not,   tub;  -  fir,  pique, 

Se&o,       vino,      lai,      roiua,    fiunie;  •  patto-petto,    petto,    e,  i,    notte,    oeuf,    ■  wano,  vino, 
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Arrovellarc,  vn.  i.  to  get  warm,  angry,  fu- 
rious ;  va.  to  make  (one)  mad  with  anger 
Arrovellatamente,  adv.  furiously,  with  rage 
Arrovellato,  -a,   a.  furious,   boiling  with 
rage 

•  Arroventamento,  sm.  the  making  red-hot 
Arroventare,  va.  i.  to  make  red-hot,  fiery 
Arroventiincnto,  sm.  (the  getting)  red-hot 
Arroventire,  vn.  3.  to  grow  red-hot,  fiery 
Arroventito,  -a,  a.  red-hot,  fiery,  burning 
Arrovesfiamento,  sm.  6verthr6w,  destruc- 
tion 

Arrovesciare,  va.  I.  to  turn  the  wrong  side 
out,  to  turn  upside  down,  to  upset;  over- 
throw, destroy;  —  le  mani  sui  fianchi,  to 
set  the  hands  on  the  hips  (with  the  elbows 
projecting  outward),  to  set  one's  arms  a 
kimbo;  — arsi,  vrf.  to  get  upset 
Arrovcsciatura,  V.  Arrovesciamento 
Arrovesciato ,  -a,  a.  6verthr6wn,  ruined, 
turned 

Arro^escio,  adv.  against  the  grain,  on  the 

wrong  side,  wrong  way,  inside  out 
Arrozzire,  va.  3.  — are,  i.  to  make  rough, 

or  rugged :  vn.  to  become  rough,  rugged, 

rustic,  cdarse,  impolite 
Arrozzito,  -a,  a.  made  or  become  rough, 

impolite 

Arrubigliare,  vn.  1.  to  become  red;  V.  lr- 
rugginire 

Arrubinare,  va.  i.  to  rubify,  make  red,  fill 
ArrufTamatas-;o,  smf.  meddling  person;  bawd, 

pimp,  pander  (vulg.) 
Arrufiare,  va.  to  disorder,  ruffle  the  hair; 

—  le  matasse,  to  pimp,  pander  [vulg.) 
Arruffarsi,  vrf.  to  take  each  other  by  the 

hair;  —  co'  bicchieii,  to  drink  hard 
Arruffato,  -a,  a.  dishevelled,  ruffled,  loose 
Arrufiatore,  sm.  he  who  dishevels  the  hair 
Arruflianare,  van.  i.  to  pimp,  to  pander 
Arruffianato,  -a,  a.  of  or  inured  to  pimp- 
ing 

Arruggim're,  vn.  to  rust,  grow  rusty,  get  cov- 
ered with  rust;  va.  to  rust,  make  rusty 
Arrugginito,  -a,  a.  rusty,  impaired 
Arrugiadare,  va.  to  bedew,  sprinkle,  moist- 
en with  dew 
Arruotamento,  sm.  sharpening,  whet 
Arruotaforbici,  sm.  knife  or  scissors-grinder 
Arruotare,  va.  I.  Arrotare 
Arruotolare,  va.  1.  V.  Arrotolare 
Arruvida.ro,  va.  1.  —dire,  3.  to  grow  coarse, 
ringed 

Arrnvidato,  -a,  a.  rude,  rongh,  rugged 
Arsella,  sf.  muscle  (shell-fish) 
Arsenale  (arsanale),  sm.  arsenal 
Arsenalotlo,  sm.  soldier  or  workman  em- 
ployed in  the  arsenal 
Arsenieale,  a.  arsenical 
Arsenico,  sm.  arsenic,  violent  poison 
Arsibile,  a.  combustible,  inflammable 


I  Arsicciare,  a.  i.  to  scorch,  parch,  dry  io 
the  sun 

Arsicciato,  arsfecio,  -a,  a.  scorched,  broiled 
Arsione,  sf.  conflagration,  excessive  heta 
Arsivo,  -a,  a.  parching,  scorching,  caustic, 
burning 

arso,  -a,  a.  burnt,  consumed,  p6or,  wretched 
Arsura,  sf.  burning  heat,   misery,  great 
distress 

Artanita,  sf.  (bot.)  sow-bread,  cyclamen 
Artatamente,  adv.  artfully,  ingeniously,  in 

a  workmanlike  manner,  cleverly 
Artato,  -a,  a.  straitened,  hampered,  cram-p- 

ed,  artificial;  V.  Stretto,  ristretto,  artifi- 

ciato 

arte,  sf.  art,  artifice,  skill,  ability,  craft, 
finesse,  deceit;  le  arti  liberali,  the  libera 
arts;  le  arti  belle,  the  fine  arts;  le  arti 
meccaniche,  the  mechanical  arts;  chi  ha 
—  ha  parte,  pfov.  exp.  a  man  of  art  will 
live  any  where 

Artclatto  ,  -a,  a.  made,  done  or  got  up 
with  art,  artificial;  cosa  artefatta,  a  thing 
of  art;  stile  — ,  forced,  affected,  meretri- 
cious style 

Artelice,  sm.  artificer,  artisan,  mechanic- 
workman 

Arteficiato,  -a,  a.  artificial,  artful,  ficti- 
tious 

Arteficcllo,  arteficiuolo  )  bungler,  unskilful 
Arteficiiizzo,  sm.  )  workman 

Arteggiarc,  vn.  I.  to  make  use  of  artifice 
Artemisia,  sf.  (bot.)  mug-wort,  moth-wort 
Arteria,  sf.  artery 
Arteriole,  artert6so,  -a,  a.  arterial 
Arturiotomia,  sf.  bleeding  from  the  artery 
Arterite,  sf.  (vied.)  inflammation  of  the  ar- 
teries 

Arteriuzza,  sf.  small  artery 
Artesiano,  -a,  a.  artesian;  pozzo  — ,  arte- 
Artetica,  sf.  gout  (sum  well 

Artetico,  -a,  a.  gouty;  smf.  gemty  person 
Artezza,  sf.  (ant.)  V.  Slrettezza,  etc. 
Articella,  sf.  little  trade,  poor  business 
Articiocco,  better  carciofo,  sm.  artichoke 
Arlicina,  sf.  industry,  ingenuity,  finesse 
artico,  a.  arctic ;  le   regioni  artiche,  the 

arctic  regions 
Articolare,  va.  i.  to  articulate,  pronounce 
—  a.  articular,  of  the  articulation,  or  joints, 

of  the  article  (gram.) 
Artioolatamente,  a.  articulately,  distinctly 
Ai  ticolato,  -a,  a.  articuiate,  distinct,  clear 
Articoiazione,  sf.  articulation,  juncture 
Articolo,  sm.  article  point,  term,  clause; 

1' —  definite  the  definite  article;  —  di 

fede,  article  of  iailh;  —  di  ragione,  clause; 

1'  —  di  fondo,  the  leading  .article  of  a 

journal;  in  —  di  morle,  near  dying,  going 

to  die 

Artiere,  sm.  tradesman,  artisan,  mechanic; 


nor,  rude;  -  fall,  son,  bull,  -  fare,  do ;  -  by,  lymph;  poise,  boys,  foul,  fowl;  gem,  as 

frrte,  ruga;    -  forte,  oeuf,  culla;  -  erba,  ru-a;  •  lai,       e,  i;  poi,  fausto;       gemma,  i-osa. 
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a.  w6rking,  following  a  trade;  gente  ar- 

tiera,  mechanics,  artisans,  tradespeople 
Artificialo,  a.  artificial,  fictitious,  A  Iful 
Artilicialmcntc,  adv.  artificially,  by  art 
Arlificiare,  artih'ziare,  artistare,  va.  i.  to 

produce  by  art',  to  do  or  make  with  art; 

in.  to  be  ordered,  arranged  wii.h  ait 
Artiliciato, -a,  a.  produced  by  art,  artificial, 

aflectcd;  stile  — ,    affected  style  ,  style 

that  smells  of  (he  lamp;  liquori  arti  liciati , 

medicated  or  adulterated  liquors 
Artilicio,  sm.  art,  industry,  artilice,  fraud 
Axtificiosamente,  adv.  cunningly,  slily 
Artiliciosila,  sf.  artilice,  fraud,  cunning 
Artilici6so,-a,  a.  artificial;  artful,  malicious 
Artifiziato,  -a,  a.  V.  Artificiato 
Artifizio,  sm.  preparation  of  inflammable 

materials  (the  composition  of  fire  works); 

fuochi  d'  -  ,  fire-works 
Artigianesco,  -a,  a.  of  an  artisan,  mechanic, 

workman 
Arligianctto,  sm.  little  artisan 
Artigiano,  sm.  Artisan,  workman,  tradesman 
—  -a,  a.  of  a  workman,  tradesman 
Artigliare,  va.  i.  to  seize  with  the  claws, 

clutch 

Artigliato,-a,  a.  clawed,  armed  with  talons; 

seized  wiih  the  claws,  clutched 
Artigliere,  artigliero,  sm.  cannonier,  gunner 
Artiglieria,  sf.  artillery,  cannon,  ordnance; 
leggiera,  horse  flying  artillery;  —  d'asse- 
dio,  battering  artillery;  pezzo  d'— ,  piece 
of  ordnance;  inchiodare  le  — fe,  to  spike 
cannon 

Artiglio,  sm.  claw,  talon,  nail,  clutch 
Artij^lioso,  -a,  a.  clawed,  armed  with  talons 
Artimone,  sm.  (mar.)  raizzen  sail ;  l'albero 

d'— ,  the  mizzen-mast 
Artista,  sm.  artist 

Artisticamente,  adv.  skillfully,  cleverly,  with 
art 

Artistico,  -a,  a.  of  an  irtist,  artist-like 
Artitico,-a,  a.  articular,  belonging  to  the 
joints 

arto,  sm.  (astr.)  the  bear;  (anat.)  limb, 

member;  — ,  -a,  a.  (poet.)  narrow,  strait, 

hampered,  cramped 
Artofilace,  sm.  (astr.)  Bootes  (a  nothcrn 

constellation) 
Artralgia,  sf.  arthritic  pain 
Artrite,  sf.  (mcd.)  arthritis  (inflammation  of 

the  joints) 

Artritico,  -a,  a.  arthritic,  articular,  of  the 

joints 

Artritide,  sf.  arthritic  disease,  gout 
Artrodia,  sf.  (anat.)  arthrodia  (a  species  of 

articulation) 
Arturo,  sm.  (astr.)  Arcturus 
Arnspicare,  va.  i.  to  prognosticate  as  an 

ariispcx 

Aruspice,  sm.  ariispcx,  augur,  diviner 
Aruspicina ,  sf.  haruspicy   (divination  by 

the  inspection  of  victims) 
Aruspicio,  sm.  divination,  augury,  omen 


Arzagogo,  sm.  (orn.)  species  of  vulture  or 

kite 

Arzagola,  sf.  (orn.)  sort  of  water-fowl 
Arzana,  sm.  Arzanale,  sm.  V.  Arsenale 
Arzente,  a.  ardente;  V.  Acqnarzente 
arzica,  sf.  species  of  yellow  used  in  min- 
iature painting 
Arzigogolante,  a.   fanciful,   fantastic;  — 

smf.  cunning  person 
Arzigogolare,  vn.  to  fancy,  devise;  V.  Faa- 
taslicare 

Arzigogolo ,  sm.   whim,   fancy,  chimera, 

conceit 

Arzigogolone,  sm.  deviser  of  expedients ; 

sly,  cunning,  malicious  fellow 
Arzfllo, -a,  a.  lively,  sprightly,  bold 
Arzinga,  sf.  sort  of  smith's  tongs  (for  griping 

and  holding  fast  round  hodies) 
Arzinnia,  sf.  (bot.)  star-wort 
Asbestino.  -a,  a.  asbestine,  incombustible 
Asbesto,  sm.  (min.)  asbestos,  (amianthus) 
Ascaride,  sm.  ascaris  (pi.  ascarides),  intes- 
tinal worm 

Ascaruola,  sf.  (bot.)  Roman  succory,  endive 

asce  ascia,  sf.  axe;  battle-axe 

Ascella,  sf.  the  arm-pit 

Ascendente,  Ascedentale,  a.  ascending 

— ,  sm.  ascendant,  ascendency,  influence; 
superiority;  ascendenti,  ancestors  in  a 
ri^ht  line,  forefathers 

Ascendenza,  sf.  rise,  ascent,  origin,  ances- 
tors 

Ascendere,  va.  2.  irr.  (ascendo,  etc.,  pastf 
ascesi ;  part,  asceso)  to  ascend ,  rise, 
amount  to;  —  una  montagna,  to  ascend, 
climb  or  go  up  a  mountain  ;  la  somma 
ascende  a  due  milioni  incirca ,  the  sum 
rises  to  about  two  millions 

Ascendimento,  ascenso  sm.  ascent,  going 
up 

Ascensione,  sf.  ascension,  Ascension-day 
Ascenso,  sm.  the  rising  or  ascending;  acute- 

ness,  sharpness  or  elevation  (of  sound) 
Ascesa,  sf.  V.  Salita 
Asceso;  -a,  a.  ascended,  risen,  amounted 
Ascesso,  sm.  abscess;  V-  Postern  a 
Asceta,  sm.  ascetic 

Asccticismo,  sm.  asceticism,  the  state  or 

practice  of  ascetics 
Ascetico,  -a,  a.  ascetic;  sm.  ascetic 
aschio,  sm.  V.  astio 
ascia,  sf.  hatchet;  axe;  battle-axe 
Ascialone,  sm.  (arch.)  tassel,  hammer-beam, 

bracket 

Asciare ,  va.  1.  to  squire  with  hatchet, 

chip 

Asciala,  sf.  stroke  or  gash  with  a  hatchet 
ascii,  smpl.  (geogr.)  ascii,  ascians  (persons 

who,  at  certain  times  of  the  year,  have  no 

shadow  at  noon) 
Ascioglicre,  va.  2.  irr.  (V.  sciogliere)  to 

absolve,  acquit 
Asciolto,  -a,  a.  absdlved,  cleared,  acqall* 

ted 
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Asciolvere,  am.  better  colezione,  tf.  break- 
fast 

—  vn.  2  irr.  better  far  colezione,  to  break- 
Asciro,  sm.  (bot.)  John's  wort  (hypericin) 
Ascissa,  */.  (gcom.)  absciss,  abscissa 
Ascismare,  va.  I.  (from  scisina)  to  sever, 

cleave,  cut  asunder 
Ascite,  sf.  ascites,  common  dropsy 
Ascitico,  -a,  a.  ascitic,  ascitical,  dropsied 
Ascitizio,  -a,  a.  foreign,  borrowed,  false 
isciugaberrette,  sm.  (  vulg.  )  capstealcr, 

thief,  cut- purse,  pick-pocket 
Asciugaggine,  sf.  V.  Asciugamento 
Asciugamento,  sm.  asciugazionc,  sf.  drying, 

dryness 

Asciugantc,  a.  drying,  wiping 

Asciugarc,  asciutiare,  va.  i.  to  dry,  wipe 

Asciugato,  -a,  a.  dried  up,  wiped 

Asciugalojo,  sm.  towel  (napkin) 

Asciuttamcnte,  adv.  dryly 

Asciuttezza,  sf.  dryness,  drought,  siccity 

Asciutto,  sm.  aridity,  siccity,  dryness 

—  -a,  a.  arid,  dry;  lean,  emaciated,  mea- 
gre, thin;  penniless,  flat,  insipid;  pane—, 
dry  bread 

Asclcpiade,  sf.  (bot.)  asclepias,  smallow- 
.  wort 

Asclcpiadeo,  a.  (vera.)  formed  of  asclepiads, 

sm.  asclepiad 
Ascolta,  sf.  listening,  watch,  scout,  sentinel; 

dare  — ,  to  lend  an  ear;  to  mind 
Ascoltabile,  a.  that  can  or  may  be  heard 
Ascollamento,  sm.  listening,  hearing 
Ascoltante,  a.  hearing;  sm.  listener 
Ascoltarc,  va,  1.  to  listen,  mind,  attend  to 
Ascoltator?,,  -trice,  smf.  auditor,  hearer 
Ascolto  (ascoltazione),  smf.  earing  ,  listen- 
ing; dare  — ,  to  give  ear  to  ;  star  in  — , 
to  st?.nd  listening,  be  an  eve's  dropper 
Ascondere,  Ascondimento  ;    V.  Nasconde- 
rr-,  etc. 

Ascocditorc,  -trice,  smf.  concealer,  hider 
Ascosamente,  adv.  secretly,  iinder-hand 
Ascoso,  Ascosto,  -a,  a.  hidden,  concealed 
Ascrittizio,  -a,  smf.  one  engaged  to  go  oHl 

as  a  colonist;  a.  adscriptitious 
Ascrilto,  -a,  a.  enrolled,  registered,  counted 
Ascrivere,  va.  2.  irr.  (ascrivo,  past,  ascris- 

si,  part,  ascrilto);  to  ascribe,  attribute; 

to  reckon  amongst;  —  al  numero  di,  to 

set  down  or  consider  among,  to  number 
Ascn'versi,  vrf.  to  rank  one's  self  among 
Asclliano,  a.  (anat.)  lacteal,  chyiiferous  ; 

vasi  aselliani,  lacteal,  chyiiferous  vessels 
Asello,  sm.  (icht.)  whiting 
Astaltico,  -a,  a.  asphaLtic,  betuminous 
Asfaltite,  a.  asphaltite 
Aslalto,  sm.  asphalt,  asphaltum,  bitumen 
Asfissia,  sf.  asphyxia,  asphyxy  (suspended 

animation) 

Ashssiare,  va.  I.  to  bring  on,  cause,  occa- 
sion asphyxy 

Asfitico,  astissiato,  -a,  a.  (med.)  asphyxied; 
smf.  asphyxied  person 


Asfodelo..  Asfodillo,  sm.  (hot.)  asphodel, 

daffodil 

Asiatico,  -a,  smf.  and  a.  Asiatic,  of  Asia 
Asilo,  sm.  asylum,  roiuge,  shelter 
asima,  sf.  asimato;  V.  Asma,  asmatico 
Asimarc,  va.  t.  to    be  asthmatic,   to  be 

troubled  with  asthma 
Asimetro,  -a,  a.  incommensurable 
Asimmetria,  sf.  asymmetry,  want  of  sym- 
metry 

asina,  sf.  (zool.)  she  ass 
Asinaccio,  sm.  great  ass;  diill  stupid  fellow 
Asioaggine,  sf.  dulncss,  stupidity,  silliness 
Asinaja,  sf.  stable  for  asses 
Asinijo,  sm.  ass  driver 
Asinare,  vn.  to  journey  upon  an  ass 
Asinata,  sf.  cavalcade  upon  asses,  ride  on 
donkeys 

Asindeto,  sm.  (gram  )  asyndeton  (a  figure 

which  omits  the  connective) 
Asineggiare,  vn.  I.  to  play  the  iss,  bray 

like  an  ass 

Asinella,  sf.  young  she  ass;  foal  (of  an  ass) 
Asinello,  sm  little  ass;  young  ass;  foal 
Asineria,  sf.  stubbornness,  ignorance 
Asinescamente,  adv.  stupidly,  f6olishly 
Asinesco,  a.  stupid,  dull 
Asinetto,  asinino,  sm.  little  ass,  young  ass 
Asinino,  -a,  a.  asinine,  of  the  nature  of  an 

ass;  brutal,  stupid;  voci  asinine,  asinine 

voices 

Asinita,  asineria,  sf.  V.  Asinaggine ;  fig. 
brutality,  clownishness,  stupidity,  silliness 

asino,  sm.(zool.) ass; disputardell'ombradel- 
1'—,  to  dispute  about  trifles;  andar  dietro 
al  suo  — ,  to  trudge  on,  to  pursue  one's 
point  without  minding  what  others  say; 
legar  1'-,  legar  1'—  a  budna  caviglia,  to 
fall  asleep ;  le;:ar  1'  —  dove  vuole  il  pa« 
drone,  to  obey  him  who  has  got  the  power; 
lavare  il  capo  all'  — ,  to  do  good  to  the 
ungrateful;  far  come  1'—  che  porta  il  vino 
e  bee  1'  acqna,  to  drudge  for  the  benefit 
of  other  people;  qui  mi  cased  1'—,  here  is 
the  rub,  the  difficulty;  far  cooio  i1  —  al 
corbello ,  che  quando  ha  riiangiato  lo 
strarae  gli  da  un  calcio,  to  pay  with  in 
gratitude;  raglio  d'—  non  arriva  in  ciclo, 
prov.  exp.  it  is  no  use  baying  tL?  m6on; 
—  duro  baston  duro,  prov.  exp.  with  the 
stubborn  you  must  be  stubborn 

Asinone,  asinaccio,  sm.  great  ass,  blockhead 

Asintote,  sf.  assintoto,  sm.  (geom.)  asymp- 
tote 

asma,  s.  asthma 

Asmatico,  asmoso,  -a,  a.  asthmatic 
asola,  sf.  the  hem  of  a  button-hole;  button- 
hole 

asolare,  vn.  1.  (asolo,  etc.)  to  respire  or 
breathe  fitfully  as  the  air  or  breeze;  to 
take  an  airing,  sun  one's  self;  —  pei  con* 
torni,  to  ramble  aboUt  in  tho  environs 

asolo,  sm.  breath,  breathing;  air,  the  6pen 
{    air;  date  —  a  quel  vestito,  air  that  coat 
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put  it  out  in  the  open  air;  darsi  — ,  to 
take  the  air  a  m6ment:  to  walk  fiQt 

Aspalato,  aspalatro,  sm.  (hot.)  aspalathum, 
calambac,  rose-wood 

Aspalto,  sm.  V.  Asfalto 

Asparageto,  sm.  bed,  plot  of  asparagus 

AspArago,  sm.  asparagus,  (sparrow-grass) ; 
questi  aspiragi  non  sono  cotti  abbastanza, 
this  asparagus  is  not  sufficiently  c6oked 

ispe,  sf  V.  aspide 

Asperare,  va.  i.  Inasprfre 

Asperarteria,  sf.  (anat.)  the  windpipe,  thr&t- 
tlo 

Asperella,  sf.  (bot.)  horse-tail 
Asperetto,  -a,  a.  somewhat  harsh,  rather 
rude 

Asperge.  asperges,  sm.  V.  Aspersorio 
Aspergere,  va.  2.  irr.  (aspergo,  -i,  -e,  past, 
aspcrsi ;  part,  asperso)  to  sprinkle;  — 
coll'acqua  santa,  to  sprinkle  with  h<"»ly 
water;  —  di  sale,  di  ziicchero,  to  sprinkle 
with  salt,  siU'ar 
Atpergine,  sf.  better  aspersi6ne,  sf.  sprinkl- 
ing 

Aapergitore,  -trice,  smf.  sprinkle:,  he,  she 

who  sprinkles 
Aspergolo,  sm.  V.  Aspersorio 
Asperita,  — inline,  sf.  V.  Asprezza 
Aspermia,  sf.  want  of seoMs  (in  fruits) 
ispero,  -a,  a.  V.  aspro 
Aspt'rsi6ne,  sf.  aspersion,  sprinkling 
Asperso,  a,  a.  besprinkled,  bedewed 
Aspersorio,  sm.  holy-water  sprinkler,  brush 
Aspeltabile,  riguardevole,  a.  remarkable 
Aspcttamento,  sm.  aspettanza,  sf.  expect- 
ation 

Aspettante,  sm.  waiting,  expecting,  standing 
by;  V.  Circostante,  spettante,  apparte- 
nente 

Aspettare,  va.  i.  to  wait,  expect,  to  wail 
for,  lAok  out  lor,  await;  non  posso  — ,  I 
cannot  wait;  aspetta  (tanto)  ch'io  torni, 
wait  till  I  return;  —  le  novelle  dal  miito, 
to  wait  in  vain;  —  il  porco  alia  qnercia, 
—  la  palla  al  balzo,  to  wait  for  a  good 
opportunity';  —  a  gloria,  to  await  im- 
patiently; sm.  V.  Aspettazi6ne 

Aspettaisi,  v.  imp  to  belong,  concern,  ap- 
pertain, V.  Spcltaro 

Aspettativa,  sf.  expectation,  expectance, 
hopo 

Aspottato,  -a,  a.  expected,  waited  for 
Aspettal6re  ,   -trice  ,   smf.    he,    she  wh6 
waits 

Aspettazifine,  aspettanza,  sf.  expectation 

Aspetto,  sm.  look,  face,  appearance,  aspect; 
delay,  retard  ;  nel  primo  — ,  at  first  bliish 

Aspide.  aspido,  sm.  aspic,  asp 

A  spiluzzico,  adverb,  by  degrees,  little  by 
little,  bit  by  bit,  sl6wly 

A  spinapesce,  adverb,  in  a  wavy,  meander- 
ing or  serpentine  manner 

Ajpirante,  a.  aspiring  to,  aiming  at;  suck- 
ing dp;  tromba  — ,  suction  pump;  — , 
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better  postulante,  pietendente,  smf.  aspir- 
ant, candidate 
Aspirare,  (a),  va.  I.  to  aspire  to,  wish  for,  aim 
at;  be  a  candidatr  for;  to  aspirate  (gram.) 
Aspiratamente,  adv.  with  aspiration 
Aspirativo,  -a,  a.  that  requires  to  be  aspi- 
rated 

Aspirato,  -a,  a.  aspired  to,  desired;  aspi- 
rate 1,  aspirate  (gram.) 

Aspirazi6ne,  sf.  aspiration,  breathing  out, 
aspiring;  aspiration  (theol.);  aspiration 

(gram.) 

aspo,  naspo,  sm.  reel,  winder,  turning  frame 
Asportabile,  a.  that  may  be  or  is  to  be  carried 

off,  out,  away  (portable,  transportable) 
Asportare,  va.  1.  to  exp6rt,  transport,  carry 

away 

A«porlazione,  V.  Esportazi6ne 
Aspramente,  adv.  harshly,  rudely,  bitterly 
Aspreggiamento,  sm.  (state  of)  provoking, 

provocation,;  (state  of)  being  provoked, 

irritation,  exasperation 
Aspreggiantc,  o.  embittering,  exasperating 
Aspreggiarc,  va.  to  embitter,  exasperate 
Aspreggiato,  -a,  a.  provoked,  exasperated 
Aspretto,  -a,  a.  a  little  harsh,  shdrp,  severe 
Asprezza,  sf.  harshness,  tartness,  bitterness; 

harshness,  gruffness,  acrimony,  asperity; 

roughness,  ruggedness 
Asprigno,  -a,  a.  sourish,  tart,  ascescent 
Aspnno,  sm.  a  white  neapolitan  wine 
Asprita,  aspritudinc,  */.  V.  Asprezza 
aspro,  -a,  a.  rough,  harsh,  tart,  sharp,  sour; 

rough,    rugged,   uneven,  rigid,  violent, 

gruff,  fierce ;  coarse,  vulgar,  rude 
Asprone,  sm.  sort  of  black  spongy  tufa 
Aspriime,  sm.  sourness,  tartness,  acidity 
issa,  assa-fetida,  sf.  (pharm.)  assa  loetida 
Assaccia,  sf.  bad  bdard,  plank,  shelf 
Assaccomannare,  va.  i.  V.  Sacchcggiare 
Assaettante,  a.  who  darts,  lets  off  an  arrow 
Assaettare,  va.  4.  to  dart,  let  off  arr  ets 
Assaggiamento,  sm.  (the  act  of)  tasting 
Assaggiare,  va.  1.  to  taste,  savour,  try,  sound, 

assay;  —  l'oro,  to  assay  gold;  assaggiate 

queslo  vino,  taste  this  wine 
Asseggiato,  -a,  a.  tasted,  tried,  assayed 
Assaggiatdro,  -trice,  smf.  taster,  wine  taster; 

assayer 

Assag.iatiira,  sf.  tasting,  trying,  trial,  proof 
Assaggio,  sm.  trial,  tasting  or  trying 
Assai,   sm.   considerable   quantity,  much, 

number,  considerable  number,  many 
—  adv.  enough,  (more  than  enough),  in  a 
fully  sufficient  quantity,  much;  in  a  con- 
siderable or  great  quantity,  copiously, 
largely,  richly,  greatly,  in  lots,  in  great 
numbers;  far,  very;  —  ricco,  very  rich; 
—  piii,  much  more,  many  more;  —  volte, 
many  times,  often ;  —  per  tempo,  very 
early;  —  vicino,  very  near;  — ,  d'«— , 
by  much,  by  many,  by  fir;  piii  ricco  d'— , 
richer  by  far;  uomo  d'— ,  a  man  of  weight, 
talent,  influence,  a  powerful  genius 
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Assafssimo,  a.  and  adv.  very  much,  many, 
extremely  (tack 
Assalimento,  sm.  assalita,  sf.  assault,  at- 
Assalire,  va.  3.  (assalisco,  -isci,  -isce,  past 
assalse,  part,  assalito)  to  assail,  attack ; 
I  ■  assault,  pitch  into  (familiar) 
Assalito,  -a,  a.  assailed,  assaulted,  attacked 
Assalitore,  -trice,  smf.  assailer,  assaulter, 
aggressor 

Assaltabile,  a.  assailable,  that  may  he  as- 
l  saulled,  attacked  or  invaded 
"  Assaltamento,  sm.  assaulting,  attack,  as- 
■  sault 

►  Assaltante,  smf.  and  a.  assailant,  assailing 
lAssaltarc,  va.  i.  to  assault,  attack  violently 
Assa!tat6re,  -trice,  smf.  assailant 
[Assalto,  sm.  assault,  attack,  onset;  dare  1' — , 
I    to  make  the  assault;  prendere  per  — ,  to 

take  by  storm 
Assannare,  va.  1.  to  seize  with  the  teeth, 
dash  one's  tusks  into,  to  bite,  lacerate, 
tear;  to  backbite,  slander,  calumniate 
Assanno,  Azzanno,  sm.  biting,  bite 
Assapere,  va.  2.  irr.  V.  Sapere;  fare  — , 

to  inform,  let  know,  advise 
Assaporamento,  sm.  tasting,  relishing,  savour 
Assapoiare,  va.  I.  to  savour,  relish,  taste 
with  pleasure,  to  eat  with  a  gusto,  drink 
with  a  zest ;  to  enjoy 
Assaporato,  -a,  a.  savoured,  relished,  en- 
joyed 

Assapurazione,  sf.  V.  Assaporamento 
assaporire,  va.  3.  to  give  a  relish,  savour, 

taste,  zest,  flavor,  V.  Assaporare 
Assassare,  va.  i.  to  throw  stones  at  another 
Assassin  amen  to,  sm.  assassination,  felonious 
attack,  highway  robbery,  destruction,  ruin 
Assaasinare,  va.  t.  to  assassinate,  murder, 
to  commit  a  burglary  or  highway  robbery; 
to    undo,  ruin,   destroy;  cane  assassino, 
rai  avcte  — ato,  villain,  you  have  ruined 
me;  invece    di    migiiorarlo   egli    1'  ha 
—at),  instead  of  bettering  it,  he  has  de- 
stroyed it 

Assa-;sinato,  -a,  a.  assasinated ;  destroyed 
Assassioatore,  -trice,  smf.  V.  Assassino 
Assassineria,  assassinatura,  sf.  assassination, 

^  ruin 

A^s.i-sinio,  sm.  assassination,  murder 
Assassino,   -a,    smf.    assassin,  murderer, 

murderess;  a.  murdering,  murderous 
pssavorare,  va.  1.  to  taste,  relish,  savour, 

enjcy 

Assa/i  ire,  vn.  i.  to  satiate,  satisfy,  fill,  cloy 

Ass.ui one,  sf.  (chem.\  assation 

Asse,  sf.  board,  plank,  shelf,  axis;  —  ere- 

ilitArio,  (law)  assets,  pi. 
Asscecare,  va.  1.  V.  Seccare 
Assecchvre,  vn.  3.  (— isco,.  —isci),  to  gr6w 
[■  thin,  lean 
Assocondare,  va.  1.  to  second,   V.  Secon- 
Assecurare,  va.  i.  V.  Assicurare  (dare 
Assecut6re,  sm.  V.  Esecutore 
Agsedere,  vn  2.  irr.  V.  Sedere,  to  sit  by 


or  with  one;  —  ersi,  vrf.  to  sit  down,  sil 
one's  self  down,  he  seated 
Assediamento,  sm.   ie^e,  blockade 
Assediante,  a.  besieging  ;  gli  -anti,  am.  pi. 

the  besiegers 
Assediate,  vn.  I.  to  besiege,  beset 
Assediatdre,  assediante,  sm.  besieger 
Assedio,  asseggio*  sm.  siege,  blockade;  por 
1' — ,  to  lay  siege,  to  importune;  levari' — , 
to  raise  the  siege;  voler6  una  cosa  per 
— ,  to  wish  to  have  a  thing  by  any  means, 
by  h6ok  or  by  crook 
Assegnabile,  a.  assignable,  transferable 
Assegnamento,    assegno,   sm.  assignment, 
consignment,   tran&'V.r;   allowance,  sum 
allowed  or  assigned,  income;  rendez-vous, 
assignation,  expectation,  expected  income; 
un  piccolo  —  annuo,  a  little  yearly  al- 
lowance; fare  —  sopra,  to  count,  rely  or 
depend  upon 
Assegnare,  va.  i.  to  assign,  fix,  settle,  al- 
low; to  assign,  commission,  constitute; 
to  assign   adduce,  allege;  to  consign; 
gli  — ai  seicento  Iranchi  all'anno,  I  al-. 
lowed  him,  or  gave  him  an  allowance  of 
six  hundred  francs  a  year;  —  il  tempo  e 
il  luoge,  to  fix  the  time  and  place,  to 
give  an  assignation ;  —  ragione,  to  assign 
a  reason,  give  in  an  account 
Asscgnatamente,  adv.  thriftily;  specially 
Assegnatezza,  sf.   thriitiness,  sparingness, 
thrift,  saving,  economy;  reservedness,  re- 
•  serve;  regularity,  order 
Assegnati,  smpl.  assignats  (paper  money  of 

the  French  republic) 
Assegnato,  -a,  a.  thrifty,  saving,  economic- 
al,   reserved,  moderate,  measured;  as- 
signed; il  posto  — atogli,  the  post  assigned 
to  him 

Assegnazione,  sf.  V,  Assegnamento 
Assegno,  sm.  assignment,  allowance;  con- 
signment; trust;  V.  Assegnamento 
Asseguimento,  sm.  V.  Conseguimento 
Asseguire,  va.  3.  V  Eseguire,  conseguire 
Asseguitare,  va.  1.  to  pursue,  follow,  per- 
secute 

Asseguitore,  sm.  V.  Esecut6re 
Assembiare,  assembiameuto,  V.  Assembra- 
re,  etc. 

Assemblea,  sf.  assembly,  meeting;  1'—  ge- 
nerate, the  general  assembly 
Assembraglia,  smf.  clash,  shock,  onset 
Assembramento,  sm.  meeting,  assembling  ; 

muster  of  troops  mustered 
Assembrare,  van.  to  muster  and  prepare  for 
battle,  to  bring  or  come  together,  to  as-: 
semble,  meet;  to  couple;  to  resemble, 
better  sembrare 
Assembrarsi,  vrf.  to  assemble,  meet  together 
Assembrato,  -a,  a.  assembled,  collected,  met 
Assennare,  va.  1.   to   teach  sense,  make 
prudent 

Assennatamente,  adv.  judiciously,  wisely 
Asseom*1*"*.  sf.  sense,  sound,  sdlid  sonae 
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Assennato,  -a,  a.  vise,  sensible,  judicious 
Assennire,  va.  3.  to  advise,  counsel,  -warn 
Assensione,  sf.  V.  Assenso 
Assenso  (assento),  sm.  assent,  consent 
Asscntamento,  sm.  better  assenza,  ab- 
sence 

Assentare,  va.  i.  to  send  off,  keep  away 
(to  fawn) 

Assenlarsi,  vrf.  I.  to  absent  one's  self,  be 

&bsent  (to  sit  down) 
Assentatore,  -trice,  smf.  assent6re,  -trice, 

8m f.  flatterer,  fawner 
Assentazirme,  sf.  mean  flattery,  fawn,  servile 

cringe  or  bow 
Assento,  a.  absent 

Assentimento,  sm.  assent,  consent,  sanction 

Assentire,  in.  3.  (assento,  etc.  or  — isco, 
 isci,  — isce)  to  assent,  acquiesce,  to  con- 
sent, agree;  va.  to  consent,  admit,  allow 

Assentito,  -a,  a.  skilful,  prudent,  sensible; 
stare  in  — ,  to  beware 

Assenza  (assenzia)  sf.  absence 

Assenziato,  -a,  a.  vino  -,  wine  medicated, 
mixed  with  wormwood  or  absynth 

Assenzio,  sm.  wormwood,  absynth;  bitter- 
ness; —  marino,  worm-seed,  santonin,  se- 
men contra  vermes 

Asserarsi,  vrf.  i.  to  grow  towards  evening, 
get  late 

Asserella,  sf.  little  board,  bed  board 
Assercnare,  va.  I.  to  clear  up;  to  exhilarate, 

cheer,  revive ;  —arsi,  vrf.  to  get  fair,  to 

become  clear  and  serene 
Asserente,  5m.  assertor,  maintainer,  affirmer 
Asserimento,  asserto,  sm.  assertion,  affirming 
Asserire,  va.  3.  (assen'sco,  -isci,  -isce)  to 

assert,  affirm,  maintain 
assero,  sm.  board,  little  plank,  small  beam, 

joist,  rafter 
Asserragliare,  va.  I.  to  barricade,  obstruct 
Asscrragliarsi,  vrf.  to  barricade  one's  self 
Asserrare,  va.  i.  to  press;  crowd  together, 

squeeze 

Assertivamente,  aw.  V.  Affermativamente 
Asserlivo,  assertorio,  -a,  a.  affirmative 
Asserto,  sm.  V.  Asscrzione;  a.  V.  Asserito 
A»sert6re,  sm.  assertor,  vindicator,  defender 
Assertorio,  -a,  a.  affirmative 
Asserzi6ne,  sf.  assertion,  declaration 
Assessorato,  sm.  office  of  assessor 
Asscss6re,  sm.  assessor,  judge,  assistant 
Assestam$nto,  sm.  adjustment,  fitting,  ar- 
rangement, regulation,  settlement 
Asscstare,  va.  1.  to  adjust,  set  to  rights; 

(mar.)  to  st6w 
Assestarsi,  vrf.  to  agree,  suit,  fit  together 
4ssestat6re,  sm.  (mar.)  stower 
Assesto,  sm.  V.  Assestamento 
Assetare,  va.  I.  —ire,  va.  3.  to  make 
thirsty 

Assetato,-a,  a.  thirsty,  dry,  Ardent 
Assettamento,  sm.  arrangement 
Assettire,  va.  1.  adjust,  fit,  put  .in  order; 
to  trim,  thresh,  dress,  ruin ;  vn.  and 
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— arsi,  vrf.  to  sit  down,  settle,  become 

consolidated,  to  set  to,  begin 
Asscttatamcntc,  aw.  trimly,  neatly,  pro- 
perly, fitly 

Assettrtto,  -a,  a.  adjusted,  arranged;  (seated) 
Assettatore,  -trice,  smf.  regulator,  attirer, 

follower 

Ass'-itutura,  sf.  stayedness,  self-posse-?ion 
Asseltatuzzo ,  -a,  a.  dressed  with  affecta- 
tion 

Assetto,  sm.  V.  Accomodamento ;  arrange- 
ment; little  plank;  mettere  in  — ,  to  set 
in  or  lor;  tanto  che  le  cose  pigliassero  — , 
till  mailers  became  settled;  male  in  — , 
in  disorder,  ill  off,  ill  dressed 

As-evare,  va.  1.  to  congeal,  thicken,  long 
for 

Asscvcrantemente,  adv.  with  asseveration 
Assevcranza,  sf.  asseveramento,  sm.  assur- 
ance, certainty,  asseveration,  assertion 
Asseverare,  va.  1.  to  assevcr,  asseverate, 

assure,  swear 
Asscvcrativo,  -a,  a.  affirmative,  positive 
Asseverazione,  sf.  asseveration,  assurance 
Assibilare,  van.  1.  V.  Sibilare 
Assicclla,  -ina,  sf.  very  small  board,  stave, 

tliin  shingle 
Assiculo,  sjn.  small  pivot,  hinge 
Assicuramento,  sm.  assuring,  the  act  of  as- 
suring, assurance,  the  state   of  feeling 
sure,  certitude,  assuredness 
Assicuranza,  sf.  assurance,  certainty,  con- 
fidence, boldness,  alliance,  trust 
Assicurarc,  va.  1.  to  secure,  ensure,  make 
secure,  guarantee,  shield,  protect;  to  as- 
sure, make  sure  or  assured,  certify;  — 
la  nave,  la  mercanzia,  to  ensure  a  ship, 
merchandise ;  —  la  vela,  to  lower  the 
yards,  take  in  sail ;  vi  assicuro  che,  I 
assure  you  that,  etc. ;    —arsi,  vrf.  to 
make  one's  self  sure,  to  be,  feel  or  be- 
come assured;  to  take  courage,  be  confi- 
dent, be  persuaded,  sure,  certain 
Assicurato,  -a,  a.  secured,  assured,  insured; 
mercanzia  — ,  g6ods  insured;  sm.  insured, 
the  insured  person 
Assieuratore, -trice,  smf.  he,  she  who  assures, 
secures  or  insures;  he  who  insures  a  house, 
ship  or  wares,  insurer,  bailsman 
Assiourazi6ne,  sf.  assuring,  assurance,  cer- 
tifying, certainty;  security,  guarantee,  in- 
surance, insuring;  societa  d'  — ,  insur- 
ance company;  —  marittima,  marine  in- 
surance, ship  insurance;  —  generale,  gen- 
eral insurance;  —  speciale,  special  insur- 
ance; —  contro  i  danni  degli  incendj, 
fire  insurance ;  polizza  d'— ,  policy  of 
insurance;  premio  d' assicurazi6ne,  pre- 
mium of  insuranco ;  fare  un'  — ,  to  effect 
an  insurance ;  —  sulla  vita,  life  insur- 
ance 

Assidenza,  sf.  (little  used)  assistance,  fa- 
vour, presence 
Assiderarc,  va.  I.  to  chill  or  benumb  with 
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cold;  im.  to  get  chilled,  frozen,  benumbed 
with  c61d,  to  be  starved 
.  Assiderato,-a,  a.  chilled,  benumbed,  starved 
down 

j   A^siderazione,  sf.  chillness,  numbness 
Assidere,  van.  2.  irr.  (past,  assisi,  part. 
assiso)  to  besiege;  to  seat;  to  sit  by;  to 
set;  to  reside;  — idersi,  vrf.  to  sit 
Assidnamenle,  adv.  assiduously,  sedulously 
jUsidaila;  {ant.)  — ade,  —ate,  sf.  assiduity, 
diligence 
B  Assiiluo,  -a,  a.  assiduous 
K-Assieme,  adv.  V.  Insieme 

Assicpare,  va.  i.  to  hedge  in,  surround  with 
W  hedges 

r  Assicpato,  -a,   a.   hedged ,   enclosed,  ob- 
structed 

Assillaccio,  sm.  (ent.)  large  horse-fly,  hornet 
Assillare,  va.  1.  to  smart  from  the  sting  of 

a  hornet;  to  chafe,  rage,  fume 
A.ssillito,-a,  a.  stung,  chafed,  irritated 
Assillo,  sm.  (ent.)  horse-fly,  hornet,  sting- 
ing fly 

Assimigliamento,  sm.  assimiglianza,  assimi- 

gliazidne,  sf.  assimilation,  likeness 
Assimigliare,  va.  I.  V.  Assomigliare 
Assimilare,  va.  to  assimilate,  chylify 
Assimilazione,  sf.  the  act  of  assimilating, 

chylifaction,  assimilation,  digestion 
Assimigliativo,  -a,  a.  V.  Assomigliativo 
Assincopare,  va.  I.  to  cut  off,  elide,  re- 
trench 

Assindacare,  va.  V.  Sindacaro 
Assintoto,  sm.  (geom.)  asymptote;  a.  asymp- 
tote 

Assiolo,  sm.  V.  Assiuolo 
Assiom-a;  (ant.)  —ornate,  sm.  axiom,  maxim 
Assioraatico,  -a,  a.  axiomatic,  axiomatical, 
Assiomaticameute,  adv.  axiomatically 
Assirocchiarsi,  vrf.  to  become  like  sisters  ; 
Assisa,  sf.  livery,  device,  motto;  (mil.)  uni- 
form, regimentals;  tax,  subsidy;  le  assise 
(or  assisie)  sfp.,  the  assizes ,  court  of 
assizes 

Assiso,  -a,  a.  seated,  situated,  sitting 
Assistente,  a.  who  stands  by,  backs,  assists, 

attends;  smf.  attendant,  a  person  present, 

by-slander,  looker-on 
Assistenza,  sf.  (the)  assisting,  being  present, 

standing  by;  assisting,  helping,  assistance, 

aid 

Assistere,  va.  2.  irr.  to  stand  by,  be  pres- 
ent, assist,  attend ;  to  help,  assist,  suc- 
cour 

Assistito,  -a,  a.  st6od  by,  assisted,  helped 
Assistitore,  sm.  helper,  assistant,  adjutor 
(mar.) 

Assito,  sm.  board-partition;  weather-board 
Assiuolo,  sm.  (orn.)  owl,  born  owl;  ignorant 
person 

Asso,  am.  ace  (at-cards);  —  o  sei,  neck  or 
nothing ;  lasciare  in  —  o  in  nasso,  to 
abandon,  forsake ;  fare  un  — ,  to  eat  at 
another  'g  expense ;  restare  in  — ,  to  be 
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forsaken,  left  alone;  — ,  sm.  better  asse, 
sf.  plank 

Associaraento ,  sm.  partnership  in  cattle, 
lease  of  cattle  for  half  the  profits 

Associare,  va.  1.  to  let  or  hire  cattle  on  a 
lease;  fig.  to  leave  a  troublesome  allair 
to  a  person 

Assoeiare,  va.  I.  to  join  (accompany)  ;  to 
unite  in  a  company;  to  take  into  partner- 
ship, to  associate;  —arsi,  vrf.  to  associate 
one's  self,  to  become  a  partner,  member, 
subscriber;  to  form  a  company  or  society; 
—arsi  ad  un  giornalc,  to  subscribe  to  a 
newspaper 

Associato, -a,  a.  associated,  subscribed;  sm. 
partner;  gli  — ati  ad  un  giornale,  the  sub- 
scribers to  a  newspaper 
Associazi6ne,  sf.  association,  society,  com- 
pany,  partnership,    union,  commercial 
union;  funeral  procession  ;  —  delie  idee, 
association  of  ideas,  association 
Assodamento,  sm.  consolidating,  hardening, 
(curdling),  firmness,  consistence,  solidity 
Assodare,  va.  I.  to  make  hard,  firm,  solid; 
to  consolidate,  strengthen,  fasten;  — arsi, 
vrf.  to  get  firm,  compact,  solid;  to  become 
confirmed,  to  persist 
Assodato, -a,  a.  hardened,  confirmed 
Assoggettare,  va.  1.  to  subject,  subdue 
Assoggcttamcnto  I   sm.   subjection  ,  con- 
Assoggettimento  j    straint,  obligation,  su- 
bordination 
Assolatio,  -a ,   a.   exposed  to   the  south, 
sunny 

Assolato,  -a,  a.  expfiscd  to  the  sun,  sunny 
Assolcare,  va.  1.  to  furrow,  plough,  trcueu 
Assolcato,  -a,  a.  furrowed,  wrinkled 
Assoldamento,  sm.  the  eurdlling  soldiers 
Assoldare,  va.  1.  to  enlist,  recruit,  raise 
troops;  —arsi,  vrf.  to  enlist,  become  a 
recruit,  enter  the  army 
Assoldato, -a,  a.  enlisted,  entered  a  soldier 
Assoldat-ore,  -trice,  smf.  one  who  enlists, 

recruits,  raises  troops 
Assolfonire,  vn.  i.  (ant.)  to  grow  sulphu- 
reous 

Assolidare,  va.  i.  V.  Assodare 
Assolto ,  -a,  a.   absolved ,  acquitted,  re- 
leased 

Assolutamente,  adv.  absolutely,  positively 
Assolutismo,  sm.  absolutism,  the  principles 

of  absoluto  government 
Assolutista,  sm.  absolutist 
Assolulo,-a,  a.  absolute,  positive  (absolved); 

arbitrary;  potcre  — ,  absolute  power;  prtn- 

cipe  — ,  absolute  prince 
Assolutorio,  -a,  a.  absolutory,  clearing 
Assoluzione,  sf.  absolution,  acquittal;  dare 

1'  —  altriii,  to  give  absolution 
Assolvere,  va.  I.  irr.  (assolvo,  past,  as- 

solsi,  -e,  -ero,  part,  assolto,  assoluto)  to 

absolvo,  acquit;  to  free,  release;  to  absolve 

a  penitent;  to  complete,  finish;  V.  Scio- 

gliere 
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Assomare,  va.  i.  to  16ad,  put  on  a  back- 
load 

Assomigliamento,  «m.  resemblance,  simila- 
rity 

Assomigliante,  a.  resembling,  like 
Assomiglianza,  assomigliagi6ne,  sf.  likeness, 

resemblance 
Assomigliare,  vn.  I.  to  be"  like,  similar,  to 

resemble;  va.  to  liken,  compare;  —  arsi, 

vrf.  to  make  one's  self  similar,  to  become 

like 

Assomigliativo,  -a,  a.  sirailitudinary,  de- 
n6tiog  resemblance,  similarity;  compar- 
ative 

Assomigliazi6ne,  sf.  conformity,  resemblance 

Assomiglio,  V.  Ritratto 

Assommarc,  va.  I.  to  bring  to  a  conclusion; 

sum  up,  end 
Assonante,  a.  accordant,  nearly  rhyming 
Assonai.za.  .«/.  assonance 
Assoimamento,  sm.  drousiness,  sleepiness, 

sleep 

Assonnare,  va.  1.  to  make  drowsy,  lull  to 
sleep;  vn.  to  get  sleepy,  dull,  slow;  — arsi, 
vrf.  to  become  drowsy,  go  to  sleep;  non 
—  a  far  checchessia,  not  to  fall  asleep ' 
6vcr  a  thing 

Assopire,  van.  3.  to  make  or  become  drowsy, 
lethargic 

Ass  «pilo,  -a,  a.  sleepy,  drowsy,  lethargic 
Assorbente,  a.  absorbent,  sucking  up 
Assorbere,  assorhire,  va.  2.  3.  irr.  (assorbo, 
assorbisco,  — isci,  — isce,  past,  assorbii, 
part,  assorbito)  to  absorb,  swallow  up, 
suck  up ;  fig.  to  absdrb,  swallow  up, 
take  hp 

Assorbimento,  sm.  absorption,  sucking  up 
Assorbito,  -a,  a.  absdrbed,  swallowed  up 
Assorbitore,  -trice,  smf.  that  absorbs 
Assordaggine,  sf.  V.  Sordita 
Assordamento  ,  sm.  stunning  ,  giddiness  , 
deafness 

Assordare,  va.  1.  —ire,  3.  va.  to  stun, 
deafen;  —ire,  vn.  — irsi,  vrf.  to  become 
deaf 

Assordato,  — ito.  —  ita,  a.  stunned,  deafened, 
deaf 

Assorellare,  va.  1.  to  unite,  or  make  to 
agree  like  sisters;  — arsi,  vrf.  to  live  to- 
gether, to  agree  like  sisters ;  (fig.)  to  be 
paired,  suited,  nearly  related 
Ass6rgere,  va.  2.  irr.  V.  Sorgere 
Assortimento,  sm.  lot,  assortment,  suit,  set; 

grando  — ,  large  assdrtment 
Assortire,  va.  3.  to  sort,  match,  draw  lots 
Assortito,  -a,  a.  assdrted,  suited,  matched 
Assortit6re,  -trice,  smf.  one  who  assdrts, 

matches,  draws  lots 
Assorto,  -a,  a.  abs6rbed,  ingulfed;  taken  up 
Assottigliamento,  sm.  fining  down,  thinning, 

sharpening;  (fig.)  refining,  refinement 
Assoltigliare.  va.  I.  to  fine  down,  make 
thin,  taper  oif,  sharpen;  to  reflue,  render 
acute,  tdach  finesse,  make  subtile;  — 


AST 

la  vanga,  to  sharpen  a  spade  or  mattock 
—  1'ingegno,  to  sharpen  the  wit;  —  la 
borsa,  to  lighten  or  wrinkle  the  purse; 
—aria,  to  be  tAo  subtile,  to  be  oveirefined  ; 
la  notte  assoLtiglia  il  pensiero  prov.  exp. 
advise  with  your  pillow;  —arsi,  vrf.  to 
become  sharpened,  thinned,  refined,  sharp, 
acute 

Assottigliativo,  -a,  a.  attenuating,  diluent 
Assottigliato,  -a,  a.  sharpened,  fined  down, 
tapered  oft;  {fig.)  attenuated, impoverished 
Assottigliat6re,  -trice,  smf.  that  makes  thin, 
shdrp,  pointed;  thinner,  attenuater;  — 
di  borse,  purse-drainer 
Assottigliatura,  */.  sharpening,  thinning 
Assozzare,  va.  1.  to  dirty;  —arsi,  vrf.  to 

get  dirty.  nasty 
Assuefare,  va.  i.  irr.  (past,  assuefeci,  part. 
assuefatto)  to  accustom,  use,  inure  ;  — arsi, 
vrf.  to  accustom  one's  self ;  —  alia  fa- 
tica,  to  inure  one's  self  to  toil,  to  acquire 
a  habit  of  industry 
Assuefatto,  -a,  a.  accustomed,  used,  habit- 
uated, inured,  practised;  —  al  freddo, 
inured  or  hardened  to  cold 
Assuefazione,  sf.  custom,  habit,  use 
Assueto,  -a,  a.  V.  Assuefatto 
Assuetiidine,  sf.  custom,  habit,  practice 
Assuggettire,  va.  3.  V.  Assoggettare 
«Assumente,  smf.  he,  she  who  assumes  or 
undertakes 

Assumere,  va.  2.  irr.  (past,  assunsi,  part. 

assiintot  to  assume,  undertake;  take  up, 

exalt;  V.  Esaltare 
Assiinta,  sf.  the  assumption  of  the  Virgin 

Mary 

Assiinto,  sm.  thing  undertaken,  task  as- 
sumed; undertaking,  charge,  task;  as- 
sumption, a  taking  for  granted;  pigliare, 
toire  IV—  di  fare  checchessia,  to  take 
upon  one's  self  the  charge  or  task  of 
doing  a  thing 

— ,  -a,  a.  assumed,  undertaken,  exalted 

Assunzione,  sf.  assumption,  elevation,  exal- 
tation ;  the  assumption  of  the  Virgin  Mary 

Assurdita,  sf.  absurdity 

Assurdo,  -a,  a.  absurd 

Assurgere,  vn.  2.  V.  Sorgere 

Asta,  aste,  sf.  pole,  handle,  stall,  lance;  — 
di  bandiera,  flag-stair;  —  del  compasso, 
leg  of  a  pair  of  compassess;  vendere  al- 
1' — ,  to  put  up  to  the  hammer,  to  sell  by 
auction 

astaco,  sm.  {zool.)  lobster 

Astallamento,  8m.  place  of  abode,  home 

Astallarsi,  vrf.  1.  to  put  ap,  to  instal  one's 
self,  set  up  one's  ab6de 

Astanle,  smf.  sick  nurse,  attendant  on  the- 
sick  (in  an  hospital);  by-stander,  specta- 
tor, looker  on,  assistant;  — ,  a.  present,, 
standing  by,  looking  on 

Astare,  vn.  1.  to  stay,  remain,  persevere 

Astaregia,  sf.  (bot.)  asphodel,  daffodil 

Astata,  sf.  thrust,  stroke  with  a  lance 
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Astato,  -a,  a.  armed  with  a  spear  or  lance 

Asteggiare,  va.  I.  to  write  heads  (of  letters), 
pot-hooks  and  hangers 

Astegnenza,  astegnente,  V.  Astenenza,  etc. 

Astemio,  -a,  a.  abstemious,  sober,  abstinent 

Astenersi,  vrf.  2.  irr.  (m  astengo,  t'astieni, 
s'astiene;  past,  m'astenni,  t'astenesti, 
s'astenne;  ci  asteneramo,  v'astenesle,  s"a- 
stennero)  to  abstain  from,  to  forbear;  — 
dal  vino,  to  abstain  from  wine;  —  dal 
ridere,  to  forbear  laughing;  sostenete  ed 
—  etevi,  bear  and  forbear 

astere.  astero,  sm.  {hot.)  aster;  star-wort, 
Christmas  daisy 

Astergente,  a.  cleansing,  abstergent,  ab- 
stersive 

Astergere,  va.  2.  irr.  (past,  astersi,  part. 

asterso);  to  absterge,  cleanse,  wash 
Asteria,  sf.  (min.)  star-stone ;  (zoophite) 

asterias,  star-fish,  sea-star 
Asterisco,  sm.  asterisc  (in  printing  *) 
Asten'sino,  sm.  asterism,  constellation 
Asteroide,  sm.  (astr.)  asteroid 
Astersione,  sf.  abstersion,  washing  away 
Astersivo,  -a,  a.  abstersive,  cleansing 
Asterso,  -a,  a.  cleansed,  washed,  abstergent 
Astetta,  sf.  small  pole,  staff,  lance,  spear 
Astiare,  van.  1.  to  envy,  bear  ill-will,  be 

invidious 

Asticciuola,  sf.  little  lance,  shaft,  javelin; 

the  handle  of  a  brush 
Asticulo,  sm.  (building)  dowel;  (technology) 

gudgeon 

Astifero,  sm.  spearman,  ensign-bearer 
Astile,  sm.  the  staff  of  a  lance ;  (fig.)  lance, 
spear 

Astinente,  a.  abstinent,  temperate,  sober 

Astinenza,  astinenzia,  sf.  abstinence 

astin,  sm.  invidiousness,  envy,  spite,  rancour 

Astioso,-a,  a.  invidious,  envious,  rancorous 

Astivamente,  adv.  hastily;  V.  Prontamente 

Astore,  sm.  (orn.)  gos-hawk 

A  stormo,  adverb,  in  a  crowd,  multitude, 

in  crowds,  swarms ;  suonare  — ,  to  ring 

the  tocsin 

Astraere,  astrarre,  va.  2.  irr.  (astraggo,  -i, 
-e,  past,  astrassi,  fut.  astrarro,  part. 
astratto)  to  abstract,  to  detach  or  segre- 
gate with  the  mind;  — aersi,  vrf.  to  turn 
aw.iy  one's  attention  from 

Aslragalo,  sm.  (arch.)  astragal  J  (anat.) 
astragalus 

»Str ale,  a.  astral,  starry 

Astianzia,  sf.  (bot.)  black  hellebore 

Astrattaggine,  sf.  abstraction,  absence  of 
mind 

Astrattamento,  adv.  abstractedly,  abstractly 
Asirattezza,  sf.  abstractedness,  abstraction 
Astrattivo,  -a,  a.  taken  in  the  abstract 
Astratto,  -a,  a.  abstracted,  absent  in  mind, 
absorbed  in  thought;  eccentric,  odd;  nomi 
— atti,  abstract  nouns;  sm.  abstract  (op- 
posed to  concrete) 
Astrazione,  sf.  abstraction,  separation;  that 


operation  of  the  mind  by  which  it  foriaK 

abstract  ideas 

Astrea,  sf.  (astr.)  astrea 

Astrettivo,  -a,  a.  V.  Astringente 

Astretto,  -a,  a.  constrained,  forced 

Astrignente,  astringente,  a.  astringent,  blast- 
ing ;  c&stive;  stringent;  argomento  — ■ 
stringent  argument 

Astrignere,  astringere,  va.  2  irr.  (astring^ 
past,  astrinsi,  part,  astretto)  to  force 

Astringente,  a.  astringent,  binding,  styptic, 
stringent,  sm.  astringent 

Astringenza,  aslringerizia,  sf.  force,  violeece 

Astrizione,  sf.  V.  Astringenza 

Astrolatria,  sf.  astrolatry,  the  worship  <# 
the  stars 

astro,  sm.  star;  —  marino,  (icht.)  star-fsfc, 
asterias 

Astroite,  sf.  (min.)  astroites,  star-stone 
Astrolabio,  sm.  astrolabe,  cross-stall",  q«£- 
drant 

Astrolabismo,  sm.  the  influence  of  the  staec 
Astrdloga,  sf.  woman  versed  in  astrology 
Astrologare,  vn.  i.  to  astrologize,  foretell 
Astrolotjastro,  sm.  bad  astrologer 
Astrologia,  sf.    astrology;  —  giudiziaria, 

judicial  astrology 
Astrologico,  -a,  a.  astrological,  of  astrology 
Astrologo,  sm.  astrologer 
Astronomare,  vn.  (ant.)  to  profess  astronomy 
Astronomia,  sf.  astronomy 
Astronomico,  -a,  a.  astronomical 
Astronomo,  astronomico,  sm.  astronomer 
Astruseria,  sf  abstniseness,  abstruse  notioa 
Astruso,  -a,  a.  abstruse,  dark,  obscure 
Astuccio,  sm.  case,  box, leather  box,  sheath, 

needle-case;  mettere  nell'— ,  to  encase, 

put  in  a  case,  etc. 
Astutaccio,  -a,  crafty,  sly;  sm.  old  fox 
Astutamente,  adv.  craftily,  slily,  artfully 
Astutezza,  sf.   cunning,  artifice,  finesse^ 

deceit 

Astuto,  -a,  a.  sly,  cunning,  crafty,  subtle 
Astuzia,  sf.  cunning,  wiliness,  finesse 
asuro,  sm.  (ent.)  vine-grub,  magot 
Atante,  a.  powerful,  robust,  vigorous 
Atarassia,  sf.  ataraxy,  tranquillity  of  sovc. 
Atare  va.  1.  (ant.)  to  help,  V.  Ajutare 
Atatore,  -trice,  smf.  V.  Ajutatore,  etc. 
Atauto,  sm.  coffin,  bier 
atavo,  sm.  poet.  V.  Arcavolo 
Ateismo,  sm.  atheism 
Ateista,  ateo,  -a,  smf.  atheist 
Ateistico,  -a,  a.  atheistical 
Atcneo,  sm.  atheneum 
Ateroma,  sm.  (surg.)  atheroma,  encystotf. 
tumor 

atide,  sm.  (myth.)  Jig.  lover,  gallant,  sweet- 
heart 

Allante,  sm.  (geog.)  atlas;  (arch  )  atlanUsc 
Atlantico,  sm.  (geog.)  atlantic;  a.  atlantic 
Atleta,  sm.  athlete,  wrestler 
Atletica,  sf.  athletics 
Atletieo,  -a,  a.  athletic 


AT3I 


—  90  — 


ATT 


Atraoscafo,  sm.  {Greek.)  steam-bcat,  steamer 
Atniosfera,  sf.  atmosphere 
Atmosferico,  -a,  a.  atmospheric,  atmospher- 
ical 

Atometto,  am.  small  atom ,   very  minute 

object 

Atomico,  -a,  a.  atomic,  atomical 

Atomism o,  am.  atomism,  the  ddctrine  of 

atoms 

Aiomisla,  sm.  atomist,  one  who  h61ds  to 

the  atomical  philosophy 
atomo,  sm.  atom,  corpuscle,  mote;  in  un  — 

(o  attuno  ,  in  an  instant,  immediately, 

at  once 

Alonia,  sf.  atony,  rclaxalion  of  the  solids 
Atonico,  -a,  a.  atonic,  debilitated,  wauling 

vital  energy 
A  torlo,  adverb,  unjustly,  wrongfully 
Alrabile,  sf.  atrabiiiary  humour,  black  bile, 

spleen 

Atrabiliario,  -a,  a.  atrabiliary 
Atramcntario,  -a,  a.  black  like  ink,  inky; 

atramentarious,"  suitable  for  making  ink 
Alramcnto,  sm.  V.  Inchiostro 
Atrcbici,  smpl.  (mar.)  the  fore  part  of  a 

ship's  bow 

Atrcpfce,  sf.  (hot.)  orach,  clenopodium, 
g6oscf6ot 

atrio,  sm.  porch,  vestibule,  portal,  atrium 
atro,  -a,  a.  black,  gloomy,  dismal,  dreadful 
Alroce,  a.  atrocious,  terrible,  enormous 
Alrocementc,  adv.  atrociously,  horribly 
Atrocita;  {ant.)  — ade,  —ate,  sf.  atrocity, 
cruelly 

Atrofia,  sm.  atrophy,  wasting  consumption 

AtroGco,  -a,  a.  (med.)  atrophied 

Attaccabile,  a.  assailable,  liable  to  attack 

Attaccabiti,  sm.  cloak-peg;  peg  orpin  to 
hang  on  clothes 

Attaccagnolo,  sm.  V.  Appiccagnolo 

Attaccamani,  sm.  (bot.)  scratch-weed,  clea- 
vers, goose-grass 

Altaccamento,  sm.  union,  connexion;  attach- 
ment, passion 

Attaccapanni,  attaccavestiti,  sm.  V.  Attac- 
cabiti 

Attaccarc,  va.  I.  (attacco,  attacchi,  altacca), 
to  attach,  stick,  tie,  unite,  join;  to  attack', 
assault;  —  uno,  to  attack  a  person,  to 
pitch  into  him;  —aria  con  uno,  to  provoke 
or  insult  a  person,  to  pick  a  quarrel 
with  him;  —aria  ad  uno,  to  play  one 
a  trick;  —  lite,  to  wrangle,  begin  a  dis- 
pute, come  to  blows;  —  la  ziilla,  la  bat- 
taglia,  to  begin  the  fight;  —  in  croce,  to 
nail  to  a  cross;  —  (afliggerc)  un  cartello, 
to  stick  up  a  bill  or  advertisement;  — 
un'araicizia,  to  form  a  friendship;  —  i 
cavalli,  to  put  the  horses  to;  — arsi,  vrf. 
to  attach  one's  self,  to  become  attached 
to,  get  fond  of;  —arsi  a'  ras6i,  to  catch 
.  at  straws  (liko  a  drowning  man) 

Attaccaticcio,  -a,  a.  viscous,  sticky-  conta- 
gious 


Altaccatissimo,  -a,  a.  very  much  attached 
Attaccato,  -a,  a.  stuck,  attached,  attacked 
Atlaccatura,  sf.   V.  Attaccamcuto ;  —  del 

pane,  the  kissing  crust;  {painting)  joint 
Attacco,  sm.  attack,  assault,  combat;  attach- 
ment, platonic  affection,  love;  union,  con- 
nexion; cleaving  to,  uniting  with;  dare  — , 
to  give  occasion,  opportunity,  hope 
Attagliare,  van.  1.  to  please;  —arsi,  vrf. 
to  suit,  to  be  to  one 's  mind;  cio  non  mi 
atlaglia,  that  don't  suit  me,  it  is  not  to 
my  mind 

Altalcnlare,  va.  I.  to  please,  to  be  to  one's 

taste 

AUalianato,  -a,  a.  italianizcd 
Attamcnte,  adv.  aptly,  fitly,  suitably 
Altanagliarc,  va.  I.  to  tear  oil'  the  flesh 

with  red-hot  pincers,  to  torment 
Attanagliato,  -a,  a.  tortured  alive 
Altapinamcnto,  sm.  dejection,  extreme  afflic- 
tion, wretchedness 
Altapioarsi,  vrf.  V.  Tapinarc,  —  arsi 
Allappezzare,  va.  V.  Tappezzaro 
AUappezzato,  -a,  a.  V.  Tappezzato 
AlUrantato,  -a,  a.  bit  by  a  tarentula  (a 
vencmous  spider);  smf.  one  bit  by  a 
tarentula;  (Jig.)  restless,  furious,  rabid 
Atiardare,  vn.  i.  —arsi,  vrf.  i.  to  grow 

late.,  be  late 
Attare,  va.  I.  to  adapt,  fit,  apply,  suit 
—arsi,  vrf.  to  suit  one's  self,  comply  with 
Attastare,  va.  i.  V.  Tastaro 
Altato,  -a,  a.  adapted,  suited,  applied 
Altatto,  sm.  (ant.)  touch,  c&ntact 
Attecchimento,  sm.  growth,  improvement 
Attccchire,  vn.  3.  to  grdw,  strike  rooi,  im- 
prove, shoot  up;  non  gli  riusciva  —  due 
parole,  he  could  not  put  two  words  to- 
gether 

Attediare,  va.  i.  to  tease,  annoy,  weary; 

vn.,  —arsi,  vrf.  to  grow;  weary,  annoyed 
Atteggievole,  a.  gesticulated,  posturing 
Atteggiamento,  sm.  attitude,  gesture,  pos- 
ture 

Atteggiante,  sm.  posture-master,  pantomime, 
actor,  mimic,  buffoon 

Altcggiare,  va.  I.  to  animate  a  statue  or 
painting;  to  represent  (an  action)  by  ges- 
ticulation and  altitudes,  to  enact  in  pan- 
tomime, to  mimic;  vn.  to  play  antic  tricks, 
to  posture,  to  enact  the  bullion  or  mimic; 
—  krsi,  vrf.  to  put  one's  self  into  attitudes, 
to  be  too  gesliculative 

Alteggiatamente ,  adv.  by  attitudes  and 
gestures 

Attcggiat6re,  sm.  one  who  throws  himself 
into  attitudes,  or  gives  attitudes  to  a 
portrait  or  statue;  gesticulative  person 
Attcgnenza,  sf.  kindred,  kin,  relationship 
Attelare,  va.  i.  to  draw  out  in  kattlc-array 
Attemparsi,  va.  I.  to  grow  61d 
Altcmpatctto,  -a,  a.  61dish,  idthcr  61d 
Altempato,  -a,  a.  elderly,  aged,  in  years 
AUempatotlo,  -a,  a.  61d  and  sturdy,  hearty 
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Attemperamento,  sm.  temperance,  modera- 
tion 

Attcropcrante,  a.  calming,  soothing,  as- 
suaging 

Atlemperare,  va.  I.  to  temper;  V.  Tem- 
perate 

—  vn.  to  observe,  fufll,  follow 
Attemperato,  -a,  a.  moderate,  calm,  tem- 
pered 

Altendamento,  sm.  tended  field,  encamp- 
ment 

Altendare,  van.  I.  to  encamp  ;  pitch  the 
tents 

Altcndato,  -a,  a.  encamped,  steady,  settled 
AUcndente,  smf.  and,  a.  who  waits,  expec- 
tant 

Attendere,  van.  2.  irr.  (attendo,  past,  at- 
tesi,  part,  attcso)  to  await,  look  out  for; 
to  mind;  attend,  pay  attention  to;  to  ex- 
pect, wait  .tor,  better  aspettare ;  —  il 
tempo,  to  await  the  moment,  look  out 
for  the  opportunity;  —  la  promessa,  to 
keep  one's  word 

AttencHbile,  a.  to  be  attended  to,  worthy  of 
remark,  attention,  notice,  of  some  import- 
ance 

Atf.endimdnto,  sm.  attention,  care,  reflection 
Attenditore  -trice,  smf.  who  minds,  attends 
to,  awaits  ;  —  dclle  promesse,  a  keeper 
of  his  word 
Attenebrare,  va.  I.  V.  Ottenebrare 
Attenente,  a.  belonging  to,  akin;  sm.  kins- 
man, harder  on  (retainer) 
Attenenza,  sf.  affinity,  relationship,  kindred, 

V.  Appartenenza 
Attenere,  vn.  2.  irr.  (attengo,  attieni,  attie- 
ne,  attengono;  past,  attenni)  to  stick  to, 
keep  to,  abide  by ;  to  keep  one's  word, 
maintain  one 's  promise  ;  —ersi,  vrf.  to 
observe,  f611ow,  hold  by,  stay  one's  self 
upon;  to  belong;  — ersi  al  consiglio  di  al- 
cuno,  to  follow  a  person's  advice 
Attentamente,  adv.  attentively,  diligently 
Attentare,  sm.  i.  to  attempt,  venture 
Attentate  -a,  a.  tried,  attempted 

—  sm.  a  wicked  or  desperate  attempt,  a 
crime,  outrage,  misdeed 

Attentatorio,  -a,  a.  illegal,  unlawful 
Attentezza,  sf.  the  looking  at  steadfastly  or 

intently,  V.  Attenzione 
Attento,  attentivo,  -a,  a.  attentive,  careful 
— ,  sm.  (ant.)  attempt,  criminal  attempt 
Attenuante,  a.  attenuating,  thinning,  dil- 
uent; sf.  extenuation;  circostanze  -anti, 
extenuating  circumstances 
Attenuare,  va.  1.  to  attenuate,  weaken 
Attenuato,  -a  ,  a.  attenuated  ,  emaciated, 
thin 

Attenuazione,  sf.  attenuation,  weakening 
Attenuto,  -a,  a.  held  to;  abode  by 
Attenzioncella,  sf.  little  attention,  care 
Attenzi6no,  sf.  attention,  care,  application 
Attergare,  va.  1.  to>  place  behind,  estef  m 
less 


Atterramento,  sm.  overthrow,  ruin 
Atlerrare,  va.  I.  to  casi  to  the  earth,  to 
overthrow,  prostrate,  ruin,  destroy;  to  cast 
down;  —arsi,  vrf.  to  be  c3st  down 
Atterratore,  -trice,  smf.   feller,  destroyer, 

subverter 
Atterrazione,  sf.  V.  Atterramento 
Atterrimento,  sm.  terror,  fright,  dread 
Atteriire,  va.  3.  (atterisco,  -isei,  -isce)  !o 
cSst  down,  terrify,  alarm;  —  irsi,  vrf.  to 
be  cast  down,  to  despond 
Atterrito,  -a,  a.  cast  down,  terrified,  dis- 
mayed 

Alterzare,  van.  I.  (ant.)  to  be  reduced  to  a 
third 

Atterzato,  -a,  a.  reduced  to  one  third 
Altesa,  sf.  attention,  expectation;  in  —  dclla 

vostra  risposta,  in  expectation  of  your 

answer 

Atteso,  -a,  a.  cautious,  prudent,  careful ; 
essere  —  di  fare  una  cosa,  to  be  ready 
to  do  something;  —  il  16ro  valore,  seeing 
or  in  consideration  of  their  value;  —  che, 
seeing  that 

Attestare,  vn.  I.  to  attest,  testify,  to  join 
end  to  end  ;  —arsi,  vrf.  to  press  close, 
come  near,  close,  come  to  blows  ;  ne  at- 
testo  il  cielo,  I  call  Heaven  to  witness 

Attcstato,  sm.  attestation,  ceriificate,  proof; 
in  —  di  stima,  d'  amicizia,  etc.,  in  token 
of  esteem,  of  friendship,  etc. 

Attestatore,  -trice,  smf.  witness,  attester 

Altcstazi6ne,  sf.  attestation,  testimony 

Attezza,  sf.  V.  Atlitudine 

Atticamente,  adv.  elegantly,  like  the  Athe- 
nians 

Atticciato ,  -a,  a.  strong-limbed ,  squat, 
thick 

Atticismo,  sf.  atticism,  perfect  elegance 
Alticizzare,  vn.  1.  to  atticize,  to  use  atti- 
cisms 

attico,  -a,  a.  attic,  elegant,  delicate,  just; 
sale  — ,  attic  salt;  (arch.)  attic,  at^ic 
story 

Attiepidire,  vn.  to  become,  get  lukewarm, 
to  cool 

Altignere,  va.  2.  irr,  (attingo,  past,  at- 
tinsi,  -se,  -ero,  part,  attinto)  to  draw;  la 
fonte  ove  egli  attinse  il  suo  sapere,  the 
fountain  whence  he  drew  his  knowledge 

Altignimento,  sm.  the  act  of  drawing  water, 
acquiring  knowledge 

Attignitojo,  sm.  bucket,  that  with  which 
one  draws  up  water 

Attiguo,  contiguo,  -a,  a.  contiguous,  adja- 
cent 

Attillare,  va.  to  attire,  to  dress  out,  to  trim 
up;  — arsi,  vrf.  to  dress  or  adorn  one's 
self  in  a  studied,  "affected  or  dandyish 
manner 

Attillatamente,  adv.  very  elegantly,  like  a 
dandy  or  lion,  with  affectation 

Attillatezza,  sf.  affectatien  in  dress,  dan- 
dyism 
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At  till. it  ),  -a,  a.  dressed  out  like  a  doll, 
dandyish,  affected;  far  1'  — ,  to  play  the 
exquisite,  affect  the  lion,  be  a  swell 
Attillatiira,  *f.  studied  or  affected  dress 
Attillatuzzo,  -a,  a.  very  neat,  rather  af- 
fected 

Attimo,  sm.  moment,  instant 
Attinente,  a.  contiguous,  close,  bel6ng- 
ing  to 

Attinenza,  etc.,  V.  Attenenza,  etc. 
Attingere,  va.  2.  irr.  (attingo,  -gi,  ge,  past, 

attinsi,  part,  attinto)  to  attain  to,  arrive 

at,  reach,  sound;  touch,  hit;  to  draw  up; 

—  cogli  occhi,  to  discern,  perceive,  see 

clearly 

Attingitore, -trice,  smf.  who  draws  wine,  etc. 
Attinto,  -a,  a.  drawn,  derived  from 
Attiiaglio,  sm.   luggage,   equipage,  bag- 
gage 

Attirare,  va.  I.  to  draw :  — arsi,  vrf.  to 
attract;  —  adddsso,  to  bring  upon  one's 
self 

Atlitarc,  va.  L  (law)  to  litigate,  plead, 
i   sue;  to  engage  in  or  carry  on  lawsuits 
Attitazione,  sf. .{law)  litigation,  pleading 
Altitudine,  af  aptitude,  skill;  attitude 
Attivamente,  adv.  actively 
Attivarc,  va.  1.  to  carry  into  action,  effect 

or  execution 
Attivita;  (ant.)  —  ade,  —ate,  sf.  activity 
Attivo,  -a,  a.  active,  laborious;  enterprising; 
active,  lithe,  sharp,  prompt;  verbo     ,  ac- 
tive verb;  vita  attiva,  life  of  activity;  de- 
biii  aiiivi,  ous'.andiug  credits;  (debiti  pas- 
sivi,  outstanding  debts) 
Atlizzamcntd,  sm.   the  act  of  poking  or 
stirring  up  the  lire, ;  stirring   up  auger, 
provocation 
Attizzarc,  va.  i.  to  stir  up  the  fire;  to  ir- 
ritate 

Attizzatojo,  sm.  a  large  foundry  poker 
Attizzatore,  -trice,  smf.  he,  she,  wh6  pokes  , 
(the)  fire),  (fig.)  one  who  adds  fuel  to  ! 
flame,  or  stirs  up  Anger,  provocation 
Itto,  sm.  act,  action,  deed,  gesture,  move-  j 
ment;  un  —  d'eroismo,  a  heroic  act;  tra- 
gedia  in  cinque  atti,  a  tragedy  in  five  acts; 
mettere  in  — ,  to  carry  into  effect,  put  in  j 
execution;  stare  in  —  di  partire,  to  be 
ready  to  go;  pagabile  nelT  —  della  cou- 
segna,  payable  on  delivery,  at  the  m6-  j 
ment  of  consignment;  per  —  d' esempio, 
bj  way  of  example ;  per  —  di  riverenza, 
io  token  of  reverence 
— ,  -a,  a.  apt,  lit,  proper,  adapted 
Atto-di-fede,  am.  auto  da  fc  (a  solemn  day 
held  by  the  Inquisition  for  the  punishment 
of  heretics) 
Attollere,  va.  3.  (poet.)  V.  Iunalzare 
Attondare,  va.  to  make  round,  full,  plump 
Altouitaggiuc,   sf.   stupidity  ,  ddltishuoss, 

blbckishness 
Attooito,  -a,  a.  astonished,  amazed 
Attopato,  -a,  a.  full  of  mice,  rats 


Attorcare,  va.  I.  to  pile  up  (w6od)  in  a  py- 
ramidal form 
Attorcere,  va.  2.  irr.  fattorco,  -ci,  -ce,  past,' 
attdrsi,  part,  attorlo)  to  twist,  wring ; 
V.  Torcere 
Attorcigliare,  va.  to  twist,  wrap;  twine 
Attorcigliamento,  sm.  twisting,  twining  (up 
Aitorcigliato,  -a,  a.  twisted,  twined,  wouod 
Attorcimento,  sm.  twisting,  winding  up 
Attore,  sm.  actor,   player;   agent,  broker, 

factor;  (law)  plaintiff 
AUoria,  sf  management,  administration 
Attorneggiato,  attorneato,  -a,  a.  enclosed, 

encompassed,  surrounded,  beset 
Atlorniamento  ,  sm,  enclosure,  compass, 
paling 

Attorniare,  va.  I.  to  surround,  beset,  en- 
close 

Attorno,  prep.  adv.   about,  round,  round 
about 

—  attorno,  adv.  round  about;  all  round 
Altorrare,  va  1.  (from.  Loire)  to  heap  up 

towerlike,  to  pile  up 
Attortigliare,  va.  i.  to  twist,  twine,  wrap 
round 

Attortigliato,  -a,  a.  twisted,  twined,  entan- 
gled 

Attorto,  a.  wrung,  twisted,  entangled 
Attoscare,  va.  I.  to  poison,  embitter,  grieve 
j  Attoscanare,  va.  I.  to  give  a  Tuscan  desin- 
ence 

I  Attoscato,  -a,  a.  poisoned 
j  Attoso,  -a,  a.  childish,  frolicsome,  stirring, 

waggish 

Aitossicagiono,  sf.     I     poisoning  giving 
Ailossicamento,  sm.  \     poison;  emploijoa- 
ment 

Attossicantc,  a.  poisonous  (venomous) 
Attussicare,  va.  1.  (altossico,  -chi,  -ca)  to 

poison 

Attossicat6re ,   -trice,  smf.  poisoner,  em- 
poisoner 

Attrabiccato,  -a,  a.  encamped,  under  tents 
Attracnte  ,   a.   attractive  ,    prepossessing  , 

.ovely 

Atlraere,  va.  2.  irr.  (attraggo,  past,  attras- 
si,  part,  attratto)  to  attract,  entice,  charm 
Altraimento,  sm.  attraction,  allurement 
Attrappare,  i.  va.  to  deceive,  seduce,  sur- 
prise 

Attrapparsi,  — irsi,  vrf.  V.  Rattrapparsi 
Altrappato,  -a,  a.  deceived,  surprised,  ta- 
ken in;  cavallo  — ,  loundered  horse 
Atlrapperia,  sf.  contraction  of  tho  nerves, 
fraud 

Attrarre,  va.  2.  irr.  (attraggo,  past,  at- 
trassi,  part,  attratto)  to  attract,  draw, 
entice;  v%.  to  be  drawn  by,  to  be  very 
fond  of ;  gli  6rsi  attraggono  alio  pere, 
bears  are  very  fond  of  pears 
Atlrattabile,  — evole,  a.  V.  Trattabile 
Atti  attiva,  sf.  attraction,  allurement,  chirm; 
— ive  personali ,  personal  attractions  , 
chArms 


ATT 


—  93  - 


AUD 


Attrattivita,  sf.  attractiveness,  the  power  of 
attracting 

Attrattivo,  -a,  a.  attractive;  prepossessing, 
enticing 

Attratto,  -a,  a.  attracted,  drawn,  enticed 
Attrattdrio,  -a,  V.  Attrattivo 
Attrattrice,  sf.  she  who  attract,  allures 
Attraversamento,  sot.  crossing,  traversing ; 

thwarting,  impediment,  obstacle 
Attraversare,  va.  i.  to  cross,  traverse,  to  go 

thr6ugh,  to  get  through  or  across;  to  thwart; 

—  il  campo  nemico,  to  traverse  or  pass 
through  the  enemy's  camp;  —  i  diseini 
di  qualchediino,  to  thwart  a  person's  plans, 
baffle  his  schemes;  —  arsi  a  un  disegno,  to 
oppose  one 's  self  to  a  plan,  be  opposed 
to  a  project 

Attraversato  ,  -a,  a.  crossed,  traversed, 
thwarted 

Attraversat6re,  -trice,   smf.   he,   she  who 

crosses,  opposes,  bars,  thwarts,  baffles 
Attraverso,  a  traverso,  adv.  across,  through; 

—  la  foresta ,  across  or  through  the 
forest 

Attrazione,  sf.  attraction,  drawing  to;  (med.) 

attraction;  (physics)  attraction 
Attrazzare,  va.  I.  {mar.)  to  rig  a  ship,  to 

rig  out 

Attrazzatore,  sm  (mar.)  rigger  (of  a  ship) 

(Attrazz  ))  attrezzo,  sm.  tool,  instrument  ; 
attrezzi  di  cucina,  kitchen  utensils;  —  di 
guerra,  war  stores,  implements  of  war 

Attrecciare,  va.  i.  intrecciare 

Attrezzare,  va.  1.  Attrazzare 

Attribuimento  ,  sm.  attributing  ;  imputa- 
tion 

Attribuire,  vn.  3.  (attribuisco,  -isci,  -isce, 
-iamo,  -ite,  -iscono)  to  attribute,  ascribe, 
refer;  assign;  — isco  la  sua  malattia  al 
soverchio  uso  dell'  oppio,  I  attribute  her 
illness  to  her  eating  too  much  opium 

Attribuirsi,  vrf.  to  ascribe  to  one's  self, 
claim 

Attribuito,  -a,  a.  attributed,  imputed 
Attributo,  sm.  attribute,  property,  essential 
quality;  gli  — uti  divini,  the  attributes  of 
the  Divinity,  the  Divine  attributes 
Attribuzione,  sf.  attribution,  attributing 
Attrice,  sf.  actress;  {law)  plaintiff 
Attristamento,  sm.  sadness,  affiction,  grief 
Attristante,  a.  afflicting,  grievous,  painful 
Attristare,   va.  I.  attristire ;  3.  to  grieve, 
sadden 

Attristarsi,  vrf.  to  afflict  one's  self,  be 
pained 

*    Attristato,  —  ito,  -a,  a.  grieved ,  pained, 
sad 

Attristazi6ne,  sf.  grief,  affliction,  trouble 
Attritamento,  sm.  grinding,  pounding,  min- 
cing 

Attritare,  va.  i.  attritato ;  V.  Tritare,  tri- 
tato 

Attrito,  -a,  a.  compunctious,  sorrowful  for 
sin,  repentant;  sm.  (phys.)  attrition 


Attrizione,  sf.  attrition,  compunction;  attri- 
tion, rubbing  together;  V-  Tritamenlo 

AttruppamSnto,  sm.  mob,  riotous  mob 

Attrupparsi,  vrf.  to  troop,  to  collect  togeth- 
er, to  collect  in  a  mob,  to  gather;  to 
get  together  in  a  mob 

Attruppato,  -a,  a.  got  together,  gathered  in 
crowds,  grouped 

Attuale,  a.  actual,  real;  present,  effective; 
il  momento  — ,  the  present  moment 

Attualita;  (ant.)  — ade,  —ate,  sf.  actuality, 
reality;  le  — ,  present  realities,  things  as 
they  really  exist 

Attualmente,  adv.  actually,  now,  at  this 
moment,  at  this  very  time,  actually,  really, 
in  effect,  in  fact,  indeed;  egli  e  —  in 
Roma,  he  is  now  in  Rome 

Attuarc,  va.  to  actuate,  fulfil,  execute,  per- 
form 

Attuariato,  sm.  the  office  of  a  scrivener, 
i     registrar  or  notary 

Attuario,  sm.  scrivener,  registrar,  notary 
!  Attuarsi,  vrf.  to  apply  one's  self  intently 
Attuato,  -a,  a.  acted  out,  carried  into  act 

or  execution,  effected,  performed,  realized 
Attuazi6ne,  sf.  actuation,  the  state  of  being 

put  in  action;  effectual  operation 
AtUiccio,  sm,  puerile  act,  childish  action 
AltufTamento,  sm.  plunge,  immersion,  dive 
Attuflare,  va.  1.  to  plunge,  dive,  duck,  dip, 

immerse;  —  arsi,  vrf.  to  plunge,  dive,  da-h 

into  the  water,  to  duck;  —arsi  ne'  vizj, 

to  plunge  headlong  into  vice 
j  Attuffato,  -a,  a.  plunged,  dived,  dipped 
Attullatura ,  attuffazione ,  sf.   V.  Attuffa- 

mento 

Attuffevole,  a.  deep,  fit  for  plunging,  div- 
ing 

Allujare,  va.  1.  (ant.)  to  offiiscate,  darken 
Attuoso,  -a,  a.  active,  stirring,  fussy 
Atturare,  va.  t.  V.  Turare 
Attutare,  va.  i.  to  deaden,  blunt,  quench; 
to  soften,  calm,  still,  assuage;  to  com- 
pose, quiet,  to  beat  into  silence;  —  (smor- 
zare)  la  poivcre,  to  lay  the  dust 
Attutarsi,  vrf.  to  grow  calm,  be  appeased 
Attutato,  -a.  a.  appeased,  calm,  composed 
Attutatore,  -trice,  attutitore,  trice,  svf.  ap- 

peaser,  pacifier 
Atlutire,  va.  3.  to  still,  quiet,  silence,  to 
impose  silence;  —  un  uomo  irato,  to  ap- 
pease an  angry  man 
A  tutt'  uomo,  adverb,  with  all  one's  might, 
with   might  and  main ;  hard,  earnes-Uy, 
laboriously 
Aublezia,  sf.  (bot.)  sort  of  vervain 
Aucchiare,  va.  i.  to  sew,  work  with  a 
needle 

Audace,  a.  audacious,  b61d,   insolent,  rash 
Amlacemente,  adv.  audaciously,  rashly 
Audacia,  sf.  audacity,  rashness,  temerity 
Audibile,  udibile,  a.  audible 
Audienza,  audienzia,  sf.  V.  Udienza 
Audire,  va.  V.  Udire 
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Auditivo,  -a,  a.  V.  Uditivo 
Audito,  87n.  hearing  (one  of  Ihc  five  senses) 
Auditorato,  sm.  auditorship,  auditor's  of- 
fice 

Auditore,  sm.  auditor,  hearer,  master  of 
the  rolls 

Auditorio,  sm.  auditory,  audience  chamber 

V.  Uditorio 
Audizione,  sf.  h6aring;  (law)  —  di  tcstimo- 

nj,  h6aring  of  witnesses 
auge,  sm.  (astr.)  summit,  apex,  acme;  es- 

sere  in  — ,  to  be  thriving,  improving 
Augellatore,  sm.  (poet.)  bird-catcher 
Aiigello,  sm.  (poet.)  bird;   V.  Uccello,  uc- 

ccllelto 

Auggiare,  va.  1.  V.  Aduggiaro 

Augnare,  va.  1.  to  lay  hold  of  by  the  claws; 

(tagliaro  a  ugna)  to  cut  or  cut  out  in  the 

form  of  nail  or  shell 
Augnalura,  sf.  the  cutting  or  clipping  a 

iiii-h  or  tree  in  the  form  of  a  nail  or 

shell 

Augumentabilc,  a.  (little  used)  that  may 
be  augmented 

Augumentare,  va.  I.  V.  Aumcntaro 

Augumenlato,  -a,  a.  (little  used)  augment- 
ed, increased 

Augumenlativo,  -a,  a.  (little  used)  augment- 
ative, increasing 

Augumentore,  -trice,  smf.  augnientcr,  in- 
creaser 

Augumentazione,  sf.  augumento,  sm.  (little 

used)  increase 
Augurale,  a.  augurial,  of  an  augur 
Augurante,  a.  foretelling,  presaging,  wish- 
ing 

Augurarc,  van.  1.  to  augur,  divine,  foretell, 
wish;  vi  auguro  bnon  appetito,  buon  viag- 
gio,  il  buon  anno,  I  wish  you  a  good  ap- 
petite, pleasant  journey,  happy  new  year 
AuguratO,  -a,  a.  presaged,  wished 
Augorat6re,  augure,  sm.  augur,  soothsayer 
Augurio,  sm.  augury,  omen,  presage;  gra- 
dite  i  miei  augurj  pel  capo  d'anno,  accept 
my  best  wishes  on  new  year-s  day 
Augurioso,  -a,  a.  ominous,  superstitious 
Augurosamcnte,  adv.  ominously;  bene  — , 
with  g6od  omens;  male  — ,  with  bad 
omens 

Auguroso,  -a,  a.  ominous;  bene  — ,  good- 
omened;  male  — ,  ill-omened 
Augustale,  a.  imperial,  august 
Auguslano,  -a,  a.   Augustan ;  confessione 

—ana.  Augustan  confession 
Augustarc,  va.  1.  to  make  prosperous,  happy 

(little  used) 
Augusto,  -a.  a.  august  (grand,  royal) 
aula,  sf.  royal  palace,  ball,  court 
Auledo,  sm.  flutc-plar/cr;  V-  Flautista 
Aulente,  a.  sweet  smelling,  fragrant 
aulico,  -a,  a.  aulic;  to,    or  of  the  court ; 

Consiglio  — ,  Aulic  Council 
Aolire,  van.  3.  to  perfume,  V.  Olire 
aulo,  sm.  sort  of  ancient  ilute 


Aulolia,  sf.   singing  accompanied  by  the 
flute 

Aumcntabile,  a.  augmentable,  increasable 
Aumcntamcnto,  sm.  increase,  augmentation 
Aumentante,  a.  increasing,  augmenting 
Aumentare,  van.  I.  to  increase,  grow  extend 
Aumcntativo,  -a,  a.  augmentative 
Aumentato,  -a,  a.  augmented,  impr6ved 
Aumentatore,  -trice,  smf.  increaser 
Aumentazione,  sf.  augmentation,  addition 
Aumento,  sm.  growth,  increase 
Aumcltare,  va.  I.  to  wet,  dump;  — arsi,  vrf. 

to  get  wet,  damp 
Aumiliarc,  umiliare  ,   va.   to  humiliate, 

humble 
auna,  sf.  yard  (measure) 
Aunanza,  V.  adunanza,  sf.  meeting,  assem- 
bly 

Aunare,  V.  adunare,  va.  I.  to  assemble 
Auncicare,  va.  d.  to   carry  away,  steal, 

swindle 

Auncinarsi,  vrf.  to  bow,  bend,  turn  crooked 
Aunghiare,  augnare,  va.  1."  to  clutch;  to  cut 
angularly 

Aunghialura,  augnatiira,  sf.  angular  cut 
A  un'  ora,  adverb,  together,  at  the  same 
time 

aura,  sf.  (poet.)  gentle  breeze,  air,  favor 
—  popolare ,  sf.  popular  applause,  favor; 

pigliarc  — ,  to  acquire  strength,  to  win 

favour 

Auraro,  inaurare,  va.  1.  to  gild,  bn'ghtca 
Aurato,  -a,  a.  gilded,  bright,  like  g61d 
Aurelia,  sf.  aurelia,  chrysalis,  second  slate 

of  a  maggot 
aureo,  -a,  a.  golden,  of  g61d,  gilded 
Aureocolorato,  -a,  a.  of  a  g61d  color 
Aurcogcmmato,  -a,  a.  of  gold  and  gems 
Aureola,  sf.  glory,  crown,  blaze  of  light 
Auretta,  sf.  soft  wind,  zephyr 
aurico,  -a,  a.  gilt,  golden,  V.  dorato 
Auricola,  ss.  (anat.)  auricle  of  the  heart 
Auricolarc,  o.  auricular,  t61d  in  the  car; 

confessione  — ,  auricular  confession 
Auricome,  a.  yellow-haired 
Auriculare,  a.  auricular,  secret, 
Aurifcro,  -a,  a.  producing  g6Id,  auriferous 
Auriga,  sm.  (poet.)  charioteer 
Aurigarc,  vn.  to  drive  or  conduct  a  chariot 
Aurispicio,  sm.  divination,  foretelling 
Aurizzare,  va.  1.  to  turn  into  gold 
auro,  sm.  (poet.)  gold,  riches 
Aurora,  sf.  aurora,  break  of  day 
Ausarc,  va.  1.  to  use;  accustom,  inure 

— at  si,  vrf.  to  bo  or  grow  accustomed, 

used  to  , 
Ausalo,  -a,  accustomed,  habituated 
Ausiliare,  a.  auxiliary,  helping,  rolievable 
Ausiliario,  ►a,  a.  auxiliary  (of  troops) 
Ausiliatorc,  -trice,  877»/.  helper,  reliever, 

protector,  protectress 
Ausilio,  *77i.  (Lat.)  help,  relief,  succor 
auso,  -a,  a.  (poet.)  b61d,  daring 
Ausonia,  if.  (jpoet.)  Italy,  Aus6nia 
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auspice,  sm.  protector,  patron 

Auspicina,  sf.  augury  (the  art  of  foretelling 

events  by  the    flight    or  chattering  of 

birds) 

Auspieio,  — fzio,  sm.  presage,  favor,  pro- 
tection, countenance,  guidance,  auspices 
Austeramente,  adv.  austerely,  rigidly 
Austerila;  (ant.)  —ate,  —ade,  sf.  severity, 
roughness 

Austcro,  -a,  a.  severe,  rigid,  morose,  grave 
Australe,  austrino,  -a,  a.  austral,  southern 
austro,  sm.  (poet.)  south  wicd,  austcr 
Autentica,  sf.  authentic  testimony 
Autenticamente,  adv.  authentically 
Autenticare,  va.  I.  to  authenticate,  prnve 
Autenticato,  -a,  a.  authenticated,  pr6vcd 
Autonlicazionc,  sf.  authentication 
Autentico,  -a,  a.  authentic,  valid;    per  — , 

adverb,  authentically 
Autobiogral'ia,  sf.  autobiography 
Autocrata,  -e,  sm.  autocrat  (a  title  assumed 

by  the  Emperor  of  Russia) 
Autocratico,  -a,  a.  autocratic,  autocratical 
Autocrazia,  sf.  autocracy 
Autografia,  sf.  autography 
Autografo,  -a,  a.  autographal,  autographic, 

autugraphical 
—  sm.  autograph 

Automa,  automalo,  sm.  automaton 
Aulouiatico,  -a,  a.  automatic,  automatical 
Automatismo,  sm.  the  system  of  automatic 

or  involuntary  animal  m6tion 
Autonomia,  sf.  (Greek)  autonomy,  the  power 

or  rig  it  of  self-government 
Autonomico,  -a,  a.  autonomian,  pertain- 
ing 

Autonomo,  -a,  a.  autonomous 
Aulopsia,  autnssia,  sf.  (med.)  autopsy,  ocu- 
lar demonstration 
Aatorato,  -a,  (little  used),  V.  Autenticato 
Aulorc,  sm.  author,  inventor,  cause 
Autorevole,  a.  accredited,  authorized 
Autorevolmente,  adv.  authoritatively,  -with 
lull  power 

Autorita;  (ant.)  —ate,  —ade,  sf.  authority, 

legal  power 
Auloritativo,  -a,  a.  authoritative,  imperious 
Autorizzare,  va.  1.  to  authorize,  empower 
Autorizzato,  -a,  a.  authorized,  empowered 
Autorizzazione,  sf.  authorization,  tlie  act  of 

empowering;  giving  authority;  legal  power, 

permission,  grant 
Autrice,  sf.  authoress 
Autunnale,  a.  autumnal,  of  autumn 
Aulunno,  sm.  autumn,  the  fall  of  the  leaf 
Auzzamento,  sm.  whetting,  sharpening 
Auzzare,  vn.  i.  to  whet,  V.  Aguzzare 
Auzzalura,  sf.  sharpening,  provocation 
Auzzo,  -a,  a.  sharp,  keen 
ava,  sf.  grandmother 

Avacciare,  va.  —arsi,  vrf.  I.  (ant.)  V.  Af- 
frettare 

Avaccio  adv.  sAon;  rather;  —  o  tardi,  sooner 
or  later 


Avale,  adv.  (ant.)  soon,  presently,  now, 

this  moment 
Avalle,  adv.  below,  down,  downward 
Avallo,  sm.  (com.)  undertaking,  guaranty 
Avambraccio,  sm.  V.  Antibraccio  (of  bills) 
Avanguardia,  sf.  (mil.)  vanguard,  front  of 

the  ilrmy 

Avania,  sf.  molestation,  exaction ;  affront, 
insult 

Avannotto,  sm.  young  fry;  novice,  simpleton 
Avante,  prep,  and  adv.  poet,  before,  for- 
ward, further;  non  leggemmo  — ,  we  read 
no  further 

Avanti,  prep,  and  adv.  before,  forward, 
sooner,  rather;  preceding;  il  giorno  — , 
the  day  before;  the  preceding  day;  andate 
— ,  go  on,  speak  on;  non  bisogna  piii  — , 
that  suffices;  —che,  before  that;  venite 
— ,  come  forward,  come  up,  step  in; 
andate  — ,  io  vi  seguiro,  go  before,  I'll 
follow;  non  volli  logger  piii  — ,  L  would 
read  no  more 
Avanticamera,  sf.  V.  Anticamera 
Avantiche,  adv.  V.  Avanti 
Avantiguardia,  sf.  V.  Avanguardia 
Avanzamento,  sm.  advancement,  progress 
Avanzante  ,   a.   surpassing ,   rising,  super- 
fluous 

Avanzare,  va.  1  to  oustrip,  outrun,  outdi, 
surpass,  excel;  to  advance,  forward,  dis- 
patch ;  to  remain;  il  piii  agile  avanza  il 
piu  forte,  the  swiftest  outstrips  the  strong- 
est; talvolta  il  discepolo  avanza  il  mae- 
stro, sometimes  the  scholar  outstrips  (or 
surpasses)  his  master;  —  in  merito,  to 
surpass  or  exceed  in  merit ;  Silla  avanzo 
Mario  ncll'  arte  della  tirannide ,  Sylla 
surpassed  Marius  in  the  art  of  tyranny; 
ritenendo  prigioni  quclli  che  avanzarono 
alia  loro  crudelta,  holding  as  prisoners, 
those  whom  their  cruelty  had  spared  ;  a 
me  n'  avanzano  pochi,  I  have  but  few 
remaining ;  dopo  di  v6i,  se  ne  avanza, 
after  you,  should  there  remain  any,  should 
any  be  left 

—arsi,  vrf.  to  advance,  push  forward, 
thrive,  improve,  to  anticipate  ;  s'  avanzo 
circa  trenta  passi  verso  lui,  he  advanced 
about  thirty  paces  towards  him;  chi  vuolo 
—  deve  alzarsi  alle  cinque,  he  that  would 
thrive  must  rise  at  five;  che  utilila  e  — 
il  dolore?  why  anticipate  grief?  of  what 
use  is  it  to  torment  one's  self  before  the 
time? 

Avanzaticcio,  sm.  remnant,  bit,  scrap,  re- 
mains 

Avanzatile,  avanzevole  (ant.)  V.  Soprab- 
bondante 

Avanzato,-a,  a.  advanced,  forward,  remained, 
left;  —  in  eta,  in  years,  old;  —  alia 
morte,  escaped  from  death 

Avanzatore, -trice,  smf.  advancer,  forwarder; 
he  who  advances  or  makes  advances 

Avanzatotto,  -a,  a.  «f  a  green  old  age 
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Avanzetto,  am.  small  remnant,  trifling  re- 
mainder 

Avanzevole,  a.  superabundant 

Avanzo,  sm.  remainder,  remains,  residue, 
residuum,  remnant,  savings,  clear  gains, 
profit;  ancient  ruin,  relic;  metlero  ad 
avanzi,  to  cany  to  the  account  of  profit 
(and  loss);  uu  prezioso  — ,  a  precious 
relic,  valuable  remains,  veuerablc  ruin  ; 
gli  avanzi  del  tempio  d' Apollo,  the  re- 
mains or  ruins  of  the  temple  of  Apollo; 
ne  ho  d' — ,  I  have  plenty  and  to  spare, 
1  have  more  than  enough 

Avanzuglio,  sm.  V.  Avanzaticcio 

Avaracoio,  -a,  a.  very  avaricious,  s6rdid, 
saiserly;  —  smf.  niggard,  6dious  miser 

-Avaramenle,  adv.  sordidly,  avariciously 

Avaretto,  -a,  sm.  a  little  miser ;  a.  rather 
avaricious 

Avaria,  sf.  average,  damage  at  sea;  in- 
dennizzare  d'  un  — ,  to  make  good  an 
average 

A*arissimo;,  -a,  a.  very  avaricious ,  nig- 
gardly 

Aivarizia,  sf.  avarice,  niggardliness 
Avarizzare,  vn.  1.  to  save  sdrdidly,  be  nig- 
gardly 

Avaro,  -a,  a.  avaricious,  miserly,  stingy 
— ,  -a,  smf.  miser,  niggard,  pinch-penny 
Avaronc,  avaronaccio, -a,  smf.  great  miser 
Jwe  {Lat.)  good  day,  avel  hail  I  all  hail! 
Avelenare,  va.  V.  Avvelenare 
Avellana,  sf.  (bot.)  filbert,  hazel-nut 
Avellano,  sm.  (bot.)  filbert-tree,  hazel-bush 
Avellere,  va.  2.  irr.  V.  Svellere 
Avello,  sm.  poet,  sepoltura,  sf.  t6mb,  grave, 
sepulchre 

Ave-Maria,  Avemmaria,  inter,  hail,  Mary ! 
sf.  a  bell  rung  in  the  morning  and  even- 
ing twilight  to  announce  the  hour  of 
prayer;  Angelus;  beads  of  a  rdsary;  vengo 
da  voi  stasera,  all'  — ,  I'll  call  this  even- 
ing at  the  so"und  of  the  evening  bell,  at 
dusk;  sapere  una  cosa  come  1'—,  to  have 
something  on  one's  fingers'  end;  dall'una 
airallra  — ,  from  nightfall  to  daybreak 

Avena,  sf.  oats;  oaten  reed,  pastoral  pipe; 
avete  dato  1'—  a'  cavalli?  have  you  given 
the  horses  their  oats? 

Avente,  a  having,  -who  has,  possesses 

Avere,  va.  and  aux.  irr.  2.  (ho,  hai,  ha, 
etc.,  V.  Introduction),  to  have,  possess, 
hold;  ogni  cittadino  che  avesse  sarebbe 
stato  cacciato,  every  citizen  who  had  any 
property  would  have  been  driven  away; 
avendolo  per  santissimo  uomo,  believing 
him  to  be  a  very  holy  man;  —  fame,  setc, 
freddo,  to  be  hungry,  thirsty,  cold ;  ho 
quindici  anni,  I'm  fifteen  years  old;  — 
v6glia,  to  have,  a  mind;  —  agio,  to  have 
time,  be  at  leisure;  —  in  balia,  to  have 


in  one's  power ;  —  in  pregio,  to  prize, 
esteem;  —  in  costume,  to  be  accustomed; 
—  per  regola,  to  make  it  a  rule ;  —  a 
sdegno,  to  despise,  disdain  ;  averla  con 
uno,  to  be  displeased  or  angry  with  a 
person;  —  per  buono,  to  take  in  good 
part;  —  a  caro  che,  etc.,  to  be  glad  that, 
etc.;  ho  di  mestieri,  I  want;  —  da  —  (esser 
creditore),  to  be  entitled  to  have,  to  br 
creditor;  awi,  vi  hanno,  etc.,  better  ewi 
vi  sono,  there  is,  there  are;  ebbevidique 
gli  che,  etc.,  there  were  some  who,  etc. 
—  sm.  property,  estate,  wealth,  inherit 
ance,  possessions;  ha  scialacquato  tutto 
il  suo  — ,  he  has  squandered  all  his  pro- 
perty ;  il  dare  e  1'—,  [com.)  debtor  and 
creditor 

Averla,  Averlia,  sf.  (orn.)  sort  of  sea-gull 
Averno,  sm.  (poet.)  hell,  avernus 
Aversione,  avversione,  sf.  aversion,  hatred^ 

repugnance 
Averso,  -a,  a.  averted,   turned  aside,  re- 
moved 

Avertere,  va.  2.  irr.  (part,  averso)  to  avert, 

turn  aside,  ward  oil 
Avertimeuto ,    sm.    the   averting,  turning 

aside,  warding  off 
Avidamente,  adv.  greedily,  eagerly 
Avidita;(an«.)  —  ade,  —ate,,  greediness,avid- 
Avidezza,  sf.  (sf.  J    ity,  eagerness, 

strong  desire 
avido,  -a,  a.  greedy,  eager,  covetous 
avina,  */.  (orn.)  wood-lark,  meadow-lark 
Avironare,  va.  1.  V.  Circondare 
Avironato,  -a,  a.  surrounded,  enclosed 
Avito,  -a,  a.  (from  avi,  forefathers,  an- 
cestors) hereditary,  inherited  from  one's 
forefathers 

avo,  -a,  avolo,  -a,  smf.  grand-father,  grand- 
mother 

Avocare,  va.  1.  to  appeal,  remove  (a  cause) 
Avocazione,  .«/.  appeal,  removal  (of  a  cause) 
Avogadare,  va.  1.  (ant.)  to  be  an  advocate, 
a  lawyer 

Avogado ,  better  awocato,  sm.  advocate, 
lawyer 

Avogaro,  sm.  syndic,  defender 
avola,  sf.  grand-mother 
avolo,  sm.  grand-lather 
Avolterare,  va.  (ant.)  4.  V.  Adulterare 
Avoltojo,  avoltore,  sm.  (orn.)  vulture 
Avorio,  avolio,  sin.  ivory;  nero  d'— ,  ivory- 
black 

Avornello,  avorniello,  av6rnio,  sm.  (bot.) 
elm,  V.  61mo 

Avosetta,  sf.  (orn.)  hooded  cr6w 

Avn'rc,  va.  V.  Aprire 

Avulsione,  sf.  avulsion;  a  rending  or  forci- 
ble separation 
j  Aviilso,  -a,  a.  avulscd,  plucked,  pulled  off 

Avuneulo,  sm.  maternal  uncle 


Fate,  mete,  bite,   note,   tube;     -     fat,      met,  bit,   not,   tub;  -  fir,  pique, 

•••O,      vino,       lai,       roina,    fiume;  - ,  'patto-petto,  petto,    e,  i,    notte,    oeuf;    -  ma  no,  vino, 
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Aviita,  sf.  receipt,  reception 

Avvalersi,  vrf  V.  Valcrsi 

Avvallamento,  sm.  depression,  ginking,  cavi- 

ty,  excavation 
Avvallare,  va.  I.  to  lower,  let  down 
Avvallarsi,  vrf.  to  descend,  rush  into,  flow 
Avvallato,  -a,  a.  lowered,  let  down 
Avvaloramento,  sm.  the  heartening,  strength- 
ening 

Avvalorare,  va.  1.  to  strengthen,  animate 
-arsi,  vrf.  to  take  courage,  grow  strong 
ivvamparaento,  sm.  flame,  blaze,  blazing 
«vvampante,  a.  blazing,  burning, 
Avvampare,  van.  i.  to  burn,  be  on  fire 
Avvampato,  -a,  a.  inflamed,  consumed 
Avvangare,  va.  i.  (ant.)  to  go  cn  prosper- 
ously, do  well 
Avvantaggiamento,  sm.  the  gaining  advant- 
age 

Avvantaggiare,  va.  I.  to  advantage,  benefit; 

voi  m'avvantaggiate  in  questo,  you  have 

the  better  of  me  in  this 
—  arsi,  vrf.  to  derive  advantage 
Avvantaggiato,  -a,  a  favored,  advantaged 
Avvantaggio,  sm.  advantage,  gains,  profit; 

dar  dell* — ,  (at  play)  to  give  odds 
Avvantaggiosamcntti,  adv.  advantageously 
Avvantaggioso,  -a,  a.  advantageous 
Avvantaggiuzzo,  sm.  small  advantage,  prdfit 
Avvantarsi,  vrf.  1.  to  boast,  to  glory  in 
Avvedersi,  vrf.  2.  irr.  to  perceive,  remark, 

find 

Awedimento,  sm.  foresight,  caution 
Avvedutamente,  adv.  prudently,  cautiously 
Avvedutezza,  sf.  foresight,  insight,  sagacity 
Avveduto,  -a,  a.  provident,  cautious 
Awegnache,  conj.  though,  in  as  much  as 
Avvegnadioche,  conj.  though 
Avvelenamento,  sm.  empoi3onmont 
Awelenare,  va.  1.  to  poison 
Avvelenato,  awenenato,  -a,  a.  poisoned 
Avvelenat6re,  -trioe,  smf.  empoisoner;  imbit- 
tercr 

Avvelenfre,  va.  3.  to  empoison,  taint  with 

venom,  embitter 
Avvellutato,  -a,  a.  velvet,  velveted,  velvety 
Avvenante,  J  a.  agreeable,  pleasing,  genteel, 
Avvenente,  {    charming;  prepossessing 
Avvenentemcnte,  adv.  elegantly,  genteelly 
Avvencnza,  sf.  elegance,  grace 
Avvenevolaggine,  sf.  (iron.)  grace,  elegance 
Avvenevole,  a.  genteel,  handsome 
Avvenevolezza,  sf.  elegance,  beauty,  grace 
Avvenevolmente,  adv.  gracefully,  agreeably 
Avvengache,  conj.  since,  whereas 
Avveniente,  a.  future,  to  come,  advenient 
Avvenimento,  sm.  event,  accident,  coming 
Avvenire,  vn.  3.  irr.  (avvengo;  past,  av- 

7enni)  to  happen,  come  to  pass,  befall; 
irsi,  vrf.  to  light  up6n,  to  suit;  m'av- 

venne  d'  incontrarlo,  I  happened  to  meet 


|     him;  mi  avvenni  in  un  amtco,  1  fell  in 
with  a  friend 
Avvenire,  sm.  future,  time  to  come 
Avv.niticcio,  -a,  smf.  and  a.  now  comer, 

ad  veiling 

Awentamento,  sm.  rushing  upon,  hurling 
Aweutare,  va.  1.  to  sh6ot,  fling,  dart 
—arsi,  vrf.  to  rush,  fail  upon,  catch ;  so 
gli  awento  addosso  com;;  un  cano  arrab- 
biato,  he  rushed  upon  him  like  a  mad  dog; 
questo  male  s'awenla,  conversando,  thij 
disease  is  caught  by  conversing  (with  one 
another) 

Avventataggioe,  sf.  imprudence,  rashness 
Awentatainente,  adv.  inconsiderately,  rashly 
Avventatello,-a,  a.  hair-brained,  giddy,  wild 
Avveniatezza,  sf.  imprudence,  temerity 
Avventato,  -a,  a.  hasty,  rash,  thoughtless 
Avvenlizio,  -a,  a.  adventitious,  extrinsic 
Awento,  sm.  advent,  accession,  coining 
Avventore,  -trice,  smf.  customer,  purchaser 
Avventrinare,  vn.  1.  (of  horses)  to  bo  seized 

with  belly-lrctting 
Avvcotura,  sf.  accident,  event,  adventure; 

all'  — ,  adverb,  by  chance,  perhaps 
Awenturare,  va.  1.  to  hazard,  venture,  risk 
—arsi,  vrf.  to  hazard,  run  the  risk 
Awenturatamente,  adv.  fortunately,  luckily 
Avventuralo,  -a,  a.  lucky,  fortunate 
Avventurevolmente ,  adv.   by  good  luck, 

luckily 

Avventuriera,  sf.  female  adventurer;  demi- 
rep 

Avventuriere,  sm.  adventurer,  volunteer 
Awenturosamento,  adv.  adventurously,  by 

chance,  luckily 
Avvenluroso,  -a,  a.  adventurous,  lucky,  for- 
tunate 

Awenuto,  -a,  a.  happened,  bafallen,  ar- 
rived 

Avveramento,  sm.  averment,  confirmation 
Avverare,  va.  L  to  aver,  affirm,  confirm 
Avverato,  -a,  a.  averred,  affirmed,  proved 
Aweratorc,  -trice,  smf.  verifier 
Avverbiale,  a.  adverbial 
Avverbialmente,  adv.  adverbially,  in  the 

manner  of  an  adverb 
Awerbio,  sm.  adverb 
Avverdire,  va.  to  make  green,  verdant 
Avverilicare,  va.  to  verify,  confirm,  assure 
Avveritare,  va.  I.  to  aver,  declare  positively 
Awersamente,  adv.  unfdrtunately 
Avversare,  van.  I.  to  opp6se,  be  against, 

resist 

Avversario,  -a,  smf.  adversary,  antagonist; 

1'—  d'ogni  male,  (Dante),  God 
— ,  -a,  adverse,  antagonist 
Avvcrsativo,  -a,  a.  adversative 
Avversatore,  -trice,  smf.  adversary 
Avversazi6ne,  */.  opposition,  contrary 
Avversione,  •/.  aversion;  hatred,  dislike 


nor,  rude;  .  fall,  son,  bull;  -  fare,  dd;  -  by,  lymph;  poiSe,  boys,  fail,  fowl;  gem,  ai 

forte,  ruga,    -  forte,  oeuf  ;  cull*;  •  erba,  ruga;    lai,       •,  i;  pei,  austo;        gemma,  ro»a 
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Avversiti;  (ant.)  —at.;,  — ade,  sf.  adversity 
Avverso,  -a,  a.  adverse,  contrary,  inimical 

—  prep,  agiinst.  Apposite  to,  facing 
Avvcrtente,  a  prudent,  circumspect 
Avverlenlementc,  adv  hoed  fully,  advisedly 
Avvertenza,  sf.  heed,  circumspection;  avere 

—  a,  to  give  heed,  pay  attention  to 
Avyertibilc,  a.  observable,  noticeable 
Awerlirnento,  sm.  advice,  warning,  counsel 
Avvertire,  va.  3.  to  warn,  advise,  inform 

—  vn.  to  take  care,  observe,  mind 
Awcititami'nte,  adv.  carefully,  -with  caution 
Avvcrlilo,  -a,  a.  warned,  imdrmcd;  stare  — , 

to  be  up6n  one's  guard 
Awezzamcnto,  sm.  use,  habit,  custom 
Avvezzare,  va.  1.  to  accustom,  use,  inure 

—  arsi,  vrf.  to  accustom,  use  one's  self  to 
Avvezzato,  avvezzo,  -a,  a.  accustomed,  used 
Avvezz.itura,  sf.  habit,  use,  custom 
Awiaroento,  sm.  setting  out,  beginning;  on 

ncgozio  con  buOn  — ,  a  shop  with  a  good 
custom 

Avviaro,  va.  1.  to  begin,  set  on  foot,  prepare 
—arsi,  vrf.  to  set  out,  advance,  go  forward 
Avviato,  -a,  a.  begun,  advanced,  getting  on 
Avviatura,  sf.  beginning,  setting  on  foot; 

setting  on  fire,  kindling 
Avvicendamento,  sm.  alternation,  alternate 

succession 

Awicendare,  va.  I.  to  alternate,  do  in  turns 
— arsi,  vrf.  to  change  by  turns 
Avvicendevole,  a.  alternate,  reciprocal 
Avvicendevolmente,  adv.  by  turns,  alter- 
nately 

Avvicinamento,  sm.  approach,  coming  near 
Avvicinante,  a.  approaching,  coming  near 
Avvicinanza,  sf.  V.  Avvicii.amenio 
Avviciuare,  —arsi,  van.  i.  to  approach 
Avvicinalo,  -a,  a.  near,  close 
Avvicinazione,  sf.  V.  Avvicinamento 
Avvignaro,  va.  1.  to  plant  vines 
Avviguato,  -a,  a.  planted  with  vines 
Avvilimento,  sm.  abasement,  humiliation 
Avvilire,  va.  3.  avvilare,  1.  to  vilify,  abase 

—  frsi,  vrf.  to  lose  courage,  despond;  s'av- 
vilisce  alia  minima  disgrazia,  the  least 
misfoitune  dismays  him 

Awilitivo,  -a,  a.  vilifying,  debasing,  deject- 
ing 

Avvilito,  -a,  a.  humbled,  dejected 
Awiluppamento,  sm.  entanglement,  confu- 
sion 

Awiluppare,  va.  I,  to  entangle,  confuse, 
wrap  up,  involve;  non  voglio  —  alcuno 
nella  raia  disgrazia,  I  will  not  involve 
any  one  in  my  misfortune;  —  la  Spagna, 
to  disconcert,  derange  every  thing ;  — 
frasche  o  violo,  to  lie  most  impudently 

— arsi,  vrf.  to  get  bewildered;  —  il  cuore, 
to  be  dismayed 

Avviluppatamente,  adv.  confusedly 

Avuluppato, -a,  a.  entangled,  wrapped  op; 
all*  — ata,  adverb,  heller  skelter 

Awiluppatore,  -trice,  smf.  cheat,  shuffler 


Avviluppatura,  sf.  entanglement,  kndttiness, 

intricacy 

Avvinacciato,  -a,  a.  V.  Awinazzato 
Avvinare,  va.  i.  to  mix  with  wine 
Awinato,  -a,  o.  mixed  with  wine,  drunk 
Awinazzamento,  sm.  the  getting  tipsy,  half- 

driink,  halt  seas  over 
Avvinazzare,  va.  I.  to  make  jve  drink  too 

much  ;  —arsi,  vrf.  I.  to  gel  tipsy,  bouse 
Awinazzato,  -a,  a.  half  drunk,  half  seas 

over 

Avvincere,  va.  2.  irr.  (past,  — insi,  part. 

—into)  to  tie  up;  bind,  fasten 
Avvinchiaro,  avvinghiare,  va.  i.  to  tie,  clasp 
—arsi,  —arsi,  vrf.  to  embrace  one  another 
Avvinchiato,  avvinghiato,  -a,  a.  intwined 
Avvincigliare,  va.  2.  to  bind  with  twigs, 

twine 

Awincolare,  va.  I.  to  bind  with  a  tie 
Awi  to.  -a,  a.  tied,  bound,  twisted,  fastened 
Awiottolare,  va.  1.  (ant.)  to  begin,  set 
on  loot 

Avvisaglia,  sf.  interview,  parley,  combat 
Avvisamento,  sm.  information,  prudence 
Awisare,  va.  i.  to  advertise,  advise 

—  (avvertire),  to  warn 

—  (riguardare),  to  look,  observe 

—  (mirare),  to  aim  at,  point 

—  (instruire),  to  instruct,  teach 

—  (pensare),  vn.  to  tnink,  to  guess,  imag- 
ine 

—  arsi,  vrf.  to  foresee,  perceive 

—  (prepararsi),  to  prepare  one's  self 

—  (rincontrare),  to  meet  face  to  face 
Avvisatamentc,  adv.  advisedly,  cawtiousiy, 

warily 

Avvisato,  -a,  a.  advertised,  well-advised; 
uomo  —  mezzo  salvato,  prov.  exp.  fore- 
warned, forearmed 

Awisatore,  -trice,  smf.  adviser,  informer, 
busybody,  valuer 

Avviso,  sm.  advice,  opinion,  advertisement, 
news;  lettera  di  — ,  letter  of  advice  (to  a 
banker,  etc.);  a  mio  —  adv.  exp.  in  my 
opinion;  stare  sull'— ,  to  be  upon  one's 
guard 

Awistare,  va.  I.  te  examine,  observe  intently 
Avvistato,  -a,  a.  sightly,  pleasing  the  eye, 

striking  to  the  view 
Awiticchiamento,  sm.  twisting,  twist,  knot 
Avviticchiare,  va.  I.  to  intwine,  twist,  twine 
Avviticchiato,  -a,  a.  twisted,  intwined 
Avviticciamento,  sm.  awiticciare,  vn.  V» 

Avviticchiamento,  avviticchiare 
Avvitire,  va.  3.  to  plant  vines 
Awitolato,  -a,  a.  tortuous,  rough,  knotty 
Avvivam^uto,  sm.  the  enlivening,  reviving 
Avvivare,  va.  i.  to  brisk  up,  enliven,  revive- 
—arsi,  vrf.  to  recover  strength,  rekindle 
Awivato,  -a,  a.  revived,  rekindled 
Awivatojo,  sm.  burnisher  (instrument  used 
|     mi  gilding) 
Avvivatoie,  -trice,  smf.  reviver,  encourager 
Avviziaro,  va.  1.  to  make  vicious 
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Avrizzare,  —ire.  vn.  I.  3.  to  fade,  glow 

withered 
Avviziato,  -a,  a.  faded,  seared 
Avvocsre,  van.  1.  to  tollow  the  law,  to  be 

counsel  in  a  case,  to  plead 
Avvocan'a,  avvocheria,  sf.  (ant.)  advocate's 

office 

Avvocato,  sm.  advocate,  defender;  avvocata, 

sf-  patroness 
Avvocatore,   -trice,  smf.   (ant.)  defender, 

protectress 
Avvoratma,  sf.  advocate's  profession 
Avvocazione,  sf.  V.  Avvocatrira 
Avvocoiare,  va.  1.  (ant.)  to  persuade,  blind 
Avvocoiato,  -a,  a.  (ant.)  persuaded,  blinded 
Avvogadare,  va.  I.  (ant.)  to  plead,  follow 

the  law 

Avvogadorc,  sm.  procurator-fiscal,  solicitor 

general,  attorney  general 
Avvoggolare,  va.  i.  V.  Avvolgolare 
.Avvolgenle,  a.  winding  about,  rolling 
Awolgerc,  va.  I.  to  wrap  round,  bind,  turn 
Avvolgcsi,  vrf.  to  turn  about,  wander 
Avvolgirnento,  sm.  turning  round,  twisting 
Avvolgitore,  -trice,  smf.  twister,  deceiver, 
rambler 

Avvolgolare,  va.  i.  to  twist,  r611  up 
Awoiontatamente,  adv.  (ant.)  rashly,  head- 
long 

Avvonalato,  -a,  a.  (ant.)  rash,  6bstinatc, 
headstrong  (catch 
Avvolpacchiarc,  va.  1,  to  cheat,  beguile, 
Avvolpmare,  va.  1.  to  deceive,  cheat,  dupe 
Avvolpinato,-a,  a.  deceived,  cheated,  dtiped 
Avvoltabile,  a.  that  my  be  twisted,  wrap- 
pod  up 

Avvoltacchiarsi,  vrf.  I.  to  ramble,  rove, 
wander 

Avvoltarc,  va.  i.  to  wrap  up,  bind,  tie, 
turn  round 

Avvoltato,  avvolto,  -a,  «.  twisted,  entangled 
Awolticchiare,  va.  I.  to  wrap  (a  thing)  on 

itself;  to  involve,  to  wrap  up,  to  fold  up, 

to  blend  or  mingle  together 
Avvolto,  -a,  a.  wrapped,  wound,  bound, 

folded 

Awoltolatamente,  adv.  confusedly,  in  a 
hurry 

Awoliura,  sf.  perplexity,  winding,  confusion 
Azienda,  sf.  agency  6ffice,  n.anagem'ent, 

concern 
Azionaccia,  sf.  scurvy  deed 
Azionista,  azionario,  sm.  share-h61der 
Azione,  sf.  action,  deed,  share,  right;  — 

di   strado  ferrate,   iai'lway  shire;  torre 

—  controad  uno  (law),  to  bring  un  action 

against  one,  to  sue  one  at  law 
A  zonzo,  adverb,  rovingly,  ramblingly,  in 

a  lounging,  sauntering  manner 
Azoto,  sm.  (chem.)  azote  (nitrogen) 
Azza,  sf.  ad-z,  battle-axe 
Azzalino,am.  (icht.)  shrimp  (small  craw-fish) 
Aatzampato,  -a,  a.  iurnished  with  claws, 

talons 


AzzannamSnlo,  sm.  snap,  catch;  bite,  seiz- 
ing with  the  teeth 

Azzannare,  va.  1.  to  seize  with  the  teeth, 
catch,  snap 

Azzannalo,  -a,  a.  caught  with  the  t6elh, 
bitten 

Azzardarc,  va.  1.  to  hazar!,  venture,  risk 
Azzaido,  sm.  hazard,  risk,  danger,  trial 
Azzardoso,  -a,  a.  hazardous,  dangerous,  bdld 
Azzeccare,  va.  i.  to  hit,  hit  the  nail  on  the 
head 

Azzeruola,  Iazzeru61a,  sf.  (agr.)  crab-apple 
Azzeruoio,  sm.  (agr.)  crab-apple-tree 
Azzicare,  va.  1.  (ant.)  to  stir,  shake,  remove 
—arsi,  vrf.  to  biislle,  be  busy,  stir 
Azzicatore,  -trice,  smf.  (ant.)  bustler,  stir- 
rer, fretler 
azzico,  sm.  act 
azzigo,  -a,  a.  (anat.)  azygos 
Azzimare,  va.  I.  to  adorn,  deck,  set  off; 

—arsi,  vrf.  to  adoru  one's  self,  paint 
Azziinato,  -a,  a.  adorned,  decked,  set  oil 
Azzimeila,  sf.  unleavened  bread 
Azziruiua,  sf.  coat  of  mail,  cuirass 
azzjmo,  -a,  a.  unleavened,  unfermented 
Azzimutto,  sm.  (astr.)  azimuth 
Azznone,  sm.  Urge  spade 
Azzittarsi,  — irsi,  vrf.  (azzittisco,  — isci, 
— isce,  — iscono)  to  stop,  break  off,  be 
silent 

Azzollare,  va.  I.  to  pelt,  kill  with  clods 
Azzonzare,  vn.  I.  to  rove,  wander,  roam 
Azzopparc,  vn.  i.  to  limp,  halt,  go  lame, 

hobble 

Azzoppato,  -a,  a.  lame,  hobbling,  crippled 
Azzoppire,  vn.  to  become  lame,  crippled 
Azzuffaniento,  sm.  strife,  quarrel,  scrape 
Azzuffare,  va.  1.  to  set  against ;  —arsi,  vrf. 

to  fight,  come  to  blows 
Azzuffatore,  -trice,  smf.  quarreler,  wrangler 
Azzuffino,  sm.  bailiff,  serjeant 
Azzuolo,  sm.  dark  blue,  deep  blue 
Azzurrare,  va.  I.  to  azure,  colour  blue 
Azzurrato,  -a,  a.  azured,  coloured  blue 
Azzurreggiare,  vn.  to  be  bluish 
Azzurriccio,  azzurrigno,  -a  I  a.  sky-colored, 
Azzurrino,  azzurrognolo, -a  j  blue-azure 
Azziirro,  sm.  azure,  ultramarine  (corlor) 

B 

B,  sm.  (second  letter  of  the  alphabet)  b 
Babbaccio,   babbaccione,   sm.  fool,  dolt, 
Babbagigi,  sm.  sort  of  rush  (dunce 
Babbala;  alia—,  adverb,  (vulg)  inconside- 
rately, blunderingly 
Babbalc;  alia  — ,  adverb,  (vulg.)  carelessly 

coarsely,  clumsily 
Babbeo,  babbidne,  sm.  bldckhead,  ddlt 
Babbo,  sm.  papa,  dad  (for  father) 
Babboriveggoli;  andaro  a  — ,  to  go  to  one'i 

last  home,  to  depart  this  life 
Babbuassaggine,  sf.  stupidity,  absurdity 
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Babbuasso,  -a,   a.   foolish,  silly;  stupid, 
awkward 

Babbuecia,  sf.  papooch;  Turkish  slipper 
Babbaino,  s/.  (zool.)  baboon,  mdukey:  ugly 
Babbusco,  -a,  a.  tall  and  big  (man  | 

Babelle,  Babele,  Babel 
Babil6nia,  sf.  confusion,  disorder,  Babel ; 

ana  vera  — ,  a  regular  Babel 
Babdrdo,  am.  {mar.)  larboard 
Bacaccio.  am.  dead  silk-worm 
Bacajo,  am.  owner,  proprietor  of  a  silk- worm 

nursery,  one  who  rears  silk-worms 
Bacalarc,  sm.  [iron.)  great  doctor,  great 

wit 

Bacaleria,  sf.  bachelorship;  vanity,  conceit 
Bacamento,  sm.  maggotiness  ;  the  being 

wormeaten,  sickly 
Bacare,  vn.  to  be  worm-eaten  ,  full  of 

worms 

Bacarozzo,  am.  small-worm,  grub 
Baccaticcio,  bacato,  -a,  a.  worm-eaten, 
Bacca,  sf.  (bot  )  berry  (sickly 
Baccala,  baccalare,  sm.  stock- fish,  dried 

cod 

BaccJliuro  |  8m'  b*chelor  of  arls>  graduate 
Baccalaureato,  sm.  baccalaureate,  the  de- 
gree of  bachelor  of  ar.ts 
Baccanale,  sm.  drunken  feast,  bacchanals 
Baccanario,  -a,  a.  bacchanal,  bacchanalian 
Baccanella,  sf.  rout,  mob,  tumultuous  as- 
sembly 

BaccaneilO;  sm.  little  bustle,  noise,  uproar 
Baccano,  am.  great  noise,  upr6ar,  tumult 
Baccante,  smf.  bacchant,  bacchante,  priest, 

priestess  of  Bacchus 
Baccara,  sf.  (bot.)  foxglore 
Baccaro,  sm.  (bot.)  blue  bottle,  foxglove 
Baccato,  -a,  a.  drunk,  furious,  raging 
Bacco,  sfp;  aver  le  — ,  to  bustle,  be  very 

busy 

Baccella,  sf.  pod,  husk;  (Jig.)  simple,  silly 
w6man 

Baccellaccio,  sm,  big  pod,  hull;  (fig.)  great 
ninny 

Baocellajo,  km.  podder,  gatherer  of  pods 
Baccelleria,  sf.  bachelor's  degree 
Baocelletto,  am.  small  pod,  oval  edge 
Baccelliere,  baccelhero,  am.  bachelor  of 
arts 

Baccellina,  sf.  (bot.)  dyer's  broom,  dyer's 

weed,  green-weed 
Baccelliuo,  -a,  a.  producing  pods 
Baccello,  am.  pod,  husk,  hull,  shell 
Baccell6ne,  am.  hull;  ^real  dunce,  bldckead 
Baccelloneria,  sf.  duncery  j  foolish  thing, 

stupid  thing 
Baccellomcamente,  adv.  like  a  dunce 
Baccheggiare,  vn.  to  riot,  racket,  play  the 

biochaual 

Baccheia,  sf.  (bot.)  foxglove,  blue-bottle 
Bacchelta,  sf.  rod,  stick;  —  da  fucile, 
ramrod;  —  di  tamburo,  drumstick;  (paint- 
ing) real-slick,  restin$-stick;  —  divinato- 


ria,  dinning  wand;  —  magica,  conjuring 
wand;  comandare  a  — ,  to  rule  with  » 

tight  hand 

Baccheltare,  va.  1.  (mil.)  to  flog  through 

the  line 

Bacchetlata,  sf.  str6ko  with  a  switch,  rod 
Baccheltina,  a/,  small  switch;  —  fatata, 
lairy  wand;  non  ho  mica  la  —  fatata,  I 
am  no  conjurer,  I  have  no  fairy  wand 
Bacchettino,  am.  V.  Bacchetlina 
Bacchetto,  am.  little  Bacchus 
Bacctvettdiia ,   sf.  bigoted  woman,  female 

devotee,  hypocrite 
Bacchetloncella,  sf.  j  n  „  h^pocrite 
Bacchettoncmo,  sm.  \  Jt^ 
Bacchettone,  sm.  bigot,  hypocr.le,  devotee 
Bacchettoneria,  sf.     }  bigotry,  hypocrisy, 
Baccheltonismo,  am.  *     superstitious  de- 
votion 

Bacchettiizza,  $f.  small  switch,  rod,  stick 
Bacchevole,   a.  noting ,   playing  the  bac- 
chanal 

Bacobiac»)  va.  1.  to  knock  down  with  a 
stick 

Bacchiata,  sf.  blow  with  a  slick,  cudgelling 
Bacchico,  -a,  a.  of  Bacchus,  jovial,  drunken 
Bicchifero,  -a,  a.  bacciferous,  berry-bear- 
ing 

Bacchillone,  am.  simpleton,  booby,  ninny, 

block 

Bacchio,  sm.  pole,  staff,  cudgel;  fare  al  — , 

to  act  at  random 
Bacco,  sm.  Bacchus;  (poet.)  wine 
Bacueca,  sf.  ^lass-case;  Gne  man  in  appear- 
ance 

B.ict'.erozzo,  bacherozzolo,  baccherello,  sm. 
small  worm,  grub 

Bacherozzola,  sf.  (bot.)  sort  ol  liver-wort 

E&cblwa,  sf.  silk-worm  nursery 

Bachiocco,  am.  doll,  ninny,  dunce,  block- 
head 

Baciabasso,  am.  bow  cap  in  hand,  reverence 
Baciamano,  sm.  respect,  service,  cdmpli- 

ment 

Baciamenlo,  sm.  kissing,  salute,  kiss 
Bacianne,  (poet.);  (i.  pers.  plur.  imperat- 
ive of  baciare),  lei  us  kiss  onu  another 
Baciante,  a.  kissing,  fond  of  kissing 
Baciapile,  bacia  -  polrvrc,   sm.  hypocrite, 
bigot 

Baciare,  va.  I.  to  kiss,  salute,  touch  with 
the  lips;  —  la  scopa,  (vulg.)  lo  bear,  have 
patience ;  —  il  chiavistcllo,  to  depart 
hopeless  of  return 
Baciare,  am.  lo  kiss,  salute  with  t!;o  lips, 
buss;  — arsi.  vrf.  to  kiss  one  another,  to 
exchange  kisses 
Baciasanti,  am.  devotee,  bigot 
Bacicchiare,  va.  i.  V.  Baciuccare 
Bacicci,  sm.  (bot.)  glass-wort;  salt-wort 
Bacialo,-a,  a  kissed,  saluted  with  the  lips 
Baokatora,  -trice,  smf.  kisstNy  one  fond -of 

kissing. 
Bacigno,  sm.  kiss,  salute 
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Bacile,  bacino,  sm.  basin,  wash-hand  basin  j 
Bacinella,  baooetta,  sf.  small  basin 
Bacinetto,  sm.  helmet,  casket 
Bacino,  svi.  basin,  wash-hand  basin;  (mar.) 

dock,  dry-dock 
Bacio,  sm.  kiss,  salute;  north  aspect 
Bacciocco,  sm.  simpleton,  dolt,  blockhead 
Baciozzo,  sm.  he.irty  kiss,  loving  kiss 
Baciuc<arc,  baceiucchiare,  va.  I.  to  kiss 
rapidly  and  repeatedly,  to  be  always  kiss- 
ing and  billing 
Baciucchio,  .sm.  V.  Baciuccio 
Baciuccio,  sm.  little  kiss 
Baco,  sm.  silk  worm,  worm,  maggot,  mile; 
(mar.)   passage-boat,  ferry-boat,  horse- 
boat;  avere  i  bachi,  to  be  sad,  dejected, 
gloomy;  avere  il  —  in  una  cdsa,  fce  have 
a  fancy  for  a  thing;  ha  il  —  con  lui,  be 
canm>t  bear  (sillier)  him 
Bacocco,  sm.  apricot,  V.  Albicocco 
Bacolino,  ss.  small  worm,  grub 
Bacolo ,  sm    (pott.)  stall,  walking-stick, 

truncheon 
Bacolo^ia,  sf.  treatise  on  si'k-worms 
Bacologico,  -a,  a.  of  silk-worms 
Bacucco,  sm.  hood,  capuchin,  cowl 
Bacuccola,  sf.  (bot.)  wild  filbert,  hazel-nut 
Bada,  inter,  take  care  I  stare  a  — ,  to  stand 
trifling;  tenere  a — ,  to  amuse  by  promises, 
keep  at  bay 
Badaggio,  sm.  beguiling  look,  fond  glance 
Badalichio,  badalischio,  V.  Basilisco 
Badaloccare,  vn.  1.  to  lounge,  lose  one's 
time 

Badalona,  sf.  plump,  fat,  hearty  woman 
Badalone,  sm.  great  idler,  trifler;  large  tig 
Badaluccare,  vn.  i.  to  skirmish,  daily,  lounge 
— ,  sm.  skirmishing,  diversion 
Badaluccatore,  -trice,  smf.  skirmisher,  idler, 
trifler 

Badalucco,  sm.  skirmish,  pastime;  stare  a 

— ,  to  idle  one's  time 
Badamento,  sm.  delay,  postponing 
Badare,  vn.  1.  to  trifle  one's  lime,  stay, 

loiter 

— ,  va.  to  mind,  observe,  take  care  of,  ogle; 
badate  a'  fatti  vostri ,  mind  your  own 
business 

Baderla,  sf.  silly  conceited  woman 
Baderna,  sf.  (mar.)  plat 
Badessa,  sf.  abbess,  bead  of  a  nunnery 
Badia,  sf.  abbey,  monastery,  nunnery;  casa 

.mia,  casa  mi  1 1  per  picciua  che  tu  sia,  tu 

mi  sembri  una  — ,  prov.  exp.  home  is 

hdme,  be  it  ever  so  little 
Badiale,  a.  (burl.)  easy,  commodious,  large, 

ample;  crrore  — ,  great  blunder 
Badigliare,  vn.  to  yawn,  V.  Sbadigliare 
Badile,  sm.  pick-axe,  mattock 
Badino,  sm.  V.  Spailiera 
©adiuzza,  sf.  small  abbey,  nunnery 
Baeria,  sf.  V.  Bona 

Bafla;  di  bulla  in — ,  adverb,  worse  and  worse; 
quel  che  vien  di  ruffa  in  raffa  so  ne  va  di 


buffa  in  — ,  prov.  exp.  ill-gotten  gAods 

never  prosper 
Baffi,  smp.  mustaches,  mustSchioes 
Baffo,  sm.  (generally* used  in  the  plural) 

mustache,  mustslchio 
Baffuto,  a.  mustachioed,  having  mustachioes 
Baga,  sf.  V.  Giojello 

Ba>raglJa,  sf.  bagaglie,  fp.  bagaglio,  sm. 
baggage 

Bagagidle,  bagagliccole,  *fp.  small  bag- 
gage 

Bagagli6ne,  sm.  sdldier's  boy,  blackguard 
Bagagliume,  sm.  great  quantity  of  baggage 
Bagaro,  baghero,  sm.  V.  Bagattino 
Bagascia,  sf.  worthless  woman,  strumpet, 
harlot 

Bagascio,  bagasci6ne ,  sm.  wh6remonger, 
bully 

Bagattella,  sf  .  juggler's  trick,  trifle,  bauble 
Bagattelliere,  sm.  juggler,  builoon,  trifler 
Baguttelluccia,  sf.  mere  trifle 
Bagattino,  sm.  llrthing 
Baggea,  sf.  stupid,  silly  woman 
Bagueo,  sm.  simpleton 
Baggianaccio,  sm.  great  bl6ckhead,  num- 
skull 

Baggianata  sf.  silly  act,  word,  or  thing 
Baggiane,  sfp.  court-promises,  fair  words 
Baggianeria,  sf.  silly  thing,  foolish  speech 
Baggiano,  sm.  dunce,  dolt 
Baggiolare,  va.  i.  to  lean,  prop,  support, 
rest 

Baggiolo,  sm.  prop,  support  stay 
Baghero,  sm.   farthing  (an   ©Id  Venetian, 
coin) 

Bagiana,  sf.  beans  just  shelled,  joke,  banter 
Bagin,  sm.  kiss,  salute,  V.  bacio 
Bagiola,  sf.  (bot.)  myrtle-berry 
B.ignucchiare,  va.  1.  to  moisten,  wet  a 
little 

Baglia,  sf.  large  sea-tub,  bucket 
Bagliore,  sm.  dazzling  light,  flash  of  light 
Bagnajuolo,  sm.  bath-keeper,  dipper,  bather 
Bagnamento,  sm.  bathing,  sprinkling,  wet- 
ting 

Bagnante,  a.  moistening,  wetting,  bathing; 

smf.  bather 
Bagnare,  va.  1.  to  moisten,  wet,  damp 
— arsi,  vrf.  to  bathe,  go  into  the  water 
Bagnato,  -a,  a.   wet,  moistened,  washed; 

parere  un  pulcin  .- ,  to  be  crest-fallen 
Bagnatore,  -trice,  smf.  bather,  swimmer 
Bagnatura,  sf.  bathiDg,  season  for  bathing 
Bagno,  sm.  b4th,  bathing-tub,  cistern,  tank; 

bagne  (convict-prison) 

—  d'acqua  fredda,  sm.  cold-bath 

—  d'acqua  calda,  sm.  hot-bath 

—  maria,  bagno  marie,  sm.  balneum-mariae; 
stabilimento  di  bagni,  bathing  establish- 
ment 

Bagola,  sf.  (bot  )  berry  of  the  lote-tree 
Bagnuolo ,  sm.  small  bath ,  fomentation, 
stuping 

Bagordare,  vn.  I.  to  revel,  feast;  tilt,  joiwt 
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Bagdrdo,  sm.  revelry,  riot;  pike,  lance 
Bai;  ne  ai  ne  — ,  nothing;  l'ha  fallo  senza 

dire  ne  ai  ne  — ,  he  has  d6ne  it  without 

saying  anything 
Baila,  sf.  V.  Balia 

Bailamrae,  sm.  great  noise,  tumult,  iiprSar; 

senti,  che  —  chV  fanno,  bear!  what  an 

iipr6ar  they  are  making 
Bailia,  sf.  V.  B  ilia 
Bailire,  va.  V.  Balire 
Bailo,  sm.  city  magistrate 
Bairam.  sm.  B  uram  (Mahommedan  festival); 

tiimult,  iiproar 
Baire,  vn.  3.  to  grow  pale,  be  confused,  V- 

Allibire 

Baja,  sf.  joke,  derision,  banter;  bay,  r6ad- 
stead;  voler  la  — ,  to  sp6rt,  joke,  rally; 
dar  la  — ,  to  lau^h  at,  mock 
B  ijaccia,  sf.  great  flam,  story,  trick,  joke 
Bajante;  tra  —  e  Feiranle,  between  two 
knaves 

Baj.irdino;  fare  il  — ,  to  swagger,  boast 
Bajare,  vn  I.  to  bark,  clamor  at 
Bajata,  sf.  joke,  derision,  raillery,  ridicule 
Baje;  far  Le  — ,  to  sport,  frolic,  toy,  to  play 
the  wag 

B.ij'^ta,  sf.  bdmbasin,  baize,  cove,  small 
bay 

Bajo,  a.  bay,  chesnut-color 
Bajocco,  577i.  papal  penny 
Bajoso,  -a,  a.  facetious,  jocose,  waggish 
Bajonaccio,  baj6ne,  sm.  great  joker,  ban- 
tcrer 

Bajonetta,  sf.  bayonet;  caricare  alia  — , 
(mil.)  to  charge  with  the  bayonet;  pren- 
dcr  (d'  assalto)  alia  — ,  to  carry  at  the 
point  of  the  bayonet;  piantare  in  canna 
la  — ,  to  fix  bayonets;  —  in  canna  1  hx 
bayonets ! 

Bajuca.  bajucca,  baiiiccola,  sf.  tnQe,  bauble 
Bajulo,  sm.  V  Facchino 
Bajudla,  bajezza,  sf.  frivolous  thing,  gewgaw 
Balassa,  V.  Bardacca 

Balausta,  balausira,  sf.  (bot.)  |  flower  of 
Balansto,  sm.  (  bot.)  \     the  wild 

pomegranate-tree 
Balaustrata,  sf.  balustrade 
Balaastro,  sm  (arch.)  baluster,  banister 
Balbeggiare,  vn.  1.  V.  Balbottare 
Balbettante,  smf,  stammerer,  stutterer 
Balbettare,  balbetticare,  vn.  1.  to  stammer, 

stutter,  speak  confusedly;  (of  children) 

to  lisp  (speak  imperfectly);  —  una  scusa, 

to  stammer  out  an  apology 
Balbezzare,  balbuzzare,  va.  i.  to  stammer 
Balbo,  -a.  a.  tongue-tied,  stammering 
Balbotire,  balbutire,   vn.  3.  to  stammer, 

stutter 

Balbiizie,  sf.  stammering,  stutter 
Balbu/ientc,  a.  stammering,  stuttering 
Balbuzione,  sf.  V.  Ballnizie 
Balco,  sm.  (ant.)  V.  Palco 
Balconata,  sf.  small  railed  gallery 
Balcoue,  sm.  balcony 


Baldacchino,  sm.  canopy;  canopy  of  state 
Baldamente,  adv.  b61dly,  courageously 
Baldanza,  sf.  bdldness,  hardihood 
Baldanzeggiare,  vn.   i.  to  lead  a  merry 
life 

BaldanzosamSnte,  adv.  in  a  bold  manner 
BaldanzosStto,  -a,  a  somewhat  proud,  bold 
Raldanzoso,  -a,  a.  boid,  haughty,  coura- 
geous 

Baldezza,  sf.  baldimcnto,  (ant.)  sm.  bold- 
ness, courage 
Baldo,  -a,  a.  bold,  courageous,  haughty 
Bald6re,  sm.  (ant.)  bdldness,  assurance 
Baldoria,  sf.  wild-fire,  bonfire,  feasting;  fare 

— ,  to  live  sumptuously,  riot 
Baldovino,  sm.  (ant.)  ass,  donkey 
Baldracca,  sf.  harlot,  woman  of  pleasure 
Balduino,  -a,  a.  asinine 
Balena,  (zool.)  sf.  whale;  (astr.)  cetus;  osso 
di  — ,whale-bone;  pesca  della  — ,  whale- 
fishery 

B  ilenamento,  sm.  lightning,  fla\sh,  blaze 
Balenare,  vn.  t.  lighten,  stagger,  reel 
Baleniere,  sm.  whaler  (fisherman);  whaler, 
whale-ship 

Baleniero,  -a,  a.  of  a  whaler;  battello  — •, 
nave  balenicra,  whaler's  boat,  whale-ship, 
whaler 

Baleno,  sm.  flash  of  lightning;  in  un  — f 

adverb,  in  a  trice,  instantly 
Balen6so,  -a,  a.  abounding  with  whales 
Balestra,  sf.  cross-bow,  arbalist 
Balestrajo,  sm.  bowman,  archer 
Balestrare,  van.  i.  to  shoot,  dart,  vex 
Balestrata,  sf.  bow-shot,  distance  of  a  b6w- 

shot 

Balestrat6re,  -trice,  balestriere,  —era,  smf. 
b6wman,  archer,  archeress 

Balestreria,  s.  company  of  archers,  bow- 
men 

Balestriera,  sf.  (fort.)  barbacan,  loop-hole, 
embrasure 

Balestriglia,  sf.  instrument  for  taking  sound- 
ings at  sea 

Balestro,  .Sm.  cross-how,  arbalist;  andare  sul 
— ,  to  go  on  spindle  shanks 

Balestrone,  8.  largo  cross-b6w 

Balestruccio,  sm.  (orn.)  king's-fisher;  (arts) 
b6w;  aver  le  gambo  a  — ,  to  be  bandy- 
legged 

Balia,  sf.  wet-nurse,  nurse;  essere  a  — ,  to 
be  o~ut  at  nurse 

Balia,  sf.  power,  auth6rity,  command;  esse- 
re di  sua  — ,  to  be  one's  own  master; 
darsi  in  —  ai  piaceri,  to  give  one's  self 
up  to  pleasure 

Baliaccia,  sf.  bad  wet  nurse 

Baliaggio,  sm.  bailiwic 

Baliatico,  sm.  uiirse  s  wages,  expense  of 
nursing 

Balialo,  $m.  6ffice,  duration  of  a  bailiff's 
office 

Balio,  sm.  fdster-father;  bailiff,  magistrate 
Bali6so,  -a,  o.  powerful 
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Bah're,  pa.  3  i«i  suckle,  rear  hp,  educate, 
govern,  rfili*.  command,  handle,  wicM 

Balista.  hailisu,  sm.  ballista,  engine  to 
cast  strtfp-N 

Balfslira.  sf  haHisflcs 

Balivo,  sm.  hai, ill,  inferior  judge,  city-mag- 
istrate 

Balla,  sf.  bale,  pack;  essere  di  —  con  nno, 
to  agr*e  with  one  underhand;  amlare  <ii 
— ,  mettersi  ili  — ,  to  carry  uuderhaud 
practices 

Ballahile,  a.  suited  to  dancing;  sm.  .ballet 
Ballaccia,  sf.  large  ill  made  bale,  jheavy 
load 

Ballacocca,  sf.  (pot.)  apricot 
'  Ballacocco,  sm.  (bot.)  apricot-tree 
jBalladore,  sm.  {mar.)  deck  of  a  ship 
'rBallare,  van.  i.  to  dance,  shake,  be  un- 
1     steady;  far  —  i  denti,  to  eat;  —  in  pellic- 
cia,  to  d6  something  awkwardy  ;  —  se- 
condo  il  verso  e  il  suono,  to  be  a  time- 
server;  —  tutti  a  un  suono,  to  be  all  of 
one  accord ;  —  in  campo  azz'irro,  —  nel 
parctajo  di  Nerai,  to  dance  upon  nolthing; 
—  senza  suono,  to  do  something  of  one's 
own  accord;  sudna  pur  che  io  hallo,  prov. 
exp.  you  begin,  and  I  -will  follow 
Ballata,  sf.  ballad;  dancing-song,  dance;  tal 
sonata  qual  — ,  prov.  exp.  like  for  like, 
tit  for  tat  ;  guidar  la  — ,  to  command, 
rule 

Ballatojo,  sm.  gallery,  flat-roof,  platform 

Ballatore,  -trice,  smf.  dancer 

Ballc;  far  le  — ,  to  pack  off,  decamp;a  — , 

adv.  exp.  in  plenty,  in  great  quantity 
Balleria,  sf.  (ant.)  dancing,  art  of  daracing 
Ballerina,  sf.  dancing  girl,  dancer;  female 

pai  tner 

Ballerino,  sm.  opera  dancer;  partner 
Ballcronzolo,  sm.  skipping,  jumping  about, 

little  dance 
Balletta,  sf.  small  bale  (terliide 
Balletto,  sm.  ballet,  dramatic  dance,  in- 
Ballo,  sm.  ball,  dance,  assembly  of  dancers; 

entrar  in  — ,  to   undertake  (a  thing); 

uscir  di  — ,  to  finish  (a  thing) 
Ballonchio,  sm.  country-dance,  round  dance 
Bailone,  sm.  large  bale 
Ballonzare     J  vn.  1.  to  dance  •without  6r- 
Baltonzolare  (     der,  skip,  jump  about. 
Ballonzolo,  sm.  silly  dance 
Ballotta,  sf.  boiled  chestnut;  vote,  suffrage 
Ballottamento,  sm.  V.  Ballotlazione 
Ballottare,  va.    I.  to  v6te,   ballot,  toss, 

bandy 

Ballottazione,  sf.  ballotation,  v6ting 

Ballotto,  sm.  boiled  chestnut 

Balneabile,  a.  fit  for  bathing 

Balneario,  a.  balneal;  stabilimento  — ,  bath- 
ing establishment 

Baloardo,  sm.  bulwark,  rampart,  bastion 

Baloccaggine,  sf.  trifles,  silliness,  nonsense 

Baloccamento,  sm.  amusement,  diversion, 
trifle 


Baloccare,  van.  i.  t"  amuse,  srape  about 
Balloccatore,  -trice,  smf.  trinVr  ,  amiiser, 
beguiler 

Baloccheria.  sf.  foolishness,  absfir  ity 
Balocco,  sm.  booby,  simpleton,  ninny;  toy 
Balocc6ne,  «m.  great  bAoby,  buiu»kull 
—  adv   foolishly,  willi.it  thought 
Balogia,  sf.  boile-f  chestnut;  vote,  suffrage 
Baldgio,  -a,  a.  silly,  foolish,  weak 
Balordaccio,  sm.  thickskull,  doll,  simpleton 
Balordaggine,  balorderia,  sf.  stupidity 
Ba  ordamonte,  adv.  foolishly,  stiipid  1) 
Balordo,  sm.  I6ggerhead,  blockhead,  clown 
Balsamieo,  -a,  a.  balsamic,  mitigating 
Balsamina,  sf  (bot.)  balsam  (annual  plant) 
Balsamino,  sm.  (bot.  >  balsam,  balsam  apple 
Balsame,  balsamo,  sm  balm,  ointment 
Ba'.simare,  va.  1.  to  embalm 
Balta,  sf.  downward  push,  upset;  dare  la  — , 
to  upset,  overthrow,  overturn;  fig.  to 
waste,  squander 
Baiteo,  sm.  belt,  baldrick 
Baluardo,  sm.  bulwark,  rampart,  bastion 
Baluginare,  vn.  1.  to  be  short-sighted,  una- 
ble to  see  far 
Balusante,  a.  short-sighted,  unable  to  see 
far. 

Balza,  sf.  rock,  cliff,  precipice,  valance 
Balzana,  sf  fringe,  furbelow 
Balzano,  -a,  a.  white-spotted,  giddy-headed 
Balzante,  a.  bouncing,  leaping 
Balzare,  vn.  I.  to  bo"und,  leap  skip,  jiimp, 
jolt;  vi  balzd  la  palla  in  mano,  you  had 
the  bail  at  your  own  foot 
Balzat6re,  -trice,  smf.  jumper,  leaper 
Balzeggiare,  va.  i.  to  cause  to  bound,  leap, 

jump,  rebound 
Balzellare,    va.   I.  to  skip,  leap,  bound 

lightly;  to  overburden  with  taxes 
Balzellato,  -a,  a.  overburdened  with  taxes 
B  ilzello,  sm.  additional  tax,  subsidy 
Balzelldni,  adv.  in  jumping,  frisking,  skip- 
ping; andar  — ,  to  move  by  skips 
Balzetto,  sm.  small  bound,  leap 
B  ilzo,  sm.  bound,  leap,  jump,  rebound 
Bambagello,  sm.  paint,  rouge 
Bambagia,  sf  -  bambagio,  sm.  c6tton;  tenere 

nella  — ,  to  pamper 
Bambagino,  sm.  dimity,  fine  cotton  cloth 
Bambagioso,  -a,  a.  soft  as  cotton 
Bambinaggine,  bambineria,  sf.  childishness 
Bambinello,  bamberottolo,  sm.  little  child 
Bambinesco,  -a,  a.  childish,  V.  Puerile 
Bambino,  -a,  smf.  little  boy,  little  girl,  babe 
Bimbo,  -a,  a.  simple,  foolish,  stupid,  dull 
Bambocceria,  sf.  childishness,  child 's  ac- 
tion 

Bambocciata,  sf  babyish  thing;  (painting) 

picture  of  rustic  low  life 
Bamboccio     j  sm.  baby,  little  child,  sim- 
Bambocciolo  (     pleton,  puppet 
Bamboccione,  sm.  big,  fat  child 
Bambola,  sf  doll,  puppet,  16oking-glass 
JUnaboleggiamento,  sm.  childish  action 
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Bamboleggiare,  vn.  1.  to  act  like  a  child 
Bamboleggiatore,  -trice,  smf.  childish  per- 
SDn 

Bambolinagginc,  sf.  childishness,  puerility 
Bambolino,  -a,  smf.  little  boy,  girl,  darling 
Bambolita;  {ant.)  —ate,  —a  le,  sf.  childish 
action 

Bambolo,  sm.  babe,  baby,  infant 
Bambol6ne,  sm.  big,  fat  child,  fine  child 
Bambu,  sm.  (tot.)  bainboo,  Indian  cane 
Banca,  sf.  bank ;  soldiers'  pay-office,  V. 
Banco;  scrivere  uno  alia  — ,  to  enlist  one 
(as  soldier);  passaro  la  — ,  to  receive  one's 
pay  (0/  soldiers);  mandare  sotto  —  una 
cosa,  not  to  care  for  a  thing;  starsi  bello 
in  — ,  to  sit  comfortably 
Bancario,  -a,  a.  of  the  bank,  payable  at 
the  bank 

Bancar&tta,  sf.  bankruptcy;  far  — ,  to  become 

a  bankrupt 
Bancato,  -a,  a.  •with  benches 
Banchettaccio,  sm.  bad  bench;  16w,  vulgar 

feast 

Bancheltare,  va.  I.  to  give  a  feast,  enter- 
tain 

Banchelto,  sm.  small  bench,  banquet,  ffcast; 

faro  — ,  to  banquet,  least 
Banchicre,  -0,  sm.  banker,  cambist 
Banchina,  sf.  small  bench;  causeway;  foot- 
path 

Banco,  sm.  bench,  form,  bank,  counter;  — 
d'arena,  sand-bank;  —  di  ghiaccio,  a  field 
of  ice;  r6ba  di  s6tto  il  — ,  choice  goods, 
choice  things;  e'paga  come  un  — ,  ho  pays 
most  punctually;  far  — ,  mctter  — ,  aprir 
— ,  to  set  up  as  a  banker 
Banconcello,  sm.  small  bank,  oak-plank 
Bancone,  sm.  great  bench,  plank 
Banda,  sf.  side,  band,  company ,  troop, 
gang;  —  di  sottovfinto  (ma?*.),  lee-side; 

—  di  soprawento,  -weather  side  ;  bande 
della  nave,  sides,  beams  of  a  ship;  bande 
della  stiva,  wings  of  the  hold;  mettere  da 
— ,  to  put  aside,  reserve;  andare  alia  — , 
to  go  to  ruin;  passaro  da  —  a  — ,  to  run 
through;  da  — ,  adv.  exp.  aside,  apart,  by 

Bandato,  -a,  a.  girt,  bound 
Bandeggiare,  va.  1.  to  banish,  exile,  drive 
away 

Baodeggiato,  -a,  a.  exiled,  banished 
Bandella,  sf.  iron-work,  hinder  of  a  d6or 
Banderajo,  sm.  ensign  bearer;  church  dress 
miker 

Banderese,  sm.  knight  banneret 
Banderuola,  sf.  bandrol,  weather-cock,  vane 
Bandiera,  sf.  banner,  ensign,  flag,  colors 
far  la  — ,  to  cabbage  (of  tailors);  —  di 
p6ppa,  (mar.)  ensign;  —  di  prora,  jack; 

—  di  pace,  flag  of  truce  ;  fare  —  di  ri- 
catto,  V.  ricattarsi ;  portar  la  — ,  to  be 
the  ensign-bearer,  to  bo  foremost;  voltar 
— ,  to  change  one's  mind,  to  desert  one's 
party;  a  —  spiegata,  with  flying  colours; 
a  — ,  adv.  exp.  by  chance,  heedlessly 


Bandinella,  sf.  towel,  bed-curtain 

Bandini,  s??ip.  stanchions 

Bandire,  va.  3.  to  proclaim  ;  publish,  cry, 

banish 

Bandita,  sf.  proclamation,  privileged  place 
Bandito,  sm.  exile,  outlaw,  bandit,  assassiu 
— ,-a,  a.  exiled,  proscribed,  outlawed;  tener 

corte  — ,  to  keep  open  house 
Bandit6r<\  sm.  public  crier 
Bando,  sm.  ban.  proclamation,  banishment; 

—  di  testa,  reward  for  arresting;  trar  di  — , 

to  recall  from  exile 
Bandoliera,  sf.  shonlder-belt,  bandolier 
Bandolo,  sm.  head  of  the  skein;  ritrovare  il 

— ,  to  find  the  way 
Bandone,  sm.  large  metal  plate 
Bandono,  sm.  (ant.)  abandonment,  forsaking 
Baniani.  smp.  Banians  (Indian  idolaters) 
Bano,  sm.  governor  in  Croatia,  Wallachia, 

etc. 

Bao.  sm.  (mar.)  beam ;  —  maestro,  mid- 
ship beam 

Bao  Bao;  fare  il  — ,  (low  Tuscan)  to  hoot 

after  'a  mask) 
Bara,  sf.  bier,  coffin,  litter;  aver  la  b6cca 

sulla  — ,  to  have  one  foot  in  the  grave, 

be  old  or  infirm 
Barabuffa,  sf.  racket,  riot,  noise,  fray,  quarrel 
Baracane,  sm.  barracan,  strong  thick  camlet 
Baracca,  sf.  barrack,  shed,  hut ;  la  —  dei 

burattini,  the  puppet-show 
Baraceaime,  sm.  kind  of  ribbed  or  figured 

cloth 

Baracca.re,  va.  I.  to  build  barracks,  quarter 
Baracchiere,  sm.  sutler,  provider 
Baraccvizza,  sf.  small  barrack,  shed 
Baraonda,  sf.  babul,  confusion,  disorder 
Bararej  vn.  i.  to  cheat,  dupe,  overreach 
BarariaL  sf.  fraud,  deceit,  rogue's  trick 
Baratrcf,  barato,  sm.  abyss,  hell,  pit 
Barattai,  sf.  {ant.)  contention,  contrast 
Barattajmento,  sm.  exchange,  truck,  barter 
Barattare,  va.  1.  to  exchange,  barter,  cheat; 

— arsfi  d' opini6r.e,  di  gusto,  to  change 

one'sk  opinion,  taste  ;  — arsele,  to  fall  to 

loggeVheads 
Barattat  o,  -a,  a.  bartered,  cheated 
Barattajfore,  -trice,  smf.  bartcrer,  exchanger, 

cheat 

Baratta  zione,  sf.  barter,  truck 
Baratte  ria,  sf.  bartering,  cheating 
Baratti  ire,  -0,  -a,  smf.  barterer,  cheat 
Baratto  ,  sm.  truck,  exchange,  clieat^ 
Baratto  la,  sf.  (orn.)  sort  of  water-fowl 
Baratto  lo,  sm.  medicine  pot 
Barba,  sm.  (ant.)  uncle,  (Lombard  word) 
—  sf.  l>eard,  root,  origin,  spring;  avore  la 

— ,  tci  be  61d  news;  farsi  la  — ,  to  shave; 

fare  -  -  di  st6ppa,  to  play  a  trick;  alia  — 

di,  adv.  exp.  in  spile  of 


tola,  sf.  bect-r6ot,  beetrave 


Barbabi 

Barbacatjoe,  sm.  (fort.)  barbacau;  aqueduct, 
condo 

Barbaccil'a,  sf.  ugly  beard,  shaggy  beard 
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Barbacheppo,  sm.  simpleton,  bl6ckhcad 
Barbagia,  sf.  voluptuous  place,  stews 
Barbagianni,  sm.  (orn.)  owl;  stnpid  man 
Barbagrazia,  sf.  (burl.)  particular  favor; 

avere  in  — ,  to  take  (it)  as  a  great  favor 
Barbaglio,  sm.  dizziness,  dimness,  wonder 
Barbalacchio,  sm.  numskull,  ninny,  fool 
Barbamlrocco,  sm.  stiipid  fellow,  fool,  silly 
Barbano,  sm  (ant.)  uncle,  V.  Zio<  (man 
Barbaramente,  adv.  barbarously 
Barbaresco,  -a,  a.  of  Barbary 
Barbarico,  -a,  a.  barbarous,  savage 
Barbaiie,  sf.  barbarity,  cruelty,  inhuman- 
ity 

Barbarismo,  sm.  barbarism,  impure  speech 
Barbarita,  sf  barbarity,  barbarism,  impur- 
ity of  speech 
Barbarizzare,  va.  1.  to  barbarize,  V.  Bar- 
bareggiarc 

Barbarla  a  uno,  va.  L  to  play  one  a  trick 
Barbaro  (barbero), -a,  a.  barbarous,  cruel; 
—  S.  barbarian;  le  calate  dei  barbari,  the 
inroads  of  barbarians;  to&ti  i  barbari!  out 
with  barbarians  1 
Barbarossa,  sf.  kind  of  grapes;  sort  of  wine 
Barbassoro,  sm.  wiseacre  V.  Bacalaro 
Barbata,  sf.  roots,  small  roots 
Barbatella,  sf  laver,  sprig,  shoot,  twig 
Barbatico,  sm.  (anif.)  taking  root,  foun- 
dation 

Barbato,  -a,  a.  rooted,  inveterate,  bearded 
Barbazzale,  sm.   curb,  restraint,  check; 

parlare  senza  — ,  to  speak  freely ;  non 

portare  il  — ,  to  be  one's  own  master,  to 

be  lorded  over  by  no  man 
Barberare,  vn.  1.  to  whirl  about,  turn  round 
Barbaresco,  sm.  groom  of  the  barbs,  barb 
Barbero,  sm.  barb,  barbary  horse 
Barbetta,  of.  little  beard;  (icht.)  barbel; 

small  riots;  fetlock;  drag;  barbe;  barbet 
Barbettino,  sm.  very  {icht.)  small  barbel, 

loach 

Barbicaja,  sf.  rooty  stump  (of  a  tree) 
Barbicamento,  sm.  taking  root,  radication 
Barbicare,  vn.  1.  to  take  root,  strike  far 
into 

Barbicalo,  -a,  a.  rooted,  inveterate,  deep 
Barbicazione,  sf.  a  striking  or  taking  root; 
rootedness 

Barbicella,  barbicciuola  /    -  i  . 

Barbicina,  barbicola       (  sf'  Sma11  root 
Barbice,  sf.  (ant.)  ewe,  (female)  sheep,  V. 

Pecora 
Barbicone,  sm.  main  riot 
Barbiera,  hf.  barber's  wife,  shaver 
Barbieraccio,  sm.  paltry  barber 
Barbiere,  sm.  barber,  shaver,  hair-dresser 
Barbien'a,  barberia,  sf.  barber's  shop 
Barbificare,  vn.  i.(barbifico,  — ifichi,  — i fica) 

to  spread  and  multiply  its  roots  (of  a 

plant) 

Barbigi,  smp.  whiskers,  mustaches 
Barbino ,  sm.  miser ,  pinch-penny,  grey- 
beard 


Barbio,   barbo,  sm.  (icht.)  barbel,  (Gsh 

found  in  rivers) 
Barbocchio,  sm.  (agr.)  shoot,  sucker  of  reed 
Barbogio,  a.  doting,  in  second  childhood; 

sm.  old  dotard 
Barbone,  sm.  gray  beard,  dotard ;  water- 

spiniel 

Barbotta,  sf.  sort  of  old  light  galley 
Barbottare,  vn.  1.  to  make  a  noise  like  that 

of  boiling  water 
Barbozza,  sf.  chin-band,  cover,  horse's  un- 
der jaw 

Barbiiccia,  sf.  thin  beard,  V.  Barbicella 
Barbuccino,  a.  thin-bearded 
Barbugliamento,  sm.  stutter,  confused  speech 
Barbugliare,  va.  1.  to  stutter,  stammer 
Barbuta,  sf.  helmet,  casque;  helmed  soldier 
Barbuto,  -a,  a.  bearded,  grown  up,  rooted 
Barca,  sf.  bark,  boat,  ferry-boat 
Barcaccia,  sf.  old  barge,  large  ugly  boat, 
etc. 

Barcajuolo,  barcarolo,  barcaruolo,  sm.  boat- 
man, bargeman,  waterman 
Barcarola,  sf.  (mus.)  barcarolle  (b6at-song> 
Barcata,  sf.  boat-16ad,  b6at-full 
Barcheggiare,  va.  to  steer  the  boat,  barge; 
to  be  at  the  helm;  (fig.)  to  manage  oue's- 
affairs  well 
Barchereccio,  sm.  (mar.)  boating 
Barchereggio,  sm.  number  of  boats  together 
Barchetta,  barchettina,  sf.  I  small  boat, skiff, 
Barchettino,  barchetto,sm.  (  wherry 
Barchino,  sm.  little  boat 
Barco,  sm.  park,  V.  Parco 
Barcollamento,  sm.  balancing,  tottering 
Barcollante,  a.  tottering,  wavering,  reclin- 
ing 

Barcollare,  va.  i.  to  waver,  reel,  stagger; 

(mar.)  to  pitch,  roll,  heave 
Barcollone,  adv.  in  staggering,  reeling 
Barcone,  sm.  large  boat,  barge,  transport 
Barda,  sf.  horse  steel-armor,  caparison 
Bardacca,  sf.  earthen  porous  vessel  (used  in 

Egypt)  for  cooling  water  (by  exposing  it  to 

the  north  wind) 
Bardamentare,  va.  1.  to  caparison,  harness 
kardauuO-V>j  bardato, -a,  a.  caparisoned 
Bardana,  sf.  \^)t.)  biirdoc  (medicinal  plant) 
Bardare,  va.  1.  Bardamentare 
Bardassa,  sm.  bardash,  whoremonger;  saucy 

boy,  impertinent  urchin 
Bardassonaccio,  sm.  most  saucy,  impertinent 

urchin 

Bardassone,  sm.  great  urchin,  most  impu- 
dent boy 

Bardatura,  bardamento ,   sfm.  horse-trap- 
ping 

Bardella,  sf.  pack-  saddle,  pannel 
Bardellare,  va.  to  put  on  the  pack-saddle 
Bardellelta,  sf.  small  pack-saddle,  pannel 
Baidellone,  sm.  soft  saddle  (to  break  in 

foals) 

Bardico,  -a,  a.  bardic,  bardish,  pertaining 
to  bards  or  their  poetry 
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Bardijlio,  sm.  V.  Bargiglio 

Bardo,  sm.  bard,  poet  and  singer  among  the 

ancient  Celts;  Bardi,  &mp.  bards,  poets, 

pi  testa  (of  the  Gauls) 
Bardticucnllo,  sm.  sort  of  cloak  wilh  a  hood 

•worn  by  Bards 
Bardosso;  a  — ,  adverb,  -without  saddle,  bare 

Packed  ,  avere  un'  arte,  una  scienza  a  — , 

to  have  a  smattering,  contused  knowledge 

of  an  art  or  science 
Bardotto,  sm.  small  mule,  driver's  mule; 

passai  per  — ,  to  come  off  scot-free 
Bariggiare,  va.  1.  V.  Barare 
Barella,  sf.  hand-barroit?,  litter,  portable 

bed 

Barellare,  va.  1.  to  carry  on  a  litter,  hand- 
barrow 

Bareria,  sf.  fraud,  roguish  trick,  V.  Ba- 
raria 

Ba  gagnare,  va.  I.  (ant.)  to  negotiate,  treat, 

bargain;  to  cavil 
Bargello,  sm.  police  captain,  sheriff;  dar  nel 

— ,  to  meet  with  a  bad  accident 
Bargia.  sf.  dew-lap  (of  oxen) 
Barui'.-lio,  sm.  {min.)  hard  bluish  stone 
Bat  gL'li,  smp.      j  gills,  flaps  of  a  cock,  etc. 
Bargiglione,  sm.  \    excrescence  on  the  neck 
Ba-gtgliuto.  -a,  a.  that  has  gills,  flaps 
Bancina.  sf.  little  bier,  litter 
BaruiHlo,  sm.  captain  of  the  police,  shcrill 
Bariglia,  sf.  (bot.)  barilla;  (the  alcali  pro- 
cured from  this  plant) 
Barighoncino,  sm.  small  barrcl^cask 
Bariglione,  5m.  cas1.:,  barrel,  powdcring-tub 
Bailie,  sm.  hogshead,  tun,  butt,  barrel,  keg 
Bariletta.  sf.  b.irilelto,  8m.  \  small  barrel , 
Banlotto,  barilozzo,  sm.      /    keg,  llagon, 
Barlolta,  barletla,  sf.  (  rundlet.cask; 

Barlollo,  barlelto,  sm.  )  barrel  (ol  a 
witch) 

B.irio,  sm.  [min.)  barium  (the  metallic  basis 
of  baryta 

Barite.  sf.  (min.)  baryta  (the  heaviest  of 
the  earths);  solfato  di  barile,  bary  tes,  heavy 
spar 

Baritono, -a,  a.  tmus.)  barytone 
Barlacchio,  -a,  m.  stupid,  g6od  for  noth- 
ing 

Barlaceio,  -a,  a.  spoiled  {of  grc.j-zs) 

Barlaventiare,  vn.  1.  to  wait  for  a  favoura- 
ble wind 

Barlettajo,  sm,  cooper 

Barlurac,  sm.  glimmer,  faint  appearance, 
sp.iik;  ne  ho  uu  — ,  1  have  a  light,  laint 
nolt<>n  of  it 

Barnabita,  sm.  (religious  order)  Barnabilc 

Baro,  barro,  sm.  cheat,  r6gue,  knave 

Barocchio,  barocco,  sm.  (from  i>aro)  V. 
Baratticro 

Barocciajo,  sm.  waggoner,  carter 

Barocciata,  */.  cart-16ad 

Baroccio,  bir6ccio,  sm.  waggon,  cart,  ba- 
rouche 

arocco,   -a,  a.  (fine  arts)  odd,  irregular ; 


in  the  whimsical  stylo  of  the  ayjI  and 

XVIII  century 
Baroccolo.  sm.  extortion,  sharking 
Barometrico,  -a,  a.  barometrical 
Butometio,  sm.  barometer 
Baronaccio,  sm.  rogue,  cheat,  rascal 
Baronaggio,  sm.  birony 
Baronale,  a.  baronial 
Baronalmente,  adv.  with  affected  dignity 

like  a  baron 
Baronare,  vn.  i.  to  beg,  mump,  steal, 

spiingo 

Bironata,  sf.  roguery,  cheat 
Baroncello,  Btn.  little  baron,  little  rake, 
crjcat 

Baroncio,  sm.  little  dirty  boy,  ragamuffin 
Barone,  sm.  baron;  vagabond;       di  Cam- 

pofiore,  pick  pocket 
Baroncria,  sf  roguery,  fraud,  imposture 
Buronescamente,  adv.  like  a  baron;  rogu- 
ishly, like  a  scoundrel 
Baronesco,  -a,  a.  baron-like,  mean,  vile, 

roguish 
Baroucssa,  sf.  baroness 
Buronetto,  sm.  baronet,  knf»ht-hannerct 
Bironevole,  a.  noble,  great,  magnificent 
B.ironevolmente,  adv.  nobly,  like  a  loro 
Baronia,  sf.  barony 

Barra,  sf.  bar;  bank  of  sand;  profession  of 
the  law 

Barrare,  va.  I.  to  bar,  obstruct,  prevent, 
slop 

Baneria,  sf.  fraud,  deceit,  roguish  trick 
Barretta,  sf.  a  little  bar  of  metal,  ingot 
Barricare,  va.  I.  In  barricade,  stop,  ob- 
struct 

Barricata,  sf.  barricade,  stop,  obstruction 
Barnera,  sf.  barrier,  bars,  palisade 
Barrirc,  vn.  3.  to  roar  as  an  elephant 
Barrito,  sm.  the  voice  of  an  elephant 
Barro,  sm.  potter 's  clay,  china-jar,  V". 
Baro 

Baruffa,  sf.  baruffo,  5m.  fray,  altercation 
Barullare,  va.  I.  to  retail,  buy  and  sell 

again 

Barullo,  5m.  retailer,  huckster,  inn-keeper 
Baruzzula,  sf.  (orn.)  sort  of  water-fowl 
Barzelletta,  sf.  j6ke,  pleasantry,  jest,  ban- 
ter; raettero  in  — ,  to  mako  jest  of,  to 
banter  on 

Barzellctlare,  vn.  i.  to  jest,  joke,  rally 
Basa,  sf.,  V.  Base 

Basalischio,  basalisco,  5m.  basilisk  (ser- 
pent) 

Basalte,  Bassalte,  sm.  (min.)  basalt 
Basaltico,  -a,  a.  (min.)  basaltic 
Basallino,  -a,  a.  basaltino 
Basaraenlo,  sm.  base,  pedestal,  basis 
Basa're,  va.  L  to  base,  g'dund 
Bascia,  bassa,  sm.  bashaw,  pacha 
Bascialaggio.sm.  pashawlic,  the  jurisdiction 

of  a  pasha w 
Basciare,  va.  i.  to  kiss,  kalute  with  the 

lips 
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Bascio,  sm  (ant.)  kiss;  north  aspect 
Base,  sf.   t>a-e,  basis,  ground;  trick  (at 

cards)  ,         ...  , 

Baseo,  sm    mipleton,  dunce,  blockhead 
Basetla,  sf.  whisker,   mustache-  ;  basette 

della'spada.  trimmings  of   the  sword 

handle 

Basnt'ino,  sm.  small  whisker,  mustachio 
Basettnne,  sm.  man  who  has  fine  long 
whiskers 

Basilare,  a  iunat.)  basilar,  bis  lary 
Basilica,  sf  basilic,  cathedral 
Basilico,  sm.  \t>ot.)  sweet  basil,  basilicon 
Basiliscbio,  better  basilisco  sm.  basilisk 
Basimento,  sm.  swoon,  fainting  fit 
Basiraeritnccio,  sm.  slight  fainting  fit 
Basina,  */.  pottage,  broth,  soup 
Basire,  vn.  3.  to  die,  expire,  breathe  one's 
last 

Basit  s  -a,  a.  dead,  deceased,  defunct 
Basoffia,  sf.  slop,  mean  liquid  food 
Basoso,  -a,  a.  stupid,  heavy,  dull,  slug- 
gish 

Bassa,  5/.  sonata,  dance,  shallows 
Bassalto,  basalte,  sm.  (min.)  basalt,  black 
marble 

Bassamonte,  adv.  barely,  lowly,  humbly 
Bassamento.  sm.     I  abasement,  fall,  hu- 
Bassanza.s/.  (ant.)  \     miliation,  disgrace, 
misery 

Bassare,  van.  to  diminish,  abate,  lower, 
humble 

Bassar  de,  sf.  V.  Baccante  ^ 
Bassato,   -a,   a    lowered,  brought  down, 
humbled 

BassPtU,  sf.  basset  (game  at  cards) 
Bissettarc,  va.  I.  (ant.)  to  be  the  death 
of,  kill 

Bassotlo,  sm.  (min.)  counter-tenor,  middle 
part 

—  a.  somewhat  16w,  short 

Bassezza,  sf.  meanness,  lowness 

Bassi'lica  ,   sf.  (anat.)  basilic,  basilica, 

middle  vein  of  the  arm 
Bassilico,  sm  (bot.)  sweet  basil 
Basso,  sm.  depth,  bottom;  (mus.)  bass, 

base-viol 

— ,  -a,  a.  low,  shallow,  mean,  base;  bassa 
gentc,  low  people;  plebeians;  marea 
bassa,  low  water,  ebb  tide;  acqua  bassa, 
shallow  water;  panno  — ,  narrow  cloth; 
tenere  il  viso  — ,  to  look  down;  far  man 
bassa.  to  give  no  quarter;  il  di  e  — ,  it 
.  is  getting  late;  a  — ,  adv.  below,  down 

stairs,  yonder 
Bassone,  sm.  {mus.)  bassoon 
Bassorilievo.  sm.  bas-relief 
Bassotli,  amp.  mess  of  macaroni 
Bassotlo,  sm.  short  stout  man,  terrier 
Bassoventre.  am.  (anat.)  abdomen,  venter 
Bassura,  sf-   lower  place,  lowland,  low- 
ness 

Basta,  sf.  ba<ting,  seam  with  long  stitches 
— ,  adv.  euoiitrh.  hold,  stop,  sufficiently 


Bastabile,  a.  (ant.)  lasting,  durable,  suf- 
ficient 

Basta gio,  sm.  (ant.)  man  of  all  wfirk,  V. 
Facchino 

Basiajo,  baslaro,  sm.  pack-saddle  maker 
Bastalena;  a  — ,  adverb,  with  all  one's 
might 

Bastante,  a.  suflicient,  enough,  competent 
Bastantemente,  adv.  sufficien  ly,  enough 
Bastanza,  sf.  duration,  sufficiency,  V.  Ab- 
b  astanza 

Bastarda,  sf.  small  galley,  broth-pot,  kettle 
Bastai  daccio,  bastardello,  sm.  mean  bas- 
tard 

B  i  star  del  la,  sf.  stew-pan,  sauce-pan,  skillet 
Bastardigia,  bastardaggine,  sf.  bastardy 
Bastardire,  vn.  3.  to  degenerate,    V.  Im- 
bastardire, 

Bastardo,  -a,  smf.  and  a.  bastard,  illegit- 
imate 

Bastardume,  sm.  race  of  bastards,  useless 
shoots 

Bastare,  van.  i.  to  suffice,  satisfy,  list; 
poco  mi  basta,  I  am  content  with  little; 
mi  basta  d'essere  stato  ingannato  una 
volta,  I  have  been  caught  once,  it  is 
enough;  fatelo  se  vi  basta  l'animo,  do  it, 
if  you  have  the  courage ;  una  risma  mi 
basta  un  mesc,  a  ream  Lasts  me  a  month 
Bastato,  -a,  a.  long,  protracted 
Bastena,  sf.  light  pack-saddle 
Basterna,  sf.  ancient  chariot 
Bastevole,  a.  sufficient,  competent 
Bastevolezza,  sf.  sufficiency,  competence 
Bastevolmente,  adv.  sufficiently,  enough 
Bastia,  sf.  bastion,  rampart,  bulwark 
Bastiere,  sm.  pack-saddle  maker,  V.  Ba- 
stajo 

Bastimento,  sm.  ship,  vessel 

Bastingare,  sm  (mar.)  barricading;  netting 

— ,  va.  I.  (mar.)  to  barricade 
Bastionare,  va.  I.  to  fortify  with  bastions 
Bastionato,  -a,  a.  fortified,  strengthened 
Bastiuncello,  sm.  small  bastion,  bulwark 
Bastione,  sm.  bastion,  bulwark,  rampart 
Bastire,  va.  3.  (ant.)  to  build,  V,  Fubbri- 

care 

Bastita,  sf.  rampart,  fortress,  fortification 
Basto,  sm.  pack-saddle,  pannel;  ace  of  clubs; 
non  son  uorao  da  portar  — ,  I  am  not  a 
man  to  pocket  an  affront:  serrare  il  —  ad- 
dosso  ad  uno,  to  press,  urge  one,  to  lie 
hard  upon  him;  —  rovescio,  a  valley  be- 
tween two  mountains;  chi  non  puo  dare  al- 
l'asino  da  al  — ,  pro  v.  exp.  he  who  can- 
not revenge  himself  on  the  strong,  vents 
his  rage  on  the  weak 
Bastonaccio,  sm.  club,  cudgel,  bludgeon 
Bastonamento,  sm.  V.  Bastonatura 
Bastonare,  va.  I.  to  cudgel,  criticise ;  — 

i  pesci  (burl.)  to  row 
Bastonata,  sf.  drubbing,  cudgelling;  —ate 
da  ciechi,  heavy  bl6ws,  sound  cudgelling; 
son  dne  ciechi  che  fanno  alle  — ate,  they 
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arc  bandying  words  without  kn6wing  what 

they  aro  s  ymg 
Bastona'o,  (/.  cudgelled,  drhbhed 
Bastonatoie,  -trice,  smf.  cudgcllcr,  one  who 

beats 

BastoDcello,  bastoncino,  sm.  small  stick 
Bast6ne,  sm.  stick,  staff,  club,  truncheon 

(baton);  —  di  coranndo,  staff  of  command; 

il  —  della  vecchinja,  the  support  of  61d 

age;  eg!i  nor.  si  cura  del  — ,  he  is  cudgel- 

prAof 

Bastoni.  smp.  clubs  (at  ca-ds) 
Bastonicre,  am.  mace-bearer,  beadle 
Bastracone,  sm.  \burl.)  fat  lusty  man,  V. 
Alticciato 

Bastuda,  sf.  fish-net  (used  in  salt  pools) 
Batacchia,  hatacchiata,  */.  bastinadc 
Bataccbiaie,  va.  I.  to  cudgel,  beat  with  a 
stick 

Batacchio,  sm.  stick,  club,   cudgel,  long 
pole 

Batalo,  sm.  {ant.)  lappet  (of  a  hood)  doctor's 
scarf 

Balassare,  va.  (ant.)  I.  to  shake,  agitate 
Batata,  sf.  batata,  sweet  potato,  potato 
Batista,  sf.  cambric,  lacon;  fazzoletto  di  — , 

cambric  handk-rchief 
Balisleo,  batisterio,  sm.  baptistery 
Batocchio,  sm.  hliiid'mans  staff,  hell-clapper 
Batolo,  sm.  lappet  (of  a  hood),  doctor's 

scarf 

Batosta,  sf.  quarrel,  uproar,  noise 
Balostare,  vn.  1   to  quarrel,  wrangle 
Batrachio,  sm.  (hot.)  cniw-loot,  butter-cup 
Batrachite,  sf.  {inin.)  batrachite,  variegate, I 
stone 

Batracomiomachia,  sf.  batrachomy&machy, 
the  battle  between  the  frogs  and  mice  (a 
burlesque  poem  ascribed  to  Homer) 
Battadore,  sm.  thrasher,  wh6  threshes  corn 
Battaglia,  sf.  battle,   fight,  encounter;  — 
campalc,  pitcbed  battle ;  —  navale,  sea 
fight;  campo  di  — ,  field  of  battle;  schie- 
rare  in  — ,  to  draw  up  in  order  of  Laitlc, 
in  battle  array;  presentare  la  — ,  to  offer 
battle;  appiccare,  dar  — ,  to  give  battle; 
e  il  suo  caval  di  — ,  it  is  his  bobby-horse 
Battagliare,  van.  1.  to  fiuht,  give  battle 
Battagliala,  sf.  fighting,  battle,  conflict 
Battadiatore,  sm.  combatant,  warrior 
Battagiiere.  battaglioro,  sm.  combatant 
Battaglieroso,  battagliesco  /  -a,  a.  martial, 

battaglievole,  (ant.)       \  warlike 
Battaglietta,  sf.  skirmish,  slight  light 
Battaglievole,  a.  martial,  warlike 
Battaglievolmente,  adv.  (ant.)  in  a  fighting 
manner 

Battaglio,  sm.  clapper,  tongue  cf  a  bell 
Battagli6no,  sm.  <miZ.)  battalion 
Battaulioso,  -a,  a.  (ant.)  warlike,  martial, 

fighting 

Battaglista,  sm.  painter  of  battles 
Battagliudla,  battagliuzza,  sf.  skirmish 
Bfctteggiare,  va.  1.  (ant.)  to  baptize,  christen 
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Batteggiato,-a,  a.  (ant.)  baptized,  christened 
Batteggiat6re,  sm.  (ant.)  baptist 
Battellanti,  smp.  boat-men 
Baitellata,  sf.  boat's  load,  boat-full, -fare 
Battclletto,  sm.  small  boat,  skiff 
Battelliere,  sm.  boatman,  waterman 
Battello,  sm.  skiff,  ship's  boat,  cauAe;  — a, 

vapore,  steam-boat,  strainer 
Battente,  a.  beating,  palpitating,  <tc. 
—  sm.   falding-door,   frame  of  »a  «d6or, 

etc. 

Battere,  van.  2.  to  beat,  strike,  knock;  — 
alia  porta,  to  knock  of  the  ddor;  — 
l'acqua  nel  mortajo,  to  beat  the  air;  to 
strive,  to  labour  in  vain;  —  il  butirro, 
to  churn;  —  la  campagoa,  to  scour  the 
country;  —  il  grano,  to  thrash  corn;  — 
nioneta,  to  coin  money;  —  i  denti,  to 
shake  with  cold  ;  —  le  mini,  to  clap, 
applaud;  —  il  nemico,  to  fight,  beat  the 
enemy;  —  il  taccone,  battcisela,  to  pack 
off;  baltersi,  vrf.,  (far  duello),  to  light  a 
due!;  battersi  le  guancie,  to  repent;  bat- 
tersi  il  petto,  to  beat  one's  breast,  to 
cry  peccavi :  intendo  dove  ogli  vuol  — , 
I  huow  what  he  aims  at,  1  see  his  drift; 
battono  ie  dieci,  it  strikes  ten;  in  un  — 
d'oechio,  in  a  wink;  non  —  parola,  not 
to  speak  a  word 
Batteria,  sf.  battery,  kitchen  utensils 
Battesimale,  a.  baptismal,  of  baptism 
Battesimo  (poet,  batlesmo)  sm.  baptism; 
tenere  a  — ,  to  stand  godfather,  god- 
mother 

Battezzamento,  sm.  christening,  baptism 
Battezzante,  a.  christening,  baptizing 
Battezzaro,  va.  1.  to  baptize,  christen, 

name 

Batie/.zato,  -a,  smf.  anil  a.  baptized 
Battezzatore,  baltezzierc,  sm.  baptizer 
Battezzatono,  sm.  V.  Battislerio 
Baltezzone,  sm.  old  Florentine  coin  (having 

on  one  side  St.  John  the  Baptist) 
Batlibecco,  s.  bickering,  squabble,  scuffle, 

wrangle,  brawl,  petty  quarrel;  diminutive 

cock-fight 

Battibuglio,  sm.  hiirly,  hurly-burly,  tumult, 

bustle,  confusion,  row,  uprdar 
Balticoda,  sf.  (orn.)  wagtail 
Batticiilo,  sm.  hind  part  of  an  Armor;  (mar.) 

driver;  sort  of  childish  play 
Batticnorc,  sm.  palpitation,  boating 
Battifianco,  sm.  stable-rail 
Batufolle,  sf.  rampart,  V.  Bastia 
Baitifredo,  sm.  (fort.)  wooden  tower,  bat- 

tion 

Baltifuoco,  am.  steel  (to  strike  a  light) 
BatU'gia,  sf.  epilepsy,  falling-sickness 
Baltilano,  sm.  wool-c§rder,  wool-stapler 
Batlilegno,  sm.  (ent.)  terraes,  termite,  white 
ant 

Battiloro,  sm.  gold-beater 
Battimano,  sm.  clap,  clapping,  a  striking 
of  bands  10  express  approbation 
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Battimento,  sm.  beating,  striking,,  clapping; 

—  di  cuore,  sm.  palpitation 
Battmzecca,  sm.  coiner,  minter 
Battipalie,  sot.  cannon  ramrod,  rammer 
Battiporto,  sm.  plank  or  entrance  of  the 

ship 

Battiscarpa;  mangiare  a  — ,  to  eat  in  haste 

and  standing 
Batlisegola,  sf.  {bot.)  bluebottle,  bluebon- 

net 

Battisoffia,  baltisofQola,  sf.   {burl,  ant.) 

iii-ht,  start 
Battisteo,  battisterio,  — ero,  sm.  baptistery, 

font 

Battistrada,  sm.  fore-runner,  harbinger 
Battito,  sm.  beat,  tremor,  trembling,  pal- 
pitation 

Battitoja,  sf.  plainer  (frame  of  printers) 
Battitojo,  sm.  leaf,  rabbet  (of  a  door  or 

window),  frame  of  the  door 
Baltitore,  -trice,  smf.  beater,  striker;  — , 

-trice  di  strade,  scout 
Battitura,  sf.  beatin.,  stroke,  thrashing 
Batto,  sm.  rowing  boat,  small  ship 
Battocchio,  sm.  blind  man  Is  staff,  bell- 
clapper 
Battologia,  sf.  tautology 
Battologo,  -a,  a.  tautologic,  tautol6gical, 

tautologous;  smf.  tautologist 
Battuta,  sf.  beatin.,  time  (in  music),  way; 
accomodarsi  alle  battute,  to  follow  the 
opinion  of  others,  to  cringe;  andar  per  la 
— ,  to  follow  the  beaten  path 
Battuto,  sm.  platform,  leads  (of  a  house) 
—  -a,  a.  beaten,  trodden,  frequented 
Battucchieria,  sf.  sophistry,  subtilty,  craft 
Batuflo,  batuffolo,  sm.  heap,  pile,  hoard 
Bau,  sm.  scare-crow,  vain  terror,  ogre;  fare 

 ,  to  pretend,  as  children  do,  to 

frighten  by  bellowing  like  the  ogre  or  any 
such  imaginary  monster;  V.  Bao  bao 
Baule,  sm.  trunk,  chest;  fare  il  — ,  to  pre- 
pare (one's  trunk)  for  departure ;  viag- 
giare  come  un  — ,  to  travel  like  a  trunk 
Bauletto,  sm.  small  trunk,  portmanteau 
Baulta,  sf.  sort  of  Venetian  mask  or  dres3 

of  a  masker 
Bava,  sf.  slaver,  drivel,  slabbering;  far  la 

— ,  to  fdam  with  rage.  V.  Bavella 
Bavaglio,  sm.  bib,  slabbering-cloth 
Bavare,  va.  1.  to  drivel,  slaver,  slabber 
Bavella,  (bava),  sf.  coarse  outside  of  the  silk 
Bavero,  sm.  cape  of  a  cloak 
Bavetta,  sf.  scum,  dross,  excrement 
Baviera,  sf.  visor  (of  a  head-piece);  man- 

giar  sotto  la  — ,  to  eat  in  secret 
Bavoso,  -a,  a.  slimy,  slabbering 
Bazar,  sm.  bazar,  bazaar 
Bazza,  sf.  ^6od  luck,  u'6od  fortune;  aver  di 
— ,  to  obtain  by  good  luck;  essere  di  — , 
to  get  the  better 
Bazzana,  sf.  tanned  6hecp  skin,  leather 
Bazzarrare,  va.  1.  to  truck,  V.  Barattare 
Bazzarratore,  -trice,  smf.  barterer,  trucker 
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Bazzarro,  Bazar,  sm.  bazar,  bazaar 
Bazzecole,  sfp.  (rifles,  bawbles,  toys 
Bazzesco,  -a,  a.  coarse,   V.  Ruvido,  Gros- 
solano 

Bazzica,  sf.  conversation,  company,  intim- 
acy; (uomo  fami^liare),  intimate  friend 
Bazztcare,  vest  1.  to  frequent,  visit 
Bazzicature,  sfp.  trifles,  bawbles,  toys 
Bazzicheria,  sf.  knicknack;  small  trifling 
furniture 

Bazzotto,  -a,  a.  half  done,  not  done  t6o 
much 

Bdellio,  sm.  bdellium  (a  gum-rosin  pro- 
duced by  a  tree  in  the.  East  Indie.-) 
Be,  cry  of  the  sheep,  baa 
Be",  abbrev.  of  belli,  etc. 
Beante,  a.  beatifying,  giving  felicitv 
B.  6re,  va.  i.  to  bless,  beatify,  imparadiso 
Beatamentc,  adv.  in  a  state  of  felicity 
Beatanza,  bealezza,  sf.  (ant.)  V.  BeaUti'i- 
dine 

Beatificante,  c.  blissful,  heavenly 
Beatificare,  va.  1.  to  make  happy,  beatify, 
bless 

— ,  (gloriarei,  va.  I.  to  glorifv,  praise, 
extol 

Beatificato,  -a,  a.  blessed,  happy,  beati- 
fied 

Beatificatore,  -trice,  smf.  (poet.)  that  bless- 
es, makes  very  happy 
Beatificazione,  sf  beatification 
Beatifico,  -a,  a.  beatific,  blissful,  beivenly 
Beatitudine,  sf.  beatitude,  felicity,  bliss 
Beato,  -a,  a.  blessed,  happy,  f  rtunat© 
Beatone,  -a,  8mf.   V.  Bacchettone,  Bac- 
chettona 

Beatrice,  sf.  iwAman)  who  makes  happy 
Bebu,  sm.  bleating,  V.  Belato 
Becca,  sf.  silk  garter,  list,  band,  tie 
Beccabunga,  sf.  (bot.)  bvccabiinga,  brooA- 

lime,  speed-well 
Beccaccia,  sf.  ^orn.)  wood-cock 
Beccaccino,  sm.  (orn.)  snipe,  young  wood- 
cock 

Beccaccio,  sm.  ldrge  ugly  goat;  large  beak 
Beccaficata,  sf.  annual  feast  o  i  fig-peckers 
Beccafichi,  sm.  eater  of  fig-peckers 
Beccafico,  sm.  (orn.)  fig-pecker 
Becc'a  forbice,  sm.  (orn.)  avoset,  avoseita 
Beccajo,  sm.  l  utcher,  cruel  man 
Beccalaglio,  sm.  sort  of  play  like  blind 
man's  buff 

Beccalite,  sm  chicaner,  wrangler,  caviller 

pettifogger 
Beccamento,  sm-  pecking  (bill-lull, 
Beccamorto,  sot  yrave-digger,  raven 
Beccante,  a.  pecking,  striking  with  the  bill 
Beccare,  va.  >.  to  peck,  pick  up  with  tho 

beak 

Beccaro,  sm.  V.  Beccajo 

Beccarsi,  vrf;  —  il  ceryello,  to  puzzle  one'« 
brain;  —  i  geti,  to  tak;  iiseles  pains;  — 
una  cosa,  to  get,  gain  something  through 
industry 
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Beccarello,  am.  kid 
Beccastrino,  sm.  mattock,  pickaxe 
Beccata,  sf.  sirok   with  the  bill,  hit,  bite 
Beccatella,  af.  trifle,  thing  of  no  value 
Beccatello,  am-  bracket,  supp6rter,  corbel, 
stand 

Beccatina,  sf.  little  stroke  with  the  bill, 
main-point;  aver  sulla  — ,  to  touch  upon 
the  mainpoint 
Beccatojo,  sm.  drawer  (of  a  bir  1  cage) 
Beccheggiare,  vn  (mar.)  to  pitch  (to  rise 
and  fall,  as  tbe  head  and  stern  of  a  ship 
passing  over  waves);  to  heave  and  set,  to 
send 

Becelieggio,  sm.  (mar.)  pitching,  sending, 

heaving  and  setting 
Beccherello,  sm.  I>id,  small  he-goat 
Beccheria,  »f.  slaughter-house,  butchery 
Becchetto,  am.  fillet,  hole  (for  shoe-tie) ; 

p'OW 

Becchico,  -a,  a.  pectoral,  for  a  cough 

Beechioo,  am.  V.  Beccamorto 

Becco,  am.  beak,  bill,  head  of  a  ship;  he- 
goat;  still's  pipe;  immolare  il  — ,  to  drink, 
tipple;  mettere  il  —  in  molle,  to  pi  at  ; 
dirizzare  il  —  agli  sparvieii,  to  attempt 
impossibilities 

Beccofiusdne,  am.  (orn.)  h6oded-cr6w 

Beccone,  am  great  buck-g6at,  blockead 

Beccosto  to,  sm.  V.  Becc'a  forbice 

Becciiccio,  am.  gullet,  spout  (of  a  jug,  etc.) 

Becero,  -a,  amf.  man  or  woman  of  the  low- 
est populace  (iu  Florence) 

Bedeguar,  am.  bedeguar 

Beo  (for  beve),  3.  ho  drinks 

B  e  (for  bewc)  3.  he  drank 

Beent  ',  a.  drinking 

Befatia,  af.  (corruption  of  Epifania,  Epi- 
phany) Sancta  Glaus;  a  puppet  of  rags 
which  on  the  eve  of  Epiphany  was  for- 
merly carried  through  tha  streets,  and  on 
tdie  day  of  Epiphany  was  placed  at  the 
windows  by  women  and  children;  imagi- 
nary being  said  by  silly  people  o  come 
o:i  the    ight  before  Epiphany,  and  bring 
presents  for  children;  puppet,  doll,  goblin; 
bugbear,  fright  mgly  woman) 
Befanaccia,  sf.  hideous  spectre,  phantom 
Befania,  af.  V.  Epifania 
Bella,  sf.  tri He,  nonsense 
Beffabile,  a.  V.  Beffevole 
Beffardo,  sm.  jester,  joker,  banterer 
Beffaro,  va.  i.  to  quiz,  laugh  at,  ridicule; 
so ven le  chi  cerca  —  resla  bcffato,  prov. 
exp.  the  cheat  often  falls  upon  the  cheater; 
— arsi  di,  vrf.  not  to  care  f  r,  laugh  at 
Beffato,  -a,  a.  ridicule*!,  laughed  at 
BelTatore,  -trice,  amf.  jeer,  mocker 
Belle,  sfp.  jeering,  mock  ng;  larsi  —  di,  to 

jeer,  banter,  quiz 
Beffeguiaraento,  am.  ridicule,  derision 
Befluggiare,  va.  1.  to  mock,  ridicule 
B<  ffeggiat6ro,  -trice,  amf.  scdrner,  scoffer, 
m6ckur 


BEL 

Beffevole,  a.  despicable,  contemptible 
Bega,  sf.  dispute,  contention.  V.  Briga 
Bcghina,  sf.  begui'ie,  one  of  a  congregation 

of  half  nuns  in  Flanders 
Beghino,   bighfno,   sm.   beghard,  beguin, 

hypocrite,  canter 
Begliomini,  am.  (bot.)  1  alsam,  balsamine 
Beg  >le,  afp.  t  ifles,  V  Bagatella 
Be't6re,  am.  drinker,  V  Bevitore 
Bel,  a.  m.  8ing  beautiful,  fair,  fine;  il  — 
mondo,  the  fashionable  world;  il  —  sesso, 
the  fair  sex;  fa  —  tempo,  it  is  line  wea- 
ther; ho  —  dire,  —  fare,  it  is  useless,  in 
vain  for  me  to  say,  to  do;  e  un  —  che, 
certo,  da  fame  tanto  strepit>!  a  great 
matter,  indeed,  to  make  such  a  noiset 

—  bello,  adv.  softly,  gently 
Belam  nto,  b'lato,  sm.  bleating,  bleat 
Belandra ,  belanda ,   af.  bilander  (small 

vessel) 

Belante,  a.  bleating,  crying,  whining 
Belare,  va.  i.  to  bleat,  chatter,  cry 
Bel  bello,  adv.  exp.  gently,  softly,  dis- 
creetly 

Belgivino,  sm.  benzoin,  aromatic  gum 
Bella,  sf.  fair  lady,  beauty,  swee  heart;  la 

—  dormente,  the  sleeping  beauty 
Belladonna,  sf.  {bot.)  bella-donna,  deadly 

night-shade 
Bellamente,  adv.  gently,  admirably 
Bellatore,  sm.  (poet.)  warrior,  V.  Guer- 

riero 

Bella-zazzera,  a.  (ant.)  that  has  fine  ring- 
lets 

Belletta,  sf.  mud,  mire,  filth,  slime 
Belletto,  am.  r6uge,  paint  (for  the  face); 
darsi  il  — ,  to  rouge,  to  paint  the  chSek* 
wi'h  rouge 
— •,  -a,  a.  pretty,  genteel,  passable 
Bellettone,  sm.  muddy,  miry,  slimy  ground 
Bellezza,  sf.   handsomeness,  comeliness, 
be  mty,  perfection;  e  una  —  a  ve  lerlo, 
it  is  a  fine  thing  to  see  il;  faro  del  ben 
— ,  to  do  a  great  deal  of  good  ;  egli  ebbe 
una  —  di  regali,  he  had  a  number  of 
presents 

Bellic  to,  -a,  a.  placed  in  the  middle, 
centre 

Bellico,  am.  (anat.  >  navel,  centre 
Bellico,  -a,  bellico-o,  -a,  a.  warlike 
Belliconchio,  sm.  (anat.)  umbili  al  string 
Bellicone,  am.  large  goblet,  bumper,  brim- 
mer 

Bellicosamente,  adv.  valiantly  bravely 
Bellicoso,  -a,  a.  warlike,  martial 
Belligerante,  a.  belligerent,  waging  war, 

carrying  on  war 
Belligero,  -a,  a.  V.  Bellicoso 
Bellimbusto,  am.  dandy,  fop,  a  handsome 

I'Ut  good  for  nothing  \oung  fell  w 
Bellino,  -a,  a.  pretty,  smart,  pleasing; 
fare  il  bello  — ,  or  il  bellin  —  con  al- 
cuno,  to  dissemble  with  one,  to  deceive 
one  by  lair  words  and  'eigDud  affection; 
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colle  belle  belline,  adv.  exp.  by  fair  j 
•words  and  ways 
Bellirico,  sm.  dried  Indian  plum,  myrob-  ! 
alau 

Bello,  sm.  beauty,  tbo  beautiful,  the  suit- 
able, the  opportune;  nel  — ,  sul  —  del- 
l'eta,  in  the  prime  of  life;  fare  il  — ,  to 
s'riit;  f  ire  il  —  con  alcuna  to  court  a 
woman 

— ,  -a,  a.  beautiful,  « ell  made,  fair,  fine, 
gracious,  genteel,  agreeable;  farsi  —  di, 
to  plumo    ne's  self  with    on;  e  uu  bel 
dire,  it  is  tr.inge;  ad  ogni  ucccllo  suo 
nido  e  — ,  prov.  exp.  home  is  home  be 
it  ever  so  homely 
Bellocchio,  sm.  imin.)  star-stone 
Belloccio,  -a,  a.  beautiful,  well  made,  tall 
Bell6ne,-a,  a.  fine,  very  handsome,  beautiful 
Bellore,  sm.  (ant.)  V.  Bellezza 
Belloso,  bellviccio,  -a,  a.  pretty,  neat 
Bellumore,  sm.  wag,  droll,  facetious,  lively, 

merry  man 
Belo,  sm.  hleatiog 
Beloue,  sm.  crying,  whining  child 
Belta;  (poet.)  -ate,  — ade,  sf.  beauty,  V. 

Bellezza 
Beltresca,  */.  V.  Bertesca 
Belva,  sf  (poet.)  wild  beast 
Belvedere,  sm.  (arch.)   belvedere;  (pot.) 

belvidcre,  goosefool,  wild  orach 
Belvicida,  sm.  wild-beast-hunter 
Belzebii,  sm.  Beelzebub  (a  prince  of  devils) 
Belzuino,  sm.  bec?oin,  aromatic  drug,  resin 
Bembe  (for  bene  bene),  adv.  well  well 
Bemmione,  sm.  chief  man,  V.  iMaggiorente 
Betumo41e,  be  i  olle,  sm.  (mus.)  B  flat 
Bemrnollizzare,  va.  I.  (mus.)  to  mark  with 
a  flat 

Benacconci*mente ,   a.  yery  aptly,  fitly, 

prdperly,  justly,  pertinently 
Benafietto,  -a,  a.  affectionate,  fond 
Benauguratamente,  adv.  auspiciously 
Benaugurato,  -a,  a.  auspicious,  fdrtunate 
BenaUevato,  -a,  a.  well  brought  up,  edu- 
cated 

Benandata,  sf.  larewell-money  (to  servants) 
Benavventuratamente,  adv.  luckily 
Benaweuturato,  — oso,  -a.  a.  lucky 
Ben  bene,  adv.  very  well,  extremely  well, 

very  much,  quite,  entirely 
Ben>  enare,  va.  t.  to  sup  well 
Benche  conj.  although,  lh6ugh 
Bencreato,  -a,  a.  well-bred,  polite,  we  1- 

mannered 

Benda,  sf  band,  fillet,  veil,  nun's  st6ma- 
cher 

Bendare,  va.  1.  to  bind,  to  blinfold,  to 

hoodwink 
Bendatura,  sf.  the  act  of  binding 
Bendella,  benderella,  sf.  small  band,  fillet 
Bendone,  sm.  lappets,  mitre-band 
Benduccio,  sm.  child's  handkerchief 
Bene,  sm.  good,  profit,  advantage,  utility, 

prdperty,  wealth,  happiness;  voder  —  ad 


uno,  to  wish  a  person  well,  to  like  him; 
volere  un  —  matt  •  ad  uno  to  dote  upou 
a  person;  condiirre  a  —  an'  impresa,  to 
bring  an  enterprise  lo  a  prosperous  issue, 
aver  — ,  to  hav  peace;  aver  —  d4  uno 
to  turn  one  to  good  account;  on  polere 
aver  —  di  i  no,  10  be  consta  tly  an- 
noyed, provoked  by  a  person  ;  se  la  fa 
— ,  he  is  well  off,  he  gains  prelfy  well: 
se  l'avete  per  — ,  if  you  like  it,  if  you 
are  pleased  with  it;  un  ucmo  da  — ,  an 
honest  upiight  man;  aver  per  — ,  lo 
take  in  good  part,  to  taku  if.  well  of; 
beni  stabili,  bcni  immobili,  estates,  hous- 
es and  lands;  bem  inobili,  chatties;  far 
del  — ,  to  do  good;  dir  del  —  di  qualehe- 
duno,  to  speak  well  of  one;  chi  ben  fa 
—  aspetti  prov.  exp.  do  well  and  have 
well 

—  adv.  well,  justly,  rightly,  right;  ben 
tomato,  welcome  home;  —  arrivato,  wel- 
come to  tow  n,  etc.;  — ,  si — ,  ye-,  indeed, 
most  certainly  ;  ben  vi  sta,  you  richly 
deserve  it;  di  —  in  megl  o,  better  and 
better;  -  spesso,  very  often;  ha  guada- 
gnato  ben  dieci  mila  lire,  he  has  mad;'  at 
least  ten  thousand  francs  (serves 
Benedelta,  sf.  electuary,  honey  of  con- 
Bcnedettino,  -a.  a.  Benedictine;  smf  Be- 
nedictine, monk  or  nun  of  St.  Benedict, 
black  friar 
Benedetto,  sm.  falling-sickness,  lenitive 
— ,  -a,  a.  blessed,  much  wished  lor 
Benedicente,  a.  praising,  speaking  well  of 
Benedicere,  va.  2.  V.  Benedin- 
Benedicite,  sm.  prayer  before  meals,  grace; 

•lire  il  — ,  to  -ay  grace 
Benedir  ,  va.  3.  irr.  (V-  Dire)  to  bless; 
Dio  vi  benedica,  God  bless  you;  —  uno, 
to  call  one  happy;  va  a  farii  — ,  go  to- 
tho  devil,  plague  u-pdn  you  ;  g-i  dette 
tanti  pugni  quanti  ne  puo  —  un  prete, 
ho  gave  him  a  shower  of  blows;  ce  n'  e 
da  —  e  da  santiGcare,  there  is  a  great 
plenty  of  it 
Benedilore,  -trice,  smf.  blesser,  praiscr 
Benedizione,  sf.  benediction,  blessing 
Benefattivo,  -a,  a.  beneficial,  beoeticient, 
benelicent 

Benefatto,  sm.  (poet.)  benefit,  service, 
favor 

Benefattore,  -Vice,  smf.  benefactor,  patron, 

benetactress,  patroness 
Benelicare  va.  i.  lo  benefit,  do  g6od  to 
Beneficato,  sm.  beneficiary,  incumbent 
— ,  -a,  a.  benefited,  obliged 
Benoticalore, -trice,  smf.  he,  she  that  confers 

a  benefit 

Beneficente,  a.  beneficent,  liberal,  kind 
Beneficenza,  sf.  beneficence,  doing  good 
Beneticiale,  beneficale,  a.  beneficial 
BeneGciare,  va.  i.>o  benefit,  serve,  oblige 
Beneiiciario,  -a,  a.  beneficiary;  sm.  bene- 
ficiary, one  who  holds  a  benefice 


BEN 


—  112  — 


BEE, 


Beneficiata,  sf.  {theat.)  benefit,  bencOt- 
ni  bt 

Beneficiato,  sm.  beneficiary,  incumbent 
Beneficio,  benificio,  sm  benefit,  kindness, 
favor 

—  sm.  living,  benefice;  far  le  cose  a  —  di 
nat'Ta  o  di  fortuua,  to  do  things  at  ran- 
dom, carelessly 
Bencficione,  sm.  good  benefice,  fat  living 
Benefieiotto,  beneficietto,  sm.  poor  living 
Benefico,  -a,  a.  beneficent,  liberal,  gene- 
rous 

Bcnefiziare,  vn.  I.  to  be  useful,  advanta- 
geous 

BeneGziata,  sf.  benefit-night:  prize-ticket 
Benel'izio,  sm.  benefit;  benefice;  kindness, 

service,  favor 
Benemerente,  a.  meritorious,  deserving  of 

reward 

Benemerenza,  sf.  desert,  merit 

Beneraerito  -a,  a.  well  deserving,  that  has 
well  deserved  of 

Beneplacito,  sm  option,  good  will,  conve- 
nience; farete  a  vdstro  — ,  you  will  do  as 
you  may  like  best,  as  you  will 

Benessere,  sm.  welfare,  veil-being,  pros- 
perity 

Benestante,  a.  in  easy  circumstances,  well 
off,  healthy;  smf.  independent  gentleman, 
lady 

Beneviso,  -a,  a.  V.  Benvfsto 

Benevivere,  vn.  2.  irr.  (V.  Vivere)  to  lead 

a  happy  life 
Benevogliente,  a.  benevolent,  kind 
Benevoglienza,  sf.  benevolence,  good-will 
Benevolenteruente,  adv.  benevolently,  with 

good  will 

Benevo  enza,  sf.  benevolence,  kindness 
Benevolo,  -a,  a.  affectionate,  kind,  benign 
Benefaciente,  a.  beneficent,  doing  good 
Benfatto,  -a,  a.  well  made,  elegant 
Bengalino,  sm.  (orti.)  bengaly 
Beniamino,  sm.  pin  basket;  (youngest  child) 
darling 

BeniGcante  ,  beneficante  ,  a.  beneficent, 
kind 

Beuificenza,  beneficenza,  sf.  beneficence, 

dispo  ition  to  do  good 
Benignila;  {ant.)  —ate,  — ade,  sf.  benignity 

goodness 

Benigno,  -a,  a.  benf^  i  affable,  obliging 
Benino,  adv.  well,  tolerably  well 
Beninsieme,  adv.  harmoniously;  sm.  (fine 

arts)  e  isemblc;  uuifdrmily,  harmony; 

mass 

Cenintenzionato.  -a,  a.  well-intentioned, 
well-meaning 

BcninlSso,  -a,  a.  well  understood 

Benis-imo,  adv.  super,  very  well,  exceed- 
ingly well 

Benivoglienza,  V.  Benevoldnza 


Benlavorato,  -a,  a.  well  wrought,  perfect 
Benmontato,  -a,  a.  well-mounted,  riding  a 

good  horse 
Benna,  sf.  sledge,  low  carriage,  cart 
Bennato,  -a,  a.  well-born,  noble,  lucky 
Benone,  sm.  {burl.)  well-wish  great  love 
— ,  adv.  very  well 

Bensai,  bensi,  adv.  exp.  yes,  certainly, 
truly,  but 

Benservito,  sm.  testimonial,  character  (given 
to  servants) 

Bentenuto,  -a,  a.  well-kept,  well-main- 
tained 

Bentornat1,  sm.  welcome,  welcome  home 
Bentosto,  adv.  very  so  n,  quickly,  shortly 
Benvisto,  -a,  a.  grateful,  V.  Accetto 
Benvogliente,  a.  benevolent,  kind 
Benvoleotieri,  adv.  very  willingly,  heartily 
Benvolere,  va.  to  wish  well;  pigliare  or 
prendere  a  —  uno,  to  begin  to  love  one, 
to  take  a  liking  to  one;  sm.  benevolence 
Ben v old t  >,  -a,  a.  be  oved,  dear,  darling 
Benzoato,  sm.  (chem.)  beuzoate 
Benzoico,  -a,  a.  (chem.)  b.-nzoic;  acido 

— ,  becz6ic  acid,  flowers  of  benzoin 
Benzoino,  sm.  benzoin,  benjamin,  gum  ben- 
jamin 

Beoia,  sf.  (bot.)  V.  Be  tula 
Beone,  sm.  great  drinker 
Berbeua,  sf.  (bot.)  vervain,  V.  Verbena 
Berberi,  berbero,  sm.  (bot.)  barberry-bit- h 
Berbice,  sf.  (ant.)  sheep,  V.  Pecora 
Bercilocchio,  sm.  squint  eyed  person 
Bere,  bevere,  va-  2.  irr.  to  drink,  swallow; 
dare  a  — ,  to  make  (one)  believe;  —  o 
affogare,  to  be  obiiged  to  do;  —  con  gli 
occhi,  to  devour  -with  one's  eyes;  — 
bianco,  to  be  disanpointe  1  ;  —  grosso, 
not  to  be  nice,  not  view  closely;  —  nn 
affrouto,  to  swallow  an  affront;  —  un 
uovo,  to  sip  up  an  egg  ;  bersi,  vrf.  to 
swallow;,  drink;  bersi  una  cosa,  to  believe 
something  implicitly;  non   sapero  che 
acqua  si  — ,  not  to  know  what  cdurso  to 
take;  —  bianco,  to  meet  with  failure 
Berenice  (chioma  di),  sf.  (astr.)  Berenice's 
hair 

Berettino,  bertino,  -a,  a.  gray,  grey,  grey- 
ish, ash-colored 

Berga,  sm.  dyke,  steep  bank,  towering 
beach 

Bcrgamotta,  sf.  bergamot  (pear);  essence 
Bergamolto,  sm.  (bot.)  bergamot-tree 
Berghinella,  berghinclluzza,  sf.  low  woman 
Bergo,  sm.  sort  of  grapes  and  vino 
Bergolinare,  va.  1.  to  pun,  quibble,  rally 
Bergolo,  -a,  a.  light,  ikkle,  lively 
— ,  sm.  basket 

Bcricuocolo,  V.  Confortino,  sm.  ginger- 
bread 

Berillo,  sm.  (min.)  beril  (precious  stone) 


Fate,  mete,  bile,   note,  tube;     -     fit,      met,  bit,  n6t,  tub;  -  far,  pique,  £j» 

Seuo,       rino,       Ui,       roraa,     flume;  -  pattopetto,    petto,    e,  i,    notte,  oeuf,    •  uiano,  vino, 
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Berllna,  sf  pillory  berlin  (coach);  meltere 

alia  — ,  to  pillory 
Bcrlinga,  sf.  old  milanSse  cola 
Berlingaccio,  sm.  shrove-Tuesday 
Berlinyaj  olo.  beiimgat6re,  sm.  babbler 
Berlingamento,  sm.  prate,  tattle,  nonsense 
BerliDgare,  vn.  i.  to  prate,  tattle,  babble 
Berlins?hie.ra,  sf.  babbler,  talkative  -woman 
Berlinghiere,  sm.  great  taiker,  glutton 
Berlingdzza,  sf.  country-dance 
Berlingo/.zo,  sm.  pud-paltry,  puff-tart,  pie 
Bermudiana,  sf.  (bot.)  bermudiana 
Bcrnacla,  berm'cca,  branta,  sf.  barnacle 
Bernardino,  jm.  Bernardino,  monk  of  tho 

order  of  St.  Bernard 
Bcrnesco,  -a,  a.  burlesque,  in  Berni's  style 
Bernia,  sf.  riding  hood  (formerly  worn  by 

ladies) 

Bernieggiare,  vn.  to  burlesque,  to  imitate 

Berni's  stylo 
Beruocehio,  bernoccolo,  sm.  boss,  hump, 

knob 

Bcrnoccoluio,  -a,  a.  full  of  knobs,  bumps 
Bcrretta,  sf.  berretto,   sm.   b6nnet,  cap, 
hat;  —  da  nottc,  night-cap;  —  da  pretc, 
biretta ;  fort.)  priest's  bonnet;  trar<i  la 
— ,  far  di  — ,  to  pall  off  oae'g  hat,  to 
doff  one's  beaver;  a»6re  il  c«rvil  s&pra 
la  — ,  to  bo  passionate,  hasty,  hot-hiaded 
Berrettaccia,  sf.  ugly  old  cap,  bdaa«t 
Berrettajo,  sm.  cap,  bonnet-maker,  tiller;  j 
mcnar  ie  mini  come  i  berrettai,  to  be  | 
quick,  expeditious  in  dispatching  buai-  I 
ness 

Oei  rettina ,  bcrn  ttuccia  ,  sf.   small  cap, 
bdnnet 

Berrettino,  sm.  calotte,  calote,  coif,  small 
cap 

— ,  -a,  a.  malicious,  roguish;  (ant.)  dark 
Bcrrettona,  — one,  sfm.  large  bonnet  cap 
Bcrriuola  (beretta  da  nolte),  sf.  (ant) 

nightcap 
Berrovaglia,  sf.  V.  Sbirraglia 
Rcrroviere,  sm.  ruffian,  bully,  bailiff 
Bersagliare,  va.  i.  to  shiot  at  a  mark 
Bersagliato.-a,  (da),  a.  tormented  by,  made 

a  niadk  for 
Bersagliere,  sm.  sharpshooter 
Bersaglio,  sm.  mark,  target,  butt,  peril;  es- 

sero  il  —  dclla  for  tuna,  to  be  the  sport 

of  fortune;  metlerc  a  — ,  to  put  in  danger 
JTJerta,  sf.  chat,  raillery,  r.mmer,  beetle; 

dare  la  — ,  to  banter,  cheat,  impose 

updn  (fish 
Bertabello,  sm.  net  for  catching  birds  or 
Bcrteggiamento,  sm.  mockery,  raillery 
Berteggiare,  va.  4.  to  mock,  ridicule,  quiz 
Bertegtuatore,  -trice,  smf.  mocker,  V.  Bef- 

fatoie 

Bertellc,  sfp.  brace-bands,  braces  (straps 
to  sustain  trowsers) 


Bertesca,  sf.  (fort.)  mantelet,  movable  par- 
apet, portcullis,  perilous-spot 

Bertescare,  va.  I.  (fort.)  to  portcullis,  to 
fortify  Willi  parapets 

Bertescone,  sm.  large  mantelet,  moveable 
shed 

Bertina,  sf.  (orn.)  jay,  jack-daw 
Bertololto;  a  —, adverb,  withoutanyexpense; 

mangiare  a  — ,  to  cat  at  -ree  cost,  to  be 

sedt-frej 

Bcrt6ne,  sm.  keeper  of  a  whore;  cropped- 
horso 

Bertovello,  sm.  net  of  twigs,  b6w-net,  b6w- 
•wheel 

Bertiicci,  smp.  (mar.)  trucks 

Berluccia,  .<•/.  bertuccio  sm.  (zool.)  monkey; 
pigliar  la  — ,  to  get  drunk ;  dire  lo  ora- 
zi6ni,  i  paternostri  della  —,  to  swear, 
blaspheme,  murmur  (against) ;  la  —  ne 
porta  1'  acqua,  prov.  exp.  light  cdme, 
light  go 

Bcrtiiccino,  sm.  small  monkey,  ape 
Bertuccione,  sm.  baboon,  ugly  fellow 
Beruzzo,  beruzzolo,  sm.  peasants'  breakfast 

in  the  fields,  sip,  small  draught 
Berza,  sf.  shin,  shank;  levare  le  berze,  to 

run  away 

Berzagio,  sm.  mirk,  peril,  V.  Bersaglio 
Bescio,  besso,  sm   (ant.)  simpleton,  V- 

Babbaccio 
iessa,  be»»e*ia,  i  aiapidity,  foolishness, 
Bessaggine,  sf.  i  awkwar ditess,  silliness 
ncstcaaU,  sf.  imaemautmvzto,  sm.  bi&s- 

Bestemaiasa,         i.  to  blaspheeae  (c»rse) 

Bestenimiato,  «a,  a.  blasphemed 

Bcstemmiatoraccio,  sm.  great  blaspheuiar 

Besto  i  miutorc,  -trice,  smf.  blasphemer, 
impious  wretch 

Bestia,  sf.  beast,  irrational  animal;  en- 
trare  in  — ,  to  fly  into  a  passion 

Bestiaccia,  sf.  nasty  beast;  great  blockh- 
ead 

Bestiajo,  sm.  herdsman,  grazier 
Bestiale,  a.  bestial,  brutal,  beastly 
Bcstialeggia  e,  vn.  i.  to  say,  do  b  utal 
things 

Bestialila;  (ant.)  —ate,  — ade,  sf.  bestiality, 
cruelty 

Bestialmente,  adv.  like  a  brute,  filthily 
Bestiame,  sm.  cattle,  herd,  flock 
Bestiario,  sm.  wild-beast  keeper,  fighter 
Besticciuola,  sf.  small  animal,  young  foal 
Bestiolina,  bestioluccia,  sf.  /   little  crca- 
Bestiolino,  besliolo,  sm.      {  ture 
Bcstiolucciaccia,  sf.  nasty  little  beast 
Bcstione ,  bestionaccio ,  sm.  great  dirty 
beast 

Bestiuola,  bestiola,  sf.  I  small  animal,  iu- 
Bestiuolo,  sm.  \   sect,  silly  person 

Betel,  sm.  (bot.)  betle,  betel  (Indian  plant) 


nor,  rude;  -  fall,  son,  bull;  -  fare,  do;  -  by,  lymph;  poise,  boys,  foul;  fowl;    gem  as 

forte,  raga;  -  firte  oeuf,  cuha,  •  erba,  ruga;    -  lai        e,  i;  poi  tausto;        gemma,  roaa 

Diz.  Ital.  Ingl.  -  Ediz.  VIII. Vol.  II.  8 


BET 


—  114  — 


BIB 


Bettola,  sf.  ale-house,  public-house,  cook's 
shop,  tavern 

Bettolante,  a.  haunting  ale-houses,  phblic 
houses;  sm.  tavern-haunter,  tavern-man, 
pot-man,  ale-knight 

Beltoletta,  sf.  small  public  house,  pot- 
house. 

Bcttoliere,  sm.  tavern  keeper 
Befctonica,  sf.  (bot.)  bfttonyj  {Jig.)  excellent 
thing 

Betula,  bctulla,  sf  (bot.)  lurch-tree 
Bevanda,  sf.  drink,  draught,  potion 
Bevandaccia,  sf  bad  drink,  Sorry  liquor 
Bevandina,  bevandticcia,  sf.  small  d-aught 
Bevcraggio,  sm.  beverage,  drink-money 
Severalty 0,  sm.  horsepond,  V.  Abbevera- 
tojo 

Severe,  van.  2  irr.  (past,  hewi,  bevei  or 
bevctli)  to  drink 

Bevcreccio,  -a,  a.  that  is  driink  will)  plea- 
sure 

B.veria,  sf.  drunkeness,  V.  Sbevazzamcnto 
Beverino,  bcvercllo,   bevirolo,   sm.  small 

drit»ing  vessel  (for  birds  in  a  cage) 
Bevero,  sm.  beaver,  V.  Casldro 
Beveronaccio,  beveronc.sm.  horse-beverage; 

prendere  un  beverone,  to  drink  against 

one  s  will  (when  bathing  in   the  sua  or 

in  a  river) 
Bevibile,  a.  drinkable,  potable 
Bevilacqua,  sm.  water-drinker,  member  of 

the  temperance  society,  teetotaler 
Bcvimento,  sm.  drinking 
Bevitore,  -trice,  smf.  drinker,  tippler 
Bevitnra,  bevizione,  sf  drinking 
Bevone,  -a.  smf.  great  drinker,  V.  BeonB 
Beuta,  bcviila,  sf.  drinking-bout;  ad  ogoi 

— ,  at  each  draught,  at  every  glass 
Bevuto,  -a,  a.  drunk,  swallowed 
Bey,  sm  bey 

Bezzicante,  a.  picking,  disputing,  scdlding 
Bezzicare,  va.  1.  to  peck,  bill,  dispute, 
scold 

Bezz'cata,  sf.  V.  Beccata 
Bezzicato,  -a,  a.  hen-pecked,  found  fault 
with 

Bezzicaltira,  sf.  pecking,  nibbling,  wAunl 
Uezzi,  smp.  money    non  aver  — ,  to  have 

no  money 
Bezzo,  sm.  Vonetian  farthing 
Bezzuarico,  bezoarico,  bezoardico,  -a,  a. 

(pharm)  bezoArdic 
Bczzuarro,  bezoar,  bezoardo,  sm  (med.)  be- 

zoar  (a  concretion  in  tlu  stomach  and 

intestines  of  animals) 
Biacca,  sf.  ceruse,  while  lead,  male  da.  — , 

an  e  il  easily  remedied;  alia   —  ce  ne 

avvedremo,  prov.  exp.  we  must  sec  the 

end,  before  we  judge 
Biacco,  s.  {zool.)  adder;  — ,  -a,  a.  irascible 

as  a  serpent 
Biada,  sf.  biado,  sm.  (ant.)  standing  corn, 

corn,  oats 
Biadajuolo,  sm.  corn-chandler 


Biadello,  sm.  azure-blr.e 

Biadiili,  smp.  the  stumps  of  wheat,  ry>, 

etc.  left  by  the  scythe;  stubble 
Biagiata,  sf.  silly  thing 
Biancare,  V.  Bianchiro 
Biaucastro,  bianehetto,  -a,  a.  whitish 
Bianca-tronaccio,  sm.  extreme  whiteness 
Biancastrone,  bianconc,  sm.  deadly  white 
Bunchebraccia,  a.  white-armed 
Bianchcggiamento,  sm.  whitening,  while- 

ness 

Biancheggianle,  a.  growing  white,  foaming 
Biancheggiare,  vn.  i.  to  grow  while,  loam 
Biancheria,  ,/.  linen,  linen-clothes 
Bianchezza,  sf.  whiteness,  paleness 
Bianchiccio,  -a,  a.  inclining  to  while,  pale 
Bianehimento,  sm.  bleaching,  whitening 
Bianchtre,  van.  3.  to  bleach,  wish,  grow 
white 

Bianciardo,  -a,  a.  V.  Biancastro 
Biancicare,  va.  I.  V.  Biancheggiare 
Bianco,  sm.  white,  whiteness,  blanc;  white- 
wash; —  deli'uovo,  while  of  an  egg;  era 
> estita  di  — ,  sbe  was  dressed  in  white; 
dare  il  —  (ai  rauri),  to  white-wash  (the 
walls);  far  vedere  il  —  per  nero,  to  make 
believe;  lasciare  in  — ,  to  leave  a  blank; 
lotto  — ,  blank  (in  the  lottery) 
Bianco,  -a,  a.  white,  p  ile,  gray,  wan 
Bianc  >fiorito,  -a,  a.  bearing  white  flowers 
Biancolino,  biancuccio.  -a,  a.  whitish 
Biancomangiare,  sm.  blanc- manger  (ragout) 
Btancdre,  sm.  whiteness,  V.  Bianchezza 
Biancoso,  -a,  a.  very  white,  while  as  snow 
Biancospino,  sm.  (bot.)  hawthorn,  white 
thorn 

Biancovestito,  -a,  a.  dressed  in  white 
Biancume,  sm.  whilishness 
Biaate,  sm.  V.  Vagab6ndo 
Biascare,  biascicare,  va.  I.  to  mump,  chew 
Biasciarosari,  smf.  V.  Baccheltonc 
Biascicone,  sm.  one  wh6  mumps,  chews 
Biasimare,  biasraare,  va.  I.  to  blame,  cen- 
sure 

Biasimabile,  a.  blameable,  blame-worthy 
Biasimato,  -a,  o.  blamed,  censured 
Biasimatore,  -trice,  smf.  blamer 
Biasimevole,  a  blameable,  reprehensible 
Biasimevolmente,  adv.  reprehensibly 
Biasirao,   biasmo,  sm.   blame,  reproach, 

fault,  degno  di  — ,  blameworthy 
Biastemniare    |  van.  I.  (ant.)  V.  Bestem- 
Biaslemraiare  \  iniare 
Biavo,  a.  faded 

Bibace,  a  bibacious,  fond  of  drinking 
Bibbia,  sf.  Bible,  h61y  scripture;  non  mi 
fare  una  — ,  pray  none  ot  your  long  st6- 
i ics  (or  speeches);  faran  la  —  insieme, 
the  old  man  will  marry  the  young  girl 
(alluding  to  the  Old  and  the  New  Testa- 
ment) 

Bibbio,  sm.  (bot.)  w^ld  duck 

Bibere,  (Lat.)  va.  2.  irr.  (poet.)  to  drink 

Bibita,  sf.  draught,  drinking-bout,  cup 


BIB 

Bibito;io,  sm.  {anat.)  abducent  muscle  of 
the  eye 

Biblico,"  -a,  a.  biblical,  scriptural 
Bibliolilo,  sm.  lover  of  books,  bibliophile 
Bibliografia,  sf.  bibliography 
Bibliografo,  sm.  biblidgr  <pher 
Bibliomane,  sm.  bibliomaniac,  bAokworm 
Bibliomania,  sf.  bibliomania 
Biblioteca,  sf.  library;  —  ambulante,  living 
library 

Bibliotecario,  sm  librarian;  sotto  — ,  uuder- 
librarian 

Bica,  sf.  rick,  stack,  heap,  pile;  montar 

sulla  — ,  to  fly  out  into  a  passion 
Bicarbonato,  sm.  (chem.)  bicarbonate 
Bicchierajo,  sm.  drinking-glass  maker,  seller 
Bicchiaccia,  sf.  trifle,  V.  Bajucola 
Bicchiere,  sm.  drinking-glass 
Bicchieretto,  bicchien'no,  sm.  small  glass 
Bicchb-rone,  sm.  large  glass,  tumbler 
Bicehierotto,  sm  pretty  large  glass 
Bicciacuto,  sm.  twibil,  two-edged  adz 
Bice  cocca,  Bicocca,  sf.  hamlet  on  a  hill, 
castle 

Bicciughera,  sf.  restive  horse,  mule,  ass, 
etc. 

Biciancole,  sf.  see-saw 
Bicipitale,  a.  bicipital,  bicipitous 
Bicipite,  sm.  (anat.)  biceps;  a.  bicipital, 

having  two  beads 
Bicolore,  a.  bicolor,  ha\ing  two  distinct 

colours 

Bicorno,  bicornuto,  -a,  a.  bicorn,  bicorn- 
ous 

Bicornia,  sf.  bipointed  anvil,  bickern 
Bicuspidato,  -a  j      bicu   id  bicuspidatc 
Bicnspide         \  r 
Bidale,  sm.  {ant.)  foot  soldier 
Bidello,  sm.  beadle,  mace-beirer 
Bidcntato,  -a,  a.  bidental,  having  two  teeth, 

bidentate,  two-tAolhed 
Bidenlc,  sm.  pitchfork,  pick-axe,  mattock 
Bidelto,  sm.  pony,  pad,  nag 
Biddllo,  sm.  (bot.)  V.  Beola 
Biecamentc,  adv.  with  an  evil  eye,  askew 
Bieco,  -a,  a.  squinting,  grim,  bitter;  ri<  i- 

rar  con  occhio  — ,  to  look  with  a  r.  n- 

corous  or  malevolent  eye 
Biennale,  bienne,  a.  biennial 
Biennio,  sm.  two  years,  space  of  two  years 
Bieta,  sf.  V.  Bietola 

Bietola,  sf.  (bot.)  beet  (root) ;  essere  or 
venire  in  — ,  to  melt  with  tenderness  ; 
c'  e  come  la  —  nei  tortelli,  he  is  a  mere 
cypher  there 

Bictolaggine,  sf.  stupidity,  foolishness 

Bietoleggiare,  vn.  1.  to  be  enervated,  ef- 
feminate, weak 

Bietolone,  sm.  booby,  ninny 

Bietta,  sf.  wedge,  basil ;  Sssere  una  mala 
— ,  to  be  a  makebate 

Biettone,  sm.  big  foot;  wide  chin 

Bifario,  -a,  a.  bifarious,  twA-fold;  (hot.) 
pointing  two  ways 


BIG 

Bifedd,  -a,  a.  (bot.)  bifid,  two-cleft 
Bifero,  -a,  a.  (bot.)  biferous,  bearing  fruit 

twice  a  year 
Biffa,  sf.  optic  level 

Bifloro,  -a,  a.  biflorous,  bearing  twA  flowers 
Bifolca,  sf.  acre,  V.  Bubulca 
Bilolcheria,  sf.  tillage,  husbandry,  plough- 
ing 

Bifolco,  bifulco,  sm.  ploughman,  hhsband- 
man 

Biforcamento,  sm.  bifurcation,  separation 
Biforcarsi,  vrf.  to  be  bifurcate,  bifurcated, 

forked;  (of  roads)  to  fork 
Biforcato,  -a,  a.  bifurcated,  forked 
Biforcazi6ne,  biforcatura,  */.  bifurcation. 

forking,  division  into  two  branches 
Bilorco,  sm.  fork,  pitch-fork 
Biforcuto,  -a,  a.  bifurcous,  twA-forked 
Biforme,  a.  biformed,  of  two  shapes 
Bifronte,  a.  twA-faced,  deceitful 
Bi^a,  sf.  two-wheel-carriage,  car,  cart 
Bigamia,  sf.  bigamy 

Bigamo,  -a,  smf.  bigamist,  one  who  has 
committed  bigamy 

Bigatto,  bigattolo,  sm.  silk  worm,  carte* 
pillar;   wicked  man,  rascal 

Bigello,  sm.  frieze,  coarse  camlet 

Bigemino,  -a,  (bot.)  bigeminate ;  twin- 
forked 

Biger6gnolo,  -a,  a.  somewhat  gray 
Bigello,  -a,  a.  somewhat  gray 
Bighellonc,  sm.  blockhead,  dunce,  ddlt 
Bigherajo,  sm.  buffoon,  mcrry-andrew 
—  sm.  thread-lace-maker,  seller 
Bigherato,  -a,  a.  adorned  with  b6ne-lace 
Bigherino,  sm.  narrow  lace,  edging 
Bighero,  sm.  bone-lace,  piirl,  thread-lice 
Bighino,  bighiotto,  sm.  hypocrite,  beghard 
Bigiccio,  -a,  a.  somewhat  gray,  grayish 
Bigio,  sm.  gray  color 
— ,  -a,  a.  gray,  grayish 
Bigiola,  sf.  (orn.)  tora-tit,  titmouse 
Bigione,  sm.  bigia,  sf.  fig-pecker,  beccafico 
Biglia,  sf.  ivory-ball,  billiard-ball 
Bigliardo,  sm.  billiards,  billiard-table;  giuo- 

care  al  — ,  to  play  at  billiards;  fare  una 

paitita  al  — ,  to  play  a  game  of  billiards 
Biglietto,  sm.  bill,  note,  card,  ticket 
Biglione,  sm.  debased  coin 
Bigoglione.  bigolone,  sm.  bl6ckhead,  diince 
Big6ncia,  sf.  vat,  large  tub,  pulpit,  chair; 

montar  in  — ,  to  mount  the  pulpit,  enact 

the  m6ralist 
Bigoncina,  bigoncetta,  sf  small  vat,  tub 
Big6ncio,  sm.  vat,  large  tub 
Bigonciona,  sf.  large  vat 
Bigonia,  bignonia,  sf.  (bot.  trumpet-flower 
Bigordare,  va.  to  tilt,  V.  Bagordare 
Bigordo,  sm.  pike,  lance 
Bigotteggiare,  vn.  1.  to  bo  a  bigot,  to  act 

like  a  bigot 
Bigotteria,  sf.  bigotry,  act  of  bigotry 
Bigotto,  -a,  a.  bigot;  bigoted  ;  smf.  bigot, 

devotee 
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Bilancetta,  sf.  small  pair  of  scales,  bal- 
ance 

Bilanoia,  sf.  balance  beam  and  scales  ; 
dare  il  tratto,  il  tracollo  alia  — ,  to 
turn  the  scale:  riporre  in  —  una  cosa, 
to  weigh,  examine,  consider  a  mailer; 
pesare  colla  —  d.-ll'orafo,  to  weigh  most 
iccurat  ly,  to  examine  very  minutely; 
tenere  pari  la  — ,  to  be  impartial 

—  sf  square  fish-net,  square  hoop-fishing- 
net :  swing-tree,  bar  or  swing  bar  of 
a  c6ach;  esser  in  — ,  to  waver,  be  i:  res- 
olute 

Bilanciajo,  sm.  scale  maker  or  seller 
fiilanciamento,  sm.  powteratwnt,  weighing 
Bilanciare,  va.  1.  to  weigh,  examine,  pon- 
der 

Bianciato,  -a,  a.  weighed,  examined 
Bilanciat6re,  -trice,   smf.  ponderer,  one 

who  weighs  in  his  mind 
Bilanciere,  sm.  pendulum,  flier  (of  a  watch) 
Bilaneino.  -a,  smf.  small  scales,  splinter 
or  trace-bar  of  a  carnage;  posliliou's 
horse,  leader,  postilion 
BiMmcio,  sm.  balance;  ledger;  parallel;  il 

—  battc,  the  account  is  right 
Bilaterale,  a.  (law)  bilateral,  (of  con- 
tracts) reciprocal 
Bilbochetto,  sm.  bilboquet,  cup  and  ball 
Bile,  sf.  bile,  oh  tee  r,  spleen,  wrath;  iar 

montar  la  — ,  to  provoke 
Bilenco,  -a,  a.  bandy  legged,  V.  Sbilen  o 
Bilia,  lulie,  sf.  packer's  tightening  stick 
Biliario,  -a,  a.  biliary,  bilious 
Bilicare,  va.  I.  to  counterpoise,  set  in  equi- 
librium 

Bilicato,  -a,  a.  poised,  weighed,  examined 
Bilico,  sm.  equipoise,  equilibrium;  hinge; 
swipe;  see-saw;  stare  in  — ,  to  be  in  see- 
saw, ready  to  fall;  mcttere  in  — ,  to  poise, 
to  place  in  equilibrium;  tenere  in  — ,  to 
poise,  to  hold  in  equilibrium 
Biliettato,  -a,  a.  billeted,  quartered 
Bilinguo,  -a,  better  bilingue,  a.  double- 
tongued,  false 
Bilione,  sm.  billion,  a  thousand  millions 
Biliorsa,  sf.  chimera,  bugbear 
Bilioso,  -a,  a.  bilious,  choleric,  irascible 
Biliottato,  -a,  a.  speckled,  studded 
Billera,  */.  jest,  trick,  waggery,  merry  mis- 
chief 

Billo,  am.  (local)  turkey-cock 
Bilta,  bielta,  (ant.)  V.  Bella 
Biliirchia;  fare  — ,  to  cheat,  impose  upon 
Bilustre,  a.  of  two  lustres,  ten  years 
Bimano,  a.  (natural  history)  bimanous, 

two-handed 
Bimbo,  am.  baby,  plump  chubby  child 
Bimembre,  a.  having  two  members;  double- 
natured 

Bimestre,  a.  of  two  months;  —  sm.  (the 

space  of)  two  months 
Bimolle,  sm.  (mus.)  B  flat 
Binare,  vn.  I.  to  twin,  bear  twins,  pair 


Binario,  -a,  a.  binary,  two,  double  ;  xvi 

(railways)  rail 
Bmascenza,  sf.  the  binh  of  Iwins 
Binalo,  -a,  smf.  an  i  a.  twin,  iwin'bora 
— ,  -a,  a.  of  two  natures 
Bindella,  sf.  ribbon,  riband 
Bindolare,  va.  I    V.  Abbindolare 
Bmdolcria,  sf.  winding  artifice,  cunning 
Bindolo,   sm.  swing,  see-saw,    liirn ,  de- 
ceiver 

Bindolone.  sm  sharper,  knavish  flatterer 

Binocolo,  sm.  opera  glass;  bioocle,  binoc- 
ular telescope 

Binomio,  sm.  (alg.)  binomial;  —  di  New- 
ton, bmomia:  theorem 

Bioccolato,  bioccol lito,  -a,  a.  fleecy,  flocky, 
flaky 

Bioccoletto.  sm.  small  flock  of  wool,  flake 
Bioccoli;  lana  in  — ,  sf.  fleece;  raccogliere  i 
— ,  (vulg.)  to  watch,  to  be  on  the  watch, 
to  Mnk  out.  lo  be  on  the  160k  out 
Bibccolo,  sm.  Ilock  of  wool,  tuft 
Biodo,  sm.  rush  (lor  making  mats) 
Biografia,  sf.  biography 
Biogra'ico,  -a,  a.  biographic,  biographical 
Biografo,  sm.  biographer 
Bionda,  sf  wash  for  the  hair 
Biond.ire,  va.  i.  to  give  a  light  golden  hae, 

to  make  lair,  yellowish 
Biondeggiante,  a.  growing  fair,  yellowish 
Btondeggiare,  vn.  I.  to  grow,  or  be  fair 
Biondella,    sf.   ybot.)   centaury,  sponge- 
laurel 

Biondello,  biondetto,  -a,  a.  somewhat  fair 
Biondezza,  sf.  flaxen  col  r,  fair  complexion 
Biondo,  -a,  a.  lair,  light,  flaxen 
Biordare,  vn.  (ant.)  i.  to  tilt.,  revel,  V. 
Bagordare 

Biosio,  -a,  a.  speaking  indistincly ;  a  — , 

adverb,  at  the  worst 
Biotto,  -a,  a.  (ant.)  pier,  indigent,  naked 

V.  Mcschino 
Bipartibile,  a.  bipartible,  that  may  be  di- 
vided into  two 
Bipartire,  va.  3.  to  divide  into  (wft  parts 
Bipartirsi,  vrf.  to  divide,  p.irt  in  two 
Bipartito,  -a,  a.  bip  rtitc,   divided  into 
two 

Bipcdale,  a.  bipetalous,  of  two  leaves 
Bipede,  sm.  and  a.  biped,  two  footed 
Bipenue,  sf.  (poet.)  twi-edged  axe 
Biquadrato,  -a,  a.  (alg.)  biquadratic,  of 

the  f6urth  degree 
Biquadro,  bequadro,  sm.  (mus.)  natural 
Biracchio,  sm.  rag,  tatter,  V.  Brandello 
Birba,  sf.  fraud,  malice,  craftiness;  phaeton; 

(of  a  man)    beggar,  cheat,  vagabond, 

thief;  batter  la  — ,  andare  alia  — ,  to 

miimp,  beg 
Birbacchiuola,  — olo,  sfm.  little  r6gue 
Birbaccionc,  sm.  villain,  scoundrel 
Birbantare,  vn.  I.  to  livo  by  begging 
Birbante,  sm.  r6guc,  scoundrel,  idle  beggar 
Birbanteria,  sf.  knavery,  r6guery,  rascality 


BIE 

Birbonc,  sm.  big  lazy  beggar,  mumper 
Birboneggiare,  van  i.  to  mump,  beg 
Krboueria,  biibonata,  sf.  roguery,  knavery 
Bircio,  -a,  a.  short-sighled,  squinting 
Bireiuc,  sf.  galley  with  tw6  rows  of  rowers 
pinbara,  sf.  squabble,  confusion,  tumult 
Biribisso,  sm  bin'ui  (game  of  hazard) 
BirichiData,  sf.  knavish,  roguish,  rascally 
trick 

Birichino.s  m-  urchin,  naughty  boy,  low 
or  g6od  for  nothing  fellow,  wretch 

Birilii,  smp.  nine  pins,  skittles 

Birocciuo,  sm.  phaeton,  curricle,  cabriolet 

Biroccio,  sm.  cart,  chariot,  V.  Baroeeio 

Birra,  sf.  beer,  small  beer 

Binacchio,  sm.  calf  a  year  old;  loin  of 
veal 

Birrajo,  sm.  brewer,  beer  seller 
Birraiia,  sf.  brewery,  beer-garden ,  ale- 
house 

Birreria,  sf.  constabulary  force 
Binesco,  -a,  a.  b61d,  impudent;  of  beer 
Birro,  birrovicre,  sm.  bailiff,  serjant;  dire 
le  sue  ragidni  ai  birri,  to  do  something 
quite  useless;  faro  il  —  a  una  cosa, 
to  tie  something 
Birrone,  sm.  strong  beer,  ale;  surly  police- 
man 

Bis,  adv.  {Lat.)  twice;  {at  theatre)  encore 
Bisaccia,  sf.  wallet,  saddle-bags 
Bisautco,  hisantino,  sm.  bizantiue,  spangle 
Bisarcavolo,-a,  sm/.grcat-great-graud father, 

grandmother 
Bisava,  bisavola,  sf.  great-grandmother 
Bisavo,  bisavolo,  sm.  great-grandfather 
Bisbelico,  -a,  a.  whimsical,  mordse 
Bisbigliamento,  sm.  whispering 
Bisbigliare,  vn.  I.  to  whisper,  speak  low 
Bisuigliat6re,  -trice,  smf.  whisperer,  miir- 

murer 

Bisbiglio,  sm.  whisper,  murmnr,  rumor 
Bisca,  sf.  gaming-house 
Biscajuolo,  sm.  gamester,  gambler,  cl'-eat, 
Biscantare        I  va.  1.  to  hum,  sing  low, 
Biscanterellare  \    uften,  arain  and  again 
Biscanto,  sm.  corner,  hiding-place;  duct 
Biscazza,  biscaccia,  sf.  gaming-house,  hell 
Biscazzare,  vn.  t.  to  game  away  one's 
estate 

Biscazziere,  sm.  gamester,  V.  Biscajuolo 
Biscazzo,  sm.  bis.henca,  sf.  dirty  trick 
Bischero,  sm.  peg  (of  a  stringed  instru- 
ment) 

Bischoruccio,  bischerello,  bische.ellino,  sm. 

small  peg,  pin 
Bischetto,  sm.  shoe-maker's  tool-bench 
Bisdiizzare,  vn.  i.  to  muse,  V.  Faotasti- 

care 

Bischizzo,  sm.  inv  nlion,  V.  Invenzione, 
partita 

Bisci a,  */.  (zool.)  snake;  camminare  a  — , 

to  go  winding  about 
Biscionc,  sm.  large  snake,  great  serpent 
Bisciuola,  sf.  little  adder,  worm 
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Biscol6re,  a.  speckled 
Biscontorto,  -a,  a.  quite  dist&rted,  crooked, 
wry 

Biscotlare,  va.  i.  to  bake  hard  (twice), 
perfect 

Biscottello,  biscottino,  sm-  su<;ar-cake 
Biscotteria,  sf.  place  where  biscuits  are 

made  or  sold;  confectionery 
Biscottinista,  smf.  biscuit  maker,  seller 
Biscottino,  sm.  biscoiin,  sweet  biscuit 
Biscotto,  sm.  biscuit,   sea  bread,  sugar- 
cake;  entrar  in  mare  senza,  — ,  to  put  to 
sea  without  a  compass 
— ,  -a,  a.  baked  twice,  revised 
Biscrdma,  sf.  (mus.)  demi-semiquaver 
Bisdosso;  a  — ,  adv.  bare-backed,  V.  Bar- 
dosso 

Bisegolo,  am.  polisher  (shoe-  maker's  t6ol> 
Bises'are,  vn.  to  be  leap  year,  bissextile 
Bisestile  (anno),  sm.  leap  year,  bissextile 
Bisesto,  sm  bissextile 
Bisforrae,  a.  bilormed,  of  two  shapes 
Bisgenero,  sm.  grand-daughter's  husband 
Bisillabo,  -a,  a.  dissyllabic,  of  two  syl- 
lables 

-  sm.  dissyllable,  word  of  two  syllables 
Bislacco,  -a,  a.  uncouth,  disjointed,  unac* 
countable 

Bisleale,  a.  disloyal,  faithless,  V.  Sleale 
Bislessare,  va.  i.  to  parboil,  boil  a  little 
Bislcsso,  -a,  a.  h^lf  done 
Bislungo,  -a,  a.  oblong 
Bisraalva,  sf.  (bot.)  marsh-mallow 
Bismuto,  sm.  (min.)  bismuth 
Bisnipote,  smf.  grand-nephew,  grand-niece 
Bisnonno,  -a,  smf.  V.  Bisavolo,  -a 
Bi^ogna,  Bisognamcnto,  sfm.  business 
Bis  g;:are,  v.  unip.  4.  to  want,  need,  must 
(This  verbs  takes  after  it  che  before  the 
following  verb  in  the  subjunctive  mood,, 
or  it  is  preceded  by  the  conjunctive  pro- 
nouns mi,  ti,  etc.,  and  the  following 
verb  in  tho  infinitive  m6od  without  prep.) 
Examples,  1st.  —  Bisogna  che  io  vada, 
1  must  go  ;  —  ch'  egli  venga,  he  must 
come;  —  che  noi  lo  facciaruo,  we  most 
do  it;  —  che  sappiato,  you  must  know; 
2nd.  Mi  —  danaro,      vant  money;  vi  bi- 
sognera  danaro,  you  will  want,  need,  or 
require  money 
Bisogncvole,  a.  necessary,  needful 
Bisognino,  sm.  little  want;  —  fa  l'uomo 
ingegnoso,  prov.  exp.  necessity  is  the 
mother  of  invention 
Bisogno,  sm.  need,  want,  exigency,  lack.; 
aver  —  di,  to  want,  need,  stand  in  n6ed 
of;  al  —  si  conosce  uu  amico,  prov. 
exp.  a  friend  in  need  is  a  friend  indeed 
Bisognoso,  -a,  a.  needy,  indigent 
Bisqaadro,  sm.  {mus.)  natural 
Bissessuale,  a.  bisex  his,  consisting  of  b6tk 

sexes;  (bot.)  bisexual,  hermaphrodite 
Bissillabo,  sm.  dissyllable 
— ,  -a,  a.  dissyllabic 


—  117  — 


BIS 

Bfsso,  sm.  byssus,  fine  HneD,  or  flax 

Bissolite,  sf.  {min.)  byssolite 

Biss6nte,  bis6nte,  sm.  {zool.)  bison;  -wild 

ox,  buffalo 
Bistantc,  sm.  mean  time,  V.  Frattanlo 
Bistecca,  sf.  heef-stako 
Bislentare,  vn.  I.  to  suffer  from  want,  be 

stluted 

Bistento,  sm.  p6nury,  indigence,  distress 
Bisticciamento,  sm.  quarrel,  dispute 
Bisticciare,  bisliccicare,  vn.  1.  to  dispute 
Bisticcio.  bisticcico,  sm.   pun  ,    quibble  ; 

stare  sul  —  con  uno,  to  bandy  words, 

to  quarrel  with  one 
Bistinto,  -a,  a.  twice  dyed,  V.  Ritinto 
Bistondare,  va.  1.  to  make  roundish 
Bist6nd<\  -a,  a.  rather  round,  roundish 
Bistorl,  sm.  bistoury,  incision-knife 
Bistornare,  va.  i  to  divert,  deter,  V.  Stor- 

nare 

Bistorla,  sf.  tortu&sity,  flexure  ;  {bot.)  bis- 
tort, snakeweed 
Bistorto,  -a,  a.  crA*  ked,  obliqoo,  deceitful 
Bislrattare,  va.  1.  to  treat  ill,  V.  Mul- 
trattaro 

Bisulco,  -a,  a.  cloven-footed,  forked,  bifid 
Bisnnto,  -a,  a.  very  greasy,   V.  Inzavar- 
dato 

Bilernato,  -a,  a.  {bot.)  biternate,  doubly 
ternato 

Bit6rzo,  sm.  bump,  knob,  wart,  tumor 
Bitorzolato,  -a,  a.  full  of  bumps,  knotty 
Bitorzolo,  bitorzolctto,  sm.  small  tumor 
Bitta,  sf.  {mar.)  bite,  bitt 
Bitont6ne,  sm.  very  large  Gg 
Bituminaro,  va.  i.  to  bituminate,  bilumi- 
nize 

Bilume,  sm.  bitumen 
Bitumin6so,  -a,  a.  bituminous,  unctuous 
Biuta,  sf.  plaster  (of  coarse  ingredients) 
Biutare,  va.  1.  to  plaster 
Bivaccare,  vn.  1.  {mil.)  to  bivouac 
Bivacco,  sm.  {mil.)  bivouac 
Bivalvo,  -a,  a.  bivalve,  having  two  valves 
Bivaro,  sm.  beaver,  castor,  V.  Castoro 
Bivio,  sm.  parting  of  a  r6ad,  cross  r6ads 
Biventre,  a.  biventral,  having  two  bellies 
Bizza,  sf.  wrath,  rage,  V.  Collera 
Bizzarramente,  adv.  6ddly,  strangely 
Bizzarretlo,  -a,  a.  irritablo,  somewhat  odd 
Bizzarria,  sf.  anger,  flash  of  wit,  whim; 
entrare  or  montare  in  — ,  to  gr6w  angry, 
fly  into  a  passion 
Bizzarro,  -a,  a.  passionate,  irascible,  odd 
Bizzeffe;  a  — ,  adv.  exp.  in  quantity,  plenty 
Bizzocca,  bizzocchera,  bizzoccone,  sfm.  big- 
oted old  maid,  hypocrite,  V.  Bacchet- 
tone 

Bizzuca,  bizzuga,  sf.  turtle,  lOrtoise,  V.  Te- 
tnggino 

Blandimento,  sm.  blandishment,  coaxing 
Blandire,  va.  3.  to  flatter,  wheedle,  fondle 
Blanditivo,  -a,  a.  of  blandishments,  ca- 
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Blandizia,  sf.  caresses,  fondling,  wheedl- 
ing 

Blando,  -a,  a.  bland,  soft,  mild,  aff.blo 
Blasfemare,  va.  (Lat.  poet.)   V.  Bi-'stc ra- 
mi are 

Blasfemia,  sf.  {ant.)  V.  Bcstemmia 
Biasfemo,  svi.  (pott.)   V.  Bcslemmiat6re 
— ,  a,  a.  {poet.)  blasphemous 
Blasraare,  va.  I.  to  blame,  V  Biasimare 
Blasonare,  va.  to  blazon,  deck 
B!a-6ne,  sm.  blazonry,  art  heraldic 
Blazonisla,  sm.  blazoncr,  oue  versed  in 
blazon cry 

Blaterare,  va.  I.  to  chatter,  prate,  prattle, 
Blatta,  sf.  {ent.)  called  in  Tuscany  piat- 
tola,  sf.  in  Rome  bagherozzo,  sm.,  in 
Naples  scarafoue,  sm.  cock-r6ach ;  mill- 
moth 

Blcfarite,  blcforoftalmia,  sf.  inflammation 

of  the  eyes 
Blenda,  sf.  {min.)  blende,  m&ck  6re,  native 

sulphurate  of  zinc 
Blennorragia,  blennorrea,  sf.  {med  )  blen- 
norrhea (inordinate  discharge  of  mucus) 
Bloso,  -a,  a.  stuttering,  V.  Bilbo 
Blinde,  spf.  (fort.)  blinds,  palisadoes 
Blilo,  sm.  {bot.)  blito,  strawberry  spinach 
Bloccarc,  va.  i.  to  block  up4  ^lockade 
Bloccatura,  sf.  blockade,  shutting  up 
Blocco,  sm.  siege;  lump;  blockhead 
Boa,  sm.  (zool.)  bia,  boa  constrictor 
Boarina,  sf.  (ore.)  water- w&g-t&il 
Boaro,  b  >attiere,  sm. cow-herd,  cattle-dealer, 
grazier 

Boato.sm.  bellowing,  lowing  (of  oxen,  etc.) 
Bobolco,  sm  ploughman,  V.  Bif61co 
Bocca,  sf.  mouth;  taste,  aperture;  {mar.) 
the  extreme  width  of  f.  ship;  —  del  pi'co 
(mar.)  the  cheeks  of  the  gaff;  —  di  fuoco, 
gun,  cannon;  —  dello  stomaco,  the  pit 
of  the  stomach;  andare  in  —  al  lopo,  to  put 
one's  self  in  the  hands  of  one's  enemies; 
avere  in  —  ana  cdsa,  to  speak  of  some- 
thing; portare  or  mcnaro  per  —  uno,  to 
speak  ill  of  a  person;  esscre  male  in  — 
di  alenno,  to  bo  sp6ken  against,  abused 
by  a  person;  turarc  la  —  ad  uno,  to  si- 
lence one;  stare  a  —  apeila,  to  listen  at- 
tentively; mottere  di  — ,  to  say  more  than 
the  truth ;  esscre  di  buona  — ,  to  be  a 
great  6ater;  esscre  largo  di  — ,  to  talk 
at  random;  parlare  a  —  aperta,  to  speak 
too  much;  favcllaro  colla  —  picefha,  to 
spSak  with  caution;  dire  a  — ,  to  inform 
by  word  of  mouth;  quando  mi  vide,  fece 
—  da  rldere,  he  smiled  when  he  saw  me; 
ho  diexi  b6ccho  da  mantencVe,  1  hive 
then  in  out  lis  (peeple)  to  feed;  in  —  <  hiusa 
non  entr6  mai  mosca,  prov.  exp  noth- 
ing asked,  nothing  had ;  —  a  — ,  adv. 
exp.  face  to  lace  ;  a  —  baciata,  adv. 
exp.  easily,  willingly 
Boccaccevole,  boccacciano,  a.  in  the  stylt 
of  Bocciccio 
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Boccaccevolmente,  adv.  in  Boccaccio 's 
style 

Boccaccia,  sf.  large  ugly  mouth 
Boccalajo,  sm.  potter,  one  who  makes  de- 
canters, jugs,  mugs 
Boccale,  sm.  decanter,  globular  glass  ves- 
sel containing  an  English  pint ;  pint, 
mug,  pot,  jug 
Bocca-porti,  smpl.  (mar.)  hatches 
Boccaic,  va.  i.  to  mouth,  seize  with  the 

mouth,  eat 
Boccata,  sf-  mouthful,  gulp,  slap  on  tho 
fact;;  prendere  una  —  d'aria,  to  take  an 
airing;  non  no  saper  — ,  to  know  nothing 
of  it,  V.  Acca 
Boccato,  -a,  a.  mouthed,  having  a  mouth 
Boccatura,  sf.  (mar.)  tho  width  of  a  ship 
Boccellato,  sm.  sort  of  cake 
Boccelta,  sf.  phial;  small  bud,  button 
Bocche  d'eolo,  sf.  pi.  clefts  in  the  mount- 
ains, fron  whence  cold  winds  issue 
BocchcggianJnto,  sm.  gasping,  death-gasp 
Boccheggiante ,   a.   gasping,    V.  Agoniz- 
zanle 

Boccheggiare,  vn.  I.  to  gasp,  be  dying; 

(burl.)  to  eat  a  sly  bit^ 
Bocchelta,  sf.  small  mouth;  ear  (of  the 

shoe) 

Bocchi;  far  — ,  to  make  mouths,  wry 
faces 

Bocchifi  \,  sf.  bocchino,  sm.  pretty  little 
moutl. 

Bocchipuzzola,  sf.  (zool.)  polecat 
Boccia,  sf.  bud,  button;  pimple;  matrass; 

(play)  bowl ;   giuocare  alle  boccie,  to 

play  at  bowls 
Bocciaro,  sm.  i  ne  who  makes  or  sells  (play) 

bowls 

Boccicata  buccicata,  sf.  V.  Boccata;  non  ne 
sapcr  — ,  to  know  nothing  of  it 

Boccino,  sm.  snnll  bowl;  non  mi  far  girare 
il  — ,  don't  vex  mo 

— ,  -a,  a.  of  black-cattle,  of  oxen 

Boccioloso,  -a,  a.  full  of  buds 

Boccinolo,  bocciolino,  sm.  bud,  reed,  cassia 

Bocciuol6ne,  sm.  large  bud,  button 

Boccola,  sf.  ear-ring;  boss,  stud  (small  orn- 
ament) 

Eocconcello,  — ino,  $m.  bit,  little  mouth- 
ful 

Boccone,  sm.  mouthful;  bit;  pill;  bait, 
bribe;  —  ghidtto,  nico  dainty  bit;  — 
della  vergogna,  bit  left  in  tho  dish  for 
compliments;  pigliare  il  — ,  to  take  a 
bribe;  prendere,  chiappare  al  — ,  to  make 
one  take  the  bait  ;  contare  i  bocconi  ad 
uno,  to  give  one  just  what  is  necessary 
— ,  bocconi,  adv.  fiat  on  one's  face;  cader 

— ,  to  fall  apon  one's  face 
Boccuccia,  boccuzza,  sf.  pretty  little  mouth 
Boccuto,  -a,  a.  wide  mouthed 
Boce,  sf.  voice,  word,  note,  V.  V6ce 
Bociaccia,  sf.  strong  voice,  loud  voice 
Bociarc,  va.  I.  divulge,  publish,  trumpet 


Bodino,  sm.  pudding 
Bodriere,  sm.  shoulder-belt,  V.  Badriere 
Boffice,  sm.  puff,  swell,  hard  biscuit 
Bofficione,  sm.  plump,  fat  well-fed  man 
Bofonchiare,  vn.  I.  to  mutter,   V.  Borbot- 
tare 

Boga,  bdea,  sm.  (icht.)  b6ops 
Bogara,  sf.  large  net  for  catching  hoops 
Bogia,  sf.  (ant.)  slight  disease,  indispo- 
sition 

Bogliente,  a.  boiling,  ardent,  inconstant 
Boja,  sm.  hangman,  executioner 
Bojardo,  sm.  boyar,  Bussian  nobleman 
Bojera,  sf.  Flemish  sloop,  small  vessel 
Bojessa,  sf.  cruel  woman,  hangman's  wife 
Bolare,  a.  bolary,  of  the  nature  of  bole 
Bolarmenico,  bolarmeno ,  sm.  (pharm.) 

Armenian  b61e 
Bolcionare,  van.  i.  to  butt,  ruin  one's 

self 

Bolcione,  sm.  (mil.)   buttering-ram  (an- 
cient war  engine) 
Boldone,  sm.  black  pudding 
B  oldronajo,  sm.  wool,  blanket-merchant 
Boldrone,  sm.  fleece,  wool,  blanket 
Bolero,  sm.  bolero,  a  favourite  dance  in 
Spain 

Boleto,  sm.  (bot.)  boletus,  a  gdnus  of 

mushrooms 
Bolgetta,  sm.  little  bag,  valise,  wallet 
Bolgia,  sf.  valise,  wallet,  budget;  bulge  or 

crack  in  the  ground,  dark  hole;  far  bol- 

ge,  to  bulge  out,  V.  Bigonfiarsi 
Bolfdcchino,  sm.  half  b6ot,   V.  Borzac- 

cliino 

Bolgicchira,  3m.  V.  Stivaletto 

Bolide,  sm.  bolis  (a  fire-ball  darting  through 

the  air,  followed  by  a  train  of  light  or 

sparks) 

Bolina,  sf.  (mar.)  bowline;  bolfne  di  mae- 
stra,  main  bowls;  boline  larghe,  stowing 
sheets ;  andare  alia  — ,  to  sail  with  the 
wind 

Bolinare,  va.  (mar.)  to  tack,  sail  in  the 

wind's  eye 
Bolino,  sm.  burin 

Bolla,  sf.  bubble,  pimple,  pustule,  blister 
—  sf.  seal,  stamp,  bull  (pope's  letter) 
Bollare,  va.  i.  to  seal,  stamp,  brand 
Bollario,  sm.  collection  of  bulls 
Bollato,  -a,  a.  sealed,  stamped,  confirmed; 

carta  bollata,  stamped  paper 
Bollente,  a.  boiling,  hasty,  fiery 
Bcllelta,  sf.  billet,  certificate  of  health 
Bollcltino,  sm.  small  bill,  note,  schedule 
Bolli,  b611i,  sm  tumult,  rumour 
Bollicamento,  bollichio,  sm.  slight  1 511- 

ing 

Bollicella,  sf.  small  bubble  (of  air  or 

water) 

Bollicina,  sf.  little  blister,  pustule 
Bollicoso,  -a,  a.  covered  with  pustules 
Bollimenlo,  sm.  boiling,  bubbling,  Torment 

Boll  ire,  vn.  3.  to  boil,  babble  up,  ferment 
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(of  must,  better)  to  -work:  -  a  scroscio, 
a  ricorsOjo,  to  boil  fisl ;  farla  —  e  mal 
cuocere,  to  d<',  s  im  thing  in  a  hurry  and 
without  duo  consitl.  ration 

Bollito,  sm.  boiled  meat;  factitious  crystal 

— ,  -a,  a  bollud 

Bollitura,  sf.  decoction,  bnilh,  ebullition 
Bollizione,  sf.  bollore,  sm.  boiling,  ebul- 
lition 

Bolloj  sm.  stamp,  seal 
Boll6ne,  sm.  largo  nail 
BoUorc,  sm.  boiliuf,  impetus,  rage 
Boll6so,  -a,  a  blistery,  blistered,  pimpled 
Bolo,  sm.  bole  (kind  of  earth);  pill 
Bol6gna  ;  la  lunu  di  — ,  one  who  makes 
himself  quite  a  stranger  (who  is  missed 
iu  company);  bro  di  —  false  gold 
Bolsaggine,  sf.  asthma,  pursiness 
Bolsfna,  sf.  puisiness,  shortness  of  breath 
Bolso,  -a,  a.  short-winded,  aslhmitical 
Bolzonare,  van.  I.  to  butt,  batter,  sh6ot 
BolzonaU,  sf.  shoot  of  a  a  broad-headed 
arrow 

Bolzone,  sm.  battering-ram;  broad-headed 
dart 

Bomba,  sf.  bomb  ;  butt,  mark;  a  prova  di 
— ,  bomb-pr6of;  essero  a  — ,  to  be  at  one's 
ease  ;  per  tornare  a  — ,  to  return  to  our 
subject 

Bombanza,  sf.  feasting,  extravagant  living 
Bombarda ,   sf.  mortar;  bombard,  bomb 
ketch 

Bombardamcnto,  sm.  bombardment 
Bombardaro,  va.  i.  to  bombard 
Bombardiera,  sf.  mortar  platform,  embra- 
sure 

Bombardierc,  bombardiero,  sm.  bombardier 
Bombare,  vn.  I.  V.  Rimbombaro 
—  vn.  i  {from,  bo  *  bo)  to  drink,  bib,  sip 
Bombato,  -a,   a.   convex,  curved,  swelled 
ollt 

Bomberaca,  sf.  a  kind  of  gum 
Bombice,  syn.  silk-worm 
Bombitare,  vn.  i.  to  buzz  (as  bees1* 
Uombero,  -o,  sm.  (vulg.)  ploughshare,  V. 
Voraero 

Bombellare,  v.a.  1-  to  sip,  tipplo 
Bombo,  sm.  di  ink  (child's  asking  for  drink) 
B5mbola,  sf.  pitcher,  a  pot  for  water 
Bomboletta,  sf.  small  bottle,  phial 
Boraorc,  bomero,  sm.  ploughshare,  coulter 
Bomicare,  vn.  i.  bomirc,  vn.  3.  V.  Vo- 
miiare 

ll7*T  \  »m-  <•*"•>  b6"'s  ^ 

Bonaccia,  qf.  calm,  tranquillity,  happiness 
Bonacciare,  vn.  i.  to  gr6w  calm,  still 
Bonaccio,  -a,  a.  good-natured;  simple 
Bonaccioso,  -a,  o  tranquil,  good-natured 
Bonaercmente,  adv.  [ant.)  honestly  sincere- 
ly, V.  Bonariamento 
Boaatncnte,  ado.  seriously,  in  earnest 
Bonapartiano,  -a,  a.  Bonapirtcan,  pertain- 
ing to  Bonaparte 


BoiHpartfemo,  sm.  ftonup&Aim 
Booaparlista,  smf.  Bonanartist 
Bonai  i  imente,  adv.  affably,  kindly,  good- 
naturedly 

Bonarieta;  (ant.)  —ade,  —ate.  sf.  «6odncss, 

good  nature 
Bonario,  -a,  a.  g6od-naturpd.  simple 
B  inaso,  sm.  (zool.)  bonasus,  bison,  wild-ox 
Boneinello,  sm.  catch,  staple  (of  a  lock) 
Bonetlo,  bonella  ,   smf.  bonnet;  valise, 
wallet  (g6od 
BonHLcamento,  siu.  the  bettering,  making 
BonifiVaro,  va.  1.  to  make,  poo. I,  mend, 

make  up  for 
BonihYarsi,  vrf.  to  grow  better,  mend 
Bonilii-ato,  -a,  a.  improved,  bettered 
Boniticazione,  sf.  accenting,  melioration 
Bonita,  —ate,  —ade,  bonizia,  (ant.)  J  good - 
Bonla;  (ant.)  —ate,  — ade,  sf.         \  ness, 

kindness,  good-will,  benignity 
Bono,  sm.  cheque,  bond ;   —  del  tesoro, 

treasury  bond,  cxchnqiier-hill 
B  .nzo,  sm.  bonze,  Chinese,  Japanese  priest 
Bodte,  sm.  (astr  )  Bootes,  a  northern  con- 
stellation 

Bora,  sf.  serpent;  boreas  (poet.),  ndi'th- 
wlod 

Borace,  sm.  borax  (artificial  salt)  F.  Bor- 
raco 

Boracico,  borato,  borrco,  a-  {chem  )  boracic; 
acido  — ,  boracic  acid 

Borato,  sm.  (chem.)  b. irate 

Horhi^i.  sm.  and  a.  simpleton,  V.  Balordo 

Borbogliamenfo,  sm.  whisper,  noise,  tumul- 
tuous hurl y  burly 

Boi  hogliarc,  vn.  I.  to  whisper  t  mutter, 
speak  low 

Borboglio,  sm.    grumbling   or  rumbling 

noise,  upr6ar,  quarrel 
Borl  otlamenlo,  sm.   murmur,  grumbling; 

med.)  rumbling  noise  (of  the  bowels) 
Borbottarc,  vn.   1.   to   mutter,  grumble, 

scold 

Boibottatoro,  -trice  ,  sn\f.  grumbler,  V. 

Mormoratore 
Borboltino,  sm.  narrow-necked  bdlllo,  good 

dish 

Borbottio,  sm.  murmuring 
Borbottone,  sm.  grumbler,  muttorcr 
Borchia,  sf.  boss,  stud  (small  ornament) 
Borchiajo,  sm.  boss,  stud,  spangle-maker 
Borda,  sf.  (mar.)  a  kind  of  Laline  sail 
Bordaglia,  sf.  (ant.)  populace,    V.  Bruz- 
zaglia 

Bordarc,  va.  1.  to  cidgel;  bfiard,  (cover 

with  bdards;;  como  on  shore 
Bordata,  sf.  (mar.)  br&ad-sido ;  prendcro 

ana  — ,  (mar.  to  tack 
Bordato,  sm.  striped,  v.iricgatcd  cloth 
Bordatura  ,  sf.  (mar.)  sheathing,  scam. 

border 

Bordoggiare,  on.  1.  to  veer,  lack  about 
Bordullare,  vn  I.  to  frequent  holiscs  of  ill 
tamo 
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Bordcllen'a  sf.  trifle,  fAolish  thing 
Bordellicrc,  sm.  frequenter  of  bad  houses 
Bordello,  sm.  house  oi  ill  fame;  tumult 
Bordo,  sm.  border,  hem;  (mar.)  board,  deck 
Bordonc,  sm    stall  lof  a   pilgrim);  bass 
sound;  gli  la— ,  he  pays  him  the  accom- 
paniment, lie  acts  like  him  mi  si  riz- 
zarono  i  bordoni,  mi  vennero  i  bordoni, 
my  hair  stood  on  end 
Bordoni,  smp.  first  wing  feathers,  down 
Bordura,  sf.  (heraldry)  border,  bordure 
Borea,  sm.  (poet.)  boreas,  north  wind 
Borcale,  boreo,  -a,  a.  boreal,  northern 
Borgata,  sf.  Borough,  suburb,  market  town 
Bbrghese,  smf.  burgess,  citizen  (classes 
Borghesia,  sf.    the   citizens ,    the  middle 
Borghetto,  sm.  small  borough,  large  village 
Borghicciuolo,  sm.  hamlet;  small  village 
Borghmano,  -a,  smf  burgher,  villager 
Borgo,  sm.  borough,  suburb,  inarket-toun 
Borgognone,  sin.  boigognolla,  sf.  burganet, 

biirgonnt,  Spanish  murrion 
Borgolino,  sm.  gabardine,  c6mmon  people's 
dress 

Borgomaslro,  sm.  burgomaster,  magistrate 
Bona,  sf.  haughtiness,  arrogance,  conceit 
Boriare,  vn.  — aisi,  vrf.  1.  to  be  proud, 
haughty 

Borione,  sm.  proud  man,  glorious  fellow 
Borioselto,  — iizzo,  sm.  self-conceited  fel- 
low 

Boriositi,  sf.  pride,  self  conceit,  vain  glory 
Bori6so,  -a,  a.  proul,  pulled  up,  haughty 
Borni,  smp.  corner  stones,  buttresses 
Bornio ,  -a,  a.  (ant.)  sbort-sighled ,  V. 
Bircio 

Borniola,  sf.   unfair   decision,  mistake, 
Blunder 

Borno,  sm.  (ant.)  boundary,  limit,  borun, 

sign,  Dante 
Boro,  sm.  (chem.)  boron 
Borra,  sf.  hair,  e:c.  to  stuff  chairs,  stair 
Borraccia,  sf.  very  bad  stull,  leather  bottle 
Borraccina,  sf.  travclling-lealher-bottle 
B  rrace,  sm.  borax,  artificial  salt 
B  irragine,  borrana,  sf.  (hot.)  borage 
Borrare,  vn.  1.  to  freeze,  (ix,  V.  Agghiac- 

ciaro 

Borratello,  borronccllo,  sm*  ravine,  stream 
Borro,  sm.  natural  ditch  covered  wit  thorns 
or  bushes 

Borrone,  sm.  rush  of  water,  largo  ravine 
Borsa,  sf.  purse,  valise;  the  exchange ;  e 

alia  — ,  he  is  on  change;  averc  una  cosa 

in  — ,  to  be  sure  to  obtain  something; 

far  — ,  to  hoard  money,  to  lay  np  mt'incy  ; 

tencr  —  stretta,  to  be  niggardly  ;  averc 

buona  — ,  to  be  rich 
Borsajo,  sm.  purse-maker,  seller 
Bjrsajuolo,  sm.  cut-purse,  pick-pocket 
Borsa' a  sf.  pursefull 
Borsellina,  sf.  lob,  small  pocket 
Borscllo,  borsollino,  sm.  little  purse,  bag, 

pocket 


Borselta ,  sf-  borsiglio,  sm.  fob,  small 
pocket 

Borsolto,  sm.  money-bag,  large-purse 
Boruro,  sm.  (chem.)  boruret,  a  combination 

of  boron  with  a  simple  body 
Borzacchino,  sm,  buskin,  half-boot 
Boscaglia,  sf.  woods  ;  underwood 
Boscaglioso,  -a,  a.  woody,  full  or  woods 
Boscajuolo,  sm.  forester,  wood-ranger 
Boscata,  sf.  grove,  boscage 
Boscato,  -a,  a.  woody,  full  of  trees 
Boschereccio,  -a,  a.  rural,  sylvan 
Boschettiere ,  sm.  woodman,  sportsman, 

hunter 

Boschcttino,  sm.  small  grove,  thicket 
Boschetlo,  sm.  grove,  small-wood 
Boschivo,  -a,  a.  wood-land,  w6ody 
Bosco,  sm.  wood,  forest,  plantation  of  trees; 
•  esser  da  —  e  da  riviera,  to  be  fit  for 

anything 
Boscoso,  -a,  a.  woody 
Eosforo,  sm.  (geogr.)  bosporus,  naro* 

sea,  strait 
Bosman,  sm.  (mar.)  boatswain's  mate 
Bossino,  sm.  small  box-trao 
Bosso,  bossolo,  sm.  (bot.)  box-treo 
Bossolajo,  sm.  box-maker,  seller 
Bossolelto,  bossolino,  sm.  small  box 
Bossolo,  sm.  box,  dice-box,  vote-box 
Bossolotlo,  sm.  alms-box 
Bostrichiic,  sm.  bostrychile,  a  gem  in  th« 

form  of  a  lock  of  hair 
Botanica,  sf,  b6tany 
Botanico,  sm.  botanist,  herbalist 
Botanologi'a,  sf.  botanalogy 
Botare,  V.  Votare  (tarsi 
Botarsi,  vrf.  to  devote  one's  self,  V,  Vo- 
Boto,  V.  Voto 

Botola,  sf.  cave,  trap-door,  place  under 
ground 

Botolino,  sm.  nas'y  little  cur 

Botolo,  sm.  cur,  mongrel  dog,  egli  e  di 

razza  di  can  — ,  he  is  ve>y  revengeful 
Bolro,  sm,  gutter  made  by  a  flood 
Botta,  sf.  toad;  blow,  hit,  thrust;  repartee; 

armalura  di  tutta  — ,  an  armour  musket- 

proof;  ricevere  una  mala  — ,  to  receive  a. 

severe  blow 
Boltaccino,  sm.  smalt  flagon,  flask 
Bottaccio,  sm.   millpond,  flagon,  flask, 

thrush 

Bottacciuolo.  -a,  a.  tick  and  short 
Botlaglie,  sfp.  boots,  V.  Stivali 
Bottajo,  sm.  cooper;  commercio  del  — , 
cooperage;  lavdro,  prezzo  di  lavoro  di  — , 
cooperage 
Bottame,  sm.  V.  Boltume 
Boltana,  sf.  sort  of  linen-cloth 
Bottarga,  bottarica,  sf.  sort  of  caviare 
Botte,  sf.  cask,  barrel  tun,  pipe  (of  wine, 
etc.);  ludgo  ove  si  fahbricano  le  b6lti, 
cooperage;  la  —  non  puo  dare  se  nou  de{ 
vino  che  ella  ha,  ]^'OV.  exp  yon  maj- 
Jcnow  the  horse  by  his  harness 
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Bottega,  st.  shop  ;  —  a  v6nto,  —  posticcia, 
stall;  a  uscio  e  — ,  adv.  exp.  next  door, 
close  by;  siamu  a  uscio  c  — ,  -we  live 
cl6se  by;  rizzar  — ,  to  6pen  or  set  up  a 
shop;  giovino  di  — ,  shop-boy;  commesso 
di  — ,  shop-man;  mariuolo  che  rriba  nellc 
botteghe,  shop-lifter;  andare  in  giro  i 
—  iu  —  (per  fare  acquisti),  to  go  shop- 
ping; stare  a  — ,  {fig.)  to  mind  one's  bu- 
siness 

Bollcgajo,  -a,  smf.  shop-keeper,  retailer 
Bolieghetta,  botteghina,  sf.  small  shop, 
stall 

Bolteghino,  sm.  pedlar's  box;  hawker,  ped- 
lar; lottery  office;  l&tlcry  office  keeper 

Bolteguccia,  sf.  shod,  stall,  pedlar's  stand 

Botl ell o,  sm.  label;  giudicar  dal  — ,  to 
judge  by  the  label 

Bolticella,  */.  small  barrel;  small  t6ad 

Bolticello,  sm.  small  barrel,  cask 

B  itticino,  -a,  smf.  small  barrel;  small  load 

BoUiglia,  sf.  b6ttle. 

Boltiglie,  sfp.  {mar.)  quarter  galleries 

Bo! tk-liere,  sm.  butler,  steward 

Boltiglieria,  sf.  butler's  pantry,  place  for 
liquors 

Bottinajo,  sm.  nightman,  cleaner  of  chess- 
pools 

Bottino,  sm.  btaty,  plunder,  pillage;  mel- 
tero  a  — ,  to  pillage,  plunder;  andare  a 
— ,  to  be  pillaged 

Botto,  sm.  blow,  strove;  toll  (of  a  bell); 

di  — ,  suddenly,  directly 
Boltonajo,  sm.  bulton-maker,  seller 
Bottonatiira,  bottouiera,  sf.  bi  lions  (of  a 

suit) 

Bottoncello,  boltoncino,  sm.  small  bill  ton 

Boltone,  sm.  button,  bud;  non  vale  un  — , 
it  is  not  worth  a  pin 

Bottoneria,  sf.  button-trade 

Bottoniera,  sf.  bul  ton-hole 

Boltoniere,  sm.  V.  Bottonajo 

Boltume,  sm.  great  number  of  casks,  bar- 
rels 

B6ve,  buova  sfp.  {ant.)  fctlcrs,  shackles 
Bove,  sm.  (poet.)  ox,  V.  Bue 
Bovicida,  sm.  ox-killer,  slaughterman 
Bovile  sm.  ox  stall,  cow-hoTise 
Bovina,  buina,  sf.  cvw's  dung,  soil 
Bovino,  -a,  a.  of  6xon,  of  Iho  breed  of 
oxen 

Bozza,  sf.  swelling,  blotch;  rough  draught; 
corregger  le  bozze  (di  starupa),  to  cor- 
rect the  pr6ofs,  V.  Bozze 

Bozzacchio  ,  bazzacchione  ,  sm.  blasted 
plum 

Bozzacchire,  vn.  3.  to  grow  stunted,  decay 
Bozzacchiuto,  -a,  a.  stunted,  deformed 
Bozzaccia,  sf.  large  swelling,  blotch 
Bozzago,  bozzagro,  sm.  {om.)  buzzard 
Bozzare,  V.  Abbozzare 
Bozze,  sfp.  proofs  (print);  bossage  relief 
Bozzello,  sm.  (mar.)  shell  of  a  block,  top 
block 


Bozzetto,  sm.  rough-sketch;  weaver's  starch; 

bud,  button 
Bozzima,  sm.  weaver's  stanch,  giim-water 
B.izzimarc,  va.  1.  V  Imbozzimare  ' 
B-.zzina,  sf.  (ant.)  boiling,  V.  Bollitura 
Buzzininga,  sf.  (zool.)  rattle  snake 
Bozzo,  sm.  rou.'h  stone,  block,  free-st6ne; 

po  1  of  spri  g-watcr;  {ant.)  cuckold 
Bi-zzolaraja,  sf.  woman  that  sells  cakes  in 

Venice 

B  izzol.ire,  va.  1.  to  taste,  pick  up 
B  zzolaro,  sm.  seller  of  Venotiau  cakes 
Bozzolelto,  sm.  small  swelling,  tumor 
Bozzolo,  sm.  swelling,  cocoon,  tumor;  mil- 
ler's peck  or  foe 
Bozzoloso,  bozzoliito,  -a,  a.  full  of  tumors 
Braca,  sf.  (mar.)  stopper,  (rudder),  span, 

breeching,  stays 
Bracat),  -a,  a.  as  fat  as  a  m&nk,  very  fat 
Braccare,  bracch  ggiare,  va.  1.  to  scent 
Bracceitn,  sm.  small  arm;  andare  a  — ,  to 

wiZk  arm  in  arm 
Braccheggio,  sm   scenting,  quest,  inquest 
Braccheri'a,  sf.  pack  of  dogs,  hounds 
Bracchetto,  sm.  pointer,  setting  dog 
Biacchiero,  sm.  huntsman,  keeper  of  dogs 
Bracci,   smp.  (mar.)   braces ;   —  secchi, 
cross-jack-braces;  —  di  maestra,  main 
braces;  —  di  gabbia,  main-top  braces;  — 
di  trinchetto,  fore-braces;  —  di  pap'pa- 
fico,  main- top-gallant- braces;  —  di  par- 
rocchelto,  fore-top-braces;  —  di  mezzana, 
mizzen-braces;  —  di  contramezzana,  miz- 
zen-top-braces;  —  di  belvedere,  mizzen- 
top-gallant-braces ;  —  di  civada,  sprit- 
sail-braces 

Braccia  dell'ancora,  sfp.  (mar.)  the  flouks 

of  the  anchor 
Bracciajuola,  sf.  {  armlet,  .1rmor  for  the 
Bracciale,  sm.     j    arm,  leather  cull 
Braccialetto,  sm.  bracelet,  V.  Smam'glia 
Braccialotti,  smp.  (mar.)  bracependants 
Braccianle,  sm.  handcraftsman  ,  day-la- 
borer 

Bracciare,  va.  (mar.)  to  brace  Iho  yards; 
—  in  croce,  to  square  the  yard ;  —  so- 
pravvento,  to  brace  the  yard  ;  —  sotto- 
vento,  to  braco  a-lee ;  —  in  faccia,  to 
back  the  sail;  —  le  vele  in  panna,  to 
bring  to 

Bracciata,  sf.  armful,  embrace,  hug 
Bracciatello,  -a,  smf.  large  crackling  cake 
Bracciere,  sm.  lady's  gentleman  usher 
Bracciesco,  -a,  a.  brachial,  of  the  arm 
Braccio,  sm.   braccia,  sfp.  arm,  cubit; 
brace,  brasse ;  (mar.)  fathom;  —  seco- 
lare,  secular  power;  a  forza  di  braccia, 
with  main  strength;  spendere  a  braccia 
quad  re,  to  lavish,  squander;  star  colle 
braccia  in  croce,  to  stand,  sit  with  one's 
arms  folded,  to  be  idle,  to  look  on;  fare 
al le  braccia,  to  wrestle;  trattenere  il  — 
ad  uno,  to  hold  back  one's  arm  ;  slen- 
dere  afl  uno  le  braccia,  to  h61d  out  one's 
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Arms  to  one,  predicare  a  braccia,  to 
preach  extempore;  bultarsi  nelle  braccia 
d'uno,  to  throw  one's  self  into  one's 
hands,  to  put  all  one's  trust  in  a  person; 
gli  cascaron  le  braccia,  he  grew  dis- 
couraged; cam  pa  sulle  braccia,  he  earns 
his  own  livelihood;  ci  vorrebbero  piu 
braccia  in  questo  cotonificio,  more  hands 
(workmen)  would  be  required  in  this 
cotton-ihili 

Bracciolino,  sm.  little  Arm 

Bracciuolo,  sm.  the  arm  of  a  chair;  sedia 
a  bracciuoli,  aim  chair 

Bracco,  -a,  smf,  (kind  of  shorl-tailcd)  set- 
ting dog;  —  da  secuito,  blood-hound;  — 
da  fcrmo,  pointer;  —  da  leva,  questing 
dog 

Brace,  sf.  burning  cinders,  red-hot  coals 
Brache,  sfp.  small  clothes,  breeches,  hose 
Brachessc,  sfpl.  (burl.)  V.  Brache 
Brachetta,  sf.  cod-piece 
Bracherajo,  sm.  truss-maker ;  (iron.)  sim- 
pleton 

Brachiere,  sm.  truss,  bandage,  suspensory 
Brachigrafo,  sm.  short-hand  writer 
Bracia,  sf.  red-hot  coals,  cinders,  coke 
Braciaiuolo,  sm.  coal-merchant 
Bi  aciere ,  sm.  brasicr,  pan  for  burning 
coals 

Biaciuola,  sf.  chop,  steak,  cutlet 
Braciuolo,  sm.  coke-maker  or  seller 
Bracmano,  sm.  Brahmin,  Indian  phil6so- 
phcr 

Braco,  sm.  dirt,  mire,  mud,  slfme 
Brac6ne,  sm.  big  breeches;  boaster,  coward 
Bradipodo,  sm.  (zool.)  bradypus,  the  sloth 
Brado,  -a,  a.  unsubdued,  wild  (speaking 
of  oxen) 

Bradone,  sm. .  (ant.)  epaulette,  shoulder- 
Knot 

rJradume,  sm.  crowd  of  oxen,  calves 
Braghe,  braghessc,  sfp.  breeches,  hose 
Braghiere,  sm.  truss,  bandago 
Bragia,  sf.  red  hot  coals,  burning  cinders 
Biago,  «77i.  mud,  mire,  slirnc,  bog,  marsh 
Braraa,  sf.  strong  desire,  ardent  wish 
Bramabile,  a.  desirable 
Braraangiare,  sm.  relishing  dish 
Bramante,  a.  Wishing,  longing  for,  desir- 
ous 

Bramare,  va.  i.  to  wish,  long  for,  desiro 
Bramato,  -a,  a.  Ardently  wished  for,  cov- 
eted 

Bramcggiarc,  va  l.  to  desire,  wish  again 

and  again 
Bramfno,  sm.  V.  Bracmano 
Bramire,  vn.  3.  to  howl;  to  hiss 
Bramito,  sm.  (ant.)  the  cry  of  many  ani- 
mals 

Bramosamcntc,  adv.  eagerly,  wishfully 
Bramosia,  sf.  earnest  desire,  Ardent  wish 
Bramoso,  -a,  a.  desirous,  eager 
Branca,  sf.  claw,  talon,  gripe,  fang,  clutch, 
paw,  grappling  iron,  branch ;  scala  a 


branche,  a  branching  or  double  stair- 
case; —  orsina,  sf.  (bot.)  bear's  loot, 
acanthus 

Brancare,  va.  I.  to  gripe,  seize,   V.  Ab- 
brancare 

Brancata,  sf.  handful,  small  number 
Branchetto,  sm.  small  flock,  herd,  drove 
Branchialo,  a.  of  ihe  gills 
Branchie,  sf.  gills  of  fishes 
Brancicamento,  sm.  touch  (action),  handl- 
ing 

B  ancicare,  va.  i.  to  handle,  touch,  feel, 
paw 

B  ancicato,  -a.  a.  handled,  touched,  felt 
Brancicatore,  brancicone,  sm.  who  handles 
Brancicone,  adv  gr6ping,  crawling 
Bianco,  sm.  flock,  herd,  drove,  pack,  etc. 
Brancolare,  vn.  I.  to  grope  along,  liimlde 
Brancolone,  branconi,  adv.  groping  in  the 
dark 

B  aucuccia,  sf.  branchino,  sm.  small  talon 
B  anda,   sf.    (mar.)  hammock,  swinging 
bod 

Brandcllo,  sm.  bit,  rag,  latter,  piece 
Brandimento,  sm.  shaking,  brandishing 
Brandire,  van.  3.  to  brandish,  wag,  tremble; 

—  il  dito  indice  verso  uno,  to  threaten 

one 

Brando,  sm.  (poet.)  sword 
Brandone,  sm.  bit,  piece,  rag,  tatter 
Brano,  sm.  bit,  piece,  pArt,  rag,  passage; 

faro  a  — ,  lacerare  —  a  — ,  to  tear  to 

pieces;  farsi  a  — ,  to  be  torn  to  pieces; 

levare  i  brani  di  che  cho  sia,  to  speak 

agiinst  something,  to  vilify  it 
Brasca,  sf.  cabbage  (of  the  early  growth) 
Brasile,  sm.  Brazil,  Brazil  wood  (for  dyeing 

red);  sort  of  snuff 
Brasilelto,  sm.  Brazilclto,  an  inferior  kind 

of  Brazil-w6od 
Brassarc,  vn.  (mar.)  to  fill  the  sails  braced 

aback 

Brassata,  sf.  fdlh  m,  measure  of  six  feet 
Bralta  (spalmalura),  sf.  mixture  of  pitch 
and  lar 

Hialtea,  sf.  (bot.)  bractea,  bract 
Bratteola,  sf.  (bot.)  bracteole,  little  bract 
Brattcato,  -a,  a.  (bot.)  braetcate,  bracted; 

(of  medals)  overlaid  with  gold  or  silver 
Brava,  sf.  (bot.)  kind  ol  vetch;  sort  of 

dance 

Bra\accio,  bravazzo,  sm.  blusterer,  Lully 
Bravai-cionc,  sm.  V.  Bravazzono 
Bravaraente,  adv.  bravely,  valiantly,  stoutly 
Brava ntc,  a.  braving,  daring,  affronting 
Bravarc,  va.  I.  to  brave,  threaten,  defy 
Bravata,  sf.  bravado,  bullying,  vaporing 
Bravatorio,  -a,  a.  threatening 
Bravazzone,  8m.  noisy  swaggering  fellow 
Braveggiarc,  vn.  i.  to  bluster,  to  enact 
the  bully 

Bravcn'a,  sf.  courage,  valor,  bravery 
Braviere,  sm.  (orn.)  caldndra    (species  of 
lark) 
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Bravo,  sm  brave,  hector,  cut-throat,  ruffian, 
assassin 

— ,  -a,  a.  brave,  valiant,  courageous 
Bravone,  sm.  swaggerer,  hull y,  cut-throat 
Bravura,  sf.  bravery,  valor,  spirit 
Brazzetla,  sf.  (mar.)  hracependant ;  —  del 

paranchinelto  di  rizo,  reef  tackle-lye 
Breccia,  sf.  breach,  gap,  hole  ;  far  — ,  to 

persuade,  impress 
Brefotrofio,  sm.  prephotrophy,  orphanotro- 

phy,  hospital  for  orphans 
B;-''nna,  sf.  i a-ie,  sorry  horse,  old  Dag 
Bn'scialda,  -ana,  — olda,  sf.  demirep 
H  .  i telle,  sfp.  brace  bands,  straps,  braces 
Br  Mine,  sfp  (ant  )  reins  of  a  horse 
Rrotlo,  -a,  a.  barren,  niggardly,  covetous 
BreiloniCii,  sf.  V.  Betlonua 
Breve,  sm.  brief,  Pope's  mandate;  small 

lolic  (worn  round  the  neck) 
brieve,  sm.  brief,  short  inscription 
— ,'  a.  brief,  short,  concise 
— '  adv.  briefly;  Ira  — ,  shortly 
g  ..vemente,  adv.  briefly,  in  short 
BrcvettO,  (rescrilto),  sm.  writ,  brevet 
Breviare,  va.  i.  to  abbreviate,  abridge 
Breviario,  brevialc,  breviare,  sm.  1'ieviary 
Breviazione,  sf.  V.  Abbreviazinnc 
Bicvicello ,   brcvicino,   sm.   little  relic, 

amulet 

Breviloquenle,  a.  concise,  comprehending 

much  in  few  words 
Hreuloquenza,  sf.  brie'',  forcible  eloquence 
Brevilo  iuio,  sm.  short  discourse 
Brevita;  {ant.)  -ale,  — ade,  sf.  brcvily, 

conciseness 
Brezza,  sf.  little  cold  wind,  br'cze,  gentle 

gale 

Brezzeggiare,  va.  to  blow  a  sharp  breeze 
Brezzolina,  sf.  gentle  breeze 
Brezzolone,  sm.  c61d  wind,  (bad  cold) 
Bria,  sf.  (ant.)  measure,  rule,  order 
Briachezza,  sf.  drunkenness,  ebriety 
Briaco,  -a,  a.  driink,  inc  riated,  in  liquor 
Briacone,  sm.  drunkard,  tippler,  toss  pot 
Bricca,  sf.  sleep  craggy  placo 
Bricchelto,  sm.  lit  Lie  ass 
Bricco,  sm.  ass  ;  large  coffee  pot 
Briccola,  sf.  catapult  (war  engine) 
B  icco'are,  va    1.  to  hurl,  shoot,  thr6w 
Bt6nes 

Bricconala.  sf.  r6guery,  cheat,  villany 
Bricconccllo,  sm.  little  rogue,  libertine 
Briccone,  -a,  smf.   rogue,  rascal,  vaga- 
bond 

Bi  iceoneggiare,  va.  I.  to  lead  a  dissolute 

life 

Bricconcri'a,  sf.  r6guishness,  knavery,  vil- 
lany 

Bricia,  sf.  crnmh,  clippings,  raspings 
Brfciola,  Rrb'iolclta,  */  I  small 

Brfciolo,  Briciolett  >,  B>  iciolino,  sm.  {criimb, 

mandare  in  bricioli,  to  break  into  Iho 

minnlest  pieces 
Brieve,  V.  BreVe 


BrifTalda,  sf  woman  of  ill  fame,  V.  Bal- 

dracca 

Briga,  sf.  trouble,  uneasiness,  pain 

-  */•  quarrel,  dispute,  business,  affair; 
dar  — ,  to  harrass,  be  troublesome;  darsi 
-,  vrf.  to  work  hard,  to  take  pains;  a 
gran  — ,  adv.  exp.  with  difficuliy 

Brigadiere,  sm.  (mil.)  brigadier 
Brigantaggio,  sm.  brigandage,  ruffianly  act 

robbery,  plunder 
Brigante,  a.  industrious,  intriguing,  offi- 
cious 

—  sm.  brigand,  bandit;  parly-man,  fac- 

tionary,  ruffian 
Brigantina,  sf.  coat  of  mail 
B-iganlino,  sm.  briganline  (small-vassel) 
Brigare,  van.  1.  to  solicit,  strive,  try  to 
obtain  by  indirect  means ;  to  sue  or  can- 
vass for 

Brigata,  sf.  troop,  band,  company,  crew, 
brigade;  andar  di  — ,  to  go  together;  tro- 
varsi  in  -,  to  meet  together;  —  di  star- 
ne,  covey  of  partr  dges ;  pdea  —  vita 
beata,  prov.  exp.  the  fewer  the  belter 

Brk-ataccia,  sf.  bad  company,  crew,  sot 
elc. 

Brijratella  ,   sf.  small    company ,  small 

party 

Brigatdre,  sm.  canvasser,  competitor,  can- 
didate, busy-body 

Brigidi'no,  sm.  small  cake  made  with  sugar 
and  an  ice-seed;  il  —  dei  Ire  colori  (poet.) 
the  three  coloured  cockade 

Brijlia,  sf.  bridle,  reins,  curb,  check,  re- 
straint; a—  scidlta,  heldlong,  rashly; 
correre  a  tulta  — ,  to  run  full  speed ; 
lasciar  la  —  in  sul  collo  ad  lino,  to 
leave  one  to  himself,  to  give  him  rope; 
I  rar  la  — ,  (fig.)  to  hold  a  tight  rein 
over,  to  k<5ep  a  tight  band  over;  dar  la 

—  al  cavallo,  to  give  a  horse  the  bridle; 

—  del  bompresso  (mar.)  the  bobslay 
Bi'igliajo,  sm.  bridle-maker,  seller 
Brigliella,  sf.  small,  light  bridle,  snafflo 
Briglione,  sm.  greal,  heavy  bridle 
Ori^'liozzo,  sm.  cavezon ,  cavesson  ,  nos» 

band,  muzzle 
Bi  ig6so,  -a,  a.  quarrelsome,  litigious 
Brillameuto,  sm.  brilliancy,  splendor,  lus- 
tre 

Brillantare,  va.  1.  to  cut  a  diamond  into 
angles 

Brillante,  sm.  brilliant  (diamond);  —  falso, 

false,  imiialion  brilliant 
— ,  a  brilliant,  sparkling,  bright 
Brillantiizzo  a.  somewhat  shining 
Brillaro,  rn.  i.  to  shine,  sparkle;  thrill 
Brillato,  -a,  a.  cleansed,  piire,  clean 
Bn'llalojo,  sm.  sieve,  scarce,  boulter 
Brillo,  -a,  a.  tipsy,  merry,  half  seas  6ver 
Brimbala,  sf.  the  brake  or  handle  of  A 

pump 

Brina,  brinata,  sf.  white-frost,  rime 
B.  inare,  va.  1.  to  rime 
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Brinajudla,  sf.  {hot.)  -white  couch  grass, 
clog's  grass 

Brinato,  -,  a.  gray,  •whitening,  variegated 
Brincoli,  smp.  (local)   counters,  tokens 

(at  cards,  etc.) 
Brindare,  vn.  1.  to  t6asl,  to  name  when  a 

health  is  drunk,  to  drink  to  the  health, 

in  honor  of 
Brindisare,  vn.  I.  V.  Brindare 
Brindisevole,  a  fit  for  a  toast 
Brindisi,  sm,  toast,  health  (in  drinking) 
Briooso,  -a,  a.  hoary,  white  wit  frost 
Brio,  sm.  vivacity,  sp  ighlliness,  spirit, 

fire 

Bridnia,  sf.  (bot.)  bryony,  white  jalap 
Brioso,  -a,  a.  lively,  brisk,  clever,  spirited 
Brisciamento.  sm.  shivering,  V.  Tremito 
Briscola,  a/,  game  at  cirds;  contare  quanto 
il  due  di  — ,  to  have  no  authority,  to  bo 
a  mere  cypher;  briscole,  pi.  blows,  beat- 
ing; cudgelling;  ebbe  certe  — ,  che  se 
ne  ricorda  per  un  pezzo,  he  got  a  cud- 
gelling he  uill  long  remember 
Brisomanzia,  sf.  divination  by  dreams 
Brivido  ,  sm.   shivering ,   ague,  piercing 
cold 

Brizzolato,  -a,  a.  speckled,  freckled,  spot- 
ted 

Brizzolatura,  sf.  speckle,  speckledncss 
Brobbio,  brobbrio,  sm.  (ant )  ignominy,  V. 
Obbrobrio 

Brocca.  sf.  pitcher,  jug,  water-pot,  jar;  pit- 
cherful;  biish,  verdure;  mark;  andare  alia 
— ,  to  perch,  light  on  trees  (said  of  bil  ls 
of  prey);  dare  in  —  (i  nbroccare),  to  hit 
the  mark;  andare  di  — ,  to  happen  ac- 
cording to  one's  wishes;  di  — ,  adv.  exp. 
at  once 

Broccardo ,  sm.  [law)  m6ot-case,  moot- 
point 

Broccare,  va.  1   to  urge,  re 
Broccata,  sf.  encounter,  fight  (first  essay) 
Broccatello,  sm.  variegated  marble 
Broccatino,  sm.  sort  of  brocade 
Broccato,  sm.  palisade,  fence;  brocade 
— ,  -a,  a.  full  of  prickly  wood 
Brocchctta,  sf.  small  nail 
Brocchiere,  brocchiero,  sm.  small  buckler 
Brocciare,  va.  1.  {ant.)  to  spur,  prick  with 
a  spar 

Brocco,  sm.  splinter,  sh6ot  or  rush  that 

pricks;  skewer;  peg,  tack;  stud,  nail;  dar 

nel  — ,  to  hit  the  nail  on  the  head 
Bfoccolo,  sm.  sprout;  broccoli,  smp.  brocoli 
Broccuto  ,  broccoloso,  broccoso,   -a,  a. 

knotty,  sprouted 
Broda,  sf.  swill,  hog -wash,  dirt,  mul, 

blame;  vorsar  la  —  adddsso  altriii,  (vulg.) 

to  lay  the  blame  upon  another 
Brodaja,  5/.  thin  soup,  slop;  (Jig.)  dull 

prolix  speech  er  writing 
Brodajo,  brodajuolo,  sm.  friend  to  broth; 

{fig.)  a  prolix,  dull  writer 
Brode,  sfp.  hordes,  plat  bauds  (in  gardens) 


Brodettalo,  -a,  a.  done  in  broth,  gravy, 
etc. 

Brodetto,  sm.  br<Uh  mixed  with  eggs,  sauce 

Brodiglia,  ef.  (vulg.)  muddy  water 

Brodo,  sm.  broth,  soup 

Brodoloso,  -a,  a.  dirty,  prolix,  greasy 

Brod6ne,  sm.  sleeve-ornament 

Brodoso,  -a,  a.  abounding  with  broth;  with 

plenty  of  broth 
Brogidtto,  sm.  black  September  fig 
Brogliare,  vn.  4.  to  rise,  revolt,  embroil 
Broglio,  sm.  broil,  tumult,  noise,  slander 
Brollo,  -a,  naked,  poor,  V.  Brullo 
Brolo,  sm.  garlands,  kitcken  garden,  grofin  Is 
Brdmo  ,  sm.  sort  of  lish ;  (bot.)  brome- 

gra<s 

!  Bronchi,  smp.  bronchia 
Bronchiale,  bronchico,  -a,  a.  brdnchial, 
brdnehic 

Bronchitc,  sf.  (med  )  broncMtes,  inflamma- 
tion of  the  bronchial-membrane 
Br6ncio,  sm.  anger,  pout,  piuling;  faro  il 
-,  portarc,  tenet-  il  — ,  to  pout  (at  one); 
pigliare  il  — ,  to  get  in  a  passion 
Bronco,  s>n.  trunk,  slump,  stem 
Broncocele,  sm  (>ned.)  bronchoccle,  goiter; 

Derbyshire  neck 
Broncone,  sm.  big  branch,  prop  (for  vines) 
Brontolamento,  sm.  grumbling,  muttering 
Brontolare,  sm.  1.  to  mutter,  grumble 
Brontolio,  s  n.  murmur,  low  muttering 
Brontol6ne,  sm.  grumbler,  brawler,  sciVld 
man),  brontoldna,  sf.  grumbling,  brawl- 
ing woman;  scold  (woman),  shrew 
Bronzeo,  -a,  a.  of  bronzo 
Bronzino,  -a,  a.  bronzed,  brown,  sun-burnt 
Bronzista,  sm.  melter,  founder  (of  brass) 
Bronzo,  sm.  bronze,  cast  copper,  brAss;  i 

sacri  — ,  the  bells  (of  churches) 
Brozza,  sf.  (low  Tuscan)  pimple 
Brucamaglia,  sf.  nest  of  caterpillars 
Brucarc,  va.  1.  to  browse  upon,  strip  off 

the  leaves,  take  one's  self  off 
Brucca,  sf.  (bot.)  brown-wort 
Bruciucchiarc,  va.  i.  Abbruciacchiare 
Bruciaglia,  sf.  all  manner  of  chips,  shav- 
ings, only  fit  for  burning 
Bruciante,  a.  burning,  inflamed,  hot 
Bruciapelo;  a  — ,  adverb,  with  one's  gun, 

pistol  close  up 
Bruchre,  van.  I,  to  burn,  (consume  with 
fire);  to  itch  sorely,  to   smart;   to  be 
without  money;  to  want,  be  hi  wait 
Bruciata,  sf.  roasted  chestnut 
Bruciatajo,  sm.  chestnut-roaster,   V.  Cal- 
darrostaro 

Brucialiccio,  sm.  burning  (to  the  taste  or 
smell);  ha  un  saporc  di  — ,  it  has  a  taste 
as  if  it  was  burnt;  ha  un  odoro  di  — ,  it 
snells  of  burning 
Bruciato.  -a,  a.  burnt,  of  chestnut-color 
Brucio,  sm.  grub,  caterpillar,  vorm 
Bruciolato,  -a,  a.  worm-eaten  enamored 
Bruciolente,  a.  burning,  fiery,  hot 
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Brnciolo,  sm.  chip,  shaving;  small  worm 
Brocinre  sm.  smart,  burning,  itch 
BrtTco,  sm.  (ent.)  grub,  caterpillar;  tassel 
brughii'ra,  heaih  (place  overgrown 

will)  he  th  or  shrubs  of  any  land) 
Brngna         plum,  prune,  V.  Pnigna 
Brngno,  >m.  (bot.)  heath  (shrub  growing  nat- 
urally on  waste  land) 
B.uire,  vn.  3.  (ant  )  to  rumble  (of  the  in- 
testines) V.  Gorgogliare 
Brulazzo,  -a,  a.  {ant.)  blear-eyed,  V.  Ci- 
sposo 

Bnilicame,  sm.  source,  spring;  swarm,  V. 
Bulicame 

Brulicare,  van.  1.  to  swarm,  stir  up 
B;  u  1  ichio ,  sm.  buzzing,  hum,  swarming 
Brullaroente,  adv.  (ant.)  pAorly,  in  bad 
condition 

Briillo,  -a.  a.  ragged,  naked,  destitute 
Bi  ulolto,  sm.  fire-ship 

Bruma,  sf.  mid-winter;  (ent.)  sea-worm; 

cabin-boy 

Brumale,  a.  brumal,  of  winter;  wintry 
Brumasto,  brumesto,  tm.   (bot.)  sort  of 
wild  vine 

Briina:  alia  — ,  adv.  in  the  night-time 
Brunali,  smp.  (mar.)  scuppers,  scupper- 
holes 

Biunimento,  sm.  the  action  of  burnishing 
Brunazzo,  brunello,  brunollo,  -a,  a.  brown- 
ish 

Brunezza,  sf.  swarthincss,  brown  color 
Brunire,  va.  3.  to  burnish,  polish,  correct 
Brunilo,  -a,  a.   burnished,  polished,  re- 
vised 

Brunitojo,  sm.  burnisbing-stick,  burnisher 
B  unitore,  sm.  burnisher,  polisher,  gldsser 
Brunitura,  sf.  burnishing,  polish,  gloss 
Bruno,  sm.   mourning,  m6urning-clolhes; 

cssere  a  — ,  to  be  in  mourning 
— ,  -a,  a.  brown,  dark,  gloomy 
Brunozzo,  -a,  smf.  dark  man,  brunette 
Bruolo,  tm.  (ant.)  kitchen  garden;  gar- 
land, wreath 
Brusca,  sf.  (bot.)  brush,  knee-holly 
Bruscamente  ,   adv.    abruptly,  bluntly, 
rudely 

Bruscare,  va.  1.  to  prune;  —  le  amandole, 

il  cade,  etc.,  to  toast  almonds,  codec, 

etc.  V.  Debruscare 
Bruscello,  sm.  (local)  chattering,  babble 

or  gabbling  of  children 
Bruschcttc,  sf.  V.  Buschette 
Bruscliclto,  -a,  a.  sourish,  tart,  acid 
Bruschezza,  sf.  rudeness,  roughness 
Bruschino,  -a,  a.  of  the  colour  of  deep  red 

wine 

Brusco,  sm.  (bot.)  V.  Pugnitopo ;  small 

bit,  V.  Bruscolino 
Brusco,  -a,  a.  sour,  stern,  blunt,  rough 
Bruscolino  ,  brus^olo  ,  bruscoluzzo  ,  sm. 

slip  of  straw,  trifle;  ogni  —  gli  pare  una 

trave,   be  makes  mountains    of  mole- 

faUli 


Brusio,  sm.  noise,  bustle  (of  many  p6opl« 

working) 

Brusta,  sf.  lighted  c6al  (for  toasting) 
Brustolarc,  va.  i.  to  grill,  broil;  toast 
Brutaglia,  sf.  multitude  of  beasts;  (Jig.) 

rabble,  mob 
Brutale,  a.  brutal  ferocins,  passionate, 
Brulalita,  */.  brutality,  harshness 
Brutalmente,  adv.  brutally,  churlishly 
Bruleggiare,  vn.  1.  to  be  brutal,  grow  sav- 
age 

Bruto,  sm.  brute,  beast,  irrational  animal 
Biultamente,   aw.  shamefully,  meanly, 
dirtily 

Bruttamento,  sm.  filthiness,  nastiness,  dir- 
tiness, dishonesty 
Bruttare,  va.  to  soil,  V.  Imbrattare 
Brutleria,  sf.  (anat.)  V.  Bruttura 
Biuttezza,  Bruttura,  sf.  ugliness,  filth 
Brutto,  -a,  a.  ilgly,  filthy,  shameful  ;  — 
da  far  paura,  —  come  il  pcccalo,  as 
ugly  as  sin;  briitta  azione,  villanous,  base, 
wicked  action;  —  costume,  shameful  cus- 
tom 

Brut  to,  sm.  V.  Biuttezza 

Biuzzo,  bruzzolo,  sm.  twilight,  V.  Crepu- 

scolo 

Bua,  sf.  (a  word  used  by  children)  ail, 
ailment 

Buaccio,  buacciolo,  sm.  great  ox,  blockhead 
Buaggine,  buassaggine,  sf.  V.  Balordaggine 
Bubalino,  sm.  young  buflalo 
Bubalo,  V.  Bulalo 

Bubboia,  sf.  (orn.)  tult-pewet;  fib,  sham 
Bubbolare,  va.  i.  to  bubble,  cheat,  swindle 
Bubbolone,  sm.  babbler,  swindler 
Bubboncele,  sm.  (med.)  buboncele,  inguinal 
rupture 

Bubbone,  sm.  bubo,  swelling  (in  the  groin) 
Bubiilca,  bubulcata,  sf.  acre,  V.  Jugero 
Biibulo,  -a,  smf.  wild  bull  or  cow,  V. 
Biifolo 

Buca,  sf.  bole,  hollow,  cave;  —  sepolcrale, 
the  grave ;  fare  una  —  in  terra,  to  die ; 
fare  una  — ,  to  embezzle;  dov' e  la 
—  e  il  granchio,  prov.  exp.  no  fire  with- 
out smoke 

Bucacchiare,  va.  i.  to  pierce,  V.  Forac- 
chiare 

Buc;iccia,  sf.  great  ugly  ho'e,  large  cave 

Bucancvc,  sf.  (bot)  snoio-drcp 

Bucarc,  va.  i.  to  pierce,  bore,  make  holei 

Bucato,  -a,  a.  pierced,  bored,  holed 

—  sm.  wash,  lie,  washing,  the  quantity  of 
linen  washed  at  a  time ;  grcmbiale  di 
— ,  clean  apron;  risciacquare  un  —  a  uno, 
to  give  one  a  severe  sc61ding 

Buccel  a,  sf.  crust  of  bread 

Bucchero,  sm.  china-jar 

Bucchio,  sm.  buccia,  sf.  rind,  bark,  skin, 
peel;  tutti  d' una  — ,  all  of  the  same 
cask;  rivedere  or  rian  iare  le  biiccie,  to 
examine  hypercritically  in  order  to  find 
fault 
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Buccicata,  sf. ;  non  ne  saper  — ,  to  kn6w 

nothing  of  it 
Bucciere,  sm.  (ant.)  butcher,  V.  Beccajo 
Buc  -ina,  sf.  trumpet 
Buccinare,  va.  I.  to  trumpet,  divulge 
Buccmatore,  sm.  news-monger,  slanderer 
Buccinello,  sm.  net  (to  calch  patridges) 
Bucci'jliua,  sf.  thin  skin,  pellicle 
Bucciolo,  sm.  reed,  length  of  a  joint 
Buccioso,  -a,  a.  thick,  skinned,  bark; 
Bucciuolo,  sm.  peck;  (of  a  bottle)  spout 
Bnccola,  sf.  curl,  lock;  ringlet 
Buccolica,  sf.  bucolic,  pastoral  poem;  rural 

repast 

B'iccolico,  -a,  a.  bucd'.ic,  rural,  agrestic 
Baccfalo,  sm.   Bucephalus  (Alexander's 

horse);  (burl.)  jade,  sorry  horse 
Buccllo,  sm.  (ant.)  young  ox 
Bucentorio,  bucintdro,  sm.  bucentaur,  state 

vessel  of  the  Doge  of  Venice 
Bncherame ,  sm.  buckram   (strong  linen 

cloth) 

Buche  are,  va.  I.  to  pierce;  seek;  canvass 
Bucherato,  bucheraticcio,  -a,   a.  full  of 
holes 

Bucberattolo,  -a,  smf.  small  h61e 
B  icherellalo,  -a,  a.  pierced,  bored,  holed 
Bucht-rello,  buchi'no,  sm.  small  hole 
Buciacchio,  bucello,  sm.  young  ox 
Bucicarc,  va.  1.  to  move,  stir,  V.  Mud- 
vere 

Bucinamento,  sm.  buzzing,  whispering 
Bucinare,  van.  I.  to  wispcr,  I  uzz,  hum 
Bucinatdre,  sm.  news-monger,  busy-body 
Bucine,  sm.  net,  partridge-net 
Biico,  sm.  hole,  cavity,  hiding  place;  — 
dell'uscio,  key-hole;  fare  nn  —  nell'ac- 
qua,  to  have  one's  labour  for  one's  pains 
Bucolino,  sm  small  hole 
Biida;  andare  a  — ,  to  die;  gli  par  d'avcr 
preso  -,  he  seems  to  think  he  has  set 
the  Thames  on  fire 
Budellame,  sm.  bowels;  entrails 
Budellino,  sm.  small  gut 
Budello,  sm.  (budella,  sfp.)  put,  intesline 
Budriere,  sm.  cross-belt,  shouldcr-bel- 
Bue,  sm.  (zool.)  ox;  dunce,  block,  V.  Bab- 
baccidne;  di  —  fare  un  baibero,  to  make  a 
man  of  worth  out  of  a  silly  man;  cud- 
cere  — ,  not  to  understand  what  one  is 
reading;  to  fret;  fare  il  —  alia  capan- 
nuccia,  to  pretend  to  not  understand ; 
dare  il  —  per  le  coma  ad  uno,  to  do 
g6od  to  one  beyond  his  desert;  andare 
a  — ,  to  go  to  ruin  ;  arare  con  l'asino  e 
col  — ,  to  bo  good  for  every  thing;  an- 
dare a  —  quanto  a  cavallo  con  alcuno, 
to  be  like  one  in  all  things,  both  good 
and  bad ;  fare  i  buoi  di  Noferi,  to  be 
tantal  ized,  dissappointed  in  one'slongings; 
gonflare  il  — ,  to  beat  one  soundly;  met- 
tere  il  carro  innanzi  i  buoi,  to  do  first 
what  should  be  done  after ;  gli  e  come 
cavare  nn  pelo  a  un  — ,  it  is  a  very 


trifling  expense  tor  one  so  rich;  pcrluli 
1  buoi,  serrata  la  stalla,  prov.  exp. 
when  the  steed  is  stolen,  shut  the  stable 
Buessa,  sf.  cow;  ignorant  woman' 
Btifa'o,  sm.  V.  Bufolo 
Bulera,  sf.  hurricane,  whirlwind 
Bulla,  sf.  blast;  idle  stuff;  nonsense;  visor 
(the  perforated  part  ot  a  helmet) ;  fare 
una  — ,  to  play  a  trick;  prendeie  a  — , 
to  take  in  jest;  tirar  giu  la  — ,  to  lay 
aside  all  modesty 
Buffare,  va.  I.  to  blow  a  squall,  tell  idle 
stories 

Buffata,  sf.  puff  (of  wind) 
Bullcttare,  in.  i  to  puff,  blow 
Buffetlata,  sf.  fillip 

Buffetto,   sm.   fillip,   side-board,  buffet; 

French-roll;  puff 
Buffo,  sm.  whiff,  puff,  giist;  comic  actor 
Buffonare,  va.  L  to  play  the  bullion 
Buffonata,  sf.  buffoon's  trick,  scurrility 
Buffoncello,  sm.  poor  jester,  ginspTcioa 
Buffone,  sm.  buffoon,  jester;  far  dds&a  di 

— ,  to  pocket  an  affront 
Buffonepgiare,  va.  I,  to  play  tho  bu.Tiion 
Buff  neria,  sf.  buffoonery,  drollery 
Buffonescamente  ,    adv.   in   a  iuJicrous 

manner 

Buffunesco,  -a,  a.  drdll,  ludicrous 
Butlonevole,  bufloneggiante,  a.  rng 
Bufdaia,  sf.  buffalo-race  ancie.  llj  :un  in 
Florence 

Bufolone,  sm.  unwieldy  buffalo  or  man 
Bufoncbiare,  vn.  I.  to  grumble,    V.  Bor- 
boitare 

Bufonehiello,  ( V.  brdncio),  sm.  ill-humor 
Bufdne,  sm.  V.  Rdspo 

Bugia,  sf.  falsehood,  lie;  flat  candlestick; 
dire  una  —  to  tell  a  lie;  le  hug  e  sono 
zdppe,  prov.  exp.  a  liar  will  never  pros- 
per; le  bugie    hanno  le  gambe  corte, 
prov.  exp.  a  liar  is  soon  round  out 
Bu^iadro,  -a,  (ant.)  V.  Bughrdo 
Bugiano,  -a,  a.  ungenteel,  V.  Malcreato 
Bugiardaccio,  sm.  great  villanous  liar 
Bugiardamenie,  adv.  falsely,  without  truth 
Bugiardo,  -a,  smf.  liar;  a.  lying 
Bugianidne,  sm.  great  liar 
Bugiare,  van.  1  to  pierce,  bore;  lie,  fib 
Bugigatto,  bugig.ittolo,  sm.  small  hole 
Bugio,  -a,  a.  pierced,  bored,  V.  For.ito 
Bugidne,  sm  great  lie,  falsehdo'J,  untruth 
Buginzza,  sf.  white  lie 
Bugliare,  vn.  I.  to  come  to  blows,  revolt 
Buglidne,  sm.  (ant  )  broth,  soup,  confused 
mass 

Bugliudlo,  sm.  small  barrel;  tub,  bucket 
Buglossa,  sf.  (bot.)  bugloss,  ox-tongue 
Bugno,  sm.  bee-hive 

Bugndla,  bugna,  sf.  straw  basket ;  essere, 

entrare  in  —,  to  be,  or  get  angry 
Bugnoldne,  sm.  large  basket,  hamper 
Bagndne,  sm.  bush,  brier,  bramble 
Bosirane,  $m  buckram  (strong  linen  cloth} 
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Buiccio,  bujeUo,  -a,  a.  darkish 
Bui'na.  sf.  cow-dang 

Buinu,  -a,  a.  of  oxen,  of  the  breed  of 
oxen 

Bujaceio.  sm.  thick  darkness 
Btijo,  am  obscurity,  darkness,  night;  essere 
al  —  dt,  to  be  ignorant  of;  metlere  al 
— ,  to  put  nto  jail;  e  —  che  si  allctta, 
or       pesto,  it  is  thick  darkness;  stare 
al  _  to  be  iu  darkness,  in  Hie  dark; 
fare  lc  cose  al  — ,  to  do  things  in  the 
dark,  to  act  inconsiderately;  farsi  — ,  to 
get  dark 
—  -a.  a.  i'ark,  gl6omy,  abstruse 
Bujore,  sm.  {ant.)  darkness,  obScwrrty 
Bujose,  sfp.  (a  cant  word  for)  prisons 
Bftibaro,  sm.  (iclit.)  carp 
Bulbetto,  sm.  small  bntb,  onion 
Bulbo,  sm.  bulb,  onion,  bulbous  riot 
— ,  -a,  a.  morose.  V.  Biirbero 
Bulbo«o,  -a,  «.  bulbous 
Buldriana,  sf.  prostituto 
Bulesia,  if.  {vet.)  pastern,  fetlock 
Bulicame,  sm.  source,  spring;  swarm 
Bulicamento,  sm.  boiling,  bubbling 
Bulicare,  van.  1.  to  boil,  bubble,  wc'.l  up 

(of  springs) 
Bulichio,  sm.  purl,  purling 
Bulima,  sf.  crowd,  throng,  press 
Bulimaca,  bulimacola,  sf.  {hot.)  cammock, 

rest-harrow 
Bulimia,  but'algia,  sf.  (med.)  bulimy,  bulim- 
ia, voracious  appetite  (a  disease) 
Bulimo,  sm.  V.  Bulimia 
Bulinare,  va.  I.  to  engrave,  grave 
Bu  ino,  sm.  burin,  graving- tool,  graver 
Bulla,  sf.  bubble;  pimple;  seal 
Bullctta,  sf.  permit,  16ttery-ticket ;  tack, 

bullen-nail 
Bullettame,  sm.  mixture  of  tacks  or  biillen- 
nails 

Bullettato,  -a,  a.  studded  with  bullcn- 
nails 

Bullettinajo,  sm.  office  keeper  in  a  theatre 
Bullctiiuo,  sm.  safe  conduct,  pass,  billet; 
bfilMin 

Bullctione,  sm.  register  for  deeds  and  con- 
tracts 

Bulsino,  bolsaggine,  sm.  heaves,  asthma, 

broken  wind 
Biinio,  sm.  earth-Tint,  bunium 
Buonacrio,  -a,  a.  good-natured,  simple 
Buonacco'do,  sm.  (mus  )  harpsicord 
Buonamano,  sf.  small  gratuity,  drink-mon- 
ey, V.  Mancia 
Buonamente,  adv.  certainly,  truly,  indeed 
Buonavoglia,  sm.  volunteer;  free  rower 
Buonda'o,  sm.  plenty;  in  — ,  adv.  exp. 

c6piously 
— ,  -a,  a.  copious 

Buondi,  sm.  good  day,  good  morning 


Buonfatto,  am.  {ant )  benefit;  kindness 
Buongustajo,  sm.  gastronomer,  gastronomist 
Buongiisto,  sm.  good  taste;  taste;. nice  per- 
ception (in  the  line  arts) 
Buom'uo ,  -a,    a.  pretty  good,  good-na- 
tured 

Buono,  sm.  the  good  ;  —  per  voi,  per  lui, 
etc.,  it  is  well  for  you,  for  him,  etc.;  e 
—  prepararsi  alia  morle,  it  is  a  good  thing 
to  prepare  for  death  ;  aver  —  in  m.ino, 
(Jig.)  to  have  good  cards  to  play;  meltcro 
del  — ,  to  resort  to  strong  means  or 
measures;  nel  — ,  sul  —  di  una  cosa,  in 
the  best  of  it;  dare  or  mcnaro  il  — 
per  la  pace,  to  waive  a  claim  for  the 
sake  of  peace  ;  giuocare  di  — ,  to  play 
money;  ci  vuol  del  —  a  farlo,  it  takes 
pain  and  labour  to  do  it;  di  —  in  diritto, 
better  and  better 

— ,  -a,  a.  good,  kind,  fit,  proper,  able;  con 
buona  grazia,  with  permission,  by  your 
leave;  alia  buon'ora,  well  and  good;  lo 
comprai  a  buon  mercato,  I  bought  it  ch6ap; 
gli  fecero  buon  viso,  they  received  him 
kindly;  di  buona  voglia,  willingly;  non  e  — 
a  nulla,  it  is  good  for  nothing;  di"  buon'ora, 
early;  trattare  colle  buone,  to  treat  with 
mildness;  darsi  buon  tempo,  to  lead  a  merry 
life,  a  life  of  pleasure;  buone  parole,  fair, 
fine  words;  essere  in  buon  senno,  to  be  in 
one's  right  mind,  senses;  stare  a  buona 
spcranza,  to  hope  well;  essere  in  buona, 
to  be  in  a  good  humor;  buona  notte' 
buon  riposo,  good  night,  I  wish  you  a 
good  night's  rest 

Puonprcsso,  bompresso,  sm.  (mar.)  bow- 
sprit 

Buontcmpo,  sm.  ease,  feasting,  pleasure 
Buontempone,  sm.  lounger,  merry  Greek 
Buonuomo,  sm.  good  easy  man;  superin- 

tendant  in  certain  offices 
Buonvischio,  sm.  (hot.)  a  kind  of  mallow 
Bupreste,  sf.  (ent.)  buprestes,  burn-cow 
Buranese,  sf.  sweet,  white  grape 
Burattare,  va.  1.  V.  Abburattare 
Burattello,  sm.  bolter,  sieve,  scarce 
Buratteria,  sf.  bolting-room,  sifting-place 
Burattinajo,  sm.   pupper-player ,  piippet- 

man,  puppet-master 
Buraltinala,  sf.  puppet-play,  puppet-show 
Burattino,  sm.  puppet 
Buratto,  sm.  b&mbasin,  sieve,  bolter 
Burbanza,  sf.  overbearing  pride,  ostcntaiioo, 

parade 

Burbanzare,  vn.  i.  to  boast,  be  vain-glo- 
rious 

Burbanzesco,  burbanziere     /     a.  proTid, 
Burbanz6so,  burbanziero,  -a  |  haughty,  lofty 
Burbanzosamente,  adv.  proudly,  haughtily 
Biirbera,  sf.  crane,  capstan,  windlass 
Biirbero,  -a,  a.  surly,  austere,  crabbed 


Fate,  mete,  bite,  note,  tube;     -     fat,     met,  bit,  not,  tub;  -  far,  pique,  gj" 

3tno,       vino,       lai,      roma,    fiuine;  -  patto-petto,    petto,    e,  i,    notte,    oeuf;    •  tuano,  vino, 
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Burchia,  sf.  plagiarism;  andare  alia  — ,  to 

purloin,  to  copy  alter  another 
Burchiello,  sm.  wherry,  light  b6at,  ferry 
Burchio,  sm.  handle  (of  a  plough,  etc.) 
tfiire,  sm.  plough-handle 
Burella,  sf.  (ant.)  dungeon,  dark  prison 
—  sf.  piebald  horse 

Burello,  sm.  coarse  stuff,  linsey  woolsey 

Burgraviato,  sm.  burgraviate 

Burgravio,  sm.  biirgrave 

Buriana,  sf.  hurricane,  violent  storm 

Buriano,  sm.  sweet  wine  (of  the  Buranese) 

Buriasso,  sm.  herald 

Burla,  sf.  trick,  waggery,  fun,  joke;  fare 
or  dire  qualche  cosa  da  —  or  in  — ,  to 
do  or  say  something  in  jest;  pigliarsela 
in  — ,  recarsi  in  —  una  cosa,  to  take 
something  as  a  joke,  to  laugh  at  some- 
thing , 
Burlare,  va.  I.  to  quiz,  burlesque,  ridicule 
Burlarsi,  vrf.  to  laugh  at,  not  to  mind 
Burlato,  -a,  a.  laughed  at,  quizzed 
Burlatore,  -trice,  smf.  jester,  wag,  quiz 
Burlescamente,  adv.  in  a  ludicrous  manner 
Burlesco,  -a,  a.  burlesque,  ludicrous 
Burletta,  sf.  burletta,  comic  opera 
Burlevole,  a.  wretched,  despicable,  quiz- 
zical 

Burlone,  — 6na,  smf.  quiz,  jester 
Burd,  sm.  bureau,  office 
Burocratico,  -a,  a.  bureaucratic 
Burocrazia,   sf.  bureaucracy;  influence  of 

clerks  in  public  offices 
Burrajo,  sm.  butter  man,  dealer  in  butter 
Burrasca,  sf.  tempest,  storm,  hurricane 
Buirascare,  va.  i,  to  debate,  discuss 
Burrasc6so,  -a,  a.  stormy,  tempestuous 
Burro,  sm.  butter,  V.  Butirro 
Burrone,  burrato,  sm.  precipice,  ravine 
Burroso,  -a,  a.  buttery,  full  of  butter 
Busarde,  sfp.  (mar.)  breast-hooks 
Busare,  va.  1.  to  pierce,  V.  Bucare 
Busbaccarc,  va.  i.  to  cheat,  swindle,  cajole 
Busbaccheria,  busberia,  sf.  cheating,  fraud 
Busbacco,  busbacconc,  sm.  cheat,  swindler 
Biisca,  sf.  search,  inquest,  quest,  seeking; 

andare  alia  — ,  to  go  begging 
Buscacchiare,  va.  i.  to  hunt  after,  trick 
Buscalfana,  sf.  worthless  nag 
Buscare,  va.  I.  to  endeavour,  to  get,  to 

prowl,  to  get  by  industry,  or  cunning 
Buscatore,  -trice,  smf.  searcher,  prowler 
Buschette,  sfp.  little  sticks,  straws,  lots ; 

tirar  le  — ,  to  draw  (straws)  lots 
Biischia,  sf.  nothing,  V.  Nulla 
Buscione,  sm.  bush,  bushy  place,  jungle 
Biisco,  buscolino,  sm.  V.  Bruscolo 
Busecchia,  sf.  entrails,  tripes 
Busecchione,  sm.  garbage  offal,  bowels 
Busilli,  busillis,  sm.  trouble,  difficulty 
Biisna,  sf.  busone,  sm.  sort  of  trumpet 


Buso,  -a,  a.  empty,  pierced,  bored 
Biissa,  sf.  stroke,  travail,  affliction 
Bussamento,  sm.  thump,  blow,  knock 
Bussare,  va.  I.  to  thiimp,  beat,  rap,  knock 
Bussata,  sf.  knock 

Bussatore,  -trice,  smf.  kn&cker,  thumper 
Biisse,  sfp.  bl6ws,  beating;  per  paura  dello 

— ,  for  fear  of  a  beating 
Bussetto,  sm.  polisher  (t6ol),  mallet 
Biisso,  sm.  noise,  bustle;  (bot.)  box-tree; 

dice-box 

Bussola,  sf.  mariner's  cSmpass,  magnetic 
needle;  covered  gallery,  entry;  perder  la 
— ,  to  lose  one's  reckoning,  be  quite  out 
Bussoletta,  sf.  a  mariner's  pocket  compass 
Bussoldtto,  sm.  box-tree  ;  dice-box  ;  vote- 
box 

Buss6ne,  sm.  wind  instrument,  bassAon 
Biista,  sf.  envelope ;  b6ok-case  (inclosing 

one  volume) 
Bustino,  sm.  b6dice,  corset;  slight  stays 
Busto,  sm.  bust;  corset,  stays  (body) 
Butirro,  sm.  butter 

Buttirroso,  -a,  a.  as  soft  as  butter,  V.  Bur- 
roso 

Buttagra,  sf.  botargo,  caviare,  caviar,  stur- 
geon's eggs  smoke-dried 

Buttare,  va.  I.  to  throw,  fliug,  thrust  mil; 
—  la  lancia  in  mare  (mar.),  to  he^vc 
out  the  boat,  to  launch  the  boat;  —  via, 
to  throw  away 

Butterato,  -a,  a.  pock-marked,  pitted 

Butlero,  sm.  top  or  pock  mark;  stud-kecper, 
herdsman 

Buturo,  sm.  bitumen,  kind  of  fat  clay 
Buzzicare,  vn.  1  to  move,  to  speak  softly, 

snea*  along 
Buzzichello,  buzzichio,  sm.  little  noise,  buzz 
Biizzo,  sm.  (vulg.)  belly;  pin-cushion 
Buzzone,  sm.  (vulg.)  big-bellied  man 

G 

C  third  letter  of  the  alphabet.  As  nu- 
meral C  stands  for  100 
Ca,  sf.  (vulg.)  h^iisc;  —  del  diavolo,  hell 
Cabala,  sf.  cabal,  secret  science;  evasion 
Cabaletta,  sf.  (mus.)  pretty  simple  air 
Cabalista,  sm.  cabalist 
Cabalistico,  -a,  o.  cabalistic;  mysterious 
Cabotaggio,  sm.  coasting,  cruising 
Cacacciano,  sm.  great  coward 
Cacadubbi,  sm.  (vulg.)  raiser  of  doubts 
Cacafretta,  sm.  restless  officious  person 
Cacajuola,  cacaja,  cacacciola,  sf.  diarrhea 
Cacaleria,  sf.  (iron.)  knighthood,  cavalry 
Cacalocchio,  interj.  (of  wonder)  hey-day  1 
Cacao,  V.  Caccao 

Cacapensieri,  sm.  (vulg.)  raiser  of  difficul- 
ties 


nor,  rude;  -  fall,  son,  bull;  -  fire,  d6;  -  by,  lymph;  poise,  boys;  foul,  fjwl;   gem,  as 

torte,   ruga;    -  lorte,  oeuf,  culU;  -  erba,  ruga;  -  lai     e,  i.  poi;  fausto;       gemma,  rosv 

Diz.  ItaL  Ingl.  -  Edit  VIII,  Vol.  U.«  y 
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Cacare,  van,  i.  (vulg.)  to  evacuate,  void, 

go  to  stool 
Cacasangue,  sm.  dysentery 
Cacaseuno,  sm.  (vulg.)  wiseacre,  wise-sayer 
Cacasodo,  sm.  (vulg.)  self-conceited  upstart 
Cacastecchi,  sm.  n-ggard,  pinch-penny 
Cacata,  sf.  the  easing  one's  self;  failure, 

no  go 

Cacatamentc,  adv.  slowly  and  awkwardly 
Cacatessa,  sf.  low  prostitute 
Cacalojo,  sm.  water-closet,  privy,  n.  100 
Cacaliira,  sf.  evacuation,  discharge 
Cacavineigli,  sm.  clown,  V.  Malnato,  ru- 

StiCO 

Cacazibetto,  sm.  fop,  dandy,  swell,  musk- 
rat 

Caca,  caeca,  sf.  excrement,  filth.  6rdure 
Caccabaldole,  sfp.  caresses,  blandishments; 

d  'T  — ,  to  fondle-caress 
Caccao,  cacao,  sm.  (bot.)  cacao,  chdcolate- 

tree;  chocolate-nut 
Caccaro ,   sm.    (mar.)  mizzen-top-gallant- 

sail 

Cacchiatella,  sf.  thin  cake 
Cacehio,  sm  first  shoots  of  a  vine 
Cacchione,  sm.  whitish  maggot  drone 
Cacchionoso.  -a,  a.  crawling  with  worm3 
Caccia,  s.  chase,  hunt,  hunting,  bunting 
party,  game  killed;  avete  avuto  buona  — , 
you  have  had  good  sport;  fateci  gustare 
della  vostra  —  (cacciagione),  let  us  taste 
some  of  your  game;  dar  — ,  to  give  chase; 
correre  in  — ,  to  flee,  fly  from  ;  andare 
alia  —  collo  schioppo,  to  go  shooting  ; 
tu  vai  a  —  di  bastonate,  you  want  to  get 
a  thrashing;  chi  va  a  —  senza  cani  torna 
a  casa  senza  lepri,  prov.  exp.  he  who 
undertakes  a  thing  without  due  prepara- 
tion is  sure  to  (ail ;  in  —  e  in  furia, 
adverb,  in  haste,  bustle  or  confusion 
Cacciadiavoli,  sm.  Scongiuratore 
Cacciaffanui,  a.  enlivening,  merry 
Cacciagione,  sf.  game,  venison 
Cacciamali,  a.  driving  away  care  and  evils 
Cacciamento,  sm.  expulsion,  driving  out 
Cacciamosche,  sm.  fly-ilap,  punka  (in  Hin- 
dostan) 

Cacciante,  a.  hunting,  pursuing 
Cacciapassere,  sm.  scare-cr6w,  bug-bear 
Cacciare,  vn.  1.  to  chase,  hunt,  pursue, 
drive,  expel,  banish,  thrust,  sh6ot  out, 
turn  out ;  —  un  vascello,  to  give  a  ship 
the  chase ;  —  fuori  di  casa,  to  turn  out 
of  doors  ;  —  un  grido,  to  cry,  or  scream 
out;  un  chiodo  caccia  l'altro,  prov  exp. 
one  uaiL  drives  another 
—  collo  schioppo,  van.  to  fowl,  shoot;  go 
shooting 

— arsi  nel  capo,  to  take  it  into  one's  head; 

— arsi  in  una  compagnia,  to  intrude  into 

a  company 
C.acciata,  sf.  expulsion,  driving  out 
Cicciato,  -a,  a.  driven,  turned  out;  hunted 
Cacciatoja,  sf.  driver,  piucers,  puncheon 


Cacciatore,  -trfce,  smf.  hunter,  spfirlsaaao, 
huntsman,  huntress,  expeller,  driver 

Cacciavite,  if.  screw-driver 

Cacciii,  sm.  cashow,  cashow,  catechu,  Japan 
earth 

Caccole,  sf.  blearedness,  viscous  mktter 
Caccoloso,  -a,  a.  blear-eyed 
Cacherello,  sm.  dung  (of  sheep,  rabbits, 
etc.) 

Caclieria,  sf.  nauseous  affectation,  effemi- 
nacy 

Cacheroso,  a.  prim,  nice,  mincing;  jealous, 

fond 

Cachessia,  sf.  (med.)  cachexy,  bad  habit  of 
body 

Cachettico,  -a,  a.  cachectic,  consumptive 
Cachinno.  sm.  loud,  unrestrained  lnughter 
Caciajuolo,  sm.  cheese-monger,  maker 
Caciato,  -a,  a.  seasoned  with  rasped  cheese 
Cacio,  sm.  cheeso  ;  cascare  il  —  su'  mac- 
cheroni,  to  be  or  come  quite  in  season, 
to  suit  one's  purpose;  confessare  il  — ,  to 
tell  the  truth  of  the  matter;  cssere  pane 
e  — ,  to  be  intimate ;  mangiare   il  — 
nella  trappola,  to  commit  an  offence  in  a 
place  where  there  is  no  escaping  pun- 
ishment 

Caciolino,  sm.  small  new  ch6ese 
Cacioso,  -a,  a.  cheesy,  cheese-like 
Cacinola,  sf.  flat  round  cheese 
Cacofonia,  sf.  cacophony,  want  of  harmony 
Cacof6nico,-a,  a.  discordant,  inharmonious 
Cacografia,  sf.  error  of  orthography 
Cacologia,  sf.  cacology,  bad  speaking 
Cacotrolia,  sf.  cacotrophy,  bad  food,  bad 

nutrition 
Caciime,  sm.  summit,  top,  pitch 
Cadauno,  -a,  pron.  every  one;  each 
Cadavere,  cadavero,  sm.  corpse,  dead  body; 

—  ambulante,  walking  ghost;  dissottera- 
tore,  rubatore  di  cadaveri,  resurrection- 
man,  body-snatcher 

Cadaverico,  cadaver6so,  -a,  a.  cadaverous 
Cadente,  a.  falling,  declining,  weak;  eta  — , 

decline  of  life 
Cadenza,  sf.  fall,  cadence,  cadency,  pause, 

tune 

Cadere,  vn.  2.  irr.  (past,  caddi;/wi.  cadro; 
part,  cadiito)  to  fall,  hkppcn,  befall;  — 
di  mente,  della  memoria,  to  forget;  —  del- 
l'araore,  della  grazia,  dell'  affezione  di 
uno,  to  lose  one's  love,  grace,  affection ; 

—  nell'animo,  to  come  into  one's  mind ; 

—  per  mano,  to  come  into  one's  hands; 

—  in  pensiero,  to  fall  into  one's  thoughts; 

—  in  disc6rso,  to  come  to  talk;  —  in  ta- 
glio,  to  suit  one's  purpose;  —  dalla  pa- 
della  nella  brace,  to  fall  out  of  the  frying 
pan  into  the  fire;  —  dal  suo  asino,  to 
blunder  in  the  easiest  things,  in  what 
ono  is  most  conversant  with 

Cadetto,  sm.  cadet,  younger  brother 
Cadevole,  a.  transient,  perishable,  ttkil 
Cadi,  sm.  cadi  (Turkish  judge) 
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Cadimento,  sm.  fall,  6verthr6w,  ruin,  fault 
€aditoje,  sfp.  embrasures,  battlements 
Cadmia,  sf.   (min.)  brass  stone  (resem- 
bling tin) 

Cadmio,  sm.  (min.)  cadmium,  a  white  metal 
Caduceo,  sm.  (myth.)  caduceus,  Mercury's 

■wand  ,.  . 

Caducita,  sf.  fragility,  caducity 
Caduco,  -a,  a.  frail,  infirm,  decrepid;  la 
bellezza  e  fior        beauty  is  a  fading 
flower;  real  — ,  falling-sickness 
€aduta,  sf.  fall,  ruin,  misfortune,  disgrace 
Caduto,  -a,  a.  fallen;  ruined,  disgraced 
€aendo,  {ant.)  prep.  part,  {instead  of 

cercando),  seeking 
Cafagnare,  va.  I.  to  make  boles  in  the 

ground  for  planting  trees 
Cafetano,  sm.  caftan  (Persian,  Turkish  gar- 
ment) 

•Gaffare,  va.  4.  to  bring  out  an  odd  number 
Calle,  sm.  coffee  (drink);  coffee-house,  coffee- 
room  ;  l'albero  del  — ,  (bot.)  the  coffee- 
tree;  prendere  il  — ,  to  take  coffee;  an- 
dare  al  — ,  to  go  to  tho  coffee-house 
Caffeista,  sm.  regular  coffee-drinker 
fiaffettigra,  sf.  c6ffee-pot 
<Caffettiere,  am.  coffec-h  ffise-keeper 
Caffo ,  sm.   odd   number ;   a.  m.  unique, 
unequalled,  incomparable;    giuocare  a 
pari  e  a  — ,  to  play  at  odd  and  even 
€aiura,  sf.  V.  Cmfora 
€aggente,  a.  (ant.)  falling,  declining 
Caggere,  vn.  2.  irr.  (ant.)  V.  Cadere,  to 
fall 

Cagionamento,  sm.  occasion,  cause 
Cagionante,  a.  causing,  occasioning  _ 
Cagionare,  va.  I.  to  cause,  occasion,  impute 
Cagionato,  -a,  a.  occasioned,  caused 
Cagionat6re,  -trice,  smf.  causer,  author 
Cagioncella,  sf.  a  slight  cause,  motive 
■Cagidne,  sf.  cause,  reason,  motive,  pretext, 

excuse;  porre  o  cogliere  —  ad  uno,  to 

impute  to  a  person,  lay  to  one's  charge  ; 

a  —  di,  on  account  of,  in  consequence  of; 

eattivo  lavorat6re  ad  ogni  ferro  pon  — , 

prov.  exp.  a  bad  workman  finds  fault 

with  every  tool 
Cagionevole,  a.  sickly,  infirm,  weak 
Cagion6so,  -a,  a.  faint,  languid,  infirm 
Cagionuzza,  sf.  very  slight  cause 
Caglia,  subjunctive  of  calere,  to  care 
Cagliare,  va.  1.  to  fail  in  courage,  fear 
—  vn.  to  curdle,  V.  Quagliare 
Cagliato,  -a  a.  curdled;  struck  with  fear 
'Caglio,  sm.  rennet,  coagulating  ingredient 
Cagna,  sf.  \zool.)  bitch;  la  —  frettol6sa  fa 

i  cagnolini   ciechi,  prov.    exp.  haste 

makes  waste 
Cagnaccio,  sm.  great  villanous  dog 
Cagnazzo,  a.  doglike;  ugly,  livid 
-Oagneggiare,  va.  1.  to  snarl,  gnash,  bluster 
Gagnescamente,  adv.  in  a  surly  manner 
•Cagnesco,  -a,  a.  currish,  lurious,  surly  ; 

guardare  in  — ,  to  look  surlily 


Cagnetto,  sm.  little  *log 
Cagnina,  cagnuolina,  sf.  little  bitch 
Cagnol6lti,  cagnolini,  smp    puppies,  little 
dogs 

Cagnolfno,  sm.  pretty  little  dog,  lapdog 
Cagnotto,  sm.  hector,  blii-terer  bully;  — 

di  corte,  a  mean  court  favorite,  ennge- 

ling 

Caicco,  sm.  caique,  pinnace,  ketch 
Caimacan,  sm.    Caimacan  (Turkish  digni- 
tary) 

Caimane,  sm.  (zool.)  alligator,  crdcodile 
Caina,  sf.  traitors'  place  (in  hell)  Dante 
Cala,  sf.  bay,  road  (for  ships);  ducking 
Calabresella,  sf.  a  game  at  cards 
Galabrino,  sm.  policeman,  sh6ulder-clapper, 

bum-bailiff,  V.  Sbirro 
Calabrone,,  sm.  (ent.)  drone,  hornet 
Calafao,  — ato,  sm.  (mar  )  oakum,  calker 
Calafatare,  va.  1.  to  calk,  pitch,  tar 
Calamajo,  calamaro,  sm.  inkhorn,  inkstand; 

(rnolluslcs),  calamary 
Calamandrea,  calamandrina,  sf.  (bot.)  ger- 
mander 

Calameggiare,  van.  1.  (ant.)  to  play  upon 
a  pipe 

Calamina,  sf.  (min.)  calamine 
Calamistro,  sm.  curling-tongs,  crisping-pin 
Calamita,  sf.  load  stone,  attraction 
Calaraita;  (ant.)  —ate,  — ade,  sf.  calamity 
Calamitare,  va.  I.  to  magnetize 
Calamitato,  -a,  a.  magnetic,  attractive 
Calamitosamente,  adv.  calamitously,  mis- 
erably 

Calamitoso,  -a,  a.  calamitous,  miserable 
Calamitra,  sf.  (ant.)  16adstone,  V.  Cala- 
mita 

Calarao,  sm.  (bot.)  reed,  cane;  pen  (arrow) 
Calanca,  Calancar,  sm.  printed  calico 
Galandra,  sf.  (orn.)  wood-lark 
Calandrella,  sf.  (orn.)  meadow-lark,  small 
lark 

Calandrino,  sm.  simpleton,  ninny 
Calante,   a.  waning  ,  light  (not  of  full 
weight) 

Calappio,  sm.  snare,  gin,  trap,  noose 
Caiare,  van.  to  lower,  go  down,  let  down, 
strike  sail,  decrease;  sul  —  del  giorno, 
at  the  close  of  day,  at  nightfall;  la  luna 
cala,  the  moon  wanes;  i  prezzi  calano, 
the  prices  are  falling;  —aria  ad  uno,  to 
play  one  a  trick;  questo  pezzo  da  venti 
franchi  cala,  this  twenty  franc  piece  is 
light;  — ,  or  —arsi  a  una  cosa,  to  st6op 
to  something,  to  be  prevailed  upon  to  do 
something;  —arsi  al  fischio,  to  accept  the 
invitation,  be  decoyed  ;  —arsi  a  nn  lom- 
brico,  (fig  )  to  accept  the  smallest  gain 
Calascione,  sm.,  V.  Colascione 
Calata,  sf.  descent,  sldpe,  declivity,  dance 
Calato,  -a ,  a.  lowered,  descended,  cast 
down 

Calca,  sf.  crdwu\Jhrong,  multitude,  press; 
in  — ,  ia  a  crowd;  mescolarsi  nella  — -t  to 
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mix  In  the  crowd;  nscire  dalla  — ,  to  gel 

out  of  the  crowd 
Calcabile,  a.  that  may  be  trampled  upon 
Calcagnare,  va.  t.  (vug.)  to  take  to  one's 

heels 

Calcagnino,  am.  heel  (of  a  shoe,  boot,  etc.); 

andare  a  calcagnini,  to  walk  slip  shoe 
Calcagno,  sm.  heel;  voltar  i  calcagni  or  le 

calcagna,  to  run  away,  to  take  to  one*s 

heels 

Calcagnuolo,  am.  a  sculptor's  short  chisel 
Calcaleltere,  sm.  letter-presser 
Calcamento,  sm.  trampling,  treading  upon 
Calcare,  sf.  calcinatory  furnace,  glass  fur- 
nace 

Calcare,  va.  I.  to  tread  upon,  crowd,  crush; 
(drawing)  to  trace,  counterdraw ;  —  sul 
vetro,  to  counterdraw  on  glass 
— ,  calcareo.  calcario ,  -a,  a.  calcarious , 

chalky;  pietra  — ,  (mm.)  limestone 
Calcatamente,  adv.  closely,  in  a  crowd 
Calcatella,  sf.  slight  pressing,  treading 
Calcato,  -a,  a.  pressed,  crowded,  trodden 
Calcaiore,  -trice,  smf.  treader,  presser 
Calcalreppo,  calcatreppolo;  sm.  (bot.)  star- 
thistle 

Calcatnra,  a/,  treading,  pressing,  trampling 
Calce,  sm.  shaft,  pole,  butt-end,  bottom 
—  sf.  V.  Calcina 

Calceddnio,  sm.  (min.)  chalcedony,  white 
agate 

Calcese ,  am.  (mar.)  scuttle  of  a  mast, 
round  top 

Calcetto,  am.  sock,  pump;  cavare  i  cal- 

cetti  altriii,  to  pump  a  person 
Calcianle,  sm.  player  at  foot  hall 
Calcicare,  va.  t.  to  kick,  V.  Calcitrare 
Calcina,  sf.  lime,  mortar;  —  viva,  quick- 
lime; —  fiorita,  slacked  lime;  pietra  da 
— ,  limestone;  fornace  da  — ,  lime-kiln 
Calcinabile,  a.  calcinable,  that  may  be  cal- 
cined 

Calcinaccio,  am.  rubbish,  ruins 
Calcinaja;  mandare  a  — ,  to  turn  off  with 
kicks 

Calcinante,  a.  calcinating 
Calcinatario,  -a,  a.  calcinatory,  calcining 
Calcinato,  -a,  a.  calcined,  pulverized 
Calcinatorio,  -a,  a.  calcining;   forno  — , 
calciner 

Calcinatura,  calcinazi6ne,  sf.  calcination 
Calcino,  sm.  contagious  disease  among  silk 
worms 

Calcio,  am.  kick,  foot-pole,  staff;  —  di  fuci- 
le,  butt-end  or  stock  of  a  gun;  dar  cal- 
ci,  to  kick;  — ,  (game  of)  foot-ball;  dar 
calci  al  vento,  to  kick  the  air,  to  be 
hanged;  mettere  il  —  sul  collo  ad  uno, 
to  put  a  foot  upon  one's  neck 

Calcitrante ,  a.  kicking,  restive,  cross- 
grained 

Calcitrare,  ran.  4.  to  kick,  refuse  to  obey 
Calcitraiidne,  sf.  kicking,  rcstiveness,  re- 
sistance 


Calcitroso,  -a,  a.  apt  to  kick,  stiffnecked 

Calco,  sm.  outline  or  ske  ch  in  chalk 

Calcografia,  sf.  calcography 

Calcoiabile,  a.  calculable 

Calcolajuolo,  sm.  weaver 

Calcolare,  va.  1  to  calculate,  reckon 

Calcolatorc, -trice;  smf.  calculator-accounv- 

ant,  computer 
Calcolazi6ne,  sf.  ca'culation,  compulation. 
Calcole,  sfp.  weaver's  treadles 
Calcoleria,  calculeria,  sf.  ciphering 
Calcoletto,  calculetto,  sm    small  stone, 

gravel 

Calcolo,  sm.  calculation;  (surg.)  gravel,  th$ 

stone;  (math.)  calculus 
Calcoloso,  -a,  a.  troubled  with  gravel 
Calcosa,  sf.  beaten  path,  road 
Calda,  a/.  V.  Caldana;  batter  due  chiodi 

ad  una  — ,  to  kill  two  birds  wilh  one 

stone 

Caldaccio,  sm.  very  great  heat 
Caldajo ,  -a,  smf.  small  boiler,  copper, 
kettle 

Caldajone,  am.  Urge  boiler,  copper 
Caldajuola,  sf.  kettle,  small  boiler,  cdpper 
Caldamente,  adv.  warmly,  with  Srdor 
Caldana,  sf.  meridian  heat;  pleurisy;  prendere 
una  — ,  to  overheat  one's  self;  mi  prese 
una  — -,  e  non  lo  so  nemmen  io  quel  che 
dicessi  o  facessi,  I  flew  into  a  passion, 
and  I  don't  know  myself  what  I  said  or 
did 

Caldanino,  sm.  small  stove,  warming  foot- 
stool 

Caldano,  sm.  stove,  brazier  to  warm  rooms- 
Caldanuzzo,  sm.  small  stove,  brazier 
Caldaro,  sm.  small  boiler,  V.  Caldajo 
Caldarrostaro,  sm.  roaster,  seller  of  chest- 
nuts 

Caldarroste,  sfp.  r6asted  chestnuts 
Caldeggiare,  va.  1.  to  foster,  protect,  egg  on. 
Caldeggiato,  -a,  a.  protected,  favored 
Calderajo,  sm.  brazier,  tinker 
Calderello,  calden'uo,  sm.  (orn.)  gold-finch- 
Calderone,  am.  copper,  boiler,  lfirge  kettle 
Calderotto,  sm.  tea-kettle,  pot 
Calderugio,  sm.  {orn  )  gold-finch  (singing- 
bird) 

Calderuola,  sf.  small  boiler,  kettle 
Caldetto,  -a,  a.  rather  wa  m 
Caldezza,  sf.  heat,  warmth,  zeal 
Caldicciuolo,  sm  low  fever,  heat 
Caldiera,  sf.  sailor's  broth-pot,  stew-pot 
Caldino,  -a,  smf.  sunny  slope,  warm  spot 
Caldita,  sf.  {ant.)  heat 
Caldo,  sm.  heat,  ardor,  fire,  vigor;  fa  un> 

gran  — ,  it  is  very  warm 
— ,  -a,  a.  hot,  warm,  anient,  fervent;  calde 

allesse,  hot,  boiled  chestnuts ;  calde  ar- 

roste,  hot  roasted  chestnuts 
Caldo,  caldo,  adv.  exp.  immediately,  in  a- 

moment 
Caldiiccio,  sm.  moderate  heat 
— ,  -a.  a.  lukewarm 
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Caldura,  sf.  hot  weather;  V.  Caldo 
Calefaciente,  a.  healing,  -warming 
Calefatare,  va.  I.  to  calk,  pitch,  V.  Cala- 
fatare 

Calefattivo,  -a,  a.  calefactive,  heating 
Calefattore,  sm.  steam-kitchen 
•Calefazione,  sf.  calefkction,  heating 
Caleffare,  vn.  2.  (ant.)  to  laugh  at,  V. 
Beffare 

Caleidoscopio,  sm.  caleidoscope 
Calerabac,  sm.  calambac,  calambour  (wood 

used  in  cabinet  making) 
Calendario,  $m.  calendar 
Calende,  fp.  calendi,  mp.  calends;  aggior- 

nare,  rimettere  alle  —  greche,  to  put  off 

for  ever 

Calendula,  sf.  (bot.)  marigold  (flower) 
Calente,  a.  {alwaye  used  negatively)  non 

— ,  careless 
Calentiira,  sf.  {med.)  calenture 
Calenzuolo,  sm.  (orn.)  green-finch 
Calepino,  sm.  copious  dictionary,  album 
Calere,  v.  imp.  2.  irr.  (mi  cale;  past,  cal- 
•se;  subjunctive,  caglia)  to  care,  be  con- 
cerned for,  take  an  interest  in;  il  vostro 
onore  mi  cale,  1  take  an  interest  in,  I 
am  jealous  of  your  honor;  se  vi  cale  di 
me,  if  you  care  for,  or  feel  concerned  for 
me;  lo  metto  in  non  cale,  I  care  nothing 
abtfut  it;  non  me  ne  cale,  I  d6nt  mind  it; 
di  quel  che  non  ti  cale,  non  ne  dir  ne 
ben  ne  male,  prov.  exp.  meddle  not  with 
what  don't  concern  you 
Calesse,  sm.  calash  (small  carriage) 
Calestro,  am.  stony,  barren  ground 
Caletta,  sf.  small  bay;  slice,  bit,  V-  Fetta 
Calettare,  [carpentry),   va.   1   to  fasten 
boards  and  timbers  together  by  tenons, 
or  otherwise 
Calettatura  (carpentry),  sf.  the  act  of  join- 
ing by  tenons,  or  otherwise;  the  junction 
thus  made 

Calia,  sf.  gold-filings;  nothing,  tittle,  jot 
Calibe,  (Lat.)  sm.  (med.)  steel 
-Calibeato,  -a,  a.  (med.)  chalybeate 
Calibrare,  va.  I.  to  measure  the  calibre 
Calibratojo,  calibro,  sm.  calibre,  bore 
Calice,  sm.  chalice,  communion-cup;  (bot.) 
calyx 

Calicetto,  sm.  small  chalice  or  cup 
Calicino,  -a,  a.  (bot.)  calycine,  caiycinal 
Calicione,  sm.  march-pane;  large  chalice 
Calico,  sm.  calico  (white  or  unprinted  cot- 
ton cloth) 

jCalidita;  (ant.)  —ate,  —  ade,  */.  V.  Cal- 
dezza 

Caliilato,  sm.  califate,  caliphate,  kalifate 
(office,  dignity  or  government  of  a  Calif) 
Califfo,  sm.  Caliph,  Calif,  Kalif 
Caliga,  sf.  Roman  military  boot 
Caligare,  van.  1.  to  darken,  see  dimly 
Caligine,  sf.  darkness,  mist,  obscurity 
Caliginoso,  -a,  a.  caliginous,  obscure,  dim 
Calisse,  sf.  cheap  serge  (stuff) 


Cilia,  sf.  V.  Callaja 

Callaja,  sf.  breach,  gap,  entrance,  passage; 
essere  alia  — ,  to  be  at  the  end;  tornare 
alia  — ,  to  come  back  to  the  purpose  or 
subject 

Callajuola,  sf.  purse-net 

Callare,  (ant.)  V.  Calla 

Galle,  smf.  (poet.)  way,  road,  path 

Callidamente,  adv.  cunningly 

Callidita,  sf.  cunning,  irtiiice.  V.  Sagacita 

Callido,  -a,  a.  sly,  crafty,  dexterous 

Calligrafia,  sf.  the  art  of  writing  well,  pen- 
manship 

Callfgrafo,  sm.  writing-master,  penman 

Callista,  sm.  corn-cutter 

Callo,  sm.  corn,  induration  ;  fare  il  —  ad 

una  cosa,  to  grow  inured  to  something 
Callone,  sm.  passage,  opening,  hole,  gap 
Callosita;  (ant.)  —  ate,— ade,  sf.  callosity 
Calloso,  -a,  a.  callous,  hardened 
Calma,  sf.  calm,  tranquillity,  c6olness 
Calmante,  a.  assuasive,  lenient 
Calmare,  va.  I.  to  calm,  appease,  quiet, 

still,  allay;  s6othe,  pacify;  — arsi,  vrf.  to 

bec6me  calm,  appeased 
Calmato  -a,  a.  calmed,  appeased,  quiet 
Calmo,  -a,  a.  calm,  still,  quiet 

calmella  smf.  twig,  graft 
Calmuc,  sm.  sort  of  shaggy  cloth,  plush, 

shag 

Calo,  sri.  descent,  diminution;  — di  flume, 
di  mdnte,  current  of  a  river,  declivity  of 
a  molintain ;  —  di  prezzo,  16wering  or 
abatement  of  price 
Calocchia,  sf.  top  of  a  flail  (fastened  to 

the  handle) 
Calogna,  sf.  (ant.)  calumny 
Calomeiano,  sm.  (pharm.)  calomel 
Calore,  sm.  heat,  ardor,  affection 
Caloria,  sf.  manure,  fit  state  for  sowing 
Caloricita,  sf.  property  of  producing  heat 
Calorifico,  -a,  a.  calorific,  heating 
Calorico,  sm.  heat,  caloric;  — ,  -a,  a.  ca- 
loric 

Calorificare,  va.  I.  to  beat,  cause,  produce 
heat 

CaloriQcazione,  s/.caloriGcation,  production 
of  heat 

Calorimetro,  sm.  calorimeter 
Calorosamente,  a.  ardently,  vigorously 
Calor6so,  -a,  a.  fiery,  ardent,  glowing 
Caloruccio,  sm.  slight  feverish  heat 
Caloscio,  -a,  a.  soft,  lender,  weak 
Calotta,  sf.  inside  case,  cap  of  a  waich 
Calpestamento,  sm.  trample,  trampling 
Calpestare,  vn.  i.  to  tread,  trample  upon 
Calpestata,  sf.  beaten  r6ad,  high-way 
Calpestatore,  -trice,  smf.  trampler,  treader 
Calpestio,  sm.  stamping,  clattering 
Calpesto,  calpestato,  a.  trampled  upon 
Caiterire,  va.  3.  to  exc6riate,  scratch  the 
skin 

Calterito,  -a,  a.  galled,  seared,  hardened 
Calteritiira,  sf.  scratch,  excoriation 
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Caluco,  -a,  a.  (ant.)  miserable,  V.  Me- 
schino 

Caluggine,  calrigine,  sf.  down 
Calumare,  va.  I.  to  slacken  the  rope 
Calunnia,  sf  calunniaraento,  sm.  calumny 
Calunniare,  va.  1.  to  calumniate,  slander 
Calunniato,   -a,    a.   slandered,  accused 
falsely 

Caluunialore,  -tn'ce;  smf.  slanderer 

Calunniazione,  sf.  calumny,  imputation 

Calunni  >samente,  ado.  falsely,  slanderously 

Calunnioso,  -a,  a.  calumnious,  slanderous 

Calura,  sf.  heat,  V.  Caldezza 

Caluria,  sf  manure,  manuring,  compost 

Calvarc,  van   i.  to  make  or  grow  bald 

Calvario,  sm  calvary 

Calvello,  sm   fine  barley 

Calzezza,  */.  baldness,  want  of  hair 

Calvinisrno,  sm.  Caivinism 

Calvinista,  smf.  Calvinist;  a.  Calvinistic, 

Calviuistical 
Calvo,  sm.  bald  part  of  the  bead,  baldness, 
loss  of  hair 

 a,  a.  bald,  ■without  hair,  hairless 

Calza,  4/  slocking;  blow-pipe,  strainer; 
fatto  di  —  dislatta,  flimsy,  weak,  spirit- 
less; fare  calze  e  scarpe,  or  calze  e  scuf- 
fi6ni  di  una  cosa  o  persona,  to  handle 
roughly,  ill  treat,  abuse  a  person  or  thing; 
nuova  da  calze,  welcome  news;  tagliare 
le  calze  ad  uno,  to  speak  ill  of  a  per- 
son; tirare  le  calze,  to  die;  tirar  su  Ie 
calze,  or  tirare  le  calze  ad  uno,  io  wring 
or  worm  out  a  secret  from  one 
Calzajuolo,  sm.  hosier,  stocking-maker 
Calzante,  a.  that  fits  on  easily  and  well, 

suitable,  right,  proper 
Calzare,  3.  V.  Calzamento 
—  va.  I.  to  put  on  shoes  and  stockings;  cio 
non  mi  calza,  that  is  not  to  my  mind,  I 
d6nt  like  that 
Calzari,  smpl.  boots,  shoes  and  st&ckings 
Calzato,  -a,  a.  filled  wilb  shoes,  stockings 
Calzatojo,  sm.  shoeing-horn,  prop 
Calzatura,  sf.  V.  Calzamento 
Calzetta,  sf.  silk  stocking,  fine  slocking 
Calzettajo,  sm.  hosier,  si6cking-mender 
Calze;  inezze  — ,  sfpi.  socks,  short  stock- 
ings 

Calzino,  sm.  half-stocking,  hose;  tirare  il 

—  (vulg.),  to  die 
Calzo,  sm.  the  fitting  well  of  shoes,  etc. 
Calzolajo,  calzolaro,  sm.  shoe-maker 
Calzoleria,  sf.  shAe-maker's  shop 
Calz6ni,  smp.  breeches,  small  cl6thes 
Calza6lo,  sm.  chape  of  a  scabbard,  etc. 
Camaglio,  sm.  neck-piece  of  a  coat  of  mail 
Camale6nte,  caraeleonte,  rm.   (zool.)  ca- 

meleon 

Camaleontessa,  sf.  female  cameleon 
Camamilla,  camomilla,  sf  (bot.)  camomile 
Camamillino,  -a,  a-  of  camomile 
Camangiare,  sm.  esculent  herbs,  vegetables, 
piiLse,  dishes 


Camarlinga,  */.  waiting  woman  (ant);  trea- 
surer (woman)  in  a  nunnery 

Camarlingatc.  sm.  the  Pope's  great  cham- 
berlain's office 

Camarlingo,  sm.  the  Pope 's  great  cham- 
berlain 

Camarlingona,  sf.  (ant.)  hoTise-maid 
Camato,  sm.  switch,  slender  pole,  stick 
Camauro,  sm.  the  pope's  cap 
Cambeilolto,  sm.  camlet,  caraelot  (stuff) 
Cambiabile,  a  changeable,  fickle,  vdlubile 
Cambiadore,  sm.  cambist,  money-changer 
Cambiale,  sf.  bill  of  exchange;  —  per  l'in- 
terno  (com.)  inland  oil!;  —  per  l'estero, 
foreign  bill ;  —  a  lunga  scadenza,  long 
bill,  long-dated  bill;  —  a  breve  scadenza, 
short  bill,  shorl-dated  bill;  —  da  pagare, 
payable  bill ;  —  pagabile  al  portatorc^ 
bill  payable  to  bearer ;  —  pagabile  a 
presentazione,  bill  payable  on  demand  ; 

—  pagabile  a  vista,  bill  payable  at  sight; 
scadenza  di  una  ,  expiration,  maturity 
of  a  bill;  arcettare  una  — ,  to  accept  a 
bill;  scontare  una  — ,  to  discount  a  bill; 
trarre  una  —  su ,  to  draw  a  bill  on* 
upon;  girare  una  — ,  to  endorse  a  bill; 
essere  deientore  d'una  — ,  to  hold  a  bill; 
onorare  una  — ,  to  honour  a  bill;  passan- 
una  —  all'ordine  di,  to  make  a  bill  pay- 
able to ;  pagare,  eslinguere  una  — ,  to 
take  up  a  bil. 

Cambiamento,  sm.  change,  mutation 
Cambiamonete,  sm.  money-exchanger 
Carabiarc,  va.  1.  to  change,  barter,  trans- 
form; —  di  camicia,  to  change  shirts;  — 

—  la  guardia,  {mil.)  to  relieve  guard ; 
cambiato  in  uu  lauro,  changed  or  turned 
into  a  laurel;  —  arsi,  vrf.  to  change  co- 
lor;  — arsi  in  se  stesso,  to  change  one's 
mind 

Cambiario,  -a,  a.  of  exchange;  operazioni 
cambiarie,  exchange-operations;  elletto  — y 
bill;  effetto  —  da  scadere,  running  bill 
Cambiato,  -a,  a.  changed,  displaced 
Cambiatore  ,   -trice,   smf.   he,    she  who- 
changes 

Cambiatiira,  sf.  change,  relay 
Cambiavalute,  sm.  V.  Cambiamonete 
Cambio,  sm.  change,  barter,  exchange;  fare- 

un  — ,  to  make  an  exchange;  in  —  adv. 

instead;  lettera  di  — ,  bill  of  exchange; 

rendere  il  — ,  to  render  like  for  like,  to 

bo  even  with  one;  —  marittimo,  bottomry 
Cambista,  sm.  cambist,  stock-br6ker 
Cambragio,  Cambraja,  smf.  cambric,  lawn 
Cambrossone,  sm.  privet,  V.  Liguslro 
Camedrio,  sm.  (bot.)  germander,  English 

treacle 

Camelia,  sf.  (bot.)  spurge-laurel,  camelea 
Camera,  sf.  chamber,  room ;  —  da  letto, 
bed-room;  —  terrena,  parlor;  —  lo- 
canda,  furnished  lodgings;  —  di  p6p- 
pa  (mar.)  after -cabin;  —  delle  go- 
mene,  the  cable-tier;  —  delle  vele,  the 
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sail-room;  —  delle  bagaglie,  the  sloop- 
room;  camere  di  rispetto,  store-rooms;  — 
di  commercio,  chamber  of  commerce;  — 
ottica,  oscura,  dark  chamber  (camera 
oscura) ;  la  —  dei  Pari,  the  House  ot 
Peers;  la  —  dei  Comuni,  the  House  of 
Commons;  la  —  dei  Depuiati,  the  Cham- 
ber of  Deputies;  fare  —  in  un  luoso,  to 
dwell  or  live  in  a  place;  fare  —  di  che- 
chessia,  to  use  immoderately  of,  to  abuse 
something;  adorna  fa  donna  savia, 
prov.  exp.  a  comfortable  home  makes 
a  good  bo"usewife;  — accia,  large,  ugly, 
uncomfortable  room 
Camer.ile,  a.  belonging  to  the  chamber 
Camerata,  sf.  club,  society;  room-full;  sm. 
chum 

Cameretia,  sf.  small  r6om,  cl&set ;  water- 
closet 

Caraeriera,  sf.  lady's  maid,  wating-w6man, 

house-maid,  chamber-maid  (in  a  hotel) 
Cameriere,  sm.  valet,  gentleman  's  servant, 

■waiter  (in  a  hotel);  —  del  Papa,  Pope's 

chamberlain 
Camerino,  sm.  small  room,  closet,  cabin 
Camerista,  sf.  maid  of  h&nor 
Camerlingo,  sm.  the  Pope's  chancellor 
Camer6ne,  sm.  very  large  room 
Camerotto,  sm.  cameruzza,  sf.  snug  r6om, 

sitiing-room 
Camice,  sm.  alb,  surplice,  priest's  vestment 
Camicetta,  sf.  small  shirt,  or  shift 
Camicetto,  sm.  small  alb,  surplice 
Camicia,  camiscia,  sf.  shirt,  shift,  chemise; 

in  manica  di  — ,  in  shirt  sleeve 
Camiciajo,  sm.  shirt  or  chemise  maker 
Camicione,  cumicidtto,  sm.  under-waist- 

coat 

Caraiciudla,  sf.  under  or  flannel  -waistcoat 
Camino,  sm.  chimney,  chimney-piece, hearth, 

firc-.«ide 
Cammelliere,  sm.  camel-driver 
Cammellino,  sm.  camlet,  camelot 
Cammello,  -a,  smf.  (zool.)  camel 
CammelloparJo,  sm.  (zool.)  camelopard, 

V.  Giraffa 
Cammellotto,  sm.  V.  Camhellotto 
Cammeo,  s  cornelian,  cameo 
Camminante,  sm.  traveller,  -wayfarer 
Caraminare,  van.  I.  to  travel,  walk 
Camminata,    sf.  walk;  ball;  fare  una  — 

(better  passeggiata),  to  take  a  walk 
Camminatore,  -trice,  smf.  walker,  rambler 
Cammino,  sm.  r6ad,  way,  journey,  march; 

V.  Camino 
Camo,  sm.  bridle,  halter,  rope 
Camojardo,  sm.  kind  of  camelot,  camlet 
Camola,  sf.  moth,  V.  Tarlo 
Camorro,  am.  rustic,  clown,  V.  Villano 
Camosciare,  vn.  1.  to  dress  shammy-lea- 
ther 

Camosciatura ,  sf.  dressing  of  shammy- 
leather 

Cauioscino,  -a,  a.  of  shammy-leather 


Camdscio,  sm.  (zool.)  chamois   (wild  he- 
goat) 

— -  -a,  a.  flat-nosed,  V.  Carauso 
Camozza ,    sf.   wild    she-g6at  ,  chamois, 
shammy 

Campacchiare,  vn.  1.  to  live  p6orly,  rnb  on 
Campagna,  sf.  country;  campaign;  andare 
in  — ,  to  go  into  the  country;  mettersi 
in  — ,  (mil.)  to  take  the  field;  entrare  in 
— ,  to  begin  the  campaign;  —  rasa,  plain, 
open  country 
Campagnuolo,  -a,  smf.  countryman 
Campajuolo,  -a,  a.  rural,  of  the  country 
Campale,  a.  pertaining  to  the  battlefield, 

arrayed;  battaglia  — ,  pitched  battle 
Campamento,  sm.  encampment,  camp 
Campana,  sf.  bell,  alembic,  curfew;  — 
delta  pendola,  clock-glass;  —  dell'argano, 
(mar.)  the  barrel  of  the  capstern;  fonde- 
ria  di  campane,  bell-fjundry;  suonare  le 
campane,  to  ring  the  bells;  suonar  le 
campane  a  festa,  to  chime;  suonar  le 
campane  a  mortorio,  to  toll  the  knell ; 
far  la  —  d'  un  pezzo,  to  do  a  thing  at 
once;  aver  le  campane  grosse,  to  be  hard 
or  dull  of  hearing 
Campanaccio,  sm.  small  bell  (to  hang  at  a 
cow's  or  ram's  neck);  mont6ne  del  — , 
bell-wether 
Campanajo,  sm.  bell-ringer;  bell-f«$under 
Campanella,  sf.  campanellino,  campancllo, 
sm.  small  bell,  hand-bell ,  door-bell ; 
knocker,  door-clapper  (in  the  form  of  a 
ring);  attaccare  i  pensieri  alia  —  del- 
l'uscio,  to  give  up  all  thoughts  of;  ba- 
ciare  la  — ,  to  leave  a  place  for  ever; 
to  give  up  an  enterprise;  attaccare  altnii 
una  — ,  to  slander  a  person;  sonaro  la 
— .  (fig-)  to  backbite;  — ,  (bot.)  bell-flower, 
blue-bell;  calze  a  campauelle,  stockings 
that  hang  down 
Campanile,,  sm,  steeple,  belfry;  lanciare 
campatiili,  to  be  hyperbolic;  to  boast, 
swagger 
Campanone,  sm.  great  bell 
Campanala,  sf.  (bat.)  campanula 
Campanulato,  -a,  campaniforrae,  a.  (bot.) 
campanulate,  campaaif'orm,  in  the  shape 
of  a  bell 

Campare,  va.  I.  to  save,  rescue,  shnn 
—  vn.  to  escape,  save  one's  self,  live;  noa 

ne  campo  uno,  not  one  escaped 
Campeggiamento,  sm.  camp.  V.  Accaropa- 
mento 

Campeggiare,  vn.  I.  to  encamp,  take  the 
field,  scour  the  country;  to  suit,  fit,  be- 
come, shine,  set  off,  figure,  make  a  fig- 
ure, stand  out;  argomento  chc  fece  — 
la  sua  eloquenza,  a  subject  on  which  be 
made  a  disp'ay  of  his  eloquence 
Campeggio,  sm.  log-w6od  (for  dyeing) 
C  impereccio,  -a,  a.  rustic,  rural,  wild 
Camperello,  campicello,  sm.  small  field 
Campestre,  a.  campestral,  rural 
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Gampotto,  sm.  {agr.)  furrow 
Campidoglio,  Campidolio,  sm.  Capitol 
Campio,  a.  flat,  smooth,  of  the  plain  ;  be- 

ldnging  to  fields 
Campione,  sm.  champion ;  pattern ;  day- 

bAok 

Campionessa,  sf.  (burl.)  championess,  a 
female  champion 

Camp  ire,  va.  3.  to  paint  the  ground  (pic- 
ture) 

Campo,  sm.  field,  plain,  space,  camp;  — 
santo,  cemetery,  burial-ground,  church- 
yard; dar  — ,  to  give  r6jm,  give  an  op- 
portunity; dar  —  aperto,  to  give  free  ac- 
cess ;  metlere  in  — ,  to  propdse,  to  in- 
troduce; a  — ,  out  of  town;  levar  il  — , 
to  decamp;  prender  ,  to  acquire  vigor; 
uscire  in  — ,  to  take  the  field 

Camporeccio,  -a,  a.  rustic,  V.  Campe- 
reccio 

Camuffare,  van.  1.  to  disguise,  dissemble 
Camuffato,  -a,  a.  disguised,  feigned 
Camiiso,  -a,  smf.  flat-nosed  person 
Canaccio,  sm.  big  ugly  dog,  traitor,  villain 
Canaglia,  canagliaccia,  sf.  rabble,  canaille 
Canagliume,  sm.  the  dregs  of  the  people 
Canajuolo,  -a,  smf.  black  grapes 
Canale,  sm.  canal,  pipe,  channel 
Canaletto,  canalino,  sm.  little  canal,  gutter 
Canapa,       (bot.)  hemp  (fibrous  plant) 
Canapaccia,  sf.  (bot.)  V.  Artemisia 
Canapaja,  sf.  field  of  hemp,  hemp  field 
Canapajo,  a.  hemp-dres^er,  seller 
Canapale,  sm.  rope,  halter,  wicked  fellow 
Canape,  sm.  hemp-twist 
Canape,  sm.  sofa,  settee 
Canapello,  sm.  small  rope 
Canapiglia,  sf.  (zool.)  wild  duck 
Canapino,  -a,  a.  ol  hemp,  hempen 
Canapo,  sm.  cable,  cordage,  ropes,  tackle 
Cinapuccia,  sf.  hemp-seed 
Canarino,  sm.  (orn.)  canary-bird 
Canata,  sf.  great  scolding 
Canatteria,  */.  pack  of  dogs,  number  of 
dogs 

Canattierc,  sm.  dog-keeper 
Canavaccio,  canovaccio,  sm.  canvass,  towel 
Canavajo,  sm.  butler,  steward  of  the  table 
Cancellable,  a.  that  may  be  cancelled 
Cancellaraento,  sm,  cancellazione,  sf.  re- 
peal 

Cancellare,  va.  I.  to  cancel,  rail  in,  erase 
Canccllata,  sf.  rail-fence,  railing 
Cancellato,  -a,   a.  cancelled ,  railed  off 
or  in 

Cancellatura,  cancellazione,  sf.  cancelling 
Cancelleresco,  a.  belonging  to  chancery 
Cancelleria,  sf.  chancery  (court  of  equity) 
Cancellierato,  sm.  sm.  chancellorship 
Cancelliere,  sm.  registrar,  n6tary ;  chan- 
cellor 

Cancello,  sm.  rails,  lattice,  grating,  balus- 
trade, chancclbar 
Canccll6nc,  sm.  great  bar,  railing 
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[  Canchero,  sm.  cancer;  zounds  I  the  deuce  1 
Cancheroso,  canceroso,  -a,  a.  cancerous 
Cancrena,  cancherella,  sf.  gangrene 
Cancrenare,  va.  i.  to  gangrene,  mortify 
Cancrenoso,  -a.  a.  gangrenous,  mortifying 
Cancro,  sm.  cancer,  crab  {sign  of  zodiac) 
Candela,  sf.  candle,  light;  —  di  cora,  wax- 
candle;  —  di  sevo,  tallow-candle;  accen- 
dere  una  — ,  to  light  a  candle;  leggere 
al  lume  di  — ,  to  read  by  candle-light 
Candelabro,  sm.  chandeleer 
Candeletta,  sf.  small  wax-light,  laper 
Candeliere,  sm  candlestick,  chandeleer 
Candellaja,  candellara,  sf.  candlemas 
Candelliere,  sm.  V.  Candeliere 
Candelottajo,  sm.  tallow-chandler 
Candelotto,  sm.  short  thick  candle 
Cadente,  a.  ardent,  burning,  shining 
Candi;  zucchero  — ,  sm  sugar  candy 
Candidamente,  adv.  candidly,  sincerely 
Candidaraento,  Sm.  whiteness,    V.  Bian- 
chezza 

Candidate  sm.  candidate;  — ,  -a,  a.  made 

white 

Candidatura,  sf.  candidature,  candidateship 
Candidezza,  sf.  whiteness,  V.  Candore 
Candiero,  sm.  sort  of  driDk  made  of  eggs, 

milk  and  sugar 
Candificare,  va.  I.  to  inflame,  make  red 

hot 

Candire,  va.  3.  to  candy,  confect 
Candito,  sm.  candied  friths,  preserves 
Cando,  -a,   a.  (ant.)  white,  candid,  F. 
Candido 

Candore,  sm.  shining  or  sn6wy  whiteness, 
purity,  sincerity,  ingenuousness,  candor 

Cane,  sm.  (zool.)  dog;  instrument  for  draw- 
ing teeth;  instrument  used  by  coopers; 
(of  five  arms)  cock;  Kan,  Kaun,  Khan 
(Persian  governor ;  Tartar  chief) ;  (astr.) 
the  dog-star;  —  arrabbiato,  mad  dog;  — 
di  guardia,  witch  dog;  —  di  casa,  di  car- 
tile,  house-dog;  —  barbone,  water-dog; 

—  da  fermo,  pointer,  setting  dog;  —  da 
caccia,  h<5vind;  —  levriere,  grey  hound  ; 
di  mare,  dog-fish,  sea-dog;  orccehi  di  — 
(in  a  book),  dog's  ears;  esser  trattato 
da  — ,  to  be  treated  like  a  dog;  aizzare 
un  — ,  to  set  on  a  dog;  m  nare  il  —  per 
1' aja,  to  go  about  the  bush;  raddrizzar 
le  gambe  ai  cani,  to  wash  a  M6or  whits; 
aver  rispelto  al  —  per  amor  del  padrone, 
love  me  and  love  my  dog;  destare  il  — 
che  dorme,  to  awake  the  sleeping  dog;  a 

—  che  lecchi  cenere  non  fidare  farina, 
prov.  exp.  he  that  will  steal  a  pin, 
will  steal  far  better  things;  —  che  ab- 
baja  poco  morde,  prov.  exp.  a  barking 
dog  seldom  bites 

Canefora,  sf.  canephora  (pi-  canephorae), 
young  lady  carrying  on  her  head  in  a 
basket  various  things  destined  for  sacri- 
fices 

Canestraccio,  sm.  ugly  61d  basket 
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Canestrello,  canestrettino  I     sm.  small 
Canestretto,  canestrino      \  basket,  pannier, 
hamper 

Canestriera,  canefora,  sf.  basket  woman 
Canestro,  -a,  smf.  pannier,  basket,  hamper 
Canevaccio,  sm.  V.  Canavaccio 
Canfora,  */.  camphire 
Canforalo,  canfdrico,  -a,  a.  camphorate 
Cangiabile,  a.  changeable,  mutable,  fickle 
Cangiamento,  am.  change,  mutation 
Cangiante,  cangio,  -a,  a.  changing 
Cangiare,  va.  i.  to  change,  alter,  shift 
Cangiaro,  cangiarro,  sm.  sort  of  Turkish 
dagger 

Cangiato,  -a,  a.  changed,  altered,  turned 
Cangio,  sm.  V.  Cambio 
Cangrena,  sf.  gangrene,  V.  Cancrena 
Canibale,  sm.  V.  Gannibale 
Caniccio,  sm.  hurdle  (texture  of  twigs) 
Canicidio,  sm.  canicide,  dog  killing 
Cauicula,  canicola,  */.  dog-slar;  dog  days 
Caniculare,  canicolare,  a.  canicular 
Cauile,  sm.  dog  kennel,  dirty  house 
Caninamente,  adv.  like  a  mad  dog,  furi- 
ously 

Canino,  sm.  small  dog,  puppy,  whelp 

— ,  -a,  a.  canine,  doggish,  currish;  denti 

canini,  eye-teeth 
Canizie,  sf.  white  hair,  61d  age,  V.  Canu- 

tezza 

Canna,  sf.  cane,  reed,  wind-pipe;  ell ;  — 
di  fucile,  barrel  of  a  gun;  —  d  organo, 
pipe  of  an  organ;  —  da  pescare,  fishing- 
rod;  —  da  serviziale,  clyster-pipe;  giu- 
dicarc  gli  altri  con  la  sua  — ,  to  mea- 
sure another  man 's  corn  by  one 's  own 
bushel;  prendcrsela  a  un  tanto  la  — ,  to 
be  careless ;  povero  in  — ,  very  poor ;  — 
vana,  a  weak  man 

Cannajo,  sm.  weaver's  drawer;  hurdle  to 
dry  fruit  on;  eel -basket;  water-pipe- 
maker 

Canuamele,  sf.  (bot.)  sugar-cane 
Cannata,  sf.  caning,  blow  with  a  stick 
Cannella,  sf.  switch;   small  water-pipe; 

spigot,  cock  of  a  barrel;  (bot.)  cinnamon 
Cannellato,  -a,  a.  cinnamon-colored 
Cannelletto,  cannellino,  sm.  tube,  syringe 
Cannellina,  cannelletta ,  sf.  small  pipe, 

siphon 

Cannellino,  -a,  seasoned  with  cinnamon 
Cannello,  sm.  pipe;  reed;  spigot;  siphon 
Cannellone,  sm-  great  pipe,  reed,  etc. 
Cannelluzza,  sf.  cock,  spigot,  spout 
Canneto,  sm.  cane  brake,  cane  field,  reedy 
fen 

Gannibale ,  sm.  cannibal,  savage,  rough 
fellow 

Cannibalescamente,  adv.  cannibally 
Cannibalismo,  sm.  cannibalism 
Cannocchiale,  canocchiale,  sm.  spygliss 
Cannocchio,  sm.  shoot,  sucker  of  a  reed 
Cannonamento,  sm.  V.  Cannoneggiamento 
Cannonata,  sf.  cannon-shot,  cannonade 


Cannoncello,  sm.  small  cannon 
Cannone,  sm.  cannon,  great  gun,  bobbin, 
tube,  leaden  pipe;  —  a  retrocarica,  breech 
loader;  —  del  collo  (anat.),  collar  bone; 
cannoni  di  priia  (mar.)  bowchases;  palla 
di  —  cannon-ball;  colpo  di  —  cannon 
shot;  polvere  a  —  gun-powder;  a  portata 
di  —  within  gun-shot;  fuOri  del  tiro  del 
— ,  out  of  gun-shot;  appuntare  un  — ,  to 
level  a  gun;  scaricare,  sparare  un  — ,  to 
fire  off,  discharge  a  gun;  inchiodare 
— ,  to  spike  a  cannon 
Cannoneggiamento,  sm.  cannonade 
Cannoncino,  sm.  V.  Cannoncello 
Cannoneggiare ,  va.  i.  to  cannonade,  to 
batter  with  ordnance,  to  w6rk  the  great 
guns 

Cannoniera,  sf.  embrasure,  p6rt-hole 
Cannoniere,  sm.  cannouier.  artillery-man 
Canu6so,  -a,  a.  full  of  reeds,  reedy. 
Cannuccia,   cannuccina,  sf.   small  cane; 
star  sulle  cannui-.cie,  to  stand  on  a  weak 
foundation 
Cannucciale,  a.  living  in  marshy  places 
Cano,  -a,  a.  gray-headed,  V.  Canuto 
Canoa,  sf.  can6e,  small  b6at,  ship's  b6at 
Canocchia,  sf.  (icht.)  shrimp  (small  sea- 
fish) 

Canocchiale,  sm.  V.  Cannocchiale 
Canone,  sm.  canon;  rule,  church-  law 
Canonica,  sf.  canon's  residence;  canoness 
Canonicale,  a.  canonical,  spiritual 
Canonicamente,  adv.  canonically 
Canonicato,  sm.  canonry,  canonship 
Canonichessa,  sf.  canoness 
Canonicita,  */.  canOnicalness 
Cauonico,  sm.  canon,  prebendary 
— ,  -a,  a.  canonical;  diritto  — ,  canon  law 
Canonista,  sm.  canonist 
Canonizzare,  va.  1.  to  canonize,  declare  a 
saint 

Canonizzazi6ne,  sf.  canonization 

Canoro,  -a,  a.  canorous,  harm6nious 

Canotto,  sm.  can6e,  skiff 

Canova,  sf.  cellar,  tavern 

Canovaccio,  sm.  canvass,  towel 

Cauovajo,  sm.  butler,  steward  (of  the  table) 

Gansare,  va.  I.  to  remove,  shelter;  —  di  pe- 

ricolo,  to  remove  or  rescue  from  danger 
Cansarsi,  vrf.  to  retire,  escape  from 
Cansatojo,  -a,  smf.  shelter,  reluge,  asylum 
Cantabile,  a.  that  may  be  sung,  musical 
Cantacchiare,  va.  I.  to  sing  low,  hum 
Cantafavola,  sf  fable,  story,  tale,  romance 
Cantafera,  sf.  ballad,  ditty,  V.  Cantilena 
Cantajudlo,  sm.  call-bird,  treble  string 
Cantambanco,  -a,  smf.  mountebank,  ioipos 

tor 

Cantamento,  sm.  ringing,  tune,  air 
Cantante,  a.  singing,  that  may  be  sung; 

smf.  professional  singer 
Cantare,  van.  to  sing,  warble,  crow;  — bene 
e  ruzzolar  male,  to  speak  lair  and  act 
f Jul ;  —  a  orecchio,  to  sing  by  the  ear; 
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—  una  e  fare  un'  altra,  to  say  one  thing 
and  do  another;  —  il  vespro  a  qualciino, 
to  reprimand,  scold  a  person;  far  —  l'or- 
bo,  to  give  some  money 
Cantarello,  sm.  small  (chamber)  pot 
Cantarette,  sfp.  (mar.)  stern  light  ports 
Cantaride,  sf.  c&ntharis,  (pi.  canthandes, 

Spanish  flies) 
Cantaro,  sm.  measure  of  150  lb.,  hundred- 
weight uibbr.  Cwt.) 
Cantastorie,  sm.  story-singer 
Cantata,  sf.  Italian  song  -with  a  recitative 
Cantato,  -a,  a.  sung ;  messa  cantata,  high 
mass 

Cantatore,  -trice,  smf.  singer,  songster, 

s&ngstress 

Cantazzare,  va.  1.  to  sing  often  and  ill 
Canterano,  sm.  chest  of  drawers 
Cantcrella,  sf.  cantharis:  call-bird 
Canterellare,  vn.  i.  to  sing  low,  hum,  war- 

Canterello,  «w.  tinsel,  V.  Orpello 
Canterino,  -a,  ««</.  singer,  musician 
Cantero,  cantaro,  sm.  close-st6ol  basin 
Canteruto,  -a,  a.  angulous,  hiving  corners 
Cantica,  sf.  p>eni  (in  cantos),  song  of  So- 
lomon .  u 
Canticchiare,  vn.  I.  to  sing  low,  hum,  chirp 
Cantico,  sm.  canticle,  hymn,  holy  song 
Cantiere,  sm.  dock-yard 
Cantilena,  sf.  song,  litt'e  song,  low  tedious 
song,  drawl;  sempre  la  stessa  -!  always 
the  old  story,  the  sarae»st6ry  over  again 
Cantilenaccia,  */.  bad  song 
Cantilenare,  van.  1.  (iron.)  to  sing,  make 

songs  .  ,  . 

Cantimplora,  sf.  wine-cooler,  ice-pail 
Cantina,  sf.  cellar,  cave,  cavern,  grotto 
Cantinetta,  sf.  small  cellar,  ice-pail,  cooler 
Cantiniere,  cantiniem,  sm.  butler,  vintner 
Cantino,  sm.  treble  string  (of  a  violin,  etc.) 
Canto,  sm.  singing,  chant,  canto,  song;  — 
d'amore,  love  song;  —  funebre,  dirge,  fu- 
neral dirge;  —  fermo  (gregoriano),  chant, 
plain  singing;  -  del  gallo,  crowing,  crow 
(of  the  cock);  scuola  di  — ,  singing-school; 
maestro  di  — ,  singing-master 
—  sm.  side,  part,  party,  corner,  angle;  — 
di  sopravvento,  (mar.)  weather-side ;  dal 

 raio,  tuo,  as  lor  me,  thee;  da  — ,  adverb. 

apart,  aside;  giugnere  alcrino  al,  — ,to  catch 
one;  to  impose  upon  one;  lasciare  da  — , 
to  leave  aside;  metter  da  — ,  to  put  by; 
dare  un  —  In  pagamento,  to  run  away 
without  paying  one's  creditors 
Cantonale,  a.  cantonal 
Cantonare,  vn.  1.  to  retire,  V.  Incantuc- 
ciare 

Cantonata,  sf.  corner,  angle 
Cantoncello,  cantoncino,  sm.  little  c6rner, 
angle 

Cantone,  sm.  corner;  i  Cantoni  Svizzeri,  the 
Swiss  Cantons;  pietra  del  — ,  corner-stone 
Cantonicra,  sf.  street-walker,  prostitute 


Cantoniere,  sm.  moTlntebank,  quack 
Cantonuto,  -a,  a.  (ant.)  angulous,  haying 
corners 

Cantore,  sm.  chorister,  singer,  p6et 
Cantoria,  sf.  singing-gallery 
Cantucciajo,  sm.  biscuit-baker,  pastry-cook 
Cantuccio,  sm.  corner,  hiding  place;  biscuit 
Cantucciuto,  -a,  a.  (ant.)  angular,  having 
cdrners 

Canutamente,  adv.  prudently,  discreetly 
Canutezza,  sf.  hoariness,  gray  hairs 
Canutiglia,  sf.  tinsel,  silver-spangles 
Canuto,  -a,  a.  h6ary,  gray-headed,  white 
Canz6na,  sf.  V.  Canzone 
Canzonaccia,  sf.  bad  song,  poetry,  singing 
Canzonare,  va.  i.  to  tell  Idle  stories,  libs, 

to  quix,  laugh  at 
Canzonatnra,  sf.  m6ckery,  banter,  raillery, 

jeer,  scolT,  derision 
Canzoncino,  -a,  smf.  canzonet,  little  song 
Canzone,  sf.  song,  ode,  ballad ;  mettere  in 
— ,  to  laugh  at,  to  banter;  essere  in  — , 
to  be  laughed  at,  to  be  the  laughing- 
stock; —  dell' uccellino,  tale  of  a  tub; 
dar  — ,  to  give  fair  wSrds 
Canzonetta,  sf.  canzonet,  little  song 
Canzoniere,  sm.  song-book 
Canzonina,  canzonuccia,  sf.  canzonet 
Caologia,  sf.  chaology,  treatise  on  chaos  j 

confused  treatise 
Caos  (cadsse,  poet.)  sm.  chaos,  confusion 
Capacchione,  sm.  great  nonsense,  absurdity 
Capaccio,  sm.  large  ugly  head,  thick  skull 
— ,  -a,  a.  obstinate,  stubborn 
Capace,  a.  capable,  able,  fit,  ample ;  e 
—  ci  si  trovi  anch'  egli ,  he  may  be 
there  too 

Capacita;  (ant.)  —ade,  —ate,  sf.  capacity, 

power,  extent 
Capacitare,  va.  I.  to  enable,  qualify,  con- 
vince, persuade 
Capacitarsi,  vrf.  to  be  convinced,  persuaded 
Capacitato,  -a,  a.  convinced,  sensible  of 
Capaguto,  -a,  a.  pointed,  sharp  (of  arm) 
Capanna,  sf.  cottage,  hut,  lodge,  barn ;  — 

del  camino,  mantel-piece 
Capannello,  -a,  smf.  J  small  cottage,  hut, 
,Capannetto,  -a,  smf.  \    troop,  band,  gang 
Capanniscondere,  sm.  hide  and  seek  (play) 
Capanno,  sm.  cottage,  cabin.,  thatched  hut 
Capannola,  sf.  assembly  of  people,  club 
Capannone,  sm.  c6ttage  bonfire 
Capannuccia,  sf.  little  cottage,  hut;  manger 
(representing  that  where  our  Lord  was 
born) 

Capannuccio,  sm.  small  cottage;  sort  of 
turret  on  the  top  of  a  cupola;  bonfire 

Capaibien'a,  sf.  I  obsti- 

Caparbieta;  (ant.)  —ade,  — ate,  sf.  \  nacy, 
stubborness 

Caparbio,  -a,  a.  obstinate,  stubborn 

Caparra,  sf.  earnest 

Caparramento,  sm.  V.  Caparra 

Capanare  va.  i.  to  give  earnest,  security 
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Caparr6ne,  capass6ne,  sm.  hldokhead 
Capata,  %f.  blow  with  the  head,  sa  ute 
Capeare,  vn.  1.  {mar.),  (colla  trinehettina, 
e  vela  di  straglio  di  ma^sira),  to  try 
under  the  fore  stay-sail,  and  main-stay- 
sail) 

Capecchiaccio,  sm.  hiirds,  refuse  of  hemp 
Capecchio,  am.  c6arse  tow,  wadding,  trash 
Capella,  sf.  (poet.)  young  (she)  g6at 
Capellaccio,  am.  head  of  hair 
Capellamento,  sm.  bush  of  hair ;  filaments 

of  trees  or  roots 
Capellatura,  capigliatura,  sf  head  of  hair 
Capelliera,  sf  false  hair,  ciirls,  ringlets 
Capellino,  -a,  a.  chestnut  o<  hair-colored 
Capello,  sm.  hair;  capelli  posticci,  rimessi, 
false  hair;  pettinarsi  i  capelli,  to  cAmb 
one's  hair;  mi  si  arricciarono  i  capelli,  my 
hair  stood  on  end;  aver  le  mani  ad  uno  nei 
capelli,  tenere  alcuno  pei  capelli,  to  hold 
noe  by  the  hair,  to  prevent  one  from  offer- 
ing the  least  resisiance;  avere  alcuno  sulla 
puntadei  capelli,  to  hate  one;  i  vostri capel- 
li sono  troppo  lunghi,  your  hair  is  too  long; 
avete  alciini  capelli  bianchi,  you  have 
s6me  grey  hairs;  tagliatemi  i  capelli,  cut 
my  hair;  a  — ,  adverb,  exactly,  to  a  hair, 
—  di  fontana,  V-  Capelvenere. 
Capell6so,  -a,  a.  thin  as  a  hair 
Capclluto,  -a,  a.  hairy,  long-haired 
Capelvenere,  sm.  (bot.)  maiden-hair 
Capere,  van.  2.  irr.  to  hold,  V.  Capire 
Caperozzolo,  sm.  cone,  pin's  head 
Capestreria,  sf.  action  deserving  punish- 
ment by  the  halter;  licence  in  -writing; 
piquant  morsel 
Capestro,  sm  halter,  villain,  hang-dog 
Capestruzzo,  8m.  swindler,  rascal 
Capevole,  a.  capable,  capacious,  apt,  fit 
Capezzale,  sm.  neck-handkerchief  (for  wo- 
men); bolster,  bed-side;  al  — ,  adv.  exp. 
at  the  point  of  death;  essere  al  — ,  to 
be  on  one's  deathbed 
Capezzolo,  sm.  nipple 
Capicerio,  sm.  dean,  vestry-keeper 
Capidoglia ,  sf.  capidojdio ,  sm.  kind  of 
■whale 

Capifosso,  sm.  chief  drain 

Capifuoco,  sm.  andiron 

Capiglia,  sf.  scuffle,  squabble,  scrape 

Capigliatura,  sf.  head  of  hair 

Capillare,  a.  capillary  (resembling  hairs) 

Capillarita,  sf.  capillarity 

Capillizzo,  sm.  [ant.)  V.  Capellatura;  {astr.) 
coma,  hair 

Capimento,  sm  capacity,  comprehension 

Capinascente,  sm.  wig  like  nature 

Capinero,  -a,  smf.  {or*.)  torn-tit,  black- 
hooded  wren 

Capiparte,  Capipopolo,  sm.  head  of  a  party, 
of  the  people 

Capire,  van.  3.  to  contain,  comprehend,  un- 
derstand; vi  capisco,  I  understand  you; 
•a  godo  tanto  che  non  capo  in  me  slesso, 


(nella  pelle),  I  am  so  ylad  of  it  that  I 
am  out  of  myself,  6verjcy«:d 

Capisoldo,  sm.  bounty,  grainity 

Capitale,  sm.  capital,  Fond,  stork,  principal 

— ,  a.  capital,  principal,  chief,  main;  star© 
in  — ,  neither  to  win  nor  lose;  late  — 
dela  mia  amicizia,  depen  i  on  my  friend- 
ship; faccia  —  di  me  in  tiilto,  dispose  of 
me  in  every  thing 

Capitalista,  smf.  capitalist,  moneyed  indi- 
vidual; fund-holder 

Capitalmente,  adv.  capitally,  with  death 

Capitana,  sf.  admiral's  ship 

Capitananza,  capitaneria,  sf.  chief  com- 
mand 

Capitanare,  van.  I.  to  appoint  chiefs,  com- 
mand 

Capitanato,  sm.  captaincy,  chieftainship 
— ,  -a,  a.  commanded,  headed 
Capitaneggiare,  va.  1.  to  lead,  command 
Capitano,  sm.  captain,  commander  (iroops 
Gapilare,  van.  I.  to  arrive  at,  conclude, 
finish;  —  bene,   male,  to  conir  off  well 
or  ill,  be  successful,  unsuccessful;  fate  — 
questa  lettera,  cause  this  letter  to  come 
to  hand,  be  delivered 
Capitato,  -a,  a.  arrived  at;  chanced;  be- 
fallen; having  a  head;  growing  with  a 
head  (as  garlic,  etc.) 
Capilazione,  sf.  capitation,  poll-tax 
Capitello,  sm.  capital  of  a  column,  head- 
band (of  a  book) 
Capito,  -a,  a.  comprehended,  understood 
Capitolante,  sm.  capitulator ;  member  of  a 

chapter,  voter 
Capitolare,  vn.  1.  to  capitulate,  treat 
Capitolare,  a.  capitulary;  —  sm.  capifular, 
capitulary;  i  capitolari  di  Carlomagno, 
the  capitularies  of  Charlemagne 
Capitolato,  -a,  a.  capitula'ed,  agreed 
Capitolazidne,  sf.  capitulation,  agreement 
Capitolino,  -a,  a.  Capitoline,  of  ihe  Capitol 
Capitolo,  sm.  chapter,  (of  a  book);  chapter 
(of  friars  or  canons);  chapter-house,  head- 
band (of  a  book) 
—  sm.  61d  poem  composed  of  triplets;  aver 
voce  in  — ,  to  have  credit,  interest  at 
the  board;  non  ha  voce  in  — ,  he  is  a 
mere  cipher 
Capitoli,  smp.  convention,  accord,  agree- 
ment; —  matrimoniali.  marriage  articles 
CapitomboLire,  vn.  to  tumble,  fall  headlong 
Capitombolatore,  -trice,  smf.  lumpier 
CapUombolo,  sm.  tumble  head  over  heels 
Capitone,  sm.  coarse  silk,  si  k-wad 
Capitozzolo,  sm.  V.  Collotorto 
Capitoso,  -a,  a.  obstinate,  headstrong 
Capilozza,  sf.  pollard  (oak  lopped) 
Capitudine,  s/.  meeting  >f  guilds  in  Florence 
Capitiito,  -a,  a.  large-headed  [0f  cabbage* 
Capiverio,  sm.  V.  Capoverso  (etc.) 

Capo,  sm.  head,  chief,   beginning,  end;   

maestro,  head  master;  da  —  a  piede, 
from  head  to  foot,  from  top  to  toe ;  mi 
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sgira  il  — ,  I  feel  j:iddy ;  vi  auguro  (o  vi  do) 
il  buoii  —  d'anno,  I  wish  you  a  happy 
new  year;  in  —  dell'anno,  at  the  end  of 
rlhe  year;  non  ho  altro  in  — ,  1  think  of 
nothing  else;  si  mise  in  —  che,  he  has 
taken  it  into  his  head  that;  —  per  -  , 
Item  per  item;  dieci  capi  di  bestiame,  ten 
head  of  cattle;  —  della  via,  end  of  the 
street;  da  — ,  again;  venire  a  — ,  to  bring 
-about;  metter  -,  (of  rivers)  to  empty, 
discharge  itself;  far  — ,  (of  paths,  roads) 
to  end  in;  (med.)  to  draw  to  a  head;  far 
—  ad  lino,  to  apply  to  one;  battere  il  — 
jael  muro,  to  knock  one's  head  against 
the  wall;  non  sapere  dove  si  dar  di  — , 
not  to  know  which  way  to  turn,  what 
shift  to  make,  to  be  put  to  one's  shifts; 
non  ne  trovar  ne  — ,  ne  c6da,  to  make 
neither  head  nor  tail  of  a  thing;  fare  a 
suo  — ,  to  have  one's  way,  to  follow  one's 
mind;  lavare  il  —  ad  uno  (fig.),  to  speak 
ill  of  a  person,  to  scold  one;  —  di  latte, 
cream  of  milk;  calzette  ad  un  — ,  a  due 
capi,  single,  double-threaded  stockings; 
rimaner  col  —  rotto,  to  have  the  worst 
of  it,  to  come  off  with  a  broken  head; 
non  mi  rompete  il  — ,  don't  tease  me; 
cosa  fatta  —  ha,  prov.  exp.  a  thing  done 
has  an  end 

'Capobanda,  sm.  head-director  (of  a  musical 
band) 

Capohaudito,  sm.  chief  of  bandit3  or  ban- 
ditti 

Capocaccia,  sm.  chief  hunter,  huntsman  (of 
a  prince) 

Capocchia,  sf.  head  of  a  stick,  pin,  nail, 
etc. 

Gapocchio,  -a,  a.  dull,  stupid,  heavy 
-Capoccia,         head  shepherd;  head  of  a 

peasant's  family 
Capocenso,  sm.  poll-tax,  capitation 
Capochino,  sm.  nod,  slight  bow 
Capocollo,  sm.  chitterlings 
Capocomico,  sm.  head,  director  of  a  com- 
pany of  stage-players 
Capocr6ce,  sm.  cross-way,  cross-roads 
Capocuoco,  sm  head-cook,  kitchen-steward 
Capo  d'dpera,  sm.  master-piece 
Capofamiglia,  sm.  head  of  a  family 
Capofila,  sm.  tirst  soldier  of  the  file,  line 
Capofitto;  a  — ,  adverb,  head  down,  head- 
long 

Capogatto,  sm.  vertigo,  the  staggers 
Capogiro,  sm.  giddiness,  dizziness;  (fig.), 

whim,  freak 
Capolav6ro,  sm.  masterpiece 
Capoletto,  sm.  head-b6ard  hangings 
Capolevare,  vn.  i.  to  fall  head-foremost 
Capolevato,  -a,  a.  fallen  head-foremost 
Capolfno,  sm.  little  head;  far  — ,  to  peep, 

spy  through  a  hole  etc. 
Capolista,  sm.  he  whose  name  is  signed  first 

in  a  list 
Gapolo,  sm.  handle 


Capoluogo,  sm.  chief-resbJence,  chief-town, 

city;  (of  England)  county-town 
Capomaestro,  sm.  architec  superintendent 
Capomandria,  sm.  inspector  of  the  studs 
Gapomese,  sm.  the  first  day  of  the  month 
Capomdrto,  sm  (chem.)  sediment 
Capona,  sf.  headstrong,  obstinate  woman 
Caponaggine,  sf.  obstinacy,  stiibborness 
Caponamente,  adv.  obstinately,  stubbornly 
Caponar  l'ancora,  va.  (mar.)  to  cat  the 
anchor 

Caponcello,  sm.  selfwilled  little  fellow 
Capone,  sm.  large  head,  obstinate  man 
Caponeria,  sf.  obstinacy,  stiibborness 
Cipoparte,  sm.  head,  leader  of  a  pdrty 
Capoparto,  sm.  V-  Secondina 
Gapopiede,  sm.  error,  topsy-turvy 
Capopopolo,  sm.  popular  chief  (poral 
Caporale,  sm.  chief  commander;  (mil.)  cor- 
—  a.  chief,  principal,  capital 
Caporano,  sm.  (ant.)  principal  man,  head, 
chief 

Capon'ccio,  sm.  (ant.)  fright,  V.  Raccapric- 

ciamento 

Caporione,  sm.  chief,  alderman  of  a  ward 
Caporiverso,  adv.  V.  Caporovescio 
Caporovescio,  adv.  topsy-turvy,  upside  down 
Caposcala,  sm.  top  or  head  of  the  staircase 
Caposcuola,  sm.  founder  of  a  particular 
school 

Caposetta,  sm.  founder  of  a  sect 
Gaposoldo,  sm.  bounty,  remuneration 
Caposquadra,  sm.  commodore,  commander 
Capostipite,  sm.  head  of  a  race  or  family 
Capotasto,  sm.  peg  (of  a  stringed  instru- 
ment) 

Capotriippa,  sm.  chief  captain  of  the  band 
Gapotta,  sf.  cl6ak  (women's) 
Capoverso,  sm.  beginning  of  a  verse 
Gapovolgere,  va.  2.  irr.  (past,  capovolsi, 
part,  capovolto)  to  turn  upside  down, 
put  on  the  wrong  side 
Capovoltare,  va.  1.  V.  Capovolgere 
Capovolto,  -a,  a.  turned  upside  down 
Capoziicca,  sm.  imbecile,  d61t,  blockhead 
Cappa,  sf.  Spanish  cloak,  Cardinal's  mantle, 
churchman's  cap,  hood,   cap1,  scollop 
(shellfish);  mantle-tree;  (mar.)  primage; 
—  degli  alberi,  the  c6at  of  the  mast;  — 
del  timone,  the  coat  of  the  rudder;  stare 
alia—,  to  bring  (a  vessel)  to;  per  un 
punto  Martin  perde  la  — ,  prov.  exp.  the 
merest  trifle  is  often  a  bar  to  success 
Cappare,  va.  i.  to  choose,  select,  pick  out 
Cappato,  -a,  a.  picked  out,  selected 
Cappella,  sf.  chapel,  musicians  (ot'a  church); 

maestro  di  — ,  sm.  leader  of  the  choir 
Cappellaccio,  sm.  large  old  hat,  coarse  hat 
Cappellaj-o,  -a,  smf.  hatter 
Cappellania,  Sf.  chaplainship 
Cappellauo,  sm.  chaplain,  almoner 
Cappcllata,  sf.  cap  in  hand,  cringing  bow" 
Cappelletta,  sf.  small  chapel,  oratory 
Cappelletlo,  cappellino,  sn  .  small  hat,  cap 
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Cappelliera,  sf.  hat-box,  case 
Cappellina,  sf.  small  chapel,  small  hat 
Cappeilinajo,  sm.  hat-stand,  rack  for  hats 
Cappello,  sm.  (for  men)  hat;  (for  women) 
bonnet;  (of  Cardinals)  hat;  wreath  of 
flowers  (for  the  head),  wreath;  (faJconerij) 
hood;  (of  mushrooms)  pileus;  (distillery) 
cap;  —  di  castdro,  castor  hat;  —  di  paglia, 
straw  hat;  cordone  di  — ,  hat  band;  le- 
varsi  il  — ,  to  take  off  one's  hat;  mettete- 
vi  il  — ,  put  on  your  hat;  aspettare  il  — , 
(falconery)  to  submit  tamely  to  the  hood; 
(fig.),  to  be  lei  by  the  nose;  abbasso  i 
cappelli!  hats  off!  col  —  in  mano,  hat  in 
hand;  col  —  in  testa,  with  one's  hat  on; 
calcarsi  il  —  fin  sugli  occhi,  to  pull  one's 
hat  over  one's  eyes;  prendere  il  — ,  (Jig.) 
to  take  it  ill 
Cappell6ne,  sm.  large  hat;  (vulg.)  policeman 
Cappelluccio,  am.  old  hat,  mean,  coarse 
hat 

Cappelluto,  -a,  a.  tufted,  tufty,  crested 
Capperi,  interj.  dear  me  1  wonderful  I 
Cappero,  am.  (bot.)  caper  (pickle);  caper- 
bush 

Capper6ne,  sm.  hood,  carrier's  cloak 
Capperuccio,  sm.  short  cloak  with  hood, 
cowl 

Cappietto,  am.  loop,  narrow  band  of  silk 
Cappio,  am.  knot;  —  corsojo,  running  knot 
Cappita,  interj.  V.  Capperi 
Capponaja,  sf.  capon-coop,  hen-coop 
Capponare,  va.  I.  to  capon,  cut  oft,  curtail, 

disfigure;  (mar.)  to  cat  the  anchor 
Capponata,  sf.  birth-day  feast  on  capons 
Capponato,  -a,  a.  caponed,  curtailed 
Capponcello,  am.  small  young  capon 
Cappone,  am.  capon;  (vulg.)  soprano 
Capponiera,  sf.  (mil.)  caponniere,  covered 

lodgement 
Cappotta,  sf.  c!6ak  (women's) 
Cappotto,  am.  cl6ak,  riding-hood,  capote ; 

(mil.)  frock  coat,  guard,  watch-coat;  fare 

on  — ,  to  eapdt  (at  picket);  far  far  —  (a 

un  bastimento),  to  overset 
Cappuccetto,  am.  small  cowl,  capuchin 
Cappucciajo,  sm.  hood,  cowl,  cloak-maker 
Cappuccino,  am.  capuchin   monk;  little 

cowl 

Cappuccio,  am.  cowl;  (bot.)  cabbage,  lettuce 
Capra,  sf.  (zool.)  she  goat;  cavalcare  la  — 
al  chino,  to  run  headlong,  to  hurry  in  a 
breakneck  ruinous  manner,  to  have  ihe 
worst  of  it,  to  come  off  with  a  broken 
head ;  salvar  la  —  e  i  cavoli,  to  save 
one's  bacon,  to  run  with  the  hare  and 
h61d  with  the  hounds,  chi  ha  capre,  ha 
coma,  prov.  exp.,  no  gain  without  pains 
Caprajo,  capraro,  sm.  goatherd 
Capraria,  — aggine,  */.  (bot.)  goat's  rue,  thorn 
Capreolare,  a.  (bot.)  claspered 
Capreoli,  amp.  (arch  )  caulicoles 
Capreolo,  sm.  (bot.)  cirrous  tendril,  clasper 
Capresten'a,  sf.  frolic,  wantonness,  freak 
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Capresto,  -a,  smf.  rope,  hang-villain, 
Capestro 

Capietta,  sf.  young  she  goat,  kid 
Capretto,  caprettiao,  am.  young  kid,  kid 
Caprezzo,  sm,  (ant.)  caprice,  V.  Capriccio, 
ribrezzo  (V.  Raccapricciare- 

Capricciare,  tm,  1,  (ant.)  to  quake  with  fear, 
Capriccio,  am.  caprice;  cold  shivering;  aver 
—  d'una  cosa,  to  have  a  lancy  for  a  thing 
Capricciosamente,  adv.  capriciously 
Capricciosita,  sf.  caprieiousness,  strangeness 
Capiiccioso,  a.  capricious,  whimsical 
Capricorno,  sm.  Capricorn  (sign  of  the  zodiac) 
Caprifico,  am.  (bot.)  wild-lig-tree 
Caprifoglio,  am.  (bot.)  eglantine,  honey- 
suckle 

Caprigno,  capn'no,  -a,  a.  goatish;  dispntar 
della  lana  caprina,  to  dispute  about  a. 
straw 

Caprile,  sm.  fold  or  pen  for  goats 

Caprio,  am.  (zool.)  roe-buck,  wild  goat 

Capriola,  sf.  caper,  jump,  capriole;  fare  os 
trinciar  cap  iole,  to  cut  capers 

Capriolare,  vn.  i,  leap,  cut  capers 

Caprioletto,  am.  young  roe-buck,  fawn' 

Capriolo,  capriuolo,  sm.  (zool.)  roe-buck;, 
tendril 

Capripede,  a.  goat-footed 

Capriuola,  sf.  (zool  )  doe,  roe 

Caprizzante,  a.  irregular  (pulse) 

Capro,  sm.  (zool.)  buck-goat;  (mar.)  pri- 
vateer; —  ernissario,  scape-goat 

Caprone,  sm.  large  he-goat,  old  debauchee 

Caprugginare,  va.  i.  to  slave  barrels 

Caprugs/inatojo,  am.  cdoper 

Capruggine,  sf.  the  notches  of  the  staves  of- 

Capsula,  sf.  capsule,  pod  (casks- 

Capsulare,  a.  capsular,  hollow 

Captivare,  va.  1.  V.  Cattivare 

Capto,  -a,  (ant.)  a.  taken,  smitten,  eiiamored 

Capnccia,  sf.  cabbage  lettuce 

Capiiccio,  am.  lit  tie  head 

Capzioso,  -a,  a.  captions,  fraudulent 

Carabattole,  sfp.  riff-raff,  trifles,  bawble» 

Carabe,  am.  yellow-arnber 

Carab  na,  sf.  carabine 

Carabinata,  sf.  carabine  shot 

Carabineria,  sf.  gendarmery,  armed  police- 
force,  ihe  body  of  carabiniers 

Carabiniere,  sm.  (mil.)  carabinier 

Caracal,  sm.  (zool.)  caracal  (a  species  of- 
lynx) 

Caracca,  sf.  (mar.)  carac,  carak,  a  Port- 

uguese  lndiaman 
Caracollare,  vn.  I.  to  caracole,  to  wheel. 

about 

Caracoilo,  sm.  caracole,  wheeling  about 
Caraffa,  sf.  decanter,  V.  Guastada 
Caraflino,  -a,  smf.  small  decanter,  cruet 
CaraiTone,  sm.  Urge  decanter 
Caraita,  smf.  Caraile  (Jewish  sectary) 
Carambola,  sf.  (billiards)  cannon 
Carambolare,  vn.  i.  (billiards)  to  cannon,, 
to  make  a  cannon 
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Caramella,  sf  caramel,  burned  sugar 
Caramente,  ado.  dearly  ten  lerly 
Carauiogio,  sm.  uyrl y  dwarf,  shrimp 
Caramussale,  xm.  T6rkish  merchantman 
Caratare,  va.  1.  to  weigh,  carefully  examine 
Carata'o,  -a,  a.  weighed  min  tely 
Caratello,  sm.  keg  cask,  small  barrel 
Carato,  sm.  carat  (weight  of  four  grains); 
uno  scidcco  di  ventiquatlro  carati,  arch- 
fool,  great  fool 
Carattere,  sm.  char  icier,  disposition,  mark, 
print,  hand-writing;  —  di  una  lingua,  the 
genius  of  a  language;  e  scritto  tutto  di 
suo  — ,  it  is  all  in  his  (or  her)  hand- 
writing 

Caratterismo,  sm.  impression,  characterism 
Carat  teristica,  sf.  characteristic 
Caratteristico,  -a,  a.  characteristic 
Caratterizzare,  va.  I.  to  characterize,  mark 
Caravella,  sf.  (mar.)  Portuguese  galley, 
caravel 

Carbjnaja,  sf.  coal-pit;  dungeon 
Carbonajo,  sm.  charcoal-maker,  coal-man 
Carbonarismo,  sm.  early  freemasonery  (in 
Italy),  the  association  or  principles  of 
the  Carbonari 
Carbonaro,  sm.  early  Freemason  (of  Italy), 

Carbonaro 
Carbonata  */.  pork  chop  broiled,  pimple 
Carbonato,  sm.  (chem.)  carbonate 
Carboncello,  sm.  I  carbuncle,  morbid  swell- 
Carbonchio,  am.  (    ing,  small  c6al 
Carbonchioso,  -a,  a,  burnt,  scdrched;  ter- 

reno  — ,  gitty  ground 
Carboncino,  carbonetto,  sm.  small  c6al 
Carb6ne,  sm.  coal;  carbuncle;  mildew;  — 
fossile,  pit-c6al;  —  di  legna,  charcoal; 
misura  di  carboni,  in  abundance,  pressed 
down  and  running  over;  negro  di  — ,  black 
like  charc6al,  very  black;  essere  come  il 
—  che  scotta  e  tinge,  to  delight  in  mis- 
chief; e  da  segnarsi  col  —  bianco,  it  is 
very  extraordinary  luck 
€arbonella,  sf.  small  coals 
CarbonicO,  -a,  a.  [chem.)  carbdnic 
Carboniera,  sf.  coal-pit 
Carboniggia,  sf.  charcoal-powder 
Carbonio,  sm.  (chem.)  carbon 
•Carbonizzare,  va.  1.  (chem.)  to  carbonize; 
to  char 

Carbonizzazione,  sf.  (chem.)  carbonization 
Carbuncolo,  sm.  carbuncle,  coal 
Carburo,  sm.  (chem.)  carburet 
Carcame,  sm.  carcass,  skeleton,  cdrcanrt 
Carcare,  va.  i.  (poet.)  to  charge,  16>id 
Careassa,  sf.  carcass  (bomb),  skeleton 
€arcasso,  sm.  quiver,  hull,  hulk 
Carcato,  -a,  a.  (ant.)  oaded,  burdened 
Carceramento,  sm.  imprisonment 
Carceraro,  va.  i.  to  imprison 
Carcerario,  -a,  a,  carceral,  belonging  to  a 
prison 

Carcerato,  -a,  smf.  and,  a.  prisoner,  impris- 
oned 


Garceratore,   sm.  bailiff,   constable,  poll 

ceman 

Carcerazione,  sf.  incarceration,  imprison- 
ment, confinement 
Carcere,  smf.  prison,  jail  (gaol) 
Caiceriere,  sm,  jailer,  prison-keeper 
Carcinoma,  sf.  carcinoma,  cancer 
Carcinfaja,  sf.  ground  planted  with  Arti- 
chokes 

Carciofo,  carciofolo,  sm.  (bot.)  artichoke, 

simpleton,  ninny 
Careiofoleto,  sm.  V.  Carciofaja 
Carco,  sm.  (poet.)  charge,  16ad,  burden 
Carco,  -a,  a.  weighed  down,  loaded 
Cardajo,  sm.  maker  or  seller  of  carders' 
Cardajuolo,  sm.  V.  Cardatore  (combs 
Cardamindo,  sm.  (bot.)  Indian  cresses 
Cardamomo,  cardamone,  sm.  (bot.)  cird- 

amon 

Cardare,  va.  i.  to  card,  comb  wool,  slander 
Cardato,  -a,  a.  carded,  clean,  neat 
Cardatore,  -trice,  smf.  carder,  wool-stapler, 
backbiter 

Cardatura,  sf.  wool  c6mbing,  carding 
Cardeggiare,  va.  I.  (to  cardi,  backbite 
Cardeila,  sf.  small  carding-brush 
Cardelletto,  — ino,  sm.  (orn.)  gold-finch 
Cardeto,  sm.  ground  covered  with  thistles 
Cardiaca,  sf.  (bot.)  mother-wort,  wild  palm 
Cardiaco,  -a,  a.  cardiac,  cardiacal,  c6rdial, 
reviving 

Cardialgia,  sf.  (med.)  cardialgia,  cirdialgy 
Cardinalato,  cardinalatico,  sm.  cardinalate, 

cardinalship 
Cardinale,  sm.  Cardinal;  hinge,  pivot;  (orn.) 

cardinal 

— ,  a.  cardinal,  principal,  chief 
Cardinalesco,  -a  J  a,  of  a  Cardinal;  col6re 
Cardinalfzio,  -a  (  — ,  red 
Cardinalizzato,  -a,  a.  made  a  Cardinal 
Cardine,  sm.  hinge,  pivot,  pole  (of  the  axis) 
Cardite,  sf.  (med.)  carditis,  inflammation  of 
the  heart 

Cardo,  sm.  (bot.)  thistle,  carder's  comb, 
card;  dare  il  — ,  to  traduce,  scandalize, 
slander 

Cardonccllo,  sm.  (bot.)  groundsel 
Cardone,  sm.  (bot)  thistle;  cardier's  c6mb 
Cardo-salvatico,   sm.   (bot.)   wild  prickly 

thistle 

Cardosanlo,  sm.  (bot.)  hollyhock,  r6se- 
mallow 

Careggiare,  va.  I.  to  caress,  cajole,  flirt 
>  ith,  prize;  le  cose  lungo  tempo  desiderate 
piu  si  careggiano  quando  si  ricdvono,  the 
more  we  wish  for  a  thing,  the  more  we 
value  it,  when  wo  have  it;  — arsi,  vrf.  to 
pamper  one's  self 

Carcggiato,  -a.  a.  caressed,  esteemed 

Carello,  sm.  cushion,  pill  w;  the  cover  of 
a  closo-st6ol,  V-  Guancialc 

Carena,  sf.  (mar.)  keel  of  a  ship;  (bot.)  ca- 
rina, keel;  dar  —  (mar.),  to  careen 

Carcnaggio,  sm.  (mar.)  careening,  calking 


CAR 


—  143  — 


CAE 


Carenare,  va.  I.  to  careen,  stop  up  leaks 
Carenalo,  -a,  a.  (bot.)  carinate,  carinated, 

keeled,  keel-shaped 
Carente,  a.  (Latin)  needy,  destitute 
Carestia,  sf,  dearth,  famine,  scarcity;  fare 

—  d'unacosa,  to  use  something  sparingly, 
to  give  soraethin;  grudgingly;  tempo  di 

—  pan  veccioso,  prov  exp.,  a  hungry 
dog  will  eat  dirty  pudding 

Carestwso,  -a,  a.  necessitous,  in  want 
Caretto,  sm.  (bot.)  sedge,  narrow  flag,  rush 
Carez/.a,  sf.  caress,  endearment,  fondness; 

far  carezze,  to  caress 
Carezzamento,  sm.  flattery,  coaxing 
Carezzante,  a.  fond,  flattering,  caressing 
Carezzare,  va,  1,  to  caress,  flatter,  c6ax 
Carezzato,  a.  caressed,  fondled 
Carezzatore,  -trice,  smf.  welcomer,  fondler, 

caj61er 

Carezzevole,  a.  flattering,  attractive 
Carczzevolmente,  adv.  kindly,  lovingly 
Carezzine,  sf.  endearments,  kind  caresses 
Carezzoccia,  sf.  clownish  caresses,  hugs 
Carinre,  va.  1.  to  rot,  to  make,  render  ca- 
rious; —arsi,  vrf.  to  rot,  to  become,  get 
carious 

Cariatide,  sf.  (arch.)  caryatid,  caryat;  ca- 

riatidi,  sfp.  caryates,  caryatides 
Cariato,  -a,  a.  carious,  rotten 
Caribo,  sm.  dance,  ball,  circular  dance 
Carica,  sf.  charge,  load,  burden,  care,  office; 

dar  la  — ,  to  charge  (the  enemy) 
Caricante,  a.  charging,  accusing 
Caricare,  va,  1.  to  load,  charge,  burden  , 
exaggerate,  blame;  (paint.)  to  overcharge, 
owerdraw;  —  la  mano,  to  increase  the  d6se, 
to  give  a  strong  dose;  (fig.)  to  overburden; 

—  la  memoria,  to  load  the  memory;  —  un' 
arma  da  fuoco,  to  load  a  fire-arm;  —  un 
bastimento,  to  lade  a  ship;  —  un  oriuolo, 
una  pendola,  to  wind  up  a  watch,  a  clock; 
; — il  nemico,  to  charge,  attack  ihe  enemy, 
to  fall  upon  the  enemy;  —  uno  di  basto- 
nate,  to  give  one  a  sound  beating;  —aria 
ad  uno,  to  play  one  a  trick;— arsi  lo  sto- 
maco,  to  clog  one'  stomach 

Caricato,  -a,  a.  loaded,  charged 

Caricat6jo,  sm.  charger 

Caricatore,  -trice,  smf.  loader,  freighter 

Caricatrira,  sf.  caricature 

Carice,  sf.  (bot.)  sedge,  narrow  flag,  rush 

Cariehetto,  sm.  small  charge 

Carico,  sm.  16ad,  charge,  care,  blame;  nave 
di  — ,  merchant-man,  merchant-ship;  dare 
il  —  d'una  cosa  ad  alcuno,  to  intrust  one 
with  something;  dare  un  —  di  bastonate  ad 
uno,  to  cudgel,  beat  one  soundly 

Carico,  -a,  a.  loaded,  full,  charged 

Cariddi,  s/.  Charybdis;  cader  da  Scilla  in 
— ,  to  fall  from  Scylla  into  Charybdis 

Carie,  sf.  caries,  rottenness,  cariousness 

Cariello,  sm.  narrow  silk  and  thread  riband 

Carino,  -a,  smf.  and  a.  my  darling,  my  dear 

Cari6so,  -a,  a.  carious,  rotten;  worm-6aten 


Caristna,  sm.  (ecclesiastical  style)  gracious 
favor,  gift  (of  the  holy  Ghost) 

Carita;  (poet.) — ate,— ade,  sf  charity, love, 
affection;  —  pel6sa,  selfish  charity;  man- 
canza  di  — ,  uncharitableness;  per  — ,  for 
charity's  sakel  lo  fece  per  — ,  he  did  it 
out  of  charity;  d>  mandare  la  — ,  to  ask 
charity;  fare  la  — ,  to  give  alms;  la  prima 
—  e  l'aver  cura  di  se,  prov.  exp.  charity 
begins  at  home 

Caritatevole,  a.  charitable,  humane,  kind 

Caritalevolmente,  adv.  charitably 

Caritativo,  -a,  — evole,  a.  charitable,  kind 

Carli  a,  sf,  (bot.)  sow-thistle 

Carlinga,  sf.  (mar.)  ke  son 

Carlino,  sm.  carlin,  small  Neopolitan  coin 

Garlista,  (pi.  Carlisti,  -e);  smf.  Carlist  (par- 
tisan of  Charles);  a.  Carlist 

Carl6na;  alia,  —  adv.  exp.  carelessly,  c6ar- 
sely 

Carmagnola,  sf.  carmagn61e  (jacket^;  carma- 
gnole (revolutionary  song  of  i790);  carma- 
gnole (revolutionary  dance) 
Carme,  sm.  (poet.)  verse,  poem;  lay,  strain 
Carmelitano,  sm.  Carraelife-monk 
Carminare,  va.  i.  to  card,  comb  wool,  etc. 
Carminativa,  -a,  a.  carminative 
Carminato,  a.  carded,  trimmed;  essere  — 

senza  peltine,  to  be  soundly  beaten 
Carmfnio,  sm.  bright  red,  cochineal 
Carnaccia,  sf.  bad  flesh,  coarse  meat 
Carnaccioso,  -a,  o.  fleshy,  plump,  chubby 
Carnacciuto,  -a,  a.  plump,  full,  fleshy 
Carnaggio,  sm.  provision  of  meat,  flesh 
meat 

Carnagione,  sf.  carnation,  flesh  color;  — 
fresca,  rosy  cheek,  blooming  complexion 

Carnajo,  sm.  charnel-house,  churchyard 

Carnajuolo,  sm.  V.  Carniere 

Carnale,  a.  carnal,  akin,  sensual,  humane* 
fratello,  sorella  — ,  one's  own  brother, 
sister;  diletti  carnali,  carnal  pleasures; 
am6r  — ,  sensual  love;  peccato  — ,  forni- 
cation 

Carnalita;  (ant.)  —ate,  —ade,  */.  sensual- 
ity, lust 

Carnalmente,  aw.  carnally,  sensually 
Carname,  sm.  a  mSss  of  putrefied  flesh 
Carnascialare,  carnescialare,  va.  1.  to  riot 
Carnasciale,  carnovale,  carnival 
Carnascialesco,  -a,  a   V.  Carnovalesco 
Carnatura,  sf.  V.  Carnagione 
Came,  sf.  flesh,   meat,  pulp ;  —  grossa, 
butcher  meat;  —  di  castrato,  mutton;— di 
manzo,  beef;  —  di  vitello,  veal;  di  pe- 
sce,  fish;  —  della  frutta,  pulp  (the  soft, 
succulent  part  of  fruit) ;  —  col  becco, 
birds,  fowls;  essere  in  — ,  to  be  pliimp, 
fat;  tornare,  rimettersi  in  — ,  to  get  flesh, 
to  pick  up  flesh;  tagliare  fin  alia  —  viva, 
to  cut  to  the  quick;  metter  troppa  —  al 
fuoco,  to  undertake  too  much;  mostrar 
le  carni,  to  be  in  rags,  almost  naked; 
non  essere  nd  —  ne  pesce,  to  be  neither 
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fish,  flesh,  nor  fowl;  far  — -,  (burl.)  to 
kill,  slaughter;  sono  come  —  e  ugna  in- 
sieme,  they  are  like  hand  and  glove;  tra 
—  e  ugna  non  sia  uomo  che  vi  pugna, 
prov.  exp.  nobody  should  meddle  with 
another's  family  affairs 
Carnefice,  sm.  hangman,  executioner 
Carneo,  -a,  a.  carneous,  fleshy,  of  flesh 
Carneggiare,  vn.  1.  {vulg.)  to  eat  much 
meat  (etc. 
Carnesalata,  carnesecca,  sf.  pickled  p6rk, 
Carnescialesco,  -a,  a.  of  carnival,  merry 
Caroevale,  sm.  V.  Carnovale 
Carnevaleggiare,  va.  I.  to  riot,  revel 
Carniccio,  sm.  fleshy  side  (of  a  raw  skin) 
Carnicino,  -a,  a.  of  flesh,  of  flesh-color 
Carniera,  sf.  carniere,  carniero,  sm.  game- 
pouch 

Carnificare,  vn.  (med.)  to  caTnify 
Carnificazione,  sf.  (med.)  carnification 
Carnificina.  sf.  torment,  place  of  execution; 

(ant.)  murder,  slaughter 
Carnile,  a.  (ant.)  of  meat;  of  a  fiesh-day 
Carnivoro,  -a,  a.  carnivorous,  voracious 
Carnosetto,  -a,  a.  rather  fleshy,  plump 
Carnosita,  sf,  carnosiiy,  plumpness 
Carnoso,  -a,  a.  fleshy,  muscular 
Carnovale,  sm.  carnival 
•Carnovaleggiare,  vn.  I.  to  revel,  to  act  the 

bacchanalian 
Carnovalesco,  -a,  a.  of  carnival 
Carnume,  sm.  (surg.)  fleshy  excrescence 
Carnuta,  sf.  an  iron  box  or  safe  for  the 

dinner  of  Cardinals  sitting  in  conclave 
Carnuto,  -a,  a.  plump,  fat,  jolly 
Ciro,  sm.  dearness  (of  provision),  scarcity 
— ,  adv.  dearly,  dear,  at  a  high  price;  vi 

costera  — ,  it  will  cost  you  dear 
— ,  -a,  a.  dear;  costly,  agreeable,  beloved; 

mio  — ,  my  dear;  mi  sarebbe  piu  — ,  it 

■would  be  more  agreeable  to  me,  I  should 

prefer  ;  aver  — ,  tener  — ,  to  value,  to 

esteem 
Car6ba,  sf.  V.  Carrriba 
Carobolo,  sm.  V.  Canobbio 
Carogna,  sf.  carrion,  carcass,  jade,  slut 
Carognaccia,  sf.  old  worn  eut  jade,  hack 
Carola,  sf.  dance,  ring-dance,  ballad-dance 
Carolare,  vn.  I.  to  sing  and  dance  in  a 

ring 

Caroletta,  sf.  little  ring  dance  in  singing 
Carolingio,  Carlovingio,   Caroli'no,  -a,  a. 

Carlovingian,  of  Charlemagne 
Carosello,  carrosello,  sm.  tilt,  tournament, 

carousal 

Carota,  */.  (bot.)  carrot;  fib,  st6ry,  falsehood; 
piantare.  cacciare,  fiocar  caiote,  to  fib, 
tell  stories,  impose  upon;  a  me  non  pian- 
terete  carote,  you  shall  not  make  me 
believe  that  the  moon  is  made  of  green 
cheese 


Carotaccia,  sf.  not6rius  falsehood 
Carotajo,  sm.  carrot  seller,  fibber,  quack 
Carotare,  vn.  I.  to  fib,  tell  stories,  boast, 

draw  the  long  b6w 
Carotidi,  sfp.  (anat.)  the  carotid  arteries 
Carotiere,  sm.  (carrot-seller)  fibber,  quack 
Carovana,  sf.  caravan,  quantity,  convoy; 
fare  la  sua  — ,  to  serve  one's  apprentice- 
ship 

Carpacco,  sm.  far  cap  (Greek) 

Carpare,  va.  I.,  better,  carpire,  va.  3.  to 
snap,  snatch  from,  seize  upon;  vn.  to 
walk  on  all  fours 

Carpenteria,  sf,  ship  carpentry 

Carpentierc,  sm.  cart  wright,  carpenter 

Carpento,  sm.  V.  Carrata 

Carpiccio,  sm.  great  quantity,  a  great  many; 
dare  un  buon  — ,  to  give  a  shower  or 
vdlley  of  bl6ws,  to  bang,  give  a  sound 
thrashing 

Carpico,  -a,  a.  (anat.)  carpal 

Carpine,  carpino,  sm.  Ibot.)  lime-tree,  horn- 
beam 

Carpione,  sm.  (icht.)  carp  (pond-fish) 
Carpire,  va.  3.  to  snatch  away,  wrest  from, 
steal 

Carpita,  sf.  coarse  counterpane,  rug 
Carpitella,  sf.  thin  light  blanket,  cover 
Carpito,  -a,  a.  carried  off,  st61en 
Carpo,  sm.  (anat.)  wrist;  (icht.)  carp 
Carpolito ,  sm.  carpolite  (petrifaction  of 
fruit) 

Carpone,  carpGni,  adv.  on  all  f6urs,  oo 

hands  and  feet 
Carradore,  carrajo,  sm.  cart-wright,  carter 
Carraja,  */.  cart- way 
Carrata,  sf.  cart-load 
Carratello,  sm.  barrel,  h&gshead 
Carreggiabile,  a.  that  may  be  passed  with 

carts;  strada  — ,  cart-way 
Carrieggiare,  va.  i.  to  drive  a  cart,  waggon, 

etc. 

Carreggiata,  sf.  cart  r6ad,  cArt  way;  uscir 
dalla  — ,  to  mistake,  to  be  out 

Carreggiatore ,  -trice ,  smf.  carter,  wag- 
goner 

Carreggio,  sm.  number  of  carts  together 
Carretta,  sf.  cart,  car  carriage  (of  a  cannon); 

tirare  la  — ,  fig.  to  drudge,  do  lab6riou* 

work;  to  pander 
Carrettajo,  sm.  carter,  driver,  wazgoncr 
Carrettare,  vn.  i.  to  draw  or  drive  the  cSrt 
Carreltata,  sf.  cart-full,  c:lrt-16ad,  tumbrel 
Carrettella,  sf.  sort  of  gig  or  chaise 
Carrettiere,  sm.  carter,  waggoner,  carrier 
Carretlino,  sm.  small  wheel-barrow,  dray 
Carrei to,  sm.  wheel-barrow,  brewer's  dray 
Carrettone,  sm.  large  covered  waggon 
Carriagdo,  sm.  baggage,  equipage 
Carricello,  sm.  small  car,  chariot 
Carriera,  sf,  career,  c6urse,  race,  life;  mine 


Fate,  mete,  bite,   n6te,  tube;     -     fat,      met,  bit,   not,   tub;  -  fir,  pique,  y> 

Seno,     viuo,       ldi,       roraa,    flume;  -    patto-petto    pefJo,    e,  i,   notte,    otuf;    -  suno,  vino. 
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(of  metals);  quarry;  fare  — ,  or  la  — ,  to  I 
run  one's  race ;  dare  —  a  uno,  to  leave  j 
one  free,  unrestrained;  darsi  — ,  to  «xt  | 
according  to  one's  own  will  or  inclina-  ] 
tion 

Carrino,  sm.  (mil.)  cart  barricade  in  a  camp 
Carriuola,  sf.  truckle-bed,  calash 
Cairo,  sm.  car,  waggon,  cart-load  ;  (astr.) 
Charles'wain;  —  trionfale,  triumphal  car; 

—  di  trasporto  (on  railways)  lowry , 
truck;  mettere  il  —  innanzi  ai  buoi,  to 
put  the  cart  before  the  horse  ;  fare  il  — 
colla  vela  (mar.)  to  shift  the  sail ;  a 
carri  (adv.  exp.)  in  lots,  in  abundance 

vJarroccio,  sm.  carroccio,  a  chariot  of  war 

and  triumph  (in  the  Italian  republics  of 

the  middle  ages) 
Carrozza,  sf.  carriage,  equipage,  c6ach;  te- 

ner  — ,  to  keep  one's  carriage,  to  ride  in 

a  carriage 

Carrozzabile,  a.  through,  along  or  by  which 
a  coach  may  go 

Carrozzajo,  sm.  coach-maker 

Carrozzare,  vn.  to  go  in  a  coach,  to  c6ach  it 

Carozzata,  sf.  coach-full,  coach-load 

Carrozziere,  sm.  c6ach-man,  V.  Cocchiere 

Carrozzino,  sm.  curricle,  small  carriage 

Carruba,  sf.  (bot.)  carob 

Carrubio,  carrubbio,  carrubo,  sm.  (bot.) 
carob-lree 

Carrubbio,  sm.  g6  cirl 

Carrucola,  carriica ,  8.  pulley ,  weather- 
cock 

Carrucolare,  va.  1.  to  hoist  with  pulleys, 
cheat 

Carrucoletta,  carrucolina,  sf.  small  pulley 
Carta,   *.  paper,   page,  bill,  bond,  map, 
bill  of  fare;  —  da  navigare,  chart;  — 
marezzata,  marble  paper;  —  pecora,  parch- 
ment, vellum;  —  straccia,  waste  paper; 

—  succhia,  sugante,  blotting  paper;  —  da 
lettere,  letter  paper,  pdst  paper ;  —  da 
disegno,  drawing-paper;  —  da  petizioni, 
fool's  cap  paper;  —  dainvolti,  brown  paper, 
wrapping-paper;  —  con  colla,  sized  paper; 

—  bollata,  stamped  paper; —  da  scrivere, 
writing-paper;  —  da  stampa ,  printing- 
paper;  —  pesta,  papier  mache;  —  velina, 
wove  paper;  —  monetata,  paper-money;  — 
costituzionale,  charte,  constitution,  funda- 
mental law;  the  Great  Charter  or  Magna 
Charta;  giuocare  alle  carte,  to  play  cards, 
or  at  cards;  dare  le  carte,  to  deal  the 
cards;  scambiare  le  carte  in  mano,  to 
give  or  make  believe  one  thing  for  anoth- 
er ;  far  — ,  to  give  a  bond ;  imbrattar  — 
to  blot,  waste  paper ;  far  le  carte  alia 
scoperta,  to  speak  freely  one 's  mind; 
fare  una  partita  alio  carte,  to  play  a 
game  of  cards ;  mescolare  le  carte,  to 
shuffle  the  cards;  dare  —  bianca  ad  al- 


I     cun  ,  to  give,  to  throw  one  a  carte  blan- 
che (unlimited  power) 
|  Cartabello.  sm.  scarce  book,  manuscript 
!  Cartaccia,  sf.  bad  paper,  waste  paper 
Cartace>,  -a,  a.  of  paper,  pap<  r-like 
Cartajo,  cartaro,  sm.  paper-maker,  seller 
Car;2i.o,  sm.  (bot.)  bastard,  wild  saffron 
Cartan  ;nnata,  sf.  Yirgin-parchmenl 
Cartata  sf.  page 

Carta; uccia,  sf.  better,  cartuccia,  */.  car- 
tridge ;  stracciar  (coi  denti)  la  —  (mil.) 
to  bite  the  cartridge 
Carteggiare,  va.  i.  to  glance  over  a  book 
or  chart,  point,  corresp6nd,  play  at  canis; 
carteggio  co'  signori  fj.  C.  e  C,  1  corre- 
spond, or  keep  up  a  regular  correspond- 
ence with  Messieurs  B.  C.  ami  Co. 
Carteggio,  sm.  correspondence  (by  letters) 
Cartella,  sf.  satchel;  cartouch;  roll  or  scroll; 

inscription,  label;  portfolio 
Cartellare,  va.  I.  to  publish  manifestos 
Cartellina,  sf.  small  lanel,  inscription,  etc. 
Cartello,  sm.  bill,  libel,  challenge,  mani- 
festo 

Cartell6ne,  sm.  placard,  large,  posting-bill 
Cartesianismo,  sm.  (phil.)  Carlesianism 
Cartesiano,  -a,  a.  (phil.)  Cartesian 
Cartiera,  sf.  paper  mill,  paper  ware-h(5use 
Cartilagine,  sf.  cartilage,  gristle 
Cartilagineo,  -a,  cartilaginoso,  -a,  a.  carti- 
laginous 

Cartina,  sf.  small  piece,  or  bit  of  paper 
Cartismo,  sm  political  doctrines  of  Spanish 

Constitutionalists 
Cartista,  sm.  Spanish  Constitutionalist 
Carlocciere,  sm.  cartouch-box 
Cartoccio,  sm.  paper  cup,  cornet  of  paper 

used  by  grocers;  cartridge,  cartiuch 
Cartolajo,  sm.  paper  merchant,  stationer 
Cartolare,  va.  1.  to  page  an  accout  book 
Cartolaro,  sm.  ship 's  journal  ,  log-book, 
diary 

Cartoleria,  $f.  stationer's  shop,  stationery 
Cartolina,  sf.  label,  inscription;  —  postale, 

p6st-cSrd 
Cartonaccio,  sm.  bad  paste-board 
Cartoncino,  sm.  thin  paste-board 
Cartone,  sm.  paste-board ;  carloni,  mpl. 
(paint  )  cartoons;  dare  il  — ,  to  give  the 
lustre  to  cloth;  i  cart6ni  di  Rafaello, 
Raphael's  cart6»ns 
Cartonetto,  sm.  small  model  of  a  fresco 
painting 

Cartuccia,  cartuzza,  sf.  small  bit  of  paper 

(mil.)  cartridge 
Cariiba,  sf.  V.  Carruba 
Caruncola,  sf.  carbuncle-  small  excrescence 
Carvi,  sm.  (bot.)  caraway,  caraway  seed 
Casa,  sf.  house,  home,  family;  (fig.)  country; 
—  dt  campagna,  country-house,  cotintry- 
seat;  —  di  citta,  town-house;  —  di  com- 


nor,  rude;  -  fall,  son,  bull;  -  fare,  do;  -  by,  lymph;  poise,  boys,  foul,  fowl;  gem,  ai 

ttrte,  ruga,     -  forte,  oeuf  ;  culla-  •  erbo,  ruga;    Imi,  i;  poi,  gemma,  tv 
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mercio,  commercial,  mercantile  establish- 
ment, firm  ;  —  di  correzione,  bridewell  ; 

—  di  salute,  private  hospital:  amico  di 
-,  friend  of  the  family;  faccende  di  — , 
household  allairs;  esser  di  — ,  to  be  inti- 
mate, well  acquainted  with;  fare  gli  onori 
di  — ,  to  do  the  honours  of  the  house; 
restare,  traltenersi  in  — ,  to  remain  at 
hdme,  to  keep  within  doors;  uscire  di  — , 
to  go  from  home,  out  of  doors:  tornare  a 
— ,  to  return  h6me,  to  go  homeward;  (fig.) 
to  come  to  the  purpose;  apn'r  — ,  to  begin 
house-keeping;  star  con  l'occhio  a  — ,  to 
mind  one's  business;  dove  state  di  — ? 
■where  do  yon  live?  E  in  -  Roberto?  Ts 
Robert  at  home?  e  fuori  di  — ,  he  is  out  of 
doors;  andate  a  —  malertetla  (a  casa  del 
diavolo),  (vidg.)  go  to  the  devil;  chi  fa  la 

—  in  piazza  non  pud  soddisfare  ognuno, 
prov.  exp.  a  man  in  public  business 
cannot  please  every  body 

Casacca,  sf.  jacket,  surtout;  vollar  — ,  to 

turn  one's  coat 
Casftccia,  sf.  ugly  house,  dirty  house 
Casaccio,  am.  unlucky  event,  strange  acci- 
Casaccono,  sm.  great  jacket,  surtout  (dent 
Ga&ale,  sm.  hamlet,  village 
Casalingo,  -a,  a.  domestic,  fond  of  home, 

sedentary;  pane  — ,  household  bread 
Casalino,  sm.  small  hamlet,  village 
Casalone,  sm.  61d  ruinous  house 
Casamatta,  sf.  casemate,  soldier's  prison 
Casamento,  sm.  large  house,  handsome 

lodging 

Casare,  van.  1.  to  marry,  begin  house-keep- 
ing; to  make  a  point  (backgammon) 
Casarellina,  sf.  small  house 
Casatella,  sf.  excellent  small  cheese 
Casato,  -a,  smf. ^surname,  house,  family, 
Casciiggine,  sf.  drowsiness,  sleepiness  (race 
Cascamcnto,  sm.  fall,  falling 
Cascamdrto ;  fare  iL  — ,  to  make  despe- 
rate love  to  a  vonian 
Gascante,  a.  falling,  weak;  —  di  vezzi, 

dying  with  affectation 
Cascarc,  vn.  i.  to  fall,  lose  courage;  — 
le  braccia,  to  be  discouraged,  disheart- 
ened, to  be  out  of  heart;  —  (altrui)  le 
vestimenta  di  dosso,  to  be  tattered,  rag- 
ged, in  rags;  —  11  cacio  su'  maccheroni, 
to  chance  most  luckily;  —  di  vezzi,  to 
be  lackadaisical,  to  die  with  affectation; 

—  dalla  fame,  di  sonno,  to  be  dying 
with  sleep;  le  sono  cascati  tutti  i  denti, 
she  has  lost  all  her  teeth;  il  vento  casca, 
the  wind  falls,  abates;  cascai  dalle  nu- 
vole,  I  was  quite  astonished 

Cascafilla,  cascan'gUa,  sf.  (pharm.)  casca- 

rilla-bark 

i,  sf.  fall,  cascade,  water-fall 
Cascaticcio,  -a,  a.  weak,  frail,  fickle 
Cascato,  -a,  a.  fallen,  cast  down 
Cas.  atojo,  -a,  a.  {little  used)  apt  to  fall 

in  16ve 


Caschetto,  sm.  helmet,  casque,  head-piece 
Cascina,  s/.  dairy,  cows'  pasture  grounds 
Cascinajo,  sm.  dairy-man 
Cascino.  sm.  w6oden  form  for  making  cheese 
Cascinotto,  sm.  watch-cabin  in  a  field  or 

vineyard,  lodge  comp6sed  of  stakes  and 

thatch 
Cascio,  sm.  cheese 

Casco,  sm.  helmet,  casque,  head-piece;  gli 
venne  il  — ,  he  lost  his  courage,  his 
spirits 

Caseare,  va.  1.  to  make  caseous  (caseous 
Caseazione,  sf.  cheese-making;  the  making 
Gaseggiato,  sm.  large  ho"use  or  building 
Casella,  sf.  small  house,  small  square,  cell 
Casellina,  sf.  little  cell 
Caseo,  sm.  casein 
Caseoso,  cacioso,  a.  cheesy 
Gasereccio,  -a,  a.  domestic,  household 
Caserma,  sf,  barrack,  soldiers'  buildling 
Casetta,  caserella,  casellfna,  sf.  small  house 
Casettfno,  -a,  smf.  small  country-house / 
Casiera,  sf.  house-keeper,  woman-servant 
Casiere,  sm.  mean  habitation,  V.  Casipola 
Casimiro,  sm.  cassimere,  kerscimere 
Casina,  casinina,  sf.  small  house,  cottage 
Casino,  sm.  smaU  country-b6x,  siiramer- 

house;  club 
Gasipola,  casnpola,  sf.  dirty  small  house, 
Casirato,  -a,  a.  cheseed,  nice  (hut 
Casista,  sf.  casuist 

Caso,sm.  case,  accident,  adventure,  chance; 
a  — ,  per  — ,  by  chance;  —  che,  in  case 
that;  datoil  — •,  put  the  case;  non  fa  — , 
no  matter;  far  —  di  una  cosa,  to  value  a 
thing;  essere  in  —  di  morte,  to  be  at  the 
point  of  death;  1' immaginazione  fa  — , 
imagination  makes  that  seem  true,  which 
is  not 

Casoccia,  sf.  large  dirty  house 
Casolana,  sf.  sort  of  apple 
Casolaraccio,  sm.  old  ruinous  house,  hovel 
Casolare,  sm.  old  uncomfortable  house 
Cas6ne,  sm.  large  house 
Gasoso,  -a,  a.  fearful,  uneasy,  anxious 
Gasotto,  -a,  smf.  snug  house,  sentry-box 
Gassa,  sf.  chest,  box,  case,  coffer,  safe, 
trunk;  frame;  treasury;  stays  of  a  loom; 
stock  of  a  gun;  bee-hive;  (printing)  chase; 
—  di  risparmio,  savings-bank;  —  d'  am- 
mortizzazione,  sinking-fund;  conto  di  — , 
cash-account;  —  da  morto,  coffin;  tene> 
la  — ,  to  act  as  cashier;  batter  la  — 
(mil.)  to  beat  the  drum,  to  enlist;  batter 
la  —  addosso  ad  uno,  to  traduce,  revile, 
defame,  backbite  a  person 
Cassajo,  am.  V.  Cassettajo 
Gassale,  a.  deadly  (fever,  etc.) 
Gassamadia,  sf.  kneading-trough 
Cassamento,  sm.  annulling,  V.  Cassazi6ne 
Cassapanca,  sf.  chest  in  the  form  ol  a  bench 
Cassare,  va.  i.  to  annul,  abdlish,  cancel 
Cassatura,  sf.  erasure,  crdssing  out,  oblitera- 
tion 
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-Cassava,  sf.  (bot.)  cassavl,  arrow-riot 
•Cassazidne,  sf.  cassation,   abolition,  an- 
nulling; corte  di  — ,  cdurt  of  Cassation; 
ricorrere  in  — ,  (law)  to  sue  for  a  writ 
of  error 

Casseretto,  sm.  chest,  f6rt,  castle 
Casscro,  sm.  chest,  fortress;  (mar.)  quarter 

deck  (man 
Casserola,  sm.  siuce-pan,  smill  copper 
Cassetta,  sf.  casket,  small  box,  aim*  box, 

c6achboA;  —  da  viiggio,  dressing-case; 

—  da  sputarvi,  spitting-box;  —  da  pecchie, 

bee-hive;  andare,  stare  a  — ,  to  drive  a 

carriage 

Cassettajo,  sm.  trunk,  boi-maker,  seller 
Cassettino,  -a,  smf.  casket,  case,  drawer 
Cassettone,  sm.  chest  of  drawers,  bureau 
Cissia,  sf.  (pharm.)  cassia  (purgative) 
Cassiere,  sm.  cashier,  cash-keeper 
Cassilagine,  sf.  (hot.)  henbane 
Cassilignoa,  sf.  (bot.)  bastard  cinnamon 
Casso,  sm.  breast,  chest,  shirt-breast 
— ,  -a.  a.  brfiken,  vain  annulled 
Cassonaccio,s;n.  large  old  trunk,  c6ffer,  box 
Cassoneello,  sm.  small  trunk,  chest,  box 
Cassoncino,  sm.  smill  sepnlcre,  t6mb 
Cassdne,  sm.  great  chest,  trunk,  coffj.-; 

mandare  al  to  kill;  andare  al  — ,  to 
*  di  e 

Casta,  \sf.  caste,  distinct  order  of  socie'v 

(in  Hindostan) 
■Castagna,  sf  chestnu';  (mar.)  yanl,  p5wl; 

castagne  verticali,  hanging  piuls;  cavar 

la  —  cdlla  zampa  altrui,  prov.  exp.  to 

make  a  cat's  paw  of  a  person 
Castagnacciajo,  sm-  seller  of  chestnut  cakes 
Castagnaccio,  sm.  chestnut-bread 
Castagnajo,  sm.  one  who  gathers  or  sells 

chestnuts 

Castagnato,  -a,  a.  planted  with  chestnuts 
C  istagneto,  sm  grove  of  chestnut- trees 
Castagn6tta,  sf.  small  chestnut;  (dance) 
castanet 

Castagnfno,  -a,  a.  chestnut  c51or 
Castagno,  sm.  (bot.)  chestnut-tree;  brown- 
color;  —  d'ludia,  horse-chestnnt-trSe 
Castagnuolo,  -a,  che*tnu  -colored,  brown 
"Casta?nu61o,  sm.  (bot)  chestnut  tree 
Castalda,  sf.  nun  wlio  has  the  charge  of 
the  household  furniture  ;  farmer's  wife; 
firm 

Castalderfa,  sf.  the  managing  of  a  farm 
Castaldo  (castaldi6ne),  sm.  bailiffof a  manor. 

steward  of  a  manor-house 
Castamente,  adv.  chfist.'ly,  mddestly 
Castellana,  sf.  castellan's  14dy 
Castellaneria,  sf.  cAstellany,  chatellany, 

castle  lands 
Castellania,  sf.  6fRce,  dignity  of  a  castellan 
"Castellano,  sm.  castellan,  lord  of  a  manor, 

keeper,  gdvernor  of  a  castle,  ward 
— ,  -a,  a.  of,  or  to.  a  castle 
Castellare,  em.  61d  ruinous  castle 
Castelletto,  -a,  smf.  smill  ca*tie,  fort 
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Castellfno,  */.  cobnut  (boy's  game) 
Castello,  sm. castle,  hamlet;  village;  rimner, 
heavy  club,  capstan  ;  (mar.)  deck;  —  di 
prua,  fore-deck;  —  di  p6ppa,  quarter- 
deck ;   mettere  in  — ,  to  eat ;  far  ca- 
stelli  in  aria,  to  build  castles  in  the  air; 
— jche  di  orecchio  si  vuol  rendere,  prov, 
exp.  she  who  lisfens  is  going  to  yield 
Castellotto,  sm.  borough.  large  village 
Castelluccio,  sm.  small  castle  fortress 
Castigare,  va.  I.  to  chastise,  correct,  punish 
Castigato,  -a,  a.  chftstised,  conected 
Castigazione,  castigo,  smf.  correction,  pun- 
ishment 

Castiglione,  sm.  borough,  Urge  villago 
Castimonia,  */.  pudency,  pudicity,  shame- 
facedness 

Castita;  (ant.)  — tate,  -tide,  sf.  chastity, 
Casto,  -i,  a.  chaste,  m6dest,  pure  (purity 
Cast6ne,  sm  bezel,  collet  (of  a  ring) 
Castore,  sm.  (astr.)  Castor 
Castore  e  Polliice,  sm.  (meteorology^  Cas- 
tor and  Pdllux,  Saint  Helen' s,  Fermo'a 
fire,  c&rposant 
Castorio,  sm,  castor-oil,  cast6reum 
Castdro,  sm,  (tool.)  castor,  beaver 
Castrafica,  sf.  trick,  wggery,  frolic 
Castramentazione,  sf.  castramentatioi,  art 

of  encamping 
Castraporcelli,  castraporci.  sm.  gelder 
Castrare,  va.  4.  to  castrate,  gold,  curtail 
Castrato,  sm.  mutton;  eunuch 
— ,  -a,  a.  castrated,  gelded,  curtailed 
Castratura,  castrazione,  sf.  castration 
C  istrense,  a.  earned  in  military  service 
Castro,  sm.  (poet.)  castle,  f6rtress,  citadel 
Castronaccio,  sm.  large  wether,  blockhead 
Castroncello,  sm.  I  yoiingwether.youngfool, 
Castroncino,  sm.  (  hare-brained  yoiiug  man 
Castrone,  sm.  wether,  ninny,  diince 
Castroneria,  castronaggine,  sf.  stupid  talk 
Castruccino,  sm.  ancient  coin  of  Lucca  (so 

called  from  Castruccio,  lord  of  that  city) 
Casuale,  a.  casual,  accidental,  fortuitous 
Casualita,  »f.  casualty,  accident,  chance 
Casualmente  adv.  casually,  by  chance 
Casuccia,  sf.  thatched  cottage,  hut 
Casucciaccia,  sf.  ruinous  old  cottage,  hut 
Casuccina,  sf.  small  thatched  cottage,  cibio 
Casupola.s/.  ugly  small  house,  dirty  cottage 
Casuro,  -a,  a.  ruinous,  falling  to  ruin 
Casus  foederis  (Latin),  the  case  stipulated 
Casuzza,  sf  V.  casuccia  (by  treaty 

Catacaustica,  sf.  (geom.)  caocaus'ic  carve 
Cataclisma,  sm  inundation,  deluge 
Catacomba,  sf.  catacomb,  sepulchral  vault 
Catacresi,  sf.  catachresis 
Catacustica,  sf.  (phys.)  catacoustics,  the 

doctrine  of  reflected  sounds 
Catadiottrica,  sf.  (phys.)  catadidptrics 
Catadiottrico,  -a,  a.  (phys.)  catadidptrie, 

catadidptrical,  reflecting  light 
Catadupa,  sf.  Klocal)  sluice,  fldod-gate. 

water-fill 
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Catafalco,  sm.  catafalco 

Catafascio;  a  — ,  adverb,  topsy-turvy 

Catafdra,  sf  lethargic  complaint 

Catafrattu,  sf.  cdat  of  mail 

Catafraito,  sm.  cuirassier,  soldier  in  Armor 

Catalessia,  sf.  (med.)  catalepsy,  catalepsis, 

insensi>  ilily 
Catalettico,  -a,  (med  )  cataleptic 
Cataletlo,  sm.  bier,  litter 
Catalogare,  va.  to  insert  in  a  catalogue,  to 

catalogue 
Catalogo,  sm.  catalogue,  list,  roll 
Catapeccliia,  sf.  desert,  wilderness 
Cataplasma,  s»>i.  p6ultice,  cataplasm,  plas- 
Catapulta,  sf.  {mil.)  catapult  (tei 
Cataratta,  sf.  V.  Catoratta 
Catarrale,  a.  catarrhal 
Catarro,  am.  catarrh,  d.  fiuciion,  c61d;  ayere 

il  —  di  una  cosa,  to  think  one' s  sellable 

to  d6  a  thing 
Catarronaccio,  sm.  very  bad  rheum,  etc. 
Calamine,  sm.  great  cold,  rheum,  catarrh 
Catarrosamenle,  adv  with  a  cdld,  rheum 
Catarroso,  -a  a.  catarrhal,  subject  to,  or 

tr.  iibled  with  catarrhs 
Catartico,  -a,  a.  cathartic,  purgative 
Catarzo,  sm.  waste  silk,  dirth,  tilth 
Catasta,  sf.  pile  (of  wood),  funeral  pile 
Catastare,  va.  I.  to  heap  up,  tax,  V.  Ac- 

catastare 

Catastasi,  sm.  division  of  ancient  tragedy 
Catasto,  sm.  tithe,  tax-book,  tax,  impost 
Cata>tro,  sm.  rent-roil  (of  a  manor) 
Catastrofe,  sf.  catastrophe,  fatal  end 
Catauno,  -a,  pron.  mf.  (ant.)  each,  V.  Cia- 
scheduno 

Catechismo,  sm.  catechism,  principles  of 
faith 

Catechista,  sm.  catechist 
Catechistico,  -a,  a.  catechistical,  instructive 
Catechizzare,  va.  i.  to  catechise,  interro- 
gate 

Catecismo,  sm.  V.  Catechismo 
Catecumeno,  catecumino,  sm.  catechumen 
Categoria,  sf  category,  predicament 
Categoricamentc,  adv.  categorically,  for- 
mally 

Categorico,  -a,  a.  categorical,  categftric 
Catela,  sf.  a  sort  of  line  attached  to  a  fish- 
hook 

Catelano,  sm.  garment  w6rn  by  the  Cata- 
16nians;  a  kind  of  plumtree 

Catellino,  sm.  little  puppy,  whelp 

Catello,  sm.  little  dog,  whelp 

Catellone,  sm.  very  large  whelp;  catellon 
— ,  stealing  along,  step  by  step 

Catena,  sf.  chain,  bond,  fetter,  ridge;  —  di 
monti,  chain,  ridge  of  mountains;  —  da 
fooco,  pot-hanger,  pot-h6ok;  —  di  scogli 
sott'acqua,  (mar.)  reef,  ridge;  —  del  collo, 
the  bones  that  bind  the  neck;  —  di  ferro, 
an  iron  chain;  anello  di  — ,  link  of  a 
chain;  pazzo  da  — ,  stark  mad;  non  lo 
terrebbero  le  catene,  u6thing  could  pr.>ent 


him  (from  doing  what  he  is  bent  upon);. 
i*rsi  —  al  colio,  lo  make  one's  self  a 
slave;  roder  la  — ,  (Jig.)  lo  fret,  chafu 
(with  rage) ;  tenere  uno  a  — ,  to  keer> 
one  tight,  low,  iu  strict  subjection;  spez- 
zare  le  catene,  to  break  one's  chains;  es- 
sere  condannato  alia  — ,  to  be  sent  to- 
work  at  the  oar  (on  board  of  a  galley) 
Catenaccia,  */.  large  heavy  chain 
Calcnaccio,  sm.  padlock,  bolt 
Catenare,  va.  i.  to  chain,  feltcr,  shackle 
Catenaria,  sf.  catenary,  caienarian  vault 
Catenella,  cateiiuzza,  sf.  small  chain 
Cateratta,  sf.  sluice,  fl6od-gate;  (med.)  cat- 
aract; portcullis;  cascade;  le  — atte  del 
cielo  sono  aperte,  it  rains  pailfuls;  levar 
la  —  da  un  occhio,  (surg.)  to  couch  an> 
eye 

Catena,  sf.  crowd,  pack,  multitude 
Catetere,  sm.  (surg.)  catheter 
Caleta,  sf.  sort  of  fishing-line 
Cateto,  sm.  (geom.)  cathetus 
Catinajo,  sm.  potter,  earthenware-maker 
Catinella,  sf.  wash-hand-basin,  V.  Bacino- 
Catinelletta,  -ina,  — uzza,  sf.  very  small 
basin 

Catino,  sm.  earthen-basin;  kitchen-vessel; 
avere  le  buiella  or  le  intestina  in  un  ca- 
tino, to  be  mortally  wounded;  trovare  il 
diavolo  nel  — ,  to  arrive  t6o  late  for 
supper 

Catopleba,  sm.  a  kind  of  serpent 
Catorcio,  sm.  bolt,  bar,  V.  Chiavistello 
Catottrica,  sf.  catoptrics,  catoplrical  optics 
Catrafosso,  sm.  precipice;  giddy  height 
Catragimoio,  sm.  (ant.)  dizziness,  whim> 
Catramsre,  va.  4.  V.  Incatramare  (freak 
Catrame,  sm.  tar,  liquid  pitch 
Catriosso,  sm.  circass  of  a  fowl,  etc. 
Cattahriga,  sm.  litigious  n.*n,  chicaner 
Cattaneo,  cattano,  sm.  (ant.)  V.  Castellano- 
Cattare,  va.  i.  to  captivate,  win  by  flattery;. 

—  la  limosina,  to  go  begging 
Cattedra,  sf.  chair  (university);  pulpit* 

papal  see;  ex  -,  with  authority 
Cattedrale,  sf.  cathedral,  episcopal  church 
—  a.  of  a  chair  or  professorship 
Cattedrante,  cattedratico,  sm.  lecturer,  pro- 
fessor 

Cattivaccio,  sm.  great  rascal,  scoundrel 
Catlivaggio,  sm.  captivity,  V.  Prigionia 
Catlivamente,  adv.  badly,  wickedly;  man- 

giare  — ,  to  fare  poorly 
Cattivanza,  sf.  captivity,  wickedness 
Caltivanzuola,  sf.  knavery,  frolic,  trick 
Catiivare,  va.  i.  to  take  prisoner,  capli\ate; 
— arsi  la  stima  di  uno,  to  win  or  capti- 
vate a  person's  esteem 
Cattivato,  -a,  a.  captivated,  subdued 
Cattiveggiare,  vn.  1.  to  grieve,  lead  a  bad 
life 

Cuitivellaccio,  sm.  p6or  wretch 
Cattivello,  -a,  smf.  and  a.  miserable,  pit- 
iful; poor  wietch,  cunning  little  rascal 
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Cattivelluccio,  -a,  a.  lean,  weak,  wan 
Cattiveria,  cattivczza,  sf.  b6ndage,  malice 
■Cattivita;  {ant.)  —ate,  — ade,  «/.  captivity, 

wickedness;  rccarsi  la  —  in  ischerzo,  to 

laugh  at  justice 
Cattivo,  -a,  smf.  and  a.  captive,  slave 
— ,  -a,  a.  wretched,  bad,  wicked,  paltry;  — 

a  me,  woe  is  me;  con  le  cattive,  with  a 

stern  and  threatening  manner 
Cuttivuzzo,  -a,  a.  roguish,  mischievous 
Catto,  -a,  a.  {ant.)  captive,  ravished 
Cattolicamente,  adv.  in  a  Catholic  manner 
Cattolicisrao,  sm  Catholicism 
Cattolicita,  */.  Cath  .lie  faith  (adherence) 
Cattolico,  -a,  smf.  and  a.  Catholic,  pious 
£attura,  sf.  capture,  seizure,  apprehension 
Calturare,  va.  I.  to  capture,  apprehend, 

arrest 

Caluno,  -a,  pron.   ant.)  each,  V.  Ciascuno 
Caudatario,  sm.  train-bearer,  page,  attend- 
ant 

Caudalo,  -a,  a.  tailed,  that  has  an  addition 
■Caule,  sm.  [hot.)  caulis,  herbacious  stem 

or  stock 
Caulino,  -a,  a.  (hot.)  cauline 
Causa,  sf.  cause,  motive,  reason,  6rigin;  — 

fisica  o  morale,  physical  or  moral  cause ; 

sostenere,  difendere  la  buona  — ,  to  stand 

for  the  g6od  cause 

—  sf.  (law)  cause,  law-suit,  action;  difen- 
dere, patrocinare  una  — ,  (law)  to  plead 
a  cause;  avere,  non  avere  interesse  in  — , 
to  be,  not  to  be  concerned  in  a  suit,  to 
Tecovcr;  parlare  con  cognizione  di  — ,  to 
speak  from  experience;  rinnegare  la  pro- 
pria — ,  to  apostatize  from  one's  own 
cause 

—  che,  a  —  che,  conj.  because,  for  this 
reason 

Causale,  a  causal 

Causal  ita;  (ant.)  —ate,  — ade,  sf.  causality 
Causalmente,  ado.  with  cause,  reason 
Causante,  a.  causing,  occasioning 
Causare,  va.  I.  to  cause,  occasion,  pro- 
duce 

Causativo,  -a,  a.  causative 
Causato,  -a,  a.  caused,  occasioned 
Causatore,  -trice,  smf.  author,  causer; 
agent 

Causidico,  sm.  counsel,  pleader,  advocate 
Caustica,  */.  (geom.)  caustic  curve 
Causticita,  sf  causticity 
Caustico,  sm.  caustic,  burning  application 
— ,  -a,  a.  caustic,  burning,  biting 
<lautamente,  adv.  warily,  slily,  craftily 
Cautcla,  sf.  circumspection,  caution 
Cautelare,  va.  1.  to  caution,  answer  for, 
bail 

■CautelAlO  -a,  a.  assured,  safe,  prudent 
Cauteiio,  sm.  cautery,  powerful,  caustic 
•Cauterizzare,  va.  to  cauterize 
Cautezza,  */.  V.  Catiteia 
Cauto,  -a,  a.  wiry,  prudent,  cautious 
Cauzioaare.,  va.  1.  to  be  or  become  suret 
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for;  (law)  to  bail  (a  person),  to  replevy  (a 
thing) 

Cauzi6ne,  sf.  (lata)  bail,  security,  surety, 
warranty;  —  sussidiaria,  counter  security; 
dar  — ,  to  give  bail;  am  etiere  alia  — , 
to  admit  to  bail,  to  replevy 

Cava,  sf.  cave,  cove,  hole,  mine,  quarry; 
d'antichi  nianosci ilti  qua  ce  n'e  la  — , 
ancient  manuscripts  are  very  abundant 
here 

Cavadenti,  sm.  tooth-drawer,  dentist 
Cavagno,  sm.  basket,  pannier,  hamper 
Cavagnudlo,  sm.  muzzle 
Cavajuolo,  sm.  m  ner 
Cavalcabile,  a.  that  may  be  ridden 
Cavalcamento,  sm.  riding,  going  on  horse- 
back 

Cavalcante,  sm.  rider,  postilion,  horse 
Cavalcare,  tm.  to  ride,  cruize,  domineer; 

—  colle  stafle  corte,  alia  turca,  to  ride 
with  short  stirrups;  —  a  hisdosso,  a  bar- 
dosso,  to  ride  bare-backed;  far  —  la  ca- 
pra  ad  uno,  to  make  one  believe  that  the 
moon  is  made  of  green  cheese 

Cavalcata,  sf.  cavalcade,  riding 
Cavalcatojo.sm.  mounting-block, horse-block 
Cavalcatore  -trice,  smf.  horseman;  horse- 

w6man;  cavalier,  rider 
Cavalcatura,  sf.  any  beast  for  the  saddle 
Cavalcavia,  sf.  union  gallery  over  an  arch 
Cavalcheresco,  -a,  a.  V.  Cavalleresco 
Cavalciare,  vn.  i.   to   ride,  sit,  stand 

astraddle 
Cavalcione,  adv.  astraddle,  astride 
Cavaleggiero,  sm.  light  horseman 
Cavaleressa,  sf.  (burl.)  a  knight's  lady, 

horsewoman 
Cavalierato,  sm.  km'glhood ;  prom6sso  al 

— ,  raised  to  the  dignity  of  kniyhthAod 
Cavaliere,  am.  cavalier,  hnight,  horseman; 

—  dcllaGiarrettiera,  Kni-ht  of  the  Garter; 

—  errante,  Knight  errant;  cavalier  ser- 
vente,  a  lady's  admirer,  a  lady's  favorite; 

—  dindnsWia,  sharper,  fortune-hunter; 
da  — ,  nobly,  like  a  gentleman;  —  »m. 
(mil.)  raised  platform  to  plant  cannon 
upon;  stare  o  essere  a  — ,  to  domineer, 
command,  be  or  stand  over;  fare,  armare, 
creare  — ,  to  knight 

Cavalierotto,  sm.  squire,  gentleman 
Cavalla,  sf.  (zool.)  mare 
Cavallaccia,  sf.  jade,  hack 
Cavallaro,  sm.  muleteer,  horse-boy,  sergeant 
Cavallata,  sf.  ancient  horse  mi  itia 
Cavallereccio,  -a,  a.  portable  by  horses 
Cavallerescamente,  adv.  nobly,  gallantly 
Cavalleresco,  -a,  a.  noble,  chivalrous, 
gallant 

Cavallereissa,  sf.  (burl.)  V.  Cavaleressa 
Cavalleria,  sf  knigthnod,  horse,  cavalry 
Cavallerizza,  sf.  ridiug-si*hA«»l 
Cavallerizzo,*77i. horse-breaker, rider.esquire, 

master  of  the  horse 
Cavalletta,  sf.  (ent.)  grasshopper;  Idenat; 
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cheat;  fare  una  —  ad  uno,  to  play  one 
a  trick. 

Cavalletto,  jm.  small  horse;  tressle,  hobby 

Cavallierato,  sm.  knighthood 

Cavallina,  sf.  filly,  young  mare;  debauchery; 
scorrcr  la  — ,  to  live  a  lewd  life,  to  be 
a  debauchee 

Cavallino,  sm.  c6lt,  f6al,  pony,  nag,  cob 

— ,  -a,  a.  horsp,  of  a  horse 

Cavallivendolo,  sm.  horse-dealer,  j&ckey 

Cavallo,  sm.  (zool.)  horse;  sand-bank;  knight 
(at  chess) ;  —  barbero ,  barb ,  barbary 
horse;  —  marino,  sea  horse;  —  ombroto, 
restive  or  skittish  horse  ;  —  intero,  en- 
tire horse;  —  da  carrdzza,  coach  h6rse; 

—  da  tiro,  d'atliraglio,  dt  aft  horse;  —  a 
dfippio  uso,  a  horse  fitted  to  ride  or  drive; 

—  di  razza,  a  blood-horse;  —  di  corsa, 
race-horse;  —  da  caccia,  hunter;  —  da 
sella,  saddle-horse  ;  —  delle  stanghe, 
-wheel-horse;  —  del  postiglione,  leader; 
d'affitto ,  hackney  horse,  hack;  errore 
da  _j  egregious  blunder;  negoziante  di 
cavalli,  horse-dealer;  le  guardie  a  — , 
the  horse-guards ;  mediat6re  di  cavalli, 
horse-jockey;  corsa  di  cavalli,  horse- 
rice;  ferro  di  — ,  horse-sh6e;  Gnimenti 
di  — ,  horse-trapping;  montare  a  — ,  to 
mount  a  horse,  to  get  upon  one's  horse; 
smontare  da  — ,  to  alight  from  one's 
horse;  attaccare  i  cavalli,  to  put  the  hors- 
es to;  dare  un  — ,  to  horse-whip,  lash; 
fare  una  corsa  a  — ,  to  take  a  ride;  fare 
una  cosa  a  — ,  to  do  a  thing  in  a  hurry; 
vi  andai  a  — ,  I  went  there  on  horseback; 
cader  da  — ,  to  fall  from  one's  horse,  to 
fall  off  one's  horse;  conoscere  i  cavalli 
alle  selle,  to  know  a  horse  by  his  harness; 
lasciarsi  levare  a  —  ,  to  let  one's  self  be 
imposed  upon;  essere  a  —  (Jig.)>  neither 
to  lose,  nor  win;  pascersi  come  il  caval 
del  Cidlle,  to  feed  upon  air;  il  —  fa  an- 
dar  la  sferza,  prov.  exp.  the  thing  goes 
the  wrong  way,  is  begun  by  the  wrong  end; 
andar  sul  di  s.  Francesco,  to  go  on  foot; 
a  —  donalo  non  si  guarda  in  bocca,  prov. 
exp.  look  not  a  gift  horse  in  the  mouth 

Cavallocchio,  sm.  (ent.)  wasp,  hornet; 
exactor 

Cavall6ne,  sm.  great-horse ;  surge,  breaker 
Cavalluccio,  sm.  little  nag,  cob,  pad 
Cavamacchie,  sm.  scourer  (of  clothes) 
Cavamento,  sm.  cavity,  excavation 
Cavana,  sf.  cove,  covered  b6at,  mooring 
Cavare,  va.  1.  to  ta!  e  off,  draw  np,  dig,  pull, 
pluck,  wring,  wrest;    —  un  dente,  to 
draw  a  tooth;  —  il  cappello,  to  take  off 
one's  hat;  —  acqua,  to  draw  water;  — 
tingue,  to  let  bl&od;  —  utile,  to  reap 
or  gai  i  proGt;  —  gli  dcchi,  to  pull  the 
eyes  <Jut ;  —  una  fo  sa,  to  dig  a  grave; 

—  di  bocca  un  segreto,  to  wrest  a  secret 
from  one,  to  get  a  secret  out  of  a  person; 

—  denari  da  qualcheduno,  to  get  money 


from  one;  —  le  mani  d  un  affare,  to  make- 
an  end  of  a  business;  —  uno  di  cervello, 
to  teaze  one  to  death;  —  i  calcetti  ai 
uno,  to  pump  a  person;  —  uno  dal  fango} 
to  raise  one  from  the  dirl;  —  buono  o< 
mal  viso  di  un  affar.e,  to  succeed  well 
or  ill  in  a  business 
Cavastivali,  sm.  boot-jack 
Cavastracci,  lm.  gun-worm,  cork-screw 
Cavata,  sf.  ditch,  moat,  pit,  digging 
Cavatappi,  sm.  cork-screw 
Cavaticcio,  sm.  earth  removed  in  digging 
Cavatina,  sf.  short  air.  song,  Mine,  arietta 
Cavato,  sm.  cavity,  hollow,  hollowness 
— ,  -a,  a.  dug,  concave,  extracted 
Cavatore,  sm.  digger,  delver,  miner,  ditcher 
Cavalura,  sf.  cavity,  hole,  hollow,  digging. 
Cavaturaccioli,  sm.  cork-screw 
Cavazione,  sf.  excavation,  cavity,  hollowness 
Cavedine,  sf.  (icht.  loach 
Cavedio,  sm.  (ant.)  c6urt-yard,  V.  Cortile 
Cavelle,  sfp.  (vulg.)  trifle,  something,  any- 
thing 

Caverella,  sf.  small  hole,  cave,  cavity 
Caverna,  sf.  cavern,  antre,  den,  cave 
Cavernella,  cavernetta,  sf.  small  cavern 
Cavernosila;  (ant.)  — ade,  sf.  depth,  co:i 
Cavernoso,  -a,  a.  cavernous,  hollow  (cavity 
Cavernuzza,  Cavi  rozzola,  sf.  small  cave 
Cavetto,  sm.  (arch.)  cavetto, -gorge 
Cavezza,  sf.  halter,  hiDging,  rope,  bri  !le; 
lev.T  la  — ,  to  free,  make  free;   tit  are 
una  — ,  to  be  hanged;  racttere  la  —  alia, 
gola,  to  force  one  to  66  something;  te- 
nere  a  —  uno,  to  keep  a  tight  rein  upon 
one;  farsi  pagare  sulla  — ,  to  get  pai>i 
immediately,  at  once 
Cavezzina,  sf.  bri'ile,  reins,  restraint 
Cavezzone,  sm.  c.ivesson,  nose-band 
Cavezzuola,  sf.  small  halter,  wag,  rogne 
Caviale,  sm.  caviary 
Cavicchio,  -a,  smf.  peg,  pin,  spigot 
Caviglio,  -a,  smf.  peg,  pin,  ankle 
Cavigliuolo,  sm.  small  peg,  pin,  spigot 
Cavillare,  va.  I.  to  cavil,  wrangle,  carp  ul 
Cavillatore,  -trice,  smf.  caviller,  chicaner 
Cavillazione      |  sf.  pettilogging,  cavilling 
Cavillita  (ant.)  \    sophism,  subtlety,  quirk 
Cavillo,  sm.  cavil 

Cavillosamente,  adv.  captiously,  with  cavils 
Cavilloso,  -a,  a.  cavillous,  captious 
Cavita;  (ant.)  —ade,  sf.  cavity,  hole* 
hollow 

Cavo,  sm.  cable,  rope  (to  fasten  a  ship) 
—  sm  mould,  engraving,  mortise;  cape 
— ,  -a,  a.  h6llow,  deep,  concave 
— ,  -a,  a.  (cavato)  dug,  excavated 
Cavolesco,  -a,  a.  of  or  like  cabbage 
Cavolo,  sm.  (bot )  cabbage;  —  fiore,  cauli- 
flower; andare  a  ingrassare  i  cavoli,  to  die; 
tu  non  hai  mangiato  il  —  co' ciechi,  prov. 
exp.  you  have  to  deal  with  one  wh6  is 
not  a  fool;  porlare  il  —  a  legnaja,  to 
carry  coals  to  Newcastle 
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Cavolflne,  sm.  large  cabbage 
Cavretto,  sm.  chevril,  kiJ,  V.  Capretto 
Cavriola,  cavriuola,  sf.  caper,  capriole 
Cavriolo,  -a,  smf.  (zool.)  he-goat,  she  goat 
Cazioso,  -a,  a.  V.  Capzioso 
Cazza,  sf.  crucible,  ladle,  potstick 
Cazzabaglidre,  em.  {ironic.)  dazzling,  diz- 
ziness 

Cazzare,  va.  I.  (mar.)  to  haul  the  cable 
Cazza-scotta,  sm.  (mar.)  tb.e  main  sail  rope 
block 

Cazzalello,  sm-  (vulg.)  short  Ihick-sct  man 
Cazzavelo,  -a,  smf.  torn.)  sea-gull,  sea-mew 
Cazzoilare,  va.  i.  (vulg.)  to  box,  Est, 
thump 

Cazzotto,  sm.  thwack,  cuff,  blow  with  the 
list 

Cazzuola,  sf.  trowel;  perfume,  scent-bottle 
Ce  (for  ci  before,  ne,  lo,  etc.)  pron.  to 

us,  us 
Ce,  adv.  here,  there 
Cecaggine,  sf.  cecity,  blindness 
Cecamenle,  adv.  blindly,  groping  along 
Cecare,  va.  I.  to  blind,  obscure,  cloud 
Cecardla,  sf.  (mar.)  little  sail 
Cecato,  -a,  a  blinded,  darkf  ed 
Cecca,  sf.  magpie  (bird)  V.  Gazzera 
Cece,  sm.  (bot.)  chick-pease,  vetch;  inse- 
gnare  a  rodere  i  ceci,  (vulg.)   to  show 
one  his  fault;  egli  e  un  bel  — ,  he  is  a 
fop;  egli  e  —  da  far   questo,  he  is  ca- 
pable of  it  (in  a  bad  sense) 
Ceceprete,  sm.  (bot.)  thistle  lye 
Cecerello,  sm.  kind  of  vetch 
Cecero,  sm.  (ant.)  swan  V.  Cigno 
Cechesco,  -a,  a.  dark,  obscure,  blind 
Cechezza,  cechita ;   ant.)  —  ate,  —ade,  sf. 

blindness 
Cecia,  sf.  south  east  wind 
Ceciato,  -a,  a.  vetch-coloured;  of  doubtful 
faith 

Cecino,  sm.  chick  pease;  swan;  my  little 
dear! 

Ocila;  (ant.)  —ate,  —ade,  sf.  blindness, 

infatuation 
Cecolina,  sf.  grig,  small  eel 
Cecolino,  sm.  blind  young  man 
Cedente,  a.  flexible,  yielding,  ductile 
Cedere,  van.  2.  irr.  (past,  cessi,  or  ce- 
detti ;  part,  cesso  or  cediito),  to  yield, 
submit,  give  up ;  non  vi  cedo  in  nulla,  I 
am  not  inferior  to  you  in  anything,  I 
am  as  good  a  man  as  you ;  vi  cedo  il 
inio  luogo,  I  resign  my  place  to  you 
Cederno,  Sm.  (ant.)  lemon,  citron,  citron- 
Cedevole,  a.  flexible,  pliant,  docile  itree 
Cedevolezza,  sf.  flexibility,  V.  Arrendevo- 
lezza 

Cediglia,  sf.  (gram.)  cedilla 

Cedimcnto,  sm.  sinking,  subsidence,  subsi- 

dency  (of  ground,  etc.) 
Cedizione,  sf.  cession,  giving  up 
Cedola,  sf.  bill,  promissory  note 
Cedoldne,  sm.  placard,  posting  bill 


Cedornella,  sf.  (bot.)  balm-mint,  V.  cedro- 
nella 

Cedrangola,  sf.  (bot.)  sainfoin,  lucerne 
Cedra  e,  va.  i.  to  season  with  lemon 
Cedrato,  sm.  (bot.)  lime,  lime-tree;  lime- 
vater 

— ,  -a,  a.  lemon-tasted 
Cedria,  sf  gum  of  the  cedar-tr6e 
G  drfno,  -a,  a.  cedrine,  made  of  cedar 
Cedriuolo,  sm.  cucumber  (plant  and  frnit) 
Cedro,  sm.  (bot.)  cedar,  lime,  citron,  lime- 
tree 

Cedr6ne,  sm.  (zool.)  heath-cock;  (bot.)  V. 
Cedro 

Cedronella,  sf.,  (bot.)  balm-mint 
Ceduo,  -a,  a.  fit  to  be  cut  down 
Ctduto,  -a,  a.  yielded,  given  up 
Cefaglione,  sm.  (of  palm-trees)  pith 
Cetalalgia,  */.  (med.)  cephalalgy,  accidental 

headache 
Cefalea,  sf.  (med.)  headache 
Cefalica,  sf.  (anat.)  cephalic  vein 
Cefalitico,  a.  cephalic,  good  for  head-ache 
Cefalo,  sm.  (icht.)  mullet,  miller's  thumb 
Cefaldpide,  sm.  (natural  history)  cepha- 

loped 

Cefeo,  sm.  (astr  )  Cepheus 
Ceffare,  va.  I.  to  catch,  snatch,  V.  Ciaf- 
fare 

Ceffata,  sf.  box  on  the  ear,  cuff,  slap 
Ceffatella,  — ina,  sf.  slight  slap  on  the 
face 

Cellatone,  -a,  sm.  terrible  slap,  heavy  blow 

Geffautto,  sm.  blockhead,  muzzle 

Ceffo,  sm.  sniut,  muzzle,  ugly  face;  far  — , 

to  make  faces 
Cefione,  sm.  slap  on  the  mouth,  hard  cuff 
Ceffuto,  -a,  a.  having  a  large  broad  face 
Celamento,  sm.  concealment,  hiding 
Celare,  va.  i.  to  conceal,  secrete,  disguise 
Celarsi,  vrf.  to  hide,  conceal  one's  self 
Celata,  sf.  ambuscade;  helmet;  salad 
Celatamente,  adv.  secretly,  under  hand 
Celato,  -a,  a.  concealed,  occult,  latent;  in 

— ,  adv.  exp.  clandestinely,  by  stealth 
Celatone,  sm.  great  helmet 
Celat6re,-tn'ce,  smf.  one  who  hides,  conceals 
Celebe,  smf.  V.  Celibe 
Celeberrimo,  -a,  a.  very  famous,  renowned 
Celebrabile,  a.  praiseworthy,  laudable 
Celebramento,  sm.  celebration,  celebrity 
Celebrante,  sm.  officiating  priest 
Celebrare,  vn.  i.  to  celebrate,  extol,  praise; 
—  a  cielo,  to  cry  up;  —  le  feste,  to 
keep  the  holidays;  —  un  coatratto,  t« 
covenant,  enter  upon  or  stipulate  a* 
agreement 
Celebrato,  -a,  a.  celebrated,  praised 
Celebrat6re,  -trice,  smf.  ext  oiler,  praher 
Celeb'azione,  sf.  celebration 
Celebre,  a.  famous,  celebrated,  illustrious 
Celebrevole,  a.  worthy  of  being  celebrated 
Celebrita;  (ant.)  -  ate,  —ade,  sf.  celebrity, 
Celere,  a.  swift,  fleet,  nimble  (festival 
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Cclerita,       celerity,  swiftness,  veldcity 
Celeste,  a.  celestial,  divine,  sky  blue;  i 
celesti,  smp.  (poet.)  the  celestials,  the 
inhabitants  of  heaven 
Celestiale,  a.  celestial,  heavenly 
Celoslialmente,  adv.  celestially,  divinely 
Celestino,  -a,  a.  blue,  azure,  sky-blue 
Celia,  sf.  waggery,  jest,  jok*,  playfulness, 
trick,  quizzing,  raillery;  reggere  alia  — , 
to  know  how  to  take  a  joke;  reggere  la 
— ,  to  keep  up  the  fun 
Celiaccia,  sf.  bad  joke,  unhandsome  trick 
Celiaco,  -a,  a-  celiac,  of  the  lower  belly 
Celiarca,  sm.  commander  of  1000  soldiers 
Ccliare,  van.  I.  to  jest,  j6ke;  sport,  quiz 
Celiat6re,  -trice,  smf.  quiz,  jester 
Celibato,  sm.  celibacy,  single  life 
Celibe,  smf.  unmarried  man  or  woman 
Celicolo,  -a,  a.  inhabiting  heaven 
Celidonia,  sf.  (bot.)  celandine,  swallow- 
wort,  horned  or  prickly  poppy 
Cella,  sf.  cell,  cellar,  cave 
Cellajo,  cellario,  sm.  cellar,  V.  Celliere 
Celleraja,  sf.  cellarist  (in  a  nunnery) 
Cellerajo,  cellerario,  sm.  cellarist 
Cellereria,  sf.  office,  duty  of  cellarist, 
butler 

Celletta,  sf.  small  cell,  socket  (of  teeth) 
Celliere,  sm.  cellar,  vault,  pdntry,  buttery 
Celloria,  sf.  (burl.)  n6ddle,  pate,  head 
Cellula,  celluzza,  sf.  small  cellar,  cell, 
r6om 

Cellulare,  a.      I  cellular,   full   of  little 
Celluloso,  -a,  a.  \     cells,  honey-combed 
Cclonajo,  sm.  upholsterer,  carpet-maker 
Celone,  sm.  quilt,  rug,  cover,  carpet 
Celsitudine,  sf.  (Latin);  (little  used)  emi- 
nence; (ant.)  Highness, Excellency  (a  title) 
Celtico,  -a,  a.  Celtic,  pertaining  to  the 
Celts;  il  — ,  sm.  Celtic,  the  language  of 
the  Celts 

Cembalo,  sm.  piano-forte,  cymbal,  tabor ; 
andar  col  —  in  colombaja,  to  blab  out 
one's  business;  figiira  da  cembali,  frightful 
figure,  ill-l6oking  man 
Cembanella,  sf.  small  pipe,  V.  Cennamella 
Cembanello,  sm.  small  tabor,  tabret 
Cemboli'smo,  sm.  (better  embolismo)  emb- 
olism, intercalation,  insertion 
Cembolo,  sm.  V.  Cembalo 
Cembra,  sf.  (arch.)  apophyge 
Cementare,  va.  1.  to  calcine,  purify,  cement 
Cementato,  -a,  a.  purified,  cemented 
Cementatorio,  -a,  a.  purifying,  purificative 
Cementazione,  sf.  purification,  cementing 
Cemento,  sm.  sort  of  sling,  cement 
Cemmanella,  sf.  V.  Cennamella 
Cempennare,  van.  4.  to  sliimblo,  V.  Ince- 
spare 

C6na,  sf.  supper  ;  la  santa  — ,  the  Lord's 
supper;  porsi  a  — ,  to  sit  down  to  supper; 
fare  da  — ,  to  prepare  supper;  andare  a 
letto  senza  — ,  to  go  to  bed  supperless 

Cenacolo,  sm.  supper-room  (scriptural) 


Cenante,  sm.  supper-eater,  supper-guest 
Cenare,  va.  I.  to  sup,  eat  supper 
Cenata,  sf.  supper;  (ant.)  simpleton 
Cencerello,  sm.  small  rag,  tatter 
Cenceria,  sf.  heap  of  rags,  tatters,  etc. 
Cenciaccio,  sm.  filthy  dirty  rag,  bad  clothes 
Cenciaja,  sf.  w6rthless  thing,  thing  of  no  use 
Cenciajo,  cenciajuolo ,  sm.  ragman,  rag- 
picker 

Cenciame,  sm.  quantity  of  rags 
Cenciata,  sf.  slap  with  a  rag  or  dish-clout 
Cencinquanta,  a.  a  hundred  and  fifty 
Cencio,  sm.  rag,  tatter,  dish  clout;  non  dar 
fuoco  al  — ,  not  to  lend  the  least  assist- 
ance; venir  dal  — ,  to  loathe,  despise, 
disdain  ;  uscir  di  cenci,  to  mend  one's 
fortune;  i  conci  vanno  all' aria,  prov. 
txp.  the  weak  go  to  the  wall 
Cenci6so,  -a,  a.  ragged,  in  tatters 
Cencro ,  sm.  (zool.)   venomous  speckled 
serpent 

Ceneraccio,  sm.  Iie-ashe3,  essence  of  ashes 
Ceneracciuolo,  sm.  coarse  bucking-tub  cloth 
Cenerandolo,  sm.  purchaser  of  ashes 
Cenerario,  -a,  a.  cinerary,  pertaing  to  ashes 
Cenerata,  sf.  lie,  lixivium 
Cenere,  smf.  ashes,  dust,  cinders;  il  giir- 
no  delle  ceneri,  ash-Wednesday;  color  di 
— ,  ash-color;  di  col6r  di  —  ashy,  ash- 
coloured;  covare  s6tto  le  ceneri,  (of  fire) 
to  sleep  in  its  ashes,  to  smoulder ;  co- 
vare, guardar  la  — ,  to  keep  the  fire  warm  ; 
andare  in  — ,  to  be  burnt  or  reduced  to 
ashes;  ridiirre  in  — ,  to  burn  or  reduce 
to  ashes 

Cenerella,  sf.  light  supper,  small  company 
Ccnerentola,  sf.   cinder-wench,  cinder-wo- 
man, scullion 
Cenerino,  cenericcio,  -a,  a.  ash  colored 
Cenerognolo,  -a  a.  of  ash-color 
Cerrer6so,  -a,  a.  cinerulent,  fuil  or  ashes 
Cenino,  cenetta,  smf.  little  supper 
Cennamella,  sf.  bag  pipe,  flageolet,  piper 
Cennare,  V.  Accennaro 
Cennato,  -a,  a.  hinted,  V.  Accennato 
Cenno,  sm.  sign,  wink,  beck,  nod,  signal, 
command;  far  —  di  una  cosa,  to  hint  at, 
allude  to  or  touch  lightly  upon  a  mat- 
ter; inlendero  a  cenni,  to  understand,  to 
take  a  hint 
Cennovanta,  a.  a  hundred  and  ninety 
Cenobio,  sm.  mdnastery,  convent 
Cenobita,  sm.  friar,  monk 
Cenobitico,  a.  cenobitical,  monastic 
Cenotafio,  sm.  cenotaph,  empty  monument. 
Ccnquaranta,  a.  a  hundred  and  forty 
Censalito,  -a,  a.  (ant.)  ragged,    V.  Cen- 
ci6so 

Censessanta,  a.  a  hundred  and  sixty 
Censettanta,  a.  a  hundred  and  seventy 
Censito,  V.  Censuario 
Censo,  sm.  rent,  tribute,  reward,  census; 

dar  danari  a  — ,  to  put  out  money  to 

interest 
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Ceruorare,  va.  I.  to  criticise,  censure 
Censorato,  sm.  censorship,  office  of  censor 
Censore,  sm.  censor,  censurer,  critic ,  in- 
spector 

Censoria,  sf.  censure,  V.  Censura 
Censdrio,  -a,  a.  censorian,  censorious 
Censuale,  a.  feudal,  pertaining  to  tenures 
Censuario,  sm.  copy-holder,  tenant,  renter 
Censuato,  -a,  a.  taxed,  assessed,  rated 
Censura,  sf.  censure,  critique,  censorship; 
censure  ecclesiastiche,  ecclesiastical  cen- 
sure 

Censurabile,  a.  censurable,  reprehensible 
Censurare,  va.  I.  to   censure,  find  fault 
■with 

Censurato,  -a,  a.  blamed,  criticised 
Censuratore,  -trice,  smf.  censurer,  reprover 
^entaurea,  sf.  (bot.)  centaury 
uentauro,  sm.  (myth.)    Centaur ;  {astr.) 

Centaur 
Centellare,  va.  to  sip 

Centi-llino,  centello,  sm.  sip,  small  draught 
Centenaria,  sf.  (law)  centennial  prescrip- 
tion 

Centenario,  -a,  a.  centenary,  centennial;  — 
sm.  centenary;  — ,  a,  smf.  centenarian 
(a  person  a  hundred  years  old) 

Centesimo,  s>n.  centime,  farthing,  cent  (Ame- 
rican coin) 

— ,  -a,  a.  hundredth,  centesimal 

Centigrado,  a.  centigrade;  termdmetro  — , 
centigrade  thermometer 

Centigrammo,  sm.  centigramme,  the  hund- 
redth part  of  a  gramme 

Centilitro,  sm.  centiliter,  centilitre,  the 
hundredth  part  of  a  litre 

Centimano,  a.  (myth.)  having  a  hundred 
hands  (as  Briareus) 

Centimetro,  sm.  centimeter,  centimetre,  the 
hundredth  part  of  a  metre 

Centimorbia,  sf.  ibot.)  V.  Centonodi 

Centina,  sf.  (arch.)  m6uld,  the  semicircular 
•wooden  frame  ou  ■which  a  new  arch  is 
turned 

Centinajo,  sm.  (pi.  centinaja,  sf.);  a  hund- 
red ;  a  centinaja,  by  hundreds,  in  great 
number 

Centinare,  va.  i.  to  a  ch,  vault,  curve 
Centinato,  -a,  a.  vaulted,  drche  1,  circular 
Centinatura,  (centina)   sf.  (arch.)  a  mould 

for  an  arch 
Centipede,  sm.  (ent.)  centiped 
Cento,  am.  and  a.  a  hundred;  lo  sc6nto  del 

died  per  — ,  discount  of  ten  per  cent 
Centogambe,  sm.  (ent.)  wAod-louse,  fdrty- 

feet 

Centomi'la,  a.  a  hundred  thousand 
Centonchio,  sm.  (bot.)  chick-weed 
Centone,  sm.  patch-work,  rhapsody 
Centonodi,  sm.  (bot.)  knot-grass 
Centrale,  a.  central,  of  the  centre 
Centreggiare,  vn.   to   centre,  tend  to  the 
centre 

Centrico,  -a,  a.  centrical 


Contn'fugo,  -a,  a.  (phys.)  ccntrifuga 
Cenirina,  -o,  sfm.  (zool.)  porpoise,  sea-hoy 
Centripeto,  -a,  a.  (phys.)  centripetal 
Centro,  sm.  centre,  middle,  bottom,  heart 
Centumvirale,   a.    centumviral,  pertaining 

to  the  Centiimviri 
Centumvirato,  sm.  centumvirate,  office  of  a 

Centuravir 
Centumviri,  Centovi'ri,  smp-  Centumvirs 
Centuno,  sm.  a.  a  hundred  and  one;  (fig.) 

a  thousand  and  one 
Centipede,  sm.  (ent.)  centipede,  millepes 
Centuplicare,  va.  to  centuplicate 
Centuplicatamente,  adv.  a  hundred-fold 
Centuplicate,  -a,  a.  made  a  hundred  fold 
Centuplo,  sm.  centuple,  a  hundred  fold 
Genturia,  sf.  (century)  comp  tny  of  400  men 
Genturione,  sm.  Centurion,  captain  of  100 

men 

Cenuzza,  sf.  little  supper 
Ceppaia,  ceppata,  sf.  rooty  stump  (of  a  tree) 
Geppare,  vn.  1.  to  take  root 
Ceppatello,  sm.  small  stump,  trunk 
Ceppo,  sm.  the  lower  part  of  the  trunk  of 
a  tree,  stiimp,  block,  log,  stocks,  fetters, 
chains,  stock,  origin;  —  d' incudine,  the 
block  of  an  anvil;  —  di  case,  block  of 
houses;  ceppi  amorosi,  the  chains  of  love; 
— ,  blockhead;  Christmas-box;  il  —  di  Na- 
tale,  the  Christmas  yule;  —  dell' ancora 
(mar.)  the  anchor-stock;  la  scheggia  ri- 
trae  del  — ,  prov.  exp.  he  is  a  chip  of 
the  old  block 
Cera,  sf.  wax,  wax-candle,  taper,  face,  look, 
appearance,  mien,  cheer;  far  buona  — , 
to  feast,  entertain  ;  di  buona  — ,  adv. 
exp.  merrily,  with  joy;  mi  rallegro  vederla 
con  quella  buona  — ,  I  am  glad  to  see 
y<>u  look  so  well 
Cerajuolo,  sm.  wax-chandler 
Ceralacca,  sf.  sealing-wax 
Ceramella,  sf.  pipe,  V.  Cennamella 
Curasa,  sf.  (bot.  better  ciriegia),  cherry 
Cerasta,  >>f.  (zool.)  cerastes,  horned  serpent 
Cerate,  sfp.  (mar.)  tarpaulins,  tarpawlings 
Cerato,  -a,  a.  cerated,  cered 
Geraunio,  cerauno,  sm.   (min.)  thunder- 
stone 

Cerbaja,  sf.  plantation  of  oaks,  V.  Cerreto 
Cerbiatto,  sm.  (zool.)  fawn,  young  deer 
Cerbio,  sm.  (zool.)  stag,  hart,  male  red 
deer 

Cerboneca,  (cerbonea,  ant.)  sf.  bad  mix- 
ture of  wine 

Cerboltana,  sf.  long  tube,  ear-trumpet;  sa- 
pere,  o  intendere  per  — ,  to  hear  at  sec- 
ond hand,  indirectly 

Cerca,  sf.  cercamento,  sm.  seach,  inquiry; 
andar  alia  — ,  to  beg,  to  go  begging 

Cercante,  a.  seeking,  inquiring,  begging 

Cercare,  va.  1,  to  seek,  search,  (stroll);  — 
d'alciina  cosa  col  fuscellino,  to  seek  a 
thing  diligently;  —  il  nodo  Bel  giunco,  to 
conjure  up  difficulties ;  —  d'uno,  to  en- 
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quire  after  one;  —  un  partfto,  to  look  or 
seek  ifter  a  good  match;  —  brfghe,  to 
seek  trouble 
Cercato,  -a,  a.  searched,  sought 
Cercat6re,  -trice,  smf.  seeker,  inquirer 
Cercatura,  sf.  research;  perquisition,  inquest 
Cerchia,  sf.  V.  Cerchio 
Cerchiajo,  sm.  hoop-maker,  cooper 
Cerchiamento,  sm.  the  hooping 
Cerchiare,  va.  i.  to  hoop,  encircle 
Cerchiato,  -a,  a.  hooped,  surrounded 
-Cerchiaiura,  sf.  h6oping,  encircling 
Cerchiolino,  sm.  very  small  circle,  assem- 
bly 

Cerchiello,  cerchietto,  sm.  small  circle 
Cerchiettino,  sm.  very  small  circle,  plain 

/^rchio,  gnu  circle,  h6op,  iron  ring,  gar- 
land 

_  sm.  circuit.  encl6sure,  assembly;  dare  un 
colpo  quando  in  sul  —  e  quando  in  sul- 
la  b6tte,  to  give  one  knock  on  the  hoop, 
another  on  the  barrel;  a  — ,  in  — ,  adverb. 
round,  around,  about 
Cerchiolino,  sm.  small  circle,  small  hoop 
Cerciue,  sm.  slight  ring-like  cushion  for  a 
seat,  for  the  head  (of  a  porter),  a  child's 
padded  cap  or  head  protector 
Cerco,  sm.  (poet.)  circle,  enclosure,  circus 
— ,  -a,  (for  cercato),  a.  searched,  sought 
Cerconcello,  sm.  (ant.)  V.  Crescione 
Ccrcone,  SM.  sour  wine 
Cercuito,  sm.  circuit,  circumference,  com- 
pass 

Cereale,  a.  of  Ceres,  of  bread;  i  — ali,  grain 

of  every  sort 
Cerebello,  sm.  (anat.)  cerebellum,  little 

brain 

Cerebrale,  a.  cerebral,  of  the  brain;  conge- 
stione  — ,  (med.)  congestion  of  blood  in 
the  brains 
Cerebro,  sm.  (anat.)  the  brain 
Ceremonia,  sf.  V.  Cerimonia 
Ceremoniale,  sm.  V.  Cerimoniale 
Ceremoniore,  sm.  V.  Cerimoniere 
Ceremoniosamente,   adv.  V.  Cerimoniosa- 
mente 

Cercmonioso,  -a,  a.  V.  Cerimoni6so 
Cereo,  -a,  a.  waxen,  made   of  wax;  sm. 

taper  (for  churches),  wax-taper,  cierge 
Gercre,  sf.  (myth.)  Ceres;  (astr.)  Ceres 
Cercrfa,  sf.  wax  manufactory;  wax  chandler's 

shop 

Cerfoglio,  sm.  (bot.)  chervil 

Cerfuglione  ,  sm.  curl  of  hair  (hanging 
loose),  V.  Cerfoglio 

Cerimonia,  sf.  ceremony,  formality  ;  mae- 
stro delle  cerimonie,  Master  of  ceremo- 
nies; star  sulle  cerimonie,  to  be  cere- 
monious 

Cerimoniale,  sm.  cerom6nial,  ritual;  a.  ce- 

remdnial,  formal 
Cerimoniere,  sm.  master  of  ceremonies 
CerimoniG«am6nte,  adv.  cerem6niously 


Cerimoni6so,  -a,  o.  ceremonious,  formal 
Cerinta,  sf.  (bot.)  honey-suckle 
Ceriuolo,  sm.  impostor,  swindler 
Cermat6re,  (ant.)  V.  Ciurmatore 
Cerna,  sf.  refuse,  offal,  scum;  a  ndvice  (at„ 

play);  pikings,  selection;  far  — ,  to  inake- 

a  selection,  to  choose 
Cernecchiare,  va.  1.  to  choose,  pick  often 
Cernecchio  sm.  curl  hanging,  6ver  the  ears 
Cernere,  va.  2.       /  to  chfiose ;   pick;  see- 


clearly  ,  cull 
-a) ,  a.  set 


sift 


Cernire,ua.3.  (ant.) ' 

discuss 
Cernito,  -a,  (cerniito, 

picked 

Cerniera,  sf.  hinge,  turning-joint 
Cernitojo,  sm.  slick  used  in  sifting 
Cernitore,  -trice,  smf.  sifter 
Cero,  sm.  large  wax  candle,  ninny 
Cerona,  sf.  broad  laughing  face 
Ceroso,  -a,  a.  waxen,  made  of  wax 
Cerottino,  cerottolo,  sm.  little  cerate 
Ceiotto,  sm.  wax  taper,  cerate,  piaster 
Cerozza,  sf.  face,  air;  lAok,  appearance 
Cerpellone,  sm.  great  blunder,  V.  Scerpel- 
lone 

Cerracchi6ne,  sm.  large  green  oak 
Cerrare,  vn.  i.  to  fringe ;  (fig.)  to  boast, 
quack 

Cerretano,  sm.  charlatan,  quack,  juggler, 
cheat 

Cerretanone,  sm.  quack,  great  empiric 
Cerreto,  sm.  wood,  forest  of  green  oak  trees 
Cerro,  sm.  (bot.)  green  oak;  fringe;  lock  of 
hair 

Cernito,  -a,  a.  full  of  green  oaks 
Certame,  sm.  (poet.)  combat,   war,  fight; 

singolar  — ,  single  combat,  duel 
Certameute,  adv.  certainly,  surely 
Certamento,  sm.  (ant.)  certainty,  assurance, 

V.  Accertamento 
Certano,  -a,  a.  (ant.)  certain,  srjre 
Certare,  va.  I.  (poet.)  to  fight,  combat 
Certezza,   (certanza,   ant.) ,  sf.  cerlitude, 

evidence 

Certificamento,  sm.  confirmation,  assuranco 
Certilicare,  va.  L  to  certify,  attest,  confirm; 
il  sottoscritto    certifica  che,  etc.,  the 
undersigned  certifies  that,  etc. 
Certificato,  sm.  certificate,  confirmation 
— ,  -a,  a.  certified,  attested 
Certificazione,  sf.  testimony,  attestation 
Certissimamente,  adv.  most  certainly 
Certissimo,  -a,  a.  most  certain 
Cerlitudine,  sf.  certitude,  full  assurance 
Certo,  sm.  certainly,  certain;  piglia  il  —  e 
lascia  l'incerto,  seize  the  certain,  leave 
the  uncertain 
— ,  -a,  a.  certain,  indubitable,  positive;  far 
—  d'una  cosa,  to  assure  (one)  of  some- 
thing; farsi  — ,  rendersi  —  di  una  cosa,  to 
become  assured  of  a  thing;  e  cosa  certa, 
it  is  certain  ;  di  — ,  al  — ,  per  — ,  adv. 
exp.  most  certainly ;  un  — ,  a  certain 
man,  a  person 
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Cert6sa,  sf.  Carthusian  monastery 
Certosino,  sm.  Carthusian  m'ink 
Certuno,  -a,  pron.  indef.  some,  somebody 
Cernleo,  -a,  a.  sky-blue 
Cerame,  sm.  cerumen,  ear-wax 
Cerusia,  */.  {ant.)  surgery.  V.  Chirargfa 
Ceriisico,  sm.  surgeon,  V.  Chirurgo 
Cerussa,  sf.  white  lead  ceruse 
Cerva,  cervia,  sf.  {zool )  hind  i  female  of 
the  stag) 

Cervellaccio,  sm.  bad  head,  bad  memory, 

madcap,  eccentric  person 
Ccrvellaggine,  sf.  whim,  folly,  caprice 
Ccrvellata,  sf.  thick  shoit  sausage 
Cervelletto,  sf.  lively  genius,  wit;  {anat.) 

cerebellum,  little  brain 
Cervelliera,  sf.  helmet,  casque,  head-piece 
Cervellinaggine,  sf.  giddiness,  freak 
Ccrvellino,  sm.  (woman's)  cap;  odd  man 
— ,  -a,  a.  hare-brained,  giddy 
Cervello,  sm.  brain,  brains,  genius,  judg- 
ment, wit,  lalents,  ability;  stillarsi  or  bec- 
carsi  il  — ,  to  rack  one's  brains;  avere 
il  —  sopra  la  berretta,  ornelle  calcagna, 
ornelle  gomita,  to  be  half-witted,  light- 
headed; essere  fuori  di  — ,  to  be  0T1I  of 
one's  wits,  or  beside  one's  self;  stare  in 
— ,  to  have  one's  wits  abrut  one;  mettere 
il  —  a  partito  ad  uno,  to  bring  a  person 
to  reason;  poco  — ,  little  brains;  bru- 
ciarsi  il  — ,  to  blow  out  one's  brains;  — 
balzano,  light-headed,  half-witted  fellow; 
chi  non  ha  —  abbia  gambe,  prov.  exp. 
want  of  attention  brings  additional  labour 
Cervellone.  sm.  great  genius ;  singular  fellow 
Cervellotico,  -a,  a.  light-brained,  hare- 
brained, odd,  eccentric,  mad 
Cervelloto,  -a,  a.  of  sound  judgment 
Cervetta,  sf.  young  hind,  deer 
Cervetto,  cerviatto,  sm.  young  stag,  fawn 
Cerviattello,  sm,  very  young  fawn 
Cervicale,  a.  cervical,  belonging  to  the  neck 
Cervicoso,  -a,  a.  still-necked,  stubborn 
Ceryice,  */.  neck,  back  of  the  neck 
Cerviere,  Lupo  —  ero,  sm.  (zool.)  lynx;  6c- 

chio  cerviero,  lynx-eyed 
Eervietto,  sm.  yoiing  stag,  fawn 
Cervino,  -a,  a.  of  a  stag,  tawny,  deer-col- 
Scrvio,  cervo,  sm.  {zool.)  slag,  hh  t  (ored 
—  yolante,  sm.  paper  kite,  flying  toy 
Cervogia,  sf.  beer,  drink  of  herbs  and  grain 
Ccrziorare,  va.  i.  (lato)  to  inform,  acquaint, 

instruct,  certify;  verify,  attest 
Ccrziorato,  -a,  a.  assured,  certified,  attested 
Cerziorazione,  sf.  (law)  testimony,  attes- 
tation 

Cesare,  sm  Caesar,  emperor;  o  —  o  niente, 
(o—o  Niccolo,  vulg.),  either  all  or  noth- 
ing 

Cesareo,  -a,  a.  imperial,  cesarian;  opera- 
zione  cesarea;  (surg.)  cesarian  section 
(the  taking  of  a  child  from  the  womb 
by  culling);  poeta  — ,  p6et  laureate 

Cesarie,  */.  £»oe*->  head  "I  hair,  bush  of 


Cesellamento,  sm.  curving,  sculpture  (hair: 
Cesellare,  va.  i.  to  chisel,  carve,  sculpture 
Cesellato,  -a,  a.  chiselled,  carved,  sculp- 
tured 

Gesellatura,  sf,  carved  or  chiselled  work; 

(of  metals)  chasing 
Cesellaiore,  sm.  carver,  engraver,  enchase  r 
Ceselletto,  cesellino,  sm.  small  chisel,  gravi  r 
Cesello,  sm.  chisel,  graver,  burin 
Cesio,  -a,  a.  blue,  azure  i  blue-eyed) 
Cesoje,  sfp.  scissors 

Cespicare,  va.  1.  to  stumble,  V.  inciam- 
pare 

Cespita,  sf.  a  glutinous  herb 
Cespite,  cespo,  sm.  turf,  bush,  sod,  furze 
Cespiloso,  -a,  a.  briery,  full  of  brambles 
Cespuglialo,  -a,  a.  bushy,  briery 
Cespuglietto,  sm.  small  bush,  brier 
Cespugiio,  sm.  turf,  sod,  bush,  tuft 
Cespuglioso,  -a,  a.  bushy,  lull  of  bushes 
Cessagione  sf.  intermission,  cessation 
Cessame,  sm.  tilth,  ribaldry,  rabble,  scum 
Cessamento,  sm.  discontinuance,  pause 
Cessante,  a.  ceasing,  that  ceases,  remits 
Cessare,  vn.  I.  to  cease,  discontinue,  stop; 
il  temporale  cessera  tosto,  the  storm  wilt 
soon  be  over 
— ,  va.  I.  to  avoid,  escape,  avert,  dispel;  — 
la  fatica,  to  shun  work;  per  —  mali  piu 
grandi,  to  avoid  greater  evils;  i  lenitivi 
eessano  il  dolore,  lenitives  ease  (or  assu- 
age) pain-  —  arsi,  vrf.  to  forbear,  keep 
from,  abstain,  refrain;  non  si  puo  —  dui 
bere,  he  cannot  forbear  drinking 
Cessato,  -a,  a.  ceased,  stopped 
Cessazione,  sf.  cessation,  interruption 
Cessino,  sm.  material  removed  from  pools 
Cessionario,  sm.  cessionary,  bankrupt,  as- 
signee 

Cessi6ne,  */.  cession,  conveyance,  transfer,, 
assignment ;  —  di  beui,  (law)  surrender, 
surrender  of  property;  essere  amraes-o  aL 
beneficio  di  — ,  (law)  to  take  the  benefit 
of  Ihe  insolvent  Act;  far  — ,  to  make 
a  surrender  of  property,  to  transfer,  as- 
sigu 

Cesso,  sm.  ceasing,  putting  off,  giving  up, 

(ant.  in  this  sense);  privy,  necessary,.. 

water-cl6set 
Cesta,  sf.  basket,  fishing-basket;  a  ceste^. 

adv.  exp.  plentifully,  abundantly 
Cestaccia,  sf.  great,  ugly  old  basket 
Cestarolo,  sm.  basket-maker,  seller 
Cestella,  cesterella  sf.    I  hand  basket,  small 
Ceslello,  cestellino,  sm.  \    flat  basket 
Gcstino,  sm.  small  basket,  dove-cot;  {child's)- 

go-cart 

Cestire,  vn.  3.  to  sprout,  shoot,  grow  bushy 

Cestito,  -a,  a.  thick,  bushy,  tufted 

Cesto,  sm.  bush,  tuft,  clump;  bel  — ,  (ironic.').- 

fine  fellcw,  nice  man 
Cesto,  sm.  cestus,  marriage-girdle  (among 

the  Greeks  and  Romans) 
Cestdne,  sm.  large  wicker-basket,  hamper 


CES 


—  15 


6  — 


CIII 


"Eestnto,  -a,  a.  tufted,  headed,  thick 
Gesura,  sf.  cesiira,  pause  in  a  verse 
Cetaceo,  -a,  a.  cetaceous 
Cetera,  cetra,  sf.  cith.  rn,  harp,  lyre 
— ,  eccettera,  adv.  et  cetera,  and  so  forth 
Cuterante,  sm.  player  on  the  harp,  harper 
Ceteratore,    coterista,  sm.  harper,  harp- 
player 

Ceterizzare.  cetereggiare,  va.  i.  to  harp 

Cetina,  sf.  charcoal  burning  pit 

Ceto,  sm.  (social)  class;  il  medio  — ,  the 

middle  classes;  (zool.)  whale  (fish) 
Cetologia,  sf  cetology 
Cetra,  sf.  small  harp,  V.  Cetera 
etracca,  sf.  (bot.)  ceterach 
otrangolo,  sm.  (bot.)  citron 
etrarciere,  sm.  one  with  bow  and  cithern 
.etrina  sf.  (bot.)  balm 
<;ti'iu61o,  sm.  cucumber,  V.  Cedriuolo 
"he,  pron.  relat.  that,  who,  whom,  which, 
what;  la  signora  —  canta,  the  lady  who 
or  that  sings;  l'uccello  —  canta,  the  bud 
which  or  that  sings;  il  signore  —  vedo,  the 
gentleman  whom  or  that  I  see;  non  so  — 
tare,  I  do  not  know  what  to  d<S 
•,  pron.  interrog.  what?  —  dite?  what  do 
you  say?  —  c'  e?  what  is  the  matter? 
Uiie,  il  che,  pron.  rel.  which;  il  —  mi  di- 
splace, which  displeases  me 
conj.  that,  hecause,  than,  whether;  spero 

—  verrete  oggi,  I  hope  tkat  you  will  come 
to-day;  —  se  non  venite  presto,  me  ne 
vado,  because  if  you  dont't  come  soon,  I 
will  start;  —  veniate  o  no,  whether  you 
come  or  not;  piii  coraggioso  —  prudeute, 
m6re  courageous  than  prudent 

■— ,  adv.  when,  as  soon  as,  after,  till,  until; 
fiuila  —  avro  questa  letlera  anderd,  when, 
or  as  soon  as  I  have  finished  this  letter 
I'll  go;  aspettate  —  io  venga,  wait  till  I 
come;  —  ?  why;  —  non  parlate  ?  why 
don't  you  speak?  non...  — ,  but,  only;  non 
ha  —  una  camera,  he  has  only  one  room; 
— ,  to  ditegli  —  venga,  tell  him  to  come 
— ,  sm.  matter;  un  bel  —  a  great  matter 
Che  che,  checche,  pron  rel.  whatever;  — 

—  diciate,  whatever  you  (may)  say 
Chele,  sfp.  scorpion's  claws 
Clieiidonia,  sf.  (bot.)  high  celandine  (plant) 
Chelidro,  sm.  sea-tortoise,  water-serpent 
<>helonile,  sf.  (min)  toad-st6ne 

Chente,  a,  (ant.)  what,  how 
Chetiinque,  pron.  (ant.)  whoever,  V.  Qua- 
Cheppia,  sf.  (icht.)  shad  (lunque 
Cliere,  or  chiere  (for  cerca),  3.  pers.  sing. 

pers.  ind.  o/",  cherere,  (ant.)  requires,  etc. 
Chcrere,  va.  2.  irr.  (poet.)  to  require,  de- 
Cherica,  sf.  tonsure,  shaven  crown  (raand 
Chericale,  a.  clerical,  of  the  priesthood 
Chericato  sm.  the  condition  of  an  ecclesias- 
tic; clergy 
Chcrichetto,  sm.  young  priest,  clerk 
Cherico,  sm.  clerk,  priest,  learned  man;  da 
bere  al  prete  che  il  —  ha  sete,  prov. 


exp.  ask  for  another  what  you  want  for 

yourself 

Chericone,  sm.  great  clerk,  very  learned 

wan 

Chericuto,  -a,  a.  who  has  the  tonsure 
Chericuzzo,  sm.  poor,  ignorant  priest 
Cheripo,  sm.  (an  Indian  word)  mother  of 
pearl 

Cherisia,  sf.  (ant.)  clergy 
Chermes,  sm.  cochineal;  kermes 
Chermisi,  sm.  crimson;  furbo  in  — ,  an  arrant 
knave 

Chermisino,  -a,  a.  crimson-colored 

Ghero,  or  chiero  (poet,  for  cerco),  1.  pers, 

sivg.  pers.  of  cherero,  I  seek,  etc. 
Cherubico,  -a,  a.  cherubic,  angeli  al 
Cherubino,  sm.  cherub 
Chesta,  sf.  (ant.)  demand,  question,  V. 

Chiesta 

Chetamente,  adv.  quietly,  noiselessly 
Chetanza,  sf.  receipt,  V.  Quitanza 
Chetare  va.  I.  to  appease,  calm,  silence; 

— arsi,  vrf.  to  grow  calm,  be  silent 
Che'ezza,  sf.  silence,  tranquillity 
Chetichella,  chetichelli,  adv.  (vulg.)  silent- 
ly, softly 

Cheto,  -a,  a.  quiet,  still,  noiseless;  acqua 

cheta,  standing  or  stagnant  water;  — ! 

state  — ,  hold  your  tongue,  be  quiet; 

l'acque  chete  r07inano  i  ponti,  prov. 

exp.  stil  wa  ers  are  deep 
Cheto  cheto,  adv.   quietly,  softly,  gently, 

hush  1 

Chet6n  chetone,  adv.  exp.  noiselessly 
Ghetone,  a.  silent,  gloomy,  reserved 
Chi,  pron.  who,  whom,  whoever;  some,  he 
wh6,  she  who,  they  wh6;  —  e  la?  wh6  is 
there?  — avete  invitato?  whom  have  yoa 
invited?  chionque  siate,  whoever  you  may 
be  ;  a  —  ?  to  whom?  da  —  ?  from  or  by 
whom?  di  —  e  questa  penna?  whA<e  pea 
is  this?— fa  bene,  bene  avra,  hewhAdoes 
well,  will  have  well  (do  well,  and  have 
well);  —  diceva  una  cosa,  —  un' altra, 
some  said  one  thing,  some  another;  — 
(for  chionque),  whoever,  any  person 
whatever;  ella  non  avgva  —  la  conso- 
lasse,  she  had  no  one  to  console  her 
Chiabello,  sm  (ant.)  nail,  V.  Chiavello 
Chiacchiera,  */.  idle  talk,  chit-chat;  ndn- 
sense 

Chiacchieramento,  sm.  prate,  chat,  prattle 
Chiacchierare,  vn+  I.  to  prate,  chat,  tattle 
Chiacchierata,  sf.  empty  talk,  tittle-tattle 
Chiacchieratore.  -trice,  smf.  chatterer,  tat- 
Chiacchierella,  sf.  prattle,  chit-chat  (tier 
Ghiacchierina,   sf.  the  prattling  of  child- 
Chiacchierino,  sm.  silly-eternal-talker  (reo 
Chiacchierio,  sm.  V.  Cicaleccio 
Chiacchierone,  sm.  great  babbler,  romancer 
Chiacchillare,  vn.  i.  to  prate,  chat,  chatter 
Chia.it  >•,  sm.  (ant.)  V,  Bi  iga,  piato 
Chiama,  sf.  (ant.)  appeal,  cal  ,  calling,  to- 
cation 


CHI  —  157  — 


CHI 


Cbiamam6nto,  sm.   he  calling,  invocation 
Chiamante,  a,  invoking,  calling  upon 
Chiamare,  va.  i.  to  call,  name;  come  vi 
chiamate?  -what  is  your  name?mandar 
a  _  to  send  for;  come  chiamate  questo? 
how  do  you  call  this?  lo  chiamero  fuori, 
I'  1  challenge  him;  egli  vi  fara  —  in  giu- 
dizio,  alia  cdrte,  he  will  summon  you, 
cite  you,  send  you  a  summons;  piacque 
a  Dio  di  —aria  all'altra  vita,  God  -was 
pleased  t6  call  her  to  him;  -  in  di- 
sparte,  to  call  aside;  —  in  testimonio, 
to  call  to  witness;  —  in  ajuto ,  to  call 
for  help;  —  a  raccolta  (mil.)  to  beat 
-  the  drum;  —arsi  contento,  to  be  content- 
ed, satisfied ;  —arsi  ofle^o  da  altri,  to 
think  one's  self  wronged  by  another; 
—arsi  vinto,  to  yield,  give  in,  surrender 
Chiamata,  sf.  appeal,  nomination,  calling, 
reference,  note,  election,  vocation;  far  la 
— ,  to  call  over  the  names;  (mil,)  to  call 
the  roll,  to  muster,  muster  up,  call  6ver 
the  muster-roll;  to  sound  a  parley 
Chiamato,  -a,  a.  called,  named,  sent  for 
Chiamatore,  -trice,  smf.  he,  she  that  calls 
Chiamazione,  sf.  V.  Chiamata 
Chiana,  sf.  standing  pAol,  mirk 
Chianare,  va.  I.  to  polish  coral  beads 
Chianatore  ,  sm.  one  who  polishes  cdral 
beads 

Chiantare,  va.  i.V.  Accoccare 

Chiappa,  sf.  hold ,  catch  (ant.  in  this 

tense);  buttock,  breech,  fleshy  part 
Chiappare,  va.  i.  to  snatch,  catch,  strike 
Ciappato,  -a,  a.  caught,  struck,  found 
Chiappino,  sm.  monkey 
Chiappola,  chiappoleria,  sf.  trifle,  bauble 
Chiappolare,  va.  I.  to  reject,  discard,  lay 

aside 

Chiappolino,  sm.  silly  thoughtless  man 
Chiappolo,  sm.  refusal,  refuse,  offals 
Chiara,  sf.  white  of  an  egg,  glaire 
Chiaramente,   adv.  clearly,  plainly,  hon- 
estly 

Chiarare,  va.  i.  to  clear  up,  resolve,  explain 
Chiararsi,  vrf.  to  grow  bright,  clear,  shine 
Chiarata,  sf.  medicament  of  white  of  eggs 
Chiarea,  sf.  medicinal  potion   (made  of 

brandy,  sugar  and  cloves) 
Chiareggiare,  va.  I.  to  make  clear,  to  en- 
lighten, light 
Chiarella,  sf.  (vulg.)  wine  and  water 
Chiarello,  sm.  (vulg.)  water 
Chiareutana,  sf.  country  dance,  round  dance 
Chiaretto,-a,  a.  light  pale,  reddish 
Chiarezza,  sf.  light,  splendor,  brightness 
— ,  sf.  clearness  perspicuity,  evidence 
Chiarificare,  va.  1.  to  clear,  explain,  clarify 
Chiarificato,  -a,  a.  explained,  clarified 
Chiaiificazidne,  sf.  }   clarification  ,  proof, 
Chiarigione,  sf.  explication,  decla- 

Chiaramento,  sm.  J     ration,  demonstra- 
tion 

Chiarino,  -a,  smf.  (mui.)  clarion,  hautboy 


Chian're,  van.  3,  to  clear  up,  make  clear 

Chiarita,  */.  light,  splendor,  explanation 

Chiarito,  -a,  a.  clear,  bright,  luminous,, 
public,  enlightened,  disabused  (kndwn, 

Chiaro,  sm.  light,  clearness,  brightness;  — 
di  luna,  moon-shine 

— ,  -a,  a.  clear,  bright,  serene,  evident, 
manifest,  clear,  n6ble,  illustrious,  h6nest, 
sincere,  true ;  far  — ,  to  enlighten,  to- 
light;  far  —  alcuno  d'una  cosa,  to  cer- 
tify, to  inform  one  of  a  thing;  mettero  in 
— ,  to  clear,  to  settle;  comincia  a  far  — , 
it  is  day-light,  the  day  begins  to  appear 

— ,  adv.  clearly,  plainly,  e-idently 

Chiarore,  sm.  brightness,  lustre 

Chiaroscurare,  va.  to  pui'ut  in  clare-ob- 
scure 

Chiaroscuro,  sm.  clare-obscure,  light  and 

shade  (in  painting,  etc.) 
Chiaroso,  -a,  a.  clear,  bright,  V.  Chiaro 
Chiassajuolo,  -a,  smf.  gutter,  furrow,  trench 
Chiassata,  sf.  uproar,  clatter,  riot,  scrape 
Chiassatello,  sm.  I  lane,  blind  alley, 

Chiasso,  chiassetto,  sm  \  house  of  ill  fame 
— ,  sm.  uproar,  noise,  riot,  clatter;  darla 
pe'  chiassi,  to  flee,  dodge;  andare  in  — , 
to  be  ruined;  fare  il  — ,  to  romp,  sport, 
frolic,  play  (of  children);  fare  — ,  not 
to  be  in  earnest,  do  say  or  do  something 
in  jest;  to  be  the  tud,  the  rage  of  the 
day 

Chiassolino,  chiassuolo,  sm.  blind-alley, 
iane 

Chiassona,  sf.  rompish,  boisterous  woman 
Chiassone,  sm.  noise-maker,  boisterous  /el- 
low 

Chiatto,  -a,  smf.  flat-bottomed  boat,  fer- 
ry-boat 

Chiavaccia,       large  61d  key,  bald  key 
Chiavaccio,  sm.  padlock,  bolt,  V.  Chiavi- 
stello 

Chiavacuore,  sm.  stomacher,  boddice 
Chiavajo,  chiavaro,  J  keeper  of  the  keys, 
Chiavajuolo,  sm.      \  locksmith 
Chiavarda,  sf.  bolt,  iron  pin 
Chiavardare,  va.  ft.  to  lock,  fasten  with  a 
bolt 

Chiavare,  va.  i.  to  nail,  pierce,  drive  i'd, 
lock 

Chiavato,  -a,  o.  nailed,  pierced,  driven  in 
Chiavatura,  sf.  nailing,  fastening,  shoeing 
Chiave,  */.  key,  clef,  tuning-key,  stop-cock 
—  comune,  maestra,  sf.  master-key;  sono 

la  —  e  il  materozzolo,  they  are  always 

found  together 
Chiavellare,  va.  I.  to  nail,  V.  Conficcare 
Chiavellata,  sf.  wAund  caused  by  a  nail 
Chiavellato ,  -a,  a.  nailed,  fastened  with 

nails 

Chiavello,  chiavo,  sm.  (ant.)  nail,.  F- 
Chiodo 

Chiaverica,  sf.  javelin,   pear,  half-pike 

— ,  sf.  small  key,  scutcheon 

Chiavica,  sf.  common  sewer,  sink,  drain 
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Chiavicaccia,  sf.  filthy  deep  sewer,  sink, 
drain 

Chiavichetta,  chiavichina,  sf.  small  drain 
Chiavicina,  chiavictizza,  sf.  small  kpy 
Chiavic6ne,  sm.  very  Iarjre  and  deep  sewer 
Chiavistello,  sm,  padlock,  bolt,  screw-vice; 

baciare  il  — ,  to  be  refused  admittance; 

dare  il  —  alia  porta,  to  bolt  the  door 
Chiazza,  sf.  scab,  spot  (on  the  skin)  scar 
Chiazzarc,  va.  1.  to  speck,  speckle,  to  itain 

in  spots 

Chiazzalo,  -a,  a.  spotted,  speckled 
Chicca,  sf.  cake ;  chicche,  sfp.  dainties, 

sweetmeats 
-Chicchera,  sf.  cup  (for  tea,  coffee,  etc.) 
'Chicchi  bichiacchi,  sm.  nonsense,  prate;  un 

— ,  a  nonsensical  fellow 
'Chicchiriata,  sf.  crow  or  crowing  (of  the 

cock) 

•Chicchirillare,  vn.  I.  {ant.)  to  prate,  jab- 
ber, trifle 

Chicchirichi,  sm.  {familiar)  chanticleer; 

crowing  (of  a  cock) 
Chicchin'llo,  sm.  {ant.)  I  prate,  chat  prat- 
Chicchirlera,  sf.  {ant.)  \  tie,  nonsense,  idle 

talk 

Chicco,  sm-  grain,  seed 
Chi  che,  pron  whoever,  whosoever 
—  che  sia,  chicchesia,  pron.  whoever,  any 
b6dy 

Chicdente,  a.  requesting 

Xlhiedere,  va.  2.  irr.  {past  chi^si ;  part. 
chiesto)  to  Ssk,  beg,  sue,  inquire;  vi 
chieggo  una  grazia,  1  beg  a  favour  of  you 

Chiedibile,  a.  demandable,  requirable 

Chiedimento,  sm.  demand,  question,  entreat 

Chiedit6re,  -trice,  smf.  demander,  aslier, 
petitioner 

Chieggia,  sf.  rock,  precipice 

Chiella;  avere  della  — ,  to  be  conceited, 
haughty,  proud 

Ghierere,  va.  "A.  irr.  {poet.)  to  ask,  seek 

Chierico,  sm.  clergyman,  clerk 

Chiesa,  sf.  church;  —  cattedrale,  cathedral; 
la  —  Cattolica,  the  Catholic  Church ;  la 
—  Greca,  the  Greek  Church;  la  —  Angli- 
cana,  the  Church  of  England;  la  —  domi- 
nante,  the  established  Church;  gli  antichi 
staii  della  — ,  the  ancient  Ecclesiastical 
States,  the  ancient  States  of  the  Church; 
fuori  del  grembo  della  — ,  without  the 
pale  of  the  Church;  in  faccia  della—, 
with  all  the  ceremonies  of  the  Church 

Cluesettina,  chii;sicciuola,  sf.  Jsmall  church, 

Chiesino,  -a,  chiesiuola  mf.  (chapel, ora- 
tory 

("liiesolastico,  chi  solastro,  sm.  church-g6er 
Chiesta,  sf.  demand,  request,  petition 
CInosto,  -a,  a.  requested,  sought 
Chiesuccia,  chiesoola,  sf.  little  church 
ChigHa,  sf.  {mar.)  keel,  bdttom  of  a  ship 
Chiliadc,  sf.  chiliad,  a  thousand  years 
Chilifero,  -a,  a.  chyliferous,  bearing  or 
tiauiuiilliug  chyle 
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Chililicare,  va.  i.  to  form  into  chyle,  digest 
Chilifioazione,  sf.  chylification 
Ch  lo,  sm.  chyle,  white  juice  (in  the  stom- 
ach) 

Chilogono,  sm.  chiliagon,  p7ane  figure  of  a 

thousand  angles  and  sides 
Chilogramma,  sm.  kilogram,  kilogramme 
Chiloli'tro,  sm.  kil&liter;  kilolitre 
Chiloraetro,  sm.  kilometer,  kilometre 
Chiloso,  -a,  chylous,  chylaceous 
Chimera,  sf.  chimera,  wild  fancy,  illusion 
Chimerico,  -a,  a.  chimerical,  wild 
Chiiuerizzare,  va.  1.  to  build  castles  in  the 

air 

Chimerizzatore,  sm.  visionary,  dreamer 
Chimica,  sf.  chemistry 
Chimicamente,  adv.  chemically 
Ghiraico,  -a,   a.  chemical,   pertaining  to 

chemistry 

Chiraiucare,  vn.  1.  to  chymify,  to  form  or 
become  chyme 

Chimificazione,  sf.  chymification  (the  pro- 
cess of  becoming  or  being  formed  into 
chyme) 

China,  sf.  declivity,  slope;  a  — ,  adv.  exp. 
in  a  sloping  inclined  manner;  lasciate  an- 
dar  l'acqua  alia  — ,  let  things  take  their 

course 

—  china,  chinchina,  sf.  {bot.)  chinc6na, 
cinchon,  bark  tree;  {chem.,  phar.)  quin- 
quina ,  Peruvian  bark ,  Jesuits' -bark, 
bark 

Chinamento,  sm.  declination,  inclination 
Chinare,  va.  1.  to  bend,  stoop  down ;  —  il 
il  viso,  gli  occhi,  to  look  down  ;  —  la 
testa,  to,  bow  submission,  to  submit;  il  di 
— ava,  the  day  was  on  the  decline 
Chinata,  sf.  declivity,  descent,  valley 
Chinatamente,  adv.  aslope,  obliquely 
Chinatezza,  sf.  inflexion,  curvature 
Chinato,  -a,  a.  bent,  bowed,  cast  down 
Cliinatura,  sf.  ciirvity,  bending,  inflexion 
Chincaglia,  chincaglieria,  sf.  hardware 
Chincagliere,  sm.  hardwareman 
Chinchessia,  pron.  {ant.)  whoever;  V.  Chic- 
chessia 

Chinea,  sf.  ambling  pad,  cob,  pacing  nag 
Chinevole,  a.  pliant,  supple,  flexible 
Chinevolmente,  adv.  respectfully,  humbly 
Chinina,  sf.  {chem.  pharrn.)  quinina,  quinia, 
quinine 

Chino,  sm.  declivity,  slope,  bent,  hdllow 

— ,  -a,  a.  bent,  bowed,  cast  down,  low, 
deep;  cammina  sempre  col  capo  — ,  he 
always  walks  with  his  head  down 

Chintana,  sf.  quintin,  tilting  post 

Chiocca,  sf.  cuff,  stroke,  thump 

Chioccare,  va.  i.  {vulg.)  to  cuff,  thump, 
thwack 

Chiocchelta,  sf.  small  tuft  (or  hair),  little 

bunch 
Chioccia,  sf.  brood-hen 
Chiocciare,  vn.  i.  to  cluck,  cackle,  feel 

unwell 
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•Chidccio,  -a,  a.  h6arse;  stare,  essere  — ,  to 
reel  unwell 

£h:occiola,  5/.  snail,  shell;  female-screw; 
scala  a  — ,  winding  stair-case ;  soldato, 
pittore  da  chide  iole,  etc.,  fresh-water  sdl- 
dier,  dauber,  etc.;  far  come  le  chideciole, 
fig.  to  draw  in  one's  horns ;  a  — ,  adv. 
exp.  screw-like 
CliioccLiletta,  chiocciolina,  sf.  small  snail 
Chiocciolino,  sm,  small  screw,  cake,  biscuit 
•Chidcco,  sm.  (pi.  chidcchi)  smack  or  crack 

(of  a  whip) 
Chiodagidne,  sf  all  the  nails,  iron  work 
Chiodaja,  */.  nail-mould 
Chiodajuolo,  sm.  nailer,  nail-maker 
Chiodame,  sm.  number  of  nails 
Chiodare,  va.  1.  to  nail  up,  V.  Inchiodare 
Chiodato,  -a,  a.  nailed,  fastened  with  nails 
Chioden'a,  sf.  nail  manufactory,  trade,  work 
<Chiodetto,  sm.  small  nail,  spigot,  peg,  pin 
Chiddo,  sm.  nail,  stud;  —  s6nza  testa,  clasp- 
headed  nail,  clasp-nail;  —  con  vite,  clin- 
cher-nail; cose  da  chiddi,  rdba  da  chiddi, 
strange  or  absurd  things,  huge  blunders ; 
0  quello  0  chiodi,  Hdbson's  choice,  either 
thU  or  nothing ;  mettere  un  — ,  far  de' 
chiodi,  fig.  to  run  into  debt;  cstrarre, 
cavare  un  — ,  to  take  out  a  nail;  conflc- 
care  un  — ,  to  drive  a  nail;  ribadire  un 
— ,  to  rivet,  clinch  a  nail;  batlere,  far  due 
chiddi  ad  una  calda,  to  kill  two  birds 
with  one  stone;  aver  fisso  il  — ,  to  have 
made  up  one's  mind,  resolved;  un  — 
caccia  l'altro,  prov.  exp.  one  nail  drives 
out  another  (new  things  or  persons  make 
old  ones  be  forgotten") 
Chidma,  sf.  head  of  hair 
Chiomante,  a.  hairy ;  fig.   leafy,   full  of 
leaves 

>Chioraato,  -a,  a.  hairy,  fibrous,  leafy 
Chiomazzurro,  -a,  a.  azure-haired 
Chiomindorato,  -a,  a.  golden-haired 
-Chiominevdso,  -a,  a.  hoary-headed 
Ohiomdso,  -a,  a.  V.  Chiomato 
Chiosa,  sf.  glossary,  comment 
Chiosatdre,  sm.  gldsser,  commentator 
Chidsco,  -a,  smf.  kidsk,  Turkish  summer- 
house 

Chidstra,  sf.  dwelling,  abdde,  habitation 
Chiostrino  chiostricino,  sm.  small  cloister, 
convent 

Chidstro,  sm.  cloister,  convent,  m6nastery 
Chidtto.  -a,  a.  (burl.)  silent,  taciturn 
Clnovagidne,  sf.  all  the  nails  (in  a  work) 
Chiovare,  va.  1.  to  nail,  lame  in  shoeing, 
to  nail  up 

Chiovatura,  sf.  prick  of  a  nail  (in  shoeing) 
Chiovellato,  -a,  a.  pierced  with  nails 
Chiovello,  chiovo,  sm.  nail ;  essere  or  ve- 

nire  al  serrar  del  chiovo,  to  come  to  the 

point 

Chidzzo,  sm.  (icht.)  gudgeon;  simpleton 
Chiragra,  sf.  (med.)  gout  in  the  hands, 
cairagra 


Chiragrato,  chiragr6so,  -a,  a.  (med.)  having 
the  gout  in  the  hand,  or  subject  to  that 
disease 

Chiragrico,  a.  (med  )  chiragrical 
Chirintana,  chirinzana,  sf.  country-dance 
Chirdgrafo,  sm.  chirograph,  bond  under 

one's  own  hand 
Ghiromante,  sm.  chiromancer,  palmister 
Chiromanzia,  sf.  chiromancy,  palmistry 
Chirurgia,  sf.  surgery,  external  operation 
Chiriirgo,  sm.  surgeon,  chirurgeon 
Chisciare,  va.  I.  (agr.)  to  weed,  r6ot  out 
Chitare,  va.  I.  (ant.)  to  quit,  leave,  ceaaa 
Ghitarriglia,  — ina,  sf.  small  guitar 
Chilarra,  sf.  guitar 

Chitarn'sta,  sm.  guitarist,  guitar-payer 
Chiucchiurlaja,  sm.  confused  noise,  nonsense 
Chiudenda,  sf.  encl6sure,  hedge,  palisading 
Chiudere,  va.  2.  irr.  (past,  chiusi ;  part. 
chiuso)  to  shut,  close,  enclose,  fence;  — 
il  pugno,  to  clinch  the  fist;  —  la  via,  il 
passo,  to  bar,  stop  up  the  way  or  passage; 
chiii'lete  la  porta,  shut  the  door;  chiude- 
tela  a  chiave,  lock  it;  il  doldre  mi  chiude 
il  cudre,  I  am  ready  to  die  for  grief;  non 
avid  chi  mi  chiiida  gli  dechi,  I  shall  not 
have  any  one  to  close  my  eyes;  perduti  i 
budi,  chiiisa  la  stalla,  prov.  exp.,  when 
the  horse  is  stolen,  the  door  is  shut 
Chiudimento,  sm.  enclosure,  shutting  up 
Chiiinque,  pron.  whoever,  any  body 
Chiurlare,  vn.  1.  to  hoot  like  the  cat-owl 
Chiurlo,  sm.  bird-catching  with  bird-lime; 

(orn.)  curlew;  stupid  fellow,  ddlt 
Chiosa,  sf.  enclosure,  fortification,  prison; 

the  conclusion  of  sonnets  speeches,  etc. 
Chiusamcnte,  adv.  secretly,  by  stealth 
Chiusino,  sm.  cover,  lid,  stopple,  stopper 
Chiuso,  sm.  close,  enclosure,  fence 
— ,  -a,  a.  shut  up,  enclosed,  covered 
Chiusiira,  sf.  enclosure,  close,  lock,  closure 
Ci,  pron.  us,  to  us,  ourselves;  amateci,  love 
us;  mandateci,  send  us ;  (send  to  us);  ci 
inganniamo  ,  we    deceive  ourselves ;  ci 
araiamo  come  sordlle,  we  love  one  anoth- 
er (each  other)  like  sisters 
—  adv.  here  (there),  veniteci  (for  venite 
qua)  come  here;  vi  ci  condurrd,  I'll  bring 
you  there 
Cia,  sf.  tea,  V-  Te 
Ciabatta,  sf.  did  shoe,  old  rag 
Ciabattajo,  sm.  seller  of  did  shoes 
Ciabatteria,  .«/.  trifle,  worthless  thing 
Ciabattiere,  Ciabattino,  sm.  cobbler,  botcher, 

bungler 
Ciaccherino,  sm  young  pig 
Ciacciamellare,  vn.  1.  to  prate,  V.  Ciara- 
m  ell  are 

Ciacco,  sm.  hog;  sponger,  freebooter 
Ciaccdna,  sf.  chacoon  (Spanish  dance) 
Ciaffare,  va.  i.  to  drag  the  anchor 
Cialda,  sf.  wafer,  thin  crackling  cake;  in- 
ciampar  nelle  cialde  (or  nei  cialddni)  to 
<£t  drowned  ia  one  '«  own  spittle;  aoa  « 
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farina  da  eialde,  fig.  he  is  not  quite 
sincere 

Cialdetta,  sf.  cialdoncino,  sm.  small  -wafer, 
etc. 

Cialdonajo,  sm.  -wafer-maker,  seller 
Cialdone,  sm.  thin  crisp  cake  rolled  up  in 

the  form  of  a  cornet  or  paper  cup 
Cialtrone,  sm.  rogue,  swindler,  cheat 
Ciambella,  sf.  small  delicate  cake,  roll; 

fare  la  — ,  fig.  {of  horses)  to  prance ; 

tutte  le  ciambelle  non  riescono  col  buco, 

prov.  exp.  no  one  is  successful  in  all 

things 

Ciambellajo,  sm  cakc-baker,  pa>try-c6k 
Ciambellotto,  sm.  camlet  (  tuff) 
C  amberlaoo,  ciambellano,  sm.  chamber- 
lain 

Ciimbcrlato,  -a,  a.  {ant.)  adorned  wilh 
sculpture 

Ciummengola,  sf.  trifle,  bawble ;  silly  wo- 
man 

Ciampanella,  sf.  foolish  thing,  wild  prank; 

dare  in  —  elle,  to  do  f6olis!i  things 
Ciampicare,  ciampare,  vn.  I.  to  stumb'.e 
Ciaocerella,  — uiia,  sf.  bawble,  child's 

play 

Ciancetla,  sf.  trifle,  tfiy,  gewgaw,  plaything 
Ciaiicia,  sf.  jest,  banter    chat,  chit-chat, 

fiddlefaddle,  nonsense,  sport,  trifles;  dar 

la  — ,  to  quiz 
Ci mciafruscole,  sfp.  trifles,  jests,  fooleries 
Ciaaciamento,  sm.  sport,  joke,  prattle 
Cianciare,  vn.  to  prate,  trifle,  talk  idly 
Cianciatore,  -trice,  smf.  babbler,  joker 
Ciancicarc,  vn.  i.  to  lisp,  drawl,  stammer, 

stutter 

Cianciero, -a,  a.  droll,  prattling,  chattering 
Cianciolina,  sf.  little  joke.  je<t.  snnrt,  trifle 
Cianci6ne,  sm.  ribald,  chatty  fell6w 
CiamcioBamente,  adv  in  jest,  waggishly 
Cianeioso,  -a,  a.  playful,(  droll,  prating 
Ciancivendolo,  sm.  bamboozler,  swell 
Cianciupliare,  vn.  1.  pronouence  badly 
Cianciume,  sm.  swaggery,  empiricism 
Ciat'rogna,  sf.  nonsense 
Gianfusaglia  ,  Cianfruscaglia ,  sf.  trash, 

stuff,  riff-raff 
CUngnellino,  sm.  improper  conduct 
Cia  gola,  sf.  chatterir  g,  nonsense 
Ciangolare,  vn.  i.  V.  Chiacchierare 
Ciangotlare,  va.  I.  to  talk  idly,  at  random 
Ciano  (Persico) ,  sm.   (bot.)  corn-flower, 

weed,  blue-bottle 
Ciapperdne,  sm.  {ant.)  chaperon,  hood 
Ciappeiotlo,  sm.  cloak,  mantle 
Ciappola,  sf.  round  or  flat  graver 
Ciappoletta,  */.  small  graver 
Oiaramella,  smf.  tattl  r,    babbler,  idle 
talker 

Ciaramellare,  vn.  to  tattle,  speak  at  ran- 
dom 


Ciarla,  sf.  idle  talk,  prating,  chat;  le  ciar- 
le  non  s'iufilzano,  prov.  exp.  deeds  are 
male  and  words  are  female 
Ciarlamento,  sm.  idle  talk,  nonsense 
Ciarlante,  a,  full  of  prate,  chatty 
Ciarlare,  vn.  I.  to  prattle,  stun  with  talk 
Ciarlatane  ia,  sf.  quackery,  empiricism,  lo- 
quacity 

Ciarlatanismo,  sm.  V.  Ciarlataneria 
Ciarlatanesco,  -a,  a.  quaekish,  ignorant 
Ciarlalano,  sm.  quack,  mountebank,  cheat 
Ciarlatore,  -trice,  smf.  babbler,  tattler 
Giarleria,  sf.  chit-chat,  prate,  tattle 
Ciarliero,  ciarliere,  sin.  idle  talker,  babbhr 
Ciarlone,  sm.  everlasting  talker,  romancer 
Ciarpa,  sf.  rags,  tatters,  old  clothes,  frip- 
pery, sc£rf,  shoulder-belt,  sling 
Ciarpame,  sf.  heap  of  rags,  tatters 
Ciarpare,  van.  1.  to  botch,  V.  Acciabat- 
tare 

Ciarpiere, ciarpone,  sm.  bunsrler,  spoil-trade, 

busy-body,  shuffling  fallow 
Ciarpume,  sm.  V.  Ciarpame 
Oiaseheduno,  -a,  pron.  each,  every  one 
Cibaccio,  sm.  bad  or  coarse  food 
Cibamento,  sm.  the  nourishing,  nutrition 
Cibare,  va.  i.  to  feed,  nourish,  give  food; 

—  uno  di  speranza,  to  feed  one  wnh 

hopes 

Cibaria,  */.  victual*,  food 

Cibarsi,  vrf.  to  eat,  feed  up6n;  —  di  frutti, 

to  live  upon  fruit 
Cibario,  -a,  a.  cibarious,  nourishing,  of 

food 

Cibato,  -a,  a.  fed,  nourished,  filled  with 
Cibazione,  sf.  eating,  food,  nourishment 
Cibo,  cibare,  sm.  food,  victuals,  aliment 
Cibor  o,  sm.  pyx,  box,  sacred  vase 
Ciboso,  -a,  a.  fruitful,  bearing  fruit 
Cibreo,  sm.  ragout,  fricassee,  n  ade  dish 
Cica,  sf.  nothing;  ado.  not  at  all 
Cicala,  cicada,  sf.  {ent.)  cicada,  cicade, 
tree-hopper,  frog-hopper;  chatterer;  (mar.) 
anchor-ring;  torre  la  volta  alle  cicale,  to> 
make  no  end  of  babbling,  to  talk  inces- 
santly, to  stun  with  talk 
Cicalaccia,  sf.  great  chatterer,  great  talker 
Cicalamento,  sm  prating,  chatter,  Mle  la  k 
Cicalante,  a.  chattering,  prating,  tattling 
Cicalare,  va.  1.  to  prate,  chatter;  blab 
Cicalata,  */.  chit-chat,  prattle,  long  story 
Cicalatore,  -trice,  sm.  chatterer,  prater 
Cicalatorio,  -a,  a.  talkative,  apt  to  prate 
Cicalen'a,  sf.  talkativeness,  prating 
Cicaleccio,  cicaliccio,  sm.  prattle,  chit- 
chat 

Cicaletta,  sf.  small  grasshopper 
Cicaliera,  k/.  talkative  woman,  gossip 
Gicaliere,  cicalino,  sm.  babbler 
Gicalio,  sm.  idle  talk,  prate 
Cical6ne,  cicalonaccio,  sm.  great  talker 


Fate,  mete,  bite,  note,   tube;     -    fat,      met,  bit,  not,  tub;  -  fdr,  pique, 

8*bo,       vino,      lai,       rout*,     fiuwe;  -  patto-petto,    petto,    e,  i,    notte,  oeuf;    •  uudo,  via©. 
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Cicatrice,  af.  cicatrix,  cicatrice,  scir 
Cicatrizzare,  va.  I.  to  cicatrize,  heal  up 
Ciccantona,  sf.  street-walker,  alliirer,  de- 
ceiver, siren 
Ciccantoue,  sm.  quack,  mountebank,  cheat 
Cicchera,  sf.  cup,  V.  Chicchera 
Ciccia,  sf.  (puerile)  meat,  flesh 
Cicciolo,  sm.  small  bit  (of  juiceless  meat); 
fare  ciccioli  d'uno,  to  cut  one  into  small 
pieces 

Cicci6ne,  sm.  whitlow,  tumor,  boil 
Ciccioso,  -a,  a.  fleshy,  plump 
Ciccioltolo,  sm.  fleshy  excrescence 
Cicciuto,  -a,  a.  fat,  plump,  full  of  flesh 
Cicerbita,  sf.  (bot  )  sow-thistle 
Cicerchia,  sf.  (bot.)  vetch,  sweet-scented 
pea 

Cicerone,  sm.  pica  (type).  Cicer6ne 
Ciceroneamente,  adv.  like  Cicero 
Ciceroniano,  -a,  a.  Ciceronian,  resembling 
Cicero 

Cichino,  sm.  very  little,  ever  o  little 
Cicigna,  sf.  newt,  eft  (small  lizard) 
Cicisbea,  sf.  coquette,  gay  flaunting  woman 
Cicisbeare,  va.  1.  to  court  the  ladies 
Cicisbeato,  sm.  Cicisbeatura,  sf.  cicisbeism, 
coquetry 

Cicisbeo,  sm.  cicisbSo,  gallant,  Lothario 

Ciclamino,  sm.  (bot.)  cyclamen,  s<rw-bread 

Ciclo,  sf.  cycle,  geometrical  curve 

Ciclometria,  sf.  (geom.)  cyclometry  (the 
art  of  measuring  cycles  or  circles) 

Ciclope,  sm.  (myth.)  Cyclop;  i  Ciclopi,  pi. 
the  Cyclops 

Ciclopico,  -a,  a.  cyclopean,  cycldpic,  per- 
taining to  the  Cyclops 

Gicogna,  sf.  (orn.)  stork;  beam  (of  a  bell) 

Cicognino,  am.  young  stork 

Cicorea,  cicdria  */.  (bot.)  endive,  succory 

Cicurare,  —ire,  va.  to  tame 

Cicuta,  sf.  (bo^)  hf-mlock 

Ciecamente,  adv.  V.  Cecamente 

Ciecare,  va.  i.  V.  Cecare 

Ciechesco,  -a,  a.  V.  Ci'chesco 

Ciechiti;  (ant.)  —ate,  — ade.  sf.  V.  Cecila 

Cieco,  -a,  a.  blind  ;  inconsiderate,  dark, 
obs  'ure,  gloomy,  mysterious,  hidden;  un 
— ,  sm  a  blind  man;  una  cieca,  sf.  a 
blind  woman;  ubbidienza  cieca,  implicit 
obedience ;  —  d'  un  occhio,  blind  of  an 
eye,  one-eyed;  lanterna  cieca,  dark  la  - 
tern;  bastonate  da  — ,  unmerciful  bldws; 
alia  cieca,  adverb,  like  a  blind  person, 
blindly;  giuocare  alia  cieca,  to  play  blind 
man's  buff;  i  ciechi,  the  blind;  giiidicare 
alia  cieca,  to  judge  by  the  label;  in  terra 
.  di  ciechi  chi  ha  un  occhio  e  signore, 
prov.  exp.  in  the  land  of  the  blind  one- 
eyed  people  are  kings 

^Jecolina,  sf.  V.  Cecolina 
tfcolino,  sm.  V.  Cecolino 


CIL 

Cielo,  sm.  heaven,  paradise,  sky.  day-light, 
country,  climate,  air,  ceiling;  —  azzurro, 
blue  sky;  —  limpido,  sereno,  clear  sky;  — 
nuvolo,  nuvol6so,  oscuro,  cloudy,  dark, 
heavy  sky;  o  —I  good  heavens!  volesse  il 
— !  would  to  Heaven;  grazie  al  — ,  thanks 
to  Heaven;  il  —  me  ne  guardi,  Heaven  for- 
bid! gli  uccelli  del  — ,  the  birds  of  the  air; 
il  —  del  letto,  d'una  stanza,  the  tester  (of 
the  bed),  the  ceiling  of  a  room;  cambiar— , 
to  remove  (to  another  country);  toccare  il 
—  col  dito,  to  compassone's  utmost  wishes, 
(to  be  overjoyed); mo vere  —  e  terra,  to  move 
Heaven  and  earth  (to  leave  no  stone  un- 
turned); lodare  a  — ,  to  praise  to  the  skies; 
essere  come  dare  un  pugno  in  — ,  to  bo 
absolutely  impossible  ;  attaccarsi  alle 
funi  del  — ,  to  catch  at  razors,  resort  to 
extreme  measures;  rinnegare  il  —  in  far 
chechessfa,  to  labour  hardly,  to  have 
great  pains  to  succeed  in  anything;  non 
stare  ne  in  terra,  ne  in  — ,  to  be  absur  i, 
nonsensical 

Ciera,  cera,  sf.  look,  countenance,  face, 
appearance,  cheer  ;  non  avete  buona  — , 
you  dont't  look  well 

Cifera,  cifra,  sf.  cipher,  device,  name  (in  a 
ring") ;  favellare  in  — ,  to  speak  myste- 
riously 

Ciferista,  sm.  writer  in  ciphers 
Cifrare,  va.  i.  to  cipher,  write  in  ciphers 
Cigarro ,    sm.   seg^r ;    porta  — ,  seg£r- 
case  ^ 
Ciglio,  sm.  (pi.  ciglia,  /.)  brow,  eye-brow, 
sight,  view;  aguzzar  le  ciglia,  to  look 
steadfastly;  inarcar  le  ciglia,  to  bend  or 
raise  the  brows;  increspare,  aggrottar  le 
ciglia,  to  knit  the  brows 
Ciglione,  sm.  edge  of  a  ditch  or  hill 
Cigliuto,  -a,  a.  heavy-eye-browed 
Cigna,  sf.  girth ;  stare  sulle  eigne,  to  be 
hardly  able  to  stand  (said  of  sick  hors- 
es, and  also  of  persons) 
Cignalaccio,  sm.  large  wild  b6ar 
Cignale,  sm.  (zool.)  wild  boar 
Cignere,  clngere,  va.  2.  irr.  (past,  cinsi; 
part,  cinto)  to  gird,  embrace,  inc-16se;  — 
le  braccia  al  collo  ad  uno,  to  throw  one's 
arms  round  a  person's  neck;  cignerla  ad 
uno,  to  pla.j  one  a  trick 
Cigno,  sm.  (orn.)  swan;  (fig.)  poet 
Cignone,  am.  under-girth,  belly-band,  girth 
Cigolamento,  sm.  rattling,  clattering 
Cigolare,  vn.  I.  to  rattle,  crackle,  creak; 

to  hiss,  whiz  (as  green  wood  burning) 
Cigolio,  sm.  crackling,  creaking,  whizzing 
Cigolo,  cigulo,  -a,  a.  (ant.)  little,  small, 
V.  Piccolo 

Cilecca,  sf.  bilk,  trick,  disappointment;  fa- 
rite  — ,  you  shall  not  catch  me 
Cilestrino,  cilestro,  -a,  a.  sky-colored 
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CIL 

Cilicf.no,  -a,  a.  like  or  of  hair-cloth 
Cilicio,  sm.  sack-cloth,  hair-clolh 
Ciliegia,  sf.  cherry,  V.  Ciriegia 
Ciliegio,  sm.  {bot.)  cherry-tree,    V.  Ci- 
riegio 

Ciliudrare,  va.  to  calender 
Ciiindretto,  sm.  small  cylinder,  rdller 
Cilindrico,  -a.  a.  cylindrical 
Cilindro,  sm.  cylinder,  roller 
Cilizio,  sm.  sackcloth,  hair-cloth 
Ciloma,  sm.  (ant.)  long  harangue,  V.  Sci- 
loma 

Cima,  sf.  summit,  top,  head,  ridge,  height; 

—  d'uomo,  eminent  man;  —  di  ri- 
baldo,  arch,  arrant  rogue;  andar  su  per 
le  cime  degli  alberi,  to  cavil,  to  frame 
sophism 

Cimare,  va.  I.  to  shear  (cloth),  behead,  lop 
Cimasa,  sf.  (arch.)  small  fillet,  ogee,  mould- 
ing 

Cimata,  sf.  the  pr&cess  of  shearing  cloth 
Ciraato,  -a,  a.  crafty,  cunning,  artful,  sly 
Ci  ma  lore,  -trice,  smf.  shearman,  clipper, 

shearer 

Cimaliira,  sf.  down,  shearings  or  flue  of 

cloth,  the  act  of  shearing  cloth 
Cimazio,  sm.  (arch.)  small  moulding,  ogee 
Ciniba,  sf,  (poet.)  bark,  boat,  ferry-boat; 

la  —  di  Cardnte,  Charon's  bark 
C/mbalo,  sm.  cymbal,  tabor,  tabret 
(>i inbellare,  vn.  1.  V.  Cimbottolare 
Cimberli;  in  — ,  adv.  exp.  in  a  good  humor, 

half  seas  over 
Cinmbottolare,  vn.  I.  to  fall  (on  one's  face) 
Ciomhotlolo,  cimbotto,  sm.  fall,  tiimble 
Cimeliarca ,  sm.   (little  used)  cimeiiarch 

(ihe  chief  keeper  of  the  things  of  value 

belonging  to  a  church) 
Cimentarc,  va.  to  attempt,  risk,  venture,  try; 

—  la  propria  riputazione,  to  expose  one's 
reputation 

Cimentarsi,  vrf.  to  face,  encounter,  engage 
Cimcntato,  a.  tried,  risked,  ventured 
Cimento,  sm  danger,  attempt,  trial,  essay; 

metiere  a  — ,  to  hazard,  expose,  endanger; 

venire  a  — ,  to  come  to  a  trial 
Cimcntdso,  -a,  a.  hazardous,  dangerous 
Cimice,  */.  (ent.)  bug;  (fig.)  great  coward, 
Cimicajo,  sm.  nest  of  bugs  (poltr6on 
Cimicciattola,  sf.  reddish  grape 
Cimicidne,  sm.  great  overgrown  bug 
Cimiore,  cimiero,  sm.  crest  (h.ilmet);  aver 

—  ad  ogni  elmelto,  to  bj  lit  for  every 
thing 

Cimtno,«m.  (bot.)  cumin,  V.  Comino 
Cimileiio,  cimitero,  sm.  cemetery,  church- 
yard, burying-grolinil ;  piatir  co' cimiteri, 
to  be  weak  and  infirm,  to  drop  into  the 
earth 

Cimmerio,  -a,  a  (poet.)  dark,  glAomy,  ob- 
scure 

Cimorro,  cimurro,  sm.  (veter.)  strangles, 
glanders;  avere  il  (Jig.)  to  be  cross, 
ansry 


CIN 

Cimossa,  sf.  selvage,  li>t  (of  clo  hs) 
Cina,  sf.  (bot.)  cinchona,  .he  Peruvian 

bark  tree,  V.  China 
Cinabrese,  sm.  red  chalk 
Ciuabro,  sm.  cinnabar,  vermilion 
Ciucia,  ciagiallegra,  sf.  (orn  )  tit-molise, 

tom-tit 

Cincfglio,  sm.  ornamental  fringe  of  a  belt 
Cinciglione,  sm.  large  fringe    f  armor 
Cincinno,  sm.  curl,  lock  of  hair 
Cincischiare,  va.  1.  to  hack,  cut;  —  le  paro- 
le, to  hesitate,  stammer,  faulter,  to  be  at 
Cincischiato, -a,  a.  hacked,  cut      (a  stand 
Cincischio,  sm.  slashing,  stammering 
Cinedico,  -a,   a.  wanton,  lecherous,  lawdy 
Cinelo,  sm.  a  gelded  youth,  a  catamite;  a 

wanton  dancer 
Cinerario,  -a,  a.  cinerary ;  urna  cineraria, 

cinerary  urn 
Cinerazione,  sf.  cineration,  reduction  by  fire 
to  ashes 

Cinerizio,  -a,  a.  ash-^olored,  gray 
Cinfolare,  vn.  I.  to  utter  a  shrill  whistling 
sound 

Ciuforniata,  sf.  V.  Intemerata 
Cingallegra,  sf.  (orn.)  tit-mnise,  tom-tit 
Cingere,  va.  2.  irr.  (past,  cinsi;  part,  cin- 

to)  to  gird,  enclose,  embrace 
Cinghia,  sf.  girth,  cingle  (of  a  horse,  etc.) 
Cinghiaja,  sf.  (vet.)  vein  near  Ihe  girthing 
Cinghiale,  sm.  (zool.)  wild  boar  (place 
Ciughialino,  -a,  a.  of  the  wild  boar 
Gi  iiy hiare  va.  I.  to  gird, enclose ;  sm.  (ant.) 

V.  Cinghiale 
Cinghiata,  sf.  stroke  with  a  strap,  lash 
Cinghiato,  -a,  a.  girthed,  girded 
Cinghiatura,  sf.  gii thing-place 
Cinghio,  sm.  circle,  enclosure,  circuit 
Cingoletto,  sm,  small  girdle,  cincture 
Cingolo,  sm.  girdle,  belt;  cincture 
Cinguettamento,  sm.  prattle,  tittle-tattle, 

chat 

Cinguettare,  va.  I.  to  stutter,  lisp,  chirp, 

chatter  (as  birds  do),  to  chat,  prate 
Cinguettatore,  -trice,  smf.  silly  prater 
Cmguetteria,  sf,  prating,  gossip,  chit-chat 
Cinico,  sm.  and  a.  cynic,  cynical,  satirical 
Cinigia,  sf.  embers,  hot  cinders 
Ciniglia,  sf.  silk  velvet-twist 
Cinismo,  sf.  cyuicalness,  cynicism 
Cinnamo,  cinnamorao,  sm.  (bot.)  cinnamon 
Cino,  sm.  (bot.)  dog-r6se 
Cinocefalo,  sm.  (zool.)  cynocephalus 
Cinoglossa,  sf.  (bot.)  hound's  tongue,  dog's 
tongue 

Ciuosura,  sf.  (astr.)  cynosure,  ursa  minor, 

the  little  bear 
Cinquadea,  sf.  (burl,  and  vulg.)  sword,  long 
Cinquanta,  a.  and  sm.  fifty  (sword 
Cinquantesimo,  -a,  a.  fiftieth 
Cinquantina,  sf.  fifty,  fifty  (things) 
Cinquantino,  sm.  (agr.)  sort  of  Indian  corn 
Cinque,  a.  and  sm.  live 
Ciaquecentesiuio,  -a,   a.  five  hundredth 
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Cinquecentista,  am.  writer  of  the  16th. 
century 

•Cinquecento,  a.  and  sm.  five  hundred 
Cinquefoglie,  cinquefoglio,  */.  (bot.)  cin- 

quefoil  (kind  of  clover) 
Cinquemila,  a.  and  am.  five  thousand 
Cinquennio,  am.  space  of  five  years 
Cinquina,  sf.  five,  five  (things);  five  numbers 

in  a  line  at  the  game  of  Ldtto 
•Cinquino,  am.  two  fives,  or  cinques  (at  dice) 
-Cinla,  sf.  enclosure,  circuit,  girdle,  belt; 

(mar.)  wale;  —  prima,  the  main  wale;  — 

della  seconda  coperta,  the  channel  wale 
•Cintino,  sm.  under  petticoat 
Cinto,  am.  girdle,  cincture,  halo,  small  close 
— ,  -a,  a.  girded,  surrounded 
Cintola,  sf.  girdle,  waist,  cincture,  belt, 

sash;  starsi  colle  raaui  a — ,  to  stand  idle 
'Cintolino,  am.  small  band,  girdle,  garter; 

avere  il  —  rosso,  to  have  the  preference 
Cintolo,  sm.  band,  girdle,  list  (of  cloth) 
Cintonchio,  sm.  V.  Centonchio 
Cintura,  sf.  cincture,  girdle;  string 
<Ciuturetta,  af.  small  girdle 
Cin'.urctto,  ciniurino,  sm.  small  belt,  girdle 
-Cinturone,  am.  waist-belt,  sword-belt 
'Cio,  pron.  m.  this,  that,  what;  con  tiitto  — , 

with  all  that,  alter  all;  —  non  ostante, 

and  yet 

Oiocca.s/.  bunch, cluster  of  flowers,  fruit, etc,, 
a  tuft  or  lock  of  hair;  cioeche  di  capelli 
d'oro,  golden  locks;  —  a  — ,  one  lock 
alter  another,  lock  by  lock 
■Cioeche,  pron.  what,  that  which 
Ciocchetta,  sf.  small  tuft,  lock  (of  hair) 
■Ciocco,  sm.  log,  billet  (of  wood),  block- 
head; vesti  un  —  pare  un  fiocco,  prov. 
exp.  no  well-dressed  man  or  womau  is 
ugly 

Cioccolata,  sf,  chocolate  (drink) 
-Cioccolate,  am.  chocolate  (paste) 
Cioccolate,  am.  V.  Cioccolata 
Cioccolatle,  am.  V.  Cioccolate 
'Cioccolatiera,  sf.  chocolate-pot 
•Cioccolatiere,  am.  maker,  seller  of  ch6co- 
iate 

•Cioccuto,  -a,  a.  full  of  clusters  or  flowers 

Ciocio,  -a,  ciocino,  -a,  a.  (vulg.)  dear, 
beloved;  —  mio,  my  love,  my  beloved 

Cioe,  adv.  that  is,  that  is  to  say,  namely 

Ciofo,  sm.  sloven,  mean  fellow 

Ciollabate ;  siamo  al  tempo  di  — ;  chi  ha 
da  dare  addimanda,  that's  line  indeed; 
the  debtor  duns 

Ciorabolare,  vn.  i.  to  tipple,  drink  to  ex- 
cess 

Ciompena,  sf.  mean,  base  action 
Ciompo,  am.  carder,'  mean  fellow 
Cioncare,  vn.  1.  to  tipple;  mangle,  fell 
Cioncato,  -a,  a.  drunk;  cut,  maimed 
Cioncatore,  -trice  sms.  toper,  drunkard 
■Cionco,  -a,  a.  drunk;  cut  off,  mutilated; 
rimase  —  d' un  braccio,  he  had  an  Arm 
cut  off,  he  came  off  with  the  loss  of  an 


CIR 

arm ;  un  coltello  colla  piinta  ci6nca  & 

blunted  knife 
Cioncolare,  vn.  I.  to  wa  ldle,  toddle 
Ciondolamento,  am.  dangling,  hanging 
Ciondolare,  va.  1.  to  hang  dangling,  bobbing 

about 

Ciondolino,  am.  ear-ring,  drop,  bob,  pendant 
Ciondolo,  am  a  thing  that  hangs  dangling 
Ciondol6ne,  am.  trifbr,  lounger,  idler 
Ciondolone,  — oni,  adv.  in  a  dangling  man- 
ner 

Cionno,  -a,  a.  lazy,  simple,  low,  despicable 
— ,  am.  a  g6od  for  nothing-fellow 
Cidnta,  sf.  (ant.  and  vulg.)  blow  with  a  stick, 
bastinado 

Cioppa,  sf.  (ant.)  pettic6at,  tunic,  bed-gown 
Cioppetta,  sf.  small  petticoat,  bed-gown, 
Ciolola,  sf.  cup,  goblet,  bowl  (tunic 
Ciotoletta,  sf.  small  cup,  goblet,  bowl 
Ciotolone,  am.  large  cup,  goblet,  bowl 
Ciottare,  va.  1.  (ant.)  to  flog,  whip,  ldsh 
Ciottato,  -a,  a.  (ant.)  whipped ,  lashed, 
scourged 

Ciotto,  sm.  pebble,  st6ne,  flint,  cripple 
Giotto,  -a,  a.  lame,  maimed,  imperfect 
Cioltolare,  va.  i.  to  throw  stones  at,  pave 
Ciottolata,  af.  blow  or  hit  with  a  stone 
Ciottolato,  sm.  paved  r6ad,  highway 
— ,  -a,  a.  paved,  stoned 
Ciottoletto,  am.  small  stone,  flint 
Cioltolo,  am.  flint,  flint  stone,  pebble;  ia- 

vare  il  capo  co'    oltoli ,  to  backbite, 

slander 

Ciottolone,  am.  large  stone,  flint 
Cioveita,  sf.  (ant.)  screech-owl,  V.  Civetta 
Ciparisso,  am.  (bot.)  sort  of  tithymal 
Cipigliare,  vn.  1.  to  eye  askance,  to  look 

at  with  an  evil  eye 
Cipiglio,  sm.  rancorous  liok ;  guardar  con 

— ,  to  frown,  to  eye  askance 
Cipiglioso,  -a,  a.  irascible,  passionate 
Cipolla,  af.  (bot.)  onion;  head  ;  e  piu  doppio 

d' una  — ,  he  is  a  great  double-dealer; 

mangiar  pane  e  — ,  to  fare  very  poorly; 

essero  come  un  vel  di  — ,  to  be  very 

thin;  pigliatevi  il  sacco  e  le  cipolle 

take  all  yon  can 
Cipollata,  af.  ragout  of  onions  and  gourds; 

(Jig.)  silly  things 
Cipollelta,  */.  leek,  scallion,  cives,  onion 
Cipollino,  -a,  amf.  cives,  scallion,  shalot 
Cipollotto,  am  hair-bag 
Ciporro,  sm.  ldbster,  V.  Granciporro 
Gippo,  am.  cippus,  half  column,  index 
Cipresseto,  sm.  plantation  of  cypress-tree* 
Gipressino,  -a,  a.  clove-tasted,  spiced 
Cipiisso,  sm.  (bot.)  cypress;  (Jig.)  nape  of 

the  neck 
Cipri,  Cipro,  am.  Cyprus  wine 
Ciprigna,  af.  (myth.)  Venus  (born  in  Cy- 
prus) 

Ciprino,  sm.  (icht.)  chub,  millcr-s  thumb 
Giragra,  sf.  (ant.)  gout  in  the  hands,  chi- 
ragra,  V.  Chiragra 
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Cfrca,  prep,  about,  concerning,  near 
Circaintellezidne,  sf.  (phil.)  full  compre- 
hension 

Circense,  a.  of  the  circus,  of  wrestling 
Circo,  sm.  circus 

Circolante,  a  circulating,  that  circulates 
Circolare,  vn.  1.  to  circulate,  roll,  go  round 
— ,  va.  i.  to  dispute,  opp6se,  discuss 
— ,  a.  circular,  round,  circulatory 
Cicolarmente,  adv.  circularly,  round  ^ 
Circolato  (circulato,  ant.)sm.  circle,  crown, 
garland 

Jircolato,  -a,  a.  round,  circular,  rotatory 
5ircolat6jo,  sm.  circolatory,  circular  vessel 
fiircolatorio,  -a,  a.  circulatory,  circular 
Crcnlazi6ne,  sf.  circulation,  rotation 
lircoletto,  sm.  small  circle 
Circollocuzione,  sf.  circumlocution 
Circolo,  sm.  circle,  revolution,  circuit;  club; 

il  —  Filoldgico,  the  Philoldgic  Club 
Circoncidere,  va.  2.  trr.  (past,  circo  ocisi; 

part,  circonciso)  to  circumcise 
Circoncidimento,  sm.  circumcision 
Circoncignere,  va.  2.  irr.  (past,  circoncin- 

si;  part,  circoncinto)  to  encl6se,  gird 
Circoncinto,  va.  a.  surrounded,  enclosed 
Circonrisione,  sf.  circumcising,  circumcision 
Circonciso,  -a.  a.  circumcised 
Circondamento,  sm.  enc6rapassing,  circuit 
Circondante,  a.  surrounding,  round 
Circondare,  va.  i.  to  enclose,  surround, 

environ,  gird,  bdrder 
Circondario,  sm.  circuit,  district 
Circondato,  -a,  a.  surrounded,  environed 
Circondatore.-trice,  smf.  one  who  surrounds, 

encl6ses 
Circondazione,  sf.  surrounding 
Circondotto,  -a,  a.  (poet.)  drawn  around 
Circondurre,  va.  2.  irr.  (past,  circondussi; 

part,  circondotto),  to  lead  around 
Circonferenza,  sf.  circumference,  circle 
Circonferenziale,  a.  circumferential 
Circonflessi6ne,  sf.  circumflexion,  turning 
Circonflesso,  -a,  a.  bent,  circumflex 
Circonflettere,  va.2  irr.  (past,  circonflessi; 

part  circonflesso),  to  bend,  bow 
Circomfluenza,  sf.  circumfluence 
Circonf6ndere,  va.  2.  to  diffuse  around 
Circonfulgere,  va.  2.  irr.  (past,  circonfnlsi; 

part,  circonfulso),  to  shine  round 
Circonfuso,  -a,  a,  spread  around,  ambient 
Circonlocnzi6ne,  sf.  circumlocution 
Circonscritto,  -a,  a.  circumscribed 
Circonscrivere,  va.  2.  irr.  (past,  circon- 

scrissi;  part,  circonscritto)  to  circum- 
scribe 

Circonscrizi6ne,  sf.  circumscription,  limit 
Circonspetto,  circospetto,  -a,  a.  circum- 
spect; uomo  — .  considerate  man;  andar 
— ,  to  proceed,  deal,  or  act  with  caution 
Circonspezidne,  sf.  circumspection 
Circonstante ,  sm.  by-stander  ,   V.  Circo- 
stante 

— ,  a.  surrounding 


Girconstanza ,  sf.  circumstance,  vicinity 

neighbourh6od,  V.  Circostanza 
Circonstanziare,  vn.  i.  to  circumstantiate 
Circonvallare,  va.  1.  (to  circumvallate)  to 

surround  with  a  rampart 
Circonvallazione,  5/.  circuravallation 
Circonvenire,  va.  3.  irr.  (past,  circonvenni),. 

to  circumvent,  deceive 
Circonvenuto,  -a,  a.  circumvented 
Circonvenzione,  sf.  circumvention,  fraud 
Circonvici'no,  -a,  a.  circumjacent 
Circonvolgere,  va.  2.  irr.  (past,  circon- 
volsi;  part,  circonvolto)  to  circumvolve, 
to  roll  round 
Circonvoluzione,  sf.  circumvolution 
Circoscritto,  -a,  a.  circumscribed,  limited 
Circoscrivere,  v  i.  2.  irr.  V.  Circonscrivere 
Circospetto,  -a,  a.  cautious,  wary 
Ci  cospezidne,  sf  wanness,  caution 
Circostante,  a.  surrounding,  present 
Circostante,  sm.  by-stander,  spectator 
Circostanza,  sf.  ci  cumstance,  particularity; 
—  aggravante,  aggravation;  —  attenuante, 
extenuating  circumstance;  con  — anze  ag- 
gravants (law)  compound;  in  tali  — anzer 
under  such  circumstances 
Circostanziare,  va.  i.  to  circumstantiate 
Circuimento,  sm.  circuition,  going  round 
Circuita ;  (ant)  —ale,  — ade,  sf.  circuit, 
circuition 

Circuire,  van.  3.  to  encl6se,  go  round 
Circuito,  sm.  circuit,  compass,  liirn  ;  —  di 

parole,  circumlocution;  questa  citla  ha* 

10  miglia  di  — ,  this  city  is  ten  miles  in 

circumference 
Circuito,  -a,  a.  surrounded,  encompassed 
Circuizione,  s/.circuition,  compass,  preamble 
Circumambiente,  a.  (phys.)  circumambient 
Circumcignere,  va.  2.  irr.  (past,  circum- 

cinsi;  part,  circumcinto)  to  sorround, 

gird 

Ciregeto,  sm.  (agr.)  plantation  of  cherry- 
trees 

Ciridonio,  sm.  V.  Cirind6ne 

Ciriegia,  sf.  (bot.)  cherry;  ciriege  nere„ 
black  cherries;  ciriege  duracine,  hard- 
fleshed  cherries;  noccinola.  osso  di  — , 
cherry-stone;  le  parole  son  come  le  ci- 
riege, che  l'una  tira  l'altra,  prov.  exp. 
words  are  like  cherries,  that  one  drawe- 
another 

Ciriegio,  sm.  (bot.)  cherry-free 

Ciriegiuolo,  -a,  a.  of  cherry-color  or  taste 

Cirimdnia,  sf.  V.  Cerimouia 

Cirindone,  sm.  new-year's  gift,  handsel 

Ciruola,  sf.  grig,  small  eel 

Ciromanzia,  sf.  chiromancy,  palmistry,  V 

Chiromanzia 
Cirro,  sm.  light  cloud;  curl,  V.  Riccio 
Cirurgia,  sf.  (ant.)  V.  Chnurgia 
Cisale,  sm.  land-mark,  boundary,  ridge 
Cisalpino,  -a,  a.  (geogr.)  Cisalpine,  on  the 

south  of  the  Alps 
Ciscranna,  sf.  folding-chair,  worn  out  things 
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Ciscranno,  sm.  (ant.)  book  shelf,  V.  Scisma 
<]isma.  sf.  (ant.)  schism,  disunion,  discord, 
Cispa,  sf.  blearedness,  viscous  matter 
Gispadano,  -a,  a.  (geogr.)  Cispadano,  on 

this  si  e  of  the  Po  (with  regard  to  Rome) 
Cispardo,  cispicdso,  -a,  a.  blear-eyed 
Cisposita,  sf  blearedness 
Cissdide,  sf.  (geom.)  cissoid  (nedictine 
Cistercense,  sm.   Cistercian,  reformed  Be- 
Gisterna,  sf.  cistern,  tank 
Cisternetta,  sf.  small  cistern,  reservoir 
Cisti,  cistide,  sf.  (surg.)  cyst,  cystis 
Cistico,  -a,  a.  biliary,  cystic 
Cistio,  sm.  (bot.)  rock-rose,  hip,  haw 
Cistitide,  sf.  (med.)  cystitis,  inflammation 

of  the  bladder 
Cistocele,  cistocelia,  sf.  (surg.)  cystocele 
Gistotomia,  sf.  (surg.)  cystotomy,  the  art 

or  practice  of  opening  cysts 
Gitara,  sf.  (poet.)  lute,  guitar,  harp,  V. 

Cetra 

Gitare,  va.  I.  to  cite,  summon,  ailege, 
quote 

Citareggiare,  vn.  I.  to  play  on  the  harp,  etc. 
Gitaredo,  —  fsta,  sm.  player  on  the  harp, 
minstrel 

Gilaristica,  sf.  (mus.)  art  of  playing  on  the 
cithern 

Citarizzare,  vn.  i.  to  play  on  the  harp,  etc. 
Citato,  -a,  a.  cited,  summoned,  quoted 
Gitaiore,  sm.  quoter,  citer,  enumerator 
Gitatoria,  sf  summons,  writ 
Citazi6ne,  sf.  citation,  summons,  quotation 
Citera,  sf.  (ant.)  lut  ,  harp,  V.  Cetra 
Giteriore,  a.  near,  hither,  hithermost 
-Citiso,  £m.  (bot.)  cytisus.  heath,  briom, 

furze,  fern 
Cilracca,  sf.  (bot.)  milt-wort 
Citragine,  sf.  (bot.)  balm,  mint 
Citrico,  -a,  a.  citric;  acido  — ,  citric  acid 
Citrinezza,  citrinita;  (ant.)  —ate,  —  ade,  sf. 

jaundice 

Gitrino,  -a,  a.  lemon-tasted,  colored 
Citriuolo,  citriolo,  sm.  cucumber 
Gitroniera,  sf  orangery 
Gitiullo,  sm.  d61t,  blockhead,  dunce 
Gitta,  sf.  girl,  lass,  maid,  V.  Zitella 
Gitta;  (poet.)  —ade,  sf.  city,  town;  la 
citta  dolente  (poet.)  hell;   in  —  e  in 
osle,  in  pea  e  and  in  war;  —  atfamata 
tosto  espugoata,  prov.  exp.  a  starved 
city  is  soon  reduced 
Gittadella,  sf.  small  town,  borough,  citadel 
{littadina,  sf.  citizen's  wife;  coach  for 
town 

Cittadinamente,  adv.  politely,  citizen-like 
G!iUadinanza,.?7°.  freedom  (guild),  denization, 
citizens,  civility,  politeness,  abode;  am- 
mettere  alia  — ,  to  denizen,  to  grant  the 
freedom  of  the  city;  essere  ammesso  alia 
— ,  to  be  denizened,  to  receive  the  freedom 
of  the  city 

Cittadinare,  va.  1.  to  people  a  town,  city 
Gittadinatico,  sm.  the  right  of  a  burgess 


Cittadinello,  sm.  little  burgess,  citizen 
Cittadinescamente ,  adv.  like  a  citizen, 
civilly 

Cittadinesco,  -a,  a.  of  a  citizen,  civil 
Cittadino,  -a,  smf.  citizen,  burgess,  patriot 
— ,  -a,  a.  of  a  citizen,  civil,  poli;e 
Cittadinuzzo,  sm.  low  mean  citizen,  burgess 
Cittadone,  sm.  very  large  city,  town 
Citto,  sm.  (vulg.)  boy,  lad,  young  man 
Cittola,  sf.  little  girl,  lass 
Cittolo,  sm.  little  boy,  lad 
Ciuca,  sf.  (zool.)  she  ass 
Ciiico,  sm.  (zool.)  ass 
CiufTagno,  -a,  a.  griping,  ready  to  seize 
Ciuffare,  va.  I.  to  catch,  gripe,  snatch 
Ciuffetto,  sm.  small  tuft,  lock  of  hair;  tener 

la  fortuna  pel  — ,  to  be  fortunate,  to  fix 

the  wheel  of  fortune;   pigliar  il  tempo 

pel  — ,  to  take  time  by  the  forelock 
Ciullo,  sm.  tuft,  lock  of  hair,  toupet 
Ciulfole,  sfp.  trifles,  nonsense 
Ciiirlo,  sm.  pirouette,  whirling  or  taming 

about  on  the  toes 
Ciiirma,  sf.  all  the  slaves  of  a  galley,  crew, 

ship's  crew,  mob,  rout 
Ciurmaborse,  sm.  cut-purse,  pick-pocket 
Ciurmadore,  sm.  enchanter,  impostor,  cheat, 

swindler,  quack 
Cinrmaglia,  sf.  mob,  rabble,  blackguards 
Ciurniante,  sm.  a.  impostor,  cheating 
Ciurmare,  va.  i.  to  charm,  enchant,  conjure, 

cheat  as  mountebanks  do ;  —  arsi,  vrf 

to  get  drunk 
Ciurmato,  -a,  a.  charmed,  invulnerable; 

sono  —  a  tutti  i  vostri  inganni,  I  am 

proof  against  all  your  deceit 
Ciurmat&re,  -trice,  smf.  wizard,  witch,  cheat 
Ciurmeria,  sf.  charm,  quack,  tricks 
Ciiischero,  -a,  a.  tipsy,  half  seas  6ver 
Civada,  */.  (mar.)  sprit-sail 
Civaja,  sf.  all  kinds  of  pulse;  v6te,  silf 

frage 

Civanza,  sf.  be  lefit,  profit,  gain 
Civanzare,  va.  1.  to  provide,  procure 
Civanzarsi,  vrf.  to  supply  one's  self  with 
Civanzo,  sm.  advantage,  profit,  gain 
Cive,  sm.  (ant  )  citizen,  polite  person 
Civea,  sf.  civeo,  sm.  (ant.)  sledgn  (rustic 
carriage 

Civctta,  sf.  (orn.)  screech  owl;  coquette, 
schiacciare  il  capo  dla  — ,  impaniar  la 
— ,  to  catch  one  in  his  6wn  snare  ;  fart 
— ,  to  bow  one's  head  to  shun  a  bldw, 
or  simply  to  bow,  to  make  bows  ;  toccar** 
a  — ,  to  give  a  drubbing;  occhi  di  — 
(in  jest)  gdld  pieces  (of  coin);  far  come 
la  — ,  to  eat  without  drinking;  far  la  — , 
to  coquet,  flirt 

Civettare,  van.  I.  to  coquet,  deceive,  flirt, 
dangle  after,  be  a  coquette,  play  the 
wanton 

Civelteria,  sf.  coquetry,  flirtation 
Civettina,  sf.  small  owl,  little  coquetts 
Civettino,  sm.  fop,  gallant,  dandy 
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Civettismo,  sm.  coquettish  4rts 
Civettone,  sm.  large  owl,  swell,  exquisite 
Civettuola,  civettiizza,  sf.  little  coquette 
Civico,  -a,  a.  civic,    f  the  town,  city;  la 

guardia  civica,  the  national  guard,  the 

militia 

Civile,  am.  register,  contrdl  (book) 
—  a.  civil,  polite,  decent,  snug 
Civilista,  sm.  civilian,  jurisc&nsult 
Civilita;  (ant.)  —ate,  —ade,  sf.  civility, 

politeness 
Civilizzare,  va.  i.  to  civilize 
Civiliuente,  adv.  civilly,  politely,  affably 
Civilta;  (ant.)  —ate,  —ade,  sf.  civility, 

politeness 
Civire,  va.  3.  to  provide,  V.  Accivire 
Civorio,  sm.  pix,  V.  Cibdrio 
Cizza,  sf.  {ant.)  V.  Poppa,  mammella 
Clacche,  sfp.  clogs,  galoches 
Clade,  sf.  (poet.)  slaughter,  carnage 
Clamare,  va.  1.  (poet.)  to  cry  aloud 
Clama'ziono,  sf.  clamor,  cry,  invocation 
Ctamide,  sf.  Roman  soldier's  cloak 
Clamore,  sm.  clamor,  outcry 
Clamoroso,  -a,  a.  clamorous,  noisy,  turbu- 
lent, boisterous 
Clandestinamente,  adv.  clandestinely,  by 
stealth 

Clandestine,  -a,  a.  clandestine,  secret 
Clangore,  sm.  clangor,  flourish  (of  trumpets) 
Claretto,  sm.  clar«t  (light  French  wine) 
Clarilicare,  va.  i.  to  clarify,  V.  ChiariG- 
care 

Clarinetto,  clarino,  sm.  clarion  (trumpet) 
Classe,  sf.  class,  order;  (poet.)  fleet;  bric- 

cone  di  prima  — ,  arch-mgue 
Classicismo,  sm.  classicality,  classicalness 
Classico,  -a,  a.  classic,  classical 
Classificare,  va.  1.  to  class,  classify 
Classificazione,  sf.  classification 
Claudia,  a;  susina  — ,  green  gage 
Claudicante,  a.  (Latin)  halting,  limping 
Claudicare,  vn.  i.  (Latin.)  to  halt  or  limp 
Clausola,  clausula,  sf.  clause,  stipulation 
Claustrale,  a.  claustral,  monastical 
Claustro,  sm  {poet  )  cloister,  monastery 
Clausiira,  sf.  enclosure,  monastery  {of  nuns) 

seclusion 
Clava,  sf.  {poet.)  club,  bludgeon 
Clavicembalo,  Sin.  harpsicord,  pianof6rto 
Clavicola,  sf.  (anat.)  clavicle,  clavicula, 

c6llar-bone 
Claviforme,  a.  (bot.)  clavate,  clavated,  club- 
shaped 

Clavigero,  -a,  a.  keeping  the  keys  (little 
used) 

Clavo,  sm.  (jpoet)  rulder,  nail,  knob 
Clemalide,  sf.  (bot.)  periwinkle,  cotton- 
weed 

Clemente,  a.  clement,  humane 
Clementemente,  ado  mercifully,  humanely 
Clementine,  sfp.  Pope  Clement's  constitu- 
tions 

Clemenza;  (ant.)  —  enzia,  sf.  clemency 


Clericalismo,  sm.  the  principles  of  the  cler* 

ical  party;  high  chiirchism 
Clerieale,  a.  V.  Cheiicale 
Clcricato,  sm.  Chericato 
Clero,  sm.  clergy 

Clessidra  clepsidra,  sf.  clepsydra,  hydraulie 

clock 

Cliente,  sm.  client,  dependent 
Clientela,  sf.  patronage,  clients,  partisans 
Clientolo,  clientulo,  sm.  client,  dependant 
Clima,  sm.  climate,  clime,  region 
Climate,  climato,  clirao,  sm.  (ant.)  cl.'mato 
Cliraaterico,-a,  a.  climacteric,  cliraacterical 
Clinica,  sf.  clinical  medicine,  clinical  sur- 
gery ;  lezioni  di  — ,  clinical  lectures 
Clinico,  -a,  a.  clinical,  clinic 
Clipeato,  -a,  a.  (poet.)  armed  with  a  shield 
Clipeo,  sm.  (poet.)  shield,  buckler,  target 
Clistere,  clistero,  sm.  clyster,  injeciion 
Clistcrizzare,  va.  to  clysterize,  to  aoolv  a> 

clyster  F  J 

Clivo,  sm.  (poet.)  hill,  declivity;  slope 
— ,  -a,  a.  declivious,  sl6ping 
Glizia,  sf.  (bot.)  s.:n-flower ,  heliotrope 
tiirnsol  ** 
Cloaca,  sf.  sewer,  drain,  sink 
Clorato,  sm.  (chem.)  chlorat 
Clorico,  -a,  a.  {chem.)  chloric 
Cloro,  sm.  (chem.)  chlorine,  chlorin 
Clorosi,  sf.  (med.)  chlorosis,  green  sickness. 
Cloruro,  sm.  (chem.)  chlorid 
Clune,  sf.  (Lat.  poet.)  V.  Natica 
Co'  (for  coi,  con  i,  con  li),  prep,  and  def* 

art.  with  the 
Coabitare,  vv.  i.  to  live  together,  cohabit 
Coabitatore,  -trice,  smf.  cohabitant 
Coabitaziono,  sf.  cohabitation 
Coaccademico,  sm.  fellow-academician 
Coaccusato,  sm.  (law)  person  accused  of 
the  same  offense;  fellow-prisoner  (for 
the  same  offence) 
Coacervare,  va.  {.  to  heap  np}  pi]e 
Coacervazion  ,  sf.  heaping  up,  pile 
Coadiumento,  sm.  joint  aid,  mutual  assist- 
ance 

Coadjutore,  -trice,  smf.  coadjutor,  helper 
Coadjutoria,  -f.  coadjiitorship,  mutual  help 

coadjutor's  office       .  .  *" 

Coadjut>iCf,  »f.  helper,  aider,  assistant 
Coadjuvare,  va.  I.  to  help,  assist,  succor 
Coadjuvato,  -a,  a.  assisted,  helped 
Coadunate,  va.  i.  to  collect,  hoard  up 
Coadnnazione,  sf.  collecting  into  one  mas& 
Coagulabile,  a.  coagulable,  congealahle 
Coagulamento,  sm.  coagulation,  curdling 
Coagulare,  van.  I.  to  coagulate,  curdle 
Coagulativo,  -a,  a.  coagulative 
Coagulato,  cagolato,  -a,  a.  coagulated 
Coagulazione,  sf.  coagulation,  congelation,, 

curdling 

Coagulo,  sm.  rennet,  runnet,  coagulator 
Coalescenza,  sf.  coalescence,  union,  con- 
cretion 

Coalizi6ne,  sf.  coalition,  league,  conspiracy 
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Coartare,  van.  i.  to  restrict,  limit,  contract 

Coartativo,  -a,  a.  astringent,  restrictive 

Coartazi6ne,  sf.  contraction,  straitening 

Coattivo,  -a,  a  coercive,  compulsory 

Coatto,  -a,  a.  forced,  compelled 

Coazi6ne,  sf.  coaction,  force,  compulsion 

Cobalto,  sm.  (min.)  cobalt 

Cotuo,  sm.  (icht.)  gudgeon,  V.  Ghiozzo 

Cobola,  s  old  Provincial  ballad 

Cocca,  sf.  notch  of  an  arrow;  arrow,  shaft; 

cock-boat;  tip  of  a  spindle;  ecco  fatta 

la  —  al  fuso,  the  task  is  accdmphished ; 

in  —  in     ,  near  the  end 
Coccarda,  sf.  cockade 
Coccare,  va.  i.  to  notch  the  bow-string,  put 

the  arrow  on  the  bow-string 
—  vn.  I.  to  make  faces,  [day  a  trick 
Cocchetta,  sm.  little  notch 
Cocchiata,  sf.  serenade  (in  a  coach),  c6ach- 

ft] 

Cocchiere,  sm.  c6achman 

Cocchina,  sf.  country  dance 

Cocchio,  sm.  coach,  carriage,  chariot,  car 

Cocchione,  sm.  large  coach,  carriage 

Cocchiumare,  vn.  1.  to  mock,  trick 

Cocchiume,  sm.  bung,  bung-hole 

Coccia,  sf.  pimple,  hilt  (of  sword),  ndddle; 

—  d'uovo,  shell  of  an  egg 
Cocciniglia.  sf.  cochineal  (red  color) 
Coccio,  sm.  pot  sherd,  fragment 
Cocciuola,  sf.  small  pimple,  burn,  scald 
Cocciuto  -a,  a.  headstrong,  obstinate,  stub- 
born (bot.)  cocoa 
Cocc  >,  sm.  cochineal,  scarlet,  egg,  darling; 
Coccodrillo,  sm.  (zool.)  crocodile,  alligator; 

lagrime  di  —  ,  treacherous  tears 
Coccola,  sf.  (bot.)  berry;  pate,  noddle 
Coccolma,  sf.  small  berry,  hooping-cough 
Coccolone,  -i,  adv.  squat;  essere,  star  — , 

to  lie  or  sit  squat 
Coccoveggia,  .«/.  (orn.)  screech-owl;  co- 
quette 

Coccoveggiare,  va.  1.  to  lie  in  wait,  coquet 
Cocente,   a.   burning,  ardent,  smarting, 
sharp 

Cocere,  va.  1.  to  cook,  burn,  V.  Cudcere 
Cochiglia,  cochilla,  sf.  (ant.)    V.  Con- 
chiglia 

Cocimento,  sm.  heat,  digestion,  smart 

Cociore,  sm.  burning,  smarting 

Cocitojo,  -a,  a.  easily  cooked 

Cocilura,  sf.  decoction,  caking,  burning 

C6clea,s/.  screw-nut;  female,  hollow  screw; 
(anat.)  cdclca  of  the  ear,  helix 

Coclcaria ,  sf.  (bot.)  sp6on-woit,  scurvy- 
grass 

Cocolla,  sf.  cowl,  hood,  frock  (af  a  monk) 

Cocollato,  sm.  friar  wearing  a  hood,  etc. 

Cocollo,  sm.  kind  of  cowl 

C6coma,  sf.  kettle,  boiler 

Cocomerajo,  sm.  (agr.)  water-melon  bed; 
water-melon  seller 

Cocomerello,  sm.  water-melon,  wild  cu- 
cumber 


Coc6mero,  sm.  water-melon;  non  tenere  an 

—  all'erta,  to  keep  nothing  secret 
Cociizza,  sf.  V.  Ziicca 

Cocuzzo     j  sm.  crown  of  the  head,  top  of  a 
Cocuzzolo  |     spire,  of  a  mountain,  etc. 
Coda,  sf.  tail,  the  end,  train,  series,  stalk; 

—  intera  (of  horses),  switch  tail;  — 
mozza,  bobtail;  —  di  rondine,  (carpentry) 
dove-tail;  —  cavallina,  (bot.)  horse-tail ; 

—  di  v61pe  (bot.),  tailed  amaranthus,  fox- 
tail-grass,  f6x-tail;  —  di  lione  (bot.), 
motherwort;  —  di  topo  (bot.),  morse-tail; 
(mar.  of  cables)  point;  dalla  —  lunga, 
long-tailed;  dalla  —  mozza,  bob-tailed; 
far  —  romana,  to  follow  one  laugbing 
at  him;  mettcre  la  —  dove  non  va  il 
capo,  to  intrude  one's  self  every  where, 
to  try  to  get  by  hook  or  by  crook;  guar- 
dare  colla  —  dell'occhio,  to  6gle  (one), 
to  glance  slily,  to  cast  a  sly  glance  at  a 
person;  guastar  la  —  al  fagiai  o,  to  forget 
the  cream  of  a  st6ry ;  lisciare  la  — ,  to 
flatter,  caj61e;  far  — ,  to  atlend,  to  follow; 
nella  —  sta  il  veleno,  prov.  exp  ,  the 
venom  lies  in  the  tail  (the  difficulty  often 
lies  at  the  end);  chi  ha  —  di  paglia  ha 
sempre  paura  cho  il  foco  non  l'arda, 
prov.  exp.  a  guiliy  conscience  is  in 
constant  dread  (of  punishment) 

Codardamente,  adv.  in  a  cowardly  manner 
Codardia.  sf  cowardice,  pusillanimity 
Codardigia,  sf.  V\_Codardia 
Codardo,  -a,  a.  cowardly,  pusillanimous 
Codato,  -a,  a.  having  a  tail,  tailed 
Codazza,  sf.  tail  end,  extremity  (train) 
Codazzo,  sm.  retinue,  train,  attendants;  far 

— ,  to  follow  in  the  train 
Coden'no,       a.  of  the  tail,  having  a  tail 
Codesto,  -a,  pron.  this,  that,  V.  Cotesto 
Codetta,  sf.  little  tail 

Codiare,  va.  1.  t  dodge,  spy,  watch,  pry 
Godiatore,  -trice,  smf.  dodger,  spy,  informer 
Codicalca,  sf.  (burl.)  sweeping  train  of  a 

lady's  dress 
Codice,  sm.  code,  manuscript;  (pharm.)  dis- 
Codicillare,  a.  of  the  codicil  (pensatory 
Codicillo,  sm.  cddicil,  appendage  to  a  will 
Codico,  sm.  (ant.)  V.  Codice 
Codiglio,  sm.  codille  (a  term  at  ombre  when 

the  game  is  won) 
Codilungo,  sm.  (orn.)  long-tailed  tomtit 
Codimozzo,  -a  a.  docked,  without  a  tail 
Codi'no,  -a,  smf.  little  tail  (of  a  periwig); 

adherent  to  the  party  of  reaction 
Codione,  sm.  rump 

Codirosso,  sm.  (orn.)  kind  of  fig-pecke; 
Codilremola,  sf.  (orn.)  wate  -wag-tail 
Codognata,  sf.  quince  marmalade 
Codone,  sm.  crupper-strap;  (orn.)  long-tailed 
Codi'ilo.  -a,  a.  tailed,  having  a  tail  (dock 
Coefficientc,  sm.  (alg.)  coefficient 
Coeguale,  a.  coequal,  alike 
Coepiscopo,  sm.  assistant  bishop 
Coequale,  a.  (ant.)  V.  Coeguale 
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Cocrcere,  va.  2.  {Latin)  to  coerce,  repress, 

compel,  constrain 
Coercibile,  a.  coercible,  that  may  be  re- 
strained or  compelled 
Coercitivo,  -a,  a.  coercive,  restrainable 
Eoercizione,  sf.  coercion,  restraint,  check, 

compulsion 
Coerede,  sm.  coheir,  joint  heir 
Coereote,  a.  coherent,  consistent,  united 
Coerenza,  sf.  coherence,  consistency 
Coesione,  sf.  cohesion,  connexion,  adhesion 
Coesistente,  a  coexistent,  coexisting 
Coesistenza,  sf.  coexistence 
Coesistere,  vn.  2.  irr.  {part  coesistito)  to 
coexist 

Coetaneo,  a-  coetaneous,  contemporary,  of 

the  same  age  or  century,  equal  in  age 
Coetemo,  -a,  a.  co-eternal 
Coevo,  -a,  a.  coeval,  contemporary 
Cofaccia,  sf.  {ant  )  (V.  Focaccia)  bun,  cake 
Cofaecina,  cofaccetta,  sf.  (ant.)  small  bun, 
cake 

Cofanajo,  sm.  basket-maker,  trunk-maker 
Cofanetto,  sm.  small  basket  or  trunk 
Cofano,  sm.  basket,  chest,  trunk,  coffer 
Colla,  sf.  {mar.)  the  round  top,  basket 
Cogitabondo,  -a,  a.  musing,  thoughtful 
Cogitare,  vn.  1.  {poet.)  to  think,  muse 
Cogitativo,  -a,  a.  'Ogitative,  pensive 
Cogitazi6ne,  sf.  thought,  meditation 
Coglia,  sf.  {anat.)  scrotum,  the  bag  which 
contains  the  testicles;   fop,  dandy;  fare 
la  — ,  to  diess  foppishly 
Cog'iarella,  sf.  contemptible  fop 
Cogliata,  sf.  foppish  thuiu',  deed 
C6gliere,  va.  2.  irr.  (pres.  cdlgo,  cd  gono; 
pa.it.  colsi ;  part,  colto)  to  gather,  take, 
catch,  hit;  —  il  tempo,  to  choose  the 
prdper  time;  —  in  iscambin,  to  mistake; 
—  sul  faito,  to  catch  in  the  deed;  —  ca- 
gidne,  to  find  a  pretence,  an  excuse;  — 
il  friitto  delle  sue  fatiche,  to  reap  the 
fruit  of  one's  labour;  se  mi  avesso  a  — 
qnalche  disgrazia,  should  any  misfortune 
befall  me;  la  nolle  ci  colse  a  mezza 
strada,  we  were  overtaken  by  the  night 
at  half-way  ;  per  la  rosa  spesso  la  spina 
si  coglie,  prov.  exp.  the  thorn  is  often 
plucked  for  the  rose 
Coglio,  sm.  (of  a  serpent),  slough  {pro- 
nounce sluff)  V.  Scoglio 
Cogliola,  sf.  sort  of  plum 
Coglionc,  sm.  {vulg.)  V.  Testicolo 
Coglionare,  va.  {vulg.)   V.  Beflare,  deri- 
Coglitore -trice,  smf.  gatherer,  reaper  (dere 
Cognata,  sf.  sister-in-law 
Cognatizio,  -a,  a.  (lax-)  cognate,  proceeding 

lrom  the  same  stock 
Cognato,  sm.  brother-in-law 
— ,  -a,  a.  allied,  akin,  related,  kindred 
Cognazione,  sf.  kindred,  relation,  aflinily 
Cognilo,  -a,  a.  —  known 
Coguitore  -trice,  smf.  he  wh6  kn6ws;  {law) 
rep6rter 


Gognizioncella,  sf.  slight  knowledge 
Cognizione,  sf.  knowledge,  science 
Cogno ,  sm.  {ant.)  wine  measure  of  the 
barrels 

Cognome,  sm.  surname,  family  name  (nate 
Cognominare,  va.  I.  to  surname,  den6uii- 
Gugnominarsi  vrf.  to  take  the  surname 
Cognominato,  -a,  a.  surnamed,  called 
Cognominazione,  sf.  surname,  family  name 
Cognoscere,  va.  2.  irr.  {ant.)  to  know,  V. 
Con6scere 

Cogolaria,  sf.  sweep-net,  wide-mouthed  net 
Cogoma,  sf.  kettle,  boiler 
Cojaccio,  sm.  bad  leather 
Cojajo,  sm.  tanner,  leather  cutter 
Cojame,  sm.  quantity  of  leather,  hides 
Cojetto,  sm.  leather  jerkin 
Coinciilente,  a.  coincident,  concurrent 
Coincidenza,  sf.  coincidence,  concurrence 
Coincidere,  vn.  2.  irr.  (past,  coincidetti, 

coincisi ;  part,   coinciso)  to  coincide , 

concur 

Coito,  sm.  coition,  copulation 
Coitoso,  -a,  a.  {ant.)  V.  Pensieroso 
Col  (for  c<>n  il),  prep,  and  art.  with  the 
Cola,  adv.  there,  in  that  place,  yonder; 
cio  successe  —  per  Pa<qua,  it  happened 
t6wards  Easter;  cosi  — ,  adv.  exp.  so  so 
Cola,  sf.  strainer,  colander,  filter 
Colabrodo,  sm.  broth-strainer 
Colafizzare,  va.  I.  (L  it.)  to  cuff,  slap,  box 
Golaggiii,  colaggiuso ,  adv.  down  there, 
below 

Colamento,  sm.  the  straining  through,  run- 
ning, draining,  flux,  flow,  leakage 
Colanli,  smpl.  {mar.)  running  knots 
Colare,  van.  I.  to  strain  through,  filter, 
drain,  drop;  —  a  iondo  una  nave,  to 
skuttle  a  ship 
Colasci6ne,  sm.  (mas.)  Italian  lute 
Colassu,  colassuso,  adv.  there  above 
Colata,  sf.  {mar.)  fair  curve,  hollow  floor 
Colaticcio,  sm.  strainings,  percolation 
Colatio,  colativo,  -a,  a.  liquable,  dissoluble 
Colato,  sm.  percolation,  straining,  Gltration 
— ,  -a,  a.  strained,  filtered;  aria  colata,  a 
wind  that  comes  through  cracks;  draught 
of  air;  vino  — ,  smooth  wine 
Colatojo,  sm.  strainer,  colander 
Colathra,  sf.  filtration,  colaturo 
Colazioncina,  sf.  little  breakfast 
Colazione,  sf.  breakfast,  V.  Colezione 
Colcare,  va.  I.  to  lay  down,  strelch 
Colcarsi,  vrf.  to  lie  down,  go  to  bed 
Colcato,  -a,  a.  reclined,  V.  Coricato 
Colei,  pron.  f.  she,   that  woman,  that 
w6raan  there ;  io  s6n  —  che,  I  am  she 
who 

Colendissimo,  -a,  a.  most  worshipful 
Colente,  a.  respectful,  reverent,  honoring; 

(poet.)  inhabitant 
Coleoplero,  coleollero,  sm.  colcopteran  {pi. 

colcoptera,  insects  having  wings  covered 

with  a  case  or  sheath) 
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Cdlera,*/.  anger,  V.  Collcra;  (med.)  chol- 
era; —  morbus,  cholera  morbus;  accesso 
di  — ,  attack  of  cholera 
Colore,  va.  2.  {poet.)  to  -worship,  revere 
Colericamente,  adv.  V.  Collericamente 
Colerico,  -a,  a.  V,  Collenco;  (med.)  chol-  j 

eric,  of  chdicra 
Coleroso,  -a,  smf.  (wed.)  person  affected 
with  cholera,  ch61era-morbus;  a.  choleric 
(of  cholera),  affected  with  cholera,  choler- 
a-morbus,  V.  Colleroso 
Colezione,  s/.  breakfast,  luncheon,  c61d 

collation ;  far  — ,  to  breakfast 
Colibeto,  sm.  little  story,  tale 
Colibri,  sm.  (orn.)  humming-bird 
Colica,  sf.  (med.)  colic,  bowel  complaint 
Colico,  -a,  a.  affecting  the  bowels,  griping 
Colimbo,  sm.  (orn.)  plungeon,  diver,  (sea- 
Colino,  sm.  cullender  (fowl 
Colio,  am.  continued  straining  (as  in  making 
Colisco,  Culiseo,  sm.  V.  Colosseo  (lye) 
Colla,  sm.  glue;  cord,  scourging;  —  di  pesce, 
isinglass 

— ,  prep,  and  art.  f.  sing,  with  the 
Collaborare,  vn.  1.  to  ass6ciate  in  labour 

(particularly  literary  or  scientific) 
Collaborator,  -trice,  smf.  collaborator,  as- 
sociate in  literary  or  scientific  labor 
Collacrimare,  vn.  i.  to  mourn  or  weep  with 
Collana,  sf.  necklace,  string  of  pearls,  etc. 
Collani'iccia,  collaniizza,  sf.  small  necklace 
Collaraccio,  sm.  large  neckband 
Collar e,  va.  I.  to  rack,  torture,  to  give  the 

strappado,  scourge 
— ,  va    to  lower  or  hoist  with  a  rope,  to 
upraise;  to  glue,  paste  together,  join,  stick 
— ,  sm.  collar,  neck-band,  ruff;  prender  uno 
pel  — ,  to  collar  one,  to  take,  seize  one 
by  the  collar;  meltersi  il  — ,  to  put  on 
the  habit  of  a  priest,  to  enter  holy  orders; 
buttare  il  —  sur  un  fico,  buttare  il  — 
alle  ortiche,  to  doff  the  habit  of  a  priest, 
to  reuouuce  holy  orders 
Collaralto,  sm.  capo,  collar,  shirt-collar 
Collarino,  sm.  small  collar,  neck-band,  ruff 
Collata,  sf.  blow  or  cuff  on  the  neck;  acco- 
iade,  embrace;  dare  la  — ,  to  dub  a  knight, 
to  confer  an  order  of  knighthood 
Collateral,  sm.  pay-master  general;  smf.  rel- 
— ,  a.  collateral,  indirect,  near  (ative 
Collat6re,  -trice,  smf.  (law)  advowee,  col- 
lator, patron,  patroness 
Collattaneo,  am.  foster-brother 
Collatori,  sm.  pi.  (mar.)  lanyards 
Collaudare,  va.  I.  to  laud,  praise  together, 
approve 

Collau'lazione,  sf.  praise,  appr&val,  appro- 
bation 

Collazionare,  va.  I.  to  collate,  compare 
Collazioncina,  af.  V.  Colazioncina 
Collazi6ne,  sf.  c6nference,  parley;  (law) 

collation,  confronting,  collation  or  best6w- 

iog  of  a  benefice 
Colle,  tin.  hUJ 


Collega,  am.  colleague,  ass6ciate,  adjntor 
Collega,  (ant.);  Colleganza ,    sf.  league, 
alliance 

Collegamento,  am.  binding,  union 
Collegare,  va.  1.  to  bind,  connect,  unite 
Collegarsi,  vrf.  to  confederate,  league 
Collegatario,  sm.  (law)  collegatary 
Collegato,  sm.  confederate,  ally 
-  ,  -a,  a.  allied,  confederate,  united 
Collegat6re,  -trice,  smf.  leaguer,  bindei 
Collegazione,  sf.  union,  connexion,  junction 
Collegiale,  smf.  collegian ;  a.  collegiate^ 
collegial 

Collegialmente,  a.  in  cdmmon,  unamimously, 

with  the  consent  of  the  whole  college 
Collegiare,  vn.  1.  to  consult,  decide  together, 

h61d  a  consultation  (as  physicians,  etc.) 
Collegiata,  sf.  collegiate-church 
Collegiato,  -a,  a.  colldgiate,  of  a  college 
Gollegio,  sm.  college,  community,  assembly; 
—  convilto,  college  of  boarders;  —  per  gli 
esterci,  college  of  day  scholars;  il  Sacro 
— ,  the  Cardinals ;  entrare  in  — ,  to  enter 
college;  scacciare,  espellere  dal  — ,  to 
expel  college,  to  expel  the  c611ege;  uscire 
di  — ,  to  leave  college;  caricare  a  — ,  (mar.) 
to  take  in,  to  16ad  a  mixed  cargo 
Colleppolare,  van.  — arsi,  i.  vrf.  to  leap  for 

joy;  to  join;  to  steal 
Collera,  sf.  bile,  ang<r,  wrath,  passion;  ac- 
cesso di  — ,  fit  of  anger;  essere  in  — ,  to  b« 
angry;  andare  in  -  ,  to  get  angry,  to  put 
one's  self  into  a  passion,  to  fall,  fly  into  a 
passion;  far  saitare  in  — ,  to  make  angry, 
to  put  in  a  passion,  to  iocense,  to  provoke 
(one)  to  anger 
Collericamente,  adv.  angiily,  in  a  passion 
Collerio,  -a,  a.  choleric,  hasty,  irascible 
Colleroso,  -a,  a.  bilious,  good  for  the  bile 
Colletta,  8f.  collection;  harvest;  collect 
Collettajo,  am.  collar-maker  or  seller 
Collettare,  va.  I.  to  collect,  obtain  by 

contribution 
Collettivamenle,  adv.  collectively 
Collettivo,  -a,  a.  collective,  apt  to  gather 
Colletlizio,  -a,  a.  collected  here  and  there 
Colletto,  sm.  c611ar;  tippet;  little  hill 
Collettore,  -trice,  smf.  collector,  gatherer, 
exarter 

Collcttoria,  sf.  collectorship,  tax,  the  lev- 
ying a  tax 
CoUezione,  af.  collection 
Collicello,  sm.  little  hill,  hillock 
Collidere,  va.  2.  irr.  (past,  collisi ;  part. 

colliso)  to  clash  (against  each  other) 
Colligiano,  sm.  m-lmtaineer,  highlander 
Colligine,  sm.  (icht.)  cuttle-fish 
Collilungo,  -a,  a.  long-necked 
Col  imare,  vn.  1.  to  aim  at,  point,  strive 
Collimazione,  $f.  collimation;  linea  di  — 8 

(optics)  line  of  collimation 
Collina,  sf.  hill,  little  hill 
Colline,  sfp.  row  of  small  hill» 
Collinetto,  -a,  amf.  little  bill 
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Collfno,  sm.  little  collar  (fare 
Colliquare,  va,  i.  to  liquefy,  melt,  V.  Lique- 
Colliquativo,  -a,  a.  (med).  colliquative 
Colliquazione,  sf.  melting,  V.  Liquefazi6ne 
Collirio,  sm.  (pharm.)  collyrium,  eye-water 
Collisione,  sf.  collision,  clash 
Collo,  prep,  and  art.  (for  con  lo)  -with  the 
Collo,  sm.  neck;  t  ale;  —  del  piede,  instep; 

—  di  monte,  top  of  a  mountain;  r6m- 
persi  il  — ,  to  break  one's  neck,  decay, 
fall  of;  portare  in  — ,  to  carry  on  one's 
shdnlders  or  back;  avere  il  braccio  al  — , 
to  have  one's  arm  in  a  sling;  allungare  o 
delungare  il  —  ad  uno,  to  keep  a  person 
very  long  wailing  for  dinner  or  for  any 
thing,  to  give  him  to  know  how  bitter  is 
hope  deferred;  gettar  le  braccia  al  —  ad 
uno,  to  clasp  one  about  the  neck  (to  em- 
brace him);  cader  di  — ,  to  be  put  out  of 
favour;  tirare  il  — ad  una  gallina,  to  wring 
the  neck  of  a  hen ;  fare  il  —  torto,  to  as- 
sume devotion,  devoutedness,  godliness,  to 
be  a  bigot;  a  fiacca  — ,  a  r6mpi  — ,  a 
scavezza  — ,  adv.  exp.  headlong,  rashly, 
precipitately 

Colloeabile,  a.  that  may  be  placed,  situated, 
settled 

Collocamento,  sm.  the  placing,  disposition, 
settlement 

Collocare,  va.  I.  to  place,  arrange,  settle, 

—  una  figlia,  to  marry  or  settle  a  daugh- 
ter 

Collocato,  -a,  a.  placed,  situated,  settled 
Collocat6re,-tn'ce,  sfm.  one  who  places,  set- 
tles; arranger 
Collocazione,  collocatura,  sf.  the  placing 
Collocutore,  -trice,  »mf.  collocutor,  one  of 

the  speakers  in  a  dialogue 
Colloculorio,  sm.  parlour  of  a  convent 
Collocuzione,  sf.  conference,  interview 
Colloquiniida ,  sf.  (pharm.)  biltler  apple 
(purgative) 

Colloquio,  sm.  interview,  conversation,  talk 
Collora,  sf.  [ant.)  anger,  V.  Coliera 
Coiloso,  -a,  a.  glutinous,  sticky 
Collortorto,  stti.  hypocrite,  bigot 
Collottola,  sf.  (anat.)  nape  of  the  neck 
Collndere,  vn.  2.  irr.  (past,  collusi,  part. 
colluso)  to  collude,  impose  upon;  (law) 
to  prevaricate 
Collusione,  sf.  (lata)  prevarication,  collusion 
Collusivamente,  adv.  collusiveiy 
€ollusivo,  -a,  a.  collusive;  fraudulent 
Colluvie,  sf-  (lat.)  crowd,  mob,  multitude 
Colmare,  va.  i.  to  fill  to  overflowing,  pile 
up;  —  alcnno  di  favori,  di  benedizioni, 
to  load  a  person  with  favors,  with  bless- 
ings; —  di  gioia,  di  doldre,  to  overwhelm, 
overfl6w  with  joy,  grief 
Colmata,  sf.  the  act  of  filling  up  or  heaping; 

mound,  emrtankment,  bank 
Colmato,  -a.  a,  tilled  up  loaded  with 
Colmatore, -trice,  smf.  that  fills  to  overflow- 
ing 
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Colmatura,  sf.  overiulness;  over-measure 
Goltnetto,  -a,  a.  little  raised,  embossed 
Colmigno,  sm.  ridge  (of  a  roof),  top,  summit 
Cdlmo,  am.  height,  summit,  roof,  top;'  nel 

—  della  coliera,  in  the  height  of  anger 
— ,  -a,  a.  overfull  convex,  loaded  with 
Colo,  sm.  sieve,  boulter,  searce,  strainer;  fan 
Colocasia,  sf.  (bot.)  colocasia,  Egyptian 
Colofonia,  sf.  colophony  (resin)  (bean 
Col6mba,  sf.  (orn.)  (female)  dove,  pigeon; 

(friar.)  keel 
Colombaccio,  sm.  wood-pigeon,  ring-dove 
Colombajo,  -a,  smf.  pigeon-house,  colum- 
bary;  sviare  la  — ,  tirare  i  sassi  in  — ,  to 
disoblige  or  turn  away  customers 
Colombana,  sf.  (agr.)  sweet  white  grape- 
twine) 

Colombara,  sf  dove-cote,  pigeon-house 
Colombario,  sm.  c&lumbary,  pigeon-holed 
catacomt) 

Colombella,  sf.  wood-pigeon;  young  pigeon 
Golombina,  sf.  pigeon's  dung;  (bot.i  vervain 
Colombino  -a,  a.  of  pigeons,  pigeon-colored 
— ,  sm.  (min.)  limestone;  young  pigeon 
Colombo,  sm.  (orn.)  pigeon,  dove ;  —  tor- 
rajuolo,  rock-dove  ;  —  torquato,  selvatico, 
ring-dove;  stock-ddve;  pigliar  due  colombi 
ad  una  fava,  to  kill  tw6  birds  with  on» 
stone;  essere  come  passere  e  colombi,  to 
be,  live  in  perfect  agreement;  essere  com© 
i  colombi  del  Rimbussato,  to  mope,  drowse, 
be  very  dull 
Colon,  am.   (anat.)  cdlon  (the  largest  of 

the  intestines) 
Colonario,  -a,  a.  of  a  colony 
Colonia,  sf.  colony,  settlement,  settlers; 
fondare,  stcbilire  una  — ,  to  plant  or  set- 
tle a  colony 
Coloniale,  a.  colonial,  of  the  colonies;  ge- 

neri  coloniali,  col6nial  goods 
Colonico,  -a,  a.  col6nial;  relating  to  hus- 
bandmen (colony  in 
Colonizzare,  va.  i.  to  c61onfse,  to  plant  a 
Colonna,  sf.  (arch.)  column,  pillar,  bed 
post,  file,  (of  soldiers);  —  scanalata, 
fluted  column;  —  torta,  spirale,  wreathed 
column ;  —  voltiana,  electrical,  galvanic 
battery;  lo  coldnne  d'Ercole  (geog.)  Her- 
cules' pillars;  le  col6nne  d' un  letto.  the 
bed  p6sts;  formato  a  colonne,  columnar 
Colonnare.  va.  to  adorn  with  columns 
Colonnato,  sm.  Spanish  silver  coin 
Colonnato,  -a,  tmf.  cdlonnade,  range  of 
pillars 

Colonncllo,  sm.  (mil.)  colonel,  (pronunce 
curnel);  little  cdtumn 

Colonnetta,  a/,  little  pillar,  prop,  supporter" 

Colonnino,  sm,  V.  Colonnetta 

Colono.sm  countryman, husbandman,  plant- 
er, cdlonist,  settler 

Coloquintida,  sf.  (bot.)  coloquintida,  the 
colocynth  or  bitter  apple 

Coloramento,  sm.  dye,  color,  lint,  tincture, 
dimness  (of  the  eyes) 
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Colorare.  va.  1.  to  color,  dye,  paint,  stain, 

tinge,  adorn,  veil  palliate,  disguise 
Coloratamente,  adv.  feignedly,  plausibly 
Colorato,  -a,  a.  colored,  painted,  glozed 
6ver,  plausible;  coloiate  ragioni,  specious 
arguments 
Colorazione,  sf.  coloring,  veil,  disguise 
Col6re,  sm.  color,  complexion,  appearance; 
—  chiaro,  light  color;—  cangiante, change- 
able colour;  —  perruanente,   durevole , 
permanent,  fast  color  ;  —  che  sbiadisce, 
svanisce,  fading  color;  —  oscuro,  carico, 
dark,  deep  colour;  —  appariscente,  che  da 
nell'occhio,  showy,  gaudy  colour;  colori  al- 
1' acquarello ,   water-colours;   colori  ad 
olio,  oil  colours;  venditore  di  colori, 
color-man;  fazzoletto  di  — ,  seta  di  — , 
colored  handkerchief,  colored  silk;  senza 
— ,  colorless;  sotto  —  di,  under  color, 
pretext,  pretence  of;  maeinare  i  colori 
(paint.),  to  grind  colours,  paints;  dar  — 
(cards),  to  follow  suit;  diventare  di  millo 
colori,  to  change  colour;  la  gioventu  vede 
tutto  —  di  rosa,  youth  sees  every  thing 
in  its  brightest  colours 
Coloretto,  sm.  slight  color;  blush;  pretence 
Colorifico,  -a,  a.  colorific 
Colorire,  va.  3.  to  color,  V.  Colorare 
Colorista,  sm.  (pi.  -isti)   colorist,  painter 

■who  excels  in  coloring 
Colorito,  sm.  coloring,  complexion 
— ,  -a,  a.  colored,  dyed,  painted 
Colorit6re  -trice,  smf.  painter,  limner 
Coloro,  pron.  dem.  pers.  they,  them,  those 
Colossale,  a.  coloss  J,  huge,  gigantic 
Colosseo,  sm.   Colosseum,  Co:iseum  (the 

amphitheatre  of  Vespasian  at  Rome) 
Colossicotera,  sf.  machine  for  raising  large 
stones 

Colosso,  sm.  coldssus,  enormous  size,  giant 
Colostro,  sm.  (med.)  colostrum,  first  milk  1 

after  child-birth 
Colpa,  sf.  fault,  offence;  error,  crime;  —  1 
mia,  my  fault;  dar  la  — ,  p6rre  la  — ,  to  1 
lay  the  fault  (or  blame)  on  ;  chiamarsi  in 
— ,  rendirsi  in  — ,  to  confess  one's  self  < 
guilty;  io  non  vi  ho  — ,  it  is  not  my  < 
fault 

Colpabile,  a.  culpable,  faulty,  blameable 
Colpabilmente,  adv.  culpably,  criminally  < 
Colpare,  van.  I.  to  sin,  blame,  accuse  ( 
Colpato,  -a,  a.  criminal,  guilty  ( 
Colpeggiare,  va.  1.  to  hit,  strike,  thump  ( 
Colpettino,  sm.  blow,  little  draught  ( 
Colpevole,  a.  culpable,  criminal,  faulty  ( 
Colpevolmente,  adv.  culpably,  criminally  ( 
Colpire,  va.  3.  (— isco,  — isci,  isce,  iscono)  ( 

to  strike,  hit  the  mark,  succeed  ( 
Colpito,  -a,  a.  struck,  beaten,  succeeded  ( 
Colpitore,  -trice,  smf.  he,  she  who  hits,  ( 

strikes  f 
C61po,  sm.  blow,  stroke,  hit,  act,  wound,  ( 

shot;  —  fortunato,  lucky  hit;  —  di  or  ( 

da  maestro,  masterly  stroke;  —  di  mare,  ( 


surge,  breaker  at  sea;  di  pistola,  pistol 
shot;  —  di  fucile,  shot,  gunshot;  —  di 
pugno,  blow  with  one's  fist;  —  di  vento, 
squall  or  gust  of  wind;  —  di  ritiro  (mar.y 
the  evening  walch-gun;  di  — ,  ad  un  — ,. 
adv.  exp.  at  once,  all  at  once 
Colposo,  -a,  a.  V.  Colpevole 
Colta,  sf.  collecting  (of  taxes),  gathering  a. 
crop;  mill-dam;  far     ,  to  bit,  wound,  to 
draw  to  a  head 
Coltare,  va.  V.  Coltivare 
Cultella,  sf.  coulter,  cutlas,  dagger,  dirk 
Coltellaccio  ,  sm.   cleaver,  chopper,  any 

great  iigly  knife;  old  studding  sail 
Coltellajo,  sm    V.  Coltellinajo 
Coltellata,  sf.  cut,  stab  wiih  a  knife;  fare^ 

a  —ate,  to  fight  with  swords  or  knives 
Coltelliera,  coltellesca,  sf.  sheath,  knife- 
case 

Coltelletto,  sm.  folding-knife,  small  knife 
Coltellinajo,  sm.  cutler,  seller  of  knives 
Coltellino,  sm.  small  knife,  f61ding-knife 
Col  tell  o,  sm.  knife,  dagger;  great  grief;. 
(bot.)  palm-branch;  {of  icings)  the  longest 
feathers;  —  affllato,  sharp  knife;  —  ot- 
tiiso,  spuntato,  blunt  knife;  —  a  molla, 
clasp-knife;  —  da  tavola,  table  knife;  -1 
da  trinciare,  carving-knife;  lama  di  —  „ 
knife-blade  ;  arrotare,  afblare  uu  — ,  to- 
sharpen,  whet  a  knife;  mattoni  per  — , 
bricks  placed  on  their  narrow  side;  ser- 
vice alciino  di  coppa  e  di  — ,  to  be  the 
constant  attendant  (cupbearer  and  carver), 
of  a  person 
Coltellone,  sm.  carving-knife 
Coltivabile,  a.  arable,  tillable,  cultivable 
Collivamento,  sm.  culture,  tillage,  worship. 
Coltivare,  va.  i.  to  cultivate,  till,  exercise- 
Coltivato,  -a,  a.  cultivated,  improved 
—  $m.  plriu  hed  land,  field 
Coltivatore -trice,  smf  cultivator,pldughman, 
encourager,  fomenter;  chensher,  promoter 
CoIUvalura,  sf  culture,  tillage,  ploughing 
Coltivazione,  sf.   cultivation,  husbandry, 

culture;  (ant.)  worship 
Coltivo,  -a,  a.  tilled,  ploughed 
Colto,  sm.  ploughed  land;  (ant.)  worship, 
V.  Culto 

— ,  -a,  (from  coltivare),  a.  cultivated,  refined 
Colto,  -a,  (from  cd  liere),  a.  gathered,  caught 
Colt6re,  sm.  husbandman,  V.  Cultore 
Coltrare,  va.  1.  to  plough  with  the  c6ultei 
Coltre,  sf.  coverlet,  quilt,  counterpane 
Coltrice,  sf.  feather-bed,  mattress 
Coltn'ce,  sf.  V.  Coltivatrfce 
Coltricetta,  coltricina,  sf.  small  feather-bed. 
Coltrici6ne,  sf.  large  feather-bed,  mattresfr 
Coltro,  sm.  (agr.)  coulter,  ploughshare 
Coltroncino,  5m.  light  cduterpane,  quilt 
Coltrone,  sm.  coverlet,  cdu  terpane,  quilt 
Coltura,  sf.  culture;  tilled  land;  worship 
Colubrina,  sf.  culvering  (piece  of  drdnance)s 
Coliibro,  sm.  (poet.)  adder,  snake 
Colui,  pron.  pers.  dem.  he,  that 
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Columbare,  sm.  (hot.)  sort  of  61ive 
Columbaria,  sf.  (hot.)  vervain,  pigeon-foot 
Coliiro ,  sm.  (astr.)  coliire  (circle  of  the 
sphere) 

Com  {ant.  for  c  me)  adv.  how?  as 
Coma,  sf.  (poet.)  head  of  hair;  c6mma 
Comadre,  sf.  V.  Commare 
Comanilamento ,  sm.  command,  order;  i 
dieci  — enti,  (relig.)  the  ten  command- 
ments; fare  il  —  or  le  comandamenta 
d'alcuno,  to  obey  one's  commands;  far 
—  ad  alcuuo,  to  command  one 
•Comandante,  sm.  commander,  chief;  — ,  sf. 

commandress 
Gomandaia,  sf.  the  king's  command 
Coraantlativo,  -a,  a,  imperative 
Coiuandato,  -a,  a.  commanded,  enjoined 
Comandatore  -trice,  smf.  commander,  com- 
raandress 

Coraandiia,  sf.  (la  >A  V.  Accomandita 
Comando,  sf.  commaud,  will,  injunction; 
(mar.)  spim-yarn:  —  di  due,  {mar.)  two- 
yam,  rope-yarn;  non  ha  dieci  franchi  al 
suo  — ,  he  cannot  commaud  ten  francs; 
a' vdstri  comandi,  yours  to  command, 
at  your  service 
•Gomandare,  va.  1.  to  command,  order,  rule, 
bid;  —  a  bacchetta,  to  rule  with  a  high 
hand;  —  il  rombo,  {mar.)  to  shape  the 
course 

Comdrca,  sf.  the  territorial  district  of  the 

city  of  Rome  (Comarca) 
Comare,  sf.  midwife,  gossip 
Comare,  va.  1.  {ant.)  V.  Ingannare 
Comato,  -a,  a.  {poet.)  hairy,  V.  Chiomato 
Combaciamenio,  sm.  joining  together 
Gombaciare,  va.  I.  to  join,  flt,  unite  together 
— arsi,  vrf.  to  kiss  one  another,  meet 
Combaciato,  -a,  a.  fitted,  joined  tegether 
Combagiamento,  sm.  V.  Cumbaciamento 
Combagiare,  va.  V.  Gombaciare 
Gombagio,  sm.  V.  Combaciamento 
Combattenle,  sm/.and  a.  cdiubatant,  fighting 
•Combattere,  va.  2.  to  fight,  c6mbat,  besiege, 

harass 

—  vn.  2.  to  contradict,  dispute 
Combattibile,  a.  corabatable,  that  may  be 

disputed  or  opposed 
Combattimento,  sm.  fi:ht,  battle,  combat 
Gombattitore  -trice,  smf.  combatant,  fighter, 

virago,  fighting  w6man 
Combattoto,  -a,  a.  f6ught,  disputed 
Gombibbia,  */.  {ant.)  noisy  revelry  (at  an 
Combinabile,  a.  combinable        (inn,  etc.) 
Gombinamento,,  sm  combination,  union 
Combin<ire,  va.  i.  to  combine,  join  together 
Combinatore,  -trice,  smf.  he,  she  who  com- 
bines 

Combinazi6ne,   sf.   combination,  union; 

chance;  se  per  —  lo  vedete,  if  you  chance 

to  see  him 
•Gombinato,  -a,  a.  combined,  assembled 
Gombriccola,  $f.  cabal,  conventicle,  secret 

meeting 


Combriccolare,  vn.  I.  to  cabal,  plo*,  in- 
trigue 

Comburente,  a.  burning 
Combustibile,  a.  combustible 
Corabustibilita,  sf.  combiistibleness 
Gombustione,  sf.  combustion,  conflagration 
Combustivo,  -a,  a.  combustible,  disposed 

to  take  Are 
Combusto,  -a,  a.  burnt,  consumed 
Combutta;  a  — ,  or  in  — ,  {vulg.)  in  common 
Come,  adv.  conj.  and  prep,  so,  as,  like, 

as  soon  as 

— ,  interr.  how?  why?  what?  —  state? 
how  do  you  do?  —I  siete  ammalato? 
howl  you  are  ill?  —  siete  suo  amico, 
as  you  are  his  friend;  vive  —  se  avesse 
raille  lire  sterli.ie  all'anno,  he  lives  as  if 
he  had  a  thousand  a  year;  l'dro,  —  il 
iuoco,  e  budn  servitore,  ma  cattivo  pa- 
drone, gold,  like  fire,  is  a  good  servant 
but  a  bad  master;  ditemi  il  —  ed  ii  per- 
che,  tell  me  the  how  and  the  why,  the 
means  and  the  motive 
Comeche,  conj.  however;  though 
Gomechessia,  adv.  anywise,  in  any  wise 
Comedia,  sf  comedy,  V.  Commedia 
Comediante,  smf.  comedian ,   V.  Comme- 
diante 

Comentare,  va.  and  deriv.,  V.  Commentare 
Comere,  {Lat.)  va.  3.  {ant.)  to  adorn,  beau- 
tify 

Gometa,  sf.  (astr.)  c&met;  —  crinita,  haired 

comet ;  —  codata,  tailed  c6met 
Cometario,  -a,  a.  cometary,  of  a  comet;  — , 

sm.  (astr.)  cometarium 
Comiato,  am.,  leave,  V.  Commiato 
Cometoide,  sf.  comet  supposed  to  be  a  stir 
Comicamente,  adv.  comically,  merrily 
Comico,  sm.  comic  writer,  poet,  actor 
— ,  -a,  a.  c6mical,  ludicrous,  merry 
Comignolo,  sm.  ridge  (of  a  roof),  top 
Cominciamento,  sm.  beginning,  6pening 
Cominciante,  tmf.  beginner;  a.  b.  ginning 
Gominciare,  va.  I.  to  begin,  commence;  — 
una  lite,  to  commence  proceedings,  an 
action  at  law;  —  a  fare  il  medi  o,  to 
commence  a  Doctor 
Cominciari,  sm.  pi.  first  dishes  at  a  dinner 
Coininciato,  sm.  comrne  icemeut,  beginning 
— ,  -a,  a.  begun,  commenced 
Cominciatdre,  -trice,  smf.  founder,  beginner 
Comincio,  sm.  (ant.)  commencement 
Cominella,  sf.  (hot.)  bishop-weed 
Comino,  sm.  (bot.)  cumin 
Gomitante,  sm.  and  a.  attendant 
Comitato,  sm.  committee;  un  —  della  Ca- 
mera  dei  Comtini,  a  committee  of  the 
House  of  Commons ;  essere  dei  — ,  to  be 
on  a  committee;  formarsi  in  —  (corupd- 
sto)  di  tutta  la  Camera,  to  form  itself 
into  a  committee  of  the  whole  House 
—  sm.  (poet.)  conntiva,  sf.  train,  retinue, 
attendants  (slaves 
Comito,  sm.  (mar.)  captain  6ver  the  galley- 
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Comiziale,  a.  comitial;  morbo  — ,  (med.) 

falling-sickness 
Comi'zj,  $>np.  comitia  or  popular  assemblies 

of  the  Romans 
Comizio,  5m.  meeting;  indire  or  convocare 

un  — ,  to  call  a  meeting;  tenere  nn  — ,  to 

hold  a  meeting 
Comma,  */.  comma;  (gram.)  this  point  (,); 

(mus.)  th  interval  between  the  major  and 

minor  tone 
Comraacolare,  va.  i.  to  stain,  spot,  soil 
Commallevadore,  sm.  joint  bail 
Commandamento,  «/.  V.  Comandamento 
Commandante,  sm.  V.  Comandante 
Comraandare,  ra.  I.  V.  Comandare 
Comma  re,  sf.  V.  Comare 
Commedia,  sf.  comedy,  fa:ce,  play-house 
Commediante,  smf.  comedian,  actor,  actress, 

player,  bufl6on 
Commediare,  va.  i.  to  -write,  act  comedies 
Commedina,  commediola,  sf.  little  comedy 
Commediograro,  commediajo,  sm.  writer  of 

comedies 

Commemorabile,  a.  commemorable 
Commemoramento,  sm.  commemoration 
Commemorare,  va.  i.  to  commemorate 
Commemorativo,  -a,  a.  commemorative 
Commemorato,  -a.  a.  commemorated 
Commemorazinne,  */.  commemoration,  pub- 
lic celebration 
Commenda,  sf  commandcry,  commendam 
Commendabile,  a.  commendable,  laudable 
Commendabilmente.  adv.  commendably 
Commendamento,  sm.  praise,  eulogy 
Commendare,  va.  I.   'o  commend,  recom- 
mend 

Commendalario,  sm.  commendalary 
Commendati'zia,  sf.  loiter  of  recommendation 
Commondatizio,  -a,  a.  recommendatory 
Commendato,  -a,  a.  praised,  extolled 
Commendat6re,-tri  e,  smf.  commander,  com- 
mandress;  one  who  commends  or  praises 
Commcndatoria,  sf.  commandcry 
Commendazione,  sf.  comtueudation,  enco- 
mium 

Commendevole,  a.  praise-worthy,  laudable 
Commensale,  sm.  table  companion,  one  who 

eat3  at  the  same  table 
Commensurabile,  a.  commensurable 
Commensurabilita,  sf.  commensurability 
Commensurare,  va.  1.  to  proportion,  com- 
pare 

Commentare,  va.  i.  to  cdmment,  expound, 
annotate 

Commentario,  sm.  commenta  y ,  b6ok  ol 

comments,  memoir 
Coramentato,  -a,  a.  commented,  annotated 
Comraentatore,  -trice,  smf.  cdmmenlator, 

commenter,  annotator 
Common tazi6nc,  sf.  {little  used)  V.  Com- 

mcnto 

Commento,  sm.  cdmmeot,  annotation,  expo- 
sition 

Comraerciabile.  a.  negotiable 


Commerciale,  a.  commercial,  merchant 

Cornmeroi.inte,  smf.  trader,  dealer,  trades- 
man, tradeswoman 

Commerciare,  vn.  i.  to  trade,  traffic,  deal, 
carry  on  trade 

Commercio  J  sm    commerce  ,  trade. 

Comn.erzio  (ant.)  \  intimacy,  habit,  affair, 
correspondence 

Comraesclare,  va.  I.  to  commingle,  mil 
together 

Commessa,  sf.  (ant.)  commission,  order, 

charge,  V.  Commissione 
Commessaria,  Commessariato,  smf.  commis- 

saryship 

Commessario,  commissario,  sm.  commis- 
sary, executer,  trustee,  justice  of  the 
peace 

Commessazione,  sf.  revelry,  debauchery 
Commessione,  sf.  command,  order,  charge 
Commesso,  sm.  clerk;  boarder;  mosaic 
Commesso,  -a,  a.  done,  committed 
Commcssura,  sf.  joint,  seam,  junction 
Commestibile,  sm.  eatables,  victuals,  f6od 
— ,  a.  eatable,  lit  lor  food 
Coramcsli6ne,  sf.  mixture,  compound 
Commettenle.  sm.  employer,  constituent 
Commettere,  va.  2.  irr.  (past,  commisi ; 
part,  commesso)  to  order,  give  a  com- 
mission, intrust,  commit;  —  un  delilto, 
to  commit,  perpetrate  a  crime;  —  una. 
cosa  ad  uno,  to  commit,  intrust  a  thing 
to  one  's  care ;  —  discordie,  to  sow  dis- 
cord, to  set  at  variance;  —  un  cavo,  (mar.) 
to  lay  a  rope;  —  una  nula  creanza,  to 
be  guilty  of  a  breach  of  manners ;  — 
una  quistione,  to  c6mpromise  a  question/ 
to  refer  a  question  to  an  ompire;  ho  com- 
messo al  vento  le  mie  fati'che,  all  my 
pains  are  come  to  nothing 
Commettimale,  sm.  fire-brand,  disturber 
Commetlilore,  -trice,  smf.  employer,  per- 
petrator; foraenter  ol  quarrels 
Commettitura,  */.  joining,  setting  (in  met- 
als) 

Commezzaracnto,  commezzo,  sm.  equal  di- 
vision 

Commiatare,  va.  1.  to  dismiss,' to  give  leave 

(of  departure) 
Commiato,  sm.  leave,  permission,  dismissal; 
dar  — ,  to  dismiss;  chieder  -,  to  ask. 
leave  to  go ;  prender  — ,  to  take  leave; 
bid  farewell 
Commilitone,  sm.  fellow-s61dier,  comrade 
Comminarc,  va.  I.  (law)  to  threatheu,  de- 
nounce (punishment) 
Comminato,  -a,  a.  prohibited  with  threats 
Comminaloi  ia,  comminazione,  sf.  threat, 

comminalion 
Comminuzione,  sf.  comminution 
Commischiamento,  sm.  mixture,  compound 
Commischiare,  va.  1.  to  mix  together 
Commiseraliile,  a.  worthy  of  compassion 
Commiserabilmentc,  adv.  pitifully,  w6fuily 
Commiseraro,  van.  i.  to  pity,  commiserate 


COM 


—  174  — 


COM 


Commiserative  -a,  a.  compassionate 
Conimiseratore,  -trice,  *m/.  commiserator, 

oue  who  pities 
<;ommisera/.i6ne,  sf.  compassion,  pity 
Comraiscrevole,  a.  sad,  deplorable 
Commiso,  -a,  a.  V.  Cominesso 
Commissaria,  sf.  commissuriato,  sm.  com- 
missariat, c&mmissaryship 
Commissariale,  a.  commissarial 
Commissario,  sm.  V.  Commessario 
Commissionario,  sm.  agent,  commissioner; 
fare  il  — .  to  transact  business  as  a  com- 
mission-agent ^ 
Commissioue,  sf.  commission,  order,  power; 

casa  di  — ,  (agenzia),  commission-agency 
Commistione,  sf.  mixture,  compound,  in- 
fusion 

Commislo,  -a,  a.  mixed,  confounded 
Commistura,  sf.  commixture 
Commisturare,  va.  1.  to  commix,  blend, 

mingle 

Commissura,  sf.  fitness;  symmetry 
Commisurare,  va.  i-to  proportion,  to  adjust, 

to  temper;  to  be  equal  to 
Commisurazionc,  sf.  commensuration 
Commodamonte,  adv.  conveniently,  easily 
Commodanle,  smf.  {law)  lender 
Commodare,  va.  {laiv.)  i.  to  lend,  accom- 
modate, fit 

Commodameate,  adv.  commodiously,  fitly 
Comtnodalo,  sm.  {law)   gratuitous  loan, 
lending 

Commodalore,  -trice,  smf.  {law)  V.  Com- 

modante 

Commodcvolmente  ,  ado.  V.  Commoda- 
mente 

Commodezza,  sf.  conveniency,  proximity 
Co  nmodila,  sf.  convenience,  conveniency, 
opportunity,  occasion;  la  —  d'una  casa, 
the  accommodations,  conveniences  of  a 
house;  la  —  fa  l'uomo  ladro,  prov.  exp., 
opportunity  makes  a  thief 
Coiumodo,  sm.  convenience,  6ase,  leisure, 
profit 

— ,  a.  convenient,  useful,  easy,  fit,  good, 
commodious,  opportune  ;  esser  — ,  to  be 
in  easy  circumstances;  con  — ,  a  vostro 
— ,  at  your  leisure,  at  your  perfect  conve- 
nience 

Commodoro,  sm  {mar.)  commodore,  the  of- 
ficer who  commands  a  squadron  or  detach- 
ment of  ships 
Commorante,  a.  dwelling,  residing 
Cummorare,  vn.  1.  to  live  or  dwelt  to- 
gether 

Commosso,  -a,  a.  moved,  affected,  stirred 
Commotivo,  -a,  a.  moving,  touching 
Commoto,  -a,  a.  {poet.)  uJ6ved,  V.  Com- 
mosso 

Commovcrc,  va.  2.  V.  Commuovere 
Commovimento,  sm.  tumult,  commotion 
Commoviiore,  -trice,  smf.  mover,  exciter 
Commoviti'ira ,  commovizicne ,   sf.  {little 
used)  commotion 


Commozione,  sf.  emotion,  comm6tion 

Commozioncclla,  sf.  slight  emotion,  etc. 

Commune,  a.  and  deriv.  V.  Co miine,  co- 
rn unale,  etc. 

Commuuire,  va.  3.  to  fortify,  V.  Rinfor- 
zaro 

Commuovere,  va.  2.  irr.  {past,  comradssi; 

part,  commosso)  to  m<We,  allect,  touch, 

agilate,  disturb,  stir,  vex;  — oversi,  vrf. 

to  be  moved,  feel  agitated 
Commutabile,  a.  commutable 
Commutamento,  sm.  change,  commutation 
Commutare,  va.  1.  to  exchinge,  commute 
Gommutativo,  -a,  a.  commutative 
Commutato,  -a,  a.  commuted 
Commutazione,  sf.  commutation,  change; 

—  di  pena,  commutation  of  punishment 
Comodamente,  adv.  V.  Commodamente 
Coraodante,  smf.  {law)  lender,  V.  Com- 

modante 

Comodare,  va.  1.  V.  Commodare 
Comodatamentc,  adv.  V.  Commodatamente 
Comodatario,  sm.  {law)  borrower 
Comodato,  sm.  {law)  loan,  V  Commodate 
Comodatore,  -trice,  smf.  V.  Commodat6re 
Gomodino,  sm.  night-table;  {theatre)  drop- 
scene;  fare  da  — ,  to  pimp,  pander 
Comodita,  sf.  V.  Commodity 
Gdmodo,  etc.,  V.  Cdmmodo,  etc. 
Com  padre,  sm.  (vulg.)  V.  Compare 
Compadroui',  sm.   joint  master,  joint  or 

neighbouring  landlord,  etc. 
Compacsano,  sm.  1'ellow-coiintryman,  com- 
patriot 

Com  page,  sf.  V.  Compazine 
Cornpaginare,  va.  I.  to  compaginate  join 
Compaginatura,  compagine,  sf.  C"m  pages, 

structure,  frame,  connection,  coniexture 
Compagna,  -f.  female  companion  (company) 
Compagnare,  va.  1.  V.  Accompagnare 
Gompagnesco,  -a,  a.  of  a  .companion,  s6- 

ciable 

Compagnessa,  sf.  {burl.)  companion,  part- 
ner 

Gompagnevole,  a.  sociable,  companionable 
Compagnia,  sf.  company,  society;  compan- 
ions; far  — ,  tener  —  ad  uuo,  to  keep 
one  company;  frequentare  buona  o  cat- 
tiva  — ,  to  keep  good  or  bad  company; 
esser  piacevole  in  — ,  far  buona  — ,  to 
be  good  company;  una  —  di  commedianti, 
a  company  of  stage-players;  —  di  fante- 
ria,  {mil.)  company  of  foot  s61diers;  — 
di  negozianli,  trading  company;  la  — 
delle  Indie  Orientali,  the  East  India 
Company;  la  ditta  di  Brown,  Black  e  — , 
the  firm  of  Black,  Brown  and  Company 
{abbrev.  Co.);  le  cattive  — ie  corrompono 
i  costumi,  prov.  exp.  evil  communica- 
tions corrupt  good  manners 
Compagno,  -a,  smf.  companion,  comrade, 
mate,  ass6ciatc,  partner,  the  equal,  the 
like;  questi  guanti  non  sono  —  agui,  thes« 
gloves  are  not  fellows 


COM 


—  175  — 


COM 


Compagn6ne,  sm.  boon  campanion,  till 
man 

Compagnuzzo,  sm.  little  companion 
Companatico,  -a,  smf.  victuals  eaten  with 
bread 

Comparabile,  a.  c6mparable 
Comparability  sf.  the  quality  or  state  of 

being  comparable 
Comparaggio,  sm.  V.  Cnmparatico 
Comparagione,  sf.  comparison,  similitude 
Compararc,  va.  I.  to  compare,  assimilate 
Comparatico,  sm.  spiritual  parentage 
Comparativamente,  adv.  comparatively 
Comparative,  -a,  a.  comparative 
Comparato,  -a,  a.  compared,  assimilated 
Comparazioncina,  sf.  slight  similitude 
Gomp  .razidne,  sf  comparison 
Compare,  sm.  gdd-fathcr,  compeer,  jdlly 

fellow 

Coruparigi6ne,  sf.  appearance  (in  a  court) 
Comparire,  vn.  3.  irr.  (past,  comparvi, 
coinparsi  and  comparii;  part,  comparito 
and  coraparso)  to  appear,  show  one's 
self 

Compariscente,  a.  making  a  figure 
Compariscenza,  sf.  beauty,  appearance, 
Figure 

Compariscione,  (ant.)  sf.  V.  Comparizi6ne 
Comparita,  sf.  appearing,  shewing  of  one's 
self 

Coruparizione,  sf.  V.  comparigione 
Comparsa,  sf.  appearance,  outside,  show  ; 
far  — ,  to  make  a  figure  or  show;  — 
in  giudizio,  appearance  in  a  court  of 
justice  ;  comparse,  sfp-  (theatre)  silent 
characters 

Comparso,  comparito,  -a,  a.  appeared,  seen 
Coinpartecipazidne,  sf.   copartnery,  joint 

concern;  sociela,  in  — ,  copartnership 
•Compartecipe,  smf.  sharer,  copartner 
Comparlicipare,  va.  1.  to  shd'e  with 
Compartimento,  sm.  compartment,  division 
-Compartire,  va.  3.  to  distribute,  divid: 
Compartito,  -a,  o.  divided,  shared  (vider 
Coniparlitdre,  -trice,  smf.  distributer,  di- 
Comparto,  sm.  V.  Scompartimento 
Compascuo,  sm.  cdmmon,  public  pasturage 
Compassare,  va.  I.  to  measure  with  com- 
passes, ponder,  consider,  duly  weigh 
Compassato,  -a,  a.  considered,  measured 
Compassionamento,  sm.  compassion,  pity 
Compassionante,  a.  compassionate,  humane 
Compassionare,  va.  i.  to  pity,  commiserate 
Compassionatore, -trice,  smf.  compassionate 

man,  woman 
-Cotnpassione,  sf  compassion,  pity,  mercy; 
che  ha  — ,  compassionate;  senza  — , 
pitiless,  pitilessly;  per  — ,  from  pity,  out 
of  pity;  aver  —  d'  uno,  to  have  or  take 
compassion,  pity  upon  one;  muovere  a  — , 
to  move  with  compassion,  pity;  far—,  to 
raise  or  excite  compassion,  pity;  e  meglio 
destare  iuvidia  che  — ,  prov.  exp.  it  is 
ietler  to  be  envied  than  pitied 


Compassionevole,  a.  exciting  pity,  miving 
Compassionevolmeute,    adv  compassion- 
ately 

Compassivo,  a.  compassionate,  humane 
Compasso.sm.  compass,  compa  tment,  pair 

of  compasses;  —  rotondo,  callipers 
Compastore,  sm.  fellow  shepherd 
Compastorella,  sf.  feliov  shepherdess 
Compatibile,  a.  compatible,  excusable 
Compatibili  a,  sf.  compatibility 
Gompatimeuto,  sm.  compassion,  patience, 

indulgence,  forbearance,  excusing 
Compatire,  va.  3.  to  pity,  commiserate,  ex- 
cuse, be  kindly  indulgent  towards 
Cor  patilo,  a.  commiserated,  excused 
Compatriota,  — oto, -a,  smf.  compatriot 
Compattezza,  sf.  compactness 
Compatto,  sm.  compact,  covenant,  contract 
— ,  -a,  a.  compact,  Grm,  solid 
Corapaziente,  a.  suffering  together 
Compazientemente,  adv.  patiently 
Compazionc,  sf.  V.  Compattezza 
Compellere,  va.  2.  irr.  (past,  compulsi ; 

part,  compiilso)  (Latin)  to  compel,  force, 

constrain,  oblige 
Compendiabile,  a.  that  may  be  abridged, 

epitomized,  reduced  to  a  smaller  cdm- 

pass 

Compendiare,  va.  I.  to  abridge,  retrench 
Compendiario,  -a,  a.  of  a  compendium 
Compendiato,  -a,  a.  abridged 
Compeudio,  sm.  abridgement,  compendium; 

morire  in  — ,  to  die  of  a  sudden  death 
Compeudiosamente,  adv.  compendiously 
Compendioso,  -a,  a.  abr.dged,  summary 
Com  penetrat  e,  va.  and  vn.  ^.  to  penetrate, 

pierce,  pervade,  permeate 
Compenetraziouc,  sf.  penetration,  piercing- 

ncss,  permeation 
Compensable,  a.  compensable,  rewardable 
Compensagione,  sf.  compensation,  amends 
Corupeusamento,  sm.  reward,  atonement 
Compensare,  va.  1.  to  compensate,  atone 

(for) 

Compensatamente,  adv.  prudently,  cSu- 

tiously,  warily 
Corapensato,  -a,  a.  compensated 
Compensator,  -trice,  smf.  rewarder  (lent 
Compensazione,  sf.  compensation,  equiva- 
Compenso,  sm.  compensation,  expedient, 
remedy,  way;  in  — ,  by  way  of  compen- 
sation; in  —  di,  as  a  compensation  for; 
melter  — ,  to  iind  remedy,  to  satisfy 
Compera,  sf.  Gomperamenlo,  sm.  purchase; 
bargain;  ho  fatto  una  buona  — ,  I  have 
made  a  good  bargain  or  purchase 
Comperabile,  a.  purchasable,  that  may  be 
bought 

Cjmperare,  va.  I.  to  buy,  purchase;  — 
caro,  to  buy  dear;  —  a  buon  patto,  to 
buy  cheap ;  —  a  contanti ,  to  buy  for 
ca^h;  —  a  credito,  to  buy  on  credit;  — 
la  gatta  in  sacco,  to  buy  a  pig  in  a 
poke 
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Comperato,  -a,  a.  bought;  purchased 
Comperatore,  -trice,  smf.  nnyer,  purchaser 
Comperazione,  Comperatiira,  sf.  V.  Com- 
pera 

Cdrapero,  Coropro,  a  b6nght,  purchased 
Competente,  a.  competent,  qualified,  fit, 

suitable,  reasonable 
Competentemente,  adv.  cdmpetently 
Coinpetenza,  sf.  competency,  competition 
Competere,  va.  2.  to  compete,  be  compe- 
tent, convenient,  to  suit,  bel6ng,  dispute 
Competitore,  -trice,  smf.  competitor,  com- 

petitrcss,  rival 
Corapiacente,  a.  complaisant,  polite 
Compiacenza,  sf.   complacency,  complai- 
sance 

Compiacere,  va.  2.  irr.  {pres.  compiaccio, 
compiaci,  con:piace;  past,  compiaequi; 
part,  cornpiaciuto)  to  please,  comply 
with 

Compiacersi,  vrf.  to  take  pleasure  in,  de- 
light, deign,  condescend 

Compiacevole,  a.  agreeable 

Compiacimento,  sm.  complaisance,  satis- 
faction 

Cornpiaciuto,  -a,  a.  contented,  satisfied 
Compiagnere,  Compiangeie.va.  2.  irr.  past, 

compiansi;  part,  corapianto)  to  bewail, 

pity,  lament 
C  mpiagnitore,  -trice,  smf.  complainer,  la- 

menter 

Compianto,  sm.  lamentation,  complaint 

— ,  -a,  a.  lamented,  bewailed 

Compiegare,  va.  i.  to  f61d  together,  to  in- 
close, to  forward  (inclosed) 

Compiegato,  -a,  a.  incl6sed,  complicated, 
intricate 

C6mpiere,  va.  2.  irr.  {pres.  compio  or 
compisco;  part,  compito,  compiuto)  to 
accomplish,  finish,  end,  complete;  —  un 
rdto,  to  perform  a  vow;  —  la  promessa, 
to  fulfill,  or  keep  one's  promise;  —  il 
proprio  dovere,  to  do  one's  diity 

Compieta,  sf.  cdmpline,  completory,  last 
evening  prayers 

Compigliare,  va.  1.  to  embrace,  compre- 
hend 

Compigliarsi,  vrf.  to  coagulate;  congeal, 
join 

Compiglio,  sm.  {ant.)  bee-hive 
Gempilare,  va.  I.  to  compile,  compdse 
Compilamento,  sm.  compilation,  collection 
Compilato,  -a,  a.  compiled,  composed 
Compilatore,  -trice,  smf.  compiler,  col- 
lector 

Compilatura,  compilazione,  sf.  compilation 
CompimSnto,  sm.  fulfilling,  finishing;  dar 

—  ad  un  lav6ro,  to  finish  a  work 
Compire,  va.  3.  to  finish,  perfect,  complete 
Compitamente,  adv.  completely,  civilly 
Compitare,  va.  1.  to  spell,  compute,  reckon 


Compitazione,  sf.  spelling 
Corapitezza,  .<?/.  politeness,  refinement 
Cdmpito,  sm.  task,  reckoning,  account 
Compito,  a.  complete,  accomplished,  po- 
lite 

Compit6re,  -trice,  smf.  finisher,  perfecter 
Compitura,  sf.  {vet.)  seed,  sperm 
Con.piutamente,  adv.  completely,  perfectly 
Compiuto,  -a,  a.  complete,  ended,  finished 

perfect,  formed,  ripe,  accomplished 
Coroplacenzia,  sf.  {ant.)  V.  Coinpiacenza 
Complanazidne,  sf.  V.  Appianamento 
Compleanno,  sm.  birth-day,  birth-night 
Complemento,  sf.  complement 
Complessionale,  a.  complexional 
Complessionare,  va.  1.  to  form  the  consti- 
tution 

Complessionato,  -a,  a.  of  a  constiinlion ; 
ben  — ,  of  a  good  constitution;  mal  —  y 
Ul-made,  weakly 

Complessione,  sf.  constitution;  tempera- 
ment, habit  of  body,  condition,  nature 

Complessivamente,  adv.  altogeiher,  totally, 
comprehensively 

Complcssivo,  -a,  a.  comprehensive,  extens- 
ive, total,  general 

Complesso,  sm.  complication,  assemblage, 
mass,  total;  — ,  -a,  a.  fleshy,  muscular,  sin- 
ewy, well-knit,   well-limbed,  powerful; 

nel  — ,  in  the  lump,  in  mass;  il  gran  , 

{anat.)  the  great  complex  (muscle  of  the 
head) 

Completamento,  sm.  completion ,  fulfill- 
ment, acc  mplishment 

Completare,  va.  i.  to  complete,  make  up, 
fill  up 

Completivo,  -a,  a.  completing,  complefive 
Completo,  -a,  a.  complete,  perfect,  whole 
Complicare,  va.  to  complicate,  to  make  or 
render  intricate;  — arsi,  vrf.  to  becdme 
or  get  complicated,  intricate 
Complicato,  -a,  a.  complicate,  complex 
Complicazione,  sf.  complication,  mixture 
Complice,  smf.  and  a.  accdnuplicc,  acces- 
sory 

Complicity,  sf.  accessoriness,  accomplice- 
ship, partecipation  in  a  crime 

Complimentare ,  va.  I.  to  compliment, 
flatter 

Complimentario,  sm.  {com.)  head  partner 

(in  a  firm),  principal 
Complimentatore,  -trice,  smf.  complimenter 
Complimento,  sm.  comp  iment,  fare  un  — , 

to   pay  a  compliment;   senza   —  enti , 

without  any  compliments 
Compliraentoso,  -a,  a.  complimentary 
Complire,  va.  3.  to  suit,  till  up,  fulfill; 

cio  mi  compie,  that  just  suits  me,  il  is 

just  what  I  want 
Complorare,  vn.  1.  to  lament  together 
Compluvio,  sm.  impliivium,  shallow  reser- 


Fate,  mete,  bite,   note,  tube;     -     fat,      met,  bit,   not,   tub;  -  far,  pique,  <^ 

Ben©,     vino,      lai,      Toma,    flame;  •    patto  petto,  petto,    e,  i,   notte,    oeuf,    -  ma  no,  Tin», 
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•voir  for  rain-water  (in  the  houses  of  an- 
cient Rome) 
Components,  a.  component,  sm.  coinp6ser 
Componere,  va.  2.  irr.  V.  Comporre 
Componicchiare,  va.  1.  to  compose  little, 

badly  and  -with  difficulty 
Componimento,  sm.  composition,  modesty 
Componilove, -trice,  smf.  aulhor,  authoress, 

comp6ser,  composer  of  music 
Componista,  sm.  composer  of  music 
Componto,  -a,  a.  grieved,  V.  Compunto 
Comporre,  va.  2.  irr.  {pres.  compongo; 
past,  composi;  part,  composto)  to  com- 
pdse,  write,  compound,  adjust,  dispose, 
arrange,  reconcile,  conciliate,  finish,  ter- 
minate, settle 
Comporsi,  vrf.  to  compound  (with  credit- 
ors) 

Comportabile,  a.  t&lerable,  supp6rtable 
Comportabilmente,  adv.  tolerably 
Comportamento,  sm.  behaviour,  conduct 
Comportare,  va.  i.   to.  tolerate,  endure, 
bear;  il  mio  stato  non  comporta  silVatte 
spese,  my  circumstances  do  not  allow  of 
such  expences 
Comportarsi,  vrf.  to  conduct  one's  self,  be- 
have, act 

Comportat6re,  -trice,  smf.  one  who  toler- 
ates, endures;  bearer 
Comportevole,  a.  tolerable,  supp6rtable 
Coroportevolmentc,  adv.   tolerably,  pretty 
well 

Coinporto,  sm.  indulgence,  respite,  delay 

of  payment,  (accorded  to  a  debtor) 
Composite,  sm.  (arch.)  composite  ordi  r 
Compositojo,  sm.  composing,  setting-slick 
Compositore,  -trice,  smf.  compositor 
Composizioncella,  sf.  lit  tie  composition 
Composizione,  sf.  cotnposilion,  agreement, 
adjustment,  settlement;  —  alPamiche^ole, 
(law)  amicable  composition;  venire  a—, 
(law)  to  compound 
Comp6sta,  sf.  mixture,  composition;  stewed 
fruit,  slew 

Compostamente,  adv.  politely,  with  calm- 
ness and  self  possession 

Composiezza,  sf.  modesty,  seda'teness,  self 
possession,  dignity  of  demeanor 

Composto,  sm.  composition,  mixture,  com- 
pound 

— ,  -a,  a.  composed,  adjusted,  forged,  sedate, 

grave,  mddest,  collected 
Compotazidne,  sf.  drinking  bout,  debauch 
Compra,  sf.  compramento,  sm.  purchase 
Comprare,  va.  i.  to  buy,  purchase;  —  caro, 
to  buy  dear;  —  a  buon  patto,  a  buon 
mercato,  to  buy  cheap;  —  a  conlanti,  to 
buy  for  cash,  with  ready  money ;  —  a 
credito,  to  buy  on  credit;  —  la  galta  in 
sacco,  to  buy  a  pig  ia  a  poko 
Comprato,-a,  a.  bought,  purchased;  etc. 


Compratore,  -trice,  smf.  buyer,  purchicpr 

Comprendcnza,  sf.  (ant.)  comprehen-ion, 
V-  <"op  rend  in  en  to 

Comprp.ndere.  va.  2.  irr.  (past,  compro^i; 
part,  compreso)  to  comprehend;  osscre 
enmpreso  di  amore,  d'ira,  etc.,  to  be  in- 
flamed wilh  love,  anger,  etc. 

Comprendibile,  a.  intelligible 

Comprendimento,  sm.  comprehension,  cir- 
cuit 

Comprenditivo,  -a,  a.  comprehensive 
Comprenditore,  -trice,  smf.  who  compra- 
hends 

Comprendonico,  -a,  a.  (vulg.)  witty 
Comprendonio,  sm.  (vulg.)  judgment,  ^it 
Comprensibile,  a.  comprehensible 
Comprensibilita,  sf.  compreh  nsiblenrss 
Comprensidne,  */.  comprchensi  .n 
Comprensiva,  comprensivita,  sf.  apprehon- 
sion,  (faculty)  comprehension,  under- 
standing, intelligence,  intellect 
Comprensivamente,  adv.  comprehensively 
Comprensivo,  -a,  a.  comprehensive 
Comprensore,  sm.  one  who  comprehends; 
comprensori,  smp.  the  blessed  in  Hea- 
ven 

Compreso,  sm.  (better  circuito)  circuit,  cir- 
cumference, compass,  exlent 

— ,  -a,  a.  comprised,  iucluded 

Compressibile,  a.  compressible 

Compressibilita,  a.  compressibility,  com* 
pressibleness 

Compressione,  sf.  compression,  pressing 

Compressivo,  -a,  a.  compressive-,  haviug 
power  to  compress 

Compresso,  -a,  a  compressed,  close,  stroDg; 
nebbia  — ,  thick  fog 

Compress6re,  sm.  presser 

Comprimente,  a.  compressing,  restraining 

Compriraere,  vn.  2.  irr.  (past,  compressi; 
part,  compresso)  to  compress,  restrain 

Compro,  past  part,  (for  comprato)  bought 

Comprobare,  va.  1.  V.  Comprovare 

Comprolesso,  sm.  professed  mdnk  of  the 
same  order 

Compromesso,  sm.  compromise,  arbitration; 
metlere  in  —  to  expose,  hazard 

Compromettere,  va.  2.  irr.  (past,  com- 
promise part,  compromesso)  to  compro- 
mise, expose,  risk;  —  l'autorita,  l'onore, 
etc.,  to  expdse  one's  authority,  honor, 
etc.;  —  Sttersi,  vrf.  to  compromise  one's 
self,  be  compromised,  to  engage,  promise, 
take  on  one's  self 

Corapromissaiio,  compromessario,  sm.  um- 
pire 

Compromissorio,  -a,  a.  compromissorial, 

relating  to  a  compromise 
Cornproprieta,  */.  (laiv)  joint-property 
Comproprietario,  -a,  smf.  joint-proprietor, 

etc. 


nor,  rude;  -  fall,  son,  bull;  -  fare,  d6;  -  by,  lymph;  pois«,  boys,  foul;  fowl;    gem  as 

fene,  raga;  -  forte   osu/,  cuiia,  •  erb»,  rugt;    •  Ui        e,  i,  >n  itutit,        ftuiiu*,  r»H 
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Comprovamcuto,  sm.  approbation,  attesta- 
tion 

Cmiprovarc,  va.  I.  to  approve,  pr6ve,  ac- 
cept, admit 

Comprovato,  -a,  a.  approved,  admitted,  etc. 

Comprovatore,  -trice.  $n<f.  approver,  com- 
mcuder 

Comprovazione,  sf.  approbation,  proof 
Cotuprovinciale,  a.  of  the  same  province 
Complo,  -a,  a.  (ant.)  decked,  trimmed 
Coiupngncrc,  va.  2.  irr.  (pres.  compungo; 
past,  compunsi  ;  part,  compiinto)  to  af- 
tlict.  pierce,  vex 
Compugnimcnlo,  sm.  V.  Compunzione 
C'nipuLsare,  va.  1.  (law)  to  compel,  force 
C lmpulsoria,  *>/.  warrant,  compulsion 
Conipungere,  va-  2-  irr-  [past,  compunsi; 

part,  conipunlo)  to  afflict,  sling,  vex 
Couipuntivo, -a,  a.  causing  remorse,  moving 
CompuQtO,  -a,  a.  contrite,  grieved,  stung 
Compunzione,  sf.  compiinclion 
Computable,  a.  computable,  that  may  be 

calculated,  reckoned 
C'»mputamento,  sm.  computation,  reckoning 
Computare,  va.  1.  to  compute,  count,  reckon 

amongst,  place,  in  the  number  of 
Computato,  -a,  a.  reckoned,  counted 
Computatore, -trice,  smf.  computer,  reckon- 
er, calculator 
Compulazione,  sf.  V.  ComputimSnto 
Computista,  sm.  calculator,  reckoner  (ing 
Compulisleria,*/.  accountant's  60ice,cipher- 
Computo,  sm.  calculation,  reckoning,  ac- 
count 

Computrire,  vn.  3.  to  rot  or  become  putrid 
together 

Comirna,  sf.  (ant.)  I  corporation,  -ward,  com- 

Comune,  sf.  (  munity 

Comunale,  a.  common,  vulgar,  trifling;  in 
— ,  adv.  exp.  commonly,  generally 

Comunalniente,  adv.  usually,  commonly 

Comunalila,  sf.  (ant.)  V.  Comuuanza 

Comunanza,  sf.  commonalty 

Comunare,  van.  I.  V.  Accomunare 

Comune,  sm.  common  people,  commons, 
public;  dare  contro  alia  — ,  to  go  against 
thestream  (of  common  pracliceoropinion); 
reggersi  a  — ,  to  be  a  c6mmonwealth ;  a 
—  roito,  with  anarchy,  with-fu t  laws 

— ,  a.  common,  that  belongs  equally  to 
all,  usual,  ordinary,  indifferent,  vulgar, 
trivial;  luogo  — ,  necessary  holise,  privy; 
in  — ,  in  common 

Comunella,  sf.  community,  V.  Accomuna- 
mento 

Comunemente,  adv.  usually,  generally 
Comnnicahile,  a.  communicable,  affable 
r.omunicabilita,  sf.  communicability 
Comunicamcnto  sm.  communication 
Comunicaute,  smf.  communicant 
Omunicanza,  sf.  communion,  participation 
Coniunicare,  van.  I,  to  communicate,  im- 
part, participate,  make  common,  to  fre- 
quent, to  put  in  common,  to  administer 


tho  sacrament  of  the  Lord's  sapper; 
— arsi,  vrf.  to  receive  the  communion, 
or  the  Lord's  supper 

Comunicativa ,  sf.  facilily  of  explaining 
one's  self  in  teaching,  power  of  convey- 
ing instruction 

Coraunicativo,  -a,  o.  communicative 

Comunicatore,  -trice,  smf.  he,  she  who 
communicates 

Comunicazione,  sf.  communication,  com- 
munion 

Comunichino,  sm.  host,  consecrated  wafer 
Comunione,  sf.  communion,  parteripation 
Comunismo.  sm.  communism,  agrarianism, 
socialism 

Comunista,  smf,  communist,  one  who  h61ds 
the  principles  of  communism 

Comunita;  {ant.)  —hie,  —ate,  sf.  com- 
munity; in  — ,  in  common 

Comuno,  sm.  (ant.)  common  people,  V. 
Comune 

Comunque,  comunquemente,  adv.  however 
C  m,  prep,  with 

Conato,  .sm.  (poet.)  effort,  attempt 
Conca,  sf.  large  wooden  or  earthen  oblong 
washing  vessel,  wide  shallow  trough,  ba- 
sin, hollow  cove,  cavity,  shell,  canal, 
lock ;  essere  una  —  fessa,  to  be  sickly 
or  infirm;  basta  p iu  una  —  fessa  che 
una  salda,  prov.  exp.  a  sickly  person 
sometimes  outlives  a  robust  man 
Concambio,  sm.  exchange,  return 
Concamerato,  -a,  a.  voluted,  arched 
Concatenaraento,  sm.  concatenation,  series 
Concatenate,  a.  joining;  binding  together 
Concatenate,  va.  1.  to  chain,  unite  together 
Concatenato,  -a,  a.  linked,  joined  together 
Concatenazione,  sf.  concatenation,  chain 
Concausa,  6/.  joint  cause 
Concavativo,  -a,  c6ncave,  hollow 
Concavare,  va.  I.  to  hollow  out 
Concavaio,  -a.  concaved,  made  hollow 
Concavita,  sf.  concavity,  hollowness 
Concavo,  sm.  hollowness,  c&ocave  surface 
— ,  -a,  a.  concave,  hollow,  vaulted 
Concavo-concavo,  a.  concavo-concave 
Concavo-convesso,  a.  concavo-convex 
Concedente,  a.  granting,  allowing 
Concedere,  va.  2.  irr.  (past,  concessi;  part. 
concesso)  to  concede,  grant,  permit;  to 
lend,  give,  produce,  pass  (grantable 
Cincediuile,  a.  that  can  or  may  be  conceded, 
Concedimcnto,  sm.  concession,  consent,  gift 
Conceditore,  -ti ice,  sm.  sranter 
Concedulo,  -a,  a.  conceded,  granted 
Concento,  sm.  concent,  harmony,  concert 
Concentramento,  sm,  concentration 
Concentrate,  va.  I.  to  concentrate,  contract 
Concentralo,  -a,  a.  concentrated,  concealed 
Concentrafzione,  sf.  concentration,  medita- 
tion 

Concentrico,  -a,  a.  concentric  (cepire 
Concepere,  va.  2.  irr,  to  conceive,  V.  Con- 
Concepibile,  a.  conceivable,  imaginable 
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<3oncepigidue,  concepizi6ne,  sf.  (ant.)  con- 
ception 

ConcepiroSnto,  sm.  conception;  idea,  n6tion 

Conccpire,  va.  3.  {part,  concepito  and 
conccltot  to  conceive,  understand;  — 
odio  per  una  cosa.  or  persona,  to  take 
hatred  to  a  thing  or  person;  —  am6re 
gelosia,  to  become  enamoured,  jealous; 
—  un' idea ,  un'  opini6ne,  to  form  an 
idea,  an  opinion 

-Concepito,  conceputo,  -a,  a.  conceived 

Conceria,  sf.  tannery 

Conccrnentu,  prep,  concerning,  upon 

— ,  a.  belonging  to,  relative  to 

Concernenza,  sf.  connexion,  affinity,  rela- 
tion 

Concernere,  va.  2.  to  concern,  relate  to 
Concernevole,  a.  concerning,  regarding 
Concerlarc,  va.  1.  to  concert,  settle,  adjust 
Concertato,  sm.  intelligence,  agreement 
— ,  -a,  a.  concerted,  contrived 
Concertatore,  -trice,  smf  concerter,  con- 
triver 

Concerto,  sm.  c6nccrt,  harmony,  agreement, 
convention;  di  — ,  adv.  exp.  "with  com- 
mon accord,  unanimously 
Concessibile,  concedibilo,  a.  grantable 
Conccssionario  ,  sm.   receiver   by   grant , 
grantee 

Concessiono,  sf.  concession,  grant,  per- 
mission 

Concesso,  -a,  a.  conceded,  granted,  given 
Concessorio,  -a,  a.  concessory 
Conecltaccio,  sm.  bad  idea,  conception 
Concettare,  vn.  1.   to  invent  or  say  witty 
things 

Concettino,  sm.  conceit,  concetto,  -witticism, 

frothy  wit,  false  wit,  tinsel 
Concellizzaute,  a.  lull  of  flashes  of  wit 
Concettizzare,  v>i-  1.  to  be  fanciful,  witty 
Concetto,  sm.  conceit,  thought,  flash  of  wit, 
conception,  imagination,  idea,  esteem, 
repute,  credit,  fame;  essere  in  —  di,  to 
have  the  reputation  of,  to  be  looked 
upon  as;  ha  pcrduto  il  —  appresso  di 
me,  he  has  lost  his  credit  with  me;  a. 
conceived 

Concettone,  sm,  (ironic.)  brilliant  thdught 
Conceltosameute,  adv.  in  a  witty  manner 
Concett6so,  -a,  a.  full  ot  pleasant  fancies 
Couceziunalo,  a.  belonging  to  conception 
Coiicezione,  sf.  concepiineuto ,   sm.  con- 
ception; thought 
Eonchetta,  sf.  small  tub,  trongh  (jpr.  trof! 
Cciichiarire,  va.  3.  to  make  clear,  to  show 
plainly 

Conchiglia,  sf.  sea  shell;  conch  shell 
Conehigiiaceo,  -a,"  a.  formed  of  shells 
Conchiglielta,  sf.  small  shell,  conch 
Conchigliologia,  sf.  conchdiogy,  the  natural 

history  of  shells 
Conchiiilorme,  a.  formed  like  shells 
Conchiudente,  a.  conclusive,  decisive 
Conchiudere,  va.  2.  irr.  (past,  conchitisi ; 


part,  conchiuso)  to  conclude,  infer,  end; 

resolve,  convince,  shut  up 
Conchiusione,  sf.  conclusion,  consequence 
Conchiuso,  -a,  a  concluded,  settled,  ended 
Concia,  sf.  tan-h»"nse,  tanning,  seasoning; 

tensre  or  trattenero  in  —  alcuno,  to 

amuse,  beguile  one;  to  keep  one  at  bay 
Conciabrocche,  sm.  mender  of  broken  ware 
Conciacalzette,  smf.  stocking-mender 
Concilia,  sf.  tan-pit 

Conciamento,  sm.  mending,  V.  Conciatura 
Cjnciare,  *a.  i  to  dress,  adorn,  trim,  mend; 

—  pelli,  cuojn,  to  dress  skins,  tan  hides, 
leather;  —  vini,  to  adulterate  wines;  — 
la  terra,  to  manuie  land;  —  lino  pel  di 
delle  teste,  to  give  one  a  good  dressing 
or  drubbing 

Conciatetl.i,  sm.  slater,  tiler,  thatcher 
Conciato,  -a,  a.  repaired,  set  off,  neat 
Conciatore,  sm.  currier,  tanner 
Conciatura,  a.  adjusting,  dressing 
Coociazione,  sf.  mending,  sewing,  dressing 
Concidere,  va.  2.  irr.  (past,  concisi;  part. 

conciso),  (poet.)  to  cut  in  pieces 
Conciero,  sm.  mending,  adjustment,  repair 
Conciglio,  sm.  (poet.)  coTincil,  assembly 
Conciliabile,  a.  reconcilable,  that  may  be 

conciliated 

Conciliabolo,  conciliabulo,  sm.  conventicle, 

assembly  of  scismatic  prelates 
Conciliamento,  sm.  conciliation 
Conciliare,  va.  to  conciliate,  reconcile;  — 
la  fame,  il  sonno,  to  procure  an  appetite, 
induce  sleep;  —  ai si,  vrf.  to  .captivate, 
get  one's  self  good  will,  be  or  become 
— ,  a.  consistorial,  of  the  council  (reconciled 
Conciliarmente,  adv.  in  a  council,  consistory 
Conciliative,  -a,  a.  conciliating 
Conciliato,  -a,  a  conciliated,  reconciled 
Conciliatore,  -trice,  sm.  peace-maker 
Conciliatorio,  -a,  a.  conciliatory 
Conciliazioue,  sf.  agreement,  reconciliation 
Concilio,  sm.  council,  assembly,  consistory; 

—  ecumenico,  generale.  ecumenical,  gen- 
eral council;  convocare,  un  — ,  to  call 
or  convene  a  Council 

Conciliuzzo,  sm.  synod,  clerical  assembly 
Concimare,  va.  1.  to  manure,  improve  (land) 
Concimato,  -a,  a.  manured,  fattened 
C  'ncimatore,  -trice,  smf.  manurer,  one  who 

manures  lands 
Cjocime,  sm.  manure,  mending,  compost 
Concinnila;  (ant.)  — ate.  —  ade,  sf.  ele- 
Concinno,  -a,  a.  elegant  (gance 
Concio,  em.  agreement,  ornament,  attire, 
manure,  compost;   venire  in  — ,  to  be 
proper,  suitable,  expedient,  seasonable; 
in  — ,  adv.  exp.  ready,  in  readiness 
— ,  -a,  a.  dressed,  set  off,  elegant;  mal  — , 

ill-used,  ia  a  bad  plight 
Conciofosseche,  Conciofossec6sa  \  gjQC 
Conciossiache,    Conciofosse-  (  lnce>.see" 
cosache,  Conciossiacosache ,  \  ^.f'lU^B 
conj.  '      uca  ** 
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Concionanlo,  sm  drator,  haranguer 
Concionare,  van.  1.  to  harangue,  preach 
Concionatore,  sm.  haranguer,  preacher 
Concione,  sf.  harangue,  speech,  sermon 
Concisamente,  ado.  concisely,  briefly 
Concisidne,  sf.  cut'  ing  nff,  concision 
Conciso,  -a,  a.  concise,  laconic,  short 
Concistoriale,  a.  consistorial 
Concistorio,  concistoro,  sm.  consistory 
Concitamento,  sm.  emotion,  incentive,  tumult 
Concitare,  va.  t.  to  stir  up,  excite,  provoke; 
— arsi  alcuno  contro,  to  make  one  an 
enemy;  —arsi  odio,  ab'rrimento  da  un 
altro,  to  make  one's  self  hated,  abhorred 
by  another 
Concitativo,  -a,  o.  incentive,  encouraging 
Concilato,  -a,  a.  stirred,  moved  prov6ked 
Concitatore,  -trice,  imf.  instigator 
Concitazione,  sf.  c-  ncitation,  V.  Concita- 
mento 

Concittadi'no,  -a,  smf.  fellow  citizen 
Conclamazione,  sf.  outcry,  shout,  hubbub 
Conclave,  sm.  conclave,  close  assembly 
Conclavio,  sm.  cabinet,  closet,  small  rAom 
Conclavista,  sm.  member  of  the  conclave 
Concludente,  a.  concliident,  decisive 
Concludentemento,  adv.  conclusively  (ncss 
Concludenza,  sf.  conclridency,  conclosive- 
Concludere,  va.  2.  (past,  conclusi;  part. 

conclusoj  to  conclude,  lix,  end,  shut  up, 

confine,  include 
Conclusione,  sf.  conclusion,  consequence; 

in  — ,  in  conclusion,  in  short,  finally 
Conclusionetta,  sf.  little  inference,  thesis 
Conclusivarnente,  adv.  conclusively 
Conclnsfvo,  -a,  a.  conclusive,  decisive 
Concluso,  -a,  a.  concluded,  shut  up 
Concoidalc,  a.  {min.)  conchoidal 
Concoide,  sf.  (geom.)  conchoid 
Concola,  sf.  V.  Catino,  bacile 
Concolore,  a.  of  one  color 
Concomitante,  a.  concdmitant,  concurrent 
Concomitanza,  sf.  concomitance,  union 
Concordante,  a.  concordant,  conformable 
ConcordantemeDte,  adv.   V.  Concordevol- 

mente 

Concordanza,  concordagione,  sf.  agreement, 

conformity,  concordance,  fitness 
loncordare,  va.  1.  to  reconcile,  make  friends; 

—  vn.  to  concord,  agree  together,  be  unan- 
imous, conform 

Joncordatameute,  adv.  unanimously 
Concordativo,  -a,  a.  apt  to  agree 
Concordato,  sm.  convention,  compact,  con- 
cordat (between  the  Pope  and  a  temporal 
Sovereign) 
— ,  -a,  a.  unanimous,  agreeing 
Concorde,  a.  conformable,  like,  similar;  di 

—  parere,  of  the  same  opinion  (accord 
Concord  emente,  adv  unanimously,  with  one 
Concordevole,  a-  conformable,  agreeable 
Concordevolmente,  adv.  aszreeably,  conform- 
ably, unanimously 

Concordia,  sf.  concord,  unanimity,  harmony; 


far  — ,  to  pacify;  essero  or  rimar.ere  in. 
— ,  to  be  agreed;  meltcro  a  — ,  to  recon- 
cile, make  friends;  di  pari  — ,  with' one 
consent;  di  — ,  with  one  accord 
Concorporare,  va.  i.  to  concorporate,  incor- 
porate 

Concorporato,  -a,  a.  incorporated,  embodied-. 
Concorrentc,  a.  concurrent,  co-operating 
— ,  smf.  competitor,  rival,  opponent 
Concorrenza,  sf.  competition,  rivalship 
Conc6rrerc,  vn.  2.  irr.  (past,  concorsi;  part.. 
concorso)  to  flock  to  (a  place),  concur,. 
co-Operato,  dispute  (a  thing)  with;  to  com- 
pete  for;   concorreranno   alia  mcdaglia. 
quelli  soltanto  che,  etc.,  the  medal  will 
be  competed  for  only  by  such  as,  etc. 
Concorrimento,  sm.  concourse,  confluence 
Concorrit6re,  -trice,  smf.  one  who  concurs 
Concorso,  sm.  concourse,  crowd,  throng ;. 
meeting,  competition;  lo  stato  di  —  del 
fallito,  (law)  the  bankrupt's  estate;  an- 
dare  a  — .  to  compcie  (for  a  place,  prize, 
etc.);  dar  per  — ,  to  give  away  by  compe- 
tition; mettcre  a  — ,  to  put  up  lor  compe- 
— ,  -a,  o.  met,  agreed,  united  (titior* 
Concotto,  -a,  a.  done,  digested,  concocted? 
Concozionc,  sf.  conedction,  maturation 
Concreare,  va.  I.  to  create,  produce  together 
Concreato  -a,  a.  innate,  inherent,  natural 
Concreazione,  ss.  joint  creation,  production 
Concredere,  va.  2.  (ant.)  to  believe  with,. 

intrust  (intrusts 
Concrcditore,  -trice,  smf.  joint-creditor,  who- 
Concretare,  va.  I.  to  concrete 
Concrete,  -a.  a.  concrete 
Concrezione,  sf.  concretion,  coagulation 
Concubina,  sf.  concubine,  kept  mistress 
Concubinario,  sm.  concubinary,  who  keeps. 

a  concubine 
Concubinato,  sm.  concubinage 
Concubinesco,  a.  of  a  concubine 
Concubinetta,  sf.  little  concubine,  miss 
Concubino,  sm  concubinary 
Concnbito,  sm.  lying,  sleeping  together 
Conculcabile,  a.  deserving  to  be  trampled  or* 
Conculcamento,  sm.  trampling  with  the  feet 
Conculcare,  va.  i.  to  trample  upon,  spurn 
Conculcato,  -a,  a.  trampled  under  foot 
Conculcat6rc,  -trice,  smf.  oppressor,  spurner 
Conculcazi6ne,  sf.  trampling  up6n,  spuming 
Concudcere,  va.  2.  irr.  [past,  concossi;  parU 

concotto)  to  concdet,  digest 
Concuocimento,  sm.  V.  Concozi6ne 
Concupire,  va.  2.  (poet.)  to  covet,  desire 
Concupiscenza,  sf.  concupiscence,  lust 
Concupiscere,  va.  2.  irr.  (poet.)  to  Ions;  for 
Concupiscevole,  — ibile,  a.  concupisciblo 
Concupiscibilita;   {ant.)  —ate,  — ade,  sf. 

concupiscence 
Concupiscivo,  -a,  a.  concupiscible 
Concussare,  va.  i.  to  shake,  move,  igilal© 
Concussat6re,  -trice,  $mf.  shaker,  commo- 
tioner 

•  Concussionario,  sm.  cxtdrtionor,  ciacter 
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Concussi6ne,  $f.  concussion,  extortion,  shock 
Concussivo,  -a,  a.  conciissive,  shaking 
Concusso,  -a,  a.  concussed,  shaken 
Condanna,  sf.  condemnation,  sentence;  pro- 
nunciare  — ,  lo  pass  sentence;  subire  — , 
to  sutler  judgement;  subire  la  propria  — , 
to  undergo  one's  sentence 
Condannabile,  a.  condemnablo  ,  culpable 
Condannagionc,  sf.  V.  Condanna 
Condannamento,  sm.  seutence,  doom 
Condannare,  va.  1.  to  condemn,  sentence;  — 
in  contumacia,  (law)  to  give  judgment  a- 
Stinst  one  in  a  state  of  contumacy;  — 
©pinioni,  dottrine,  t  >  explode  opinions, 
doctrines;  —  ad  una  miilta,  to  fine 
Condannato,  -a,  a.  condemned,  blamed 
Condannatore,  -trice,  smf.  condemner,  judge 
Condannatorio,  -a,  a.  condemnatory 
Condannazione,  sf.  condemnation,  diom 
Con  dannevole,  a.  condemnable,  blameable 
Condebitorc,  sm.  (laiv)  joint-debtor 
Condccente,  a.  decent,  becoming,  proper 
■Condecentemeute,  adv.  decently,  prdperly 
Condecorare,  va.  I.  to  decorate,  ad6rn,  deck 
Condegnamente,  adv.  worthily 
■Condegnita,  sf.  dignity,  worth,  condigness 
Condegno,  -a,  a.  condign,  worthy 
€ondennare,  va.  I.  (ant.)  V.  C  indannare 
Condennazione,  sf.  V.  Condanna 
Condensabile,  a.  condensable 
Condensabilita,  sf.  condensability 
Condensamento,  sm.  condensation,  thickness 
Condensare,  va.  I.  to  condense,  thicken 
Condensarsi,  vrf.  to  grow  thick,  condense 
Condensate,  -a,  a.  condensed,  thick,  dense 
■Condensatore,  -trice,  smf.  (phys.)  condenser 
•Condensaziono.  sf.  condensation,  thickening 
•Condenso,  -a,  a.  (poet.)  coudense,  thick 
•Condeputato,  sm.  ellow-deputy 
-Condescendente,  a.  V-  Condiscendente 
Condescendenza,  sf.  V.  Condiscendenza 
Condescendere,  va.  2.  irr.  V.  Condiscendere 
■Condescensione,  sf.  Condiscensione 
Condescensivo,  -a,  a  condescending 
•Condesceso,  -a,  a.  V.  Con  lisceso 
■Condiceyole,  a.  convenient,  becoming 
Condimento,  sm,  seasoning,  sauce,  c6ndiment 
Condire,  va.  3.  (pres.  condisco,  etc.)  to 

season,  pickle,  preserve 
Condiscendente,  a.  condescending,  affable 
Condiscendenza,  sf.  condescendence,  conde- 
scension, compliance 
■Condiscendere,  va  2  irr.  (past,  condiscesi, 
part,  condisceso)  to  condescend,  yield  ; 
lo  descend  with 
Condiscendimento,  sm.  condescension  ;  def- 
erence, descent  with 
Condiscensione,  sf.  condescension,  affability 
-Condisceso,  -a,  a.  condescended;  complied 
with 

■Condiscepolo,  sm.  schAol-fellow,  condisciple 
■Condisi,  am.  (bot.)  whito  hellebore 
Condito,  -a,  seasoned,  dressed,  pickled;  — 
di  sonno,  judicious 


Condito,  -a,  a.  (poet.)  built,  raised,  erected 
Conditore,  -trice,  (Lat.)  sm.  founder,  author 
Conditura,  a/,  seasoning,  V.  Cnndimento 
Condividere,  va.  2.  irr.   (past,  condivisi, 

part,  condiviso)  to  share  with  others 
Condivisidne,  sf.  division  among  several 
Condizionale,  sm.  (gram.)  conditional;  — 

a.  conditional,  restrictive 
Condizionalmento,  adv.  conditionally 
Condizionare,  va.  I.  to  enable,  qualify 
Condizionarsi,  vrf.  to  qualify  one's  solf 
Condizionatamente,  adv.  condi'ionally 
Condizioncella,  sf.  pretty  good  condition 
Condizionato,   -a,   a.   fit,  able,  qualified, 

conditioned;  ben  — ,  well  conditioned 
— ,  sm.  condition 

Condizione,  sf.  condition  rank,  situation; 

—  implicita,  sottintesa,  imp  ied  condition; 

—  resolutoria,  (law)  condition  subsequent; 

—  sospensiva,  (law)  condition  precedent: 
violazione  d'  una  — ,  breach  of  a  condi- 
tion; osscrvanza  d'una.  — ,  performance  of 
a  condition  ;  inosservanza  d'una  — ,  non 
performance  of  a  condition  ;  solto  —  che, 
on,  upon  condition  that,  with  a  proviso 
that;  senza  — ,  unconditional,  uncondition 
a'ly;  faro  una  — ,  to  mike  a  condition; 
osservare  una  — ,  to  pcrlom  a  condition; 
nessiina  —  va  esente  dal  dolore,  no  degree 
is  free  from  sorrow ;  a  — ,  adv.  exp. 
upon  condition 

Condoglianza,  condoglienza,  condolenza,  sf. 
conddlence;  lettera,  visila  di  — ,  letter, 
visit  of  condolence;  dehbo  fargli  le  mie 

—  anze,  I  must  condole  with  him,  I  mast 
offer  him  my  condolence 

Condolersi,  vrf.  2.  irr.  (past,  mi  condolsi) 
to  complain,  grieve,  condole  (with) 

Condominio,  sm.  (law.)  joint-property,  joint- 
power,  joint-dominion 

Condomiuo,  sm.  (law)  joint-owner,  joint- 
proprietor 

Condonabile,  a.  pardonable,  excusable 
Condonare.  va.  I.  to  pardon,  forgive,  excuse 
Condonatore,  -trice,  smf.  forgiver,  pardoner 
Condonazione,  sf.  pardon,  forgiveness 
Condore,  sm.  (orn.)  condor 
Cond6tta,  sf.  conduct,  deportment,  escort; 

—  disordinata,  disorderly  conduct;  —  re- 
golare,  normale,  orderly,  steady  conduct; 

—  franca,  leale,  round  dealing ;  —  da 
galantuomo ,  fair  dealing ;  cattiva  -  , 
misconduct,  misbehaviour;  ccrtificato  di 
buona  — ,  testimonial  of  good  conduct; 
essere  uomo  di  — ,  to  conduct  one's  sell 
well,  properly 

Condotliera,  sf.  conductress,  manager 
Condottiere,  sm.  conductor,  leader,  carrier 
Condotto,  sm.  conduct  way,   road,  path, 

conduit,  canal,  acqueduct.  pipe 
— ,-a,  a  conducted,  done,  lollnwed,  V.  Con- 

dutlizio 

Conducenle,  a.  conducing,  contributing 
Condiicere.  va.  2.  irr.  V.  CunJuire 
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Con-1uc6vole,  a.  conducive,  favorable 
Conducibile,  a.  conducibile,  conducing 
Conducimento,  sm.  conduct,  management 
Conducitore,  -trice,  smf.  conductor,  teacher, 

captain;  conductress,  governess 
Conduplicazionc,  sf.  duplicate,  repetition 
Condiirre,  va.  2.  irr.  {past,  — ussi;  part. 
—otto)  to  conduct,  lead,  bring,  steer;  to 
persuade,  induce,   bring  to,  accompany 
to;  —  al  pascolo,   to  graze,   to  tend 
(grazing  cattle) ;  —  a  spasso,  to  take  one 
out  (for  a  walk);  —  a  fine,  a  compimento, 
to  finish,  complete,  accomplish;  —  a  buon 
porto,  to  bring  safe  into  harbour;  (Jig.) 
to  acc6mplish  happily,  prosperously;  — 
in  un  ludgo,  to  go  or  come  to  a  place; 
— ursi,  vrf.  to  conduct  one's  self,  to  be- 
have ;  —ursi  alia  presenza  di  uno,  to  wait 
upon  a  person  (conducted 
Conduttibile,  a.  {phys.)  capable  of  being 
Conduttibilita,  (ptiys.)  conductibility 
Conduttizio,  -a,  a.  conductitious,  hired 
Condutto,  sm  {ant.)  conduct,  direction,  care 
— ,  -a,  a.  {poet.)  conducted,  carried 
Condut'.ore,  -trice,  smf.  conductor,  leader, 
guide,  guard,  monitor,  tutor,  tenant,  lodger 
Conduttura,  sf.  journey,  transport,  carriage 
Conduzione.  sf.  V.  Conducimento;  {law)  lo- 
cation, leasing  on  rent 
Coneslabile,  sm..  lord  high  c6nstable 
Conestabileria,  sf.  hirh  conslableship 
Confabulare,  va.  i.  to  confabulate,  chat 
Confabulatore,  -trice,  smf.  prattler,  one  who 
talks  familiarly  (talk 
Confabulatdrio,  -a,  a.  bel&nging  to  familiar 
Confabulazione,  sf.  confabulation,  conf;ib 
Confacente,  a.  suitable,  convenient,  proper 
Confacenza,  sf.  V.  Confacimento 
Confacevole,  a.  lit,  proper,  just,  suitable 
Confacevolezza,  sf.  suitableness 
Confacimento,  sm.  fitness,  suitableness,  pro- 
piety 

Confalone,  sm.  V.  Gonfalone 
Confarrare  vn.  t.  to  perfom  the  rite  of  con- 
farreation 

Confarsi,  vrf.  I.  irr.  {V.  Fare)  to  become, 
suit,  agree,  tit;  siffatlo  discorso  non  si 
confa  ad  un  par  vostro,  such  talk  dont' t 
suit,  or  don't  become  a  person  like  you 
Confarrazione,  sf.  confarreation  (the  solem- 
nization of  marriage  among  the  Romans, 
by  a  ceremony  in  which  the  bridegroom 
and  bride  tasted  a  cake  of  Hour) 
Confastidiarsi,  vrf.  i.  to  tire,  V.  Annojarsi 
Conb-deramento,  sm'  allian 'e,  league 
Conl'ederando.  -a,  a.  that  should  be  allie  ! 
C'nfederarsi,  vrf.  to  confederate 
Confederativo,  -a,  a.  confederative 
Confederato,  a.  c<  nl'ederate,  leagued 
— ,  a,  sm.  confederate,  ally 
Confederaz;.6no,  sf.  confederacy,  alliance 
Conferente,  a.  conferring,  bestowing 
Conferenza,  sf,  conferimento,  sm.  conference 
Conferire,  vn.  3.  {pres.  conferisco)  to  confer 
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with,  consult,  impart,  bestow,  confer,  col- 
late, do  grtod,  be  beneficial:  la  cavalcata 
— isce  piu  al  cavallo  che  al  cavaliei  e,  rid- 
ing is  more  beneficial  to  the  horse  than 
to  the  rider 
Confeiit6re,  -trice,  smf.  conferrer,  one  who 

confers,  bestows 
Conferma,  conferma/.ionc,  sf.  confirmation 
Confermamento,  sm.  sanction,  approhalion 
Confermare,  va.  I.  to  confirm,  ratify,  ap- 
pr6ve 

Confermativo,  -a,  a.  confirmatory 
Ccnfermato,  -a,  a  confirmed,  approved 
Confermatore,  -trice,  smf.  confirmer,  at- 
tester 

Confermazione ,  */.  confirmation,  appro- 
bation 

Confermo,  -a,  a.  V.  Conferma! o 
Conferva,  sf.  (bot.)  conferva  (tubular,  joint- 
ed water-weeds) 
Confessamento,  sm.  confession,  declaration 
Confessare,  van.  I.  to  confess,  acknowledge, 
own,  avow;  —  arsi,  vrf.  to  confess  to  a 
priest,  to  confess  one's  self 
Confessato,  -a,  a.  confessed,  declared 
Confessatore,  -trice,  smf.  confessor,  V.  Con- 
fessoro 

Confessionale,  —  ario  ,  sm.  confessional, 
confessionary,  confession-chair 

Confessionale,  a.  confessionary,  pertaining 
to  confession 

Confessione,  sf,  confession ,  declaration, 
faith 

Conl'esso,  -a,  a.  confessed,  acknowledged 
Confessorato,  sm.  office  of  confessor 
Confessoro  (confessoro,  ant.),  sm.  confessor 
Confettarc ,    va.  1.  to  confect,  preserve,. 

sweeten  ;  —  uno,  to  fawn  upon  a  person; 

—arsi,  vrf.  {of  land)  to  be  ameliorated 

by  frost 

Confeltato,-a,  a.  confected,  preserved,  mixed 
Confettatore,  -trice,  smf.  V.  Confeltiere 
Confeltiera,  sf.  sweet-meat  box,  crystal  jar 
Confeltiere,  sm.  comfit-maker,  confectioner, 

dealer  in  preserves 
Confetto.  sm-  sweet-meat,  sugar-plum,  etc. 
—  a.  confected,  preserved,  pickled 
Confettura,  sf.  preserves,  sweet-meats,  com- 
fits, sugar-plums,  mixture;  make 
Coufcttureria,  sm.  confectioner 
Confetluriere,  sm.  confectioner 
Confezione,  5/.  V.  Confettura 
Confezionare,  va    1.  to  confect,  preserve,. 

mix;  to  mako 
Conficcamenlo,  sm.  the  driving  in  nails 
Conficcare,  va.  J.  to  nail,  fasten,  thrust  in, 

drive  in,  fix  (in  the  memory) 
Conficcato,  -a,  a.  nailed,  fixed,  impressed 
Conuccatuxa,   sf.   the   nailing,  fastenings 
fixing 

Conficere,  <va.  2.  irr.  to  consecrate;  to  con* 
feet 

Confidamento,  sm.  J  stron»  hope,  trust,  con- 
Conlidauza,  sf.       \   fidence,  faith,  par61e- 
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ConfMare,  vn.  i.  to  trust,  confide,  rely 
upon 

Confidarsi,  vrf.  to  give  one 's  self  up  to, 
rely  oo,  confide 

Conlidatamente,  adv.  with  certain  assur- 
ance 

Conlidato,  -a,  a.  confided,  assured 
Confidejussore,  sm.  (law)  cobail,  cosurety 
Confidente,  a.  confiding,  c&nfident 
— ,  smf.  confidant,  trust-worthy  friend 
Confidentemento,  adv.  confidently 
ConfMenza,  sf.  confidence,  trust,  assurance, 
sure  and  certain  hope,  intimacy,  secrecy 
Confidenziale,  a.  confidential,  trusty,  secret 
Conhdenziario,  sm.  he  who  holds  in  trust 
Gonfido,  am.  (ant.)  confident,  V.  Confidente 
Configger.',  va.  2.  irr.  (past,  confissi;  part. 
comitto)  to  nail,  pierce,  fix  with  nails, 
V.  Conficcare 
Configurare,  va.  i.  to  configure,  form,  dis- 
pose in  a  certain  figure  or  shape 
Configurarsi,  vrf.  I.  to  take  the  form,  figure 
Configurate  -a,  a.  like,  made  like 
Lonfigurazione,  sf.  configuration 
Confinante,  a.  contiguous,  bordering 
Confinare,  van.  I.  to  confine,  limit,  bound, 
set  bounds,  border  upon,  be  contiguous, 
banish;  son  confinato  nel  letto  da  tre 
mesi,  1  hav<r>  been  confined  to  bed  these 
three  months 
Confinario,  -a,  a.  of  tie  confines 
Confinarsi,  vrf.  to  confine,  limit  one's  self 
Confinato,  -a,  a.  confined,  bounded 
Confinazione,  sf.  the  establishing  of  limits 
Confine,  sm  confine,  boundary,  limit 
Confingere,  va.  2.  irr.  (past,  confinsi;  part. 

conlinlo)  to  counterfeit 
Conhrmare,  va.  1.  V.  Conferraare 
Confisca,  */.  confiscation,  forfeiture,  forfeit; 
soggeMo  a  — ,  (law)  liable  to  confiscation, 
fdrfeilure;  inconere  la  —  di,  perdere  per 
— ,  to  forfeit 
Confiscable,  a.  confiscable  forfeitable 
Confiseamento,  sm   V.  Confiscazione 
Confiscare,  vn.  1.  to  confiscate,  forfeit 
Confiscato,  -a,  a.  confiscated,  fdrfeited;  — 
a  profitto  dello  Stato,  confiscated  to  the 
king,  queen 
Confiscazione,  sf.  confiscation,  forfeiture 
Confitente,  a.  confessing,  acknowledging 
Confitto,  -a,  a.  pierced  or  fixed  with  nails, 

stuck,  imprinted,  engraven,  crucified 
Contlagrazione,  sf.  conflagration 
Conflalile,  a.  that  may  be  melted  (by  heat) 

founded  (in  a  mould),  cast,  smelted 
Conflato,  -a,  a.  (poet.)  joined  together 
Conflitto,  sm.  conflict,  contest,  combat,  fight 
Contluentc,  sm.  and  a.  cOnfiux,  confluent 
Conflucnza,  sf.  confluence,  junction,  union 
Confondere,  va.  2.  irr.  (past,  confiisi;  part. 
confuso)  to  confound,  jumble,  mix;  to  con- 
fuse, perplex,  discompose,  abash;  to  de- 
stroy, precipitato,  waste 
Confondersi,  vrf.  to  get  confused,  perplexed 


Confondibile,  a.  that  may  be  confront  1, 

confused,  perplexed 
Confondimento,  sm.  confusion,  trouble,  ruin 
Confonilitore,  -trice,  smf.  conftunder,  de- 
stroyer 

Conformare,  van.  I.  to  conf&rm,  assimilate 
Conformarsi,  vrf.  to  conform  one's  self 
Conformativo,  -a,  a.  conformable,  similar 
Conformato,  -a,  a.  conformed,  regular 
Conf<  rmazione,  sf.  conformation,  disposi- 
tion 

Conforme,  conformemente,  adv.  conforma- 
bly to,  agreeably  to,  iu  conformity  with, 
pursuant  to 

Conformevole,  a.  conformable ,  agreeable 

Conformista,  smf.  conformist 

Conformita;  (ant.)  —ate,  —  ade,  sf.  con- 
formity 

Confortabile ,  a.  admitting  comfort,  that 

may  afford  comfort,  consolation 
Confortagione,  sf.     j    comfort,  assistance, 
Confortamento,  sm.   \     ease,  rtlief 
Confortante,  a.  comforting,  heartening 
Confortare,  va.  1.  to  comfort,  cons61e, 
hedrten,  corroborate,  fortify,  incite,  egg 
on;  —  il  cane  all'  erta,  to  egg  one  on  to 
do  a  thing;  —arsi,  vrf.  to  hope  strongly, 
to  flatter  one's  self  that;  —arsi  con  gli 
aglietti,  to  feed  upon  vain  hopes 
Confortativo  -a,  a.  strengthening 
Confortato,  -a,  a.  comforted,  strengthened 
Confortatoro.-trice,  smf.  comforter,  consoler; 
a  buon  —  non  dolse  mai  la  testa,  prov. 
exp.  it  is  easy  tor  a  happy  man  to  give 
(good)  advice  to  the  unfortunate 
Confortatorio,  -a,  I  a.  consolatory,  comfort- 
Confortcvole,        {    able,  strengthening 
Confortazi6ne,  sf.  I     comfort,  heartening, 
C'inforto,  sm.        \    ease,  encouragement 
Conforterfa,  sf.  place  where  persons  sen- 
tenced to  death  receive  the  comforts  of 
religion 

Confortinajo,  sm.  ginger-bread,  baker,  seller 
Confortino,  sm.  ginger-bread,  spice  cakes, 
etc. 

Confosso,  sm.  (fort.)  barbacan 
Confrate,  confralello,  sm.  friar,  brother 
Confraternita,  sf.  fraternity,  brotherhood 
Confrediglia,  sf.  assembly  of  bad  people 
Confricare,  van.  —  arsi,  vrf  1.  to  rub,  fret 
Confricato,  -a,  a.  rubbed  against,  fretted 
Confricazione,  sf.  confricaiiou,  friction 
Confrontamento,  confronto,  sm.  coiufronU- 
ing 

Confrontare,  vn.  1.  to  confront,  comparo 
Confrontato,  -a,  a.  confrdated,  compared 
Cunfroutazione,  sf.  tbe  confronting 
Confuggire,  vn.  2.  to  fly  for  help,  V.  Ri- 
fuggire 

Confussmente,  adv.  confusedly,  pell-mell 
Conl'useilo,  -a,  a.  somewhat  confused 
Confusione,  sf.  confusion,  trouble,  disorder; 
shame 

Confuso, -a,  cu  confused,  obscure,  indistinct. 


CON 


134 


CON 


abashed;  alia  —  usa,  adv.  exp.  confus- 
edly 

Confutable,  a.  that  can  be  refuted 
Confutamento,  sm  confutazione,  tf.  refu- 
tation 

Confutare,  va.  I.  to  confute,  disprove,  re- 
fute 

Confutativo,  -a,  a.  V.  Confutatorio 
Confutato,  -a,  a.  confuted,  disprived 
Confutatore,  -trice,  smf.  disprover 
Confutatorio,  a.  pr6per  to  refute 
Congaudere,  vn.  2.  {poet.)  to  rejoice  to- 
gether 

Congedare,  va.  I.  to  dismiss,  give  leave 
Congedo.sm.  leave,  permission,  farewell; 
(mil.)  discharge,  furlough,  furlow;  in  — 
(mil.)  on  furlough;  dar  — ,  to  dismiss, 
send  away,  (mil.)  to  discharge,  to  fur- 
lough; prendere  — ,  to  take  one's  leave, 
bid  farewell 
Congcgnamento,  8m.  collecting,  union 
Congegnare,  va.  I.  to  connect,  join,  intrust 
Congelabile,  a.  congealable,  that  may  be 

congealed 
Congclamenlo,  sm.  congelation 
Congelare,  van.  i.  to  congeal,  coagulate,  Ox 
Congelato,  -a,  a.  congealed,  concrete 
Congelazione,  sf.  congelation 
Congelido,  -a,  a.  frozen 
Congenco,  congenito,  -a,  a.  c&gnate,  be- 

g6tten  or  born  together 
Congenere,  a.  of  the  same  kiad,  congener- 
ous 

Congentura,  sf.  (ant.)  V.  Congiuntura 
Congerie,  sf.  (poet.)  heap,  mass,  congeries 
Congestione,  */.  (med.)  congestion 
Congeltura,  sf.  conjecture,  supposition 
Congetlurabile,  a.  conjecturable,  that  may 

be  conjectured,  guessed 
Congetturale,  a.  conjectural,  hypothetical 
C  tngetluiare,  va.  I.  to  conjecture,  suppose 
Conghiettura,  sf.  conjecture,  guess ;  falsa 

— ,  misconjecture,  wrong  surmise 
Conghietturalc,  a.  conjectural,  hypothetical 
Conghietturare,  va.  1.  to  conjecture,  guess 
Conghietlurato,  -a,  a.  conjeclured,  guessed 
Conghietturatore,  -trice,  smf.  conjecturer, 

guesser 

Con-'iario,  sm.  gift  to  the  Roman  s61diery 
Congialo,  congio,  sm.  (ant.)  leave,  V.  Con- 
gedo 

CoDgio're,  va.  3.  (pres.  congioisco)  to  re- 
joice together 
Con^iugare,  etc.  V.  Conjugare,  etc. 
Congi.ignitore,  -trice,  smf.  he,  she  who 

joins,  unites 
Congiugnitura,  sf.  joint,  r6am,  juncture 

va.  2.  irr.  (past,  congiunsi; 
part   congiiinto)  to  join, 
Congirignere  1     match,  annex,  cohabit, 
Guujjiungere  )     be  near;  —  in  matrimonio, 
to  urite  in  marriage,  lo 
\     conjoin;  congiungersi,  vrf. 
to  unite,  be  united  (in  marriage);  con- 


giungersi con  alcuno,  to  become  one's 

follower  or  disciple 
CoDgiungimento,  sm.  junction,  union 
Congiungitore,  -trice,  smf.  V.  Congiugni- 

tore,  -trice 
Congiungitura,  sf.  V.  Congiugnitura 
Conjziunta,  sf.  wife,  consort,  partner 
Congiuntamente,  adv.  together,  jointly 
Congiuntivo,  -a,  a.  conjunctive,  joined 
— ,  sm.  conjunctive  (m6od  of  verb) 
Congiiinto,  sm.  relative,  relation,  kinsman; 

i  — nnti,  the  near  and  dear 
— ,  -a,  a  joined,  related,  allied 
Congiuntura,  sf.  union  ,  joint,  juncture, 

crisis 

Congiunzione,  sf.  conjunction,  conjuncture 
Congiura,  sf.  Congiuramento,  sm.  conspir- 
acy ;  fare,  ordire  una  — ,  to  form  a  con- 
spiracy 

Congiuraute,  sm.  and  a.  plotter,  conspir- 
ing 

Congiurare,  van.  i.  to  conspire,  plot,  con- 
jure 

Congiurato,  -a,  a  conjured,  conspired 
— ,  congiuratdre,  sm.  conspirator 
Congiurazi6ne,  sf.  conspiracy,  conjuration 
Conglobare,  va.  1.  to  conglobate,  conglobe; 

—arsi,  vrf.  to  conglobe 
Conglobato, -a,  a.  conglobate,  accumulated 
Conglobazione,  sf.  conglobation,  accumu- 
lation 

Conglomerare,  va.  i.  to  conglomerate,  to 
collect,  gather  into  a  round  body  or 
mass 

Conglomerato,  -a,  a.  conglomerate 
Conglorificare,  va.  I.  to  glorify  together 
Conglorificatore,  -trice,  smf.  joint  glorifier 
Conglutinamento,  sm.  conglutination 
Conglutinare,  va.  i.  to  conglutinate 
Conglutinativo,  -a,  a.  adhesive,  viscous 
Conglu'inato,  -a,  a.  united  together,  glued 
Conglutinazione,  sf.  conglutination,  slicking 
Congratulare,  van.  i.  to  congratulate,  re- 
joice with;  — arsi  (rallegrarsi)  con  alcuno 
delle  sue  fclicita,  to  congratulate  a  per- 
son on  his  happiness,  good  f6rtune 
Congratulalore,  -trice,  s  >f.  congralulator; 

one  who  6ffers  congratulations 
Congratulalorio,  -a,  a.  congratulatory 
Congratulazione,  5/.  congratulation 
Congrega  (congreganza,anf .)  sf.  congregation 
Congregabile,  a.  that  may  be  congregated, 

gathered,  assembled 
Congregamento,  sm.  assembly,  meeting 
Congregare,  va.  1.  to  assemble,  congregate 
Congregato,  -a,  a.  congregated,  assembled 
C  mgregazione,  sf.  congregation,  assembly 
Congresso,  sm.  congress,  meeting,  assembly; 
il —  Americano,  the  American  Congress; 
il  —  degli  Scienziati.lhe  Scientific  Congress 
Congro,  sm.  (icht.)  conger-eel 
Con-irua,  sf.  income  (of  a  rector,  curate, 
etc) 

Congruamente,  adv.  congruously,  suitably 
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Congruente,  a.  congruent,  suitable 
Congruenza,  sf.  suitableness,  congruence 
Congruita,  sf.  congruity,  fitness 
Congruo,  -a,  a.  congruous,  lit,  becoming; 

jus  — ,  {law)  the  right  of  neighborhood 
Conguagliare,  va.  1.  to  equalize,  make  even 
Couguagiiarsi.  vrf.  to  become  equal 
Conguaglio,  sm.  levelling,  balancing,  equal- 
ization 

Conia,  sf.  {vulg.)  sport,  fun  j6ke,  jjst, 
revel ;  uonio  di  — ,  merry  man,  caroiiser, 
reveller;  far  la  — ,  to  do  or  say  something 
jestingly,  in  jest;  reggere  alia  — ,  to  take 
a  jest,  a  jdke 

Coniare,  va.  I.  to  coin,  bind,  tighten 

Coniato,  -a,  a.  coined,  struck,  bound 

Coniatore,  -trice,  smf.  coiner,  author,  in- 
ventor 

Coniazione,  sf.  coinage 

Conica,  sf.  (geom.)  conies 

Conicamenle,  adv.  in  form  of  a  c6ne,  c6n- 
nically 

Conico,  a.  conic,  conical,  in  the  form  of  a 
cone 

Conjettura,  */.  conjecture,  V.  Conghiettura 
Conifero,  sm.  {bot.)  conifer;  conil'eri,  smp. 
(bot.)  conifera;  — ,  -a,  a.  {bot.),  conifer- 
ous, bearing  cones 
Coniforme,  a.  coniform,  conical 
Conigliera,  sf.  warren,  rabbit  burrow 
Coniglio,  sm.  (zool.)  rabbit,  coney,  cony  ; 
avere  i  conigli  in  corpo,  to  be  as  timid 
as  a  hare 

Conigliolo,  — uzzo,  sm.  young  rabbit 
Conio,  sm,  wedge,  coin,  puncheon;  femmina 
da  — ,  whore;  conj  dei  pennoni,  {mar.) 
cleats  of  the  yard  arms 
Conizza,  sf.  (bot.)  flea-pane 
Conjettura,  etc.  V-  Congettiira,  etc. 
Conjugabile,  a.  {gram.)  that  may  be  conju- 
gated (monial 
Conjugale,  a.  conjugal,  connubial,  matri- 
Conjugare,  va.  1.  to  conjugate,  join,  unite 
Conjugato,  -a,  a.  conjugated,  married 
Conjugazione,  sf.  conjugation,  union,  joining 
Conjuge,  smf.  (Lat.)  consort,  partner 
ConjUi-io,  sm  {poet.)  marriage,  matrimony 
Con  raeco,  con  esso  meco,  prep,  and  pers. 

pron.  with  mo 
Connaturale,  a.  connatural,  natural,  con- 
form, suitable 
Connaturalizzare,  va.  i.  to  connataralize, 

to  connect  by  nature 
Connaturalizzato,  -a,  a.  naturalized 
Connaturarc,  va.  t.  to  make  of  the  same 
nature 

Connazionale,  a.  of  the  same  nation 
Conncssamcnte,  adv.  connectedly 
Conncssione,  connessita,  sf.  connexion 
Connesso,  -a,  a.  connected,  joined,  linked 
Connestabilc,  sm.  marshal!,  V.  Coneslabile 
Conneltere,   va.  2.  irr.  (past,  conncssi, 

part,  connesso)  to  connect,  join,  link, 

lie;  non  — ,  to  talk  nonsense 
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Connina,  sf.  {bot.)  wild-orach,  goose  foot 

Conniv-Sate,  a.  conniving,  closing  the  eyes 
against  faults 

Connivenza,  sf.  connivance,  forbearance 

Connocchia,  sf.  distaff;  blare  colla  — ,  to 
spin  with  a  distaff 

Connocchiata,  sf.  distaff  full 

Connotati,  smp.  description;  prendere  i  — , 
di  uno,  {police)  to  lake  the  description 
of  a  person 

Connovizio,  sm.  fellow  novice 

Connubiale,  a.  connubial 

Conniibio,  sm.  (poet.)  marriage,  mitrimony 

Connumeraie,  va.  J.  to  reckon,  number 

Connumcrato,  -a,  a.  reckoned,  numbered 

Cono,  sm.  {geom  )  c6ne 

ConoiJale,  a.  {geom.)  conoidal,  conoidic, 
conoidical 

Conoide,  sf.  {geom.)  c6noid 

Conoscente,  a.  knowing,  grateful,  Easily 
recognised,  known;  uu  -,  an  acquaint- 
ance, a  well  informed  person,  connoisseur 

Conoscentcmente,a<ii>.lhankfully,kn6wingly 

Conoscenza,  sf.  knowledge,  intelligence, 
acquaintance;  far  —  con  alcuno,  to  get 
acquainted  with  one,  to  make  acquaint- 
ance with  one;  godo  assai  di  aver  fatta 
la  sua  — ,  happy  to  have  made  your  ac- 
quaintance 

Conoscere,  va.  2.  irr.  (past,  conobbi:  part. 
conosciuto)  to  know,  understand,  try, 
taste,  relish  ;  to  take  cognizance  (ricond- 
scere),  to  ackn6wledge;  —  di  niSme,  di 
fama,  to  know  by  name,  by  reputation; 
—  di  vista,  to  know  by  sight;  —  d'amore, 
to  have  carnal  knowledge  (of  a  woman); 
darsi  a  — ,  to  make  one's  self  known;  far 
— ,  to  make  appear,  to  prove;  conoscerai 
di  {for  intendersi)  vrf.  to  understand,  to 
be  skilled  or  a  connoisseur  in,  to  be  con- 
versant with 
Conoscibile,  a.  knowable,  easily  known 
Conoscimento,  sm.  knowledge,  judgment 
Conoscitivo,  -a,  a.  V.  Discernilivo,  intel- 
lettivo 

Conoscitore,  -trice,  smf.  connoisseur  {in) 

good  judge  {of) 
Conoscitura,  sf.  knowledge,  sense,  judgment 
Conosciutamente,  adv.  knowingly 
Conosciuto,  -a,  a  known,  noted,  notorious 
Conostabile,  sm.  {ant.)  V.  Conestabile 
Conquassabile,  a.  that  may  be  shaken 
Conquassamento,  sm.  V.  Conquasso 
Conquassare,  van.  I.  to  shatter,  brjise, 

skiver,  crush,  squash,  crash,  ruin 
Conquassato,  -a,  a.  shattered,  crushed, 

ruined 

Conquassatore,  -trice,  smf.  one  who  shatters, 

crushes,  ruins 
Conquassazione,  sf.  )  crash,   crush,  shock, 
Conquasso,  sm.       $  shattcring,havoc,ruin; 

andare  in  — ,  to  fall  to  ruin;  raeltere, 

mandare  in  — ,  to  shatter,  break  to  pieces, 

destroy,  ruin,  wasto 
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Conqufbus,  sm.  (jocose)  V.  Cum  quibus 
Conquiderc,  va.  2.  irr.  (past,  conquisi ; 

part,   conquiso)  to  afflict,  cast  down; 

\poet.)  to  subdue,  conquer,  vanquish 
Conquiso,  -a,  a.  (poet.)  cast  down,  grieved, 

subdiied 

Conquista,  8/.  cdnquest,  acquisition;  fare 

una  — ,  to  make  a  conquest 
Conquistante,  conquistat6re,  -trice,  a.  c&n- 
quering,  victorious;  l'esercito  — ,  the  con- 
quering army 
Conquistaro,  va.  I.  to  c&nquer  (a  country 

from  the  enemy) 
Conquistato,  -a,  a.  conquered,  subdued 
Conquistatore,  -trice,  smf   c6nqueror,  con- 
Con(|uisto,  sm.  V.  Conquista  (queress 
Conregnare,  vn.  i.  to  reign  together 
(Jonsacrante,  sm.  consecrator,  ordainer 
Consa  rare,  va.  to  consecrate,  devote,  ded- 
icate;  to  crown  (sovereigns) 
Consacrat  ,  -a,  a.  consecrated,  sacred 
ConsacraziAne,  sf.  consecratkn 
Cons  grare,  va.  1.  V.  Consacrare 
Consanguineo,  a.  near  of  kin,  related 
Consanguineita ;   (ant.)  — ate  ,  — ade,  sf. 

consanguinity 
Consapevole.  a.  cdnscious,  acquainted  with; 

far  — ,  to  impart,  make  known 
Consapevolezza,*/.  kno  Pledge,  consciousness 
Consapevolmente,  adv.  with  knowledge,  c6n- 

sciously,  knowingly 
Consapienle,  a.  (poet.)  acquainted  with 
Consaputo,  -a,  a. known  (between  us,  between 
them);  troverete  qui  incluse  le  — uto  let- 
tere,  encldsed  you  will  find  the  known 
letters 

Conscendere,  vn.  2.  irr.  V.  Condiscendere 
Conscienza,  coscienza,  sf.  cdnscience 
Conscio,  -a,  a.  conscious,  privy  to,  sen- 
sible 

Conscritto,  -a,  a.  cduscript,  registered 
Conscrivere.  va.  2.  irr.  (past,  conscrissi; 

part,  conscritto)  to  enrol,  register 
Con  seco,  prep,  and  pers.  pron.  with  one's 

self,  with  him 
Consecrare,  consagrare,  va.  1.  to  cdnse- 

crate 

Consecrato,  consagrato,  -a,  a.  consecrated 
Consecraziono,  sf.  consecration 
Const'cutivamente,  adv.  consecutively 
Consecutivo,  -a,  a.  consecutive,  successive 
Consecuzione,  sf.  acquisition 
Consegna,  sf.  the  consigning  or  delivering; 
(mil.)  orders  (of  a  p6st),  instructions;  ca- 
porale  di  —  (mil.),  corporal  of  a  relief ; 
pagamento  nell*  atto  della  — ,  payment 
on  delivery;  — ,  the  passport  registrar  at 
a  city-gate;  forzare  la  —  (mil ),  to  f6rce 
a  sentry;  leyar  la  — ,  revoke,  to  recall 
orders 

Consegnare,  va.  i.  to  consign,  deliver, 
commit;  —  alia  memoria,  to  hand  down 
to  posterity  ;  —  alio  fiainine,  lu  commit, 
consign  to  the  flames 


Consegnatario,  sm.  consignee,  trustee 
Consegnalivo,  -a,  a.  fit  to  be  consigned 
Consegnato,  -a,  a.  consigned,  marked 
Consegnatore,  -trice,  smf.  consigner,  con- 
signor (trust 
Consegnazione ,  sf.  consignment,  deposit, 
Consegucnte,  a.  fallowing,  ensuing;  sm. 
consequent;  per  — , adverb. in  consequence, 
therefore 

Conseguentemenle,  adv.  consequently 
Conseguenza,  sf.  cdnsequence,  result 
''onseguibile,  a.  obtainable,  attainable 
Conseguimento,  sm.  acquisition,  attainment 
Conseguire,  van.  3.  to  obtain,  follow,  happen 
Conse^uitare,  van.  1.  V.  Conseguire 
Conseguitatore,  -trice,  smf.  obtainer,  ac- 
quirer 

Conseguito,  -a,  a.  obtained,  acquired 
Consenso,  sm.  consent,  approbation 
Consentaneo,  a.  consentaneous,  suiiable,  fit 
Cousenti  (Dei),  a.  and  smp.  (myth.)  tho 

twelve  superior  Gods  (of  lieathen  Rome) 
Consentiraento,  sm.  consent,  acquiescence 
Consentire,  vn.  3  to  consent,  yield,  approve, 

agree;  to  allow  of 
Consentito,  -a,  a.  consented,  complied  with 
Consenlitore,  -trice,  smf.  one  who  consents 
Consenziente,  a.  consenting  to,  abetiing 
Conscnzievolc,  a.  disposed  to  consent 
Consepellire,  va.  3.  (pres.  consepellisco),. 

to  bury,  inter  together 
Consepolto,  a.  buried  together 
Conscppellire,  V.  Consepellire 
Consequente,  a.  V.  Conseguente 
Conserba,  sf.  V.  Conserva 
Conserraro,  va.  1.  to  shut,  close,  lock,. 

press  together 
Consertare,  va.  1.  V.  Concertare 
Conserto,  -a,  a.  intwined,  united 
Conserva,  sf.  fellow  servant  (woman) ;  safe, 
pantry,  buttery,  storehouse;  —  d'acqua,. 
reservoir,  mill-pond;  — di  piautc,  nen- 
holise ,   hot-house;    preserve,  preserved 
fruits  or  flowers,  pickled  cabbage,  etc.; 
(mar.)  fleet  of   merchantmen;  andare 
di  — ,  to  go  (in  company)  together ;  far 
— ,  to  lay  in  a  sto  e 
Conservabile,  a.  that  may  bo  preserved 
Conservail6re,  sm.  conservator,  preserver 
Conservaggio,  sm.  fellowship  in  captivity 
Couservagione,  sf.  preservation,  conservation 
Conservamento,  sm.  maintenance,  support 
Couservare,  va.  i.  to  conserve,  maintain, 
preserve,  keep;  — atevi,  take  care  of  your- 
self, mind  your  health 
Conservative,  -a,  a.  conservative,  fit  to 
keep 

Conservatcjo,  sm.  magazine,  depository 
Conservatore,  -trice,  smf.  preserver,  main- 
tainor; —  delle  ipoteche,  commissioner 
of  mortgages  ;  smf.  and.  a.  conservative, 
moderate  aristocrat,  smf.  tory ;  il  parlito 
— ,  the  conservative  party 
Conscrvatorio,  sm.  conservatory;  infirmary 
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Conservaziono,  sf.  preservincr,  defence,  health 
Conservevole,  a.  that,  wi  l  keep 
Conservo,  sm.  fellow-servant,  help  mate 
Cousesso,  «m.  assembly,  company,  meeting 
Consettajuolo,  sm.  member  of  the  same 
sect 

Consettario,  sm.  fellow  sectarian,  sectary 
Considerable,  a.  considerable,  important 
Considerabilmen  to, ady.  const  erably, greatly 
Conskleramento,  sm.  consideration,  notice 
Considerando,  sm.  subject  to  be  considered 
Considerante,  adv.  considering,  attentive 
Cansideranza,  sf.  (ant.)  V-  Consideraziono 
Considerare,  vn.  1.  to  consider,  mind,  ob- 
serve, reflect  upon,  beh61d,  view,  look  at, 
gaze  upon  (edly 
Consideratamenle,  adv.  considerately,  advis- 
Considerativo,  -a,  a.  taking  into  conside- 
ration 

Considerate  -a,  a.  considerate,  circumspect 
Consideratore,  -trice,  smf.  considerer 
Considerazione,  sf.  consideration,  regard 
Considerevole,  a.  V.  Considerable 
Consigliam^nto,  sm.  counsel,  advice 
Consigliante,  smf.  adviser,  busy-body 
Consivliare,  va.  I.  to  advise,  counsel,  inform; 

lasciatevi  —  da  mo,  be  adviced  by  mo 
Consigliarsi,  vrf.  to  consult,  resolve ;  mi 
consiglier6  con  mio  padre,  I  will  consult 
■with  my  father 
Consigliataraente,  adv.  prudently,  advisedly 
Consigliativo,  -a,  a.  capable  of  advising 
Consigliato,  -a,  a.  advised,  prudent,  cau- 
tious 

Consigliatdre,  -trice,  8mf.  adviser,  coun- 
seller 

Consigliere,  sm.  counsellor;  adviser,  mate 
Consiglio,  sm.  counsel,  advice,  council,  rem- 
medy,  resource;  —  privato,  privy  council, 
town-counsel;  —  di  Stato,  council  ot 
State;  —  di  famiglia  (law),  council  of 
the  nearest  relations;  —  dei  minislri, 
cabinet  council ;  essere  giudicalo  da  un 
—  di  guerra,  (mil.),  to  be  tried  by  a 
court  martial ;  un  — ,  a  piece  of  advice; 
fire,  raunare,  tenere,  aver  — ,  to  hold  a 
counsel;  cosa  che  passa  ogni  — ,  a  mar- 
vellous thing,  seguite  i  miei  consigli, 
take  my  advice;  pig  liar  — ,  to  consult, 
to  resolve;  —  di 'dne  non  fu  mai  buono, 
prov.  exp.  tho  advice  of  two  seldom 
agrees;  —  d'uom  vecchio  non  rompe  mai 
la  testa,  prov.  exp.  an  old  man's  advice 
is  always  safe;  —  veloce,  pentimento  tardo, 
prov.  exp.  advise  in  haste  repent  with 
leisure;  la  notte  porta  — ,  prov.  exp. 
advise  with  your  pillow 
Consignare,  va.  (ant.)  t.  V.  Consegnare 
Consignore,  sm.  joint  lord  (of  a  manor) 
Consimigliare,  va.  i.  to  assimilate,  liken 
Consimile,  a.  similar,  having  common  re- 
semblance 

Consimilitudine,  sf.  coram'  n  resemblance 
Consiro,  sm.  (ant.)  great  affliction 
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Consiitetife,  a.  consistent,  firm,  viscous 

Consislenza,  — enzia,  sf.  consistence,  con>- 
sisJency,  conjrriiity;  eta  di  — ,  mature 
ago  (from  thirty  to  fifty)  the  ago  of  firm 
health  and  steady  bat  its 

Consrstere,  vn.  2.  irr.  (part,  consistito)  to 
consist,  exist  or  be  together,  last,  hold 
out,  stan  t  good 

Consistorio,  — oro,  sm.  consistory,  eccle- 
siastical court 

Consito,  -a,  a.  (poet.)  planted  with  trees,, 
sown 

Consobrino,  sm.  (Lat.)  cousin-german 
Consociare,  va.  1  to  consociato 
Consociato,  -a,  a.  consocialcd 
Consociazione,  sf.  alliance,  intimacy,  union 
Consocio,  sm.  consociato,  copartner,  sharr,. 

associate,  partner 
Consodale,  sm  companion,  V.  Compagno 
Consolamento,   sm.   (consolanza,  /.  ant.)- 

comfort 

Co  solante,  a.  giving  comfort,  consoling 
Consolare,  va.  I.  to  comfort,  console,  re- 
—  sm.  and  a.  consul,  consular  (licve 
Consolaimenlo,  adv.  in  a  consular  manner 
Consolatamente,  adv.  comfortably,  quietly,, 
easily 

Consolativo,  -a,  a.  comforting,  consolatory 
Consolato,  sm.  Consulate;  consulship;  dov'e 

il  —  Britannico,  where  i3  the  British 

Consulate  ;  breve  fu  il  suo  — ,  his  con- 

sulship  was  short 
— ,  -a,  a.  comforted,  easy,  content 
Consolatore,  -trice,  smf.  comforter,  cons61er 
Consolariamente,  adv.  comfortably,  qu  etly 
Consolalorio,  -a,  a.  consola  ory,  comf'ort- 
Consolazione,  sf.  consolation,  comfort  (ing 
Console,  consolo,  sm.  consul,  mayor;  — 

generate,  idipl.)  consuL  general 
Consolidabile,  a.  that  may  be  consolidated- 
Consolida  maggiore,  sf.  (bot.)  coral'rey 
Consolidamento,  sm.  consolidation 
Consolidate,  a.  consolidating,  catagmatic 
Consolidare,  van.  1.  to  consolidate,  grow 

firm 

Consolidativo,  -a,  a.  healing,  adhesive 
Consolidato,  -a,   a.  consolidated,  strong;. 

fondi  consolida li  (com.)  consols 
Consolidazione,  sf.  consolidation,  iiindiDg 
Consolo,  sm.  (ant.)  comfort,  relief,  alle- 
viation 

Consolone,  sm.  grand  c&nsul,  lord  provost 
Consomigliante,  a.  V.  Consimile 
Consomigliare,  va.  1.  to  assimilate,  conform, 
Consonants,  a.  harmonious,  consonant;  sf 
consonant 

Consonantemente,  adv.  conformably  to 
Consonanza,  s/.harmony,  consistency,  accord« 
Consonare,  van.  i.  to  sing  or  play  in  unison, 

to  accord,  suit,  agree,  answer 
Consono,  -a,  a.  consonant,  agreeing,  en  rapt. 
Consopito,  -a,  a.  ravished 
Consorella,  sf.  common  sister,  sister  (nun)/ 
Consorte,  smf.  husband,  wife,  partner 
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<C  nsorteria,  sf.  society,  family,  conformity 
Consorto,  sm.  (ant.)  companion,  partner, 
ass6ciate 

Consoizio,  sm  partnership,  firm,  society 
Conspergcre,  va.  2.  irr.  (past,  conspeisi; 

part,  consperso)  (poet.)  to  besprinkle 
Conspelto,  sm.  V.  Cospctio 
Conspicere,  va.  I.  (Lat )  to  look  ronnd, 

see 

Conspicuo,  -a,  a.  conspicuous,  V.  Cospicuo 
Conspiiare,  van.  I.  to  conspire,  complot 
Conspnalo,  -a,  a.  conspired,  conjured 
Conspiratore,  -trice,  smf.  conspirator 
C^nspirazione,  sf.  conspiracy 
Constare,  vn.  mono  personal,  i.  to  appear, 
be  evident;  to  consist,  to  be  made  of;  cio 
consta  di  'iverse  parti,  it  is  made  up  of 
several  p£rls 
<Constatare,  va.  I.  to  ascertain,  establish, 
verily,  prove;  to  state,  authenticate;  — 
legalmertc,  to  assign 
Consternazione,  sf.  consternation,  dread 
Constipato,  -a,  a.  close,  crowded,  costive 
Cons'itunnte,  a.  constituent,  constituting 
Constitute,  va.  3.  (pres.  constiluisco)  to 

constitute,  appoint 
Constituito,  -a,  a.  constituted,  determined 
C  tnstitutivo,  -a,  a.  constitutive 
Consti'.utore,  -trice,  sm.  constitute^  ap- 
pointor 

Constituzione,  sf.  constitution,  order 
Constretto,  -a,  a.  constrained,  bn3nd 
Conslrignere  )  va  2.  irr.  (past,  constrinsi; 
Constringero  S     part,  constretto)  to  con- 
strain, force,  oblige,  compel,  tie,  bind 
Constringimento,  sm.  constraint,  violence 
Construire,  va.  3.  {pres.  construisco)  to 

construct,  build,  construe 
Construlto,  sm.  advantage,  profit,  effect, 

gain,  construction;  in  — ,  in  ellect 
— ,  -a,  a.  built,  raised,  constructed 
Construttura,  construzione,  sf.  structure 
-Consui'tamente,  adv.  as  usual,  commonly 
Consuetare,  vn.  1.  to  be  accustomed,  used  to 
Consueto,  -a,  a.  accustomed,  usual 
Consuetudinario,  -a,  a.  habitual,  customary 
Consuetudine,  s/.ciisiom,  habit,  use,  practice 
Consulare,  a.  consular,  V  Consolare 
Consulente,  a.  that  is  consulted ;  avvocato 

— ,  counsellor 
Consult i,  sf.  consultation,  consult,  council 
Consultare,  van.  i.  to  consult,  deliberate; 

—  insierae,  to  concert,  contrive 
Consuitativo,  -a,  a.  V.  Consultivo 
Consultato,  -a,  a.  consulted,  deliberated 
Consultat6re,  -trice,  smf.  consulter,  one  who 

consults,  asks  cousel  or  information 
Consultazione,  sf.  consultati  n,  consulting 
Consul'.lvo,  -a,  a.  fit  to  be  consulted;  aver 

v6to  — ,  to  have  a  right  of  discussion 

(without  deciding) 
^onsiilto,  sm.  counsel,  advfee,  consultation, 

(of  barristers,  physicians) ;  un  —  d'avvo- 

«ato,  counsel's  opipion 


Consnllore,  -trice,  sm/.consiilter,  counseller, 

adviser 

Consultoriamente,  adv.  prudently,  maturely 
Consultono,  -a,  a.  able  to  give,  take  advice 
Consuma,  s/.(<m£.)consumption,  absorption, 

waste 

Consumabile,  a.  consumable 
Gonsumamento,  sm.  consiimplion,  affliction 
Gonsumante,  a.  consuming,  wasteful 
Consumauza,  sf.  (ant.)  wasting;  spending, 
decay 

Consumare,t>a.  I.  toconsiime,  lavish,  waste; 

to  consummate,  perfect,  finish;  — arsi, 

vrf.  to  pine  away,  waste,  lon^  for 
Consumativo,  -a,  a.  consumptive,  consuming 
Consumato,  sm.  jelly-broth,  soup 
— ,  -a,  a.  consumed,  used,  accomplished, 

experienced,  consummate 
Consumatore,  -trice,  smf.  consumer,  waster 
Consumazione,  sf.  consumpti  n,  waste 
Consumo,  sm.  consumption,  waste,  decay; 

—  inlerno,  home  consumption;  —  estcrno, 

foreign  consumption 
Gonsuutibile,  a.  consumable,  that  may  be 

wasted 

Consuntivo,  -a,  a.  consuming,  exhausting 
Gonsunto,  -a,  a.  consumed,  destroyed,  wast- 
ed, wdrn  out,  consumptive 
Consunzione,  sf.  consumption,  waste,  con- 
summation, end  ;  dare  in  — ,  (med.)  to 
be  in  a  consumption,  to  become  consum- 
ptive; tendenza  alia  — ,  (med.)  consum- 
ptiveness 

Consuocero,  sm.   the  wife's  father  with 
regard  to  the  husband's  father  and  vice- 
Consuonare,  sm.  V.  Consonare  (versa 
Consurgere,  vn.  2.  irr.  (past,  consursi ; 

part,  consurto),  (poet.)  to  arise,  proceed 
Consussistente,  a.  existing  together 
Consustanziale,  a.  (theol.)  consubstantial 
Consustanzialila ,  sf.  (theol.)  consubsan- 
tiality 

Consu>tanzialmente,  (theol.)  adv.  consub- 
stantially 

Consustanziazione,  sf.  (theol.)  consubstan- 

tiation 

Contabile,  sm.  accountant,  calculator,  reck- 
oner, book  keeper 
Contabilita,  sf.  accounts,  book-keeping,  ac- 
counts' office 
Contadina,  sf.  country-woman;   sort  of 

country-dance 
Contadinaccio,  -  >,  smf.  preat  clown,  rustic 
Gontadiname,  sm-  dregs  of  country  popu- 
lation; country-bumpkins,  *.  pi. 
Contadinella,  sf.  pretty  little  country  girl 
Conladinello,  sm.  smart  country  lad 
Contadinescamente,  adv.  V  Villanamente 
Coutadinesco,  -a,  a.  rustic,  rural;  alia  — , 
adverb,  alter  the  manner  of  country 
people 

Conladino  ,  sm.  country-man  ;  contadini, 
scarpe  grosse  e  cervel  fini,  prov.  exp. 
country  people  are  rough  but  sharp 
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Contadinotto,  sm.  fine  young  cofint  y  fellow 
Contado,  sm.  country,  fields,  county,  shire 
Contago,  sf.  poet.)  contagion,  plague 
Contagio,  sm.  contagione,  sf.  contagion, 
pla^io 

Contagioso,  -a,  a.  contagious,  infectious 
Contamrnle,  adv.  (ant.)  V.  Acconciamente 
Contamento,  sm.  account,  number,  recital 
Contaminabile,  a.  that  may  be  contami- 
nated 

Contaminamento,  sm.  pollution,  defilement 
Contaminare,  va.  4.  to  contaminate,  defile 
Contarainatamente,  adv.  V.  Brutlamente 
Contaminato,  -a,  a.  contaminated,  defiled 
Contarainatore,  -trice,  smf.  polluter,  cor- 
rupter 

Contaminazidne,  s/\contaminat;on,  infection 

Contante,  a.  counting,  ready,  prompt;  da- 
naro  — ,  or  contanti,  ready  money,  cash; 
a  — ,  in  ready  money 

Contanza,  sf.  (ant.)  V.  Contezza,  knowledge, 
n6tice,  intimacy 

Contare,  van.  i.  to  coUnl,  calculate,  reckon 
value,  esteem,  prize,  repute,  be  esteemed, 
recount,  relate;  —aria  grossa,  to  relate 
something  inci edible;  —  senza  l'osle,  to 
reckon  without  one's  h6st 

Contastevole,  a.  (ant.)  litigious,  quarrel- 
some 

Contato,  -a,  a.  mentioned,  told,  counted 
Contatore,  -trice,  smf.  accountant,  teller; 

(machinery)  tell-tale 
Contatto,  sm.  contact,  touching,  touch, 

union 

Contazione,  sf.  computation,  V.  Conta- 
mento 

C6ate,  sm.  count  (foreign  title),  earl;  — 
senza  contea,  —  che  non  conta,  beggarly 
count 

Contea,  sf.  county 

Con  teco,  prep,  and  pron,  -with  thee, 
thyself 

Conteggiamento,  conleggio,  sm.  calculation, 

reckoning,  account 
Conteggiare,  va.  i.  to  count,  compute 
Contegna,  sf.  (ant.)  haughty  look,  proud 

demeanor 

Contegneriza,  sf.  (ant.)  circuit,  environs  (of 
a  town) 

Contegno,  sm.  behaviour;  circuit,  n6ok, 
aspect,  appearance;  pomp,  pride,  gravity, 
conceit;  camminar  in  — ,  to  walk  with  a 
measured  haughty  pace ;  stare  in  — ,  to 
look  demure,  distant 
Contegnoso,  -a,  a.  staid,  reserved,  proud, 

grave;  per  mio  -,  for  my  guidance 
Coniemperamento,  sm.  I  due  proportion, con- 
Contemperanza,  sf..     \   stilution,  temper 
Contemperare,  va.  I.  to  temper,  proportion 
Contemperato,  a.  tempered,  proportioned 
Contemplabile,  a.  that  may  be,  or  worthy 

to  be  contemplated 
Contemplamento,  sm.  contemplation 
Contemplante,  a.  contemplating,  musing 


Contemplare,  va.  i.  to  contemplate,  beholds 
meditate 

Conteroplativa,  sf.  contemplative  faculty 
Contemplativo,  -a,  a.  contf>mp  ative 
Contp.mplalo,  -a,  a.  contemplated,  beheldj 
Contemplatore,  -trice,  smf.  eontempiator 
Contemplazione,  sf.  contemplation 
Contemporaneo,  -a,  a.  contemporary 
Contemprare,  va  I.  V.  Contemperare 
Contcnderite,  smf.  ccntendent,  antagonist,. 

a.  contending,  opposing 
C  nle.idere,  van  2.  irr.  (past,  contesi,  part 
conteso)  to  contend,  strive,  earnest;  va.  to> 
prohibit,  bar,  hinder 
Contcndcvolrnenlc,  adv.  contontiou-ily 
Contrn  limonto,  sm,  dispute,  debate,  effort. 
Contenditore,  -trice,  smf.  tjuarreler,  wran- 
gler 

Conlenente,  a.  containing,  V.  Continent© 
— ,  adv.  directly,  V.  Incontanrnte 
Contenen/.a  sf.  c«  ntcnts,  c^ntenanco 
Conti  nere,  va.  2.  irr.  (past,  conlenni)  tf> 
hold,  include,  comprehend,  contain,  re- 
frain 

Contenersi,  vrf.  irr.  (past,  mi  contenni)  to 
stop,  forbear,  refiain,  abstain,  to  contain 
one's  self,  to  preserve  a  serious  or  grave 
manner;  —  dal  bore,  dal  ridere,  to  for- 
bear diinking,  laughing 

Contcnimento,  sm.  capacity,  continence,  for- 
bearance, self-possession,  mien 

Contenitore,  -trice,  smf.  container,  re- 
strainer 

Contenn.'ndo,  -a,  a.  (Lat.)  contemptible 
Contennere,  va.  2.  (poet.)  to  contemn  (islie J 
Contentabile,  a.  that  may  be  contented,  sat- 
Contentamente,  adv.  with  pleasure 
Contentamento,  sm.  content,  joy,  pleasure 
Contentante,  a.  satisfying,  pleasing 
Contentare,  va.  V.  to  content,  satisfy,  gratify 
Contentarsi,  vrf.  to  be  satisfied,  content; 
chi  si  contenta  gode,  prov.  exp.  a  con- 
tented mind  is  a  perpetual  feast 
Contentato,  -a,  a.  contented,  satisfied 
Contentalura,  sf.  contentment;   di  facile 
— ,  easily  satisfied;  di  difficile  — ,  hard 
to  please,  V.  Contentamento 
Contentevole,  a.  (ant.)  satisfying,  sufficient. 
Contentezza,  sf.  contentment,  satisfaction 
Contentibile,  a.  V.  Disprezzabile 
Contentino  ,  sm.   what  is  given  into  the- 
bargain 

Contentivo,  a.  that  contains  or  restrains 
Contento,  sm.  content,  joy  ;  avere  or  tenore 
in  — ,  to  despise;  meltere  in  — ,  to  make 
despicable;  a  mio  — ,  a  suo  — ,  adverb 
according  to  my  wish,  to  his  wish 
— ,  -a,  a.  contained,  comprised 
Con'enzione.  sf.  c<  mention,  contest,  debate.- 
Contenziosamente,  adv.  conteniiously 
Contenzioso,  -a,  a.  contentious,  litigious 
Conteria,  sf.  jet,  glass-ware 
Conterminale,  contermino,  a.  contiguon*. 
Conterminare,  va.  i.  to  border  upon 
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aontfirmine,  sm-  union,  junction  of  confines, 
bounds 

oontermino,  -a,  a.  conterminous,  conter- 
minal, contiguous 

Conterraneo,-a,  smf.  and  a.  fellow  country- 
man, countrywoman,  compatriot,  of  the 
same  country,  soil  (raneo 

Conterrazzano,  -a,  smf.  and  a   V.  Conter- 

Contesa,  sf.  debate,  contest,  strife,  dispute; 
venire  a  — ,  to  fall  out,  quarrel,  begin  to 
contend 

Conteso,  -a,  a.  prohibited,  hindered 
Conlessa,  sf.  countess 
Contessere,  va.      to  interwpave,  intwi'ne 
Contessina,  sf.  little  or  young  countess 
'Contessiito,  -a,  a.  woven,  joined  together 
Contestable,  sm.  lord  high  constable 
Contestare,  va.  i.  to  contest,  strive,  contend; 
(law)  to  bring  the  plaintiff's  declaration 
and  the  defendant's  answer  into  cdu.t,  to 
refer  a  cause 
jontestazione,  sf.  debate,  contest 
Contesto,  sm.  context,  concatenation,  series 
-,  -a,  a.  interwoven,  formed 
jontezza,  sf.  knowledge,  notice,  advice 
"Conticinio,  sm.  dead  of  night,  deep  silence 
Jonticino,  sm.  small  account,  bill 
1}on!igia,  sf.  ornament;  contigie,  sfp.  ad- 
orned shoes 
Contigiato,  -a,  a.  adorned,  embellished 


Contiguazione,  sf. 


proximity,  contiguity; 


vicinity,  uearness 


Contiguila ;  (ant.) 

— ade,  —ate 
Contiguo,  -a,  a.  contiguous,  adjacent 
Contina,  sf.  (ant.)  intermittent  lever 
^ontinentale,  a.  continental 
Continente,  a.  containing;  continent,  chaste 
-,  sm.  continent,  mainland 
Contincntcmcnte,  adv.  chastely 
Contineuza,  5/.  continence,  containing,  chas- 
tity, deportment 
Contingente.  a.  contingent,  casual,  eventual 
— ,  am.  contingent,  share,  qu6ta,  dividend 
Jontingentemente,  adv.  contingently,  cas- 
ually 

Contingenza,  sf.  contingence,  casualty 
Continger<i,  va.  2.  irr.  (past,  continsi;  part. 

continto)  to  happen,  fall  out 
Contingibile,  a.  casual,  fortuitous,  eventual 
Contingibilita,  sf.  casualty,  eventuality 
Jontinova,  sf.  continual  fever,  V.  Continuo 
lontinovare,  and  deriv.  V.  Continuaro 
uontinuabile,  a  continuable  (uablc 
Continuabilita,  sf.  the  state  of  being  conlin- 
Continuarnente,  adv.  continually,  always 
Continuamento,  sm.  continuation,  continuity 
Continuanza,  sf.  V.  Continuazione 
Continuaro,  van.  I.  to  continue,  last,  per- 
severe 

Continuatfvo;  -a,   a.  continuating,  fit  to 

continue;  —  sm.  continuative 
Gontinuato,  -a,  a.  continued,  uninterrupted 
Continuatore,  -trice,  smf.  continuator,  suc- 
cessor 


Contjn,mi6ne,  ./  )  eonlinn4tion,  dorltion 

'^e"  -ade        i  ' 
Continuo,  sm.  continuity,  connexion 
— ,  -a,  a.  continuous,  continual;  di  — ,  del 

— ,  adv.  eccp.  c>ntinually,  always 
Contista,  sm.  (pi.  — isli)  V.  C  imputista 
Conlo,  sm.  account,  reckoning,  bill,  compu- 
tation,  calculation,   relation,  st6ry ;  — 
aperto  0  acceso,  opened  or  6pen  account; 

—  spento,  closed  account  ;  —  corronte, 
account  current;  portato  il  — ,  bring  the 
bill  or  accoTint;  fo  —  di  partire  domani, 
I  intend  to  shirt  to-morrow;  in  verun  — , 
on  no  account,  by  no  means;  dugento 
tranchi  a  — ,  two  hundred  francs  on  ac- 
count; uomo  di  — ,  a  man  of  weight;  sal- 
dare  un  — ,  to  balance  an  account;  veri- 
ficare  un  — ,  to  audit  an  acount;  fare 
un  — ,  to  cast  up  an  accoTint;  —  di  ven- 
dila,  account  sales;  libro  di  conti,  ac- 
count book;  per  —  di,  on  account  of;  non 
lar  —  di,  to  despise,  make  no  account 
of;  non  mi  torna  a  — ,  I  don' t  find  my 
account  in  it;  rendete  —  di,  give  an 
accoTint  of?  a  buon  — ,  in  the  mean  time; 
al  far  dei  conli,  (firj.)  alter  all,  every 
thing  calculated,  when  all  comes  to  all; 
fate  —  di,  rely  upon;  il  —  batle,  the 
accoTint  is  accurate,  right;  conti  chiari 
amicizia  lunga,  prov.  exp.  (clear  ac- 
coTnts)  short  reckonings  make  long  triends 

— ,  -a,  a.  known,  manifest,  polite,  pleas- 
ing, ready,  expert,  informed 
Contorcere,  va.  2.  irr.  (past,  contorsi;  part. 
contorto)  to  twist,  writhe,  contort,  to  turn 
against  one's  self;  — orcersi,  vrf.  to  writhe 
(with  agony) 
Contorcimcnto,  sm.  contortion,  twisting,  etc. 
Contoreso,  sm.  V.  Rendiconto 
Contornare,  va.  i.  to  sketch,  trace  the  con- 

tAurs,  draw  the  outlines  of  a  picture 
Contornarsi,  vrf.  to  have  recourse  to 
Contornato,  -a,  a.  sketched,  oTitlined 
Contorno.srre.  circuit,  circumference, outline; 
i  cont6rni,  or  dintorni  della  citta,  the  en- 
virons of  the  city 
Contorsione,  sf.  contortion,  convulsion 
Contorto,  -a,  a.  twisted,  crooked,  wicked 
Contra,  prep,  against,  6pposite  to,  facing 
— ,  sf.  (mar.)  tack;  —  carena,  keelson;  — 
tiocco,  middle-jib;  —  lande,  lower  linka 
(of  the  chains);  —  maestro,  boatswain;  — * 
marciapie.  stirrups  of  the  yards  ;  —  inez- 
zana ,  mizzen  top  sail ;  —  pappafico  di 
maestra,  main  top-gallant-sail;  —  pappa- 
fico di  trinchetto,-l'6re  top-gallant  sail; 

—  patarazzi,  preventer  back-stays ;  — 
portelli ,  dead  lights  ,  sham-ports  ;  — 
scolta,  clueliness,  clue  garnets;  —  spor- 
teili,  hatches;  —  stallia,  6ver-lay-days; 

—  strallo,  preventer-stay;  —  trigante, 
helmport-transom ;  —  bitte  ,  standards 
against  the  bit*;  —  capi6ne,  st6amson; 
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—  marea,  counter-tide;  —  asta,  the  back 
of  Iho  stern  post;  —  asta  interi6re  di 
poppa,  inner  post ;  —  trozza,  preventer, 
parrel 

Contrabbandare,  va.  1.  to  smuggle 
Contrabbandiere,  sm.  smuggler,  intorl6per 
UontralibnnJo,  sm.  cdntraband  goods  ;  en- 
trare  di  — ,  to  bo  smuggled  in;  intro- 
duce, far  passare  di  — ,  to  smuggle  in; 
faro  il  — ,  to  smuggle;  di  — ,  ado.  exp. 
clandestinely,  slily 
Contrabbasso.sm.  {mus.)  counter-base,  biss, 
doubles  base  ;  fare  il  —  a  uno,  to  second 
or  back  one,  to  express  approval  of  one's 
saying  or  motion 
Gonlrabbattenle,  a.  percussive 
-Gontrabbatteria,  sf.  {mil.)  cross  battery, 
counterbattery  (ing  the  cable  bits 

€ontrabbielle,s/.  {mar.)  standards  snppdrt- 
Conlrabbilanciare,  va.  1.  to  coounter-bal- 
anco 

Contraccambiato,-a,  a.  exchanged,  rewarded 
C  ontraccambio,  sm.  exchange,  reward,  re- 
turn; rendere  il  — ,  to  give  like  for  like, 
to  be  even  with  one  ;  raddoppiare  il  — , 
to  repay  twofold 
Contraccava,  sf.  countermine  ;  stratagem 
Contraecliiavc,  sf.  false  key 
•Oontracciealare,  va.  1.  to  prate  against 
Ountraccicalata,  .<?/.  prating  against 
Contraccifera,  —ilia,  sf.  key  to  ciphers 
Contraccolpo,  sm.  repercussion,  rebound, 
recoil 

Contraccuore,  sm.  anguish,  heart-breaking; 

a  — ,  adv.  exp.  reluctantly,  unwillingly, 

against  the  grain 
Con  trad  a,  sf.  country,  region 
Oontraddanza,  sf.  country-dance 
■Conlraddet  to, -a,  smf.  contradiction,  denial 
— ,  -a,  a.  contradicted,  denied  (riare 
Contraddiare,  va.  i.  to  oppose,  V.  Contra- 
Contraddicente,  a.  opposing,  contradicting 
Conlraddicimento,  sm.  contradiction 
Contraddicitore,  -trice,  smf.  contradicter, 

dispnter 

•Conlraddio,  sm.  and  a.  {ant.)  V.  Contrario 
Contraddire,  va.  3.  {pres.  contraddico;  past, 
contraddissi;  part,  contraddetto)  to  con- 
tradict, gainsay,  to  be  contradictory  to, 
or  inconsistent  with,  to  disprove,  speak 
against,  opDOse,  thwart 
■OiOntraddiritto./m.  fine,  penalty,  millet 
Contraddisti'nguere,  va.  2.  irr.  {past,  con- 
traddistinsi ;   part,    contraddistinto)  to 
mark,  nolo,  label,  contradistinguish 
Contraddistinguersi,  vrf.  to  signalize  one's 
self 

Con'raddistinto,  -a,  a.  contradistinguished 
Coniradditore,  -trice,  smf.  contradicter,  op- 
poser,  gainsayer 
Contraddilorio,  a.  contradictory,  opp6sed 
^..ntradditiira,   sf.  V.  Oontraddizione,  etc. 
dntraddivielo,  sm.  prohibition;  prohibited 
g6ods 


Contraddizionc,  sf. 
(jonlraddioiento,  sm 
Contraddicimento,  sm. 


contradiction,  op- 
position, inconsist- 
ency ,  lncungru- 
ity,  contrast,  con- 
trariety, obstacle  ;  cio  implica  — ,  it  im- 
plies, involves  contradicli  n  :  intollerante 
di  qualsiasi — ,  impatient  of  contradiction 
Contraddote,  sf.  {law)  jointure,  dower  (the 

gift  of  a  busband  for  a  wife) 
Contracnte,  a.  contracting  ;  smf.  (parte  — ) 
party,  contracting  party,  contractor,  sti- 
pulator; (latv)  covenanter  (trarre 
Conlraere,  va.  2.  irr.  to  contract,  V.  Con- 
Contraffacente,  smf.  and  a.  one  that  coun- 
terfeits, mimics,  or  infringes;  counter- 
feiting 

CoiitraQ'acimento,  sm.  counterfeit,  forgery 
Contraflacitore,  -trice,  smf.  falsifier,  imi- 
tator 

Contraffare,  va.  I.  irr.  {pres.  contraffaccio 
or  contraffo;  past,  contraffeci;  part,  con- 
traffatto)  to  c  wnterfeit,  falsity,  adulterate, 
imitate,  ape,  infringe;  —  i  ciechi,  —  la 
nes  ole,  {slang)  to  sleep 

— arsi,  vrf.  to  disguise  one's  self 

Contraffatto,  -a,  a.  counterfeited,  altered, 
disfigured,  disguised,  imitated 

Contraffat6re,  -trice,  smf.  counterfeiter, 
mimic 

Contrall'atura,  sf.  counterfeiting 

Contrafi'azi6ne,  sf.  counterfeMng,  counter- 
feit {thing);  f6rgery  {action);  {of  copy 
right)  piracy  {action),  pirated  copy; 
{of  manufacturer's  marks)  imitation  ; 
{of  patent  right)  infringement;  fare, 
commetlore  una  — ,  to  make  a  counterfeit, 
imitation,  infringement;  to  commit  a 
forgery,  piracy 

Contraflodera,  sf.  stiffening,  lining 

Contratlorle,  sm.  counterfort,  prop,  iron- 
bar 

Contrafforza,  sf.  re-action,  counter-force 
Contraffosso,  sm.  counter-drain 
Contraffuga,  sf.  counter-fugue  (in  music) 
Gontraggenio,*m.  antipathy,  disinclination, 

dislike,  aversion 
Contragguardia,  sf.  counter-guard 
Contraimento,  sm.  the  contracting,  oppos- 
ing 

Contraire,  van.  3.  to  resist,  be  contrary 
Contralegge,  sf.  opposing  law 
Contrallettera,  sf.  countermand;  {law)  de- 
feasance 

Contrallumo,  sm.   false   light ;  {paint.) 
counter  light;  a  — ,  adv.  exp.  {paint.) 
in  a  counter-light,  against  the  light 
Contraltare,  sm.  counter-attraction,  coun- 
teraction; counter-mine,  counterplot,  coun- 
terwork ;  fare  un  —  ,  to  countermine, 
counteract,  counterplot,  counterwork 
Contralto,  sm.  {mus.)  counter-tenor 
Coniroraalia,  sf.  couuter-charra 
Contrammarca,  sf.  counter-mark,  check 
Contraminandare,  va.  1.  to  countermand 
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Contramraandato,  sm.  countermand' 
— ,  -a,  a.  countermanded 
Contrammarcia,  sf.  {mil.)  counter-march, 

counter-movement 
Contrammarea,  sf.  unusual  tide,  counter 

tide 

Contrammina,  sf.  countermine 
Contramminare,  va.  1.   to  countermine, 
defeat 

Contrammiraglio,  5m.  rear  admiral 
Contrammomento,  sm.  counterpoise,  equi- 
poise 

Contramuro,  sm.  {fort.)  countermure,  con- 
tramure 

Contrannaturale,  a.  contrary  to  nature 
Contraniso,  sm.  V.  Contrasfdrzo 
Contraoperazione,  sf.  contrary  action,  c6n- 

trary  effect 
Cmtraparte,  sf.  counterpart,  second  part 
Contrapertura,  sf.  {surg.)  sort  of  incision 
Contrapotenza,  sf.  resistance,  opposition 
Contrappassare,  vn.  I.  to  retaliate,  to  re- 
turn like  for  like 
Contrappasso,  sm.  retaliation,  like  for  like; 

(dancing)  counter-pace,  counter-step 
Contrappeio,  sm.  -wrong  side,  against  the 

(hair)  grain  ;  andare  a  — ,  to  go  against 

the  grain  (hair) 
Contrappesamento,  sm.  equilibrium 
Contrappesare,  va.  1.  to  counterbalance, 

to  weigh,  compensate;  examine 
Contrappesato  ,   -a  ,  a.  counterbalanced  , 

weighed,  examined 
Contrappeso,  sm.  counterpoise,  weight 
Contrappolizza,  sf.  counter  bond 
Contrapponimento,  sm.  opposition,  parallel 
Contrapporre,  va.  2.  irr.  {pres.  contrap- 

pongo;  past,  contrapposi;  part,  contrap- 

pdslo)  to  oppose,  compare 
Contrapporsi,  vrf.  to  cross,  thwart,  oppose 
Contrapporzione,  sf.  opposition,  obstacle 
Contrapposizione,  $f.  V.  Contrapponimento 
Contrapposto,  sm.  resistance,  opposition, 

pass 

— ,  -a,  a.  contrary,  opposed 
Contrapprocci,  smp.  (fort.)  counter  ap- 
prdaches 

Contrappuntista,  sm.  composer  (of  music) 
Conlrappuuto ,   sm.   counterpoint,  compo- 
sition (another 
Contrargine,  sm.  dike  or  bank  parallel  to 
Contrariamente,  adv.  in  a  c&ntrary  manner 
Sontrariante,  a.  contradicting,  opposing 
Contrariare,  va.  I.  to  contradict,  thwart 
Contrariato,  -a,  a.  contradicted,  opposed 
Contraiieta;  (ant.)  — tate,  —  tade,  sf.  con- 
trariety, opposition,  spite,  invidiousness, 
tribulation 

Conliario,  am.  c6ntrary,  reverse;  tornaro 
al  — ,  to  have  a  contrary  effect;  recarsi 
una  cosa  a  — ,  to  take  something  ill 


— ,  -a,  a.  cdnlrary,  adverse,  untoward;  per 
lo  — ,  al  — ,  adv.  exp.  on  the  contrary 

Contrarispondere,  va.  2.  irr.  (past,  con- 
trarisposi ;  part,  contrarisposlo)  to  rejoin 

Contrarisposta,  sf.  counterplea,  rejoinder 

Contrarivoluzionario,  -a,  a.  ciunter-revolu- 
tionary 

Contrarivoluzione,  sf.  counter  revolution 
Contrarre,  va.  2.  irr.  (pres.  contraggo; 
past,  contrassi;  part,  contralto)  to  con- 
tract, unite,  gain;  — matrimonio,  debiti, 
to  contract  marriage,  debts,  to  run  in 
debt;  —  abitudini,  to  contract  habits;  — 
amicizia,  to  contract,  engage,  knit  friend- 
ship 

Contrarsi,  vrf.  to  shrink  up,  gr6w  short 
Contrarte,  sf.  counter  plot,  cross-bite,  art- 

titice  opp6sed  to  another 
Contraruota  di  poppa,  sf.  (mar.)  inner  post; 

—  di  prua,  apron 
ContrascambiamSnto,  sm.  exchange,  truck 
Contrascarpa,  sf.  (fort.)  counterscarp 
Contrascritta,  sf.  mutual  written  agreement 
Contrascrilto,  -a,  a.  written  against 
Contrascrivere,  va.  2.  irr.  (past,  conlra- 

scrissi;  part,  contrascritto)  to  write  a- 

gainst 

Contrasfdrzo,  sm.  opposite  f6rce,  repulsion 
Contrassenso,  sm.  contrary  sense,  miscon- 
ception, misconstruction,  misinterpreta- 
tion; nonsense 
Contrassegnante,  a.  indicative,  pointing  out 
Contrassegnire,  va.  i.  to  mark,  countersign 
Contrassegnato,  -a,  a.  countersigned,  noted? 
Contrassegnatura,  sf.  counter  si. nature 
Contrassegno,  sm.  mark,  note,  token,  sign 
Contrassigillare,  va.  I.  to  cdunterseal 
Contrassigillo,  am.  cdunterseal 
Contrastabile,  a.  contestable,  disputable, 

controvertible 
Contrastamento,  am.  dispute,  debate,  con- 
Contrastampa,  sf.  counterprAof  (trast 
Contrastante,  a.  opposing,  contending,  dis- 
puting 

Contrastanza,  sf.  V.  Contrasto 
Contrastare,  va.  4.  to  resist,  opp6se,  contest 
Contrastato,  -a,  a.  contested,  disputed 
Contrastat6rc,  -trice,  smf.  opponent,  dis- 
putant 

Contrasto,  am.   contestation,  opposition, 
Contratlabile,  a.  negotiable  (contrast 
Contrattagliare,  va.  4.  to  counter-etch 
Contrattaglio,  am.  carviDg,  engraving 
Contrattamente,  adv.  in  a  contracted  manner 
Contrattamento,  sm.  V-  Conlraltazidne 
ContratUnle,  a.  contracting,  in  treaty 
Contrattare,  va.  1.  to  contract,  negotiate; 
bargain 

—  debiti,  va.  to  contract  debts 
Contrattazi6ne,  sf.  the  bargaining,  dealing 
Contrattempo,  am.  unt6ward  event,  unpleas- 
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ant   unforeseen   circumstance;  faro  un 
— ,   to  perplex  a  business;  di  — ,  a  , 
adv  exp.  unseasonably 
Contrattilo,  a.  contractile,  self-contracting 
Contrattilita,  sf.  contractility,  contractibil- 
ity  (costive 
Contrattivo,   -a,  a.   astringent,  binding, 
Contratto,  sm.  contract,  bargain,  agreement; 
—  puro  e  seroplice,  (law)  absoiute  con- 
tract; —  formale,  express  cdntract;  quasi 
— ,  implied  contract;  —  bilateralo.  si- 
nallamatico,  reciprocal  contract;  —  nullo, 
void  contract;  —  solenne,  contract  under 
seal;  redigero  un  — ,  to  draw  up  a  con- 
tract; fare  cseguire  un  -r,  to  enforce  a 
contract;  addivenire  ad  un  — ,  to  enter 
into  a  contract;  eseguire  un  — ,  to  perform 
a  contract;  fare  un  — ,  to  make  a  con- 
tract; firm  are  un  — ,  to  sign  a  contract; 
sottoscriversi  come  testimdnio  ad  un  — , 
to  -witness  a  contract 
— ,  a,  a.  contracted,  impotent,  that  has  lest 

the  use  of  his  limbs 
Contrattiira,  sf.  contraction,  shrinking 
Contraurtare,  va.  i.  to  hit  against 
Contravvalere,  van.  2.  irr.  (past,  contrav- 
valsi ;  part,  contravvalso)  to  be  equiva- 
lent to 

Contravallazione,  sf.  contravallation 
Contrawedere,  va  2.  irr.  (past,  contrav- 
vidi ;  part,  contravvisto)  to  look  at  with 
an  evil  eye 
Contravveleno,  sm.  counter-poison,  anti- 
dote 

Contravvem're,  vn.  3.  irr.  (pres.  contrav- 
vengo;  past,  contravvenni)  to  contravene, 
infringe;  to  break,  violate.transgress,  offend 
against;  —  ad  una  legge,  to  transgress, 
to  break  or  violate  a  law 

Contravventore,  -trice,  smf.  infringer,  vio- 
lator 

Contravversita;  (ant.)  —ate,  — ade,  sf. 
contrariety 

Contravvenzione,  sf.  contravention,  infrac- 
tion, offence  (against  the  regulations  of 
the  police);  essere  in  — ,  to  infringe  the 
regulations;  commettere  una  — ,  (law) 
to  commit  an  offence 

Contrazione,  sf.  contraction,  shrinking 

Contre,  sfp.  (mar.)  tacks  of  the  main  and 
fore  sail 

Contribolato,  -a,  a.  afflicted 

Contribuente,  a.  contributing,  concurrent- 
—  smf.  contributor 

Contribute,  va.  2.  (pres.  contribuisco)  to 
contribute,  concur 

Contribuito,  -a,  a.  contributed,  concurred 

Contributivo,  -a,  a.  contributive,  tending  to 
contribute 

Contributo,  sm.  I  contribution,  quota,  pro- 
Contribuzi6ne,s/.  (    portion,  levy,  tax; 
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contrP  uzioni  dirette,  direct  taxes,  asses- 
sed taxes;  — oni  indirette,  indirect  taxes, 
excise;  uffizio  delle  —  oni  indirette,  excise- 
office;  esatlore  delle  — oni,  excise  man; 
impiegato  delle  — oui  indirette,  tax-g&th- 
erer;  soggetto  alle  — oni  indire'te,  excis- 
able; esigere  le  — oni,  to  collect  taxes 
Contributor,  -trice,  smf.  contributor,  co- 
operator 

Contrimboscata,  sf.  ambush  opposed  to 
another 

Contr'impannata,  sf.  I  counter  window,c6un- 
Contr'invetriata,  sf.  \  ter-frame 
Contrirsi,  vrf.  3.  to  be  contrite,  rr-pent 
Contristamento,  sm.  sadness,  sorrow 
Coutristare,  va.  1.  to  grieve,  afflict,  sadden 
Contristarsi,  vrf;  to  be  afflicted,  cast  down 
Contristativo,  -a,  a.  afflicting,  grievous 
Contristato,  -a,  a.  afflicted,  sorrowful 
Contristatore,  -trice,  smf.  afflicter,  vexer 
Contristazione,  sf.  V.  Contristamento 
Contritamenle,  adv.  contritely,  penitently 
Cnntritare,  va.  i.  to  pound,  grind,  pulverize 
Contritato,  -a,  a.  pounded,  bruised,  crushed 
Contrito,  -a,  a.  contrite,  bruised,  crushed 
Contrizioncella,  sf.  slight  contrition 
Contrizione,  sf.  (tJieol.)  contrition;  far  1'atto 

di  — ,  (fig.)  to  give  one's  self  up  for  dead, 

to  prepare  for  imminent  death 
Contro,  prep,  against,  oppojito  to;  pro  e 

— ,  pro  and  con,  for  and  against ;  d-arsi 

— ,  to  falter,  contradict  one's  self 
Controcritica,  sf  critical  observations  on  a 

piece  of  criticism 
Controfirmare,  va.  I.  to  countersign 
Controllare,  va.  i.  to  oversee,  contr61  or 

verify  accounts 
Contrdllo,  sm.   control,  counter-register, 

audit  of  accounts 
Controllore,  sm..  contr611er 
Controprova,  controstampa,  sf.  counter-pr6of 
Contr'ordine,  sm.  counter  order 
Controsenso,  sm.  V.  Contrasenso 
Controstampato,  -a,  a.  (printing)  slurred, 

doubled 

Controstomaco;  a  — ,  adverb.  V.  Contro- 
volonta 

Controvare,  va.  1.  (ant.)  to  invent,  supp6se, 
Controvato,  -a,  a.  feigned,  fabricated  (forge 
Controversia,  sf.  c6ntroversy,  dispute 
Controversista,  sm.  (x>l. — isti)  controvertist; 
(onreligion)  controversialist,  controversy- 
writer 

Contro  verso,  -a,  a.  debated,  doubtful 
Controvertere,  va.  2.  irr.  (past,  controverso 

to  controvert 
Controvertible,  a.  controvertible,  disput- 
able 

Controvertibilita,  f.  the  bei;  ig  controvert- 
ible 

Controverlibilmente,  adv.  controvertibly 
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Controvolonta,  adv.  against  one'?  will 
Contrugiolare,  va.  I.  (ant.)  to  chop 
Contubernale,  a.  {Latin)  contubernal,  per- 
taining to  fellowship  in  a  mess  or  lodg- 
ing 

Contubernio,  sm.  (Latin)  fellowship  in  a 
mess  or  lodging 

Contumaco,  a.  contumacious,  refractory; 
sf.  (ant.)  V.  Contumacia 

Con t uma  entente,  adv.  refract  rily 

Contumacia,  sf.  (law)  contumacy,  contempt; 
(mar.)  quarantine;  far  — ,  to  be  in  quar- 
antine 

Contumaciale,  a.  pertaining  to  contumacy 
Contnmelia,  sf.  contumely,  abuse 
Contumeliosaruente,  adv.  conturaeliously 
Contumelioso,  -a,  a.  contumelious,  abusive 
Con  iin  lore,  va.  2.  irr,  (past,  contusi;  part. 

conuiso)  to  contuse,  to  bruise  by  beating 
Comurbagionc,  sf.  1  perturbation,  trouble, 
Conturbamento,  sm.  \  disturbance,  agitation 
Conturbanza,  sf.  (ant.)  uneasiness 
Contu'barc,  va,  I.  to  disturb,  perturb;  — 
le  orfechie  altrui  con  parole,  to  annoy 
or  scandalize  people  by  one's  talk 
Conturbativo,  -a,  a.  disturbing,  perturbing 
Conturbato,  -a,  a.  disturbed,  perturbed 
Coofurbatoro,  -trice,  sm/.  perturber 
Contui bazione,  sf.  V.  Conturbamento 
Contusione,  sf.  contusion,  bruise 
ConUiso.  -a,  a.  bruised,  contused 
Contutore,  -trice,  smf.  (law)  joint-guardian 
Contuttocho,  contritto,  conj.  although 
Contntlocio.  adv.  hJwe\ er,  nevertheless,  yet 
Contutto^iaciocche,  V.  Bonchc,  quantunque 
Convalescente,  a.  convalescent,  recovering 
Convalescenza,  sf.  convalescence,  convales- 
cency,  recovery  ;  essere  in  — ,  to  be  con- 
va  esccnt,  to  be  in  a  state  of  convales- 
cence;  en  rare  in  — ,  to  become  or  get 
convalescent 
Convalidare,  va.  I.  to  strengthen,  confirm 
Convalidarsi,  vrf.  to  recover  one's  strength 
Convalidato,  -a,  a.  recovered,  corroborated 
Convali.lazione,  sf.  (lata)  rendering,  making 
Convalle,  sf.  dale,  valley,  vale  (valid 
Convegna,  sf.  (ant.)  convention,  engagement, 
compact 

Convegno,  sm.  appointment,  meeting,  assem- 
bly, congregation 

Convellere,  va.  2.  (med.)  to  cause  distention 

Couveneme,  sm.  agreement,  engagement, 
fact,  state,  means,  way,  proportion 

Convenentemente ,  adv.  V.  Convemente- 
raente 

Convenenza,  sf.  convention,  agreement,  pro- 
portion, conformity 

Convenevole,  a.  suitable,  just,  convenient; 
il  — ,  sm.  conformity,  the  decent,  the  suit- 
able. I  be  requisite;  far  i  — evoli,  to  pay 
compliments;  stare  sui  — evoii,  to  stand 
upon  ceremony 

Convcnevolezza,  sf.  propriety,  decency 

Convenevolmiinte,  adv.  in  a  proper  manner 


Conveniente,  a:  convenient,  lit,  decent,  il 

— ,  sm.  the  suitable,  the  just 
Convenienlemenle,  adv.  conveniently,  fitly 
Convenieuza,  sf,  conveniency,  conformity 
Convcnire,   va.   3.  irr.   (pres.  convengo; 
past,  convenni;  part  convcnuto)to  agree; 
suit,  become,  be  proper,  requisite,  fit, 
convenient,  expedient;  ci  convienc  par- 
tire,  we  must  set  out;  convieno  ch'  egli 

10  faccia,  he  must  do  it,  it  is  right  or 
proper  that  he  should  do  it 

— ,  va.  3.  to  convene,  cite,  summon 
Conveno,  sm.  (ant.)  convention,  V.  Con- 
vegno 

Conventare,  va.   i.  to  confer  a  doctor's 
degree 

Conventazione,  sf.   the  crowning  of  poets, 
doctors 

Conventicolo,  -a,  sirf.  conventicle,  meeting 
Conventigio,  -a,  smf.  (little  used)  conven- 
tion, agreement 
Conventino,  conventiiccio,  sm.  small  c6nvent 
Convento,  sm.  meeting,  agreement,  convent; 
frate  sfratato  non  loda  il  — ,  prov.  exp. 
a  rim-away  monk  never  praises  his  con- 
vent 

Conventuale,  a.  conventual,  monastic 
Conveniito,  -a,  a.  agreed  on,  settled;  il  —  f 

11  reo  — ,  (latv)  the  defendant 
Convenzionale,  a.  conventional,  belonging 

to  a  convention 
Convenzionare,  vn.  i.  to  a.ree,  stipulate 
Convcnzione,  sf.  covenant,  contract,  agree- 
ment;  convention  (French  hist);  — oni 
matrimoniali,  (law)  marriage  articles 
Convergente,  a.  converging,  tending  to  one 
point 

Convergenza,  sf.  (geom.)  convergence 
Convergcrc,  vn.  2.  to  converge,  lo  tend  to 

one  point. 
Conversa,  sf.  lay  sister  in  a  nunnery 
Conversamente,  adv.  on  the  contrary 
Conversamento,  sm.  V.  Conversazione 
Gonversante,  a.  conversant,  familiar 
Conversare,  va.  1.  to  converse,  frequent,  keep 

company  with,  be  familiar  with 
Cenvcrsativo,  -a,  a.  sociable,  affable 
Conversatore,  -trice,  smf.  visitant,  speaker 
Conversazione,   sf.  conversation,  evening 

party,  soiree,  assembly 
Conversevole,  a.  sociable,  companionable 
Convcrsiftne,  sf.  conversion,  transmutation 
Conversivo,  -a,  a.  lit  to  convert  or  to  be 

converted 

Converso,  -a,  smf.  convert,  serving  friar  or; 

nun;  il  — ,  the  converse,  the  contrary 
— ,  -a,  a.  converted,  changed,  turned;  per 

— ,  adv.  exp.  on  the  contrary 
Convertere,  va.  2.  irr  (past,  conversi,  part, 

converso)  V.  Convcrtire 
Convertible,  a.  convertible,  transformable 
Convertimento,  sm.  change,  V.  Convcrsione 
Convertire,  va.  3.  to  convert,  make  a  con-; 

vert,  change,  tarn;  la  religiono  converte 
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in  bene  i  mali  della  vita,  religion  con- 
verts the  evils  of  life  into  blessings;  —  i 
peccatori,  to  convert  sinners 
Convertirsi,  vrf.  to  turn,  be  converted 
Convertito,  -a,  a  converted,  changed 
Convertiiore,  -tr  cc,  smf.  converter 
Convertivole,  a.  {ant.)  V.  Convcrlibile 
Cunvessita,  sf.  convexity,  convex 
Convesso,  sm.   and  a.  convex,   convcxcd  ; 
—  coneavo,  convexo  concave;  ,  con- 
vexo-convex -(gliarc 
Conviare,  va.  I.  (ant.)  to  convoy,  V.  Convo- 
Convicino,  -a,   a.  adjacent,  V.  Oirconvi- 
Convinccnte,  a.  convincing,  clear  (cino 
Convincenlemenle,  adv.  convincingly 
Convincerc,  vn.  2.  irr.  (past,  convinsi;  part. 

convinto)  to  convince,  persuade,  overcome 
Convincimcnto,  sm.  conviction  persuasion  ; 
aver  1'  intinio  — ,  to  be  positively  con- 
vinced 

Convincitivo,  -a,  a.  persuasive,  convincing 
Convinto,  -a,  a.  convinced,  persuaded 
Convinzioce,  sf.  conviction,  confutation 
Convisitatore,  -trice,  smf.  companion  on  a 
visit 

Convitante,  Sm.  inviter,  host,  or  hostess 
Convitare,  va.  1.  to  invite  to  a  feast 
Comitate  sm.  guest,  one  invited  to  a  feast 
— ,  -a,  a.  invited,  asked  to  dinner,  etc. 
Convitatore,  -trice,  smf.  inviter  (to  a  repast) 
Convitigia,  sf.  {ant.)  covetousness,  V.  Ca- 
pidigia 

Convito,  smf.  banquet,  feast,  repast 
Convitto ,  sm.  boarding;  boarding-house, 
boarding-school;  the  living  together;  the 
place,  wherein  several  eat  or  live  togeth- 
er; refectory;  college 
Convittore,  -trice,  smf.  fellow-commoner, 

boarder;  boarding-school  miss 
Conviva,  sm.  {ant.)  guest,  mess-mate 
Convivale,  a.  convivial,  of  a  feast 
Convivare,  vn.  to  eat  at  the  same  table 
Convivai ore, -trice,  smf.  (ant.)  guest,  fellow 

commoner 
Convive-ate,  a.  living  together 
Convivcrc,  vn.  2.  irr.  (past,  convissi;  part. 

convissiito)  to  live  together 
Conmio,  sm.  banquet,  V.  Convito 
Conviziarc,  va.  1.  (Lai.)  to  outrage 
Conviziato,  -a,  a.  offended,  outraged 
Conviziatorc,  -trice,  smf.  insulter,  slanderer 
Convizio.sm.  (poet.)  insult,  reproach,  taunt 
Convizioso,  -a,  a.  injurious  outraging 
Convocabile,  a.  convenable,  that  may  be 

assembled 
Convocamento,  sm.  the  calling  together 
Convocare,  va.  i,  to  convoke,  assemblo 
Convocato,  -a,  a.  convoked,  called  together 
Convocutore, -trice,  smf.  who  convokes,  calls 
together 

Convocazione,  sf.  convocation,  meeting 
Convogliare,  va.  i.  to  convoy,  escort 
Convoglio,  sm.  convoy,  escort ;  —  funebre, 
funeral  procession 


Convoitoso,  -a,  a.  (ant.)  V,  Cupido,  avido 
C  -nvolare,  vn.  I.  to  go  swifily,  marry  again 
Convrilgere,  va.  2  irr.  (past,  convoisi;  part. 

convolto)  to  wrap,  roll,  win! 
Convolgersi,  vrf.  to  wallow,  welter,  grdvel 
Convo  to,  -a,  a.  rolled,  soiled,  plunged 
Convolvolo,  sm.  (bot.)  binJ-wecd,  convol- 
vulus 

Convulsibile,  a.  liable  to  convulsions 
Convulsibilita,  sf.  liability  to  convulsions 
Convulsionario,  -a,  smf.  and  a.  conviilsion- 
ary 

Convulsioncella,  sf.  slight  convulsion 
Cunvulsione,  sf.  convulsion,  spa<m,  commo- 
tion; accesso  di  — 6n;,  fit,  paroxysm  of 
convulsion;  far  venire  ad  uno  le  —oni, 
to  throw  one  into  convulsions;  cadere  ia 
un  accesso  di  —oni,  to  be  taken  with 
convulsion 
Gcnvulsivo,  -a,  a.  convulsive,  spasmddie 
Convulse,  -a,  a.  convulsed,  cramped,  shrunk 
Coobhligarsi,    vrf.  to  enter  into  a  bond 

with  another 
Coonestabile,  a.  that  may  be  palliated,  ex- 
tenuated, excused 
Coonestamento,  sm.  veil,  glozing  over,  pal- 
liation, excuse,  subterfuge 
Coonestare,  va.  i.  to  color,  palliate,  veil, 
give  an  air  of  decency  and  justice  to  an 
action 

Coonestat6re,  -trice,  smf.  extenuator,  ono 

who  palliates 
Coopcramento,  sm.  co-operation 
Cooperante,  a.  co-operating 
Cooperate,  vn.  I.  to  co-operate 
Cooperario,  sm.  fellow  workman 
Cooperative,  -a,  a.  cooperative;  magazzfno 

— ,  cooperative  magazine 
Cooperatore,  -trice,  smf.  co-operator 
Cooperazione,  sf.  co-operation 
Coordinare,  va.  i.  to  set  in  good  order 
Coordinato  ^-a,  coordinate,  set  in  good 

order,  arranged 
Coordinator,  -trice,  smf.  wise  disposer,  re- 
gulator, arranger  (rangement 
Coordinazione,  sf.  coordination,  order,  ar- 
Coortare,  va.  i.  to  exhort,  hearten 
Coorte,  sf.  cohort,  body  of  infantry,  tr6op 
Coperchiarc,  va.  1.  to  cover,  put  the  lid  on 
Coperchiato  -a,  a.  covered,  with  the  cover 
Coperchiella,  sf.  evasion,  sly  deceit,  shift 
Coperchino,  sm.  small  cover,  lid 
Coperchio,  sm.  cover,  covering,  lid;  il  so- 
verchio  rompe  il  — ,  ( ogni   troppo  e 
troppo)  prov.  exp.ioo  much  of  one  thing 
is  good  for  nothing 
Copernicano,  -a,  a.  Copernican,  pertaining 

to  Copernicus 
Coperta,  sf.  cover,  wrapper,  pretence,  pre- 
text; —  da  letto,  coverlet  or  quilt;  —  di 
lana,  blanket;  —  di  un  libro,  binding 
or  cover  of  a  book;  —  di  nave,  deck; 
sotto  —  (fig-)  under  the  pretext 
Copertaccia.  */.  bad  cover;  coarse  wrapper 


COP 


—  196  — 


COB 


Copertaniente,  adv.  secretly,  by  stealth 
Copertina,  sf.  small  cover,  wrapper,  etc. 
Coperto,  sm.  covert;  al  — ,  sheltered;  met- 

tiamoci  al  — ,  let  us  take  shelter 
— ,  -a,  a,  covered,  obscure,  hidden;  close; 

parlar — ,  ambiguous  words;  adv.  secretly 
Copertojo,  sm.  cover;  roof,  trammel  (net) 
Copertura,  sf.  cover,  covering,  lid,  mask 
Copia,  $f.  plenty,  abundance,  riches;  far  — 
di  se  {of  women),  to  grant  one's  last  fa- 
vour (to  a  man) 
— ,  sf.  copy,  transcript,  imitation  ;  —  con- 
forme  — ,  true  copy;  tener  —  di,  to  keep 
a  copy  of;  prender  —  di,  to  take  a 
copy  of 

Copialettere,  sm.  letter-book;  copying-ma- 
chine, copying-press  ;  letter-writer  (an  in- 
instrumenl  for  copying  letters) 
Copiare,  va.  I.  to  copy,  transcribe,  imitate 
Copiato,  -a,  a.  copied',  imitated,  extracted 
Copiatore,  -trice,  smf.  copier,  transcriber, 
imitator 

Copiglia,  sf.  peg,  pin,  brad  (glio 
Copiglio,  sm.  {ant.)  bee-hive,  V.  Compi- 
Copiosamente,  adv.  copiously,  in  abundance 
Copiosita;  {ant.)  —ate,  —  adc,  sf.  abund- 
ance, plenty 
Copioso,  -a;  a.  copious,  abundant,  rich 
Copista,  sm.  copyist,  imitator 
Copoluto,  -a,  a.  having  a  convex  top 
Coppa,  sf.  back  of  the  head,  cup,  bowl;  ser- 
vir  di  — ,  to  be  a  cup-bearer;  servir  uno 
di  —  e  di  coltello,  to  fag  for  a  person, 
be  one's  drudge;  essere  una  —  d'oro,  to 
be  worth  one's  weight  in  gold ;  eoppe, 
suit  of  cjirds  (marked  with  a  cup),  one  of 
the  colors  (suits)  of  Italian  cards 
Coppano,  sm  little  boat,  canoe 
Copparosa,  sf.  copperas,  sulphate  of  iron, 

or  green  vitriol 
Co  ppau,  sm.  {bot.)  copaiva,  copaiba;  bal- 

samo  di  —  {pharm.)  copaiva  balsam 
Coppella,  sf.  coppel,  crucible,  earthen-pot 
Coppellare,  va.  i.  to  refine,  purify,  assay 
Coppellato,  -a,  a.  purified,  refined,  tested 
Coppetta,  sf.  cupping-glass 
Coppett6ne,  sm.  large  cupping-glass 
Coppia,  sf.  couple,  pair 
Coppie,  sfp.  {mar.)  frame,  frames 
Coppiere,  coppiero,  sm.  cup-bearer 
Coppietta,  sf.  small  couple,  pair 
C6ppo,  sm.  pitcher,  tile,  cavity,  hdllow  (of 

the  eyes) 
Copp6ni,  smp.  chips,  shavings 
Coprente,  a.  covering,  hiding,  dissembling 
Coprimento,  sm.  covering,  the  act  of  cover- 
ing, copulation  of  animals 
Coprire,  va.  3.  irr.  {past,  copersi;  part. 
coperto)  to  cover,  mask,  dissemble;  — 
una  giumenta,  to  cover,  leap,  serve,  horse 
a  mare;  —  la  voce,  to  drown  the  voice; 

—  (il  letto)  di  tegole,  to  tile;  —  di  ar- 
desia,  to  slate;  —  di  paglia,  to  thatch; 

—  la  ritirata,  {mil.)  to  cover  the  retreat 


—  irsi,  vrf.  to  put  on  one's  hat;  si  copra, 
put  on  your  hat;  si  copra  bene  il  seno, 
cover  up  your  bosom:  il  cielo  si  copre  di 
niivoli,  the  sky  gets  very  cloudy 

Copritore,  sm.  that  covers,  entire  horse, 

etc.;  —  di  tetti,  tiler,  slater,  thatcher 
Copritura,  sf.  covering,  cover,  pretence 
Copula,  sf.  copulation,  conjunction,  union, 
coupling 

Copulare,  va.  i.  couple,  conjoin,  unite 
Copulativamente,  adv  conjunctively 
Copulativo,  -a,  a.  conjunctive,  copulative 
Copulalo,  -a,  a.  paired,  conjoined,  coupled 
Corabile,  a.  V.  Cordiale 
Coraggine,  sf.  {bot.)  V.  Bugldssa 
Coraggio,  sm.  courage;  heart,  b61dness,  brav- 
ery, daring,  will;  far  — ,  to  encourage, 
to  give  courage  to,  to  inspire  with  courage 
farsi  — ,  to  pluck  up  courage,  to  take 
heart ;  rianimare  il  — ,   to  rouse  one' s 
courage,  to  stir  one's  spirit;  arraarsi  di 
— ,  to  summon  up  all  one's  courage;  avere 
il  —  di,  to  find,  have  the  heart  to;  per- 
dersi  di  — ,  to  lose  one's  courage;  su  vial 
—1  courage!  cheer  up! 
Coraggiosamento,  adv.  courageously,  b61dly 
Coraggioso,  -a,  a.  courageous,  bold,  manly 
Corale,  a.  choral;  cordial,  hearty,  atTection- 
ate 

Corallajo,  sm.  c6ral  cutter,  polisher 

Corallessa,  sf.  bad  coral 

Corallifero,  -a,  a.  coralliferous,  abounding 

in  corals 
Corallina,  sf.  coralline,  sea  moss 
Corallino,  -a,  a.  {poet.)  coralline,  of  coral 
Corallizzazi6ne,  sf.  coral  formation 
Corallo,  sm.  coral  (sea-plant) 
Corallume,  sm  quantity,  nature  of  coral 
Coralmente,  adv.  cordially,  sincerely;  cho- 
rally 

Corame,  5m.  all  sorts  of  leather,  raw-hides 
Corampopolo,  adv.  exp.  {Latin)  publicly, 
openly 

Coramvobis,  sm.  {Latin)  portly  man 
Corano,  sm.  koran,  alkoran  (the  Mahom- 

medan  book  of  faith) 
Corata,  sf.  pluck,  milt,  liver  and  lights, 

haslet,  parts  near  the  heart;  scemar  la 

— ,  to  pine  away 
Coratella,  sf.  liver  and  lights,  chitterlings 
Coratellina,  sf.  entrails,  intestines 
Corazza,  sf.  cuirass,  cuirassier;  toglier  la 

—  per  moglie,  to  give  one's  self  up  to 

the  prolession  of  arms 
Corazzajo,  sm.  maker,  seller  of  cuirasses 
Corazzierc,  sm.  {mil.)  cuirassier 
Corazzina,  sf-  small  cuirass,  breast  plate 
Corazzone,  sin.  large  cuirass,  breast  plate 
Corba,  sf.  basket,  basket-full,  curbs;  corbe 

di  una  nave,  ribs  or  skeleton  of  a  ship 
Corbacchione,  sm.  great  raven,  crow 

—  di  campanile,  sm.  cunning  blado 
Corbaccio,  sm.  ugly  bad  raven 
Corbare,  vn.  1.  to  puff,  swell  with  pride 
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Corb  Hare,  va.  I.  to  quiz,  to  make  fun  of, 

Idujjh  at,  rally,  banter 
Corbeliatore  -trice,  smf.  mocker,  jester 
Corbel latura,  sf.  mockery,  quizzing 
;  Corb.lleria,  sm.  trifle,  idle  talk,  stuff,  fudge 
I  Corbello,  sm  basket,  small  basket 
,  Coibell6nc,  sm.  ldrgc  basket 
Corbezzola,  sf.  {bot.)  arbute  berry,  tree- 
strawberry 

Corbezzolo,  sm.  (bot.)  drbute,  strawberry- 
Corbicino,  sm.  small  young  crow  (tree 
Corbina,  sf.  kind  of  olack  grape 
Corbino,  sm.  kind  of  black  fig 
Corbo,  sm.  (j)oet.)  raven,  crow;  aspettare 

il  — ,  to  wait  in  vain 
Corbolino,  sm  sort  of  September  fig 
Corbona.  sf.  c6mmon  purse  (of  priests  offi- 
ciating a  churcb) ;  mettere  ia  — ,  to  put 
aside,  to  keep  for  one's  self 
Corcare,  corcarsi,  V.  Coricare,  coricarsi 
Gorda,  sf.  rope,  string;  —  d'arco,  a  bow- 
string; ballerino  da  — ,  rope  dancer;  — 
per  ballare,  dancing  rope,  tight  rope;  — , 
the  strappado;  —  magna,  {anat.)  tendon 
of  the  leg;  palla  — ,  tennis;  a  — ,  straight- 
way, directly,  in  a  line;  strumento  a  cor- 
de,  stringed  iustrument;  mettere  in  c6rde 
uno  strumento,  to  string  a  musical  in- 
strument; fare  alia  — ,  to  play  at  tennis; 
tener  uno  stilla  — ,  to  keep  one  in  sus- 
pense 

Cordaggio,  cordame,  sm.  cordage,  rigging 
Cordajo,  am.  rope-maker 
Cordeggiare,  va.  i.  to  be  in  a  line,  even 
with 

Cordelia,  cordellina,  sf.  tape,  small  cord 
Cordellare,  va.  1.  to  twist,  twine,  interweave 
Corderia.  sf.  r6pe-mannfactory,  rope-walk 
Cordiaco,  -a,  a.  of  the  heart 
Cordiale,  sm.  cordial,  strcagtheniny  draught 
— ,  a.  cordial,  hearty 
Cordialita,  sf.  cordiality,  heartiness 
Cordialmente,  adv.  cordially,  heartily 
Cordicella,  — ina,  sf.  small  cord,  pack- 
thread (vard 
Cordiero,  sm.  superintendent  of  a  rope- 
Cord  idiero,  sm.  cordelier  (friar) 
Cordiglio,  sm.  girding  rope  (of  friar),  band 
yard 

Sordino,  sm.  cobbing  board,  flat  bludgeo 
pordogliare,  van.  1.  (ant.)  to  pity,  lament, 
grieve 

Cordoglio,  sm  anguish,  heart-grief 
Cordoiiliosamente,  adv.  sorrowfully,  bitterly 
Conloglioso,  -a,  a  sorrowful,  lamentable 
Cordonare,  va.  1.  to  surround,  bind,  gird 
.  wi  h  a  cord  or  rope 
Cordonato,  -a,  a.  edged  round 
Cord  ncello,  Coi  doucellino, sm.  small  string, 
twist,  lace 

■ord»ne,  sm.  string,  hat-band,  loop,  line; 
ribbon  (worn  by  knights);  —  ombclioale 
(anat.)  umbilical  cord,  navel  string;  (bot.) 
fumclo,  funiculous,  funicle-chord;  —  sa- 


nitario,  sanitary  cordon  ;  —  del  campa- 
nello,  bell-pull,  bell-rope 
Cordovaniere,  sm.  (ant.)  cordwainer,  shoe- 
maker 

Cordovano,  sm.  Spanish  leather,  Cordovan 
Core,  sm.  (poet.)  heart,  core,  V.  Cuore 
Coreggia,  sf.  leather  girdle,   leather  belt, 

leather  tongu?,  leather  strap;  tart ;  tirar 

una  — ,  to  let  a  fart 
Coreggiajo,  sm.  maker  of  leather  girdles, 

belts,  straps 
.  Coreggiale,  sm.  V.  Staffile 
Coreggiante,  Coreggiere,  sm.  blackfriar 
Coreggiato,  sm.  flail ;  dar  la  benedizione 

del  — ,  to  send  to  ruin,  perdition 
Coreggiu61o,sm.lealher  strap, leather  tongue; 

(bot.)  sort  of  olive-tree;  V.  Crogiuolo 
Coreografia,  sf.  choregraphy 
Coreografico,-a,  a.  coregraphic,  coregraphi- 

cal 

Coreografo,  sm.  choregrapher,  ballet  com- 
poser 

Corepiscopo,  sm.  suffragan,  local  bishop 
Coretto,  sm.  sort  of  breast-plate  or  armor 

for  the  breast 
Coriandolo,  sm.  (bot.)  coriander  seed 
Coriandro,  sm.  (bot.)  coriander  (plant) 
Coribante,  sm.  frantic  priest  of  Cybele,  co- 
rybante  (lie  down 

Coricare,  van.  (little  used)  to  go  to  bed, 
—  va  i.  to  lay  the  sugar-cane,  vine,  etc. 
in  furrows  or  under  ground,  to  lay  any 
thing  at  its  length 
Coricarsi,  vrf.  to  lie  down,  stretch  one' s 
self  horizontally,  stoop;  si  corica  il  sole, 
the  sun  goes  down,  is  setting,  disappears 
Coricida,  smf.  (poet.)  breaker  of  hearts 
Coricino,  sm.  little  heart 
Coridalio,  sm.  (bot.)  ii'i miter,  fumitory 
Corifeo,  sm  chief,  leader,  principal  man 
Corileto,  sm.  hazel  grove 
Corilo,  sm.  (bot.)  filbert  or  hazel-nut  tree 
Corimbifero,  -a,  a.  (poet.)  bearing  ivy- 
berries 

Corimbo,  sm.  (poet.)  cluster  of  ivy-berries 
C  rinfestatrice,  sf.  hedrt-tormentor 
Coriotio,  corinto,  sm.  and  a.  (arch.)  Co- 
rinthian order,  Corinthian 
Corio,  sm.  skin,  hide,  V.  Cuojo 
Con'sta,  smf.  (pi.  coristi,  coristc)  chorister, 
singer 

Corizza,  sf.  (med.)  bad  cold  in  the  heac 
rheum 

Coma,  sfp.  (of  corno,  sm.)  horns 
Coruacchia,  Sf.   (orn.)   rook,  small  crowj 
chatterer 

Cornacchiamento,  sm  chit-chat,  prattling 
Cornacchiare,  vn.  to  chatter,  prattle,  prate 
Cornacchino,  sm.  young  crow 
Cornacchionc,  sm.  great  babbler 
Comamento,  sm.  a  tingling  in  one's  ears 
Cornamusa,  sf.  bag-pipe 
Cornamusarc,  va.  i.  to  play  on  the  bag- 
pipe 
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Cornare,  va.  1.  to  blow  (or  •wind)  the  horn 

(ant.  in  this  sense) ;  —  gli  orecchi ,  to 

tingle,  to  feel  a  kind  of  thrilling  sound 
Cornata,  sf.  blow  with  the  horns;  meuare 

una  — ,  to  hit  wi  h  the  horns 
Cornatore,  sm.  who  blows,  sounds  the  horn 
Cornatura,  sf.  set  of  horns 
Cornea,  sf.  {ant.)  cornea  (of  the  eye 
Corneggiare ,   vn.   to   butt,  brandish  th»' 

horns,  shoot  out  horns 
Corneo,  -a,  a.  horny;  corny,  callous 
Conctta,  sf.  horn  (bugle),  cornet,  standard 

of  a  troop  of  horse 
Cornettatore,  sm.  blower  on  tho  horn 
Cornettino,  sm.  small  horn  used  to  polish 

the  heels  of  shoes 
Cornctto,  sm.  little  horn,  cornet,  bumb 

boss,  cornicle,  gherkin,  cupping  glass 
Cornice,  sf.  frame  (of  a  picture  etc.);  (arch.) 

cornice;  cornice,  sf.  (little  used)  crow 
Coruicello,  -a,  smf.  small  horn,  cornet 
Cornicino,  -a,  smf.  cornice,  gherkin 
Cornicione,  sm.  entablature,  large  frame 
Cornicolare,  a.  horned,  shaped  or  bent  like 

a  horn 

Cornicolato,  corniculato,  -a,  a.  like  a  horn, 

V.  Cornicolare 
Corm'fero,  -a,  a.  horned,  with  horns 
Corniola,  cornia,  sf.  cornel,  cornelian  cherry 
— ,  sf.   (min.)  cornelian  (precious  stone) 
Corniolo,  cornio,  sm.  (bot.)  cornel,  corne- 
lian-tree 

Cornioluzza,  sf.  small  cornelian  (stone) 
Corno,  sm.  (corna,  sfp.)  horn,  pride;  —  di 
cervo  (pharm.)  hart's  horn;  —  d'un  eser- 
cito,  the  wing  of  an  army;  —  d'un  fiiime, 
drm  of  a  river;  —  dell'abbondanza,  d'A- 
maltea  (myth.),  cornucopia,  horn  of  plen- 
ty; —  ducale,  the  cap  worn  by  the  Doge 
of  Venice;  corna  di  luraaca,  snail's  horns; 
recarsi  uno  sulle  — ,  to  hate  one;  far  le 
— -  ad  uno,  to  make  one  a  cuckold;  portar 
le  — ,  (fig.)  to  be  a  cuckold;  Oaccar  le 
—  ad  uno,  to  humble  or  bring  down  one's 
pride;  suonare  il  — ,  to  blow  (or  wind) 
the  horn;  ritirare  le  — ,  to  draw  in  one's 
horns;  non  vale  un  — ,  it  is  not  worth  a 
straw 

Cornucopia,  sf.  cornucopia,  the  horn  of 
plenty 

Cornuto,  -a,  a.  horned,  having  horns 
Coro,  sm.  chdrus;  choir;  (north-west- wind) 
Corografia,  sf.  chorography,  description  of 
a  country 

Corograficamente,  adv.  chorographically 
CorograGco,  a.  chorographical,  descriptive 

of  a  country 
Corolla,  sf.  (bot.)  corol,  corolla  (tho  inner 

covering  of  a  flower) 
Corollario,  sm.  corollary,  addition 
Corollato,  -a,  a.  (dot.)  corollate,  corollated 
Corollffero,  -a,  a.  (bot.)  bearing  corollas 
Corollifdrme,  a.  like  a  corolla 
Cor6na,  sf.  crown,  diadem,  royal  dignity, 


gl6ry,    h6nor,   circle,   wreath,  chaplet; 
(of  the  nobility)  coronet;  opera  a  — , 
(fort.)  crown-works;  succ  ssione  alia  — , 
descent  of  the  crown;  far  — ,  to  surround, 
attend;  dir  la  — ,  to  say  over  one's  beads 
Coronajo,  sm  chaplet  maker,  seller 
C  ronale,  a.  of  a  crow's,  coronal 
Coronamento,  sm.  coronation,  ornament 
Coronare,  va.  1.  to  crown,  adorn,  encircle 
Coronata,  -a,  a.  crowned,  surrounded 
Corouazione,  sf.  coronation,  ornament 
Coroncina  coronetta,  sf.  small  crown,  circle 
Coroncione.  sm  large  cr  >\vn,  garlanJ,  rosary 
Corpacciata,  sf.  bcly-full 
Corpaccio,  sm.  big  bulky  ho>ly 
Corpacciuto,  -a,  a.  corpulent,  big-bellied 
Corpacciutone,  -a,  a.  very  corpulent,  bulky 
Corpettino,  corpetto  ,   -7«.   small  dtiiiblet 

wuMcoat;  —  di  tlanella,  flannel  shirt 
Corpicello,  — ino.sm.  /  .  ,  ... 

Corpicciuolo,  sm,  f  lltlle  weak  boJy 
Corpo,  sm.  boJy,  bulk,  mass,  society;  bello 
di  — ,  well  made;  combattere  —  a  — ,  to 
fight  hand  to  hand;  nasccre  ad  un  — ,  to 
be  born  at  once  (twins);  —  di  naviglio,  a 
ship's  hulk;  —  di  guardia,  corps  de  guar  I  ; 
andar  del  — ,  to  go  to  stool;  ha  il  diavolo 
in  — ,  the  devil  is  in  him;  a  —  morto, 
adverb.,  desperately;  a  —  pienn,  filled 
to  satiety,  glutted;  a  —  voto,  lasting; 
mangiare  or  bero  a  crcpa  —  or  scoppia 
-,  to  glut  or  gorge  one's  sell,  to  tope, 
guzzle 

Corporale,  sm.  corporal,  fine  linen  used  at 
the  altar 

— ,  a.  corporeal,  bodily,  mortal 

Corporalita,  corporcita,  sf.  corporality,  ma- 
teriality 

Corporalmcnte,  adv.  bodily,  really,  actually 
Corporazione ,  sf.   corporation,  corporate 

body,  body  corporate 
Corporatura,  sf.  corpulence,  size,  figure, 
Corporco,  -a,  a.  corporeal,  in  body  (form 
Corpulcnto,  -a,  a.  corpulent,  fleshy,  plump 
Corpulenza,  sf.  corpulency,  plumpness 
Corpuscolo,  Corpusculo,  sm. corpuscle,  atom 
Corpusculare,  a.  corpuscular,  of  bodies 
Corpusdomini,  sm.  Eucharist,  Corpus-Christi 
Corputo,  -a,  a.  V.  Corpacciuto 
Corpuzzo,  sm.  corpuscle,  atom,  small  body 
Corre,  (contraction  o/cogliere),  vn.  2.  irr. 

(pres.  colgo;  past,  colsi;  part,  coito),  to 

gather,  reap 
Corredare,  va.  to  furnish,  equip,  decorate; 

—  una  casa,  to  furnish,  or  lit  up  a  house; 
— •  an  bastimento,  to  equip  or  lit  out  a  ship; 

—  nn  libro  di  note,  to  enrich  a  book  with 
notes  (mod,  enriched 

Corredato,  -a,  a.  equipped,  fitted  up,  trim- 

Corredentore,  -trice,  smf.  one  who  coope- 
rates in  redeeming 

Corredino,  sm.  baby-linen 

Corredo,  sm.  furniture,  household  goods, 
utensils  of  husbandry,  ships's  rigging  and 
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tackling,  complete  equipment,  brfde's 
dress,  ornaments ,  etc  ;  {ant.)  banquet, 
L  feast,  repast 

fCorreggente,  a.  correcting,  chastising 
ICorreggere,  va.  2.  irr.  (past,  corressi;  part. 
;   corretto),  to  correct,  revise,  redr&ss,  chas- 

W  tise.  govern;  — eggersi,  vrf.  to  get  cured 
of,  mend;  —  del  bere,  to  leave  off  drink- 

!  in? 

fCorreggevole,  a.  {ant.)  corrigibile,  alter- 

ab  e,  V  Correggibile 
Eorreggia,   correggina ,  sf.  leather-thong, 
i  strap,  shoe-tie 

Co  rpsglajo,  sm.  harness,  strap-maker,  seller 
iorreggiante,  sm.  friar  wearing  a  leather 
Corre^giato,  sm.  flail  (girdle 

JEorn-ggibile.  a.  corrigible 

fcorreggimento,  srn.  correction,  direction 
Corr<>gin6la,  Corrcggiuola,  sf.  small  leather 

f  thonpr 

■Corre'.'gionc,  sm.  large  leather-thong,  strap 
|Con:g>:il6rc,-  trice,  smf.  corrector,  revisor, 
\  punisher,  prince,  master,  lord 
Eorreggitura,  sf.  revisal,  amendment;  re- 
I  form 

lorre«gindla.  sf  {bot.)  knot-grass 
Borregginolo,  sm.  crucible,  V.  Crogiolo;  — 
£  delle  scarpe,  latchct  of  the  shies 
fcCorregnare,  va.  i  to  reign  together 
-Correlative,  -a,  a.  correlative 

Correlazione,  sf.  mutual  relation,  conform- 
ity 

Correligionario,  sm.  one  of  the  same  reli- 
fc*  gion 

Corrente,  sf.   current,   stream,  use;  sm. 

rafter,  small  joist;  —  elettrica,  electric 
I    current  ;   —   submariaa  ,  underset ;  — 
d'aria,  draught;  —  d'acqua  dolce,  (mar.) 
fresh;  andare  colla  — ,  to  go  •with  the 
stream;  andare  controla  -,  to  go  against 
I    the  stream,  to  opp6se  the  stream 
Corrente,  a-  current,  general,  swiff,  running, 
usual,  common;  acqua  — ,  running  water; 
conto  — ,  account  current;  prezzo  — ,  price 
current,  ciirrent  price;  ai  due  del  — ,  on 
the  second  instant;  uorao  — .  accomodat- 
ing man;  —  (corrivo),  hasty,  prone;  a 
penna  — ,  with  ease 
— ,  adv.  fluently,  glibly,  with  facility 
I  Correntemcnte,  adv.  currently,  hurriedly 
Eorrentia,  sf.  centre  or  current  of  a  river 
Eorrenzia,  sf.  headlong  course,  rush  of 
Borreo,  sm.  accomplice  (waters 
C6rrere,rn.  irr.  (past,  corsi;  part,  corso), 
to  run,  flow,  glide;  pass  on;  —  a  furia, 
to  act  rashly;  —  un  cavallo,  to  run  a 
horse;  —  il  palio,  to  run  a  race;  corre 
il  mio  trentesiino  anno ,  I  am  in  my 
thirtieth  year  ;  —  addosso  altrui,  to  fall 
upon  one;  —  la  posta,  to  ride  or  drive 
post;  al  tempo  che  corre,  as  times  are 
^or  go);  —  rischio,  fortiiria,  etc.,  to  run 
the  risk;  —  nella  mente,  per  1'  animo, 
to  come  into  one's  head;  to  strike  one; 
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I  corre  voce,  it  is  rep6rted  ;  fare  —  v6ce, 
to  spread  a  report;  corre  differenza . 
thero  is  a  difference;  ci  corre,  there  is  a 
great  difference;  moneta  che  corre,  money 
that  is  current;  —  la  gidstra,  l'aringo,  to 
joust,  tilt,  run  the  gauntlet;  —  una  for- 
tiina  di  mare,  (mar.)  to  scud,  to  run  be- 
fore the  wind;  — ,  con  forza  di  vele,  to 
crowd  all  sails;  —  al  largo,  to  stand 
for  the  offing;  —  il  mare,  to  infest  the 
seas,  to  cruize;  —  una  bordata,  to  run 
os  board  in  tacking 
Corrorfa,  sf.  i  cursion,  inroad,  attack 
Correspettivamente,  adv.  correlatively,  cor« 

respondently 
Correspeltivita,  sf.  relation,  conformity,  af- 
finity, reciprocal  correspondence 
Correspeltivo,  -a,  a.  correspondent,  con- 
sonant 

Correttarnente,  adv.  correctly 
Correttivo,  -a,  a.  corrective,  assuasive 
Corretto  -a,  a.  corrected,  correct,  exact 
Correttore,  sm.  corrector,  reformer,  rector 
Correttoria,  sf.  office  of  corrector 
Correttiice,  sf.  monitrcss,  censurer,  fault 
finder 

Correzionale,  a.  (law)  relative  to  misde- 
meanors; pena — ,  penally  by  fine  or  im- 
prisonment; tribunale — ,  court  for  the 
trial  of  misdemeanors 
Correzione,  sf.  co  rectioo,  reform,  (print.) 
reading,  correcting;  casa  di    -,  house 
of  correction,  bridewell;  faro  una  — ,  to 
make  a  correction 
Corridojo,  corridore,  sm.  corridor,  gallery 
Corridore,  sm.  scout,  rovor,  courser,  racer 
Corriera,  sf.  mail-coach ;  (mar.)  advice- 
boat 

Corriere,  sm.  courier,  messenger,  mail 
Corrigente,  sm.  and  a.  (med.)  corrective  r 

(medicine) 
Corrigibile,  a-  corrigible,  mendable 
Corrimento,  sm,  course,  race,  running 
Corrispettivo,  -a,  a.  V.  Corrispettivo 
Corrispondente,  sm.  correspondent,  trustee 
— ,  a.  corresponding,  suitable 
Corrispond  ntemente,  adv.  suitably,  fitly 
CorrispondenzH,  sf.  correspondence,  fitness; 
essere  in  — ,  to  carry  on,  keep  up,  hold 
a  correspondence 
Corrispondere.  vn.  2.  irr.  (past,  corrispo- 
si ;  part,  corrisposto)  to  correspond,  suit 
Corrisponsale,  a.  and  smf.  (laic)  that  is 

surety  with  another,  cosurety 
Corrisponsione,  sf.  remuneration,  reward, 

recompense 
Corritore,  -trice,  smf.  rover,  V.  Corridore 
Corrivo,  a.  too  hasty,  over  credulous;  un 

— ,  a  silly  fello—.  a  dupe 
Corroborate,  a.  corroborating,  fortifying 
Corroborare,  va.  i.  to  corroborate,  strength- 
en 

Corroborativo,  -a,  a.  corroborative 
i  Corroborato,  -a,  a.  corroborated,  comforted 
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Corroboratore, -trice,  smf.  fortifier,  strength- 
en er 

Corroborazione,  sf.  strengthening,  strength 
Corrodente,  a.  corroding,  wasting,  biting 
Corrodere,  va.  2  irr.  (past,  corrosi;  part. 

corroso)  to  corrode,  gnaw,  waste 
Corrodimento,  sm.  corrosion,  wearing  away 
Corrompente,  a.  corrupting,  vitiating 
Corr6mperc,  va.  2.  irr.  (past,  comippi; 

part.  corr6tto)  to  corrupt,  infect,  spoil, 

deprave,  debauch,  seduce,  bribe;  corrom- 

persi,  vrf.  to  change,  'o  putrify 
Corrompevole,  a.  corruptible,  perishable 
Corrompimento,  sm. corruption,  depravation 
Corrompitore,  -trice,  smf.  corrupter,  seducer 
Corrosione,  sf.  corrOsion,  wearing  away 
Corrosivo,  -a,  a.  corrosive,  wearing  away 
Corrdso,  -a,  a.  corroded,  eaten  away 
Corrottamente,  adv.  corruptly,  vitiously 
Corrottibile,  a.  V.  Corruttibilo 
Corr6tto,  sm.  mourning,  sorrow,  grief 
— .,  -a,  a.  corrupted,  bribed,  vicious 
Gorrucciare,  va.  i.  to  torment,  afflict,  vex; 

— arsi,  vrf.  to  be  in  a  passion  ;  perche 

mai  vi  corrucciatc?  why  are  you  angry 

(in  wrath),  with  me  ? 
Conuccialaraentc,  adv.  in  a  passion,  angrily 
Corrucciato,  -a,  a.  full  of  anger,  wrathful 
Gorruccio,  sm.  wrath,  passion,  friry;  —  di 

fratelli  fa  piu  che  duo  flagelli,  prov. 

exp.  the  hatred  of  brothers  is  the  worst; 

 6  vano  scnza  forte  mano,  prov.  exp. 

rage  is  vain  without  streng  h 
Corrucciosamente,  adv.  wrathfully,  angrily 
Corruceioso,  -a,  a.  choleric,  pettish 
Corrugare,  va.  1.  to  corrugate,  wrinkle 
Corrugato,  -a,  a.  wrinkled,  corrugated 
Corrugazione,  sf.  contraction  into  wrinkles 
Corruscare,  vn.  1.  V.  Coruscare 
Corruttela,  sf.  corruption,  depravation 
Corruttibile,  (corruttevole,  ant.)  a.  corrupti- 
ble 

Corruttibilita ;  {ant.)  —ate,  — ade,  sf.  cor- 
ruptibility 

Corruttivamente,  adv.  V.  Corrottamente 
Corruttivo,  -a,  a.  vitiating,  seductive 
Corruttore,  -trice,  smf.  corrupter,  seducer 
Corruzi6ne,corruttura,  s/.corruption,  breach 
Corsa,  sf.  course,  race,  running,  run,  heat; 
  di  cavalli,  horce-race;  —  a  campa- 
nile, steeple-chase;  —  per  somrae  scom- 
messe,  sweep-stake;  —  all'ora  {of  hired 
coaches),  tare  by  time;  —  a  piedi,  foot 
race;  alia  —  (of  hired  coaches),  by 
the  fare;  cavallo  da  — ,  race  horse;  racer; 
—  di  due  miglia,  a  tw6  mile  heat ;  a  — , 
in  running 
Corsate,  corsaro,  sm.  corsair,  pirate 
Corsaletto,  sm.  corsalet,  light  breastplate 
Corseggiamento,  sm.  piracy,  pillage 
Corseggiare ,  van.  I.  to  pirate ,   cruise , 
plunder 

Corseggiato,  -a,  a.  pirated,  pillaged 
Corseggiatore,  -trice,  smf.  corsair,  pirate 


Corsesca,  sf.  demi-lance,  spear,  javelin 
Corsescata,  sf.  thr&st,  wound  from  a  jave- 
lin 

Corsia,  sf.  current  of  a  river,  stream;  (mar.) 
courscy  of  a  galley;  wide  street  or  passage, 
outlet,  thoroughfare 
Corsiere,  sm.  courser,  steed,  war-horse 
Corsivamente,  adv.  cursorily,  hastily 
Corsivo,  -a,  a.  running,  flowing ;  stile  — , 

flowing  style  ;  carattere  — ,  italics 
C6rso,  sm.  course,  flow,  tide,  career ,  pro- 
gress,   race-course,  long  broad  street, 
thoroughfare;  andare  in  —  (corseggiare;, 
to  cruise  about,  pirate ;  fare  il  —  degli 
studj ,  to   follow  a  regular  course  of 
study,  or  studies  ;  —  delle  monete,  cur- 
rency (of  coin) ;  —  legale,  legal  tender; 
aver  — ,  to  be  (or  pass)  current;  non 
aver  — ,  to  be  uncurrent,  not  to  be  cur- 
rent; aver  — •  legale,  (fin.)  to  be  a  legal 
tender;  dare  un  —  di  lczioni,  to  deliver 
a  course  of  lectures 
— ,  -a,  a.  run,  elapsed;  fallen  due,  in  arrears 
Corso,  sm.  Corsican  wine,  Corsican 
Corsojo,  -a,  a.  sliding,   running;  cappio 

— ,  running  knot 
Cortaldo,  sm.  (vet.)  docked  or  crdnped  horse 
Cortamente,  adv.  briefly,  in  short 
Corte,  sf.  court,  banquet,  hall,  tribunal, 
court-y&rd;  dama  di  — ,  Court  Lady;  al- 
levato  in  — ,  court-bred ;   tener  — ,  — 
bandita,  to  keep  open  house;  la  —  V  ha 
assolto,  he  has  been  acquitted  by  the 
Court;  domattina  vi  sara  ricevimento  alia 
— ,  the  Queen  (or  King)  will  hold  a 
Levee  to-morrow;  jeri  sera  vi  fu  ricevi- 
mento alia  — ,  the  Queen  held  a  drawing- 
room  yesterday 
Corteare,  va.  I  to  attend,  to  follow  in  a 

bride's  train  or  retinue 
Corteccia,  sf.  bark,  crust,  rind,  rough-cast, 

outside,  exterior,  appearance,  skin 
Cortecciuola,  sf.  pellicle,  small  crust 
Cnrteggiamento,  sm.  cOurting,  train,  retinue 
Corteggiare,  va.  1.  to  court,  pay  one's  ad- 
dresses or  one's  court,  to  attend,  fawr* 
upon 

Corteggiato,  -a,  a.  courted,  s&ught  after 
Corteggiatore,  sm.  one  who  courts 
Corteggio,  sm.  train,  suit,  retinue 
Cortegianamente,  adv.  in  a  courtly  manner 
Cortegianesco,  -a,  a.  of  a  courtier 
Cortegiania,  sf.  finesse,  V.  Cortigianeria 
Cortegiano,  sm.  V.  Cortigiano 
Corteo,  sm.  bride's  train,  christening,  feast, 

princely  retinue 
Cortese,  a.  courteous,  kind ;  essere  —  a 
uno  di  checchessia,  to  provide  one  wiljfcr 
to  lend  one  something;  starsi  — ,  recarsi 
to  stand  with  one's  arms  folded  on  one'f 
breast;  alia  — ,  adverb,  kindly,  courte* 
ously 

Cortescggiamento,  sm.  largess,  generosity,, 
great  expense,  splendid  living,  train 


COR 


—  201  — 


COS 


Corteseggiare,  van.  i.  to  live,  entertain 
nobly 

Cortcsemente,  adv.  courteously,  affably 
£ortesia,  sf.  courtesy,  politeness,  favor;  in 
— ,  per  — ,  pray;  freely,  as  a  fre.'  gift; 

—  schielta  domanda  non  aspetta,  prov. 
exp.  true  kindness  gives  without  waiting 
for  prayers 

Cortezza,  sf.  br  vity,  shortness;  conciseness 
Cortice,  sm.  bark,  rind,  crust 
Cortieella,  sf.  corlicino,  sm.  little  court 
Cortigiana,  sf.  courtezan  (court-lady);  {ant.) 
whore 

Cortigianamentc,  a.  in  a  courtly  manner 
Cortigianell  >,  — etto,  sm.  little  courtier 
Corligianeria,  sf.  finesse,  tact,  court-intrigue 
Cortigianesco,  -a,  a.  insincere,  fair  and 
false 

Cortigianetto,  — uzzo,  sm.  small  courtier, 
would-be-courlier 

Cortigiano,  sm.  courtier;  (ant.)  'judge,  mag- 
istrate 

— ,  -a,  a.  of  the  court,  courtly 

Cortile,  sm.  court-yard,  farm-yard;  pisciare 

nel  — ,  to  be  a  spy,  an  informer 
Cortiletto,  cortiluzzo,  sm.  smill-court-ydrd 
Cortina,  sf.  curtain,  veil;  pix-cover 
Cortinaggio,  sm.  bed-curtain 
Corlinato,  -a,  a.  enclosed  with  curtains, 

curtained 

C6rto,  -a,  a.  short,  brief;  —  di  vista,  short- 
sighted; alle  corte,  in  short;  di  — , 
shortly,  soon 
Cortusa,  «<•/.  (bot.)  auricula,  bear's  6ar 
Gorucciare,  va.  I.  to  irritate,  V.  Crucciare 
Coruscante,  a.  coruscating,  flashing 
Coruscare,  vn.  i.  to  coruscate,  fldsh 
Coruscazione,  sf.  coruscation,  Hash  of  light 
Corusco,  -a,  a.  coriiscant,  flashing 
Corvata,  sf.  (feud,  law)  base  service,  stat- 
ute labour,  contribution  in  forced  labour, 
corvee,  (obligation  to  repair  the  roads) 
Corvetta,  sf.  curvet  (the  curvetting  of  a 

horse);  (mar.)  advice-boat,  sloop 
Corvcttarc,  vn.  i.  to  curvet,  prance,  frisk 
Corvettatore,  sm.  curvetting,  bounding  horse 
Corvo,  sm.  (orn.)  raven  (carnivorous  nird); 

aspcttare  il  — ,  to  expect  in  vain 
Cosa,  sf.  thing;  -  rara,  euriosa,  curiosity; 

—  da  nulla,  trifle;  —  giudicata,  (law) 
final  judgment;  —  di  poco  rilievo,  slight 
matter;  cho  —  avcte?  (che  e'e?);  what  is 
the  matter  with  you?  che  —  vi  fa?  (che 
ve  ne  im porta?)  What  matters  it  to  you? 

Cosaccia,  sf.  great  thing,  bad  thing 
Cosacco,  sm.  Cossack 
Cosaccio,  sm.  good  for  nothing  fellow 
Coscendere,  vn.  2..  irr.  V.  Condiscendcre 
Coscia,  sf.  thigh,  haunch;  —  di  caslrato, 
leg  of  mutton;  —  di  manzo,  round  of 
beef;  —  di  pollastro,  leg  of  a  fowl 
Coscialc,  sm.  cuisses  (greaves) ;  coach-ax- 
le-tree 

Coscienza,  (coscenzia,  ant.),  sf.  conscience, 


scruple;  —  larga,  accommodating  c&n- 
science;  —  stretta,  guardinga,  scrupoldsa, 
tender  conscience;— netta, clear  c6nscience; 
farsi  —  di,  to  make  it  a  case  (matter  of 
c6nscience;  in  — ,  in  conscience,  indeed; 
senza  mia  — ,  without  my  knowledge, 
unknown  to  me 
Coscienziato,  — oso,  -a,  a.  conscientious 
Coscienziosamente,  adv.  conscientiously 
Coscinetto,  sm.  V.  Cuscinetto 
Coscritto,  sm.  conscript  (young  soldier);  a. 
m.  (Rom.  hist.)  conscript;  Padri  Coscritti, 
C6nscript  Fathers  (the  Senators  of  Rome} 
Coscrivere,  V.  Conscrivere 
Coscrizione,  sf.  (mil )  conscription 
Cosellina,  sf.  Cosellino,  vn.  "Uritle,mere  noth- 
Coserella,  cosettina,  sf.     ?  ing,  gewgaw, 
Gosetta,  sf.  cosetto,  m.      )  play-thing 
Gosi,  adv.  so,  thus;  la  cosa  c  — ,  the  matter 
is  so;  —  ricco  come  voi,  as  rich  as  you; 

—  tosto  come,  as  soon  as;  —  come,  as, 

just  as  ;  sta  ,  he  is  so  so  ;  —  antichi 

come  moderni;  both  ancient  and  modern; 

—  e  — ,  so  and  so;  —  fatta  gente,  such 
people;  —  fattamente,  in  such  a  manner; 

—  non  fosse,  I  wish  it  were  not  so;  —  noa 
t'avessi  conosciuto  mai,  would  that  I  hai 
never  known  you 

Cosmetico,  -a,  a.  cosmetic,  beautifying;  — 

sm.  cosmetic 
Cosraico,  -a,  a.  cosmic,  cosmical ;  (astr.) 

cosmical  (rising  or  setting  with  the  sun) 
Cosmo,  sm  (Greek)  the  universe,  the  whole 

system  of  visible  bodies  (including  tha 

earth  and  stars) 
Cosmogonia,  sf.  cosmogony 
Cosmogonico,  -a,  a.  cosmogonic 
Cosmografia,  sf.  cosmography 
Cosmografico,  -a,  a.  cosmographic,  cosmo- 

graphical 

Cosmografo,  sm.  cosmographer,  describee 
of  the  universe 

Cosmologia,  sf.  cosmology,  physical  laws 
of  the  world 

Cosmologico,  -a,  a.  cosmological 

Gosmopolita,  sm.  cosmopolite,  citizen  of 
the  world 

Cosraopolitico,  -a,  a.  cosmopolitan 

Cosmopolitismo,  sm.  cosmopolitism,  cosmo- 
politanism 

Cosmorama,  sm.  cosmorama 

Cosmoramico,  -a,  a.  cosmoramic 

Coso,  sm.  silly  fellow 

Cosofflola,  sf.  busy-body,  intruder,  intriguer 
Gosone,  sm.  great  thing,  great  silly  fel- 
low 

Cospargcre,  va.  2.  irr.  (past,  cosparsi;#«rt 

cosparso)  to  sprinkle,  strew 
Cosparso,  -a,  a.  sprinkled,  studded 
Gospergere,  va.  2.  irr.  (past,  cospersi; part 

cospcrso)  to  sprinkle,  strew 
Cosperso,  -a,  a.  sprinkled,  strewed 
Cospcttaccio,  sm.  bully,  blusterer,  swag- 
gerer; fareil— ,  to  bully,  bluster,  swagger 
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Cospetto,  sm.  aspect,  presence,  sight,  view 
— !  inter,  zounds!  plague  on  itl 
Cospettone,  sm.  blusterer,  bully 
Gnspicere,  va.  2.  {poet.)  to  look,  view,  mind 
Cospicuita,  sf.  conspicuousness,  brightness, 

obviousness 
Cospicuo,   -a,   a.   conspicuous,  eminent, 

noble 

Gospirare,  vn.  i.  V.  Conspirare 
Cospiralore,  -trice,  smf.  V.  Conspiratore 
Cospirazioae,  sf.  V-  Conspirazione 
Cosso,  sm.  bumb,  pimple,  wart,  knob 
Costa,  sf.  rib,  side,  coast,  hillock,  the  back 

of  a  knife;   uavigare  —   — ,  to  coast 

along 

Costa,  adv.  there,  in  that  place  beside  you, 

where  you  are;  via  di  — ,  far  off 
Costaggiu",  adv.  yonder,  there  below 
Cost  ante,  a.  constant,  lirm,  stable,  certain 
Costantemente,  adv.  constantly,  steadily 
Costanza,  sf.  constancy,  steadiness 
Costare,  va.  1.  to  cost;  vi  costera  caro,  it 

will  cost  you  dear 
Costassii,  ado.  there  above 
Costato,  sm.  breast,  side,  ribs,  flank 
— ,  -a,  a.  cost,  paid  for,  obtained 
Costeggiare,  va.  1.  to  coast,  go  side  by  side 
Costeggialorc,  sm.{mar.)  coast-pilot,  coaster 
Costeggiatura,  sf.  {mar.)  the  coasting  along 
Costei,  pron.f.  she,  this  w6man,  this  girl 
Costellato,  -a,  a.  grouped  like  a  constel- 
lation • ;  •  ,r, 
Costellare,  vn.  1.  to  shine  with  united  ra- 
diance;   va.   to   unite   (several  shining 
bodies)  in  one  splendor 
Costellazi6ne,  sf.  constellation 
Costereccio,  sm.  pickled  ribs  of  pork  (chop 
Coslcrella,  sf.  billock,  little  hill ;  pork- 
Costernare,  <  a.  i.  to  impress  consternation, 
dismay,    astonish ,    strike  with  terror ; 
— arsi,  vrf.  1.  to  be  dismayed,  affrighted, 
astounded 

Costernato,  -a,  a.  astonished,  dismayed 
Costernazione,  sf.  consternation 
Costi,  adv.  there,  in  that  place,  near  you 
Costiera,  sf.  shore,  length  of  coast,  coast 
Costiere,  sm.  coasting  pilot,  coaster 
Cosliero,  -a,  a.   sidelong,  oblique,  aslant, 
Costinci,  adv.  from  where  you  arc 
Coslipamento,  sm  costiveness,  stoppage 
Costipare,  va.  1.  to  bind,  make  costive 
Costipativo,  -a,  a.  binding,  astringent 
Costipato,  -a,  a.  constipated,  costive 
Costipazione,  sf.  (med.)  constipation,  ob- 
stipation, costiveness 
Costituente,  a.  constituent,  that  constitutes; 

smf.  constituent,  elector,  nominator 
Costituire,  va.  3.  {pres.  coslituisco),  to  con- 
stitute, appoint,  elect,  esta  dish,  place, 
fix;  —  una  dote,  to  settle  a  dowry;  irsi, 
vrf.  to  constitute  one's  self;  —irsi  pri- 
gione,  to  surrender  one'  self,  to  give  one's 
self  up 

Costituisti;  essere  al  — ,  to  be  going  to  die; 


venire  al  — ,  to  surrender  one's  self  forced 

by  necessity 
Costituito,  -a,  a.  appointed,  placed 
Costitutivo,  -a,  a.  constitutive,  essential 
—  sm.  essence,  nature,  existence 
Costitiito,  sm.  examination,  interrogatory 
Costitutore, -trice,  smf.  constitutes  appoint- 
or, constituent 
Gostituzionale,  a.  constitutional 
Costituzionalita,  sf.  constitutionality 
Costituzionare,  va.  i.  V.  Costituire 
Costituzione,  sf.  constitution,  statute,  law, 

creation,  habit  or  temperament  ot  body 
Costo,  sm.  cost,  expense;  senza  — ,  gratis, 
for  nothing;  torre  denari  a  — ,  to  borrow 
money  on  interest 
— ,  sm.  (bot.)  costmary 
Costola,  sf.  {anat.)  rib;  —  di  coltello,  the 
back  of  a  knife;  stare  alle  costole  d'al 
ciino,  to  be  always  at  one's  elbow 
Gostolame,  sm.  costolatura,  sf.  all  the  ribs 
Costoliere,  sm.  wood  knife,  hanger 
Costolina,  sf.  small  rib,  chop,  cutlet 
Gosloro,  pron.  mfp.  these,  those,  these  fel- 
lows, those  fellows 
Coslrettivo,  -a,  a.  costringent,  astrictive 
Costretto,  -a,  a.  constrained,  forced,  obliged, 

bolind,  tied  up,  confined,  close 
Gostriguere,  va.  2    irr.   {past,  costrinsi  ; 
part,  costretto),  to  constrain,  compel, 
bind,  tie,  shut  up,  lock  up 
Gostrigniinento,  sm.  constraint,  contraction 
Costringente,  a.  costringent,  binding 
Costringerc,  va.  2.  irr.   (past,  costrinsi; 

part,  costretto),  to  constrain,  oblige 
Costringiincnto,  sm.  compulsion,  binding 
Costrizionc,  sf.  constriction,  contraction 
Costruire,  va  ii.  {pres.  costruisco),  to  con- 
struct, construe 
Costruito,  costrutto,  -a,  a,  constructed 
Gostriitto,  sm.  profit,  advantage;  construc- 
tion, order  ;  senza  — ,  adverb,  uselessly, 
to  no  purpose  whatever 
Costruttore,  -trice,  smf.  constructor,  builder; 

sm.  {mar.)  ship-builder,  ship-wn'glu 
Gostruttura,  sf.  structure,  building,  fabric 
C ostrnzione,  sf.  construction,  order,  sense 
Goslui,  pron.  m.  this  fellow 
Costuma,  better  costumauza,  sf.  custom, 

habit,  use,  usage,  way,  politeness 
Costumare,  vn.  i.  to  be  accustomed,  used 
wont,  in  the  habit  of;  queste  cose  non 
si  costuroano  in  Francia,  these  things  are 
not  customary  in  France 
—  va.  I.  to  frequent,  visit  practise;  to  in- 
struct, polish,  civilize 
Costumataraente,  adv.  politely,  genteelly 
Coslumatezza,  sf.  politeness,  good  manners 
Gostumato,  -a,  a.  polite,  civil,  accustomed 
Co  lumazione,  sf.  instruction,  teaching 
Costume,  sm.  custom,  habit,  practice,  man- 
ner, costume  (dress);  come  e  il  — ,  as 
the  custom  is,  as  customary;  avere  in  — 
(or  per  — )  di,  to  be  in  the  habit  of;  l'im- 
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peratore  vestiva  il  —  ungaresc,  the  Em- 
peror -wore  the  Hungarian  costume 
Costnra,  sf.  seam;  spianar  le  — ure  ad  al- 

cun  ,  to  give  one  a  s>und  dressing 
Cosu'-cia,  —  nzza,  sf.  I  rifle ,  thing  of  no  value 
Cotai  i/orcolali),  pron.  mp.  such,  etc. 
Cotalc,  a.  ami  pron.  such  a  one 
— ,  Colalmentc,  ado.  in  such  a  manner,  so 
Ootangeute,  sf.  {geom.)  cotangent 
Cot.inti  iduc),  mp.  twice  as  much;  tre  — , 

three  times  as  much,  as  many 
Cotar.to,  -a,  a.  much,  many 
— ,  adv.  so  much,  so  long,  so,  so  very;  ricco 

— ,  so  very  rich 
Cole,  I'bta,  sf.  whetstone,  whetter 
Cotenna,  Cdlica,  sf.  skin  of  the  head,  rind; 
(med.)  buff,  bulTy  coat  of  blood,  bully  coat; 
—   infiammaloiia,   (med.)  inflammatory 
crust;  (.ir  — ,  to  get  fat 
Cotennone,  coticonc,  am.  thick-headed  fcl- 
Cotcnnnso,  -a,  a.  (med  )  biiffy  (low 
Cotesto,  -a,  dem.  pron.  and.  a.  that,  this; 
preudelc  questo  libro  e  quello,  e  datcmi 
— ,  take  this  book  and  that,  and  give  me 
that i  other)  one  near  you 
Cotestoro,  pron.  m.  plur.  these,  those 
Cotestui,  pron.  m.  sing,  this  man,  this  one 
Cotidiana,  sf.  quotidian,  quotidian  fever 
Cotidianarnente,  adv.  daily,  every  day 
Cotidiano, -a,  a.  quotidian,  daily,  everyday 
Cotila.  sf.  (anat.)  cotyla,  cotyle;  (Gr.Rom. 

ant  )  c6tyla,  cotyle  (measure) 
Colilcdone,  sm.  (bot.)  cotyledon,  seed-lobe, 
navel-wort,  kidm  y-wort;  (anat.)  cotyledon 
Cotilcdoneo,  -a,  a-  (hot.)  cotyledon 
Cotiloide,  sf.  (anat.)  cotyloid 
Colo,  sm.  (ant.)  thought,  V.  Pensiero 
Cologna,  sf.  quince  (fruit) 
Cotognato,  sm.  quince  marmalade 
Cotognino,  cotognolo,  -a,  a.  like  a  quince 
Cotogno,  sm.  (bot.)  quince  tree 
Cotonato,  -a  a.  stuffed  with  cotton 
Cotone,  sm.  cotton;  —  esplosivo,  fulminante, 
explosive,  fulminating  cotton;  balla  di  — , 
bale  of  cotton;  tela  di  — ,  coarse  cotton 
cloth:  refe  di  — .sewing  cotton;  l'albero  del 
— ,  (bot.)  the  cdtton-plant,-tree;  tessutodi 
— ,  cotton  fabric;  filatojo  di  — ,  cotton 
factory;  filatura  di  — ,  cotton-spinning; 
morbido  come  il  — ,  coltonous,  cottony 
Cotone! la,  sf.  (bot.)  cotton-grass 
Cotonilicio,  sm.  cotton-mill 
Cotunina,s/.c6arse  calico,  coarse  cotton  cloth 
Cotornicc,  sf.  V.  Coturnice 
Cotta,  sf.  surplice;  drunkennes;  intoxication; 
dotage  (excessive  fondness);  —  d'armi, 
coat  of  arms;  6  come  la  —  dei  preti,  he 
is  very  pliant,  without  conscience;  pigliare 
la  — ,  to  get  driink;  furfante  di  tre  cotte, 
Arrant  knave;  matto  di  sette  cotte,  rav- 
ing mad;  zucchero  di  tre  cotte,  (fig.)  ex- 
cellent thing  or  person 
Cottardita,  sf.  ancient  upper  garment 
Cotticcio,  -a,  a.  half  seas  over,  half  baked 


Cottimo,  sm.  contract  (at  a  stipulated  price, 

whether  the  c6ntractor  lose  or  gain)  job; 

pigliare  a  — ,  to  undertake  a  job;  lavorare 

a  — ,  to  work  by  the  job 
Cotto,  sm.  batch,  cooking,  dressed  victuals; 

lavoro  di  — ,  brick  work,  stone  or  baked- 

clay  work 

— ,  -a,  a.  cAokcd,  dressed ;   ubbriaco  — , 
quite  drunk;  innamorato  — ,  desperately 
Coltoja,  sf.  V.  Cocitura  (in  love 

Cottojo,  -a,  a.  easily  cooked,  or  smitten 
Coltura,  sf.  the  c6oking 
Colurnato, -a,  a.  wearing  buskins,  biiskined 
Cotnrnice,  sf.  (om.)  quail,  partridge 
Coturno,  sm.  buskin,  cothiirno,  tragedy 
Cova,  sf.  cove,  den,  lair,  tortoise  shell 
Covaccio,  — acciolo,  sm  biirrow,  cave,  den 
Covante,  a.  brooding,  hatching,  devising 
Covare,  va.  i.  to  sit  on  eggs),  sit  brooding, 
hatch,  warm  iip,  foment,  br6od,  plot,  de- 
vise; vn.  to  lie  abed  lazily;  (of  water)  to 
stagnate,  stand;  —  il  fadco,  la  ceaerc, 
never  to  stir  from  the  chimney-piece 
Covata,  sf.  brood,  covey,  hatch,  progeny 
Civaticcio,  -a,  a.  ready  to  sit  or  hatch 
Covatura,  sf.  hatching,  time  of  halching 
CovaziOnc, sf.  the  silting  on  eggs,  incubation 
Covazzo,  sm.  (vnlg.)  home,  nest,  native  cohn- 
Covcllc,  sfp.  something,  V.  Cavelle  (try 
Covcrchiare,  and  deriv.  V.  Copcrchiarc,  etc. 
Coverchio,  sm.  V.  Coperchio 
Covertina,  sf.  hdrse-cloth,  saddle-cloth 
Covidoso, -a,  a. (ant.)  covetous,  V  Cupido 
Covigliarsi,  vrf.  to  crouch,  lie  squat 
Coviglio,  sm.  bee-hive 
Covile,  sm.  den,  cave,  haunt,  resort,  l&ir 
Covo,  '•^volo,  sm.  den,  lair,  burrow,  kennel 
Covonccllo,  — ino,  sm.  small  sheaf 
Covone,  sm.  sheaf  (of  corn,  etc.) 
Covrire,  va.  3.  (past,  covn'i  and  cov<5rsi ; 

part,  covert")  to  cover,  V.  Coprire,  etc. 
Cozione,  sf.  boiling,  cookinz,  com/oct  on 
Cozzare,  van.  I.  to  butt(as  r  .ms  do),  contend 
Cozzata,  sf.  blow  with  the  horns,  shock 
Cozzatorc, -trice, sm/.one  who  butts,  contends 
Cozzo,  sm.  butting,  shock,  h^rns,  clash, clash- 
ing; dar  di  — ,  to  strike,  hit,  hit  upon,  meet 
Cozzonc,  sm.  horse-dealer,  jockey,  agent 
Crabrone,  sm.  V.  Calabrone 
Cracra,  sm.  the  cawing  of  rooks 
Crai,  sm.  and  adv.  iant.)  (Lat.  eras)  to- 
Cranio,  sm.  skull  (morrow 
Craniologia,  cranologia,  if.  craniolopy,  cra- 
Craniometria,  sf.  craniometry  (nioguom/ 
Craniometro,  sm.  craniometer 
Crapula,  sf.  habitual  debauch 
Crapulare,  va.  I  to  lead  a  debauched  life 
Crapulone,  sm.  glutton,  debauchee 
Crapulosita,  sf.  habitual  debauch,  gluttony 
Crassezza,  sf.  grossness,  filthiness 
Crassizie,  sf.  thickness,  fatness,  grossness 
Crasso ,  -a,  a.  gross,  fat,  thick,  coarse; 

ignoranza  crassa,  gross  ignorance 
Crastino,  -a,  a.  (poet.)  of  to-morrow 
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Cratera,  sf.  Cratere,  sm.  crater,  cup 
Cravana,  sf.  {mar.)  small  shell  that  adheres 

to  the  bottom  of  ships 
Cravatta,  sf  cravat,  stock,  neck-kerchief 
Crazia,  sf.  Tuscan  penny 
Creante,  a.  creating,  producing,  forming 
Creanza,  sf.  breedin.',  education;  buona  , 
good-breeding,  politeness;  mala  — ,  vulgar- 
ity, rudeness;  gli  insegnero  io  la  — ,  I'll 
teach  him  better  manners 
Creanzare,  va.  1  to  teach  good  manners  and 

good  morals 
Creanzato,  -a,  a.  well-bred,  accomplished 
Creare,  va.  1  to  create,  produce,  cause 
Ocalivo,  -a,  a.  creative,  productive 
Crcato,  sm.  servant,  dependent;  creature; 

il  — ,  creation,  the  world,  the  universe 
Crealo,  -a,  a.  created,  bred,  formed 
Creators,  m.  creator,  makef,  Supreme  Being 
Crcato re,  -trice,  a.  productive,  creative 
Crea'tura,  sf.  creature,  favorite,  hireling 
Creatnrella,  sf.  little  creature,  p6or  creature 
Creaturina,  sf.  little  creature,  g6<>d  creature 
Creazione,  sf.  creation,  nomination 
Crebro,  -a,  a.  (poet.)  thick,  dense 
Credente,  a.  and  s.  believing,  believer;  i 

— enti,  believers 
Credenza,  sf.  belief,  faith,  opinion,  credit; 
sideboard,  buffet;  perder — ,  to  l6se  one's 
credit  or  good  name;  dare  o  aver  — ,  to 
believe,  give  credit  to ;  dare  a     ,  to  sell 
on  credit;  far  — ,  to  trust;  a—,  upon  one's 
credit  or  word ;  lettera  di  — ,  letter  of  cred- 
it ;  far  la  — ,  to  taste 
CredenziMta,  sf.  small  cupb6ard 
Credenziale,  a.  of  credit,  of  testimony;  let- 
ter© —  ali,  credentials 
Credcnziera,s/.sideboard,  cup-board,  pantry 
Credcnziere,  sm.  biitler,  confidant,  secretary 
Credenzone,  sm.  large  sideboard;  man  easy 

of  belief,  credulous  man 
Credere,  van.  2.  to  believe,  think  confide;dare 
a  — ,  to  make  (one)  believe,  to  impose  up6n 
(one);   farsi  a      ,  to  think,  suppose; 
credo  di  si,  I  believe  so;  credo  di  no,  I  be- 
lieve not ;  volete  darmi  a  —  che,  would  you 
have  me  believe  that,  etc. ;  chi  desidera 
una  cosa,  la  crede  facilmentc,  prov.  exp. 
what  a  man  desires  he  easily  believes 
Credevole,  a.  credible,  believable 
Credia,  (poet. for  credeva,credea,  i.  or  3  per. 

sing,  imperf.  of  credere),  was  believing, 
Credibile,  a.  worthy  of  credit  (believed 
Credibilita,  sf.  credibility,  probability 
Credibilmente,  adv.  in  a  credible  manner 
Credito,  sm.  credit,  trus  t  reputation,  power; 
dar  —  ad  uno  to  credit  one,  give  credit 
to  one ;  mettere  in  — ,  (com.)  to  credit 
(an  account);  vendero  a—,  to  sell  on  cred- 
it; ho  portato  questa  sdmma  al  vostro 
— ,  1  have  carried  this  sum  to  your  credit 
Creditore,  -trice,  smf.  creditor,  that  believes 
Credo,  sm.  creed,  article  of  faith,  belief 
Credulita;  (ant.)  —ate,  — ade,  xf.  credulity 


Credulo,  -a,  a.  credulous,  unsuspecting 
Creduto,  -a,  a.  believed,  thought,  reputed 
Crelia,  sf.  smart  lively  country  lass 
Crema,  sf.  cream 

Cremare,  va.  and  vn  1.  (Latin)  V.  Abhru- 
ciare 

Creraazione,  sf.  cremation 

Cremisi,  sm.  crimson 

Cr  misino,  -a  a.  crimson-colored 

Cremore,  sm.  the  best  of  a  thing,  essence, 

flower,  extract;  crcmor  di  tartaro,  cream 
Cren,  creen,  sm.  V.  Armoraccio   (of  tartar 
Creolo,  -a,  smf.  Creole 
Creosota  (essenza),s/.  (chem. )  creosote,  kreo- 

sote,  flesh  preserver 
Crepa,  sf.  crack,  fissure 
Crepacciato,  -a,  a.  cleft,  cracked,  full  of 

gaps 

Oepaccio,  -a,  smf.  cleft,  crevice,  crack,  gap 

Crepacuore,  sm.  br6ken  heart,  agony,  grief, 
heart  s6rrow,  heart-breaking;  mangiare 
or  bere  a  — ,  to  cram  one's  self  with  f6od; 
to  guzzle,  tope 

Crepaggine,  sf.  (ant.  and  loio)  plague,  vexa- 
tion, ennui,  weariness  to  death 

Crepapancia,  crepapelle ;  a  -- ,  adv.  exp. 
(vulg.);  raangiare  a  — ,  a  crepapelle,  to 
stuff  or  cram  one's  self  (with  food);  ridere 
a  crepapelle,  to  split  one's  sides  with 
laughter 

Crepare,  van.  1.  to  crack,  chap,  split,  burst, 
die;  —  d' invidia,  di  rabhia,  to  burst 
with  envy,  with  rage  ;  —  dalle  risa,  to  die 
with  laughing 
Crepato,  -a,  a.  burst,  cracked,  cleft 
Crepalura,  sf.  crevice,  cleft,  chink,  rupture 
Crepitacolo,  sm.  rattle,  clappLjr 
Crepitante,  a.  crackling,  sparkling 
Crepitare.  vn.  1.  to  crackle  (as  the  fire) 
Crepito,  sm.  crackling;  (med.)  crepitation 

(of  bones) 
Crepolare,  van.  I.  to  crack,  split,  burst 
Crepolato,  -a,  a.  burst,  split,  cracked 
Crepolio,  sm.  crack,  crackle,  cracking,  crack- 
ling (sound) 
Crepone,  sm.  coarse  woollen  crape 
Crepore,  sm.  (ant  )  hatred,  spite,  malice 
Crepunde,  sfp.  play-things,  toys,  bawbles; 

recognition-marks  of  foundlings 
Crepundi,  smp.  V.  Crepunde 
Crepuscolo,  sm.  twilight,  cn-piiscule 
Cr  scendo,  sm.  (mus.)  crescendo 
Crescente,  sm.  crescent  (of  the  moon) 
—  a.  increasing,  growing 
Crescenza,  sf.  growth,  increase,  excrescence 
Crescere,  van.  2.  irr.  (past,  crebbi;  part, 
cresciuto)  to  grdw,  increase,  expand;  — 4 
vista  d  occhio,  to  gr6w  apace 
Crescevole,  a.  susceptible  of  gr6wth 
Crescimento,  crescere,  sm.  augmentation 
Crescione,  sm.  (bot.)  water  cresses,  cresses 
Crescit6re,  -trice,  smf.  increaser,  grower 
Cresciiito,  -a,  a.  increased,  grown,  grown 
up,  brdught  up,  adult 
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Cresciutoccio,  -a,  a.  pretty  well  gr6wn  up, 

rather  plump,  strong-limbed 
Cresentina,  sf.  toast  and  oil  with  salt,  etc. 
Cresima,  cresma,  sf.  chrism,  confirmation 
Cresimando,  -a,  smf.  person  to  be  confirmed, 

anointed 

Cresimante,  cresimat6re,  sm.  anointer 
Cresimare,  va.  1.  to  confirm,  anoint  (in  bap- 
tism, confirmation,  and  extreme  unction) 
Gresimato,  -a,  a.  confirmed,  anointed 
Creso,  -a,  a.  (ant.)  (for  creduto)  believed 
Crespa,  sf. wrinkle,  fold,  plait,  pucker,  gather 
Crespamento, sm.  crisping,  plaiting,  creasing; 

—  di  capeg'i,  plait,  curl,  braid 
Crespare,  van.  1.  to  twist,  curl,  shrink 
Crespello,  sm.  fritter,  crisp  cake 
Crespino,  sm.  (hot.)  barberry  (wild  plum) 
Crespo,  -a,  a.  crisped,  curled,  frizzled 
Crespone,  sf.  coarse  woollen  crape  tstuff) 
Cresposo,  -a,  a.  curled,  frizzled,  crisp 
Cresta,  sf.  crest, tuft,  top,  head,  summit;  — 
di  gallo,  cock's  comb;  rizzare,  alzar  la  — , 
(vulg.)  to  become  proud,  to  get  puffed  up; 
abbassare  la  — ,  (vulg.),  to  be  crest- 
Crestaja,  sf.  milliner,  tire  woman  (fallen 
Crestomazia,  sf.  (Greek)  chrestomathy,  book 

of  extracts 
Crestoso,  crestuto,  -a,  a.  crested,  tufted 
Creta,  sf.  chalk,  clay,  argil,  unctuous  earth 
Cretaceo,  -a,  a.  chalky,  clayey 
Cretinisrao,8TO.  cretinism, the  state  of  a  cretin 
Cretino,  -a,  sm.  Cretin  (one  of  certain  de- 
formed and  helpless  idiots  in  the  valleys  of 
the  Alp  3) 
Cretoso,  -a,  a.  crStose,  chalky 
Crl,  crl,  sm.  the  noise  made  by  a  cricket 
Cria,  sf.  (rhet.)  concise  narration 
Criare,  and  derivates,  V.  Creare 
Cribrare,va.  I.  (poet.)to  sift,  winnow,  debate 
Cribrazione,  sf.  cribration,  sifting,  discussion 
Cribro,  sm.  sieve,  boulter,  searce 
Cricca,  sf.  game  at  cards,  flush  of  cards, 

pair-royal,  creek,  band 
Cricch,  sm.  crack,  sudden  disruption 
Cricchiare,  vn.  I.  to  creak,  crack,  clack 
Cricchio,  sm.  whim,  caprice,  V.  Capriecio 
Crico,  sm.  (mech.)  jack  (a  machine  for  rais- 
ing weights) 
Crimenlese,  sm.  high  treason,  great  offence 
Criminale,  a.  criminal,  culpable 
Criminalista,  sm.  writer  on  criminal  matters 
Criminalita,  sf.  criminality,  criminalness, 

guiltiness 
Criminalmente,  adv.  criminally 
Criminare,  va.  i.  to  charge  with  a  crime 
Criminatore,  -trice,  smf.  accusant,  accuser 
Criminazione,  sf.  crimination,  charge 
Crimine,  sm.  crime,  offence,  sin,  fault 
Criminoso,  -a,  a.  criminous,  culpable 
Crina,  sf.  crest  of  a  mountain 
Crinale,  sm.  ornament  for  the  hair 
Crinatura,  sf.  (of  walls)  decay  occasioning 

hair  cracks 
Crine,  sm.  hair 
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Griniera,  sm.  horse's  or  lion's  mane,  c  6ars« 
hair 

Crinito,  crinuto,  -a  a.  hairy  ;  long-haired 
Lrino,  sm.  {commerce)  hair,  borsc-hair 
Crinolino,  sm.  crinoane 
Criocca,  sf.  disorderly  crew,  gang,  clique 
Crfpta,  sf.  crypt,  subterranean  chapel 
Crisalide,  sm.  chrysalis,  aurelia 
Crisauterao,  sm.  (bot.)  chrysanthemum 
Crise,  crisi,  sf.  crisis 
Gn'sma,  sm.  chrism,  V.  Cresima 
Grisocolla,  s/.chrysocolla,  gold  solder,  borax 
Cnsoht.,,  sm.  (min.)  chrysolite,  transparent 
Cnsopasso,  sm.  (min.)  green  emerald  (topaz 
Cnstaliino,  -a,  a.  crystalline,  translucent 
Cnstalhzzare,  va.  1.  to  crystallize,  congeal 
Crislalizzarsi.  vrf.  to  coagulate,  concrete 
CnstalUzzazionc,  sf.  (chem.)  crystallization 
Cristallo,  am.  crystal;  (poet  )  clear  stream; 

— ■  di  monte,  -  di  rocca,  {min.)  rock 

crystal ;  il  palazzo  di       {in  London) 

the  Crystal  Palace 
Cristallografi'a,  sf.  crystallography 
Cristato,  -a,  a.  (poet.)  crested,  tufted 
Cristeo,  -ere,  -ero,  sm.  clyster,  injection 
Cristianaccio,  sm.  bad  or  iigly  Christian 
Cristianamente,  adv.  like  a  Christian 
Cristianarsi,  vrf.  i.  to  become  a  Christian 
Cristiunella,  sf.  silly,  foolish  wiman 
Cristianello,  sm.  silly  or  mean  fellow 
Cristianesimo,  sm.  Christianity,  Christian  re- 

ligion 

Cristianissimo,  a.  most  Christian ;  il  Re 
— ,  his  most  Christian  Majesty  (Einn  of 
France)  J 
Cristianita;  {ant A  -ate,  -ade,  sf.  Christen- 
dom, Christianity,  Christian  religion 
Cristianizzare,  va.  1.  to  christianize,  convert 
to  Christianity  (ed  to  Christianity 

Cnstianizzato,  -a,  a.  christianized,  convert- 
Crisliano,  -a,  smf.  Christian,  believer;  par- 
lare  da  — ,  to  speak  like  a  Christian  •  farsi 
— ,  to  embrace  Christianity 
— ,  -a  a.  Christian,  pious,  religious 
Cristianone,  sm.  large  tall  man,  simple  man 
Cristo,  sm.  Christ;  crucifix;  non  aver  scon- 
fitto  —  di  cr6ce,  not  to  be  guilty  of  a  very 
heinous  offence;  dir  le  piaghe  di  —  di 
alcuno,  to  asperse,  defame  one;  non  da- 
rebbe  un  —  a  baciare,  he  is  niggardliness 
personified;  lo  faro  stare  in  cristi,  I'll 
keep  him  in  awe ;  non  c'  e  —  di  p0- 
terlo  persuadere,  there  is  no  persuading 
him  by  any  means ;  esser  la  vigna  di  — ° 
to  be  a  land  flowing  with  milk  and  honey; 
chi  vuol  —  se  lo  preghi,  prov.  eicp. 
every  one  for  himself  and  God  for  us 
all 

Critamo,  sm.  (bot.)  samphire,  sea-samphire-; 

marsh  salt-wort,  grass-wort 
Criterio,  sm.  criterion,  good  sense 
Critica,  sf.  criticism,  critique,  censure 
Criticabile,  a.  that  may  be  criticised,  cen- 
surable 
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Criticamente,  adv.  critically,  judiciously 
Criticare,  va-  I.  to  criticise,  censure 
Criticato,-a,  a.  criticized,  censured 
Criticatore,  -trice,  smf.  critic,  censurer 
Critichetto,  sm.  ignorant,  bad  critic 
Criticismo,  sm.  criticism,  animadversion;  the 

criticizing,  animadverting 
Critico,  sm.  critic,  censurer,  judge 
— , -a,  a.  critical,  accurate,  captious;  osser- 

vazioDi  critichc,  critical  remarks 
Crittdgama,3/.(6o«.)ciTPlogamia,crypt6gamy 
Crivellajo,  sm.  sieve  or  riddle  maker 
Crivellarc,  va.  i.  to  sift,  riddle,  van,  exam- 
ine, discuss,  censure 
Crivellato,  -a,  a.  riddled,  sifted,  discussed; 

—  di  palle,  riddled  with  balls 
Crivcllalorc,  -trice,  smf.  sifter,  one  who  rid- 
dles (grain) 
Crivellatura,  sf.  riddling,  sittings 
Crivellazi6ne,  sf.  (the  act  or  process  of)  sit't- 
Crivello,  sm.  sieve,  riddle       (ing,  riddling 
Crocad'iobbato,  -a,  a.  saffron-colored 
Croccare,  vn.  i.  to  crack,  chat,  chatter 
Crocchiare,  va.  i.  to  strike,- tattle,  chat;  clack 
Crocchio,  sot. meeting,  clique,  chatting  party; 

stare  a  — ,  to  chat,  sit  chatting 
Crocchione,  sm.  prattler,  great  talker,  blab 
Croccia,  sf.  (ant.)  oyster,  V.  Osteria 
Grocciare,  V.  Chiocciare 
Crecco,  sm.  iron  hook,  crook 
Croce,  sf.  cross;  trouble,  affliction;  gran  — , 
(knight)  grand  cross;  il  segno  della  — ,  the 
sign  of  the  cross;  in  — ,  in  forma  di  — ,  a 
mo'di  — ,  crosswise,  cross,  in  the  form  of 
a  cross;  farsi  il  segno  della  — ,  to  make  the 
sign  of  the  cross,  to  cross  one's  self;  por- 
re  uno  in  —  (fg-)>  bandirgli  la  —  ad- 
dosso,  to  revile,  detract,  backbite  one,  to 
cry  him  down;  far  delle  braccia  — ,  to  cross 
one's  arms;  fare  una  —  a  un  debito,  to 
forgive,  remit  a. debt;  a  occhio  o  — ,  adv. 
exj?.atrandom;la  —  delPancora  (mar.)  the 
crown  of  the  anchor 
Crocellina,  sf.  small-cross 
Croceo,  -a,  a.  saffron-colored 
Croceria,  sf.  multitude  of  crusaders 
Orocesegnare,  va.  i.  to  sign  with  the  cross; 
—arsi,  vrf.  to  assume  the  cross  (engage 
in  a  crusade) 
Croccsegnato,  Crocesignato,  sm.  crusader 
— ,  -a,  a.   marked  with  a  cross 
Crocetta,  sf.  small  cross,  croslct 
Crocevia,  sf.  cross-way,  road,  street 
Crociaro,  va.  1.  to  sign  or  mark  with  the 

cross;  — arsi,  vrf.  to  take  the  cross 
Crociata,  sf.  crusade,  crusades  tax;  cross-way 

cross-road;  cruise 
Crociato,  sm.  crusader 
— ,  -a,  a.  crossed 

Crocicchio,  sm.  cross-ways,  place  where  tw6 

or  more  roads  cross  each  other 
Crocidare,  Crocitare,  vn.  i.  to  croak,  caw 
Crociera,  sf.  (astr.)  crosier,  the  Southern 
Cross;  (mar.)  cruise,  cruising  place 


Crocifero,  sm.  cr&ss-bearer;  — ,  -a,  a.  (bot.) 

cruciferous 
Crocificcare,  va.  I.  V.  Crocifi'ggero 
Crocifiggere.va.  2.  irr.  (past,  crocifissi; part . 

crocifisso)  to  crucify,  torment 
Crocifiggimenlo,  sm.  crucifixion 
Crocifissajo,  sm.  crucir»x-maker 
Crocifissione,  sf.  crucifixion 
Crocifisso,  sm.  crucifix ;  stare  or  mangiare 

alle  spese  del  — ,  to  spunge,  be  a  spunger 
— ,  -a,  a.  crucified 
Crocifissino,  sm.  small  crucifix 
Crocifissore,  — ora,  smf.  crucifier,  tormentor 
Crocina,  sf.  (bot.)  vervain 
Crocione,  sm.  great  cross 
Crocisignato,  -a,  a.  V.  Crocesignato 
Crociuolo,  Crogiuolo,  sm.  crucible 
Croco,  sm.  (bot.)  crocus,  saffron 
Crocodilo,  sm.  V.  Coccodrillo 
Crogiolare,  vn.  I.  to  boil,  or  dress  nicely; 

—arsi,  vrf.  to  pamper  one's  self 
Crogiolato,  -a,  a.  well  c6oked,  delicately 

dressed 

Crogiolo,  sm.  gentle  stewing,  slow  cooking 
Crogiuolo,  sm.  crucible,  melting-pot 
Crojo,  -a,  a.  hard,  rough,  coarse,  vulgar 
Crollamento,«m. crumbling, shaking, tottering 
Crollante,  a.  shaking,  tottering,  crumbling 
Crollare,uan.l.  to  crumble,shake,jog, agitate, 
Crollata,  sf.  Crollo,  sm.  shake,  toss,  jog  (toss 
Croma,  sf.  quaver,  crotchet,  sharp  (in  music) 
Cromatica,  sf.  (mus.)  chromatic 
Cromatico,  -a.  a.  chromatic,  by  semitones 
Cromo,  sm.  (min.)  chrome,  chromium 
Crdnaca,  sf.  V.  Cionica 
Crinica,  sf.  chronicle,  history 
Cronicamente,  adv.  chronically 
Cronicaccia,  sf.  wretched  chronicle,  history 
Cronichista,  cronista,  sm.  chronicler 
Cronico,  -a,  a.  chronic,  of  long  standing, 

tedious  or  difficult  of  euro 
Cronografia,  sf.  chronograph)-,  description 
Cronologia,  sf.  chronology     (of  time  past 
Cronologicamente,  adv.  chronologically 
Oonologico,  -a,  a.  chronological,  of  U'm» 
Cronologista,  cronologo,  sm.  chronolo^ist 
Gronometro,  sm.  chronometer,  watch 
Cronoscopio,  Cronoscopo,  sm.  chronoscopc, 

chronometer 
Crosazzo,  sm.  crusado  (coin  with  a  cross) 
Crosciare,  vn.  1.  to  rain  in  torrents,  pour 

spout,  bubble  up,  crash,  crackle 
Croscio,  sm.  bubbling  up,  crash,  burst;  — 
or  scroscio  di  tuono,  di  risa,  loud  clap 
of  thunder,  liurst  of  laughter 
Crosta,  sf.  crust,  scab,  scurf,  surface;  se- 
minare  in  — ,  to  sow  unploughcd  ground; 
dar  lo  croste  ad  uno,  (vulg.)  to  ehast.izu 
one;  aver  le  croste,  (vulg.)  to  be  chas- 
tized; l'asino  non  ha  luogo  in  — ,  prov. 
exp.  one  must  not  cast  pearls  before 
swine 

Crostaceo,  -a,  a.  crustaceous,  belonging  to 
the  crustacea 
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Crostata,  sf.  fruit-pie,  tart,  any  sort  of  pio 
Crostatura,  sf.  pavement,  incrustation 
Croslino,  sm.  toast,  small  crust  of  bread,  bunn 
Crostoso,  -a,  a.  crusty,  lull  of  crust 
Croialo,  sm.  (mus.)  Castanet,  cithern;  (zool.) 

rattle-snake 
Crovello,  sm.  (agr.)  wine  of  unpressed  grapes 
Cruccevole,  a.  irascibile,  passionate,  hasty 
Crur.cevolmente,  adv.  in  a  passion,  hastily 
Cruccia,  sf.  pi'k-axe,  mattock,  h6e 
Crucciamento.  sm.  irritation,  exasperation 
Crucciare,  va.  to  exasperate,  incense,  gr  ieve; 

—arsi,  vrf.  to  get  angry,  wrathful 
Crucciataiuente,  adv.  angrily,  in  a  passion 
Crucciato,  -a,  a.  angry,  provoked 
Crucciatnre,  -trice,  smf.  cxasperator,  mcen- 

sor,  kindler  of  anger,  wrath 
Cruceio,  sm.  anger,  wrath,  spite 
Crucciosamente,  adv.  passionately 
Cruccioso,  -a,  a.  provoked,  angry,  hasty 
Cruciamento,  cruciato,  sm.  torment,  pain 
Cruciare,  va.  1.   to  torture  ,   excruciate  ; 
—  arsi,  vrf.  to  torment  one's  self;  to  take 
the  cross,  become  a  crusader 
Cruciato,  -a,  a.  tormented,  tortured 
Crucifiggere,  V.  Crocifiggcro 
Crrioio,  sm  torment,  torture,  grief,  pain 
Cru  'umente,  adv.  crudely,  harshly,  cruelly 
Crudelaccio,  -a,  a.  cruel;  barbarous,  inhuman 
Crudele,  a.  cruel,  merciless,  ruthless 
Cradeletto,  -a,  a.  somewhat  cruel 
Crudelezza,  sf.  i  cruelty, 

Crudclita;  (ant.)  —ate,  —  ade  5/.  .barbarity, 
Crudella;  {ant.)  —ate,  —ade,  sf.  ^inhuman- 
ity, cruel  action,  rigor,  inclemency 
Crudero, j-a,  a.  (poet,  ant.)  cruel,  rigid, 
raw,  sour 

CrU'ietto,  -a,  a.  rather  crude,  unripe,  raw 
Crudezza,  sf.  I     crudity,  un- 

Crudila;  (ant.)  —ate,  —ade  (  ripeness,  raw- 
ness, indigestion  (cruel 
Crudivoro,  -a,  a.  that  eats  crude  tilings, 
Criido,  -a,  a.  raw,  unripe,  sour,  hard 
Cruentare,  va.  1.  to  stain,  sn  ear  with  blood 
Cruento,-a,  a.  bloody,  gory,  horrible.dreadful 
Cruna,  sf.  I  eye  of  a  needle,  middle,  bottom, 
Cruno.sm.  {     hollow  (narrow  path,  Dante) 
Cruore,  sm.  (Lat.)  cruor,  V.  Saogue 
Ccup,  sm.  (med.)  croup  (vulg.  rattles) 
Crurale,  a.  (anat.)  crural 
Crusca,  sf.  bran,  refuse,  dregs,  dross 
— ,  sf.  Florentine  academy  of  letters 
Cruscajo,  sm.  bran-seller,  buyer 
Cruscante,  smf.  one  who  affects  to  speak  or 
write  the  purest  Tuscan;  a  speaker  or  writ- 
er  blindly  obsequious  to  the  Academy 
delta  Crusca 
Cruscata,  sf.  cock  and  bull  story,  nonsense 
Cruscheggiare,  vn.  1.  to  be  fastidious  in  the 
choice  of  words;  to  speak  or  write  with 
blind  obsequiousness  to  the  Academy  della 
Cruschello,  sm.  fine  bran  (Crusca  I 
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Cruschevole,  a.  (ironic.)  affected  in  the  choice 
Cruscone,  sm.  coarse  bran  (<*f  Tuscan  words 
Cruscoso,  -a,  a.  branny,  full  of  bran 
Crustacco,  a.  crustaceous;  —  sm.  crusta- 
cean ;  pi.  crustacca,  V.  Crostaceo 
Cubare,  vn.  —arsi,  vrf.  to  lie  down,  V. 
Giacere 

Cubatto,  sm.  cubattola,  smf.  bird-trap 
Cubatiira,  cubazione,  sf.  (geom.)  cubatur* 
Cubebe,  sm.  (dot.)  cubeb 
Cubico,  -a,  a.  cubic 
Cubicolo,  sm.  (Latin)  little  bed-r6om 
Cnbicolarc,  — ario,  5m.  V.  Cameriere 
Cubitale,  a.  cubital,  of  the  elbow 
Ciibito.  sm.  cubit,  elbow,  bend,  angle 
Cubitoso, -a,  a.  (ant.)\  desirous,  V.  Cupido 
Cubo,  sm.  cube,  die,  body  of  six  equal  squares 
Cuccagna,  sf.  land  of  delight,  plenty 
Cuccaja,  sf.  nest,  V.  Nido,  covaeciolo 
Cucchiaja,  sf.  drag,  dredge,  rammer,  ladlo 
Cucchiajera,  sf.  case  for  spoons 
Cucchiajo,  sm.  spoon,  spoonful;  on  —  d'ar- 
gento,  a  silver  spoon;  pr  ndetcne  un-,  take 
a  sp6onlul;  imboccare  or  pascerc  col  — 
vuoto,  (fig.)  to  teach  useless  things;  av6re 
la  sentenza  nel  — ,  to  be  condemned  by 
a  sentence;  ho  fatto  dieci  miglia,  ma  son 
proprio  da  pigliarsi  col  — ,  I  have  walked 
ten  miles,  but  1  am  quite  knocked  up 
Cucchiajone,  sm.  largo  spoon,  s6up  ladlo 
Cucchiajata,  sf.  spoonful 
Cu<-chiaia,  sf.  trowel,  rammer,  ladle 
Cucchiarino,  sm.  small  spoon,  tea-spoon 
Cuccia,  sf.  couch,  dog's  bed 
Cucciare,  van.  I.  to  lay  down,  extend,  lie  down 
Cucciato,  -a,  a.  stretched,  laid  down 
Ciiccio,  sm.  little  dog,  stupid  fellow 
Cucciolino,  sm.  pretty  little  dog,  lap-dog 
Ciicciolo,  sm.  puppy,  whelp 
Ciicco,  sm.  lorn.)  cuck6o;  egg;  favorite,  dar- 
ling; vecchio  — ,  dotard 
Cuccuino,  cuccolo,  sm.  (orn.}  cuckoo 
Cuccuma,  sf.  kettle;  malice,  wrath,  rage 
Cucimenlo,  sm.  seam,  cicatrice,  scar 
Cucina,s/.  kitchen,  victuals,  c6okery;  attrezzi 
di  — ,  kitchen  battery,  utervsils ;  roba 
di  —  (grascia),  kitchen  stuff;  serva  di  — , 
kitchen  wench,  maid ;  —  di  vascello,  cuddy, 
c6ok  room ;  intendersi  di  — ,  to  understand 
cookery 

Cucinabile,  a.  capable  of  being  cooked 
Cucinare,  van.  ft.  to  cook,  prepare,  dress 
Cucinetta,  sf.  small  kitchen,  little  cooking 
Cuciniera,  sf.  c6ok-maid,  woman-cook 
Cuciniere,  sm.  man-cook,  V.  Cuoco 
Gucire,t?a. 3.  (2>7-es.cucisco)to  sew, stitch,  tack, 
join  together;  una  lingua  che  taglia  e 
ciice,  a  flippant  tongue;  —  la  bocca,  to 
silence,  to  hush  up ;  —  a  refe  doppio, 
(fig.)  to  be  a  double-dealer 
Cucito,  -a,  a.  sewed,  stitched 
— ,  sm.  seam,  suture 
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Cucitore, -trice,  smf.  sewer,  tailor,  seamstress, 

mender,  dress  maker 
Cucitura,  if.  seam,  suture,  sewing 
Cuculiare,  va.  L.  to  mock,  laugh  at,  quiz 
Cuculiatura,  sf.  trick,  waggery,  quizzing 
Cucullato,  -a,  a.  hooded 
Cucullo,  -a,  smf.  h6od,  cowl,  V.  Cocolla 
Cuculo,  sm.  {orn.)  cuckoo 
Cucurbita ,    sf.  (bot.)  cucurbitc,  gourd  , 

pumpkin 

Cucurbitaceo,  -a,  a.  {bot  )  cucurbitaceous, 

resembling  a  gourd 
Cucurbitino,  -a,  a.  bred  in  the  bowels 
Cucuzza,  sf.  (bot.)  gourd,  pompion;  neddle, 

pate 

Cucuzzolo,  sm.  summit,  top,  vertex,  apex 
Ciiffia,  sf.  coif,  cap,  head  dress,  bonnet;  — 
da  notte,  night  coif,  cap;  uscirne  pel  rotto 
della  — ,  to  come  off,  to  save  one's  bacon; 
egli  nacque  con  la  — ,  he  was  born  to  good 
luck  (he  was  born  with  a  silver  spoon 
in  his  mouth) 
Culfiaccia,  sf.  ugly  coarse  cap 
Cuffiare,  va.  i.  to  guzzle,  to  gormandize 
Cuffietta,  cuflina,  sf.  small  biggin,  child's  cap 
Cuifione,  sm.  large  cap,  coif,  biggin 
Cuffiotto,  sm.  man's  cap,  bonnet 
Cufico,-a,a  culic;  caralteri  ciifici,  ciilic  char- 
acters (cousin 
Cugino,  -a,  srrf.  cousin ;  cuginomo,  (ant.)  my 
Cui,  pron.  rel.  mf.  which,  whom ;  di  — , 
ot  which,  whom,  whose;  a  — ,  to  whom, 
to  which ;  non  sapeva  la  —  casa  fosse 
quella,  he  didn't  kn6w  whose  house  it 
was;  Dio  acceca  —  vuol  perdere,  prov. 
exp.  those  whom  God  has  a  mind  to 
destroy  he  first  deprives  of  their  senses 
Cujusso,  sm.  affected  use  of  Latin  words 
Culaccino,  sm  the  remains  of  wine  in  a  glass 
Culaccio,  sm.  rump 
^ulaja,  sf.  inside  of  a  diseased  fowl 
Culajo, -a,  a.  (vulg.)  troublesome,  tedious, 
Culata,  sf.  kirk  h.-hind  (teasing 
Culatta,  sf.  posterior  part  or  breech  of  a 
cannon,  gun,  etc.;  anna  che  si  carica  per 
la  — ,  a  breech-loader 
Culeggiare,  vn.  i.  to  strut,  walk  affectedly 
Culetta,  sf.  blow  with  the  back  side,  a  fall 

backwards 
Culice,  sm.  (ent.)  small  gnat,  little  fly 
Culinario,  -a,  a.  of  the  kitchen;  arte  —aria, 

cookery 
Culiseo,  sm.  V.  Colosseo 
Ctilla,  sf.  cradle,  (fig.)  infancy 
Cullare,  va.  i.  to  rock  (the  cradle),  lull,  quiet 
Cullato,  -a,  a.  rocked,  lulled,  quieted 
Culleo,  sm.  leather  bag  in  which  parricides 

were  drowned  by  the  Romans 
€ulmifero,-a,  a.  culmiferous,  bearing  culms 
€ulminante,  a.  (astr.)  culminating;  highest, 
prominent 
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Culminare,  vn.  1.  to  culminate,  be  vertical 
Culminazione,  sf.  culmination,  transit 
Culmine,  sm.  top,  height,  apex 
Culmo,  sm.  stem,  stalk,  straw  (of  corn,  etc.) 
Culo,  sm.  backside,  breech,  bottom  of  a 
glass,  pot,  etc. ;  dare  del  —  sul  petione 
or  lastrone,  to  fail,  become  a  bankrupt; 
piantare  il  —  in  un  luogo,  to  spunge,  be 
a  spunger 
Cultella,  and  deriv.  V.  Coltello,  et^c. 
Cultivamento,  sm.  culture 
Cultivare,  and  deriv.  V.  Coltivare 
Culto,  sm.  worship;  cultivated  land 
Culto,  -a,  a.  cultivated,  improved,  dressed 
Cultore,  -trice,  smf.  cultivator,  improver; 
cultori  dclle  lettere  o  delle  scienze,  men 
devoted  to  literary  or  scientific  pursuits 
Cultiira,  sf.  culture,  melioration,  dressing 
Cumino,  sm.  (bot.)  cumin  (plant) 
Cum  quibus,  sm.  (Latin;  jokose)  money 
Cumulare,  va.  I.  to  accumulate,  pile 
Cumulatamente,  adv.  abundantly 
Cumulativamente.adtv.  collectively,  in  a  heap 
Cumulative-,  -a,  a.  cumulative 
Cumulato,-a,  a.  heaped,  piled,  accumulated 
Cumulatore,  sm.  accumulator,  hoarder 
Cumulazione,  sf.  accumulation,  heap,  pile 
Ciimulo,  Cumolo,  sm.  heap,  pile,  store 
Ciina,  sf.  cradle;  (fig.)  abode,  home 
Cuneiforme,  a.  cuneiform,  cuniform,  wedge- 
shaped;  caralteri  — ormi,  cuneiform  char- 
acters, arrow-headed  characters 
Cuneo,  sm.  cone,  wedge 
Cuniculo,  sm.  mine,  subterranean  way,  V. 

Mina;  rabbit,  V.  Coniglio 
Cunta,  sf.  (ant.)  delay,  V.  Uimoranza 
Ciinzia,  sf.  (bot.)  wild  marjoram,  sweet  rush 
Cunziera,  sf.  perfume-vase,  perftiming-pan 
Cuoca,  sf.  cook-maid,  V.  Cuciniera 
Cuocere,  va.  2.  irr.  (vast,  cossi;  part,  cotto) 
to  c6ok,  parch,  fret;  lascialo  —  ncl  sur 
biodo,  leave  him  to  his  obstinacy;  cuo- 
ccrsi,  vrf.  to  burn  one's  self;   to  ge* 
drunk;  to  fall  in  love;  —  di  una  cosa,  to 
be  grieved  at  something 
Cuociore,  sm.  smart,  itching,  burning 
Cuocilura,  sf.  dressing  of  victuals,  cooking 
Cuoco,  sm.  cook,  man-c6ok 
Cuojajo,  sm.  leather-dresser,  currier  (a1 
Cuojame,  s??i.  leather-dressed  hides  (ingener 
Cuojo,  sm.  leather,  skin,  rind,  parchment 
Cuoprire,  va.  3.  to  cover,  V.  Coprire 
Cuore,  sm.  heart,  life,  mind,  courage;  di  — 
di  buon  — ,  adv.  exp.  heartily;  di  tiitto 
— ,  adv.  exp.  most  heartily;  di  mal  — ,  a 
mal  — ,  adv.  exp.  with  reluctance;  senza 
— ,  heartless;  far  — ,  farsi  — ,  to  cheer 
up,  to  pluck  up  heart;  pregare  al  — ,  lo 
entreat  earnestly;  opprimere,  strazjure  il 
— ,  to  wring  one's  heart,-  essere  di  buon 
— ,  to  be  good-hearted ;  far  mangiare  or 
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Fate,  mete,  bite,  note,  tube;  -  fat,  met,  bit,  ndt,  tub;  -  far,  piqae,  £j* 
Seno,      vino,      iai,      roma,     fiume;»  •  patto-petto,    petto,   e,  i,    notte,  Qtuf.    •  mano,  vino, 
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far  rodero  il  —  a  uno  ;  to  keep  one  in 
constant  heartache;  spendere  il  —  e  gli 
occhi,  to  spend  lavishly ;  recere  il  — 
e  gli  occhi,  to  throv  one's  very  heart 
up ;  diiro  di  — ,  hard-hearted;  di  po- 
ver0  — ,  fiacco  di  — ,  faint-hearted,  chick- 
en -  hearted  ;    sentito    all'  imo   del    —  , 
heart-felt;  dilatare  il  — ,  to  expand  the 
he.irt;  le  sue  lacrime  mi  andavano  al 
— ,  her  (or  his)  tears  went  to  ray  heart; 
non  mi  soffre  il  — ,  1  cannot  find  in  my 
heart;  vidail  -  di...?  have  you  the  heart 
to?  state  di  budn  — ,  take  courage;  me  ne 
dispiacc  insi'no  al  — ,  I  am  heartily  sorry 
for  it;  bacio  di  bocca  spesso  cuor  non  tocca, 
prov.  exp  a  kiss  of  the  mouth  often  touches 
not  the  heart 
Cupere,  va.  2.  (Lat.)  to  desire,  V.  Desidcrare 
Cuperosa,  sf  copperass,  sulphate  of  iron, 
Cupczza,  sf.  depth,  profundity   (green  vitriol 
Cupidameute,  adv.  greedily,  eagerly 
Cupidezza  I  sf.  (ani.)  cupidity,  anient  desire, 
Cupidigia  (     eovetousness,  greediness 
Cupidine,  sf.  (ant.)  V.  Cupidigia 
Cupidino,  Cupidctto,  sm.  little  Cupid 
Cupidita;  (ant.)  —ade,  —ate,  sf.  I  cupid- 
Capidizia,  sf.  (ant.)  i  ity,  im- 

moderate desire,  covetousness,  greediness 
Cupido,  -a,  a.  desirous,  covetous,  eager 
Cupido,  sm.  (myth.)  Cupid,  love,  god  of  love 
Ciipo,  sm.  depth,  abyss,  profundity,  bottom 
— ,  -a,  a.  deep,  hollow,  pensive,  taciturn, 

sombre,  obscure,  bleak,  dark 
Cupola,  sf.  dome,  cupola;  non  aver  perso 
la  —  di  vediita,  to  have  never  left  one's 
native  country 
Cupoletta,  sf.  cupolino,  sm.  small  dome 
Cupreo,  -a,  a.  (Latin)  cupreous,  coppery 
Cupresso,  sm.  (ant.)  V.  Cipresso 
Ciipro,  sm.  (chem.)  copper 
Ciira,  sf.  care,  solicitude,  treatment  (in  dis- 
eases); curacy,  parish;  —  d'anime,  cure 
or  care  of  souls;  aver  —  d'una  cosa,  to 
take  care  of  a  thing;  a  voi  ne  commetto  la 
— ,  I  leave  it  to  your  care;  lasciate  pure 
a  mo  la  —  di  cio,  leave  the  care  of  that  to 
me 

Curabile,  a.  curable,  remediable 
Curabilita,  sf.  curableness 
Curadenti,  sm.  V.  Stuzzicadenti  (disease 
Curagione,  sf.  cure,  curing,  treatment  of  a 
Curandajo,  sm.  bleacher,  whitener  (of  linen) 
Curante,  a.  attending,  careful,  attentive; 

non  — ,  careless,  heedless,  neg'igent 
Curare,  va.  1.  to  take  care,  to  take  care  of, 
to  care;  mind,  value,  cure;  to  bleach, whiten 
(linen  in  the  sun);  non  me  ne  euro  un  (ico, 
I  don't  care  a  fig  for  it;  —  (medicare)  una 
piaga,  to  dress  a  v6und;  —  un  ammalato, 
to  attend  a  sick  person 
tlurata,  sf.  (anat.)  V.  Corata 


Curatela,  sf.  (law)  guradianship;  (of  idiots, 

lunatics)  committeeship 
Curatella,  sf.  (ant.)  V.  Coratella 
Curativo,  -a,  a.  curative,  medicinal 
Curato.sm.curate, parson,  rector,  parish  priest 

,  -a,  a.  cured,  attended  to;  taken  care  ot 
Curatore,  -trice,  smf.  (law)  guardian,  trustee 
Curatiiere,  sm.  (ant.)  V.  Rivendit6re 
Curazione,  sf.  the  curing  (of  diseases) 
Curcuma,  sf.  (hot  )  Indian  saffron,  gamboge 
Cureria,  sf.  administration,  executorship 
Curia,  sf.  court  of  justice,  bar,  tribunal,  hall 
Curiale,  sm.  and  a.  lawyer,  of  the  court 
Curialita,  sf.  (ant.)  kindness,  civility,  V. 

Cortesia 
Curiandolo,  sm.  V.  Coriandolo 
Curicciare,  va.  (ant.)  V.  Corrucciare 
Curicciattola,  sf.  little  cure,  remedy 
Curione,  sm.  (Rom.  hist.)  curio 
Curiosaccio,  sm.  prying,  inquisitive  fellow 
Curiosamente,  adv  inquisitively,  curiously 
Curiosetto,  -a,  a.  somewhat  curious,  prying* 
Curiosita;  (ant.)  —ate,  —ade,  5/.  curiosity, 

rarity 

Curiositatuccia,  sf.  little  curiosity,  rarity 
Curioso,  -a,  a.  curious,  rare,  comical 
Curro,  sm.  roller,  wheel-barrow 
Curs6re,  sm.  runner,  c6uner,  messenger 
Curricolo,  sm.  curricle 
Curule,  sf.  curule  chair,  magistracy  (ding 
Curvaccigliato,  -a,  a.  stern-looking,  .forbid* 
Curvare,  va.  1.  to  curve,  bow,  bend,  crook 
Curvarsi,  vrf.  to  stoop,  bend 
Curvato,  -a,  a.  curvated,  bent,  bowed 
Curvatura,  curvczza,  sf.  bend,  crookedness 
Curvetto,  -a,  a.  somewhat  bent,  crooked 
Curvilinco,  -a,  a.  curvilinear,  curvilineal 
Curvita;  (ant.)     ale,  —ade,  sf.  curving, 
bending 

Curvo,-a,  a.  curved,  crAoked,  bent,  Arched 
Cusare,  vn.  I.  (ant.)  to  pretend  to  be  in  the 
right 

Cusarsi,  vrf.  (ant.)  to  think,  reckon  one's  self 
Cuscinetto,  sm.  small  cushion,  work-box 
Cuscino,  sm.  pillow,  cushion,  soft-pad 
Cuscire,  va.  3.  to  sew,  V-  Cucire 
Ciiscuta,  Cuscute,  sf.  (bot.)  monk's  rhubarb 
Cusotiiola,  sf.  fright,  stdrt  (from  fear,  etc.) 

V.  Battisoffiola 
Cusoliere,  sm.  (ant.)  spoon  (idated 
Cuspidato,  cuspideo, -a,  a.  cuspidate,  ciisp- 
Cuspide,  sf.  (poet.)  point,  spear,  javelin 
Custode,  sm.  keeper,  guardian,  monitor 
Cuslodia,  sf.  custody,  keeping,  care;  case; 
dare  in — ,  to  commit  to  one's  care;avere 
in  — ,  to  have  under  one's  care  or  charge 
Custodio,  sm.  (ant.)  keeper,  guardian 
Custodirc,  vn.  3.  (pres.  custodisco)  to  keep, 

1 guard,  preserve 
Custoditamente,  adv.  carefully,  safely 
Custodito,  -a,  a.  kept,  guarded,  preservee 


rude;  -  fall,  son,  bull;  -  fare,  do;  •  by;  lymph;  poise,  boys,  foul,  fo~wl;  gem,  as 

•a,    -forte,  oeuf  ;  culia,  -  erba,  ruga;    lai;       e,  i;  poi;  fausto;         gemma,  roa* 

\gl.  Ital.  -  Ediz.y \\\  Vol.  li  i; 
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Custodit6re,  -trice,  smf.  V.  Cus  tod  e 

Cutaneo,  -a,  a.  cutaneous,  of  the  skin 

Cute,  sf.  skin  (of  man  only) 

Cutcrzola,  sf.  large  winged"  ant 

Cuticagna,  sf.  nape,  V.  Collottola 

Culicola,  sf.  pellicle,  thin  skin,  cuticle 

Cutretta,  cutrettola,  sf.  (orn.)  water-wag  tail 

Cutta,  sf.  (orn.)  jay,  jack-daw 

Cutter,  sm.  (mar.)  cutter 

Cuvidoso,-a,  (ant.)  a.  covetous,  V-  Cupido 

Ctizza,  sf.  (ant.)  bitch 

Czar,  sm.  Czar,  Tzar,  Emperor  of  Russia 

Czarina,  sf.  Czarina  (in  Russia 

Czarovitz,  sm.  Czarowitz,  the  heir  apparent 

D 

D,  sm.  (fourth  letter  of  the  alphabet)  d;  (Ro- 
man letter  representing  500)  D  ;  d'  (con- 
traction of  di),  prep,  of,  in;  d'altri,  of 
others  (or  others');  d'inverno,  in  winter 

Da,  prep,  from,  by;  vengo  —  Parigi,  I  come 
from  Paris;  scrilto —  Roberto,  written  by 
Robert; — ,  about;  vi  erano —  venti,  there 
were  about  twenty,  — ,  to,  etc.  (before  a 
verb  in  the  infinitive  denoting  fitness  or 
adaptation);  —  mangiare,  to  eat,  fit  to  be 
eaten;  giojc  —  donne,  women's  trinkets; 
donzella  —  marito,  marriageable  girl ; 
— ,  like  (before  a  noun);  —  amico,  like 
a  friend ;  —  uomo.  like  a  man ;  —  (for  di), 
before  an  adverb;  —  meno,  of  less  value; 

—  piii,  of  more  worth;  —  (for  in  casa  di), 

—  mio  zio,  at  my  uncle's;  —  me,  at  my 
house;  —  me,  by  myself;  lo  faro  —  me,  I 
will  d6  it  by  myself,  alone;  da'  (abbrev. 
of  dai),  from  the,  by  the;  da  (accented), 
he  or  she  gives;  give 

Da  allora,  d'allora  innanzi,  adv.  exp.  from 
that  time  forward;  d'allora  in  poi,  since 
that  time;  d'allora  in  qua,  from  that  time 
to  the  present 
Dabanda,  adv  exp.  aside,  apart,  separately 
Da  basso,  dabbasso,  adv.  exp    V.  Rasso; 

parti  — ,  pudenda,  the  parts  of  generation 
Da  belie,  adv.  exp.  in  jest,  not  in  earnest 
DabbcninVcio,  -a,  a.  good-natured,  kind 
Dabbenaguine,  sf.  good  nature,  simplicity 
Dabbenc,  da  bene,  a.  good  honest,  upright 
Dabbenuomo,  sm.  good,  honest  man 
Dabbuda,  sm.  (mus.)  psaltery  (kind  of  harp) 
Da  canto,  adv.  exp.  aside,  apart 
Da  capo,  adv.  exp.  again,  once  more,  over 

again  ;  (mus.)  da-capo 
D'accordo,  adv.  exp.  agreed;  done,  granted  ; 
peaceably,  in  concord,  harmony,  union,  in 
keeping,  in  accordance  with 
Dacche,  da  che,  conj.  since,  as 
D'addosso,  da  dosso,  adv.  exp.  o  f,  from  one's 
back;  gli  tolsero  i  panni  -  -  (or  di  dosso) 
they  stripped  him  of  his  clothes,  they  took 
off  his  clothes;  non  so  come  levarmi  — 
questo  seccatore,  I  don't  know  how  to  get 
rid  of  this  bore 


Daddovero,  adv.  in  earnest,  seriously,  really 
Dadeggiare,  vn.  I.  (little  used)  to  play  at  dice 
Dado,  sm.  die,  cube,  pedestal;  giuocare  ai 
dadi,  to  play  at  dice;  impiombare  i  "dadi 
(raettcre  dadi  falsi),  to  cog  the  dice;  bossolo 
da  dadi,  dice-box ;  giuocator  di  dadi,  dice- 
player,  dicer;  il  —  c  tratto,  the  die  is  cist ; 
tirare  un  gran  — ,  to  run  a  great  risk 
Dafne,  sf.  (bot.)  sweet  bay-trco 
Daga,  sf.  dagger,  poniard,  dirk,  stiletto 
Daguerrotipare,  va.  1.  to  daguerreotype 
Dagherrotipia,  sf.  daguerreotypy,  the  daguer- 

reian  art  or  invention 
Daguerreotipista,  sm.  daguerreotyper 
Daguerrotipo,  sm.  daguerrolypo 
Daghetta,  sf.  small  dagger,  dirk,  poniard 
Da  indi  innanzi,  adv.  exp.  thence-forward 
Da  indi  in  poi,  adv.  exp.  since  that  time 
Daina,  sf.  (zool.)  doe,  female  deer 
Daino,  sm.  (zocl.)  deer,  buck 
Dalia,  sf.  (bot.)  dahlia      (from  the,  by  the 
Dalla,  dalle,  dallo,  dagli,  dai;  prep,  and  art. 
Dallato,  allato,  adv.  beside,  near,  by  (cradle 
Dalle  fasce  (dalla  culla),  adv.  exp.  from  tho 
Dalli,  dalli!  interj.  hit  him  I  give  it  him  I 
Dalmatica,  sf.  dalmatica 
Dal  vedere  al  non  vedere,  adv.  exp.  in  the 

twinkling  of  an  eye 
Dama,  sf.  lady  of  rank;  draughts;  vuol  far 
la  — ,  she  sets  up  lor  a  lady;  giuocar  a  — , 
to  play  at  draughts 
Damare,  va.  to  crown  a  man  (at  draughts) 
Damascarc,  va.  to  damask 
Damascato,  -a,  a.  damasked 
Daraaschetto,  sm.  gold  or  silver  cloth 
Damaschino,  -a,  a.  damask,  of  Damascus; 

acciajo  — ,  damask  steel 
Damasco,  sm.  damask  (tlowcred  cloth) 
Dameggiare,  va.  1.  to  court  the  ladies,  flirt, 
be  a  lady's  man  (of  rank 

Dameria,  sf.  the  dignified  gravity  of  a  lady 
Damerino,  sm.  would-be-lady's  man,  dandy, 

exquisite,  coxcomb 
Damigella,  sf.  young  lady,  maid  of  honor 
Daraigello,  sm.  handsome  young  man,  page 
Damigiana,  sf.  large  bottle  containing  about 
four  gallons;  fare  una  — ,  (fig.)  to  fail 
completely,  to  meet  with  complete  fail- 
ure 

Damina,  sf.  young  lady  (of  rank),  young 
married  lady 

Damma,  sf.  (poet.)  doe,  deer,  buck,  hind 

Damraaggio,  sm.  (ant.)  V.  Danno 

Damo,  sm.  lover,  woer,  gallant 

Damuzza,  Damuzzaccia,  sf.  mean  lady,  up- 
start 

Danajaccio,  sm.  bad  money 

Danajo,  sm.  V.  Denaro 

Danajoso,  -a,  a.  V.  Denajoso,  denar6so 

Danaro,  sm.  V.  Denaro 

Danda,  sf.  (arith.)  sort  of  division;  dande, 

sf.  pi.  brace-bands,  braces  (to  sustain 

trowsers) 

Dangiero,  sm.  (ant.)  damage,  F.  Danno 
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Dannabile,  a.  blamable,  damnable 
Dannabilmente,  adv.  culpably,  blamably 
Dannaggio,  sm.  harm,  V.  Danno 
Dannamento,  sm.  V.  Dannazione 
Dannare,  vn.  1.  to  condemn,  erase,  damn; 

— arsi,  vrf.  to  damn  one's  self,  to  go  to  hell 
Dannato,  -a,  a.  condemned,  damned,  lost 
Dannatore,  -trice,  sr>>f.  condcmner,  judge 
Dannazi6ne,s/.condemnation,damnation(loss 
Danneggiamento,  (dannio,  ant.  ,  sm.  damage, 
Danneg^iare,  va.  1.  to  damage,  hurt,  injure 
Danneggiato,-a,  a.  damaged,  hurt,  impaired 
Danneggiatore,  -trice,  smf.  who  causes  loss, 
'  damage 

Dannevole,  a.  blamable,  hurtful,  wicked 
Dannevolmente,  adv.  disadvantageous^ 
Dannilicante,  dannojjgiante,  a.  hurtful 
Dannificare,  va.  1.  V.  Dannare 
Dannio,  -a,  a.  (ant.)  hurtful 
Danno,  sm.  damage,  loss,  prejudice,  hurt; 
—  cterno,  eternal  damnation;  a  mio,  a 
vostro  — ,  to  my,  to  your  cost;  suo  — ,  so 
much  the  w&rse  for  him  (for  her) ;  danni  ed 
interessi,  (law)  damages;  recar  — ,  to  be 
prejudicial,  to  prejudice,  to  do  damage, 
injury,  hurt,  harm;  esserc  tenuto  al  risur- 
ciraento  dei  danni  ed  interessi,  (law)  to  be 
liable  to  damages  ;  ris  .rcire  un  — ,  to  make 
g6od  a  damage;  liquidare  l  danni  ed  inte- 
ressi, to  assess  damages;  domandare  la  ri- 
fazione  dei  danni  ed  interessi,  to  sue  for 
damages;  soffrire  un  — ,  to  receive,  to 
sustain  an  injury,  to  sustain  damage 
Dannosamcnte,  adv.  hurlfully 
Dann6so,-a,  a.  hurtful,  pernicious,  noxious 
Dante,  sm.  and  a.  giver 
—  sm.  deer  skin  (kind  of  strong  leather) 
Dantegyiare,  vn  1.  to  imitate  the  style  of  Dante 
Dantesco,  -a,  a.  in  the  style  of  Danto 
Danti'sta,  s>n.  imitator  of  Dante 
Danza,  sf.  dance;  menar  la  — ,  to  lead  the 

dance,  manage  the  affair 
Danzante,  danzatore,  -trice,  smf.  dancer 
Danzare,  vn.  1.  to  dance 
Danzetta,  sf.  little,  short  dance 
Da  ogtfi  innanzi  adv.  exp.,  from  to-day,  from 
this  day,  from  this  day  forward, for  the  future 
Da  per  tutto  ado.  exp  ,  every-where 
Dape,  sf.  (poet.)  viand,  delici  us  meat 
Dappie,  dappiede,  adv.  exp.,  below;  from 

the  foot;  farsi  — ,  to  recommence 
Dappocagidne,*'/.  |  indolence. cowardice, care- 
Dappoehezza,  sf.  \     lessness,  helplessness 
Dapp6co,-a,  a.  cowardly,  lazy,  helpless;  un 
—  ,  a  poor  fellow;  a  lazy,  spiritless,  good  for 
nothing  fellow 
Dappoi,  da  poi,  adv.  and  prep,  since,  after 
Dappoiche,  conj.  since,  in  as  much  as 
Dappresso,  da  presso,  prep,  near,  hard  by 
Da  qui  avanti,  da  qui  innanzi,  da  quinci  in- 
nanzi, da  quindi  innanzi,  adv.  exp.,  from 
this  time  forward,  frum  this  time  forth, 
henceforth,  henceforward,  in  future 
Dardeggiare,  va,  1.  to  dart,  shiot,  cast 


Dardiero,  sm.  archer,  lancer 

Dardo,  sm.  dart,  javelin,  spear 

Dare,  va.  i.  irr.  tpast  diedi  or  detti;  part. 
dato)  to  give,  present,  grant,  permit;  to 
assign,  appoint,  constitute,  commit;  to 
yield,  produce,  show,  declare,  tell;  to 
strike,  beat,  dart,  announce,  bring;  —  ad- 
dosso  ad  uno,  to  fall  upon  a  person;  — 
compimento,  to  complete,  finish;  —  da 
dormire,  to  give  a  night's  lddging;  —  da 
ridcre,  to  give  cause  of  laugther;  —  il  buon 
viaggio,  to  wish  (one)  a  pleasant  journey; 

—  il  ben  venuto,  to  welcome;  —  la  buona 
nottc,  to  wish  (one)  a  good  night;  —  dei 
calci,  to  kick;  —  faslidio,  to  molest,  annoy; 

—  del  tu  ad  uno,  to  thee  and  thou  a  person ; 

—  di  cozzo,  to  butt ;  —  di  piglio,  to  catch, 
seize;  in  prestanza,  to  lend;  -  in  luce, 
to  publish;  —  la  baja,  to  jest,  quiz;  —  a 
credere,  to  make  (one)  believe;  aver  a  — , 
to  6we,  be  in  debt;  —  che  dire,  to  give  oc- 
casion to  talk;  -  le  carte,  to  deal  the  cards; 

—  nel  matto,  to  play  the  fAol;  —  dei  remi 
in  acqua,  to  begin  to  row;  —  alia  banda, 
(mar.)  to  lie  along,  to  heel,  to  lay  gunwale 
to;  —  fondo,  to  cast  anchor;  —  sopra  un 
banco  (di  sabbia),  to  run  aground;  —  le 
vele  ai  venti,  to  set  sail;  —  la  volta,  to  go 
about ;  —  la  caccia,  to  give  chase;  —  dei 
caici  a  rovajo,  to  be  hanged,  to  dance  upon 
nothing  ;  dagli!  daglil,  hit  him!  give  it  himl 
— ,  to  incline  to;  questo  panno  da  nel  ros- 
so, this  cloth  inclines  to  red,  is  reddish 

Darsena,  sf.  wet-dock,  dock-yard 
Darsi  ,vrf.  irr.  (  V.  dare)  to  give  or  addict  one's 
self  to;  —  la  briga,  to  give  one's  self  Ihe  trou- 
ble; —  altoruo,  to  lAokor  search  about; — 
pensicro,  to  mind;  —  buon  tempo,  to  live 
merrily  and  carelessly;  — il  cuore,  to  find 
in  one's  heart;  —  pace,  to  quiet  one's  self, 
to  become  calm,  comp6sed,  tranquil;  dar- 
sela  a  gambe,  to  take  to  one's  heels  (rash 
Dartro,s?«.(med.)disease  of  the  skin,  eruption, 
Dartroso,  -a,  a.  (mtd.)  herpetic 
Da  scherzo,  adv.  exp.  in  jest 
Da  se  o  se,  adv.  exp.  by  (or  to)  one's  self 
Da  senno,  adv.  exp.  seriously,  in  earnest 
Da  solo  a  solo,  adv.  exp.  tete  a  tete,  al6ne, 
in  private  (from  head  to  foot 

Das6mmoaimo,aeZv.ea;p.froin  top  to  bottom, 
D'assai,  a.  very  able,  great,  clever,  emi- 
nent; adv.  exp.  by  far;  tenersi  — ,  to  as- 
sume, to  be  assuming,  conceited,  to  think 
one's  self  a  great  man  ;  piu  ricco  — ,  richer 
by  far 

Dassajezza,  sf.  (ant.)  capacity,  ability,  skill, 
power 

Dassezzo,  da  sezzo,  adv.  exp.  at  last,  too  late 
Data,  sf.  date,  blow,  quantity,  gift,  kind;  la 

voslra  (letlcra)  in  —        yours  dated....; 

senza  — ,  dateless 
Da  tanto,  adv  exp.  of  such  capacity,  talent, 

skill,  ability;  egli  non  e — ,  this  is  beyond 

his  ability,  this  is  more  than  he  can  do 
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Datare,  van.  1.  to  date,  write  the  date,  reckon, 
begin,  hive  origin  (Rome) 
Dataria,  dateria,  $f.    ctnncery  (at  papal 
Datario,  sm.  chancellor  ol  the  Pope  (at  Rome) 
Dativo,  -a,  a.  daiive;  —  $m   igram.)  dative 
Dato,  sm.  datum  (pi.  data);  (ant.)  gift, 
present;  ogni  —  vuole  il  mandato,  prov. 
exp.  one  grift  begets  .mother 
— ,-a,  a.  given;  in  I>u6n  — ,  in  abundance;  — 

che,  suppose  that 
Dat6re,  -trice,  smf.  giver,  donor 
Dattero,  sm.  date  (fruit);  ricevere  —  per  fico, 

to  receive  more  ha"  m  fo   harm  done 
Dattilitero,  -a,  a.  (hot.)  bearing  dates  (tree 
Dattilo.sm.dactyle  (poetical  loot);  (hot.)  date- 
Dattilogia,  sf.  speaking  with  tho  fingers 
Dattorno,  adv.  about,  V.  Attorno,  iniorno 
Da  ultimo  adv.  exp  lastly,  at  last 
Davantaggio,  adv.  more,  moreover,  besides 
Davante,  davanti,  adv.  and  prep,  before 
Davanzale,  sm.  (jutting  out)  window-sill 
Davanzo,  d'avanzo,  adv.  superabundantly 
Dauco,  sm.  (hot.)  wild  carrot  or  parsnip 
Davidico,  -a,  a.  of  David  (prophet) 
Davvantaggio,  adv  m6re,  moreover,  besides 
Davvero,  da  wro,  adv  exp.  indeed,  in  truth; 

dite  —  ?  are  you  in  earnest,  serious? 
Daziabile,  a.  dutiable,  subject  to  the  impo- 
sition of  duty  or  customs 
Daziare,  va  I.  to  lay  a  duty  on  (customs 
Daziario,  -a,  a.  ot  (relating  to)  duties  or 
Daziere,  sm.  custom-officer,  collector 
Dazio,  sm.  tax,  toll,  duty,  impost,  excise 
Dazione,  sf.  surrender,  giving  up,  donation 
Dazzajuolo,  sm.  rate- book  (of  the 

De'  (contraction  of  Dei,  comp.def.art.mp.), 
—  (contraction  o/deve,  3.  pers.  sing.  pres. 

ind.  of  dovere),  must,  ought  to 
Dea,  sf.  goddess,  beai'-ty,  mistress 
Dealbazione,  sf.  deal  nation,  whitening 
Deambu  are,  vn.  I.  (Latin)  to  walk  abroad 
Deambulazione,  sf.  deambulation 
Debaccare,  vn.  1.  to  rage,  storm,  fume,  rave 
Debaccatocu,  sm.  furious  raging  man  (ashes 
Debbiare,  va.  I.  (agr.)  to  manure  with  wood- 
Debbio,  sm.(agr.)  wAod-Sshes  (  for  manure) 
Debellamento,  sm.  V.  Debellazione 
Debellare,  va.  1.  to  conquer,  subdue 
Debellato, -a,  a.  conquered,  subdued  (subdrier 

Ecbellatore, -trice, s  /.conquerer,  cdnqueress, 
ebellazi6ne,  sf.  conquest,  defeat,  rout 
Debile,  a.  feeble,  V.  Debole 
Debilita;  (ant.)—  ate,  —  ade,  sf.  I  debility, 
Debilitamento,  sm.  \  weakness, 

incapacity 
Debilitare,  va.  1.  to  enfeeble,  weaken 
Debilitato,  -a,  a.  weakened,  debilitated 
Debilitazi6ne,  sf.  weakening,  enervating 
Debitamente,  adv.  duly,  suitably 
Debito,sm.  debt,  due,  duty,  obligation,  debit; 
far  debiti,  to  contract  debts;  riconoscere 
un  — ,  to  ackndwledge  a  debt;  condonare 
un  — ,  to  forgive  (or  remit)  a  debt;  portato 
questa  s6mma  a  mio  —  (com.) ,  carry 
this  sum  to  my  debit;  e  mio*—  il  far  cio, 
it  is  my  doty  to  d6  so 


— ,  -a,  a.  due,  prdper,  tit,  suitable;  pena 
debita,  condign  punishment ;  bisogna  fare 
ogni  cosa  a  tempo  — ,  we  ought  to  do  every- 
thing in  a  convenient  time  ;  mori  senza  — * 
sticcessore,  he  di  d  wilh-nitany  lawful  sue 
Debitore,  -trice,  smf.  debtor  (cessor 
Debituolo,  debituzzo,  sm.  small  debt 
Debole,  a.  feeble,  weak,  detective 
Deboletto,  -a,  a.  a  little  weak,  languid 
Debolezza,  sf.  weakness,  debility,  incapacity 
Debolmente,  adv.  feebly,  weakly,  languidly 
Deca,  decade,  sf.  decade,  number  ot  ten,  ten 
Decacordo,  sm.  psaltery  (ten-stringed  in- 
strument) 
Decadenza,  sf.  decay,  decline,  fall 
Decadere,  van.  2.  irr.  (past,  decaddi)  to  fall 

off,  decay,  decline 
Decadimento,  sm.  decline,  decay,  fall,  ruin 
Decaduto,  -a,  a.  fallen  off,  dec  ined,  ruined 
Decaedro.sm.  (geom  )  decahedron,  solid  figure 

having  ten  sides 
— ,  -a,  a.  decahedral 

Decagono,  sm.  (geom.)  decagon,  figure  often 
angles 

Decalogo,  sm.  decalogue,  ten  commandments 
Decalitro,  sm.  decaliter,  decalitre 
Oecalvare,  va.  1.  to  shave,  tear  off  the  hair 
Decalvato, -a,  a.  grown,  made  bald,  shaved 
Decamerone,  sm.  Decameron  (the  celebrated 

collection  of  tales  by  Boccaccio) 
Decampamento,  sm.  decampment 
Decampare,  van.  I.  to  decamp,  go  away,  be  off 
Decanato,  sm.  deanery 
Decano,  sm.  dean,  chief,  senior,  elder 
Decantare,  va.  1.  to  extol,  cry  up,  write  up 
Decantato,  -a,  a.  ext&lled,  cried  up 
Decantazione,  sf.  the  decantiug,  pouring  off 
Decapitare,  va.  I.  to  behead,  decapitate 
Decapitato,  -a,  a.  beheaded,  decapitaded 
Decapitazione,  sf.  the  beheading 
Decasillabo,  sm.  line  of  ten  syllables;  — ,  -a, 

a.  decasyllabic 
Decastico,  sm.  decastich,  p6em  of  ten  lines 
Decembre,  sm.  december  (month) 
Decemvirale,  a.  V.  Decenvirale 
Decemviri,  smpl.  V.  Decenviri 
Deci'mviro,  sm.  decemvir,  V.  Decenviro 
Decennale,  a.  of  ten  years,  decennial 
Deceonario,  -a,  a.  tenth,  of  ten 
Decenne,  a.  of  ten  years,  decennial 
Decennio,  sm.  space  of  ten  years 
Decente,  a.  decent,  becoming,  decorous,  fit 
Decentemcnte,  adv.  decently,  becomingly 
Decenvirale,  a.  dccemviral  (ten 
Decenvirato,  sm.  decemvirate,  government  of 
Decenviri,  smp.  decemviri,  decemvirs,  ten 

rulers 

Decenviro,  sm.  decemvir 
Decenza,  sf.  decency,  propriety,  decorum 
Deccre,  vn.  2.  (Latin),  V.  Convenire 
Decernere,ua.2  irr.  (poet.)  to  decree,  appoint 
Deccsso,  -a,  a.  departed,  departed  from  life, 

deceased;  sm.  decease,  death,  demise 
Decevole,  a.  decent,  becoming,  suitable,  fit 
Decevolezza,  sf.  decency,  propriety,  civilitj 
Decevolmente,  adv.  decently,  properly,  fitlT 
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Decezione,  sf.  deception,  cheat,  surprise 
Dechiarare,  va.  i.  V.  Dichiarare  (bending 
Dechinamento,  sm.  dechiuazione,/.  decline, 
Dechinare,  vn.  1.  to  lower,  V.  Dichinare 
Dechino,  sm.  decline,  V.  Dichino 
Decidere.ya.  3.irr.(past,decisi,  part,  deciso) 
\—  va.  to  decide,  divide,  cut 
Decidimento,  sm.  V.  Decisione 
Dcciditore,  -trice,  sraf.  decider 
Deciferare,  va.  1.  to  decipher 
Deciferat6re,-triee,  smf.  decipherer,  explain- 
er of  ciphers 
Decile,  a.  (astr.)  distant  from  another  plan- 
et a  tenth  part  of  the  zodiac 
Decima,  sf.  the  tithe,  tenth;  andare  per  la 

—  e  lasciare  il  sacco,  to  lAse  while  seek- 
ing to  gain 

Decimabile,  a.  titheable,  subject  to  tithe 
Decimale,  a.  decimal 
Decimare,  va.  1.  to  tithe,  decimate,  steal 
Decimatorc,  sm.  tithe-gatherer,  assessor 
Decimazione,  sf.(mil.)  decimation,  the  select- 
ing by  lot  for  punishment  every  tenth  man 
in  a  company  or  regiment 
Deciraetro,  sm.  decimeter,  decimetre,  the 

tenth  part  of  a  metre 
Decimino,  -a,  smf.  cess-book,  tithe-book 
Decimo,  sm.  tenth  part;  simpleton 
— ,  -a,  a.  tenth,  f6olish,  giddy,  thin 
Decimondno,  -a,  a.  nineteenth 
Decimoprimo,  -a,  a.  eleventh 
Decimoquarto,  -a,  a.  fourteenth 
Decimoquinto,  -a,  a.  fifteenth 
Decimosecondo,  -a,  a.  tweltfth 
Decimosesto,  -a,  a.  sixteenth 
Decimosettimo,  -a,  seventeenth 
Decimoterzo,  -a,  a.  thirteenth 
Decimottavo,  -a,  a.  eighteenth 
Decina,  sf.  half  a  score,  ten,  tithing 
Decipula,  sf.  snare,  gin,  bird-trap 
Decisione,  sf.  decision,  judgment,  decree 
Decisivamente>  adv.  decisively,  positively 
Decisivo,  -a,  a.  decisive,  conclusive,  final 
Deciso,  -a,  a.  decided,  resolved 
Decis6re,  sm.  decider,  determinator,  judge 
Declamare,  van.  1.  to  declaim,  inveigh 
Declamatore,  -trice,  smf.  declaimer,  ranter 
Dcclamatorio  -a,  a.  declamatory,  expressive 
Declamazi6ne,  sf.  declamation,  haranguo 
Declarators,  -a,  a.  declaratory,  affirmative 
Declinabile,  a.  declinable 
Declinamento,  sm  slope,  declivity,  decrease 
Declinare,  vn.i.  to  decline,  slope,  decay,  fill; 

—  un  pencolo,  to  avoid,  shun  a  danger; 

—  il  foro,  (law)  to  except  to  a  judge,  a 
court 

Declinato,  -a,  a.  declined,  lowered  (dialing 
Declinatore,  sm.  declinator,  instrument  in 
— ,  -trice,  smf.  dccliher 
Declinatoria,  sf.  (law)  exception,  plea  to  the 

jurisdiction 
Declinatorio,  -a,  a.  (law)  declinatory;  ec- 

cezione  — oria,  (law)  declinatory  plea  ; 

ago  — ,  (phys.)  magnetic  needle 


Declinazione,  sf.  declination,  declension 
Declino,  sm.  decline,  decay,  decrease,  slope 
Dcclive,  -o,  -a,  a.  declivitous,  shelving 
Decimo,  sm.  slope,  steep,  declivity 
Declivita;  (ant. I  —at-   .  -ade,  sf.  declivity 
Decollate,  va.  i.  to  b«nead,  decapitate 
Dccollazione,  sf.  beheading,  decapitating 
Decomponente,    a.   (cuem.)  decomposing 

separating  into  constituent  parts 
Decomponibile,  a.  decomposable 
Decomposizione,  sf.  decomposition;  neln' 
stato  di  — ,  (chem.)  under  decomposition 
Dccomp6sto,  -a,  a.   decomposed,  re$61vc<* 

into  its  constituent  elements 
Dccoramcnto,  sm.  V.  Decorazione 
Decorare,  va.  to  decorate,  adorn,  embellish 
Decorazione,  sf.  decoration,  embellishment 
Decoro,  sm.  decorum;  decency;  dignity 
Decoroso,  -a,  a.  decorous,  decent 
Decorosamente,  adv.  in  a  decorous  manner 
Decorrere,  vn.  2  irr  (past,  decorsi,  part,  de- 
corso)  to  pass,  elapse  (as  time);  gli  intcressi 
decorreranno  dal  1°  giugno,  the  interests 
shall  be  payable  from  the  first  June 
Dccorrimento,  sm.  V.  Corso 
Dec6rso,-a,  a.  past,  elapsed  (as  time),  Mil; 

la  campagna  decorsa,  the  last  campaign 
Decorso,  sm.  course,  stream,  passage,  lapse, 
past;  il  —  della  luna,  the  wane  or  decrease 
of  the  moon 
Decottino,  sm.  light  decoction 
Decotto,  sm.  decozione,  sf.  decoction,  failure 
Decotto,  -a,  a.  boiled,  decocted,  digested 
Decottore,  sm.  insolvent  debtor;  bankrupt 
Decrcmento,  sm.  decrease,  decline,  decay 
Dccrepita;  (ant.)  —ate,  —ade,  sf.  decrepi- 
tude, old  ago 
Decrepitare,  va.  i.  to  decrepitate,  to  dry  salt 

till  it  crackles  no  longer 
Decrepitezza,  sf.  decrepidness,  decrepitude, 
61d  ago 

Decrepito,-a,  a.  decrepit,  worn  out  withaga 
Decrescente,  a.  decreasing,  decrescent 
Decrescere,  van.i.  irr.  (past,  decrebbi;  part. 

decresciuto)  to  decrease,  diminish 
Decrcscimento,  sm.  decrease,  decline,  deca 
Decretale,  sf.  decretal,  decree,  statute 
Decretalista,  sm.  V.  Canonista 
Decretalmente,  adv.  decisively,  peremptorily 
Decretare,  va.  1.  to  decree,  enact,  establi*' 
Decretato,  decreto,  -a,  a.  decreed,  enacted 
Dccreto,  sm*  decree,  statute,  ordinance 
Decretorio,  -a,  a.  decretory,  judicial,  defin- 
itive 

Decubito,  sm.  decumbiture 
Decuplo,  sm.  tenfold  (quantity,  number) 
Decuria,  sf.  (Roman  antiquities)  decury 
Deciirio,  decurione,  sm.  decurion,  corporal 
over  ten  men  (ciirion 
Decurionato,  sm.  decurionate,  office  of  a  de- 
Dedaleggiare,  vn.  1.  to  soar,  fly  aloft  and 
then  sink  and  fall ;  to  imitate  the  flight  and 
fall  of  Daedal  (applied  to  leaves'} 

Dedaleo, -a,  a.  Daedaloan;  (bot.)  daedaloa 
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Dedica.s/.dedication  (of  books, etc.),  inscrip- 
tion 

Dedicamento,  sm.  V.  Dcdicazione 
Dedicate,  va.  I.  to  dedicate,  consecrate 
Dedicarsi,  vrf.  to  devote  one's  self  to 
Dedicaloria,  sf.  dedicatory  epistle 
Dcdicazione,  sf.  dedication,  consecration  (of 

churches),  dedication-day 
Dedignazione,  sf.  disdain,  V.  Disdegno 
Deditizio, -a,  a.  yielding,  surrendering;  that 

has  yielded,  surrendered 
Dedito,  -a,  a.  given,  addicted,  employed  in 
Dedizionc,  sf.  yielding,  surrender 
Dedotto,  dedutto,  -a,  a.  deducted,  drawn 
Dcdpcere,  va.  2.  V.  Dediirre 
Deducibilc,  a.  deducibile,  inferable;  that 

may  be  deducted,  subtracted 
Dediirre,  vn.  2.  irr.  (past,  dedussi;  part,  de- 
dotto) to  deduce,  infer,  deduct;  —  una 
conseguenza,  to  deduce,  inter  a  conse- 
quence$  —  una  somma  da  un' aUra,  to 
deduct  one  sum  from  another 
Dcdursi,  vrf.  to  resolve,  determine 
Deduzione,  sf.  deduction,  inference 
Deessa,  sf.  goddess,  V.  Dea 
Defalcamento,  sm.  defalcation,  deduction 
Defalcare,  va.  i.  to  deduct,  V.  Diffalcarc 
Defatigare,  va.  to  fatigue,  tire,  -weary 
Defecare,  va.  I.  to  defecate,  to  clear  from 

dregs,  to  purge  of  lees  or  impurities 
Defecazione,  sf.  defecation,  purification  from 

impurities 
Defensore,  sm.  defender,  V.  Difensore 
Defensorio,  sm.  defensive  writing,  apology 
Deferente,  a.  deferential,  (astr.)  deferent, 

(phys.)  conductor  (of  electricity) 
Deferenza,  sf.  deference,  submission,  respect 
Deferire,  vn.  3.  (pres.  deferiscp)  to  pay  def- 
erence, condescend,  defer,  acquiesce,  de- 
nounce; —  un  giuramento,  (law)  to  tender, 
administer  an  oath 
Defesso,  -a,  a.  tired,  weary,  fatigued 
Defettivo,  -a,  a.  defective,  V.  Difettivo 
Defczionare,  vn.  i.  to  fall  off,  desert,  to  for- 
sake one's  party  or  cause,  to  pass  over  to 
the  enemy 

Dcfezione,  sf.  defection,  falling  off,  disloyalty 
Deficiente,  a.  deficient,  defective,  wanting 
Deficienza,  sf.  deficicnce,  deficiency,  want, 
defect 

Definibile,  a.  defiuable,  explainable 
Dcfinfre,  va.  3.  (pres.  definisco)  to  define, 

decide,  end 
Ocfinitivamerite,  adv.  definitely,  precisely 
Ikfinilivo,  -a,  a.  definitive,  decisive 
J)eGnito,  -a,  a.  defined,  definite,  clear 
Delinitore,  -trice,  smf.  defincr;  he,  she  who 

defines,  determines,  ascertains 
Delinizione,  sf.  definition,  decision 
Definitivamentc,  adv.  definitively 
Definizionario,  sm.  book  of  definitions 
Deflagrazionc,  sf.  deflagration,  sudden  and 

sparkling  combustion 


Deflemmare,  vn.  I.  (cliim.)  to  dephlegraate 

deprive  of  superabundant  water 
Deflessione,  sf.  deflection,  deviation,  bending 
Dellettere,  van.  2.  irr.  Ipast,  deflessi,  part. 

deflesso)  to  deflect,  to  tiirn  from  or  aside 
Detlorare,  va.  1.  to  deflower 
Deflorazione,  sf.  defloration,  deflowering 
Ikdluire,  vn.  3.  (pres.  defluisto)  to  flow  down 
Deflusso,  sm.  defluxion,  flow  of  humors 
Deformare,  va.  I.  to  disfigure,  deform 
Dcformazione,  sf.  the  disfiguring,  defacing 
Delorme,  a.  deformed,  disfigured,  ugly 
Deform  em  en  tc,a<Zu.dcf6rmcdIy,  disagreeably 
Deformita;  (ant.)—  ate,  — ade,  sf.  deformity, 
ugliness 

Defraudare,  va.  I.  to  defraud,  frustrate,  balk 
Defraudato,  -a,  a.  balked,  cheated 
Defraudatore,  -trice,  smf.  defrauder,  deceiv- 
er, cheat 

Defraudazione,  sf.  deceit,  ar'ifice,  guile 
Defiinto,-a,  a.  deceased,  defunct;  il  —  re, 

the  late  king 
Degagna,  sf.  fishing-net 
De;,renerante,  a.  degenerating,  unworthy 
Degencrare,  vn.  1.  to  degenerate,  grow  base, 
Degenerato,  -a,  a.  degenerate,    base,  un- 
worthy 

Degcncrazione,  sf.  degeneracy,  baseness 
Degenere,  a.  that  degenerates 
Degli,  Degl',  prep,  and  dcf.  art.  mp.  of  the 
Deglutire,  va.  (pres.  deglutisco)  to  swallow, 

V.  Inghiottire 
Deglutizione,  sf.  deglutition,  salivation 
Degnamente,  adv.  worthily,  justly 
Degnantc,  a.  humane,  affable,  kind 
Dei'nare,  van.  I.  — arsi,  vrf.  to  deign, 
vouchsafe,  condescend,  be  pleased  to  (ac- 
cept), esteem  or  make  worthy 
Degnazione,  sf.  condescension,  kindness 
Degnevole,  a.  affable,  kind,  condescending 
Degncvolezza,  sf.  affability,  condescension 
Degnevolmente,  adv.  condescendingly 
Degnificare,  va.  I.  to  make  worthy 
Degnita;  (ant.)  -tate,  -tade,  sf.  V.  Digniti 
Degno,  -a,  a.  worthy,  excellent  (dation 
Dcgradamento,  sm.  degradazione, /.  degra- 
Degradare,  va.  I.  to  degrade,  lessen,  blend 
Degradante,  a.  that  degrades,  degrading 
Degustare,  va.  t.  V.  Guslare 
Dehl  interj.  ah  pray!  alas!  ah  but! 
Dei  (for  Devi),  thou  shouldst,  must 
Dei,  prep,  and  def.  art.  mp.  of  the 
Dei  smp.  (pi.  of  Oio)  (heathen)  Gods 
Dcicida,  sm.  (pi.  — idi)  deicide,  one  concerned 

in  putting  a  God  to  death 
Deicidio,  sm.  deicide,  murder  of  a  God 
Dcicola,  smf.  worshipper  of  God 
Deificamento,  sm.  dedication,  deifying 
Deificare,  va.  I.  to  deify,  worship 
Deificato,  -a.  a.  deified 
Deificazione,  sf.  dedication,  apotheosis 
Deilico,  -a,  a.  divine,  holy,  sacred 
Deiforme,  a.  deiform,  of  godlike  form 
Dcipara,  «/.  (thcol.)  mother  of  God 
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Defsmo,  sm.  (theol.)  deism 
Deista,  smf.  (theol.)  deist 
Deita;  (ant.)  —ate,  — ade,  sf.  deity,  Godhead 
Dejetlo,  -a,  a.  dejeced,  cast  down 
Dejezione,  sf.  dejection,  lowness  of  spirits 
Del,  def.  art.  m.  sing,  of  the;  qucsto  non 
e  —  magistrato,  this  does  not  become  a 
magistrate;  questo  segui  del  1886,  this 
happened  in  1886 
Delatore,  sm.  delator,  informer 
Delazione,  sf.  delation,  secret  accusation 
Del  continuo,  adv.  exp.  continually,  always 
Delebile,  a.  deleble,  that  may  be  blotted 

out,  effaced,  cancelled 
Delegare,  va.  1.  to  delegate,  depute,  intrust 
Delegatizio,  a.  delegate,  delegated,  of  de- 
legation 

Delcgato,  sm.  delegate,  deputy,  judge 
Delegato,-a,  a.  delegate,  deputed,  appointed 
Delegatorio,  -a.  a.  containing  a  delegation 
Delegazione,  sf.  delegation,  deputation 
Dcleterico,  -a,  a.  V.  Deleterio 
Deleterio, -a, a. (me<Z.  and  chem.)  deleterious, 
Delettabile,  a.  V.  Dilettabilo  (deletery 
Delettare,  van.  1.  (ant.)  to  delight,  V.  Di- 
Delu'niera,  sf.  harpion  (lettare 
Delfino,  sm.  (icht.)  dolphin;  dauphin  (title) 
Delia,  sf.  (poet.)  the  moon 
Delibamento,  sm.  delibation,  taste,  essay 
Delibare,  va.  1.  (poet.)  to  taste,  essay 
Delibato,  -a,  a.  tasted,  tried,  defiled 
Deliberare,  va.  i.  to  deliberate,  hesitate 
Deliberataraente,  adv.  deliberately,  warily 
Deliberative  -a,  a.  deliberative 
Deliberato,  -a,  a.  deliberated,  concluded 
Deliberatore,  -trice,  smf.  one  who  deliberates 
Deliberazione,  sf.  deliberation,  consultation 
Delicamento,  sm.  V.  Delicalezza 
Delicataraente,  adv.  delicately,  tenderly 
Delicatezza,  —lira,  sf.  delicacy,  softness 
Deiicato,  -a,  a.  delicate,  gentle,  soft 
Delimare,  va.  1.  to  consume,  corrode,  file 
Delineamento,  sm.  delineation,  sketch 
Dclineare,  va.  1.  to  draw,  sketch 
Dolineato,  -a,  a.  delineated 
Delineat6re,-trice,  smf.  delineator,  designer, 
painter 

Polinquente,  sm.  delinquent,  offender 
Delinquenza,  sf.  delinquency,  offence,  crime 
J'elinquere,  van.  2.  to  transgress 
Deliquio,  sm.  fainting  (it,  swoon;  cadero  in 

— ,  to  fill  into  a  swoon 
Peliramento,  sm.  V.  Delirio 
Delirantc,  a.  delirious 
Delirare,  vn.  i.  to  rave,  be  delirious 
Delirio,  sm.  delirium,  raving  madness 
Dcliro,  -a,  a.  delirious,  mad,  raving 
Delitto,  sm.  crime,  misdeed;  —  di  lesa  mae- 

sta,  high  treason 
Helittuoso,  -a,  a.  criminal,  guilty 
Delivrare,  va.  (ant.)  1.  to  liberate,  V.  Li- 
fa  crare 

Dclizia,  sf.  delight,  pleasure,  charms 
iMiziamento,  sm.  delight,  pleasure,  joy 


Deliziare,ua.  1.  to  make  delightful,  to  delight 
Deliziarsi,  vrf.  to  take  delight  in,  enjoy 
Deliziosamente,  adv.  deliciously,  sweetly 
Delizioso  (dcliziano,  ant.),  -a,  a.  delicious, 

sweet  (wovel).  of  the 

Dell',  comp.  def.  art.  mf.  sing,  (before  a 
De\la.,comp.def.art.f em. sing. of  the;some,any 
Dclle,  comp.  def.  art.  fern.  pi.  of  the;  some, 

any;  vi  sono  —  donne  che,  etc.,  there  are 

some  women  who,  etc. 
Dello,  comp.  def.  art. m. sing,  (before  s fol- 
lowed by  a  consonant)  of  the;  some,  any; 

mi  occ6rro  —  spago,  I  want  some  pack- 
Del  pari,  adv.  exp.  equally,  likewise  (thread 
Del  resto,  adv.  exp.  V.  Resto 
Delta,  sm.  delta  ;  il  —  di  un  fiume,  IS 

delta  of  a  river 
Del  tutto,  adv.  exp.  V.  Tutto 
Delubro,  sm.  (poet.)  temple,  church 
Delucidazione,  sf.  V.  Dilucidaziouo 
Deludcre,  vn.  2.  irr.  (past,  delusi;  part,  de- 

luso)  to  delude,  beguile,  trick 
Deludimento,  sm.  delusionc,  sf.  delusion 
Dcluditdre,  -trice,  smf.  deceiver,  beguiler, 

deliider 

Deluso,-a,  a.  deluded,  deceived,  balked  (five 
Delusorio,  -a,  a.  delusive,  delusory,  deecp- 
Deniagogia.s/.demagogy.demagogism,  means 

employed  by  demagogues 
Demagogico,  -a,  a.  demagogic,  demagogical 
Demagogicamcnte,adu. demagogically,  in  the 

manner  of  a  demagogue 
Dcmagogizzare,  vn.  1.  to  influence  or  lead 

the  populace,  to  act  as  a  demagogue 
Demagogo,  sm.  demagogue,  factious  man, 

leader  of  the  populace 
Demandare,  va.  I.  V.  Commeltere 
Demanialc,  a.  (of  lands)    belonging  to 
Demanio,  sm,  crown-land  (the  crown 

Demarcazione,  sf.  demarcation;  linea  di  — , 

line  of  demarcation 
Dementare,  va.  1.  to  make  mad,  infatuate 
Dementato,  -a,  a.  mad,  infatuated,  wild 
Demente,  a.  mad,  foolish,  insane 
Demenza,  demenzia  (ant.)  sf.  madness;  folly 
Demergere,  vn.  2.  irr.  (past,  demersi;  part 

demerso)  to  siuk,  V.  Sommcrgcre 
Demeritare,  van.  I.  to  forfeit,  do  amiss 
Dcmeritevole,  a  unworthy,  undeserving 
Demerito  (dtmerto,  poet.),  sm.  demerit,  pun- 
Demersionc,  sf.  V.  Imraersione  (ishment 
Dctnerso  -a,  a.  (Lat.)  owerwhelme.l,  sunk 
Democratico,-a,  a.  democratical  (crnment 
Dcmocrazia,  sf.  democracy,  popul;y  gov- 
Demolire,  va.  3.  (pres.  demolisco)  lo  demol- 
ish, destroy,  raze 
Demolito,  -a,  a.  demolished,  destroyed 
Deniolizione,  sf.  demolition,  destruction 
Demone,  sm.  V.  Demonio  (furious 
Demoniaco,  -a,  a.  demoniac,  demoniacal 
Demonio,  sm.  demon,  devil,  evil  spirit 
Demon olatria,  sf.  dcmonolatiy,  the  worship 

of  demons  \lhe  morals  of 

Demoralizzare,  va.  I  todem6r»'»*e;  corrupt 
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Demoralizzatoro,  -trice,  smf.  demoralizer 
Deraoi  alizzazioue,  sf.  demoralization 
Den,  (for  tiohhono),  they  must,  Ihey  should 
Denajaecio,  sm   bad  money 
Denajale.  a.  worth  a  penny 
Denajo,  denaro,  sm  penny  [pi.  pencO,  mon- 
ey ;  aveto  del  — ?  have  you  any  mone\  ? 
—  contante,  ready  money,  cash;  uon  iiu 
denari  in  dosso,  I  have  no  money  anoTit 
me;  sonsale  di     ,  money  brisker;  il  valoi  e, 
1'equivaleute  del  — ,  money's  worth;  senza 
denari,  moneyless;  denari  morti,  money 
lying  dead;  melterc  a  guadagno  i  denari, 
to  put  out  money  to  interest;  col  —  si  fa 
tutio,  prov.  exp.,  money  makes  the  man; 
Denajoso,  denaroso,  -a,  a.  moneyed  (go 
Dentrite,  Sf.  (min.)  dentrite,  arborescent 
mineral 

Denegamcnto,  sm.  denegazione,  sf.  denial 
Denegare,  va.  1.  to  deny,  V.  Dinegare 
Denigrare,  va.  I.  to  blacken,  tarnish 
Denigrato,  -a,  a.  1.  blackened,  tarnished 
Denigratore,  -trice,  smf.  defamer,  slanderer, 
detractor 

Denigrazione,  sf.  blackening,  defamation 
Denno  (for  debbono),  they  must,  ought 
Denodare,  va.  i  to  untie,  undo  a  knot 
Denominare,  va.  1.  to  denominate,  name,  call 
Denominativo,  -a,  a.  denominative 
Denominatore,  sm.  denominator 
Denoniiuazione,  sf.  denomination,  name 
Denotare,  va.  1.  to  den6te,  mark,  signify 
Dcnotativo,  -a,  a.  expressing,  indicating 
Denotazionc,  sf.  denotation,  designation 
Densamento,  sm.  densazione,  sf.  denseness, 
density 

Densare,  va.  1.  to  condense,  V.  Condensare 
Densila;  (ant.)  —ate,  —  ade,  sf.  density, 
thickness 

Denso,  -a,  a.  dense,  thick,  compact,  solid 

Dentaccio,  sm.  ugly  bad  tooth 

Dentale,  svi.  coulter,  ploughshare,  shark 

— ,  a.  dental,  pronounced  with  the  teeth 

Dentame,  sm.  set  of  teeth 

Dentare,  vn.  1.  to  teeth,  to  cut  the  teeth 

Dentaruolo,  sm.  V.  Zanna 

Dentata,  sf.  bite,  nibble 

Dentato,  -a,   a.  having    teeth,  indented; 
ruota  —ata,  cog-wheel 

Dentatura,  sf.  set  of  teeth 

Dente,  sm.  t6oth;  notch;  —  guasto,  cariato, 
caries  tooth;  —  finto,  false  t6oth;  —  cani- 
no,  eye-t6oth;  or  di  cane,  (bot.)  d6g-grass, 
couch-grass;  —  cavallino  (bot.)  henbane; 
di  leonc,  (bot.)  dandelion;  denti  incisori, 
incisivi,  lore  teeth;, denti  molari,  back  teeth, 
grinding  teeth;  denti  di  saviezza  (del  giudi- 
zio),wisdom  teeth;  stridor  di  denti, gnashing 
of  the  teeth;  spazzettino  dei  denti,  t6oth- 
brush;  mal  di  denti,  t6oth-ache;  spuntare  i 
denti. to  breed  teethjeavare  (estrarre)  uu  — , 
to  draw  &  t6oth;  larsi  cavare  un  — ,  to 
have  a  tooth  drawn;  battero  i  denti,  to 
chatter;  batte  i  denti  dal  freddo,  his' 


teeth  chiller  with  cold  :  torcar  col  — r 
sbatterc  il  — ,  linger  il  — ,  dare  il  por- 
tante  ai  denti.  far  ballare  i  >!enti,  (vulg.) 
to  eat,  take  food;  din*  qualche  ensa  fuor 
dei  denti,  to  say  something  openly,  plain- 
ly, without  circumlocuii  u;  dire  qualche 
cosa  Ira  denti,  or  f;  a  —  e  — ,  to  mutter  some- 
thing; senzadenti,  lAothless;  tener  l'auinia- 
co'denti.tobeonthe  point  of  dying;  mostra- 
rc  i  denti,  to  shew  one's  teeth,  snarl,  put 
on  a  threatening  look  ;  pigliare  il  morso 
coi  denti,  to  be  headstrong  ;  stare  a  — 
asciutto,to  be  without  eating,  to  be  starving; 
vi  alleghera  i  denti,  it  will  set  your  teeth 
on  edge;  questo  e  il  —  che  piii  mi  duole, 
this  is  what  grieves  me  most;  la  lingua 
batte  dove  il  —  duole,  proo.  exp.  what 
the  heart  feels  the  tongue  reveals 
Dentecchiare,  denticchiare,  vn.  1.  to  nibble 
Dentellato,  -a,  a.  indented  (cut  in  the  edge 
into  points, like  teeth);  (anat.)  denticulated 
Dentellierc,  sm.  tooth-pick 
Dentello,  sm.  indeutat.on,  edging  of  lace 
Denticra,  sf.  artificial  set  of  teeth 
Dentifricio,  sm.  dentifrice,  tooth-powder 
Dentino,  sm.  small  tooth,  notch 
Dentista,  sm.  dentist,  tooth-drower;  profe3~ 

sione  di  — ,  dentistry 
Dentizione,  sf.  dentition,  cutting  of  the  teeth 
Dentro,  adv.  within,  inwardly;  —  o  fuori, 
within  or  without;  yes  or  no ;  risolvere  o 
—  o  fuori,  to  resolve  one  way  or  other  (to 
come  to  a  resolution)    (tion,  making  bare 
Denudamcnto,  sm.  denudazione,  sf.  denuda- 
Denudare,  va.  I.  to  divest,  slrip,  expose 
D(  nudato,  -a,  a.  deprived,  divested,  stripped 
Denunzia,s/.denunziair>ento,$m. denunciation 
Denunziare,  va.  I.  to  denounce,  accuse 
Denunziatore,  -trice,  smf.  denouncer,  in- 
former 

Dcnunziazione,  sf.  denouncement,  accusation 
Deo,  sm.  (ant.)  V.  Dio 
Deodato,  a.  given  by  God 
Deonestare,  va.  V.  I.  Disonorare 
Deono  (for  devono),  vn.  2  Ihey  must,  shAuld 
Deortatorio,  -a,  a.  dissuasive,  dehortatory 
Deosculazione,  sf.  V.  Bacio,  Baciamento 
Deostruirc,  va.  (pres.  deostruisco)  to  deob- 

struct,  to  clear  from  obstruction 
Depauperamento,  sm.  depauperation,  impov- 
erishment, exhaustion,  drain  of  wealth 
Depauperare,  va.  I.  to  make  poor,  impoverish 
Dependente,  a.  depending,  consequent,  V. 

Dipendente 
— ,  sm.  dependent,  V.  Dipendente 
Dependere,vn.2.to  depend,  V.  Dipendero 
Depcrdimento,  sm.  loss,  ruin,  destruction 
Deperimento,  sm.  perishing,  dying  away, 
withering,  decline,  dwindling  away,  pining, 
pining  away,  decay,  ruin 
Deperire,  vn.  3.  (pre3.  deperisco)  to  perish, 
dit  £way,  wither,  waste,  decay,  decline* 
dwindle  away,  pine  away,  go  to  ruin 
Depilatorio,  sm.  depilatory 
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Depilazione,  sf.  (med.)  depilation 
Deplorabile,  a.  deplorable,  lamentable 
Deplorabilnientc,  adv.  deplorably,  wofully 
Deplorando,  -a,  a.  deplorable,  mournful 
Deplorare,  van.  1.  to  deplore,  lament,  bewail 
Deplorato, -a,  a.  deplored,  pitied 
Deploratore,   -trice,  smf.  dcplorer,"  deep 
mourner 

Deplorazione,  sf.  deploring,  lamentation 
Deponente,  sm.  deponent,  verb  deponent 
Deponimento,  sin.  deposition,  testimony 
Depopolare,  va.  1.  V.  Spopolaro  (zione 
Depopulazione,  sf.  V.  Saccheggio,  spopola- 
Deporre,  va.  2.  irr.  {pres.  depongo,  depon- 
gono;  past,  deposi;  part,  deposto),  to  de- 
pose, deprive,  degrade,  to  quit,  lay  down, 
resign 

-~  van.  irr.  1.  to  depose,  bear  witness,  declare 
Deportazione,  sf.  transportation,  exile 
JDcpositare,  va.  1.  to  deposit,  intrust,  consign 
Depositaria,  sf.  confidant,  depositary 
Depositario,  sm.  trustee,  depositary,  con- 
Depositeria,  sf.  depository,  treasury  (fidant 
Deposi lo,  sm.  deposit,  trust,  charge;  ruin.) 

layer;  mettere  in  — ,  to  deposit 
Depositore,  -trice,  smf.  depositor,  one  who 

makes  a  deposit 
Deposizione,  sf.  deposition,  evidence,  sedi- 
Deposto,  sm.  V.  Altcstazionc  (ment 
— ,  -a,  a.  deposed,   displaced,  laid  aside; 
deposta  ogni  tema,  ogni  vcrgogna,  having 
laid  aside  all  fear,  all  shame 
Depravamento,  sm.  V.  Depravazione 
Depravare,  va.  h  to  deprave,  corrupt,  spoil 
Depravato,  -a,  a.  deprived,  spoiled 
Depravatore,  -trice,  smf.  depraver,  corrupter 
Depravazione,  sf.  depravation,  corruption 
Deprecabile,  a.  merciful,  lenient,  pitiful 
Deprecativo,-a,  a.  deprecative,  entreating 
Deprecazione,  sf  deprecation,  supplication 
Depredamento,  sm.  depredation,  pillage 
Depredare,  va.  L  to  ravage,  ransack,  prey  on 
Depredatorc, -trice,  smf.  ravagcr,  depredator 
Depredazione,  sf.  depredation,  spoiling 
Depremere,  va.  2.  irr.  V.  Deprimere 
Depressione,  sf.  depression,  abasement 
Dcpresso,  -a,  a.  abject,  low,  despicable 
Depressore,  sm.  (anat.)  depressor 
Deprimere,  va.  2.  {past,  depressi;  part,  de- 
presso) irr.  to  depress,  depreciate 
Depurarc,  va.  1.  to  purify;  depurate 
Depurativo,  -a,  a.   depuratory,  tending  to 
Depurato,-a,  a.  depurated,  purified  (purify 
Depuratore,  -trice,  smf.  purifier 
Depuratorio,  sm.  vessel  in  which  depuration 

takes  place 
Depurazione,  sf.  depuration,  purifying 
Deputare,  va.  1.  to  depute,  appoint,  delegate 
Deputato,-a,  a.  deputed,  appointed,  sent 
Dcputato,  sm.  deputy,  delegate,  la  Camera 
dei  Deputati,    the    Chamber   of  Depu- 
ties 

Deputazione,      deputation,  vicegerency 
Deredare,  va.  1.  to  disinherit 


i  Derelilto,  -a,  a.  abandoned;  forsaken,  friend- 
I  Derelezione,  sf.  V.  Abbandonamento  (lesfi 
Deretano,  sm.  hind  part.  V  Dirclano 
Deridere.va.  2.  irr.  (past  derisi;  part,  deriso* 
to  deride,  laugh  at,  mock 
[  Deriditore,  -trice,  smf.  deridcr,  mocker 
I  Derisibile,  a.  laughable,  ridiculous 
Derisione,  sf.  derision,  scorn  ;  mettero  i« 
— ,  pigliare  in  — ,  to  deride,  laugh  u* 
scorn,  laugh  at,  make  sport  of,  ridicule, 
turn  to  ridicule,  mock,  jeer 
I  Deiisiv  amenle,  adv.  with  or  through  dcrisioR 
I  Derisivo,  -a,  a.  ridiculous,  ludicrous 
Deriso,  sm.  derision;  mettere,  premiere  ic 

— ,  to  deride,  lo  scorn 
Deriso,  -a,  a.  13ughed  at,  derided 
Derisore,  sm.  derider,  scoffer 
Derisorio,  -a,  a.  mocking,  derisive 
Deriva,  sf.  (mar.)  lee-way,  lceboard 
Derivante,  a.  deriving,  coming  from 
Derivare,  vn.  I.  to  derive  (from),  originate 
(in);  to  spring,  issue,  rush,  flow;  (mar.) 
to  sag  to  leeward,  to  fall  to  lee-way;  dal- 
l'ozio  derivano  tutti  i  vizj,  idleness  is  the 
root  of  all  vices 
Deiivatamentc,  adv.  derivatively,  by  deri- 
vation 

Derivativo,  -a,  a.  derivative,  derived  from 
Derivazione,  sf  derivation,  origin 
Derivieni,  smp.  windings,  V.  Andirivieui 
Derma,  dermide,  sf.  (anat.)  derm,  the  organ- 
ized integument  or  skin 
Dermologia,  sf.  (anat.)  dermatology,  treat- 
ise of  the  skin  and  its  diseases 
Dermo,  sm.  (mar.)  waft ,  issar  la  bandiera 

in  — ,  to  hoist  the  flag  with  a  waft 
Deroga.  sf.  V.  Derogazione 
Derogabile,  a.  that  may  bo  derogated,  dispar- 
ageable 

Derogamento,  sm.  V.  Derogazione 
Derogare,  va.  I.  to  derogate,  disparage;  senza 

—  al  vostro  merito,  without  disparaging* 
derogating  from  your  merit 

Derogatore,  -trice,  smf.  one  who  Jer  ogatcs, 
disparages 

Derogatorio,  -a,  a.  derogatory,  detracting 
Derogazione,  sf.  derogation,  lessening 
Derrata,^/.  merchandise,  goods,  wares,  ware, 
commodity,  dose,  portion;  questa  e  buonx 
— ,  this  is  very  cheap;  fare  gran  —  di  una 
cosa,  to  sell  something  dog-cheap;  dare 
or  torre  —  per  danajo,  to  sell  or  buy  for 
cash;  vendere  or  mettere  addosso  la  mala 
— ,  to  sell  goods  of  a  bad  quality;  fare 

—  di  se  or  di  sua  persona,  to  pr6stilut« 
one's  self,  to  be  a  whore 

Derubamento,  sm.  V.  Rubaracnto 
Derubarc,  va.  1.  V.  Rubare 
Dervis,  sm.  dervise  (dervis),  Turkish  or  Per- 
sian-monk 

Desalare,  va.  I.  to  clear,  purge  from  salt 
Descendente,  sm.  and  a.  V.  Discendente 
Descenso,  sm.  descent 
Desceso, -a,  o.  descended,  sprung  from 
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Dcscheria,  sf.  chopping-table  {for  mincing 
meat) 

Dcschetto,  sm.  small  table,  bench,  foot-stc-ol; 

toilet,  toilet-table,  dressing-table 
Desco,  sm.  table,  board,  ordinary,  dinner-ta- 
ble, officers'  mess  table,  butcher's  chopping 
tabic,  form,  chair;  fate  silenzio  e  riverite 
il  — ,  keep  silence,  respect  the  chair; 
starsi,  trovarsi  a  —  molle,  to  eat  at  a  table 
without  a  table-cloth;  chi  non  mangia  a  — 
ha  mangiato  di  Iresco,  prov.  exp.,  he  that 
does  not  eat  at  dinner-time  has  probably 
dined  before  (described 
Descriltibilc,  a.  dcscribable,  that  may  be 
Descrittivo,  -a,  a.  descriptive 
Itcscritto,  -a,  a.  described,  represented 
Descrittore,  -trice,  smf.  describer 
Descriverc,  vn.2Xo.irr.  (past,descTissi;part. 

descritto)  to  describe  (described 
Dcscrivibile,  a.  dcscribable,  that  may  be 
Descrizione,  sf.  description,  picture,  sketch 
Desertarc,  va.  I.  V.  Disertare 
Deserto.sm.  desert,  wilderness,  waste  country; 

predicare  al — ,  to  preach  in  the  wilderness 
Deserto,  -a,  a.  desert,  solitary,  laid  waste 
Descrtore,  sm.  V.  Disertore 
Deservire,  V.  Disservire 
Diserzione,  sf.  desertion,  forsaking 
Desiabile,  a.  (poet )  V.  Desiderabile 
Desianza,  sf.  (ant.)  V.  Desio 
Desiare,  va.  I.  to  desire,  V.  Desiderare 
Desiato,  -a,  desiderato,  -a,  a.  desired 
Dcsiccare,  V.  Disseccare 
Desiccato,  -a,  a.  dried  up,  V.  Disseceato 
Desiderabile,  desiderevole,  a.  desirable 
Desiderabilmenle,  adv.  ardently,  eagerly 
Desideramento,  sm.  desire 
Dcsiderante,  a.  desirous,  longing  for 
Desiderare,  va.  1.  to  desire,  wish,  long  for 
Desideratamcnte,  adv.  with  desire 
Desiderativamente,  adv.  desirably 
Desiderativo,  -a,  a.  desirable 
Desideratore,  -trice,  smf.  desirer,  wisher 
Dcsiderio,  $m.  desire,  earnest  wish,  longing 
Desiderosamente,  adv.  with  desire,  eagerly 
Desideroso,  -a,  a.   desirous,  eager,  longing 
Desidia,s/'.  (poet.)  sloth,  idleness,  indolence 
Designare,  va.  1.  to  designate;  to  design 
Designazione,  sf.  designation,  design,  sketch, 

first  draught 
Desinare,  vn.  1.  to  dine,  cat  one's  dinner; 
fare  da  — ,  dare  da  — ,  to  prepare  or  give 
a  dinner;  venite  a  —  con  me,  come  and 
dine  with  me 
— ,  sm.   desinata,   sf.  dinner,  repast;  un 
dopo  desinare,  an  after  dinner;  un  tri- 
sto  — ,  a  poor  dinner,  a  dull  dinner-pArly ; 
fare  il  — ,  to  prepare  dinner  or  supper 
Desinatorc,  -trice,  smf.  one  who  dines,  guest 
Uesincnte,  a.  desinent,  ending 
Desinenza,  sf.  desinence,  termination,  ending 
Desio,  sm.  (poet.)  desiorc,  sm.  (ant.)  desire, 
Desiosamcnte.afZu. ardently, earnestly  ponging 
Desioso,  -a,  a  desirous,  V.  Desideroso 


Desipientc,  a.  desipient,  trifling,  foolish 
Desir,  desire,  desfro,  sm.  (poet.)  desire 
Desirare,  va.  1.  (poet.)  to  desire 
Desistere,  vn.  2.  irr.  (past,  desistei  or  desi. 
stetti;  past,  desistito)  to  desist,  cease,  for- 
bear (ined,  afflicted 
Desolabile,  a.  that  may  be  desolated,  ru- 
Desolaraento,  sm.  desolation,  destruction 
Desolare,  va.  1.  to  desolate,  ruin,  lay  waste 
Desolato,  -a,  a.  desolated,  ruined,  afllicted 
Desoiatore,  -trice,  smf.  desolater,  destroyer 
Desolazione,  sf.  desolation,  devastation 
Desortazione,  sf.  dehortation,  dissuasion 
Desperanza,  desperazione,  sf.  V.  Disperanza 
Despetto,  -a,  a.  despised,  V.  Dispetto 
Despoteggiare,  vn.  1.  to  act  or  rule  despdt- 
ically 

Despoticamente,  adv.  despotically  (power 
Despotico,  -a,  a.  desp6tical,  absolute  in 
Despotismo,  sm.  despotism,  absolute  power 
Despota,  despolo,  sm.  despot,  absolute  prince 
Despumare,  va.  I.  to  scum,  to  take  the  froth 

from  the  surface  of  liquors 
Despumazione.s/.  despumation,  clarification, 

scumming 

Desquamazi6ne,s/.(??ie<i.)desquamation,  sep- 
aration of  the  cuticle  in  small  scabs 
Dessa  (used  only  icitk  essere  and  parerre), 

pron.  f.  she,  she  herself,  the  same 
Dessi,  -e,  pron.  mfp.  they  themselves 
Desso,  pron.  m.  he  himself,  the  gama;  e  — , 
it  is  he  himself;  non  mi  par  quel  — ,  I 
don't  think  this  is  the  same 
Destaraento,  sm.  rousing,  awaking 
Desiare,  va.  i.  to  awake,  rouse,  revive;  — 
il  fuoco,  il  carbone,  to  kindle  a  fire  coals 
Destarsi,  vrf.  to  awake,  resume,  begin  agiin 
Destatnjo,  sm.  alarm-clock,  morning  bell 
Destatore,  -trice,  smf.  rouser,  inciter 
Desterita,  sf.  dexterity,  skill,  cleverness 
Destinare,  va.  1.  to  destine,  design,  intend 
Destinato,  sm.  (ant.)  V.  Dcstino 
— ,  -a,  a.  destined,  fated,  doomed 
Destinazione,  sf.  destination,  purpose,  intent 
Destino,  sm.  destiny,  fate,  doom,  lot 
Destituire,t'a3.  (pres.  destituisco)  to  dismiss 
(public  functionaries),  to  remove  (from 
Destitiito,-a,  a.  destitute,  forlorn,  poor(office) 
Destituzione,  sf.  dismissal,  dismission,  re- 
moval (from  office) 
Desto,  -a,  a.  awaked,  lively,  brisk 
Destra,  sf.  right  hand,  side;  (poet.)  hand;  a 
— ,  to  the  right;  sedere  alia  — ,  to  sit  at 
one's  right  hand 
Destralc,  sm.  right  hand,  arm,  ornament 
Dcsliamenle,  adv.  skilfully,  expertly 
Desirare,  va.  1.  (ant.)  V.  Addestrare 
Destreggiamento,  sm.  V.  Destrezza 
Deslreggiare,  va.  1.  to  contrive  skilfully 
Destrezza,  sf.  dexterity,  sagacity,  tact 
Destriere,  -o,  sm.  courser,  steed 
Destvo,s»(.opporlunity,6pcnirjg,convenicncy, 
jiiucl ure;  close-stool,  water  closet,  privy; 
1     prendert  il  — ,  to  seize  the  opportunity;  il 
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fare}  se  ne  avessi  il  — ,  I  would  do  it,  ifl 
had  an  opportunity 
— ,  -a,  a.  skilful,  clever,  cunning,  dexterous, 
right,  upright,  propitious;  so  avessi  piu  de- 
stra  fortuna,  if  1  was  more  lucky;  egli  e  il 
mio  braccio  — ,  he  is  mv  right  arm 
Destrocherio,  sm.  armlet  for  the  right  arm 
Deslruente,  a.  destructive,  ruinous 
Destruggere,  va.  1.  irr.  V.  Distruggere 
Destruttore, -trice,  (distruggilore, -trice),  smf. 
destroyer 

Dcstruzione,  sf.  destruction,  desolation,  ruin 
Desudare,  va.  1.  to  transude,  pass  through 
the  pores 

Desumere,  va.  2.  irr.  (past,  desiinsi;  part. 

desiinto)  to  infer,  conjecture 
Desunto,  -a,  a.  inferred,  gathered,  deduced 
Oetenere,  va.2.irr.  (past,  detenni;  part,  de- 
teniito)  to  detain,  hinder;  stop  (holder 
Detentoro,  -trice,  smf.  detainer,  -wrongful 
Detenuto,  -a,  a.  detained,  detained  in  cus- 
tody, in  confinement 
Detenzione,  sf.  detention,  confinement 
Detergente,  a.  detergent,  cleansing 
Detergere,  va.  2.  irr.  (past,  detersi;  part,  de- 

terso)  to  deterge,  cleanse 
Deterioramento,  sm.  deterioration 
Deteriorare,  va.  I.  to  deteriorate,  waste 
Detcrminare,  van.  I.  to  determine,  decide, 

fix;  — arsi,  vrf.  to  determine,  resolve 
Determinatamente,  adv.  detcrrainately 
Determinativo,  -a,  a.  definitive,  decisive 
Determinato,  -a,  a.  determined,  resolved 
Determinatore,  -trice,  smf.  dcterminator,  de- 
terminer, one  who  determines 
Determinazione,  s/.determination,  resolution 
Detersivo,  -a,  a.  detersive,  purifying 
Deterso,  -a,  a-  cleansed,  purified,  washed 
Detestabile,  a.  detestable,  hateful,  odious 
Detestabilmente,  adv.  detestably,  hatefully 
Detestando,  -a,  a.  abominable,  execrable 
Dctestare,  va.  1.  to  detest,  abhor,  hate 
Detestatore,  -trice,  smf.  detester,  one  who 
abhors 

Detestazione,  .«/.  detestation,  abomination 
Detonazione,  sf,  detonation 

ivtrWprP  )  va-  2>  irr'  (past •  detrassi;  part. 
ueira„0erB  detratto), to  lessen, deduct.slan- 
uetrarre  j  ^  detract,  seize,  carry  off 
Detrattare,aa.  1.  (ant.)  V.  Ricusare,  Rifiutare 
Detratto,  -a,  a. lessened,  deprived,  slandered 
Delrattore,  -trice,  smf.  detractor,  slanderer 
Detrattdrio,  -a,  a.  detractory,  derogatory, 

defamatory 
Detrazione,  sf.  detraction,  lessening 
Detrimento,  sm.  detriment,  hurt,  injury 
Dctrimentoso,  -a,  a.  detrimental,  hurtful 
Dclroncare,  va.  1>  V.  Troncare 
Detronizzare,  va.  I.  to  dethrone 
Detrudere,y«.2.m\  (past,  dctrusi; part,  de- 

triiso)  to  thrust  down,  drive  in 
Delruso,-a,  a.  sunk, driven  in,  turned  out 
Delta,  sf.  debt,  credit,  good  luck  (in  play); 

buona  o  cattiva  — ,  good  or  bad  credit; 


stare  a  —  di  alcuno,  to  acquiesce  in  the 
opinion  of  a  person;  essere  in  —  r.on  uno, 
to  agree;  aver  — ,  essere  in  — ,  to  bo  lucky 
at  play;tagliar  la  — ,  to  compound, to  coma 
to  an  agreement;  stare  della  — ,  to  be  bail 
(or  surety)  for  another  man's  debt;  a  —  sua, 
as  he  (or  she)  says  (or  said) 
Dettagliarc,  va.  i.  to  detail,  particularize, 

relate  in  detail 
Dettagliatamente,  adv.  in  detail,  minutely 
Dettaglio,  sm.  detail,  particular;  detailed 
particular,  circumstantial  account;  enlrare 
in  — agli,  to  enter  into  detail,  to  partic- 
ularize 

Dettame,  sm.  dictates,  precepts;  contrario  al 

—  della  coscienza,  contrary  to  the  dictates 
of  conscience;  secondoil — della  ragione, 
according  to  the  dictates  of  reason 

Dcltare,  va.  1.  to  dictate,  suggest,  teach ; 

—  legge,  to  lord  it  over 

Dcltato,  sm.  dictation,  style;  composition, 
adage;  comporre  con  bel  — ,  to  write  in  a 
tiue  style 

— ,  -a,  a.  dictated,  taught,  suggested 
Dettatore,  -trice,  smf.  who  dictates 
Dettatura,  sf.  dictation;  style;  dictatorship; 
stare  a  — ,  scrivere  a  —  di  alcuno,  to 
write  from  a  person's  dictation 
Dettazione,  sf.  V.  Dettame 
Detto,  sm.  word,  saying,  maxim;  dal  —  al 
fatto  e'e  gran  tratto,  prov.  exp.  saying  and 
doing  are  two  things 
— ,  -a,  a.  said,  spoken,  called,  named 
—  fatto.  adv.  exp.  no  sooner  said  than  done 
Delumescenza,s/.  (med.)  lowering,  sinking  (of 

a  swelling) 
Dcturpamento,  sm.  defilement,  pollution 
Deturpare,  va.  1,  to  dirty,  disfigure 
Delurpatore,  -trice,  sm.  del'iler,  corrupter 
Deturpazi6ne,  sf.  defilement,  corruption, pol- 
lution, foulness,  dirtiness 
Deutcronomio,  sm.  Deuteronomy,  the  fifth 

book  of  the  Pentateuch 
Devastamento,  sm.  havoc,  waste,  ruin 
Devastare,  va.  1.  to  devastate,  plunder,  waste 
Devastato,  -a,  a.  laid  waste,  ravaged 
Devastatore,  -trice,  smf.  ravager,  despoiler 
Devastazione,  sf.  devastation,  havoc,  pil- 
lage 

Devenire,  vn.  3.  (pres.  devengo;pasi,  deven- 
ni;  part,  devenuto)  to  proceed  (from  one 
thing  to  another),  to  proceed  (to  do  a  thing) 
Deviamento,  sm.  the  deviating,  deviation 
Deviare,  vn.  1.  to  deviate,  go  astray,  digress 
Deviato,  -a,  a.  deviated,  gone  astray 
Deviazione,  sf.  deviation, swerving,  deflection 
Devoluto,  -a,  a.  devolved,  transferred 
Devoluzione,  sf.  devolution,  transfer 
Devolvere,  van.  1.  to  devolve,  fill  to 
Devotamente,  adv.  devoutly,  piously 
Devolo,  -a,  a.  devout,  devdled,  attached 
Devozionc,  sf.  devotion,  piety,  reverence; 
fare  le  sue  devozioni,  to  offer  up,  perform 
one's  devotions;  romper*  la  —  a  uno,  to 
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trouble,  annoy,  b6re,  pester,  plague  a 
person 

Di,  prep,  of,  with,  from,  than,  in,  by,  s';  le 
ioglio  dell'albero,  the  leaves  of  the  tree; 
l'ombrella  —  Roberto  Robert's  umbrella; 
sopraccarico —  epiteti,  overloaded  with  epi- 
thets ;  fu  ferito  —  pugnale,  he  was  wounded 
■with  a  dagger;  impeditelo  —  farlo,  prevent 
him  from  doing  it;  piu  ricco  —  me,  richer 
than  I;  ha  cinque  piedi  —  larghezza,  it  is 
live  feet  in  breadth ;  —  gi6rno,  by  day  ;  — 
nottc,  by  night;  d'inverno,  in  winter 

Di,  sm.  day,  light 

Diabete,  diabetica,  sf.   (med.),  diabetes, 

excessive  discharge  of  sacchar.ne  urine 
Diahetieo,  -a,  a.  (med.)  diabetic 
Diabolicamente,  adv.  diabolically 
Diabolico,  -a,  adv.  diabolical,  very  wicked 
Diacalamento,  sm.  stomachic  electuary 
Diacine,  diacin  (!)  inter,  the  deuce  (!) 
f)iac6diou,sm.(j?7ta?*m.)  syrup  of  poppies, dial 
Diaconato,  sm.  deaconship,  deaconry  (codium 
Diaconessa,  sf.  deaconess,  female  deacon  (in 

the  primitive  church) 
Diaconia,  sf.  deaconry,  deaconship,  hospital 

(in  the  primitive  church) 
Diacono,  sm.  deacon 

Diadetna,  sm.  diadem,  crown,  tiara,  royalty 
Diafanita;  (ant.)  —ate,  -— ade,  sf.  transpa- 
rency 

Diafano,  -a,  a.  diaphanous,  transparent 
Diaforesi,  sf.  (med.)  diaphoresis,  augmented 

perspiration 
Diaforetico, -a,  a.  diaphoretic,  sudorific 
Di  a  frig  ma,  diaframma,  sm.  (ani.)  diaphragm 
Diagnoses/,  (med.)  diagn6sis,  knowledge  of  a 

disease 

Diagnostico,  -a,  a.  (med.)  diagnostic,  indi- 
cating the  nature  of  a  disease 
Diagonale,  a.  diagonal,  from  angle  to  angle 
Diagonalmente,  adv.  in  a  diagonal  direction 
Diale,  a.  m.  (of  a  Flameri)  devoted  to  Jupiter 
Dialettica,s/.dialectics,l6gic,the  dialectic  art 
Dialetticam6nte,  adv.  dialectically.logically 
Dialettico,  -a,  a.  dialectical,  logical 
— ,  sm.  dialectician,  logician,  reasoner 
Dialelto,  sm.  dialect,  idiom,  style 
Dialoghelto,  sm.  short  dialogue,  conference 
Dialogico,  -a,  a.  dialogistic,  dialogistical 
Dialogismo,  sm.  dialogism 
Dialogista,  sm.  dialogist,  interlocutor 
Dialogizzire,  dialogire,  vn.  1.  todialogize  or 

discourse  in  dialogue 
Dialogo,  sm.  dialogue,  conference 
Dialtea,  sf.  (pharm.)  dialthea;  ointment  of 

marsh-mallows 
Diamantaccio,  sm.  diamond  of  little  worth 
Diamantajo,  sm.  diamond  cutter,  jeweller 
Diamante,  sm.  diamond;  — di  prima  acqua, 
diamond  of  the  first  water;  uu  anello  di 
diamanti,  a  diamond  ring;  incastonare  un 
— ,  to  set  a  diamond 
Diamantino,  -a,  a.  of  diamond 
—  am.  smill  diamond 


Diamarinata,  sf.  conserve  of  Kentish  cherries 
Diamelrale,  a.  diametrical 
Diaraetralmente  adv.  diametrically,  directly 
Diametro,  sm.  (geom.)  diameter  (dickens  (!) 
Diamin,  diamine  (!),  interj.  the  deuce  (!) 
Diana,  sf.  Diana,  moon;  morning  star;  tiro 

di  —  (mar.),  morning  watch-gun  ;  batter 

la  — ,  to  beat  the  day-break   Irum,  the 

reve»l  (having  two  stamens 

Diandri,  a.  mpl.  (hot.)  diandrian,  diandrous, 
Diandna,  sf.  (bot.)  diandria,  class  of  plants 

having  two  stamens 
Dianzi,  adv.  before,  just  now,  not  long  since; 

come  dissi  — ,  as  1  said  before 
Diapalma,  sm.  (pharm.)  ointment  or  de- 

colion  of  palm  leaves 
Diapapavero,  sm.  (pharm.)  syrup  of  poppies, 

diacodium 
Diapason,  sm.  (mus.)  diapason,  diapase 
Diapente.s/.  (?nws.)diapente,  interval  making- 

the  second  of  the  concords 
Diapento,  sm.  (pharm.)  diapente,  a  compo 

sition  of  five  ingredieuts 
Diaprassio,  sm.  (pharm.)  electuary  made 

from  hoarhound 
Diapruno,sm.  (pharm.)  electuary  made  from 

dried  plums 
Diaquilonne,  sm.  sort  of  plaster 
Diario,  sm.  diary,  journal,  day-book 
— ,  -a,  a.  diarian,  daily 
Diarista,  sm.  diarist,  one  who  keeps  a  diar 
Diarrea,  sf.  diarrhea,  lax 
Diascanel  diascolo!  interj.  the  deuce! 
Diaspro,  sm.  (min.)  jasper 
Diastematico,  -a,  a.  divided,  separated 
Diastilo,  sm.  (arch.)  diastyle 
Diastole,  sf.  (med.)  diastole,  dilatation  o 

the  heart 

Diatonico,  -a,  a.  (mus.)  diatonic,  proceed 
ing  by  degrees  and  including  both  tone* 
and  semitones 

Diatriba,  sf.  diatribe 

Diavola,  diavolcssa,  sf.  termagant,  shrew 

devil  in  petticoats 
Diavolaccio,  sm.  great  ugly  devil,  riscal 

buon  — ,  good-natured  fellow 
Diavoleggiare,  vn.  i.  to  play  the  devil 
Diavoleria,  sf.  troublesome  devilish  affair 
Diavolcsco,  diabolico,  -a,  a.  devilish 
Diavoleto,  diavolio,  sm.  (burl.)  number  of 

devils ;  great,  devilish  confusion,  noise  or 

difficulty 

Diavoletlino,  diavoletlo,  sm.  little  devil, 

imp 

Diavolo,  sm.  devil,  evil  spirit;  ha  il  —  in. 
corpo,  ad  losso,  the  devil's  in  him;  far  il 
—  e  peggio,  il  —  a  quattro,  to  be  furious: 
chi —  l'avrebbc  mai  creduto?  who  the  devil 
would  have  thought  it?  sapere  dove  il  — 
tienc  la  coda,  to  be  sharp  and  cunning; 
non  fate  il  —  piu  nero  che  non  e,  prov. 
exp.  give  the  devil  his  due;  un  —  caccia 
l'altro,  prov.  exp.  one  nail  drives  out 
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anfither;  lisciare  la  coda  al  — ,  to  do  some- 
thing useless  and  perilous;  dove  il  — 
non  pud  mettere  il  capo  vi  pone  la  coda, 
prov.  exp.  what  cannot  be  got  by  strength 
is  got  by  cunning;  la  farina  del  —  va  in 
crusca,  prov.  exp.  ill  gotten,  ill  spent 
Diavolone,  sm.  great  devil,  confit 
Di  balzo,  adv.  exp.  after  a  short  interval; 

(taken)  at  a  bound 
Dibarbare,  tlibarbicare,  va.  i.  to  uproot 
Dibarbicamento,  siv.  the  rioting  up,  upr6ot- 
ing 

Dibassamento,  sm.  V.  Abbassamento 
Dibassare,  va.  1.  to  debase.  V.  Abbassare 
Dibastare,  va.   I.  to  take  off  the  pack- 
saddle 

Dibatt<re,  va.  1.  to  toss  about,  shake,  bandy, 
agitate,  shuffle,  beat,  debate,  bruise  to- 
gethe  ,  piixind;  — attersi,  vrf.  to  exert  one's 
self,  be  agitated,  violently  shaken 

Dibattimento,  dibattito,  sm.  debate;  shak- 
ing; i  dibattiti  delle  camere,  the  debates 
of  the  houses 

Dibattitojo,  sm.  cithern,  lute,  large  guitar 

Dibattitore,  -trice,  smf.  debater,  contro- 
vertist 

Dibatto.  sm.  V.  Dibattimento 
Dibattuta,  sf.  V.  Dibattito 
Dibattuto,  -a,  a.  afflicted,  discouraged 
Di  bel  nuovo,  adv.  exp.  again,  a  second 

time,  once  more 
Diboccare,  va.  I.  to  take  out  of  one's 

mouth 

Dibonariamente,  adv.  graciously,  affably 
Dibonarieta;  (ant.)  —ate,  — ade,  sf.  affabil- 
ity, kindness 
Diboscamento,  sm.  the  felling  trees,  clear- 
ing 

Diboscare,  va.  va.  i.  to  cut  down  the  trees 

of  a  'wood,  clear,  make  a  clearing 
Diboscato,  -a,  a.  cleared  of  trees 
Dibottare,  va.  (ant.)l  to  shake,  V.  Agilare 
Di  botto,  adv.  exp.  at  once,  on  a  sudden, 
suddenly 

Dibrancare,  va.  1.  to  dilate,  V.  Sbrancare 
Di  brigata,  adv  exp.  together,  in  company 
Dibrucare,  dibruscare,  va.  1.  to  lop,  prune 
Dibruciare,  va.  1.  to  burn.  V.  Abbrucian; 
Dibucciamento,  sm.  barking  (of  trees),  shell- 
ing 

Dibucciare,  va.  i.  to  strip  off  the  bark, 
peel 

Dibucciato,  -a,  a.  barked,  peeled,  shelled 

Dibuccio,  sm.  the  act  of  peeling 

Di  buona  fede,  adv.  exp.  faithfully,  in 
good  faith,  honestly 

Di  buon  ammo,  adv.  exp.  heartily,  willing- 
ly 

Di  buon  aria,  adv.  exp.  blithely,  cheerful- 
ly; a.  pleasant,  merry,  jocund 

Di  buona  voglia,  adv.  exp.  willingly,  read- 
ily, with  good  will 

Di  buon'  ora,  adv.  exp.  early,  betimes 

Dicace,  a.  chatty,  glib,  pert,  talkative 
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Dicacita,  sf.  ganuliiy,  glibness,  pertness 
Dicadere,  va.  2.  irr.  to  decay,   V.  Deca- 
dere 

Dicalvare,  va.  1.  to  shave,  make  bald 
Dieapitare,  va.  I.  to  behead    V.  Decapitare 
Dicare,  va.  1  (Latin)  V.  Deilicare 
Dicastero,  sm.  office,  bureau,  department 

(for  the  transaction  of  piibiic  flairs) 
Dicato,  -a,  a.  (poet,  dedicated,  consecrated 
Dicco,  sm.  (ant.)  dyke,  V.  Argiue 
Dieembre,  sm.  december 
Dicente,  a  saying,  who  says 
Dici-ro,  va.  2.  irr.  (antiq.)  V.  Dire 
Diceria,  sf  wordy  harangue,  prosy  speech, 

saying;  teuei  —  di  una  cosa,  to  talk  long 

and  prosily  of  a  matter 
Di  certo,  adv.  exp.  certainly,  assuredly 
Diceruzzo,  sm.  short  but  emp'y  speech 
Dii'ervellare  ,  va.  i.  to  rack  the  brains, 

bother;  — arsi,  vrf.  to  bother,  overwork 

or  overtask  one's  brains 
Dicervellalo,  -a,  a.  hare-brained,  wild 
Dicessare,  van.  1.  (ant.)  to  lessen,  V.  See 

mare 

Dice-vole,  a.  suitable,  decent,  becoming 
Dioevolezza,  sf.  decency,  suitableness 
Dicevolmente,  adv.  decently,  becomingly 
Dichiaragione,  Dichiaramento,  sfm.  decla 
ration 

Dichiaranto,  smf.  declarer,  he  or  she  who 
declares 

Dichiarare,  va.  1.  to  declare,  explain,  man 

ilest;  —arsi,  vrf.  to  declare 
Dichiarativo,  -a,  a.  declarative,  explanatory 
Dichiaratore,   -trice ,   smf.    declarer,  ex- 
plainer 

Dichiaratorio,  -a,  a.  declaratory 
Dichiarazione,  sf.  declaration,  explication 
Dichiarire,  va.  3.  to  enlighten,  save  trom 

doubting,  dissipate  one's  doubts 
Dichinamento,  sm.  stooping,  going  down, 

bending,  slope,  declination,  decline 
Dichinare,  va.  1.  to  decline,  go  down,  fall; 
il  giorno  dichina,  the  dav  begins  to  de- 
cline; — arsi,  vrf.  to  stoop  down,  to  bend 
Dichino,  sm.  decline,  bent,  declivity,  de- 
scent; le  mie  forze  cominciano  ad  andare 
in  — ,  my  strength  is  beginning  to  de- 
cline 

Diciannove,  sm.  and  a.  nineteen 
Diciannovennale,  a.  of  every  nineteen  years 
Diciassette,  sm.  and  a.  seventeen 
Diciassettesimo,  -a,  a.  seventeenth 
Dicibile,  a.  that  may  be  said 
Deeiferare,  decifrare,  va.  I.  to  decipher, 
explain 

Diciferato,  -a,  decifrato,  -a,  a.  deciphered, 
explained 

Diciferatore,  decifratore,  -trice,  sm.  deci- 
pherer, explainer 

Dicioccare,  va.  1.  to  break  off  the  clusters 
or  tufts  of  fruits  and  flowers 

Diciottesimo,  -a,  a  eighteenth 

Diciotto,  sm.  and  a.  eighteen 
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Dicitrtre, -trice,  smf.  speaker,  relator,  orator, 

oratress 

Dicitiira,  sf.  delivery  (in  speaking),  speech; 
avere  una  bella  — ,  to  have  a  fine  deliv- 
ery 

Dicollare,  va.  I  to  behead,  V.  Decollare 
Dicotto,  -a,  a.  dried  in  the  sun,  boiled 
Bicozioiie,  sf.  V.  Decozione 
Dicrcscere,  va.  2.  irr.  to  decrease,  V-  De- 
crescere 

Di  colpo,  adv.  exp.  suddenly,  instantly,  at 
once 

Di  cotta,  adv.  exp.  out  of  hand,  off  hand, 
immediately 

Di  compaguia,  adv.  exp.  in  company,  to- 
gether 

Di  concerto,  adv.  exp.  with  commcn  ac- 
cord, unanimously 

Di  concordia^  adv.  exp.  concordably,  with 
agreement,  unanimously 

Di  contmuo,  adv.  exp.  continually 

Di  conserva,  adv.  exp.  together,  in  com- 
pany (as  a  convey,  or  caravan) 

Di  contra,  di  contro,  prep,  and  adv.  exp. 
over  against,  opposite 

Di  corsa,  di  corso,  adv.  exp.  cursorily,  in 
running 

Di  corto,  adv.  exp.  shortly,  in  a  short 
time;  esser  vestilo  — ,  (vf  priests)  to  be 
dressed  in  short  clothes 

Di  costa,  adv.  exp.  on  one  side,  close  by; 
di  —  al  fiii me,  close  by  the  river 

Dicotiledone,  dicotiledonio.  -a,  a.  {hot.)  di- 
cotyledonous, having  two  lobes 

Dicotiledone  {pi.  dicoliledoni),  smf.  (bot.) 
dicotyledon,  a  plant  whose  seeds  divide 
into  two  lobes  in  germinating 

Dicrollare,  va.  1.  to  shake,  V.  Crollare, 
dibattere 

Dicrudare,  va.  to  sweeten,  V.  Disasprire, 
disacerbare 

Dicuocere,  va.  2.  irr.  (ant.)  (past,  dicossi; 
part,  dicotto)  to  make  a  decoction;  to 
dry  in  the  sun 

Di  cuore,  adv.  exp.  heartily,  from  the 
heart ;  v'amo  — ,  1  love  you  most  sincere- 
ly; I  do  love  you 

Didascalico,  didattico,  -a,  a.  didactic,  in- 
structive 

Didascalo,  sm.  [Greek;  little  used)  school; 
school-master 

Didentro,  sm.  interior;  il  —  di  quella  chiesa 
e  magnifico,  the  interior  of  that  church 
is  magnificent 

Di  liaceiaraento,  sm.  thawing,  melting,  li- 
quefaction 

Didiacciare,  va.  I.  to  thaw,  liquefy,  melt 

Didietro,  sm.  the  hind  part 

Didotto,  -a,  a.  deducted,  drawn,  derived 

Die,  sm.  (poet.)  day,  light,  sunshine 

Die,  (for  diode),  gave 

Diecc,  dieci,  sm.  and  a.  ten 

Diecina,  V.  Decina 

Dieiesi,  sf.  separation  of  wowels,  dieresis 
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Dieronsi  (for  dieronosi,  3.  pers.  p.  perf. 

ind.  of  darsi,  vrf.),  they  gave  themselves 

or  one  another 
Diesis,  sm.  (tows.)  semitone 
Dieta,  sm.  diet,  regimen,  dietary,  assembly; 

tenere  a  — ,  to  diet,  to  put  upon  a  diet; 

stare  a  — ,  to  be  on  a  low  diet;  osservare 

la  — ,  to  observe,  keep  a  regimen 
Dietamente,  adv.  quicyly,  nimbly 
Dietare,  va.  i.  to  diet,  keep  to  a  regimen 
Dietetiea,  sf.  (med.)  dietetics,  principles 

for  regulating  the  diet 
Dietetico,  -a,  a.  dietetic,  dietetical 
Dietreggiarc,  vn.  1.  to   go,  fill  or  start 

back 

Dietro,  prep,  and  adv.  behind,  afyer,  after- 
wards; porta  di  — ,  back  door;  venivano 

—  a  me,  they  came  after  me;  iarsi  in  — , 
to  draw  back;  —  la  porta,  behind  the 
door;  —  guardia,  V.  Retroguardia 

Dietroguardia,  sf.  Dietroguardo,  sm.  (mil.) 
i  ear  guard 

Difalcare,  va.  I.  to  deduct,  abate,  retrench 
Difalcazione,  sf.  {  retrenchment,  diminution 
Difalco,  sm.        \    deduction,  abatement 
Difalta,  sf.  default,  fault,  delect,  omission, 

breach,  dearth 
Difaltare,  va.  i.  to  omit,  fail,  decrease 
Difendente,  sm.  respondent,  defendant,  one 

who  maintains  a  thesis 
DilenJere,  va.  2.  irr.  (past,  difesi,  part. 
dil'eso)  to  defend,  protect,  to  prohibit,  V. 
Proibire;  —  ersi,  vrf.  to  defend  one's  self 
Difendevole,  a.  defensible,  justifiable 
Difendimento,  sm.  defence,  V.  Dil'esa 
Difendilivo,  -a,  a.  defensive 
Difenditore,  -trice,   smf.  defender,  protec- 
tor 

Difcnsi'bile,  a.  defensible,  main'ainable 
Difensiva,  sf.  (mil.)  defensive;  stare  sulla 

— ,  to  stand  upon  the  defensive 
Difensivo,  -a,  a.  defensive,  fit  for  defence 
Difensore,  sm.  defender,  protector,  guardian; 

—  ullicioso,  (law)  defender,  appointed  by 
the  Court 

Diferirc,  va.  3.  V.  Defcrire 
Di  fermo,  adv.  exp.  verily,  certainly,  for 
certain 

Difosa,  difensionc,  sf.  delense,  defence,  re- 
sistance ;  —  personale,  propria  — ,  self- 
defense  ;  mezzi  di  -,  (law)  justification; 
in  propria  — ,  per  propria  — ,  in  self-de- 
fense; senza  — ,  undelcnded,  defenseless, 
unsheltered  ;  in  istato  di  — ,  defeasible; 
mettero,  porre  in  istato  di,  —  to  make  de- 
fensible; stare  sulla  — ,  to  stand  upon  the 
defensive;  prendere,  intraprendere ,  assu- 
inere  la  —  di  alcuno,  to  take  one's  pArt 
or  defcose;  chi  puo  far  —  contro  i  vostri 
vczzi,  who  can  resist  your  charms? 
Dilcso,  -a,  a.  defended,  protected 
Difeltante,  a  defective,  wanting 
— ,  smf,  who  fails,  who  is  in  wan 
Difettare,  van.  1.  to  stand  in  .need  of,  be 
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in  want  of,  be  without,  Deed,  want 
(blame) 

Difettivamente,  adv.  in  a  defective  manner 
Difettivo,  -a,  a.  defective,  imperfect 
Difetto,  sm. defect,  blemish,  failing,  want; 
per  -  di  esperienza,  from  want  of  expe- 
rience;   adempiere   il  — ,    supplire  al 
— ,  to  supply  a  deficiency;  correggersi 
dei  propri  difetti,  to  mend,  reform;  aver 
—  di  una  cosa,  to  want  or  need  a  thing; 
far  — ,  to  fail  in  duty;  iinputare  a — ,  to 
lay  to  one's  blame  or  charge 
Difettosamente,  adv.  defectively,  in  an  im- 
perfect manner 
Difettdso,  -a,  a.  defective,  imperfect 
Difettualraente,  adv.  defectively 
Difettuccio,  difettuzzo,  sm.  slight  defect 
Difettuosamente,  adv.  defectively 
Dit'ettuosita,  sf.  defectiveness,  imperfection 
Difetiuoso,  -a,  a.  V.  Difettoso 
Diffalcare,  va.  I.  V.  Difalcare 
Diffalco,  sm.  V.  Difalco 
Difi'alta,  sf.  fault,  omission,  V.  Difalta 
Diffaltare,  va.  1.  V.  Difaltare 
Diffamamento,  sm.  V.  Diffamazione 
Dillumare,  vn.  I.  to  defame,  slander,  belie 
Diffamato,  -a,  a.  defamed,  slandered 
Dilfamat6re,  -Irice,  smf.  defamer,  slanderer 
Diffamatdrio,  -a.  a.  defamatory,  calumnious 
Diffamazione,  sf.  defamation,  calumny 
Differente,  a.  different,  unlike,  various 
DiffcrenUmente,  adv.  differently,  otherwise 
Diffe  enza,  differenzia,  sf.  difference,  dis- 
pute 

Differenziale,  a.  (math.)  differential;  quan- 
tita  — ,  differential  quantity;  calcolo  — , 
differential  calculus 

Difforenziare,  va.  i.  to  discriminale,  distin- 
guish 

DifTerenziatamente,  adv.  with  difference  or 
distinction 

Differenziato,  -a,  a.  distinguished,  marked 
Differimento,  sm.  delay,  respite,  putting  of 
Differire,  va    3.  to  defer,  put  off,  delay, 

postpone,  adjourn 
Dilfermamento,  sm.  (little  used)  refutation, 

confutation 
Differmare,  va.  1.  (little  used)  to  refute, 

confute 

Difficile,  a.  difficult,  hdrd,  puzzling 
Difficiletto,  -a,  a.  somewhat  difficult 
Diffieilmcnte,  adv.  with  difficulty;  hardly 
Difficolta  ;  (ant.)  difficulty,  —ate,  —ade. 
sf.  difficulty,  trouble;  -    grave,  serious 
difficulty;  —  leggiera,  lieve,  trifling  dif- 
ficulty; fare  — ,  to  object  to  a  thing;  far 
nasccrc  le  — ,  to  raise  difficulties;  stu- 
diaro  in  — ,  to  love  difficulties 
Difficoltare,  va.  I.  to  make  difficult,  hard 
Difficoltoso,  -a,  a.  difficult,  hard  to  please 
Diffidamento,  sm.  diffidanza,  sf.  distrust, 

diffidence,  suspicion 
Diffidare,  va.  1.  to  distrust,  doubt,  suspect; 
—  di  alcuno,  to  distrust  a  person 


Diffidato,  -a,  a.  distrusted,  suspected;  — 

dai  medici,  given  up  by  the  physicians 
Diflidente,  a.  diffident,  mistrustful 
Diffi.ienza,  (difiideuzia,  ant.)  sf.  diffidence, 

distrust,  suspicion 
Diffinire,  va.  o.  to  define,  decide,  determine 
Diffinitamente,  adv.  clearly,  absolutely 
Diffinitivamente,  adv.  definitively 
Diflinitivo,  -a,  a.  definitive,  decisive,  ex« 
press 

Diifinito,  -a,  a.  decided,  finished 
Diffinit6re,-trice,  smf.  provincial's  assistant, 
definer 

Dilfinizi^ne,  sf.  V.  DeQnizione 
Diffondere,  va.  2.  irr.  (past,  diffiisi;  part. 
diffuso)  to  diffuse,  shed,  pour  out;  dilfonder- 
si,  vrf  to  dilate,  diffuse  itself;  —ondersi, 
sopra  un  argomento,  to  enlarge,  dwell 
upon  a  subject 
Diff  mditore,  -trice,  smf.  who  sheds,  diffuses 
DilTormare,  va.  to  disfigure,  V.  Diformaro 
Difl  irmatamente,  adv.  defdrmedly 
Dilf  rme,  a.  dissimilar,  dillerent,  unlike 
DitTormita;  (ant.)  —ate,  —ade,  sf.  dissimi- 
larity, dissimilitude,  difference,  diversity, 
contrariety 
Diffrcdo;  in  — ,  adv.  loosely  (Idrge 
Diffusamentc ,   adv.  diffusely,  amply,  at 
DifTusione,  sf.  diffusion,  effusion,  spreading 
Dillusivo,  -a,  a.  diffusive,  extending 
Dilli'^o,  -a,  a.  diffuse,  widely  spread 
Di  lianco,  adv.  exp.  by  the  side,  laterally 
Di  iil o,  adv.  exp.  without  intermission, 
one  after  another;  pigiiare  uno  — ,  to  in- 
duce one  to  do  a  thing,  without  giving 
him  time  for  any  reply 
Difieato,  -a,  a.  built,  V.  Edificato 
Ditilare,  va.  1.  to  fling  a  thing  straight  at 
any  one;  — arsi,  vrf.,  to  throw  at,  or  go 
straight  and  quickly  up  to  any  one,  to 
fling,  shoot  far,  lance 
Difilatamente,  adv.  quickly  and  straight 
Dililato,  -a,  a.  gone  straight  against;  adv. 
straight;  correre  —  alia  meta,  to  rush 
straight  and  rapid  (like  an  arrow)  to 
the  goal 

Difinimento,  sm.  definition,  conclusion 
Difinire,  a.  V.  Definire 
Diformare,  va.  1.  to  deform,  disfigure 
Diformatamente,  adv.  defdrmedly 
Dilormato,  -a,  a.  deformed,  disfigured 
Diformc,  a.  deformed,  ugly,  unshapely 
Diformita;  (ant.)  —ate,  —ade  ( deformity, 
Diformazione,  sf.  \  ugliness, 

irregularity 
Difornire,  va.  3.  to  furnish 
Di  forza,  adv.  exp.  by  main  force,  forcedly 
Difreuare,  va.  1.  to  loosen 
Difreno;  in  — ,  adv.  loosely 
Di  fresco,  adv.  exp.  lately:  newly,  freshly 
Di  fronte,  adv,  exp.  over  against,  opposite 
Di  furto,  adv.  exp.  by  stealth,  stealthily 
Difusamente,  adv.    diffusely,   V.  Dillusa- 

incnte 
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ttfusi6ne.  sf  diffusion,  V.  Diffusione 

Difusivo,  -a,  a.  V.  Dilfusivo 

Bifriso,  -a,  a.   V.  Diffuso 

Diga,  sf.  dyke,  hank,  embankment,  mole 

Di  galoppo,  adv  exp.  at  a  gallop 

Digenerare,  vn.  I.  V.  Degeneraro 

Bigereuie,  a.  digesting 

Digeri   euto,  sm.  digestion,  concoction 

Digi-rire,  va.  3.  (pres.  digerisco)  to  digest, 

concoct;  —  un   affronto,  to  brook  an 

affront 
Bigerito,  -a,  a  digested 
Digestione,  sf.  digestimento,  m.  digestion 
Digestire,  va.  3.  to  digest,  set  in  order, 

study 

Digestivo,  -a,  a.  digestive,  disposing 
Digesto,  sm.  (laic)  digest,  pandect  of  civil 
law 

— ,  -a,  a.  digested,  methodized,  in  order 

Dighiacciamento,  sm.  thaw,  liquefaction 

Dighia  ciare,  va.  I.  to  thaw,  melt,  liquefy 

Dighiacciato,  -a.  a.  melted,  thawed 

Di  gia,  adv.  exp.  already 

Bigi  gare,  va.  ^.  to  unyoke,  unharness 

Digiogato,  -a,  a.  unyoked,  unharnessed 

Digitale,  a.  digital;  sf.  (bot.)  foxglove 

Digitalo,  -a,  a.  (bot.)  digitate,  digitated 

Digilo,  sm.  finder,  digit,  inch 

Di  giu,  adv.  exp.  below,  beneath,  down; 

di  su,  — ,  up  and  dow  n 
Digiugnere,  va.  2.  irr.  V.  Disgiugnere,  to 

disjeyn,  separate,  part 
Digiunare,  vn.  1.  to  fast,  abstain  from  food 
Digiunatojo  ,  -a ,  a.  fasting ;  giorno   — , 

fasting  day 
Diginnatore,  -trice,  smf.  faster 
Digiiine,  sfp.  the  ember-weeks,  fast 
Digirino,  sm.  fast,  fasting  ;  rompere  il  — , 
(Tar  colazione),  to  break  one's  fast;  osser- 
vare  il  — ,  to  keep  a  fast;  e  un  bel  pre- 
dicare  il  —  a  corpo  pieno,  prov.  ex})-,  it- 
is  easy  to  preach  to  others  whit  the 
preacher  himself  does  not  do 
— ,  -a,  a.  lasting  (jejune,  dry,  void) 
Disgiunfo, -a,  a.  disjoined,  detached,  parted 
Digniia;  (ant,)  —ate,  — ade,  sf.  dignity, 

rank  place 
Dignitario,  sm.  dignitary,  he  who  holds  a 
dignity 

Dignit<iso,  -a,  a.  worthy,  full  of  dignity, 
dignified,  decorous;  distinguished,  noble 
Digocciolare,  vn.  to  drup,  V.  Gocciolare 
Dig  zzare,  va.  i.  to  cut  the  throat 
Digradamento,  sm.  gradual  descent,  blend- 
ing 

Digridarc,  vn.  I.  to  descend  gradually, 
slope 

— ,  va.  to  degrade,  displace,  blend 
Digradatamente,  adv.  gradually,  by  de- 
grees 

Digradato,  -a,  a.  degraded,  graduated 


Digradazione,  sf.  gradual  descent,  blending 
Di  grado,  adv.  exp.  willingly,  with  pleas- 
ure 

Digranare,  va.  1  to  husk,  V.  Sgranare 
Di  gran  liinga,  adv.  exp.  by  far,  a  great 

deal,   much  more,  exceedingly,  beyond 

measure 

Digrassare,  va.  to  take  away  the  fat 
Di  grato,  adv.  exp.  of  one 's  6wn  good 
pleasure,  freely,  gratis,  without  recom- 
pense 

Di  grazia,  adv.  exp    pray  ;  favorisca,  — , 

pray,  come  in 
Digredfre,  vn.  3.  to  digress 
Digressione,  sf.  digression,  episode 
Digressivo,  -a,  a  digressive,  wandering 
Digresso,  -a,  a  mi-led,  led  astray 
— ,  Sm.  digression,  deviation 
Digrcssorio,  -a,  a.  digressional 
Digrignante,  a.  snarling,  gnashing 
Digrignare,  vn.   i.    to  gnash,   grind  the 

teeth 

Digrossamento,  sm.  the  (first)  rafigh  sketch 
Digrossare,  va.  1.  to  chip,  rough-hew, 

teach 

Digrossato,  -a,  a.  formed,  fashioned,  civil 
Digrumale,  sm.  the  first  stomach  (of  ru- 
minating animals) 
Digrumare,  vn.  I.  to  chew,  chew  the  cud; 

ruminate,  ponder,  muse  on,  consider 
Digrumato,  -a,  a.  ruminated,  mused  on 
Digrumatore,  -trice,  smf.  ruminat.  r 
Diguastare,  va.  I.  (ant.),  to  spoil,  V.  Gua- 
slare 

Diguazzamento,  sm.  the  act  of  shaking, 

stirring  up  or  mixing  any  liquid 
Diguazzare,  va.  1  to  shake  up,  stir,  mil 

or  agitate  any  liquid 
Diguazzata,  sf.  V.  Diguazzamento 
Diguazzato,  -a,  a.  shaken,  stirred,  mixed 
Diguisare,  va.  i.  V.  Trasforroare 
Digusciare,  va.  I.  to  shell,  husk  (pease, 
etc.) 

Digusciato,  -a,  a.  shelled 
Di  la,  adv.  that  way,  the  other  side,  be- 
yond ;  se  andatc  — ,  if  you  go  that  way; 
passate  — ,  go  on  the  other  side;  veugo  — , 
I  come  from  thence ;  secondo  l'uso  — , 
according  to  the  custom  of  that  country; 
—  dal  ponte,  beyond  the  bridge;  il  conto 
che  dovremo  rendere  — ,  the  account  wo 
must  give  hereafter  (in  the  other  world) 
Dilaccare,  va.  I.  (ant.)  to  cut  off  the  legs, 
(of  a  beast) ;  — aisi,  vrf.  to  tear  of/ 
one 's  limbs 
Dilacciare,  va,  1.  to  unlace,  untie 
Dilaccramcnto,  sm.  tearing,  lacerating 
Dilacerare,  va.  I.  to  tear,  rend,  lacerate 
Dilaccrato,  -a,  a.  torn,  rent,  lacerated 
Dilagare,  va.  I.  to  dverflow,  V.  Allagare 
Dilagatamente,  adv.  impetuouslk,  with  fury 


Fate,  mete,  bite,  note,  tube;     -     fat,     met,  bit,  not,  tub;  -  fir,  pique,  g$ 
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Dilagato,  -a,  a.  overflowed;  alia  — ata,  -with 

fury,  'with  impetuosity 
Dilajare,  va.  i.  (ant),  to  delay,  V.  Trat- 

tcnere 

Dilamare,  va.  1.  V.  Smottare 
Dilaniarnento,  sm.  laceration,  the  tearing 
in  pieces 

Dilaniare,  va.  I.  to  lacerate,  tear  in  pieces 
Dilaniatore,  -trice,  smf.  tearer,  render,  one 

who  lacerates 
Dilapidamento,  sm.  dilapidation,  waste 
Dilapidare,  va.  1.  to  squander  away,  lavish 
Dilapidatore, -trice,  smf.  dilapidator,  squan- 
derer, lavisher 
Dilapidazione,  sf.  V.  Dilapidamento 
Dilargare,  ca.  1.  V.  Diradare 
Di'lata,  sf.  {little  used)  delay,  putting  oil, 
deferring 

Dilatabile,  a.  dilatable,  extensible 
Dilatabilita,  sf.  dilatability 
Dilatamento,  sm.  dilatanza,  sf.  dilatation 
Dilatante,  a.  dilating,  spreading  out 
Dilatare,  va.  I.  to  dilale,  extend,  amplify 
— ,  vn.  to  defer,  put  off,  prolong,  delay 
Dilatativo,  -a,  a.  susceptible  of  extension 
Dilatato,  -a,  a.  dilated,  extended,  enlarged 
Dilatatore,  -trice,  smf.  diiater,  dilator 
Dilatazione,  sf.  dilatation,  extension 
Dilatcrio,  -a,  a.  dilatory,  slow,  tardy 
Dilavamento,  sm.  dilavazione,  sf.  washing, 

the  wear  and  tear  by  washing 
Dilavare,  vn.  I.  to  wash  out,  wash  away, 

consume  by  washing 
Dilavato,  -a,  a.  washed  away,  pale,  faded; 

color  — ,  bleak,  pale,  faded  color 
Dilazionare,  va.  and  vn.  1.  to  delay,  defer, 

procrastinate 
Dilazioncella,  sf.  short  delay,  stay,  stop 
Dilazione,  sf.  de'ay,  deferring,  respite,  stay 
Dilegare,  v  i.  1.  to  untie,  V.  Slegare 
Dileggiabile,  a.  laughable,  quizzical,  odd 
Dilcggiamento,  sm.  derision,  laughing-stock 
Dileggiare,  va.  i.  to  laugh  at,  quiz,  mock 
Dilcggiatezza,  sf.  impudence,  insolence 
Dileggiato,  -a,  a.  quizzed,  scoffed;  shame- 
less {obsolete  in  this  sense) 
Dileggiatore,   trice,  smf.  derider,  quiz 
Dilcggino,  sm.  fop,  gallant,  quiz 
Dileggio,  sm.  derision,  scoff,  mockery 
Dilegine.  a.  soft,  slight,  thin  (ot  texture) 
Dileguamento,  sm.  V.  Dileguo 
Dileguare.ua.  1.  — arsi,  vrf.  to  vanish,  disap- 
pear, go  off,  melt  away;  si  dileguo  come 
da  corda  cocca,  he  (led  as  an  arrow 
from  the  bow 
Dile-iuato,  -a,  a.  vanished,  melted  away 
Dileguo,  sm.  the  going  off,  disappearance, 
distance;  an.larin— ,  to  vanish,  melt  into 
air,  disappear 
Dilemma,  sm.  dilemma,  difficulty 
Dileticameuto,  am.  V.  Diletico 


Dileticare,  va.  I.  to  tickle,  please,  flatter 
Diletico,  sm.  tickling,  titillation 
Dileticoso,  -a,  a.  ticklish,  difficult,  nice 
Diletiabile,  a.  delightful,  delectable 
Dilettabilita;  (ant.)  —ate,  — adc,  sf.  de- 

lightfulness 
Dileitamento,  sm.  (dilettanza,  sf.  ant.)  de- 
light, joy 

Dilettante,  sm.  dilettante,  amateur 
Dilettare,  va.  I.  to  delight,  rejoice,  recreate 
Dilettarsi ,  vrf.  to  take  delight  in,  bo 
pleased 

Dilettato,  sm.  (ant.)  delight,  pleasure,  joy, 

V.  Dilettamento 
Dilettatore,  -trice,  smf.  rejoicer,  amuse 
Dilettazione,  sf.  pleasure,  satisfaction,  de- 
light 

Dilettevole,  a.  delightful,  charming 
Dilettevolmente,  adv.  delightfully 
Dilettissimo,  -a,  a.  dearly  beloved 
Dilettivo,  -a,  a.  affectionate,  fond,  tender 
Diletto,  sm.  pleasure,  delight,  joy;  a  — ,  a  bel 
— ,  at  will,  at  pleasure,  on  purpose;  andare 
a  — ,  to  go  walking;  prendere  a  — ,  to  make 
— ,  -a,  a.  beloved,  dear  (sport  of 

Dilettosamente,  adv.  agreeably,  pleasantly 
Dileltoso,  dilezidso,  -a,  a.  delightful 
Dilezione,  sf.  love,  affection,  benevolence 
Diliberamente,  adv.  freely ,    V.  Libera- 
mente 

Diliberamento,  sm.  [  deliveranco,  riddance, 
Diliberanza,  sf.  \  deliberation,  decision 
Diliberare,  va.  V.  Libcrare,  to  deliver,  re- 
lease, rid  of,  deliberate,  propose,  decide; 
Diliberatamente,  adv.  deliberately,  advis- 
edly 

Diliburativo,  -a,  a.  deliberative 
Diliberato,-a,  a.  determined,  resolved,  fixed; 

con  proposito  — ,  wilfuly 
Diliberazione,  sf.  deiiheraiion,  res61ve 
Dilihero,  -a,  a.  determined,  released 
Dilibrarsi,  vrf.  1.  to  lose  one's  equilibrium 
Dilicamentosm.  dilicanza,/.  (ant.)  delicate- 

ness 

Dilicatameute,  adv.  delicately,  tenderly 
Dilicatezza,  5/.  delicacy,  exquisiteness ,  vo- 
luptuousness, effeminacy,  softness 
Dilicato,  -a,  a.  delicate,  weak,  nice,  tender; 

mani  —ate,  soft  hands ;  vivando  —ate, 

dainty  bits 
Dilicalura,  sf.  V.  Delicatura 
Diligentare,  va.  I.  to  perform  with  diligence 
Diligente,  a.  diligent,  watchful,  careful 
Diligentemente,  adv.  diligently,  carefully 
Diligenza,  diligenzia,  sf.  diligence,  care  ; 

stage-coach;  ufficio  della  — ,  coach  office; 

—  passa  seienza,  prov.  exp,  diligenco 

outruns  knowledge 
Diligione,  sf.  (ant.  derision),  V.  Dile&gia- 

mento 

Dilimarsi,  vrf.  I.  to  g6  down  to  the  bottom 


nor,  rude;  -  fall,  son,  bull;  -  fare,  d6;  -  by,  lymph;  poise,  boys,  foul;  fowl;   gem  as 

forte,  raga;  -  forte  oeuf,  cuiia,  •  erb*,  ruga;    -  Ui        e,  a;  poi  tauito;        geiuina,  rgsa 
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Diliquiddrc,  va.  4.  to  liquefy,  melt,  dis- 
Diliscare,  va.  I.  to  scale  iish  (s61ve 
Diliticare.  V.  Dilcticare 
Dii.'zia,  V.  Delizia 

Diloggiare,  vn.  1.  to  march  o£f,  remove, 
decamp 

I)ilog<?iato,  -a,  a.  gdne  away,  removed 
Dilombarc,  vn.   I.   —arsi,  vrf.  to  break 

one's  back 
Dilombato,  -a,  a.  hipshot,  br6kenbackcd 
Dilontano,  adv.  exp.  at  a  distance,  from 

afar 

Dtlucfdamente,  adv.  lucidly,  clearly,  plain- 
Dilticidare,  va.  I.  to  diliieidate  (ly 
Dilucidatn,  -a,  a.  explained,  cleared 
Dilucidazione,  sf.  elucidation,  clearing 
Dihicido,  -a,  a.  (ant.)  clear,  evident,  hicid 
Diluculo ,   sm.  (Latin)  dawn,  da  n  i  n  ^  , 

daybreak,  the  first  appearance  of  light 

in  the  morning 
Diluente,  sm,  diluent,  diluting,  attenuating 
D.luire,  va.  3.  (pres.  dilnisco),  to  dilute, 

■wash,  weaken;  to  render  liqnid  or  more 

liquid,  to  make  thin,  or  more  fluid 
Di  liinga  mano,  adv.  exp.  long  since,  a 

long  while  ago 
Dilungamento,  sm.  remoteness,  distance, 

delay 

Dilungare,  va.  I.  to  send  off,  keep  off,  re- 
move; (for  prolungare)  to  prolong,  delay, 
put  off;  (for  allungare),  to  stretch, 
lengthen,  extend;  —arsi,  vrf.  to  depart 
from,  go  away,  digress;  —  dall'  aryo- 
mento,  to  depart  from  the  main  suhject 

Dilungato,  -a,  a.  removed,  prolonged;  non 
in' era  molto  —  da  casa,  quando  coiuin- 
cio  a  piovere,  I  had  got  but  a  little  way 
from  home,  when  it  began  raining 

Di  liingo,  di  liingi,  adv.  exp.  far  off, 
distant 

Di  lungo,  di  liingo,  adv.  exp.  continually, 

directly,  immediately;  sonare  a  — ,  to 

ring  out  the  bells 
Diliito,  -a,  a.  diluted 
Diluviano,  -a,  a.  diliivian,  of  the  deluge 
Diluviarc,  vn.  1.  to  rain,  to  pour,  to  deluge, 

inundate,  overflow,  devour 
Dtluviat6rc,-tn'ce,  smf.  gormand  izer,  glutton 
Diliivio,  sm.  deluge,  influx,  abundance; 

piovere  a  — ,  to  pour,  rain  in  a  deluge 
Diluvione,  sm.  guttler,  great  glutton 
Diluvioso,  -a,  a.  overflowing  like  a  deluge 
Dimacchiare,  va.  I.  to  clear  copses 
Dimagramento,  sm.  the  bocoming,  getting 

or  growing  thin,  spare 
Dimagrare,  Dimagherare,  va.  1.  to  make 

lean,  thin 
— ,  vn.  to  gr6w  thin,  lean 
Dimagrato,  -a,  a.  attenuated,  emaciated 
Dimagrazionc,  sf.  attenuation,  growing  thin 
Di  male  in  peggio,  adv.  exp.  worse  and 

worse 

JDi  mal  6cchio,  adv.  exp.  surlily,  with  dis- 
pleasure, with  a  rancorous  or  malevolent 


eye;  verier  — ,  to  see  with  displeasure,  to 
look  surly  upon,  to  look  with  a  rancorous 
or  malevolent  eye 
Dimanda,  sf.  question,  demand,  request 
Dimandaginne,  sf.  Dimandamcnto,  sm.  de- 
mand 

Dimandante,  smf.  demandant,  petitioner 
Diraanri.ire,  va.  1.  to  ask,  demand,  request 
Dimandatore,  -trice,   smf.  inquirer,  de- 
ruander 

Dimando,  sm.  Dimandazione,  f.  demand 
Dimane.  Domane,  sf.  the  morrow,  the  next 

day,  V.  Diraani 
Dimani,  sm.  and  adv.  to-morrow;  —  a  otto, 
to-morrow  week;  —  l'altro,  the  day 
after  to-morrow  ;  —  a  sera,  —  da  sera, 
to-morrow  evening;  —  mattina,  to-mor- 
row morning ;  al  — ,  on  the  following 
day 

Dimanierache,  Di  maniera  che,  conj.  so  that 
Di  mano  in  mano,  ado  exp.  successively, 
one  alter  another;  —  ch'io  progrediva,  as 
I  advanced;  e  cogl  — ,  and  so  forth 
Dimatlina,   tdo.  V.  Domattir.a  (niente 
D  imbolio,  adv.  exp.  (ant.)   V.  Furtiva- 
Dimembrare,  va.  I.  to  tear,   V.  Smem- 
brare 

Dimenamento,  sm.  agitation,  tossing,  stir 
Dimenare,  va.  I.  to  shake,  agitate,  move 
violent  v.  stir,  toss;     arsi.   vrf.  to  flut- 
ter, quake,  stir,  move  one's  self  restless- 
ly and  violently,  keep  tossing  about 
Dimenazionr.  if.  |  agitation*  motion,  tossing, 
Dimeni'.,  sm        \  (latter,  wagging 
Di  meno,  ado.  exp.   'ess,  vilhoTit ;  ci  con- 
verra  Fame  -  ,  we  must  dispense  with  it, 
we  must  do  without  it;  non  potei  far  — 
di  non  ridere,  I  could  not  help  langhii-g; 
questo   vale   diepi    (ranchi  —  ,   this  i* 
worth  ten  francs  less 
Dimensione,  sf.  dimension,  measure,  bulk 
Dimentari',  va.  I.  to  infatuate,  make  mad 
Dimenticaggine,  sf.  Diinenlieamento,  sm. 

V.  Dimeuticanza 
Dimenticanza,  sf.  oblivion,  forgetful ncss ; 
andare  in  — ,  to  bo  forgotten,  la'l  into 
forgetful  n  ess 
Dimenticare.,  van.  1.  to  forget,  neglect 
Dimenticato,  -a,  a.  forgot,  uuglectbd 
Dnncnticatoj  >,  s>n.  the  seat  ( i; ul  I)  of  obliv- 
ion ;    mandare,  lasciar  nel  — ,   lo  cast 
into  (the  gulf  of)  oblivion,  forgot 
Dimcntichevolc,  a.  forgetful 
Dimeniicn,  sm.  oblivion  ;  mettcro  in  — ,  to 

forget,  cast  into  oblivion 
— ,  -a,  a.  forgetful,  unmindful 
Dimenticonc,  sm.  a  very  oblivious  man,  a 

great  forge  tter 
Dimontirc,  va.  3.  (better,  smentirc)  to  give 

the  lie,  belie,  contradict 
Dimcritare,  van.  i.  to  do  amiss  (demerit), 

be  unworthy,  forfeit 
Dimessione,  sf.  dismission,  resignation 
Dimesso,  -a,  a.  omitted;  left,  laid  aside, 
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•    neglected  dejected,  dispirited,  faint;  sguar- 
do  — ,  downcast  look;  —  crine,  (poet.) 
dishevelled  hair 
Dimeslicamente,  adv.  familiarly,  intimately 
Dimesticamento,  sm.  the  taming 
Dimcsticare,  va.  I.  to  tame,  domesticate 
Dimesticarsi,  vrf.  to  become  intimate  with 
Dimesiicafo,  -a,  a.  tamed,  domesticated 
Dimesticazione,  sf.  taming  (familiarizing) 
Dimesiichcvole,  a.  V.  Domestichevole 
ftimestichozza,  sf.  familiarity,  friendship, 
intimacy;  pigliar  —  con  uno,  to  contract 
a  friendship  with  a  person 
Dimcstico,  -a,  a.  intimate,  familiar,  tame 
Dimetro,  sm.  dimeter,  verse  of  two  meas- 
ures 

— ,  -a,  a.  (vers.)  dimeter,  having  two 
poetical  measures 

Dimeticre,  va,  2.  irr.  (past,  dimisi;  part. 
dime<so),  to  discontinue,  give  up,  leave 
off,  cease,  forgive;  — ettersi,  vrf.  lo  be 
one's  self  no  more,  to  debase  one's  self; 
to  resign,  give  in  one's  resignation 

Dimettitore,  -trice,  smf.  remitter,  pardoner, 
lorgiver 

Dimezzamento,  sm.  Ammezzamento 
Dimezzare,  va.  I.  to  ilivide  in  halves 
Diruezzato,  -a,  a.  halved,  parted  in  two 
Di  mezzo,  adv.  middle;  —  giorno,  at  noon; 
—  tempo,  of  a  middle  age;  —  verno,  in 
the  depth  of  winter;  por  tempo  — ,  to 
delay;  senza  por  tempo  — ,  without 
delay 

Dimidiare,  va.  1.  V.  Dimezzare 
Di'nino,  diminio,  sm  (ant.)  will,  power 
Diminuendo  (Decrescendo),  (mus.)  diminuen- 
do, dim. 

Diminuibile,  a.  diminishable,  that  may  be 

lessened,  decreased,  abated 
Dirainuimento, sm.  diminution,  retrenchment 
Diminuire,   va.  3.  (pres.  diminuiseo)  to 

diminish,  retrench 
Diminuito,  -a,  a.  diminished,  reduced 
Diminutivamcnte,  adv.  diminutively 
Diminutivo,  Diminuitivo,  -a,  a.  diminutive 
Diminuzione,  sf.  diminution,  reduction 
Dimissionario,  a.  m.  resigned,  that  has  re- 
signed ;  (part.)  that  has  vacated  his  seat; 
(mil.)  that  has  thrown  up  his  commission; 
sm.  resiguer 
Dimis<idne,  sf.  resignation  (of  functions); 
dare  la  propria  — ,  to  resign,  to  give  in 
one' s  resignation  ;  (#nil.)  to  throw  up 
one's  commission;  (pari.)  to  vacate 
one' s  seat ;  presentare,  offrire  la  propria 
— ,  to  tender  one' s  resignation 
Dimissoria  (lettera),  a.  f.  letters  dimissory 
Dimito,  Sm.  dimity,  kind  of  cotton  cloth 
Di  modo  che,  dimodoche,  adv.  exp.  so  that, 

in  such  a  manner  as 
Dimojare,  vn.  i.  to  liquefy,  grow  liquid, 
soak 

Dimojato,  -a.  a.  melted,  thawed,  soaked 
Dim61to,  adv  very  much,  by  far 


!  Dimdnio,  sm.  V.  Dcmonio 
Dimdra,  sf.  abode,  stay;  delay,  putting  off 
far  —  in  un  luogo,  to  live  or  dwell  in  a 
place 

Diraoragione,  dimoranza,  sf.  stay,  abode 
Dimorante,  a.  living,  dwelling,  lodging 
Dimorarc,  vn.  1.  to  live,  dwell,  stay,  reside 
Dimorata,  sf.  (ant.)  V.  Dimora 
Dimorazi6ne,  sf.  delay,  V.  Indugio 
Dimorfo,  -a,  a.  (chem.)  dimorphous 
,  Dimorfismo,  sm.  (chem.)  dimorphism 
!  Dimoro  (ant.);  Dimoramento,  sm.  dwelling 
j  delay 

J  Pimorsare,  va.  i.  to  break  with  oni''s  teeth 
Diraoslrabile  a.  demonstrable,  proveable 
Dimoslragionc,  Dimostranza,  sf.  (ant.)  1  . 
Dimostramcnto,  sm. 

monstration,  mark 
Dimostrare,  va.  I.  to  demonstrate,  prove 
Dimostrativamente,  adv.  demonstratively 
Dimostrativo,  -a,  a.  demonstrative,  proving 
Diraostiato,  -a,  a.  demonstrated,  marked 
Dimostratore ,  -trice,  smf.  demonstrator, 

exhibitor,  shower,  explainer 
Dimostratdrio..  -a,  a.  demonstratory,  tend- 
ing to  demonstrate 
Dimostrazionc,  sf.  demonstration,  sign 
Dimostro  (dimostrato).  -a,  a.  demonstrated 
Dimozzamento,  sm.  V-  Mozzamcnto 
Dimozzare,  dimozzicare,  va.  1.  V.  Mozzare 
Dimugnere,  va.  2.  to  waste,  V.  Srnugnere 
Dimunto,  -a,  a.  wasted,  V.  Smunto 
Dinametro,  sm.  (astr.)  dynameter,  instru- 
ment for   determining   the  magnifying 
power  of  telescopes 
Dinamica,  sf.  dynamics,  the  branch  of  me- 
chanics, which  treats  of  bddies  in  motion 
Dinamico,  -a,  a.  dynamic,  dynamical 
Dinainomctro,  sm.  dynamometer,  instrument 

fur  measuring  animal  strength 
Dinanzi,  Dinanti  prep,  and  adv.  bef6re;  — 
il  suo  giiidice,  before  his  judge;  — ,  a. 
prior,  preceding;  il  verno  — ,  the  pre- 
ceding winter;  sm.  front,  or  facade;  il 
—  di  un  edifizio,  the  front  or  facade  of 
a  building 

Dinasato,  -a,  a.  without  a  nose,  noseless 

Dinasta,  sm.  (pi.  dinasti)  dynast,  ruler,  gov- 
ernor, priuce 

Dinastia,  sf.  dynasty,  race  or  succession  of 
kings  of  the  same  line  or  family 

Dinaslico,  -a,  a.  dynastic,  relating  to  a 
dynasty 

Dinderlo,  sm.  long  bilt,  fringe 
Dindo,  sm.  (child' s  expression  for)  money 
Dindondare,  vn.  (burl.)  to  ring,  sound  (a* 
a  bell) 

Dincgare,  va.  I.  to  deny,  refuse,  contradict 
Dinegato,  -a,  a.  denied,  disowned 
Dinegazione,  sf.  denial,  refusal,  negation 
Dinervare,  va.  1.  to  enervate,  V.  Snervare 
Di  netto,  adv.  exp.  on  a  sudden,  all  at 
once 

Diniego,  sm.  denial,  refusal,  negation 
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Dinigrare,  va.  I.  to  blacken,  slander 
Dinnanzi,  V.  Dinanzi 

Dinoccare,  dinoccolare,  va.  1.  to  break  ibe 
head,  or  neck;  — arsi  il  piede  or  la  mano, 
to  dislocate,  put  one's  foot  or  hand  out 
of  joint 

Dinocci'dare,  vn.  I.  V.  Snocciolare 
Dinoccolaio,  -a,  a.  dislocated,  out  of  joint; 
(fig.)  feigned,  fawning;  —  ossequio,  fawn- 
ing obsequiousness;  fare  il  — ,  to  pretend 
to  be  infirm,  disabled,  etc.  in  order  to 
obtain  one's  end 
Dinodare,  va.  i.  to  unda  a  knot  V.  Disno- 
dare 

Dinominare,  va.  1.  to  name,  call,  mention 
Dinominazione,  Dinominanza,  sf.  naming, 
Dame 

Dinonziare,  va.  i.  V.  Dinunziare 
Diuotnre,  va.  I  to  denote,  V.  Denotare 
Dintornamento,  sni.  the  tracing  of  contours 
Dintorn.ire,  va  1.  to  trace  the  outlines 
Dintorno,  sm.  neighboring  place,  cont6ur; 
i  dintomi  di  Firenze,  the  environs  of  Flor- 
ence 

Dinudare,  va.  I.  to  denude,  divest,  disclose 
Dinudato,  -a,  a.  stripped,  naked,  divested 
Dinumerarc,  va.  i.  to  number,  enumerate 
Dinumerazidne,  sf.  enumeration,  detail 
Dinuneiarc,  V.  Dinunziare 
Dinunzia,  sf.  denunciation;  declaration,  ac- 
cusation 

Dinunziare,  va.  1.  to  denounce,  accuse,  im- 
peach ^ 

Dinunziativo,  -a,  a.  that  denounces,  ac- 
cuses 

Dinunziatore,-trice,  smf.  denouncer,  accuser, 

foreteller 
Dinunziazione,  sf  V.  Diniinia 
Di  nuovo,  adv.  exp.  agaia,  once  more, 

lately,  a  short  while  ago 
D'involo,  adv.  furtively,  underhand 
Bio,  sm.  God:  gli  Dei,  smp.  the  gods;  la 

—  merce,  la  —  grazia,  grazie  a  — ,  God 
be  thanked,  thank  God;  —  vi  accorapagni, 
andate  con  — ,  God  be  with  you;  a  — 
non  piaccia,  tdlga  — ,  God  forbid  ;  per 
l'amor  di  — ,  for  God's  sake;  —  voglia, 

—  '1  volesse,  would  to  God ;  —  vi  bene- 
dica!  God  bless  you  I  cosi  —  mi  ajuli, 
so  help  me  God!  innanzi  a  — ,  iu  the 
sight  of  God,  before  God;  —  lo  sa,  sallo 
— ,  God  knows  ;  avere  il  timor  di  — ,  to 
fear  God;  andare  a  pie  di  — ,  to  die 

— ,  'a,  a.  [poet.)  divine,  of  God,  Dante 
Diocesano,  -a,  a.  diocesan,  of  the  diocese; 

sm.  diocesan 
Diocesi,  sf.  diocese 

Diottrica,  sf.  dioptrics,  science  of  refraction 
Dipanare,  va.  1.  to  wind  into  a  skein 
Diparere,  vn.  2.  irr.  to  appear,  V.  Parere 
Dipartenza,  sf.  departure,  taking  leave 
Jipartimento,  sm.  departure,  division;  de- 
partment {allotment  of  business)',  —  de- 
partment {territorial  division  of  France); 


—  degli  affari  esteri ,  foreign  depart- 
ment; —  dell'intcrno,  home  department 

Dipartire,  va.  3.  to  divide,  separate,  part; 
— tirsi,  vrf  to  go  away,  depart,  digress 

Diparlita,_s/.  Dipartire,  sm.  departure,  going 
away 

Diparlito,  -a,  a.  parted,  gone  away 
Dipascere,  vn.  2.  to  consume  by  feeding 
Di  passaggio,  adv.  exp.  by  the  way,  by  ihe 

bye,  occasionally 
Di  passo,  ado.  exp.  gently,  slowly,  at  a 

slow  pace ;  andar  — ,  to  walk  slowly,  lo 

pace 

Dipelare,  va.  i.  to  make  bald,  V.  Pelaro 
Dipellare,  va.  I.  to  flay,  tear  off  the  skin 
Dipendente,  a.  dependent,  depending,  con- 
sequent; smf.  dependent,  depender 
Dipendentemente,  a.  dependenlly 
Dipendenza,  sf.  dependence,  trust,  pro- 
tection 

Dipendere,  van.  2.  lo  depend  on,  trust  to; 
questo  benefizio  dipende  dall'Imperatore, 
this  living  is  in  the  Emperor's  gilt;  chi 
dipende  da  altri  pranza  male  e  cena  peg- 
gio,  prov.  exp.  he  who  depends  upon 
another  dines  ill  and  sups  worse 
Dipennare,  va.  1.  to  erase,  cross  out 
Di  peso,  adv.  exp.  on  one's  arms,  aloft, 
high  above  the  ground  ;  rubare  o  levare 
— ,  to  steal  or  purloin  entirely  from  the 
writings  of  another;  questa  moneta  non 
e  — ,  this  coin  is  light ;  portaronla  —  o 
l'adagiarono  sul  sofa,  they  carried  her  on 
their  arms  and  laid  her  gently  upon  the 
sofa 

Di  pianta,  adv   exp.  from  the  biginning, 
from  beginning  to  end,  over  again,  from 
the  ground  up 
Dipignere  I  va.  2.  irr.  to  {past,  dipinsi; 
Dipingere  |     part,  dipinto)  to  paint,  de- 
scribe, portray,  represent,  figure;  —  a 
olio,  to  paint  in  oil;  —  a  fresco,  to  paint 
in  fresco;  — •  ad  acquarello,  to  paint  iu 
water  colours 
Dipingibile,  a.  that  may  be  painted 
Dipignitore.  -trice,  smf.  painter,  V.  Diptn- 
Dipinto,  sm-.  painting,  picture    (tore,  -trice 
— ,  -a,  a.  painted,  colored,  shaded 
Dipintore,  -trice,  smf.  painter,  paintress 
Dipintoressa,  sf.  {burl.)  {little  used)  paint- 
ress 

Dipintoruzzo,  sm.  paltry  painter 
Dipintura,  sf.  painting,  picture;  graltaro  i 

piedi  alle  —lire,  to  be  a  hypocrite,  a 

devotee,  a  bigot 
Diploma,  sm.  diploma,  patent,  privilege 
Diplomatica,  sf.   diplomatics,    V.  Diplo- 

mazia 

Diplomatic©,  -a,  a.  diplomatic;  —  *m.  di- 
plomatist 
Diplomazia,  sf.  diplomacy 
Dipopolare,  va.  i.  to  depopulate,  unpeople 
Diporre,  va.  2.  irr.  to  depose,  V.  Deporre 
Diportamento,  sm.  conduct,  behavior  mien 
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Diportarsi,  vref.  1.  to  behave  or  conduct 
one's  seK;  to  divert  one's  self,  take  one's 
pleasure,  sp6rt,  go  -walking,  shooting 

Diportevole,  a.  diverting,  pleasing 

Diporto,  sm.  diversion,  sport,  solace,  recrea- 
tion, paslime,  amusement,  pleasure;  con- 
duct, behavior;  andare  a  — ,  to  go  for  a 
stroll,  to  take  a  stroll,  to  lounge,  to  saun- 
ter; pei  suoi  buoni  dipdrti  alia  scuola,  for 
his  good  behavior  at  school  (tare 

Dipositaro,  va.  I.  to  deposit,  V.  Deposi- 

Dipositaiin,  sm.  depositary 

Diposito,  V.  Deposilo 

Diposto,  -a,  a.  (from,  diporre)  deposed 

Di  presenza,  adv.  exp.  in  person,,  person- 
ally 

Dipressare,  va.  I.  (ant.)  V.  Deprimcro 
Di  primo  colpo,  adv.  axp.  at  lirst  brush, 

at  first  blush,  at  the  commencement 
Di  propdsito,  adv.  exp.  diligently,  intently 
Dipsa,  Dipsade,  sf.  (zool.)  dipsas,  Lybian 

and  Syrian  viper 
Di  punto  in  bianco,  adv.  exp.  slap-dash, 

at  once,  point-blank;  lirare  — ,  to  shoot 

pointblank 
Diputare,  va.  1.  to  depute,  V.  Deputare 
Di  quando  in  quando,  adv.  exp.  now  and 

then 

Di  queto,  ada.  exp.  quietly 

Diradare,  van.  I.  to  make  sparse,  thin;  to 

rarefy,  thin:  —arsi,  vrf.  to  become  sparse, 

grow  thin 

Diradato,  -a,  a.  sparse,  thinned,  cleared 
Diradicare,  va.  I.  to  eradicate,  root  up 
Diradicato,  -a,  a.  uprooted,  extirpated 
Di  rado,  adv.  exp.  seldom,  rarely 
Diramare,  va.  i.  to  prune,  lop,  cut  off, 
— arsi,  vrf.  to  shoot  out  into  branches, 
separate,  became  ramified 
Diramato,  -a,  a.  pruned,  lopped,  shot  out 
Diramazione,  sf.  the  branching  out,  ramifi- 
cation 

Dirancare,  va.  1.  (ant.)  to  tear,  wrest  or 
root  up 

Dirangolato,  -a,  a.  (ant )  V.  Disattento 
Dire,  va.  2.  irr.  (past,  dissi ;  part,  det- 
to)  to  tell,  say,  relate ;  —  a  bocca,  to 
say  by  word  of  mouth;  —  alia  libera, 
fuor  deidenti,  to  speak  out;  —  all'improv- 
viso,  to  say  extempore ;  —  all'incanto, 
to  bid  (a  price);  —  dentro  di  se,  to  say 
or  think  to  one's  self;  —  fra' denti,  to 
mutter;  in  faccia,  to  tell  to  one's  face; 
—  la  mcss3,  to  say  mass;  ditegli  di  ve- 
nire domani,  tell  him  to  come  to-morrow; 
cioe  a  — ,  vale  a,  — ,  that  is  to  say;  che 
vuol  —  questa  parola  ?  questo  uomo? 
what  does  this  word  signify?  this  man 
mean  ?  —  bene  o  male  di  uno,  to  speak 
well,  ill  of  a  person;  dico  di  si,  dico  di 
no,  I  say  it  is  so,  I  say  it  is  not;  man- 
dare  a  — ,  mandar  dicendo,  to  send  word; 
aver  che  —  con  alcuno,  to  quarrel  with 
one,  to  complain  of  a  person;  se  egli  lo 


fara,  avra  che  —  con  me,  should  b.8  dd 
it,  he  shall  hear  from  me,  he  shall  ac« 
co"unt  to  me  for  it;  —  ad  uno  una  cosa 
in  un  orecchio,  to  whisper  a  thing  in 
one's  ear;  ho  bisogno  di  dirvi  una  pa- 
rola, I  want  to  say  a  word  to  you  ;  per 
cosi  — ,  as  it  were;  dite  su,  say  on;  ehi, 
dite?  I  say?  come  dice  il  proverbio,  as 
the  saying  goes;  come  sarebbe  a  — ?  what 
do  you  mean?  e  un  gran  — ;  e  tutto  — , 
it  is  a  true  enormity;  it  is  truly  enor- 
mous;  dimmi  con  chi  vai  e  ti  diro  chi  sei, 
prov  exp.  tell  me  with  whom  thou  goest* 
and  I  will  tell  thee  what  thou  d6est 
— ,  sm.  discourse,  saying,  assertion 
Dircdare,  direditare,  va.  I.  to  disinherit 
Diredato,  dirediato,  -a.  a  disinherited 
Direnare,  va.  i.  to  break  or  sprain  one* 
back 

Direpzione,  sf.  (poet.)  rapine,  devastation 
Diretano,  deretano,  -a,  a.  list;  — ,  sm 

back,  backside 
Diretro,  sm.  back  part,  back,  last,  Dante 
Direttamente,  adv.  directly,  straightforward 
Direttario,  a.  m.  (law)  belonging  to  a  free- 
hold ;  sm.  free-holder 
Direttivo,  -a,  a.  directive,  that  directs;  con- 

siglio  — ,  bdard  of  directors 
Diretto,  -a,  a.  direct,  straght,  upright,  di- 
rected, addressed 
Direttore,  sm.  director,  administrator 
Direttoriale,  a.  directorial  (guide 
Direttorio, -a,  a.  directory;  sm.  directory, 
Direltrice,  sf.  directress,  directrix,  manager, 

conductress,  teacher 
Direzi6ne,s/.direction,  management,  agency, 
care,  agency  office;  alia  —  (presso  il  Di- 
rettore), at  the  Director's 
Di  ricapo,  adv.  again 
Diricciare,  va.  i.  to  shell  walnuts,  etc. 
Diridere,  va.  2.  irr.  to  deride,  V.  Deridere 
Dirieto,  di  rieto,  adv.  exp  (ant.)  behind, 
V.  Dietro 

Di  riflesso,  adv.  exp.  reflectively,  by  re- 
flection 

Dirigere,  va.  2.  irr.  (past,  diressi;  part. 

diretto)  to  direct,  conduct,  guide 
Di  rigore,   adv.  exp    rigorously,  strictly, 

exactly 

Di  rimando,  adv.  exp.  back,  backward,  oc 
its  way-back;  cavallo — ,  empty  or  return 
horse 

Dirimente,  a.  annulling,  dissolv  ng 
Dirimere,  va.  2.  to  divide,  separate,  break 
Dirimpetto,  dirinc6ntro,  prep,  opposito  to 
Diripata,  sf.  precipice,  headlong  steep,  crag 
Dirisionc,  sf.  V.  Derisione 
Diritiamente,    adv.   directly,  equitably, 
straight 

Diriitangolo,  sm.  V.  Rettangolo 
Dirittanza,  sf.  (ant.)  uprightness,  justice, 
equity 

Dirittezza,  sf.  level,  justice,  rectitude 
Diritto,  -a,  a.  straight,  upright,  true,  crafty 
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— ,  #m.  right,  reason,  justice,  diuy,  tax 
— ,  adv.  straight,  straightforward,  directly, 
justly,  precisely,  right,  rightly;  aniiate  — , 
go  right  on,  straightforward 
Dirittone,  sm.  and  a.  old  fox,  very  cunmnst 
Dirittura,  sf.  straightness,  rectitude,  upright, 
ncss,  straightforwardness,  level,  tax;  p:- 
gliare  una  — ,  to  take  a  course,  a  direction; 
a  — ,  adv.  exp.  justly,  directly 
Dirivare,  va.  1.  to  derive,  V.  Derivare 
Dirivieni,  smp.  windings-,  V.  Andirivicni 
Dirivo,  sm.  {ant.)  principle,  origin,  source 
Dirizza,  drizza,  sf.  (mar.)  halliard 
Dirizzacrine,  sm.  V.  Dirizzalojo 
Dirizzarnento,  sm.  direction,  squaring 
Dirizzantc,  a.  who  directs,  redresses 
Dirizzare,  van.  ft.  to  make  straight,  rectify, 
redress,  set  up  on  one's  feet  again;  —  le 
gambe  ai  cani,  to  make  a  lame  dog  walk, 
attempt  impossibilities 
Dirizz.irsi,  V.  Rizzarsi 
Dirizzato,  -a,  a.  set  up,  rectified,  corrected 
Dirizzatojo,  sm.  bodkin  (to  part  the  hair) 
Dirizzatorc,  sm.  director,  redresser 
Dirizzatrice,  sf.  directress,  patroness,  govern- 
Dirizzatura,  */.  parting  line  of  the  hair  (ess 
Dirizz6ne,  sm.  rash  course;  blunder;  straight 
line  or  course,  direction ;  pigliaro  il  — , 
pigliare  un  — ,  to  tak-a  a  course,  a  di- 
rection ;  to  get  into  the  habit,  gr6w  ac- 
customed 
Diro,  -a,  a.  (Latin)  dire,  cruel 
Diroccamento,  sm.  ruin,  distruction,  dis- 
mantling 

Diroccare,  va.  1.  to  demolish,  destroy,  raze 
Diroccato,  -a,  a.  dem&lished,  destroyed 
Diroccat6rc,  sm.  destroyer,  demolisher 
Dirocciare,  vn.  ft.  to  fall  down  from  a  rock 
Dirogare,  va.  ft.  to  derogate,  V.  Derogare 
Dir6mpere,  va.  2.  irr.  (past,  diruppi;  part. 

dirotto)  to  soften,  mollify,  relax,  break, 

cleave,  crush  ;  —  6mpersi,  vrf.  to  soften; 

to  be  angry,  fall  out 
Dirompimento,  sm.  rupture,  disunion,  stnp 
Dirotta,  sf.  heavy  shower,  deluge  of  rain, 

hurricane  of  blows 
Dirottamente,  adv.  excessively;  piangcre 

— ,  to  weep  bitterly,  shed  a  shower  of 

tears 

Dirottarc,  vn.  (mar.)  to  deviate,  be  carried 
out  of  the  regular  course 

Dir6tto,  -a,  a.  supple,  steep,  br6ken,  excess- 
ive; piangere  a  dirotte  Jagrirae,  to  weep 
or  cry  bitterly 

Dirozzamento,  sm.  instruction,  pdlishing 

Dirozzare,  va.  ft.  to  rough-hew,  unrusticatc, 
form,  civilize,  polish 

Dirozzato,  -a,  a.  rough-hewn,  formed,  pol- 
ished 

Dirubare,  va.  ft.  to  rob,  V.  Rubare 
Dirucchiare,  va.  ft.  to  cut  corn  with  a  sickle 
Dirugginare,  va.  1 .  to  rub  off  the  rust,  polish 
Dirugginio,  sm.  the  grating  sound  of  iron 
vhile  the  rust  is  being  rubbed  off 


I  Diruinire,  va.  1.  to  ruin 

.  Dirupamento,  jm.  the  falling,  rolling  or 

shrinking  down  from  a  rocky  height,  a 
j  precipice 
Dirupare,  van.  I.  to  hurl  or  fall  from  a 

rocky  steep;  —arsi,  vrf.  to  fling  one's 
j      *-lf  headlong 
f)."iato,  Dirupinato,  (ant.)  sm.  precipice, 

siv  >>,  V.  hirupo 
— ,  -a,  a.  fallen  headlong  from  a  cliff 
Dirupinare,  van.  ft.  to  precipitate,  fall  dowr 
Dirupo,  dirupinamento,  sm.  precipice,  stcej 
Dirnto,  -a,  a.  (poet.)  demolished,  ruined 
Disabbellirsi,  vrf.  3.  to  lose  one's  beauty 

take  off  one's  6rnaments,  etc.,  grow  ugly 
Disability,  sf.  inability,  incapacity 
Disabitare,  va.  i.  to  depopulate,  unpeople 
Disabitato,  -a,  a.  deserted,  uninhabited 
Disabitazione,  sf.  remove,  decampment 
Disaccagionare,  va.  ft.  to  exculpate,  excuse 

—arsi,  vrf.  to  clear  or  excuse  one's  self 
Disaccentare,  va.  ft,  to  takeaway  the  accent 
Disacceso,  -a,  a.  extinguished,  extinct,  spen 
Disaccolare,  vn.  to  hang  on  one  like  a  sack 

(speaking  of  clothes) 
Disacconciatamente,  ado.  unhandsomely 
Disacc6ncio,  -a,  a.  V.  Scoucio 
Disaccorlantc,  a.  discordant 
Disaccordarc,  vn.  I.  to  be  out  of  tune 
Disaccreditato,  -a,  a.  V.  Discreditato 
Disacerbaro,  va.  ft.  to  appease,  mitigate, 

calm 

Disacquistare,  va.  4.  to  Use,  suffer  loss, 
waste 

Disacrare,  va.  ft.  to  desecrate,  to  diver* 

from  a  sacred  purpose  or  appropriation 
Disadattaggine,  sf.  unfitness,  awkwardness 
Disadattamente,  adv.  awkwardly,  unaptly 
Disadatto,  -a,  a.  unapt,  unfit,  unseemly 
Disadobbare,  va.  I.  to  disadorn,  undeck 
Disadorno,  a.  unadorned 
Disaduggiare,  va.  ft.  to  remove  the  shade 
Disaffaticarsi,  vrf.  I.  to  repose,  rest  one's 
self 

Disaffcttazi6ne,  sf.  unaffected  manners 
Disaftezionare,  va.  i.  to  disaffect,  alienate 
Disaffezionato,  -a,  a.  disaffected,  alienated 
Disagevole,  a.  difficult,  hard,  not  easy 
Disagevoletto,  -a,  a.  somewhat  difficult 
Disagevolezza,  sf.  difficulty,  trouble 
Disagevolmente,  adv.  with  difficulty,  hardly 
Disaggradare,  va.  i.  to  displease,  dislike 
Disaggradevole,  a.  disagi  ieable,  unpleasant 
Disagguaglianza,  sf.  inequality,  disparity 
Disagguagliare,  vn.  1.  —arsi,  vrf.  to  differ, 
be  unlike 

Disajrguagliatamente,  adv.  unequally 
Disagguaglio,  sm.  (ant.)  V.  Disuguaglianza 
Disagiare,  va.  1.  to  incommode,  disturb; 

—arsi,  vrf.  to  be  ill  at  ease,  uneasy 
Disagiato,  -a,  a.  incommoded,  inconvenient, 

troublesome,  uneasy,  p6or,  necessitous 
Disagiatore  -trice,  smf.  that  troubles,  annoys 
Disagio,  sm.  inconveniency,  trouble,  poverty, 
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want;  stare  a  — ,  to  be  uneasy;  tenere  a 

— ,  to  keep  (one)  waiting 
Disagiosamente,  adv.  uneasily,  poorly 
Disagioso,  -a,  a.  inconvenient,  troublesome 
Disagrare,  va.  i.  to  desecrate,  profane 
Disajulare,  va.  i.  to  hinder,  disturb,  trouble 
Disajiito,  sm.  hinderance,  trouble,  obstacle 
Disalare,  va.  L  to  make  saltless 
Disalberare,  va.  I.  [mar.)  to  unmast 
Disalbergare,  vn.  1.  to  remove,  Hit,  be  off 
Disalbergato,  -a,  a.  houseless,  homeless 
Disalloggiaie,  va.  1.  to  turn  one  out  of  his 

lodging 

Disamabile,  a.  disagreeable,  unamiablo 
Disam.intc,  a.  unloving,  that  dislik  s 
Disamare,  va.  to  dislike,  to  love  no  more 
Disamato,  a.  disliked,  hated 
Disamatore  -trice,  smf  disliker,  hater 
Disambizioso,  -a,  a.  unambitious 
Disameno,  -a,  a.  unpleasant,  disagreeable 
Disamicizia,  sf.  enmity,  V.  Nimista 
Disamina,  sf.  disaminamento,  m.  exami- 
nation 

Disaminante,  sm.  examiner,  inquirer 
Disaminarc,  va.  I.  to  examine,  discuss 
Disaminato,  -a,  a.  examined,  discussed 
Disaminazionc,  sf.  (disamino,  sm.  ant.)  exa- 
mination 

Disamistade,  sf.  enmity,  V.  Nimista 
Dlsammaestrare,  va.  to  unteach,  to  cause 

to  forget  or  loose  what  has  been  taught 
Disammirazione,  sf.  V.  Disistima 
Disamorare,  va.  I.  to  cease  loving,  to  dislike 
Disamorato,  -a,  a.  without  love,  indifferent 
Disamo-e,  sm.  indifference,  hatred,  spite 
Disamorevole,  a.  unloving,  unkind 
Di«amorevolezza,s/.  insensibility,  unkindness 
Disamoroso,  -a,  a.  insensible,  unkind 
Disancorare,  va.  i.  (mar.)  to  weigh  anchor, 

unmoor 

Disanellare,  va.  I.  to  take  off  the  rings 
Disanimare,  va.  I.  to  kill,  dishearten;  — arsi, 

vrf.  to  be  disheartened 
Disanimato,  -a,  a.  dead,  disheartened 
Disapparare,  va.  i.  to  unlearn,  forget 
Disappariscente,  a.  ill  looking,  ugly 
Disappassionatamente,  adv.  dispassionately 
Disappassionatezza,  sf.  apathy,  insensibility 
Disappassionato,  -a,  a.  dispassionate 
Disappetenza,  sf.  loathing,  disgust  at  food 
Disapplioare,  vn.  i.  to  relax  one's  mind 
l)isapplicatezza,s/.  in  application  .inattention 
Disapplicato,  -a,  a.  inattentive,  negligent 
Disapplicazione,  sf.  inapplication,  absence 
Disapprendere ,  va.  2.  irr.  (past,  disap- 

presi;  part,  disappreso)  to  unlearn,  forget 
Disapprensione,  sf.  unlearning,  forgelfulness 

indifference;  fearlessness,  boldness 
Disapproval,  va.  1.  to  disapprove,  blame 
Disapproval,  -a,  a.  disapprived,  blamed 
Disapprovazione,  sf.  disapprobation 
Disappunto,  sm.  disappointment,  (unlioked 

for)  vexation  or  trouble 
Disarborare,  va.  (mar.)  I.  to  unmast 
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Disarginare,  va.  i.  to  destroy  the  banks* 

Disarginato,  -a,  a.  without  banks  (dikes 

Disarmament,  sm.  disarming 

Disarmare,  va.  I.  to  disarm;  —  un  vascello, 
(mar.)  to  discharge,  dismantle  or  lay 
up  a  ship ;  —  i  remi,  to  unship  the  oars; 
—  la  collera  d'uno,  (fig.)  to  appease, 
allay,  soothe  one's  anger;  —  volte,  etc., 
to  unprop,  remove  the  props  (of  ceilings, 
etc.) 

Disarmato,  -a,  a.  disarmed,  defenceless 
Disarmo,  sm.  disarming;  (mar.)  dismantling 
laying  up 

Disarmonia,  sf.  discord,  disagreement 
Disarmonico,  -a,  a.  discordant,  iuharmo- 
uious 

Disarmonizzare,  vn.  I.  to  be  discordant, 

inharmonious 
Disarticolare,  va.  I.  to  disjoint 
Disascondere,  va.  2.  irr.  (past,  disascosi; 

part,  disascoso)  to  discover,  disclose 
Disascoso,  -a,  a.  discovered,  evident 
Disasperare,  va.  1.  to  bereave  of  hope 
Disapriro,  va  3.  to  soften,  appease,  calm 
Disassediare,  va.  I.  to  raise  the  siege 
Disassediato,  -a,  a.  no  longer  besieged 
Disassueiare,  va.  I.  irr.  (past,  disassucfeci; 

pari,  disassuel'atto)  to  disuse,  disaccustom, 

disiuiire 

Disassuefatto,  -a,  a.  disused,  out  of  use, 

no  longer  accustomed,  or  in  the  habit  f 
Disastrare,  va.  1.  to  occasion  disasters 
Disastro,  sm.  disaster,  calamity 
Disastroso,  -a,  a.  disastrous,  calamitous 
Disatlento,  -a,  a.  inattentive,  negligent 
Disattenzionc,  sf.  inattention,  heedlessness 
Disattristare,  va.  i.  to   dispel  gl6om  or 

s6rrow,  to  cheer,  gladden,  exhilarate;  vn. 

to  cheer,  grdw  cheerful,  become  gladsome 

or  joyous 

Disattnstato,  -a,  a.  (poet.)  rejoiced,  joyful 
Disaugurare,  va.  i.  to  draw  a  bad  omen 
Disautorare,  va.  i.  to  degrade,  disauthon'zo 
Disaulorizzare,  va.  i.  to  deprive  of  power, 

authority;  —arsi,  vrf.  to  give  up  power, 

authority 

Disavanzare,  vn.  1.  to  Use  ground,  suffer 
loss 

Disavanzo,  sm.  detriment,  loss,  damage ; 

mettere  a  — ,  to  reckon  for  loss 
Disavorrare,  va.  4.  to  discharge  or  unload 

ballast  (age 
Disavvantaggiare,  va.  I.  to  lose  one's  advant- 
Disavvautaggio,  sm.  disadvaniage,  injury 
Disavvantaggiosamente,  adv.  with  loss 
Disavvantaggioso,  -a,  a.  disadvantageous 
Disavvedimento,  sm.  inadvertence,  neglect 
Disavvedutamento,  adv.  inconsiderately 
Disavvedutezza,  sf.  inattention,  imprudence 
Dhavveduto,  -a,  a.  inconsiderate,  heedless 
Disavvenente,  a.  ill-looking,  unprepossess 

ing,  forbidding,  ugly 
Disavvencntezza,  sf.  I  deformity,  ugliness, 
Disavvenenza,  sf.      \  clownishness 


—  231  — 


DIS 

Disavvenevole,  a.  ugly,  disgusting 
JDisavvenire,  vn.  3. irr.  (V.  Venire)  to  happen 
unfortunately,  fall  out  unluckily,  come 
unseasonably 
Disavventura,  sf.  mishap,  mischance 
Disavventuralamente,  adv.  unfortunately 
Disavventurato,  -a     I  a.  unlucky,  unfor- 
Disavventuroso,  -a     i     tunate,  hapless 
Disavvertenza,  sf.  inadvertence,  neglect 
Disavvezzamento,  sm.  disuse,  want  of  prac- 
tice 

Disavvezzare,  va.  1.  to  disaccustom,  wean 
Disavvisamento,  sm.  oversight,  imprudence 
Disbandare,  va.  1.  to  disband,  dismiss 
Disbandeggiato,  -a,  a.  exiled,  banished 
Disbandire,  va.  3.  to  banish,  V.  Sbandi're 
Disbarattare,  disbaragliare,  va.  1.  to  nmt 
Disbaragliato,  -a,  a.  routed,  V.  Sbaragliato 
Disbarazzare,  va.  1.  to  disembarrass 
Disbarbarc,  va.  1.  to  root  out,  shave 
Disbarbato  -a,  a.  rooted  out,  beardless 
Disbarcare,  van.  i.  to  disembark,  unload 
Disboscare,  van.  i.  to  cut  down  trees 
Disbramare,  va.  i.  to  gratify,  V.  Sbramare 
Disbranarc,  va.  1.  1o  tear,  V.  Sbranare 
Disbrancare,  va.  1.  to  disbranch,  sever 
Disbrandare,  va.  1.  to  disarm,  take  one's 
sword 

Disbrigare,  va.  1.  to  disintricate,  disentangle, 
disengage,  despatch,  resolve;  —arsi,  vrf. 
to  extricate  one's  self,  get  rid  of 
Disbrigato,  -a,  a.  extricated,  got  rid  of 
Disbrigo,  sm.  despatch,  expedition,  speedy 

transaction  of  business 
Disbrumare,  va.  1.  to  burnish,  polish,  gloss 
Disbuflare,  vn.  1.  V.  Sbuffare 
Discacciamento,  sm.  expulsion,  banishment 
Discacciare,  va.  1.  to  expel,  drive  away 
Discacciato,  -a,  a.  expelled,  driven  away 
Discaccialore,  -trice,  smf.  expeller 
Discadere,  vn.  1.  irr.  {past,  discaddi)  to 
fall  away,  decay,  waste  ;  to  fall,  to  de- 
volve; —  di  forze,  to  l6so  one's  strength, 
become  debilitated 
Discadimento,  sm.  fall,  decay,  waste,  ruin 
Discaduto,  -a,  a.  fallen,  decayed,  wasted 
Discangere,  vn.  2.  irr.  (ant.)  V.  Discadere, 

to  fall  away,  decay 
Discalzare,  va.  i.  to  pull  off  shoes,  V.  Scal- 
zare 

Discalzo,  -a,  a.  bare-footed,  V.  Scalzo 
Discamcrare,  va.  I.  to  free  from  conGsca- 
tion 

Discanso,  sm.  escape,  V-  Scampo 
Discantare,  va.  I.  (ant.)  to  disenchant 
Discapezzare,  vn.  1.  to  lop,  prune,  behead 
Discapitaie,  va.  1.  to  suffer  loss,  be  a  loser 
Discapito,  sm.  detriment,  loss,  damage 
Discarcare,  van.  1.  to  unldad,  V.  Scaricare 
Discarcerare,  va.  1.  to  set  at  liberty,  re- 
lease 

Discarco,  V.  Discarico 

Discaricamento,  sm.  discharging,  unloading 

Discaricare,  van.  to  unload,  disburden 
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Discaricato,  -a,  a.  unloaded,  disburdened 
Discarico,  sm.  discharge,  unloading 
Discaro,  -a,  a.  disagreeable,  unacceptable; 
non  vi  sia  —  d'ascoltarmi,  be  so  g6od  as 
to  hear  me 
Discatenato,  -a,  a.  unfettered,  unchained 
Discavalcare,  van.  1.  to  unhorse,  dismount 
Discedere,  vn.  2.  irr.  (Latin)  to  depart, 

go  away,  set  out 
Disceudente,  a.  descending;  smf.  descen- 
dant 

Discendenza,  5/.  extraction,  lineage,  race 
Discendere,  vn.  2.  irr.  (past,  disccsi;  part. 

disceso)  to  descend,  spring  from 
Discendimento,  sm.  descent,  declivity,  slope 
Discensione,  sf.  descent,  descension 
Discensivo,  -a,  a.  that  may  descend 
Discenso,  sm.  (poet.)  descent,  declivity 
Discensore ,  sm.   (ant.)  descendant,  off- 
spring 

Discente,  smf.  learner,  scholar,  pupil 
Discentrare,  va.  I.  to  take,  rem6ve  from  a 

centre 

Discepolato,  sm.  discipleship;  pupilage,  the 

time  one  is  under  a  master 
Discepolo,-a,  smf.  disciple,  scholar,  female 

scholar 

Discernente,  a.  discerning,  shrewd 
Discernenza,  sf.  (ant.)  sign,  mark,  choice, 

V.  Discernimento 
Discernere,  va.  2.  to  discern,  distinguish, 

discriminate,  perceive,  see,  understand 
Discernevole,  a.  discernible;  quicksiglited, 

clear-headed 
Discernible,  a.  discernible 
Discernimento,  sm.  discernment,  judgment 
Discefnilivo,  a.  capable  of  discerning 
Discernitore,  -trice,  smf.  discerner,  judge 
Discernuto,  -a,  a.  discerned,  distinguished, 

perceived,  understood 
Discerpere,  va.  2.  (Lat.)  to  tear  to  bits 
Discerre,  va.  2.  irr.  (pres.  discelgo,  di- 

scegli,  disceglie,  discegliamo,  discegliete, 

discelgono;  past,  discelsi;  part,  discelto) 

to  choose,  divide 
Discervellato,  -a,  a.  hare-brained,  wild 
Discesa,  sf.  descent,  declivity,  decay 
Disceso,  -a,  a.  descended,  issued,  born 
Discettare,  va.  1.  (ant.)  to  dispute,  debate 
Discettazione,  sf.  (Lat.)  debate,  contest 
Discervellare,  va.  I.  V.  Dicervellare 
Disceveranza,  sf.  separation,  division 
Disceverare,  vn.  I.  to  sever,  part,  set  aside; 
—arsi,  vrf.  i.  to  part  with 
Disceveralo,  -a,  a.  dissevered,  separated 
Discezione,  sf.  V.  Dissezione 
Dischiarare,  va.  i.  (ant.)  to  declare,  make 

manifest,  V  Dichiarare 
Dischiattare,  vn.  (ant.)  V.  Tralignare 
Dischiattato,  -a,  a.  degenerated,  base 
Dischiavacciare,  va.  I.  (ant.)  to  unlock, 

unfetter 

Discbiavare,  va.  1.  to  open  (with  a  key),, 
unlock,  disclose,  rescue  from  slavery 
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Dischigdere,  va.  2  irr.  (past,  dischiesi; 
part,  dischiesto)  to  suit  ill,  deny 

Dischierare,  va.  I.  to  break  the  ranks,  dis 
order;  —arsi,  vrf.  to  quite  the  ranks 

Dischiesta,  sf.  {ant.)  negligence,  careless- 
ness 

Dischiodare,  va.  i.  V.  Schiodare 
Dischiomare,  va  1.  to  pull  out,  cut  off  the 
hair 

Dischiudere,  va.  2.  irr.  (past,  dischiusi ; 
part,  dtschitiso),  to  disclose,  open,  (ex- 
clude) 

Dischiumare,  va.  i.  to  skim  (scum) 
Disc hiuso,  -a,  a.  opened,  disclosed,  mani- 
fested 

Discignerc,  Discingere,  va.  2.  irr.  (past, 
discinsi;  part,  discinto),  to  ungird,  untie 

Discindere,  va.  2.  to  cut,  cleave  (Dante) 

Disdmo,  -a,  a.  ungirt,  untied 

Discioglibile,  a.  dissolvable 

Discioglicre,  va.  2.  irr.  (past,  disciolsi, 
part,  disciolto)  to  untie,  break,  dissolve; 
— ogliersi,  vrf.  2.  to  melt,  dissolve,  liq- 
uefy 

Discioglimento,  sm.  solution,  analysis,  end 
Discioglitore,  -trice,  smf.  resolver,  inter- 
preter 

Discioltam6nte,  adv.  quickly,  briskly 
Disciolto,  -a,  a.  dissolved,  loose,  unfetter- 
ed, untrammelled,  unincumbered,  active, 
vigorous,  lively,  brisk 
Disciorre,  va.  2.  irr.  V.  Disciogliere 
Dis ■  ipito,  -a.  a.  (ant.)  insipid,  V.  Scipito 
Disciplina,  sf  discipline,  flagellation 
Disciplinabilita,  sf.  disciplinableness 
Disciplinale,  a.  disciplinable,  docile 
Disciplinare,  va.  1.  to  discipline,  flagellate 
— ,  a.  disciplinary,  of  discipline 
Disciplinato,  -a,  a.  disciplined,  whipped 
Disciplinevole,  a.  disciplinable,  docile 
Disclpulo,  sm.  (ant.)  disciple,  V.  Discepolo 
Disco,  sm.  disk,  quoit,  discus,  disc,  breadth 
Discobolo,  sm  quoit-player,  discobulus 
Discoccare,  V.  Scoccare 
Discojare,  va.  to  skin,  flay,  undeceive 
Discolamente,  a.  dissolutely,  loosely 
Discoletto,  -a,  a.  rakish,  waggish,  saucy 
Discolo,-a,  a.  quarrelsome,  dissolute,  wild; 

alia  discola,  adverb,  disorderly 
Discoloramento,  sm.  paleness,  V.  Scolora- 
ziono 

Discolorare,  va.  I.  to  discolor,  stain 
Discolorato,  — ito,  -a,  a.  discolored,  pale 
Discolorazione,  sf.  discoloration,  loss  of 
cou-r 

Discolorire,  va.  3.  to  discolor,  V.  Scolo- 
raie 

Discolorirsi,  Discolorarsi,  vrf.  to  gr6w  pale 
Disc61pa,  sf.  exculpation,  excuse,  justifi- 
cation 

Discolpamento,  sm.  excuse,  justification 
Discolpare,  va.  I.  to  exculpate,  justify, 
clear 

Discolpalo,  -a,  a.  exculpated,  justified 


Discombere,  vn.  2.  to  lean  at  meals,  accord- 
ing to  the  manner  of  the  ancients 
Discomodare,  va.  1.  V.  Scomodare 
Discomodita,  sf.  V.  lncomodita 
D  iscomodo,  -a,  a.  inconvenient,   V.  Incd- 
modo 

Discompagnabile,  a.  separable,  divisible 
Discompagnare,  va.  1.  to  separate 
Dis  compagnato, -a,  a.  disunite)  divided 
Discompagnatura,  sf.  separation,  disunion 
Discomporie,   va.  2.  irr.  (past,  discom- 
posi;  part,  discomposto)  to  discompose, 
derange 

Discompostezza,  sf.  disorder,  immodesty 
Discomposto,  -a,  a,  deranged,  discomposed 
Disconcertare,  va.  1.  V.  Sconccitare 
Disconciare,  va.  I.  V.  Sconciaro 
Disconcludcre,  va.  2.  (V.  Sconcludcrc)  to 

break  off,  unsettle  conclusions 
Disconcliiso,  -a,  a   broken  off,  not  con- 
cluded 

D isconcordia,  sf.  V.  Discdrdia 
Disconfcssare,  va.  1.  to  disavow,  disown 
Disconlid.ire,  va  to  distrust,  V.  Diffidare 
Disconfiggcre,  va.  2.  irr.  V.  Sconfiggere 
Disconfitta,  sf.  discomfiture,  V.  Sconfitta 
Disconfortare,  va.  i.  to  dissuade ;  —arsi, 

vrf.  to  be  disheartened 
Disconforto,  sm.  discomfort,  V.  Sconforto 
Disconoscente,  a.  ungrateful,  unthankful 
Disconoscenza,  sf.  ingratitude,  V.  Scono- 

scenza 

Discon6scere,  va.  2  irr.  (past,  disconobbi) 
not  to  know  again,  to  tako  for  another, 
V.  Sconoscere 
Disconosciutamente,  adv.  incognito 
Disconosciuto,  -a,  a.  unknown,  forgotten 
Disconseguire,  va.  3.  not  to  obtain 
Disconsenlimento,  am.  dissent,  opposition 
Disconsentire,  vn.  3.  to  dissent,  disagree 
Disconsigliamento,  sm.  dissuasion 
Disconsigliare,  va-  i.  to  dissuade,  V.  Scon- 
sigliare 

Disconsigliato, -a,  a.  ill-advised,  dissuaded 
Disconsigliatore,  -trice,  smf.  dissuader 
Disconsolare,  va.  i.  to  discomfor,  V.  Scon- 
solare 

Discontentare,  va.  1.  V.  Scontentare 
Discontento,  -a,  a.  discontented,  afflicted 
Discontinuare,  va.  I.  to  discontinue 
Discontinuatamente,  adv.  intenuptcdly 
Discontinuato,  -a,  a.  discontinued,  left  off 
Discontinuazione,  sf.  discontinuation,  stop 
Discontinuo,  -a,  a.  discontinuous,  broken 

off,  interrupted 
Disconvenevole,  V.  Sconvenevole,  sconve- 

niente 

Disconvenire,  va.  3.  irr.  (pres.  disconvengo; 
past,  disconvenni)  to  misbecome ,  not 
suit 

Discopertamente,  adv.  openly,  clearly 
Discoperto,  -a,  a.  discovered ,  disclosed, 
open 

Discoprimento,  sm.  discovery,  manifestation 
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Discoprire,  va.  3.  irr.  (past,  discopersi; 
part,  discopcrto)  to  discover,  disclose, 
sh6w  (cl6scr 
Discopritorc,  -trice,  smf.   discoverer,  dis- 
Djscoraggiamento,  sm.  discouragement,  fear 
Discoraggiaiilc,  a.  discouraging,  alarming 
Discoraggiare,  va.  1.  to  discourage 
Discorare,  va.  1.  to  dishearten,  terrify, 
dismay 

Discorato,  -a,  a.  disheartened,  terrified 
Disconlamento,  sm.  disagreement,  unfitness 
Discordante,  a  discordant,  incompatible 
Dls-cor.la'ntcmcntc,  adv.  incompatibly 
Discord.inza,  sf.  discordance,  disagreement 
Discordare,  vn.  1.  to  disagree,  be  at  vari- 
ance, jar,  clash,  be  out  of  tune 
Discordato,  -a,  a.  discordant,  dissonant 
Discordalore  -trice,  smf.  wrangler 
Discorde,  a.  dissonant,  jarring,  incompat- 
ible 

Discordcmentc,  adv.  discordantly 
Discordevole,  a.   contentions,  quarrelsome, 

contradicting,  discordant,  ill-sorted 
Discordia,  sf.  discord,  variance,  dissension 
Discordidso,  -a,  a.  (ant.)  litigious,  quarrel- 
some, V.  Discorde 
Discorrente,  a.  running  up  and  down 
Discorreie,  va.  2.  irr.  {past,  discorsi;  part. 
discorso)  to  ramble,  roam,  run  about,  dis- 
course, reason,  argue,  speechify 
Discorrevole,  a.  slippery,  mutable,  fleeting 
Discorrimento,  sm.  talk,  flow,  running  about 
Discorritorc,  -trice,  smf.  talker,  prater 
Discorsivamente,  adv.  discursively,  in  a  dis- 
cursive manner 
Disco rsivo,  -a,  discorsevole,  a.  discursive 
Discorso,  sm.  reasoning,  discourse,  treatise, 
speech,  sermon,  talk;  flux,  running;  uomo 
di  buon  — ,  sensible  man,  man  of  sense; 
uomo  senza  —  ,  senseless,  loolish  man; 
che  discorsi  son  cotesti?  what  talk  is  this? 
I  discorsi  non  fanno  farina,  prov.  exp. 
deeds,  not  words,  are  wanted 
Discorsiiccio.  sm.  a  poor  discourse  or  speech 
Discorteso,  a.  discourteous,  V.  Scortese 
Discortesemente,  adv.  unkindly 
Discortesia.  sf.  V.  Scorlcsia 
Discorlicarc,  V.  Scorlicare 
Discoscendere,  va.  2.  irr.  V.  Scoscendero 
Discosceso,  sm.  precipice,  steep,  rock,  crag 
-,  -a,  a.  steep,  craggy,  precipitous 
Discosciarc,  va.  1.   to   break,  disjoint  the 
thigh 

Discosciato,  -a,  a.  broken,  steep,  craggy 
Discostamcnto,  sm.  sending  away,  distance 
Discostare,  va.   i.   to  remove,   send  off; 

—  arsi,  vrf.  to  remove  one's  self,  keep  off 
Discosto,  adv.  far  off.  distant,  far  from 
Discovrire,  and.  dcriv.  V.  Scoprire,  etc. 
Discredente,  a.  incredulous,  disbelieving 
Discrcdenza,  sf.  incredulity 
Discredere,  va.  2    to  disbelieve,  not  to 

credit;  — edersi,  vrf.  to  undeceive  one's 

self 
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Discredilare ,  va.  i.  to  discredit,  sp6ak 
ill  of 

Discreditato ,  -a,   a.   discredited,  spoken 
ill  of 

Discredito,  discreditamdnto,  sm.  discredit 
Discrepante,  a.  discrepant,  differing 
Discrepanza,  sf.  discrepancy,  difference 
Discrepare,  vn.  1.  to  differ,  disagree 
Discrescenza,  sf.  decrease,  diminution,  waste 
Discrescere,  van.  2.  irr.  (past,  discrebbi  ; 

part,  discresciuto)  to  decrease,  lessen 
— ,  sm.  decrease,  diminution 
Discretamentc,  adv.  discreetly,  tolerably 
Discretiva,  sf,  discernment,  judgment,  dis- 
crimination 
Discretivo,  -a,  a.  discretivc,  that  has  or 

gives  judgment 
Discreto,  -a,  a.  discreet,  prudent,  wise 
Discretdrio,  sm.  council-chamber  (of  certain 

religious  communities) 
Discreziarc,  va.  1.  to  discriminate,  distin- 
guish; —arsi,  vrf.  to  be  different,  distin- 
guished, discriminate 
Discrezionale,  a.  discretionary,  discretional 
Discrezione,  discretezza,  sf.  discretion  ;  gli 
anni  della  — ,  the  years  of  discretion  ; 
darsi,  rendersi  a  — ,  (mil.)  to  surrender 
at  discretion 
Discnminale,  sm.  bodkin  (to  part  the  hair) 
Discrirainatiira,  sf.  pdrting  line  of  the  hair 
Discritto,  discrivere,  etc.  V.  Descrilto,  etc. 
Diserollare,  van.  1.  to  shake,  move,  astonish 
Discucire,  va.  3.  to  unsew,  rip,  wear  out 
Disculminaro,  va.  I.  to  unroof 
Discuoprire,  va.  3.  V.  Scoprire  (tere 
Discussare,  va.  (ant.)  to  discuss,  V.  Discu- 
Discussione,  sf.  discussion 
Discussivo,  -a,  a.  fit  for  discussion 
Discusso,  -a,  a.  discussed,  debated 
Disciitere,  va.  2.  irr.  (past,  disciissi;  part. 

discusso)  to  discuss,  examine 
Disdare,  vn.  I.  to  sink,  lower,  droop,  decline 
Disdegnamento,  sm.  indignation,  anger 
Disdcgnanza,  sf.  (ant.)  disdain,  contempt, 
scorn 

Disdegnarc,  van.  I.  to  disdain,  scorn  abhor; 

—arsi,  vrf.  1.  to  be  indignant,  angry 
Disdegno,  sm.  wrath,  indignation,  disdain 
Disdegnosamente,  adv.  angrily,  indignantly 
Disdcgnoso,  -a,  a.  angry,  indignant 
Disdegnatore,  -trice,  smf.  despiser,  contem- 
ner, scorner 
Disdegnoso,  -a,  a.  indignant,  angry,  scorn- 
ful 

Disdctla,  sf.  I  denial,  ill-luck,  mis- 

Disdetto,  sm.  (ant.)  \     fortune,  forfeit 
— ,  -a,  a.  forbidden,  prohibited,  refused 
Disdicciato,  -a,  a.  (ant.)  unlucky  at  play 
Disdicevolc,  a.  unbecoming,  unseemly 
Disdicevolezza,  sf.  unseemliness,  indecency 
Disdiccvolmente,  adv.  unbecomingly 
Disdicitore ,   -trice ,  smf.  who  says  and 
unsays 

Disdire,  va.  3.  irr.  [pres.  disdico;  past, 


DIS 

disdissi;  part,  disdetto)  to  deny,  refuse ; 
(for  vieiarc)  to  prohibit,  forbid ;  {for 
rinunziare)  to  renounce;  —  il  filto  or 
la  casa,  to  give  notice  to  quit;  —  il  de- 
posito,  to  request  the  owner  to  "withdraw 
his  deposit;  (for  ne?aro  averlo  avuto)  to 
deny  the  deposit;  (for  cssere  sconvene- 
vole)  to  be  unbecoming,  unseemly,  un- 
suitable, improper;  — irsi,  vrf.  to  unsay, 
retract  one's  words 
Disdorare,  va.  1.  to  ungild,  disgrace,  (Chia- 
brera) 

Disdorato,  -a,  a.  ungiMed,  disgraced 
Disdoro,  sm.  (grave  style)  dishonor,  shame 
Disdossa  ;  alia  — ,  adv.  exp  without  saddle, 

bare-backed 
Discbbriare,  vn.  1.  to  become  sdber  again 
fMscbhriato,  -a,  a.  become  sober  again 
Disecazione.       (an at.)  dissection 
Di<cccamento,  sm.  drying  up,  shriveling 
Diseccare,   va.   i.  to  dry  up,  desiccate, 

wither 

Diseccativo,  -a,  a.  desiccative,  parching 
Diseccato,  -a,  a.  dried  up,  parched,  with- 
ered 

Diseccazione,  sf.  desiccation,  drying  up 

Disegnamento,  sf.  design 

Disegnare,  va.  1.  to  design,  draw,  form;  to 
design  or  project;  —  in  aria,  to  build  cas- 
tles in  the  air 

Diseiinativo,  -a,  a.  fit  for  drawing 

Disegnat6jo,  sm.  drawing-pencil,  drawing- 
instrument 

Disegnatore,  -trice,  smf.  designer,  painter 
Disegnatiira,  sf.  sketch,  drawing,  design 
Disegnetto,  disegnuccio,  sm.  slight  sketch 
Disegno,  sm.  design,  drawing,  intention;  far 
— ,  to  design,  intend;  far  —  sopra  (or  in) 
una  cosa,  to  set  one's  heart,  to  have  a  de- 
sign upon  a  thing 
Diseguale,  a.  unequal,  V.  Disugu.ilo 
Disegualita,  Diseguaglianza,  sf.  inequality 
Disegualmente,  adv.  unequally 
Di  seguente,  odv.  exp.  subsequently 
Di  seguito,  adv.  exp.  in  succession,  one 
after  another ;  egli  beve  due  tazze  di 
catle  — ,  he  drinks  two  cups  cf  coffee, 
one  after  the  other;  e  cosi  — ,  and  so 
forth 

Disellare,  va.  I.  to  unsaddle 
Disellato,  -a,  a.  unsaddled 
Disembriciare,  va.  1.  to  untile  (seminare 
Diseininare,  va.  1.  to  disseminate,  V.  Dis- 
Diseminato,  -a,  a.  spread,  V.  Disseminata 
Diseminatore,  -irice,  smf.  disseminator;  V. 

Disscminatoro  (nazione 
Diseminazione,  sf.  publishing  V.  Dissemi- 
Disenfiare,  va.   t.  to  remove  a  swelling; 

—  arsi,  vrf.  to  cease  swelling 
Disennare,  dissennare,  va.  i.  to  madden,  in- 
fatuate, to  make  mad 
Disennato,  -a,  dissenuato,  -a,  a.  foolish, 

stupid,  senseless 
Disensato,  -a,  a.  senseless,  dull,  heavy 
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Discnzione,  sf.  dissention,   V.  Dissension© 
Disenleria,  Disscuten'a,  sf.  dysentery,  loose- 
ness 

Disentire,  vn.  3.  to  dissent,  disagree,  differ, 

V.  Disscntire 
Disenzicnte,  a.  dissentient,  V.  Dissenziente 
Diseparare,  va.  1   to  separate,  divide 
Piscppcllirc,  va.  3.  to  discnter,  V.  Dissep- 

pellire 

Discquilibrio,  sm.  want  of  equilibrium,  une- 
qual balance  ur  poise 

Diserb.ire,  va.  I.  (acjr.)  to  weed 

Di^credare,  Disereditare,  va.  1.  to  disinherit 

Diseredato,  -a,  a.  disinherited 

Discredazione,  Diseredamento,  sfm.  disin- 
heriting 

Diserede,  smf.  (person)  disinherited 
Diserrare,  va.  1.  to  open,  unlock,  loosen, 

detach,  unfasten 
Disertameuto,  sm.  desolation,  havoc,  ruin 
Disertare,  va,  1.  to  lay  waste,  depopulate; 

reduce  to  poverty,  to  ruin  ;  to  miscarry, 

to  desert,  ravage,  ruin,  waste 
Diseriato,  -a,  a.  desolate,  ruined,  deserted 
Disci tatore,  -trice,  S7n,  destroyer,  ravagcr, 

spoiler 

Disertazione,  sf.  desolation,  devastation, 

ravage,  ruin,  waste 
Diserto,  sm.  desert,  wilderness,  waste 
— ,  -a,  a.  lost,  ruined,  desolate,  wretched 
Disertore,  sm.  deserter,  runaway  (soldier) 
Diserzione,  sf.  desertion,  (mil.)  desertion 
Disfacimento,  sm.  defeat,  ruin,  destruction 
Disfaciiore,  -trice,  Disfatt6re,  -trice,  smf. 

destroyer 

Disfamamento,  sm.  V.  DilTamamento 
Disfamarc,  va.  1.  to  appease  or  satisfy  hun 
gcr,  to  satiate;  to  defame,  calumniate,  V. 
Dill'amare  (famato 
Dislamato,  -a,  a.  satiated;  defamed,  V.  Dil- 
Disfare,  vn.  i.  irr.  (pres.  disfo,  or  disfaccio; 
past,  disfeci;  part,  disfatto)  to  destrty, 
rout;  —arsi,  vrf.  waste;  -  arsi  di  uno,  to 
get  rid  of  a  person;  — arsi  di  un  officio,  di 
una  carica,  to  resign,  give  up  an  ollice, 
a  ch  irge;  —arsi  di  una  cosa,  to  pai  l  with 
something,  to  sell  something 
Disfasciare,  va.  1.  V.  Sfasciare 
Distal  la,  sf.  defeat,  rout,  overthrow,  ruin 
Disfatticcio,  -a,  a.  lying  waste  and  unsown 

(said  of  lands) 
Dislattibilc,  a.  that  may  be  undone,  routed 
Disfatto,  -a,  a.  undone,  defeated;  essere 
di  calza  disfatta,  to  bo  in  very  delicate 
health 

Disfavillante,  a.  sparkling,  twinkling 
Disfavillaiv,  vn.  1.  to  sparkle,  twinkle 
Disfavore,  sm.  disfavor,  disgrace,  coldness 
Disfavorevole,  a.  adverse,  contrary,  cold 
Disfavorevolmente,  adv.  unkindly,  unfavor- 
ably 

Dislavorire,  va.  3.  (pres.  disfavorisco)  to 

discountenance;  oppdse 
Disfavorito,  -a,  a.  discountenanced,  hurt 
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Disfazione,  sf.  V.  Sfacimento 
Disfecciare,  va.  i.  to  purge  from  dregs 
Disfen'oziare,  vn.  i.  (ant.)  V.  Diffcrenziare 
Disfermar-,  va.  1.  to  enervate,  weaken 
Disfenare,  va.  t.  to  u  shoe,  to  extract  the 
Disfida,  sf.  challange,  cartel  (iron 
Distidantc,  part,  challenging,  suspicious, 

V.  Diffidante 
Disfidanza,  sf.  (ant.)  mistrust,  challenge 
Disfidare,   van.  1.  to  challenge,  defy ;  to 

mistrust,  V.  Diflidare 
Disfidatore,  -tnce,  smf.  dcfi'cr,  challenger 
Disfienare,  vn.  (agr  )  to  mow  hay 
Disligurare,  va.  1.  to  disf  guie,  deform,  spoil 
Disligmato,  -a,  a.  V.  Sfigurato 
Disfigurazione,  sf.  disfiguring,  deformity 
Disfingere,  va.  2.  irr.  (past,  disl'insi,  part. 

disl'into),  (ant.)  to  dissemble,  disguise,  V. 

Dissimulare 
Disfingimento,  sm.  V.  Dissimulazione 
Disfinire,  va.  3.  (ant.)  to  define,  V.  Diffi- 

nire 

Disfinitore,   -trice,  smf.   (ant.)  definer, 

explainer,  expositor 
Dislioramento,  am.  defloration 
Disfiorare,  va.  1.  to  take  off  the  flower,  to 

deflower 

Disi'ojramento,  sf.  relief,  exhaling,  vent 
Disfogarc,  va.  I.  to  exhale,  V.  Sfogare 
Disfogliare,  va.  1.  to  strip  off  the  leaves 
Disfogtiato,  -a,  a.  bare  of  leaves,  leafless 
Di  formamento,  sm.  disfiguring,  deforming 
Disformare,  va.  1.  to  disfigure,  deform 
Disformato,  -a,  a.  disfigured,  deformed 
Disformazione,  sf.  V.  Disformita 
Disforme,  a.  different,  unlike,  dissimilar 
Disformita,  sf.  deformity,  ugliness 
Disfornare,  va.  1.  to  take  out  of  the  oven 
Disfornfre,  va.  3.  (pres.  disfornisco)  to  un- 

fiirnish,  strip,  deprive 
Disfortunato,  -a,  a.  V.  Sfortunato 
Disfrancare,  va.  i.  to  weaken,  debilitate 
Disfratare,  va.  I.  V.  Sfratare 
Disfrenare,  va.  I.  to  unbridle,  V.  Sfrenare 
Disfrodare,  va.  1.  V.  Defraudare,  Ingan- 

nare 

Di  sfuggiasco,  adv.  exp.  stealthily,  furtively 
Disgangherarc,  va.  1.  V.  Sgangherare 
Disgannare,  va.  i.  V.  Disingannaro 
Disgarbato,  -a,  a.  V.  Sgarbalo 
Disgarbo,  sm.  V.  Sgarbo  (sn6w 
Disgelo,  sm.  tha^  the  melting  of  ice  or 
Disgenio,  sm.  better,  anlipatia,  sf.  antip- 
athy 

Disgittarsi,  vrf.  (ant.)  to  lose  courage 
Disgiugncre,  va.  2.  irr.  (past,  disgiiinsi; 

part,  disgiunto)  to  disjoin,  separate 
Disgiugnimento,  sm.  disjunction,  separation 
Disgiuntamente,  adv.  distinctly,  separately 
^isgiuntivamente,  adv.  disjunctively 
Disgiuntivo,  -a,  a.  disjunctive 
Disgiunto  ,  -a ,  a.  disjoined ,  separated  , 

parted 

Disgiunzi6ne,  sf.  disjunction,  division 
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Disgoceiolare,  van.  1.  to  drop,  V.  Sgoccio- 
lare 

Disgombrare,  va.  1.  V.  Sgorabrare 
Disgradare,  va.  1.  disesteem,  slight,  eclipse, 
make  forget,  cast  into  the  shade,  shame, 
disgrace,  degrade,  descend  by  degrees,  di- 
vide into  steps,  (be  thankless)  (nal 
Disgradato,  -a,  a.  disliked,  despised,  grad- 
Disgradevole,  a.  V.  Disaggradevole 
Disgradimento,  sm.  contempt,  disesteem 
Disgradire,  va.  3.  (pres.  disgradisco'l  to  dis- 

like,  displease 
Disgrado;  a  — ,  adv.  exp.  in  spite  of 
Disgranellare,  va.  1.  V.  Sgrancllare 
Disuraticolarc,  va.  i.  to  tweak,  remove  the 
bars 

Disgrato,  -a,  a.  disagreeable,  unpleasing 
Disgravamcnto,  sm.  unloading,  discharging 
Disgravare,  va.  I.  to  unload,  V.  Sgravare 
Disgravidamento,  .sm.  delivery,  accouchment 
Disgravidare,  va.  1.  to  bring  forth,  V.  Sgra- 
vare 

Disgrazia,  sf.  misfortune,  disaster,  disgrace; 
venir  in  —  altnii,  to  lose  a  person's  fa- 
vor; per  — ,  unfortunately;  le  — azie  ven- 
gono  in  compagnia,  prov.  exp.  misfor- 
tunes seldom  come  alone 
Disgraziare,  va.  V.  Disgradare 
Disgrazialamente,  adv.  unhappily, unluckily 
Disgraziato,  -a,  a.  unlucky,  disagreeable 
Disgrazioso,  -a,  a.  (ant.)  V.  lngrato 
Disgregamento,  sm.  disjunction,  separation 
Disgregare,  va.  1.  to  disperse,  divide,  scatter 
Disgregat.o, -a.  a.  divided,  separated,  parted 
Disgrcgazione,  Disgreganza,  sf.  separation 
Di^grevare,  va.  to  unload,  V.  Sgravare 
Disgrignare,  vn.  1.  (ant.)  to  gnash  V.  Di- 
grignare 

Disgroppare,  va.  1.  to  untie,  undo  (a  knot) 
Disgrossare,  va.  1.  to  rough-hew,  V.  Di- 

grossare 

Disguagliante,  V.  Disuguagliante 
Disguaglianza,  sf.  disparity,  V.  Disugua- 
glianza 

Disguardare,  va.  1.   (ant.)  to  leave  off 
16oking  at 

Disguisare,  va.  I.  to  disguise,  to  conceal 

by  an  unusual  habit  or  mask 
Disguisato,  -a,  a.  disguised  V.  Travestito 
Disgustare,  va.   1.   to  disgust,  displease; 

— arsi,  vrf.  to  begiii  to  dislike  or  loathe; 

—  con  alcuno,   to  bo  displeased,  angry 

with  a  person 
Disgustato,  -a,  a.  disgusted,  angry 
Disgustatore,  -trice,  smf.  one  who  disgusts, 

displeases 

Disgustevole,  a.  disagreeable,  disgusting 
Disgustevolezza,  sf.  disagreeablenuss 
Disgiisto,  sm.  disgust,  displeasure,  anger 
Disgustoso,  -a,  a.  disgusting,  disagreeable 
Disia,  Disianza,  (ant.)  sf.  desire,  V.  Dcsi- 
derio 

Disiare,  va.  (poet.)  to  desire,  V.  Deside- 
rare 
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Disiderare,  va.  I.  V.  Desiderare 
Disigil lare,  va.  I   to  unseal 
Disimbarazzare,  va.  L  to  disembarrass,  to 
free  from  embarrassment;  —arsi,  vrf.  to 
get  free  from  embarrassment 
2>isimbarazzo,  sm.  disembarrassment 
Disimbarcare,  va.  4.  to  disembark 
Disimpacciare,  va.  i.  to  disencumber,  dis- 
entangle, to  deliver  from  clogs  and  im- 
pediments; —arsi,  vrf.  to  get  disencum- 
bered, to  extricate  one's  self  from  diffi- 
culty 

Disimpacciato,  -a,  a.  disembarrassed,  un- 
encumbered, free,  easy 
Di-dmparare,  va.  1.  to  unlearn,  forget 
Disimpedire,  va.  3.  (pres.  disimpedisco)  to 

remove  the  obstacles 
Disimpegnare,  va.  I.  to  disengage;  — arsi 
di  sua  parola,  to  perform  what  one  prom- 
ised, keep  one's  word 
Disimpegnato,  -a,  a.  at  liberty,  disengaged 
Disimpegno,  sm.  disengagement,  release 
Disimpiegare,  va.  I.  to  throw  out  of  em- 
ployment 

Disimpiegato,  -a,  a.  disemployed,  out  of 
employment 

Disimpressionare,  va.  1.  to  take  the  im- 
pression away,  unbias 

Disimpressionato,  -a,  a.  unimpressed,  un- 
biassed 

Disimprimere,  va.  2.  irr.  (past,  disimpressi; 
part  disimpresso)  V.  Disimpressionare 

Disimulare,  va.  I.  to  dissemble,  V.  Dissi- 
mulate 

Disimulatamente,  adv.  dissemblingly,  V. 
Dissimulatamente 

Disimulato,  -a,  a.  dissembled,  V.  Dissi- 
mulate 

Disimulalore  -trice,  smf.  dissembler,  V. 

Dissimulatore 
Disimulazione,  sf.  dissimulation,  V.  Dissi- 

mulazione 

Disincantare,  va.  I.  to  disenchant,  to  free 

from  enchantment 
Disinclinazione,  sf.  disinclination,  dislike 
Disinenza,  sf.  termination,  V.  Desinenza 
Disinfeltare,  va.  1.  to  disinfect,  to  cleanse 

from  infection 
Disinfezione,  Disinfettazione,  sf.  disinfection, 

purification  from  infecting  malter 
Disiofiammare ,  va.  I.  to  remove  inflam- 
mation 

\  va.  2.  irr.  (past,  disinfinsi; 
Disinfignere  /  part,  disinfinto)  to  feign, 
Disinlingere  I     dissemble,  mask,  disguise, 

)  cloak 

Disinfintamente,  adv.  sincerely,  honestly 
Disinfinto,  -a,  a.  undissembling,  downright 
Disiugannare,  va.  I.  to  undeceive,  disabuse 
Disingannato,  -a,  a.  undeceived,  disabused 
Disinganno,  sm.  the  undeceiving,  disabusing 
Disinnamoramento,  sm.  the  loving  no  longer 

(becoming  disenaraoured) 
Disinnamorarsi,  vrf.  1.  to  cease  loving 


Disinsegnare,  va.  1.  to  unteach,  make  to 
forget 

Disiutendere,  va.  2.  irr   (past,  disintesi; 

part,  disinteso)  to  understand  no  more 
Dismtcressamento,  sm.  disinteressatezza,  sf. 

V.  Disinteresse 
Disinteressare,  va.  1.  to  buy  out  the  interest 
of,  to  indemnify;  —arsi,  vrf.  to  become 
disinterested 
I  Disinteressatamente,  adv.  disinterestedly 
j  Disinteressatezza,  sf.  disinterestedness 
I  Disinteressato,  -a,  a.  disinterested 
Disinteresse,  sm.  disinterestedness 
Disiutrecciare,  va.  1.  to  untwist,  disentangle 
Disinvitare,  va.  1.  to  disinvite,  countermand 
Disinvolgere,  va.  2.  irr.   (past,  disinvolsi; 
part,  disinvolto)  to  unfold,  display,  spread 
out 

Disinvolto,  a.  free,  bold,  easy,  confident, 
off-handed,  clever,  alert,  self-possessed, 
spirited,  graceful 

Disinvoltura,  sf.  ease,  freedom,  dignity  of 
manner,  gracefulness,  vivacity,  cleverness, 
self-reliance,  self-possession 

Disio,  disiro,  sm.  (poet.)  V.  Desiderio 

Disioso,  -a,  a.  V.  Desideroso 

Disipabile,  a.  dissipable,  V.  Dissipabilo 

Disipabilita,  sf.  possibility  of  being  dissi- 
pated, V.  Dissipabiliti 

Disipamento,  sm.  dissipation,  V.  Dissipa- 
mento 

Disipare,  va.  1.  dissipate,  V.  Dissipare 
Disipato,  -a,  a.  dissipated,  V.  Dissipato 
Disipatore,  trice,  smf.  squanderer,  V.  Dis- 
sipatore 

Disipazione,  sf.  dissipation,  V.  Dissipazione 
Disinstancarsi,  vrf.  I.  to  relax,  rest  one's 
self 

Disistima,  sf.  disesteem,  contempt 
Disistimare,  va.  1.  to  disesteem,  slight 
Dislacciare,  va.  I.  to  unlace,  untie 
Dislagare,  vn.  1.  to  spread,  overflow  like 
a  lake 

Dislattare.  va.  I.  to  wean,  V.  Slattare 
Disleale,  a.  disloyal,  perfidious,  false 
Dislealmente,  adv.  disloyally,  perfidiously 
Dislealta,  Disleanza,  sf.  disloyalty,  perfidy 
Dislegare,  va.  1.  to  untie,  free,  explain 
Dislegato,  -a,  a.  untied,  ldosened,  explained 
Disleghevole,  a.  that  may  be  untied,  loosed 
Dislocare,  va.  1.  to  displace,  mislay 
Dislogare,  va.  1.  to  dislocate,  disjoint 
Dislogazione,  sf.  dislogamento,  sm.  dislo- 
cation 

Dismagare,  va.  1.  (ant.)  to  mislead 
Disloggiare,  vn.  1.  V.  Sloggiare 
Dismagliare,  va.  I.  to  tear  with  one's  nails 
Dismalare,  va.  1.  to  cure,  V.  Guarire 
Dismantarsi,  vrf.  1.  to  take  off  one's  cloak 
Dismantellare,  va.  1.  V.  Smantellare 
Dismarrimento,  sm.  V.  Smarrimento 
Dismenibramento,  sm.  dismembering,  division 
Dismembrare,  va.  1.  to  dismember 
Dismeraorato,  a.  forgetful,  unmindful,  stupid 
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Disitcntare,  va.  1.  (ant.)  to  forget,  V.  Di- 

mcnticare 

Dismenticare,  va.  I.  (ant.)  to  forget,  V. 

Dimenticare 
Dismeritarc,  van.  i.  (ant.)  V.  Demeritare 
Di-messo,  -a,  a.  abandoned,  omitted 
Dismcttere,  va.  2.  irr.  (past,  disraisi;  part. 
dismesso)  to  abandon,  give  over,  give  up, 
leave  off,  cease,  omit 
Dismisura,  (dismisuranza,  ant.),  sf.  redun- 
dance; a  —  adv.  exp.  excessively,  exceed- 
ingly 

Dismisurarc,  vn.  1.  to  exceed,  go  beyond 
hounds 

Dismisuratameute,  adv.  out  of  all  measure 
PUmisurato,  -a,  a.  immeasurable,  huge 
FMsmodato,  -a,  a.  disorderly,  immoderate 
P.smonacarc,  va.  1.  to  uneloister 
Pismonlare,  vn.  I.  to  dismount,  alight 
Dismontato,  -a,  a.  dismounted,  alighted 
Dismuovcre,  va.  2.  irr.   (past,  dismossl ; 

part,  dismosso   to  move,  turn  aside 
Disnamorarsi,  vrf.  1.  to  shake  off  love's 

chains 

Disnaturale,  a.  unnatural,  against  nature 
Disnaturare,  va.  1.  to  change  one's  nature 
Disnalurato,  -a,  a.  unnatural,  rnhuman 
Disnebbiare,  va.  I.  to  dispel  the  mist,  the 

Clouds 

Disnebbiato,  -a,  a.  uncloudd,  cleared  up 
Disnervare,  va.  I.  (V.  snervarc)  to  unnerve, 
enervate;  — arsi,  vrf.  to  become  enervated 
Disnervato,  -a,  a.  nerveless,  enervated 
Disncrvazione,  sf.  V.  Snervazione 
Disnetlo,  -a,  a.  (ant.)  untidy,  dirty,  un- 
washed 

Disnidarsi,  vrf.  I.  to  forsake  one's  nest 
Disnocciolare,  va.  I.  V.  Suocciolare 
D-isnodare,  va.  1.  to  untie  a  knot,  unravel 
Disnodevole,  a.  easy  to  untie,  separate 
Pisnorc,  sm.  (poet.)  dishonor,  disgrace 
Disnudate,  va.  1.  to  denude,  strip,  spoil 
Disobbedientc,  a.  disobed ic*ri t 
Disobbedientemente,  adv.  disobediently 
Disobbedienza,  sf.  disob  dience 
Disb-bbedfre,  va.  3.  (pres.  disobbedisco)  to 

disobey,  transgress 
Disobbligante,  a.  disobliging,  uncivil 
Disohbliganlementc,  adv.  disobligingly 
Disobblit,';irc,  vn.  i.  to  exempt,  to  tree  from 

an  obligation,  to  disoblige;  —arsi,  vrf. 

to  free  one  s  self  from  or  get  rid  of  an 

obligation 

Disobbligato,  -a,  a.  exempted  from,  diso- 
bliged 

D:sobbligazi6nc,  sf.  disobliging 

Disoccuparc,  va.  I.  to  disengage,  release, 
to  free  from  care  and  business 

Disoccupasi,  vrf.  to  rest  from  labor,  to 
free  one's  ftrlf  from  business,  remain  unoc- 
cupied, take  one's  ease 

Disoccupato.  -a,  a.  unoccupied,  disengaged 

Disoccupazione,  sf.  leisure,  the  toeing  unoc- 
cupied 


DIS 

Disolare,  va.  I.  to  desolate,  V.  Dcsolaro 
Disolato,  -a,  a.  desolated,  V.  Desolato 
Disolamento,  sm.  disolazione,  sf.  desolalioD, 

V.  Desolazionc 
Disolatura,  sf.  the  taking  off  the  shoes 
Disolubile,  a.  dissoluble,  V.  Dissohibre 
Disolubilita,  sf.  dissolubility,   V.  Dissolu- 
bility 

Disoluta  "finle,  adv.  dissolutely,  V.  Disso- 
lutamente 

Disolutezza,  sf.  excess,  V.  Dissolntezza 
Disolulivo,  -a,  o.  dissolving,  V.  hissolutivo 
Disolulo,  -a,  a.  dissolved,  V-  Dksolulo 
Disoluzione,  sf.  dissolution.  V.  Dissoluzione 
Disolvente,  a.  dissolvent,  V.  Dissolvents 
Disolverc,  va.  (poet.)  2.  irr.  (past,  disolsi; 

part,  disolto)  to  dissolve,  V.  Dissolve:^ 
Disonante,  a.  dissonant,  V.  Dissouanto 
Disonanza,  sf.  dissonance,  V.  Disson;n'a 
Disonare,  vn.  i.  to  be  dissonant,  V.  Disso- 

nare 

Disoncsla;  (ant.)  —ate,  — ade,  sf.  obscenity, 
lewdness,  incontinence,  di«honesty 

Disonesiamente ,  adv.  dishonestly,  inde- 
cently 

Disoncstare,  va.  1.  to  dishonor,  disgrace 
Disonestarsi,  vrf.  to  debase,  disgrace  one's 
self 

Disonestato,  -a,  a.  dishonored,  disgraced 
Disonesto,  a.  dishonest,  lewd,  lascivious, 

incontinent,  excessive 
Disonestoso,  -a,  a.  (ant.)  V.  Disonesto 
Disonnare,  va.  I.  to  awake,  rmse  from 

sleep  ;  —arsi,  vrf.  to  awake,  V.  Disson- 

narsi 

Disonoramento, sm.  J  dish6nor,disgrace,lgno-  , 
Disonoranza,  sf.     \     rainy,  infamy 
Disonorate,  va.  1.  to  dishonor,  slight 
Disonoratamente,adu. dishonorably, disgrace- 
fully 

Disonorato,  -a,  a.  dishonored,  defamed 
Disonorc,  s>n.  dishonor,  infamy 
Disonorevole,  a.  dishonorable,  shameful 
Disonorcvolmente.ady.  dishonorably,  shame- 
fully, reproachful iy  (V.  Disanorare 
Pisonrarc,  va.  I.  (ant.)  to  dishonor,  disgrace, 
Di  soperchio,  adv.  exp.  too  much,  excess- 
ively 

Di  soppiano,  adv.  exp.  low,  with  a  low 

voice 

Di  soppiatto,  adv.  exp.  secretly,  underhand, 
by  stealth 

Disoppilante,  a.  deobstruent,  deoppilative 
Disoppilare,  va.  1.  to  dcobstruct,  depppilato 
Disoppilalivo,  -a,  a.  deobstruent,  dcOjipiI.it- 
Disopra,  di  sopra,  prep,  above,  over  (ive 
Disopprappiii,  adv.  over  and  above,  into 

the  bargain,  as  overplus 
Disorbilante,  a.  exorbitant,  excessive 
Disorbitantemeote,  adv.  exorbitantly 
Pisorbiuinza,  sf.  excess,  extravagance 
Pisor-dinaccio,  sm.  great  disorder,  confusion 
Disordinamcnto,  sm.  disorder 
Disordinanza,  sf.  V.  Disordinarae 
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Disordinare,  van.  1.  to  disorder,  to  put  into 
confusion,  to  live  in  debauchery ;  — arsi,- 
vrf.  to  bo  confounded,  in  disorder 
Disordinariamente,  ado.  extraordinarily 
Disordinatamentc,  adv.  disorderly,  wildy 
Disordinato,  -a,  a.  disordinate,  debauched 
.^isordinatore,  -trice,  sm/.  one  who  disorders, 

disarranges,  throws  into  confusion 
/Jisordinaziono,  sf.  disorder,  confusion 
Disordine,  sm.  disorder,  confusion,  debauch- 
cry 

Disorganizzare,  va.  1.  to  disorganize,  organ- 
ize ill;  —  arsi,  vrf.  to  become  disordered, 
be  disturbed,  confounded 
Disorganizzato,  -a,  a.  disordered,  ill-formed 
Disorganizzazione,  sf.  disorganization,  dis- 
solution of  organic  structure  or  regular 
system 

Disormcggiare,  va.  i.  (mar.)  to  uncable 

the  anchor 
Disornarc,  va,  I.  to  disfigure,  disadorn 
Disorpell.ire,  va.  1.  to  take  off  the  tinsel  ; 

(fig.)  to  lay  open  one's  inmost  heart 
Disorrevole,  a.  dishonorable,  disreputable, 

low,  mean 

Di  sorta  che,  di  sorte  che,  adv.  txp.  so 
that 

Disoscurarc,  va.  i.  to  dispel  darkness 
Disossare,  va.  i.  to  bone,  take  out  the 
bones 

Disossato,  -a,  a.  (made)  boneless;  without 

m;\rrow-bonc 
Disossidare,  va.  I.  (chem.)  to  disoxydatc, 

to  reduce  from  oxydation 
Disossidazione  ,  sf  (chem.)  disoxydation  , 

the  act  or  process  of  reducing  from  the 

stale  of  an  oxyd 
Disossigcnaiv,  va.  1.  {chem.)  to  disoxyge- 

nate,  to  deprive  of  oxygen 
Disossigcnazione,  sf.   {chem.)  disoxygena- 

tion,  the  act  or  process  of  freeing  from 

ox > gen 

Disottano,  -a,  a.  {ant.)  inferior,  subordi- 
nate 

Disottcrrare,  va.  1.  to  disinter,  exhume 
Disoltcrratc,  -a,  a.  unburied,  disinterred 
Disolto.disotto,  adv.  under,  below,  beneath; 
egli  non  e  —  di  alciino,  he  is  inferior  to 
none;  —  in  su,  adv.  exp.  from  below 
upwards;  il  — ,  sm.  the  lower  part 
Disovolato,  -a,  a.  dislocated,  out  of  joint 
Disovrappiu,  ado.  over  and  above,  bosides 
Dispacciamcnto,  sm.   haste,  speed,  expe- 
dition 

Oispaceiare,  oa.  1.  to  clear,  free,  despatch 
Oispaccio,  sm.  dosp.icth,  haste,  speed;  — 

lelegralico,  telegram 
Dispajare,  va.  i    to  unmatch,  disjoin,  di- 
vide 

Dispajato,  -a,  a.  unmatched,  disjoined 
jJispaatasare,  va.  I.  to  take  out  of  the  mud, 
in  ire 

Disparare,  va.  4.  to  unldarn,  forget 
«)isparato,  -a,  a.  different,  unlike,  distant 


DiS 

Disparecchi,  pron.  mpl.  (ant.)  more  th.io 
several 

Disparccchiare,  V.  Aparecchiare 
Disparenza,  sf.  (ant.)  disappearing,  vanish 
ing 

Disparere,  sm.  contest,  debate,  variance 
— ,  vn.  2.  i>r.  (past,  disparvi;  part,  dispa- 

rito)  to  dissappear,  V.  Sparire 
Disparevole,  a.  fleeting,  transitory 
Dispargere,  va.  2.  irr.  (past,  disparsi,  part. 

disparso)  to  disperse,  scatter,  diffuse 
Dispargimento,  sm.  scattering,  dispersion 
Dispari,  o,  unequal,  unlike,  different;  odd; 

numero  — ,  odd  number 
Disparimente,  adv.  unequally,  differently 
Disparire  vn.  3.  to  disappear,  V.  Sparire 
Dispariscente,  a.  ill-looking,  forbid diug 
Disparity  (ant.)  —ate,  —ado,  sf.  disparity, 

inequality 

Disparito,  -a,  a.  disappeared,  altered,  pale, 
Disparlare,  vn.  1.  V.  Sparlaro  (changed 
Disparmente,  adv.   here  and  there,  sep- 
arately 

Disparte,  adv.  aside,  apart,  secretely 
Dispartimento,  sm.  p6rtion,  division  V 

Spartimento  (cide,  discriminate 

Dispartire,  vn.  3.  to  dispart,  distribute;  de- 
Disparlitamente,  adv.  separately,  asunder 
Dispartito,  -a,  a.  separated,  shared,  divided 
Dispartitore,  -trice,  smf.  parter,  separator, 

divider 

Disparutezza,  sf.  leanness,  thinness 
Disparuto,  -a,  a.  thin,  slender,  emaciated 
Dispassionamento,  sm.  apathy,  insensibility 
Dispastojare,  va.  1.  to  unlelter  a  horse 
Dispendere,  va.  2,  irr.  to  spend,  V.  Spen- 
ilere 

Dispendio  sm.  expense,  cost,  costs 
Dispcndiosameote,  adv  expensively 
Dispcndioso,  -a,  a.  expensive,  costly 
Dispenditore,  -trice,  smf.  spendthrift,  V. 

Spenditoie,  -trice 
Dispcnnare,  va.  i.  to  pluck  the  feathers,  to 

strip  of  the  feathers 
Dispennato,  -a,  a.  featherless,  V.  Spen- 

nato 

Dispensa,  sf.  distribution,  sharing,  part; 
pantry,  larder;  dispensation,  dispense, 
permission,  licence;  dispensary,  store 
Dispensabilc,  a.  dispensable 
Dispensagione,  sf.     I  distribution  ,  pantry, 
Dispensamento,  sm.  \  dispensation,  licence 
Dispensante,  smf.  dispenser,  distributor 
Dispensarc,  va.  I.  to  apportion,  shire, 
bestow,  dispense,  dispense  with;  per  lo 
che  mi  dispenso  ora  di  parlarne  piii  a 
lnngo,  for  which  reason  I  (dispense  with) 
decline  speaking  of  it  any  more  at  pres- 
ent 

Dispensativo,  -a,  a.  dispensative,  granting 

dispensation 
Dispensato,  -a,  a.  dispensed,  exempted 
Dispensatdro,  -trice,  smf.  dispenser,  dis- 
tributer 
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Dispensazione,  sf.  dispensation,  licence 
Dispensiera,  sf.  house-keeper,  provider 
Dispensiere,  sf.  butler,  steward,  purveyor 
Dispento,  -a,  a.  (ant.)   extinguished,  V. 
Speuto 

Oispepsia,  sf.  (med.)  dyspepsy,  dyspepsia, 

bad  digestion 
Disperabile,  a.  irretrievable,  despaired  of 
Dispcragione,  sf.  V.  Disperazione 
Disperante,  a.  alflictive,  grievous,  hopeless 
Disperaro,  van.  i.  to  deprive  of  hope,  lose 
one's  patience;  —  arsi,  vrf.  to  despair 
of,  despond,  become  disheartened 
Dispera'amente,  adv.  desperately,  madly 
Dispcratezza,  sf.  despair,  V.  Disperazione 
Disperato,  -a,  a.  desperate,  hopeless,  un 
— ,  sm.  one  driven  to  distraction  or  de- 
speration, a  desperate  fool-hardy  fellow, 
a  poor  needy  reckless  wretch;  da  — ,  adv. 
exp.  like  a  madman 
Disperazione,  sf.  despair,  desperation,  dis- 
traction, recklessness  ;  darsi  alia  — ,  to 
give  one's  self  up  to  despair 
Disperdere,  va.  2.   irr.  {past,  dispersi; 
part,  disperso)  to  dissipate,  squander, 
waste,  disperse,  scatter,  rout,  miscarry 
Disperdimento,  sm.  dispersion,  waste,  ruin 
Disperditamente,  adv.  dispersedly 
Disperditore,  -trice,  smf.  destroyer,  wis  er 
Dispergere,  va.  2.  irr.  (V.  Disperdere)  to 

disperse,  scatter,  rout 
Dispcrgiraento,  sm.  scattering,  ruin,  rout 
Dispergitore,  -trice,  smf.  destroyer,  ravager, 
waster 

Dispersamente,  adv.  dispersedly 
Disperse,  «dv.  (ant.  fordi  per  se),  alone; 

lo  fece  di  per  se,  he  did  it  by  himself 
Dispersione,  sf.  dispersion,  distraction 
Disperso,  -a,  a.  dispersed,  wa-ted,  routed 
Dispeso,  -a,  a.  spent,  V.  Spcso 
Dispettabile,  a  desplicable 
Dispctlaccio,  sm.  spiteful  insult,  affront 
Dispettare,  va.  4.  to  despise;  —arsi,  vrf. 

to  fret,  bo  vexed 
Dispettalo,  -a,  a.  despised,  spited,  vexed 
Dispettcvolc,  a.  desplicable,   V.  Sprcge- 

volo 

Dispett  vamenle,  adv.  contemptuously 
Dispetto,  sm.  affront,  invidiousncss,  con- 
tempt, scorn;  per  — ,  out  of  spite;  avere 
in  — ,  to  despise,  contemn;  lo  faro  a 
vdstro  (marcio)  —  I'll  do  it  in  spite 
of  you;  i  rispetti,  i  dispelti  e  i  sospetti 
guastano  il  mondo,  prov.  exp.  human 
respects,  spites  and  suspicions  make  the 
world  miserable 
— ,  -a,  a.  (better  sprcgiato)  despised,  vile 
Dispettosamcnte,  adv.  spitefully,  angrily 
Dispettoso,  -a,  a.  spiteful,  malicious,  vile 
Dispctiosiizzo,  -a,  a.  somewhat  spiteful 
Dispiacenle,  a.  displeasing,  sorry 


Dispiacenza;  (ant.)  — enzia,  sf.  displeasure, 
sorrow 

Dispiacere,  va.  2.  irr.  (pres.  dispiaccio; 

past,  dispiacqui;  part,  dispiaciuto)  to 

displease,  disgust;  mc  no  dispiace,  I  am 

sorry  for  it 
— ,  dispiacimento,  sm.  displeasure,  grief; 

affliction 

Dispiacevole,  a.  unpleasant,  painful 
Dispiacevolezza,  sf.  displeasure,  vexation 
Dispiacevolmente,  adv.  disagreeably 
Dispiaciuto, -a,  a.  displeased,  angry,  vexed 
Disjiianare,  va.  1.  lo  lay,  stretch  or  spread 
out  on  the  ground,  (fig.)  to  explain;  —arsi, 
vrf.  to  lie  dowD  flat  on  the  ground 
Dispianato,  -a,  a.  explained,  laid  down 
Dispiantare,  va.  i.  to  root  out,  V.  Spian- 
tare 

Dispiccare,  va  1.  to  tear,  pluck  up,  pull  up 
Dispicciare,  va.  I.  to  despatch,  expedite 
Dispiegare,   va.   1.  to  explain,  display; 

spread 

Dispii'garsi,  vrf.  to  expand,  dilate 
Dispietanza,  sf.  (ant.)  cruelty,  inhumanity 
Dispktatamente,  adv.  cruelly,  without  pilf 
Dispietato,  -a,  a.  unmerciful,  ruthless 
Dispingere,  va.  2.  irr.  (past,  dispinsi;  part 

dispinto),  V.  Scancellaro 
Dispitto,  sm.  (ant.)  V,  Dispetto 
Displicenza,  sf.  (ant.)  V.  Dispiacenza 
Dispodcstare,  va.  I.  to  deprive  of  power,: 

—arsi,  vrf.  to  resign  one's  power 
Dispogliare,  va.  4.  lo  strip,  V.  Spogliare 
Dispolpare,  va.  I.  V.  Spolpare 
Disponents,  smf.  disposer  (posal 
Disponibilo,  a.  disp6sable,  subject  to  dis* 
Disponimento,  sm.  disposition,  order,  rank 
Di>  ponitivo,  -a,  a.  pertaining  lo  disposal; 

that  implies  disposal 
Disponitore,  -trice,  s???/.  disposer,  regulator 
Dispontaneamente ,   adv.    V.  Spontanea- 

mente 

Dispopolare,  va.   4.  to  unpeople,  V.  S'po- 
polare 

Dispopolatore,  -trice,  smf.  depopulator,  de- 
stroyer 

Disporre,  va.  2.  irr.  (past,  disposi;  part. 
disposto)  to  dispose,  prepare,  satin  order, 
persuade,  engage  one  to  do;  to  dispd-o  of; 
— orsi,  vrf.  to  prepare  one's  self,  resolve, 
determine;  1' uomo  propone  e  IdJio  di- 
spone, prov.  exp.   m.n   proposes  und 
God  disposes 
Disposamento,  sm.  betrolhing,    V.  Sposa- 
iJisposare,  va.  1.  V.  Sposare  (mento 
Dispositivo,  -a,  a.  implying  disposal;  (law) 
enacting;  — ,  sm.  recital  (of  deeds);  il 
—  del  Decreto,  the  enacting  part  of  the 
Decree 

Disposilore,  -trice,  smf.  disposer,  ruler, 
governor 


Fate,  mete,  bite,   note,  tube;     -     fat,      met,  bit,   not,   tub;  -  fir,  piqus, 

6«no,     vino,       lai,      roma,    fiume;  .    pattopetto,  petto,    e,  i,   notte,    oeuf;    -  mano,  vino. 
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Disposizi6nc,  sf.  disposition*  mind,  intent 
Disposscssare,  va.  I  to  dispossess,  disseize 
Disposta,  yj.  (ant.)  V.  Disposizionc 
Dispostamoute,  adv.  with  order,  method 
Dispostezza,  sf.  readiness,  agility,  beauty 
Disposto,   -a,  a.  disposed,  inclined ,  lit, 
adapted,  nimble;  egli  non  e  —  a  venire, 
he  don't  feel  inclined  to  come;  ben  — 
del  corpo,  lithe,  agile,  well  made;  — , 
ben  — ,  well  disposed  towards,  friendly 
Dispotestare,  va.  1.  to  deprive  of  power,  to 

divest  of  dignity  or  office 
Dispolicamente,  adv.  despotically 
Dispotico,  -a,  a.  despotical,  absolute 
Dispotismo,  sm.  despotism,  absolute  power 
Dispoto,  sm.    despot,  absolute  prince, 
master 

Dispregare,  va.  I.  to  neglect  to  pray,  to 

have  no  mind  to  pray 
Disprcgevole,  a.  despicable,  contemptible 
Disprcgcvolmentc,  adv.  disdainfully,  slight- 
ingly 

Disprcgiabile,  a.  despicable,  contemptible 
Dispregiameuto,  sm  disprcgianza,  sf.  con- 
tempt 

Dispregiaote,  disprczzante,  a.  disdainful 
Dispregiare,  va.  1.  to  despise,  undervalue 
Dispiegiativo,  -a,  a,  implying  contempt 
Dispregiato,  -a,  a.  despised,  contemned 
Dispregiatore,  -trice,  smf.  despiser,  scorner 
Dispregio,  disprezzameuto,  sm.  contempt 
Dispregnare,  va.  I.  V.  Spregnare 
Disprezzabilc,  a.  despicable,  contemptible 
Disprezzanteinente,  adv.   V.  Dispregevol- 
mcnte 

Disprezzare,  va.  I.  to  despise,  undervalue 
Disprez/ativo,  -a,  a.  worthy  of  contempt 
Disprezzatore  ,    -trice ,  smf.    contemner , 
scorner 

JDisprezzatura,  sf.  carelessness  {of  dress  or 
writing) 

Disprezzevole,   a.  despicable ,  contempti- 
ble 

Disprezzevolmente,  adv.  disdainfully 
Disprezzo,  sm.  contempt,  scorn,  disdain 
Disprigionaro,  va.  1.  to  free  from  prison 
Disproporzionare,  va.  i.  to  disproportion 
Disproporzionato,  -a,  a.  disproportionate 
Disproporzione,  sf,  disproportion 
Disprovedutamento,  adv.  unawares,  inad- 
vertently 

Disprovediilo,  -a,  a.  unprovided,  destitute 
Disprunarc,  va.  I.  to  cut  away  thorns, 
briers 

Dispumato,  -a,  a.  fr&thy,  V.  Schiumatd 
Dispuro,  -a,  a.  impure,  immodest 
Disputa,  Disputazione,  sf.  dispute,  debate, 

discus-ion,  strife 
Disputable,  a.  disputable,  controvertible 
Disputabilita,  sf.  conteslableness,  possibil- 
ity of"being  disputed,  debated 


Disputamenlo,  sm.  Disputazione,  sf,  tUsjua. 

tition  I 
Dispulaale,  smf.  disputant 
Dispulaie,  va.  t.  to  dispute,  contest,  debate; 

-  dell'ombra  dell'asiuo,  to  dispute  ab<nSft 

trifles 

D  spulalivo,  -a,  a.  disputalivc,  disputable 
Disputato,  -a,  a.  disputed,  controverted 
Disputalore,  -trice,  smf.  argncr,  reasoner 
DiaqniHare,  vn.  I.  V.  Squillare 
Disquisizione,  sf.  disquisition,  inquiry 
Disradicare,  va.  1.  to  root  out,  eradicate 
Disradicazione,  sf.  eradication 
Disragionato,  -a,  a.  V.  Irragionevole 
Disragi6nc,  sf.  {ant.)  want  ot  sense,  foolisn 
ness 

Disragionevole,  a.  unreasonable 
Disragionevolmento,  adv.  unreasonably 
Disramare,  va.  1.  to  lop  off  branches 
Disredare,  va.  (ant.)  V.  Diseredaro 
Disregolatamente ,   adv.  wilhoTit  muderi 
tion 

Disregolato,  -a,  a.  disorderly,  unruly 
Disrompere,  va.  2.  irr.  (poet.)  (V.  R6m- 

per.  )  to  break  off,  pdrt 
Disruvidire,  va.  3.  (pres.  disruvidisco)  to 

rub  off  the  riist,  polish 
Dissagrare,  va.  1.  to  profane,  desecrate 
Dissagrato,  -a,  a.  profaned,  polluted 
Dissalare,  va.  1.  to  freshen  salt  m6at,  etc. 
Dissanguare,  (better  disanguarc),  va.  1.  to 

let  an  excessive  quantity  of  blocd,  to 

make  almost  bloodless 
Dissapito,  -a,  a.  in-ipid,  tasteless,  flat 
Dissapore ,  sm.   breach  of  friendship  and 

union,  difference,  variance,  disagreement, 

contention,  discord 
Dissaporito,  dissaporoso,  -a,  a.  unsavory, 

insipid 

Disselvalichire,  va.  3.  (pres.disselvatichfsco) 
to  reclaim  from  a  savage  state ;  to  till, 
cultivate ;  to  civilize  .. 
Disseminare,  va.  1.  to  disseminate,  spread 
Disseminato,  -a,  a.  spread,  published 
Disseminatdre,  -trice,  smf.  disseminator; 
spreader 

Disseminazione,  sf.  publishing,  spreading 
Dissensione,  sf.  dissension,  discoid,  strife 
Dissenten'a,  sf.  V.  Disenteria 
D.ssentire,  vn.  3.  to  dissent,  disagree,  differ 
Di«senziente,  a.  dissentient 
Disseppelire,  va.  2.  (pres.  disscppeliscoy  to 
disinter,  to  take  out  of  a  grave,  or  oI£ 
of  the  earth 
Disserrare,  va.  1.  to  open,  unclose,  unldck 
Disserrato,  -a,  a.  opened,  unlocked 
Dissertatorio,  -a,  a.  pertaining  to  disser- 
tation 

Dissertazione,  sf.  dissertation,  disc6urso 
Disservigio,  — izio,  sm.  ill  office,  disservke 
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Disscrviro,  va.  3.  to  disserve,  harm,  injure 
Disservito,  -a,  a.  ill  served,  injured 
Dissestarc,  va.  to  derange,  disoider 
Disscsto,  sm.  derangement,  disorder 
Dissetare,  vn.  1.  to  quench  (thirst);  —arsi, 

vrf.  to  qaench  one's  thirst 
Dt-setlorc,  sm.  dissector,  surgeon 
Dissczione,  sf.  dissection,  incision 
Dissidenlc,  a.  dissident,  dissenting,  dissen- 
tient; smf.  dissident  or   dissenter,  one 
who  separates  from  the  established  church 
Dissidio,  sm.  dissension,  contention,  discord, 

glrife,  quarrel 
Dissiggillarc,  va.  i.  to  break  the  seal, 
unseal 

Dissillabo,  sm.  dissyllable 
Dissimigliante,  a.  dissimilar,  different 
Dissimigliantcruente,  adv.  dissimilarly,  dif- 
ferently 

Dissimiglianza,  sf.  unlikeness,  difference 
Dissimigliarc,  vn.  I.  to  differ,  be  un  ike 
Dissimilc,  dissimiglievole,  a.  unlike 
Dissimiiitudinc,  sf.  unliken  ss,  disparity 
Dissimularc,  va.   I.  to  dissemble,  cloak, 
conceal,  disguise,  to  prclend  that  to  be 
which  is  not;  chi  non  sa  — ,  non  sa  re- 
gnarc,  prov.  exp.  who  knows  not  how  to 
dissemble,  knows  not  how  to  reign 
Dissimulatamentc,  adv.  dissemblingly,  with 

dissimulation 
Dissimulato,  -a,  a.  dissembled,  feigned, 

crafty,  artful 
Dissiraulalorc,  -trice,  smf.  dissembler 
Dissimulazionc,  sf.  dissimulation,  dissem- 
bling, false  pretence 
Dissipabile,  a.  that  may  be  dissipated,  d's- 
sipablc 

Dissipabilila,  sf.  possibility  of  being  dis- 
sipated, scattered,  dispersed,  wasted 
Dissipamento,  sm.  dissipation,  wasting  fder 
Dissiparc,  va.  1.  to  dissipate,  disperse,  squan- 
Dissipato,  -a,  a.  dissipated,  dispersed,  squan- 
dered 

Dissipatore,  -trice,  smf.  squanderer,  waster 
Dissipaziono ,  sf.  dissipation,  prodigality, 

waste 

Dissipito,  -a,  a.  insipid,  tasteless,  fiat 
Dissodarc,  va.  i.  to  break  up,  plough,  till 
Dissollccitudine,  sf.  slowness,  laziness 
Dissolubile,  a.  dissoluble,  dissolvable 
Dissolubilita,   $f.  dissolubility,  dissolva- 
bleness 

Dissolutanacnte,  adv.  dissolutely,  loosely 
Dissolulezza,  sf.  disorderly  conduct,  excess 
Dissolutivo,  -a,  a.  dissolvent,  dissolving 
Dissoluto,  -a,  a.  dissolute,  disorderly,  de- 
bauched;  dissolved,   melted,  liquefied, 
fused 

Dissoluzione,  sf.  dissolution,  solution 

Dissolvente,  sm.  dissolvent,  s61vcnt 

— ,  a.  dissolvent,  dissolving 

Bissolvere,  va.  (poet.)  2.  irr.  (past,  dis- 

solsi ;  part,  dissolto)  to  dissolve 
Dissolvil6re,  -trice,  smf.  dissdlver,  that 


DIS 

which  dissolves  or  has  the  power  of  dis- 
solving 

Dissomigliantc,  a.  unlike,  different 
Dissominlianza,  sf.  dispa  ily,  unlikcnes 
Dissomigliarc,  vn.  i.  to  be  different,  an»Si 
Dissonante,  a.  dissonant,  discordant 
Dissonanza,  sf.  dissonance,  jarring 
Dissonare,  vn.  1.  to  sjTind  unharmonionslj, 

to  be  dissonant,  discordant;  to  disagree 
Dissonnarsi,  vrf.  to  awake 
Dissono,  -a,  a.  dissonant 
Dissotterramcnto,  sm.  exhumation,  the  dis- 
interring of  a  corpse;  the  digging  up  of 
any  tiling  buried 
Dissollcrrare,  va.  i.  to  disinter,  unbnry 
Diss  owe  ni're,  vn.  3.  irr.  (past,  dissovvetini) 
to  forget 

Dissuadere,  va.  2.  irr.  (past,  dis«uasi;  part. 

dissuaso)  to  dissuade,  divert 
Dissuasione,  sf.  dissuasion,  contrary  advice 
Dissuasivo,  -a,   a.  dissuasive;  tending  to 

dissuade 

Dissuaso,  -a,  a.  dissuaded,  diverted  from 
Dissuasorc,  sm.  dissuader,  dehorler 
Dissuasorio,  -a,  a.  d.ssuasiv--,  dehortatory 
Dissuetudiiie,  sf.  disuse,  want  of  practice 
Dissuggcllare,  va.  to  unseal,  break  the  seal 
Dissuiia,  sf.  (mcd.)  dysury 
Distaccamento,  sm.  detaching,  detachment 
Dislaccanza,  sf.  tlie  untying,  disengaging 
Distaccarc,  va.  i.  to  pull  or  wrest  away, 
detach;  to  separate,  part,  disunite;  —arsi, 
vrf.  to  part,  to  detach  one's  self 
Disiaccatiira,  sf.  the  detaching;  separat- 
ing 

Distacco,  sm.  detachment,  parting;  separa- 
tion; disengagement,  alienation 
Distagliare,  va.  1.  to  cut  asunder,  intersect 
Distaglialura,  sf.  separation,  division,  cut 
Distante,  a.  distant,  remote,  far  off 
Distanza;  (ant.)  — anzia,  sf.  distance,  space 
Distare,  vn.  I.  to  be  distant,  far  off 
Distasare,  va.  1.  to  unstop 
Distegolare,  va.  I.  to  untile,  remove  tho 

tiles  (from  the  roof) 
Distempcramcuto,  sm.  dissolving,  diluting 
Dislempcrare,  va.  V.  Slcmpcrarc 
Distempcranza,  sf.   V.  Stempcramento,  In- 
tern peranza 
Distendcre,  va.  2.  irr.  (past,  distcsi.  part. 
distcso)  to  extend,  stretch,  lay  down,  lay 
6pen ;  — endcrsi,  vrf.  to  dwell  or  cnlargo 
up6n  (a  subject),  to  unbend 
Distcndimento,  sm.  extension,  distension 
Distonditore,  -trice,  smf.  extender,  stretcher 
Dislcnditura,  sf.  distention,  V.  Distensiooo 
Distcnebrarc,  va.  1.  to  clear  up 
Distcnerc,  va.  2.  irr.  (V.  Tenere)  to  retain, 

detain,  stop 
Distenimento,  sm.  detention,  restraint 
Disti.Misione,  sf.  distention  ;  expansion 
Dislenulo,  -a,  a.  detained,  hindered 
Dislerminare,  va,  1.  to  exterminate,  destroy 
Disterrare,  va.  1.  V.  Esiliare 


—  242  — 


DIS 

Distesa,  sf.  expansion,  stretching;  alia  — , 

adv.  exp.  at  large,  diffiisedly 
Distesaracnte,  adv.  diffiisedly,  widely 
DiUeso,  -a,  a.  spread,  wide,  long,  unbent 
Distcsscre,  va.  2.  to  unveavc,  V.  Stessere 
D;siico,   $m.  {vers.)  distich,   couplet  of 
lines 

Disiillamcnto,  sm.  distillation,  distilling 
Dis'illante,  Sm.  distiller 
Diiiillare,  van.  1.  to  distil,. drop,  infuse 
Dislillatojo,  sm.  still,  alerabick,  distillery 
Dislillatoro  -trice,  smf.  dislilLcr 
Distitlatorio,  sm.  sliil,  alembic;  — ,  -a,  a. 

distillatory,  used  for  disliliing 
DLlitlazidne,  sf.  distillation,  dropping 
J>iilingucro,t?a  2.  irr.  {past,  distiusi;  part. 
disliii to)  to  distinguish,  to  pari,  divide, 
examine  ;  —  il  pesco  dal  melar.incio,  il 
m6sto  dairacquercllo,  i  fagiani  dalle  lu- 
certolc,  il  pane  dai  sassi,  to  be  a  knowing 
man,  not  to  be  easily  imposed  up6n;  —  ia- 
gucrsi,  vrf.  to  distinguish  one's  self 
Disiiuguibile,  a.  distinguishable 
Dislinguimenlo,  sm.  V.  Disiinzione 
Dislinguitorc,  -trice,  smf.  distinguisher 
Distino,  sm.  {ant.)  destiny,  fate,  V.  De- 
stino 

Disintamentc,  adv  distinctly,  clearly 

Pistintiva,  5/.  V.  Distinzione 

Dislintivo,  sm.  dislinguishing  mirk  or  sign; 

characteristic;  — ,  -a,  a.  distinctive 
Disli'nto,  -a,  a.  distinguished,  distinct,  clear 
Distinzione,  sf.  distinction,  difference 
Dhlirparc,  va.  1.  to  extirpate,  V.  Eslirparc 
Dislivalare,  va.  1.  to  take  off  one's  bouts 
DMivarc,  va.  1.  {mar.)  to  unslow  the  hold 
Distoglicre,  va.  2.  irr.  {past,  distolsi;  part. 

disldllo)  to  dissuade,  divert  from 
Distoglimcnlo,  sm.  Ihi  diverting  from 
DiStoglit6re,  -trice,  smf.  dissuader 
Distolto,  -a,  a.  taken  away,  diverted  from 
Distonaro,  vn.  I.  to  bo  or  sing  out  of  tune 
Distdrcere,  va.  2.  irr.  to  twist,  V.  Slor- 

ccro 

Distornamento,  sm.  hinderance,  diversion 
Distornarc,  va^  1.  to  turn  away,  turn  from 
Distorre,  va.  2.  irr.  {V.  Distoglicre)  to  dis- 
suade, divert  from 
Distorto,  -a,  a.  distorted,  crooked,  unjust 
Distrarre,  distraggerc,  va.  2.  irr.  V.  Di- 
strarre 

Di  slraloro,  adv.  exp.  by  stealth,  privately, 

secretly,  closely 
Distrarre,  vn.i.  irr.  {pres.  distraggo,  distral, 

distrae,  distraiamo,  distraete,  dislraggono; 

past,  distrassi;  part,  distralto)  to  distract! 

divert  from,  turn  aside  from;  —  arsi,  vrf. 

to  divert  one's  mind  from,  beguile  one's 

sadness 

Distrallare,  va.  1.  to  maltreat,  ill-treat,  to 
treat  or  use  ill 

Distraltivo,  -a,  a.  distraclivc,  causing,  dis- 
traction, absence 

Distralto,  -a,  a.  distracted,  absent 
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Distrazi6ne,  sf.  distraction,  absence 
Distretta,  sf.  distress,  straitened  circumstan- 
ces 

Distrcttamente,  adv.  rigorously,  severely 
Dislrcltezza,  sf  rigor,  severity,  hardness 
Distrelto,  sm.  district,  territory,  circuit 
— ,  -a,  a.  pressed,  pinched,  limited 
Distrettualo,  a.  of  the  district 
Distribuuncnto,  sm.  distribution,  p6rlion 
Dislribuire,  va.  3.  {pres.  dislribuisco)  to 

distribute,  divide,  range 
Dislribm'to,  -a,  a.  distributed,  divided 
Distribuiloro  -trice,  smf.  distributer,  divider 
D.stribulivamcnte,  adv.  distributively 
Diitribuliro,  -a,  a.  distributive 
Distributo,  -a,  a.  distributed,  dealt  out 
I)istribut6re,  -trice,  smf.  distributer 
Dislribnzioneella,  sf.  small  distribution 
Dislribuzione,  sf.  distribution,  portion 
Dislrigare,  va.  1.  to  disentangle,  d:sintri- 

catc,  unravel,  unfold,  explain;  —arsi, 

vrf.  to  disentangle  one's  self,   to  get 

rid  of 

Distrigncre,  — ingere,  va.  1.  irr.  (V.  Strin- 
gero)  to  bind  close,  wring  hard,  squeeze, 
pinch;  to  encompass,  hold;  essero  di- 
strctto  di  vettovaglia,  to  be  straitened  for 
provisions;  distrelto  di  paura,  in  a  great 
fright 

DistrignimSnto,   Distringimenlo ,   sm.  tht 

tying  close 
Distrofo,  sm.  {vers  )  song  of  tw6  stanzas 
Distruggero,  va.  2.  irr.  {past,  distrussij 

part,  distriitto)  to  destroy,  melt 
Distruggimento,  sm.  destruction,  ruin 
Dislruggitivo,  -a,  a.  destructive,  wasteful 
Distiuggitore,  -trice,  smf.  destroyer,  waster 
Distrultivamenle,  adv.  destructively 
Distrullivo,  -a,  a.  destructive,  ruinous 
Distriitto,  -a,  a.  destroyed,  wasted,  dij- 

solved 

Dislruttorc,  -trice,  smf.  destroyer 
Distruzione,  sf.  destruction,  waste,  ruin 
Dislurarc,  va.  1.  to  unstop,  uncork,  6pea 
Disturbamcnto,  sm.  Disturbanza,  sf.  trouble, 

disturbance,  disorder,  perturbation 
Dislurbarc,  va.  1.  to  disturb,  displace,  vei 
Dislurbalore,  -trice,  smf.  disturber,  vexer 
Dislurbo,  sm.  disturbance;  trouble,  anxiety 
Disuadere,  va.  2.  irr.  to  dissuade,  V.  Dis- 

suadere 

Disuasione,  sf.  dissuasion,  V.  Dissuasion 
Disuaso,  -a,  a.  dissuaded,  V.  Dissuaso 
Disuasorio,  a.  dissuasive,  V.  Di->suas6rio 
Disubbidente,  Disubbidiente,  a.  disobedient, 

V.  Disobhedienle 
Disubbidicntemciile,  a.   disobediently,  V, 

Disobbedientemcnlc 
Disubbidienza;  [ant.)  — enzia,  sf.  disobe- 
dience, V.  Disobbedien/.a 
Disubbidire,  va.  3.  {pres.  disubbidisco)  to 

disobey,  transgress,  V.  Disobbedire 
Disudire,  vn.  3.  {pres.  disodo)  to  seem  not 
to  hear 
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Disuggellare,  va.  2.  to  uns<5al,  break  Iho 
seal 

Disuggnagli mza,  sf.  V.  Disugnaglianza 
Disugnere,  va.  2.  to  cleanse  from  grease 
Disuguagliauza,  sf.  disparity,  inequality 
Disuguale,  a.  unequal,  different,  uneven 
Disugualita;  (ant.)  —ate,  —ade,  sf.  V. 

Disuguagliauza 
Disugualmente,  adv.  unequally,  unevenly 
Bisuraanare,  va.  4.  to  divest  of  humanity; 

—arsi,  vrf.  to  grow  inhuman,  cruel 
Disumanato,  Disumano,  -a,  a.  inhuman, 

cruel 

Disuiiiare,  va.  i.  to  eihume,  unbury  dis- 
enter 

Disuniato,  -a,  a.  exhumed,  unburied,  dis- 

enterred 
Disumazi6ne,  sf.  exhumation 
Disunibile,  a.  divisible,  separable 
Disunite,       disunion,  discord,  division 
Disunire,  va.  3.  (pres.  disunisco)  to  disu- 
nite, separate,  divide 
Disunitamente,  adv.  separably,  distinctly 
Disunto,  a.  lean,  thin ,  unprofitable 
Disuria,  sf.  nned.)  dysury,  pain  and  diffi- 
culty in  discharging  the  urine 
Disusanza,  sf.  disuse,  desuetude 
Disusare,  va.  1,  to  disuse,  disaccustom 
Disusatamen'c,   adv.   unusually,  against 
custom 

Disusato,  -a,  a.  disused,  unusual,  obsolete 

Disuso,  sm.  cessation  of  custom 

Disutilaccio,  -a,  a.  (of  persons)  good  for 
nothing,  lazy,  silly,  awkward 

Disutile,  a.  useless,  answering  no  purpose 

Disutility ;  (ant.)  —ade,  —ate,  sf.  usiless- 
ness,  inutility 

Disutilmente,  adv.  uselessly,  in  vain 

Disutile,  a.  (ant.)  V.  Disutile 

Disvalenlo,  a.  worthless,  of  little  value 

Disvalere,  van.  2.  irr.  (V.  Valere)  to  prej- 
udice, hurt 

Disvalore,  sm.  weakness,  little  value,  de- 
merit 

Disvantaggio,  sm.  disadvantage,  prejudice 
Disvariamento,  sm.  variation,  difference 
Disvariare,  va.  I.  to  differ,  vary,  be  differ- 
ent 

Disvario,  sm.  variation,  diversity,  difference 
Disvederc,  va.  1.  to  neglect,  overlook 
Disvegliare,  va.  i.  to  awake,  rouse,  stir  up 
Disveglicre,  disvellere,  va.  2.  irr.  (V.  Svel- 

lere)  to  pluck  up 
Disvelament  >,  sm.  unveiling,  discovering 
Disvelare.  va.  1.  to  unveil,  uncover,  dis- 
close 

Disvclatore,  -trice,  smf.  revealer,  discoverer 
Disvellere,  va.  irr.  2.  V.  Svellcro 
Disveniro,  vn.  3.  to  faint,  V.  Svcnfre 
Disvcntura,  sf.  ill-luck,  V.  Sventara 
Disvcnturato,  -a,  a.  unlucky,  V.  Svcntu- 
rato 

Disverginare,  va.  i.  to  defile,  V.  Svergi- 
nare 


DIT 

Disverrc,  va.  2.  irr.  to  pluck  up,  V.  Svel- 
lere 

Disvestire,  va.  3.  to  undress,  V.  Svcslire 
Disvezzare,  1.  to  disaccustom,  disuse,  wean 
Disviamento,  sm.  wandering,  straying,  de- 
viation, going  out  of  the  way 
Disviare,  va.  i.  to  mislead,  lead  astray; 

— krsi,  vrf.  i.  to  stray,  deviate,  forsake 
Disviatamente,  adv.  in  a  devious  manner 
Disviato,  -a,  a.  misled,  out  of  the  right 
way 

Disviatore,  -trice,  smf.  misleader,  se  hicer 
Disviluppare,  va.  I.  to  unravel,  unfold, 
clear 

Disviscerare,  va.  I.  to  eviscerate,  V.  Svi- 
scerare 

Disvischiaro,  va.  4.  to  set  free  from  bird 

lime,  to  disentangle ;  —arsi,  vrf.  1.  to 

get  rid  of  a  scurvy  business 
Disviticchiare,  va.  1.  to  untwist,  untwine 
Disviziare  van.  i.  to  correct,  reform,  purify; 

—arsi,  vrf.  to  get  cured  of  one's  vices 
Disvogliato,  -a,  a.  V.  Svogliato 
Disyolere,  va.  2.  irr.  (pres.  disvoglio;  past, 

disvolli),  to  refuse,  decline,  reject 
Disvolgere,  disvoglierc,  va.  2.  irr.  (past, 

disvolsi;  part,  disvolto)  to  unfold 
Disvogliare,  va.  1.  V.  Svogliaro 
Disvolto,  -a,  a.  extricated,  free,  disengaged 
Ditalc,  sm.  thimble,  fingerstall 
Di  tanto  in  tanto,  adv.  exp.  from  time 

to  time 

Dite,  sm.  (myth.)  the  god  of  the  infernal 

re  ions;  hell 
Dilello,  sm.  (pi.  ditella  or  ditello,  sf.) 

Srmpit 

Ditenere,  va.  2.  irr.  (pres.  ditengo;  past, 
ditenni)  to  entertain,  amuse,  stop,  detain, 
arrest,  confine,  shut  up 

Dilenitore,  -trice,  smf.  amuser,  detainer, 
wheedler 

Ditenuto,  -a,  a.  detained,  confined 
Ditirambeggiare,  vn.  i.  (vers.)  to  write 

dithyrambs 
Ditirambico,  -a,  a.  (vers.)  dilhyrambic 
Ditirambo,  sm.  dithyramb,  song  to  Bac- 
chus 

Dito,  sm.  (pi.  dita,  sf);  (of  the  hand) 
finger,  (of  the  foot)  toe;  (measure)  fin- 
ger; —  grosso,  (of  the  hand)  thumb ;  — 
fndice,  fore-finger;  —  medio,  middle  fin- 
ger; —  annulare,  ring-finger;  —  mignolo, 
little  finger;  il  —  di  Dio,  the  finger,  or 
hand  of  God;  contare  in  sulle  dita,  to 
count  with  one's  fingers;  faisi  scricchio- 
lare  le  dita,  to  crack  one's  fingers;  darsi 
del  —  nell'  occhio  (fig.)  to  injure  or 
harm  (none  but)  one's  self;  leccarsi  le 
dita,  to  lick  one's  fingers;  sporcare  colle 
dita,  to  thumb;  mordersi  il  —  di  chccche 
sia,  (to  bite  one's  fingers)  to  repent  a 
thing;  toccare  il  cielo  col  — ,  to  attain 
beyond  the  object  of  one's  wishes;  mo- 
strare  uno  a  — ,  to  point  at  one;  avere 
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una  cosa  su  per  lo  dita,  to  have  a  thing 
at  one's  fingers'  end  ;  legarsela  al  — ,  to 
resolve  not  to  forget;  non  sapere  quanfe 
dita  si  ha  nelle  mani,  not  to  know  how 
many  beans  make  five 
Ditola,  sf.  {bot.)  mushroom,  fungus 
Ditono,  sm.  (mus.)  interval  of  two  n6tes 
Dilrappare,  va.  1.  (ant.)  to  rob  artfully, 
swindle 

Ditrarre,  va.  2.  irr.  (V.  Trarre),  to  take 
away,  seize  up&n,  rob  (at  once 

Di  tratto,  adv.  exp.  on  a  sudden,  suddenly, 
Dlrazione,    sf.  (ant )  detraction,  V.  De- 
traziono 

Ditrinciare,  va.  1.  to  cut  off,  hash,  mince 
Ditta,  sf.  lirm;  la  —  Brown,  Black  e  Comp. 

the  firm  or  house  of  Brown,  Black  and  Co. 
Diltamo,  sm.  (bot.)  diltany 
Diltare,  va  I.  (ant.)  to  dictate,  V.  Dcttarc 
Diltatu,  sm.  (ant.)  V.  Deltato 
pittatoro,  -trice,  smf.  dictator,  dictalrix 
Dittaloiio,  -a,  a.  dictatorial 
Dittaliira,  sf.  dictatorship 
Ditto,  sm.  (ant.)  V.  Delto 
Dittongo,  sm.  diphthong 
Ditulfare,  va.  i.  to  plunge  (soil 
Diturpare,  va.  1.  to  make  ugly,  disfigure, 
Di  tutto  punto,  adv.  exp.  completely,  at 

all  points ;   armato   —  ,  armed  al  all 

points 

Diuresi,  sf.  {med.)  diuresis,  excretion  of 
urine 

Dinretico,  -a,  a.  (med.)  diuretic;  sm.  diu- 
retic, medicine  that  provokes  urine 
Din  male,  a.  diurnal,  V.  Diiirno 
Diurno,  -a,  a.  diurnal,  daily,  quotidian;  sm. 

diurnal,  day-book 
Diuturnamentc,  adv.  for  a  long  time 
Diuturno,  -a,  a.  diulurnal,  lasting,  of  long 
duration 

Diuturnita;  (ant.)  —ate,  -ade,  sf.  diutur- 

nity,  length  of  time,  long  duration 
Diva,  sf.  (poet.)  goddes,  mistress 
Divagamento,  sm.  roving  abroad,  rambling, 
roaming 

Divagare.'va.  1.  to  r6ve,  ramble,  wander 
Divallaraento,  sm.  descent,  going  down 
Divallarc,  va.  i.  to  descend,  go  down-bill, 
to  decline 

Divamparc,  van.  i.  to  burn,  shine,  blaze 
Divano,  sm  divan,  council,  assembly 
Di  vantaggio,  ado.  exp.  extremely  well 
D.varrare,  van.  i.  to  vary,  change,  differ 
Divaricare,  va.  i.  to  divaricate,  cause  to 
branch  apart;  —arsi,  vrf.  to  divaricate, 
open,  fd:k,  part  into  two  branches 
D.varicazione,  sf.  divarication,  forking,  se- 
paration into  two  branches 
D.vario,  sm.  variety,  difference,  inequality 
Divastamento,  sm.  Divastazione,  sf.  devas- 
tation 

D;vecchiamento,  sm.  growing  young  again 
Diveccbiare,  van.  1.  to  grow  yoiing,  reno- 
vate 
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Divedere;  dare  a—,  (V.  Vedere)  to  let  s6e, 
let  perceive,  give  to  understand,  evince, 
argue,  shew,  demonstrate 
Di  veduta,  adv.  exp.  by  sight 
Disvegliere,  disvcllcre,  va.  2.  irr.  (V.  Svel- 

lere)  to  root  out 
Divcllere  va.  2.  V.  Svellcro 
Divellimcnto,  sm.  rooting  out 
Diveltarc,  va.  1.  to  turn  the  sodg 
Divelto,  sm.  ploughed  ground 
— ,  -a,  a.  torn  up,  uprooted,  grubbed  up 
Dive  nice,  va.  3.  (pres.  divengo  ;  past,  di- 
venni;  part,  divemito)  to  become,  happen, 
c 'me  to  pass,  turn  out 
Diventare,  van,  I.  to  become;  —  di  mille 

colori,  to  change  color,  blush 
Divemito,  diventato,  -a,  a.  become,  gr6wn 
Diverbcrare,  va.  I.  to  beat  about  at  random 
Diverbio,  sm.  talk,  noisy  dispute 
Divcrgcnte,  a.  divergent,  diverging 
Divergcnza,  sf.  divergence,  divergemcnt 
Dhergere,  vn.  2,  irr.  (part,  diverso)  to  di- 
verge 

Di  verita,  di  vcro,  adv.  exp.  truly,  in  truth 

Di  verno,  adv.  exp.  in  winter 

Diverre,  va.  2.  irr.  (V.  Divellere)  to  pill 

out,  dig,  plough 
Divcrsamente,  adv.  differently,  excessively 
Diversare,  vn.  1.  (ant.)  to  differ,  vary,  be 
different  (change 
Diversificare ,  va.  1.  to  diversify,  vary, 
Divcrsificazione,  sf.  variation,  change 
Diversione,  sf.  the  turning  aside,  a  feint 

(stratagem)  diversion  (amusement) 
Diversita,  sf.  diversity  (perversity) 
Diversivo,  -a,  a.  diverting,  tending  to  divert; 

sm.  lateral,  side-drain 
Diverso,        a.  different,  unlike  (perverse) 
Diversorio,  sm.  (ant  )  inn,  lodging 
Divertere,  va.  2.  to  divert,  V.  Diverlire 
Divcrticolo,  sm.  cross-lane;  digression,  sub- 
terfuge (ruption 
Divertimento,  sm.  diversion,  pastime,  inter,-: 
Divertire,  vn.  3.  to  divert,  amuse,  dissuade, 
take  off,  turn  away;  — irsi,  vrf.  to  divert 
one's  self,  be  diverted  from 
Divertito,  -a,  a.  diverted,  dissuaded 
Disveslire,  va.  3.  to  undress,  divest,  strip  off 
Divettare,  va.  1.  to  beat  or  dust  wool 
Divcttatura,  sf.  the  beating  or  dusting  of 
Divetlino  sm.  beater  of  wool  (w6ol 
Divezzare,  va.  1.  to  disuse,  wean;  — arsi, 
vrf.  lo  disaccustom  one's  self,  to  break 
off  or  get  cured  of  a  habit 
Divezzo,  -a,  a.  out  of  practice,  disaccus- 
tomed, weaned 
Diviare,  vn.  1.  to  deviate,  go  astray,  digress 
Diviatamente,  adv.  quickly,  in  a  hurry 
Diviato,  -a,  a.  quick,  active,  ardent 
Dividendo,  sm.  dividend,  quota,  share 
Dividere,  va.  2.  (past,  divisi;  part,  diviso) 

to  part,  separate,  divide 
Dividevole,  a.  divisible,  separable 
Dividitore,  -trice,  smf.  divider,  sharer 
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Dividuo,  -a,  a.  that  may  be  divided,  divis- 
ible 

DivictamSnto,  sm.  prohibition  V.  Divieto 
Divictarc,  va.  lo  foi  bi  i,  prohihit,  interdict 
Divietazione,  sf.  (ant.)  prohibition  V.  Di- 
vieto 

Divieto,  sm.  prohibition;  forbidding,  veto 
Divimare,  va.  (ant.)  V.  Sciorro 
D.vimarsi,  vrf.  (ant.)  to  disentangle  one's 
self 

Divinalc,  a.  (ant.)  divine,  V.  Divino 
Bivinalmentc,  adv.  divinely 
Divinamento,  sm.  divinazidno,  sf.  divination 
Divinare,  va.  to  divine,  predict,  foretell 
Diviuatore,  -trice,  smf.  diviner,  V.  lndo- 
vi'no 

Divincolamcnto,  sm.  contortion,  twisting 
Divincolaro,  va.  1.  to  untwist,  ■writhe,  wicsl, 

wring;  -  arsi,  vrf.  to  disentangle  one's 

self 

Divmcolazione,  sf.  V.  Divincolamcnto 
Divinita;  (ant.)  —ate,  —  ado,  sf.  Divinity, 

Godhead,  God,  goddess 
Divinizzare,  va.  1.  to  deify,  adore,  idolize 
Bivinizzazione,  sf.  deification,  apotheosis 
Divino, -a,  a.  divine, heavenly,  excellent;  alia 

divina,  adv.  exp.  divinely,  in  a  divine 

manner 

Divisa,  sf.  device,  livery,  share,  way;  {mil.) 
uniform,  regimentals;  alia  — ,  adv.  exp. 
in  the  manner  of  a  uniform,  or  a  device; 
in  a  motley  or  confused  way;  radcre  alia 
— ,  to  shave  only  one  side  of  tho  face; 
faro  —  dall'amorc,  dalT  amioizia,  to  be 
alienated,  become  estranged 
Divisamentc,  adv.  separately,  distinctly 
Divisamenlo,  sm.  thought,  design,  project, 

device;  partition,  division,  devising 
Divisare,  va.  i.  to  think,  describe,  invent, 

devise;  to  divide,  order,  diversify 
Rivisatanienlc,  adv.  distinctly,  by  guess 
Divisato,  -a,  a.  divised,  disfigured,  varie- 
gated, striped 
Divisible,  a.  divisible,  separable 
Divisibilita ;  (ant.)  —ate,  —ade,  sf.  divisi- 
bility 

Bivisione,  sf.  division,  disunion,  discord 
Di\isivo,  -a,  a.  divisible,  separable 
Diviso,  sm.  (ant.)  thought,  design,  order, 
project 

— ,  -a,  a.  divided,  separated,  disunite! 
Divisoro,  sm.  divider,  V.  Dividitoro 
Divisorio,  -a,  a.  that  has  a  dividing  quality; 

miiro  — ,  partition  will 
Di  vista,  adv.  exp.  by  si^ht;  lo  condsco  — , 

I  know  hirn  by  sight 
Divizia,  sf.  affluence,  V.  Dovizia 
Divizie,  sf.  liches,  wealth,  money,  prdperty 
Divizioso,  -a,  a.  opulent,  V.  Dovizioso 
Divo,  -a,  a.  (poet.)  divine,  celestial 
Divolgamenlo,  sm  divulging,  publication 
Divolgare,  vn.  1.  to  divulge,  make  public 
Divolgatamcnle,  ado.  in  a  blabbing  man- 
ner, without  concealment,  publicly 


Divolgatore,  -trice,  smf.  divulgcr,  one  who 

divulges  or  reveals 
Divolgazione,  sf  divulging,  publication 
Divolgero,  va.  2.  irr.  (ant.)  to  roll,  wrap; 

V  Awolgere 
Di  volo,  adv.  exp.  at  once,  suddenly,  in 

passing,  by  tbe  way,  by  the  bye 
Di  volonta,  di  voglia,  adv.  exp.  willingly, 

of  one's  own  accord 
Divolto,  divoluto, -a,  a.  wrapped,  rolled  up 
Divoracita;  (ant.)  —ale,  —ade,  sf.  (ant) 

voracity,  glultony 
Divoragginc,  divoragionc,  sf.  (ant.)l  vor- 
DivoramentOjSJH. divoranza, i/.(ant.)|  acily, 

vortex 

Divoramonli,  sm.  braggart,  bully,  vaporcr 
Divorare,  va.  i.  to  devour,  consume 
Divoralivo,  divoraute,  -a,  a.  dovoliiing 
Divoralore,  -trice,  smf.  devourer,  consumer 
Divorziare,  vn.  I.  to  divorce  ffrom),  lo  be 

divorced  (from) 
Divorzio,  sm.  divorce,  separation;  cagionc, 
causa  di  — ,  divorcer;  persona  cbc  fa  — , 
divorcer;  far  — ,  to  divorce,  lo  be  div6r- 
ccd  (fnm);  aver  fait)  — ,  to  have  been 
divorced;  domandarc  — ,  to  sue  a  divorce; 
otlcnere  — ,  to  obtain  a  divorco 
Divotamente,  adv.  devoutly,  piously 
Divoto,  -a,  a.  devout,  devoted,  attached 
Divozioncella,  sf.  lukewarm  devotion 
Divozionc,  sf.  devotion,  piety,  attachment; 
reggcrsi  a  —  di  uro,  to  be  under  one's 
rule  or  dependence.,  fare  le  sue  — 6ni,  lo 
perform  one's  devotions;  non  mi  romper 
la  — ,  (vulg.)  don't  tease,  bore,  plague 
me 

Divulgare,  va.  I,  to  divulco,  make  public 

Divulso,  -a,  a.  (from.)  divelkie)  lorn  away 

Dizionario,  sm.  dictionary 

Dizionc,  sf.  diction,  word,  district,  circuit 

Do,  sf.  (music.)  do 

Doana,  if.  custom-house,  V.  Dogana 

Doario,  sm.  (law)  dowry 

Dobblonc,  Dobl6no,  sm.  doubloon 

Dobla,  sf.  pistole  (coin);  tlounco 

Dobletto,  sm.  sort  of  colton  stuff 

Doblone,  sm.  doublAon 

Doblo,  sm.  (ant.)  doblo,   -a,    a.  (ant.) 

double,  V.  Doppio 
Doccella,  sf.  smiill  conduit,  pipe ;  tube, 

canal 

Doccia,  5/.  earthen  conduit,  pipe,  gultcr, 
canal,  eaves,  rivulet,  pumping;  shower 
bath;  gouge 
Doccinjo,  sm.  gutter  maker 
Docciaie,  va.  i.  to  pour  or  piimp  down 
water;  (dare  la  doccia),  to  give  a  jdiower 
balh;  — ,  vn.  to  drop,  como  showering 
down  (drops 
Docciatura,  sf.  embrocation,  pouring  by 
Doccio,  Doccionc,  sm.  earthen  conduit-pipe 
Docile,  a.  ddcile,  teachable,  tractable 
Docilita;  (ant.)  — ato,  -ade,  sf.  docility, 
traclablcncss 
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Documcntare,  va.  I.  to  d&cnment,  furnish 

with  documents 
Documents  ,  sm.  document ,  instruction, 

precept 

Dodecacdrico,  -a,  a.  (geom.)  dodccahedral, 
consisting  of  twelve  equal  sides 

Dodecaedro,  sm.  (geom.)  dodecahedron,  reg- 
ular solid  having  twelve  equal  bases 

Dodecagono,  sm.  (geom.)  dodecagon,  regular 
polygon  having  twelve  equal  sides  and 
angles 

Podicdsimo,  -a,  smf.  and  a.  twelfth 

Dodici,  sm.  and  a.  twelve 

Dodicimila,  sm.  and  a.  twelve  thousand 

D xlicina,  sf.  V.  Dozzi'na 

Dodrante,  sf.  nine  inches,  three  fourths 

Uoga,  sf.  one  of  the  staves  of  a  barrel 

Dogalc,  a.  dogal,  pertaining  to  a  Doge 

1)  .gan a,  s/.  custom-house;  customs  (admini- 
stration); cusiom-duty;  ricevitoro  dclla 
— ,  collector  of  tho  customs;  preposto 
dclla  — ,  fMi'om-house  officer;  queslo  va 
cscnlc  dai  dii  itti  di  — ,  this  is  free  of  duty; 
aver  sale  in  — ,  to  bo  a  man  of  sense, 
understanding 

fioganale,  a.  of  customs;  uniono  — ,  union 
of  customs,  customs  union 

Doganato,  sm.  the  office  of  custom-house 
agents 

Doganiero,  sm.  chstom-houso  officer 
Dogare,  va.  to  place  or  mend  the  staves  of 
a  barrel 

Dogato,  sm.  dogate,  the  office  or  dignity  of 
Doge 

Doge,  sm.  Doge,  captain  general 
Doghelto,  sm.  small,  young  mastiff 
Doglia,  sf.  grief,  pain,  affliction,  labor 
Doglic;  le  — ,  the  pains  ot  labor  (child- 
birth) 

Doglianza  ,  */.  lamentation  ,  complaints , 
grief 

Dogliente,  a.  afflicted,  V.  Dolente 
Doglietto,  sm.  small  cask,  barrel,  keg 
Doglio,  sm.  cask,  tun 

Dogliosamente,  adv.  grievously;  sorrowfully 
Doglioso,  -a,  a.  afflicted,  sorrowful,  painful 
Dogma,  sm.  dogma 

Dogmalico,  -a,  a.  dogmatical,  positive 
Dogmalicamente,  ado.  dogmatically 
Dogmatizzarc,  vn.  1.  to  dogmatize 
D'  ogni  intorno,  adv.  exp.  on  every  side, 

from  all  places,  riund  about 
Dd'-'O,  sm.  mis  tiff,  bull-dog 
Doh!  do!  inter j.  (ant.)  ah!  (alas  I) 
Dolce,  sm.  sweet,  sweetness 
-,  a.  sweet,  agreeable,  pleasant;  amiable, 
soft,  good;  acqua  — ,  fresh  water;  clima 
— ,  mild  climate;  legno  — ,  softwood; 
metallo  — ,  soft,  ductile  metal ;  salita, 
scala  — ,  easy  ascent,  easy  stair-case;  co- 
lorito  —  (paint.)  soft  coloring;  indole  — , 
sweet  temper,  gentle  or  soft  disposition  ; 
uomo  —  di  sale,  soft  fellow,  shallow-wit- 
tod  man ;  avere  una  rena  di  — ,  to 
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silly,  foolish,  shallow-brained;  partfrsi 
a  bocca  — ,  to  go  away  satisfied,  well- 
pleased 

— ,  adv.  softly,  pleasantly,  agreeably 
— ,  ddlce,  adv.  exp  agreeably,  by  degrees 
Dolcemento,  adv.  sweetly,  softly,  gently 
Dolcezza,  8f.  sweetness,  pleasure,  folly 
Dolci,  smp.  sweets,  sugar-plums,  counts 
Dolcia,  dolec,  sm.  swine's  blood 
Dolciamaro,  -a,  a.  both  sweet  and  bitter 
D^lciato,  -a,  a.  (ant)  sweet,  charming 
Dolcicandro,  -a,  a.  melodious 
Dolciucare,  va.  1.  to  sweeten,  calm,  ap- 
pease 

Dolcificato, -a,  a.  dulcified,  soflcncd,  sweet 
Dolcificazione,  sf.  sweetening,  dulcific.ilion 
Dolcigno,  -a,  a.  sweetish,  somewhat  sweet 
Dolciloquo,  -a,  a.  sweet  speaking 
Dolci6no,  -a,  a.  soft,  dull,  silly 
Dolcioro,  sm.  Dolcitudine,  sf.  (ant.)  F„ 
Dolcezza 

Dolcire,  va.  3.  (pres.  dolcisco)  to  sweeten, 
soothe 

Dolcitudine,  sf.  sweetness;   andarseno  ia 

— ,  to  be  ravished  with  sweet  delight 
Dolciume,  sm.  sweet  meals  (in  general)\ 

swcelishness,  insipid  sweetness 
Dolco,  -a,  a.  (of  weather,  ant.)  mild?;: 

temperate,  pleasant 
Dolente,  a.  doleful,  sad,  afflicted,  wretched 
Dolentcmento,  adv.  sorrowfully,  dolefully, 

sadly 

Dolcnza,  sf.  (ant.)  grief,  pain,  V.  DoI<5ra 
Do'ere,  vn.  2.  irr.  (pres.  dolgo ;  past, 
dolsi)  to  suffer,  ache,  feci  pain;  mi  duole 
il  capo,  my  head  aches,  I  have  a  pain 
in  ray  head;  mi  dolgono  gli  occhi,  1  have 
s6re  eyes;  — crsi,  to  grieve,  complain, 
pity,  V.  Lamcntarsi,  lagnarsi,  comrdan- 
gcro 

Dollaro,  sm.  dollar,  silver  coin  worth  about 

four  sbilliogs 
Djlmano,  sf.  dollman,  long  cassock  or 

robe  worn  by  Turks 
Dolo,  sm.  (law)  fraud,  artifice,  V.  Fiode, 

inganno 

Dolorare,  vn.  i.  to  be  in  pain,  suffer 
Dolorato,  -a,  a.  afflicted,  tormented,  vexed 
Dolorazionc,  doloranza,  sf.  (ant.)  grief, 
pain 

Dolorc,  sm.  pain,  anguish,  grief,  pangs; 
darsi  — ,  to  grieve;  menare  — ,  to  com- 
plain 

Dolorifico,  — ifcro,  -a,  a  painful,  dismal 
Dolorosamento,   adv.  sorrowfully,  griev- 
ously 

Dolordso,  -a,  a.  dolorous,  painful,  smart- 
ing, cutting,  sad,  afflicted,  rascally 
Dolos  imcntc,  adv.  deceitfully,  crafiiiy 
Dolosita;  (ant.)  —ate,  — ade,  sf.  fraaif, 

deceit,  artifice 
Dnloso,  -a,  a.  deceitful,  wily,  fraudulent 
Doluto,  Dolto,  -a,  a.  pitied,  lamented 
Dolzaino,  sm.  hautboy,  V.  Oboe 
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Dolzore,  sm.  dolzura, /.  (ant.)  sweetness 

Domabile,  a.  lamcablo 

Domanda,  Domandagionc,  sf.  demand,  re- 
quest; accondiacendoro  a  una  — ,  to  com- 
ply with  a  request;  fare  una  — ,  to  ask 
a  question,  to  mako  a  request  or  peti- 
tion; csaudiro  una  — ,  to  grant  the  prayer 
of  a  petition  ;  a  sciocca  —  ncssuna  ri- 
sp6sta,  prov.  exp.  a  silly  question  needs 
no  reply 

Domandanle,  smf.  demandant,  petitioner 
Domandare,  va.  1.  to  ask,  demand,  request; 

—  d'uno,  to  enquire  or  ask  after  one; 

—  una  cosa  ad  uno,  to  ask  one  fur  a 
thing,  to  ask  a  thing  of  a  person;  do- 
masulatrgli  chi  e,  ask  him  his  name;  che 
cosa  domandate?  what  do  you  want?; 

—  c  senno  o  rispondcre  e  cortesia,  prov. 
exp.  wisemen  ask  questions  and  kind 
people  answer  them  (please  to  answer 
my  queslion;  why  don't  you  answer?) 

Domfm  da  sera,  domansera,  adv.  to  mor- 
row evening 

Domandatorc,  -trice,  smf.  demander,  in- 
quirer 

Demfandiia,  sf.  (ant.)  V.  Dimanda 
Domando,  sm.  demand,  question,  asking 
Domane,.?/.  and  ado.  domani,  sm.  to-morrow 
Domanijlc,  a.  belonging  to  the  crown 
Doman  l'altro,  sm.  the  day  alter  to-nar- 
row 

Domare,  va.  I.  to  tame,  break,  subdue 
Domaiizza/c,  va.  i.  (ant.)  to  dogmatize, 

V-  Dogmatizzaro 
Domato.-a,  a.  subdued,  c&nquered,  broken 
Domatorc,  -trice,  smf.  subduer,  tamer 
Domatlina,  sf.  to-morrow  morning 
Domcneddio  (for  Dio),  sm.  God,  V.  Do- 

mi.ncddio 

Domenica,  sf.  Sunday;  essere  batlezzalo  in 
— ,  to  be  silly 

Domenic.il',  a.  dominical,  of  Sunday;  l'o- 
razionc  — ,  the  Lord's  prayer;  abito  — , 
sunday-clothcs,  best  dress 

Doiiicnicano,  -a,  smf.  Dominican  friar,  nun; 
— ,  a.  Dominican 

Dpmestrcamcftte,  adv.  domestically,  famil- 
iarly 

Domeslicarc,  va.  1.  V.  Dimesticare 
Domesliehcvole,  a.  tamable,  that  may  be 

domesticated 
Domcstichezza,  sf.  domesticity,  familiarity, 

intimacy 

Dotnoslico,  -a,  a.  domestic,  tame,  familiar 
— ,  sm.  domestic,  valet 
Djnu'volc,  a.  tameable,  V.  Domabile 
Djmkiliario,  -a,  a.  domiciliary;  perquisi- 

zionc  —aria,  search  in  a  h  mse 
Domicilio,  sm.  residence,  house,  abode;  — 

legale,  legal  settlement;  eleggerc  — , 

{law)  to  chioso  a  domicile  (for  some 

particular  transaction) 
Dominante,  a.  dominant,  reigning;  la  rc- 

ligionc  — ,  th.>  established  church 


Dominare,  va.  I.  to  rule  over,  domineer, 
command;  un  monte  che  domina  la  cilia, 
a  hill  that  commands  the 

Dominato,  sm.  (ant.)  dominion,  V.  Do- 
nnnio 

D  minatorc,  -trice,  smf.  ruler,  sovereign 
I)  'ininazione,  sf.  empire,  power 
Domino,  sm.  lord,  curate,  priest 
D  unineddio,  sm.  (for  Dm)  the  Lord  God 
D  minicalo,  a.  dominical,  of  Sunday 
Doininio,  sm.  dominion,  empire,  p  >wer 
Domino,  sm.  (poet.)  dominion,  power,  ter- 
ritory 

Domino  ,  sm.  domino  (general  disguise 
at  masquerades),  domino  (pi  y);  in 
— ,  in  a  domino;  giuocaro  al  — ,  to  play 
dominoes 

Domma,  sm.  dogma,  established  principle 

D  unmattina,  V.  Domattina 

Domo;  in  —  Petii,  in  prison;  in  —  Petri, 
dove  son  le  finestro  senza  vctri,  in  jail 
(where  there  are  barred  windows  without 
glasses) 

Domo,  -a,  (for  domato),  a.  subdued,  tamed 
Don  for  dbnno),  sm.  lord,  sir,  master,  dua 
Donagiono,  sf.  donamcnto,  (ant.)  m.  gift, 
present 

Donantc,  a.  giving,  bestowing  (as  a  gift) ; 

— ,  smf.  giver,  donor 
Donare,  va.  1.  to  give,  present  with  (a  gift); 

— arsi,  vrf.  to  give  one's  self  cnlircly  to- 
Donario,  sm.  votive  offering 
Donativo,  am.  free  gift,  donative 
Dmatario,  sm.  receiver  of  a  donation,  donee- 
Donato,  -a,  a.  bestowed  upon,  presented 
Donalore,  -trice,  smf.  giver,  bestower,  donor 
Donatura,  sf.  (ant.)  V.  Donazione 
Donazione,  sf.  donation,  gift;  —  tra  vivi 

(law)  donation  during  tho  life  lime  of 

the  donor;  free  gift;  fare  una  — ,  to 

make  a  donation 
Donde,    (from   wh6m,   from  which)  adv* 

whence,  from  whence 
Dondechc,  adv.  of  what  place  soever 
D.mdolarc,  va.  i.  to  swing,  dally;  —  la 

Mattea,  to  talk  without  end  and  without 

conclusion;  —arsi,  vrf.  to  loiter,  lose 

one's  timo 
Dondolio,  sm.  tho  act  of  swinging 
Dondolo,  sm.  any  thing  swinging;  jest, 

sport,  quizzing;  volcr  il  — ,  to  16vo  a 

joke 

Dondolona,  sf.  plump  hearty  woman 
Dondolone,  sm.  dangler,  lounger,  stupid  tire- 
some fellow  ;  a  — ,  adv.  exp.  dangling 
about,  in  suspense 
Dnndiinquc,  adv.  (ant.)  V.  Dondeche 
Donna,  sf.  w6man,  wife,  lady,  mistress;  — 
di  camera,  waiting  woman,  lady's  maid; 
—  di  parlito,  idle,  disorderly  woman,  w6- 
man  of  tho  town  ;  —  di  parto,  del  p.irto, 
woman  that  is  lying  in;  —  fuor  di  ligli, 
woman  that  is  past  child-bearing;  nostra 
— ,  our  Lady,  our  blessed  Lady  ;  mcnaro, 
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tor  — ,  to  take  a  "wife;  nemico  delle 
donne,  woman-hater;  stare  in  — ,  to  de- 
mure, look  demurely;  esscrc  —  e  madonna, 
to  lord  it  over,  bear  absolute  sw  y  {said 
of  a  woman);  far  —  una  fanciulla,  to 
defile  a  maid;  —  che  prendo,  tosto  si 
rende,  prov.  exp.  maid  that  taketh  yield- 
eth;  —  senza  onesla  non  fu  mai  bella, 
prov.  exp.  unchaste  -woman  never  was 
handsome;  ne  —  ne  tela  non  giudicare 
al  lume  di  candela,  prov.  exp.  women 
and  pictures  are  not  to  be  judged  by 
can  rile-light 
Donnaccia,  sf.  impudent  shameless  w6man 
Donnajo,  Donnojuolo,  sm.  f  iend  or  slave 

of  the  fair  sex,  general  lover 
Donneare,  van.  1.  to  court  the  ladies,  flirt 
Donncggiarc,  vn.  1.  to  domineer,  lord  it, 

play  the  master  or  mistress 
Donnescamente,  adv.  like  a  woman,  court- 
eously 

Donnesco,   -a,   a.  womanish,  effeminate, 
womanlike 

Donnetta,  sf.  little  woman,  mean  woman 
Dannicida,  smf.  woman  slayer 
Donnicciuola,  sf.  poor  sorry  woman,  old 

wife,  weak  ignorant  woman 
Donnicciuolo,  -a,  a.  womanish,  acting  like 

a  woman 

Donnicina,  donnina,  sf.  pretty  little  woman 
Donnino,  -a,  a.  fond  of  the  fair  sex;  sm. 
fine  little  w6man  ;  friend  or  admirer  of 
the  fair  sex 
Donno,  sm.  (poet.)  master,  lord,  don 
— ,  -a,  a.  {ant.)  good,  kind,  benevolent 
Donnola,  sf.  (zool.)  weasel 
Donnone,  sm-  large  fat  square  built  woman 
Donnuccia,  sf.  silly  little  woman 
Dono  sm.  gift,  present,  favor,  benefit,  talent; 
in  — ,  as  a  gift,  for  nothing;  fare  un  — , 
to  make  a  present;  —  molto  aspettato  e 
vendiito,  non  donalo,  prov.  exp.  a  gift 
long  waited  for  is  sold  not  given 
Donora,  sfp.  bride's  clothes  and  ornaments, 
present  made  to  the  bride  (Diinque 
Donqua  ,  donque ,   adv.   (ant.)  then,  V. 
Donuzzo,  donuzzolo,  sm.  slight  gift,  present 
Donzella,  sf.  marriageable  young  lady,  vir- 
gin, maid,  damsel,  lady's  maid;  vecchia 
— ,  old  maid 
Donzcllare,  vn.  1.  to  toy,  dally,  trifle  away 
one's  time 

Donzello,  sm  knight's  esquire,  spark,  valet, 

sergeant,  bailiff,  tip-staff,  constable 
Donzellone,  sn.  lounger,  loiterer,  idler 
Djplaro,  va.  1.  (ant.)  to  double,  V.  D>p- 
piare 

Dopo,  prep,  and  adv.  after,  behind,  since; 
I'dn  —  1' ultro,  one  after  onothcr;  d.i- 
vanii  c  — ,  before  and  behind;  —  quel 
tempo,  since  that  lime 
Dopoche,  conj.  and  adv.  after  that,  since 
Doppia,  $f.  pistole  ;  hem,  flounce 
Doppiamcnle,  adv.  doubly,  deceitfully 


Doppiare,  va.  1.  to  double,  fold,  increase 
Doppiatura,  sf.  doubling,  folding,  fold 
Doppieggiare,  vn.   1.  (print.)  to  double, 
slur 

Doppiere,  doppiero,  sm.  t6rch,  taper,  wax- 
ligbt 

Doppieruzzo,  sm.  small  torch,  taper,  wax- 
light 

Doppiczza,  sf.  duplicity,  dissimulation, 
deceit 

Doppio  sm.  dotiblc,  twice  as  much  :  chime 
— ,  -a,  a.  double,  deceitful,  two-faced 
Doppione,  sm.  doubloon  (Spanish  coin) 
Doramento,  sm.  Doratura,  sf.  gilding,  or- 
nament 

D  >rare,  va.  1.  to  gild,  brighten,  adorn 
Dirato,  -a,  a.  gilt,  adorned,  beau  lift  o 
Doratore,  sm.  gilder 
D  >re,  a.  of  gold-color 
Doreria,  sf.  gold  plate 
Doricismo,  sm.  doricism,  dorism 
Ddrico,  -a,  a.  Doric 

Dormalfuoco,  sm.  dr6ne,  sluggard,  sleeper 
D)rmente,  a.  sleeping;  —  smf.  sleeper 
Dormcntorio,  sm.  (ant)  dormitory,  V.  Dor- 
mitorio 

Dormicchiare,  dorraigliarc,  vn.  1.  to  doze,, 
nap 

Dormiente,  a.  sleeping,  dazing 
D  irmiglione,  sm.  great  sleeper,  lazy  drone 
Dormiglioso,  -a,  a.  sleepy,  drowsy 
Dormire,  vn.  3.  to  sleep;  —  tulti  i  suoi 
sonni,  to  take  one's  case;  —  al  fuoeo, 
to  be  negligent ;  chi  dorme  non  piglia 
pesci,  prov.  exp.  the  sleeping  fox  catches 
no   poultry;   —  a  chiiisi  occhi,  to  be 
perfectly  easy,  tranquil 
— ,  (sonno'i,  sm.  sleep,  slumber,  repose 
Dormita,  sf.  rest,  sleep;  fare  una  buona 

— ,  to  take,  or  have  a  good  nap 
Dormitare,  vn.  1.  to  nap 
Dormilona,  sf.  long  and  so~ind  sleep 
Dormifore,   -trice,   smf.   sleeper,  drone, 
sluggard 

Dormitorio,  dormitdro,  sm.  dormitory  (in 
convents) 

Dormilura ,  dormiziono.  sf.  night's  rest, 
sleep 

Dormiveglia,  sf.  state  between  waking  and- 
sleeping 

Dormiziono,  sf.  dormancy,  quiescence 
Dorsale,  a.  dorsal,  ot  the  back 
Dorso,  sm.  back,  V.  Dosso 
Dosa,  Dose,  sf.  dose,  portion,  mixture 
Dosarc,  va.  I.  to  dose,  make  up  doses 
Dosseggiare,  va.  1.  to  back,  to  mount  a. 
horse 

Dossi,  smp.  skins  of  squirrels 
Dossierc,  dossiero,  sm.  blanket,  coverlet 
Dosso  sm.  back;  dar  il  — ,  to  lain  ono'i- 
back,  turn  away  ;  levarsi  da  — ,  to  get 
rid  of;  non  ho  moncla  in  — ,  I  have  no- 
money  about  me 
Dotale,  a.  dotal,  pertaining  to  dower 
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Dotarc,  va.  I.  to  p6rtion,  endow,  bestow, 
endue 

Djt.ito,  -a,  a.  endowed,  favored,  adorned 
Dotatore,  -trice,  smf.  who  appdrtions,  gives 
a  dowry 

Dotazionc,  sf.  dotation,  giving  a  dowry 
Dole  (dota),  sf.  dowry,  marriage-portion, 
endowment,  gift,  talent;  costituire,  asse- 
gnare  una  — ,  to  endow,  to  settle  a  do"wer 
on;  senza  — ,   unporlioned,  dowerless 
Dolta,  sf.  hour,  favor,  favorable  opportu- 
nity, time;  rimcltcr  le  dottc,  to  make 
up  for  lost  lime,  neglected  opportunities 
— ,  sf.  (ant.)  fear,  dilibt,  suspicion 
Dotlaggio,  sm.  [ant.)  dfiibt,  apprehension 
Dottamenlc,  adv.  learnedly,  with  knowledge 
Dottantc,  a.  (ant.)  fearful,  V.  Timoroso 
Dot  tare,  vn.  1.  (ant.  )  to  fear,  V.  Tctnere 
Dolto,  -a,  a.  learned,  erudite 
Doltoraccio,  —  uccio,  sm.  pitiful  doctor 
Doltoraggine,  sf  (burlesque)  doctorship 
Doltoralc,  a.  doctoral 

Dottoramento,  sm.  the  conferring  or  re- 
ceiving a  doctor's  degree 

Dottorando,  -a,  a.  about  to  bo  crowned 
doctor 

Doltorare,  va.  I.  to  give  the  degree  of 
doctor 

Dottoralico,  sm.  doctorate 
Doltorato,  sm.  doctorate,  rank  of  a  doctor 
D  iltore,  sm.  doctor,  professor,  master;  — 
dei  miei  stivali,  —  in  volgaro  or  da  pochi 
enjassi,  ignorant  doctor,  ignoramus;  fare 
scuola  or  insegnir  leggere  ai  dollori,  to 
school  one's  betters 
fiottoreggiC;3,  vn.  I.  to  enact  the  doctor, 

parade  one's  learning 
D  ittorcllamente,  adv.  in  a  conceited,  pe- 
dantic manner 
Dottorello,  sm.  p6or  ignorant  doctor 
Doltoressa.s/.  learned  woman,  blue  stocking; 

doctoress,  doctrcss 
Dottorello,  — icchio,  — Ino,  sm.  petty  doctor 
Dottorevole,  a.  V.  DUtoralo 
Doltoso,  -a,  a.  (ant.)  doTiblful,  V.  Dubbioso 
Dottiina,  sf.  dbctriue,  knowledge,  erudition 
Dollrinale,  a.  doctrinal,  instructive 
Doltiinalmentc,  adv.  doctrinally 
Dottrinamento,  sm.  instruction,  teaching 
D.ilti  inarc,  va.  i.  to  teach,  instruct,  inform 
D  jllrinario,  sm.  (politics)  doctrinaire  (theor- 
(ist 

Dottrinan'srao,  sm.  the  political  views  and 

principles  of  doctrinaires 
Dollrinatamente,  adv.  doctrinally, learnedly 
Dollrinato,  -a,  a.  taught,  instructed,  learned  , 
Dotlrinat6re,  -trice,  smf.  instructor,  instil-  I 

u tor,  instructress,  tutoress 
Dove,  adv.  where,  whither;  —  andate? 
where  are  you  going?  —  (for  ove),  if,  in  | 
Case  that,   provided;  —  (for  laddove, 
quando),  whereas,  on  the  contrary;  il  —  J 
e  il  quando,  the  when  and  the  where 
Djvcche,  conj.  and  adv.  although,  wherever  ' 


Dove  chc  sia,  adv.  wherever,  any  where 
Djvente,  a.  owing,  indebted,  beholden 
Dovcre,  van.  2.  irr.  (pres.  devo,  dct\o, 
deggio  ;  x>ast,  dovei  dovetli;  future,  t»j- 
vro;  part,  dovuto)  to  owe,  be  obliged; 
ought;  must;  vi  debbo  cento  franchi,  I 
owe  you  a  hundred  franks;  vostra  surclla 
e  ammalala,  dovresle  andarla  a  trovare, 
your  sister  is  unwell,  you  ought  to  go 
and  see  her;  dev'esscro  un  errore  di 
stampa,  it  must  be  an  error  of  the  press; 
egli  devo  venire  domani,  he  is  to  come 
to-morrov 

sm.  duty,  task,  part,  that  which  is  right; 

a  — ,  correct,  right,  as  it  ought  to  bo 
Doveroso,  -a,  a.  dutiful,  due,  rightful,  just 
Dnizia,  sf.  riches,  wealth,  store,  abundance 
Doviziosamente,  adv.  abundantly,  copiously 
D.)\izi6so,  -a,  a  rich,  abundant,  copious 
Dovunque,  adv.  wheresoever,  wherever 
Dovutamcnle,  adv.  justly,  deservedly,  fitly 
Dovuto,  sm.  debt,  due,  duly,  obligation 
— ,  -a,  a.  diie,  obliged,  lit,  proper 
Dozzina,  sf.  dozen,  twelve;  stare  a  — ,  to 

board;   tcnere  a  — ,  to  take  boarders, 

keep  an  ordinary  b6a:ding-ho"uso ;  da  --, 

V.  Dozzinale 
Dozzinale,  a.  ordinary,  common,  mean 
Dozzinalmente,  adv.  vulgarly,  commonly 
Dozzinanle,  smf.  boarder 
Draco,  drago,  -a,  smf.  (poet.)  dragon 
Draga,  sf.  drag,  dredge,  grains 
Dragante,  sm.  (pharm.)  gum  tragacanth ; 

(mar.)  wing  transom 
D.agare,  va.  I.  to  drag,  clean  with  a  draj 
D  agbello,  sm.  diagonct,  cock  of  a  gun 
Draghinassa,  sf.  rapier,  old  long  sword 
Dragomanno,  sm.  dragoman,  interpreter 
Dragonario,  sm.  Roman  ensign 
Dragoncello,  sm.  sort  of  fig;  Worm  produced 

under  the  skin 
Dragonessa,  sf.  she  dragon;  dragon,  vixen, 

termagant,  tierce  violent  woman 
Dragonlea,  sf.  (bot.)  glass-plautain,  dragon's 
5rt 

Dri  ina,  sm.  drama,  V.  Dram  ma 

Dramma,  sf.  drama,  play;  drachma,  drachm, 

dr^m,  eighth  of  an  ounce  ,  a  —  a  — ,  adv. 

exp.  little  by  little 
Drammatica,  sf.  dramatic  literature 
Drammaticamen'c,  adv.  dramatically 
Drammalico,  -a,  a.  dramatic 
Drammaturgfa,  sf.  dramaturgy,  the  art  ot 

dramatic  poetry  and  represeulation 
Drammalurgo,  sm.  dramatist 
Dnppare,  vn.  1.  (painting)  to  paint  dra- 
Diappeggiare,  vn.  I.  V.  Drappire  (pery 
Drappella,  sf.  spear  head,  birb 
D.-appcllare,  vn.   1.  to  wa\e,  floTinco  the 

colors 

Drappclletto,  sm  small  band,  troop 
Drappello,  sm.  troop  of  soldiers,  band,  tlag 
Drappell6nc.  sm.  valance  flaps,  tapestry 
Drapperia,  sf.  drapery;  silk  stiiffs 
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Drappicello,  sm.  light  silk  stuff 
Drappiere,  sm.  draper,  mercer  silk-weaver 
Drappo,  sm.  mercery,  cloth,  clolhcs,  dress 
Drastico,  -a,  a.  (pharm  )  drastic,  powerful; 

sm.  drastic  purge 
Drcnto  (for  dentro),  adv.  (vulg.)  within, 

inwardly 

Driado,  sf.  (myth.)  dryad,  wood  nymph 
Dringolare,  va.  I.  (aat.)  to  jog,  V.  Tenten- 
nare 

Diitlo,  and  deriv.  V.  Din'llo,  etc. 
Drizzare,  va.  i.  to  raise,  erect,  pitch 
Droga,  sf.  drug;  drogho,  sp.  drugs,  spices, 
groceries 

Drogheria,  sf.  drugs,  spices,  groceries; 
grdcer's  shop 

Droghierc,  sm.  druggist,  gr6cer 

Dromedario,  sm.  dromedary,  Arabian  camel 

Druda,  sf.  sweet-heart,  mistress,  concubine 

Druderia,  sf.  amorous  caresses,  fondling 

Drudo,  sm,  lover,  gallant,  sweet  heart 

— ,  -a,  a.  clever,  bold,  spruce,  amorous 

Druidessa,  sf.  druidess 

Drm'dico,  -a,  a.  druidic,  druidical,  druidish 

Drnidi'smo,  sm.  druidism 

Dniido,  sm.  druid  (ancient  Celtic  priest) 

Duale,  a.  dual,  of  two 

Duali'smo,  sm.  dualism,  the  d&ctrinc  of  two 
Gods,  a  good  and  an  evil  one 

Dualista,  smf.  dualist,  one  who  holds  the 
doctrine  of  dualism 

Dualita,  sf.  duality,  distinct  reason  of  two 

Dnbbieta,  Dubbiczza,  sf.  doubt,  irresolution 
suspense,  fluctuation  of  mind 

Dubbio,  Dubbioso,  -a,  dubbievole,  a.  doubt- 
ful, uncertain,  irresolute 

— ,  Dubilamento,  sm.  J  doubt,  uncer- 

Dubilanza,  Dubitazione,  sf.  \  tainty,  scru- 
ple, suspicion,  irresolution;  faro  un  — , 
to  propose  a  doubt;  revocarc  in  —  una 
cosa,  to  dolibt  something  ;  senza  — ,  doubt- 
lessly (talc 

Dubbiare,  dubitare,  van.  i.  to  doljbt,  hesl- 

Dubilabilc,  —ante,  a.  uncertain,  dubious 

Dubitamentoso,  -a,  a.  uncertain,  irresolute 

Dubitamento,  sm.  V.  Dubbio 

Dubitativo,  -a,  Dubitevole,  (doubtful,  uncer- 
Dubitalo,  Dubitoso,  -a, a.  \  tain,  difficult 

D.ibitativamente  ,  Dubitosamente ,  }  doubt- 
Dubitevolmente,  adv.  )  fully 

Duca,  sm.  duke,  general,  chief,  leader 

Ducale,  o.  ducal,  of  a  duko 

D'jcalo,  sm.  dukedom,  duchy,  ducat  (coin) 

Ducatone,  sm.  ducat 

D6.ce ,  sm.  (poet.)  captain,  commander, 
guide 

Ducenlo,  num.  sm.  and  a.  two  hundred 
Dnccre,  va.  2.  (Lat.  ant.)  V.  Condiirre 
Duchea,  ducea,  sf.  d&chy  or  dukedom 
Duchesco,  -a,  a.  V.  Duealc 
Duchessa,  sf.  duchess,  conductress,  guide 
Duchessina,  sf.  young,  or  little  duchess 
Duehino,  sm.  young  duke  or  duke's  son 
Due,  num.  8m.  and  a.  two;  stare  in  fra  — , 


to  be  uncertain;  tene>  fra  — ,  to  h61d  in 

suspense 

Duecento,  num.  sm.  and  a.  two  hundred 
Dueccntocinquanta,  num.  sm.  and  a.  two 

hundred  and  fifty 
Duellanle,  sm.  duellist,  single  combatant 
Ducllare,  va.  1.  to  fight  a  duel 
Duellario,  -a,  a.  relaiing  lo  a  duel 
Ducllatdre,  ducllista,  sm.  duellist 
Duello,  sm.  duel 

Ducmila,  num.  sm.  and  a.  two  th  iiisand 
Dijcnnale,  a.  biennial,  lasting  two  years 
Duelanti,  adv.  as  many  more 
Duetto,  sm.  (mus.)  duet 
Dugencinquanta,  num,  sm.  and  a.  two  hun- 
dred and  fifty 
Dugennovanta,  num.  $m.  and  a.  two  hun- 
dred and  ninety 
Dagcnlesirao,  -a,  a.  two  hunlrelh 
Dugento,  num.  sm.  and  a.  t\\6  hundred 
Dugentomila,  num.  sm.  and  a.  two  hun- 
dred thousand 
Diigha,  sf.  (mar.)  coil,  a  rope  gathered  into 

a  ring 
Dui,  V.  Due 
Duino,  sm.  two  aces 
Duista,  smf.  V.  Dualista 
Ducalmara,  sf.  (bot.)  woody  night  shade 
Dulcicanoro,  -a,  a.  musical,  mcloJious 
Dulcilicare,  vn.  I.  to  soften,  sweeten 
DulciGeatore,  -trice,  smf.  sweetener 
Dulcinea,  sf.  dulcinea,  charmer 
Dulcorare,  va.  I.  to  sweeten    (saints  etc.) 
Dulia.s/.  (theol.)  diilia,  inferior  worship  (of 
Dumila;  (ant.)  —  ilia,  Duomila,  — ilia,  num. 

sm.  and  a.  tw6  thousand 
Diimo,  sm.  {poet.)  bush,  briers,  thorns 
Diimoso,  -a,  a.  full  of  bushes,  briers,  bram- 
bles (by  the  sea) 
Duna,  sf.  down,  bank  of  sand  (thrown  op 
Dunque  (diinqua,  ant.)  adv.  then,  what  ? 
Duo,  dua,  dui,  (ant.)  num.  sm.  and  a.  two- 
Duodecimo,  -a,  a.  twelfth 
Duodeclupo,  -a,  a.  twelwe  times  as  much, 

duodecuple,  consisting  ol  twelwe 
Duodenalc,  a.  (ajiat.)  belonging  to  the  duo- 
denum 

Duodenario,  -a,  a.  duodecimal,  of  twelve, 
consisting  of  twelve  units 

Daodcno,  sm.  (anat.)  duodenum,  the  first 
of  the  small  intestines 

Oiiodeno,  -a,  a.  of  twelve 

DjoIo,  sm.  (poet.)  grief,  pain,  mourning; 
prendere  il  — ,  to  go  into  mourning  ;  far 
— ,  menar  — ,  to  mourn 

Duomo,  sm.  dome,  cathedral 

Duplicarc,  va.  1.  to  double,  fold 

Duplicat.imenle,  adv.  doubly,  deceitfully 

Dupltcato,  sm.  duplicate,  double 

— ,  -a,  a.  doubled,  folded 

Duplicazione,  sf.  doubling 

Diiplica,  sf.  (laic)  (of  the  defendant)  re- 
butter, (of  the  plaintiff)  surrejoinder 

Diiplice,  a.  twofold,  double 
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Duplieita;  (ant.)  —  ate,  —ade,  sf.  duplicity, 
dissimulation 

Duplo,  sm.  double,  tw6f61d 

Dura,  sf  stay,  obstinacy,  duration;  di  lunga 
—  (durata),  of  long  standing;  stare  alia 
— ,  to  be  pertinacious,  obstinate 

Durabilc,  a.  durable,  lasting 

Durabilila;  (ant.)  —ate,  —ade,  sf.  dura- 
bility, duration 

Durubilmente,  adv.  for  ever,  perpetually 

Duracinc,  Duracino,-a,  a  hard,  though  (pr.  ! 
tftf),  clinging  (said  of  fruit);  pesche  — , 
cling  stone  peaches;  (burl.)  heavy  blows 
with  a  slick 

Duramadre,  sf.  (anat.)  the  dura  mater  (of 
brain) 

Daramentc,  adv.  harshly,  hardly,  cruelly, 

rudely,  'with  difficulty 
Duramento,  sm.  duration,  continuance 
Durante,  a.  lasting,  during,  continuing 
Duranza,  durata,  sf.  duration,  stability 
Durarc,  va.  t.  to  last,  continue,  h6!d  out, 

endure,  bear,  stand,  resist,  be  tenacious; 

duro  un'  ora,  it  listed  an  hour;  —  fatica, 

to  bear  labor;  chi  la  dura  la  vince,  prov. 

exp.  he  who  holds  out  conquers 
Durastro,  -a,  a.  somewhat  hard 
Durata,  sf.  duration,  V.  Durazione 
Durativo,  duraluro,  -a,  a.  durable,  steady 
Durato,  -a.  a.  lasted,  endured,  suffered 
Durazione,  9f.  duration,  coiitinuance,  length 
Durctlo,  -a,  a.  rather  hard,  lough  (2)?*. 
Durevole,  a.  durable,  lasting  (tiff) 
Durevolezza,  sf.  durability,  continuanco 
Darevolmentc,  adv.  "durably,  lastingly,  for 

ever 

Durezza,  sf.  hardness,  toughness  (pr.  tiif- 
ncs),  induration 

Durindana,  sf.  rapier;  (Rowland's  sword) 

Durila ;  (ant.)  —ate,  —ade,  sf.  V.  Durezza 

Durlindana,  sf.  V.  Durindana 

Duro,  5771.  hardness,  toughness,  difficulty 

— ,  -a,  a.  hard,  strong,  firm,  rude,  cruel, 
stubborn,  inflexible,  inexorable,  harsh, 
disagreeable;  pietra  dura,  hard  stone; 
pane  duro,  stale  bread;  capo  — ,  thick- 
headed fellow,  blockhead;  trolto  — , 
hard  trot;  —  di  bocca,  hard-mouthed; 
tener  — ,  to  be  firm,  steady,  immovable 

Diittile,  a.  ductile,  malleable,  flexible 

Duttillta,  sf-  ductility,  flexibility 

Dutto,  sm.  duct,  canal,  passage 

Duttorc,  sm.  (Latin)  conductor,  leader, 
guide 

Duumvirale,  a.  duiimviral,  pertaining  to  the 
duumvirate 

Duumvirato,  sm.  duumvirale  'duumviri 
Duumviro,  sm.  duumvir;  duumviri,  smp. 

E 

K  (fitfh  letter  of  the  alphabet),  e 
E,  ed,  conj.  and;  clla  ed  io,  she  and  I 


E'  (for  e«li),  pron.  m.  he,  it;  e'  mi  pare, 
it  appears  to  me;  c'  canta,  he  sing 

e,  2.  pars.  s.  pres.  ind.  of  essere,  is;  egli 
e,  ho  is 

Ebanista,  sm.  cabinet-maker 

ebano,  sm.  ebony;  (bot.)  ebony-tree 

Ebbe,  Ebbcne,  adv.  well  then,  very  well 

ebbio,  sm.  (bot.)  dwarf  elder 

Ebbrez>za,  sf.  drunkenness,  intoxication, 
ebriety 

Ebbriachezza,  sf.  V.  Ebbrezza 
Ebbriaco,  -a,  a.  V.  Briaco 
Ebbriarsi,  vrf.  I.  to  get  drunk,  tipple 
Ebbriatore,  -trice,  smf.  drunkard,  tippler 
Ebbrieia,  sf.  V.  Ebbrezza 
Ebbiioso,  -a,  a.  refreshed,  cnlivcnod  with 
■wine 

Ebbrifestoso,  -a,  a.  V.  Ebbro 

ebbro,  -a,  a.  incbria'cd,  intoxicated,  drunk- 
en, excited  to  frenzy 

Ebdomada,  sf.  (Latin;  little  used)  week 

Ebdomadario,  -a,  a.  hebdomadal,  hebdom- 
adary,  weekly;  — ,  sm.  hebdomadary, 
monk  or  canon  officiating  for  the  week 

ebe,  3.  pers.  sing.  pres.  md.  of  Ebcre 
(ant.)  is  weak 

ebeno,  sm.  ebony,  V.  ebano 

cbere,  vn.  2.  (ant.)  V.  Indebolirsi,  venir 
mono 

Elietazione,  sf.  stupidity,  weakness  of  in- 
tellect 

C>hcle,  a.  weak,  infirm,  dull,  blunted 
Ebollimento,  sm.  Ebollizione,  sf.  ebullition, 

heal. 

Ebollire,  vn.  3.  t-v  boil  over,  lo  effervesce 
Ebraico  -a,  a.  Hebrew,  Jewish;  — ,  sm. 

the  Hebrew  (language) 
Ebraismo,  st?2.  hebraism,  Hebrew  idiom,  law 
Ebraizzare,  vn.  1.  to  hob  raize;  judaizc,  to 

conform  to  the  Jewish  religion  or  ritual 
Ebrea,  sf.  Hebrcwess,  Jewess 
Ebreo,  sm.  Hebrew,  Jew;  (fig.)  usurer, 

cheater,  ono  who  overcharges 
— ,  -a,  a.  Hebrew,  of  the  Hebrews 
Ebrezza,  Ebriela,  ebro,  etc.,  V.  Ebbrezza, etc 
Ebullizione,  sf.  ebullition 
cburc,  sm.  (ant.)  ivory,  V.  Avdrio 
Eberneo-a,  — urno  -a,  a.  ivory,  white  as  ivory 
Ecat6mbc,  sf.  hecatomb  (erate 
Eccedcnte,  a.  cxecedingi  excessive,  immod- 
Ecccdenlemente,  adv.  exceedingly,  exces- 
sively 

Ecccdcnza,  sf.  excess,  superfluity 
Ecccdere,  van.  2.  to  exceed,  surpass,  sia- 
Eccellcnte,  a.  excellent,  rare,  exquisite 
Eccellentcmentc,  adv.  excellently 
Ecccllcntissimo,-a,sw.perZ.  a.  most  excellent, 

notable,  illustrious 
Ecccllcnza;  (ant.)  — enzia,  sf.  perfection, 
excellence;  (title)  excellency;  — ,  si,  yes, 
your  Excellency;  per  — ,  preeminently, 
excellently,  by  way  of  eminence 
Eccellere,  va.  2,  {Lat.  poet.)  to  excel, 
surpass 


ECC  —  253  —  EDI 


Eccelsaraente,  adv.  highly,  loftily,  mightily 
Eccclsiludine,  sf.  {ant.)  highness,  loftiness 
Eccelso,  -a,  a.  lofty,  magnificent,  sublime 
Eccentricamentc,  adv.  in  an  eccentric  man- 
ner ., 
ficccntricita,  sf.  eccentricity,  singularity 
Eccentrico,  -a,  a.  eccentric,  singular,  odd 
Ecccpi're,  va.  3.  (pres.  eccepisco)  to  except, 

exclude,  object,  to  make  objection 
Eccessivamente,  adv.  excessively,  profusely 
Eccessivita,  sf.  Eccesso 
Eccessivo,  -a,  a.  excessive,  immoderate 
Eccesso,  sot.  excess,  excellence,  crime 
Eccetera,  s/.  and  so  tor  the  rest,  et  cetera 
Eccettare,  va.  I.  {ant )  to  except,  V.  Ec- 

C£ttU?ro 

Eccetto,  <idv.  and  prep,  except,  nnless,  save 

 }  sm.  exception,  difference 

 che,  conj,  except  that,  unless 

Eccettu;ve,  va.  I.  to  except 
Ecceltualivo,  -a,  a.  including  an  exception 
Eceettuato,  -a,  a.  excepted,  except,  except- 
ing, V.  Eccetto 
Eccettuazionn,  eccezione,  sf.  exception 
Eccezionabile,  a.  cxceplionahle,  liable  to 
objection 

Eccczionalo ,  a.  exceptional ,  forming  or 

making  an  exception 
Eccezionare,  va  1.  V.  Eccetluare 
Eccidio,  sm.  slaughter,  havoc,  ruin 
Eccilabile,  a.  excitable,  capable  of  being 

excited 

Eccitabi'ita,  */.  excitability 
Eccitamento,  sm.  the  exciting,  inciting,  in- 
stigating, stimulating,  egging  on 
Eccitante,  a.  exciting,  that  excites 
Eccitare,  va.  i.  to  excite,  incite,  instigate 
Eccitalivo,  -a.  a.  exciting,  quickening 
Eccitatdro,  -trice,  smf.  exciter,  instigator 
Eccitazione,  sf.  excitation,  instigation 
Ecclesia,  sf.  (Lai.)  chiirch  V.  Chiesa 
Ecclesiaste,  sm.  Ecclesiastic  (sacred  book) 
Ecclcsiasticamentc,  adv.  ecclesiastically 
Ecclesiastico,  sm  ecclesiastic;  priest 
— ,  -a,  a.  ecclesiastical,  of  the  church 
Ecclissarc,  van.  1.  V.  Ecli^saro 
Ecclis^e,  Ecclissi,  smf.  V.  Eclissc,  Ech'ssi 
ecco,  adv.  hero  is,  are;  there  is,  are;  bch6ld; 
—  il  vdslro  libro,  there  is  your  book; 
eccomi  pronto,  here  I  am  ready;  eccoci 
arrivati,  hero  we  are  arrived;  eccolo  nel 
giartlino,  there  ho  is  in  the  garden;  ecco- 
vene,  here  is  (there  is)  s5me  for  you 
— ,  smf  V.  Eco  (ing 
Echegsuantc,  a.  echoing,  resounding,  ring- 
Echeggiare,  van.  1.  to  echo,  resound,  ring" 
echino,  sm.  (zool.)  echinus,  sea-hedge-hog 

(a  shellfish);  (arch.)  V.  ovolo 
echio,  sot.  (bot.)  snake's  head,  bart's  tongue 
Eclettico,-a,  a.  (phil.)  Eclectic;  sm.  Eclec- 
tic philosopher 
Eclettismo,  sm.  (phil.).  eclecticism,  the  act 
or  practice  of  selecting  from  different 
systems 


Ec'issamento,  sm.  V.  Eclissi 
Ecliss.ire,  van.  1.  to  eclipse,  obscure,  cltfud 
Eclisse,  Eclissi,  sf.  eclipse;  —  lunare,  lu- 
nar eclipse,  eclipse  of  the  moon;  —  so- 
lire,  del  sole,  solar  eclipse,  eclipse  of 
the  sun 

Eclittica,  sf.  ecliptic,  great  circlo  of  ta« 
sphere 

Eclizia,  sf.  (bot.)  sun  Cower 

ecloj:a,  sf.  V.  egloga 

eco,  smj.  echo;  fare  — ,  to  echo 

Ecometria,  sf.  echometry  (the  art  of  meas- 
uring the  duration  of  sounds ;  the  art 
of  constructing  vaults  to  produce  echoes) 

Ecometro,  sm.  (mus.)  echomctcr  (scale  or 
rule  serving  to  measure  the  duration  of 
s<»Tinds) 

Economa,  sf.  good  housewife,  housekeeper 
E'  Onomalo,  sm.  stewardship;  (of  colleges) 

bursarship;  bursary;  steward's  office 
Economia  sf.  economy,  frugality 
Economica,  sf.  economics,  the  science  of 

managing  household  or  public  aflairs 
Economicamente,  adv.  economically 
Economico,  -a,  a.  econ6mic,  frugal,  saving 
Economists,  sm.  economist;  one  who  is 

conversant  with  political  economy 
Economizzare,  van.  I.  to  economize,  to  ex- 
pend or  manage  pecuniary  concerns  with 
frugality 

Ecdnomo,  sm.  steward,  manager,  saving 
man 

Ectoliiro,  sm.  V.  Ettolitro 

Ectdmetro,  sm.  V.  Eitometro 

Eciileo,  sm.  rack,  instrument  of  tdrture  in 
the  form  of  a  horse 

Ecumenico,  -a,  a.  ecumenic,  ecumenical, 
universal,  general 

Ed,  conj.  (used  before  a  vowel)  and 

Edace,  a.  devouring,  voracious;  cure  edaci, 
gnawing  cares;  il  vecchio  —  (poetical  ap- 
pellation of)  time 

Edacita,  sf.  edacity,  greediness 

edema,  sm.  (med.)  serous  liiruor 

Edematico,  -a,  a.  (med.)  edematous,  edenz- 
atose,  swelling  with  a  serous  humor 

Eden,  sm.  elen,  Paradise 

edera,  sm.  (bot.)  ivy;  —  terrestre,  ground 
ivy 

Ederaceo,  -a,  a.  of  ivy 
Edereggiarc,  vn.  1.  to  cling  like  ivy 
Ederil'ero,  -a,  a.  bearing  ivy 
Ederoso,  -a,  a.  ivyed,  ivied,  overgr6wn 
with  ivy 

Edicola,  sf.  little  chapel,  shrine,  cell ;  — 

di  giornali,  newspaper  stall 
Edificamento,  sm  building,  edifying 
Elificantc,  a.  edifying,  impr6ving  in  ra6r- 

als  and  religion 
Edilicare,  va.  1.  to  edify,  build,  instruct 
Edificata,  sf.  (ant.)  edilice,  V.  EdiHzio 
E  ificativo,  -a,  a.  edificial,  edifying 
Elificatore,  -trice,   smf.  builder,  edifier, 

architect 
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Edificalorio,  -a,  a.  edifying,  improving 
Edificazione,  sf.  building,  edification 
Edilicio,  — izio,  sm.  edifice,  building 
EdiLo,  sm.  edilo  (Roman  magistrate) 
Edilita;  {ant.)  —ale,  —  ade,  sf.  edileship 

office,  dignity  of  edilo 
Edilizio,  -a,  Edile,  a.  of  edile,  of  an  edile 
Editorc,  -trice,  smf.  publisher  (editor) 
Edilto,  s^n.  edict,  ordinance,  decree 
Elizione,  sf.  edition,  publication 
edra,  sf.  (poet  )  ivy,  V.  edcra 
Educamento,  sm.  V.  Educazione 
Edocanda,  sf.  young  lady  receiving  her 

education  in  a  nunnery,  boarjing-sch6ol 

Miss 

Educ.ire,  va.  1.  to  educate,  instruct,  form 
Educatore,  -trice,  smf.  preceptor,  tutoress, 

tutor,  preceptress,  teacher 
Educazione,  sf.  education,  instruction 
Edulcorazione,  sf.  (pharm.)  cdulcoration, 
sweetening;  (cliem.)   edilcoralion  (Hie 
freeing  pulverulent  substances  from  sol- 
uble impurities) 
Edulio,  sm  meat,  V.  Companatico,  Cibo 
edulo,  a.  m.  (Lat.)  esculent,  eatable 
Efelide,  sf.  blister  raised  by  the  sun,  etc. 
Efemeride,  sf.  cpheincris 
Effabile,  a.  that  can  be  expressed 
EITc,  sf.  the  letter  F 

Effem  min  am  onto,  sm.  effeminancy,  weakness 
Effcmminarc,  va.  I.  to  effeminate,  unman 
Effemminalainentc  ,    adv.    efJcminatcly  , 
■weakly 

Effemminatezza,  sf.  effeminacy,  weakness 
EQemminato,  -a,  a.  effeminate,  delicate 
Effcminalorc,  -trice,  smf.  one  who  effemi- 
nates, unmans,  weakens 
Effendi,  sm.  Effendi  (Turkish  title  applied 
chiefly  to  learned  men  and  ecclesiastics); 
Reis  — ,  the  principal  Secretary  of  Slate 
Effcratamenlc,  adv.  ruthlessly,  inhumanly 
Efferalezza,  sf.  cruelty,  ferocity,  barbarity 
Effcrato,  -a,  a.  cruel,  ferocious,  inhuman 
Effcrita,  sf.  cruelty,  barbarity,  fierceness 
Effcrvescenza,  sf.  effervescence,  heat,  fervor 
Effetlivamentc,  adv.  effectively,  cficclually 
Effettivila,  sf.  efficacy,  cfliciency,  reality 
Effeltivo,  -a,  a.  effective,  real,  efficient 
Effelto,  sm.  effect;  result,  end,  execution; 
causa  cd  — ,  cause  and  effect;  rccare  ad 
— ,  to  carry  out,  accomplish;  in  — ,  in 
effect,  in  fact,  ind6ed 
Effeltore,  -trice,  smf.  agent,  effector 
ElTcllualc,  a.  effectual,  efficacious 
Effeltualmcntc,  adv.  V.  Effeltivam^nle 
Effettuare,    va.  1.  to  effect,  accomplish, 
carry  out 

Effetluazione  (Effezi6nc,  ant.)  sf.  execution, 

effecting 

Effettuosamcnto,  adv.  efficiently 
Elficacc,  a.  efficacious,  effectual,  p6lcnt 
Eflicaceraente,  adv.  efficaciously,  effectively 
Elficacia,  sf.  efficacy,  strength,  virtue 
Elliciente,  a.  efficient,  active,  powerful  J 


Efficienza,  sf.  efflcience,  efficiency,  effectual 

agency 

Elfigiamento,  sm.  impression  of  a  figure 
Effigiare,  va.  I.  to  imago,  paint,  form, 

make  an  effigy 
Effigiato,  a.  shaped,  represented 
Effigic,  sf.  effigy,  form,  representation;  fu 

impiccato  in  — ,  he  wis  hanged  in  effigy 
Effiinera,  etc.  V.  Eli'mera,  etc. 
Elfiorescento,  a.  efflorescent 
Efflorescenza,  sf.   efflorescence,  breaking 

out 

Effliis>o,  effondimento,  sm.  effiision.  efflux 
Effliivio,  sm.  effluvia,  evaporation,  exha- 
lation 

Effondcre,  Effundere  ,  va.  2.  irr.  (past, 
effiisi;  part,  efliiso)  to  pour  out,  spill, 
shed 

Ellondiraento,  sm.  V.  Effusiono 
ElTrenato,  -a,  a.  unbridled,  V.  Sfrcnato 
Effumazione,  sf.  (phys.)  the  flying  off  in 

fumes  or  vapor 
Effusion;1,  sf.  effiision,  emission,  flowing 

out 

Etimera,  sf.  (med.)  ephemera,  fever  of  one 

day's  continuance  6nly 
Efimero,  -a,  a.  ephemeral,  epheraeric,  e- 

phemcrous ,  continuing  one  day  only, 

short-lived 

cfod,  sm.  (Jewish  antiquities)  ephod,  high 

priest's  girdle 
eforo,  sm.  ephor  (pi.  ephors,  ephori),  a 

magistrate  (in  ancient  Sparta)  chosen  by 

the  people  to  check  tho  power  of  the 

king 

Egente,  a.  (poet)  indigent,  needy 
Egestionc,  sf.  egeslion,  evacuation 
egida,  egide.  sf.  shield,  buckler,  aegis 
Egidarmato,  a.  armed  with  the  aegis 
Egira,  sf.  hegira  (the  flight  of  Mohammed 

in  622  from  which  tho  Mohammedans 

compute  time) 
egli,  pron.  ms.  he,  it;  —  legge,  he  reads; 

—  e  cosi,  it  is  so;  —  stesso,  himself,  ho 

himself 

eglino,  pron.  mp.  they;  —  n'dono,  they 
laugh 

egloga,  sf.  eclogue,  pastoral  poem 
Egloghista,  sm.  writer  of  eglogucs 
Egoisrao,  sm.  egotism,  egoism,  selfishness 
Egoista,  smf.  egotist,  selfish  man  or  woman 
Egoistaccio,  -a,  smf.  great  egotist 
Egoistico,  -a  a.  egotistic,  egotistical 
Egraraente,  adv.  (poet.)  reluctantly,  unwil- 
lingly 

Egregiamcnle,  adv.  excellently,  perfectly, 
w&nderfully,  surprisingly  (egrcjiously) 

Egregio,  -a,  a.  (egregious)  eminent,  ad- 
mirable, wonderful,  stupendous,  cele- 
brated 

Egresso,  -a,  a.  (Lat.)  gone  out;  —  sm. 

egr3ss,  exit,  issue 
Egritiidine,  sf.  sickness,  infirmity  (sick 
egro,  egroto,  -a,  a.  (poet.)  ill,  unwell,  infirm. 
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Egrotantc,  a.  diseased,  ill,  sick 
Eguagliante,  a.  equalling,  equalizing,  mak- 
ing equal 

Eguaglianza,  sf.  equality  unif&rmily,  parity 
Eguagliare,  va.  1.  to  equal,  make  equal 
Eguagliatore,  -trice,  smf.  one  who  makes 

equal;  that  which  equalizes 
Eguale,  a.  equal,  like,  uniform,  even 
Egualezza,  sf.  I  equality, par- 

Egualita;  {ant)  —ate,  — adc  \    ity,  unifor- 
mity, evenness 
Egualire,  va.  3.  to  make  even,  equal 
Egualmente,  adv.  equally,  alike,  uniformly 
Eh!  chi!  interj.  ha!  hem!  so,  so!  hallo! 
Ei,  {for  egli),  pron.  m.  he,  they 
Eja,  interj.  {poet  V.  su  via!)  come  come! 
couraS 

Ejaculazionc,  sf.  ejaculation 
Ejulazione,  sf.  wailing 
Eime,  interj.  alas!  ah!  V.  Oime 
Ela,  interj.  oh!  ah!  alas!  V.  Ola 
Elaborarc,  va.  I.  to  elaborate,  work  with 
care 

Elaboratezza,  sf.  exactness,  accuracy,  care 
Elaborato  -a,  a.  elaborate,  done  with  care 
Elaborazione,  sf.  elaboration 
Elargire,  va.  3.  V.  Largiro 
Elaslicita,  sf.  elasticity,  reaction,  spring, 
recoil 

Elaslico,  -a,  a.  elastic,  reacting,  springy 
Elalerio,  sm.  {bot.pharm.)  elaterium;  wild 

cucumber;  substance  dcp6;iled  from  its 

juice 

Elato,  -a,  a.  elalc,  haughty,  lifted  up 
Elazione,  sf.  elation,  pride,  V.  Snpeibia 
E!ce,  elico,  Eleina,  sf.  (hot.)  holm-oak 
Elceto,  sm.  wood  or  plantation  of  holm- 
oaks 

Elefante,  sm.  {zool.)  elephant;  fare  di  una' 

mosca  uq  — ,  to  make  a  fuss,  give  undue 

importance  to  trifles 
Etefantesco,  -a,  a,  elephantoid,  elephan- 

toidal,  elephantine 
Elcfantessa,  sf.  {zool)  female  elephant 
Elefantiaco,  -a,  a.  (med.)  of  the  nature  of 

elephantiasis;  affected  with  elephantiasis 
Elcfantiasi,  sf.  {med.)  elephantiasis  (disease 

resembling  leprosy) 
Elefantino,  -a,  a.  elcphantino 
Elcfanzia,  sf.  {ant.)  V.  Elefantiasi 
Elegante,  a.  elegant,  fine,  nice,  pretty, 

beautiful,  distinguished;  scrittori  elcgan- 

tissimi,  standard  authors,  first  rate  writers 
Elegantcmente,  adv.  elegantly,  politely 
Eleganza  ;  (ant)  — anzia,  sf.  elegance, 

neatness 

Eleggere,  va.  2.  irr.  {past,  elessi;  part. 

eletto)  to  elect,  select,  choose 
Eleggibile,  a.  elegiblc,  to  be  chosen 
Elcg?ibiliti,  sf.  eligibility 
Eleggimento,  sm.  election,  choice,  preference 
Elegia,  sf.  elegy 

Elegiaco,  -a,  a,  elegiac;  sm.  writer  of  el- 
egies 


Elemblcco,  (ant.)  sm.  alembic,  still,  V. 
Lambicco 

Elementale,  —are,  — ario,-a,  a.  elementary 
Eli-mcntare,  va.  I.  to  compose  of  elements 
Elemcntato,  -a,  a.  composed  of  elements' 
Eiemento,  sm. element,  principle,  ingredient 
Elemosina,  sf.  alms;  charily;  cassella  riel- 
1'—,  alms-box;  chicdere  (domandarc) 
1'  — ,  to  beg  alms;  fare  1'  — ,  to  give 
alms 

Elemosinare,  va.  I.  to  give  or  beg  alms 
Elemosinario,  -iere,  sm.  alms-giver,  almoner 
Elemosinuzza,  sf.  small  charity,  Alms,  relief 
Elenco,  sm.  catalogue,  index  (of  a  book) 
Elenio,  sm    (bot.)  elecampane,  star-wort 
Eleomele,  sm  oily  balsam  from  the  trunk 

of  a  Syrian  tree 
E'etta,  sf.  V.  Elczi6ne 
Elettivo,  -a,  a.  elective,  that  may  be  elected 
Elettricismo,  sm.  V.  Eleliricila 
Eletto,  -a,  a.  elected,  chosen;  choice,  rare 
Eleltorale,  a.  electoral ;  urna  — ,  ballot- 
box  ;  deporre  la  scheda  nell'urna  -,  to 
ballot 

Eletloralo.  sm.  electorato,  electorship 
Elettore,  sm.  Elector  (prince) ;  (political) 
elector 

Elcltn'cc,  sf.  Eleclress  (Electoress) 
Elcltricita,  sf.  electricity,  electric  fluid; 

(the  science  of  its  phenomena  and  laws) 
Elcttrico,  -a,  a.  (phys.)  electric;  fliiido 

— ,  electric   fluid;   lampada  elellrica, 

electric  lamp;  luce  elellrica,  electric 

light;  scossa  elcltrica,  electric  shock; 

il  telegrafo  — ,  the  electric  telegraph 
Eleltricamento,  sm.  V.  Elettrizzazione 
Elcttrizzaraento,  sm.  V.  Elettrizzazione 
Eleltrizzare,  va.  1.  to  electrify 
Elcltrizzatore,  -trice,    smf.  he,  she  that 

electrifies 
Elettrizzazione,  sf.  electrifying 
Elettro,  sm.  clectrum,  amber,  mixed  metal 
Eleltroforo,  sm.  {phys.)  elcclrophorus  (an 

instrument  for    exciting    electricity  in 

small  quantities) 
Eleltromelro,  sm.  {phys.)  electrometer  (an 

instrument  for  measuring  the  quantity 

of  electricity) 
EIcttromot6re,  -trice,  smf.  {phys.)  electro- 

m6lor 

Elclluario,  sm.  (phar.)  electuary 
Elevamento,  sm.  elevation,  superiorly 
Elevare,  va.  I.  to  elevate,  raise  np,  exalt 
Elevatezza,  sf.  height,  eminence,  elevation 
Elcvato,  -a,  a.  elevated,  sublime,  lofty 
Elevalura,  sf.  V.  Elevatezza 
Etcvazione,  sf.   elevation,   height,  supe- 
riority 

Elezionare,  va.  1.  to  elect,  V.  Eleggere 
Elezione,  sf.  election,  choice,  deliberation; 
brigare,  sollecitare  i  voti  per  V  —  d'  un 
deputato,  to  electioneer,  canvass  for  aa 
election 
Elianto,  sm.  (bot.)  sun-flower 
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Eliacaruente,  adv.  (astr.)  heliacally 
Eliaco,  -a,  a.  (astr.)  hcliac,  heliacal 
elica,  sf.  screw;  snail  shell;  (oof.)  ivy; 

(georn  )  helix 
Slice,  sf.  (hot.)  V-  Elce;  (astr.)  the  great 
Bear;  (georn)  V.  Elica;  (anat.)  helix, 
the  outer   margin   of  the  ear;  (arch.) 
helix,  a  small  volute  in  the  Corinthian 
capital;  a  winding  stair-case 
Elicere,  va.  2.  to  draw,  extract,  elicit 
Eliceto,  sm.  place  plan  led  with  holm-oaks 
Elfcito,  -a,  a.  extracted,  drawn,  elicited 
Elicouio,  -a,  a.  Heliconian,  of  mount  Hel- 
icon 

Elidere,  va.  2.  irr.  (past,  elisi;  part,  eliso) 

to  retrench,  elide,  suppress 
Eligente,  a.  choosing,  electing,  selecting 
Eligibile,  a.  eligible,  (it  to  be  chosen 
Eliminare,  va.  1.  to  eliminate,  expel,  dismiss, 

remove,  strike  oil,  out;  (alg.)  to  eliminate, 

exterminate 
Eliocentrico,  -a,  a.  (astr.)  heliocentric 
Elioscopio,  sm.  (astr.)  helioscope 
Eliotropio,  sm.  (hot.)  heliotrope,  sunflower, 

turnsol 

Elisio,  sm.  (myth.)  Elysium 

— ,  -a,  a.  (myth.)  Ely^ian;  i  campi  elisi, 

the  Elysian  fields 
Elisione,  sf.  (gram.)  elision 
Elisire,  Elisirvite,  sm.  elixir,  extract 
Elitropia,  sf.  (min)  sapphire  (precious 

stone) 

Elitropio,  sm.  (bot.)  heliotrope,  sunflower, 

turnsol 
Elittico,  -a,  a.  elliptical 
ella,  sf.  (bot.)  elecampane,  stirwort 
ella,  pron.f.  she,  it;  elle,  elleno, plur.  they 
elle,  sf.  the  name  of  the  Italian  letter  L 
Elieboro,  sm.  (bot.)  hellebore,  Christmas- 
flower 

Ellenico,  -a,  a.  Hellcnian,  Hellenic 
Ellenismo,  sm.  Greek  idiom,  Hellenism 
Ellenista,  sm.   hellenist,  one  shilled  in 
Greek 

Ellenistico,  -a,  a.  hellcnistic 
ellera,  sf.  (bot.)  ivy 

Ellerino,  -a,  a.  in  the  form  of  ivy  leaves 
elli  (for  eglino),  pron.  m.  pi.  (poet.) 
they 

Elh'sse,  cllissi,  sf,  ellipsis,  6val  figure 
Elitticamente,  adv.  eliptically 
Elittico,  -a,  a.  elliptic,  elliptical 
ello  (for  egli,  esso),  pron.  m.  ho,  it 
Elmato,  -a,  a.  helmed,  weiring  a  casquo 
Elmetto,  elmo,   sm.  helmet,  helm,  head- 
piece, casque 
Elocutivo,  -a,  a.  elocutive 
Elocutorio,  -a,  a.  elocutionary 
Elocuzionc,  sf.  elocution,  eloquence 
Elogio,  sm.  eulogium,  eulogy,  praise,  pan- 
egyric 


Eiogfsta,  sm.  (pi.  — isti)  eulogist 
Elogistico,  -a,  a.  culogic,  eulogical,  eulo 

gislic,  commendatory 
Elongazione,  sf-  elongation,  V.  Allontana- 

mento 

El  quente,  a.  eloquent,  rhet6rical 
Eliiqucntenicnle,  adv.  eloquently 
Ei'>quenza;  (ant.)  — enzia,  sf.  eloquence, 
oratory 

Eidquio,  sm.  (poet.)  discoune,  speech 
elsa,  sf.  elso,  sm.  hilt,  (of  a  sword,  etc.) 
Elucidario,  -a,  a.  elucidating,  explanatory 
Eiucubrato,  -a,  a.  elaborate,  studied 
Elucubrazione,   sf.   lucubration,  careful 
study 

Elwlere,  va.  2.  irr.  (past,  elusi ;  part. 

eluso)  to  elude,  avoid  slyly 
Elusionc,  sf.  elusion,  artifice,  evasion 
Elusorio,  -a,  a.  illusory,  evasive,  fraudulent 
Emaeiare,  vn.  1.  to  emaciate,  grow  thin 
Emaciato,  -a,  a.  emaciated,  thin,  fallen 

away 

Emaciazione,  sf.  emaciation,  decline 
Emaculato,  a.  immaculate,  spotless 
Emanare,  vn.  1.  to  emanate,  issue,  proceed 
from 

Eraanazione,  sf.  emanation,  source,  origin 
Emancipare,  va.  i.  to  emancipate 
Emancipato  -a,  a.  emancipated,  set  free 
Emancipazione,  sf.  emancipation,  freedom 
Ematita,  sf.  V.  Amatita 
Embleraa,  sm.  emblem,  allusive  picture 
Erablemalico,  -a,  a.  emblematical 
Embolismale,  a.  cmbolismal,  intercalated, 
inserted 

Embolismo,  sm.  intercalation,  embolism 
embolo,  sm.  embolus,  piston 
Embricato,  -a,  a.  tile-shaped,  tiled 
embiice,  sm.  flat  tile;  scopriro  un  — ,  to 

detect,  reveal  what  is  hidden 
Embriciato,  -a,  a.  tiled,  (fig.)  scaled 
Embrione,  sm.  embryo,  unfinished  pro- 
duction 

Embrocca,  Embrocazione,  sf  embrocation 
Ernbroccare,  va.  1.  to  embrocate,  foment 
Emenda,  sf.  correction,  amendment 
Emcndabile,  a.  reclaimablc,  of  easy  cor- 
rection 

Emendamento,  sm.  emendation,  correction 
Emendare,  va.  i.  to  amend,  mend,  correct, 

pay  the  penalty,  bo  fined 
Emendalivo,  -a,  a.  amendatory,  cmendatory 
Emendato,  -a,  a.  amended,  corrected 
Emendatore,  -trice,  smf.  emendator,  cor- 
rector 

Emendazione,  sf;  (anf.)Emendo,sm.  amend- 
ment, emendation,  revisal 
Emendevole,  a.  V.  Emcndabile 
Emergente,  a.  rising  into  view,  emergent 
Emergenza,  sf.  emergency,  pressing  necessi- 
ty, need,  occasion 


Fate,  mete,    bite,  note,  tube;  -   fat,         met,  bit,  ndt,   tub;  -  fir,  pique, 

Scdo,      vino,       »i,     romi,     flume;  •   p»tt«  petU,     petto,    t,  i,    notte,    oeuf,  •  mtno,  via*. 
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EoieVgere,  vn.  2.  irr.  (past,  emersi;  part. 
emerso)  to  emerge,  spring  to  the  surface, 
come  from  uad  r  water 
Emerito,  -a,  a.  emeritus  {Latin) 
Emers^ono,  sf.  emersion,  re-appearance 
Em^Aico,  -a,  a.  emetic,  vomitive,  vomit- 
ory; —  am.  emetic 
Emettere,  va.  2.  irr.  (past,  emisi ;  part. 
emesso)  to  emit,  issue,  utter,  express,  to 
give  out,  to  send  forth 
Emicrania,  Emigrania,  sf.  sick  head-ache 
Emigrare,  vn.  1.  to  emigrate,  quit  one's 
country 

Emigrato,  -a,  a.  and  5m/.  emigrant 
Emigrazi6ne,  sf.  emigration 
Emimetro,  sm.  V.  Emistichio 
Emioente,  a.  eminent,  distinguished,  lofty, 
grand 

Eminentemente,  adv.  eminently 
Eminentissimo,  a.  (title)  most  eminent 
Eminenza,  sf.  eminence,  height,  hill,  rising 

ground;  1'—  Vostra,  Your  Eminence 
Emiro,  sm.  emir,  Emeer  (a  title  given  to 

viziers,  pashaws,  and  also  the  descendants 

of  Mohammed)  (ical 
Emisferico,  -a,  a.  hemispheric,  hemispher- 
Emisferio,  — ero,  sm.  hemisphere 
Emispprio,  emispero,  sm.  (poet.)  V.  Emi- 

sferio 

Emissario ,  sm.   emissary;  entire  horse; 
sluice 

Emissione,  sf.  emission,  vent,  bleeding 
Emissivo,  -a,  a.  emitting,  sending  or  giv- 
ing out 

Emistichio,  sm.  (vers.)  hemistich 

Emme,  sf.  letter  M;  (fig.)  leanness;  cavar 

1'  —  doll'alfabeto ,  to  speak  or  behave 

like  a  blackguard 
Emolliente,  a.  emollient,  softening;  sm. 
emolo,  sm.  V.  emulo  (emollient 
Emolumento,  sm.  emolument,  profit 
Emorragia,  sf.  hemorrhage,  violent  flux  of 

blood 

Emorroidale,  a.  hemorrhoidal,  of  the  piles 
Emorroidario,  a.  (med.)  affected  with  the 

hemorroids;  sm.  one  affected  with  the 

piles 

Emorroidi,  sfp.  hemorrhoids,  piles 
Emottisia,  sf.  (med.)  hemoptysis,  spitting 
of  blood 

Emottisiaco,  -a,  a.  (med.)  affected  wirh 

hemoptysis 
Emozi6ue,  sf.  emotion,  agitation 
Empetiggine,  sf.  ring-worm,  tetter 
Empiaroente,  adv.  impiously,  cruelly 
Empiaslrare,  va.  1.  to  put  on,  apply  a 

plaster 

Empiastro,  sm.  plaster,  cataplasm,  poultice 
Empiema,  sm.  collection  of  purulent  matter 
Empiematico,  -a,  a.  having  a  collection  of 
purulent  matter 


Empiente,  a.  filling,  stuffing 

empiere,  va.  2.  irr.  (past,  empito,  empinto) 

to  fill  up,  complete,  fulfil 
Empieta ;  (ant.)  —ade,  —ade,  sf.  impiety, 

irreligion 

Empiezza,  sf.  impiety;  the  filling  up 
Euopifondo,  sm.  (mar.)  flow,  rise  of  water 
Empimento,  sm.  filling  up,  stuffing 
empio,  -a,  a.  impious,  wicked,  inhuman 
Empire,  va.  3.  to  fill  up,  V.  empiere 
Empireo,  sm.  empyrean;  a.  empyreal 
Empireuma,  sm.  (chem.)  empyreuma,  burnt 
smell 

Empireumatico,  a.  of  a  burnt  taste,  smell 
Empiricamente,  adv.  empirically 
Empirico,  -a,  a.  empiric,  empirical;  sm. 

empiric,  quack,  charlatan 
Empirisrao,  sm.  empiricism ,  practice  of 

medicine  without  a  medical  education, 

quackery 
Empitiggine,  sf.  V.  Empetiggine 
empito,  sm.  impetuosity,   force,  impetus, 

V.  iinpeto 
Empitore,  -trice,  smf.  filler 
Emoitura,  sf.  filling,  wadding,  trimming 
Eiupiiito,  Empito  -a,  a.  filb  d;  —  di  acqua, 

filled  with  water;  pieno  d'acqua,  full  of 

water 

Emplasticamente,  adv.  in  the  manner  of  a 
plaster 

Emplaslico,  -a,  a.  emplaslic,  viscous,  glu- 
tinous, adhesive 
Emporetico,  sm.  (chem.)  filtering  paper 
Emporio,  sm.  emporium,  mart,  lair 
Emugnere,  va-  (poet.)  2.  irr.  (past,  emuusi; 

part,  emiinto)  V.  Smugnere 
Emulante,  a.  emulous,  rivalling,  jealous 
Emulare,  van.  1.   to  emulate,  rival,  vie 
with 

Emulat6re,-trice,sm/.  emulator,  competitor, 

competitress 
Emulazione,  sf.  emulation,  competition 
Emiilgere,  va.  3.  irr.  (past,  emiilsi,  emulse; 

part,  emiilso)  V.  Smugnere 
emulo,  sm.  rival,  competitor,  antagonist 
Emulsione,  sf.  emulsion,  potion  from  ker- 
nels 

Eraulsivo,  -a,  a.  emulsive,  yielding  a  millk- 

like  substance 
Emungeie,  va.  2.   (poet.)  V.  Smugnere, 

mugnere 
Emunto,  -a,  a.  V.  Smiinto 
Enallage,  sf.  (gram.)  enallage 
Enarrare,  va.  1.  V.  Narrare 
Encaustica,  sf.  encaustic,  the  method  of 

painting  in  heated  or  burned  wax 
Encefalico,  -a,  a.  encephalic,  belbnging  to 

the  head  or  brain 
Encefaltte,  Encefalilide,  sf.  (med.)  inflam 

malion  of  the  brain 
Encelalo,  am.  (anat.)  encephalon,  brain 


nor,  rude;  -  fall,  son,  bull;  -  fare,  d6;  -  by,  lymph;  poise,  boys;  foul,  fowl;   jiern,  as 

tone,   ruga;     -  lorte,  oeuf,  culU;  -  crba,  ruga;  -  l»i      e,  i.  poi;  f»u»to;        gemma,  roaa, 
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Enchiridio,  sm.  manual,  enchiridion 
Eociclica,  sf.  encyclical  letter 
Enciclico,  -a,  a.  encyclical,  circular 
Enciclopedia,  sf.  encyclopedia 
Euciclopedico,  -a,  a.  encyclopedical,  ency- 
clopedian 

Enciclopedista,  sm.  encyclopedist,  compiler 

of  an  encyclopedia 
Enclitica,  sf.  (gram  )  enclitic 
Encliticamente,  adv.  enclitically 
Enclilico,  -a,  a.    gram.)  enclitic,  enclit- 

ical 

Encoiniare,  va.  i.  to  praise,  extol 
Encomiasle,  Encomiatore,  sm.  panegyrist 
Encouiio,  -sm.  encomium,  praise,  eulogy 
Endecagono,  sm.  (geom.)  hendecagon,  a 

plane  figure  o"f  eleven  sides  and  angles 
Eodecasillabo,  a.m.  (vers.)  hendecasyllab- 

ic;  sm.  hmidecassyllable,  a  metrical  line 

of  eleven  syllables 
Endemio,  eudemico, -a,  a.  (med.),  endemic, 

endemical,  endemial 
ondiea,  sf.  store,  forestalling,  monopolizing 
Eudicajuolo,  sm.  buyer  up.  forestaller 
endice,  sm.  sign,  mark,  token,  nest,  egg; 

V.  indice 

Endivia.  sm.  (bot.)  endive,  succory 
oneo,  -a,  a.  (pott.)  brazen,  of  bronze 
Energetico,  -a,  a.  (med.)  energetic,  energet- 
ical, vigorous 
En^rgia,  sf.  energy,  f6rce,  vigor 
Energicamente.  adv.  energetically,  forcibly 
Energico,  -a,  a.  energetic,  forceful,  f6rcible 
Energumeuo,  sm.  energumen,  demoniac 
Etiervare,  va.  1   to  enervate,  weaken 
Enervazione,  sf.  enervation,  weakening 
i-nfasi,  sf. emphasis,  stress  upon  a  word,  etc. 
Enfatico,  -a,  a  emphatical,  forcible 
Eoliagioncella,  sf.  little  swelling,  tumor 
Enfiagione,  sf.  swelling 
Eafiamento,  sm.  swelling,  increase,  pride 
Enfiare,  van.  I.  to  swell,  pull"  up,  be  putlYd 

up,  become  inflated,  proud 
Enfiatello,  Enfiatino,  sm.  small  tumor  swell- 
Enfiaticcio,  -a,  a.  swelled  a  little  (ing 
Enfiativo,  -a,  a.  inflating 
Enfiato,  -a,  a.  swelled,  puffed  up,  proud 
Enfiatura,  sf.  Enfiato,  sm.  swelling,  pride 
Enfialuzzo,  -a,  a.  V.  Enfialiccio 
Enfiuzione,  sf.  Enfiore,  sm.  swelling,  pn'Je 
enfio,  -a,  a.  (poet.)  V.  Enfiato 
Enliteusi,  sf.  (law)  lease  (of  poor  land  on 
condition  to  plant,  manure  and  enrich  it) 
Enfiteuta,  Enfii^uticario.sm.  (law)  leaseh61d- 

or,  tenant  under  a  lease 
Euliteutico,  -a,  a.  leasehold,  held  by  lease 
Enigma,  Enimma,  sm.  enigma,  riddle 
Enigmaticamente,  adv.  enigmatically 
Euigmatico,  Enimmalico,  -a,  a.  enigmatical 
Enigraatizzarc,  vn.  1.  to  enigmatize,  to  utter 

or  form  enigmas,  to  deal  in  riddles 
Ennagono,  $m.  (geom.)  ennoagon,  polygon 

with  nine  sides  and  angles 
eur.e,  if.  the  letter  2V;  il  signor  —  — , 


(burlesque)  the  gentleman  who  shall  bn 

nameless 
ennico,  sm.  V,  etnico 
Enorme,  a.  enormous,  huge,  mdnstruous 
Enormeraente  adv.  enormously 
Enorraezza,  Enormita;  (ant.)  —tate,  — adc, 

sf.  enormity 
entasi,  s.  (arch.)  entasis  (the  swelling  of  the 

shaft  of  a  column) 
ente,  sm.  (phil.)  being;  1'—  Supremo,  the 

Supreme  Being 
Entente,  Enteritide,   sf.  (med.)  enteritis, 

inflammation  of  the  intestines 
Enliraema,  sf.  (reth.)  enthymeme 
Entita,  (phil.);  (ant.)—  tate,  — tade,  sf.  en- 
tity, existence;  importance;  e  cosa  di  poca 

— ,  it  is  of  little  importance 
Entitutivo,  -a,  a  (phil.)  that  c6nstitutes 

entity 

Entomata,  sfp.  Ent6mati,  smp.  (ent.)  Insects 
Entorao,  sm.  (ent.)  insect 
Entomologico,  -a,  a.  entomoldgical 
Entomologista,  sm.  entom61ogist,  one  versed 

in  the  science  of  ins6ctes 
Entragno,  sm.  the  entrails,  bowels, ^interior; 
un  udmo  di  buono  or  cattivo  — ,  a  good- 
natured  or  ill-natured  man 
Entrambi,  entrambo,  a.  and  pron.  both 
Entramento,  sm.  entrance,  entry,  opening 
Enlrante,  sm.  beginning,  entrance,  first  part 
— ,  a.  penetrating,    insinuating,  f6rceful; 
ragioni    entranti ,  powerful    arguments  ; 
all'  —  del  mese,  at  the  beginning  of  the 
m6nth;  il  mese  — ,  next  month 
Entrare,  vn.  I.  to  enter;  —  in  una  camera, 
to  enter  a  rdom,  to  go  into  a  room  ;  — 
a  tavola,  a  mensa,  to  sit  down  to  table; 

—  in  altro,  to  talk  of  something  else,  — 
in  danari,  to  make  or  collect  money;  — 
in  bestia,  to  fly  into  a  passion;  —  in 
amore  ad  alcuno,  to  win  a  person's  af- 
fection, love;  —  in  gelosia,  to  become 
jealous;  —  in  pensiero,  to  begin  to 
think;  —  in  religione,  alia  religidne,  ia 
convento,  or  in  monastero,  to  enter  a 
convent  or  a  nunnery,  to  become  a  monk 
or  a  nun,  to  take  the  cowl  or  the  veil ; 

—  in  santo,  to  be  churched  (of  women 
after  childbirth);  —  in  parole,  to  open 
a  speech,  begin  a  discourse;  —  in  ballo, 
to  6pen  a  ball,  begin  any  thing;  non  si 
pud  —  ,  non  s'  entra  1  no  admittance  I 
questa  cosa  non  m'  Sntra,  I  don't  per- 
fectly comprehend ;  quanto  a  questo  af- 
fare,  voi  non  c'  entrate,  as  to  this  affair, 
you  have  nothing  to  di  with  it 

Entrata,  •if.  entrance,  income,  rent,  prelude 
Entrataccia,  sf.  bad  entrance,  beginniny, 
debut 

Entratore,  -trice,  smf.  that  enters,  n6vico 
Entratura,  */.  entrance,  entry  fees,  access; 
aver  —  con  uno,  to  be  on  familiar  or  visit- 
ing terms  with  a  person 
entro,  prep,  and  adv.  within;  qua  — ,  herd 
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within;  —  an  mese,  within  a  month,  iu 

less  than  a  month 
Entromettere,  va.  2.  V.  Intromettere 
Eutromesso,  -a,  a.  introduce'!,   V.  Intro- 

messo 

Entusiasmare,  va.  I.  to  enrapture  (with),  to 
render  enthusiastic;  — arsi,  vrf.  to  be- 
come an  enthusiast,  to  become  enthu- 
siastic 

Entusiasrao,  sm.  enthusiasm,  fanaticism 
Entusiasta,  sm.  enthusiast,  fanatic 
Entimastico,  -a,  a.  enthusiastic,  enthusias- 

tical,  visionary,  fanatical 
Enucleare,  va.  1.  to  take  out  the  kernels ; 

(A<7-)  10  explain  (lenium 
•enula,  sf.  {hot.)  elecampane,  startwort,  he- 
Enumeraraento,  sm  enumeration,  numbering 
Enumerare,  va.  1.  to  enumerate,  reckon  up 
Enumerazione,  sf.  enumeration,  numbering 
Enunciate,  va.  i.  to  state,  declare,  tell, 

express 

Enuncialivo,  -a,  a.  enunciative,  declarative 

Enunciato,  -a,  a.  stated,  declared,  an- 
nounced; — ,  sm.  statement,  enunciation 

Enunciatore,  -trice,  smf.  one  who  enun- 
ciates, utters,  declares 

Enunciazione,  sf-  declaration,  expression 

Euviare,  va.  1.  (ant.)  to  direct,  show  the 
way,  Dante 

Eo  pron.  mf.  (ant.)  I,  V.  io 

Eolico,  -a,  a.  Eo  ian,  Eolic,  pertaining  to 
leolia,  or  Aeolis  (in  Asia  Minor);  arpa 
c61ica,  Eolian  lyre  or  harp 

Eolio,  -a,  a.  (myth.)  Eolian,  of  Aeolus 
(the  deity  of  the  winds) 

Eolipila,  sf.  eolipile  (an  instrument  used 
in  experiments  with  steam) 

^on,  cone,  sm.  {theol.)  eon;  i  Gnostici  con- 
sideravano  gli  Eoni  come  emanazioni  della 
Divinita,  the  Gnostics  considered  the  Eons 
as  emanations  trom  the  Deily     (the  east 

Eoo,  -a,  a.  (poet,)  oriental,  Eastern,  oi 

epa,  sf.  paunch,  big  belly 

Epacroja,  sf.  (ant.)  belly,  venter,  paunch, 
Dante 

Epatal^ia,  sf.  (med.)  liver  complaint 
Epatica,  ^f.  (bot,)  liver-wort,  hepatic 
Epaiico,  -a,  a.  hepatic,  of  the  liver 
Epilite,  sf.  (min.)  hepatite  (a  gem) 
Epatilide,  epatile,  sf.  (med,)  hepatitis,  in- 
flammation of  the  liver 
Epatta,  sf.  epact,  supplementary  days 
JBpentesi,  sf.  (gram.)  epenthesis,  insertion 
of  a  letter  or  syllabe  in  the  middle  of  a 
word 

Epieamente,  adv.  in  an  epic  style 
Epicedio,  sm.  elegy,  funeral  oration,  song 
Epiceno,  -a,  a.  (gram.)  epicene,  common 

to  both  sexes  (of  nouns) 
Epiciclo,  sm.  little  circle  within  a  greater 
epico,  -a,  a.  epic,  her6ic 
Epicraticamente,  adv.  (med.)  little  by  little 
Epicureismo,  sm.  epicurism,  luxury,  volup- 
tuousness, epicureanism 


Epicureo,  -a.  smf.  epicure,  Epicurean;  — , 

a.  Epicurean 
Epidemia,  sf.  epidemical  disease  (ieal 
Epidemico,  -a,  a.  (med.)  epidemic,  epidem- 
Epidermide,  sf.  (ant.)  epidermis,  scarfskin 
Epidittico,  -a,  a.  epidictic,  demonstrative 
Epifania,  sf.  Epiphany,  Twelfth-tide 
Epifonema,  sm.  (rhet.)  epiphonema,  exclam- 
atory sentence 
Epigastrico,  -a,  a.  epigastric 
Epigastrio,  sm.  (anat.)  epigastrium,  the  uf. 

per  and  anterior  part  of  the  abd6men 
Epigldtta,  — ottide,  sf.  (anat.)  epiglottis 
Epigrafe,  sf.  epigraph,  device 
E-pigrafia,  sf.  the  art  (or  a  treatise  on  tha 

art)  of  writing  epigraphs 
Epigrafista,  sm.  writer  of  epigraphs 
Epigramma,  sm.  epigram,  short  poem  ending 

with  some  lively  thought 
Epigrammaticamente  ,    adv.  epigrammat- 
ically 

Epigrammatico,  -a,  a.  epigrammatic,  epi- 

grammatical 
Epigrammista,  sm.  epigrammatist 
Epilessia,  sf.  (med.)  epilepsy;  falling  sick- 
Epilettico,  -a,  a.  (med.)  epileptic  (ness 
Epilogamento,  Epilogo,  sm.  epilogue,  sum- 
mary 

Epilogare,  va.  1.  to  sum  np,  conclude 
Epilogazione,  Epilogatura,  sf.  conclusion 
Epinfcio,  sm.  epinicion,  triumphal  song 
Episcopale,  a.  episcopal,  of  a  bishop 
Episcopato  S7n.  bishopric,  episcopacy 
Episodeggiare,  E.nsodiare,  vn.  1.  to  intro- 
duce episodes 
Episodico,  -a,  a.  episddical,  digressive 
Episodio,  sm.  episode,  digression,  deviation 
Epispastico,  -a,  a.  (pharm.)  drawing,  blis- 
tering 

Epistassi,  sm.  (med.)  bleeding  at  the  nose 
Epistilio,  sm.  (arch.)  epistyle,  architrave 
Epistola,  sf.  epistle,  letter 
Epistolare,  a.  epistolary,  of  letters 
Epistolario,  sm.  letter-book,  epistles 
Epistolarmente,  adv.  by  letters 
Epistrofe,  sf.  (reth.)  epistrophe 
Epitaflio,  epitaflo,  sm.  epitaph,  inscription 
Epitanlsta,  sm.  writer  of  epitaphs 
Epi:a'amico,  -a,  a,  nuptial,  in  praise  of. 

the  bride  and  bridegroom 
Epitalamio,  sm.  nuptial  song,  hymn 
Epitema,  sm  (pharm.)  epithem,  any  external 
application  iwarra  16tions 

Epilemare,  van.  (pharm,)  i.  to  foment,  apply 
Epitemazione ,  sf.  (pharm.)   applying  of 

warm  lotions 
Epiteto  sm.  epithet,  qualifying  adjective 
Epitomare,  va.  1.  to  epitomize,  abridge 
Epitoraatdre,  -trice,  smf.  abridger,  compiler 
Epitome,  sm.  epitome;  abridgment,  com- 
pendium 

Epizoozia,  sf.  epizooty,  murrain  or  pesti- 
lence among  irrational  animals 
epoca,  sf.  epoch,  period,  particular  dau 
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epodo,  sm.  (vers.)  epode,  the  third  or  last 
part  of  the  ode 

Epopea,  sf.  epopee,  the  subject  of  an  epic 

Epopeico,  -a,  a.  epic  (poem 

Epopeja,  sf.  epopee,  epic  or  heroic  poem 

Eptacordo,  sm.  V.  Ettacordo 

Eptagono,  sm.  V.  Eltagono 

Eptasillabo,  sm.  V.  E'tasillabo 

Eptateuco,  sm.  V.  Ettateuco 

Epulide,  sf.  (surg.)  tumor,  gum-boil,  excres- 
cence 

Epulone,  sm.  great  eater,  glutton,  gdrmand; 

l"  —  della  parabola,  Dives 
Epulonesco,  -a,   a.  epulose ,  .'easting  to 

excess 

Epulonismo,  sm.  epulosity,  feasting  to  excess 
Equabile,  a.  equable,  equal,  uniform 
Equabilita;  (ant.)  —ate,  —ade,  sf.  equa- 
bility 

Equalita;  (ant.)  —ate,  —ade,  sf.  equality, 

likeness,  uniformity 
Equamente,  adv.  equitably,  justly 
Equanimita  ,  sf.  equanimity,   eveness  of 

rn  i  n  d 

Equanime,  -o,  -a,  a.  equanimous,  calm 
Equare,  va.  1.  (Lat.)  to  equal,  equalize, 
make  equal  (line 
E|iial6re.  sm.  (geog.)  equator,  equinoctial 
Equatoriale,  a.  (geog.)  equatorial,  pertain- 
ing to  the  equator ;  sm.  (astr.)  equato- 
rial, instrument  with  a  telescope 
Equazione,  sf.  equation,  mean  proportion 
Equestre,  a.  equestrian,  on  horseback 
Equiangolo,  -a,  a.  (geom.)  equiangular 
Equicrure,  a.  eqnirriir.il ;  (geom.)  isosceles 
Equidistante,  a.  of  th>-  same  distance 
Equidistanza,  sf.  equal  distance 
Equilatero,  -a,  a.  {geom.)  equilateral,  of 

equal  sides 
Equilibrare,  va.   1.  to  balance  equally; 

— arsi,  vrf.  to  be  or  put  in  equilibrium 
Equilibrazione,  sf.  equilibration,  equipoise 
Equilibrio,  sm.  equilibrazione equilib- 
rium 

Equino,  -a,  a.  of  a  horse,  of  horses 
Eqninoziale,   a.  equinoctial ;  sm.  (astr.) 

equinoctial,  the  celestial  equator 
Equinozio,  sm.  equinox,  equal  days  and 

nigh  is 

Equipaggiamento,  sm.  (mil.)  equipage  (the 
furniture  of  a  military  man,  or  of  an 
Army);  (mar.)  equipage,  (the  furniture  of 
an  armed  ship) 

Equipa^'giare,  va.  to  eqnip 

Equipaggio,  sm.  equipage,  equipment,  ship's 
crew;  carriage  and  horses,  retinue,  provi- 
sions, baggage,  effects,  trunks,  etc. 

Equiparare,  va.  I.  to  equal,  confront,  com- 
pare 

Equipollente,  a.  equipollent 
Eqnipollenza ,  »f.  eqnipollence ,  equipol- 
lency 

Equiponderanza,  sf  equal  weight,  equipoise 
Equiponderare,  va.  I.  to  be  equal  in  weight 


Equisdto,  sm.  (bot.)  horsetail 
Equisono,  -a,  o.  of  equal  sounding 
Equita;  (ant)  —ate,  —ade,  sf.  equity,. 

justice,  right 
Equitare,  vn.  1.  (poet.)  to  ride  on  horseback 
Equitazione,  sf.  riding,  equitation 
equite,  smf.  (poet.)  knight,  cavalier 
Equitemporaneo,  -a,  a.  of  equal  duration 
Equivalente,  a.  equivalent,  equal  in  value- 
— ,  sm.  equivalent,  equal  value 
Equivalentemente,  adv.  equivalently 
Equivalenza,  sf.  equivalence,  equal  value 
Equivalere,  vn.  2.  irr.  (pres.  equivalgo; 
past,  equivalsi;  (part.)  equivalso)  to  be 
of  the  same  value 
Equivocale,  a.  equivocal,  ambiguous 
Equivocamente,  adv.  equivocally,  doubt- 
fully 

Equivocamento ,  sm.  ambiguity,  double 
meaning 

Equivocante,  a.  equivocating,  mistaking 
Equivocare,  va.  1.  to  equivocate,  mistake 
Equivocazione,  sf.  equivocation,  mistake 
Equivochesco,  -a,  a.  ambiguous,  doubtful 
Equivoco, sm.  equivocation,  double  meaning, 
mistake,  misunderstanding;  prendere  — , 
to  misunderstand,  to  mate  a  mistake,  to 
be  mistaken;  vi  deve  essere  un  qualche 
— -,  there  must  be  some  misunderstanding 
— ,  -a,  a.  equivocal,  ambiguous 
— ,  adv.  ambiguously,  equivocally 
Equivocoso,  -a,  a.  dubious,  ambiguous 
equo,  -a,  a.  just,  equitable,  right 
Equoreo,  -a,  a.  (poet.)  of  the  sea,  raarln* 
era,  sf.  era;  aera  of  a  glass-furnace 
Eradicare,  va.  4.  to  eradicate,  r6ot  out 
EradicaHvo,  -a,  a.  eradicative,  destructive 
Eiadicato,  -a,  a.  eradicated,  rioted  out 
Eradicatdre,  -trice,  smf.  extirpator,  rioter 
Erariale,  a.  of  the  public  treasury  (out 
Eiario,  sm.  public  treasury,  exchequer 
erba,  sf,  herb,  grass  ;  —  colombina,  (bot.) 
vervain;  — trastulla,  ribaldry,  idle  words; 
mala  — ,  weed;  lilo  d'—  grass-blade;  co- 
perto  d*  — ,  grass-grown;  di  color  d'  —  , 
grass-coloured  ;  in  — green,  unripe,  in 
embryo;  coprire  d' — ,  coprfrsi  d'— ,  to 
grass;  mettere  un  cavallo  all'—,  to  put 
a  horse  to  grass ;  far  fascio  d'  ogni  — , 
fare  d'ogni  —  fascio,  to  put  all  in  a. 
bundle,  to  make  no  distinction  ;  to  live 
in  debauchery;  consumare  (mangiarsi)  la 
ricolta  (il  grano)  in  —  (fig.),  to  spend 
one's  money  before  one  gets  il;  esser  co- 
nosciuto  pi u  della  mal' — ,  to  be  well 
known  by  all;  dare  1' —  cassia  a  uno,  to 
turn  out  one;  dare  1'—  trastulla,  to 
amuse  by  vain  words;  non  esser  pi u  dell'— 
d'oggi,  to  be  advanced  in  years,  to  be 
much  obler  than  one  l6oks  or  wishes  to 
look;  mentre  1'—  cr£sce  il  caval  muore, 
prov.  exp.  while  the  grass  gr6ws,  the 
•Iced  starves;  la  mala  —  cresce  presto, 
prov.  txp.  ill  weeds  grow  apace 
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Erbaccia,  sf.  noxious  plant,  weed 
Erbacco,  -a,  a.  herbaceous,  of  grass,  grassy 
Erbaggio,  sm.  esculent  plants,  potherbs, 

herbage 
Erbajo,  sm.  very  grassy  spot 
Erbajuolo,  Erbarolo,  sm.  herbalist,  botanist 
Erbale,  a.  herbaceous,  grassy,  of  grass 
Erbaluccia.  sf.  {bot.)  adoVr's  tongue 
Erbario,  sm.  herbal,  description  of  plants 
Erbata,  sf.  corn  in  the  blade,  soup  of 

herbs 

Erhato,  -a,  a.  grassy,  herby 
Erbeggiare,  vn.  1.  to  gr6w  or  be  verdant 
like  grass 

Erbetta,  Erbicciuola,  sf.  small  slender  herb 
Erbire,  vn.  3.  to  breed  grass,  to  be  covered 

with  grass 
Erbivendola,  sf.  herb  woman 
Erbivoro,  -a,  a.  horbivorous,  grazing 
Erbolajo,  sm.  herbalist,  herbal 
Erbolato,  sm.  pie  made  of  succulent  herbs 
Erbolina,  sf.  herbelet,  small  herb 
Erborare,  va.  I.  to  herborize,  collect  herbs, 

simples 

Erborazione,  sf.  herborization,  herborizing 
Erbosetto,  -a,  a.  so  newhat  grassy 
Erbdso,  -a,  a.  grassy,  full  of  herbs 
Erbucce,  sfp.  Erbiicci,  smp.  small  herbs 
Erbuccia,  sf.  short  grass,  green  turf,  sward 
ercole,  sm  {astr.)  Hercules  (northern  con- 
stellation) 
Erculeo,  -a,  a.  herculean,  strong 
Eredare,  ereditare,  va.  to  inherit 
Erede .  smf.  (creda,  ant.)  heir,  heiress, 
inheritor  ;   —    testamentario  ,  institn;to, 
(law)  heir  under  a  will,  devisee;  —  le- 
gittimo,  lawful  heir;  -   naturale,  heir 
of  one's  body;  —  presunlivo,  heir  pre- 
sumptive, heir  apparent;  —  universale, 
heir  general,  at  law;  essere  —  di,  to  be 
heir  to  ;  inslituire  un  — ,  to  appoint  an 
heir 

Eredita;  (ant.)  -tate,  —tade,  sf.  t  inker- 
Ereditaggio,  sm.  j  itance, 

patrimony,  heritage;  fare  una  — ,  to  ac- 
quire an  inheritance 
Ereditare,  va.  to  inherit 
Ereditariamente,  adv.  hereditarily,  byinher- 
.  itance 

Ereditario,  —  tevole,  a  hereditary 
Ereggcre,  va.  2.  irr.  (pres.  erigo;  past, 

eressi ;  past,  eretto)  to  erect ,  raise , 

construct 

Ercmita,  sm.  hermit,  anchoret,  s61itary 
Ercmitaggio,  eremo,  sm.  hermitage,  soli- 
tude 

Ercmttico,  -a,  a.  hermitical,  sdlitary 
Eremilorio,  — oro,  sm.  retreat,  solitude 
Eresia,  sf.  heresy,  schism 
Eresiarca,  sm  heresiarch,  leader  in  heresy 
Eresipela,  sf.  murg.)  erysipelas   y%  Erisi- 
Erctaggio,  sm.  heritage,  patrimony  (pela 
Ereticale,  Eretico,  -a,  a.  heretical 
Ereticamcnte,  adv.  herelically 


Erelicare,  va.  I.  to  become  a  heretic 
Eretico,  -a.  sfm.  heretic 
Eretto,  -a,  a.  erect,  straight,  erected 
Erettore,  -trice,  smf.  erecter,  builder 
Erezionc,  sf.  erection,  institution 
Ergastolo,  sm.  prison,  penitentiary 
ergere,  va.  2.  irr.  (past,  ersi;  part,  erto} 

to  erect,  raise 
ergo,  adv.  (Lat.)  ergo,  theref6re,  cdnse- 

quently 

Ergotismo,  sm.  (vet.)  ergotism,  the  morbid 
effects  of  ergot 

erica,  sf.  (bot.)  heath,  furze,  fern,  sweet- 
fa  room 

Eridano,  sm.  (poet.)  the  river  Po ;  (astr.) 

Eridanus  (southern  constellation) 
Erigcnza,  sf.  erection,  building,  raising 
Erigerc,  va.  2    irr.  (past,  eressi;  part. 

eretto)  to  erect,  build,  raise 
Eringe,  sf.  Eringio,  sm.  (bot.)  eryngo,  sea- 

holly 

Erinne,  sf.  (myth.)  infernal  fury,  Erinnys 
Erisamo,  sm.  (bot.)  wild  cresses,  hedge 

mustard 
Erisipela,  sf.  V.  Risipola 
Eritaco,  sm.  (orn.)  robin-red-breast 
Eritreo,  -a,  a.  of  the  red-sea 
erma,  sf.  (arch.)  hermes,  pillar  with  a 

bust 

Ermafrodismo,*m.hermaphrodism, hermaph- 
roditism, the  union   of  the  two  sexes  in 
the  same  individual 
Ermafrodito,  sm.  hermaphrodite 
Ermcllino ,  sm.   ermine,  ermin  (animal 
and  fur) 

Ermeneutica,  sf.  hermencutics  (the  science 
of  interpretation  ;  particulary  of  inter- 
preting the  Scriptures) 
Ermesino,  E'misino,  sm.  sarcenet 
Ermeticamente,  adv.  hermetically 
Ermetico,  -a,  a.  hermetic,  hermetioal,  che  n- 
ermo,  sm.  hermitage,  V.  eremo  (ioal 
— ,  -a,  a.  solitary,  desert 
Ermodattilo,  sm.  (med.)  herraoiactil  (ca- 
thartic) 

ernia,  sf.  (surg.)  hernia,  rupture 
Erniaria,  #f.  (bot.)  rupturewort  (plant) 
Ernioso,  -a,  a.  ruptured 
Erodente,  a.  corrosive 
Eroc,  sm.  hero,   man  of  singular  virtue, 
bravery 

Eroessa,  better  eroina,  */.  heroine 
Erogare,  va.   i.  to  lay  out,  to  give,  to 

bestow  upon 
Erogazione.  sf.  bestowal,  laying  out,  con- 
ferring, disposal 
Eroicamcnle,  adv.  heroically,  gloriously 
Eroicizzarc,  va.  1.  to  make  heroic 
Eroico,  -a,  a.  heroic,  illustrious 
Eroicdmico,  -a,   a.   mock   heroic,  heroi- 
comic 

Eroide,  sf.  heroic  p6em,  epistle 
Eroina,  sf.  heroine,  her6ic  woman 
Eroismo,  sm  E-oicita,  sf.  heroism,  bravery 
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Erompere,  vn.  2.  irr.  {past,  ernppi;  part. 

erdlto)  to  burst  ftrth,  rush  out,  fl6w 
E'Osi6ne,  Erosivo,  V.  Corrosione,  Corrosivo 
Er6so,  -a,  a.    V.   Roso ;  moneta  erosa, 

e6pper  money 
Erotico,  -a,  a.  er&tlc,  er6lical 
erpete.sm.  (med.)  herpes,  tetters,  erysipelas, 

ringworm 

Erpetico,  -a,  a.  (med.)  herpetic,  pertaining 

to  cutaneous  eruptions 
Erpetologta.s/.  herpetdlogy,  natural  history 

of  reptiles 

Erpicamento,  sm.  harrowing,  engraving, 

clambering 
Erpicare,  va.  1.  to  harrow,  climb,  clamber 
Erpieatojo,  sm.  fisher's  net,  net  for  quails 
Erpicatura,  sf.  V.  Erpicamento 
-^rpice,  sm.  (agr,)  harrow 
Errabile,  a  liable  to  error,  fallible 
Errab6ndo,  -a,  a.  wandering,  roaming,  fu- 
gitive 

Erramento,  sm.  Erranza, /.  V.  Err6re 
Errante,  a.  erring,  roving,  astray,  in  error; 
cavaliere  — ,  knight-errant;  s telle  erranti, 
■wandering  stars;  swi/.  erring  man,  wAman; 
strdller,  scamp,  vaga'ond 
Errare,  vn.  1.  to  err,  stray,  mistake,  wonder, 
r6am;  —  il  cammino,  to  lose  one's  way 
Errata,  sf.  errors,  — ;  {ant.)  shire,  V.  Rata 
Erratamente,  adv.  erroneously 
Erratico,  -a,  a.  erratic,  wandering,  errant 
Errato,  -a,  a.  mistaken,  confused 
Errino,  w.  (pharm.)  errhine,  medicine 

occasioning  discarges  from  the  nose 
erro,  sm.  error;  hook,  brace  of  a  well 
Erroneamente,  adv.  errdneously,  by  mis- 
take 

Errdneo,  Erronico,  -a,  a.  err6neous 
Erroraccio,  sm.  great  blunder,  stupid  action 
Err6re,  sm.  error,  6versight,  mistake,  fault; 

per  — ,  through  mistake,  unthinkingly  ; 

prendere  un  — ,  cadere  in  un  — ,  to  make 

a  mistake,  be  mistaken 
ersa,  sf.  (mar.)  the  rudder  chain 
prta,  sf.  declivity,  steep;  stare  all'— ,  to  keep 

a  sharp  look  out,  be  upon  your  guard; 

aizzare  or  confortare  i  cani   all*—,  to 

stir  up  one  to  do  sdmcthing  unpleasant 
ijrtezza,  sf.  steep,  steep  ascent,  stiffness 
^rto,  sm.  8t6ep,  ascent,  V.  erta 
-,  -a,  a.  steep,  beetling,  up-hill;  arduous 
Embescenza;   (ant.)  —  Snzia,   sf.  blush, 

shame 

Eruca,  sf  (bot.)  rocket;  (ent.)  caterpillar 
Erudimento,  sm.  teaching,  erudition 
Erndire,  va.  3.  (pres.  ei  udisco)  to  instruct, 

teach,  form 
Eruditamente,  adv.  learnedly 
Krudito,  -a,  a.  learned,  erudite 
Erodizione,  sf.  erudition,  learning 
Erdgine,  sf.  rust  of  copper 
Erugin6so,  -a,  a.  eruginous;  resembling 

rust 

ttrultare,  vn.  I.  to  eruct.  belch 


Eruttat6re,  -trice,  smf.  one  who  erucls, 
belches 

Eruttazidne,  sf.  erudition,  belching 
Erutlivo,  -a,  a.  eruptive,  attended  with 
eruptions 

Eruzi6ne,  sf.  eruption;  le  — oni  del  VesiV 
vio,  the  eruptions  of  Vesuvius 

ervo,  sm.  (bot.)  black  vetch 

Esacerbamento,  sm.  exasperation,  V.  Esa- 
cerbaziono 

Esacerbare,  va.  I.  to  irritate,  prov6ke„ 
enrage 

Esacerbalo,  -a,  a.  exasperated,  provoked 
,  Esacerbazione,  sf.  exasperation,  irritation; 

(med.)  exacerbation,  exaceibescence 
E^acordo,  sm.  (mus.)  hexachord 
Esaedro,  -a,  a.  (gcom.)  hexahedral ;  sm. 

hexhaedron,  cube 
Esagerante,  a.  exaggerating,  enlarging 
Esagerare,  va.  1.  to  exaggerate,  enlarge 
Esagerativo, -a,  a.  exaggeratory,  containing 

exaggeration 
Esagerato,  -a,  a.  exaggerated,  heightened 
Esagerat6re,  -trice,  smf.  exaggerator,  one 

who   enlarges  or  amplifies  beyond  the 

truth 

Esagerazione,  sf.  exaggeration,  hyperbole 
Esagitare,  va.  t.  to  vex.  agitate,  harass 
Esagitazione,  sf.  vexation,  torment,  trouble- 
Esagono,  sm.  (geom.)  hexagon  (Ggure  of 

six  sides);  — ,  -a,  a.  hexagonal 
Esalabile,  a.  exhalable,  that  can  evapo- 
rate 

Esalamento,  Esalo,  sm  evaporation,  vapor 
Esalare,  va.  to  exhale,  breathe  out,  expire- 
Esalazidne,  sf.  exhalation,  evaporation 
Esaldire,  va.  3.  (ant.)  V.  Esaudire 
Esaltamento,  sm.  exaltation,  elevation 
Esaltare,  va.  1.  to  exalt ,  praise,  extdl, 
value 

Esaltatore,  -trice,  smf.  panegyrist,  praiser 
Esaltazi6ne,  sf.  exaltation,  advancement^ 
praise 

Esame,  Esaminamento.  sm.  I  examination. 

Esamina;  (ant.)  — anza,  sf.  \  (esame, ant. 
swarm);  —  rigoroso,  strict  examination; 
subire,  passare  un  — ,  to  undergo  an 
examination;  1*—  di  se  stesso,  self-exa- 
mination; come  avcte  passato  1'  —  ?  hefw 
have  you  passed  your  examination? 

Esametro,  sm.  (vers.)  hexameter 

Esaminante,  a.  examining 

Esaminare,  va.  1.  to  examine,  question,, 
discuss 

Esaminatorc,  -trice,  smf.  examiner,  inqui- 
rer 

Esaminazi6ne,  sf.  (Esamine,  sm.  anf.)  exam- 
ination 

Esangue,  a.  without  blood,  bloodless,  half 
dea  l,  languid 

Esaniinare,  va.  i.  to  exanimate,  terrify,. 
dishcArt'  n,  deject 

Esanirae,  a.  exanimate,  lifeless,  discour- 
aged, faint 
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Esantema,  sf.  (med.)  exanthema,  eruption 
attended  with  fever 

Esarca,  Esarco,  sm.  exarch,  viceroy  of  the 
Byzantine  emperors;  sub  patriarch,  vice- 
regent 

Esarcato,  sm.  exarchate,  sub  patriarchate, 

viceregency 
Esasperamento,  am.  exasperation,  irritation 
Esasperare,  va.  i.  to  exasperate,  provoke 
Esasperazione,  sf.  exasperation,  irritation 
Esattamente,  adv.  exactly,  carefully,  strictly 
Esattezza,  */.  exactness;  punctuality,  care 
Esatto,  -a,  a.  exact,  punctual,  accurate, 

careful,  diligent,  strict 
— ,  -a,  (of  esigere)  a.  exact,  exacted,  re- 
quired 

Esattore,  sm.  collector,  gatherer  of  taxes, 
etc. 

Esaudevole,  a.  (ant.)  who  hears  favorably 
Esaudiraenlo,  sm.  hearing  and  granting 
Esaudire,  va.  3.  (pres.  esaudisco)  to  hear 

(a  prayer)  favorably  (and  grant  -what  is 

solicited) 

Esauditore,  -trice,  $mf.  who  hears  favorably 
Esaudizi6ue,  sf.  V.  Esaudimento 
Esauribile,  a.  exhaustible 
Esaurire,  va.  3.  to  exhaust,  drain,  dry  up 
Esausto,  -a,  a.  exhausted,  drained,  empty 
Esautorare,  va.  1.  exauthorize,  to  deprive 

of  auth&rity 
Esautorato,  -a,  a.  exauthorized,  deprived  of 

authority 

Esazi6ne,  sf.  exaction,  gathering  of  taxes 
esca,  sf.  bait,  f6od,  victuals,  decoy,  tinder 
— ,  vn.  (imperative  of  uscire),  let  him  (or 

her)  go  out 
Escandescente,  a.  getting  warm  in  a  pas- 
sion 

Escandescenza ;  (ant.)  — enzia,  sf.  wrath, 
-  anger 

escara,  sf.  scar,  the  scab  of  a  wound  or 
sore 

Escarotico,  -a,  a.  thelt  brings  on  a  scab 
Escato,  sm.  place  baited  for  birds,  snare 
Escavazione,  sf.  excavation,  hollow,  cavity 
Eschetta,  sf.  small  bait,  allurement 
esehio,  am.  (bot.)  beech-tree  (sacred  to  Ju- 
piter) 

Esciame,  sm.  (ant.)  swarm  of  bees,  V. 
Sciame 

Escidio,  sm.  (ant.)  V.  Eccidio 
Escimento,  sm.  Escita,  sf.  issue,  way  out 
Escire,  vn.  3.  to  go  out,  V.  Uscire 
Esclamare,   vn.   1.  to  exclaim,  cry  out, 
clamor 

Esclaraaiivo,  -a,  a.  exclamatory,  loud 
Esclamazione,  sf.-  exclamation,  cry,  clamor 
Escludente,  a.  excluding,  excepting 
Escludere,  va.  2.  irr.  (past,  esclusi;  part. 

escluso)  to  exclude,  shut  out,  except 
Esclusione,  sf.  exclusion,  shutting  out 
Esclusivamente,  adv.  exclusively 
Esclusivo,  -a,  a.  exclusive,  excepting 
Escluso,  -a,  a.  excluded,  shut  out,  debarred 


Escogitabile,  a.  devisable,  that  can  be  in- 
vented or  contrived 
Escogitare,  va.  1.  to  think,  meditate,  devise 
Escogitativa,  sf.  thinking  faculty 
Escolpazione,  sf.  V.  Discolpamento 
Escomunicare,  va.  i.  V.  Scomunicaro 
Escoriazione,  sf.  excoriation 
Escomunicazione,  sf.  excommunication,  V. 

Scomunica 
Escrementale,  — izio,  -a,  a.  feculent 
Escremento,  sm.  excrement,  excretion 
Ercrementoso,  Escrementizioso,  -a,  a.  ex- 

crementitions 
Escrescenza,  sf.  excrescence 
Escretore,  sm.  excretory 
Escrelorio,  -a,  a.  excretory 
Escrezi6ne,  sf.  excretion,  separation  of  ani- 
mal substance 
Escubie,  sf.  pi.  (poet.)  night-watches,  watch- 
es or  guards  in  the  night 
Esculapio,  sm.  (fig.),  iEsculapius,  physician 
Esculento,  -a,  a.  esculent,  good  for  food 
Escursi6ne,  sf.  excursion,  inroad,  digression 
Escusabile,  a.  excusable,  pardonablo 
Escusare,  va.  I.  to  excuse,  dispense  with 
Escusatorio,  -a,  a.  pleading  excuse,  apolo- 
getic 

Escusazione,  sf.  excuse,  apology,  plea 
Escussi6ne,  sf.  (law)  seizing  by  law 
Escutere,  va.  3.  irr.  (past,  escussi,  part. 

escusso),  to  shake  off;  to  seize  and  detain 

by  law 

Esecrabilmente,  adv.  execrably 
Esecrabile,  — ando,  -a,  a.  execrable,  hate- 
ful 

Esecrare,  va.  1.  to  execrate,  detest 
Esecrato,  -a,  a.  execrated,  detested 
Esecratore,  -trice,  smf  abhon  er,  one  who 
execrates 

Esecratorio,  -a,  a.  containing  execration  ; 

formola  —  oria,  execratory 
Esccrazione,  sf.  execration,  hatred 
Esecutare,  va.  I.  (law)  to  execute,  make  a 

seizure 

Esecutivo,  -a,  a.  executing,  executive 
Esecutore,  Eseguitore,  sm.  executer  (accom- 
plisher);  —  testamentario,  (law\ executor; 
—  di  giustizia,  executioner,  hangman 
Esecutoria,  */.  executorship 
Esecutoriale,  a.  executorial,  executive 
Esecutdrio,  -a,  a.  executory 
Esecutrice,  Eseguitrice,  sf.  executress,  exec- 
utrix, trustee 
Esecuzione,  sf.  execution;  performance;  ac- 
c6mplishment,  fulfilment;  (law)  execution; 
(mus.)  execution  ;  principio  d'  — ,  (law) 
commencement  of  execution;  6vert  act; 
mandare,  mettere  ad  (or  in)  — ,  to  carry 
into  execution,  to  put  into  (or  in)  execu- 
tion; fare  1'—,  to  do  execution  (capital 
punishment) 
Esegesi,  sf.  exegesis;  complete  explanation 
Esegetico,  -a,  a.  exegeticall ;  explanatory, 
expository 
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Eseguibile,  a.  that  can  be  done 

E-eguimento,  sm.  execution 

Escguire,  va.  3.  (pres.  eseguisco)  to  execute, 

perform,  effect 
Esempigrazia,  Esempligrazia,  adv.  exp.  for 

instance 

Eserapio,  sm.  example,  copy;  per  — ,  for  in- 
stance; senza  — ,  unexampled;  unparal- 
leled; dare  — ,  to  sh6w  or  set  an  example; 
prendere  ( pigliare)  —  da,  to  take  exam- 
ple (warning)  from 
Esemplare,  va.  I.  to  c&py,  imitate,  paint 
— ,  sm.  copy,  model,  exemplar,  specimen 
— ,  a.  exemplary,  virtuous,  pious 
Escmplarita;  (ant.)  —ate,  — ade,  sf.  exem- 
plar! ty 

Esemplarmente ,  adv.  in  an  exemplary 
manner 

Esemplativo,  -a,  a.  exemplary,  by  exam- 
ples 

Esemplato,  -a,  a.  c6pied,  imitated,  drawn 
E^empliticante,  a.  exemplifying,  illustrat- 
ing 

Esemplificare,  va.  1.  to  exemplify,  illus- 
trate 

Esemplificataraente,  adv.  by  way  of  exam- 
ple 

Escmplilicato,  -a,  a.  exemplified,  illus- 
trated 

Esemplilicatore,  -trice,  smf.  exeraplifier, 
copier 

Esemplih'cazione,  sf.  exemplilicalion,  copy 

Esemplo,  sm,  example,  copy,  mddel,  rule 

Esentare,  va.  i.  to  exempt,  free,  except; 
— arsi,  vrf.  to  exempt,  withdraw  one's 
self,  excuse  one's  self,  decline 

Esentato,  -a,  a.  exempted,  freed,  privileged 

Esente.  a.  exempt,  free 

Escnterazione,  sf.  exenteration,  tho  act  of 
taking  out  tho  bowels 

Esenzionare,  va.  i.  V.  Esentare 

Esenzione,  sf.  exemption,  immunity 

Esequiale,  a.  funeral,  exequial 

Esequiare.  va.  I.  to  bury,  perform  the  ob- 
sequies 

Esequie,  sfp\  {ant.)  Esequio,  sm.  obsequies, 
burial 

Esequire,  vn.  3.  (ant.)  to  execute,  V.  Ese- 
guire 

Esercente,  a.  exercising,  practicing,  fol- 
lowing 

Esercere,  va.  2.  to  exercise,  V.  Esercitare 

Esercitabile,  a.  exercisable,  that  may  be 
exercised 

Esereiiamento,  sm.  exercise 

Esercitante,  a.  who  exercises 

Esercitare,  va.  I.  to  exercise,  train,  disci- 
pline, practise,  carry  on;  egli  esercita  la 
mercatura,  il  trafOco,  he  carries  on  iradc, 
he  is  a  merchant;  — arsi,  vrf.  to  exarciso 
one's  self,  take  exercise 

Eser<  itafivo,  -a,  a.  exercising,  laborious 

Esercitato,  -a,  a.  exercised,  practised,  skil- 
ful ' 


Escrcitatoro,  -Irice.  smf.  exerciser 
Eseiciiazione,  sf.  exercise,  practice,  themo 
Esercito,  sm.  army,  host;  la  retroguardia 
d'un  — ,  the  rear  of  an  army ;  schierare 
un  — ,  to  draw  up  an  army  in  line  of 
battle 

Esercizio,  sm.  exercise,  practice,  theme,  oc- 
cupation, pursuit;  usar  or  far  — ,  to  take 
exercise;  far  1'—,  (mil.)  to  drill,  exercise 
the  tr6ops,  be  on  parade 

Eseredare,  va.  i,  to  disinherit 

Esergo,  sm.  exergue,  the  place  which  has 
the  date  (of  a  meda  ) 

Esfogliazi6ne,  sf.  (med.  surg.)  exfoliation 

Esibire,  va.  3.  (pres.  esibisco)  to  exhibit, 
offer,  tender,  proffer,  obtrude,  sh6w,  pre- 
sent; csifcirsi,  to  offer  itself,  V.  Pro(- 
ferirsi 

Esibita,  sf.  notary's  fees,  tender,  presen- 
tation 

Esibitore,  -trice,  smf.  exhibiter,  one  who 

offers,  tenders 
Esibizi6ne,  sf.  exhibition,  offer,  offering, 

tender;  — oni  in  contante,  tenders  in  cash, 

offers  in  ready  m>6ney 
Esiccante,  a.  drying  up,  V.  Essicanto 
Esiccare,  va.  1.  Essicare 
Esigente,  a.  exigent,  exacting 
Esisjenza;  (ant.)  —  enzia,  sf.  exigency,  need, 

want 

Esigere,  va.  2.  trr.  (part,  esatto)  to  exact, 
require 

Esigibile,  a.  requirable,  demandable 
Esigibiliti,  sf.  capability  of  being  exacted 
Esigliare,  va.  I.  to  exile,  banish,  relegate 
Esigliato,  -a,  a.  exiled,  banished 
Esiglio,  sm.  exile,  banishment;  andare  in 
— ,  to  go  into  exile;  mandare  iu  — ,  to 
send  into  exile 
Esiguo,  sm.  a.  exiguous,  small,  diminutive 
Esilarare,  va.  1.  to  exhilarate,  make  cheer- 
ful 

Esile  a.  slender,  thin,  small,  lean,  weak 
Esimcre,  va.  2.  to  exempt,  free;  csimersi, 

vrf  to  take  one's  self  off,  save  oue's  self 

from 

Esimio,  -a,  a.  choice,  rare,  distinguished  , 
excellent,  exquisite,  singular,  extraordi- 
nary 

Esimizi6ne,  sf.  V.  Esenzione 

Esinanire,  va.  3.  to  mak  empty,  to  weaken; 
to  dishedrten,  humiliate;  to  bring  to  noth- 
ting;  vn.  to  bo  disheartened,  cast  down, 
to  dwindle  into  nothing 

Esinaniziono,  sf.  exinanition,  weakness,  de- 
bility, humiliation 

Esistente,  a.  existing,  in  being,  living,  ex- 
tant 

Esistenza,  sf.  existence,  being,  Jife,  entity 
Esistere,  va.  2.  irr.  {part,  esistito)  to  exist, 

be,  live,  subsist 
Esilabondo,  -a,  a.  uncertain,  wavering 
Esitaraento,  sm.  perplexity,  hesitation 
Esitanza,  sf.  V.  Esitazidne 
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Esitare,  van.  4.  to  sell,  retail ;  to  hesitate 
Esitato,  -a,  a.  gud,  retailed,  uncertain 
Esilazi6nc,  sf.  hesitation,  perplexity,  doubt 
esito,  sm.  issue,  exit,  event,  success,  sale 
Esiziale,  a.  pernicious,  ruinous,  fatal 
Esizio,  sm.  destruction,  V.  Eccidio,  Rovfna 
esodo,  sm.  exodus 

Esofago,  sm.  (anat.)  throat,  esdphagus 
Esoleto,  -a,  a.  (Latin)  obsolete 
Esondare,  va.  I.  (ant.)  to  6vertl6w 
Esonerare,  va.  I.  to  exonerate,  unload,  dis- 
burden, discharge,  relieve 
Esorabile,  a.  exorable,  that   can  be  per- 
suaded 

Esorare,  va.  I.  to  exorate,  entreat,  obtain 

by  entreaties 
Esorbitante,  a.  exorbitant,  excessive 
Esorbitanza,  sf.  exorbitancy,  extravagance 
Esorbitare,  vn.  L  to  exorbitate,  to  go  be- 
yond the  usual  track  or  orbit 
Esorcismo,  sm.  exorcism 
Esorcista ,  sm.  exorcist   expeller  of  evil 
spirit 

Esorcizzare,  va.  I.  to  exorcise,  conjure 
Esorcizzazione,  sf.  exorcism 
Esordiare,  va.  I.  (ant.)  V.  Esordire 
Esordio,  sm.  exordium,  preamble,  pr6em 
Esordire,  vex.  3.  (pres.  esordisco)  to  begin, 

commence 
Esornare,  vn.  i.  to  adorn,  V.  Oroare 
Esornazione,  sf.  exornation,  ornament,  de- 
coration, embellishment 
Esorlare,  va.  1.  to  exhort,  advise,  persuade 
Esortativo,  -orio,  -a,  a.  exhortative 
Esortat6re,  -trice,  smf.  exhorter,  encoiirager 
Esortazidne,  sf.  exhortation,  incitement 
Esoso,  -a,  a.  hateful,  hodious.  detestible 
Esdstosi,  sm.  (surg.)  exost6sis  unnatural 
protuberance,  of  a  bone);  (bot.)  exostosis 
(a  disease  in  which  knots  are  formed  on 
or  in  the  wAod) 
Esoterico,  -a,  a.  (phil.)  exoteric,  exoteri- 
cal;  dottrinc  — eriche,  exoteric  doctrines 
Esoticita,  sf.  exoticism,  the  state  of  being 
exotic 

Esdtico,  -a,  a.  exotic,  foreign,  not  indig- 
enous 

Esoticomania,  sf.  mania  for  exotics 
Esottalmia,  sf.  (med.)  exophtalmy 
Espandere,  va.  2.  irr.  to  expand,  V.  Span- 
dere 

Espansibile,  a.  expansible,  expansile 
Espansibilita,  sf.  expansibility,  expansible- 
ness 

Espansione,  sf.  expansion,  unfolding,  dis- 
play 

Espansivo,  -a,  a.  expansive,  diffusive,  un- 
reserved 

Espanso,  -a,  a.  expanded,  6pen,  spread, 
extended 

Espediente,  sm.  expedient,  means,  device 
— ,  a.  expedient,  advantageous 
Espodire,  va.  3.  to  despatch,  V.  Spedire 
Espeditamente,  adv.  expeditiously,  in  haste 


Espeditivo,  -a,  a.  expeditious,  quick 
Es|iedito,  -a,  a.  expedite.  <|uick,  despatched 
Espedizione,  sf.  V.  Spedizione 
Espellere,  va.  2.  irr.  (past,  espiilsi;  part. 

espiilso)  to  expel,  drive  out 
Esperibile,  a.  that  can  be  experienced, 

tried 

Esperienza,  sf.  experience,  experiment;  fare 
un* — ,  to  make  an  experirmnt;  sapere 
per  — ,  to  know  by  experience 
Esperimentale,  a.  experimental 
Esperimentare,  va.  to  experience,  try 
Esperimentato,  -a,  a.  experienced,  expert 
Esperimentat6re,  -trice,  smf.  experimenter, 
trier 

Esperimento,  sm.  experiment,  experience 
Espen're,  va.  3.  V.  Esperimentare 
espero,  urn.  Vesper,  evening  star,  Venus 
Espertamente,  adv.  expertly,  by  experience 
Esperto,  -a,  a.  expert,  skilful,  experienced 
Espettante,  a.  expectant,  expecting 
Espettare,  va.  1.  V.  Aspettare 
Espettativa,  sf.  V.  Aspetlativa 
Espetlazione,  sf.   expectation ;   giovine  di 

somma  — ,  promising  youth,  young  man 

of  promise 

Espetti'bile,  a.  desirable,  to  be  wished  for 
Espettorante,  a.  (med.)  expectorant,  expec- 
torating; sm.  (pharm.)  expectorant 
Espettorare,  va  I.  (med.)  to  expectorate,  to 
cough  up 

Espettorativo,  -a,  a.  (pharm.)  expectora- 
tive 

Espettorazione,  sf.  (med)  expectoration, 
sputa;  promuovere  1' — ,  to  produce  ex- 
pectoration 

Espiabile,  a.  expiable,  that  may  be  atoned 
tor 

Espiare,  va.  4.  to  expiate,  atone  for;  to  spy 
E^piatore,  -trice,  smf.  atoner,  reparer;  s;y 
E-ipiatorio,  a.  expiatory 
Espiazione,  sf.  expiation  atonement,  satis- 
faction 

Espilare,  va.  1.  to  swindle,  thieve,  rob 
slyly 

Espilat6re ,  -trice,  smf.  swindler;  pick- 
pocket 

Espilazione,  sf.  theft,  r&bbery,  swindling 
Espirare,  vn.  I.  V.  Spirare 
Espirazi6ne,  sf.  expiration,  breathing  out 
Espletivo,   -a,   a.   (gram.)  expletive,  fill- 
ing 

Esplicabile,  a.  explicable,  explainable 
Esplicare,  vn.  I.  to  explain,  V.  Spiegare 
Esplicativo,  -a,  a.  explicative,  explicatory, 

explanatory 
Esplicat6re,  -trice,  smf.  explainer,  inter- 
preter 

Esplicazione,  */.  explanation,  V.  Spiega- 
zione 

Esplicitamente,  adv.  explicitly,  clearly 
Esplicito,  -a,  ad;,  explicit,  clear,  formal 
Esplodere,  va.  2.  irr.  (past,  esplosi;  part 
esploso)  to  explode 
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Esploramento  8m.  V.  Esplorazi6ne 
Esplorarc,  va.  t.  to  explore,  spy  out,  sound 
Esploratore,  -trice,  smf.   explorer,  spy, 
scout 

Esplorazi6ne,  sf.  exploration,  the  exploring, 
spying  out 

Esplosione,  sf.  explosion,  bursting  forth 

Espolizione,  sf.  {little  used)  polish,  refine- 
ment, exposer 

Esponenle,  sm.  (alg.)  exp6nent;  smf.  ex- 
pounder, exposer 

Esp  nenziale,  a.  (algebra)  exponential; 
quantita  — ,  exponential  quantity;  equa- 
ziODe  — ,  exponential  equation;  ciirva  — , 
exponential  curve 

Esponibile,  a.  fit  to  be  exposed 

Esporre,  va.  2.  irr.  [pres.  espongo;  past, 
esposi;  part,  esposto)  to  expose,  expound, 
declare,  represent,  risk;  —  la  vita,  to 
venture  one's  life;  esp6rsi  a,  vrf.  to  ex- 
p6se  one's  self  to 

Esportare,  va.  1.  to  exp6rt 

Esportazione,  sf.  exportation 

Espositivo,  -a,  a.  cxp6sitive,  explaining 

Espositore,  -trice,  smf.  exp6sitor,  inter- 
preter 

Esposizirine,  sf.  exposition,  explanation; 
1'  —  mondiale  a  Roma,  the  great  Rome 
exhibition 

Esposto,  -a,  a.  exposed,  explained,  shown  ; 
fanciullo  ,  sm.  foundling;  statement; 
1'—  di  una  sentenza,  the  preamble,  con- 
tents 

Esprcssamente,  adv.  expressly,  distinctly 
Esprcssione,  sf.  expression;  the  pressing  or 

squeezing  out  the  juices  of  fruits  or  plants 
Espressiva,  sf.  expression,  representation 
Esprcssivamente,  adv.  expressly,  signally 
Espressivo,  -a,  a.   expressive,  significant, 

full  of  meaning 
Espresso,  -a,  a.  express,  precise,  clear,  firm 
— ,  adv.  in  direct  terras,  expressly 
Esprimente,  a.  expressing,  expressive 
Espn'raere,  vn.  2.  irr.  {past,  espressi;  part. 

espresso),  to  express,  utter,  press  out 
Esprimitore,  -trice,  smf.  one  wh6  expresses, 

u  Merer 

Esprobabile,  a.  reproachable,  reprovable, 
rebrikable 

Esprobare,  va.  I.  to  exprobrate,  repr6ach, 
upbraid 

Esprobatore,  sm.  V.  Rimproveratore 
Esprobazione,  sf.  reproach,  blame,  repri- 
mand 

Espropriare,  va.  I.  (law)  to  take  possession 
of  the  landed  property  of  a  debtor,  to 
disposses  one  ;  —  per  causa  d'litile  pub- 
blico,  to  take  possession  of  private  land- 
ed property  for  public  purposes 

Espropriazi6ne,  sf.  (law)  taking  possession 
of  the  landed  pr6perty  of  a  debtor,  dis- 
possession, appropriation 

Espugnabile,  a.  that  may  be  taken  by 
force  J 


Espugnare,  va.  I.  to  subdue,  take  by  force 
Espugnatore,  -trice,  smf.  conqueror,  one 

who  takes  by  force 
Espugnazione,  sf.  storming,  taking  by  as- 
sault 

Espulsirtne,  sf.  expulsion,  diiving  out 
Espulsivo,  -a,  a.  expulsive,  expelling 
Espulso,  -a,  a.  expelled,  driven  away 
Espulsore,  sm.  expeller,  who  drives  awriy 
Espul trice,  sf.  having  an  expulsive  qua  ily 
Espungere,  va.  2.  irr.  (past,  espunsi;  part. 

esptinto)  to  expunge,  V.  Cancellare 
Espunsione,  sf.  expunction,  the  act  of  blot- 
ting out,  or  erasing 
Espurgabile,  a.  that  may  be  expurgated, 

cleansed,  purified 
Espurgare,  va.  i.  to  purge,  cleanse,  scour 
Espurgativo,  -a,  a.  expiirgatory 
Espurgato,  -a,  a.  purged,  cleansed,  puri- 
fied 

Espurgatore,  -trice,  smf.  expurgator,  one 

who  cleanses,  expurgates 
Espurgatoiio,  -a,  a.  expiirgatory,  cleansing, 

purifying 

Espurgazione,  sf.  expurgation,  spitting 
Esquisitamente,  adv.  exquisitely,  perfectly 
Esquisitezza,  sf.  excellence,  choiceness 
Esquisito,  -a,  a.  exquisite,  excellent,  rare 
Esquisitore,  -trice,  smf.  searcher,  inquirer, 
observer 

Esquisizione,  sf.  perquisition,  search,  in- 
quiry 

essa,  pron.  f.  she,  her,xit,  the  same 
esse,  pron.  fp.  ihey,  them 
esse,  sm.  the  letter  S 
Essecrazione,  sf.  (ant.)  V.  Esecrazi6ne 
Essempio,  sm.  (ant.)  example,  V.  Eseropio 
Essendoche,  conj.  since,  in  as  much  as 
Essenza;  (ant.)  — enzia,  sf.  essence;  esscro 
la  quinta  —  dei  birbanti,  dei  galaniuo- 
mini,  to  be  a  thorough  rascal,  a  thor- 
oughly h6nest  man 
Essenziale,  a.  essential;  sm.  essential 
EssenzialitA,  sf.  essentiality,  essentialness 
Essenzialmente,  adv.  essentially 
essere,  vn  irr.  to  be,  exist,  become,  bolong; 

—  a  condizione  di  alciino,  to  be  or  lie  at 
one's  mercy;  —  a  consiglio,  to  consult 
or  take  counsel  together ;  —  al  conlite- 
mini,  all'olio  santo,  to  be  past'recovery, 
to  be  given  over  by  the  d6ctors;  —  altrove, 
(fig.)  to  be  absent  (inattentive  to  persons 
present,  or  to  subjects  of  conversation); 

—  a  vegghia  con  uno,  to  sit  up  with  one 
all  night;  —  di  sua  signoria,  to  be  one's 
6wn  master;  —  fatto  fare,  —  fatto  il 
messere,  to  be  led  by  the  n6se;  —  fuor 
del  male,  to  be  cured  ;  —  (or  parere)  il 
secento,  to  be  assuming;  —  in  se,  to  be 
in  one's  senses  (sound  mind);  —  in  sulla 
burla,  to  be  quizzing;  esserci  per  la  sua, 
to  be  concerned  in  a  thing,  to  have  some- 
thing to  do  with  it  (to  have  a  finger 
in  the  pie);  e  tutto  suo  padre  he  takes 
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rery  much  alter  his  father;  che  c' e?  clie 
che  A  stato?  what's  the  matter?  what  was 
the  matter?  s' io  f6ssi  in  voi,  if  I  were 
you;  sia  pure,  be  it  so,  let  it  be  so;  sian 
grazie  al  cielo  I  thanks  to  Heaven!  sono 
per  partire,  I  am  about  to  start;  non  so 
quel  che  ne  sara,  I  d6n't  kn6w  what  will 
become  of  bim,  of  it,  etc.;  fui  per  mo- 
rire,  I  was  near  dying,  I  thdught  I  should 
die 

— ,  sm.  being,  existence,  state;  1'— Supremo, 

the  Supreme  Being;  dar  1'—,  to  create; 

ci6  non  conviene  all'  —  mio,  that  is  not 

suitable  to  my  condition 
essi,  pron.  mp.  they 
Essiccante,  a.  exsiccative,  drying  up 
Essiccare,  va.  I.  to  exsiccate,  dry 
Essiccativo,  -a,  a.  exsiccative,  tending  to 

mike  dry 

Essiccaziom1,  sf.  exsiccation,  dryness 

esso,  pron.  m.  he,  it;  —  parla,  he  talks ; 
—  abbaja,  it  barks;  (con  —  voi,  with  or 
al6ng  with  you) 

Essodio,  sm.  interlude 

Est,  sm.  {gcog.)  east  (one  of  the  f6ur  car- 
dinal points) ;  all'  — ,  to  the  6ast,  east- 
ward 

estasi,  sf,  ecstasy,  rapture,  trance;  rapire 
in  — ,  to  entrance,  to  put  in  an  ecstasy, 
to  ravish  the  s6ul  with  delight;  rapilo  in 
— ,  tranced  ;  esser  rapito  in  — ,  to  fall 
into  a  trance,  to  be  in  ecstasy,  raptures 

Estasiare,  va.  i.  to  be  in  ecstasy,  in  rap- 
tures; to  be  enraptured 

Estate,  sf.  summer  ;  casa  di  — ,  summer 
house;  uori  d' — ,  summer  flowers;  passare 
l'_  (villeggiare),  to  summer 

Estatico,  -a,  a-  ecstatic,  ravished,  rapt 

Eslcmporale,  V.  Estemporaneo 

Estemporalita,  sf.  the  gift  of  making  im- 
promptus 

Estemporaneo,  -a,  a.   extemporary,  im- 

prdmptu,  ready,  quick,  sudden,  off-hand 
Ertemporaneamente,  adv.  extemporaneously 
Estendere,  va.  2.  irr.  {past,  estesi;  part. 

esteso),  to  extend,  stretch,  enlarge,  V. 

Stendere,  stendersi,  allungarsi 
Estendibile,  a.  extensible,  dilatable 
Estensione,  sf.  extension,  extent,  largeness 
Estensivo,  -a,  a.  extensive,  wide  stretching 
Estenso,  a.  {ant.)  extended,  V.  Esteso 
Estensdre,  sm.  editor;  1'—  della  rivista,  the 

Aditor  of  the  review 
Estensorio,  -a,  a.  {anat.)  extensor  muscle 
Eslenuare,  va.  i.  to  extenuate,  emaciate 
Estenuativo,  -a,  a.  weakening,  emaciating 
Estenuato,   -a,   a.   weakened,  emaciated, 

thin 

Estenuazione,  sf.  extenuation,  thinness 
Esteriore,  sm.  exterior,  outside 
Esteriore,  a.  exterior,  outward,  external 
Esteriorita,  sf.  exteriors  -pi.,  outside,  super- 
ficies 

Esteri  ormente,  adv.  outwardly,  externally 


E-terminare,  va.  I.  to  exterminate,  destroy 
Esterminato,  -a,  a.  destroyed,  immeasur- 
ab'e 

Esterminatfire,  -trice,  smf.  destroyer 
Esterminazi6ne,  sf.  destruction;  rt  in,  havoc 
Esterminevole,  a.  {burl.)  exterminative,  ex- 
termining 

Esterminio,  sm  ruin,  havoc,  destruction 
Esternamente,  adv.  externally,  outwardly 
Esternare,  va.  to  make  kn6wn  or  emboriy 

(one's  thoughts),  rev6al,  manifest;  avow 
Esterno,  -a,  a.  external,  outward,  of  yester- 
day 

estero,  -a,  a.  fdreign  ;  coramercio  — ,  for- 
eign trade;  paesi  esteri,  foreign  countries; 
ottanta  convittori  e  cento  esteri  (esterrii), 
eighty  boarders  and  a  hundred  day-schol- 
ars 

Esterrcfatto,  -a,  a.  terrified,  frightened 
Esterrito,  -a,  a.  {ant.)  terror-smitten,  ter- 
ror-struck 
Estersivo,  -a,  a-  detersive,  cleansing 
Estesamente,  adv.  V.  Distesamente,  Alia 
distesa 

Esteso,  -a,  a.  extended,  diffuse,  ample 
Estetica,  sf.  aesthetics,  esthetics,  the  theory 

and  philosophy  of  taste 
Estetico,  -a,  a.  esthetic 
Esti'ma,  sf.  esteem,  V  Stima 
Estimabile,  a.  estimable,  V.  Stimabile 
Estimare,  va.  i.  to  esteem,  think,  V.  Sti- 

raare 

Estimaliva,  sf.  understanding,  judgment 
Estimativo,  -a,  a.  that  is  an  estimate 
Estimato,  -a,  a.  esteemed,  valued,  rated 
Estimatore,  -trice,  smf.  valuer,  appraiser 
Estimazione,  sf.  estimation,  esteem,  value- 
Estimevole,  a.  V.  Stimabile 
eslimo,  sm.  impost,  rate,  tax,  appraising 
Estinguere,  va.  2.  irr  {past,  estinsi;  part*. 
estinto)  to  extinguish,  destroy,  put  out, 
quench,  kill;  —  il  fuoco,  la  candela,  to 
put  out  the  fire  or  candle;  —  la  sete, 
to  quench  the  thirst 
E-tinguibile,  a.  extinguishable 
Estinguimento,  sm.  V.  Estiuzione  (stroyer 
Estinguitore,  -trice,  smf.  extinguisher,  de- 
EstintiTO,  -a,  a.  apt  to  extinguish,  destroy 
Estinto,  -a,  a  extinguished,  extinct,  dead 
Estinzione,  sf.  extinction,  destruction 
Estirpamento,  sm.  extirpation,  rooting  out 
Estirpare,  va.  I.  to  extirpate,  root  out 
Estirpatore,  -irice,  smf.  destroyer,  rooter  out 
Estirpazione,  sf.  extirpation 
Estispicio,  sm.  inspection  of  the  entrails  of 
victims 

Estivale,  Estivo,  -a,  a  of  summer 
esto,  -a,  {for  questo,  -a.) pron.  (poet.)  this. 
Esiogliere,  va.  2.  irr.  V.  Estollere 
Estollenza,  sf.  {ant.)  pride,  V.  Superbia 
Estollere,  va.  2.  irr.  {past,  estolsi;  part. 

estolto)  to  raise  up,  extol,  praise,  vaunt; 

estollersi.  V.  Millantarsi 
Estorcere,  Estorquere,  va.  1.  irr.  (j>a«i, 
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estorsi;  part,  estoito),  lo  extdrt,  wrest, 
wring 

€storre,  va.  (ant.)  V.  Ecceltuare,  Esenzio- 

nare,  Trarre 
Est'rsione,  sf.  extorsion 
E^torlo,  -a,  a.  extdrted 
Estradizione,  sf.  extradition,  delivery,  on 

the  part  of  one  government  to  another 
Estradotale,  a.  extradotal,  exclusive  of  the 

dowry 

Estra^iudicialmente,  adv.  extrajudicially 
E-tragiudiziale,  a.  extrajudicial 
Estramissione,  sf.  extramission,  sending  out, 
emission 

Estraneamente ,  adv.  strangely,  extrinsi- 
cally 

Estraneo,  -a,  smf.  stranger,  foreigner 
— ,  Estrano,  -a,  a.  strange,  odd,  singular, 
foreign 

Estraordinariamenle,  ado.  extraordinarily 
Estraordinai  io,  -a,  a.  extraordinary, unusual 
Estrarre,  va  2.  irr.  (pres.  estraggo;  past, 

estrassi;  part,  estratlo)  to  extract,  select, 

collect 

Estrattivo,  -a,  a.  extractive 
Estratto,  sm.  exlrai  t,  essence,  abridgement 
— ,  -a,  a.  extracted,  selected,  taken  from 
Estravagante,  a.  extravagant,  strange,  odd 
Estravaganti,  sfp.  Exstravagants  (certain 

constitutions  of  the  Popes) 
Eslravaganza,  sf.  V.  Stravaganza 
Eslravasato,  -a,  a.  V.  Stravasato,  Travasato 
Estrazione,  sf.  extraction,  drawing 
Estrernamente,  adv.  extremely,  excessively 
Estremare,  va.  to  reduce  to  extremities 
Estremita;  (ant.)  —ate,  —ade,  sf.  extrem- 
ity, end,  misery  ;  passare  da  una  —  al- 
l'altra,  to  go  from  one  extreme  to  another 
Estremo ,  sm.   extreme,   extremity,  last 
moment 

— (  -a,  a.  extreme,  last,  utmost;  estrema 
unzione,  extreme  unction;  sm.  extreme, 
extremity;  essere  agli  estrcmi,  to  be  at 
the  point  of  death;  or  avetc  fatto  1'—  di 
vdstra  possa,  now  you  have  done  your 
worst;  gli  estrcmi  si  toccano,  prov.  exp. 
extremes  meet 

Estrinsecamente,  adv.  extrinsically ;  (fig.) 
clearly 

Estrinsecamento,  sm.  the  making  extrinsical 
Estrinseco,  -a,  a.  extrinsic,  outward 
estro,  sm.  poetic  fire,  genius,  enthusiasm  ; 
(ent.)  horse-tly,    V.  Tafano;   ha  certi 
estri,  he  has  such  eccentricities,  such 
flights! 

Eslroso,  -a,  a.  eccentric,  flighty 
Estrudere,  va.  2.  irr.  (past,  estriisi;  part. 

estniso)  to  extrude,  thrust  out 
Estrusione.  sf.  extrusion,  driving  out,  ex- 
pulsion 

Estruso,  -a,  a.  excelled,  turned  <uit 
Estrutto,  -a,  a.  (little  used)  built,  con- 
structed; piled  up 
Estuaute,  a.  hot,  boiling,  fervent,  fervitf 


Estuario,  sm.  estuary,  an  arm  of  the  Sea, 
a  frith 

Estuazione,  sf.  toiling,  V.  Bollimemo 
Esturbare,  va.  to  expel,  reject,  fling  oiT 
Esuberante,  a.  exuberant,  redundant 
Esuberanza,  sf.  exuberance,  superabundance 
Esuberare,  vn.  1.  lo  be  over-abundant,  su- 
perfluous, luxurious 
esula,  .<?/.  (bot.)  milk-thistle,  sea-lettuce 
Esulare,  vn.  1.  to  go  into  exile,  to  be  in 
exile 

Esulceramento,  sm.  V.  Esulcerazione 
Esulcerare,  va.  I.  to  exulcerale,  blister 
Esulcerazione,  sf.  exulceration,  ulcer 
esule,  smf.  exile;  —  a.  exiled 
Esultante,  a.  exulting,  overjoyed 
Esultanza,  sf.  exultation,  V.  Esultazione 
Esultare,  vn.  1.  to  exiilt,  rejoice  greatly 
Esultazio  >e,  sf.  exultation,  delight 
Esumare,  va.  I.  to  exhume,  disinter 
Esumazione,  sf.  exhumation,  disinterment 
Esurino,  -a,  a.  (chem.)  eating,  wearing 
away 

Esurire,  vn.  1.  to  bo  very  hungry.  Bant. 

Esusto,  -a,  a.  parched,  consumed.  Bocc. 

Eta;  (poet.)  —ate,  —ade,  sf.  age,  century; 
dell' —  di  sei  anni,  six  years  6ld,  six 
years  of  age;  uomo  di  mezza  — ,  a  middle 
aged  man;  di  grande  — ,  very  old;  — 
cadente,  old  age,  decrepitude;  mindre, 
under  age 

etera,  eira., (poet.)  sf.  etere,  sm. ether,  air,the 
higher  and  purer  air,  the  empyrean,  fir- 
mament, sky 
Etereo,  Eterio,  -a,  a.  ethereal,  celestial 
Eterificazione,  sf.  (chem.)  conversion  into 
ether  (rify 
Eterizzare,  va.  I.  to  etherialize,  purify,  ra- 
Eternale,  a.  eternal;  V.  Eterno 
Eternalmente,  eternamente,  adv.  eternally 
Eternare,  va-  i.  to  eternize,  immortalize 
Eternita;  (poet.)  —ate,  —ade,  sf.  eternity 
Eterno,  -a,  a.  eternal,  everduring,  everla- 
sting 

— ,  sm.  (the)  Eternal;  (that  which  is) 
eternal 

— ,  adv.  eternally;  ab  — ,  from  eternity 
Eteroclito,   adv.  heteroclite.  anomalous, 
Eterodossia,  sf.  heterodoxy,  heresy  (odd 
Etcroddsso,  -a,  a.  heterodox 
Eterogeneila,  sf.  heterogeneousness 
Eterogeneo,  -a,  a.  heterogeneous 
Elesii,  sfp.  Etesian  or  trade-winds,  mon- 
soons 

etica,  sf.  ethics,  moral  philosophy 
Eti'-amen<e,  adv.  ethically,  morally 
Elichetta,  sf.  etiquette,  ceremonial,  cere- 
mony; ticket,  label,  mark 
elico,  -a;  a.  (phil.)  ethic,  ethical ;  (med.) 
hectic,  consumptive;  febbre  elica,  hectio 
fever,  consumption 
— ,  -a,  smf.  consumptive  person;  student 

of  *thics  (moral  philosophy) 
Etimologia,  */.  etymology,  derivation 
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Etimologicamente,  adv.  etymologically 

Etimologico,  -a,  a.  etymological,  derivative 

Etimologista,  am.  etymologist 

Etiniologizzare,  vn.  I.  to  form  etymologies 

Etiologia,  sf.  (med.)  etiology,  the  science 
of  the  causes  ot  diseases 

Etiologico,  -a,  a.  {med.)  etiological,  per- 
taining to  etiology 

Etiope,  87n.  (chem.)  ethiops ;  —  minerale, 
ethiops  mineral;  —  marziale  ,  ethiops 
martial  (black  oxyd  of  iron) 

Etiopico,  -a,  a.  Ethiopian 

Etisia,  sf.  {med.)  consumption  {disease) 

etnico,  -a,  smf.  and  a.  pagan,  gentile, 
heathen 

Etnografia,  sf.  ethn6graphy,  ethnology,  de- 
scription of  the  different  races  of  men 

Etnografico,  -a,  a.  ethnographical,  ethno- 
logical 

Etnografo,  sm.  ethnographer,  ethnologist 
Etologia,  sf.  ethology,  a  treatise  on  mo- 
rality 

etra,  sf.  (poet.)  ether,  V.  etere 
Ettacordo,  sm.  (mus.)  heptachord 
Ettagono,  sm.  (geom.)  heptagon,  plane  fig- 
ure of  seven  sides  and  angles 
— ,  -a,  a.  (geom.)  heptagonal,  of  seven  an- 
gles 

Ettangolare,  a.  (geom.)  heptangular 
ettaro,  sm.  hectare  (a  measure  containing 

a  hundred  ares,  or  nearly  2  V2  English 

acres) 

Ettasillabo,  sm.  (vers.)  heptasyllable,  a 
metrical  line  of  seven  syllables 

— ,  -a,  a.  (vers.)  heptasyllabic,  of  seven 
syllables 

Ettateuco,  sm.  first  seven  books  of  the  61d 

Testament 
ette  (un')  sm.  mere  nothing 
Ettolitro.swi.  hectoliter,  hectolitr  (a French 

measure  containing  a  hundred  litres  or 

2B/e  Winchester  bushels) 
Eltometro,  sm.   hectometer,  hectdmetre 

(measure  equal  to  a  hundred  metres) 
Eucaristia,  sf.  eucharist,  communion 
Eucaristico,  -a,  a.  of  the  eucharist 
Eucrasia,  */.  gAod  constitution   (of  the 

body) 

Eufemismo,  sm.  (rhet.)  euphemism,  a  fig- 
ure by  which  a  delicate  expression  is 
substituted  for  one  -which  is  offensive 
Eufonia,  sf.  euphony,  agreeable  sound 
Eufonico,  -a,  a.  euphonic,  euph6nical 
Euforbia,  sf.  (bot.)  euphorbia,  spiirge, 
milkwort 

Eufdrbio,  sm.  (pharm.)  euphorbium 
Eufragia,  sf.  (bot.)  eye-bright  euphrasy 
Eufuismo,  sm.  euphuism 
Eul'uista,  sm.  eiiphuist  (affected  -writer  in 

the  reign  of  Ouenn  Elizabeth) 
Eulogia,  */.  (in  the  Greek  church)  the 

fragments  of  cdnsecrated  bread 
Eunuco,  sm.  eunuch 

Eupatdiio,  am.  (bot.)  agrimony,  liverwort 


Euritmia,  sf.  eurilhmy 
euro  or  Scirocco,  sm.  (poet.)  Eurus,  east- 
•wind 

Euronoto,  am.  south-east  wind 
Europeo,  europico,  -a,  a.  European 
Eulichianismo,  sm.  (theol.)  Euiychianism 
Eutichi'ano  -a,  a.  and  smf.  (theol.)  Eu- 

lychian 
Eutrapelia,  sf.  delicate  jest 
Evacuamento ,  sm.  Evacuazione,  sf.  eva- 
cuation 

Evacuare,  va.  i.  to  evacuate,  clear,  empty 
Evacuativo,  -a.  a.  evacuating,  purgative 
Evacuazioncella,  sf.  slight  evacuation 
Evadere,  vn.  2.  irr.  (past,  evasi;  part. 

evaso)  to  evade,  escape,  deliver  one' s 

self 

Evagazione,  af.  distraction,  wandering  of 
mind 

Evangelicamente,  adv.  evangelically 
Evangelico,  -a.  a.  evangelical,  of  the  gospel 
Evangelio,  — elo  am.  gdspel 
Evangelista,  s<n.  evangelist,  preacher 
Evangelistaries,  evangelistary,  a  selection 

of  passages  irora  the  gospel 
Evangelizzante,  a.  preaching  the  gdspel 
Evangel izzare,  van.  1.  to  preach  the  gospel 
Evangelizzatdre,   -trice,  smf.  preacher  of 

the  gospel 

Evaporabile,  a.  evaporable,  that  may  fly 

off  in  vapors 
Evaporamento,  sm.  Evaporazione,  sf.  evapo- 
ration (rates 
Evaporante,  a.  evaporating,  that  evapo- 
Evaporare,  vn.  4.  to  evaporate,  fly  off  in 

vapors,  dissolve  in  air,  melt  away,  vanish 
Evaporativo,  -a,  a.  apt  to  evaporate,  fly  oil 
Evaporatorio,  sm.  V.  Sufluroicazione 
Evasione.s/.  evasion  (of  prisoners);  escape, 

breaking  loose,  breaking  out  (of  prison) 
Evasivamente,  a.  evasively,  in  a  manner 

to  avoid  a  direct  reply  (evasion 
Evasivo,   -a,  a.   evasive;   maniera  —iva, 
Evellere,  va.  2.  V.  Svellere 
Evento  sm.  event,  issue;  in  ogni  — ,  at  all 

events;  pieno  d'eventi,  eventful 
Eventuale,  a.  eventual,  casual,  contingent 
Eventualita,  sf.  eventuality,  contingency 
Eversione,  sf.  6verthr6w,  ruin,  destructioa 
Eversore,  am.  destroyer,  V.  Distruggitore 
Evidente,  a.  evident,  visible,  manilest 
Evidentemente,  adv.  evidently,  plainly 
Evidenza,  sf.  evidence,  proof,  testimony 
Evincere  va.  2.  irr.  (past,  evinsi,  part. 

evinto)  (law)  to  evict,  dispossess,  eject 
Evirare,  va.  I.  to  emasculate 
Evirato,  a.  emasculated 
Evirazione,  af.  eviration,  emasculation 
Evisceratore,  sm.  V.  Svisceratore 
Evilabile,  a.  evitable,  avoidable 
Evitare,  va.  1.  to  avoid,  shun 
Evitat6re,  -trice,  amf.  avoider,  that  shuns= 
Evitazione,  af.  avoiding,  escaping,  evitation. 
Evizione,  af.  (law)  eviction,  dispossession 
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4vo,  sm.  age,  century;  scritlfiri  del  medio 
— ,  writers  of  the  ml] die  ages 

Evocare,  va.  I.  to  evoke,  call,  evocate, 
cdnjure 

Evocazi6ne,  sf.  evocation,  raising  (of 
spirits);  (law)  evocation,  claim  of  cog- 
nizance 

Evoe,  sf.  exclamation  in  honor  of  Bacchus 
Evoluzione,  sm.  evolution 
Evoluzionista,  sm.  (phil.)  evolutionist 
Evulso,  -a,  a.  (from  evellere)  pulled  up, 

rooted  out,  t6rn  (from) 
Ex  abriipto  (Lat)  ado.  abruptly 
Exegetico,  -a,  a.  exegetical,  explanatory 
Exprofesso  (Lat.)  adv.  by  profession,  pur- 
posely 

Exproposito,  (Lat.)  adv.  designedly,  on 
purpose 

Extempore,  (Lat.)  adv.  in  an  instant,  ex- 
tempore, without  preparation 
Eziandio,  adv.  even,  also,  yet,  V.  Anc6ra 

P 

F  {pr.  effe) ;  sixth  letter  of  tho  alpha- 
bet), sf.  f 

Fa,  sm.  la  (the  fourth  note  in  music);  chiave 

di  — ,  bass 
Fabbisogno,  sm.  bill,  note,  statement  (of 

something  wanted  and  its  cost) 
Fabbrica,  sf.  buiIJi  .g,  fabric,  manufactory 
Fabbricabile,  a.  that  can  con  be  fabricated, 

built,  forged 
Fabbricamento,  sf.  fabrication,  structure 
Fabbricante,  sm.  manufacturer,  builder;  a. 

manufacturing,  building 
Fabbricare,  va.  1.  to  build,  construct,  forge; 

—  in  nebbia,  to  build  castles  in  the  air; 

—  s6pra  rena,  to  build  upon  the  sand; 
— arsi  checchessia,  to  imagine  or  invent 
something;  — arsi  a  sette  colori,  to  form 
great  schemes  or  designs 

Fabbricato,  -a,  a.  fabricated,  built,  forged, 

— ,  sm.  building,  structure 
Fabbricatore,  -trice,  smf.  workman,  builder, 

forger,  intriguer,  inventor,  liar 
Fabbricazione,  sf.  building,  structure 
Fabbriciere,  sm.  superintendent  of  a  build- 
ing; church-warden 
Fabbricone,  sm.  large  building 
Fabbricuccia,  sf.  small  building,  house 
Fabbrile,  a.  of  a  smith;  1' arte  — ,  the  art 

of  srailhery 
Fabbro,  sm.  blacksmith,  workman,  artisan 
Fibula,  Fabuleggiare,  V.  Favola,  Favoleg- 
giare 

Facella,  FacclKna,  sf.  small  lighted  torch 
Faccenda,  sf.  affair,  business,  occupation ; 
dar  — ,  mettere  in  — ,  to  give  work,  em- 
ployment; far  —  ,  to  work  hard,  assidu- 
ously; un  Ser  — ,  a  busy-body 
Facccndcn'a,  sf.  V.  Affannoneria,  Curiosita 
Faccendelta,  Faceenduola,  sf.  slight  affair 
Faccendiera,  sf.  meddling  woman,  busy- 


body; house  keeper  or  business  w6man 
in  a  nunnery 
Faccendiere,  sm.  intriguer,  busy-body,  fac- 
totum 

Faccendone,  sm.  great  intriguer,  busy-body 
Facccndoso,  -a,  a.  fussy,  bustling,  mei- 
dling 

Faceenduola,  sf.  little  business,  trifling 
affair  (jewel 
Faccetta,  sf.  small  face,  angular  cut  of  a 
Faccettare,  va.   to  cut  (diamond)  tacet- 

wise 

Facchinaccio,  am.  arrant-knave,  16w  fel- 
low 

Facchineggiare,  vn.  1.  to  work  like  a  porter 
Facchineria,  sf.  porter's  work,  mean  action 
Facclu'no,  sm.  porter;  pitiful,   base  fellow 
Faccia,  sf.  face,  visage,  surface,  appear- 
ance; page;  uomo  senza  — ,  bold,  impudent 
fellow;  far  — ,  voltar  la  —  al  nemico,  to 
face  the  enemy;  Don  aver  — ,  to  be  a- 
shamed;  guardar  uno  in  — ,  to  l6ok  one  in 
the  face;  sostenere  (impudentemente)  una 
cdsa  in  —  ad  uno,  to  face  one  down; 
lavatevi  la  — ,  wash  your  face;  il  magaz- 
zino  e  in  —  alia  chiesa,  the  shop  faces 
the  church;  —  a  — ,  face  to  face;  qnel- 
l'uomo  dalla  —  sporca,  that  dirty-faced 
man;  cio  ha  —  di  menzogna,  that  look* 
like  a  lie;  le  cose  hinno  mutato   — , 
thing's  are  altered,  the  state  of  affairs  is 
changed;  io  gli  dird  in  — ,  etc.,  I'll  tell 
him  to  his  face;  cangiar  di  — ,  to  ehange 
color,  aspect 
Facciaccia,  sf.  ugly  face 
Facciale,  a.  (anat.)  facial,  pertaining  to 
the  face:  arteria,  vena,  nervo  — ,  the 
facial  drtery,  vein  or  nerve 
Faccialmente,  adv.  (ant.)  face  to  face,  dp- 
posite  to 

Facciata,  sf.  facade,  front,  fore-front,  page 
Facciuola,  sf.  small,  square  bit  of  paper 
Face,  sf.  t6rch,  flambeau,  brand 
Facente,  pres.  part.  d&ing,  making 
Facetamente,  adv.  facetiously,  pleasantly 
Facetare,  vn.  to  joke,  be  facetious 
Facetevole,  a.  facetious,  V.  Faceto 
Faceto,  -a,  a.  facetious,  droll,  laughable; 

um6r  — ,  facetiousness,  sportive  humor, 

pleasantry 

Facezia,  sm.  merry  conceit,  jest,  waggery 
Facibene,  sm.  (little  used)  well-doer;  good 

boy 

Facidanno,  sm.  mischievous  person,  fiend 
Facigrazie,  o.  granting  graces,  conferring 

favors 

Facile,  a.  easy,  facile,  pliant ;  —  a  digeri- 
re,  of  easy  digestion;  —  all' fra,  prone 
to  anger,  hasty;  uomo  — ,  g6od-natured 
man  ;  donna  — ,  6ver-complaisant  woman 
Facilita,  sf.  facility,  easiness,  readiness 
Facilitare,  va.  i.  to  facilitate,  make  easy 
Facilitazi6ne,  sf.  facilitation,  the  act  of  mak- 
ing easy 
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Facilmente,  adv.  Easily,  readily  (boy 
Facimale,  sm.  naughty  child,  mischievous 
Facimento,  8m.  doing,  performance,  thing 
d6ne 

Facimola,  Faci'molo ,  sfm.  (Utile  used) 

sorcery,  V.  Malia 
Faeinoroso,  -a,  a.  flagilious,  atrocious 
Facitojo,  -a,  a.  (vulg.)  feasible,  practicable 
Facitore,  -trice,  8mf.  maker,  d6er,  work- 
man 

Facitura,  sf.  making,  -work,  performance 
Facola,  sf.  small  torch,  link,  V.  Face 
Facolta;  {ant.)  —ate,  —ade,  sf.  faculty, 
power,  riches,  g6oils,  properly,  right,  priv- 
ilege 

Facoltativo,  -a,  a.  having  the  faculty,  ete. 
Facoltizzare,  va.  i.  to  erapov/er,  authorize, 

enable  _ 
Facoltdso,  -a,  a.  wealthy,  opulent,  power- 
Facondarnente,  adv.  eloquently  (fui 
Facondia,  sf.  eloquence,  fecondity  of  ima- 
gination, fluency  of  speech,  richness  of 
style 

Facondioso,  Facondo,  a.  eloquent,  fluent 
FaconJita;  (ant.)  —ate,  —ade,  8f.  elo- 
quence 

Fac-simi'e,  8m.  (Lat.)  Lc-siraile,  exact  copy 
or  likeness  (as  of  handwriting) 

Factotum,  sm.  (Lat.)  factotum,  person  em- 
ployed to  d6  all  kinds  of  work 

Faculta;  (ant.)  —ate,  -ade,  sf.  faculty, 
power,  riches 

Facultoso,  -a,  a  rich,  6pulent,  wealthy 

Fallo,  -a,  a.  (ant.)  insipid,  flat,  V.  Scipito 

Faggcta,  sf.  Faggcto,  sm.  beech-tree  grove 

Faggino, -a,  a.  beechen 

Faggio,  sm.  (bot.)  beech-tree 

Faggiola,  Faggiuola,  sf.  (bot.)  beech-mdst, 
nuts 

Fagianaja,  5/.  pheasantry,  place  for  keep- 
ing and  rearing  pheasants 
Fagianato,  -a,  a.  cooked  like  pheasants 
Fagianella,  */.  (local)  moor  hen,  V.  Prata- 
juola 

Fagianiera,  sf.  pheasantry,  V.  Fagianaja 

Fagiano,  -a,  a.  smf,  (orn.)  pheasant,  hen- 
pheasant;  guastar  la  coda  al  — ,  to  omit 
the  best  of  a  story  or  thing 

Fagiolaccio,  sm.  blockhead,  thickskull 

Fagiolata,  sf.  sheepishness,  silliness 

Fagiudlo,  sm.  French  bean,  kidney  bean; 
(fig.)  ninny 

F.igottista,  sm.  (mus.)  bassoonist,  perform- 
er on  the  bassoon 

Fa-otto,  sm.  bundle,  parcel,  packet;  (mus.) 
bassoon;  far  — ,  to  pack  oil 

Faina,  sf.  (zool.)  pole-cat 

Falalella,  sf.  nonsensical  song 

Falangc,  sf.  phalanx 

Falangio,  sm.  (ent.)  tarantula,  venomous 
spider 

Falansterio,  sm.  phalanstery  (the  common 
dwelling  of  the  members  cf  an  association 
according  to  the  scheme  of  Fourier) 


Falarica,  sf.  fiery  dart,  AriostO 
Falbala,  sm.  V.  Falpala 
Falbo,  -a,  a.  of  fawn  color,  light  brown 
Falcare,  va.  1.  to  bend,  crook,  deduct 
Falcastro,  sm.  sickle,  hook,  bill-hook 
Falcato,  -a,  a.  hooked;  carri  falcati,  char- 
iots ^rrned  with  scythes;  luna  falcata,  the 
horned  moon 
Falcat6re,  -trice,  smf.  V.  Falciatore,  -trice 
Falce,  sf.  scythe  or  sickle;  harvest-time; 
porre  or  mettere  la  —  nclla  biada  (or 
nella  messe)  altrui,  to  meddle  with  other 
people's  business 
Falcetto,  sm.  small  scythe,  reaping  h6ok 
Falchetto,  sm.  (orn.)  young  falcon;  sparrow 
hawk 

Falch,  sf.  (poet.)  scythe,  sickle,  harvest- 
time 

Falciare,  va.  to  m6w 

Falciata,  sf.  cut  of  the  scythe,  swath,  mdw- 
ing 

Falciat6re,  -trice,  smf.  mower;  falciatrice, 

*/.  mowing  machine 
Falcidia,  sf.  (law)  deduction  of  one  fourth 

of  the  legacies  in  behalf  of  the  heir;  far 

la  — ,  to  deduct,  subtract,  defalcate 
Falciiliare,  va.  1.  to  defalcate,  diminish 
Falciforme,  a.  falciform,  in  the  shape  of  a 

sickle 

Falcinello,  sm.  (orn.)  speckled  magpie 

Falcione,  sm.  falchion,  V.  Ronca 

Falciuola,  sf.  V.  Falcetto 

Falco,  sm.  (orn.)  falcon,  hawk;  (fig.)  schem- 
ing man,  sly  hawk 

Falcola,s/.Falcol6tto,  sm  (ant.)  wax-candle, 
taper 

Falconare,  vn.  i.  to  hawk,  take  wild  fowl 

by  means  of  hawks  or  falcons 
Falcone,  sm.  (orn.)  falcon,  hawk;  (mil.) 
falconet 

Falconeria,  sf.  training  of  hawks 

Falconetto,  Falconcello,  sm.  young  falcon, 
hawk;  (mil.)  falconet 

Falconiere,  sm.  falconer 

Falda,  sf.  fold,  ply,  plait,  shirt,  flounce, 
strip,  border;  —  (tesa)  di  cappello,  brim 
of  a  hat;  —  di  neve,  flake  of  snow;  —  di 
monte,  side  of  a  hill,  spur  of  a  mount- 
ain; falde,  sf.  leading  strings;  di  —  in  — , 
every  where ;  a  —  a  — ,  little  by  little, 
slice  by  slice 

FaWata,  sf.  mass  of  folds,  plies  or  strips 

Faldato,  -a,  a.  plaited,  bordered,  brimmed; 
consisting  of  slate,  or  plates  of  st6ne 

Faldella,  sf.  lint;  ten  pounds  of  wool; 
strip 

Faldellato,  -a,  a.  folded,  plaited 
Faldelletta,  — ina,  — uzza,  sf.  lint,  scraped 
linen 

Faldiglia,  */.  h6op-petticoat,  V.  Guardia- 
fante 

Faldistdrio,  — dro,  sm.  bishop's  irm  chair 
Faldoso,  -a,  a.  splitting  in!o  plates 
I  Falegname,  sm.  carpenter,  joiner 
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Falena,  sf.  {ent.)  true  moth,  heart-moth, 
moth 

Falimbello,  sm.  gay  light-headed  felloe 
Falla,  sf.  (mar.)  leak  (hole  in  a  vessel  that 

admits  water) 
Fallabile,  a.  failing,  fleeting,  V.  Fallace 
Fallace,  a.  fallacious,  false,  deceitful,  fleet- 
ing, transitory 
Fallaceinente,  adv.  fallaciously,  deceitfully 
Fallacia,  sf.  fallacy,  fraud 
Fallante,  a.  deceitful,  leading  into  error 
Fallanza,  sf.  (ant.)  error,  oversight,  fault 
Fallare,  vn.  1.  to  err,  mistake;  to  miss;  fail, 
fall  short;  to  omit,  neglect;  poco  fallo  che 
io  non  cadessi,  I  wass  very  near  falling; 
venia  fallandola  vettovaglia,  the  provisions 
■were  beginning  to  fail 
Fallato,  -a,  a.  failed,  missed,  erred 
Fallatore,  -trice,  smf.  transgressor,  deceiver 
Fallente,  a.  failing,  V.  Fallante 
Fallenza,  sf.  (little  used)  fault,  error 
Fallibile,  a.  fallible,  liable  to  error,  frail 
Fallibilita,  sf.  fallibility,  liability  to  err 
Fallimento,  sm.  error,  want,  failing,  failure, 
bankruptcy;  iL  signor  Bruno  ha  fatto  -, 
Mr.  Bruno  has  failed;  Ire  fallimenti  in  un 
giorno,  three  failures  in  one  day 
Fallire,  van.  3.  [pres.  fallisco)  to  commit 
faults,  make  mistakes,  fail,  fill  away, 
sink;  to  disappoint,  deceive,  be  wanting; 
to  fail,  become  a  bankrupt;  mi  falli  la 
lena,  my  breath  failed  me,  I  was  out  of 
breath;  —  la  fede  di  uno,  to  deceive,  dis- 
appoint, be  wanting  to  a  person;  —  la 
via,  to  lose  one's  way 
— ,  sm.  error,  fault,  sin,  crime 
Fallito,  -a,  a.  failed,  omitted ,  mistaken, 
missed;  —  smf.  one  that  has  failed,  bank- 
rupt 

Fallitore,  -trice,  smf.  deceiver,  sinner 
Fallo,  sm.  error,  fault,  oversight,  failure; 
senza  — ,  without  fail;  in  — ,  in  vain; 
trovare  uno  in  — ,  to  find  fault  with  one; 
dare  in  — ,  to  miss;  far  —  ad  uno,  to  dis- 
appoint, deceive,  cheat  one;  metter  piede 
in  — ,  to  make  a  false  step,  to  mis2  one's 
footing 

Fallore,  sm.  (ant.)  failura,  sf.  (ant.)  fail- 
ure, V.  Fallo 
Fald,  sm.  bonfire;  far  — ,  to  blaze,  flash 
Faloppa,  sf.  unfinished  silk  worm  cocoon 
Faloticheria,  sf.  (little  used)  eccentricity, 

extravagance,  whim 
Faldtico,-a,  a.  (little  used)  whimsical,  ca- 
pricious 

Falpala,  sm.  furbelow,  flounce 

Falsa,  sf.  (mus.)  dissonance;  harsh,  nnhar- 

monious  sounds 
Falsabraca,  sf.  (fort.)  faussebraye 
Falsamente,  adv.  falsely,  wrongfully 
Falsamento,  sm.  falseh6od,  V.  Falsita 


FalsamonSte,  smf.  (false)  coiner,  clipper 

Falsario,  -a,  smf.  forger 

Falsare,  vn.  1.  to  falsify,  counterfeit,  forge 

Falsaredine,  sf.  snaffle-rein 

Falsarfga,  */.  False  righe,  sfp.  black  lines 

to  write  straight 
Falsario,  sm.  forger,  coiner,  counter  lei  ler 
Falsato,  -a,  a.  false,  feigned,  counterfeit 
Falsatore,  sm.  V.  Falsario 
Falseggiare,  va.  1.  to  falsify 
Falsetto,  sm.  falsetto,  false  treble,  shrill 

voice 

Falsidico,  -a,  a.  false,  deceitful 
Falsificamento,  sm.  falsifyinz,  counterfeiting 
Falsificare,  vn.  1.  to  falsify,  coin 
Falsificatore,  -trice,  smf.  falsifier,  corrupter 
Falsificato,  -a,  a.  falsified,  false,  feigned 
Falsificazione,  sf.  falsification,  adulteration 
Falsildquio,  sm.  falsehood,  lying  words 
Falsiloquo,  -a,  a.  mendacious,  lying 
Falsita,  sf.  falsity,  falsehood,  lie 
Falso,  sm.  V.  Falsita;  (law)  forgery;  de- 
litto  di  — ,  forgery;  mettere  un  piele^in 
— ,  to  take  a  wrong  step,  make  a  false 
step 

— ,  -a,  a.  false,  untrue,  feigned,  deceitful, 
lying,  counterfeited,  altered,  adulterated 

—  ado.  false  y,  contrary  to  truth 

Falsura,  sf.  V.  Falsita 

Falta,  sf.  (poet.)  want,  delect,  failing 

Faltarc,  vn.  1.  (poet.)  to  want,  be  de- 
ficient 

Fama,  sf.  fame,  renown,  honor,  rcpfirt ; 
venire  in  — ,  to  get  a  reputation,  to  get 
into  repute  ;  recare  in  — ,  to  bring  into 
repiite;  toglicre,  torre  la  —  ad  uno,  to 
take  away,  to  ruin  a  person's  reputation, 
character;  corre  — ,  there  is  a  report, 
they  say;  e  —  che  Alessandro  esclamasse, 
Alexander  is  said  to  have  cried  out 

Famare,  va.  1.  (ant.)  to  praise,  cry  up 
write  up 

Fame,  sf.  hunger,  appeiite,  wish,  avidity; 
ho  — ,  I  have  a  good  appetite,  I  am 
hungry;  veder  la  —  in  aria,  to  be  vdry 
hungry;  mon'r  di  — ,  to  starve;  morto 
di — ,  hungerstarved ;  tormentato  dalla 
— ,  hunger-bitten;  torsi  (saziar)  la  — , 
to  satisfy  one's  hunger;  la  —  caccia  il 
lupo  dal  bosco,  proo.  exp.  hunger  will 
break  thriugh  stone  walls 

Famelico,  -a,  a.  dying  with  hunger,  greedy 

Famigerato,  -a,  a.  (ill-)  famed,  renowned 

Famiglia,  sf.  family,  the  domestics;  padre 
di  — ,  the  father  or  a  family 

Famigliare,  sm.  servant,  cdnfidant,  friend 

— ,  a.  familiar,  intimate 

Famigliaresco,  -a,  a.  familliar,  V.  Fami- 
gliare 

Famigliarita;  (and.)  — ade,  sf.  familiarity, 
intimacy;  la  troppa  —  genera  disprezzo, 


Fate,  mete,  bite,  note,  tube;     •  fit, 

Jfeno,      vino,  rooi,     fiumc  ■  patto-cet 


met,  bit,  ndt,  tub;  -  far,  pique,  %y 

petto,    «,  i,    notte,  otuf;    •  inano.  viiu* 
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eocp.  too  much  familiarity  breeds 
contempt 

Famigliarizzarsi ,  vrf.  to  become,  get  or 
grow  familiar,  to  make  one's  self  famil;ar, 
conversant ,  to  familiarize  one's  self 
(luith),  to  accustom  or  use  one's  self  (to) 
Famigliarmente,  adv. familiarly,  intimately 
Famiglio  ,  s?}i.  servant,  footman  ,  valet, 
bailiff 

Famigliuoli,  sf,  little  family 
Famosamente  ,  ado,  famously,  publicly, 
openly 

Famosita;  (ant.)  —  ate,  —  ade,  V.  Fama 
Famoso,  -a,  a,  famous,  known,  public 
Famuccia,  sf.  little  appetite,  hunger 
Famulato,  sm.  servitorship,  profession  of 

obsequious  deference  or  submission 
Famulatorio  ,  -a,   a.  servile,  attending, 

subservient 
Famulento,  -a,  a.  famished,  V.  Famelico 
Fanale,  sm.  ship's  light,  beacon,  light- 
house 

Fanatico,  -a,  a.  fanatical,  mad,  enthusias- 
tic, smf.  fanatic 
Fanatfsmo,  sm.  fanaticism,  enthusiasm 
Fanatizzare,  vn.  1.  to  fanaticize ;   vn.  to 
become  fanatical  ,    fanatic  ,   visionary  , 
enthusiast 

FaDciulla,  sf.  girl,  young  girl,  hiss,  maid 
Fanciullaggine,  sf.  childishness,  puerility 
Fanciullaja,  sf.  crowd  of  boys  and  girls 
Fanciullame,  sm.  (a  tvord  of  contempt), 

V.  Fanciullaja 
Fanciulleggiare,  vn.  1.  to  behave  like  a 

child,  to  play  the  child,  the  boy,  the  girl 
Fanciulleria,  sf.  V.  Fanciullaggine 
Fanciullescameiite,  ado.  childishly,  like  a 

child 

Fanciullesco,  -a,  a.  puerile,  childish 
Fanciulletto,  -a,  smf.  little  boy,  girl 
Fanciullezza,  sf.  childAod 
Fanciullino,  a,  smf.  (pretty)  little  boy,  girl 
Fanciullo,  sm.  yoxing  child,  little  boy,  boy 
— ,  -a,  a.  childish,  foolish,  young 
Faneiulluzzo,  sm.  V.  Fanciulletto 
Fandango,  sm.   fandango,  lively  Spanish 
dance 

Fandonia,  sf.  idle  story,  falsehood,  fable 
Fanello,  sm.  (orn.)  linnet 
Fanfalecco,  s.n.  afiected  childish  manner 
Fanfaliica,  sf.  spark,  fib,  trifle,  gewgaw 
Fanfano,  sm. romancer  ;  silly,  fussy  fellow 
Fanfara,  sf.  military  band ;  flourish  (of 
trumpets) 

Fanfera;  a—,  adv.  exp.  carelessly,  at 
random,  cursorily,  without  attention 

Fanferiua ,  sf.  (viilg.)  joking ,  mocking, 
jesting;  mettere  in  — ,  to  ridicule,  banter 

Fangaccio,  sm.  thick  dirt  or  mire,  slough 


Fanghiglia,  sf.  mud,  mire,  slime,  dirt 
Fango,  sm.  mud,  mire,  dirt,  clay;  uscire 
del  — ,  to  get  out  of  a  scrape ;  far  dello 
sue  parole  — ,  to  break  one's  word 
Fangoso,  -a,  a.  muddy,  dirty,  miry 
Fannullone,  sm.  lounger,  trifler,  lazy  idle 
fellow 

Fantaccia,  sf.  bad  servant  girl,  scullion 
Fantaccino,  sm.  foot-soldier 
Fantajo,  sm.  lover  of  servant  maids 
Fantasia,  sf.  fancy,  imagination,  fiction, 
caprice 

Faatasiaccia,  sf.  strange  fancy,  odd  whim 
Fantasiare,  vn.  1.  to  take  fancies,  to  build 

castles  in  the  air 
Fantasima,  — asma,  sm.  phantom,  spectre 
Fantasmagoria,  sf.  phantasmagoria,  phan- 

tasmagory,  representations  made  by  a 

magic  lantern 
Fantasmagorico,  -a,  a.  phan'asmagorial 
Fantastica,  sf.  V.  Fantasia 
Fantasticaggine,  s/\  caprice,  fantastic  humor, 

eccentricity,  strangeness 
Fantasticamente,  adv. fantastically,  oddly 
Fantasticare,  vn  .   1.  to  muse ,  imagine, 

fancy,  form  wild  fancies,  vagaries,  day 

dreams 

Fantasticatore-trice,  smf.  builder  of  castles, 
in  the  air,-  muser.  day  dreamer 
Fantasticheria,  sf.  V.  Fantasticaggine 
Faatastico,  a.  ideal,  fantastic,  chimerical 
Fante,  smf.  man-servant,  maid-servant, 
footsoldier;  il  — ,  the  knave  (at  cards) 
Fanteggiare,  va.  1.  to  perform  servile  of- 
fices, enact  the  servant,  fawn,  cringe 
Fanteria,  sf.  infantry,  foot-soldiers 
Fantesca  sf.  maid-servant,  servant-girl 
Fanticello,  Fanticino,  sm.  boy,  child 
Fantilita,  —ate,  — ade,  sf.  (ant.)    V.  In- 
fanzia 

Fantineria,  sf.  trick,  roguery,  duplicity 
Fantinezza,  sf.  (ant.)  V.  Infanzia 
Fantino,  sm.  child,  little  b6y,  lad,  jockey, 
groom 

Fantocceria,  sf.  childishness,  silliness,  stu- 
pidity 

Fantoccia,  sf.  doll 

Fantocciaggine,  sf.  childishness 

Fantocciajo,  sm.  painter  of  puppets,  mean 
painter  ;  maker  of  puppets 

Fantocciata,  sm.  childish  action,  puerility, 
childishness;  farce  represented  by  puppets 

Fantoccino,  sm.  little  piippet,  doll,  sim- 
pleton 

Fantoccio,  sm.  doll,  puppet,  child,  imbecile 
Fantoccidne,  sm.  great  puppet,  great  fool 
Fantolino,  sm.  child,  little  boy,  lad 
Fantone,  sm.  tall  good  for  nothing  fellow 
Farabolone,  Farabulone,  sm.  prater,  prattler, 
cheat 


nor,  rude;  -  fall,  son,  bull ;  -  fare,  d6;  -  bf  lymph;  poise,  boys;  foul,  fowl;  gem,  as 
forte,  ruga;  forte  oeuf,  culla,  -  erba  ruga;   -  lai,     e,  i;      poij     fausto ;      gemma,  rosa 
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Farabutto,  sm.  (local)  cbiat,  swindler, 

crafty  knave 
Faraone,  sm.  (the  game  of)  pharo 
Farchetola,  sf.  (orn.)  teal,  -wild  water- 
fowl 

Farciglione,  sm.  (orn.)  water  fowl,  sort  of 
teal 

Farcfno,  sm.  (veter.)  farcin,  farcy  glanders 
Farda,  sm.  spittle,  great  na"sty  spittle,  filth 
Fardaggio.  sm.  baggage,  accoutrement 
Fanlata,  sf.  blow  (with  something  fillhy) 
Fardelletto,  sm.  small  bundle  (of  clothes) 
Fardello,  sm.  bundle,  pack,  little  burden; 

far  — ,  to  bundle  out,  make  off,  die 
Fare,  va.  I.  irr.  (pres.  faccio,  fai,  fa;  fac- 
ciamo,  fate,  fanno;  imperf.  faceva;  past, 
feci;  part,  fatto)  to  d6,  make,  act,  com- 
p6se,  finish;  fatemi  un  abito,  make  me  a 
coat;  fate  questo  tema,  do  this  exercise; 
— ,  to  cause,  bid,  get,  have  ;  vi  far6  pu- 
nire,  1  will  have  you  punished,  cause 
you  to  be  punished;  fate  legare  qucsti 
libri,  get  these  books  bound;  fate  che 
venga  da  me,  bid  him  come  to  me;  — , 
to  imp6rt,  matter,  be  of  consequence; 
che  vi  fa  egli  che  venga  o  non  venga, 
what  matters  it  to  you,  of  what  conse- 
quence is  it  to  you,  whether  ho  come  or 
not?  fatemi  sapere,  let  me  know;  a  che 
6ra  si  fa  la  predica?  at  what  o'clock 
do  they  preach?  ci6  non  fa  per  me,  that 
dont  suit  me;  lo  vidi  due  mesi  fa,  I  saw 
him  two  months  ago ;  —  a  pugni,  to  box ; 

—  noja,  to  annoy,  be  tiresome;  ei  fa 
vista  di  non  vederci,  he  pretends  (or 
feigns)  not  to  see  us;  —  fede,  to  testify, 
witness;  —  vela  (mar.)  to  sail,  set  sail; 
set  sail ;  —  £cqua,  to  leak  (of  ships) ; 

—  forza  di  vela,  to  crowd  sail;  —  pa- 
renzana,  to  set  the  sails;  —  terzaruolo, 
to  reef;  —  getto  di  mercanzi'6,  to  throw 
goods  6verboard  ;  —  terzaruolo  alia  mez- 
zana,  to  balance  the  mizzen;  —  scala, 
to  touch  at  a  p6rt;  —  testa  all'ancora, 
,to  be  brdught  to  a  bitter;  —  ruota  alia 

costa,  to  stand  in  sh6re  ;  —  ruota  al 
largo,  to  stand  for  the  offing ;  —  r6mbo 
.di  tramontana,  to  stand  to  che  north- 
ward; —  eletta,  to  select,  make  choice; 

—  il  callo,  to  grow  inured,  hard,  hardened, 
callous;  —  testa,  to  make  head  against, 
resist;  —  capo,  to  draw  to  a  head;  — 

H'am6re,  to  c6urt,  pay  one's  addresses 
to,  make  love  to;  fa  freddo,  it  is  cdld; 
fa  limido,  it  is  damp ;  fa  bello,  it  is  fine 
(weather);  fa  vento ,  it  is  windy;  fa 
oscuro,  it  is  ddrk;  al  —  or  sul  —  del 
gi6rno,  at  the  break  of  day;  ho  fatto 
venti  miglia  a  piedi ,  I  have  walked 
twenty  miles;  facciamo  una  passeggiata, 
let  us  take  a  walk;  egli  faceva  il  ma- 
collajo,  he  was  a  butcher;  ed  ora  vuol 
farla  da  sign6re,  and  now  he  will  enact 
the  gentleman,  lord  it;  ogni  prun  fa 


siepe,  prov.  exp.  every  little  serves; 

fate  di  studiar  bene   queste  frasi ,  do 

stiidy  these  phrases  well;  —  sm.  (ant.) 

V.  Faro;  custom,  usual  way,  manner; 

un   —  disimpacciato ,  a  self-possessed 

unembarrassed  manner;  non  mi  piace  il 

suo  — ,  I  don't  like  his  (or  her)  mannei 
Faretra,  sf.  quiver,  case  for  arrows 
Faretrato,  -a,  a.  bearing  a  quiver 
Farfadetto,  sm.  farfadet,  familiar  spirit 
Farfalla,  sf.  (ent.)  butterfly;  (fig.)  flighty 

inconstant  person;  uccellaro  alle  far- 

falle,  to  lose  one's  time 
Farfalletta,  — ina,  sf.  small  butterfly;  (fig.) 

caprice 

Farfallino,  sm.  fickle,  volatile  man 

Farfallone,  sm.  large  butterfly,  large  n3sty 
spittle  ;  dire,  sputar  — oni,  to  draw  the 
long  bow  ;  fare  un  — ,  to  make  a  blunder 

Farfalloneria,  sf.  nonsense,  absurdity 

Farfallonico,  -a,  a.  nonsensical,  absurd 

Farfecchie,  sf.  pi.  V.  Baffi 

Farfanicchio,  sm.  great  fool 

Farfarello,  sm.  wicked  creature,  little  imp 

Farfaro,  sm.  (bot.)  colt's  foot 

Farina,  sf.  flour,  meal ;  fior  di  — ,  the 
finest  flour  of  the  finest  wheat;  —  d'a- 
vena,  6atmeal ;  questo  non  fa  — ,  this 
is  of  no  use  ;  questa  non  e  —  del  Bruno, 
this  is  not  of  Bruno's  growth  or  invention 

Farinaccio,  sm.  die  marked  on  one  side 
only 

Farinaceo,  — acciolo,  -a,  a.  mealy,  farina- 
ceous 

Farinajo,  sm.  place  where  meal  is  kept 
Farinajuolo,  sm.  meal-man,  meal-seller 
Farinara,  sf.  porridge  made  of  meal  and 
water 

Farinello,  sm.  rogue,  V-  Furfante,  Tristo 

Farinevole,  a.  mealy 

Faringe,  sf.  (anat.)  pharynx,  the  upper 

part  of  the  es6phagus 
Farinifero,  -a,  o.  bearing  m6al;  — ,  sm. 

(bot.)  bread-fruit  tree 
Faiinoso,   -a,  a.  mealy;  (bot.)  farin6se 

(covered  with  a  sort  of  wWle,  scurfy 

substance) 
Farisaicaraente,  adv.  pharisaically 
Farisaico,  -a,  a.  pharisaical,  hypocritical 
Farisaismo,  sm.  Pharisaism 
Fariseo,  sm.  pharisec,  hypocrite;  viso  di 

— ,  hypocritical  lAok 
Farlingotto,  sm.  unintelligible  talker,  one 

who  speaks  a  mosaic  of  several  lan- 
guages 

Farmaceuta,  sm.  pharmaceutist,  apothecary 

Farmaceutica,  sf.  pharmaceutics,  thescienct 
of  preparing  medicines 

Farmaceutico,-a,  a.  pharmaceutic,  pharma- 
ceutical 

Farmacia,  sf.  pharmacy 

Farmacista,  sm.  apdthecary,  pharmacentiit 

Farraaco,  sm.  drug,  remedy,  medicament 

Farmacopea,  sf.  pharmacopoea 


FAR 

Farneticamento,  sm.  raving,  frenzy 
Famelicaro,  vn.  1.  to  rave,  be  frantic 
Farneticheria,  Farnctichezza ,  sf.  frenzy , 
raving 

Farnetico,  sm.  frenzy,  distraction,  raving, 
delirium 

— ,  -a,  a.  frantic,  delirious,  raving,  fren- 
zied 

Farnetizzare,  vn.  I.  V.  Farneticare 
Farnia,  sf.  (hot.)  broad-leafed  oak 
Faro,  sm.  light-bouse,  watch-tower,  pharos 
Farraginare,  va.  J.  to  jumble  together 
Farraginatore,  -trice,  smf.  jumbler 
Farraginc,  sf.  confused  mixture,  medley, 

farrago,  hotch-p6tch,  jumble 
Farraginoso,  -a,  a.  jumbled  together 
Farrago,  sm.  promiscuous  gr6wlh  of  wheat, 

mcslin,  rye  and  6ats,  sowed  to  be  reaped 

green;  {Jig.)  holch  potch,  farrago,  jiimble 
Farrata,  sf.  cake  mado  of  fine  flour 
Farricello,  sf.  cut  wheat,  c6arse,  half  ground 

wheat-meal 
Farro,  farre,  sm.  buck  whSat,  corn 
Farsa,  sf.  fare* 

Farsata,  sf.  16wer  edge  of  a  doublet,  lin- 
ing 

Farsettajo,  sm.  doiiblct,  jacket-maker 

Farsettino,  sm.  small  doublet,  jerkin 

Farsettone,  sm.  large  doublet 

Farsetto,  sm.  doublet 

Farsi,  vrf.  irr.  (V.  Fare)  to  become,  grow, 
appidaeh,  come  to,  to  make  one's  self, 
etc.;  —  intendere,  to  make  one's  self 
understood;  fatevi  alia  finestra,  come  (up) 
to  the  window;  allora  egli  si  feco  a  me  e 
disse,  he  then  came  up  to  me  and  said  ; 
egli  si  fa  befTe  di  voi,  he  is  laughing  at 
you,  making  sport  of  you ;  non  posso 
farmi  a  credere,  I  cannot  bring  myself  to 
believe;  divisiamo  il  da  — ,  let  us  concert 
what  is  to  be  done;  —  frate,  to  take  the 
cowl;  —  monaca,  to  take  tho  veil 

Fascetta,  sf.  small  band,  fillet,  roll,  strip 

Fascettino,  Fascella,  smf.  small  bundle, 
burden 

Fascetto,  sm.  small  bundle 

Fascia,  sf.  band,  fillet,  bandage,  bond;  fas- 
ce,  sp.  swathing,  swaddling  cl6th.es 

Fasciame,  sm.  {mar.)  outside  planks  (of  a 
ship);  —  di  cordc,  wooldings 

Fasciare,  va.  t.  to  bind  with  a  fillet  or 
band,  to  bandage,  swathe;  —  un  bambino, 
to  swathe  or  swaddle  a  child;  —  una  fe- 
rita,  to  bind  up  a  wound  ;  —  le  gomene, 
{mar.)  to  serve  tho  cables,  to  keckle 

Fasciata,  Fasciatura, .  sf.  bandage,  ligature 

Fasciato,  -a,  a.  bound,  wrapped,  swaddled 

Fascicolare,  a.  fascicular,  united  in  a  bun- 
dle; {bot.)  fasciculate,  fasciculated,  fas- 
cicled 

Fascicolo,  sm.  little  bundle;  numero,  or 
number  of  a  book  published  in  numbers 

Fascina,  sf.  {mil.)  fascine;  fagot,  bundle  of 
twigs  I 


FAT 

Fascinare,  va.  I.  to  make  fagots,  flscinat 
Fascinata,  sf.  {mil.)  work  made  with  fas- 
cines 

Fasciaal6re,  -trice,  smf.  V.  Ammaliat6re, 
-trice 

Fascinatrice,  sf.  enchantress,  s&rceress 
Fascinazi6ne,  sf.  Fascino,  sm.  fascination,' 
charm 

Fascio,  sm.  bundle,  heap,  collection,  mass, 
bunch,  burden  ;  i  fasci,  sm.  pi.  {Roman 
antiquities)  the  fasces  {born  before  the 
Roman  magistrates  as  a  badge  of  their 
authority);  —  di  paglia,  bundle  of  straw; 
—  di  chiavi,  bunch  of  keys;  andar  in  — , 
to  wreck;  far  di  ogni  erba  — ,  to  make  no 
distinction 

Fasciuccio,  sm.  small  bundle,  burden 

Fasciiime,  sm.  heap  of  rubbish 

Fasciuola,  sf.  bandelet,  little  bandage,  fil- 
let 

Fase,  sf.  phasis,  phase;  le  fasi  della  luna, 

the  phases  of  the  m6on 
Fastcllaccio,  sm.  large  ill  made  fagot  or 

man 

Fastclletto,  — ino,  sm.  small  fagot,  bundle, 
pack 

Fastello,  sm.  fagot,  fascine,  bunch,  bottle 
Fasti,  smp.  archives,  records,  annals;  fasti 

{of  ancient  Rome) 
Fastidiaro,  van.  I.  to  disgust,  vex,  w6ary, 

tire 

Fastidimento,  sm.  V.  Fastidiosaggine 

Faslidio,  sm.  ennui,  tiresomeness,  tedious- 
ness,  tedium,  weariness,  molestation,  dis- 
gust; aviire  in  — ,  to  loathe;  venire  in  — , 
to  be  tiresome,  troublesome 

Fastidiosaggine,  sf.  weariness,  troiiblesome- 
ness,  vexatiousness,  importunity 

Fastidiosamento ,  adv.  tediously,  weari- 
somely 

Faslidiosita,  sf.  fastidiousness,  tiresomeness, 
vexatiousnes,  importunity 

Fastidioso,  -a,  a.  tiresome,  troublesome, 
disagreeable,  annoying,  tedious,  importu- 
nate, hard  to  please,  fastidious,  morose 

Fastidirc,  van.  3.  {pres.  fasiidisco)  to  16atho, 
nauseato,  abhor,  annoy,  weary,  be  tire- 
some; fastidiscono  ogni  maniera  di  cibo, 
they  loathe  every  species  of  food 

Fastidito,  -a,  a.  annoyed,  wearied,  disgusted 

Fastidiumo,  sm.  world  of  vexations,  troubles 

Fastigio,  sm.  top,  summit,  highest  pitch 

Fastigioso,  -a,  a.  V.  Fastoso 

Fasto,  sm.  pomp,  pageantry,  ostentation 

Fastosamente,  adv.  ostentaliously,  pompous- 
ly, proudly,  haughtily,  superciliously 

Fastoso,  -a,  a.  proud,  hiughly,  p6mpous, 
stately,  lofty,  ostentatious,  supercilious 

Fata,  sf.  fairy,  elf 

Fatagione,  sf.  charming  against,  rendering 

invulnerable  to;  talisman,  charm 
Fatale,  a.  fatal,  decreed  by  fate 
Fatalismo,  sm.  fatalism 
Fatalisu,  smf.  fatalM 


—  275  — 


FAT 


—  276  — 


FAV 


Fatalita,  sf.  fatality,  destiny,  decree  of  fate 
Fatalmente,  adv.  fatally,  by  destiny 
Fatamento,  sm.  V.  Fatagiono 
Fatappio,  sm.  sort  of  bird;  (Jig.)  credulous 
person 

Fatare,  van.  1.  to  decree,  destine,  fix;  to 

charm,  render  invulnerable 
Fatatamente,  adv.  fatally,  by  tho  decree  of 

fate 

Fatato,  -a,  a.  fated,  charmed,  inviilncrablo 
Fatatura,  sf.  charm,  sorcery;  the  charming, 

rendering  invulnerable 
Fatazione,  sf.  V.  Fatagione 
Fatica,  sf.  labor,  fatigue,   toil,  work,  the 
•work  done;  un  corpo  fatto  alia  — ,  a  body 
adapted  for  work;  questo  e  —  del  Bruno, 
this  is  Brown 's  work;  con  gran  — ,  with 
much  difficulty  (much  ado);  durar  —  ncl 
camminare,  to  walk  painfully;  io  voglio 
le  mie  fatiche  (that  is  il  premio,  etc.),  I 
will  have  my  wages 
Faticabile,  a.  toilsome,  laborious,  painful 
Faticaccia,  sf.  hard  labor,  painful  work 
Faticante,  a.  fatiguing,  toilsome,  hard 
Faticare,  van.  I.  to  fatigue,  tire,  harass, 
oppress,  embarrass;  — arsi,  vrf.  to  fatigue 
one's  self,  strive,  make  every  effort 
Falicato,  -a,  a.  fatigued,  tired,  harassed 
Faticatore,  -trice,  smf.  hard-worker,  pains- 
taker 

Fatichevole,  a.  laborious,  industrious 
Fatichevolmente,  adv.  with  fatigue,  labo- 
riously 

Faticosamente,  adv.  laboriously,  with  toil 
Faticosetto,  -a,  a.  ra'ther  laborious,  hdrd 
Faticoso,  -a;  a.  fatiguing,  painful,  hdrd 
Fatidico,  -a,  a.  fatidical,  prophetic 
Fatiga,  fati.'abile,  etc.  V.  Fatica,  etc. 
Fatista,  smf.  V.  Fatalista 
Fato,  sm.  late,  destiny;  era  ne' fali,  it  wis 

destined;  cedcre  al  — ,  to  die 
Fatta,  sf.  sort,  kind,  make,  fashion;  species; 

di  tulte  le  fattc,  of  all  sorts;  di  tal  — ,  of 

such  a  sort;  uomini  di  tal  — ,  such  men 
Fattam^nte,  adv.  effectively,  in  fact;  cosif- 

fattamente,  in  such  a  manner,  so 
Fattarello ,  sm.   little   trifling  affair,  or 

action 

Fattevole,  a.  feasible,  easy 
Fattezza,  sf.  feature,  figure,  fashion 
Fattia,  sf.  [ant.)  V.  Fattiira,  nialia 
Fattibello,  sm.  rouge,  paint  (lor  tho  checks) 
Fattibile,  a.  feasible,  possible,  practicable 
Fatticchiare,  va.  1.  to  do  frequently,  to  be 

accustomed  to  do 
Fatticione,  a.  stout,  lusty,  powerful 
Fattispecie,  Fattispezie,  sf.  account,  state- 
ment of  the  fact 
Fattivo,  -a,  a.  efficient,  active,  stirring 
Fattizio,  -a,  a.  factitious,  artificial,  artful 
Fatto,  sm.  fact,  deed,  action,  act,  allair, 
matter;  e  stato  colto  sul  — ,  he  was  taken 
in  the  act ;  andate  pei  fatti  vostri,  go 
about  your  business;  badate  a'  fi-tU.  vostri, 


mind  your  6wn  business;  dal  dStto  al  — 

v'  e  un  gran  tratto,  prov.  exp.  saying  and 
doing  are  twA  things;  —  sta  chc,  the  fact 
of  tho  matter  is  that;  —  d' armi,  feat, 
exploit,  battle;  in  — ,  di  fatti,  in  fact,  in 
effect;  chi  fa  li  fatti  suoi  non  s' imbratta 
le  mani,  prov.  exp.  he  who  does  his  own 
business,  defiles  not  his  fingers 

— ,  -a,  a.  made,  done,  finished,  ripe,  of  ripe 
years,  grown  up;  siffalto,  such 

Faltojano,  sot.  ono  that  works  at  an  oil 
press 

Fattojo,  sm.  oil-mill,  press 

Fattora,  sf.  house-keepor  (in  a  monastery); 
V.  Fattoressa 

Fattore,  sm.  maker,  artisan,  artist;  firmer, 
steward,  factor,  agent;  top  (to  play  Kith) 

Fattoressa,  sf.  house-keeper,  steward's  wife 

Fatloria,  sf.  stewardship,  management  of  a 
farm;  directory,  agency-office 

Fatton'no,  — ello,  — etto,  — uzzo,  sm.  shop- 
boy,  man 

Fattucchiare,  va.  I.  to  charm,  fascinate, 

bewitch 

Fa-Uucchiera,  —  ara,  sf.  witch,  V.  Strega 
Fattucchiero,  sm.  wizard,  enchanter,  sor- 
cerer 

Fattucchieria,  sf.  witchcraft,  enchantment 
Fattiira,  sf.  work,  making,  manufacture; 
salary,  reward;  advice;  sediidion,  witch- 
craft; (com.)  invoice,  bill  of  parcels 
Fatturare,  va.  i    to  adulterate  wine,  to 

adulterate  (any  thing) 
Falturato,  -a,  a.  bewitched,  adulterated 
Fatturo,  -a,  a.  (ant.)  that  is  to  bo  done, 
made 

Fatuita;  (ant.)  —ale,  —  ade,  sf.  fatuity,  sil- 
liness 

Fatuo,  -a,  a.  foolish,  infatuated;  fuoco  — , 
ignis  fatuus,  Will  with  a  wisp,  Jack  o' 
lantern 

Fauci,  sfp.  gullet,  throat  (jaws);  strait,  ri- 
ver's mouth 
Faumele,  sm.  (ant.)  honey-comb,  V.  Favo 
Fauno,  sm.  (myth.)  faun,  sylvan  god 
Faustamente,   adv.   luckily,  fortunately, 

prosperously 
Fausto,  -a,  a.  lucky,  fortunate,  prosperous 
Faut6rc,  -trice,  smf.  favorer,  protector, 
protectress,  supporter,  seconder,  partisan, 
Fava,  sf.  bean;  vote,  ballot;  brag  (abetter 
Favagello,  sm.  (bot.)  celandine 
Favala  sf.  mess  of  bean-meal;  (fig.)  f6olish 
pride 

Favella,  ?/.  spdech,  discourse,  speaking, 
tongue,  idiom,  dialect;  la  —  italiana,  the 
Italian  language;  tener  —  a  uno,  to  be 
alienated  from,  to  speak  no  more  to  one; 
render  —  a  uno,  to  be  reconciled,  speak 
again  to  one;  egli  perde  la  — ,  ho  lost 
his  speech,  became  mule 
Favellamento,  Favcllare,  sm.  speech,  talk 
Favellante,  smf.  speaker,  talker;  a.  speak- 
ing, talking 
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Favellare,  van.  i.  to  talk,  speak,  discourse 
Favellatore,  -trice,  smf.  talker,  speaker 
Favellatoria,  sf.  ait  of  speaking 
Favellatorio,  -a,  a.  that  can  be  spoken 
Favcllio,  «m.  talking,  chatting,  prate 
Favcrella,  Favetta,  sf.  dish  of  mashed  beans 
Favilla,   sf.   spark,   twinkling  ,  sparkling 
light 

Favillare,  vn.  1.  to  sparkle,  glitter,  twinkle 
Favilletla,  —uzza,  */.  little  spark,  particle 
Favillo,  am.  (ant.)  V.  Splendore 
Favo,  sm.  honey-comb 
Favola,  sf.  fable,  talc,  story,  laughing-stock; 
dar  favole,  to  tell  untruth,  to  fable;  es- 
scr  —  al  p6polo,  to  be  the  fable-talk  of 
the  public ;  —  del  popolo,  della  cilta, 
public  laughing-stock 
Favolajo,  sm.  [little  used)  V.  Favoleggia- 
tore 

Favolare,  vn.  i.  V.  Favolcggiare 
Favolalore,  -trice,  smf.  V.  Favoleggiatore, 
trice 

Favolcggcvolmente,  adv.  V.  Favolosamente 
Favologgiaraeuto,  sm.  recital  of  fables 
Favoleggiare,  vn.  i.  to  recount  fables;  to 

mock,  turn  one  into  ridicule 
Favoleggiatore,  -trice,  smf.  fabulist,  story- 
teller, maker  or  relator  of  fables 
Favolesci,  sf.  spark  of  Ore  flying  in  the  air 
Favolcsco,  Favolico,  -a,  a.  V.  Favoloso 
Favolclla,  —  liccia,  —uzza,  sf.  little  tale, 
story 

Favolone,  sm.  romancer,  teller  of  stories 
Favolosita,  sf.  fabulousness 
Favolosamente,  adv.  fabulously,  in  fiction 
Favoloso,  -a,  a.  fabulous,  invented,  not 
real 

Favolosita,  sf.  fabulousness 

Favolostoria,  sf.  composition  mixed  of  fable 

and  story 
Favomele,  Favonc,  sm.  honcy-c6mb 
Fav6ne,  sm.  honey  c6mb  ;  silly  conceited 

fellow 

Fovonio,  sm.  zephyr,  favonian  brcczo 
Favorabilc,  better  Favorevolc,  a.  favorable 
Favorabilmcnte,  adv.  favorably 
Favorire,  Favorato,  V.  Favorire,  Favorito 
Favoratore,  trice,  smf.  favorer,  V.  Fautore, 
-trice 

Favorc,  sm.  favor,  assistance,  protection ; 
fare  un  — ,  to  do  a  favor;  chiedere  un— , 
to  ask  or  beg  a  favor ;  i  favori  di  una 
donna,  the  last  favor  of  a  lady;  recarsi  a 
— ,  to  consider  as  a  favor;  venire  in  —  ad 
uno,  to  win  one's  favour;  io  vi  domando 
questo  per  — ,  I  ask  it  (of  you)  as  a 
favor 

Favoreggevole,  Favorevolc,  a.  favorable 
Favoreggianto,  a.  favorable,  propiiious 
Favoreggiare,  va.  1.  to  favor,  assist,  protect 
Favorcggiatoro,  -trice,  smf.   V.  Fautore, 
trice 

Favor6vole,  a.  favorable,  propitious,  kind; 
vento  — ,  fair  wind 


Favorevolmente,  adv.  favorably,  kindly 
Favorire,  va.  3.  {pres.  favorisco)  to  favor 
befriend,  patronize,  countenance,  back 
support,  assist,  help,  concede;  favorisca 
do  mo  the  favor,  be  kind  enough 
Favoritamjinto,  adv.  favorably 
Favoritismo,  sm-  favoritism 
Favoritissimo,  a.  very  much  favored 
Favorito,  -a,  a.  favored,  protected 
— ,  -a,  smf.  favorite 

Favoritore,  -trice,  smf.    favorer,  cdunte 
nancer 

Favoroso,  -a,  a.  V.  Favorevole 

Faviile,  sm.  {agr.)  bean  field,  bean-straw 

Fazionario,  sm.  (mil.)  sentinel,  sentry;  rile 

vare  un  — ,  to  relieve  a  sentinel 
Fazionaio,  -a,  a.  disp6sed,  situated,  made 
Fazionc,  sf.  form  (fashion),  figure,  face, 

look,  air;  parly,  faction,  combat,  action; 

genii  da  — ,  people  capable  of  bearing 

arms;  esscre  in  — ,  to  be  upon  duty  or 

guard 

Fazioso,  -a,  a.  factious,  seditious 

Fazzoletto;  (ant.)  fazzolo,  sm.  handkerchief; 
—  da  collo,  neckcloth,  neckerchief;  —  di 
seta,  silk-handkerchief  (trust 

Fe  (for  fede),  sf.  faith,  fidelity,  loyalty. 

Fe  (for  fece,  feci),  did  made,  etc. 

Febbrajo,  Febbraro,  sm.  February 

Febbre,  sf.  fever,  ague;  —  acuta,  acute  fe- 
ver ;  —  tcrzana,  tertian  fever;  —  inter- 
mittente,  intermittent,  intermitting,  pe- 
riodic fever;  —  ctica,  hectic  lever;  —  puer- 
pcrale,  child-bed  fever;  accesso  di  — ,  fit 
of  fever,  (med.)  fever-fit ;  aver  la  — ,  to 
be  feverish,  to  bo  in  a  fever;  avero  un 
po'  di  — ,  to  bo  slightly  feverish;  dare 
la  — ,  to  put  in  a  fever;  la  —  continua 
ammazza  l'uomo,  prov.  exp.  constant 
fever  will  kill  a  man 

Fcbbricella  ,  — ina  ,  Febbricciattola  ,  */. 
slight  fever 

Febbiicila,  sf.  feverishness 

Fcbbiicitante,  a.  feverish,  now  hot  now^ 
cold 

Febbricilarc,  va.  i.  to  be  tormented  with 
the  fever 

Febbricone.  sm.  violent  burning  fever 
Febbricoso,  -a,  o,  feverish,  causing  fever 
Febbrifero,  -a,  a.  that  occasions  fever 
Febbiifugo,  sm.  febrifuge  (quinquina) 
Febbrilc,  a.  febrile,  of  a  fever 
Febbroso,  -a,  a.  feverish,  having  fever 
Febco,  -a,  a.  (poet.)  of  Phoebus 
Fecalo,  a.  fecal;  materie  fecali,  fecal  mat* 

ter,  fa6ces;  excrement 
Feccia,  sf.  dregs,  lees,  sediment 
Fecciaja,  */.  biing  hole  of  a  cask 
Feccioso,  -a,  a.  full  of  dregs,  ill-natured, 

tiresome 

Fecciurae,  sm.  dregs,  grounds,  feculence, 

dross  sweepings,  refuso 
Feciale,  sm.  (Bom.  antiquities)  fecialis; 

a.  fecial 
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Fecola,  af.  (chem.)  fecula,  the  green  matter 

of  plants,  chlorophyl 
Fecondabile,  a.  that  can  be  made  fruitful 
Fecondamente,  adv.  fruitfully,  abundantly 
Fecondare,  va.  I.  to  fertilize,  make  fruitful 
Fecondatore,  -trice,  smf.  that  fertilizes 
FecOndazione, af.  fecundation,  impregnation, 

fructification 
Fecondcvole,  Fec6ndo,  -a,  a.  fruitful,  pro- 
lific 

Fecondita;  (ant )  —ate,  —  ade,  sf.  fecundity 
Fsdato,  -a,  a.  (Lat.)  polluted,  foul,  dirty 
Fede,  af.  faith,  fidelity,  loyalty,  trust,  con- 
fidence ;  in  —  mia,  affe,  by  my  faith, 
faith;  non  serbar  la  — ,  to  break  one's 
w&rd;  uomo  degno  di  — ,  credible  person; 
aggiustar  — ,  far  — ,  to  give  credit,  believe; 
di  buona  — ,  sincerely,  truly,  faithfully; 
s6nza  — ,  faithless;  violazidne  di  — ,  bieach 
of  faith ;  —  di  battesimo,  di  nascita,  di 
matrimonio,  di  morle,  certificate  of  bap- 
tism, birth,  marriage,  death;  in  —  di  che, 
in  testimony  ■whereof;  articolo  dl  — ,  ar- 
ticle of  belief;  serbar  la  —  ad  uno,  to  bo 
faithful  or  true  to  one;  —  di  sanita  (mar.), 
bill  of  health 
Fedecommessario,  sm.  (law)  trnstdo,  feotTde 
Fedecommesso,  am.  (law)  dded  of  trust 
Fedecommcttere,  va.  (law)  2.  irr.  (past, 
fedecommisi;    part,   fedecomaiesso)  to 
make  a  deed  of  trust,  feoffment  in  trust 
FededSgno,  -a,  a.  worLhy  of  trust,  credible 
Fedele,  a.  faithful,  loyal,  trusty,  true 
—  am.  Christian,  believer,  vassal,  subject 
Fedclissimo,  -a,  a.  most  faithful  (title  of 

the  king  of  Portugal) 
Fedelmente,  adv.  faithfully,  loyally 
Fedelta;  (poet.)  —ate,  —ade,  sf.  fidelity, 

faithfulness,  loyalty,  integrity 
Fcdera,  sf.  ticking;  bed-tick,  pillow-case 
Fedcrale,  a.  federal 

Federalismo,  am.  federalism,  the  principles 

of  the  Federalists 
Federalista,  sm.  Federal,  Federalist 
Fedcrarsi,  vrf.  to  federalize,  to  confederate 
Federato,  -a,  a.  federate,  leagued,  joined  in 

confederacy 
Fcdorazione,  sf.  federation,  league,  confed- 
eracy 

Fedil'rago,  -a,  a.  faithless,  unfaithful,  dis- 
loyal, perfidious,  treacherous 

Fedita;  (ant.)  —ate,  —ade,  af.  filthiness, 
nastincss,  dirtiness,  stench 

Feditore,  -trice,  amf.  (ant.)  spearman,  V. 
Feritore,  -trice 

Fddo,  -a,  a.  (poet.)  dirty  foul 

Fegataccio,  sm.  large  nasty  liver;  (Jig.) 
ra  h,  dauntless  fellow 

Fegatella,  af.  (bot.)  liver-wort 

Fegatello,  am.  bit  of  liver  roasted 

Fegato,  am.  liver;  malattia  di  — ,  liver 
complaint;  carapa  di  —  d'uomini,  he  is 
a  blusterer,  swaggerer 

Fegat6so,  -a,  amf.  one  whose  face  is  cov- 


ered with  (bilious)  pimples  or  wfne  blos- 
soms 

Feggere,  va.  2.  irr.  (ant.)  to  hurt,  V.  Fie- 
dcre 

Fdlco,  sf.  (bot.)  fern 

Felceta,  sf.  Felceto,  sm.  place  full  of  ferns 
Felcequercina,  sf.  (bot.)  polypody 
Feldispato,  sm.   (min.)  feldspar,  felspar, 

feldspath,  felspath 
Fele,  sm.  (poet.)  gall,  bitterness,  rancor 
Felice,  a.  happy,  fortunate,  J-'icky,  blessed 
Felice,  sf.  (poet.)  fern,  V.  Filcc 
Felicemcnte,  adv.  happily,  luckily,  i&rtu- 

nately 

Fclicita;  (poet.)  —ade,  sf.  happiness,  felicity, 

prosperity 

Felicitarc,  va.  1.  to  make  happy,  felicitate 
Felicitatore,  -trice,  smf.  that  makes  happy 
Felicitazi6ne,  sf.  making  or  becoming  hap- 
py; congratulation,   felicitation,  gratu- 
lation 

Felino,  -a,  a  feline,  like  a  cat,  of  a  cat 

Fclle,  awn,,  (poet.)  V.  Fiele 

Fello,  -a,  a.  fell,  wicked,  cruel 

Fellona,  sf.  (ant.)  wAman  who  has  commit- 
ted felony,  cruel  or  treacherous  woman 

Fellone,  a.  felonious,  traitorous,  barbarous, 
atrocius,  inhuman;  un  — ,  a  felon,  scoun- 
drel 

Fellonescamente,  adv.  wickedly,  barbar- 
ously 

Fellonesco,  -a,  a.  perfidious,  cruel,  flagi- 
tious 

Fellonessa,  sf.  fel6nious,  cruel,  perfidious 
w6man 

Fellonia,  sf.  felony,  perfidy,  cruelty,  sin 
Felpa,  sf.  silk-shag,  plush 
Feltrajudlo,  sm.  fell-maker 
Feltrare,  va.  I.   to  full,    cleanse  cloth, 
filter 

Feltrato,  -a,  a.  fulled,  of  felt,  filtered 
Feltratiira,  sf.  felting 
Feltrazione,  sf.  (chem.)  filtration 
Feltro,  am.  felt,  felt  cloak  for  travelling 
Feluca,  sf.  (mar.)  felucca,  light  sailing 
vessel 

Felze,  sm.  (mar.)  sort  of  cabin  in  a  gon- 
dola 

Femina,  etc.  V.  Feramina,  etc. 

Femmina,  af.  female,  wAman  (wife);  —  di 
mondo,  —  mondana,  —  comune,  —  di 
partito,  —  da  conio,  —  da  guadagno, 
whore,  prdstitute;  esscr  — ,  (fig.)  to  blench; 
flinch 

Femminaccia,  af.  large  ugly  bad  woman 
Feraminacciuolo,  a.  m.  effeminate 
Femminella,  sf.  silly  woman,  hussy 
Feramineo,  -a,  a.  feminine,  womanish 
Fcmminescamente ,   adv.  like  a  woman, 
weakly 

Femminesco,  -a,  a.  womanlike,  effeminate 
Femminetta,  af.  little  wAman,  tidy  little 
woman 

Femminezza,  sf.  feminality,  feminism 
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Femminiera,  sf.  {burl.)  women's  apartment, 
w6men 

Femminile,  a.  feminine,  V.  Femminino 
Femminilmente,  adv.  in  a  womanish  man- 
ner 

Femminilita,  sf.  feminality,  female  nature, 

w6manhdod,  womanishness 
Femminino,  -a,  a.  feminine,  w6ak,  timid, 

tender 

Femminoccia,  sf.  fat,  plump,  jolly  -woman 
Femminona,  if.  large  -woman  ( 
Femminuccia,  — uzza,  if.  low  mean  -woman 
Femmo  (for  facemmo),  -we  did,  made,  V. 
Fare 

Femorale,  a.  (anat.)  femoral,  bel6nging  to 
the  thigh 

Femore,  sm.  (ant  )  femur,  thigh-b6ne 
Fendente,  sm.  cleaving  bl6w,  cut,  gash 
Fendere,  va.  2.  irr.  {part,  fesso),  to  cleave, 

split,  pioughj  l'endcrsi,  vrf.  to  crack  open, 

chop,  split,  chink;  legno  che  si  fende, 

-wood  that  cracks 
Fendimento,  sm.  fcnditura,  if.  cleft,  chink, 

slit 

Fcnditojo,  sm.  cleaver;  pen-cutter 
Fendit6re,  -trice,  smf.  ho,  she  who  cleaves, 
splits 

Fcneratdre,  tm.  (little  used)  usurer,  V. 
Usurajo 

Fenice,  sf.  phenix,  rare  thing 
Feniceo,  -a,  a.  purple-colored,  red 
Fenicottero,  im.   (orn.)   pheniedpter,  fla- 
mingo 

Fenile,  sm.  hay-loft,  granary 
Fenomeno,  sm.  phenomenon 
Fcnomcnologia,  sf.  phenomenology,  descrip- 
tion or  history  of  phen&mena 
Fera,  sf.  (poet.)  -wild  beast,  V.  Fiera 
Ferace,  a.  fruitful,  fertile;  productive 
Feracita,  sf.  fruitfulness,  fertility 
Feragosto,  sm.  first  day  of  august,  feasting 
Ferajuolo,  sm.  cloak 
Ferale,  a.  deadly,  fatal,  baleful 
Feralmente,  adv.  cruelly,  barbarously 
Ferare  (better  feriare)  agosto,  va.  I.  to 

keep  holiday,  to  feast  in  August 
Fercolo,  Ferculo,  sm.  implement  carried  in 

triumphal  processions 
Ferentario,  sm.  archer 
Ferere,  va.  2.  (ant.  V.  Ferire)  to  wound, 
srike 

Feretro,  sm.  bier,  litter 

Feria,  sf.  hdliday  (in  the  courts);  far  — ,  to 

rest  from  labor,  keep  holiday 
Feriale,  a.  ferial ;  devoted  to  work,  daily, 

ordinary,  trivial;  abiti  feriali,  week-eiay- 

clothes 

Ferialmente,  adv.  commonly,  vulgarly 
Feriare,  vn.  i.  to  keep  holiday  (at  the  bar) 
Ferialo,  -a,  a.  holiday,  vacant,  festal;  sm. 

the  vacations  of  the  courts 
Feribile,  a.  vulnerable,  that  may  be  wound- 
ed 

Fericida,  smf.  slayer  of  wild  beasts 
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Feridore,  sm.  V.  Feritore 

Ferigno,  a.  made  of  oats,  V.  Ferfno 

Ferimento,  sm.  wounding 

Ferino,  -a,  a.  (ferine),  savage,  fierce,  cruel 

Ferire,  va.  3.   (pres.  ferisco)  to  strike, 

wound  (smite) 
Fen'sto,  sm.  (ant.)  middle-p6st  of  a  tent 
Ferita,  sf.  wound,  cut,  hurt 
Ferita;  (poet.)  — ade,  —ale,  sf.  fierceness, 

fer6city 

Ferito,  -a,  a.  wounded,  struck,  hurt 
Feritoja,  sf.  (fort.)  loop-hole,  barbican 
Ferit6re  -trice,  smf.  w6undcr,  striker,  as* 
sailant 

Ferma,  sf.  term  of  service,  accord,  bargain, 
engagement,  contract,  confirmation,  sig- 
nature ,  seal;  enlisting;  the  set  of  a 
dog;  cane  da  — ,  a  setting  dog,  pointer 

Fermaglio,  sm.  clasp,  buckle,  hAok;  brooch, 
jewel 

Fcrmamentc,  adv.  firmly,  solidly;  assuredly 
Fermamento,  sm.  establishment,  confirma- 
tion; (ant.)  firmament,  sky 
Fermanza,  sf.  solidity,  security,  bail 
Fermare,  i.  to  stop,  stay,  arrest,  conclude, 
confirm,  establish,  settle,  fix,  resolve; 
—  il  piedc,  —  il  passo,  to  stop;  —  l'a- 
nimo,  to  resolve,  determine  ;  —  la  spe- 
ranza,  to  hope  steadfastly;  —  l'attcnzione, 
to  consider  attentively;  —  una  cosa  a 
checchessia,  to  tie  a  thing  to  something, 
to  hand  a  thing  on  something;  —  un  patto, 
to  seal  a  contract;  —  arsi,  vrf.  to  stop, 
stay,  remain,  pause;  — arsi  con  alcuno, 
to  enter  one's  service 
Fermata,  sf.  pause,  halt,  stop,  baiting 
Fermato,  -a,  a.  stopped,  fixed,  firm,  re- 

s61ved,  signed,  sealed 
Fermentabile,  a.  fermentable,  capable  of 

fermentation 
Fermentare,  vn.  i.  to  ferment,  work,  ef- 
fervesce 

Fermentativo,  -a,  a.  fermentative 
Fermentatore ,  -trice ,  smf.   that  which 

causes  fermentation 
Fermentazione,  sf.  fermentation  ,  ebulli- 
tion 

Fermento,  sm.  ferment,  leaven,  yeast 

Fermezza,  sf.  firmness,  steadiness,  steadfast- 
ness, c6nstancy,  fortitude,  tenacity;  sta- 
bility, solidity,  compactnes,  hardeness; 
fcrmezzo  (for  fermagli),  bracelets 

Fermo,  adv.  fast,  steadfastly,  (irmly,  as- 
suredly, certainly 

—  sm,  agreement,  bargain,  compact,  spirit, 
substance;  per  — ,  sincerely,  assuredly; 
tengo  per  —  che,  1  am  sure  that,  I 
take  it  as  an  undoubted  fact  that 

— ,  -a,  a.  fast,  fixed,  immovable,  stable, 
constant,  steadfast,  steady,  resolute,  de- 
termined, unshaken,  intrepid,  undaunted, 
s61id ,  firm ,  hard ;  terra  ferma,  terra 
firma;  acque  ferme,  stagnant  waters;  canto 
— ,  plain  (or church)  singing;  con  vis* 
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— ;  -with  a  resolute  look;  egli  e  —  clie, 

it  is  a  fact  that 
Fero,  -a,  a.  (poet.)  fierce,  V.  Fiero 
Fero,  [poet,  for,  fecero),  they  made  or  did 
Feroco,  a.  fierce,  ferocious,  brutal,  horrid 
Ferocementc,  adv.  fiercely,  ferociously 
Ferocia,  Ferocita;  {poet.)  —ate,  —ade,  sf. 

ferocity,  cruelty 
Fcrraccia,  sf.  fish  with  a  poisonous  stiog 
Ferraccio,  sm.  bad  iron,  61d  iron 
Ferragosto,  sm.  V.  Ferag6sto 
Ferrajo,  sm.  ironmonger,  smith,  cutler 
Fcrrajolo,  — uolo,  sm.  cl6ak 
Ferrame,  »m.  iron  tools  (in  general) 
Ferramento,  sm.  iron  tools,  h6rse-shoeing 

t6ols 

Fcrrana,  sf.  several  grains  s6wn  together 

to  be  cut  as  grass 
Ferrare,  va.  1.  to  bind  or  hoop  "with  iron; 

—  un  cavallo,  to  shoe  a  horse;  —  a 
ghiaccio,  to  rough  sh6e 

Ferrareccia,  sf.  all  sorts  of  iron  t6ols 
Fcrrana,  sf.  {local)  iron-manufactory 
Ferrata,  Ferriata,  sf.  iron  grate,  iron  railing 
— ,  sf.  V.  Ferrovia 

Ferrato,  -a,  a.  bound  or  tipped  with  iron, 

shod ;  strada  — ,  rail-way,  rail-road 
Ferrat6re,  sm.  smith,  V.  Maniscalco 
Ferratura,  sf.  horse-shoeing,  iron-work 
Ferravecchio,  sm.  old  iron-seller,  buyer 
Ferreo,  -a,  a.  ferreous,  of  iron,  hard, 
cruel 

Ferreria,  sf.  quantity  of  iron-t6ols,  etc. 
Fcrr^tto,  sm.  tag,  small  iron,  small  tool, 

clasp;  a.  nearly  grey,  silver-grey 
Ferriata,  sf.  V.  Inferriata 
Fcrriera,  sf.  farrier's  leathern  bag;  forge; 

case  of  instruments  ;  iron-mine 
Fcrrigno,  -a,  a.  like  iron,  hard,  inflexible 
Ferrino,  —  uzzo,  sm.  small  iron  instrument 
Ferro,  sm.  Iron,  sword,  dagger ,  spear, 

arms,  tools,  smAolhing  iron,  curling  iron; 

—  di  cavallo,  horse  sh6e;  venire  ai  ferri, 
to  come  to  blows,  to  the  point;  mettero 
ai  ferri,  to  put  in  chains ;  esser  di  — ,  to 
be  strong  (in  body  or  mind);  battcto  il 

—  mentro  egli  e  caldo,  prov.  exp.  strike 
the  iron  while  it  is  hot 

Ferrovia,  sf.  railway,  rail  road 
Forruchc,  sfp.  rusty  irons,  nails 
Fcrrugineo,  Ferrugigno,  Ferruginoso,  -a, 

a.  ferruginous 
Ferruminamento,  sm.  solder 
Fcrruminaro,  va.  1.  to  solder,  make  joints 

unite 

Ferruzzo,  Ferrolino,  sm.  small  iron,  iron 
t6ol 

Fcrsa,  sf.  whip;  ardor,  fervor,  sun's  h6at 
Fertile,  a.  fertile,  fruitful,  abundant 
Fcrlilezza,  Fertilita;  {poet.)  —ate,  —ade, 

sf.  fertility 
Fertilizzaro,  va.  I.  to  fertilize,  fructify 
Ferlilmcnte,  adv.  fruitfully,  abundantly 
Ferucola,  sf.  (ant.)  llltlo  wild  beast 


FES 

Ferula,  sf.  (bot.)  ferula  (medicinal  plant) 

ferule,  rod 
Feruta,  sf.  (poet.)  w6und  V.  Fcn'ta 
Feriito,  -a,  part,  (poet.)  wounded 
Fervente,  a.  fervent,  burning,  ardent,  Sager 
Fervcntementc,  adv.  fervently,  vehemently 
Fervcntezza;  (ant.)  Fervenza,  Fervezza,  sf. 
Fcrvere,  vn.  2.  to  boil,  be  hot  (fervor 
Fcrvidamonte,  adv.  with  ardor,  vehemently 
Fervidezza,  sf.  fervidness,  gl6wing  heat; 

(fig.)  ardor  of  mind,  warm  zeal 
Fervido,  -a,  a.  fervid,  burning,  ardent 
Ferv6re,  sm.  fervor,  heat,  warmth ;  (Jig.) 

heat  of  mind,  ardor 
Fervor6so,  -a,  a.  ardent,  zealou3 
Fervorosamente,  adv.  fervently,  eagerly 
Ferza,  sf.  whip,  scurge,  V.  Sfcrza 
Ferzare,  va.  I.  to  whip,  V.  Sferzaro 
Fescennini,  a.  versi  — ,  fescennine  (lasciv- 
ious) verses 
Fesso,  sm.  cfeft,  crack,  chink,  slit,  split 
— ,  -a,  a.  cleft,  slit,  split,  chopped 
Fesso,  -a,  a  (poet.)  tired,  weary 
Fcssolino,  sm.  small  cleft,  chink,  slit 
Fessura,  sf.  cleft,  slit,  fissure,  opening 
Festa,  sf.  hdliday,  h61y  day,  feast,  festival, 
fete,  rejoicing;  guardar  la  — ,  to  keep 
the  festival;  dar  — ,  to  give  a  holiday, 
play;  far  la  —  ad  uno,  to  kill  a  person; 
far  —  ad  nno,  to  treat  one  sumptuously; 
conciar  uno  pel  di  delle  festc,  to  dress 
a  p&rson,  to  give  him  a  dressing;  i  matti 
fanno  lc  feste  e  i  savi  lc  go  lono,  prov. 
exp.  fools  make  feasts,  and  wise  men 
eat  them 

Festajuolo,  sm.  director  of  a  fiSast 
Festante,  a.  joyful,  lively,  festive 
Fcstanza,  sf.  festival,  festivity,  mirth,  joy* 
Festare,  va.  1.  (ant.)  to  keep  hdliday, 

feast,  revel 
Feste,  sfp.  festivals,  holidays 
— ,  (for  faceste),  you  did,  you  made 
Festeggevole,  a.  (ant.)  festive,   V.  Festc- 

vole 

Festeggiamento  (Festeggio,  ant.),  sm.  rejoic- 
ings 

Fesleggiarc,  va.  1.  to  give  a  feast,  to  cel- 
ebrate 

Festcggiato,  -a,  a.  feasted,  well  received 
Festereccio,  -a,  a.  holiday,  of  holidays, 
V.  Festivo 

Festevolc,  a.  joyful,  merry,  lively,  smiling 
Festevoldzza,  sf.  festivity,  mirth,  jo^fulncss, 
gayety 

Fcstevolmcntc,  adv.  joyfully,  agreeably 
Festicciuola,  sf.  little  feast,  rejoicing,  holi- 
day 

Festichino,  a.  (ant.)  sea-gr6en,  light  green 
Festinarc,  vn.  t.  (Lat.)  to  hasten 
Feslinatamentc,  adv.  hastily,  in  a  hurry 
Festinazionc,  sf.  haste,  hurry,  V.  Frctta 
Fcstino,  sm.  ball,  banquet,  feast 
— ,  -a,  a.  (little  used)  so  licitous,  hasty, 
eager,  V.  Sollecito 
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Fcslivamcntc,  adv.  in  a  festive  manner 
Festivita ;  (atit.)  — adc,  —ate,  sf.  festivity, 
mirth 

Festivo,  -a,  a.  solemn;  giorno  — ,  holiday; 

abiti  feslivi,  sunday  clothes 
— ,  -a,  a.  festive,  joyous,  V.  Fcstevole 
Festoccia,  sf.  kind  reception,  hearty  wcl- 

como 

Fest6ne,  sf.  festoon,  wrSath  of  branches, 
etc. 

Fest03am6ntc>  adv.  j(y fully,  V.  Festcvol- 
mcnte 

Festosetto,  -a,  a.  somewhat  merry,  joyful 
Fesloso,  -a,  a.  lively,  m6rry,  gay 
Festiica,  sf.  Fcstuco,  sm.  fescue,  bit  of 

straw,  m6to 
Fetare,  va.  i.  to  bear  or  bring  forth  tho 

young  (of  animals) 
Fetente,  a.  stinking,  smelling  offensively 
Feterc,  va.  1.  V.  Puzzaro 
Fclicismo,  sm.   fetichism,  felicisra,  the 

worship  of  idols  (fetiches)  amSng  the 

n6grocs  of  Africa 
Fotidamentc,  adv.  fetidly,  offensively 
Fctido,  Fetidoso,  -a,  a  fetid,  offensive 
Fetidumc,  sm.  fetid  thing,  stink,  nuisance 
Fetificare,  va.  I.  to  form  the  fetus 
Fclisce,  sm.  (pi.  feti'sci)  fetich,  among 

the  negroes  of  Africa  an  object  selected 

temporarily  for  worship 
Felisso,  577i.  V.  Fclisco 
Fcto,  sm.  foetus,  embryo,  imperfect  for- 
mation 

Fel6re,  sm.  fetidness,  offensive  smell,  stink 
Fella,  sf.  slice,  bit,  cut 
Fettolina,  Fcttuccia,  sf.  small  slice;  ribbon 
Fettucciajo,  -a,  smf.  ribbon  weaver  (lord 
Fcudale,  a.  feudal,  held,  of  a  supdrior 
Fcudalila,  sf.  feudality,  feudal  form  or 

constitution 
Feudatario,  -a,  smf.  feudatory,  holder  by 

tenure 

Feudista,  sm.  (pi.  — sti)  feudist,  writer  on 
feuds 

Feudo,  sm.  fief,  fee,  manor,  tenure,  feud 
Fia  (for  fiata),  sf.  time;  una  fiata,  onco 
Fia  (for  sia),  let  it  be;  (for  sara)  it 

shall  bo 
Fi  fil  interj.  fy!  for  shame! 
Fiaba,  sf.  fib,  idle  story,  V.  Favola 
Fiacca,  sf.  noise,  clatter,   V.  Fracasso ; 

listnessness,  V.  Fiacc6na;  (vulg.)  plenty 
Fiaccacollo, sm. desperado,  desperate  fellow; 

a  — ,  adv.  exp.  headlong,  precipitately 
Fiaccagota,  sf.  curl  hanging  over  the  <$ars 
Fiaccaminte,  adv.  weakly,  faintly,  care- 
lessly 

Fiaccamcnto,  sm.  rupture,  fracture,  break 
Fiaccarc,  va.  I.  to  break,  bruise,  weaken; 

— arsi  il  collo,  to  break  one's  neck 
Fiaccato,-a,  a.  bruised,  enervated,  wretch- 
ed 

Fiaccatura,  sf.  fracture,  rupture.,  breaking 
Fiacchctto,  -a,  a.  somewhat  tired,  weakened 


Fiacchezza,  sf.  lassitude,  feebleness,  im- 
becility 

Fiacco,  sm.  ravage,  ruin,  overthrow 
— ,  -a,  a.  weak,  feeble,  languishing 
Fiaccola,  sf.  lighted  torch,  flambeau 
Fiacc6na,  sf.  listnessness;  lassitude;  faint- 

ncss ,   weariness;    languor  of  body  or 

mind 

Fiadtiue  (ant.),  V.  Fialc,  Favo 

Fiala,  sf.  vial,  phial ;  small  bottle,  flask 

Fiale,  sm.  bee-hivo 

Fialone,  sm.  V.  Fiale 

Fiamma,  sf.  flame,  Ardor,  passion,  lovo; 
levar  — ,  to  raise  a  flame;  andare  a 
fuoco  e  — ,  to  be  destroyed,  ruined; 
mandarc,  mcttcro  a  fuoco  o  — ,  to  burn, 
to  destroy;  —  di  vascello  (mar.)  stream- 
er, flag,  pendant 

Fiammantc,  a.  flaming,  burning,  blazing 

Fiammarc,  vn.  I.  to  flame,  V.  Fiammeg- 
giaro 

Fiammasalsa,  sf.  dry  itch,  scurf,  ring-worm 
Fiammeggiantd,  a.  blazing,  shining,  bril- 
liant (shine 
Fiammeggiare,  vn.  1.  to  flame,  glislon, 
Fiamraolla,  — etta,  Fiamraicclla,  sf.  little 
flame 

Fiumracsco,  -a,  a.  (little  used)  burning, 

shining,  bright 
Fiammifero,  -a,  a.  flammiferous,  producing 

flames;  — ,  sm.  match 
Fiammi'nga,  smf.  sort  of  oval  dish 
Fiamtningo ,  -a,   a.  Flemish;  la  scuola 

fiamminga  (paint.)  tho  Flemish  sch6ol 
Fiammore,  sm.  (ant.)  V.  Inliammagiono 
Fiancaro,  va.  1.  to  flank,  to  strengthen 

the  flanks 

Fiancata,  sf.  thrust  in  the4  flank,  spurring 
Fiancheggiamento,  sm.  rcinr6rccment 
Fianchcggianto,  a.  flanking,  helping 
Fiancheggiare,  va.  I.  to  prop,  support  or 
uphold  the  flank ;  to  stay,  strengthen, 
corroborate,  reinforce,  flank,  back 
Fiancheggiato ,  -a,   a.  flanked,  backed, 
reinforced 

Fianco,  sm.  flank,  si  le,  wing,  biitment 
Fianciito,  -a,  a.  long-sided,  heavy-flanked 
Fiandronc,  a.  and  sm.  (ant.)  blustering, 

boastful;  swaggerer,  blusterer,  bull 
Fiandrotto,  sm.  sort  of  peasant's  dress 
Fiasca,  sf.  fl^sk,  bottle,  flagon 
Fiascaccio,  sm.  very  large  ill  shaped  b6ttle 
Fiascajo,  sm.  bottle-maker,  seller 
Fiascheggiare,  va.  1.  to  buy  by  tho  b6ttle 
Fiaschcria,  sf.  quantity  of  flasks  of  different 

size 

Fiasclietta,  sf.  small  flagon ;  (mil.)  car- 
tridge-box 

Fiaschettino,  Flasch6tto,  sm.  small  bottle 
Fiasco,  sm.  bdttlc,  flask;  failure;  far  — , 

to  fail  (in  an  undertaking) 
Fiascone,  sm.  large  b6ttle,  flasks  flagon 
Fiata,  sf.  (bet.  volta)  tfme;  una  — ,  once; 

due  iiate,  twice 
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Fiatamento,  sm.  breathing,  respiring 

Fiatante,  a.  breathing,  panting,  bL6wing 

Fiatarc,  van.  1.  to  breathe,  to  speak;  egli 
nou  ardisco  — ,  ho  dircs  not  breathe 

Fia'ala,  sf.  a  breathing  out 

Fiatente,  a.  {ant.)  V.  Fctente 

Fiato,  sm.  breath,  respiration,  br6cze ;  ad 
on  — ,  in  or  at  a  breath;  cascare  il  — , 
to  bo  excessively  frightened  ;  pigliar  — , 
to  take  breath  or  rcp6se ;  dar  —  alia 
tr6mba,  to  blow  tho  trumpet;  strumenli 
da  — ,  wind  instruments;  il  —  non  fa 
lfvidi,  prov.  exp.  wcrds  are  not  bl6ws; 
fin  che  c'6  — ,  e'e  speranza,  prov.  exp. 
while  there  is  breath  there  is  hope 

Fiatolo,  sm.  (ant.)  tenant,  V.  Fittajudlo, 
feudatario 

Fiatoso,  -a,  a.  fetid,  rancid,  disagreeable 
Fibbia,  sf.  Fibbiaglio,  Fibbiale,  sm.  buckle, 

clasp 

Fihbiajo,  sm.  buckle-maker,  seller 
Fihbiarc,  va.  1.  to  buckle,  clasp,  fdsten, 

hook 

Fibbictta,  Fibbiettina,  sf.  small  buckle, 

clasp 

Fibra,  sf.  fibre,  filament,  stamina 
Fibrato,  -a,  a.  fibered,  fibred 
Fibretta,  —ilia,  sf.  small  fibre 
Fibrosita,  sf.  fibrous  state 
Fibroso,  -a,  a.  fibrous 
Fibula,  sf.  (poet.)  buckle,  clasp 
Fica,  sf.  (Jig.)  female  pudenda;  far  lo 
fiche,  to  insult  with  ficoes  or  contem- 
ptuous motions  of  the  fingers 
Ficaja,  sf.  (bot )  fig-tree 
Ficato,  sm.  tig-cake 
Ficcabilo,  a.  that  may  be  driven  in 
Ficcam6nto,  sm.  driving  or  thrusting  in 
Ficcare,  va.  1.  to  drive,  stick,  thrust  or 
hammer  in;  to  nail,  fix,  fasten;  ficcarsi 
s6tto,  or  innanzi,  to  push  forward,  worm 
one's  self  into,  get  in,  intrude;  —  carote, 
to  tell  fibs,  —  il  Majo,  to  set  up  tho 
May-pole 

Ficcato,  -a,  a.  fixed,  driven  in,  fastened 
Ficcatoja,  sf.  Ficcat6jo,  sm.  slough,  a  place 

of  d6ep  mud  or  mire 
Ficcat6re, -trice, smf.  one  who  drives,  sticks, 

thrusts  in 

Ficcatura,  sf.  fixing,  nailing,  driving  in 
Fichereto,  Ficheto,  sm.  fig-tree-plantation 
Fico,  sm.  (bot.)  fig;  fig-trde ;  non  me  no 
importa  un  — ,  I  don't  care  a  fig;  essere 
il  —  dell'orto,  to  be  fdndly  beloved; 
avcre  voglia  de' fichi  G6ri,  to  have  strange 
wishes;  buttare  il  collare  sur  un  — ,  to 
leave  the  priesth6od;  fare  i  fichi,  to 
coax,  caress,  wheedle;  sorbar  la  pancia 
a  fichi,  to  escape  from  death 
Ficosecco,  am.  dried  fig 
Fic6so,  -a,  a.  afl'ected,  prim,  disagreeable, 

disgusting 
Ficulneo,  -a,  a.  of  the  nature  of  a  fig 
Fida,  Fidagi6ne,  sf.  security,  bail,  pledge 


Fidanza,  sf.  confidence,  trust,  faith,  prdm- 
ise ;  fare  a  — ,  to  trust  too  far,  to 
exp6so  one's  self  rashly  (lo  danger) 

Fidanzare,  va.  I.  to  warrant,  promise  ;  to 
affiance,  betroth 

Fidanzato,  -a,  a.  bclrdlhcd,  prdmised,  af- 
fianced 

Fidaro,  va.  I.  to  trust,  confide  in,  intrust 
with,  to  trust  one  with  a  thing;  —  arsi, 
vrf.  to  trust  to,  rely  on,  depend  upon 
Fidata,  sf.  (ant.)  6ath  of  allegiance 
Fidatamente,  adv.  cdnfidently,  faithfully 
Fidato,  -a,  a.  faithful,  trusty,  loyal 
Fidecommesso,  — isso,  etc.  V.  Fcdecom- 


Fidejussi6ne,  sf.  (law)  fidejussion,  sure- 
tiship,  the  act  of  being  bound  for  another 

Fidejuss6re,  sm.  bail,  security 

Fidejussoria,s/.  (law.)  suretyship,  the  obli- 
gation of  a  person  to  answer  for  another 

Fidelita,  -ate,  — ade,  sf.  (ant.)  V.  Fe- 
delta 

Fidente,  a.  confiding,  trusting 
Fidicina,  sf.  and  a.  female  fiddler;  fiddling 
Fido,  -a,  a.  faithful,  trusty,  loyal 
Fiducia,  sf.  confidence,  trust,  hope,  expecta- 
tion 

Fiduciale,  a.  confiding,  trusting,  bold 
Fiducialmente,  adv.  confidently,  with  firm 
trust 

Fiduciario,  -a,  a.  (law)  in  trust;  erede  — , 

fiduciary,  trustee 
Fiduci6so,  -a,  a.  cdnfident,  relying,  hopeful 
Fiebole,  a.  (ant.)  w6ak,  feeble,  V.  Fievole, 
etc. 

Fiedere,  vn.  2.  (poet.)  to  strike,  smite 
Fiodit6re,  sm  V.  Feritore 
Fiele,  sm.  gall,  bitterness,  rancor,  spite 
Fienaja,  a.  Falce  — ,  (hay)  scythe 
Ficnile,  sm.  hay-loft 
Fieno,  sm.  hay,  fodder,  forage 
Fiera,  sf.  wild  beast ;  fair,  m&rt 
Fieramente,  adv.  cruelly,  ferociously 
Ficrezza,  sf.  fierceness,  cruelty,  dexterity, 
agility 

Fiero,  -a,  a.  cruel,  savago,  horrible,  fright- 
ful, prodigious,  wonderful ,  excessive  ; 
stern,  proud,  haughty,  audacious ;  bad  , 
unpleasant,  sad,  detestable;  spirited, 
lively 

Fierucola,  tf.  little  wild  beast;  little  fair 
Fievole,  a.  feeble,  w6ak,  debilitated,  infirm 
Fievolezza ,  Ficvolita,  —ate,  —ade,  sf. 
weakness 

Fievolmente,  adv.  weakly,  languidly 
Fifa,  sf.  (orn.)  hoopoo,  hoop  (lapwing) 
Figgere,  va.  2.  irr.  (past,  fissi ;  part. 

fitto)  to  fix,  put  ia 
Figlia,  Figliuola,  sf.  daughter,  child 
Figliale,  a.  filial,  of  a  son  or  daughter 
Figlialmente ,   adv.  filially,  in  a  filial 

manner 

Figlianto,  pres.  part,  bringing  f6rth  young 
ones 
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Figliare,  va.  I.  to  bring  forth  yoiinz  ones, 

(speaking  of  the  inferior  animals) 
Figliastro,  -a,  smf.  step-son,  step-daughter 
Figliaticcio,  -a,  a.  prolific,  productive,  pro- 
creative 

Figliatura,  sf.  litter,  delivery,  birth 
Figliazione,  sf.  filiation,  sonship,  descent 

from  father  to"  son 
Figlicidio,  sm.  murder  of  a  son 
Figliereccio,  -a,  a.  V.  Figliaticcio 
Fi'glio,  Figliuolo,  sm.  son,  child;  figliuoli, 
children;  6gli  aveva  set' o  figliuoli,  cioe 
quattro  maschi  e  tro  femminc,  he  had 
seven  children,  that  is  four  sons  and 
three  daughters,  f6ur  boys  and  three  girls 
Figlioccia,  sf.  god-daughter 
Figlioccino,  Figlioccio,  sm.  god-son 
Figliolaccio,  sm.  naughty  boy 
Figliolaggio,  sm.  filiation 
Figliolanza,  sf.  offspring,  progeny,  children 
Figlioletto,  — ino,  Figlioninetto,  sm.  little 
child,  boy  (buy 
Figliolone,  sm.  fine  child,  big  s6n,  large 
Figmento,  sm.  V.  Finziono 
Fignolare,  vn.  I.  to  writhe,  twist  one' s 
self 

Flgnolo,  sm.  furuncle,  boil,  bile 
Ffgulo,  sm.  p6ttcr  (Lat.)  V.  Vasajo 
Figura,  sf.  figure,  form,  shape,  face,  image, 
picture,  status;  — da  cembalo,  ugly  fig- 
are  or  face;  far  — ,  to  distinguish  one's 
s&lf;  far  buona  or  far  trista  —  alia  corte, 
to  make  a  fine  or  poor  figure  at  court; 
pogniam  —  (pogniam  caso),  let  us  sup- 
p6se,  let  us  imagine 
Figurabilo,  a.  figurable,  mouldable 
Figuraccia,  sf.  ugly  face 
Figurale,  a.  figurative,  emblematical 
Figuralmento,  adv.  figuratively,  by  a  fig- 
ore 

Figuramdnto,  sm.  V.  Figura 
Figurante,  smf.  ballet-dancer,  figurante 
Figuranza,  sf.  act  of  figuring 
Figurare,  va.  i.  to  figure,  represent,  trace, 
sculpture,  embody;  to  show  figures  or 
images;  — arsi,  vrf.  to  figure  to  one's 
self,  imagine;  figuratevi  come,  etc.,  only 
imagine,  just  think  how,  etc. 
Figuratamentc,  ado.  I  figuratively,  in  a  figu- 
Figurativamento       |    rative  sense 
Figuratiro,  -a,  a.  figurative,  symb61ical 
Figurato,  -a,  a.  figured;  canto  — ,  music 

set  in  all  its  parts 
Figuraziono,  sf.  figure,  image;  idea,  fancy 
Figureggiare,  va.  i.  to  use  rethorical  fig- 
ures 

Figuretta,  Figuretlina,  sf.  little  figure 

Figurina,  sf.  little  figure;  plaster  figure; 
—  tutta  d'un  colore,  (fig.)  a  plain,  sin- 
cere, honest  person 

Figurinajo,  sm.  itinerant  seller  of  plaster 
or  wax  figures 

Figurino,  sm.  small  image,  dandy,  lion 

Figurista,  sm.  figure  painter 
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Figurone,  sm.  groat,  hiigo,  col6ssal  figuro 
Fila,  sf.  iile,  row,  line;  alia  — ,  one  after 

another,  successively;  trc  volte  alia  — , 

three  times  running 
Filaccia,  Filaccica,  sf.  threads,  lint,  filament 
Filaloro,  sm.  g61d,  silver  wire-drawer 
Filamcnto,  sm.  filament 
Filamentoso,  -a,  a.  fibrous,  stringy 
Filanda,  sf.  spinning-mill;  spinning-jenny, 

filature 

Filanlia,  sf.  (phil.)  self-love 

Filantropia,  sf.  philanthropy 

Filantropicamente,  adv.  philanlhr6pically 

Filantropico,  -a,  a.  philanthropic,  philan- 
thropical 

Filantropo,  sm  philanthropist 

Filarata,  sf.  V.  Fila,  Fi'are 

Filare,  va.  1.  to  spin,  wiredraw,  piss,  run 
off;  far  —  uno,  to  make  a  person  do 
whit  one  pleases;  —  la  gomena  (mar.), 
to  veer  the  cable;  —  sull'ancore,  to 
drive  with  the  anchors,  to  sweep  for 
cable  or  anchor 

— ,  sm.  row,  line,  range;  —  di  tavole,  (mar.) 
strako 

Filaretti,  smp.  (mar.)  nettings 
Filarmonico,  sm.  philharm&nic 
Filastrocca,  sf.  flam,  blind  story,  prosy 

discourse 
Filataraente,  adv.  orderly,  exactly 
Filatera,  sf.  suite,  long  row,  string1 
Filateria,  sf.  phylactery;  (among  the  Jews) 

slip  of  parchment  on  which  was  written 

some  text  of  Scripture;  case  containing 

relics 

Filatessa,  sf.  skein  in  confusion,  entangled 
thread 

Filaliccio ,  sm.  c6arsc  silk-thread  made 

from  damaged  cocoons 
Filato,  sm.  thread 
— ,  -a,  a.  spun,  drawn  out 
Filatojajo,  sm.  silk-spinner 
Filatojo,  sm.  spinning-wheel,  throwing  mill 
Filatoro,  — ora,  —rice,  smf.  spinnnr 
Filatlcrio,  sm.  phylactery,  cross  with  relics 

w6rn  by  Greek  prelates 
Filatura,  sf.  filature,  spinning 
Fileilo ,  sm.  string  or  ligament  of  the 

tongue 

Filettare,  va.  I.  to  adorn  with  g61d  threads 
Fileltatura,  sf.  work  of  adorning  with  gold 
threads 

Filetto,  sm.  small  thread,  snaffle;  —  di 

manzo,  a  loin,  sirloin  of  beef 
Filfilo,  adv.  exp.  m6st  narrowly,  very 

dften 

Filiale,  a.  filial,  V.  Figliale 
Filiazione,  sf.  filiation,  V.  Figliazione 
Filibustiero,  sm. filibuster,  buccaneer,  Amer- 
ican pirate 
Filiera,  sf.  wire-drawing-plate,  examination 
Filiforme,  a.  filiform,  like  a  thread 
Filiggine,  if.  soot,  V.  Fuliggine 
Filigrana,  sf.  filigree 
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Filippica,  sf.  philippic  (an  oration  of  De- 
mosthenes against  Philip,  king  of  Mac- 
edon);  (Jig.)  acrimonious  invective 

Filippo,  sm.  sort  of  silver  coin 

Filo,  sm.  thread,  wire;  —  di  pcrle,  string 
of  pearls;  —  di  ferro,  iron-wire;  —  di 
paglia,  straw;  —  di  Scozia,  sewing  cotton; 
il  —  di  un  discorso,  the  thread  of  a 
discourse;  il  —  delle  reni,  the  back-bonc; 
matassa  di  — ,  skein  of  thread;  calze  di 
— ,  thread  stockings;  inciampare,  rompere 
il  collo  in  un  —  di  paglia,  to  get  drowned 
in  one's  own  spittle;  vederla  fil  — ,  to 
look  at  a  thing  very  narrowly  (with  mi- 
nute scrutiny);  andare  pel  —  di  sinopia, 
to  act  most  warily;  non  ne  ho  — ,  I  have 
not  a  bit  of  it ;  per  —  e  per  segno,  most 
exactly  ;  mandare  or  mettere  a  fil  di 
spada,  to  put  to  the  sword 

Filodrammalici,  smp.  dramatic  amateurs 

Filogello,  sm.  silk-worm 

Filologia,  sf.  phildlogy 

Filologico,  -a,  a.  philol&gic,  philol6gical 

Filologo,  Filogo,  sm.  phiiologcr 

Filomate,  sm.  philomath,  lover  of  learning 

Filomatica,  sf.  (phit)  philoraathy,  love  of 
learning 

Filomela,  — cna,  sf.  philomcl,  nightingale 
Filonc,  sm.  vein  of  ore,  water,  etc.  in  a 
mine 

Filonio,  sm.  (pharm.)  filonium,  anodyne 
electuary 

Filosofalc,  a.  philosophical,  of  a  philoso- 
pher; la  pictra  — ,  the  philosopher's 
stone 

Filosofante,  sm.  philosopher 
Filosofaro,  vn.  1.  to  philosophize,  reason 
Filosofaslro,  sm.  smatterer  in  phil6sophy 
Filosofeggiarc,  va.  1.  to  philosophize,  argue 
Filosofessa,  sf.  lemalo  philosopher,  bltio 
stocking 

Filosofia,  sf.  philosophy,  the  study  of  na- 
ture 

Filosi)(icain6nte,  a.  philosophically 
Filosoficare,  vn.  i.  to  philosophize,  reason 
Fi'.osodco,  -a,  a.  pl)ilos6phical,  moral,  wise 
Filosofismo,   sm.   philosophism ;    —  reli- 

gioso,  religious  philosophism 
Filosofista,  sm.  philosophist,  lover  of  soph- 
istry 

Filosofonc,  sm.  great  philosopher 
Filosomia,  sf.  V.  Fisionomia 
Filtro,  sm.  phillher,  love-potion,  charm 
Filugollo,  sm.  silk-worm 
Fiiunguello,  sm.  (orn.)  chaffinch,  V.  Frin- 
guello 

Filuzzo,  sm.  fine  thread,  filament 
Filza,  sf.  row,  string,  series,  long  train;  — 
di  perlc,  string  of  pearls  ;  —  di  parole, 
long  string  of  nonsense,  tirade 
Fimbria,  sf.  edge,  hem,  border,  fiinee 
Fimbriate,  -a,  a.  hemmed,  bordered,  fringed 
Fimo,  (firac,  ant.)  sm.  soil,  dung,  excre- 
ment 


Fin,  prep,  and  adv.  V.  Fino 

Finale,  a.  final,  ultimate,  last,  definitive; 
sm.  (mus.)  finale,  the  last,  performance 
(in  a  concert  or  any  act  of  an  opera) 

Finalmcnte,  adv.  finally,  at  length,  at  last 

Finamente,  adv.  finely,  perfectly,  skilfully 

Financo,  adv.  even;  amd  —  i  nemici,  he 
loved  even  his  euemies 

Finanze,  sfp.  finances,  revenue,  income; 
ministro  delle  — ,  minister  of  finance,  fi- 
nance minister 

Finanziario,  -a,  a.  financial 

Finanziere,  sm.  financier 

Finare,  van.  i.  to  desist,  finish,  stop,  disi 
charge 

Finato,  -a,  a.  finished,  ended,  discharged 
Finattantocho,  fino  a  che,  conj.  till,  until, 

until  that,  as  long  as,  whilst,  while 
Finchc,  adv.  till,  until,  while,  whilst,  as 
long  as;  aspetta  —  io  torni,  wait  until  1 
come  back;  —  si  e  in  vita,  vi  e  spcranza, 
prov.  exp.  while  there  is  life  there  is 
h6po 

Fine,  sf.  end,  extremity,  completion,  con- 
clusion; limits,  extent;  end,  6l»ject,  aim, 
design;  a  che  — ?  to  what  end?  for  what 
motive?  in  — ,  alia  fin  delle  fini,  in  con- 
clusion, in  f  no;  stare  in  — ,  to  bo  at 
one's  last  gasp;  a  —  d'oltener  cio,  in  or- 
der to  obtain  it;  condurrc  a  —  un  lavoro, 
to  finish  or  complete  a  work;  condiirro  a 
—  il  proprio  discgno,  to  compass  one's 
ends;  la  —  cor6na  or  loda  l'opera,  prov. 
exp.  all's  well  that  ends  well 

— ,  a.  fine,  thin,  elegant,  V.  Fino 

Finestra,  sf-  window;  —  invotriata,  glazed 
window;  impannata  — ,  paper  window;  — 
linta,  sham-window;  —  a  saracincsca, 
sash  window;  —  sopra  tctto,  dormer,  dor- 
mer-window; —  ingiuocchiata,  bow-win- 
dow; che  ha  fincstre.  windowed;  senza 
fincslre,  windowlcss;  iutelajatura  di  — , 
window-frame;  aprite  la  — ,  opon  the 
window;  farsi  alia  — ,  to  corao  up  to  tho 
window;  spalancaro  la  — ,  to  throw  the 
window  wide  open;  gcttaro  per  la  — ,  to 
thr6w  out  of  the  window 

Finestrata,  sf.  [villg.)  a  clearing  np  and 
sunshine  after  rain;  fare  una  — ,  to  slam 
tho  window 

Fincslraro,  sm.  glazier,  one  who  sets  win 
dow-glass 

Finestrato,  sm.  row  of  windows 

Finestrella,  — etla,  sf-  small  window 

Finestr6nc,  sm.  large  window 

Finezza,  sf.  fineness,  niceness,  perfection; 
politeness,  reception;  Artifice,  finesse 

Fingente,  a.  feigning,  pretending 

Fingcrc,  va.  2.  irr.  (past,  finsi;  part,  finto* 
to  feign,  invent,  dissemble 

Fingimento,  sm.  fiction,  feint,  disguise, 
deceit 

Fingitore,  -trice,  smf.  dissembler,  feigner 
I  Finicnte,  o.  finishing,  ending 
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Finimento,  sm.  end,  conclusion,  fulfilment 
Finimondo,  sm.  end  of  the  world,  great 
ruin 

Finiro,  va.  3.  {pres.  finisco)  to  finish,  put 
an  end  to,  accomplish,  conclude,  acquit, 
kill;  vn.  to  die,  bo  at  an  end 
Finila,  sf.  V.  Finimento,  Fine 
— ,  sf.  definite  number,  quantity,  limit 
Finitamente,  adv.  finitely;  with  fixed  lim- 
its 

Finitezza,  */.  finish,  completion,  high  pol- 
ish, perfection 
Finitimo,  -a,  a.  bordering  updn,  cl6sc  up 
Finitivo,  -a,  a.  that  must  end,  finite 
Finito,  -a,  a.  finite,  limited,  bounded;  fin- 
ished, terminated,  ended;  perfect,  com- 
pleted, accomplished;  farla  iinita  con,  to 
make  an  end  of 
Finitoro,  -trice,  smf.  finisher,  one  who  com- 
pletes or  perfects 
Finitura,  sf.  end,  conclusion,  V.  Finimento 
Fino,  prep,  and  adv.  {of  place)  to  or  as 
far  as;  {of  time)  till;  —  a  Firenze,  toj)r 
as  far  as  Florence;  —  ad  ora,  till  now, 
as  yet,  hitherto;  —  a  mczzodi,  till  n6on; 
—  da,  from,  since;  —  dal  mare,  from 
the  sea  to;  —  dalla  sua  fanciullczza,  from 
or  since  his  boyhood;  fin  la,  so  far,  till 
then;  fin  qui,  hitherto,  till  now;  —  a 
quando?  till  when?  how  long?  ama  —  i 
suoi  nemici,  ho  loves  even  his  enemies 
Finocchiella,  sf.  V.  Ferula 
Finocchietta,  sf.  sort  of  fennel-flavoured 
apple 

Finocchietto,  sm.  young  fennel 
Finocchio,  sm.  fennel;  finocchi!  (exclam.) 

goodness  gracious  I  ^ 
Finora,  Fino  ad  ora,  adv.  as  yet,  till  now, 

hithertA 

Finta,  sf.  simulation,  feint,  artifice 
Fintaggino,  sf.  V.  Finzione 
Fintamenle,  adv.  feignedly,  deceitfully 
Fintaatoche,  adv-  V.  Finattantoche 
Finteria,  sf.  the  green  leaves  mixed  with  a 
n6segay 

Finlo,  -a",  a.  feigned,  counterfeited,  hid 
Finzione,  sf.  fiction,  feint,  disguise  deceit 
Fio,  sm.  lief;  punishment;  pagar  il  — ,  to 

pay  dear  for,  smart  for 
Fiocagginc,  Fiocagionc,  sf.  hoarseness 
Fiocamente,  adv.  weakly,  faintly 
Fioccare,  vn.  I.  to  snow  in  large  flakes 
Fiocchcttato,  -a,  a.  lasselcd,  speckled,  va- 
riegated 

Fiocco,  sm.  lock  of  wAbl,  flake,  tassel,  tuft 
Fioccoso,  -a,  a.  flaky,  full  of  Hakes 
Fiochctto,  -a,  a.  somewhat  hoarse 
Fiochezza,  "sf.  hoarseness 
Fiocina,  sf.  harpoon,  harping  iron 
Fiocine,  sm.  tho  skin  of  raisin  stone 
Fiociniere,  sm.  harpooner 
Fioco,  -a,  a.  hoarse,  weak,  faint 
Fi6nda,  -a,  sf.  sling 
Fiondat6re,  -trico,  smf.  slingor 


Ftoraja,  sf.  flower-girl,  fioiist 
Fiorajo,  sm.  one  who  sells  flowers 
Fioraliso ,  sm.    {bot.)  corn-flowers,  blue 
bottle 

Fioramc,  sm.  all  sorts  of  flowers 
Fioravante,  sm.  {bot.)  cauliflower 
Fiorcappuccio,  sm.  {bot.)  larkspur 
Fiordaliso,  sm.  {bot.)  flower  de-luce 
Fioralo,  -a,  a.  flowered,  damasked,  varie 

gated  with  flowers 
Fiore,  sm.  flower,  beauty,  yoiilh,  bl6om 
blossom  ;  choice,  the  finest  or  best  (of  a 
thing);  —  di  farfna,  the  finest  flour;  — 
di  lattc,  cream;  —  di  cardo,  runnel;  —  di 
rame,  verdigris;  il  —  dell'ela,  the  flowei 
of  youth,  the  pride  of  manhood;  — ,  drcgi 
of  wine;  fine  muslin;  primo  — ,  or  —  dcllt 
guancic,   down  (on  the  checks);  a  fior 
d'acqua,  on  a  level  with  the  water;  fiori, 
clubs  {at  cards);  fiori  della  nave,  (mar.) 
f!6or  heads;  fiori  rcltorici,  flowers  of  rhet- 
oric; il  —  dell'  esercito,  the  flower  of  the 
ilrmy;  vaso  pci  fiori,  flower- pot;  fiori  (mo* 
struali),  flowers  ;  il  —  della  giovinezza, 
the  bloom  of  youth;  essere  in  — ,  to 
blossom;  {fig.)  to  prosper,  thrive,  to  b( 
in  a  flourishing  condition;  un  —  non  fj 
primavera,  prov.  exp.  one  swallow  doei 
not  make  a  spring 
— ,  adv.  {ant.)  the  least,  a  bit 
Fioreggiaritc,  a.  flourishing,  being  in  flower 
Fioreggiare,  vn.  I.  to  flourish,  flower,  bliom 
Fiorellino,  Fiorello,  sm.  floweret 
Fiorente,  a.  flourishing,  bl6oming,  in  flow 
ers  (phrase 
Fiorcntinamenlo,   adv.  in  the  Florentine 
Fiorentincggiare,  vn.  I.  to  aflect  the  Fl6r- 

cntine  phrase  or  pronunciation 
Fiorentineria,  sf.  Fiorcntinismo,  sm.  idiom 

peculiar  to  Florence 
Fiorettare,  va.  I.  V.  Fioreggiaro 
Fiorctto,  sm.  small  flower ;  {fencing)  foil; 

refined  sugar 
Fiorifero,  -a,  a.  florifcrous;  bearing  flowers 
Fiorilegio,  sm.  V.  Fiorilegio 
Fiorino,  sm.  florin  (ancient  Florentine  cin; 
modern  German  coin);  aver  pegno  il  — 
per  died  lire,  to  have  more  debts  than 
credits 

Fi  riru,  vn.  3.  {pres.  liorisco),  to  flourish, 

blossom,  prosper 
— ,  va.  3.  to  strew,  adorn  with  flowers 
Fioriscentc,  a.  flourishing,  in  flower 
Fiorista,  sm.  florist,  cultivator  of  flowers 
Fiorita,  sf  festoons  of  flowers  {for  balls, 

etc.) 

Fioritezza,  sf.  flowcrincss,  embellishment 
Fiorito,  -a,  a.  full  of  flowers,  happy;  Pa- 

squa  fiorita,  Whitsunday 
Fioritiira,  sf.  flowering,  bloom,  flourishing 
Fiorone,  sm.  {arch.)  flower,  rose;  {agr.) 

sort  of  ldrge  early  fig 
Fiorrancio,   em.  {bot)  marigold;  (orn.) 

■wren 


FIO  —  286  —  FIU 


Fiorvelluto',  am.  (bot.)  Amaranth ,  15ve- 
flower 

Fidsso,  am.  (ant.)  inferior  part  of  the  heel 
Fidtola,  sf.  {ant.)  flute,  V.  Flauto 
Fiottare,  va.  I.  to  float,   fluctuate,  mur- 
mur 

Fiotto,  am.  surge,  large  wave,  flood 
Fiotlone,  sf.  {ant.)  grumbler,  multerer 
Fiottoso,  -a,  a.  billowy,  tempestuous,  tem- 
post-tossed 

Firma,  sf.  signature,  seal,  sign,  subscription 
Firmamento,  sm.  firmament;  firmness 
Firmano,  sm.  firman  (edict  of  an  Eastern 
sovereign) 

Firmare,  va.  i.  to  sign,  countersign,  sub- 
scribe 

Fisamente,  adv.  fixedly,  heedfully,  earn- 
estly 

Fisarmonica,  sf.  (mus.)  harmonica 
Fisare,  va.  i.  to  fix  one's  eye  on,  gaze  at 
Fiscale,  sm.  chancellor  of  the  exchequer ; 

—  (avvocato),  attorney  general 
Fiscaleggiamento,  sm.  minute  examination, 

cross-examination 
Fiscaleggiare,  va.  I.  to  examine  minutely, 

cross-examine 
Fiscalita,  sf.  zeal  for  the  interest  of  the 

public  treasury  - 
Fiscella,  sm.  cheese  wicker-basket 
Fischiamento,  sm.  V.  Fischio 
Fischiare,  van.  i.  to  -whistle,  hiss  whiz;  la 

comedia  e  stata  fischiata ,  the  comedy 

has  been  hissed 
Fischiata,  sf.  whistling,  hissing,  hooting 
Fischiatore,  -trice,  sm.  whistler,  hisser 
Fischietto,  sm.  child's  whistle 
Fischio,  sm.  whistling,  hiss,  whistle 
Fiscina,  sf.  wicker-basket,  fruit-basket 
Fisca,  8m.  neck-handkerchief  (for  ladies) 
Fisco,  sm.  flsc,  public  treasury,  exchequer 
Fisctere,  sm.  physeter,  cachalot,  spermaceti 

whale 

Fisica,  sf.  natural  philosophy,  physics 
Fisicaggine,  sf.  caprice,  V.  Fantasticaggine 
Fisicale,  a.  physical 
Fisicamente,  adv.  physically 
Fisicare,  va.  I.  to  fancy,  invent,  V.  Fanta- 
sticare 

Fisico  (Fisiciano,  ant.),  sm.  natural  philoso- 
pher, physician 
— ,  -a,  a.  physical,  natural,  of  nature 
Fisicoso,  -a,  a.  scrupulous,  nice,  fanciful, 
cross 

Fisiologia,  sf.  physi61ogy 
Fisiologico,  -a,  a.  physioldgical 
Fisiologo,  sm.  physiologist 
Fisima,  sf.  (ant.)  ill-humor,  caprice,  queer- 
ness 

Fisiomante,  fisionomo,  sm.  physidgnomist 
Fisionomia,  sf.  physi&gnomy,  countenance 
Fisionomico,  -a,  a.  of  physi6gnomy 
Fisionomista,  sm.  physidgnomist 
Fiso,  -a,  a.  attentive,  fixed,  intent 
— ,  adv.  fixedly,  intently,  starinflj 


Fisolera,  sf.  (local)  boat  employed  in  the 

business  of  catching  plungeons 

Fisolo,  S77i.  (local)  plungeon,  diver 

Fisonomia,  sm.  V.  Fisionomia 

Fisonomico,  -a,  a.  Fisionomico 

Fisonomista,  Fisonomo,  am.  V.  Fisiono- 
mista 

Fissare,  va.  I.  to  fix,  V.  Fisare 
Fissazione,  Fissczza,  sf.  fixation,  stability 
Fissile,  a.  fissile,  easily  cleft 
Fissipede,  a.  cloven  footed,  ten-t6ed 
Fissione,  sf.  fixin?,  V.  Ficcara6nto 
Fisso,  -a,  a  fixed,  firm,  stable,  permanent 
Fistella,  sf.  wicker  basket,  fiuit-iasket 
Fistola,  sf.  fistula,  flageolet,  reed,  pipe 
Fistolare,  a.  fistular,  fistulous,  hollow 
Fistolazi6ne,  */.  ihc  gr6wing  to  a  fistula 
Fistolo,  sm.  (vulg.)  demon,  devil 
Fistoloso,  -a,  a.  fistular,  h&llow  like  a 
reed 

Fistuco,  sm.  slip  of  straw,  trifle 

Fistula,  sf.  V.  Fistola 

Fistulat6re,  sm.  piper 

Fitofago,  -a,  a.  phytophagus,  phytivorous, 

feeding  on  plants  and  herbage 
Fitografia,  sf.  phytography,  description  of 

plants 

Filologia,  sf.  phytology,  bdtany 
Fitologo,  5771.  phytologist,  botanist 
Filone  (bet.  Pitone),  sm.  spirit  of  divina- 
tion 

Fitonessa,  — Issa  (bet.  Pitonessa),  sf.  -witch, 

sorceress 

Fitonico,  -a,  (bet.  Pit6nico,  -a),  a.  foretell- 
ing, divining 

Fitotomia,  sf.  anatomy  of  plants 

Fitta,  sf.  quagmire;  stitch  (in  the  side) 

Fittabile,  sm.  V.  Fittajuolo 

Fittajuolo,  am.  tenant,  renter,  tenant- 
farmer 

Fittanza,  sf.  lease,  tenure  by  grant 
Filtcreccio,  -a,  a.  derived  from  rent. 
Fittezza,  sf.  thickness,  denseness,  density 
Fittile,  a.  fictile,  manufactured  by  the 
potter 

Fittivamente  (Fittamdnte,  ant.)  adv.  ficti- 
tiously 

Fittivo,  -a,  a.  fictitious,  feigned,  counter- 
feit 

Filliziamente,  adv.  fictitiously,  fcignedly 
Fittizio,  -a,  a.  fictitious,  factitious,  artifi- 
cial 

Fitto,  sm.  rent,  hire,  farm;  letting 

— ,  -a,  a.  (from,  figgere)  fixed,  fastened, 
thrust  in,  thick,  crowded;  seminar  — ,  to 
sow  thick;  di  —  men'ggio,  verno,  etc.,  at 
high  noon,  in  the  depth  of  winter 

Fitt6ne,  sm.  main  root 

Fittuario,  sm.  tenant,  V.  Fittajuolo 

Fiumale,  a.  of,  or  to  a  river 

Fiumana,  Fiumara,  sf.  mighty  mass  of  flaw- 
ing water,  immense  or  overflowing  river 

Fiumatico,  -a,  a.  fluviatic,  of  a  river 

Fiii me,  am.  river;  stream;  il  meixo  del  —  % 
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mid-stream ;  flumi  di  sangue,  rivers  of 

biood;  —  di  parlare,  d'  eloquenza,  (Jig.) 

c6piousness,  fluency  of  speech 
Fiumelto,  Fiumiccllo,  sm.  rivulet,  stream 
Fiuta/atti,  sm  prying  fellow 
Fiutare,  va.  I.  to  scent,  smell,  smell  <5ut, 

hunt  up6n  scent;  to  essay,  try 
Fiutasepolcri,  sm.   antiquarian,  antiquary 

(said  contemptuously) 
Fiutata,  sf.  (act  of)  smelling 
Fiulo,  sm.  smell;  act  of  smelling 
Fizione,  sf.  V.  Finzione 
Flabello,  sm.  sort  of  fan  in  use  among  the 

ancients 

Flacidezza, Flacidita,  sf.  flaccldily,  want  of 
tension 

Flacido,  -a,  a.  flaccid,  languid 
Flagellamento,  sm.  V.  Flagcllazifine 
Flagcllantc,  a.  whipping,  scourging 
Flagellare,  va.  1.  to  wip,  scourge,  lash 
Flagellato,  -a,  a.  whipped,  scourged 
Flagellat6re,   -trice ,  smf.  scourger,  tor- 
mentor 

Flagellazi6ne,  */.  flagellation,  whipping 
Flagello,  sm.  whip,  scourge,  disaster;  dar 
— ,  to  afflict,  vex,  grieve  extremely;  to 
torment,  distress;  a  — ,  adv.  exp.  in  quan- 
tity, in  plenty,  beyond  measure 
Flagizio,  sm.  (Lat.)  enormous  crime,  wicked- 
ness, guilt 

Flagiziosamente,  adv.  V.  Scellerataraente 
Flagizioso,  -a,  a.  flagitious,  V.  Scellerato 
Flagrante,  a.  flagrant;  in  —  dclitto  (law) 
flagrante  delicto  (during  the  perpetration 
of  a  crime),  in  the  fact,  in  the  deed 
Flagrare,  vn.  i.  to  burn,  V.  Ardere 
Flaininato,  sm.  dignity  or  olfice  of  a  Flamen 
Flamine,  sm.  flamen  (in  ancient  Rome  a 

priest  dev6tcd  to  a  particular  god) 
Flamula,  sf.  (hot.)  frog-grass,  cr6wfoot 
Flanella,  sf.  flannel;  caraiciuola,  corpctto 

di  — ,  flannel  shirt 
Flato,  sm.  gust,  windiness 
Flalulcnto, -a,  a.  (med.)  flatulent,  windy 
Flatulenza,  sf.  V.  Flaluosita 
Flaluosita,  sf.  ventosity,  flatulency 
Flatuoso,  -a,  a.  flatulent,  windy 
Flaulino,  sm.  (mus.)  small  flute 
Flautista,  sm.  flute-player,  flutist 
Flauto,  sm.  (mus.)  flute;  —  a  becco,  beaked 
flute;  —   traverso   or  tcdesco,  German 
flute ;  —  olandese,  (mar.)  flute,  Dutch 
fly-boat;  suonare  il  — ,  to  play  the  flute; 
suonatore  di  — ,  flutist,  player  on  the 
flute 

Flavo,  -a,  a.  (poet.)  yellow,  bright,  fair,  V. 
Bidndo 

Flebile,  a.  plaintive,  sad,  mournful 
Flebilmente,  adv.  d61efully,  mournfully 
Flebotomare,  va.  I.  to  bleed,  let  blood 
Flebotomia,  sf.  blood-letting,  opening  of  a 
vein 

Flebotomo,  Flebotomi'sta,  sm.  phlebotomist, 
blood-letter 


Flemma,  sf.  phlegm,  patience 
Flemmaticita ;  (ant.)  — ade,  sf.  nature  of 
phlegm 

Flemmatico,  -a,  a.  phlegmatic,  cool,  sl6w 
Flemmone,  sm.  (surg.)  phlegmon,  specific, 

cutaneous,  inflammatory  tumor 
Flcmmai>6so,  -a,  (surg.)  phlegmonous 
Flessanime,  a.  having  power  to  change  the 

mind 

Flessibile,  a.  flexible,  pliable 
Flessibilita,  sf.  flexibility,  pliability 
Flessione,  Flessura,  sf.  flexure,  bend,  curve 
Flesso,  Flessu6so,  -a,  a.  bent,  curved 
Flessuosita,  sf.  (bot.)  flexuosity 
Fcssura,  sf.  flexure 
Fleto,  sm.  (ant.)  tears 
Flettere,  va.  2.  (pot.)  irr.  (part,  flesso),  to 
bend 

Floccido,  -a,  a.  flabby,  weak,  V.  Floscio 
Flogistico,  -a,  a.  (med.)  phlogistic 
Flogosi,  sf.  (med.)  imflammation 
Florale,  a.  floral,  of  flowers 
Floreale,  a.  (bot.)  floral;  sm.  fldreal  (eighth 

month  of  the  calendar  of  the  first  French 

Republic) 

Florescenza,  sf.  (bot.)  florescence,  the  season 
when  plants  expand  their  flowers 

Floridamente,  adv.  floridly 

Floridezza,  */.  floridncss 

Florido,  -a,  a.  florid,  flowery,  full-bl6wn, 
in  vogue 

Florifero,  -a,  a.  florlferous,  full  of  flowers 
Floriforme,  a.  floriform,  in  tbo  form  of  a 

flowers 
Florilcgio,  sm.  anthology 
Florulento,  -a,  a.  flowery,  bldssoming 
Floscezza,  sf.  flaccidness,  fiaccldity,  laxity, 

limberness 
Floscio,  -a,  a.  flabpy,  nerveless 
Flolta,  sf.  fleet;  equipaggiare,  armare  una 

— ,  to  fit  out  a  fleet;  una  —  di  cento  vele, 

a  fleet  of  a  hundred  sail 
Flottamento,  sm.  (mar.)  ship's  gage 
Flottare,  vn.  i.  to  float 
Flottazione,  sf.  (mar  )  load  water-line 
Flotliglia,  sf.  (mar.)  floiilla 
Fluente,  a.  fluent,  flowing,  that  fl6ws 
Fluidezza,  Fluiditk;  (ant.)  —ate,  —ade,  sf. 

fluidity 

Fliiido,  -a,  a.  fluid,  fluent;  stfle  — ,  a  flaw- 
ing style 
— ,  sm.  fluid 

Flufre,  vn.  3.  (pres.  fluisco),  to  fl6w,  run, 

V-  Spargersi,  Scorrere 
Fluitare,  vn.  1.  to  float,  to  bo  buoyed  up, 

to  move  or  be  conveyed  on  water 
Flu6re,  sm.  flux,  monthly  courses 
Flussibile,  a.  fluid,  sliding,  loose 
Flussibilita,  sf.  fluidity,  tluidness 
Flussi6ue,  */.  fluxion,  defluxion,  catarrh 
Flusso,  sm.  flux,  dysentery;  —  o  rillusso  del 

mare,  the  flux  and  reflux  of  the  sea,  th« 

ebb  and  fldw  of  the  tide 
— ,  -a,  a.  transitory,  perishable,  frail 
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Flutto,  sm.  surge,  billow,  rushing  wave 
Fluttuamento,  sm.  t6ssing  of  the  wave3 
Fluttuanto,  a.  fluctuating,  wavering 
Flnttuare,  vn.  i.  to  fluctuate,  waver 
Fluttuazi6ne,  sf.  fluctuation,  irresolution 
Fluttu6so,  -a,  a.  billowy,  tempest-tossed 
Fluviale,  a.  fluviatic,  of  a  river 
Fluviatile,  a.  fluviatic,  of  a  river 
Fdca,  sf.  (zool.)  seal,  sea-calf 
Focaccia,  sf.  cake,  crumpet,  bun;  r6ndcr 
pane  per  — ,  to  give  tit  for  tat,  like  for 
liko  (small  cake 

Focacciuola ,   Focaccetta ,  Focaccina,  sf. 
Focace,  a.  burning,  ardent,  all  in  a  flame 
Focaja,  sf.  pietra  — ,  flint 
Foce,  sf.  gullet,  throat,  mouth  (of  a  river); 
far  — ,  raetter  — ,  (of  rivers)  to  fall  into, 
to  disembogue,  to  empty  itself  into 
Focherello,  Focolino,  sm.  little  fire 
Focheltolo,  sm.  hearth,  V.  Focolare 
Fochista,  sm.  fireman ;  maker  or  seller  of 
fire-works 

Focilo,  sm.  steel  (to  strike  a  light,  etc.) 
Foco,  sm.  fire,  ardor  (poet.)  V.  Fuoco 
Focolare,  sm.  hearth,  lire-place,  fireside 
Foc6ne,  sm.  great  fire;  pan  of  a  gun;  (mar.) 
c6ok-r6om 

Focosamente,  adv.  ardently,  vehemently 
Foc6so,  -a,  a.  fiery,  ardent,  hasty,  mettle- 
some 

Fodera,  sf.  Fodcro,  sm.  lining 
Foderajo,  sm.  furrier 
Foderare,  va.  to  line 

Foderato,  -a,  a.  lined,  furred  ;  nave  fode- 

rata  di  ramc,  a  copper-sheated  vessel 
Foderatore,   -trice,  smf.  guider  of  rafts, 

floats  of  wood 
Foderatura,  sf.  lining,  fur-lfning 
Foderclta,  sf.  pillow  case,  b61ster-slip 
Fodero,  Fodro,  sm.  scabbard,  sheath,  lining, 
fur,  raft;  trar  la  spada  dal  — ,  to  draw,  or 
unsheathe  the  sword;  rip6rrc  la  spada  nel 
— ,  to  sheathe  the  sword;  mettere  il  —  in 
bucato,  to  do  a  foolish  thing;  to  go  mad; 
il  —  del  contrab6rdo,  (mar.)  the  sheath- 
ing 

Foga,  sf.  fury,  impetuosity,  fugue 
Fogare,  va.  i.  to  rim,  fly  most  swiftly 
Foggetta,  sf.  Foggettino, -a,  smf.  small  cap 
Foggia,  sf.  fashion,  manner,  form,  shape, 
way 

Foggiare,  va.  i.  to  form,  fashion,  make 
Foglia,  sf.  leaf;  lamina,  foil;  -  di  latta,  tin 
foil;  —  (dci  gelsi),  mulberry-leaves;  le  fo- 
glie degli  alberi,  tho  leaves  of  the  trees; 
—  d'oro,  d'argento,  leaf  of  g61d,  of  silver; 
coprirsi  di  foglie,  to  leaf;  coperto  di  foglie 
16afy ;  senza  foglie,  leafless ;  a  —  a  — , 
adv.  exp.  separately,  apart;  non  cade  — 
che  Dio  non  voglia,  prov.  exp.  no  leaf 
falls,  but  God's  will  drops  it 


Fogliacoo,  -a,  a.  foliaccous,  o!:  leaves 
Fos;liame,  sf.  quantity  of  leaves,  foliage; 

raso  a  fogliami,  flowered  satin 
Fogliare,  van.  1.  to  produce  leaves,  get  m 

16af 

Fogliata,  sf.  leaf  full  (of  books) 
Fogliato,  -a,  a.  leafy,  full  of  leaves 
Fogliatura,  sf.  work  made   to  represent 
leaves 

Fogliazione,  sf.  (bot.)  foliation,  the  leafing 
of  plants 

Foglietta,  sf.  small  leaf;  half  a  hdgshcad, 
pint 

Foglietlantc ,  Fogliettista,  sm.  writer  of 

feuilletons 
Foglietto,  sm.  leaf  of  a  book,  small  sheet 

of  paper 

Foglio,  sm.  shdet  of  paper;  in  — ,  in  folio; 
dare  ad  uno  il  —  bianco,  to  give  a  person 
carte  blanche,  full  liberty;  — ,  newspa- 
per; i  — ,  the  journals 

Fogliolina,  Fogliuccia,  — uzza,  sf.  small 
leaf 

Foglioso,  — uto,  -a,  a.  ldafy,  full  of  16aves 
F6gna,  sf.  common  sewer,  drain,  gutter, 
sink 

Fognajuolo,  sm.  one  who  makes  sewers, 
drains 

Fognamento,  sm.  sewerage,  tho  making  of 

drains,  sewers 
Fognare,  va.  i.  to  make  a  drain,  sewer 
Fognato,  -a,  a.  dug,  dived  into,  hollow 
Foja,  sf.  libidinous  desire,  rut 
Fojoso,  -a,  a.  lustful;  libidinous 
Fola,  sf.  fable,  talc;  crowd  (little  used) ; 

o.orrcr  la  — ,  fare  la  — ,  to  just  or  tilt 

(all  togeihcr) 
Folade,  sf.  pholas,  sort  of  shell 
Foladite,  sf.  pholadite,  a  petrified  bivalve 

shell 

Folaga,  sf.  (orn.)  mior-hen,  coot 
Folcire,  va.  3.  (Lat.)  to  prop  up;  support 
Folgorante,  a.  flashing,  blazing,  dazzling 
Folgorare,  van.  i.  to  hurl  thunderbolts, 
thunder,  lighten,  dazzle,  fly  like  light- 
ning 

Folgoralo,  -a,  a.  V.  Rapido,  Prccipitoso 
Folgoratorc,  -trice,  smf.  thunderer 
Fotgorazione,  sf.  (chem.)  fulguration,  light- 
ning 

Folgorc,  sm.  (a  shaft  of)  lightning,  thunder- 
bolt; un  —  di  guerra,  a  thunderbolt  of 
wir 

Folgorcggiantc,  a.  V.  Folgorante 
Folgoreggiare,  van.  I.  to  lighten,  go  swiftly 
Folia,  sf.  crowd,  throng,  multitude,  press 
Follaro,  t'o.  1.  to  full  (to  scour,  cleanse 

and  thicken  in  a  mill);  (agr.)  to  jam 
Follata,  sf.  gust  of  wind,  flight  of  birds 
Follato,  -a,  a.  fulled,  thickened,  pressed 
Follatojo,  sm.  (agr.)  wine-press 


YkU,  mete,  bite,  note,  tube;     -     fat,     met,  bit,  not,  tub;  -  far,  pique, 

g«a»,       vino,       L»i,      roma,    iiume;  -  patto-petto,    pstto,    e,  i,    notte,    o«i</;     •  nuno,  vino. 
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Follatore,  -trice,  smf.  fuller,  grape-piesaer 
Follatiira,  sf.  fulling;  costo  della  — ,  fullage 
Folle  (Follastro,  -a,  ant.),  a.  mad,  foolish, 
wild 

Folleggiamento,  sm.  folly,  extravagance 
Folleggiante,  a.  playing  the  fool,  wild 
Folleggiare,  va,  to  fool,  play  the  fool; 
quando  la  donna  folle'ggia,  la  fante  don 
neggia  prov.  exp.  when  the  mistress  is 
playing  the  fool,  the  housemaid  is  play- 
ing the  mistress 

olleggiatore,  -trice,  smf,  one  that  plays 
the  fool 

Follemente,  adv.  foolishly,  extravagantly 
Folletto,  sm.  hobgoblin,  sprite,  fairy,  elf 
Follia,  — ezza,  sf.  folly,  madness,  extrav- 
agance 

Follicola,  sf.  Follicolo,  Folli'culo  ;  sm.  (bot.) 

follicle,  univalvular  pericarp,  se"ed  vessel 

(opening  on   one  side  longitudinally) ; 

(meet.)  follicle,  little  hag  (in  animal  bod- 
ies), gland 
Follicolare,  a.  follicular 
Folio,  sm.  fullery  (the  place  where  the 

fulling  of  cloth  is  carried  on) 
Folldne,  sm.  fuller,  scourer 
Foll6re,  sm.  (ant.)  folly.  V.  Follia 
Fdlta,  sf.  crowd,  V.  Folia 
Foltamente,  adv.  thickly,  crowdedly,  closely 
Folte'zza,  sf.  thickness,  density 
FoTto,  -a,  a.  thick;  *bosco  — ,  thick  wood  ; 

la  ove  la  battaglia  era  piii  folta,  in  the 

thickest  of  the  fight 
Fomahan,  sm.  (astr.)  fomal-baut,  star  of 

the  first  magnitude  in  the  constellation 

of  the  Southern  Fish 
Fomentare,  va.  1.  to  foment,  excite 
Fomentato,    -a,   a.    fomented,  cherished, 

stuped 

Fomentatore,  -trice,  smf,  fomenter,  exciter 
Fomentazione,  sf.  Fomento,  ,n.  fomentation 
Fomite,  sm.  tinder,  matches,  incentive 
Fonda,  sf.   purse,  hag.  pocket,  wrapper, 

case ;   abundance,  great,  plenty ;  essere 

alia  — ,   (mar.)  to  be,  lie  or  ride  at 

anchor;  fonde  di  pistole,  pistol-bags 
Fondacajo,  sm.  shopkeeper,  dealer 
Fondaccio,  sm.  dregs,  lee3,  sediment 
Fondachetto,  sm.  woollen-draper's  shop 
Fondaehiere,  sm.  draper,  shopkeeper  (shop 
Tondaco  sm. warehouse,  clothier  or  mercer's 
Fondamentalc,  adv.  fundamental,  essential 
Fondaoaentalmente,  ado.  fundamentally 
Fondamentare,  va.  1.  to  lay  the  foundation 

or  ground-work 
Fondamento,  sm.  (pj.fondamenti,  w.,fon- 

damenta,  f.)  foundation,  principle  basis; 

porre  le  — cnta,  to  lay  the  foundations; 

le  — enta  del  viver  civile,  the  foundations 

of  society 


Fondare,  va.   1.  to  found,  ground,  raise> 

erect,  institute,  establish ;  fondarsi  su, 

to  relf  upon 
Fondata,  sf.  wine-Ides,  grounds 
Fondatamente,  adv.  with  reason,  justly 
Fondato,-a,  a.  founded,  supported,  deep 
Fondatore,  -trice,  sm.  founder,  foundress 
Fondazidne,  sf.  foundation,  basis 
Fondeggiare,  vn.  1.  (mar.)  to  anchor^  to 

cast  anchor,  to  come-to  anchor 
Fondello,  sm.  button-mould 
Fondfinte,  Flusso,  sm.  (chem.)  flux  (substance 

used  to  promote  the  fusion  of  metals  or 

minerals) 

Fondere,  va.  2.  irr.  (past.,  fusi ;  part. 
fiiso)  to  melt,  liquefy,  dissipate  ;  to  melt 
(by  heat) ;  to  found  (cast  in  a  mould)  ; 
to  cast ;  to  dissolve  (in  a  liquid);  (metal- 
lurgy) to  smelt;  fondersi,  vrf.  to  melt, 
to  bef  ounded,  cast,  to  dissolve,  blend,  fuse 

Fonderia,  sf.  foundry,  melting-hoTise,  smilt- 
ing-h&use,  smeltery 

Fondiario,  -a,  a. landed,  on  land  ;  imposta 
(contribuzione)  —aria,  land-tax  ;  inte- 
resse  — ,  landed  interest ;  prodotto  — , 
produce  of  land 

Fondibile,  a.  fusible 

Fondiglia,  sf.  malt-dust 

Fondigliuolo,  sm.  V.  Fondaccio 

Fondime,  sm.  V.  Fondigliuolo 

Fonditore,  sm.  iron  founder,  smelter 

Fondo,  sm.  bottom,  depth,  main  point, 
fund,  capital,  land,  landed  property;  — 
di  caffe,  coffee  grounds  ;  il  —  di  un  ri- 
tratto,  di  un  dipinto,  the  back  ground 
of  a  picture:  articolo  di  — ,  leading  ar- 
ticle (of  a  neiospaper) ;  sapere  a  — 
una  lingua.to  know  a  1  ariguage  thoroughly; 
andare  a  —  or  al  — ,  to  sink,  to  go  to 
the  bottom:  non  avere  ne  fin  ne  — ,  to 
have  no  bounds,  to  be  immense ;  dar  — , 
(mar.)  to  cast  anchor ;  dar  —  alia  roba, 
to  dissipate,  waste,  squander  one's  prop- 
erty ;  —  del'a  scala,  the  bottom  of  the 
stairs ;  il  —  di  una  nave,  a  ship's  bottom  ; 
senza  — .  bottomless;  piatto  di  —  ,(mar.) 

_  flat-bottomed  ;  — •  della  vela,  the  bunt 
or  drop  of  a  sail;  buon  — ,  (mar.)  good 
anchorage,  good  anchorage  groUnd ;  — 
sporco,  mal  sicuro,  foul  ground ;  i  fondi 
piibblici,  the  funds  or  s,tocks  ;  i  fondi 
francesi.  the  French  funds ;  i  fondi  si 
rialzano,  the  funds  rise,  are  up;  i  fondi 
caclcno,  the  funds  fall  ;  detentori  di 
azioni  dei  fondi  pubblici,  fund-holders, 
stock  holders  ;  speculators  nei  fondi  piib- 
blici, stock-jobber;  speculazione  nei 
fondi,  stock-jobbing;  collocare  (denari) 
nei  fondi  pubblici,  to  fund 

—  -a,  a.  deep,  thick 


nor,  rude;  -  fail,  Bon,  bull;  -  fare,  d6;  by;  lymph;  poise,  boy's,  foul,  fowl;  gem,  as 
forte,  ruga,   -forte,  ocuf;  culla ;  -  erba,  ruga;   lai;   e,  i;      poi ;      fausto;      gemma,  rosa 
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/ondura,  sf.  hdllow,  glen,  low,  deep  place 

Fondiito,  -a,  a.  melted,  wasted 

Fonetiea,  sf.  phonetics,  phonics,  the  doc- 
trine of  sounds 

Fonetico,  -a,  a.  phonetic,  v6cal;  caralteri 
fonotici,  phonetic  characters 

f  dnica,  sf.  phonics 
rdnico,  -a,  a.  phonetic,  vocal 
•'onolite,  sf.  (min.)  phonolite,  sounding- 
stone,  clinkstone 

onologia,  sf.  phonology,  treatise  on  sounds 
on  tale,  a.  original,  primary,  chief,  first 
'ontalmente,  adv.  originally,  primarily 
'.  ontana,  sf.  fountain,  spring,  sourco 
.  ontanalmente,  adv.  V.  Fontalmenle 
onlanella;  sf.  small  fountain,  cavity,  issue 
ontaneo,  -a,  a.  of  a  fountain 
ontaniere,  sin.  follntain-builder 
'ontaniero,  -a,  a.  living  in  a  fountain 
(said  of  the  Naiades) 

"ontano,  Fontanoso,  Fontanino,  -a,  a.  of  a 

fountain,  spriDg 
«'6nte,  smf.  fountain,  sdurce,  spring,  origin, 
cause;  baptismal  font;  levare  al  —  un 
bambino,  to  stand  sponsor  to  a  child 
Fonticella,  — ina,  sf.  small  fountain 
Fonticolo,  sm.{surg.)  issue  (for  the  discharge 
of  humors) 

Fdra  adv.  and  prep.  {ant.  for  fuora)  dit, 
■without,  excepted 

— ,  {poet,  for  sarebbe  or  sarei),  would  be, 
should  be 

Forabosco,  sm.  {orn.)  wood-pecker 

Foracchiare ,  va.  1.  to  pierce  through, 
make  holes 

Foracchiato,  -a,  a.  pierced,  bored,  holed 

Foraficchio,  sm.  tiresome  person,  presump- 
tuous fellow 

Foraggiamento,  sm.  foraging 

Foraggiare,  va.  i.  to  forage 

Foraggiatore,  -trice,  smf.  rorager,  one  who 
forages 

Foraggiere,  sm.  fdrager 

Foraggio,  sm.  forage,  fodder,  provisions 

Foraino,  -a,  a.  {ant.)  of  the  bar,  V.  Fo- 
raneo 

Foramacchie,  sm.  {orn.)  wren 
Forame,  sm.  hole,  small  hole,  window 
Foraraento,  sm.  piercing,  V.  Foratura 
Foraminifero,  sm.  {nat.  history)  foraminifer 
— ,  -a,  a.  foraminiferous 
Foraminoso,  -a,  a.  full  of  h61es 
Foraneo,  -a,  a.  of  a  court  of  justice,  of 
the  bar 

Forare,  va.  1.  to  pierce,  make  a  hole,  pen- 
etrate 

Forasiepe,  sm.  {orn.)  wren;  {fig. )  poor 
little  man 

Forastico,  -a,  a.  savage,  wild,  shy,  avoiding 

social  intercourse 
Forasliero,  V.  Forestiere 
Forata,  */.  Forato,  sm.  hdle,  aperture  (tool) 
Foraterra,  sf.  {agr.)  dibble  (gardener's 
Forato,  -a,  a.  bored,  penetrated,  pierced 


Forat6jo,  sm.  auger,  wimble,  piercer  > 
gimlet 

Forat6re,  -trice,  smf.  one  that  makes  h61cs 
Foratrice,  sf.  boring-machine 
Foratura,  sf.  piercing,  making  holes 
Forbici,  sfp.  scissors;  claws  of  a  scorpion 

or  crab;  —  grosse,  forbici6ni,  shears;, 

avere  uno  nelle  —  {Jig.),  to  have  one 

in  one's  clutches  (under  one's  thumb) ; 

condurre  uno  nelle  — ,  to  lead  one  into 

this  shears 
Forbiciaro,  sm.  cutler,  shears-maker 
Forbire,  va.  3.  {pres.  forbisco)  to  furbish,  . 

polish,  rub  up,  wipe 
Forbitezza,  sf.  polish,  lustre,  elegance 
Forbito,  -a,  a.  polished,  cleaned,  neat 
Forbitojo,  sm.  furbishing  or  burnishing 

tool 

Forbitore,  -trice,  smf.  polisher,  cleaner, 
burnisher 

Forbitura,  */.  furbishing,  rubbing  up  {of 
metals) 

Forbottare,  va.  1.  {vulg.)  to  beat  again, 

to  bang;  {fig.)  to  insult 
F6rca ,  sf.  pitch-fork ,   gallows ,  gibbet, 

crossway;  {fig.)  wretch;  scellerato  da 

— ,  hang  dog,  Newgate  bird  ;  fare  — ,  to 

play  the  truant;  fare  le  forche,  to  pretend 

to  kn6w  nothing ;  essere  tra  le  forche  e 

santa  Candida,  to  be  between  the  anvil 

and  the  hammer 
Forcameli,  smp.  {mar.)  futtocks;  —  di 

fondo,  ground  ftittocks ;  —  di  rovescio, 

top-Umbers 
Forcata,  sf.  opening  of  the  legs,  fork-full 
ForcateJla,  sf.  small  fork-full 
Forcato,  Forcelluto,  -a,  a.  forked 
Forcatura,  sf.  V.  Forcata 
Forcazzi,  smp.  {mar.)  forkful  crotches 
Force,  sf.  {contracted  from  forbice)  shears 

or  scissors 
Forcella,  sf.  little  fdrk,  sternum,  prop 
Forcelluto,  -a,  a  {ant.)  V.  Forciito 
Forche,  sfp.  gibbet,  gallows;  —  Caudine, 

{Rom.  hist.)  Caudine  forks;  V.  Forca 
Forche,  prep,  and  conj.  except,  V.  Fuorcb-e 
Forcheggiare,  vn.  I.  {little  used  to  fork, 

to  divide  or  6pen  into  two  or  more  points 

or  shoots 

Forchetta,  sf.  (table)   fork;   favellare  io 

punta  di  — ,  to  speak  with  affectation 
Fercheltiera,  sf.  fork-case 
Forchetto,  sm.  Forcina,/.  fork  (to  eat  with) 
Forchiudcre,  vn.  2.  irr.  {past,  forchiiisi, 

part,  forchiuso)  to  exclude,  shut  out 
Forcina,  sf.  V.  Forchetta 
Forcipe,  sm.  {surg.)  forceps  (instrument 

for  extracting  the  fetus  from  the  w6mh) 
F6rcola,  sf.  {mar.)  row-lock  (that  part  of 

a  boat's  gun-wale  on  which  the  oar  re3ts 

in  rowing) 
Forcolo,  sm.  {agr.)  pitch-fork 
Forc6ne ,   sm.  three-pronged  iroa  pitch 

fdrk,  spear 


FOR 

/orcutamente,  ado.  in  a  forked  form,  like 
Forciito,  -a,  a.  forked  (a  fork 

Forcuzza,  sf.  small  fork;  yigr.  r6gui*,  villain 
Fore  (ant.  for  fuori),  adv.  and  prep,  out 

of,  without,  except 
Forcllino,  sm.  little  hole,  aperture 
Forense,  a.  forensic,  of  the  bar 
Forese,  srnf.  villager,  countryman,  rustic 
Foresello,  — etto,  -a,smf.  little  countryman, 
countrywoman,  country  lad,  country  lass 
Foresozza,  sf.  pretty  country-girl 
Foresozzo,  am.  handsome  country-lad 
Foresta,  sf.  forest,  wood,  wilderness 
Forestale,  a.  forest,  of  forests,  concerning 

forests;  legge  — ,  forest  law 
Forestaro,  sm.  forester;  head-forcster 
Forestico,  -a,  a.  outlandish,  foreign,  exotic 
Foreslieramente,  ado.  in  a  foreign  man- 
ner 

Forestiere,  -a,  srnf.  foreigner,  stranger, 
guest 

Forestiereggiare,  vn.  I.  to  imitate  foreigners 
Foreslicria.Foresteria,  sf.  crowd  of  strangers, 

residence  for  foreigners 
Foreslierume,  sm.  foreign  trash,  worthless 

fireign  things  and  persons 
Fores  to ,  -a,  a.  wild,  savage,  solitary, 

desert 

Forfare,  va.  I.  {ant.)  to  commit  a  fault,  V. 
Fallare 

Forfalto,  sm.  (ant.)  misdeed,  V.  Misfatto 
Forfaltura.  sf.  [ant.)  arimo,  imposture,  V. 

Furfanteria 
Forfecchia,  sf.  worm  with  a  forked  tail 
Eorficiata,  sf.  cut  with  the  scissors 
Forfora,  Forfore,  sf.  scurf,  dandruff,  scald 

head 

Forforaceo,  -a,  a.  scurfy,  resembling  scurf 

Forforaggine,  sf.  V.  Forfora 

Forgone,  sm.  (mil.)  cart,  wagon 

Fori  (ant.)  V.  Fuori 

Foriere,  sm.  (mil.)  quarter-master 

Foiiero,  srnf.  fore-runner,  harbinger,  pre- 
cursor, avant-courier 

Forma,  sf.  form,  shape,  figure,  appearance, 
fashion,  way,  nature,  model;  (mar.) 
dockyard,  dry  dock,  st6cks;  —  di  eap- 
pello,  hat  block;  —  di  scarpe,  last;  — 
di  calzelta,  stocking-frame 

Formabile,  a.  susceptible  of  form 

Formaggiajo,  sm.  cheese-maker,  cheese- 
monger 

Formaggian'a,  sf.  cheese-dairy 
Ferma^'gio,  sm.  cheese 
Formaggiuolo,  sm.  small  cheese 
Formajo,  sm.  shoe-last  maker 
Formale,  a.  formal,  precise,  external 
Formalista,  sm.  formalist 
Formaliia;(a«d.)— ate,  —ade,  sf.  formality^ 
form 

Formalizzarsi,  vrf.  to  be  too  formal,  too 

nice,  to  take  ill,  be  captious 
Fopmalmente,  adv.  formally,  precisely 
Formamento,  am.  V.  Formazione 


FOR 

Forroare,  va.  I.  to  form,  fashion,  plan, 

order 

Formatamente,  adv.  perfectly,  positively 
Fo-rmativo,  -a,  a.  forming,  giving  form 
Forraato,  sm.  form,  figure,  shape,  nature 
— ,  -a,  a.  formed,  made  strong-limbed 
Formatdre,  -rice,  srnf.  former,  maker 
Formazione,      formation,  creation,  forming 
Formclla,  sf.  (agr.)  hole  (to  plant  trees); 

(vet.)  swelling 
Formentare,  vn.  (ant.)  V.  Fermentare 
Formento,  sm.  (ant.)  V.  Fermento,  Fru- 

mento 

Formentone,  sm.  Indian  corn 

Formica,  sf.  (ent.)  ant,  emmet;  (fig.)  itch; 

aver  la  —  ad  una  cosa,  to  have  an  itch 

for  a  thing;  —  (med.)  St.  Anthony's 

fire;  fare  —  di  sorbo,  to  be  stanch,  stand, 

resist  without  yielding 
Formicajo  ,  am.   ant-hill ,  great  crowd , 

throng  (with 
Formicary  Formicolare,  vn.  I.  to  swarm 
Formichetta,  Formicola,  sf.  small  ant 
Formichiere,  sm.  (zool.)  ant-eater 
Formicolajo,  sm.  V.  Formicajo 
Formicolamcnto,  sm.  pricking  in  the  skin 

or  body  like  the  stingimg  of  ants 
Formicolio,  sm.  V.  Formicolamento 
Formico,  -a,  a.  (chem.)  formic;  acido  — , 

formic  acid 
Formicone,  sm.  large  ant;  essere  or  far* 

—  di  sorbo,  to  resist  without  yielding, 

stand,  be  stanch 
Formidabile,  a.  formidable,  dreadful 
Formidabilita,  sf.  formidableness 
Formidato,  -a,  a.  (Lat.)  V.  Temuto 
Formidine,  sf.  (Lat.)  great  fear,  fright,. 

dread 

Formidoloso,  -a,  a.  formidable,  V.  For- 
midabile 

Formisura.adu.beyond  measure,  excessively 
Formivario,  -a,  a.  having  or  assuming  dif- < 
ferent  shapes  i 
Formola,  sf.  formula,  form,  idiom 
Formolario,  sm.  formulary;  book  of  prec- 
edents 

Formosita,  —ate,  —ade,  sf.  (Lat.  poet.) 
beauty 

Formoso,  -a,  a.  (Lat.)  handsome 
Formula,  am.  V.  Formola  \ 
Formulario,  am.  V.  Formolario 
Fornace,  sf.  furnace;  —  da  fondere,  found-* 
ry,  furnace,  cupola;  —  da  calcina,  lime- 
kiln; —  da  mattoni,  brick-kiln 
Fornacella,  — etta,  sf.  small  furnace 
Fornaciajo,  sm.  workman  in  a  furnace  \ 
Fornaciata,  af.  materials  placed  in  a  fur-  ; 
nace 

Fornaino,  -a,  amf.  little  baker  n 

Fornaja,  sf.  baker's  wife 

Fornajo,  am.  baker;  oven-keeper;  acod-1 

niodare,  or  assicurarsi  il  — ,  to  secuj«. 

a  livelihood 
Fornata,  Infornata,  af.  batch 
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Fornello,  Fornelletto,  — ino,  am  small  fur- 
nace, chimney,  shaft,  oven,  stove,  tube 

Fornicare,  va.  1.  to  fornicate,  commit 
lewdness 

Fornicatore,  sm.  fornicator 

Fornicatrice,  sf.  fornicatress 

Fornicazi6ne,  sf.  fornication 

Fornice,  sf.  (little  used)  vault,  vaulted 
roof,  Arched  ceiling;  (fig)  brothel 

Fornimento.Fornito,  sm.  furniture,  provision 

Fornimentuzzo,  sin.  little  ornament 

Form're,  va.  3.  (pres.  fornisco)  to  finish, 
end,  furnish,  provide 

Fornito,  -a,  a.  furnished,  supplied,  finished, 
completed,  trimmed 

Fornitore,  -trice,  smf.  contractor,  purveyor 
supplier,  person  that  supplies 

FornitiiGa,  sf.  furniture,  supply,  trimming, 
ornament 

F6rno,  sm.  oven,  baker's  shop;  egli  fa  il 

— ,  he  is  a  baker 
Fornuolo,  sm.  lantern  to  take  birds  by 

night 

Foro,  sm.  h61e;  Foro,  sm.  forum,  tribunal 
For6ncolo,  sm.  (med)  furuncle,  gathering, 

boil  (motion 
Foronomia,  sf   mechanics,  the  science  of 
Forosetta,  sf.  lass,  country-girl 
Forosetto,  sm.  country-lad,  young  peasant 
Forra,  sf.  (ant.)  glen,  dale;  defile 
Forse,  adv.  perhaps;  esscre  in  -— ,  to  be 

in  doubt 

Forseche,  adv.  (used  before  a  verb  or 

verbal  exp.)  perhaps 
Forsennare,  vn.  1.  to  rave,  V.  Yaneggiare 
Forsennataggine,  sf.  madness,  extravagance 
Forsennatamente.ady.  madly,  extravagantly 
Forsennatezza,  sf.  folly,  extravagance,  rage 
Forsennato,  -a,  a.  mad,  extravagant 
Forsi,  adv.  (ant.)  V.  Forse 
Forte,  a.  strong,  brave ,  intrepid,  firm, 
stern,  difficult,  arduous,  acrid,  strong- 
tasted 

— ,  am.  fort,  fortress;  il  — ,  the  flower, 

strength,  nerve,  best 
— ,  adv.  strongly,  vehemently,  valiantly ; 

percuoteto  — ,  hit  hard;  parlate  —  (ad 

alta  voce),  speak  loud 
Fortem6nte,  adv.  stoutly,  forcibly,  greatly 
Fortepiano ,  sm.  (mus.)  pianoforte;  the 

art  of  increasing  and  softening  sounds 
Forteruzzo,  -a,  a.  somewhat  strong,  sour 
Fortetto,  a.  rather  strong;  adv.  with  sdme 

force 

Fortezza,  sf.  firmness,  courage,  resolution, 
resoluteness,  fdrce,  energy;  fortress,  cas- 
tle; —  d'animo,  fortitude,  constancy 

Forticcio,  -a,  a.  acid,  sour,  strong 

Forticella,  sf.  (bot.)  wild  sdrrel 

Forticello,  -a,  a.  rather  strong;  sm.  small 
fortified  place 

Fortiere,  sm.  rocky  place  full  of  sea-weed 

Fortificabile,  a.  fortifiable 

Fortificamento,  sm.  fortification,  fdrtifying 


Fortificare,  va.  1.  to  fortify,  strengthen 
Fortificato,  -a,  a.  fortified,  strengthened 
Fortificato,  -a,  a.  fortified,  strengthened 
Forlificalore,  -trice,  smf.  fortifier,supp6rter 
Fortificazione,  sf.  fortification,  strong  place 
Fortigno,  -a,  a.  sourish,  sharpish,  pungent 
Fortilizio,  Fortino,  sm.  iortalicc,  redoubt, 

small  fortress  (nimo 
Fortitudine,  sf.  fortitude,  V.  Fortezza  d'a- 
Fortore,  sm.  soUrness,  acidity,  acridness 
Fortuitamente,  adv.  fortuitously,  by  chance 
Fortuito,  -a,  a.  fortuitous,  casual,  chance 
Fortumc,  sm.  tart  sour  things  (in  general ; 

sourness 

Fortuna,  sf.  fortune,  chance,  luck,  destiny; 
happiness,  prosperity;  misfortune;  ill 
lnck;  risk;  —  di  mare,  tempest,  storm; 
egli  liene  la  —  pel  ciufletto,  he  has  for- 
tune chained  to  his  car;  with  him  every 
thing  prospers;  a  —  (per  sortc)  adv.  exp. 
by  chance 
Folunaccia,  sf.  bad  fortune,  ill  luck 
Fortunaggio,  —ale,  sm.  V.  Burrasca,  Tem- 
pesta 

Fortunale,  a.  fortuitous,  V.  Fortuito 
— ,  a.  (ant.)  stormy;  sm.  storm,  tempest 
Fortunare,  vn.  i.  to  try  one's  luck,  to  be 

unfortunate 
Fortunatamento,  adv.  fortunately,  luckily 
Fortunato,  -a,  a.  fortunate,  lucky,  happy 
Fortuneggi&re,  vn.  to  run  the  chance,  risk 
Fortunevole,  a.  fortuitous,  accident. if 
Fortunosamente,  adv.  by  chance,  unexpect- 
edly 

Fortun6so,  -a,  a.  hazardous,  fortunate, 
fortuitous 

Fortiira,  sf.  (ant.)  V.  Fortezza 

Fortuzzo,  sm.  V.  Fortetto 

Forviare,  vn.  I.  to  go  out  of  one's  way, 
to  lose  one's  self,  miss  the  road 

Forvoglia,  adv.  exp.  against  one's  will 

Forza,  sf.  force,  strength,  power,  viol- 
ence ,  constraint ;  —  armata ,  armed 
force;  —  maggiore,  mainforce;  —  mo- 
trice,  m6tive,  moving  power  ;  forze 
navali,  naval,  sea-forces;  agentc  dolla 
—  pubblica,  peace  dllicer;  locomoliva 
della  —  di  cento  cavalli,  steam  engine 
of  a  hundred  horse  power;  a  —  di  prc- 
ghiere,  by  dint  of  entreaty  ;  a  — ,  per 
— ,  by  force;  a  marcia  — ,  a  viva  — , 
forcedly,  in  spite  of,  e  —  (giuocofo'za) 
ch'egli  lo  faccia,  he  must  absolutely  do 
it;  far  —  ad  uno,  to  force  one;  contro 
la  —  ragion  non  vale,  prov.  exp.  might 
prevails  over  right 

Forzamento.  sm.  constraint,  violence 

Forzarc,  va.  I.  to  force,  constrain,  compel; 
— arsi,  vrf.  to  strive,  endeavour 

Forzatamente,  adv.  by  force,  constrainedly 

Forzato,  a.  forced,  compelled,  violent;  fu 
condannato  ai  lav6ri  forzati ,  he  was 
condemned  to  hird  labour,  to  penal  ser- 
vitude 
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— ,  sm.  galley  slave ;  convict  (condemned 

to  compulsory  labor) 
Forzat6re,-lrico,s»i/.  conipeller,  constraincr 
Forzerinajo,  sm.  safe,   coller,  or  trunk 

maker 

Forzivole,  a.  forcible,  violent 

Forzevolmente,  adv.  violently  forcibly 

Forziere,  sm.  iron  chest,  safe,  case,  coller, 
strong  box 

Forzore,  sm.  V-  Fort6re 

Forzosamente,  ado.  sturdily,  valiantly 

Forzoso,  —  uto,  -a,  a.  sturdy,  robust,  power- 
ful; prestito  — ,  forced  loan 

Foscamente,  adv.  obscurely,  gloomily 

Fosco,  -a,  a.  blackish,  obscure,  gloomy, 
sad,  dim;  tempo  — ,  dusky  weather 

Fosfalo,  sm.  {chem.)  phosphate  (a  salt 
formed  by  a  combination  of  phosphoric 
acid  with  a  salifiable  base) 

Fosfito,  sm.  (chem.)  phosphite  (a  salt 
formed  by  a  combination  of  phosphorous 
acid  with  a  salifiable  base) 

Fosfolito,  sm.  (min.)  phospholite,  earth 
unfed  wilh  phosphoric  aci  1 

Fosforescenza,  sf.  {chem.)  phosphorescence, 
luminousness  without  sensible  heat 

Fosforico,  -a,  a.  {chem.)  phosphoric;  acido 
— ,  phosph6ric  acid 

Fosforo,  sm.  {astr.)  morning-star;  {chem.) 
phosphorus,  ph6sphor 

Fosforoso,  -a,  a.  {chem.)  ph6sphorous ; 
acido  — ,  phosphorous  acid 

Fossa,  if.  ditch;  trench;  grave,  sepulchre; 
la  —  delle  gomene,  (mar.)  the  cable- 
tier;  avere  un  piede  nelia  — ,  to  have 
one  foot  in  the  grave;  del  senno  di  poi 
ne  e  pieno  lo  fosse,  prov.  exp.  after- 
wit  is  every  man's  -wit  (every  ditch  is 
full  of  your  after-wits) 

Fossaj  uolOj  sm.  ditcher,  one  who  digs  ditches 

Fossata,  sf.  ditch,  V.  Fossa 

Fossataccio,  sm.  torrent,  deep,  stream, 
gully,  ditch 

Fossatella,  sf.  small  ditch,  trench,  moat, 
fosse 

Fossatello,  sm.  very  small  t6rrent,  drain 
Fossato,  sm.  small  idrrcnt,  ditch,  trench 
Fosserella,  Fossetta,  sf.  small  ditch;  dimple 
Fdssile,  sm.  and  a.  fossil 
Fosso ,  am.  largo  ditch,  gully,  hollow, 
defile 

Fotografia,  sf.  photography;  phdtograph 
Fotografico,   -a,  a.  photographic,  photo- 
graphical  ;  un  disegno  — ,  a  photograph 
Fptografista,  Fotografo,  sm.  photdgraphist 
Fotometria,  sf.  photometry  (the  science  of 

tho  measurement  of  light) 
Fotometrico,  -a,  a.  photometric,  photomet- 
ric al 

Fotometro,  sm.  photometer  (an  instrument 
for  measuring  the  relative  intensities  of 
light) 

Fottivento,  sm.  {orn.)  kestrel,  small  hawk 
Fra,  prep,  between,  among,  in;  —  la  vita 


e  la  morte,  between  life  and  death;  fc; 
trovato  —  i  morti,  he  was  found  amoDg 
.he  dead ;  —  due  giorni,  in  two  days;  — 
poco,  —  breve,  shortly,  s6on,  in  a  little 
time 

— ,  {for  f rate),  sm.  brother,  friar,  monk 
Fracapello,  sm.  {bot.)  monk's  rhubarb 
Fracassamento,  sm.  crash,  smashing;  splin- 
tering 

Fracassare,  va.  I.  to  splinter,  smash,  shiver 
Fracassata ,  sf.  crashing  stroke  or  shock, 
clash 

Fracassalo,  -a,  a.  splintered,  smashed,, 
destroyed 

Fracassatore,  -trice,  smf.  one  who  shatters^ 
breaks  or  dashes  to  pieces  (tion 
Fracassatura,  sf.  sm  ashing,  havoc,  destriic- 
Fracassio,  sm.  crash,  smashing-,  clatter 
Fracasso,  sm.  noise,  wreck,  tumult;  crowd" 
Fracassone,  sm.  roisterer 
Fracassoso,  -a,  a.  crashing,  noisy,  noyseful, 

obstreperous 
Fraccurado,  sm.  puppet  (without  feet),  doll 
Fracidare,  vn.  i.  to  rot,  V.  lnfracidarsi 
Putrefare 

Fracidezza,  sf.  rottenness,  putrefaction 
Fracidiccio,  Fradiciccio,  sm.  miistiness 
— ,  -a,  a.  mouldy,  musty 
Fracido,  -a,  a.  r6tten,  musty,  wearied 
Fracidume,  Fradiciunie,  sm.  mass  of  cor- 
ruption or  putrefaction,  dunghill;  teasing,, 
annoyance 

Fracorrere,  vn.  2.  irr.  {past,  fracorsi; 
part,  fracorso)  to  run  between,  to  cross 
tho  course 

Fradicezza,  sf.  rottenness,  V.  Fracidezza 
Fradicio,  -a,  a.  extremely  wet,  damp,  V. 
Fracido 

Fraga,  sf.  {poet.)  strawberry,  V.  Fragola. 
Fragaria,  sf.  {bot.)  strawberry  plAnt 
Fragile,  a.  frail,  brittle,  weak,  perishable- 
Fragilezza,  sf  frailty,  brittleness,  weakness 
Fragility  {poet.)  —ate,  -adc,  sf.  fragility,. 

brittleness,  frailty,  weakness,  instability, 

inconstancy,  perishablcness 
Fragilmente,  adv-  wilh  weakness,  feebly 
Fragmento,  sm.  V.  Frammento 
Fragnere,  van.  2.  irr.  {poet.)  to  break  V. 

Frangere 
Fragola,  sf.  strawberry 
Fragolaja,  sf.  V.  Fragoleto 
Fragoleto,  sm.  bed  of  strawberries,  grounnt- 

planted  with  strawberries 
Fragolino,  sm.  {icht.)  red  miillet 
Fi  agore,  sm.  great  noise,  crash;  {little  used) 

sweet  smell,  V.  Fragranza 
Fragoroso,  -a,  a.  {poet.)  V.  Sondro 
Fragrante,  a.  fragrant,  odorous 
Fragranza ;  {ant.)  — anzia,  sf.  fragrance, 

6dor 

Frale,  sm.  {poet.)  frail,  V.  Fragile 
Fralezza,  sf.  frailty,  weakness,  frailness 
failing 

Fralmente,  adv.  V.  Fragilmonte 
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Prambos,  Fanibros,  sm.  V.  Lamp6ne 
ramassone,  sm.  freemason 
■rammassoneria,  sf.  freemasonery,  the  se- 
cret association  or  the  principles  of  free- 
|  masons 

I    Frammentario,  -a,  a.   fragmentary ;  rocce 
«       — arie,  fragmentary  rocks 
[    Frammento,  sm.  fragment 
;    Frammescolare,  va.  1.  to  intermix,  mingle, 
interlard,  insert 
Frammesso,  sm.  thing  inserted,  interlarded 
5    — ,  -a,  a.  interp6sed,  inserted 
|  Fiammettente,  a.  interposing,  entering  be- 
i      tween;  smf.  interposer,  interl6pcr,  go-be- 
I  tween 

%  Fraromettere,  va.  2.  irr.  (past,  frammisi ; 
part,  frammesso)  to  interpose,  insert; 
— ettersi,  vrf.  to  interpose,  intermeddle 
with 

,   Frammettiniento,  sm.  interposition 
1   Frammczzare,  va.  i.  to  interpose,  to  place 
!      between,  to  interlay,  intersect ,  inter- 
;  sperse 

Frammischiare,  va.  2.  to  intermix,  mingle 
i  -with 

.  Frana,  sf.  avalanche  (of  earth  or  rock),  a 
crumbling  earthy  precipice 
Franare,  vn.  I.  to  roll  down,  crumble, 
slink 

Francagione,  sf.  exemption,  franchise 
Francamente,  adv.  frankly,  boldly,  freely 
Francamento,  sm.  freedom,  safety,  delivery 
Francare,  va.  i.  to  free,  exempt,  liberate; 

—  una  lettera,  to  frank  or  p6stpay  a 
letter 

Francatore,  -trfce  smf.  freer,  enfranchise^ 
deliverer;  one  'who  franks  or  postpays  a 
letter 

.  Francatn'ppe,  am.  idle,  lazy  person;  sluggard, 
drone 

Francatura,  sf.  [of  letters)  payment  of  car- 
riage; (post.)  prepayment 
Francescamente,  adv.  V.  Francesemente 
Francescano,  -a,  smf.  Franciscan  friar,  nun 
Francesco,  -a,  a.  {ant.)  French,  of  France 
Francese,  a.  French;  un  — ,  a  Frenchman; 

i  — esi,  the  French 
Franceseggiare,  vn.  I.  to  gallicize,  to  use 

French  idioms 
Francesemente ,   adv.    after   the  French 
manner 

Franceeismo,  sm.  gallicism,  a  French  idiom 
Francheggiarc,  va.  1.  to  encourage,  anim- 
ate, V.  Francare,  Aflrancare 
Franchezza,  sf.  boldness,  bravery,  frankness 
Franchi'gia,  sf.  freedom,  liberty,  franchise, 

immunity,  exemption,  privileged  place 
Franco,  sm.  franc  or  frank  (French  coin 
w6rth  ten  pence);  Frank  (name  given  by 
the  Turks  to  the  natives  of  western  Eu- 
rope); i  Franchi,  the  Francks  (German 
tribe  who  conquered  France) 
Franco,  -a,  a.  free,  frank,  b61d;  privileged; 

—  di  porto,  p6st  paid,  franked- 


Francoli'no,  sm.  (orn.)  heat-cock;  a  Franklin 
stove 

Frangente,  sm.  breaker,  dashing  wave;  cri- 
sis, peril,  strait,  extremity 

Frangcre,  van.  2.  irr.  {past,  fransi ;  part. 
franto)  to  break,  splinter,  fracture,  dasb; 
beat,  be  beaten;  frangc  il  mare,  the  sea 
beats  or  breaks;  egli  si  lascia  — ,  he  lets 
himself  be  beaten  down,  subdued,  6ver- 
come 

Frangersi,  vrf.  {Jig)  to  relent,  be  moved 
with  pity 

Frangia,  sf.  fringe,  ornaments;  a  mo'  di  — , 
fringe-like;  senza  — ,  fringeless;  metier  la 
—  alia  verita,  to  deck  truth  with  the 
flowers  of  invention 

Frangiajo,  sm.  fringe-maker;  seller  of  fringe 

Frangiare,  van.  i.  to  fringe 

Frangiato,  -a,  a.  fringed 

Frangiatura,  sf.  trimming;  each  of  the  tufts 
forming  a  tassel 

Frangibile,  a.  frangible,  frail,  brittle 

Frangibilila ;  {ant.)  — ade,  sf.  brittleness, 
fragility 

Frangimento,  sm.  breaking,  fracture,  frag- 
ment 

Fiangionare,  va.  1.  to  adorn  with  fringe 
Fiangipana,  sf.  sweet  scent  of  amber  and 

civet 

Frangisasso,  sm.  {bot.)  saxifrage 
Frannonnolo,  -a,  smf.  old  fool,  dotard 
Frantendere,  va.  2.  irr.  (past,  frantesi ; 

part,  franteso)  to  understand  ill 
Franteso,  -a,  a.  ill  undersliod 
Franto,  -a,  a.  br6ken,  fractured,  subdued 
FYantojo,  frattdjo,  sm.  press,  dlive-press 

(mill  for  bruising  olives) 
Frantumare,  va.  i.  to  smash,  to  break  in. 

pieces,  to  dash  to  pieces 
Frantume,  sm.  heap  of  ruins,  splinters 
Fraore,  am.  (ant.)  fetidness,   V.  Puzzo, 

Fetore 

Fraponimento,  am.  interposition,  interpos- 
ing 

Fraporre,  va.  2.  irr.  (past,  frap6si;  part. 
fraposto)  to  interpose,  insert;  — 6rsi,  vrf. 
to  interfere,  to  mix  ene's  self  up  with 
Fraposizione,  sf.  interposition 
Fraposto,  -a,  a.  interp6sed,  placed  between 
Frappa,  sf.  lappet,  shred,  jag,  flap 
Frappamondo,  sm.  cheat,  swindler 
Frappare,  va.  i.  to  cut  out,  mince,  cabbage 
Frappatore,  am.  sharper,  cheat,  bdaster 
Frappeggiare,  va.  i.  to  paint  foliage 
Frappola,  sf.  trifle,  thing  of  little  value 
Frapponen'a,  sf.  swindling,  cheating,  trick 
Frapp6rre,  and.  deriv.  V.  Frap6rre,  etc. 
Frasario,  am.  phrase-book;  phrase&logy 
Frasca,  sf.  green  bough,  branch,  bush;  sal- 
tare  di  palo  in  — ,  to  pass  desultorily 
from  one  thing  or  subject  to  another,  to 
talk  at  random ;  frasche,  sfp.  (mar.) 
breaming  furze;  al  buon  vino  non  bis6gna 
— ,  prov.  exp.  good  wine  needs  no  bush; 
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fraschc,  sfp.  {fig.)  idle  stories,  stuff;  — , 

(fig.)  flirt,  puppy,  vain  fool 
Frascame,  sm.  cluster  of  shrubs,  green 

boughs,  thick  branches 
Frascante,  sm.  landscape  painter 
Frascato,  sm.  arbor,  bower,  green  boughs 
Frascheggiare,  va.  I.  to  rustle,  sp6rt,  flirt, 

toy 

Frascheggio,  sm,  rustling  of  the  leaves 
Fraschcn'a,  sf.  f6olery,  trifles,  nonsense 
Fraschetta,  sf.  small  bough,  branch,  little 

puppy,  swell,  tool;  fraschette,  sfp.  lime 

twin's 

Fraschettino,  -a,  smf.  little  giddy  boy,  girl 
Fraschiere,  sm.  inconstant  giddy  person 
Frascolina,  sf.  trifles,  nonsense,  idle  stories 
Frasconaja,  sf.  bird  catching,  fowling 
Frascdne,  sm.  great  bough,  branches  (for 
fuel);  porlare  i  —  oni  a  Vallombrosa,  to 
carry  coals  to  Newcastle 
Frase,  5/.  phrase,  sentence,  period 
Fraseggiamento,  sm.  use  of  phrases 
Fraseggiare,  va.  i.  to  use  phrases,  or  peri- 
phrases 

Fraseggiatore,  -trice,    smf.  who  uses  or 

abuses  phrases 
Fraseologia,  sf.  phrase&logy 
Frassinclla,  sf.  (bot.)  (genus)  fraxinella, 

dittany;  (species)  bastard,  while  dittany 
Frassineto,  sm.  ash  grove,  plantation 
Frassignolo,  sm.  (bot.)  larch-tree 
Frassino,  sm.  (bot.)  ash-tree 
Frasta.cliame,  Frastagliamento,  am.  cutting, 

n&tching 

Frastagliare,  va.  i.  to  cut  out,  n&tch,  va- 
riegate, stammer,  puzzle 

Frastagliata,  sf.  cutting  up,  carving,  con- 
fusion 

Frastagliatamente,  adv.  confusedly 
Frastagliattira,  sf.  slit,  eyelet,  notch,  nib 
Frastaglio,  sm.  cut,  slit,  open  work,  pink- 
ing; frastagli,  craps  and  slips,  odds  and 
ends 

Frastenere,  (ant.)  va,  2.  irr.  (V.  Tenere) 
to  converse  with  to  bo  purpose,  to  amuse 
Frastornare,  va.  I.  to  divert  from,  hinder 
Frastornio,  sm.  (little  used)  stunning  noise, 
din 

frastuono,  sm.  uproar,  great  racket;  dis- 
turbance 

Fratacchione,  sm.  very  fat  monk,  friar 
Frataglia,  sf.  number  of  worthless  monks 
Fratajo,  -a,  a.  fond  of  friars'  cdmpany 
Fratata,  sf.  monkish  mummery 
Frate,  sm.  monk,  friar  (brother,  poet.) ; 

farsi  — ,  to  take  the  cowl;  non  e  l'abito 

che  fa  il  — ,  prov.  exp.  it  is  not  the  cowl 

that  makes  the  friar 
Fratellanza,  sf.  brotherhood,  fraternity 
Fratellastro,  sm.  step-brother 
Fratellesco,  -a,  Fratellevole,  a.  brotherly 
Fratellcvolmente,  adv.  like  a  brfither,  like 

brothers 
Fratellino,  tro.  little  brother 


Fratello,  sm.  brother;  —  maggiore,  elder 
brother;  —  minore,  younger  brother;  — 
di  latte,  f6ster  brother;  —  ulerino,  brother 
of  the  half  blood  ;  —  germano,  brother 
of  the  whole  blood;  senza  fratelli,  broth- 
erless;  ho  due  fratelli  e  una  sorella,  I 
have  two  brothers  and  a  sister;  siam  tutti 
fratelli  (in  Crislo),  we  are  all  brethren  ; 
i  fratelli  Moravi,  the  United  Brethren 

Fratelmo,  (ant.  for.  mio  fratello),  sm.  my 
brother 

Fratelto,  (ant.  for.  tuo  fratello),  sm.  thy 
brother 

Frateria,  sf.  brotherhood,  mdnastcry 
Fraternale,  Fraterno,  -a,  a.  fraternal,  broth- 
erly 

Fraternamente,  Fraternalmente,  adv.  fra- 
ternally 

Fraternita;  (poet.)  —ate,  — ade,  sf.  frater- 
nity 

— ,  sf.  brotherh6od,  fraternity 

Fraternizzare,  va.  I.  to  fraternize,  to  asso- 
ciate or  hold  fellowship  as  brothers 

Frates&amente,  adv.  in  a  monkish  manner 

Fratesco,  -a,  a.  monkish 

Fraticello,  sm.  humble  monk ;  sort  of  wa- 
ter-fowl 

Fraticidio,  sm.  killing  a  monk,  V.  Fratri- 
cidio 

Fratile,  a.  after  the  manner  of  monks 
Fratismo,  sm.  monasticism,  monkery 
Fratricida,  smf.  fratricide 
Fratricidio ,  sm.  fratricide ,  murder  of  a 
brother 

Fratta,  sf  hedge,  bush,  jungle;  esser  per  le 

fratte,  to  be  in  a  bad  plight 
Frattaglie,  sfp.  heart ,  liver  and  lights, 

pluck 

Frattanto,  adv.  in  the  mean  time,  mean- 
while 

Fratterapo,  sm.  intervening  time;  nel  — , 

adv.  exp.  meanwhile,  meantime 
Fratto,  -a,  a.  (ant.)  broken,  V.  Franto 
Frattojo,  sm.  V.  Frantojo 
Frattura,  sf.  fracture,  breach,  breaking 
Fraudante,  smf.  defrauder,  beguiler 
Fraudare,  va.  I.  to  defraud,  deceive,  be- 
guile 

Fraudato,  -a,  a.  defrauded,  cheated,  de- 
ceived 

Fraudatore,  -trice,  smf.  defrauder,  deceiver 
Fraude,  sf.  fraud,  deceit,  artifice,  guile; 

far  — ,  to  defraud,  deceive 
Fraudevole,  Fraudolento,  -a,  a.  fraudulent 
Fraudolentemente,  adv.  by  fraud,  deceit- 
fully 

Fraudolento,  -a,  a.  fraudulent,  deceitful; 

smf.  deceiver,  cheat,  impostor 
Fraudolenza,  sf.  V.  Fraudo 
Fravola,  sf.  nerite,  mollusk  having  an  uni- 

valvular  shell 
Frazi6ne,  if.  fraction,  breaking,  fracture 
Fr6ccia  sf.  arrow,  shaft;  (fort.)  bdnnet; 

(mar.  of  masts)  p61e;  (geom.)  versed 
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sine;  ratto  como  — ,  arrowy;  in  forma  di 
— ,  arrowy;  scoccaro  una  — ,  to  sh6ot  an 
arrow;  dar  la  — ,  to  let  fly  at  every  one, 
borrow  of  all 
Frecciare,  va.  i,  to  shoot,  dart,  let  off, 
let  fly 

FrecciaU,  sf.  shot,  wound  from  an  arrow 
Frecciatore,  -trice,  smf.  archer,  bow-man, 
archeress 

Freccioso,  -a,  a.  (ant.)  hasty,  quick,  V. 
Frettoloso 

Fr^dda,  sf.  cold,  chillncss,  chilliness,  chill, 
numbness 

Freddamente,  adv.  c61dly,  slowly;  stupidly 
Freddarc,  van.  I.  to  cool,  grow  c61d,  shiver; 
kill 

Freddato,  -a,  a.  cold,  made  c61d  beef  of, 

killed 

Frcddezza,  sf.  coldness,  indifference,  sl6w- 
ness 

Freddiccio,  -a,  a.  rather  cold,  indifferent 
Freddo,  sm.  cdld,  coldness,  chilliness ;  fa 

— ,  it  is  cold;  avete  — ?  are  you  cold? 
— ,  -a,  a.  c61d,  frigid,  phlegmatic,  weak,  im- 
potent; Dio  manda  il  —  sccondo  i  panni, 
prov.  exp.  God  tempers  the  wind  to  the 
th6rn  lamb 
Freddoso,  Freddol6so,-a,  a.  chilly,  extreme- 
ly sensible  to  c61d 
Freddore,  sni.  c61dness,  chillness 
Freddotto,  sm.  coolness,  dry  bracing  c61d 
Freddura,  sf.  coldness,  cold  reception,  chil- 
liness, coolness,  slowness,  twaddle;  dire 
—lire,  to  prose,  be  prosy,  twaddle 
Freddurajo,  a.  m.  prosy;  sm.  prosy  fellow 
FrSga,  sf.  spawn;  ardent  desire;  rubbing 
Fregacciolare,  va.  i.  V.  Fregare 
Fregacciolo,  sm.  ill  drawn  line 
Fregagione,  sf.  Fregamento,  sm.  rubbing, 
friction 

Fregare,  va.  i.  to  rub  gently,  trick,  draw 

a  line 

Fregata,  sf.  (mar.)  frigate 
Fregatina,  sm.  small  frigate;  slight  fric- 
tion 

Fregato,  -a,  a.  rubbed  gently 
Fregatura,  sf.  rubbing,  friction 
Fregiamento,  sf.  ornament,  finery,  trim- 
ming 

Fregiare,  va.  1.  to  adorn,  embellish,  trim, 
lace 

Fregiato,  -a,  a.  adorned,  trimmed,  set  off 
Fregiatore,  -trice,  smf.  decorator,  embel- 
lisher 

Fregiatura,  sf.  trimming,  setting  off,  border 

Fregio,  sm.  trimming,  lace,  badge  of  hdnor 

Fregna,  sf.  V.  Frigna 

Frego,  sm.  stroke,  line,  dash;  cut,  scar, 
stain,  fry,  rut,  itching,  burning  wish;  dare, 
far  un  — ,  to  cancel,  blot  out;  fare  un 
—  (sfregio)  ad  uno,  to  cast  a  blot,  slur 
or  insult  upon  a  person 

Fregola,  sf.  spawn,  spawning,  the  spawn 
of  fish,  small  fry 


Fremente,  a.  quivering,  trembling,  raging, 

chafing,  fuming 
Fremere,  vn.  2.  to  shudder,  chafe,  rage, 

fume ;  (of  the  sea)  to  boil ;  (of  horses) 

to  neigh;  —  d'orr6re,  to  shudder  with, 

horror 

Fremire,  vn.  3.  (little  used)  V.  Fremere; 
(of  birds)  to  twitter,  warble,  chirp,  chir- 
rup 

Fremitare,  vn.  I.  to  r6ar  with  anger,  raget; 
chafe 

Fremito,  sm.  roaring,  raging,  neighing 
Frenajo,  sm.  bridle  maker,  seller 
Frenare,  va.  1.  to  bridle,  curb,  restrain,1 
moderate 

Frenato,  -a,  a.  bridled,  restrained,  re- 
pressed 

Frenatore,  -trice,  smf.  moderator,  restrain- 

er,  one  who  curbs,  restrains 
Frenella,  sf.  bit,  or  curb  (of  a  bridle) 
Frenello,  sm.  muzzle;  (necklace);  tongu* 

string 

Frenesia,  sf.  Freneticamento,  m.  frenzy, 
fury 

Freneticante,  a.  frantic,  delirious,  raving 
Freneticare,  va.  I.  to  become  frenetic,  to 
rave 

Frenetichezza,  sf.  V.  Frenesia 

Frenetico,  -a,  smf.  frenetic,  frantic,  mad; 
—  am.  madman 

Frenico,  -a,  a.  (anat^y  phrenic,  beldnging 
to  the  diaphragm 

Frenitide,  sf.  (med.)  phrenitis,  frenzy,  delir- 
ium 

Freno,  5m.  bit,  curb,  bridle,  restraint;  rd- 
dere  il  — ,  to  champ  the  bit,  chafe,  fret 
inwardly;  tenere  a  — ,  to  check;  por  —  t 
to  keep  under  control;  tenere  il  —  (ad 
uno),  to  keep  a  tight  rein;  rallentare  il 
— ,  to  give  the  head,  slacken  the  rein; 
(fig.)  to  let  lAose,  to  give  loose  (to);  to 
give  (one)  rope;  volgere  il  — ,  (fig.)  to 
bear  sway,  to  rule;  a  —  sciolto,  adv.  exp. 
at  full  speed,  career ,  ^hip  and  spur, 
headlong ;  —  dorato  non  migliora  il  ca- 
vallo,  prov.  exp.  a  golden  bit  docs  not 
improve  the  horse  (outward  ornaments  do 
not  make  people  better  or  wiser) 
Frenologia,  sf.  phrenology,  craniology 
Frenologico,  -a,  a.  phrenological 
Frenologo,  sm.  phrenologist,  one  versed  in 

phrenology 
Frenulo,  sm.  a  flexible  membrane 
Frequentare,  va.  1.  to  frequent,  visit  of- 
ten 

Frequentative  -a,  a.  repeated,  often  done; 

(gram.)  frequentative 
Frequentato,  -a,  a.  frequented,  res6rted  to 
Frequentat6re,  -trice,  smf.  frequenter;  one 

that  frequents 
Frequentazione,  sf.  frequenting,  familiarity^ 

communication,  frequency 
Frequente,  a.  frequent 
Fre"#$»tem6nte,  adv.  frequently 
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Frequenza ;  (ant.)  —enzia,  sf.  concourse, 

crowd,  resort 
Frescamente,  adv.  freshly,  coolly,  recently, 

lately,  just  now 
Frescante,  a.  painting  in  fresco;  smf.  pain 

ter,  paintross  in  fresco 
Frescare,  vn.  1.  (mar.)  to  freshen;  to  paint 

in  fresco 

Freschezza,  5/.  coolness,  freshness,  bloom, 
prime 

Freschetlo,  -a,  a.  somewhat  fresh,  bloom- 
ing 

Fresco,  sm.  coolness,  fresh  air,  cool 
— ,  -a,  a.  cool,  fresh,  blooming,  new,  green; 
di  —  colore,  blooming,  of  a  fine  complex- 
ion ;  pan  — ,  new  bread;  uova  fresche, 
new-laid  eggs;  carne  fresca,  fresh  meat  ; 
cavalli  Freschi,  fresh  horses;  fichi  freschi, 
green  Ggs ;  fa  — ,  it  is  cool;  vento  — ,  a 
gale  (at  sea);  dipingere  a  — ,  to  paint  in 
fresco;  arrivato  di  — ,  just  arrived;  sta- 
remmo  freschi  se,  we  should  be  in  a 
pretty  pickle  if,  wo  should  be  finely 
off  if 

Frescoccio,  — oso,  — dzzo,  Frescoli'no,  -a,  a. 
fresh,  vivid 

Frescolino,  sm.  c6ol  breeze,  slight  freshness 
in  the  air 

Frescura.  sf  coolness,  rather  c61d  weather 
Freto,  sm.  freta,  sfp.  (ant.)  sea 
Fret&a,  sf.  haste,  hurry;  andarsone  in  — ,  to 
hit  ty  a\,ay;  aver  — ,  ti  be  in  a  hiirry; 
far  —  ad  uno,  to  hasten,  press  or  urge 
one;  chi  Srra  in  — ,  a  bell'agio  si  pente, 
prov.  exp.  he  who  sins  in  haste  repents 
at  leisure  (vessel 
Frettare,  va.^mar.)  1.  to  hog  or  sweep  a 
Frettazza,  sf.  (mar.)  large  scouring  brush 
Frettoloso,  -a;  (ant.)  Frettevole,  a.  hasty, 

quick,  nimble 
Frettolosam6nte ,  adv.  hastily,  quickly, 
speedily 

Frettoso,  -a,  a.  hasty,  quick,  V.  Frettol<5so 

Friabile,  a.  friable,  reducible  to  powder 

Friabilita,  sf.  friability 

Fricasmo,  sm.  (med.)  shivering,  chilliness 

Fricassea,  sf.  fricassee,  ragout 

Friere,  sm.  (little  used)  friar  knight,  V. 
Commendalore 

Friggere,  va.  irr.  (past,  frfssi;  part,  fritto) 
to  fry,  burn,  scorch,  pule,  whine;  ho 
frilto,  son  fritto  (vulg.)  I  am  undone 

Frigidar  o,  sm.  (Rom.  antiquities)  frigi- 
darium,  c61d-bath-roora 

Frigidczza,  sf.  coldness,  coolness,  indiffer- 
ence 

Frigidita;  (ant  )  —ate,  — ade,  sf.  frigidity, 
impotence 

Frigido,  -a,  a.  cold,  frigid,  dull,  impotent 
V:igi6ne,  sm.  Urge,  heavy-limbed  Ndrman 
hdrse 

Frigna,  sf.  female  pudenda;  trifle;  flb 
Frignare,  vn.  i.  to  wail  or  cry  (like  chil- 
dren) 


Frinfino,  -a,  a.  (bet.  figurino)  foppish,  vain 

of  dress,  dandyish 
Fringuello,  sm.  (orn.)  chaffinch 
Frisato,  sm.  striped  cloth 
Friscello,  sm.  (ant.)  V.  Fuscello 
Frisetti,  smp.  (mar.)  water-ways 
Frisetto,  sm.  sort  of  fine  silk  stuff 
Frilta,  sf.  frit,  mixture  of  flint  and  salt  to 

make  glass 

Frittata,  sf.  omelet,  pancake  of  fried  eggs; 
rivoltar  la  —  (fig.  vulg.),  to  alter  one's 
mind 

Fritlella,  sf.  fritter,  pancake,  stain,  fop 
Fritto,  -a,  a.  fried,  (fig.)  undone,  ruined, 
dead;  cose  fritto  e  rifritte,  stale,  worn 
out  subjects 
Frittume,  sm.  Frittura,  sf.  fried  dishes 
Frivolezza,  sf.  frivolity,  insignificancy 
Frivolo,  -a,  (frivole,  ant.)  a.  frivolous 
Frizione,  sf.  (med.)  friction 
Frizzamento,  sm.  smarting,  pricking,  sting- 
ing 

Frizzante,  a.  sharp,  pungent,  biting,  keen; 
articolo  — ,  a  tart  pungent  article ;  con- 
cetto — ,  a  wilty  saying 

Frizzare,  van.  1.  to  smart,  make  smart, 
itch,  nip,  bite ;  to  be  piquant,  t4rt,  sour, 
caustic,  witty 

Frizzo,  Frizzamento,  sm.  pricking,  itching 

Frizz6re,  sm.  smarting  pain,  itching,  prick- 
ing 

Froda,  sf.  frodamento,  sm.  fraud,  cheat, 

artifice 

Frodare,  va.  I.  to  defraud,  deceive,  beguile 
Frodato,  -a,  a.  deceived,  defrauded 
Frodatore,  -trice,  smf.  defrauder,  deceiver, 
impostor 

Frodo,  sm.  Frdde,  sf.  Mud,  guile,  smiiggl-, 
ing 

Frodolente,  — ento, -a,  a.  fraudulent,  4rtful 
Frodolentemente ,  adv.  fraudulently,  by 
fraud 

Frodolenza ;  (ant.)  —enzia,  */.  fraud,  de- 
ceitfulness 

Froge,  sfp.  the  nostrils  of  a  horse;  (burl;) 

wide  nostrils 
Frollamento,  sm.  making  meat  tender 
Frollare,  va.  1.  to  soften  beef,  to  make 

meat  tender 
Frollatura,  sf.  V.  Frollamento 
Frollo,  -a,  a.  beaten  or  made  tender 
Fromba,  sf.  sling,  V.  Frombola 
Frombatore,  -trice,  smf.  slinger,  V.  From- 

boliere 

Frombo,  sm.  noise,  crash,  hissing,  whizzing 
Frombola,  sf.  sling,  sling  stone;  lavare  a 
uno  il  capo  or  la  testa  con  la  — ,  to  36 
one  something  painful  or  disagreeable 
Frombolare,  va.  I.  to  sling,  throw,  cast 
st6nes 

Fromboliere,  Frombatore,  sm.  slinger 
Fronda,  Fr6nde,  sf.  leaf 
Frondeggiante,  a.  covered  with  leaves 
Frondeggiare,  vn.  1.  to  leaf,  produce  16ave& 
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Frondcscenza,  sf.  {hot.)  frondescence,  the 

time  -when  plants  unfold  their  leaves 
Frondifero,-a,  a.  bearing,  producing  leaves 
Frondire,  vn.  3.  to  leaf,  V.  Frondeggiare 
Frondito,  — uto,  — oso,  -a,  a.  leafy 
Frondura,  sf.  foliage,  quantity  of  leaves 
Frontale,  sm.  frontal,  frontlet;  (surg.)  head 
bandage;  — ,  a.  (anat.)  frontal;  osso  — 
(coronale),  frontal  b6ne 
Frontaletto,  sm.  frontlet,  fillet  or  band 

■worn  on  the  forehead 
Fronte,  sf.  forehead,  face,  head,  the  fore 
p3rt,  the  front;  —  invetriata,  incallita, 
brazen  face ;  a  —  scoperta,  adv.  eccp. 
nndisguisedly,  6penly;  di  — ,  {mil.)  in 
front;  a  —  di  voi,  compared  to  you;  la 
—  d'un  esercito,  the  front  of  an  army; 
assalire  di  — ,  to  frfint;  mostrar  la  — -,  {fig.) 
to  face;  aggrinzare,  corrugar  la  — ,  to 
contract,  purse,  wrinkle  the  brow;  abbas- 
sar  la  — ,  {fig.)  to  hang  one's  head  (in 
shame);  to  look  cast-down;  andare  di  — , 
(mar.),  to  sail  abreast 
Fronteggiare,  va.  1.  to  face,  opp6se,  en- 
counter 

Frontichinato,  -a,  a.  with  a  downcast  look 
Frontiera,  sf.  frontier,  confine,  border 
Frontisplzio,  sm.  frontispiece,  title  (of  a 
book) 

Frontista,  smf.  (pi.  — isti),  (law)  the  owner 

of  lands  on  a  shore  or  bank  (to  whom 

alluvial  increases  belong) 
Frontone,  sm.  the  back  of  a  chimney;  fron- 

t6ni,  smp.  (mar.)  the  breast  work  of  a 

quarter  deck 
Front6so,  -a,  a.  (ant )  b61d,  audacious,  V. 

Sfrontato 

Fronzire,  vn.  3.  to  leaf,  V.  Frondeggiare 

Fr6nzolo,  sm.  woman  's  ornament,  trinket; 
fr6nzoli,  smp.  trinkets,  jewels,  sh6wy  arti- 
cles of  dress,  finery 

Fronzuto,  -a,  a.  leafy,  green 

Fros6ue,  Frus6ne,  am.  (orn.)  bull-finch, 
dspray 

Frotta,  sf.  (frotto,  sm.  ant.)  crowd,  multi- 
tude, troop 
Frottola,  sf.  ballad,  61d  wives'  tale,  lie,  fib 
Frottolare,  vn.  1.  to  sing,  write  bal  ads, 
quiz 

Fruciandolo,  sm.  broom  for  cleaning  ovens 
Frnconare,  va.  1.  to  rummage 
Fruc6ne,  sm.  budgeon,  V.  Frag6ne 
Frugacchiamento,  sm.  rummage ,  poking, 

fumbling,  ransacking 
Frugacchiaife,  va.  i.  to  p6ke  or  soilnd  wtith 

a  stick,  V.  Frugaro 
Frugale,  a.  frugal,  s6ber,  thrifty 
Frugalita;  (poet.)  —ate,  — ade,  sf  frugal 

«y 

Frugalmente,  adv.  frugally 
Frugaminto,  sm.  p6king,  ransacking,  goad- 
ing 

Frngare,  va.  I.  to  grope,  pr6be  or  sd^nd 
With  a  stick;  to  p6ke,  feel,  fumble,  ferret, 


search,  rummage,  ransack;  to  nudge,  g6ad, 

egg  on 

Frugata,  sf.  p6king,  V.  Frugamento 
Frugatd,  -a,  a.  sounded,  rummaged,  spurred 
on 

Frugatojo  ,  sm.  sounding  pole,  bl6w,  V. 
Frugone 

Frugatore,  -trice,  smf.  searcher,  sounder, 
exciter 

Frugifero,  -a,  a.  fruit-bearing,  fruitful 
Frugfvoro,  -a,  a.  frugivorous,   feeding  on 
fruit 

Frugnolare,  va.  i.  to  g<o  a  fishing  or  birding 

with  a  lantern 
Frugnolatore,  -trice,  smf.  bird  catcher  with 

a  light 

Frugnolo,  Frugnuolo,  sm.  fowling-lantern 

Frugolare,  va.  i.  V.  Frugare 

Frugolino,  Fnigolo,  sot.  stirring,  mischievous 
child;  a.  stirring,  restless  (fidgety) 

Frug6ne,  sm.  broken  stick  or  branch,  wooden 
poker,  sounding  p61e;  bang,  thump 

Frui,  sm.  (ant.)  enjoyment,  fruition 

Fruire,  (poet.)  va.  3.  (pres.  fruisco)  to 
enjoy,  possess 

Fruizione,  sf.  fruition,  enjoyment 

FriiLla,  sf.  V.  Friillo 

Frullana,  sf.  hay-scythe 

Frullanare,  va.  1.  to  m6w  with  the  hay- 
scythe  . 

Frullante,  a.  whirring,  whizzing 
Krullare,  va.  i.  to  whir,  to  whistle  like 
the  wind,  be  fussy ;  far  —  (uno),  to 
hurry  one  on  to  do  a  thing;  —  la  cioc- 
colata,  to  mill  chocolate;  frullar  la 
pappa,  to  stir  caudle,  gruel;  uovo  frul- 
lato,  battered  egg 
Frullino,  sm.  trifle;  cb&colate-mill 
Friillo,  sf.  whirring,  whir,  fig,  nothing  at 
all;  non  impdrta  un  — ,  it  don't  matter 
a  fig 

Frullone,  sot.  b61ter,  searce,  sieve  to  sift 
flour 

Frumentaceo,  -a,  a.  (bot.)  frumentaceous, 
made  of  wheat,  like  grain,  bearing  corn 

Frumentare,  va.  1.  to  procure  corn  and 
other  provisions 

Fr»mentario,  -a,  a.  of  corn;  la  legge  fra- 
mentaria,  the  corn  law 

Frumentazione,  sf.  frumentation,  (among 
the  Romans)  a  largeness  of  grain  be- 
stowed on  the  people;  conveyance  of 
grain 

Frumentiere,  sm.'siitler,  purveyor,  victualler 
Frumento,  sm.  wheat,  corn;  pane  di  — , 

wheaten  bread 
Frument6so,  -a,  a.  whSat-growing,  fruitful 

in  corn 

Frummiare,  va.  1.  (ant.)  to  r6ve,  V.  Va- 
gare 

Frusciare,  va.  I.  (little  used)  to  impor- 
tune V.  Seccare 

Fruscio,  sm.  rustling  noise  of  steps  of  per- 
sons in  movement 
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•Frusco,  Fruscolo,  sm.  dead  twigs  on  trees, 

straw,  mote 
Frusone,  sm.  (orn.)  bull-finch,  V.  Fros6ne 
Frtissi,  Frusso,  sm.  primero,  (game  at  cards) 
Frusta,  */.  whip,  scourge,  flogging 
Fustaraattoni,  smf.  ciistomer  bringing  no 

profit;  lounger 
Frustap6nne,  sm.  scribbler,  wSrthless  writer 
Frustapennelli ,  smf.   coarse  painter  or 

paintress,  dauber 
Frustare,  va.  I.  to  whip,  flog,  scourge,  to 

beat  about;  —  un  abito,  to  wear  out  or 

spoil  a  coat 
Frustata,  sf.  lash,  str6ke  with  a  whip; 

whipping,  lashing,  scourging 
Frustato,  a.  a.  whipped,  flogged 
Frustat6re,-trice,  smf.  flagellator,  scoiirger 
Frustat6rio,  -a,  a.  vain,  useless 
Frustatiira,  sf.  whipping,  scourging,  lashing 
Frustino,  sm.  small  whip,  switch,  rattan 
Friisto,  Sm.  bit;  —  a  — ,  little  by  little 
— ,  -a,  a.  worn  out,  61d,  decayed 
Fnistra,  adv.  (Lat.)  in  vain,  to  no  pur- 
pose 

Frustraneamente,  adv.  vainly,  uselessly 
Frustraneo,  -a,  a.  (little  used)  vain,  useless, 

unprofitable 
Frustrare,  va.  i.  to  frustrate,  baulk,  baffle 
Frustrate  -a,  a.  frustrated,  thwarted 
Frustatdrio,  -a,  a.  frustative,  fallacious, 

frustratory,  making  vain,  of  no  effect 
Frutice,  sm.  shrub 

Fruticoso,  -a,  a.  (bot )  fruticous,  fruticose, 

shrub-like 
Frutta;  lo  — ,  sfp.  the  dessert 
Frnttaggio,  sm.  fruitage 
Frullajo,  sm.   fruit-loft,   rep&sitory  for 

fruit 

Frultajolo,  Frultajuolo,  -a,  smf.  fruiterer 
Fruttame,  sm.  inferior  fruit  collectively 
Fruttare,  van.  I.  to  produce  fruit,  yield, 

bear,  bo  of  use,  profit;  questo  poddre 

mi  frutta  millo  franchi  all'  anno,  this 

farm  produces  me  or  brings  me  a  thousand 

francs  a  year 
Fruttario,  sm.  V.  Fruttaio 
Fru.ttata,  sf.  fruit-dish 
Fruttato,  -a,  a.  planted  with  fruit  trees, 

sm.  fruit,  produce 
Frutteto,  sm.  Fruit-gr6ve 
Fruttevolo,  a.  fertile,  fruitful 
Fiuttidoro  ,   sm.   fi  uctidor  ( the  twelfth 

month  of  the  calendar  of  the  first  French 

republic) 

Fruttifero,  -a,  a.  bearing  fruit,  salutary 
Fruttifuroso,  -a,  fruttificante,  a.  fruitful 
Fruttifkare,  V.  Fruttire 
Fruttificazione,  sf.  fruit,  the  fructifying, 

profit,  rent,  income 
Fruttifico,  -a,  a.  (ant.)  V.  Fruttifero 
Frutto,  sm.  (pi.  frutti,  m.,  frutta,  /.)» 

fruit,  income,  profit,  advantage;  (fig.) 

offspring;  frutti  primaticci,  early  fruits; 

far  — ,  to  fruit,  bear  fruit;  (fig.)  to  prdfit, 


be  of  use;  sentir  — ,  to  derive  benefit; 
raccogliere  il  —  di,  to  reap  the  fruit  of; 
portate  le  fiiitta,  bring  in  the  dessert; 
i  frutti  proibiti  s6no  i  piu  dolci,  prov. 
exp.  forbidden  fruit  is  sweet;  ogni  — 
vuol  la  sua  stagione,  prov.  exp.  every- 
thing should  be  dune  in  season 
Fruttuare,  van.  I.  (ant.)  V.  Fruttare 
Fruttuosaraente,  adv.  usefully,  profitably 
Fruttuosita;  (poet.)  — ade,  sf.  fruitfulness 
Fruttu6so,  -a,  a.  fruitful,  profitable,  advan- 
tageous 

Fu,  sf.  (bot.)  valerian;  ,  V.  Subbu- 

glio,  Sommossa 
— ,  vn.  (from  essere)  and  a.  was;  that  wis, 

decased,  defunct,  late 
Fucato,  -a,  a.  painted,  disguised  (shot 
Fucilare,  va.  I.  to  shoot,  kill  with  a  giin- 
Fucilata,  sf.  gunshot;  (mil.)  firing,  dis- 
charge of  musketry 
Fucilazione,  sf.  (mil.)  the  punishment  of 
being  shot;  the  (act  of)  shooting  (a 
person) 

Fucile,  sm.  gun,  stSel,  stiike-light,  fire- 
lock; (anat.)  the  bone  of  the  leg  and 
Srm;  —  maggidre  (of  the  leg),  shank, 
■tibia;  (of  the  arm),  ulna;  —  min6re  (of 
the  leg)  fibula;  (of  the  arm)  Fadius;  — 
a  due  cahne,  a  doiible-barelled  gun ;  — 
a  percussi6ne,  percussion  gun;  —  pneu* 
matico,  ad  aria,  air-gun  —  a  retrocarica, 
breech-ldader ;  canna  di  — ,  gun-barrel; 
cassa  di  — ,  gun-stock ;  bacchetta  di  — , 
ramrod;  colpo  (tiro)  di  — ,  gunshot; 
caricare  un  — ,  to  load  a  gun;  scaricare 
(sparare)  ue.  — ,  to  fire  or  discharge  a 
gun;  montare  l'acciarino  (il  cane)  d'un 
— ,  to  cock  a  gun;  essere  a  tiro  di  — , 
to  be  within  gunshot 

Fuciliere,  sm.  (mil.)  fusileer 

Fucina,  sf.  forge 

Fucinata,  sf.  (little  used)  great  quantity, 

number 
Fucineo,  -a,  a.  of  a  forge 
Fuco,  sm.  (ent.)  drone  (bee) 
Fiiga,  sf.  flight,  escape;  (mm.)  fugue;  met- 

tersi  (volgersi)  in  — ,  to  run  away;  met- 

tere  in  — ,  to  put  lo  flight;  —  di  stanze, 

range  or  suite  of  rooms 
Fugace,  a.  fugitive,  run-away,  transient, 

fleeting,  transitory,  short-lived  (riness 
Fugacita,  sf.  fugacity,  fl^etness,  transito- 
Fugamento,  sm.  putting  to  flight,  rout 
Fugare,  va.  i.  to  rout,  put  to  flight,  chase 

away 

Fugato,  -a,  a.  routed,  driven  away,  put 
to  flight 

Fugat6re,  -trice,  smf.  he,  she  who  puts 
to  flight 

Fiigga,  sf.  (ant.)  flight,  fugue,  V.  Fuga  • 
Fuggente,  a.  fleet,  swift,  running  away 
Fuggcvole,  a.  flying,  transient,  V.  Fugace 
Fuggiacchiare,  vn.  i.  to  fly  or  run  away 
often 
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Fuggiascamente,  adv.  privately,  by  stealth 
Fuggiasco,  -a,  a.  fugitive ;  un  — ,  a  fugi- 
tive; star  — ,  to  lie  hid,  abscond 
Fuggibile,  a.  that  should  be  shunned 
Fuggifatica,  smf.  sluggard 
Fuggiraento,  sm.  flight,  escape 
Fuggire,  van.  3.  to  riin  away,  flee,  fly, 
shim;  —  la  pioggia,  to  take  shelter;  — 
raercanzie,  to  run  or  smuggle  goods;  — 
!in  dalle  lance  dipinle,  {fig.)  to  bo  chicken 
i  hearted,  cowardly 

Fuggita,  sf.  hasty  flight,  asylum,  shelter 
Fiiggitiwiio,  —  ivo,  -a,  a.  fugitive,  to  be 
shunned 

Fuggi! ivamenle,  adv.  in  a  fugitive  manner 
Fuggito,  -a,  a.  run  away,  escaped,  fled 
Fuggitore,  -trice,  smf.  fugitive,  runaway 
Fujo,  {ant.)  V.  Ladro,  Scellerato 
— ,  -a,  a.  {ant.)  obscure,  dark 
Fulcire,  va.  3.  to  prop,  V.  Puntellare, 
Folcire 

Fulgentc,  a.  brilliant,  resplendent,  shining 
Fiilgere,  {poet.)  vn.  2.  irr.  {past,  fulsi; 
part,  fiilso,  both  little  used)  to  shine 
V.  Splcndere,  Brillare 
Fulgidezza,  sf.  splendor,  fiilgency 
Fulgidita,  sf.  fiilgency 
Fiilgido,  -a,  a.  fiilgid,  refulgent  brilliant 
Fulgorato,  -a,  a.  {poet.)  refulgent,  dazzling 
Falgore,  sm.  fiilgor,  dazzling,  brightness 
Fulgurante,  a.  {ant.)  V.  Folgorante 
Fnlicone;  nero  come  il  — ,  swarthy,  tawny, 

of  a  ddrk  hue  or  dusky  complexion 
Fuligine,  sf.  s6ot,  black,  dark,  darkness 
Fuliginosita,  sf.  fuliginosity,  sootiness 
Fuliginoso,  -a,  a.  fuliginous,  s6oty,  pitchy 
Fulminamento,  sm.  V.  Fulminazione 
Fulminante,  a.  thunder-striking,  thunder- 
ing, fulminating;  apoplessia  — ,  {med.) 
fulminant  apoplexy 
Falminare,  va.  i.  to  fulminate,  thunder, 
blast,  wither,  doom,  hurl;  vn.  to  chafe, 
rage,  fume 
Fulniinario,  -a,  a.  thundering,  terrifying 
Fulminato,  -a,  a.  thunderstruck,  blasted 
Fulminatore,  -trice,  smf.  {poet.)  thiinderer 
Fulminazione,  sf.  thundering,  fulmination 
Fulmine,  sm.  thunder-bolt,  lightning;  colpo 
di  — ,  thunder-clap;  scroscio,  scoppio  di 
— ,  thunder-clap,  peal  of  thunder;  sca- 
gliare,  lanciare  il  — ,  to  hurl  the  thunder- 
bolt; essere  colpito,  ucciso  dal  — ,  to  be 
killed  by  lightning;  fu  per  me  come  un 
c61po  di  — ,  I  was  thunder-struck  by  it; 
e  caduto  un  —  sul  campanile,  a  thunder- 
bolt has  fallen  on  the  steeple;  un  —  di 
guerra,  (j>oet.)  a  thunder-bolt  of  war 
Fulmineo,  Fulmiuoso,  -a,  a.  (poet.)  V. 

Fulminante 
Fulminio,  sm.  dash,  rushing  or  dnset  with 

■violence;  flash,  flashing 
Fulvido,  -a,  a.  refulgent,  V.  Fiilgido 
Fiilvo,  -a,  a.  tawny,  of  a  deep  golden 
yellow,  of  a  reddish  yellow 


Fumacchio,  sm.  fumigation,  V.  Fumajuolo 
Fumajuolo,  sm.  smoky  coal;  chimney  pot; 
chimney 

Fumale,  a.  {little  used)  of  smoke,  smoky 
Fumana,  sf.  exhalation  of  smoke  or  va- 
pours 

Fumanto,  a.  smoking;  sm.  {ant.)  fireside, 
family 

Fumare,  vn.  1.  to  emit  smokf,  fi':me;  va. 
to  smoke  tobacco ;  questo  cami.no  fuma,' 
this  chimney  smokes;  fumate,  signore? 
do  you  smoke,  sir? 
Fumaruolo,  sm.  hdle  in  the  chimney  for 

expelling  smoke 
Fumata,  sf.  signal  by  smoke  ;  smoking 
Famato,  -a,  a.  smoked,  fumigated 
Fumatore,  -trice,  smf.  smoker 
Fumea,  sf.  {ant.)  smoke,  vapor,  fiimes 
Fumicante,  a.  smoking 
Fumicare,  vn.  i.  to  sm6ke,  perfume 
Fumicazione,  sf.  V.  Fumigazione 
Fiimido,  -a,  a.  smoky,  V.  Fumoso 
Fumifero,  -a,  a.  producing  smoke,  smoking 
Fumifugo,  -a,  a.  smoke-dispersing 
— ,  sm.  smoke,  disperser 
Fumigazione,  sf.  Fumigio,  sm.  fumigation 
Fumignivomo,  -a  J  a.  vomiting  fire 

Fumignivomentissimo,  -a  j     and  sm6ke 
Fumista,  sm.  chimney-d6ctor 
Fumivoro,  -a,  a.  smoke-consuming 
Fumo,  sm.  sm6ke,  vapor,  fume,  exhalation, 
vanity,  conceit;  andare  in  — ,  conver- 
tirsi  in  — ,  to  vanish  away,  to  come  to 
nothing;  aver  — ,  (Jig.)  to  be  proud, 
haughty;  motto  —  e  poca  brace  or  poco 
arrdslo,  prov.  exp.  much  cry  and  little 
wool;  il  —  della  patria  riluce  piu  del- 
l'altrui  fudco,  prov.  exp.  home  is  home 
be  it  ever  so  homely,  (no  foreign  country 
is  like  home) 
Fumosita,  sf.  smdkiness,  smoke 
Fumdso,  -a,  a.  fumous,  proud,  inflated 
Fumosterno,  sm.  {hot.)  fumitory,  fumiter 
Funajo,  Fanajolo,  Funajuolo,  sm  rope 
maUer 

Funambulo,  -a,  smf.  r6pe-walker,-ddncer 
Funame,  sm.  rigging,  tackling,  (of  a  ship) 
Funata,  sf.  string,  chain  of  prisoners,  slaves 
Funditore,  sm.  founder,  melter,  smelter; 

{ant.)  slinger,  V.  Fromboliero 
Fiine,  sf.  rope,  rack;  confessare  senza 
duol  di  — ,  (Jig.)  to  confess  of  one's 
6wn  accord;  dar  la  — ,  to  give  the  strap- 
pado ;  tenere  uno  sulla  — ,  to  keep  one 
on  the  rack,  in  suspense 
Funeralo,  Fiinebre,  a.  funeral 
— ,  sm.  funeral,  the  funeral  rite3 
Funereo,  -a,  a.  (poet.)  funereal,  sad 
Funestare,  va.  I.  to  saddon,  cloud,  afflict, 

V.  Atlristare 
Funesto,  -a,  a.  fatal,  disastrous,  baleful 
Fungaja,  sf.  mushroom-bed 
Fungere,  va.  2.  (Lat.  little  used)  to  per- 
form, exercise,  discharge  (an  office) 
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frungheto,  sm-  V.  Fnngaja 

Fungiformc,  a.  fungiform,  having  a  termi- 

;  nation  similar  to  the  head  of  a  fungus 

Fiingo,  sm.  fungus,  mushroom 

Fungomarino,  sm.  sea-sponge 

Fungosita,  */.  fungosity,  fungus,  soft  or 

.  spongy  excrescence  (as  proud  flesh  formed 
in  wounds) 

Fungoso,  -a,  a.  fungous,  spungy,  frouzy 

Funicella,  -ina,  sf.  J     a  little 

Funicolo  (Funicello  ant.),  sm.  \  rope,  cord 

Funzionario,  sm.  functionary,  officer;  — 
civile,  civil  officer;  gran  — ,  high  officer 

Funzioncella,  sf.  trifling  duty,  office 

Funziono,  sf.  function,  duty,  office;  fun- 
zioni  sacre,  religious  solemnities;  entraro 

i  in  — ,  to  enter  on  one's  functions,  to 
come  into  office 

Fuochista  {bet.  Fochista),  sm  fire-man, 

!  fireworker,  firemdster 

Fuoco,  sm.  fire,  passion,  discord,  flame, 
love,  heart,  house,  focus,  centre;  —  greco, 
Greek  fire,  wild  fire;  —  fatuo,  ignis  fatuus, 
nightflre,  Jack-o'  lantern ,  Will  o'  the 

"  wisp ;  —  di  allegrezza  (Falo),  bonfire ; 
—  di  paglia  ,  straw  fire ,  (Jig.)  sud- 
den blaze,  flash;  —  di  Sant' Antonio, 
(med. )  Saint  Anthony's  fire;  —  di 
Sant'  Elmo,  (mar.)  corposant,  (phys.) 
Castor  and  Pollux;  —  di  carbon  i'ds- 
sile,  c6al-fire;  fuochi  di  Bengala,  blue- 
lights,  false  flame;  fuochi  artiliciali,  d'ar- 
tifizio,  fire-works;  lcgna  da  — ,  w6od 
fire;  bocca  da  — ,  piece  of  drdnance; 
al  — ,  accanto  al  — ,  at  the  fire,  by  the 
fire;  armi  da  — ,  fire-arms;  a  prova  di 
— ,  fire-proof;  meltero  al  — ,  to  put  or 

.  -set  on  the  ffro;  dire  o  fare  cose  di  — , 
to  say  or  do  wonders;  metter  troppa  carno 
al  — ,  to  have  too  many  irons  in  the  fire; 
dar  —  al  cannone,  to  lire  a  cannon  ;  — 
morto  (pharm.),  caustic;  terra  di  cento 
fuochi,  town  of  a  hundred  houses;  tele- 
scopio  fadri  di  —  or  centro,  telescope 
out  of  focus;  —  salvatico,  (med.)  ring- 
worm; appiccare  il  —  ad  una  casa,  to 
set  fire  to  a  hitise,  to  set  a  houso  on 
fire;  sedere  accanto  al  — ,  to  sit  by  one's 
fireside;  accendeto  il  — ,  light  the  fire; 
— !  (mil.)  (command)  fire!  a  —  lento, 
adv.  exp.  on  a  sl6w  fire,  by  inches;  at- 
tizzare  il  — ,  to  stir  the  fire;  non  aver 
piu  luogo  ne  — ,  to  have  neither  house 
nor  home  ;  condannare  alia  pena  del  — , 
to  condemn  to  be  burned,  to  condemn 
to  the  stake;  cuocere  al  — ,  to  c6ok  by 
the  fire;  far  — ,  (mil.)  to  fire;  giugnere 

•  or  metter  legne  .al  — ,  to  add  fuel  to 
flame;  spegnere,  sraorzaro  il  — ,  to  put 
out  a  fire;  mcttcre  (mandarc)  a  —  e 
fiamma,  to  put  to  lire  and  flame,  to 

:  destroy  by  burning  ;  ca'stigare  a  ferro  c 

;  a  — ,  to  chastise  with  fire  and  sword,  to 
punish  severely;  reggcre,  star  saldo  al 

• 
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— ,  (mil.)  to  stand  the  fire;  pigliar  — , 
to  catch  or  take  fire;  drdere  (morire)  a 
—  lento,  (Jig.)  to  die  by  inches;  ardere 
(far  morire)  uno  a  —  lento,  (fig.)  to  kill 
one  by  a  slow  fire  or  by  inches 
Fuoc6so,-a,  (bet.  Foc6so,-a)  a.  fiery,  ardent, 
inflamed 

Fuora,  prep,  and  adv.  (bet.  fuori),  o~ut  of, 
except;  e  —  di  casa,  he  is  6ul\  —  di 
citta,  out  of  town,  abroad ;  —  dell'  uso, 
obsolete;  e  —  di  cervello,  he  is  out  of 
his  wits;  —  di  mano,  out  of  the  way; 
da  questo  in  — ,  this  alone  excepted;  al 
di  — ,  without;  in  casa  Argo,  di  —  talpa, 
prov.  exp.  Argus  at  h6me,  but  a  molo 
abroad 

Fuorche,  conj.  save,  except,  except  that 
Fuorchiiidere,  Forchiudere,  va.  2,  irr.(ant. 

past,  fuorchiusi;  part,  fuorchiuso)  to 

exclude 

Fuor  fuora,  adv.  exp.  through,  quite 
through 

Fuori,  adv.  and  prep,  out  of,  without,  V 
Fuora 

Fuormisura,  adv.  beyond  measuro 
Fuoruscito,  sm.  exile,  banished  person 
Fuorvdglia,  adv.  (ant.)  unwillingly 
Furace,  Furante,  a.  (little  used)  thieving, 

stealing 
Furamento,  sm.  theft 
Furare,  va.  1.  (Lat.)  to  steal,  pilfer;  — arsi 

da  luogo,  da  pers6ne,  to  steal  away, 

slip  off 

Furato,  -a,  a.  st61en,  pilfered,  stolen  away 
Furat6re,  -trice,  smf.  robber,  stealer,  V. 
Ladro 

Furbaccio,  sm.  great  r6gue,  knave,  thief 
Furbacchiotto,  -a,  smf.  and   a.  (burl.) 
great  rogue,  little  rogue;  roguish;  que- 
gli  occhi  — olti,  those  roguish  eyes 
Furberia,  sf.  knavery,  tricking,  stratagem, 
cunning 

Furbescamente,  adv.  r6guishly,  craftily 
Furbesco,  -a,  a.  roguish,  cunning,  crafty; 

lingua  furbesca,  slang,  jargon,  patois, 

V.  Gergo 

Furbetto,  sm.  little  rogue,  knave,  cheat 
Fiirbo,  sm.  cheat,  knave,  swindler;  —  in 
chermisi,  —  bollato,  —  trincato,  —  alle 
mille,  arrant  knave;  cunning  fox,  sly- 
boots 

— ,  -a,   a.   cunning,  sly,   subtle,  crafty, 

roguish,  knavish 
Furente,  a.   furious,  enraged,    V.  Furi- 

bondo 

Furetto,  sm.  (zool.)  ferret 
Furfantaccio,  sm.  great  scoundrel 
Furfantaggine,  sf.  V.  Furfantcria 
Furfanlare,  van.  1.  to  lead  a  rogue's  life 
Furfante,  smf.  rogue,  rascal,  blackguard, 

p6or  miserable  fellow 
Furfantcllo,  -a,  a.  little  r6gue 
Furfantcria, sf.  roguery,  knavery,  swindling, 

unworthy  conduct,  wicked  action 
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Furfantone,  sm,  great  rogue,  villain 
Fiiria,  sf.  fury,  rage,  frenzy,  impetuosity, 
vehemence ;  fury,  throng,  crowd,  fuss; 
dar  nolle  furie,  to  fly  into  a  rage;  cor- 
rere  a  — ,  to  act  hastily  and  inconsider- 
ately; lo  scaccio  a  —  di  calci,  he  kicked 
him  out 

Furialmeutc,  adv.  furiously,  V.  Furiosa- 
mcnte 

Furiarc,  vn.  i.  {ant.)  to  grow  furious,  V. 
Infu  riare 

Foribondare,  vn.  i.  (ant.)  to  rage  like  a 
roadman 

Furibondo,  -a,  a.  furious,  raging,  mad 
Furiosaruente,  adv.  furiously,  violently 
Furioso,  -a,  a.  furious,  raging,  mad. 
Furo,  sm.  (ant.)  thief,  robber 
Fuione,  sm.  V.  Ladrone  (tuosity 
Furore,  sm.  fury,  rage,  violence,  impe- 
Furtivamente  ,   adv.   furtively,  secretly , 

stealthily,  by  stealth 
Furlivo,  -a,  a.  stealthy,  private,  cla'  des- 
tine,  surreptitious,  furtive;  — ivi  dilelti, 
stolen  pleasures 
Furto.  sm.  theft,  robbery,  stealth;  di  — , 

by  stealth,  privately,  under  the  rose 
Furuncolo,  sm.  boil 
Fusaggine,  sf.  (bot.)  spindle-tree 
Fusajo,  sm.  turner,  spindle-maker,  seller 
Fusajuolo,  Fusajolo,  sm.  whirl  put  to  a 
spindle 

Fusciaccia,  sf.  (ant.)  sort  of  silk  -waist- 
ribbon 

Fusciacco,  sm.  drapery  ornamenting  a  cru- 
cifix carried  in  procession 
Fuscello,   Fuscellino,   sm.   straw,  mote, 
skewer;  cercare  col  — ,  to  seek  diligently; 
rompere  il  — ,  to  break  friendship,  to 
cut  a  friend,  cut  one  dead 
Fusco,  -a,  a.  hazy,  gloomy,  V.  Fosco 
Fusello,  sm.  large  wooden  cylinder 
Fuseragnolo,  -a,  a.  like  spindle,  thin 
Fasibile,  a.  fusible,  liquefiable 
Fu>ibilita,  sf.  fusibility,  liquesccncy 
Fusion  e,  sf.  fusion,  melting,  liquefaction 
Fiiso,  -a,  a.  melted,  lique lied,  dissolved 
— ,  sm.  (pi.  fiisi,  m.,  fiisa,  f.)  spindle ; 
(arch.)  shaft  (of  a  column);  fare  le  fusa 
torte,   (vulg.)  to   make  a  husband  a 
cuckold;  camparc  di  fusa  torte,  to  live 
on  one's  wife's  dishonor;   fare  lo  fusa 
(of  a  cat)  to  pur  or  purr;  correre  dielro 
a  una  cosa  piii  che  la  pazza  or  la  matta 
al  — ,  to  pine  for  something;  diritto  come 
un  — ,  as  straight  as  a  pole 
Fiisolo,  sm.  shin,  axle-tree  (of  a  wheel) 
Fus6ne,   sm.  stag  of  twA  years;  a  — , 

adv.  exp.  (ant.)  plentifully,  in  lots 
Fusorio,  -a,  a.  casting,  melting,  belonging 
to  fusion  ;  arte  fusoria,  founding  (the  art 
of  casting) 

Fiista,  sf.  (mar.)  light  galley,  ftat  boat; 

torch 

Fuslagno,  sm.  fustian 


Fustajo,  sm.  maker  of  frames,  shafts,  sad- 
dle bows,  pack-saddles,  etc. 

Fustello,  sm.  fustic 

Fuslibolo,  sm.  kind  of  ancient  sling 

Fusticello,  sm.  small  stalk,  stem,    trunk  t 
bust 

Fustigare,  va.  I.  to  whip,  scourge,  flog 
Fustigazione ,  sf.  fustigation ,  whipping, 
scourge 

Fusto ,  sm.   (bot.)  stem,  stalk;  trunk, 

bust;  (arch.)  shaft;  bel  —  I   (he  doU! 

the  numskull  I  bel  —  di  donna  I  Whipa 

well  made  woman  ! 
Fustuccio,  sm.  small  stem,  stalk,  trunk 
Fata,  sf.  (ant.)  hurried  flight,  escape 
Futile,  a.  futile,  frivolous 
Futilila,  sf.  futility,  trivialness,  f  ivolity 
Futilmenle,  adv.  frivolously 
Futuramente,  adv.  for  the  future 
Futuro,  -a,  a.  future,  to  come ;  sm.  the 

future,  futurity,  hereafter;  (gram).  th« 

future  tense 

G 

G,  sm.  (the  seventh  letter  of  the  alphabet)^ 
Gabarra,  sf.  (mar.)  lighter,  store-ship, 

transport,  transport-ship 
Gabarriere,  sm.  (mar.)  master,  captain  of 

a  store-ship,  transport;  lighterman 
Gabbadeo,  sm.  hypocrite,  canter 
Gabbamento,  sm.  deception,  fraud,  trick 
GaWbaminchioni,  sm.  cheat,  blackleg 
Gaglioflezza,  sf.  the  quality  of  being  good 

for  nothing 
Gabbamondo,  sm.  swindler,  cheat 
Gabbanella,  sf.  riding-hood,  surtout,  frock 
Gabbano  sm.  carter's  frock,  gabardine 
Gabbare,  va.  1.  deceive,  take  in;  — arsi, 

vrf.  to  mistake,  scorn  one's  self,  to  jeer 
Gabbasanii,  smf.  V.  Gabbadeo 
Gabbato,  -a,  a.  deceived,  cheated,  tricked 
Gabbatore,  -trice,  smf.  deceiver,  impostor 
Gabbevole,  a.  deceitful,  jocose,  bantering 
Gabbia,  sf.  cage,  aviary,  jail;  (mar.)  top; 

in  — ,  (fig.)  (of  persons)  in  durance  vile; 

mettere  in  — ,  to  put  into  a  cage;  vela 

di  — ,  (mar.)  main-top  sail;  gabbie,  sfp. 

topsails;  fare  abbatter  le  gabbie,  to  brace 

the  two  top-sails  abaft 
Gabbiajo,  sm.  cage-maker,  seller  (cob 
Gabbiano,  sm.  (orn.)  sea-mew,  sea  gull, 
— ,  -a,  a.  clownish,  impolite,  dull 
Gabbiata,  sf.  cage-full 
Gabbiere,  — ero,  sm.  (mar.)  round-top  man, 

watch 

Gabbiolina,  sf.  small  cage,  aviary 
Gabbionata,  sf.  (fort.)  intrenchment  made 

of  gabions 
Gabbioncello,  sm.  small  cage 
Gabbioue,  sm.  large  cage;  (fort.)  gabion 
Gabbiozzo,  sm.  (mar.)  top-mast 
Gabbo,  sm.  jeering;  pigliare  a  — ,  to  jeer 

a  person;  farsi  —  di,  to  despise 
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Gabbro,  sm.  (min.)  gabbro,  aggregate  of 
diallage  and  saussuiite 

Gabbronite,  sf.  {min.)  gabronite,  variety 
of  nephelino 

Gabella,  sf.  gabel,  excise,  tax,  duty,  trib- 
ute' 

Gabcllabile,  a.  subject  to  excise,  criticism 
GabeMre,  va.  i.  to  pay  the  duty,  excise, 
etc.;  non  gabbello  quel  che  voi  m'andalo 
dicendo,  (fig.)  I  don't  believe  a  word  of 
whit  you  say 
Gabelliere,  sm.   publican ,  toll-gatherer, 

custom-house  officer 
Gabiuetto,  sm.  small  inner  apartment,  clos- 
et, cabinet,  study,  small  box,  coffer 
Gabrina,  sf.  ugly  old  woman,  hag 
Gaggia,  sf.  (mar.)  scuttle  of  a  mast,  round 
top 

Gaggia,  sf.  {hot.)  cassia,  acacia 

Gagfio,  sm.  (ant.)  pledge,  security,  wages, 

gago 

Gagliarda,  sf.  galliard,  sprightly  dance 
Gagiiardamente,  adv.  stoutly,  valiamtly 
Gagliardazzo,  -a,  a.  very  valiant,  strong, 
bold 

Gagliardetto,  -a,  a.  naiher  strong;  sm. 

(mar.)  bandrol,  little  flag  or  streamer 
Gagliardezza ,   —  fa,  sf.  strength,  vigor, 
•  valor 

Gagliardo,  -a,  a.  sturdy,  robast,  stubborn 

— ,  adv.  V.  Gagiiardamente 

Gaglio,  sm.  rennet,  (bot.)  cheese  rennet; 

ladies  bed-straw 
Gaglioffaccio,  vn.  great  rascal,  blackguard 
Gaglioflaggine,s/.  cheat,  roguery;  swmiling 
Gaglioffamente,  adv.  wickedly,  roguishly 
Gagli  ofTcria,  sf.  scurrility,  blackguardism 
Gaglkffezza,  sf.  blackguardism,  doltishness, 

blockishncss 
Gaglioffo,  sm.  blackguard,  dirty,  low,  im- 
pudent, cowardly,  rascal 
Gagli;oflone ,  sm.  vile   r6guc ,  dastardly 
scouadrel 

Gagliuilo,  sm.  (little  used)  husk,  hull, 
shell,  cod 

Gagno ,  sm.  sheep-f61d ;  (fig.)  intrigue, 
trouble 

Gagnolamento,  sm.  yelping,  squeaking,  whin- 
ing, howling 
Gagnolare,  vn.  I.  to  yelp,  howl,  whine 
Gagnolio,  sm.  howling,  yelping 
Gajamente,  adv.  gayly,  merrily,  gladly 
Gajetto,  -a,  a.  rather  gay 
Gajezza,  sf.  gaycty,  gaitcy,  merriment 
Gajo,  -a,  a.  gay,  merry,  jovial,  joyful 
Gala,  sf.  finery,  attire;   tucker ,  ancient 
neck-ornament;  star  sulle  gMc,  to  kee-p  up 
to  the  fashion,  be  fond  of  dress;  giorno 
di  — ,  a  gala  day  ;  far  — ,  to  eat,  drink 
and  be  merry 
Galana,  sf.  (zool.)  sea-tortoise  or  turtle 
Galanga,  sf.  aromatic-medicinal  root 
Galano,  sm.  love-knot 
— ,  -a  a,  of  sea-tortoise 


Galante,  a.  gallant,  gay,  clever,  accom- 
plished; fare  il  — ,  to  court,  woo,  gallant 

Galanteggiare,  va.  I.  to  gallant,  court  the 
ladies 

Galantemente  adv.  genteelly,  cleverly 
Galanteo,  sm.  gallanting,  courting,  flirting 
Galanteria,  sf.  courteous  behavior,  gentility, 

amorous  intrigue;    — ie,  toys,  trinkets, 

finery,  nick-nacks 
Galafciti'no,  -a,  a.  pretty,  pleasing 
Galantomineria,  sf.  honest  people  (collect' 

ively) 

Galaatominone,  sm.  V.  Galanlomone 
Galanlomismo,  sm.  honesty,  uprightness 
Gaiantomone,  sm.  a  very  honest  man 
Galantuomo,  sm.   honest  man,   man  of 
honor 

Galappio,  sm.  trap,  snare,  gin 

Galassia,  sf.  (astr.)  galaxy  or  milky  way 

Galateo,  sm.  code  of  politeness 

Galattof'ago,  -a,  a.  galactoph.igous,  feeding 
on  milk ;  sm.  galacldphagist,  one  who 
subsists  on  milk 

Galbanico,  -a,  a.  of  galbanum,  pertaininj 
to  galban 

G-albanifero,  -a,  a.  bearing  galban 

Galbano,  sm.  (bot.)  galbanum,  galban  (odor- 
ous gum) 

Galdere,  van.  2.  (ant.)  V.  Godere 

Galea,  sf.  (mar.)  galley,  V.  Galera 

Galeato,  -a,  a.  helmed 

Galcaz-za,  sf.  (mar.)  galeas,  a  heavy  16w- 
built  galley 

G  .leflare,  va.  I.  (ant.)  to  laugh  at,  jeer, 
mock 

Galeone,  sm.  (mar.)  galleon 

Galeolta,  sf.  galliot 

Galedlto,  sm.  galley-slave 

Galera,  sf.  galley  (hard-labor);  e  una  gran 
—  questa,  it  is  truly  a  wretched  life 

Galero,  sm.  Mercury's  cap,  paper  cap 

Galeslro,  sm.  kind  of  clay  mi.«d  with  car- 
bonate of  lime 

Galetta,  sf.  (silk-worm's)  cocion.  V.  Gal- 
letta 

Galigajo,  sm.  (ant.)  currier,  tanner,  V. 
Pelacane 

Gali;;are,  van.  i.  (ant.)  to  be  dazzled,  see 
dimly 

Galileismo,  sm.  (phil  )  the  system  and  doc- 
trines of  the  celebrated  Galileo 

Galizia;  non  potei  dir  — ,  I  could  not  edge- 
in  a  word 

Galla,  sf.  nut-gall,  acorn ;  stare,  essere  a 
— ,  to  float  buoyantly  upon  the  water 

Gallaccio,  sm.  fierce  old  cock ;  (Jig.)  re- 
fractory man  or  woman 

Gallare,  vn.  L  to  exiilt,  bo  uppermost,  bo- 
buoyant:  to  tread  (as  a  cock) 

Gallastrone,  sm.  61d  cock,  large  cock 

Gallato,  a.  m.  (of  eggs)  trodden  by  a 
cock 

Galleggiaraento,  3m.  floating,  buoyancy 
Gallegg-iante,  a.  floating,  buoyant 


GAL 


—  304  — 


GAN 


Calleggiare,  vn.  1,  to  fl6at,  be  buoyant, 

i  swim 

Gallen'a,  sf.  gallery,  cSvered  -way,  tunnel 
Qalletta,  sf.  {mar.)  s6a-biscuit;  {agr.)  kind 
1  of  grape 

Qalletto,  Gallettino,  sm.  young  cock,  cock- 
erel 

Sallicano,  -a,  a.  Gallican,  of  the  Chttrch  of 
France 

Gallicinio,  sm.  cock-crowing,  midnight 
(jallicismo,  sm.  gallicism,  a  mode  of  speech 
?  peculiar  to  the  French,  a  French  idiom 
Gallico,  -a,  a.  Gallic,  pertaining  to  Gaul  or 

'  Fiance 

-Gallina,  sf.  {orn.)  hen ;  —  di  Faraone, 
j  guinea-hen;  —  pratajuola,  moor-hen;  — 
bagnata,  ch6p-fallen,  crest-fallen  person ; 
•  latte  di  — ,  mdst  precious  or  exquisite 
j  thing;  raspatura  di  galh'ne,  (fig.)  scrawl; 

.andare  a  — ,  to  be  ruined;  to  die;  man- 
J  dare  a  — ,  to  kill;  quando  piscian  le  gal- 
line,  (vulg.)  never;  —  che  schiamazza 
■  ha  fatto  1'  uovo,  prov.  exp.  ho  wh6  ex- 
(  ciilpatcs  himself  most  loudly  is  guilty ; 
I  chi  di  —  nasce  convien  che  raspi  or  raz- 
zoli,  prov.  exp.  a  chip  of  the  old  block 
Gallinaccia,  sf.  old  useless  hen 
Gallinaccio,  (orn.)  turkey-cock;  mushroom 
Gallinajo,  sm.  hen-roost;  poulterer 
Gallineila,  */.  young  hen;  (orn.)  gallinule, 

the  -water-hen 
Gallinelle,  sfp.  (astr  )  pleiades 
Galli6ne,  sm.  bad  capon;  fat  unweildy  man 
Gallo,  sm.  (orn.)  cock;  —  d'India,  Turkey 
cock;  combattimento  di  galli,  cock-fight, 
cockmatch;  seme  di  — ,  cock's  tread;  cre- 
sta  di  — ,  cock's  comb;  canto  del  — ,  cock- 
cr6wing,  (burl.)  cock-a-dodle-do;   il  — 
canta,  the  cocks  crows;  faro  il  — ,  (fig.) 
to  hold  up  the  head,  to  strut,  to  look 
big,  pert  or  menacing;  essere  il  —  di 
mona  Fi6ra,  to  fall  in  love  with  every 
.  w6man,  to  be  a  general  wooer;  fare  il  — 

di  mona  Fi6ra,  to  scorn,  scoff,  deride 
Galloccia,  sf.  (mar.)  clamp 
Gallonarc,  va.  i.  to  laco 
Gallonc.sm.  side,  flank;  galloon;  silver-lace, 
gold-lace 

Gallonzolo,  sm.  sprout  of  brocoli  or  other 
'  similar  plant 

Galloria,  sf.  great  joy,  exultation,  transport 
Galloriare,  vn.  i.  to  cluckle  with  joy 
Gallozza,  — dzzola,  sf.  nut-gall;  bubble 
Galluzzarc,  vn.  1.  to  exult,  V.  Ringaluz- 
zaro 

Galopparc,  vn.  1.  to  gallop,  ride  at  full 
speed 

Galoppata,  sf.  ride  at  a  gallop,  race 
Qaloppatoro,  -trice,  smf.  gallopper,  rider 
<  at  full  speed  (rand-boy 
Galoppino,  sm.  fag,  laborious  drudge,  er- 


Galoppo,  sm.  gallop;  andare  di  — ,  to  gal- 
lop, to  ride  or  go  at  a  gallop 

Galoscie,  sfp.  galoshes,  clogs 

Galuppo,  sm.  (ant.)  soldier's  scrub,  fag.  - 

Galvanico,  -a,  a.  (phys.)  galvanic,  pertain- 
ing to  galvanism 

Galvanismo,  sm.  (phys.)  galvanism;  trattato 
sul— ,  descrizione  dei  fen6meni  galvanici, 
galvanology 

Galvanizzare,  va.  i.  to  galvanize,  affect 
with  galvanism 

Galvanometro,  sm.  (phys.)  galvanometer, 
galvanoscope 

Gamba,  sf.  leg,  shank;  guarda  la  — ,  mind 
yoorjjye;  dolersi  di  —  sana,  to  complain 
without  cause;  cacciar  la  via  tra  le  gambe, 
darla  a  gambe,  to  take  to  one's  heels; 
sentirsi  bene  in  gambe,  to  feel  strong; 
andare  di  buono  or  di  male  gambe,  to  go 
willingly  or  against  one's  will;  faro  una 
cosa  di  buone,  di  male  gambe,  to  do  a 
thing  willingly,  unwillingly;  mandare  a 
gambe  levate,  to  trip  up  one's  heals;  aver 
budna  — ,  to  walk  well;  mettcrsi  la  coda 
tra  le  gambe,  (Jig.)  to  l6ok  chop-fallen 

Gambadona,  sf.  (mar.)  futtock- shrouds 

Gambale,  sm.  stem,  trunk;  stock,  V  Pc- 
dale 

Gambata,  sf.  blow  with  the  leg,  kick;  aver 
la  — ,  to  be  jilted,  supplanted 

Gamberaccia,  sf.  s6re  ulcerated  leg 

Gamberello,  Gamberetto,  Gambcrettino,  sm. 
small  crab,  shrimp 

Gambero,  sm.  cray-fish;  crab;  fare  come  i 
gamberi,  andar  come  i  gambcri,  fare  il 
viaggio  del  — ,  to  go  sideways  or  back- 
wards; to  draw  back,  withdraw,  shrink,  flag, 
flinch,  recoil 

Gamberuolo  ,  sm.  armor  for  the  legs , 
greaves 

Gambelta,  sf.  little  leg 

Gambettare,  vn.  I.  to  kick  about  one's  legs 

Gambetto;  dare  il  — ,  to  trip  up  one's 
heels 

Gambiera,  sf.  V.  Gamberuolo 
Gambo,  sm.  stem,  stalk 
Gambone,  sm.  large  leg  ;  pigliar  il  — ,  V. 
Ardiro 

Gambuccia,  sf.  small  leg 
Gambule,  sm.  cuish,  armor  for  the  thigh 
Gambuto,  -a,  a.  high-stalked,  long-legged 
Gamella,  sf.  large  wooden  bowl 
Gamma,  sf.  (ant.)  gamut 
Gammautte,  sm.  (surg.)  bistoury,  incision- 
knifo 

Gamurra        J  sf.  (ant.)  woollen  cloth,  long 

Gamurraccia  (  petticoat 

Gana,  sf.  (ant.)  alacrity,  willingness, 
eagerness;  di  — ,  adv.  exp.  most  willing- 
ly, with  great  pleasure  (chap 

Ganascia,  sf.  jaw  bone;  (vulg.)  jaw,  chop, 


Fate,  mete,  bite,  note,  tube;     -     fat,      met,  bit,   not,  tub;  -  fdr,  piqite, 

'Scno,      vino,       lai,       roma,    fiurae;  •    patto-petto,  petto,    e,  >i   notte,    oeuf  ,    -  ma  no,  vino, 
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anascidne,  sm.  hand-stroke  on  the  jaw 

Gancio,  sm.  hook,  hasp,  crook 

Ganga,  sf.  (min)  gangue,  gang  (the  min- 
eral substance  which  contains  the  ore  of 
metals) 

Gangamo,  sm.  small  fishing-net,  shrimp-net 
Gangherare,  va.  1.  to  set  on  hinges 
Gangrerato,  -a,  a.  set  in  hinges 
Gangherello,  — etto,  sm.  small  hinge,  clasp 
Ganghero,  sin.  hinge,  pivot,  hook,  clasp; 
dare  nn  — ,  to  make  a  double,  as  a  hare, 
give  (one)  the  slip;  stare  ne'gangheri,  V. 
Stare  in  cervello;  far  uscire  riei  gangneri, 
to  put  (one)  our.  of  humor 
Ganglio,  sm.  (anat.)  ganglion;  —  linfatico, 

lymphatic  gland 
Ganglionare,  a.  (anat.)  ganglionary,  com- 
posed of  ganglions 
Gangola,  sf.  tons'l,  gland,  kernel,  king's 
evil 

Gangoloso,  -a,  a.  glandulous,  scrofulous 
Gangrena,  sf.  gangrene,  mortification  (of 
living  flesh);  prodiirre  — ,  to  gangrerate 
Gangrenare,  van.  1.  to  gangrene,  mortify, 

to  become  mortified 
Gangrenato,  -a,  a.  gangrened,  mortified 
Gangrenoso,  -af  a.  gangrenous,  mortified 
Ganimede,  sm,  dandy,  fop,  puppy,  swell 
Gannire,  vn.  1.  to  yelp,  toh  owl,V.  Guajare 
Gannito,  sm.  howl  (the  cry  of  a  dog  or 

w6lf)  yelping 
Gara,  sf.  strife,  jarring,  quarrel,  dispute, 
contention,  emulation,  rivalry  ;  vincere  la 
— ,  to  carry  it,  carry  off  the  prize;  far  a 
— ,  to  vie,  rival,  strive  with,  emulate 
each  other 
Garabattole,  sfp.  lumber 
Garabullare,  va.  1.  to  deceive,  cheat,  de- 
fraud 

Garamanzia,  sf.  (min.)  garnet 
Garamoncino,  sm.  bourgois  (type) 
Garamone,  sm.  small  Roman  (type) 
Garante,  smf.  gua-antee  surety,  V.  Malle- 
vadore 

Garantia,  sf.  V.  Guarentigia 
Garantire,  va.  1  to  warrant,  V.  Guarentire 
Garavina,  sf.  (orn.)  sda-mew,  sea-gull 
Garbare,  van.  1.  to  please,  be  agreeable, 

have  a  genteel  air,  an  attractive  look,  to 
[  suit;  questo  matiimonio  non  mi  garba, 

this  match  is  not  to  my  mind 
Garbatamente,  adv.  grace Tully,  handsomely 
Garbat^zza ,   sf.   gracefulness ,    polish  of 

manners 

Garbato,  -a,  a.  genteel,  agreeable,  pleasing. 

comely  ,   graceful ,  prepossessing  ;  sm. 
(mar.)  the  model  or  skeleton  of  a  ship 
Garbatura,  sf.  gracefulness,  politeness 
Garbeggiare,  van.  V.  Garbare 
Garbiiio,  sm.  southwest  wind 


Garbo,  sm.  good  grace,  pleasing  manners 

uomo  di  — ,  worthy  man 
Garbuglio,  sm.  confusion,  disorder,  tumult 
Gareggiamento,  sm.  strife,  contention 
Gareggiante,  a.  contending,  antagonizing 
Gareggiare,  van.  1.  to  vie,  antagonize,  emu- 
late, lival,  dispute,  promote  discord 
Gareggiatdre,  -tiice,  smf.  competitor,  rival 
Gareggioso,  -a,  a.  contentious,  lidgious 
Garenna,  sf.  (of  hares,  rabbits)  vivary; 

(of  rabbits)  warren 
Gar6tta  sf.  (mil.)  sentry-box 
Garetto,  sm.  bam,  V.  Garretto 
Garetti,  smp.  [mar.)  top  rims 
Gargagliare,  vn.  1.   V.  Gorgogliare 
Gargagliata,  sf.  confused  noise,  uproar 
clatter 

Ga-gantiglia,  sf.  neck-lace,  carcanet,  c61- 
lar 

Gargarismo,  sm.  gargling 
Gargarizjare,  va   1.  to  gargle 
Gargatta,  Gargozza,  sf.  (ant.)  V.  Gorgoz- 
ziile 

Gargdtta,  sf.  low  inn  or  tavern 
Gargia,  sf.  gill  (of  fishes) 
Garibo,  sm.  (ant)  dance,  ball,  V.  Caribo 
Gariglione,  sm.  chime,  chiming,  musical 
bells 

Gariofilata.  sf.  (bot.)  bennet 
Garo,  sm.  pickle,  brine 
Garofanare,  va.  1.  to  spice,  season  with 
cloves 

Garofanata,  sf.  (bot )  avens,  the  herb  bennet 
Garofanato,  -a,  a.  seasoned  with  cloves 
Gardfano,  sm.  (bot.)  clove,  pink,  carnation 
Garone,  sm.  gusset,  gore,  b.t,  V.  Gherone 
Garontolare,  va.  1.  (vulg.)  to  strike  with 
o  e's  fist 

Garontolo,  sm.  (vulg.)  cuff,  fisticuff,  V. 
Piigno 

Garosello,  sm.  carousal,  tournament 

 a,  a.  somewhat  quarrelsome 

Garoso,  -a,  a.  quarrelsome,  headstrong 

Garpe,  sf.  (ant.)  V.  Grappe 

Garrese,  sm.  (vet.)  withers 

Garretto,  smf.  ham,  hough  ;  tdgliare  i  gar- 

retti,  to  hamstring 
Garrevole,  a.  scolding,  captious 
Garrimento,  sm.  reprimand,  chiding 
Garrire,  vn.  3.  (pres.  garrisco)  tc  chatter, 

rebuke 

Garrissario,  -a,  a.  (ant.)  V.  Garrulo 
Garrito,  sm.  warbling,  chirping  (of  birds) 
Garritore,  -trice,  smf.  cinder,  giumbler, 
shrew 

Garrulamente,  adv.  in  a  prattling  manner 
Garrulare,  vn.  1.  to  prattle,  prate,  joke 
Gar  ulita ;  (poet.)  —  ade,  sf.  garrulity, 

loquacity 
Garrulo,  -a,  a.  garrulous,  talkative 


nor,  rude;  -  fall,  son,  bull  ;  -  faiv,  do;  -  by  lymph;  poise,  buys,  foul;  fowl^  gem  as 
forte,  ruga;  forte  oeuf,  culla,  -  erba  ruga;   -  lai      e,  i;      poi      fausto ;      gemma,  rosa 
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Garza,  sf.  (orn.)  while  heron;  Sgrct  (fowl) 

Garzare,  va.  i,  to  card 

Garzo,  sm.  carding,  the  process  of  combing 

or  cleansing  with  cards 
Garzona,  */.  girl,  lass 
Garzonaccio,  sm.  mischievous  bay 
Gurzonastro,  sm.  great,  stupid  bey 
Garzoncello,  $>r>.  young  lad,  youth 
Garz6ne,  sm.  boy,  youth,  young  man,  shop- 
boy,  waiter,  servant,  apprentice,  bachelor; 
bis6gna  esscre  prima  —  e  poi  maestro, 
prov  exp.  who  will  be  a  master  must 
(irst  serve  apprenticeship 
Garzonegiuare,  va.  I.  to  grow  up,  griw 
tall 

Garzonevole,  a.  V.  Garzonfle 
Garzonevolmente,  adv.  tike  a  young  man 
Garzonezz  i,  sf.  childhood,  youth 
Garzonile,  a.  boyish,  childish,  like  a  boy 
Garzonotto.sm.tall  youth,  young  man  (etc. 
Garzuolo,  sm.  heirt  of  cabbage,  lettuce, 
Gas,  sm.  gas  (pi.  gases);  —  inflammato, 
ignited  gas;   —   soffocante  ,  {mining) 
choke-damp,  damp;  —  iuflammabile,  in- 
flammable gas,  stylhe;  —  non  perma- 
nente,  liquefiable  gas;  —  di  carbone  di 
terra,  coal-gas;  larapidne  a  — ,  gas-lamp; 
bocciuolo  (becco  avenliglio)  del  — ,  gas- 
burnor;  lume  di  — ,  gas-light;  misura- 
tore  del  — ,  gas  meter;  condotto,  tubo 
del  — ,  gas-pipe;  conddtto  principale 
(del  — ),  main  gas-pipe;  condotto  di  di- 
ramazi6ne  (del  —),  branch  gas-pipe;  il- 
luminazione  a  — ,  gas-lighting;  getto  di 
— ,  jet  of  gas ;  serbatojo   del  — ,  gas 
holder;  illuminaro  a  — ,  to  light  with 
gas;  produrre,  fabbricare  il  — ,  to  gener- 
ate gas;  chiudere  la  chiavetta  {il  rubi- 
nttto)  del  — ,  to  turn  off  the  gas;  aprire 
la  chiavetta  del  gas,  to  turn  on  the  gas 
Gaschelte,  spf.  {mar.)  gaskets,  knitlles, 

robbins,  rope-bands 
Gasificare,  va.  i.  (chem.)  to  gasify,  convert 
into  gas;  — arsi,  vrf.  to  gasify,  to  be- 
come gaseous 
Gasificazione,  sf.  (chem.)  gasification,  con- 
verting into  gas 
Gasif6rme,  a.  in  the  form  of  gas,  gaseous 
Gasometn'a,  sf.  gas6metry,  science,  art  or 

practice  of  measuring  gases 
Gasdmetro, «m.(c>iem.)  gasometer,  gasholder 
Gas6so,  -a,  a.  (chem.)  gaseous 
Gastigagi6ne,  Gastigamento,  m.  V.  Castigo 
Gastigamatti,  sm.  (burl.,  bet.  Castigamatti) 

scourge,  instrumeut  of  chastisement 
Gastigante,  a.  chastising,  V.  Castigante 
Gastigare,  va.  i.  to  chastise,  V-  Castigare 
Gastigalezza,  */.  exquisite  purity  (of  style, 

etc.)  V.  Castigatezza 
Gastigato,  -a,  a.  chastised,  V.  Castigato 
Gastigatdre,  -trice,  smf.  chastiser,  V.  Ca- 

siigat6re,  -trice 
Gastigatiira,  —  oja,  sf.  I  chastisemont ,  V. 
Gastigazione,  sf.        j  Castigo 


Gaslricismo ,  sm.  (med.)  derangement  of 

the  stomach  (juice 
Gastrico,  -a,  a.  gastric;  srjgo  — ,  gastric 
Gastriloquo,  Gastrimito,  sm.  gastriloquist 
Gastrite,  Gastri tide,  */.  (med.)  gastritis, 

chr6nic  inflammation  of  the  st5mach 
Gaslr6cele,  sf.  (surg.)  gastrocele,  hernia 

of  the  stomach 
Gastromanzia,  sf.  gaslromancy  (divination 

by  means  of  words  seeming  to  be  uttered 

from  the  belly);  (divination  by  glasses, 

in  which  figures  appear) 
Gastronomia,  sf.  gastronomy,  tho  art  of 

good  eating 
Gustrdnomo,  sm.  gastronomer, gastronomist, 

gastronome,  one  who  likes  good  eating, 

epicure 

Gaita,  sf.  (zool  )  (she)  cat;  —  ciSca,  blind 
man's  buff;  cervel  di  — ,  dolt,  bl6ckhead, 
thickskiill;  fare  la  —  morta,  (fig.)  to 

dissemble;  chiamar  la  ,  to  call  a 

spade  a  spade,  to  call  things  bv  their 
names;  vender  —  in  sacco,  to  sell  a  pig 
in  a  poke;  erba  — ,  (bot.)  Syrian  marum, 
mastic,  catmint,  tanto  va  la  —  al  lardo 
ch'ella  vi  lascia  la  zampa,  prov.  exp. 
the  pitcher  goes  so  often  to  the  well, 
that  it  comes  home  broken  at  Ust 
Gattabuja,  sf.  (burl.)  prison;  menare  in 

— ,  to  take  to  jail 
Gaitaja,  Gattajuola  sf.  cat-h61e 
Gatteggiare,  vn  1.  to  be  chatoyant,  to  opa- 
lesce,  to  have  a  changeable  lustre  (like 
that  of  a  cat's  eye  in  the  dark);  mirate 
qu6sta  opal«  come  gatteggial  look  at 
this  6pal,  how  its  colors  play 
Gattesco,  -a,  a.  of  a  cat 
Gattice,  sm.  (bot.)  gatter-tree 
Gatticida,  sm.  (burl.)  one  who  kills  cats 
Gattino,  sm.  kitten,  young  cat,  puss,  pussy 
Gatto,  sm.  (zool.)  cat;  (fig.)  deep  cunning 
fellow;  (mil.)  a  catapult;  quattro  gatti, 
very  few  people;  musica  dei  gatti  or 
da  gatti,  caterwauling;  zampa  del  — , 
cat's  paw;  pello  di  — ,  cat-skin;  —  zi- 
betto,  or  del  zibelto,  civet,  musk,  musk- 
cat;  cavar  la  castagna  colla  zampa  del 
— »  (fig-)  10  make  a  cat's  pnw  of  a 
person 

Gattomamm6ne,  sm  tailed  ape,  marmoset 
Gatt6ne,  sm.  large  cat;  swelling  about  the 

ear;  far  il  — ,  to  play  the  simpleton 
Gattozibetto,  sm.  civet  cat 
Gattuccio,  sm.  little  cat;  sea-dog 
Gaudente,  a.  mirthful,  V.  Godente 
Gaud  ere,  Gaudirc,  (ant.)  V.  Godere 
Gaudio,  sm.  joy,  gladness 
Gaudiosamente,  adv.  joyfully,  gladly 
Gaudioso,  -a,  a.  j'jyful,  delighted 
Gavardina,  sf.  gabardine,  c6arse  frock  or 

liose  upper  garment 
Gavaina,  sf.  sort  of  tongs 
Gavazzamento,  sm.  (Gavazza,  sf.  Gavazzo, 

sm.  ant.)  shout  of  joy,  noisy  mi.th 
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■■Gavazzare,  vn.  1.  to  jfimp  and  shoxlt  for 
joy;  viverc  gavazzando,  to  swim  ia  a  sea 
of  delight 

<Gavazziere,  sm.  noisy  rejoicer 

Gavolta,  sf.  bungs  of  strings;  (mir.)  b6wl 

"Gavi'gne.  sfp.  parotid  glands  (dimonds  of 
the  ears) 

Gaviuo,  sfp.  mumps,  swelling  of  the  pa- 
rotid glands 

Gavitello,  sm.  (mar.)  buoy,  f!6ating  mark 
(to  point  out  the  position  of  the  anchor") 

Gavocciolo,  sm.  {med.)  pestilential  tumor, 
boil 

Gavrjnchio,  sm.  fresh  water-c&nger  eel 
•Gavono,  sm.  (mar.)  captain's  cabin  (in  a 
galley) 

Gavolta,  sf.  kind  of  s6a  (ish;  gavot  (lively 

dance) 

•Gaz,  and  deriv.  V.  Gas,  etc. 

Gazofilacio,  sm.  (Greek)  church  treasury 

fJazomctro,  sm.  gasometer 

<Gazza,  Gazzera,  sf.  (orn)  jay,  magpie; 
—  ladra.  jackdaw;  —  marina,  s6a-pie, 
sda-pye,  oyster-catcher;  questa  —  ha  pe- 
lata  la  c6da,  (fig.)  he  is  a  cunning 
follow,  shrew  1  man;  nido  fallo  —  morta, 
prov.  exp.  when  a  man  has  made  a  for- 
tune he  must  die 

<Jazzarra,  sf.  rejoicings  with  cannon, 
music 

Gazzella,  sf.  (zool.)  antelope,  gazelle 
■Gazzctta,  sf.  gazette,  newspaper 
Gazzeltiere,  sm.  editor  of  a  newspaper 
Oazzettino,  sm.  small  newspaper 
Gazzerdtto,  sm.  little  pie;  prater,  fool 
Gazzolone,  sm.  prater,  newsmonger 
Gecchito,  -a,  a.  (ant.)  humbled,  V.  Umi- 
liato 

-Gcenna,  sf.  Gehenna  (the  valley  of  Hinnom 
where  children  were  sacrificed  to  Moloch); 
(fig.)  hell 
Gelamento,  sm.  freezing,  congealing 
-Gelare,  van.  to  freeze,  congeal 
Gelata,  */.  frds-t,  ice 
Gelatamente,  adv.  frostily,  c6ldy,  sl6wly 
Gelatin  a,  sf.  gelatin,  sherbet,  jelly 
Gelatinoso  -a,  a.  gelatinous,  jelly-like 
Gelato,  sm.  fee;  prendete  un  — ,  take  an  ice 
— ,  -a,  a.  frozen,  chilled,  chilly 
Geldra,  */.  (ant.)  rabble,  mob,  band  of  beg- 
gars 

Gelic.idio,  sm.  fr6sty  weather;  rime 
Gelidezza,  sf.  gelidity,  gelidness,  extreme 

cold,  coldness 
•Gelido,  -a,  a.  cold,  chilly,  gelid 
Gelo,  sm.  freezing  weather,  ice:  farsi  di 
— ,  (fig.)  to  be  dismayed;  la  Provvidenza 
manda  il  —  secondo  i  panni,  prov.  exp. 
God  tempers  the  wind  to  the  sh6rn  lamb 
Gel6ne,  sm.  hard  frost,  bitter  cold,  chil- 
blain; avere  i  geloni,  to  be  chilblaiaed 
Gclosaccio,  -a,  a.  extremely  jealous 
Gelosamente,  adv.  jealously,  carefully 
Gelosia,  sf.  jealousy,  Dersian ,  window 


blind;  avlr  — ,  to  bo  jealous;  per  — , 

from  jealousy,  out  of  jealousy 
Geloso,  -a,  a.  jealous,  fearful,  solicitous 
Gelsa,  sf.  (hot.)  mulberry  (fruit) 
Gelscto,  sm  ground  planted  with  mulberry- 

(rees 

Gelso,  sm.  (bot.)  mulberry-tree 
Gelsomino,  sm.  (bot.)  jessamine 
GL'mebondo,  -a,  a.  plaintive,  doleful 
Gemelliparo,  -a,  a.  producing  twins 
Gemello,  sm.  twin;  i  gemelli,  {astr.)  lh« 
twins 

Gernente,  a.  gr6aning,  drdpping,  trickling 
Gemore,  van.  2.  to  groan,  weep,  drop, 

trickle;  to  c6o  (as  a  dove) 
Geminare,  va.  i.  to  double,  repeat 
Geminato,  -a,  a.  doubled,  iterated 
Geminazi6ne,  sf.  repetition,  reduplication 
Gemini,  smp.  twins,  Gemini  (sign  of  Zodiac) 
Gemino,  -a,  a.  (poet.)  double,  two-fold 
Gemire,  vn  3.  to  groan,  V.  Gemere 
Gemilio,  sm.  sweating  or  diipping  of  damp 

walls 

Gemito,  sm.  groan,  lament,  weeping 
Gemma,  sf.  gem,  precious  stone,  bud 
Gemmajo,  sm.  place  where  gems  are  found 
Gemmante,  a.  gemmed,  sparkling 
Gemmare,  vn.  I.  to  gem,  bud,  shAot 
Geramato,  -a,  a.  gemmed,  adorned  with 
gems 

Gemmeo,  -a,  a.  of  g^ras,  gemmeous,  gem- 

mary;  sale  — ,  rock-salt 
Gemmiera,  sf.  lant.)  V.  Gemma 
Gcmmiero,  sm.  jewelLer 
Gemmifero,  -a,  a.  gemmiferous  (buds 
Gammiparo,  -a,  a.  gemroiparous,  producing 
Geinonie,  sf  [Rom.  antiquities)  geinonize 
Gena,  */.  (Lat.)  cheek 
Genaro,  Genajo,  sm.  January,  V.  Gennajo 
Gendarme,  sm.  (French)  gendarme 
Gcndarmeria,  sf.  genddrmcry  (armed  police 

force),  the  body  of  gendarmes 
Genealogia,  Geneologia,  sf.  genealogy, 

pedigree 

Gencalogico,  -a,  a.  genealogical;  albero 

— ,  genealogical  tree,  family-tree 
Genealogista,  sm.  (pi.  — sli)  genealogist 
Geneatico,  sm.  calculator  of  nativities 
Genebro,  sm.  (ant.)  juniper  berry,  V.  Gi- 
nepro 

Generabile,  a.  that  may  be  engendered 
Generabilita,  sf.  power  of  engendering 
Gencralato  ,  sm.  generalship,  rank  of  a 
general 

Gene  rale,  a.  general,  universal 

— ,  sm.  general,  chief,  commander;  —  in 
capo,  general  in  chief;  luogotenente  — , 
lieutenant  general;  in  — ,  adv.  exp.  in 
general,  generally,  in  the  w!i61e,  in  (he 
main,  at  large 

— ,  sf.  (mil.)  general;  baltere  la  — ,  to 
beat  the  general 

Gencraleggiare,  vn.  i,  to  speak  generally, 
to  make  general  remdrks,  etc. 
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Generalissimo, -a,  a.  very  general;  sm.  {mil.) 
generalissimo 

Generality ;  {ant.)  —ale,  —ade,  «/.  gener- 
ality 

Gcneralizzare,  va.  1.  to  generalize 
Get  eramento,  8m.  procreation,  production 
Generante,  a.  producing,  generating 
Generare,  va.  I.  to  beget,  produce,  engender 
Gener.ilivo,  -a,  a.  generative,  productive 
Geueralo,  -a,  a.  generated,  produced,  caused 
Generator*;,  -trice,  jm/,  generator,  that 

causes,  begets,  engenders 
Generazione,  sf.  generation 
Geuerc,  sm.  kind,  species,  sort;  (gram.) 
gender;  {nat.  hist  )  genus;  il  —  timano. 
mankind;  un  —  di  vita,  a  cdurse  or 
manner  of  life;  il  —  e  la  specie  {logic 
the  genus  and  the  species 
Geaericamente,  adv.  genetically 
Gene  ico,  -a,  a.  generical,  of  the  genus 
Gcnero,  «•».  son-in-law 
Generosamente,  adv.  eenerously,  n6bly 
Generosita ;  {poet.)  —ate,  —  ade,  sf.  gen- 
erosity 

Geueroso,  -a,  a.  generous,  liberal,  noble 

Genesi,  smf.  genesis  (first  book  of  Moses) 

Genetliaco,  -a,  a.  uenethliac,  genelhliaral 
(composed  on  the  birth  of  a  child);  carme 
— ,  genethliac,  birth-day  poem 

— ,  8m.  birth-day;  calculator  of  nativities, 
V.  Geneatico 

Gengia,  Gengiva,  sf.  gum  (of  the  teeth) 

Gengiovo,  sm.  (bot.)  ginger 

Genia,  sf.  16w  race,  vile  set 

Geniaccio,  sm.  evil  genius,  bad  disposition 

Geniale,  a.  genial,  full  of  mirth  and  delight; 
letto  — ,  nuptial  bed 

Genialita,  i'/.genialness,  agreebleness,  like- 
liness,  prepossessing  air  or  manners 

Genicolato,  -a,  a.  (bot.)  geniculate,  genic- 
ulated,  kneed,  knee-jointed 

Genicoli,  smp.  knots  or  joints  like  a  knee 

Genio,  sm.  genius,  guirdian  angel;  genius, 
talent,  p4rts,  humor,  inclination,  tas'e; 
uomo  di  —  {better  ingegno),  man  of  ge- 
nius; questo  non  mi  va  a  — ,  this  is  not 
to  my  taste,  to  my  mind;  dar  nel  — ,  to 
please 

Genitabile,  a.  generative 

Geniiale,  a.  genital,  generative,  inborn 

Genitabilita,  sfp.  genitals 

Genii ivo,  sm.  {gram.)  genitive  case 

Genito,  sm.  son,  bepo  ten  son 

Gunitore,  -trice,  am/  father,  mother;  nno- 

rate  e  amate  i  genitdri,  honor  and  love 

yorir  parents 
Genitiira,  sf.  sperm,  semen,  seed,  birth 
Gennajo,  Gennaro,  sm.  January;  sudare  di 

— ,  to  bo  in  great  trouble,  gr.cf  or  distress; 

6ssere  piii  lonlano  che  il  —  dalle  more, 

to  be  very  far,  or  widely  different 
Genove,  »fp.  {ant.)  genuflections 
Genovma,  sf.  Genovfno,  sm.  sort  of  Gcnoise 

coin 


Gentaccia,  — aglia,  af  /  rabble,  dregs  of 
Gentame,  sm.  \     people,  mob 

Gente.s/.people,  folk,  men,  nation,  kinsfolk, 
relations,  soldiers;  di  bassa  — ,  of  low 
extraction  ;  di  buona  — ,  of  a  good  fam- 
ily; —  d'arrae,  soldiers 
Genterella,  sf.  lower  orders,  vulgar  people- 
Gentildonna,  sf.  gentlewoman,  lady,  w6man> 
of  quality 

Gentile,  a.  kind,  genteel,  n6ble,  polftov 
humane,  gentle,  affable,  insinuating,  iry- 
teresting,  prepossessing, delicate,  slender,, 
nice,  pretty;  -  di  complessione,  of  a, 
delicate  constitution;  am.  gentile,  pagan,, 
heathen 

Gentilesco,  -a,  a.  noble,  graceful;  pagan- 
Gentilesimo,  sm.  paganism,  heathenism 
Genti  etto,  -a,  a.  pretty,  pleasing,  mcey 
d6ar 

GcntilSzza,  —  igia,  —fa,  sf.  noblenes-,  gen- 
erosity, courtesy,  politeness,  benignity,, 
kindness,  gentleness;  gentility,  paganism* 

Gentilirc,  va.  3.  (pres.  gentilisco)  to  en- 
n6ble,  embellish 

Genlilita,  $f.  V.  Gentilesimo 

Gentilizia ,  sf.  {ant.)  nobility,  right  of 
nobility 

Gentilfzio,  -a,  a.  of  the  same  family,  race;: 
arme  — izie,  a"rms,  coat  of  Arms 

Gentilmente,  adv.  courteously,  gracefully,, 
gently,  softly,  richly,  splendidly,  nMdy 

Gentiiotto,  sm.  I  little  used)  country  gen- 
tleman, squire 

Gentiluomineria,  sf.  gentility,  nobility  an& 
gentry 

Gentituoino,  sm.  nobleman,  country  squire^ 

gentleman 
Gentuccia,  sf.  lower  orders,  peoplo 
Gentucciaccia,  sf.  dregs  of  Ihe  people 
Genuflessi6ne,  sf.  genuflection,  kneeling 
Genuflesso,  -a,  a.  kneeling,  on  one's  knees? 
Genuflettere,  vn.  2.  irr.  (past,  genuflessi;. 

part,  genuflesso)  V.  Inginocchiarsi 
Genuino,  -a,  a.  genuine,  true,  proper 
Genziana^s/.  (bot.)  genii  m,  gentianella* 

windflower 

Geocentrico,  -a,  a.  {astr.)  geocentric,  gco- 
centrical 

Geode,  sf.  (min  )  g§ode  (rounded  nodule- 
of  stone,  containing  a  small  cavity) 

Geodesia,  sf.  geodesy,  surveying,  land-sur- 
veying 

Geodetico,  -a,  a.  geodetic,  geodetical,  per- 
taining to  geodesy  or  its  measurements 

Geognosia,  sf.  geognosy,  kn6wledge  of  tho- 
striioture  of  the  earth 

Geognosta ,  sm.  geognost,  one  versed  in. 
geognosy 

Gcogonia,  sf.  gengony,  ddctrine  of  the  for- 
mation of  the  earth 
Geogral'ia,  sf.  geography 
Geogralico,  -a,  a.  geographical 
Geogralo,  sm.  geographer 
I  Geologia,  sf.  geol.gy 
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Geologico,  -a,  a.  geological,  pertaining  to 
geology 

<Geologo  ,  sm.  geologist,   geologian,  one 

versed  in  geology 
Geomante,  svif.  geomancer,  fortune-teller 
-Gcomanzia,  sf.  gejiiiancy,  foretelling  by 

figures 

•Gcdmetra,  Geometro,  sm.  geometrician 
Genmeln'a,  sf.  geometry 
Geometrieamenle,  ado.  geometrically 
'Georuetrico,  -a,  a.  geometrical 
-tieometrizzare,  vn.  1.  to  act  like  a  geome- 
trician 

•Gcoponica.  sf.  geoponics,  art  of  cultivating 
ihe  earth 

'Geoponico,  -a,  a.  geoponic,  geop&nical, 

pertaining  to  tillage  of  the  earth 
•Gcorgica,  sf.  geojprie,  rural  poem 
•Georgico,  -a,  a.  georgic,  gcorgical,  relating 

to  rural  affairs 
<Geranio,  sm.  (bot.)  geranium 
Gerarca,  sm.  bierarch,  high  priest 
^Gerarchfa,  */.  hierarchy,  sacred  government 
Geraichico,  -a,  a.  hierarchical 
•Gerbola,  sm.  (vulg.)  fop,  dandy;   a.  fop- 
pish, dandyish 
Geremiade,  sf.  Jcremiade,  lamentation 
Gerfalco,  sm.  (orn.)  eei  falcon,  gyrfalcon 
-Gergo,  sm.  jargon,  gibberish,  slang,  cant 
Gerla,  sf.  dorsel,  back  basket,  lot 
^ierlinata,  sf.  dosser  lull  of  coal 
"Gerlino,  sm.  dosser  for  carrying  coal;  dos- 
ser full  of  coal 
■Gcrmana,  sf.  sister,  full  sister 
Germanamente,  adv.  truly,  fai'hfully 
•Germanico,  -a,  a.  German,  of  Germany 
■Gerraanita,  sf.  brotherhood 
Germano,  sm.  (full)  brother;  cugino  — , 
first  cousin,  cousin  gcrman  ;  — ,  sort  of 
■wild  duck 

— ,  -a,  a.  true,  real,  natural,  germane 

Germe,  sm.  germ,  bud.  shoot 

■Germinale,  sm.  Germinal  (seventh  month 
of  the  calendar  of  the  Gist  French  re- 
pub'  ic) 

<ierminante,  pres.  part,  germinating,  be- 
ginning to  vegetate 
•Gcrmin4r  •,  vn.  1.  to  germinate,  bud,  shi\ot 
Germinativo,  -a,  a.  lit  lo  germinate,  pro- 
duce 

O.rminatore,  -trice,  smf.  that  "erminates 
Gcrminazione,  sf.  {bot.  germination,  bud- 
ding 

Pennine,  sm.  (Lat.)  V.  Germe 
tflcrmogliamento,  sm.  tui  Idine.  bud,  sprout 
Germogliante,  n.  sprouting,  hii  Iding 
Germogliare,  vn.  1  to  bud,  sprout,  blossom 
<Gei  mogliato ,  -a,   a:  sprouted,  budded, 
prown 

Gcrmogliat6re ,  -trice,  smf   that  buds, 

sprouts,  blossoms 
Germogliazi6no,  sf.  V.  Germoglinraento 
Cermoglio,  -a,  smf.  bud,  sprout,  shoot, 

.sprig 


Gerocomio ,  sm.  hospital  for  infirm  61d 
people 

Gerofante,  sm.  Merophant 
Geroglificare,  va.  I.  to  make  hieroglyphic* 
Geroglificaraente,  adv.  hieroplyphically 
Geroglifichiere,  sm.  hieroglyphist 
Geroglifico,  sm.  hieroglyphic,  hieroglyph 
— ,  -a,  a.  hieroglyphical,  emblematical 
G-rolamita,  sm.  monk  of  the  order  of  St. 

Jerome;  a.  belonging  to   the,  o  der  of 

St.  Jerome 

Gerologia,  sf.  hierdlogy  (the  sci  nee  of 

sacred  •writings  (particularly  among  the 

Egyptians) 
Geromanzia,  .<?/.  hieromancy  (divjonliou  by 

observing  things  offered  in  s.icrilice) 
GerontotroGo,  sm.  asylum  for  old  pe>pl e 
Gerrettiera,  sf.  garter,  order  of  the  Garter 
Gersa,  sf.  red  paint,  V.  Relleito 
Gerundio,  sm.  (gram  )  gerund 
Gesmini  (for  gelsominii,  smp.  jasmines 
Gessajo,  sm.  V.  Gessaiuolo 
Gessajuolo,  sm.  plasterer,  one  who  makes 

figures  in  plaster 
Gessato,  Gessoso,  -a,  a.  plastered,  chalky 
Gessino,  sm.  plasterer,  one  who  overlays 

with  plaster 
Gesso,  sm.  chalk,  plaster;  biisto  di  — , 

piaster  bust;  pipliare  una  provincia  col 

— ,  to  win  a  province  withibt  a  single 

fight 

Gesta,  sfp.  achievements,  exploits,  her6ic 

acts,  (progeny,  race,  ant.) 
Gestare,  va.  1.  to  carry,  bear,  V.  Portare 
Gestazione,   sf.   gestation   (carrying  for 

exercise);  gestation  (carrying  young 

in  the  womb) 
Gestatorio,  -a,  a.  gestatory,  pertaining  to 

gestation;   sedia  — oria,  the,  chair  in 

which  the  Pope  is  carried  on  some  solemn 

occasions 

Gcsti-ggiare,  vn.  1.  Gestiro,  3.  vn.  (pre$. 

geslisco)  to  gesticulate 
Geslicolamentn,  sm  gesticnlali  »n 
Gesticolare,  vn.  1.  lo  gesticulate,  to  m.ika 

gestures 

Gesticolatore,  -trice,  smf.  gesticulator,  one 

who  makes  gestures 
Geslicolazionc,  sf.  gesticulation 
Geslione.  sf.  administration,  management 
Gesto,  sm.  gesture,  attitude,  exploit,  m.u- 

agement,  d  rection,  charge,  care 
Gesuita,  sm.  Jesuit;  da  •— ,  adv.  exp.  jes- 

uilically 

Gesuitajo,  Gesuilante,  sm.  adherent  to  Jes- 
uitism, supporter  of  tlic  Jesuits 

Gesuilare,  vn  1.  to  side  with  the  Jesuits, 
to  adhere  to  jesuilism 

Gesuilessa,  sf  Jesuitess 

Gesuiticamente,  ado.  jesuitically 

Gesuitico,  -a,  a.  Jesuitic,  Jesuitical 

Gesuitismo,  sm.  jesuitism 

Gesuitofobia,  sm.  (burl.)  abhdrronce  of 
the  Jesuits 
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GiijtnUofobd,  am.  ('url)  abhdrrer  ol  the 
Jesuits 

Geto,  sm.  je^s,  bewits;  beccarsi  i  geti, 
[fig  ) t0  endeavour  to  hedye  in  the  cuckoo, 
strive  in  vain 
Gettame,  sm.  refuse,  -waste  matter,  trash 
Gettamento,  sm.  throw,  cast,  the  act  of 
throwing 

Gettare,  va.  i  to  thr6w,  c.1st,  fall  upftn, 
attack  suddenly ;  -  il  tempo,  to  throw 
away  one's  time;  —  un  canndne,  to  cstst 
a  cannon;  —  un  sospiro,  to  heave  a 
a  sigh;  —  in  mire,  to  thr6w  dver  b6ard; 

—  la  scoglia,  (of  a  serpent)  to  cast  its 
skin;  —  l'ancora,  to  cast  anchor;  —  al 
volto  or  in  faccia,  (fig.)  to  cast  in  one's 
teeth;  —  i  fondamenti,  to  lay  the  foun- 
dation ;  —  il  raanico  dietro  la  sciire, 
(jig.)  to  throw  the  helve  after  the  hatchet; 

—  lagrime.  to  shed  tears;  —  la  polvere 
negli  occhi,  (fig.)  to  throw  dust  in  one's 
eyes;  —  le  radici,  to  spread  its  roots; 

—  lo  scandaglio,  (mar.)  to  svund  (to  try 
the  depth  of  water  by  the  plummet);  — 
una  nave  in  mare,  to  launch  a  vessel; 

—  via,  to  throw  or  fling  away;  —  a 
terra,  to  thr6w,  or  pull  down;  —  via  la 
fatica,  to  lose  one's  labor,  to  have  one's 
labor  for  one's  pains;  —  odore,  to  scent 
or  cist  forth  a  smell;  —  lozzo  or  morbo, 
to  stink,  to  emit  a  strong,  offensive  smell; 
gcrivere  come  la  penna  getta,  to  scribble, 
to  write  hastily  and  wilho~ut  care;  la 
piaga  getia,  the  sore  runs;  —arsi  ginoc- 
chi6ne,  to  kneel  down;  —arsi  in  orazione, 
to  kn6el  down  to  prayer;  — arsi  in  terra 
per  istracco,  (fig.)  to  give  it  up,  to  yield; 
—arsi  le  cose  dietro  le  spalle,  (fig.)  to 
tike  no  further  care,  to  make  light  of  it, 
to  leave  all  at  sixes  and  sevens;  —arsi 
bandito  or  alia  strada,  to  to  upon  the 
highway,  to  become  a  highwayman 

Gettata,  sf.  throw,  cast,  m6uld 
Gettato,  a,  a.  thrown,  c£st,  flung 
Gettatore,  -trice,  smf.  who  throws,  darts, 

etc.,  founder,  caster 
Gettito,  sm.  spitting  of  blSod,  etc. 
Getto,  sm.  throw,  cist,  jet,  foundery,  in- 
crustation; —  d'acqua,  water-spolit,  jet 
d'eau;  far  — ,  (mar.)  lo  throw  overboard, 
ease  a  ship;  far  di  — ,  to  cast;  d'un  — , 
at  one  cast;  ad  un  —  di  pietra,  at  a 
st6ne's  throw 
.Jettone,  sm.  counter,  (mirk  used  at  cards) 
Gheffo,  sm.  (ant.)  jutting  ou»,  salience,  V. 
Gueffo 

Gheppio,  sm.  (orn.)  kestrel,  small  hawk 
Ghera,  sf.  V.  Ghiera 
Gherbino,  sm.  V-  Garbino,  Libeccio 
Gheriglio,  sm.  kernel  of  a  walnut 
Gherminella,  sf.  juggling  trick,  gripe 
Ghermire,t;a.3.  (pres.  ghermisco)  to  snatch, 

seize,  catch 
Ghermito,  -a,  a.  griped,  seized,*  snatched 


G her ;ni! Are,  -trioe,  smf.  calolier,  snatchery 
griper 

Gherone,  sot.  piece,  bit,  gusset,  cutting. 

Ghetta,  sf.  gaiter,  hose 

Ghettina,  sf.  half-gaiter 

Ghetto,  sm.  Jews'  quarter,  Jewry;  fare  un> 

— ,  to  clamour  uproariously  all  together 
Ghettume;  fare  un  — ,  V.  fare  un  ghetto 
Ghezzo,  -a,  smf.  and  a.  black,  swarthy,. 

npgro 

Ghiabaldana,  sf.  trifle,  toy,  worthless  thin? 
Ghiaccesco,  -a,  a.  glacial,  icy,  frozen,  colli- 
Ghiacciaja,  sf.  ice  house 
Ghiacciare,  vn.  1.  to  become  ice,  gr6w 

stiff,  freeze ;  va.  to  freeze,  ice,  congeal 
Ghiacciato,  -a,  a.  frozen,  icy,  cold,  cruel 
Ghiaccio,  sm.  ice,  frost,  severe  cold;  rom- 

pere  il  -,  to  break  the  ice 
— ,  -a,  a.  frozen,  icy,  cold,  hard 
Ghiaccioso,  -a,  a.  icy,  gelid,  frozen 
Ghiacciajudlo,  sm.  icicle 
Ghiado,  sm.  extreme  c61d  (gr.iss^ 
Ghiaggiuolo,  sm.  (bot.)  corn  flnver,  sword- 
Ghiaja,  Ghiara,  sf.  gravel,  coarse  sand,. 

pebble 

Ghiajata,  sf.  layer  or  coat  of  gravel 
Ghiajoso,  -a,  a.  full  of  gravel,  grifty,  sandy 
Ghianda,  sf.  (bot.)  acorn,  mast  (fruit);  — 
di  mare  (balano)  acorn  fish,  acorn  shell; 
pascersi  di  ghiande,  to  acorn;  andare  at 
raeeogliere  le  ghiande,  mandare  i  porci- 
alle  ghiande,  to  go,  to  send  acoruing 
Ghiandaja,  sf.  (orn.)  jay,  jack-daw 
Ghiandifero,  -a,  a.  bearing  acorns,  mast 
Ghiandola,  sf.  gland,  kernel,  V.  Glandula 
Ghiandono,  sot.  large  good  for  nothing  nian> 
Ghianduccia,  —  uzza,  sf.  small  acorn,  tu- 
mor 

Ghiarabaldana,  sm.  trifle,  straw,  nothing 
Ghiareto,  — iccio,  sm.  gravelly  bed  of  a- 
river 

Ghiarotto,  sot.  small  pebble  (-to  yelp 

Ghiattire,  vn.  3.  (pres.  ghiatlisco)  (of  dogs} 
Ghiaurro,  a.    and   sm.  jiiaoui'  ipr.  jowr)- 

a  name  given  by  Tuiks  to  unbelievers  in 

their  religion 
Ghiazzerino,  sm.  (ant.)  cuirass,  coat  of  mail, 

habergeon 

Ghiazzeruola,  sf.  cock  boat,  pinnace,  baik. 
Ghibeilino,  sot.  Ghibelino,  -a,  a.  Ghibeline 
Ghie,  sfp.  (mar.)  girt  lines 
Ghiera,  sf.  ferrule,  iron,  ring;  ancient  arrow 
Ghierabaldana,  sf.  trifle,  V.  Ghiarabaldana 
Ghieu,  Ghien,  interj.  fie,  fi»d  nothing!  straw! 
Ghieva,  sf.  (ant.)  V.  Ghiova 
Ghigliottina,  sf.  guillottin  ,  guillolin 
Ghigliottinare,  va.  1.  to  guillotine,  to  behead* 

with  the  guillotine 
Ghignaia,  sf.  sneer,  jeer,  grin;  arch  smile;. 

loud  or  derisive  laugh 
Ghignatamenle,  adv.  with  an  arch  or  sar 

ddnic  smile,  sneeringly 
Ghignare,  vn.  1.  to  smile  archly,  laugh  ia> 

one's  sleeve,  sneer,  grin 


GUI 

Ghignata,  */.  burst  of  derisive  laughter 
Ghignatore,  -trice,  smf.  sneerer,  grinDer 
Gbignazzare,  vn.  i.  to  burst  "with  (derisive) 
laughter 

Ghignettino,  sm.  arch  smile,  simper 
Ghigno,  sm,  smile,  sneer,  sardonic  grin 
Ghinda,  sf.  {mar.)  hoist  [of  flags) 
Ghindaggio,  sm.   {mar.)  hoisting,  swaying 

up  (of  masts) 
Ghindare,  va.  4.  {mar.)  to  hoist  a  sail,  to 

sway  np  masts 
Ghindarossa,  sf.  {mar.)  top-rope 
Ghindazzo,  sm.  {mar.)  V.  Ghiudaressa 
Ghinea,  sf.  guinea 
Ghio,  sm.  {mar.)  b6ora--ail 
Ghiotta,  sf.  dripping-pan 
Ghiottamenfe,  adv.  greedily,  gluttonously 
Ghiotterellino,  -a,  a.  dainty,  nice 
Ghi6tto,-a,  a.  gluttonous,  greedy,  covetous, 

eager,  "wicked,  dainty,  luscious,  attractive 
Ghiottoncello, -a,  smf  little  glutton,  lecher, 

cheat  (cheat 
Ghiottone, -a,  sm.  glutton,  gormand  ,  great 
Ghiottoneggiare,  vn.  i.  to  give  one's  self  up 
to  gluttony 
Ghiottonen'a,  (Ghiottorm'a,  ant.),  sf.  gVit- 

tony,  d.iintiness,  dainties,  tit-bits;  avidity, 

inordinate  desire 
Ghiova,  sf.  clod,  lump  of  earth,  tiirf,  sod 
Ghiozzo,  sm.  {icht.)  gudgeon;  bull-head, 

block-head 
— ,  sm.  (ant.)  little  bit  or  drop 
Ghiribizzamento,  sm.  V.  Ghiribizzo 
Ghiribizzare,  vn-  1.  to  fancy,  imagine,  muse 
— ,  sm.  fantastical  person 
Ghiribizzo,  sm.  -whim,  fancy,  humor 
Ghiribizz6so,  -a,  a.  capricious,  whimsical 

ornament  in  writing 
Ghirigoro,  sm.  flourish 
Ghirlanda,  sf.  garland,  wreath  of  flowers ; 

morlr  colla  — ,  to  die  a  virgin,  to  die  un- 
married; ghirlande,  sfp  (mar.)  forehooks, 

breast  hooks 
Ghirlandare,  vn.  1.  to  crown  with  a  garland 
Ghi-landella,  Ghirlandetla,  sf.  little  gar- 
GMro,  sm.  (zool )  dormouse  (land 
Ghironda,  sf.  (mus.)  hurdy-gurdy 
Ghis,  Ghisso,  sm.  (mar.)  boat's  boom 
Gia,  {for  andava),  he,  she  was  going 
Gia,  adv.  formerly,  once,  already,  now, 

truly,  certainly,  indeed,  ave;  e  —  veniito, 

he  is  already  come  ;  — ,  — ,  aye,  aye 

(vulg.);  non  — ,  eertainly  not 
Giacche,  conj.  since,  since  that;  —  volete 

cosi,  since  you  will  have  it  so 
Giacchera,  sf.  (little  used)  V.  Giarda,  Natta 
Giacchiala,  sf.  cast  of  a  sweep-net 
Giacchio,  sm.  sweep-net;  gcttar  —  tondo, 

to  spire  nobody 
Giacente,  a.  lying,  situated  low 
Giacere,  vn.  2.  irr.  (past,  giacqui;  part. 

giaeiiito)  to  He,  lie  down,  be  situated  ; 

Lond  a  giace  in  riva  al  Tamigi,  London 

is  situated  upon  the  Thames ;  giace  l'alla 


GIA 

Carta?",  (po/>t.)  the  ce!ehr;,ted  Carthage 
lies  destroyed;  ruined;  qui  giace,  <  in  epi- 
taphs) here  lies,  sacred  to  the  mcnioiy 
of;  porre  a  — ,  (fig.)  to  kill;  met- 
tersi,  porsi  a  — ,  to  lie,  to  lie  ddwu,  lo 
lay  one's  self  down 

Giaciglio,  sm.  bed,  straw  bed,  lair,  16  lpint; 

Giacimento,  sm.  lying  down,  sleeping  with 

Giacintino,  a.  hyacinth  colored 

Giacinto,  sm.  (bot.  min.)  hyacinth  (Qowor, 
jewel) 

Giacitojo,  sm.  bed,  l&dging,  c<ftch 
<  iacitore,  -trice,  smf.  lier,  one  who  lies 
clown 

Giacitura,  sf.  manner  of  lying  down,  po- 
sition 

Giaciuto,  -a,  a.  lying,  stretched,  extendod 
Giaco,  sm.  under  cdat  of  mail 
Giacobineggiare,  vn.  I.  to  be  tainted  with 
Jacobinism 

Giacobinismo  ,  sm.  Jacobinism  ,  Jacobinic 

principles,  popular  turbulence 
Giacobino,  sm.  Jacobin  (friar.);  (French 

hist)  Jacobin  (of  the  Revolution  of 

1789);  violent  revolutionist;  di  or  da  — , 

Jacobinic,  Jacobinical 
Giacomo;  fare  ad  alcuno  le  gambe  , 

lo  tremble,  shake  or  totter,  with  fear 
Giaculatoria,  a.  and  sf.  ejaculation,  ejicu- 

latory 

Giallamina,  sf.  (min.)  calamine 
Giallastro,  -a,  a.  yellowish 
Gialleggiante,  a.  yellowish 
Gialleggiare,  vn.  1.  to  turn,  approach  to 
yellow 

Gialletto,  —  fecio,  — -igno,  -a,  a.  yellowish, 
reddish 

Gialiezza,  */.  yellowness,  g61d,  lemon,  saf- 
fron-color 
Giallo,  -a,  a.  yellow,  pale;  sm.  yellow 
Giallogno,  -ognolo,  -a,  a.  yellowish,  pale 
Giallore,  Gialliime,  sm.  yellowuess,  palc- 
Giallosanto,  -a,  a.  yellowish  (ncss 
Gialloso,  sm.  sort  of  yellow  worm;  a.  yel- 
low, yellowish 
Gialluria,  sf.  yellow  matter  found  in  r6se3 
Giambare,  va.  i.  to  jest,  rail,  jeer,  quiz, 

laugh  at,  flout 
Giarabeggiare,  va.  i  V.  Giambare 
Giambico,  -a,  a.  (vers.)  iambic,  pertaining 

to  the  iambus 
Giambo,  sm.  (vers.)  Iambus,  Iambic;  dar  il 

— ,  to  mock 
Giammai,  gia  mai,  adv.  never,  ever,  some- 
times 

Giammengola,  sf.  small  matter,  mere  noth- 
ing 

Giannelta,  sf.  lAnce,  spear;  (corporal's)  cane 
Gtannellario,  Giannettiere,  sm.  spearman, 
pikeman 

Gianneltata,  sf.  thrust  with  a  pike,  lanco, 
etc. 

Giannetto,  sm.  genet,  V.  Ginelto 
GiauDett6ne,  sm.  large  pike,  ldnce,  spear 
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Giannfzzero,  sm.  janizary,  soldier  of  the 
Turkish  foot-guards  (disbanded  in  1826) 

Gianm'zzo,  a  n.  V.  Gianuizzcro 

Giansenismo,  8m.  Jausenism,  the  ddctrine 
of  Jansen  (in  regard  to  free-will  and 
grace) 

Giansenista,  sm.  Jansenist,  follower  of 
Jansen 

Giara,  (bet.  giarra\  sf.  Urge,  crystal  drinking 

glass  with  two  handles,  jar 
Giarda,  af.  (vet.)  spavin,  puffed  sinews;  trick, 

quiz 

Giardinaggio.  sm.  gardening 

Giardinato,  -a,  a.  g.i  dencd,  full  of  gardens 

Giardinetto,  sm.  small  garden  (dessert) 

Gi  ir  liniera,  sf.  herb  woman,  gardener's  wife; 
flower-sl  nd;  low  ruffle 

Giardi.iiere,  —  ero,  sm.  gardener 

Giardi'no,  am.  garden;  —  d'erbaggi,  kitchen 
gdrden;  —  di  frulta,  fruit  gdr  lcn;  —  in- 
glese,  pleasure  ground;  —  boianico ,  bo- 
tanical garden;  scompartimento  d'un  — , 
garden  plot,  bed;  i  viali  d'un  — ,  the 
garden  wa'ks;  tracciare,  disegnare  un  — , 
to  lay  out  a  g&rden  ;  coltivare,  ridurre  a 
— ,  to  .L-ar.len ;  piardini,  amp.  (mar.)  the 
balcony,  the  quarter-gallery 

Giardoni,  sfp.  (vet.)  «pavin  (disease  in  hors- 
es) 

Giargone,  sm.  (min  )  sort  of  yellow  crystal 
Giarrettiera,  sf.  garter  (English  order  of 

knighthood);  cavaliere  dclla  — ,  knight 

of  the  Garter 
Giarro,  -a,  sm/.  pitcher,  jar,  earthen  vessel 
Gia  sia  che,  conj.  (inf.)  although,  Ihmigh 
Gia  si  i  cio  che,  giassiaciocche,  conj.  (ant.) 

though 

Giattanza,  sf.  boasting,  V.  Jattanza 
Giattiira,  sf.  ill-luck,  loss,  V.  Jattura 
Giava,  sf.  store-room  (of  a  ship);  sand-bank 
Giavazzo,  am.  (min.)  black  bitumen,  jet 

(fossil) 

Giavellotto,  sm.  dart,  javelin 

Gibbo,  am.  protuberance,  hump,  V.  Gohbo 

Gibboso,  — rito,  -a,  a  gibbous,  hunchbacked 

Giberna,  af.  cartridge-box,  pouch,  scrip 

Cibetto,  sm.  gibbet,  gallows 

Gicaro,  Gichero,  sm.  (bot.)  Egyptian  bean, 

colocassia 
Gielo,  8m.  V.  Gelo 
Giga,  af.  (n<us.)  hnrdy-gurdy  ;  jig 
Gigantaccio,  -a,  amf.  huge  giant,  giantess 
Gij:ante,  sm.  giant 

Gigantea,  sf.  p6cm  on  the  fabulous  war  of 
the  giants  against  Heaven 

Gigauleggiare,  va.  I.  to  be  giant-Mke;  to 
stand  or  rise  gigantic;  (fig.)  to  bo  pa- 
ram  u)nt,  unparralleled ,  superior  to  all 
oth.rs 

Gigantco,  — esco,  a.  gigantic,  colossal 
Gigantescamcute,  adv.  in  a  giantlike  man- 
ner 

Gigantessa,  sf.  giantess,  v6ry  tall  w6man 
Gigautiuo,  -a,  a.  oi  a  giaul,  gigantic 


Gigliaceo,  -a,  a.  liliaceous,  pertaining  to 

lilies,  lily-like 
Gigliato,  8m.  sort  of  ancient  coin  in  Fldr- 

rence 

— ,  -a,  a.  strewed  with  lilies,  lilied 
Giglieto,  sm.  place  planted  with  lilies 
Giglietto,  s  a.  lily;  sort  of  lace 
Giglio,  sm.  (bot.)  lily,  flower-de-luce 
Gigli6ne,  sm.  (mar.)  handle  of  an  oar 
Gigotto,  sm.  leg  of  mutton,  V.  Cosciotto 
'iilbo,  -a,  a.  ash-colored 
Gilia,  Sf.  (agr.)  clayey  soil,  V.  Argilla 
Gime,  sm.  (bnt.)  Peruvian  jessamine 
Ginandria ,  sf.  (bot.)  gynandria  (a  class 

of  plants  having  stamens  inserted  in  the 

pistil) 

Gineceo,  sm.  gynaeccum,  diviiion  alldtted  to 

females  (in  'Greek  houses) 
Ginecocrazia,  sf.  gynecocracy,  government 

6ver  which  a  w6man  may  preside;  petlic6a« 

government 
Gine;6mio,  sm.  hospital  for  women 
Ginepra,  s/.  (bot.)  juniper-berry 
Gineprajo,  —  eto,  s  n.  place  full  of  junipei 
Ginepre,  sm.  (bot.)  V.  Ginepro 
Giuepro,  sm.  (bot.)  juniper  (tree  or  shrub); 

bacca  or  coccola  di  — ,  juniper  berry 
Ginestra,  sf.  (bot.)  broom ,   furze,  gorse, 

whin 

Gincslraggine,  sf.  (bot.)  V.  Ginestrjlla 
Ginestrella,  sf.  (bot.)  dyer's  brooin,  dyer's 
weed 

Ginestreto,  -a,  smf.   broom-land,  hdath; 

(fig.)  V.  Intrigo 
Ginestrevole,  a  lull  of  broom,  broomy 
Ginestrone,  sm.  (bot.)  prickly  broom 
Ginetto;  sm.  genet,  small  Spanish  horse 
Gingillire,  vn.  i.  to  build  castles  in  the  air 

V.  BaJaluccare;  — arsi,  vrf.  V.  Badaluc- 

carsi 

Gingillo,  sm.  small  pick-lock ;  subtle  in- 
vention; toy,  bawble 

Ginnasiarca,  sm.  i  in  ancient  Athens)  gymna- 
siarch;  superintendentof  gymnastic exereis- 

Ginnasio,  sm.  j.yinnasium ,  academy  (es 

Gininstica,  af.  gymnastic 

G  nnastico,  -a,  a  gymnastic,  athletic 

Ginnico,  -a,  a.  gyrnnic,  gymnical;  giudchi 
giunici,  gymuic  games 

Ginnosofista,  sm.  gymnosophist,  hare-fAoted 
half-naked  Indian  philosoper 

Ginocchiello,  am.  hog's  fAot,  knee-armor 

Ginocchielto,  sm.  small  knee;  (bot.)  white 
dittany 

Ginocchio,  sm.  (pi.  ginocchi,  m.  gin6cchia, 
/.)  knee;  la  patella  del  — ,  the  knee-pan; 
a  — ,  in  — ,  adv.  exp.  on,  upon  one's  kndes, 
with  bended  knees;  in  —  (exclam.)  down 
upon  your  knees !  sulle  tinocchia,  in  or  on 
one's  lap;  la  neve,  l'acqna  vi  arriva  sino 
(vi  da)  al  — ,  the  snow,  the  water  is  knee 
deep  or  knee-hiyh;  far  venire  il  latte  alle 
ginocchia,  to  annoy  to  death 

Giuocchi6ne,  — oni,  adv.  upon  one's  kndes, 
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niih  bended  kne.'s;  lo  trovai  — ,  1  f.nin  1 
hira  kneeling;  get  tarsi  — ,  to  fill  on  one's 
knees,  to  throw  one's  self  upon  one's 
knees 

Gio  {poet,  from  gire\  he  went 

Gio,  Gio,  interj.  (from  gire),  go  on;  softly 

(to  horses) 
Giocacchiare,  vn.  i.  to  play  for  a  trifle 
Giocaccio,  sm.  bad  game,  roguish  play 
Giocare,  van.  I.  to  play,  game,  sport,  wanton, 
frolic,  toy,  gamble,  trifle;  —  alio  carte,  to 
play  at  cards,  to  play  cards;  —  una  par- 
tita, to  play  a  game;  —  forli  s6mrae,  lo 
gamble;  —  per  divertimento,  to  play  for 
sport;  —  oncslamente,  alia  scoperta,  to 
play  fair;  —  di  mano  (fig.)  to  play  foul  ; 
—  alle  braccia,  to  wrestle;  —  alle  pugna, 
to  box;  —  a  pari  e  cailo,  to  play  at  odd 
and  even  ;  —  bone  la  sua  carta,  to  play 
one's  cards  well;  —  a  scacchi,  to  play 
at  chess;  —  di  bastone,  del  bastone,  to 
handle  the  stalT;  —  di  calcagna,  to  be- 
take one's  self  lo  one's  heels,  to  take  to 
one's  heels;  —  di  schiene,  (of  horses)  to 
kick;  fece  —  i  cannoni  sopra  la  cilia,  he 
made  the  cannon  play  upon  the  to-wn;  a 
chi  tocca  a  —  ?  whose  play  is  it?  whose 
turn  is  it  to  play?  locca  a  me  (a  voi)  a 
— ,  it  is  my  (your)  play 
Giocatore,  -trice,*  vf.  player,  gamester,  gam- 
bler 

Giochetto,  sm.  litLe  game,  diversion 
Giochevole,  a.  pleasant,  agreeable,  m^rry 
Giochevolmentc  ado.  in  jest,  jocosely 
Gioco,  sm.  V.  liiuoco 
Giocotorza,  1".  Necessila 
Giocolamento,  s  n.  juggling 
Giocolare,  sm.  merry  andrew,  juggler 
— ,  vn.  i.  to  p'riy  sleights  of  hand 
Giocolarmente,  ado.  jocularly,  jocosely 
Ciocolatore,  -trice,  smf.  juggler,  V.  Gioco- 
lare 

Giocolino,  sm.  liitle  game,  play,  diversiou 
Giocolo,  sm.  (ant.)  sport,  play,  jest 
Giocondamente.  ado.  joyfully,  gladly,  gaily 
uiocondare,  va.  I.  lo  gladden,  chear,  bnghi- 

en;  vn.  to  n-joice,  enjoy  one's  self 
Giocondato,  -a,  a.  rejoiced,  joyful,  glad 
Giocondevole,  a.  pleasing,  rejoicing 
Ciocondezza,  */.  V.  Giocondita 
Giocondita;  (poet.)  — ade,  */.  joy,  mirth, 

jocundity 

Giocondo,  -a,  a.  merry,  blithe,  jocund 
Giocosamente,  adv.  jocosely,  facetiously 
■Giocdso,  -a,  a.  j>cose,  facetious,  mirthful 
■Giocuccio,  sm.  little  sport,  game,  diversion 
Giocolatore,  -trice,  smf.  juggler 
Giogaja,  sf.  dew-lap  (of  oxen)   ridge  of 
mountains 

Giogante,  Giogantessa,  smf.  (ant.)  giant, 

giantess 
Giogare,  va.  I.  V.  Aggiogare 
Giogata,  sf.  V.  Bobo  ca 
Giogatico,  sm.  money  paid  for  plough-oxen 


Giogliato,  -a,  o.  (ant.)  mixed  with  dirnel, 
tares 

Hioglio,  (ant.)  (bot.)  sm.  darnel,  V.  Ldglio 
Giogo,  sm.  y6ke,  slavery,  summit;  impnrre 
il  — ,  sollometlere  al  — ,  to  yoke;  libe- 
rie dai  — ,  to  unyoke;  passare  soito  il 
— ,  to  pass  unler  the  yoke;  portare  il 
— ,  to  bear  the  yoke;  scuotere  il  — ,  to 
shake  off,  to  throw  off  the  yoke;  mettere 
il  collo  al  — ,  (fig.)  to  submit  tamely  to 
slavery 

Giogoso,  -a,  o.  mountainous,  rilgy 
Gioja,  sf.  jewel,  pleasure,  joy,  mirth;  col- 
mare  di  — ,  to  overjoy,  to  fill  with  jd?; 
piangere  di  —  (dalla  — ),  to  weep  for  joy; 
balzare,  sallellare  dalla  — ,  to  leap  for 
joy;  non   capire  in  se  dalla  — ,  essere 
fuor  di  se  dalla  — ,  to  be  unable  to  con- 
tain one's  self  for  joy 
Giojante,  a.  joyful,  merry,  cheerful 
Giojellato,  -a,  a.  adorned  with  jewels 
Giojelliere,  smf.  jeweller 
Giojello,  sm.  jewel,  gem,  precious  st6ne 
Giojore,  sm.  (ant.)  V.  Giocondita 
Gi  josamente,  adv.  joyfully,  gayly 
Gi  joselto,  -a,  a.  somewhat  lively,  merry 
Giojoso,  -a,  a.  joyful,  glad,  delighted 
Gioire,  van.  3.  (pres.  gioisco)  to  joy,  rejoice, 
enjoy 

Gioito,  -a,  a.  rcioiced,  cheered,  enjoyed 
Giolito,  sm   rest,  refreshment,  repose 
Giordano,  sm.  (geogr.)  Jordan;  (name  often 
given  to  dogs);  scidglier  — ,  to  go  mad; 
to  loose  one's  tongue,  speak  plainly,  tell 
the  thing  as  it  is,  tell  the  plain  unvar- 
nished truth 
Giorgeria,  sf.  (ant.)  V.  Bravura  ,  valentia 
Giorgio,  sm.  (George),  Hector;  fare  il  — ,  to 

hector,  bully,  bluster 
Giornale,  sm.  merchant's  journal,  journal, 
newspaper;  —  peiiodico  (rivista) ,  period- 
ical journal  ;  l'estensore,  il  redatldre  di 
ii n  — ,  the  editor  uf  a  newspaper;  gii  ab- 
b  nali  ad  uu  — ,  the  subscribers  to  a 
newspaper;  abbrnimento  a  un  — ,  sub- 
scription to  a  newspaper;  abbonarsi  ad 
un  — ,  to  subscribe  to  a  newspaper;  in- 
sen're  in  un  — ,  to  insert  in  a  journal; 
poriare  al  — ,  (com.'  to  j  lurnalize;  te- 
nere  un  — ,  (com.)  to  keep  a  journal, 
— ,  a.  daily,  quotidian,  diurnal  (day-b6ok 
Giomaletto,  sm.  small  journal,  diary,  news 
Giornaliere,  sm  day-labourer,  workman 
Giornaliero,  -a,  a.  daily,  every  day 
Giornalismo,  sm.  journalism 
(Iiornalista,  sm.  journalist,  newspaper  writer 
Gi  jrnalmente,  ado.  daily,  every  day 
Giornala,  sf.  day,  day's  work,  journey,  bat- 
tle; a  gran  gioruate,  p6st  haste,  with 
rapid  strides;  far  — ,  venire  a  — ,  to 
come  to  battle;  lavorare  a  — ,  to  work 
by  the  day;  c6uij>iere  la  —  innanzi  sera, 
to  die  untimely,  in  the  prime  of  life 
Cioiuea,  sf.  (anf.)coat,  soldier's  cloak;  al- 
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lacciarsi,  cing>rJ,  aJBubiarsi,  mcllersi  la 
— ,  to  undertake  most  earnestly 
Giorno,  sm.  day,  day  light,  light;  baon  — , 
good  mdrning  (g6od  day);  si  fa  — ,  it  is 
getting  light,  day  appears;  —  di  lavoro, 
•work  day;  —  raagro  or  nero,  fish  day; 
—  grasso,  flesh  day ;  —  festivo  or  di  fe- 
•ta,  holy-day,  —  di  vacanza,  play-day, 
hdliday;  un  —  si  e  1' altro  no,  every 
other  day;  di  qui  a  quindici  giorni,  in  a 
fotmght;  giorni  cauicolari,  dog-days;  l'or- 
dine  del  — ,  the  order  of  the  day;  — 
chiaro,  day  light;  da  questo  —  in  avan'i, 
from  this  day  forward;  oggi  — ,  in  our 
days;  il  lavoro  d' un  — ,  a  days's  work; 
l'aspetto  di  —  in  — ,  I  expect  him  every 
day;  di  —  in  — ,  from  day  to  day;  tutto 
— ,  every  day,  coo  inually;  di  — ,  by  day; 
gpunta  il  — ,  day  dawns;  alio  'punlar 
del  — ,  at  early  dawn;  in  sull'  aprir  del 
— ,  sul  r6mper  del  — ,  at  day-break;  al- 
l'abbassar  del  — ,  towards  the  evening, 
at  tlie  close  of  day,  at  nightfall;  avanti 
— ,  before  day-ligh  ;  tutti  i  giorni,  every 
day;  lissare,  stabilire,  assegnare  un  — , 
(o  appoint,  fix,  give  a  day;  augurare  ad 
uno  ii  buon  — ,  to  bid  or  wish  one  good 
day,  to  say  good  day  to  a  person  ;  essere 
all' ordine  del  — ,  to  be  the  order  of  the 
day;  fare  del  —  nolle,  to  turn  day  into 
ni;ht;  fare  della  notte  — ,  to  sit  up  all 
night 

Giosira,  sf.  joust,  tilt,  tournament,  trick 
Gioslrante,  sm.  tilter,  combataut,  champion 
Giostiare,  vn.   i.  to  joust ,  tilt,  -contend, 
trick 

Giostralore,  -trice,  smf.  tilter,  champion, 

championess,  combatant 
Giosti  one,  Gioslroni,  adv.  (ant.)  idly,  azily; 

andar  — ,  to  lounge,  m6ve  idly  about, 

stroll 

Giovamento,  sm.  aid,  benefit,  use,  relief 
Giovanaccio,  —astro,  sm.  wild  headstrong 

youth  (people 
Giovanaglia,  sf.  youth,  number  of  yoimg 
Gi6vane,  Giovioe,  sm.  young  man,  yoiing 

woman 

— ,  a.  young,  youthful,  tender 
Giovaneggiare,  vn.  i.  to  enact  the  youth 
Giovanello,  — esco,  a.  V.  Giovanile 
Giovanezza,  sf.  youth,  prime,  spring  of  life 
Giovanetto,  -a,  a.  youthful;  smf.  young 
person 

Giovanile,  a.  young,  youthful,  juvenile 
Giovanilmente,  adv.  in  a  youthful  manner 
Giovandlto,  s?n  fine  young  man 
Giovare,  van.   I:   to  help,  assist,  benefit, 
avail,  ease,  do-  good,  he  of  use;  piova 
sperare,  it  is  well  to  hope;  a  che  giova? of 
what  use?  il  vino  non   mi  giova,  wine 
does  me  no  good;  a  me  questa  vita  giova, 
this  sort  of  life  pleases  me;  dacche  lc 
buone  parole  non  valgono,  mi  giovero 
della  forza,  since  fair  words  .w6n  't  do, 
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I  II  use  torce;  fare  a  giova  gi6va,  to  help* 

one  another 
Giovativo,  -a,  a.  useful,  salutary,  pro'i table- 
Giovato,  -a,  a.  assisted,  availed,  pleased 
Giovatore,  -trice,  smf.  helper,  suceourer,. 

aider 

Giove,  sm.  (Greek  and  Horn,  myth.)  Jup- 
iter, Jdve;  (astr.)  Jupiter,  Jove;  —  lonau- 
te,  Jupiter  tonans 
Giovedi,  sm.  Thursday;  —  grasso,  Thursday 
of  Shrovetide;  —  santo,  Thursday  beloto 
Easter,  Thursday  ol  Passion  week,  Maundy- 
Thursday 
Gioveuca,  sf.  (zool.)  heifer 
Giovenco.  sm.  izool.)  bullock,  young  bull 
Gidvene,  smf.  and  a.  V.  Gidvane 
Giovenile,  Giovanile,  a.  juvenile,  ynfmg 
Gioventu;  (poet.)  — ute,  —  ude,  sf.  y..uh; 
nella  raia  — ,  in  my  youthful  days;  nella. 
— ,  in  youth,  in  early  life;  fino  dalla  — , 
early  in  life;  —  ozidsa,  vecchiaj  i  hiso- 
gnosa,  prov.  exp.  yoiing  man  idle,  6id> 
man  needy 
Giovereceio,  -a,  a  agreeable 
Giovevole,  a.  useful,  salutary,  profitable 
Giovevo.ezza,  sf.  utility,  help,  advantage 
Giovevolmenle ,   adv,  usefully,  advantag- 
eously 

Gioviale,  a.  jovial,  gay,  jolly;  of  Jupiter 
Giovialila,  sf.  jollity,  joy 
Giuvinastro,  sm.  wild,  dissolute  young  mar> 
Giovincello,  Giovanettino ,  Sm.   V.  Giova- 
netto 

Giovine,  Giovinettioo,  sm.  Giovane,  etc. 
Giovinezza;  Giovenezza,  sf.  V.  Giovanezza 
Giracapo,  sm.  dizziness;  vertigo,  giddiness^ 

swimming  of  the  head 
Giraffa,  sf.  (zool.)  girafle,  caraelopard 
Giramento,  sm.  turning  roTin  I,  dizziness 
Giramondo,  -a,  a.  wandering,  roving,  ram- 
bling;  sm.  wanderer,  rover,  rambler 
Girandola,  sf.  branched  candlestick,  chan- 
delier, lustre,   horizontal   wheel,  shift, 
maze;  revolving,  moving  round;  (fu  (works)- 
girandole 

Giratidolare,  vn.  1.  to  revolve,  V.  Fanta- 
stteare 

Giraudolata,  sf.  whim,  caprice,  fancy 
Girandolina,  sf.  small  chandelier 
Girandolino,  sm.  weather-cock,  fickle-pcr- 
Giranio,  sm.  V.  Geranio  (son 
Girante,  o.  turning;  sm.  inddrser  (of  a 
bill) 

Girarc,  va.  I.  to  turn,  go  rJund,  wheel,  re- 
volve ;  —  largo,  —  largo  ai  canli,  to  be- 
upou  one's  gudrd,  to  keep  alAof  from;  — 
d' una  pers6na,  to  be  desperately  in  love 
with  a  person  ;  -  so  i  fianchi  (al  nemi- 
co),  (mil.)  to  outflank,  to  turn  the  flank 
of  (the  enemy.;  —  di  bordo,  (mar.)  to 
veer,  to  change  direction;  il  von  to  ha  gi- 
rato,  the  wind  has  changed;  la  terra  gua. 
intorno  al  sole,  the  earth  rev61ves,  turns- 
round  the  sun ;  — ,  va.  to  turn,  cause  to- 
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circulate;  to  encompass,  run  6ver;  to 
scamper  about,  go  here  and  there;  —  i 
denari  ad  uno,  to  make  a  transfer,  assign 
a  sum  of  money  to  one  in  payment;  —  la 
spada  a  t6ndo,  to  make  a  great  slaughter; 
—  una  cambiale,  to  indorse  a  bill 
Girarrosto,  am.  tiirnjack,  turnspit 
Girasole,  sm.  (bot)  sim-flower;  (main.)  6pal 
stone 

Girata.  sf.  turning;  revolulion,  turn,  trans- 
ferring; (of  a  bill)  indorsement;  andia- 
mo  a  fare  una  — ,  let  us  go  and  take  a 
■walk  (a  turn);  dar  la  —  ad  una  cambiile, 
(com,)  to  indorse,  cede,  transfer  or  pass 
a  bill  of  exchange 

Giratario,  sm.  (com.)  indorsee,  receiver 

Girativo,  -a,  o.  circular,  round,  successive 

Girato,-a,  a.  revolved,  turned  round,  rolled; 
sm-  r6ast-meat,  roast-beef 

Giravolta,  sf.  turning;  winding;  dare  una  — , 
to  take  a  lit'le  trim 

Giravoltare,  va.  I.  to  turn  round,  get  mad 

Girazione,  sf.  turning  round,  vicissitude 

Gire,  vn.  3.  (poet.)  to  go 

Girella, »f.  small  wheel,  pulley,  caster,  hand 
mill,  weathercock,  turnstile,  whim;  dare 
nelle  girelle,  (vulg.)  to  go  mad;  o  un 
Don,  —  he  is  a  time-server 

Girellajo,  sm.  maker  of  pulleys,  weather- 
cocks 

Girellare,  vn.  i.  to  saunter,  loiter,  wander 

or  stroll  about  idly 
Girelletta,  — ina,  sf.  very  small  wheel,  j  ul- 

ley 

Girello,  sm.  circler,  small  circle,  ring 

Girellonare,  vn.  1  to  indulge  in  sauntering 
or  strolling  about  idly 

Girellone,  — 6na,  sm/.  saunlerer,  loiterer 

Girevole,  a.  m6vable,  voluble,  changeable 

Girfalco,  Girifalco,  sm.  V.  Gerfalco 

Girigogolo,  V.  Ghirigoro 

Giro,  sm.  turn,  walk,  rotation,  revolulion; 
il  —  d'una  citta,  the  circumference  of  a 
town  ;  in  — ,  adv.  exp.  about,  round;  an- 
dare  in  — ,  to  go  about;  volger  gli  6c>  hi 
in  — ,  to  look  about  or  round;  fare  un  — , 
to  take  a  turn  or  round;  far  passare  in 
— ,  to  hand  round 

Giromanzia,  sf.  gyromancy,  divination  by 
walking  round  in  a  circle 

Girdnda,  sf.  (French,  hist.)  Girdnde  (pol- 
itical party  in  the  revolution) 

Girondino.  sm.  (French,  hist  )  Girondist  ; 
— ,  -a,  a.  Gir6ndin 

Giione,  sm.  great  circui',  turn,  compass; 
andar  a  — ,  to  roam,  rove,  ramble;  —  di 
▼ento,  V.  Turbine 
Gironzare,  vn.  1.  to  ramble  about,  rove, 
wander 

Girovago,  -a,  a.  wandering,  roving,  rambl- 
ing 

Girumetta,  sf.  pleasant  ditty 

Gissi  'for  andassi),  I  might  go,  etc. 

Gisli  (for  andasli)  Ihiu  wentest,  etc. 


Gita,  sf.  journey,  exciirs  on  ,  trin,  turn* 
walk;  far  — ,  to  take  exorcise,  stir  about" 

Gitano,  -a,  smf.  gipsy,  gypsy;  gitana,  sf*. 
sort  of  Spanish  dance 

Gito,  part.  (from.  gire).  g&ne 

Giltajone,  sm.  (bot.)  bishop's  wort,  corian- 
der 

Giltamento,  sm.  throw,  cast,  fling,  effort 
Gittare,  va.  i.  to  throw,  cast,  dart,  melt 
Gittata,_5/.   ihrow,  cast,  earth  or  gravel 

shot  out,  cast  up;  —  di  pietra,  a  stone's- 

throw 

Giltato,  Gittatore,  V.  Gettato,  Gettatore 
Gilto,  sm.  V.  Getlo;  a  — ,  adverb,  precise- 
ly 

Gilt6ne,  (bet.  Gettaj6ne)  sm.  (bot.)  coriander- 
seed 

Giii,  ado.  down,  below,  downwards;  mandar 
— ,  V.  Iughiottire,  Rovinare;  torsi  —  d'al- 
ciina  cosa,  to  desist,  refrain  from;  lasciate 
correr  l'acqua  all'ingiu,  let  things  take 
their  course,  follow  their  pente 

Giiibba,  sf.  mane;  dress-coat;  —  forzante, 
strait  waist-coat,  strait-jacket;  tagliare  or 
trinciare  la  —  addosso  a  uno,  to  speak, 
ill  of  a  person  ;  farsi  tirar  la  — ,  to  bo- 
dunned  by  creditors;  non  ne  volere  su  la 

^  — ,  to  do  but  little  and  perfunctorily 

Giubberelto,  Giubbetlino,  sm.  small  under- 
waist-coat 

Giubbetto,  sm.  under- waistcoat,  doublet 
Giubboncello,  im.  small  doublet,  waistcoat, 
etc. 

Giubbone,  sm.  undar- waistcoat,  corset,  dou- 
blet 

GiubUante,  a.   rejoycing,  joyful,  exulting,. 

shouting  with  joy 
Giubilanza,  sf.  (ant.)  V.  Giubilazione 
Giubilare,  vn.  1.  to  shout  for  joy,  rejoice; 
—  un  impiegato,  to  supeiannuate  an  em- 
ploye 

Giubilato,  -a,  a.  pensioned,  retired  on  full 
pay 

Giubilatore,  -trice,  smf.  rejoicer,  shorter 
Giubilazione,  */.      I    rejoicing  ,  feasting, 
Giubilo,  C!iubilio,sm.(  merry-making;  giu- 
bilazione di  un  impiegato,  superannuation 
of  an  employe 
Giubileo,  sm.  jubilee 
Giubiloso,  -a,  a.  overjoyed,  in  raptures 
Giudaico,  -a,  a.  Judaical,  Jewish 
Giudaismo,  sm.  judaism 
Giudaizzare,  vn.  I.  to  judaize,  bec6me  a. 
Jew 

Giudeesco,  -a,  belonging  to  a  Jew 
Giudeo,  -a,  smf.  Jew,  Jewess;  il  —  errante^ 
the  wandering  Jew;  dei  Giudei.  Jewish,  of 
the  Jews;  da  — ,  like  a  Jew,  jewish  y 
Giudicamento,  sm.  judgment,  opinion 
Giudicare,  va.  1.  to  judge,  decide,  sentence, 
think;  —  degli  altri  da  se  stesso,  to  judge 
of  others  by  one's  self;  —  secondo  le  ap- 
parenze,  to  judge  by  appearances;  —  av- 
ventatamente,  alia  cieca,  to  judge  by  the- 
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label;  — arsi,  vrf.  to  thiak  one's  self 
dead 

<3iudicativo,  -a,  a.  V-  Giudiciario 
Giudicato,  sm.  judicature,  6fGce  or  jurisdic- 
tion of  a  judge;  judgment,  sentence;  star 
al  — ,  to  abide  by  the  decision,  stand  to 
■what  has  been  decided 
— ,  -a,  a.  judged,  sentenced,  given  over; 

cosa  — ata,  (laic)  final  judgment 
{iiudicatore,  -trice,  smf.  judge,  decider 
■Giudicatorio,  -a,  a.  judicial,  judiciary,  le- 
gal 

Giudicatura,  sf.  judicature,  justiceship 
■Giudicazioue,  sf.  judgment,  decision,  sen- 
tence 

■Giudice,  sm.  judge,  doctor  in  law,  magistrate; 
—  presidente,  primo  — ,  justiciar,  justi- 
ciary; —  commissai  io,  (law)  judge  appoint- 
ed referee  (by  the  Court  of  which  he  is 
a  member) ;  —  d'  istruzione,  examining 
magistrate;  —  di  pace,  justice  of  the 
peace;  dignita,  funzioni  di  — ,  judgeship; 
farsi,  costituirsi  —  di,  to  erect  one's  seif 
as  a  judge 

Giudichevolmente,  adv.  (ant.)  judiciously  ; 

V.  Giudiziosamente 
■Giudiciale,  Giudiziale,  a.  judicial,  judiciary 
Giudicialmente,  Giudizialmeuie,  adv.  judi- 
cially 

'Giudiciaria,  sf.  tribunal  and  jurisdiction  of 
a  judge 

Giudiciario,  Giudiziario,-a,  a.  judiciary,  ju- 
dicial 

■Oiudicio,  sm.  tribunal,  judgment;  a  mio  — , 

in  my  judgment,  V.  Giudizio 
^Giudieioso,  -a,  a.  judicious;  V.  Giu 'izioso 
Giudizio,  am.  court  of  justice;  judgment, 
opinion;  —  criminale,  trial;  —  civile, 
judgment;  —  d'arbitri,  judgement  of  ar- 
bitrators, award;  —  defluitivo,  final  judg- 
ment ;  chiamare  in  — ,  to  summon ;  il 
giorno  del  —  (universale),  the  day  of 
judgment,  d6  >msday;  documenti  da  pro- 
dtirsi  in  — ,  documents  to  be  exhibited  in 
court;  uomo  di  — ,  a  man  of  sense;  ab- 
biate  — ,  be  prudent 
-Giudiziosamente,  adv.  judiciously,  wisely 
fimdizioso,  -a,  a.  judicious,  prudent,  wise 
Giugcro,  sm.  (ant.)  acre,  V.  Jugero 
Giuggiola,  */.  fruit  of  the  jujube-tree 
Giuggiolino,  -a,  a.  of  a  yellow  rod  c61or 
Giuggiolo,  am-  (hot.)  jiijubc-tree 
•Giiignere,  van.  2  irr.  (past,  giunsi;  part. 
giunto)  to  auive  at,  reach,  overtake, 
come  up  with,  overreach,  join,  yoke 
•Giugnimento,  sm.  junction,  union,  joining 
-Giugno,  sm.  June  (month) 
Giugnola,  sf.  sort  of  pear  (ripening  in  June) 
Giugulare,  a.  V.  Jugulare 
Giuladro,  sm.  (ant.)  bufloon,  V.  Giullare 
"Giulebbare,  va.  I.  to  boil  until  it  becomes 

julep,  to  sweeten  with  julep 
■Giulecca,  -o,  sfm.  galley  slave's  dress 
.fiiuliana,  sf.  (but.)  gillifio'wer 
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Giuliano,  -a,  a.  Julian;  periodo  — ,  Julian 
period 

Giulianza,  */.  (ant.)  joy,  V.  Giulivita 
Giuiio,  sm.  Ju.io  (Italian  coin) 
Giulio,  -a,  a.  (unt.)  V.  Giuliro 
Giulivamente,  adv.  pleasantly,  gaily,  cheer- 
fully 

Giulivetto,  -a,  a.  a  little-merry,  gay,  glad 
Giulivita,  «/.  gay«  ty,  mirth,  jollity 
Giulivo,  -a,  a.  joyous,  mirthful,  jolly 
Giullare,  — aro,  sm.  buffoon,  met  ry-audrew 
Giullaresco,  -a,  a.  of  a  buffoon,  antic 
Giulleria,  sf.  bullo  >nery,  V.  Bnffmierla 
Giumella,  sf.  contents  of  both  hands  jolnel 
Giumenta,  if.  mare,  br6od  mare;  abi"- 

doned  woman;  legar  la  -,  l'asiuu,  to 

sleep  proioundly 
Giumentiere,  sm.  keeper  of  the  stud 
Giumento,  sm.  beast  i  f  burden 
Giunare,  vn.  1.  V.  Digiunare 
Giuncaja,  sf.  place  lull  of  reeds,  rushes 
Giuncare,  va.   1.  to  strew  with  rushes, 

flowers 

Giuncata,  sf.  ciirdled  cream,  new  made 
cheese 

Giuncato,  -a,  a.  covered  with  rashes , 

flowers 

Giuncheto,  sm.  V.  Giuncaja 

Giunchiglia,  sf.  Giuuchiglio,  sm.  (pot.)  jon- 
quil (daffodil) 

Giiinco,  sm.  (bot.)  rush,  bulrush  ;  cercare 
il  nodo  nel  — ,  to  look  for  knots  in  a 
bulrush 

Giuncoso,  -a,  a.  overgr6wn  with  bulrushes 

Giungere,  van.  2.  irr.  (past,  giunsi;  part. 
giunto)  to  reach,  V.  Giiignere 

Giungimento,  sm.  junction,  V.  Giugnimeuto 

Giuniore,  a.  junior,  younger 

Giunipero,  — ibero,  sm.  (ant.)  V.  Ginepro 

Giunone,  sf.  (astr.)  Juno,  one  of  the  aster- 
oids between  Mars  and  Jupiter 

Giiinta,  sf.  arrival,  surplus,  overplus,  6ver 
weight;  mi  diede  sei  libbre  di  — ,  he  gave 
me  six  pounds  into  the  bargain;  p^r  — 
agli  altri  miei  mali,  to  add  to  my  mis- 
fortunes; — ,  meeting,  congress,  council, 
junto;  — ,  (for.  Giuntura),  joiut;  a  prima 
— ,  at  first,  at  first  sight,  at  tirst  brush 

Giuntare,  va.  1.  to  6verreach,  cheat,  take 
iu 

Giuntamente,  adv.  conjointly 

Giuntalo,  '-a  ,   a.   6verreached ;    cbeati  d  ; 

(anat.)  strong-jointed 
Giuntatore,  -trice,  smf.  cheat,  swindler 
Giunteria,  smf  fraud;  cheating,  swindling 
Giunto,  -a,  a.  joined,  arrived,  come  to;  — , 

(for  giuntalo)  deceived,  taken  in,  ought; 

a  mani  giunte,  with  closed  or  clasped 

hands,  iu  a  supplicating  posture 
Giun'ura,  sf.  joint,  articulation,  juncture 
iliuocacchiare,  vn.  1.  to  play  for  a  trifle 
Giuocaccio,  sm.  bad  game,  roguish  play 
('•  uocatore,  -trice,  smf.  gamester,  player 
Giuoco,  sm.  game,  play,  sport,  di.ersion; 
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derision,  m6de,  manner  ;  —  di  sdrte  or 
di  rischio,  game  of  chance;  —  di  destre/.- 
xa  or  d'abilila,  game  of  skill;  — .  di  vele, 
(mar.)  suit  of  sails;  giuochi  d'acqua, 
water-works ;  tavolo  da  — ,  card-table, 
gaming-table;  delta  ordisdetta  al  — ,  good 
or  ill  iun  at  play;  passione  pel  — ,  gam- 
bling, gaming;  avpre  bel  — ,  to  ha\e  a 
good  game,  \cards)  to  have  a  good-hand; 
aver  brutto  — ,  non  aver  — ,  (cards)  to 
have  a  bad  hand,  to  have  no  hand;  en- 
trare  in  — ,  (cards)  to  be  one's  turn  to 
play;  stare  al  rig6re  del  — ,  to  play  the 
strict  game;  esscr  fuori  di  — ,  (play*  to 
be  out;  perdere,  dissipate  al  — ,  to  play 
or  gamble  away;  a  — ,  in  jest,  for  a  joke; 
pigliarsi  —  (di  uno),  to  make  sp6rt  ol,  to 
Hugh  at  a  person;  se  non  mutate  — ,  if 
you  d6n't  change  your  tune;  levar«i  dal 
— ,  to  leave  off  playing;  —  di  pdehe  tavole, 
light  affair;  mi  ha  fatto  un  cattivo  -  ,  he 
has  played  me  a  dirty  trick;  —  di  mono, 
sleight  of  hand  ;  il  —  delta  cieca,  blind 
man's  buff ;  giuochi  di  mano,  giuochi  da 
villano,  prov.  exp.  joking  -with  hands 
are  jokes  of  blackguards  (pugilism  and 
such  like  amusements  are  ungenlle- 
mauly) 

Giuocoforza,  sf  V.  Necessity 
Giuocolare,  vn.  1.  to  fiolic,  sport,  play 
intics 

— ,  a.  waggish,  merry,  jocular,  gay 
Giuocolatore,  -trice,  smf.  V.  Giocolatore, 
-trice 

Giura,  •/.  (ant.)  conspiracy,  V.  Conginra 
Giuracchiaroenio,  sm.  unnecessary  oath 
Ginracchiare,  vn.  to  swear  often  and  unnec- 
essarily 

Giuraddiana,  Giuraddio!  interj.  6  lslife 
Giuramento,  sm.  oath,  affidavit  ;  dar  il  — , 
deferire  il  —  ad  alcuno,  to  put  a  person 
to  his  oath,  to  administer  or  tender  an 
6ath  to  a  person,  to  swear  a  person;  pie- 
stare  — ,  to  take  oath,  to  be  sw6rn;  —  di 
fedel  a  (al  governo),  ci\ic  oath;  la  foi-- 
mola  d'un  — ,  the  form  of  an  oath;  pro- 
star  —  entrando  in  funzioni,  to  be  sworn 
into  office  ;  far  prestare  ad  alcuno  il  — , 
to  swear  one  ;  violare  il  — ,  to  break 
one's  oath;  fare  un  —  falso,  to  swear 
false;  aver  prumesso  con  —  (di),  to  be 
under  an  6ath  (to  ;  assolvere  dal  — ,  to 
release  from  one's  oath 
Jinrante,  a.  swearing,  -who  swears 
Giurantemente,  Giuratamente,  adv.  (ant.) 
upon  6ath 

Giurare,  va.  I.  to  swear,  take  an  oath, 
depose,  promise  on  oath;  to  affiance, 
betroth 

Giurativo,  -a,  a.  of  an  6ath  or  imprecation 
Giurato,  -a,  a.  sw6rn,  declared,  affianced 
—  f  *m.  jnr^r,   jury-man;   il  capo  dei 
g  urali,  the  fireman  ol  the  jury;  dichia- 
raiione,  veideito  dei  giurati,  verdict  ol 


the  jury;  giudizio  (per  mezzo)  dei  giu- 
rati, trial  by  jury  or  by  the  country;  ap- 
pellare  al  giudizio  dei  giurati,  to  put 
one's  self  on  the  jury  or  on  the  country; 
formare,  dep6rre  la  lista  dei  giurati,  to. 
impannel  ;  sciegliere  giurati  corrotti,  to 
pack  a  jury;  i  giurati  pronun  iarono  il 
loro  verdelto  di  colpevole,  the  jury  brought 
in  their  verdict  of  guilty 

Giuratoie,  -trice,  smf.  who  makes  oath;, 
blasphemer 

Giuratorio,  -a,  a  giving  6ath ;  cauzione 
— ona  (laio),  sworn  hail 

Giurazione,  sf.  Giuramento 

Giure,  sm.  law,  j nrisp'  udence,  jute;  in  —> 
in  law,  according  to  law 

Gtureconsullissinio,  a.  m.  very  learn  d  in, 
the  law 

Giureconsulto,  sm.  jui i-consult,  civilian 
Giuri,  sm.  (law)  jury;  —  d'accusa,  gran  — „ 
grand  jury;  piccolo   — ,  common,  petty 
jury;  memb;o  d'un  — ,  juror,  juryman; 
sciogliere,  licenziare  un  — ,  to  discharge 
a  jury;  convocare  un  — ,  to  warn  a  jury; 
essere  membro,  far  parte  di  un  — ,  to  be- 
on  the  jury,  to  be  returned  upon  the  jury; 
ricusare  un  — ,  to  challenge  a  jury 
Giuria,  */.  (law)  V.  Giuii 
Giuridicamente,  adv.  juri Jically,  legally 
Giuridico,  -a,  a.  juridical,  according  to  law 
Giuridizi6ne,  sf.  V.  Giurisdizione 
Giurisdiziale,  a.  judiciary 
Giurisdizionale,  a.  of  the  jurisdiction 
Giurisdizione  (Giurizione,  ant.),  iff.  juris- 
diction ;  —  ecclc^i.islica,  ecclesiastical 
jurisdiction;  —  laica,  secular  jurisdicti.  n; 

—  graziosa,  volont  iria,  voluntary  juris- 
diction; avente  (che  ha)  — ,  juris  Hein  e; 
mutamento  di  —  (per  causa  di  sospeito 
legittirao),  (law)  change  of  venue;  to. 
gliere  all' ordinaria  —  (per  causa  di  so- 
spetto  legittimo),  to  change  the  venue 

Giurisperito,  Giui  isprudente,  sm.  counsel- 

lor,  lawyer;  a.  learned  in  the  law 
Giurisprudenza,  sf.  jurisprudence,  science 

of  law,  law;  libro  di  — ,  law-book 
Giurista,  sm.  and  a  jurist,  civilian 
Giuristico,  -a,  a.  juridical,  of  a  jurist 
Giuro,  sm.  (poet.)  oath,  V.  Giuramento 
Gius,  sm.  right,  justice;  equity,  jus  ;  V* 
Giure 

Giusarma,  sf.  (ancient)  battle  axe,  hatchet 
Giusdicente.  sm.  justice;  one  commissioned; 

to  administer  justice;  a.  administeiing 

justice 

Giuso,  adv.  (poet.)  down,  here  below,  on- 
the  ground 

Gius(|uiarao,  sm.  (bot.)  hen-bane ,  hog'  a 
bano 

Giusta,  prep,  according  to,  conformably  to; 

—  il  costume,  according  to  the  custom 
Ginstacdre  ,  Giustacuore  ,  sm.  waistcoat,. 

tight  .  i  s.cuat,  close  jacket^corset 
Giuotacoipo,  sm.  body  of  a  gown,  corslet 
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Giustaraente,  adv.  justly,   suitably,  pre- 
cisely 

Giusiezza.  sf.  justness,  equity,  exactness 
Giustificabilc,  a.  justifiable,  defensible 
Giustificante,  a.  justifying,  justificative 
Giuslificanza,  sf.  (little  used)  evidence, 

proof,  testimony 
Giuslificare,   va.  1.  to  justify,  vindicate, 

clear;  —  arsi,  vrf.  to  justify,  clear  one's 

self 

Giusiificataraente,  ado.  justifiably,  rightly 
Giustilieativo,  -a,  a.  justificative 
Giustificato,  -a,  a.  justified,  acqiitted 
Giustificatore,  -trice,    smf.  justifier,  de- 
fender | 
Giustificazi6ne,  sf.  justification,  acquittal 
■Giustizia,  sf.  justice,  equity;  gallows;  — 
commutativa,   commutative  justice;  — 
distributive,  distributive,  retributive  jus- 
tice; letto  di  —  (Fr.  hist.),  king's  throne 
in  the  parliament  of  Paris,  bed  of  jus- 
lice;  corle  di  • — ,  court  of  judicature;  il 
presiiente  della  corte  suprema  di  — , 
the  Lord  chief  Justice;  andare  a  — ,  to 
go  to  law;  andare  alia  — ,  to  be  led  to  exe- 
cution; fare  —  or  la  — ,  to  administer 
or  dispense  justice,  to  execute;  farsi  — 
da  se,  to  do  one's  self  justice,  to  take 
the  law  into  one's  own  hands;  conscgna- 
re  alia  — ,  to  deliver  6ver,  up  to  justice 
(as  a  criminal);  chiamar  in  — ,  to  ar- 
raign, sue;  si  fa  — ,  there  is  an  execuiion; 
e  che  son  mai  innanzi  a  Dio  tutte  le  no- 
stie  — izie?  in  the  sight  of  God,  what  is 
all  our  righteousness? 
Giustiziando,  -a,  smf.  one  who  is  to  be  put 
to  death 

Giustiziare,  vn.  i.  to  execute,  put  to  death 
<iiiistiziato,  -a,  a.  executed,  put  to  death 
C.iuslizierato,  sm.  jurisdiction,  district 
•Ginstiziere  ,  — ero,  sm.  executioner,  V. 
JJoja 

Giusiizioso,  -a,  a.  (ant.)  V.  Gitisto 
Giusto,  -a,  a.  just,  equitable,  right;  upright, 

loyal;  exact,  precise,  proportioned,  equal; 

if  —  (l'uomo  — ),  the  just  man;  1*  avete 

delta  giusta!  well  said  ! 
— ,  adv.  justly,   precisely;  e  —  —  come 

avete  detto,  it  is  exactly  as  you  said;  — 

cosi,  j list  so 
Giuveuca,  Giuvenco,  V.  Giovdnca,  Giovenco 
Glaba,  sf.  (ant.)  scion,  set,  slip,  sh6ol,  V. 

Tale  a 

Glaciale,  a.  glacial,  icy,  frozen 
Gladiatore,  sm.  gladiator 
Gla  liatdrio,  -a,  a.  gladiatorial,  gladiatory 
Gladialiira,  */.  (ant.)  sword-play,  fencing 
Gladio,  sm.  (poet.)  sw6rd,  dagger,  poni-ird 
Gladiolo,  sm.  (bot.)  gladiole,  sword  lily; 
cornflag 

Glande,  sm.  (anat.)  glans,  pen:s 
Glandula ,  Glandola,  sf.  gland,  kernel, 
mumps  (lous 
Glandulare,  a.  (anat.)  glandular,  glaudu- 
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Glanduletta,  sf.  glandule,  small  gland 
Glaoduloso,  -a,  a.  glandulous,  full  of  ker- 
nels 

Glasto,  Glastro,  sm.  (bot.)  woad  herb  for 
blue  dye 

Glaucedine,  sf.  (ant.)  V.  Glaucoma 
Glaucita,  sf.  the  being  glaucous  or  sha- 
green 

Gl.inco-a,  a.  glaucous,  sea-green,  cerulean 
Glaucoma,  Glaucosi,  sf.  (med.)  glaucomi, 

a  disease  in  the  eye  (giving  it  a  bloisb 

green  color) 
G  ave,  sm.  (icht.)  sword-fish 
Gleba,  sf.  glebe,  turf,  sod,  field,  ground 
Gli  (bet.  li,  the  plural  of  the  article  lo), 

the;  —  specchi,  —  uomini,  the  looking- 

gldsses,  the  men;  —  pron.  ms.  to  hi=n ; 

—  mandai  il  denaro,  I  sent  (to)  him  t'te 
money;  —  (instead  of  quegli,  loro)  they, 
them  (vulg  ) ;  — ,  it  (vulg);  —  e  vero, 
it  is  true;  —  adv.  for  di  la,  hi,  (vulg.) 
there 

Gliele,  prdn.  (composed  of  gli,  to  him, 
and  le,  them);  Maria  —  promise,  Mary 
promised  them  lo  him 

Gliene,  pron.  (comp.  of  gli,  to  him  and 
.ne,  of  it,  of  them);  Elisa  —  diede  pa- 
recchi,  Eliza  gave  him  several  of  them 

Glifo,  sm.  (arch.)  glyph 

Glittica,  sf.  glyptic  (art  of  engraving  fig- 
ures on  precious  stone) 

Gliltografia,  */.  glyptography 

Globcttino,  Globetto,  sm.  gldbu'.e,  small 
ball 

Globo,  sm.  globe,  sphere,  round  body,  bill; 
orb  (symbol  of  sovereign   pwer);  tut 
(golden  ball  with  a  cross);  —  doll'occhio, 
(amt.),  globe  of  the  eyo ;  —  celeste, 
celestial  globe  ;  —  terraqneo,  terrestre, 
terrestrial  globe;  —  di  fuoco,  /ire-ball; 
in  forma  di  — ,  conglobate 
Globosila,  sf.  roundness,  globosity 
Glob6so,  -a,  a.  spherical,  round,  globular 
Globulare,  a.  globular,  globous 
Globularia,  sf.   (bot.)  globularia,  bine, 

French,  globo  daisy,  mad-wort 
Globulo,  sm.  globule,  little  globe 
Globul6so,-a,  a.  globular,  globulous,  com- 

p6sed  of  gl6bules 
Glogottare,  va.  I.  (of  turkeys)  to  g6bble 
Gloria,  sf.  glory,  fame,  renown;  honour, 
praise;  aureola  di  — ,  halo  of  glory;  la 

—  eterna,  elernal  glory;  suonar  a  — ,  to 
ring  a  holiday  peal,  to  ring  the  chimes; 
farsi  —  d'una  cosa,  to  boast  of  (or  gl5ry 
in)  a  thing;  andare  in  — ,  to  be  extremely 
pleased  or  gratified;  aspettarc  a  — ,  to 
expect  (a  thing)  with  great  impatience; 
essere  avido  di  — ,  to  thirst  after  glory  ; 
intendere  alia  — ,  lavorare  per  la  — ,  to 
aim  at  glory;  una  — ,  (paint.)  a  picture 
or  bas-relief  6ver  head  representing  a 
group  of  saints  and  angels  in  heaven 

Gioriante,  a.  b6aslful,  boasting,  proud 


—  318  — 


GLO 


—  319  — 


GOF 


Clorinre,  va.  i.  to  praise,  extol,  magnify:  I 
— at  si,  it/,  to  (dory  id,  boast,  pique  on<  8  [ 
self  on,  take  pride  in;  to  becfime  a  par- 
taker of  tho  divine  glory 
■Gloriazidne,  sf.  ostentation,  vain  gl6ry 
<;iorificameut  >,  s  n.  V.  Glorificazione 
GloriScante,  a.  glorifying,  giving  praise 
CiLoiifieare,  va.  1.  to  gldrify,  praise,  honour 
Glorificato,  -a,  a.  gl6rified,  blessed,  exalted 
Gioriucat6re,  -trice,  smf.  glorifier,  giver  of 
g!6iy 

Glorificazione,  */.  glorification 
Gioriosamente.  ado  gl6riously 
Gloriosetto,  -a,  a.  somewhat  boastf  il,  rather 
vain 

•Glorioso,  -a,  a.  glorious,  illustrious,  fam- 
ous, vain-gl6rious,  self-conceited,  haughty 
•Gloriuzxa.V.  little  glory,  slight  renown 

GlOsa,  Sf.   V.  G  ns<:i 

Glosare,  va.  1.  to  gloss,  comment,  explain 

Glosato'  -a,  a.  expounded,  explained 

Glosat6re,  -li ice,  smf.  glosser,  commen- 
tator .  . 

Glossa,  sf.  gloss,  comment,  interpretation 

Glossario,  sm.  glossary 

f.lossico,  -a,  a.  belonging  to  the  tongue 

G'.ossits  Glossitide.  sf.  (med.)  glossitis, 
inflammation  of  the  tongue 

{Mossografia,  sf.  glossography 

■Gloss6°rafo,  sm.  commentator,  sch61iast 

Olossopctra,  sf.  {nat.  hist.)  glossopeter 
(tooth  of  a  tish  petrified) 

G'otta,  sf.  (anal.)  glottis 

Gloitide,  sf.  V.  Glotta 

GUima,  sf.  {hot.)  glume 

Glumaceo,  -a,  a.  {hot.)  gluraaceous 

Glnm6so,  -a,  a.  (bot.)  glumous 

Giuiine,  sf.  gloe,  birdlime 

Glutinoso,  -a,  a.  glutinous,  viscous 

Gnacchera,  sf.  V-  Nacchera 

Guafalio,  sm.  {lot.)  everlasting,  cotton- 
weed,  cudweed 

£n  >ffa,  sf.  (ant)  V.  Birba 

Gnafie!  interj.  (vulg.)  indeed  I  by  troth! 

Gnatone,  sm.  parasite,  sp&nger,  V.  l^na- 
tone 

Gnao,  Gnau,  sm.  mewing  of  a  cat 
<Jnaulare,  va.  1.  to  mew,  caterwaul,  to 

cry  like  a  cat 
Gnaulio,  sm.  mewing,  caterwauling 
Gnocco,  sm.  very  small  dumpling ;  block- 
head 

Glioma,  sf.  maxim,  axiom,  adage 

Gnomo,  sm.  genius,  gn6me,  guardian  of 

the  subterranean  treasures 
Gnomologia,  sf.  (little  used)  collection  of 

maxims,  grave  sentences  or  reflections 
Gnomologista,  sm.  (little  used)  sententious 

writer 

Gnom6ne,  sm.  index,  hand  of  a  sundial, 
gnomon 

Gnomonica,  sf.  dialling,  gnom&nics 
Gnomonico,  -a,  a  gnom&uic,  gnom6nical 
Gndrri;  far  lo  — ,  to  feign  ignorance 


G::6stico,-a,  a.  (theol.)  Gnostic,  pertaining 
to  the  Gnostics;  —  smf.  Gn6stic 

Gnosticismo,  sm.  (theol.)  Gnosticism,  the 
d&ctrines  of  the  Gnostics 

Gnucca,  sf.  skull 

Gobba,  sf.  hiimp;  hunch-backed  womao 

Gobbo,  sm.  hump;  hunch  back 

— ,  -a,  a.  hunchbacked,  gibbous 

Gobbola,  Gobola,  sf.  old  Provincial  bal- 
lad, V.  Cobbola 

G  ibbuzzo,  -a,  a.  little  hunchbacked 

Gnccia,  sf.  drop  ;  a  —  a  — ,  adv.  cxp. 
drop  by  drop 

G  oeeiamenlo,  sm.  dropping 

Gocoiare,  van.  1.  to  drop,  fall  or  let  fall 
in  drops 

Gociola,  sf.  drop,  little  drop;  particle, 
droppings,  droplet,  gutter;  crack  or  leak 
in  the  wall  or  r6of;  drop  on  tho  brain, 
apoplexy 

G  jcciolamento,  sm  dropping,  distillation 
G  >cciolante,  a  dropping,  distilling 
Gocciolare,  van.  I.  to  drop,  pour  in  drops 
Gocciolato,  -a,  a.  drdpped,  distilled,  spot- 
ted 

Gocciolatojo,  sm.  gutter,  drain,  acqueduct 
G  cciolatura,  sf.  mark,  hole  made  by  drop- 
ping 

Goccioletta,  $f.  little  drop,  little,  very 
little 

Gacciolo,  sm.  drop;  small  quantity 
Goccioloue,  sm.  large  drop;  driveller,  ninny 
Goccioloso, -a,  a  dropping,  falling  in  drops 
Godente,  a.  rejoicing,  enjoying,  possessing 
Godere,  van.  2.  to  rejoice,  possess,  enjoy; 
godersela,  to  enjoy  one's  self;  godo  di 
vedervi,  I  am  delighted  to  see  you;  mi 
gode  l'animo  di  darvi  questa  bella  no- 
tizia,  I  am  overjoyed  (or  happy)  to  give 
you  this  pleasant  intelligence;  chi  si  con- 
lenta  gode,  prov.  exp.  a  contented  mind 
is  a  perpetual  feast 
G udereccio,  -a,  a.  giving  pleasure 
Godevole    a.  enjoyable,  capable  of  being 
enjoyed 

Godevolniente,  adv.  pleasantly,  with  joy 
Godibile,  a.  that  can  be  enjoyed 
Godimento,  sm.  enjoyment,  possession 
Godimondo,  sm.  voluptuary,  high-liver 
Go  iioso,  -a,  a.  (ant.)  V.  Gaudioso 
Goditore,  -trice,  sm.  jovial  fellow,  boon 
companion  (lcgria 
Go  luta,  sf.  enjoyment,  banqueting,  1"  Al- 
G.'duto,  -a,  a.  enjoyed,  rejoiced,  possessed 
Goflaggine,  sf.  V.  Gofieria 
Gollamente,  adv.  awkwardly,  blunderingly 
GoU'eggiare,  vn.  1.  to  enact  the  stupid  fel- 
low, to  act  foolishly,  awkwardly,  blun- 
deringly 

Gofferia,  Goffezza,  sf.  awkwardness,  stupid- 
ity, blundering;  blunder,  stupid  action 

Goffo,  -a,  a.  stupid,  awkward,  inept,  dull, 
clumsy;  un  — ,  a  stupid  fellow,  an  awk- 
ward bl6ckhead 
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Goffone,  sm.  great  blundering  bl&ckhr>ad, 
stupid  awkward  lellow,  regular  ninny 

Gollotto,  -a,  a.  rather  stupid,  a  little  awk- 
ward 

G6gna,  if.  Iron  collar,  pillory,  stock,  chains ; 
hang  dog;  rogue 

G61a, if.  thr6at,  gluttony,  appetite,  ldn;.ing, 
concupiscence,  conduit,  pipe,  tube,  line 
of  a  chimney,  mouniain  defile,  gorge;  mi 
fa  — ,  it  makes  my  mouth  water;  voi  meu- 
tile  per  la  — ,  you  lie  in  the  throat 
\vulg.) ;  gridare  quanto  se  ne  ha  nella 
— ,  to  cry  out  with  ill  one's  might ;  e 
nell'oro  a  - ,  he  ywims  in  plenty,  has 
lots  of  money;  appiccare  per  la  — ,  to 
hang  (to  suspend  by  the  neck);  cacciarsi, 
ficcarsi,  mettersi  ogni  cosa  giu  per  la 
— .  (fid-)  to  spend  every  thing  in  e  iling 
and  drinking;  gole,  sfp.  {mar  )  partners 
of  the  masts;  gole  di  poppa,  stem-hooks 

Golaccia,  sf.  lar^e  throat,  great  glutlon 

Golare,  va.  1.  {ant  )  to  long  for,  V.  Ago- 
gnare 

G61e,  sfp.  defile,  narrow  piss,  gorge 
Goleggiare,  va.  i.  (ant.)  V.  Agognare,  Ap- 
petire 

Goletta,  sf.  c611ar,  cape  of  a  coat,  or  cloak  ; 

(mar.)  small  brig 
Golfo,  8m.  giilf,  bay;  andare  —  lanci.ilo, 

to  sail  right  to 
Golosamente,  adv.  with  voracity,  greedi'y 
Golosita,  if.  greediness,  gluttony,  longing 
Gol6so,  -a,  a.  gluttonous;  greedy,  covci- 

ous 

Golpato,-a,  a.  mildewed,  blasted,  blighted 
G61pe,  if.  blight,  mildew,  Misting 
Gombina,  sf.  thong  of  a  flail 
G6mbito,  sm.  (ant.)  V.  Gomito 
G6mena,  sf.  (mar.)  cable,  ship's  cable 
Gomire,  tun.  1.  (ant.)  V.  Vomifare 
Gomitata,  if.  nudge  or  blow  wiih  the  el- 
bow 

Gomito,  sm.  elbow,  exterior  angle,  cubit, 
Jrm,  creek  of  the  s6a;  fatto  olle  g6mita, 
ill  built,  clumsily  made,  far  — ,  (of  walls) 
to  elbow,  to  jut  into  an  angle;  appog- 
giarsi  sul  — ,  to  lean  on  one's  elbow 

«omitolare,  va.  i.  V.  Aggomitolare 

Gomitolo,  sm.  clew  of  thread  ;  snow-ball; 
cluster  of  b6es 

Gomitone,  —  6ni,  adv.  leaning  on  the  el- 
bows 

G6mma,  */.  gum;  (surg.)  gummy  tumor;  — 
elastica,  India  rubber,  gum-elastic;  — 
copale,  gum  copal  ;  —  lacca,  gum-lnc, 
gum-lake;  —  resina,  gum-rcsin;  —  Sene- 
gal, gum  Senegal 

Gommarabica,  if.  gum  Arabic 

Gommaresina,  if.  gum-resin,  an  exudation 
of  plants) 

Gonimato,  -a,  a.  gummed 


Gommifero,  -a,  a.  producing  gum 
Gommoso.  -a,  a.  gummy 
Goraona,  sf.  V.  Gom  na 
Gomonetta,  sf.  (mar.)  tackling  of  the  great 
guns 

G6ndola,  (Gonda,  ant.),  sf.  gondola,  Vene- 
tian boat;  andare  in  — ,  to  drive  in  a 
gondola;  (fig.)  to  be  transported  with 
delight 

Gondoletta,  if.  small  g&ndola 
Gondoliere,  sm.  gondolier,  boatman 
Gonfalonata,  sf.  company  of  men  under 
one  flag 

Gonfalone ,  sm.  banner,  standard,  flag; 
(Italian  hist.)  gonfalon,  gontanon 

Gonfalonieratico,  — ato,  am.  rank  of  en- 
sign; dignity  of  Gonfalonier 

Gonfaloniere,  — ero,  sm.  ensign,  standard 
bearer;  (Italian  hiit.)  Gonfalonier  i su- 
preme magistrate  in  the  republic  of  Flor- 
ence) 

Gonfia,  im.  gliss-bldwer 

Gonfiaggine,  Gonfiagione,  if.  Gonfiame  itn, 

sm.  swelling,  inflation;  swelling  of  heart, 

pride,  presumption 
Gonfiagote,  sm.  man  puffed  up  with  pride, 

swell 

Gonfianugoli,  Gonfianuvoli,  sm.  puffed  up 

conceited  fellow 
Gonfiare,  van.  1.  to  swell,  puff  up,  grow 

prdii  i 

Gonfiatam^nte,  adv.  p&mpomly,  proudly 
Gonflato,  -a,  a.  swelled,,  puffed  up,  proud 
— ,  sm.  swelling,  tumour,  pride,  arr  gam  e 
Gon6at6jo,  sm.  syringe,  squirt  (.instrument) 
Gonfiatore,  -trice,  smf.  puller,  blower,  flat- 
terer 

Gonliatura,  sf.  swelling,  inflation,  haughti- 
ness 

Gonliaveotre,  sm.  (vulg  )  debauchee;  great 

eater,  glutton 
Gonfiavesciche,  sm.  babbler,  blab 
Gonfiavetri,  sm.  glSss-blower 
Gonfietto,  sm.  small  swelling,  little  conceit 
Gonfiezza,  sf.  Gonfio,  sm.  swelling,  pride 
Gonfio,  -a,  a.  swelled,  puffed  up,  vain 
Gonfione,  sm.  puffy  fat  person 
Gonfiore,  sm.  V.  Gonfiamento 
Gonfiotto,  sm.  swimming-bladder 
G6nga,  Gongola,  if.  (med.)  swelling  in  the 

glands,  sore  throat 
Gongolare,  vn    i.  to  b*ap  for  joy,  to  be 

transported  with  joy 
G6ngolo,  tm.  overjoy,  transport;  tenere  in 

— ,  to  entertain  merri'y 
Gongone,  sm.  (ant.)  cheat,  mockery,  rail- 
lery; dare  il  — ,  to  cheat,  quiz,  mock 
G6ngro,  Grongo,  sm.  (zool.)  c&nger  eel 
Gonna,  Gonnella,  sf.  gown,  pettic6at 
Gonnellelta,  — ina,  —  uccia,  if.  short  pet- 
tic6at 


Fate,  mete,  bite,  n6te,  tube;     -    fat,      met,  bit,  n6t,  tub;  -  fir,  pique, 

Scdo,       vino,       Ui,       romi,     tiume;  -  patto  petto,    petto,    e,  i,    notte,  o»«f;    •  nuao,  vmo, 
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Gonnellino,  sm,  child's  jacket,  tunic 
Gonnellone,  sm,  long  petticoat,  robe 
Gonorrea,  sf.  gon>rrhea 
Gonorreato,  -a,  a.  (ant. )  ill  of  a  gonorrhea 
Gonzo,  -a,  smf.  ninny,  clow'o,  stupid  fel- 
low, fellow;  un  —  di  Londra,  a  cockney 
Gora  sf.  conduit,  aqueduct,  mill-dam 
Gorbia.  sf.  ferrule,  iron  ring,  point  (of  ar- 
row) 

Gordiano,  a.  m.  Gordian ;  nodo  — ,  Gor- 
dian  knot;  tagliare  il  nodo  — ,  to  cut 
the  Gordian  knot,  remove  a  difficult)' by 
violence 

Gorello,  sm.  small  water-pipe,  ditch,  mill- 
dam 

Gorga,  sf.  gullet  V.  Strozza 
Gorgheggiamento,  sm.  trilling,  warbling 
Gorgheggiare,  vn.  1.  to  trill,  quaver,  war- 
ble 

Gorgheggiatore,  -trice,  smf. warbler,  trifier 
Gorgheggio  sm.  [»ius.)  trill,  quaver,  shake 

of  the  voice  in  sinking 
Gorghetto,  sm.  water  current,  little  stream 
Gorgia,  sf.  sort  of  guttural  aspiration  (in 
some  words  a  peculiarity  of  the  Floren- 
tines) ;  V.  Gorga 
Gorgiera,  sf.  ruff,  collar,  gorget 
Gorgieretta,  — ina,  sf.  small  ruff,  tucker 
Gorgione,  sm.  (ant.)  drunkard,  tippler, 
gorger 

Gorgo,  sm.  gorge,  whirlpool,  abyss 
Gorgogliame'nto,  sm.  gurgling,  gurgling 
noise 

Gorgogliante,  a.  gurgling,  rumbling 
Gorgoglidie,  vn.  1.  to  gurgle,  purl,  bubble 

up;  to  breed  worms,  get  wormy,  (from 

Gorgoglione) 
Gorgogiiato,  -a,  a.  gurgled,  worm-eaten 
Gorg6glio,Gorgoglio,sm.  purling,  gurgling. 

V.  Goi'goglione 
Gorgoglione,  sm.  (ent.)  weevil,  grub,  mite 
Gorgoglioso,  -a  a.  gurgling 
Gorgone  sf.  (myth  )  Gorgon 
Gorgoneo,  Gorgon  o,  -a,  a.  Gorgon,  Gorgo- 

nean,  Gorgonian 
Gorgorano,  sm.  grogram,  rough  silk  stuff 
Gorgozza  sf.  Gorgozziile,  sm.  throat 
G6raa  sf.  gutter  lead  pipe 
Gorra,  sf.  coarse  woollen  square  cap 
Gorzaretto,  — ino,  Gcrzerhio.  sm.  small  ruff 
Gota,  sf.(poet.)  cheek,  side;  stare  in  — , 

stare  in  —  e  cont'gno.  to  l6ok  big 
Gotaccia,  sf.  ugly  bloated  cheek 
Gotata,  sf.  slap,  blow  on  the  cheek 
Gotellina,  sf.  small  delicate  cheek 
Gdtico,  -a,  a. Gothic;  stile  — ,  (arch.)  Gothic 

style,  gotliicism:  rendero  — ,to  gothicize; 

in  carattere  — ,  in  old  English 
Gotta,  sf.  gout  (disease) ;  drop  ;  —  serena,. 

amaurosis,  drop  serene  ;  —  rosata,  —  salsa 

tetter,  ring-worm;  sentfre  di  —  ordi  gotte, 


to  be  gouty  ;  aver  la  —  alle  mani,  to  bo 
close-fisted 

Gottato,  -a,  a.  spotted,  stained 

Gotto,  sm.  goblet,  cup,  bowl 

Gottoso,  -a,  a.  gouty 

Gotiizza,  sf.  small  delicate  cheek 

Governale,  sm.(mar.)  helm,  rudder,  steer- 
age 

Governamento,  sm.  government,  conduct 
Governante,  a.  who  governs,  governing  ;  — 

sf.  governess 
Governare,  va .  1.  to  gove-n,  rule,  manage; 
to  steer,  arrange,  take  care  of,  preserve, 
season,  manure  ;  —  male,  to  misgovern ; 

—  un  cavallo,  to  take  care  of  a  horse,  to 
curry  (rub  down)  a  horse;  —  cini,  polli 
uccelli  to  keep  dogs,  fowls,  birds  ;  —  ter- 
reno,  to  till  or  manure  ground ;  —  la  nave; 
(mar.)  to  steer ;  la  nave  governa  bene, 
the  ship  answers  the  helm  ;  la  nave  go- 
verna male,  the  ship  yawsj 

Governativo,  •£ ,  a.  governmental,  of  the 
government;  impiego  —  place  under  gov- 
ernment; scuola  —  iva,  government  school 

Governato,  -a,  a.  gove-ned,  managed 

Govenatore,  sm.  governor,  director;  carica 
di  — ,  governorship 

Governatrice,  Governatora,  sf.  governess, 
V.  Aja 

Governazione,  sf.  (ant.)  V.  Governamento 
Governime,  sm.  soil  manure,   V.  Concime 
Governo,  sm.  government ;  conduct ;  care  ; 
militare,  military  government:  —  pro- 
prio,  a  popolo,  self-government ;  cattivo 
— ,  mal  — ,  misgovernment ;  palazzo  del 

—  (Governatorato),  Government  house, 
state-house ;  partigiano  del  — ,  Government 
man;  fare  mal  —  d'una.cosa,  to  spoil, 
destroy  or  waste  a  thing ;  —  d'una  nave, 
(mar.)  helm,  rudder,  steerage  of  a  ship; 

—  dei  vini,  adulteration  of  wines;  pene  e 
premj  son  l'anima  d'un  buon  — ,  rewards 
and  punishments  are  the  basis  of  good 
government 

Gozza  sf.  V.  Gozzo 

Gozzaja,  sf.  gathering  in  the  throat,  wen 
Gozzo,  sm.  wen,  bird's  crop ;  cruet 
Gozzoviglia,  -a,  sfm.  merry-making 
Gozzovigliare,  vn.  1.  to  feast,  revel,  bouse 
Gozzovigliata,  sf.  feasting,  revels 
Gozziito,  -a,  a.  decked  with  a  wen 
Gracchia,  sg.  (orn.)  jackdaw;  (fig.)  prater, 
babbler 

Gracchiare,  vn.  1.  to  croak,  chatter,  prate 
— ,  Gracchiamento,  sm.  croaking,  prattle 
Gracchiatoro,  -trice,  smf.  Gracchi6ne,  sm. 

chatty  fellow 
Graccio,  sm.  (orn.)  jackdaw 
Gracidare,  va.  1.  to  croack,  cluck,  squall 
Gracidatore,  -trice,  smf.  prater,  chatterer, 

slanderer 


nor,  rude;  -  fall,  son,  bull;  -  fare,  d6;  -  by,  lymph;  poise,  boys;  foul,  fowl;  gem,  as 
forte,  ruga;  -  forte,  oeuf,  culla;  erba,  ruga;  -  lai  e,  i  poi;         fausto      gemma,  rosa 
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Gracidazione.  if.  croaking,  chattering 
Gracidoso  -a,  a.  noisy,  chatty,  cr6aking 
Gracile,  a.  slender,  slim,  delicate,  -weak, 
thin  ;  muscoli  gracili,  (anat.)  teres-mus- 

GracTlita;  (ant.)  —ate,  — ade,  sf.  slender- 

ness,  delicacy 
Gracilmente,  adv.  slenderly,  delicately 
Gracimolamento  I  ^  gi$aning  0f  grapes 
Gracimolo  \ 

Gracimolare,  vnn.  1.  to  gle;m  grapes 
Grada,  sf.  gridiron,  V.  Gralicola 
Gradaggio,  sm.  (ant.)  thing  that  is  grateful, 

acceptable,  that  pleases;  favour 
Gradare,  vn.  1.  (ant.)  to  descend  step  by 

step 

Gradassata,  sf.  blustering,  boasting,  swag- 
gering, bullying 

Gradasso,  sm.  hector,  bully,  swaggerer, 
blusterer 

Gradatamente,  adv.  gradually,  by  degrees 
Gradazione,  sf.  gradation,  graduation 
Gradella,  sf.  wicker,  Ash  basket,  hurdle 
Gradevole,  a.  agreeable,  grateful,  accept- 
able 

Gradevolmente,  adv.  willingly,  with  pleas- 
ure 

Gradimento,  sm.  approbation,  acceptance 

Gradina,  sf.  dented  chisel 

Gradinare,  va.  1.  to  use  or  imitate  the 
dented  chisel 

Gradinata,  sf.  flight  of  steps 

Gradino,  sm.  step  (of  a  staircase) 

Gradire,  va.  3.  (pres.  gradisco)  to  accept, 
receive  with  pleasure,  approve  of;  vn.  to 
be  acceptable ;  to  please,  to  ascend  by 
degrees  or  steps 

Gradito,  -a,  a.  received  with  pleasure,  wel- 
come, agreeable,  gr  iteful 

Gradivamente ,  adv.  (ant.)  TV  Gratuita- 
mente 

Grado,  sm.  degree,  step,  rank,  title,  dignity, 
grade,  will,  accord,  pleasure;  —  di  lon- 
gitudine,  degree  of  longitude;  —  di  pa- 
rentela,  degree,  or  remove  of  relationship; 
di  —  in  — ,  a  —  a  — ,  adv.  exp.  by  de- 
grees, gradually;  dieci  gradi  sopra  zero, 
ten  degrees  above  zero  ;  di  buon  — ,  wil- 
lingly, with  pleasure;  suo  malgrado  , 
against  his  will;  cid  mi  viene  a  — ,  I  like 
that,  it  is  to  my  mind;  vi  sapro  — ,  I  shall 
be  obliged  to  you;  quando  vi  sara  a  — , 
whenever  you  like;  I'u  promosso  al  —  di 
capitano,  he  was  prom6ted  to  the  grade 
of  captain 

Graduate,  a.  gradual 

Gradualmente,  adv.  gradually,  by  degrees 
Graduare,  vn.  I.  to  divide  into  steps  or 

degrees;  to  graduate,  to  confer  university 

degrees 

Graduatamente,  adv.  gradually 
Graduato,  -a,  a.  graduate,  having  taken 

degrees,  graduated,  divided  into  regular 

steps  or  degrees 


Giaduatoria,  sf.  (law)  judicial  act  contain- 
ing the  order  (rank)  of  classed  or  mar- 
shalled creditors 

Graduazione,  sf.  graduation,  dividing  into 
degrees;  perferment  ;  (law)  classing, 
marshalling  of  creditors,  order  (rank)  of 
classing,  marshalling  (of  creditors 

Graduirc,  va.  3.  (little  used)  V.  Nobili- 
tare 

Graffiamento,  sm.  scratch,  scratching 
GralTiante,  a.  scratching,  clawing 
Grafliare,  va.  1.  to  scratch,  tear  with  one's 
nails 

Graffiasanti,  smf.  hypocrite 
Grafllato,  -a,  a.  scratched,  hurt  sligbtly 
Graffiatura,  sf.  scratch,  slight  tear 
Graftio,  sm.  scratch,  hook,  gall' 
Gralicamente,  adv.  graphically 
Grafico,  -a,  a.  graphic 
Grafio,  sm.  style,  pointed  instrument  for- 
merly used  in  writing  (on  tables  of  wax) 
Grafite,  sf.  (min.)  graphite,  carburate  of 

iron,  black-lead,  plumbago 
Grafomelro,  sm.  (math.)  graphometer,  se- 
micircle (instrument) 
Gragnola,  Gragnuola,  sf.  hail;  grano  di  — , 

hailstone 
Gramaglia,  sf  mourning  (clothes) 
Gramaglioso,  -a,  a.  dressed  in  mourning 
Gramarc.va.i.  to  afflict,  vex,  make  wretched 
Gramatica,  sf.  V.  Grammaliea 
Gramezza,  sf.  wretchedness,  sadness,  grief, 

affliction 
Gramigna,  sf.  (bot.)  dog's  grass 
Gramignato,  -a,  a.  fed  with  dog's  grass 
Gramigno,  sm.  sort  of  olive-tree 
Gramigu6so,  -a,  a.  full  of  dog's  grass 
Gramignuola,  sf.  poor  thin  dog's  grass 
Gramma,    sf.    (weight)    gramme,  gram 
(15,438  grains  troy   or   0.643  penny 
weight) 

Grammaliea,  sf.  grammar;  scuola  di  — , 
grammar  school ;  professore  di  — ,  grara- 
matist;  —  tedesca,  (fig.)  blows;  compe- 
rate  la  quindicdsima  edizione  della  — 
inglese  del  Millhnise,  buy  the  fifteenth 
edition  of  Miilhouse's  English  grammar 
Grammaticale,  a.  grammatical 
Grammaticalmente,  adv.  grammatically 
Grammatico,  sm.  grammarian 
Grammaiicuccia,  sf.  small,  bad  grammar 
Grammalicuccio,  —  uzzo,  sm.  bad  gram- 
marian 

Gramo,  -a,  a.  wretched,  poor,  sad,  miser- 
able, woeful,  deplorable 
Gramola,  sf.  V.  Maciulla 
Gramolare,  vn.  I.  to  bruise  flax,  etc.,  knead 
Gramolata,  sf.  sort  of  sherbet 
Grampa,  sf.  claw,  talon,  V.  Branca 
Gramuflia,  sf.  cant,  gibberish,  jargon 
Gran  (for  Grande,  before  a  cons.),  a.  great 
Gran  (for  Grano),  sm.  grain,  wheat,  corn 
Grana,  sf.  cochineal  (red  dye),  grain;  tin* 
gere  in  — ,  to  dye  in  grain 
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Granadiglia,  sf.  {bot.)  granadilla,  passion- 
flower 

Granaglia,  sf.  gold  or  silver  grains;  gra- 
naglie,  sfp.  grain,  corn  (in  general  as 
■wheat,  rye,  barley,  oats  and  maize) 

Granagliare,  va.  1.  to  pound  gold  into 
grains 

Granajo,  Granaro,  sm.  grannrv 
— ,  -a,  a.  of  corn,  for  the  corn 
Granajolo,  Granajuolo,  sm.  corn-merchant, 
(actor 

Granare,  vn.  1.  seed,  run  to  seed 
Granata,  sf.  broom,  besom;  (mil.)  grenade 
G.anatiere,  sm.  (mil  )  gren  adier  (formerly 

one  who  threw  grenades) 
Granatino,  -a,  smf.  small  broom;  (mil.) 

small  grenade 
Granato,  sm.  (min.)  garnet  (gem);  (bot.  ) 

pomegranate 
— ,  -a,  a.  grained,  grainly,  hard 
Granatiizza,  sf.  little  broom;  (mil.)  small 

grenade 

Granbestia,  sf.  elk  (kind  of  Urge  stately 
stag) 

Grancancelliere,  sm.  lord  high  chancellor 
Grancella,  sf.  sea  cray-fish 
Grancevola,  sf.  lobster  (sea-fish) 
Granchiella,  — essa,  sf.  female  lobster 
Granchio,  sm.  crab,  cray-fish;  cramp; 
(astr.)  cancer;  pigliare  un  —  a  secco, 
to  pinch  one's  finger;  esser  m6rso  dal 
— >  {fid-)  t0   De  a  pinch-fist  or  pinch 
penny ;  pigliare  un  — ,  (Jig.)  to  mistake 
or  be  mistaken,  to  make  a  mistake  or 
blunder;  i  granchi  voglion  morder  le 
balene,  prov.  exp.  the  weakest  attack 
the  strongest 
Granchiolino,  sm.  shrimp,  small  craw-fish 
Grincia,  sm.  violent  ulcer  (in  the  mouth); 

grange,  firm 
Grand),  sm.  V.  Granchio 
Granciporro,  sm.  grimple,  \ery  Urge  crab; 

pigliare  un  — ,  to  make  a  blunder 
Grancire,  va.  3.   to  catch,  snatch,  hook, 
seize 

Grancito,  -a,  a.  snatched,  griped,  seized 
Grande,  sm.  nobleman,  grandee,  magnate, 
nobleman  of  the  highest  rank;  stare  in 
sul  — ,  to  enact  the  great  man;  stare 
alia  — ,  to  live  in  grand  style,  most  mag- 
nificently; in  — ,  adv.  exp.  on  a  large, 
grand  scale,  at  full  size;  — ,  a.  great, 
high,  eminent;  grand,  sublime;  —  na- 
turale,  as  large  as  life;  farsi  — ,  to  grow 
up;  adv.  V.  Grandemente 
-Grandeggiare,  vn.  I.  to  become  great  or 

high;  to  lord  it 
Grandemente,  adv.  greatly,  much 
Grandctto,  -a,  a.  pretty  tall,  rather  large 
•Grandezza  (Grandia,  ant.),  sf.  greatness, 
magnitude;  (of  dimension)  size,  large- 
ness; bigness;  height;  grandeur  (excel- 
lence, power,   dignity);  magnificence, 
pomp;  —  smisurata,  hugeness-  —  natu- 


rale,  (of  portraits,  statues)  full,  natural 
size ;  -  d'  animo,  greatn-ess  of  mind  or 
soul 

Grandicciuolo,  Grandicello;  a.  pretty  tall 
Grandfgia,  sf.  pride,  haughtiness;  greatness 
Grandigha,  sf.  old  Spanish  collar 
Grandiloquenza,  sf.  grandiloquence 
Graodinare,  vn.  i.  to  hail,  pour  down  hail 
Grandiuata,  sf.  hail-slorm 
Grandinato,  -a,  a  damaged  by  the  hail 
Grandine,  sf.  hail-storm;  calamity;  (sura.) 
(sty 

Grandi6so,-a,  a.  hailing,  tempestuous 
Grandiosita.s/.sumptuousness,  magnificence 
Grandjoso  -a,  a.  sumptuous,  magnificent, 

imposing,  pompous 
Grandire,  va.  3.  V.  Aggrandire 
Grandone,  a.  very  great,  large,  extended 
Grandore,  sm.  (ant.)  Grandizia,  f.  (ant.) 

V.  Grandezza 
Grandotto,  -a,  a.  pretty  tall,  rather  largo 
Granduca,  Gran  duca,  sm.  Grand  Duke 
Granducale,  a.  of  a  Grand  Dnke  or  Grand 

Duchy;  il  governo  -,  the  Grand  Duke's 

government 
Granducato,  sm.  Grand  Duchy 
Granduchessa,  sf.  Grand  Duchess 
Granelletto,  — ino,  sm.  small  grain,  seed 
Granello,  sm.  grain,  seed,  kernel,  stone, 

raisin,  stone  (for  Testicolo,  testicle) 
Granelloso,  -a,  a.  granulous,  full  of  seeds 
Granfatto,  adv.  certes,  certainly;  non  e 

— ,  it  is  not  long  since 
Granfia,  sf.  claw,  talon 
Granigione,  sf.   -imento,  m.  running  to 

seed 

Granire,  vn.  3.  (pres.  gram'sco)  to  seed, 

granulate,  go  to  seed 
Granita,  */.  V.  Gramolata 
Granilo,  -a,  a.  grainly,  hard,  firm 
— ,  sm.  (min.)  granite  (stone) 
Granitura,  sf.  going  to  seed,  milling  (of 

coin) 

Granmaestro,  Gran 
master 


maslro,   sm.  grand 


Granmerce,  adv.  exp.  thank  you  very 
much 

Grano,  sm.  grain,  wheat,  corn,  trifle;  —  di 
sale,  grain  of  salt;  i  prezzi  dei  grani, 
ttie  prices  of  grain;  —  saracino,  Indian 
corn;  una  spiga  di.— ,  an  ear  of  corn; 
una  panndechia  di  —  turco,  a  corn-cob; 
negoziante  di  — ,  corn  factor;  venditSro 
di  —  (granajuolo),  corn-chandler;  covone 
di  corn-sheaf;  mucchio  di  — ,  corn- 
stalk; commcrcio  dei  grani,  corn-trade; 
a  —  a  -»  gfain  by  grain;  ogni  uccel 
conosce  il  —  ,prov.  exp.  every  one  knows 
what  is  g6od 

Grrandcchia;  Granocchio,  sfm.  (vulg.)  frog 
V.  Ranocchia,  Ranocchio 

Granone,  sm.  sort  of  twisted  gold  thread 
sewed  on  embroideries 

Granoso,  -a,  a.  full  of  grains,  seeds 
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Gransign6re,OranTurco.sm.  Grand-Seignior, 
the  sovereign  or  sultan  of  Turkey 

Granturco,  (Gran  lurco),  sm.  (agr.)  Indian 
corn 

Granulare,  a.  granular,  cranulary 
— ,  va.  i.  to  granulate,  form  into  grains 
Granulato,  -a,  a.  granulated,  formed  into 
grains 

Granulazione,  sf.  granulation 
Granuloso,  -a,  a.  grained,  granulous,  grain- 
like 

Grappa,  sf.  {bot.)  peduncle,  stem  or  stalk 
{properly  of  cherries);  crioked  iron 
Grappa™,  vi.  i.  V.  Aggrappare  (bar 
Grappo,  sm.  grappling,  catching,  seizing 
Grappoletto,  sm.  little  bunch  of  grapes 
Grappolo,  sm.  bunch  of  grapes;  nuovo  or 

d61ce  — ,  {fir/.)  tool,  simpleton 
Grascia,  sf.  provisions,  victuals,  gain,  fat 
Grascino,  sm.  commissary  of  provisions 
Graspo,  sm.  raisin  that  has  been  stoned 
Grassaccio,  -a,  a.  very  fat,  lusty,  big 
Grassamente,  adv.  with  fatness,  largely 
Grassatore,  sm.  highwayman 
Grassazione,  sf.  highway  robbery 
Grassello,  sm.  bit  of  fat,  suet,  fig.  fine  lime 
Grassetto,  -a.  a.  pretty  fat,  plump 
Grassezza,  sf.  fatness,  plumpness,  abun- 
dance 

Grasso,  sm  fat,  abundance;  egli  sta  sul 
— ,  he  is  wealthy,  well  off;  volete  del 
—  o  del  magro?  will  you  have  fat  or 
Wan? 

— ,  -a,  a.  fat,  plump,  greasy,  fertile,  rich; 
heavy,  stupid;  riso  —.burst  of  laughter; 
farsi  — ,  to  grow  fat;   fire  alcuno  il  — 
legnajuolo,  to  make  a  f6ol  of  a  person; 
fare  il  —  legnajuolo,  to  play  the  fiol 
or  simpleton 
Grassoccio,  Grassolino,  V.  Grassotlino 
Grassone,  -a,  a.  very  fat,  corpulent 
Grassottino.  -a,  a.  rather  fat,  laltish 
Grassott6ne,-a,  a.  excessively  fat,  corpulent 
Grassula,  sf  {ant.)  fine  rich  fig 
Grassume,  sm.  fat  things,  grease,  tallow 
Grasta,  sf.  flower-pot 
Grata,  sf.  grating,  V.  Graticola 
Gratamente,  adv.  gratefully,  graciously 
Gratella,  sf.  V.  Graticola,  "Gradella 
Graticcia,  sf.  bow-net,  bow-wheel,  fishing- 
basket 

Graticciata,  sf.  Gratticcio,  sm.,  hurdle, 
lattice 

Graticciuola,  sm.  small  hurdle,  rack,  grate 
Graticola,  sf.  gridiron,  grate 
Graticolare,  va.  I.  to  grate,  graticulate 
Graticoletta,  sf.  small  grate,  lattice 
Gratificante,  a.  gratifying,  agreeable 
Gratificare.va.  1.  to  gratify,  make  agreeable, 
to  obligo,  to  d6  a  kindness,  bestow;  — 
alcuno,  to  attach  a  person 
Gratificato,  -a,  o.  gratified,  obliged,  fa- 
vored (vice 
Gratificazione,  sf.  gratification,  gift,  ser 


Gratis,  adv.  gratis,  gratuitously 
Graiisdato,  -a,  a.  (Lat )  given  gratis, 
lreely 

Gratitndine,  */.  gratitude,  thankfulness 
Grato,  sm.  will,  good  pleasure;  di  0f 

one's  6wn  good  pleasure 
— ,  -a,  a.  grateful,  mindful  of  favors  re- 
ceived;  pleasing,  acceptable,  grateful, 
welcome,  kind,  dear 
Grattabugia,  sf.  scratching  brush 
Grattacacia,  sf.  grater,  V.  Grattugia 
Grattacapo,  sm.  itching  of  the  head;  (fig.) 
trouble;  avere  dei  grattacapi,  to  have 
something  to  mak^  one  uneasy,  to  have 
a  flea  in  one's  ear;   dare  un  —  ad  al- 
cuno, to  give  one  something  to  make  him 
uneasy 

Grattaculo,  sm.  {bot.)  wild  brier,  dog-rose, 
hip,  hop 

Grattagranchio,  sm.  violent  ear-ache 
Grattainento,  sm.  scratching,  scraping 
Grattanatiche  ,  sm.  (anat.)  aniscalptor, 

the  largest  muscle  of  the  back 
Grattare,  vn.  i.  to  scratch,  scrape,  cliw; 

—  gli  orecchi,  to  flatter;  —  i  picdi  alio 

dipinliire,  to  play  the  hypocrite;  —arsi, 

vrf.   to    scratch  one's  self;  —arsi  la 

pancia,  to  stand  idle 
Grattata,  sf.  scratching 
Grattaticcio,  sm.  V.  Grattamento 
Grattato,  -a  a,  scratched,  rubbed,  scriped 
Grattatura,  sf.  scratch,  scar,  slight  wonnd 
Graltazione,  sf.  action  of  scratching 
Grattonata,  sf.  crumbs  of  any  thing  grated; 

the  action  of  grating 
Grattugia,  sf.  grater,  rasp 
Grattugiare,  va  1.  to  grate,  rasp,  rub  to 

powder 

Grattugiato,  -a,  a.  grated,  rasped 
Grattugina,       small  grater,  rasp,  file 
Gratuire,  va.  3.  V.  Oratilicare 
Gratuita,  sf.  freeness,  free  gilt,  gratuity 
Gratuitameule,  adv.  gratuitously,  freely 
Gratuito,  -a,  a.  gratuitous,  voluntary 
Gratulante,  a.  congratulating,  giving  joy 
Gratulare,  vn.  I.  to  congratulate,  V.  Ral- 
legrarsi 

Gratulalorio,  -a,  a.  congratulatory 
Gratulazione,  sf.  congratulation 
Grauvaca,  sf.  (r>,in.)  greywacke,  giaywacke 
Grava,  sf.  {mar.)  strand 
Gravaccio,  -a,  a.  very  heavy,  lumpish,  dull 
Gravacciuolo,  -a,  a.  somewhat  heavy,  dull 
Gravafogli,  sm.  paper-weight 
Gravamo,  sm.   weight,  burden,  charge, 

6nus,  gravamen 
Gravamento,  sm.  weight,  burden,  gi  ievance, 

charge,  imposition;  seizure,  execution 
Gravante,  a.  heavy,  burdensome 
Gravatorio,  -a,  a.  {law.)  grievous,  burden- 
some 

Gravanza,  sf.  heaviness,  V.  Gravdzza 
Gravaro,  van.  i.  to  16ad,  charge,  burden, 
aggravate,  vex.  weigh  down ;  to  make 
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a  seizure;  —arsi,  vrf.  to  complain;  to 
feel  offended ;  —arsi  di  una    cosa,  to 
grieve  for  something 
Gravativo,  -a,  a.  heavy,  grievous 
Gravato,  -a,  a.  loaded,  offended,  wronged 
Gravazione,  sf.  loading,  weight,  gravity 
Grave,  sm.  gravity,  weight,  seriousness; 
parlar  sul  — ,  to  speak  with  grav  ity , 
stare  sul  — ,  to  look  demurely;  la  ca- 
duta  dei  gravi,  (phys.)  the  descent  of 
bodies 

— ,  a.  grave,  heavy,  grievous,  strong;  suono 
— ,  deep,  flat,  low  sound;  accento  — ,  grave 
accent;  corpo  — ,  heavy  body;  un  affare 
— ,  an  important  affair;  malattia  — , 
serious,  danger  us  illness;  —  di  sonno, 
drowsy;  —  di  eta  or  d'anni,  very  old; 
avere  a  —  una  cosa,  to  be  displeased 
with  something;  essere,  stare,  sentirsi 
— ,  to  be  dangerously  ill 

Gravedine,  sf.  heaviness  in  the  head,  de- 
fluxion 

Gravemente,  adv.  heavily,  grievously 
Graveolente,  a.  graveolent,  having  a  strong 
smell 

Gravetto,  -a,  a.  snmewhat  heavy,  difficult 

Gravevole,  a.  V.  Gravoso 

Gravezza,  sf.  weight,  heaviness,  6nus;  grief, 

anxiety;  injury,  wrong;  gravity;  charge, 

employment 
Gravicciuolo,  «a,  a.  somewhat  heavy 
Gravicembalo,  «m.  (mus.)  piano-forte 
Gravidamenlo,  sm.Gravidanza,/.  pregnancy, 

fulness 

Gravidezza,  sf.  V.  Gravidanza,  Pienezza 
Gravido,  -a,  a.  loaded,  laden,   full ;  big, 
pregnant,  in  the  family  way  (ing 
Gravisonante,  Gravisono,-a,  a.  loud  sound- 
Gravita;  (ant  )  — adc,  sf.  gravity,  weight, 
majesty;  sedateness,  graveness,  solemness, 
demureness;  —  io  specie,  —  specifica, 
specific  gravity;  —  assoluta,  absolute 
gravity;  centro  di  — ,  centre  of  gravity 
Gravitare,  vn.  L  to  gravitate,  tend  towards 

the  centre;  to  weigh  down 
Gra\itazi6ne,  sf.  gravitation 
Gravosaraente,  a.  heavily,  grievously 
Gravosita,  sf.  grievousness,  grievance,  heavi- 
ness 

Gravoso,  -a,  a.  heavy,  ponderous;  burden- 
gome,  grievous;  momentous,  terrible,  sad, 
grave,  rude,  harsh 

Grazia,  sf.  grace,  charm,  beauty;  favour, 
friendship,  kindness,  bounty;  service, 
exemption,  privilege  ;  azioni  di  grazie, 
thanks-giving;  nell'anno  di  —  1887,  in  the 
year  of  our  Lord  eighteen  hundred  and 
eighty  seven;  colpo  di  — ,  finishing  stroke; 
diritto  di  (far)  -,  (laic)  dispensing  par- 
doning power;  resciitto  di  — ,  charter  of 
pilrdon;  grazie  a  Dio,  thank  God;  per 
la  —  di  Dio,  by  the  grace  of  God;  giorni 
di  — ,  (com.)  days  of  grace;  le  Grazie 
{myth.),  the  Graces ;  render  grazie,  V. 


Ringraziare;  non  ve  ne  so  ne  grado  ne 
— ,  1  dont't  thank  you  for  it ;  mi  dica 
di  — ,  pray,  tell  me  ;  far  — ,  to  pardon ; 
essere  in  —  di  alcuno  or  ad  alcuno, 
essere  bene  della  —  d'uno,  to  be  in  the 
good  graces  of  a  person;  fare  uoa  cosa 
in  —  di,  to  do  a  thing  for  the  sake  of; 
fare  checchessia  con  la  buona  —  d'uno, 
to  do  a  thing  by  or  with  one's  leave 
(consent);  trovar  —  al  cospetto  di  al- 
cuno, to  find  favor  in  one's  sight;  ve- 
nire in  or  nella  —  di  uno,  to  ingratiate 
one's  self  with  a  person  ;  quel  ministro 
non  e  piii  in  — ,  that  minister  is  out  of 
favour;  mi  faccia  la  —  di,  do  me  the 
favour  to  ;  vi  rendo  mille  grazie,  I  thank 
yon  a  thousand  times 
Graziabile  (Graziale,  ant.),  a.  worthy  of 
pardon 

Grazianata,  sf.  awkward  attempt  at  grace- 
fulness 

Graziano,  -a,  smf.  one  who  awkwardly  at- 
tempts at  gracefulness 
Graziare,  va.  I.  to  grant  a  favour,  absolve, 
panion  (ful 
Graziato,  -a,  a.  pardoned,  absolve  !,  grace- 
Graziola,  sf.  (bot.)  water-hyssop 
Graziosamente,  adv.  graciously,  gracefully, 
politely 

Graziosetto,  -a,  a.  pretty,  genteel,  nice 
Grazi  >sita,  sf.  kindness,  comeliness 
Grazioso,  -a,  a.  graceful,  agreeable,  polite 
Grecamente,  adv.  alter  the  Grecian  manner 
Gre:heggiare,  vn.  I.  (mar.)  to  tiirn  towards 

the  North-east 
Grechesco,  -a,  a.  Grecian,  of  Greece 
Grechizzare,  Grccizzare,  vn.  I.  to  greefze, 

grecianize,   to  speak,  write  or  render 

Greek 

Grecismo,  sm.  grecism,  idiom  of  the  Greek 
language 

Grecista,  sm.  (pi.  — sti)  Grecian,  Hellenist, 
Greek  scholar 

Greeita,  sf.  all  the  Greeks 

Greco,  sm.  Greek  (language);  Greek  wine; 
north-east  wind;  — ,  -a,  a.  Greek,  Gre- 
cian 

Grecolatino,  -a,  a.  Greek  and  Latin ;  v6ce 
grecolatina,  Latin  word  derived  from 
Greek;  lessico  — ,  Greek  and  Latin  lex- 
icon 

Grecolevante,  sm.  north  east-wind 
Grcgale,  a.  gregarious,  companionable 
Gregario,  -a,  a.  of  the  herd,  vulgar;  sol- 

dato  — ,  private  or  common  soldier 
Gregge,  smf.  Greggia,  sf.  flock,  herd,  crowd, 

multitude,  sheep-fold 
Greggio,  Gr6zzo,  -a,  a.  rough,  rude,  raw 
Grcggiuola,  sf.  little  flock 
Gregoriano,  -a,  a.  Gregorian;  calendario 

— ,  Gregorian  calendar 
Grembialata,  Grembiata,  sf.  apron-full, 

handful 
Grembiale,  —tile,  sm.  apron 
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Grembiulino,  sm.  small  apron,  slip 
Grembo,  sm.  lap,  bosom,  (apron,  womb)  ; 
nel  —  della  Cbiesa,  within  tho  pa!e  of 
tho  Church;  far  chechessia  a  —  aperto, 
to  do  something  freely,  of  one's  own  ac- 
cord ;  gettarsi  in  — ,  mettere  il  capo  in 

—  ad  uno,  to  refer  to  one  blindly  and 
entirely,  to  trust  one  fully 

Gremigna,  sf  V.  Gramigna 

Gremito,  -a,  a.  full,  thick,  crowded,  studded; 

—  di  genie,  crowded  with  people 
Greppia,  sf.  rack,  crib,  manger;  alzare  al- 

trui  la  — ,  to  stint  or  shorten  another 's 
diet 

Greppo,  -a,  smf.  mound  of  earth,  ditch, 

bank;  far  — ,  to  pout,  make  iniuths 
Greto,  sm.  shore  strand,  sandy  ground 
Gretola,  sf.  bar  (of  a  cage),  way,  oppor- 
tunity 

Gretoso,  -a,  a.  gritty,  gravelly,  sandy 
Grettarnente,  adv.  sordi  lly,  meanly,  miserly 
Gretteria,  Grettezza,  sf.  niggardliness,  mean- 
Dess 

Gretlo,  -a,  a.  niggardly,  sordid,  stingy 

Greve  (for  Grave),  a.  heavy,  grievous 

Grezzo,  -a,  a.  rough,  V.  Greggio 

Gric  iolo,  sm.  start,  fancy,  whim,  caprice 

Gricci6ne,  sm.  sort  of  waterfowl 

Grida,  sf.  proclamation,  hue  and  cry  report 

Gridacchiare,  vn.  1.  to  clamor,  vociferate, 

bawl,  squall 
Gridante,  a.  crying,  calling  out,  scolding 
Gridare,  van.  1.  to  cry,  call  out,  bawl, 
scold,  reprehend;  divulge,  show,  purl, 
brawl;  —  merce,  to  beg  for  one's  lire; 

—  accorr'udmo,  to  cry  or  call  for  help; 

—  al  ladrol  all'assassino !  to  cry  thieves! 
murder!  to  raise  the  hue  and  cry;  — 
quanto  se  n'ha  in  gola  or  in  testa,  to 
squall  out,  to  bawl;  to  bawl  out 

Gridata,  sf.  cry,  outcry,  reprimand 
Gri  1  itore, -trice,  smf.  crier,  brawler,  public 
crier 

Gridio,  sm.  clamor,  bawling,  brawling 
Grido,  sm.  (pi.  gridi,  m.  and  grida,/.)  cry, 
outcry,  shriek,  crying,  weeping,  report, 
lame;  alzar  —  (fig.),  to  get  into  high 
repute;   scrittore  di  gran  — ,  far-famed 
(widely  celebrated)  writer;  dar  — ,  to  cry 
up;  mettere  in  — ,  to  spread  a  report; 
andarsene  alle  grida,  to  take  upon  report, 
believe  easily 
Gridore,  sm.  (ant.)  V.  Grido 
Grieve  (for  Grave),  a.  heavy,  grievous 
Griev.mente,  adv.  grievously,  sadly 
Grifagno,  -a,  a.  ravenous,  of  prey 
Grilare,  va.  i.  to  catch  or  take  with  the 

snout,  to  seize,  moHth,  lick,  guzzle 
GritTo,  sf.  V.  Grifouo 

Grifo,  sm.  snout,  muzzle,  pig's  face;  griffin, 
griffon;  torcere  il  — ,  to  grin,  to  make 
Grifolare,  V.  Grnfolare  (faces 
Grilonc,  sm.  griffin,  griffon ;  slap  on  the 
face 


Gn'gio,  -a,  a.  fray,  grizzly,  diisky  grey 
Grigioferro,  -a,  a.  iron  grey 
Grigiolato,  -a,  a.  marked  with  grey  spots' 
Grillaja,  sf.  barren,  unfruitful  soil 
Grillante,  a.  simmering,  beginning  to  boil* 

boiling  up,  merry 
Grillare,  vn.  I.  to  begin  to  boil,  simmer 
Grillettare,  va.  i.  to  simmer,  to  boil  gently 

or  with  a  gentle  hissing 
Grilletto,  sm.  little  c.icket;  gun-trigger 
Grillo,  sm.  (ent.)  cricket,  grasshopper;  whim,, 
freak;  avere  il  capo  ai  grilli,  to  be  mag- 
goty-headed; pigliare  il  — ,  to  get  waspish, 
angry;  non  mi  fate  montare  (or  sallare) 
il  — ,  don't  provoke  me,  don't  make  me- 
angry 

Grillolino,  sm.  little  cricket,  whim,  freak 
Grillone,  sm.  large  grasshopper,  chatterer 
Grilloso,  -a,  a.  whimsical,  fanciful 
Grillotalpa,  sf.  (ent.)  mole-cricket 
Grimaldello,  sm.  picl-lock  (iron  hook) 
Grimo,  Griozo,  Grinzoso,  -a,  a.  wrinkled 
Grinza,  sf.  wrinkle,  furrow,  fold;  cuvaro  i> 

corpo  di  grioze,  to  eat  one's  belly-full 
Grinzello,  sm.  flabby,  wrinkled  thing 
Grinzetta,  sf.  little  wrinkle 
Grinzume ,  sm.  number  of  wrinkles  and 

wrinkled  things 
Grinzuto,  -a,  a.  V.  Grinzo 
Griso,  -a,  a.  V.  Gn'gio 
Grisolita,  — olito,  sfm.  (min.)  chrysolite 
Grisopazio,  sm.  (min.)  sort  of  topax 
Giispignolo,  sm.  (hot.)  so'w-thistle 
Gromma,  sf.  tartar,  hard  lees,  crust 
Grommare,  vn.  I.  to  form  tartar 
Grommato,  -a,  a.  incrusted,  tartarized 
Grommoso,  -a,  a.  tartarous,  full  of  tartar 
Gronda,  sf.  eaves  of  a  house,  gutter,  panlflej 
a  — ,  gutter-like;  a  gronde,  in  plenty,  in 

lots;  ,  close  by  (the  wall) 

Grondaja,  sf.  gutter,  eaves-dropping 
Grond.ijo,  sm.  V.  Gronda 
Grondanle,  a.  dropping,  falling  in  drops 
Grondare,  vn.  I.  to  drop,  fall  drop  by  drop? 
Groudea,  sf.  V.  Gronda 
Grondeggiare,  vn.  1.  V.  Grondare 
Gr6ngo,  sm.  (zool.)  conger,  sea-eel 
Groppa,  sf.  rump,  crupper;  hill-top;  ca- 
vallo  che  porta  in  — ,  horse  that  carries 
double;  non  e  uomo  da  porlare  (or  ter.er) 
— ,  he  is  not  a  man  to  pocket  an  affront 
Groppata,  sf.  (manege)  croupade 
Gr  >ppiera,  sf.  crupper,  saddle-strap  v 
Groppone,  sm.  croup  (of  a  horse);  riimp; 
avere  t  nti  anni  sul  — ,  to  be  so  many 
years  old;  piegare  il  — ,  to  work  anirwn; 
non  ne  voler  sul  — ,  to  be  unwilling  to- 
work 

Gropposo,  -a,  a.  knotty,  gnarly 

Grdssa,  sf.  mass,  whole,  main  part,  f6rce». 

chief  point,  gross;  gross,   twelve  dozen; 

dormir  della  — ,  to  sleep  soTind;  alia  — , 

by  the  lump,  wholesale 
Grossaccio,  -a,  a.  thick,  corpulent,  unwieldy 
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Grossagginc,  sf.  V.  Grossezza 
Grossagrana,  sf  (grogram)  gros-de-Naples 
Grossamente,  adv.  plentifully,  coarsely 
Grosseggiare,  vn.  i.  to  enact  the  swell 
Grosserello,  -a,  a.  V.  Grosselto 
Grosseria,  sf.  art  of  ra  iking  large  articles 

in  gold  and  silver;  V.  Goffen'a 
Grossero,  -a,  a.  (ant.)  V.  Grossiere 
Grosselto,  -a,  a.  somewhat  big,  plump, 

foolish 

Grossezza,  sf.  thickness,  bigness,  swelling, 
pregnancy,  coarseness,  clownisbncss 

Grossiere,  — ero,  sm.  tradesman 

—ero,  -a,  a.  (little  used)  coarse,  vulgar, 
stupid 

Grosso,  sm.  main  body,  bulk,  whole,  mass; 
sort  of  Roman  or  Tuscan  coin  (worth 
about  three  pecce) 
— ,  -a,  a.  big,  thick,  Urge,  coarse,  heavy, 
fat,  stupid;  mare  — ,  rough  sea;  donna 
grossa,  woman  with  child;  vino  — ,  thick 
wine   (not  clear);  fiume        lull  river; 
panno  — ,  coarse  cloth;  mercante  — ,  rich 
merchant  (one  of  the  chief  merchants)  ; 
citta  grossa,  populous  town;  uorao  —  di 
pasta,  d'ingegno,  numskull,  thickskull, 
thick-headed  man;  andare  —  or  star  —  con 
uno  or  a  uno,  to  be  somewhat  angry 
with  a  person  ;  bere  —  {Jig.),  not  to 
be  nice,  not  to   view  closely;  fare  il 
grande  e  il  — ,  fare  del  — ,  to  look  big 
or  angry;  vendere  all'ingrosso,  to  sell 
wholesale;  negoziante  in   — ,  wholesale 
merchant 
— ,  adv.  in  great  quantitly,  rudely 
Grossolanamentc,  adv.  in  a  coarse  manner 
Grossolano,  -a,  a.  coarse,  stupid,  dull 
Grossone,  sm.  piece  of  money 
Grossetto,  -a,  a.  rather  thick,  fat,  stout 
Grossume,  sm.  Grossura,  sf.  bigness,  bulk 
Grotta,  sf.  grot,  grotto,  cave,  hollow;  far 
grolte  di  leone,  to  frown,  scowl,  look 
grim  or  surly 
Grottago,  sm.  (hot.)  sort  of  saffron 
Grottaglia,  sf.  cavernous  place 
Grottesca,  sf.  grotesque  painting 
Groltescamente,  adv.  grotesquely 
Grottescamento,  sm.  grotesque  work 
Grottesco,  -a,  a.  grotesque,  ridiculous 
Grotlicella,  sf.  small  gioito,  cavern 
Grotto,  sm.  (orn.)  bittern 
Grottoso,  -a,  a.  cavernous 
Grovigliola,  sf.  twisting,  twining 
Gru,  Grua,  Grue,  sf.  (orn.)  crane 
Gruale,  sm.  sort  of  glass  alembic 
Gruccia,  sf  crutch,  wooden  leg;  (agr.)  dib- 
ble; andare  a  —  or  a  grucce,  to  go  or 
walk  on  crutches,  to  be  lame;  teneie  ii 
sulla  — ,  to  keep  in  suspense 
Grucciata,  sf.  blow  given  with  a  crutch 
Gruccione,  sm.  (orn.)  sea-thrush 
Grufolare,  va.  I.  to  grub  up  as  a  dog  or  hog 

does  with  iis  snout,  to  nozzle 
Grugnire,  vn.  3.  (pres.  grugnisco)  to  grunt 


Grugnito,  sm. "grunt,  grunting 
Grugnitore,  -trice,  smf.  griiuter,  one  who 
grunts 

Grugno,  sm.  snout,  muzzle;  far  il  — ,  to  pout, 

lrown,  look  gruff 
Gruino ,  sm.  (orn.)  young  crano  _ 
Grullo,  -a,  a.  stupid,  sleepy,  drowsy,  be- 
numbed 

Gruma,  sf.  tartar,  incrustation,  crust 
Grnmato,  sm.   (bot.)  kind  of  mushroom, 
fiingus 

Grumereccio,  sm.  (agr.)  sort  of  hay  mown 

in  September 
Grumetto,  sm.  small  clot  of  blood 
Griimo,  sm.  clot  of  blood,  concretion 
Grumolo,  sm.  cabbage,  head  of  greens 
Grumoso,  -a,  a.  grumous,  clotted,  thick 
Gruogo,  sm.  (bot.)  bastard  saffron,  crocus 
Gruppare,  va.  I.  to  knot,  to  form  a  knot 

or  knots 

Gruppetto,  sm.  small  heap,  little  knot 
Gruppito,  a.  (of.  diamonds)  naturally  pol- 
ished, brilliant 
Gruppo,  sm.  knot,  griup;  bag  of  money,  roll, 
pile,  packet;  parcel,  rouleau;  —  di  vento, 
squall,  whirlwind;  fare  un  — ,.  to  fasten, 
make,  tie  a  knot;  sciogliere,  disfare  un  — ,  # 
to  loosen,  undo,  untie  a  knot 
Gruzzo,  sm.  heap,  hoard,  pile,  lot 
Griizzolo,  sm.  heap,  hoard  of  money 
Guadagna,  sf.  (ant.)  gain,  V.  Guadagno 
Guadagnabile,  a.  attainable,  lucrative 
GuadaL'namento,  sm.  V.  Guadagno 
Guadagnare,  va.  1.  to  gain,  acquire,  earn, 
win;  —  una  malattia,  to  get  or  catch  a 
disease;  —  or  guadagnarsi  il  pane,  la 
vita,  to  earn,  to  gain  one's  bread,  one's 
livdihiod  ;  —  di  or  del  suo  corpo,  to 
prostitute  one's  body  for  hire;  —  il  vento 
ad  una  nave,  (mar.)  to  get  the  weather- 
gage,  to  get  to  the  windward  of  a  ship 
Guadagnato,  -a,  a.  gained,  obtained,  won 
Guadagnatorc,  -trice,  smf.  gainer,  winner 
Guadagnen'a,  sf.  main  gain,  unfair  profit 
Guadagnelto,  sm.  small  gain,  profit,  earn 
ings  (able 
Guadagnevole,  a.  gainful,  profitable;  gain- 
Guadagno,  sm.  gain,  profit,  lucre,  income; 
mettersi  a  — ,  to  prostitute   one's  self 
(for  hire);  meltere  i  denari  a  — ,  to  put 
out  m  ney  to  interest;  menare  una  ca- 
valla  a  — ,  to  lead  a  mare  to  be  horsed; 
il  •—  gli  va  dietro  la  cassetta,  he  sells 
with  loss  instead  of  profit;  —  sotto  il 
telto,  —  benedetto,  prov.  exp.  it  is  better 
working  in  a  house  than  in  the  fields; 
sweet  is  labour  at  h6me  and  sweet  are 
its  earnings 
Guadagnuccio  ,  — uzzo ,  sm.  small  gain, 
proGt 

Gnadare,  va.  I.  to  f6rd,  wade  across 
Guade,  sfp.  drag-net 

Guado,  sm.  ford,  shallow  passage,  way;  pas- 
sare  a  — ,  to  f6rd,  wade  across;  tentare 
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il  — ,  to  feel  one's  way;  r6mpere  il  — ,  to 

break  the  ice,  carve  a  way 
Guadoso,  -a,  a.  fordable,  passable 
Guaglianza,  sf.  V.  Uguaglianza 
Guagnelo,  sm.  {ant.)  V.  Vangelo;  alle  Gua- 

gnele,  (ant.)  on  the  Gospel,  by  my  faith, 

faith 

Guui,  smp.  howling,  yells,  woes;  —  a  voil 

woe  to  yon ! 
— ,  inter j.  w6e  is  me  I  alas  I  wretch  that  I 
Guai'me,  sm.  (bot.)  after-grass  (am ! 

Guai'na,  sf.  sheath,  case,  casket,  coffer, 

scabbard 
Guainajo,  sm.  sheat-maker,  seller 
Guin^lla,  sf.  (bot.  carob-tree 
Guairc;  vn,  3.  (pres.  guaisco)  to  wail,  howl, 

whine,  cry,  yell  (as  a  beaten  dog);  to 

lament,  moan 
Guaiaco,  sm.  (bot.)  guaicura ,  pox-wood, 

lignum  vitce;  (pharm.)  guaiacum,  guaiac 
Guajo,  sm.  wailing,  howling,  whining,  cry, 

yelling  of  a  dog  when  beaten,  woe,  disas- 
ter, calamity;  trarre  or  metter  guaj,  to 

moan,  whine,  wail 
Guajolare  ,    Guajare,  vn.   i.   to  lament, 

moan,  squeak,  yelp,  to  whine  as  a  beaten 

cur 

Gualcare,  va.  i.  to  full,  thicken  cloth  in  a 
mill 

Gualchiera,  sf.  fulling-mill 

Gualchicrajo,  sm.  fuller,  superintendent  of 

a  fulling-mill 
Gaalcire,  va.  3.  to  rumple,  tumble,  crush 
Gualcito,  -a,  a.  rumpled,  crushed 
Gualdana,  sf.  (little  used)  troop  of  soldiers, 

party,  set 

Gualdo,  sm.  (little  used)  defect,  imperfection, 
vice 

Gualdrappa,  sf.  horse-cloth,  cover,  capar- 
ison 

Gaa.le,  a.  (ant.)  equal,  V.  Uguale 
Gualircio,  — erchio,  a.  (ant.)  nasty,  slov- 
Gualma,  sf.  mire,  dirt,  slough  (enly 
Gailmo,  -a,  a.  soiled,  stained 
Gualopparc  ,  va.  i.  (ant.)  V.  Galopparo 
Guanaco,  sm.  Guanaco,  South  American  qua- 
druped (of  the  genus  to  which  the  lama 
belongs) 

Gaancia,  sf.  cheek;  guancie  paffute,  chubby 
cheeks;  dalle  guancie  rosso,  red-cheeked 
Guancialata,  sf.  bi6w  with  a  pillow,  cushion 
Guanciale,  sm.  pillow,  cushion,  cheek-guard 
Guancialetto,  Guancialino,  sm.  small  pil- 
low, pad;  guancialino  d'  oro,  hot  cockles 
Guanciata,  */.  slap  on  the  face      (a  play 
Goanciatina,  sf.  slight  slap  on  the  face 
Guancione,  sm.  sound  slap  on  the  face 
Guano,  sm.  (agr.)  guano,  rich  manure  com- 
posed chiefly  of  excrement  of  sea-fowls 
Guantajo,  sm.  glover,  glove-maker,  seller 
Guantiera,  sf.  basin,  desk,  box  or  case  for 
gloves 

Guanto,  Mm.  glovo;  gettare  il  — ,  to  throw 
the  gldve ;  mandare  il  —  (dislidare),  to 


challenge;  dare  — ,  donare  il  — ,  (Jig.)  to 
pledge  one's  word;  dar  i  el  — ,  (fig.^  to 
fall  in  one's  way;  se  mi  da  nel  — ,  if  I 
lay  my  hands  upon  him;  l'amore  passa  il 
— ,  excuse  my  glove 
Guaragno,  sm  (ant.)  V.  Stallone 
Guarantee,  va.  3.  (pres.  guarantisco)  to  gua- 
rantee, warrant 
Guarda  (for  Guardia),  sf.  gujtrd,  defence 
Guardaboschi,  sf.  w6od  ranger,  forester 
Guardacaccia,  sm.  game-keep  r 
Guardacapre,  smf.  goat-herd,  one  who  ten  J 
g6ats 

Guardacartocci,  sm.  (mar.)  a  fire-guard 

Guardacasa,  V.  Casiera, 

Guardacdrpo,  sm.' (ant.).  body-guarJ,  life) 

guards-man,  yeoman  of  the  guard 
Guardacoste,  sm.  coast-guard  ,  sea-fencible, 

nave  —  (or  guardacosliera)  (mar.)  cruiser 
Guardacuore,  sm.  cdrset,  bodice 
Guardadonna,  sf.  sick  wAman's  nurse 
Guardafeste,  smf.  strict  observer  of  holy-days 
Guardagote,  sm.  mask,  cover  (for  the  face) 
Guardamacchie,  sm.  gudrd  of  a  gun 
Guardamagazzini,  sm.  store-keeper;  (mar,) 

wharehouse-man 
Guardamandrie,  sm.  herdsman,  keeper  of 

herds 

Goardamano,  sm.  hand-leather;  guard  (of 

the  hilt  of  a  sword) 
Guardamento,  sm.  look,  aspect,  glance 
Guardanappa,  -o,  sfm.  (ant.)  napkin,  towel 
Guardanaso,  sm.  sort  ot  mask 
Guardanfante,  V.  Guardinfante 
Guardanidio,  sm.  nest-egg 
Guardante,  a.  looking,  observing 
Guardapolli,  sm.  poulterer 
Guardapdrti,  sm.  harbor-master 
Guardapdrto,  sm.  (mar.)  guard-ship 
Guardaportone,  sm.  door-porter,  door-keeper 
Guardare,  va.  I.  to  l6ok,  look  at,  look  upon, 

behold,  regard,  inspect;  to  guard,  keep, 

take  care  of;  to  mind,  consider,  defend ; 

guarda  la  gamba,  mind  your  eye;  — ,  vn. 

(for  fare  la  guardia)  to  mount  guard,  be 

upon  guard;  —  le  feste,  to  keep  holidays; 

guardate  quell'uccello,  l6ok  at  that  bird; 

—  a  traverso,  terto,  to  squint,  (Jig.)  to 
look  at  with  an  evil  eye;  —  il  soprav- 
vento  (mar.)  to  k6ep  the  weather-gage ; 

—  il  letto,  la  camera,  to  keep  one's  bed, 
one's  r6om;  —  fede  ad  uno ,  to  be  faith- 
ful, truo  to  a  person;  —  spesa,  to  be 
thrifty,  saving ,  economical ;  non  —  a 
spesa,  to  bo  a  spendthrift;  —aria  nel 
sottile,  to  look  narrowly  at,  to  be  very 
particular  about  a  thing;  — arsi,  vrf.  to 
l6ok  at  one's  self,  to  abstain  from,  deliv- 
er from  ;  Dio  me  ne  guardi,  God  deliver 
me,  God  forbid 

Guardaroba,  sf.  wardrobe;  wardrobe-keeper 
Guardasigilli,  sm.  keeper  of  the  seals 
Guardastelle,  sm.  telescope 
Guardato,  -a,  a.  kept,  guarded 
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Guardat6re,  -trice,  smf.  spectator,  observer; 
guardian,  defender,  inspector 

Guardalura,  sf.  l6ok,  regard,  guard 

Guardavivande,  sm.  pantry,  safe 

Guardia,  sf.  guard,  keeping,  safe-keeping, 
trust,  care,  custody;  (mar.)  watch ;  — 
campestre,  rural  guard ;  —  municipale, 
municipal  guard;  —  nazionale,  national 
guard  (militia);  —  del  corpo,  life-guard, 
body-guard;  —  d'onore,  guard  of  hdnor; 

—  del  fuoco,  fire-man;  guardie  a  cavallo, 
horse  guards;  guardie  a  piedi,  foot-guards; 
corpo  di  — ,  guard-house,  guard-room; 
montare  la  — ,  (mil.)  to  mount  gu*rd; 
smontare  la  — ,  to  come  off  guard;  rile- 
vare  la  — ,  to  relieve  guard;  chiamar 
fuoii  all'  armi  la  — ,  to  draw  out  the 
guard;  far  la  — ,  to  -watch;  essere  di  — , 
to  be  upon  guard  ;  prendere  — ,  to  mind, 
take  care  of;  pan  e  —  alia  bocca,  to  h61d 
one's  tongue;  ponetevi  in  — ,  be  on  your 
guard;  —  di  spada,  the  guard  of  a  sw6rd;  — 
alia  diritta,  (mar.)  the  star-board-watch; 

—  alia  sinistra,  the  lar-board-watch 
Guardiana,  sf.  keeper,  guardian 
Guardianeria,  sf.  guardianship 
Guardiauo,  8m.  guardian,  keeper,  head;  (of- 

a  convent  of  Franciscans)  superior 
Guardian,  smp.  (mar.)  lookers  out;  farth- 
ingale 

Guardinfante,  sm.  h6op,  hoop-petticoat 
Guardiogamente,  adv.  reservedly,  cautiously 
Guardingo,  -a,  a.  circumspect,  -wary 
— ,  sm.  (ant  )  fdrtress,  V.  Rocca 
Guardini,  smp.  (mar.)  port  ropes 
Guardiolo,  Guardiuolo,  sm.  young  keeper, 

guardian;  guard-room 
Guardo,  sm.  view,  light,  l6ok,  aspect 
Guarentia,  —  igia,  sf.  guaranty,  guarantee, 
surety,  bail,  assurance,  freedom,  protec- 
tion, warranty;  —  accessdria ,  (law)  col- 
lateral security  ;  —  personale,  personal 
security;  di  diritto,  implied  security;  dare 
(prestare)  — ,  to  give  security;  dare  in 
— ,  to  give  as  a  secu  ily;  senza  — ,  (com  ) 
unwarranted;  banco  della  — ,  assay  office 
Guarentire,  vn.  3.  (pres.  guarentisco)  to 
-warrant,  guaranty,  to  answer  for,  to  vouch 
for,  to  be  voucher  for;  to  defend,  save; 
quegli  a  cui  e  guarentila  una  cosa ,  war- 
rantee 

Guari,  adv.  miich  (almost  always  accom- 
panied by  non,  not);  non  —  di  tempo, 
very  short  time  ;  non  fu  —  di  via  andato, 
he  had  not  gone  far 
Guaribile,  a  curable,  sanable,  remediable 
Guarigione,  sf.  Guarimento,  sm.  cure,  recov- 
ery 

Guan're,  va.  3.  (pres.  guarisco)  to  cure,  heal, 
restore  health;  —  vn.  3.  to  get  cured,  re- 
cover 

Guarito  -a,  a.  cured,  recovered ,  healed; 
dare  il  ben  — ,  to  congratulate  one  on 
his  recovery  (from  at'c*«<aa) 


uuarnacca,  — accia,  sf.  dressing-gown 
Guarnaccaccia,  sf.  61d  morning-gown 
Guarnello,  am.  fustian,  dimity  petticoat 
Guamelletto,  am.  small  fustian  petticoat 
Guarnigione,  sf.  garrison,  fortified  place 
citta  di  — ,  garrison  town;  mettere  una  — 
in  (presidiare)  una  citta,  to  garrison  a 
town;  tenere  (mantcncre  — ,  to  keep  gar- 
rison 

Gnarnimento.am.  fortification,  shelter;  equip- 
ment; trimming 
Gnarnire,  va.  3.  to  furnish,  V.  Guerniro 
Guarnil6re,  -trice,  smf.  trimmer,  one  who 
trims 

Guirnitura,  Guarnizione,  sf,  trimming 
Guascappa,  sf.  ancient  dress 
Guascherino,  -a,  a.  (ant.)  unfledged,  very 
young 

Guasconata,  sf.  b6ast,  bravado,  gasconade 
Guasc6ne,  am.  gascon,  braggart,  swell 
Guascoito,  -a,  a.  (ant.)  half  done,  half 
cooked 

Guastacavoli,  am.  inter!6per 
Guastada,  sf.  decAnter,  phial,  flagon,  flash 
Guastadetta,  — ina,  — lizza,  sm.  small  phial 
Guastafeste,  smf.  feast  troubler,  spoiler 
Guastalarte,  V.  Guastamestiere 
Guaslamento,  sm.  waste,  havoc,  sj  oiling 
Guastamestiere,  sm.  bungler,  spoil-trade 
Guastare,  va.  i.  to  spoii,  mar,  ruin,  dete- 
riorate, corrupt,  waste,  lay  waste,  squan- 
der, dest'ey;  —  il  mercato,   to  come 
up6n  another  maa's  bargain,  to  mar  it  ; 
—  1'  nova  nel  paniere,  (fig.)  to  defeat 
one's  purpose;  —arsi,  vrf.  i.  to  spoil,  to 
get  spoiled 
Guastato,  -a,  a.  spoiled,  ruined,  damaged 
Guaslat6re,  -trice,  sm.  spoiler,  waster;  (mil.) 
pioneer 

Guastatura,  if.  V.  Guaslamento 

Guasto,  sm.  laying  waste,  spoiling,  ruin, 

havoc;  menare,  mettere,  dar  il  — ,  to  laj 

waste,  ravage,  destroy;  egli  non  ne  fa  — , 

he  ddes  not  make  much  use  of  it,  he 

cares  little  abJiit  it 
— ,  -a,  a.  spoiled,  ruined,  sour,  mad;  averc 

il  sangue  —  con  alcuno,  (jig.)  to  bear 

one  malice,  ill-will;  to  bear  or  6we  one 

an  old  grudge 
Guatamento,  am.  peeping,  watching 
Guatare,  va.  I.  to  peep,  l6ok  at,  eye,  spy, 

watch,  pry  into,  gaze  upon,  observe; 

—arsi  1'  un  1'  altro ,   to  stare  at  one 

another 

Guatat6re,  -trice,  smf.    gazer,  observer, 
watcher 

Guatatura,  sf.  p6eping,  gazing,  prying 
Guato,  am.  ambush.  V.  Agguato 
Guattaro,  am.  V.  Gualtero 
Guatteraccio,  am.  dirty  scullion 
Gualterino,  am.  little  kitchen-boy,  errand- 
b$ 

Giiattero,  am.kitchcn-boy,  aciillion,  errand- 
boy 
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Guattire,  vn.  3.  V.  Guafre 

Guazza,  sf.  dew,  V.  Rugiada 

Guazzabugliare,  van.  1.  to  mingle,  mix 
without  order,  to  throw  into  confusion 

Guazzabiiglio,  sm.  confused  mixture,  med- 
ley, mi^h-m3sh,  hotch-potch 

Guazzamento  ,  .sm.  shaking  ,  splashing  , 
dabbling,  stirring  up  or  mixing  (any  liq- 
uid) 

Guazzare,  va.  I.  to  stir  with  a  pot-stick, 
to  beat  (any  thing  liquid)  in  a  vessel; 
to  shake,  splash,  agitate,  to  ford,  wade 
through;  —  un  cavallo,  to  water  or  wade 
a  horse;  vn.  1.  to  stir,  dabble,  plash,  be 
agitated 

Guazzato,  -a,  a.  stirred,  shaken,  watered 
Guazzatojo,  sm.  watering-place  (for  cattle) 
Guazzer6ne,  sm.  gore,  piece,  bit,  snip,  lag 
Guazzelto,  Sm.  ragout,  hash,  minced  meal 
Guazzo,  sm.  lord,   puddle,  slab,  splash, 

mud;  passare  a  — ,  to  fdrd ;  dipi'ngere  a 

— ,  to  paint  in  water-colours 
Guazzoso,  -a,  a.  splashy,  miiddy,  miry 
Gubernacolo,  sm.  [pott.)  helm,  rudder 
Gucchia,  sf.  (ant.)  V.  Agncchia,  Ago 
Gucffa,  sf.  (ant.)  cage,  V.  Gabbia 
Gueffo,  G hello,  sm.  (ant.)  V.  Terrazza 
Guelfeggiare,  vn.  1.  to  side  with  the  Guelfs, 

to  adhere  to  the  Guelph  party 
Guelfismo,  am.  pa>ty  or  principles  of  the 

Guells 

Guelfo, -a,  smf.  and  a.  Guelf,  of  the  Guelf 
party 

Guercio,  -a,  squint-eyed,  squinting 
Guorigione,  sf.  Guenuiento,  m.  V.  Guari- 
gione 

Guemigione,  sf.  garrison 

Gucrnimento,  sm.  fortification,  shelter;  or- 
nament, trimmi  g;  (mar.)  rigging 

Guernire,  va.  3.  (pres.  guernisco)  to  store, 
furnish,  equip;  to  trim,  adorn,  deck;  — - 
una  nave  (mar)  to  rig  a  ship;  —  l'arga- 
no,  to  rig  the  capstan 

Guernito,  -a,  a.  furnished,  adorned;  —  di 
diamanti,  set  with  diamonds 

Guernilira,  Gucrnizione,  5/.  trimming;  — 
deirancora,  (mar.),  ground  takle;  — 
dell'argano,  whelps  of  the  capstan  ;  — 
del  molinello,  whelps  of  the  windlass 

Guerra,  sf.  war,  strife,  fight,  warfare,  dis- 
sention;  —  esterna,  foreign  war;  —  civile, 
intestina,  civil,  intestine  war;  —  firita, 
simulata,  sham  fight;  —  s.inta,  holy  war; 
—  di  religionc,  religious  war;  —  di  sler- 
minio,  a  morte,  war  of  extermination, 
war  to  the  knife;  tempo  di  — ,  war  lime; 
in  —  rotta,  at  open  war;  sul  pb;de  di  — , 
on  a  war  establishment;  gli  uffici  del  Mi- 
nistero  (Dipartimento)  della  — ,  the  war- 
office;  suscitare  la  — ,  to  kindle  war;  es- 
sere  in  — ,  to  br  at  war;  dichiarare  la  — , 
to  declare  war  against,  to  levy  war  against; 
portarc,  muoverc,  fare,  dar  —  a,  to  wage 
war  against,  to  make  war  on,  opdn;  con- 


tinuare,  proseguire  la  — ,  to  carry  on  war; 
far  la  —  ad  uno,  (fig.)  to  be  in  hostility 
or  at  enmity  with  a  person;  grido  di  — 
dci  selvaggi,  (Indian)  wir-hnop ;  nnoc© 
piii  la  pace  simulata  che  la  —  aperta, 
prov.  exp.  a  deceitful  peace  is  more 
hurtful  than  open  war 
Guerreggevole,  a.  warlike,  martial,  valiant 
Guerreggevolmente ,  adv.  in  a  warlike 
manner 

Guerreggiaraento,  sm.  making  war 
Guerreggiante,  a.  fighting,  belligerent 
Guerreggiare,  vn.  i.  to  wage,  or  make  war 
Guerreggiatore,  -trice,  smf.  and  a.  warrior 
Guerresco,  -a,  a.  warlike,  fit  for  war 
Guerriare,  va.  I.  (ant.)  V.  Guerreggiare 
Guerricciuola,  sf.  shirmish,  trifling  battle, 
petty  war 

Guerriera,  sf.  female  warrior,  warrioress 

Guerriere,  — ero,  sm.  warrior 

Guerriero,  -a,  a.  warlike,  brave,  vi.iant 

Gufaccio,  sm.  large  ugly  owl 

Gufare,  va.  I.  to  mock,   V.  Beffare 

Gufeggiare,  vn.  I.  to  h6ot  or  screech  like 
an  owi;  to  make  odd  awkard  gestures  or 
m6tions  (like  an  owl) 

Gufo,  sm.  (orn.)  owl,  screech  owl;  araess 
(fur  worn  by  canons,  chaplains,  singers) 

Guff.-),  sm.  distilling  vessel 

Guglia,  sf.  spire,  sort  of  6belisk 

Gugliata,  sf.  needle  full 

Guglietta,  sf.  small  obelisk 

Guida,  sf.  guide,  leader,  conductor;  car- 
riage rein;  hand-book  ;  (mil.)  flocrelman; 
(railway)  rail ;  (mar.)  broad  pendant, 
vane;  (mus.)  mark  to  guide;  alia  — ,  a 

—  di,  under  the  guidance  or  direction 
of;  senza  — ,  guideless,  unguided;  usci're 
dalle  guide  (or  dalle  rotaje),  (railway) 
to  run  off  the  rails 

Guidabile,  a.  that  may  be  guided,  ddcile 
Guidaggio,  sm.  toll,  V.  Pedaggio 
Guidagiuoco,  sm.  director  of  sports 
Guidajuola,  sf.  bell  wether,  leader  of  the 
flock 

Guidalescato,  -a,  a.  wither  wrung 
Guidalesco,  sm.  (vet.)  galling  on  a  horse's 

back;  withers 
Guidamcnto,  sm.  act  of  guiding 
Guidante,  a.  that  guides,  leading 
Guidapopolo,  sm.  leader  of  the  people 
Guidare,  vn.  i.  to  guide,  lead,  direct,  rule; 

—  la  ball.ita,  to  lead  oil  the  ball  ;  —  i 
fatti  d'alciino,  to  manage  one's  business; 
—arsi,  vrf.  to  behave,  conduct  one'  self; 
—arsi  da  una  cosa,  to  be  guided  by 
something 

Guidarmenli,  sm.  shepherd,  herdsman 
Guidatore,  -trice,  smf.  guide,  leader,  ruler 
Guiderdonamcnto,  sm.  recompense,  guerdon 
Guiderdonare,  va.  I.  to  remunerate 
Guiderdonato,  -a,  a.  rewarded 
Guiderdonat6re,  -trice,  smf.  rewarder 
Guiderd6ne,  smf.  recompense,  reward 
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Guid6ne,  am.  rogue,  knave,  swindler;  {mil.) 

guidon,  field  colours 
Guidoneria,  sf.  roguery,  swindling 
Gufggia,  sf.  upper  leather  (of  a  slipper), 

strap 

Guindolo,  sm.  winder,  reel,  spindle 
Guinzag'.io  Ism  leash,  leather-strap,  string; 
Guinzale     {    stare  in  — ,  to  have  patience; 
non  istare  in  —  ,  not  to  have  patience  ; 
sciorre  il  — ,  to  speak  out  freely 
Guirminella,  sf.  {ant.)  V.  Gherminella 
Guisa,  sf.  way,  manner,  guise,  mode;  meth- 
od; in  — ,  a  — ,  after  the  manner;  in  — , 
per  — ,  so  that,  in  such  a  manner  as 
(to);  in  nitina  — ,  by  no  means;  in  qu 'sla 
or  in  quella  — ,  in  like  manner;  lascia- 
telo  pur  fare  a  sua  — ,  let  him  htve  his 
6wn  way 

Guitto,  -a,  a.  filihy,  dirty,  nasty,  st  ogy 
Guizzante,   a.   frisking,   glancing,  gliding 

nimbly  as  fishes  through  the  water 
Guizzare,  vn.  1.  to  glide  nimbly  and  rap- 
idly as  fishes  through  the  water;  to  frisk, 
twang,  flash,  glance 
Guizzevole,  a.  g  iding,  sliding;  apt  to  slide 

or  glide  (as  fishes  thrAugh  the  water) 
Guizzo,  sm.  gliding,  frisking,  flashing 
— ,  -a,  a.  faded,  withered,  wrinkled 
Guizzolare,  vn.  I.  frequentative  of  guiz- 
zare 

Guizz6so,  a.  V.  Guizzant6 

Gumedra,  sf.  great  ninny 

Gurgitc,  sm.  V.  Gorgo 

Guscio,  sm.  shell  of  nuts,  eggs,  beans,  etc. 
body  of  a  coach;  scales,  balance;  tristo 
infin  nel  — ,  a  rogue  in  grain  ;  avere  il 
—  in  capo,  to  be  jiist  out  of  one's  shell; 
levare  il  — ,  (Sgusciare),  to  shell 

Gustabile,  a.  that  may  be  tasted,  relished, 
savoured 

Gustaccio,  sm.  bad  taste,  ill-flavour 
Gustamento,  sm  tasting,  taste,  relish  zest 
Gustare,  va.  I.  to  taste,  essay,  try,  relish; 
savour,  understand  well,  approve  ;  cio 
nou  mi  gusta,  that  is  not  to  my  liking" 
(to  my  taste),  I  don't  like  that 
Gustativo,  -a,  a.  gustatory;  (anat.)  hypo- 
glossal; nervo  — ,  gustatory  nerve 
Gustato,  sm.  V.  Gustamento 
— ,  -a,  a.  tasted,  relished,  savoured 
Gustatore,  -trice ,  smf.  taster ,  approver, 
trier 

Gustevole,  a.  agreeable,  savoury,  tasteful 
Gustevolmente,  adv.  tastefully 
Gusto,  sm.  taste,  palate,   savour,  gust', 
zest,  relish;  essay,  trial;  a  mio  — ,  to  my 
taste,  in  my  mind;  aver  bu6n  — ,  catlivo 
— ,  to  have  a  good  or  bad  taste 
Gnstosamente,  adv.  agreeably,  pleasantly 
Gustoso,  -a,  a.  agreeably,  pleasantly 
Gustoso,  -a,  a.  agreeable,  pleasant,  amus- 
ing 

Gutto,  sm.  ancient  cruet 
Gutturale,  a.  guttural 


Gutluralismo,  sm.  giitturalness ,  guttural 

pronunciation 
Gutturalmente,    adv.   gutturally,   in  the 

throat 

H 

H,  is  more  properly  a  mark  of  dislinclion, 
than  a  letter  in  Italian  ;  for  it  is  never 
sounded.  It  is  only  used; 

1.  To  distinguish  the  words: 
Ho,  I  have  f    \  0,  or 
Hai,  thou  hast      }  =  (  Ai,  to  the 
Ha,  he  has  \  A,  to,  at 
Hanno,  they  haw  ^    '  Anno,  year. 

2.  To  denote  the  hard  sound  of  the  con- 
sonants, e,  g,  before  the  vowels,  e,  i  as 
in:  cheto,  chino,  gherbino,  pronounce.' 
kayto,  keeno,  gayibdeno. 

3.  To  prolong  the  sound  of  the  vowels, 
a,  e,  o,  u,  in  the  interjections.  Ah!  ah! 
Deh!  alas!  Oh!  oh! 

1 .  In  a  few  fureign  words 
Halleriano,  -a,   smf.   {med.)  follower  of 

Haller;   a.   pertaining  to  the  medical 

doctrines  of  Haller 
Hara,  sf.  stud  (for  breeding  horses  and 

mares) 

Harem,  Haremme,  sm.  harem,  V.  Areni 
Herschel,  sm.  {astr.)  Herschel.  L'ranus,  a 

planet  discovered   by   Dr.  Herschel  ia 

1781 

Heu,  sm.  {mar.)  hoy  (a  small  vessel,  usual- 
ly rigged  as  a  sloop) 
Hoi  {for  Ohi),  interj.  alas!  ah!  lack-a-d.iy 
Huil  interj.  oh  dear  (expressive  of  pain) 
Hura  {mil.),  hurra,  hurrah;  huzza;  gridar° 
— ,  to  hurr2,  hurrah,  huzza 


I,  sm.  (ninth  letter  of  the  alphabet)  i;  (R6 
man  letter  representing  one)  I;  (euphonic 
letter  added  to  words  which,  beginning 
with  8  followed  by  a  consonant,  are  pre- 
ceded by  a  word  ending  in  a  consonant, 
as;  per  ischerzo,  in  jest,  instead  of  per 
scherzo);  def.  art.  m.  pi.  i  before  sub- 
stantives and  adjectives  beginning  with  a. 
consonant)  the;  i  libri,  the  books 

I"  {for  Io),  pron.  mf.  I;  I'  fui,  I  was 

iadi,  sfp.  {astr.)  Hyades,  hyad; 

lato,  «?n.  hiatus,  gap,  chasm 

Iberno,  -a,  a.  of  winter,  hibernal,  wintry 

ibi,  sm.  (orn.)  ibis  (Egyptian  bird) 

Ibisco,  sm.  {bot.)  V.  Malvavischio 

Ibridismo,  sm.  hybridism,  hybndity,  stato 
of  being  of  two  species 

Ibridc,  -a,  a.  hybrid,  hybridous,  mongrel, 
produced  from  the  mixture  of  two  species 

Icneum6ne,  sm.  {zool.)  inchneumon  (Egyp- 
tian rat) 

Icnografia,  sf.  {arch.)  ground-plot;  ichnog- 
raphy,  plan,  horizontal  section 
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TcnograGco,  -a,  a.  ichnographic,  ichnograph- 
ical 

Iconoclasta,  sm.  (pi.  -sti)  iconoclast,  im- 
age-breaker 

Iconoclastia,  sf.  iconoclasm,  tenets  of  ic&n- 
oclasts 

Iconoclastic^,  -a,  a.  ic6noclastic,  breaking 
images 

lconografia,  sf.  iconography  (description  of 
images) 

Iconograflco,  -a,  a.  iconographic 
Iconolatra,  smf.  iconolater,  image-worship- 
per 

Iconologia,  sf.  icmiology  (interpretation  of 
images,  ancient  monuments) 

Iconologico,  -a,  a.  iconoldgic 

Iconomaco,  sm.  baler  of  image-worship 

leondmica,  {ant.)  V.  Economica 

Ieonomo,  (av»'  )  V.  Economo 

Icore,  $m.  (med  )  ichor,  thin  watery  humour 

leoroso,  -a,  a.  ichorous,  thin,  watery 

Ictiologia,  sf.  ichthyology 

Idalgo,  sm.  hidalgo,  Spanish  noble  of  Chris- 
tian origin 

Idatide  sf.  {vied.)  hydatis  (watery  pustule); 
worm  entoz6on 

Iddea,  —la,  sf  {ant.)  V.  Dea,  Diva 

Iddio,  (Iddeo,  ant.)  sm.  God,  V.  Dio 

Idea,  sf.  idea,  imagination,  fancy,  view;  essa 
el' —  della  gentilczza,  shi;  is  kindness 
personified;  avevo  1' —  di  andare  a  Roma, 
I  had  a  mind  to  go  to  Rome;  ne  anco 
per  — t  by  no  means,  not  at  all 

Ideale,  sm.  ideal;  a.  ideal,  intellectual 

Mi'alismo,  sm.  (phil.)  idealism 

Idealista,  sm.  idealist 

Idcalita,  sf.  ideality 

I  lealizzare,  va  I.  to  idealize,  to  render 
ideal 

I  Icalmente,  adv.  in  idea,  mentally,  ideally 
Meare,  va.  1.  to  imagine,  fancy,  form  ideas 
Meato,  -a,  a.  imagined,  fancied 
Ueioa,  sf.  little  idea;  prepossessing  coun- 
tenance 

ldeismo,  sm.  {phil.)  ddctrine  of  ideas 

Ideizzare,  vn.  4.  to  form  ideas 

idem,  pron.  {Lat.)  the  same;  ma,  caro 
mio,  codesto  e  un  —  per  — ,  but,  my 
dear,  this  is  begging  the  question 

fdenticamenle,  adv.  identically 

Idcnticare,  vn.  1.  to  identify 

Idihilico,  -a,  a.  identical,  the  same,  s6lf 
same 

Montificare,  va.  i.  to  identify;  -arsi,  vrf. 

to  Identify  one's  self 
Idcnlita;  (ant.)   —ate,  — ade,  sf.  identity, 
Ideologfa,  sf.  ideology  (sameness 
Idcologico,  -a,  a  ideol&gical,  pertaining  to 
Idcologo,  sm.  ide&logist  (ideology 
Idi,  smp.  ides,  (in   the  ancient  Roman 
calendar)  15th  lay  of  March,  May,  July, 
October,  13th  of  every  other  month 
Idilliante,  sm.  writer  of  idyls 
Idillio,  $m.  idyl 


Idiocrasi,  Idiocrasia,  sf.  {med.)  ididcrasy, 
peculiarity  of  constitution 

Idiolettrico,  -a,  a.  possessing  little  electric- 
ity 

Idioma,  sm.  idiom,  dialect,  t6ngue 
Idiomatico,  -a,  a.  idiomatic,  idiomatical 
Miopatia,  sf.  (med.)  idi6pathy 
ldiopatico,  -a  a.  idiopathic 
Idiota,  a.  ignorant,  stupid;  —  smf.  idiot 
Idiotaggine,  sf.  idiocy,  ignorance 
Idiotamente,  adv.  like  an  idiot 
Idiotismo,  sm.  idiotism,  peculiar  expression, 
idiom 

I  liotizzare,  vn.  1.  to  use  peculiar  expressions 
Idioto,  V.  Idiota 
idola,  sf.  V.  idolo 

Id  datramenlo,  sm.  idolatry,  pagan  worship 

Idolatrare,  va.  1.  to  idolize,  worship  idols 

Molatrfa,  if.  idolatry 

Idolalrico,  — atrio,  -a,  a.  idolatrous 

I  lolatro,  — atra,  smf.  idolater,  idolist 

Idolessa,  sf.  V.  idola 

idolo,  sm.  idol,  image;  ciilto  degli  idoli, 
idol-worship;  adoratore  degli  idoli,  idol- 
worshipper  ;  farsi  un  —  di,  to  idolize, 
to  be  an  idolizer  of 
ldoletto,  sm.  little  idol,  image 
Moneamente,  adv.  fitly,  aptly,  suitably 
Idoneita,  sf.  ability,  fitness,  capacity,  apti- 
tude, suitableness,  qualification 
Idoneo,  -a,  a.  fit,  proper,  able,  suitable 
l  ira,  sf.  hydra,  seven-headed  monster 
Idragogo,  sm.  (pharm.)  hydragogue,  med- 
icine that  occasions  a  discharge  of  watery 
humors 

1 1;  angea,  sf.  (bot.)  hydrangea,  acquatic  flow- 
ering plant 

Mrargilito,  sm.  (min.)  bydrargillite,  wayel- 
lite 

Idiargiro,  sm  hydrargyrum,  quicksilTer 
ldrato,  sm.  (chem.)  hydrate  (compound  of  a 

metallic  oxyd  wi!h  water) 
Mraulica,  sf.  hydraulics 
Idraulico,  -a,  a.  hydraulic 
idria,  sf.  pitcher,  water-vessel 
Mro,  sm.  acquatic  serpent,  hydra 
Idrocefalo,  sm.  (med.)  dropsy  in  the  head 
ldrocele,  sf.  (med.)  hydrocele,  dropsy  of 

the  testicle 
Idroclorato,  sm.  (chem.)  hydrochl6rate 
Idrocldrico,  -a,  a.  (chem.)  hydrochl6ric;  sm. 

hydrochl6ric  acid 
Idrocotile,  sf.  (bot.)  hydrocotyle,  penny- 

-wort 

Idrodinamica.  sf.  hydrodynamics  (science  of 

the  properties  and  relations  of  fluids, 

whether  at  rest  or  in  m6tion) 
l  lrofano,  -a,  a.  hydr6phanous,  that  bec6mes 

transparent  when  immersed  in  water 
ldrofobia,  sf.  (med.)  hydroph6bia.  dread  of 

water 

lliofobo,  a.  (med.)  afflicted  with  hydro- 
ph6bia 

Idrogene,  Idrogeno,  sm.  (chem.)  hydrogen 
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Idrogeno,  -a,  a.  hydrogenous 

Idrografia,  sf,  hydrography  (art  of  describing 

the  sea,  lakes  or  rivers  and  forming  charts 

of  the  sea,  etc.) 
Idrografo,  sm.  hydrdgrapher 
Idrologia,  sf.  hydrology 
Idroruauzia,  sf.  hydromancy,  divination  by 

■water 

Idromele,  sm.  hydromel,  honey  and  water 
Idrometra,  sm.  professor  of  hydrometry 
Idroinetria,  sf.  V.  Idrostatica 
Idrometrico,  -a,  a.  hydrometrical 
Idrometro,  sm.  hydrometer 
Idrdnfalo,  aw.  {surg.)  hydrdmphalura 
Idropatia,  sf.  {med.)  hydropathy,  -water-cure 
Idropatico,  -a,  (med.)  a.  hydropathic,  per- 
taining to  hydropathy;  sm.  hydropatliist, 
one  whe  practices  hydropathy 
idrope,  sm.  (med.)  V.  Idropisia  (dr6psical 
Idropicare,  vn.  I.  (burl.)  to  become  or  grow 
ldropico  ,  -a,  a.  [med.)  dropsical 
Idropisia,  sf.  (med.)  dr6psy 
Idroscopo,  sf.  (med.)  dropsy 
Idroscopo,  am.  water-clock,  hydroscope 
Idrostatica,  sf.  hydrostatics,  science  of  the 

properties  and  pressure  of  fliiils  at  rest 
Ieri,  adv.  yesterday;  l'altro  —  ier  1'  altro, 
the  day  before  yesterday;  —  notte,  yester- 
day night;  —  mattina,  yesterday  morn- 
ing ;  —  sera,  yesterday  evening,  yesterday 
night 

Ier  1'  altro ,  adv.  exp.  the  day  before 

yesterday 
Iermattina,  adv.  yesterday  m6rning 
Iersera,  adv.  yesterday  evening,  last  night 
Igea,  sf.  Hygeia,  the  goddess  of  health 
Igiene,  af.   hygiene ,  hygieina,  hygieine, 

health  (to  health 

Igienico  -a,  a.  (med.)  hygienic,  pertaining 
Ignaro  ,    -a,   a.  unconscious,  unknown, 

ignorant 

Ignatone,  sm.  great  eater,  low  man 
Ignavainente,  adv.  indolently,  lazily,  idly 
Ignavia,  af.  idleness,  sloth,  listlessness,  in- 
dolence, inertion.  effeminacy,  baseness 
Ignavo,  -a,  a.  indolent,  listless,  spiritless 
Ignc,  sm.  (poet.)  fire,  V.  Fuoco 
Igneo,  -a,  a.  fiery,  emitting  fire,  igneous 
Ignicolo,  sm.  spark  of  lire;  fire-worshipper 
Ignifero,  -a,  a.  igniferous,  producing  fire 
Ignispicio,  sm.  V.  Piromanzia 
Ignito,  -a,  a.  ignited,  inflamed,  burning 
lgnlvomo,  -a,  a,  vomiting  fire 
Ignizidue,  sf.  kindling,  ignition 
Ignobile,  a.  igndble,  16w-born,  base 
Ignobilita,  */.  ignobility       (blc,  base,  vile 
Ignobilitare,  va.  1.  to  make  or  render  igno- 
Ignobilmente,  adv.  ignobly,  meanly 
Ignocco,  sm.  Gnocco,  Scimunito 
Ignominia,  */.  ignominy,  disgrace 
IgnomiDiosamente,  adv.  ignominiously 
Ignominioso,  (Ignomnioso,  ant.) -a,  a.  igno- 
minious 

Ignorabile,  a.  that  may  be  unknown 


Ignorantaccio,  sm.  great  fool,  ignoramus 
Ignorantaggine,  sf.  ignorance,  folly 
Ignorante,  smf.  and  a.  ignorant,  illiterate 
Ignorantello,  -a,  a.  rather  ignorant 
Ignorantemente,  adv.  iguorantly,  unknow- 
ingly, unwittingly 
Ignorantone,  sm.  very  ignorant  stupid  fellow, 

ignoramus,  great  ass 
Ignoranza;  (ant.)  — anzia,  sf.  ignorance 
lgnorare,  va.  1.  not  to  kn6w,  be  ignorant  o 
Ignorato,  -a,  a.  unknown,  not  known 
Ignoscere,  va.  2.  (Lat.)  V.  Perdonare 
Ignotamente,    adv.   secretly,   by  stealth, 
privily 

Ignoto,  -a,  a.  unkn6wn,  concealed,  hidden 
Ignudamenle,  adv.  nakedly;  quite  naked 
Ignudaie,  va.  i.  to  strip  naked 
Ignudato,  -a,  a.  stripped  naked,  quite  biro 
Ignudezza,  Ignudita,  sf.  nakedness,  V.  Au- 
dita 

Igniido,  -a,  a.  naked,  bare,  uncovered 
Ignuno,  -a,  a.  (vulg.)  V.  Alcuno 
Igrometria,  sf.  (phys.)  hygidmetry,  the  art 

of  measuring  the  moisture  of  the  air 
Igrometrico,  -a,  a.  (phys.)  hygromclric,  hy- 
Igrometro,  sm.  hygrometer  (grometiical 
Igroscopio,  sm.  (phys.)  hygroscope 
Iguale,  a.  (ant.)  V.  (Jguale 
Ih  I  interj.  fie!  humph  1  shame! 
11,  art.  ms.  (used  before  a  consonant),  the 
— ,  pron.  ms.  (accus.  o/Egli)  him,  it 
ilare,  a.  cheerful,  lively,  joyful,  biythe 
Ilarita,  sf.  hilarity,  cheerfulness,  gayety 
ileo,  sm.  (anat.)  ileum;  (med.)  ileus,  iliac 

passion 

Iliaco ,  -a,  a.  (anat  )  iliac;  osso  — , 
(anat.)  coxa,  haunch  bone;  passione  i'.iaca, 
(med.)  iliac  passion,  ileus 

Iliade,  sf.  iliad  (Homer's  poem.);  long  ac- 
count, recital,  world  (great  number);  ri- 
durre  un'  —  in  un  guscio,  (fig.)  to  say 
much  in  few  words 

ilice,  sm.  (bot.)  ilex,  generic  name  of  the 
holly-tree 

ilii,  smpl.  (anat.)  haunches;  osso  degl'— , 

(anat.)  coxa,  haunch-b6no 
lllacciare,  va.  i.  to  entangle,  V.  Inlac- 

ciare 

Illacrimabile,  a.  illacrymable,  incapabV  of 
■weeping,  hard-hearted;  not  to  bo  wept, 
lamented,  m6urned 

Illacrimato,  -a,  a.  (poet.)  unwept,  not  la- 
mented, not  mourned 

Illaidire,  va,  3.  to  make  ugly,  disfigure, 

soil  .,.  . 

Illanguidire,  vn.  3.  (pres.  lllanguidisco)  O 

languish,  become  faint 
Illanguidito,  -a,  a.  languishing,  languid 
Illaqueare,  va.  I.  to  ensnare,  chain,  enslave 
Illascivire,  vn.  3.  V.  Lascivire 
Illatabile,  a.  not  susceptible  of  extension 
Illativamente,  adv.  consequently 
lllativo,  -a,  a.  illative,  consequential 
lllaudabile,  a.  illaudable,  UDpraisewSrtby 


ILL 

Illaudato,  -a,  a.  unpraised;  not  celebrated, 
inglorious 

lliazione,  sf.  inference,  conclusion  (ment 
llleccbra,  sf.  attraction,  charm,  blandish- 
lllecebroso,  -a,  a.  attractive,  charming 
IUecitamente,  adv.  illicitly,  unlawfully 
Illccito,  -a,  a.  illicit,  unlawful,  prohibited 
Illcgale,  a.  illegal,  contrary  to  law 
'Illegality  sf.  illegality,  illegalness 
Illegalruente,  adv.  illegally 
Illegibile,  a.  illegible 
Illegibilita,  sf.  illegibility 
Illcgibilmente,  adv.  illegibly 
Illeggiadrire,  va.  3.  (pres.  illegiadrisco)  to 

render  agreeable,  handsome 
Illegitlimamente,  adv.  illegitimately 
lllegiltimita,  sf.  illegitimacy,  unlawfulness; 

(la'v)  spiiriousness 
Illegittimo,  -a,  a.  illegitimate;  unlawful 
Illeso,  -a,  a.  unhurt,  iutact,  sound,  safe 
Illetarghito,  -a,  a.  siink  in  lethargy,  torpid 
Jllclterato,  -a,  a.  illiterate,  unlettered 
Illibatezza,  sf.  integrity,  uprightness,  spot- 
less chastitv,  stainless  purity 
Illibato,  -a,  a.  untouched,  sp6tless,  stainless 
Illiberale,  a.   illiberal,  mean,  sordid ;  le 

arti  — ali,  the  mechanical  arts 
Xllicitamenle,  adv.  (ant.)  illicitly 
Illicito,  -a,  a.  (ant.)  V.  IUecito 
Illimitatarnente,  adv.  unboundedly,  without 
restraint 

lllimitato,  -a,  a.  illimited;  boundless 
llliquidire,  va.  3.  (pres.  illiquidisco)  to  be- 
come liqui  I,  to  melt 
Illiquidita,  sf.  illiquidation,  confusion 
I'llividfre,  van.  3.  (pres.  illi vidisco)  to  make 

or  render  livid;  to  become  or  grow  livid 
Illodabile,  a.  un praiseworthy  ,  illaudable 
IUogico,  -a,  a.  illogical,  contrary  to  the 

rules  of  sound  reasoning 
Illuderc,  va.  2.  irr.  (past,  illusi;  part,  il- 

liiso)  to  delude,  beguile,  mock 
llluiare,  va.  1.  (ant.)  — arsi,  (ant.)  vrf. 
(from,  lui,  him)  to  penetrate,  see  (him) 
through;  to  be  changed  or  transformed 
into  him,  to  be  lost  or  swallowed  up  in 
him  (mare 
Illumare,  va.  1.  (ant.)  to  illume,  V.  Allu- 
Illuminamcnto,  sm.  illumination 
llluminante,  a.  enlightening,  shining 
Illuminare,  va.  I.  to  light,  illumine,  enlight- 
en ;  to  illuminate   (adorn   with  festal 
lamps) 

llluminatfvo,  -a,  a.  illuminative,  enlight- 
ening 

illuminato,  -a,  a.  enlightened;  lighted,  il- 
luminated; le  strado  di  Milano  sono  -ate 
a  gas,  the  streets  of  Milan  are  lighted 
■with  gas;  la  sera  dell'  arrivo  del  Re  le 
strade  erano  —ate,  on  the  evening  of  the 
King's  arrival  the  streets  were  illuminat- 
ed; un  uomo  — ,  an  enlightened  man; 
le  menli  non  —ate,  unenlightened  minds 

Illuminator©,  -trice,  */.  enlightener 


1MB 

Illuminazione  ,  8f.  lighting,  illumination 

(rejoicing);  —  elettrica,  electric  lighting 
Illusione,  sf.  illusion,  self-deceit,  sejf-de- 
ception,  self-delusion;   nella  — ,  under 
illusion;  non  facciamoci  — ,  let  as  not 
delude  ourselves 
Illuso,  -a,  a.  deluded,  deceived,  mocked 
Illusore,  sm.  mocker,  deceiver,  deluder 
Iliusorio,  -a,  a.  illusory,  fallacious,  vain 
Iilustramento,  sm.  illustration,  light,  lustre, 
honour 

Illustrante,  a.  explaining,  adorning 
Itlustrare,  va.  I.  to  illustrate,  throw  light 

upon;  to  clear,  render  famous 
Illustrato ,   -a,   a.   illustrated  ,  decorated, 

honoured,  signalized,  explained 
Illustratore ,  -trice,  smf.  illustrator,  one 

that  illustrates 
Illustrazi6ne,  sf.  illustration 
Illustre,  a.  illustrious,  noble,  eminent 
Illustremente,  adv.  illustriously,  nobly 
lllustrissimamente,  adv.  in  a  most  ndbl 

and  magnificent  manner 
Illustn'ssiiuo,  -a,  a.  most  illustrious 
Iiluvie,  5/.  foulness,  dirtiness,  filth,  dirt,  im- 
purity, defilement,  pollution 
111 uviono,  sf.  inundation 
II  perche,  adv.  wherefore;  sm.  the  wherefore, 
the  reas  n  why;  si  sa  — ?  do  they  know 
the  cause,  the  reason  why? 
Ilotismo,  sm.  helotism,  slavery,  the  condi- 
tion of  the  helots  (slaves  in  Sparta) 
Iloto,  sm.  helot,  slave  in  ancient  Sparta 
Image,  sf.  (poet.)  V.  Immagine  (bile 
Imaginable,  a.  innginablc,  V.  Imraagina- 
Imaginamento,  sm.  V.  Immaginamento 
Imaginante,  a.  V.  Immaginante 
Imaginare,  van.  i.  Immaginare 
Iruaginariamenle ,   adv.    V.  Immaginaria- 
mente 

Imaginario,  -a,  a.  V.  Immaginario 
lmaginativa,  sf.  V.  Immaginativa 
Imaginativamentc,  adv.   V.  lmmaginativa- 
mente 

Imaginativo,  -a,  a.  V.  Immaginativo 
Imaginato,  sm.  V.  Immaginato 
Imaginazione,  sf.  V.  Immaginazidne 
Imagine,  sf.  V.  Immagine  (Imaa 
Imanato,  sm.  dignity  of  a  Mohammedan 
lmano,  sm.  imam,  imaum,  iman;  a  Moham- 
medan priest  (performing  the  service  of 
the  Mosque)  ;  Mohammedan  prince  (hav- 
ing   supreme    religious   and  temporary 
power) 

Imbacare,  vn.  1.  to  grow  maggoty,  to  swarm 
with  worms 

Imbacatura,  sf.  maggotiness 

Imbaccarsi,  vrf.  (burl.)  (from  Bacco,  Bac- 
chus, the  god  of  wine),  to  drink  wine  to 
excess 

Imbacchottonire,  vn.  3.  (pres.  imbacchet- 
tonisco,  etc.)  to  grow  hypocritical 

Imbacuccare,  vn.  1.  to  «6ver  with  a  hood, 
to  muffle,  wrap  up,  hood 
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fmbacuccato,  -a,  a.  wrapped  up,  muffled 
lmbagnamento,  sm.  V.  Bagnamento 
Imbagnarc,  va.  t.  V.  Bagnare 
Irubalconato,  -a,  a,  of  flesh  color,  red 
J  mbaldanziro,  vn.  3.  (pres.  imbaldanzfsco) 

to  grow  b61d 
Imbaldanzito,  -a,  a.  emboldened 
Imbaldire,  van.  3.  V.  Imbaldanzire 
Imballaggio,  sm.  packing;  tela  d'  — ,  wrap- 
per, pack-cloth;  packing  clolh;  oggetti 
d'  — ,  (com.)  articles,  things  for  packing; 
spesa  d'  — ,  package 
Imballare,  va.  1.  to  pack  up,  embale 
Imballatore,  -trice,  smf.  packer 
Imbalordire,  va.  3.  {pres.  imbalordisco)  to 
confound,  stun,  stupily;  to  grow  or  get 
dull,  stunned,  stupid 
fmbalordito,  -a,  a.  stunned,  stupified 
Imbalsamare,  va.  1.  lo  embalm,  preserve 
irnbalsamato,  -a,  a.  embalmed,  preserved 
lmbalsamazione,  sf.  embalming  (the  filling 
a  dead  body  with  spices  for  preservation; 
(mbalsamire,  vn.  3.  to  become  baim 
Imbambacollato  ,  -a,  a.  (ant.)   V.  Imba- 
cuccato 

fmbambageliato,  -a,  a.  (ant.)  delicate,  soft 
tmbambagiare,  va.  1.  to  wrap  up  in  cotton 
Imbambagiato ,  -a,  a.  wrapped  up  in  cot- 
ton, lined  with  cotton 
Imbambolare,  vn.  1.  to  be  ready  to  cry,  be 
moved  (eyes 
Imbambolato,  -a,  a.  with  tears  in  one's 
tiubambolire,  vn.  3.  (pres.  imbambolisco) 

to  grow  childish,  dote 
Imbandigione,  sf.  Imbandimento,  sm.  pre- 
paring and  serving  up,  the  dishes  served  up 
Imbandire.ua.  3.  (pres.  imbandisco)  to  dress, 
serve  up 

Imbandito,  -a,  a.  cooked,  served  up 
Imbandilore,  -trice,  smf.  one  who  prepares 

and  serves  up  (dishes) 
Imbarazzante,  a.  embarrassing,  perplexing 
Imbarazzare,  vn.  1.  to  embarrass,  obstruct; 

encumber,  perplex,  puzzle 
Imbarazzato,  a.  embarrassed,  obstructed 
Imbarazzo,  sm.  embarrassment,  obstacle; 
obstruction,  encumbrance,  perplexity  puz- 
zle; (vied.)  derangement;  —  gastrico,  de- 
rangement of  the  stomach 
Imbarbarescare,  va.  1.  to  fill  with  barba- 
rism 

Imbarbarescalore,  -trice,  smf.  keeper  of  the 
b£rbs  or  race  horses,  stud-keeper 

Imbarbaramento,  sm.  becoming  or  growing 
barbarous,  barbaiiau,  savage,  ferocious", 
cruel 

Imbarbarire,  vn.  3.  (pres.  imbarbarisco)  to 

grow  cruel,  barbarous 
Imbarbarito,  -a,  a.  grown  cruel,  inhuman 
lmbarbogire,  vn.  3,  to  dote,  grow  childish 

through  age 
Imbarbogito,  -a,  a.  grown  childish,  doting 
lmbarbottato,  -a,  a.  V.  Imborbottato 
Imbarcamento.        embarkation  embracing 


I mbarcad6re,  sm.  (of  parts,  rivers)  wharf; 
muniro  d' imbarcadore,  to  wharf 

rmbarcare,  van.  1.  to  embark,  engage  in; 
to  ship,  'export;  — arsi  ,  vrf.  to  embark; 
to  go  on  shipboard  or  on  boards,  to  take 
shipping;  (fig.)  to  engage;  -arsi  senza 
biissola,  senza  biscotto ,  to  put  to  sea 
without  a  compass,  to  undertake  a  thing 
rashly 

Imbarcato,  -a,  a.  embarked,  shipped,  got 

on  board,  enamoured 
Imbarcat6re,  -trice,  sm.  shipper,  freighter, 

embarker 

Imbarcazione,  sf.  embarkation,  embarking; 

(mar.)  shore-boat,  craft 
Imbarco,  sn.  embarkation,  shipment;  enter- 

lerprize,  embargo;  falling  in  love;  coach, 

carriage 

Imbardarc,  va.  1.  to  barb  a  steed;  —arsi, 

vrf.  to  fall  deeply  in  love 
Tmbarrare,  vn.  1.  to  bar,  perplex 
lmbarrato,  -a,  a.  barred,  baffled 
luibasameuto,  sm. ;  basement,  basis,  ground 
imbasceria,  sf.  Ambasceria  (work 
Imbasciadore,  Imbasciatore ,  am.  V.  Amba- 

sciatore 
Imbasciata,  sf.  Arotbasciata 
Imbasciatn'ce,  sf.  V.  Ambasciatrice 
Iiubastardimento,  sm.  degeneracy,  degene- 

rateness,  degeneration,  corruption 
[mbastardire,  van.  3.  (pres.  imbastardisco, 

etc.)  to  degenerate,  corrupt 
Imbaslardito,  -a,  a.  degenerated,  base 
Imbastare,  va.  1.  to  put  on  a  pack-saddle 
lmbastato,  -a,  a.  with  a  pack-saddle 
luibaslimento,  sm.  basting  on  a  piece  of 

clolh 

Imbastire,  va  3.  (pres.  imbastisco,  etc.)  to 
baste,  tack  on,  stick;  lay  a  table,  set  on 
foot  an  affair 
Imbastito,  -a,  a.  basted,  sewed  slightly 
Imbaslitura,  sf.  basting,  stitching  slightly 
imbasto,  sm.  pack-saddle,  pannel 
Imbattersi,  vrf.  2.  to  meet  with  by  chance; 
m'imbattci,  or  m' abbattei  in  un  vecchio 
amico,  1  lit  upon,  fell  in  with  an  old 
friend 

Irubatto,  sm.  unexpected  meeting,  obstacle 
Imbavagliare,  va.  1.  to  cover  a  person's 

face,  blindfold  or  hood-wink  a  person 
Imbavagliato  ,  -a ,   a.  blindfolded,  hood- 
winked 

Imbavare,  va.  i.  to  slabber,  wet  with  slaver 
Imbeccare,  va.  1.  to  feed  a  young  bird;  to 

put  into  the  beak,  to  tell  one  what  he 

has  to  say 

Imbeccata,  sf.  bill-full;  bait,  bribe;  cold; 

pigliare  1'—,  to  take  the  bribe;  pigliar  or 

coglicre  un'  — ,  to  catch  a  cold 
Imbcccato,  -a,  a.  fed,  put  into  the  mouth; 

told  what  he  or  she  has  to  say 
Imbecherare ,    va.  1.    (vulg.)  to  subdrn» 

corrupt 

Imbechcrato,  -a,  a.  sub&rned,  bribed 
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imbecflle,  a.  imbecile ,  weak,  silly 
Imbecillire,  vn.  3.  {pres.  —  isco)  to  become 

or  grow  imbecile,  weak,  silly 
Imbecillita,  sf.  imbecility,  weukness 
lmbecill6ne,  — 6na,  smf.  great  ninny,  fool, 

simpleton 

Imbelle,  a.  unfit  for  war,  faint-hearted 
Imbellettamento,  sm.  painting  one's  face 
Imbellettare,  va.  I.  -tarsi,  vrf.  to  paint 

one's  face 
Imbellettato,  -a,  a.  painted,  farded 
Imbelleltire,  vn.  3.  to  paint  one's  self 
Imbellire,  va.  3.  to  beautify,  embellish 
Imbeuilare,  va.  1.  to  bind,  put  a  fillet,  band 
Imbendatiira,  sf.  V.  Bendalura 
Imbgrbe,  a.  beardless 

Imberciare,  oa.  i.  to  hit  the  white,  attain 
Imberciatnre,  -trice,  smf.  thathils  the  mark 
Imbere,  van.  irr.  (pres.  imbevo;  past; 

imbevvi;  part,  imbevuto)  to  imbibe,  V. 

Imbevere 

Imberrettare,  va.  1.  to  cover  with  a  bonnet; 

— arsi,  vrf.  to  put  on  one's  bonnet 
Imberrettato,  -a,  a.  bonneted 
Imbertescare,  va.  1.  to  fortify  with  parapets, 

mantelets 

lmbcrtonare,  —ire,  vn.  I.  3.  — irsi,  vrf. 

(vulg.)  V.  Innamorarsi 
Imbestialire ,  vn.   (pres.   —isco)   to  be- 
come a  beast,  to  be  turned  into  a  beast; 
togr6w  mad  or  cruel,  to  fall  into  a  brinish 
passion,  to  fret,  fume 
Imbestiali'rsi,  vrf.  3.  to  gr6w  brutal,  furious 
Imbeslialito,  -a,  a.  furious,  ragin? 
Imbestiare,  va.  i.  to  brfltify,  stupily,  besot; 

—  arsi,  vrf.  i.  to  become  brutish 
Imbeverare,  va.  i.  to  make  one  drink,  to 

give  one  drink 
Imbevere,  vn.  2.  (pres.  imbevo;  past,  im- 
bevvi; part,  imbevuto),  to  imbibe,  drink 
in;  absorb,  imbue,  instill;  imbeversi,  vrf. 
to  imbibe,  become  imbued,  saturated; 
(fig.)  to  instill,  inspire 
Imbevimento  ,  sm-  imbibing,  the    act  of 

drinking  in  or  absorbing 
Imbevuto,  -a,  a.  imbibed,  imbued,  instilled 

penetrated,  saturated,  in6culaled 
Imbiaccamento ,  sm.  painting  one's  self 

with  white 
Imbiaccare,  vn.  I.  to  put  on  wh  te  paint 
Imbiaccato,  -a,  a.  painted  with  white 
Imbiadarc,  va.  I.  to  s6w  with  corn 
Imbiadato,  -a,  a.  s6wn  with  corn 
Imbiancamento,  3in.  white-washing,  deceit 
Imbiancare,  va.  1.  to  whiten,  whitewash; 
to  sub6rn,  bribe;  —  uno,  to  v6te  ag.iinst 
one;  fare  —  uno,  to  make   one  look 
blank;  —  duo  muri  col  medesimo  albe- 
rello,  (fig.)  to  practise  double-dealing  ; 
vn.  to  grow  white  or  grey; 
lmbiancato,  -a,  a.  whitened,  whitewashed 


Imbiancat6re,  sm.  white-washer,  whitener 
Imbiancatura,  sf.  white-washing,  whitening 
Imbjanchimento,  sm.  bleaching,  blanching 
Irabianchino,  xm.  white-washer;  bleacher 
Imbianchire,  van.  3.  (pres.  imbianco  and 

imbianchisco)  to  wash  or  grow  white ;  to 

be  confuscJ,  confounded 
Imbicocc.irsi,  vrf.  1.  to  dwell  in  a  paltry 

town,  sheJ,  hamlet;  to  shut  one's  self  up 

in  a  small  ford 
Imbietolire,  vn.  3.  to  bo  moved,  affected 
Imbiettare,  va.   1.  to  put  in  a  wedge,  to 

wedge  with  rushes 
lmbigiare,  vn.  i.  to  turn  grey  etc.) 
Imbiodare,  va.  i.  to  stop  up  (casks,  tuns, 
Imbiondire,  van.  3.  to  make  or  grow  fair; 

—irsi,  vrf.  to  become  fair,  light,  yel- 
lowish 

Imbiondito,  -a,  a.  grown  fair,  ripened 
Imbisacciare.  va.  i.  to  bag,  to  put  in  a 
wallet 

Imbisognato,  -a,  a.  V.  Affacendato 
Imbitumare,  va.  I.  to  bituminate,  bitumi- 

nize,  to  impregnate  or  smear  wiih  bitumen 
Imbitumato,  -a,  a.  covered  with  bitumen 
Imbiutare,  va.  I.  V.  Impiastrare 
Imbizzarrimento,  sm.  fit  of  passion,  fury; 

whimsicalness,  freakishness 
Imbizzarrire,  van.  3.  (pres.  imbizzan'sco, 

etc.)  to  fly  into  a  violent  passion;  to  make 

or  grow  whimsical,  freakish 
Imbizzarrito,  -a,  a.  raging,  furious,  made 

or  become  odd,  freakish,  whimsical 
Imbizzocchire,  vn.  3.  (pres.  imbizzocchisco) 

to  turn  devotee;  to  grow  uncouth,  awk- 
ward, shy 

Iraboccare,  van.  I.  to  cram,  feed,  di<em- 
b6gue;  —  uno,  (fig.)  to  put  into  one's 
mouth  what  he  is  to  say;  —  le  artiglioric, 
to  spike  or  dismount  the  cannon;  —  col 
cucchiajo  vuo'o,  to  pretend  to  teach  and 
teach  nothing  at  all;  V.  Rimboccaro 

lmhoccato,-a,  a.  crammed,  taught  what  to  say 

Imboccatiira,  sf.  mouth  of  a  river;  method 
of  blowing  a  flute;  bit  of  a  bridle 

Imbociare,  va.  1.  V.  Diffamare 

Imbolare,  va.  I.  (ant.)  to  steal,  V.  Invo- 
lare 

Imbolio,  sm.  (ant.)  theft,  r&bbery  ;  d'  — , 
adv.  exp.  by  stealth ,  stealthily ,  by 
surprise 

Imbollicamento,  sm.  blotch,  pimple,  blister 
Imbollicare,  vn.  i.  to  break  oTit  into  pimples 
Imbolsimctito,  sm.  shortness  of  breath 
Imbolsirc,  vn.  3.  (pres.  imbolsisco,  etc.)  to 

grdw  pursy,  enervated 
Imbolsito,  -a,  a.  short-breathed,  aslhmatical 
Imbonire,  va.  3.  (pres.  imbonisco)  to  ap- 
pease, calm,  pacify 
Imborbottato,  a.  (war.)  made  like  a  bark 
Imborchiare,  va.  i.  (mar.)  to  bring  the 
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br6adside  to  bear  on;  — arsi,  (mar.)  to 
get  the  broadside  to  bear 
Imborchiatiira,*/". (mar.) bringing  the  broad- 
side to  bear 
Imborgarsi,  vnrf.  to  become  full  of  towns 

or  boroughs 
Imboriare,  in.  1.  —arsi,  vrf.  V.  Boriare, 

Boriarsi 
Imborsare,  -a,  a.  pocketed 
Imfcorsato,  va.  1.  to  burse,  pocket 
Imborsazione,  sf.  receiving  and  pocketing 
money 

Tmboscamento,  sm.  ambush,  V.Imboscata 
Imboscare,  va.  1  .to  lie  in  wait,  in  ambush; 

— arsi,  vrf,  to  plunge  into  a  wood 
Imboscata,  sf.  ambush,  lying  in  wait 
Imboscato,  -a,  a.  ambushed,,  in  ambush 
Imboschire,  vn.  3.  to  grow  woody,  wild 
Imboschito,  -a,  a.  grown  woody 
ImboBSolare,  va.  1.  to  lath;  to  put  in  the 

ballots 

Imbottare,  va.  1.  to  put  into  a  cask;  — 

biijo,  to  heap  up  errors 
Imbottatojo.  sm.  tunnel,  funnel 
Imbotte,  sm.  (arch.)  span  of  a  bridge 
Imbottigliare,  va.  1.  to  bottle,  put  into 

bottles 

Imbottire,  va.  3  to  quilt,  to  stuff 
Imbottito,  -a,  a.  quilted  stuffed 
Imbottitura,  sf  quilting 
Imbozzacchire,  vn,  3. (pres.  imbozzacchisco) 

to  thrive  ill,  become  stunted 
Imbozzimare,  va.  1.  to  starch  the  warp 
Imbozzimatore  -trice, smf.(ioeaving)'st&xz\i- 

er,  one  who  starches  the  warp 
Imbozzimatura,    sf.  (weaving)  starching 

(the  warp) 

Imbozzolare,  va.  1.  to  form  into  a  cocoon 
Imbozzolato,  -a,  a,  formed  into  a  coc6on 
Imbracciare,  va.  1.  to  put  in  one's  arm 
Imbracciatoje,  sfp.  small  knippers 
Imbracciatiira,  sf.  handle 
Imbracciolare,  va.  \.(mar.  from  brac- 

ciuolo  ;  knee)  to  fasten  the  beams  of  a 

ship  to  her  sides  (by  means  of  the  knees) 
Imbragare,  va.  (book-binding)  1.  to  stick 

paper  on  a  torn  leaf 
Tmbramabile,  a.  undesirable,  not    to  be 

wished 

Imbramare,  vn.  1.  to  become  desirous 
Imbrancare,  vn.  1.  to  herd,  to  join  the  herd 
Imbrandire,  va.  3  (pres.  imbrandisco,  etc.) 

to  draw,  grasp,  handle,  wave  or  brandish 

(a  sword) 

Imbrattacarte,  sm.  scniwler,  scribbler 
Imbrattamento,  sm.  V.  Imbrattatiira 
Imbrattamondo. sm.  spoil-trade,  blunderheai, 

mar-all,  mar-plot 
Imbrattare,  vn.  1.  to  soil,  stain,  dirty,  daub 
Imbrattascene.  smf.  bad  actor  or  actress 
Imbrattato,  -a,  a.  dirty/  muddy,  stained 


Imbrattatore  -trice,  smf.  dauber,  bespatterer 
sloven 

Imbrattatiira,  sf.  spot,  dirt,  stain, filthiness, 

daub,  sketch,  rough  draught 
Imbratterla,  sf.  V.  Imbratto,  Imbrattatura 
Imbratto,  sm.  dirt,  daubing,  h6g's  wash 
Imbrecciare,  va.  1.  to  hit,  V.  Imberciare 
Imbrentano,  sm.  (hot.)  V.  lmbrentina 
Imbrentina,  Imbrentine,  sf.  (hot.)  rockr6se ; 

i/lg.)  trouble 
Imbreviato,  -a,  a.  V.  Abbreviato 
Imbriacaggine,  sf.  V.  Imbriacatxira 
Imbriacamento,  sm.  V.  Imbriacatiira 
Imbriacare,  va.  to  intoxicate,  make  drunk  ; 

—arsi,  vrf.  to  get  drunk 
Imbrlacato  -a,  a.  drunk,  fuddled,  tipsy 
Imbriacatiira,  Imbriachezza,  sf.  drunken- 
ness 

Imbriaco  -»,  a.  drunk,  intoxicated 
Imbriacine,  sm.  great  drunkard 
Imbricconiree  vn.  3  (pres.  isco,  —  etc.)  to 

turn  dishonest,  roguish 
Imbrigamento,  sm  perplexity 
lmbrigare,  va.  1.  to  embroil,  confuse 
Imbrigarsi,  vrf.  to  strive,  try,  shift 
Imbrigato,  -a,  a.  embroiled,  perplexed 
Imbrigliare,  va.  1.  to  bridle,  curb,  restrain 
Imbrigliato,  -a,  a.  bridled,  restrained 
Imbrigliatura,s/'.bridling,restraining,  keep- 
ing under 

Imbroccare,  vn.  I.  hit  the  white,  hit  the 

nail  on  the  head,,  to  aim  at,  to  perch 
Imbroccata  sf.  hit,  cleaving  blow 
Imbroccato,  -a,  a.  hit,  perched 
Imbrodolare,  vn.  1.  to  grease,daub  ;  —arsi, 

vrf.  to  bedaub  one's  self 
Imbrodolato,  -a,  a.  greased,  daubed 
Imbrodolatura,  sf.  greasiness ,  slabbiness, 

slabbering 
Imbrogliamento,  sm.   V.  Imbroglio 
Imbrogliare,  va.  1.  to  embroil,  perplex, 
eonfoutnd:  —  le  vele,  (mar.)  to  reef;  — 
la  Spagna,  to  put  everything  topsy  tiirvy ; 
non  me  ne  voglio  — ,  I  won't  meddle 
with  it;  —  arsi,  vrf.   to  get  confused, 
bewildered 
Imbrogliato,  -a,  a.  entangled,  perplexed 
Imbrogliatore,  -trice  smf.  V.  Imbroglione, 
Broglione. 

Imbroglio,  sm.  perplexity,  broil,  intrigue, 
trouble,  confusion,  scrape  ;  mettersi  in  un 
(bell')  — ,  to  bring  one's  self  into  trouble, 
to  get  one's  self  into  a  scrape;  cavarsi 
(nscire)  d'imbrogli,  to  get  one's  self  out  of 
troubles,  to  get  out  of  a  s;rape;  imbrogli, 
sm]J.  (mar  )  buntlinea;  —  del  fondo  della 
vela,  spilling-lines ;  —  della  mezzun  i, 
niizzen  brails;  —  della  scolta  di  mczzana, 
throat,  halliards  (or  halyards)  of  the  mizzen 
Imbroglione,  sm.  meddling  fellow 
Imbromiarsi,  vrf.  1.  to  get  drunk 


n6r,  rude ;  -  fall,  son,  bull ;  -  fare,  d6;  -  by  lymph;  poise,  boys,  foul;  fowl ;  gem  as 
forte,  ruga;  forte  oeuf,  culla,  -  erba  ruga;  -  lai      e,  i;      poi      fausto;      gemma,  rosa 
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Imbronciarc,  vn.  1.  to  get  angry  ( V.  Stiz- 
zire);  — aFsi,  vrf.  to  pout,  to  look  sullen 
Inibronciato,  -a,  a.  pouting,  looking  sullen 
Imbrucare,  va.  i.  to  strip  oil  leaves,  to 
browse 

Imbrunare,  —ire,  (jn-es^imbrunisco  ,  etc.) 
van.  1.  3.  to  grow  brown,  get  sunburnt, 
become  dark;  to  darken;  burnish,  (V. 
Lustrare);  in  su  1'—,  at  dusk;  il  tempo 
comincia  ad  — irsi,  it  begins  to  grow 
cloudy 

ImbriHKita,  ?f.  diisk,  duskiness,  approach 

to  darkness 
Imbrunito,  -a,  a.  sunburnt,  grown  brown 
imbrunitorc,  sm.  burnisher,  one  who  makes 

smooth,  bright  and  glossy 
Imbruuitiwa,  sf.  burnishing,  sun-bvirning 
Imbruschire,  va.  3.  to  get  tart,  become 

waspish 

Imbruschito,  -a,  a.  vexed,  angry,  tart 
Imbrutire,  vn.  3.  (pres.  imbrutisco,  etc.)  to 
.  brutalize, lo  become  brutal,  coarse, churlish 
beastly 

Imbrutlare,  va.  1.  to  diub,  V.  Irabrattare 
Imbruttire,  vn.  3.  (pres.  imbruttisco,  etc.) 

to  grow  ugly,  unsightly 
Imbubbolare,  va.  I.  to  impose  upon,  to 

daceive 

Imbucare,  va.  i.  to  put  in  a  h61e;  — ,  vn., 
— arsi,  vrf.  to  go  or  creep  into  a  hole 

Imbucatare,  va.  i.  to  wash  with  lie,  to 
buck 

Imbucalato,  -a,  a.  washed  in  lie,  bucked 
Imbudellare,  va.  1.  to  stuff  intestines  (with 
minced  meat,  etc.  in  order  to  make  sau- 
sages) 

Imbufonchiare,  vn.  1.  to  mutter,  grumble 
Imbuire,  vn.  3.  (pres.  imbuisco,  etc.)  to 

get  ox  like,  stupid 
Imbullettare,  va.  i.  lo  drive  in  tacks,  to 

attach  with  tacks;  to  nail,  stud 
Imbullettato,  -a,  a.  fixed,  nailed  with  tacks 
Jmbuondato,  in  buon  dato,  adv.  exp.  in 

great  store,  abundantly,  plentifully,  in 

lots 

Juiburchiaie,  va.  1.  to  assist  a  person  in  a 
composition,  to  suggest,  dictate,  prompt 

Imbuiiassare ,  va.  1.  (ant  and  vulg.)  V. 
Ammaestrare,  Addestrare 

Imburiassat6re,8/ii.  (ant.)  instructor,  teacher 

lmbusto,  sm.  bust,  trunk,  body;  corset,  body 
of  a  gown;  che  bell'—  J  what  a  nice  maul 
•what  a  fop ! 

Jwbuto,  am.  tun-dish,  funnel;  mangiar  col- 
1'—,  to  guzzle,  gormandize 

Imbuzzicchiare,  V.  Imbudellare 

Imbuzzire,  vn.  3.  to  get  angry 

Imene,  sf.  (anat.)  hymen,  verginal  mem- 
brane; (poet.)  V.  Imenco 

Jm.cneo.sm.  (myth.)  Hymen  (god  ofmarriagc), 
(poet.)  wedlock,  marriage,  matrimony 

Jiaitabile,  a.  imitable,  worthy  of  imitation 

Imitamento,  sm.  V.  Imitazione 

imitaote,  a,  imitating,  copying 


Imitare,  va.  1.  to  imitate,  copy,  cdiinterfeiS 
Imitativo,  -a,  a.  imitative,  imitable 
Imitato,  -a,  a-  imitated,  counterfeited 
Imitato,  sm.  imitation,  copy 
Imitatore,  -trice,  smf.  imitator,  copier 
Imitatorio,  -a,  a.  imitatory 
Imitazione,  */.  imitation 
Immacchiarsi,  vrf.  i.  to  hide  one's  self  in 

a  jungle,  to  slink  behind  a  bush 
Immacolare,  Immaculare,  va.  i.  V.  Macu- 

lare 

lmmacolato,  -a,  a.  immaculate,  spotless 
Immage,  sf.  (poet.)  V.  Immagine 
lmmaginabile,  a.  imaginable,  conceivablo 
Immaginamento,  sm.  imagination,  thought 
Immaginante,  a.  imagining,  imaginative 
Immaginare,  van.  1.  to  imagine,  conceive, 
devise,  contrive,  fancy,  surmise ;  to  draw 
images;  —arsi,  vrf.  to  imagine,  conceive, 
fancy  one's  self,  to  imagine,  fancy,  figure 
to  one's  self;  egli  s'immagina  che,  he 
imagines  that 
Immaginariamentc ,   adv.   imaginably,  in 
fancy 

Iinmaginario,  -a,  a.  imaginary,  visionary, 
fancy-framed;spazj  — arj, imaginary  realms, 
realms  of  imagination 
Immaginativa,  sf.  imagination,  fancy,  imag- 
inative faculty 
lmaiaginativamente,  adv.  in  imagination 
Imnutginativo,  -a,  a.  imaginative,  fantastic 
Immagiiiato,  sm.  imagination,  V.  Immagi- 
nazione 

lmmaginato,  -a,  a.  imagined,  figured 
Ifiimaginatore  -trice,  sm/".imaginer,co  nceiver, 

deviser,  contriver 
Irnmaginatura,  sf.  imagining,  fancying 
lmmaginazione,  sf.  imagination,  (faculty), 
fancy;  imagining,  conception;  thought; 
conceit;  —  ridente,  playful  imagination ; 
—  inferma,  diseased  imagiuation;  —  cupa, 
triste,  gloomy  imagination;  —  vana,  con- 
ceit; avere  1'—-  inferma,  to  have  a  dis- 
eased imagination,  to  be  fancy-sick;  crcato, 
prodotto  dalla  — ,  fancy-framed  ;  cib  le 
colpi  1'—,  she  was  struck  with  it 
Immagine,  sf.  image,  figure,  statue,  likeness ; 
all'—  di,  in  the  image  of;  ciilto  delle 
immagini,  image  worship;  libro  d'imma-. 
gini,  picture-book,    toy-book;  vendilore 
dlmmagini,  image-monger,  image-vender; 
i  suoi  scritli  sono  assai  lodati  per  la  pro- 
priety e  la  bellezza  delle  immagini,  his 
writings  are  much  praised  for  appropriate 
and  beautiful  imagery 
Immaginetta,  */.  small  image,  figure,  statue 
Immaginevole,  a.  imaginable 
lmmaginevolmente,  adv.  in  idea,  fancy 
Immagin6so,  -a;  a.  full  of  visions,  images 
lmmago,  sm.  (poet.)  image,  picture 
Immagrire,  va.  3.  (pres.  immagrisco)  to  grow 
thin,  lean 

lmmaiinconire,  vn.  3.  (jpres.  — isco)  lo  grow 
melancholy 
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Immalinconieltire,  van.  3.  (pres.  —isco)  to 

afflict,  sadden;  to  mope,  grow  melancholy 
Immalsanire,uan. 3. (pres.— isco)  to  enfeeble, 

debilitate;  to  grow  feeble,  weak 
Immalsamto,  -a,  a.  weakened,  debilitated 
Immalvagire,  va.  3.  (pres.  —isco)  to  make 

evil,  bad,  wicked;  to  pervert,  spoil  corrupt; 

•an.  to  grow  bad,  wicked;  to  be  perverted, 

spoiled,  corrupted 
Immaneabile ,  a.  unfailing,  certain,  that 

cannot  fail 

Immancabilmcnte,  adv.  infallibly,  without 
fail 

lmiuane,  a.  (poet.)  ruthless,  cruel,  savage 
Immaneggiabilc,  a.  unmanageable,  that  is 

not  to  be  handled,  touched 
Immanente,  a.  immanent,  inherent,  innate 
Immanieare,  va.  i.  to  furnish  wilh  sleeves 
lmmanicato,  -a,  a.  sleeved,  furnished  with 

sleeves 

Immanifesto,  -a.  a.  not  plain,  occult,  secret 
Immanila,  sf.  ruthlessness,  savageness 
Immansueto,  -a,  a.  wild,  untamed,  cruel, 
ferocious 

Immantinente,  Immantenente,  Immanta- 
anento  adv.  immediately,  forthwith,  at 
once,  instantly,  presently 

Immarcessibile,  a.  unfading,  incorruptible 

Immarci're,  vn.  3.  V.  Marcire 

Immarginare,  va.  I.  to  bring  margin,  to 
margin,  stitch  together,  close  up,  cica- 
trize, heal 

Immarginato,  -a,  a.  joined  together,  cica- 
trized, healed  up 
Immarincscato ,  -a,   a.   (mar.)  seasoned, 

hardened  to  the  sea 
Immascheramento,  sm.  disguise,  mask 
Immaschcrarsi,  vrf.  i.  V.  Mascherarsi 
Immaslriciarc,  va.  I.  to  stick  wilh  mastic 
Immateriale,  ".  immaterial,  void  of  miller 
Iuimatcrialismo,  sm.  (phil.)  immaterialism, 
the  doctrine  of  the  existence  of  immaterial 
substances 

Immateriulista,  smf.  (phil.)  immateiiaiist 
Immaterialita,  sf.  immateriality 
Immaterialmente,  adv.  immaterially 
Immattire,  vn.  3.  V.  Impazzire,  impazzare 
Immaturamente,  adv.  prematurely,  too  sion 
Immaturity,  sf.  unripeness,  immaturity 
Immaturo,  -a,  a.  immature,  unripe 
Immeccanico,  -a,  a.  not  consonant  to  the 

laws  of  mechanics 
Immcdagliare,  va.  I.  to  set  or  represent  in 

medal 

Immedcsimare,  va.  1.  to  make  two  or  more 
things  one  and  the  same;  — arsi,  vrf.  to 
become  one  with,  V.  Identificarsi 

Immedesimato,  -a,  a.  become  one  and  the 
same  thic? 

Immeaiaiamente,  Immediate,  adv.  immedi- 
ately 

Imraediato,  -a,  a.  immediate 
lmmedicabile,  a.  incurable,  immedicable 
Immedilato,  -a,  a  unmeditated 


Irr.megliare,  va.  1.  to  grow  better 
Immclare,  va.  1.  to  sweeten  wilh  honey 
Immelato,  -a,  a.  honied,  sweetened  with 
honey 

lmmelatura,  sf.  sweetening  with  honey 
Immemorabile,  a.  immemorial,  past  mem- 
ory; da  tempo  — ,  immemorially ,  from  time 
immemorial,  time  out  of  mind 
lmmemorc,  a.  unmindful,  forgetful,  ungrate- 
ful 

Immensamente,  adv.  immensely,  infinitely 
Immensita;  (poet.)  —ale,  — ade,  sf.  im- 
mensity 
Immenso,  -a,  a.  immense 
Immensu: abile,  a.  immensurablc,  infinite 
Immergere,   va.   2.  irr    (past,  iramersi ; 
part,  immerso),  to  immerse,  to  plunge 
into  water  or  other  fluid;  — ergersi,  vrf. 
V.  Attufiarsi 
Immer^ibile,  a.  that  canuot  be  immersed, 

buoyant,  V.  Insommergibile 
Immergimenlo,  sm.  immersion 
Immeritamente,  adv.  undeservedly,  unjustly 
Immeritcvole,  a.  undeserving,  unworthy 
Immeritevolmente,  adv.  V-  Immeritamente 
Immerilo,  -a,  a.  undeserved,  unmerited 
Immerlare,  va.  I,  to  embattle,  crown  with 

battlements 
Immerlato  -a,  a.  battlemented,  embattled, 

crowned  with  battlements 
Immersi6ne,s/.  immersion,  plunging,  sinking; 
in  — ,  in  istato  d'— ,  (astr.)  immersed; 
fare  la  sua  — ,  (astr.)  to  immerge 
Immersivo,  -a,  a.  immersive 
Immerso,  -a,  a.  immersed,  plunged,  sunk 
Immetlere,  va.  2.  irr.  (past,  immisi;  part. 

immesso),  V.  Inserire,  lncorporare 
Immezzire,  vn.  3.  to  grow  flaggy,  to  wither 
Immiarsi,  va.  1.  to  become  part  of  myself 
Immigrants  lmmigrato,  -a,  smf.  immigrant 
(one  wh6  removes  into  a  country  for  the 
purpose  of  permanent  residence) 
Immigrare,  vn.  1.  to  immigrate  (to  remove 
into  a  country  for  the  purpose  of  perma- 
nent residence) 
Immigrazione,  sf.  immigration  (the  passing 
or  removing  into  a  country  for  the  pur- 
pose of  permanent  residence) 
Immillarsi,  va.  I.  to  increase  by  thousands 
Imminente,  a.  imminent,  impending;  es- 

sere  — ,  to  be  imminent,  to  impend 
Imminenza,  sf.  nearness,  overhanging,  im- 
pending 

[mmirrare,  va.  I.  to  perfume  with  myrrh 
Immischiare,  va.  1.  V.  Mischiaro 
Immi-ericordioso,  -a,  a.  unmerciful 
Immiserire,  vn.  3.  (pres.  immiserfsco)  to 

grow  miserable,  piW,  wretched 
Immissario,  sm.  the  letting  in  part  of  a 

iloodgato 

Immistione,  sf.  mixture,  a  mixing  together 
Immisto,  -a,  a.  pure,  unmixed 
Immisurabile,  a.  immeasurable,  immense 
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Immite,  a.  (Lat.)  relentless,  unrelenting, 
unmerciful,  merciless,  pitiless,  cruel 

Immiterare,  Immitriare,  va.  1.  V.  Mitraro 

Immitigabile,  a.  implacable,  unmitigable 

Immitriato,  -a,  a.  V.  Mitrato 

Immobile,  a.  imraiveable;  beni  —  obili, 
stabili,  real  estate,  houses  and  lands, 
landed  estate;  —  per  deslinazione  (law), 
animal,  thing  placed  on  property  by  the 
proprietor  for  the  use  or  enjoyment  thereof 

Immobilita ;  {ant  )  —ate,  —ade,  sf.  immo- 
bility 

Immobilitarsi,  vrf.  to  become  immoveable 
Immobilito,  -a,  a.  made  or  rendered  un- 
movable 

lmmobilmente,  adv.  immoveably, steadfastly 
Immoderanza,  sf.  intemperance,  excess 
lmmoderatamente,  ado.  immoderately 
lromoderato,  -a,  a.  immoderate,  V.  Smode- 

rato  .  . 

Immodestamente,    adv.   immodestly,  un- 

chfistely 

Immodestia,  sf.  immodesty,  impudence 
Imraodesto,  -a,  a.  immodest,  impudent 
Immolamento,  sm.  immolating 
Irrrmolare,  va.  1.  to  immolate,  sacrifice 
lmmolato,  -a,  a.  sacrificed,  immolated 
Immolatore,  -trice,  smf.  sacrificer 
Immolazione,  sf.  immolation,  sacrifice  (ing 
Imraollamento.  sm  steeping,  soaking,  sMten- 
Immollare,  va.  i.  to  steep,  s6ak,  moisten, 

mollify;  ogni  acqua  immolla,  every  thing 

has  its  use 

Iramondczza,  — izia,  sf.  filth,  dirt,  unclian- 

ness 

Immondezzajo,  sm.  heap  of  dirt;  dung-hill 

Immondo,  -a,  a  filthy,  impure,  unclean 

lmmoralc,  a.  immoral 

lmmorbidare,  va.  1.  V.  Ammorbidare 

Immorbidirc,  vn.  1.  (pres.  immorbidisco, 
etc.)  to  soften,  to  become  nice,  delicate; 
to  get  soft  and  effeminate 

Immorsare,  va.  i.  to  mortise,  to  join  by  a 
tenon  and  mortise 

Immortalare,  lmmortalizzare,  va.  I.  to  im- 
mortalize 

Immortalato,  -a,  a.  immortalized 

Immortale,  a.  immortal,  ever-living,  un- 
dying; gli  — ali,  smp.  (poet.)  the  im- 
mortals, celestials 

Immortalita;  (ant  )  —ate,  —ade,  sf.  im- 
mortality 

Immortalmente,  adv.  immortally,  tor  ever 
Immortilicato,  -a,  a.  unmortified 
Immoriificazione,  sf.  immortitication,  want 

of  subjection  of  the  passions 
Iramortire,  vn.  3.  to  swoon,  V.  Ammortire 
Immoscadare,  va.  I.  to  musk 
Immdto,  -a,  unmoved,  immoveable 
Immucidire,  vn.  3.  (pres.  immacidisco,  etc.) 

to  become  mouldy 
lmraundizia,  sf.  filth,  V.  Immondizia 
Immune,  a.  exempt,  free,  privileged 


Immunita;  (ant.)  —ate,  —ade,  sf.  immunity, 

exemption 
Immu labile,  a.  immutable,  invariable 
lmmatabilila;  (ant.)  —ate,  —ade,  sf.  im- 
mutability 

Immutabilmente.adtf.immutably,  invariably 
Immutare,  va.  i.  to  change,  V.  Mutare 
Imrautazione,  sf.  immutability,  V.  Muta- 
zione 

imo,  sm.  bottom,  lowest,  deepest  part 
—a  -a,  a.  low,  deep,  abject,  vile;  da  sommo 

a  — ,  from  top  to  bottom,  from  head  to 

foot 

Imoscapo,  sm.  (arch.)  the  fillet  of  the  base 

of  a  column 
Impacchettare,  va.  I.  to  pack  or  wrap  up 
lmpacciamento,  sm.  V.  Impaccio 
Impacciante,  sm.  busy  body,  intriguer 
Impacciare,  van.  I.  to  encumber,  obstruct, 

baffle,  embroil,  trouble,  entangle,  perplex; 

non  me  ne  impaccio,  I  will  have  nothing 

to  do  with  it,  I  won't  bother  my  brains 

about  it 

Tmpacciativo,  -a,  a.  tiresome,  troublesome 
lmpacciato,  -a,  a.  embarrassed,  troubled 
Impacciatore,  sm.  tiresome  fellow 
Impaccio,  sm.  trouble,  care,  pain;  dare  — , 
to  trouble,  disturb,  to  give  disturbance  or 
inconvenience;  trarre  alcuno  d'—  to  get 
one  out  of  troubles  ;  non  mi  voglio  darn 
gH  impacci  del  r6sso,  I  won't  scald  my 
mouth  with  other  people's  broth 
Impacciueare.Impacchiucare,  va.  I.  to  foul, 
dirty,  soil 

lmpadronire,  va.  3.  (pres.  impadronisco. 

etc.)  to  put  one  in  possession  (of);  impa- 

dronirsi,  vrf.  to  possess  one's  self  (of), 

to  take  possession  (of) ;  to  seize  upon, 

make  one's  self  master  (of) 
Impadronito,  -a,  a.  put  in  possession  of, 

made  or  become  master  of 
Impadulamento,   sm.   (vulg.  Tuscan  for 

impaludamento 
Impadulare,  vn.  I.  (vulg.  Tuscan),  V.  lm- 

paludare 
Impagabile,  a.  above  all  price 
Impaginare,  va.  I.  (print.)  to  make  up,  to 

make  up  into  pages 
Impaginatore,  sm.  (print.) clicker, maker  up 
ImDaginatura,  */.  (print.)  making  up 
Impagliare,  va.  1.  to  cover  with  straw  j  to 

stuff  {animals)',  to  put  a  straw-bottom  to 

{a  chair) 

Impagliato,  -a,  a.  filled,  covered  with  with 

straw 

Impagliettare,  va.  I.  (mar.)  to  barricade 

(a  ship) 

Impagliettatura,  sf.  (mar.)  barricading  a 

ship;  reti  d' — ,  nettings 
Impalandrato,  -a,  o.  cl6aked  no 
Impalare,  va.  I.  to  empale,  impale;  —  le 

viti,  (agr.)  to  prop  vines 
Impaiato,  -a ,  a.  impaled ,  as  stiff  as  a 

poker 
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Impalatura,  sf.  V.  Impalazione 
Impalazione,  sf.  eropalemcnt,  impalement, 

impaling;  —  delle  viti,  (agr.)  propping 

of  vines 

Jmpalazzato,  -a,  a.  built  like  a  palace 
Impalcaraento,  sm.  ceiling,  Adoring;  counter 
lathing 

Impalcare,  va.  i.  to  ceil,   put  the  inner 

roof,  to  board  a  ceiling,  or  floor 
Impalcatura,  sf.  ceiling,  inner  roof;  floor 
Impalizzare,  va.  I.  {fort.)  to  palisade,  to 
surround,  incl6se,  or  fortify  -with  stakes 
or  posts 

Iropalizzato,  -a,  a.  palisaded,  enclosed 
Irapallidare,  vn.  i.  V.  Impallidire 
Impallidire,  vn.  3.  (pres.  impallidisco,  etc.). 

to  get  pale,  become  wan 
Impallidito,  -a,  a.  grown  pale,  wan 
Impalmamento,  sm.  the  joining  of  hands 
Impalrnare,  va.  i.  to  ;:ive  a  person  one's 

hand  on  a  thing ;  to  give  a  promise  of 

marriage;  to  betroth,  affiance;  to  shake 

bauds 

Impalmato,  -a,  a.  affianced,  agreed 
Impalpabile,  a.  impalpable,  that  cannot 
be  felt 

Impalpabilmente,  adv.  irapalpably 
Impaltonarsi,  vrf.  to  wallow,  get  muddied 
rmpaludamento,  sm.  growing  marshy,  moor- 
ish, finny,  swampy,  b6ggy 
Impaludare,  va.  1.  to  grow  marshy 
Impampinarsi,  vrf.  to  deck  one's  self  with 

vine  leaves 
Impancarsi,  vrf.  to  sit  doTn  at  table 
Impaniamento,  sm.  the  smearing  with  bird- 
lime; (Jig.)  snare,  trap 
Impaniare,  van.  i.  to  daub  with  bird  lime; 

(fig.)  to  allure,  entice,  inveigle,  decoy 
Impaniato,  -a,  a.  entangled  in  the  mud 
lmpaniatore,  -trice,  smf.  one  who  smears 
(twigs)  with  bird-lime;  decoy-man;  (Jig.) 
inveigler,  allurer,  enticer 
Impaniatura,  sf.  smearing  with  bird-lime ; 

being  bird-limed;  inveiglement 
Impanicciare,  va.  V.  Impiastricciare 
Impannare,  va.  1.  to  cover  with  cloth 
Impanio,  sm.  incumbrance,  entanglement 
Impannata,  sf.  linen  or  paper  window 
lmpannato,  -a,  a.  covered  with  cloth 
Impantanare,  van.  i.  to  put  in  the  mire; 
to  get  muddy;  — arsi,  vrf.  to  fall  into  a 
slough 

Impantanato,  -a,  a.  stuck  in  the  mire 
Impanzanare,  va.  1.  to  tell  fibs,  idle  stories 
lmpappaficare,  va.  i.  to  wrap  one's  head 
in  a  hood 

lmpappolato,  -a,  a.  bedaubed  with  pap 
Imparacchiare,  va.  i.  to  learn  little,  slowly 
Imparadisare,  va.  i.  to  imparadise,  make 
happy 

Imparagonabile,  a.  incomparable 
Imparameuto  ,  am.    learning  ,  acquiring 
knowledge 

Imparante,  a.  learning,  gaining  knowledge 


Tmparare,  va.  i.  to  learn,  acquire  knowl- 
edge, to  teach;  —  una  lingua,  to  learn 
a  language;  —  a  mente  (or  a  memoria), 
to  learn  or  get  by  heart,  to  commit  to 
memory;  —  alle  proprie,  all'altrui  spese, 
to  learn  at  one's  own,  at  another's  ex- 
pense; imparommi  a  leggere,  he  (or  she) 
taught  me  to  read 
Imparaticcio,  -a,  a.  badly  learned,  done 
Imparato,  -a,  a.  learned  (unprepared) 
Imparatore,  -trice,  smf.  learner,  one  whc 

learns 
impare,  a.  V.  Impari 
Impareggiabile,  a.  incomparable 
Impareggiabilmente,  adv.  incomparably 
Imparentarsi,  vrf.  I.  to  marry  into,  match, 

get  familiar,  become  intimate 
Imparentato,  -a,  a.  related,  allied 
impari,  a.   unable,  unfit,   unequal  (to); 
uneven,  not  alike,  odd;  —  e  pari,  odd 
and  even 

Imparimente,  adv.  unequally,  not  alike 
Imparita,  sf.  imparity,  inequality 
Iiaparnassare,  lmparnassire,  vn.  I.  3.  (burl.1 

to  ascend  Parnassus,  to  become  a  poet 
Imparolato,  -a,  a.  (ant.)  talkative 
Impartibile,  a.  indivisible,  impartible 
Impartrire,  va*.  3.  (pres.  imparto  and  im- 

partisco)  to  impart,  confer,  bestow 
Imparziale,  a.  impartial 
lmparzialita,  sf.  impartiality 
Impassibile,   a.  impassible,  phlegmatic, 

priof  against  suffering 
Impassibility ;  (ant.)  —ate,  — ade,  sf.  im- 
passibility 

Impassionare,  va.  I.  to  torment,  disturb 
Impastare,  va.  1.  to  knead,  lay  on  colours 
Impastato,  -a,  a.  kneaded;  bene  o  male  — , 

of  a  g6od  or  bad  complexion  of  body 
Impastatore,  -trice,  smf.  one  who  kneads 
Impastatura,  sf.  kneading;  (paint.)  impast- 
ing 

Impasticciare,  va.  I.  to  make  a  giblet  or 
meat  pie,  to  form  a  medley,  confusion 
Impasto,  -a,  a.  fasting 
lmpastocchiare,  va.  1.  to  deceive  by  fine 

words,  amuse  with  idle  stories,  to  gull 
Impastojare,  va  I.  to  clog,  shackle,  hinder 
Impastojato,  -a,  a.  clogged,  shackled 
lmpastura,  sf.  pastern  (of  a  horse) 
Impatibile,  a.  intolerable,  insufferable 
Impatriare,  vn.  1.  to  return  to  one's  coun- 
try 

Impattare,  vn.  i.  to  make  even,  be  quits 
Impatto,  sm.  (agr.)  couching  place  (for 

oxen,  etc.  in  a  stable* 
Impavidameute,  adv.  fearlessly 
Impavido,  -a,  a.  fearless,  intrepid 
Impaurante,  a.  appalling,  terrific 
lmpaurato,  — ito,  -a,  a.  frightened 
Impaurire,  van.  3.  (pres.  impaurisco,  etc.), 

to  frighten;  vn.  to  be  frightened 
lmpazientare,  vn.  i.  V.  Impazieutirsi 
Impaziente,  a.  impatient 
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Jmpazientemente,  adv.  impatiently 
Impazicntire,  vn.  3.  (pres.  impaziento  and 
impazientisco),  —  irsi,  vrf.  to  grow  im- 
patient, to  lose  patience 
Impazienza;  (ant.)  —  enzia,  sf.  impatience 
impazienlito,  -a,  a.  out  of  patieme 
Impazzamento,  sm.  insanity,  madness 
Impazzare,  —ire,  vn.  i.  3.  (pres.  impaz- 
zisco)  to  go  mad;  cio  mi  fa  — ,  it  drives 
mo  mad;  —  d'una  donna,  to  fill  violently 
in  love  with  a  woman 
Impazzata ;  alia  — ,  adv.  exp.  V.  All*  im- 
pazzata 

Impazzato,  — ito,  -a,  a.  grown  mad 
Impeccabile,  a.  impeccable,  sinless 
Impeccability,  sf.  impeccability ,  impec- 

cancy,  sinlessncss 
Impeciare,  va.  I.  to  tar;  pitch;  —  arsi  gli 

orecchi,  to  stop  one 's  ears,  turn  a  deaf 

ear 

Impeciato.  -a,  a.  tarred,  pitched 
Impcciatiira,  sf.  pitching,  tarring 
Impccorire,  vn.  3.  to  grow  sheepish  or  silly, 

to  become  a  regular  sheep 
Impedalarsi,  vrf.  1.  to  get  thicker  in  the 

stem 

Impedantare,  vn.  i.  V.  Impedantire 
Impedantire,  vn.  3.  (pres.  impedantisco), 

to  grow  or  become  pedantic,  pedantical 
Impedibile,  a.  that  may  be  bindered 
Impedicare,  va.  1.  to  clog,  V.  Impastojaro 
Impediente,  a.  that  hinders,  impedes 
Impedimentare,  —ire,  va.  I.  3.  V.  Impe- 

dire 

Impedimento,  sm.  impediment,  hinderance, 
obstacle,  infermity;  baggage;  senza  veruno 

—  .unimpeded,  unmolested,  unoostriicted; 
dare  or  fare  —  ad  alcuna  cosa,  to  throw 
impediments  in  the  way  of  a  tiling 

Impedire,  va.  3.  (pres.  impedisco)  to  im- 
pede, binder,  prevent 

Impeditivo,  -a,  a.  obstructive,  hindering 

Impedito,  -a,  a.  hindered,  embarrassed, 
paralytic,  crippled;  engaged,  occupied 

Impeditore,  -trice,  smf.  hinderer,  obstruct- 
or 

Impeggiorare,  vn.  I.  to  grow  worse 
lmpegnamento,  8m.  V.  Impegno 
Impegnarc,  va.  1.  to  pledge,  pawn,  engage; 

—  la  fede,  —arsi,  di  parola,  to  give 
one's  word ;  m' ioipegno  di  farlo,  I  en- 
gage to  do  it 

Impegnativo,  -a,  a.  engaging,  attractive 
Impegnato,  a.  pledged,  pawned,  engaged 
Impegno,  sm.  engagement,  promise,  word, 

obligation,  bond,  tie;  darsi  tutto  1' — ,  to 

do  one's  best,  one's  utmost 
lmpegolare,  va.  1.  to  tdr,  V.  Impeciare 
Impelagare,  va.  1.   V.  Intrigare,  lmbro- 

gliare 

Impelare,  vn.  i.  (poet.)  to  get  hairy 
lmpollente,  a.  impelling,  impellent 
Impellegrinarsi,  vrf.  i.  to  become  a  pil- 
grim, go  on  a  pilgrimage 


Impellere,  va.  2.  irr.  (past,  irapulsi;  part. 

impiilso)  to  impel  (poet.)  V.  Spignere 
Impellicciare,  va   1.  to  dress  in  furs 
Impellicciato,  -a,  a.  dressed  in  furs,  skins 
Impendente,  a.  impending,  overhanging 
lmpendere,  va.  2.  (past,  impesi;  part. 

irapeso,  to  hang,   V.  Appendere,  Impic- 

care 

Impenetrabile,  a.  impenetrable,  impervious, 
unfathomable,  unsearchable,  inscrutable; 
la  materia  e  — ,   (phys.)  matter  is  im- 
penetrable 
1  mpenetrabilita,  sf.  impenetrability 
Impenitente,  a.  impenitent,  unreporting 
Impenileoza,  sf.  impenitence,  obduracy; 

morire  nell' — ,  to  die  impenitent 
lmpennacchiaro ,   va.    i.    to   adorn  with 
plumes;  vn.  to  put  on  feathers;  —arsi, 
vrf.  to  put  on  feathers 
Irapennacchiato,-a,  a.  adorned  with  plumes 
Impennamento,  sm  expansion  of  feathers 
Impennare,  va.  I.  to  give  wings,  to  wing; 
—arsi,  vrf.  to  get  leathered,  become  Hed- 
ged; to  rear;  il  mio  cavallo  s'impenno, 
my  horse  reared 
Impennata,  sf.  what  can  be  written  with  a 

penful  of  ink 
Impennato,  -a,  winged,  fledged,  plumed 
Impennatura,  sf.  (ant.)  mulct,  fine,  bank- 
note 

Impennellare,  va.  I.  to  give  pencil  touches, 
to  use  the  pencil  or  brush,  to  paint;  — 
un'  ancora,  (mar.)  to  back  au  anchor 
Irapensatamente,  adv.  thoughtlessly 
Impensato,  -a,  a.  unthougbt  of,  unexpected, 
unforeseen  ;  all'  — ata  ,  on  a  sudden  , 
unawares 

Impensierirsi,  vrf.  3.  (pre3.  —  isco),  to 
become  thoughtful,  apprehensive 

Impensierito,  -a,  a.  thoughtful,  pensive 

Impepare,  va.  i.  to  pepper 

Impepato,  -a,  a  peppered 

Iraperadorc,  -drice,  smf.  emperor,  empress 

Imperante,  sm.  and  a.  commander,  com 
minding 

Imperare,  va.  I.  to  command,  rule 
Imperalivamente,  adv.  imperatively,  impe 
riously 

Imperativo,  -a,  a.  imperative,  imperious 

sm.  (gram.)  imperative  (mood) ;  all*  — 

(gram.)  in  the  imperative 
Impcratore,  -trice,  smf.  emperor,  empress 

far  conto  che  passi  1'—,  not  to  take  the 

least  notice  of 
Impcratorio, -a,  a.  imperial,  of  an  Emperor 
Impercettibile,  a.  imperceptible;  —  ad  oc- 

chio  nudo,  imperceptible  to  the  naked 

eye 

Impercettibilita,  sf.  imperceptibility 
Impcrcetlibilmente,  adv.  imperceptibly 
Imperche,  adv.  because;  1'—,  sm.  the  canse; 

the  reason  why 
Impercio,  conj.  for  this  reason,  therefore 
Imperciocche,  conj.  for,  because,  siuce 
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Imperdonabile,  a.  unpardonable,  irremis- 
sible 

Imperfettamente ,  adv.  imperfectly;  not 
fully 

Iniper.'etto,  -a,  a.  imperfect ;  {gram.)  im- 
perfect; sm.  imperfection 
fmperfezioncella,  sf.  slight  imperfection 
Imperfezione,  sf.  imperfection,  defect,  vice 
Imperforate,  sm.  imperforated,  stopped  up 
Iinperforazione,  sf.  imperforation,  stopping 
up 

Imperiale,  a.  imperial,  illustrious,  excel- 
lent, eminent,  superior,  first  rate;  citta 
— ,  (geog.)  imperial  city;  corona  — ,  (bot.) 
crown  imperial  (plum) 

— ,  sm.  (of  carriages)  roof ;  (of  stage- 
coaches)  outside,  top;  sulF  — ,  outside, 
on  the  top ;  satire  sull'  — ,  to  get  up 
outside 

Imperialila,  sf.  attachment,  adherence  to 

the  imperial  cause 
Imperiaimcntc,  adv.  nobly,  like  an  emperor 
Imperiante,  a.  dominating,  ruling 
Imperiare,  va.  i.  V.  Impcrare 
Impenbile,   a.  imperishable,  unperishiog, 

undying 

Impericolosire,  van.  3.  to  put  or  be  in  dan- 
ger, risk 

Irapericolosito,  -a,  a.  endangered,  risked 
Imperio,  sm.  empire,  power,  command 
Imperiosaraente,  adv.  imperiously,  proudly 
Imperiosita,  sf.  haughtiness,  arrogance 
Imperioso,  -a,  a.  imperious,  haughty,  do- 
mineering, high-handed;  carattere  or  fare 
— ,  imperiousness 
Imperilamente,  adv.  unskilfully,  ignorantly 
Imperito,  -a,  a  unskilled,  unpractised,  un- 
versed, ignorant,  awkward 
Imperituro,  -a,  a.  (poet.)  undying,  imper- 
ishable, everlasting 
Imperizia,  sf.  ignorance,  unskilfulness 
Imperlaqualcosa,  conj.  V.  Pcrloche 
Imperiare,  va.  I.  to  adorn  with  pearls 
Impermalirsi,  vrf.  3.  (pres.  m'  — isco)  to 
take  (something)  ill;  se  ne  impermali,  he 
t6ok  it  ill,  he  was  vexed  at  it 
impermcabile,  a.  impermeable,  impervious; 
—  all'aria,  air-light;  —  all'acqua,  water- 
proof, water-tight 
Impermeability,  sf.  impermeability,  imper- 

meableness;  —  all'aria,  air-tightness 
Impermisto,  -a,  a.  umixed,  pure 
Impermutabile,  a.  V.  Imrnutabile 
Irapermutabilita,  sf.  V.  Immutability 
Impernare,  va.  I.  to  set  or  poise  up6n  a 

pivot  (as  the  mariners's  compass  is) 
Irapernato,  -a,  a.  put  upon  a  pivot,  poised 
Impernatura,  sf.  setting  or  poising  upon  a 
pivot 

Impero,  sm.  empire;  —  Austriaco,  austrian 
empire;  —  d'Oriente,  eastern  empire:  il 
Santo  Romano  — ,  the  Holy  Roman  Em- 
pire; Basso  — ,  Lower  Empire;  —  d'Occi- 
dente,  Western  Empire;  dispularsi  V — , 


to  contend  for  empire;  crescere,  estendere 
un  — ,  to  enlarge,  extend  an  empire 
Impero,  conj.  therefore,  in  consequence  of 
that 

Imperocche,  conj.  V.  Imperciocche 
Imperscrittibile,  a.  imperscriptible 
Imperscrutabile,   a.  unsearchable,  inscru- 
table 

Imperseverante,  a.  inconstant,  unpersever- 
ing 

Imperseveranza,  if.  inconstancy,  fickleness 
Iiuperseverare,  vn.  ft.  not  to  persevere,  to 

be  fickle 
Impersonale,  a.  impersonal 
Impersonalmente,  adv.  impersonally 
Impersonate,  -a,  a.  (ant.)  stout  and  tall 
Impersuasibile,  a.  unpersuadable 
Iinpersuasibilita,  sf.  stiibborness,  obstinacy, 

quality  of  being  unpersuadable 
Impersuaso,  -a,  a.  not  persuaded,  uncon- 
vinced, uninfluenced  (by  reasons  offered) 
Impertanto,  conj.  however,  nevertheless 
Imperterrito,  -a,  a.  intrepid,  dauntless,  bold 
lmpertinente, a.  impertinent,  insolent,  saucy; 
e  un  gran  — ,  he  is  a  saucy  fellow,  a 
sauce-box 

Impertinentemente,  adv.  impertinently,  in- 
solently, saucily 
Impertineoza,  sf.  impertinence,  insolence, 

sauciness,  impertinent  thing 
Imperturbabile,  a.  imperturbable,  calm 
Imperturbability,  sf.  imperturbability 
Imperturbato,  -a,  a.  undisturbed,  tranquil 
Imperturbazi6ne,s/.  imperturbation,  freedom 

from  agitation  of  mind,  calmness 
Imperversamento,  sm.  furv,  rage 
Imperversante,  a.  raging,  storming 
Imperversare,  vn.  A.  to  become  furious,  to 

rage  like  a  madman 
Iraperversato,  — ito,  -a,  a.  raging,  furious 
Impervertire,  van.  I.  (pres.  impervertisco) 

to  get  perverted,  grow  perverse 
Impervio,  -a,  a.  impervious 
Impeso,  -a,  a.  hanged,  suspended 
Impessimare,  vn.  3.  to  make  most  wicked, 

depraved,  corrupt  or  wretched 
Impcstare,  va.  1.  to  infect,  cause  a  horrid 

smell 

Impetigine,  sf.  (med.)  impetigo,  moist  tetter, 

ring-worm 
Impetiginoso,  -a,  a.  scabby 
Impetire,  va.  3.  (pres.  impeti'sco),  (law)  to 

summon,  arraign,  sue,  call  before  a  court 

or  tribunal 

impeto,  sm.  impetuosity,  fury,  shock,  dash- 
ing 

Impetrabilc,  a.  impetrablc,  obtainable 
Impelragionc,  sf.  impotiation,  obtaining  by 
entreaty 

Impetrante,  a.  obtaining  by  request  or 
entreaty 

Impetrare,  va.  1.  to  obtain  by  dint  of  en- 
treaty; (for  Impictrire,  vn.  3.)  to  petrify, 
become  stone 
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Impetrativo,  -a,  a.  obtainable  by  entreaty 
Iropetrato,  -a,  a.  obtained  by  prayer;  pet- 
rified 

Impetratore,  trice,  smf.  suppliant,  humble 
petitioner 

Impetratorio,  -a,  a,  impetratory,  beseeching, 

containing  entreaty 
Impetrazione,  sf.  impetration,  entreaty 
Impctrieato,  -a,  a.   as  hard  as  a  stone, 

stony 

fmpettito,  -a,  a.  upright,  straight,  erect;  i 
stare  — ,  camminare  — ,  to  strut 

Impettorire,  vn.  3.  to  walk  erect,  to  strut; 
(fig.)  to  swell,  to  be  elated 

Iinpetuosamcute,  adv.  impetuously,  vio- 
lently 

Impeiuosila;  (ant.)  —ate,  —  ade,  sf.  impe- 
tuosity, fury 

impetuoso,  -a,  a.  impetuous,  violent,  dash- 
ing 

Impeverare,  va.  1.  V.  Impepare 
Impeverato,  a.  peppered 
Impiacevolire,  va.  3,  to  appease,  pacify, 
tame 

Impiagare,  va.  I.  to  wound,  make  a  wound 
Impiagalo,  -a,  a.  wounded,  hurt,  sore 
Impiagatore,  -trice,  smf.  one  that  wounds 
Impiagatiira,  sf.  w6und,  wounding,  hurt 
Impiallacciare,  va.  i.  to  veneer,  inlay 
Impiallacciatura,  sf.  veneering 
Impianellare,  va.  V.  to  floor  with  squire 
tiles 

Impiantarsi,  vrf.  to  place  one's  self,  take 

one's  stand,  V.  Collocarsi 
Impianto,  sm.  (vulg.)  setting,  settling,  set- 
ting up  in  business,  setting  up  for  one's 

self 

Impiastraccio,  sm.  bad  plaster 
Impiastrafogli,  sm.  scribbler,  scrawler 
lmpiastragione ,   sf.    V.  Impiastramento, 

(agr.)  inocnlation  (of  trees) 
Impiastramento,  sm.  daub;  plastering 
Impiastrare,  va.  1.  to  plaster ,  poultice, 
put  on  a  plaster;  to  inoculate  a  tree;  to 
plaster  up,  reconcile;  —  arsi,  vrf.  to  bedaub 
one's  self 
Impiastrascartabelli,  sm.  scribbler 
lmpiastrato,  -a,  a.  plastered;  grafted ;  be- 
daubed 

Impiastratorc,  -trice,  smf.  dauber,  daub, 
botcher 

Impiastrazione,  sf.  V.  Impiastramento 
lmpiastricciamento,  sm.  V.  Impiastramento 
Impiastricciare,  va.  i.  to  daub,  plaster, 
besmear 

Impiastticcico,  — iccio,  sm.  daub,  daubing, 
any  thing  bedaubed,  besmeared 

Impiastro,  sm.  plaster,  poultice;  an  ill  com- 
bined agreement  or  contract 

Impiatoso,  -a,  a.  (ant.)  V.  Spietato 

Impiattare,  V.  Appiattare 

—  arsi,  vrf.  to  lie  hid,  V.  Appialtarsi 

Impiocagione,  sf.  hanging 

Impiecamento,  sm.  V.  linpiccagione 


Impiccare,  va.  I.  to  hang  (a  person);  —arsi, 

vrf.  to  hang  one's  self 
Impiccatello,  — iizzo,  sm.  young  villain, 

little  hang  dog,  INewgale  bird 
Impiccato,  -a,  a.  hanged;  sm.  hang  dog 
lmpiccatojo,  -a,  a.  ripe  for  the  gallows, 

old  enough  to  be  hanged 
Impiccatore,  -trice,  smf.  hangman,  hanger, 

one  who  hangs  or  causes  to  be  hanged 
Impiccatura,  sf.  hanging,  execution 
Impicciare,  va.  I.  to  embroil,  perplex;  — 

— arsi,  vrf.  to  intermeddle,  meddle 
Impiccinire,  van.  (pres.  — isco),  V.  Impic- 

ciolire 

Impiccio,  sm.  perplexity,  trouble,  care 
Impicciolire,  va.  3.  (pres.  —isco)  to  make 

less  or  smaller,  to  diminish;  vn.  to  grow 

less,  to  diminish 
Impiccione,  sm.  meddlesome  fellow,  cheat 
Impidocchiare,  —ire,  va.  I.  3.  to  breed  lice; 

get  lousy 
lmpidocchito,  -a,  a.  lousy 
lmpiegabiie,  a.  employable,  that  may  be 

employed 

Itapiegabilita,  sf.  capability  of  being  em- 
ployed 

^-opiegameuto,  sm.  V.  Impiego 

tiipiegare,  va.  1.  to  employ,  use,  put  to 
use,  make  use  of,  to  lay  out,  bestow, 
spend,  to  occupy;  —  male,  to  misuse, 
misemploy  ;  —  denari,  to  put  out  money 
to  interest;  —  uno,  to  employ  a  per- 
son, set  him  to  work 
.  Jmpiegato,  a.  employed,  placed,  occupied; 
—  sm.  placeman,  person  in  olhce,  em- 
ploye 

Impiego,  sill,  employ,  olhce,  charge 
Impiegiiccio ,  sm.  humble  employ,  petty 

situation 
impiere,  va.  2.  (ant.)  V.  Empiro 
Impieta,  (a7it.)  —ate,  sf.  V.  Empiela 
impietosire,  va.  3.  [pres.  —isco)  to  m6v© 

to  pity,  to  aliect;  —  irsi,  vrf.  to  be  moved 

to  compassion,  touched  with  pity 
Impietosito,  -a,  a.  m6ved  to  pity,  affected 
lmpietramento,  sm.  petrilicalion 
Inipietrare,  —ire,  van.  1.  3.    V.  Impe- 

trare 

impiezza,  sf.  V.  Euapiezza 

Impigliare,  vn.  I.  to  entangle,  stop,  take, 
embroil;  — arsi,  vrf.  to  meddle  with, 
bustle  about,  catch  at,  put  ono'  self 
forward 

Impigliato,-a,  a.  stopped,  entangled 
Impigliatore,  -trice,  smf.  obstructer,  busy- 
body 

Iropiglio,  sm.  trouble,  perplexity,  anxiety 
Impignere,  van.  2.  irr.  (past,  impinsij 

part,  impinto)  to  impel,  pusli,  sirivo 
Impigrire,  va.  3.  to  grow  lazy,  indolent 
Impigrito,  -a,  a.  grown  lazy,  indoleut 
Itnpigro,  -a,  a.  (poet.)  industrious,  sedu- 
lous, diligent,  nut  idlo  or  lazy 
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Impillaccherare  ,   va.   i.  to  splash  wilh 
mud;—  arsi,  vrf.  to  get  splashed  with  mud 
Impi'ngere,  van.  2.  irr.  V.  Impigncre 
Irapinguare,  van.   i.  to  fatten,  manure, 
grow  fat 

Impinguatorc, -trice,  smf.  fattener,  manurer 
Impinguazione,  sf.  fattening,  fatness 
Impinto,  a.  impelleJ,  forced,  driven 
Impinzare,  van.  I.  to  cram,  gorge,  overfill, 

stuff;  — arsi,  vrf.  to  stuff  one's  self 
impio,  a.  impious.  V.  Empio 
Impiombare,  ra.  i.  to  fix,  solder,  fill,  seal 

or  cover  with  lead,  to  lead,  to  plumb  ; 

to  measure  with  a  plummet;  —  un  dente, 

to  fill  a  tooth  with  lead;  (mar.)  to  splice; 

—  le  cubic,  to  lead  the  hawsers 
Impiomhato ,  -a,  a.  leaded,  set  by  the 

plummet 

Impiombatura,  tf.  leading,  fastening,  seal- 
ing, covering,  fitting  with  lead;  filling 
(teeth) 

lmpireo,  am.  V.  Empireo 
Impiumare,  va.  I.  to  feather,  plume,  shadow 
with  lead 

Impiiito,  -a,  a.  (ant.)  filled,  V.  Empiuto 
Ir~^ivialaro,  va.  to  cover  with  a  cope,  to 

put  on  a  cope  (church  vestment) 
luiplacabile,  a.  implacable,  inexorable 
Ii^placabilila,  sf.  implacability,  implaca- 

bleoess,  inexorableness 
Implausibilita,  sf.  implausibility,  implausi- 

bleness 

Implacabilmente,  adv.  implacably 
Implausibilmentc,  adv.  implausibly 
Implicantc,  a.  implying,  that  implies 
Implicanza,  sf.  implication 
Implicare,  va.  I.  to  imply,  involve,  impli- 
cate; —  contradizione,  to  imply  a  con- 
tradiction 

Implicato,  -a,  a.  implicated,  embarrassed 
Implicatore,  -trice,  smf.    entangler,  in- 
triguer 

Implicazione,  sf.  implication,  entanglement 
Implicitamente,  adv.  implicity 
Iraplicito,  -a,  a.  implicit,  tacitly  comprised 
Implorabile,  a.  eulreatable,  that  may  be 
impldred 

Implorare,  va.  1.  to  implore,  beseech 
Imploratore,  -trice,  smf.  implorer,  one  who 

prays  earnestly 
Implorazione,  sf.  imploration,  earnest  sup- 
plication 

Implurae,  a.  implumed,  implumons,  feather- 
less 

Impliivio,  sm.  impliivium,  a  square,  shal- 
low reservoir  for  rain-water  (in  the  houses 
of  ancient  Rome) 
Imponderarsi,  V.  Impadronirsi 
Impoetarsi,  vrf.  to  become  a  p6et 
lmpoetichire,  va.  3.  to  make  or  render 
poetical 

Impoggiarsi,  vrf.  (ant.)'  to  set  behind  the 
hills  (said  of  the  sun)  (poles 
Impolarsi,  vrf.  (poet.)  to  be  between  the 


Impoliticamente,  adv.  impoliticly,  without 

due  forecast  and  prudence 
Impolitico,  -a-,  a.  impolitic 
Impolito,-a,  a.  impolite,  unpolished,  untidy, 
Impolluto,  -a.  a.  unpolluted,  undefiled 
Impolminato,  -a,  a.  (little  used)  win,  con- 
sumptive 

Impolpare,  vn.  I.  to   pick   up  flesh,  to- 
gether flesh,  to  gr6w  i'at 
Impoltronire,  van.  3.  (pres.  — isco)  to  make 

or  get  lazy 
Impoltronito,  -a,  a.  made  or  become  lazy 
Irapolverare,   va.  I.  to  powder,  cover  with 

dust;  —arsi,  to  get  covered  with  dust 
Impolverato,  -a,  a.  powdered,  full  of  dust 
Impomato,  -a,  a.  planted  with  apple-trees 
Impomiciare,  va.  I.  to  rub  with  pumice 
stone 

Imponderabile,  a.  (phys.)  imponderable, 

imponderous,  not  having  sensible  weight 
Imponderabilities/,  (phys.)  imponderability, 

imponderableness,  destitution  of  sensible 

weight,  imponderousness 
Imponderato,  -a,  a.  unweighed,  unpoised 
Imponente,  a.  imposing;  that  imp6ses 
Imponere,  va.  2.  (ant.)  V.  Imporre 
lmponimento,  sm.  V.  Imposizione 
Imponito.e ,  —trice,  smf.  he,   she  that 

imposes,  enjoins 
Impopolare,  a.  unpopular 
Impopolarita,  sf.  unpopularity 
Impopolarmente,  adv.  unpopularly 
Impopularsi,   vrf.   i.  to  be  filled  with 

poplars 

Imporcare,  va.  I.  to  furrow,  tiirn  up  ridges 
Imporporare,  va.  1.  to  dye  of  a  purplo 

color;  —  vn.  to  become  as  red  as  purple, 

V.  Imporporarsi 
Imporporarsi,  vrf.  to  dress  in  purple;  to- 

blush 

Imporporato,  -a,  a.  clothed  in  purple 
Imporrare,  va.  1.  to  mould;  to  grow  musty 
lmporrato,  -a,  a.  grown  mouldy,  rotten 
Imporre,  va.  2.  irr.  (past,  imposi ;  part. 
imp6sto)  to  command,  imp6se,  lay  upon, 
enjoin;  to  impdse,   or  lay  on  a  tax.  an 
impost;   to  impose  upon,  deceive,  get 
imposing,  overbearing,  to  carry  it  too 
high;  to  prescribe;  —  carnc,  to  get  fat 
Importabile,  a.  V.  Incomportabile 
Importante,  a.  important,  serious,  material 
Importanza,  sf.  importance,  moment 
lmportare,  va.  1.  to  signify,  import,  denote, 
mean;  to  amount;  to  be  ot  consequence; 
la  spesa  pu6  —  cento  franchi,  the  expence 
may  amount  to  a  hundred  francs  ;  questo 
importa  a  me,  non  a  lui,  that  is  my 
concern,  my  business,  not  his;  che  im- 
porta a  voi?  of  what  consequence  is  it 
to  yon?  — molto,  poco,  to  be  of  great,  of 
little  consequence;  hanno  importato  cento 
balle  di  cotone,  they  have  impOrted  a 
hundred  bales  of  cotton;  — ,  sm.  tb'> 
whole  amo"unt,  the  sum 
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lmportazione,  sf.  importation,  bringing  in 
lmportevole,  a.  V.  Incomportabile 
Iroporto,  Importare,  gm.  sum,  amount 
Importunamente,  adv.  importunately 
Importunanza,  — ezza,  sf.  V.  Importunita 
lmportunare,  va   I.  to  importune,  tease 
Importunatamenc     V.  Importunamente 
Importunato,  -a,  «   importuned,  teased 
Importunita;  (ant  •  —ate,   —  ade,  sf.  im- 
portunity 

Importuno,  -a,  a.  importunate,  troublesome 
Importuosita,  sf.  want  of  a  port,  haven  or 
harbor 

Importuoso,  -a,  a.  importuous,  harborless 
Imposizione,  sf.  impost,  imposition 
Impossessarsi,  vrf.  i.  V.  Impadronirsi ;  — 
di  una scienza.io  learn  a  science  thoroughly,  I 
to  master  a  science 
Impossessato,  -a,  a.  possessed,  master  of 
Impossible  (— ivole,  — evole,  ant.),  a.  im- 
possible; poco  men  che  — ,  next  to  im- 
possible; fare  F— ,  to  do  an  impossibility, 
to  do  one's  utmost;  ridurre  uno  all'—, 
to  nonplus  one;  voler  1' — ,  to  endeavour 
to  edge  in  the  cuckoo  ;  F—  nessuno  pud 
farlo,  prov.  exp.  there  is  no  doing  im- 
possibilities 
Impossibility;  {ant.)  —ale,  —ade,  sf.  im- 
possibility 

Impossibility,  va.  1.  to  render  impossible 
Impossibilmente,  adv.  impossibly 
Imposta,  sf.  impost,  tax,  duty,  custom 
Imposta,  sf.  door-post,  door-case;  -window- 
shutter  ;  window-frame 
Impostare,  va.  1.  to  book  a  sale,  to  post 
up  b6oks,  to  set  the  arch  of  a  door  on 
the  post;  (in  back  gammon)  to  place  the 
men ,   {mil.)  to  level,  point  in  taking 
aim ;  —  una  lettera,  to  post  a  letter 
impostato,  -a,  a  booked,  posted,  arched 
Impostatura,  sf.  jambs,  tops  of  door  or 

window  posts;  the  supports  of  tho  arch 
Impostemire,  vn.  3.  (pres.  impostemo,  and 
impostemisco)  to  swell  up,  grow  into  an 
imposthume 
Imposto,  -a,  a.  ordered,  imposed,  laid  on 
lmposlore,  — 6ra,  smf.  impostor,  swindler, 
cheat 

Impostura,  sf.  imposture,  calumny,  deceit 
Imposturare ,   va.   i.   to   accuse  falsely, 
slander 

Impotente,  a.  impotent,  wanting  power 
Impotenza;  (ant.)  — enzia,  sf.  impotence, 
weakness 

Impottinicciare,  va.  1.  to  botch,  cobble  up 

Impoverimento,  sm.  impoverishment, depau- 
peration ;  drain  of  wealth 

Impoverire,  van.  3.  {pres.  —  isco)  to  grow 
or  make  poor 

Impoverito,  -a,  a.  impoverished,  reduced 

Impraticabile,  a.  impracticable 

Impraticabilita,  sf.  impracticability,  ira- 
practieableness 

Impraticato,  -a,  a.  unpractised,  unversed 


Impratichire,  va.  3.  (pres.  —isco)  to  make 

or  render  conversant,  practiced,  expert; 

vn.  V.  — irsi 
Impratichirsi,  vrf.  3.  to  exercise  one's  self 

in,  make  one's  self  master  of  (expert 
Impratichito,  -a,  a  conversant,  practised, 
Imprecare,  va.  I.  to  imprecate,  curse 
Imprecativo,-a,  a.  imprecatory,  wishing  iL 
Imprecatore,  -trice,  smf.  ciirser,  one  whe 

imprecates 

lmprecazione,  sf.  imprecation,  malediction 
Imprigionare,  va.  I.  {ant.)  V.  Imprigionare 
Impregnamento,sra. impregnation,  pregnancy 
Impregnare,  va.  i.  impregnate,  fecundate 
Impregnate  -a,  a.  impregnated,  pregnant 
Impregnatura,  sf.  pregnancy 
Impremeditato,  -a,  a.  umpremeditated,  not 

done  by  design 
Impremiato,  -a,  a.  unrewarded 
Imprendente,  smf.  scholar,  apprentice. 
Imprendere,   va.  2.  irr.  {past,  impresi; 
part,  impreso)  V.  Imparare;  {for  met- 
tersi  all' impresa)  to  undertake,  set  to, 
begin  ;  —  briga,  to  enter  into  a  quarrel 
Imprendimento.  sm.  undertaking,  attempt 
Imprenditore,  sm.  undertaker 
Imprensione,  sf.  V.  Impressione 
Imprenta,  sf.  {ant.)    V.  Immagine,  Im- 
pronta 

Imprentare,  van.  I.  to  print,  take  the  form 

Impreparato,  -a,  a.  unprepared;  unforeseen 

Impresa, sf.  enterprise,  undertaking, attempt, 
contract  {for  public  ivories),  device,  em- 
blem; dare  (lavori)  ad  —  public  adm.) 
to  let  (public  works) ;  tentare  un' — ,  to 
undertake  an  enterprise;  compiere  un' — , 
to  bring  about  an  enterprise 

Impr.esario,  sm.  contractor,  person  who  un- 
dertakes an  enterprize;  army  victualler, 
stage  manager,  etc. 

Imprescia;  all'—,  adv.  exp.  in  haste,  hastily 

Impresciare,  va.  1.  to  hasten 

lmprescrittibile,  a.  imprescriptible,  inde- 
feasible 

Imprescrittibilita,  sf.  imperscriptibility,  in- 

defeasibility 
Imprescriitibilmente,  adv.  imprescriptibly, 

indefeasibly 
Impreso,  -a,  a.  undertaken,  begun 
lmpressionabile,  a.  impressionable 
Impressionare,  va.  1.  to  fix  deep,  impress 
Impressionato,  -a,  a.  fixed  deep,  impressed 
Impressione,  sf.  impression,  print,  stamp, 
impress,  mark;  idea;  faro  — ,  to  make 
or  produce  an  impression;  uomo  di  prima 
— ,  a  man  easily  biased 
Impressiva,  sf.  retina  of  the  eye 
Impressivo,  -a,  a.  impressive, 
Impresso,  -a,  a.  impressed;  stamped,  im- 
printed, engraved 
Impress6re,sm.  who  stamps,  imprints(prints) 
Imprestanza,  sf.  lending,  loan 
Imprestare,  va.  1.  to  lend,  grant 
Imprestato,  -a,  a.  lent,  granted,  afforded 
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Imprestat6re,  -trice,  smf.  lender,  one  who 
lends 

Imprestito,  sm.  loan,  thing  lent;  dare  ad 

— ,  to  lend;  pigliare  ad  — ,  to  borrow 
Impresto,  sm.  V.  Imprestito 
Impretarsi,  vrf.  I.  to  turn  pries-t 
Impretenilcnte,  a.  unpretending 
Impreteribile,  a.  unfailing,  unfailable 
Impretcribilmente,  adv.  infallibly,  certainly 
Imprevediito,  -a,  a.  unforeseen,  unthought  of 
Imprevisto,  -a,  a.   unforeseen,  unthought 

of;  caso  — ,  contingence;   spese  — iste, 

contingencies 
Impreziosire,  vn.  Z.(pres.  — fsco)  to  become 

precious 
Imprezzabile,  a.  inestimable 
Imprigionamento,  8m.  imprisonment,  arres- 

tation 

Imprigionare,  va.  i.  to  imprison,  shut  up 
Imprigionato,  -a,  a.  imprisoned,  confined 
Imprigionatore.  sm.  he  who  imprisons 
Imprima,  adv.  first,  first  of  all 
Imprimente,  a.    that    imprints,  stamps, 
engraves 

Impnmere,  va.  2.  irr.  (past,  impressi; 

part,  impresso)  to  imprint;  stamp,  impress 
Imprimibile,  a.  impressible 
Impiimie.ramente,  ado.  V.  Impn'ma 
Imprimitura,  sf  colored  print:  impression 
Improbabile,  a.  impidbabic,  unlikely 
Impn  babilita,   if.  improbability,  unlike- 
lihood 

Improbabilmente,  ado.  improbably 
Improbita,  sf.  improbity,  wickedness 
improbo,  -a,  a.  bad,  wicked,  dishonest; 

improba  fatica,  very  bard  labor 
Improcciare,  va.  i.  (ant.)  V.  Rimproverare 
Improdotto,  -a,  a.  not  produced 
Improduttivamente ,   ado.  unproductively, 

barrenly,  without  pro  lit 
Improduttho,  -a,  a.  unproductive,  unprofit- 
able, barren 
Improfanabile,  a.  not  to  be  profaned,  in- 
violable 

Irapromessa,  Impromcssione,  sf.  V.Promcssa 
"mpromettere,  va.  2-  irr.    V.  Prometferc; 

— ettersi,  to  promise  one's  self,  Hatter 

one's  self,  confidently  hope 
Impronta,  sf.  image  impressed  in  any  thing; 

print,  stamp,  impress,  impression 
lmprontaccio,  -a,  a.  very  importunate,  V. 

Impronto 

Improntamentc,  adv  importunately,  eagerly 
Improntamento,  sm.  impress,  importunity 
Iraproutanto,  a.  who  impresses,  imprints 
lmprontare,  va.  1.  to  strike  an  impression, 
to  stamp  ,  (  V.  Impnmere) ;  to  borrow, 
urge,  lend,  V.  Chiedere,  prcndere  in  pre- 
stito 

Improntato,  -a,  a.  printed,  bdrrowed,  lent 
Improntatore,  -trice,  smf.  one  who  imprints, 

borrower,  lender 
lmprontezza,  sf.  importunity,  entreaty 
Improntitudine,  sf.  V.  lmportanita 


Impronto,  -a,  a.  importunate,   V.  Impor- 
tiino 

— ,  sm.  impress,  V.  Impressione 
Impronunziabile,  a.  that  cannot  be  pro- 

noHced,  unutterable 
Improperare,  vn.  I.  to  reproach,  V.  Iugiu 

riarc 

Improperio,  sm.  reproach 
Impropizio,  -a,  a.  unpropilious,  inauspi- 
cious, unfavorable  (tional 
Improporzionale,  — ato,  -a,  a.  dispropor- 
lmproporzionalila,  sf.  disproportion,  want 

of  proportion 
Improporzionalmente.adt'.out  of  proportion 
lmpropriamente,  ada.  improperly,  unfitly 
Inipropriazione,  sf.  whit  renders  improper 
Impropriety  sf.  impropriety 
Improprio,  -a,  a.  improper,  unfit 
Improprissimaraenle,  ado.  very  improperly 
Improsciuttirc,  vn.  3.  (from  prosciutto)  to 
to  grow  dry  and  lean  (like  ham,  salted 
and  dried  in  smoke) 
Improsciuttito,  -a,  a.  grown  dry  and  lean 
Improspcrire,  vn.  3.  (pres.  —  isco  and  im- 

prospero)  to  prosper,  be  lucky 
Improsperilo,  -a,  a.  thriving,  prosperous 
Improvativo,  -a,  a  inconclusive 
Improvazione,  sf.  improbation 
Improverare,  vn.  i.  V.  Rimproverare 
Improvvedutamente,  adv.  inadvertently 
Improvvedulo.  -a,  a.  unprepared 
Improwidamenle,  adv.  improvidently,  in- 
considerately 
Improvvidenza,  sf.  improvidence,  want  of 
forecast 

Improvvido,  -a,  a.  impr6vident,  imprudent 
Improvvisamente,  adv.  unexpectedly,  sud- 
denly 

Improvvisamento,  sm.  impromptu  (pore 
lmprovvisare,  va.  1.  to  make  verses  cxtem- 
Improvvisata,  sf.  extempore  composition 
Improwisatore,  -trice,  smf.  extemporizer, 

one  who  makes  verses  extempore 
Improvvis0,5frt.  short  extemporaneous  poem, 

extempore  composition 
— ,  a.  unprovided,  unprepared,  unexpected, 

unthought  of,   unlocked  for,  abrupt, 

sudden 

— ,  all'—,  adv.    V.  Improvvisamente 
Improvvistamente ,   adv.    V.  Improvvisa 
n-.ente 

Improvvisto,  -a,  a.  V.  Sprovveduto 
Imprudente,  a.  imprudent 
imprudentemente,  adv.  imprudently,  rashly 
Imprudcnza;  (ant.)  — enzia,  sf.  imprudence ; 
in  discretion,  unadviseduess ;  imprudent, 
indiscreet  act,  action,  thing;   per  — , 
from  imprudence,  indiscretion;  commet- 
tere  or  fare  un'  — ,  to  do  an  imprudent, 
indiscreet  act,  action,  thing 
Imprunare.  va.  i.  to  hedge,  provide  for 
Impubc,  linpubere,  a.  beardless,  boyish 
Impudenle,  a.  impudent,  bold,  shameless 
Impudentemeute,  adv.  impudently 
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Impudenza,  5/.  impudence,  immodesty 
Impudicamente,  adv.  immodestly,  wantonly 
Impudicita,  sf.  unchaslily,  lewdness 
Impudicizia,  sf.  immodesty,  wantonness 
Impudico,  -a,  a.  unchaste,  wanton,  lasci- 
vious 

Impugnabile,  a.  that  can  be  impugned 
Impu gnamento,  sm.  grasping,  opposition 
Impugnarc,  va.  I.  to  seize,  gripe,  grasp, 
lay  hold  of;  to  impugn,  attack,  dispute, 
antagonize;  —  la  spada,  to  draw  one's 
sword;  —  la  lancia,  to  couch  the  lance 
Impugnativo,  -a,  a.  lit  to  impugn,  oppose 
Impugnato,  -a,  a.  grasped,  attacked 
Impugnatore  -trice,  smf.  impugne  antag- 
onist 

Impugnatura,  sf.  grasping;  handle,  hilt 
Impugnazione,  sf.  opposition,  hinderance 
Impulcinato,  -a,  a.  hatched  (of  eggs) 
Impulitamente,  adv.  impolitely 
Impulitezza,  sf.  impoliteness,  unpoliteness, 
rudeness,  incivility,  impolite  thing;  com- 
mettere  un'  —  inverso  alcuno,  to  behave 
unpolitely  to  a  person 
Impulito,  -a,  a.  V.  Impolito 
Impulsare,  va.  i.  to  impel,  drive 
Impulsatore,  trice,  smf.  impulsive  power, 

impeller 
Impulsione,  sf.  impulsion 
unpulsivo,  -a,  a.  impulsive,  impellent 
lmpulso,  sm.  impulse,  stimulus ;  dare  — 
or  V —  ad  alcuna  cosa,  to  give  an  impulse 
to  a  thing,  to  set  a  thing  in  train 
Impnls6re,  V.  Impulsatore 
Impune ,  a.  unpunished;  adv.  with  im- 
punity 

Impunemente,  adv.  with  impunity 
Impunibile,  a.  that  is  not  punishable 
Impunita  ;  (ant.)  —ate,  —  arte,  sf.  impunity; 

pigliar  1'—,  to  turn  king's  evidence 
lmpunitamente,  adv.  V.  Impunemente 
Impunito,  -a,  a.  unpunished 
Impunizione,  sf.  exemption  or  release  from 

penalty 

Impunlare,  van.  1.  to  point,  prick,  pierce, 
stick  in;  to  perch  upon,  stop  short,  halt, 
stick  fast,  come  to  a  dead  stand 
Impuntato, -a,  a.  pointed,  stuck  in,  stopped 
Impuntire,  va.  3.  to  sew  closely,  point 
Impuntito.  -a,  a,  sewed  neatiy,  pointed 
lmpuntualc,  a.  unpunctual,  not  punctual 
Impuntualita,  sf.  unpunctuaiity,  warn  of 

punctuality 
Impuntualmente,  adv.  unpunctually,  not 

punctually 
Impuntura.  sf-  kndtted  needle-work 
Impuramente,  adv.  impurely,  uncleanly 
Irapurita;  (ant.)  —ate  -de,  sf.  impurity, 

corruption 
Impuro,  -a,  a.  impure,  filthy,  obscene 
Imputabile,  a.  imputable 
Iinpotabilita,  sf.  impiitableness 
Iinputativamente ,   ado.  imputatively,  by 
imputation 


Imputamento,  sm.  imputation,  charge,  ac- 
cusation 

Imputare,  va.  I.  to  impute,  attribute,  ac- 
cuse 

Imputativo,  -a,  a.  imputative 
Imputato,  -a,  a.  imputed,  attributed 
— ,  sm.  (law)  defendant,  accused  person 
Imputatore  -trice,  smf.  imputer,  reproacher 
Imputazione,  sf.  imputation,  chaxgo 
Imputrefattibile,  a.  imputrescible,  not  sub- 
ject to  putrefaction  or  corruption 
Imputridire,  vn.  3.  (pres.  imputridisco)  to- 

putrefy,  rot 
Imputridito,  -a,  a.  putrefied,  rotten 
Imputtanire,  vn.  3.  (pres.  — isco),  to  frequent 

women  of  pleasure;  to  get  depraved 
Imputtanito,  -a,  a.  debauched,  depraved 
Impuzzare,  va.  i.  to  grow  putrid,  offensive 
Impuzzato,  -a,  a.  stinking,  smelling  ill 
Impuzzolire,  vn.  (pres.  —isco),  V.  Impuz- 
zare 

In,  prep,  in,  into,  at,  upon;  e  —  carapagna, 
he  is  in  the  country;  vado  —  campagna, 
I  am  going  into  the  country;  ella  e  — 
casa,  she  is  at  home;  con  un  anello  — 
dito,  with  a  ring  on  his  finger;  mettere 
—  tavola,  to  put  on  the  table;  e  —  tavola,. 
dinner  is  served  up,  dinner  is  on  the  table 
Inabile,  a.  incapable,  unable,  unskifnl 
Inabilita;  (ant.)  —ate,  — ade,  */.  inability, 
impotence 

Inabilitare,  va.  1.  to  disable,  incapacitate 
Inabilitativo,  -a,  a.  that  may  disable,  in- 
capacitate, disqualify 
Inabilitato,  -a,  a.  rendered  incapable,  unfit 
Inabilitazione,  sf.  disqualification,  disabling 

or  incapacitating 
lnabissamento,  sm  abyss,  pit,  h&llow 
Inabissare,  va.  1.  V.  lnnabissare 
Inabissato,  -a,  a.  V.  Innabissato 
Inabitabile,  — evole,  a.  uninhabitable 
Inabitante,  a.  inhabiting 
Inabitare,  V.  Abitare 
Inabitato,  -a,  a.  uninhabited,  untenanted 
Inabolibile,  a.  that  cannot  be  abolished 
Inaccessibile,  a.  inacessible,  out  of  reach 
Inaccessibilita,  sf.  inaccessibility,  inaccessi- 
bleness 

Inaccessibilmente,  adv.  inaccessibly,  so  as 
not  to  be  approached 

Inaccesso,  -a,  a.  inaccessible,  not  to  be 
reached,  forbidding  access 

Inaccetlabile,  a.  unacceptable,  not  accepta- 
ble 

Inaccettabilmentc,  adv.  unacceptably 
Inaccettabilita,  */.  unacceptableness 
Inacciajare,   va.   1.  to  steel,  to  overlay, 

point,  edge,  mix  or  harden  with  steel 
Inacciajato,  -a,  a.  steeled,  edged,  mixed, 

hardened  with  steel 
Inaccoroabile,  a.  not  to  be  granted 
lnaccorto,  -a,  a.  unwary,  uncautiuus,  un- 

dexterous,  awkward 
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nacerbare,  — ire  {pres.  —isco),  V.  Esacer- 

bire,  Ksacerbare,  Inasprire 
Inacetare,  van.  1.  to  bathe  with  vinegar, 

sour  _ 
Inacetire,  vn.  3.  {pres.  —isco)  to  grow  sour, 

sh^rp,  acid 
Inacetilo,  -a,  a.  sour,  sharp,  acid 
Inacidire,  vn.  3  (pres.  —isco)  — irsi,  vrf. 

to  sour,  to  become  acid,  sour 
Inacquamento ,   sm.   watering,  sprinkling, 

wetting,  bathing 
lnacquaie,  va.  i.  to  water,  sprinkle,  wet, 

bathe 

Inacquato,  -a,  a.  watered,  sprinkled 
lnacquoso,  -a,  a.  waterless,  dry 
Inacutire,  va.  3.  (pres.  —isco)  to  whet, 

sharpen,  make  shrill 
Inadatiabile,  a.  inapplicable,  unsuitable, 

inappropriate,  unadapted 
Inadattabilita,s/.  unadaptedness.nnsuitable- 

ness,  inapplicability,  unfitness 
Inaddietro ,  adv.  formerly,  for  the  time 

past 

Inadequatamente,  adv.  inadequately 
Inadeguato,  Inadequato,  -a,  a.  Inadequate 
Inadempibile,  a.  that  cannot  be  fulfilled 
Inadempimento  ,   sm.   unaceomplishment , 

non-performance,  inexeciition 
Inadempiuto,  -a,  a.  unacc6mplished,  unful- 
filled, not  executed,  undone,  unperformed 
Inadombrabile,  a.  that  cannot  be  shadowed 

forth  or  represented  by  figure 
Inadnlabile,  a.  that  cannot  be  flattered; 

loathing  adulation,  pr6of  against  flattery 
Inaffettato,  -a,  a.  unaffected,  without  af- 
fectation 

Inafliamento,  sm.  watering,  sprinkling 
Inaffiare,  va.  1.  to  water,  sprinkle,  bedew; 

—  un  giardino,  to  water  a  garden 
Inaffiato,  -a,  a.  watered,  sprinkled 
Iuaffiatojo,  sm.  watering-pot 
Inafliatura,  sf.  V.  Inafliamento 
lnagguagliabile ,   a.    peerless ,  matchless, 

unparagoned,  unparalleled 
lnagguagliabilita,  sf.  peerlessness,  match- 

lessness,  state  of  having  no  equal 
Inagguaglianza,  sf.  inequality,  V.  Disuggua- 

glianza 

Inagitato,  -a,  a.  not  agitated,  unchanged; 

unagitated,  calm,  unmoved,  unruffled 
Inagrare,  Ingrestire,  V.  Inacetire 
Inajare,  va.  I.  to  spread  the  sheaves  up6n 

the  threshing-floor 
Inalante  ,   a.  (bot.  and  med.)   inhaling , 

breathing 

Inalare,  va.  I.  (bot.  and  med.)  to  inhale, 
inspire 

Inalazione,  sf.  (bot.  and  med.)  inhalation, 

act  of  inhaling 
Inalbamento,  sm.  making  white,  whitening 
lnalbare,  va.  1.  V.  Imbiancare 
Inalberamento,  am.  (mar.)  (art  or  act  of) 

masting  ships 


Inalberare,  van.  1.  10  climb  or  get  up6n 
a  tree;  —  la  insegna,  to  hoist  the  flag, 
raise  the  standard;  (for  to  rear  as  a  horse, 
etc.,  V.  Impennare);  —  (mar.)  to  mast 
Inalberato,  -a,  a.  unfolded,  raised,  set  up 
In  dberire,  vn.  3.  to  become  a  tree 
Iaalidire,  —are,  vn.  3.  to  dry  up,  V.  Ina- 
ridire 

Inalienabile,  a.  unalienable 
Inalienabilita,  sf.  unalienableness 
Inalterabile,  a.  unalterable,  immutable 
lnalterabilila;  (ant.)  -ate,  sf.  unchange- 
ableness 

lnalterato,  -a,  a.  unchanged,  unaltered 
Inalveare,  va.  1.  to  scoop  out  a  new  bed 

for  a  river 
Inalveazione,  sf.  making  a  canal 
lnalzamento,  sm.   elevation,   V,  Innalza- 

mento 

Inalzare,  va.  1.  to  raise,  exalt,  erect,  build 
V.  Innalzare 

Inalzarsi,  vrf.  1.  to  rise,  arise,  mount, 
ascend,  V.  Innalzarsi 

Inalzatore,  sm.  V.  lnnalzatore 

Inamabile,  a.  unamiable,  disagreeable,  un- 
lovely 

Inamarire,  van.  3.  to  make  or  grow  bitter 
Inamarito,  -a,  a.  embittered,  afflicted 
Inamenita,  sf.  dryness,  barrenness,  jejune- 
ness,  want  of  interesting  matter,  want  of 
that  which  enlivenes  and  entertains 
Inamcno,  -a,  a.  disagreeable,  unpleasant 
Inamidare,  va.  1.  to  starch,  stiffen 
Inaraidato,  -a,  a.  starched,  stiffened 
Inamistarsi,  vrf.  i.  to  form  a  friendship 
with 

Inamissibile,  a.  not  liable  to  be  lost 
lnamissibita,  sf.  inamissibleness,  the  state 

of  not  being  liable  to  be  lost 
Inammendabile,  (bet.  Inimendabile)  a.  un- 

amendable,  irreclaimable,  incorrigible 
lnammissible,  a.  inadmissible 
lnammissibilita,  sf.  inadmissibility 
Inamovibile,  a.  irremovable  (from  office), 

immovable 

Inamovibilita ,  sf.  irremovability  (from 
office) 

Inane,  a.  inane,  empty,  void,  vain 

Inanimare,  va.  1.  to  hedrten,  give  heart, 
encourage,  animate;  — arsi,  vrf.  to  be 
heartened,  eneouraged,  animated;  to  tnk< 
heiirt;  to  fret,  be  vexed,  be  exasperated 

lnanimato,  -a,  a.  inanimate,  lifeless 

Inanime,  a.  V.  Disanimato 

Inanimire,  va.  3.  —irsi,  vrf.  V.  Inanimare,, 
— arsi 

Inanita,  */.  inanity,  futility,  emptiness 
Inanizione,  sf.  inanition,  Emptiness 
Inannellamento,  sm.  curling  in  ringlets 
Inannellare,  va.   I.  to   curl,  friz,  frizzle; 

to  give  the  marriage-ring 
Inanellato,  -a,  a.  curled,  in  ringlets 
Inantennare,  va.  1.  (mar.)  to  brace  the 

sails 
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Inantennatiira,  sf.  (mar.)  the  act  of  bracing 
th  •  sails 

In  aperto,  adverb,  openly,  publicly,  in 
sight 

Inappannabilc,  a.  that  cannot  be  dimmed, 

tarnished,  ofl'uscatcd 
In  apparenza, ac£t;.e£Ci>.  apparently,  seeming- 
ly, in  appearance 
Inappassionare,  va.  1.  to  put  in  a  passion 
Inappellabile,  a.  not  to  be  appealed  from 
Inappellabilmente,  adv.  without  appeal 
Inappetentc,  a  without  an  appetite;  squeam- 
ish, reluctant 
Inappetenza,  sf.  want  of  appetite,  disgust 
at  f6o«l 

Inappetire,  van.  3.  (pres.  —  isco)  to  have 
no  appetite  or  appetence,  to  loathe,  to 
feel  disgust  at  food 
Inapprensibile,  a.  inapprehensible,  incom- 
prehensible 
Inapprczzabilc,  a.  inappreciable,  inestima- 
ble, invaluable,  above  price,  priceless 
Inappuntabile,  a.  unobjectionable,  unex- 
ceptionable, uninsurable,  unblamable, 
chargeable  with  no  fault 
In  appunto,  adv.  exp.  in  order,  ready; 
ractterc  — ,  to  put  or  set  in  order,  to 
make  or  get  ready 
Inappur.ibile,  a.  that  cannot  be  clearly 
established,  demonstrated,  settled ;  un- 
cleanable 
Inaquamento,  sm.  V.  Inacquamento 
Inaquare,  va.  1.  V.  Inacquare 
Inaquoso,  -a,  a.  V.  Inacquoso 
Inarabile,  a.  inarable,  not  arable 
Inarato,  -a,  a.  unpldughed 
Inarborare,  van.  1.  to  climb,  V.  Inalberare 
Inarborato,  -a,  a.  set  up  (vity 
Inarcamento,  sm.  arched  incurvation  or  cur- 
Inarcare,  va.  1.  to  arch,  bend;  V.  Incur- 
vare;  inarcarsi,  to  grow  bent  or  arched; 
—  le  ciglia,  to  raise  or  bend  the  brows 
from  surprise  or  archness;  to  put  on  an 
Arch  l6ok,  to  look  arch 
Inarcalo,  -a,  a.  arched,  bent  like  a  bow 
Inarcatore,  -trice,  smf.  who  l6ok3  arch 
Inarcatura,  sm  curve,  arch,  span,  bending 
Inarcnare,  va.  1.  to  fill  with  sand  (silver 
Inargentare,  va.  I.  to  plate,  overlay  with 
Inargentato,  -a,  a.  silvered  ,  plated 
Inargenlatorc,  -ti ice,  smf.  silvercr,  one  who 
silve  s 

Inargtito  -a,  a.  unwitty,  witless,  dull,  sil- 
ly, wanting  piquancy 

In  aria,  adv.  exp.  in  the  air,  on  high,  V. 
Aria 

Inariarsi,  vrf.  1.  to  soar,  to  rise  aloft,  to 

ascend  high  in  the  air 
Inaridire,  —are,  van.  3.  (pres.  —isco)  and 

].  to  make  or  become  arid,  parched, 

seared,  withered 
Inaridito,  -a,  a.  dried  up,  arid,  withered 
Jnarientarc,  va.  I.  to  silver,  V-  Inargentare 
Inarientato,  -a,  a.  silvered,  plated 
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Inarpicarsi,  vrf.  to  clamber,   V.  Aggrap- 

parsi 

Inarrendevole,  a.  unbending,  inflexible 
lnarrivabile,  a.  inaccessible,  unattainable 
Inarsicciare,  va.  1.  to  pa"rch 
Inarsicciato,  -a,  a.  burnt,  parched 
— ,  sm.  burnt,  hurt  by  fire 
Inarticolato,  -a,   a.  inarticulate,  indistinct 
Inartificiale,  a.  V.  Inarliticioso 
lnartificioso,  -a,  a.  natural,  simple,  artless- 
Inartigliare,  va.  i.  to  arm  with  claws;  to 

bend  like  a  claw 
Inascoltato,  -a,  a.  unheard,  not  heard 
In  ascoso,  adv.  exp.  secretly,  underhand 
Inasinire,  va.  3.  (pres.  inasinisco)  to  become 

an  ass,  stupid 
Inaspare,  van.  1.  to  wind  up,  reel,  stammer 
Inaspettatamente,  adv.  unexpectedly 
Inaspettato,  -a,  a.  unexpected,  unlooked 

for 

Inaspettazi6ne,  sf.  unlooked  for  event 
Inasprimento,  sm.  sharpness,  irritation 
Inasprire,  va.  3.  (pres.  —isco);  -  are,  va. 
1.  to  exasperate,  irritate;  —  irsi,  vrf.  to 
become  exasperated;  to  fester,  get  worse 
Inaspn'to,  -a,  a.  irritated;  grown  worse 
In  assetto,  adv.  exp.  in  order,  r6ady,  V. 
Assetto 

Inastare,  va.  I.  to  put  on  the  shaft  (as  a 

banner,  etc.) 
In  astratto,  adv.  exp.  abstractly,  abstract- 
edly, in  the  abstract 
Inattaccabile,  a.  not  to  be  attacked 
Inattendibile,  a.  undeserving  attention 
Inattenzione ,  sf.  inattention,  V.  Disatten- 
zi6no 

Inattitiidine,  sf.  inaptitude,  inability 
Inattivita,  sf.  inactivity,  (habitual)  idleness, 

sluggishness,  want  of  exertion 
Inattivo,  -a,  a.  inaciive,  unemployed,  idle 
Inattutibile,  a.  indomitable 
Inaudibile,  a.  inaudible,  not  to  be  heard  ot 
Inaudito,  -a,  a.  unheard  ol,  wonderful 
Inaugurare,  va.  t.  to  inaugurate 
Inaugurazione,  sf.  inauguration 
Inaurare,  va.  I.  (poet,)  to  gild,  V.  Indo- 

rare 

Inauraio,  -a,  a,  6verlaid  with  gold,  gilt 
Inauspicato,  -a,  a.  inauspicate,  inauspicious 
ill-omened 

Inavarire,  vn.  3    (pres.  —isco)  to  g»w 

avaricious 
Inavarito,  -a.  a.  grown  covetous 
Iuaverare,  Innaverare,  va.  1.  (ant.)  V.  In- 

filzare 

Inavvedutamente,  adv.  by  mistake 
Inavvedutezza,  sf.  unwariness,  want  of  fore- 
sight or  caution 
lnavveduto,  -a,  a.  unwary,  inconsiderate 
Inavventura ,  sf.  V.  Disavventura 
In  avvenliira,  adv.  exp.  on  adventure,  at 
a  venture,  at  hazard  ,  at  random;  met- 
tere  —  la  vita,  to  hazard  or  venture 
one's  life 
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Inawerfentemente,  adv.  inadvertently 
Inavverlenza ;  (ant.)  — enzia ,  sf.  thought- 
lessness 

Inavvertitamente,  adv.  heedlessly,  inadvert- 
ently, inconsiderately 
Inavvertito,  -a,  a.  V.  Inavveduto 
Inavvezzo.  -a,  a.  unaccustomed,  not  used 
lnazionc,  sf.  inaction,  forbearance  oflabor, 
idleness 

In  bando,  adv.  exp.  in  banishment  or  exile; 

andare  — ,  to  go  into  exile;  porre  — ,  to 

banish,  to  send  into  exile 
In  barba,  adv.  exp,  (burl.)  in  spile  of 
In  bilico,  adv.  exp.  in  equilibrium,  equilib- 

riously,  V.  Bilico 
In  breve,  adv.  exp.  shortly,  in  short,  in  few 

words,  briefly 
In  buon'  ora,  adv.  exp.  prithee,  pray;  va 

in  — ,  e  lasciami  in  pace  I  pray!  go,  and 

let  me  alone  I 
In  buon  punto,  adv.  exp.  in  good  time, 

seasonably,  in  season,  V-  Punto 
In  busca,  adv.  exp.  in  search,  in  quest ; 

andare  — ,  to  search  for,  to  go  in  quest  of 
inca,  incas  (pi.  inchi,  lncassi)  sm.  inca 

(the  title  formerly  given  by  the  natives 

of  Peru  to  their  kings  and  to  the  princes 

of  the  blood) 
Incacciare,  va.  1.  V.  lncalciare 
lncaciare ,  va.  1.  to  season  with  rasped 

cheese 

Incaciato  ,  -a ,  a.  seasoned  with  rasped 
cheese 

Incadaverire,  vn.  3.  (pres.  — isco)  to  get 
cadaverous,  to  rot  (ly,  wan 

Incadaverilo,  -a,  a.  putrefied  ,  rotten;  ghast- 
Incadere,  vn.  2.  (ant.)  to  sin,  fall  into  an 
error 

Incagionare,  va.  1.  to  cause,  occasion;  to 
charge,  accuse 

Incagliamento,  sm.  (med.)  V.  Ostruzione 

Incagliarc,  vn.  I.  to  stick  fast  on  a  shoal, 
get  entangled  among  the  reefs;  to  become 
embarrassed 

Incagliato,  -a,  a.  stuck,  stranded,  embar- 
rassed 

Incaglio,  sui.  stranding,  stoppage,  entangle- 
ment, impediment,  difficulty 

Incagnarsi,  vrf.  I. to  chafe,  shake  with  rage 
like  a  dog 

Incagnato,  -a,  a.  angry,  irritated,  grim 

In  cagnesco,  adv.  exp.  surlily,  snappishly, 
peevishly,  V.  Cagnesco 

Incagnire,  va.  3.  V.  Incagnarsi 

Iocalamitare,  va.  1.  to  inoculate  with  the 
loadstone 

Incalappiare,  va.  1.  to  noose,  ensnare,  catch, 
entangle;  to  intrigue;  —  arsi,  vrf.  to  fall 
into  the  toils 

Incalcare,  va.  I.  to  pursue  hotly,  to  trample 

Incalcatura,  sf.  hot  pursuit 

Incalciamento,  sm.  (ant.)  V.  Incalzamento 

lncalciare,  va.  i.  (ant.)  to  pursue  hotly,  V. 
lacalzare 
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Incalciato,  -a,  a.  (ant.)  chased,  pursued, 
hiui  ted 

Incalcinarc,  va.  1.  to  calcine 
Incalcinatura,  sf.  plastering  with  lime 
Incalcitrare,  van.  1.  V.  Calcitrare 
Incalescenza,  sf.  incalescence,  incalescency, 

incipient  or  increasing  heat 
Incalijiinare,  van.  I.  to  soot;  to  cover  or  foul 

with  soot;  to  be  covered  with  soot;  (Jig.) 

to  offuscate  or  obfuscate 
Incaliginato,  -a,  a.  caliginous,  obscure 
lncallimento,  sm.  callosity,  corn 
Incallire,  vn.  3.  (pres.   —  isco)  to  grdw 

callous,  hard 
Incallito,  -a,  a.  hardened,  callous,  inured 
Incalmare,  van.  1.  V.  Innestare 
Incalmo,  sm.  V.  Innesto 
Incalorire,  va.  3.  (pres.  —isco)  to  warm, 

h6at;  vn.  to  get  warm;  to  become  heated, 

6ager,  animated 
Incalvire,  —are,  vn.  3.  4.  to  grow  bald 
Incalzamento,  sm.  hot  pursuit,  chase 
Incalzare,  va.  to  chase,  to  pursue  hotly 
Incalzato,  -a,  a.  pursued,  chased,  pressed 
Incalzatore,  -trice,  smf.    pursuer,  perse- 
cutor 

Incalzo,  sm.  V.  Incalzamento 
Incalzonare,  va.  i.  to  put  into  breeches; 

—  arsi,  vrf.   1.  (to  put  one's  self  into 

one's  inexpressibles)  to  put  on  one's  small 

clothes  or  trowsers 
Incamatalo,  —  ito,  a.  as  straight  as  a  pole 
In  cambio,  adv.  exp.  in  exchange,  instead 
Incameramento,  sm.  V.  Incamerazione,  Con- 

hscaraento 

Incamerare,  va.  1.  to  confine  in  a  riom, 
imprison;  to  confine,  restrict,  straighten; 
to  confiscate 

Incamerato,  -a,  a.  having  a  chamber  (speak- 
ing of  guns);  confined,  confiscated 

Incamerazione,  5/.  confiscation 

In  camicia,  adv.  exp.  (of  men)  in  one' s 
shirt,  (of  women)  in  one"  s  chemise 

Incamiciare,  va.  1.  to  plaster,  cover  with 
mortar;  —arsi,  vrf.  to  put  on  one's 
shirt  or  surplice 

Incamiciata,  sf.  (mil.)  camisado,  attack  by 
night 

Incamicia'o,  -a,  a.  rough  cast;  shirted 

lncamiciatura,  sf.  rough-casting 

Incamrainamcuto,  sm.  setting  on  foot,  carry- 
ing forward 

Incammiaaic.  va.  I.  to  set  on  foot,  begin, 
push  forward;  —arsi,  vrf.  to  set  out, 
get  on 

Incammiuato,  -a,  a.  set  out,  set  on  f6ot 
lncammino,  5m.  V.  Incamniinamento 
Incamuilare,  va.  1.  V.  Camuffare 
Incamuffato,  -a,  a.   V.  Imbacuccato 
lncamutato,  -a,  a.  (ant.)  quitted,  wadded 
Incanaiare,  va.  I.  to  take  the  soundings,  sail 

through  or  seek  a  channel 
Incanalatura,  sf.  groove  ;  (print.)  galley, 

gaily;  (of  windows)  slip«boari 
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fncanato,  -a,  a.  Accauito,  Accanato,  Arrab- 
biato 

Incacherare,  —ire,  van.  I.  and  3.  to  anger, 
irritate,  make  gangrenous ;  vn.  to  be- 
come irritated,  festered,  gangrenous 

lncancherato,  — ito,  -a,  a.  festered,  irri- 
tated 

Incandescente  ,  a.  (phys.)  incandescent, 
■white  or  glowing  with  heat 

Incandescenza,  sf.  {phys.)  incandescence, 
■white  heat,  glowing  whiteness  (caused  by 
intense  heat) 

Incandidire,  vnt  3.  to  whiten,  to  grow,  turn 
or  become  white;  to  be  heated  to  white- 
ness, to  glow  with  heat 

Incandire,  va.  3.  to  whiten  or  make  white 

Incannare,  va.  i.  to  wind  bobbins;  swal- 
low up  r  i 

Incannata,  sf.  cherry-baited  reed,  snare 

Incannatojo,  sm.  winder 

Incannatora,  -tore,  sfm.  she,  he  who  winds 
bobbins 

Incannucciare,  va.  1.  to  lattice,  make  a 
trellis 

Incannucciata  ,   sf.  lattice-work,  trellis; 

bandage  for  a  fracture 
Incannucciato,  -a,  a.  enclosed  with  reeds 
Incano.  sm.  {bot.)  whitish  color 
Incantagione,  sf.  J  enchantment,  charm,  fa- 
Incantamenlo,  sm.\   scination,  bewitching 
Incantante,  a.  enchanting,  delightful 
lncantare,  va.  I.  to  enchant,  charm,  bewitch; 

to  delight,  fascinate;  to  sell  by  auction; 

  la  nebbia,  to  charm  away  the  fog  by 

a  capital  breakfast  or  a  glorious  early 

dinner 

Incantato,  -a,  a.  bewitched,  enchanted,  fa- 
scinated, delighted 

Incantalore,  -trice,  sm.  conjurer,  charmer 

Incantatorio,  -a,  a.  incantatory,  dealing  by 
enchantment,  magical 

Incantazione,  sf.  Incantesimo,  sm.  enchant- 
ment 

Incantevole,  a.  enchanting,  charming 
lncanto,  sm.  enchantment,  magic,  spell, 

charm,  witchcraft,  fascination  ;  auction  ; 

guastare  1'  — ,  to  baffle  a  person,  thwart 

or  disconcert  his  plans ;  vendere  all'  — , 

to  sell  by  auction 
lncantonare,  vn.  I.  to  drive  into  a  corner; 

—arsi,  vrf.  to  betake  one' s  self  to  a 

corner 

lncantucciarsi,  vrf.  I.  to  hide  one's  self  in 
a  corner 

Incantucciato,  -a,  a.  squatted ,  hid  in  a 
corner 

Incanutimento,  sm.  hoariness,  grey  hair 
Incanutire,  vn.  3.  {pres.  —isco)  to  grow 

grey,  hoary,  old 
Incanutito,  -a,  a.  grey-headed,  h6ary,  61d 
Incapace,  a.  incapable,  unable,  unfit 


Incapacita,  sf.  incapacity,  inability 
Incapamento,  sm.  wrong-headedness,  obsti- 
nacy 

Incaparbire,  vn.  3.  (pres.  —isco)  to  be 

headstrong,  stubborn 
Incaparbito,  -a,  a.  obstinate,  headstrong 
Incapare,  va.  i.  to  grow  obstinate,  head- 
strong, stubborn;  —arsi  una  cosa,  to  be 
doggedly  bent  on  a  thing  (ing 
Incaparramento,  sm.  giving  earnest,  bespeak- 
Incaparrare,  va.  I.  to  give  earnest,  bespeak 
Incaparrato,  -a,  a.  given  as  earnest,  be- 
spoken 

Incaparsi,  vrf.  1.  V.  Incaparbire 
Incapato,  -a,  a.  dbstinate,  stubborn*  head- 
strong; (mar.)  embayed 
Incapestrare,  va.  1.  to  halter,  noose 
Incapestrato,  -a,  a.  haltered,  noosed 
Incapestratura,  sf.  putting  (or  mark  of)  a 
halter 

Incapocchfre,  vn.  3.  to  gr6w  thick-headed, 
thick-skulled,  dull,  stupid 

Incaponirc,  — irsi,  vn.  3.  (pres.  -isco)  to 
grow  stubborn 

Incappare,  vn.  I.  to  run  one's  head  into  a 
noose  or  running-knot,  to  fall  into  a  trap 
or  snare;  to  be  caught;  to  light  upon,  meet 
with  by  chance;  to  trip,  stumble;  va.  to 
tie,  knot 

In  appato,  -a,  a.  caught,  noosed;  cloaked 
Incappellare,  va.  i.  —arsi,  vrf.  to  put  on 

one's  hat,  to  cover  one's  head,  one'  self; 

-are,  vn.  (fig.)  to  fret,  take  it  ill,  be 

vexed;  —are  le  sarchie,  (mar.)  to  fix  the 

shrouds  to  tho  mast  head 
Incappellato ,  -a,  a.  with  one's  hat  on, 

covered 

Incapperucciare,  va.  1.  (little  used),  V.  In- 

cappucciare 
Incappiare,  va.  I.  to  tie  with  a  sliding  knot 
Incappo,  sm.  snare,  gin,  stumbling-block 
lncappucciare,  va.  I.  to  muffle  up  one 's 

head,  to  put  on  a  cowl ;  — arsi,  vrf.  4o 

take  the  cowl,  turn  mSnk 
Incappucciato,  -a,  a.  cowled  like  a  cap n chin 
Incapriccirsi,  Incapricciarsi,  vrf.  3.  1.  V. 

Invaghirsi 

Incarare,  van.  I.  V.  Rincarare  (buncle 
Incarbonchiare,  va.  i.  to  become  like  a  car- 
Incarbonire,  vn.  3.  (pres.  —isco)  to  be- 
come charcoal 
Incarcare,  va.  I.  to  load,  V.  Incaricare 
lncarcerare,  vn.  i.  to  imprison,  put  in  jail 
Incarcerato,  -a,  a.  imprisoned,  confined 
Incarcerazione,  sf.  imprisonment,  incarce- 
ration 

Incarco,  sm.  (poet.)  load,  burden,  charge  ' 
Incarica,  sf.  ldad,  burden,  charge 
Incaricare,  va.  I.  to  load,  charge,  V.  Ca- 
ricare;  —  nno  di,  to  charge  one  with, 
give  one  the  charge  of,  V.  Aggravare 


Fate,  met*,    bite,  note,  tube;  -   fat,         met,  bit,  not,   tub; -fir,  pique,  4^ 

Bast,     fino,       »i,     roma,     flume;.   pattt-p«tt»,     potto,   •,  i,    notU,    otuf,  <  mini,  Tina, 
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Incaricato,  -a,  a.  loaded,  charged  with  ; 
un  —  (di  affari),  an  envoy1,  a  Charge 
d*  Affaires 

Incarico,  sin.  charge,  load,  burden  ;  impo- 
sition, tax,  custom ;  care,  office ;  duty, 
charge ;  affront,  wrong ;  assiimersi  1'  — 
di,  to  take  upon  one's  self  to;  prendere 
V  —  di  un  esercito,  to  take  the  command 
of  an  army 

Incarnagione,  sf.  incarnation,  V.  Carna- 
gione 

Incarnante,  a.  that  gives  or  takes  flesh 

Incarnare,  van.  l.to  stick  into  the  flesh, 
to  take  flesh,  gather  flesk,  heal  up,  to 
paint  to  the  life;  affect;  —  un  disegno, 
to  carry  out  a  design ;  —  arsi,  vrf.  to 
become  incarnated 

Iacarnatino,  -a,  a.  of  flesh-colour,  rosy 

Incarnativo,  -a,  a.  incarnative,  that  makes 
the  flesh  glow 

Incarnato,  -a,  a.  incarnate,  made  flesh; 
incarnadine,  flesh-colored 

Incarnazione,  sf.  incarnation;  (surg.)  incar- 
nation (healing  w6unds) 

Incarnlre,  va.  3.  —  Irsi,  vrf.  to  get  in- 
grained, rioted  in  the  flesh;  {fig.)  to  be 
addicted  (to) 

Incarnito ,  -a,  a.  ingrained,  rooted  in  the 
flesh 

Incarognare,  va.  1.  to  become  carrion;  to 

get  foolishly  fond  of  a  person 
Incarognlre,  vn.  3.  V.  Incarognare 
Incarrozzare,  va.  1.  to  place  in  a  carriage; 

—arsi,  vrf.  to  get  into  a  carriage 
Incarrucolare,  va.  1.  to  slip  the  rope  out 

of  the  pulley,  put  the  rope  in  the  pulley 
Incartare,  va.  1.  to  put  in  paper 
Incarteggiare,  va.  1.  (ant.)  to  set  down  in 

writing 

Incartocciare ,  va.  1.  to  put  in  a  paper 

cup,  to  roll  up  like  a  paper  cup  or  cornet; 

— ars;,  vrf.  to  become  shrivelled,  dried 

or  twisted  up  like  a  paper  cup 
Incartocciato,  -a,  a.  twisted,  wrapped  in 

paper,  shrivelled  up  ;  dogs-eared 
Incasellare,  va.  I.  V.  Nascondere 
Incassamento,  sm. putting  in  a  case  or  box, 

casting  bills,  collecting,  receiving;  —  di 

un  flume,  enbankment  (of  a  river) 
Incassare,  va.  to  case,  pack  up ;  —  de- 

nari,  to  receive  cash,  collect  debts ;  — 

un  flume,  to  embank  a  river 
Incassato,  -a,  a.  cased,  packed  up,  received, 

cashed,  pocketed  ;  (of  rivers)  embanked 
Incassatiira,  sf.  socket,  setting,  insertion, 

introduction 
Incasso,  sm.  enchasing;  socket,  clamp;  — 

di  una  somma,  receipt  of  money  due 
Incastagnare,  -ua.l.to  wainscot;  trifle  with 
Incastagnato,  -a,  a.  fortified  with  boards 
Incastellamento,  sm.  battlement,  scaffold; 


(mar.)  the  forecastle  and  hindcastle)  of 
a  ship) 

Incastellare,  va.  1.  to  fortify  with  castles 

or  forts,  to  shut  up  in  a  castle 
Incastellato,  a.  fortified  with  castles;  made 

like  a  castle;  shut  up  in  a  castle;  (vet ) 

hoof-bound 
Incastellatura;  sf.  (vetl)  state  of  being  hoof- 

b6und 

Incastita;  (ant.)  —ate,  — ade,  sf.  inconti- 
nence 

Incasto,  -a,  a.  V.  Impudico 
Incastonare,  va.  1.  to  enchase,  infix,  set  n 
Incastonato,  -a,  a.  enchased,  mortised 
Incastonatura  sf.  enchasing,  setting  in 
Incastrare,  va.  1.  to  mortise,  to  set  in  tfho 

groove,  to  enchase 
Incastrato,  -a,  a.  set  in,  mortised 
Incastratura,  sf.  enchasing,  mortising 
Incastro,  sm.  h6of-parer,  butteris,  gr6ove, 

cross-head ;  —  di  un  albero,  (mar.)  the 

scarf  of  a  jury-mast 
Incastronire,  vn.  3.  to  grow  doltish,  stupid, 

foolish  and  awkward 
Incatarram^nto,  sm. (the)  cafching  a  catarrh 

or  cold 

Incatarrare ,  —Ire,  vn.  1.  3.  to  catch  a 
cold 

Incatarratura,  sf.  V.  Incatarramento 
Incatenacciare  ,  vn.  I.  to  fasten  with  a 
padlock 

Incatenamento,  sm.  V.  Incatenatura 
Incatenare,  va.  1.  to  chain,  shackle,  bar 
Incatenato  -a,  a.  chained,  fettered,  barred 
Incatenatura,  sf.  chaining,  joining  together 
Incatorzolimento,  sm.  (agr.)  the  blasting 
of  fruit 

Incatorzollrsi,  vrf.  3.  (agr.)  to  wither  away 
Incatorzolito,  -a,  a.  (agr.)  faded,  dried, 
withered 

Incatramare,  vn.  I.  to  tar,  smear  with  tar 
Incatramato,  -a,  a.  tarred,  smeared  with  tar 
Incattivire,  vn.  3.  (pres.  — isco)  to  grow 

wicked,  naughty 
Incattivito,  -a,  a.  grown  wicked,  bad 
Incavalcare,  va.  1.  to  place  upon :  —  un 
cannone,  to  place  a  cannon  on  its  car- 
riage 

Incavalcatura ,   sf.  V.   Soprapponimento ; 

(blazonry)  quartering 
Irtcavallarsi,  vrf.  to  mount,  bestride,  V. 

Soprapporre 
Incavare,  va.  1.  to  excavate,  cove,  sc6op, 

hollow 

Incavato, -a,  a.  excavated,  hollowed,  coved; 

sasso  — ,  hollowed  stone 
Incavatura,  sf.  hollow,  cavity,  cove 
Incavernarsi,  vrf.  1.  to  hide  one's  self  in  a 

cave,  to  rush  into  a  cavern 
Incavernato,  -a,  a.  put  or  laid  in  a  cave; 

occhi  — ati,  hollow,  deep-sunk  eyes 


n6r,  rude;  -  fall,  son,  bull;  -  fare,  do;  -  by,  lymph;  poise,  boys;  foul,  fowl;  gem,  a* 
forte,  ruga;  -  forte,  oeuf,  culla;  -  erba,  ruga;  |  lai      e,  i  poi,         fausto     gemms,  rosa 
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Incavezzare,  va.  i.  to  put  on  a  halter; 
— arsi,  vrf.  to  have  a  loot  entangled  in 
the  halter 

Incavicchiare,  va.  1.  to  peg  or  pin;  fasten 

with  pegs  or  pins 
Incavicchialo,  -a,  a.  pegged,  penned,  set  in 
lncavigliare,  va.  i.  to  fasten  with  pegs;  pin 
Incavigliato,  -a,  a,  pegged;  pinned,  lastened 
lncavo,  sm.  cove,  cavity,  hollow,  hole 
Incautamento,  adv.  inconsiderately 
Incaulela,  sf,  {ant.)  imprudence,  negligence 
Incauto,  -a,  a.  inconsiderate,  heedless,  un- 

wan,  careless,  negligent 
Incedere,  vn.  2.  irr.  {past,  incedetti  and 
incessi;  part,  incediito  and  incesso)  to 
■walk,  step  (with  a  lofty  gait) 
lncelebro,  a.  unrenowned.  obscure 
Incendentc,  a.  burning,  flaming 
Incendere,  van,  2.  irr.  (past,  inccsi;  part. 

inceso)  to  burn,  inflame,  cauterize 
Incendevole,  a.  combustible,  inflammable 
Incendiario,  sm.  incendiary;  il  delitto  d'un 

— ,  (law)  arson 
Incendihile,  a.  V.  Incendevole 
Incendiraento,  sm.  V.  Accendimento 
Incendio,  sm.  (destructive)  fire,  conflagra- 
tion; pompa  per  ispegnere  gl'incendi,  fire 
engine;  assicurazionc  contro  i  danni  dcgli 
incendj,  insurance  from  or  against  lire, 
fire  insurance;  impeiiiro  la  diffusi6rie  di 
un  — ,  to  stop  tile  progress  of  a  fire 
Incemlioso,  -a,  a.  that  burns,  sets  on  fire 
Incendiliv •>,  -a,  a.  kindling,  i  iflaming 
lucendito,  sm.  (ant.)  V.  Incendio ;  (med.) 
heartburn 

Incenditoic,  -trice,  sm.  incendiary;  surgeon 

who  makes  setons  or  rowels 
Incendi trice,  sf.  she  who  sets  on  fire,  burns 
Incendoic,  sm.  (ant.)  V.  Ardoro 
Inceneramento,  sm.  burning  or  reducing  to 

ashes;  the  act  of  throwing  ashes 
Incenerarc,  — ire,   va.  J,  3.  (pres.  — isco) 

to  burn  to  £l>hcs,  to  throw  ashes 
Incenerito,  -a,  a.  burned  to  ashes 
lncensamento,  sm.  perfuming  with  incense; 

(fig.^  adulation,  flattery 
Incensare,  va.  1.  to  incense,  offer  incense, 

extol 

Incensatore,  -trice,  smf.  one  who  incenses 
or  perfumes  with  incense;  (fig.)  flatterer 
Incensaliira,  Incensata,  sf.  V.  lncensamento 
Incensazione,  tf.  lncensamento 
Incensiere,  sm.  censer,  incense-pan 
lncensione,  sf.  V.  Incendimento,  Arsiono 
Iucensivo,  -a,  a.  kindling,  inflaming 
lncenso,  sm  incense,  frankincense;  dar  — 
ad  uno,  to  flatter  a  p6rson;  dare  1'  —  ai 
morti  or  ai  grilli,  (fig.)  to  work  for  a 
dead  horse,  to  make  almanacks  for  the 
last  year 

— ,  -a,  a,  (from  incendere)  kindled 
lnconsurabile,  a.  irreproachable,  blameless 
Incentivo,  am.  incentive,  incitement,  stim- 
ulus 


lncentrarsi,  vrf.  i.  to  centre,  meet  in  one 
centre 

Inceppare,  va.  1.  to  put  into  irens,  to  shack- 
le, manacle,  handcuff,  fetter,  clog,  en- 
cumber 

Inceppato,  -a,  a.  shackled,  fettered 
— ,  (V.  Ceppo),  in  the  stem,  trunk 
Inccrare,  van.  1.  to  wax,  ce,o,  grow  yellow 
Incerata,  sf.  (mar.)  Ur-paulin  (a  water- 
proof piece  of  canvas  for  covering  the 
hatches  of  a  ship,  hammocks,  etc.) 
Incerato,  sm.  oil-cloth,  cerement,  waxing 
— ,  -a,  a.  waxed,  ccrated,  yellow 
lnceratura,  sf.  overspread  n  cited  wax 
lnccrberarsi,  vrf.  i.  to  encircle,  to  incloso 
or  surroTmd  with  a  circle  or  ring;  vn.  to 
take  the  form  of  a  circle 
Incei cinarc.  va.  i.  to  put  a  pad  upon  one's 
head 

Inccrconirc,  vn.  3.  (pres.  —isco)  to  grow 
sour,  ta,  t 

Inccrconito,  -a,  a.  grown  sour,  tart  (bind 
Incerrare,  va.  1.  to  join,  lie  together,  hire, 
Incertamenlc,  adv.  V.  Dabbiosamenlc 
Incertezza,  sf.  uncertainty,  suspenso 
Incertitiidinc,  sf.  V.  Incertezza 
Incerto,  -a.  a.  uncertain,  doubtful,  wavering 
— ,  sm.  uncertainly;  lasciar  il  ccrto  per 
1'  —    to  leave  or  quit  a  certainty  for 
an  uncertainly;  6Hre  i'  — ,  besides  per- 
quisites 
Inceso,  sm.  cautery,  issue 
— ,  -a,  a.  (from  incendere)  kindled 
Incespare,  Inccspic.irc,  vn,  1.  (from  cespo 
or  ccspiiglio)  to  stumble,  to  get  entang- 
led among  bushes;  to  grow,  shoot  up, 
spread 

Incessabilc,  a.  continual,  incessant 
Incessabilmentc,  adv.  perpetually,  always 
Incessante,  a.  incessant,  continual 
Inccssanteinente,  adv.  perpetually,  always 
Inccssanza,  Incessabilezza,  sf.  perpetuity 
Incessibile,  a,  that  cannot  be  ceded,  un- 
transferable 
Incesso,  sm.  gait,  (stately)  manner  of  walk- 
ing or  stepping 
Incestare,  va.  1.  to  put,  shut  in  a  basket 
Incesto,  sm.  incest 

Inccstuare,  va.  to  become  guilty  of  incest 
Incestuosamente,  adv.  iuccstuously 
Incestuoso,  -a,  a.  incestuous 
Incella,    sf.  purchaso  of  goods  bought  on 

speculation;  fare  — ,  to  lay  in  a  largo 

store,  to  monopolize,  lorestal 
Incettare,  va.  1.  to  buy  up,  (oreslal,  to  lay 

in  a  Large  store  with  a  view  to  sell  out 

at  a  rising  market,  to  monopolize 
Incettalore,  -trice,  smf.  monopolist,  fore- 

sti'iller 

Incettato,  -a,  a.  bought  up,  monopolized 
lnchiavardare,  va.  1.  to  nail  with  large 
nails 

Inchiavare,  va.  I.  to  lock 
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Inchiavellare,  va.  1.  V.  Conficcarc 
InchiavMellare,  va.  1.  to  padlock,  bolt 
Inchiedcre,  va.  2.  irr.  {past,  inchiesi,  part. 

inchicslo),  to  inquire,  to  ask 
lnchieditore,  -trice,  smf.  V.  Ricercatoro 
Inchierere,  va.  2.  (ant.)  V.  lnchiedero 
Inchiesta  (inchesta,  ant.)  sf.  search,  in- 
quest, request,  inquiry;  amorosa  — ,  suit, 
•wooing;  v'  e  grando  —  di  questc  mcrci, 
these  g6ods  are  in  great  request;  darsi, 
meltersi  all'  — ,   to   search  or  make  a 
search  for,  to  go  in  search  or  quest  of; 
laro  — ,  to  request,  inquire;  istituire  an' 
— ,  to  institute  an  inquiry,  to  set  an  in- 
quiry on  loot 
Inchinamento,  sm.  inclination  or  bowing 
Iucliinare^  va.  1.  to  bend,  bring  down,  hum- 
ble, bow,  lower,  incline;  —  1' altrui  fie- 
rczza,  to  bring  down  a  person' s  pride; 
~~  1°  orcochie,  to  bend  one's  ear,  give 
ear;  —arsi,  vrf.  to  incline  one's  self,  to 
bow,  salute,  make  a  bow ;  —arsi  ad  uno, 

—  uno,  to  bow  to  a  person,  to  salute 
one;  —  vn.  lo  decline;  to  nod  assent; 
V.  Volgere,  Declinare 

Inchinata,  sf.  humiliation;  bow 
Iuchinato,  -a,  a.  bent,  incline  !,  humbled 
Inchinaliira,  sf.  bent,  incurvation,  flexure, 
flexion 

Inchinazione,  sf.  inclination,  bent  (bow) 
Inchinevole,  a.  inclined,  prone,  disposed; 

—  all'  amore,  amorously  inclined 
Inchinevolmente,  adv  from  inclination,  wil- 
lingly; riverire  — ,  to  salute  respectfully, 
with  a  low  bow 

Inchino,  sm.  bow,  respectful  nod,  courtesy, 
salutation;  faro  — ,  1'  — ,  to  bow,  to  make 
a  bow 

— ,  -a,  a.  bent,  inclined,  V.  Inchinato 
Inchmuzzo,  sm.  slight  bow,  passing  nod 
Inchiodamento,  sm.  the  nailing,  fastening 
with  nails 

Inchiodare,  va.  1.  to  nail,  nail  up;  —  altrui 
nel  lello,  (fig.)  to  keep  one  confined  to 
his  bed;  —  icannoni  del  neim'co,  to  spike 
the  enemy's  cannon;  —  un  cavallo,  to 
prick  a  horse  (in  shoeing) 
Inchiodato,  -a,  a.  nailed,  spiked,  resolved 
Inchiodatore,  -trice,  smf.  one  who  nails  or 

fastens  with  nails 
lnchiodalura,  sf.  prick  of  a  nail 
Inchiomaro,  vn.  i.  —arsi,  vrf.  to  become 

hairy,  covered  wilh  hair 
Inchiostrare,  va.  t.  lo  spot,  daub  with  ink 
Inchioslro,  sm.  ink;  —  indelebile,  indelible, 
indestriicliblc  ink;  —  sirapalic),  invisible,' 
secret,  sympathetic  ink;  —  per  marcare 
(la  biancheria),  marking-ink:  —  della 
China,  indian,  China  ink  ;  —  da  slarapa- 
ro,  printers'  ink,  printing-ink;  fahbiicato- 
ro  d'  — ,  ink-maker,  ink-manufacturer; 
macchia  d'  — ,  spot,  stain  of  ink;  scrivere 
di  buon  — ,  to  write  in  strong  terms;  rac- 
comandare  alciino  di  buon  — ,  to  recom- 
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mend  one  warmly,  earnestly ;  macehiare 
d'  — ,  to  ink;  il  tuo  —  non  tinge,  (fig.) 
your  credit  is  not  good  ;  il  suo  —  corro 
per  tulto,  (fig.)  his  credit  is  good,  his  sig- 
nature is  trusted  every  where 
lnchiovare,  V.  Inchiodare 
inchiovatura,  sf.  nailing  up,  V.  lnchioda- 
tura 

Iochiudente,  a.  enclosing,  containing 
Inctiiudere,  va.  2.  irr.  (past,  inchiusi;  part, 

(inchiiiso),  lo  include,  enclose 
Inchiuditorc,  -trice,  smf.  encloser 
Inchiuso,  -a,  a.  included,  inclosed 
Inchiusiira,  sf.  imprisonment 
Incialdare ,  va.  1.  to  wrap  in  (to  cover 
wilh)  a  water;  —arsi,  vrf.  (fig-)  to  dress 
one's  self  in  white 
Inciambcrlare,  va.  1.  (ant.)  V.  Rabescare 
Inciampare,  Inciampicare,  vn.  1.  to  stumble, 
trip ;  —  nelle  cialde,  to  get  drow  ned  in 
a  nut-shell 
Ineiampo,  sm.  stumbling,  difficulty,  risk 
Incicciarc,  va.  i.  to  wound,  penetrate  into 
the  flesh  (wilh  a  weapon);  to  otlend,  trans- 
gress or  trespass 
Imidente,  sm.  incident,  casual  event;  a. 

incident,  incidental 
lncilentemcnte  ,  adv.  accidentally,  inci- 
dentally 

Incidenza,  sf.  incidence,  hap,  chance;  pei 

— ,  incidentally,  by  the  way 
Incidere  va.  2.  irr.  (past,  incisi;  part,  in- 
ciso)  to  cut  inlo,  make  an  incision,  en- 
grave; to  insert  incidentally;  —  coll' ac- 
quaforle,  lo  etch 
lncielare,  va.  L  (poet.)  to  place  in  beaven 
Inciferato,  Incifratq,  -a,  a.  done  in  ciphers 
Incigncre,  vn.  2.  irr.  (past,  incinsi;  part. 

incinta),  V.  Ingravidaro 
Incile,  sm.  drain  to  conduct  water 
Inciniare,  va.  I.  to  exalt 
Inciinurrire,  vn.  3.  (pres.  —  isco),  to  be  af- 
fected wilh  glanders  or  strangles 
Iucinerazione,  sf.  (chem.)  incineration,  the 
act  of  reducing  to  ashes;  (agr.)  the  ashing 
or  strewing  with  ashes  (for  the  purpose  of 
manure) 

lncinquarsi,  vrf.  1.  to  be  increased  five 
times 

Incinta,  sf.  (mar.)  the  wale,  the  wales;  a. 

f.  pregnant,  in  the  family  way 
lncioccamento,  sm.  clash,  clashing,  colli- 
sion, striking  against,  noise  of  two  hard 
bodies  striking  together 
Incioccare,  va.  1.  lo  clash,  to  strike  one 

bard  body  against  anclher 
Inciollolare,  va.  i.  to  pave  wilh  pebbles 
Incipientc,  a.  incipient,  beginning;  sm.  nov- 
Incipriarc,  va.  I.  lo  powder  (liair)  (ice 
Inciniiato,  -a,  a.  powdered 
lnciprignire,  vn.  3.  (pres.  —isco)  to  grow 

virulent,  angry 
Incinrignito,  -a,  a.  inflamed,  virulent 
Incirca,  prep,  about,  touching 
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ncirconciso,  -a,  a.  uncircumcfsed 
Incircoscn'tto,  -a,  a.  unbounded,  illimite-1 
Incisamente,  adv.  incisely,  in  the  manner 

of  incisions;  (gram.)  by  involution,  by 

incidental  phrases 
Incischiarc,  va.  to  cut  in  bits,  mince 
Incischiato,  -a,  a.  minced,  cut  in  bits 
Incisione,  sf,  cut,  slash;  engraving;  (surg.) 

incision;  —  (intaglio)  in  acciajo,  steel 

engraving;  —  in  legno,  wood  engraving ; 

—  al  bulino,  stroke  engraving,  cdpper 
plate;  —  ad  acquafdrte,  etching;  —  in 
metallo,  engraving  on  metal;  —  in  pietra, 
engraving  on  stone;  —  in  pietre  fine,  seal 
engraving,  engraving  on  precious  stones; 

—  in  rame,  copper  plate;  bottega,  nego- 
zio  d' — 6ni  (di  stampe),  print-shop;  ne- 
goziante  d'  — 6ni,  print  seller;  tare  un'— 
(surg.)  to  make  an  incision 

Incisivo,  -a,  a.  incisive,  cutting,  dividing; 

dente  — ,  incisive  l6oth,  incisor,  cutter 
Inciso,  -a,  a.  cut  in,  engraved 
— ,  sm.  member  (of  a  discourse) 
Incisorc,  sm.  engraver;  denti  — 6ri,  the  fore 

teeth,  incisory  teeth 
Incisura,  sf.  incision,  rut,  gap 
Incitante,   a.  (med.)  inciting ;  potenza  — , 

incitant 

Incitaraento,  sm.  (med.)  incitement,  impulse 
Incitare,  va.  to  incite,  urge,  spur  on 
Iucitativo,  -a,  a.  inciting,  incentive 
Incitato,  -a,  a.  incited,  egged  on 
Incitatore,  -trice,  smf.  inciter,  provoker, 
urger  > 

Incitazione,  sf.  incitement,  stimulus,  induce- 
ment 

Incitrullire,  vn.  3.  (pres.  — isco)  to  gr6w 
foolish,  stupid,  doltish 

Incilta  linare ,  vn.  i.  to  get  like  towns- 
people 

Incivcltire,  vn.  3.  (pres.  —isco)  to  grow 

coquettish 
Incivettito,  -a,  a.  ominous,  unlucky 
Incivile,  a.  uncivil,  unmannerly,  ill-bred 
Incivilire,  vn.  3.  (pres.  —isco)  to  grow 

civil,  polite,  genteel;  va.  to  civilize 
Incivilito,  -a,  a.  become  civil,  polite,  gen- 
teel 

Incivilitdre,  -trice,  smf.  civilizer,  one  who 
civilizes 

Incivilmente,  adv.  uncivilly,  impolitely 
Incivilta,  sf.  incivility,  impoliteness,  un- 

mannerliness,  rudeness 
Inciuscherare,  V.  Awinazzare 
Inclaustrare,  va.  i.  to  cloister,  to  shut  up 

or  confine  in  a  cloister 
Inclemente,  a.  inclement,  rigid,  severe 
Inclementemente,  adv.  inclemently 
Inclemenza.  sf.  inc'eracncy,  severity,  rigour 
Inclinable,  a.  inclinable,  inclining 
Inclinaniento,  sm.  declining,  declination, 

inclination 
Inclinante,  a.  inclining,  leaning 
Inclinatamente,  adv.  with  inclination 


Inclinare,  van.  i.  to  incline,  bend,  be  in- 
clined 

Inclinativo,  -a,  a.  apt  to  incline 
lnclinalo,  -a,  a.  inclined,  biased,  prono,  apt 
Inclinazione,  sf.  inclination,  bent,  bias, 
propensity,  disposition,  aptitude,  decli- 
nation; mi  sentiva  dell*  —  per  la  pittu- 
ra,  I  felt  an  inclination  for  painting ; 
secondo  1'  eta,  si  hanno  le  — 6ni,  one' s 
years,  one's  inclinations 
Inclinevole,  a.  V.  Inchinevole 
inclilo,  -a,  a.  illustrious,  renowned,  m6st 
noble 

Incliidere,  va.  2.  irr.  (past:  inclusi;  part. 
incluso)  to  include,  V.  Inchiudere 

Inclusione,  sf.  inclusion 

Inclusivamente,  adv.  inclusively 

Inclusive,  adv.  (Lat.)  V.  Inclusivamente 

Inclusivo,  -a,  a.  inclusive 

Incluso,  -a,  a.  inclosed;  P  — usa,  the  in- 
closed letter 

lncoativo,  -a,  a.  inchoative,  n6ting  begin- 
ning, inceptive 

Incoato,  -a,  a,  commenced,  begun 

Incoccare,  va.  i.  to  n6tch  an  arrow,  place  it 
on  the  string;  to  cock  up;  to  slammer; 
(mar.)  to  fasten  a  block  strop  or  the  eye 
of  any  rope  upon  a  yard-arm 

Incoccatiira,  sf.  (mar.)  fastening  a  strop 
or  eye 

Incocciare,  vn.  i.  — arsi,  vrf.  to  grow  ob- 
stinate 

Incodardire,  vn.  3.  (pres.  — isco)  to  get 

cowardly,  to  despond 
Incoerente,  a.  incoherent,  discordant 
Incoerenza,  sf.  incoherency,  incongruity 
Incogitabile,  a.  inconceivable 
Incogliere,  va.  2.  irr.  (past,  incolsi;  part. 

incolto)  to  catch,  come  upon  or  surprise; 

vn.  to  happen ,  V.  Accadere 
Incognita,  */.  (math.)  unknown  quantity 
lncognitamente,  adv.  incognito,  unkn6wn 

to 

Incognito,  -a,  a.  unknown,  strange;  viag- 

giare  — ,  to  travel  incognito 
Incognoscibile,  a.  unkndwable,  inscrutable, 

difficult  to  recognize  or  know  again 
Incoguoscibilita,  sf.  (the)  being  unknowable 

or  inscrutable 
Incoinquinato,  -a,  a.  immaculate,  unpol- 
luted, undefiled,  stainless 
Incolato,  sm.  habitation,  dwelling  (abroad) 
Incollamento,  sm.  gluing,  pasting 
Incollare,  va.  i.  to  glue,  paste  together 
Incollato,  -a,  a.  glued  together;  pasted 
Incollerirsi,  vrf.  (pres.  m'  —isco)  to  fall. 

in  a  passion,  rage 
Incollerito,  -a,  a.  in  a  passion,  angry 
incolo,  sm.  inhabitant,  V  Abitatore 
Incolonnarc,  va.  I.  to  form  in  c61umns;  to 

set  or  place  upon  a  column 
Incolorarsi.  vrf.  t.  to  colour,  be  coloured 
Incolpabile,  a.  inculpable  ,  unblamable, 

blameless 
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Incolpabilita,  sf.  inciilpableness,  unblam- 

ableness,  blamelessness 
Incolpamento,  sm    accusing  (of  a  fault), 

charging,  crimination. 
Incolpante,  a.  who  blames,  accuses 
Incolpare,  va.  i.  to  lay  the  fault  on,  to 

blame,  accuse,  find  fault  with 
Incolpato,  -a ,  a.  accused  (of  a  fault), 

blamed 

Incolpat6re,  -trice,  smf.  accuser 
Incolpazione,  sf.  inculpation,  V.  Incolpa- 
mento 

Incolpevole,  a.  blameless,  unblameable 
Incolpevolmentfi, adv.  blamelessly,  unblam- 
ably 

Iucoltamente,  adv.  rudely,  in  an  inelegant 
manner 

Incoltivato,  -a,  a.  V.  Incolto 

Incolto, -a,  a.  uncultivated,  incult,  desert, 
waste;  neglected,  without  ornament;  co- 
stiimi  incolti,  rough,  uncultivated  man- 
ners 

Incolto,  -a,  a.  (from  incogliere)  befallen 
Incolume,  a.  (Lat.)  safe,  unhurt,  unharmed, 

uninjured 
lucolumila,  sf.  incolumity,  safety 
Incomamiato,  -a,  a.  uncommanded 
Incombattibile,  a.  incontestable 
Incombente,  a.  incumbent,  V.  Soprastante 
Incombenza,  sf.  incumbency,  commission, 
charge ;  assumersi  1'  — ,  to  take  upon 
one's  self,  to  undertake;  dare  1'—  di  un 
affare  ad  uno,  to  charge  a  person  with 
an  affair;  Mamma  mi  ha  dato  —  di  scri- 
verti,  I  am  commissioned  by  Mamma  to 
write  to  you 
Incombenzare,  va.  I.  to  commission,  charge; 
—  alcuno  di  una  cosa,  to  charge  or  com- 
mission a  person  with  a  thing 
Incombinabile,  a.  uncombinable 
lncomberc,  V.  Spettare,  Appartenere 
Incombustibile,  a.  incombustible 
Incombustibility,  sf.  incombustibility,  in- 

combustibleness 
Incombustibilrnente,  adv.  incombustibly, 

so  as  to  resist  combustion 
Incombusto,  -a,  a.  unburnt,  not  consumed 
Incominciaglia,  sf.  (ant.)  beginning 
Incominciamento,  sm.  I  commencement, 
Jncomincianza,8/.(a«r.)|    beginning,  prin- 
ciple 

Incominciante,  smf.  becinner,  novice 
Incominciarc,  va.  1.  to  begin,  commence 
Incominciato, -a,  smf.  V.  Incominciamento 
— ,  -a,  a.  commenced,  begun 
Incominciatdre, -trice,  smf.  beginner,  orig- 
inator 

Incomincio,  sm.  (ant.)  beginning,  V.  Inco- 
minciamento 

Incommendare,  va.  1.  to  give  in  commen- 
dam 

Incommensurable,  a.  incommensurable 
Incommensurability ,    sf.  incommensura- 
bility 


Incommisci'bile,  a.  that  cannot  mix 
Incommodezza,   sf.    V.  Incomodezza 
incommulabile,  a.  lhat  cannot  be  com- 
muted or  changed 
Incommutabilita ;  (ant.)  —ate,  —ade,  sf. 

immutability 
Incommulabilmente,  adv.  immutably 
Incomodamente,  adv  incommodiously,  in- 
conveniently, uncomfortably 
Incomodare,  va.  I.  to  incommode,  disturb, 

trouble,  be  troublesome 
Incomodato, -a,  a.  incommoded,  disturbed, 

inconvenience!,  indisposed,  unwell 
Incomodezza,  sf.  inconvenience,  pain,  fa- 
tigue 

Incommodita;  (ant.)  —ate,  —ade,  sf.  in- 
convenience, tiresomeness,  indisposition 
Incomodo,  sm.  inconveniency,  trouble,  non 
vi  date  (non  si  dia)  1'  — ,  don't  take  the 
trouble;  — ,  slight  ailment 
— ,-a,  a.  incommodious,  inconvenient,  trou- 
blesome, tiresome 
Incomparabile,  a.  incomparable,  matchless 
Incomparabilmente,  a.  incomparably 
Incompartibile,  a.  indivisible,  inseparable 
Incompassione,  sf.  V.  Crudelta 
lncompassionevole  ,   a.  incompassionate  , 

compassionless,  unmerciful,  pitiless 
Incompatible,  a.  incompatible 
Incompatibility,  sf.  incompatibility 
Incompcusabile,  a.  that  cannot  be  cdm- 
pensated 

lncomperabile,  a.  unpiirchasable,  that  can- 
not be  bought 

Incompetente,  a.  inc&mpetcnt 

Incompetentemente,  adv.  incompetently, 
improperly,  without  authority 

Incompelenza,  sf.  incompetency,  inability 

Incompianto ,  -a,  a.  unlamented,  unre- 
gretted,  unmourned 

Incompiuto,  -a,  a.  incomplete,  imperfect 

Incomplesso,  -a,  a.  incdmplex,  uncompli- 
cated 

Incomplete,  -a,  a.  incomplete,  imperfect; 
(bot.)  mutilate,  mutilated;  slato  — ,  in- 
completeness 

Incomportabile,  a.  insupportable,  intolera- 
ble 

Incomportabilmente,  adv.  intolerably 
Incomportevole,  V.  Incomportabile 
Incompositampnte,  adv.    V.  Incomposta- 
mente 

Incompossibile,  a.  that  cannot  possibly  co- 
exist or  coact,  whose  simultaneous  action 
or  existence  would  imply  a  contradiction 

Incompostamente,  adv.  disorderly,  inde- 
cently, without  composcdness  or  com- 
posure 

Incompostezza,  sf.  V.  Scompostezza 
Incomposto.  -a,  a.  disordered,  neglected 
Incomprensibile,  a.  incomprehensible 
Incomprensibilita,  */.  incomprehensibility 
Incomprensibilmente,   adv.  incomprehen- 
tibly 
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Incomprcnsione,  sf.  incomprehension,  want 
of  comprehension 

Incomprensivo,  -a.  a.  incomprehensive 

Incompreso,  -a,  a.  not  understiod,  not 
comprehended 

Incompressible,  a.  (phys.)  incompressible, 
resisting  compression 

Incompressibilila,  sf.  {phys.)  incompres- 
sibility,  the  quality  of  resisting  compres- 
sion 

Inccmunicabile,  a.  incommunicable 
Incomunicabilmente,  adv.  incommunicably 
Inconcedibile,  a.  that  cannot  be  granted, 

bestowed  or  conceded  (in  argument) 
Inconcepibile,  a.  inconceivable 
Inconcepibilita,  sf.  inconceivableness 
Inconcepibilmenle,  adv.  Inconceivably 
Inconciliabile,  a.  irreconcilable 
Inconciliabilita,  sf.  irreconcilableness 
Inconciliabilmente,  adv.  irreconcilably 
Inconcludente,  a.  inconclusive 
Inconcludentemente,  adv.  inconclusively 
Inconcluso,  -a,  a.  undecided,  unconcludcd 
Inconcusso,  -a,  a.  unshaken,  (irm 
Incondito,  -a,  a.  incondite,  rude,  unpol- 
ished, irregular 
Incondizionalc,  a.  unconditional 
Incondizionalmente,  adv.  unconditionally, 

without  conditions 
Incondizion.ito,  -a,  a.  not  limited  by  con- 
ditions, absoluie 
Inconfusamente,  adv.  confusedly 
In  confuso,  adv.  exp.  confusedly 
Incongiungibile,  a.  impossible  to  be  joined 
lncongiunto,  -a,  a.  disunited,  parted 
Inc  >ngrucnte,  a.  inconsistent,  unsuitable 
Incongruentemcnttc,  adv.  inconsistently 
Incongruenza,   sf.   incongruity,  inconsist- 
ency 

Incongruita,  sf.  incongruity,  disproportion 
Incongruo,  -a,  a.  incongruous 
Inconiare,  va.  I.  to  mortise,  enchase 
Inconocchiare,  va.  I.  to  load  the  distaff 
Inconoscii'ito,  a.  unknown,  V.  Sconosoiuto 
Inconquassabilc,  a.  unshaken 
Inconsapevole,  a.  unconscious,  unacquaint- 
ed with 

Incdnscio,  -a,  a.  unconscious,  not  know- 
ing, not  perceiving 

Inconseguente,  a.  inc&nsequent,  inconse- 
quential, inconsistent  (with  one 's  prin- 
ciples) 

Inconseguenza,  sf.  inconsequence,  incon- 
clusiveness,  inconsistence,  inconsistency 
lncondderabile,  a.  inconsiderable;  t;  tiling 
Inconsideratamentc,  adv.  inconsiderately, 

unadvisedly,  rashly,  imprudently 
Inconsideratezza,  sf.  rashness,  imprudence 
Inconsiderato,  -a,  a.  inconsiderate,  rash 
lnconsiderazidne,  sf.  inconsidoralion,  rash- 
ness 

Inconsistcnte,  a.  that  hu3  no  consistence  or 
existence,  chimerical 


Inconsistenza,  sf.  want  of  consistence,  chi- 
merical existence 
Inconsolabile,  a.  inconsolable 
Inconsolabilmcnle,  adv.  inconsolably 
lnconsolato,  -a,  a.  V.  Sconsolato 
Inconsolazionc,  sf.  hopeless  sorrow,  grief 

that  can  never  bo  assuaged 
Inconstante,  a.  V.  Incostante 
Incon^ueto,  -a,  a.  unused,  not  accustomed 
Inconsultamente,  adv.  unadvisedly 
Inconsulto,  -a,  a.  inconsiderate,  lh6ught- 
less 

IncoHsumabile,  a.  inconsumable,  that  can- 
not be  consumed,  used  up,  completed 

Inconsumato,  -a,  a.  not  consumed,  re- 
maining 

Inconsulile,  a.  seamless,  without  seam 
Incontaminabile,  a.  incorruptible 
Incontaminatezza,  sf.  purity,  chastity 
Incontaminato,  -a,  a.  uncontaminated 
Incontanente  (Incontenentc,  ant.),  Inconti- 

nente,  adv.  forthwith,  immediately,  at 

once 

In  contanti,  adv.  exp.  in  ready  money,  in 

cash 

Incontentabilc,  a.  unsatisfiable,  insatiable, 

ever  greedy 
Incontentabilita,  sf.  insatiableness 
Incontestable,  a.  incontestable,  certain 
Incontestabilmente,  adv.  incontestably 
Incontinente,  a.  incontinent,  unchaste 
Incontinenza;  (ant.)  — cnzia,8/.  incontinence 

(quickness),  V.  Prontezza 
Inconto,  -a,  a.  V.  Disadorno,  Inclegante 
Incontra,  prep,  against;  all' — ,  adv.  on  the 

other  hand,  on  the  contrary,  whereas 
Incontraflattibile,  a.  that  cannot  be  coun- 
terfeited 

Incontramento,  sm.  meeting,  interview 
Incontrare,  va.  I.  to  meet,  meet  with;  vn. 
to  happen,  befall,  fall  out;  to  meet  with 
favour,  be  well  received;  — arsi,  vrf.  to 
meet  at  the  same  point,  fall  in  with, 
dash  against  each  other,  clash,  V.  Af- 
frontare 

[n  contrario,  adv.  exp.  in  a  contrary  man- 
ner, on  the  contrary  ;  non  v'  c  nulla  — , 
there  is  no  objecti  n 
Incontrastabile,  a.  certain,  incontestable 
Incontrastabilracnte,  adv.  unquestionably, 
incomtestably,  indisputably,  beyond  dis- 
pute 

Incontrastato,  -a,  a.  indisputed,  evident 
Inconlravvertibile,  V.  lncontroverlibile 
Incontro,  sm.  mceling,  rencounter;  accident, 
change;   occasion,  opportunity;  favour, 
good  reception;  ha  fallo  — ,  it  his  met 
with  favour,  has  been  well  received 
— ,  prep,  against,  6ver  against,  over  the 
way,  opposite,  towards;  farsi  — ,  to  gd 
forwards,  to  advance;  andare  all'  —  di 
uuo,  to  go  to  meet  a  person 
Incontroverso,  -a,  a.  undisputed,  not  con- 
tested 
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Incontrovertible,  a.  incontrovertible 
Inconturbabile,  a.  undisturbed,  unruffled 
Inconvegnenza,  sf.  V.  Inconvenicnza 
Inconvenevole  /  a.  inconvenient,  umbecom- 
Inccnveniento  i     ing,  unbefitting,  unsiiit-' 
able 

— ,  sm.  inconveniency,  cross  accident,  un- 
toward event 
Inconwnevolezza,  sf.  unsuitableness,  un- 

searaliness,  indecorum 
IncoriVLTsabile,  a.  unconversable,  not  so- 
cial, not  suited  to  conversation 
Inconvenienlernenle,  adv.  inconveniently 
Inconvenicnza,  sf.  inconvenience,  trouble 
In  copia,  adv.  exp.  c6piorsly,  abundantly, 

plentifully;  as  a  copy,  !:an  en'bed 
In  coppia;  adv.  exp.  abreast,  side  by  side 
Inconrincibilc,  a.  not  to  bo  convinced 
Incoraggiamento,  sm.   encouragement,  in- 
spiriting; incentive,  incitement;  —  ai  de- 
litli,  al  vizio,  abetment  of  crimes,  of  vice; 
quale  —  a,  by  way  of  encouragement  to; 
trovare  — ,  to  meet  with  encouragement; 
dare  —  alia  scienza,  alle  arli,  all'indu- 
sliia,  to  encourage,  promote  or  advance 
science,  industry,  arts  and  manufactures 
Incorac'giare,  va.  I.  to  inspirit,  inspire  with, 
courage;  to  encourage,  animate,  excite; 
to  promote,  advance;  to  lie  an  encoiirager 
or  promoter  of;  (in  a  bad  sense)  to 
abet;  vn.  to  take  courage 
Incoraggiato,  -a,  a.  encouraged;  animated 
Incoraggire,  va.  3.  V.  lncoraggiare 
lncorarc,  Incuorarc,  van.  1.  to  take  into 
one's  head,  have  a  mind  to;  to  put  into 
one's  head,  persuado  ;  to  encourage,  V. 
lncoraggiare 
Incorato,  -a,  a.  resolved,  persuaded 
Incorazzato,  -a,  a.  V.  Incrojalo 
Incordamcnto,  sm.  (mus.)  tension  of  the 

strin-s  of  a  musical  instrument 
IncorJare,  va.  i.  to  string  an  instrument ; 
vn.  to  get  stiff  or  benumbed  from  cold, 
etc.;  to  have  a  shrinking  of  me  nerves 
Incordalo,  -a,  a.  still,  benumbed,  strung 
Incordatiira,  sf.  {mus.)  putting  on  the  strings 
of  a  musical  instrument;  a  crick  in  the 
neck 

Incornare,  va.  1.  to  horn,  cuckold 
Incornatura,  sf.  hornedncss;  [mar.)  sheave 

hole  in  a  topmast  head 
Incorniciarc ,  va.  i.  to  frame,  put  in  a 

frame 

Incoronare,  va^l.  to  crown,  wreath;  —  di 

alloro,  to  crown  with  laurel 
Incoronato,  -a,  a.  crowned,  adorned 
Incoronazione,  sf.  coronation;  giuramento 

(d'un  sovrano  costituzionale)  all'alto  del- 

1"  — ,  coronation-oath 
In;orporabile,  a.  that  can  be  incorporated 
Incorporate,  V.  Incorporeo 
Ineorporalita,  (ant.)  -  ate,  —ado,  sf.  incor- 

Poreily  (  ituaiiy 

Incorporalmenle,  adv.  without  a  body,  spir- 


Incorporamento,  sm.  incorporalion,  embod- 
iment 

Incorporate,  va.  I.  to  incorporate,  embody 

— arsi,  vrf.  to  become  incorporated 
Incorporate  -a,  a.  incorporated,  ingrained 
Incorporazioue,  sf.  V.  Incorporamcnto 
Incorporeita,  sf.  immateriality,  incorporeitv 
Incorporeo,  -a,  a.  incorporeal,  immaterial 
Incorporo,  sm.  incorporation,  fusion 
Incorre,  vn.  2.  irr.  (past,  incolsi;  part 

incolto),  V.  Incogliero 
Incorrcggibile,  a.  V.  Incorrigibile 
Incon  ere,  vn.  2.  irr.  (past,  incorsi ;  part. 
incorso)  to  incur,  fall  into;  —  in  errore 
to  ommit  faults 
Incorrettamente,  adv.  incorrectly 
Incorretto,  -a,  a.  incorrect,  inaccurate 
Incorrigibile,  a.  incorrigible 
Incorrigibility  (ant.)  -ate,  — ade,  sf.  ob- 
duracy 

Incorrigibilmente,  adv.  incorrigibly 
Incorrottibilc,  lncorruttibile,  a.  incorrupt- 
ible, honest 
Incorrottibilita,  Incorruttibilita,  sf.  incor- 
ruptibility 

Incorroltibilmente,  Incorruttibilmente,  adv 

incorruptibly 
Incorrolto,  -a,  a.  inconiipt,  upright,  pure 
Incorruzione,  sf.  incorruption,  integrity 
Incdrso,  sm.  [ant.)  rencounter,  V.  Riscontro 
— ,  -a,  a.  incurred,  fallen  into 
In  cortesia,  adv.  exp.  as  a  iavour;  interj. 

pray!  I  pray!  pray  you! 
Incortinare,  va.  i.  to  enclose  with  curtains 
lncortinato,  -a,  a.  enclosed  with  curtains 
In  cospetto,  adv.  exp.  before,  in  the  pres- 
ence (of) 

Incospicuo,-a,  a.  incouspicuous,  that  is  not 
seen 

Incostanle,  a.  inconstant,  fickle,  unstable 
Ineostantemenie,  adv.  inconstantly 
lncoslanza;  (ant.)  — anzia,  sf.  inconstancy, 
levity,  changeableness,  uncertainty,  insta- 
bility 

Incostituzionale,  a.  unconstitutional,  con- 
trary to  the  principles -of  the  constitution 

lneostituzionalita,  sf.  inconstilutionality,  the 
quality  of  being  unauthorized  by  the  con- 
stitution or  contrary  to  its  provisions  or 
principles 

Incostituzionaimente.ac/i.i  ^constitutionally, 

in  a  manner  not  warranted  by  or  contrary 

to  the  constitution 
lncoticare,  va.  1.  to  incriist,  cover  with  a 

crust  or  hard  coat,  to  form  into  a  hard 

coat 

Incolto,  -a,  a.  cooked,  scorched,  sun-burnt 
Incoverchiare ,  va.    i.  to  cover;  put  on 
a  lid 

Increanza,  sf.  incivility,  rudeness ;  coarse- 
ness 

Increato.  -a,  a.  incrcate,  uncreated,  self- 
existent 
lncrcdibilc,  a.  incredible 
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Incredibility,  sf.  incredibility 
Incrcdibilmente,  adv.  incredibly 
Incredulita,  sf.  incredulity;  want  of  faith; 

unbelief,  iulidelity 
Incredulo,  -a,  a.  incredulous,  unbelieving  ; 

un  — .  an  unbeliever,  infidel 
Incremento,  sm.  in*  reraent,  increase,  growth 
Increpare,  va.  i.  {Lat.  ant.)  V.  Sgridare, 

riprendere 
Incrcpazioncella,  sf  slight  reprimand 
Increpazione,  sf.  (Lat.)  repr6of,  V.  Ripren- 

sione 

Incre<c<">nza,  sf.  (ant.)  vexation,  V.  Noja, 

tcdio 

Incr^scere,  vn.  2.irr.  (past,  increbbi;  part. 
incresciiHo)  to  be  sorry,  weary,  tired;  to 
commiserate;  m'incresce  della  vdstra  dis- 
grazia,  I  am  sorry  for  your  misfortune  ; 
cio  che  pria  mi  piaceva,  allor  mi  increbbe, 
that  which  pleased  mo  before,  was  then 
irksome  to  me ;  di  me  t'  incresca  (poet.), 
take  or  have  pity  on  me,  V.  Rincre- 
scere 

Incrcscevole,  a.  tiresome,  wearing,  sad 
Increscevolezza, s/.tiresomeness,  tediousness, 

wearisomenes; 
Increscevolmente,  adv.  tediously,  sadly 
lncrescimenlc*  sm.  V.  Rmcrescimento 
lncrescioso,  -a,  a.  t  resome,  V.  Fastidioso, 

Nojoso 

Increspameoto,  sm.  curling,  crisping,  braid- 
ing, ripping 

lncrespare,  va.  1.  to  curl,  crisp,  braid;  — 
la  fronte,  to  knit  one's  brows,  to  frown 

Incrtspato,  -a,  a.  curled,  braided,  frizzled; 

.  wrinkled,  gathered,  puckered 

Incrcspatura,  sf.  V.  lncrespamento 

lncrelare,  va.  to  cover,  overlay  with  clay 

lncriminare,  va.  1.  to  incriminate,  accuse, 
charge  with  a  crime 

Incrinare,  van.  1.  to  split,  crack,  gape 

lncrinato,  -a,  a.  split,  cracked 

Incrinatura,  sf.  small  crevice,  crack,  gap, 
split,  flaw 

Incrisalidarsi,  vrf.  to  become  changed  into 

a  chrysalis 
In:rilicabile,  a.  that  cannot  be  criticised 
In  croce,  adv.  exp.  cross-wise,  across,  in 

the  form  of  a  cross 
Incrociamento,  sm.  V.  lncrocicchiamento 
In  raciare,  va.  1.  to  cross,  lay  across ; 

i  mar.)  to  cruise;  —arsi,  vrf.  to  cross  each 

other 

Incrociato,  -a,  a.  laid  across,  crossed;  colle 
bi  accia  —ate,  with  one's  arms  crossed 

In  r  ciatore,  -trice,  smf.  (mar.)  cruiser, 
r6ver 

In .rociatura,  sf.  IncrociccWamonto 
lncrocicchiamento,  sm.  intersection,  cross- 
ing 

Incrocicchiare,  van.  I.  to  intersect,  cr6ss 
In^rocicchiato,  -a,  a.  intersected,  crdssed 
Incr  ).jare,  vn.  1.  (ant.)  to  gr6w  rude,  hard, 
stubborn 


-a,  a. 
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(ant.)  grown  rude,  hard, 


Incrojato, 

stubborn 
Incrollabile 
Incronicarsi 

one  self;  (to  ehn  nicle,  narrat 
Incrostamenlo,  sm.  forming  of 
Incrostare,  va.  1.  to  incriist 
Incrostato,  -a,  a.  incrusted. 


a.  V.  Immobile,  Inconcusso 
vrf.  1.  to  meddle  with,  busy 


a  crust,  scab 
plaster,  coatj^ 


becoming  cruel 


unbloody 

through  the- 


sf.  anvil,  V.  An- 


pl^tercd  a 
Incrostalura,  Incrostazione,  sf.  incrustin*  ■ 
Incrosticato,  -a,  (ant.)  a.  incrusiatcd,  that 

nas  formed  a  crust 
Incrudelimento,  sm.  th( 
Incrudelire,  vn.  3.  (pres.  -isco)  to  grow 
cruel,  become  barbarous;  to  fester  -  get 
inflamed;  va.  to  make  worse,  irritate 
exasperate  * 
Incrudelito,  -a,  a.  grown  cruel,  irritated 
Incrudire,  va.  3.  (pres.  -isco)  to  make- 

raw,  harsh,  rough 
Incrudito,  -a,  a.  soured,  angered,  harsh 
Incruento,  -a,  a.  bloodless 
Incrunare,  va.  to  thread,  j 
eye  of  (as  of  a  needle);  —  r  ago    (fia  ) 
to  begin  an  undertaking 
Incruscarc,  va.  1.  to  cover,  All  with  bran- 
-arsi  con  alcuno,  to  meddle,  have  to  dA 
with  one 

Incruscato,  -a,  a.  covered  with,  full  0f 

bran 

Incubazione,  sf.  incubation,  hatching;  — 
artificiale,  incubation,  hatching  (ofVcesV 
by  artificial  heat 

incubo,  S77i.  night-mare,  incubus 

Inciide,  (poet.)  Incudine 
cudine 

Iuculcante,  a.  that  inculcates 

Inculcare,  va.  i.  to  inculcate,  impress  deep- 
ly ;  massime  da  -  alia  gioventii,  maxims 
to  be  inculcated  upon  youth 

lnculcatamente,  adv.  earnestly 

Inculcato,  -a,  a.  inculcated 

Inculcatore,  -trice,  smf.  one  who  inculcates 
impresses  deeply 

Inculcaziuu  ,  sf.  tautology,  needless  repe- 
tition of  the  same  thing  in  different  words- 
inculcation;  enforcing,  impressing  (by 
repeated  admonitions) 

Inculto,  -a,  a.  uncultivated,  neglected 

Incumbenza,  sf.  incumbency,  v.  Incom- 
benza 

Incuaibenzare,  va.  1.  to  charge,  commission 
V.  Incombenzare 

Incuneare,  va.  1.  to  wedge,  to  drive  (as  a 
wedge  is  driven),  to  fix  in  the  manner  of 
a  wedge;  vn.  to  become  cuneiform,  or 
wedgeshaped 

Incuocere,  va.  2.  irr.  (past,  incossi; 
incotto)  to  boll  or  bake  a  little 

Incuorare,  (bet.  incorare)  van.  i.  to 
into  one's  head 

Incupimento,  sm.  the  giving  a  dark  or 
sombre  tint  to  anything 

Incupire,  va.  2.  to  make  of  a  darker  col- 
our 


part 


put 
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Incurabile ,   a.  inciirabile  ,   irremediable  ; 
ospedale  del  1  i  -abili,  {in  Florence  and 
Naples),  hospital  lor  incurables 
Incurabilita,  sf.  incurability,  incurableness 
Incurante,  a.   careless,   heedless,  listless, 

negligent  * 
Incurato,  -a,  a.  unheeded,  not  cured 
lncuria,  sf.  negligence,  carelessness;  per 
F  —  del  mio  procuratdre,  through  the 
negligence  of  mj  attorney 
Incuriosamente,  adv.  without  curiosity 
lncuriosita,  sf.  incuriosity,  little  wish  to 
learn  or  be  instructed,  listlcssness,  un- 
concern 

lncu:ioso,  -a,  a,  incurious,  uninquisilive 
lucursione,  sf.  incursion,  inroad;  le  —  oni 

dei  barbari,  the  inroads  of  barbarians 
lncurvabile,  a.  that  cannot  be  bent,  crooked, 

curved 

lncurvamento,  sm.  V.  Incurvazione 
Incurvare,  va.  I.   to   curve ,  bend,  bow  ; 

— arsi,  vrf.  to  bend,  prostrate  one 's  self 
Incurvato,  -a,  a.  bent,  bowed,  curved 
Incuivatura,  sf.  curvature,  V.  Incurvazione 
Incurvazione,  8f.  incurvation,  bending 
Incurvo,  -a,  a.  (Lat.)  bent,  cr6oked 
Incusare,  va.  {Lat.)  i.  to  accuse,  V.  Accu- 

sare 

Incussione,  sf.  impression  (made  by  pushing 
or  impulse) 

Incustodito,  -a,  a.  unguarded 

Incutere,  va.  2.  irr.  {past,  incussi;  part. 
incusso)  to  strike  into  the  skin,  to  ingrain, 
instil,  inspire  with;  —  timore,  vergdgna 
ad  uno,  to  strike  terror  into  a  person,  to 
make  him  ashamed  of  himself;  —  rispetto, 
to  command  respect,  to  awe,  to  overawe, 
to  strike  with  awe 

iudaco,  sm.  indigo,  blue  colour 

lndagabile,a.searchable,that  can  be  searched 
out 

Indagabilita,  sf.  searchableness,  liability  to 

inquiry  or  investigation 
Indagainento,  sm.  V.  Indagazione 
lndagare,  va.  1.  to  search  into,  examine 
Indagatore,  -trice,  smf.  investigator,  searcher 
Indagazione,  Iodagine,  sf.  investigation 
lndanajaro,  va.  to  speckle;  spot,  stain 
Indanajato,  -a,  a.  speckled,  spotted 
ludarno,  adv.  in  vain,  vainly 
Indebilire,  van.  3.  to  weaken,  V.  Indebolire 
Indebitamente,  adv.  wrongfully,  unduly 
Ihdebitarsi,  vrf.  1  to  contract  debts 
Indebitato,  -a,  a.  indebted 
lndebilo,  -a,  a.  undue,  unjust,  improper 
Indebo'.imento,  sm.  weakness,  infirmity 
Indebolire,  van.  3.  to  make  or  grow  weak 
lndebolito,  -a,  a.  weakened 
Indecenle,  a.  indecent;  unbec&ming 
lndecentemente,  adv.  in  an  indecent  man- 
ner 

Indecenza,  sf.  indecency,  impropriety 
Indeciso,  -a,  a.  undecided,  undetermined 
Indeclinabila,  a.  indeclinable,  invariable 


Indeclinabilita,  sf.  the  quality  of  that  which 

is  indeclinable 
Indeclinabilmenle,  adv.  in  an  indeclinable 

manner 

Indecomponibile,  a.  (chem.  and  pharm.) 
indecomposable,  incapable  of  decompo- 
sition 

lndecomposto,  -a,  a.  not  decomposed,  not 

resolved  into  its  constituent  elements 
Indecoramento,  adv.  indecorously 
Indecore,  a.  {poet.)  indecorous,  indecent 
Indecoro,  -a,  a.  Indecoroso 
— ,  sm.  indecorum,  indecency,  impropriety 

of  behavior 
Indecorosamcnte,  adv.  indecorously 
Indecoroso,  -a,  a.  indecorous,  unbecoming 
Indefensibilmentc,  adv.  without  defence  " 
Indefessamente,  adv.  indefatigably 
Indefesso,  -a,  a.  indefatigable,  unwearied 
Indefettibile,  a.  indefectible,  unfailing 
Indefetlibilita,  sf.  iadeiectibiliiy 
Indefettivo,  -a,  a.  V.  Indefetlibilo 
IndeQciente,  a.  inde.'eclible,  continual 
IndeQcientemente,  adv.    continually,  fop 
ever 

IndeQcienza,  */.  indeficiency,  abundance, 
plenty 

lndelinibile,  a.  undcfinable,  incapable  of 

being  described  or  limited 
Indefinitamente,  adv.  indefinitely 
Indchnitezza,  sf.  indetermiuation,  indefin- 

iteness 

IndeQnito,  -a,  a.  indefinite,  not  limited 
IudeOuitudiue,  sf.  V.  Indefinitezza 
lndegnameutc,  adv.  unworthi  y,  basely 
Indegoamcuto,  sm.  V.  Indcgnazione 
Indegnarsi,  vrf.  i.  to  bo  angry,  indignant 
lndeguativo,  -a,  a.  provoking,  irritating 
Iudegnato,  -a,  a.  indignant,  very  angry 
Indegnazione,  sf.  indignation,  wrath,  spite 
Indegnila;  {poet.)—  ate,  — ade,s/.  indignity, 
affront 

Indegno,  -a,  a.  unworthy,  unbecoming 
Indelcbile,  a.  indelible 
Indelebilita,  sf.  indelibility 
lndelebilmento  adv.  in  an  indelible  manner 
Indeliberate,  -a,  a.  indeliberate 
Indeliberazione,  sf.  want  of  deliberation 
Indelicalamente,  adv.  indelicately 
Indelicatczza,  sf.  indelicacy,  want  of  decency 

(in  language  or  behaviour) 
lndelicatire  ,  vn.  3.  {pres.  — isco),  — irsi, 

vrf.  3.  to  grow  delicate,  feeble,  soft, 

effeminate 

Indelicato,  -a,  a.  indelicate,  wanting  deli- 
cacy (devil 
Indemoniare,  vn.  I.  to  be  possessed  with  a 
lndemoniato,  -a,  a.  possessed  with  a  devil 
lndenne,  a.  indemnified,  undamaged,  un. 
hurt,  safe 

Indennita,  sf.  indemnity,  compensation 
Indennizzamento,  sm.  Indenizzazione 
Indennizzare,  va.  I.  to  indemnify ;  make 
good,  make  up;  —  uno  di  alcana  cosa, 
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to  indemnify  one  for  a  thing,  to  make  a 

thing  good  (or  up)  to  a  person 
Indennizzazione,  .«/.  indemnification 
Indcntrarsi,  vrf  1.  V.  intcrnarsi 
Indentro,  adv.  within,  inward,  internally 
Independente,  a.  independent,  free 
lndependcnteraente,  adv.  independently 
Independcuza,s/.  independence,  iudependen- 

cy,  freedom 
Indescrivibile,  a.  indcscribahlo 
Indescrivibilmente,  adv.  indescribably 
IndcsiJcrabilc,   a.  undesirable,  not  to  be 

wished 

Indesincnte,  a.  unending,  indefectible 
lndestinare,  va.  to  destine,  give  up  to  fate 
Indeslinato,  -a,  a.  destined,  fated 
Indeterminabile,   a.  undeterminable,  that 

cannot  be  determined  or  decided 
Indeterminabilmentc,  adv.  undelerminably 
Indeterminatamente,  adv.  indeterminately 
Indctcrminaio,  -a,  a.  undetermined,  unde- 
cided, wavering,  doubtful 
Indetcrminazione,  sf.  indecision,  doubt 
Indcttaro,  van.  i.  to  give,  receive  a  secret 

promise  to  do  a  thing;  to  pledge 
Indcltato,  -a,  a.  agreed,  promised,  pledged 
Indcttatura,  sf.  secret  agreement,  pledge 
Indevotamento ,   adv.   indevoutly,  without 
devotion  (godly 
Indcvoto,  Indivoto,  -a,  a.  undevout,  un- 
Indcvozionc,  sf.  ungodliness,  indevolion 
Indi,  adv.  thence,  afterwards,  after,  then ; 
—  a  poco ,  shortly  after;  —  a  pochi 
giorni,  a  few  days  after 
Indiademare,  va.  1.  to  crown  or  adorn  with 

a  diadem 
Indiale,  a.  of  the  Indies  or  Indians 
Indiamantare ,  va.  1.  to  mako  diamond- 
shaped,  to  cut  facet-wise  (like  a  diamond); 
to  orn  or  set  with  diamonds 
Indiana,  sf.  printed  calico 
Indiano,  -a,  smf.  and  a.  Indian,  of  India 
Indiare,  va.  to  deify;  to  bless  with  the 
sight  of  God;  vn.  to  bo  blessed  with  God 
(in  beatific  vision) ;  —arsi,  vrf.  to  deify 
one's  self,  to  bo  blessed  with  God  (in 
beatiCc  vision) 
Indiato,  -a,  a.  deified,  made  a  divinity 
Indiavolamento,  sm.  furious  passion,  rage 
Indiavolare,  van.  1.  to  fly  into  a  furious 
rage 

Indiavolato,  -a,  a.  raging,  furious,  wicked 
Indiavolio,  sm.  V.  Indiavolamento 
Indicabile,  a.  that  may  be  indicated,  sig- 
nified, shown 
Indicamento,  sm.  indication,  sign,  mark 
Indicantc,  a.  indicating,  sh6wing 
Inaicare,  va.  1.  to  indicate,  signify,  sb6w 
Indicativo,  s.  (gram.)  indicative;  (gram.) 

all'—,  in  the  indicative  (m6od) 
— ,  -a,  a.  indicaiivc,  demonstrative 
Jndicato,  -a,  a.  indicated,  pointed  out 
lndicatore,  -trice,  smf.  indicator,  one  who 
(or  that  which)  shows  or  points  out 
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Indicazione,  sf.  indication,  sign,  mark 
indicc,  sm.  index,  table  of  contents  ;  (o 
dials)  index;  (anat.)  index,  fore-finger; 
—  dei  libri  proibiti,  index  expiirgalory 
or  prohibitory;  questo  libro  e  all'—,  this 
book  is  in  Iho  index  (cxpiirgatory  or 
prohibitory)  (is  forbidden);  quel  libra 
fa  messo  all'—,  that  b6ok  was  inserted 
in  (or  was  placed  on)  the  index  (was 
forbidden) 

InWcore,  va.  2.  irr.  (past,  indissi ;  part. 

in  lotto)  to  intimate 
Indicibilc,  (Indicevole)  a.  unspeakable,  inex- 
pressible, ineflahlo 
Indicibilmcnte,  adv.  inexpressibly 
indico,  -a,  smf.  and  a.  indian,  of  India 
In  lietreggiare,  van.  to  go,  draw  or  fall 
back,  to  start  back,  shrink,  recoil,  skulk 
away 

Indiotro  ,  adv.  backwards,  back,  after, 
behind;  volgersi  — ,  to  liirn  or  look  back; 

star  — ,  to  stay  or  be  behind;  ,  far 

behind,  quite  in  the  rear;  lo  leggi  non 
riguardano  — ,  laws  have  no  rctroactivo 
effect,  laws  are  not  retrospective 

Indifendibile,  a.  not  defensible,  unten- 
able 

Indifeso,  -a,  a.  unguarded,  defenceless 
Indiffercnte,  a.  indifferent,  careless;  neither 

good  nor  bad;  not  different,  alike 
Indifferentcmento,  adv.  indifferently 
lndilfcrenza,  sf.  indifference  (resemblance); 
liberta  d' — ,  —  del  libero  arbitrio,  (theolo- 
gy) free-will,  free-agency;  — di  religione, 
roliuioivs  indifference,  skepticism 
Indifferibile,  a.  that  cannot  be  deferred 
Indifinitivamente,  adv.  indefinitely 
Indifinito,  -a,  a.  indefinite,  not  limited 
Indicreno,  -a,  a.  indigenous,  native,  home- 
born;  di  fabbrica  indigena,  home-mado; 
gli  indigeni  (geog.),  the  natives 
Indigcnte,  a.  indigent,  needy,  in  want 
Iniigcnza,  sf.  indigence,  need,  want 
Indi'gcrc,  va.fi,  ?.  (Lat.)  to  bo  indigent,  to 
need,  want,  be  in  want  of ;    V.  Aver  bi- 
so^no 

Indigestibile,  a.  indigestiblo 
Indigestibilita,  sf.  diificuty  of  digestion 
IndiL'eslione,  sf.  indigestion,  crudity;  un' — , 

an  indigestion,  a  surfeit;  6  morto  d' — , 

he  died  of  a  indigestion 
Indigesto,  -a,  a.  indigested,  not  digested  ; 

difficult  of  digestion,  crude,  badly  ar- 
ranged, ill  digested,  incondite 
IndigoM,  a.  mp.  (myth.)  of  the  country; 

Dei  —  (Rom.  ant.),  Indigetes 
Indignirc,  va.  1.  to  make  indignant,  raise 

indignation;  —arsi,  vrf.  to  bo  indignant, 

V,  Sdegnarsi 
Inlignito,  -a,  a.  indicnant,  V.  Sdcsrnato 
Indignazione,  sf.  indignation,  wrath,  V.  In- 

degnaziono 

lodigiosso,  In  di  sresso  adv.  exv.  in  all, 
one  with  andthcr;  v'cra-no  — ,  thero  were 
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about;  cornperare  o  vendere  — ,  to  buy, 
or  sell  wholesale,  in  a  lump 
Indilatamente,  adv.  •without  delay,  immedi- 
ately, directly 
Indileguabile,  a.  incapable  of  being  melted 
Indiligenza,  sf.  negligence,  carelessness 
Indiminuire,  va.  3.  V.  Sminuire 
Indimostrabilc,  a.  not  demonstrable 
Indipendente,  Indcpendente,  a.  independent 
lndipendentemente,  adv.  independently 
Indipendcnza,  sf.  independence,  freedom 
Indire,  va.  3.  (prist,  indissi,  part,  indctto) 

to  intimate,  annolmce 
Indirettamenle,  ado.  indirectly,  obliquely 
lndiretto,  -a,  a.  indirect,  oblique 
Indirigere,  va.  2.  irr.  to  direct,  V.  Diri- 
gcre 

Indintto,  -a,  a.  addressed,  directed 
InJirizzamento,  In.iirizzo,  sm.  direction 
Indinzzare,  va.  i.  to  show  the  way,  direct, 

guide;  —  una  lettera,  to  address  a  letter  ; 

— arsi,  vrf.  to  go,  set  forwards,  direct 

one's  steps,  be  directed,  guided 
Indiiizzalo,  -a,  a.  directed,  guided  addressed 
Indirizzatoro  -ti  ice,  smf.  guide,  director, 

directress 

Indirizzo,  sm.  direction,  address,  way;  scri- 
veto  1'—  su  questa  lettera,  write  the  di- 
rection on  this  letter ;  eccovi  il  mio  — , 
here's  my  address 
Indisccrnibile,  a.  indiscernible 
InJisciplinabile,  a.  inJocilc,  unteachable 
Indisciplinato,  -a,  a.  undisciplined,  unruly 
Indiscolpabilc,   a.  not   exculpable,  that 

cannot  be  exculpated 
Indiscretainente,  adv.  indiscreetly,  rashly 
Indiseretezza,  sf.  indiscretion,  imprudence 
lndiscreto,  -a,  a.  indiscreet,  imprudent 
Jndiscrezione,  sf.  indiscretion 
Indisciisso,  -a,  a.  undiscussed 
Indisiare,  va.  i.  to  raise  a  desire,  make 
one  wish 

In  disordino,  adv.  exp.  in  disorder,  disorder- 
ly, confusedly 
In  disparte,ady.cxp.aside,apart,  separately, 

by  itself 
Indispensabile,  a.  indispensable 
Jndispensabilila,  sf.  indispensable  necessity 
Indispensabilmentc,  adv  indispensably 
•Indisperato,  -a,  a.   V.  Sregolato,  smode- 
ralo 

Jndispettire,  va.  3.  {pres.  — isco)  to  spite, 
pique,  thwart,  provoke,  vex;  vh.  to  spite, 
to  be  piqued,  provoked  or  vexed;  to  take 
a  pet 

Iniispettito,  -a,  a.  spited,  hurt,  piqued, 

slung 

Indispom'bile,  a.  (law)  that  cannot  be  dis- 
posed of 

Indisposizioncella,  sf.  slight  indisposition 
Indisposizione,  sf.  indisposition;  injudicious 
disposition,   bad   arrangement,  defect, 
disorder;  dislike,  disinclination 
Indisp6sto,  -a,  a.  indisp6scd,  ill;  disarrang- 


ed, confused,  disinclined;  sm.  V.  In- 
fermo 

In  disprezzo,  adv.  exp.  in  contempt  of  in 

defiance  of 
Indisputabile,  a.  indisputable,  evident 
lndisputabilmeutc,  adv.  indisputably 
Indi  putato,  -a,  a.  undisputed,  not  contested, 
lndissipabile,  a,  that  cannot  be  dissipated 
Indissolubile,  a.  indissoluble 
Indissolubility,  sf.  indissolubility 
In  lissolubilmente,  adv.  indissolubly 
Indistinguibile,  a.  undistinguishablo 
Indistaccabilmente,  adv.  inseparably 
Indistinguibile,  a.  undistinguishablo 
lndislinguibilita,  4/.  statu  or  quality  of 

being  undistinguishablo 
Indislintamente,  adv.  indistinctly 
Indistinto,  -a,  a.  indistinct 
Indistinzione,  sf.  V.  Confusione 
Indisusato,  -a,  a.  not  out  of  use,  V.  Inu- 

sitalo 

Indivia,  (Endivia,  ant.)  sf.  {bot.)  endive: 
succory 

Individual,  a.  individual,  single,  personal 
Individualismo,  sm.  individualism  (attach- 
ment  to  individual  interest  in  preference 
to  tho  commcn  interest  of  society) 
Individuality,  sf.  individuality 
Imlividualmenie,  ado.  individually,  singly 
Individuante,  a.  specifying,  distinguishing 
Individuare,«;a.  1.  to  individuate,  particular- 
ize, specify,  give  in  detail 
Individuato,  -a,  a.  specified,  distinguished, 

separated,  reduced  to  individuality 
Individuazione,  sf.  individuation,  speciG- 
caf  ion 

Individuo,  sm.  individual,  one,  only  one 
of  the  species;  aver  ciira  dell'  —  ,  to 
take  care  of  number  one 

— ,  -a,  a.  individual 

Indivinaglia ,   */.   foolish   riddle,  stupid 

enigma 

Indivinare,  Indivino,  etc.  V.  Indovinare,  etc. 
Indivinizzare,  va.  I.  to  deify,  to  treat  as 
divine 

Indivisamente,  adv.  indivisibly,  indistinctly 
Indivisible,  a.  indivisible,  inseparable 
Indivisibility;  (ant.)  —ale,  — ade,  sf.  in- 
divisibility 
Indivisibilmentc,  adv.  indivisibly 
Indiviso,  -a,  a.  undivided 
Indivoto,  -a,  a.  indevo'ut,  irreligious 
Indivozione,  sf.  irreligion,  ungodliness 
Indiziare,  va.  1.  to  betoken,  hint,  arguo 
Indiziato,  -a,   a.  (law)  suspected  guilty 

(upon  probable  evidence) 
Indizio,  sf.  sign,  token,  mark,  indication 
Indizione,  sf.  indiction,  space  of  fifteen 
years 

Indocile,  a.  indocile,  intractable 
Indocilire,  va.  3.  to  make  ddcile,  teachable 
Indocilita,  sf.  indocility,  untractableness 
lndocilito,  -a,  a.  rendered  docile,  persuaded 
Indogliare,  va.  I.  V.  Addolorare 
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Indolcare,  Addolciare  (ant.)  V.  Addolcire 
Indolcire,  va.  3.  (pres.  —  isco)  to  sweeten, 
assuage;  vn.  to  become  soft,  be  softened  ; 
to  got  stupidly  soft 
Inlolcilo,  -a,  a.  sweetened,  softened,  soft 
indole,  sf.  nature,  natural  disposition,  orig- 
inal bent,  character,  temper,  inclination 
Indolente,  a.  indolent,  listless,  inert 
Inlolcnza;  (ant.)  —  enzia,  sf.  indolence, 
listlessness 

lndolen/.ire,  Indolentirc,  vn.  3.  (pres.  —isco) 

to  became  benumbed 
Indolenzito,  -a,  a.  benumbed,  torpid,  rigid 
Indolersi,  vrf.  2   V.  Dolersi 
Indolimento,  sm.  slight  pain 
Ir.domabile,  a.  indomitable,  untamcable 
lndomandato,  -a,  a.  unasked,  undemanded 
Indomani;  1' — ,  sm.  the  morrow,  tho  follow- 
ing day,  next  day 
In  domato,  -a,  a.  unsubdued,  uncontrolled, 

untamed,  wild 
Inddmito  (InJdmo),  a.  untamed,  unruly 
Indonnarsi,  (poet.)  V.  Impadronirsi 
Indoparsi,  (ant.),  V.  Cedere,  Ritirarsi 
Indoppiare,  va.  I.  to  double,  V.  Addop- 
piare 

Indoramento,  sm.  gilding,  V.  Doramcnlo 
Indorare,  va.  i.  to  gild;  —  la  pillola,  to 

gild  the  pill 
Indorato,  -a,  a.  gilt ;  —  sul  taglio,  gilt- 
edged 

Indoratdre,  sm.  gilder 

Indoratura,  sf.  gilding,  outward  show 

Indormentare,  va.  1.  -arsi,  vrf.  Addor- 

m  en  tare,  —arsi 
Indormentato,  V.  Addormenlato 
Indorraentimenlo,  sm.  numbness,  torpor 
Indormentire,  vn.  3.  to  stupify,  benumb 
Indormire,  vn.  3.  -to  care  little,  be  uncon- 
cerned 

Indormito,  -a,  a.  sleepy,  6verc6me  with 
sleep 

Indossare,  va.  i.  to  put  on  one's  back,  to 

put  on;  (com.)  to  endorse 
Iidosso,  adv.  upon  one's  back,  on;  l'abilo 

che  avete  — ,  the  coat  you  have  on;  non 

ho  denari  — ,  L  have  no  money  about  me 
Indotato,  -a,  a.  dowerless,  portionless 
Indotta,  sf.  inducement,  stimulus 
Indotlamenle,  adv.  ignorantly,  unlearnedly 
Indottivo,  -a,  a.  persuasive,  exciting 
lndotto,  sm.  V.  Indotta 
— ,  -a,  a.  induced,  stimulated 
lndotto,  -a,  a.  ignorant,  illiterate,  untaught 
Indoltrinibile,  a.  unteachablc;  indocile 
Indottrinare,  V.  Addottrinare 
Inlovarsi,  vrf.  1.  (vulg.)  to  place  one's 

self,  stay 

Indoverosamente,  adv.  V.  Indebitamente 
Indovina,  sf.  divincress,  female  deviner, 
foreteller 

Indovinaglia,  sf.  stupid,  nonsensical  guess, 
divination  or  prediction  (ing 
Indovinamento,  sm.  divining,  prognosticat- 
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Inlovinante,  a.  divining,  foretelling 
Indovinare,  va.  1.  to  divine,  foretell,  gness- 
Indovinatico,  sm.  (ant.)  V.  Indovinamento; 

per  — ,  as  a  j:uess 
Indovinatdre,  -trice,  smf.  diviner,  guesser, 

protnosticator 
Indovinatorio,  -a,  a.  divinatory 
In  lovinazidne,  sf.  divination,  guessing 
Indovinello,  sm.  riddle,  enigma 
lnlovino,  sm.  diviner,  foreteller,  guesser; 
fammi  —  ti  faro  ricco,  prov.  exp.  make- 
mo  a  diviner  and  I  will  make  you  rich 
— ,  -a,  a.    prophetical,  ominous 
Indovulamentc,  adv.  unduly,  unjustly 
Indovuto,  -a,  a.  undue,  V.  Indebito 
Indozza,  sf.  {ant.)  sickness 
Indozzamento,  sm.  (ant.)  sickness 
Indozzare,  va.   1.  to   decay,   fall  away,, 
bewitch 

Indozzato,  -a,  a.  fallen  away,  bewitched 
Indracare,  va.  1.  to  get  fierce  as  a  dragon 
Indrappare,  va.  i.  to  make  cloth 
Indrappellare,  va.  1.  to  draw  up  in  battle 
array 

Indrappellato,  -a,  a.  drawn  up  in  battle 
array 

Indreto,  Indrieto  (ant)  adv.  V.  lndie'ro 
Indrizzabile,  a.  that  may  bo  directed,  guid- 
ed, addressed 
Iodrizzamento,  sm.  V.  Indirizzamento 
Indrizzare,  V.  Indirizzaro 
Indrizzarsi,  vrf.  1.  V.  Indirizzarsi 
Indrizzo,  V.  Indirizzo 
Indrudire,  vn.  3.  to  become  amorous 
Induare,  va.  I.  to  divide  in  two,  reduce- 
to  two 

Indubbio,  -a,  a.  undoubted 
Indubitabile,  a.  indubitable,  unquestionable 
Indubitabilita,  sf.  certainty,  assurance 
Indubitabilmente  I  ady.undoubtedly, without 
Indubitatamenle  (    dov.bt,  certainly 
Indubitato,  -a,  a.  undoubted,  certain,  siire 
Induccnle,  a.  inducing,  stimulating 
Inducere,  V.  Indu/rro 
In  iucimento,  sm.  inducement 
Indiicitoro,  -trice,  smf.  instigator,  inducer,, 
persuader 

Inlugevole,  a.  tardy,  laggard,  lingering 
Indugia,  (ant.)  sf.  Indugiamenlo,  sm.  V. 
Indugio 

Inlugiante,  sm.  that  delays,  defers,  retards- 
Indugiare,  va.  i.  to  delay,  retard,  prolong 
Indugiato,  -a,  a.  delayed,  deferred 
Indugiatore,  -tiicc,  smf.  delayer,  dilatory 

person 

Indugio,  sm.  delay,  loitering,  lagging,  pro- 
longing; meltero  ad  — ,  to  put  off;  preci- 
pitate, troncarc  gl'  indugi,  to  expedite; 
senza  — ,  without  delay 

Indulgenza;  (ant.)  —enzia,  sf.  indulgence, 
kindness,  gentleness,  forgiveness,  pirdon, 
absolution ;  —  plcnaria,  plenary  indul- 
gence; avere,  usare  —  (per),  to  be  in- 
dulgent (to),  to  make  allowance  (for) 
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Indulgere,  va.  2.  V.  Concedere,  condiscen- 
dere 

Indultario,  sm.  receiver  of  an  indu'.t 
Indulto,  $m.  indiilt,  pardon,  permission 
Indumento,  sm.  (Lat.)  dress,  clolbes 
Indurabile,  a.  easily  hardened 
lnduramento,   sm.   hardness,   hardness  of 
heart 

Indurare,  va.  I.  to  harden,  make  hard ; 

— arsi,  vrf.  to  harden,  become  hardened 
Indurato,  -a,  a.  hardened,  obdurate,  firm 
Indurazionc,  sf.  V.  lnduramento 
Indurire,  van.  3.  — irsi,  vrf.  V  Indurare 
Indurre,  va.  2.   irr.  {pres.  induco,  past, 
indussi;  part.  ind6tto)  to  induce,  entice, 
draw  on,  egg  on;  —  stitichezza,  to  occasion 
costiveness;  —  perforza,  to  constrain;  in- 
dursi  a  fare  checchessi'a,  to  bring  one's 
self  to  dA  a  thing 
Industre,  a.  V.  Industrioso 
lndiistria,  sf.  industry,  ability,   art;  Arts 
and  manufactures;  cavaliere  d'  — .sharper, 
stark;  un  paese  ove  manca  1'—,  a  country 
■where  manufac!ures   fire    wanting;  ove 
fion'sce  1'—,   where    manufactures  ire 
flourishing 

Industriale,  a.  industrial;  operative,  manu- 
facturing, of  the  drts  and  manufactures 

lndustriarsi,  vrf.  i.  to  strive  hard,  do  one's 
best 

lndustrievolmenle,  Industriosamente,  adv 

industriously 
Industrioso,  -a,  a.  ndustrious 
Induttivo,  -a,  a.  inductive,  V.  Inducente 
Induttore,  -trice,  smf.  V.  Inducitore,  etc. 
Induzione,  sf.  inducement,  induction 
Inebriamento,  sm.  V.  Ebbrezza,  Allegrezza 
Inebbrianza,  sf.  inebriety,  V.  Ebbrezza 
lnebbnare,  va.  1.  to  inebriate,  intoxicate, 

to  make  drunk,  tipsy;  (fig.)  to  elate; 

—arsi,  vrf.  to  get  int6xicated  (excited), 

drunk,  tipsy;  (fig.)  to  be  elated 
Ineccitabile,  a.  that  cannot  he  roused 
Ineclissare,  va.  1.  to  eclipse 
lneclissato,  -a,  a.  eclipsed,  V.  Eclissato 
Inedia,  sf.  not  eating,  continued  abstinence 

from  food  and  drink,  waat,  hunger;  mo- 

rire  d'— ,  to  starve 
lnedito,  -a,  a.  inediled,  unpublished 
Inellabile,  a.  unspeakable,  ineffable 
lneffabilita;  (ant  )  —ate,  —ade,  sf.  ineffa- 

bility 

Ineffabilmente,  adv.  unspeakably,  inefiably 

Inefleminato,  V.  EHeminato 

In  eflVlto,  adv.  exp.  in  effect,  in  reality, 

indeed,  in  fact 
Ineilicace,  a.  inefficacious,  inefficient 
Inefficacia,  sf.  inefficacy,  inefficiency 
Ineguaglianza,  5/.  V.  Inegualila 
Inegualc,  a.  unequal,  uneven,  rough 
Inegualila;  (ant.)  —ate,  -  ade,  sf.  inequa- 
lity, unlikeness,  disparity,  unevenness 
lnegualmenlc,  adv.  unequally 
Inelegante,  a.  inelegant,  unpolished 


Ineligible,  a.  ineligible 
Ineloquente,  a.  ineloquent,   without  elo- 
quence 

Inelultabile,  a.  not  to  be  struggled  against, 

insuperable,  unavoidable 
Inemendabile,  a.  incorrigible,  cureless 
lnenarrabile,  a.  unutterable,  inexpressible 
Inentro,  adv.  within,  inwards,  inwardly 
lnequale,  — abile,  a.  V.  Ineguale 
Inequivalcnte,  a.  not  equivalent 
Inerbare,  va.  i.  to  covtr  with  grass 
lnerente,  a.  inherent 
Inerenza.  sf.  inherence,  union 
Inerire,  vn.  3.  (pre*,  inerisco)  to  be  inherent, 

to  remain  impressed 
Inerme,  a.  unarmed,  weaponless 
Ineroicare,  va.  I.  to  make  (a  person  or 

thing)  appear  heroic  ;  to  make  or  render 

heroic 

Inerpicare,  Innerpicare,  vn.  i.  —arsi,  vrf. 

i.  to  clamber  up,  climb,  scale 
Inerrabile,  a.  inerrable,  exempt  from  error, 

infallible 

lnertc,  a.  inert,  sluggish,  lazy,  dull 
Ineruditamcnte,  adv.  unlearnedly 
Inerudito,  -a,  a.  inerudite,  unlearned 
Inerzia,  sf.  inertia,  sluggishness,  laziness; 
la  forza  d'—  (mech.),  inertia,  power  of 
inactivity,  inert  force 
lnesattamente,  adv.  not  exactly,  incorrectly 
Inesattezza,  sf.  inexactness,  incorrectness, 

want  of  precision 
lnesatto,  -a,  a.  not  exacted,  not  pai !;  in- 
exact 

Inesaudito,  -a,  a.  unheard,  ungranted  (of 

prayers,  vows) 
lnesauribile,  a.  inexhaustible 
Inesauribilmente,  adv.  inexhaustibly 
Inesausto,  -a,  a.  unexhausted 
Incscamento,  sm.  bait,  allurement,  lure 
Inescare..  va.  I.  V.  Adescare 
Inescato,  -a,  a.  allured,  enticed 
Inescogitabile,  a.  unimaginable 
Inescogitato,  -a,  a  unlhought  of 
Inescruiabile,  a.  inscrutable,  Unsearchable 
Incscusabile,  a.  inexcusable,  unpardonable 
Incscusabilmente,  adv.  inexcusably 
Ineseguibile,  a.  impracticable 
Inesercitabile,  a.  that  cannot  be  exercised, 

practised 

Inesercitato,  -a,  a.  unpractised,  unskilhnj 
Inesigibile,  a.  that  cannot  be  exacted 
Inesigibilita ,  sf.  being  not  deinandahle, 

exigible,  requirable 
Inesione,  sf.  (ant.)  adhesion,  inherence 
Inesorabile,  a.  inexorable 
Inesorabilila,  sf.  inexorability,  inexorable* 

ncss,  inflexibility,  inflexiblcness 
Inesorabilmenlc,  adv.  inexorably 
Inespericnza,  sf.  incxperieni  e 
lnesperto,  -a,  a.  inexpert,  unskilful 
ln.spiabile,  a.  inexpiable 
Inesplebile,  a.  insatiable,  not  to  be  filled 
Inesplcbilita.  sf.  insatiablencss 
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Inosplicabile,  a.  inexplicable 
Inesplicabilracnte,  adv.  inexplicably 
Incsprimihile,  a.  inexpressible 
Inespugnabile, a.  inexpugnable,  impregnable 
lnessiccabile,   a.    that  cannot  be  dried; 

(fig.)  unt'ailinjr,  perennial 
Ineslimabilc.  a.  inestimable 
fneSlimabilmetfto   adv.  inestimably 
incslimato,  -a,  a.  unnnzed,  not  valued 
Inestinguibile,  a.  inextinguishable 
Incstirpabilc,  a.  not  to  be  extirpated 
In  estremo,  adv.  exv>.  at  last;  in  one's 
last   or  dying  moments;  extreme! y,  in 
the  utmost  degree 
[nestricabile,  Incstrigabile,  a.  inextricable 
Inestrieato,  -a,  a.  entangled,  embarrassed 
Incternarc,  va.  1.  to  eternize,  immortalize 
Jn  clerno,  adv  exp.  eternally,  for  ever 
Inctiehi.'c,  vn.  3.  to  become  hectic,  con- 
sumptive 

Inetichilo,  -a,  a.  consumptive,  hectic 
Inellamentc,  adv.  ineptly,  sillily 
Inelte/za,  sf.  V.  Incliiludine 
Inetlitueiine,  sf.  inaptitude,  inaptucss,  inca- 
pacity 

Inetto,  -a,  a.  inept,  unfit,  awkward 
Inevilabile,  a.  inevitable,  unavoidable 
Inevitabilmenlc,  adv.  inevitably 
Inezia,  sf.  folly,  nonsense,  trifle 
Infaccendarsi,  and  deriv.  V.  Affaccendarsi, 
Infaccendato,  -a,  a.  V.  Affaccendato  (etc. 
Infaeeto,  -a,  a.  prosy,  insipid,  dull 
Infaconlo,  -a,  a.  incloqucnt,  prosaic,  dry 
Infagotlarc,  va.  i.  (from  fagotto,  a  bundle) 

to  bundle  up;  (fig.)  to  dress  up,  to  dresi 

a  figure,  fright 
Infagottato,  -a,  a.  bundled  up;  dressed  up; 

in  a  figure,  fright 
Infallabile,  a.  V.  Infallibile 
lnfallante,  Infallantementc ,  adv.  (vulg.) 

■without  fail 
Infallibile,  a.  infallible,  certain,  sure 
Infallibility,  lnl'allibilezza,  sf.  infallibility 
Infallibilmenle,  adv.  infallibly,  certainly 
Infamamento,  sm.  defamation,  infamy 
Infamare,  va.  I.  to  calumniate,  defame 
Infamato,  -a,  a.  defamed,  calumniated 
Infamatore,  -trice,  smf.  defamer,  tradiiccr 
Infamatorio,  -a,  a.  defamatory,  calumnious 
Infamazidnc,  */.  defamation,  calumny 
Infamc,  a.  infamous,  base,  villanous 
Infamemente,  adv.  infamously,  basely 
Infamia,  sf.  infamy;  obloquy,  disgrace;  mar- 

chio  d' — ,  brand  of  infamy;  stamparc  ii 

marchio  d'  — ,  to  brand  with  infamy 
Infamigliarsi,  vrf.  i.  V.  Accasarsi 
Infamire,  vn.  3.  (ant.)  to  get  starved,  to 

have  a  canino  appetite 
lnfamila,  sf.  infamv.  discrace,  di>Xidnour; 

baseness,  infamous  thinjr 
lnfanciullirc,  vn.  3.  (pres.  — isco)  to  trifle, 

olay  the  child 
Inlando,  Ncfando,  -a,  a.  nefarious,  heinous, 

horrible,  frightful 


Infangare,  va.  I.  to  dirty,  bespatter  with 
mild;  — arsi,  vrf.  to  get  splashed,  covered 
with  mud 

Infangato,  -a,  a.  dirty,  miry,  splashed 
Infanta,  sf.  infanla  (of  Spain,  Portugal) 
In  fan  tare,  va.  I.  (ant.)  to  give  birth  to,  V. 
Parlorire 

Inlantastichire,  vn.  3.  to  grow  fantastical 
Infante,  sm.  infant,  child;  infante  (of  Spain, 

Portugal) 

Inranteria,  sf.  infantry,  fool-s61diers ;  — 
leggidra  (mil),  light  armed  infantry, 
light  infantry;  —  di  linca,  heavy-armed 
infantry 

Infanticida,  smf.  infanticide,  murderer  of  a 
child 

Infanlicidio  ,  sm.  infanticide,  child-mur- 
der 

Infantile,  a.  infant,  infantine,  childish; 
scuola  — ,  infant  school 

Infanzia,  sf.  infancy,  childhood  ;  1'  —  del 
roondo,  the  infancyof  the  world;  fin  dal- 
V  — ,  from  childhood  ;  usciro  d'  — ,  to 
emerge  from  childh6od;  asilo  d'— ,  infant- 
school 

Infaonato,  -a,  a.  (ant.)  (black  and  blue), 

livid 

Infarcimento,  sm.  stuffing,  filling,  up,  cram- 
ming 

Infarcire,  va.  3.  (pres.  —isco)  to  stuff,  Oil 

up,  cram 

Infarcito,  -a,  a.  stuffed  with,  crammed 
Infardare,  va.   i.  to  daub,  besmear  with 

spittle,  etc.,  to  f>Til;  -arsi,  vrf.  to  get 

soiled  wilh  the  filth  of  sin;  to  fard,  V. 

Imbcllcttarsi 
Infardato,  -a,  foul,  besmeared,  etc. 
Inrardcllare,  va.  1.  V.  Affardellaro 
Infarctrato,  -a,  a.  bearing  a  quiver 
Infai  fallarc,  va.  i.  to  turn  into  a  butterfly 
Intarfallalo,  -a,  a.  turned  into  a  butterfly 
Infarfallirc,  vn.  3.  to  become  a  butterfly 
Iufarinire,  va.  1.  to  cover  wilh  flo"ur 
In  farina  to,  -a,  a.   powdered,  superficially 

formed 

Infarinatiicolo,  sm.  smattcrer,  poor  ddctor 
Infarinatura,  sf.  smattering;  ha  un'  —  di 

moltc  lingue,  he  lias  a  slight  knowledge 

of  several  languages 
Inl'astidiare,  van.  i.  to  be  disgusted,  tired, 

wearied,  annoyed,  out  of  conceit  with;  far 

— ,  to  make  wearisome 
Infas  i  limenlo,  sm.  disgust,  weariness 
Infasiidire,  va.  3.  (vres.  —isco)  to  annoy, 

to  nauseate  or  disturb,  to  vex,  importune 

lire,  weary 
Infastidito, -a,  a.  tired,  weary,  fatigued 
Infaticabile,  Infalicabilc,  a.  indefatigable 
lnfalieabilmente,  adv.  indefatigably 
In  falli  or  Infalli.  adv.  exv.  in  fact,  in  ef- 
fect, indeed,  really,  in  conclusion 
Infatuate,  va.  1.  to  infatuate,  turn  one's 

head 

lnfatualo,  -a,  a.  infatuated,  bewitched 
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Infausto,  -a,  a.  unlucky,  fatal,  baleful,  ill- 
fated,  inauspicious 
Infecondila,  sf.  infcciindily,  sterility 
Infecondo,  -a,  a.  unfruitful,  sterile,  barren 
Infedele,  a.  inlidel,  unbelieving,  unfaithful; 

disloyal,  faithless,  false;  smf  infidel 
Infedelmenle,  adv.  unfaithfully,  falsely 
Infedelta  (Infcdelita);  (ant.)  —  ade,  sf.  infi- 
delity, disloyalty,  perfidy 
Infedorare,  va.  1.  to  put  on  a  pillow  case 
Infelice,  a.  unhappy,  wretched,  unlucky 
Infeliccmenlc,  adv.  unhappily,  wretchedly 
Infelicita ;  (ant.)  —ade,  sf.  unhappincss, 
infelicity,  misfortune,  misery,  wretched- 
ness 

iDfelicitare,  va.  1.  to  make  unhappy 
Infellonire,  vn.  3.  (pres.  — isco)  to  gel 

felon  like,  cruel 
Infcllonito,  -a,  a.  grown  cruel,  ferocious 
Infellrito,  -a,  a.  felted,  plunged,  filtered 
lnfemrainire,  va.  3.  {pres.  —isco)  to  make 
effeminate;  to  enervate,  unnerve,  unman; 
tin.  to  become  effeminate 
Iolemminilo,  -a,  a.  effeminate,  weak 
Infenso,  -a,  a.  (Lat.)  hostile,  adverse,  inim- 
ical, unfriendly 
Inferiguo,  sm.  coarse  brown  bread 
Inferiore,  a.  inferior,  lower,  subordinate; 
(geog.)  lower;  gl' — ori  non  si  voglion 
trattar  con  disprczzo,  inferiors  ought  not 
to  bo  treated  with  contempt 
Inferiority,  sf.  inferiority,  subordination 
lnferiie,  va.  3.  (pres.  —isco)  to  infer,  con- 
clude (.bring) 
Inferito,  -a,  a.  inferred,  concluded 
Inlcriuamcute,  adv.  feebly,  iniirruly,  weakly 
Infi  l.narc,  in.  —arsi,  vrf.  to  fall  sick,  get 
infirm 

Infermato,  -a,  a.  sick,  ill,  infirm 
Infermazione,  sf.  (law)  disaffirmance 
Inferuicria,  sf.  infirmary;  (ant.)  contagion 
Infermiccio,  —  uccio,  -a,  a.  rather  infirm 
Infermiero,  -a,  smf.  overseer  of  an  hospital 

or  infirmary,  a  sick  person's  nurse 
lnl'ermita;  (poet.)  —ate— ade,  sf.  infirmity, 

sickness 

Iu'crmo,  -a,  a.  infirm,  sick,  unwholesome 
lnlernale,  a.  infernal,  hellish;  pietia  — , 

lunar  caustic;  smf.  damned 
lnlernalila,  sf.  hellish  contusion,  uproar 
Inferno,  sm.  hell,  horrid  place;  bujo  d'— , 

very  thick  darkness;  6ra  d'— ,  nolle  d'— , 

most  dreadful  hour,  most  dreadful  night 
inferno,  -a,  a.  infernal,  hellish 
Inferocire,  vn    3.  (pres.  —isco)  to  grow 

fierce,  ferocious 
Infcrrajolarsi,  vrf.  I.  to  wrap  one's  self  up 

in  one's  cloak 
Inferrajolato,  -a,  a.  wrapped  up  in  a  cloak 
Ioferrare,  va.  1.  V.  Incatenare 
Inferrata,  Infcrriata,  sf.  iron  bars,  rails, 

railing,  grating 
Infi  rralo,  -a,  a.  chained,  in  irons  (mita 
Inferta,  —ate,  —ade,  sf.  (ant.)    V.  Inicr 


Infertile,  a.  barren,  sterile,  unproductive 
lnfcrlilire,  va.  3.  (pres.  —  isco)  to  fertilize 

enrich,  make  fertile  or  fruitful 
Infertility,  sf.  infertility,  unfiuilfulness,  un 

productiveness,  barreness 
Inlervoramento,  sm.  fervour,  heat 
lnfervorare,  va.  I.  —ire,  va.  3.  to  (ill  wit 

fervour,  warm;  —arsi,  — irsi,  vrf.  to  be 

come  fervent,  heated 
Infervorato,  — ito,  -a,  a.  fervent,  zealous 
Inferzato,  -a,  a.  [little  used)  whip-like 
Infestagione,  sf.  trouble,  molestation 
lnfeslaraente,  adv.   importunately,  liieso 

mcly 

Infeslamento,  sm.  trouble,  annoyance,  mo 

lcslalion,  damage,  wasting,  infesting 
Infeslare,  vn.  i,  to  infest,  importune,  teas 
lnfestato,  -a,  a.  infested,  teased,  dunned 
Iufestatore,  -trice,  smf.  molester,  teaser 
dun 

fnlcstazione,        V.  Infestagione 
Inleslevole,  a.  troublesome,  leasing,  sad 
Infesto,  -a,  a.  tiresome,  importunate 
lufesluto,  gin.  (ant.)  foundering  (of  horses' 
lofettamento,  sm.  spot,  corruption,  iufeclio- 
Infettare,  va.  ft.  to  infect,  corrupt,  taint 
lnfettalo, -a,  a.  infected,  corrupted,  fainted 
Infeltatore,  -trice,  smf.  corrupter,  slauier 
Infeltivo, -a,  a.  infective,  taintiug 
Infetto,  -a,  a.  infected,  tainted,  corrupted 
lofeudare,  va.  i.  to  eufeoll,  invest  with 
Infeudato,  -a,  a.  enfeoircd,  invested  with 
Infeudazione,  sf.  cnfeotliueHt,  investiture 
Infezionc,  sf.  inftction,  contagion 
Inliacchimento,  sm.  weakness,  laintness 
Infiacchire,  van.  3.  (pres.     isco)  to  mak 

or  become  weak 
Inliammabile,  a.  inflammable,  combustible 
Inliammabilila,  sf.  inllammability 
Iufiammagione,  sf.  inflammation,  burning 
Infiammainento,  sm.  V.  lufiammazionc 
Iiifiammarc,  va.  1.  to  set  all  in  a  flame,  to 

inflame,  excite,  rouse;  —arsi,  vrf.  to  get 

inflamed 

Inliammatamenle,  adv.  ardently,  with  heat 
lnfiammatello,  -a,  a.  rather  healed 
Infiammalivo,  -a,  a.  inflammatory 
Infiammalo,  -a,  a.  inflamed,  kindled 
Inliammalorc,  -trice,  smf.  inflamer,  exciter 
Infiainmalorio,  -a,  a.  inflammatory 
Inliammazione,  sf.  inflammation 
Inliammeggiare,  vn.  1.  to  shine,  glow 
Inliascarc,  va.  i.  to  botlle;  put  in  bottles 
Iufiascato,  -a,  a.  bollled 
lnfiato  -a,  a  swelled,  piiffed  up,  turgid 
Inficere,  va.  2.  V.  lnfetlare,  Imbrattare 
lufidameute,  adv.  unfaithfully,  falsely 
lufldelila,  */•  infidelity,  V.  Infedelta 
Infido,  -a,  a.  unfaithful,  faithless,  false 
Inlielare,  va.  i.  to  imbitter,  mix  with  gall 
Inficvolimento,  sm.  debilitation;  weakness 
Inficvolirc,  van.  3.  (pres.  —isco)  to  weaken, 

enfeeble,  grow  weak 
Infievolito,  -a,  a.  weakened,  faint 


INF  —  368  —  INF 


•fLfiggere,  va.  2.  irr.  (past,  infissi ;  part. 
infisso)  to  nail,  Gx,  drive  in 

Infignere,  va.  2.  irr.  (past,  infinsi ;  part. 
infinto)  to  feign,  dissemble,  pretend;  si 
infinso  di  non  saper  nulla  di  queste  cose, 
he  pretended  ho  knew  nothing  of  these 
things 

Intignevole,  a.  V.  Infingevole 
Infignimenlo,  sm.  dissimulation,  feint 
Infignitore,  -trice,  smf.  dissembler,  feigner 
lnfignitudinc,  sf-  V.  Infignimento,  Infingi- 
mento 

lnfigur.ibile,  a.  that  cannot  be  figured 
Infigurato,  -a,  a.  that  has  taken  a  figure 
Infilacappi,  sm.  h4ir-pin  (lady's  ornament) 
InGlare,  va.  1.  to  thread,  string;  file;  —  un 
ago,  to  thread  a  needle;  —  (infilzare) 
perle,  to  string  pearls ;  —  pentole,  to 
fail 

Infilato,  -a,  a.  threaded,  strung,  filed 
InGlzare,  vn.  i.  to  string,  thread,  transpierce; 
—  perle,  to  string  pearls;  (Jig.)  to  trifle, 
talk  nonsense;  —  esempj,  etc.  to  multiply 
examples,  etc.;  —  arsi,  vrf.  to  run  one's 
self  through  the  b6dy 
InGlzata,  sf.  string  of  things,  row,  series 
InGlzato,  -a,  pierced,  run  through,  strung 
InGlzaLura,  sf.  piercing,  running  thr6ugh 
Infimamentc,  adv.  basely,  abjectly 
inGmo,  -a,  a.  lowest,  undermost,  nether- 
most; basest,  vilest;  utmost,  most  extreme; 
sm.  16west  place  or  part 
Infinattanto,  Infintanto,  InGnoattanto,  Infi- 
nattautoche,   InGnchc ,  adv.  and  conj. 
until,  V.  Finche 
InG da  ora,  adv.  exp.  henceforth,  here- 
after 

Infine,  adv.  finally,  in  fine,  at  last 
Infingardaceio,  sm.  very  idle  fellow 
Infingai dagginc,  sf.  idleness,  sloth 
lnfingardamente,  adv.  idly,  slothfully 
Infing  ardia,  lnfingardci  ia,  sf.   V.  lnfingar- 
daggine 

Infingardire,  va.  3.  (pres.  —isco)  to  make 
idle  or  lazy;  —  vn.  — irsi,  vrf.  to  grow 
idle  or  lazy 
Infingardito,  -a,  a.  grown  lazy,  idle 
lnfingardo,  sm.  slothful  person,  sl6th 
— ,  -a,  a.  lazy,  slothful,  idle 
lnfingcre,  va.  2.  irr.  V.  Fingere 
Infingevole,  a.  dissembling,  feint,  pretend- 
ing, deceitful,  crafty,  artful 
lnfingimento,  sm.  feint,  dissimulation 
Inlingilorc,  -trice,  smf.  dissembler,  feigner 
lufinila;  (poet)  —ate,  —  ade,  sf.  infinity 
[nfinitamente,  adv.  infinitely,  extremely 
Infinitcsimalc,  a.  (math.)  infinitesimal,  in- 
finitely small;  calcolo  — ,  fluxions  (diffe- 
rential and  integral  calculus) 
Infinitesimo,  sm.  (math.)  infinitesimal 
Infinitezza,  sf.  idfiniteness 


Infinilismo,  sm.  infinitude 
Infinitivo,  infinito,  sm.  (gram.)  infinitive 
mood 

Infinito,  a.  infinite,  numberless,  endless 

Infinitudine,  sf.  infinitude 

lufino,  prep,  till,  until,  as  far  as,  from  ; 
ando  seco  —  alia  citta,  he  went  with  him 
to,  (or  as  far  as)  the  town  ;  —  alldra, 
till  then;  che  avele  fatto  —  ad  6r;i?  what 
have  you  done  till  now?  —  dal  principle 
del  mondo,  (for  Gn  dal  principio)  from 
the  beginning  of  the  world;  —  a  quando, 
till  when?  how  long? 

Infinocchiare,  vn.  I.  to  throw  dust  in  one's 
eyes,  to  deceive,  make  one  believe 

Infinocchiatiira,  sf.  deception,  imposition 

Infinoche,  adv.  and  conj.  V.  Fino  a  che, 
Finche 

Infinla,  sf.  feint,  dissimulation,  duplicity 
Infintamente,  adv.  deceitfully,  feignedly 
Infinte/.za,  sf.  V.  Finzionc 
Infintivamente,  adv.   V.  Ingannevolmenle 
Infinto,  -a,  a.  feigned,  feint,  dissembled; 

sm.  feint,  sham,  V.  Infinta 
Infinliira,  Infinzione,  (ant.)  V.  Finzione 
Infioccare,  va.  i.  to  furnish  or  adorn  with 

tassels 

Infiorare,  va.  i.  to  strew,  adorn  with  flow- 
ers; —irsi,  vrf.  to  bloom,  get  in  Bowers; 
to  adorn  one's  self  with  flowers 

Infiorazi6ne,  sf.  (bot.)  inflorescence 

Infiorire,  va.  3.  V.  Infiorare 

Infirmare,  va.  I.  to  enfeeble,  weaken,  make 
infirm;  —arsi,  vrf.  to  grow  enfccoled,  bo 
weakened 

Infiimo,  -a,  a.  (ant.)  V.  Infermo 

Infiscare,  va.  1.  to  confiscate 

Infisso,  -a,  a.  infixed,  driven  in,  fastened 

Infistolire,  vn.  3.  —irsi,  vrf.  (pres.  —isco) 
to  become  fistulous 

Infittire,  vn.  3.  (pres.  —isco)  to  become 
thick 

Inflaeidire,  vn.  3.  (pres.  —isco)  to  become 
flaccid 

Inflammatory,  -a,  a.  V.  Infiammatorio 
Inflessfbile,  a.  inflexible,  immovable 
Inflessibilila,  sf.  inflexibility 
Inflessihilmente,  adv.  inflexibly 
Inflessi6ne,  sf.  inflection  variation 
Infli-sso,  -a,  a.  inflected,  changed,  varied 
Inflettere,  va.  2.  irr.  (part,  inflesso)  to  bow, 
bend,  curb 

Infligg  re,  va.  2.  irr.  (pret.  inflfssi,  inflfs, 
se  ;  part,  inflitto)  to  inflict  (as  punish- 
Inflitto,  -a,  a.  inflicted  (ment) 
Influentc,  a.  iatluenlial,  powerful 
Inf!uenza;(ani.)  -  enzia,s/.  influence,  fl6wing, 
sway;  avere  —  (su),  to  have  influence 
(over),  to  have  power  twith);  aver  grande 
—  (su),  to  influence  greatly,  to  sway,  to 
go  far  or  a  great  way  (with) 


Fate,   mete,  bite,   note,  tube;     -     fat,      met,   bit,   not,   tub;  -  far,  pique, 

-*a»3i    vino,       Ui,       roma,    fiurae;  .    patto-petto,  petto,    e,  i,   notte,    oeuf;    -  mano,  vino, 
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Influire,  va.  3.  (p  es.  —  isco)  to  influence 

Influito,  -a,  a.  influenced 

Influitore,  -trice,  smf.  influencer 

Infliisso,  -a,  a.  influenced 

— ,  Infliivio,  sm.  influx,  flowing  in 

Infocamento,  sm.  (Infocagione,  sf.)  con- 
flagration, heat,  fervor,  zeal 

Infocare,  va.  1.  to  inflame,  set  on  fire; 
— arsi,  vrf.  to  take  fire,  be  set  on  fire 

Infocato,  -a,  a.  inflamed,  burning 

Infocazione,  sf.  V.  Iufooamento 

Infoderare,  va.  i.  to  sheathe,  put  into  the 
scabbard 

Infoderato,  -a,  a.  sheathed,  put  into  the 

scabbard 
Infodrare,  V.  Infoderare 
Infogliare,  vn.  1.  to  yet  in  leaf 
Infognare,  vi.  1.  to  stick  in  ti.e  mire 
Infolgorare,  va.  1.    V.  Folgorare 
Infollire,  van  3.  (pres.  -isco)  to  go  mad, 

to  drive  mad 
In  folta.  adv.  exp.  thickly,  cr6w*dedly 
Infoltaie,  »».  1.  — arsi,  vrf.  to  thicken,  to 

become  thick  or  dense;  to  be  crowded 
Infoltire.  vn.  3.  (pres.  — isc  )  to  grow  or 

get  leafy,  bushy 
Infondere.  va.  tirr.  (past,  infusi,  part. 

infiiso;  to  infuse,  instil 
Infondimento,  sm .  infusion,  instillation 
Inforabile,  a.  that  cannot  be  pierced 
lnforcare,  va.  1 .  to  catch  with  a  pitchfork, 
to  hang;  — gli  arciorji,  la  sella,  to  be- 
stride a  horse;  —  la  seuola,  to  play  the 
truant 

Inforeata,  Inforcatiira,  sf.  V.  Foreata 
Inforcato,  -a,  a.  caught  with  a  fork,  be- 
stridden, hanged ;  sf.  fork-full 
Inforestierarsi,  vf.  to  become  a  stranger 
Informante,  a.  forming,  giving  the  form 
In  form  a  re,  va.  to.  form,  to  give  form  or 
shape;  to  inform,  to  (live  information,  to 
instruct,  tell;  to  dispose,  prepare;  —arsi, 
vrf.  to  inquire,  procure  information  about; 
to  take  a  shape  or  form 
Informativo,  -a,  a.  that  gives  the  form  or 
shape;  informing;  sm.  inquest,  exami- 
nation, deposition,  accusation 
Informato,  -a,  a.  informed,  well  informed, 

instructed;  full  grovn,  square  built 
"Informatore,  -trice,  smf.  informer,  accuser 
Informazionc,  sf.  information,  inquiry;  in- 
struction;  senza  domandara  (assiimere) 
— oni  (sul  conto  di),  to  make  inquiry,  in- 
quiries (after,  for)  to  inquire,  procure  in- 
formation (about),  to  go  (or  send)  for  a 
character  (of  servants) 
Informe,  a.  shapeless,  formless,  imperfect 
Informemcnte,  adv.  without  regular  form, 

confusedly 
Informcntare,  V.  Formentare 


Informicolamento,  sm.  rash,  cu'aneus  irri- 
tation 

Informicolare,  vn.  1.  to  have  tho  rash 
Informita,  sf.  shapelessness,  informity 
Infornapan",  sw.  baker's  shovel 
Infornare,  va.  1.  to  put  in  the  oven,  begin 
Infornata,  sf.  batch,  oven-full 
Infornato,  -a,  a.  baked,  put  in  the  oven 
Infornatore.  -trice,  smf.  baker,  one  who 

puts  in  the  oven 
Inforsare,  von.  1  to  put  in  doubt 
Inforticabile,  a.  thftt  cannot  be  fortified 
Infortire,  van.  3.  (pres.  —isco)  to  strength- 
en, grow  sharp 
Infortito,  -a,  a.  strcngthned,  acid,  sharp 
Infortunare,  vn.  1.  to  run  the  risk,  be  lo.t 

at  sea,  get  shipwrecked 
Infortunatamente,  V.  Sfortnnatamente 
Infortunato,  -a,  a.  unfortunate,  unhappy 
Infortunio,  sm.  mischance,  ill-fortuno,  dis- 
aster 

Inforzare,  va.  1.  to  fortify,  strengthen,  en- 
force; vn.  to  get  sour  and  strong-tasted 
Inforzato,  -a,  a.  forti  ied,  strong,  sour 
Infoscamento,  sm.  offuscation,  a  darkening, 
dimming 

Infoscare,  va.  1.  — arsi,  vrf.  to  darken, 
«o  grow  dim,  blackish,  obscure,  gloomy, 
sad 

lnfoscato,  -a,  a.  offuscated,  darkened,  dim 
Infossameuto  sm.  hdllowness,  concavity 
Infossare,  van.  1.  to  bury,  lay  in  the  grave 
Infossato,  -a,  a.  laid  in  the  grave,  hollow 
Infra,  prep,  among,  between,  V.  Fra,  tra 
Infracidamento,  sm.  corruption,  putrefac- 
tion, rottenness 
Infracidare,  van.   I.  to  rot,  putrefy;  — 

uno,  to  we'ary  a  person 
Infracidato,  -a,  a.  putrefied,  rotten,  cor- 
rupted 

Infracidatiira,  sf.  putrescence,  corruption 
Infracidire,  vn.  3.  V.  Infracidare 
Infradieiamento ,  sm.  V.  Infracidamento 
Infradiciare,  vn.  1.  V.  Infracidare 
Infradiciato,  -a  a.   V.  Infracidato 
Infragnere,  Infrangere,  va.       irr.  (past, 
infransi;  part,  infranto)  to  break,  smash 
splinter,  crush  ;  infragnersi,  vrf  .to  break, 
be  broken  to  pieces 
Infragnimento,  sm.  Infragnitura,  sf.  break- 
ing 

Infragranti,  adv.  in  the  fact,  in  the  act 
Infralimento,  sm.  weakness,  feebleness 
Infralire  ,  vn.  3.  (pres.  —isco)  to  grow 
frail 

Infralito,  -a.  a,  grown  frail,  weak,  feeble 
Inframettere,  V.  Inframmettere 
Inframezzare,  V.  Iatiamezzare 
Inframmesso,  -a,  smf.  interposition,  rr c- 
diaton  (go  between 

Inrrammettente,  smf.  mediator,  mediatress. 


nor,  rude  ;  -  fall,  son,  bull;  -  fare,  do;  by;  lymph  ;  poise,  b6y~s,  foul,  fowl;  gem,  as 
forte,  ruga,   -forte,  oeuf;  culla ;  -  erba,  ruga;   lai;   e,  i;       poi;      fausto;      gemma,  rosa 
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Infrarnmetteutemeulo,  adv.  interruptedly 
Inframmettcre,  van.  2.  irr.  {past,  — isi; 

part.  —  csso)  to  interpose,  mediate  ;  to 

meddle  one's  self  with,  be  busy 
Inframmischiare,  va.  1.  V.  Frammischiare 
lnfrancesare,  va.  I.  to  frenchil'y;  — arsi, 

vrf.  to  become  frenchified 
Infrancescare,  va.  I.  (ant.)  to  repeat  the 

same  thing 

Infrangere,  va.  -2.  irr.  (past,  infransi:  part. 

infranlo)  to  break,  to  break  to  pieces, 

mash,  to  infringe,  violate 
Infranglbile,  a.  infrangible,   not  to  be 

broken 

Infrangimento,  sm.  breaking,  smashing,  in- 
fringement, infraction,  violation 

Lifrangitore,  -trice,  smf.  breaker,  one  who 
smashes;  infringer,  violator 

Infranto,  -a,  a.  smashed,  broken,  splintered 

lnfrantojata,  sf.  quantity  of  olives  bruised 

Infrantojo,  sm.  olive  oil-press 

Infranlura,  sf.  breaking,  falling  in  pieces 

InfrascamSnto,  sm.  covering  with  branches, 
insnaring,  entanglement,  imposition 

Infrascare,  va.  1.  to  cover  with  branches, 
entangle,  iusnare,  impose  upon 

Infrascato,  -a,  a.  entangled,  involved 

Infrascrilto,  -a,  a.  underwritten 

Infrascrivere,  va.  2.  irr.  (past,  — issi;  part. 
itto)  to  write  under,  underwrite,  sign, 
subscribe 

Infratare,  va.  i.  to  make  a  friar  (monk)  or 
friar-like;  vn.  —arsi,  vrf.  to  become  a 
monk  or  l'iiar-like,  to  take  the  cowl 

Infrattanto,  adv.  in  the  mean  time,  mean- 
while 

Infrattore,  -trice,  tmf.  V.  Infrangitore, 
-trice 

lnfrazi6ne,  sf.  rupture,  fraction,  infraction, 

violation,  breach 
Infreddagiono,  sf.  V.  Infreddatiira 
lufrcddamento,  sm.  cold,  chillness,  chil- 
liness, stale  of  being  naturally  cold 
InfredJare,  vn.  I.  to  catch  cold;  va.  to 

make  cold,  to  c6ol,  chill 
lufreddativo,  -a,  a.  cooling,  refrigerative 
Infreddato,  -a,  a.  having  a  c61d;  cooled 
Infreddatiira,  lnfreddazi6n&,  sf.  cold,  rheum 
Infremere,  vn.  2.  V.  Fremero 
Infrenare,  va.  t.  to  bridle,  V.  Frenare 
Infrenesire,  van.  3.  to  make  or  grow  phre- 
netic, frantic 
Infreneticare ,  vn.  I.  to  grow  phrenetic, 
frantic 

Infreneticato,  -a,  a.  V.  Frenetico 
lnfrequente,  a.  infrequent,  uncommon 
lnfrequenza;  (ant.)  — enzia,  sf.  infrequency, 
rarity 

Infrescamento,  sm.  V.  Rinfrescainento,  Rin- 
fiesco 

Infrescalojo,  sm.  wine-cooler 
In  fretta,  adv  txp.  in  haste,  hastily 
lnfrigidante,  a.  cooling,  refrigerative 
lufrigidare,  va.  I.  to  cool,  make-c61d 
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Inlrigidlro,  va.  3.  (pres.  — isco,  etc.)  to 

gr6w  cold,  frigid 

Inlrigno,  -a,  a.  wrinkled,  V.  Grinz6so 

Infrollire,  in.  3.  (of  vie  at,  etc  )  to  become 
soft,  tender 

Inl'rondarsi,  vrf.  1.  to  leaf,  get  in  leal,  put 
f6rth  leaves,  become  leafy 

In  Irotta,  adv.  exp.  in  a  troop,  in  a  crolvd, 
in  company 

[ufrunilo,  -a,  a  (ant.)  foolish,  maddened 

Infruscare,  va.  i.  to  confuse 

Infrultifero,  -a,  V.  Infrultuoso 

Infruttuosamenle,  adv.  unprofltably,  use- 
lessly 

Infruttuoso,  -a,  a.  unfruitful,  unpiofitabie 
lnfugare,  va.  \.  V.  Fugare 
lnlulminato,  a.  unshivercd  by  the  thun- 
derbolt 

Infnnarc,  va.  i.  to  lie  wilh  r6pes 
Inl'unata,  sf.  gang  of  prisoner  tied  to  a 
rope 

Infuuatd,  -a,  a.  tied,  bound  with  r6pes 
lnfunatura,  sf.  tying,  binding  with  ropes 
Infundibulo,  sm.  funnel,  V.  Imbiito 
Infuocare,  va.  I.  to  kindle,  V.  Infocare 
In  fudra,  In  fuori,  Infudri,  adv.  and  prep. 
out,  without,  outside;  all'—,  except,  save, 
saving;  essere,  uscire  or  dare  — ,  to  jut, 
project 

Infurbiro,  vn.  3.  to  become  clever,  ingen- 
ious; to  grdw  subtle,  keen,  sly,  cunning 

lufurfantlre,  vn.  2;  (pres.  —Isco,  to  turn 
roguish 

Infurfantito,  -a,  a  roguish,  knavish 
In  furia,  adv.  exp.  in  haste,  hastily;  essere 
— ,  to  bd  in  a  rage ;  andare  — ,  to  get 
into  a  rage,  to  fly  into  a  passion;  non  lo 
fale  anr'.are  — ,  don't  put  him  into  a  rage 
Inl'uriamento,  sm.  raging,  fretting,  chafe, 

violent  anger,  passion 
Infuriante,  a.  lurious,  raging 
Infuriare,  vn.  1.  to  rage,  be  in  a  passion 
Infuriatamente,  adv.  furiously 
Infuriato,  -a,  a.  enraged,  infuriate 
lufusamente,  adv.  (ant.)  V.  Confusam^nte, 
Alia  rinfusa  (awhile 
Infuserare,  va.  i.  to  s6ak;  steep,  moisten 
Infuserato,  -a,  a.  steeped,  moistened 
Infusibile,  a.  that  cannot  be  fused 
lnfusibilita,  sf.  (phys.)  infusibility ,  inca- 
pability of  being  fused  or  dissolved 
Inl'usione,  */.  infusion 
Infuso,  -a,  a.  iufus-cd,  instilled 
lufusorio  ,  a.  m.  (nat.  hist.)  infus6rial , 
infiisory;  sm.  infiisory;  infusorj,  smp.  io- 
fiisories  or  infusoria  (microsc6pic  animals 
inhabiting  liquids) 
Infuturarsi,  vrf.  i.  to  stretch  into  the  fu- 
ture; to  place  ourselves  (in  idea)  in  fu- 
turity 

In  futuro,  adv.  exp.  in  future,  in  time  to 

come,  hereifter 
Inga'  biare,  va.  i.  to  cage,  coop,  shut  up 
In^abbiato,  -a.  a.  caged,  cAoped,  cubbed 
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fngabellare,  va.  1.  to  lay  a  duty  on 

Ingaggiare,  va.  I,  —  arsi,  vrf.  to  engage, 
pledge  one's  self;  (tnti.)  to  enlist;  —  a 
usura,  to  pawn 

Ingaggiato,  -a,  a.  engaged,  pledged;  {mil.) 
enlisted;  — ali.  d.tlle  loro  parole  e  dalle 
loro  azioni,  engaged ,  pledged  both  by 
their  words  an.l  actions 

Ingaggiatore  sm.  recruiter,  recruiting  of- 
ficer ' 

Injraggio,  sm.  (mil.)  enlistment  (of  soldiers); 
bounty  (money) 

Tngagliardia,  gf.  weakness,  weariness 

Ingagliardimento,  sm.  invigoration,  strength- 
ening 

Ingagliardfre,  vn.  3.  (pres.  — fsco)  to  grow 
brisk,  stout  and  lusty;  va.  to  make  strong 
and  vigorous 
vlngagliardito ,   -a,  a.   strengthened,  rein- 
forced; become  vigorous  an  I  powerful 
Jnjalappiare,  va.  1.  to  catch  in  a  trap 
Itualappiato,  -a,  a.  entrapped  ,  insnared 
Ingalluzzarsi,  —  ivA,  vrf.  i.  3.  V.  Ringal- 

luzzarsi,  — irsi 
Ingambare,  va.  1.   to  run  away,  V.  Fug- 
gire 

Snganoiare,  va.  1.  lo  hook,  to  catch  with  a 
h6ok 

Ingangherare,  va.  I.  to  suspend  on  the 
hinges 

Ingangherato,  -a,  a.  hi:ng  on  the  hinges 
IngannaMle,  a.  V.  Inganncvole 
Ingannamondo,  smf.  cheat,  swindler 
Ingannante,  smf.  cheat,  deceiver 
Ingannare,  va.  4.  to  deceive,  cheat,  trick; 
—  il  tempo,  to  beguile  time;  —arsi,  vrf. 
to  mistake,  be   mistaken,  deceive  one's 
self;  se  non  m'  inganno ,  if  I  dont' t  mis- 
take 

Ingannato,  -a,  a.  deceived,  cheated 
•lngannat6re,  -trice,  smf.  deceiver,  cheat 
ingannerello  sm.  slight  deceit,  deception 
Ingannevole,  (—  ese,  ant.)  a.  deceitful,  fal- 
lacious 

Ingannevolmente,  adv,  deceitfully 
Inganno,  Sm.  (Ingannigia,  sf.  ant.),  dec6it, 

trick,  fraud,  error;  mistake;  cavar  d'  — , 

to  undeceive,  disabuse ;  ad  — ,  adverb. 

V.  Fraudolentemente 
Ingannoso,  -a,  a.  V.  Ingannevole 
fnganniizzo,  sm.  slight  deceit,  artifice 
In/aiabullare,  va.  1.  V.  Ingarbugliare 
Ingarbare,  va.  1.  to  trim,  set  off,  deck; 

— arsi  con  uno,  to  ingratiate  one' s  self 

with  a  person 
Ingarbugliare,  va.  1.  to  mix  confusedly, 

entangle,  embioil,  perplex,  confound 
Ingarbugliato,  -a,  a.  entangled,  confused 
Ingastada  (Ingastara,  ant.)  sf.  decanter,  V. 

Guastada 
Ingastigato,  -a,  a.  V.  Impumto 
Ingattire,  vn.  3.  to  rut,  liist 
In.avinato,  -a,  a.  filled  with  scrdfulous 

kernels 


rn.Mzzuh'to,  Tngarzullito,  -a,  a.  rejoiced 
In   gazzurro ,   adv    exp.  merrily,  eayly. 
joyfully 

Ingegnamento,  sm.  cunning,  craft,  industry 
Ingegnarsi,  vrf.  4.  to  try,_strive,  endeavour; 
to  task   all  one 's  powers  of  ingenuity 
and  application;  ingegnare,  va.  to  outwit, 

dupe 

Ingcgnera,  sf.  ingenious  woman 

Ingegnere;  — ero,  sm.  engineer,  machinist; 
—  civile,  civil  engineer;  —  di  ponti  e 
stride,  engineer  of  the  government 

Ingegnen'a,  */.  engineering 

Ingegno,  sm.  natural  talent,  ability,  ca- 
pacity, wit,  cra  t,  cunning,  artifice;  en- 
gine, machine,  spring,  chain  pump;  uomo 
d'  —  or  di  genio,  a  man  of  genius  ,  in- 
genious man;  ingcuni  d'  una  serralura, 
the  wards  of  a  lock,  a  — ,  adverb,  cun- 
ningly 

Ingegnosamente,  adv.  ingeniously,  wittily 
Ingegnoso,  -a,  a.  ingenious,  witty,  subtle 
Inge^nuolo,  sm.  cunning,  craftiness,  sliness 
Ingolare,  vn.  I,   to  freeze,  to  be  frozen, 
congealed 

Ingelosire,  vn.  3.  (pres.  — isco)  to  gr6> 
jealous 

Ingelosito,  -a,  a.  gr6wn  jealous 
Ingerumaraento,  sm.  adorning  with  jewels 
Ingemmare,  va.  1.  to  set  or  adorn  with 

jewels;  (agr.)  to  inoculate,  to  engraft  by 

a  bud 

Ingemmato,  -a,  a.  adorned  with  precious 

stones;  (agr.)  inoculated 
Iugcncrabile,  a.  that  cannot  bo  engendered 
Ingeneramenlo,  sm.  production,  generation 
Ingenerare,  va.  1.  to  engender,  produce 
Ingi  nerat6re,  -trice,  smf.  engenderer,  he, 

she  that  engenders,  begets,  produces 
Ingenerazione,   sf.  generation,  kind,  spe- 
cies 

In  gencre,  adv.  exp.  generally,  in  gener- 
al; generically 

Ingener6so,  -a,  a.  ungenerous,  illiberal 

Ingenio,  sm.  (ant.)  V.  lngegno 

Ingenioso,  -a,  a.  (ant.)  ingenious,  V.  In- 
gegnoso 

Ingenito,  -a.  a.  innate,  inborn;  (theol.)  not 
engendered,  unbegotten;  per  — ,  by  natu- 
ral instinct 
Ingente,  a.  (Lat.)  great,  hrige,  enormous 
Ingentilire,  van.   1.  to  make  or  become 

noble,  genteel,  gentlemanlike 
Ingentilito, -a,  a.  ennobled,  become  genteel 
Ingenuamente,  adv.  ingenuously,  frankly 
Ingcnuita;  (ant.)  —ate,  — ade,  sf.  ingen- 
uousness, frankness,  6penness;  sincerity, 
candour 

Ingenuo,  -a,  a.  (freehorn),  ingennous,  frank 
Ingercnza,  sf.  charge,  office,  trust ,  manage- 
ment, interference,  interfering 
Ingerimento,  sm.  intervention,  mixture 
Ingenre,  va.  3.  (pres.  —isco)  to  adduce, 
b  ing,  engender;  —  sospetto,  to  awake 
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suspicion;  — irsi,  vrf.  to  meddle  with,  in- 
terpdse 

Ingessare,  va.  i.  to  plaster  or  cement  with 

gypsum;  to  parget 
Ingessato,  -a,  a.  pargeted,  plastered  with 

gypsum 

— ,  sm.  Ingessatura,  sf.  plastering 
Ingesto,  -a,  a.  inserted,  set  or  carried  in 
Ioghebbiare,  va.  i.  to  stutf,  cram,  fill  (with 
f6od);  —arsi ,   vrf.   to  cram  one's  self 
(with  food) 
Inghermire,  va.  3.  to  seize,  V.  Gbermfre 
Inghiarare.  va.  to  gravel 
Inghiottimenlo,  sm.  swallowing;  {fig.)  abyss, 

pit,  whirpool 
Inghiottire;  va.  3.  (pres,  — 6tto  and  — isco) 
to  swallow;  —  allriii,  to  eclipse  a  person; 
-  il  pianio,  il  lainento,  to  refrain  from 
tears,  from  complaining;  —  un'ingiuria, 
to  pocket  an  atlrdnt 
Inghiottito,  -a,  a.  swallowed  up 
Inghiottitojo,  sm.  throat,  swallow,  glottis 
Inghiottitore,  -trice,  smf.  swallower,  thai 

swallows  up 
Inghiottonire,  va.  3.  (pres.  —  isco)  to  m.ike 
gluttonous  ,  greedy  ,  dainty  ;  (fig.)  and 
{vulg.)  V-  Invaghire;  vn.  to  become  glut- 
tonous; (Jig.)  and  (vulg.)  V.  Invaghirsi 
In^hirlandamentu,  sm.  crowning  with  fiowei  s 
Inghirlandare,  va,  1  to  crown  with  garlands 
Inghirlandato,  -a,  a.  crowned  with  floweis 
Ingiacare,  van.  1.  to  put  en  a  cuirass 
ingiallare,  —ire,  van.  1.  3.  to  make,  grow, 
yellow 

Jngiardinare,  va.  I.  to  furnish  or  decora t« 
with  gdrdens,  to  garden,  tu  dress  and  cul- 
tivate as  a  garden 
Ingiardinato,   a,  a.  full  of  gardens 
Ingigantire,  vn,  3.  (pres.  —isco)  to  become 

gigantic,  huge 
Ingigliare,  va.  to  ornament  with  lilies; 

—arsi,  vrf.  to  flower  with  lilies 
Ingiuestrata,  sf.  V.  Giuncala 
Inginocchiarsi,  vrf.  1.  to  kneel  down 
Inginocchiata,  sf.  genuflexion  ;  bow-window, 
bay-window,  a  window  with  grating  Uiat 
juts  out 

Inginocchiato,  -a,  a.  knr>lt  down:  kneeling 
Inginocchialojo,  sm.  kneeling-sl6ol ,  ih;sk 

for  prayer 
Inginocchiatura,  sf.  eurvature,  bending 
InginocchiaziOne,  sf.  genuflection 
Ingiuocchi6ne  ,  —  oni,  adv.  upon  one's 

knees 

Ingiocondo,  -a,  a-  displeasing,  sad 
Ingioiellare,  va.  i.  to  adorn  with  jewels 
lngiovanire,  vn.  3.  {pres.  — isco),  to  grow 

young  again 
Ingiu,  ado.  downward,  down,  V.  Giu 
Ingiudicato,  -a,  a.  unjudged,  undecided 
Ingiugnere,  va.  2.  irr.  (past,  ingiiinsi;  part. 

ingiunto)  to  join,  tu  enjoin 
Ingiuncare,  va.  1.  to  cover  with  rushes; 

—arsi,  vrf.  to  become  c6vered  with  rushes 


Ingiunto.  -a,  a.  joined,  enjoined 
Ingiunzione,  sf.  injunction;  tare  — ,  to  give* 

injunction,  to  enjoin,  order 
Ingiuria,  sf.  injury,  wrong,  outrage,  oflnnce^ 

insult,  abuse;  vomitar  — lirie,  to  abuse 
Ingiuriante,  a.  injurious,  insulting,  offensive, 

abusive  (offend,  call  names- 

Ingiuriare,  va.  1.  to  injure,  abuse,  revile,, 
lngiuriativo,  -a,   a.  detractory,  injuiiuus> 

abusive,  reviling 
Tngiuriato,  -a,  a.  injured,  abused,  insulted 
Ingiuriatore,  -trice,  smf.  injurer,  insultcr-, 

offender 

Ingiuriosamente,  adv.  injuriously,  reproach- 
fully 

Ingiurioso,  -a,  a.  injurious,  iusulling 
Ingiuriuzza,  sf.  slight  injury,  oilence 
Ingiiiso,  adv.  exp.  hero  below 
Ingiustamento ,  adv.  unjustly,  wrongfully 
Ingiuslificabile,  a.  unjustifiable 
Ingiuslizia,  sf.  injustice,  wrong,  injury 
Ingiusto,  -a,  a.  unjust,  wrongful 
Ingiurioso,  -a,  a.  inglorious,  wilfnit  glAry 
Ingluviatore,  -trice,  smf.  glutton,  V.  Man- 
ginne 

Ingluvie,  sf.  gluttony,  V.  Voracila 
Inglttviosaiuente,  adv.  greedily,  gluttonously. 
Ingobbiare,  va.  I.  to  feed  (chickens,  young 

ones));  to  cram,  stiill,  till  with  food,  (fig.)' 

to  waste,  squander 
Ingobbire,  va.  3.  to  grow  hunch  backed 
Ingoffare,  va.   i.  (ant.)  to  bribe,  to  box- 

one's  ears 

Ingoffo,  sm.  bride;  (ant.)  cuff,  slap  on  the* 
face;  dare  1' — ,  to  bribe;  pigliare  1'  — ^ 
to  take  a  bi  ibe 

Ingojamento,  sm.  swallowing,  devouring, 
ingulfing 

Ingojare,  va.  1.  lo  swallow,  devour,  ingulf 
Ingojato,  a,  a.  swallowed,  devoured 
Ingojatore,  -trice,  sm.  devourer,  glutton 
lngolare,  va.  lo  throw  down  one's  throat 
Ingolfamento,  sm.  the  entering  a  gulp 
Ingolfare,  vn.  I.  to  be  ingulfed;  enter  a  gulf; 
— arsi,  vrf.  lo  f&rra  a  giilf  or  creek,  to  go 
into  a  gulf;  to  go  a  head  ,  advance  ;  ti> 
apply  one's  self  closely;  to  be  taken  up» 
exclusively,  absorded 
Ingolfato,  -a,  a.  ingulfed,  sunk,  absorbed 
Ingolfare,  va.  1.   to  gobble  up ,  swallow 
without  masticating;  b61t;  to  swallow  down* 
Ingomberare,  and,  Ingombraro,  va.  1.  to 
incumber,  stop  up,  clog,  embarrass,  to  be 
a  nuisance 
Ingomberato,  a.  incumbered,  clogged 
Ingombraraenlo ,    Ingonibero  ,  am.  incum- 
brance 

IngAinbro,  sm.  incumbrance,  nuisance 
— ,  -a,  a,  incumbered,  clogged 
Ingommare,  va.  i.  to  giim,  to  smear  wilb> 

giim  _ 
Ingonnellarsi,  vrf.  to  put  on  a  go^n  or 

petticoat 

Ingonnellato,  -a  a.  in  a  gown,  petticoat 


ING 

rngorbiare,  va.  i.  to  put  a  ferrule  to  ?. 
cane 

fngorbiatrira,  sf.  putting  a  ferrule;  Iron  ring 
Ingordaggine,  sf.  V.  Ingordigia 
Jngordamente,  adv.  greedily 
Ingordezza,  —  igia,  sf.  avidity,  greediness 
lii.-ordo  -a,  a.   greedy,  voracious,  eager, 

•  ovetous:  over-reaching 
Jngorgamento,  sm.  engorging,  g6rging,  the 

partial  or  entire  stopping  up  of  a  water 

course 

Sngorgare,  vn.  1.  to  become  engorged,  ob- 
stifccted,  slopped  up;  flume  che  s' in- 
gorga,  river  that,  swelling,  gels  obstructed 
in  its  course;  va.  to  gorge,  stuff,  cram 

fn^orgato,  -a,  a.  engorged,  gorged,  stuffed 

Jn  :6rgo,  sm.  V.  Ingnrgamento 

3  ii  ;tirgiamento,  sm.  V.  Ingurgitamenlo 

fnjiozzare,  va.  i.  to  swallow;  to  swallow 
down  (bear  patiently)  a  wrong;  lo  6wn ; 
questa  l'ingozzo  male.  I  can'  t  swallow 
down  that,  can' t  put  up  willi  that;  fare 
—  il  cappello  ad  uno,  to  knock  or  pull 
down  a  person's  hat  over  his  face 

In :ozzatnra,  sf.  the  knocking  or  pulling 
down  a  person's  bat  over  his  face 

Ingracilirsi,  vrf.  3.  to  grow  delicate,  w6ak 
or  thin 

Iruradare,  vn.  1.  to  go  on  by  degrees 
Ingramignare,  vs.  1.  to  spread  like  dog' s 
grass 

Tn^ranato,  sm.  garnet;  color  of  garnet 
fasrandimento,  sm.  aggrandizement,  advance- 
ment, rise,  growth,  impr6vement 
Ingrandirc,  vn.  3.  {pres.  — isco)  to  grow 
tiller,  larger,  bigger,  to  increase;  va.  to 
Aggrandize,  enlarge,  raise 
fngrandito,  a.  aggrandized,  raised,  gr6wn 
tngranditore ,  -trice,  smf.   magni!ier,  in- 
ereascr 

1  nizrassamento,  sm.  fattening,  fatness 
lugrassanle,  a.  fattening,  that  fattens 
Inirrassare,  van.   to  fatten,   make  fat;  to 

fatten,  get  fat;   —  i  campi,  to  manure 

bnd 

In^rassativo,  -a,  a.  fattening 
Ingrassato,  -a,  a.  fattened,  grown  fat 
Ingrassatore,  -trice,  smf.  that  fattens 
Ingrasso,  8m.  (agr.)  compost,  manure,  soil 
Tngrataccio,  -a,  a.  very  ungrateful 
Tngratamente,  adv.  ungratefully 
Tngratezza,  sf.  {ant.)  V.  Ingratitndine 
tugralicchiare,  va.  1.  V.  Ingraticolare 
Ingraticolamcnto,  sm.  railing,  railed  inclos- 

ure  (rails 
-Jcgralicolare,  va,  1.  to  rail  ,  encl6se  with 
Ingraticolato,  -a,  a.  enclosed  wilh  rails 
— ,  sm.  (Giaticola,  sf.)  grate,  grating 
Ingratifcro,  -a,  a.  [ant.)  ungrateful,  V.  In- 

grato 

Ingratiludine,  sf.  ingratitude,  unthankful- 
ness 

fngralo,  -a,  a.  ungrateful  ;  unthankful,  not 
grateful,  disagreeable 


ING 

Ingratone,  sm.  very  ungrateful  man 
Ingravescente,  a.  bocoming  heavier 
Ingravidamento,  sm.  ingravidation 
Ingravidare  van.  I.  to  get,  be  with  child 
Ingravidato,  -a,  a.  big  with  child  ,  in  the 

family  way,  pregnant 
Ingravidat6re,  sm.  that  impregnates 
Ingravire,  vn.  3.  (little  used)  to  look  grave, 

solemn,  thoughtful 
Ingrazianarsi,  vrf.  1.  to  ingratiate  one' s  self 

(artfully) 

Ingraziarsi,  vrf.  1.  to  ingratiate  one's  self 
Ingraziato,  -a,  a.  ingratiated,  in  favour 
In;recare,  va.  I.  (ant.)  to  get  furious  and 

headstrong 
Ingrediente,  sm.  ingredient 
Ingremire,  va.  3.  (ant.)  V.  Ghermire 
Ingresso,  sm.  ingress,  entry,  entrance 
In;riffato,  -a,  a.  (ant.)  griped  V.  Agguan- 

tato 

Tngrognare,  va.  I.  to  get  surly,  gruff,  angry 
Ingrognato,  -a,  a.  surly,  spited,  gruff 
Ingrommarsi,  vrf.  1.  to  get  incrusted  with, 
tdrtar 

Tngrommato,  -a,  a.  incrusted  wilh  tartar 
Ingmppare,  va.  i.  to  add,  to  form  a  gr6up, 

make  up  a  packet,  carry  on  the  rump 
Ingroppato,  a.  added,  carried  on  the  rump 
Ingrossamento,  sm.  increase,  swelling 
Ingrossare,  va.  1.  to  make  big  or  thick,  to 
increase  the  size;  —  la  memoria,  to  blunt, 
destroy  the  memory;  —  la  coscienza,  to 
sear  the  conscience ;  vn.  to  grow  big  or 
thick,  to  grow  larger,  more  numerous;  to 
swell  up;  get  willi  child,  be  gruff,  surly 
Ingrossativo,  -a,  a.  that  thickens,  makes 
big 

Ingrossato,  -a,  a-  grown  big:  engr6sscd 
Ingrossat6re,-tn'ce,  smf.  that  thickens,  makes 

gross,  big;  ingrossatricw  della  memoria, 

that  blunts  or  dulls  the  memory 
Ingrossatura,  sf.  V.  Ingrossamento 
In  rossiro,  vn.  3.  to  grow  big 
I n sj rosso,  adv.  by  wholesale,  in  lump 
Iiurugnare,  vn.  I.  to  potit;  l6ok  sullen 
In^rugnaletto ,  a.  somewhat  angry 
Ingrugnato,  -a,  a.  sullen 
Ingrumitc,  -a,  a.  thick  ,  clitted  (of  blooa 
Inguainare,  va.  i.  to  sheath 
Inguainato,  -a,  a.  sheathed 
Inguantarsi,  vrf.  i.  to  put  one' s  g!6ves  oa 
Inguantato,   -a,  a.  with  one' s  gloves  on; 

enveloped,  sheathed,  enclosed,  protected 
Inguazzarsi,  vrf.  I.  to  be  bedewed;  to  get 

wet,  moistened  as  with  dew 
Ingubbiare,  vn.  I.  (vulg.)  V.  Ingobbiare 
In.uidalescato,  -a,  a.  galled  on  the  back 
Inguiderdonato,  -a,  a.  unrecom  reused 
Inguiggiare,  va.  i.  to  fit  on  well  one's  shoes 

(from  guiggia,  the  upper  leather) 
Inguinale ,  a.  (anat.)   inguinal  ,  of  the. 

groin 

in  inline,  sm.  (ant.)  groin 

Inguistara,  sf.  decanter,  V.  Guastada 
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Ingurgitamf/nto,  sm.  swallowing  d.Iwn  (pip- 
ing 

Tngurgitare,  va.  I.  to  gulp,  gorge,  swallow, 

V.  Tracannare,  Diiuviare 
Ingusciare;  va.  1.  to  slip  into  a  shell 
Ingustabile,  a.  that  cannot  be  tasted 
Inibire,  va.  3.  [law)  to  inhibit,  forbid 
Inibita,  sf.  inhibition,  interdict 
Inibitoria,  sf.  {Law)  prohibitory  decree 
Inibitoria,  -a,  a.  prohibitory,  forbidding 
lnibizione,  sf.  inhibition,  prohibition 
Inidoneita,  sf.  unfitness,  inability  (ble 
Inimaginable,  a.  inimaginable,  unimagina- 
Ininiicare.   va.  I,  to  treat  like  an  enemy; 

-  arsi  uno,  to  make  ono  an  enemy 
Inimicato,-a,  a.  used  as,  or  become  an  enemy 
Inimichevole,  a.  inimical,  hostile 
Initnichevolmente,  adv.  like  an  enemy 
Inimicizia,  sf  enmity,  aversion,  spite 
Inimico,  sm.  V.  Nemico,  enemy,  foe 
— ,  -a,  a.  inimical,  hostile,  adverse 
Inimitabilo ,  a.  inimitable 
Inimitabilmente,  adv.  inimitably 
In  infinito,  adv.  exp.  inlinitely,  without 

end,  for  ever 
Ininteliigibile,  a.  unintelligible 
Ininintclligibilita,  sf.  unintelligibleness,  un- 

intelligibility 
Inintolligibilmente ,  adv.  unintelligibly 
Ininvostigabile,  a.  unsearchable,  inscrutable 
Iaiquamente,  adv.  unjustly,  iniquitously 
Iniquita;  (poet.)  —ale,  — ade,  sf.  iniquity, 

injustice 

Iniquitanza,  sf.  (ant.)  V.  Iniquita 
Iniquilire,  vn.  3. (ant.)  V.  Incrudelire,  Div.  n{r 
iniquo 

Iniquitoso,  -a,  a.  iniquitous,  wicked 
Juiquizia,  sf.  iniquity,  wickedness,  crime 
Iniquo,  -a,  a,  iniquitous,  wicked,  unjust 
Inirascibile,  a.  not  irascible,  meek 
In  isbieco,  adv.  exp.  obliquely,  cr6okedly, 

slop  ngly,  in  bias,  aslant,  awry 
In  iscliisa,  adv.  exp.  V.  Schisa 
Iniziale,   a.   initial,  first;  apporre  lc  pro- 

prie  —  ali,  sott  scriversi  colle  —ali  (del 

proprio  nome),  to  initial,  to  put  one'  s 

initials 

Iniziare,  va.  1.  to  initiate;  —  alcuno  in  nn 
mistero,  in  una  scienza,  to  initiate  >  n>: 
into  a  mystery,  into  a  science 

Iniziativa,  sf.  initiative;  prendere  1'  — ,  to 
take  the  initiative;  arere  1'  — ,  to  have  the 
initiative  (to  have  the  right  to  originate 
any  measure) 

Iniziativo,  -a,  a.  initiatory,  introductory 

Iniziato,  -a,  a.  initiated 

Iniziatore,  -trice,  smf.  initiator,  beginner 

Iniziazione,  sf.  initiati  n 

Ini'zio,  sm.  beginning 

Inizzare,  va.  1.  V.  Aizz.ire 

Injetlarc,  va   1.  to  inject,  throw  in 

Injezinne,  sf.  injection,  throwing  in 

Injuria,  */.  V.  Injuria 

Injustizia,  if.  V.  Ingiustiiia 
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Inlacciare,  va.  to  inlace,   insnire;  —  ^r<\, 

vrf.  to  fali  into  the  snare,  get  cau-hi 
Iolacciato,  -a,  a.  iusnared,  entangled 
Inlagarsi,  vrf.  to  spread  like  a  lake 
lnlaidire,  3.  to  make  ugly  or  foul;  —  irsi„ 

vrf.  to  grow  ugly  or  foul 
Inlanguidire,  vn.  3.  V.  Illanguidire 
Inlapponarsi^u;/.   1.   t0   be  covered  w.itv 

burdock  flowers,  burs 
Inlaquelare,  va.  1,  to  insnare,  intangle 
Inlato,  sm.  side,  V.  La  o 
Inlaudabile,  a.  V.  Illaudabile 
In  lealta,  adv.  exp.  faith,  on  my  faith;  iiv 

truth,  verily 
Inlecito,  -a,  a.  illicit,  V.  lllecito 
Inleggiadrito,  -a,  a  become  pretty 
Inlegittimila,  sf.  V.  IUogittimila 
Inlegittimo,  -a,  a.  V.  Illegittimo 
Inletterato,  -a,  a.  V.  llleticralo 
Inlibrare,  va.  I.  to  balance,  equipoise 
Inlicito,  -a,  a.  (ant.)  V.  lllecito 
Inlitterato,  -a,  a.  (ant.)  V.  Illetterato 
Inlividire,  va.  3.  (pres.  — isco)  to  cover 

with  bruises 
Inlucidarsi,  vrf.  2.  to  become  more  famnn* 
Inmalinconicare,  vn.  i.  (better  immalinon- 

nire,  vn.  3.)  to  grow  melancholy 
In  mal  punto,  adv.  exp.  unluckily,  by  i.i 

fortune 

Inmalvagire,  vn.  3.  to  grow  wicked 
Inmalvagito,  -a,  a.  (ant,)  Immalvagito 
Inmarcire,  vn.  3.  to  rot,  V.  Marcire 
Innabissare,  van.  1.  to  ruin,  sin!:,  inghlf; 

swallow  up;  —arsi,  vrf.  to  fall  or  piling* 

into  an  abyss;  to  get  ruined 
Innabissato,  -a,  a.  ruined,  ingulfed 
Innacerbire,  —arc,  van.  3.  1.  V.  Inacorl  i  » 
Innacquamento,  sm.  the  actun  of  piiLt.n-- 

water  into  wine 
Innacquare,  va.  1.  to  mingle  water  wit'> 

wine,  etc.,  to  dilute 
Innacquato,  -a,  a.  diluted,  minglod  witb> 

water 

Innatliamento,  V.  Inaffiamrnto 
Innafliare,  va.  i.  V.  Inalliare 
Innalliato,  -a,  a.  V.  In.iffialo 
Innaffiatnjo,  sm.  V.  Inafliatojo 
Innagrostiro  x  vn.  3.  V.  Inagrcstire 
Innalbcrare,  va.  1.  to  plant  trees 
Innalveare,  va.  1.  to  scoop  out  a  new  bed 
for  a  river 

Innalzani'  nto ,  sm.  elevation,  exaltation, 
raising,  rise 

Innalzare,  va.  i.  to  raise,  exalt,  ore  ', 
build,  advance,  prefer,  elevate;  —  nn 
muro,  to  raise  a  wall;  —  una  casa,  una  la!  - 
brica,  to  erect  or  build  a  house,  edifice; 

—  lo  spirito,  1' anima,  1' uomo,  to  ele- 
vate, raise,  exalt  the  mind,  soul,  man; 

—  alia  dignita  di  Pari,  to  raise  to  the 
Peerage  ;  —  fino  al  ciclo,  (fig.)  to  extol 
praise,  laud,  cry  up  to  the  skies;  —arsi, 
vrf.  to  rise,  arise,  mount,  ascend,  to  rise- 
in  power,  office,  honor;  to  be  elevated. 
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exalted ,  to  swell ,  to  be  elated  (-with 
pride) 

Innalzato,  -a,  a.  raised  exalted,  erected, 
built,  advanced,  preferred,  elevated 

Tnnalzatore,  -trice,  smf.  one  who  eitols, 
cries  np 

Innalzatura,  sf.  V.  Innalzamen'o 
Innamare,  va.  1.  to  hook,  to  catch  with  a 

fish-h6ok  ;  —arsi,  vrf.  (ant.)  to  feel*  a 

mutual  love 
Innamkarsi  ,   vrf.   1.  to  become  mutual 

friends  . 
Innamorocchiamento,  sm.  little  love  affair 
Innamoracchiarsi ,  vrf.  to  be  slightly  in 

love 

Innamoramento,  sm.  falling  in  love,  making 
ldve,  paying  one's  addresses  to  a  young 
lady,  courtship;  amour,  love  intrigue 
Innamcraraenluzzo,  sm.  little  amour 
Innamorante,  a.  prepossessing;  lovely,  16ve- 
some 

Innamoraro,  va.  i.  to  inspire  with  love; 
vn.  and  -  arsi;  vrf.  to  fall  in  love;  be- 
come enamonreed;  —arsi  al  priruo  uscio, 
—arsi  sopra  tulti  l  mercali,  to  be  a  gener- 
al admirer 

Innamorata,  sf.  mistress,  sweetheart,  love 
Innamoratamcnte,  adv.  lovingly,  tenderly 
Innamoratino,  — ello,  -a,  a.  rattier  amorous 
Innamorativo,  -a,  a.  that  charms,  en  .-bants 
Innamorato,  -a,  a.  in  love,  loving;  —  fra- 

dicio,  amorous  madman;  sm/.16ver,mistress, 

V.  Amoroso 
Innamorazzare,  V.  Innamoracchiarsi 
Innamorbarsi,  vrf.  1.  (vulg.)  to  fall  in  lore 

with  an  unworthy  object 
Innanimaro,  va.  i.  to  animate,  encourage 

hearten,  stimulate;  -  arsi,  vrf.  to  take 

courage,  be  .inimated 
Tnnanimato,  -a,  a)  encouraged,  animated 
Innanimire,  va.  3.  V.  Inanimare,  etc. 
Innanollamrnlo,  sm.  putting  in  rings 
Innanellare,  va.  I.  to  put  in  the  ring  or 

rings,  to  give  the  ma.rriage-ring 
Tnnanellalo,  -a,  a.  put  in  the  ring  or  rings, 

married 

Innante,  Innanti  (poet.)  V.  Ii  lanzi 
Innanzi,  sm.  model,  original,  piUtern;  prende- 
re  1' —  da  uno,  to  follow  in  one's  foot- 
steps, to  imitate  one;  gl'  — ,  our  predeces- 
sors 

—  ,prep.  bcTdre,  above  (all),  in  preference  to, 
in  presence  of;  —  l'alba,  before  break  of 
day;  io  ti  amo  —  ad  ogni  altro,  I  love  you 
above  or  more  than  any  other;  —  quel 
gioi  no,  before  that  day;  —  al  giudicc,  before 
the  judge;  ado.  rather,  better,  sooner, 
forward,  afterwards;  volete  —  star  qui! 
che...?  would  you  rather  stay  here  than...? 
come  va  —  il  vostro  negozio?  how  is  your 
business  g6ing  on?  faleu  piii  — ,  go  farther 
on;  venire  — ,  to  p  .esent  one's  self;  — 
tratto,  beforehand,  before;  —  tratto,  above 
all,  first  of  all;  essere  —  presso  alcimo, 


to  be  a  favorite  with  one;  e  molto  — 
ad  olt.nero  un  buon  impiego,  he  stands 
in  a  fair  way  to  obtain  a  g6od  situation; 
non  dite  piii  — ,  say  no  more 
Innanzimettere ,  va.  3.  irr.  (V.  mettere) 
to  put  before,  forestall;  —  ettersi,  vrf. 
to  fotestall,  have  the  start;  —ettersi  in 
fare  chechessia,  to  be  beforehand,  have 
the  stdrt  in  drting  something 
Innanzinomc,   bm.   prenomen  (among  the 

ancient  Romans) 
Innanzipenultimo,  -a,  a.  and  smf.  ante- 
penultimate, antepenult 
Innanzi  tr'mpo,  adv.  exp.  untimely,  pre- 
maturely, before  the  proper  time 
Innappassionare,  va.  i.  to  put  in  a  passion 
Innarborarc,  va.  1.  to  plant  with  trees 
Innarborato,  -a,  a.  planted  with  trees 
Innarca'rc,  va  1.  to  coffer,  to  reposit  or 

lay  up  in  a  coffer  or  safe 
Innario,  sm.  hymn-biok 
Innarpicare,  va.  1.  to  gripe;  catch 
Innarrabile,  a.  V.  Inenarrabile 
Tnnarrare,  va.  1.  to  give  earnest 
Inn.iscondere,  va.  2.  irr.  V.  Nascondcre 
Innasc  ndibile,  a.  inconcealable,  not  to 
be  hid 

Innaspare,  va.  L  V.  Tnaspare 
Innaspatura,  sf.  winding  up,  reeling 
Innasprire  va.  3.  V.  Inasp  ire 
Innastare,  va.  1.  to  infix  in  a  pole,  sp6ar 
or  lance 

Innastato,  -a,  a.  infixed  in  a  pole,  spear  or 
lance 

Innato,  -a,  a.  innate,  inborn 

Innalurale  )  a.  unnatural,  c6nlrary  to  na- 

Innaturato  j  ture 

Innaurare,  va.  I.  to  cild 

Innavare,  va.  1.  to  ship,  put  into  a  ship 

Innaverare,  va.  1.  to  spit,  to  thrust  a  spit 
through,  to  put  upon  a  spit;  (ant.)  to 
pierce,  -wound 

Innavis.-ibile,  a.  innavigable 

Innebbiarsi,  vrf.  1.  to  grow  cloudy,  dar- 
ken 

Innegabile,  a.  undeniable,  incontestable 
Inneggiare,  va.  1.  to  compose,  sing  hymns 
Innegn're,  vn.  3.  to  grow  black 
Innequizia,  sf.  iniquity.  V.  Nequizia 
Innerare.  vn.  1.  to  gel  dark 
Innerpicare,  va.  4.  to  climb  up,  ascend 
Innessione,  sf.  binding,  union 
Innestabile,,  a.  that  may  be  grafted,  inserted, 
inoculated 

Innestagione,  sf.  Inneslamento,  sm.  graft 
Innestare,  va.  i.  to  graft,  insert,  inoculate; 

—  ad  alcuno  il  vajuolo,  to  inoculate  one 

with  the  small  pox 
Innestalo,  -a,  a.  graded,  inoculated 
Innestatojo,  sm.  (agr.)  grafting-knife 
Innestatore,  sm.  grafter,  inoculator 
Innestatura,  .«/.  grafting,  inoculation 
Innesto,  sm.  graft,  shiot,  union;  —  del 

vajuolo,  inoculation  of  the  small  pox 
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— ,  -a,  a  grafted,  inoculated,  inserted,  V. 
lnserito 

Innito,  sm.  neighing 

Inno,  sm.  hymn,  canticle,  sacred  song 

Innobilezza,  Innobilita,  sf.  (anl.)  ignobilily, 
V.  Ignobilita 

Innocchiare,  Ir.noculare,  va.  I.  {agr.)  to 
inoculate,  bud,  graft;  innoculare,  (surg.), 
to  indculatc  (with  the  small  pox) 

Innocente,  a.  innocent,  innoxious,  h.irmless; 
strage  degli  — enli,  the  massacre  of  the 
Innocents ;  festa  degli  —  enti,  Innocents' 
day,  Childermas  day 

Innocentcmenio,  adv.  innocently 

Innocentino,  sm.  little  innocent;  foundling 

Innocenza  ;  {ant.)  —  enzia,  sf.  innocence, 
simplicity 

Inmcivo,  -a,  a.  V.  Inndcuo 

Innoculazione,  sf.  inoculation  ' 

Inn6cuo,  -a,  a.  innocuous,  innoxious,  inof- 
fensive, harmless 

Innddia,  sf.  hymn  singing,  wdrship  by 
singing 

Innjdiare,  va.  i.  to  hate  most  heartily 
Inn'  dorare,  va.  i    to  imbue,  or  All  with 

odor,  to  perfume,  scent 
Ii-jodorato,  -a,  a.  imbued  with  6dor,  per- 

limed 

Iunografo,  sm.  •writer  of  hymns 
Innoliare,  va.  i.  to  infuse  or  st6ep  in  oil 
Innologia,  sf-  hymnology  ,  collection  of 
hymns 

Inuologo,  sm.  hymndlogist,  composer  of 
hymns 

Inoltre,  adv.  moreover,  besides 
Innominabile  (Innomabile),  a.  that  cannot 

or  may  not  be  named 
Innominare,  va.  t.  (ant.)  V.  Nominare 
Innominatamenle.   adv.    without  naming, 

nameless,  anonimously 
Innominato ,  -a,   a.   unnamod,  nameless, 

anonymous,  that  wants  a  n.ime,  tacit; 

innominate 
Innoranza,  sf.  (ant.)  honour  ;  V.  Onoranza 
Iunossio,  -a,  a.  (poet.)  inn6xious,  harmless 
Innottusire,  vn.  3  (pres.  — isc>->)  to  become 

blunt,  dull 
Innovare,  va.  i.  to  innovate 
Innovatore,  -trice,  smf.  innovator 
Innovazione,  sf.  innovation 
Innovellare,  va.  i.  V.  Rinnovellare 
Innuggiolire,  va.  3.  V  Innuzzolire 
Innumerable,  a.  innumerable 
Innumerahilmente,  adv.  innumerably 
Innumcrare,  va.  I.  to  number,  V.  Nume- 

raro 

Innumcrevole,  a.  V.  Innumerable 
lnaurbarsi,  vrf.  1.  to  enter  a  city  or  town 
Innuzzolire,  va.  3.  (pres.  —  i'«co),  to  cause 

an  itching  desire  for  any  thing 
Inobbedicnle,  a.  disobedient,  undutiful 
Jnobbedienlemente,  adv.  disobediently 
Inobbodi<;nza,  sf.  inahedience,  disobedience 
InobbeJiie,  va.  3.  V.  Disobbedire 


Inocchiare,  Inoculare,   va.  1.    V.  Innoc- 
chiare 

In  occiilto,  adv.  exp.  hiddenly,  secretly, 

underhand 
Tnodorabile,  a.  inodorate,  without  smell 
Inodorato,  -a,  a.  inodorate,  6dorless 
Inodoro,  -a,  a.  inodorous,  scentless 
Injdorifero,  -a,  a.  unfragrant,  bearing  no 
Inoflensibile,  a.  invulnerable  (scent 
Inofficiosita,s/\  unofficiousness,  uncourteous- 

ness,  unkindn-ss 
Inofhcioso,  -a,  a.  inofficious,  uncivil ;  tesla- 

mento  — ,  (law)  will  by  which  the  lawful 

heir  is  disinherited  without  a  cause 
Inoffuscato,  -a,  a.  undimmed,  untarnished, 

unclouded 

Inoliare,  va.  I.  to  anoint,  oil,  rub  with  oil 
Inoliato,  -a,  a.  anTinted,  rubbed  with  oil 
Inoltrare,  va.  1.  to  advance;  — arsi,  vrf. 

to  advance  forward 
Inoltre,  ado.  besides,  moreover,  as  also 
Inombrare,  va.  I.  to  shadow,  shade 
Inondamento,  sm.  V.  Inondazione 
Inondanto,  a.  inundating,  overflowing 
Inonlire,  va.  to  inundate,  overflow,  sub- 
merge ;  to  come  p6uring  on,  to  6ver-run 
Inondatore,   -trice,   smf. .  that  inundates, 
ower-flows 

Inondazi6ne,  sf.  inundation,  flood,  overflow- 
ing, submerging;  over-running 
Inonesta,  ^/dishonesty,  incivility,  indecency 
Inonestamenle,  ado.  V.  Disonestamente 
Inonesto,  -a,  a.  dishonest 
Inonorato,  -a,  a.  unhonoured,  despised 
inope,  a.  (poet  )  poor,  needy,  indigent 
Inoperanlc.  a.  inoperative,  idle 
Inopcroso,  -a,  a.  inactive,  inoperative,  tm- 

industrious 
Inopia,  sf.  need,  want,  penury 
In  tpinabile,  a.  unimaginable,  incredible 
Inopinatamenle,  adv.  unxpectedly,  suddenly 
Inopinato,  a.  unexpected,  unthought  of 
Inopportunamente,  adv.  unseasonably 
Inopponunita,  sf.  ^opportunity,  unseason- 
ableness 

Inopportuno,  -a,  a.  inopportune,  unseason- 
able 

Inoraro,  va  I.  to  gild,  b6nonr,  entreat 
Inorato,  -a,  a.  gilt,  honoured,  entreated 
Inor^arsi,  vrf.  I.  to  become  as  rude  as  a 
bear 

Inordinabile,  a.  that  cannot  bo  drdered, 

arranged,  methodized 
Inordinatamenle,  adv.  confusedly 
Inordinatezza,  sf.  disorder,  contusion 
Inordinalo,  -a,  a.  disordered,  inordinate 
Inorganico,  -a,  a.   inorganic,  inoiganized, 

unorganized 
Inorgogliare,  —ire,  va.  I.  3.  (pres.  —  isco' 

to  make  proud;  —  irsi,  vrf.  to  grow  proud 
Inornato,  -a,  a.  V.  Di-;ad6  n>,  Ineleganle 
Inorpellamento,  sm.  tinselling,  disguising 
Inorpellare,  va.  I  to  cover  or  adorn  with 

tinsel;  to  tinsel,  disguise,  paint,  counterfeit 
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Inorpellato,  -a,  a.  disguised,  tinselled 
Inorpellatore,  -trice,  smf.  one  who  covers 
with  tinsel,  etc. 

.rpellattira,  sf.  V.  Inorpellamcnto 
tflarridfre,  van.  i.  (pres.  — isco)  to  terrify, 
frighten,  shudder;  — isco  nel  pensarci,  I 
shudder  when  I  think  of  it 
Tmrridito,  -a,  a.  frightened,  appalled 
Tnosculamento,  sm.  Inosculazi6ne,s/.(ana<!..) 

inosculation,  anastomosis 
In  iscularsi,  vrf.  1.  (anat.)  to  indsculate, 
to  anastomose,  to  communicate  with  each 
other  (as  the  artcies  and  veins) 
Jn  >spitale,  a.  inhospitable,  barbarous 
Inospitalita,  .</.  inhospitality 
laospito,  -a,  solitary,  desert,  uninhabited 
liiossare,  vn  1.  to  ossify,  to  become  bone; 

—  i  den'i,  to  teeth,  breed  teeth 
Inosservabilc,  a.  inobservable 
laosservabilmcn'.e,  adv.  without  being  seen 
fnosscrvanza,  5/.  non  observance,  inobserv- 
ance 

Inosservalo,  -a,  a.  unobserved,  concealed 

Inossire,  vn.  3.  to  ossify,  harden 

In  jstrare,  va.  i.  to  pit*  pie,  to  dye  purple, 

to  adorn  0.  c6ver  with  purnle  cloth 
In  ottavo,  a.  and  sm.  (of  booTcs)  in  oc'avo, 

octavo 

Inottusire,  vn.  3.  (prei .  —  fsco)  to  dull, 
become  dull  or  blunt,  become  stupid 

Inottusito,  -a,  a.  dulled, become  diill,  blunt 
or  stupid 

In  palese,  adv.  exp.  6penly,  manifestly, 
visibly 

la  paragone,  adv.  exp.  comparatively,  in 

comparison  (of),  compared  (to) 
In  parte,  adv.  exp.  partly,  in  part 
In  parlicolare,  adv.  exp.  particularly,  in 

particular,  peculiarly 
In  passando,  adv.  exp  by  the  way,  by-the- 

by,  incideni.il'.y,  occasionally 
In  pelle,  adv.  exp.  skin-deep,  superficially 
la  perpetuo,  adv. exp.  perpetually,  everUst- 

ingly;  (law)  in  perpetuity,  lor  ever,  for 

life 

Ib  petto,  adv.  exp.  in  pelto,  in  secret,  in 

reserve,  inwardly 
in  piccolo,  adv.  exp.  in  diminutive  on  a 

small  scale,  forc-sh6rU:nod,  diminished 
'In  piede,  In  pie,  adv.  exp.  firmly,  standing, 

on  one's  feet,  on  one's  legs  (not  ill,  not 

ruined);  up  (not  in  bed);  V.  Piede 
la  poco  (d'ora),  adv.  exp.  in  a  short  time, 

soon,  shortly 
In  presente,  adv.  exp.  now,  presently,  at 

this  moment 
In  pria,  In  prima,  adv.  exp.  first,  at  first, 

before,  first  of  all 
In  privato,  adv.  exp.  privately,  in  private, 

secretly 

In  profilo,  adv.  exp  in  prrtfile,  sidewise 
luquadraro,  va.  i.  to  divide  into  squares 
Inqualificabile,  a.  not  qualifiable,  uot  to 
60  qualified 


In  quantila, ady. exp. plentifully, abundantly; 

denari  — ,  lots  of  money 
Inquartare,  va.  I.  (heraldry)  to  quarter 
Iaquartazione,  sf.  (chem.  and  metallurgy) 

quartation 

Iu  quel  torno,  adv.  exp.  thereabout,  nearly, 
about 

Inquen're,  va.  3.  to  inquire,  V.  Ricercare 
In  questa,  in  qnesto,  adv    exp.  at  this 

(moment,   instant)   thereupon,   in  t!'.ii 

mean  time,  meanwhile;  —  ch'egli  usciva, 

while  he  was  going  out 
Inquietamente,  adv.  unquietly,  impatiently 
Inquietante,  a.  disquieting 
Inquietare,  va.  1.  to  disquiet,  make  uneasy; 

—  arsi,  vrf.  to  be  uneasy,  torment  oue's 

self 

Inquietato,  -a,  a.  uneasy,  harassed 
Inquietutore-tn'ce,  smf.  disquieter,  harasstr, 
Iuquietazione,  sf.  disturbing,  troubling 
Inquietezza,  sf.  uneasiness,  perplexity 
Inquieto,  -a,  a.  uneasy,  anxious,  restless 
Inquietudine,  sf.  inquietude,  trouble,  care 
Inquilino,  sm.  tenant,  lodger,  inmate 
Inquinamento ,  sm.  defilement,  foulness, 

impurity,  pollution 
Inquinare,  vn.  I.  to  soil,  slain,  defile 
Inquinito,  -a,  a.  soiled,  stained,  defiled 
Inquisire,  va.  3.  (pres.  — isco)  to  arraign, 

impeach,  charge,  accuse,  prosecute;  T. 

Ricercare 

Inquisito,  -a,  a.  impeached,  accused 
Inquisitore  -trice,  smf.  inqui  er;  inquisitor 
Inquisil6;ia,  sf.  inquisitorial  examination 
Inquisitoriale,  a.  inquisitorial 
Inquisitorialmente,  adv.  inquisit6rially 
Inquisito:  io,  -a,  a.  in  juisitorial 
I.if  uisiz  >ne,  sf.  inquest,  inquisition;  il  tri- 
bunate della  — ,  the  Court  of  Inquisition 
Inraccoutabile,  a.  that  cannot  be  related 
Inradiare,  va.  1.  V.  Irradiare 
Iuragi  >nevole,  a.  V.  Irragionevole 
Iuragionevolmente,  adv.  V.  Irragionevol- 
mente 

InrancidimSnto,  sm.  rancidness 

Iurarire,  vn.  3.  (pres.  —isco)  to  rarefy,  lo 

become  thin  and  porous 
Inrazionabile,  Inrazionale,  V.  Irrazion.ile 
Iaraziooalita;  (ant  )  —ate,  —ado  sf.  Irra- 

zionalita 

In   realla,  adv.  exp.  really,  in  reality, 

indeed, in  very  deed,  in  sooth 
Iarecupcrabile,  a.  V.  Irrecuperabile 
Inrefragabile,  a.  V.  Irrefragabile 
Inrerranibile,  a.  V.  lrrefranabile 
Inregolarc,  Inregulare,  a.  V.  Irregolare 
Iiiregularila,  —ate,  (ant.)  sf.    V.  Irrego- 

larila 

In  religiosity,  V.  Irreligiostti 

Inreligi6so,  V.  Irreltgioso 

laremeabile,  o.  F-  Irrcracabile 

I aremediabile,  — evolc,  a.  V.  Irremcdiabila 

luremissible,  a.  V.  Irrcmissibilc 

Inrcmitarsi,  vrf-  *-  «<*  turn  hermit,  retira 
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Jnremnncrabile,  a.  that  cannot  be  rewarded 
Inremunerato,  -a.  a.  unrewarded 
lnreparabile,  a.  V.  Irreparabile 
Inreparabilmente,  adv.  V.  Irrcparabilmente 
Inrepren^ibile,  a.  V.  Irreprensibile 
Inreprobabile,  a.  V.  Irreprobabile 
Iarepugnabile,  a.  V.  Irrepugnabile 
Inresoldto,  -a,  a.  V.  Irresolu»o 
Inresolazione,  sf.  V.  Irresoluzi6ne 
Tnretamento,  sm.  snares,  traps,  nets,  toils  | 
Inretare,  va.  1.  to  insnarc,  catch  in  a  net 
Inretire,  va.  3.  to  catch,  V.  Irretire,  etc. 
Inretrattabilc,  a.  irrevocable 
Iareverente,  a.  irreverent,  disrespectful 
Inreverenza,  sf.  irreverence 
Inrevocahile,  a.  irrevocable 
Inrevocabilita,  sf.  irrevocability 
Inrevocabilmente,  adv.  irrevocably 
Inricchire,  vn.  3.  to  enrich,  V.  Arricchire 
jlnricordevolc,  a.  V.  Irricordevole 
Inrigare,  va.  i.  V.  lrrigare 
Inrigidire,  van.  3.  V.  Irrigidire 
Inrigidito,  -a,  a.  V.  Irrigidito 
Inriservato,  -a,   a.  unreserved,  uncircum- 

spect,  unguarded,  not  cautious 
Inritrosire,  vn.  3.  V.  Irritrosfre 
Inritrosito,  -a,  a.  V.  Irri trosito 
Inriverente,  a.  V.  Irreverente 
Inrorare,  va.  I.  to  sprinkle,  V.  Inror.ire 
Inrossare,  va.  I.  to  ledden,  paint,  dye  re  I 
Tnrugaie,  va.  i.  to  wrinkle,  V.  Corrugare 
Inrugiadare.tm.l.  to  be  or  become  sprinkled 

wilh  dew;  va.  1.  to  sprinkle,  water, 

bathe 

Tnrugiadato,  a.  bedewed,  sprinkled 
Iorugginire,  va.  3.  V.  Irrugginire 
Inruvtdire,  va.  3.  (pres.  — isco)  to  irritate, 

V.  Inasprire 
Insaccare,  va.  I.  to  sack  up,  bag,  picket 
Insaccato,  -a,  a.  sacked,  bagged,  pdeketed 
Insafardare,  va.  I.  to  besmear,  bedaub, 

soil 

Insalare.ra.i.  to  salt,  co  n,  to  act  cautious- 
ly; — arsi  vrf.  to  grow  brinish,  to  be 
salt  or  silted 

Insalata,  sf.  salad;  non  essore  all' — ,  not 
to  have  yet  begun;  in  lotto,  le  insalale 
-voler  metier  la  sua  erba,  (fig.)  to  want 
to  meddle  and  interfere  with  all 

Insalatajo,  sm.  one  who  sells  salad,  salad- 
seller 

Insalatiera,  sf.  salad  bowl,  salad  basket 
Iusalat:na,   — uccia ,    — uzza ,    sf.  small 
salad 

Insalato,  -a,  a.  salted,  pickled,  seasoned 
Insalatura,  5/.  saltin?,  pickling,  corning 
Insaldabile,  a.  that  cannot  be  cl6sed,  sol- 
dered or  healed  up 
Insaldare,  va.  4.  to  glue  together,  join, 
solder,  heal  up;  to  starch;  to  fortify, 
confirm 

Insaldato,  -a,  a.  starched,  gummed,  fortified 
Insaldat6ra,  sf.  sturdier,  woman  wh6se 
ocenpation  is  to  starch  (linen) 
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Insaldatura,  sf  starching;  starched  portion 

of  a  shirt,  etc. 
Insaleggiare,  vn.  i.  to  sprinkle  with  salt, 

corn 

lnsalibile,   a.  unasccndible,  that  cannot 

be  ascended 
Insalubre,  a.  insalubrious,  unwholesome 
Insalutato,  -a,  a.  unsalrited 
Insalvabile,  a.  that  cannot  be  saved 
Insalvalichire,Tnsalvaticare,  vn.  3.  i.  V.  In. 

selvaticare,  etc. 
Insanabile,  a.  incurable,  cureless 
Insanabilmente,   adv.  incurably,  cureles- 

sly 

Insanamente,  adv.  madly,  insanely 
Insanguinamento,  sm.  making  bloody,  stain- 
ing or  imbruing  with  blood 
Insanguinare,  va.  1.  to  make  bloody,  to 

cover  or  imbrue  with  blood 
Insanguinato,  -a,  a.  covered  with  blood, 

bloody,  gory 
Insania,  sf.  insanity,  madness,  folly 
Insanire,  (poet.)  van.  3.  (pres.  -  isco)  to 

make  or  grow  insane 
Insano,  -a,  a.  (poet.)  insane,  mad 
Insapiente,  a.  unlearned,  ignorant,  unlet- 
tered 

losapienza,  sf.  ignorance,  foolishness 
Insaponare,  va.  1.  to   wash  with  soap, 
flatter 

Insaponato,  -a,  a.  washed  with  s6ap 
Insaporarsi,  vrf.  1.  3.  to  i-row  tasty 
Insaputa.s/.want  of  knowledge,  unacquaint- 
ance  (with  any  fact) ;  all' —  di,  unknown 
to;  a  mia  — ,  unknown  to  me 
Insassare,  vn.  1.  to  petrify,  V.  Impieln're 
Insatanassito,  -a,  a.  furious,  raging  like  a 

demdniac 
Insatollabile,  a.  V.  Insaziabile 
InsaturaMle,  a.  insaturable 
Insaziabile,  a.  insatiable,  insatiate 
Insaziabilita ;  (ant.)  —ate,  —ade,  sf.  in- 

satiableness 
Tnsaziabilmente,  adv.  insatiably 
Insazieta;  (ant.)  —ate,  —ade,  sf.  V.  Insa- 
ziabilita 
Inscampabile,  a.  V.  Incvitabilo 
Inscandagliabile,  a.  unfathomable,  fathom- 
less, unfathorted 
Inschiaviro,  va.  3.  to  enslave 
Inschidionare,  va.  1.  to  spit,  broach,  to 
put  upon  a  spii,  to  pierce  with  a  spit, 
to  thrust  a  spit  through 
Insciente,  a.  ignorant,  not  cognizant 
Inscriltil'ile,  a.  (geom.)  inscdbable,  that 

may  be  drawn  within  another  (figure) 
Inscn'tto,  -a,  a.  inscribed,  dedicated 
Inscn'vere,  va.  2.  irr.  (past,  — issi;  part. 
— ilto)  to  inscribe,  to  write  in  or  upon, 
to  address  (a  letter) 
Inscrizidne,  sf.  inscription,  superscription, 

title,  address 
Inscrntabile,  a.  inscrutable,  unsearchable 
Inscrutabilita,  sf.  impenetrability 
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Insctilto,  -a,  a.  engraved,  sculptured 
Inscusabile,  and  inescusabile,  a.  inexcu- 
sable (cut 
Insecabile,  a.  insecable,  ibat  cannot  be 
Insecchire,  va.  3.  to   dry,  thin,  to  make 

dry,  thin,  meagre,  lean 
Insediare,  va.  i.  (meltere  in  sedia)  to  instal, 

put  in  possession 
Insegna,  if.  flag,  banner,  c&lours,  standard, 

ensign,  arms,  coat  of  arms,  sign,  mark; 

the  sign  of  a  hoiel  or  shop;  (mil.)  ensign 

or  standard-bearer 
Insegnabile,  a.   teachable,   that   may  be 

taught 

Insegnamento,   sm.   instruction,  precept, 

teaching,  tuition 
Insegnante,  smf.  teacher;  a.  that  teaches, 

instructs 

Insegnare,  va.  1.  to  leach,  instruct,  inform 
Insegnativo,  -a,  a.  instructive,  informing 
Insegnato,  -a,  a.  instructed,  informed 
Insegnatore,  -trice,  sm.  teacher,  instructor 
Insegnevole,  a.  susceptible  of  instruction 
Inseguirc,  vn.  3.  to  pursue,  run  after;  — 

qualchedimo,  to  send  constables  after  a 

person 

Inseguito,  -a,  a.  pursued,  followed 
Inseliciare,  va.  1.  to  pave  with  pebbles, 

small  stones  or  flints 
Inseliciato,  -a,  a.  {better  selciato),  paved 

with  pebbles,  small  stones,  or  flints 
Insellare,  va.  i.  to  saddle,  put  on  the 

saddle;  — arsi,  to  seat  one's  self  in  the 

saddle 

Insellato,  -a,  a.  saddled,  in  the  saddle 
Inselvarsi,  vrf.  i.  to  get  woody,  become 
cdvered  with  trees;  te  retire  into  a  w6od 
Inselvalicare,  vn.  i.  Inselvatichire,  vn.  3. 
to  become  waste,  wild,  rugged,  woody, 
savage;  to  grow  rough,  grufl,  unruly;  va. 
to  make  rough 
Inselvatichito,  -a,  a.  grown  wild,  rude 
Insembra,  Iosembre,  adv.  (ant.)  V.  In- 
sieme 

Tnsemitarsi,  vrf.  1.  to  start,  get  on  the  way 
Insemprarsi,  vrf.  V.  Eternarsi 
Insenare,  va.  1.  to  put,  hide  in  one's 
bosom 

Insenata,  Insenatiira,  sf.  creek,  cove,  small 
bay  or  gulf,  rece  s  in  the  sh6re  of  the 
sea,  or  of  a  river 
Inseniciarc,  va.  1.  to  pave  with  stones 

larger  than  pebbles 
Inseniciata,  — ato,am/.  f/.ot-path,  f6ot-way, 

side-path,  V-  Marciapiede 
Inscnsataggine,  sf.  folly,  madness 
Insensatamento,  adv.  fAolishly,  rashly 
Insensatezza,  sf.  folly,  madness 
Iosensato,  -a,  a.  senseless,  insensate,  foolish 
Insensibile,  a.  insensible,  without  sensibil- 
ity, phlegmatic,  unfeeling;  insensible,  im- 
perceptible 
Insensibiiita .-  (ant.)  —  ato,  — ade,  sf.  in- 
sensibility 


Insensibil  men  te,  a  dv.  insensibly,  imp  rccp'r-; 

bly,  gradually,  by  little  and  little 
Insensuali'a,  sf.  freedom  from  sensua  Hyr 

or  sensualness 
Inseparable,  a.  inseparable,  indivisible 
Inseparabilmentc,  adv.  inseparably 
Insepolto,  -a,  a.  unburied 
Tnsepollura,  sf.  privation  (f  burial 
Inserenare,  V.  Rasserenare 
Inserimento,  sm.  V.  Inserzioce 
Insen're,  va.  (pres.  — isco)  to  insert,  add„ 

put  in 

Inserito,  -a,  a.  inserted,  added,  put  in 
Inserpentire,   vn.  3.  to  become  enra;:  d> 

envenomed  (as  a  serpent) 
Inserpenlito,  -a,  a.  enraged,  envenomed 
Inserpire,  vn.  3.  to  become  a  serpent 
Inserrarc,  va.  I.  to  shut  in,  enclose 
Inserto,  sm.  V.  Innesto 
— ,  -a,  a.  inserted,  V.  Inserito 
Inserviente,  a.  (vulg.)  serviceable ;  smf* 

servant 

Inservigiato,  -a,  a.  serviceable 

Inservire,  va.  3.  V.  Servire 

Inserzione,  sf.  insertion 

Inse«so,  sm.  (med.)  semicupium,  half  bath 

Insetare,  va.  I.  to  cover  with  silk;  (ant.)- 

to  insert,  graft 
Insetatura,  sf.  (ant.)  grafting  of  vines 
Insetazidne,  sf.  (ant.)  grafting,  V.  Innesta~ 

mento 

Inseltivoro,  -a,  a.  insectivorous,  feeding 
Insetto,  sm.  insect  (on  insects- 

Insettologia,  sf.  entomology,  the  science  of 
Inseverire,  va.  3.  (pres.  —isco)  to  make- 

or  render  severe,  harsh 
Inseverito,  -a,  a.  grown  severe,  harsh 
Insidia,  sf.  ambush,  suire,  artifice,  dccc.t; 

tendere  insidie,  to  lay  snares 
Insidiante,  a.  lying  in  wait,  insidious 
Insidiare,  va.  1.  to  lie  in  wait,  to  plot 
Iosidiato,  -a,  a.  waylaid,  watched 
InsMiatore,  -trice,  smf.  one  who  lies  ir> 

wait,  concealed  traitor,  traitress 
Insidievole,  a.  insidious,  designing,  circum- 

venlivc 

Insidiosamente,  adv.  insidiously 
Insidioso,  -a,  a.  insidious,  treacherous 
Insieme,  adv.  together,  in  company  wi'h; 

si  diceano  —  villane  parole,  they  abuse'! 

one  another,  called  each  other  names  ; 

a  pdchi,  a  n.olti  — ,  few,  many  at  a  lime; 

a  poco  — ,  little  by  little;  si  parti'rono- 

d'  — ,  they  parted  ^rom  one  another) 
— ,  Ben'insieiiic,  sm.  the  whole,  mass 
— ,  insieme,  adv.  exp.   close  together'^ 

jointly,  all  together,  at  the  same  lime 
Insiememente,  adv.  together  with 
Insnparsi,  vrf.  1.  to  hide  one's  sell  in  a 

hedge 

Insigne,  c.  notable,  famous,  signal 
Insignificante,  a.  insignificant 
Insignire,   va.  3.  (pres.  —isco)  to  adorn* 
decorate 
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lusignito,  -a,  a.  V.  Ornato 
I  isiguorire,  va.  3.  (pres.  — isco1)  to  make 

one  master  of;  — irsi,  vrf.  to  make  one's 

self  master  of 
Iusinattanto,  Insinattantoche  N -        .  , 
f  isinoattanlo,  In^intan  oche         /a<U'.an  , 
I  isinoatlanloclie,  Insinoatanloche  tconJ-iin> 
Insino,  In  sinche,  Insinoehe  Junta 
Iisincerita,  sf.  insincerity,  dissimulation. 

decSilfuiucss 
1  isiniciare,  va.  1.  (ant.)  V.  Selciare 
I  i-sinqua,  adv.  as  far  as  here,  so  fir 
f  isinuabile,   a.  iusinualive,  that  may  be 

insinuated,  hinted,  intimated 
Insinuabiliia ,    sf.   insinuating  power  or 

quality 

I  isinuante,  a.  insinuating,  insinuative 
I  isinuare  ,  va.   I.  to  insinuate,  suggest; 
— arsi,  vrf.  to  insinuate  one's  self,  -warm 
one's  self  into,  creep  cr  steal  in 
I  isinuativamcnte,  adv.  insinuatingly,  in  a 

■way  of  insinuation 
\  isinuazione.,  sf.  insinuation,  innuendo 
liisipidamente,  adv.  insipidly,  foolishly 
losipidezza,  sf.  insipidity,  diilness,  silliness 
1  jsipidire,  vn    (pres.  — isco)  to  grow  in- 
sipid, flat,  vapid 
Insipido,  -a,  a.  insipid,  tasteless,  vapid, 

dull,  prosy,  tiresome,  tedious 
Insipiente,  a.  unwise,  silly,  V.  Sciocco 
InsCfieuza;   (ant.)  —  enzia,   */.  waut  of 

o  derslanding 
fnslj/illare,  Inzipillare,  va.  I.  (ant.)  V. 
Instigare 

Insistenza;  (ant.)  —enzia,  sf.  obstinacy, 
perseverance  in  insisting,  persistence  in 
urging,  vain,  continued  importunity 

Insbtere,  vn.  2.  irr.  (part,  insistito)  to 
insist,  persist,  urge 

Insitare,  va.  1.  (agr.)  to  insert  (a  scion  in 
a  stock) 

Insito,  sm.  (agr.)  insition,  ingrafiment 
insito,  -a,  a.  inherent,  innate,  natural 
Insizione,  sf.  grafting 
Tnsmorzabile,  a.  ineitinguishable 
lusoave,  a.  unpalatable,  distasteful,  dis- 
agreeable 

Insoavila.s/.unpleasantness,  distastefulncss, 

disagreeableuess 
lnsocc6rso,  -a,  a.  unassisted,  unhe  pod 
Insociabile,  a.  unsociable,  sullen 
Iiisoddisfiitto,  -a,  a.  unsatisfied 
Insoffcrenza,  sf.  impatience,  intolerance, 

the  not  enduring  or  suffering 
Insofferibilmenlc,  adv.  insufferably 
InsofGcient'',  a.  V.  Insullieicuto 
In«officienza ;  (ant.)  -  enzia,  sf.  V.  Insuf- 

ficienza 

Insoffribile,  a.  insufferable,  intolerable 
lusoffribilila,  sf.  lusiillerableness,  insupport- 
ableness 

Insoffribilmente,  adv.  insufferably 
Insoggctlabile,  a.  unconquerablo 
lusognarsi,  vrf.  1.  to  dream,  imagine 
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Iiisog-io,  sm.  dream,  chimera,  vain  fancy 
Insolare,  va.  1.  to  insolate,  to  expose  to 

the  sun,  to  dry  iu  the  sun's  rays 
Insolazi6nc,  sf.  insolation,  expdsure  to  the 

sun,  sun-stroke 
Insolcabile,  a.  that  cannot  be  furrowed. 

plowed 

Insolcarc,  va.  1.  to  furrow,  to  cut  a  farrow, 
to  make  furrows,  to  mark  the  bounds 
and  chief  division  of  o  >  edifice  by  furrows 
Insolcatura,  sf.  furrowing,  cutting  or  making 

furrows,  ridging,  forming  into  ridges 
Insolentaccio,  -a,  a.  ve  y  insolent,  haughty 
Iusolente,  a.  insolent,  saucy,  arrogant 
Insolentejjgiare,  vn.  i.  to  beliave  insolently, 
saucily;  to  grow  insolent,  arrogant,  saucy, 
to  flaunt 

Insolentemente,  adv.  insolently,  haughtily 
Iiisoleotire,  va.  3.  (pres.  —isco)  to  grow 

insolent,  saucy 
Insolenloue,  a.  extremely  insolent 
Insolenza;   (ant.)  —enzia,  sf.  insolence. 

impudence 

I.isolfare ,  va.  1.  to  besmear,  cover  or 

impregnate  with  sulphur 
Iiisolfato,  -a,  a.  covered  with  sulphur 
In   solido,   «dv.  exp.   (law)  jointly  and 

severally;  conjointly 
Insolito,  -a,  a.  unusual,  rare 
Insollare.  vn.  i.  to  grow  soft,  to  weaken 
Insollire,  vn.  3.   V.  Sollevarsi,  Cunimud- 

versi 

Tnsoliibile,  a.  insoluble,  indissoluble 
Insolubility,  sf.  insolubility,  quality  of  that 

which  cannot  be  solved 
Insolubilmcnle,  adv.  indissolubly 
Insolulo,  -a,   a.  undissolved,  not  loosed, 

unexplained,  undischarged,  unpaid 
Insulvibile,  a.    law)  insolvent;  un  debi- 

tore  — ,  an  insolvent 
Insolvibilita,  sf.  (lata)  insolvency,  inability 

to  pay  all  one's  debts 
Insommergibile,  a.  that  cannot  be  immersed 
Insonnare,  va.  1  to  lull  to  sleep 
Insonne,  a.  sleepless,  unable  to  sleep,  un- 
sleeping 

Insonnio,  sm.  sleeplessness,  wakefulness; 

(med  )  ins6mnia;  andar  soggelto  ad  — , 

to  labir  under  insomnia 
Insonnito,  -a,  a.  fallen  asleep 
Insonte,  a.  (Lat.)  innocent,  harmless 
In*opportabile,  a.  insopporlable 
Insopporlabilmen'.e,  adv.  V.  Iccomporta- 

bilmente 

Insopportevole,  a.  V.  Insopportabile  (deaf 
Insordire,  vn.  3.  (j>res.  —isco)  to  gr6w 
Insorgente,  a.  insurgent,  in  insurrection; 

gli  — enli,  snip,  the  insurgents 
Insorgcre,  vn.  3.  irr.  (pis*,  insdrsi;  part. 

insorto)  to  rise,  stir,  rebel 
Insorgimenlo,  sm.  insurrection,  rising 
Insormontabile,  a.  insurm  mutable 
Insorto,  -a,  a.  risen,  in  commotion;  gl'ia- 

sorti,  smv.  the  insurgents 
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InsospctUre,  van.  3.  (pres.  —  isco)  to  grow 

or  make  suspicious 
Tnsospettito,  -a,  a.  grown  suspicious 
la  sostanza,  adv.  exp.   substantially;  in 

substance,   in  the  main;  in  short,  in 

conclusion 

Insostenibile,  a.  indefensible,  unwarrant- 
able 

Jnsozzare,  -  fre,  van.  \.  3.  to  soil,  foul 
Insozzato,  -a,  a.  soiled,  stained 
Insperabile,  a.  not  to  be  expected,  hoped 
Insperatamente,  adv.  unexpectedly,  beyo  d 

one's  h6pes 
Tnsperato,  -a,  a.  unh6ped  for 
Insperanzfre,  vn.  3.  to  begin  to  h6pe 
Inspergere,  va.  2.  irr.  V.  Aspergere 
Inspessamento,  sm.  condensation 
Inspessire,  —ire  va.  1.  3.  to  inspissate, 

thicken;  —  vn.  — irsi,  vrf.  to  be  thickened, 

to  become  inspissated 
Inspessato,  -a,  a.  V.  Cond.  nsato 
Inipettore-trice,  smf.  inspector,  inspectress, 

superintendent 
Inspezionare,  va.  4.   to  inspect  (examine 

with  authority),  to  survey,  examine 
Inspezi6ne,  sf.  inspection,  overseeing 
Inspirament <>,  sm.  V.  Inspirazione 
Inspirante,  a.  inspiring,  infusing 
Inspirare,  va.  i.  to  inspire,  infuse 
Inspirato,  -a,  a.  inspired,  infused 
Inspirat6re,  -trice,  smf.  inspirer,  infuser 
Inspirazi6ne,  sf.  inspiration 
Inspontaneo,  -a,  a.  involuntary 
Inspregiante,  a.  despising 
Inspregiare,  va.  I.  to  despise 
Inspregialo,  -a,  a.  despised 
TnsUbile,  a.  unstable,  inc6nstant 
Instability   (ant.)  — ade,  —ate,  sf.  in- 

stabl'ity 

Instabilmente,  adv.  incdnstantly 
Instaffarsi,  vrf.  1.  to  put  one's  foot  in  the 
stirrop 

Inslallare,  va.  I.  to  install,  set,  place, 
instate  (in  an  office)  to  give  possession 
(of  an  office)  with  the  usual  ceremonies 
Iostallazione,  */.  installation,  instalment, 
the  act  of  gi\ing  possession  of  an  oflice 
(with  the  customary  ceremonies) 
Instancabile,  a.  indefatigable,  unwearied 
Instancabilita,  sf.  indelatigableness 
Instancabilmente,  adv.  indefatigably 
Iostantaoeamente,  adv.  instantaneously 
Instantaneo,  -a,  a.  V.  Istant  neo 
Instante,  (better  islante),  sm.  instant 
— ,  a.  urgent,  pressing,  instant 
Instantemente,  adv.  earnestly,  urgently 
lnstanza  (better  istanza)  ,   sf.  instance , 

prayer,  pressing  solicitation 
Instare,  va.  i.  (fare  istanza),  to  press,  iir^e, 

supplicate,  to  solicit  with  importunity 
Instaurare,  va.  1.  to  instaurale,  reestablish, 

rest6re,  repair 
Instaaratdre,  -trice,  smf.  instaurator,  one 
who  renews  or  res'6res 


INS 

Instaurazione,  */.   instaurali  n,  renewal,. 

repair,  reestablishment,  restoration 
Instellarsi,  vrf.  1.  to  get  covered  with  stars 
Insterilire,  vn.  3.  (pres.  —isco)  to  becomo 

sterile,  barren 
Instigamento,  sm.  V.  Instigazione 
Instigare,t>(j.4.  to  instigate,  incite,  stimulate,. 

urge,  egg  on 
Instigato,  -a,  a  instigated,  urged  on 
Insligatore,  -trice,  smf.  instigator,  inciter 
Instigazione,  sf.  instigation,  impulsion 
Instillire,  va.  I.  to  poor  in  drop  by  drop, 

to  instil 

Instillato,  -a,  a.  p6ured  in,  instilled 
Instintivo,  -a,  a.  instinctive,  pr6mpted  by- 

instinct 
Instfnto,  sm.  instinct 

Institore,  sm.  manager,  administrator,  ageni 
Institon'a,  sf.  manager's  6ffice,  agency 
Instituire,  va.  3.  (pres.  —isco)  to  institute, 

establish,  appoint,  instruct;  educate;  — 

alciino  erede,  to  make  or  appoint  a  person, 

heir  to  ono's  property 
Instituito,  -a,  a  instituted,  established 
Inslituta,  sfp.  institutes,  established  law* 
Institutista,  sm.  le  turer  on  the  in<titutes- 
Inslituto,  sm.  institute,  precept,  maxim 
Institut6re, -trice,  sm/.insti  tutor,  establishes 

tutor,  tutoress  preceptor,  governess 
Instituzione,  sf.  institution,  exlablishment, 

tuition,  teaching,  instruction 
Instivalato,  -a,  a.  b6oted,  in  boots 
In>tolidire,  vn.  (pres.  —isco)  to  becom* 

stolid,  stupid,  dull 
Instolidito,  -a,  a.  grown  stupid,  foolish 
Instradare,  va.  1.  V.  Stradare 
Instrumental)',  a.  instrumental 
Instrumentalmente,  adv.  instrumentally 
Instrumental,  va.  t.  (law)  to  make  or 

draw  out  instruments,  deeds;  (mus.)  to> 

comp6se  instrumental  music 
Instrumentazione,  */.  (mus.)  composition 

of  the  instrumental  pitrt 
Instrumento,  sm.  instrument 
Instruire,  va.  3.  (pres.  —isco)  to  instruct, 

teach,  inform 
Instruito,  -a,  a.  instructed,  informed 
Instrumental,  — aiio,  -a,  a.  instrumental 
Instrumentalmente,  adv.    V.  StrumentaU 

mente 

Instrumento. (better  istrumento),  sm.  instrn> 
ment,  tool;  instrument,  written  contract, 
deed,  bond 
Instruttivamente,  adv.  instructively 
Instrultfvo,  -a,  a.  instructive,  instructing 
Instrutto  and  Istiutto,  -a,  a.  instructed, 

well  informed 
Instrultore  -trice,  smf.  instructor,  instruct- 
ress, tutor,  tutoress 
Instruzione,  sf.  instruction,  education 
Instupidire,  vn.  3.  V.  Istupidire,  Stopidire 
In  su,  Insu,  adv.  and  prep,  above,  up* 
upon,  by,  in,  at,  upwards;  guardate  —  > 
l6ok  ab6ve;  passegg^ndo  —  e  iu  giu  pc» 
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la  stanza,  walking  up  and  down  the 
room;  piu  all'—,  farther  up;  naso  ri- 
vdlto  all'—,  an  upturned  nose;  —  la 
cuda  terra,  on  the  bare  ground;  gli  uc- 
•celli  —  l  albero,  the  birds  upon  the  tree; 

—  '1  far  del  giorno,  at  or  by  daybreak; 

—  '1  fatto,  upon  the  fact;  —  la  mezza 
nolle,  abrfut  midnight;  —'1  bel  del  di- 
gcorso,  in  the  middle  of  the  speech  ;  dal 
dieci  — ,  upwards  of  ten;  spin  to  di  sotlo 

—  ,  driven  upwards;  dal  mezzo  —  la  si- 
rena  e  donna,  from  the  midJle  upwards 
the  mermai  i  is  a  woman 

Insuave,  a.  unpleasant,  V  Insoave 
l.nsuavire,  vn.  3.  (pres.  —  isco)  to  becfime 

sweet,   soft,   mild,   gentle,  agreeable, 

grateful 

lusubordinatezza,  Insubordinazi6ne,  sf.  in- 
subordination 
InsuborJinato,  -a,  a.  insubordiuate 
Iiisucidare,  va.  1.  to  foul,  diny,  soil 
Iiisudare,  vn.  1.  to  sweat,  toil,  labor,  drudge 
lusueto,  -a,  a.  unused,  V.  Ineonsueto 
Iiisuetudine.s/".  unusualness,  uucommonness; 

uncustomariness 
I n sufficients,  a.  .usnfficient,  inadequate 
Iiisuffici'jntomente,  adv.  insufficiently 
Insufficienza;  (ant.)  —  enzia,  sf.  insufficiency 
Iusuffiare,  va.  1.  to  bl6w  or  breathe  into, 
inspire 

Insufflazi6ne,  sf.  inspiration 
lusugarsi,  vrf.  i.  (of  plants)  to  increase 
in  sap 

In-ulsamentc ,   adv.   foolishly,  stupidly, 
pros  ly 

Iusulsita,  Insuls+gginc,  sf.  V.  Insipidezza 
lnsiilso,  -a,  a.  siuj,  stupid,  mawkish 
Insultare,  va.  1.  to  insult,  affront,  offend 
Iusultato,  -a,  a.  insulted,  affronted 
Insultato  e,  -trice,  smf.  he,  she,  who  insults 
Insultazione,  sf.  V.  Iasiilto 
lusulto,  sm.  insult,  outrage,  affront 
Iusuperabile,  a.  insuperable,  invincible 
Insuperabilila,  sf.  insuperability 
Iusuperabiliuenle,  adv,  insuperably 
Iusuperbarc,  vn.  —  arsi,  vrf.  Insuperbiare, 

vn.  (ant.)  V.  Insuperbire,  —  irsi 
Insuperbire,  van.  3.  —  irsi,  vrf.  (jpres.  —  isco) 

to  make  or  grow  proud 
Insuperbimeutu,  sm.  pride,  vanity 
Insuperbito,  -a,  a.  grown  prond,  haughty 
lusuperficialire ,  va.  3.  (p.  es.  —isco)  to 

make  superficial,  shallow,  flimsy 
lusurgere,  vn.  (poet.)  3.  irr.  (pres.  insurgo; 

past,  insuisi;  part,  insuno)  to  rise  up, 

rebel 

lusurrezionale,  a.  insurrectional,  insurrec- 
tionary 

Insurrezione,  sf.  insurrection 
lusurto,  -a,  a.  (poet.)  risen  up,  opp6sed 
lususarsi,  vrf  i.  to  rise  high,  ascend 
lususo,  adv.  (In  su,  In  alto)  on  high,  above 
Insussisteute,  a.  luas  has  no  existence,  no 
validity  .unreal,  baseless 


Iusussistenza,  sf.  unreal ness,  baselessness 

Insusurrare,  van.  1.  to  murmur 
Iuiabacare,  va.  i.  (vulg.)  to  inflame  with 

love,  to  smile,  charm,  captivate;  —arsi, 

vrf.  (vulg.)  to  fall  in  love 
Iutabaccare,  va.  i.  to  besnuff,  to  befoul 

with  snuff  (SDU|! 
Intabaccato,  -a,  a.  besnufled,  foUl  with 
Iutabarrarsi,  vrf.  1.  to  wrap  one's  self  ia 

one's  cloak 
Intaccamento,  sm.  V.  Intaccalii  a,  intacco 
Intaccare,  va.  I.  to  notch,  scarify,  trench 

upon,  over-reach,  prejudice-,  nound 
Iutaceato,  -a,  a.  notched,  scarified,  hurt 
Intaccatiira,  sf.  notch,  sc6re,  detriment 
Intacco,  sm.  V.  Offesa,  Pregiudizio,  Danno 
Intagliameuto,  sm.  incision,  cut 
Litagliare,  va.  I.  to  engrave,  carve;  —  a 

bulino,  to  engrave;  —  ad  acuua  forte,  to 

etch 

Intagliato,  -a,  a.  ensraved,  chiselled,  cut, 

prop6rtioned,  w.ll-made 
Intagliatore  -trice,  smf.  engraver,  carver 
Iutagiiatiira,  sf.  en  si  raving 
Intaglio,  sm.  engraving,  plate,  cot ;  —  ad 

acqua  forte,  eLhmg 
Intagliuzzare,  va.  i.  to  mince,  cot  in  bits 
Iutalentare,  va.  i.  to  cause  a  longing,  create 

a  wish 

Iutalentato,  -a,  a.  desirous,  longing  for 
Iuta.lire,  vn.  3.  (pres.  —isco)  to  run  to 
seed 

Intamato,  -a,  a.  (ant.)  touched  (begun  to 

be  impaired) 
Inlamburare,  va.  1.  V.  Tamburare 
Intamburazione,  sf.  V.  Tamburazione 
Inlamolare,  va.  1.  (ant.)  V.  Penetraro,  En- 

trare 

Inlanagliare,  va.  1.  V.  Attanagliare 
Intanarsi,  vn.  I.  to  hide  one's  self  in  a  den 
Iutanfarsi,  vn.  i.  lo  grow  miisty,  mouldy 
latangibile,  a  that  cannot  be  touched 
Iutangibilmente,  adv.  intangibly 
Iuiaugtbilita,;*/'.  inlangibieuess,  intangibility 
iutanto,  adv.  in  so  far,  iu  the  mean  time; 

however,  uulii  then,  whilst,  according 
Intantoche,  adv.  and  conj  whilst,  so  that, 

till 

Intarlamento,  sm.  wd:m-eating,  rottenness 
Iulanare,  vn.  1.  lo  grow  vorm-eaten,  rotten 
Intarlato,  -a,  a.  worm-eaten,  rotten,  carious 
lalarsiare,  va.  1.  to  inlay,  veneer,  chequer 
Iutarsiato,  -a,  a.  inlaid,  chequered 
l.itarsiatore,  -i/ico,  smf.  inlayer 
1  utarsiatnra,  sf.  ma;  quet;  y,  inlaid  work 
lutartarire,  vn.  3.   to  get  tartarized,  full 
of  tartar 

Intartarito,  -a,  a.  tartar  zed,  full  of  tartar 
Intasamento,  sm.  stoppling  or  slopping  up; 

obturation,  biliary  obstruction 
Iatasare,  va.  i.  to  fill  with  wine  lees, 

crust  or  tartar;  to  close,  stop  up,  calk, 

close  the  leaks,  1  ung 
Iutasato,  -a,  a.  Lunged,  stdpped  up 
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Cntasatura,  In'asazi6ne,  sf.  obstriicticn,  V. 

Inlasamento 
Intascare,  van.  I.  to  pocket,  seize  (enter) 
Intassare,  va.  1.  (ant.)  to  ben  I  a  b6  v 
Inlussellare,  va.  I.  to  te<sellate,  form  into 

squares,  lay  with  checkered  work 
Inlassellatura,  sf.  tessellation,  mosaic  work, 

or  tho  operation  of  making  it 
Iiit.itto,  -a,  a.  untouched,   undeliled,  un 

tainted,  spotless,  pure 
fntavolare,  vn.  i.  to  place  the  men  (at  chess, 

etc.),  to  commence  a  game;  to  ceil  with 

hoards,  to  wainscot,  floor;  to  set  to  music; 

—  un  negdzio,  to  propose,  mo>e  or  set 

on  foot  a  business 
InUvolato,  -a,  a.  wainscoted,  floore  ceiled, 

prop6sed,  set  on  f6ol;  sm.  wooden  floor; 

cei.ing,  wainscot 
Intavolatura,      w.inscot,  lathing, tablaturo 

or  inusic-b6ok,  rule,  instruction 
Jntegamare,  va.  1.  to  put  in  an  earthen  pan 
lutegerrimo,   -a,   a.  very  integ  al,  entire, 

complete;  moat  upright,  incnrruptible 
Inle^rale,  a.  integral,  essential,  principal; 

parti  —  ali,  integral  paits,  parts  which  go 

to  make  up  the  whole;  calcolo  — ,  [math.) 

integral  calculus 
Iniegralinente,  adv.  completely,  entirely 
Intcgramente,  adv.  with  integriiy,  honestly 
Inlegrante,  a.  integrant,  integral;  fare,  co- 

stitufre,  form  are  parte  —  di,  to  be,  consti- 
tute, or  form  an  integral  part  of 
Integrare,  va.  1.  to  complete,  make  entire 
Integrato,  -a,  a.  whole,  complete,  entire 
Inlegrazione,  sf.  (math.)  integration 
fuiegrissimo  -a,  a.  V.  Integerrirao 
fiiUtgrita;  (am.)  —ate,  — a.ie,  tf.  integrity, 

nprightness,  honesty;  entirety,  entireness, 

completeness ;  perfection 
3ntegriiia,  tf.  {ant.)  integrity,  loya'ty 
lui-gro,  -a,  a.  and  integro,  -a,  a.  wh61e, 

eutrre,  complete,  upright, straight-. Orward, 

just 

Intcgumento,  sm.  inte?u.iient,  tegument 
InUlajare,  va.  i.  to  put  in  the  loom 
Inielajata,  if.  warping,  forming  of  the  warp 
Intelajato,  -a,  a.  warped 
Intelajatura.s/". frame- work, skeleton,  carcass 
Inielleltivau.enle,  adv.  intellectually 
inieilettiva ,    5/.    intellect,  intellectual 
powers 

Intellettivo,  -a,  a.  intellective,  intellectual 

Inteiletto,  tm.  intellect,  understanding,  in- 
tellectual powers;  sense,  meaning,  — , -a, 
a.  (Lai.)  understAod 

Intellett6re,  -trice,  smf.  who  easily  com 
p  re  hen  J  s 

Inlellettuale,  a.  intellectual 

Intellettualili  ;  (ant.)  —ate,  —  ade,  sf. 
intellect 

Intelletlualmcnte,  adv.  intellectually,  in- 
telligently 
In  ellezione,  $f.  intelligence,  judgment 
Inlolligente,  a.  intelligent,  learned,  cleve. 


Intelligent;  (ant.)  —rnzia.fi/.  inlelligi  nee, 
understand  mg, sense, knowledge, clevei  ness; 

—  secret  i,  secret  understanding  collusion, 
deceit ;  le  — en  e,  the  angels,  the  ce- 
lestial intelligences 

Jn'elligere,  (Lat.)  V.  Intenlere 
Inle.ligibile,  a.  intcilig  ble,  conceivable 
Inu-lligibilita,  sf.  intelligibleness,  intelli- 
gibility 

Inlelligibilmente,  adv.  intelligibly,  clearly 
Inicinerata,  sf.  inextricable  perplexity,  tire- 
some, irksome,  endless  affair 
Intemeralo,  -a,  a.  inviolate,  pure,  whole 
Intempellare,  va.  I.  (ant.)lo  prolOng,  pro- 
iract 

lu'empcranle,  a.  intemperate,  immoderate 
ln  eraperatamentc,  tf.  intemperalely 
Intemperanza;  (ant  )  — anzia,  sf.  intemper- 
ance 

Inkmperarsi,  vrf.  1.  to  grow  mild,  temperate 
In'emperalamente,  adv.  intemperately 
Ia.emperatura,  sf.  intcinpei  ature,  intemper- 
ance 

Inlomperie,  5/.  inclemency  (of  the  weather) 
Iulempestivam  nle,  adv.  unseasonably 
Intempestivita,  sf.  unseasonableness 
Intempcstivo,  -a,  a.  unseasonable,  untimely 
In  tempo,  adv.  esrp.  in  season,  seasonable; 
in  time 

In  ten  lacchiare,  va.  1.  to  understand  super- 
iicially 

Inlcndente,  a.  intelligent,  of  qui  k  appre- 
hension, clever,  skilful,  attentive;  sm. 
connoisseur;  intendant,  chief  magistrate, 
provincial  delegate,  steward,  surveyor; 

—  militire,  commissary  of  stores 
Inlendentemente,  adv.  attentively 
Intendenza,  */.  intendancy  ;  understating 
Inteudere,  va.  2.  irr.  (past,  intesi;  part. 

iiiteso)  to  understand,  hear;  to  think, 
mean,  intend,  design,  purpose;  to  mind, 
to  attend  to;  to  apply,  engage  in,  aim 
at,  have  in  view;  to  know,  to  indicate, 
denote;  —  molto  avanti  in  i-na  cosa,  to 
know  a  thing  well,  to  be  a  g6od judge  of 
it;  —  per  aria,  (fig.)  to  be  very  quick  of 
apprehension;  —  alia  gloria,  to  aim  at 
gibry;  non  la  volere  — ,  to  be  unwilling 
to  be  persuaded;  dare  ad  —  ad  lino,  to 
make  one  believe,  to  impose  upon  a 
person;  intendcr  l'arco,  to  bend  a  bow; 
intendersi,  to  understand  one  another,  to 
have  a  secret  intelligence, to  agree  together; 
inieniersi  di  poesia ,  quadri ,  etc.,  to 
understand  poetry,  to  be  a  connoisseur 
in  pictures,  to  be  a  judge  of  poetry,  etc.; 
non  intendersi  di,  not  to  understands 
to  have  no  skill  in,  to  bo  no  judge  of; 
intendersi  in  donna,  (ant.)  to  be  in 
love  with  a  woman;  —  feli  occhi,  to  fix, 
stretch  one's  eyes;  si  intende,  ben  s' in- 
tende, of  course,  that's  understood 
Iutendevole,  a.  intelligible,  clear,  plain 
1  Inten  levolmcntc,  adv.  learnedly 
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Intendimento,  sm.  understanding  intellect, 
judgment,  apprehension;  intelligence, inin  1, 
"wit;  intention,  design,  view;  sens j,  signili- 
cation,  intended,  lover,  mistress;  dar  e  lie  I  to 
al  siio  — ,  to  effect  or  carry  out  one's  tie- 
sign;  essere  d'—  insieme,  to  undciitanl 
each  other 

Intenditore,  -trice,  ernf.  :i;an,  w6inan  of 
lively  or  quick  apprehi  nokn,  sharp,  clever, 
intelligent  man  or  wow^n ;  a  bucn  — 
poche  parole,  prov.  exp.  a  word  to  the 
■wise  (is  suluu.  ut) 
Intenebramentu,  am.  darkening,  offuseation 
Inttnebrare,  va.  i.  to  uark.cn,  ciluscale 
Intenebrato,  -a,  a.  offuscated,  confused 
Intenebrire,  »».  3.  to  gel  dark,  confounded 
Inienebrilo,  -a,  a.  darkened,  confused 
Intenerimento,  sm.  softening,  compassion 
lnteneriie,  va.  3.  (pres.  — isco)  to  make 
tender,  allect;  vn.  and  — irsi,  vrf.  to 
relent,  soikn,  become  compassionate,  be 
m6ved,  affected 
Intenerito,  -a,  a.  sdflened,  moved,  affected 
Intensamente,  adv.  intensely,  poweriully 
Intensione,  sf.  V.  Tensiune 
lntensila,  sf.  in  ensiiy  (violence),  intense- 

ness,  severity,  strength 
Intenso  (Intensitivo),  -a,  a.  inU'nje 
InUnsivaiucnte,  adv.  intensively,  intensely 
Inlentabiie,  a.  not  feasible,  impracticable, 

not  to  be  attempted 
Intentamente,  adv.  attentively  intently 
Intintare,  va.  i.  to  attempt,  try,  institute 
Intentato,   -a,   a.  attempted,  instituted; 
unatlempted,  untried;  nun  lascie.6  cosa 
alciina  intentata  pe  ...  1  will  leave  nothing 
unaltempted,  no  means  untried  to... 
Intenlazione,  tf.  attempt,  law-suit 
Inlen  ivamen'e,  ado.  intently,  closely 
Intenlivo,  -a,  a.  intent,  fixed  closely,  close- 
ly applied 
Intentu,  sm.  intent,  design,  intention 
— ,  -a,  a.  intent,  attentive,  ready 
Inienza, tf.(ant.  i  intention,  design, sweetheart 
Inlenzionale,  a.  inten  lonal,  designed 
Intenzioualmente,  ado.  intentionally 
Intenzionare,  va.  i.  to  suggest  a  desijzn  or 
purpose,  to  show  one's  intention,  de.^fn 
or  purpose 
Intenzionato,  -a,  a.  intended,  pr6mised 
Intenzione,  sf.  intention,  design;  in: en:, 
purpose;  avere  — ,  to  intend,  to  have  au 
intention,  to  purpose,  me.n;  avere  1'—, 
to  compass  one's  ends;  fare  a  buona  — , 
to  mean  well 
Intepidire,  vn.  3.  V.  lntiepidire 
Interame,  sm.  (little  used)  entrails,  intes- 
tines 

Inleramente,  adv.  entirely,  completely 
Interapeutico, -a,  a.  unwholesome,  unhealthy 
Interato,  -a,  a.  V.  Intirizzito,  Intero 


Intercalare,  va.  I.  to  intercalate,  add  one> 
day;  —  a.  intorcalar,  in'ercalary;  (of 
verses)  of  ihe  burden  (day 
— ,  sm.  burden  (verse  often  repeated) ;  odd 
Intercedenza,  sf.  interference,  mediation 
Intercedere,  am.  interference,  mediation 
— ,  vn.  2.  reg.  and  irr.  (past,  intercede!, 
intertedetii  and  intorcessi;  part,  inter- 
cede to  and  intercesso)  to  intercede  me- 
diate 

Intorceditore  (better  intercess6rri,  *m>  inter- 
cessor 

Intercedi trice,  .*/.  mediatress,  mediatrix,  fe- 
male intercessor 
Intercessime,  sf.  inte:  cession 
Intercettare,  va.  i.  to  intercept,  stop 
Intercetto,  Intercet  ato,  -a,  a.  intercepted; 

lettere  intercette,  intercepted  letters 
Intercezione,  */.  interception,  stopping 
Interchiudere,   va.  2.  irr.  (past,  — tisi ; 
part,  -uso)  to  enclose,  shut  between; 
— lidersi,  to  shut  up  in  the  midst  of  any 
thiug 

Intercidere,  va.  2.  irr.  (past,  — isi;  part* 

— iso  (to  divide  iu  two,  hinder 
Inlcrcidiniento,  sm.  V.  lntercisione 
lutercisamente,  adv.  mien uptedly 
lntercisione,  sf.  iatercisiou,  interruption 
iuterciso,  -a,  a.  cut  asuuder,  divided 
Intercliidero,  va.  2.  V.  lutei  cluudere 
lntercolonuio,  sm.  lntereoiumuaLun 
Intercostale,  a.  (anat.)  intercostal,  lying 

between  the  ribs 
Intercutaneo,  -a,  a.  interculaneous,  being 

with,  iu  or  under  the  skiu 
Interdetto,  sm.  prohibition,  slop;  (law)  per- 
son interdicted;  (can.  law)  interdict;  pu- 
nire  d'— ,  to  lay  under  an  interdict,  to 
interdict 

Interdetto,  -a,  a.  iuterdicteJ,  prohibited 
Inlerdicere,  vn.  2.  irr.  V.  lulerdire 
Interdicimento,  sin.  V.  Iuterdetlo 
lnterdire,  vn.  3.  irr.  (pres.  — ico,  — ite; 
imperfect  — iceva;  past,  — issi,   — ii; 
part.  — etto)  to  interdict,  inhibit,  prohib- 
it; (law)  to  declare  iucapablo  of  manag- 
ing his  aflairs;  (can.  law)  to  interdict 
(a  clergyman) 
Interdizidue,  sf.  interdiction  (act),  prohibi- 
tion, interdict  (decree);  laying  under  an 
interdict,  (law)  privation  of  tue  exercise 
of  civil  rights;  doinanda  d'  —  per  causa 
di  demenza,  (law)  petition  of  lunacy  ; 
giudizij  d'  —  (law),  judgment  of  depri- 
vation of  civil  rights;  doiuaudare,  promuo- 
vere  l'  —  di,  (law)  to  apply  for  a  judg- 
ment of  deprivation  of  civil  rights 
Interessamento,  sm.  interest,  concern,  part 
Interessante,  a.  interesting 
Ioteressare,  va.  1.  to  interest,  engage,  af- 
fect 


Fate,  mete,  bite,  note,  tube;     -     fat,     met,  bit,  ndt,  tub;  -  far,  pique, 

B«n»,       vino,       Ui,      roma,    fiumc;  •  pattopetlo,    p»Ho,    e,  i,    aoUe,    oeuf;     •  mmo,  vino. 
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Interessarsi,  vrf.  to  interest  one's  self 
Interessatamente,  adv.  interestedly 
Interessato,  -a,  a  interested,  concerned, 
affected,  covetous,  griping,  self-inter- 
ested 

Interesse,  sm.  interest,  iise  of  money  lent; 
benefit,  advantage,  gain,  loss,  affair, 
concern;  —  proprio.  self-interest;  —  so- 
pra  —  (—a  capo  d'anno),  compound  in- 
terest; prendersi  —  per,  to  take  an  inter- 
est in;  avere  —  in  una  eosa,  to  have  an 
interest  or  a  share  in  a  thing ;  fare  1'—  di 
alciino,  to  promote  one's  interest;  curare 
F—  d'una  persona,  to  attend  to  a  person's 
interest;  questa  somma  e.  'produttiva  di 
interessi,  this  sam  bears  interest;  gl'inte- 
ressi  decorreranno  dal  1.°  di  gennajo,  the 
interest  shall  be  payable  from  the  first 
Jannary;  egli  farebbe  a  mangiare  coll' — , 
he  is  a  spendthrift;  badate  a'  \6stri  in- 
teressi, mind  your  own  business;  for  in- 
terest, affection,  part.  V.  Interessamento 

Inte.essino,  sm.  small  business,  little  af- 
fair 

Interessosamente,  adv. with  interest;  greed- 
ily, with  greediness,  of  gain 

Interessoso,  -a,  a.  greedy  of  gain 

Interessuccio,  sm.  small  affair 

Interenza,  sf.  entireness,  strength,  vigour 

Interferenza.  sf.  (02Jt.cs)  interference  (phe- 
nomena resulting  from  the  mutual  action 
of  the  rays  of  light  on  each  other) 

Interinale.  Interino,  a.  ad  interim 

Interiora,  sfp.  Interiori,  smp. entrails,  bow- 
els 

Interiore,  sr.  interior;  hcait.  mind,  breast, 
thought 

— ,  a.  interior,  inward,  internal 
Interiorita,  sf.  inwardness,  the  being  in- 
terior 

Interiormcnte,  adv.  internally,  inwardly 

Interito ,  sm.  (Lat.)  deatJ  ,  destruction, 
(Sannaz.) 

Interjezione,  sf.  interjection 

Interlinea,  sf.  (pr'.nt.)  lead,  space-line 

Jnterlineare,  va.  1.  to  interline 

— ,  a.  interlineary ;  traduzione  — ,  inter-  j 
lineary  translation 

Inteilineato,  -a,  a,  interlined 

Interlocutore ,  -trice,  smf.  interlocutor, 
actor,  actress 

Interlocutoria,  sf.  (laid)  intorlocutory  de- 
cision 

Interlocutorio,  -a,  a.  interlocutory 

Interlocuzionc,  sf.  interlocution 

Interloquire,  vn.  3.  (pres.—  isco)  to  speak 
with  another;  to  jntherchange  spee  h 

In  erlunio,  s»\.  (a  tv.)  interlunium;  dell'— 
interliinar,  interlunary 

Intermediario,  -a,  a.  intermediate:  inter- 
vening, midway 


Intermediarsi,  vrf.  to  interfere,  intermeddle' 

intervene 
Intermedietto,  sm .  short  interlude 
Intermedio,  sm.  interlude,  interval 
— ,  -a.  a-  intermediate 
Intermentire,  vn.  3.  V.  Intormentire 
Interraesso,  -a.  a.  interrupted,  suspended 
Intermettere,  va.  2.  irr.  {past.  — isi ;  part. 

— esso),  V.  Intralasciare 
Intermettimento,  sm.  inti omission,  inter- 
position 

Intermezzo,  sm  .{theatre)  interlude  ;  (client?) 
intermediate 

Interminabile,  a.  interminable 

Jnterminato ,  -a,  a.  unbounded,  boundless 

Intermis4bile,  a.  intermissive,  discontinu- 
abl-,  liable,  to  intermission 

Intermissione.  sf.  intermission,  pause 

Inter»iss6rio,  -a,  a.  of  intermission 

lntermlsto,  -a,  a.  intermixed 

Internaittente,  a.  intermitting  ;  febbre — , 
intermitting  fever 

Intermittenza,  sf.  intermission,  interruption, 
discontinuance,  intermittency 

Intermondiale,  a.  intermundane 

Intermondio,  sm.  intermiindane  space,  space 
between  orb  and  orb 

Internamente,  adv.  V.  Intcriormfnle 

Intei  nare,  va.  1 .  to  drive  further  inwardly  ; 
— arsi,  vrf.  1.  to  penetrate  deeply,  to  go 
or  plunge  far  into,  to  pierce  to  the  in- 
most parts 

Internato,  -a,  a.  penetrated,  entered  the 
inmost  part 

Internazionale,  a.  international .  between 
different  nations 

Interno,  sm.  interior,  inward  parts;  mi- 
nistro  (del  Dipartimento)  dell'—,  home 
minister,  minister  for  the  home  depart- 
ment 

Interno,  -a,  a.  internal,  inward 

Internodio,  sm.  internodiam,  the  space  be- 
iwejn  two  j'TiLts  or  knots  in  a  plant 

Internunzio,  sm.  internuncio,  internuncius 

Intero,  -a,  a.  entire,  whole,  complete;  per- 
fect, sincere,  upright,  downright,  straight 
forward  ;  cavallo  — ,  entire  horse  ;  stare 
— ,  to  stand  upright;  andar  — .  to  walk 
straight  (bolt  upright):  conto  — .  round 
sum,  even  account,  even  numbers  ;  per  — , 
entirely;  1'—,  sm.  the  whole 

Interofseo,  -a,  a.  (anat)  interrossal 

Intprpellare,  va.  1.  to  ask,  put  a  question; 
(laic)  to  summon,  call  on 

Interpellanza,  sf.  call  for  a  reply;  (pari.) 
question;  fare  un' —  a,  (pari.)  to  put 
a  question  to 

Interpellazione  ,  sf.  summons ,  interpel- 
lation 

Interpetrare,  va.  1.  and  der.'v.  V.  Inter- 
pretare 


nor,  rude;  -  fall,  son,  bull ;  -  fare,  do;  -  by  lymph;  poise,  boy's,  foul;  fowl ;  gem  as 
forte,  ruga;  forte  oeuf,  culla,  -  crba  ruga;  -  lai      e,  i;      poi      fausto ;      gemma,  rosa 
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Interpolarc,  va.  i.  to  interpolate,  foist 
Interpolatamenle,  adv.  interruptedly 
Interpolate-,  -a,  a.  interpolated  (interrupt- 
ed' 

Interpoiatdre,  -trice,  smf.  interpolator 
Interpol  .zione,  sf.  interpolation 
Inlerponimento,  sm.  interposition,  media- 
tion 

Interporre,  va.  2.  irr.  {pres.  — 6ngo  , 

—  oni;  imperfect  — oneva  ;  past,  — osi; 
part.  — osto),  to  interpose,  to  place  one's 
self  between,  to  interfere 

Inlcrposito,  -a,  a.  interposed,  put  between 
Internosit  >ro,  -trice,  smf.  interposer,  in- 
tercessor 

Interposizioncella,  sf.  little  interposition 
Interposiziono,  sf.  interposition,  delay 
Interposto,  -a,  a.  interposed,   placed  be- 
tween ;  parlare,  trattare  per  —  osta  per- 
sona, to  speak,  treat  with,  through  (the 
medium  of)  a  third  person 
Interpretamento,  sm.  explanation,  exposi- 
tion 

Interpretare,  va.  I.  to  interpret,  explain, 
expound,  construe;  —  bene  (favorevol- 
inento),  to  put  a  g6od  construction  on; 

—  male  (sinislramente),  to  put  an  ill 
constriiclion  on,  to  misconstrue 

Ioterpretativamente,  adv.  inlerprctatively 
Inlerprotativo,  -a,  a.  interpreting 
Interpretato,  -a,  a.  interpreted,  explained 
Interpretatore,  -trice,  smf.  interpreter,  ex- 
pounder, expositor,  translator 
Interpretazione,  sf.  interpretation,  construc- 
tion; —  erronea,  falsa,  misconstruction 
Interprete,  smf.  interpreter,  explainer 
Interpunzione,  sf.  pointing,  punctuation 
Inlerramento,  sm.  interment,   V.  Interri- 
mento 

Interrare,  — iare,  va.  I.  to  do  6ver  with 

clay 

Interrato,  — iato,  -a,  a.  done  over  with 
clay;  cadaverous-looking,  buried 

In  tor  re,  Interrego,  sm.  interrex,  regent, 
magistrate  who  governs  during  an  inter- 
regnum 

Inlerrimeuto,  sm.  muddy  bottom  of  a  ca- 
nal, etc. 

Interro,  sm.  accretion,  alluvion,  deposit 
Inteirogaule,  a.  interrogating,  asking 
Interrogaro,  va.  I.  to  interrogate,  question; 

—  la.  natura,  la  storia,  to  cousult  nat- 
ure, history;  —  artatamcnte,  in  contrad- 
dittorio,  (law)  to  cross-examine,  cross- 
question 

Interrogativamente,  adv.  interrogatively 
Interrogativo,  -a,  a.  interrogative ;  punto 

— ,  note  of  interrogation 
Interrogato,  sm.  V.  Interrogazione 
Interrogate,  -a,  a.  interrogated,  examined 
Interrogator ,  -trice ,  smf.  interrogator, 

questioner 

interrogatorio,  sm.  interrogatory,  examin- 
ation, deposition;  —  cootraddHorio,  (law) 


INT 

■  cross-examination;  —  proiiminare  e  let- 
tura  deH'allo  d'accusa,  arraignment;  su- 
bire  un  — ,  to  undergo  an  examination 
Ioterrogazioncella,  sf.  short  interrogation- 
Interrogazi6ne,  sf.  interrogation,  inquiry 
Interrompere,  va.  2.  irr.  (past,  — uppi;. 
part,  —otto),   to   interrupt,  suspend, 
stop;  —  ompersi,   vrf.  to  discontinue; 
scusate  se  v' inlerrompo !  pardon  the  in- 
terruption ! 
Interromjiimento,  sm.  interrupti  on,  stop  j 

—  d'un  til6ne  mctallieo,  V.  Intcrvenio 
Interrottamente ,  ado.   interruptedly,  lit- 
fully 

Iolerrotto,  -a,  a.  interrupted,  imperfect, 

discontinued,  disturbed 
Interrutlore,  -trice,  smf.  interrupter,  hin- 

derer 

Interruzione,  sf.  interruption,  suspension 
Interscapolare,   a.   (anat.)  interscapular, 

situated  between  the  shoulder-blades 
Iutersecamento,  sm.  V.  Iotersecazione 
Iutersecante.  a.  intersecting,  crossing 
Intersecare,  Intersegare,  va.  i.  to  intersect, 
cross,  cut,  traverse;  — arsi,  vrf.  to  inter- 
sect, cross,  cut  each  other 
Intersecato,  -a,  a.  intersected,  crossed,  cut 
Intersecatorio,  -a,  a.  intersecting,  of  inter- 
section 

Intersecazione,  sf.  intersection 
Interserire,  va.  3.  to  insert,  V.  Inserire 
Intersezione,  sf.  intersection 
Interspinal,  a.  (anat.)  interspinal 
Interslizio,  sm.  interstice,  space,  interval 
Intertenere,  va.  2.  irr.  (pres.  intertengo, 
intertieni;  past,  iiitertenni),  to  entertain, 
divert,  amuse;  — ersi,  vrf.  to  amuse  one's 
self,  to  stop,  stay,  sojourn 
Intortenimento,  sm.  entertainment,  amuse- 
ment, pastime,  sport,  feasting;  genial 
conversation,  conference,  chit-chat 
Intertenitore,  -trice,  smf.  entertainer 
Intertropical,  a.  interlr6pical ,  situated 

between  the  tropics 
Interturbarsi,  (Turbarsi)  vrf.  to  be  pertur- 
bed, troubled 
Intervallato,  -a,  a.  divided  into  intervals 
Inlervallo,  sm.  interval ;  ha  lucidi  —  alii, 

ho  has  lucid  intervals 
Iutervenimento,  sm.  V.  Accidente,  caso; 
for  intervention,  means,  assistance,  V, 
Intervento,  Mezzo,  Ajiito 
Intcrvenio,  sm.  (min.)  Hooking 
Intcrvenire,  vn.  3.  (pres.  intervengo,  inter- 
vieni;  past,  intervenni)  to  intervene,  hap- 
pen; —  ad  una  cosa,  to  be  present  at  a 
circumstance;  —  in  causa,  (law)  to  be- 
como  party  to  a  suit  in  progress 
Intervento,  sm.  being  present  at,  the  tak- 
ing a  part  in,  assistence,  intervention 
Intervenuto,  -a,  a.  intervened,  happened 
Inter venzione,  sf.  intervention,  V.  Inter- 
vento 

Iaterzare,  va,  i.  (agr.)  to  give  the  third 
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dressing;  {ant.)  V.  Iolrecciare,  —  arsi, 
vrf.  {ant.)  to  come  in  as  a  third 
Iuterzato,  -a,  a.  tierced  (in  heraldry) 
Intcsa,  sf.  intention,  design  view;  aver  1'—, 

star  sull'— ,  to  bo  on  one's  guard 
Intesamcnte,  adv.  attentively,  steadfastly 
Inteschiato,  -a,  a.  attentively,  steadfastly 
Inteso,  -a,  a.  intent,  mindful,  understood, 
heard  ;  omai  siamo  intesi,  at  length  we 
are  agreed ,  now   we  understand  each 
other 

Intesscre,  va.  2.  to  interweave,  intertwine 
IiiU'ssimcnlo,  sm.  Intessitura,  sf.  V.  Tes- 
situra 

Intcssilore,  -trice,  smf.  interweaver,  inter- 
twiner. 

Intcssulo.  -a,  a.  interlaced,  interwoven 
Intestable,  a.  {law)  that  cannot  make  a 
will 

Iatestare,  vn.,  I.  —arsi,  vrf.  to  be  or  be- 
come headstrong;  —  va.  {law)  to  insure, 

■  settle  upon  ;  {com.)  to  pui  or  carry  to 
account;  {agr.)  to  cut  a  plant  across  the 
graft 

Inteslato,  -a,  a.  stubborn  ;  {law)  intestate 
Ititcstalura,  sf.  head,  beginning 
Iulestazionc,  sf.  V.  Intitolazionc,  Iscrizione 
Inlcslinale,  a.  intestinal,  of  the  entrails 
Intesiino,  sm.  intestine,  entrail 
— ,  -a,  a.  intestine,  inward;  guerra  —  ina, 
civil  war 

Inteslo,  -a,  a.  interlaced,  intertwined 
Inlicpidare,  vn.  I.   —ire,  vn.  3.  {pres. 
— isco)  to  become  tepid,  lukewarm,  in- 
different 

Inlieramenle,  adv.  entirely,  totally,  quite 
Intiero,  -a,  a.  entire,  V.  Iutero 
Inlir'uare,  va.  I.  to  get  mot'.i-eaten  ,  be 

worm-eaten 
Inlignato,  -a,  a.  moth-eaten  (or  moth-eaten 
Inlignalura,  sf.  stato  of  being  worm-eaten 
IuD'gnere,  va.  2,  irr.  (V.  Intingere),  to  dip, 

sloop;  to  dabble,  tamper 
Intignosire,  va.  3.  to  give  the  scaldhead 
Inlimamentc,  adv.  intimately,  familiarly 
Inlimare  va  1.  to  intimate,  declare,  signify; 
{laiv)  to  give  legal  notico  of;  —  la  guer- 
ra, to  declare  or  denounce  war ;  —  la 
resa  [mil.),  to  summon  (the  enemy)  to 
surrender  (a  besieged  place) 
Inlimato,  -a,  a.  intimated,  signified 
Intimatore^  -trice,  smf.,  informer,  insin- 
uator 

In!imazi6no,  */.  intimation,  denouncing; 

{law)  legal  notice;  notice  of  appeal 
Ialimidazione,  sf.  intimidation 
Intimidire,  vn.  3.  {pres.  —isco)  to  grow 

fearful 

Intimidita,  —ate,  —  ade,  sf.  {ant.)  Y.  In- 
trepidita 

Intirtiidito,  -a,  a.  intimidated,  fearful 
Intiraido,  -a,  a.  {little  used)  intrepid, 

fearless,  bold 
intimo,  -a,  a,  inw^jd,  internal,  inmost, 


heartfelt;  intimate;  amico  — ,  intimate 

friend;  consigliere  — ,  privy  councillor 
Intimorire,  van.  3.  {pres.  —isco)  to  terrify, 

make,  be  afraid 
Intimorito,  -a,  a.  frightened,  cowed 
Intingere,  va.  1.  irr.  {past,  intinsi;  part. 

intinto)  to  dip,  dye,  involve 
Intingoletto,  sm.  little  ragout,  made-dish 
Intingolo,  sm.  high  seasoned  sauce 
Intinto,  -a,  a.  soaked,  plunged,  inv&lved 
— ,  sm.  juice,  gravy 
In  tint  lira,  sf.  soaking,  dipping,  dying 
Iutirannire,  vn.  3.  {pres.  —isco)  to  becdme 

a  tyrant 

Intinzzamento,   Inlirizzo,  sm.  numbness, 

stiffness 

Iutirizzare,  —ire,  vn.  i.  3.  {pres.  —isco), 
to  grow  slid,  to  become  stiff  or  benumbed 
with  cold;  va.  to  make  stiff,  benumb; 
— irsi,  vrf.  to  get  still',  starched,  kaughtj 

Intirizzato,  — ilo,  -a,  a.  stiff,  beniimbedj 
proud,  formal ;  pierced  with  cold,  cold\ 
frozen 

Intirizzamento,  Inlirizzo,  sm.  growing  stiff, 
numbness  with  cold 

Intisicare,  Intisichire,  va.  i.  3.  {pres.  in- 
tisiclu'sco)  to  throw  into,  or  cause,  a 
consumption;  vn.  to  get  consumptive,  to 
grow  thin  and  hectic,  to  pine  away 

Intitolamento,  sm.  ti lie,  claim,  right 

Intitolare,  va.  I.  to  entitle,  to  give  a  title 
or  name,  to  call,  attribute,  ascribe,  ded- 
icate 

Inlitolato,  -a,  a.  entitled,  called,  dedicated 
Intilolazione,  sf.  title,  inscription ,  dedi- 
cation 

Iutoccabilc,  a.  V.  Intangibile 
Intollerabile,  a.  intolerable,  insufferable 
Inlollerabilila,  sf.  intolerableness 
Intollerabilmente,  adv.  intolerably 
Intollerando,  -a,  a.  not  to  be  tolerated 
Iiitollerante,  a.  intolerant,  impatient 
Intollcrantismo,  sm.  intoleration,  int61er- 
anco 

Intolleranza,  5/.  int61erance 
Iatonacare,  Intonicare,  va.  i.  to  plaster 
Intonacatura,  sf.  V.  Intonaco 
Intonaco,  Intonico,  sm.  rough  cast,  plaster- 
ing 

Intonare,  va.  i.  to  pitch  the  voice,  begin 
to  sing,  fix  the  key-note,  trine,  resound; 
so  set  to  music,  compose 

Intonato,  -a,  a.  tuned,  set  to  music,  be- 
gun 

Inlonalore,  -trice,  smf.  tuner,  singer,  song- 
stress 

Ifitonatura,  sf.  intonation,  imitation 
Iiitonazione,  sf.  intonation,  tune,  tuning 
Intonchiare,  va.  i.  to  be  eaten  by  weevils, 
(mites) 

Intonicare,  va.  1.  to  plaster,  cover 
Intonicato,  Intonacato,  sm.  plaster,  cover 
Intonicatura,  sf.  rough-cast,  plaster,  cover 
Iutonso,  -a,  a.  unshaven,  unshorn 


INT 
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Intontire,  vn.  3.  (pres.  —isco)  to  become 
dull  or  stupid 

Iutoutito,  -a,  a.  dulled,  stupified,  grown 
dull  or  stupid 

Intoppa,  sf.  V.  Intoppo 

Intoppamento,  sm.  shock,  hinderance 

Jntoppare,  van.  i.  to  run  or  dash  against, 
to  light  upon  by  chance,  to  meet,  meet 
■with,  stumble  upon,  be  stopped 

Intoppiccare,  vn.  i.  to  meet  with,  to  light 
or  stumble  upon 

Intoppo,  sm.  dashing,  striking  or  running 
against,  shock,  meeting,  rencounter,  stop- 
page, obstacle,  stumbling-block 

Inlorare,  vn.  i.  to  get  angry  like  a  mad 
bull 

Intorato,  -a,  a.  as  fu  ious  as  a  mad  bull 
In toibare,  va.  i.  V.  Iuiorbidare 
Intorbidamento,  sm.  lurbidness,  disturbing 
Iutorbidare,  va.  i.  to  make  turbid,  muddy, 
murky,  angry;  — ,  vn.  —arsi,  vrf.  to  get 
muddy,  foggy,  murky,  to  lower,  become 
angry 

Intoibidato,  -a,  a.  troubled,  thick,  miiddy 
Iulorbidazione,  sf.  turbidness,  disturbing 
Intorbidire,  vn.  3.  (pres.  — isco)  to  get 

turbid,  begin  to  lower,  to  be-5me  moody, 

perturbed,  ill-humoured,  cross 
lutorbidito,  — ato,  -a,  a.  lowering,  troubled, 

darkened,  murky,  m/iody,  cross 
Iulorcere,  va.  2.  (past,  intorsi  ;  part,  in- 

torto)  to  twist,  wring,  wrap  tw  ne 
Intormenlimento,  sm.  numbness,  stiffness 
Iniormentire,  vn.  3.  (pres.  —isco)  to  be 

numbed,  stiff 
lulorneare,  Intorniare,  V.  Circondare 
Intorniamenlo  sm.  encompassing,  enclosure 
Inlorno,  prep,  and  adv.  about,  around, 

concerning;  —  alia  cilta,  about,  aroTind, 

the  city;  —  al  nostro  affare,  about  or 

concerning  our  affair;  la  — ,  cola  — ,  about 

that,  thereabouts;  adv.  about,  round  about; 

guardate  — ,  look  abiut  you;  guardate  — 

— ,  look  round  aboTit  you,  on  every  side; 

d'ogni,  — ,  from  all  sides,  on  every  side 
Inloipidire,  vn.  3.  (pres.  —isco)  to  grow 

torpid,  sleepy 
Iutorpulito,  -a,  a.  grown  stupid,  heavy 
InLorriare,  va.  1.  to  fortify  with  lowers 
Intorrionare,  va-  1  to  surround  or  fortify 

with  strong  towers 
Intorsione,  sf.  (surg.  and  bot.)  intorsion 
Inlorticchiare,  va.  i.  to  wring,  twist,  twine, 

entangle 

Intorticchiato,  Inlorto,  -a,  a.  twisted 
Intorzolare,  va.  1.  to  toughen,  hdrden,  make 

hard  or  tough 
Inloscaniro,  va.  3.  to  translate  into  Tuscan; 

vn.  to  affect  Tuscan  manners 
Intossicare,  va.  i.  to  poison,  V.  Avvelenare 
Intostire,  vn.  3.  V.  Indurire 
Inlozzare,  vn.  1.  to  grow  thick  and  short, 

clusroy 

Intozzato,  -a,  a.  thick  and  short,  squat 


intra,  In  tra,  $'  p.  between,  amongst,  V 
In  fra;  —  d  uncertain,  undecided;  — 
due,  sm-.  incertJlude,  indecision 

Iatrabescarsi,  vrf.  I.  (vulg.)  V.  Linamo- 
rarsi 

Intrabiccolare,  va.  1.  to  climb  a  break-neck 

ascent 

Intraciglio,  sm.  space  between  the  eyebrows 
Iatrachiudere,  va.  3.  irr.  (past,  —  usi;  part- 

— uso)  to  enclose,  shut  in 
Intrachiuso,  -a,  a.  enclosed,  shut  in 
Inlracidere,  va.  2.  irr.  V.  Iatercidere 
Iulradelto,  -a,  a.  (ant  )  V.  Iuterdelto 
Iutradimenticarc,  va.   1.  (ant.)  to  forg.H 

just  now  or  always 
Iutradirc,  va.  2.  V.  Intcrdire 
Intraducibile,  a.  untranslatable 
Iutradue,    a.    uncertain,  ddublul,  waver- 
ing 

— ,  sm.  uncertainty,  doubt,  suspense 
Intrafatto,  adv.  (little  used);  at  once,  di- 
rectly; quite,  entirely,  altogether 
Iutraguardato,  -a,  a.  V.  Guardato,  difeso 
Inlralasciamento,  sm.  )  interruption  ,  dis- 
Intralascianza,  sf.      )  continuance,  sus- 
pension 

Inttalasciare,  va.  1.  to  interrupt,  suspend 
Inlralasciato,  -a,  a.  interrupted,  left  off 
Intralciamento,  sm.  intricacy,  V.  Intngo 
Iutralciare,  va.  i.  to  intermingle,  interlace, 

intertwine,  interweave,  involve,  entangle; 

— arsi,  vrf.  i.  to  get  entangled,  involved 
Intralciatamente,  adv.  confusedly 
Intralciato,  -a,  a.  entangled,  perplexed 
Intralciatura,  sf.  V.  Intralciamento 
Iulrambo,  Iutramendue,  a.  both,  both  to- 
gether 

Inlramessa,  sf.  interposition,  mediation 
Intramesso,  sm.  side-dish 
— ,  -a,  a.  introduced,  put  between 
Iulramettere,  va.  2.  irr.  (past,  —  isi;  part. 
— esso)  to  place  betwc  n,  put  in;  -  et- 
tersi,  vrf.     to  interpose,  intermeddle; 
engage  in 

Inlramettimento,  sm.  V.  Intcrposizione 
Intramezzamento,  sm.  interposition,  inter- 
mixture 

Intramezzare,  va.  I.  to  interpose 
Inlramischianza,  sf.  intermixture,  mixtion 
Intramischiare,  va.   i.  to  intermix,  inter- 
mingle, mix  together 
Intramischiato,  -a,  a.  intermixed,  mingled 
Intramissione,  sf.  intervention,  mediation; 

intermission,  V.  Intermissione 
Intrammezzare,   and  deriv.    V.  Intramez- 
zare, etc. 

Intrampalare  ,    Intrampolare ,    vn.   I.  to 

stumble,  trip 
InLransgrcdibile,  a.  inviolable 
Intransilivamcnte,  adv.  intransitively 
Intransitivo,  -a,  a.  intransitive 
Intraporre,  sm.  V.  Interporre  ' 
Intraprendcnte,  a.  enterprising,  undertak 
I    ing;  bold,  energetic,  spirited 


INT 

Inlraprendcrc,  va.  2.  irr.  (past,—  psi;  part. 
— eso)  to  undertake,  overtake  eatch 

Intraprendiraente,  sm.  enterprise,  attempt 

lutrapreoditore,  Inlraprensoie,  sm.  under- 
taker, contractor,  altemptor 

Intrapresa,  sf.  undertaking,  enterprise 

Intrapreso,  -a,  a.  undertaken,  begun 

Intrare,  sm.  (ant.)  V.  Enlraro 

-,  vn.  i.  (ant.)  V.  Em  rare 

Inlrarompcre,  va.  i.  irr.  V.  Intcrrompere 

Intrasogna,  s.  (ant.)  V.  Insegna 

Intrata,  ,s/.  (ant.)  V.  Entrala 

Inlratessere. ,  va.  2.  to  interweave ,  min- 
gle 

Intratlabilc,  a.  difficult  to  deal  with,  intrac- 
table ,  wrong-headed,  unaccountable, 
miody,  huraorsorae,  odd,  austere;  refrac- 
tory, unmanageable 
Iatrattabilita,  sf.  intractableness,  obstinacy 
Inlrattanto,  adv.  meanwhile,  in  the  mean 
lime 

Intraliencro,  va.  2.  irr.  (pres.  intrattengo, 
inlraltieni;  past,  —  enni)  to  entertain, 
amuse;  —  aleuno,  to  engage  a  person, 
lake  him  into  one's  service;  —  ersi,  vrf. 
to  divert  one 's  sell*,  to  while  away  one's 
lime,  to  loiter 
inlraltenimento,   sm.    diversion,  pastime, 

loitering,  wbiling  away  one's  time 
Inlravenire,  V.  Intervenire 
Iatravcrsare,  va.  I.  to  cross,  to  thwart,  to 
cross-plough;  vn.  to  swerve,  deviate,  err; 
—arsi,  to  oppose,  he  opposed,  bar 
Intraversato,  -a,  a.  crossed,  thwarted 
Intraversaliira,  sf.  trdssing,  thwarting 
Inlravestire,  va.  3.  to  mask,  V.  Travestire 
Intrearsi,  vrf.  3.  to  become  three;  to  unite 
in  three 

Inlrecciabilo  ,  a.  that   may  be  weaved.,. 

twisted,  plaited,  braided 
Intrecciamento.sm.  interlacing,  intertwining, 

net-work;  tress-like  knot 
Tntrecciantc,  a.  interweaving,  twisting 
Intrccciare,  va.  1.  to  interlace,  interweave, 
intertwine,  to  brai  l,  to  form  a  tress,  to 
collect  the  filaments  or  parts  tugether 
and  bind  them  as  in  a  well  formed  tress 
Intrcccia'o,  -a,  a.  tressed,  interlaced 
Inlrcccialnjo,  sm.  ornaments,  pin  for  the 
hair 

Int  ecciatore,  -trice,  smf.  plaiter,  platter; 
ens  who  interlaces,  intertwines,  braids 

Intrecciatiira,  sf.  Inlreeeio, sm.  tress,  wreath, 
garland;  knot,  ploi  ;  —  do'  vasi  sanguigni, 
net-work  of  veins;  intreccio  d' una  c  .m- 
media,  etc.,  plot  of  a  play 

Intrefolarsi,  vrf.  1.  (ant.)  to  get  confused, 
cnlanglod,  V.  Conionlcrsi,  Imhrogliusi 

Inirefolata,  sf.  confusion,  intrigue,  entan- 
glement, V.  Intrigo,  Garbiiglio 

intreguare,  va.  1.  to  make  a  truce 

Intremi  nlirp,  Intremiie,  vn.  3.  (ant.)  to 
tremble,  shudder  with  fear 

ittUefidampiile^  adv.  intrepidly,  boldly 


INT 

Intrcpidezza,  sf.  intrepidity,  fearlessness 

Intrcpidit&j  sf.  V.  Inlrepidczza 

Intrepido,  -a,  a.  intrepid,  dauntless 

In! res.  arc.va.l.  to  perplex,  en'  angle,  involve, 
intricate,  confovnd,  embroil 

Intrescato,  -a,  a.  enting'ed,  complicated 

Jntiicamenio,  sm.  V.  Inlrigimento 

Intricare,  van.  1.  V.  Inlrigare 

Intridere,  va.  2.  irr.  (past,  intn'si;  part. 
intn'so)  to  temper,  dilute,  wet,  sleep, 
mould,  knead,  to  splash,  dirty,  spot 

Intrigan'e,  smf.  intermeddler,  intriguer,  go 
between,  fussy  person,  busybody,  swindler 

Intrigamenlo,  sm.  intrigue,  intricacy,  entan- 
glement, perplexity,  difficulty 

Inirigare,  va.  1.  to  inliigue,  embroil,  confuse, 
perplex 

Intrigalo,  -a,  a.  confused,  intermingled, 
embroiled 

Inliigatore.-trice,  smf.  intriguer,  busy-body 
Intrigo,  sm.  intrigue,  V.  Intrigamenlo 
In'rinsecamente,  adv.  intrinsically,  really 
Inlrinsicare,  vn.  —arsi,  vrf.  1.  to  grow  in- 
timate 

Inti  insicato,  -a,  a.  intimate,  familiar 
Inti  insichezza,  sf.  intimacy,  cordial  friend- 
ship 

Inlrinsico,  Intrinseco,-a,  a.  intrinsic,  inward, 
most  intimate;  amico   —  ,  intimate  or 
bosom  friend;  sm.  the  interior,  the  inward 
parts,  the  secret  soul 
Iniriso,  sm.  dough,  paste,  mixture 
— ,  -a,  a.  kneaded,  tempered,  imbrued 
Intristare,  —ire,  vn.  1.  3.  to  gr6w  rascally 
or  melancholy,  to  droop,  thrive  ill,  pine 
away,  rot 

Introque,  adv.  (ant.)  V.  Frallanto,  Intanto 
Introdotto,  sm.  (ant.)  V.  Introducimento 
— ,  -a,  a.  introduced,  current 
Introducere,  va.  2.  irr.  V.  Inlrodiirre 
Introducibilc,  a.  that  may  (or  is  to)  be  in- 
troduced, brought  in 
Introducimento,  sm.  introduction 
Inlroducitore,  -trice,  smf.  introducer 
Inlrodiirre,  va.  2.  irr.  (pres.  — uco;  t'm- 
perfect,  — uceva  ;  past.  -  ussi ;  part. 
—  otto)  to  introduce,  bring  in;  —  una  ri- 
soluzione,  (part.)  to  move,  bring  forward 
(for  consideration  and  determina'ion)  a 
resolution 
IntroJuttivo,  -a,  a.  introductive 
Introdiitto,  -a,  a.  introduced,  V.  Introdotto 
Introdultore,  -trice,  smf.  introducer,  usher 
Introduttorio, -a,  a.  introductory,  prefatory, 

preliminary,  preparatory 
Introduzioncella,  sf.  short  introduction 
Introduzione,  sf.  introduction,  preface,  way 
Inlrogolare,  va.  1.  --arsi,  vrf.  (vulg.)  V. 

Intrugliare,  —arsi 
Introitare,  va.  i.  to  collect,  make,  realize 
proceeds  (of  an  evening's  performance  or 
a  day's  business) 
Introito,  sm.  entrance,  entry,  exordium, 
commencement;  the  introit  or  opening^  ofj 
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the  mass;  the  receipts  of  a  day's  business 

or  an  evening's  performance 
Intromessione,  sf.  introduction,  insertion 
Intromesso,  sm.  V.  Intramesso 
— ,  -a,  a.  introduced,  put  between 
Intromeltente,  a.  introducing,  insinuating 
Intromettere,  va.  2.  irr,  {past,  — isi;  part. 

— esso)  to  introduce,  let  in 
Intromettitura,  sf.  interposition,  mediation 
Intronarnenlo,  sm.  tingling  in   the  ears , 

stunning 

Inlronare,  va.  I.  to  stun,  sUipify  with  noise 
Intronataggine,  sf.  stupefaction,  stupidity 
Intronato,  -a,  a.  stunned,  stupid,  heavy 
Intronatura,  sf.  stunning,  tingling  noise 
IntronQare,  vn.  to  swell  with  rage,  put  one's 

self  in  a  passion,  to  fume 
Inlronfiato,  -a,  a.  choked  with  rage 
Intronizza  e,  va.  1.  to  enthr.  no 
Intronizzato   -a,  a.  enthroned 
Intronizzatura,  sf.  (burl.)  V.  Alten'gia 
Intronizzazione,  sf.  inthr6nement 
Introversione,  sf.  introversion,  turning  in- 
wards 

Inlroverso,  -a,  a.  introverted 
Introvertere,  va-  2  irr.  to  introvert 
Intrudere,  va.  2.  irr.   [past,  — lisi;  part. 
— uso)  to  intrude,  thrust  in;  -udeisi, 
vrf.  to  intrude,  to  obtrude,  or  thrust 
one's  self  where  one  should  not  be 
Intrufolarsi,  vrf.  1.  V.  Intrudere 
Intragliare,  va.  1.  to  bedaub,  soil,  splash, 
besmear,  bespatter,   slop  ;   to    make  a 
medley,  a  slipslop;  — arsi,  vrf.  to  bedaub 
or  bespatter  one's  self 
Intruglio,  sm.  mash,  mishmash,  hotchpotch, 

medley,  slop,  slipslop 
Intrupparsi,  vrf.  1.  to  enlist,  turn  s61dier 
Intruppato,  -a,  a.  enlisted,  turned  sdldier 
Intrusiono,  sf.  inlrasion 
Inlruso,  -a,  a.  intruded,  thrust  in 
latuarsi,  vrf.  1.  to  be  one  with  thee 
iatuba,  */.  (bot.)  succory,  chiccory,  wild 
endive 

Inlufare,  vn.  i.  to  have  the  taste  of  turf 

Intuirc,  va.  1.  (phil.)  (pres.  —  isco)  to  per- 
ceive by  intuition,  intuitively 

Intuiiivamcnte,  adv.  intuitively 

Intuitivo,  -a,  a.  intuitive 

Intuito,  sm.  inluiti  n,  immediate  perception 
(with  the  mind's  eye) 

In'ui/i  one,  sf.  intuition,  mental  vision 

Intumesecnza,  sf.  tumefaction,  swelling 

Intumidire,  vn.  3.  —  irsi,  vrf.  (p>res.  -  isco) 
to  tumily,  swell,  rise  in  a  tumor 

Intumorito,  -a,  a.  tumefied,  swelled 

Inturgidire,  vn.  3  (pres.  —isco)  to  swell, 
grow  big,  turgid 

Inturgidito,  -a,  a.  tiirgid,  puffed  up 

Intuzzare,  va.  1.  V.  Rintuzzare 

Inubbidienza,  sf.  disobedience 

Inubhriacare,  van.  i.  to  make  or  get  drunk 

Inudita,  sf.  (ant.)  V.  Nudita 

Inudito,  -a,  a.  unheard  of,  unprecedented 


INV 

Inuggiolfre,  va.  3.  V.  Innuzzolire 
Inugnere,  va.  2.  irr.  to  anoint.  V".  Ungere 
Inu^ualc,  a.  unequal,  V.  Inegualo 
In  ultimo,  adv.  exp.  ultimately,  finally, 

at  last,  in  the  end 
Iaiilto,  -a,  (poet.)  a.  unavenged,  unrevenged 
Inumanamenie,  adv.  inhumanly,  cruelly 
Inumanita;(an<.)— ade,— ale,«/.inhumanity, 

cruelty 

Imunano,  -a,  a.  inhuman,  barbarous,  cruel 
Inumarc,  va.  1.  to  inhume,  bury,  inter 
Inumato,  -a,  a.  inhumed;  unburied,  not 
interred 

Inumazionc,  sf.  inhumation,  interment 
Inamidire,  va-  3.  (pres.  —isco)  to  moisten, 

wet,  damb;  —irsi,  to  get  humid,  wet, 

damp,  saturated 
Inumidito,  -a,  a.  moistened,  humid,  damp 
Inumiliare,  va.  1.  V.  Uroiharc  (with 
In  una,  Inuno,  adv.  exp.  together,  together 
Innngere,  va.  2.  V.  Inhere 
Inurbanamente,  adv.  rudely,  uncivilly 
Inurbaniia;(a«£.)  —ade,  — ale,  sf.  incivility, 

ungentlemanly  deportment,  inuibanity, 

impoliteness 
Inurbano,  -a,  a.  impolite,  ungenlecl,  rude 
Inurbarsi,  vrf.  1.  t    enter  a  city  or  to'wn 
Inusato,  -a,  a.  not  in  use,  V.  Inusitato 
Inusitalamentc,  adv.  in  a  m'.nni-.r  not  in  use 
Inusitato,  -a,  a.  not  in  use,  disused,  out  of 

use,  obsolete,  in  desuetude,  unusual 
Inuslo,  -a,  a.  (Lat.)  burned,  scorched  by 

fire 

Inutile,  a.  useless,  idle,  vain 
Inu  ilita,  sf.  inutility,  uselessness 
Inutilmente,  adv.  uselessly,  to  no  purpose 
Inuzzolire,  va.  3.  V.  Innuzzolire 
Invadere,  va.  2.  irr.  (past,  invasi;  part. 

invaso)  to  invade,  atta<  k,  assail 
Invaditricc,  sf.  female  invader 
Invagarsi,  vrf.  I.  V.  Invaghirsi 
Invaghicchiarsi,  vrf.  (little  used)  to  fill 

slightly  in  love,  to  be  a  little  taken  with 
Invaghimento,  sm.  the  falling  in  love,  the 

being  charmed,  fascinated,  taken ;  desire- 
Invaghire,  van.  3.  (pres.  —isco)  to  clidrm, 

attract,  fdscinate,  inflame  with  desire; 

—  irsi,  vrf.  to  get  fascinated,  fond,  caught, 
to  fall  in  love 

Invaghito,  -a,  a.  in  love,  enamoured;  fond 
Invajare,  vn.  1.  to  gr6w  black,  blackish 
Invaolare.vn.l.  (of  black  grapes)lo  change 
color 

Invaginazione,  sf.  (med.)  intussusception; 

—  degli  inlestini,  volvulus 

Invalere,  vn.  irr.  (pres.  invalgo,  invali; 

past,  invalsi;  part,  invalso)  to  obtain, 

become  prevalent,  current;  invalse  l'u- 

sanza,  the  custom  obtained 
Invalicabile,  a.  impassable,  that  cannot 

be  crossed  6ver 
Invalidamente,  adv.  without  validity,  vainly 
Invalidamento,  sm.  V.  Invalidazi  ne 
Invalidate,  va.  1.  to  invalidate,  make  void 


—  390  — 


INV 


—  391  — 


INV 


Jnvalidazionc  ,    sf.    (law)    disaffirmance , 

disproof,  annulment 
Invalidity,  sf.  invalHity,  nullity 
Invalido,  -a,  a.  invalid,  weak,  null;  l'o- 

spizio  degli  Invalidi,  Hie  hospital  for 

Invalids 

Invaliguire,  va.  I.  to  put  in  a  valise,  pack 
Invalon're,  vn.  — irsi,  vrf.  to  get  strong 
Invalso,  -a,  a.  introduced,  prevalent,  current 
Invaniracnlo,  sm.  pride,  V.  Altcrigia 
Invanire,  vn.  3.  (pres.  — isco)  to  become 
vain  and  elated;  to  vanish,  be  fleclin?, 
come  to  nothing;  to  beblig  ted,  mildewed; 
va  to  ren  icr  abortive,  fruitless,  vain,  to 
baffle;  —irsi,  vrf.  to  get  puffed  up  with 
empty  prido 
Invanilo,  -a,  a.  become  vain,  haughty 
Invano,  In  vano,  adv.  in  vain,  vainly 
Invariable,  a.  invariable,  constant,  firm 
Invariabilmenle,  adv.  invariably 
Invarialo,  -a,  a.  unchanged,  unvaried 
Invasaraento.sm. obsession,  wild  enthusiasm, 
fanaticism 

Invasare,  va.  I.  to  possess;  to  put  or  pour 

into  a  vase;  to  pour  or  rush  in;  to 

assault,  invade;  — arsi,  vrf.  to  be  amazed, 

confounded 
Invasato,  -a,  a.  entered,  possessed  by  a 

devil;  plunged,  sunk,  conloTindcd,  amazed 
Invasatoro,  -trice,  swf.  besetting  spirit  or 

demon,  etc. 
Invasazionc,  sf.  obsession,  besetting 
Invasellare,  va.  to  put  in  a  vessel 
Invasion  ,  sf.  invasion;  faro  un'— ,  to  make 

an  invasion 
Invaso,  -a,  a.  invaded,  attacked 
Invasore,  sm.  invader  (old 
Invecchiamcnlo,  sm.  old  age,  the  growing 
Invecchiante,  a.  growing  61d,  in  years 
Invccchiare,  vn.  1.  to  grow  old;  va.  to  make 

old  or  old  looking;  to  enfeeble,  break 

down 

Invccchialo,  -a,  a.  grown  61d ;  inveterate 
Invecchiuzzirc,  vn.  3.  (ant.)  V.  Invecchiare, 
Intristiro 

In  vece,  adv.  exp.  instead  V.  Vece 
Inveceria,  sf.  (ant.),  V.  Vanita,  Scempiag- 
gine 

Invcdovito,  -a,  a.  widowed,  become  a  wid- 
ower, widow 

Iuvegctabilc,  a.  not  vegetable,  that  cannot 
■vegctalo 

Inveiro,  vn.  3.  (pres.  —isco)  to  inveigh, 
rail  at 

Invelare,  vn.  i.  [mar.)  to  unfurl  or  set  the 
sails 

Invclen«re,  vn.  3.  —irsi,  vrf.  (pres.  —isco) 

to  be  exasperated 
Invelenito,  -a,  a.  exasperated,  irritated 
Invellulare,  va.  1.  to  dress  in  velvet 
Invcllulalo,  -a.  a.  dressed  in  velvet 
Invendicato,  -a,  a.  unrevenged,  unavenged 
Invenenalo,  -a,  a.  (poet.)  V.  Invelenato 
In«uia,  sf.  (ant.)  humiliation,  obsequious-  I 


ness,  respects,  pardon;  invenic,  sfp.  ful- 
some compliments,  mendacious  servility 
Invem're,  va.  3.  (Lat.)  V.  Trovare 
Inventare,  va.  I.  to  invent,  find  out 
Iuventariare,  va.  i.  to  make  an  inventory 
Inventariato,  -a,  a.  put  into  an  inventory 
Inventario,  sm.  inventory;  list;  con  bene- 
ficio  d'  — ,  (law)  without  liability  to  debts 
beyond  assets  descended;  redi^ere,  fare, 
compilare  1'  —  ,  to  draw  up  or  tako  tho 
inventory;  chiudere  un  — ,  to  close  an 
inventory 

Inventato,  -a,  a.  invented,  found  out 
Inventatore,  -trice,  sm.  inventor,  deviser 
Inventatorello,  -a,  smf.  poor  inventor 
Inventiva,  sf.  invention,  inventive  powers 
Inventivo,  -a,  a.  possessed  of  an  Inventive 
genius 

Inventore,  sm.  inventor,  author,  contriver 
Inventrarsi,  vrf.  V.  Intcrnarsi 
Inventrice,  sf.  inventress,  deviser;  contriver 
Invcnturato,  -a,  a.  V.  Avventurato 
Invcnusta,  sf.  V.  Ineleganza,  Sgarbalezza 
Invenuslo,  -a,  a.  unlovely,  unsightly,  un- 
handsome uncomely,  ungraceful 
Invcnzioncina,  sf.  litllo  invention,  fiction 
Invenzione,  sf.  invention,  fiction,  trick; 
—  (delta  Croce),  invention  (finding  of  the 
Cross) ;  privilegio  (brevetlo)  d'— ,  patent 
for  invention;  di  nuova  — ,  n6wly  invented; 
(in  a  bad  sense)  new-fangled;  fare  un'— , 
to  make  an  invention 
Inver,  prep  (for  inverso)  towards 
Inver,  (for  invero),  adv.  indeed,  in  truth 
Inverarsi,  vrf.  i.  to  appear  true,  be  likely 
Inverdire,  vn.  3.  to  grow  green 
Iverecondia,  sf.  impudence,  immodesty 
Inverec6ndo,  -a,  a.  immodest,  barefaced 
Invergare,  va.  I.  V.  Vergare 
Invergognare,  va.  I.  V.  Svergognare 
Inv<  risimiglianza,  sf.  unlikelih6od 
Inverisimile,  a.  unlikely,  improbable 
Inverisimilitudinc,  sf.  unlikelihood 
Inverisimilmente,  adv.  without  likelihood 
InvL'rmigliare,  va.  I.  to  vermilion,  make  red 
Invcrminamento,  sm.  breeding  worms 
Inverminare,  —  ire,  vn.  I.  3.  to  breed  worms 
Inverminato,  — 1  to,  -a,  a.  lull  of  worms 
Invernare,  vn.  I.  to  winter;  pass  the  winter 
Invernata,  sf.  winter,  winter-time 
Invcrniciare  (Invcrnicare,  ant.),  va.  4.  to 
varnish 

Invernicialo,  -a,  (Invernicato,  ant.),  a.  var- 
nished 

Inverniciatura,  sf.  varnish,  vanishing 
Inverno ,  am.  winter,  winter-season;  — 

mite,  mild  winter;  —  rigido,  h.1rd  winter; 

nel  cuor  dell'—,  net  massimo  rig6re 

dell'—,  in  the  depth  ol  winter,  in  the 

cold  of  winter;  solstizio  d' — ,  mid-winter; 

passaro  1'—,  to  winter;  quartieri  (allog- 

gUmcnti)  d'— ,  winter-quarters 
Invero,  In  vero,  ado.  truly,  indeed,  in 

ttutU 


Inversamente,  adv.  inversely,  invertedly, 

in  an  inverted  order 
Inversato,  -a,  a.  V.  Contrapp6sto 
Inversione,  sf.  inversion,  changing  of  order 
Inverso,  prep,  towards,  in  comparison, 

a?aiost 

Inverso,  -a,  a.  inverse,  inverted,  upside 
down,  turned  over;  in  ragione  inversa, 
in  inverse  ratio;  essere  in  ragione  —  di, 
to  be  inversely  as 
Invertebrate,   -a,  a.  inverlebral,  inverte- 
brate, invertebrated 
Invertcre,  va.  2.  irr.  (part,  inverso)  to 
invert,  to  turn  upside  down,  inside  out, 
the  wrong  side  for  the  right,  to  upturn, 
overturn;  to  bend,  curve 
Inverzicare,  va.  I.  V.  Inverdire 
Invescamento,Invcschiamento,s?n.  smearing 
with  birdlime;  (Jig.)  allurement,  entice- 
ment, V.  Invischiamento 
Invescare,  Inveschiare,  va.  I.  to  glue,  lime, 
birdlime,  entangle,  ensnare,  catch;  —arsi, 
vrf.  to  be  captivated,  overfond,  caught 
Invcscato,  Invescliiato,  -a,  a.  glued,  caught 
Invcscatore,  -trice,  smf.  allurer,  insnarer, 

enchantress 
Investigabile,  a.  that  cannot  be  investigat- 
ed or  traced  out 
Iuvestigamenlo,  sm.  Investigazione,  Inve- 
stigagione,   sf.    investigation,  search, 
examin.ilion 
Invcstigarc,  va.  1.  to  investigate,  search  out 
Invesligato,  -a,  a.  investigated,  examined 
Investigatnre,  -trice,  smf.  investigator 
Investigazione,  sf.  investigation,  search 
Invesligione,  sf.  Iuvestimento,  sm.  V.  Inve- 
stitura 

Invcstire,  va.  3.  to  invest,  put'in  possession 
of;  to  lit,  become ,  suit  (ant.  in  this 
sense);  —  denaro,  to  invest,  place  or 
lay  out  money;  —  di  un  feudo,  to  feoff 
or  enfeoff;  —  (for  eolpire,  assalire)  to 
strike,  wound,  assail,  attack;  —  un  va- 
scello,  to  board  a  ship,  to  come  up  with 
her;  —  (la  nave)  in  terra,  (mar.)  to  run 
agrJund,  to  be  stranded 
Investita,  sf.  investment,  purchase,  bargain 
Investito,  -a,  a.  invested,  besieged,  decked 
Invcstitura,  s/.investiture,  taking  possession 
Invcterare,  vn.  i.  to  grow  inveterate,  61d 
Invctcrato,  -a,  a.  inveterate,  old 
Invetrare  ,  Invetriare,  va.  1.  to  vitrify, 

varnish,  glaze 
Invetriamento,  sm.  varnishing,  glazing 
Invctriala,  sf.  glass  window,  glazing 
Invotriato,  sm.  varoishinu',  glazing 
— ,  -a,  a.  varnished,  glazed,  impudent 
Invetriatura,  sf.  varnishing,  glazing 
Invetrire,  va.  3.  to  reduce  to  glass 
Invettiva,  sf.  invective,  virulent  attack 
Invettivamente,  adv.  inveclively,  abusively 
Invettivo,  -a,  a.  taunting,  biting,  harsh 
Iuvezi6ne,  sf.  (ant.)  inveighing,  invective 
Invezzarsi,  vrf.  V.  Avvezzarsi 
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Inviaraento,  sm.  preparation,  means,  outset, 

outfit,  lilt,  shove,  furthering 
Inviare,  va.  i.  to  put  in  or  on  the  way,  to 
direct,  to  give  a  shove,  a  lilt;  10  forward, 
send,  despatch;  —arsi,  vrf.  V.  Avviarsi 
Inviato,  sm.  envoy,  messenger 
— ,  -a,  a.  sent,  on  the  way 
Inviatore  -trice,  smf.  sender,  forwarder 
Invidia,  sf.  envy:  per  — ,  from  envy,  out 
of  envy ;  avere  —  di,  portare  —  a,  to 
envy,  (one),  to  be  envious  ol;  struggcrsi 
d'-,  to  pine  away  with  envy,  to  be  eaten 
up  with  envy;  crepare  d'—  to  burst  with 
envy;   meglio  faro  —  che  pieta,  prov. 
exp.  better  be  envied  than  pitied 
Invidiabile,  a.  enviable,  to  be  envied 
Invidiante,  a.  envious,  envying,  jealous 
Invidiarc,  va.  1.  to  envy,  grudge 
Invidiarclla,  sf.  little  en7y  or  jealousy  (for 
Invidiato,  -a,  a.  envied,  grudged,  wished 
Invidiatore,  -trice,  smf.  envicr,  maligner 
Invidietta,  sf.  little  envy,  jealousy,  spite 
Invidiosamente,  adv.  invidiously,  enviously 
Invidioso,  -a,  a.  invidious,  envious 
Invido,  -a,  a.  (poet.)  envious 
Invietare,  — ire,  vn.  i.  3.  to  gr6w  musty, 
rancid 

Invielito,  -a,  a.  musty,  rincid,  obsolete 
Invievolo,  a.  fit  to  be  sent,  despatched 
Invigilante,  a.  vigilant,  watchful 
Invigilare,  van.  1.  to  watch  carefully 
Invigliacchi're,  vn.  3.  V.  Impollroniro 
Invigorimenlo,  sm.  invigoration,  strengthen- 
ing 

Invigorire,  va.  2.  (pres.  —isco)  to  invigor- 
. ate,  strenghlhen,  nerve;  vn.  to  become 
nerved,  invigorated 
Invigorito,  -a,  a.  invigorated,  fortified 
Invilare,  va.   1.  to  disparage,  make  vile, 
contemptible;  la  lode  do' rei  invila  i 
valentuomini,  prov.  exp.  to  be  praised 
by  the  wicked  is  a  disparagement  for  the 
good 

Invilire,  va.  3.  (pres.  —isco)  to  dishearten, 
discourage,  caw;  vn.  to  get_discouraged, 
disheartened,  depressed,  cowed;  to  lose 
one's  spirits,  despond 
Invilito,  -a,  a.  disheartened,  terrified 
Inviluppamento.  sm.  involution,  confusion 
Invilupparc,  va.  1.  to  wrap,  fold  up, 
perplex;  — arsi,  vrf.  to  wrap  one's  self 
up;  for  to  get  involved,  etc.   V.  Inlri- 
gare 

Inviluppato,  -a,  a.  folded  up,  enveloped, 
wrapped  up,  involved,  entangled 

Inviluppo,  sm.  envelope,  packet,  parcel, 
cover,  wrapper;  intricacy,  confusion 

Invihcibile,  a  invincible,  unconquerable 

Invineibilita,  sf.  invincibility,  unconquera- 
bleness 

Invincibilmente,  adv.  invincibly 
Invincidire,  van.  3.  (pres.  —isco)  to  make 

soft,  get  flabby 
Invio,  am.  V-  Inviamento 
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Inviolabile,  a.  inviolable  (ness 
Inviolabilila,  sf.  inviolability,  inviolablc- 
Inviolabilnicntc,  Inviolalamentc,  adv.iasio- 
lably 

Inviolato,  -a,  a.  inviolate 

Inviolenlo,  -a,  a.  gentle,  harmless,  mild 

Inviperare,  —ire,  vn.  i.  3.  {pres.  — isco) 

to  get  waspish,  to  rage 
Inviperato,  — ito, -a,  a.  envenomed,  enraged 
Iuvironare,  va.  1.  (ant.)  V.  Circondare 
Eaviscaru,  va.  1.  V.  Invcscare 
Inviscerarsi,  vrf.  1.  to  penetrate  the  bowels, 

V.  Iulernarsi 
Iovischiamcnto,  sm.  smearing  with  birdlime 
Inviscbiare,  va.  1.  to  smear  with  bird-lime 
Inviscidamento,  sm.  thickening,  becoming 

viscous 

Inviscidire,  vn.  3.  lo  grow  viscous,  thick 
Inviscidilo,  -a,  a.  thickened,  viscous 
Invisibile,  -a,  a.  invisible,  imperceptible 
Invisibilila,  sf.  invisibility 
Invisibilmentc,  adv.  invisibly 
In  vista,  adv.  apparently,  in  appearance 
Iuvitamcnto,  sm.  (Inutanza,  sf.  ant.)  in- 
vitation 

Iuvilanlo,  a.  inviting,  attractive,  interesting 
Invitare,  va.  1.  to  invite;  to  screw  up, 
down;  -  a  pranzo,  to  ask  to  dinner; 
—  uno  al  suo  giaoeo,  to  urgo  one  to 
gratify  ore's  own  inclination;  — arsi,  vrf. 
to  invite  each  other,  to  invite  one's  self 
Invitata,  sf.  [ant.)  V.  Invito 
Imitate,  -a,  smf.  and  a.  guest  invited 
Invilatore,  -tnce,  smf.  host,  hostess,  inviter 
itivitalura,  (a?it.)  V.  Invilazione,  Invito 
Invitazionc,  sf.  invitation 
Iavitevolc,  a.  inviting,  attractive,  enlicing 
Invito,  Sm.  invitation,  slake,  bet;  biglietto, 
leilera  d'— ,  letter  of  iuvitation;  ncusare 
un  — ,  to  decline  an  invitation;  tencr 
1' — ,  to  accept  the  invitation,  the  offer; 
stare  senza  — ,  to  have  no  suitors,  w6ocrs 
(not  to  be  sought,  solicited  in  marriage 
— , -a,  a.  (Lat.)  against  one's  will,  whether 

one  will  or  not 
Invillo,  -a,  a.  unvanquish  d,  invincible 
Inviziare,  van.  1.  to  vitiate,  corrupt,  spoil; 

to  get  vitiated,  spoiled,  L61d 
Inviziato,  -a,  a.  spoiled,  vitiated,  vicious 
Iuvizzire,  vn.  3.  to  lade,  V  Awizzare 
Invocanle,  a.  invoking,  impldiing 
Invocare,  va.  lo  invoke,  implore,  call  upon 
Invocato,  -a,  a.  invoked,  implored,  called 
upon 

incocatore,  -trice,  smf.  suppliant,  invoker 
Invocazione,  sf.  invocation,  calling  upon 
Invoglia,  sf.  pack  cloth,  wrapper 
Invogliamento,  sm.  longing,  desire,  16ve; 
wrapping 

Iuvogliare,  va.  1.  to  raise  a  desire,  excite 
a  longing;  lo  wrap  or  bale  up;  —  l'ap- 
petito,  lo  awake  an  appetite;  —arsi,  vrf. 
V.  Dusiderare 

Jnvoglialo,  -a,  a.  longing,  desirous,  packed 


Invoglio,  sm.  packing-eloth,  V.  Inroglia 
In  YOgliuzzo,sm.  small-parcel,  packet,  bundle 
Involamento,  sm.  theft,  stealth,  carrying 

oil,  bereavement 
Involare,  va.  1.  to  carry  off  furtively,  to 

purioin,  steal,  iilch,  rob;  —arsi,  vrf.  to 

steal  away,  slip  out,  vanish,  disappear; 

—arsi  da  una  brigata,  to  steal  away  from 

a  company 
Involato,  -a,  a.  stolen,  purloined 
Involatorc,  -trice,  smf.  thief,  pilferer 
Involgcre,  va.  2.  irr.  (past,  involsi:  part. 

involto)  to  involve,  infold;  comprehend* 

contain,  roll  or  wrap  up;  — olgersi,  vrf. 

to  wrap  one's  self  up 
Invo'gime,  sm.  V.  Involto 
Invol^imento,  sm.  V.  Ravvolgimenlo 
Involio,  Involo,  sm.  theft,  stealing,  larceny 
Iovolontariamente,  adv.  inv61untarily 
Involontario,  -a,  a.  involuntary 
— ,  sm.  in\61untary  action 
Involpare,  vn.  I.  to  get  blighted,  mildewed 
Iuvolpire,  vn.  3.  to  grow  cunning  as  a  fox 
Inv61ta,  adv.  exp.  abiut;  back,  backward; 

V.  Volta;  mettere  — ,  to  put  to  Bight 
Involtare,  va.  I.  to  wrap  up,  envelop 
Involtino,  sm.  small  parcel,  packet 
Involto,  am.  packet,  parcel 
— ,  -a,  a.  wrapped,  rolled  up,  enveloped 
Involtura,  5/.  prosy  circuitous  discourse 
Involucello,Involucretto,»i>i.(&o£.)inv61ucel, 

involucret,  involucruin  of  an  urabellule 
Involucro,  sm.  (bot.  )  involucre,  capsule, 

pod,  case 

Involutare,  va.  I.  to  r611  up,  inwrap,  inc!6se 
Involutato,  -a,  a.  invdlved,  rolled  up 
Involuto,  -a,  a.  wrapped  up,  involved 
Involuzi6ne,s/.involution,  envelope,  packet 
Involvere,  va.  1.  (  V.  Involgere)  to  involve, 

wrap,  contain 
Involvimento,  sm.  wrapping  up,  fraud,  cheat 
Invulnerabile,  a.  invulnerable 
Invulnerability,  s/.invulnerability,invulner- 

ableness 

Inzaccherare,  va.  1.  to  splash  or  cover  with 
mild 

Inzacchcrato,  -a,  a.  splashed  with  mud, 

perplexed,  embroiled 
Inzafiare,  va.  i.  to  bung,  sldpper;  to  close 

with  a  stopple;  to  stow,  lo  crowd  to 

gether 

lnzafBrare,  vn.  I.  to  adorn  with  sapphires 
Inzampagliare,  vn.  —arsi,  vrf.  i.  (from 
zampa,  paw,  claw,  talon)  to  entangle  the 
paw;  (fig.)  to  get  entangled,  embarrassed, 
hampered 

iuzampagliato,  -a,  a.  hampered,  entangled 
Inzampognarc,  va.  i.  to  make  believe 
Inzavardare,  va.  i.  to  grease,  soil,  dirty 
Inzavorrare,  va.  to  ballast;  -  arsi,  vrf.  V. 

Intrigarsi,  Impigliarsi 
Inzcppamento,  sm.  heap,  mass,  pressing 
lnzeppare,  va.  I.  to  heap,  lay,  pile  up,  to 

drive  iD,  thrust  in,  enter  by  force 
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Inzeppatura,  sf.  act  of  heaping,  laying  or 

d;mng  in;  heap,  m,1ss,  hoard 
Iuzibettato,  -a,  a.  perfumed 
lhzigare,  va.  1.  (ant.)  V.  Istigare 
Inzipillare,  va.  1.  (vulg.)  to  urge  on,  pro- 
voke, incite 
Inzorenlarsi ,  vrf.  i.  to  put  on  wooden 
shoes 

Inzoccolato,  -a,  a.  ■wearing  wioden  shoes 
InzoKare,  va.  1.  to  besmear,  sprinkle  or 

dust  with  sulphur;  —  le  vi Li,  (agr.)  to 

dust  vines  with  sulphur 
Inzolfato,  -a,  a.  besmeared,  sprinkled  or 

dusted  with  sulphur 
Inzotichire,  vn.  3.  to  grow  awkward,  c6arse 
Inzucchrrare,  va.  1.  to  sugar,  sweeten 
Inzucchi  rato,  -a,  a.  sugared;  {fig-)  sweet, 

beloved 

Inzuppabile,  a.  that  may  be  steeped,  dip- 
ped, soaked 

Inzuppamento,  sm.  sucking  in,  moisture, 
damp 

Inzuppare,  va.  i.  to  drench,  saturate,  soak 
in 

Inzuppato,  -a,  a.  soaked,  imbibed 
la  ziirlo,  In  ziirro,  adv.  exp.  joyfully,  mer- 
rily, V.  Zurlo 
Io,  pron.  mf.  I;  —  senvo,  I  write;  chi  bat- 

te?  son  — .  who  knocks?  it  is  I 
Ioide,  sm.  (anat.)  hyoides,  longue-b  ne 
loideo,  -a,  a.  (anat.)  of  the  tongue 
lodico,  -a,  a.  (chem.)  iodic;  acid  >  — ,  iodic 
acid 

Iodio,  sm.  (chem.)  iodin,  iodine 

lodiiro,  sm.  (chem.)  ioduret 

Iota,  sm.  iota  (the  smallest  Greek  letter); 
(fig-)  jo' »  tittle 

Ipallage,  sf.  (gram.)  hy pillage  (a  figure 
consisting  of  a  mutual  change  of  cases) 

Ipccacuana,  */*.  (pharm.)  ipecacuanha 

Iperbatico, -a,  a.  (gram.)  hype  batic;  trans- 
posed, inverted 

Iperbato,  sm.  (gram.)  hyperbaton  (figurat- 
ive construction  inverting  the  uatural 
order  of  words  and  sentences) 

lperhola,  Iperbole,  sf.  (geom)  hyperbola; 
(chet.)  hyperbole 

Iperboleg.iamento,  sot.  hypcrbolisin,  exag- 
geration 

Ipei  boleggiare,  va.  I.  to  hyperbolize,  exag- 
gerate 

Iperholeg  iatore,  -trice,  smf.  one  who  hyp- 

pcrbolizcs,  exaggerates 
Iperbolicamente,  adv.  hypcrbolically 
lperbolico,  -a,  a.  hyperbolic,  exaggerating 
Iperbulono,  sm.  great  hyperbole 
Iperboreo,  -a,  a.  (poet.)  hyperb  rcan 
Iperdulia,  sf.  (theol.)  hyperdulia,  worship- 

ping  of  the  Virgin 
Iporico,   Ipericon,  sm.   (bot.)  hypcricon, 

John's  wort 
Ipermetro,  sm.  hypermcter,  verse  which  has 

a  redundant  syllable 
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Ipertrofia,  .<;/.  (med.)  hypertrophy,  enlarge- 
ment of  a  part  of  the  body  from  excess 
ol  nourishment 

Ipocausto,  sm.  bypocaust;  place  where  was 
a  furnace  to  heat  Greek  or  Roman  baths; 
place  where  a  fire  is  kept  to  warm  a 
stove  or  a  hot-house 

Ipocistide,  sf.  (bot.)  herb  cistus;  (pharm.) 
hypocistis 

Ipocondria,  sf.  hypochondria,  spleen,  va- 

p  urs,  blue  devils 
Ipocondriaco,  -a,  smf.  and  a.  hypochdn- 

driac 

Ipocondrio,  Ipocfindro,  sm.  (anat.)  hypo- 
chondrium  (pi.  hypochondria,  sides  of 
the  belly  under  the  cartilages  of  the 
spurious  ribs) 

Ipocrisia,  sf.  hypocrisy 

Ipocrita,  lpocrito,  sm.  hypocrite,  dissembler 

Ipocritico,  -a,  a.  histrionic,  histi  ionical ; 
arte  —  ilica,  histrionism,  sta^e-p  aying 

lpocrito,  -a,  a.  hypocritical,  dissembling 

Ipocritonc,  sm.  great  hypocrite,  dissembler 

Ipofasia,  Ipo  asi,  Ipofisi,  sf.  (med.)  a  dis- 
ease of  the  eyelids 

Ipofora,  sf.  deep  ulcer 

Ipogastrico,  -a,  a.  hypogastric 

Ipogastrio,  sm.  (anat.)  hypogastrium  (mid- 
dle part  of  the  lower  region  of  the  belly) 

Ipogastrocole,  smf.  (surg.)  hypogasf  rocelo 
(hernia  through  the  wall  of  the  lower 
belly) 

Ipogeo,  sot.  hypogeum,  vault,  cave 
Ipoginio,  -a,  a.  (hot.)  Iiypdgynous  (growing 

from  below  the  base  of  the  ovary),  pianla 

— inia,  hypogyn,  hypoi-'ynous  plant 
Ipoglosso,  -a,  a.  (anat.)  hypoglossal;  nervo 

— ,  hypoglossal  nerve 
Iponitrico,  m.  (chem.)  hyp  nitrous;  acido 

— ,  hyponitrous  acid 
Iposarca,  sf.  sort  of  dropsy 
Ipostasi,  sf.  (theol.)  hypd  tasis,  personality 
lpostaticamente,  adv.  (theol.)  hypostatic- 

ally 

Ipostatico,  -a,  a.  (theol.)  hypostatical 
Ipoteca,  sf  mortgage,  dead  pledge;  gravato 
d' — ,  mortgaged;  libero  (cs.'nte)  d'ipotcche, 
unmortgaged;  ufficio  dclla  conservazione 
dclle  ipoteche,  mortgage  6ffico;  crcditoro 
con  — ,  mortgagee;  debitore  c  n  — ,  mort- 
gager;   aver  diritto  d' —  su,  to  have  a 
mortgage  on;  purgare  un' — ,  (law)  to 
pay  off  a  mortgage 
Ipotecabilo,  a.  liable  to  mortgage 
Ipolecario,  -a,  a.  belonging  to  a  mortgage; 

creditore  — ,  (law)  mortgagee 
Tpotenusa,  sf.  (geom.)  hypolhenuse 
Ipolesi,  sf.  hypothesis,  supposition 
Ipotcticamcnte,  adv.  hypolhetically,  condi* 
lionally 

Ipotclico,  -a,  a.  hypothetic,  conditional 
Ipotiposi,  sf.  (reth.)  hypotyp6sis,  imagery 
Ippag/o,  sm.  untamable  horse 
Ippocampo,  sm.  (zool.) hippocamp,  sea-horse; 
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Ippocastano,  sm.  {hot.)  horse-chestnut-tree 
Ippocratico,  -a,  a.  hippocralic;  of  Hippo- 
crates; iaccia  ippocralica,  (med.)  hippo- 
•  cratic  face  (a  fatal  symptom  in  diseases) 
Ippocralismo,  sm.  hippocratism ,  medical 

doctrines  of  Hippdcrates 
Ippocentauro,  sm.  iuppocentaur,  sea-centaur 
Ippocrasso,  sm.  hippocrass,  sort  of  negus 
lppddromo,  sm.  hippodrome,  race-course, 

Roman  race-ground 
Ippogrifo,  sm.  winged  horse,  hippogriff 
Ipporaane,  sm.  bit  of  flesh  on  a  colt's  fore- 
head 

Ippopotamo  (Ippotamo,  ant.),  sm.  (zool.) 
hippopotamus,  river-horse 

ipsilon,  Ipsilonne,  sm.  letter  y  (taken  from 
the  Greek  v) 

fra,  sf.  anger,  wrath,  ire;  ardere  d'— ,  to 
hiirn  with  anger;  dire  —  di  Dio  di  qual- 
cuno  or  di  una  cosa,  to  say  every  thing 
that  is  had  o"  a  person  or  thing 

Iracondamcnte,  adv.  angrily,  passionately 

Irac6ndia(Iracundia,  ant.),  sf.  anger,  wrath, 
iro 

Iracondo,  -a,  (Iracondioso)      {  a.  passion- 

Iracundo,-a,  (Iracundioso,  ant.)\  ate,  hasty, 
irascible 

Iramento,  sm.  V.  Ira 

Irare,  vn.  i.  Irarsi,  vrf.  to  be  angry,  irri- 
tated 

Irascere,  vn.  2.  irr.  (poet.)  V.  Irare 
Irasci'bile,  a.  irascible,  wrathful,  hasty 
Irascibiiita,  sf.  irascibility,  wrathfulness 
Iratamente,  adv.  angrily,  wrathfully 
Irato,  -a,  a.  angry,  irritated,  indignant 
irco,  sm.  (zool  )  he-goat,  V.  Becco 
Ircoccrvo,  sm.  imaginary  monster  (between 

the  goat  and  the  stag  species) 
fre,  vn.  3.  to  go;  —  del  corpo,  to  have 

a  stool 

ireos,  sf.  (bot.)  Iris,  sw6rd-griss 

iri,  (poet.)  sf.  rain-bow,  iris 

iride,  sf   rainbow,  iris;  —  felida,  (bot.) 

gladwin,  gladwin  Iris ;  -—  di  Germania, 

GermaD  iris,  flower  de  lis,  luce;  radi'ce 

d'— ,  iris-root 
Iridescente,  a.  iridescent 
Iridescenza,  sf.  iridescence,  exhibition  of 

rainbow  colors 
Ironia,  sf.  irony 
Ironicamcnte,  adv.  ironically 
Ironico,  -a,  a.  ir6nical 
Irosamcnte,  adv.  V.  Iracondamente 
Iroso,  -a,  a.  uJC,  V  Irac6ndo 
Irrabbiosfre,  vn.  3.  {pre*  — (sco)  to  get 

into  a  rage 
Irrabniosito,  -a,  a.  enraged,  in  a  fury 
lrracontabile,  a.  that  cannot  bo  related 
Irradiamento,  5m.  irradiance,  irradiaucy,  V. 

Irradiaziono 
Irradiare,  va.  i.  to  irradiate;  vn.  to  shine, 

radiate 

Irradialo,     ,  a.  radiant,  shining 
Irradiator  -trice,  smf.  V.  Irraggiat6re 
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Irradiazione,  sf.  radiation,  lustre 
IrradicabiW?,  a.  that  cannot  be  extirpated, 
rioted  out 

lrraggiamento,  sm.   rradiation,  brightness 
Irraggiare,  van.  1.  V.  Irradiare 
Irraggiato,  -a,  a.  bright,  shining,  sparkling 
Irraggiatore,  -trice,   smf.  enlightcner,  in- 
struct er 

Irragionevole,  a.  unreasonable,  excessive 
Irragionevolezza,  sf.  unreasonableness 
Irragionevolmentc,  adv.  unreasonably 
Irrazionabile,  a.  unreasonable,  irrational 
Irrazionabilita;  (ant.)  — adc,  —ate,  sf.  want 
of  reason 

Irrazionabilinenfe,  adv.  unreasonably 
Irrazionale,  a.  irrational,  incongruous 
Irrazionalita;  (ant.)  — ade,  —ate,  sf.  irra- 
tionality 

Irreconciliabile,  a.  irreconcilable 
Irreconciliabilita,  sf.  irrcconcilableness 
Irreconciliabilmcnte,  adv.  irreconcilably 
Irreconoscibile ,   a.  unrecognizable,  that 

cannot  be  recognized 
Irreconoscibilita,  sf.  (quality  of)  being  un- 
recognizable 
Irreconoscibilmente,  adv.  so  as  not  to  be 

recognized 
Irrecuperabile,  a.  irrecoverable 
Irredimibile,  a.  not  redeemable 
Irreducibile,  Irreduttibile,  a.  irreducible 
Irrelragabile,  a.  irrefragable,  irrefutable 
IrrefragabiLita,  sf.  irrefragableness,  irrefra- 
gability 

Irrefragabilmente,  adv.  irrefragably,  irrefut- 
Irrefranabile,  a.  unrestrainable  (ably 
Irregolare,  a.  irregular 
Irregolarita,  sf.  irregularity 
Irregolarmente,  adv.  irregularly 
Irrcgolatamente  adv.  in  a  disorderly  man- 
ner 

Irregolato,  -a,  a.  disorderly,  disordered 
Irreligione,  sf.  irreligion,  impiety 
Irreligiosamente,  adv.  irreligiously 
Irreligiosi  a,  sf.  irreligiousness,  ungodliness 
Irreligioso,  -a,  a.  irreligious,  ungodly 
Irremeabile,  a.  irremeable,  without  return 
Irremediabile,  — evole,  a.  irremediable 
Irremissibile,  a.  irremissiblo,  unpardonable 
Irremissibilmente,  adv.  uup^rdonably 
Iriomunerabile,  a.  not  rernunerable 
Irremunerazione,  sf.  want  of  reward,  unre* 
warding 

Irreparabile,  a.  irreparable,  irrecoverable 
Irreparabilita,  sf.  irreparablencss,  irrepara- 
bility 

Irrcparabilmente,  adv.  irreparably 
lrrcperibile,  a.  that  cannot  be  fo"und 
Irreprensibile,  a.  irreprehensible 
Irreprensibilita,  sf.  irreprehensibleness 
Irrep  ensibilmente,  adv.  irrcprehensibly 
Irreprobabile,  a.  irreproachable 
Irrepugnabile,  a.  unquestionable,  certain 
Irrepugnabilmento ,  adv.  unquestionably, 
irrefragably,  irrefutably,  indisputably 
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Irrcquieto,  -a,  a.  uneasy,  restless,  unquiet 
Irresistibile,  a.  irresistible 
Irresistibilita,  sf.  irresistibility,  irresistible- 
ness 

Irresistibilmente,  adv.  irresistibly 
Irresolubile,  a.  that  cannot  be  resolved, 
diss61ved 

Irresolutezza,  Irresoluzione,  sf.  irresolution, 
uusteadfastness;  sciocca  or  goffa  — ,  silly 
irresolution,  shilly-shally 
Irrcsoluto,-a,  a.  irresolute,  undetermined 
Irrespirabile,  a.  irrespirable,  unflt  for  res- 
piration 

Irresponsabile,  —ale,  a.  irrespons  bile,  not 
answerable 

Irresponsabilita,  «/.  irresponsabilily,  want  of 

responsability 
Irresponsabilmente,  adv.  irresponsibly 
Irrestorabile,  a.  tbat  cannot  be  restored 
Irretamento,  sm.  snare,  V.  Inretamcnto 
Irretire,  va.  3.  (pres.  — isco)  to  take  in  a 

net,  to  catch 
Irretito,  -a,  a.  snared,  entrapped,  caught 
Irretratlabile,  a.  irrevocable,  unrepealable 
Irriverente,  a.  irreverent,  disrespectful 
Irrevercntemente,  adv.  irreverently 
Irreverenza,  sf.  irreverence,  disrespect 
Irrevocable,  a.  irrevocable,  unrepealable 
Irrevocability  sf.  irrevocability,  inevoca- 

blencss 

Irrevocabilmente,  adv.  irrevocably 

Irricchfre,  va.  2.  (pres.  —isco)  to  enrich, 
embellish 

Irricordevole,  a.  umindful,  forgetful 

Irridere,  va.  2.  irr.  (past,  —  isi ;  part. 
— iso)  to  deride,  mock 

Irriflessione,  sf.  inconsidcrateness,  thought- 
lessness, want  of  reflection 

Irriflessivo,  -a,  a.  irreflective 

Irriformabilc,  a.  unreformablc;  (law)  irrev- 
ocable 

Irrigamento,  sm.  V.  Irrigazione 
Irrigare,  va.  I.  to  irrigate,  -water,  wet 
Irrigato,  -a,  a.  irrigated,  watered,  satu- 
rated 

Irrigatore,  -trice,  smf.  he,  she  that  irrigates, 
waters 

Irrigaldrio,  -a,  a.  of  irrigation 
Irrigazione,  sf  irrigation,  watering 
Irrigidire,  vn.  3.  V.  Inri^idiro 
Irriguo,  -a,  a.  irriguous,  that  irrigates 
Irrilevante,  a.  irrelevant 
Irrilevanza,  sf.  irrelevancy,  little  weight 
frrimediabfle,  a.  irremediable 
Inimediabilmente,  adv.  irremediably 
Inimessbilc,  a.  V.  Irremissihile 
Irrisarcibile,  a.  irreparable;  that  cannot  be 

compensated,  indemnified,  made  g6od 
irrisarcibilita,  sf.  irreparableness;  impossi- 
bility of  being  compensated,  indemnified, 
made  gA  >d 
lnisibile,  a.  V.  Scherm'bile 
Inisione,  sf.  derision,  scorn  (able 
Irrisivo,  -a,   a.  derisive,  scoffing :  laugh- 
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Irrisolutezza,  Irrisoluzione,  sf.  irresolution 
Irrisoluto,  -a,  a.  irresolute,  undetermined 
Irrisore,  sm.  derider,  mocker,  scoffer 
Irrisdrio,  -a,  a.  mdeking,  ridiculing 
Irritabile,  a.  irritable 
Irritability,  sf.  irritability 
Irritamento,  sm.  irritation,  provocation 
Initante,  a.  provoking,  teasing,  fretting; 

sm.  (med.)  irritant 
Irrilarc,  van.  i.  to  irritate,  excite 
Initalivo,  -a,  a.  irritating,  provoking 
Irritato,  -a,  a.  irritated 
Irritalore,  -trice,  smf.  provoker 
Irrilazione,  sf.  irritation,  provocation  ;  cal« 

mare  un'  — ,  to  allay  an  irritation 
frritd,  -a,  a.  annulled,  void,  vain,  useless 
Irritrattabile,  a.  irreversible,  unrepealable, 

irrevocable 

Irritratfabilmente,  adv.  irreversibly,  unre- 
pealably,  irrevocably 

Irritrattabilita,  sf.  irreversibleness,  irrevoca- 
bility, inevocableness 

Irritrosire,  vn.  3.  (pres.  —isco)  to  grow 
stubborn 

Irriuscibile,  a.  that  cannot  suececd,  having 

no  chance  of  success 
Irriverente,  a.  irreverent,  disrespectful 
Irriverenza,  sf.  irreverence,  disrespect 
Irrogare,  va.  I.  (law)  to  inflict,  lay  on, 

apply  (as  punishment) 
Irrogato,  -a,  a.  (la».s)  inflicted,  imposed 
Irrompere,  vn.  2.  to  rush  in  or  upon,  V. 

Rompere 

Irrorare,  va.  I.  to  bedew,  besprinkle,  wet 
Irrorato.  -a,  a.  bedewed,  watered 
Irrubinare,  va.  i.  V.  Arruhinare 
Irruenza,  sf.  violent  rushing,  impetuous- 

ness  -> 
Irrugginfre,  van.  3.  (pres.  —isco)  to  rust, 

make  or  become  rusty,  rough,  rugged,  rude, 

c6arse,  uneven 
Irruzione,  sf.  irruption,  inroad 
Irsuto,  irto,  -a,  a.  hirsute,  shaggy 
Irsuzie,  sf.  V.  Ispidezza,  Ruvidezza 
Isabella,  sm.  light  bay  (colour) 
Isagoge,  sf.  (rh.)  preface  ,  introduction, 

preamble,  pr6em,  prologue 
Isagogicn,  -a,  a.  {rh.)  isagogic,  isagogical, 

introductory 
Isagcno,  sm.  (geom.)  isagon,  a  figure  whise 

angles  are  equal 
Isapo,  sm.  (ant.)  hyssop,  V.  Issopo 
Is  Made,  sf.  (med.)  gout,  sciatic 
Ischiidico,  Ischiatico,  -a,  a.  (med.)  isch- 
iadic 

Ischiale,  a.  (anat.)  ischiadic,  pertaining  to 
the  hip  (passion 
fschalgia,  (Ischiagra),  sf.  (med.)  ischiadic 
hchio,  sm.  (bot.)  hedm-oak;  (anat.)  ischium 
Iscrivere,  V.  Inscrivere,  Scrivere 
Iscrizione,  sf.  Inscription,  I  file,  Mil 
Iscuretico,  :a,  a.  (p/iarm.)  ischuretic 
Iscuria,  sf.  (med.)   ischury,  sl6ppagc  or 
suppression  of  urine 
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Isenterico,  -a,  a.  (med.)  constipated,  bound 
Isfaco,  -a,  a.  of  Jsis 

Isl.mn'smo,  sm.  Islamism;  Mohammedanism 
Islainiia,  smf.  follower  of  Islam,  Moham- 
medan; a.  islamilic,  pertaing  to  islam, 
Mohammedan 
Isocronf  mc»,  sm.  isochronism 
Isncrono,  -a,  a.  isochronal,  isochronous 
isola,  sf.  island,  isle;  isolc  di  sopravvento, 
(mar.)  windward  islands;  isole  di  sotto- 
veuto,  (mar.)  leeward  islands 
Isolaraento,  sm.  loneliness;   (phys.)  insu- 
lation, insulated  slate 
Isolano,  -a,  smf.  islander 
Isolare,  va.  I.  to  isolate,  make  an  isle, 

detach,  separate;  (phys.)  insulate 
Isolatamente,  adv.  separately 
Isolalo,  sm.  island,  square  block  of  houses 
•— ,  -a,  isolated,  detached,  separate 
Isolelta,  —  olta,  sf.  islet,  small  isle 
Isonne;  a  -,  adverb,  in  great  quantity,  in 
lots 

Isonomfa.  sf.  (Greek)  isonomy,  equal  law, 

equal  distribution  of  rights 
Isopen'metro,  -a,  a.  (geom.)  isoperimetrical, 

having  equal  perimeters 
Isopodi,  sm.  (nat.  hist.)  isopods,  crusta- 

ceous  insects  with  seven  pairs  of  legs 
Isoscele,  a.  (geom.)  isosceles,  with  two 

equal  sides 
Ispetlore,  sm.  V.  Inspetl6re 
Ispezione,  sf.  V.  Insnczione 
Ispidezza,  */.  roughness,  hirsuleness,  shag- 
giness,  shaggedness,  hairiness;  the  state  of 
being  hispid,  bristly 
lispido,  -a,  a.  rough,  bristly,  thorny,  bushy, 
Ispirare.  va.  I.  V.  Inspiraro 
;  (spirazione,  sf.  inspiration,  breathing 
jissa,  adv.  (ant.)  V.  Ora 
ilssare,  va.  i.  (mar.)  to  hoist 
'isse,  sf.  pi.  (mar.)  r6pes  used  in  hoisting 
'    the  colours 

Issofatto,  adv.  immediately,  at  once 
Issopo,  sm.  (hot  )  hyssop 
Istantaneamente,  adv.  instantaneously 
lstantaneita,  sf.  instantaneousness,  instanfa- 
neily 

instantaneo,  a.  instantaneous,  in  an  in- 
stant 

lstanlc,  sm.  instant,  moment 
— ,  a.  instant,  immediate,  pressing 
Jslare,  Istanza,  Istantemente,   V.  Instare, 
etc. 

Istcn'a,  Ff.  (med.)  V.  Isten'smo 
Islericismo,  sm.  V.  Isten'smo 
Isterico,  -a,  a.  hysteric,  hysterical 
Isten'smo,  sm.  (med.)  hysteria,  hysterics, 

hysterical  or  hysteric  affections,  vapors 
Isterite,  Isteritide,  sf.  (med.)  hysterites 
Istcrocele,  sf.  (med.)  hysterocele 
Istcrologia,  sf.  (rh.)  hystcrology  (inverted 

order)  hysteron  protcron 
lsterelomia,g/.  (surg.)  hysterotomy,  Cesarian 

section 


Isligarc,  Istigatore,  Istigazione,  V.  Instiga- 

rc,  etc 
Istintivo,  -a,  a.  instinctive 
Istintivamentc,  adv.  instinctively 
Istinto,  sm.  instinct;  per  — ,  by  instinct, 

instinctively  ;  avere  1'  —  di,  to  have  an 

instinct  of 

Istiluire,  va.  3.  (pres.  — isco)  to  institute, 
enact,  instruct;  —  un  crede,  (laic)  to  ap- 
point an  heir 

Islitiito,  -a,  a.  instituted,  established 

— ,  sin.  institute,  precept,  principle;  (educa- 
tional) establishment 

Istitutore, -trice,  smf.  inslilutor,  preceptor, 
preceptress,  tutoress 

Isliluzidnc,  sf.  institution,  establishment 

istmici,  a.  mp.  (Grecian  hist.)  isthmian  ; 
giuochi  — ,  Isthmian  games 

islmo,  sm.  isthmus,  neck  of  land 

Istoria,  sf.  history,  story,  narration 

Istoriale,  a.  historical,  of  history 

Istorialmente,  adv.  historically 

Istoriare,  va.  I.  to  record  in  history,  relate 

Istoiiato,  -a,  a.  storied 

Istoricamente,  adv.  historically 

Islorico,  S7n.  historian 

— ,  -a.  a.  historical,  of  history 

lstorielta,  sf.  story,  short  history 

Istoriografo,  sm-  historiographer,  hisl6rian 

— ,  -a,  a.  historical,  of  history 

Istradamonlo,  sm.  V.  Avviamento,  Incam- 
minamento 

Istradare,  va.  I.  V.  Awiarc,  iDcammii.are 

Islratto,  (ant.)  V.  Eslratto,  Gavato 

islricc,  sm.  (zool.)  porcupino 

istricia,  sf.  (zool.)  female  porcupine 

Istriodomia,  sf.  art  of  sailing 

Istrionc,  sm.  histrion,  comedian 

Istrionicamente,  adv.  histrionically,  theat- 
rically 

Istrionico,  -a,  a.  histrionic,  of  the  stage- 
Istiuire,  va.  3.  to  instruct,  V.  Instruire 
Istrumentale,  a.  instrumental 
Istrumento,  sm.  instrument,  tool,  contract; 
—  da  arco  (mus.)  stringed  instrument:  — 
da  fialo,  wind  instrument;  —  da  tasto, 
keyed  instrument 
Istmzione,  sf.  instruction,  information 
Istupidire,  va.  3.  (pres.  —isco)  to  strjpify, 
make  stupid,  dull;  vn.  to  be  amazed, 
grow  stiip;d,  dull 
Istupidito,  -a,  a.  sliipified,  amazed,  dull 
ita,  adv.  (ant.)  yes,  yea,  aye,  Dante 
Italianamente,  adv.  after  the  Italian  man- 
ner 

Ilalianarc,  va.  to  translate  into  Italian 
ltalianismo,  sm.  iialianism,  Italian  idiom, 
form  of  language  peculiar  to  the  Italians 
Italianita,  sf.  Italian  national  characLr 
Italiacizzarc,  vn.  I.  to  italianizo 
Italiano,  -a,  smf.  and  a.  Italian,  of  Italy 
Italicamente,  adv.  V.  Italianamente 
i  litalicismo,  sm.  V.  ltalianismo 
[  Italico  -a,  a.  Italic,  Italian,  of  Italy 


ITA 

italo,  -a,  {poet.)  smf.  and  a.  Italian,  of 
Italy 

item.  adv.  (Lat.)  item,  ditto,  more6ver 
ltcrare,  va.  1.  to  iterate,  reiterate,  repeat 
llerato,  -a,  a.  iterated,  reiterated,  repeated 
lteraloro,  -trice,  smf.  one  that  repeals, 

recommences 
Ilerazione,  sf.  V.  Ripetizione,  Reiterazione 
Itincrario,  sm.  itinerary,  book  oi  travels 
Iltcrico,  -a,  a.  (med.)  ictcrical,  sick  of  the 

jaundico 
ittcrizia,  sf.  (med.)  jaundico 
Ittiocolla,  */.  ichlhyocol,  ichlhyocolla,  lish- 

glue,  isinglass 
Ittiofago,  -a,  smf.  ichtbyophagist ;  a.  icht- 

byophagus,  subsisting  on  listi 
Itliolilo,  sm.  ichlliyolile,  fdssil  fish 
Itiiologia,  sf.  ichthyology,  science  of  fishes 
IttiolOpico,  -a,  a.  ichthyological 
Itiiolugisla,  llliologo,  sm.  ichthyologist 
lltiosauio.  sm.  ichthyosaurus,  lish  lizard 
Itliosi,  sf.  (med.)  ichiliy6sis 
iva,  6/.  (bot.)  St.  John's  wort 
Ivi,  adv.  there,  in  that  place;  —  portinajo 

porter  there;  —  enlro,  (there)  within 
Ivirilla,  adv.  {ant.)  in  that  place,  just  there 
izza,  */.  irritation,  wrath,  passion 
lzzappare,  va.  V.  Zappare 

J 

J  (tenth  letter  of  the  alphabet)  smf.  j 
(at  the  end  of  a  word  it  sounds  like  te  iu 
the  Euglish  word  bee,  each  vowel  pro- 
nounced separately  be-e;  as;  spazj, s})aces. 
In  the  beginning  or  middle  oi  a  word  it  is 
,  pronounced  like  y  in  yield,  year;  jeaa, 

hyena,  noja,  annoyance) 
Jabirii,  sin.  (orn.)  jabiru,  aquatic  bird  hav- 
ing the  habits  of  the  stork 
Jaca,  sm.  (bot.)  Jaca-tree,  Jack-tree 
:Jacal,  sm.  (zool.)  jackal,  golden  wolf 
!jacana,  8.  (orn.)  jacana  (Brazilian  bird) 
Jacco,  sm.  (the  Euglish  colours)  the  Union 
Jack 

Jacea,  sf.  (bot.)  knapweed;  heart's  ease 
Jaccnle,  Jaccre,  V.  Giacenle,  Giacero 
Jachello,  sm.  (mar.)  yacht 
Jacht,  sm  {mar.)  V.  Jachetto 
Jacinto,  sm.  V.  Giacinto 
Jaeolo,  am.  V.  Dardo 

Jaculatorio,  -a,  a.  ejaculatory,  darted  out 
Jacuto,  sm.  (zool.)  flying  serpent;  dart 
Jade,  sf.  (mm.)  jade,  nephrite,  ox-st6ne 
Jaguar,  sm.  (zool.)  jaguar,  American  tiger, 

hunting  tiger  of  India 
Jalappa  sf.  (bot.  pharm.)  Jalap,  marvel  of 

Peru 

Jalino,  a.  hyaline,  diaphanous;  transparent 
Jalite,  Sf.  (min.)  hyalito,  Miiller's  glass 
Jaloide,  a.  having  the  colour  and  cousist- 

cucy  of  glAss 
Jalotecnica,  Jalurgia,  sf.  (art.)  glass-mak- 
\  iog,  glass  work  t 


IUG 

Jarr.bico,  sm.  iambic 

Jambo,  sm.  iambus,  foot  in  a  verse  having, 
the  first  syllablo  short  and  the  next  long 

Janolite,  sf.  (min.)  yanolite,  axinito 

Jaro,  sm.  (bot.)  yarrow,  milfoil 

Jaspide,  sm.  (min.)  jasper  (precious  st<5ne) 

Jatagan,  sm.  yataghan  (Turkish  sword), 
ataghan 

Jalo,  sm.  hiatus,  vacuum,  abyss,  gulf 
Jallanza,  sf.  brag,  boasting,  swaggering 
Jattarc,  vn.  I.  to  boast,  swagger 
Jatlatore,  -trice,  smf.  boaster,  swaggerer 
Jattatura,  sf.  evil  eye 
Jatliira,  sf.  loss,  damage,  misfotluno 
Jocorario,  -a,  a.  (anat)  V.  Epatico 
-Jehova,  sm.  Jehovah,  in  Hebreio  the  nam© 

of  the  Supreme  Being 
Jeji'ino,  sm.  (anat.)  jejunum 
Jemalc,  a.  hyemal,  of  winter;  stagi6ne  — , 

winter  season 
Jena,  Jene,  sf.  (zool.)  hyena 
Jera,  sf.  electuary,  medicinal  confection 
Jeracite,  sf.  (min.)  sort  of  precious  stone 
Jerarca,  sm.  V.  Gerarca 
Jerarchia,  sf.  V.  Gerarchia 
Jeratica,  sf.  hieratic  (writing)  used  by  an- 
cient Egyptian  priests 
Jcri,  adv.  yesterday 

Jer  1'  allro,  sm.  and  adv.  the  day  before 

yesterday 

Jermaltina,  sf.  and  adv.  yesterday  morn- 
ing 

Jernotlc,  sf.  and  adv.  yesternight,  ldsfc 

night 

Jcrofanlo,  sm.  V.  Gerofanto 

Jcrofantico, -a,  a.  hierophantic,  pertaining 
to  hi'erophanls 

Jerofile,  sf.  (bot.)  gilliflower,  violet 

Jeroglificamente,  adv.  hieroglyphically 

Jeroglifico,  V.  Geroglifico 

Jerosolimitano  (or  Gerosolimita.no),  -a,  a. 
of  the  order  of  St.  John  of  Jerusalem; 
6rdine  — ,  the  order  of  St.  John  of  Je- 
rusalem; cavaliere  — ,  knight  oi  St.  John 
of  Jerusalem 

Jodio,  sm.  (chem.)  iodine 

J.duro,  sm.  (chem.)  ioduret 

Jonico,  -a,  a.  Ionic,  of  I6nia 

Josa;  a  — ,  adverb,  by  lots,  plentifully, 
abiiudantly 

Jota,  sm.  iota,  jot,  little  point 

Jotacismo,  sm.  (gram.)  frequent  recurronco 
of  the  letter  j 

Jiibere,  va.  2.  irr.  (ant.  Lat.)  V.  Coman« 
dare 

Jubileo,  sm.  V.  Giubileo 
Jucca,  sf.  (bot.)  yucca 
Jucuba,  sf.  (astr.)  Orion 
Judicare,  va.  1.  V.  Giudicare 
Jiigero,  sm.  Italian  acre 
Jii.o,  sm.  (poet.)  yoke,  V.  Gi6go 
Jiigolo,  sm.  (anat.)  hdllow  of  tho  thrdat 
Jugulare,  sf.  and  a.  (anat.)  jugular  j  U 
vena  — ,  the  jugular  vein 
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Juniore,  sm.  junior,  younger 

Jura,  sf.  {ant.)  conspiration,  V.  Giura, 
Congiiira 

Jure,  am.  law;  in  — ,  in  law 

Juriconsulto,  Jurispcrito,  sm.  V.  Giuricon- 
sulto,  Giurisperilo  " 

Juridico,  Juridicam6nte,  V.  Giuridico,  etc. 

Jurisdizione,  sm.  V.  Giurisdizi6ne 

Jus,  sin.  (poet.)  law,  right 

Jusdiccnte,  sm.  V.  Giusdicente 

Jusdicenza,  sf.  jurisdiction  of  a  judge 

Juspatronato,  sm.  (law)  patronago  „ 

Jusquamina,  sf.  (chem.)  hyoscyamin,  hyo- 
scyamina  (an  alkaloid  obtained  from  hen- 
bane) 

Jusquesito,  sm.  (law)  acquired  right 
Jusqniiirao,  sf.  (hot.)  hen-bane 
Jusse,  sm.  V.  Jus 
Jussione,  sf.  command,  precept 

K 

K  (pronounced  kappa),  sm.  k  (this  letter 

does  not  properly  belong  to  the  Ital- 
;  ian  alphabet  and  is  used  only  in  afeiv 

foreign  words) 
Kamicbi,  sm.  (orn.)  kcamichi,  screamer 
Kan,  sm.  khan,  kan  kaun,  V.  Cane 
Kantismo,  sin.  (pliil.)  kantisro,  the  doctrines 

or  theory  of  Kant 
Kass,  sm.  sort  of  drum  (used  b'y  the  negroes 

of  Angola) 

Keman,  sm.  three-stringed  Turkish  violin 
Kepi,  sm.  (mil.)  kepi  (military  cap) 
Kcrmes,  V.  Chermes 
Kcrrena,  sf.  sort  of  indian  trumpet  • 
Kirio  (or  Chiric),  a  Greek  ivord  for  Lord 
King,  sm.  king  (sacred  b6ok  of  the  Chi- 
neso 

Kirsh-wasscr,  sm.  (German)  kirsch-wasscr 
(strong  spirit  made  from  the  jiiice  of  cher- 
ries) 

Knut,  sm.  knout  (a  strap  of  leather  used 
in  Russia  to  inflict  stripes  on  the  bare 
back) 

Korano,  sm.  V.  Corano 
L 

L,  ff.  the  tenth  letter  of  the  Italian  alpha- 

bet;  L,  the  number  fifty 
La,  def.  art.  and  pron.  f.  ace  the,  her, 

it ;  —  donna,  the  woman ;  —  vedo,  I  see 

her 

La,  adv.  there;  chi  e  — ?  who  is  there?;  qua 
e  — ,  here  and  there;  —  int6rno,  there- 
about; laggiu,  there  below,  yonder;  p'iii 
— ,  farther  on;  saper  piu  — ,  to  know 
more  than  that,  to  be  shrewd,  sly,  cun- 
ning; andar  in  — ,  to  prolong,  defer;  en- 
cntrar  troppo  in  — ,  to  go  too  far 

Labarda,  af.  halberd;  appoggiar  la  — ,  to 
spungo  a  dinner 

Labardawtfa,  sf.  groat  unwieldy  halberd 


Labardata,  sf.  blow  from  a  halberd 
Labaro,  sm.  (history  of  the  lower  empire) 
lab  arum 

Labbrata,  sf.  blow  on  the  lips  with  the 

back  of  the  hand 
Labbricciuolo,  Labbruccio,  Labbn'uo,  sm, 

small  lip 

Labbro,  sm.  (labbra,  f 'pi )  lip,  edge,  brim; 
—  fesso,  haro  lip;  a  tal  —  tal  latlnga, 
prov.  exp.  to  every  one  and  everything 
give  his  and  its  due;  avere  il  cudre  sullo- 
labbra,  to  speak  open-heartedly,  to  bo 
plain-spoken;  —  d'asino,  (bot.)  V.  Tasso- 
barbasso 

Labbrone,  sm.  thick-lipped  person 
Labe,  sf.  slain,  spot,  V.  Macchia 
Labcfattato,  -a,  a.  weakened,  spoiled 
Labcn'nto,  Labirinto,  sm.  labyrinth,  maze, 
trouble 

Labia,  sfp.  (poet.)  face  (lips)  V.  Faccia , 
aspelto 

Labiale,  a.  labial,  uttered  by  Ihe  lips 
Labiato,  -a,  a.  (bot )  labiated,  formed  with 
lips 

Labile,  a.  slippery,  failing,  frail 
Labiliti.  sf.  slipperiness,  tendency  to  full, 

lubricity,  frailty 
Labina,  sf.  avalanche,  avalange,  snow-slip 
Laboratdrio,  sm.  laboratory,  chemist's  room 
Laboratojo,  -a,  a.  (ant.)  arable,  V.  Lavoratio 
Lahore,  sm.  labour,  V.  Fatica 
Laboriosamente,  adv.  laboriously,  hardly 
Laboriosita;  (ant.)  — ade,  —ate,  sf.  toil- 

someness 

Laborioso,  -a,  a.  laborious,  hard,  toilsome 
Labrace,  sm.  (icht.)  wolf  fish,  sea-wolf,  sea- 
cat 

Labrusca,  sf.  (bot  )  wild  grape 
Lacca,  sf.  lake  colour;  (ant.)  bank,  V. 
Ripa;  leg,  buttock,  haunch;  cera  — , 
sealing-wax 
Lacche,  sm.  lackey,  fiotboy,  footman 
Lacchetta,  sf.  racket;  haunch,  leg 
Lacchezzino,  Lacchezzo,  sm.  dainty  or  sa- 
voury thing,  tit-tit;  merry  jest,  witly  say- 
ing, good  thing,  bon-mot 
Laccia,  sf.  (icht.)  shad  fish ;  (fig.)  spring 
Laccio,  sm.  snare,  gin,  noose;  halter  (for 
hanging  malefactors) ;  dare  nel  — ,  to- 
fall  into  the  snare;  tendere  altrui  un  — , 
to  lay  a  snare  for  a  person;  —  d'amore, 
love-knot;  far  cadere  nel  — •,  to  pit-fall; 
incappare  nel  proprio       tendere  il  — 
od  csserne  preso,  to  fill  into  one's  own 
snares 

Laccioletlo,  Lacciuoletto,  am.  little  snare 
Lacciolo,  Lacciuolo,  sm.  snare,  gin,  spring 
Laccrabile,  a.  laccrablc,  that  may  be  torn 
Laceramento,  sm.  tearing,  rending 
Laceranle,  a.  tearing,  rending,  lacerating 
Lacerarc,  va.  1.  to  tear,  rend,  lacerate; 

outrage,  defame,  slander 
Lacerativo,  -a,  a.  lacerative,  tearing,  having 

the  power  to  tear 
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Lacerato,  -a,  a.  lacerated,  torn,  defamed 
Laccratore-trice, smf.  tearer,  render,  defamer 
Lacerazione,  sf.  laceration,  tearing 
Lacero,  -a,  a.  lacerated,  torn,  in  rags 
Lacerto,  sm.  {anat.)  arm  (from  elbow  to 
wrist) 

L^cerlola,  sf.  lizard,  V.  Lucertola 
Laci  (for  la),  adv.  (ant.)  there,  in  that 
place 

Lacinia.  sf.  (Rom.  ant.)  the  lower  end  of 

a  (manly)  gown 
Lacinialo,   -ta   a.   laciniate  ,  Iaciniatcd, 

jagged  (divisions 
Lacinie,  sfp.   (bot.)  jaggs,  jags,  clefts, 
Laco,  sm.  (poet.)  lake 
Laconicamente,  adv.  laconically,  briefly 
Laconico,  -a,  a.  laconic,  short,  concise 
Laconismo,  sm.  laconism 
Laconizzare,  vn.  1.  to  be  laconic,  speak 

laconically ,   to   express  much  in  few 

words 

Lacrima,  sf.  tear,  V.  Lagriraa,  Lagrimare 
Lacrimabile,  a.  V.  Lagrimabilo 
Lacrimare,  vn.  i.  V.  Lagrimare 
Lacrimatorio,  -a,  a.  lacrimatory 
Lacrimazione,  sf.  V.  Lagrimaziono 
Lacrimone,  sm.  big  tear,  drop;  fare  i  — 6ni, 

to  weep,  shed  tears 
Lacrimuccia,  sf.  little  t6ar 
Lacuna,   Laguna  ,   sf.   lagoon,  lake-like 

expanse  of  shallow  water,  morass,  marsh; 

vacuum,  gap,  break,  defect;  riempiere 

(empire,  colmare)  una  —  (fig.),  to  All 

(up)  a  blink,  chasm,  gap 
Lacunale,  a.  marshy,  swampy,  boggy 
Lacunoso,  -a,  a.  full  of  pools,  gaps,  defects 
Lacustre,  a.  of  a  lake;  pesci  lacustri, lake 

fish 

Ladano,  sm.  ladanum,  resinous  juice  exud- 
ing from  the  leaves  of  the  cistus  ladani' 

fcrous 

Laddove,  La  dove,  adv.  there,  where;  ando 
—  gli  altri  erano,  he  went  there  (to  the 
place)  where  the  others  were;  for  dove 
(adversative),  whereas,  on  the  contrary 

Laddoviinque,  adv.  every  where 

Ladi,  sf.  lady 

Lado,  -a,  a.  (ant.),  V.  Laido 
Ladra,  sf.  female  thief,  pilferer 
Ladramcnte,  adv.  awkwardly,  wretchedly 
Ladrcna,  sf.  thievish  or  knavish  action; 

silly  or  foolish  thing 
Ladrino,  sm.  little  thief,  r6gue,  pick-p6cket 
Ladro,  -a,  smf.  thief,  robber 

,  a,  a.  villanous,  wicked,  disagreeable, 
sad;  occhi  ladri,  wicked  eyes;  delti  ladri, 
base  discourse;  giorni  ladri,  sad  days;  la 
commodila  fa  l'uomo  — ,  prov  exp. 
opportunity  makes  the  thief;  sea  pre  non 
ride  la  m6glie  del  — ,  prov.  exp.  villany 
is  found  out  at  length 


Ladronaja,  sf.  gang  of  thieves,  r6bbery; 

maladministration 
Ladroncella,  sf.  little  thief,  female  rdb- 

ber 

Ladroncclleria,  sf.  larceny,  petty  theft  . 
Ladroncello,  sm.  little  thief,  pick-pocket 
Ladrone,  sm.  highwayman,  bandit 
Ladroneccio,  sm.  robbery,  theft 
Ladroneggiare.  va.  I.  to  rob,  thieve 
Ladroneria,  sf.  theft,  robbery,  ext6rtioa 
Ladronesco,  -a,  a.  thievish,  knavish 
Ladruccio,  sm.  little  thief,  pick-p6ckct 
La  entro,  adv.  there  within,  in  that  place 
Lagena,  sf.  (Lat.)  flagon;  stone  bottle 
Laggiu,  La  giu,  Laggiiiso,  adv.  there  below, 
yonder 

Lagheltino,  sm.  very  small  lake,  pool 
Laghetto,  sm.  small  lake,  depth,  cavity 
Lagna,  sf.  (ant.)  affliction,  lament,  wail 
Lagnamento,  sm.  complaint,  lament,  moan 
Lagnanza,  sf.  complaint,  lament,  grief; 

muovere  — ,  to  complain 
Lagnarsi,  vrf.  I.  to  complain,  grieve,  m6an 
Lagnevole,  a.  doleful,  plaintive 
La^nio,  Lagno,  sm.  grieving,  wailing 
La^nosamente,  adv.  dolefully,  m6ornfu'ly 
Lagnoso,  -a,  a.  plaintive,  doleful 
L^igo,  sm.  lake,  stream,  depth,  cavity;  faro 
un  —  di  fiiosofia,  tcologia,  etc.,  to  dwell 
on  philosophy,  theology,  etc.;  essere  in 
an  —  di  sudore,   to  be  all  wet  with 
perspiration 
Lagone,  sm.  pool,  V.  Laguna 
Lagrima,  sf.  tear,  drop;  —  Christi.Vesiivian 
wine;  —  di  Giobbe  (bot.)  Job's  tears; 
getlare,  versar  lagrime,  to  shed  tears ; 
dar  nelle  lagrime,  to  burst  or  melt  into 
tears;  con  le  lagrime  agli  occhi,  with 
tears  in  his  (or  her)  eyes;  avcro  il  dono 
delle  lagrime ,  to  have  'ears  at  one' s 
command;  piangere  a  calde  (ad  amare) 
lagrime,  to  shed  bitter  tears,  to  weep 
bitterly;  le  vennero  le  lagrime  agli  occhi, 
tears  came  into  her  eyes 
Lagrimabilc,  a.  deplorable,  lamentable 
Lagrimale,  a.  (anat.)  lachrymal;  lagrimali, 

smp.  the  lachrymal  ducts 
Lagrimante,  a.  in  tears,  weeping 
Lagrimare,  vn.  1.  to  weep,  shed  t^ars,  to 
fall  drop  by  drop,  trickle,  distil;  va.  to 
weep,  bewail,  deplore 
— ,  sm.  weeping,  shedding  of  tears 
Lagrimato,  -a,  a.  deplored,  wept,  bewailed  ; 

pace  lagrimata,  longed  for  peace 
Lagrimatorio,  -a,  a.  lachrymatory;  lachrymal 
(dhct) 

L;igrimazi6ne,  sf.  lachrymation,  weeping, 

distilling,  trickling 
Lagriraetta,  sf.  little  tear,  drop,  droplet 
Lagrimevole,  a.  ever  to  be  deplored 
Lagrimosamente,  adv.  mournfully 


Fate,  mete,  bite,   note,  tube;     -     fat,      met,  bit,  n6t,  tub;  -  far,  pique, 

6eno,       vino.       Ui,       roraa,     Sume;  •  patto-pettOi    petto,    t,  i,    notte,  oeuf;    ■  mano,  vino, 
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Lagrimds*,  -a,  a.  weeping,  full  of  tear?, 

sad,  dropping,  trickling,  wet 
Lagiime,  sm.  broad  pool  of  stagnant  water, 

marshy  place,  morass,  swamp,  puddle 
Lagiina,  sf.  V.  Lacuna 
Lai,  sm.p.  {poet.)  lamentations,  moans 
Laicale,  a.  laical,  secular,  temporal,  lay 
Laicaniente,  adv.  secularly;  unlearnedly 
Laicato,  sm.  laity 

Laico,  -a,  a.  lay,  secular;  un  — ,  a  lay 

brother,  secular;  i  laici,  the  laity 
Laidamente,  adv.  uglily,  foully,  filthily, 

basely,  shamefully,  indecently 
Laidsire,  —ire,  V2.  1.  3.  to  dirty,  foul 
Laidezza,  sf.  ugliness,  filth,  obscenity 
Laidita,  {ant.)  —ate,  — ade,  sf.  ugliness, 
deformity 

Laidito,  -a,  a.  ugly,  deformed,  dirtied 

Laido,  sm.  V.  Laidezza 

— ,  -a,  a.  ugly,  filthy,  fowl,  scandalous 

Lama, sf.  plate  (of  metal);  blade  (of  a  sword, 
knife  or  penknife):  marsh,  moor,  fen;  sm. 
Lama  (of  the  Tartars);  —  {zool.)  lama  (a 
South  American  beast  of  burden);  venir 
a  mezza  — ,  to  close  in  with,  make  short 
work  of,  settle 

Lambente,  a.  lambent,  licking 

Lambiccam^nto,  sin.  distillation,  dropping 

Lambiccare,  va.  1.  to  distil,  examine  too 
closely;  — arsi  il  cervello,  to  rack  one's 
invention,  bother  one's  brains 

Lambiccato,  -a,  a.  distilled,  extracted 

— ,  sm.  quintessence,  extract 

Lambicco,  sm.  alembic,  still 

Lambimento,  sm.  licking,  lapping 

Lambhe,  va.  3.  to  lick,  lap,  to  touch 
litghtly.  skim  over,  graze,  rase 

Lambitivo,  sm.  {pharm.)  lambative,  lohock, 
loch 

Lambriisca,  — usco,  sf.  m.  wild  grape,  vine 
Lambruscarsi,  vrf.  1.  to  grow  wild 
Lamella,  sf.  lamel,  lamella,  a  thin  plate 
or  scale 

Lamellato,  -a,  a.  lamellar,  lamellate,  lam- 
ellated 

Lamellicorne,  sm.  {ent.)  lamellicorn 
Lamentabile,  a.  V.  Lamentevole 
Lamentabondo,  -a,  a.  rueful,  lamentable, 
mournful 

Lamentaniento,  sm.  I  lament,  lamentation 
Lamentanza,  sf.        i    complaint,  wailing 
Lamentare,  van.  1.  to  lament,  complain, 
deplore,  bewail;  -  arsi,  vrf.  to  lament, 
complain,  make  complaint  ;  blame,  V. 
Lagnaisi 

Lamentato,  -a,  a.  lamented,  bewailed 
Lamentata,  sf.  V.  Lamentanza  (er 
Lamentat6re,-trice,si'ft/\lamenter,  complain- 
Lamentatorio,  -a,  a.  V.  Lamentevole 
Lamentazioncella,  sf.  sighs,  soft  sighing 
Lamentazione,  sf.  lamentation,  complaint 


Lamentevole,  a.  plaintive,  lamentable,  sad 
Lamentevolmente,  adv.  lamentably,  sadly 
Lamentio,  sm.  prolonged  lamentation  or 
complaint 

Lamento,  sm.  lament,  wailing,  moan ;  far 

— ,  to  complain,  mourn 
Lamentoso,  -a  a.  lamentable,  mournful 
Lametta,  sf.  small  thin  blade,  plate 
Lamia,  sf.  lamia,  hag,  witch;  (icht.)  sea-dog 
Lamicare,  vn.  1.  [little  used)  to  drizzle, 

V.  Piovigginaie 
Lamieva,  sf.  cuirass,  blade,  plate 
Lamina,  sf.  plate  of  metal,  lamina,  a  blade 
Laminare  vn.  1.  to  laminate,  flatten 
Laminatoio,  sm.  wire-drawing  machine 
Laminetta,  sf.  small  thin  plate 
Laminoso,  -a,  a.  laminated,  made  of  or 

like  metal  plates 
Lampa,  sf.  {poet.)  lamp;  splendour,  shining 

light 

Lampada,  Lampana,  sf.  lamp;  —  di  gas, 
gas-lamp;  —  di  segnale  {railways),  sig- 
nal-lamp 

Lampadario,  sm.  lustre,  luster,  (candlestick 
ornamented,  with  drops  or  pendants  of  cut 
glass);  {ant.)  torch-bearer,  lamp-lighter 
Lampanajo,  sm.  lamp-maker,  seller 
Lampaneggiare,  vn.  1.  to  lighten 
Lampaneggio,  sm.  [vulg.)  moonshine,  moon- 
light 

lampante,  a.  brilliant,  lustrous,  clear 
Lampare,  vn.  1.  V.  Lampeggiare 
Lampasco,  sm.  {veter.)  lampas,  ltimpass 
Lampasso,  sm.  sort  of  silk  stuff  (which  for- 
merly came  from  the  east  Indies) 
Lampeggiamento,  sm.  flash,  blaze,  lustre 
Lampeggiante,  a.  luminous,  resplendent 
Lampeggiare.  va.  1.  to  shine,  lighten,  glit- 
ter; lampeggia,  it  lightens 
Lampeggio,  Lampo,  sm.  flash,  blaze,  lightn- 
ing 

Lampionajo,  sm.  lamp-lighter 
Lampione,  sm.  lamp-post,  carriage  lamp; 

str6et-lamp 
Lampo,  sm.  flash  of  lightning,  blaze;  e 

bravo  come  un  — ,  he  is  a  swaggering 

sneak 

Lampone,  sm.  (bot.)  raspberry 

Lampreda.  sf.  {icht.)  lamprey;  e  piu  la 
salsa  die  la  — ,  prov.  eccp.  the  acces- 
sory is  more  than  the  principal 

Lampredotto,  sm.  small  lamprey 

Lana,  sf.  wool ;  —  di  agnello,  lamb 's 
wool;  mercante  di  — ,  w6ol  driver;  balla, 
sacco  di  — ,  wool  pack;  mercato  di  — , 
wool  stable ;  filo  di  — ,  woollen  thread; 
negoziante  di  — ,  wool-stapler:  far  d'ogni 
—  un  peso,  to  play  all  sorts  of  tricks;  dis- 
putare  della  —  caprina,  to  contend  about 
trifles;  stim-ir  meno  della  —  caprina,  to 
esteem  nothing  at  all;  levare  la. —  a 
uno,  to  fleece  one;  essere  tutti  di  una* 


n6r,  rude;  -  fall,  son,  bull;  -  fare,  d6;  -  by,  lymph;  poise,  boys;  foul,  fo^l ;  gem,  aS 
forte,  ruga;  -  forte,  oeuf,  culla;  -  erba,  ruga;    lai      e,  i  poi,  fausto     gemma,  rosa 
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— ,  to  be  all  equally  bad;  buona  — ,  — 
flne,  {fig.)  a  rascal 

Lanaggio,  am.  quantity  of  different  wools; 
fare  d'ogni  —  un  peso,  to  play  all  sorts 
of  mischief 

^anajuolo,  am.  wool-stapler,  w6ol-driver , 
worker  in  w6ol;  clothier,  woollen  draper 

Lanato,  -a,  a.  woolly 

Lance,  sf.  balance,  scales 

Lancella,  sf.  small  balance,  scales 

Lancetto,  sf.  {surg.)  lancet;  the  hand  of 
a  watch;  gnomon  of  a  dial;  dirt,  small 
lance ;  (mar.)  pinnace 

Lancerlina,  sm.  small  lancet 

Lancettare,  va.  I.  (surg.)  to  lance,  pierce 
or  open  (a  vein)  with  a  lancet 

Lancettata,  sf.  incision  with  a  lancet 

Lancettiere,  sm.  {surg.)  lancet-case 

Lancett6ne,  sm.  large  lancet 

Lancia, 5/.  lance, spear;  lancer,  defender, com- 
rade; {mar.)  launch,  long-boat;  abbassar 
la  — ,  to  couch  one's  lance;  portar  bene  la 
sua  — ,  to  act  manfully;  correre  la  — 
del  pari,  to  be  all  the  same;  mescolar 
le  lancie  con  le  mannaje,  to  put  together 
most  incongruous  things;  assai  parole  e 
poche  lancie  rotte,  prov.  exp.  many 
words  but  lew  deeds 

Lanciabile,  a.  V.  Scagliabile 

Lanciamento,  sm.  V.  Scagliamento 

Lanciare,  va.  i.  to  hurt,  dart,  throw,  fling, 
to  strike,  or  wound  with  a  lance;  — 
cantoni,  to  exaggerate,  boast;  —  arsi,  vrf. 
to  dash,  dart,  rush  upon 

Lanciata,  sf.  throw  or  throwing  of  a  dart 
or  javelin  ;  stroke  or  wound  with  a  lance 
or  dart 

Lanciato,  -a,  a.  hurled,  thrown,  launched 
Lanciatore,  sm.  lancer,  spearman 
Lanciatrico,  sf,  female  archer,  lancer 
Lanciero,  -a,  a.  drmed  with  a  lance;  sm. 

{mil.)  lancer 
Lancio,  sm.  great  leap,  spring,  bound;  di 

primo  — ,  at  once,  at  the  first  blow 
Lanciola,  Lanciuola,  sf.  small  lancet,  dirt 

or  javelin;  {bot.)  small  plantain 
Lancione,  sm.  great  lance,  spear,  dart 
Lancioniere,  sm.  thrower  of  a  dart 
Lanciottare,  va.  1.  to  u6und  with  a  lance 
Lanciottata,  sf.  blow  with  a  lance,  javelin 
Lanciottato,  -a,  a.  wounded  with  a  spear 
Lancioito,  sm.  javelin,  dart,  short  lance 
Landa,  sf.  pasture-land,  down,  heath,  m6or, 

common,  flat  open  country,  plain 
Landanianu,S77i.landaman  (Swiss  magistrate) 
Laudgravio,  etc.  V.  Langravio,  etc. 
Lando,  sm.  landau  (a  coach) 
Landra,  */.  {Utile  used),  V.  Puttana 
Laueo.  -a,  a.  voollen 
Laneria,  */.  woollens,  woollen  goods 
Lanetta,  sf.  {com.)  sort  of  woollen  cloth; 

(burl.)  little  rogue 
Langravia,  sf.  Landgravine 
Langraviato,  sm.  Landgraviate 


Langravio,  sm.  Landgrave  (German  prince) 
Langueggiare,  va.  1.  {ant)  V.  Languire 
Languente,  a.  languid,  faint,  dull 
Languidamente,  adv.  languidly,  faintly 
Languidetto,  -a,  a.  rather  faint,  faded 
Languidezza,  sf.  languidness,  feebleness 
Languido,  -a,  a.  languid,  faint,  weak 
Languidore,  sm.  V.  Languore 
Languimento,  sm.  languidness,  defection 
Languire,  — irsi,   vn.  3.  {pre*.  — isco  or 

languo)  to  languish,  wither,  fade;  —  d'a- 

more,  to  be  love-sick;  —  nell* indigenza, 

to  pine  in  poverty 
Languiscente,  a.  {ant.)  V.  Languente 
Languore,  sm.  languor,  weakness,  fain tn ess; 

malattia,  (male)  di  — ,  decline;  morire 

di  lento  — ,  to  linger  out  life,  to  die  of 

a  lingering  illness 
Langura,  sf.  {ant.)  V.  Languore,  Affanno 
Laniamento,  sm.  V.  Sbranamento 
Laniare,  va.  t.  to  tear  in  pieces,  to  rend, 

mangle;  to  ill  treat,  outrage 
Laniato,  -a,  a.  torn  in  pieces,  mangled 
Laniatore  -trice,  smf.  that  mangles,  tears 

to  pieces 

Laniere,  sm.  (orn.)  lanner,  starhiwk 
Lanifcro,  -a,  a.  woolly,  bearing  wool 
Lanificio, sm.  w6ollen  manufacture  or  factory 
Lanifico,  -a,  a.  w6ollen,  w6olly,  of  wool 
Lanifizio,  sm.  v6ollen  goods,  trade 
Lanigero,  -a,  a.  lanigerous,  bearing  wiolt 
la  scrofa  lanigera,  the  lanigerous  sow 
(emblem  of  Milan) 
Lanino,  sn.  wiol-worker,  weaver,  c!6thiet 
Lanista,  sm.  lanista,  trainer  of  gladiators 
L>no,  -a,  a.  m.  made  of  wAol,  woollen 
Lanoso,  -a,  a.  full  of  wool,  woolly,  hairy, 

shaggy,  rough-haired 
Lanterna,s/.lan  tern;  lantern  of  a  watch  tower; 
ship's  light;  windowed  cupola;  —  cieca, 
dark  lantern;  —  magica,  magic  lantern;  sec- 
co  or  magro  come  una  — ,  as  thin  as  a 
rail,  or  as  dry  as  a  herring;   —  senza 
moccolo,  a  tall  but  foolish  man  ;  alia 
—  di,  after  the  example  of;  mostrare  altrui 
lucciole  per  lanterne,  to  make  one  believe 
the  moon  is  made  of  green  cheese 
Lanternajo,  sm  lantern-maker,  seller 
Lanternetla  ,   sf.  Lanternino ,   sm.  small 
lantern 

Lanternone,  sm.  great  lantern 

Lanternuto,  -a,  a.  thin,  spire,  lantern-jawed 

Lanugine,  sf.  down,  soft  hair 

Lanuginoso,  -a,  a.  downy 

Lanuto,  -a,  a.  lanuginous,  woolly 

Lannzza,  sf.  fine  wool,  soft  hair 

Lanzi,  sm.  V.  Lanzichenecco;  fare  il  — ,  to 

stand  up  like  a  pole  (according  to  the 

custom  of  German  fool-soldiers ,  when 

upon  guard 
Lanzichenecco,  Lanzo),  sm.  German  f6ot- 

soldier 

La6nde,aa*y.and  conj'.whereupdn,  wherefore, 
whence 
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Lapazio,  sm.  {hot.)  patience,  monk's  grass 
Lapazza,  sf.  (mar.)  fish  ot  the  mast 
Lapazzare,  va.  [mar,)  to  fish,  to  strenghten 

■with  side-bcam3;  —  un  albero,  un  penn6- 

ne,  to  fish  a  mast  or  yard 
Lapida,  sf.  stone,  grave-stone,  tombstone 
Lapidabile ,   a.   deserving    to    be  stoned 

to  death 

Lapidarc.va.l.  to  pelt,  stone,  fling  st6nes  at 
Lapidaria,  sf.  scienre  of  (monumental)  in- 
scriptions, V.  Epigraiia 
Lapidario,  sm.  lapidary,  diamond-cutter 
Lapidato,  -a,  a.  pelted,  stoned,  lapidated 
Lapidatore,  -trice,  smf.  one  who  stones 
Lapidazione,  sf.  lapidation,  stoning  (stone 
Lapide ,  sf.  stone  ,  grave-st6ne ,  precious 
Lapidefatto,  -a,  a.  lapidified,  petrified 
Lapideo.  -a,  a.  st6ny,  of  st6ne 
Lapidificazione,  sf.  (min.)  lapidification 
Lapidisccntc,  Lapidifico,  -a,  a.  lapidilic 
Lapiddso,  -a,  a.  stony,  full  of  stones 
Lapillare,  va.  I.  to  cut,  crystallize  or  form 

Into  small  stones 
Lapillo,  sm.  small  st6ne,  flint,  pebble,  peb- 
ble-like concretion,  precious  stone 
Lapis,  sm.  pencil;  (min.)  hematite,  red  chalk 
Lapisarmeno,  sm.  (min.)  Armenian  stone 
Lapislazzoli,  Lapislazuli,  sm.  (min.)  lapis- 
lazuli 

Lapis  piombino,  sm.  black-lead 

Lapiti,  mp.  (myth.)  Lapilhae 

Lappa,  —  bardana,  sf.  (bot.)  bur,  burdock, 

V.  Lappola 
Lappe  lappe;  far  la  g61a  — ,  to  long  for 
Lappola,  sf.  (bot.)  burdock,  bur 
Lapteggiare,  vn.  1.  to  lap,  drink  by  licking 

(as  dogs  do) 
Laqueano,  sm.  ceiling,  (timbers  which  form 

the  top  of  a  room) 
Laqueato,  -a,  a.  V.  Soffittato 
Larario,  sm.  (Rom.  ant.)  lar&rium  (apart- 
ment for  the  household  g6ds) 
Lardaccio,  sm.  rancid  bacon,  bad  lard 
Lardare,  va.  I.  to  lard,  season  -with  bacon 
Lardaruolo,  sm.  pork-butcher,  seller 
Lardato,  -a,  a.  larded,  greasy,  dirty 
Lardatojo,  sm.  larding-pin 
Lardatura,  sf.  larding,  stuffing  -with  bacon 
Lardellare,  va.  i.  to  lard,  stuff  with  bacon 
Lardellino,  sm.  small  slice  of  bacon 
Lardo,  sm.  lard,  bacon;  pickled  pork;  gettar 
il  —  a'  cani,  to  be  t6o  lavish  of  the  gifts 
of  Providence;  tanto  va  la  gatta  al  — 
che  ci  lascia  lo  zampino,  prov.  exp.  the 
pitcher  goes  so  often  to  the  well,  that 
it  comes  home  broken  at  last 
Lardone,  sm.  pic  Jed  p6rk,  salt  pork 
Lardoso  ,   -a,   a.  (consisting)  of  lard  or 
bacon 

Largaccio,  -a,  a.  very  large,  wide 
Largamoi.te,   adv.  largely,  abundantly, 
amply 

Largare,  va.  1.  V.  Allargare 

Largato,  -a,  a.  enlarged,  widened,  expanded 


Larghepgiamento,  aw.  largei.ess,  liberality 
Largheggiare,  van.  i.  to  give  ample  room, 
scope  or  permission,  to  give  open  heart- 
edly  and  muniticently;  to  make  largesses; 

—  di  parole,  to  be  very  liberal  of  promises 
Largheggiatore -trice,  smf.  liberal,  generous 

man  or  woman 
Larghelto,  -a,  a.  rather  large,  wide 
Larghezza,  sf.  wideness,  largeness,  breadth, 
latitude,  liberality, bounty,  iargess,copious- 
ncss,  store,  liberty,  leave 
Larghita;  —ate,  —ade,  sf.  V.  Larghezza 
Largiraento,  sm.  liberality,  largeness;  —  di 

doni,  giving  largesses 
Largire,  va.  3.  (pres.  — isco)  to  give  liber- 
ally, grant 

Largita;  (ant.)  —ate,  —ade,  sf.  liberality, 

largess 

Largito,  -a,  a.  given,  presented,  granted 

Largitore,  -trice,  smf.  liberal  giver 

Largizione,  sf.  V.  Dono 

Largo,  -a,  a.  broad,  wide,  large,  bountiful, 
open-handed;  via  larga,  broad  way;  pan- 
no  — ,  broad  or  wide  cloth;  larga  mensa, 
plentiful  dinner;  dare  a  larga  niano,  to 
give  bountifully;  —  da,  far  from;  essere 

—  come  una  piua  verde,  to  be  close- 
fisted  or  niggardly;  alia  larga,  adv,  exp. 
liberally,  abundantly;  alia  larga  da  sif- 
fatta  gente,  keep  clear  of  such  people 

Largo,  5m.  breadth,  largeness,  space,  latit- 
ude; (mus.)  largo;  fate—,  make  way; 
— ,  room,  —  ,r6om  ;  farsi  far  — ,  to  mike 
one 's  self  be  respected;  pigliare  il  — , 
(mar.)  to  take  a  wide  berth,  to  stand  out 
to  sea,  to  stand  for  the  offing 

— ,  adv.  V.  Largamente ;  volgere  — ,  to 
steer  clear  of  difficulties;  giuocar  — ,  to 
fight  at  arm 's  length;  andar  —  da,  to 
keep  clear  of;  in  lungo  e  in  — ,  far  and 
wide 

Largoveggente,  a.  clear-headed,  far-sighted 
Largnme,  sm.  spaciousness,  extent 
Largura,  sf.  wide  extent,  great  space 
Lari,  smp.  (Bom.  ant.)  lares,  household 
gods 

Lance,  sm.  (bot.)  larch-tree 
Laricino,  -a,  a.  of  the  larch-tree 
Lariiue,   sf.  (an at.)  larynx,  wind-pipe, 
throat 

Larva,  sf.  ghost,  phantom,  visor,  mask; 
larva 

Larvato,  -a,  a.  masked,  occult,  hidden 
Larveggiare,  va.  1.  to  utter  or  write  fic- 
tion, to  mask  or  disguise  truth  and  false- 
hood 

Lasagne,  sf  ribbon  macaroni,  vermicelli 
Lasagnajo,  sm.  vermicelli-maker,  seller 
Lasagnone,  sm.  stupid  fellow;  milk  sop 
Lasagndtto,  sm.  ribbon-vermicelli 
Lasca,  sf.  (itch.)  roach,  fresh  water  mul- 
let; sano  come  una  — ,  in  excellent  health 
Laschita,  sf.  (ant.)  V.  Pigrizia,  VilU 
Lasciamento,  leaving 
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Lasciare,  va.   I-.  to  leave,  quit,  abandon, 
forget,  cease,  discontinue,  allow,  suffer;  to 
leave,  bequeath ;  —  in  asso,  to  forsake, 
abandon;  —  desiderio  di  so,  to  be  regret- 
ted, lamented;  ho  lasciato  il  mio  libro  a 
casa,  I  have  left  my  book  at  home;  la- 
sciatemi  stare,  let  me  alone;  lasciatemelo 
vedere,  let  me  see  it;  egli  non  lascio  di 
dire  il  parer  suo,  he  did  not  omit  to  tell 
him  his  mind  ;  ho  lasciato  nella  penna 
due  parole,  I  have  omitted  or  forgotten 
two  words  ;  lasciate  i  cani,  unleash  the 
hounds,  let  slip  the  dogs ;  mio  zio  mi 
lascio  dieci  mila  lire,  my  uncle  left  me 
ten  thousand  francs;  —  arsi  una  cosa,  to 
reserve  something  to  one 's  self;  —arsi 
andare  alle  passioni ,  to   give  a  l6ose 
rein  to  the  passions 
Lasciata,  sf.  abandoning,  forsaking 
Lasciato,  -a,  o.  left,  forsaken,  bequeathed 
Lascibile,  a.  (ant.)  dissolute,  debauched 
■Lascio,  sm.  legacy,  will,  testament,  leash 
Lascito,  sm.  legacy 

Lascivamente,  adv.  wantonly,  lasciviously 

Lascivanza,  sf.  V.  Lascivia 

Lasivelto,  -a,  a.  rather  lascivious,  wanton, 
fiolicksome,  a  little  playful 

Lascivia,  sf.  lasciviousness,  lust,  effeminacy 

Lasciviente,  a.  given  to  lust 

Lasciviosamente,  adv.  V.  Lascivamente 

Lascivire,  vn.  3.  (pres.  —  isco)  Lasciviare, 
vn.  I.  (ant.)  to  g-et  lascivious 

Lascivita;  (ant.)  —ate,  — ade,  sf.  lascivious- 
ness 

Lascivo,  -a,  a.  lascivious,  lecherous,  lustful, 

playful,  frolicksome,  wanton 
Lasco,  -a,  a.  (ant.)  lazy,  V.  Pigro,  Vile 
Lassa,  sf.  leash  to  lead  hounds 
Lassami  stare,  smf.  lily-livered ,  shiftless 

person 

L  issare,  va.  1.  to  tire,  fatigue 
La.ssativo,  -a,  a.  laxative,  opening 
Liissato,  -a,  a.  tired  (abandoned) 
L.issazidne,  sf.  lassitude 
Lassezza,  sf.  languor,  lassitude 
L  ■ssito,  sm.  (ant.)  legacy,  V.  Lascito 
Lassiludine,  sf.  lassitude,  weariness 
L  sso,  -a,  a.  tired,  relaxed;  wretched,  mis- 
erable; —  mel  alas! 
Lasso,  sm.  lapse,  fall,  apostasy,  error 
Lassii,  Lassiiso,  adv.  there  above 
Lustra,  sf.  slab,  flag,  thin  flat  broad  stone, 
slate,  sheet  of  iron  or  lead,  plate,  board; 
pdrre  uno  in  sulle  lastre,  to  kn6ck  one 
iid~wn  upon  the  spot 
Las' raj  uolo,  sm.  paver,  pavior,  flagger 
Lasirare,  va.  I.  i.  to  polish,  enamel;  (mar.) 

to  stow;  —  la  nave,  to  stow  the  h61d 
Lasirato,  -a,  a.  caught,  polished 
Lastratore,  -trice,  smf.  (mar.)  stower 
Lastrelta,  — iccia,  sf.  small  plate,  blade, 

sh6et,  slab,  flag,  tablet 
.  Lastricamento,  sm.  V.  Lastricato     (to  flag 
Lasincare,  va.  I.  to  pave  with  broad  stones, 


Lastricato,  sm.  pavement,  flagging 

— ,  -a,  a.  paved,  flagged,  smoothed 

Lastricatura,  sf.  paving 

Lastrico,  sm.  pavement;  ridursi  or  condursi 
sul  — ,  to  bring  one's  self  to  beggary 

Lastrone,  sm.  large  flag;  oven  stopple;  bat- 
tere  il  culo  sul  — ,  to  become  a  bank- 
rupt 

Latebra  ,  sf.   (poet.)  lurking  -h61e  ,  dark 

recess,  den 
Latebroso,  -a,  a.  dirk,  secret,  hollow 
Latente,  a.  latent,  concealed,  obscure 
Latenteraente,  adv.  in  secret,  furtively 
Laterale,  a.  lateral 

Lateral mcnte,  adv.  sidcwise,  on  the  sides 
Latere,  va.  2.  irr.  (Lat.  ant.)  to  lie  hid- 
den, be  concealed 
Laterina,  sf.  (ant.)  V.  Latn'na 
Laterizio,  -a,  a  of  brick,  brtcky 
Latezza,  sf.  V.  Latitudine 
Latibolo,  Latibulo,  sm. hiding-place,  mystery 
Laticlavio,  sm.  (Rom.  ant.)  laticlave 
Lalifondo,  sm.  large  farm,  extensive  estate 

or  landed  property 
Latinamente,  adv.  in  Latin,  like  the  Latins; 
(ant)  largely,  commodiously,  comforta- 
bly 

Latinare,  va.  1.  V.  Latinizzare 

Latinismo,  sm.  latinism 
Latinista,  sm.  latinist 
Latinita,  sf.  latinity 

Latinizzamento,  sm.  translating  into  Latin 
Latinizzare,  va.  1.  to  latinize 
Latinizzato,  -a,  a.  translated  into  Latin 
Latinizzatore,  -trice,  smf.  who  latinizes 
Latino,  sm.  Latin,  Latin  tongue,  learning, 
erudition;  thes  s,  theme;  discourse,  speech, 
language;  —  di  cucina,  low  Latin;  — 
falso,  false  Latin;  fare  il  —  a  cavallo,  to 
do  a  thing  against  the  grain 
— ,  -a,  a.  Latin  (Italian)  clear,  easy  intel- 
ligible, plain,  commodious,  convenient; 
vela  latina  (mar.)  laleen  sail 
Latino,  adv.  alia  latina,  V.  Latinamente 
Latinuccio,  sm.  theme,  version,  dictation 
Latissimo,  -a,  a.  very  wide 
Latitante,  a.  (law)  absconding ;  rendersi 

— ,  (law)  to  absc6nd 
Latitare,  vn  1.  to  lie  hidden,  be  concealed; 

(law)  to  absc6nd 
Latitazione,  sf.  V.  Appiattamento,  Nascon- 
dimento 

Lalitudinario,  -a,  smf.  and  a.  (theol  )  Lati- 
tudinarian 

Latiiudine,  sf.  latitude,  breadth,  extent, 

space 

Lato,  sm.  side,  place ;  —  manco,  the  left 
side;  —  deslro,  the  right  side;  da  un  — , 
on  one  hand;  (lall'altro  — ,  on  the  other 
hand;  egli  mando  in  ogni  — ,  he  sent  on 
every,  side;  a  — ,  allato,  beside,  near,  by; 
p6rre  da  un  — ,  to  lay  or  set  aside;  to  lay 
by  or  apart;  lasciare  da  un  — ,  to  leave 
aside,  to  wave;  il  —  destro  di  una  nave, 
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(mar.)  the  starboard ;  il  —  sinistro  or 
manco,  (mar .)  the  larboard;  chi  muta  — 
muta  fato,  prov.  exp.  he  -who  fails  in 
one  country  will  often  thrive  in  another 
— ,  -a.  a.  wide,  spacious,  extended 
Lalomia,  sf  marble  quarry;  prison  (of  an- 
cient Syracuse) 
Latore,  -trice,  sm.  bearer  (of  a  letter) 
pit  fa,  sf.  (poet)  thief,  pilferer 
Latramento,  sm.  (poet.)  barking,  growling 
Latrante,  a.  barking,  yelping,  grow  in g 
Latrare,  vn.  I.  to  bark,  yelp,  growl,  men- 
ace 

Latrato,  sm.  barking,  yelping,  grumbling 
Latratore,  -trice,  smf.  barker,  grumbler, 
smlrler 

Latn'a,  Latria,  .«/.  (theol.)  worship  of  God 
alone 

Latrina,  sf.  privy,  place  of  retirement 
Latro,  sm.  (poet.)  thief,  robber,  V.  Ladro 
Latrocinio,  sm.  Weft,  larceny 
Latrocino,  -a,  a.  villanous,  detestable 
Latta.  sf.  latten,  sheet  tin,  sheet  of  iron 

tinned,  lath,  shingle 
Lattajo,  -a,   smf.   milkman;  milkwoman, 

dairymaid;  tinman;  latt.ija,  a.  f.  (Nutrice; 

buona  — )  affording  plenty  of  good  milk 

(suck) 

Lattajuola,  sf.  (hot.)  milk-weed,  yellow 
succory 

Latiajuolo,  sm.  milk-tooth;  denti  lattajuoli, 

young-teeth 
Lattante,    a.   sucking,   that  sucks,  that 

suckles  or  gives  suck;  nutrice  ~-,wet 

nurse 

Lattare,  van.  1.  V.  Allattare 
Lattata,  sf.  orgeat 

Lattato,  -a,  a.  white  as  milk,  milk  white 

Lattatrice,  sf.  wet  nurse 

Latte,  sm.  milk;  —  di  vacca,  cow's  milk; 
—  di  capra,  goat's  milk;  —  d'asina,  ass's 
milk;  —  di  gallina,  daintiness,  rarity 
(thing  valued  for  its  scarcity);  siero  di  — , 
butter-milk,  whey;  —  quagliato,  thick 
milk,  curdled  milk ;  secchia  da  — ,  milk 
pail;  bianco  come  il  — ,  milk-white  ;  vi- 
tello  di  — ,  sucking  calf;  pesce  di  — , 
fish  with  a  soft  roe;  fiore  di  —  (Crema), 
cream;  erba  del  — ,  (bot.)  milk-thistle;  al- 
bero  del  — ,  (bot.)  milk-tree;  essere  —  e 
sangue,  to  have  a  fresh,  white  and  rosy 
complexion ;  far  venire  il  —  alle  ginoc- 
chia,  to  be  dull  and  wearisome,  fratello 
di  — ,  foster  brother ;  avere  il  —  alia 
bocca,  to  be  still  a  child;  uova  al  — , 
soft-boiled  eggs;  mugnere,  trarre  il  — ,  to 
milk;  levare  dal  — ,  to  wean 

Latteggiare,  vn.  1.  to  bo  milky,  full  of 
white  juice 

Latteggiante,  a.  milky,  full  of  white  juice 

Lattemele,  sm.  sort  of  dish  made  of  whip- 
ped cream 

Latteo,  -a,  a.  lacteus,  milky;  la  ria  lattea. 
the  milky  way 


Latteruolo,  8m.  curds  and  vhey  ;  curdled 
milk 

Latticinio,  sm.  milk-food,  butter,  cheese 
Latticino,  sm.  (bot.)  V.  Soorzonera 
Latticinoso,  -a,  a.  mi'.ky,  milk  white 
Lattiera,  sf.  latten  manufactory 
Lattifago,  -a,  a.  living  upon  milk 
Lattifero,  -a,  a.  lactiferous,  yieMing  milk 
Laltificio,  sm.  white  juice  of  unripe  tigs, 
etc. 

Lattigin6so,  -a,  a.  V.  Latticinoso 
Lattime,  sm.  scurf  on  children's  heads 
Lattimoso,  -a,  a.  3curfy 
Lattivendolo,  sm.  milkman,  one  who  sell* 
milk 

Lattonzo,  — onzolo,  sm.  sucking  calf 
Lattovaro,  Lattuario,  sm.  (pharm.)  electuary 
Lattuga,  sf.  (bot.)  lettuce;  — ■  romana,  — 

caprina,  wild  lettuce 
Lauda,  sf.  (ant.)  1-aud,  praisp,  hymn 
Laudabile,  a.  laudable,  praiseworthy 
Laudabilmente,  adv.  V.  Lodevolmente 
Laudano,  sm.  (pharm.)  laudanum 
Laudante,  a.  that  praises,  lauds 
iaudare,  Laudatore,  Laude,  etc.  V.  Loda- 

re,  etc. 

Laudemio,  sm.  (law)  lord's  due 

Laudese,  sm.  hymn-sin?er,  chorister 

La_devole,  a.  praiseworthy,  commendable 

Lavdevolezza,  sf.  praisewoi  ihiness 

La  'devolmente,  adv.  V.  Lodevolmente 

Laudo,  sm.  (law)  award 

Laud6re,  sm.  (ant.)  praise,  V.  Lode 

Lauddso,  -a,  a.  (ant.)  in  praise,  of  praise 

Lauras,  sf.  (wreath  of  laurel)  ddctorate, 

diploma  of  a  doctor 
Laureando,  -a,  a.   about  to  be  crowned 

doctor 

Laureare,  va.  1.  to  laureate,  to  crown  doc- 
tor, to  crown  with  laurel 

Laureato,  -a,  a.  crowned  doctor,  crowned 
with  laurel,  laureate;  poeta  — ,  poet  lau- 
reate 

Laureazione,  sf.  crowning  with  laurel 
Laureo,  -a,  a.  (poet.)  of  laurel 
Laureola,  sf.  (bot.)  spurge  laurel,  bay-tree 
Lauteto,  sm.  laurel  grove 
Lauricomo,  -a,  a.  laurel-haired 
Laurifero,  -a,  a.  lauriferous,  bringing  laurel 
Laurino,  -a,  a.  of  laurel,  made  of  laurel 
Lauro,  sm.  (bot.)  laurel,  V.  Alloro 
Lautamente,  adv.  splendidly,  sumptuously 
Laulezza,  sf.  magnificence,  sumpluousness 
Lauto,  -a,  a.  magnificent,  sumptuous 
Lauzzino,  sm.  V.  Auzzino 
Lava,  sf.  lava 

Lavabile,  a.  that  may  be  washed 

Lavabo,  sm.  wash-stand,  vash-hand  stand; 

prayer  at  washing  of  hands 
Lavacapo,  sm.  reprimand,  rebuke 
Lavaceci,  sm.  numskull,  bl6ckead,  diince 
Lavacro,  sm.  washing  place,  bath,  font 
Lavagna,  sf.  ymin.)  slate;  cava  di  lavagne, 

sli-ta  quarry;  coprire  di  lavagne,  to  slate 
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Lavamani,  sm.  basin-stand 
Lavamento,  sm.  washing,  lotion 
Lavanda,  sf.  \s  ashing;  (hot.)  lavender 
Lavandaja,  sf.  wisher-woman,  laundress 
Lavandajo,  sm.  washer,  bleacher 
Lavare,  va.  i.  to  wash;  me  ne  lavo  le  mani, 
I  wash  my  hands  of  it,  I'll  have  nothing  to 
do  with  it;  —  il  capo  ad  uno,  to  repri- 
mand a  person;  to  blow  him  up;  lavarsi  il 
viso,  to  wash  one's  face;  macchina  da  — , 
washing-machine,  engine;  —  a  piii  acque, 
to  wash  again  and  a^'iin  ;  —  la  testa  al- 
1  asino,  prov.  exp.  to  wash  a  Blackamoor 
white,  to  lose  one's  labor;  andate  a  — 
scodelle,  go  and  wash  dishes;  chi  lavora 
fa  le  spese  a  chi  si  sta,  prov.  exp.  idle 
people  live  on  others'  labour 
Lavascodelle,  sm.  scullion,  dish-washer 
Lavata,  sf.  washing;  —  di  capo,  rebuke,  rep- 
rimand 

Lavativo,  sm.  clyster,  injection 
Lavato,  -a,  a.  washed,  cleaned 
Lavatojo,  sm.  laundry,  wash-house 
Lavatore,  -trice,  smf.  he,  she  that  washes 
Lavatura,  sf.  washing,  dish-water,  suds 
Lavazione,  sf.  Lavamento 
Lave^gio  sm.  broth  pot,  small  brazier 
Lavandula,  sf.  {bot.)  lavender 
Lavoracchiare,  vn.  1.  to  work  little  and 
slowly 

Lavoraccio,  sm.  bungling  work,  bad  work 
Lavoraggio,  sm.  (ant.)  V.  Lavorio  ,  La- 
voro 

Lavorante,  sm.  workman,  artificer,  worker, 

labourer,  journeyman,  help,  hand 
Lavorare,  van.  I.  to  work,  labour,  plough; 
—  a  giornata,  to  work  by  the  day;  — 
il  podere,  k>  cultivate  the  farm;  —  sot- 
to,  —  sotto  s6lto,  —  sotto  acqua,  to 
work  underhand ;  —  a  mazza  e  stanga, 
(vulg.)  to  work  hard  toil;  —  di  straf6ro, 
to  bore  (metals) ;  (fig.)  to  work  under- 
hand; —  di  cesello,  to  chisel;  —  d' ia- 
taglio,  to  carve  or  engrave;  —  di  smalto, 
to  enamel;  —  al  tornio,  to  turn  (form 
on  a  lathe);  —  piu  a  buon  prezzo  di  un 
altro,  to  underwork  another;  —  senza  ri- 
poso,  to  work  incessantly,  to  drudge;  pa- 
ghero  il  mio  debito  lavorando,  I'll  work 
out  my  debt;  non  lavorate  tanto,  don't 
work  so  hard 
Lavoratio,  -a,  a.  arable,  tillable 
Lavorativo,  a;  giorno  — ,  work  day 
Lavorato,  sm.  ploughed  land,  field 
— ,  -a,  a.  ploughed,  worked,  artificial;  fuo- 

chi  lavorati,  fire-woks 
Lavoratore,  sm.  labourer,  workman,  plough- 
man, husbandman;  farmer 
Lavoratrice,  sf.  worker,  wokwoman 
Lavorazione,  sf.  ploughing,  tillage 
Lavoreccio,  sm.  V.  Lavoro 
Lavoreria,  Lavoriera,  sf.  cultivated  lands 
Lavoiello,  Lavorietto,  sm.  small  work 
Lavorino,  sm.  little  work;  f*  an  —  cb«  va 


a  giorno,  it  is  a  tiresome,  drawling,  end- 
less thing  or  speech 

Lavorio,  sm.  V.  Lavoro 

Lavoro,  sm.  work,  workmanship,  labor, 
piece  of  work;  bricks,  tiles;  —  d'intaglio, 
carved  work;  —  di  rilievo,  embossed  work, 
bas-reliefs;  al  — ,  at  work;  senza  — ,  out 
of  work;  una  giornata  di  — ,  a  day's  work; 
scatola  da  — ,  work-box  ;  compagno  nel 
— ,  work  fellow,  fellow  worker;  giorno  di 
— ,  work  day ;  casa  di  — ,  workhouse  ;  — 
faticoso,  eccessivo,  opprimente,  hard  labor 
or  work,  drudgery,  drudging;  lavori  for- 
zati  (crim.  law),  compulsory  labor;  (in 
England)  transportation;  —  fatto  denari 
aspetta,  prov.  exp,  a  work  will  sell  when 
done 

Lazaretto,  sm.  lazar-hduse,  lazaret,  (pest- 
house) 

Lazariti,  smp.  Lazarites;  knights  of  st.  Laz- 
arus 

Lazaroni,  smp.  lazaroni  (Neapolitan  beg- 
gars having  no  permanent  habitation) 

Lazeggiare,  vn.  i.  to  put  in  smart  jests, 
etc. 

Lazo,  sm.  jest,  pleasantry,  joke 
Lazzeruola,  sf.  (bot.)  Neapolitan  medlar 
Lazzeruolo,  sm.  (bot.)  Neapolitan  medlar- 
tree 

Lazzetto,  -a,  a.  somewhat  tart,  sour,  sharp 
Lazzezza,  Lazzita ;  (an$.)  —ate,  —ade,  sf. 
tartness 

Lazzo,  -a,  a.  tart,  sharp,  dr611,  comical, 
farcical,  jocose 

— ,  sm.  tartness,  acidity,  drollery,  buffoon- 
ery 

Lazzulite,  sf.  (min.)  lazulite,  azurite,  azure 

stone 

Le  (article  plural  feminine),  the;  —  don- 
ne,  the  w6men ;  —  case,  the  hoTises; 
(pron.  fern,  accus.  plural.)  —  conosco,  1 
know  them  ;  se  esse  vi  piacciono,  ve  — 
dar6,  if  you  like  them,  I'll  give  Ihem  to 
you;  —  (pron.  fern.  dat.  sing.),  her,  to 
her;  —  direte  da  parte  mia,  tell  her  lrom 
me;  parlatele,  speak  to  her 
Leale,  a.  loyal,  faithful,  trusty,  true 
Lealmente,  adv.  loyally,  faithfully,  hon- 
estly 

Lealta;  (poet.)'— ate,  -ade,  sf.  loyalty,  fi- 
delity, probity 
Leandro,  sm.  (bot.)  oleander 
Leardo,  -a,  a.  grey;  —  pomato,  dipple  grey 
Leatico,  (Aleatico)  sm.  delicious  Tuscan 

wine  made  from  half  dried  grapes 
Lebbra,  sf.  leprosy,  leprousness 
Lebbrolina,  sf.  less  malignant  leprosy 
Lebbroso,  -a,  a.  leprous;  smf.  leper 
Leccamento,  sm.  licking,  lapping  up 
Leccantc,  a.  licking,  lapping 
Leccapcstclli,  smf.  glutton,  worthless  fel- 
low, woman 
Lcccapiatti,  smf.  lick-plate,  sponger,  para- 
site 
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Leccarda,  sf.  dripping-pan 
Leccardia,  sf.  gluttony,  greediness 
Leccardo,  -a,  a.  gluttonous;  greedy 
Leccare,  va.  1.  to  lick,  lick  up,  skim,  graze; 
(Jig.)  to  get,  gain;  ci  lecco  di  brave  mi- 
gliaia,  he  got  or  gained  thousands  by  it; 
—  e  non  mordcre,  to  be  satisfied  •with  a 
fair  and  honest  gain  ;  to  woo  a  woman 
like  a  fool  and  to  no  purpose;  —arsi,  le 
dita,  or  i  baffi  di,  to  be  very  greedy  or 
fond  of;  guarda  che  bel  bodino,  ma  bi- 
s6gna  —arsi,  i  baffi  sai,  a  noi  non  ce  ne 
tocca,  look  1  what  a  fine  pudding;  but  we 
must  be  satisfied  with  looking   at  it; 
there's  none  for  us 
Leccascodelle,  smf.  V.  Leccapiatti 
Leccatamente,  adv.  affectedly,  nicely 
Leccato,  -a,  a.  licked,  affected,  studied 
Leccatore,  -trice,  smf.  gormand,  glutton, 
parasite 

Leccatiira,  sf.  licking,  scratch,  slight  wound 
Lecceto ,   sm.   plantation   of   holm-oaks , 
maze 

Leccheria,  sf.  (ant.)  V.  Lecc6rnia 

Lecchettino,  sm.  honied  words 

Lecchetto,  sm.  biitt,  block,  mark;  (fig.) 
decoy,  incentive,  attractive 

Leccio,  sm.  (bot.)  holm-oak,  green  oak;  — 
spinoso,  holly 

Lecco,  sm.  butt,  mark;  gluttony,  lechery 

Lecconcino,  -a,  smf.  little  gormand,  glut- 
ton 

Leccone,  sm.  glutton,  gormand 
Lecconeriu,  sf.  daintiness,  V.  Leccornia 
Lecconessa,  sf.  (little  used)  woman  fond  of 
dainties 

Leccornia  (Lecconia,  ant.),  sf.  gastronomy, 

fondness  of  dainties,  avidity,  greediness 
Leccume,  sm.  dainty  tit-bit,  allurement 
Lece,  Lice,  (poet,  for  e  lecito)  it  is  lawful, 
permitted 

Lecitamente,  adv.  lawfully,  with  permis- 
sion 

Lecito,  -a,  a.  lawful,  permitted;  non  e  — 
di  fare,  dire,  etc.,  it  is  not  permitted  to 
do,  say,  etc.;  farsi  — ,  to  dare,  presume 
(venture  without  permission) 

Ledere,  va.  2.  in:  (past,  lesi;  part,  leso) 
to  hurt,  w6und,  offend 

Ledito,  -a,  a.  (ant.)  V.  Leso 

Leena,  Leea,  sf.  (ant.)  lioness,  V.  Leo- 
nessa 

Lega,  sf.  league,  confederation,  alliance, 

alloy,  temper;  league  (three  miles) 
Legaccia,  sf.  tie,  garter,  bond,  string 
Legaccio,  — acciolo,  sm.  bond,  garter,  chain 
Lcgaggio,  sm.  (ant.)  V.  Nota,  Fattiira,  In- 
ventario 

Legagione,  sm.  (ant.)  V.  Legamento 
Legale,  sm.  lawyer 

— ,  a.  legal,  according  to  law,  lawful ;  far 
ricorso  alle  vie  legali,  ric6rrere  ai  mezzi 
legali,  to  take  legal  measures 

Legalita,  sf.  legality,  authenlicity 


Legalizzare,  va.  1.  to  legalize 
Legalizzazione,  sf.  authentication,  tQe  prov- 
ing a  document  authentic 
Legalmente,  adv.  legally,  according  to  law 
Legame,  sm.  bond,  tie,  ligature,  chain 
Legamento,  sm.  tying,  tie,  nond,  ligament. 
Legament6so,  -a,  a.  (anat.)  ligamental,  li- 
gamentous 
Legante,  a.  binding,  uniting,  joining 
Leganza,  sf.  (ant.)  V.  Lega,  unione 
Legare,  va.  i.  to  tie,  bind,  fasten,  bequeath; 

—  strettamente,  to  tie  fast  with  cords,  — 
altrui  le  mani,  to  tie  one's  bands;  — l'a- 
sino,  to  sleep  sound;  — l'asino  dove  vuole 
il  padrone,  to  do  as  you  are  bid;  —  un 
libro,  to  bind  a  book;  —  amicizia,  to 
contract  a  friendship;  —  i  denti,  to  set 
one's  teeth  on  edge;  — ,  far  legato,  to 
leave  by  will;  legarsi  con  giuramento,  to 
bind  one's  self  by  an  6ath ;  legarseia  al 
dito,  not  to  forget;  legala  bene  e  lasciala 
andare.  prov  exp.  d6  what  you  can  and 
leave  the  issue  to  Providence 

Legatario,  sm.  (law)  legatee 
Legatia,  sf.  (ant.)  V.  Lega  di  moneta 
Legato,  sm.  legate,  envoy;  (law)  legacy;  be- 
quest, gift  by  will ;  —  cadiico,  lapsed 
legacy ;  —  devoluto,  vested  legacy  ;  — 
eventuale,  contingent  legacy;  —  pio , 
charitable  bequest  (induced  by  a  motive 
of  piety) 

— , -a,  a.  bound,  tied,  fastened,  bequeathed 
Legatore,  sm.  binder,  bookbinder 
Legatura,  sf.  binding,  tie;  (surg.)  ligature; 
bookbinding;  masonry,  chequer  -  work  ; 
(fig.)  trouble,  annoyance ;  (mus.)  bind- 
ing, binding-note,  stiir;  (gram.)  connec- 
tive 

Legaturina,  sf.  small  ligature,  bandage 
Legatu-zzo,  sm.  trifling  legacy 
Legazione,  sf.  legation,  embassy 
Legge,  sf.  law,  rule,  constitution,  statute; 

—  cerimoniale,  ceremonial  law;  —  con- 
suetudinaria,  customary  law;  —  scritta, 
statute  law;  —  di  grazia,  Gospel  dispens- 
ation; —  civile,  common  law;  —  locale, 
particolare,  bye  law;  —  del  bastone,  club 
law;  progetto  di  — ,  (pari.)  bill;  tavole 
della  — ,  testimony;  trasgressore  della  — , 
law  breaker;  secondo  lo  spirito  della  — , 
in  the  spirit  ol  the  law;  (law)  in  the 
equity;  contro  lo  spirito  della  — ,  against 
te  spirit  of  the  law;  (law)  out  of  the 
equity;  secondo  le  forme  volute  dalla  — , 
by  course  of  law;  aver  forza  di  — ,  to  be 
law,  to  be  of  authority;  dare  (imporre) 
la  — ,  to  give  the  law;  togliero  (subire) 
— ,  to  receive  the  law ;  fare  una  — ,  to 
enact,  make  or  pass  a  law;  passare  in  — , 
to  become  a  law;  presentare  un  progetto 
di  — ,  (pari.)  to  bring  in  a  bill;  respin- 
gere  un  progetto  di  — ,  (pari.)  to  reject 
or  throw  out  a  bill ;  da'  cattivi.  costumi 
nascono  spesso  le  buone  leggt,  prov.  exp. 
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good  laws  often  proceed  from  bad  man- 
ners;  il  biaogno  or  la  necessita  non  ha 
— ,  prov.  exp.  necessity  has  no  law 
Lcggenda,  sf.  legend 
Leggendajo,  sm.  seller  of  legends 
Leggcndario,  sm.  legendary,  collection  of 

legends 
— ,  -a,  a.  legendary 
Lcggeote,  a.  reading,  explaining 
Leggeramente,  adv.  lightly,  inconsiderately 
Leggeranza,  sf.  {ant.)  V.  Leggerezza 
Leggerc,  va.  2.  irr.  (past,  lessi;  part,  letto) 
to  read,  discover,  teach;  —  attentamente, 
to  peruse 

Leggerezza,  sf.  lightness,  levity,  fickleness 
Leggermeute,  adv.  lightly,  nimbly,  swiftly 
Leggiaccia,  sf.  bad  law 
Leggiadramente,  adv.  gracefully,  gallantly 
Leggiadretto  ,  -a,  a.  genteel,  agreeable, 
nice 

Leggiadria,  .«f.  grace,  elegance,  comeliness, 
prettinoss,  charms 

Leggiadrino,  -a,  a.  genteel,  pretty,  nice 

Leggiadro,  sm.  lover,  gallant 

— ,  -a,  a.  nice,  pretty,  graceful,  genteel,  dis- 
tinguished, elegant,  charming,  fair 

Leggibile,  a.  legible,  easy  to  be  read 

Leggicchiare,  va.  I.  to  read  cursorily,  badly 

Leggiere,  — ero,  -a,  a.  nimble,  inconstant, 
frivolous,  inconsiderable;  —  come  la  luce, 
light  as  light ;  piii  —  del  vento,  swifter 
than  the  wind;  cavalli  leggieri,  light  horse- 
men; di  leggieri,  easily 

Leggierezza,  sf.  lightness,  nimbleness,  lev- 
ity 

Leggermente,  adv.  lightly,  easily,  unwaring- 

iy 

Lcggio,  sm.  reading-desk,  low  pulpit 
Leggitore,  -trice,  srrtf.  reader,  lecturer 
Legionario,  -a,  a.  and  sm.  legionary,  of  a 
legion 

Legione,  sf.  legion,  great  number 
Legislativo,  -a,  a.  legislative,  giving  laws 
Legislatora ,  {bet.  Legislatrice)  sf.  female 

lawgiver,  legislatrix,  legislatress 
Legislature,  -trice,  smf.  legislator,  lawgiver, 

legislatress,  legislatrix 
Legislatnra,  sf.  legislature,  supreme  power 
Legislazione,  sf.  legislation,  lawgiving 
Legispefito,  sm.  jurisconsult 
Legista,  sm.  lawyer,  jurisconsult 
Legiltima,  sf.  (law)  portion  secured  bylaw 

to  the  heir 
Legitlirnagione,  sf.  V.  Lcgittimazione 
Lcgittimamente,  adv.  legitimately,  lawfully 
Lcgittimare,  va.  1.  to  legitimate  (render  law- 
ful) to  legitimate  (children) 
Lcgiltimato,  -a,  c.  legitimated 
Lcgittimazione,  sf.  legitimation 
Lcgitlimismo,  sm.  (pol.)  views,  principles 

or  party  of  the  Legitimists 
Legitlimista,  smf.  legitimist,  (in  France 

an  adherent  of  the  Bourbon  family) 
Legittimila,  sf.  legitimacy,  lawfulness 


Legiltimo,  -a,  a.  legitimate,  just,  good 
Legna,  sfp.  firewood,  fuel;  riposliglio  per 
le  — ,  wAod-bole;  vendit6re  di  — ,  wood- 
seller;  tagliare  le  — ,  addosso  aitrui,  to 
speak  ill  of  one,  to  slander,  traduce, 
vilify,  defame,  backbite,  revile,  abuse  a 
person;  tagliarsi  le  —  addosso,  to  hurt 
one's  self;  quando  l'albero  e  in  terra 
ogniin  corre  a  farvi  — ,  prov.  exp.  when 
the  tree  is  fallen  every  one  will  cut  its 
branches  ;  no  one  is  awed  by  fallen 
greatness;  portar  —  al  bosco  (e  ndltole 
ad  Atene)  prov.  exp.  to  carry  coals  to 
Newcastle,  to  lose  one's  labor 
Legnaccio,  sm.  wood  of  which  (children's) 

tops  are  made  ;  bad  wood 
Legnaggio,  sm.  lineage,  family,  race 
Legnaja,  sf.  wood  house,  pile  of  wood;  an- 
dare  a  — ,  to  be  cudgelled;  mandaro  a 
— ,  to  cudgel 
Legnajuolo  (Legnamaro,  ant.)  sm.  joiner, 
carpenter 

Legname,  sm.  timber,  wAod  for  building; 

fare  —  da  botte,  to  look  undismayed ; 

maestro  di  — ,  carpenter 
Legnare,  vn.   t.  to  cut  w6od  (for  fuel); 

to  cudgel 

Legnata,  sf,  blow  with  a  stick,  cudgelling 
Legne,  sfp  fire-wood  for  fuel ;  fare  —  or 
le  — ,  to  £ut,  fell  or  gather  wood;  aggiu- 
gnere,  mettere  —  al  fuoco,  (fig.)  to  add 
fuel  to  flame;  sono  buone — ,  prov.  exp. 
this  is  nothing  to  the  purpose 
Legnerello,  sm.  small  piece  of  w6od,  wood- 
work 

Legnelto,  sm.  little  bit  of  wood ,  small 
boat 

Legno,sm.w6od,  timber,  ship, vessel,  coach;  — 
santo,  pox-w6od,  lignumvitae,  guaiacum;  — 
d'Agra  or  odoroso,  odorous,  scented  wood; 

—  di  Cipro  or  di  Rodi  (—  di  rosa),  rose- 
wood; —  d'India,  holy  wood,  Indian  w6od; 

—  di  vita,  V.  Legnosanlo;  —  diTambacco 
(Calambucco),  Galambac  w6od ;  —  ferro, 
ironwood,  hop-hornbeam;  —  quassia  (del 
Surinam),  quassia;  —  verde  (ebano  verde, 
ebano  delle  Antille),  green-w6od;  —  di 
Fernambucco,  Brazil-wAod;  una  flotta  di 
legni  corazzati,  a  fleet  of  iron-cased 
ships;  morire  in  su  tre  legni,  to  be  hanged 
(to  die  on  the  gallow-tree) 

Legnoso,  -a,  a.  woody,  ligneous 
Legm'izzo,  sm.  small  wood,  sticks 
Legorizia,  sf.  licorice 
Legulejo,  sm.  lawyer,  jurisconsult 
Legume,  sm.  pulse  (pease,  beans,  etc.) 
Leguminoso,  -a,  a.  leguminous,  of  piilse 
Lei,  pron.  f.  her;  di  — ,  of  her;  a  — ,  to 

her;  da  — ,  from  or  by  her 
Leibniziano,  -a,  a.  (phil.)  beldnging  to 

Leibnitz  or  his  doctrine;  —  sm.  follower 

of  Leibnitz 
Leila,  sf.  (hot.)  elecampane,  slar-wort 
Lellare,  vn.  i.  (vulg.)  to  dally,  delay 
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Lembo,  sm.  hem,  skirt  or  lower  part  of  a 

garment,  outskirts  of  any  thing 
Lemma,  sm.  lemma 

Lemme  lemme,  adv.  (vulg.)  softly,  gently 
Lemosita  (Lema).   sf.   (surg.)  lippitude , 

bleared n ess 
Lemuri,  sm.(Hom.  ant.)  Lemures, hobgoblins 
Lena,  sf.  breath,  respiration,  strength;  con 
_  affannata,  {poet.)  out  of  breath;  dar 
— ,  pigliar  — ,  to  refresh  one's  self,  to 
acquire  new  strength  or  vigor;  a  basta 
— ,  adv.  exp.  with  all  one's  might 
Lenarc,  va.  i.  V.  Allenare 
Londine,  sf.  nit  (egg  of  a  louse) 
Lcndinella,  sf.  sort  of  very  coarse  cloth 
Lendinino,  sm.  small  nit 
Lendin6so,  -a,  a.  lull  of  nits,  nitty 
Lene,  a.  (poet,   humane,  mild,  gentle 
Lenemente,  adv.  gently,  mildly,  softly 
Leniente,  a.  lenient,  assuasive,  emollient 
Lenilicamento,  sm  mitigation,  assuagement 
Lenificare,  va.  i.  to  lenify,  mitigate,  assuage 
LeniGcativo,  -a,  a.  lenitive,  assuasive 
Lenimento,  sm.  softening,  mitigating 
Lenire,  va.  3.  {poet.)  to  soften,  V.  Leni- 
ficare 

Lenita;  {ant.)  —ate,  -ade,  sf.  lenity, 

mildness 

Lenitivo,  -a,  a.  lenitive,  assuasive 

Leno,  -a,  a.  {ant.)  weak,  faint,  heartless, 

cowardly,  slow,  tardy,  flexible,  pliant; 

voce  lena,  faint  voice;  correr  piii  — ,  to 

Tun  more  slowly;  vino  — ,  flat  wine 
Lenocinio,  sm.  charm,  allurement,  decoying, 

pimping;  vencroilenocin  , sensual  pleasures 
Lenone,  sm.  (Lat.)  pimp,  procurer,  pander 
Lenta,  sf.  V.  Lente 

Lentadne,  sf.  {bot.)  wild  thyme,  serpyllum 
Lentamenle,  adv.  slowly,  gently,  softly; 

parlate  piu  — ,  speak  more  slowly 
Lentare,  vn.  — arsi,  vrf.  1.  to  slacken, 

relax,  relent 
Lentato,  -a,  a.  slackened,  relaxed 
Lente,  sf.  (bot.)  lentil;  —  palustre,  water 

lentil;  un  piatto  di  lenti,  a  mess  of 

pottage;   (optics)  lens,   convex  lens; 

burning  glass,  eye  glass,  spyglass,  quizzing 

glass 

— ,  a.  slow,  V.  Lento 

Lentemente,  adv.  slowly,  V.  Lentamente 

Lentezza,  sf.  slowness,  inactivity,  slackness 

Lenticcliia,  sf.  (bot.)  lentil 

Lenticolaie,  a.  lenticular 

Lentigine,  sf.  freckle,  red  spot 

Lentiginoso,  -a,  a.  freckled 

Lentischio,    -isco ,   sm.  (bot.)   lentisk , 

lentiscus,  mastic-tree 
Lento,  -a,  a.  slow,  tardy,  dilatory,  heavy; 

loose;  unbent;  andar  a  passo  — ,  to  walk 

slowly ;  bollire,  cudcere  a  fuoco  — ,  to 

stew 

— ,  adv.  slowly,  sluggishly,  tardily 

— ,  lento,  adv  very  slowly,  gently,  softly 

Lentore,  am.  V.  Lentezza 


Lenza,  sf.  fishing-line;  (ant.)  linen  ban- 
Lenzare,  va.  (ant.)  1.  V.  Fasciire 
Lenzuoletto,  am.  small  sheet  u«<r  a  bed) 
Lenzuolo,  sm.  (pi.  lenzuoli,  m.  lenzuola,  f.) 
sheet  (for  a  bed);  —  fiinebre,  shroud; 
—  mortuario,  winding  sheet;  lenzuola  di 
bucato,   clean  sheets;   tela  da  lenzuoli, 
sheeting;  porre  le  lenzuola,  avvolgcre  in 
un  — ,  to  sheet  (beds,  etc.)  stendersi  piu 
che  iL  —  non  e  lungo,  to  spend  beyond 
one's  income;  stendersi  quanto  e  lungo 
ii  — ,  to  keep  one's  expenditure  within 
one's  income;  e  meglio  logorare  (consu- 
inare)  scarpe  che  lenzuola,  prov.  exp. 
better  wear  out  shoes  than  sheets 
Leofante,  sm.  (zool.)  elephant 
Leofantcssa,  sf.  (zool.)  female  elephant 
Leona,  sf.  V.  Leonessa 
Leoncello,  — ino,  sm.  young  lion,  little  linn 
Leone,  sm.  (zool.)  lion;  leo  (sign  of  the 
zodiac);  a  lion,  dandy,  fashionable;  Cuor 
di  — ,  (Engl,  hist.),  lion-hearted;  covile 
di  —  ,  lion's  den;    piede  di  — ,  (bot.) 
lion's  foot;  che  ha  un  coraggio  da  — , 
lion-mettled 
Leonessa,  sf.  (zool.)  lioness 
Leonino,  -a,  a.  leonine,  of  a  Hon 
Leopardo,  sm.  (zool.)  leopard 
Lepidamen^e,  adv.  facetiously,  jocoj'-dy 
Lcpidezza,  sf.  facetiousness,  lively  wit 
Lepido,   -a,   a    lepid,   pleasant,  jocose, 
facetious,  smart,  piquant,  merry,  wittr^ 
funny 

Le;  idottero,  sm.  (ent.)  lepidopter  (pi.  lep- 
idoptera ,    insects    having    i"6ur  wings 
covered  with  dust-like  scales) 
— ,  -a,  a.  (ent.)  lepidopteral,  lepidopterous 
Leporajo,  — ario,  sm.  park  for  hares,  warren 
Lepore,  sm.  (poet.)  gracefulness 
Leporino,  -a,  a.  leporine,  of  a  hare 
Leppare,  van.  1.  (vulg.)  to  run  away,  steal, 
cany  off 

Leppo,  sm.  smell  of  oily  matter  burning 
Lepra,  sf.  leprosy,  V.  Lebbra 
Leprajo,  sm.  V.  Leporajo 
Lepratto,  sm.  leveret,  young  hare 
Lepre,  sm.  (zool)  hare;  pigliar  la  —  col 
carro,  a  slow  pace  makes  sure  work;  far 
da  —  vecchia,  to  be  cautious;  aver  piii 
debiti  che  la  — ,  to  be  over  head  and 
ears  in  debt;  caccia  della  — ,  hare  hunting; 
pie  di  — ,  {bot.)  hare  f6ot 
Lepretta,  sf.  Leprettino,  sm.  young  hare 
Leproncello,  Leproncino,  sm.  small  hare 
Leproso,  -a,  a.  leprous,  V.  Lebbroso 
Leprottino,  Leprotto,  sm.  leveret,  young 
hare 

Lerciare,  va.  1.  to  dirty,  soil,  sully 
Lercio,  -a,  a.  dirty,  soiled,  filthy,  slovenly 
Lercioso,  -a,  a.  nasty,  dirty,  fdTil 
Lero,  sm.  (bot.)  bitter  vetch,  tare,  ervum 
Lesina,  sf.  awl;  sordidness,  stinginess;  tu. 

studi  la  — ,  or  sei  della  compagnia  della 

— ,  you  are  a  miser 
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Lesinajo,  sm.  (burl.)  pinch-fist,  pinch-pen- 
ny, niggard 

Lesinante,  smf.  niggard,  raiser 

Lesineria,  sf.  niggardliness ,  shabbiness, 
paltriness 

Lesione,  sf.  damage,  wrong,  prejudice 
Lesivo, -a,  a.  hurtful,  injurious,  prejudicial 
Leso,  -a,  a.  -wronged  ;  aggrieved,  offended, 

injured,  wounded,  hurt;  reo  di lesa  mae- 

sta,  guilty  of  high  treason 
Lessare,  va.  i.  to  boil;  stew,  c6ok  in  water 
Lessato,  -a,  a.  boiled,  stewed,  cooked 
Lessatura,  sf.  boiling,  cooking 
Lessieo,  sm.  lexicon,  dictionary 
Lessicografia,  sf.  lexicography 
Lessicografo,  sm.  lexicographer 
Lessicologia  ,  sf.  lexicology ,   science  of 

words 

Lessigrafia,  sf.  lexigraphy;  —  Gherardinia- 

na,  Gherardini's  lexigraphy 
Lesso,  sm.  boiled  meat 

— ,  -a,  a.  boiled,  dressed  in  water 
Lestamcnte,  adv.  nimbly,  quickly,  slily 
Lestezza,  sf.  agility,  nimbleness,  cunning 
Lesto,  -a,  a.  nimble,  lithe,  quick,  sly; 

esser  —  di  mano,  to  filch,  pilfer,  steal 
Lestrigone,  sm.  cruel  wretch 
Lesura,  */.  wrong,  V.  Lesione 
Letale,  a.  (poet.)  deadly,  destructive 
Letalita,  sf.  lethality,  mortality  (of  wdunds) 
Letamajo,  sm.  dunghill,  heap  of  dung 
Letamajuolo,  5m.  street  sweeper,  scavenger 
Letamare,  va.  1.  to  manure,  dung 
Letamato,  -a,  a.  manured,  improved 
Letame,  sm.  diing,  manure,  soil,  compost 
Letaraiere,  (according  to  Re:  lettocaldo) 

(agr.)  hot-bed 
Letaminamento,  sm.  manuring,  dunging 
Letaminare,  va.  1.  V.  Letamare 
Letaminatura,  Letaminazione,  sf.  manuring 
Letaminoso,  -a,  a.  covered  with  manure 
Letane,  sfp.  (ant.)  V.  Letanie 
Letanie,  bet.  Litanie,  sfp.  litany 
Letargia,  sf.  Letargo,  sm.  lethargy 
Letargico,  -a,  a.  lethargic 
Lele,  sm.  (myth.)  Lethe;  (fig.)  oblivion;  be- 

vere  — ,  (poet.)  to  forget 
Leteo,  -a,  a.  (myth.)  Lethean,  (fig.)  inducing 

forgetfulness 
Leticare,  van.  1.  V.  Litigare 
Letifero,  -a,  a.  lethiferous,  deadly,  mortal 

(bringing  death) 
Letificante,  a.  rejoicing,  giving  joy 
Letificare,  va.  I.  to  joy,  to  make  joyful 
Letificato,  -a,  a.  rejoiced,  made  joyful 
Letizia,  sf.  (poet.)  gladness,  joy 
Letiziante,  a.  V.  Letizioso 
Letiziare,  van.  i.  (ant.)  V.  Rallegrarsi,  giof- 

re,  to  rejoice;  make  joyful 
Letizioso,  -a,  a.  joyful,  merry,  glad 
Lettera,  sf,  letter,  word,  epistle,  learning, 

letters;  —  majuscola,  capital  letter;  — 

affrancata,  prepaid  letter;  —  raccoman- 

data,  (post.)  registered  letter;  —  mula 


(gram.),  silent  letter;  —  di  credito  (cre- 
denziale),  letter  of  credit,  credentials;  — 
di  partecipazione  (Circolare),  circular  (to 
announce  births,  deaths  or  marriages); 
(for  funerals)  funeral  letter;  —  di 
carabio,  bill  of  exchange  ;  —  di  procura, 
power  of  attorney;  —  commeudatizia  or  di 
raccomandazione,  letter  of  introduction 
(of  recommendation);  le  sacre  lettere,  the 
Holy  Scriptures,  biblical  literature;  let- 
tere di  grazia,  di  liberazione,  charter  ol 
pardon;  belle  lettere  (Lettere  amene 
umane),  polite  literature,  learning,  belles* 
letters;  alia  — ,  adv.  exp.  to  the  letter 
riscontrare  una  — ,  to  answer  a  letter 
mettere  una  —  alia  posta,  to  post  a 
letter;  pagare  il  porto  d'una  — ,  to  p6st 
pay  a  letter;  bollini  da  lettere,  letter 
stamps;  casse'tta  delle  lettere,  letter- 
box; dire  a  lettere  di  speziali,  to  speak 
freely;  tornare  or  venire  in  una  — ,  to 
return  no  more  to  one's  native  country 
(but  have  one's  death  announced  in  a 
letter) 

Letteraccia,  sf.  ugly  unpleasant  letter 
Letterale,  a.  literal,  word  for  word 
Letteralmente,  adv.  literally,  to  the  letter 
Letterario,  -a,  a.  literary;   gabinetto  — , 

reading-r6om,  circulating  library 
Letterato,  -a,  a.  lettered,  learned ;  udmo 

— ,  man  of  letters,  learned  man 
Letteratone,  sm.  very  learned  man 
Letteratiime,  sm.  (number  of)  poor  scholars, 

Grub-street  writers,  dabblers  in  literature 
Letteratura,  sf.  literature,  learning 
Lettereccio,  -a,  a.  belonging  to  a  bed 
Letterello,  sm.  V.  Letiicciuolo 
Letteretta,  — ina,  sf.  short  letter,  note 
Letterista,  sm. letter-writer  (writer  of  letters) 
Letterone,  sm.  great,  long  letter 
Letteriizza,  sf.  V.  Letterina 
Letticello,  Letticiuolo,  sm.  small  bed,  couch 
Letticchiero,  sm.  driver  of  a  horse  litter 
Lcttiera,  sf.  bedstead,  head-board  of  a 

bed;  —  di  ferro,  iron  bedstead 
Lettiga,  — ica,  sf.  litter 
Letlighetta,  —ina,  sf.  small  litter 
Lettino,  sm.  V.  Letticello 
Lotto,  sm.  bed,  layer,  couching  place.haunt; 

bed  of  a  river;  dregs,  lees  of  wine,  etc.; 

—  a  cinghie  (portatile),  folding  bed; 

—  d' un  ammalato  ,  sick  bed;  —  da 
campo  or  di  campo,  camp-bed;  field- 
bed;  —  con  cortinaggio,  —  con  baldac- 
chino,  canopy  bed;  —  dell'  infermiere 
(nella  stanza  d'un  ammalato),  nurse's 
bed;  —  di  parata,  bed  of  state;  una  stanza 
con  due  letti,  a  double-bedded  room; 
la  sp6nda  del  — ,  tbe  bedside;  le  co- 
lonne  del  — ,  the  bed-posts;  coperte  del 
— ,  bed-clothes;  compagno,  compagna  di 
— ,  bed-fellow;  l'ora  d'andare  a  — ,  bed 
time;  camera  da  — ,  bed-room;  inchio- 
dato  al  —  (da  malattia),  bed-ridden; 
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dello  stesso  — ,  by  the  same  marriage, 
(lata)  by  one  venter;  scaldaie  un  — ,  to 
warm  a  bed;  fare  (raccommodare)  un  — , 
to  make  (up)  a  bed;  j;uardare  il  — ,  to 
keep  one's  bed;  meltere  a  — ,  to  put  to 
bed;  mettersi  a  — ,  to  get  into  bed,  to 
take  to  one's  bed;  starsi  in  — ,  to  lie  in 
bed;  non  andare  a—,  to  remain  or  stay 
up;  alzarsi  (da—),  to  rise  (,1'rom  bed); 
uscir  da  — ,  to  get  out  of  bed;  saltar  giu 
del  — ,  to  jump  out  of  one's  bed;  pol- 
trire  in  — ,  to  lie  in  bed  late  (in  the  morn- 
ing;;  andare  a  —  come  i  polli,  all'ora 
dei  polli,  to  go  to  bed  with  the  lamb; 
stare  tra  il  —  e  il  lettuccio,  to  pass  one's 
time  between  the  bed  and  the  sofa,  to 
be  indisposed;  figlio  del  seeondo  — ,  child 
by  the  second  wife;  — nuziale,  marriage, 
genial  or  nuptial  bed 
— ,  -a,  a.  read,  perused 
Letlorato,  sm.  lectureship 
Leltore,  sm.  reader,  lecturer,  professor; 

benigno  — ,  gentle  reader 
Lettoria,  sf.  lectureship,  degree  of  doctor 
Lettrice,  sf.  female  reader  or  lecturer 
Lettuccino,  Lettuccio,  sm.  couch,  couch  bed 
Lettura,  sf.  reading;  lecture;  Cicero  (type) 
Letturina,  sf.  cursory  perusal,  short  lecture 
Leucagata,  sf.  (min.)  white  agate 
Leucina,  sf.  (cliem.)  leucin,  leucine 
Leucite,  sf.  (min.)  leucite 
Leucoflemmatia.Leucoflemmasia,  sf.  (med.) 
leucophlegmacy  (the  commencement  of 
anasarca) 

Leucoflemmatico,  a.  m.  [med.)  leucophleg- 
matic 

Leucojo  ,  am.  {bot.)  clove ,  stock  gilly 
fl<fwer 

Leucorrea,  sf.  (med.)  leucorrhaea,  fliior  al- 

bus,  whites 
Leu«ostina,  sf.  (min.)  leucostine  (a  variety 

of  trachyte) 
Leutessa,  sf.  bad  lute,  V.  Liiito 
Leiito,  sm.  V.  Liiito 

Leva,  sf.  (mil.)  levy,  raising;  (mech)  lever; 

(horol.)  a."m;  mettere  a  — ,  to  raise  with 

a  lever;  uettere  a  —  altrui,  to  put  a 

person  in  a  passion;  —  d'acqua,  siphon; 

—  di  milizia,  levy  or  levying  of  troops 
Levabile,  a.  moveable 
Levandina,  sf.  (ant.)  theft,  roguery 
Levamento,  sm.  rising,  elevation;  il  —  d'un 

campo,  the  raising  of  a  camp 
Levante,  sm.  east,  Levant;  east  wind;  andar 

in  — ,  to  purloin,  carry  off 
— ,  a.  rising,  morning;  s61e  — ,  rising  sun  ; 

tazza  — ,  morning  cup,  cup  of  coffee 

without  milk 
Levantino,  sm.  and  a.  Levantine,  born  in 

the  east 

Levare,  va.  i.  to  raise,  lift  up,  bear,  carry, 
take  off,  prohibit,  levy;  —  il  capo,  to 
hold  up  one's  head;  —  milizie,  to  raise 
or  levy  troops;  —  l'ira,  to  carry  off  one's 


heat,  anger ;  —  l'assedio,  to  raise  the 
siege;  —  la  lepre,  to  raise  or  start  a 
hare;  —  dal  sacro  fonte,  to  stand  god- 
father; —  le  carte,  to  cut  the  cards;  —  la 
pianta  (d'un  edificio,  etc.),  to  take,  draw 
or  make  a  plant,  to  survey;  —  del  pari 
neither  to  win  nor  lose;  —  i  pezzi  d'uno 
to  backbite  one;  —  le  grida,  to  cry  out  • 

—  la  fiamma,  to  begin  to  burn;    i[ 

bollore,  to  simmer,  to  begin  to  boil ;   

la  lavoia,  le  tavola,  to  clear  the  table, 
to  take  away;  —  le  tende.  to  decamp, 
march  off;  —  a  rumore,  to  rouse,  raise, 
urge  to  revolt,  to  insurrection ;  —  il  fa- 
sciame  delle  goracne  (max.)  to  unserve 
the  cables;  —  l'ancora,  to  trip  the 
anchor;  cio  poco  leva,  that  matters  little; 
— arsi,  vrf.  to  rise,  get  up,  stand  up; 
— arsi  in  superbia,  to  grow  proud  ;  le- 
varsene  dal  pensiero,  to  think  no  more 
about  it;  —arsi  qualcuno  dinanzi ,  to 
drive  one  avay;  non  posso  levarmelo  di- 
nanzi,  1  can't  »et  rid  of  him  ;  il  vento  si 
leva,  the  wind  is  rising;  raolti  profeti  si 
levarono,  many  prophets  arose;  levatevi 
il  cappello,  take  off  your  hat 
•  Levataccia,  sf.  (burlesque)  early  rising; 
corbezzole!  stamane  lu  hai  fatto  una  — , 
what  a  wonder!  you  have  risen  very 
early  to-day 

Levato,  -a,  a.  raised,  lifted  up,  uplifted; 
drawn  from,  copied;  a  bandiere  levate, 
with  colours  flying 

Levatojo,  a;  ponte  — ,  drawbridge 

Levatore,  sm.  boaster,  puffer,  extoller; 
buon  — ,  early  riser 

Levatrice,  sf.  midwife;  mestiere  di  — ,  as- 
sistenza  della  — ,  midwifery 

Levatura,  sf.  understanding,  sense,  persua- 
sion; di  poca  — ,  senseless,  stupid 

Levazione,  sf.  V.  Levamento 

Leve,  a.  V.  Lieve 

Levezza,  sf.  lightness,  V.  Leggierezza 
Leviatan,  sm.   leviathan  (aquatic  animal 

described  in  the  Bible) 
Levigare,  va.  i.  to  polish,  smooth,  gloss 
Levigatura,  sf.  V.  Levigazione 
Levis;azi6ne ,  sf.  (the  act  of)  p61ishing, 

making  smooth;  polish,  smoothness,  gloss; 

(chem.)  levigation 
Levirato,  sm.  (Jewish  antiquities)  1  evi- 
rate; la  legge  del  — ,  the  levirate  law 
Levistico,  sm.  (bot.)  lovage,  V.  Ligiistico 
Levita,  sm.  levite  (one  of  the  tribe  of 

Levi);  (poet.)  levite,  priest;  a  mo' dei 

Leviti,  da  — ,  levitically 
Levita,  5/.  V.  Leggierezza,  Vanita,  Iuco- 

stanza 

Levi  tare,  van.  i.  to  ferment,  leaven,  raise 
Levitato,  -a,  a.  fermented,  leavened 
Levitico,  sm.  Leviticus  (a  canonical  book 

of  the 'old  Testament);  —  -a,  a.  lev- 

itical 

Levriera,  */.  (zool.)  greyhound  bitch 
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Levriere,  sm.  {zool.)  greyhound 

Lezio,  sm.  (Lezia,  sf.  ant.)  caresses,  endear- 
ments, dalliance,  coaxing,  pampering, 
over  fdndness,  cloying  tenderness;  —  di 
stile,  quaintness  of  style 

Lezionale     |  sm.  lectionary  (the  Roman 

Lezionario    \     Catholic  service-book) 

Lezioncina,  sf.  short  lesson 

Lezione,  Sf.  lesson  or  lecture  ;  —  partico- 
lare  (privata)  ,  private  lesson  ;  lezioni 
pubbliche,  public  lectures,  lecturins;  as- 
sistere  a  una  — ,  to  attend  a  lesson  or 
lecture:  egli  da  lezio;  i  di  lingua  inglese, 
he  gives  lessons  in  English;  a  che  ora 
prendete  le  vostre  lezioni?  at  what  o' 
clock  do  you  take  your  lessons? 

Leziosaggine,  sf.  softness,  riceness,  -wanton- 
ness, effeminacy,  coaxing 

Leziosamente,  adv.  delicately ,  effemina- 
tely 

Lezioso,  >a,  a.  full  of  caresses,  effeminate, 
overamorous,  wanton,  tender  to  fulsorne- 
uess 

Lezzare,  vn.  i.  to  emit  an  offensive  smell 
Lezzt'no.  sm.  (mar.)  house  line,  housing 
Lezzo,  sm.  stink,  offensive  smell,  fetidness 
Lezzone,  -a,  smf.  and  a.  sloven,  slut; 

dirty,  nasty,  sluttish 
Lezzoso,  -a,  a.  felid,  rancid,  strong-scented 
Lezztime,  sm.  dirt,  filth,  nastiness 
Li,  adv.  there,  in  that  place,  yonder 
Li,  art.  m.  p.  (before  nouns  beginning 
with  a  vowel  or  s  j  olio  <  ed  by  a  con- 
sonant) the ;  —  orrori  della  guerra,  the 
horrors  of  war;  —  sfdrzi  del  genio,  the 
efforts  of  genius;  {before  nouns  beginning 
with  i  it  is  elided);  l'lnglesi,  the  Eng- 
lish, V.  Gli 
— ,  pron.  m.  acc.  p.  them;  —  vidi,  I  siw 
them 

Liatico,  -a,  a.  V.  Leatico 
Libagi6ne,s/.  Libamento,  sm.  libation,  drink 
offering 

Libamina,  sfp.  (Lat.  ant.)  perfumes ,  6- 
dours 

Libare,  va.  1.  to  taste,  sip,  try  the  quality 
Libatorio,  sm.  libation  vessel 
Libbia,  sf.  (agr.)  olive  branch  cut  off  the 
tree 

Libbra,  sf.  pound  weight  (13  ounces);  (ant.) 

livre,  franc,  V.  Lira 
Libeeciata,  sf.  gale  from  the  south  west 
Libeccio,  sm.  south-west  wind 
Libellaccio,  srr.  wicked  libel 
Libellista,  sm.  libeller,  libellist 
Libello,  sm.  pamphlet,  libel,  declaration 
Libente,  a.  (Lat.)  willing,  ready,  desirous 
Liberagione,  sf.  deliverance,  release 
Liberalaccio.-a,  a.  profuse,  prodigal,  lavish, 

V.  Liberalastro 
Liberalastro,  sm.  and  a.  vile,  unprincipled, 

(pretended)  liberal;  riotous 
Liberale ,  a.  liberal,  open-hearted  and 

openhanded ,  affable,  kind,  humane, 


generous;  lc  arti  liberali,  the  liberal 
.  arts;  i  liberali,  the  liberals 
Liberalismo,  sm.  liberalism,  principles  of 

liberals 

Liberalita;  (ant.)  —ade,  — ate.s/.  liberality; 
bounty 

Liberalmente,  adv.  liberally,  munificently 
Liberalona;  alia  — ,  adv.  exp.  mdst  freely, 
most  plainly,  without  caring  fur  honours 
or  ornaments 
Liberalone,  -a,  smf.  gr  at  liberal 
Liberalume,  sm.  mob  of  (protended)  liberals 
Liberamente, a<Zi>.  freely,  plainly, ingenuous- 
ly, frankly,  openly, sincerely,  most  willing- 
ly, by  all  means;  liberally,  generously 
Liberamento,  sm.  Libcranza,  sf.  (ant.)  V. 

Liberaziono 
Liberante,  a.  that  delivers,  frees,  releases 
Liberare,  va.  1.  to  deliver,  free,  release; 

—  arsi,  vrf.  to  free  one's  self,  get  off 
Libcrato,  -a,  a.  delivered,  released,  rid  of 
Liberatorc,  -trice,  smf.  deliverer,  rescuer 
Liberazione,  sf.  deliverance,  liberation 
Libercolo,  sm.  bad  little  b6ok 

Libero, -a,  a.  free,  independent,  6pen,  frank; 
aria  libera,  open  air,  frank  air,  6pen  coun- 
tenance ;  via  libera,  6pen  way;  come  si 
puo  essero  —  pensatore,  e  negare  il  — 
arbftrio?  h  -w  can  a  man  be  a  free-thinker 
and  deny  free  will? 
Liberta,  sf.  (Rom.  ant.)  freed-woman 
Liberty ;  (poet.)  —a'},  -ade,  sf.  liberty, 
freedom;  —  di  Cvscienza ,  dei  ciilti, 
religious  liberty;  —  di  pensare ,  free 
thinking;  —  della  stampa,  liberly  of  the 
press;  —  o  indipendenza,  freedom  and 
independance ;  in  piena  — ,  at  perfect 
liberty;  essere  in  — ,  to  be  at  liberty; 
mettere  in  -,  to  liberate  (prisoners),  to 
set  at  liberty,  to  set  free;  mi  prendo  la 

—  di,  I  take  the  liberly  to 
Liberticida,  a.  and  sm/.libei  tici  lc,  destroyer 

of  liberty 

Libertinaggio,  — israo,  sm.  licentiousness 
Liberlino,  -a,  smf.  and  a.  libertine,  set 

free,  emancipated  ;  dissolute 
Liberto,  sm.  (Rom.  ant.)  freed-man 
Libidine,  sf.  lust,  wantonness,  lechery 
Libidinosamente,  adv.  libidinously 
Libidinoso,  -a,  a.  libidinous,  wanton 
Libito,  sm.  will,  pleasure,  option,  n.ir.l; 

a  — ,  ad  libitum,  at  (one's)  pleasure 
Libra,  sf.  (astr.)  libra  (sign  of  the  zoiiac), 

balance;  tenere  in  — ,  to  hold  in  suspense 
Libraccio,  sm.  great  ugly  book 
Librajo, sm.  bookseller;  —  editore, bookseller 

and  publisher 
Libramento,  sm.  swinging  (as  of  a  pendu- 

lum), 

balancing,  libraiion;  —  della  luna,  libra- 
tion  of  the  moon 
Librare,  va.  i.  to  balance,  poise;  put  in 
equilibrium,  weigh;  to  pdndur,  weigh  in 
the  mind,  consider ;  —arsi,  vrf.  to  be 
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in  equilibrium:— arsi  siille  ali,  to  balance 
one's  self,  hover  in  the  air  as  birds  do 

Librario,  -a,  a.  of  books;  commercio  — , 
b6ok-sel?ir-g,  bnok-mdrket 

Librato,  -a,  a.  balanced,  -weighed,  poised 
Librazidne,  tf.  balancing,  libration 

Libreria,  sf.  library,  bookseller's  shop ;  — 
animata,  living  library  (a  great  erudite) 

Librettino,  sm.  small  book 

Libretto,  Librettuccio  j  mu  ^ 

Libi  iccino,  I  .ibricciuolo,  Sm.  \ 

Libro,  sm.  book,  work:  —  giornale,  (com.) 
day-book;  —  mastro,  (com.)  ledger ;  —  le- 
gato, bound  book;  —  in  brosciura,  stitched 
book;  —  cartonato,  book  in  boards;  —  di 
cnnii,  account  book;  —  del  quaranta, 
(vulg.)  pack  of  cards  ;  —  di  memorie, 
pocket-book, memorandum-book;  —  del  16- 
che,  (mar.)  log-book;  i  libri  santi,  the  sa- 
cred scriptures,  Holy-writ;  legatore  di  libri, 
book-binder;  tenuta  dei libri, book-keeping; 
tenuta  de'  libri  in  partita  semplice,  book- 
keeping by  single  entry;  tenuta  dei  libri  in 
partita  doppia,  booy-keeping  by  double 
entry;  vcnditore  di  libri  usati,  second  hand 
bookseller;  divoratore  di  libri,  book -worm; 
far  stampare  un  — ,  to  print  a  book;  lega- 
reun  — ,  to  bind  a  bAok;  scrivere  nel  — 
(registrare).  to  book  down;  tenere  i  libri 
(com.),  to  keep  the  accounts;  portare  al 
—  mastro,  (com.)  to  post  into  the  ledger; 
avere  Vino  sul  —  verde,  to  have  a  bad  opin- 
ion, think  ill  of  a  person,  to  disesteem  one 

Librone,  sm.  large  book 

Libruccio,  sm.  V.  Libriccino 

Licantropia.s/.  (med.)  lycanthropy  (insanity 
in  which  the  patient  imagines  himself  to 
be  a  wolf)  (lycanthropy 

Licantropo,-a,smf.  (med.)  one  affected  with 

Liccia,  sf.  (wit.)  V.  Lizza 

Licciaju6la,s/.  wrench  (instrument  for  screw- 
itjf  c  cl...       ...j,  non  work) 

Licco,  sm.  w6of.  weft,  texture,  cloth 

Liceale,  a.  of  a  lyceum,  academical 

Licenza,  — enzia,^/.  licence,  permission;  li- 
cence, unwarranted  liberty,  licentiousness, 
libertinism;  con  vostra  — ,  by  or  with  your 
leave;  —  poe'ica,  poetical  licence;  pren- 
der  — ,  to  take  one's  leave 

Licenzialmente ,  adv.  freely,  witholit  re- 
straint 

Licenziamonto,  sm.  dismissal,  dismissing 

Lieenziare,  va.  1.  to  dismiss. to  give  a  licence, 
to  givo  permission;  —  la  soldatesca,  to 
disband  soldiers ;  —  arsi,  vrf.  to  take  leave 
of,  bid  farewell 

Licenziato,-a,  a.  dismissed,  permitted 

—  sm.  licentiate,  graduate 

Licenziatura,  sf.  act  or  declaration  of  the  li- 
centiate 

Licenziosamentc,  adv.  licentiously 
Liccnziosita,  sf.  libertinism,  debauchery 
Licenzi6so,-a,  a.  licentious,  dissolute 
Lieeo,  sm,  lyceum,  academy 


Licere,  v.  defective^,  to  be  lawful,  allowed 
Lichene,  Licheno,  sm.  (bot.)  lichen?  —  islan- 

dico,  Iceland  liver-wort,  Iceland  (or  Island) 

moss 

Licet,  sm.  privy;  water-closet,  necessary, 

V.  Cesso 

Lichenograffa,  sf.  (bot.)  lichendgraphy,  de- 
scription of  the  lichens 
Lici,  adv.  (ant.)  there,  in  that  place 
Licio,  sm.  (bot.)  prickly  shrub 
Licitamenle,  adv.  lawfully,  justly 
Licitazione,  sf.  (law)  sale  by  auction  (of 

property  belonging  to  eoproprietors) 
Licitezza,  sf.  (ant.)  permission, right, justice 
Licito.-a,  (better  lecito), a.  permitted,  lawful 
Licnide,  sf.  (bot.)  corn  flower,  blue-bdttlo 
Licno,  sm.  lamp,  V.  Lucerna 
Licopodio,  sm.  (bot.)  lycopodium, club-moss 
Licore,  sm.  (poet.)  V.  Liquore 
Lidia,  or  Pietra  — ,  sf.  (rain.)  Lydian  st6no, 

touchstone 
Lido,  sm,  shore,  bank,  country-side 
Liena,  sf.  coarse  woollen  counterpane 
Licnteria,  sf.  (med.)  lientery  (disease) 
Lietamente.  adv.  joyously,  blythely,  merrily 
Lietezza,  sf.  joyousness,  lignt-heartedness 
Lietitudine,  sf.  (ant,)  V.  Letizia 
Lieto,  -a,  a,  joyous,  blythe,  merry,  gay 
Lieva,  sf.  V.  Levala 

Lieva,  lieva,  inter  j  make  room!  take  care  I 
Lievare,  va.  1,  to  raise,  V.  Levare 
Lieve,  a.  light,  easy,  trifling,  poor 
—  lievemente,  adv.  lightly,  softly,  quickly, 

easily,  affably,  courteously 
Lievezza,  Lievita,  V.  Leggerezza 
Lievitarc,  Lievitato,  V.  Levitare,  Levitato 
Lievito,  sm.  leaven,  ferment 
Lievre  (ant.)  V.  Lepre 
Ligamc,  sm.  {Lai.)  tic,  hand  ligature,  bond 
Ligamento,  sm.  ligament 
Ligament6so,-a,  a.  full  of  ligaments 
Ligare,  Ligato,  V.  Legare,  Legato 
Li'gio,-a.  a.  obsequious,  liege,  subject  to, 
Ligittimo,-a.  a.  V.  Legittimo  (loyal 
Lignaggio,  sm.  lineage,  V.  Legnaggio 
Ligneo,-a,  a.  ligneous,  wooden,  of  wood 
Lignite,  sf.  (min.)  lignite,  brown  coal,  earth- 
coal 

Ligno,  sm.  V.  Le?no 

Ligula,  sf.  (bot.)  ligule,  ligula 

Ligure,  a,  and  smf.  of  Liguria,  Genoese 

Ligustico,  sm.  (bot.)  lovage 

Ligustro,  sm.  (bot.)  privet 

Lilla,  sm.  (bot.)  lilac 

Liliacee,  sfp.  (bot.)  lily-tribe 

Liliaceo,-a,  a.  (bot.)  liliaceous:  pianta  li- 
liacea,  liliaceous  plant 

Lima,  sm.  file,  lime;  small  lemon;  (icht.) 
dab,  tret;  muddy  ground,  poor  land;  — 
gentile,  smooth  file;  —  raspa,  rough  file ;  — 
tonda,  round  joint  file;  —  sorda,  dead  file; 
(Jig.)  sly  hypocrite,  cunning  blade;  far  — 
— ,  to  mock 

Limabile,  a.  that  c<in  be  filed 
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Limaccio,  sm.  mud,  mire,  slime 

Limacci6so,-a,  a.  turbid,  muddy,  miry 

Limamento,  sm.  filing,  polishing,  revising 

Limare,  vn.  1.  to  file,  polish, consume,  gnaw 

Limatezza,  sf.  V.  Limamento 

Limato,  -a,  a.  filed,  purged,  clear,  racy 

Limatore,  -trice,  smf.  filer 

Limatura,  sf.  file-dust,  filings,  filing;  viver 

di  — ,  to  live  by  one's  wits 
Limbello,  Limbelluccio.sm.  leather  cuttings 
Limbiccare,  vn,  1.  V.  Lambiccare 
Limbicco,  sm.  alembic,  small  still 
Limbo,  sm.  limbo 

Limiero,  sm.  (zool.)  lime-hound,  bldod- 
hound 

Limitamento,  sm.  V.  Limitazione 
Limitare,  va.  i.  to  limit,  circumscribe 
— ,  sm.  threshold,  entering  upon 
Limitatamente,  adv.  wilhin  limits 
Limitativo,  -a,  a,  restrictive,  limiting 
Limitato,-a,  a.  limited,  confined,  bounded; 

esser  — ,  to  be  hampered,  annoyed 
Limitatore,  -trice,  sm/.  limiter,  bounder 
Limitazione,  sf.  limitation,  restriction 
Limite,  sm.  limit,  boundary,  border,  confine; 

senza  — ,  unlimited 
Limitrofo  -a,  a.  bordering  upon 
Limo,  sm.  mud,  mire,  dirt 
Limona,  sf.  (bot.)  balm 
Limunajo,  sf.  lemon-seller,  man  who  sells 

lemons 
Limonata,  sf.  V.  Limonea 
Limoncello,  — ino,  sm.  small  lemon,  citron 
Limonella,  sf.  {bot.)  V.  Frassinella 
Limone,  sf.  (bot.)  lemon,  citron,  lemon-tree 
Limonea,  sf.  lemonade 
Limosina,  sf.  alms;  la  carita  non  si  appaga 
di  — ,  charity  is  not  satisfied  with  alms- 
giving; la  —  non  e  la  carita,  alms-giving 
is  no  charity,  V.  Elemosina 
Limosinante,  smf.  mendicant,  beggar 
Limosinare,  van.  1.  to  give,  beg  alms 
Limosinario,  sm.  aims-giver,  almoner 
Limosinato,  -a,  a.  begged 
Limosinatore,  -trice,  smf.  alms-giver,  al- 
moner; mendicant 
Limosiniera,  sf.  purse  (to  keep  money) 
Limosiniere  — iero,  sm.  alms  giver,  almoner 
Limosinuccia,  sf.  smMl  or  stinted  alms 
Limosita;  (ant.)   —  ade,  —ate,      .  mud- 

diness,  mnd 
Limoso,  -a,  a.  muddy,  miry,  turbid 
Limpidamente,  adv.  with  limpidity,  clearly 

lucidly,  purely,  transparently 
Limpidetto,  -a,  .a.  somewhat  limpid,  clear 
Limpidezza,  Limpidita.s/.  limpidness,  clear- 
ness, purity,  brightness,  transparency 
Limpido,  -a,  a.  limpid,  pure,  clear,  pellu- 
cid, acqua  limpida,  clear  water;  sera  lim- 
pida,  clear,  bright  evening 
Limula,  Limuzza,  sf.  small  file 
Lina;udlo,  Linarolo,  sm.  flax-grower,  flax- 
raiser,  linen-draper,  one  wno  Glials  in  lin- 
ens 


Lince,  sm.  (zool.)  lynx  ;  aver  gli  occhi  di 
— ,  to  be  lynx-eyed,  sharp-sighted 

Linceo,  Linceo,  -a,  a.  of  a  lynx,  sharp- 
sighted 

Linci,  adv.  (better  da  quivi),  from  there 
Linda,  sm.  (ma?-.)  quadrant,  sea  quadrant 
Lindamente,  adv.  sprucely,  neatly,  elegant- 
ly; tersely,  fluently,  glibly 
Lindezza,  sf.  neatness,  spruceness,  clean- 
ness 

i  Lindo,  -a,  a.  spruce,  neat,  tidy,  terse;  com- 
ponimento  — ,  terse  composition 

Lindura,  sf.  V.  Lindezza 

Linea,  sf.  line,  streak,  linkage;  —  bianca 
(anai.)white  line;— concluden  te, conclud- 
ing line;  —  equinoziale,  equinoctial  line; 

—  d'acqua  or  di  carica,  (mar.)  water-line; 
truppe  di  — ,  (mil.)  troops  oi  the  line;  va- 
seello  di  — ,  ship  of  the  line;  in  —  retta, 
(genealogy)  lineal,  lineally,in  a  directline; 

—  mascolina,  male  line;  —  di  scandaglio, 
(mar.)  lead  line;  tirare  una  — ,  to  draw  a 
line;  una  —  di  vap6ri,  a  line  of  steamers; 
sfondarono  le  linee  Russe,  they  broke  tho 
Russian  lines;  —  di  mura,  the  level  of  a 
wall;  tenete  la  —  diritta,  act  in  a  straight 
forward  manner 

Linealmente,  adv.  lineally,  in  a  direct  line 
Lineamento,  sm.  lineament,  feature,  lines 
Lineare,  Lineario,  -a,  a.  lineal,  of  lines 
—  va.  1.  to  draw,  sketch,  delineate 
Linearmente,  adv.  in  a  direct  line,  lineally 
Lineato,  -a,  a.  striped,  delineated 
Lineatura,  Lineazi6ne,  5/.  lineament,  sketch 
Lineelta,  sf.  small  line,  stroke,  dash 
Lineo,  -a,  a.  flax,  linen,  flaxen,  flaxy 
Lineto,  sm.  (agr.)  flax  field 
Linfa,  sf.  (poet.)  lymph,  water 
Linfalico,  -a,  a.  lymphatic  (cl6thes 
Lingeria,  (bet.  Biancheria),  sf.  linen,  linen 
Lingua,  sf.  tongue,  language,  speech,  idiom; 

—  sporca,(me<Z.)  foul  tongue;  —  nativa.ma- 
terna,  native  or  vernacular  tongue, mother- 
tongue;  —  morta,  dead  language;  —  viven- 
te,  living  language;  —  lunga,  aflilata,  tra- 
cida,  raaledica,  malicious,  slanderous 
tongue;  —  furbesca,  slang;  —  di  hue, 
neat's  tongue;  [bot.)  ox-tongue;  —  di 
cane,  (bot.)  hound's  tongue;  —  cervina,  di 
cervo,  (bot.)  hart's  tongue;  —  di  serpente, 
(bot.)  serpent's  tongue,  adder's  tongue; 
maestro,  professore  di —  francese, teacher, 
prolessor  of  the  French  language;  lasciare 
la  —  a  casa,  or  al  beccajo,  (fiq.)  to  be 
silent  in  company;  non  gli  oa.^ita  la 
— ,  non  gli  mudre  la  —  in  bocca,  he  nas 
his  tongue  well  hung,  well  oiled  (he  has 
the  gift  of  tho  gab);  aver  la  —  legata 
(non  poter  parlare),  to  bo  tongue-tied; 
tencr  la  —  a  freno  (in  briglia),  to  hold 
one's  tongue;  aver  in  su  la  punta  della 
— ,  to  have  at  one's  tongue's  end;  mala 
— ,  ill  tongue ;  aver  il  cervello  nella  — , 

\    to  speak  well  and  act  ill ;  mettere  la  — 
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In  roolle,  to  be  v61uble,  glib,  chatty; 
aver  — ,  prender  — ,  to  enquire,  seek 
information;  la  —  italiana,  the  Italian 
tongue  or  language;  —  di  terra,  (geogr.) 
neck  of  land,  small  promontory;  il  dono 
delle  lingue,  the  gift  of  tongues;  la  —  non 
ha  osso  e  fa  rompere  il  dosso,  prov.  exp. 
the  tongue  has  no  bones  aud  yet  it  breaks 
hones 

—  bova,  sf.  {bot.)  bugloss,  oxtongue 
Linguaccia,  sf.  bad,  slanderous  tongue 
Linguacciuto,  -a,  a.  prattling,  chatty 
Linjjuardo  (linguadro,  ant.),  sm.  prater, 
prattler 

Linguaggio,  sm.  language,  speech,  idiom 
Linguajo,  sm.  V.  Parolajo,  Cruscanto 
Lingnalo,a.  lingual, pertaining  to  the  tongue 
Lingua  serpertina,  sf.  {bot.)  adder's  tongue 
Linguato,  -a,  a.  tongued,  V.  Linguacciuto 
Lingueggiare,  vn.  1.  V.  Ghiacchierare 
Linguella,  sf.  paper  cup  to  strain  liquor  or 

filter  medicine  through 
Linguetta,  sf.  small  tongue;  paper-filter, 

strainer;  scAop 
Linguettare,va«.  i.  to  lisp, stutter,  stammer; 

to  strain  or  filter  through  a  paper  cup 
Linguista,  smf.  linguist,  person  skilled  in 

languages 

Linguistica  ,  sf.  linguistics,  comparative 
study  of  languages 

Linguoso,  Lingulo,  -a,  a.  (ant.)  V.  Lin- 
guacciuto 

Linifkio,  sm  flax-growing  or  raising,  flax- 
husbandry;  flax-mill,  lint-mill 
Linimento,  sm.  liniment,  thin  ointment 
Linneano,  -a,  a.  Linnaean,  Linnean  (per- 
taining to  Linnaeus  or  his  system  of  bot- 
any) 

Lino,  sm.  [bot.)  flax,  lint;  filo  di  — ,  linen 
thread;  tessilore  di  pannilini,  linen  weav- 
er 

— ,  -a,  a.  of  flax,  of  linen 
Linonc,  sm.  lawn  (sort  of  fine  linen  or  cam- 
bric) 

Linseme,  (Seme  del  lino),  sm.  linseed 
Linteo,  -a,  a.  of  flax  or  linen;  sm.  V.  Pan- 
no  lino 

Lintiggine,  sf.  V.  Lentiggine 

Liocorno ,  sm.  unicorn  (fabulous  animal 

with  one  horn,  called  also  monoceros) ; 

—  maiino,  (zool)  sea-unicorn 
Liofante,  sm.  V.  Elefante 
Lionato,  -a,  a.  tawny,  of  a  dun  colour 
Li6ne,  sm.  (zool.)  leon,  V.  Leone 
Lionessa,  sf.  (zool.)  lioness 
Liopardo, sm.  (zool.)  leopard,  V.  Leopardo 
Lippa,  sf.  (bot.)  wild  oats 
Lippitiidine,  sf.  (med.)  lippitude,  blearcd- 

ness 

Lippo,  -a,  a.  blear-eyed,  dim-sighted 
Lipposo,  Lippidoso,  -a,  a.  V.  Lippo 
Liquabile,  a.  liquable,  that  may  be  melt- 
ed (melted 
Liquabilita,  */.  liquation,  capacity  of  beiu* 


Liquamento,  sm.  liquefaction,  melting 
Liquare,  va.  1.  (ant.)  to  clear  up,  explain 
Liquativo,  -a,  a.  V.  Liquefattivo 
Liquefare,  va.  1.  to  liquefy,  melt,  diss&lve; 

— arsi,  vrf.  to  become  liquid,  to  melt 
Liquefattibile,  a.  liquefiable,  fusible 
Liquefatto,  -a,  a.  liquefied,  dissolved 
Liquefattore,  -trice,  smf.  liquefier,  melter 
Liquefazionc,  sf.  liquefaction,  diss61ving 
Liquidabile,   a.   that  may  be  liqnitated , 

balanced,  settled;  dissolvable,  that  may 

be  melted 

Liquidamente,  adv.  in  a  liquid  manner, 
easily 

Liquidare,  va.  1.  to  liquefy,  dissolve,  melt;  to 
liquidate,  clear,  settle,  balance,  adjust;  — 
un  conto,  to  settle,  or  pay  off  an  account; 
—  gli  affari,  i  crediti  etc.  di  una  casa. 
to  liquidate,  settle,  wind  up  the  affairs 
of  a  house 

Liquidastro,  -a,  a.  somewhat  liquid,  very 
thin 

Liquidato,  -a,  a.  melted,  dissdlved;  liquid- 
ated 

Liquidatore,  -trice,  smf.  liquidator,  settler 
Liquidazione,  sf.  liquidation  (liquelaction); 

(com.)  selling  off 
Liquidezza,  sf.  liquidness,  fluency,  glibness 
Liquiiiire  ,  vn.  {pres.  — isco)   to  liquefy, 

grow  liquid,  melt 
Liquidita;  (ant.)  —ate,  — ade,  sf.  liquidity, 

fluency 

Liquido,  sm.  liquid;  i  liquidi,  the  liquids 
— ,  -a,  a.  liquid,  fluid,  flowing,  clear 
Liquirizia ,  sf.  (bot.)  licorice  ,  liquorice, 
sweet-root 

Liquore,  sm.  liquor,  fluid,  strong  drink 
Liquoietto,  sm.  light,  weak  liquor 
Liquorista,  sm.  maker  or  seller  of  liquors 
Lira,  sf.  livre,  franc ;  lyre ;  (astr.)  lyra, 
lyre;  —  sterlina,   pound  (sterling)  ;  aver 
piu  di  venli  soldi  per  — ,  to  have  enough 
for  one's  money,  more  than  one's  due 
Liressa,  sf.  bad  lyre,  small  harp 
Lirica,  sf.  lyrics,  lyric  poetry 
Lirico,  -a,  a.  lyric 
Lirista,  smf.  player  on  the  lyre 
Lisca,  sf.  hards  of  hemp  or  flax;  fish  bone 
Liscezza,  sf.  smoothness,  polish,  gloss 
Liscia,  sf.  sm6othing  stone,  rubber,  fur- 
bisher 

Lisciamente,  adv.  smoothly,  fluently 

Lisciamento,  sm.  sm6othing,  sleeking,  gloss- 
ing, polishing;  flattery,  fawning 

Lisciapiante,  sm.  shoemaker's  rubber,  point 

Lisciarda,  sf.  woman  that  paints 

Lisciardiera,  sf.  painted  jezebel 

Lisciare,  va.  1.  to  smooth,  sleek,  n.ake 
smooth,  polish,  make  glossy;  to  flatter, 
coax,  wheedle,  blandish;  —  la  coda  ai 
diavolo,  to  Use  one's  labour;  —arsi,  to 
paint,  lard 

Lisciato,  -a,  a.  smooted,  blandished 

Lisciat6jo,  sm.  polishing-l6ol 
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Lisciatore,  -trice,  smf.  polisher,  flatterer 
Lisciatrice,  sf.  woman  that  paints  (her  face) 
Lisciatura,  sf.  fardmg  one's  self;  paint 
Liscio,  sm.  paint  (for  the  face) 
— ,  -a,  a.  smooth,  glossy,  sleek;  passarla 
liscia,  to  go  unpunished,  escape  punish- 
ment 

Lisciva,  sf.  lye,  washing  of  linen,  -wash 
Liscivare,  va.  i.  to  wash  (in  lye);  to  lixiv- 
iate 

Lisciviazione,  sf.  lixivium,  -water  and  pot- 
ashes 

Liscivoso,  -a,  a.  liscivious 
Lisc6so,  -a,  a.  full  of  hards 
Lisimachia ,  sf.  (bot.)  lysimachia  ,  -water 
■willow 

Lisirvite,  sm.  elixir,  cordial 

Liso,  -a,  a.  worn  out,  V.  Logoro 

Lissia,  sf.  lye,  wash,  suds,  V.  Lisciva 

Lissiviale,  a.  lixivial 

Lissivioso,  -a,  a.  lixivious 

Lista,  sf.  list,  band,  stripe,  r611,  catalogue 

Listare,  va.  1.  to  lace,  to  stripe  with  gold 

or  silver  lace 
Listato,  -a,  a.  embroidered,  laced,  fringed 
Listella,  sf.  squire,  fillet,  bandelet,  small 

list 

Litamaccio,  sm.  bad  manure,  soil,  dung 
Litanie,  sfp.  litany 

Litare,  va.  1.  to  make  an  agreeable  sacri- 
fice 

Litargico,  -a,  a.  [ant.)  V.  Letargico 
Litargirio  ,    — ilio  ,  sm.   {cJiem.)  litharge, 
scum  of  lead,  silver  or  gold  ;  silver  gob- 
let 

Lite,  sf.  contest,  contention,  strife,  quarrel, 
litigation,  pleading,  suit  in  law,  lawsuit; 
essere  in  — ,  to  be  at  law;  intentare  una 
—  ad  uno,  to  enter  an  action  against  a 
person,  to  commence  a  suit;  attaccar  — , 
to  begin  a  brawl,  quarrel,  row;  muover  — 
alia  sanita,  to  take  medicine  when  well; 
vincer  la  — ,  (law)  to  recover,  to  gain 
one's  suit 

Literam;  ad  — ,  (Latin)  literally,  word  by 
word 

Litiasi,  sf.  (med.)  lithiasis,  stone  in  the 
bladder 

Litigamento,  sm.  dispute,  contention,  strife 
Litigante,  a.  litigious;  smf.  pleader 
Litigare,  van.  i.  to  litigate,  contend,  wran- 
gle, plead,  sue,  decide  by  laW 
Liti^ato,  -a,  a.  litigated,  contested 
Litigatorc,  -trice,  smf.  litigant,  wrangler 
Liligio,  sm.  dispute,  law-suit,  strife 
Litigioso,  -a,  a.  litigious,  quarrelsome 
Lito,  sm.  (poet.)  shore,  V.  Lido 
Litocarpo,  sm.  (min.)  lithocarp,  fossil  fruit 
Litocolla,  sf.  lithocolla,  cement  that  unites 
stones 

Litodendro,  sm.  (min.)  lithodendron 
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Litddomo,  sm.  lithodorae  (pi.  lithodomi, 
molluscous  animals  which  perforate  stones) 

Litdfago,  a.  m.  (nat.  hist.)  lilhophagous ; 
sm.  (ent.)  stone-borer 

Litofito,  sm.  (nat.  hist.)  lithophyte,  c6ral 
zoophito 

Litoglifito,  sm.  lithoglyphite  (fossil  which 

appears  as  if  cut  by  art) 
Litografare,  va.  1.  to  lithograph 
Litografia,  sf.  lithography 
Litograflco,  -a,  a.  liihographic,  lilhograph- 

ical 

Litografo,  sm.  lithographer 
Litologia,  sf.  lilhology 
Litologo,  sm.  lithologist 
Litomanzia,  sf.  lithomancy,  divination  by 
stones 

Litomarga,  sf.  kind  of  greasy  earth 
Litontrittico,-a,  a.  and  sm.  (med.)  lithon- 
triptic 

Litorale,  a.  littoral,  maritime 
Litorano,  -a,  a.  residing  on  the  shore 
Litota,  sf.  (rhet.)  litotes,  extenuation 
Litotomia,  sf.  (surg.)  lithotomy 
Litdtomo,  Litotomista,  sm.  (surg.)  lithoto- 
mist 

Litotritico,  sm.  (surg.)  lithontriptor,  litho- 

tritor  (instrument  for  triturating  the  stone 

in  the  bladder) 
Litotrizia.  sf.  (srirg.)  lithotrity,  lithotripsy 

(operation  of  triturating  the  stone  in  the 

bladder) 

Li'tro,  sm.  (measure)  liter,  litre  (61.028  cubic 

inches,  or  1,  700  pint) 
Litterale,  Litteratura,  etc.,    V.  Letteralc, 

etc. 

Littcratore,  -trice,  smf.  man  of  letters,  V. 
Letterato,  -a 

Liltore,  sm.  lictor,  Roman  constable 

Lituo,  sm.  augur's  wand 

Litura,  sf.  blot,  erasure 

Liturgia,  sm.  liturgy,  formulary  of  prayers 

Liturgico,  -a,  a.  of  the  liturgy 

Liturgista,  sm.  writer  on  the  liturgy 

Liulajo,  sm.  lute-maker,  V.  Liutioio 

Lmtessa,  sf.  bad  lute 

Liu  tie  re,  sm.  one  who  makes  lutes 

Liiito,  sm.  lute;  small  boat,  canoe;  suona- 
tor  di  — ,  Inter,  lulist,  lutanist;  metleria 
or  porla  sul  — ,  to  be  very  Ions  in  tell- 
ing or  doing  somcting,  to  be  long-winded 

Livarda,  sf.  (mar.)  sprit 

Livella,  sf.  mason's  level,  line,  plummet 

Livellamento,  sm.  levelling 

Livellare,  va.  1.  to  level,  make  level,  even 

Livellario,  sm.  leaseholder  of  church  land 

— ,  -a,  a.  having  a  long  lease 

Liveilato,  -a,  a.  levelled,  made  even 

Livellatore ,  sm.  leveller;  lord  of  the 
manor 

Livellazi6ne,  sf.  levelling,  making  even 
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Xiveilo,  sm.  level,  impost,  tribute 
Liverare,  va.  1.  (ant.)  to  deliver  up,  aban- 
don 

Lividamente,  adv.  with  lividity  or  livid- 
ness 

Lividastro,  -a,  a.  somewhat  livid,  blackish 
Xividezza,  s/Mividity,  black  and  blue  marks 

left  by  stripes,  blows  and  bruises  ;  (fig.) 

spite,  grudge,  rancour 
Lividire,  va.  3.  [pres.  — isco)  to  make 

livid 

Livido,  -a,  a.  livid,  black  and  blue 
— ,  sm.  V.  Lividore 

Lividore,  sm. lividity,  paleness,  envy,  spite 

Lividume,  sm.  lividness,  livid  spots 

Lividura,  sf.  brxiisc,  lividness 

Livore,  sm.  envy,  rancour,  hate,  lividness 

Livorosamente,  adv.  malignanly,  spitefully 

Xivoroso.  -a,  a.  envious,  rancorous 

Livra,  sf.  (ant.)  V.  Lira 

Livrare,  va.  1.  (ant.)  V.  Liverare 

Xivrea,  sf.  livery,  servants  ;  (ant.)  house, 

palace  ;  servitore  in  — ,  livery-servant 
Lizza,  sf.  lists,  stakes,  palisades,  barriers, 

tilting-groiinds  course ;  entrare  in  — ,  to 

enter  the  lists 
Lo  (def .art. m.s. used  before  s  followed 

by  a  consonant),  the ;   —  sprone,  the 

B-piiY ;  pron.  him,  it;    —  vedo,   I  see 

him,  it 

Xobo,  sm.  (hot.)  lobe;  (anat.)  lobe;  earlap 
L6c,  T  occo,  sm.(pharm.)  lohock 
Xocale,  a.  local,  peculiar  to  a  place;  co- 
stumi  locali,  local  customs;  sin.  pace; 
locali,  plm.  premises 
Xoealita,  sf.  locality,  place;  local  circum- 
stance 

Localmente,  adv.  locally,  for  the  place 
Xocanda,  sf.  inn.  minor  hotel,  lodging- 
house 

Locandiera,  —ere,  sf/n.  innkeeper 
Locare,  va.  1.  to  place,  settle,  locate,  lay 
up 

Xo«atario,  sm.  tenant,  renter,  lodger,  les- 
see 

Locatiere,  .sm.  (mar.)  coast-pilot,  harbor 

-pilot,  river-pilot 
Locativo,  -a,  a.  tenantable 
Locato,  -a  a.  placed,  fixed,  located 
Xocatore  -trice,  stnf.  lessor,  landlord,  land- 
lady, one  who  lets  out  on  a  lease 
Xocazione,  sf.  location,  situation,  letting 
Gut 

Xocbe,  sm.  (mar.)  log  thit  measures  the 
ship's  way 

Lochj,  smp'  (med.)  lochia,  evacuations  from 
the  womb  after  childbirth 

Lochiano,  -a,  smf.  and  a.  (phil.)  Lockist ; 
adherent  of  Locke  (philosopher) ;  belong- 
ing to  Lock 

Loco,  Sin.  (poet.)  place,  time,  opportunity 


Locomotilita,  sf.  locomotiveness,  locomo- 
tivity 

Locomotiva,  sf.  locomotive,  locomotive  en- 
gine 

Locomotivo,  -a  a,  locomotive 
Locomotore,  -trice,  a.  m.  f.  locomotive; 

(anat.)  of  locomotion ;  forza  or  potenza 

locomotrice,  locomotive  power,  power  of 

locomotion 
Locomozione,  sf.  locomotion 
Locotenente,  Luogotenente,  sm.  lieutenant 
Lo?upletare,  va.  1.  (ant.)  to  enrich 
Locupletazione,  sf.  gain,  V.  Utile,  Guada- 

gno 

Lociista,  sf.  (ent.)  locust;  (icht.)  lobster 

Locutorio,  sm.  V.  Parlatorio 

Locuzione,  sf.  locution,  phrase,  speech 

Loda,  sf.  laud,  praise,  V.  Lode 

Lodabile,  a.  laudable,  commendable 

Lodabilita,  sf.  laudableness 

Lodamento,  sm.  praising,  commending 

Lodante,  a.  praising,  extolling 

Lodare,  va.  1.  to  praise,  laud,  commend, 
approve,  think  fit,  propose;  [laio)  to  ar- 
bitrate ;  award :  —  a  piena  bocca,  to 
praise  or  cry  up,  to  extol ;  — arsi  d'uno, 
to  be  satisfied,  pleased  with  one 

Lodatamente,  adv.  in  a  praiseworthy  man- 
ner 

Lodativo,  -a,  a.  laudative,  demonstrative 
Lodaio.  -a,  a.  praised;  commended 
Lodatore,  -trice,  smf.  praiser,  commender 
Lode,  sf.  praise  laud,  commendation  ;  d§- 
gno  di  — .  praiseworthy ;  senza  — ,  un- 
praised,  praiseless ;  celebrare,  eantar  le 
lodi  di  alcuno,  to  praise  or  laud  a  per- 
son ;  dar  —  a,  to  bestow  praise  on  ;  cio 
ridonda  in  vostra  — ,  that  redounds  to 
your  praise 
Lodevole,  a,  praiseworthy,  commendable 
Lodevolezza,  sf.  praiseworthiness 
Lodevolmente,  adv.  commendably 
Lodigiano,  -a  a.  of  Lodi,  made  at  Lodi  (in 
Lombardy)  ;    formaggio   —  ,  Parmesan 
cheese 

LGdo,  sm.  (law)  award;  (ant.)  (poet.)  praise, 

opinion 
Lodola,  sf.  (orn.)  lark 
Lodolctta,  Lodolettina,  sf.  young  lark 
I  odretto,  sm.(ant.)  kind  of  stew,  compote 
L6ffa,  sf.  (vulg.)  emission  of  wind  back- 
wards 

L">gaceio,  sm.  bad  place,  disorderly  house 

Logaone,  sm.  (ant.)  rectum 

Logaritmo,  sm.  (math.)  logarithm  ;  tavola 
dei  logaritrci,  table,  of  logarithms 

Logaritraicc,  -a,  a.  (math.)  logarithmic, 
logarithmical,  logarithmetic 

f.oggetta,  — ina  sf.  small  covered  terrace 

Loggia,  sf.  lodge,  open  gallery,  high  ter- 
race, apartment,  lodgings  :  —  da  mercan- 


n6r,  rude;  -  fall,  son,  bull;  -  fare,  d6;  -  by,  lymph;  poise,  boys;  foul,  fowl;  gem,  as 
forte,  ruga ;-  forte,  oeuf,  culla ;-  erba,  ruga;    lai      e,  i  poi,  fausto    gemms,  rosa 
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ife  (railways)  luggage-room  ;  —  da  va- 
foni,  c6ach-house;  le  loggie  massdniche, 
the  lodges  of  freemasons  ;  lo  loggie  Va- 
ticane,  the  Lodges  (or  Loggie)  of  the 
Vatican ;  tener  — ,  to  meet  for  conversa- 
tion and  backbiting;  tener  uno  a  — ,  to 
trifle  -with  a  person 

Loggiamento,  srn.  V.  Alloggiamento 

Loggiato,  sm.  covered  portico 

Loggione,  sm.  great  terrace,  gallery,  lodge 

Loghetto,  sm.  little  place 

Loghicciuolo,  sm.  small  place,  village,  etc. 

Logica,  sf.  16urif,  art  of  reasoning];  sm. 
exquisite,  dandy 

Logicale,  a.  logical,  of  logic 

Logicare,  vn.  i.  to  dispute  logically,  to 
subtilize 

Logicastro,  sm.  poor  or  bad  logician 
Logichelto,  sf.  dandy,  fop,  exquisite 
Logicata;  per  — ,  adv.  exp.  foppishly 
Logicheria,  sf.  mania  of  enacting  the  lo- 
gician 

Logico,  sm.  logician,  good  argucr,  disput- 
ant 

— ,  -a,  a.  l&gical 

Loglio,  sm.  (hot.)  darnel,  tare,  cockle 
Loglioso,  -a,  a.  full  of  taies,  darnel 
Logogrifo,  sm.  riddle,  rebus,  logogriph 
Logoranza,  sf.  wearing  out,  consuming 
Logorare,  va.  i.  to  wear  out,  use  up,  waste, 

consume  ;  — arsi,  vrf.  to  wear  out,  work 

one's  self  to  death 
Logorato,  -a,  a.  worn  out,  consumed;  uomo 

— ,  a  man  used  up,  worn  down 
Logorat6re,  -trice,  smf.  waster,  consumer 
Logoro,  sm.  decoy,  lure 
— ,  -a,  a.  w6rn  out,  wasted 
Loguccio,  sm.  small  place 
Loja,  sf.  dirt,  filth,  nastiness 
Lojelta,  «/,  little  dirth,  filth 
Lolla.  sf.  husk,  chaff  of  corn 
Lolliginc,  sf.  (icJit.)  cuttle 
Lombagine,  sf.  (med.)  lumbago,  pain  in  the 

loins,  rheumatic  affection  of  the  muscles 

about  the  lcins 
Lombarda,  sf.  lombard  (dance) 
Lombardamentc,  adv.  after  the  Lombardic 

manner 

Lombardesco,  Lombardico,  -a,  a.  Lom- 
bardic, of  Lombardy,  peculiar  to  the  Lom- 
bards 

Lombardesimo,  Lombardismo,  sm.  idiom  of 
the  Lombards,  mode  of  speaking  peculiar 
to  Lombardy 

Lombardizzare,  vn.  1.  to  use  idioms  pecu- 
liar to  Lombardy 

Lombardo,  -a,  smf.  Lombard  (native  of 
Lombardy ;  — ,  a.  Lombardic,  of  Lom- 
bardy 

Lombare,  a.  of  the  loins,  reins 
Lombata,  sf.  loins 
Lombo,  sm.  loin,  haunch,  flank 
Lombricajo,  a.  of  the  genus  of  d4w«Worm.s, 
earth-worms,  etc. 


Lombricale,  a.  (anat.)  lumbrical ;  mnscoli 
lombricali,  liimbrical  muscles,  liimbricals 
Lombricato,  a,  composed  of  earth-worms 
Lombrichetto,  sm.  small  earth-worm 
Lomhrico,  sm.  earth-worm,  maw-worm 
Lombricoide,    sf.   (ent.)  earth-worm-liko 
insect 

Lombric6ne,  sm.  large  earth-worm 
Lombricuzzaccio,  sm.  nasty  worm 
Lombriciizzo,  sm.  small  eailli-worm,  etc. 
Lomento,  sm.  (bot.)  lomen  (elongated  per- 
icarp which  never  bursts) 
Lomia,  sf.  (agr.)  lime,  sweet  lcm^n 
Lonchite,  sf.  (bot.)  male  fern 
Longanimita,  sf.  longanimity,  patience 
Longevita,  sf.  longevity 
Longevo,  -a,  (poet.)  61d,  long  lived 
Longiaraente,  adv.  (ant.)  V.  Lungamenls 
Longinquita,  sf.  V.  Lontananza 
Longinquo,  -a,  a.  rem6te,  very  distant 
Longitudinalo,  a.  longitudinal 
Longitiidine,  sf.  longitude 
Lontanamente,  adv.  far  off,  afar 
Lontananza,  sf.  remoteness,  distance;  in  or 

nella  lontananza,  in  the  distance 
Lontanaro,  va.  I.  V.  Allontanare 
Lontanetto,  -a,  a.  somewhat  distant 
Lontanezza,  sf.  V.  Lontananza 
Lontano,  -a,  a.  distant,  far,  quite  different; 

—  adv.  off,  a  great  way  off;  pian  piano 
si  va  — ,  prov.  exp.  fair  and  softly  goes 
far  in  a  day;  —  dagli  occhi  —  dal  cuore, 
prov.  exp.  out  of  sight  out  of  mind 

Lontra,  sf.  (zool.)  Otter 

Lonza,  sf.  (zool.)  panther 

Louzo,  -a,  o.  enervated,  weak,  flabby 

Loppio,  sm.  (bot.)  V.  Acero 

Lopezia,  sf.  V.  Alopecia 

Loppa,  sf.  (bot.)  chaff  of  corn,  etc. 

Lopp6so,-a,  a.  full  of  chaff,  chaffy 

Loquace,  a.  loquacious,  chatty,  prating 

Loquacita;  (ant.)  — ade,  —ate,  sf.  loquacity, 

talkativeness 
Loquela,  sf.  speech 

Lord  (pi.  Lordi),  sm.  lord  ;  la  Camera  dei 

Lordi,  the  House  of  Lords 
Lordamente,  adv.  filthily,  nastily 
Lordaggine,  V.  Lordezza 
Lordare,  va.  I.  to  foul,  dirty,  daub 
Lordezza,  sf.  tilth,  nastiness 
Lordezzaccia,  sf.  very  great  filth,  dirt 
Loidizia,  —lira,  sf.  V.  Lordezza 
Lordo,  -a,  a.  filthy,  foul,  impure,  lewd; 

peso  — ,  gross  weight 
Lordiime,  sm.  filth,  nastiness,  ribaldry 
Lorica,  sf.  cuirass,  breast-plate 
Loricato,  -a,  a.  armed  with  a  cuirass 
Lornio,  -a,  a.  V.  Guercio 
Loro,  pron.  pen.  and  poss.  mf.  p.  them, 

to  them,  their ;  dissi  — ,  I  told  them ;  il 

—  libro,  their  book;  la  —  casa,  their 
house;  il  — ,  their  property,  their  goods, 
their  own 

1  Loschetto,  -a,  a.  somewhat  dim-sighted 


LOS 


—  419  — 


LUC 


L6sco,  -a,  a.  dim-sighted  ,  short-sighted; 

blind  of  an  eye  (V.  Cieco  d'un  occhio); 

dull,  obtuse,  stupid 
Lotare,  va.  i.  to  piaster,  stop  up  -with  clay 
Lotatura,  sf.  plasteriDg  with  mild  or  clay 
Loto,  sm.  mud,  mire,  dirt;  {bot.)  lote, 

lotus 

Lotofagi,  smp.  Lotophagi  (people  of  an- 
cient Africa  who  fed  on  lotus  berries) 

Lotolento,  Lotoso,  -a,  a.  muddy;  dirty 

Lolta.  sf.  struggle,  wrestling,  debate,  effort; 
la  —  per  la  vita,  the  struggle  for  life 

Lottan-,  vn.  I.  to  struggle,  wrestle,  strive 

Lottatore,  -trice,  smf.  wrestler,  struggler, 
athlete        .  ' 

Lotteggiare,  vn.  I.  V.  Lottare 

Lotteria  sf.  V.  Lotto 

Lotto,  sm.  lottery,  lot,  change;  lot,  quan- 
tity ;  fare  un  — ,  to  raffle,  to  make  a 
raffle;  mettere  *^xia  cosa  a  — ,  to  raffle  for 
a  thing;  mettc-i'e  al  — ,  to  put  in  the  lot- 
tery 

Lotiime,  sm.  filth,  dirt,  nastiness;  6  un  — , 

he  is  very  dirty 
Lozanga,  sf.  lozenge 
Lozio,  sm.  (med.)  V.  Orfna 
Lozi6ne,s/.  lotion,  washing,  ablution;  (med.) 

wash 

Lubegine,  sfpl. ;  avere  le  — ,  to  be  in  a 

brown  study  ;  questo  tempo  ha  le  — ,  it 

looks  as  if  it  would  rain 
Lubricante,  a.  lubricating,  slippery 
Lubricare,  va.  i.  to  lubricate,  oil;  —  il  cor- 

po,  io  purge,  open,  ease  the  bowels 
Lubricativo,  -a,  a.  laxative,  purgative 
Lubrichezza,  sf.  lubricity,  looseness 
Lubricita,  sf.  lubricity,  lewdness 
Lubrico,  sm.  slippery,  deceitful  place 
— ,  -a,    a.   slipj  cry,   sliding,  fallacious, 

fleeting,  false;  prone,  inclined,  relaxed, 

easy 

Lucan'no,  sm.  (orn.)  canary-bird  (in  one's 
bowels 

Luccetto,  sm.  (icht.)  small  pike,  jack 
Lucchesino,  sm.  scarlet-cloth,  coat,  dress 
Lucchetto,  sm.  padlock;  chiudere  con  — , 
to  padlock 

Lucciante,  sm.  (ant.)  eye,  blinker,  lumi- 
nary 

Luccicante,  a.  glittering,  sparkling 
Luccicarc,  va.  1.  to  glitter-  sparkle,  twin- 
kit:;  il  —  delle  armi,  tt<,  fitter  of  arms; 
non  6  6ro  tutto  quel  che  luccica,  prov. 
exp.  all  is  not  gold  that  glitters 
Luccichio,  sm.  V.  Corruscazione,  Scintilla- 
mento 

Lucciconc,  sm.  large  tear 

Luccio,  sm.  (icht.)  pike  (fresh  water-fish) 

Liicciola,  sf.  (ent.)  firefly;  mostrar  lucciolc 

per  lanterne,  prov.  exp.  to  make  one 

believe  absurdities 
Lucciolare,  vn.  1.  V.  Luecicare 
Lucciolato,  sm.  (ent.)  glow-worm 
Liicco,  sm.  florentinc  robe  (of  magistrates) 


Luce,  sf.  light,  splendor;  —  del  cdrpo,  the 
eye;  —  dell' occhio,  the  pupil  or  apple 
(of  the  eye);  luci  del  cielo,  the  stars;  — , 
an  unframed  looking  glass;  dare  un'opera 
alia  — ,  to  publish  a  work;  venir  in  — , 
to  come  out,  appear;  to  come  into  the 
world,  to  be  born;  die  (or  raise)  in  —  (or 
alia  — •)  un  maschio,  she  brought  forth 
(or  was  delivered  of)  a  male  child ;  am- 
morzar  le  luci,  to  slay,  put  to  death 
Lucente,  a.  shining,  bright,  luminous 
— ,  sm.  V.  Luce,  Splendore 
Lucentemente,  adv.  brilliantly,  luminously 
Luccntezza,  sf.  V.  Lucidezza 
Lucere.  vn.  2.  to  shine,  V;  Rilucere 
Lucerna,  sf.  lamp,  light,  guide 
Lucernajo,  sm.  gieat  lantern 
Lucernario,  sm.  dormer  window 
Lucernata,   sf.  Limp-stand,  candlestick  to 

set  a  lamp  upon 
Lucernuzza,  — etta,  sf.  small  lamp 
Lucerta,  — ertola,  sf.  (zool.)  lizard 
Lucertolone,  Lucerlone,  sm.  large  lizard 
Luchera,  sf.  (vulg.)  l6ok,  regard,  scowl 
Lucherare,  va.  (ant.)  1.  to  scowl 
Lucherare,  va.  (ant.)  I.  to  scowl  upon 
Lucherino,  sm.  (orn.)  goldfinch  (canary) 
Lucidamentc,    a.  brightly,  resplendently, 
lucidly 

Lucidamento,  sm.  Lucidazione,  sf.  eluci- 
dation, explanation;  (painting)  counter 
drawing 

Lucidarc,  va.  I.  to  elucidate,  clear  up,  ex- 
plain, throw  light  upon,  make  luminous; 
(painting)  to  counter-draw 
Lucidato,  -a.  a.  elucidated,  explained 
Lucidezza,  Lucidita ;  (ant.)  — ate,  —  ade, 
sf.  light  splendor,  luminousness,  clearness, 
lustre 

Liicido,  sm.  transparency  to  trace  upon;  — 
per  gli  slivali  (in  palla)  black  ball 

-a,  a.  lucid,  bright  clear,  glittering, 
shining,  glossy,  sleek;  lucidi  intervalli, 
lucid  intervals 

Lucifero,  sm.  morning  star,  Lucifer;  (Sa- 
tan) 

— ,  -a,  a.  giving  light,  luciferous 
Lucifugo,  -a,  a.  lightrflying,  fleeing  from 
light 

Lucignolato,  -a,  a.  twisted  like  a  wick 
Lucignoletto,  — ino,  sm  small  wick 
Lucignolo,  sm.  match  of  a  lamp,  wick  of  a 

candle;  rock-full,  distaff-lull 
Luciolare,  va.  1.  to  shine  like  a  fire-fly 
Lucimetro,  sm.  liicimeler,  photometer  (in- 
strument for  measuring  the  intensity  of 
light) 

Luco,  sm.  w6od  sacred  to  the  Gods 
Lucore,  sm.  (ant.)  light,  splendor 
Lucrare,  vn.  3.  to  gaiu,  V.  Guadagnare 
Lucralivo,  Lucroso, -a,  a.  liicrali\e,  gain- 
ful 

Lucro,  sm.  gain,  lucre,  profit 
Lucrosamentc,  adv.  piotitably 
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Lucubrare,  va.  1.  to  lucubrate,  to  study  by 

candle-light  or  by  night 
Lucubrato,  -a,  a.  elaborate,  lucubrated 
Lucubrazione,  sf.  lucubration ,  nocturnal 

study 

Luculento,  -a,  a.  luculent,  luminous 
Ludere,  vn.  2.  irr.  (past,  lusi;  part,  luso) 

(poet.)  to  sport,  play 
Ludibrio,  sm.  mockery,  laughing-stock 
Ludicrologia,  sf.  treatise  on  games 
Ludificare,  va.  i.  to  dazzle,  deceive,  quiz 
LudificaziAne,  sf.  mocking,  quizzing 
Ludimagistro,  sm.  pedagogue 
Ludo,  sm.  (poet.)  play,  V.  Giuoco,  Scherzo 
Lite,  sf.  (med.)  lues,  pestilence;  —  gallica, 

(mal  francese),  venereal  disease 
Luffo,«m.  (ant.)  heap  of  things  in  confusion 
Luffomastro ,  sm.    (ant.)  steward   of  the 

household 
Luganica,  sf.  kind  of  sausage 
Lngere,  van.  2  (Lat.)  to  bewail,  V.  Pian- 

gere 

Luggiola,  sf.  (hot.)  sorrel^ 

Lugliatico,  -a,  a.  ripe,  flowering  in  July 

Luglio,  am.  July;  vendere  il  sol  di  — ,  to 
sell  dear  and  as  a  great  rarity  an  article 
-with  which  every  one  is  6verst6cked 

Lu-ubre,  a.  m6urnful,  dismal,  dreary,  d61e- 
ful,  sdrrowful,  sad 

Lui,  sm.  (orn  )  wren;  tirerebbe  a  un  — , 
he  would  shoot  a  wren,  skin  a  flint 

Lui,  pron.  pers.  him;  di  — ,  of  him;  a  — , 
to  him;  da  — ,  from  or  by  him 

Luigi,  am.  louis  d'or 

Luissimo,  pron.  ms.  (ant.)  he  himself 

Lulla,  sf.  (ant.)  the  side-boards  of  the  bot- 
tom of  a  cask  (staire-case 

Lumaca,  sf.  (ent.)  snail;  scala  a  — ,  winding 

Lumachella,  sf.  Lumachino,  sm-  small  snail 

— ,  */.  (min.)  — ,  lumachel,  shell-marble, 
fire-m4rblo 

Lumachista,  am.  conchdlogist 

Lumac6ne,  sm.  large  snail,  sneaking  fellow 

Lumajo,  sm.  lamp-lighter;  lamp-maker 

Lumare,  va.  I.  (ant.)  V.  Illuminare 

Lumbricale,  a.  lumbrical 

Lume,  sm.  light,  knowledge;  al  —  della 
luna,  by  moon-light;  portateilumi ,  bring 
the  candles;  fate  —  al  signore,  show  the 
gentleman  out,  in,  up;  dar  ne'  lumi,  to 
fall  (or  fly)  into  a  passion;  pagare  il  — 
e  i  dadi,  (fig.)  to  make  an  end  of  an 
affair;  tenere  il  — ,  (fig.)  to  serve  for  a 
screen,  to  be  concerned  in  an  affair,  to 
have  a  finger  in  tho  pie;  non  veder  — , 
to  be  blinded  by  one's  passions 

Lumeggiamento,  sm.  distribution  of  the 
lights 

Lumeggiare,  va;  i.  to  lay  on  the  colors,  to 
light  up,  distribute  the  lights  and  shades 
Lumeggiato,  -a,  a.  lighted  up,  illuminated 
Lomettino,  sm.  very  small  light 
Lumetto,  sm.  small  light,  feeble  lamp 
Lamia,  sf.  V.  Lomia 


Lumicino,  sm.  little  light,  small  taper,  rush- 
light; essere  al  — ,  to  be  at  the  point  of 
death 

Lumiera,  */.  light,  torch,  lustre,  chandeleer 
Luminajo,  sm.  chandelier,  lustre,  branch 
Luminaria,(Luminara,anf.)  sf.  illumination 
luminary 

Luminare,  tm.  luminary,  the  sun,  mAon, 

etc;  — va.  i.  to  illuminate 
Luminativo,  -a,  a.  V.  Illuminativo 
Luminazione,  sf.  V.  Illuminazi6ne 
Luminello,  sm.  socket  of  a  candlestick,  lamp 
Luminiera,  sf.  (ant.)  V.  Lumiera 
Lumino,  sm.  V.  Lumicino 
Luminosamente,  adv.  luminously 
Luminosita;  (ant.)  —ate,  —  ade,  sf.  lumin- 

ousness,  splendour 
Luminoso,  -a,  a.  luminous,  shining 
Lumione,  sm.  V.  Limone 
Luna,  sf.  moon,  (poet.)  month;  —  nuo- 
va,  new  moon;  —  crescente,  the  cres- 
cent (of  the  mAon);  —  seconda,  the  second 
quarter  of  the  mAon;  —  piena,  the  full 
mAon;  —  scema,  the  wane  of  the  mAon; 

—  di  miele,  tbe  hone'y  mAon;  mostrar  la 

—  nel  p6zzo,  to  make  one  believe  the 
mAon  is  made  of  cheese;  la  —  non  ciira 
l'abbajar  de'  cani,  prov.  exp.  men  of 
sense  care  little  what  (Aols  say;  mezze 
lune,  (mil.)  lunettes;  avere  le  lune,  aver 
la  —  a  rovescio,  to  be  whimsical,  tA  have 
vhims,  crotchets;  saettare  la  —  ,to  attempt 
impossibilities,  to  lose  one's  labor;  piii 
su  sta  Monna  — ,  your  are  out,  you  mistake 

Lunagione.s/.  Lunamento,  m.  V.  Lunazione 
Lunare,  a,  lunar,  of  the  mAon;  sm.  the  lu- 
Lunaria,  sf.  (bot.)  lunary  (nar  course 
Lunariamente,  adv.  according  to  the  phases 

of  the  mAon 
Lunario,  sm.  almanac,  calendar 
Lunan'sta,  sm.  almanac-maker 
Lunata,  sf.  lunar  course;  corrosive  milter 

produced  along  the  banks  of  rivers 
Lunatico,  -a,  a.  and  smf.  lunatic,  fanciful 
Lonato,  -a,  a.  formed  like  a  half-mAon 
Lunazione,  sf.  lunation,  course  of  the  moon 
Lunedi,  sf.  monday;  —  sant  >,  Monday  bef6re 

Easter;  Monday  iu  Passioh  week;  —  gras- 

so,  shrAvo  Monday 
Luncdiana,  sf.  idle  monday  made  by  jour- 
neymen shAe-mahers,  etc. 
Lunetta,  sf.  small  mAon,  crescent,  lunette 
Lunga,  sf.  leather  thong,  length  of  time; 

dar  la  — ,  to  stretch  out,  put  off,  delay; 

mandar  in  — ,  to  delay,  linger;  clalla  — , 

from  afar;  saperla  — ,  to  be  cunning; 

sonar  la  — ,  to  be  hungry,  to  long;  alia 

— ,  at  the  long  run;  per  — ,  at  length; 

andar  per  la  — ,  to  take  the  longest  way 
Lungaggine,  sf.  wearisome  length,  slowness, 

prosing,  long-spun  writing  or  speech 
Lungagnola,  sf.  long  net  set  round  a  park 

to  catch  game  or  wild  blasts;  prdsy  st6- 

ry,  long-windod  tale 


LUN 


—  421  — 


LUS 


Lungagne,  sfp.  V.  Lungaggine 
Lungaja,  sf.  V.  Lunghiera 
Lungamente,  adv.  long  while,  long 
Lunganimita,  sf.  longanimity,  forbearance, 

long  suffering 
Lunganime,  a.  patient,  meek,  long-suffering 
Lungarc,  vn.  (ant.)  V.  Dilungarsi 
Lunge,  Lungi,  adv.  prep,  off,  far,  far  off, 

distant,  great  way  off,  far  from;  piu  — , 

farther  off 
Lungheria,  sf.  length,  V.  Lunghezza 
Lunghesso,  adv.  by,  along,   near;  —  il 

mare,  by  or  along  the  sea  shore 
Lunghetto,  -a,  a.  rather  long 
Lunghezza,  sf  length,  longitude,  duration 
Lunghiera,  sf.  long-winded  prosy  discourse 
Lungi  adv.  prep,  far,  at  a  distance,  far  off 
Lungisaetti'inte  a.  fir  darting 
Lungitano,  -a,  a.  (ant.)  remote,  far  off 
Lungo,  sm.  length,  V.  Lunghezza 
— ,  -a,  a.  long;  sillaba  lunga,  long  sylla- 
ble; brodo  — ,  thin  or  weak  broth;  uomo 

— ,  a  slow  irresolute  man 
— ,  prep,  along;  by,  V.  Lunghesso 
—  adv-  long  while,  at  length 
Lungura.s/.  (ant.)  length, longitude, duration 
Liini  (for  Lunedi),  sm.  (ant.)  monday 
Lunicola,  smf.  lunarian,  inhabitant  of  the 
Lunicomo,  sm.  V.  Unicorno  (moon 
Lunisolare,  a.  of  the  course  of  the  sun  and 

moon 

Lunula,  sf.  (geom.)  lune,  V.  Lunetta 

Luogo, sm.  place,  r6om,  habitation, dwelling, 
plfice,  family,  lineage;  place,  employ, 
■want,  need;  hamlet;  village;  cedere  il  — , 
to  give  the  preference;  non  ho  —  di  cre- 
dere altriraenti,  I  have  no  room  to  think 
otherwise;  in  — ,  in  place,  instead;  —  di 
scrittura,  passage  of  an  author;  far  — , 
dar  — ,  to  make  room,  give  place;  prendere 
— »  {of  goods),  to  And  purchasers,  sell; 
avere  or  sapere  una  cosa  di  buon  — , 
to  have  or  know  something  from  good 
authority;  pigliar  — ,  to  become  calm, 
appeased;  to  subside,  settle;  dar  —  all'ira 
all'irato,  alio  sdegno,  to  let  one  spend 
his  anger  unresisted;  a  —  e  tempo,  in  the 
proper  place  and  time;  —  comune,  privy, 
place  of  retirement;  i  luoghi  comuni,  the 
common  places,  the  topics;  aver  — ,  to 
take  place,  to  succeed;  non  trovar  — ,  to 
have  neither  house  nor  home 

Luogotenente,  sm.  lieutenant 

Luogotenenza,  sf,  lieutenancy 

Luogotenenziale,  a.  of  a  lieutenant  or 
lieutenancy 

Luoguccio,  sm.  little  place 

Lupa,  sf.  (zool.)  she  wolf;  (fig.)  whore;  — , 
or  male  della  — ,  voracious  appetite, 
(med.)  bulimy,  bulimia;  crba  — ,  (pot.) 
woody  baim-mint,  balm-gentle 

Lupacchino,  sm.  V.  Lupattino 

Lupaccio,  sm.  great  wolf,  glutton 

Lupajo,  sm.  wolf-catcher 


Lupanare,  sm.  house  of  ill  fame,  V.  Bor- 
dello 

Luparia,  sf  (bot)  wolf's  bane 
Lupatello,  Lupattino,  Lupatto,  sm.  youny 
wolf 

Lupeggiare,  va.  I.  to  devour  like  a  wolf 
Lupercali,  sfp.  lupercalia,  lupercals,  (feast 

of  the  Romans  in  honor  of  Pan) 
Lupicino,  sm.  young  w6lf 
Lupigno,  — esco,  -a,  a.  wolfish,  ravenous 
Lupinajo,  sm.  seller  of  lupines  (pulse) 
Lupino,  sm.  (bot.)  lupine  (sort  of  bean) 
Lupo,  sm.  (zool.)  w6lf;  (fig.)  lustful  man; 
sort  of  black  sail;  fare  il  —  pecorajo,  to 
trust  something  to  one  who  will  destroy 
it  (to  make  the  wolf  keep  the  sheep); 
andare  or  mettere  in  bocca  al  — ,  to 
throw  one's  self  or  another  into  the  power 
of  the  enemy;  a  urli  di  — ,  adv.  exp. 
with  long  intervals,  very  seldom;  non  si 
grida  mai  al  —  che  ei  non  sia  in  paese, 
prov.  exp.  it  must  be  true  that  every  one 
says;  chi  ha  il  —  per  compare  porti  il 
cane  sotto  il  mantello,  prov.  exp.  he  that 
deals  with  rogues  should  take  care  of  his 
pockets;  chi  pecora  si  fa,  —  la  mangia, 
prov.  exp.  he  that  makes  himself  a  sh6ep, 
shall  be  eaten  by  the  "w6lves 
—  cerviere,  sm.  (zool.)  lynx 
Luppolo,  sm.  (bot.)  hop 
Liirco,  V.  Goloso 

Lurido,  -a,  a.  lurid,  livid,  squalid 
Lusco,  -a,  a.  near-sighted,  stupid 
Luscosita,  sf.  dim  sight,  short-sightedness, 

blindness  of  an  eye 
Lusiade,  sf.  Lusiad,  Camoen's  epic  p6em 
Lusigndlo,Lusigau61o, sm.(orn.)  nightingale 
Lusinga,  sf.  Lusingamento,  sm.  flattery, 

soft  words 
Lusingante,  a.  flattering;  alluring 
Lusingare,  va.  i.  to  flatter,  wheedle,  bldrney, 
coax,  allure;  —  arsi,  vrf.  to  flatter  one'i 
self,  promise  one's  self,  hope 
Lusingato.  -a,  a.  allured,  flattered 
Lusingatore,  -trice,  smf.  flatterer,  wheedler 
Lusingheria,  sf.  flattery,  so;t  words,  blar- 
ney 

Lusinghevole,  a.  flattering,  attractive 
Lusinghevolmente,  adv.  flatteringly 
Lusinghiere,  — ero,-a,  smf.  flatterer,  fawner, 
inveigler,  deceiver;  a.  flattering,  fawning, 
seductive,  deceitful;  speranze  -  .flattering 
hopes 

Lussare,  va.  i  to  luxate,  pul  out  of  joint 
Lussazione,  sf.  luxation,  putting  <  t  t  of  joint 
Lusso,  sm.  luxury,  pomp,  ostenlation 
Lussureggiante,  a.  luxuriant,  rank,  over- 
productive,  wanton,  lusty 
Lussureggiare,  vn.  i.  to  luxuriate,  revel,  be 
riotous,  wanton,  lusty;  to  grow  rank;  to 
sh6ot  forth  a  superfluous   abundance  of 
branches,  leaves,  etc. 
Lussuria,  sf.  lust,  lechery,  wantonness;  the 
revelling  in  coarse  sensual  pleasures 
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Lussuriante,  a.  lustful,  wanton,  libidinous, 
riotous    luxurious,  rank 

Lussuriare,  vn.  1.  to  abandon  one'  self  to 
debauchery,  to  luxuriate  inc6arse  sensual 
pleasures,  to  wallow  in  lust 

Lussuriosam6nt<',ady.luslfully,lecherously, 
lasciviously,  wantonly,  luxuriously 

Lussurioso,  -a,  a.  lustful,  wanton,  exces- 
sively luxurious 

Lustra,  sf.  (ant.)  den,  cave,  lurking-hole 

Lustr.ile,  a.  lustral ;  aequo.  —  ,  lustral 
water 

Lustrante,  a.  shining,  sparkliug,  brilliant 
Lustrare,  va.  i.  to  illustrate,  illuminate,  to 

lighten,  give  light,  to  brighten,  burnish, 

polish,  gloss 
Lustralo,  -a,  a.  polished, burnished,  glossed, 

illustrated 

Luslratore,  -trice,  sin/,  calcndrer,  p&lisher, 

b6ot-boy,  boots 
Lustratura,  sf.  polishing1,  gloss,  lustre 
Lustrazione,  sf.  lustration,  purification 
Lustre,  ifp.  feint,  subterfuge,  pretence 
Lustrino,  sm.  lustring  (shining  silk),  tinsel; 

shoe-black 

Lustro,  $>n.  lustre,  splendour,  nobility, 
gloss;  dar  il  —  a  un  panno,  to  calender 
or  mangle  cloth;  lustrum,  lustre,  term 
of  Ave  years;  —  (ant.)  cave,  cavern 

— ,  -a,  a-  gldssed,  polished,  smooth 

Lustrore,  sm.  V.  Splendore 

Lutare,  va.  1.  to  lute,  cover  with  clay 

Lutato,  -a,  a.  luted,  closed  with  clay 

Lutatura,  sf.  luting,  closing  with  clay 

Luteranismo,  sm.  Lutheranism 

Luterano,  -a,  a.  Lutheran 

•— ,  -a,  smf.  Lutheran 

Luterizzare,  vn.  1.  to  become  a  Lutheran, 
to  embrace,  propagate,  or  countenance 
Lutheranism 

Lutifigolo,  sm.  (ant.)  V.  Vasajo 

Luto,  sm.  mud,  clay 

Lutoso,  -a,  a.  clayey,  muddy,  miry 

Lutta,  $f.  wrestling,  debate,  dispute;  com- 
bat 

Luttare,  vn.  (ant.)  to  bewail,  mourn 
Lutto,  sm.  mourning,  grief,  sorrow,  weeping, 
wailing;  mourning  clothes,  mourning;  — 
leggiero ,   mezzo   — ,    half  or  second 
mourning;  —  grave,  pieno  — ,  deep,  full, 
first  mourning;  vestirsi  a  — ,  to  put  on 
mourning,;  immergere  nel  — ,  to  thr6w 
into  mourning;  portare  il  — ,  to  be  in 
m6urning,  to  wear  mourning;  mettere  il 
— ,  to  go  into  mourning;  smettere  il  — ,  to 
go  out  of  mourning,  to  leave  off  m6urning; 
la  chiesa  era  parata  a  — ,   the  church 
was  hung  with  black 
Lutt6so,  -a,  a.  mournful,  V.  Luttuoso 
Luttuosamente,  adv.  mournfully,  sadly 
Luttu6so,  -a,  a.  mournful,  doleful,  sad 
Lutulento,  -a,  a.  muddy,  covered  with  dirt 
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M,  sf.  (the  consonant)  m;  M,  a  thousand 
Ma,  conj,  but,  nay,  even,  however 
Macabra,  a.  f.  la  danza  — ,  the  dance  of 

death 

M  acacco,  Macaco  (pi.  — achi)  sm.  (zool.) 
macacus,  macauco.  dog-faced  babiion,  ape 
baboon 

Macca,  */.  abundance,  plenty,  store 
Maccabei,  smp.  (deutero-canonical  books 

of  the  old  Testament)  Maccabees 
Maccatella,  sf.  defect,  ball  or  minced  meat 
Maccatelleria,  sf.  V.  Baratteria 
Macera,  sf.  V.  Maceria 
Maceratojo,  sm.  retting-pond,  retting-pit, 

retting-tank 
Maccheria,  sf.  (mar.)  dead  calm  at  sea 
Maccheronea,  sf.  macardnics,  m6ck  heroic 

composition,  Italian  words  with  Latin 

termination 
Macchcroneo,  a.  m;  verso  — ,  macardnic 

verse 

Maccheroni,  sm.  macaroni;  (fig.)  booby;  e 
piu  grosso  che  l'acqua  dei  —  (or  simply 
e  un  maccher6ne),  he  is  very  stupid,  he 
is  a  booby;  esser  chiaro  come  l'acqua 
dei  — ,  to  be  very  troubled  or  doubtful; 
cascare  il  cacio  sui  — ,  to  come  quite 
in  season 
Maccheronica,  sf.  V.  Maccheronea 
Maccherdnico,  -a,  a.  macaronic,  burlesque 
Macchia,  sf.  spot,  stain,  speckle,  blemish, 
jungle,  bushy  place,  thicket;  —  nell'oc- 
chio,  film,  mote,  complaint  in  the  eye; 
fare  una  cosa  alia  — ,   to  do  a  thing 
clandestinely;  levare  (far  sparire)  una 
— ,  to  take  out,  get  out  a  stain,  a  spot; 
lavare  una  — ,  to  wash  out  a  spot,  a 
stain;  (fig.)  to  wipe  out  a  stain,  a  blot 
Macchiajuolo,  sm.  scourer,  V.  Cavamacchie 
Macchiare,  va.i. to  stain,  spot,  blur,  blemish; 
— arsi,  vrf.  to  stain,  dirty  one's  self,  be- 
come contaminated;  to  grow  dark 
Macchiarella,  sf.  small  thicket,  jungle,  spot 
Macchiato,  -a,  a.  stained,  spotted 
Macchierella,  sf.  slight  sketch,  V.  Mac- 
chietta 

Ma'cchietta,  sf.  little  spot,  stain;  spruzzato 
di  — ette,  sprinkled  with  spots,  speckled 

Macchiettare,  va.  i.  to  speckle,  spdt,  stain, 
sprinkle  with  spots 

Macchiettato,  -a,  a.  speckled,  sp&tted, 
stained 

Macchina ,  sf.  machine ;  engine ,  frame, 
large  unweildy  man,  cabal,  plot,  secret 
practice;  large  edifice,  n6blo  structure; 
--  elettrica,  (phys.)  electrical  machine; 
—  pneumatica,(j>/t2/s.)4ir  pump,  pneumatic 
engine,  machine;  —  ausiliaria,  di  rin- 
forzo,  assistant  engine;  —  a  ddppio  ef- 
fettto,  double-icting  machine;  —  a  ef- 
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fStto  s6mplice,  single-acting  machine, 
single  stroke  machine;  —  a  bassa,  alta, 
media  pressidno,  16w,  high,  mean  pres- 
sure machine  (or  engine);  —  a  due  ruote, 
two-wheeled  machine;  —  a  vapore , 
steamengine;  —  a  vap6re  della  forza 
di  cinquecento  cavalli  ,  five  hundred 
horse-power  steam-engine;  nettat6re  della 
— ,  cleaner  of  a  steam-engine;  lavoratojo 
(laboralorio)  di  macchine, machine  factory, 
machine  manufactory;  smontaro  una  — 
(decomporla  ne'suoi  diversi  pezzi),  to  take 
an  engine,  to  pieces;  far  funzionare,  met- 
tere  in  movimento  una  — ,  to  work  an 
engine;  montare  una  —  (ricomporla  nei 
suoi  pezzi  riunendoli),  to  put  an  engine 
or  machine  together  again;  tutte  lo  mac- 
cbino  di  quollo  stabillmento ,  all  the 
machinery  of  that  establishment 
Macchinalc,  a  mechanical,  automatic 
Macchinalinenle,  adv.  mechanically,  au- 
tomatically, without  will,  sense  or  judg- 
ement 

Macchinam6nto,  sm.  machination,  plot 
Macchinante,  a.  contriving,  plotting 
Macchinare,  va.  I.  to  machinate,  plot,  devise 
Macchinato,  -a,  a  contrived,  plotted 
Macchinatorc-trice.sw/.machinator,  deviser 
Macchinazione,  sf.  device,  plot,  cabal,  ma- 
chine 

Macchinetta,  sf.  small  machine 
Macchiiu'sta,  sm.  machinist,  engine  maker, 
driver 

Macchinono,  sm  enormous  machine 
Macchin6so,  -a,  a.  relating  to  machines 
Macchione,  sm.  jungle,  lArge  thicket 
Macchioso,  -a,  a.  spotted,  full  of  stains 
Macchiuzza,  sf.  small  spot,  stain,  blemish 
Macco,  sm.  dish  of  beans  boiled  to  a  mash; 

slaughter,  carnage;  a  — ,  copiously;  es- 

scro  a  —  d'una  cdsa,  to  have  lots  of  a 

thing  and  for  almost  nothing 
Mace,  sf.  (bot.)  mace  (husk  of  the  nutmeg) 
Macellajo,  Macellaro,  sm.  butcher 
Macellamento,  sm.  slaughtering  animals 
Macellare,  vn.  1.  to  butcher,  kill,  waste, 

destroy 

Macellesco,  -a,  a.  of  butchery,  slaughtering 
Macello,  sm.  slaughter-house,  butcher's  shop, 
the  shambles,   flesh-market;  massacre, 
carnage,  slaughter,  butchery;  andare  al 
—  {of  oxen,  etc.),  to  go  to  the  slaughter- 
house ;  (fig.)  {of  soldiers,  etc.)  to  go  lo 
slaughter  (to  certain  death) 
Maceraraento,  sm.  maceration,  softening 
Macerarc,  va.  i.  to  macerate,  s6ak,  steep, 
damp,  soften,  weaken,  make  pliable,  to 
bring  down  in  ilesh,  to  make  lean,  low- 
spirited  and  manageable;  —  il  lino,  la 
canapa,  to  steep,  s6ak  flax,  hemp;  — 
nolle  anticamcre,  to  dance  attendance 
Macerato,  -a,  a.  macerated,  weakened 
Macerazidno,  sf.  maceration,  mortification 


Maceria,  sf.  rubbish,    V.  Sfasciume,  Mu- 
riccia 

Macero,  sm.  maceration,  infusion,  steeping 
— ,  -a,  a.  macerated,  mortified 
Macerone,  sm.  {bot.)  sort  of  psrsely 
Machia,  sf.  machiavelism,  cunning 
Machiavellico,  Macchiavelldsco,  -a,  a.  ma- 
chiavelian,  crafty,  cunning  in  political 
management 
Machiavellismo.sm.  machiavelism,  tho  prin- 
ciples of  Machiavel,  political  cimning  and 
artifice 

Machiavellista,  am.  {pi.  —  sti)  machiavelian, 

one  who  addpts  the  principles  of  Machiavel 
Machione,  sm.  cunning  fellow 
Macia,  sf.  heap  of  stones,  lurking-hole 
Macigno,  sm.  stone,  rock;  hard  grey  stone; 

cuor  di  — ,  heart  of  stone 
Macilente,  — ento,  -a,  a.  thin,  lank,  meagre, 

extenuated,  wasting,  wasted,  lean,  sickly 
Macilenza,  sf.  thinness,  le  nn<  ss,  wastcdnoss 
Macina,  sf.  mill-stone,  grinding-stone;  es- 

sere  alia  — ,  to  bo  reduced,  pAor 
Macinamento,  sm.  grinding,  pulverizing 
Macinante,  a.  that  griuds,  pulverizes 
Macinare,  va.  i.  to  grind;  —  a  due  palmcnti, 

to  take  double  fees,  to  overeat 
Macinata,  sf.  hopper  full,  grinding 
Macinato,  sm.  flour,  meal;  l'imposta  snl 

— ,  the  grinding  tax  bill 
— ,  -a,  a.  ground,  crushed,  ruined 
Macinatojo,  sm,  dlive  oil-mill 
Macinat6re,  -trice,  smf.  grinder 
Macinatiira,  sf.  grinding,  dour,  meal,  grist 
Macinazione,  sf.  V.  Macinamento 
Macine,  sf.  mill  stdne,  grinding  stone,  V. 

Macina 

Macinella,  —olio ,  sfm.  small  grinding- 

stone,  hand-mill;  coffee-mill 
Macinino,  sm.  coffee-mill 
Macinio,  sm.  grinding,  grist 
Macis,  sm.  {bot.)  mace 
Maciulla,  sf.  brake  (for  flax) 
Maciullare,  va.  i.  to  break  flax  or  hemp; 

to  set  one's  chops  a  gding  (hemp 
Maciullatura,  sf.  the  breaking  of  flax  or 
Maciullato,  -a,  a.  broken,  bruised 
Macola,  Macolare,  V.  Macula,  Macularo 
Macro,  {bet.  Magro,  -a,)  a.  meagre,  thin 
Macula,  sf.  stain,  spot,  brand,  sin 
Maculare,  va.  I.  to  stain,  spot,  brand,  blur, 

blemish,  to  beat  soundly 
Maculato,  -a,  a.  stained,  spotted,  speckled 
Maculat6ro,  -trice,  smf.  stainer,  defamer, 

beater 

Maculazi6no,  sf.  staining,  branding 
Maculo,  -a,  a.  {ant.)  sp6tted,  beaten  soundly 
Maculoso.  -a,  a.  full  of  stains,  blomishes 
Maculuzza,  sf.  small  stair..  :pot,  blemish 
Madama,  sf.  Madam,  Mrs.;  conoscele  — 

Bruno?  do  you  kndw  Mrs.  Bruno?  no,  — , 

no,  Madam 
Madamigella,  sf.  Miss ;  —  Bruno,  conosceta 
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—  Bianco,  Miss  Bruno,  do  you  know  Miss 
Bianco? 

Maddalena,  sf.  name  of  a  bell  rung  at 
Florence  when  a  condemned  person  was 
going  to  be  hanged;  ti  dia  la  — ,  may 
you  be  hanged!  fare  le  — lene,  to  l6ok 
kindness  and  mercy  personified  ;  far  da 
Marta  e  da  — ,  to  do  both  like  Martha 
and  Mary  Magdalen 

Maddaleone,  (pharm.)  magdalen,  lump  of 
plaster 

Mudcfatto,  -a  a.  moistened,  made  -wet 
Madefazionc,  sf.  madefaction,  act  ol  making 
wet 

Madernale,  a.  (ant.)  V.  Madornale 
Maderno,  -a,  a.  maternal,  of  a  mother 
Madesi,  adv.  (ant.)  V.  Maisi,  yes  indeed 
Madia,  sf.  kneading  trough,  hutch 
Ma  liana,  sf.  (mar.)  raft  of  masts 
Madido,  -a,  a  humid,  moist,  wet 
Madie,  adv.  (ant.)  in  troth,  egad,  indeed 
Madonna,   sf.  dame,  mistress,  lady;  our 
lady,  the  Madonna:  donna  e  — ,  absolute 
mistress,  sovereign  lady,  dame 
Madonnetta,  sf.  little  image  of  the  Ma- 
donna 

Madunnino,  sm.  small  silver  coin  (with  the 

image  of  the  Madonna) 
Madore,  sm.  humidity,  moisture,  damp 
Madoretto,  sm.  slight  damp,  perspiration 
Madornale,  a.  large,  big,  gross,  huge,  chief; 

—  a.  (ant.)  maternal,  on  the  mother's 
side,  legitimate;  errore  — ,  huce  blunder 

Madrc ,  sf.  mother,  dam,  origin,  spring, 
fount,  root,  cause,  occasion;  mould,  womb; 
lees  of  wine;  dura  e  pia  — ,  (anat.)  pia 
and  dura  mater  of  Ihe  brain;  la  notte  e 

—  di  consiglio,  adv.  exp.  advise  with 
your  pillow 

Madrefamiglia,  sf.  mother  of  a  family 
Malreggiare,  vn.  i.  to  be  motherly,  to  act 

like  a  mother;  to  take  after  one's  mother 
Ma'dreperla,  sm.  mother  of  pearl 
Madrcpora,  sf.  madrepore,  coral  zoophyte 
Madreporite,  sf.  (min.)  raadreporite,  fossil 

coral 

Madreselva.a/".  (boi.)  honey-suckle, woodbine 
Madrevile,  sf.  lemale  screw,  brace-bit 
Madrigal e,  am.  madrigal,  song 
Madiigaleggiare.  va.  1.  to  write  madrigals 
Madrigalessa,  sf.  (burl  )  long  madrigal 
Madrigna,  sf.  step-mother,  V.  Matrigna 
Madrignale,  a.  V.  Matrignale 
Madiina,  sf.  (intdwile)  godmother 
Madrona,  sf.  V.  Matrona 
Maesla;  (poet.)  —ate,  — ade,  sf.  majesty, 

greatness;  di  litlo  di  lesa  — ,  high  treason; 

sua  — ,  his  Majesty,  (the  King,  emperor), 

her  Majesty  (the  Queen,  empress) 
Maesterio,  —  cro,  (ant.  >  V.  Magistero,  sm. 

address,  fluesse,  arlefice,  art,  instruction, 

skill 

Maestevole,  a.  V.  Maestoso 
Maestevolmenle,  V.  Macstosamente 


Maestosamente,  adv.  majestically,  nobly, 
with  dignity 

Maestoso,  -a,  a.  majestieal,  n6ble,  stately 

Maestra,  sf.  female  teacher,  school-mistr«ss; 
main  root  of  a  tree;  chief  cord  in  a  net; 
strong  lye;  (ant.  for  maestria)  mastery, 
cleverness,  skill;  aver  la  — ,  to  be  very 
clever  (in  d6ing  something) 

Maestrale,  Maestro,  sm.  north  west  wind 

Maestraleggiare,  vn.  i.  (mar.)  to  turn  or 
point  westward 

Maestramento,  sm.  being  dubbed  doctor 

Maestranza,  sf.  guild;  corporation  (of work- 
men and  tradesmen) 

Maestrare,  va.  i.  to  confer  the  title  of 
master  of  arts,  to  instruct,  teach,  bring  up 

Maestrato,  sm.  magistracy,  magistrates 

— ,  -a,  a.  made  master  of  arts 

Maestrello,  — ino,  sm.  young  or  unskilful 
master 

Maestressa,  sf.  school-mistress,  mistress 
Maestrevole,  a.  clever,  skilful,  masterly 
Maestrevolmente,  adv.  in  a  masterly  manner 
Maestria,  sf.  skill,  art,  clevernes,  mastery, 
authority 

Maestrissimo,  -a,  a.  very  skilful,  able,  mas- 
terly 

Maestro,  sm.  master,  one  skilled  in  any  art 
or  versed  in  any  science,  professor,  teacher, 
tutor,  preceptor,  instructor;  musical  com- 
poser; —  di  casa,  house  steward;  —  di 
camera,  Lord  Chamberlain;  il  gran  — 
d'  Inghilterra,  the  Lord  high  Steward  of 
England;  —  delle  poste,  post-master;  — , 
padrone  di  bottega,   master  of  a  shop; 
—  di  stalla,  master  of  the  horse;  —  in 
teologia,  doctor  of  divinity ;  —  di  campo, 
Field-Marshal;  —  Giovanni,  master  John; 
colpo  da  — ,  master  stroke,  masterly  hit 
— ,  -a,  a.  skilful,  clever,  chief,  main;  strada. 
maestra,  high  road;  penae  maestro,  quills; 
mal  — ,  epilepsy 
Maestrone,  sm.  very  able  master 
Maestruzze,  sfp.  drawing  cords  of  a  net 
Maestruzzo,  sm.  paltry  ma*t  r 
Mafatto,  sf.  (ant.)  misdeed,  V.  Malfatto 
Maffe,  interj.  (colloquial)  faith,  on  my 

faith,  in  truth,  verily 
Maffia,  sf.  (vulg.)  misery,  wretchedness 
Maga,  sf.  sorceress,  enchantress 
Magagna,  sf.  defect,  taint,  flaw,  rottenness 
Magagnamento,  sm.  vice,  blemish,  worm- 
hole 

Magagnare,  va.  I.  to  spoil,  vitiate,  corrupt 
Magagnato, -a,  a.  vitiated,  tainted,  maimed, 

unsound,  rotten  at  the  core 
Magagnatura,  sf.  V.  Magagnamento 
Magari!  adv.  (vulg.)  would  (to  Heaven)! 
Magazzinaggio,  am.  warehouse  diics,  (time) 
Magazziniere,  sm.  wirehiuse-man 
Magazzino,  am.  magazine,  warehouse,  store- 
house, shop 
Magesfi&j  (ant.)  V.  Maesta 
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Maggesare,  va.  i.  (agr.)  to  fallow,  to  plow 
or  till  fallow-ground  (in  May) 

Maggesato,  -a,  a.  left  fallow 

Maggese,  sm.  Maggiatica,  sf.  fallow  ground 

Maggiatico,  sm.  V.  Maggese 

Maggio,  sm.  May;  aver  d  una  cosa  piu  che 
non  ha  foglie  il  — ,  to  have  plenty  of 
something;  signer  di  ■— ,  a  self-styled  lord, 
a  would  be  great  man,  a  swell;  il  primo 
di  — ,  May-day;  festeggiare  il  —  (co- 
gliendo  fiori  in  sul  raattino)  to  may 

— ,  sm.  (ant.)  greater,  V.  Maggiore 

Maggiociondolo,  sm.  (bot.)  laburnum,  V. 
Majo 

Maggiorana,  sf.  (bot.)  sweet  marjoram 
Maggioranza,  sf.  majority,  greater  number, 
greater  and  noble  part,  superiority;  com- 
ing of  age 

Maggiorasco,  sm.  (law)  majorat  (landed 
property  attached  to  a   title  so  as  to 
descend  with  it);  costituire,  fondare  un 
— ,  to  settle  a  majorat 
Maggiordomato,  sm.  office  of  a  mojordomo 
Maggiordomo,  sm.  major  domo,  steward 
Maggiore,  a.  greater,  major,  elder,  eldest; 
fratello  — ,  eldest  brother;  stato  — ,  (mil.) 
staff;  sergente  — ,  sergeant  major;  tambu- 
ro  — ,  drum  major;  —  generale,  major 
general;  numero  — ,  (gram.)  plural  num- 
ber; altar  — ,  high  altar;  domani  io  sard 
— ,  I  shall  come  of  age,  be  a  major,  to- 
mdrrow 

— ,  sm.  (mil.)  major;  (law)  major  (a  person 

come  of  age);  (logic)  major 
Maggioreggiare,  va.  i.  to  domineer 
Maggiorello,  -a,  a.  a  little  older,  larger 
Maggiorenne,  a.  of  full  age;  —  smf.  per- 
son of  age;  (laio)  major 
Maggiorente,  sm.  chief  man 
Maggioretto,  -a,  a.  V.  Maggiorello 
Maggiorezza,  sf.  (ant.)  V.  Maggioranza 
Maggiori,  smp.  ancestors,  forefathers 
Maggioria,  sf.  (ant.)  V.  Maggioranza 
Maggioringo,  sm.  V.  Maggiorente 
Maggiorita,  sf.  majority,  lull  age,  commis- 
sion, office  of  a  major;  majority,  greater 
number 

Maggiormpnte,  adv.  more,  much  m6re 
Maggioroato,  sm.  eldest  son,  brother 
Maggiostra,  sf.  large   strawberry ;  (mus.) 
hautboy 

Maghero,  -a,  a.  meagre,  lean,  V.  Magro 
Magi,  smp.  Magians,  Magi,  wise  men  of  the 
East 

Masia,  sf.  magic;  —  bianca,  naturale, 
natural  magic;  -  sera,  black  art;  libro 
di  —  nera,  black  book;  bisogna  inten- 
dersi  di  —  per  indovinare  cio,  one  must 
be  a  sorcerer  to  guess  that 

Magicale,  a.  magical 

Magicamente,  adv.  magically 

Magico,  -a,  a.  magical;  1'  arte  magica, 
magic 


Maginare,  van.  1.  (ant.)  to  imagine,  fancy, 
think 

Maginazione,  sf.  (ant.)  imagination;  fancy, 
idea 

Magio,  sm.  Magian,  wiseman  of  the  East, 

one  ot  the  Magi 
Magioncella,  sf.  small  habitation 
Magione,  sf.  mansion,  habitation 
Magismo,  sm.  magianism,  philosophy  of 

the  Magi 
Magisteriato,  sm.  magistracy 
Magisterio,— ero,  sm.  skilfulness. cleverness*, 
ability,  workmanship,  complicated  instru* 
ment,  engine,  training,  teaching,  disci- 
pline, doctorship 
Magistrale,  a.  magisterial,  lofty,  great 
Magistralita,  sf.  magisterialness 
Magistralmente,  adv.  magisterially,  chiefly 
Magistrato,  sm.  magistrate,  court,  tribunal 
Magistratura,  sf.  magistracy,  magistrates 
Magistrevole,  a.  masterly,  absolute,  noble 
Maglia,  sf.  mail,  coat  of  mail,  nel-work, 
knitting,  stocking  web;  —  di  calzetta, 
stitch;  —  di  catena,  link  or  ring;  lavo- 
rare  a  maglie,  to  knit 
Magliare,  va.  1.  to  mail,  to  knit;  to  mall 
Magliato,  -a,  a.  mailed,  well  packed  up 
Maglietta,  sf.  small  mesh,  stitch,  annulet 
Maglio,  sm.  mall,  sledge-hammer,  beetle 
Magliolina,  sf.  small  mesh,  speck  on  the 
eye 

Magliuolo,  sm.  layer,  shoot,  knot  of  a  tre& 
Magnamente,  adv.  V.  Magnilicamente 
Magnanaccio,  sm.  bad  locksmith 
Magnanimamente,  adv.  magnanimously 
Magnanimita;  (ant.)  —ate,  ade,  sf.  mag- 
nanimity 
Magnanimo,  -a,  a.  magnanimous 
Magnano,  sm.  locksmith 
Magnare,  va.  1  (vulg.)  V.  Mangiare 
Magnate,  sm.  magnate,  grandee,  nobleman 
Magnatizio,  -a,  a.  of  rank,  noble,  belonging 

to  a  magnate  or  grandee 
Magnato,  -a,  (vulg.)  gnawed,  nibbled 
Magnesia,  sf.  (min.)  magnesia 
Magnesiaco,  Magnesio,  -a,  a.  of  magnesia 
Magnesio,  sm.  (chem.)  magnesium 
Magnete,  sf.  magnet,  loadstone,  attraction. 
Magnetico,  -a,  a.  magnetical,  attractive 
Magnetismo,  sm.  magnetism;  —  animale, 
animal  magnetism,  mesmerism;  scienza, 
principii  del  — ,  magnetics ;  col  (per 
mezzo  del)  — ,  magnetically 
Magnetizzare,  va  i.  to  magnetize,  mesmerize 
Magnctizzatore, -trice,  smf.  magnetizer,  mes- 
merist 

Magnetizzazione,  sf.  magnetization,  mesme- 
rization 

Magnilicamente,  adv.  magnificently,sumptu- 

ously 

Magnilicamento,  sm.  magnifying,  extolling 
Magnificare,  va.  1.  to  magnify,  extol,  exalt 
Magnificatamente,  adv.  V.  Maguificamente 
Magnilicato.  -a,  a.  magnified,  exalted 
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Magnificat6re  -trice,  smf.  magnifier,  cxtoller 
Magnificente,  a.  magnificent,  splendid 
Magnilicentemente,  adv.  magnificently 
Magnificenza,  sf.  magnificence,  praise 
MagniGco,  -a,  a.  magnificent,  sumptuous, 

splendid,  stately,  superb 
Magniloquenza,  sf.  magniloquence 
Magniloquo,  -a,  a.  magniloquent 
Magnitudine,  sf.  magnitude 
Magno,  -a,  a.  great,  mighty,  grand 
Magnolia,  sf.  {hot.)  magnolia 
Mago,  sm.   magician,   sorcerer;  Magian, 

■vviseman  of  the  East,  V.  Magio 
— ,  -a,  a.  magical,  illusory 
Magolato,  sm.  space  between  two  furrows 
Magona,  sf.  refining  smithy,  large  forge, 

affluence,  abundance,  great  store 
Magone,  sm.  stomach 
Magoniere,  sm.  smith 

Magramente,  adv.  poorly,  slenderly,  stingily 
Magretto,  -a,  a.  rather  thin,  lean,  slender 
Magrczza,  sf.  leanness,  scarcity,  poorness 
Magricciuolo,  Magrino,  -a,  a.  V.  Magretto 
Magro,  -a,  a.  lean,  meagre,  thin,  slender, 
puny,  weak,  arid,  stunted,  p6or,  stinted, 
void,  jejune;  viso  —  e  pallido,  meagre 
pale  visage;  donna  magra,  thin  (or  slend- 
er) lady;  vacca  magra,  lean  cow;  terreno 
— ,  poor  thin  land:  magra  cena  ,  stinted 
supper,  slender  repast;  —  sollazzo,  poor 
entertainment;  giorno  — ,  fish-day:  man- 
giar  di  — ,  to  eat  fish;  far  — ,  to  abstain 
from  meat;  volete  del  grasso?  -will  you 
take  some  fat?  no;  prcferisco  il  — ,  no, 
I  prefer  the  lean 
Magruccio,  -a,  a.  V.  Magretto 
Mai,  adv.  ever;  — ,  nou  — ,  giammai,  never; 
vedeste  — un  naso  diritto?  did  you  ever 
see  a  straight  nose?  uon  vidi  —  un  naso 
diritto,  1  never  saw  a  straight  nose;  gli 
vo'  bene  quanto  — ,   I  love  him  very 
dearly;  quanto  —  lo  desidero!  How  I 
long  for  itl  dicono  cue  chiese  scusa;  ma 
se  mai,  lo  fece  per  paura,  they  say  ho 
apologized;  but,  it  so,  he  did  it  out  of 
fear;  meglio  tardi  che  — ,  prov.  exp. 
better  late  than  never 
Mainare,  va.  1.  V.  Amraainare 
Maino,  adv.  nd,  not  at  all,  no  indeed 
Mai  piu,  adv.  at  last,  at  once,  finally,  never 
more,  once  for  all ;  di'  —  piu  si,  say  yes, 
for  once,  once  for  all 
Mais,  Maiz,  sm.  (bot.)  maize,  Indian  corn, 
wheat 

Maisempre,  adv.  ever,  ever  more,  for  ever; 
per  far  sempro  mai  verdi  i  miei  desideni, 
to  keep  my  desires  green  for  ever  more 

Maisi,  adv.  yes,  yes  indeed,  ay 

Majale,  sm.  (zool.)  hog;  carne  di  — ,  hog's 
flesh 

Majella,  sf.  V.  Majn 

Majero,  sm.  {mar.)  plank,  thick  stuff;  maje- 

ri,  pi.  (mar.)  ceiling,  foot-waling 
Majesti,  —ate,  — ade,  tf.  (ant.)  V.  Ma*>°*a 


Majo,  sm.  (bot.)  laburnum,  green  bough; 
may-pole;  appiccare  il  —  ad  ogni  uscio, 
to  be  or  fall  in  love  with  every  woman 

Majolica,  sf.  delf,  white  crockery 

Majolicare,  va.  I.  to  cover  with  warnish 
used  for  delf-ware 

Majorana,  sf.  (bot.)  marjoram 

Majoranza,  — anzia,  sf.  (ant.)  V.  Maggio- 
ranza,  Maggiorila 

Majorascalo,  sm.  (law\  conditions  or  prop-  | 
erty  on  which  a  majorat  is  settled 

Majorasco,  sm.  (laic)  majorat,  elder  broth- 
er's inheritance 

Majordomo,  sm.  major-domo,  house-steward 

Majorc,  sm.  (ant.)  V.  Maggiore 

Majuscolo,  -a,  a.  sf.  capital,  huge,  ridicu- 
lous; lettera  majtiscola,  capital  letter; 
err6re  — ,  huge  blunder 

Malabbiato,  -a,  a.  (ant.)  bad,  wicked 

Malabile,  a.  V.  Disadatto 

Malaccio,  sm.  great  evil 

Malaccdlto,  -a,  a.  ill-received,  unwelcome 

Malacconcio,  -a,  a.  improper,  ill-used 

Malaccortamente.adv.  inconsiderately,dwk- 
wardly 

Malaccorto,  -a,  a.  inconsiderate,  awkward 
Malachite,  sf.  (min.)  malachite,  mountain 

green  (native  carbonate  of  copper) 
Malacreanza,  sf.  want  of  breeding,  rudencs3 
Maladettamente,  adv.  cursedly,  brutally 
Maladetto,  -a,  a.  cursed,  detestable,  bad 
Maladicere,  va.  2.  irr.  V.  Male<iiro 
Maladizione,  sf.  malediction;  curse,  plague 
Malafatta,  sf.  V.  Malefatta 
Malaffetto,  -a,  a.  ill  minded,  spiteful 
Malafitta,  sf.  sliding,  shrinking  earth 
Malaga,   sf.    Malaga,    Malaga   wine  or; 

grapes 

Malagevole,  a.  not  easy,  hard,  difficult 
Malagevolezza,  sf.  difficulty,  hardness 
Malagevolmente,  adv.  with  difficulty 
Malagiato,  -a,  a.  ill  at  case,  indigent 
Malagma,  sm.  emollient  plaster,  cataplasm 
Malaguida,  sf.  misleader,  misguidance 
Malagurioso,  -a,  Malaguroso,  -a,  a.  (ant.) 

V.  Malauguroso 
Malalingua,  sf.  ill  or  slanderous  tongue 
Malallevato,  -a,  a.  ill-bred,  unmannerly, 
unpolite 

Malamente,  adv.   badly,  sadly,  cruelly, 

barbarously,  excessively,  unwell,  ill 
Malanconia,  sm.  V.  Melancolia 
Malandare,  vn.  1.  irr.  (V.  Andare)  to  g6  . 

on  iff,  go  to  ruin 
Maland^to,  -a,  a.  ruined,  reduced,  lost 
Malandazza,  sf.  V.  Malaventura 
Malandra,  sf.  malanders,  (horse-disease) 
Malandrinesco,  -a,  a.  of  a  highwayman 
Malandrino,  sm.  highwayman 
— ,  -a,  a.  roguish,  rascally 
Malaudro,  -a,  a.  roguish,  of  a  robber 
Malanimo,  sm.  ill  wish,  bad  intention,  evil 

mindedness,  ill  wish 
Malanno,  Mai  anno,  sm.  ill  luck,  disaster 
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il  —  che  ti  colga,  {vulg.)  the  devil  take 
you 

Malaproposito,  adv.  unseasonably 
Malardito,  -a,  a.  foolhardy,  brazen-faced 
Malare,  vn.  i.  to  fall  sick,  be  taken  ill 
Malaria,  sf.  malaria,  unhealthy  air;  regioni 

di  — ,  malarious  (or  malarial)  regions 
Malarrivato,  -a,  a.  luckless,  untoward 
Malassetto,  -a,  a.  ill-arranged,  out  of  order 
Malati'ccio,  -a,  a.  sickly,  -weakly,  infirm 
Malato,  -a,  a.  sick,  ill,  indisposed;  un  — , 
a  sick  person;  curare  un  — ,  to  attend  a 
patient;  sig.  dottore,  come  sta  la  vdstra 
malata?  doctor,  how  is  your  patient;  i 
malali  ed  i  morti,  the  sick  and  the  dead; 
il  posto  dei  malali,  (mar.)  the  sick  birth; 
il  rnolo  dei  malati,  the  sick-list;  essere 
3ul  ruolo  (sulla  lista)  dei  malati,  to  be 
on  the  sick-list 
Malatolta,  Mala  tolta,  sf.  robbery, extortion 
Malattia,  sf.  sickness,  malady,  disease,  ill- 
ness, distemper;  —  grave,  seria,  serious 
illness,  disease;  —  leggiera,  slight  ill- 
ness, dispase;malattie  privatc,menstruums, 
menstrua;  dare  in  — ,  to  be  taken  ill 
Malaltiuccia,  sf.  slight  illness 
Malaugurato,  -a,  a.  ill-fated,  ill-6mencd, 
ill-starred,   unlucky,    unhappy,  unfor- 
1  tunate,  disastrous,  ill 
Malaugurio,  sm.  bad  6men 
Malaugurosamente,  adv.  with  an  ill  omen 
Malauguroso,  -a,  a.  ill-omened 
Malaurioso,  Malauroso,  V.  Malauguroso 
Malaventura,  Mala  ventura,  sf.  misfortune 
Malavoglia,  Malavoglienza,  */.  malevolence 
Malavvedutamente, ac£t\  imprudently, rashly 
Malavvcdiito,  -a,  a.  imprudent 
Malawenturato.  -a,  a.  unfortunate 
Malavveuturosamente,  adv.  unfortunately 
Malavventuroso,  -a,  a.  unfortunate 
Malavvezzo,  -a,  a.  ill  bred 
Malavviato, -a,  a.  misdirected,  misled,  mis- 
guided 

Malazzato,  -a,  a.  {ant.)  sickly,  V.  Mala- 
ticcio 

Malbailito,  -a,  a.  (ant.)  broken  down  in 
health 

Malbigatto,  sm.  (vulg.)  ill-minded  person 
Malcadiico,  sm.  epilepsy,  falling  sickness 
Malcapitato,  -a,  a.  ruined,  undone 
Malcauto,  -a,  a.  incautious,  inconsiderate 
Malcerlo,  -a,  a.  uncertain 
Malcollocato,  -a,  a,  misplaced 
Malcommetti,  sm.  mischief-maker,  V.  Com- 

mettimale 
Malcompostamente,  adv.  confusedly 
Malcomp6sto,  -a,  a.  disordered,  confused 
Malconcio,  -a,  a.  ill  used,  in  a  bad  plight 
Malcondescendente,  a.  disobliging 
Malcondotto,  -a,  a  ill  used 
Malconoscente,  a.  ungrateful,  forgetful 
Malconsigliare,  va.  to  ill-advise 
Malconsigliato,  -a,  a.  ill-advised,  imprudent 
Malcontento,  sm.  discon»>"'-  ^satisfaction 


— ,  -a,  a.  discontented,  displeased;  i  —  enti, 
the  dissatisfied,  the  malcontents 

Malcorrespondente,  a.  that  corresponds  ill 

Malcorrisposto,  -a,  a.  treated  with  ingrat- 
itude; amore  — •,  ill  requited  love 

Malcostumato,-a,  a.  ill-bred,  indecent,  de- 
bauched 

Malcreato,  -a,  a.  impolite;  coarse  rude 
Malcubato,  -a,  a.  (ant.)  sickly,    V.  Mala- 
ti'ccio 

Malcurante,  a.  heedless,  careless 
Maldicente,  a.  calumniating,  slanderous 
—  smf.  slanderer,  back-biter 
Maldicenza,  sf,  slander,  evil-speaking 
Malediccre,  (ant.)  V.  Maledire 
Maledicitore,  sm.  V.  Maldicente 
Maledifeso,  -a,  a.  ill-defended,  unprotected 
Maldire,  va.  V.  Maledire, Disdire,Sconvcniro 
Maldisposto,  -a,  a.  ill  intentioned,  wicked 
Maldurevole,  a.  of  a  short  duration 
Male,  sm.  evil,  ill,  mischief,  harm,  hurt, 
damage,  pain;  grief,  disease,  illness;  - 
leggiero,  da  poco  slight  hurt,  slight  evil, 
ill  or  injury;  —  di  mare,  sea-sickness; 
avere  il  —  di  denti,  di  testa,  to  have  the 
tooth-ache,  head-ache;  mi  fa  —  la  testa, 
mi  fanno  —  i  denti.  I  have  a  pain  in  my 
bead,  in  my  teeth;  (essa)  ha  —  a  un  dito, 
alle  gengive,  agli  occhi  (or  le  fa  —  un 
dito,  le  fanno  —  le  gengive,  gli  occhi) 
she  has  a  sore  finger,  sore  gums,  sore 
ears,  s6re  eyes;  il  bene  ed  il  — ,  good 
and  evil;  inchinevole  al  — ,  evil-inclined, 
ill-inclined;  fate  — ,  you  d6  ill;  far  — 
ad  alciino,  to  hurt  or  injure  a  person; 
dime  — ,  to  speak  ill  of  him,  avere  a  — , 
to  take  it  ill;  far  —  d'occhio,  to  bewitch; 
qual  e  il  vostro  —  ?  what  is  your  illness? 
mi  sono  faito  — ,  1  have  hurt  myself; 
indurre  al  — ,  to  lead  into  evil,  to  lead 
astray;  preservare,  tener  lonlano  alciino 
dal  — ,  to  keep  one  out  of  evil,  of  harm's 
way;  voler  —  ad  uno.  to  bear  one  malice 
or  ill  will;   non  e'e  niente  di  — ,  there 
is  no  harm  done,  there  is  no  offence;  il 
rimedio  e  peggiore  del  — ,  the  remedy  is 
worse  than  the  disease;  la  pazienza  c  un 
balsamo  per  tutti  i  mali,  prov.  exp.  pa- 
tience is  a  plaster  for  all  sores 
— ,  adv.  ill,  badly,  with  dilliculty,  hardly; 
mal  degno,  little  worthy,  unworthy  di 

—  in  peggio,  worse  and  worse;  star  — , 
sentirsi  — ,  to  be,  to  feel  ill,  unwell;  esser 

—  con  alciino,  to  be  on  bad  terms  with 
a  person;  saper  —  altriii  di  una  cosa,  to 
bo  displeased  with  a  person  for  a  thing; 
fa  —  ifattisuoi,  his  business  goes  on  ill 
non  abbiate  a  —  se  vi  dico,  do  not  tako 
it  ill  if  I  tell  you 

Malebolge.srra.  horrible  place  (in  hell)  Dantt 
Maledottamente.adv.  confoundedly, airsedt 
Maledetto,  -a,  a.  cursed,  damned,  hateful 
Maledicamente,  adv.  calumniously,  falsely 
Maledico,  -a,  a.  calumnious,  slanderous 
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Malctffre,  va.  3.  irr.  (pres.  — ico  ;  past, 

— issi;  part.  — etto)  to  curse,  execrate 
Maledizione,  sf.  curse,  malediction,  plague 
Malefatta,  sf.  slip  or  fallen  stitch  in  a  web, 
flaw,  blemish,  defect,  error,  mistake;  em- 
bezzlement (of  public  money),  peculation 
Malefattore,  -trice;  smf.  evil-doer 
Malefica,  sf.  sorceress,  witch 
Maleficamente,  adv.  wickedly,  malignantly 
Maleficenza,  sf.  V.  Maleficio 
Maleficiato,  -,  a.  charmed,  bewitched 
Maleficio,  sm.  crime,  witchcraft,  spell 
Maleficioso,  Maleflco,-a,  a.  malefic,  hurtful 
Malefico,  Maliardo,  sm.  magician 
Malefizio,  sm.  V.  Maleficio 
Malemerito,  -a.  a.  unworthy  of  regard 
Malenconia,  sf.  V.  Melancolfa 
Maleo,  -a,  a.  (ant.)  sickly,  infirm 
Malerba,  sf.  weed?  la  —  cresce  presto,  prov. 

exp.  ill  weeds  grow  apace      (eaten  nut 
Malescio;  sm.  (ant.)  nut-tree,  bad  or  worm- 
Malestante,  a.  needy;  poor,  indigent 
Malestruo,  sm.  (ant.)  dangerous  man 
Malevedere,  sm.  V.  Malvedere 
MalevogHente,  a.  malevolent,  malignant 
Malevolenza,  Malcvoglienza,s/.  malevolence 
Malevolo,  -a,  a.  malevolent,  ill-minded 
Malefacente,  a.  malefic,  mischievous 
Malfacimeuto,  sm.  crime,  bad  action 
Mallare, van,  1.  irr.  (pres.  malfaccio,  past. 

malfeci,  part,  malfatto)  to  do  wrong 
Malfatto  -a,  a.  ill-made,  deformed 
—  sm.  misdeed  V.  Misfatto 
Malfattore  -trice,  smf.  malefactor 
Malfattoria,  sf.  (ant.)  witchcraft,  V.  Ma- 
lefizio 

Malfermo,  -a,  a.  unsteady,  unsettled,  waver- 
ing, staggering 

Malfidente,  a.  V.  Diffidente 

Malfondato,  -a,  a.  unsteady,  ill-founded 

Malfrancese,  Malgallico,  sm.  pox  (venereal 
disease) 

Malfrutto,   sm.   detriment,  disadvantage; 

fruit  (in  a  had  sense),  evil  consequence 
Malgiuciicare,  vn,  I.  to  misjudge,  judge 

wr6ngly 

Malgiudicio,  sm.  misjudgment,  unjust 
sentence 

Malgoverno,  s>n  ,  misgovernment,  misuse, 
waste,  destruction,  slaughter,  massacre 

Malgradito,  -a,  a.  ill-received,  unwelcome 

Malgrado,  adv.  in  spite  of....;  lo  faro 
vostro  — ,  I'll  do  it  in  spite  of  you;  — 
che,  although;  sm.  displeasure,  spite 

Malgrazi6so,-a,  a.  disagreeable,  ungracious 

Malia,  sf.  witchcraft;  sorcery,  charm 

Maliarda,  sf.  sorceress,  witch 

Maliardo,  sm.  sorcerer,  wizard 

Maliere,  sm.  wheeler  (horse);  beast  of 
burden 

Malificio,  V.  Maleficio  etc, 
Maligia,  sf.  (aqr.)  small-red  onion 
Maligna,  sf.  calm  at  spring  tide 
Malignamente,  adv.  malignantly 


Malignare,  vn.  1.  to  grow  malignant 
Malignetto,  -a, a.  malicious.rather  malignant 
Malignita;  (ant.)  —ate,  — ade,  sf.  malignity 
malice 

Maligno,-a,  a.  malignant,  pernicious,  spite- 
ful, rancorous,  bad;  il  — ,  the  evil  one, 
the  devil 
Malignosamente,  adv.  maliciously 
Mulignoso,  -a,  a.  malignant,  pernicious 
Malimpiegato, -a,  a.  ill-employed,  ill-placed 
Malina,  sf.  (ant.)  V.  Malaltia,  .Male 
Malinanza,  sf.  (ant.)  misfortune,  mishap 
Malinconia,  sf.  melancholy,  sadness,  bile 
Malinconicamentc,  adv.  sorrowfully,  sadly 
Malinconico,  -a,  a.  melancholy,  dejected 
Malinconoso,  -a,  Malinconioso,  -a,  a.  V. 

Melanconico 
Malincorpo,  A  — ,  adv.  against  the  grain  ; 
fare  una  cosa  a  — ,  a  malincuore,  to  do 
a  thing  unwillingly,  reluctantly 
Malintelligenza,  sf.  misunderstanding 
Malintenzionato,  -a,  a.  evil-disposed,  evil- 
minded,  ill-meaning 
Malinteso,  -a,  a.  little  or  ill  informed;  — 

sm.  misunderstanding 
Malinventurato,  -a,  a.  (ant.)  unlucky 
.Malioso,  -a,  a.  witching,  using  witchcraft 
Maliscalco,  sm.  (ant.)  field-marshal;  quar- 
termaster, V.  Maresciallo;  great  lord,  far- 
rier, V.  Maniscalco 
Maliscente,  a.  not  yet  quite  recovered,  not 

yet  convalescent 
Malistalla,  sf.  (ant.)  V.  Stalla 
Malito,  -a,  a.  (ant.)  sickly,  valetudinarian 
Malivoglienza,  Malivolenza,   — enzia,  sf. 

(ant.)  V.  Malevolenza 
Malivolo,  -a,  a.  (ant.)  V.  Malevolo 
Malizia,   sf.  malice,  mischief,  craftiness,, 
wickednes,  grudge;  rogue's  trick;  sickness, 
contagion;  a  — ,  V.  Maliziosaraente 
Maliziare,  van.  l.to  grow  vicious,  be  restive 
Maliziatamente,  adv.  V.  Maliziosamente 
Maliziato,  -a,  a.  malicious,  falsified 
Malizietta,  sf.  little  trick,  wile,  device 
Maliziosamente,  adv.  maliciously,  craftily 
Malisiozetto,  -a,  a.  little  malicious,  mis- 
chievous, arch,  sly;  con  un  sorn'so  —  in 
sulle  labbra,  with  an  arch  smile  upon 
her  lips 
Maliziosita,  sf.  maliciousness 
Malizioso, -a,  a.  mischievous, arch,  malicious 
Maliziuto,  -a,  a.  V.  Malizioso 
Malleabile,  a.  malleable 
Malleabilita.s/.  mallcability,malleableness; 

non  — ,  unmalleability 
Malleo  (bet.  Martello)  sm.  hammer,  mallet 
Malleolo,  sm.  (ant.)  malleolus,  ankle 
Mallevadore  -drfce,  smf.  bailsman,  bail, 

surety;  stare  or  farsi  — ,  to  guarantee 
Mallevadria,  sf.  V.  Malleveria 
Mallevari",  van.  i.  to  bail,  bo  security  for 
Mallevato,  -a.  a.  bailed,  secured 
Mallevato,  -a,  smf.  V.  Malleveria  (bail 
Malleveria,  sf.  bail,  security;  dar  — ,  to  giv» 
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Mallo,  sm.  green  outer  shell  of  walnuts 
Mai  maestro,  sm.  failing  sickness,  epilepsy 
Mai  maritata.sf.  and  a.  ill-married  (woman) 
Malmegt-'iare  va.  1.   ant.)  V.  Malmenare 
Malmenare,  va.  I.  to  ill  use,  beat,  to  treat 
roughly;  to  paw,  poke,  fumble,  tumble, 
handle  indecently,  tease,  torment 
Malmcnato,  -a.  a.  ill-used,  beaten,  teased 
Malmenio,  sm.  maltreatment ,  ill-usage,  mis- 
management, misuse,  fumbling 
MalmeritO,  sm.  ill  office,  disservice 
Malmettere,  va.  2,  irr.  (2?asi,malmisi,  part. 

malmesso),  to  12y  out  badly,  spend  ill 
Malmondo,  sm.  (ant)  hell 
Malnato,  -a,  a.  low-born,  vile,  bad 
Malnaturato,  -a,  a.  of  a  bad  complexion, 

weakly  constitution 
Malnoto,  -a,  a.  not  well  known 
Malo,  -a,  a.  bad,  ill 

Malora,  Malorcia,  sf,  ruin,  perdition;  andare 

in  — ,  to  go  to  the  bad,  get  ruined 
Malordinato,  -a,  a.  ill  arranged,  disordered 
Malore,  sm  illm-ss,  disease,  evil,  trouble 
Malotico,  -a,  a.  {vulg.)  malignant,  noxious 
Malparata,  sf.  impending  danger,  strait,  dif- 
ficulty; vista  la  —  la  die  a  gambe,  seeing 
danger  impendent  he  took  to  his  heels 
Malparato,  -a,  a.  unprepared,  ill-provided, 
unready,  helpless,  defenceless,  destitute 
Malpensato,  -a,  a.  ill-devised,  ill-judged , 

ill-  advised 
Malpiglio,  sm.  angry  l6ok,-  scowl  (hoof 
Malpizzone,  sm.  (veter.)  disease  in  a  horse's 
Malpolito,  -a,  a.  not  well  polished,  rough 
Malpratico,  -a,  a.  unpractised,  inexpert 
Malprcparato,  -a,  a.  ill-prepared 
Malprete,  sm.  bad  priest 
Malpro,  sm.  hurt,  damage,  detriment 
Malprocedere,  sm.  incivility,  rudeness 
Malproprio,  -a,  a.  improper,  unsuitable 
Malproveduto,  -a,  a.  ill  provided 
Malpulito,  -a,  a.  V.  Malpolito 
Malpuzzo,  sm.  stink,  strong  offensive  smell 
Malsaldato,  -a,  a.  ill  soldered,  ill  healed 
up 

Malsania,  sf.  ill  habit  of  body 
Malsaniccio,  -a,  a.  sickly,  complaining 
Malsano,  -a,  a.  unhealthy,  in  an  unhealthy 

state,  unwholesome  (insane) 
Malservito,  -a,  a.  ill  served 
Malsicuro,  -a,  a.  insecure,  uncertain 
Malsincero,  -a,  a.  dissembling,  insincere 
Malsofferente,  a.  impatient,  intolerant 
Malta,  sf.  mire,  slime,  bitumen,  m6rtar 
Maltalento,  sm.  e vil-mindedness,  ill  wish, 

spite,  grudge,  rancour,  odium,  gall 
Maltemuto,-a,  a.  little  feared,  feared  wrong- 
ly, unjustly 
Maltessuto,  -a,  a.  ill-woven,  ill-knit 
Maltinto,  -a,  a.  ill  dyed,  tinged 
Maito.sm  (min.)  mineral  tallow,  mountain- 
tallow;  (agr.)  malt 
Maltolto,  Mai  tolto,  sm.  ill-gotten  pr6perty, 
onerous  tax,  exaction 


Maltornito,  -a,  a.  rude,  unpolished,  coarse 
Maltrattamento ,  sm.  bad  treatment,  ill- 
usage 

Maltrattare,  va.  I.  to  ill-treat ,  ill-use, 
abuse 

Maltrattato,  -a,  a.  ill-used,  ill-treated 
Maltrattatore,  -trice,  smf.  who  treats  ill, 
abuses 

Maltrovamento,  sm.  bad  invention 
Malumore,  sm.  ill  humor,  bad  invention 
Malumore  ,  sm.   ill  humor,   bad  humor, 

moodiness;  crossness 
Maluria,  sf.  bad  omen,  V.  Malau^urio 
Malaurioso,  -a,  a.  ominous,  V.  Malaugu- 

roso 

Malusato,  -a,  a.  misemployed,  misspent 
Maluzzo,  sm.  slight  indisposition 
Malva  sf.  (hot.)  mallows 
Malvacee,  sfp.  (bot.)  mallow-tribe 
Malvaceo,  -a,  a.  {bot.)  malvaceous ;  pianta 

malvacea,  malvaceous  plant 
Malvagia,  sf.  malmsey  (wine);  (ant.)  wick- 
edness 

Malvagiamente,  adv.  wickedly 

Malvagio,  -a,  a.  wicked,  villanous 

Malvagione,  sm.  villain 

Malvagita;  (poet.)  — ade,  —ate,  sf.  wicked- 
ness, roguery 

Malvago,  -a,  a.  incurious,  not  eager 

Malvasia,  sf.  malmsey 

Malvavischio,  sm.  (bot.)  m&rsh  mallows 

Malvedere,  va.  2.  to  look  at  with  an  evil 
eye 

Malveduto,  -a,  a.  disliked,  unwelcome 
Malversare,  va.  i.  to  commit  malversation, 

malpractices 
Malversazione,  sf.  malversation,  malpractice 
Malvestito,  -a,  a.  ill-dressed,  shabby 
Malvicino,  -a,  smf.  bad  neighbour 
Malvissuto,  -a,  a.  that  has  led  a  bad  life 
Malvisto,  -a,  a.  disliked,  unwelcome 
Malvivente,  smf.  ruffian,  robber;  libertine 
Malvivo,  -a,  a.  half-dead 
Malvogliente,  -a,  a.  that  bears  ill  will 
Malvoglienza,  sf.  V.  Malevolenza 
Malvolentieri,  adv.  reluctantly,  unwilling- 
ly 

Malvolere,  sm.  ill  will,  malevolenco 
Malvolto,  -a,  a.  badly  turned 
Malvoluto.  -a,  a.  hated,  detested 
Mamma,  sf.  mamma,  mother;  breast,  F. 

Mammella 
Mammalucco,  sm.  raamaluke;  ninny 
Mammamia,  sm.  V.  Quietino,  Ipocritino 
Mammana,  sf.  midwife;  (ant.)  governess 
Mammaria,  */.  (anat.)  mammary  vein 
Mammata,  sf.  (ant.)  thy  mother 
Mammella,  sf.  woman's  breast,  breast 
Mammelletla,  — ina,  sf.  little  breast,  nip- 
ple 

Mammifero,  -a,  a.  (nat.  hist.)  mammiferous; 
— ,  sm.  (nat.  hist.)  mammal,  mammifer; 
mammiferi,  smp.  mammalia,  mammals, 
mammifers 
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Mammif6rme,  a.  (nat.  hist.)  mammiform 
Mammillare,  a.  (anat.)  mammillary 
Mammina,  sf.  dear  mamma 
Mammola,  sf.  (female)  child,  infant,  little 

girl;   bot.)  sort  of  violet 
Mamraoletta,  sf.  (bot.)  violet 
Mammolino,  sm  child  at  the  breast,  baby 
— ,  -a,  a.  childish,  infantile 
Mammolo,  sm.  little  child;  (bot.)  double 

violet 

Mammona,  Mamm6ne,  sm.  mammon;  galto 
mammone,  cat  of  the  miTintain,  wild  cat; 
sort  of  monkey 
Mammoso,  -a,  a.  mammiform,  breast-like 
Mararouccia,  sf.  kind  good  mamma;  fare 

alle  — ucce,  to  play  like  children 
Manaccia,  sf.  great  coarse  ugly  hand 
Manaja,  sf.  axe,  hatchet,  V.  Mannaja 
Manajetta,  sf.  small  hatchet,  V  Manajetta 
Manajone,  sm.  large  axe,  V.  Mannajoue 
Manante,  a.  oozing,  distilling,  flowing 
Manata.  sf.  handful,  sheaf;  bundle 
Manalella,  — ina,  sf.  small  handful 
Mancamento,  sm.  want,  lack,  deficiency ; 
fault,  slip,  failing,  neglect;  —  di  forze, 
diminution  of  strength,  debility 
Mancante,  a.  lacking,  wanting/  deficient, 

defective;  failing,  falling  off 
Mancanza,  sf.  want,  lack,  neglect,  fault 
Mancare,  vn.  1.  to  want,  lack;  need;  to  be 
in  want  of,  stand  in  need  of,  be  wanting 
in,  fail,  fall  away,  decrease,  miss,  be 
near;  noi  non  vi  mancheremo  del  nostro 
ajuto,  we  will  not  fail  to  assist  you;  da 
mo  non  manchera,  etc.,  it  will  not  be  my 
fault  if.  etc.;  —  al  suo  dovere,  to  neglect 
(or  fail  in)  one's  duty  ;  —  di  fede  o  di 
parola,  to  break  one's  word;  non  mi 
manca  niente,  I  want  nothing;  il  danaro 
gli  manca,  he  is  in  want  of  money  :  le 
forze  mi  mancano,  my  strength  fails  me; 
—  il  colpo,  to  miss  one's  aim;  —  d'ani- 
rao.  to  l6se  one's  spirits;  poco  manco  che 
egli  non  cadesse,  ho  was  very  near  fall- 
ing; ci  mancarono  i  vi'veri,  we  fell  short 
of  provisions;  mancano  parecchi  voliimi 
di  quell'opera,  there  aro  several  volumes 
missing  of  the  work;  poveri  fanciulli,  so 
avesse  a  — arvi  il  padre!  poor  children, 
if  your  fdther  should  be  taken  from  you! 
Mancato,  -a,  a.  wanted,  failed,  missed 
Mancatorc,  -trice,  smf.  promise  breaker 
Manceppare,  va.  I.  (ant.)  to  handcuff,  man- 
acle, V.  Emancipare 
Manceppazione,  */.  (ant.)  manacling,  V. 

Emancipazioue 
Jilanchevole,  a.  imperfect,  faulty,  defective 
Manchevolezza,  sf.  fAultiness,  slipperiness 
Manchevolmente,  adv.  imperfectly,  defect- 
ively 

Manchezza,  sf.  V.  Mancamento 

Mancia,  sf.  drink-money;  andate  presto,  e 
vi  dard  un  franco  di  — ;  go  quickly  and 
I'll  give  you  a  franc  to  drink  my  health,. 


a  present  of  a  frank,  a  frank  for  yourself 

Manciata,  sf.  V.  Manata 
Manciatella,  sf.  very  small  handful 
Mancina,  sf.  (mar.)  boom,  tackling 
Mancino,  -a,  a.  left-handed;  un  —  ,  a  left- 
handed  person;  a  -ina,  on  the  left  hand 
to  the  left 

Mancinocolo ,  a.  m.  (ant.)   blind  of  the 

left  eye 
Mancipio,  sm.  (ant.)  slave 
Manco,  sm.  want,  lack;  senza  -,  wilhdut 

fail 

— ,  -a,  a.  defective,  faulty,  ominous:  —  di 
una  mano,  wanting  a  hand,  one-handed  • 
a  man  manca,  on  the  left  hand  side-  —  * 
adv.  V.  Meno  '  * 

Mandafuora,  sm.  play-bill 

Mandaraento.sm.  (anf.)mandate,  order,  mit- 
timus, warrant,  writ,  commission 

Mandante,  smf.  constituent,  employer,  war- 
rantor, principal 

Mandare,  va.  1.  to  send,  order,  bid,  inform, 
acquaint;  —  un  libro,  to  send  a  book;  -1 
bando,  to  publish;  —  in  bando,  to  banish, 
exile;  —  attorno,  to  send  about;  —  ad  ef- 
fetlo,  to  carry  out,  accdmplish;  —  giu,  to 
swallow  down,  gulp;  —  a  fondo;  to  sink; 
—  via,  to  send  away,  turn  off;  —  in  liin- 
go,  to  defer,  put  off,  protract;  —  per  lino, 
to  send  for  a  person  ;  —  alia  memorial 
to  learn  by  heart;.—  a  male,  to  squander; 

oltre,  to  send  on.  repulse;  —  fuori,  to- 
pour  out,  shed;  —  dicendo,  or  a  dire,  to 
send  word;  —  da  Erode  a  Pilato  (vulg.) 
to  amuse  (deceive  one),  to  trifle  with,  to 
shuffle;  —  sano  altrui,  to  get  rid  of  a  per- 
son; il  mio  padrone  vi  manda  a  dire,  my 
master  sends  me  to  inform  you;  Iddio  vo 
la  raandi  buona,  God  help  you 

Mandarino,  sm.  mandarin 

Mandata,  sf.  sending;  mission 

Mandatario,  sm.  mandatory,  proxy,  attorney, 
commissioner,  consignee,  trustee,  sleeping 
partner,  envoy 

Mandato,  sm^mandate,  order,  cheque,  bill 
at  sight;  power  of  attorney,  messenger 

— ,  -a,  a.  sent,  ordered,  informed 

Mandatore,  -trice,  smf.  sender,  forwarder, 
shipper,  commander,  orderer,  informer 

Mandibola.Mandihula,  sf.  (anat.)  mandible, 
upper  jiiw 

Mandritto,  sm.  blow  given  from  right  ta 
left 

Mandola,  Maudorla,  sf.  almond 
Mandola,  sf.  (mus.)  cithern,  hurdy-gurdy 
Mandolino,  sm.  small  cithern,  hurdy-gurdy 
Mandorlato,  sm.  almond  paste 
Mandorietta,  sf.  small  almond  lozenge 
Mandorlo,  sm.  almond-tree 
Mandra,  Mandria,  sf.-  flock,  herd,  sheep- 
fold;  faro  la  — ,  darsi  alia  — ,  to  crouch, 
lie  cl6se  to  the  ground,  as  an  animal;  to 
indulge  idleness 
M»x»dracchia,  sf.  prdstitute 
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Mandracchio,  sm.  {mar.)  Inner  harbor 
Mandraechiola,  sf.  poor  -wench,  prostitute 
Mandragola,  —agora,  sf.  (bot.)  mandrake 
Mandragolato,  -a,  a.  of  infused  mandrake 
Mandriale,  — ano,  sm.  herdsman,  drover 
Mandrillo,  sm.  (zool.)  mandrill,  ribbed  nose 
baboon 

Manducarc,  va.  i.  (poet.)  to  eat 
Manducazione,  sf.  (of  the  Eucharist)  man- 
ducatioD 

Mane,  sf.  {Lat.)  morning;  da  —  a  sera, 

from  morning  till  night 
Maneggevolc,  a.  manageable,  tractable 
Maneggiabile,  a.  easy  to  be  handled 
Maneggiamcnto ,  sm.  management,  handl- 
ing 

Maneggiarc,  va.  4.  to  handle,  feel,  touch, 
to  manage,  govern,  direct,  exercise;  —  un 
cavallo,  to  teach,  exorcise  a  horse 
Maneggiato,  -a,  a.  handled,  managed 
Maneggiatorc.-trice,  sm.  who  bandies,  man- 
ages 

Maneggio,  sm.  management,  treating,  admi- 
nistration, negotiation;  —  occulto,  plot; 
aver  il  —  di  un  aflare,  to  have  the  con- 
duct or  treating  of  an  affair;  —  di  caval- 
lerizza,  riding-sch6ol 
Manejrgionc,  sm.  manager,  steward,  6ver- 

seer;  stud-keeper 
Manella,  sf.  handful,  sheaf 
Manere,  va.  2.  (Lat.)  to  stay,  remain 
Manescalco,  sm.  marshal,  V.  Maniscalco 
Manescamente,  adv.  with  one's  hands;  com- 

battero  — ,  to  fight  hand  to  hand 
Manesco,  -a,  a.  handy,  adapted,  made  for 
the  hand,  ready  at  hand,  pliable;  hasty, 
passionate,  given  to  blows,  quarrelsome; 
lancia  -  esca,  javelin 
Manetta,  sf.  little  hand 

—  della  porta,  door-knob 
Manetle,  sfp.  hand-cuffs,  manacles,  handgear 
Manevole,  a.  siipple,  pliable,  manageable 
Mani'anile,  sm.  handle  of  a  flail 
Man  ganare,  va.  1.  to  cast  (stones)  with  the 

balista;  to  mangle  or  calender  cloth 
Manganato,  -a,  a.  calendered,  glossed 
Mangancggiarc,  va.  I.  (ant.)   V.  Manga- 
nare 

Manganella,  sf.  crossbow;  stall  in  a  choir 
Manganese,  sm.  (min.)  manganese 
Maa^ancsico  ,   -a,  a.  (chem,)  manganic, 

mangancsic;  acido  — ,  manganic  acid 
Mangano,  sm.  balista,  mangle,  calender 
Manganone,  sin.  great  balista,  calender 
Mangereccio,  -a,  a.  eatable,  good  to  eat 
Mangeria,  sf.  extortion,  open  robbery 
Mangia,  sm-  colossal  figure  on  the  tower  of 
the  town-house  at  Sienna  that  struck  the 
hours    with  a  hammer;   hector,  boast- 
er, braggart  ;    fare    il   —  da  Siena,  to 
bluster,  hector,  play  the  bully 
Mangiabile,  a.  eatable 
Mangiacatenacci,  sm.  blusterer,  swaggerer 
Mangiacavoli,  smf.  cabbage-eater 


Mangiadoni,  a.  bribe-devouring;  smf.  one 
greedy  of  bribes 

Mangiafagiuoli,  a.  g6od  for  nothing,  lazy; 
smf.  idler  (who  would  rather  eat  brown 
bread  than  have  to  earn  white) 

Mangiaferro,  sm.  ruffian,  bully,  bravo,  cut- 
throat 

Mangiaformiche,  am.  (zool.)  ant-bear,  ant- 
eater 

Mangiaguadagno,  sin.  one  who  lives  by  hi? 
labour  and  spends  all  he  earns 

Mangiamento,  sm  the  eating 

Mangiaminestre,  smf.  great  eater  of  siup 

Mangiante,  5m/.  eater 

Mangiapane,  sm.  lazy  fellow,  drone 

Mangiaparadisi,  smf.  hypocritical  villain 

Mangiapelo,  sm.  (ent.)  moth 

Mangiare,  va.  I.  to  cat,  feed,  consume, 
waste;  —  a  crcpa  pellc,  to  cat  almost  to 
biirsting;  —arsi  uno  cogli  occhi,  to  de- 
vour a  person  with  one's  eyes;  — arsi  il 
suo,  to  squander  one's  property;  dar  — 
il  suo,  to  keep  open  house,  to  entertain 
profusely;  —  col  capo  nel  sacco,  to  live 
heedlessly,  to  lead  a  thoughtless  dissi- 
pated life  ;  —  il  pane  a  tradimento,  to 
eat  unearned  bread;  —  del  pan  pentito, 
to  eat  the  bread  of  repentance,  to  repent; 

—  bene,  to  eat  heartily,  to  live  well,  to 
eat  good  things  ;  —  in  un  pialto,  to  eat 
out  of  a  plate;  —  in  mano,  (of  animals) 
to  eat  out  of  one's  hand ;  canchero  ti 
mangi,  devil  take  you 

— ,  sm.  the  act  of  eating;  food,  victuals;  il 

—  e  il  bere,  caling  and  drinking 
Mangiata,  sf.  bellyful,  stuffing 
Mangiativo,  -a,  a.  eatable,  fit  to  eat 
Maniiiato,  -a,  a.  eaten,  consumed,  wasted 
Mangiatoja  sf.  manger;  (a  table,  vulg.) 
Mangiatore,  -trice,  smf.  eater 
Mangiatura,  sf.  V.  Corpacciata,  Mangiata 
Mangieria,  sf.  extortion,  exaction 
Mangime,  sm.  (vulg.)  fodder  (for  cattle) 
Mangi6ne,  -a,  smf.  great  eater,  feeder 
Mangiucchiare,  va.  1.  to  eat  with  difficulty; 

to  eat  little  and  often  (rat) 
Mangusta,  sf.  (zool.)  ichneumon  (Egyptian 
Mani,  smp.  mk-.es,  spirits,  ghosts 
Mania,  sf.  mania;  aver  la  —  di,  to  have  a 

mania  for 
Maniaco,  -a,  a.  maniac,  mad,  furious 
Maniato,  -a,  a.  (ant.)  the  very  same,  self 

same 

Manica,  sf.  sleeve,  handle;  (chem.)  funnel; 

—  d'Ippocrate,  strainer;  —  della  tromba 
(mar.)  pump  hose;  avere  alcuno  nella 
—i  (fig-)  to  have  a  person  at  one's  dis- 
posal ;  far  le  maniche  ad  una  cosa,  to 
protract  a  thing,  to  put  it  off;  questo  e 
un  altro  pajo  di  maniche,  that  is  another 
thing 

Manicaccia,  sf.  ugly  wide  sleeve,  handle 
Manieamento,  sm.  {ant.)  eating,  gnawing, 
biting 
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Manicarc,  sm.  (ant.)  eating,  food,  victuals, 
meal 

— ,  va.  1.  (poet.)  to  eat ;  — arsi,  vrf.  to 

devour  one  another,  detest  each  other 
Manicaretto,  sm.  ragout 
Manicatore,  trice,  smf.  (ant.)  V.  Mangia- 

tore,  -trice 
Manicce,  sfp.  (mar.)  tackle  of  pullies 
Manicheo, -a,  a.  (theol.)  Manichean;  smf' 

Manichean,  Manichce,  dualist 
Manicheismo ,   sm.   (theol.)   Manicheism  , 

dualism  (the  doctrine  of  two  Gods,  a  good 

and  an  evil  one) 
Manichetto,  sm.  small  handle,  sleeve;  an 

insult;  alzarsi  i  manichetti,  to  do  one's 

utmost  in  order  to  succeed 
Manichino,  sm.  small  handle,  sleeve,  muff, 

ruffle 

Manico,  sm.  handle;  —  di  coltello,  haft  of 
a  knife;  —  di  violino,  neck  of  a  fiddle; 
—  di  scopa,  br6om  stick;  uscir  del  — ,  to 
surpass  one's  self;  girare  nel  — ,  to  vary, 
alter  one 's  mind,  change  one 's  tune  ; 
tentennare  nel  — ,  to  -waver,  be  unsettled 
in  opinion 

Manicomio,  sm.  mad-house,  lunatic-asylum 
Manicona,  sf.  Manicone,  sm.  long,  wide 
sleeve 

Manicordio,  Manicdrdo,  sm.  (mus.)  mani- 
chord,  manicordon,  dumb  spinet 

Manicotto,  sm.  muff 

Manicottolo,  sm.  hanging  sleeve 

Maniera,  sf.  manner,  way,  use,  wise,  sort; 
usage,  custom;  per  —  di  dire,  so  to  speak; 
di  —  che,  so  that 

Manierare,  va.  I.  to  adorn,  polish,  give 
distinguished  manner  to,  form 

Maniere,  — ero,  sm.  manor,  mansion 

Manicrista,  smf.  mannerist 

Maniero,  -a,  a.  lame,  docile  ;  falcone  — , 
well  dressed  hawk 

Manierona,  5/.  noble  manner,  high  breed- 
ing 

Manier6so,  -a,  a.  well-mannered,  polite 
Manifatto,  -a,  a.  made  by  the  hands,  or 
with  art 

Manifattore,  -trice,  smf.  manufacturer 
Manifattoria,  sf.  manufactory 
Manifaltura,  sf.  manufacture;  fashion,  skill 
Manifatturiere,  sm.  V.  Manifattore 
Manifatturiero,  -a,  a.  manufactural,  manu- 
facturing 

Manifestamente,  adv.  manifestly,  clearly 
Manifestamento,  sm.  manifestation 
Manifestante,  a  manifesting,  declaring 
Manilestare,  va.  i.  to  manifest,  publish 
Manifestato,  -a,  a.  manifested,  discovered 
Manifestatore,  -trice,  smf.  that  manifests 
Manifestazione,  sf.  manifestation 
Manifesto,  -a,  a.  manifest,  evident,  public 
— ,  am.  manifesto,  declaration,  edict,  re- 


p6rt,  manifest,  placard,  play-bill,  pro- 
spectus 

Manfglia,  sf.  Maniglio,  sm.  bracelet 
Manign6ne,  sm.  chilblain  on  the  hands 
Manigoldaccio,  sm  great  scoundrel 
Mani-'olderia,  sf.  brutish  cruelty  or  villainy 
Manigoldo,  sm.  executioner,  hangman 
Mani^-oldone,  sm.  desperate  villain 
Maniluvio,  sm.  (med.)  the  bathing  of  the 

hands,  bath  for  the  hands 
Manimesso,  -a,  a.  that  has  been  handled, 

tapped,  breeched,  used,  worn,  deflowered 
Manimorcia,  a.  (ant.)  slatternly,  sluttish, 

V.  Sciatta 
— ,  sf.  slut,  slovenly  w6man 
Manimorle,  sfp.  (law)  mortmain;  beni  ap- 

partenenti  a  — t  mortmain  (tenements 

in  dead  hands  or  hands  that  cannot 

alienate) 

Manina,  sf.  Manino,  sm.  pretty  little  hand 
Maninconia,  */.  melancholy,  V.  Melancolia 
Maninconico,  -a,  a.  melancholy,  V.  Me- 
lancolico 

Maninconoso,  Maninconi6so,-a,  a.  V.  Me- 
lancolico 

Manioc,  Manioch,  sot.  Manioca,  sf.  (bot.) 

manioc,  manihoc,  manihot 
Manipolare,  sm.  (ant.)  common  s61dier 
— ,  va.  i.  to  work  with  one's  hands,  to 

manipulate,  adjust,  compose 
Manipolato,  -a,  a.  composed,  wrought 
Manipolatore ,  -trice ,    smf.   (chem.  and 

pharm.)  manipulator 
Manipolazione,  sf.  manipulation,  making 
Manipolo,  sm.  maniple,  handful;  sheaf 
Maniscilco,  sm.  blacksmith,  farrier,  horse- 

sh6er 

Manizza,  sf.  V.  Manubrio 
Manna,  sf.  manna,  delicious  food;  sheaf 
Maunaja,  sf.  axe;  hatchet,  butcher's  axe 
Mannajetta,  sf.  small  hatchet,  axe 
Mannajone,  sm.  large  axe 
Mannaro,  sm.  sort  of  wolf;  bug-bear,  scare- 
crow 

Mannerino,  sot.  young  wether 

Mannite,  .<?/.  (chem.)  mannite  (crystallized 
sugar  obtained  from  manna) 

Mano,  sf.  hand,  help,  writing,  power,  side; 
—  diritta  or  destra,  right  hand;  porger 
la  —  ad  uno,  to  give  one  a  hand,  lift; 
a  —  sinistra,  a  —  dritta,  to  the  left, 
right;  a  — ,  at  hand  ;  a  —  a  — ,  by  de- 
grees, as ;  dar  di  —  ad  un  bastone,  to 
lay  hold  of  a  stick;  dar  nelle  mani,  to 
fall  or  deliver  into  one 's  hands  ;  venire 
alio  mani,  to  come  to  blows;  menar  le 
mani,  to  use  one's  fives,  fight;  menar  per 
— ,  to  lead  by  the  hand;  metier  —  ad 
una  cosa,  to  begin  a  thing:  metter  tra  le 
mani,  to  place  in  one's  hands;  tener  — , 
to  abet;  uomo  di  bassa  — ,  low  fellow  ; 


Fate,  mete,  bite,  note,  tube;     -     fat,     met,  bit,  not,  tub;  -  far,  pique,  £^ 
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una  —  di  soldati;  a  handful  (small  num- 
ber) of  s61diers;  dar  l'ultima  — ,  to  finish, 
give  the  last  polish;  di  lunga — ,  of  long 
standing,  by  far;  fuor  di  — ,  out  of  the 
•way;  ve  lo  faro  toccar  con  — ,  I'll  make  it 
1'alpable;  ugner  le  mani,  tobrlbe;  caval- 
lo  di  — ,  led  horse;  lavarsene  le  mani, 
to  wash  one's  hands  of  a  thing;  lasciarsi 
uscir  di  — ,  to  let  slip ;  essere  alia  — ,  to 
he  ready,  handy,  pliable  ;  a  mani  piene, 
bountifully;  a  —  salva,  without  risk; 
avere  la  — ,  to  have  the  advantage ;  dar 
la  — ,  to  give  one's  hand,  consent  to 
marry;  far  — bassa,  to  give  no  quarter; 
levar  la  — ,  to  leave  off  work;  star  colle 
mani  alia  cintola,  star  colle  mani  in  — , 
to  stand  idle;  uomo  stretto  di  — ,  miser; 
a  mani  giunte  ,  with  (clasped)  uplifted 
hands  ;  datemi  la  — ,  give  me  your  hand  ; 
strlngere  la  — ,  to  shake  hands ;  una  stret- 
ta  di  --,  a  shake  of  the  hand;  armata  — , 
colle  arrni  in  — ,  with  arms  in  band;  aver 
le  mani  liinghe,  to  have  long  arms,  to  be 
powerful;  aver  le  mani  fatte  a  uncino,  to 
be  light-fingered  (thievish) ;  aver  le  mani 
in  pasta,  to  have  the  management  of  an 
affair ;  to  have  a  finger  in  the  pie ;  doman- 
dar  la  —  di  sposa,  to  ask  a  lady's  hand  ; 
giocare  di  — ,  to  play  foul,  cheat,  swindle; 
guadagnare,  vine  ere  la  —  (of  horses), 
to  run  away  (not  to  heed  the  reins) ;  dare 
una  —  di  vernice,  etc.,  to  give  a  coat  of 
varnish,  etc.;  dare  ai  miiri  una  —  di 
bianco,  to  whitewash  (the  walls);  aver  la 
—  nel  giuoeo,  (cards)  to  play  first,  to 
deal ;  metter  la  —  or  le  mani  nel  fuoco, 
(Jig.)  to  lay,  to  stake  one's  life  (upon  a 
thing);  ne  metterei  le  mani  al  fuoco,  I 
would  take  my  oath  of  it ;  (mettete)  — 
alia  spada!  draw  your  sword  ;  se  gli  metto 
le  mani  addosso,  if  I  lay  my  hands  upon 
him 

Manofatto,  -a,  a  V.  Manifatto 
Manomessa,  sf.  wine  just  broached 
Manomesso,  -a,  a.  manumitted,  emancipa- 
ted; tapped,  broached,  handled,  second 
hand,  deflowered,  spoiled 
Manometro,  sm.  (phys.)  manometer,  mano- 
scope,  pressure-gauge;  (steam-eng.)  steam- 
gauge 

Manomettere,  vn.  2  irr.(past.  — isi ;  part. 
— esso)  to  lay  hands  upon,  cut,  make 
the  first  cut;  to  ill  U3e,  ruin;  to  manumit, 
emancipate ;  —  una  botte  di  vino,  to  tap 
or  broach  a  cask  of  wine 

Manopola  sf.  gauntlet ;  half  sle'eve 

Manoscopio,  sm.  V.  Manometro 

Manoscritto,  sm.  manuscript 

— ,  -a,  a.  written,  in  writing 

Manoso,  -a,  a.  soft;  yielding,  tractable 

Manotenente,  sm.  sectarian 


Manotenzione,  sf.  V.  Manutenzione 
Manovalderia,  sf.  guardianship,  tutelage 
Manovaldo,  V.  Mondualdo 
Manovale,  Manoale,  sm.  bricklayer's  man 
—,  a.  manual,  done  with  the  hand 
Manovella,  sf.  (Manovello.  sm.  ant.)  lever; 

crank  ,  winch :  —  del  timone  ,  (mar.) 

whipstaff;  —  della  tromba,  pump  brake 
Manovra,  sf.  cordage,  tackling  of  a  ship  ; 

working  of  a  ship;  exercise  of  truops; 

alia  — ,  (mil.)  on,  upon  drill;  manovre 

scorrenti,  (mar.)  running  rigging;  manS- 

vre  dormienti,  standing  rigging 
Manovrare,  va.  1.  to  work  a  ship,  exercise 

troops,  manoeuvre,  parade 
Manritta,  sf.  right  hand,  V.  Destra 
Manritto,-a,  a.  right-banded  (using  the  right 

hand  more  easily  than  the  left) 
Manrovescio,  sm.  back  stroke 
Mansarda,  sf.  fiat  roof,  attic  story 
Mansare  (better  Ammansare),  va.  1.  to  tamo 
Mansionario,  sm.  chaplain 
Mansione,  sf.  mansion,  abdde 
Mansioneria,  sf.  chaplaincy,  chaplainship 

(in  the  primitive  church) 
Manso,  -a,  a.  mild,  tamo,  meek 
Mansuefare  ,  va.  1.  irr.  (pres.  —  accio  > 

past,  —  eci;  part.  — atto),  to  milden> 

soften,  make  gentle 
Mansuefatto,  -a,  a.  softened,  made  gentle 
Mansuescere,  vn.  2.  (little  used)  to  grow 

gentle 

Mansuetamente  adv.  mildy,  meekly 
Mansueto,  -a,  a.  mild,  meek,  gentle,  affa- 
ble 

Mansuetudine,  sf.  mansuetude,  mildness, 
gentleness 

Mantacare,  va.  1.  (ant.)  to  blow  with  forge 

or  blasting  bellows 
Mantachetto,  sm.  (ant.)  small  bellows 
Mantaco,  sm.  (ant.)  very  large  bellows 

(fig.)  lungs.  V.  Mantice 
Mantacuzzo,  sm.  V.  Mantachetto 
Manteca,  sf.  pomatum 
Mantell accio,  sm.  bad  ugly  cloak 
Mantellare,  va.  1.  to  cover  with  a  mantle; 

to  cloak,  palliate;  — arsi,  vrf.  to  put  on 

one's  mantle  or  cloak  one's  self;  to 

palliate  one's  actions 
Mantelletta,  sf.  r6cket,  priest's  garment 
Mantelletto ,    sm.    (mil.)    small    mantle , 

mantelet 

Mantellino,  sm.  curtain,  veil,  short  cloak 
Mantello,  sm.  cloak,  great  coat,  mantle; 
cloak,  pretence,  pretext,  blind,  color; 
coat,  hair,  gloss,  hide,  color  of  a  horse; 
sotto  --,  under  the  pretext;  ricoprlrsi 
col  —  altriii ,  to  excuse  one's  self  by 
laying  the  blame  upon  another ;  che 
stracciato  sia  il  —  e  grosso  il  piattello, 
prov,  exp.  dress  shabbily  and  eat  well 


nor,  rude;  -  fall,  son",  bull;  -  fare,  d6;  by;  lymph;  poise,  b6y\s,  foul,  fowl;  gem,  as 
forte,  ruga,   -forte,  ocuf;  culla ;  -  erba,  ruga;    lai;   e,  i;      poi ;  fausto;    gemma,  rosa 
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Mantellolto,  sm.  short  bat  comfortable 
cl6ak 

Mantelliicciaccio,  sm.  61d  little  cl6ak 

Mantenente,  adv  (ant.)  V.  lmmantinSute 

— ,  a.  supporting,  maintaining 

Manteniire,  van.  2.  {pres.  mantengo;  past, 
mantonni;  part,  raanlcnuto),  to  maintain, 
keep,  defend,  stand  by,  uph61d,  support; 
—  la  parola,  to  keep  one's  word;  —  in 
isola,  to  keep  in  suspense;  — ersi,  vrf. 
to  maintain  or  supp6rt  one's  self,  subsist; 
live 

Mantcnibile,  a.  maintainable,  that  may  bo 
kept 

Mantcnimento,  sm.  preservation,  mainten- 
ance, provisional  possession 

Mantenitore,  -trice,  smf.  he,  sho  that  main- 
tains 

Mantennto,  -a,  a.  maintained,  kept 
Mantice,  sm.  largo  bellows,  fomentor 
Manticetto,  sm.  small  billows 
Manliciajo,  sm.  bellows  maker 
Manlicora,  sf.  man-tfger,  Urge  baboon 
Mant  glia,  sf.  mantle,  woman's  cloak 
Manlile,  sm.  c6arso  napkin,  towel,  table- 
cloth 

Mantino,  -a.  smf.  small  veil,  mantle,  scarf 
Manto,  8m.  mamle,  veil,  pretence,  excuse 
— ,  -a,  a.  (ant.)  many,  V.  Molto 
Mantruggiarc,  va.  I.  {ant.)  V.  Maneggiare, 
Brancicare 

Manualc,  a.  manual,  done  with  the  hand, 

of  the  hand 
— ,  sm.  manual,  hand-book 
Mannalila,  sf.  stato  or  quality  of  that  whieh 

is  made  by  the  band 
Manualruente,  adv.  manually 
Manubrio,  sm.  handle,  haft,  lever;  (mar.) 

winch 

Manucare,  va.  I.  (ant.)  to  eat,  devour, 
co trod a 

Mamiccia,  — uzza,  sf.  pretty  little  hand 
Manumissifine,  sf.  manumission 
Manuscristo,  sm.  sort  of  sweetmeat,  bdnbon 
Manuseritto,  sm.  V.  Manoscriito 
Mannlengolo,  sm.  receiver  (one  who  takes 
stolen  goods  from  a  thief  kn6wing  them 
to  be  stolen) 
Manutentore,  -trice,  smf.  provisional  pos- 
sessor 

Manutcnzi6ne,  sf.  provisional  possession 
Manuvalderia,  sf.  V.  Manovaldcrfa 
Manza,  sf.  (ant.)  sweet-heart,  V.  Amanza, 
Arnica 

Manzamilla,  sf.  sort  of  Spanish  wine 
Manzo,  sm.  beef;  un  — ,  a  fatted  ox;  — 

arrogto,  r6ast  beef;  —  bollito,  boiled 

beef 

Manxotta,  sf.  heifer 

Maomettano,  -a,  smf.  and  a.  Mahometan 
Maomettismo;  sm.  Mahdmctanism 
Mappa,  */.  map;  (Rom.  antiquities)  table- 
cloth 

Mappam6ndo,  sm.  map  of  the  world 


Marabiitto.sm.  Marabout,  Mahometan  priest; 

(mar.)  mainsail 
Marachella,  sf.  spy,  fraud  deceit 
Maragnuola,  sf.  (agr.)  hAy-stack,  rick 
Maramo,  sm.  refuse,  cheat,  plenty 
Marangone,  sm.  (orn.)  pliingeon;  diver; 

joiner 

Marasca,  sf.  egriot,  small  sour  cherry 
Maraschino,  sm.  maraschino  (delicate  spirit 

distilled  from  the  marasca  cherry) 
Marasmo,  sm.  marasmus,  wasting  fever 
Maravalde;  iro  a  — ,  (vulg.)  to  die 
Maravalle;  andare  a  — ,  (vulg.)  to  go  to 

one's  last  home,  to  depart  this  life 
Marevedi,  sm.  maravedi  (a  copper  coin  of 

Spain) 

Maraviglia,  sf.  wonder,  marvel,  amazement; 
(bot.)  balsamine,  balm;  a  — ,  admirably, 
surprising;  far  le  maraviglie  di  una  cosa, 
to  extol,  makea  world's  wonder  of  a  thing; 
dare  — ,  to  surprise,  astonish;  darsi  — , 
to  be  surprised,  astonished,  to  wonder 
at;  non  6  — ,  it  is  not  surprising,  it  is 
not  to  be  wondered  at 
Maravigliabilc,  a.  wonderful 
Maravigliaccia,  sf.  very  great  wonder 
Maravigliamenlo,  sm.  wonderment,  surprise 
Maravigliante,   a.  wondering,  astdnished, 

surprise! 
Maravigliarsi,  vrf.  1.  to  wonder 
Maraviglievole,  a.  wonderful,  astonishing 
MaravigliosameDte,  adv.  wonderfully 
Maraviglioso,  -a,  a.   wonderful,  marvel- 
lous 

Marca.s/.  border,  frontier,  border,  country, 

outmost  province,  region  ;  mark,  token 
Marcarc,  va.  1.  to  mark,  border  upon 
Marcassita,  sf.  (min.)  marcasito 
Marcato,  -a,  a.  ra&rkcd,  bo  dering  up6n 
Marcescibiie,  -a,  a.  corruptible 
Marchesa,  (Marchcsana),  sf.  marchioness 
Marchcsato,  sm.  marquisato 
Marchese,  sm.  marquis 
Marchesino,  sm.  young  mdrquis 
Marchiana,  sf.  large  black-heart  cherry 
Marchiano, -a,  a.  gross,  blundering;  erroro 

— ,  great  blunder,  gross  mistake 
Marchiaro,  va.  I.  to  mark,  stamp,  brand 
Marchiato,  -a,  a.  marked,  branded 
Marchiatore,  -trice,  smf.  marker 
Marchigiano,  -a,  a.  and  smf.  nativo  of  the 
Marches 

Marchio,  sm.  mark,  print,  brand 
Marcia,  sf.  pus,  piirnlent  matter 
Marciapiede,  sm.  foot-path,  loot-way,  side- 

pdth,  flagging,  trottoir 
Marciare,  vn.  i.  to  march,  march  off;  to 

corrupt,  rot 
Marciata,  sf.  march,  beat  of  drum 
Marcidaglia,  sf.  V.  Marciume 
Marcido,  -a,  a.  putrified,  corrupted 
Marcigiono,  sf.  putrefaction,  rottenness 
Marcio,  -a,  a.  r6tten,  putrefied,  spoiled, 

rile,  desplicable;  a  Ydstro  —  dispetto, 
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■whether  ymi  will  ur  not,  in  gpfto  of  your 
teeth 

— ,  sm.  double  slake,  lurch;  campar  il  — , 

to  save  the  mirk,  or  lurch 
Marcios'),  -a,  a.  purulent,  lull  of  pu3 
Marcire,  vn.  3  {pres.  marcisco)  to  rot,  be- 
come putrid  or  purulent,  to  fester, corrupt, 
fade,  spoil;  —  in  prigionc,  to  rot  in  jail 
Marcito,  -a,  a.  ro'ten,  corrupted,  spoiled 
Marcit6jo,  sm.  trough  or  vessel  in  which 
rags  are  placed  till  they  become  rotten 
Marciume,  sm.  pus,  corruption,  meanness 
Marco,  sm.  mark  (coin);  sign,  mirk 
Marcorella,  sf.  (bot.)  mercury 
Mare,  sm.  sea,  main;  —  di  lagrime,  di 
rlcchezze,  sea  of  tears,  world  of  riches; 
—  fresco,  fresh  gale  of  wind;  —  tran- 
qnillo,  abbonacciato,  calm  sea;  —  grosso, 
rough  sea,  heavy  sea;  alto  — ,  high  sea; 
main  sea;  sul  — ,  at  sea,  on  sea;  acqua 
di  — ,  sea  water ;  hattaglia  sul  — ,  sea- 
fight;  porto  di  — ,  sea  port;  gente  di  — , 
sea-farers ,  sea-faririg    people;  spiaggia 
del  — ,  sea-beach;  siilla  riva  del  — ,  on 
the  sea-shore;  braccio  di  — ,  arm  of  tho 
sea;  viaggio  per — , sea-voyage;  agitato, sbat- 
tuto  dal  — ,  sea-beat,  sea-tossed;  nato,  pro- 
dotto  dal  — ,  sea-born;  in  alto  — ,  in  the 
offing;  verso  il  — ,  seaward;  mal  di  — , 
sea-sickness;     —    di   bro.zo  (Jewish 
antiquities)  brazen  sea;  ci'nto  dal  — , 
sea-girt;  costa  di  — ,  sea-coast;  oltre  — , 
d'oltre  — ,  beyond  sea,  transmarine;  per 
— ,  per  via  di  — ,  by  sea ;  un  bastimento 
atto  al  — ,  a  sea-worthy  ship;  trovarsi 
in  — ,  to  be  at  sea;  reggere  al  — ,  to 
stand  at  sea;  tenersi  in  alto  — ,  to  keep 
in  tho  offing;  avere  il  mal  di  — ,  to  bo 
sea-sick;  gettaro  in  — ,  (far  gclto  di)  to 
thr6w  or  hgave  overboard;  caderc  in  — , 
V)  fall  overboard;  mettero  in  — ,  to  put 
Jo  sea;  mettersi  in  — ,  to  go  to  sea;  tro- 
varsi, navigare  in  alto  — ,  to  be  on  the 
high;  correre  il  — ,  to  infest  the  seas; 
loda  il  —  o  tieoti  alia  terra,  prov.  exp. 
praise  tho  sea,  and  keep  on  laud 

Marea,  sf.  tide,  ebb  and  flow ;  —  picua, 
alta,  high  water;  —  di  rovescio,  half  tide; 
—  massima,  spring  tide 

Mareggiantc,  a.  floating,  drifting 

Mareggiare,  vn.  I.  to  fi6at  upon  the  sea, 
be  buoyant,  swell ;  to  be  sea-sick 

Mareggiata,  sf.  tide,  ebb  and  flow,  flood 

Mareggiatura,  sf  sea-sickness 

Mareggio,  sm.  swell  of  the  s§a,  motion, 
bioming,  fluctuation  of  the  waves 

Maremma,  sf.  down,  fen,  salt-water  marsh 

Maremmano,  -a,  a.  maritime,  fenny 

Marengo,  sm.  g61d  piece  of  twenty  francs 

Marescalco,  sm.  V.  Maniscalco 

Maresciallato,  sm.  marshalship,  office  of  a 
marshal 

Maresciallo,  8m.  marshal,  field  marshal 
Maresco,  -a,  a.  maritime,  marine,  sea 


Marese,  sm.  marsh,  pond,  bog,  fen  (s6a 
Maretta,  sf.  little  rise,  slight  swell  of  the 
Marezzare,  va.  I.  to  marble,  vein  like  marble 
Marezzato,  -a,  a.  marbled,  veined,  wavy 
Marezzo,  sm.  marbling,  wavy  colouring 
Marga,  sf.  marl,  fat  gravelly  earth 
Margarita,  Marghcrita,  sf.  (min)  margan'te, 
(pearl);  (bot.)  daisy;  getlar  le  marghe- 
rite  a'  porci,  to  cast  pearls  before  swine 
Margheritina,  sf.  daisy  ;  false  pearl 
Margigrana,  sf.  (agr.)  scrt  of  gr;ipo 
Marginale,  a.  marginal,  in  tho  margin 
Marginare,  va.  1  to  margin,  border,  furn- 
ish with  a  margin 
Marginalo ,  -a,   a.   margined,  maiginate, 
marginated 

Margine,  sm.  margin,  brink,  bor  !er,  edgo, 

brim,  verge,  scar,  cicatrice 
Marginetta,  sf.  small  margin-scar 
Margiollo,  -a,  a.  (ant.)  rotten,  V.  Marcio 
Margo,  sm.  (poet.)  margin,  bank,  border 
Margolato,  sm.  (agr  )  layer  of  a  vine;  set 
MargoJa,  sf.  fairy,  hag,  bugbear,  fright 
Margone.  sm.  (min.)  variety  of  mail 
Margotta,  sf.  (agr.)  shoot  of  a  layer,  off-set 
Margoltare,  va.  i.  (agr.)  to  set  layers,  lay 

twigs 

Margraviato,  sm.  margraviale,  territory  or 
jurisdiction  of  a  Margrave 

Margravio,  sm.  margrave;  la  consorte  (sposa) 
del  — ,  the  Margravine 

Margiitto,  -a,  a.  (vulg.)  ugly  and  malicious 

Maria,  sf.  Mary;  essere  la  —  piet6sa,  to 
bo  merciful ,  ever  prone  to  deeds  of 
mercy;  far  le  Marie,  to  pretend  devotion, 
play  the  hypocrite 

Mariccllo,  sm.  bay,  gulf;  agitation 

Marigiaaa,  sf.  (orn.)  sort  of  wild  duck 

Marina,  5/.  sea  coast,  sea;  strand,  sh6re, 
marine,  navy;  —  mercantile,  mercantile 
navy,  merchant  service;  —  militare,  reale, 
royal  navy;  il  Ministero  di  — ,  the  navy- 
office;  soldato  di  — ,  marine  (soldier); 
termine  di  — ,  sea-term;  batter  la  — 
(mar.),  to  cruise 

 ,  adv.  exp.  along  the  sea-shore,  andar- 

scno  —  — ,  to  coast 

Marinajo,  — aro,  sm.  mariner,  sailor,  seaman 

Mariaare,  va.  I  to  pickle;  to  man  a  ship; 
vn.  to  bo  embittered  again-t  one's  self; 
—  la  scaola,  (vulg.)  to  play  the  truant 

Marinarescamente,  adv.  sailor-like 

MarinarSsco,  -a,  a.  of  the  sea;  l'arte  — esca, 
navigation,  seamanship 

Marinato,  -a,  a.  pickled,  vexed,  manned 

Marinella,  sf.  sort  of  cherry 

Marineria,  sf.  navigation,  marine,  navy 

Marinosco,  -a,  a.  V.  Marinaresco 

Marinicre,  — ero;  V.  Marinajo 

Marino,  sm.  V-  Marinajo 

— ,  -a,  a.  marine,  of  the  sea,  maritime;  pe- 
sce  — ,  sea  lish;  terra  — ina,  sea  town, 
sea  country;  il  — ,  the  west  wind;  alzar 
a  — ,  to  scamper  off 
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Mariolare,  va.  L.  tuck,  swindle,  take  iu 
Mariolen'a,  sf  swindling;  taking  in,  trickery, 

knavish  trick 
Mariolo,  -a,  svif.  cheat,  V.  Mariuolo 
Marionetta,  Sf.   poppet;  rappresentazione 

con  le  — elte,  puppet  show 
Mariscalco,  sm.  V.  Maniscalco,  Maliscalco 
Maritaccio,  sm.  bad  or  ugly  husband 
Maritaggio,  sm.  marriage,  matrimony 
Maritale,  a.  marital,  of  or  for  a  husband 
Mari'amento,  sm.  V.  Maritaggio 
Maritanda,  a.  f.  marriageable  girl,  young 

lady  to  be  married 
Maritare,  va.  1.  to  marry,  to  give  in  mar- 
riage; —  una  ffglia,  to  marry  a  daughter, 
to  settle  her  (in  life);  —  arsi,  vrf.  to 
marry,  to  get  married;  —arsi  con,  to  wed, 
espouse,  marry,  V.  Sposare 
Marilato,-a,  a.  married;  smf.  married  man, 
woman 

Maritatoja,  a.  marriageable;  figliuola  — , 

marriageable  daughter 
Maritazionc,  sf.  V.  Maritaggio 
Mariticida,  sf  murderess  of  her  husband 
Marito,  sm.  husband;  —  e  moglie,  man 
and  wife;  sotto  la  potesta  del  — ,  (law) 
covert,  under  covert;  —  delle  caprc,  he- 
g6at,  (fig.)  cuckold;  una  figlia  da  — ,  a 
marriagi  able  daughter 
Maritoto,  sm.  (ant.)  thy  husband 
Marittimo,  -a,  a.  maritime,  marine;  le  for- 
ze  marittime,  the  sea-forces;  affari,  inte- 
ressi  marittimi,  maritime  affairs,  interests, 
shipping  concerns;   codice  — ,  maritime 
code,  maritime  law,  law  of  shipping;  (for 
the  navy  of  the  state)  articles  of  war; 
(for  the  merchant  service)  navigation 
laws 

Mariuoleria,  sf.  V.  Marioleria 
Mariuolo,  -a,  smf.  tricky  fellow,  swindler 
Marmaglia,  sf.  mob,  rabble,  low  people 
Mai  magi  iaccia,  sf.  filthy  rabble,  low  mob 
Marmato,  -a,  a.  coated  with  marble  paste 
Marmeggia,  sf.  very  small  worm,  maggot 
BJarmcllata,  sf.  marmalade,  jelly 
Marmiera,  sf.  marble-quarry 
Marmifero,  -a,  a.  abounding  in  marble 
Marmi-ta,  sm.  marble-cutter,  sculptor 
Marmitta,  sf.  pot  'for  culinary  purposes), 
sancepan 

Marmo  (Marmorito,  ant.),  sm.  marble;  — 
serpcntino,  variagatcd  marble;  —  sta- 
tu i  in,  statuary  marble;  —  di  Carrara, 
Carrara  marble;  —  Pario,  Parian  mdrble; 
i  marmi  di  Paro  (d'Ariindel),  the  Parian 
marbles,  the  Arundelian  marbles;  cava 
di  — ,  marble  quarry 
Marmocchio,  sm.  brat,  urchin,  silly  boy 
Marmorajo,— aro.sm.  marble-cutter,  sculptor 
Marmorare,  va.  1.  to  marble,  vein 
Marmoraria,  »/.  sculpture,  statuary,  carving 
Marmorato,  sm.  incrustation  of  bits  of  mar- 
ble; plaster  or  stucco   of  marble  and 
lime;  sort  of  c6arse  mosaic 


Marmoreccio,  -a,  a.  of  marble,  marble 
Marmoreo,  Marmorino,  -a,  a.  o>,  like  marble 

Marmorizzato,  -a,  a.  marbled 
Marmoroso,  -a,  a.  resembling  marble 
Marmo tta,  sf.  (zool.)  marmot;  sh6emaker's. 

last;   —   comune,    delle  Alpi ,  Alpine 

marmot 

Marna,  sf.  marl,  fat  clay,  rich  gravelly 
soil 

Marom'ta,  a.  and  sm.  Marom'te  (Catholic 

of  the  Syrian  rite) 
Maroso,  sm.  breaking  wave,  breaker,  surge; 

agitation  of  mind,  perturbation,  anguish; 

marsh 

Marra,  sf.  mattock,  pick-axe;  spada  di  — , 
(fencing)  foil;  marre,  sfp.  (mar.)  flukes 
(of  the  anchor) 
Marrabiso,  sm.  hector,  bully,  hang-dog 
Marrajuolo,  sm.  pioneer,  delver 
Marrano,  sm.  traitor,  mi-creant,  infidel 
— ,  sm.  (mar.)  sort  of  ship,  brig 
Marrata,  sf.  hit,  thrust  with  a  mattock  or 
pickaxe 

Marrc^giare,  va.  I.  to  harrow,  smooth  down 
Marretlo,  sm.  small  mattock,  pick-axe 
Mau'imento,  sm.  (ant.)  V-  Sraanimento 
Marrilta,  [better  Manritta),  sf.  right  hand 
Marritto ,   -a,  a.    right-handed;   s.  right 
hinder 

Marrocchino,  sm.  morocco  or  Spanish  leather 
Marroncello,  sm.  small  hoe,  mattock 
Marr6ne,  sm.  large  mattock;  (bot.)  large 

chestnut;   fault;  far  un  — ,  to  make  a 

blun  'er 

Marroneto,  sm.  chestnut  gr6ve 
Marrovescio,  Manrovescio,  sm.  back-str6ke 
Mamibio,  sm.  (bot.)  hoar-hdund 
Marruca,  sf.  (bot.)  thorny  bush,  bramble, 
brier 

Marrucajo,  Marrucheto,  sm.  place  full  of 

thorny  brambles 
Marruffino,  sm.  draper's  bey 
Marrugola,  sf.  V.  Marmaglia 
Marsala,  sm  Marsala  wine 
Marsina  (better,  abito  di  conversazi6ne),  sf, 

dress-coat 

Marsigliese,  sf.  marsellaise  hymn  (French 

revolutionary  song),  marseillaise 
Marsupiale,  a.  (zool.)  marsupial,  marsu- 

piate  ;  sm.   marsupial;  marsupiali,  smp. 

(Ordine  dei  marsupiali,)  marsupialia , 

di  lelphyc  animals 
Martagone,  sm.  (bot.)  mountain-lily 
Martc,  sm.  (myth.)  Mars,  (fig.)  war;  (astr.) 

Mars;  campo  di  — ,  field  of  Mars  (place 

devoted  to  military  exercises) 
Martedi,  sm.  Tuesday;  —  grasso,  shrove 

Tues  lay 

iMar(ellamento,3m.Martellatura,*/.  hammer- 
ing (act  or  effect  of  beating  with  a  hammer) 
Maitellare,  va.  I.  to  hammer,  beat,  torture 
Martellata,  sf.  blow  with  a  hammer 
Martelletto,  — ino,  sm.  small  hammer 
Martelliano,  a.  m.  (vers.);  verso  — ,  Italian 
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verse  of  fourteen  syllables  (invented  by 
Martelii) 

Martellina,  sf.  mason's  hammer,  pick 
Martello,  sm.  hammer,  scourge,  anxiety, 
care;  —  grosso  (da  magnano),  sledge- 
hammer; —  da  ferrare,  shoing-haminer; 
ficcar  dentro  a  colpi  di  — ,  to  hammer 
in;  lavoran-  col  — ,  to  ha  owner;  slendere 
col  —  to  hammer  out;  reggcre  al  — ,  to 
be  firm,  hold  out;  stare  a  — .  to  stand 
the  hammer,  be  as  it  should  be;  sonare 
a  — ,  to  ling  the  tocsin,  sound  the  alarm 
Martellone,  ?m.  large  hammer,  sledge- 
hammer 

Marlinaccio,  sm.  very  large  snail 
MartiueUa,  sf.  large  bell  that  formerly  ac- 
companied the  Florentine  armies 
Martinello,  — ctto,  sm.  crane  (engine), lever 
Marlingala,s/.(anf.)martingal,h6se,  breeches 
Martifare,  va.  1.  (poet.)  to  martyr 
Martire,  smf.  martyr 
Martire,  sm.  (poet.)  torment,  anguish 
Martirio;   (poet.)  —  iro,  sm.  martyrdom, 
torture 

Martirizzamcnto,  sm.  martyrdom,  torture 
Martirizzare,  va.  1.  to  martyr,  torture  to 

death;  —arsi,  vrf.  to  torment  one's  self 
Marlirizzato,  -a,  a.  martyred,  racked 
Martirologio,  sm-  martyrology 
Martora,  sf.  (zool.)  martin  orjnarten 
Martore,  sm.  (ant.)  hodge ;  clown,  bumpkin 
Martorello,  sm.  poor  wretch 
Martoriamento,  sm.  rack,  slake,  torture 
Martoriante,  a.  that  martyrs,  tortures 
Martoriare,  va.  i.  to  torture,  rack,  harass 
Martoriar6re,  -trice,  smf.  torturer,  tormenter 
Martoriato,  -a,  a.  racked,  torlu;ed 
Martorio,  — oro,  sm.  rack,  torture,  pain 
Marza,  sf.  (agr.)  craft,  shoot  to  graft  in 
Marzacotto,  sm.  (ant.)  sort  of  ointment 
Marzajuolo,  -a,  a.  of  the  month  of  march 
Marzapane,  sm.  marchpane,  sweet  bread 
Marzatico,  Marzengo,  a.  m.  (agr.)  sown  in 

May 

Marzeggiare,  vn.  to  resemble  March 
Maizemino,  Marzimino,  sm.  (agr.)  kind  of 
grape 

Marziale,  a.  martial,  wir'ike  ;  codice  — , 

legislazid  ie  — ,  articles  of  war 
Marzialita,  sf.  martial  air,  manner 
Marzio,  -a,  a.  martial,  dedicated  to  Mars 
Marzo,  sm.  the  month  of  March;  se  —  non 

marzeggia  April  mal  pensa,  prov.  exp. 

if  the  weather  is  not  inconstant  in  March, 

it  will  be  in  April 
Marzocchino,  sm.  little  fool 
Marzocco,  sm.  painted,  c^st  or  sculptured 

lion;  blockhead,  numskull,  dunce,  dolt 
Marzolino,  sm-  cheese  made  in  March 
— ,  -a,  a.  of  March,  made  in  March 
Marzuolo,  -a,  a.  sowed  in  March 
Mascagno,  -a,  a.  (vulg.)  crafty,  sly,  sharp 
Mascalcia,  sf.  veterinary  art,  farrier's  art 
Mascalz6ne,  am.  ruffian,  rascal;  soldier 


MascalzonSsco,  -a,  a.  ruffian  like,  ruffianly, 
rascally 

Mascella,  5/.  jaw,  jaw  hone,  check 
Mascellare  (Dent-,  ),  sm.  grinder,  cheek-tooth 
Mascellone,  sm.  great  jaw,  slap  on  the  face 
Maschera,  sf.  mask,   visor,  vizzard ;  veil 
mask,  person  wearing  a  mask;  andare,  ve- 
stirsi  in  — ,  fare  le  maschere,  to  masque- 
rade; mettersi  la  — ,  ti  put  on  a  mask; 
cavar  la  — ,  to  unmask,  to  take  off  the 
mask;  gittare  la  — ,  to  throw  off  the 
irask;  cavar  la  — ,  lo  let  fall  the  mask 
to  speak  one's  mind;  ella  ha  la  — ,  she 
is  painted;  roandar  in  — ,  to  steal;  festa 
da  hallo  con  maschere,  masked  ball 
Mascheraccia,  sf.  bad  ugly  ma-k 
Mascherajo,  sm.  seller  of  masks 
Mascheramento,  >?n.  masking,  masquerading, 

pulling  on  a  mask 
Mascherare,  va.  I.  to  mask,  disguise,  feign, 

hido  ;  —arsi,  vrf.  to  put  on  a  mask 
Mascherata,  sf.  masquerade 
Mascherato,  -a,  a.  masked,  disguised,  hid 
Mascherella,  — ina,  sf.  small  mask 
Mascherizzo,  sm.  (vulg.)  b;flise,  livid  spot 
Mascherone,  sm.  large  painted  or  carved 
head 

Maschiamente,  adv.  manfully,  like  a  man 
Maschiezza,  sf.  manliness,  virility 
Maschifemmina,  a.  and  smf.  partaking  of 

both  sexes,  hermaph  odite 
Maschile,  a.  man  y,  masculine,  of  man; 

voce  — ,  strong  manly  voice;  gencre  — , 

masculine  gender;  pennc  maschili,  longest 

feathers,  quills 
Maschilemente.Maschil  men  to,  adv.  man  fully, 

like  a  man;  of  or  in  the  masculine  gender 
Maschio ,  sm.   male;   (mil.)  castle-keep; 

screw 

— ,  -a,  a  male,  manly,  virile,  coble, 
vigorous,  enormous;  figliuolo  — ,  male 
child,  b6y;maschi  pension,  noble  thoughts; 
—  naso,  enormous  nose 

Mascolinita,  sf.  manh6od,  virility,  manli- 
ness 

Mascolino,  Masculino,  -a,  a.  masculine,  of 

the  masculine  gender 
Mascolo,  sm.  and  — ,  a,  a.  (ant.)  male 
Masnada,  sf.  troop  of  firmed  men,  band, 

gang,  crowd,  crew,  set,  company,  family 
Masnadiere,  sm  s61dicr,hi»hwayman,  rufhan 
Massa,  sf.  mass,  heap,  pile,  board;  —  dei 

beni,  (law)  estate;  —  dei  beni  immobili, 

real  estate;  —  dei  mobili,  personal  estate; 

in  — ,  in  a  mass,  in  a  body,  at  large,  by 

the  lump;  leva  in  — ,  rising  in  a  body; 

fare  la  — ,  mettere  in  — ,  to  lump 
Massaccia,  sf.  large  ill-formed  heap 
Massacrare,  va.  1.  to  massacre,  slaughter, 

slay,  butcher 
Massacro  ,  sm.   massacre  ;    (heraldry)  a 

deer's  head 
Massaja,  —  ara  sf.  house-wife,  good  female 

economist,  careful  ho'use-keeper 
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Massajo,  — aro,  sm.  house  steward,  husband- 
man, gool  husband,  careful  manager 
Massarelta,  sf.  little  servant  maid 
Massellare,  va.  1.  to  strike,  hammer,  work 

red-hot  iron 
Masscllaiura,  5/  the  act  of  striking,  hammer- 
ing, working  red-hot  iron 
Massello,  sm.  pig  or  mold  of  iron 
Masscria,       farm-house;  quantity,  mass 
Masscrizia,  sf.  f-'ood  husbandry,  domestic 
ecdnomy,  carefulness,  chattels,  farming 
utensils,  househ61d  goods;  mass,  heap 
Massei iziaccia,  sf.  old   household  goods, 
lumber 

Massei izinola,  sf.  small  trifling  furniture 
Massotcrc,  sm.  (anat.)  masseter 
Masseto.  sm.  place  filled  wiih  lumber 
Masslccio,  -a,  a.  massy,  massive,  solid 
Massima,  sf.  maxim,  leading  truth,  rule; 

avere  per  — ,  to  hold  it  as  a  maxim 
Massimamente  )  adv.  chiefly,  especially, 
Massime  3     particularly,  above  all 

Massimo,  -a,  a.  supreme,  very  great;  —  sm. 

maximum,  acme,  height 
Masso,  sm.  great  rock,  massy  stone 
Massone,  a.  and  sm.  V.  Frammassone 
JIassoneria,  sf.  V.  Frammassoneria 
Massora,  sf.  Masora  (Rabbinical  work  on 

the  Bible) 

Massoreti,  strvp.  Masorilcs,  writers  of  the 
Masora 

Massoretico,  -a,  a.  raasorctic,  masorelical, 

relating  to  the  Masora 
Mastacco,  -a,  a.  {ant.)  V.  Atlicciato 
Maslello,  — ella,  smf.  bathing-tub,  bath 
Mastica,  sf.  mastic  (gum),  glue 
Maslicacchiare,  va.  I.  to  chew,  ruminate 
Masticacchiato,  -a,  a.  chewed,  ruminated 
Masticamento,  sm.  mastication,  chewing 
Masticat  e,  va.  i.  to  chew,  ruminate,  consider 
Masticaticcio,  sm.  thing  chewed,  considered 
Masticato,  -a,  a.  chewed,  considered 
Masticatore,  sm.  chewer  (of  tobacco) 
Mastica! orio,  -a,  a.  rr  asticatory;  fit  to  be 

chewed,  to  increase  the  saliva;  sm.  (med.) 

masticatory;  maslicador,   slavering  bit 

(in  a  biidlc) 
Masticalura,  Masticazione,  smf.  mastication 
Mastice,  sm.  mastic,  glrie,  size,  cement 
Masticino,  -a,  a.  of  mastic,  viscous 
Masii  0,  sm.  (ant.)  mastic  (gum),  glue,  size 
Masticltaro,  va.  4.  to  fit  with  hinge-hooks 
Mastiottato,-a,  a.  secured  with  hooks,  bolts 
Masiietlalura,  sf.  iron-work  of  a  door 
Mastielto,  — clta,  smf.  hinge-hook,  rag-bolt, 

sail-maker's  pdlm 
Mastino,  sm.  mastiff  dog 
MastiiiOtto,  -a,  a  coarse,  awkward 
Mastio,.xm.  binge,  screw;  case;  (fort.)  donjon, 

keep  (of  a  casile) 
Mastodonte ,   sm.    mastodon,  anlidiliivian 

animal  only  kn6wn  by  its  fdssil  remains 
Mastoid6o,-a,  a.  (anat.)  mastoid,  resembling 

the  nipple  or  breast 


Mastra,  */.  (ant.)  mistress 

Mastro,  sm.  master;  —  di  stride,  r6ad  sur- 
veyor; —  d'equipaggio,  (mar.)  boatswain 

— ,  -a,  a.  first,  chief,  principal,  head;  libro 
— ,  ledger 

Mastruscierc, Mastro  usciere,sm.  door-k£epei 
Malaro.uo.  i.(ant.)  to  kill;  (fig.)  check-mate, 

subdue,  humble 
Matato,  -a,  a.  (ant.)  check-mated,  humbled 
Matassa,   sf.  skein,   parcel ,    heap,  set; 

arruffare  le  matasse,  (vide/.)  to  pander, 

pimp;  rinvergaro  la  — ,  to  unravel  the 

skein 

Matassata,  sf.  quantity  of  skeins,  perplexity 
Matassetta,  — ina,  sf.  small  kein 
Matcmatica,  sf.  mathematics;  divination, 
—  applicata,  practical  mathematics;  — 
misla,    mixed    mathematics;    —  pura, 
astratta,   speculativa ,    pure,  abstract, 
speculative  mathematics;  slrumento  di  — , 
mathematical  instrument 
Matcraaticale,  a.  mathematical 
Matematicamente,  adv.  mathemalicaly 
Matemalico,  sm.  mathematician,  diviner 
— ,  -a,  a.  mathematical 
Matera,  sf.  (ant.)  V.  Materia 
Materassa,  sf.  ruattres-;  dormiro  quanto  le 
mateiasse,  to  lie  very  late  in  bed,  to  in- 
dulge sleepiness 
Materassajo,  sm.  mattres^-raaker 
Matcrassino,  — uccio,  sm.  small  mattress 
Matcrasso,  sm.  mattress 
Materia,  sf.  matter;  subject,  cause;  uscir 
di  — ,  to  bo   beside   the  question,  talk 
idly;  —  prima,  bruta,  greggia,  raw  ma- 
terial; —  (purulenta),  pus,   matter;  — 
medica,  (med.)  materia  medica;  in  — 
di,  in  affairs  of,  in  point  of;  indice  delle 
materie,  table  of  contents;  entraro  nella 
— ,  to  enter  upon  the  matter  or  subject 
Materiaccia,  sf.  thick  matter,  yellow  pus 
Materialaccio,  sm.  unweildy  heavy-faced 
man 

Matcri.ile,  a.  material,  c6arse,  heavy 
Materiali,  smp.  materials  (material 
Materialetto,  -a,  a.  rather  gross,  coarse, 
Materialismo,  sm.  materialism 
Materialista,  sm.  materialist 
Materialila;  (ant.)  —  ade,  —ate,  sf.  mat- 
eriality,subsistence, existence  or  substance 
of  matter 

Materialmen! e,   adv.   materially,  heavily, 

grossly,  coarsely 
Materiato,  -a,  a.  material,  comp6sed  of 

matter 

Matcrioso,  -a,  a.  affording  matter,  cause 
Ma  tern  ale,  a.  maternal,  motherly 
Maternamontc,  adv.  in  a  motherly  manner 
Maternita,  sf  maternity  (motherhood) 
Materno,  -a,  a.  maternal,  motherly 
Materozzolo,  sm.  bit  of  w6od  to  which  a 
bunch  of  keys  is  fastened  not  to  lAse  them 
Matila,  sf.  pencil,  crayon 
Matitat6jo,  tm.  pencil-case 
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Mato,  a.  vn.  scacco  — ,  (chess)  checkmate  ; 

dare  scacco  — ,  to  checkmate 
Matraccio,  sm.  matrass,  retort  (glass  vessel) 
Matre,  sf.  (poet.)  molher 
Matricale,  sf.  (hot.)  m6lher-w6rt,  camomile 
Matricaria,  sf.  (bot.)  liilie  centaury 
Matrice,  sf.  womb,  matrix,  mould,  matrice 
Matricida,  sm.  matricide,  murderer  of  tm 

or  her  own  molher 
Matricidio,  6m.   matricide,  murder  of  a 

molher 

Matricino,  -a,  a.  {of  sheep)  reserved  for 
Matricina,  sf.  lemon-press  (breeding 
Matriciosa,  a.  (vulg.)  subject  to  hysterics 
Matricola,  sf.  money  paid  when  setting  up 

in  any  trade;  matricular  book,  register 
MatricoUrc,  va.  1.  to  matriculate,  register 
Matricolato,  -a,  a.  matriculated,  solemn 
Matrigna,  >/.  stepmother;  cruel  mother; 

far  viso  di  — ,  to  scowl  (upon),  to  look 

displeased,  frowning  or  angry 
Matrigualc,  a.  belonging  to  a  step-mother, 

of  a  cruel  mother 
Matrignoggiaro  (Matrignare),  van.  1.  to  act 

the  stepmother,  be  like  a  stepmother,  to 

treat  harshly 
Matrignevole,  a.  in  the  mamer  of  a  step- 
mother 

Malrimoninjo,  sm.  (burl.)  match-maker 
Matrimonial e,  a.  matrimonial,  nuptial 
Malrimonialmento,  adv.  by  marriage 
Matrimoniare,  va.  1.  to  marry,  to  consum- 
mate the  marriage 
Matrimdnio,  sm.  matrimony,  marriage,  wed- 
lock; —  d' inclinazione,  love-match;  — 
d'interesse,  interested  match;  —  di  con- 
venienza;  prudent  marriage  or  match;  — 
morganatico,  left-handed  marriage,  —  in 
extremis,  in  articulo  mortis,  marriage  in 
which  one  of  the  parties  is  at  the  point 
of  death;  contralto  di  — ,  marriage-treaty, 
marriage   Articles;  impedimenti  al  — , 
(I  to)  impediments  of  marriaga ;  pubbli- 
cajiono  di  - ,  ban  ;  anterioro  al  — ,  anti- 
nuptial  ;  fuori  di  — ,  unlawfully;  durante 
il  — ,  (law)  in  wedlock;  co 'Ararre  — ,  to 
contract  a  marriage,   to   be  joined  in 
matrimony;  unirc  in  — ,  to  join  in  mat- 
rimony ;  consumare  il  — ,  to  consummate 
the  marmge 
Matrina,  Madrina,  sf.  g>  d-mothcr,  mid-wife 
litafisalvia,  sf.  (bot.)  clary,  all-heal 
Matiisclva,  sf.  (bot.)  honeysuckle,  V.  Ma- 
dreselva 

Malrizzarc,  Madrcggiare,  vn.  1.  to  take 
after  one's  mother 

Malrona,  sf.  matron,  grave  imposing  moth- 
erly lady ;  old  faithful  servant 

Matronale,  a.  matron-liko 

Mairone,  8m.  pain  in  the  side,  V.  Madr6no 

Matronimico,  -a,  a.  that  lakes  the  mother's 
name 

Matta,  sf.  (ant.)  mat  to  Ho  on  ;  Hock,  troop 
Mattacchione,  sm.  V.  Matterello 


Matlaccinare,  vn.  I.  to  frolick,  to  play  wild 

pranks,  to  play  antic  tricks 
Mataccinata,  sf.  kind  of  comic  dance 
iM.iltaccino,  sm.  matachiu,  mimic,  puppet 
Maltaccio,  sm.  arrant  fool;  droll  fellow 
Mattadore,  sm.  matador  (l  l^i  filler);  mata- 

dore  (  ono  of  the  three  principal  cards 

in  the  game  of  hombre  and  quadrille) 
Mattajone,  sm.  (agr.)sorl  of  dry  barren 

ground 

Maitamdnte,  adv.  foolishly 
Mattana,  sf.  nothing  to-do-ishness,  ennui, 
spleen;  sonaro  a  — ,  to  be  weary  of  one's 
self,  to  have  the  blue  devils 
Maltapane,  sm.  ancient  Venetian  coin 
Maltea,  sf;  Uccellare  la  — ,  to  quiz,  banter 
Matleggiare,  vn.  I.  to  play  the  l6ol 
Mattcra,  sf.  V.  Madia 
Malterello,  sm.  little  mad  fellow ;  roller  to 

thin  dough  with,  pol-stick 
Malteria,  Mattezza,  sf.  madness,  f6lly 
Mallero,  sm.  stick,  cudgel,  club 
Mattcrdno,  sm.  great  madman,  fool 
Mattezza,  sf.  madness,  foolishness 
Matlina,  sf.  morning;  la  —  per  tempo, 
early  in  the  morning;  domani    — ,  to 
morrow  morning ;  l'indomani  — ,  la  —  se- 
guente,   the   following  morning ,  next 
morning;  chi  ha  avero  la  mala  —  non 
occorro  che  si  levi  tardi,  prov.  exp. 
there  is  n)  remedy  against  ill  luck 
Mattinarc,  va.  I.  to  sing  matins,  sing  under 

one's  mistress'  window  at  day-break 
Matlinata,  sf.  morning  music,  serenade ; 

whole  morning,  foremoon 
Mattinatore,  -trice,  smf.  morning  serenades 
Mattiuiero,  -a,  a.  eariy,  rising  early 
Matiino,  sm.  morning 
Manila,  sf.  (ant.)  folly,  V.  Mattezza 
Matto,  -a,  a.  mad,  insane,  extravagant,  ea- 
ger; —  da  catena,  raving  mad,  stark  mad; 
diventar  — ,  andare  — ,  to  madden,  to  go 
or  run  mad;  la  vuol  farmi  diventar  — , 
she  wants  to  drive  me  mad;  lo  vuolc  un 
ben  — ,  ho  is  passionately  fond  of  her, 
he  dotes  on  her;  andar  —  di  che  che  sia, 
to  be  mad  after  a  thing;  smf.  raidraan, 
madwoman  ;  ospedale  dei  maili,  lunatic 
asylum;  far  cose  da  — ,  to  act  like  a 
madman;  essere  come  il  —  Dei  tarocchi, 
to  have  access  an<i  bo  welcome  every 
where;  un  —  ne  fa  cento,  one  fool  makes 
many;  i  malli  hanno  bolletta  di  dir  cid 
cue  \  ogliono,  prov.  exp.  fools  have  liberty 
to  say  what  they  ploase 
Mattolina,  sf.  (orn.)  small  llrk,  tit-lark 
Mattonamc,  sm.  quantity  or  heap  of  brick- 
bats 

Mallonamcnto,  sm.  V.  Mattonato 
Mattonare,  va.  1.  to  pave,  floor  with  bricks 
Mattonato,  -a,  a.  paved,  fl6orcd  with  bricks 
— ,  am.  brick  pavement,  floor,  square  open 

street,  pavement ;  restare  in  sul  — ,  to 

come  to  p6verty 
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Matton cello,  sm.  small  tile,  square  brick 
Mattone,  sm.  brick ;  arrant  foal;  dare  il 

— ,  to  give  the  gloss  to  clotli 
Mattonella, sf.{of  a  billiard  table)  cushion; 

sort  of  cornfit;  iaro^— ,  colpire  di  — ,  to 

hit  a  backstroke,  to  hit  a  bric611e 
Mattonicro,  sm.  brick-maker 
Mattugio,  -a,  a.  of  the  smiller  species  (of 

sparrows  and  other  birds  of  -which  there 

are  two  kinds,  one  larger  than  the  other) 
Mattutinale,  a.  of  the  morning,  morning; 

preghiere  — ali,  morning  prayers 
Maltuti'no,  sm.  morning;  matins 
— ,  -a,  a.  of  the  morning,  morning;  stella 

—  iua,  morning  star 
Maturamente,  adv.  maturely,  deliberately 
Maturamento,  sm.  ripening,  maturation 
Maturante,  a.  ripening,  maturing 
Maturare,  vn.  i.  to  ripen,  to  gr6w  ripe; 

va.  to  ripen,  make  ripe ;  to  mature,  bring 

to  maturity;  to  come;  bring  to  a  head, 

suppurate 

Maturativo,  -a,  a.  that  ripens  ;  suppurative 
Maturato,  -a,  a.  ripe,  mature,  old,  inured 
Maluratore, -trice,  smf.  (pharm.)  maturant; 

w^at  ripens 
Maturazione,  sf.  maturation,  maturity;  ripe- 
Maturezza,  sf.  ripeness,  maturity  (ness 
Maturita,  sf.  maturity,  ripeness ,  mature 

age;  wisdom,  sobriety,  moderation 
Matiiro,  -a,  a.  ripe,  mature,  perfected,  dis- 
creet, fit;  apostema  matura,  ripe  impos- 
thume ;  eta  matura,  ripe  or  advanced 
age;  uomo   — ,   discreet  sober-minded 
man;  ragazza  al  marilaggio  gia  matura, 
marriageable  young  lady;  consiglio  — , 
mature  judgment;  vino  — ,  wine  that  is 
-  ripe,  fit  to  drink 
Maturone,  a.  very  rfpe 
Mausoleo,  sm.  mausoleum 
Mavi,  sm.  light  azure;  sky  color,  clear  blue 
Mazza,    sf.  stick,  staff,  bludgeon,  knotty 
stick,  club,  mace,  baton;  —  da  palo, 
mallet;  menar  la  —  t6nda,  to  spare 
nobody,  to  have  at  them  all;  menare  alia 
— ,  to  betray  ;  alzar  la  — ,  to  raise  the 
scourge;  prepare  the  punishment;  metter 
troppa  — ,  to  say  m6re  than  one  should 
Mazzacastello,  sm.  rammer 
Mazzacavallo,  sm.  large  see-saw  like  pole 
used  to  draw  up  water  from  garden  wells 
Mazzacchera,  sf.  instrument  to  catch  eels 
Mazzaculare,  vn.  I.  to  tumble  head  over 
heels 

Mazzafrustare,  va.  1.  to  strike  with  the 

balista 
Mazzafrusto,  sm.  balista 
Mazzagatti,  sm.  small  fire-arm,  little  pistol 
Mazzamarrone,  sm.  blockhead 
Mazzamuno,  sm.  better  Macinatura,  sf. 

(mar.)  criims  of  sea  biscuit 
Mazzapicchiare,   va.   1.  to  strike  with  a 

mallet 

Mazzapicchio,  s»»,  mallet,  large  hammer 


Mazzasette,  sm.  braggard,  bully,  brave  . 
Mazzata,  sf.  blow  with  a  club 
Maz/.atello,  sm.  V.  Mazzetto 
Mazzera,  sf.  mass  o    stones  for  sinking 

the  nets  (in  tunny  fishing) 
Mazzeranga,  sf.  rammer,  paver's  beetle 
Mazzerangare,  va.  I.  to  ram,  trample  upon 
Mazzerare,  va.  i.  to  dnm-n  a  person  with  a 

heavy  stone  hung  round   his  neck 
Mazzoro,  sm.  (ant.)  knotty  club;  unleavened 

bread 

Mazzetta,  sf.  mallet,  large  hammer 
Mazzettino,  sm.  small  bunch,  bundle,  n6se- 

gay 

Mazzetto,  sm.  little  bunch,  bundle;  —  di 
fiori,  nosegay,  bouquet 

Mazzicare,  va.  [ant.)  I.  to  bang,  beat,  ham- 
mer, forge 

Mazzicatore,  sm.  [ant.)  blacksmith,  ham- 
merer 

Mazziculare,  vn.  {ant.)  1.  V.  Tombolare 
M.izziciilo,  sm.  (ant.)  V.  Tombolo 
Mazziere,  sm.  mace-bearer,  beadle,  verger 
Mazzo,  sm.  bunch,  bundle,  bludgeon;  —  di 
carte,  pack  of  cards;  —  di  lettere,  pack- 
et of  letters;  —  di  fiori,  nosegay;  —  di 
chiavi,  bunch  of  keys;  mettersi  in  — ,  to 
take  part  in;  alzare  i  mazzi,  to  throw  up 
the  cards,  be  off 
Mazzocchiaja,  sf.  great  bunch  of  hair,  etc.; 

a  female  hair-dresser,  tire-woman 
Mazzocchio,  sm.  tuft  of  hair,  bundle,  band, 

crowd,  stalk,  sprout  of  succory,  endive 
Mazzocchiuto,  -a,  a.  knotty,  big  at  one  end 
Mazzolare,  va.  1.  to  mall,  beat  with  a 
millet 

Mazzolino,  sm.  bunch  of  flowers,  nosegay 
Mazzuola,  sf.  switch,  small  mace,  stick 
Mazzuolare,  va.  1.  to  fell,  kill,  knock  down 

(with  a  mace) 
Mazzuolo,  sm.  small  bunch,  bundle,  pick;  a 

statuary's  hammer 
Me,  pron.  mf.  me  ;  di  — ,  of  me;  a  — ,  to 

me;  da  — ,  from  me,  by  mo 
Me'  (for  meglio)  adv.  better,  rather 
Meandro,  sm.  meander,  maze,  winding 
Meare,  vn.  1.  V.  Trapelare,  Trapassare 
Meato,  sm.  pore;  urethral  caual 
Meccanica,  sf.  mechanics,  mechanical  arts- 
Meccanicamente,  adv.  mechanically 
Meccanico,  -a,  a.  mechanical,  mean,  low 
— ,  sm.  mechanician,  mechanic 
Meccanismo,  sm.  mechanism,  structure 
Meccere,  sm.  (ant.)  master,  sir;  V.  Messere 
Mecenate,  sm.  moecenas,  patron 
Mecioacan,  Meciocan,  sm.  (pharm.)  white 

rhubarb 

Meco,  prep,  and  pron.  mf.  with  me,  along 
with  me 

Medaglia,  sf.  medal,  ancient  coin ;  il  rove- 
scio  della  — ,  the  reverse  of  the  medal, 
quite  the  contrary 
Medagliajo,  sm.  vendor  of  medals 
Medagliata,  sf.  (ant.)  medal  worth 
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Medagliere,  gm.  cabinet  of  medals 
Medaglietta,  sf.  small  medal 
Medagli6ne,  sm.  large  medal,  medallion 
Medaglista,  sm.  medalist,  antiquary 
Medagliuccia,  if.  small  medal ;  -worthless 
old  medal 

Medemo  (for  Mcdesimo),  a.  self,  same 
Medesimami'nte,  adv.  likewise,  also,  even 
Medesimarsi,  V.  Immedesimarsi 
Medesimezza  ,  Medesimita,   sf.  sameness, 
identity 

Medesimo  (Medesmo),  -a,  pron.  same,  self; 
lo  — ,  myself;  eg'i  —  himself,  he  himself; 
seco  — ,  with  or  in  himself;  a.  same; 
nel  —  modo,  adverb,  in  the  same  man- 
ner, V.  Medesimamente 

Media,  sf.  —  proporzionale,  average;  am- 
montare  in  — ,  to  average;  quesle  perdite 
ascendono  in  —  a  25  sterline,  these  losses 
average  25  pounds 

Mediano,  -a,  a.  (ant.)  middle,  middling 

Mediante,  prep.  thr6ugh  the  medium  of,  by 
the  assistance  of,  by  means  of,  through 

Mediare,  vn.  1.  to  be  the  medium  between, 
to  be  inlerp6sed,  to  act  as  mediator 

Mediatamente,  Mediate,  adv.  mediately 

Mediato,  -a,  a.  mediate,  middle,  commo- 
dious 

Medi.atore, -trice,  smf.  mediator,  mediatress, 
mediatrix,  intercessor,  reconciler,  middle 
man;  go-between  ;  —  di  commercio,  br6- 
ker;  un  —  di  cavalli,  a  horse-jockey 

Medializzare,  va.  1.  mediatize,  annex  smaller 
German  sovereignties  to  larger  contiguous 
stales 

Mediatizzato,  -a,  a   mediatized,  annexed  to 
larger  contiguous  states ;  piincipe  — ,  a 
mediatized  prince 
Mediaiizzazione,  sf.  mediatization,  annexa- 
tion of  the  smaller  German  sovereignties 
to  the  large  contiguous  states 
Modiazione,  sf.  mediation,  interposition,  in- 
tervention, intercession 
Medica,  sf.  female  physician,  V.  Mediches- 

sa;  (bot.)  lncern 
Medicabile,  a.  curable,  remediable 
Medicamentario,  sm.  pharmacopoeia,  dis- 
pensatory 
Medicamento,  sm.  medicament 
Medicamentoso,  -a,  a.  medicinal 
Medicante,  sm.  physician,  medical  adviser 
Medicare,  va  1.  to  medicate,  heal,  cure 
Medicastro,  Medicastrone,  sm.  medicaster, 
quack 

Medicato,  -a,  a.  medicated,  cured,  mixed 
Medicatore,  -trice,  smf.  phy  ician,  surgeon, 
leech 

Medicatura,  sf.  applying  medicaments 
Medicazione,  sf.  medication,  remedy,  usinz 
remedies 

Medichessa,  Medicatrice,  sf.  female  physi- 
cian 

Medichevole,  a.  susceptible  of  cure 
Medicina,  sf.  medicine,  physic,  remedy;  — 


legale,  forensic  medicine;  studente  di  — , 
medical  student;  prender  — ,  to  take 
physic 

Medicinale,  a.  medicinal;  sm.  remedy 
Medicinalmente,  adv.  medicinally,  like  a 

doctor,  like  a  patient 
Medicinare,  va.  1.  V.  Medicare 
Medico,  sm.  physician,  doctor,  medical  man, 

—  da  succiole,  poor  petty  doctor 
— ,  -a,  medical,  medicinal 
Medicone,  sm.  very  skilful  physician 
Mediconzolino,  sm.     I  quack,   poor  petty 
Mediconzolo,  —  uccio  \    doctor,  charlatan 
Medieta;  (ant.)  —  ade,  —ate,  sf.  moiety 

(half  of  a  farthing,  etc  ) 

Medio,  -a,  a.  medium,  middle,  average; 
prezzo  — ,  average  price;  tempo  —  me- 
dium time 

— ,  sm.  middle  finger 

Mediocre,  a.  middling,  moderate,  slender, 
mean,  easy,  indifferent,  mediocre,  neither 
ldrge  nor  small,  neither  good  nor  bad 

Mediocreggiare,  vn.  I.  to  observe  mediocr- 
ity 

Mediocremente,  adv.  indifferently,  so  so 
Mediocrita;  —ade,  —ate,  sf.  mediocrity; 

l'aurea  — ,  the  golden  mean 
Meditamento,  sm.  meditation,  idea,  thought 
Meditante,  a.  meditating,  .fusing 
Meditare,  vn.  I.  to  meditate,  muse 
Meditatamente,  adv.  deliberately,  purpose- 

!y 

Meditativo,  -a,  a.  meditative 
Meditazioncella,  sf.  short,  slight  meditation 
Meditazione,  sf.  meditation,  revery 
Medilerraneo,  -a,  a.  (geog.)  mediterranean 
Mefite,  sf.  mephitis;  foul,  offensive  and  nox- 
ious exhalation 
Mefitico,  -a,  a.  mephilic,  mephilical 
Mefitismo,  sm  mephilisra 
Meglio,  adv.  better,  more,  rather;  6ggi  sto 
un  poco  — ,  to  day  I  am  a  little  belter; 
questo  mi  val  —  di  un  fiasco  di  vino, 
this  is  better  for  me  than  a  bottle  of 
wine  ;  andar  di  bene  in  — ,  to  go  better 
and  better,  il  —  del  mondo,  the  best  in 
the  "world;  alia  — ,  as  well  as  one  can; 
niente  di  — ,  nothing  can  be  better;  tanto 
— ,  so  much  the  better;  fareste  —  a  ba- 
dare  ai  fatti  vostri,  you  had  better  mind 
your  own  business;  bisogna  fare  come  — 
possiamo,  we  must  d6  the  best  we  can; 
per  dir  — ,  or  rather;  —  di  cosi  non  si 
pud,  it  is  as  well  as  it  can  be;  volere  il 

—  del  mondo  ad  alcuno  ,  to  love  one 
dearly,  passionately;  amerei  — ,  1  would 
rather;  il  — ,  sm.  the  best,  the  flower 

Megliorare,  Megliore,  V.  Migliorare,  Mi- 
gliore 

Mela,  sf.  apple;  ball  (on  the  top  of  a  cu- 
pola); —  piinica,  V.  Melagrana 

Melacchino,  -a,  a.  Yery  sweet  (said  of 
wine)  (gentle 

Malacitola,  sf.  (bot.)  balm-mint,  balnr 
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Melacot6gna,  sf.  quince 
Molacotogno,  sm.  {bot.)  V.  Cotogno 
Meladdolcito,  -a,  a.  sweetened  with  honey 
Melaggine,  sf.  V.  Melata 
Melagrana,  Melagranaia,  sf.  pomegranate 
Melagrancia,  sf.  (ant.)  orange,   V.  Mela- 
ranc  a 

Melegrano,  sm.  (bot.)  pomegranate-tree 

Melancoli'a,  sf.  melancholy,  sadness,  bile, 
melancholiness;  stare  in  — ,  to  be  melan- 
choly, sad,  gloomy;  darsi  alia  — ,  to  be- 
come melancholy,  gloomy;  dare  or  indur- 
io  — ,  to  sadden,  to  make  melancholy  or 
damp  one's  spirits 

Mclancolicamente,  adv.  melancholily,  with 
melancholy 

Melancolico,  -a,  a.  melancholy,  gloomy, 
sad,  dismal,  dull 

Melanconia  sf.  melancholy 

Melanconicamente,  adv.  with  melancholy 

Melanconico,  -a,  a.  melancholy 

Melangola,  Melangolo,  sfm.  (bot.)  orange 

Melanltc,  sf.  (min.)  inelauite  (a  black  va- 
riety of  garnet) 

Melansaggine,  bet.  Melensaggiae,  */.  silli- 
ness, folly 

Melanteria,  sf.  vilriolic  earth 

Melautio  ,  Melantro  ,  sm.  (bot.)  fennel- 
flower 

Melanuro,  sm.  (iclit.)  melanure,  melanrirus 

(small  flsh  of  the  Mediterranean;  a  species 

of  gilthead) 
Melaranceto,  sm.  orangery 
Melarancia,  sf.  orange;  invention,  fiction 
Melaranciata,  sf.  bl6w  with  an  6range 
Mclarancio,  sm.  (bot.)  orange-tree 
Melario,  sm.  bee-hive 
Melassa,  sf.  molasses,  treacle 
Melata,  sf.  August  dew,  apple-marmalade; 

blow  given  by  flinging  au  apple 
Melato,  -a,   a.  honied,   sweetened  with 

honey,  mellifluent;  parole  melale,  honied 

words 

Mele,  sm.  honey;  averc  ii  —  in  bocca  e  il 
coltello  a  cintola,  to  g  ve  fair  words  but 
foul  deeds 

Meleagndc  \         v  ' 
Melensaggine,  sf.  stupidily,  awkwardness 
Melenso,  -a,  a.  foolish,  silly,  heavy,  diill 
Mcleto,  sm.  orchard,  plantation  of  apple- 
trees 

Mcliaca,  sf.  apricot 

]Meliaco,  sm.  (bot.)  apricot-tree 

Melianto,  sm.  (bot.)  honey-flower 

Melica  (Meliga,  ant.)  sf.  (bot.)  Indian  corn, 

maize 

Melichino,  sm.  hydromel,  drink  made  of 

honey 

Melico,  -a,  a.  melodious,  harmonious 
Mclililo,  sf.  (min.)  mclilite  (small  yellow 

crystals  found  in  tho  lavas  of  Vesuvius) 
Meliloto,  sm.  (bot.)  melilot 
Melissa,  sf.  (bot.)  bAlm-miat,  balm  gentle 


Mellffero,  -a,  a.  producing  horny 
Mellificare,  va.  1.  to  make  honey 
Mellificio,  sm.  mollification,  production  of 
honey 

Mellifluamenle,  adv.  in  a  mellifluous  man- 
ner 

Meliilluo,  -a,  a.  mellifluous,  sweet 
Mellile,  sf.  {min.)  melli'tc,  honey  stone 
Mellonaggine,  sf.  stupidity 
Mellonajo,  sm.  bed  of  water  melons 
Mellonccllo,  (bet.  Meloncino)   sm.  small 

water  melon 
Mellone,  sm.  water-melon ;  booby,  block- 
head; curb;  aver  il  — ,  to  be  distanced 
Melma,  sf.  mud,  mire,  slime,  puddle 
Mclmoso,  -a,  a.  muddy,  miry,  slimy 
Melo,  sm.  (bot.)  apple-tree 
Molocotogno,  sm.  (bot.)  quince-troe 
Mel  ode,  sf.  (poet.)  melody 
Melodia,  sf.  melody 
Mclodico,  -a,  a.  melodic 
Melodiosamenle,  adv.  melodiously 
Melodioso,  -a,  a.  melodious 
Melodrararaa,  sm.  melodramo 
Melodrammatico,  -a,  a.  melodramatic 
Mclogranato,  sm.  (bot.)  V.  Melagrana 
Mel6no,  sm.  melon 
Melopea,  sf.  V.  Contrappunto 
Melole,  if.  vest  made  of  a  sheep  's  fleecy 
skin 

Meluggine,  sf.  (bot.)  crab  tree 
Mehiruc,  sm.  mildew  falling  on  the  vines 
Meluzza,  Meluzzola,  sf.  small  apple 
Membra,  sfp.  members,  limbs,   V.  Mem- 
bro 

Membrana,  sf.  membrane,  film 
Mcmbranaceo,  -a,  a.  membranous,  filmy 
Membranoso,  -a,  a.  membranous,  filmy 
Monibranza,  sf.  V-  Rimembranza 
Membrare,  van.  I.  (poet.)  to  remember, 
recollect 

Membretto,  Membricciu61o,  sm.  small  mem- 
ber 

Membro,  sm.  member,  limb  ;  —  del  Parla- 
mcnto,  member  of  Parliament;  membri 
della  stessa  societa,  fellow  members;  le 
membra  del  corpo,  the  members  of  the 
body;  qualita  di  — ,  membership;  —  di 
vascello,  (mar.jrib,  timber 

Membrolino,  sm.  small  member,  part,  par- 
ticle 

Mcmbr6ne,  sm.  large  member,  limb,  part 
Membrulo,  -a,  a.  muscular,  strong-limbed, 

well  knit,  stout,  square-built;  thick-s  t 
Meroma,  sf.  (ant.)  mire,  slime,  V.  Melma 
Momorabiie,  a.  memorable,  rem-lrkablo 
Memorabilmente,  adv.  in  a  memorable  way 
Mcmorando.  -a,  a.  V.  Memorabile 
Memorare,  va.  1.  to  recall  to  mind,  put  in 

mind,  recollect,  remember 
Meraorativa,  sf.  faculty  of  remembering 
Memorativo,  -a,  a.  of  the  memory,  memo- 
rat  ivo 

Mcmorato,  -a,  a.  mentioned,  remembered 
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Memore,  a.  miniifnl ;  —  de'  beneficj  rice- 

vuti,  mindful  of  the  benefits  received 
Memorevole,  a.  memorable,  remarkable 
Memoria,  sf.  memory,  remembrance,  recol- 
lection, rcniinisccn  e;  memorandum,  note, 
memoirs;  di  i'elice  or  gloriosa  — ,  of  happy 
or  glorious  memory;  di  srinta  — ,  ofblcs- 
sed  memory;  le  memorie  di  Sant' Elena, 
the  Memoirs  of  St.  Helena;  impuraro  a  — , 
to  learn  by  heart,  memory,  role;  caderc 
dalla  —  d'lino,  to  be  forgotten  by  a 
person;  consegnare  alia  —  (do'  poslcri), 
to  hand  d.rwn  to  posterity  ;  aver  la  — 
labile,  to  havo  a  bad  (or  short)  memory; 
ridurro  ad  uno  a  —  alciina  cosa,  to  bring 
a  thing  to  one's  remembrance  or  recol- 
lection, to  remind  one  of  a  thing  ;  a  — 
d'udtuo,  wilhm  the  memory  of  man;  fa- 
temi  -  ,  put  me  in  mind 
Memoriale,   sm.  memorial,  memorandum, 

note,  petition  ;  memory,  remembrance 
Memorialista,  smf.  memorialist 
Mcmoriona,*/.  {iron.)  great,  happy  memory 
Memorioso,  -a,  a.  memorable 
Memoriticcia,  sf.  short  or  faithless  memory 
Men,  V.  Meno  lings 
Mena,  sf.  train,  plot,  underhand  dealing,  do- 
Menadito;  a  — ,  adv.  exp.  at  one's  fingers' 
end;  sapero  una  cosa  a  — ,  to  have  a 
thing  at  one's  fingers'  end 
Menageiia,  5/.  menagerie 
Menagione,  sf.  motion,  stir,  diarrhea 
Mrtiiale,  sf.  (mar.)  rope  of  a  pulley,  cap- 
stan, etc. 

Menamento,  sm.  leading,  carrying  on,  con- 
duct; tossing,  jdlting,  agitation 
Menante,  a.  leading;  sm.  bad  copyist 
Menare,  va.  1.  to  lead,  conduct,  guide;  to 
shake,  jog,  loosen ;  to  prodiico,  handle, 
treat;  —  per  il  naso,  to  lead  by  the 
nose;  —  moglie,  to  take  a  -wife;  —  un 
pugno,  to  give  a  blow  with  one's  fist;  — 
lemani,  to  layabout  one;  —  i  giorni,  to 
spend  one's  days;  —  budno,  to  adrnU, 
receive  as  good  or  valid,  concede,  allow; 
—  a  capo,  to  carry  out ;  —  per  la  lunga, 
to  put  off,  defer,  delay;  —  ad  cflelto, 
to  carry  into  effect;  —  allegrezza,  to 
rejoice;  —  calci,  to  kick;  —  carole,  to 
sing  and  dance  in  a  ring;  —  delle  cal- 
cagne,  to  fly,  lake  to  one's  heels,  to  run 
away;  —  duolo  di  alcuno,  to  mourn  for 
a  person;  —  la  lingua  contro  alcuao,  to 
speak  ill  of  one,   to  traduce,  slander, 
backbite  a  person  ;  ve  la  meno  buona  per 
questa  volta,  I  forgive  it  you  for  this 
Menarrrtito,  sm.  jack,  turnspit  (once 
Menata,  sf.  handful;  leading,  conducting 
Menatina,  sf.  small  handful 
Menato,  -a,  a.  led,  conducted,  loosened 
Menat6jo,«m.  any  instrument  used  lo  shake 

move  or  jog 
Menatdre,  -trice,  smf.  guide,  leader 
Menattira,  sf.  joint;  agitation,  m6tion 


Mencio,  -a,  a.  (vulg.)  thin,  flaccid,  soft, 
flabby 

Menda.s/.  fault,  defect;  amends,  reparation, 

indemnity;  penality,  forfeit 
Mendace,  a.  mendacious,  false 
Mendaccmentc,  adv.  mendaciously,  fi'sely 
Mendacio,  sm.  (Lat.)  lie,  falsehood 
Mondaro,  va.  ft.  to  make  amends,  repair 
Mcndicaggine,  Mendicagione,  sf.  (ant.)  V. 

Mendicita 

Mcndicamcnte,  adv.  in  a  beggarly  manner 
Mendicantc,  a.  begging,  mendicant,  asking 

alms,  p6or;  fralc  — ,  begging  friar  ;  smf. 

beggar,  mendicant 
Mcudicanza,  sf.  (ant.)  V.  Mcndicita 
Mendicare,  va.  I. to  beg,  ask  alms  mendicate 
Mendicaincnte,  adv.  in  a  begging  manner 
Mondicato,  -a,  a.  begged,  mendicalcd 
Mendicalore, -trice,  sinf.  mendicant,  beggar 
Mcndicatorio,  -a,  a.  of  beggars  or  beggary 
Mendicazione,  sf.  begging,  mendicity^ 
Mcndicita;  (ant.)  —ade,  —ate,  sf.  (mendi- 

chila  ant.)  mendicity,  beggary 
Mendico,  -a,  a.  mendicant,  poor,  destitute 
Mendicume,  sm.  (ant.)  V.  Mendicita 
Mendo,  sm.  (little  U3ed)  amends,  reparation, 

indemnity,  bad  habit,  defect;  fault,  vice 
— ,  Mendato,  -a,  a.  made  amends,  repaired 
Mendoso,  -a,  a.  full  of  defects,  faulty 
Mengare,  van.  ft.  to  diminish,  V.  Sccmare 
Mencstrello,  sm.  minstrel;  arte,  canto  di 

— ,  minstrelsy 
Meniauto,   sm.  (bot.)  marsh  trefoil,  bog 

bean 

Mcningi,  sfp.  (anat.)  meninges  (coats  of 
the  brain) 

Mcnipossenle,  (bet.  Menopossente),  a.  tho 
least  powerful 

Menisco,  sm.  glass  concave  on  one  side  and 
convex  on  the  olhcr 

Menispermo,S7n.  (bot.)  menispermutn, moon- 
seed 

Menno,  sm.  and  a.  m.  (little  used)  eunuch, 

vain,  beardless 
Meno,  adv.  less  ;  il  — ,  the  least ;  piu  0  — , 
more  or  less;  venir  —  di  fdrze,  to  grow 
weak,  languish;  venir  — ,  to  faint  away; 
csscr  da  —  di  alcuno,  to  be  a  person's  in- 
ferior; a  — chc,  unless;  per  lo  — ,  at  least, 
non  posso  far  di  — ,  1  cannot  hut,  I 
cannot  help;  dovremo  iarne  a  —  (or  di 
— ),  we  niiist  do  without  it,  we  must 
dispense  with  it 
Menomabile,  a.  susceptible  of  diminution 
MenomamentOjSm. diminution,  retrenchment 
Menomante,  a.  who  diminishes,  lessens 
Menomanza,  «/.  diminution,  want,  depres- 
sion 

Menomare,   va.  1.  to  make  less,  lessen, 
curtail,  abridge;  l'ira  menoma  i  giorni, 
passion  shoitens  lifo 
Menoraato,  -a,  a.  diminished,  lessened 
Menoinczza,  sf.  smiliness,  minuteness 
Menonuasimo,  a.  very  least,  slightest 
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Menomo,  -a,  a.  least,  less,  losser,  smal- 
lest 

Menomiiccio,  -a,  a.  least,  smallest  of  all 
Menovale,  a.  (ant.)  least,  insignificant 
Menovare,  va.  1.  (ant.)  V.  Menomare 
Menovile,  a.  (ant.)  mean,  low,  ignoble 
Mensa,  sf.  table,  board,  bishop's  income; 
prime,  seconde  mense,  fu  st,  second  course; 
sedere  a  — ,  to  sit  down  lo  table;  appa- 
reechiare  la  — ,  to  lay  the  cloth;  toglicre 
le  mense,  to  remove  the  cloth;  to  clear 
Ihe  table,  to  take  away;  —  eucaristica, 
sacra  — ,  communion-table;  accostarsi 
alia  sacra  — ,  to  partake  of  the  Lord's 
supper,  to  receive   the  communion,  to 
receive  or  take  the  sacrament 
Mensale,  sf.  geometiical  figuro  consisting 

of  four  irregular  sides 
Menselta,s/.  small  eating-table,  board 
Mensile  a.  monthly 

Mensola,  sf.  (arch.)  bracket,  ledge,  corbel 
Menstruale  a.  menstrual 
Menstruazione,  sf.  V.  Mestruazione 
Menstruo,  V.  Mestruo 
Mensuale,  a.  monthly,  of  every  month 
Mensurabile,  a.  mcnsurablo 
Mensuratamente,  adv.  moderately  V.  Mi- 

suratamente 
Mensuratore,    -trice  smf.    V.  Misuratorc, 

-trice 

Menta.  sf.  (hot.)  mint,  balm-mint 
Mentale,  a.  menial,  of  the   miud,  intel- 
lectual 

Mentalmenlo  ado.  men t  illy 
Menlaslro,  gin,  (hot.)  wild  mint 
Mcnte,  sf.  mind,  spirit,  soul,  understanding, 
intellect,  judgment ;  tornare  a  — ,  nella 
— ,  lo  recollect;  andar  per  la  — ,  to 
pass  in  one's  thoughts;  cadero  in  —  or 
nella  — ,  to  come  into  one's  head,  or 
thought;  aver  —  or  la  —  a  una  cosa, 
to  lieed  or  mind  a  thing,  to  pay  or  give 
attention  to  it;  imparare  a  — ,  to  learn 
by  heart ;  recarsi  a  — ,  alia  — ,  in  — ,  to 
bring  or  call  to  mind ;  trarre  dalla  — , 
to  make  ono  forgetful  of,  to  make  one 
forget;  por— ,  to  mind;  sapera  — ,  to  know 
by  heart;  uscire  di  — ,  to  forget;  loner 
a—,  to  remember  il ;  ora  mi  vieue  in 
— ,  now  I  remember,  now  that  I  think  of 
it;  cio  mi  fa  vcn:re  in  — ,  that  puts  me 
in  mind 

Mentecallaginc,  sf.  stupidity,  foolishness 
Men  tccatle  vole,  a.  V.  Mentecatto 
Mentecatto,  -a,  a.  mad,  beside  one's  self, 

out  of  one's  mind;  un  — ,  a  madman 
Menticiirvo,  -a,  a.  sly,  cunning 
Mentiera,  sf.  (strg.)  bandage  round  the 

chin 

Menticro, -a,  smf.  (ant.)  liar,    V.  Menti- 

tore,  -trice 
Men'.imento,  sm.  (ant.)  falschiod,  lying 
Meuliro,  vn.  3.  [pres.  mento  and  mcntisco) 

to  lie,  tell  a  lie;  —  d'una  proinessa,  to 


break  one's  prdmise;  menliteperla  g61»^ 

you  lie  in  Iho  throat;  V.  Falsaro 
Menlita,  sf.  lie  ialsehood ;  dare,  toccare 

una  — ,  to  give,  bo  given  the  lie 
Mcnlitamente,  adv.  falsely,  deceitfully 
Mentito,  -a,  a.  false,  feigned,  counterfeit 
Mentitorc,  -trice,  smf.  liar  (to  eat 

Mento,  sm.  chin;  far  ballaro  il  — ,  (vulg.) 
Mentosto,  adv.  cot  so  soon,  later 
Mentovarc,  va.  i.  to  mention 
Mcntovato,  -a,  a.  mentioned,  aforesaid 
Mentovazione,  sf.  V.  Menziono 
Mentre,  Menlrcche  adv.  while,  whilst,  as 
Menzionare,    va.    1.    to    mention,  make 

mention 

Menzogna,  sf.  untruth,  falsehood,  fib,  story 
Menzognare,   va  4.  to  lie,  tell  lies,  V. 
Men  tire 

Mcnzognatore,  -trice,  smf.  (ant.)  V.  Men- 

lilore,  -trice 
Menzogneramente,  adv.  falsely,  deceitfully 
Menzognere  — ero,  -era,  a.  lying  ;false 
Meramente,  adv.  merely,  simply 
Meraviglia,  sf.  Meravigliare,  etc.  V.  Ma- 

raviglia,  etc. 
Mercadante,  s>n.  V.  Mercanle 
Mercanle,   sm.    merchant,    trader,  shop- 
keeper; —  di  seta,  silk  merchant;  —  di 
panno,  woollen  draper 
Mercan'eggiare,  Mercautare,  va.  1.  to  trade, 
carry  on  commerce;  to  haggle,  chaffer, 
cheapen  (cuntend  about  the  price) 
Mcrcantesco  -a,  a.  trading,  of  a  merchant 
Mercantessa,  sf.  milliner,  tradeswoman 
Mercantevole,  a.  V.  Mercantile 
Mercantile  a.  mercantile,  commercial 
Mercanlilmenle,  adv.  merchant  like 
ML'rcantone,  a.  great  merchant,  rich  trader 
M  rcantuol),  sm.  small  tradesman,  petty 

shopkeeper,  dealer 
Mercantuzzo,  sm.  small  trader, dealer 
Mercanzia,  sf.  goods,  wares;  merchandise 
Mercanziuola,  sm  slight  commodity  or  ar- 
ticle, small  wares  or  merchandise 
Mercare,  van.  1.  (poet.)  to  trallic,  deal  in, 
gain;  —  applausi,  to  court  applause,  to 
iish  for  praise 
Mercautabile,  a.  saleable,  marketable 
Mercatale,  sm.  (ant.)  V.  Mercalo 
Mercatantare,  va.  1.  to  trade,  deal,  traffic 
Mercatante,  sm.  merchant;  —  aU'ingrosso, 
wholesale  merchant;  far  oreochie  da  — 
or  mercanle,  to  pretend  not  to  hear,  not 
to  understand 
Mercalantiizzo,  Mercatantuolo ,  sm.  Utile 
merchant 

Mereatanza,  sf.  (ant.)  trade,  commerce 
Mercatanzia,  sf.  traffic,  trade,  merchandise 
Mercatare,  van.  1.  to  trade,  traffic,  deal; 

lo  cheapen,  haggle,  beat  down  the  price 
Me:c?.lato,  -a,  a.  traded,  cheapened 
Mcrcato,  sm.  market,  market-place,  bargain, 

rate  of  provisions;  provision,  quantity;  a. 

buon  — ,  cheap;  far  —  di  chechessia,  to 
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turn  a  tiling  to  gAod  account  ;  tre  donne 
fanno  un  — ,  three  women  make  as  much 
noise  as  a  market-place;  avere  piu  fac- 
cende  che  un  — ,  to  be  very  busy;  sopra 
il  — ,  or  sopra  -,  adv.  exp.  into  the 
bargain 

Mercatura,  sf.  commerce,  art  of  trading 
Merce,  sf.  merchandise,  vares,  goods 
Merce,  Mercede,  sf.  recompense,  reward, 
guerdon,  merit,  desert,  salary,  help,  aid; 
compassion,  pily,  kindness,  benefit,  favor; 
 ,  gran  — ,  I  thank  you  very  much;  ren- 
der — f  to  reward,  thank;  rirnettersi  alia 

—  altrui,  to  throw  one's  self  on  a  per- 
son's mercy;  andar  aH'altnu  — ,  to  im- 
plore assistance;  merce  la  vostra  genero- 
sita,  thrAugh  your  generosity,  thanks  to 
your  generosity;  —  che,  because 

Mercenajo,  -ario,  -a,  a.  venal,  mercenary; 

sm.  mercenary,  hireling 
Merccnariamcnte.  adv.  mercenarily 
Mercennnme,  sm.  (ant.)  work  done  for  money 
Merccria,  sf.  mercery,  silk  staffs,  mercer's 

shop 

Merciajo,  sm.  mercer,  haberdasher 
Merciajuolo,  -a,  smf.  haberdasher,  pedlar 
Mercimdnio,  sm.  illicit  trade,  smuggling 
Mercivendola,  sf.  small  female  trader 
Mcrcoledi  (Mercordi),  sm.  Wednesday;  — 
santo,  Wednesday  before  Easter,  Wednes- 
day in  Passion-week;  —  delle  ceneri, 
Ash  Wednesday 
Mercorella,  sf.  (hot.)  mercury,  dog's  caul 
Mercun'ale,  a.  mercurial,  active,  unstable; 

—  sf.  (com.)  average  prices  of  grain , 
averages;  {bot.)  V.  Mercorella 

Mercurio ,   sm.  {myth.)   Mercury;  (min.) 

mercury,  quick-silver;  (astr.)  Mercury 
Mcrcuriovenere,    smf.   hermaphrodito,  V. 

Maschiofemmina 
Merda,  sf.  excrement,  turd;  mangiax  —  di 

galletto,  to  guess,  surmise,  divine,  foretell 
Merdajo,  sm.  dunghill 
Merdajuolo,  sm.  scavenger 
Mcrdellone,  a.  V.  Merdoso,  Arroganlone 
Merdocco,  sm.  depilatory 
Merdoso,  -a,  a.  (vulg.)  besmeared,  nasty, 

slovenly 

Mercnda,  sf.  luncheon,  lunch,  collation 
Merendare,  vn.  i.  to  lunch,  take  a  luncheon 
Merendonaccio,  sm.  great  numskull,  ninny 
Merendone,  sm.  blockhead,  booby,  dunce 
Merenduccia,  — uzza,  sf  slight  luncheon 
Meretricare,  vn.  i.  to  pr6stitute  one's  self 
Meretrice,  sf.  prostitute;  fare  fronte  di  — , 
(fig.)  to  grow  impudent,  shameless,  bare- 
faced 

Mereti  iciamente,  adv.  meretriciously 
Meretricio,  sm.  wenching,  harlotry,  brothel 
— ,  -a,  a.  meretricious,  dissolute 
Mereln'cola,  sf.  little  whore 
Mergere,  va.  2.  irr.  (past,  mersi;  part. 

merso)  to  plunge,  immerse,  sink 
Mergo,  sm.  (orn.)  plungeon,  diver,  loon 


Meria,  sf.  (local  and  vulg.  chiefly  used 

in  pi.)  delightful  shady  place  in  Oelds, 

groves,  etc. 
Meriare,  vn.  I.  V.  Meriggiare 
Meridiana,  sf.  (astr.)  meridian  line;  sun-dial 
Meridiano,  sm.  (astr.  geog.)  meridian  ;  — , 

-a  a.  of  noon,  midday;  sonno  —  noon's 

nap 

Meridio,  -a,  a.  (ant.)  V.  Meridiano 
Meridionale,  a.  southern,  austral 
Merificare,  va.  I.  to  purify,  to  make  pure 

or  clear  (said  of  the  air) 
Merigge,  sf.  (poet.)  noon-tide,  noon 
Meriggiana,  sf.  south  or  austral  part  of  the 

globe,  mid-day;  far  la  — ,  to  take  a  nap 

(siesta)  alter  dinner 
.Mcriggiano,  -a,  a.  of  nAon,  meridian 
Meriggiare,  va.  i.  to  go,  rest  under  the 

shade 

Meriggio,  sm.  south,  mid-day,  shade;  sul 
fitto  — ,  at  high  nAon 

— ,  -a,  a.  of  nAon,  southerly,  austral 

Meriggiane,  adv.  at  noon,  under  the  shade 

Merina,  sf.  merino  (ewe) 

Merino,  sf.  merino  (buck) 

Meritamente,  adv.  deservedly,  justly,  rightly 

Meritamento,  sm.  (ant.)  desert,  due,  reward. 

Meritante,  a.  deserving,  worthy,  worth 

Meiitare,  va.  I.  to  recompense,  reward, 
requite,  to  merit,  deserve,  gain  ;  to  make 
a  worthy ;  non  so  come  —  (bet.  rimeritare) 
tanti-favori,  I  don't  know  how  to  requite 
so  many  favours;  —  d' uno,  to  deserve 
well  of  a  person,  to  do  one  a  good  turn 

Meritalo,  -a,  a.  merited,  deserved,  due 

Meritevole,  a.  worthy,  deserving 

Merilevolmente ,  adv.  justly,  deservedly, 
duly 

Mcritissimo,  -a,  a.  most  worthy 
Merito,  sm.  merit,  reward,  interest,  fruit; 
aver  buon  —  ad  alciino,  to  be  grateful 
to  one  ;  aver  —  di  una  cosa,  to  be  rewarded 
for  a  thing ;  rendere  —  or  il  — ,  to  requite, 
reward,  recompense;  ricever  — ,  to  receive 
a  reward  or  suitable  return 
— ,  -a,  a.  merited,   V.  Meritato 
Meritoriamente,  adv.  meritoriously 
Meritorio,  -a,  a.  meritorious,  deserving 
Meritoso,  -a,  a.  (ant.)  V.  Meritevole 
Meria,  sf.  V.  Merlo 
Merlare,  va.  I.  to  raise  battlements 
Merlata,  sf.  range  of  battlements 
Merlato,  -a,  a.  embattled,  indented 
Merlatiira,  sf.  battlements,  pinnacles;  lace 
Mcrlettare,  va.  1.  to  adorn  with  lace 
Merletto,  sm.  lace,  bom  -lace 
Merlinare,  va.  I.  (mar.)  to  marline,  to  wind 

marline  round  a  rope 
Merlingotto,  sm.  V.  Merlotto 
Merlino,  sm.  (mar.)  rope-yarn;  —  di  dne; 
marline;  —  di  tre,  hiwseline;  —  di  sui, 
hamberh'ne 

Merlo,  sm.  battlement;  lace,  bone-lace; 
(orn.)  blackbird;  meria  acquajola,  water 
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black-bird;  —  marino,  mountain  black- 
bird: (icht.)  cook-fish,  merula ;  — grullo, 
simpleton;  che  —1  e  un  certo  — !  He 
looks  a  simpleton,  but  is  a  cunning  fel- 
low; e  sparito  il  — ,  the  opportunity  is 
over;  la  merla  ha  pa3sato  il  Po,  il  —  e 
passato  di  la  dal  rip,  prov.  exp.  it,  lie 
or  she  is  declining;  his  strength  (her 
beauty)  is  over 
Merlone,  sm.  large  black-bird;  (Jig.),  great 
blockhead 

Merlotto,  -a,  smf.  young  blackbird;  (fig.) 

simpleton 

Meilnzzo,  sm.  (icht.)  hake,  cod  ,  cod  fish, 
salt-cod,  whiting;  pcscalore  di  — ,  cod- 
fishcr;  pesca  del  — ,  cod-fishery 
Mero,  -a,  a.  pu'-c,  unmixed,  unadulterated; 

mere;  —  iinperio,  (laiv)  absolute  power 
Merola,  (bet.  M;rla)  sf.  (female)  blackbird 
Merolla,  Mcrollo,  sfm  (ant.)  V.  Midolla 
Mertare,  va.  I.  V.  Meritare 
Mcrto,  sm.  (poet.)  V.  Merilo 
Mesata,  sf.  whole  month,  month's  pay 
Mescerc,  va.  S.  (part,  mesciiito)  to  mix, 

mingle,  pour  out 
Meschia,  sf.  wine  mingled  with  honey 
Meschiamcnto,  sm.  Mcschianza,  sf.  mixture 
Meschiarc,  va.  1.  V-  Mischiaro 
Meschina,  8f.  poor  servant  girl,  p6or  crea- 
ture 

Meschinaccio,  -a,  a.  very  wretched,  poor 
Meschinamcntc,  adv.  miserably,  wretchedly 
Meschincllo,  — clto,  -a,  a.  poor,  wretched 
Meschinita;   (ant.)  Meschinia ,  sf.  misery, 

want,  extreme  p&verty;  meanness 
Meschino,  -a,  a.  poor,  wretched,  miserable 
— ,  sm.  poor  devil,  shabby  fellow 
Meschio,  -a,  a.  mixed,  miugled 
Meschita,  Moschea ;  sf.  mosque 
Mescianza,  sf.  (ant.)  V.  Avvcrsita,  Disav- 

venlura 

Mescibi'c,  a.  !hat  can  be  mixed 
Mesciroba,  sf.  ewer,  wash-hand  ewer 
Mescil6re,  sm.  cup-bearer,  butler 
Mesciuto,  -a,  a.  mixed,  poured  out,  filled 
Mescolamento,  sm.  mixture,  mingling 
Mescolante.  a.  mixing,  blending,  confusing 
Mescolanza,  sf.  mixture,  medley,  salad 
Mescolare,  va.  i.  to  mix,  mingle,  blend;  — 

le  carte,  to  shuffle  the  cards;  —  col6ri, 

to  blend  colours;  — arsi,  vrf.  to  mix  one's 

self  up  with,  intermeddle 
Mescolala,  sf.  mixture,  medley 
Mescolatamente,  adv.  promiscuously 
Mescolato,  »m.  mixed  woollen  cloth 
— ,  -a,  a.  mixed,  blended,  confused 
Mescolatura,  sf.  mixture,  medley 
Mescugliare,  va.  1.  to  jumble,  make  a  medly, 

or  hdtch-potch 
Moscnglio,  sm.  medley,  h&tch-pd'ch,  jumble 
Mescurare,  va.  i.  (ant.)  to  neglect,  V.  Tras- 

curare 

Mege,  sm.  mfinth;  menstruum,  menses,  V. 
Mestruo  ;  al  — ,  by  the  month  ;una  vol- 


ta  al  — ,  monthly;  non   avere  tuttl  i 

suoi  mesi,  to  be  a  little  deranged;  lasciar 
passar  dodici  mesi  ogui  anno,  to  take  the 
world  as  it  is 
Mcsere,  sm,  veil  worn  on  the  head  by  Tuscan 
girls 

Mesenterico,  -a,  a.  (anat.)  mesenteric 
Mesenteric),  sm.  (anat.)  mesentery 
Mesmerismo,  sm.  mesmerism  (animal  mag- 
netism 

Mesmerizzare,  va.  I.  to  mesmerize 

Messa,  sf.  mass;  —  piana,  bassa,  minore, 
low  mass;  —  solenne,  maggiore,  grand, 
high  miss;  —  di  requiem,  —  pei  morti, 
miss  for  the  dead;  dire  — ,  ti  say  mass; 
udire  — ,  stare  alia  — ,  to  attend  mass 

— ,  sf.  sprout,  bud,  burgeon,  shoot;  stake 
at  any  game  of  hazard,  share,  stock,  or 
fund  put  in  by  each  partner  in  a  trading 
concern;  (bet.  Servilo,  sm.)  service  or 
course  at  table 

Messaggeria,  sf.  embassy 

Messaggiera,  sf.  messenger,  ambassadress 

Messaggiere,  — cro,  sm.  messenger,  envoy 

Messaggio,  sm.  messenger,  mcssag.?,  errand 

Messale,  8m.  missal,  miss-book 

Messe,  sf.  harvest,  crop 

Messeratico,  sm.  (little  used)  mastership, 
title  of  sir 

Messere,  sm  master,  Mr.,  Sir;  Messer  si, 
yes,  Sir;  Messer  Giovanni.  Mister  John, 
Mr.  John;  il  — ,  the  mister,  landlord 
(little  used  at  present  except  in  the 
burlesque) 

Messerino,  sm.  little  mister,  gentleman 

Messia,  sm.  Messiah 

Messiade,/.  Messiah  (title  of  a  work) 

Messiato,  sm.  Messiahship 

Messidoro,  m.  M^ssidore  (tenth  month  of 
the  calendar  of  the  first  French  Re- 
public) 

Messi6ne,  sf.  (ant.)  V.  Missione 
M.^ssiticcio,  sm.  biid,  sprout,  young  spring 
Messo,  sm.  messenger,  envoy;  message,  em- 
bassy; Serjeant,  mace-bearer;  course  at 
table 

— ,  -a,  a.  put,  placed,  set,  wrought 
Messore,  sm.  (j)oet.)  reaper  V.  Mielit6ro 
Messorio,  -a,  a.  used  for  reaping 
Mcssura,  sf.  mowing,  harvest 
Mestare,  va.  1.  to  stir  wiih  a  pot-slick,  mix 
Mestato,  -a,  a.  mixed,  blended,  stirred 
Mestatojo ,  sot.  stirrer,  spatula,  sp6on, 
spattlo 

Mcstatore  -trice,  smf.  who  mixes,  stirs; 
intriguor 

Mestica,  8f.  size,  plaster  or  priming  to  paint 
u:  on 

Mesticarc,  va.  1.  to  size,  prime,  overlay  or 
piaster  cloth  or  wood  to  paint  upon 

Mcsticato,  -a,  o.  plastered,  primed,  overlaid 

Mesticat6re,  -trioe,  smf.  plasterer,  one  who 
primes,  overlays 

MaAticheria,  •/  •  61or-3hop 
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Mestichfno,  sm.  painter's  knlfo,  spittle 
Mcslicraccio,  sm.  p<*>or  trade,  bad  bosincss 
Mcstiera.nte,S7»/.  tradesman  or  tradeswoman, 

craftsman,  mechanic,  operative 
Mesticre ,  — ero  ,  sm.  trade,  handcraft, 
business,  profession,  need,  necessity;  stra- 
pazzare  il  — ,  to  work  carelessly,  to  botch; 
ho  —  di  quattrini,  1  want  money;  fa  — , 
e  —  or  racslieii  ehe,  it  is  necessary  thai 
lleUfeia,  sf.  sadness,  melancholy;  gloom 

)  amf.  mestizo,  the  child  of  a 
Mestizzo,  -a      {    Spaniard  or  creole  and  a 
Mcstindiano,-a  )    nalivC  Indian 
Iffeslola,  sf.  ladle,  pot-stick,  trowel,  money- 
shovel,  bailie  lore;   (ftp.)  loggerhead, 
diinco 

Mestolata,  »/.  blow  with  a  ladle,  spoonTal 
Mostoletta,  sf.  McstoHno,  sm.  small  ladlo 
Mestolo,  sm.  V.  Mestola;  tencre  il  — ,  to 

rule  the  roast,  to  govern  the  company 
Mcstolone,  sm.  great  blockhead,  dimce 
Meslrnalc,  a.  menstrual 
Mcstrninte,  a.  in  her  menses 
Meslruata,  a.  having  the  menses 
Mestruazione,  sf.{med  )  menstrual  discharg- 
es, calamenia,  monthly  courses 
Mestruo,  $m.  menstruum,  menses 
— ,  -a,  a.  menstrual,  monthly 
Mcslura,,  sf.  mixture,  mixing,  mixtion 
Mela,  sf.  turd,  cow-dung,  nick-name 
Meta,  sf.  g6al,  limit,  lAnd-mark;  assize; 

la  —  del  pane,  tho  bread  assize 
Mela;  (ant.)  —ate,  — ade  sf.  half,  moiety 
Melabole,  sf.  (rhet.)  mctabola  (accumula- 
tion of  several  synonymous  expressions) 
Metacarpo,  sm.  (anat.)  metacarpus;  del 

— ,  metacarpal 
Metacronismo.sm.metichronism  (the  placing 

an  event  after  its  real  time) 
Metacismo,  sm.  metacism  (a  defect  in  pro- 
nouncing the  letter  m) 
Metadella,  sf.  dry  measure  containing  tho 
sixteenth  part  of  a  bushel;  liquid  measure 
containing  half  a  pint 
Metafisica,  sf.  metaphysics 
Metafisicalo,  Metafisico,  -a,  a.  metaphysical 
Metafisicamcnte,  ado.  metaphysically 
Metafisicare,  va.  i.  to  reason  loo  metaphys- 
ically 

Metafisico,  sm.  metaphysician 

Metafora,  sf.  metaphor;  favellar  sotlo  — , 
to  speak  metaphorically 

Metaforeggiare,  vn.  i.  V.  Metaforizzare 

Metaforicamentc,  adv.  metaphorically,  fig- 
uratively 

Metaforico,  -a,  a.  metaphdrical,  figurative 
Metaforizzare,  va.  to  speak  metaphorically 
Metafraste,  sm.  met  lphrast,  one  who  trans- 
lates word  for  word 
Metalepsi,  Motalessi,  sf.  (rhet.)  mctalepsis 
(conjunction  of  two  or  more  figures  in 
the  same  word);  di  — ,  raetaleptic;  per 
— ,  adv.  txp.  ractaleptically 
fletallico,  -a,  a.  metallic,  of  metal 


Metal lilfe,  sm.  worker  in  metals 
Mctallifero,  -a,  a.  metalliferous,  producing 

or  yielding  metals 
Metallfna,  sf.  sort  of  cdpper 
Metallino,  -a,  a.  metallic 
Metallizzare,  va.  i.  ^chem.)  to  metallize 
Mctalli/.zazi6nc,  sf.  (chem.)  metallization 
Metallo,  sm.  metal;  —  bianco  inglese, 

britannia  metal;  —  prezioso,  precious 

metal;  bullion;  —  per  campane,  bell 

metal 

Mefallografia.s/.  metallography  (description 

of  metals) 
Mctalloide,  sm.  metalloid 
Metalloida'.e,  a.  metalloidal 
Melallnrgia,  sf.  metallurgy 
Metallurgico,  -a,  a.  mclal!ur>:ic 
Melalliirgo,  sm.  metallurgist 
Metamorfosi,  — orfose,  sf.-  melam6rphosis 
Metaplasmo,  sm.  (gram.)  raetaplasm 
Metastasi,  sf.  (med)  metastasis 
Metatarsi,  sm.  (anat.)  metatarsus 
Metatesi,  sf.  mclathe-us,  transposition 
Metempsicosi,  sf.  iphil.)  metempsychosis 
Meteora,  sf.  meteor 

Meteorico,  -a,  a.  meteoric  of  meteors,  me- 

teorons 
Meteorite,  sf.  meteorite 
Meleorista,  sm.  meteorologist 
Meteorologia,  sf.  meteor61ogy 
Meteorologico,  -a,  a.  raeteorol6gical 
Metcoroscopo,  sm.  (phys.)  meteoroscope 
Meticcio,  -a,  a.  half  breed,  mongrel 
Metodicamente,  adv.  methodically 
Metodico,  -a,  a.  methodical,  precise 
Metodismo,  sm.  methodism 
Metodista,  smf.  Methodist 
Metodizzare,  va.  to  methodize,  regulate 
Metodo,  sm.  method,  order,  rule 
Metonimia,  Metonimia,  sf.  (rhet.)  meton- 

imy 

Metonimico,  -a,  a.  metonymic,  metonymical 
Metonomisia,  sf.  metonomasia  (translation 

of  proper  names) 
Metopa,  sf.  (arch.)  metope 
Mct6pio,sm.(&of.)  metopion.gum  amm6niac 

tree 

Metoposcopia,  sf.  study  of  physi6gnomy 
Metoposcopo,  sm.  physiognomist 
Metraglia,  sf.  grape-shot 
Metricamente,  adv.  metrically,  in  verse 
Metrica,  sf.  versification  (art) 
Metrico,  -a,  a.  metrical;  sm.  poet 
Metro,  sm.  metre;  verse,  rhyme;  measure 
Metromania,  sf.  excessive  love  of  p6etry 
Metrometro,  sm.  metromcter 
Metropoli,  sf.  metropolis 
Metropolita,  sm.  mctropdlitan  bishop 
Metropolitano,  -a,  a.  metropolitan 
Mettente,  a.  that  puts,  lays,  places 
Mettere,  va.  2.  irr.  (past,  inisi;  part. 
messo)  to  put,  place,  set,  lay,  disp6se,  to 
put  in,  penetrate  with;  —  alia  prdya,  to 
put  to  trial;  —  in  serbo,  to  put  bfi  — 
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nella  via,  to  put  in  the  way;  mettersi, 
vrf.  alia  via,  to  set  out;  to  get  ready ; 
mettersi  a  fare  una  cosa,  to  set  about 
doing  a  thing;  —  adddsso,  to  accuse, 
charge  with;  —  a  petto,  to  compare;  — 
a  sacco,  to  sack;  —  sossopra,  to  throw 
topsy-turvy ;  —  cuore,  to  give  heart, 
encourage;  —  in  cuore,  to  incite,  put 
into  one's  head;  mettersi  in  cuore,  to 
resolve  ;  —  innanzi,  to  lay  before,  submit; 

—  a  parlito,  to  prop6se;  —  in  forse,  to 
doubt;  —  in  novelle,  to  deride;  —  in 
punto,  to  get  ready;  —  iodngio,  to  delay; 

—  in  abbandono,  to  forsake,  neglect; 

—  la  tavola,  to  lay  the  cloth,  lay  out  a 
table;  —  in  assclto,  to  settle,  arrange; 

—  a  fuoco,  to  set  on  Ore;  —  in  facccnde, 
to  give  something  to  do;  —  amore,  to 
place  one's  affection  on;  —  in  avvenhira, 
to  risk;  —  botlega,  to  set  up  a  shop; 

—  in  bene,  to  be  useful,  advantageous; 
mettersi  in  guardia,  to  stand  upon  one's 
guard;  nietlcrsi  per  scrvitore,  to  go  to 
service;  mettersi  a  tavola,  to  sit  down 
to  table,  at  table  ;  mettersi  a  ridere,  to 
begin  to  laugh;  —  alia  vela,  to  set  sail; 

—  orrore,  to  horrify  ;  —  in  iscritto,  to 
■write  down;  mettersi  in  collera,  to  fall 
into  a  passion;  mettersi  alia  strada,  to 
go  upon  the  highway;  —  in  musiea,  to 
set  to  music;  -  compasjione,  to  move 
wilh  compassion,  to  excite  or  move  one's 
pity;  —  un  vascello  alia  banda,  (mar.) 
to  heave  down  a  ship  ;  —  un  vascello 
in  stiva,  to  trim  the  hold;  —  il  gavilcllo 
nell'acqua,  to  stream  the  buoy;  —  scala, 
to  cast  anchor  near  the  shore;  —  picde 
a  terra,  to  land;  mettersi  alia  cappa, 
(mar.)  to  lay  to:  il  vento  si  c  messo, 
the  wind  is  up;  cio  mi  melte  paiira,  that 
frightens  me;  ella  si  mise  a  piangere, 
she  began  to  weep 

Mcttibocca,  smf.  talkative  meddler,  med- 
dlesome talker 
Metlidcntro.  smf.  introducer 
Metiiloro,  Mcllidoro,  sm.  gilder 
Mettiscandoli,s??!/.  V.  Commettimale  (order 
Metlitore   -trice,   smf.   placer,   setter  in 
Met'.itura,  sf.  putting,  placing,  position 
Meu,  sm.  (hot.)  wild  fennel,  moon 
Mezza,  »/,  half  hour:  e  suonata  la  — ?  has 
the  half  hour  struck?  la  — ,  (at  Florence) 
half  past  three  in  the  morning 
Mezza  do,  sm.  V.  Mezzanino 
Mczzadn'a,  sf.  (law)   metairie,  (lease  or 
land  held  on  condition  of  the  pro- 
prietor's receiving  one  half  of  the 
produce) 

Mezzidm,  sm.  metayer,  (farmer  holding 
land  on  condition  of  yielding  to  the 
proprietor  one  half  of  the  produce) 


Mozzajuolo,  sm.  sharer,  partner,  ass6ciate 
Mezzalana,  sf.  linsey-woolsey 
Mezzaluna,  sf.  crescent,  half-moon;  (fort.) 
haif-m6on 

Mezzana,  sf.  square  brick  or  tile  used  in 
flooring;  (mar.)  mizzen ;  (mus.)  middle 
string  of  a  luce;  third  j  procures-,  go 
between 

Mezzanamente,  adv.  indifferently,  so  so 
Mczzanetto,  -a,  a.  middling,  jniddle-sized 
Mezzanino,  sm.  mezzanine,  story  of  small 

height  between  two  higher  ones;  — ,  -a,  a. 

very  middling 
Mezzanila;  (ant.)  —ate,  —ale,  sf.  mcdid- 

crity,  golden  mean;  easy  competence; 

mediation 

Mezzano,sm.mediator,interp6ser,reconciler; 

go-between,  pimp 
— ,  -a,  a.  middle,  middling 
Mezzanotte,  sf.  midnight 
Mezzare',  (ant.)  V.  Ammezzare,  vn.  i.  to 

grow  flabby 
Mezzarion,  sm.  (bot.)  mezdrion 
Mczzatinta,  sf.  half  lint,  mezzatinta 
Mezzatore. -trice,  smf.  (ant.)  V.  Mediatore, 

-trice,  Mezzano,  Mezzana 
Mezzavocale,  sf.  (gram.)  semi-vowel,  half 

vowel 

Mezzediraa,  sf.  (ant.)  middle  of  week, 

Wednesday 
Mezzelta,  sf.  small  wine  measure 
Mezzina,  sf.  pitcher,  jug,  water-pot 
Mezzo,  -a,  a.  6ver  ripe,  faded,  withered 
Mezzo,  sm.  middle,  half,  centre,  heart, 
means,  aid,  mediation;  tener  la  via  di 
— ,  to  keep  the  middle  way,  observe  a 
medium;  in  questo  — ,  meanwhile,  in 
the  mean  time  ;  l'ottenni  per  —  suo,  I 
obtained  it  through  him,  by  his  aid;  pro- 
diirre  in  — ,  to  produce,  allege;  andar 
di  — ,  to  be  a  loser,  victim;  esser  di  — , 
to  intermeddle;  non  v'e  — ,  there  it  no 
means;  senza  — ,  withoTit  delay ;  non 
aver  — ,  to  know  no  medium,  be  always 
in  extremes;  mcttere  in  — ,  to  victimize; 
darla  pel  — ,  to  grow  bare-faced ;  a  — , 
by  halves,  half  and  half;  —  tempo, 
spring,  autumn;  —  cotto,  half  seas  over, 
tipsy;  di  —  sapore,  of  an  undecided 
taste;  vi  mando  per  —  or  a  —  il  signor 
Bruno,  I  send  you  through  the  medium 
of,  or  by  Mr.  Bruno;  uomo  avvisato  e 
—  salvato  prov.  exp.  forewarned,  f6re- 
armcd 

Mezzobiisto,  sm.  bust,  statue  down  to  the 

breast 

Mezzocerchio,  sm.  semicircle,  half  roTind 
Mu'zzocolore,  sm.  pale  or  weak  colour 
Mczzodi  (Mezzodie,  ant  ),sm.nAon,  midday, 
south 

Mezzogiorno,  sm.  n6on,  n6on-day,  south 


Fate,  mete,  bile,   note,   tube;     -     fat,      met,  bit,   not,   tub;  -  far,  piques, 

Beno,      vir.o,       lai,       roma,    fvime;  -    patto-petto,  petto,    e,  i.otte,    oettf,    -     mano,  viuo, 
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Mezzograppolo,    sm.   (agr.)  wine  from 

choice  grapes 
Mezzo  ana,  sf.  {ant.)  V  Mediicrita 
Mezzolanita,  —ate,  — ade,  (ant.)  V.  Me- 

diccrita 

Mezzolano,  -a,  a.  {ant.)  V.  Mediocre;  Mez- 
zolana,  sf.  (agr. )  kind  of  bean 

Mczzomondo,  sm.  halt'  the  world,  a  great 
many  pe  so:  s,  people, -a  wovid  of,  great 
quantity 

Mezzombra,  sf  (painting)  den  i-tint  (gra- 
dation of  color  between  positive  light 
and  positive  shade) 

Mezzorilievo,  sm.  (s.u7pture)  demi-relievo, 
half  relief 

Mezzo>curo,  sm.  half  tint 

Mezzosoprano,  sm.  (mus.)  half  soprano 

Mezzotermine,  sm.  expedient,  evasion,  sub- 
terfuge, shift,  quirk 

Mezzule,  sm.  middle  board  of  a  cask 

Mi,  p>on.  me,  to  me;  datemi,  give  me;  — 
piace,it  pleases  me; — emphatic  particle; 
io — ciedo,  I  think;  —  prendo  la  liberta, 
1  take  the  liberty 

Miaffe,  (for  per  mia  fede),  interj .  {ant.) 
by  my  faith,  faith 

Miagolare,  Miagulare,  vn.  1.  to  mew 

Miagolata,  sf.  Miagolio,  sm.  mewing 

Miao,  sm.  Cry  of  a  cat 

Miasm*,  (pi.  miasmi)  sm.  (me?.)  miasm, 
miasma  (pi.  miasmata);  —  delle  paludi, 
marshy  effluvium 

Miasmatico,  -a,  a.  (med.)  miasmal,  mias- 
matic 

Mica,  sf.  particle,  bit;  —   (min.)  mica, 

glimmer,  glist,  Muscovy  glass 
— ,  (fxpletive  used  with  non),  ado.  not 
at  all,  not  in  the  least;  non  vorrei  — 
voi  credeste,  I  would  not  at  all  have 
you  believe 
Micaceo,  -a,  a.  (min.)  micaceous 
Micante,  a.  (poet.)  shining,  brilliant 
Micasehisto,  sm.  (min .)  mica-schist  mica- 
slate 

llicca.  sf.  (little  wed)  pottage,  porridge, 

V.  Mi'nefctra 
Michelaccio,  sm.  lounger,  idler;  fare  la  vita 

di  — ,  to  pass  life  in  the  sweets  of 

idleness 

Miccia,  sf.  (mil.)  cannon  match,  train  of 
powder,  sausage ;  she-ass 

Miccianza,  sf.  (anl.)  misfortune,  disgrace 

Micciarello,  sm.  V.  Asinello 

Micciere,  sm.  one  who  rides  on  an  ass 

Miccio,  Miccia,  V.  asino,  asina 

Miccichino,  Miccinino,  Miccine,  Miccolino, 
sm.  very  little  bit,  ever  so  liitlc;  par- 
lare  a  miccino,  to  speak  slowly  and  with 
a  coxcombical  lisp;  — ,  adv.  very  little, 
but  little  (icide 

Micidia,  Micidio,  sfm.  (ant.)  murder,  hom- 


Micidia>,  smf.  murderer,  murderess;  a. 
murderous 

Mi  ino,-a,sm/\little  cat,  kitten,  puss,  pussy 
Micio,  -a,  smf.  cat,  (she  cat)  puss;  stare 

in  barba  di  — ,  to  bo  at  one's  ease,  bo 

content 

Micolino  sm.  very  little  bit,  ever  so  little 
Micologia,  sf.  natural  history  of  fiingi 
Micranico,  -a,  a.  (little  used)  of  or  belong- 
ing to  the  he  ad-ache 
Microcosmo,  sm.  microcosm,  little  world 
Micrografia,  sf.  micrography 
Micrometro,  s?n.  micrometer 
Microscopi  o,  -a,  a.  microscopic 
Mieroscopio,  sm.  microscope 
Midolla,  sf.  pith  of  a  plant,  marrow  of  a 
bone;  crum  of  bread;  —  spimile,  spinal 
marrow 

Midollame,  sm.  large  quantity  of  crumb 
Midolhire,  a.  (hot.  and  anat.)  medullar, 
medullary 

Midolli,  sm.  cream,  best,  essential  part 
Midollonaccio,  -a,  a.  idiotic, stupid,  weak 
Midollo^o,  -a,  o.  full  of  marrow,  pithy 
Miele,  sm.  honey;  luna  di  — ,  honey-moon; 
—  in  bocoa  guards  la  borsa. prov.  exp. 
honey  in  the  mouth  saves  the  pursa 
Mietere,  va.  2.  to  reap,  cut  down,  gather  in 
Mietitore,  -trice,  smf.  reaper 
Mietitura,  sf.  reaping,  harvest,  harvest- 
time 

Mietuto, -a,  a.  reaped,  cut  down,  gathered 
Migliacciare,  va.  1.  (little   med)  to  oat 

much  of  millet  cake 
Migliaccio,  sm.  millet-pudding,  black  pud- 
ding cake,  pie 
Migliajo,  (pi.  migliaia,  sfp.)  sm.  thousand; 

a  migliaja,  by  thousands 
Migliare,   a.  (med.)  miliary ;   febbre   — , 

miliaria,  miliary  fever 
Miglina,  sf.  Migliarino,  sm.  (orn.)  chaffinch 
Migliar61a,  sf.  sparrow  shot,  hail  shoi 
Miglia,  sfp.  (the  pi.  of  miglio,  sm.  mile) 
miles 

Miglio,  sm.  mile;  (agr.)  millet 
Migliorraente,  (better  Meglio),  adv.  better 
Miglioramento,  sm.  amendment;  bettering, 

amelioration,  improvement 
Migliorante,  a.  recovering,  getting  better, 

improving 

Miglioranza,  sf.  amelioration,  bettering 
Migliorare,  va.  1.  to  better,  mend,  improve; 

ameliorate;  — ,  vn.,  —  arsi,  vrf.  to«get 

better,  to  recover 
Mipliorati'vo,  -a,  a.  restorative,  that  does 

good,  restores  health 
M  gliorato,  -a,  a.  mended,  restored 
Migliore,  a.  better:  il  — ,  the  best 
Miglioria,  sf.  improvement 
Migna.  sr.  (agr.)  quantity  of  olive-blossoms 
Mignatta,  sf.  (zool.)  leech;   (fig.)  miser, 


n6r,  rude;  -  fall,  son,  bull ;  -  fare,  d6;  -  by  lymph;  poise,  bflys,  foul;  fowl  ;  gem  as 
forte,  ruga;  forte  oeuf,  culla,  -  erba  ruga;   -  lai      e,  i;      poi      fausto ;      gemma,  rosa 
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tjsurer;  attaceare  le  mignatte,  to  apply 

leeches 

Mignaltajo,  sm.  one  who  gets  or  sells  leech- 
es; {orn.)  curlew 

Mignella,  smf.  {vulg.)  stingy  person,  nig- 
gard 

Mignolare,  va.  i.  to  blossom  (as  the  olive 
tree) 

Mignolatiira,  sf.  budding  or  blossoming  of 
oiive-trees 

Mignolo,  sm.  little  finger,  t6e;  (agr.)  61ive- 
blossom 

Mignoncello,  sm.  little  darling 
Mignone,  sm.  darling,  favourite,  minion 
Migrare,  vn.  i.  to  migrate,  emigrate,  remove 
Migrazione,  sf.  migration,  V.  Andata 
Mila,  pi.  of  mille;  duo  — ,  twi  thousand 
Milensaggiue,  sf.  foolishsness,  stupidity 
Milenso,   -a,    a.   stupid,   simple,  foolish, 
dull 

Miliardo,  sm.  milliard,  a  thousand  millions 
Miliare,  a.  miliary 
Milione  (bet.  Milione^  sm.  million 
Milionesimo  {bet.  Millionesimo),  -a,  a.  mil- 
lionth 

Militante,  a.  militant,  fighting,  military; 
la  chiesa  — ,  the  church  militant 

Militare,  vn.  I.  to  militate,  fight,  antago- 
nize; ragioni  clie  militano  coniro  di  noi, 
arguments  which  militate  against  us 

Militare,  a.  military,  of  a  s61dier,  warlike; 
ordine  — ,  knighthood;  un  — ,  a  s61dier, 
a  military  man 

Militarmente,  adv.  in  a  s61dierly  manner 

Militat6re,  -trice,  smf,  fighting  man,  sol- 
dier 

Milite,  sm.  miliiia  man,  one  of  the  nation- 
al guards,  yeoman  ;  i  militi,  the  militia 

Militorio,  -a,  a.  (ant.)  V.  Militare 

Milizia,  sf.  war,  art  of  war,  militia;  militia 
men;  an  order  of  knighlood  ;  la  vita  del- 
l'uomo  e  una  — ,  man 's  life  is  a  contin- 
ual warfare 

Miliziotto,  sm.  militia  man 

Millanta,  Millantamille,  sm.  and  a.  (in 
jest)  an  infinite  number,  thousands  of 
thousands 

Millantamento,  sm.  V.  Millanterfa,  Jat- 
tanza 

MUlantare,  va.  I.  to  amplify,  exaggerate, 
boast 

Millantarsi,  vn.  1.  to  brag,  boast,  swagser, 
talk  big 

Millantato,  -a,  a.  magnified,  exaggerated 
MUlantatore,  -trice,  smf.  b6aster,  braggart, 
vaunter 

Millantatura  ,  Millanteria,  sf.  boasting, 
bragging  (boasting 
Millanto,  sm.  (little  used)  vain  ostentatiou, 
Mille,  sm.  and  a.  a  thousand;  immense  num- 
ber; a  —  a  — ,  by  thousands;  star  in  sul 
— ,  to  carry  it  high,  to  play  the  swell;  mi 
par  —  anni  ch'  10  ti  rivegga,  every  hour 
seems  an  age  till  I  see  you  again 


Millecuplo,  -a,  a.  a  th  iusand  times  m6re 
Milleiiori,  sm.  all  flower  water;  kind  of 

snuff 

Millefoglie,  sf.  (bet.  Millefoglio,)  sm.  (bot.) 
millefoil,  yarrow 

Milleforme,  a.  multiform 

Millennia,  —ilia,  a.  num.  and  sm.  mil- 
lion 

Millenario,  -a,  a.  millenary,  of  a  thousand 
Millennio ,   aw.    millennium   (a  thousand 

years) 

Millepiedi,  sm.  ( ent. )  milliped;  wood- 
louse 

Millesimo,  -a,  a.  thousandth;  la  millSsima 

parte,  the  thousandth  part 
Milliario,  -a,  a.  milliary  ;  colonna,  colon- 

netta  milliaria,  mile-stone 
Milligramma,  sm.  milligram,  milligramme 
Mdlilitro,  sm.  milliliter,  millililre 
Millimetro,  sm.  millimeter,  millimetre 
Millione,  sm.  million 
Millionario,  -a,  smf.  millionaire 
Miiorde,  sm.  English  lord,  English  gen- 
tleman 

Milordino,  sm.  dandy,  lion,  V.  Vagheggino 
Miluogo,  sm.  (ant.)  middle,  centre 
Milvagino,  sm.  (icht.)  flyiug  fish 
Milza,  sf.  (anat.)   milt,  spleen ;  tirar  le 

milze,  to  sweat  and  work  hard,  suffer; 

malattia  di  — ,  disease  of  the  spleen, 

lowness  of  spirits,  blue  devils,  horrors, 

spleen 

Milzo,  -a,  a.  p6or,  thin,  V.  M6ncio 
Mima,  sf.  mimic  actress 
Mimetico,  -a,  a.  mimetic,  mimetical 
Mimesi,  sf.  (rhet.)  mimesis  (imitation  of 

the  voice  or  gesture  of  another) 
Mimetta,  sf.  V.  Concubina,  Putlanella 
Mimica,  sf.  mimicry,  mimic  art 
Mimico,  -a,  a.  mimic  antic,  buffoon-like 
Mimmo,-  a,   smf.   (little  used)  chubby 

cheeked  baby 
Mimo  ,  sm.  mimic ,  buffoon  ,  pantomime 

actor 

Mimosa,  sf.  (bot.)  sensitive  plant 

Mina,  sf.  bal  a  bushel;  mine  (of  powder); 

(bet.  Miniera),  mine;  mina  (coin  or  weight); 

sventare  una  — ,  to  discover  and  vent  a 

mine;  far  ^iocar  una  — ,  to  spring  a  mine 
Minacceiia,  sf.  continual  threats 
Miuaccevole,  a.  threatening,  menacing 
Minaccevolinente,  ado.  threateningly,  in  a 

threatening  manner 
Minaccia,  sf.  menace,  threat 
Minacciamento,  sm.  menacing,  threatening 
Minacciante,  a.  threatening,  menacing 
Minacciare,  va.  1.  to  threaten,  menace 
Minacciato,  -a,  a.  threatened,  menaced 
Minacciat6re,  -trice,  smf.  threateuer,  men- 

acer 

Minacciatura,  Minaccia,  sf.  threat,  menace 
Minacci  >>amente,  adv.   in  a  threatening 
mauuer 

Miuaccioso,  -a,  a.  full  of  threats 
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Mindce,  a.  (poetA  threatening,  menacing 
Minare,  va.  i.  to  mine,  excavate,  holluw 
Minareto,  Minaretto,  sm.  minaret  (Turkish 
turret  vith  a  balcony  from  which  the 
Mohammedans  are  called  to  prayer) 
Minato,  -a  a.  excavated,  hollowed,  mined 
Minatore,   -trice,   smf.   miner,   digger  of 
mines 

iMinatorio,  -a,  a.  minatory;  threatening 
Miuchionare,  va.  I.  to  qniz,  Hugh  at,  ban- 
ter 

Minehionato,  -a,  a.  laughed  at,  mdcked 
Minchionatore,  -trice,  smf.  banterer,  railer, 
quiz 

Minchionatorio,  -a,  a.  derisive,  mocking, 

ridiculing 
Minchionatura,  sf.  raillery,  mockery 
Minchioncelio,  sm.  little  fop;  coxcomb 
Miochi6ne,  sm.  silly  fell  >w 
Minchionen'a,  sf.  joke,  jest,  trick ;  silly 

thing,  f&lly,  error,  trifle 
Minerals,  sm.  and  a.  mineral  ;  acqua  — , 

mineral  water 
Mineralista,  sm.  mineralist 
IMineralizznre,  va.  I.  to  mineralize 
Miueralogia,  sf.  mineralogy 
Mineralogicamcote,  adv.  mineraldgically 
Mineralogico,  -a,  a.  mineralogical 
Mineralogista,  sm.  mineralogist 
Minerario,  sm.  mirier,  worker  in  a  mine 
Minestra,  sf  pottage,  sfiup,  Scotch  broth 
Minestrajo,  -a,  smf.  soup  distributor 
Minestrare,  va.  I.  lo  make,  distribute  soup; 
Minestrella,  sf.  V.  Minestn'na  {Jig  )  to  rule 
Minestrina,  —  uccia,  sf.  thin  weak  soup 
Minestr6ne,  sm.  thick  pdttage,  substantial 

broth;  (fig.)  loggerhead 
Mingherlino,  -a,  a.  lean,  thin,  slender 
Miniare,   va.   i.  to   paint  in  miniature; 

— arsi,  vrf.  to  paint,  f&rd,  colour  one's 

face 

Miniato,  -a,  a.  painted  in  miniature 
Miniat6re,  -trice,  smf.  miniature-painter 
Miniatura,  sf.  miniature-painting,  likeness 
Miniera,  sf.  mine,  coal  or  metallic  mine, 

6re  or  mineral  as  it   comes  from  the 

mine 

Minierale,  a.  mineral,  of  mines 

Minima,  sf.  (mus.)  minim 

Minimamento,  sm.  (ant.)  diminution,  V. 
Menomamento 

Minimare,  va.  1.  (ant.)  to  diminish,  lessen, 
V.  Menomare 

Minimo,  -a,  a.  least,  smallest,  meanest;  il 
— ,  sm.  minimum  (least  quantity  assigna- 
ble); minim  (Franciscan  monk) 

Minio,  sm.  minium,  Yermillion ;  (ant.  min- 
niature) 

Ministeriale,  a.  ministerial 

Ministerio,  V.  Ministero 

Ministero,  sm.  ministry,  administration,  of- 
fice, charge,  function;  col  —  degli  angioli, 
by  the  ministry  of  angels  ;  il  nuovo  — , 
the  new  ministry;  il  pubblico  — ,  (law) 


the  public  prosecutor ;  sotto  il  —  whig, 
under  the  whig  administration 
Ministranza,  sf.  ministration,  jurisdiction 
Ministrare,  van.  I.  to  minister,  officiate, 
serve;  to  afford,  supply,  furnish;  to  admin- 
ister, govern,  V.  Amministrare 
Ministrativo,  -a,  a.  adapted  to  afford,  fur- 
nish 

Mi,  istrat6re  ,  -trice  ,   smf.  administrator, 

administratrix,  agent 
Ministrazione,  sf.  ministration,  ministry 
Ministrello,  sm.  little  agent,  valet,  etc. 
Ministriero,  Ministrello,  sm.  min3trel,  c6urt- 

ier 

Ministro,  sm.  minister,  agent,  administrator; 
primo  — ,  premier,  prime  minister;  -  di 
Stato,  minister  of  state;  —  senza  portafo- 
glio,  minister  without  a  department;  Pre- 
sidente  del  Consiglio  dei  minislri,  presi- 
dent of  the  council;  i  ministri  di  S.  M.p 
the  King's  ministers;  il  —  dell'inte  no, 
the  home  minister;  —  deU'altare,  servant 
or  minister  of  the  altar;  —  evangelico, 
evangelical  preacher  or  minister ;  il  — 
dclla  bottega,  the  shop  boy;  —  di  giusti- 
zia,  executioner 
Ministrone,  sm  great  minister,  statesman 
Minoranza,  sf.  mindrity,  diminution,  small- 
ness 

Minorare,  va.  1.  to  diminish,  lessen,  re- 
trench 

Miuorasco,  sm.  (late)  minor's  deed  of  trust 
Minorativo,  -a,  a.  diminutive,  lessening 
Miunrazi6ne,  */.  miuoration,  lessening,  di- 
minution 

Minore,  a.  less,  smUler,  minor;  less,  less- 
er ;  fratello  — ,  younger  br&ther  ;  smf.  a 
minor;  —  sf.  (logic.)  minor;  frali  mino- 
ri,  cordelier  mftnks 

Minorenne,  a.  under  age;  —  smf.  minor, 
person  under  age 

Minoringo,  sm.  V.  Minimo 

Minorita,  */.  minority ;  under  age;  being 
less 

Minormente,  adv.  (ant )  V.  Meno 
Minotauro,  sm.  (myth.<  minotaur 
Minse;  tirar  — ,  to  die 
Minuale,  a.  (ant.)  of  a  mean  extraction, 
birth 

Minuettina,  sf.  minuetto,  sm.  minuet 

Minugia,  -o,  sfm.  gut,  intestine;  minugie, 
sfp.  cat  guts,  fiddle-strings,  etc. 

Minugiajo,  sm.  one  who  works  or  sells 
catguts,  fiddle-strings,  etc. 

Minuire,  van.  3.  (pres  minui'sco),  to  de- 
crease, diminish,  grow  less 

Minuito,  -a,  a.  little,  smaller,  small 

Minuscolo,  -a,  a.  diminutive,  smallest, 
least;  lettere  miniiscole,  small  type 

Minuta,  sf.  minutes,  n6te ,  rough  cdpy, 
first  draught  of  a  writing 

Minutaglia,  sf.  minutiae,  mass  of  small  or 
wSrihless  matter?;;  mob,  ribble 

Minatame,  sm.  parcel  of  rubbish 
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Minutamente,  adv.  minutely,  piecc-meal 
Minutante,  a.  that  minutes,  takes  notes 
Minutare,  va.  1.  to  minute,  minute  down  ; 

to  make  a  rough  draught,  copv  of 
Minuteria,  sf.  trifles,  mob,  V.  Minutaglia 
Minutezza,  sf.  minutiae,  trifle,  smallness 
Minnliere,  sm.  {ant.)  g61dsmith 
Miuuto,  sm.  minute,  sixty  seconds;  soup  ot 

small  herbs,  small  cattle 
— , -a,  a.  slender,  thin,  spare,  small,  mi- 
nute, of  low  extraction,  of  little  conse- 
quence; popolo  — ,  lower  orders;  vendere 
al  — ,  to  sell  by  retail;  tagliar  — ,  to  cut 
small 

Minuzia,  sf.  minute  detail,  trifle,  minute- 
ness 

Minuzzaglia,  sf.  — ame,  sm.  bits,  scraps, 

shreds,  minutiae,  details,  mass  of  trifles 
Minuzzare,  va.  I.  (better  Sminuzzaie)  to 
mince,  to  ruminate  (flowers 
Minuzzata ,  sf.  strewing  of  leaves  and 
Miuuzzato,  -a,  a.  minced,  hashed,  divided 
Minuzzolare,  va.  1.  to  mince,  hash,  cut 

into  small  pieces 
Minuzzolato,  -a,  a.  cut  into  small  pieces 
Minuzzolino,  sm.  smdl  Ciiimb,  bit,  morsel 
Minuzzolo,  67/i.  crumb,  small  bit,  morsel 
Mio,  -a,  (pi.  m.  miei;  pi.  f.  mi'e)  a.  and 
pron.  my,  mine;  il  —  temperino,  my 
penknife;  questo  e  — ,  this  is  mine;  gran 
pace  sarebbe  in  terra,  se  non  vi  fosse  il 
—  e  il  tuo,  prov-  exp.  peace  would  bo 
general  in  the  world  if  there  were  neither 
mine  nor  thine 
Miografia,  sf.  (anat.)  mydgraphy  (a  des- 
cription of  the  muscles) 
Miologia,  sf.  (anat.)  myology  (the  doctrine 

of  the  miiscles) 
Mfope,  sm.  short-sighted  person,  myope 
Miopia,  sf.  shortness  of  sight,  myopy 
Miotomia,  sf.  (anat.)  myotomy  (a  dissection 

of  the  muscles) 
Mira,  sf.  aim,  sinht  of  a  gun,  etc.,  intent; 
mettere  di  — -  or  in  — ,  to  level  (a  gun), 
take  aim  ;  pone  la  — ,  aver  la  — ,  to 
aim  at 

Mirabella,  sf.  (agr.)  mirabelle,  sort  of  de- 
licious pium 
Mirabile,  a.  admirable,  wonderiul 
Mirabilia,  sfp.  (Lat.)  wonders ;  racconlar 
— ,  to  relate  wonders,  to  draw  the  long 
bow 

Mirabilmente,  adv.  admirably,  wonderfully 
Miracolajo,  am.  miracle-teller,  teller  of 
wonders 

Mirabolano  (bet.  Miroboiano)  sm.  (bot.) 
myrobalan,  dried  Indian  plum 

Miracolo,  sm.  miracle,  prodigy,  wonder; 
gridare  — ,  to  cry  wonder;  gndare  al  — , 
to  declare  it  is  a  miracle;  fare  miraco li, 
to  perform  or  do  miracles,  (fig.)  to  do 
wonders ;  operare,  fare  un  — ,  to  work  a 
miracle;  spacciat6re  di  miracoli,  miracle- 
ainger 


iMiracolone.  sm.  great  miracle,  prodigy 
Miraeolosamente,  adv.  miraculously 
Miracoloso,  -a,  a.  miraculous,  marvellous 
MiraJore,  -drice,  gmf.  spectator,  spectatress, 

V.  Miratore,  -trice 
Miraggio,  sm.  mirage;  la  Fata  Morgana  & 

una  specie  di  — ,  the  Fata  Morgana  is  a. 

species  of  mirage 
Miraglio,  sm.  (ant.)  looking-glass,  mirror 
Mirallegro,  sm.  congratulation 
Miramcnto,  sm.  act  uf  taking  aim 
Mirando,  -a,  a.  wonderful.   V.  Mirabile 
Mirante,  a.  looking  on  intently,  gazing 
Mirare,  van.  1.  to  l6ok  at,  behold,  view.,. 

gaze  upon,  contemplate,  aim  at,  uk»>- 

aim 

Mira  61e,  sm.  (bot.)  V.  Ricino 
Mirato,  -a,  a.  beheld,  viewed,  contemplated 
Miratore,   -trice,   smf.   gazer,  beholder; 
mirror 

Miriade,  sf.  myriad,  ten  thousand,  immense- 
number 

Miriajjramma  ,    sm.    myriagram  ,  myria- 

gramme  (26,  795.  lb.  troy,   22,  048  lb. 

averdupois) 
Mil ia lii ro,  sm.  myrialitre,  myrialiter  (3o3„. 

17146  cubic  feet) 
Miriamelro,  sm.   myriameter,  myriametre- 

(6  miles  I  furlong  28  poles) 
Miriapodo,  am.  (ent.)  myriapod,  milliped 
Mirica,  -e,  sf.  (bot.)  tamarisk,  V.  Tama- 

risco 

Mirilicare,  va.  I.  to  make  wonderful,  mar- 
vellous 

Mirifico,  -a,  a.  (poet.)  wondrous 
Mirmfdone,  sm.  Myrmidon,  desperate  soldier 

or  ruffian  (under  some  daring  leader) 
Miro,  -a,  a.  (poet.)  wondeil'ul,  surprising 
Mirolla,  sf.  (ant.)  pith,  marrow,  V.  Mi- 

dolla 

Mirra,  */.  myrrh  (Arabian  gum) 
Mirrare,  va.  I.  to  perliime,  embalm  with 
myrrh 

Mirrato,  -a,  a.  perfumed,  embalmed  witb 
myrrh;  (Jig.)  overwhelmed  with  grief 

Mirride,  sf.  (bot.)  myrrhis 

Mirrinite,  sf.  murrhine  stone,  fluor  spar 

Mirtare,  va.  1.  to  adorn  or  crown  with 
myrtle 

Mirleo,  -a,  a.  (poet.)  of  myrtle 
Mirteto,  sm.  myrtle  grove,  myrtle  shade 
Miitillo,  sm  (bot.)  myrtle-berry 
Mirtino  -a,  a    of  myrtle,  made  of  myrtle- 
Mirto,  sm.  (bot.)  myrtle-tree 
Misagiato,  Misagio,  (ant.)  V.  Disagiato,  Di- 
sagio 

Misalta,  sf.  pickled-p6rk 
Misantropia,  sf.  misanlhrophy 
MisantropLo,  -a,  a.  misanthropic,  mism- 
thropical 

Misantropo,  sm.  misanthrope,  misanthro- 
pist, hater  of  mankind 

Misavvedutamente,  adv.  suddenly,  heedless- 
1J 


MIS 

Misavvenimento ,  am.   (ant)  mishap,  V. 

Disavvcutura 
aiisawenire,  vn.  3.  (ant.)  to  misbefall,  V. 

Disavvenire 
fllisawentura,  sf.  (ant.)  V.  Disavventura 
Miscadere,  vn.  2.  V.  Disavvenire 
Miscea,  sf.  lumber,  stuff,  old  things,  med- 
ley 

"Miscellanea,  sf.  miscellany 
THiscellaneo,  -a,  a.  miscellaneous 
TMlschia,  sf.  scuffle,  fray,  row-,  conflict,  on- 
slaught, the  nottesi  oi  the  battle,  thickest 
of  the  fight 
Mi«hiamento,  arm.  mixture,  mixing 
Wischiante,  a.  mixing,  that  mixes 
UTisehianza,  Miscluatura,  Mischiata,  sf.  Mi- 

schio,  *m.  mixture,  medley 
Mischiare,  va.  1.  to  mix,  mingle,  blend  ; 
vn.  to  brawl,  quarrel,  come  to  blows; 
— arsi,  vrf.  to  intermeddle  " 
Mi«'hiatamente,  adv.  promiscuously,  pell- 
mell 

MischiatO,  -a,  a-  mixed,  mingled,  confnsed 
Mischio,  -a,  a.  mixed,  spotted,  variegated 

 ,  Mescuglio.  sm.  mixture,  medley 

"Miscihile,  a.  that  can  be  mixed 
Miseognoscere,  va.  2.  (ant.)  V.  MisconA- 
scere 

Misconoscere,  va  2.  to  despise,  not  to 
know  again,  not  care  for,  V.  Disprczzare, 
DisconAsccro  i 

*Mi>cont.ento. -a,  a.  (little  used)  dissatisfied. 
Discontented 

Wiscredenie.  n.  incredulous,  nnhelicving 

— ,smf.  misbeliever,  unbeliever, disbeliever, 
infidel,  miscreant 

"Miscrerienza,  sf-  incredulity,  infidelity,  un- 
belief 

"Miscredere,  va.  2.  to  disbelieve,  misbelieve 
MiscAglio,  sm.  mixture,  adulteration,  med- 
ley 

Mis.l ire,  va.  3.  irr.  (V.  Dire),  to  slander, 

speak  ill,  gainsay 
"Miserahile,  a.,  miserable,  wretch pd.  unfor- 
tunate, unhappy,  poor,  needy,  necessitous, 
pitiable,  petty;  nn  — ,  a  wretch 
Miserabilita,  sf.  wretchedness,  misery 
Miserabilmente.  adv.  miserably,  wretchedly 
Miseraccio,  -a.  «mf-  poor  wretch 
"Miseraroente.  adv.  miserably,  poorly,  sadly 
Miserandn,  -a,  a.  (poet.)  miserable,  pitia- 
ble, deplorable,  V.  Miserahile 
Miserazione.  sf.  (poet.)  pity,  commiseration 
Miserello,  -a.  a.  poor,  wretched,  pitiful 
Miserere,  (Lat.)  have  pity  on  me 
"Miserevole,  a.  V.  Miserahile 
"Miserevolezza,  sf.  V.  Miserahilita 
Miserevolmeriie,  adv.  wretchedly,  misera- 
bly 

WiseVia.  sf.  misery,  distress,  straitened  cir- 
cumstances, poverty,  want,  wretchedness, 
niggar.iliness  ;  trifle,  mere  trifle;  la  — 
dell'nomo,  tbe  wretchedness,  helplessness 
of  -man 


MIS 

Misericordia,  sv.  mercy,  pity,  compassion 
Misericordevole,  a.  worthy  of  compassion 
Misericordevolmente  J   adv.  mercifully, 
Misericordiosamente  |  passionately 
Misericordi6so,  -a,  a.  merciful,  compis* 
sionate 

Misen'cordiosissimo,  -a,  a.  most  merciful 

Miserissimo,  Miserrimo,  -a,  a.  most  miser- 
able, unhappy,  unfortunate,  wretched 

Misero,  -a,  a.  miserable,  wretched,  p<W, 
sad,  bad,  pitiful,  paltry,  miserly,  stingy 

Miserone,  sm.  great  miser 

Miserta,  sf.  (ant.)  stinginess,  misery,  want 

Misfacitore,  -trice,  gmf.  {little  used)  evil- 
doer, V.  Mallattore,  -trice 

Misfare,  van.  1.  irr.  pres.  misfaccio;  past% 
misfeci;  part,  misfatto)  to  do  wrong  con- 
travene 

Misfatto,  sm.  misdeed  ,  crime,  6vil  action 
Misfati6re,  -trice,  smf.  (ant.)  V.  Malfat- 

tore,  -trice 
Misgradito,  -a,  a.  V,  Sgradito 
Mislea,  sf.  (ant.)  combat,  fight,   V.  Mi- 

schia 

Misleale,  Mislealta,  V.  Disleale,  Dislealta 
Miso,  -a,  (ant.  for  messo)  a.  put,  placed 
Misogamia,  sf.  misogamy,  hatred  of  mar- 
riage 

Misogamo,  sm.  misogamist,  hater  of  mar- 
riage 

Misogallo,  sm.  hater  of  the  French 
Misoginia,  sf.  misogyny,  hatred  of  the  f4- 
male  sey 

Misogino,  «*n.  mis6gynist.  wAman-hater 
Mispregiare,  va.  1.  to  despise,  V.  Disprez- 
zare 

Misprendere,  van.  2.  irr.  (ant.)  (past, 
mispresi;  part,  mispreso)  to  mistake,  V. 
Errare 

Mispresa,  8f.  (ant.)  mistake,  V.  ErrAre 
Missionante,  sm.  missionary  preacher 
Missionare,  van.  1.  to  go  on  a  mission,  to 

preach  the  fiospel 
Missionario,  im.  missionary 
Missifine,  sf.  mission,  emission,  discharge 
Missiva,  if.  missive,  letter  sent 
Missivo,  -a,  a.  niissive 
Misso,  -a.  a.  (ant.)  transmitted,  sent 
MistagAgo,  sm..  mystagogue,  one  who  inter- 
prets mysteries 
Mistamente,  ado.  with  a  raixlnre,  mixedlr 
Misterialmente,  adv.  (ant.)  V.  Misteiiosa- 
mente 

Misterio,  Mistero,  8m.  mystery:  secret;  far 
—  di,  to  make  a  mystery  of;  esser  l'ud- 
mo  dei  misteri.  to  be  all  mystery 

Misteriosaroeute.  adv.  mysteriously 

MisteriAso,  -a.  a.  mysterious,  secret 

M.stia,  af.  V.  Misc.hia 

MisU'inza,  sf.  mixtnre,  mpdley 

Mistica,  sf.  mystic  asceticism,  mysticism, 
doctrise  of  i.he  mystics 

MisticamSnte,  adv.  mystically 

Misticismo,  sm.  mysticism.  mvsticalneM 
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Mislicitl ;  {ant.)  —  ate,  — ade,  */.  mysti- 
calness 

Mi*tico,  -a,  a.  mystical,  allegdrical 
Mistiere,  sm.  (ant.)  V.  Mestiere 
Mistificare,  va.  I.  to  mystify,  to  involve  in 

mystery  (so  as  to  mislead) 
Mistificazi6ne,  sf.  mystification 
Mistione,  sf.  mixtuie 

Misto,  -a,  a.  mixed ;  sm.  mixture,  com- 
pound 

Mistocchmo,  sm.  sort  of  cako  made  of 
chestnuts 

Mistura,  sf.  mixture,  mixtion,  adulteration 
Misturare,  va.  1.  to  adulterate,  to  alter  by 
mixing 

Mislurato,  -a,  a.  adulterated,  not  genuine 
Misiira,  sf.  measure;  cadence;  means;  end, 
aim;  tagliati  ad  uua  — ,  of  the  same 
stamp;  pigiiar  le  misure,  to  take  the 
necessary  measures;  fuor  di  — ,  beyond 
measure  ;  excessively  ;  dar  la  — ,  to  re- 
quite ;  a  —  che,  as,  in  proportion  as; 
buona  — ,  good  measure;  —  colma,  heaped 
measure ;  —  rasa,  strike  measure ;  pren- 
detemi  la  —  d'un  abito,  take  my  measure 
for  a  coat 

Misurabile,  a.  measurable ,  within  mea- 
sure 

Misuramento,  sm.  measuring,  dimension 
Misurante,  a.  measuring,  that  measures 
Misuranza,  sf.  V.  Misura 
Misurare,  va.  1.  to  measure,  prop6rtion, 

survey,  ponder;  —arsi,  vrf.  to  keep  within 

bounds 

Misuratamente,  adv.  with  measure,  m6der- 
ately 

Misuratezza,  sf.  measure,  moderation 
Misurato,  -a,  a.  measured,  proportioned ; 

il  — ,  what  is  measured 
Misuratore,  -trice,  smf.  measurer,  land  sur- 
veyor; (mar.)  the  loDg-line  of  a  ship 
iMisurazione,  sf.  V.  Misuramento 
Misure?ole,  a.  measurable,  whithin  meas- 
ure 

Misurare,  va.  a.  (ant.)  to  misuse,  V.  Abu- 
sare 

Misnso,  sm.  (ant.)  misuse,  V.  Abuso 
Misvenire,  vn.  3.  (pres.  misvengo;  past, 
misvenni)  to  faint  away,  fall  into  aswbou; 
to  fail,  to  miscarry 
Mis ventura,  sf.  (ant.)  V.  Disavventura 
Mite,  a.  gentle,  mild,  meek 
Mitemente,  adv.  mildly,  gently,  begm'gnly 
Mitera,  sf.  paper-mitre  (worn  at  the  pil- 
lory) 

Miterare,  va.  i.  to  put  on  the  mitre  of 
infamy 

Miterino,  -a,  a.  r6guish ,  deserving  the 
mitre 

Miteroue,  sm.  large  mitre  of  infamy 
Mitidio,  sm.  (ant.)  order,  method,  rule 
Mitigamento,  sm.  mitigation,  mildening 
Mitigante,  a.  that  mitigates,  moderates 
Mitigaro,  va.  I.  to  mitigate,  appease,  as- 


suage, allay,  ease,  calm  ;  —arsi,  vrf.  to 
relent,  soften 
Mitigativo,  -a,  a.  lenitive,  assuasive 
Miti^ato,  -a,  a.  mitigaied,  appeased,  easedV 
Mitigatore,  -trice,  smf.  mitigator,  softener 
Mitigazione,  sf.  mitigation 
Mi'o,  sm.  myth  (fable);  del  — ,  d'un  — 

mythically 
Mitologia,  sf.  mythology 
Mitologicamente,  adv.  mUhologically 
Mitologico,  -a,  a.  mythological 
Mitologista,  Mitologo,  sm.  mycologist 
Mitra  (Mitria)  sf.  mitre,  episcopal  crown 
Mitraglia ,   sf.    grapeshot  canister-shot 
(mar.)  langrage,  langrel;  carica  a  —  „ 
case-shot,  canister  shot;  (mar.)  langrago- 
shot ;  caricare  a  — ,  to  load  with  grape 
or  canister-shot;  (mar.)  to  load  with  lan- 
grage-shot;  tirare  a  — ,  to  fire  grape  or 
canister-shot,  to  fire  langrage-shot 
Mitragliare,  va.  1.  to  fire  grape  or  canis- 
ter-shot; —  va.  to  fire  grape  or  canister- 
shot  on 

Mitrale,  a.  miVal,  resembling  a  mftre ; 
valvole  mitrali  (del  ventricolo  sinistro  del 
cuore),  (anat.)  mitral  valves  (of  the  left 
ventricle  of  the  heart) 

Mitrare  (Mitriare),  va.  i.  to  put  on  a 
mitre,  crown  with  a  mitre,  instal  a  bish- 
op 

Mitrato,  -a,  a.  mitred,  made  a  bishop 
Milridato ,  sm.   mlthridate  (antidote  to 
poison) 

Miva,  sf.  (ant.)  juice  of  quiDC.es  and  honey 

Mivolo,  sm.  (ant.)  V.  Bicchiere 

Mnemoniea,  sf.  mnemonics 

Mnemonico,  -a,  a.  mnemonic 

Mo',  (contraction  of  Modo)  sm.  manner, 
way;  a  —  delle  nazioni  orientali,  after 
the  manner  of  the  eastern  nations 

— ,  adv.  now,  —  — ,  just  now;  —  is  some- 
times used  (expecially  in  Lombardy) 
as  an  emphatic  particle,  or  expletive^ 
as,  viensene  a  star  meco  bene  spe^so,  — 
vedi  ?  he  comes  to  see  me  v&ry  r.ften, 
(now)  do  you  see? 

Mobile,  sm.  piece  of  furniture;  mobili„ 
smp.  miveables,  household  goods,  chat- 
tels ;  far  — ,  to  accumulate,  to  get 
rich;  il  primo  — ,  the  priinuin  mobile 

— ,  a.  moveable,  mutable,  fickle 

Mobilia,  sf.  furniture 

Mobiliare,  va.  i.  to  furnish  (a  house) 

Mobiliato,  -a,  a.  lurnished;  camere  mobi- 
lise, furnished  rooms 

Mobiliatura,  sf.  furniture 

Mobilita;  (ant.)  —ate,  —  ade,  */.  mobility,, 
fickleness 

Mobilitare,  va.  1.  to  make  movable 

Mobilizzare,  va.  t.  (mil.)  to  mobilise  (to- 
render  soldiers  liable  to  be  sent  on  ser- 
vice out  of  a  certain  town) 

Mobilizzazi6ne,  sf.  {mil.)  mobilisation 

Mobilmeote,  adv.  m<Wably 
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Mobolato,  -a,  a.  {ant.)  rich,  dpulent 
Mobole,  sm.  (ant  )  wealth,  possession 
Mocajardo,  sm.  hair  cloth  (worn  by  monks) 
Moccatojo,  sm.  extinguisher 
Mocceca,  smf.  (vulg.  ant.)  driveller,  sndtty 

fellow;  idleness 
Mocchetta,  Mocchetto,  smf.  plush 
Moccicaja,  sf.  viscid  matter,  snot,  mucus 
Moccicare,  vn.  1.  to  snivel,  run   at  the 

nose 

Moccichfno,  sm.  pocket-handkerchief 
MoccicoDe,  sm.  great  idiot,  snot,  driveller 
Mocciconen'a,  sf.  foolishness,  stupidity 
Moccicoso,  Moccioso,  a.  snotty 
Moccio,  sm.  snot,  mii  us;  affogar  ne*  mo^- 

ci,  to  bo  easily  disheartened,  to  get 

drowned  in  a  nut-shell 
Moccolaja,  sf.  mushroom-like  snuff  of  a 

candle  long  left  unsnuffed 
Moccoletto  I  sm.  bit,  inch  of  candle,  small 
Moccolino  |  light 

Moccolo,  sm.  bit  of  candle,  small  candle, 
taper;  lip  or  button  of  the  nose 

Moccolone,  sm.  great  bit  of  candle ;  great 
idiot 

Moco,  sm.  (bot.)  plant  ervum,  orobus 

Moda,  sf.  mode,  fashion,  v6gue ;  la  —  di 
oggidi,  the  present  or  reigning  fashion; 
alia  — ,  fashionably 

Modaccia,  sf.  ugly  fashion,  mode,  manner 

Modale,  a.  (phil.)  m6dal 

Modalita,  sf.  (phil.)  modality 

Modanatura,  sf.  (arch.)  moulding,  dispo- 
sition 

Modano,  sm.  m6uld,  model,  module,  cal- 
ibre, frame,  rim,  netting  mesh  ;  instru- 
ment to  measure  the  dimensions  of  the 
st^rs 

Modellabile,   a    that   may   be  modeled, 

planned,  shaped,  formed 
M  dcllamento,  sm.  modeling 
Modellare,  va.  1.  to  m6del,  take  a  model 

or  cast;  to  m6uld,   form  a  m6uld,  to 

frame,  design,  delineate 
Modellato  ,   -a,  a.    modeled,  moulded, 

framed 

Modellat6re,  -trice,  smf.  modeler,  framer, 
former 

ModeUetto,  -ino,  sm.  small  model,  mould 
Modello,  sm.  m6del,  pattern,  type,  proto- 
type; living  mddel ;  ritrarre  dal  — ,  to 
draw  from  or  copy  models 
Moderamento,  sm.  Moderanza,  /.  V.  Mo- 
derazidne 

Modei  are,  va.  i.  to  mdderate  ,  temper, 
restrain;  — arsi,  vrf.  to  contain,  constrain 
one'  self 

Moderatamente,  adv.  moderately,  temper- 
ately 

Moderat6zza,  sf.  moderation,  self-command 
Moderato,  -a,  a.  moderate,  s6ber,  temper- 
ate 

Moderat6re,  -trice,  smf.  moderator,  direct- 
or 


Moiicrazione,  sf.  moderation,  temperance, 

discretion,  diminution,  abatement 
Molernamente,  adv.  recently,  newly 
Modernita,  sf.  novelty,  radderness,  newness 
Moderno,  -a,  a.  modern,  recent,  new 
Modestamente,  ado.  modestly,  discreetly 
Modestia,  sf.  modesty,  shyness,  moderation 
Modesto,  -a,  a.  modest,  bashful  ,  timi  i, 
shy,  chaste;  sober,  moderate,  reasonable 
Modico,  -a,  a.  little,  small,  limited,  mo  1- 
erate 

Modifieante,  a.  that  modifies,  mdderates 
Modihcare,  va.  I.  to   modify,  moderate, 
limit 

Modificativo,  -a,  a.  apt  to  modify 
Modificato,  -a,  a.  modified,  moderated 
Modificazione,  sf.  modification,  moderation 
Modigli6ne,  am.  modillion,  bracket,  con- 
sole 

MdiHo,  sm.  bushel  (measure  of  4  pecks) 
Modista,  sf.  milliner 

Modo;  sm.  way,  manner,  means,  behaviour, 
custom;  measure,  order;  trovar  il  —  di, 
to  find  a  way  to,  in  cho  —  ?  in  what 
way?  h  -w?  egli  ha  il  — ,  be  bas  the  means; 
in  verun  — ,  in  no  manner,  no  how;  dar 
— ,  to  initiate,  6pen  the  way;  di  —  che, 
so  that;  far  di  — ,  to  strive,  endeavour  ; 
con  bel  —  gli  dissi,  I  told  him  very  civ- 
illy ;  fate  a  —  mio,  do  as  I  do,  follow 
my  advice;  fabbricato  a  —  di  castello, 
built  like  a  castle;  oltre  — ,  excessively; 
ad  ogni  — ,  however;  absolutely,  by  all 
means;  por  — ,  to  set  bounds  to,  to  mod- 
erate; il  —  indicativo ,  the  indicative 
m6od;  —  di  dire,  idiotism;  —  basso,  low 
expression,  phrase 
Modulante,  a.  modulating,  harmonizing 
Modulare,  va.  I.  to  modulate,  nine 
Modulato,  -a,  a.  modulated,  harmonized 
Modulatore, -trice,  smf.  modulator,  singer, 
tuner 

Modulazione,  sf.  modulation,  tuning 
Modulo,  sm.  model,  form,  design,  molule 
Mofetta,  sf.  dangerous  exhalation;  (mining) 
damp 

Mofettico,  -a,  a.  V.  Mefitico 

Mogano,  sm.  (bot.)  mahdgany;  un  tavolo 

di  — ,  a  mahogany  table 
Moggiata,  sf.  Italian  acre;  ground  necessary 

for  a  moggio  (bushel)  of  seed 
Moggio,  sm.  bushel 

Mogio,  -a,  a.  heavy,  dull,  sleepy,  stupid 
Mogliajo,  a.  ux6rius 

Mogliama,  Mogliema  (ant.  vulg.)  my  wife 
Mogliata,  sf.  (ant.  vulg.   thy  wife 
Mogliazzo,  sm.  (vulg.)  welding,  nuptials 
Moglie,  sf.  wife,  spn.se;  menar  — ,  toglier 
— ,  to  take  a  wife,  to  get  married  ;  par- 
tire   dal  la  — ,  to   separate  from  one's 
wif' ;  andare  a  — altrui,  to  have  criminal 
conversation  with  another  man's  wife,  to 
make  another  man  a  cuckold;  ha  per  — 
no  anjtel*-  h&  ia  married  to  an  angel; 
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—  obbediente  comanda  al  marilo,  proc. 
exp.  an  obedient  wife  commands  her 
husband 

Mogliera,  Mogliere,  sf.  {ant.)  -wife 
Moglieta,  sf.  (ant.)  thy  wife 
M'gogane,  Mogogon,  sm.  V.  Mogano 
Mogol,  sm.  Mogul  {the  name  of  the  Prince 

or  Emperor  of  the  Moguls) 
Moi'ne,  sfp.  fondling,  dalliance,  coaxing 
Moineria,   sf.    cajolery,  coaxing  manner, 

wheedling 

Moiniere,  sm.  fondler;  wheedler,  cajoler 
Moja.  sf.  brine-pit;  (min.)  sort  of  vulcanic 

rock  or  tula 
Mojatore,  -trice,  smf.  worker  in  a  salt-pit 
Mola,  sf,  mill-stone;  false  conception,  mole 

(in  the  uterus);  knife-grinder's  whe  1 
Molare,  a.  molar,  molary,  grinding;  i  mo- 

lari,  the  molars  or  grinding-teelh 
Molato,  -a,  a.  sharpened,  whetted,  ground 
Molcere,  va.  2,  Moicire,  3.  {poet.)  to  mol- 
lify, assuage 
Mole,  */.  pile,  mass  of  buildings,  immense 
edifice;  mass,  mole,  bulk,  size;  l'im.uensa 

—  del  mondo,  the  vast  s'ructure  of  the 
universe;  diminuito  di  — ,  diminished  in 
bulk;  della  stessa  — -,  of  the  same  size  or 

Molecola,  sf.  molecule  (dimensions 
Molecolare,  a.  molecular 
Molenda,  sf.  miller's  peck,  miller's  fee 
Molendara  va.  1.  to  take  away  a  small 

quantity  from  a  larger 
Molestamente,  adv.  annoyingly,  sadly 
Molestamento.swi.  vexation, torment, trouble 
M  lestare,   va.  i.  to  molest,  importune, 

annoy 

Molestato,  -a.  a,  molested,  annoyed,  vexed 

Molestatore,  -trice,  smf.  troublesome,  tire- 
some man  or  woman 

Molestevole,  a.  troublesome,  vexatious,  sad. 
tiresome,  annoying,  unquiet,  uneasy 

Molestia,  */.  \  ^lesUUion,  vexation, 

Moleslo  sm.  {ant.)       irn7ab,  en'  "n<yance< 
v       '  <  uneasiness 

— ,  -a,  a.  troublesome,  tiresome,  uneasy 
Molgere,  va.  2.  to  milk ;  to  kiss  eagerly, 

with  longing  desire 
Moli,  sm.  {bot.)  moly,  wild  garlic 
Molinain,  {bet.)  Molinaro.  sm.  miller 
Molinare,  vn,  1.  to  revolve  iu  one's  mind 
Molineilo,  sm.  hand-mill ;  whirlwind;  poll 
of  the  capstan,  key  bit;  fare  il  — ,  {fenc- 
ing) to  .twirl  about  a  sword  or  a  quar- 
terstaff  (so  as  to  ward  off  a  blow) 
Molino,  sm.  mill;  —  d'acqua,  water-mill; 

—  avento,  wind-  mill;  — a  vapore,  steam 
mill;  bottaccio,  chiusa,  g6ra  di  ,  mill- 
dam;  dente  di  ru6ta  di  — ,  mill-cog;  casa 
del  — ,  mill-house;  tirar  i'acqua  al  suo 
— ,  to  br.ng  grist  to  one's  mill 

Molla,  sf.  spring,  main-spring;  elasticity 
Mollaccio,  -a,  a.  flabby;  very  soft 
Mollame,  sm.  soft  flesh,  soft  fleshy  part 
Mollare,  van,  1.  to  slacken,  loosen,  let  go,  ] 


leave  off,  unbend,  relax,  relent,  desist 
Mole,    a.    humid,    moist,    kind,  gentle, 
tender;   weak,   feeble;  effeminate;  soft', 
delicate,  piilpous,  downy,  pliable;'—  di 
sudore,  wet  with  perspiration;  pin  —  e 
piu  Candida  del  cigno,  softer  and  whiter 
than  the  swan ;  tenere  or  mettere  in  — , 
to  steep,  soak 
Molle,  sf.  Molli,  fp  fire-tongs 
Molleggiameato,  sm.  pliancy  (the  act  of) 

bending  or  yielding 
Molleggirnc,  vn.  I.  to  be   pliant,  bend 
every  way 

Mollemcnle,  adv.  kindly,  gently,  languish- 

ingly,  softly,  effeminately 
Molletta,  sf.  hook  to  the  bucket  of  a  well 
Mollette,  sfp.  pincers,  nippers,  small  tongs 
Mollettina,  sf.  small  spring 
Mollezza,  sf.  softness,  pulpous  or  downy 

softness ;  delicacy,  weakness,  ell^minacy 
Mollica,  sf.  soft  piilpous  part,  cm  in 
Molliccico,  Molliccio  Molliccello,  -a,  a. 

somewhat  soft,  weak,  wettish 
Mollificamento,  sm.  mollifying,  mitigation 
Mollificare,  va.  i.  to  mollify,  sdflen,  ease 
Mollificativo,  -a,  a.  emollient,  mollifying 
Mollificalo,  -a,  a-  mollified,  calmed 
Mollificazi6ne,   sf.   mollification  making 

soft 

M.illire,  va.  3.  to  m&llify,  V.  Ammollire 
Mollitivo,  -a,  a,  emollient,  mollifying 
Mollizie,  sf.  softness, effeminacy,  weakness 
Mollore,  Molliime,  sm,  dampness  {from 
rain) 

Mollusco,  sm  {nat.  hist.)  mollusk,  mol- 
liiscan;  molluschi  or  mollusci,  smp. 
molliisca;  dei  molluschi,  molluscan,  mol- 
luscous 

Molo,  sm.  mdle,  pier,  quay,  pile  (dog) 
Molosso,  sm.  bull-dog,  mastiff  (largest  sized 
Molsa  sf.  {ant.)  V.  Midolla 
Moltangolare,  a,  {geom.)  multangular 
Molteplice,  a.  V.  Mulliplice 
Moltieapsolare,  a.  (hot.)  multicapsular 
Molticcio,  sm.  mud,  mire,  dirt 
Moltifido,  -a,  a.  {bot.)  multifii,  multifidous 
miny-cieft 

Moltifiorito,  Moltifloro,  -a,  a.  {bot.)  multif- 
lorous, many-flowered 

Moltiforme,  a.  multiform 

Moltifronte,  a  many-faced,  many-sided  ; 
many-shaped,  protean 

Moltilatero,  -a.  a.  multilateral,  many-sidetf 

M oltiloculare,  a.  multilocular 

Molliloquenza, sf  multiloquence,  talkative* 
ness 

Moltiloquio,  sm,  great  loquacity,  V.  Ciar- 
leria 

Moltiloquo,  -a,  a.  multiloquous,  loquacious, 

very  talkative 
Moltiparo,  -a,  a,  multiparous,  prolific 
Moltiplicabile,  a.  miiltipliable 
Moltiplicamenio,  sm.  multiplication 
Moltiplicando,  sm.  {arith.)  multiplicand 
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Moltiplicare,  va.  1.  to  multiply,  increase 
Moltiplicatamente,  adv,  in  various  increased 
manners 

Moltiplkato,  -a,  a.  multiplied,  increased 

Moltipliculore ,  -trice,  smf.  multiplier, 
increaser;  sm.  (arith.)  mul  liplicator 

Moltiplicazidne;  sf.  multiplication 

Moltiplice  a.  V,  Multiplice 

Moltiplicita;  {ant,)  —ale  — ade,  sf.  multi- 
plicity 

Moltiplico,  sm.  multiplication,  multply'ng 
Mollisillabo,  -a,  a.  (gram.)  polysyllabic, 

polysyllabical 
Moltisonante,  a.  multisonous 
Moltisiliquoso,  -a,  a.  {bot.)  multisiliquous 

(having  many  pods  or  seed-vessels) 
Moltitniline,  sf.  multitude,  great  number 
Moltivalve,  a.  having  many  valves 
Mdlto,  sm.  great  quantity,  abundance 
— ,  -a,  a.  and  pron.  much,  great;  m61ta 
carta,  much  paper;  m6lte  penne,  many 
pens;  molti   uomini,  many  men;  molte 
donne,  many  woraon ;  molto  si  richiede, 
miich  is  required;  m61ti  son  chiamati  e 
pocbi  eletti,  many  are  called  and  f6w 
are  chosen;  molti  pochi  fanno  un  a*sai, 
prov.  exp.  many  a  little  makes  a  mickle 
—  adv.  much,  greatly,  very,  exceedingly; 
—  meglio,  mnch  better;  —  bella,  very 
pretty  (—  bellissimo,  extremely  beautiful, 
little  used);  —  voiontieri,  very  willingly; 
uomo  da  — ,  man  of  weight ,  e  —  che 
ora  s'e  scoperlo,  it  is  much  that  he  has 

unmasked  himself;  ,  very  much,  t6o 

much 

Moltospito,  -a,  a.  very  hdspitable,  receiving 

many  guests 
Momentaneamente,  adv.  momentarily,  in  a 

m6ment;  in  this  moment 
Momentaneo,  -a,  a.  momentary,  momenta- 

neous,  fleeting,  ot  short  duration 
Momento,  sm.  moment,  instant,  second, 

importance,  moment,  we  ght,  impetus, 

momentum;  sara  qui  a  momeuti,  he'll  be 

here  in  a  m6ment;  afifare  di  — ,  matter 

of  moment,  momentous  aflnir 
Mommeare,  vn  i.  (burl.)  V.  Berteggiare 
Momordica,  sf.  (bot.)  storksbill,  geranium 
Monaca,  sf.  niin;   farsi  — ,   to  take  the 

veil 

Monacaglia,  sf.  number  of  ignorant  useless 
monks 

Monacale,  a.  monastic,  monkish 
Monacanda,  sf.  novice,  uninitiated  nun 
Monacare,  va.  1.  to  shut  up  in  a  cloister, 
make  a  nun;  — arsi,  vrf.  to  take  the  veil 
Monacato,  sm.  monastic  life,  monachism 
Monacazione,  sf.  (ceremony  of)  giving  or 
taking  the  veil;  (act  of)  making  or  becom- 
ing a  nun 

Mouacordo,  sm.  (mus)  m6nochord,  V.  Mo- 
uocordo 

Monachella,  — etta,  sf.  little,  young  nun 
Monachello  — etto  $m.  little,  young  monk; 


(orn.)  smew,  white-nun;  —  sm.  staple 
Mona'-hile,  a  monastic  (for  a  latch) 

Monachina,  sf.  little  nun;  spark,  sparkle 
Alonachino,  sm.  (orn.)  gnat-snapper,  bull- 
finch 

Monachismo,  sm.  m&nachism,  monastic  life 
Monacile,  a.  (ant.)  V.  Monacale 
Monaco,  sm.  monk;  (orn.)  bullfinch;  small 
beam;  1'abfto  non  fa  il  —  ,prov.  exp.  it 
is  not  the  cowl  that  makes  the  friar 
Monacuccia,  sf.  tidy  pretty  little  nun 
Monade,  sf.  (phil.)  monade,  ultimate  atom; 
ace 

Monidista,  smf.  (phil.)  follower  of  the 

system  of  t:ie  monads 
Monadologia,    sf.   (phil.)   system  of  the 

monads  (according  to  Leibni'z) 
MonadelOa,  sf.  (bot.)  monad^lphia 
— ,  a.  f,  monadelphiun,  monadi'lphons 
Monadelfo,  a.  m.  (bot.)  monadelphian,  mo^ 

nadelphous 
Monandria,  sfp.  (bot.)  monandria 
Monandro,  a,  m.  (bot.)  monandrian,  monin- 

drous 

Mondrca,  sm.  mbnarch 
Monarcale,  a  monarchical 
Munarchia,  sf.  monarchy 
Monarchico,  -a,  a.  monarchical 
Monarchista,  sf.  monarchist,  advocate  of 

monarchy 
Mooaro,  (bet.)  Mugnajo,  sm.  miller 
Monasterio,  — ero,  sm  monastery,  cloister 
Monartico,  -a,  a.  monastical,  monistic 
Moncare,  va  I.  to  main,  muiilate,  cripple 
Moncherino,    Moncbino ,    Moncone ,  sm. 

stump,  handless  arm 
Monco,  -a,  a.  maim'd,  wanting  a  hand  or 
arm,  one-handed,  crippled  ;  stunted,  de- 
fective; un  — ,  a  one-handed  person 
Monc6ne,  sm.  V.  Moncherino 
Mondabile,  a.  elean*able,  expiable;  that 

may  be  cleaned  or  peeled 
Mondaccio,  sm.  bad  wicked  world 
Moodamente,  adv.  cleanly,  nSatly,  decently 
Mondamento,«m.  cleaning,  cleansing,  clear- 
ing 

Mondana,  Sf.  V.  Meretrice 
M  mdanamente,  adv.  in  a  worldly  manner 
Mondanfno,  sm.  sort  of  pigeon  d"ve 
Mondanita,  */.  mundanity,  worldliness 
Mondano,  -a,  a  mundane,  worldly  of  the 

world;  donna  m.>ndana,  pr6stitute 
Mondano,  sm.  wdrdling 
M  ndare,  va.  1.  to  peel,  pare,  pick,  sift, 
winnow,  clean,  cleanse;  —  dell'orzo,  to 
peel  or  pearl   barley;  —  fromento,  to 
winnow,  fan,  riddle  or  clean  wheat 
Mondato,  -a,  a.  peeled,  sifted,  cleansed 
Mondat6re,   -trice,  smf.  cleanser,  sifter, 
peeler 

Mondatnra,  sf.  cleansing,  peeling;  picking 
Mondaztone.  sf.  peeling,  purgation,  sifting 
Mondezza,  (Mondia,  ant.)  sf.  cleannew, 
neatness 
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Mondezzajo,  sm.  dunghill,  place  for  rubbish 
Mondiale,  a.  mundane,  of  the  world 
Mondificamento,  sm.  cleansing;  purifying 
Mondificante,  a.  detersive,  mundi lying 
Mondificare,  va.  1.  to  deterge,  clean 
Mondificativo,  -a,  a.  mundihcative,  cleans- 
ing 

Mondificato,  -a,  a,  cleansed,  purified,  clean 
Mondilieazione,  sf.  cleansing,  purifying 
Mondiglia,  sf.  parings,  husks,  peel,  chaff, 
refuse 

Mondizia,  sf.  cleanliness,  neatness,  purity 
Mondo,  -a,  a.  cleansed,  clean,  pure,  spot- 
less 

— ,  sm.  'world,  universe,  earth,  mankind; 
l'altro  — ,  il  —  di  la,  the  other  -world, 
the  life   to  come;  un  — ,  an  immense 
quantity;  un  —  di  gente,  an  immense 
crowd;  pigliate  il  —  come  viene,  take 
things  as  they  come;  dar  al  — ,  to  give 
birth  to,  bring  into  thevorld;  il  migliore 
del  — ,  the  best  in  the  world;  il  gran  — , 
the  great,  the  fashionable;  il  bel  — ,  good 
society,   fashionable  life;  una  femmina 
di  — ,  a  -woman  of  pleasure,  a  prostitute; 
andare  per  lo  — ,  to  rove  about  the  world; 
dir  cose  dell'altro  — ,  to  say  the  m6st 
extravagant  things;  venire  al  — ,  to  come 
into  the  world,  to  be  born;  dacche  —  e 
— ,  since  the  beginning  of  the  -world;  es- 
sere  or  stare  al  — ,  to  lead  a  secular 
life;  cosi  va  il  — ,  it  is  the  way  of  the 
world ;  such  is  the  world 
Mondualdo,  sm.  {ant.)  guardian  of  women 
Monedula,  sf.  (orn.)  mag-pie 
Monelleria,  sf.  roguery,  swindling,  enticing 
Monellesco,  -a,  a.  roguish,  of  a  swindler 
Monello,  sm.  knave,  swindler,  little  rogue 
Moneta,  sf.  coin,  money;  change;  -  bianca, 
silver,  silver  coin;  questa  —  non  c6rre 
(non  ha  corso)  qua,  this  money  is  not 
current  here 
Monetaggio,  sm.  coining  of  money;  minting 
Monetale,  a.  monetary  (mint 
Monetare,  va,  i.   to  coin,  stamp  money, 
Monetario,  sm.  coiner  of  base  money 
— ,  -a,  a.  monetary;  strumenti  monetarj, 

coining- tools 
Monetato,  -a,  a.  coined;  minted,  stamped 
Monetazione,  8f.  coinage,  coining 
Moneiiere,  sm.  coiner,  minter,  mintman 
Monetina,  sf,  small  coin,  small  piece 
Monfenna,  sf.  sort  of  lively  dance  (chiefly 

in  Piedmont  and  Lombardy) 
Mongana  (vitella),  sf.  milk-fed  cilf 
Mongibello,  sm.  mount  Etna,  volcano 
M  mile,  sm.  necklace,  siring  of  pearls 
Monim6nto,«m. admonition,  V.  Mouumento 
Mooire,  va.  3.  (ant.)  to  admonish  V.  Am- 
monire 

Monisterio,  8m.  m6nastery,  V.  Monastero 
Monit6re,  sm.  monitor,  Moniteor  (gazette) 
Monitorio,  sm.  monitory,  admonition 
MoniziAne,  sf.  V.  Ammo',;"iA,>e 


Monna,      (jocose)  dame,  beldame,  mistress 

—  Francesca,  dame  Frances 
Monnerino,  sm.  pandar,  pimp 
Monnino,  sm.  young  ape,  monkey,  V.  Bcr- 

tuccia 

Monn6ne,  sm.  Lirge  ape,  baboon 
Monn'onesta,  sf.  (burl.)  honest  voman 
Monnosino,  -a,  a.  (ant.)  V.  Giocoso,  Brr- 
Monnuccia,  sf.  small  ape,  monkey  ^tuccina 
Monocerote,  sm.  unicorn 
Monocolo,  -a,  a.  monoculous,  one  eyed 
Monocordo,  sm.  (mu8.)  m6nochord 
Monocromato,  sm.  picture  of  one  c61our„ 
cameo 

Monodia,  sf.  monody,  funeral  oratioa 

Monogaraia,  sf.  monogamy 

Monogamc,  -a,  smf.  monogamist;  a.  mo- 

ndgamous 
Monoginia,  sfp.  (bot.)  monogynia 
Monoginico,  — inio,  -a,  a  (bot.)  monogyn- 

ian,  monogynous 
Monografia,  sf.  monography,  monograph 
Monograficamente,  adv.  monographically 
Monogralico.-a,  a.  monographic,  monograph- 

ical 

Monografista,  sm,  mondgraphist 

Monogramma,  sm.  monogram 

Monologo,  sm.  mdnologue 

Monolitico,  -a.  a.  monolithic,  mdnolithal 

Monolito,  sm.  monolith  (pillar,  column,  etc 
consisting  of  a  single  stone) 

Monomachia,  sf.  single  c<  mbat 

Monomania,  sf.  monomania  (derangement 
of  a  single  faculty,  or  with  regard  to  a 
particular  subject 

Monomaniaco, -a,  a.  and  smf.  monomaniac,, 
affected  with  monomania 

Monomio  sm.  (math.)  monome;  di  — ,  mo- 
nomial 

Monopetalo,  -a,  a.  (bot.)  having  one  petal 
Monopolio,  sm.  monopoly,  forestalling 
Monopolista,  sm.  monopolist,  forestaller 
Monopolislico,  -a,  a.  of  mon6poly 
Monosillaba,  — illabo,  sfm.  monosyllable 
Monosillabo,  -a,  a.  monosyllabic,  of  one 
syllable 

Mondstico,  sm.  m6nostich;  — ,  -a,  a.  of  one 

verse 

Monotei'smo,  8m,  monotheism  (belief  in 
one  God) 

Monoteista,  smf.  monotheist,  believer  in  one 

God 

Alonotonia,  sf.  monotony 

Mondtono,  -a,  a.  monotonous 

Monsign6re,  sm.  my  Lord;  yonr.  Lodship, 
his  Lordship,  (speaking  with  or  of  a  prel- 
ate); Monsieur  (the  Dauphin;  the  king, 
of  France's  eldest  brother) 

M msone,  sm.  monsoon 

Monstr6so,  -a,  a.  V.  Mostru6so 

Monta,  sf.  mounting;  copulation,  pairing 

Montagna,  sf.  mountain,  mo'unt;  Mountain 
(party  of  ardent  democrats  of  the  Con- 
vention of  the  National  Assembly);  — 
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ignivoma.  burning  mountain;  —  (galleg- 
giante)  di  gbiaccio,  ice-berg;  paese  di  — , 
mountainons  country,  highland;  il  Vecchio 
(or  Veglio)  della  — ,  (hist.)  the  old  man 
of  the  mountain;  la  —  ha  partorito  un 
sorcio,  prov.  exp.  the  mountain  has 
brought  forth  a  mouse 
Montagnaccia,  sf.  great,  ugly  mountain 
Montagnetta,  Montagnuola,  sf.  little  mount- 
ain 

Montagnino,  — 6so,  -a,  a.  V.  Montanino 
Montambanco,  sm.  mountebank,  impostor 
Montamento,  sm.  mounting,  ascending 
Montanaro,  sm.  mountaineer,  hi^hlander 
Montanello,  sm.  (orn  )  tdratit,  linnet 
Montanesco,  -a,  a.  of  mountains,  rustic 
Montanino,  -a,  a.  of  or  bel6nging  to  mount- 
ains, highland, mountain  ;  sm/;highlander 
Montano,  -a,  a.  of  a  mountain,  mountainous 
Montante,  a.  that  mounts,  rises 
Montanza,  sf.  act  of  mounting,  height 
Montari-,  van,  L,  to  mount,  ascend,  rise  up; 
to  cover  (as  animals  do);  to  amount  to; 
to  raise  the  price,  to  raise,  exalt;  to  grow, 
increase;  to  be  of  c6nsequencc;  —  u  ca- 
vallo,  to  mount  a  horse,  to  ride;  — .  la 
guardia,  to  mo"unt  guard;  —  in  collera,  to 
get  angry ;  —  in  superbia,  to  grow  proud, 
—  uq  fucile,  to  cock  a  gun;  —  un  ero- 
logio,  to  wind  up  a  clock;  —  in  barca, 
to  go  on  ship-b6ard  ;  —  una  punta,  (mar.) 
to  double  a  cape,  to  weather  a  point;  — 
il  timone,  to  hang  the  rudder ;  —  l'orsa, 
to  haul  the  wind,  to  bear  up;  la  marea 
monta,  the  tide  goes  up  ;  questa  pezza 
di  panno  monta  a  dieci  lire  sterline,  this 
piece  of  cloth  amounts  to  ten  pounds;  cid 
non  monta,  that  is  of  no  consequence ; 
— arsi,  vrf.  il  capo  or  la  testa,  to  take 
into  one's  head ;  to  fondly  imagine  or 
hope;  s'  era  montato  il  capo  di  diveniro 
ministro,  he  had  fondly  hoped  to  become 
a  minister 

Montata,  sf.  ascent,  height;  ste<  p ;  g6ing 
up,  mounting;  advancement,  preferment 

Montato,  -a,  a;  mounted,  raired,  gone  op; 
ben  — ,  well  mounted 

Montatore,  -trice,  smf.  mounter,  (of  horses) 
stallion,  stud  horse 

Montat6jo,  sm,  mounting-block 

Monte,  sm.  mountain;  mdunt,hill;  heap, 
mass,  lot,  lump,  great  quantity;  andare 
a  — ,  to  deal  (cards)  again;  to  pass  ;  man- 
dare  a  — ,  to  throw  by,  abandon  ;  —  di 
pieta,  Lombard  house,  L6mbard,  the  citv 
pawn  broker's;  a  monti,  in  hoaps,  in 
lots,  copiously;  il  matrimonio  e  andato a 
— ,  the  match  is  broken  off 

Monterdzzolo,  sm.  heap,  pile,  mass 

Moniicellino,  Monticello,  am.  little  emin- 
ence, hill,  hillock,  bluff,  mound,  heap 

MontiGra,  sf.  (ant.)  hunting-cap 

Montimbanco,  sm.  mouutebank,  V.  Mon- 
tambanco 


Montista,  sm.  person  employed  in  the  Lom- 
bard house 
Montivago,  -a,  a.  roving  on  the  mountains 
Montoncello,  — ino,  sm.  young  ram;  sheep- 
skin 

Montone, sm. (zool.)  ram,  wether.(as£r.)  si'tin. 
Aries;  battering-ram;  sheep-skin;  dunce; 
cercare  cinque  piedi  al  — ,  to  cavil,  mako 
use  of  s6phisms,  to  find  difficulties  where- 
there  are  none 
Montonino,  -a,  a.  of  a  ram,  like  a  sheep 
Montuosita,  sf.  hilliness,  riiggedness,  steep- 
ness 

Montuoso,  -a,  a.  hilly,  mountainous 
Montura,  sf.  uniform  (of  military  men"),  re- 
gimentals, V.  Divisa 
Monumentale,  a.  monumental 
Monumento,  sm.  monument,  tomb 
Monzicchio,  sm.  (ant.)  Mricchio 
Mora,  sf.  mulberry,  blackberry;  heap  of 
stones;  morra  (game);  delay,  putting  oil 
Morajuola,  sf.  mulberry  (fruit) 
Morajuolo,  sm.  (bot.)  mulberry-tree 
Morale,  sf.  morals,  morality;  la  —  or  la 
moralita  di  una  favola,  the  moral  of  a 
tale;  la  sana  — ,  soUnd  morals 
— ,  a.  moral 

Moraleggiare,  vn.  1.  to  moralize 
Moralista,  sm.  mdralist 
Moralita;  (ant.)  —ate,  — ade,  sf.  morality, 
morals 

Moralizzare,   vn.  i.  to  m6ralize ,  teach 
virtue 

Moralizzato,  -a,  a.  moralized 
Moralizzazione,  sf.  act  of  moralizing 
Moralmente,  adv.  morally,  in  the  nature 
of  things 

Moranza,  sf.   (ant.)  abode,  habitation* 
home 

Morato,  -a,  a.  blackish,  blackberry  colour 
Moratoria,  sf.  (law)  act  for  putting  off  the- 

execution  of  judiciary  proceedings 
Morbetto,  sm.  indisposition,  slight  illness 
Morbidamente ,  adv.   delicately,  softly, 

weakly 

Morbulamento,  sm.  s6ftening,  pampering 
Morbidetto,  -a,  a.  soft;  delicate,  tender 
Morbidezza,  sf.  softness,  smoothness,  downy 

softness;  mellowness  of  tint,  delicateness, 

delicacy;  niceness,  effeminacy;  luxury, 

wantonness 
Morbido,  -a,  a.  S'.ft,  smooth,  delicate*, 

downy,  pliable,  pulpous,  metlow,  tender, 

effeminate,  pampered,  voluptuous 
Morbidoue,  -a,  a.  very  soft,  smooth,  downy 
Morbifero,  — itico,  -a,  a.  morbific 
Morbigli6ne,  sm.  measles 
Morbillo,  sm.  (med.)  measles 
Morbino,  sm  itch  to  laugh  and  make  laugh 
Morbisciato,  -a,  a.  siekly,  infirm 
Morbo,  sm.  contagious  or  epidemic  disease,. 

milady,  contagion,  infection,  stench; 

passion 

—  regio,  sm  jaundice,  V.  Itterizia 
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sacro,  sm.  V  Epilessia 
"Morbosamente,  adv.  by  disease 
Morbosita,  sf.  morbosity,  diseased  state 
Mo-boso,  -a,  a.  diseased,  contagious 
Morchia,  Morcia,  sf.  dregs,  grounds  of  oil 
M  jrchioso,  -a,  a.  lull  of  dregs,  grounds 
Mordacchia,  sf.  (agr.)  a  harrow  with  willow 

twigs  twisted  in  its  teeth;  muzzle,  tongue 

string 

Mordace,  a.  biting,  pungent,  sharp,  tart, 
cutting,  stinging,  satirical , cynical;  lingua 
— ,  a  tart  tongue;  mordaci  sollecitiidini, 
gnawing  cares 
Mordacem'nte,  adv.  sharply,  satirically 
Mordacelto  ,  -a,  a.  rather  tart,  biting, 
sharp 

Mordacita;(anf.)— ate,  — ade,  sf.  mordacity, 
sharpness 

Mordente,  a.  biting,  pungent,  cutting 

— ,  sm.  mordant,  pigment,  size 

Mordere,  va.  2  irr.  (past,  raorsi;  part. 

morso)  to  bite,  to  backite,  to  carp,  cen- 

sure,  rail  at;  te  n«  far6  —  le  braccia, 

I'll  mnke  you  rue  it 
Mordicamento,  sm.  bite,  biting 
Mordicante,  a.  biting,  sharp,  tart 
Mordicare,  va.  1.  to  smart,  fret,  corrode, 

burn 

Mordicativo.  -a,  a.  sharp,  biting,  smarting 
Mordicazionc,  sf.  mordacity,  pricking,  bit- 
ingness 

Mordigallina,  sf.  {bot.)  chick  weed ;  mer- 
gelina 

Mordimento,  sm.  bite,  biting;  censure 
^Mordit6re,  -trice,  smf.  biter,  slanderer 
Mordilura,  sf.  bite,  biting,  slander 
Morduto,  -a,  a.  bitten,  (better  morso)  V. 
Morsicato 

Murella,*/'. (bnt.)  morel,  night-shade;  quoit; 
gii  igeon;  giuocare  alle  morelle,  to  play 
at  quoits 

Morello,  -a,  a.  blankish,  black;  cavallo  di 

pelo  — ,  black  horse 
Morena,  sf.  (geology)  moraine;  le  morene 

d'un  giacciajo,  the  moraines  of  a  glacier; 

V.  Murena 
Moresca,  sf.  morris-dance 
Moresco,  -a,  a.  of  the  Moors,  Moorish 
Moretta,  sf.  (orn.)  morillon,  golden  eye, 

kind  of  duck 
Moretto,  sm.  little  negro,  m6or 
Morfea,  sf.  leprosy,  morphew,  scurf 
Morfia,  sf.  (slang)  mouth;  empir  la  — ,  to 

eat,  gobble 
Morfina,  sf.  (chem.)  m6rphia,  mdrphina, 

morphine 

Morfire,  va.  3.  (ant.)  to  gobble,  devour 
Morfonduto,  -a,  a.  foundered 
Morganatico,  -a,  a.  morganatic;  matriino- 

nio  — ,  morganatic  marriage 
Moria,  sf.  mortality;  plague;  contagion 
Morib6ndo,  -a,  a.  dying,  on  the  point  of 

death 

Morlccia,  sf  ruins,  rubbish 


Mnrici,  sf  pi.  pf!es,  hemorrhoids 
Moricino,  -a,  5??;/.  young  negro  or  n6gress 
Moriente,  a.  dying,  expiring 
Moriyerare,  va.  I.  to  tutor,  train,  form;  to 

teach  good  manners  and  g6od  morals 
Morigeratezza,  sf.  good  moral  training,  easy 

respectful  manners,  becoming  demeanor, 

qniet  self-possession 
Mmgerato,  -a,  a.  of  good  manners  and 

morals 

Moriglione,  sm.  (orn.)  avosetta 
Morioncino,  sm.  small  cap,  hat 
Morione,  sm.  morion,  helmet,  casque 
Morire,  va.  3.  irr.  (pres.  rauojo,  future, 
morro  ;  part,  morto),  to  die,  expire,  be 
extinguished ,   go  out;  —  di  fame,  to 
starve,  to  die  of  hunger;  far  —  di  fame, 
to  starve  (a  person);  —  di  srio  male,  to 
die  a  natural  death;  —  di  voglia,  to  long 
for...;  —  in  Dio,  nel  bacio  del  Sign6re, 
to  die  in  the  Lord;  —  in  letto  d' onore, 
to  die  on  the  field  of  battle;  —  repenti- 
namente  (di  morte  improvvisa),  to  die 
suddenly;  (laio)  to  die  by  the  visitation 
of  God;  —  nel  liore  dell'eta.  to  die  in  the 
prime  of  life;  —  di  dolore,  to  grieve  one's 
self  to  death;  —  di  crepacuore,  to  die 
broken-hearted;  —  lentamenle,  to  die  by 
inches;  vo' — ,  poss'io  —  se...,  may  I  die, 
if...;  la  muor  di  voi,  she  is  dying  lor  you; 
—  per  la  patria,  to  die  for  one's  country; 
o  vincere  o  — ,  let  us  conquer  or  die; 
va.  Ammazzare 
Moritojo,  -a,  a.  (ant.)  mortal,  V-  Mortale 
Moritiiro,  -a,  a.  that  is  to  die,  about  to  die 
Mormeca,  sf.  simpleton,  dolt,  silly  follow 
Mormone,  sm.  mormo,  bugbear;  mormon 

(one  of  a  sect  in  the  United  States) 
Mormonismo,  sm.  Mormonism  (the  sect  or 

tenets  of  the  Mormons) 
Mormoracchiare,  va.  1.  to  slander,  speak 
ill  of 

Mormoramento,  sm.  murmur,  buzzing  noise, 
purling,  warbling,  grumbling,  complaining 

Mormorante,  a.  murmuring,  grumbling 

Mormorare,  vn.  i.  to  murmur,  purl,  warble, 
brawl;  to  grumble,  whisper,  complain 

Mormoratore,  -trice,  smf.  grumbler,  back- 
biter 

Mormorazi6ne,  sf.  murmuring,  grumbling 
Mormore,  sm.  (poet.)  V.  Mormorio 
Mormoreggiante,  a.  warbling,  purling 
Mormoreggiare,  vn.  1.  to  warble,  murmur 
Mormorevole,  a.  buzzing,  false,  caliimnious 
Mormorfo,  sm.  murmur,  warbling,  obloquy 
Mormordso,  -a,  a.  purling,  buzzing,  false 
Moro,  sm.  (bot.)  mulberry-tree;  moor;  ne- 
gro; —  (for  Muoj  t),  I  die 
Morocca;  fare  la  — ,  (vulg.)  to  act  the  spy 
Morola,  sf.  mulberry  (fruit) 
Morosamente,  adv.  tardily,  V.  Lungamente 
Moroso,  -a,  a.  s'ow,  tardy,  lasting 
Moricci,  spf.  Emormidi 
Monvidalc,  a.  V.  Emorroidale 
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Morroidi,  sfp.  piles,  hemorrhoids 

Morsa,  Morse,  sf.  bite,  vice,  pincers,  bricks 

projecting  from  the  end  of  a  ^ all 
Morsccchiare,  to.  i.  to  bile,  to  seize  or 

pinch  with  ;he  teeth,  to  bite  gently,  gnaw, 

nibble 

Morsecchiato,-a,  a.  bitten,  gnawed,  nibbled 
Morsecchiatura,  sf.  bite,  pinch,  trSoth  mark 
Morseggiare,  va.  1.  to  nibble,  eat  slowly 
Morselletto,  sm.  little  bit,  morsel,  pill 
Morsello,  sm.  morsel,  small  bit,  mouthful 
Mor-d  are,  va.  1.  V.  Morsecchiare 
Morsicato,  -a,  a.  bitten,  gnawed,  torn 
Morsicatura,  sf.  bite,  biting,  mark  of  a  bite 
Morso,  sm.  bite,  biting,  bit,  snaffle,  ciiib: 
m6rsel,  gnawing,  remorse;  sindrt;  fare  a 
mOrsi.  to  bite  one  another;  dare  di  — , 
to  bite;  provare  il  —  del  liipo,  to  meet 
with  iujury  or  mishap;  pone  il  —  a  lino, 
a  nna  n  izione,  etc  ,  to  in  thrall  a  person, 
a  nalii'ii,  <  tc. 
— ,  -a,  bitten,  gnawed,  l6rn 
Morsura,  sf.  bile,  gnawing,  ping,  smart 
Mortadella,  — ello,  s/m.   thick  Bologna 
sausage 

Mortajetto,  sm.  small  mortar 

Mortajo,  sm.  mortar;  pestar  l'acqna  nel  — , 
to  beat  the  air 

Mortajone,  sm.  Urge  mortar 

Mortale,  a.  mortal,  deadly;  peccato  — , 
deadly  or  mortal  sin;  DeuJeo  — ,  deadly 
enemy;  un  — ,  a  mortal 

Mortaletto,  sm.  small  mortar;  chamberlight; 
squib  cracker 

Mortality  (ant.)  —ate,  — ade,  sf.  mortality; 
slaughter,  that  which  is  mortal 

Mortalmente,  adv.  mortally,  heinously 

Mortamente,  adv.  like  a  dead  person 

Mortaretto,  sm.  squib,  cracker 

Morte,  sf.  death,  decease;  letto  di— ,  death- 
bed; rantolo  della  — ,  death-rattle;  nel 
punto,  nell'articolo  della  — ,  at  the  point 
of  death;  essere  una  — ,  to  be  a  skeleton; 
essere  con  la  — in  bocca,  to  be  nearly  dead; 
odiare,  ferire  a  — ,  to  hale,  wound  mortal- 
ly; dar  —  or  la  — .  to  kill;  mettere,  porre 
a  — ,  to  put  to  death;  darsi  — ,  mettersi 
a  — ,  to  lay  violent  hands  on  one  s  self, 
to  make  away  wiih  one's  self;  fare  una 
buona  — ,  to  die  well;  fare  —  onorevole. 
to  die  with  honor,  lo  die  an  honorable 
death;  giudicare  a  — ,  to  sentence  to 
death;  morire  di  sua  — ,  to  die  a  natural 
death  ;  pensar  —  a  lino,  to  compass  a 
persou's  death;  sostenere  — ,  to  suffer 
death;  afTrunlare  la  — ,  to  face  death: 
si  tratla  di  vita  o  di  — ,  it  is  a  case  of 
life  and  dealh 

Mortella,  sf.  (pot.)  myrtle 

Mortellelta,  -ina,  sf.  small  myrtle 

Morticcio,  -a,  a.  half  dead,  wan,  cadaverous 

Morticino,  -a,  a.  dead,  pale,  withered;  carne 
or  lana  -  ina,  tlesh  or  w6ol  of  a  shee,j 
that  has  died  a  natural  death 


— ,  sm.  little  corpse,  dead  body 
Morliferamente,  ado.  in  a  deadly  manner 
Mortffero,  -a,  a.  deadly,  fatal,  moitiferoua- 
Morlificamenlo,  sm.  mortification 
MorliQcante,  a.  that  mortifies 
Mortificaro,  va.  1.  to  mOrtiiy,  repress,  curb,, 
keep  under,  macerate;  to  mortify,  chagrin, 
yex;  —  le  passioni,  to  mortify  the  passions; 
la  gamba  cominciava  a  morlificarsi,  tha- 
leg  began  to  mortify 
Moitificatamenle,  adv.  with  mortifi  alion 
Mortilicativo,  -a,  a.  causing  mortification 
MortificatQ,  -a,  a.  mortified;  subdued 
Mortificazione,  tf.  mortification,  austerity 
Mortina,  Mortiue,  sf.  (bot.)  V.  Mortella 
Mortiniccio,  sm.  myrtle-wood,  myrtle-plan- 
tation 

Mortiuo,  tm.  (bot.)  V.  Mortine 
Mortissimamente,  adv.  very  weakly,  most 
coldly 

Mortito,  sm.  myrtle  berry  ragout,  jelly 
Morto,  -a,  smf.  corpse,  dead  body,  deadl 
person ;  il  giorno  dei  mor  i,  All  Sauls' 
day;  offizio  dei  morti,  burial-service, 
funeral  senice;  testa  di  — ,  death  head; 
ricordare  i  morti  a  tavola,  to  say  something 
unseasonable,  not  suited  to  the  time  or 
occasion;  dare  a  un  — ,  to  have  one's 
labor  for  one's  pains;  fare  il  — ,  to  feign 
death,  to  pretend  to  be  dead;  dei  morti 
non  e'e  tiii  paiira  prov.  exp.  dead  men 
do  not  bile 
— ,-a,a.  dead,  deceased,  extinct,  extinguished, 
pale,  wan;  mano  morta ,  mortmain; 
acqua  moita,  still  or  standing  water;  fuoco 
— ,  wild-fire,  causiic;  peso  — ,  dead  weight; 
denaro  — ,  unproductive  capital  ;  —  di 
fame,  hunger-starved,  beggarly;  essere  in- 
namorato  — ,  to  be  violently  or  despei  ately- 
in  love 

Mortorio,  — 6ro,  sm.  funeral,  obsequies 

Morvido,  -a,  a.  V.  Morhido 

Morviglione,  sm.  measles 

Mosaico,  -a,  a.  Mosaic  (of  Moses) 

— ,  Am.  mosaic,  mosaic-work;  pavimento  a. 
— ,  tesselated  pavement 

M6sca,s/.  (ent.)  fly;  far  d'una  —  un  elefante, 
to  make  mountains  of  mole  hills;  piu  fa- 
stidioso  d'una  — ,  more  tiresome  than  a. 
flj;  —  cieca,  blind  man's  bull;  menace 
a  —  cieca,  to  lay  about  one  blindly  • 
saltar  la  — ,  to  get  angry;  non  si 
puo  avere  il  miele  senza  moscbe  ,  prov* 
exp.  there's  no  rose  without  a  thorn;  — 
culaja,  (fig.)  eternal  dangler;  in  bocca  chiii- 
sa  non  eutra  mai  — ,  prov.  exp.  he  thai 
would  have  a  favor  must  ask  it 

Moscada  (noce),  sf.  nutmeg 

Moscadella,  — ello  s/m.  muscat,  muscatel 

Mos  ado,  sm.  musk 

Moscajo,  sm.  lot  of  Dies;  (fig.)  tiresome* 
affair 

Moscajola,  sf.  cage-like  meat-safe,  pantry 
Moscardiuo,  sm.  dandy,  ex  .uisile,  fop 
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— ,  Moscardo,  sm.  (orn.)  sparrow  bawk, 
tassel 

Moscaruolo,  sm  (zool.)  mhsk-rat 
Moscatello,  sm.  muscat,  sweet  wine 
M.iscato,  sm.  dapple  gray;  musk 
Moschea,  sf.  mosque,  Mahometan  temple 
Moscheggiare,  vn.  I.  (local)  to  brag,  bluster, 

vaunt,  b6ast 
Moscherino,  MosceriDO,  sm.  (ent.)  smillfly, 
midge;  montare  il  — ,  to  fly  out,  fly  into  a 
passion  for  nothing;  saper  levarsi  il  — 
dal  naso,  to  know  how  to  revenue  an 
affront,  to  make  one's  self  respected 
Moschetta,  sf.  small  fly;  musket 
Moschettare,  va.  1.  to  shiot,  kill  with  a 

musket  ball 
Moschettata,  sf.  gunshot,  musket-shot 
Moschettato,  -a,  a.  shot,  killed  by  a  musket 
ball 

Moschetteria,  sf.  number,  b&dy  of  sharp- 
shooters, v611ey  of  musket  shot 
Moschettiere,  sm.  (mil.)  musketeer,  sharp- 
shooter 
Moschetti'na,  sf.  small  fly 
Moschetto,  sm.  musket,  small  gnn 
Moschettone,  sm.  large  musket,  blunderbuss 
Moschicida,  smf.  killer  of  flies 
Moschicidio,  sm.  (burl.)  killing  of  flies 
Mosciama,  — ame,  sm.   salted    or  pickled 
tunny 

Moscfno,  Moschfno,  sm.  small  f-f 
Moscio,  -a,  a.  flabby,  flaccid,  V.  Vizzo 
Moscione,   (ent.)  sm.  gnat ;   (fig.)  great 

drinker,  tippler 
Moscoleato,  -a,  a.  (ant.)  masked  (soap) 
Moscolo,  sm.  (bet.  Miischio),  moss;  (muscle) 
Mosconaccio,  Moscone,  sm.  large  fly,  hornet 
Mosconcello,  — ino,  5m.  small  fly 
Mossa,  sf.  movement,  motion 
Mossaccia,  sf.  hasty,  unkind  or  angry  w5rd 

or  deed 

Mosse,  sfp.  starting-post,  barrier;  dar  le 
— ,  to  give  the  signal  of  starting;  dar  le 
—  ad  un  affare,  to  start  an  affair,  set  on 
foot  a  business;  furare,  rubar  le  — ,  to 
take  the  start  of  a  person,  to  an'icipate, 
forestall,  be  beforehand  with  him;  essere 
in  sulle  — ,  to  be  on  the  point  of  starting; 
pigliar  le  —  da,  to  start  from,  set  out  with, 
begin  a  speech  or  essay  with;  tenere  alle 
— ,  to  hold  in,  bridle,  restrain 
Mosso,  -a,  a.  moved,  impelled,  stirred 
Mossolina,  */.  V.  Mussolina 
Mostacchio,  sm.  iuustachio,  mustache 
Mostacciaccio,  sm.  broad,  flat,  bloated  face 
Mostacciata,  sf.  slap  on  the  face,  box  on 
the  ear 

M  ostacciatina,  sf.  gentle  slap  on  the  face 
Mostaccino,  Mostacciiizzo,  sm.  small  face, 

visage 

Mostaccio,  sm.  face,  visage 
Mostaccione,  sm.  slap  on  the  face,  cuff 
Mostacciuolo,  sm.  spice  cake 
Mostaja,  */.  (agr.)  sort  of  yery  sweet  grapei 


Mostarda,  sf.  mustard;   far  ?enir  la  —  at 

naso,  to  tease,  irritate,  sting 
Mostat6re,  sm.  wine-presser 
Mosto,  sm.  must,  new  wine;  n6w  w8rt 
Most6so,  a.  tasting  of  must,  sweet  as  must 
Mostra,  sf,  act  of  showing,  show,  display, 
parade,  appearance,  semblance;  show  of 
wares,  show-window,  glass-case;  pattern, 
sample;  dial-plate;  muster  review;  dress, 
facing,  turn  up;  —  di  grano,  sample  of 
wheat;  —  di  panno,  pattern  of  cloth 
Mostrabile,  a.  than  ran  be  sh6wed 
Mostramento,  sm.  showing,  show,  demon- 
stration; con  —  di  continuare,  with  the 
appearance  of  c  >ntinuing 
Mostrante,  a.  showing,  evincing,  indicating 
M  jstranza,«/.  show,  demonstration,  evidence 
M  istrare,ua.  1.  to  show,  demonstrate, evince, 
teach;  vn.  1.  to  feign,  pretend,  appear, 
seem;  non  e  cosi  ca'tivo  come  ru6stra,  it 
is  not  so  bad  as  it  seems;  egli  mostra  di 
non  conoscermi,  he  pretends  he  does  not 
know  me;  ella  vi  mostra  a  dito,  she  is 
pointing  at  you,  pointing  you  out;  —  il 
viso,  to  shew  one's  teeth,  opp6se  obstin- 
ately; —  il  bianco  pe-  nero,  to  impose 
upon,  to  make  (one)  believe  what  is  not 
true;  —  il  mdrto  sulla  bara,   to  show 
most  evidently;    mostrarsi   dclle  cento 
miglia  or  dalle  sei  migliaja,  to  answer 
nothing  to  the  purpose,  to  give  no  pertinent 
answer;  non  mostrarsi  cbiaro  con  alcuno, 
to  look  angry  or  displeased  with  one 
Mustrato,  -a,  a.  shown,  demonstrated, taught 
Mostrativo,  -a,  a.  demonstrative 
Mostratore,  -trice,  smf.  exhibiter,  explainer 
Mostrazidne;  sf.  show,  showing,  display 
Mostro,  sm.  monster,  prodigy;  —  di  scienza, 

prodigy,  of  learning 
Mostro,  -a,  a  shown,  demonstrated 
M ostroso ,  Mostruoso  ,  -a,  a.  monstrous, 
prodigious,  enormous,  excessive,  deformed 
M ostruosamente,  adv.  monstrously,  s'rangely 
Mostruosita;  (ant.)  —ate,  — ade,  sf.  mon- 

strousness 
Mota,  sf.  mud,  dirt,  peat,  turf 
Motaccio,  sm.  muddy  land 
Motiva,  sf.  (ant.)  V.  Motivo 
M  tivare,  va.  I.  to  allege,  explain,  account 
for 

Motivato,  -a,  a.  accented  fir,  explained 
Motivo,  sm.  motive,  cause,  incitement 
M  >tivo,  -a,  a.  motive,  impulsive,  m6viDg 
M  itiv6ne,  sm.  strong  motive,  reason 
Moto,  sm.   movement,  mdtion ;  —  alterna- 
tive, reciprocating  m6tion  ;  —  ascendente, 
(of  pistons)  up  stroke;  —  discendente, 
down  stroke;  —  dinrno,  (astr.)  diurnal 
motion;  —  precipitato,  quick  movement; 
—  spontaneo,  self-m6tion;  —  retrogrado, 
backward  motion;  —  progressive),  forward 
motion  ;  dare  — ,  to  put  or  set  in  m6tion; 
s6nza  — ,  m6lionless;  non  fate  —  abba- 
stanza,  you  don't  take  exercise  enough; 
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di  proprio  — ,  spontaneously,  of  his  6wn 
good  "will 

Motoprdprio,  sm.  absolute  decree  (of  the 

P  >pe)  V.  Motuproprio 
Motore,  -trice,  smf.  m6ver,  contriver;  a. 

m6ving,  causing,  impelling 
Motoso,  -a,  a.  muddy,  miry,  full  of  dirt 
Motta,  sf.  landslide,  landslip 
Motteggeria,  sf.  act  of  quizzing 
Motteggiamento,  sm.  quizzing,  raillery 
MoUeggiante,  -a,  a.  that  quizzes,  j6kes 
Motteggiare,  va.  i.  to  banter,  jeer,  quiz 
Motteggiato,  -a,  a.  jeered,  bantered,  mocked 
Motteggiatore  -trice,  smf.  banterer,  quiz 
Motteggevole  a  facetious,  frolicksomo 
Motteggio,  a.  jest,  joke,  raillery;  banter 
Motleggioso,  -a,  a.  facetioes,  merry 
Mottetto,  sm.  joke,  jest,  pleasantry;  (mus) 

mottetto 

Motto,  sm.  motto,  device,  bon  mot,  -witticism; 
jest,  j6ke,  qnib;  epigraph,  word;  non  ne 
fate  —  don't  mention  it;  toccare,  far  nn 
—  di  alcuna  cosa,  to  mention  a  thing  by 
the  -way,  touch  slightly  upon  a  subject 

Mottuzzo,  sm.  little  jest,  joke,  pleasantry, 
fun 

Motuproprio,  sm.'Lat.)motuproprio,(decree 
originating  in  the  Pope' s  spontaneous 
■will) 

Motura,  sf.  (ant.)  movement,  m6tion;  im- 
pulse 

Moveca,  smf.  simpleton,  green  horn 
Movente,  a.  mAving,  that  moves,  that  has 

the  power  of  moving  or  influencing;  that 

begins,  originates;  nimble,  active,  lithe; 

il  — ,  sm.  the  motive.  m6ving  cause 
Movenza,  sf.  movement,  graceful  action 
Movere,  van.  2.  irr.  to  move,  V.  Muovere 
Movevole,  a.  moveable,  moving,  that  can 

move  or  be  moved,  easily  persuaded 
Movibilc,  a.  moveable,  that  can  be  removed 
Moviraento,  sm.  movement,  motion 
Movitiva,  — ivo,  sfm.  (little  used)  cause, 

origin 

Movitivo,  -a,  a.  unstable,  wavering 
Mo\it6re,  -trice,  smf.  V.  Motore,  Motrice 
Movizione,  sf.  (ant.)  V-  Movimento 
Mozi6ne,  sf.  motion,  movement;  m6tion, 
proposition,  proposed  law;  la  —  dell'o- 
norevole  membro,  the  motion  of  the  hon- 
orable member;  appoggiare  ,  sostenere  , 
secondare  una  — ,  to  support,  second  a 
motion;  fare  una  — ,  to  make  a  motion; 
fare  adottare  una  — ,  to  carry  a  m6tion  ; 
porre  ai  voti  una  — ,  to  put  a  motion 
£ozzamento,  sm.  cutting  off,  culling  away, 
maiming,  mutilation 
^vlozzare,  va.  1.  to  truncate,  cut  off,  cut 
away,  maim,  cut  short,  abridge,  abbre- 
viate 

M&zato,  -a,  a.  mutilated;  cut  off,  abridged 
Mozzetta,  sf.  bishop's  short  gown 
Mozzicare,  va.  4.  V.  Smozzicare 
Mozzicoda,  a.  docked,  cropped,  shor!  tailed 


Mozzic6ne,  sm.  fragment,  stump,  remainder 
Mtzzina,  sf.  (vulg.)  cunning  blade,  sharper 
Mozzo,  -a,  a.  cut  off;  curtailed 
Mozzo,  sm.   part   cut,  stump,  fragment, 

piece,  bit;  —  d' una  ruota,  nave  of  a 

wheel;  —  di  stalla,  stable  boy.  hostler; 

—  di  nave,  cabin  boy ;  —  di  camera,  boy 
of  all  work,  fag,  drudge 
M  zzorecchi,  sm.  (vulg.)  r6gue,  hang-dog; 

pettifogger,  petty  lawyer 
Mucajardo,  V.  Mocajardo 
Mucca,  sf.  (zool.)  cow,  milk-cow 
Mucceria,  sf.  (ant.)  V.  Beffa,  Villam'a 
Mucchero,  sm.  water  of  roses,  violets,  etc. 
Mucchierello,  Mucchietto,  sm.  small  heap, 

pile 

Miicchio,  sm.  heap,  pile,  accumulation,  mass 
Mucciare,  va.  i.  (ant.)  to  quiz,  to  evade, 
abscond 

Muci,  (a  word  formerly  used  in  calling  a 
cat)  puss 

Mucia,  Muscia,  sf.  puss,  she  cat;  essere 
pinttosto  —  che  gatta,  to  be  g6od-natured 
Mucidaglia,  sf.  V.  Mucosita 
Mticido,  -a,  a.  musty,  mouldy,  flabby,  ef- 
feminate, soft,  hdmid;  saper  di  — ,  to  be- 
gin to  have  a  m6uldy  smell 
Mucila<;ine,  sf.  mucilage 
Mucilaginoso,  -a,  a.  mucilaginous,  viscous 
Macina,  sf.  little  (she)  cat,  young  cat 
Mucino,  sm.  young  or  little  (he)  cat 
Miico,  sm.  mucus  (viscid  fluid  secreted  by 

the  mucous  membrane) 
Mucosita ;  (ant.)  —ate,  — ade,  sf.  viscosity, 

sliminess 
Munoso,  -a,  a.  mucous  (slimy) 
Miida,  sf.  moulting,  change,  mew;  fare  a 

— ,  to  alternate 
Mudagione,  $/.  m6ulting,  changing,  renewing 
Mudare,  va.  to  m6ult,  mew,  renew 
Miiffa,  sf.  mistiness,  mouldiness;  sapor  di 
— ,  to  have  a  smell;  venire  la  —  al  naso, 
to  get  initated 
Muflare,  vn.  1.  to  gr6w  musty,  m6uldy 
Muffaticcio,  -a,  a.  somewhat  musty 
Muffato,  -a,  a.  musty,  spoiled  with  damp 
MulTeggiare,  vn.  1.  V.  Muilare 
Muffetto,  sm.  dandy,  exquisite,  coxcomb, 
lion 

Miilfcttino,  sm.  irascible  person 
Miiffido,  -a,  a.  mouldy,  6vergr6wn  with 
mould 

Muffito,  -a,  a.  V.  Muffato 

Muffo,  -a,  a.  musty,  spoiled  with  damp 

Mnffola,  sf.  (chem.)  muffle;  to  neilu  a  — 

muffle-furuace,  muffle-mill 
Mufione,  sm.  (zool.)  mufflon,  wild  sheep 
Mutti,   sm.  mufti   (official   expounder  of 

Mahommedan  law) 
Mugavero,  sm.  ancient  spear,  dart;  pike-man 
Mugghiamento,  sm.  lowing,  bellowing 
Mugghiante,  a.  lowing,  bellowing,  (roaring) 
Mugghiare,  vn.  1.  to  low,  bellow,  (roar) 
Mugghi:vole,a.  16  wing  (of  cattle),  lamenting 
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Mugghio,  sm.  lowing,  bellowing,  (roaring) 
Muggino,  sf.  {icht.)  miillet 
Muggiolare,  vn.  I.  (ant.)  V.  Mugolare 
Muggire,   vn.   3.    (pres.  —  isco)   to  16w, 

bellow,  roar 
Muggito,  s>n.  lowing,  bellowing,  r6ar,  m6an 
Mugherino,  vi.  (bot.)  sort  of  jessamine 
Mughetto,  am.  bot.)  lily  of  the  valley 
Mugiolare,  vn.  1.  V.  Mugolare 
Mugliare,  vn.  1.  (ant.)  V.  Mugghiare 
Mugn.ijo,  sm.  miLer;  (orn.)  sea-gull,  sea- 
mew 

Mugnajo,  -a,  a.  of  a  mill;  mola  —  oja,  mill 
stone 

Mugnere,  va.  2.  irr.  (past,  munsi,  part. 

munto),  to  miik.  squeeze,  press,  drain;  — 

una  vacca,  to  milk  a  cow 
Muguitore,  -trice,  smf.  milker,   one  that 

milks 

Mugolamento,  Mugolio,  sm.  bowling,  yelp- 
ing  _ 

Mugolare,  vn.  I.  to  yelp,  whine,  howl, 
groan 

Muine,  s/p.  V  Moine 
Mula,  */.  \zool  )  mule;  slipper 
Mulacchia,  sf.  (orn.)  jack-daw 
Mulacchi  ija,  sf.  tlight  of  crows;  (fig.)  i  bat- 
tering 

Mulaccio,  sm.  bad  mule 

Mulaggine,  sf.  stubborness  of  a  mule 

Mulattiere,  sm.  muleteer,  mule  driver 

Mulatto,  -a,  smf.  mulatto 

Mulenda,  sf.  V.  Moienda 

Muletto,  — etta,  smf.  young  mule,  little 
mule;  foundling 

Muliaca,  */.  V.  Meliaca 

Mulica,  sf.  crurn  (of  breadl  bit 

Mu.iebre,  a.  of  a  woman,  womanish 

Mulinare,  vn.  1.  V.  Molinare 

Mulinaro,  sm.  V.  Molinaro 

Muliuello,  am.  V.  Molinello 

Mulino,  sm.  V.  Molino 

— ,  -a,  a.  of  a  mule 

Mullo,  am.  (icht.)  mullet 

Miilo,  -a,  smf.  (zool.)  mule;  bastard  ;  ob- 
stinate pers  n;  far  da  mula,  far  mula  di 
medico,  to  expect  anxiously,  wait  for  pa- 
tiently 

Mulomedico,  sm.  V.  Veterinario 
Mul6na,  sf.  preat  mule,  obstinate  woman 
Miilsa,  -o,  sfm.  honey  and  wiao 
Muiso,  -a,  a.   mixed  with  honey;  acqua 

mulsa,  hydromel  (honey  and  water) 
Multa,  sf.  (mulct)  fine,  penalty 
Multare,  va.  1.  to  One,  millet,  amerce 
Mullalo,  -a,  a.  fined,  amerced 
Multiforme,  a.  multiform,  V.  Mollifo  me 
Multiloquio,  am.  verbiage,  verbdsity 
Mullilnslre,  a.  old,  of  many  lustres 
Multipiicameuto ,    (bet.  Moltiplicamento) 

sm.  multiplication 


Mulliplicante,  (bet.  Moltiplicanle)  a.  mul- 
tiplying, increasing 
Multiplicare,   (bet.  Moltiplicare)  va.  i.  to 

multiply,  increase 
Multiplicatamente,   rdv.  manifoltl'y,  very 

much,  very  often,  with  multiplicity 
Multiplicato,    {bet   Molliplicato)  '-a,  a. 

multiplied,  increased 
Multiplicatore,  (bet.  Moltiplicatore)  -trice, 

smf.  multiplier,  incieaser 
Multiplicazione,  (bet.  Moltiplicazione)  sf. 

multiplication 
Mulliplice,  (bet.  Moltiplice)  a.  multiplied, 

manifold 

Multiplicity  (ant.)—  ate,  -ade,  s/.  multi- 
plicity 

Multiplico,  sm.  mulliplication,  increase 

Miilliplo,  -a,  a.  (arith.)  multiple  ;  —  sm. 
(arith.)  multiple 

Mukitiidine,  sf.  V.  Moltitudine 

Miimmia,  sf.  mummy;  —  ambul  nte,  walk- 
ing mummy,  very  thin  person;  far  le  mum- 
mie,  to  peep  out  and  in,  play  hide  and 
seek 

Mundiale,  a.  V.  Mondiale 
Muuerameuto,  sm.  V.  Ritnunerazione 
Munerare,  va.  1.  to  reward,  V.  Rimunerare 
Munerazione,   sf.  reward,    V.  Riinuuera- 
zione 

Mungere,  va.  2.  irr.  to  milk,  drain,  V. 
Mugnere 

Municipale,  a.  municipal,  of  a  corporation 
Municipalismo,  sm.  undue  attachment  to- 
municipal  interest 
Municipality,  sf.  municipality;  town-council; 
Municipio,  am.  borough;  city,  free  town 
Muuiticente,  a.  muniheent 
Munihcentemenfe,  adv.  munificently 
Muniticenza;  (ant.)  — enzia,  sf.  munificence, 
bounty 

Munifico,  -a,  a.  munificent,  liberal,  boun- 
tiful 

Munire,  va.  3.  (pres.  munisco)  to  provide 
with  war  stores,  to  fortify;  — irsi,  vrf.  to 
item  one's  self,  provide  (or  one's  self 
Munito,  -a,  a.  stored,  provided,  fortified 
Munizione,  sf.  munition;  — 6ni  da  bocca, 
(mil.)  provisions;  —  oni  da  guerra,  am- 
munition; pan  di  — ,  s61diers 's  bread, 
bdwn  bread 
Muno,  sm.  (poet,  ant.)  V.  Regalo,  Dono 
Munto,  -a,  a    (from.  Mtignere) ,  milked, 
drained,  thin,  lean,  emaciated,  extenuated; 

—  di  seono,  senseless 

Munuscolo,  (  bet.  Regaluccio )  sm.  small 
gift 

Muovente,  a.  V.  Movente 

Muovere,  va.  2.  irr.  (past,  mossi :  part. 
mosso)  to  move,  give  motion  to;  to  excite, 
induce,  e  .tice,  instigate,  persuade,  egg  on; 

—  gli  affelti,  to  mAve  the  passions,  touch; 


fate,  luc'^,    hitt?,   n  te,  tube;   -    fat,  met,   bit,  not,    tab; -fir,  ^ique, 

t>tuo     tJuv,        u,     rows,     iiume;  •    p»U»  petU,     petto,    e,  i,    uotu,    &*uf\  ■  wauo,  riaa, 
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—  a  pieta,  to  move  to  pity ;  —  lite, 
to  go  to  law;  —  questione,  to  move,  pro- 
pose a  question:  —  il  corpo,  to  open 
the  bowels;  — ,  vn  muoversi,  vrf.  to  move 
on,  stir,  emanate,  proceed:  to  bud;  muo- 
versi a  dire,  to  begin  to  speak;  ritornai 
al  luogo  onde  mi  mossi,  1  went  bak  to 
the  place  whence  I  came 
Mura,  sf.  {mar.)  tack:  —  di  maestra  the 

main  tack 
Muraccio,  sm.  old  ruinous  wall 
Muraglia,  sf.  wall  ;  la  —  della  Cina,  the 

wall  of  China 
Muraglione,  sm.  tliick  wall 
Murale,  a.  mural ;  corona  — ,  mural  crown 
Murainento,  sm.  walling,  masonry 
Muraie,  va  l.to  wall,  Lnili;  —  una  porta, 
to  build  up,  stop  up  a  door;  —  a  secco, 
to  make  a  stone  wall  without  mortar 
Mnrata.  sf.  castle-keep,  dungeon 
Murato.  -a,  o.  walled,  built,  stopped  up 
Muratore,  sm.  mason,  bricklayer 
Hurazzi,  snip.  Yenitian  dikes  or  break- 
waters 

Miircido,  -a.  a.  e<nva''dy,  lazy,  helpless 
Murcllo,  sm.  little  wall,  basement  wall 
Murena,  sf.  (zoo1.)  sea-eel,  lamprey,  mu- 
ra ena 

Muretto,  sm.  little  wall,  low  wall 

Miiria,  sf.  brine,  pickle 

Muriatico,  -a,  a.  (  him.)  muriatic 

Muriato  sm.  [chem  )  muriate 

Muriccia,  sf.  heap  of  stone3 

Muucro,  sm.  V.  Muricciuclo 

Muricciuolo,  sm.  little  wall 

Muricino,  sm.  parapet,  wall  breast-high 

Murmure.  sm.  {poet,}  murmur,  warbling, 
V.  Mormorio 

Muro,  sm.  (pi.  Miiri,  bet.  Mura,  f)  wall; 
le  miira  d'una  citta,  the  city  walls,  the 
ramparts;  —  sopramattone,  brick  wall;  — 
a  secco,  stone  wall  without  mortar ;  — 
di  spartimento,  partition  wall  ;  le  mura 
della  casa,  the  (outside)  walls  of  the 
house;  le  sacre  mura,  the  cloister;  stare  a 
—  a  — ,  to  be  next  door  neighbours;  dire 
al  — ,  (fig.)  to  speak  to  a  post  (to  one 
who  doss  not  listen);  mettere  i  piedi  al  — , 
to  stand  stanch,  unflinching 

Miirra  sf.  (mia.)  cassidonia,  precious  s'6ne 
Miisa,  sf.  muse  ;  pipe,  bag-pipe,  flageolet; 

lorcere  la  — ,  to  pout,  look  sullen 
Musacchino,  sm.  sort  of  armour  for  the 
back 

Musaicista,  sm.  mosaic-worker 

Muaaico,  sm.  mosaic,  mosaic  work 

Musaute,  dandy,  exquisite,  fop 

Musardo,  -a,  a.  musing,  stupidly  gazing 
upon  vacancy,  staring  at  nothing  stu- 
pidly 

Musare  vn.  1.  to  muse,  to  stand  stupidly 


gazing  upon  vacancy,  to  stare  wistfully  at 
nothing 
Musarola,  sf.  V.  Museruola 
Musata,  sf.  cross  look,  wry  face,  grimace 
Muscato,  Muschiato,  -a,  a.musked,  mus- 
catel 

Musekietto,  sm.  (bot.)  sweet  sultan,  musk 
pear 

Muschio,  Miisco,  sm.  moss,  musk 
Muschioso ,  -a,  a.  mossy ,  covered  with 
moss 

Muscia,  sf.  (she)  cat.  V,  Mucia 
Muscino,  -a,  smf.  little  cat 
Muscohire,  a.  muscular,  brawny 
Muscolatura  ,    sf.  muscles  ,  muscularity, 

brawn,  muscular  part  cf  the  body 
Muscoleggiamento,  sm.  articulation 
Muscoleggiaro,  va.  1.  to  articulate 
Muscoletto,  Muscolettino,  sm. small  muscle 
Muscolo,  sm.  muscle 

Muscoloso,  Musculoso,  -a,  a.  full  of  mus- 
cles 

Museante,  a.  fond  of  museums,  antiquarian 
Museggiare,  va.  (said  jckincjhj)  l.to  be  a 

votary  of  the  Muses 
Musello,  sm.  lower  lip  of  the  horse 
Museo,  sm.  museum  ;  il  —  Britannito,  the 
British  Museum  ;  il  —  Alessaudrino,  the 
Museum  of  Alexandria 
Museruola,  sf.  horse's  nose-band,  (dog's 

muzzle) 
Musetta,  sf.  little  muse 
Musetto,  sm  small  snout  or  nose  ' 
Music*,  sf.  music:  brawling,  discord:  —  da 
gatti,  discordant  miisic,  caterwaling  ;  — 
profana.  secular  music  :  —  voeale,  vocal 
miisic;  editore  di  — ,  music  publisher;  ue- 
gozi;ir.te,  venditore  di  — ,  music  seller; 
libro.  quintcnio  di  — ,  music  book  ;  stru- 
mento  di  — .  musical  .insti ument :  leggio 
di  —  (lettorino),  music-stand:  maestro  di 
— ,  music  master;  eseguirc  della  — ,  to 
execute,  perform  music;  sonare  della — , 
to  play  music:  metteic  in  — .  to  set  to 
miisic 
Musicale,  o.  mii-ical 
Musicalracnte,  adv.  musically 
Musiearc,  v?:.  1   to  sing,  play,  |  crforrn;  — 

una  canzone,  to  set  a  song  to  music 
Musichino,  sm.  little  musician 
Musico,  -a,  a.  musical 
— ,  -a,  smf.  musician  ;  — ,  sm,  [for  castrate) 
eunuch 

Musiconiania,  sf.  mania  for  music 
Musimone  sm.  (zool.)  miismon,  miisimoii 
(animal  regarded  as  the  origin  of  the 
domesticated  sh eep)_ 
Musino,  sm.  little  snout,  muzzle ;  eel 
Miiso,  sm.  muzzle,  snout,  phiz,  face,  mouth; 

grimace;  torcere,  il  --,  to  make  wry  faces 
— ,  -a,  a.  (anl.)  moping,  musing,  pouting 


nor,  rude;  -  fall,  son,  bull;  -  fare,  d6;  -  by,  lymph;  poise,  boys;  foul,  fowl;  gem,  as 
forte,  ruga ;-  forte,  oeuf,  culla;  -  erba,  ruga;   lai      e,  i  poi,  fausto    gemms,  rosa 
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Masoliera,  sf.  muzzle  (nose  band  for  dogs) 
Mus6ne,  — 6na,  a.  and  smf.  surly,  sullen, 
taciturn;  who  pouts,  makes  -wry  faces, 
looks  gruff;  slap  oo  the  face 
Musoneria,  sf.  surliness,  moroseness,  pout- 
ing 

Musorno,  sm.  sleepy  stupid  fellow,  laggard 
Mussite  ,  sf.  (min.)  mussite  {variety  of 

'pyroxene)  t 
Mnssolo,  Mussoh'no.  sm.  muslin 
Mastacchi,  (bet.  Mostacchi)  smp.  mustaches 
Mustacchio,  sm.  (zool.)  white-nosed  monkey 
Mustella,  sf.  (Lat.)  V.  Donnola 
Mustellino,  -a,  a.  of  a  weasel,  weasel  color 
Mustio,  sm.  V.  Musco 
Musulmano,  Missuimano,  -a,  smf.  a.  Mus- 
sulman, Mahometan 
Miita,  sf.  change,  exchange,  alteration,  mu- 
tation, turn,  set ;  —  di  vestiti,  suit  of 
cl6thcs;  —  di  cavalli,  set  of  horses;  —  a 
sei,  coach  and  six;  —  di  cani,  pack  of 
hounds;  a  —  a  — ,  by  turns 
Mutabile,  a.  mutable,  variable,  incdnstant 
Mutabihtfi ;  (ant.)  —ate,  — ade,  sf.  muta- 
bility, change 
Mutabilmente,  adv.  inconstantly,  fickly 
Mutamento,  sm.  mutation,  change,  vicissi- 
tude 

Mulande,  sfp.  drawers 
Mutante,  a.  changing,  fickle,  incdnstant 
Mutanza,  sf.  change,  mutation,  vicissitude 
Mutarc,  va.  1.  to  change,  alter,  shift,  vary; 
remove,  change  one's  resilience;  —  verso, 
to  alter  one's  course;  — arsi,  vrf.  to  change 
one's  shirt,  chemise,  clolhes 
Mutatamente,  adv.  variably,  changeably 
Mutato,  -a,  a.  changed,  altered,  shifted 
Mutatore,  -trice,  smf.  he,  she,  that  changes 
Mutazionc,  sf.  mutation,  change  alteration 
Mutevole,  Mutabile,  a.  mutable,  changea- 
ble 

Mutevolmente ,  adv.   changeably  ,  incon- 
stantly 

Mutezza,  sf.  dumbness,  V.  Mutolezza 
Mutilamento,  sm.  mutilation,  abridgment 
Mutilare,  va.  va.  1.  to  mutilate,  curtail 
Mutilato,  -a,  a.  mutilated  curtailed 
Mulilatore,  -trice,  smf.  mutilator 
Mutilazione,  sf.  mutilation,  cutting  off,  cur- 
tailing, retrenchment 
Mulilo,  -a,  a.  mutilated,  cut  short 
Miito,  -a,  smf.  a.  dumb  man,  or  w6man, 
mule 

Mutolezza,  sf.  dumbness,  muteness,  silence 
Mutolo,  -a,  a.  dumb,  mute,  speechless 
— ,  -a,  smf.  mule,  dumb  person 
Mutria,  sf.  harsh  countenance 
Mutuamenle,  adv.  mutually,  reciprocally 
Mutuants,  smf.  money  lender,  he  or  she 

who  lends  money  on  interest 
Mutuare,  va.  1.  to  loud  money  on  interest 
Mutuatario,  -a,  smf.  he  she  who  borrows 

on  interest 

Mutaazi6ne,  4f.  reciprocation,  interchange 


Mt'itulo,  sm.  (arch.)  V.  Modigli6ne 
Mutuo,  -a,  a.  mutual,  reciprocal 
— ,  sm.  loan  of  money  on  interest 
Muzzo,  -a,  a.  (little  used)  between  sweet 
and  sour 

N 

N,  sfp.  (a  consonant,  the  twelfth  letter  of 
the  Italian  alphabet),  n.  and  no.  abbre- 
viations of  numero,  number 

Naba,  sm.  nabob  (deputy  or  viceroy  in  India) 

Nabissare,  va.  I.  V.  Inabissaro 

Nabissarsi,  vrf.  V.  Inabissarsi 

Nabisso,  sm.  (ant.)  V.  Abisso ;  imp,  mis- 
chievous child 

Nacchera,  sf.  tambourine,  tabor,  child's 
rattle;  mother  of  pearl,  nacre 

Naccherare,  va.  1.  to  sound  the  rattle  or 
the  kettle  drum 

Naccherino,  sm.  kettle  drummer,  pretty 
child 

Nacchorone,  sm.  Urge  kettle  drum,  tam- 
bourine 
Nacrite,  sf.  (min.)  nacrito 
Nadir,  sm.  nadir,  point  opposite  the  zenith 
Naflfe,  interj.  indeed!  V.  GnalTe 
Nafta,  sf.  liquid  bitumen,  naphtha 
Najade,  sf.  (myth.)  naiad,  wither  nymph 
Naneo,  -a,  a.  belonging  to  a  dwarf 
Nanerello,  —  dttolo,  Nanetto,  sm.  little  dwarf 
Nanino,  sin.  very  little  dwarf,  shWmp 
Nanfa,  sf.  orange  flower  water,  scented 
water 

Nankin,  sm.  nankeen,  nankin  (sort  of  cot- 
ton cloth  of  a  permanent  yelioioish 
color) 

Nanna,  sf.  lullaby;  nfnna,  — ,  by,  by,  hush- 
aby, lullaby,  (hush  my  babo) ;  far  la  — , 
to  lull  to  sleep,  fall  asleep 

Nano,  -a,  smf.  a.  dwarf,  shrimp  ;  melo  — , 
dwarf  apple-tree;  gallina  nana,  bantam 
hen,  dw£rf  hen 

Nanti,  Nanzi,  (ant.)  V.  Innanzi 

Napea,  sf.  (myth.)  nymph  of  the  valleys 

Napo,  sm.  V.  Navone 

Nappa,  sf.  tuft;  puff;  tassel;  ear-knot  (bur- 
lesque) nose 

Na|  ello,  sm.  (bot.)  aconite,  wolfs  bane 

Napoleono  (d'oro),  sm.  napoleon  (French 
gold  coin  worth  15  s.  10  y-2  d.) 

Napoleonico,  -a,  a.  Napoleon's,  of  Napo- 
leon 

Napolednidii,  a.  and  smf.  of  Napoleons's 
family  or  dynasty;  Napoleon's  descendant 

Napolconista,  smf.  adherent,  admirer,  zeal- 
ous supporter  of  Napoleon  or  his  dy- 
nasty 

Napoletanamentc ,  Napolitanamente,  adv. 

after  the  Neopolitan  manner 
Napoletaneria,  Napolitaneria,  sf.  Neopdlitan 

manner  or  custom 
Napolitanigmo,  sm.  Neopolitan  idiom,  man- 

ntr 
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Napoletano,  Napolitano,  -a,  a.  Neop&litan, 
of  Naples;  i  —  ani,  the  Neopolitans 

Nappetta,  Nappina,  sf.  small  tassel 

Nappo,  sm.  cup,  goblet,  bowl,  basin 

Nappone,  sm  ldrge  tassel,  tuft 

Narciso,  — isso,  sm.  (bot.)  daffodil,  nar- 
cissus 

Narcosi,  sf.  Narcotismo,  sm.  (med.)  nar- 
cosis, effect  of  a  narcotic 
Narcoiico,  sm.  narcotic;  — ,  -a,  a.  narcotic, 

narcotical,  producing  torpor 
Narcolina,  sf.  {chem.)  nSrcoline  [one  of 

the  active  principles  of  opium) 
Nardino,  -a,  a.  of  spikenard 
Nardo,  sm.  {hot.)  spikenard  (oily  plant) 
Nare,  Nance,  sf.  (anot.)  nostril 
Nari,  Narici,  sfp.  (anat.)  nostrils 
Narragione,  sf.    '  narration,   accent,  re- 
Narramento,  s»i.  i    cital  relation,  story  ; 
tale 

Nan-ante,  a.  relating,  telling,  recording 
Narrare,  va.  I.  to  relate,  tell,  recount 
Narrativa,  sf.  narrative,  account,  recital 
Narrativamente,  a.  by  way  of  relation 
Narrato,  -a,  a.  related,  told,  reported 
Narralore,  -trice,  smf.  relater,  teller,  nar- 
rator 

Narratorio,  -a,  a.  narrative,  relating 
Narrazioncella,  sf.  little  st6ry,  tale,  narra- 
tive 

Narrazione,  sf.  narration,  recital,  account 
Nasaccio,  sm.  large,  ugly  nose 
Nasaggine,  smf.  (burl.)  Mr.  Nosy,  Baron 
Big  nose 

Nasale,  a.  nasal,  (through  the  nose) 
Nasare,  van.  1.  to  smell,  smell  out  V.  An- 
nasare 

Nasaria ,  sf.  (ludicrous)  essay  upon  the 
nose 

Nasata,  .<?/.  rebuff,  rude  refusal,  repulse,  hit 
at  or  with  the  nose 

Nascente,  a.  being  born,  coming  forth,  ris- 
ing, new;  il  di  — ,  the  rising  day;  la  — 
liina,  the  crescent 

Nascenza,  sf.  birth,  nativity,  swelling 

Nascere,  vn.  2.  irr.  (past,  nacqui;  part. 
nato)  to  be  i>orn,  come  forth,  appear, 
arise,  spring,  flow,  proceed,  emanate;  — 
veslito,  esscr  nato  vestito,  to  be  born  to 
good  luck,  to  bo  born  with  a  silver  spoon 
in  one's  mouth ;  —  ad  un  parto,  ad  un 
corpo,  to  be  born  at  the  same  birth;  na- 
sce  il  sole,  the  sun  rises,  it  is  day-break, 
day-light;  tanti  ne  nasce,  tanti  ne  more, 
he  puts  by  nothing,  spends  all  his  earn- 
ings; chi  nasce  bella  nasce  maritata,  prov. 
exp.  she  Unit  is  horn  a  beauty  is  half 
married 

Nascimenlo,  sm.  birth,  nativity,  drigin, 
rise 

Nascita,  sf.  birth,  extraction,  descent 
Nascito,  sm.  (ant.)  nativity,  horoscope,  time 
of  birth 

Nasciluro,  -a,  a.  (Lat.)  to  be  born ;  that 


is  (in  future)  to  bo  born;  i  — uri,  the  ye 
unborn 

Nasciuto,  -a,  a.  (ant.)  born,  V.  Nato 
Nascondaglia,  sf.  V.  Nascondimento 
Nascondente,  a.  hiding,  that  hides 
Nasc6ndere,  va.  2.  irr.  (past,  nascosi;  pari 

nascosto)  to  conceal,  hide,  secrete 
Nascondevolo,  a.  that  may  be  hidden 
Nascondiglio,  sm.  hiding  corner,  lurking- 
place 

Nascondigliuolo,  sm.  small  hiding  place 
Nascondimento,  sm.  hiding,  concealment 
Nascondit6re,  -trice,  smf.  concealer,  hider 
Nascosamcnle,  adv.  secretly,  stealthily 
Nascoso,  -a,  a.  hidden,  secret,  concealed 
Nascostamente,  adv.  secretly,  by  stealth 
Nasc6sto,  -a,  a.  hidden;  di  nascosto,  pri- 
vately 

Naseca,  sf.  (burl.)  short  ugly  nose 
Nasello,  sm.  little  nose,  catch;  (icht.)  whit- 
ing 

— ,  -etto,  sm.  little  nose 
Nasi'no,  sm.  pretty  little  nose,  n6se  of  del- 
icate outline,  short-nosed  person 
Naso,  sm.  nose;  —  aquilino,  Roman,  aqui- 
line nose;  —  camuso,  schiacciato,  rinca- 
gnato,  brdad,  flat,  snub  nose;  —  grosso, 
Urge,  big,  b6tlle  nose;  —  schiacciato, 
flat  nose  ;  —  arricciato,  turned  up  nose ; 
—  appuntato,  peaked  nose;  arricciare  il 
— ,  to  turn  up  one's  n6se  ;  dare  il  —  in 
tasca,  in  cupola,  negli  orecchi,  to  annoy, 
tease,  plague,  b6ther  ;  cane  di  budn  — , 
dog  of  good  scent ;  parlare  nel  — ,  to 
speak  through  the  nose ;  ficcare  il  —  in, 
(fig.)  to  poke  or  thrust  one's  n6se  in;  — 
menar  pel  — ,  to  lead  by  the  nose  ;  dar 
nel  — ,  to  offend,  displease;  restar  con  un 
palmo  di  — ,  con  tan  to  di  — ,  to  Uok 
blank,  to  stand  stupified,  be  ast&nished; 
il  —  d'un  bastimeoto,  a  ship's  bow 
Nasone,  sm.  large  nose 
Nasorre,  sm.  (in  jest)  enormous  nose 
Naspare,  va.  1.  to  wind  into  skeins 
Naspo,  sm.  reel,  winder,  divider 
Nussa,  sf.  bow-net;  medicine-flask,  phial 
Nasso,  sm.  (bot.)  yew-tree;  lasciare  in  — , 

V.  Lasciare 
Nastrajo,  sm.  riband  weaver 
Nastriera,  sf.  bunch  of  ribands,  bow-knot 
Nastiino,  sm  small  riband,  lace 
Nastro,  sm.  riband,  lace,  small  blade 
Naslurcio,  — iirzio,  sm.  (bot.)  water-cres- 
ses 

Nasucciaccio,  sm.  ugly  lilllo  n6se 

Nasuccio,  sm.  very  little  nose 

Nasu to,  -a,  a.  big-nosed 

Natale,  a.  natal;  pae3o  — ,  nativo  country 

— ,  sm.  nativity,  birth-day;  la  iesta  di  — , 
Christmas  day;  le  vacanze  di  — ,  Christmas 
holidays  ;  la  notte  (vigiiia)  di  — ,  Christ- 
mas evo 

Nalali,  smp.  birth,  lineage,  extraction ;  di 
cospicui  — ,  high-born 
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Natalizio,  -a,  a.  natal,  of  one's  birth ;  il 

gi6rno  —  del  re,  the  King's  birth-day 
Natante,  a.  swimming,  that  swims 
Natare,  vn.  t.  {Lat.  ant.)  to  swim,  V. 
Nuotare 

Natatdria,  sf.  (ant.)  pool,  pond,  fish-pool; 
le  — orie,  dei  pesci,  the  fins  (ot  lishes) 

IVatica,  sf.  buttock;  le  natiche,  the  buttocks 

Natio,  -a,  a.  (natal)  native;  il  mio  paese 
— ,  my  native  country;  grazie  natie,  na- 
tive graces,  innate  beauties 

Nativamente,  adv.  naturally 

Nativila;  (ant.)  —ate,  —ade,  */.  nativity, 
birth 

Nativo,  -a,  a.  native,  natal,  natural;  un  — 
di  Londra,  a  native  of  London;  lingua 
nativa  (or  natia),  one's  mother  tongue; 
calor  — ,  caloric  principle 

Nato,  sm.  (poet.)  son,  child,  little  one 

— ,  -a,  a.  born,  made,  sprung,  un  cieco  — , 
a  man  born  blind;  non  anc6r  — ,  yet  un- 
born ;  un  bambino  pur  mo'  — ,  a  new 
born  infant;  morto  — ,  still  born 

Nati ice,  sf.  (zool.)  water-snake;  (hot.)  rest- 
harrow 

Natro,  sm.  (chem.)  natron,  carbonate  of 

soda 

Natta,  sf.  trick;  tumour  in  the  mouth,  cyst; 
mat 

Natura,  sf.  nature,  essence,  temper,  humour, 
disposition  ;  character,  sort ;  the  private 
parts;  di  sua  — ,  naturally;  contro  — ,  un- 
natural, unnaturally;  pagaro  in  — ,  to 
pay  in  kind  (not  in  money);  pagare  il 
tributo  alia  — ,  to  pay  nature  her  tribute; 
dar  luogo  alia  — ,  to  die;  la  consuetudine 
e  una  seconda  — ,  prov.  exp.  habit  is  a 
second  nature 

Naturaccia,  sf.  bad  disposition,  temper 

Naturale,  a.  natural,  innate,  easy,  unaf- 
fected, unadulterated;  figlio  — ,  natural 
son;  e  — ,  of  course 

— ,  sm.  nature,  natural  properties  of  any 
thing;  cavar  dal  •— ,  to  copy  from  nature; 
una  Venere  di  marmo  maggiore  del  — ,  a 
Venus  in  marble  larger  than  nature 

Natureggiare,  va.  L  to  represent  in  a  na- 
tural manner 

Naturalezza,  sf.  naturalness,  nature,  way 

Naturalissimo,  -a,  a.  very  natural;  adv. 
naturally,  of  course 

Naturalista,  sm.  naturalist 

Naturalita;  (ant )  —ate,  —ade,  sf.  natural- 
ness; lettere  di  — ,  act  of  naturalization 

Naturalizzare,  va.  i.  V.  Naturaleggiare;  to 
naturalize 

Naturalizzato,  -a,  a.  naturalized,  after  na- 
ture 

Naturalmcnte,  adv.  naturally;  of  course 
Naturanto,  a.  efficient,  causing,  producing 
Naturare,  va.  i.  to  render  (a  thing)  natural, 
to  naturalize,  ingrain,  imbue  with;  — arsi, 
vrf.  to  become  habituated  to,  familiar- 
ized with 


Naturato,  -a,  a.  gr6wn  natural,  ingrained 
Naufmgante,  -a,  a.  ship-wrecked,  stranded 
Naufragare,  vn.  i.  to  ship-wreck,  to  be 

wrecked 

Naufragio,  sm.  ship-wreck,  destruction  ;  far 

— ,  to  be  shipwrecked,  wrecked,  to  wreck, 

be  cast  away 
Naufrago,  Nautragato,-a,  a.  wrecked,  ruined; 

smf.  shipwrecked  person 
Naufragoso,  -a,  a.  exposed  to  shipwreck 
Naulo,  sm.  V.  Navolo 
Naumachia,  sf.  sea-fight,  naumachy 
Nausea,  sf.  nausea,  loathing 
Nauseabondo,  -a,  a.  inclined  to  vomit; 

loathing 

Nauseamento,  sm.  act  of  loathing,  nausea 
Nauscante,  a.  nauseous,  loathsome 
Nauseare,  va.  i.  to  nauseate,  loathe;  vn. 

to  feel  inclined  to  vomit,  to  have  retchings 
Nauseativo,  -a,  a.  nauseous,  most  disgust- 
ing 

Nauseato,  — oso,  -a,  a.  disgusted,  nauseous 
Nauseoso,  -a,  a.  nauseous,  loathsome 
Nauta,  sm.  (poet.)  sailor,  pilot,  boatman 
Nautica,  sf.  navigation,  ait  of  sailing 
Nautico,  -a,  a.  nautical,  of  navigation 
Nautilio,  Nautilo,  sm.  (conchology)  nau- 
tilus 

Navale,  sm.  dock-yard 

— ,  a.  naval,  of  ships,  of  navigation;  corona 

— ,  naval  crown;  pece  — ,  tar 
Navalestro,  sm.  waterman,  ferryman,  V. 

Navichierc 

Navarrino,  sm.  grape  wine  originally  brought 

from  Navarro 
Navata,  sf.  (mar.)  ship's  freight,  boat-full; 

(arch.)  nave 
Nave,  sf.  ship,  vessel ;  nave  (of  a  church); 
—  da  guerra,  man  of  war;  —  mercantile, 
da  carico,  merchant-man,  trader;  —  co- 
razzata,  iron-cased  ship;  non  giudicare 
la  —  stando  in  terra,  prov,  exp.  judge 
not  of  a  ship  as  she  stands  on  the  stocks 
Navera,  sf.  (ant.)  wound,  hurt,  cut 
Naveresco,  -a,  a.  (ant.)  naval,  of  navigation 
Navetta,  sf.  small  ship,  vessel 
Navicare,  in.  1.  V.  Navigate 
Navicella,  sf.  small  vessel,  bdrk(  yacht, 
boat;  incense-box;  little  nave;  la  —  di 
Pielro,  the  bark  of  Saint  Peter  (the  Ro- 
man Catholic  Church) 
Navicellajo,  sm.  boatman,  waterman 
Navicellata,  sf.  b6at-full,  barge-full 
N'avicellino,  sm.  nice  little  b6at,  punt 
Navicello,  sm.  boat,  bark,  little  ship 
Navichierc,  sm.  b6atman,  waterman 
Navigabile,  a.  navigable 
Navigamento,  (il  navigare)  sm.  navigation 
Naviganto,  part,  navigating,  sailing,  steer- 
ing; smf.  passenger  [on  board  a  ship); 
sailor,  seaman 
Navigare,  vn.  i.  to  navigale,  sail,  go  (or 
send)  by  sea;  —  a  ritroso,  to  head  (the 
waves),  to  oppose  the  stream,  to  go  a 
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gainst  the  stream;  —  a  sccSnda,  to  sail 
with  a  fair  wind,  with  the  -wind  aft;  — 
secondo  i  venti,  to  sail  with  the  stream, 
be  guided  by  eventualities;  -  per  pcduto, 
to  give  one's  self  up,  set  one's  self  adrift 
Navigato,  -a,  a.  navigated,  sailed 
Navigatore,  -trice,  am/,  navigator,  seaman, 
mariner 

Navigatdrio,  -a,  a.  of  navigation  ;  1  arte  na- 
vigatoria,  the  Art  of  sailing  (navigation) 

Navigazionc,  sf.  navigation,  sauing 

Navigio,  sm.  V,  Naviglio 

Naviglio,  — ile,  —  ilio,  sm.  fleet,  ship,  vessel 

Navile,  a,  (ant.)  V.  Navale 

Navolo,  sm.  freight,  passage;  fire,  naulage 

Navone,  sm.  long  turnip;  great  loggerhead 

Nazarda,  sf.  (mar,)  soit  of  canoe 

Nazarcato,  sm.  nazarilism  (vow  and  prac- 
tice of  a  N&zarilc) 

Nazareiti,  smp.  Nazarites  (Jews  bound  by 
a  voiv  to  extraordinary  purity  of  life 
and  devotion) 

Nazareuo,  -a,  a.  Nazarene,  Nazar6an  ;  smf. 
Nazaritc;  Nazarene 

Nazaro,  V.  Nazareno 

Nazionale,  a.  national,  of  the  country 

Nazionalita,  sf.  nationality,  nationalism, 
nationalness  (make  national 

Nazionalizzare,   vn.  1.  to  nationalize,  to 

Nazione,  sf.  nation,  people,  tribe,  race 

Ne,  conj.  neither,  nor;  —  l'uno  —  l'altro, 
neither  one  nor  the  other,  neither;  —  po- 
verta,  —  vecchiezza,  —  infermita,  etc., 
neither  poverty  nor  old  age  nor  infirmi- 
ty, etc. ;  —  anche,  not  even 

Ne,  pron.  p.  to  us,  us,  some;  datecene, 
give  us  some  of  it,  of  them  ;  —  sono  con- 
tento,  I  am  satisfied  with  him,  her,  it, 
them;  perchfl,  crudo  destino  —  disunisci 
tu  se  amor  —  ne  stringo?  cruel  fate,  why 
sever  us  if  love  unites  us?  —  scrisse,  he 
wrote  us  or  to  us;  ne,  an  expletive,  ma- 
donna so  —  venne,  the  lady  came,  etc.; 
etc.;  n'e/or  non  e?  n'e  vero  ?  is  it  not 
true?  isn't  it  so  ? 

Ne',  prep  instead  of,  nei,  nelle,  etc.,  in 
the;  —  campi,  in  the  fields;  ne,  from  it, 
from  thence,  thence;  —  vengo,  I  come 
thence 

Nebbia,  sf.  fog,  mist;  incantar  la  — ,  to 
dissipate  the  fog  by  an  early  and  hearty 
meal;  imbottare  la  — ,  to  work  idly,  lose 
one's  pain,  dawdle  about;  sapere,  cono- 
scere,  vedere  una  cosa  per  — ,  to  know 
something  confusedly,  to  have  a  confused 
notion  or  a  dim  sight  of  something;  es- 
sere  come  la  —  che  lascia  il  tempo  che 
trova,  to  be  something  quite  indifferent 
Nebbione,  sm.  dense  fog,  thic'c  mist 
Nebbioso,  -a,  a.  misty,  foggy,  gloomy 
Nebula,  sf.  (pot.)  mist,  fog,  spot;  (astr.) 

nei'ula  (pi.  nebulae). 
Nebulosiia,  sf.  nebulosity 
Nebuloso,  -a,   a.  nebulous,  misty ;  stelle 


nebulose,  nebulous  stars,  nebulae,  clus- 
ters of  distant  stars  seen  indistincly  through 
the  telescope 
Nece,  5/.  (Lat.  ant.)  death 
Necessariamente,  adv.  necessarily 
Necessario,  -a,  a.  necessary,  needful,  requi- 
site ;  le  cose  necessarie  alia  vita,  the  nec- 
essaries of  life;  se  sara  — ,  if  need  be 
—  sm.  what  is  necessary,  competency;  nec- 
essary, water-closet,  privy 
Necessarioso  -a,  a.  necessitous,  needy 
Necesse,  a.  (Lat.  little  used)  necessary 
Necessita;  (poet.)  —ate,  — ade,  sf.  neces- 
sity, want;  avere  —  d'una  cosa,  to  need 
a  thing  ;  senza  — ,  unnecessarily ;  essere, 
trovarsi  nella  —  di,  to  be  under  the  ne- 
cessity of;   essere  — ,  to  be  necessary; 
fare  di  —  virtu,  to  make  a  virtue  of  ne* 
cessity;  —  non  ha  legge,  prov.  exp.  ne- 
cessity knows  no  law 
Necessilaute,  a.  that  necessitates 
Necessitare,  va.  1.  to  necessitate,  compel 
Necessitate,  -a,  a.  necessitated,  compelled 
Necessitoso,  -a,  a.  necessitous,  indigent 
Necrologia,  sf.  necrology,  obituary 
Necrolito,  sm,  (min)  necrolite  (a  variety  of 

trachyte) 
Necrologico,  -a,  a.  necrol6gical 
Necrologista,  sm.  necrologist 
Necromante,  sm.  necromancer,  conjurer 
enchanter,  wizard,  sorcerer  magician 
Necromantessa,   sf.    female  necromancer, 
magician,   conjuror,  enchantress,  witch, 
sorceress  (cromancy 
Necromantico,  -a,  a.  necromantic,  of  ne- 
Necromanzia,  sf.  necromancy,  conjuration, 

black  art;  con  — ,  necromantically 
Necronite,  sf.  (min.)  necronite,  fetid  feld- 
spar 

Necropoli,  sf.  necropolis,  city  of  the  dead 
Necroscopia,  sf.  (med.)  post-mortem  exam- 
ination 

Necrosi,  sf.  (med.)  necr6sis,  dry  gangrene; 

(surg.)  necrosis  (inflammation  of  a  bone 

terminating  in  its  death);  (bot.)  necr6sis 

(a  disease  of  plants) 
Ned,  (for  ne,  before  a  vowel),  neither,  nor 
Nefa,  sf.  (ant.)  V.  N6ja,  afa 
Nefandezza,  sf.  atr6city,  enormous  crime, 

nefariousness 
Nefandita,  sf.  execrableness,  heinousness 
Nefando,  -a,  a.  most  execrable,  nel'andous 
Nefariamente,  adv.  perfidiously,  nefariously 
Nefario,  -a,  a.  nefarious,  abominable 
Nefasto,  -a,  a.  (ant.)  inauspicious,  unlucky 
Nefritico,  -a,  a.  troubled  with  the  stone 
Nefritide,  Nefritica,  sf.   (med.)  nephritis, 

the  gravel,  the  stone 
Negabile,  a.  deniable 

Negabilita,  sf.  the  (quality  of)  being  de- 
niable 

Negamento,  sm.  negation,  denial 

Negante,  a.  denying,  disowning 

Negare,  va.  i.  to  deny,  refuse,  disown?  — » 
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alciino,  to  profess  one's  self  unacquainted 
With  a  person;  —  se  medcsimo,  to  deny 
one's  self,  one's  passions;  — arsi  degno 
or  meritovole  di  una  cosa,  to  profess  or 
show  one's  self  unworthy  of  something 
Negaliva,  sf.  negation,  negative,  denial 
Negalivamente,  adv.  negatively 
Negativo,  -a.  a.  negative,  denying 
Negato,  -a,  a.  denied,  disowned,  refused 
Negatore,  -trice,  im/.  he,  she,  that  denies 
Negazi6ne,  sf.  negation,  denial,  refusal 
Negghiente,  a,  (ant.)  lazy,  V.  Pigro 
Negghiczza,  sf.  (ant.)  V.  Pigrizia 
Neghiltagine,  sf.  poltroonery,  laziness 
Neghittosamente,  adv.  negligently,  careless- 
ly 

Neghitloso,  -a.  a.  negligent,  careless 
listless,  indolent,  slothful,  sluggish,  lag- 
gard, lazy 

Neglettamenle ,  adv.  neglectfully,  care- 
lessly 

Neglettare,  va.  1.  to  neglect,  undervalue 
Negletto,  -a,  a.  neglected,  disregarded 
Neglezione,  (bet.  Trascuranza)    sf.  negli- 
gence 

Negligentare,  vn.  4.  to  neglect,  disregard 
Negligente,  a.  negligent,  careless,  listless 
Negligentemente,    adv.  negligently,  heed- 
lessly 

Negligenza,  —  enzia,  if.  negligence,  careless- 
ness 

Negligere,  va.  2.  irr.  (past,  neglessi;  part. 

negletto),  to  neglect,  disregard 
Negosso,  Negossa,  smf.  sweep  net 
Negoziante,  sm.  merchant,  trader 
Negoziare,  vn.  i.  negotiate,  trade,  deal ; 
traffic,  transact  business;  to  treat,  neg6- 
tiate,  adjust;  to  copulate,  come  together 
(as  different  sexes) 
Negoziativo,  -a,  a.  of  business  or  negotia- 
tion 

Negoziato,  sm.  treaty,  negotiation,  business 
— ,  -a,  a.  negotiated,  transacted 
Jvegoziatore,  -trice,  smf.  negotiator,  trader 
Negoziazione,  sf.  negotiation,  treaty,  affair 
Negozietto,  sm.  slight  affair,  trifling  bus- 
iness 

Negozio,  sm.  affair,  transaction,  business, 
trade,  traffic,  shop,  trading  concern,  ne- 
gotiation; dar  col6re  al  — ,  to  put  a 
false  color  on  the  subject,  to  give  it  a 
speci  us  appearance,  to  set  in  a  fair  light, 
to  make  it  plausible;  essere  a  — ,  to  be 
negotiating,  in  treaty,  to  transact  business 
(with);  vacare  ai  negozj,  to  attend  to 
one's  business 

Negozione,  sf.  heavy  affair,  advantageous 
transaction 

Negozioso,  -a,  a.  activo,  careful,  busy 

Negoziuccio,  sm.  small  traffic,  trifling  busi- 
ness 

Negreggiare,  vn.  I.  to  get  blackish,  negro- 
like 

Jiegretlo,  .a<  a.  blackish,  sun-burnt 


Negrezza,  sf.  blackness,  swarthiness 
Negro,  -a,   a.   black,  gl6omy;  negro,  sm. 

negro;  una  povera  negra,  a  poor  negro 

wAman 

Negrofiimo,  sm.  lampblack 
Negroraanie,  sm.  V.  Necroraanle 
Negrornantessa,  sf.  V.  Necromante>sa 
Negromantico,  -a,  a.  V.  NecMmanlico 
Negroinanzia,  sf.  V.  NecromaDzia 
iN'egiore,  sm.  (bet.  Nerezza),  sf.  blackness 
Net,  prep,  and  art.  pi.  in  the 
Nel,  nello,  prep,  and  art.  sing;  in  the; 

—  vero,  iu  truth,  indeed 

Nembifero,  -a,  a.  (poet.)  cloud-compelling, 
V.  Nemboso 

Nembo,  sm.  black  cloud  charged  withstorms; 
nimbus,  bright  clo'ud  accompanying  a 
god;  rushing  fall  of  rain  or  hail;  del- 
uge of  rain,  shower  of  balls 

Nemboso,  -a,  a.  stormy,  tempestuous; 
clowdy 

Nemeo,  -a,  a.  Nemcan ;  giuochi  nemei,  Ne- 

mean  games 
Nenicsi  sf.  nemesis,  vengeance,  rancour 
Nemicamente,  adv.  initnically,  in  a  hostile 

manner  (micare 
Nemicare,  va.  1.  to  hate,  persecute,  V.  Ni- 
Nemichevoie,  a.  inimical,  fierce;  rancorous; 

—  baltaglia,  bloody  battle 
Nemichevolmente,  adv.  fiercely,  cruelly 
Nemico,  -a,  smf.  enemy,  foe,  fiend 

— ,  -a,  a.  inimical  (or  inimical),  hostile, 
contrary 

Nemisla;  (ant.)  — ate,  — 4de,  V.  Nimista,  sf. 

enmity 

Nemmeno,  ne  meno,  adv.  not  even,  nor.... 

neither;  e  —  io,  nor  I  neither;  —  se  mi 

desse  il  mondo  inlero,  not  (even)  for  the 

world,  for  all  the  world 
Nenia,  sf.  funeral  song,  dirge,  mournful 

ditty 

Nenufar,  $m.  (bot.)  water-lily 
Nenufan'no,  -a,  a.  (bot )  of  water-lilies 
]\eo,  sm.  mole,  patch,  spot,  slight  defect 
Neocattolicismo,  sm.  neology  (of  Catholie 

reformers);  neological  views 
Neocattolico.  -a,  a.  (theol)  neologic,  neo- 
logical; —  sm.  neologist,  innovator,  Cath- 
olic reformer 
Neogiudaismo.sm  mddern  reformed  Judaism 
Neogiudeo,  -a,  a.  modern  reformed  Jewish; 

sm.  modern  reformed  Jew 
Nedfito,  sm.  neophite,  new  Christian  cdnvert 
Neografssmo,  sm.  ne6grap  ism 
Neologia,  sf.  formation  of  new  words,  neol- 

Neoldgico,  -a,  a.  neoldgical,  of  new  words 
Neologismo,  sm.  neologism,  abuse  of  n^w 
words 

Neologo,  sm.  inventor  or  user  of  new  words 
Neomenia,  sf.  first  day  of  the  new  moon 
Neoterico,  -a,  a.  (theol.)  neoteric,  neoteric- 

al;  —  sm.  neoteric,  innovator 
Nepeute,  sm.   (pot.)  nepenthes,  pitcher- 
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plant;  (pharm.)  nepenthe,  powerful 
anodyne 

Nepitella,  sf.  (bot  )  calamint,  catmint 
Nepitello,  sm.  (anat.)  the  edge  of  the  eye 
lids 

Nepotc,  smf.  nephew,  niece,  grandson, 
grand-daughter:  nepoti,  pi.  (bet.  nipoli), 
progeny,  offspring,  descendants 

Nepotino,  —  ina,  smf.  grand-nephew,  grand- 
niece;  little  grinds  on  or  grand-daughter 

NepotisnvvN'ipotssmo;  sm.  nepotism  (favorit- 
ism shown  to  nephews  and  other  rela- 
tives) 

Neppure,  ne  pure,  adv.  not  even;  nor  

neither,  V.  Nemmeno  (uitous 
Neqnissimo,  -a,  a.  (Lat.)  most  wicked,  iniq- 
Nequita;  (ant.)  —ate,  — ade,  — anza,  sf. 

(ant.)  V.  i\equi?ia 
Nequitoso,  -a,  a.  wicked,  iniquitous 
Nequizia,  sf.  iniquity,  wickedness,  rascality, 

villany 
Nerastro,  -a,  a.  blackish 
Nerbare,  va.  1.  to  beat  with  a  bull's 

pizzle 

Nerbata,  sf.  blow  with  a  horse-whip;  una 
buona  — ,  a  sound  horsewhipping 

Nerbo,  sm.  nerve,  sinew  ;  nerve,  flower ;  cat- 
gut; whip  or  stall  made  of  a  bull's  pizzle 

Nerborino,  sm.  small  nerve,  rinew 

Nerboroso,  -a,  a.  V.  Nerboruto 

Nerboruto,  -a,  a.  nervous,  sinewy,  muscular, 
strong,  sturdy;  vigorous,  robust,  lusty 

Nerbosamente,  adv.  vigorously,  sturdily 

Nerboso,  — uto,  -a,  a.  nervous,  vigorous 

Nereggiamento,  sm.  blackening,  making 
dark 

Nercggiante,  a.  blackish,  inclined  to  black 
Nereg?iare,  vn.  1.  to  gr6w  black,  incline 
to  black 

Nereide,  sf.  (myth.)  sea-nymph,  nereid 
Neretto,  -a,  a.  rather  blackish,  dusky 
Nerezza,  sf.  blackness,  black,  swarthiness 
Nericante,  (bet.  Nericcio,  -a),  a.  swarthy 
Nericcio,  -a,  a.  blackish,  rather  black 
Nero,  -a,  a.  black, -dark,  obscure ;  vestire  a 

— ,  to  put  on  mourning;  di  neri,  fish  days  ; 

l'angelo  — ,  the  black  fiend;  —  d'avono, 

jet-black,  il  — ,  sm.  black,  black  color 
Nervata,  sf.  bl6w  with  a  bull's  (dried)  nerve 
Nervatura,  sf,  nerves,  sinews  (in  general), 

nervous  sys'em;  (bot.)  nervure  (the  veins 

of  leaves) 
Nerveo,  -a,  a.  nervous,  vigorous 
Nervetto,  sm,  small  nerve,  sinew 
Nervino,  — itico,  -a,  a.  strengthening  the 

nerves 

Nervo,  sm.  nerre,  sinew,  strength;  uomo  di 
buon  — ,  sturdy  fellow;  far  di  — ,  con 
tutti  i  nervi,  to  strain  every  nerve,  to  act 
strenuously;  il  danaro  e  —  della  guerra, 
money  is  the  sinews  of  war 
Nervosamente,  adv,  nervously,  vigorously 
Nervosita ;  (ant.)  —ate,  —ade,  sf.  vigour, 
energy,  nervousness 


Nervoso,  —uto  -a,  a.  nervous,  sout,  sturdy, 
strenuous;  parole  nervose,  nervous  dis- 
coarso 

Nesciente,  a.  ignorant,  uninstructed  ;  a  — 

del  pn'ncipe  ,  unknown  to  the  prir-ce 
Nescienza,  sf  Ignorance,  want,  of  education 
Nesci,  a.  ignorant,  foolish,  y.  iXescio 
N'escio,  -a,  a.  (poet.)  ignorant;  fare  il  — 

to  feign  ignorance,  play  the  f6ol 
Nespola,  sf.\  medlar  {fruit  );  little  round 

bell;  lucky  hit;  dar  nespole,  to  use  one's 

fives,  to  box,  fist,  coll 
Nespolina,  sf.  smAll  medlar 
Nespolo,  sm  (bot.)  me  llar-trce  , 
Nessile,  a.  nexible,  twining  clasping  (union 
Nesso,  sm.  connection,  connexion, coherence, 
Nessunissimo,  -a,  a.  not  one,  not  a  single 

one 

Nessuno,  -a,  a.  none;  no  one,  nobody,  not 
one;  nessuna  persona,  no  person,  no 
one;  nessiina  cosa,  nothing  at  all;  — 
interrogatively,  any  one?  any?  e'e  egli 
stato  — ,  has  any  body  called? 
Nestajuola,  sf.  nursery  ground,  nursery 
Neslare,  va.  1.  to  graft,  inoculate,  V.  In- 
neslare 

Nesto,  sm.  graft,  scion,  slip 
Netlacessi,    sm.    emptier    of  chess-pools, 
night-man 

Net'amenle,    adv.  in  a  cleanly  manner, 
tidily,  neatly,  snugly,  uprightly,  frankly 
Ncttamento,  sm.  cleaning, cleansing,scouring 
Ncttapanni,  sm.  clotlies-scourer 
Nettare,  van.  I.  to  cle,;n,  cleanse,  scour, 

du<t;  to  pack  off,  bundle  out,  decamp 
Nettare,  sm.  nectar 
Nettareo,  -a,  a.  noctareous,  nectarean 
Nettario,  sm.  (bot.)  nectarium,  nectary 
Nettativo,  -a,  a.  cleansing,  detersive 
Nettato,  -a,  a.  cleaned,  cleansed,  scoured 
Neltatojo,  sm.    dish-clout,  rubber,  wisp, 
broom 

Nettatura,  sf.  V.  Purgalura 

Nettere,  va.  2.  irr.  (past,  nessi,  part. 
nesso)  to  connect,  V.  Connettere 

Nettdzza,  sf.  cleanliness,  neatness,  purity, 
sincerity,  uprightness,  integrity  (out 

Netlile,  a.  capable  of  being  spun,  drawn 

Netto,  -a,  a.  clean,  neat;  spotless,  pure, 
srund,  clear,  clever,  net;  coscienza  netta, 
clear  conscience;  giuocar  — ,  to  proceed 
cautiously,  steer,  clear;  tagliar  di  — ,  to 
cut  clean  (through);  farla  — ,  to  do  a 
thing  cleverly ;  importo  or  importare  — , 
net  amount 

Nettunico,  -a,  a.  Neptunian;  formed  by  wa- 
ter or  aqueous  solution 

Nettunio  -a,  a.  (poet.)  of  Neptune;  of  the 
sea 

Nettunismo,  sm.  Neptunian  theory  (refer- 
ring the  formation  of  all  rocks  and  strata 
to  the  agency  of  water) 

Nettunista,  smf.  Neptunian,  Neptunist  (one 
who  adopts  the  Neptunian  theory 
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Neuno,  -a,  a.  (ant.)  V.  Niiino,  Nessuno 
Neuralgia,  sf.  (med.)  neuralgia,  neuralgy 

(idiopathic  pain  of  a  nerve) 
Neurologia,  sf.  {anat.)  neurology  (descrip- 
tion or  doctrine  of  the  nerves) 
Neurolico,  a.  and  sm.  ivied.)  neurotic  (med- 
icine), iiseful  in  disorders  of  the  nerves 
Neiirotomia,  sf.  (anat.)  neurotomy  (dissec- 
tion of  the  nerves) 
No  uti,  ne  puti  (use  1  adjectively),  good 

for  nothing,  neither-good  nor  bad 
Neutoniam'smo,  sm.  Newtonianism,  Newto- 
nian system  or  philosophy 
Ncuioniano,  -a,  a.  Newtonian 
Neutrale,  a.  neutral,  indifferent,  neuter; 

essere,  siar  — ,  to  stand  or  remain  neuter 
Neutrality  (ant.)  —ate  —  ade,  sf.  neutral- 
ity; —  armata,  armed  neutrality 
Nenlralizzare,  va.  i.  to  neutralize 
Neulralizzazione,  sf.  neutralization 
Neutr  ilmente,  adv.  neutrally,  indifferently 
Neutro,  -a,  a.  neuter,  jndifferont 
Neutoniano,  -a,  a.  of  Newton;  s.  follower 
of  Newton  (dance  of  snow 

Nev.ijo,  sm.  great  snow  storm,  great  abun- 
Nevare,  va.  1.  to  snow,  V.  Ncvicare 
Nevalo,  -a,  a.  cooled  wiih  snow 
Nevazio,  Nevazzo  sm.  (ant.)  V  Nevajo 
Neve,  sf.  snow;  fiocco  di  — ,  flake  of  snow; 
falda  di  — ,  drift  of  snow;    bianco  come 
la  — ,  snow- while;  e  caduta  molta  — , 
there  has  been  a  heavy  fall  of  snow;  aver 
pisciato  su  piii  d'una  — ,  to  have  much 
experience  of  the  world;  cio  che  —  chiude 
sole  apre,  prov.  exp.  there  is  nothing  so 
secret  that  does  not  come  out  at  last 
Nevicare,  v.  impersonal,  1.  to  snow;  nevica 
it  snows 

Nevicato,  -a,  a  snowed,  covered  with  snow 
Nevicoso,  -a,  a.  snowy,  full  of  snow:  tempo 

— ,  snowy  weather 
Neviera,  sf.  snow-house,  place  for  preserv- 
ing snow 

Nevischia,  —  ischio,  sfm.  sleet,  drizzling 
snow 

Nevola,  sf.  Cialda  (snow 
Nevosila;  (ant.)—  ate,  —ade,  sf.  great  fall  of 
Nevoso,  sm.  nivose  (fourth  month  of  the 
calendar  of  the  first  French  republic) 
— ,  -a,  a.  snowy,  while  as  snow;  luogo  — , 

place  full  of  snow 
Nevrottero,  sm.  tent.)  ncuropter;  nevrotteri 
smp.  neuroplera  (seventh  order  of  in- 
sects); appartencnte  all'ordine  dei  nevrot- 
teri, neuropteral,  neuropterous 
Nezza,  sf.  (ant.)  V.  Nepote 
Nibbiaccio,  sm.  large  kite,  hawk,  fiend 
Nihbio,  sm.  (om.)  kite;  nuovo  — ,  (fig.) 
simpleton 

Nicchia,  sf.  niche;  (fig.)  situation;  dignity; 

questa  carica  non  e  —  per  lui,  he  is  not 

a  fit  person  for  such  a  post 
Nicehiaja,  sf.  shelly  ground 
Nicchiamento,  sm.  complaining,  whining 


Nicchiare,  vn.  £.  to  whine,  grumble,  groan;. 

—  apan  bianco,  to  complain  unreasonably; 
to  demur  at  somehing  very  advantageous 

Nicchietta,  sf.  small  niche 
Nicchietto,  sm.  small  shell,  cockle,  conch 
Nicchio,  sm.  shell,  conch-shell;  (fig.)  (for 
natura  della  donna)  V.  Natura;  farsi  un 

—  V.  Rannicchiarsi 
Nicchiolino,  sm.  small  shell,  conch 
Niccolino,  Nichetto,  sm.  onyx  (gem) 
Nichel,  Nichclio,  sm.  (min. )  nickel 
Nichilismo,  sm.  nihilism,  nothingness,  ni- 
hility 

Nichilita,  (ant.)—  ate,  —  ade,  sf.  (ant.  Lat.} 

nothingness 
Nichilo,  sm.  (Lat.  ant.)  V.  Niente 
Nickel,  sm.  V.  Nichel 
Nicoziana,  sf.  (bot.)  nicfitian 
Nicozianlna,  sf.  (chem.)  nicotianina,  nic6- 

tianino  (one  of  the  active  principles  of 

tobacco) 

Niclazione,  sf.  (surg.)  nictation,  nictitation 
Nidata,  Nidiata,  (local)  sf.  nestful,  nest; 

bevy,  covey 
Nidiace,  a.  fresh  from  the  nest;  silly 
Nidificat  e,  vn.  1.  to  nest,  make  a  nest  to- 
breed,  hatch,  sit;  to  nestle,  fix  one's  res- 
idence 

Nido,  (Nidio,  local),  sm.  nest,  r6ost;  home; 

—  d'uccello,  bird'd  nest;  il  pdlrio  — , 
(poet),  one's  native  country;  faro  il  — , 
to  build  or  make  a.  nest;  to  nest;  (fig.) 
to  nestle,  fix  one's  residence  ;  ad  ogni 
uccello  suo  —  e  hello,  prov.  exp.  (every 
bird  thinks  its  own  nest  beautiful) 
home  is  home,  though  it  be  ever  sa 
homely 

Nidore,  sm.  nidor,  scent,  savour 

Nidoroso,  -a,  a.  nidorous 

Niduzzo,  (Nidiuzzo,  local),  sm.  small  nest,. 

nestling  place 
Niegare,  va.  I.  to  deny,  refuse 
Niego,  sm.  denial,  refusal,  negation 
Niellare,  va.  1.  to  engrave  in  wavy  lines 
Niello,  sm.  sort  of  wavy  curved  work 
Niento  (Neente  ant.)  sm.  nothing;  —  af- 
fatto,  nothing  at  all; ;  aveto  udito  —  di 
nuovo?  have  you  heard  any  thing  new? 
andate  a  vedcre  so  lo  occorro  — ,  go  and 
see  whether  she  wants  any  thing;  avere 
per  — ,  to  make  no  account  of,  to  make 
light  of;  cbi  troppo  vuole  —  ha,  prov. 
exp.  much  would  have  more  and  lost  all 
Nientcdimanco,  — eno  adv.        \  nevcrthe- 
Nientcmeno;  Necntemeno,  (ant.)  |  less,  yet, 
however 

Nientismo,  sm.  nothingness  nihilism 
Nievo,  sm.  (ant.)  nephew,  V.  Nepote 
Niffa,  Nifo,  Niffolo,  V.  Grifo 
Nigella,  sf.  (bot.)  bishopswecd 
Nighittdso,  -a,  a.  slothful  V.  Neghitt6so 
Nigro,  -a,  a.  (poet.)  black,  V.  Negro 
Nimbo,  sm.   nimbus;  (ant.)  sudden  riia 
V.  Nembo 
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Nimicare,  va.  i.  to  h.ite,  detest,  persecute; 
— arsi  uno,  to  make  a  person  one's 
enemy 

Nimicato,  -a,  a.  hated,  become  or  made 
an  enemy  (nizing 
Nimichevole,  vrf.  hostile,  inimical,  antago- 
Nimichevolmente,  adv.  in  a  hostile  manner 
Nimicizia,  sf.  enmity,  odium,  rancour, 
grudge 

Nimico,  Nimista,  Nimicizia,  V.  Ncmfco,  etc. 
Ni'nfa,  sf.  nymph,  chrysalis,  nympha 
Ninfalc,  a,  of  a  nymph,  airy,  beautiful 
—  a.  nymphical,  nymphean 
Ninfea,  sf.  (bot.)  water  lily,  water  rose 
Ninfeggiarc,  vn.  1  to  become  amorous;  to 
be  dying  with  affectation,  to  move  with 
nymphlike  grace;  to  he  transformed  into 
a  nymph  or  chrysalis 
Ninfetta,  sf.  little,  nymph,  pretty  girl 
Ninfomania,  sf.  (med.)  nymphomania,  ero- 
tomania 

Ninfomaniaca,  a.  f.  {med.)  affected  with 
nymphomania 

Ninna,  sf.  lullaby,  hushbaby,  nurse's  rock- 
ing song;  b;iby;  far  la  —  nanna,  to 
hush  dandle  or  rock  a  child  to  sleep 

Ninnare,  va.  1.  to  rock,  dandle,  sing  or 
lull  children  asleep;  —aria,  — arsela,  to 
stand  irresolute 

Ninnarella,  sf.  little  song  (to  slill  babes) 

Ninnolare,  vn.  1.  to  trifle  away  one's 
time 

Ninnolo,  sm.  trifle,  thing  of  no  moment 

Nipitella,  <tf.  V-  Nepitella 

Nipote,   smf.   nephew,   niece,  grandson, 

grand-daughter 
Nipotemo,  sm.  (ant,)  my  nephew 
Nipotino,  -a,  smf.  grand  nephew,  grand 

niece ;  (great)  grandson ;  (great)  grand 

daughter 

Niquita;  {ant.)  —ate,  —  ade,  sf.  iniquity, 

cruelty,  crime 
Niquitosaracnte,  adv-  wrathfully,  wickedfy 
Niquitoso,  -a,  a.  iniquitous,  furious,  angry 
Nissuno,  -a,  a.  none,  V.  Nessuno 
Nitidezza,  sf.  brightness,  splendour,  clear- 
ness 

Nitido,  -a,  a.  neat,  clean,  terse,  spruce, 
trim,  nice,  fine,  bright,  shining;  sleek 

Nitore,  sm.  brilliancy,  terseness,  neatness 

Nitralo,  sm.  (chem  )  nitrate 

Nitrico,  -a,  a.  nitric 

Nitrire,  vn.  3.  {pres.  —  isco)  to  neigh 

Nitrito,  sm.  neighing 

Nitritore,  sm.  neighing  horse 

Nitro,  sm.  nitre,  saltpetre 

Nitrdgeno,  sm.  (chem.)  nitrogen 

Nitrosita;  {ant.)  —ate,  — ade,  sf.  nitrous 
quality,  taste 

Nitroso,  -a,  a.  nitrous,  of  nitre 

Niuno,  -a,  pron.  no  one,  nobody,  none, 
not  ono 

Niveo,  -a,  a.  snow,  snow-white 

No,  adv.  no  (not);  no  signore,  no  sir;  dico 


di  — ,  I  say  it  is  not,  I  deny  it;  sm.  tanto 
vale  il  mio  — ,  quanto  il  suo  si,  my  no 
is  as  good  as  his  yes 
Nobile,  a.  ndble,  illustrious,  lofty,  magnif- 
icent, excellent,  great;  un  — ,  a  noble,  a 
nobleman 

Nobilea,  sf.  worthless  nobility  or  nobles 
Nobilezza,  Nobilita,  sf.  V.  Nobilta 
Nobilitante,  a.  that  ennobles,  ennobling 
Nobilitare,  va.  I.  to  ennoble,  make  noble; 

—arsi,  vrf.  to  make  one's  self  illustrious 
Nobilitatore,  -trice,  smf.  he,  she  that  enno-i 

bles,  confers  a  title 
Nobilitato,  -a,  a.   ennobled,  made  illus- 
trious 

Nobilmente,  adv.  nobly,  generously,  liber- 
ally 

Nobilta;  {ant.)  Nobilita,  sf.  nobleness,  mag- 
nanimity, generosity;  nobility 
Nobiluccio,  sm.  petty  or  poor  nobleman 
Nobilume,  sm.  contemptible  n6bles 
Nocca,  sf.  knuckle,  joint  articulation 
Nocchia,  sf.  green  kernel 
Nocchiere,  — ero,  sm.  pilot,  steersman 
Nocchieroso,  —  rito,-a  j  a.  knotty,  kn6bbyr 
Nocchioso,  — uto,  -a   j     gnarly  ,  rugged, 

burly,  sturdy 
Nocchio,  Sm.  knot,  knob  (in  trees,  etc.) 
Noccioletto,  — ino,  sm.  small  st6n.  (of  fruit) 
Nocciolo,  sm.  kernel,  stone  of  fruit,  pippin, 
a  kernell  or  small  hard  gathering  in  the 
throat,  mumps;  tu  non  vali  una  man  di 
noccioli,  you  are  a  good  for  nothing  fel- 
low; sono  due  anime  in  un  — ,  they  are 
bosom  friends 
Noccioluto,  a.  with  a  kernel  or  stone 
Nocciuola,  sf.  (bot.)  hazel-nut,  filbert 
Nocciuolo,  sm.  (bot.)  hazel  or  filbert,  nut- 
tree 

Noce,  sm.  (bot.)  walnut-tree;  sf.  walnut; 

—  del  collo,  Adam's  apple  (neck  bone);. 

—  del  piede,  the  ankle-bone;  una  —  non 
suona  in  sacco,  what  one  cannot  do  two 
can;  mangiate  le  noci  col  mallo,  slander 
those  who  slander  you;  egli  sta  in  sul  — , 
he  absconds,  lies  hid;  battere  il  — ,  to 
fatigue  one 's  self  by  trying  to  persuade 
another 

Nocolla,  5/.  V.  Nocciuola 
Nocemoscada,  — ata,  sf.  nuimeg 
Nocente,  a.  harmful,  hurtful,  noxious 
Noeenza,  — enzia,  sf.  (ant.)  fault,  error 
Nocerc,  va.  2.  irr.  (past,  nocqui)  to  hurt, 

V.  Nudcere 
Nocevole,  a.  hurtful,   prejudicial,  perni- 
cious 

Nocevolmente,  adv.  perniciously,  hiirtfully 
Nocifero,  -a,  a.  (bot.)  bearing  nuts 
Nocifraga,  a.  f.  Ghiandnja  — ,  (orn.)  nut 
breaker,  nut -hatch,  nut-jiibber,  nut- 
pecker 

Nocimento,  sm.  harm,  damage,  nuisance 
Nocino,  -a,  a.  of  a  nut;  lingua  nocina,  bad 
tongue,  slanderous  tongue 
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Nocit6re,  -trice,  smf.  he,  she  that  hurts,  in- 
jures 

Nocivamente,  adv.  harmfully,  perniciously 
Nociv     iNocilivo,  -a,  a.  hurtful,  pernicious 
Nocumento,  sm.  damage,  harm,  wrong 
Nocumentuccio,  sm.  slight  damage,  hurt 
Noddo,  sm.  noodle,  simpleton 
Nodello,  sm.  juncture,  joint,  ankle-bone, 
knot 

Noderoso,  — uto,  -a,  a.  knotty;  knobby, 
gnarly 

Nodino,  sm.  knotting,  knotted  lace 
J\T6do,  sm.  knot,  tie,  joint,  articulation, 
node;  —  scorsojo  ,  sliding  or  running 
knot;  —  di  vento,  a  whirlwind;  —  del 
collo,  the  nape  of  the  neck;  —  d'lina 
canna,  the  knot  or  joint  of  a  cane;  — 
maritale,  the  nuptial  bond;  —  ascendento, 
ascending  node 
Nodosita;  {ant.)  —ate,  —  ade,  sf.  knotti- 
ness 

Nodoso,  -a,  a.  knotty,  nodous 
Nodrice,  sf.  nurse,  V.  Nudrice 
Nodiimen:o,  sm.  nourishment,    V.  Nudri- 
mento 

Nodi  ire,  va.  3.  to  nourish,  V.  Nudrire 

Noetico,  -a,  a.  Noachian,  pertaining  to  Noah 
or  to  his  time 

Noferi,  a.  corruption  o/Ondfrio  Onuphrius; 
fare  il  — ,  to  play  tho  fool,  feign  ignor- 
rance;  restare  come  i  buoi  di  — ,  to  be 
disappointed;  ridiirsi  come  — ,  to  be  re- 
duced to  extreme  poverty 

Noi,  pron.  mfp.  we,  us ;  —  parliamo,  we 
speak;  per  — ,  for  us 

Noja,  */.  ennui,  weariness,  annoyance,  tire- 
someness, teasing,  trouble,  vexation;  dis- 
gust, ill  words;  dar  — ,  to  trouble,  disturb, 
be  tiresome;  aver  a  — ,  recarsi  a  — ,  to  be 
weary  of,  disgusted  with ;  venir  a  — ,  to 
displease;  cio  mi  viene  a  — ,  that  begins 
to  displease  me 

Nojamento,  sm.  V  Noja,  Faslidio 

Nojante,  a.  annoying,  tiresome 

Nojare,  va.  I.  to  annoy,  weary,  tease,  ha- 
rass, vex,  trouble,  molest,  be  tiresome  or 
tedious  to 

Nojato,  -a,  a.  wearied,  teased,  molested 
Nojatore,  -trice,  smf.  tiresome  person,  bore 
Nojevole,  Nojoso,  -a,  a.  tiresome,  tedious 
Nojosamenle,  adv.  wearisomely,  tediously 
Noleggiare,  va.  1.  to  hire;  —  una  nave,  to 

freight  or  charter  a  vessel 
Noleggiato,  -a,  a.  hired,  freighted,  chart- 
ered 

Noleggiatore,  -trice,  smf.  freighter,  charter- 
ing party 

Noleggio,  sm.  freighting,  chartering,  hire 
Noli  me  tangere;  {hat.  hot.)  n61i  me  tan- 
gere  (touch  me  not ;  a  plant  of  the 
genus  impatient) ;  (surg.)  noli  me  tan- 
gere {an  ulcer,  or  cancer,  a  species  of 
herpes) 

Nolo,  sm.  freight,  passage-money,  hire;  pi- 


gliare  a  — ,  to  hire ;  dare,  prestare  a  — , 
to  lend,  let  out  on  hire,  to  hire  6ut;  ca- 
vallo  da  —  ,  hired  horse  ;  cavalli  a  — , 
horses  to  hire 
Nomaccio,  sm.  ugly  name,  bad  reputation 
Nomade,  a.  nomadic,  migratory;  —  smf. 
nomad;  popolo  —  {or  di  nomadi),  mi- 
gratory people;  la  vita  (errante)  de'  no- 
madi, nomadism  ;  condinre  (or  mena- 
re)  la  vita  (errante)  dei  nomadi,  to  no- 
madize 

Nomanza,  sf.  renown,  V.  Rinomanza 
Nomare,  va.  1.  (poet.)  V.  Mominare 
Nomatamente,  adv.  V.  Nuninitamente 
Nome,  sm.  name,  renown,  repute,  character, 
witch-word;  (gram.)  noun  ;  —  appellati- 
vo,  appellative  n»~un  ;  —  collettivo,  col- 
lective noun;  —  proprio,  proper  name;  di 
battesimo,  Christian  name ;  acquistar  — , 
farsi  — ,  to  acquire  fame;  a  mio  — ,  in 
my  name;  qual  sieto  al  — ,  che  —  avete? 
whit  is  your  name?  portar  mal  —  di  sua 
persona,  to  be  a  disreputable  person  (a 
son  of  bad  repute);  essere  conosciulo,  (no- 
to)  sotto  il  —  di,  to  be  known  by  the 
name  of,  to  go  by  the  name  of;  senza  — , 
nameless;  che  ha  un  —  difficile  a  pro» 
nunciarsi,  hard-named;  di  cui  taceremo  il 
— ,  who  shall  be  nameless 
Nomea,  sf.  (ant.)  Nominanza 
Nomenclatore,  -trice,  smf.  nomenclator 
Nomenclatura,  sf.  nomenclature 
Nomiere,  sm.  he  who  gives  the  name 
Nomignolo,  sm.  (ant.)  V.  Sopranome 
Nomina,  sf  nomination,  gift,  the  right  or 
act  of  appointing  to  any  benefice,  post, 
etc.;  la  —  a  questo  impiego  spetta  al 
Ministro  dell'Interno,  this  place  is  iu  the 
Home  Minister's  appointment  or  gift 
Nominabile,  a.  appointable;  that  maybe 
or  is  to  be  named,  nominated  or  ap- 
pointed 
Nominale,  a.  nominal 
Nominalista,  sm.  (phil.)  Nominalist 
Nominalismo,  sm.  (phil.)  nominalism 
Nominanza,  vf.  name,  fame,  celebrity 
Nominare,  va.  I.  to  name,  call,  give  a 

name;  to  appoint  to  a  place  or  living 
Norainata,  sf.  (ant.)  V.  Nominanza 
Nominatamenle,  adv.  each  by  his  name 
Nominativo,  sm.  {gram.)  nominative  case 
Nominato,  -a,  a.  named,  called,  appointed, 
renowned 

Nominatore,  -trice,  smf.  he,  she  who  namea 

or  appoints;  patron,  patroness 
Nominazione,  sf.  naming,  imposing  a  name; 

name,  appointing,  nominating,  presenting; 

name,  renown 
Nomo,  sm.  (algebra)   n6me,   term;  {of 

Egypt)  nome;  (ancient  mus.)  n6me 
Nomogralia,  Nomologia,  sf.  nomography  (a 

treatise  on  laws) 
Nompariglia,  */.  non  pareil,  (small  beauti 
ful  type) 
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Nod,  adv.  not  (no);  perche  — ?  why  not? 
(non  il  or  non  lu  united  make  no'l);  no'l 
posso  negare,  1  cannot  deny  it 
Nona,  sf.  none,  canonical  nineth  hour 
Nonagenario,  -a,  a  ninety  years  old 
Non  cho  altro,  conj.  at  least,  even,  but 
Non  corrispondenza,  sf.  disproportion 
Noncovelle,  sm.  (ant.)  nothing,  trifle 
Noncuranle,  a.  careless,  listless,  indifferent 
Noncuranza,  sf.  carelessness,  indifference 
Nondimanco,(6et.  Nondimeno)  adv.  neverthe- 
less, yet,  however,  notwithstanding  (this 
or  that) 

Nondormire,  sm.  want  of  sleep,  lying  awake 
None,  sfpl.  nones  (sixth  day  of  March,  May, 

July,  Oct6ber,  and  fourth  of  every  other 

month  alter  the  calends) 
Nono  (for  non)  adv.  (ant.)  not,  no 
Nonesercizio,  sm.  want  of  exercise,  practice 
Non  meno,  adv  exp.  not  less,  not  only 
Nonna,  sf-  grand-mother,   grand-mammd ; 

buona  sera,  — ,  g6od  evening,  grauDy 

(said  in  jest  to  one  half  tipsy) 
Nonnaja,  sf.  nursery  tale 
Nonnaturale,  a.  unnatural,  against  nature 
Nonniente,  sm.  mere  trifle,  next  to  nothing, 

V.  Nonniilla 
Nonno,  sm  grand  papa,  grandfather 
Nonnone,  sm.  old  tall  or  big  grandfather; 

one  who  looks  as  old  as  a  grandfather 
Nonnuccio,  am.  dear  little  grandfather 
Nonnulla,  sf.  nothing,  thing  of  no  moment 
Nono,  -a,  a.  ninth;  Pio  — ,  Pius  the  Ninth 
Nonostanteche,  conj.  notwithstanding  that 
Non  per  cid  \ 
Non  per  d6  di  meno  y.  Nondimeno 

Non  pero  di  meno  \ 
Non  pertanto  ' 
Non  plus  ultra  (Lat.)  ne  plus  ultra,  ne 

plus,  to  the  utmost  extent 
Non  sine  quare,  adverb.  (Lat.)  not  without 

cause 

Nonuplo,  -a,  a.  nfne-fOld 
Nonuso,  sm.  disuse,  desuetude,   want  of 
practice 

Norcino,  sm.  surgeon  (skilled  in  venereal 
diseases) ;  (in  Florence)  one  who  kills 
swine  and  carries  them  on  his  shoulders 
to  the  shambles;  (fig.)  a  mean  dirty  fel- 
low 

Nord,  sm.  (geogr.)  north;  al  — ,  in  the 
north,  northerly,  on  the  north;  verso  il 
— ,  northward,  northerly,  northwards; 
mare  del  — ,  German  sea;  vento  del  — , 
northwind;  la  stella  del  — ,  the  north 
(polar)  star 

Nordest,  sm.  (geogr.)  north-east;  north-east 
w;nd 

Nordovest,  Nordovesle ,  sf.  sm.  (geogr.) 

northwest;  north-vest  wind 
Norma,  sf.  carpenter's  squire;  (fig.)  rule, 

model,  form,  pattexn ;  servir  di  — ,  to  be 

a  pattern  for;  a  —  di,  according  to,  after 

the  manner  of.  afte* 


Normale,  a.  normal,  regular,  usual,  ordi- 
nary; scuola  — ,  normal  school 
Norte,  sm.  north 

Nosco  (for  con  noi)  pron.  (poet.)  with  us 
Nosocomiale,  o.  nosocomical,  relating  to  a 

hospital 
Nosncomio,  sm.  hospital 
Nosografia,  sf.  nosography 
Nosologi'a,  sf.  (med.)  nosology,  systematic 

classification  of  diseases 
NosolOflista,  Nosologo,  sm.  nosologist 
Nostalgia,  sf.  nostalgia,  home  sickness 
Nostalgico,  -a,  a.  nostalgic,  pertaining  to 

nostalgia 

Nostrale,  Nostrano,-a,  a.  of  our  own  coun- 
try or  town,  of  home  grdwlh  or  manufac- 
ture 

Nostralment     adv.  as  in  our  own  country 
Noslro,  -a,  pron.  of  us,  ours;  our  own 
Nostromo  (Bosmano)  sm.  (mar.)  boatswain, 

miJshipman 
Nota,  sf.  note,  mask,  sign,  remark,  stain, 
note  of  infamy,  annotation;  note  (di  mii- 
sica),  pi.  musical  n6tes 
Notabile,  sm.  remarkable  saying;  i  notabili, 

pi.  (ho  notables 
— ,  a.  notable,  remarkable,  important 
Notabilita,  sf.  remarkableness,  observable- 

ness;  respectability,  principal  persons 
Notabilmente,  adv.  clearly,  notably,  sen- 
sibly 

Nolajesco,  Notaresco;  a.  ot  a  notary,  nota- 
Notajo,  Notaro,  sm.  notary  (rial 
Notajuolo,  (bet.  Notajiizzo)  sm.  poor  notary 
Notamente,  adv.  n6tably,  especially 
Notamento,  sm.  act  of  swimming;  noting 
Notando,  -a,  a.  notable,  remarkable 
Notante,  a.  swimming,  floating,  drifting; 
noting 

Notantemente,  adv.  specially,  particularly 
Notaro,  vn.  I.  to  swim,  to  float  on  the 
water 

— ,  va.  I.  to  n6te,  mark,  sign;  to  mind, 

note,  remark,  to  brand,  to  siug  by  note 
Notaresco,  Notariale,  Notarile,  a.  notarial, 

of  a  notary 
Notaria,  sf.  V.  Noteria 
Notariato,  sm.  notary's  office,  profession 
Notarile,  a.  notarial,  of  a  notary;  atto  — , 

notarial  deed 
Notario,  sm.  (ant.)  V.  Notaro,  Notajo 
Notaro  (bet.)  Notajo)  sm.  notary 
Notatamente,  adv.  specially,  particularly 
Notato,  -a,  a.  noted,  set  down;  swum 
Nolatojo,  sm.  swim,  air-bladder  of  fishes 
Notatore,  -trice,  smf.  swimmer;  V.  Anno- 

tatore,  -tnce 
Notatiira,  sf.  Notamento,  sm.  swimming ; 

noting 

Noterella,  sf.  little  note,  annotation 
Noteria,  sf.  notary's  profession 
Notevole,  a.  notable,  remarkable,  impor- 
tant 

Notevolmente,  adv.  ndtably,  remarkably 
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Notificazione,  sf.  (ant.)  I  notification,  mak- 
Notificamento,  sm.         \    ing  known;  de- 
claration, notice 
Noliticare,  va.  L  to  notify,  make  known 
Notificato,  -a,  a.  n6lified,  made  known 
Notificatore,  -trice,  smf   he    she  that  an- 
nounces or  makes  known 
Notificazione,  sf.  notification,  declaring 
Notissiino,  -a,  a.  very  well  known 
Notizia  ,   sf.  notice,   information  notion, 
knowledge,  advice,  news;  notizie  commer- 
ciali,  commercial  advices;  dar  — ,  to  ad- 
vise, inform;  le  iiltime  notizie,  the  latest 
intelligence,  advices,  news ;  pervenire  a 
— ,  to  come  to  one's  knowledge;  —  prima, 
first  principle,  axiom 
Notiziare,  va.  I.  to  notify,  to  give  notice 

or  intelligence,  to  make  known 
Notizietta,  sf.  slight  hint;  trifling  news 
Noto,  am.  {poet.)  south  wind,  notus 
— ,  -a,  a.  known,  evident,  manifest 
Notola,  sf.  little  note,  remark,  annotation 
Notoletta,  sf.  very  little  note,  annotation 
Notomia,  sf.  anatomy;  far  —  d'una  cosa, 
to  dissect  a  matter;  examine  it  in  all  its 
details 

Notomista,  sm.  anatomist;  (fig.)  analyzer 
Notomizzare,  va.  i.  to  dissect,  to  analyze 
Notomizzato,  -a,  a.  dissected,  analyzed 
Notoriamente,  adv.  notoriously,  publicly 
Notorieta,  sf.  notoriety,  notoriousness;  atto 
di  — ,  (law)  notarial  document  attesting 
a  fact  in  the  absence  of  written  evidence 
Notorio,  -a,  a.  notorious,  publicly  known 
Notoso,  -a,  a.  (ant.)  spotted,  soiled,  stained 
Nottarabulismo,  sm.  sonnambulism,  night- 
walking,  night-roving 
Nottambulo,   -a,   (bet.  Sonnambulo)  smf. 

somnambulist,  night-walker 
Nottare,  va.  I.  (ant.)  to  get  dark,  V.  An- 
nottare 

Notlala,  sf.  whole  night;  piovve  tulta  la  — , 
it  rained  the  whole  night 

Notte,  sf.  night;  berretta  da  — ,  night-cap; 
questa  — ,  to-night;  la  —  scorsa,  last 
night;  si  fa  — ,  night  falls;  Mille  e  una 
notti,  Arabian  nights  ;  ogn.i  — ,  tutte  le 
notti,  every  night,  nightly;  a  —  inoltrata, 
nel  silenzio  della  — ,  at  dead  of  night, 
in  the  dead  of  the  night;  sorpreso  dalla 
— ,  be-ighted;  fare  dell' andatore  di  — , 
to  keep  late  hours,  to  be  a  night-walker; 
augurare,  daro  la  buona  — ,  to  wish  a 
good  night's  rest;  la  —  e  madre  de' 
consigli,  prov.  exp.  advise  with  your 
pillow 

Noltelempo;  di  — ,  adverb,   in  the  night 
Nottiluco,  -a,  a.  night-shining  (time 
Nottivago  ,  -a,  a.  night-roving;  8.  night 
rambler 

Nottola,  sf.  wooden  latch,  (zool.)  bat 
Nottolata,  8f.  (vulg.)  whole  night 
Nottolina,  — ino,  sfm.  small  latch;  little 
bat 


Nottolo,  sm.  (zool.)  bat 
Nottoldne,  sm.  night-rover,  night-worker 
Nollua,  sf.  (zool.  Lat.)  nodule 
Notturno,  sm.  nocturn  (office  of  devotion 

or  religious  service  by  night);  [m'usA 

notturno 
— ,  -a,  a.  nocturnal,  nightly 
Notula,  sf.  little  note,  remark,  annotation 
Novale,  sm.  (agr.)   fallow  ground  newly 

broken  up 
Novamente,  adv.  newly,  recently,  again 
Novanla,  sm.  and  a.  ninety 
Novantena,  sf.  (numeral  quantity  like 

dozzina,  dozen,  ventina,  score)  ninety 
Novantesimo,  -a,  a.  and  sm.  ninetieth 
Novanza,  sf.  (ant.)  V.  Novita 
Novare,  va.  1.  to  innovate,  (ant.)  V.  In- 

novarc 

Novastro,  -a,  a.  (ant.)  V.  Xuovo 
Novatorc,  -trfce,  smf.  innovator 
Novaziano,        smf  (Church  history)  No- 
vatian 

Novazianismo,  sm.  (theol.)  Novalianism 
Novazione,  sf.  (law)  substitution 
Nove,  sm.  and  a.  nine 
Novecento,  sm.  and  a.  nine  hundred 
Novella,  sf.  story,  tale,  diminutive  novel - 
intelligence,  tidings,  advices,  news;  mes- 
sage ;  novelle  da  contare  a  veglia  or  da 
ve:chie,  ridiculous   fables,  improbable 
tales;  —  da  roba  or  da  calze,  good  news, 
glad  tidings;  porsi  in  novelle  con  alciino, 
to  fall  out  or  quarrel  with  a  person;  con- 
tar  la  —  di  Petuzzo,  to  talk  at  random 
or  just  to  beguile  time;  mettcre  in  no- 
velle, V.  Burlare  ;  che  novelle  son  quc- 
ste,  what  is  this?  what  strange  thing  is 
this? 

Novellaccia,  sf.  bad  news;  bad  story,  tale 
Novellamente,  adv.  newly,  recently,  again 
Novellaiiicnto,  sm.  story-telling 
Novellare,  vn.  1.  to  tell  stories,  relate  ad- 
ventures, chat,  p  attic,  slander;  — arsi,  vrf. 
to  renew  itself,  becomo  renewed 
Novellata,  sf.  talc,  Mother  Gc-ose's  story 
Novellatore,  -trice,  sm/.  story-teller,  writer 
of  tales 

Novellelta,  sf.  amusing  little  story,  la'e 
Noveliiera,  sf.  one  who  tells  idle  stories, 

tale  bearer 

Novelliere,  — ero,  sm.  news-monger,  tale- 
bearer, tell-tale 
Novellinita,  sf.  novelty,  newness 
Novellino,  -a,  a,  quite  new,  fresh,  recent 
Novcllista,   smf.   newsmonger,  writer  of 
tales 

Novellizia,  sf.  flrst-fruit  of  the  year 
Novello,  -a,  a.  new,  quit(!  new,  quite  re- 
cent, fresh;  modern,  new  tangled;  insa- 
latina  novella,  salad  of  early  or  tender 
herbs;  slagion  novella,  early  season, 
spring;  budi  novelli,  bullocks  three  years 
61d ;  di  —  tulto  par  bello,  prov.  exp. 
novelty  always  appears  handsome 
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Novelldzza,  sf.  ludicrous  tale,  laughable 
st6ry 

Novelluccia,  —  uzza.  sf.  little  story,  fable 

Novembrc,  sm,  November 

Novena,  if.  nine  day's  devotion 

Noven  liale,  a.  taking  placo  tn  the  course 
of  nine  days 

Novcnnale,  a.  novennial 

Novennio,  sm.  space  of  nine  years 

Novcrare,  va.  i.  to  number,  count,  com- 
pute 

Noverato,  -a,  a.  numbered,  counted 
Noveratore,  -trice,  smf.  computer,  num- 
berer 

Noverazione,  sf.  numbering;  counting 
Noverca,  sf,  (Lat.  poet.)  stepdame,  step- 
mother or  mother  in-law 
Novero,  sm.  V.  Numero 
Novesimo,  -a,  a.  ninth 
Novihinio,  sm.  new  moon,  crescent 
Novissimo,  sm.  one  of  the  four  ends  of 

man,  death,  judgment,  hell,  heaven 
— ,  -a,  a.  very  new,  quite  new;  most  re- 
cent, latest,  last  of  all;  il  —  di,  d6oms- 
day,  ldst  day 
No  vita;  (ant.)  —ate,  —ade,  sf.  novelty, 

something  new,  any  thing  new 
Novizia,  sf.  novice,  new  nun;  young  bride 
Noviziato,  (Novizialico,  ant.)  sm.  novitiate 
Novizio,  sm.  novice,  probationer,  beginner 
— ,  -a,  a.  inexperienced,  unpractised,  raw 
Novizione,  sf.  {ant.)  V.  Nozione 
Novo,  -a.  a.  {poet.)  new,  V.  Nudvo 
Nozione,  sf.  notion,  thought,  idea 
Nozze,  sfp.  nuptials,   wedding,  marriage 
leasts;  focaccia  delle  — ,  bride-cake;  in 
prime  — ,  in  seconde  — ,  in  iirst,  second 
marriage;  an  dare  a  — ,  [of  a  bride)  to 
go  to  her  nuptials;  (fig.)  to  go  gaily,  to 
be  highly  gratified,  quite  delighted  ;  aver 
piii  che  fare  che  un  pajo  di  — ,  to  be 
over  head  and  ears  in  business;  fare  le 
—  co'  fiinghi  or  co'  flchi  secchi,  to  give 
but  a  p6or  feast  or  entertainment ;  andare 
i  linire  come  le  —  di  Pulcinella,  to  end 
with  a  sound  beating 
Nozzeresco,  -a,  a.  nuptial,  of  marriage 
Nozzoline,  sfp.  little  marriage  least,  dinner 
Nubaddensatore,  -trice,  smf.  (poet.)  cloud- 
compelling  (god,  goddess,  wind) 
Nubc,  sf.  cloud;  {fig.)  doubt,  gloom 
Nubiadiina,  sm.  cloud  gathering  (God) 
Nubicalpestatore,  -trice  smf.  walker  on  the 
clouds 

Nubifcro,  -a,  a.  nubiferous,  bringing  clouds 
Nnbifugo,  -a,  a  cloud-dispelling 
Nubila,  sf.  (ant.)  V.  Nuvola 
Nubile,  a.  man iageable,  fit  lor  marriage 
Nubiletta,  «/,  little  cloud,  V.  Nuvoletta 
Nubilita;  (ant.)  —ate,  —ade,  sf.  nubility; 

cloudiness,  ddrkness 
Niibilo,  Nubiloso,  (poet.)  V.  Nuvoloso 
Nuca,  sf.  (ant.)  nape  of  the  neck 
Nucleale,  a.  of  a  nucleus 


Nucleiforme,  a.  nucleiform,  formed  like  a 

nut  or  kernel 
Nucleo,  sm.  nucleus,  kernel,  central  p3rt; 

il  —  d'una  cometa,  the  head  (or  nucleus) 

of  a  comet 
Nudaraente,  adv.  nakedly,  without  disguise 
Nudare,  va.  I.  to  strip  naked,  to  bare, 

despoil,  divest,  deprive  of,  leave  destitute, 

forlorn 

Nudato,  -a,  a,  stripped,  naked,  divested 
Ntidita;  (ant.)  —ate,   —ade,  sf.  nudity, 
nakedness 

Niido,  -a,  a.  naked,  bare,  uncovered;  paese 

—  d'alberi,  country  bare  of  trees 
Nudricare,  va.  i.  V.  Nutricare 
Nudrimento,  sm.  nourishment,  food 
NuJrire,  va.  3.  to  nourish,  feed,  bring  up; 

vrf.  to  feed  one's  self,  to  live;  — irsi  di 

speranze,  to  live  upon  hope 
Nudrito,  -a,  a.  nourished,  fed,  brought  up 
Nudritore,  -trice,  smf.  feeder,  nourisher, 
Nudritura,  sm.  nourishment,  information 
Niiga,  sf.  (Lat.)  trifle,  V.  Baja 
Nugalorio,  -a,  a.  nugatory,  futile 
Nugazione,  sf.  nugacity,  futility 
Nugola,  sf.  cloud,  flight,  mass,  V.  Nuvola 
Niigolo,  sf.  V.  Niivolo 
Nugoloso,  -a,  a.  cloudy,  V.  Nuvol6so 
Nui,  (for  Noi),  pron.  (poet.)  we,  us 
Nulla,  sm.  nothing,  V.  Niente 
Nulladimeno,  adv.  nevertheless,  yet 
Nullamanco,  adv.  nothing  less 
Nullamente,  adv.  without  legal  force;  by 

no  means,  in  no  way 
Nullapiii ,   adv.   nothing   more,  beyond, 

above 

Nullezza,  sf.  nothingness 
Nullita;  sf.  nullity,  nothingness,  inanity 
Niillo,  sm.  no  man,  no  person,  nobody,  no 
one,  nothing,  none.  — ,  -a,  a.  no,  not  any, 
no  one,  none;  null,  void,  invalid;  il  — , 
nothing,  nonentity,  non  existence  V. 
Niente 

Ntime,  (Numine),  sm.(poet.)  deity,  divinity 
Numerabile,  a.  numerable,  countable 
Numerate ,   a.  numeral,   numerical ;  sm. 
numeral 

Nuineralmente,  adv.  numerically 
Numerante,  a.  that  enumerates,  counts 
Numerare,  va.  i.  to  number,  count,  enu- 
merate 

Numerario,  a.  (of  the  valu$  of  coins) 

legal;  sm.  specie,  cash,  coin 
Numerativo,  -a,  a.  counting,  enumerating 
Numerato,  -a,  a.  numbered,  counted,  told 
Numeratore,  -trice,  smf.  numerator,  teller, 

counter;  sm.  (arith.)  numerator 
Numerazione,  Sf.  numeration,  numbering 
Numericamente,  adv.  numerically 
Numerico,  ,a,  a.  numerical,  of  numbers 
Numero,  sm.  number,  cypher;  harmony, 

cadence,  rhythm;  un  —  di,  a  number  of, 

great  number  of;  —  del  meno,  del  pin, 

singular  number,  plural 
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Numer6ne,  sm.  (ludicrous)  immense  niim- 

ber 

Numerosamente,  adv.  in  great  numbers 
Nuraorosita;  (ant.)  —ade  sf.  numerousness, 
cadence 

Numeroso,  -a,  a.  numerous,  barm6nius 
Numine   sm.  (poe).)  deity,    divinity,  V. 
Niime 

Mamisma,  sm.  (Latin  )  medal,  coin 
Numismalica,  sf.  numismatics,  science  of 

coins  and  me  lals 
Numismatico,  -a,  a.  numismatic,  of  medals 
Numismalologia.s/.  numismatology, historic- 
al science  of  coins  and  medals 
Nummario,  -a,  a.  nummular 
Niimmo,  sm.  (Lat.  poet.)  money,  V.  Da- 
naro 

Nummolaria  */.  (hot.)  numolaria 
Nummulite,  sf.  (min.)  nummulite  (fossil 
resembling  a  small  coin)  „^n° 
Nunciante,  smf-  and  a.  messenger;  announc- 
Nuncupativamento,  adv.  orally  and  nomin- 
ally 

Noncupativo,  -a,  a.  nuncupative,  verbal; 

testamento  — ,  (law)  nuncupative  will 
Nuncupaziune,  sf.  nuncupation,  naming 
Nundinale,   a.   (Roman    ant.)  nundinal, 
niindinary;  sf.  nundinal,   nundinal  let- 
ter 

Nundine,  sfpl.  nundines,  Roman  fairs 
Niinzia,  sf.  female  messenger,  herald 
Nunziante,  smf.  and  a.  V.  Nunciante 
Nunziare,  va.  i.  to  announce,  tell,  declare 
Nunziato,  -a,  a.  announced,  told,  declared 
Nunziatore,  -trice,  smf.  V.  Nunciante 
Nunziatiira,s/.  nunciature,  office  of  a  Nuncio 
Niinzio,  Nuncio,  sm.  Nuncio,  Pope's  Nuncio 
Nudcere,  va.  %  irr.  (past,  nocqui;  part. 

nociuto)  to  hurt,  wrong,  prejudice;  l'ab- 

bondanza  non  nuoce,  prov.  exp.  store  is 

no  sore 
Nuora,  sf.  daughter-in-law 
Nuotare,  va.  1.  to  swim;  to  drift 
Nudto,  sm.  swimming,  act  of  swimming; 

stare  a  — ,  to  float,  be  buoyed  up,  not 

to  sink 

Nuotatore  -trice,  smf.  swimmer 
Nnova,  sf.  news,  information  ;  notice 
Nnovamente  (bet.  Movamente)  adv.  newly, 

recently,  again 
Nuovo,  -a,  a.  new,  mddern,  fresh;  raw, 
simple,  unpractised,  inexperienced;  en- 
trare  in  nubvi  costiimi,  to  change  manners, 
life;  mostrarsi  —  di  una  cosa,  to  feign 
not  to  know  a  thing;  questa  cosa  mi 
giu^rne  nuova,  this  is  the  Grst  1  have 
heard  of  it;  di  — ,  again,  once  more;  che 
e'e  di  — ,  what  is  the  news?  what  is 
there  new? 

Nuovona,  sf.  surprising  news,  wonderful 

novelty 
Niiro,  sf.  (ant.)  V.  Nuora 
Nutante,  a.  joggling,  twinkling 
Nutare,  vn.  {,  to  shake,  joggle,  twinkle 


Nuto,  sm.  (Lat.  ant.)  sign,  wink,  beck, 

n6d 

Nutribile,  a.  adapted  to  give  (or  susceptible 

of  receiving)  nourishment 
Nutricamento,  sm.  nutriment,  food 
Nutricante,  a.  nourishing,  nutritious 
Nutricare,  va.  I.  to  feed,  support,  bring 

up,  foster;  — arsi  di,  to  feed  up6n 
Nutricato,  -a,  a.  fed,  supported,  brought  up 
Nutricatorc,  -trice,  smf.  noiirisher,  sustainer 
Nutricazione ,  sf.   V.  Nutrimento,  Nutri- 

zione 

Nutrice,  sf.  niirse,  wet-nurse,  foster-mother, 

bringer  up;  sm.  (ant.)  preceptor,  tutor 
Nutrichevole,Nutrimentale  I  a.  nourishing,. 
Nutrimentoso,  Nutritivo, -a  (  nutritive 
Nutrimento,  sm.  nourishment,  food,  aliment 
Nulrire,  va.  3.  to  nourish,  feed,  maintain 
Nutritivo,  -a,  a.  nutritive,  nourishing 
Nutritizio,  -a,  a.  nutrimental,  nutritious 
Nntrito,  -a,  a.  nourished,  fed,  brought  up 
Nutritorc, -trice,  smf.  noiirisher,  maintainer 
Nutritura,Nutrizi6ne,s/.nutrition,  nutriment 
Niivola,  sf.  (Niivolo,  sm.)  cloud,  light  cloud, 
fleecy  cloud ;  innalzare  alle  niivole,  ta 
praise  to  the  skies;  perdersi  nello  niivole, 
to  Use  one's  self  in  the  clouds;  cader 
dalle  niivole,  to  be  or  stand  amazed, 
unable  to  recover  from  one's  astonishment 
Nuvolaglia,  sf.  m^ss  of  clouds 
Nuvolato,  sm.  gathering  of  clouds,  low  ering. 
Nuvoletta,  sf.  small  cloud,  light  cloud 
Nuvoletlo,  Nugolctto,  sm.  small  daik  cloud 
Niivolo  (and  Niigolo)  sm.  cloud,  thick  cloudy 
—  di  stornelli,  flight  of  starlings;  —  di 
pecchie,  swarm  of  bees;  —  di  saette, 
cloud  of  arrows;  —  di  vento,  gust  of 
wind,  fog;  niigolo  di  pedanti,  knot  of 
pedants;  nuvolo  ne'liquori,  turbidness  in 
liquors;  e  — ,  it  is  cloudy;  tagliare  i  nii- 
voli  or  niigoli,  to  boast,  bluster,  swagger, 
brag;  andare  ne' niivoli,  to  fly  into  a 
passion 

Nuvolo,  -a,  a.  V.  Nuvol6so 

Nuvolone,  sm.  large  black  cloud,  lowering 
sky;  —  di  polvere,  cloud  of  dust 

Nuvolosita;  (ant.)  — ate,  — ade,  sf.  cloudi- 
ness, lowering 

Nuvoloso,  -a,  a.  cloudy,  misty,  6ver-c^sl; 
(fig.)  clouded,  ofliiscated, dimmed, obscured 

Nuvol'izzo,  sm.  little  cloud 

Nuziale,  a.  nuptial,  pertaining  to  a  wel- 
ding or  marriage 

Nuzialmente,  adv.  like  a  wedding,  as  at 
wedding 

0 

0,  sm.  fourth  vowel,  o;  0  voi  che  passat 
per  questa  via,  0  you  who  pass  this  way 
essere  piu  tondo  doll'O  di  Giotto,  to  be 
a  simpleton 
6 !  and  oh !  interj.  ol  oY* 
*  ^,  6d  (before  a  vowel),  <,mj.  either,  or; 
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—  lunedi  —  martedi,  Either  mSnday  or 
tuesday 

oasi,  sf.  oasis  (a  fertile  spot  in  a  sandy  or 

barren  desert) 
Obbediente,  a.  V.  Ubbidiente 
Obbedientemente,  adv.  V.  Ubbidientemente 
Obbedienza;  (ant.)  -6nzia,  sf.  V.  Ubbi- 

dienza 

Obbedire,  va.  3.  V.  Ubbidire 
Obbeditdre,  -trice,  smf.    V.  Ubbedit6re , 
-trice 

Obbiettare,  va.  1.  V.  Objcttare 
Obbieltivo,  -a,  a.  V.  Objetlivo 
Obbiezione,  sf.  V  Objeziono 
Obbioso,  Ubbi6so,  -a,  a.  V.  Sospett6so 
Obbliare,  Obbliato,  Obblio,  etc.  V.  Obliare' 

and  deriv. 
Obbligare,  Obbligalo,  Obbligo,  etc.  V.  Obli- 

gare,  etc. 

Obbligativo,  -a,   (bet.  Obligativo,  -a)  a. 

obligatory,  compulsory,  incumbent  on 
Obbligatore  -trice,  (bet.  Obligatdre,  -trice) 

smf.  obliger,  compeller,  constrainer 
Obbliquangolo,  -a,  (bet.  Obliquangclo,  -a,) 

a.  (geom.)  oblique-angled,  having  oblique 

angles 

Obbrobriato,  -a,  a.  dishonored,  disgraced 
Obbrdbrio,  sm.  opprobrium,  infamy,  shame 
Obbrobriosamente,  adv.  ignominiously 
Obbrobriosita,s/.oppr6briousness,  ignominy, 

infamy,  disgrace 
Obbrobrioso,  -a,  a.  ignominious,  opprobrious 
Obbrobriuzzo,  sm.  light  affront,  shamo 
Obediente,  a.  obedient,  submissive 
Obedientemente,  adv.  obediently,  dutifully 
Obedienza;  (ant.)  — enzia,  sf.  obedience, 

compliance;  fare  — ,  la  — ,  to  be  obedient; 

rendere  —  to  obey,  to  pay  obedience; 

rendere  —   ad  un  principe,   to  yield 

dominion  to  a  prince 
Obedire,  va.  3.  (pres.  — isco)  to  obey , 

comply  -with,  submit;  farsi  — ,  to  make 

one's  self  obeyed;  —  ad  uno,  to  obey  a 

person 
Obelisco,  sm.  obelisk 
6belo,sw.  obelus,  in  ancient  manuscripts 

a  mark  of  doubtful  or  spurious  passages 
Oberato,  -a,  a.  (laiv)  indebted,  involved 

in  debt,  involved;  divenire  — ,  to  involve 

one's  self  (in  debt) 
Obesita,  sf.  obesity,  V.  Corpulenza 
Obeso,  -a,  a.  fat,  fleshy;  (fig.)  unwieldy, 

heavy,  dull ,  stupid 
obice, sm.  obstruction,  dbstacle,  bar,  hinder- 

ance;   (mil.)  howitz,   howitzer  (sort  of 

mortar   or  short  gun  for  throwing 

shells) 

Obizzo,  sm.  (mil.)  howitz,  howitzer 
Objetlare,  va.   1.  to  object  to,  opp6se, 
resist 

Objetlivo,  -a,  a.  objective;  caso  — ,  (gram.) 

objective  case;  vetro  — ,  object  glass  (of 

a  telescope) 
Objottivaineute,  adv.  objectively 


Objetlivita,  sf.  objectiveness 
Objetto,  sm.  object,  aim,  end,  intent 
— ,  -a,  a.  objected  to.  opposed 
Objezione,  sf.  objection,  difficulty;  fare 

una  — ,  to  make  an  objection  ;  muovere 

un' — ,  to  raise  or  start  an  objection; 

confutare  un'  —  to  overthrow  an  objection 
Objurgazione,  V.  Riprensione 
Oblato,  -a,  smf.  serving  friar,  lay  brother, 

lay  sister 

Oblatore  -  trice,  *m/.6fferer,  bidder.outbidder 
Oblatratore  -trice,  smf.  barker,  slanderer 
Oblazione,  .<?/.  offering 
Oblia,  Oblianza,  sf.  (ant.)  V.  Oblio 
Obliamento,  sm.  oblivion,  forgetfulness 
Obliare,  va.  1.  to  forget,  neglect,  to  be 
forgetful,  unmindful  of;   fare  —  ad  una 
una  cosa,  to  make  one  forgetful,  unmindful 
of  a  thing:  to  make  one  forget  a  thing; 
—arsi,  vrf.  to  forget  one's  self,  to  be 
absorbed,  engrossed,  lost  (asin  study  etc.) 
Obliato,  -a,  a.  forgotten,  neglected 
Obliatore,  -trice,  smf.  he,  she  who  forgets, 

neglects 
Obliazi6ne,  sf.  V.  Oblio 
Obligazione.s/.Obligamento,  sm.  obligation, 

bond,  engagement 
Obligante,  a.  that  compels,  obliges,  re- 
quires, exacts;  kind,  obliging,  courleous 
Obi  igantemente.acZy.  obligingly,  courteously 
Obliganza,  sf.  obligation,  bond,  engagement 
Obligare,  va.  1.  to  oblige,  to  bind  by  words, 
writings  or  courtesies;  to  com  pel, constrain, 
engage,  require;  to  do  kindness,  a  kind 
office;  —arsi,  vrf.  to  bind  one's  self  by 
a  bond,  or  other  writing;  —arsi  in  solido, 
to  be  bound  each  for  the  whole  (sum) 
Obligatamente,  adv.  in  binding  manner 
Obligatissimo,  -a,  a.  much  obliged 
Obligato,  -a,  a.  obliged,  required,  engaged, 
bound,  compelled,  constrained;  obliged; 
indebted;  vi  sotio  — ,  I  am  obliged  to 
you,  I  thank  you 
Obli-Tat6rio,  -a,  a.  obligatory,  binding 
Obligazione.s/.obligation.bond,  engagement 
Oblighetto,  sm.  trifling  obligation 
obligo,  sm.  obligation,  engagement,  bond, 
thrall,  duty;  e  mio  —  di  servirla,  it  is 
my  duty  to  serve  you 
Oblio,  sm.  Oblivione,  sf.  oblivion,  forgetful- 
ness; fin  me  dell'—,  (myth.)  stream  of 
oblivion,  oblivious  stream;  raettere,  poire 
in  — ,  to  forget;  tuffare,  seppclirc  noil'—, 
to  bury  in  oblivion 
Oblioso,  -a,  a.  forgetful,  unmindful 
Obliquamente,  adv.  obliquely,  indirectly 
Obliquare,  vn.  to  bend  obliquely,  decline 
Obliquilk;(an£.)  —ate,  -ade,  sf.  obliquity, 
deviation 

Oblique,  -a,  a.  oblique,  indirect,  in  bias, 
aslant,  crooked,  injiist;  casi  obliqui, 
oblique  cases 
Obliterare,ra.l.  to  obliterate,  effaco,  cancel 
Obliterato,  -a,  a.  obliterated,  effaced,  erased 


OBL  —  480  —  OCC 


3blito,  -a,  a.  (poet.)  forgotten 
Jblivione,  sf.  oblivion,  forgetfulness 
jblivioso,  -a,  (bet.  dimentico)  a.  forgetful, 

oblivious 
Jbliingo,  -a,  a.  obl6ng 
Jboe,  sm.  hautboy 

Jboista,  sm.  (mus.)  player  on  the  hautboy 
jbolo,  (obole,  ant.),  sm.  mile;  obole;  F  — 

della  vedova,  the  ■widow's  mite 
jbombrare,  va.  i.  V.  Adombraro 
Jbreptizio,  -a,  a.  (law)  obreptitious 
Jbrezione,  sf.(law)  obreption  (concealment 

of  the  truth);  con  — ,  obreptitiously 
Obrizzo,  sm.  pure  gold  without  alloy 
Obsediare,  va.  1.  to  besiege,  V.  Assediare 
Obsequente,  a.  obsequious 
Obsequenza,  sf.  obsequiousness 
Obtrettatorc,  -trice,  smf.  V.  Detrattore, 

-trice 

Obtrettazione  (bet.  Detrazi6ne)s/.  detraction 
Obtundere,  va.  2.  irr.  (V.  Ottundere)  to 

blunt,  dull  obtund 
Qbturatorio,  -a,  a.  (anat.)  obturator,  clos- 
ing; muscoli  obturatorj,  obturators  of  the 
thigh 

Obumbrare,  va.  I.  to  overshadow,  obscure 

Obumbrazione,  sf.  obumbration 

oca,  sf.  (zool.)  goose ;  —  maschio,  gander; 
—  femmina,  goose;  tener  l'oche  in  pa- 
stUra,  to  keep  a  house  of  ill  fame;  cervel 
d'— ,  giddy  hair-brained  person;  e' non 
e  tempo  di  dar  fien  a  oche,  this  is  no 
time  to  stand  trilling;  far  il  becco  all'—, 
to  give  the  finishing  hand  to  a  work;  — 
impastojata,  humdrum,  booby 

Occare,  va.  I.  (bet.  Erpicare)  to  harrow 

Occasional,  a.  occasional;  casual;  oppor- 
tune, incidental;  causa  — ,  incidental 
cause,  occasion 

Occasional  mente,  a  dv.  occasionally,  casually 

Occasionare,  va.  I.  to  occasion 

Occasionato,  -a,  a.  occasioned 

Occasioncella,  sf.  slight  (least)  occasion, 
subject 

Occasione,  sf.  occasion,  opportunity, emerg- 
ency ;  bclla  — ,  fair,  fine  opportunity, 
occasion;  in  questa  — ,  upon  this  occasion; 
porgere  — ,  to  give  occasion;  usare  un'  — , 
to  embrace,  seize  an  opportunity,  to  avail 
one'  self  of  an  occasion;  perdere  un'— , 
to  miss  an  opportunity;  iasciarsi  sfug- 
gfreuna  — ,  to  let  an  opportunity  escape, 
slip;  l'—  fa  il  ladro,  prov.  exp.  oppor- 
tunity makes  the  thief 

Occaso,  sm.  (poet.)  going  down  of  the  sun, 
sunset,  west  ;  (fig.)  fall,  fall  of  the  cur- 
tain, exit,  death 

Occhiaccio,  sn.  large  ugly  eye;  far  occhiac- 
ci,  to  look  indignantly  at,  to  scowl 

Occhiaja,  sf  socket  or  hollow  of  the  eye; 
bilious  blue  under  or  around  the  eye 


Occhialaccio,  «m.  bad  spectacles 

Occhialajo,  sm.  maker,  seller  of  spectacles 

Occhiale,  smf.  Occhiali,  smp.  spectacles 
(telescope);  portare  gli  occhiali,  to  wear 
spectacles ;  mettersi  gli  occhiali  do'lla 
vista  grossa,  (fig.)  to  pretend  not  to  see, 
not  to  know 

— ,  a.  of  the  eye;  dente  — ,  eye-t6oth 

Occhialetto,  sm.  V.  Occhialino 

Occhialino,  sm.  eye-glass,  quizzing-glass, 
spy-glassy  ci  sbircia  coll'  — ,  he  is  looking 
at  us  through  his  quizzing  glass,  he's 
quizzing  us 

Occhialista,  sm.  optician 

Occhialone,  sm.  telescope 

Occhiare,  va.  I.  to  eye,  watch,  peep  at,  ogle, 
l6ok 

Occhiatella,—  fna,  s/.slight  glince;  amorous 

look,  leer,  ogle 
Occhiato,  -a,  a.  full  of  eyes 
Occhiatura,  (bet.  Guardatura)  sf.  l6ok, 
manner  of  looking,  cast  of  the  eye,  turn 
of  the  head,  air;  briitta  — ,  forbidding 
look,  bad  countenance 
Occhiazzurro,  -a,  a.  bliie-eyed 
Occhibagliare,  vn.  I.  to  be  dazzled 
Occhibendato,  -a,  a.  bandaged 
Occhieggiare,  va.  1.  to  ogle,  to  look  at 
with  tenderness,  to  regard  affectionately 
Occhiellatura,  sf.  button-holes 
Occhiello,  sm.  button-hole,  eyelet 
Occhiettino,  sm.  V.  Occhiolino 
Occhietto,  sm.  small  eye,  small  loop 
Occhieltuzzaccio.sm. little  wicked  loving  eye 
occhio,  sm.  eye,  sight,  look;  bud,  germ; 
round  window,  bull's  eye,  skylight;  — 
del  solo,  the  sun's  disk  ;  gettar  1* —  stt 
che  che  sia,  to  cast  one's  eyes  upon  a 
thing;  —  mio,  my  dearest;  in  un  batter 
d' — ,  in  a  wink;  perdcr  d'  — ,  to  lose 
sight  of;  veder  di  buon  — ,  to  smile 
upon,  like,  welcome;  veder  con  raal  — , 
to  looksurly  upon,  to  see  with  displeasure, 
to  receive  ill;  far  mal  d' — ,  to  bewitch; 
—  di  fagiuolo,  the  eye  of  a  bean;  —  di 
civetta  (vulg.),  gold  coin;  a  chiusi  occhi; 
blindly,  fearlessly;  a  occhi  aperti,  de- 
liberately; star  coll' —  teso,  to  be  on  the 
alert;  agli  or  negli  occhi  di  Dio,  in  the 
eye  of  God,  in  the  presence  or  sight  of 
God  ;  i  lib i i  che  abbiamo  sott'  — ,  the 
books  bef6re  us;  1'—  vuol  la  parte  sua, 
the  eye  must  be  pleased;  in  sugli  occhi, 
before  one's  face;  piangere  a  caldi  occhi, 
to  weep  bitterly;  anncstare  a  — ,  to  inoc- 
ulate, to  graft  with  a  gem  er  eye;  rni- 
suraro  a  occhi,  to  measure  with  the  eye; 
a  —  e  croce,  in  the  lump,  on  a  rough 
calculation;  aprire  gli  occhi  ad  alciino, 
to  open  a  person's  oyes;  conversazi6ne 
a  quattr'occhi ;  teto  a  tete;  chiudere  gli 


Fate,  mete,  bite,  note,  tube;     -     fat,     met,  bit,  not,  tub;  -  fir,  pique, 

8tno,       vino,      lai,      roma,    fiume;  .  Aftfcto-petto.    p«Ue-   *£  i.    uotte,    «euf\    •  mano,  vino, 
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occhi  ad  una  cosa,  to  connive  at  a  thing- ; 
guardare  sott'— ,  to  steal  a  look  at ; 
strizzar,  chiiidere  1'—,  to  make  a  sign 
with  one's  eye,  to  wink;  dar  or  far  d'— , 
to  hint,  tell  or  insinuate  with  the  eye 
unperceived  by  others;  tener  gli  occhi 
aperti,  to  look  about  one,  to  keep  a  good 
look  out;  aver  male  agli  occhi,  to  have 
sore  eyes;  il  mal  d'occhi,  the  eye-ache; 
chinar  gli  occhi  al  suolo,  to  cast  down 
one's  eyes,  to  look  down ;  bendar  gli 
occhi  ad  uno,  to  blindfold  a  person ;  spa- 
lancar  gli  occhi,  to  stare  (with  one's  eyes 
wide  open) ;  vedere  cogli  occhi  proprj, 
to  see  with  one's  own  eyes  ;  non  vedere 
che  cogli  occhi  altrui,  to  see  through 
other  people's  eyes  only;  gli  piangono 
gli  occhi,  his  eyes  water;  quella  pianta 
crSsce  ad  occhi  veggenti,  that  plant  shoots 
up  so  fast  that  you  can  see  it  growing ; 
Roberto  e  1'—  del  principe,  Robert  is 
the  prince's  chief  favourite;  egli  ha  gli 
occhi  nella  collottola,  he  is  a  shrewd 
clear-headed  man ;  ha  buon  — ,  he  has 
a  good  mien ,  promising  appearance ; 
lontan  dagli  occhi  lontan  dal  cuore  , 
prov.  exp.  out  of  sight,  out  of  mind 
Occhiolino,  sm.  small  and  beautiful  eye; 

far  1' — ,  to  wink,  inform  by  a  wink 
Occhione,  sm.  large  eye,  fine  large  eye 
Occhhiccio,  sm.  small  eye 
Occhiuto,  -a,   a.  eyed,  full  of  eyes,  or 
buds 

Occhiuzzo,  — uccio,  sm.  small  eye,  little 
darling 

Occidentale,  a.  western,  westerly,  occidental 
Occidcnte,  sm,  west 

Oecidere,  va.  2.  irr.  (past,  occisi,  part. 
occiso)  to  kill,  V.  Uccidere 

Occiditore,  Occisore,  sm.  V.  Uccisore 

Occlduo,  -a,  a.  setting  (of  a  star) 

Occipitale,  a.  (anat.)  occipital,  pertaining 
to  the  back  part  of  the  head 

Occipite,  Occipizio,  sm.  (anat.)  hinder  part 
of  the  head,  occiput 

Occisione,  sf.  V.  Uccisione 

Occoltare,  va.  1.  V.  Occultare 

Occorrente,  a.  happening,  occurring,  req- 
uisite; V— ,  quel  che  occorre,  what  is 
necessary,  the  needful 

Occorrenza,  sf.  occasion,  need,  case  of  need, 
eventual  necessity;  want,  meeting,  oc- 
currence 

Occorrere,  va.2.irr.  (past,  occorsi,  part. 
occorso)  to  meet,  to  present  (one's  sell') 
itself;  to  occur,  happen,  chance;  to 
want,  need,  stand  in  need  ol ;  to  recollect, 
call  to  mind ;  fare  quanto  occorre,  to 
d6  the  needful;  occorsemi  d'avere  un  buon 
cavallo,  1  happened  to  have  a  good  horse ; 
non  occorre  che  voi  mi  scriviate,  you 


need  not  write  to  me;  v'occorre  altro  ? 
do  you  want  any  thing  else? 
Occorrimento,  sm.  meeting,  recollection 
Occorso,  sm.  encounter,  chance,  falling 
6u:t,  incidental  meeting,  occurrence,  oc- 
casion, want,  need 
— ,  -a,  a.  happened,  befallen,  occurred 
Occultabile,  a.  cancellable  or  to  be  con- 
cealed 

Ocoultamente,  adv.  secretly,  occultly 
Occultamento,  sm.  concealment,  hiding 
Occultante,  a.  that  hides,  conceals 
Occultare,  va.  1.  to  conceal,  hide,  secrete; 

 &rsi,  vrf.  to  conceal  one's  self,  abscond 

Occultato,  -a,  a.  concealed,  hid,  occulted 
Occultatore,  -trice,  srnf.  concealer,  hider 
Occultazione,  Occultezza,  sf.  hiding,  oc- 

cultation 

Occiilto,  -a,  a.  occult,  hidden;  sm.  things 
hidden 

Occupamento,  sm.  occupation,  possession 
Occupante.  a.  occupying,  possessing,  filling 
Occupare,'  va.  I.  to  occiipy   (legally  or 
illegally)  to  hold,  to  possess;  to  employ, 
supply  with  work;  —  molto  spazip,  to 
occupy  much  space,  take  up  much  room; 
— arsi  di,  to  occupy  one's  self  with 
Occiipatissimo,  -a,  a.  much  occupied,  very 
busy 

Occupato,  -a,  a.  occupied,  busy,  employed, 
held,  enjoved;  taken  up,  in  hand 

Occupatore,  -trice,  srnf.  occupier,  possessor 

Occupazionesf.  occupation,  pursuit,  employ", 
ment,  business 

Occursione,  sf.  the  running  counter  to, 
meeting 

Oceanico,  -a,  a.  oceanic,  pertaining  to  the 
ocean 

Oceanino,  -a,  a.  oceanic,  of  the  ocean 
Oceano,  sm.  ocean,  the  mighty  deep 
Oceano,  -a,  a  V.  Oceanico 
Oclocrazia,  sf.  ochlocracy 
Oco,  interj.  [ant.)  hurrah!  huzza!  oho! 
Ocone,  sm.  large  gander,  great  goose 
ocra.  ocria,  sf.  ochre,  yellow  ochre 
Ocraceo,  -a,  a.  ochraceous,  of  an  ochre 
color 

Ocrea,  sf.  (bot.)  6chrea 

OcuHre,  a.  ocular;  un  testimonio  — ,  an 

eye-witness 
Ocularmente,adu.visibly.palpably,evidently 

Oculatamente,  adv.  visibly,  ocularly,  with 
one's  eyes  open;  procedere  — ,  to  proceed 
warily,  to  feel  one's  way 
Oculatezza,  sf.  circumspection,  shrewdness 
Oculato,  -a,  a.  who  sees  with  his  own  eyes; 
wary  ,  shrewd  ,  sagacious  ;  andate  — , 
look  a  head,  be  wary,  keep  a  sharp  look 
6ut 

Oculista,  sm.  oculist,  one  who  cures  the 
eyes 


nor,  rude;  -  fall,  son,  bull;  -  fare,  do;  by;  lymph;  poiie,  hoys;  foul,  fowl;  gem,  as 
forte,  ruga,   -  forte,  ocuf;  culla      erba,  ruga ;  lai;   e,  i;      poi;  fausto;   gemma,  rosa 
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Oculistica ,  sf.    (surg.)  ophthalmotomy 

(science  of  ophtalmia) 
Od  (used  instead  of  a  before  a  voicel), 

conj.  or,  either;  o  Roberto  —  io,  cither 

Robert  or  I 
oda,  ode,  sf.  ode 

OJaiisca,  sf.  odalisque  (a  female  slave  or 
concubine  in  the  harem  of  the  Turkish 
Sultan) 

Odeo,  sm.  (Gi'eek  antiquities)  Odeon,  a 
theatre  in  which  poets  and  musicians 
contended  for  prizes 

Odiale,  a.  (ant.)  hating,  loathing;  who 
hates 

Odiare,  va.  I.  to  hate,  detest 
Odiato,  -a,  a.  hated,  detested,  16athed 
Odiatore  -trice,  smf.  hater,  dctester,  evil- 
wisher 

Odi'bile,  a.  odious,  hateful,  16athsomo 
Odiernamente,  adv.  now,  at  present,  in 

our  day,  in  the  present  time 
Odierno,  -a,  a.  of  to-day,  of  the  present 

time 

Odievole,  a.  6dious,  16athsome,  heinous 
Odievolezza,  sf.  hatefulness,  odium 
6dio,  sm.  hatred,  rancour,  odium;  acquistar 
—  ad  aleuno,  to  bring  6dium  on  a  person; 
essere  in  —  a,  to  he  hated  by;  venire  in 
— ,  to  become  6dious,  loathsome,  hateful; 
in  —  di,  out  of  hatred  to;  aver  in  — ,  por- 
tar  —  a,  to  hate,  to  be  a  hater  of 
Odiosaggine,  sf.  hatred,  ill  will,  rancour, 
grudge 

Odiosamenle,  adv.  6diously,  hatefully 
Odioselto,  -a,  a.  disagreeable  tiresome 
Odiosita,  sf.  odiousness,  hatefulness 
Odioso,  -a,  a.  odious,  hateful,  detestable 
Odire,  va.  3.  (ant.)  V.  Udire 
Odissea  sf.  odyssey 

Odometro,  sm.  oddmcter,  surveying-wheel, 
way-wiser,  pedometer,  perambulator 

Odontalgia,  sf.  odontalgia,  odontalgy,  tooth- 
ache 

Odontalgico,  -a,  a.  odontalgic,  good  for 

the  tooth-ache 
Odontogeuia,  sf.  teething,  cutting  the  teeth 
OdontOlite,  sf.  (min.)  oddntalile,  petrified 

tooth 

Odontoloxia, s/.(ana<.)  odontology  (anatom- 
ical science  of  the  teeth) 

Odontoide,  a.  (anat.)  odontoid,  t6oth-like 

Odorabile.a.  ddorous,  odoriferous,  scented; 
sentimento  — ,  the  sense  of  smelling 

Odoivicchiare,  vn.  I.  to  send  forth  a  bal 
smell 

Odoraniento,  sm.  6dour  or  smelling 
Odoiante,  a.  fragrant,  sweet-scented 
Odorare,  va.  i.  to  smell,  scent,  smell  out 
Odorativo,  -a,  a.  that  can  smell 
Odorato,  -a,  a.  sweet-scented,  fragrant 
— ,  am.  smell,  senso  of  smelling 
Odorazione,  sf.  V.  Odoraniento 
Odore,  sm.  6dor,  smell,  scent;  aver  —  d'una 
cosa,  to  have  an  inkling,  hint  of  a  thing; 


dar  di  se  buon  — ,  to  evince  a  good 
disposition,  make  a  favorable  impression 
Odorettucciaccio,  sm.  slight  but  very  bad 
smell 

Odorcttuccio,  sm.  slight  odor,  smell,  scent 
Odorifero,  — iQco,  — oso,  -a,  a.  odoriferous 
Odorino,  sm.  slight  smell,  scent,  odor 
Odorone,  sm.  fine  savory  smell,  delicious 
odor 

Odorosamente,  adv.  odoriferously 
Odoroseito,  -a,  a.  somewhat  odoriferous 
Odoruzzo,  Sm.  slight  smell,  scent,  odor 
Olfa,  sf.  cake.swec-t  biscuit, tart, crtimpet.ctc. 
Offella,  sf.  crisp  crackling  cake,  crumpet 
Offellana,  sf.  confectioncrs's  shop 
Offellaro,  sm.  confectioner,  biscuit-baker 
OlTendento,  a.  offending,  displeasing 
Offendero,  va.  2.  irr.  (past,  offesi ;  part. 
offeso)  to  offend,  affront,  hurt,  injure; 
ofi'endersi,  vrf.   to   take   offence;  feel 
offended,  hurt 
Offendevole,  a.  offensive,  hurtful;  fcrri  of- 

fendevoli,  offensive  weapons,  arms 
Offendibile,  a.  susceptible  or  offence,  dam- 
age 

Offendicolo ,   sm.   stumbling-block,  hin- 
drance 

Offendimento,  sm.  offence,  offending,  insult 
Offenditore,  trice,  smf.  offender,  injurer 
Offensa,  OlTensi6ne,  V.  Offesa 
Offen>ivamente,  adv.  offensively,  hurtfully 
Offeusivo.  -a,  a.  offensive,  hurtful 
Offenso,  -a,  a.  offended,  displeased,  injured 
Oilcnsore,  sm.  offender 
Offercnda,  sf.  V.  Offerta 
Offerentc,  a.  offering;  al  maggi6r  — ,  to 

the  highest  bidder 
Offeriic,  va.  3.  (pres.  — isco),  to  offer, 

present,  proffer,  tender,  bid;  to  6ffer  up 

sacrifice;  — irsi,  vrf.  to  present  one's 

self,  itself,  themselves 
OfTeritore,  -trice,  smf.  offerer,  bidder,  sacri- 

licer 

Offeritorio  -a,  a.  of  an  offering,  oblation 
Offerta,  sf.  offer,  tender,  proffer,  bid,  offer- 
ing 

Offerlo,  -a,  a.  offered,  presented,  tendered 
Offert6rio,-a,  a.  of  an  offering;  sm.  offertory 
Offesa,  sf.  offence,  affront,  injury,  displeas- 
ure; levar  le  offese,  to  bind  to  keep  the 

peace 

OfTcso,  -a,  a.  offended,  displeased,  injured 
Officen'a,  sf.  office,  vestry,  church  service 
Officiale,  sm.  officer;  official;  —  di  marina, 
naval  officer,  6fficer  of  the  navy;  —  su- 
peri6re  (mil.)  field  6fficer,  (mar.)  flag- 
officer;  —  dello  Stato  maggiore,  staff-offi- 
cer; sott'  — ,  non  commissioned  officer; 
— ,  a.  official;  non  — ,  onofficial 
Officiare,  vn.  4.  to  officiate,  read  the  service 
Officiatura,  sf.  officiating,  performance  ot 

official  duties;  service  (of  churches) 
Officina,  $f  workshop,  laboratory,  etc. 
Officinale,  a.  (pharm.)  officinal 
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Officio,  Offizio,  sm.  dffice,  charge;  duty, 
employment,  function,  service;  divini  ofiici, 
,  divine  service,  public  worship;  il  Sunt'  — 
the  Holy  Office  {Inquisition);  d'  — ,  ex 
officio,  officially,  in  virtue  of  one's  office; 
fare  1'  —  di,  to  perform  the  office  of; 
fare  budno,  cattivo  — ,  to  do  a  good,  a 
bad  office  or  turn 
Officiosamente,  adv.  officiously,  courteously 
Officiosita;  [ant.)  —ate,  —ado,  sf.  civility, 

officiousncss 
Officioso,  Offizioso,  -a,  a.  officious,  obliging 
Officiuzzo,  sm.  slight  service,  trifling  favor 
Offrire,  va.  3.  V  Offcrire 
Offuscamento,  sm.  offuscation,  darkening 
Qffuscare,  va.  I.  to  dim,  cloud,  offuscate 
Offuscato,  -a,  a.  darkened;  oliuscated 
Offuscatore.   -trice,   smf.   darkener,  that 

offiiseates,  dims 
Offuscazione,  sf.  offuscation,  darkening 
Oftalmia,  sf.  ophtalmy,  ophtalmia,  diseaso 
Oggcttivita,  sf.  V.  Objeltivita    (of  the  eyes 
Oggettivo,  -a,  a.  V.  Objettivo 
Oggelto,  sm.  object,  aim,  end,  subject 
dggi,  sm.  and  adv.  to-day,  now  a  days,  in 
our  time;  this  afternoon;  —  a  otto,  this 
day  week;  non  essere  piu  d'  —  ne  di  jeri 
or  non  esser  piu  dell'  erba  d'  — ,  to  be 
young  no  more;  cavami  d'  — ,  mettimi  in 
domani,  prov.  exp,  live  to  day,  let  to- 
morrow take  care  of  itself 
Oggidi ,  Oggigiorno  ,   adv.  nowadays,  in 

our  times,  at  present 
Oggimai,  adv.  V.  Omai 
Ogliaro;  (bet.   Oliaro)  sm.  oil-merchant, 
Ogliente,  a.  V.  Olente  (oilman 
ogni,  a.  every,  all;  —  cosa,  every  thing; 
per  —  dove;  every  where;  —  tanto,  every 
now  and  then 
Oguilinguiloquo,  -a,  a.  speeking  every  lan- 
guage 

Ognissanti,  sm.  all-saint's  day;  all-hallow, 

all-hallows 
Ogniveggente,  a.  all-seeing 
Ogni  vdUa  che,  adv.  erb.  whenever;  every 

time 

Ognora,  adv,  always,  continually 
Ognorache.  Ogni  ora  che,  adv.  exp.  every 
time  that 

Ognuno,  Ogni  uno,  pron.  every  body,  every 
one 

Ognunque,  pron.  (ant.)  V.  Qualunque 

oh!  inter j.  oh  I 

Oil  Ohi!  interj.  alas !  ah  ! 

Oibo!  interj.  fy  upon  it;  shame 

Oime,  Ohime,  interj.  alas!  unhappy  me! 

Oise!  inter),  alas!  poor  man !  poor  woman  ! 

Oitu  !  interj.  woe  to  thee! 

Ola!  interj.  hallo!  ho  there!  stop 

Olaro,  sm.  (ant.)  potter,  V.  Pentolajo 

Oleaceo,  -a,  a.  oily,  oleaginous 

Oleandro,  sm.  (hot.)  rose-bay,  oleander 

Oleastro,  sm.  <bot.)  wild  olive  tree 

Olente,  a.  odoriferous,  sweet-scented 


Oleosita,  sf.  oiliness,  unctnou-ness 
Oleoso,  -a,  a.  oily,  oleaginous;  jfr£a*j 
Olezzante,  a.  sweet  smelling,  fragrant 
Olezzare,  in.   1,  to  give  (ra^rance,  smell 
sweet 

Olezzo,  sm.  odor,  fragrance 
Olfare,  va.  i.  to  smell,  V.  Odorare 
Olfatto,  sm.  smell, smelling, olfactory  organs 
Olfattorio,  -a,  a.  olfactory 
Oliandolo,  sm.  oil-merchant;  oilman 
Oliastro,  sm.  V.  Oleastro 
Oliato,  -a,  a.  seasoned  with  oil,  oiled 
Olibano,  sm.  oliban;  frankincense,  incense« 
tree 

Oliere,  sfp.  oil-crnets;  lamps 
Oligarchia.  sf.  oligarchy 
Oligarchico,  -a,  a.  oligarchical,  oligarchal 
Olimpiaco,  -a,  a.  of  the  olympiads 
Olimpiade,  sf.  olympiad,  space  of  four 
years 

Olimpico,  -a,  a.  Olympic 
Olimpio,  -a,  a.  Olympian 
Olimpionico,  sm.  victor  at  the  Olympic 

games 
Olimpo,  sm.  Olympus 

olio,  sm.  oil;  non  vi  metto  sn  ne  sale  ne 

— ,  I'll  do  it  directly;  —  santo,  extreme 

unction;  sta  come  1'  — ,  he  would  always 

be  uppermost;  dipinto  ad  — ,  painted  in 

611  colours 
Olioso,  -a,  a.  6ily,  unctuous,  greasy,  fat 
Olire,  vn.  3.  (pres.  Olisco),  to  smell  sweet, 

diffuse  a  perfume 
Olitorio,  -a,  a.  of  herbs,  vegetables 
Oliva,  sf.  olive 
Olivagnolo,  sm.  V.  Oleastro 
Olivastro,  -a,  a.  dark  brown,  dlive-colored 
Oliveto,  sm.  grove,  plantation  of  olive-trees, 

il  monte  — ,  the  mount  of  olives 
Olivigno,  -a,  a.  V.  Olivastro 
Olivo,  sm.  (bot.)  olive-tree;  ramo  d'  — , 

olivebranch 
611a,  sf.  (Lat.  Span.)  pot,  V.  Pentola,  — 

putrida,  611a  podrida,  hoth  p6lh 
Olmeto,  sm.  elm  wood,  plantation 
oimo,  sm.  (bot.)  elm-tree 
Olocausto,  sm.  holocaust 
Olografo,  -a,  a.  holograph,  in  the  testator's 

own  hand 
Olometro,  sm.  holometer 
Olorare,  va.  1.  V.  Olire,  Odorare 
ollra,  prep.  V.  oltre 
Oltr'a  cio,  adv.  exp.  moreover,  besides 
Oltracotanza,   sf.   arrogance,    V.  Traco- 

tanza 

Oltraggiamento,  sm.  outrage,  insult,  affront 
Oltraggiabile,  a.  exp6sed  to  insults 
Oltraggiante,  a.  insulting,  provoking 
Oltraggiare,  va.  L.  t)  outrage,  affront 
Oltraggiato,  -a,  a.  outraged,  grossly  in- 
sulted 

Oltraggiatore;  -trice,  smf.  affronter,  insulter 

scoffer,  he,  she  that  insults 
Oltraggio,  sm.  outrage,  abuse,  affront;  far 
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— ,  to  revile,  to  commit  an  outrage;  man- 
giar  ad  — ,  to  eat  excessively 
Oltraggiosamente,  adv.  outrageously 
Oltraggioso,  -a,  a.  outrageous,  offensive 
Oltramagnanimo,  -a,  a.  most  magnanimous 
Oltramaraviglioso,  -a,  a  most  •wonderful 
Oltramart,  adv.  V.  Oltremare 
Oltramarino,  -a,  a.  beyond  the  sea,  fdreign 
Oltramirabile,  a.  most  admirable 
Oltramisura,  ado.  V.  Oltremisura 
Oltramisurato,  -a,  a.  V-  Smisurato 
Oltraraodo,  adv.  V.  Oltremodo 
Oltramondano,  -a,  a.  ultra-miindane 
Oltramontanismo,  sm.  ultramontanism 
Oltramontano,  sm,  Ultramdntanist 
— -,  -a,  a.  ultramontane,  beyond  tbe  mount- 
ains 

01trara6nti,  adv.  V.  01trem6nti 
Oltranaturale,  a.  supernatural 
Oltranza,  sf.  V.   Oltraggio;  a  — ,  exces- 
sively; a  tutta  — ,  to  the  utmost,  to  the 
list,  to  the  last  blood 
Oltrapagato, -a,  a.  overpaid,  paid  too  much 
Oltrapassare,  va.  i.  to  go  beyond,  trespass 
Oltrapiacente,    a.   exceedingly  agreeable, 

pleasant  beyond  measure 
Oltrapossente,  a.  most  powerful,  mighty 
Oltrarsi,  vrf.  1.  to  advance,  V.  Inoltrarsi 
Oltrarno,  sm.  beyond  the  Arno,  over  the 
river 

Oltraselvaggio,  -a,  a.  very  wild,  savage 
61tre,2>rei>.  besides,  over  and  above,  beyond, 

more  than,    above,;  d'  —  in  — ,  from 

part  to  part,  quite,  through 
— ,  adv.  very  far,  forward,  more  in  advance, 

before;  le  cose  sono  andate  tant'  — ,  things 

hd\e  gone  so  far 
Oltreche,  adv.  and  conj.  besides  that,  more- 

6ver 

Oltrediche,  V.  Oltreche 
Oltremaraviglioso,  -a,  a.  most  surprising 
Oltremare,  adv.  beyond  the  sea 
Oltremarino,  -a,  a.  from  beyond  the  sea 
Oltremirabile,  a.  most  wonderful,  admirable 
Oltremirabilmente,  adv.  most  admirably 
Oltremisura,  adv.  beyond  measure,  infini- 
tely, immeasurably,  excessively 
Oltremodo,  adv.  very  much,  a  great  deal, 

exceedingly,  immeasurably,  infinitely 
Oltremontano.  V.  Oltramontano 
01trem6nti,  adv.  beyond  the  mountains 
Oltrenuraero,  adv.  innumerably,  infinitely 
Oltrepassante,  a.  surpassing,  exceeding 
Oltrepassare,  va.  I.  to  carry  over;  to  trans- 
port fr  m  afar 
Oltrepossente,  a.  exceedingly  powerful 
Oltrindecente,   {bet.   Indecentissimo),  a. 

most  unbecoming 
Omaccino,  sm.  little  bif  of  man,  little  chap 
Omaccio,  sm.  ili-natured  man,  bad  man 
Omaccione,  sm.  big  fellow,  Urge,  fat,  heav- 
y-limbed man;  far  V — ,  to  affect  the 
man  of  weight 
Omacciotto,  sm.  short  aouira  thick-set  man 


Omaggio,  sm.  homage,  submission,  respect 
Omai,  adv.  now,  at  length,  V.  Oraraai 
Omaso,  sm.  third  stomach  of  ruminating 
animals 

Ombelicale,  (bet.  Umbilicale),  a.  umbil- 
ical 

Ombelicato,  -a,  (bet.  Umbilicato),  a,  um- 
bilicate,  umbilicated,  navel-shaped 

Ombelico,  Ombilico,  (bet.  Umbilico)  sm.  na- 
vel; —  di  Venerc,  (bot.)  navelwort 

6mbra,  sf.  shade,  shadow,  spectre,  ghost; 
mirk,  si?n,  appearance;  pretext,  color; 
pretence;  umbrage,  suspicion;  protection; 
andiamo  all' — ,  let  us  go  into  the  shade; 
sotto  T—  delle  tue  ali,  under  th;  shadow 
of  thy  wings;  farsi  paura  coll'—,  to  be 
afraid  of  one's  own  shadow ;  disputar  del- 
V —  dell'asino,  to  dispute  about  nothing; 
sparger  — ,  fare  — ,  to  cast  a  shadow  or 
shade;  neppur  per  — ,  not  the  least,  by 
no  means 

Ombraculo,  Qmbracolo,  sm.  shady  place, 
protection 

Ombragionc  (bet.  Ombramento)  sm.  shading 

or  shadowing;  shadow,  shade 
Ombrare,  va.  i.  to  shade,  shadow  or  6ver- 
shadow;  vn.  to  suspoct,  fear,  take  um- 
brage; to  shy,  skit,  start  aside,  be  restive 
Orabratico,  -a,  a.  distrustful,  shy,  skittish 
Ombratile,  a.  ideal,  feigned,  chimerical 
Ombrato,  -a,  a.  shaded,  shadowed 
Ombratura,       shading,  shade,  shelter 
Ombrazi&ne,  sf.  obscurity,  shade,  veil,  cover 
ombre,  smf.  ombre  (game  at  cards) 
Ombreggiamento,  sm.  shading,  overshad- 
owing, shade 
Ombreggiante,  a.  shady,  overshadowing 
Ombreggiare,  va.  i.  to  shade,  overshadow, 
cist  or  give  a  shade,  to  throw  in  the  dark 
tints  ;  to  veil,  to  give  the  shade  to  a  picture 
Ombreggiato,  -a,  a.  shaded,  shadowed 
Ombrella,  sf.  slight  shade ;  umbrella;  (bot.) 
umbel 

Ombrellajo,    Ombrelliere,   sm.  umbrella 

maker 

Ombrellifero,  -a,  a.  (bot.)  umbelliferous; 
pianta  ombellifera,  umbellifer,  umbellif- 
erous plant 

Oinbrellinajo,  sm.  V.  Ombrellajo 

Ombrellino,  sm.  parasol,  small  umbrella 

Ombreilo,  sm.  umbrella 

Ombrevole,  a.  shady,  obscure,  gloomy 

Ombria,  sf.  shade 

Ombrifero,  -a,  a.  shady,  yielding  shade 
Ombrilungo,  -a,  a.  casting  a  long  shadow 
Omlirina,  sf.  slight  shade;  (icht.)  umber, 
grayling 

Ombrinali,  sm.  (mar.)  water-ways,  scupper 

hdles 

Ombrometro,  sm.  ombrdmeter,  rain-gauge 
Ombrosita, s/.shadiness,  darkness,  i-norance 
Ombroso,  -a,  a.  umbrageous,  shady,  dark, 
mistrustful;  cavallo  — ,  restive  horse 
>  Ome  I  V.  Qhime 
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Omega,  sm.  last  Greek  letter,  end,  omega 
Omci,  smp.  (poet.)  moans,  groans,  laments 
Omeli'a,  sf.  homily,  Christian  lecture 
Omento,  sm.  omentum,  cawl,  reticulum 
Omeopatia,  sf.  homeopathy 
Omeopaticamenle,  adv.  homehopathically 
Omeopatico,  -a,  a.  homeopathic;  sm.  ho- 

meopathist 
Omerale,  a.  (anat.)  humeral 
Oniericamente,  adv.  after  the  manner  of 

Homer  or  his  heroes 
Omerico,  -a,  a.  homeric,  of  Homer  or  his 

poetry 

omero,  sm.  (anat.)  shoulder 

Ome<so,  -a,  a.  omitted;  left  out,  neglected 

Omettere,  va.  2.  irr.  (past,  omisi;  part. 

omosso)  to  omit,  leave  out,  forget 
Ometto,  Omettolo,  sm.  little  man,  little 

fellow 

Ometiaccio,  sm.  had  little  man,  ia3cal 
Omiccia'to,  Omiciatto,  Omicciuolo,  Omiciat- 
tolo;  sm.  short  man,  low  man,  p6or  weak 
•wretch,  helpess  creature 
OmiciJa,  smf.  murderer,  murderess,  man 
slayer;  a.  murderous,  death-dealing;  col- 
tello  — ,  murderous  knife 
Omicidiale,  Omicidiario,  -a,  V.  Omicida 
Omicidio,  sm.  murder,  man-slaughter;  — 
scusabile,  (lata)  excusable  man-slaughter, 
homicide;  —  volontario,  wilful  murder; 
—  commesso  in  propria  legitlima  difesa, 
chance  medly,  chaud  medley;  —  non  qua- 
lificato  ne  criminc,  ne  delitto,  justifiable 
man-slaughter,  homicide;  —  per  impru- 
denza,  man-slaughter  by  misadventure; 
non  f'arai  omicidio,  thou  shalt  not  kill 
Omilia,  sf.  homily 

omina,  sf.  measure  containing  half  a  bushel 

Omino,  sm.  V.  Ometto 

Omiomen'a,  sf.  likeness  of  pjlrts 

Omissione,  sf.  omission,  neglect,  fault 

6mnibus  sm.  omnibus,  bus 

Omniscio,  a.  omniscient,  all-knowing 

omo  {bet.  L'omo),  sm.  man 

Omrgeneita,  sf.  homogeneousness 

Omog  nco,  -a,  a.  homogeneous 

Omologare,  va.  1.  to  homologate/compare, 
tally,  ratify 

Omologazi6ne,  5/.  [law)  ratification,  con- 
firmation approbation 

Omologo,  -a,  a.  homologous,  tallying 

Omonimo,  sm.  homonym,  word  similar  to 
to  another  in  sound  but  different  in  sig- 
nification 

— ,  -a,  a.  homonymous,  of  the  same  sound 
Omonimia,  sf.  homonimy,  ambiguity 
Omoplata.  sf.lanat.)  omoplate,  sc&pula, 

shoulder-blade,  blade-bono 
Omuccio,  sm.  little  man 
Onagro,  -a,  smf.  (zool.)  wild  dss;  (bot.)  the 

plant  ornarger 
Onanismo,  sm.  (med.)  onanism 
6ncia,  sf.  ounce,  inch,  coin ;  ad  —  ad  — , 

by  inches,  little  by  little 


Onciale ,  a.  uncial ;  lettera  — ,  uncial 
letter 

Oncinetto  (bet.  Uncinetto),  sm.  small  hook 

Oncino  (bet.  Uncino),  tm.  hook 

onda,  sf.  wave,  billow;    (poet.)  waves, 

dei'p;  a  onde,  adv.  like  waves,  wavy; 

andar  a  onde,  to  walk  with  a  rolling  or 

swaggering  gait,  to  go  slouching  along 
Ondante,  a.  wavering,  fluctuating,  undala- 

tory 

Ondare,  V.  Innondare 
Ondata,  sf.  surge,  rushing  wave,  breaker 
Ondato,  -a,  a.  wavy,  undulated,  like  waves 
6nde,  adv.  whence,  from  whence,  wherefore, 
therefore,  for  this  reason,  wherewith,  with 
which,  in  order  to;  —  (bet.  d'  — )  venite? 
whence  do  you  come?  quei  s^spiri  —  io 
nudn'va  il  cuore,  those  sighs  with  which 
I  nourished  my  hear! ;  ho  molti  debiti  e 
non  ho  —  possa  soddisfarli,  I  have  many 
debts,  and  have  not  wherewith  to  pay 
them;  si  fa  bujo,  —  e  meglio  andarsene, 
it  is  getting  dark,  therefore- we  had  better 
go;  egli  ripara  qui  —  salvarsi,  he  repairs 
hither  in  order  to  save  himself 
Ondeche,  adv.  from  whatever  place,  whence- 
soever 

Ondcggiamento,  sm.  undulation ,  vacilla- 
tion 

Ondeggiare,  vn.  i.  to  rise  in  waves,  to 
fluctuate,  r611,  toss,  waver,  be  agitated, 
billowy,  vacillating;  1'  — ,  the  waving 

Ondeggiato,  -a,  a.  tossed,  agitated,  tor- 
mented 

Ondetta,  sf.  little  wave,  billow 
Ondifero,  -a,  a.  bringing  waves,  wavy,  un- 
dulating 

Ondifremente,  a.  boisterOHs,  r6aring  (like 

billows  in  a  storm) 
Ondisonante,  a.  resounding  with  the  waves 
Ondivago,  -a,  a.  wandering  on  the  waves; 

waiving  (moving  as  a  wave) 
Ondoso,  -a,  a.  wavy,  full  of  waves,  tdssing 
Ondulazione,  sf.  undulation,  wavy  motion 
Ondunque,  adv.  whencesoever,  wheresoever 
Oneroso,  -a,  a.  onerous,  burdensome 
Onesla;  (ant.)  —ate,  — ade,  sf.  h6nesty, 
h&nourableness;  m&desty,  chastity ;  de- 
cency, decorum 
Onestamente,  adv.  h6nestly,  respectably; 

decorously,  decently,  modestly 
Onestare,  va.  1.  to  embellish;  to  palliate, 

veil,  gl6ze  over 
Onestato,  -a,  a.  full  of  honesty,  mddesty 
Oncsteggiare,  vn.  1.  to  deal  or  act  honestly 
Onesto,  sm.  honesty,  decency,  propriety 
— ,  a.  honest,  chaste,  modest,  comely,  be- 
coming, just,  rightful 
— ,  adv.  in  an  honest  becoming  manner 
Onestura,  sf.  (ant.)  V.  Onesta 
Onfacino,  a.  6mphacine,  verjuice;  olio  — 
omphacine  oil,  oil  mado  from  half  ripe 
olives 

dnice,  sm.  (min.)  6nyx 
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Oniro,  va.  3.  (ant.)  to  shame,  disgrace,  dis- 
honour 

Onnirnodo,  adv.  anywise,  in  any  wise,  way 

or  manner  whatever 
Onninamente,  adv.  entirely,  thoroughly,  by 

all  means  m6st  certainly 
Onnipo>sente,  Onnipotente,  a.  omnipotent 
Onnipotenza,   sf.   omnipotence,  almighty 
power 

Onnipresenza,  sf.  omnipresence 

Onniscienle,  Onniscio,  a.  omniscient,  all- 
knowing 

Onniscienza,  sf.  omniscience 

Onnivedcnte,  a.  all-seeing 

Onocrotalo,  sm.  (orn.)  pelican 

Onomanlia,  Onomanzia,  sf.  ondmancy,  di- 
vination by  names 

Onomastico,  sm.  onomastieon,  diclionary, 
common  place-b6ok;  (giorno)  — ,  saint's 
day;  domani  e  il  vostro  giorno  — ,  to-nid- 
row  is  yoflr  saint's  day 

Onomatopeja,  Onomatopea,  sf.  onomatopeia 

Onorabile,  a.  honorable,  worthy  of  honor 

Onorabilita,  sf.  honorablencss 

Onorabilmente,  adv.  honorably 

Onorando,  -a,  a.  greatly  to  be  hdnored 

Onorante,  a.  honoring,  doing  honor 

Onorantemente,  adv.  with  due  honour;  mag- 
niGcently 

Onoranza,  sf.  honor,  esteem,  praise 

Onorare,  va.  1.  to  honor 

Onorario,  sm.  fee,  reward,  stipend,  saLary 

— ,  -a,  a.  honorary 

Onoratamente,  adv.  h6norably,  faithfully 
Onoratezza,  sf.   honorableness ,  integrity, 

uprightness,  straightforwardness 
Onoratissimo,  -a,  a.  m6st  honored,  much 

honored 

Oncrato,  -a,  a.  honored,  respected,  honor- 
able, respectable,  distinguishing;  farui'glia 
onorata,  respectable  family;  pers6na  ono- 
rata,  honest  person 

Onoratore,  -trice,  smf.  he,  she  that  honors 

Onorazi6ne,  sf.  honoring 

Onore,  sm.  honor,  respect,  reverence,  glory, 
credit,  dignity,  rank,  mark  of  distintion, 
badge  of  honor;  uorao  d'— ,  man  of  hon- 
or; paiola  d' — ,  word  of  honor;  dama 
d'—  della  Regina,  a  lady  of  honor  to 
the  Queen  ;  far6  —  al  voslro  pranzo,  I 
will  do  honor  to  your  dinner;  fare  gli 
on6ri  di  cisa,  t>  d6  the  honors  of  the 
house;  ella  mi  comparto  troppo  — ,  you 
do  me  too  much  honor;  questi  scolari  vi 
fanno  — ,  these  pupils  are  a  credit  to  you; 
tenersi  ad  — ,  to  consider,  deem,  think  it 
an  honor 

Onoretto,  sm.  slight  honor 

Onorevole,  a.  honorable,  splendid;  star  sul- 
1'  — ,  to  be  rather  stately;  1'  —  membro, 
the  honorable  member 

OnoreYolezza,  sf.  honor,  pomp,  stateliness 

Onorevolmente ,  adv.  h6norably  spitind- 
idly 


Onorificamentc,  adv.  honorably,  with  t6kens 

of  honor,  as  a  token  of  honor 
Onorific  re,  va.  1.  (Lat.  ant.)  V.  Onorare 
Onorificatamente,  adv.  V.  Onorevolmente 
Onorificato,  -a,  a.  \Lat.)  honored,  re- 
spected 

Onorificatore,  -trice,  smf.  he,  she  who  hou. 

ors 

Onorificazione,  sf  honor,  esteem 
Onorilicenza,  Onoranza,  sf.  honor,  respect 
Onoi  ifico,-a,  a.  honorary  (conferring  honor) 
Onranza,  Onrato,  etc.  V.  Onoranza,  Ono- 
rato,  etc. 

6nta,  sf  shame,  scorn,  affront,  disgrace; 
ad  —  dello  preghiere  paterne,  notwith- 
standing (or  in  spite  of)  his  father's 
prayers;  in  —  del  padre,  to  his  fathers's 
shame 

Ontaneto,  sm.  grove  of  alders 
Ontano,  sm.  (bot.)  alder-tree,  alder 
Ontanza,  sf.  (ant.)  affront,  V.  onta 
Ontare,  va.  1.  —ire,  3.  V.  Svergognare,  di- 

sonorare 

Ontato,  -a,  a.  disgraced,  dishonoured 
Onteggiare,  va.  1.  V.  Ontare 
Ontologia,  sf.  ontology,  doctrine  of  being 
Ontosamente,  adv.  shamefully,  basely 
Ontoso,  -a,  a.  shameful,  disgraceful,  bash- 
ful 

Onusto,  -a,  a.  (Lat.  poet.)  16aded,  laden 
Opacila ;  (ant.)  —ate,  — ade,  sf.  opacity, 
obscurity 

Opaco,  -a,  a.  opaque,  opacous,  obscure 
Opale,  Opalo,  sm.  (min.)  opal;  —  nobile, 
precious  opal;  —  coiniine,  common  opal; 
di  — ,  opaline 
Opalizzare,  vn.  I.  to  opalesce,  to  give  forth 

a  play  of  colors  like  the  6pal 
Opclice,  sm.  workman,  artificer 
opera,  sf.  (opra,  poet.)  work,  labor,  actioD, 
deed,  business,  b6ok,  work,  composition: 
(mus.)  opera;  melodrame;  —  pia,  act  of 
piety;  charitable  institution;  —  di  carila, 
act  of  charity;  capo  d'— ,  master-piece;  6pc- 
re  buone,  good  works;  opere  morle,  (mar.) 
topsides;  opere  vive,  (mar.)  quick-works, 
lower  works;  dar  — ,  to  strive,  endeavour; 
mettere  in  — ,  to  put  in  execution;  dare 
—  ai  calcagni ,  to  take  to  one 's  heels; 
iersera  il  Re  fu  all'—,  the  King  was  at 
the  opera,  last  night;  chi  ben  coraincia  e 
alia  meta  dell'opra,  prov.  exp.  what  is 
well  begun  is  half-end  d;  1' —  loda  il 
maestro,  prov.  exp.    the  skill  of  the 
mister  is  known  by  his  work 
Operabile,  a.  feasible,  practicable 
Operaccia,  sf.  bad  work,  act,  deed,  opera 
Operaggio,  sm.  (ant.),  Operagi6ne,  sf.  V. 

Opera,  Operazione 
Operajo,  sm.  operative,  wSrkman,  laborer 
Operamento,  sm.  working,  exercise,  opera- 
tion 

Operants,  a.  acting,  operating 
I  Operare,  va.  i.  to  operate,  act,  do,  use 
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Opeiativo,  -a,  a.  active;  effective,  efficient, 
efficacious,  operative;  un  riinedio  — ,  an 
effective  remedy,  powerful  medicine 

Operato,  -a,  a.  operated,  effected,  worked, 
done,  used;  sot.  work  done 

Operatorc,  sm.  workman,  operator,  artif- 
icer 

Operatorio,  -a,  a.  efficacious,  dperativo 
Operatrice,  sf.  agent,  m6ver,  efficient  cause 
Operazioncella,  sf.  slight  operation,  light 
work 

Operazione,  sf.  operation,  working,  work 
Operetta,  sf.  little  work;  tract 
Opericciola,  sf.  small  work,  operation,  book 
Operiere,  sm.  V.  Operajo 
Operina,  — riccia  ,  (bet.  Operetta)  small 
work 

Operositi,  5/.  efficaciousness,  efficacy,  effic- 
iency, assiduity,  industry 

Operoso,  -a,  a.  active,  laborious,  diligent, 
hard-working,  stirring,  busy,  restless 

Opiare,  va.  i.  to  give  opium,  lull  to  sleep 

Opiato,  -a,  a.  prepared  with  opium,  lulled; 
—  sm.  opiate 

Opifice,  sm.  V.  Operatoro 

Opificio,  Opifizio,  sot.  works,  mill,  factory, 
manufactory;  workmanship 

Opimo,  -a,  a.  abundant,  copious,  fat;  spo- 
glie  opime,  rich  spoils 

Opinabile,  a.  that  may  be  opined  or  sur- 
mised 

Opinabilmente,  adv.  seemingly,  apparently 
Opinante,  a.  who  opines,  thinks,  votes 
Opinare,  va.  1.  to  opine,  think,  give  one's 
opinion 

Opinalivo,  -a,  a.  thinking,  that  opines 
Opinatore,  -trice,  smf.  one  -who  holds  an 
opinion 

Opinionaccia ,  sf.  strange  opinion ,  odd 
fancy 

Opinione,  sf.  opinion;  ave>  grande  —  di  so 
stesso,  tcr  have  a  high  opinion  of  one's 
self;  secondo  la  mia  — ,  in  my  opinion; 
aver  buona  —  di,  to  have  a  g6od  opinion 
of,  to  think  highly,  well,  much  of;  moti- 
vate la  propria  — ,  to  state  the  grounds 
of  one's   opinion;   essere   tenace  della 
propria  — ,  to  be  wedded  to  one's  opinion 
Opinionista,  smf.  opinionist 
opio,  sot.  (bot.)  6piura,  V.  Oppio 
Opopdnaco  {bet.  Opopanace  or  Opopanaco) 

sm.  (pharm.)  opopanax 
Oppignoramento,  sm.  Oppignorazione,  sf. 

V.  Sequestro 
Oppii;norare,  va.  1.  V.  Sequestrare 
Oppiiare,  va.  1.  to  oppilate,  obstruct, 
stop  up 

Oppilativo,  -a,  a.  oppilative,  that  closes 
the  pores 

Oppilato,  -a,  a.  stopped  up,  obstructed 
Oppilaziono,  sf.  obstruction,  oppilation 
oppio,  sot.  (bot.)  opium;  white  p6plar, 

witch-hazel,  witch-elm ,  wych-elm ;  fu- 

mat6re  d'— ,  6pium  smoker 


Oppodeldoc,  sm.  (pharm.)  opodeldoc 
Opponente,  sm.  opponent;  —  a.  opposing 
Opponimento,  sm.  opposition,  antagonism 
Opporre,  va.  2.  irr.  (pres.  oppongo;  past, 
opposi;  part,  opposto)  to  oppose,  resist, 
thwart;  — orsi,  vrf.  to  set  one's  self 
against,  run  counter  to,  antagonize 
Opportunamente,  adv.  seasonably,  oppor- 
tunely 

Opportunity ;  (ant.)  — ate,  — ade,  sf.  op- 
portunity (need) 

Opportuno,  -a,  a.  opportune,  seasonable, 
apposite,  suitable,  convenient  (necessary, 
wanting) 

Oppositamente,  adv.  on  the  contrary,  oppo- 
sitely 

Opposito  (bet.  Opposto)  sm.  reverse;  -a, 

a.  6pposite,  contrary,  adverse 
Oppositore,SOT.opp6ser,antagonist,opp6nent 
Opp  sizione,  sf.  opposition,  resistance;  an- 
tagonism, hindrance,  dbstacle;  being  op- 
posite, 6ver  the  way,  ovcr-against 
Opposto,  sm.  6pposite,  reverse,  contrary; 

— ,  -a,  a.  opposed,  opposite,  contrary 
Oppremuto,  -a,  a.  (ant.)  V.  Oppresso 
Oppressante,  a.  overwhelming,  oppressing 
Oppressare,  va.  1.  to  oppress,  harass,  vex 
Oppressato,  -a,  a.  oppressed,  crushed,  vexed 
Oppressatore,  -trice,  smf.  oppressor 
Oppressione,  sf.  oppression,  tyranny 
Oppressivo,  -a,  a.  oppressive,  overwhelming 
Oppresso,  -a,  a.  oppressed,  overwhelmed 
Oppressore,  sn .  oppressor,  task-master 
Oppressura,  sf.  oppression,  persecuting 
Opprimente,  a.  oppressing,  harassing 
Opprimere,  va.  2.  irr.  (past,  oppressi ; 
part,  oppresso)  to  oppress,  crush,  over- 
whelm 

Oppugnamento,  sm.  assault,  attack 
Oppugnare,  va.  i.  to  assail,  attack,  oppugn 
Oppugnato,  -a,  a.  assailed,  oppugned 
Oppugnatorc, -trice,  smf.  oppugner,  assailant 
Oppugnazione,  sf.  assailing,  opposing,  con- 
futing 

Oppure,  con},  or  else,  or 

opra,  sf.  (poet.)  V.  opera 

Oprire,  va.  3.  (ant.)  V.  Aprire 

Opulente,  — enlo,  -a,  a.  opulent,  wealthy 

Opulenza,  sf.  opulence,  wealth 

Opuscoletto,  sot.  small  tract  or  pamphlet 

Opuscolo,  sot.  tract,  pamphlet 

ora,  sf.  hour;  time;  mezz' — ,  half  an  hour; 
un'  —  e  mezzo,  an  hour  and  a  half;  uu 
quarto  d'— ,  a  quarter  of  an  hour;  ultima 
— ,  —  estrema,  dying  hour,  hour  of  death, 
last  moments;  in  su  1' —  del  desinare, 
abolit  dinner-lime;  che  —  c?  what  0'  clock 
is  it?  va  in  buon'  — ,  go,  get  away,  God 
speed  you;  va  in  mal  — ,  be  off,  take 
yourself  off,  go  and  be  hanged;  ore  mat- 
tutine,  matins  ;  d'  —  in  — -,  now  and 
then;  non  vedo  1'--,  mi  pare  un' — 
millo  che,  I  long,  every  hour  seems  an 
age  till;  mi  alzai  di  buon'—  per  finir 
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il  lavoro  a  buon'  — ,  I  rose  early  (in  the 
morning)  to  finish  the  -work  early;  egli 
si  ritira  a  casa  di  buon'  — ,  he  keeps 
good  hours 

— ,  adv.  now,  at  present;  per  — ,  now,  for 
the  present,  for  this  time;  or  — ,  just 
now,  a  moment  since,  in  a  moment, 
directly,  presently;  ella  e  andata  or  — , 
she  is  just  gone;  egli  Terra  or  — ,  he'll 
come  directly;  —  non  son  io  cosi  bella 
come  la  moglie  di  Riccardo?  now  am  I 
not  as  pretty  .  s  Richard's  wife?  —  come 
— ,  at  this  moment,  juncture,  crisis;  da 
—  innanzi,  d' —  in  avanti,  from  this 
time  forward ,  henceforward ;  in  poco 
d' — ,  in  breve  d'— ,  in  a  short  time, 
soon,  quickly;  fioo  ad  — ,  infino  ad  — , 
hitherto,  till  now;  a  quest' —  egli  deve 
aver  ricevuto  la  mia  lettera,  he  must 
have  received  my  letter  by  this  time 
—  {bet.  aura)  sf.  gentle  breeze,  zephir 
Oracolare,  0»acoleggiare,  vn.  I.  to  oracle, 

to  utter  oracles 
Oracolista,  sm.  one  who  litters  6racles 
Oracolo,  sm.  oracle;  oratory 
orafo  (bet  Ore(ice)  Sm.  goldsmith 
Oragano,  5m.  hurricane 
Orale,  a.  oral,  spoken,  not  written 
Oralmente,  adv.  orally,  by  m  w  th 
Oramai,  Ormai,  Omai,  adv.  now,  by  this 

time,  at  length  (henceforward) 
Orante,  a.  praying,  that  prays,  adores 
Orare, va.  l.to  pray  (to  God),  adore,  harangue 
Orario,-a,  a.  horary,  horal;  sm.  timc-tablo 
Orata,  sf.  (icht.)  gol d  fish,  gilt  head 
Orato,  -a,  a.  prayed,  adored  (gilt) 
Orat6re,s?ra. orator,  haranguer;  he  that  prays, 
addrer;  public  speaker;  sacro  — ,  panegyr- 
ist, preacher 
Oratoria,  sf.  Oratory,  V.  Eloquenza,  Ret- 
tonca 

Oratoriamente,  adv.  eloquently 
Oratorio,  sm.  oratory,  chapel;  (mus.)  ora- 
tdrio 

— ,  -a,  a-  oratorical,  fl&rid,  rethorical 
Oratrice,  sf.  oratress,  oratrix,  female  6rator; 

she  who  prays  or  addres 
Orazionci'na,  sf.  short  prayer;  short  sermon; 

curtain  lecture 
Orazione,  sf  praying,  prayer,  orison,  ora- 
tion, speech,  rhetorical  harangue;  —  fri- 
ncbre,  funeral  oration;  —  in  lode,  pane- 
gyric; —  domenicalo,  Lord's  prayer; 
libro   d'orazioni,   prayer-book;  dire  le 
orazioni,  to  say  one's  prayers;  fare  — , 
to  pray  (to  God) 
Orbicca,  sf.  berry  ;  sheep's  dung 
Orbaeeio,  sm.  bad  ill-natured  blind  man 
Orbare.t-a.  i.  to  bereave  of  children, depriwe 
of  sight 

Orbato,  -a,  a.  bereft,  forlorn,  blinded 
erne,  sm.  orb,  globe,  sphere,  planet;  i'  — 

cattolieo,  1'—  prolestante,  the  Catholic 

world,  the  Protestant  *6rld 


Orbe,  or  bene,  ado.  well,  good,  be  it  so, 

well  now,  well  well,  all  in  good  time 
Orbezza,s/.  privation, depriving, bereavement 
Orbicello,  sm.  lilt  e  globe,  sphere,  planet 
Orbicolare,  a.  I  orbicular,  spherical,  round, 
Orbiculato,  -a  |     like  a  ball,  orbiculated 
Orbicnlo,  sm.  pulley,  li i  tie  round  ball 
orbila,  sf.  orbit  (of  a  planet);  cart-iut 
Orbila;  (ant.)  —ate,  — ade,  sf.  blindness, 
privation 

orbo,  -a,  a.  blind,  deprived,  bereft,  des- 
titute; non  avere  a  fare  con  orbi,  to 
have  to  do  with  shrewd  people 

orbolo,  sm.  (bot.)  species  of  olive-tree 

orca,  sf.  (zool.)  ore,  oik,  sort  of  shark, 
iosatiable  sea  monster  (whirlp6ol) 

Orcetto  ,  Orcettino ,  sm.  small  pitcher, 
jug,  jar 

Orchestra,  sf.  orchestra,  orchestre;  (mus.) 
band;  grand'—,  full  band;  d'— ,  dell'—, 
orchestral 

6rchide,s/.  (bot.)  6rchis,ciillion,  fool-stones,. 

bee-flower,  gn  l-flower 
Orchili  !c,  sf.  (Surg.)  inflammation  of  the 

testicles 

Orciaja,  sf.  magazine  for  containing  oil -jar» 
6rcio,  orcia,  smf.  oil-pot,  jar,  jug,  pitcher; 
far  fuoco  nell'— ,  to  w<irk  secretly;  venir 
giii^l'acqua   or  la^pioggia  a  orci,  to 

shower,  rain  in  showers;  tanlo  va  1'  

per  l'acqua  che  alia  fine  si  rompe,  prov. 
exp.  the  pitcher  goes  so  often  to  the 
well  that  it  comes  home  broken  at  last 
Orciolajo,  am.  potter,  maker  of  carihen 
vessels 

Orcioletto,  Orcioleltino,  sm.  small  pitcher, 
jug,  pot 

Orciuolo,  sm.  pitcher,  jug 

orco,  sm.  hobgoblin;  (poet)  death,  grave 

orda,  sf.  horde,  clan,  tribe,  gang 

Ordalia,  sf.  (hist.)  ordeal;  —  dcll'ncqna, 
water  ordeal;  —  del  luoco,  firc-brdcal 

Ordigno,  sm.  utensil,  tool,  machine  spri  g, 
instrument,  engine,  frame,  system,  struc- 
ture, contrivance;  gli  ordigoi  d'un  oro- 
logio,  the  wheel,  etc.  of  a  clock;  —  d'un 

falegnamo,  a  cdrpentcr's  tool;  1'   del 

mondo,  the  universal  frame 

Ordimcnto,  sm.  warding,  weaving,  web 
pldtting,  planning,  getting  up 

Ordinabilc,  a.  that  may  be  ordered,  arranged 

Ordinale,  a.  ordinary,  usual,  put  in  order; 
niimeri  ordinali,  6'dinal  numbers 

Ordinalmente,  adv.  in  order,  in  an  orderly 
manner 

Ordinamento.sm. order, orderly  arrangement 

Ordinan  lo,  sm.  candidate  for  h  ly  orders 

Ordinante,  sm.  he  who  ordains 

Ordinanza,  sf.  ordinance,  law,  decree,  order, 
file;  un' — ,  (mil.)  an  orderly  \soldier)\ 
—  reale,  royal  ordinance,  order  in  council; 
emettere  un'— ,  (law)  to  issue  a  writ; 
officiale  d'— ,  (mil.)  orderly  officer;  an- 
daie  in  — ,  to  march  in  g6od  order;  met- 
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tere  i  soldali  in  — ,  to  draw  out  the 
troops,  place  the  soldiers  in  line  of 
battle;  —  medicale,  medical  prescription 

Ordinare,  va.  1.  to  order,  range,  dispose, 
array,  set  in  order,  arrange;  to  rule, 
govern,  conduct.;  to  order,  give  or  send 
an  or.ler  (for  >:6ods,  etc.)  to  commit, 
command,  prescribe,  to  order  (dinner, 
etc.);  to  confer  holy  orders,  to  ordain 

Ordinariamento,  adv.  usually,  ordinarily 

Ordinario,  sm.  ordinary,  daily  courier, 
post;  1'  —  tliocesano,  the  ordinary,  {dio- 
cesan bishop,  authority) 

Ordinario,  -a,  a.  ordinary;  usual,  accus- 
tomed, wonted;  ordinary,  low,  common, 
vulgar,  indifferent;  d' — ,  commonly,  or- 
dinarily, generally;  all'—,  at  the  usual 
rate;  perl' — ,  c6mmonly 

Ordiaala,  sf.  (geom.)  ordinate 

Ordinatamente,  ado.  according  to  order, 
duly 

Ordinativo,  -a,  Ordinale,  a.  ordinal 

Ordinato,  -a,  a.  ordered,  fixed,  regulated, 
m6derated,  ordered,  commissioned,  com- 
manded; ordained  (to  holy  orders) 

Ordinatore,  -trice,  smf.  orderer,  director, 
disp6ser,  ordainer;  he,  she  who  gives  a 
medical  prescription  or  commercial  order 

Oriinazione,  sf.  order,  decree,  statute; 
medical  prescription,  receipt;  commercial 
order,  ordination;  ordaining  to  h61y 
orders 

6rdine,  sm.  order,  disposition,  series,  suite, 
succession,  rank;  file,  line,  command, 
charge,  commission,  order  (for  goods, 
etc.)  order  of  architecture;  order,  religious 
fraternity;  siamo  all'  — ,  we  are  ready; 
d' —  superiore,  by  superior  orders;  6r- 
dini  sacri,  holy  orders ;  un  —  cavai- 
leresco,  an  order  of  knighthood;  pa- 
gate  all'—  del  signor  John  Mill,  pay 
to  Mr.  John  Mill,  or  order;  mal  in  — , 
untidily  dressed,  in  — ,  a,  with  regard  to; 
richiamo  all'—,  (pari.)  call  to  order; 
all'  —  1  (in  deliberative  assemblies) 
chair  I  delitto  contro  1'—  pubblico,  (law) 
breach  of  peace,  breach  ol  his  or  her 
Majesty's  peace;  trasgressi6ne  d'ordini, 
breach  of  orders  ;  in  —  di  battaglia,  in 
battle  array;  lino  a  nuov'— ,  until  further 
orders;  essere  all' —  del  giorno,  to  be 
the  order  of  the  day;  .  turbare  1'—  pub- 
blico, (laio)  to  disturb  the  fteace,  the 
king's,  queen's  peace;  mantenere  1'  — 
pubblico,  to  keep  the  peace,  the  king's, 
queen's  peace,  his,  her  Majesty's  peace 

Ordinetto,  sm.  little  order,  commission 

Ordire,  va.  3.  (pres.  ordisco)  to  warp,  to 
form  a  chain  of  yarn,  to  begin  a  web, 
to  hatch,  frame  or  get  up  a  plot,  to 
machinate,  devise 

Ordito,  sm-  warped  chain,  weaver's  warp; 
spider's  web;  concerted  plan,  batched 
plot 


— ,  -a,  a.  warped,  w6ven,  devised,  framed 
Orditojo,  sm.  wai ping-mili, 
Orditore,  — ora,  smf.  warper,  weaver,  pldt- 
ter 

Orditura,  sf.  warping,  warp,  web 
ordo,  Ordura,  V.  Lordo,  Lordura 
Oreade,  sf.  [myth.)  oread,  mountain  nymph 
Orebiti  (gli)  mp.  the  Horebites  (a  sect  of 

the  Hussites) 
Orecchia,  sf.  V.  Orecchio 
Orecchiarc,  vn.  1.  to  listen,  hearken 
Orecchiata,  sf.  box  on  the  ear 
Orecchino,  sm.  ear-ring,  drop,  pendant 
Orecchio,  sm.  (pi.  orecchi,  m.  orecchia, 
orecchie,/.)  ear,  the  protecting  or  ear- 
liko  part  of  a  thing  (the  handle,  strap, 
latchet,  etc.);  —  d'6rso,  (bot.)  auricula, 
bear 's  ear;  —  di  topo  (bot.)  mouse- 
ear,  mouse-tail;  —  dell' aralro,  (agr.) 
eaith-b6ard,  mold-board-;  —  dell'  an- 
cora,  (mar.)  fluke;  mormorio  d' orec- 
chi, rombo,  bucinamento,  tintinnio  negli 
orecchi,  noise  in  one's  ears;  timpano 
dell'—,  (anat.)  ear-drum;  mal  d'orecchi, 
sore  ears;  male  all'—,  ear-ache;  stuz- 
zica-orecchi,  ear-pick  ;  che  ha  le  orec- 
chie lunghe,  long-eared  ;  orecchi  di  cane 
(in  a  book),  dog's  ears;  che  ha  gli 
orecchi  pendenti ,  lap-eared;  ayere  — 
(buono,  fioo),  to  have  a  good,  correct 
ear;  avere  poco  -,  non  averc  — ,  (fig.) 
to  have  no  ear;  straziare  gli  orecchi,  to 
grate  the  ears;  lirare  gli  orecchi  ad  uno, 
to  pull  one's  ears;  cantare  a  — ,  to  sing 
by  ear;  parlar  all'—,  to  whisper;  far 
orecchie  di  mercante,  to  give  no  ear, 
pretend  not  to  hear;  prestar  1'—,  to 
lend  an  ear,  hearken ;  star  cogli  orecchi 
tesi,  to  listen  intently;  gonfiar  gli  orecchi, 
to  flatter;  slurar  gli  orecchi  ad  uno,  to 
open  one's  ears,  make  one  mind;  cid 
entra  d'un  —  e  esce  dall'altro,  in  at  one 
ear  and  out  at  the  other 
Orecchiolo,  sm.   earring;  strap  for  the 

buckle  of  a  shoe 
Orecchione,  sm.  large  ear;  (fort.)  orillon 
Orecchidni,  smpl.  swellings  about  the  ears 
Orecchiuto,  -a,  a.  long-eared,  having  large 
ears 

Orefice,  sm.  goldsmith 

Oreiiceria,  $/\   goldsmith's   trade,  shop, 

wares 
Oreggio,  V.  Orezzo 
Oreglia,  sf.  (ant.)  V.  Orecchio 
Oreria,  sf.  g61d-plate,  trinkets 
Oretta,  sf.  short  hour,  little  hour 
Orezza,  Orezzo,  sfm.  soft  zephyr,  gentle 

gale 

Orezzamento,  sm.  gentle  breeze,  fresh  air 
Orezzare,  vn.  i.  to  bl6w  gently,  breathe 

as  a  soft  gale;  to  enjoy  a  soft  gentle 

breeze 
orfana,  sf.  orphan  girl 
Orfanello,  — etto,  — iuo,  sm.  youns  drphan 
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OrfanSzza,  Orfanita;  (ant.)  — ade,  —  ale,  sf. 

orphanage 
orfano  (drfana),  smf.  and  a.  orphan 
Orfanotrofio,  sm.  orphanotrophy,  hospital 

for  orphans,  orphan  house 
orfico,  -a,  a.  Orphean,  of  Orpheus 
Organale,  a.  organical,  organic,  inslrumen- 

tal ;  vene  organali,  sublingual  veins 
Organarc,  va.  i.  V.  Organizzare 
Organetto.  sm.  small  organ,  hand-organ 
Organicanienle,  adv.  organically 
Organlco,  -a,  a.  organic,  instrumental 
Organismo.sm. organism,  organical  structure 
Organista,  sm.  organist,  organ-player;  or- 
gan-builder 
Organizzamen to, sm.  organizing, organization 
Organizzare,  va.  I.  to  organize,  set  on  foot 
Organ izzato,  -a,  a.  organized,  formed 
Organizzazione,  sf.  organization 
organo,  sm.  organ;  organi  essenziali  (med.) 
vitals;  canna  d'  — ,  organpfpe;  fabbrica- 
tore  d'organi,  organ-builder;  sonar  1' — , 
to  play  the  organ;  comporre  per  1'—,  to 
set  to  the  organ 
Organologia,  sf.  organology 
Organuto,  -a,  a.  (ant.)  organic,  musical 
O  ganzino,  sm.  organzine,  thrown  silk 
Orgasmo,  sm.  orgasm,  agitation  of  humours 
orgia,  sf.  revel,  revelry;  measure  of  four 
cubits 

drgie,  sfp.  orgies,  revels  (feasts  of  Bacchus) 
Orgogliare,  vn.  i.  (ant.)  to  grow  proud 
Orgoglio,  sm.  pride,  haughtiness 
Orgogliosamente,  adv.  proudly,  haughtily 
Orgogliosetto,  -a,  a.  rather  proud 
Orgogliosita,  sf.  V.  Alterezza 
Orgoglioso,  -a,  a.  proud,  haughty 
Orgogliuzzo,  sm.  litlle  pride,  vanity,  conceit 
Oriafiamma,   sf.   oriflamme ,   oriflam,  the 

ancient  royal  standard  of  France 
Oribandolo,  sm.  sort  of  ancient  girdle, 

band,  zone 

Oricalco,  sm.  orichalchura,  6richalch;  brass- 
vessel;  (Jig.)  trumpet 
Oricanno,  sm.  smelling  bottle,  scent-bottle 
Oricello,  sm.  orchal,   orchel,   orchil  ( a 
tincture) 

O  ichicco,  sm.  gum  of  cherry-trees,  etc. 
Orieonocchia,  sf.  Diana's  golden  distaff 
Oricriofto,  a.  of  golden  locks,  yellow- 
haired 

Orieutale,  a.  oriental,  eastern,  of  the  east 

Orientalismo,  sm.  orientalism 

Oricntalista,  sm.  orientalist,  oriental  scholar 

Orientalmeute, ady. easterly,  eastward;  after 
the  eastern  manner 

Orienlare,  va.  I.  (mar.)  (to  set  towards 
the  east)  to  set  in  a  right  position  ;  le 
velesono  orientate,  the  sails  are  trimmed, 
are  set  so  as  best  and  most  advantageously 
to  catch  the  breeze;  — arsi,  vrf.  to  find 
out  the  east  of  the  place  a  man  (or  a 
ship)  is  in,  to  get  into  one's  proper  place, 
position 


Oriente,  sm.  east  (orienl) 
Orifiamma,  sf.  V.  Oriafiamma 
Orificeria,  sf.  goldsmith's  trade,  shop,  wires 
Orificio,  Oi  i  izio,  sm.  oriQce 

On>ano°  |  Sm'  ^ot^        marjorarn,  origan 
On'ge,  sm.  (zool.)  sort  of  wild  buck 
Originate,  sm.  original,  manuscript,  first 

copy;  original  bust,  first  cast,  archetype; 

odd  man 

— ,  a.  original,  first,  primitive,  primary; 
peccato  — ,  original  sin;  scriltore  — ,  orig- 
inal writer;  un  udmo  — ,  (un  — ),  an  odd 
fellow,  eccentric  genius 

Originalita,  sf.  originalne?s,  originality 

Originalmente,  adv.  originally,  primitively 

Originamento,  sm.  V-  On'gine 

Ori^'inare,  va.  1.  to  give  origin  to,  give  rise 
to,  to  originate;  vn.  to  derive  one's  origin, 
take  its  rise,  be  originated,  occasioned 

Originariamente,  adv.  originally,  prima- 
rily, at  first 

Orininario,  -a,  a.  originally  come  from;  — 
di  Pan'gi,  originally  from  Paris,  of  Pari- 
sian extraction 

Originato,  -a,  a.  originated,  derfved,  sprung 

O.iginatore,  -trice,  smf.  originator 

0;i:ine,  sf.  origin,  source 

Origliare,  vn.  1.  to  stand  listening ;  try  to 
find 

Origliere,  (bet.  Guanciale),  sm.  pillow,  cu- 
shion 

0,ina  (bet.  Urina),  sf.  urine,  water,  piss 

Orinale  (bef.Urinale)  sm  chamber-pot,  urin- 
al;  retort,  apothecary's  still,  alembic 

Orinaletto  (bet.  Uriualetto ,  — ino)  sm. 
small  chamber-pot 

Oiinare  (bet.  Urinare)  vn.  I.  to  make  water, 
to  piss 

Orinario  (fcei.Urinario,— 6s6,-a),  a.  urinary, 

urinous 

Orinata  (bet.  Urinata),  sf.  discharge  of 

urine 

Oiinalivo  (bet-  Urinativo,  -a)  a.  urinative, 

provoking  urine 
Orinci,  a.  (ant.)  very  far;  andare  or  man- 

dare  in  — ,  to  go  or  send  to  a  far  off 

country 

Orinoso,  -a,  (bet.  urin6so)  a.  urinous 
Oriolajo,  sm.  watch-maker 
Oriolo,  sm.  watch  (clock) 
Ori6ne,  sm.  (astr.)  Orion  (constellation) 
Orire,  vn.  3.  (Lat.)  to  rise,  spring  V.  N£- 
scere  • 

Oriscello.  sm.  (ant.)  V.  Orliccio 

Orittologia,  sf.  oryctology  (that  part  of 
natural  history  which  treats  of  f6ssils) 

Oriiindo,  -a,  a.  V.  Ori^inario 

Oriuolo,  sm.  watch  (clock);  —  a  polvere, 
hour-glass;  —  (orologio)  a  sole,  sundial; 
—  a  luna,  lunar  quadrant;  aver  il  cer- 
vello  a  oriuoli,  to  be  light  as  a  weather- 
cock 

Oriz6ne,  $m.  (ant.  poet.)  V.  OriizdnU 
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Orizzontale,  a.  horizontal 
Orizzontalita,  sf.  horizontally,  the  state 

of  being  horizontal 
Orizzontalmenle,  adv.  horizontally 
Orizzonte,  sm.  horizon 
Orlare,  va  I.  to  hem,  border,  edge,  selvage 
Orlato,  -a,  a.  hemmed,  bordered,  edged 
Orlatura,  sf.  hemming,  edging,  hem,  border 
Orliccio,  -a,  smf.  kissing-criist,  border 
Orlicciuzzino,  am.  small  bit  of  kissing- 

crust 

Orlicciuzzo,  sm.  little  crust 

6rlo,  sm.  hem,  border,  selvage,  edge,  brim, 

margin,  brink;  —  del  panno,  list,  listing; 

—  d'nn  vaso,  brim  of  a  vase ;  camminar 

sulP  —  del  precipizio,  to  walk  on  the 

brink  of  a  precipice 
6rma,  sf.  trace,  track,  foot-step,  example; 

dar  1'—,  to  show  the  way,  to  teach, 

instruct;  {fig.)  to  treat  like  a  child; 

pigliar  1'—  da  alciino,  to  follow  one's 

example;  ritrovare  le  sue  orme,  to  retiace 

one's  steps 
Ormai,  adv.  now,  at  length,  V.  Oramai 
Ormarc,  va.  1.  to  trace,  hunt  after,  pursue 
Ormatdre,  sm.  tracer,  hunter,  pursuer 
Ormeggiamcnto,sm. (mar. )m6orage,  m6oring 
Ormeggiarsi,  vrf.  i.  to  cast  anchor,  moor 
Ormeggio,  sm.  [mar.)  stern-fast,  hawser; 

ormeggi,  smp.  moorings 
Ormesino ,  sm.  wavy  silk-stuff,  watered 

silk 

Ormim'aco,  sm.  bol  ammoniac 
Ornamentale,  a-  ornamental,  of  ornameDt 
Ornamentino,  sm.  little  ornament 
Ornamento,  5m.  ornament,  embellishment 
Ornaro,  va.  i.  to  adorn,  decorate,  set  olT, 
trim 

Ornalamente,  adv.  elegantly,  gracefully 
Ornatissimo,  -a,  a.  most  adorned,  accom- 
plished 

Ornato ,  sm.  ornament,  embellishment, 
set  off 

— ,  -a,  a.  adorned,  beautified,  accomplished 
Ornat6re,-trice,  smf.  embellisher,  beautifier 
Ornatura,  —  ezza,  sf.  adorning,  beautifying, 

ornament,  beauly,acc6mplishment,  grace, 

dress,  finery 
Ornitogalo,  sm.  {bot.)  star  of  Bethleem, 

bi  d  grass 

Ornitolili,  smp.  (min.)  ornitholites,  fossil 
birds 

Ornitologia.a/.  treatise  on  birdSjOrnithology 
Ornitologo,  sm.  describer  of  birds,  ornithol- 
ogist 

Ornitomanzia,  sf.  ornith6mancy 
Ornitorinco.sm.  ornithorhynchus,watermolc 
orno,  sm.  {bot.)  ash-tree  bearing  flowers, 
wild  ash 

oro,  sm.  gold;  —  battuto,  beaten  gold, 
leaf  g61d;  —  di  coppella,  the  purest 
gold;  —  filato,  thread  g61d,  gold  wire; 
ridtirla  a  — ,  to  c6me  to  a  conclusion; 
•tar  nell'— ,  to  live  at  one's  6ase;  parere 
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un  — ,  to  s6em  excellent;  pa?are  d' — ,  or 
in  — ,  to  pay  in  gold;  metture  a  — ,  to 
gild;  ella  vale  tant'— ,  she's  worth  her 
weight  in  gold;  non  e  —  tutto  quel  che 
luce,  prov.  exp.  all  is  not  gold  that 
glitters 

Orobanche,  sm.  (bot.)  strangle-weed,  brc-om- 
rape 

orobo,  sm.  (bot.)  bitter-vetch 
Orografia,  sf.  horography,  the  art  of  con- 
structing dials 
Orologia,  sf.  orology,  description  of  mount- 
ains 

Orologierc,  sm.  clock-maker 

Orologio,  sm.  clock,  pendulum;  —  solare, 

sundial 
Orometria,  sf.  hor6metry 
Oroscopia,  sf.  horoscopy 
Oroscopo,  sm.  horoscope,  nativity, ascendant 
Oipellajo,  Mm:  leather-gilder,  tinseller 
Orpellaraento ,  sm.  tinselling,  glozing  over, 

specious  pretence 
Orpellare,  va.  1.  to  tinsel,  to  cover  or 

adorn  with  tinsel,  to  gloze  over,  disguise, 

cloak 

Orpellato,  -a,  a.  tinselled,  palliated,  false 
Orpellatura,  sf.  V.  Orpeliamento 
Oi'pello,  sm.  tinsel,  (also  lustre,  disguise, 

veil;  p6ire  — ,  to  tinsel,  glose  over, 

palliate 

Orpimento,  sm.  orpiment,  yellow  arsenic 
Orranza,  5/.  (ant.)  V.  Onoranza,  Onore 
Orrare,  va.  1.  (ant.)  V.  Onorare,  etc. 
Orrendamentc,  adv.  horribly,  iiercely 
Onendo,  -a,  a.  horribla,  dreadful,  cruel 
Orretizio,  -a,  a.  surreptitious,  obreptitious 
Orrevole,  a.  (poit.)  honorable,   V.  Ono- 
revole 

O;revolezza,  sf.  V.  Onorevolezza 
Orrevolmente,  adv    V.  Onorevolmente 
Orrezi6ne,i/.obrcption,supression  (by  Irand) 
Onibile,  a.  horrible,  dreadful,  abominable 
Onibilita;  (ant.)  —ate,  — ade,  sf.  horrible- 

ness,  horror 
Orribilmente,  adv.  horribly,  dreafully 
Orridamenle,  adv.  horridly,  horribly,  dread- 
fully, shockingly 
Orridelto,  -a,  a.  somewhat  horrible,  dreadful 
Onidezza,   Orridita ,   sf.   horror,  dread, 
fright 

onido,  -a,  a.  horrible,  horrid;  frightful 

Oirilico,  a.  (ant.)  V.  Onorifico 

Onipilato,  -a,  a.  with  bristling  hair  (from 
disease  or  terror) 

Orripilazione,  sf.  horripilation 

Orrisonante,  a.  horrid-sounding 

Orrore,  sm.  horror,  abomination,  darkness; 
mi  mettete  — ,  yon  horrify  me ;  avere  in 
—  il  fare  or  udir  checbessia,  to  loathe 
to  dd  or  hear  a  thing;  1'  ho  in  I 
detest  it 

orsa,  sf.  (zool.)  (she)  bear;  —  maggiore, 
minore,  (attr.)  great  hear,  little  bear 
(constellation) 
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Orsacchio,  Orsatto,  Orsacchino,  am.  bear's 
cub 

Orsacchiotto,  sm.  young  bear 
Orsaccio,  sm.  great  ugly  bear 
Orsare,  va.  1.  to  clean  floors  -with  a  paring- 
shovel 

Orsata,  sf.  moans,  lamentations,  complaints 
Orsicello,  sm.  bear's  ciib,  young  bear 
Orsiero,  sm.  keeper  of  bears 
Ors  no,  -a,  a.  of  a  bear,  rough,  like  a 
bear 

6rso,  5m.  (zool.)  bear;  paring-shovel;  — 
bianco,  white,  polar,  sea  bear;  —  comune, 
europeo,  brown,  common  bear;  —  ameri- 
cano,  grizzly  hear;  caccia  dell'  — ,  iuar- 
bunt;  condultore  d'  — ,  bear-driver;  come 
un  — ,  bear-like;  abbracciare  1'  — ,  to  be 
quite  drunk ;  invilare  1'—  alle  pere,  lo 
iirge  one  to  gratify  his  inclination;  divi- 
dere,  vendere  la  pelle  dell' — ,  to  share, 
soil  the  bear's  skin  before  catching  hiin; 
pigliar  1'—,  to  get  diirnk;  anJare  a  ve- 
dere  a  ballar  1'—,  {vulg.)  to  die 

Orsojo,  sm.  silk  warp,  web,  texture 

Orsu,  interj.  come  on  I  come  now  1  now  for 
it  I  courage  I  cheer  upl 

Ortaccio,  sm.  poor  or  neglected  kitchen 
garden 

Ortaggin,  sm.  greens,  pot-herbs 
Ortaglia,  sf;  Ortale,  (ant.)  sm.  kitchen-gar- 
den 

Ortatorio,  -a,  a.  hortatory,  inciting,  encour- 
aging 

Ortefica,  sf.  (med.)  cutaneous  disease 

Ortense,  a.  of  a  kitchen-garden,  esculent 

Orteusia,  sf.  (bot.)  hydrangea 

Ortica,  sf.  (bot.)  nettle;  esser  conosciuto 
come  1' — ,  to  be  held  in  general  disrepuie 

Orticajo,  sm.  V.  Orticheto 

Orticellaccio,  sm.  small  ill  taken  care  of 
hitchen-garden 

Orticello,  Orticiuo,  sm.  small  kitchen-gar- 
den 

Orticheggiare,  va.  I.  to  sting  with  nettles 
Orticheto,  sm.  place  overgrown  with  net- 
less 

Orticmo,  sm.  small  kitchen-garden 
Orticoltiira,  sf.  h&rticoltui  e,,  gardening 
Orticultore,  smf.  horticultor,  horticulturist 
Ortivo,  -a,  a.  ortive 
orto,  sm.  kitchen-garden;  rising,  birth 
Ortodossia,  sf.  orthodoxy 
Ortodosso,  -a,  a.  orthodox 
Ortoepia,  sf.  orthoepy  [right  pronuncia- 
tion) 

Ortogonale,  a.  (geom.)  orthogonal,  right- 
angled 

OrtogonalmSnte ,  adv.  rectangularly  ,  at 

right  angles 
Ortografia,  sf.  (gram,  geom.)  orthography, 
Ortograficamenbe,  adv.  orthographically 
Ortografico,  -a,  a.  orthographic,  orthograph- 
ical (rectly 
Ortografiziaro,  va.  I.  to  write,  spell,  cor- 
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Ortografo,  sm.  orthographer,  orthographist 

Ortolano,  sm.  gardener;  (orn.)  ortolan 

Ortologia,  sf.  orthology 

Ortopedia,  sf.  orthopi'dy 

Ortopedico,  -a,  a.  orthopedical 

Orura,  sf.  gold  plate 

Oruzza,  sf.  short  hour,  little  hour 

Or  via!  interj.  come  on  1  come  now!  cour- 
age !  cheer  up  1 

Orvietano,  sm.  quack  medicine,  nostrum 

6:  za,  sf.  (mar.)  mizen-bowlines  ,  left  or 
larboaard  side  of  a  ship  ;  velcggiando  or 
da  po.'gia  or  da  — ,  s.ii  ing  sometimes  to- 
larboard  sometimes  to  starbdard,  tacking, 
beating 

Orzajuolo,  sm.  sty  (angry  pimple)  on  tb& 
eye-lid 

Orzare,  vn.  I.  (mar  )  to  laveer,  to  snil 
near  the  wind,  in  the  wind's  eye,  to  beat, 
to  tack 

Orzata,  sf.  orgeat,  bArley  water 
Orzato,  -a,  a.  mixed  wilh  barley 
Orzc.-giare,  vv.  i.  V.  Orzare 
Orzese,  sf.  (agr.)  sort  of  excellent  vine  or 
grape  wine 

orzo,  sm.  bailey;  —  mondato,  hulled  bar- 
ley: —  perlato,  pearl  barley;  —  rivoltato, 
malto,  malted  barley;  —  marzajuolo, winter 
barlry;  granello  d'  — ,  barley-rorn ;  zuc- 
chero  d'  — ,  barley-siigar ;  farina  d' — , 
barley-meal;  dare  1'—  ad  uno,  to  make 
one  pay  dear  for,  smart  for;  1'—  non  e 
fatto  per  gli  asini,  prov.  exp.  one  must 
not  throw  pearls  before  swine 
Orzuolo,  sm.  (veter.)  sort  of  falling  sick- 
ness in  horses 
Osalida,  sf.  (bot.)  sorrel 
Osanna,  sf.  hosanna 
Osannare,  va.  I.  to  sing  hosannas 
Osare,  va.  i.  to  dare;  non  oso,  I  dare  not 
Osbergo,  (bet.  Usbergo)  sm.  breast-plate 
Oscenamente,  adv.  obscenely,  lasciviously 
Oscenita,  sf.  obsceneness,  obscenity,  ribal- 
dry, lewdness 
Osceno,  -a,  a.  obscene,  filthy 
Oscillamento,  sm.  V.  Oscillaziono 
Oscillante,  a.  6scillaling,  swinging 
Oscillare,  va.  1.  to  oscillate,  swing 
Osciliatorio,  -a,  a.  oscillatory,  oscillating 
Oscillazione,  sf.  oscillation,  pendulous  mo- 
tion 

oscio,  sm.  mimic,  clown,  motley 
Oscitante,  a.  oscitant,  yawning,  gaping 
Oscitauza,  sf.  oscitancy,  drowsiness,  dull- 
ness 

Oscitare,  vn.  I.  to  osciiatc,  yawn,  gape 
Oscitazi6no,  sf.  6scitancy,  oscitalion,  gap- 
ing, yawning 
Osculare,  va.  I.  (Lat.  geom.)  to  come  par- 
tially in  c6ntact,  (as  two  curves);  to  meet 
at  one  point,  to  kiss 
Osculazi6ne,  sf.  osculation 
Oscurabile,  a.  that  may  be  obscured 
Oscurameate,  adv.  obscurely,  dimly 
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Oscuramento,  sm.  darkening,  obscurity 
Oscurare,  va.  i.  to  darken,  obscure,  cloud, 
dim,  eclipse;  {fig-)  to  blacken,  tarnish, 
blur;  — arsi,  vrf.  to  become  dark,  dim, 
obscure,  eclipsed 
Oscurato,  -a,  a.  obscured,  dimmed,  tarn- 
ished 

Oscuratore,  -trice,  smf.  that  obscures,  dims 
Oscurazi6ne,  sf.  obscuring,  d&rkeness,  dim- 
ness 

Oscuretto,  — iccio,  -a,  a.  dusky,  rather 
dark 

Oscurezza,  Oscurita;  (ant.)  —ate,  —ade, 
sf.  obscurity,  darkness,  dimness,  haziness, 
ignorance 

Osciiro,  sm.  dark;  nell'— ,  in  the  dark 
— ,  -a,  a.  obscure,  dark,  gloomy,  dim,  ab- 
struse, retired;  colore  — ,  dark  color;  vi- 
vere  una  vita  oscnra,  to  live  a  retired 
life;  d'oscura  nascita,  of  an  obscure  fam- 
ily, of  low  birth 
Osiride,  sf.  (bot  )  -wild  lint,  purging  flax 
Osmazoma,  sf.  (chem.)  osmazome,  {sub- 
stance of  an  aromatic  flavor,  obtained 
from  muscular  fibre) 
osmilo,  sm.  polyp,  polypus 
osmio,  sm.  {m>n.)  osmium,  (metal  con~ 

tained  in  the  ore  of  platinum) 
Osmunda,  sf.  (bot.)  6smund,  flowering  fern 
oso,  -a,  a.  (poet,  ant.)  V.  Ardito,  Audaco 
ospo,  sm.  (ant.)  V.  ospite 
Ospedalo,  sm.  hospital;  —  ambulante,  (mil.) 
field  hospital ;  —  de'  pazzerelli,  lunatic 
asylum 
Ospilabile,  a.  hospitable 
Ospitale,  sm.  V.  Ospitabile 
Ospitale,  sm.  h6spital,  V.  Ospizio 
Ospilalita;  (ant.)  —ate, —ade,  sf.  hospital- 
ity, kindness 
Ospitalmente,  adv.  hospitably,  with  kind- 
ness 

ospite,  sm.  guest  or  h6st 

Ospiziare,  va.  I.  V.  Alloggiare 

Ospizio,  sm.  hospice,  asylum,  hospitable 
bouse  for  the  reception  and  entertainment 
of  pilgrims  or  other  travellers 

Ospodaro,  sm.  hospodar  (title  of  the  Gov- 
ernor of  Moldavia  and  Wallachia) 

Ossaccio,  sm.  large  dry  bone,  raw-boned 
fellow,  walking  skeleton 

Ossajo,  sm.  bone-worker,  maker  of  bone- 
works 

Ossalato,  sm.  (chem.)  oxalate  (salt  formed 
by  the  combination  of  the  oxalic  acid 
with  a  base) 
Ossalico,  -a,  a.  (chem.)  oxalic ;  acido  — , 

oxalic  acid 
Ossalida,  Osalida,  sf.  (bot.)  s6rrel 
Ossame,  sm.  the  whole  bones,  heap  of  bones 
Ossario,   Ossu.irio,   sm.   ossuary ,  channel 
house;  1'—  di  S.  Martino,  the  ossuary  of 
San  Martino 
Ossatiira,  sf.  disposition  of  the  b6ncs,  car- 
cass 


Ossecrare,  va.  I.  to  obsecrate,  entreat,  im- 
plore 

Ossecrazione,  sf.  obsecration  supplication, 
entreaty 

osseo,  -a,  a.  bony,  of  b6ne,  made  of  bone 
Ossequente,  a.  obsequious  respectful 
Ossequiare,  va.  i.  to  pay  homage,  present 

one 's  respects,  be   obsequious,  revere, 

h6nor 

Ossequio,  sm.  h6mage,  respect  obsequious- 
ness 

Ossequiosamente,  adv.  obsequiously,  hum- 
bly 

Ossequioso,  -a,  a.  obsequious,  respectful 
Osserello,  sm.  ossicle,  small  bone,  kernel 
Osservabile,  a.  observable,  remarkable 
Osservabilmente,  adv.  palpably,  visibly 
Osservazione,  sf.  observation,  observance 
Osservamento,  sm.  observing,  observance, 

keeping,  observation 
Osservandissimo,  -a,   a.   most  worthy  of 

being  observed,  honored 
Osservanle,  a.  observing,  regular,  exact 
Osservanza;  (ant.)  — anzia,  sf.  observation, 

observance,  attention,  remark,  respect 
Oss  rvarc,  va.  1.  to  observe,  note,  mind, 

mark,  consider;  to  observe,  obey,  keep  ; 

to  watch,  spy;  to  revere,  honor;  —  la 

promessa,  la  pardla,  to  keep  one's  word, 

fulfil  one's  promise;  —  le  leggi,  to  obey 

the  laws 
Osservataraente,  adv.  needfully 
Osservativo,  -a,  a.  remarkable,  worthy  of 

note 

Osservato,  -a,  a.  observed,  considerel 
Osservatore, -trice,  smf.  observer,  spectator 
Osservaldrio,  sm.  observatory;  il  famoso  — 

di    Greenwich ,   the   famous  Greenwich 

observatory 
Osservazioncclla,  sf.  slight  observation 
Osservazione,    sf.    observation,  remark, 

note 

Ossessione,  sf.  besetting,  being  beset,  pos- 
sessed (by  evil  spirits) 

Ossesso,  -a,  a.  possessed  (by  evil  spirits), 
oppressed,  unable  '-o  breathe;  smf.  de- 
moniac 

Ossetto,  Ossicino,  sm.  small  bono 
Ossiacanta,  sf.  (bot.)  barberry-bush,  kind 
of  thorn 

Ossicrato,  sm.  oxycratc,  mixture  of  water 

and  vinegar 
Ossidabile,  a.  (chem.)  oxydable 
Ossidabilita,  sf.  (chem.)  oxydability 
Ossidare,  va.  I.  (chem.)  to  oxydate,  to  con- 
vert into  an  oxyd,  to  6yydize,j  —arsi, 
vrf.  to  be  oxydated  or  converted  into  an 
oxyd 

Ossidazione,  sf.  (chem.)  oxydation,  ozydize- 
ment 

Ossidiana,  sf  (min.)  obsidian  (variety  of 
glass  produced  by  volcanoes) 

Ossidionale,  a.  obsidional,  pertaining  to  a 
siege;  cor6na  — ,  obsidi(?aal  crown 


OSS 

Ossiiione,  sf.(bet.  AssSdio,  am.)  siege  (block- 
ade) 

ossido,  sm.  (chem.)  oxyd,  oxide 
Dssificarsi,  vrf.  i.  to  ossify,  to  become  os- 
sified 

Ossificato,  -a,  a.  ossified,  changed  into 
bone 

Ossifieazione,  sf.  ossification 

Ossifraga,  -o,  sfm.  (orn.)  sea-eagle;  (bot.) 
ossifrage,  dspray 

Ossigenabile,  a.  (chem.)  6xygenfzable 

Ossigenarc,  va.  1.  (chem.)  oxygenate,  oxy- 
genize 

Ossigcnato,  -a,  a.  (chem.)  oxygenated,  oxy- 
genized; non  — ,  unoxygenated 

Ossigenazione  ,  sf.  (chem.)  oxygenation, 
6xygenizement 

Ossigene,  Ossigeno,  sm.  (chem.)  oxygen 

Ossilopato,  sm.  (bot.)  dock,  lapatum,  pa- 
tience 

Ossimele,  sm.  oxymel;  honey  vinegar  and 

■water 

Ossirnuriato,  sm.  (chem.)  oxymuriate,  chl6- 

rid 

Ossiniuriatico,  -a,  a.  oxymuriatic,  chl6rine 
Ossitono,  -a,  a.  (Greek  gram.)  oxytone 
osso,  sm.  b6ne  (pi.  le  ossa,  sf.  the  bones); 
ossa  e  pelle,  skin  and  bone;  coll'arco  e 
col  midollo  dell'  — ,  with  all  one's  might, 
pithily  ;  non  v'  ha  mai  came  senz'  —  , 
there's  no  pleasure  without  pain;  tone  a 
rodere  un  —  duro,  to  undertake  something 
difficult;  —  sacro,  (anat.)  os  sacrum;  — 
delle  frutte,  stone  of  fruit ;  —  delle  ci- 
liege,  cherry  stone;  rosecchiare  un  — ,  to 
pick  a  bone;  fino  al  midollo  delle  ossa, 
to  th«  back-bone  ;  senza  ossa,  boneless ; 
essere  ossa  e  pelle,  to  be  raw-boned;  es- 
sere  di  buon  — ,  to  be  strong,  stout,  ro- 
bust; essere  di  came  ed  ossa,  to  be  frail, 
liable  to  error,  sin 
Ossocrazio,  sm.  piaster  good  for  luxation 
Ossoleto,  -a,  a,  obsolete,  antiquated 
Ossoso ,  — lito,  -a,  a.  bony,  big-boned, 

scraggy 
osta,  sf.  (ant.)  V.  Ostessa 
Ostacolo,  sm.  6bstacle 
Ostaggio,  sm.  hostage 

Ostale,  sm.  (ant.)  V.  Ospedale,  Ospizio, 
etc. 

Ostante   (non),  adv.   notwithstanding,  in 

spite  of 

Ostare,  va.  I.  to  oppose,  object,  resist,  raise 

an  obstacle,  be  repugnant  to 
Ostatorc,  -trice,  smf.  who  opposes,  opposer 
oste,  sm.  landlord,  h6st,  innkeeper;  host, 
immense  army  ;  lodger,  guest;  (Tuscan) 
landlord,  land-owner;  fare  il  conto  senza 
1'—,  to  reckon  without  one's  host;  uccellare 
1'  —  e  '1  lavoratore,  to  quiz,  gull  land- 
lord and  tenant,  rich  and  poor;  andare, 
yenire  a  — ,  (mil )  to  take  the  held;  stare 
a  — ,  to  be  encamped;  in  citta  e  in  — , 
at  peace  and  at  war 
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Osteggiamento,  sm.  encampment,  camp 
Osteggiare,  van.  i.  to  encamp,  to  attack 
Ostellaggio,  sm.  (ant.)  inn,  house  of  en- 
tertainment 
Ostellano,  -a,  smf.  (ant.)  V.  Oste,  Ostessa, 

Albergal6re,  -trice 
Osteliicre,  sm.  (ant.)  inn,  h6stclry,  public 

house;  host 
Ostello,  sm.  (poet )  hotel,  mansion,  Edg- 
ing, abode,  receptacle 
Ostensible,  a.  ostensible,  demonstrable 
Ostensionc,  sf.  exhibition,  showing,  display, 

demonstration 
Ostensivo,  -a,  a.  ostensive,  demonstrable 
Ostensore,  5m.  exhibiter,  demonstrator 
Ostensorio,  sm.  golden  stand  from  'which 

the  host  is  shown 
Ostentamento ,  sm.  ostentaliou,  parade, 
show 

Ostentare,  va.  I.  to  b'6ast,  to  parade;  to 

make  a  vaunt  or  parade  of  a  thing 
Ostentatore,  -trice,  smf.  boaster,  vaunter 
Ostentazione,  sf.  ostentation,  vain  show, 
b6ast 

Ostento  (bet.  Portento)  sm.  prodigy 
Osteocopo,  sm.  (surg.)  s6reness  in  the  bones, 
osteocope 

Osteologia,  sf.  description  of  the  bones, 
osteology 

Osteologicamente,  adv.  osteologically 
Osteologico,  -a,  a.  (anat.)  osteoldgic,  osteo- 
logical 

Osteologo,  sm.  osteologer,  osteologist 
Osteotomia,  sf.  (surg.)  osteotomy 
Osteria,  sf.  inn,  public  house,  tavern 
Ostessa,  sf.  hostess,  landlady,  mistress  of  a 

tavern,  inn  or  public  house 
Ostetricante,  smf.  obstetrician 
Ostetricare,  von.  i.  to  perform  the  office  of 

a  midwife,  to  assist  as  a  midwife 
Ostetrice,-s/.  (bet.  Levatrice)  midwife 
Ostetricia,  sf.  obstetrics,  science  of  mid- 
wifery 

Ostetricio,  -a,  a.  obstetric,  pertaining  to 
midwifery 

Ostetrico,  sm.  obstetrician 

ostia,  sf.  host,  consecrated  wafer ;  victim, 
sacrifice,  wafer 

Ostiario,  sm.  door-keeper,  porter,  verger 

Ostichezza,  sf.  rudeness,  harshness,  tart- 
ness 

ostico,  -a,  a.  harsh,  insipid,  morose,  surly 
Osliere,  —  ero,  sm.  innkeeper,  (inn,  lodging) 
Ostile,  a.  hostile,  antagonizing,  inimical 
Oslilita,  sf.  hostility,  antagonism 
Ostilmente,  adv.  in  a  hostile  manner 
Oslinamento,  sm.  V.  Ostinazione 
Oslinarsi,  vrf.  1.  to  be  stubborn,  to  persist 

doggedly,  to  be  obstinately  resolved 
Oslioatamente,  adv.  obstinately,  stubbornly 
Ostinatello,  — etto,  -a,  o.  somewhat  Obsti- 
nate 

Ostinato,-a,  a.  obstinate,  stubborn 
Ostinazioncilla,  sf.  little  obstinacy 
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Ostinazione,   sf.   6bstinacy ,  stiibborness, 

wilfulness 
Ostraeeo,  -a,  a.  V.  Testaceo 
Ostracismo.  sm.  ostracism  (in  Athens  the 

banishing  a  person  by  writing  his  nam* 

on  a  shell);  bandire  con  — ,  to  ostracize 
Ostracitc,   sf.  petrified  or  fossil  oyster- 

sheli 

Ostracizzare,  va.  1.  to  Ostracize 

dstrica,  sf.  oyster ;  giiscio,  conchiglia  di 
— ,  iyster-sh  U;  venditoro  di  ostriche, 
fysterman;  venditn'ce  di  ostriche,  cysler- 

Ostric;)jo,  sm.  oyster-man 

Ostrichetta,  sf.  small  oyster 

Oslricone,  sm.  large  oyster 

ostro,  sm.  purple;  south  wind 

Ostrogoto,  sm.  ostrogoth,  Goth,  barbarian 

Ostruire,  va.  3.  (pres.  ostruisco  ;  part. 

ostrutto)  to  obstruct  block  up,  hinder 
Ostruttivo,  -a,  a.  obstructive,  hindering 
Ostrutto,  -a,  a.  obstructed 
Oslruzioncella,  sf.  slight  obstruction 
Oslruzione,  sf.  obstruction,  hinderance 
Ostiipefare,  va.  i.  irr.  (V.  Slupefarc)  to 

stupefy,  astonish 
Oslupefatto,  -a,  a.  stupefied,  astonished 
Oslupcfazione,  sf.  stupefaction,  V.  Stupi- 

dezza 

Olraccio,  sm.  large  leather  bottle,  gfturd 
6tre,  sm.  large  leather  bottle;  —  di  vino, 

skin  of  wine;  [fig.)  drunkard;  gonfiar  1'—, 

to  swill 

Otrello,  sm.  small  leather  bottle,  gourd 
Otriaca,  sf.  [ant.)  V.  Teriaca 
Otriare,  Ottriare,  va.  1.  (ant.)  to  grant, 
give 

Otricello,  otro,  V.  Otrello,  Otre 

otta,  sf.  hour,  time;  a  — ,  in  season,  sea- 
sonably; a  bell'  — ,  in  the  nick  of  time; 
—  per  vicenda,  a  —  a—,  from  time  to 
time  every  now  and  then ;  ogni  — ,  every 
time;  alcun'  — ,  sometimes 

Ottacordo,  sm.  (mus.)  octachord,  instrument 
or  system  of  eight  sounds 

Ottaedrico,  -a,  a.  (geom.)  octahedral,  of 
eight  equal  sides 

Ottaedro,  sm.  {geom.)  octahedron  (a  solid 
contained  by  eight  equal  and  equilateral 
triangles) 

Ottagesimo,  -a,  Ottantesimo,  -a,  a.  eight- 
ieth 

Ottagonato,  -a,  a.  octagonal 
Ottagono,  em.  octagon 
Ottalrnia,  sf.  blearedness,  ophtalmia 
Ottalmico,  -a,  a.  ophtalmic,  blear-eyed 
Ottangolare,  a.  having  8  angles,  octan- 
gular 

Ottangolato,  -a,  a.  V.  Ottangolare 
Ottangolo,  sm.  octagon 
Ottannata,  sf.  space  of  eight  years 
Ottanta,  sm.  and  a.  eighty,  fourscore 
Ottante,  sm.  (astr.)  octant 
Ottantesimo,  -a,  a.  eightieth 


Ottansette  (bet.  Ottantasette),  sm.  and  a. 

eighty  seven 
Ottarda,  sf.  (orn.)  bustard 
Ottare,  va.  I.  (poet.)  to  dptate,  V.  Deside- 

rare 

Ottativo,  -a,  a.  optative 

Ottato,  -a,  a.  wished  for,  V.  Desiderato 

Ottava,  sf.  octave,  eighth;  (mus.)  octave  ; 

(vers.)  stanza  of  eight  li.ies;  —  di  Pas- 

qua,  first  Sunday  after  Easter 
Oltavarima,  sf.  (vers.)  Italian  stanza  of 

eight  rhymed  verses 
Ottavario,  sm.  6ctave  (eight  days  together 

dftcr  a  church  festival) 
Ollaverella,  sf.  small  octave 
Ottavino,  sm.  (mus.)  octavs-iluie 
(Jltavo,  -a,   a.  eighth;    sm.  octavo;  1' e- 

dizione  in  — ,  the  octavo  edition,  or  the 

edition  in  octavo 
Ottemperatamente,  adv.  (Lat.)  obediently 
Otteraperare,  va.  1.  (Lat.)  to  obey;  comply 

with 

Ottenebramento,  sm.  V.  Ottenebrazione 
Ottenebrare,  va.  1.  to  darken,  dim,  obscure 
Ottencbr.ito,  -a,  a.  darkened,  dimmed 
Ottenebrazione,  sf.  darkening,  obtenebra- 
tion 

Ottenere,  va.  2.  (pres.  ottengo ;  past,  ot- 
tenni;  fut.  otterro)  to  obtain,  acquire,  at- 
tain 

Ottenibile,  a.  obtainable,  to  be  attained 
Ottenimento,  sm.  attaining,  obtainment 
Ottcniito,  -a,  a.  obtained,  attained 
Ottestazionc,  sf.  obtestation,  supplication, 

solemn  injunction 
oltica,  sf.  optics,  science  of  vision 
ottico,  -a,  a.  optic,  visual,  of  the  sight 
ottico,  sm.  optician 

Ottilustre,  a.  of  eight  lustres  or  *0  years 
Ottiraamente,  adv.  perfectly   well,  admi- 
rably 

Ottimate,  sm.  optimate,  magnate,  grandee; 

gli  ottimati,  the  chief  men  in  a  stale 
Ottimemerito,  -a,  a.  very  well  deserving 
Ottimestre,  sm.  space  of  eight  months 
Oltimismo,  sm.  (phil.)  optimism  (the  doc- 

trine   that  every  thing  in  nature  is 

ordered  for  the  best) 
Ottimista,  smf.  (phil.)  optimist 
o'.timo,  -a,  a.  perfectly  good,  excellent 
6t  o,  sm.  and  a.  eight;  oggi  a  — ,  this  day 

week 

Ottoageno,  -a,  a.  V.  Oltuagenario 
Ottobre,  sm.  October 
Ottocentesimo,  -a,  a.  eight  hundredth 
Ottoccnto,  sm.  and  a.  eight  hundred 
Ottogenario,  -a,  smf.  and  a.  octagenarian 
Ottipede,  a.  having  eight  feet;  — ,  sm.  octo- 
pod 

Ottomana,  sf.  ottoman  (sofa) 

Ottornano,  -a,  a.  ottoman;  la  Porta  — ,  the 
Ottoman  Porte,  the  Sublime  Porto 

Ottonajo,  sm.  brass- worker,  brasier,  cop- 
persmith 
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Ottonario,  -a,  a.  of  eight 
Otlone,  sm.  brass,  yellow  c&pper 
Ottom'no,  -a,  a.  of  brass,  of  yellow  copper; 

like  brass  or  yellow  copper 
Ottostilo,  sm.  {arch.)  octostyle,  edifice  or 

portico  adorned  with  eight  columns;  range 

of  eight  columns 
Ottuagenario, -a,  smf.  and  a.  octogenarian; 

eighty  yoars  old 
Ottundente,  a.  blunting 
Ottundere,  va.  2.  (part,  ottuso)  to  blunt, 

dull  the  edge  or  point  of 
Ottuplare,  va.  i.  to  multiply  by  eight 
oltuplo,  sm.  octuple,  eightfold 
Otturamento,  sm  obturation,  stoppage 
Otturare,  va.  1.  to  stop  tp,  shut,  dam 
Otturat6ri,  smp.  (anat.)  obturators  of  the 

thigh 

Ottusamenle,  adv.  obtusely,  bluntly 
Otlusangolato,-a,  a,  (geom.)  obtuse-angled, 

obtusangular 
Oltusangolo,  sm.   (geom.)  obtuse-angled 

triangle 

Ottusetto,  -a,  a.  somewhat  obtuse,  blunt 

Ottusezza,  */.  V.  Ottusita 

Ottusione,  sf.  V.  Ottusita 

Ottusita;  (ant.)  —ade,  sf.  obtuseness,  blunt- 

ness,  dulness 
Ottuso,  -a,  a.  obtuse,  blunt,  dull,  stupid; 

angolo  — ,  obtuse  angle;  ingegno  — ,  dull, 

obtuse  mind,  blockhead 
Oul  ou!  inierj.  oh !  oh  I 
Ovaja,  */.  ovary,  ovarium;  a  woman  who 

sells  eggs 

Ovajuolo,  sm.  egu-cup ;  a  man  who  sells 

Ovale,  a.  oval,  like  an  egg 

Ovante,  a.  triumphing 

Ovario,  sm.  ovarium,  ovary,  V.  Ovaja 

Ovatino,  sm.  small  oval 

Ovato,  sm.  oval 

— ,  -a,  a.  oval 

Ovatta,  sf.  wadding,  padding;  sort  of  morn- 
ing-gown 

Ovattare,  va.  i.  to  wad  (clothing),  to  pad 
Ovazione ,    sf.    ovation    (  lesser  Roman 
triumph) 

6ve,  adv.  where ;  in  case  that,  provided, 
whereas,  whilst;  when,  where;  —  che, 
wherever;  —  lo  facciate,  if  you  do  it 

Overamente  (bet.  0  veramente)  conj.  or,  or 
else 

Overare,  Overat6re  (ant.)  V.  Operare,  Ope- 
ratore 

Overo  (bet.  0  vero)  conj.  V.  Ovvero 

ovest,  sm.  [nnr.)  west;  a  1' — ,  west,  west- 
ward; dell'  —  west,  western,  westerly; 
verso  V  — ,  westerly,  westward 

Ovicino,  sm.  smail  egg 

Ovidutto,  OviJotto,  sm.  (anat.)  oviary  duct, 
oviduct 


Oviforme,  a.  egg-shaped 
Ovile,  sm.  sheepfold  (dwelling  place),  fold 
OvLuccio,  sm.  small  sheepfold 
Ovino,  -a,  a.  ovine,  pertaining  to  sheep 
Oviparo,  -a,  a.  bringing  forth  eggs,  ovipa- 
rous 

ovo,  ovolo,  V.  Uovo,  Uovolo;  ab  ovo,  (Lat.) 

from  the  first  origin;  esonh're  a  goraino 

ovo,  to  begin  from  very  far,  from  the 

very  first  beginning 
ovra,  sf.  (poet.)  work,  deed,  action 
Ovraggio,  sm.  (ant )  V.  opera 
Ovrare,  Ovrero,  (ant.)  V.  Operare,  Ope- 

riere 

Ovunque,  adv.  wherever,  in  what  place 
soever 

Ovveramente.Ovvero, conj.  or  else,  or, either... 

or;  alias 
Ovvi'al  inter j.  V.  Orsu  I 
Ovviare,  va.  I.  to  obviate,  avoid,  avert, 

prevent 

Ovviatore,  -trice,  smf.  that  obviates,  pre- 
vents 

Owiazione,  sf.  obviating,  preventing 
dvvio,  -a,  a.  obvious,  pla:n;  trivial,  com- 
mon 

Ozena,  sf.  (med.)  ulcer  in  the  nostrils 
Uzi'aco,  -a,  a.  (ant.)  unlucky,  ill-omened 
ozio,  sm.  idleness,  leisure;  il  pn'mo  momen- 
to  d' — ,  the  first  leisure  moment;  stare 
in  — ,  to  be  unemployed,  idle 
Oziosaggine,  sf.  slothfulness,  laziness,  idle- 
ness 

Oziosamente,  adv.  lazily,  idly,  uselessly 
Oziosetto,  -a,  a.  a  little  lazy,  rather  idle 
Oziosita;  (ant.)  — ate,  —ade,  sf.  sloth,  lazi- 
ness, indolence 
Ozioso,  -a,  a.  idle,  lazy;  useless,  idle,  vain; 

lav6ro  — ,  idle  work,  fruitless  labor 
Ozzimato,  a.  full  of  sweet  basil 
ozzimo,  sm.  (bot.)  sweet  basil 

P 

P,  sm.  fourteenth  letter  of  the  Italian 
alphabet-,  P.  M.,  initials  of  Ponlifex 
Maximus 
Pabulo,  sm.  (Lat.)  pabulum 
Pabuloso,  -a,  a.  pabulous,  pabular 
Pacatamente,  adv.  placidly,  quietly,  calmly 
Pacatezza,  sf.  tranquillity,  calmness,  quiet 
Pacato,  -a.  a.  placid,  pacified,  tranquil, 
easy 

Pacca,  sf.  (vulg.)  hit,  rap,  bl6w,  wound 
Paccabotto,  sm-  packet-boat,  packet 
Pacchetto,  sm.  packet,  parcel;  packet  of 
letters 

Pacchiamento,  sm.  merry-making,  feasting 
Pacchiare,  va.  I.  (vulg.)  to  eat  together,  to 
I  guttle 


Fate,  mete,    bite,  note,  tube;  -   fat,         met,  bit,  not,   tab; -fir,  pique,  4^ 
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Pacchiarotto,  sm.  dull  heavy  fellow,  fool 
Pacchione,  sm.  glutton,  greedy  eater 
Pacciame,  sm.  sweepings,  dirt,  V.  Pattume 
Pacciano,  sm.  (vulg. )  soft  fellow,  good 
easy  fool 

Pacciotta,  sf.  (vulg.)  gluttony,  overeating 
Pace,  sf.  peace,  reprise,  rest,  tuice;  va  in 
go  in  peace;  God  be  with  you;  darsi 
— ,  to  tranquillize  one's  self,  he  easy;  in 
santa  — ,  at  one's  ease,  at  leisure;  aver 
la  —  di  casa,  to  enj«y  domestic  quiet; 
portare  una  cosa  in  — ,  to  hear  a  thing 
patiently;  porre  in  — ,  to  pacify,  calm ; 
con  vostra  huona  — ,  with  all  duo  sub- 
mission, by  your  leave;  dar  la  — ,  vinta 
to  give  in;  siamo  in      it's  a  drawn  game, 
we  are  quits;  dar  del  buono  per  la  — ,  to 
come  down,  to  cede  something;  for  the 
sake  of  peace 
Pachiderme.  sm.  (zool.  )  pachyderm;  Pordine 
del  pachidermi,  pachydermata;  dell'ordine 
dei  pachidermi,  pachidermatous 
Paciare,  va.  1.  to  pacify,  V.  Paeificare 
Paciaro,  sm.  peace-maker,  Y.  Paciere 
Facibilmente,  adv.  V.  Pacificamente 
Pacienza,  —  enzia,  sf.  V.  Paz:enza 
Paciere,  -o,  -a,  smf.  peace-maker 
Pacifero,  a.  bringing,  making  peace 
Pacificabile,  a.  placable  appeasable 
Pacificamente,  adv.  peacefully,  quietly 
Pacificaniento,  sm.  pacification,  appeasing 
Pacificare,  va.  1.  to  pacify,  calm,  appease 
— arsi,  vrf.  to  become  reconciled,  pacified 
Pacificato,  -a,  a.  pacified,  appeased 
Pacifieatove,  -tric%  smf.   pacificator,  me- 
diator, mediatrix 
Paeificazione,  sf.  r  acifying1,  reconciling 
Pacifico,  -a,  a.  pacific,  peaceable,  gentle 
Padella,  sf.  fryin<r-pan;  pan  or  bottom  of  an 
alembic;  pan  or  cap  of  the  knee;  cader 
dalla  —  nella  brage,  to  fall  out  of  the 
fiying-pan  into  the  fire 
Padellajo,  — aro,  sm  .maker  or  seller  of  pans 
Padcllata,  sf.  pan-full 
Padelletta,  sf.  small  frying-pan 
Padellotto,  sm  large  frying-paa 
Pidiplionc,  sm.  pavilion,  large,  decorated 
tent;  draperied  summer-house;  ci'utained 
canopy,  awning;  officers'  barracks 
Padre,   sm.  father;  (Cath.  rel.)  father. 

priest,  friar 
Padrefamiglia,  sm.  family  father 
Padreggiare,  vn.  1.  to  act  or  be  like  one's 
father 

Padricello,  Padriceiuolo,  sm.  little  friar 
Padrino,s»?.  godfather;  little  monk;  second 

in  a  duel 
Padrocinio,  sm.    V.  Patrocinio 
Pad>-6na,  sf.  (fern,  of  padrone)  mistress;  e 

in  caBa  la  vost  a  —  ?  is  your  mistress  at 
Tadronaggio,  sm.  V.  Padronato  (home? 


Padronanza,  sf.  mastery,  command,  power, 
authority,  empire;  —  di  lingua,  command 
of  language 

Padronato,  sm.  gift,  patronage;  noraina  di 
— ,  right  of  presentation  to  a  benefice 

Padroncino.  —  tr.a,  smf.  young  master, 
young  mistress;  il  mio  —  mi  manda  a 
dire,  my  young  master  sends  me  to  say 

Padrone,  sm.  master;  patron;  protdctor;  il 

—  di  casa,  the  master  or  head  of  the  fam- 
ily; il  mio  —  is  fuori,  my  master  is  out; 
il  —  della  casa  the  proprietor  of  the 
house;  —  di  casa,  landlord  or  innkeeper; 

—  di  caus<»,  lawyer;  —  di  barca,  master 
of  a  brig,  captain  of  a  ship;  sc  volete  il 
mio  cavallo,  il  mio  servitore,  sietc  il  — , 
if  you  want  my  horse,  my  servant,  (he's 
yours  to  command),  he's  at  your  service, 
you  are  welcome  to  him;  —  padronissimo, 
most  welcome,  very  welcome 

Padroneggiare,  vn.  L  to  enact  the  master, 
great  man  or  swell,  to  lord  it,  domineer, 
be  overbearing ;  to  patronize 
Padroneggiato,  -a,  a.  dominereed  over 
Padroneria,  sf.  V.  Patronato 
Padronessa.  sf.  mistress,  patroness,  lady 
Padule,  sf.  (bet.  Palude)  marsh,  swamp,  bog 
Padule  ko,  —  oso,  a.  V.  Paludoso 
Paesaccio,  sm.  bad  disagreeable  country 
Paes>aggio,  Paesetto,  sm.  landscape;  sketch 
Paesano,  a.  of  the  same  country 
— ,  -a.  smf.  countryman,  countrywoman; 
egli  e  mio  — ,  he  is  a  countryman  of  mine, 
one  of  my  comoatriots;  i  paesani,  the  peo- 
ple of  the  country,  the  inhabitants 
Pacsare  vn.  1.  (ant)  V.  Campeggiare 
Paese,  sm.  country,  region,  town,  country- 
side, land,  fatherlaid;  tanti  paesi,  tan*e 
I    usanze,  every  country  has  its  customs;  di 
che  —  sietc?  what  countryman  are  you  ? 
sono  de'  Paesi  Bassi,  I' m  from  the  Low 
Countries;  tiitto  il  mondo  e  — ,  mei  are 
(nearly)  the  sa-fie  every  where;  riuscire  in 
altro — ,  to  talk  of  something  else;  scoprir 
— ,  to  reconnoitre,  take  soundings,  feel 
one's  way;  —  c!ie  vai,  usanza  che  trovi, 
prov.  exp.  do  fs  Rome  dees 
Pa^sello,  sm.  little  town,  boroug,  village, 

country-side 
Paesetto,  Paesaggio.  sm.  landscape 
Paesista,  sm.  landscape-painter 
Paesi.  Si):})l.  (mar.)  tiie  mainsail  and  fore- 
Pa  ff  a,  sf.  (ant.)  food  in  general  (sail 
Paffiito,  -a,  a.  plump,  full-faced,  chubby 
Paga.  sf.  pay,  salary,  service-money 
Pagabile,  a.  pavable;  —  a  vista,  pavable 
at  sight 

Pag;ija   sf.  paddle,  Indian  oar 
Pagament.o,  sm.  payment 
Paganamente,  adv.  like  a  Pagan 
Paganesimo.  sm.  paganism,  heathenism 


nor,  rude;  -  fall,  son,  bull;  -  fare,  d6;  -  by,  lymph;  poisf,  boys;  foul,  fowl;  gem,  ai 
forte,  ruga ;-  forte,  oeuf,  culla ;-  erba,  ruga;    lai      e,  i  poi,  fausto    gemms,  rosa 
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Paganicamente,  adv.  like  a  heathen 
Paganico,  smf.  and  a.  Pagan,  inGdol,  heath- 
enish 

Paganisroo,  sm.  V.  Paganesimo 
Paganizzare,  vn.  I.  to  lire  like  a  Pagan 
Pagano,  smf.  and  a.  Pagan;  heathen 
Pagare,  va.  1.  to  pay;  pay  OH,  discharge; 
repay;  —  a  contanti,  or  in  contanti,  to 
pay  in  ready  money;  ne  paghercte  il  fio, 
you'll  pay  dearly  for  it;  —  di  buona  or 
di  mala  moneta,  to  pay  (a  person)  in  the 
same  coin;  me  la  pagherai,  I'll  bo  even 
with  you,  I'll  bo  revenged  on  you;  — arsi, 
vrf.  to  pay  one's  self 
Pagaria,  sf.  {ant.)  surctiship 
Pagato,  -a,  a.  paid,  discharged,  acquitted 
Pagatdre,  -trice,  smf.  payer,  pay-master; 

bu6n  — ,  good  pay-master 
Pagatorello,  sm.  bad  pay-master 
Pagatoria,  sf.  pay-office 
Pagatiira,  sf.  V.  Pagamento 
Paggeria,  sf.  number  of  pa?es,  lot  of  boys 
Paggctto,  Paggettino,  sm.  little  page 
Paggio,  sm.  page,  young  footman,  valet, 
servant 

Paghero,  sm.  promissory  note,  bill  drawn 
accepted  and  sent  by  the  debtor  to  the 
creditor 

Pagiua,  sf.  page  (of  a  book) ;  le  sacre  pa- 
gine,  holy  writ 

Paglia,  sf.  straw,  chaff;  col  tempo  e  colla 
—  si  maturan  le  nespole,  prov.  exp.  time 
bring3  every  thing  to  pass;  uomo  di  — , 
man  of  straw;  fuoco  di  — ,  short-lived 
Ware;  r6mpere  il  collo  in  un  fil  di  — ,  to 
get  drowned  in  one's  own  spittlo 

Pagliaccia,  sf.  bad  straw 

Pagliaccio,  em.  fool,  bu06on,  clown;  chip- 
ped straw;  (a  straw  bed) 

PagUajo,  sm.  stack  off  straw,  rick  of  grain 

Pagliajuolo,  sm.  seller  of  straw 

Pagliaresco,  -a,  a.  of  straw,  made  of  straw 

Pagliericcio,  sm.  small  straw;  straw-mat- 
tress 

Paglietana  (Anguilla),  sf.  (zool.)  silver  eel 
Pagliolaja,  sf.  dew-lap  (of  an  ox  or  cow) 
Pagliogliere,  jm.  ship's  purser,  (biscuil 
d61er) 

Pagli6ne,  sm.  br6ken  straw,  horse  litter 
Pagli6so,  -a,  a.  fall  of  straw,  chaffy,  vitiate  ] 
Paglincola,  — uca,  sf.  little  bit  of  straw, 
fescue 

Pagliume,  sm.  heap  of  bits  of  straw,  small 
straw 

Pagliaola,  sf.  spangle,  spark;  g61d-dust 
Pagliuolo,  sm.  chaff,  small  straw,  biscuil 

room  in  a  ship ;  nettare  il  — ,  to  pack 

off,  fly 

Pagliuzza,  sf.  very  small  bit  of  straw 
Pagno,  sm.  hair  about  the  pudenda 
Pagnotta,  sf.  16af,  small  loaf,  round  loaf, 

penny  roll 
Pago,  sm.  pay;  payment 
— ,  -a,  a.  contented,  satisfied,  pleated 


Pag6da,  sf.  pagod,  pagoda,  a  temple  in  the 

East  Indies  where  idols  are  worshiped 
Pagode,  sm.  pagod,  pagoda,  an  idol 
Pagonazziccio,  -a,  a.  violet  coloured 
Pagonazzo,  Pavonazzo,  sm.  purple  violet 
Pagone,  sm.  (bet.  Pavone),  (orn.)  peacock 
Pagro,  sm.  (zool.)  sea-lobster 
Pagiira,  sf.  V.  Paura 
Paguro,  sm.  V.  Pagro 
Paguroso,  -a,  a.  V.  Paur6so,  -a 
Pah!  interj.  pah! 

Pajo,  sm.  (pi.  paja,  /.)  pair,  couple  , 

brace;  un  —  di  /orbici,  a  pair  of  scissors; 

un  —  di  carte,  a  pack  of  cards,  game  at 

cards;  un  —  di  pistole,  a  brace  of  pistols 
Pajolata,  sf.  pot-full,  copper  boiler-full 
Pajuola,  sf.  selvage,  seam  in  cloth 
Pajuolo,  sm.  c6pper  boiler,  brolh-pot,  kettlo 
Pala,  sf.  shovel,  baker's  shovel;  ladle  of 

a  water-mill  wheel;  —  di  remo,  blade 
Paladinesco,  -a,  a.  of  a  paladin 
Paladino,   sm.  paladin   (ancient  knight), 

hero,  dust-man,  horse-dung  collector 
Palafitta,  sf.  palisade,  row  of  strong  piles 

supporting  the  crumbling  banks  of  a  road, 

railway  or  river 
Palafittare,  va.  I.  to  drive  in  piles,  to  stake, 

to  fence 

Palafiltata,  sf.  pile-work,  support,  fence  of 
piles 

Palafreniere,  sm.  groom  of  the  stable 
Palafreno,  sm.  palfrey,  saddle-horse 
Palagetto,  sm.  little  mansiou,  hotel 
Palagio,  sm.  (bet.  Palazzo),  palace,  n6ble- 

man's  mansion 
Palajuolo,  sm.  V.  Spalat6re 
Palamento,  sm.  rowing,  V.  Remejgio 
Palauiila,  sf.  (icht.)  pilchard,  sprat 
Palanca,  sf.  girder,  half  of  a  slit  pole;  stake, 
stockade,  rough  palisade:  Genoese  or  Mi- 
lanese halfpenny 
Palancare,  va.  1.  to  haul  or  bowse  any 

thing  on  board  by  a  tackle 
Palancato,  sm.  stockade,  palisade,  fence, 
enclosure 

Palanchi'no,  sm.  palankeen,  palanquin 
Palancola,  sf.  plank  thrown  over  a  br6ok 
Palandra,  sf.  (mar.)  bomb-ketch 
Palandrana,  sf.  old-fashioned  great  coat 
Palandrea,  sf.  kind  of  ship 
Palano,  sm.  hauling-machine,  lackle 
Palare,  va.  1.  to  stick  pales,  drive  in  stakes, 

to  pale,  to  prop  or  fence  with  pales,  to 

palisade 

Palata,  sf.  palisade,  palisading ;  (mar.)  si- 
multaneous stroke  of  the  oars,  shovel-full 
Palalina,  sf.  fur-tippet,  neck-handkerchief 
Palatinato,  sm.  palatinate  (prince's  do- 
Palatino,  sm.  Palatine  (minion) 
—  a.  palatine  ;  Elett6re  — ,  Conte  — ,  Elector 

Palatine,  Count  Palatine 
Palato,  sm.  palate,  riof  of  the  mouth;  — , 

-a,  smf.  (ant.)  palisade 
— ,-a,  a.  paled,  propped,  fenced  with  stakes 
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Palazzaccio,  sm.  great  old  palace  In  ruins 
Palazzetto,  sm.  little  palace,  mansion 
Palazzino,  -a,  smf.  lino  house,  small  but 

splendid  mansion 
Paiazzista,  sm.  {ant.)  lawyer,  counsellor, 

gentleman  of  the  court  of  justice,  of  the 

long  robe 

Palazzo,  sm.  pa'ace,  royal,  ducal  or  other 

palace;  court  of  justice,  palace-court 
Palazz6no,  sm.  largo  palace 
Palazzolto,  sm.  midiUe-sized  palace 
Palazziiccio,  sm.  indifferent  palace,  hotel 
Palcaccio,  sm.  bad  floor,  stage,  scaffold 
Palchetto,  sm.  little  stage;  floor,  shelf,  l&dge, 
scaffold,  scaffolding;  kitchen  shelf;  book- 
case; box  in  a  theatre 
Palchistuolo,  sm.  pent-house,  shed,  slight 

M  ■        ,  «■ 

Palco,  sm.  floor,  the  supports  of  a  floor; 

scaffolding,  scaffold;  the  slage  of  a  theatre; 

mountebank's  stage;  box  in  a  theatre;  tier 

of  the  horns  of  a  deer,  antler 
Palcuccio,  sm..  little  stage,  scaffold,  fl6or 
Palcuto,  -a,  a.  scaffolded;  an  tiered,  having 

tiers  of  branching  horns 
Paleggiamento,  sm.  shovelling  out,  unload- 
ing with  shovels;  {mar )  hauling  out 
Paleo,  sm.  top,  whip-top,  scourging -top; 

dog's  tooth 
Paleografia,  sf.  paleography 
Palcografico,  -a,  a.  palcographic,  paleo- 

. graphical 
Paleogral'o,  sm.  paleographer 
Palesamento,  sm.  revealing,  making  known 
Palesare,  va.  I.  to  reveal,  make  kn6wn ; 

evince 

Palesato,  -a,  a.  revealed;  evinced,  declared, 
told 

Palesatore,  -trice,  smf.  revealer 

Palese,  a.  plain,  evident,  manifest,  known; 

far  _?  to  evince,  to  mako  known 
Paleseraente,  adv.  openly,  manifestly,  visibly 
Palestra,  sf.  wrestling,  place  for  wrestling 

or  other  gymnastic  exercises;  lists,  ring 
Palestrale,  j  ^  Qf  w6stling  paiestrian 
Palestnco,  -a,  \ 

Palestrita,  sm.  {Lat.)  wrestler,  athelt 
Palotta,  sf.  fire-shovel;  spaltle,  palette, 
slice 

Paleltare,  va.  I.  to  fix  or  drive  in  stakes 
Palctliere,  sm.  screen  (to  kindle  the  fire) 
Palettina,  sf.  small  fire-showel,  palette, 
spittle 

Paletto,  sm.  small  stake,  flat  door-boll 
Palettone,  sm.  {orn.)  spoon  bill 
Palicciata,  sf.  {bet.  Paiizzata),  palisading 
Palicciuolo,  sm.  little  stake,  palo 
Palietto,  sm.  small  cloak 
Palificare,  va.  1.  to  drive  in  stakes,  pales  or 

posts;  to  supp6rt  (an  embankment)  with 

shakes 

Palificato,  -a,  a.  fenced  •with  pales,  prdpped 
with  stakes,  upheld  with  piles,  supported 
Palindromo,  sm.  palindrome 


Palinodia,  sf.  palinode,  poetical  recantation; 

cantare  la  — ,  to  cry  peccavi 
Palinsesto,  sm.  palimpsest;  memor^ndum- 

b6ok,  tablets 
Palio,  sm.  prize  at  a  race;  pall,  canopy, 
mantle ;  pallium ;  correre  il  — ,  to  run  a 
race;  fatta  la  festa  e  corso  il  ■— ,  'tis  done, 
all's  over ;  mandare  al  —  una  cosa,  to  see 
a  thing  out,  to  publish  it 
Paliotto,  sm.  small  mantle;  altar-piece 
Paliscalmo,  Palischermo,  sm.  skiff,  pinnace 
Paiizzata,  — ato,  Palizzo,  smf.  palisades, 

palisadoes,  inclosure  of  i>ointed  stakes 
Palla,  sf.  ball,  bullet;  globe  or  ball  on  the 
top  of  an  edifice;  aspettarela  —  al  balzo, 
to  wait  for  a  lavourable  opportunity;  il 
giuoco  della  — ,  the  game  of  tennis;  aver 
la  —  in  mano,  to  have  the  ball  at  one's 
foot;  egli  non  e  in  — ,  he's  not  in  luck; 
fare  alia  —  d'  lino,  to  bandy  one  about, 
to  keep  one  running  from  post  to  pillar; 
quando  la  —  balza  ciascun  sa  Akvle,  prov. 
exp.  any  one  can  steer  with  a  fair  wind, 
Pallacorda,  sf.  tennis-court 
Palladio,  sm.  Palladium 
Pallafraniere,  — ero,  sm.  V.  Tulafreniere 
Pallafreno,  sm.  V.  Palafreno 
Pallajo,  sm.  tennis  marker;  bl6wer 
Pallamaglio,  sm.  (ancient  game)  of  pall-mall 
Pallare,  vn.  I.  to  play  at  tennis,  ball  or 
bowls 

—  va.  i.  to  toss  up  and  down;  to  brandish 
Pallata,  sf.  pelting  with  snow-balls,  etc. 
Pallato,  -a,  a.  tossed  up  or  about,  driven 

from  post  to  pillar,  pelted 
Palleggiare,  van.  I.  to  play  at  tennis;  toss; 

banter 

Palleggiato,  -a,  a.  t6ssed  about,  pelted, 

quizzed 

Pallente,  a,  pallid,  pale,  turning-pale 
Pallerino,  sm.  player  at  balls,  tennis,  etc. 
Pallcsco,  -a,  a.  of  a  ball;  like  a  ball;  sm. 
sm.  adherent  of  tho  family  of  Medicis 
{from  the  balls  in  their  crest  of  arms) 
Palleto,  sm.  paletot,  surtout 
Pallet ta,  sf.  little  ball 
Palliamento,  sm.  palliation,  disguising 
Palliare,  va.  I.  to  palliate,  disguise,  cl6ak 
Palliativo,  sm.  palliative 
— ,  -a,  a.  palliative,  mitigating 
Palliazi5ne,  sf.  palliation,  disguising 
Palliito,  -a,  a.  palliated,  cloaked,  Jisguised 
Pallidaccio,  -a,  a.  disagreeably  pale,  wan 
Pallidamentc,  adv.  wanly,  with  paleness 
Pailidettc,  -a,  a.  a  little  pale,  rather  pale, 
palish 

Palli  lozza  (Pallidita),  sf.  paleness 
Pallidiccio,  a-,  a.  palish,  disagreeably  pale 
Pallido,  -a,  a.  pallid,  pale,  wan 
Pallidore  (Pallidume),  sm.  paleness 
Palliduccio,  -a,  a.  r&ther  pale,  sickly-looking 
Pallfna,  -o,  s/m.  little  ball;  bullet;  small 
bowl;  pallini,  mp.  shot  used  in  fowl- 
ing 
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P&llio,  sm.  paliium,  mantle;  (Jig.)  pal- 
liation, disguise 

Pallonaccio,  sm.  large  foot-ball;  {fig.)  puf- 
fed up  person,  proud  empty  swell 

Pallonare,  vn.  I.  to  play  al  foot-ball 

Palloncfno,  sm.  small  f6ot-ball 

Pallone,  sm.  air-balloon;  large  fiot-ball; 
un  — ,  or  un  —  pien  di  vento,  {fig.)  a 
puffed  up  fellow,  a  swaggerer,  blusterer 

Pallore,  sm.  paleness,  wanness 

Pallotta,  */.  small  ball 

Palloltiera,  sf.  V.  Pallottoliera 

Pallottola,  sf.  middle-sized  ball,  small  ball, 
small  hand-ball,  biliard-ball ;  ballot  or 
voting  ball ;  ha  faccia  di  — ,  he's  an  im- 
pudent (brazen-faced)  fellow 

Pallottoletta,  — ina,  sf.  Very  small  ball, 
marble,  bead;  lc  pallottoline  del  rosario, 
the  beads  of  a  rosary 

Pallottoliera,  sf.  notch  (in  a  cross-bow) 

Palma,  sf.  {hot.)  palm-tree,  date-tree;  palm 
of  the  hand  .  leaf  of  the  palm-tree;  laurel ; 
emblem  of  victory;  tenere  uno  in  —  di 
mano,  to  treat  a  person  with  great  kind- 
ness, overwhelm  him  with  favours,  to  pam- 
per him;  batter  —  a  to  clap,  to  ap- 
plaud; la  domenica  delle  palme,  paim- 
simday 

Palmare,  a.  of  the  palm  of  the  hand,  paim- 
like;  measuring  a  palm 

Palmata,  sf.  slap,  blow  with  the  paira  of 
the  hand;  bribe;  dare,  prendcre  la  — ,  to 
give,  take  a  bribe ;  dar  la  — ,  (m^r.)  to 
engage  a  sailor,  give  him  earnest 

Palmato,  -a,  a.  paimitcd,  palm-like 

Palmento,  sm.  wine-press;  mill-stone  frame, 
mill;  macinare  a  duo  palmenti,  to  chew 
at  once  with  both  rows  of  grinders  (right 
and  left),  to  eat  voraciously ;  to  take 
double  fees 

Palmeto,  sm.  grove  of  palms,  date  tree  grove 

Palmiere,  sm.  palmer,  pikrim 

Palmipede,  a.  (zool.)  web-f6oted,  palmiped; 
sm.  palmiped 

Palmista,  sm.  (bot.)  west-indian  palm;  pal- 
metto or  cabbage-palm 

Palmite, sm.  vine-branch;  fruit-bearing  shoot 
or  branch  of  a  vino  or  palm-tree 

Palmizio,  sm.  (bot.)  palm-tree;  (Catholic 
relig.)  ornamented  and  consecrated  palm- 
sunday  bough 

Palmo,  sm.  (measure)  span,  palm 

Palmone,  sm.  bird-limed  tree;  bough  be- 
smeared with  bird-lime 

Palmoso,  -a,  a.  palmy,  full  of  palms 

Palo,  sm.  pale,  stake,  pole;  lever;  saltare 
di  —  in  frasca,  to  skip  here  and  there, 
make  rambling  disgressions ;  speak  or 
write  in  a  disjointed  and  fantastical  manner 

Palorobaro,  sm.  diving-boll,  diver 

Palombella,  sf.  (female)  wild  pigeon  or 
wood-pigeon 

Palombina,  sf.  sort  of  grape 

Palombino,  sm.  kind  of  calcareous  stone 


Pal'mbo,  sm.  species  of  dog-fish;  wood- 
pigeon;  sleepy  unwieldy  fellow 
Palpabile,  a.  palpable,  tangible,  manifest 
Palpabilmente,  adv.  palpably,  evidently 
Palpamento,  sm.  V.  Tasteggiamento,  Toc- 
caraento 

Palpantc,  a.  who  feels,  touches,  handles 
Palpare,  va.  I.  to  feel,  touch,  handle,  poke; 
to  flatter  dexterously,  compliment  oblique- 
ly; to  have  or  seek  .tangible  evidence  of 
the  truth  of  a  thing  (ing 
Palpativo,  -a,  a.  capable  of  feeling,  touch- 
Palpatfire,  -trice,  smf.  who  feels,  handles, 
coaxes 

Palpebra,  sf.  (palpebro,  ant.  sm.)  eye-lid 
Palpeggiamento,  sm.  act  of  Dandling,  etc. 
Palpeggiare,  va.  i,  to  handle,  feel;  to  touch 
here  and  there,  to  touch  lightly  and  re- 
peatedly, to  caress,  tap,  pat,  stroke,  poke 
Palpeggiata,  Palpeggiatina,  sf.  gentle  touch 
Palpevole,  o.  V.  Palpabilo 
Palpitamento,  sm.  palpitation,  throbbing 
Palpitante,  a.  palpitating,  panting,  throb- 
bing, fluttering 
Palpitarc,  vn.  i.  to  palpitate,  throb,  flutter 
Palpilazioncella,  ,<;/.  slight  palpitation,  thrill 
Palpitazione,  sf.  palpitation,  throbbing;  — 

del  cuore,  palpitation  of  the  heart 
Palpito,  sm.  throb,  pulsation,  palpitation 
Palpone,  adv.  by  the  toiich 
Paltonato,  a.  beggarly;  got  by  begging 
Paltone,  sm.  vagrant,  low  beggar,  dirty 

varlet,  blackguard,  vagabond 
Palto-  eggiare,  vn.  I.  to  beg  about;  ramble, 
thieve 

Paltonena,  sf.  beggary,  rascality,  black- 
guardism 

Paltoniere,  sm.  beggarly  vagabond,  black- 
guard 

Paludaccio,  sm.  ugly  swamp,  noisome  marsh 
Paludalc,  a.  marshy,  swampy,  fenny 
Paludamento,  sm.  ancient   military  cloak 

or  mantle  of  the  Romans 
Paludano,  -a,  a.  V.  Palndale,  Pa'.ustro 
Palude,  smf.  marsh,  moras3,  moor;  —  sa- 

lata,  salt  marsh 
Paludello,  sm.  small  cloak,   mantle  (of 

prelates) 
Paludoso,  -a,  a.  marshy,  fenny 
Palustre,  a.  of  marsh,  bog  or  moor;  uccelli 

palustri,  moor  fowl 
Palvesaro  Palvesajo ,   sm.   soldier  armed 

with  a  shield 
Palvesata,  sf.  target-fence,  pavoisade 
Palvese,  sm.  shield  to  cover  the  whole  body 
Pambollito,  sm.  V.  Panbollito 
Pampana,  sf.  vine-leaf,  leafy  tendril;  a—, 

a  tutta  —  grandly,  magnificently;  si  sdrajo 

a  —  sulla  poltrona,  he  stretched  himself 

quite  comfortably  on  the  easy-chair 
Pampanajo,  -a,  a.  bearing  vine-branches 
Pampanata,  sf.  fumigation  of  musty  casks 
Pampano,  sm.  vine-tendril;  shoot,  branch, 

leaf 
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Pampanoso,  — u to,  -a,  a.  full  of  vine-leaves 
Pampinario,  sm.  vine-branch  bearing  no 
Pampineo,  -a,  a.  V.  Parapinoso  (fruit 
Pampinifero,  -a,  a.  bearing  vine-leaves 
Pampiniformc,  a.  vine-leaf-shaped,  pampin- 
iform 

Pampino,  Pampano,  sm.  vine-leaf,  tendril; 

assai  pampini  e  poca  uva,  prov.  exp. 

lots  of  leaves  and  little  fruit 
Pampinoso,  -a,  a.  covered  with  vine-leaves 
Pana,  sf.  (ant.)  V.  Pania,  pece 
Panaccia,  sf.  confection  to  preserve  vine 
Panace,  sm.  (bot.)  all-heal;  V.  Panacea 
Panacea,  sf.  (med.)  panacea 
Panada  (bet.  Pappa),  sf.  panada,  pap 
Panaggio,  sm.  Panatica,  s/.  provision  of 

bread 

Panajo,  -a,  a.  of  bread,  eating  much  bread 
Panata,  sf.  blow  with  a  loaf,  panada 
Panatello,  sm.  small  loaf,  little  roll 
Panalica,  sf.  V.  Panaggio 
Panattiora,  sf.  bread-basket;  shepherd's 
scrip 

Panattiore,  sm.  baker;  pantlcr;  V.  Pre- 
stinajo 

Pa:ibollito,  sm.  panada,  panado 
Panca,  sf.  form,  bench  to  sit  upon 
Pancaccia,  sf  public  bench;  rendez-vous 

of  cronies  and  village  Solons 
Pancaccierc,  am.  frequenter  of  the  benches 
of  promenades,  public  squares  or  c6ffco 
houses,  crony,  village  Solon,  chatty  fellow 
Pancacciuolo,  sm.  (bot.)  corn-flag;  sword- 
grass 

Pancale,  sm.  bench-carpet;  s6fa-hnising 
Pancata,  sf.  bench-full  of  people;  row  of 
vines 

Pancerone,  sm.  large  cuirass;  breastplate 
Pancetta,  sf.  small  belly,  little  paunch 
Panchetta,  Panchettina,  sf.  small  bench 
Pancia,  sf.  belly,  paunch;  grattarsi  la  — , 

to  stand  idle 
Panciera,  sf.  cuirass,  lower  part  of  cuirass 
Panciolle;  stare  in  — ,  to  want  for  noth- 
ing ;  tenere  a  — ,  to  treat  sumptuously 
Pancioue,  sm.  big-bellied  man 
Panciotto,  sm.  waistcoat;   V.  Giubbetto, 
Gile 

Panciiito,  -a,  a.  big-bellied,  corpulent,  thick 
Panconcellato,  -a,  a.  latbed,  fitted  with 
laths 

Panconccllatiira,  sf.  lathing,  covering  of 
Panconcello,  sm.  lath  (laths 
Pancone,  sm.  plank,  thick  board,  sort  of 

hard  tough  clay;  carpenter's  bench,  large 

form ;  (mar.)  sand-bank 
Pancotto,  sm.  panada,  mess  of  boiled  bread 
PuncraU'sta,  sm.  pancratist,  one  who  excels 

in  gymnastic  exercises 
Pancrazio,  sm.  (bot.)  sea-onion,  squill 
Pancrea,  Pancreas,  sm.  (anat.)  pancreas, 

sweet  bread 
Pancreatico,  -a,  a  (anat.)  pancreatic 
Pancuccia,  sf.  small  bench,  form,  seat 


Pandere,  va.  (Lat.)  2.  to  publish,  show, 
manifest 

Paudette,  sfp.  (Justinian's)  Pandects,  code; 
apponebbe  alle  — ,  he  finds  fault  with 
every  thing 

Pane,  sm.  bread;  stem  of  a  newly  planted 
olive  tree,  earth  slicking  to  tho  riots  of 
plucked  up  plants;  un  — ,  a  loaf;  —  azzimo, 
unleavened  bread;  —  fresco,  new  bread; 

—  casalingo,  home-made  bread,  h'iusehold 
bread;  —  buffetto,French  roll;  —  infen'gno, 
wheaten  bread ;  —  perdiito,  (fig.)  g6od 
for-ndthing  fellow;  —  del  dolorc,  bread 
earned  with  the  sweat  of  one's  brow;  un 

—  di  zucchcro,  a  loaf  of  sugar;  —  di 
bulirro,  print  of  butter;  —  di  cera,  cake 
of  wax;  —  di  piombo,  pig  of  lead;  man- 
giare  il  —  a  tradimento,  to  eat  one's  bread 
in  idleness;  fila  di  pani,  row  of  loaves, 
spring  of  rolls;  tenere  a  suo  — ,  to  main- 
tain, keep,  feed;  allegrezza  di  pan  caldo, 
short-lived  joy;  diro  al  pan  — ,  to  call  a 
spade  a  spade;  mangiare  il  pan  pentilo, 
to  rue;  esser  come  —  e  cacio,  to  be  hand 
and  glove,  b6som  friends;  cercar  miglior 

—  cho  di  grano,  to  be  hard  to  please; 
render  —  per  focaccia,  to  give  tit  for  tat; 
egli  6  m  (glio  del  — ,  he's  the  best  feilow 
in  the  Mirld;  riuscire  meglio  a  —  die  a 
farina,  /  o  improve  on  acquaintance,  turn 
out  betf  er  than  was  expected;  aver  tre 
pani  pf  r  coppia,  to  have  thirteen  loaves 
to  the  <?  ozen 

Panegiri(  o,  sm.  panegyric,  eulogy 
Panegirista,  sm.  panegyrist,  eulogist  (roll 
Pancllino,  sm.  small  loaf,  roll,  half  penny 
Panello,  sm.  bon-fire  of  oiled  rags  on 
steeples  or  high  buildings  on  days  of 
rejoicing 
Panerajo,  sm.  V.  Panierajo 
Panereccio  (bet.  Patereccio)  sm.  whitlow 
Panen'na,  — ino,  sfm.  small  basket,  bread- 
basket 

Paneriizzola,  -o,  sfm.  very  small  basket 
Panelto,  sm.  small  loaf,  penny-roll 
Panfano,  sm.  ancient  galley  of  war 
Pangrattato,  sm.  rasped  bread 
Pania,  sf.  bird-lime,  entanglement;  snare 
Panicastrella,  sf.  (bot.)  wild  panic-grass 
Paniaccio,  — acciolo,  sm.  skin  to  preserve 
limetwigs,  n6ose,  snare,  entanglement, 

b:5jl 

Pauiccia,  sf.  paste,  h.isty  pudding 
Paniccio,  sm.  kneaded  flour,  meal,  etc. ; 

cake,  any  thing  small  in  the  form  of 

bread 

Panicciuolo,  sm.  very  small  loaf,  roll 
Panichina,  sf.  (burlesque)  demirep 
Panico  ,   sm.    (bot.)    panic-grass;  panic 
(grain);  chi  ha  paura  di  passere  non  se- 
mini  — ,  prov.  exp.  faint-hearted  people 
should  not  set  aboTit  periluus  enterprises 
Panico,  $m.  panic,  siidden  ill-grounded 
fear 
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Panicudcolo,  sm.  {ant.)  V.  Fornajo 
Paniera,*/.  basket,  pannier,  hamper;  bread- 
basket 

Panierajo,  sm.  basket-maker  or  seller 
Paniere,  sm.  basket,  pannier,  hamper;  far 

la  zuppa  nel  — ,  to  pour  water  in  a  sieve, 

to  work  idly 
Panierino,  — uzzo,  —  ina,  smf.  small  basket 
Panierone,  sm.  very  large  basket,  hamper 
Panieruzzo,  — uzzolo,  —  uzzola,  smf.  small 

basket 

Panilicare,  va.  i.  to  knead,  to  make  into 
bread 

Panificarsi,  vrf.  1.  to  become  bread 
Panificio,  sm.  making  of  bread;  kneading 
Panione,  am.  lime-twig;  snare,  allurement 
Paniuzzo,  —  lizza,  —uzzola,  smf.  lime-twig; 
snare 

Panna,  sf.  cream  (the  oily  part  of  milk); 
metterc  in  — ,  (mar.)  to  back  the  sails 

Pannaccio,  sm.  bad  cloth 

Pannajuolo,  sm.  woollen-draper  or  manu- 
facturer 

Panneggiamento,  sm.  (fine  arts)  drapery 
Pannello,  sm.  linen  cloth  of  middling 
quality 

Pannia,  sf.  (pot.)  sort   of  sedge,  flag 

(marshy  plant) 
Pannicelli,  smp.  bits  of  cloth,  children's 

clouts;  clothes,  gowns,  etc.,  of  bad  s t u IT; 

—  caldi,  (Jig.)  poor,  inefficient  remedies 
Pannicolo,  sm.  bit  of  cloth;  (anat )  midriff, 

diaphragm 

Panniere,  sm.  woollen-draper,  cloth-weaver 
Pannilino,  Panno  lino,  sm.  linen  cloth 
Pannina,  sf.  Pannine,  sfpl.  woollen-dra- 
pery 

Panno,  sm.  cloth,  woollen  cloth;  —  lino, 
linen-cloth  ;  pannilini ,  linen  ;  panni , 
clothes;  starsi  ne' suoi  panni,  to  stay 
quietly  at  home,  mind  one's  own  busi- 
ness; —  nell'  occhio,  leucoma  or  pearl 
on  the  eye;  —  del  vino,  pearly  nap 
upon  wine;  pigliar  il  —  pel  verso, 
to  follow  the  grain,  go  the  right  way  to 
do  a  thing;  egli  non  pud  stare  ne' panni, 
he  is  transported  or  beside  himself  (with 
joy);  mettetevi  ne'  miei  panni,  imagine 
yourself  in  ray  place;  i  panni  vi  fanno  lo 
stanghe,pro«.  exp.  line  feathers  make  fine 
birds;  Iddio  manda  il  ireddo  secondo 
i  panni,  prov.  exp.  God  tempers  the 
wind  to  the  shorn  lamb 

PannQcchia,  sf.  ear,  head,  cob  or  flower  of 
Indian  corn,  millet,  panic,  elc. 

Pannocchiuto,  -a,  a.  having  a  l&rge  flowery 
tuft  or  bunch  like  the  ear  of  Indian  coro 

Pannuccia,  sf.  V.  Grembiale 

Pannume,  sm.  any  thing  that  dims  the  sight, 
clouds  the  view 

Panoplia,  sf.  panoply,  complete  armour 

Panorama,  sm.  panorama;  di  un  — ,  del 
— ,  panoramic;  che  bel  — !  what  a  fine 
panorlmal 


Panoro,  sm.  twelfth  part  of  an  Italian  acre 

Panporcino,  sm.  (pot.)  sow-bread,  cycl- 
amen 

Pantal6ne,  sm.  pantaloon;  a  buffoon 
Pantaloni,  smpt.  pantaloons,  trdwsers 
Pantanaccio,  sm.  miry  puddle,  muddy  bog 
Pantano,  sm.  slimy  miry  bog,  slough,  pud- 
dle 

Pantan6so,  -a,  a.  mirshy,  miry;  slfmy 
Panteismo,  sm.  (phil.)  pantheism 
Panteista,  sm.  (phil.)  pantheist 
Panteistico,  -a,  a.  pantheistic,  pantheistical 
Panteo,  -a,  a.  of  or  containing  all  the  Gods 
Panteon,  Panteone ,  sm.  pantheon  (temple 

of  all  the  Gods) 
Pantera,  sf.  (zool.)  panther;  draw-net 
Panterana,  sf.  (orn.)  small  lark,  w6od-lark 
Panterino,  -a,  a.  of  a'  panther;  panther 

like 

Panterreno,  sm.  (bot.)  sow-bread;  V.  Pan- 
Porcino 

Pantofola  (Pantufola,  ant.)  sf.  slipper 
Pantomima,  sf.  pantomime,  mimic  represen- 
tation 

Pantomimico,  -a,  a.  paL.to(  nimic,  of  panto- 
mime 

Pantomimo,  -a,  smf.  nrnuc  actor,  panto- 
mime player 
Panlraccola,  sf.  V.  Favolc,  Frottola 
Panunto  sm.  toast  steeped  in  gravy;  bread 

and  butter;  (fig.)  God-send,  wind-fall 
Panza,  s.  (burl.)  pdunch,  V.  Pancia 
Panzane.s/p.  idle  stories,  fooleries;  nonsense 
Panzerone,  sm.  largo  wide  cuirass 
Panzeruola,  sf.  small  cuirass 
Panzetta,  sf.  small  paunch,  little  belly 
Panziera,  sf.  cuirass,  breast-plate 
Paolino,  sm.  sort  of  bird;  ninny,  dult 
— ,  a.  stupid,  fooolish,  sois,  simple 
Paolo,  sm.  Tuscan  paul  (six  pence) 
Paonazzo,  sm.  violet,  purple  colour 
Paoncino,  sm.  young  peacock 
Paone,  Pavone,  sm.  (orn.)  peacock 
Paoneggiare,  vn.  I.  lo  strut,  to  stalk;  to 
l6ok  big,  to  play  the  swell,  to  walk  or 
act  in  a  stately  boastful  or  imposing 
manner 

Paonessa.  Pavonessa,  sf.  (orn.)  pea-hen 
Papa,  sm.  Pope,  Pontiff 
Papa,  sm.  papa,  pa 

Papale,  a.  papal,  of  the  Pope;  manto  — f 
papal  or  Pope's  mantle;  —  dignila, 
dignity  of  a  Pope;  alia  — ,  adverb,  bluntly, 
uncerim6niously,  without  circumlocution 

Papalino,  -a,  a.  papal,  of  the  Pope;  go- 
verno  — ,  papal  government;  soldato  — , 
soldier  of  the  Pope 

Papasso,  sm.  priest  of  false  Gods,  magnus 
Apollo  of  a  college  ;  Tom  and  Jerry 

Papato,  sm.  papacy,  pontificate,  popedom 

Papavero,  sm.  (bot.)  poppy 

Pape!  inlerj.  (Lat.)  strange  I  wonderful! 

Paperina,  sf.  (bet.  Gentonchio),  (bot.)  chidC 
weed 
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Paperino,  sm.  gdsling;  — ,  -a,  a.  of  a 
gosling 

Papero,  -a,  smf.  young  goose,  green  goose; 

i  paperi  menano   a  ber  l'oche,  {fig.) 

(teaching  one's  grandam  to  suck  eggs) 

the  ignorant  pretend  to  teach  their  betters; 

budn  —  e  cattiva  oca,  prov.  exp.  g6od 

in  youth  and  bad  in  old  age 
Paperetto,  sm  largo  gosling;  fat  goose 
Papesco,  a  popish,  papist;  papal 
Papcssa,  sf.  papess;  la  —  Giovanna,  Pope 

Joan 

Papiglionaceo,  a.  butlerfly-like 
Papilione,  sm.  {Lat.  bet.  Farfalla,  sf.).  but- 
Papilla,  sf.  nipple  of  the  breast  (loilly 
Papillare,  a.  papillary,  papillous 
Papillelta,  sf.  small  nipple;  melon 
Papilloso,  -a,  a.  papillous  papillary 
Papiraceo,  -a,  a.  papyraceous,  papyrean 
Papiro,  sm  (bot.)  papyrus  (Egyptian  plant); 

papyrus(written  scroll  made  of  the  papyrus; 

(pi.  papyri) 
Papismo,  sm.  p6pery,  papism,  doctrine  of 

the  Papists 
Papista,  smf.  PApist 

Papizzare,  vn.  i.  (ant.)  to  reign  as  Pope, 

to  be  Pope 
Pappa,  sf.  bread  boiled  in  -water,  pap 
Pappacchioue,  sm.  glutton ;  block-head 
Pappafico,  sm.  h6od;  (mar.)  top-gallant 

sail 

Pappagallesco,  -a,  a.  of  or  like  a  parrot 
Pappagallessa,  sf.  (orn.)  hen-parrot 
Pappagallo,  sm.  (orn.)  parrot;  —  piccolo, 
perroquet 

Pappalardo,  sm.  hypocrite;  glutton;  simp- 
leton 

Pappalecco,  sm.  dainty  bit,  dainties;  eating 
Pappardelle,  sfp.  ribbon  vermicelli,  etc. 

c6okcd  in  broth 
Pappardo,  sm.  V.  Papavero 
Pappave,  van.  1.  to  eat  to  excess,  to  gorge 
Pappata  (better  Mangiata),  sf.  belly-full 
Pappataci,  sm.  accommodating  husband 
Pappatojo,  sm.  ladle  or  peel  in  a  glass- 
kiln  (glutton 
Pappat6re  -trice,  smf.  great  eater,  gormand; 
Pappatoria,  sf.  (vulg.)  guttling,  gormand- 
izing 

Pappina,  sf.  ice-cream;  feed  cream;  thin 
panada,  pap 

Pappino,  sm.  assistant  servant  in  an  hos- 
pital 

Pappo,  sm.  (childish  expression),  bread 
Pappolata,  sf.  -watery  hash,  thin  broth, 

tasteless  dish;  insipid  st6ry;  silly  article 
Pappone,  -a,  (Pappolone  -a),  sm.  g6od 

hearty  eater,  high  feeder 
Paia,  sf.  (ant.)  V.  Parata,  Riparo 
Parabola,  sf.  parable,  allegory;  (geom.) 

parabola 

Parabolano ,  sm.  chitty  fello-w,  endless 
talker,  prattler,  blab;  — ,  -a,  o.  false, 
vain 


Parabolico,  -a,  a.  parabolical,  allcjrdrical 
Paraboloso,  a.  chatty,  talkative,  prating 
Pr.racadu  e,  sm.  parachute 
Paracentesi,  sf.  ism?'.)  paracentesis,  tapping 
Paraclito,  sm.  Paraclete,  H61y  spirit 
Paracronismo,  sm.  parachronism 
Paracuore,  sm.  pluck,  lungs,  etc. 
Paradisiaco,  -a,  a.  paradisiacal 
Paradiso,  sm.  paradise;  (ia  a  theatre)  upper 

gallery,  gods;  kind  of  apple  and  grape; 

uccello  del  — ,  (orn.)  bird  of  paradise;  — 

terrestre,  garden  of  £  len,  earthly  paradise; 

mettere  una  cosa  in  — ,  to  laud  a  thing 

to  tho  skies 
Paradossale,  a.  paradoxical;  in  modo  — , 

adverb,  paradoxically;  natiira,  qualita 

— ,  paradoxicalness 
Paradossarc,  in.  i.  to  speak  or  write  in 

paradoxes 

Paradosso,  sm.  paradox;  — ,  -a,  a.  parad6x- 
ical 

Paraferna,  sf.  (law)  paraphernalia;  V.  So- 

praddote 
Parafrasare,  va.  i.  to  r.iraphrase 
Parafrasi,  sf.  paraphrase,  paraphrasls 
Parafraste,  sm.  parapkraser 
Parafrastico,  -a,  a.  paraphrdstical 
Paraiulmino,  sm.  lighining  conductor,  rod 
Parafuoco,  sm.  fire-screen 
Paraggio,  sm.  balancing,  equalizing;  match, 
equal,  peer,  paragon ;  lineage,  degree ; 
cavaliere  d'alto  — ,  knight  of  high  degree; 
non  v'e  il  —  a  lei,  she  has  not  her 
equal,  she's  a  paragon  of  perfection;  venti 
francbi  a  — ,  (com.)  tweuty  francs  to 
balance;   paraggi ,    smp.  (mar.)  pirts 
(places) 

Paragoge,  sf.  (gram.)  paragoge 
Paragogico,  -a,  a.  (gram.)  paragogic,  par- 

agogical 
Paragonabile,  a.  comparable 
Paragonanza,  sf.  comparing,  comparison 
Paragonare,  va.  I.  to  compare;  — arsi,  vn. 

to  be  compared;  questo  non  pud  parago- 

narsi  a  quello,  this  cannot  be  compared 

to  that 

Paragonato,  -a,  a.  compared 

Parag6ne,«m.  touch-stone  test,  comparison, 
paragon ;  oro  di  — ,  pure  gold,  sterling 
gold;  pietra  di  — ,  touch-stone;  far  — , 
to  compare,  to  confront;  mettere  in  — , 
to  put  in  comparison;  a •  —  di,  com- 
pared to 

Paragrafo,  sm.  paragraph 

Paraguanto,  sm.  V.  Mancia 

Paralasse,  Parallasse,  sf.  (astr.)  parallax 

Paralella,  *f.  (geom.)  V.  Parallela 

Paralellamente,  adv.  parallelly 

Paralellepipedo,Parallelepipedo,«m.(flrgon».) 
parallelopiped,  parallelopipedon 

Paralello,  sm.  parallel;  — ,  -a.  a.  parallel 

Paralellogrammo,  sm.  paralellogram 

Paralipomeni,  smp.  (Greek)  Paralipomena, 
things  omitted  (two  books  of  Chronicle! 
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in  tbe  Bible,  containig  things  omitted  in 
the  preceding  woik) 

Paralisia  j  s^  ^"cd  )  Parilysis 
Paraliiico,  -a,   smf.  and   a.  paralytic, 

palsied 

Parallelismo,  sm.  parallelism,  equidistance 
Parallelo,  s.  parallel;  — ,  -a,  a.  parallel 
Parallelogrammo ,   sm.   (geom.)  parallel- 
ogram 

Paralogismo,  sm.  paralogism,  false  argument 
Paraloi-'izzare,  vn.  I.  to  paralogize,  to  reason 
falsely 

Paramento.sm.  sacerdotal  ornaments,  finery, 
rich  dress;  drapery,  a: ras,  festooning,  ca- 
parison 
Pararoetro,  sm.  parameter 
Pararoezzalc,  sm.  (mar.)  ship's  kelson 
Paramosehe,  sm.  waving  fan,  fly-ilap 
Paranch,  ueito  ,    Paranchino  ,    sm.  (mar.) 
tackle 

Parang6nt,  8m.  (typogr.)  primer 
Paraninfc,  sm.  paranymph,  bride's  man 
Paranoma  sia,  sf.  (rhet.)  paranomasia 
Paranzell  i,  sf.  large  fishing-boat 
Paraocchi,  sm.  horse's  winkers,  blinds 
Parapotlo  <jot.  parapet,  breast-work 
ParapiglLi*  sf.  confusion,  tumultuous  as- 
sembly *}ob,  throng,  hiirly-burly,dis6rder, 

TOW 

Paraplegia,  Paraplessia,.^f.(7ned.)  paraplegy, 
slight  apoplexy,  paraplegia 

Parare,  va.  I.  to  deck,  dress,  decorate,  adorn, 
trim  out,  embellieh;  to  parry,  ward  oil; 
to  present,  offer;  —  aisi,  vrf.  to  oppose, 
set  against,  come  up  to,  stop;  to  recollect, 
to  prepare  one's  self;  —  un  colpo,  to 
parry  a  blow;  —  le  mosche,  to  keep  oil 
the  11  teSj  shake  off  tiresome  or  insolent 
persons 

Parasanga,  sf.  parasang,  a  Persian  measure 

of  30  stadia 
Paraseevc,  sm  caster-eve,  parasceve 
Parasito,  sm.  parasite,  V.  Parassito 
— ,  — itico,  -a,  a.  parasitical 
Parasole,  sm.  parasol;  V.  Ombrellino 
Parassiticcio,  sm.  rascally  parasito 
Parassilico,  -a,  a.  parasitical,  of  a  parasite  ; 

pianla  parassitica,  parasitical  plant 
Parassito,  sm.  parasite,  sycophant,  sponger 
Parassitonaccio,  Parassilouo,  sm.   V.  Pa- 

rassitaccio 

Parata,  sf.  parrying,  maneuvering,  parade; 
parade  ground,  preparation  for  defence; 
stare  in  — ,  to  stand  prepared,  ready  to 
parry;  mala  — ,  defenceless  state,  help- 
lessness; pranzo,  convito  di  — ,  banquet, 

SU:i)[ilU0US  IV'ast 
Paralio,  sm.  partition  wall;  V.  Parata 
Paratissimo,  -a,  a.  quite  ready,  prepared 
Paralo,  sm.  finery,  dress ;  drapery,  ornament 
— ,  -a,  a.  dressed,  ready,  prepared 
Paralore,  sm.  church-upholsterer  or  deco- 
rator 


Paralura,  sf.  attire,  ornament,  adorning 
Paravcnto,  sm.  largo  folding-screen 
Paraula,  Paravo'.a,  sf.  (>int.)  word;  V.  Pa- 
rola 

Parca,  sf.  (myth  )  one  of  the  Fates  or  fatal 

sisters 

Parcamenle,  adv.  sparing'y,  soberly,  fru- 
gally 

Parcare,  va.  I.  (mil.)  to  park  (the  artillery) 
Parcere,  va.  2.  (Lat.)  V.  Perdonarc,  ri- 
sparmiare 

Parcila;  (ant.)  -  ate,  -ade.s/.  moderation, 

sparingness 
Parco,  sm  park,  deer-park 
— ,  -a,  a.   parsimonious,  sparing,  s6ber, 

thrifty,  moderate,  frugal;  scanty 
Pardino,  -a,  a.  of  the  leopard 
Pare  (better  l'ari>,  a.  alike,  similar 
Parecchi,  — ecehic,  a.  and  pron.  pmf.  s&v- 

eral,  divers  (Simile 
Parecchio,  -a,  a.  some,  enough,  V.  Pari, 
Pareggiabile,  a.  comparable,  to  be  compared 
Pareggiamento,  sm.  equalling,  equalizing, 

levelling,  squaring,  ba  ancing,  settling 
Pareggiarc,  va.  i.  to  equal,  make  even;  to 

balance,  square,  level,  settle;  to  put  on 

a  par,  compare;  —  eonti,  to  strike  the 

balance  of  an  account  current,  to  balance 

or  settle  an  account 
Pareggiato,  -a,  a.  equalled,  updn  a  par, 

leTellcd,  squared,  balanced;  compared 
Parcggiatura,  sf.   equality,   evenness,  V. 

Spianata 

Pareggio,  sf.  equalizing,  levelling,  squir- 
ing; matching;    quality;  senza  — ,  une- 
qualled, unmalc,  id;  trenia  frauchi  a  —  r 
(com.),  thirty  francs  to  balance 
Pareglio,  s.  (astr.)  V.  Parelio 
Paregorico,  -a,  a.  paregoric,  anodyne 
Parelio,  sm.  (astr.)  parhelion 
Parellalura,  Parella,  sf.  (mar.)  square  knee 
Parenchiraa,  sf.  (anat,  bot)  parenchyma 
Parenesi,  sf.  exhortation,  parencsis 
Parent.ido,  sm.  parentage,  kindred,  rela- 
tives, extraction,  birth,  family,  race;  far 
— ,  to  marry  or  match  into  a  family;  far 
un  — ,  to  make  or  get  up  a  match;  rom pore 
il  — ,  to  break  off  a  match;  in  — ,  among 
relations 
Parentaggio,  sm.  V.  Parcntado 
Parenlale,  a,  (ant.)  paternal,  parental,  of 
a  father 

Parente,  smf.  relative,  relation ;  parent ; 
pnmo  — ,  first  parent  (Adam);  i  parenti 
miei  furon  Lombard),  my  parents  father 
and  motlior)  weic  Lombards;  saliilaienu 
tulti  i  vostii  parentis  greet  from  me  all 
your  relations 

Parcntela  (Parenteria) ,  sf.  relationship, 
consanguinity,  kindred,  parenta.e,  alTinitj 

Parentesco,  -a,  a  parental,  paternal 

Parcntesi,  sf.  parenthesis;  fra  -  ,  in  a  pa- 
renthesis 

Parentevole,  a  kind,  cordial,  like  a  parent 
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Parentcvolmente,  adv.  aCectionately,  kin- 
dly 

Parentezza,  sf.  V.  Parcntado 

Parentorio,  sm.  V.  Perenlorio 

Parenza,  sf.  V.  Apparenza 

Parere,  vn.  2.  irr.  {past,  parvi ;  part,  parso) 
to  appear,  seem,  look,  think,  judge; 
— ersi,  vrf.  to  show  itself  (one's  self), 
come  forth,  appear;  mercanti  parevano 
ed  erano  masnadieri,  they  seemed  mer- 
chants and  -were  robbers;  mi  par  cosi, 
so  it  appears  to  me;  che  ve  ne  pare? 
what  do  you  think  of  it?  mi  pare  mille 
anni,  I  long 

—  sm.  opinion,  judgment,  mind,  advice;  a 
parer  mio,  in  my  mi  d,  in  my  opinion 

Paretajo,  am.  place  where  fowlers  set  their 
nets 

Pi  rete,  sf.  wall,  inside  of  a  wall,  inner  or 
partition  wall  of  a  house  or  room;  (fig.) 
lieuse,  home,  rampart,  obstuclo;  le  care 
j,ireti  dooiestiche,  home,  sweet  home 
Paritella,  sf.  folding-net  (to  catch  birds) 
Par.  tello,  sm.  little  wall,  partition  wall 
Parivule,  a.  seeming,  appearing;  apparent 
Parjolarita;  (ant.)  — ate,  — ade,  sf.;  V. 

Pi  rgolezza 
Parg  Dleggiare,  vn.  I.  to  play  the  child 
Pargp^etto,  -a;  smf.  (poet.)  little  child 
— ,_•>  a.  infantine,  little 
Par^cezza  (Pargolita),  sf  infancy 
Pargolo,*m.  (poet.)  little  boy,  child,  infant 
Pari,   sm.  peer,  equal;  (pari)  member  of 
the  House  of  Peers;  even  number,  even 
(opposed  to  odd) ;  giuocare  a  —  e  caffo, 
to  play  at  odd  and  even;  —  (com.)  par 
— ,  a.  alike,  equal  ;  on  a  par,  like,  even, 
similar;  —  — ,  perfectly  equal;  cosi  si 
tralta  co' —  miei?  is  it  thus  you  treat 
persons  like  me?;  al — ,  del  — ,  adv.  exp. 
equally;  posso  farlo  al  —  di  voi,  I  can 
do  it  as  well  as  you;  a  pie  — ,  at  one's 
ease;  posso  saltare  quella  fossa  a  pie  — , 
I  can  jump  that  ditch  with  my  ankles 
closed,  with  case  ;  levarno  del  — ,  to  come 
off  quits,  with  neither  gain  nor  loss;  il 
—  e  1' impari,  odd  and  even;  adv.  per- 
pendicularly 
Paria,  sm.  pariah  (the  name  of  the  lowest 

class  of  people  in  Hiodostan) 
Paria,  sf.  Pariato,  sm.  peerage  rank  or 

dignity  of  a  Peer 
Parietana,  Paritaria.  sf.  (hot.)  pellitory 
Pariete,  */.  V.  Parete 
Parificamento,  sm.  equalling;  equality 
Parificare,  va.  I.  to  equal,  to  make  equal 
Pariforme,  a.  of  equal  form,  alike 
Parigino,  -a,  a.  ol  Paris,  Parisian;  sm.  Pa- 
risian 

Pariglia,  sf.  requital,  retaliation,  like; 
match;  yoke  (of  oxen);  set,  pair  (of 
horses);  render  la  — ,  to  have  one's  re- 
venge, give  like  for  like 

Parimente,  adv.  in  like  manner,  likewise 


Parita;  (ant.)  —ate,  —ade,  sf.  parity,, 
equality 

Parlacocco,  sm.  ancient  game  at  dice 
Parladore,  -drice,  smf.  speaker;  V.  Parla- 

tore,  -trice 
Parlagio,  sm.  parliament;  place  of  council 
Parlagione,  sf.  (ant.)  speech,   V.  Paria- 

mento 

Parlamentare,  vn.  1.  to  parley,  to  come  to 
a  parley,  hold  a  parley,  have  an  inter- 
view, treat  (to  harangue,  ant.) 
Parlamentario,  -a,  a.  parliamentary 
Parlamento ,  sm.  Parliament;  harangue, 
parley;  membro  del  — ,  member  of  Par- 
liament, Parliament-man;  esser  membrc- 
del  — ,  to  have  a  seat  in  Parliament; 
convocare  il  — ,  to  summon,  or  convene 
a  Parliament;  apertura  del  — ,  meeting- 
of  Parliament;  le  sedute  or  le  tornate 
del  — ,  the  sittings  of  Parliament;  da- 
vanti  al  — ,  in  Parlinent  assembled;  pro- 
rogaro  il  — ,  to  prorogue  the  Parliament; 
sciogliore  il  — ,  to  absolve  the  Parlia- 
ment 

Parlante,  a.  speaking,  that  speaks;  un 
uomo  ben  — ,  a  man  thai  talks  well ;  a  mal 
— ,  speaking  ill  of  a  pe  'son,  slandering 

Parlantina.s/.  glibnoss,  lot  ru-ity,  flippancy; 
ha  una  buona  — ,  he  has  a  good  deal  to- 
say  form  himself,  he  s|i  aks  glibly  and 
well 

Parlanlino,  -a,  a.  glib,  c?  Vrty,  flippant 
Parlanza,  sf.  parlance,  V.  Parlatura 
Parlare,  van.  I.  to  speak,  to  talk;  parlar 
chiaro,  aperto,  to  speak  plain,  openly; 

—  in  punta  di  forchetta,  to  speak  affected- 
ly, to  speak  w::h  a  coxcombical  lisp;  — 
fra  i  denti,  to  <peak  through  one's  teeth, 
to  mutter  indistinctly;  —  fuor  de'  denti, 
to  speak  out  boldly,  to  speak  the  plain 
downright  truth;  —  alia  muta,  to  speak 
by  suns;  parlate  inglese?  do  you  speak 
English? 

—  sm.  speaking,  speech,  discourse,  talk; 

—  risentito,  warm,  energetic  words,  pow- 
erful discourse;  non  intendo  il  vostro  — , 
I  don't  understand  what  you  say;  sconcio 
— ,  idle  talk,  filthy  discourse;  avete  un 
bel  — ,  say  what  you  will,  whatever  you> 
may  say 

Parlasia,  */.  V.  Paralisia 
Parlata,  sf.  (Pariato,  sm.  ant.)  conversa- 
tion, speech 
Pariato,  -a,  a.  spoken,  uttered,  talked  of 
Parlatora,  sf.  she  who  speaks,  discourses 
Parlatore,  -trice,  sm.  speaker,  orator,  ora- 
tress; bel  — ,  agreeable  speaker,  flowery 
orator 

Parlatorio,  — ojo,  sm.  parlour  of  a  convent 
Parlatrice,  sf.  female  speaker,  gossip 
Parlatura,  sf.  parlance,  speaking,  discourse^ 
talk 

Parletico,  -a,  a.  paralytic,  palsied;  sm. 
shaking  of  the  head  and  hands  in  old  ago 
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Parle>ole,  a.  babbling;  that  is  or  can  be 
told;  con  dol6re  non  — ,  -with  inexpres- 
sible grief 

Parliere,  -a,  smf.  {ant.)  chatty  fellow,  talk- 
ative person 

Parlottare,  tm.  1.  to  speak  16w,  V.  Lin- 
guettare 

Parma,  sm.  (poet.)  round  buckler  -with  device 
Parmigiano,  sm.  Parmesan  cheese 
Parnassico,  -a,  a.  of  Parnassus,  poetical 
Parnaso,  Parnasso,  sm.  Parnassus 
P-aro.  Pajo,  sm.  pair,  couple 
Paroco,  and  Parroco,  sm.  person,  parish 
Parodia,  sf.  parody  (priest,  rector 

Parodiare,  va.  1.  to  pirody,  burlesque 
ParofEa,  (ant.)   V.  Seguito,  Accompagna- 
mento 

Parola,  sf.  -word,  term;  —  antiquata,  obso- 
lete word;  —  torta,  ill  word  ;  chieder  la 
— ,  to  ask  leave  to  speak;  avere  la  — ,  to 
have  consent;  andar  sopra  la  — ,  to  rely 
upon  a  person;  uomo  di  — .  a  man  of 
his  word;  r6mp-;re  le  pardle  ?  >.  bocca  ad 
uno,  to  interrupt  a  person;  venire  a  pa- 
role, to  come  to  hard  words,  quarrel;  pi- 
gliar uno  in  — ,  to  take  a  person  at  his 
word;  pesar  le  parole,  to  weigh  well  one's 
words;  parole  da  vecchia,  old  wiman's 
tales;  far  delle  pardle  fango,  to  break 
one's  word;  masticare  le  parole,  to  think 
before  one  speaks;  dar  parole,  to  deceive 
by  false  promises,  delude;  ammazzar  le 
parole,  to  clip  one's  words,  to  lisp ;  man- 
giarsi  le  parole,  to  eat  one's  words;  non 
far  parole,  to  be  silent,  to  say  nothing; 
pigliare  la  -,  to  begin  (in  one's  turn) 
to  speak;  aver  la  — ,  (pari.)  to  be  al- 
lowed to  speak;  passar  la  — ,  to  pass  the 
word  of  order;  perdere  le  parole,  to  speak 
to  no  purpose;  una  —  tira  l'altra,  prov. 
exp.  one  word  provokes  another 
Parolaccia,  sf.  ugly  word;  coarse  language 
Parolajo,  am.  proser,  wordy  long-winded 
speaker,  prolix  inflated  writer;  prosy 
fellow 

Paroletta,  — ina,  sf  nice,  or  dear  little 
word;  paroline  dolci,  honied  words 

PaA-olinetta,  sf.  dear  little  flattering  word 

Paroldne,  -a,  gmf.  expressive  word,  powerful 
expression ;  big  long  or  high-flown  word 

Parolozza,  »f.  rough  word,  coarse  expres- 
sion 

Paroluzza,  —uccia,  sf.  little  word 
Parossismo,  Parosismo,  sm.  paroxysm,  fit 
Parotide,  sf.  (anat.)  parotis  (pi.  parotides); 

tumour,  swelling  (terfly 
Parpaglione,  sm.  (bet.  Farfalla,  sf.)  but- 
Parrici'da,  sm.  parricide,  father's  murderer 
Parricidio,  sm.  parricide,  father's  murder 
Parrocchetto,  sm.  (mar.)  foretop  mist 
Parrocchia,  sf.  parish,  parish-church 
Parrocchiale,  a.  parAchial,  of  the  parish 
Pairoccbiani,  smp.  parishioners  (son 
Pairocchiano,-a,  smf.  parishioner;  tin.  pir- 


Parroco,  sm.  parson,  rector,  parish-priest 
Parrucca,  sf.  wig,  peruke,  periwig 
Parruccaccia,  sf.  iigly  old  wig 
Parrucchetto,  Parrocchetto,  sm.  (orn.)  per- 
roquet 

Parrucchiere,  sm.  wig-maker,  barber,  hair- 
dresser 

Parrucchino,  sm.  small  wig,  toupet,  front 

Parrucc6ne,  sm.  large  wig;  (Jig.)  a  grave 
conservative 

Parsi,  smf.  Plrsee,  Persian  ;  religione  dei 
— ,  Parseeism 

Parsimdnia,  sf.  Parsimony 

Parso,  -a,  a.  (from.  Parere)  seemed,  ap- 
peared 

Parte,  sf.  part,  shire,  portion,  side,  country- 
side, place,  party;  vi  dard  —  di  quel  che 
ho,  I'll  give  you  a  part  of  what  I  have; 
le  parti  vergognose,  the  private  parts; 
da  —  mia,  for  my  part,  as  for  me  ;  pigliar 
in  budna  or  in  mala  — ,  to  take  well  or 
ill;  tirar  uno  da  — ,  to  take  a  person 
aside;  mettere  da  — ,  to  put  by,  leave  on 
one  side;  in  qualunque  — ,  wherever;  in 
nessuna  — ,  no  where  ;  da  —  a  — ,  quite 
thr6ugh ;  vengo  da  —  del  vdstro  tutotc,  I 
come  from  your  guardian;  ditegli  da  — 
mia,  tell  him  from  me ;  da  —  di  tutti,  in 
the  name  of  all;  pigliar  la  —  di  qual- 
cheduno,  to  take  a  person's  part;  io  sono 
—  in  questo  negozio,  I  am  concerned,  I 
am  a  party  in  this  affair;  fare  or  dare  — 
ad  uno  di  qualche  cosa,  to  impart  or 
communicate  an  affair  to  a  person;  a  — , 
adv.  exp.  apart,  separately;  in  gran  — ,  in 
a  great  degree;  nelle  nostre  parti,  in  our 
parts;  sentite  ambe  le  parti,  hear  both 
sides,  both  plaintiff  and  defendant,  both 
parties;  state  da  — ,  stand  aside;  —  per 
— ,  piece  by  piece,  one  by  one 

Partecipante,  a.  that  participates 

Partecipanza,  sf.  participation 

Partecipare,  van.  1.  to  share,  V.  Partici- 
pate, etc. 

Partecipat6re,  -trice,  smf.  participator 
Partecipazi6ne,  participation 
Partecipe,  smf.  sharer,  participator  ;  far  — , 

to  impart,  advise,  inform 
Parteggiamento,  sm.  division  into  parts, 

sharing 

Parteggiare,  vn.  i.  to  choose  one's  party,  to 

side  with,  be  partial  to 
Partegiano,  sm.  V.  Partigiano 
Pariegnenza,  sf.  V.  Appartendnza 
Partenere,  vn.  V.  Appartenere  (out 
Parlente,  adv.  departing,  starting,  setting 
Partenza,  sf.  departure,  getting  off 
Parterre,  sm.  parterre ;  flower-bed  ;  garden- 
plot 

Partevole,  — ibile,  a.  divisible,  separable 
Parlicella,  -ina,  sf.  particle,  small  part, 
parcel 

Participale,  a.  (ant.)  participant,  snaring 
Participamento,  tm.  participation,  sharing 


PAR 


—  507  — 


PAS 


Participate,  a.  participating,  sharing 
Participare,  Partecipare,  va.  i,  to  partici- 
pate, to  have  or  take  part  in,  to  partake 
of,  to  acquaint  with,  impart 
Participato,  -a,  a.  participated,  shared 
Participator,  -trice,  smf.  partaker,  parti- 
cipator 

Participazione,  sf.  participation,  taking  part 
Participio,  sm.  {gram.)  participle 
Particiuola,  sf.  particle,  parcel 
Particola,  — icula,  sf.  small  part,  share 
Particolare,  sm.  Particolarita,  sf.  particu- 
larity, peculiarity;  particular,  detail;  tutti 
i  particolari,  all  the  particulars 
— ,  a.  particular,  singular,  curious 
Particolareggiamento,  sm.  particularizing, 

the  giving  one  by  ono  all  the  details 
Particolarizzare,  va.  1.  to  particularize 
Particolarizzato,  -a,  a.  particularized 
Particolarizzazione,  sf.  particularizing 
Particolarmcnte,  adv.  particularly,  singly 
Particoletta,  Particuletta,  sf.  small  part, 
parcel 

Particula  and  derivatives,  V-  Particola,  etc. 
Partigiana,  sf.  partisan  lhalbert)  <■ 
Partigianata,  sf.  th-ust  with  a  partisan 
Partigianetta,  sf.  small  partisan,  halberd 
Parligianetto,  sm.  -weak  partisan 
Partigiano,  sm.  partisan,  adherent,  faction- 
Partigianone,  sm.  large  halbert  (ary 
Partigi6ne,  sf.  partition,  division,  sharing 
Partimento,  sm.  V.  Divisione,  Scomparli- 
mento 

Partire,  va.  3.  {pres.  parto,  partisco),  to 
share,  part,  divide,  portion  out,  separate; 
partire,  vn.  {pres.  parto),  to  depart,  set 
out,  stirt 

Partita,  sf.  departure  ;  share,  part,  p6rtion ; 
lot  of  g6ods,  order;  article,  item  or  entry 
in  a  ledger;  game,  set,  match,  rubber; 
fare  una  — ,  to  play  a  game ;  egli  vinse 
due  partite,  he  -won  two  games;  1' ultima 
— ,  death 

Partitamente,  adv.  separately,  distinctly 
Partitivo,  -a,  a.  partitive;  articolo  — ,  par- 
titive article 
Partilo,  sm.  way,  means,  manner,  condition, 
contract,  decision,  course;  resolve,  hazard, 
risk;  party,  faction;  pigliate  un  — ,  re- 
sdlve,  flx  up6n  some  course;  —  disperato, 
desperate  res61ve;  —  riciso,  ultimatum, 
last  resolve  ;  recare  a  — ,  to  risk,  to  put 
to  the  hazard  of  the  die;  vedi  a  qual  — 
ei  m' ha  ridotto,  see  to  what  a  state  he 
has  reduced  me;  far  il  — ,  to  collect  the 
votes;  metter  il  cervello  a  —  ad  uno,  to 
put  one  to  a  stand;  v'ingannate  a  — ,  you 
are  grossly  deceived;  femmina  di  — ,  pros- 
titute; — ,  match,  un  buon  — ,  a  good 
match;  —  politico,  political  parly;  dal 
buon  —  partiti,  prov.  exp.  beware  of  too 
good  terms  or  conditions 
— ,  -a,  a.  parted,  divided,  departed 
Partit6re,  -trice,  smf.  who  divides,  sepa- 


rates, allots  or  app6rtions,  distributor, 
divisor,  promoter  of  discord 
Partitura,  sf.  (mus.)  partition,  score,  V. 
Spartito 

Partitiizzo,  sm.  small  means;  small  party 
Partizi6ne,  sf.  partition,  division 
Parto,  sm.  childbed,  confinement,  aceou'h- 
ment,  lying  in,  parturition;  birth,  child, 
offspring;  production,  work;  donna  di  — , 
woman  confined,  in  child-bod,  lying  in; 
morir  di  — ,  to  die  in  child-bed;  dolori 
di  — ,  the  pains  of  labour;  d'un  — ,  at 
one  birth 

Partoriente,  a.  confined,  lying-in,  partii* 
rient;  sf.  wiman  at  or  near  h or  con- 
finement 

Partorire,  van.  3.  {pres.  — isco)  to  bring 
forth,  give  birth  to,  bo  brought  to  bed, 
bo  delivered;  to  cause,  produce,  occasion 
Partorito,  -a,  a.  brought  to  bed,  brought 
forth,  given  birth  to,  new-born;  produced 
Pc'rtoritrice,  sf.  woman  confined,  lying  in; 

cause,  occasion,  agent 
Parcsnto,  a.  visible,  apparent,  manifest 
Parv<S?nza,  sf.  appearance,  sh6w;  smillncss 
Parvi3care,  va.  I.  to  lessen,  diminish 
Parvifioazione,  sf.  lessening,  diminution 
Parviu'co,  -a,  a.  petty,   mean,  niggardly, 
sordid 

Parvipendere,  vn.  2.  irr.  {past,  parvipesi; 

part  i  irvipeso)  to  undervalue,  despise 
Parvita,  .«f.  smallness,  minuteness 
Parvo,  -a,  a.  little,  small,  slight;  petty 
Parvolino,  Parvolinelto,  sm.  new-born  babe, 

infant 

Parvolo,  sm.  little  child,  young  child 

Partita,  sf.  V.  Apparenza 

Pariito,  -a,  a.  appeared,  seemed;  mi  e  — , 

it  has  seemed  to  me 
Parziale,  a.  partial,  one-sided,  ex-parte, 

biased;  partial,  forming  but  a  part 
Parzialeggiare,  vn.  2.  to  bo  partial,  biased 
Parzialita,  sf.  partiality,  one-sidedness 
Parzialmente,  adv.  partially,  unjustly;  in 

part 

Parzionabile,  —ale,  —  6vole,  a.  {ant.)  V. 
Parziale 

Parzionario,  sm.  V.  Partecipante,  Partecipe 
Pascente,  a.  grazing;  feeding,  pasturing 
Pascere,  vn.  2.  to  pasture,  graze,  crop  the 
grass,  browse;  va.  to  feed,  nourish,  cram; 
—  di  vane  speranze,  to  feed  with  vain 
h6pes  ;  pascersi,  vrf.  to  feed  one's  self, 
feed;  pascersi  di,  to  eat,  live  upon,  feed 
upon 

Pascibietola,  sm.  booby,  dunce 
Pascigreppi,  sm.  beast  feeding  in  the  high 
road 

Pascimento,  sm.  grazing,  pasture;  culture 
Pasciona,  sf.  fat  pasture,  lot  of  food,  etc. 
Pascit6ro,  -trice;  smf.  grazier,  pastor,  feeder 
Pasciuto,  -a,  a.  grazed,  fed,  nourished,  sa- 
tiated; ben  — ,  well  fed,  fat,  plump 
Pasco,  sm.  {poet.)  pasture,  pasturage 
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Pascclamento,  sm.  pasturing,  grazing  (of 

cattle),  browsing,  pasturo 
Pascolantc,  a.  that  grazes,  browses,  feeds 
Pascolare,  van.  1.  to  pasture,  feed,  V.  Pa- 

scero 

Pascolo,  sm.  pasturage,  meadow 

Pasmare,  vn.  i.  to  faint  away 

Pasmo,  sm.  V.  Spasimo 

Pas  jua,  sf.  caster,  caster  sunday,  passovcr ; 

—  rugiada,  or  —  rosata,  Pentecost,  Wfcit- 
sn n day,  Whitsuntide;  —  di  ceppo,  Christ- 
mas; la  quindicina  di  Easter  tide;  le 
feite  di  — ,  Easter  holidays;  le  vacanze  di 
— ,  Easter  recess;  contento  come  una  — , 
very  glad,  delighted;  dar  la  mala  — ,  to 
tease,  vex,  wish  ill;  mala  —  ti  venga! 
evil  betide  thee!  avere,  or  venire  la  — 
in  domenica,  to  chance  or  befall  most 
seasonably,  or  according  to  one's  wishes 

Pasquale,  Pasquercccio,  -a,  a.  of  eastcr; 

paschal;  agnello  — ,  paschal  lamb 
Pasquare,  vn.  1.  to  keep  Easter 
Pasqucggiare,  vn.  1.  to  celebrate  Easter 
Pasquillo,  sm.  V.  Pasquinata 
Pasquinante,  sm.   pasquilant,   pasquiler  , 

lampooner 
Pasquinare,  vn.  I.  to  make  pasquinades 
Pasquinata,  sf.  pasquinade;  lampoon 
Passabile,  a.  passable,  middling,  tokrable 
Passabilmento,  adv.  tolerably,  pretty  well 
Passacorde,  sm.  packing-needle;  bodkin 
Passaggelto,  sm.  small  passage,  entrance, 

way 

Passaggio,  sm.  passage,  transit,  transition  ; 
passage,  way,  avenue,  opening;  (mus  ) 
passage,  trill;  passage  money,  fare,  toll; 
esser  di  — ,  to  be  a  passenger,  on  one's 
way,  a  bird  of  passage  (etc. 
Passamano,  sm.  lace  far  liveries,  trimmings, 
Passamento,  sm.  passage,  passing,  way 
Passante,  a.  passing;  sm.  leather  thong 
Passapdrto,  sm.  passport  or  piss;  mostra- 
teini  il  vostro  — ,  show  me  your  passport 
Passare,  van.  1.  to  pas?,  pass  by  or  on,  to 
go  through  or  over,  to  cross;  —  le  Alpi, 
to  cross  the  Alps;  —  una  strada,  to  cross 
(over)  a  road;  —  a  nuoto,  to  swim  over; 

—  i  termini,  to  go  too  far,  t«)  go  beyond 
all  bounds ;  il  tempo  passa,  time  passes ; 
il  temporale  e  passato,  the  storm  is  over; 
far  —  la  malinconia,  to  drive  away  melan- 
choly; —  sotto  silenzio,  to  pass  over  in 
silence;  come  ve  la  passate?  how  goes  it? 
(vulg  )  \  —  di  sapere .  to  surpass  in 
knowledge;  —  di  vita,  to  expire;  —  lino 
da  banda  a  banda.  to  run  a  person  through; 

—  la  notte  a  bere,  to  pass  the  night  in 
drinking;  —  per  lo  armi,  to  shiot  (a  sol- 
dier); —  bene,  to  succeed;  —  una  cosa, 
to  let  a  thing  pass,  to  concede,  allow; 

—  agli  ordini,  to  be  admitted  to  orders; 

—  la  banca,  to  pass  muster;  — arsi  di,  to 
do  without 

Passata,  sf.  passing  by,  passage,*  omission; 


dar  — ,  to  omit,  to  skip  over,  neglect ;  far 
— ,  to  improve,  advance,  be  advanced;  dar 
la  —  ad  uno  {swin^mincj),  to  pass  over  a 
person's  shoulders,  to  give  him  a  dip 
Passatempo,  sm.  pastime,  diversion,  sport 
Passato,  -a,  a.  passed,  past:  il  -,  sm.  the 
past  time,  the  past;  i  passati,  i  trapassati, 
the  dead,  our  ancestors 
Passatojo,  sm.  stepping-stone  in  a  brook, 
fording- stone ;  — ,  -a,  a.  6asy  to  be  got 
over 

Passatore, -trice,  smf.  passer  by;  trespasser 
Passavanti,  sm.  (mar.)  gangboard 
|  Passavogare,  va.  i.  to  row  amain 
Passavolante,  a.  small  cannon;  emigrant 
Passeggiamento,  sm.  taking  a  walk,  walk 
Passeggiante,   a.   walking   (for  plea«ure)r 

promenading 
Passeggiare,  vn.  i.  to  walk  leisurely,  to  take- 

a  walk,  to  promenade;  —  un  cavallo,  va. 

to  walk,  tff-  pace  a  horse 
Passeggiata,  sf.  walk,  turn;  andiamo  a  fare 

una  — ,  let  us  go  and  take  a  walk;  buona- 

—  1  pleasant  walk! 
Passeggiatella,  sf.  lit  lie  walk,  turn 
Passeggiato,  -a,  a.  walked,  gone  6ver 
Passeggiatojo,  sm.  promenade;  public  walk 
Passeggiatoro ,   -trice,  smf.  promenade^ 

walker  (gatherer 
Passeggiere,   — ero,  sm.  passenger;  toll- 
Passeggiero,-a,  a.  of  passage,  fleeting,  trans- 
itory, of  short  duration 
Passeggio,  sm.  promenade  or  public  walk, 
walk;  passeggi  ombreggiati,  shady  walks 
Passera,  sf.  Passere,  Passero,  sm.  (orn.) 
sparrow;  —  stipajuola,  tomtit;  cacciar  le- 
passere,  to  drive-away  care 
Passerajo,  sm.  lot  of  sparrows;  chirping, 
clatter 

Passeretta,  — ina,  — ino,  sfm.  little  sparrow 
Passerotto,  sm.  young  sparrow;  dire,  fare 
un  — ,  to  talk  nonsense,  act  inconsider- 
ately 

Passetto,  sm.  third  of  a  yard 

— ,  a,  a.  somewhat  faded,  withered,  musty 

Passibile,  a.  susceptible  of  pain,  not  proof 

against  suffering,  not  impassible 
Passibiliia;  (ant.)  — ade,  —ate,  sf.  pas- 

sibility 

Passimata,  sf.  Scotch  bannock,  hard  cake 
Passino,  sm  ell,  yard,  width  of  the  l6om 
Passionare,  van.  1.  to  torment,  torture; 
suffer 

Passionato,  -a,  a.  passionate;  fond,  eager; 

martyrized  with  mental  or  bodily  pain  ; 

torn  with  passion;  of  strong  passions 
Passione,  sf-  passion  ;  suffering,  torture;  la 

—  di  N.  S  ,  our  Lord's  Passion;  setti- 
mana  di  — ,  Passion  week;  Core  di  — , 
Passion  flower;  le  passidui,  the  passions 
(love,  joy,  hatred,  etc.) 

Passivamente,  Passive,  adv.  passively 
Passivita,  sf.  passiveness,  passibility;  lia- 
bility, sum  due 
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Passive  -a,  a.  passive,  unresisting  ;  verbo 
— ,  passive  verb;  debiti  passivi,  outstand- 
ing debts,  sums  unpaid 

>Passo,  am.  step,  pace;  pass,  mountain-pass, 
passage,  style,  ford;  course  degree;  pas- 
sago  quotation  ;  camminare  a  pian  — . 
to  -walk  with  a  slow  pare:  il  —  del  tempo, 
the  lapse  of  time;  uccAllo  di  — ,  bird  of 
passage  ;  uscir  di  — ,  to  mend  one's  pace; 
far  un  —  i'also,  to  make  a  false  step;  a 

—  a  — ,  step  by  step,  slowly,  regularly; 

—  innanzi  — ,  by  degrees,  gently;  di 
questo  — -,  at  this  pace,  at  this  rate;  per- 
dere  i  passi,  to  lose  one's  labour;  impe- 
dire  il  — ,  to  stop  up  the  passage,  to  pre- 
vent; 1'  ultimo  — ,  death;  -,  sort  of  sweet 
wine  made  from  grapes  half  dried  in  the 
sun;  il  piu  dfiro  —  e  quello  della  soglia, 
the  most  difficult  step  is  the  first;  II  Pn'mo 

—  all-Inglese,  del  Millhouse,  tbe  First 
Step  to  English,  by  Millhouse 

— ,  -a,  a.  weazen;  weather-beaten,  faded, 
withered,  dried,  used-up;  uva  passa,  dried 
grapes,  raisins 
Passola,  Passula,  sf.  raisins,  dried  grapes 
Passolino,  am.  short  step;  {dancing)  little 
step 

Passonaja,  sf.  fold  or  enclosure  with  Urge 

stakes  for  herding  calves 
Passone,  sm.  large  stake 
Passonata,  sf.  pile;  wooden  stake  (fer 
Passuro,  -a,  a.  (Lat.)  that  is  (going)  to  suf- 
Pasta,  sf.  paste,  dough;  uomo  di  grossa  — , 
coarse  lumpish  fellow;  di  buona  — ,  gAod- 
naturcd,  sweet-tempered;  aver  mano  in 
— ,  to  have  a  finger  in  the  pie;  melter 
mano  in  — ,  to  intrigue 
Pastaccia,  sf.  bad  paste,  dough,  temper 
Pastaccio,  sm.  {hot.)  wild  chervil;  numskull, 
lump 

Pastaccione,  sm.  blockhead 
Pastadella.  sf.  kind  of  tine  paste 
Pasta  realc,  sf.  queen's  biscuit 
Pasteca,  sf.  (mar.)  hollow  e'eat;  clamp 
Pasteggiabile,  a.  suitable  for  meals;  vino 

— ,  table  wine,  wine  suitable  to  be  drunk 

at  meals 
Pasteggiamento,  sm.  repast 
Pastoggiare,  van.  I.  to  feast,  entertain;  to 

treat  to  dinner;  to  dine  or  sup  together 
Pasteg>iiato,  -a,  a.  feasted,  entertained. 
Pastelletto,  am.  small  bit  of  paste  pie  or 

cake 

Pastelliere  (bet.  Pasticciere),  sm.  pastry- 
cook 

Paslello,  sm.  bit  of  pie;  small  cake;  pastil 
Pastetto,  sm.  little  fest,  repast;  thin  paste 
Pasticca,  sf.  —  icco,  sm.  pistil,  lozenge 
Pasticceria,  sf.  pastry-cook's  shop 
Paslicciare,  va.  1.  V.  Impasticciare 
Pasticciere,  -a,  $n,f.  pastry-cook,  confec- 
tioner 

Pasticcinajo,  am.  V.  Pasticciere 
Pasticcino,  am.  V.  Pastiecidlto 


Pasticcio,  sm.  pie,  pasty;  botch;  —  di  pic- 
cioni,  pigeon-pie;  —  di  ra«le,  apple-tart; 
— ,  copy,  bad  imitation,  daub 
Pasticcione,  sm.  botcher;  good-natured  man 
Pasticciotto,  sm.  little  pie,  small  pasty, 
tart 

Pastieri,  smpl.  (mar.)  hatchways 
Pastiglia,  sf.  pistil,  lozenge,  sugar-plum 
Pastillo,  sm.  bolus;  V.  Trocisco 
Pastinaca,  sf.  (bot.)  parsnip;  ficcar  pasti- 

nache  e  carote,  to  vaunt,  crack,  make 

believe;  (orn.)  puffin 
Pastinarc,  va.  1.  to   hoe,  dig  or  loosen 

the  earth  preparatory  to  the  planting  of 

vines 

Pastinato,  -a,  a.  delved,  dug  with  a  hoe 
Pastino,  am.  dug  land  prepared  for  plant- 
ing 

Pa>to,  sm.  food,  aliment;  meal,  repast, 
feast;  due  pasti  al  giorno,  two  meals  a 
day;  mangiare  a  —  nell'osteria,  to  eat  at 
a  table  d'hote,  to  dine  or  sup  at  the  or- 
dinary price  of  the  repast;  dar  — ,  to 
blarney;  to  allure  with  delusive  hopes;  a 
tutto  — ,  continually;  uu  —  buono  e  un 
mezzino  man  lien  l'uom sano,  prov.  exp. 
a  plain  and  moderate  diet  is  beneficial 
to  health 

Pasto,  -a,  a.  (poet.)  fed,  V.  Pasciulo 
Pastocchia,  sf.  idle  story,  fib,  flam,  sham, 

stuff ;  d.ir  pastocchie,  to  feed  with  vain 

hopes,  to  put  off  with  deceitful  words 
Pastocchiaia,  Pappolata,  sf.  stuff,  nonsense 
Pastoforio,  Sm.  archives  of  a  church 
Pastoja,  sf.  pistern,  pastern  joint;  horse's 

clog,  shackle,  fetter;  (.fig.)  impediment 
Pastone,  sm.  great  lump  of  paste,  dough 
Pastorale,  Pasturale,  sm.  crosier,  pastoral 

staff 

— ,  sf.  pastoral  poem,  pastoral 
— ,  a.  pastoral,  of  pastors  or  shepherds 
Pastoralmente,  adv.  like  a  pastor  or  shep- 
herd 

Pastorare,  va.  1.  V.  Pasturare 
Pastore,  sm.  shepherd;  pastor,  clergyman 
Pastoreccio,  -a,  of  a  shepherd,  pastoral 
Pastorella,  sf.  shepherdess;  rural  lass 
Pastorello,  sm.  young  shepherd,  shepherd- 
swain 

Pastoruia,  sf.  pastoral  art 

Pastosila,  sf.  softness,  delicacy;  (painting) 
mellowness  of  tint 

Pastoso,  -a,  a.  so:t,  pulpy,  doughy;  mellow 

Pastrano,  sm.  capeiess  cloak 

Pastricciano,  sm.  (bot.)  wild  chervil ;  sim- 
pleton 

Paslume,  sm.  all  sorts  of  pastry,  cakes  etc. 
Pastura,  sf.  pasture,  nasturage;  dung,  scent 
Pasturale,  am.  pastern  tot  a  norse);  crosier 
Pasturare,  van.  1.  to  lead  sheep,  etc.,  to 

pasture;  to  lecd,  to  pasture;  to  have  the 

charge  of  souls 
Pasturevole,  a  of  pasturage,  pasturable 
Pastoro,  am.  (ant.)  V.  Pastura 
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Patacca,  sf.  Patacco,  sm.  base  coin,  •worth- 
less thing;  non  vale  una  — ,  it  is  quite 

■worthless 

Patarassi,  smpl.  (mar.)  backstays;  —  vo- 

lanti,  shiftining  back-stays 
Patala,  sf.  potato 

Patella,  sf.  patella  (shell-fish);  — ,  (anaf.) 
kneepan 

Patema,  sm.  pathematic  affection,  inward 

passion  or  suffering 
Pal'ena,  sf.  paten,  patin,   cover  of  the 

chalice 

Patente,  sm.  patent,  letter  patent,  brevet, 
commission;  —  di  sanita  {mar.),  cerlili- 
cate  of  health 

— ,  a.  evident,  plain,  manifest,  patent, 
open 

Patentemenle,  adv.  openly,  evidently 
Patera,  sf.  libation  bowl,  patera 
Paterassi,  smpl.  (mar.)  back-stays 
Patcreccio,  — ecciolo,  sm  (med.)  whitlow, 
lelon 

Paternale,  a.  V.  Paterno 
— ,  sf.  paternal  reprimand,  fatherly  reproof 
Paternamento,  adv-  like  a  father,  paternally 
Paternita;  (ant.)  —ate,  — ade,  sf.  paternity, 
fatherhood 

Paierno,  -a,  a.  paternal,  fatherly,  heredi- 
tary 

Palernostro,  sm.  Paternoster  or  Lord's 
prayer,  rosary,  r.haplet;  —  della  bcrtuccia. 
vulg.)  blaspheming,  raging 
Patelicamente,  adv.  pathetically 
Patetico, -a,  a.  pathetic,  moving,  passionate 
Patibolo,  sm.  gibbet,  gallows 
Patico,  -a,  hepatic,  of  the  liver 
Patimento,  sm.  suffering,  pain,  torment 
Patina,  sf.  patina,  (the  color  or  incrustation 
w  hich  age  gives  to  works  of  4rl);  V.  Ton- 
do,  Piatto;  Vernice 
Patire,  van.  3.  (pres.  pati'sco)  to  suffer,  en- 
dergo,  bear;  —  forza,  to  suffer  violence; 
il  grano  ha  paUto,  the  grain  has  suffered; 

—  freddo,  fame,  sete,  etc.,  to  bear  on, 
suffer  cold,  hunger,  thirst,  etc.;  non  posso 

—  coslui,  I  can't  bear  that  fellow;  —  una 
disgrazia,  to  undergo  a  misfortune;  —  di 
danari,  to  be  in  want  of  money;  —  di  rc- 
nella,  to  be  afflicted  with  the  gravel 

Palito,  -a,  a.  suffered,  endured 
Palitore,  -trice,   smf.   sufferer,  endurer , 
patient 

Patologico,  -a,  a.  pathologic,  of  symptoms 

Palologia,  sf.  pathology 

Patologista,  sm.  pathologist 

Patrasso,  sm.  p6rtly  monk  (father)  or  church- 
man; andare  a  — ,  (vulg.)  to  be  gathered 
to  one's  fathers,  to  die 

Patre,  sm.  (poet.)  father;  V.  Padre 

Patria,  sf.  fatherland,  native  country 

Patriarca,  sm.  patriarch 

Patriarcale,  a.  patriarchal,  of  patriarchs 

Patriarcalmente,  adv.  in  a  patriarchal  man- 
ner 
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Patriarcato,  sm.  patriarchate 
Patriarchia,  */.  patriarch's  residence 
Patricida,  sm.  parricide,  father's  murderer 
Patrigno,  sm.  step-father 
Patr/gnomo,  sm.  (ant.)  my  step-father 
Patnmoniale,  a.  patrimonial,  by  inherit- 
ance 

Patrimrinio,  sm.  patrimony;  hereditary  estate 
Patrino,  sm,  God-father;  second  in  a  duel 
Patrio,  -a,  a.  paternal,  native,   of  one's 

country;  il  —  lido,  one's  native  shore 
Patriotlico,  -a,  a.  patriotic 
Patiiottismo,  sm.  patriotism 
Patriolto,  a.  of  the  same  country 
— ,  sm.  patriot;  i  patriotti  del  48,  the  pa- 
triots of  48 
Patriziato,  sm.  patriciate,  patrician's  dig- 
nity 

Palrizio,  sm.  patrician,  Roman  n6ble 

— ,  -a,  a.  patrician,  noble 

Patrizzare,  vn.  I.  to  be  like,  or  take  after 

one's  father 
Patrocinante,  a.  protecting,  defending;  av- 

voe.ato  — ,  barrister,  advocate,  pleading 

rounsellor 

Patrocinare,  va.  I.  patronize,  protect;  to- 
defend  or  plead  a  cause  in  court  of  jus- 
tice 

Patrocinatore,  -trice,  smf.  protector,  patron, 
protectress,  patroness;  ho  that,  defends  a 
cause  as  an  advocate  or  counsellor 

Patrocioio,  sm.  protection,  patronage;  dc-  • 
fence 

Patrona,  sf.  (mil.)  cartridge-box 
Patronato,  sm.  patronage,  V.  Padronaggio, 

Padronanza 
Patronc,  sm.  (mar.)  master,  captain;  V. 

Padrone 
Patronessa,  sf.  patroness 
Patrono,  sm.  patron 

Patronimico,  -a,  a.  patronymic,  of  one's 
father 

Pattare,  vn.  I.  to  make  even  in  number, 
•  equalize 

Patteggiamento,  sm.  agreement,  bargain 
Patteggiare,  vn.  I.  to  bargain,  agree,  con- 
tract 

Patteggiato,  -a,  a.  agreed  upon;  bargained 

for;  contracted,  stipulated 
Patleggiat6re,  -trice,  smf.  sm.  contractor, 

bargainer 

Pattinare  (Scivolare  co'  pattini),  vn.  1.  to 

skate 

Pattino,  sm.  skate  (for  sliding),  patten 

Patto,  sm.  compact,  pact,  bargain,  agree- 
ment, condition;  l'antico  —  (theol ),  the 
old  covenant;  il  nuovo  — ,  the  new  cove- 
n  i nt;  il  —  di  grazia,  the  covenant  of  grace; 
patli  chiari,  amicizia  liinga,  prov.  exp. 
short  reckonings  make  long  friends;  con 
—  che,  on  condition  that,  provided;  di 
bel  — ,  agreed,  with  one  accord 

Pattona,  sf.  chestnut-cake 

Pattovire  (bet.  Pattuire),  van.  3.  (pres.  pat- 


—  510  — 


PAT 


—  511  — 


PEC 


tufsco)  to  bargain,  or  agree  for,  to  con- 
tract, stipulate,  make  an  agreement 
Pattovito,  Pattuito,  a.  stipulated,  agreed 
upon,  contracted,  bargained,  covenanted 
Pattuglia,  */.  patrol;  night  guard 
Pattugliare,  vn.  to  patrol,  go  the  rounds 
Pattume.  sm.  sweepings,  dirt;  (mar.)  grav- 
ing 

Patulo,  -a,  a.  (Lat.)  V.  Aperto,  Largo, 
Anipio 

Paturna,  Palurnia,  sf.  (vulg.)  V.  Tristez- 
za,  Malmconia 

Paura,  sf.  fear,  dread,  fright;  aver  to  bo 
afraid,  to  fear;  far  — .  to  fright;  e  hrutla 
do  far  — .  she's  a  fright 

Paurevole,  a.  (ant.)  frightful,  dreadful,  ter- 
rific 

Paurosamente,  adv.  fearfully,  timidly 

Pauroso,  -a,  a.  timorous ,  timid,  fearful, 
afraid;  mistrustful,  shy,  terrific,  frightful; 
cavallo  — ,  shy  or  restive  horse 

Pausa,  sf.  pause,  stop,  rest;  pose;  far  — , 
to  make  a  pause,  to  rest 

Pausare,  vn.  I.  to  pause,  rest,  make  a  stop 

Pavame,  sm.  (bot.)  sassafras 

Pavana,  sf.  pavan  (a  grave  dance  among 
the  Spaniards) 

Pave,  van.  (poet,  for  Pav6nta)  he  fears 

Pavefatto,  -a,  a.  (poet.)  terrified,  thunder- 
struck 

Paventante,  a.  fearing,  being  afraid 
Paveniare,  van.  i,  to  fear,  be  afraid,  dread 
Paventato,  -a,  a.  afraid,  terrified,  fearful 
Paventevole,  a.  frightful,  dreadful 
Pavento,  sm.  dread,  fright,  fear;  horror 
Pavcntosamente,  adv.  fearfully,  timorously 
Paventoso,  -a,  a.  frightful,  horrid;  afraid 
Pavesajo,  — aro,  sm.  one  armed  with  a 
shield 

Pav^se,  sm.  large  shield,  pavice 
Pavido,  -a,  a.  (poet.)  timid,  fearful,  timor- 
ous 

Pavimentare,  va.  I.  to  pave,  to  floor 
Paviracnto,  sm.  pavement,  brick  floor,  floor 
Pavot.azziccio,  -a,  a.  somewhat  of  a  violet 
colour 

Pavonazzo,  sm.  violet,  purple  colour 
Pavoncella,  sf.  (orn.)  lapwing 
Pavoncello,  — -ino,  sm.  young  peacock 
Pavone,  sm.  (orn.)  peacock 
Pavoneggiarsi,  vrf.  1.  to  stalk,  walk  proudly, 

look  big,  to  admire  one's  self,  to  enact 

the  stately  personage,  to  play  the  swell; 

—  di,  to  pique  one's  self  on,  to  boast  of 
Pavonessa,  sf.  (orn.)  peahen 
Paziente,  a.  patient;  smf.  patient,  sick 

person;  agente  e  — ,  (scholast.)  agent  and 

patient 

Pazientementc,  adv.  patiently,  constantly 
Pazienza,  — enzia,  sf.  patience,  friar's  hood; 

rinnegar  la  — ,  to  lose  one's  patience 
Pazzacchiono,  Pazzaccone,  sm.  great  fAol 
Pazzaccio,  sm.  arrant  fool 
Pazzamente,  adv.  madly;  foolishly 


Pazzeggiare,  vn.  I.  to  play  the  fool,  to  per- 
form madcap  ticks;  to  bo  giddy,  wild, 
halfwitted,  eccentric,  odd 

Pazzerello,  — ella,  smf.  little  madcap,  little 
fAol;  person  deranged,  mad;  ospedale  del 
pazzerelli,  lunatic  asylum 

Pazzeresco  (bet.  Pazzesco,  -a,)  a.  wild,  odd, 
mad 

Pazzena,  sf.  folly,  madness,  eccentricity 
Pazzoriccio,  -a,  a.  slightly  deranged;  fAol- 
ish 

Pazzerono,  sm.  half  madman ,  deranged 
person 

Pazzescamentc,  adv.  fiddly,  wildly,  like  a 
fool 

Pazzesco,  -a,  a.  hair-brained,  foolish,  mad- 
cap, almost  mad;  alia  pazzesca,  adv.  exp. 
wildly,  strangely,  in  an  eccentric  manner, 
like  a  bedlamite 

Pazzia,  sf.  madness,  folly,  extravagance 

Pazziccio,  -a,  a.  V.  P-azzericcio 

Pazzinola,  sf.  foolish  thing 

Pazzo,  -a,  a.  mad,  insane,  foolish;  hair- 
brained,  whimsical,  extravagant;  — fre- 
netico,  frenetic;  —  da  catena,  furioso, 
furious  or  raving  madman;  esser  —  d'uua 
cosa,  to  go  mad  alter,  or  be  fAolishly 
fond  of  a  thing 

— ,  -a,  smf.  fool,  foolish  or  insane  person; 
madman,  madwoman  ;  sa  meglio  il  —  i 
fatti  suoi  die  il  savio  que'  degli  altri,  or 
ne  sa  piii  un  —  in  rasa  sua  che  un  sa- 
vio in  casa  aUrui,  prov.  exp.  unasked 
interference  in  other  people 's  family 
matters  is  foolish 

Peana,  sm.  paean  (hymn  to  Apollo) 

Pecca,  sf.  slight  defect,  blemish,  flaw,  vice, 
foiblo 

Peccabile,  a.  peccable,  liable  to  sin 
Peccadiglio,  Peccatuzzo,  sm.  peccadillo 
Peccaminoso,  -a,  a.  sinful;  criminal 
Peccante,   a.   peccant,  faulty,   in  fault; 

(med.)  peccant;  umori  peccanti,  peccant 

humours 

Peccare,  vn.  1.  to  sin,  err,  transgress,  fail 
Peccataccio,  sm.  great  sin,  heinous  trans- 
gression 

Peccato,  sm.  sin,  transgression;  fault,  harm; 
confessale  i  voslii  peccali,  confess  your 
sins;  e  —  ch' egli  non  sia  piii  sludioso,  it 
is  a  pity  that  he  is  not  more  studious; 
chi  ha  fatto  il  —  faccia  la  pei.ilenza, 
prov.  exp.  the  sinner  must  bear  the  pen- 
alty of  his  sin ;  —  vecchio  penitenza 
nuova,  prov.  exp-  a  present  punishment 
for  an  old  sin;  —  confessato  mezzo  per- 
donato,  prov.  exp.  a  sin  confessed  is 
half  forgiven 

Peccatoraccio,  sm.  great  sinner;  vile  of- 
fender 

Peccat6re,  -trice,  smf.  sinner 
Peccatuzzo,  sm.  peccadillo,  little  sin;  slight 
offence 

Pecchero,  sm.  lArge  drinking-glass,  goblet 
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Pecchia,  */.  (ent.)  bee 
Peccbiare,  va.  i.  to  drink,  sip  or  suck  like 
a  bee;  to  tipple,  keep  sipping,  drink  hard 
Peechione,  sm.  (ent.)  king  b6c,  drone;  tip- 
pler, V.  Fiico 
Peccia,  sf.  V.  Pancia 
Pecciata,  sf.  kick  in  the  belly,  bl6w 
Pcce,  sf.  pitch;  tar;  —  greca,  resin 
Pecioso,  -a,  a.  daubed,  smeared  with  pitch 
Pecora,  sf.  (zool.)  sheep,  ewe:  due  pecore, 
two  sheep;  pelle  di  — ,  sheep-skin;  tosarc 
lo  pecore,  to  shear  sheep;  tosatore  di  pe- 
core, sheep-shearer;  la  tosatura  delle  pe- 
core ,  sheep-shearing;  chi  —  si  fa,  lupo 
lo  mangia,  prov.  exp.   he  who  makes 
himself  a  sheep  will  be  eaten  up  by  the 
wolf 

Pecoraccia,  sf.  large  sheep,  great  blockhead 
Pecoraggine,  sf.  foolishness,  stupidity,  awk- 
wardness; bashfulness 
Pccoraja,  sf.  sherpherdess 
Pecora  jo,  Pecoraro.  sm.  shepherd,  swain 
Pecorare,  vn.  I.  V.  Belare;  (fig.)  to  sing 
badly 

Pecoreccio,  sm.  maze,  confusion;  entrar  nel 

— ,  to  get  entangled,  be  bothered 
Pecorella,  — ctta.  sf.  sheep;  one  of  the  flock 
Pecorile,  sm.  sheep-fold;  sheep-cot 
Pecoiile,  — ino,  -a,  a.  of  a  sheep,  stupid 
Pecorina,  sf.  young  sheep 
Pecon'no,  sm.  lamb;  sheep's  dung 
Pecorone,  sm.  stupid  person,  great bl6ckhead 
Pecuaria,  sf.  art  of  breeding  and  feeding 
sheep 

Pecuglio,  sm.  V.  Pcculio 
Peculate-,  sm.  peculation 
Peculatore,  -trice,  smf.  peculator 
Peculiare,  a.  (Lat.)  peculiar,  particular 
Peculiarmente,  adv.  peculiarly,  particularly 
Peculietto,  sm.  small  flock,  earning,  hoard 
Peculio,  sm.  cattle,  flock,  herd,  stock;  (fig.) 
hoard,  earnings,  savings;  aver  fatlo  un  po' 
di  — ,  to  have  scraped  together  or  hdarded 
up  a  little  money 
Pecunia,  sf.  money,  hard  money,  cash 
Pccuniale,  —  ario,  -a,  a.  pecuniary,  of  mo- 
ney 

Pecunialmente,  adv.  with  money 
Pecunioso,  -a,  a.  monied,  rich 
Pedaggio,  sm.  toll,  custom,  turnpike  money 
Pedaggiere,  sm.  tdll-gatherer 
Pedagna,  sf.  Pedagnone,  sm.  fAot-b6ard  (for 
r6wers) 

Pedagnuolo,  -a,  a.  cut,  torn  from  the  trunk 
Pedagoghcrfa,  sf.  V.  Pedantcria 
Pcdagoghessa,  sf.  female  pedant,  blue  stock- 
ing 

Pedagogfa,  sf.  pedagogy,  teaching  children 
Pedagogico,  -a,  a.  pedagogical,  pedantic 
Pedagogo,  sm.  child's  seholmaster,  peda- 
gogue 


Podagra,  sf.  (ant.)  glut,  V.  Podagra 
Pedale,  sm.  pedal  of  a  piano,  harp  or  organ; 

stock  or  lower  part  of  the  trunk  of  a  tree; 

shoemaker's  stbrup 
Pedana,  sf.  foot-board  (of  a  carriage,  etc.) 
Pedaneo,  -a,  a.  inferior,  itinerant,  peda- 

neous 

Pedano,  sm.  V.  Pedale 
Pedante,  sm.  pedant  (a  pedagogue) 
Pedanleria,  sf.  pedantry 
Pedantescamente,  adv.  pedantically 
Pedantesco,  -a,  a.  pedantic,  of  a  pedant 
Pedantuccio,  — uzzo  ,  sm.   paltry  sch6ol- 
master 

Pedata,  sf.  track  of  a  foot,  footstep,  trace 
Pedestre,  a.  pedestrian,  on  foot;  (fig.) 

humble,  16w,  unpretending;  gente  — ,  foot 

soldiers 

Pedicciolo,  sm.  pedicle  ( the  supporting  . 

stem  of  a  floioer,  etc.) 
Pedicellato,  -a,  a.  pedfincnlated 
Pedicolare,  sf.  (hot.)  louse-wort,  lice-bane 
Pedicello,  sm.  (ent.)  finger-worm 
Pcdiculare,  a.  pedicular,  generating  lice 
Pedicure,  6m.  pedicure,  corn-culter 
Pedijnone,  sm.  chi'blain  on  the  feet,  etc. 
Pediluvio,  sm.  feet-bathing,  foot-bath,  pedi- 

luvy 

Pedina,  sf.  pawn  {at  chess),  man  (at 

draughts)',  low  woman 
Pedino,  Piedino,  sm.  pretty  little  foot 
Pedissequo,  -a  a.  following  on  foot 
Pedo  (bet.  Vincaslro)  sm.  shepherd's  crook, 

sheep-hook 

Pedona,  sf.  pawn  (at  chess),  man  (at 
draughts);  pigner  la  — ,  to  introduce  or 
begin  to  treat  a  business;  alia  — ,  alia 
bella  — ,  on  foot 
Pedonaggio,  sm.  —  aglia,  sf.  infantry 
Pedone,  sm.  foot-soldier;  traveller  on  foot; 
stem 

Pedoto,  Pedotta,  sm.  (ant.)  pilot,  gufd9, 
steersman 

Peduccio,  sm.  sheep's  trotter;  (arch.)  c6n- 

sole 

Pcdule,  sm.  foot  of  a  stocking 
Pegasco,-a,  a.  of  Pegasus,  poetical 
Pcgaso,  sm.  (myth,  astr.)  Pegasus 
Peggio,  a.  pron.  and  adv.  worse;  e  —  del- 
l'altro,  it  is  worse  than  the  other;  di 
male  in  — ,  worse  and  worse ;  al  —  do* 
peggi,  let  the  worst  come  to  the  worst; 
fare  alia  — ,  to  do  one's  worst;  al  —  an- 
dare,  at  the  worst;  il  —  si  e,  the  worst 
of  it  is;  hanno  avuto  la  — ,  they  have 
been  worsted,  vanquished,  beaten 
Pcggioramento,  sm.  getting  worse,  increase 
of  illness 

Pcggiorare,  va.  i.  to  make  worse;  vn.  to 

grow  worse 
Peggiorativamente,  adv.  in  a  worse  manner 


Fate,  mete,  bite,  n6te,  tube;     -    fat,      met,  bit,  n&t,  tub;  -  far,  pique,  £3" 

Beno,      rino,      Ui,      romi,     lime;  *•  patto-petto,    petto,    e,  i,    notte,  otuf;    •  mino,  riao, 
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Peggiorativo,  -a,  a.  deteriorating,  making 
or  growing  worse  ;  —  sm.  circumstance, 
termination  or  thing  that  deteriorates  or 
makes  worse 
Peggiorato,  -a,  a.  grown  or  made  worse 
Peggiore,  a.  worse ;  il  — ,  the  worst 
Peggiormente,  adv.  in  a  worse  manner; 
worse 

Pegno  sm.  pledge,  token,  mark,  proof  :  dar 
la  fede  in  — ,  to  pledge  one's  word;  met- 
ter  — ,  to  lay  a  bet,  stake  a  sum 
Pegnorare,  va.  1.  to  seize  judicially  a  pawn 
Pegola,  sf.  coarse  bee's  wax,  hive  cement 
Pel,  V.  Per;  Pel,  contraction  of  Pelo,  sm. 
hair 

Pelacane,  sm.  carrier,  tanner 
Pelacucchino,  sm.  (ant.)  doit,  straw,  jot 
Pelaghe'tto,  sm. little  sea,  bay,  frith,  basin 
Pelago,  sm.  depths  of  the  sea,  mighty  deep, 
world  of  waters;  abyss,  depth,  confusion, 
entanglement ;  in  alto  — ,  upon  the  high 
sea,  on  the  great  ocean:  un  —  di  sven- 
tiire,  a  sea  of  troubles 
Pelamautelli,  sm.  rogue,  blackguard  ;  ruf- 
fian 

Pelame,  sm.  hair,  colour,  quality,  or  gloss 
of  the  hair;  sono  d'un  — ,  they  are  (two) 
chips  of  the  same  block 
Pelamento,  sm.  act  of  plucking  out  the 

feathers  or  the  hair 
Pelanibbi,  sm.  oppressor,  exacter,  extorter 
Pelapiedi,  sm.  mean,  low  fellow 
Pelapolli  sm.  ninny,  noddy  ;  lazy  drone 
Pelare,  va.  1.  to  pluck,  pluck  out  the  feath- 
ers, pull  out  the  hair,  to  strip,  pick,  pare, 
peel ;  (fig.)  to  fleece,  flay,  squeeze  out, 
drain;  pelarsi,  spelarsi,  vrf.  to  lose  one's 
hair 

Pelatina,  sf.  fox-evil,  scurf,  loss  of  hair 
Pelato,-a,  a.  plucked,  picked,  peeled,  strip- 
ped, bared,  fleeced,  flayed,  bald 
Pelatiira,  sf.  plucking,  stripping,  flaying 
Peletto,  ms.  tender  soft  hair,  down,  fine 
wool 

Pellaccia,  s/\bad  ugly  thick  skin,  hard  skin 
Pellame,  sm.  skins,  hides,  lot  of  skins 
Pelle,  sf.  skin  (peld,  hide) ;  —  e  ossa,  skin 
and  bone  ;  lasciar  la  —  (le  cuoja)  to  die  ; 
scampar  la  — ,  to  save  one' s  life  ;  non 
capir  nella  — ,  to  be  overjoyed  (to  jump 
out  of  ohc's  skin);  in  —  in  — ,  skin  deep, 
superficially;  buona  —  (fig.)  rogue 
Pellegrina,  sf.  female  pilgrim;  scallop,  shell 
Pellegrinaggio,  sm.  pilgrimage,  journey ; 

andare  in  — ,  to  go  on  a  pilgrimage 
Pellegrinante,  a.  travelling,  wandering 
Pellegrinare,  vn.  1.  to  go  on  a  pilgrimage, 

travel  as  a  pilgrim,  rove  about,  roam 
Pellegriuazione,  sf.  peregrination,  pilgri- 
mage 

Pellegrinetto,  —  ino,  sm.  little  pilgrim 


Pellegrinita,  sf.  something  exquisite,  rare, 

far-fetched,  nice 
Pellegrino,  smf.  pilgrim,  traveller 
— ,  Peregrino,  -a,  a.  rare,  exquisite,  nice, 

choice,  brought  from   afar,  singularly 

beautiful 

Pelletteria,  sf.  quantity  of  skins  for  tan- 
ning 

Pellicano,  sm.  (orn.)  pelican 

Pellicceria,  sf.  peltry,  furriery;  dressing  or 

selling  of  skins;  fur  trade,  farriers'  street 
Pelliccia,  sf.  fur  coat,  mantle,  pelisse 
Pellicciajo,  sm.  furrier,  dresser,  seller  of 

furs 

Pellicciajuolo,  sm.  petty  dealer  in  furs 
Pellicciare,  va.  1.  to  fur,  to  line  or  trim, 
with  fur 

Pelliiiciato,  -a,  a.  furred,  lined  with  fur 
Pellicciere,  sm.  furrier,  dealer  infurs,  skins 
Peliiccione,  sm.  large  pelisse,  great-coat 

made  of  or  lined  with  a  heavy  hair  yskin 
Pellicella,  sf.  little  skin 
Pellicello,  sm.  finger-worm,  worm  in  the 

pellicle 

Pelliceo,-a,  a. of  fur,  skin,  leather,  leathern 
Pelliciato,  sm.  plaster  spread  upon  leather 
Pellicina,  sf.  pellicle,  thin  &kin,  film 
Pellicino,  sm.  ear  of  a  sack ;  bottom  of  a 
net;  pigliare  il  sacco  per  i  pellicini,  to 
empty  one's  budged,  tell  a  person  all  the 
ill  we  knowT  of  him;  d'un  —  fare  un  can- 
chero,  Out  of  a  small  inconvenience  or  dis- 
order to  make  a  great  one;  ridiirre  un  ne- 
gozio  nel  — ,  to  be  going  to  settle  a  bus- 
iness 

Pellicola,  Pellolina,  sf.  pellicle,  ciiticle, 
film 

Pellucido,   -a,   a   pellricid.  transparent, 

clear 

Pelo,  sm.  hair  ou  the  human  body  and  on 
that  of  the  inferior  animals,  nap  on  cloth 
or  felt;  gli  rilucc  il  — ,  he  is  sleek  and 
fat ;  cio  mi  va  a  — .  that  is  just  to  my 
mind,  it  fits  me  to  a  hair ;  tirate"vi  in  la 
un  — ,  go  a  little  off,  a  hair's  breadth 
farther  ;  ci  lascerete  il  — ,  it  will  cost  you 
a  hard  rnb,  you'll  not  come  off  with  a 
whole  skin;  tondo  di  —  thick-sculled, 
stupid;  i —  dell'acqua.  surface  or  ripple  of 
water;  non  s6no  del  nostro  — ,  they  are 
not  of  (our  feather)  our  condition  ;  non 
mi  morse  mai  cane  ch'io  non  avessi  del 
—  suo,  no  man  ever  insulted  me  with 
impunity;  quella  muraglia  fa  — ,  that 
wall  is  beginning  to  crack;  vedere  or  co- 
noscere  il  —  nell'uovo,  to  be  exceedingly 
sharp-sighted;  cercare  il  —  nell'uovo,  to 
16ok  into  minritely,  to  examine  closely 
and  invidiously,  to  see  if  there's  not  one 
hair  out  of  place,  one  word  amiss 

Pelolino,  sm.  small  hair,  very  fine  hair 


n6r,  rude;  -  fall,  son,  bull;  -  fare,  d6;  by;  lymph;  poise,  boy^s;  foul,  fowl;  gem,  as 
forte,  ruga,   -  forte,  oeuf;  culla ;-  erba,  ruga ;   lai;   e,  i;      poi;  fausto;   gemma,  rosa 
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Pel6ne,  sm.  thick  hair,  long  coarse  hair 
Peloponnesiaco,  -a,  a.  Peloponnesian  ;  la 

guerra  peloponnesiaca,  the  Peloponnesian 

■war 

Pelosella,  sf.  (bot.)  mouse-ear 
Pelosetto,  -a,  a.  little  hairy,  rather  hairy 
Pelosita,  sf.  hairiness,  shagginess 
Peloso,  -a,  a.  hairy,  covered  with  hair 
Pelta,  if.  small  light  buckler 
Peltrajo,  im.  pewtcrcr,  tin  man 
Peltrato,  -a,  a.  tinned  6ver,  tinned 
Peltro,  sm.  pewter 
Pelrija,  sf.  down 

Peluria,  sf.  down,  soft  down,  (tender  hair) 

Peliizza,  sf.  curry-comb 

Peliizzo,  sm.  small  hair;  a  sort  of  very  fine 
cloth;  panno  di  — •,  Florence  plush,  shag 

Pelvi,  if.  {anat.)  pelvis 

P6na,  if.  pain,  punishment,  chastisement; 
pain,  sorrow,  grief;  pains,  trouble,  labour; 
dell'altrrii  misfatto  pago  la  — ,  I  sutler 
the  punishment  of  another's  crime;  sotto 
—  della  vita,  under  pain  of  death;  non 
vale  la  — ,  it's  not  worth  while,  not  worth 
the  trouble;  a  — ,  a  mala  — ,  scarcely, 
hardly,  with  difficulty;  darsi  —  degli  al- 
trui  mali,  to  feed  for  others'ills 

Pcnace,  a.  tormenting,  torturing,  griev- 
ing 

Penale,  a.  penal,  (of  punishment) 
Penaliti;  (ant.)  —  ade,  —ade,  sf.  penalty 
Penalmente,  adv.  under  pain,  punishment 
Ptnante,  a.  suffering,  afflicted,  enduring 
Pcnare,  vn  I.  to  lag,  loiter,  delay;  to  be 
kept   wailing,   lingering,  languishing, 
longing;  to  think  the  time  long,  to  take 
great  pains,  strive;  to  suffer,  to  endure; 
arrivato  che  fui,  senza  m61to  —  entrai, 
when  I  arrived,  without  waiting  (or  being 
kept  waiting)  long  I  eutered;  — ,  va.  to 
inflict  pain,  to  torment,  punish 
Penati,  imp.  (Roman  antiquities)  penates 

or  household  gods 
Penato,  -a,  a.  tormented,  punished 
Pen  iaglia,  if.  bell,  tassel,  girdle 
Pendaglio,  sm.  tenter-hook,  hook,  head- 
curtain 

Pendente,  sm.  ear-pendant,  drop;  declivity 

— ,  a.  hanging,  pendulous,  dangling,  pend- 
ing, depending,  undecided,  dependant; 
stare  in  — ,  to  remain  in  suspense 

Pendentemente,  adv.  slopingly 

Pendenza,  */.  pendence,  declivity,  inclina- 
tion, slope;  pendency,  6pcn  question,  un- 
decided affair 

Pendere,  van.  2.  to  hang,  be  pendulous, 
be  suspended;  to  hang  danglingly,  to  in- 
cline, bend,  be  inclined,  prone  to  be 
pending  or  undecided,  to  depend;  —  in 
verso  una  delle  parti,  to  incline  to;  one 
of  the  parties;  —  dalla  bocca  di  alcuno, 
to  hang  upon  a  person's  lips 

Pendevole,  a.  hanging,  depending,  incli- 
ned 


Pendice,  sf.  descent,  declivity,  slope  or 
side  of  a  hill,  the  outskirts  or  descending 
suburbs  of  a  city 
Pendio,  sm.  declivity,  slope,  steepness 
Pendola,  sf.  chimney  clock,  time-piece,  pen- 
dulum 

Pendolo,  sm.  plummet,  pendulum,  clock 

— ,  -a,  a.  pendulous,  hanging 

Pendol6ne,  a.  V.  Spenzol6ne 

Pendone,  sm.  the  hanger  of  a  belt 

Penduto,  -a,  a.  hanged,  suspended,  inclined 

Pene,  sm.  (anat.)  penis 

Penerata,  sf.  Penero,  sm.  part  of  the  warp 
left  unwoven 

Penetribile,  a.  penetrable,  piercing 

Penetrability,  sf.  penetrability 

Penetragione,  sf.  V.  Penetrazi6ne 

Penetrale,  sm.  the  inmost  recess 

— ,  a.  (ant.)  V.  Penetrativo 

Penetramento,  sm.  Penetranza,  */.  pene- 
tration 

Penetrante,  a.  penetrating,  piercing,  sharp 
Penetrare,  va.  I.  to  penetrate,  pierce,  dive' 
into 

Penetrativo,  -a,  a.  penetrative,  piercing 
Penetrato,  -a,  a.  penetrated 
Penetrat6re,  -trice,  smf.  he,  she,  it  that 
penetrates 

Penetrazione,  sf.  penetration,  shrewdness 
Penetrevole,  — 6so,  -a,  a.  V.  Penetrativo 
Penetrevolmente,  adv.  with  penetration 
Pem'sola,  sf.  peninsula 
Penisoletta,  sf.  small  peninsula 
Penitente,  a.  penitent;  smf.  penitent 
Penitenza;  (ant.)  — enzia,   sf.  penitence, 
penance;  repentance;  venite  oggi  a  far 
—  da  me,  come  and  dine  with  me  to-day 
Penitenziale,  a.  penitential;  of  penitence 
Penitenziare,  va.  I.  to  imp6se  a  penance 
Penitenziario,  — ero,  sm.  penitentiary 
Penitenziato ,   -a ,   a.  given   a  penance ; 
punished 

Penitenzieria,  sf.  penitentiary's  c6urt 
Penitenziuccia,  sf.  slight  penance 
Penna,  if.  feather,  quill,  pen;  penne  mae- 
stre,  master  qnills,  longest  quills  in  a 
wing;  temperatemi  una  — ,  make  me  a 
pen;  —  d* acciajo,  sl6el  pen;  dar  di  — , 
to  cancel;  scrivcre  come  la  —  getta,  to 
write  in  a  flowing  unaffected  style;  lasciar 
nella  — ,  to  forget  in  writing;  to  omit; 
a  —  e  calaraajo,  exactly,  precisely;  — 
di  m6nte,  the  summit  of  a  hill;  —  di 
martello ,   the  claws  of  a  hammer;  la 
prima  —  d' Italia,  the  best  writer  in  Italy; 
chi  bada  ad  ogni  —  non  da  lelto,  prov. 
exp.  who  minds  every  trifle  n^vor  does 
anything  great 
Pennacchiera,  sf.  plume  of  feathers 
Pennacchino,  sm.  small  plume  of  feathers 
Pennacchio,  sm.  large  or  nodding  plume, 
tuft  of  feathers,  dstrich  feather,  crest; 
(mar.)  feather  vane 
Pennacchiuolo,  sm.  small  pluma  of  featheri 
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Pennaccia,  sf.  t>ad  pen;  ugly  plume 
Pennace,  a.  {ant.  ,  full  of  pain,  tormenting 
Pennajuolo,  sm.  peu-case;  seller  of  pens, 
quills 

Pennamatta,  sf.  down,  (of  birds,  etc.) 
Pennata,  sf.  pen-lull  (of  ink) 
Penaato,  sm.  bill,  hook;  pruning  knife 
—,  -a,  a.  feathered,  full  of  feathers 
Pennecchio,  Penn^cchino,  sm.  distaff-full 
Pennellare,  va.  1.  to  paint,  to  give  pencil 

touches,  to  touch  with  a  hair  peacil  or 

brush 

Pcnnellata,  Pennellatura,  sf.  stroke,  touch 

of  a  pencil 
Pennellato,  -a,  a.  painted,  drawn,  coloured 
Pennellcggiare,  va.  1.  to  paint  or  draw,  to 

touch  with  the  pencil  or  brush,  to  touch  off 
Pennelletto,  — ino,  sm.  small  hair  pencil, 

brush 

Pcanello,  sm.  paint-brush,  hair-pencil;  fatto 

a  — ,  shapely,  exquisite,  beautifully  made; 

well  executed;  avere  or  tencr  l'occhio  al 

— ,  to  be  wary,   circumspect;  ancora  in 

— ,  (mar.)  keJge  anchor 
Pennellone,  sm.  large  paint-brush 
Pennetta,  sf.  small  feather,  pen;  (in 
Pennino,   sm.  aigret,  aigrette,  cluster  of 

diamonds 
Pennito,  sm.  barley-sugar 
Pennoncello,  sm.  small  pennon,  banner;  tuft 

of  leathers  in  a  helmet,  plume 
Pennone,  sm.  pennon,  banner 
Pennoniere,  sm.  ensign-bearer,  ensign 
Pennosn,  -a,  a.  feathery,  V.  Pennuto 
Pennuccia,  sf.  V.  Pennuzza 
Pennuto,  -a,  a.  feathered,  feathery;  i  pen- 

nuti,  mpl.  the  feathered  creation 
Pennuzza,  sf.  small  feather 
Penombra,  sf.  penumbra;  imperfect  shadow 
Penosamente,  adv.  with  difficulty,  painfully 
Penoso,  -a,  a.  painful,  hard,  difficult 
Pensagione,  sf.  Pensamcnto,  sm.  thought; 

musing 

Pensante,  a.  pensive,  thoughtful,  musing 
Pensare,  van.  1.  to  think,  reflect;  to  intend, 
determine;  to  judge,  imagine,  believe; 
dar  cho  —  ad  lino,  to  cause  a  person 
uneasiness;  chi  ha  a  —  ci  pensi,  let  them 
care  who  must  (I  don' t  care) 
Pensata,  sf.  thought,  result  of  thought,  re- 
solve 

Pensatamente,  adv.  on  purpose,  deliberately 
Pensato,  -a,  a.  thought,  considered,  resolved 
Pensatojo,  -a,  a.  that  gi>es  food  for  thought 
— ,  sm.  thought,  reflection;  mettcre  nel  — , 
to  put  a  flea  in  one's  ear  {vulg.);  to  give 
one  cause  or  subject  of  serious  reflection 
Pensatoro,  -trice,  sm.  thinker 
Pensevole,  a.  to  be  thought  of,  considered; 

non  — ,  not  to  be  foreseen 
Pensieraccio,  sm.  bad  or  rascally  thought 
Pensicrato,  -a,  a.  thoughtful,  solicitous 
Pensieretto,  —ino,  sm.  little  thought 
Pensiero,  $m.  thought,  notion,  idea,  meaning, 


mind,  intention,  care,  solicitude,  inteat, 
resolve;  il  —  della  morte,  the  thought 
of  death;  quamlo  fate  —  di  partire?  when 
do  you  intend  to  start?  mi  \enne  in  — 
di,  I  took  it  into  my  head  that;  essere, 
stare  sopra  — ,  to  be  thoughtful,  anxious, 
absorbed  in  thought;  mettere  in  — ,  to 
put  into  one's  head;  darsi  —  di,  to  be 
solicitous  about,  to  care  about,  to  mind; 
niun  —  non  pagO  mai  debito,  prov.  exp. 
no  sorrow  will  cure  a  broken  head 
Pen^ieroso,  -a,  a.  thoughtful,  pensive, 
musing 

Pensieruccio,  — uzzo,  sm.  little  thought, 
idea 

Pensile,  a.  hanging,  suspended,  pensile; 
giardino  —  ,  pensile  garden 

Pensionario,  sm.  pensioner,  one  lrho  re- 
ceives a  pension;  boarder 

Pensioncella,  sf.  little  pension;  small  an- 
nuity; yearly  allowance 

Pensione,  sf.  pension,  annual  allowance; 
annuity;  boarding-school;  boarding-house, 
salary,  stipend,  wages 

Pensivo,  Pensoso,  -a,  a.  pensive,  thought- 
ful 

Pentacolo,  sm,  talisman,  amulet,  charm 
Pcntacordo,  sm.  pentachord 
Pentafllo,  sm.  {bot.)  cinque  foil,  five-leaved 
clover 

Pentagono,  sm.  [geom.)  pentagon  (figure  of 
five  sides) 

Pentametro,  sm.  pentameter,  verse  of  five 
feet 

Pentasillabo,  sm.  verse  of  five  syllables 
Pentastico ,   sm.    five   rows   of  columns, 

pentastyle 
Pentastilo,  sm.  [arch.)  pentastyle 
Pentateuco,  sm.  itheol.)  Pentateuch 
Pentecdsta,  Pentecdste,  sf.  Pentecost;  aver 

piulingue  della  — ,  to  be  double-tongued, 

deceitful 

Pentelico,  -a,  a.  pentelic;  marmo  — ,  pen- 

telic  marble 
Pentere,  Pentersi,  vn.  V.  Pentire,  Pentirsi 
Pentigi6ne,  sf.  (ant.);  Pentimento,  sm.  re- 
pentance 

Pentire,  vn.  Pentirsi,  vrf.  3.  to  repent,  to 
be  sorry;  to  lue;  re  ne  pentirete,  y  li'll 
rue  it 

Pentito,  -a,  a.  repentant,  c&ntn'te 
Pentola,  sf.  earthen  pot;  broth-pot;  bom- 
bard, mortar;  cavar  gli  occhi  della  — ,  to 
skim  a  p  t,  take  the  cream,  the  best; 
sanno  quel  che  bolle  in  — ,  they  know 
what  is  hatching,  what's  brewing 
Pcntolaccia,  sf.  large  ugly  earthen  broth-pot 
Pentolajo,  —  aro,  sm.  potter,  maker  or  seller 

of  earthen  pots 
Pentolata,  sf.  pot-full;  bl6w  given  with 
a  pot 

Penloletta,  sf.  Pentolino,  sm.  small  pot; 
poor  fare 

Pentolona,  sf.  Pentolone,  am.  large  earthen 
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broth-pot;  fat,  flabby  unwieldy  fellow, 
great  fool 

Pentuto,  -a,  (bet.  Penlito,  -a)  a.  repentant 

or  repented 
Penultimo,  -a,  a.  last  but  one,  penultimate 
Penuria,  sf.  penury,  want,  need,  indigence 
Penuriare,  vn.  i.  to  be  in  need,  want;  to 

be  scarce 

Penui  i6so,  -a,  a.  penurious,  needy,  indigent 
Penzigliante,  a.  dangling,  hanging,  bobb- 
ing 

Penzolante,  a.  dangling,  hanging,  suspended 
Penzolo,  -a,  a.  hanging,  dangling,  bobbing; 

—  sjn.lianginu  bunch  of  grapes,  clusler.etc. 
Pcnzol6ne,  — 6ni,  adv.  in  a  hanging  manner; 

star  —  sopra,  to  overhang 
Peonia,  sf.  bot.)  peony,  piony 
Peota,  Peotta,  sf.  sort  of  bark  used  in  the 

Adriatic 
Pepajuola,  sf.  pepper-box 
Pepato,  -a,  a.  aromatic,  spiced;  pane  — , 

gingerbread 
Pepe,  sm.  pepper;  far  — ,  to  warm  one's 

self  by  a  puff  in  the  hands  ;  come  di  — , 

precisely;  di  — „  cunning 
Peperella,  sf.  (bot.)  pepper-wort 
Peperino,  —  igno,  sm.  (rain.)  peperino,  na- 
tural cement  made  from  volcanic  cinders, 

sand,  etc. 

Peperone,  sm.  (bot.)  long  pepper;  Cayenne 
pepper 

Peplo,  sm.  (bot.)  purslain,  bean  caper; 
(Greek  antiquities)  peplum,  peplus 

Per,  prep,  for  by,  through,  in;  —  voi  muore, 
he  dies  for,  you;  andar  —  acqua,  to  go  by 
water;  camminar  —  i  campi,  to  walk 
through  the  fields;  mi  s'agghiaccia  il  san- 
gue  —  le  vene  quando  ci  penso,  my  blood 
freezes  in  my  veins  when  I  think  of  it; 

—  l'amor  di  Dio,  for  God's  sake;  —  tiitto, 
every  where;  —  lo  piu,  for  the  most  part; 

—  lo  meno,  at  least;  —  belia  cho  sia, 
be  she  ever  so  beautiful;  —  mfo  avviso, 
in  my  opinion;  —  me,  for  my  part,  as 
for  me;  —  quanto  vi  e  cara  la  vita,  as 
you  value  life;  —  altro,  however,  yel;  — 
quel  che  vedo,  from  what  I  see ;  —  l'ap- 
punto,  exactly  so ;  —  ventura,  by  chance; 

—  parte  di  tutti,  in  the  name  of  all;  — 
modo  che,  so  that;  —  fino,  even;  — 
quanto  facciate,  whatever  yon  may  do ; 

—  certo,  certainly;  vengo  —  sapere  come 
state,  I  come  to  ask  how  you  arc;  ho  — 
vero,  I  think  it  true;  cinque  franchi  — 
uno,  five  francs  a  piece;  —  modo  di  par- 
lare,  so  to  speak ;  siamo  —  partire,  we 
are  g6ing  to  set  out,  we  are  on  the  point 
of  starting;  mandate  —  il  medico,  send 
for  the  Doctor 

Pera,  sf.  V.  Tasca,  Sacco 

— ,  sf.  pear;  dar  la  — ,  to  play  one  a  trick 

Pcrcacciare,  va.  i.  to  chase,  pursue,  give 

chase;  to  come  round  (a  person) 
Percarissimo,  -a,  a.  excessively  ddar 


Percepire,  va.  3.  (pres.  — isco)  to  perceive, 

conceive,  receive 

Pcrcettibile,  a.  perceptible 

Percezione,  sf.  perception 

Perehe,  adv.  why?  wherefore?  for  -what 
reason;  —  non  .ciete  venuto;  why  did 
you  not  come?  — ,  because;  —  sono  stato 
in  villa,  because  I  have  been  in  the 
country;  — ,  instead  of  perciocche,  for; 
—  la  vita  e  breve,  for  life  is  short;  — 
instead  of  acciocche,  in  order  that,  to 
the  end  that;  lo  leggo  due  volte  —'mi 
resti  impresso  nella  raemoria,  I  read  i 
twice  in  order  that  it  may  remain  fixed 
in  my  memory ;  il  — ,  sm.  the  wherefore 
the  why,  the  reason;  dimmi  il  — ,  diss'u 
tell  me  the  reason,  said  I;  ho  i  miei  — 
I  have  my  reasons 

Perchio,  sm.  padlock 

Percio,  adv.  therefore;  for  that  reason 

Perciocche,  conj.  and  adv.,  since,  for  (that) 

Percipere,  va  2.  V.  Percepire 

Percorrere,  va.%.  irr.  (pres.  percorro;  past, 
pereorsi;  part,  pcrcorso)  to  pass  rapidly 
through;  to  peruse  hastily,  glance  over 

Pcrcorso,  -a,  a.  passed  rapidly,  glanced 
over 

Percossa, ^.stroke,  thump,  blow,  percussion 
Percossione,  sf.  percussion,  striking,  shock 
Percosso,  -a,  a.  striick,  beaten,  smitten 
Percossura,  sf.  V.  Percolimento,  Percossa 
Percolente,  a.  that  strikes;  hitting,  beating 
Percolimento,  sm.  percussion,  striking, 
blow 

Percotit6ro ,  -trice,  smf.  striker,  hitter, 
smiter 

Percotilura,  sf.  ftTiking,  beating,  hit,  blow 
Percuotere,  va.  2.  irr.  (past,  percossi; 

part,  percosso)  to  strike,  hit,  thump; 

dash  against;  vn.  to  hit  upon,  meet  with, 

encounter,  dash,  clash 
Percuotimento,  sm.  striking,  act  of  striking 
Percussarc,  Percussente,   V.  Percuotere, 

Percotento 

Percussione,  sf.  percussion,  stroke,  shock 
Pcrcussivo,  -a,  a.  able  to  strike,  hitting; 
percussive 

Percuss6re,  sm.  striker,  smiter;  V.  Perco- 

titore 

Perdentc,  a.  losing,  worsted,  beaten,  con- 
quered 

Perdenza,  sf.  V.  Perdimento 

Perdere,  va.  2.  irr.  (past,  persi  and  perdei; 
part,  perso  and  perduto)  to  lose;  —  la 
partita,  to  lose  the  game;  —  di  vista,  te 
lose  sight  of;  —  la  scherma,  to  gel  both- 
ered, confused;  —  il  tempo,  to  lose  one's 
time;  perdersi,  vrf.  d'animo,  to  lose 
one's  spirits:  perdersi  in  una  cdsa,  to 
be  foolis.hy  fond  of,  to  ddlo  on  somelhiug; 
perdersi  con  alcuno,  or  esscro  perduto 
di  uno,  to  dote  upon  a  person 

Perdezza,  sf.  V.  Perdimento  Distruggi- 
mento 
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Perdfce,  (bet.  Perm'ce)  $f.  (orn.)  partridge 
Perdigione,  sf.  V.  Perdiziono 
Perdi;:i6rno,  sm.  idle   fellow,  idler,  dA- 
nolhing 

Perdimento,  8m.  loss,  "waste,  perdition 
Perdita,  */.  loss,  ruin,  detriment,  waste 
Perdiiempo,  8m.  time  idly  spent,  thrown 
awav 

Perditissirao,  -a,  a.  abandoned,  infamous 
Perditore,  -trice,  smf.  loser 
Peidizione,  sf.  perdition,  ruin,  destruction 
Perdonabile,  a.  pardonable,  excusable 
Perdonamento,  sm.  Perdonanza,  sf.  pardon 
Perdonare,  va.  I.  to  pardon,  forgive,  spare; 
la  mi  perdoni,  pardon  me,  Sir;  la  morte 
non   la  pcrdona  a  chicchessia,  death 
spares  nobody;  non  —  a  fatica,  to  spare 
no  pains 

Perdonato,  -a,  a.  pardoned,  forgiven 
Perdonatore.-trice.sm/".  he,  she  who  pardons, 

forgives,  excuses 
Perdono,  am.  pardon,  remission;  vi  chiedo 

— ,  I  beg  your  pardon 
Perducore,  va.  3*  (bet.  Condiirre)  to  conduct 
Pcrdurabilc,  a.  perdurable,  everlasting 
Perdurabilita;   (ant.)   —ado,   —ate,  */. 

duration  ;  obstinacy 
Pcrdurabilmente.adr.  perdurably,  lastingly 
Pcrdurare,  vn.  1.  to  last,  continue,  hold 

out 

Perdurevole,  a.  durable,  everlasting 
Perdurre,  va.  2.  V.  Perducere,  Condurre 
Perdutamcntn,  adv.  irreclaimably ;  amar 

— ,  to  be  desperately  in  love  with 
Pcrduto,  -a,  a.  lost,  ruined;  —  della  per- 
sona, deprived  of  the  use  of  one's  limbs; 
6pera  perduta,  lost  pains;  tenersi  per 
— ,  to  think  one's  self  dead,  lost;  es- 
sere  di  perduta  speranza,  to  be  h6pelessy 
abandoned 

Peregrina,  sf.  fe.uale  pilgrim;  scallop-shell 
Peregrinaggio.Pellegrinaggio.sm.pilgrimage 
Peregririantc,  a.  wandering,  rambling 
Peregrinare,  vn.  1.  to  go  on  a  pilgrimage; 
to  roam 

Peregrinator-e  -trice,  smf.  traveller,  rambler 
Peregrinazione,  sf.  peregrination,  travel 
Pcregririita,  sf.  being  a  pilgrim;  rareness 
Peregrino,  -a.  smf.  pilgrim 
— ,  -a,  a.  rare,  exquisite,  nice,  choice,  deli- 
cate, tasteful,  foreign,  far-fetched,  singu- 
larly beautiful 
Perenne,  a.  perennial,  ever-during 
Perennemente,  adv.  lastingly,  unendingly 
Perennita,  8f.  perpetuity,   endless  con- 
tinuity 

Perentoriamente,  adv.  peremptorily 
Perentorio,  -a,  a.  peremptory 
Perequazione,  sf.  proportional  equalization 
Per  entro,  adv.  within,  in;  inside 
Pereto,  sm.  orchard  of  pear-trees 
Perfecitore,  sm.  perfecter,  finisher 
Perfeltamente,  ado.  perfectly,  completely 
Perfeltibilo,  a.  susceptible  of  perfection 


Perfottivo,  -a,  a.  perfective,  completing 
Perfetto,  sm.  perfection,  perfeclaess,  ex- 
cellence 

— ,  -a.  a.  perfect,  complete;  perfected 
Perfezionamento,  sm  perfecting,  finishing 
Perfezionante,  a.  that  perfects,  finishing 
Perfczionare,  va.  1.  to  perfect,  make  perfect, 

carry  or  bring  to  perfect  on,  finish 
Perfezionativo,  -a,  a.  adapted  to  perfec' 
Perfezionato,  -a,  a.  perfected,  complete 
Perfezionatore, -trice, smf.  perfecter,  finisher 
Perfezione,  sf.  perfection,  consummation; 

finish 

Perficere,  Perficitore,  V.  Perfczionare,  etc. 
Perficiente,  a.  conducive  to  perfection 
Perfidamento,  adv.  perfidiously,  basely 
Perfidezza,  (bet.  Perfidia)  sf.  perfidy,  per. 

fidiousness,  faithlessness ;  stubbornness 
Perfidiare,  vn.  i.  to  be  perversely  obstinate 
Perfidiosamente,  adv.  perfidiously,  faith- 
lessly 

Perfidioso,  -a,  a.  stubborn,  wrongheaded 
Perfi  io,  -a,  a.  perfidious,  treacherous,  false; 
obstinate 

Perfigurare.  van.  i.  to  imagine,  fancy 
Per  lino,  adv.  even,  also 
Perforamento,  sm.  perforation,  boring,  hole 
Perforare,    va.    i.   to    perforate,  pierce 
through 

Perforata,  sf.  (bot.)  St.  J&hn's  wort 
Perl'oraio,  -a,  a.  bored,  pierced  through 
Perforazione,  */.  perforation,  piercing 
Perfrequentare,  va.  1.  to  frequent  very 
much 

Perfuntoriamente,  adv.  in  a  perfunctory 
manner 

Perfusione,  sf.  profuse  aspersion,  sprinkling 
Pergamena,  sf.  parchment;  cupula,  lantern 
Pergameno,  sm.  volume  on  parchment 
Pergamo,  sm.  pulpit;  (scaffold,  hustings) 
Pergiurare,  Pergiuro,   etc.,    V.  Spergiu- 
rare,  etc. 

Pergola,  sf.  bower,  arbour;  Tine-bearer; 

esser  — ,  to  look  heedlessly  on,  to  stand 
up  like  a  post,  to  be  like  a  dumbwaiter 

Pergolato,  sm.  garden  trellis,  spacious  vine: 
arbour,  bower,  bowery;  long  alley  over- 
shaded  with  vines;  — ,  -a,  a.  embowered 

Pergolese,«/.  large  grapes  kept  on  the 
vine-arbour  till  January 

Pergoietta,  sf.  small  vine-trellis,  Arbour, 
bower 

Pergolo,  sm.  box  in  a  theatre,  stage 
Peri  (ant.  bet.  Pari)  smp.  peers,  magnates; 

— ,  sf.  peri  (Persian fairy) 
Pericardio,  sm.  (anat.)  pericardium 
Pericarpio,  sm.  (bot.)  pericarp 
Peridimeno,  sm.  (bot.)  V.  Caprifdglio 
Pcriclitante,  a.  that's  in  peril;  that  risks 
Periclitare,  vn.  I.  to  be  in  danger,  run  the 

risk 

Pencolam6nto,  sm.  danger,  peril,  precipice 
Pericolante,  a.  being  in  danger,  in  jeop- 
ardy 
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Pericolare,  va.  I.  to  jeopardize,  imperil, 
ruin,  destroy;  vn.  to  be  in  danger,  run 
the  risk 

Pericolato,  -a,  a.  jeopardized,  destroyed 
Pericolatore,  (vulg.  for  Procurat6re)  am. 
attorney 

Pen'colo,  sm.  danger,  peril,  risk,  hazard 
Pericolosamente,  adv.  dangerously,  with 
risk 

Pericoloso,  -a,  a.  perilous,  hazardous 
Pericranio,  sm.  (anat.)  pericranium 
perielio,  sm.  (astr.)  perihelion 
•erifen'a,  sf.  periphery,  circumference  of 
a  circle 

?erifras;ire,  vn.  i.  to  uso  periphrases;  va- 
to  explain  with  circumlocutions 

Pen'frasi,  sf.  periphrase,  cicumlociition 

Perigeo,  sm  (astr.)  perigee,  least  distance 
from  the  earih 

Perigliarsi,  vrf.  1.  to  exp6se  one's  self  to 
danger 

Pen'glio,  Periglioso,  etc.  V.  Pen'colo,  etc. 
Perimetro,  sm.  perimeter,  compass 
Periodare,  va.  1.  to  express  in  long  periods 
Periodicamente,  a  lv.  periodically 
Periodico,  -a,  a  periodical;  giornale  — ,  a 

periodical  journal,  periodical 
Pen'odo,  sm.  period;  circuit,  end,  conclusion 
Periosteo,  Peiiostio,   sot.  (anat.)  perios- 

tium 

Peripatelico,  sm.  — ,  -a,  a.  (phil.)  Peri- 
patetic 

Peripezia,  sf.  sudden  turn  of  fortune 
Peripneumonia,  sf.  (med.)  peripneumony, 

inflammation  of  the  lungs 
Pen're,  vn.  3.  (pres  pen'sco;  past,  perii; 

part,  perito)  to  perish,  be  ruined,  die, 

decay;  va.  (little  used)  to  ruin,  destroy, 

ingulf 

Perisperma,  am.  (bot.)  perisperm 
Pen'scii,  smp.  [geogr.)  Periscii,  Periscians 
Peristaltieo,  -a,  a.  (anat.)  peristaltic 
Pcristilo,  sm.  (arch.)  peristyle 
Peritamente,  adv.  skilfully,  dexterously 
Peritanza,  sf,  bashi'ulness,  timidity,  mod- 
esty 

Peritarsi,  vrf.  1.  to  be  bashful;  not  to  dare; 

egli  non  si  perita,  ho  does  not  dare,  he 

is  ashamed,  will  not  risk 
Pcritato,  -a,  a.  carefully  examined 
Perito,  -a,  a.  expert,  learned ,  versed,  skilful, 

skilled;  — ,  sm.  expert,  reporter,  esteemer, 

appraiser 

— ,  -a,  part,  and  a.  perished,  ruined, 

dead 

Peritoneo,  sm.  (anat.)  peritoneum 
Peritoso,  -a,  a.  bashful,  timid,  ashamed 
Peritrochio, sm.  (mech. )peritrocheum,  wheel 
and  axis 

Perittcro,  sm.  (arch.)  periptery;  — ,  -a,  a. 

(arch.)  peripteral,  poripterous 
Pertturo,  -a,  a.  that  is  to  perish,  perishing, 

frail,  unstable,  fleeting 
Perjurio  (bet.  Spergiuro)  sm.  perjury 


Perjiiro,  sm.  forswearer,  perjured  person, 

perjurer 

Perizia,  sf.  skill,  expertness,  experience, 
ability,  cleverness,  knowledge,  art;  verif- 
ication, report 
Perizoma,  sf.  cincture,  apron  of  modesty 
Perla,  sf.  pearl;  infilzare  le  perle,  to  string 
pearls 

Perlagione,  sf.  soft  splendour  of  the  pearl 
Perlaro,  sm.  (bot.)  V.  Loto 
Perlato,  -a,  a.  pearl-coloured,  pearled 
Perlelta,  sf.  Perlino,  sm.  small  pearl 
Pcrlismaltato,  -a,  a.  enamelled,  set  with 
pearls 

Perl6na,  sf.  large  pearl 
Pcrl6ne,  sm.  great  soft  stupid  lazy  fellow 
Perlongare,  va.  1.  to  prolong ;  V.  Pro- 
lungare 

Perlustrare,  va  i.  to  clear  an  entangled 
walk,  to  make  a  clearing  in  a  jungly 
wood,  to  sweep  out;  to  scour,  expl6re, 
examine,  inspect,  go  the  rounds 

Perraaloso,  -a,  a.  touchy,  captious,  cross, 
petulant,  testy,  peevish,  mistrustful 

Permancnte,  a.  permanent,  durable,  fixed; 
esposizione  — ,  permanent  exhibition 

Permanentemente,  adv.  V.  Stabilmente 

Pcrmanenza,  sf.  permanency,  stability 

Permanere,  vn.  2.  to  be  permanent,  stable, 
continuous;  to  persevere,  hold  out,  last 

Pormanevole  ,  a.  permanent ,  durable  , 
stable 

Permansivo,  -a,  a.  lasting,  continual,  fixed 
Permeabile,  a.  permeable 
Permeare,  va.  1.  to  permeate,  pass  through; 
pervade 

Permeazione.s/.pissage  through,permeation 
Permessi6ne    (bet.  Pcrmissione)  sf.  per- 
mission 

Permessivo,  -a,  a.  permissive,  giving  leave 

Permesso,  -a,  a.  permitted,  allowed 

— ,  sm.  permission,  leave;  con  (suo)  — ,  by 

your  leave,  with  your  permission 
Permetlentc,  a.  permitting,  allowing;  Dio 

— ,  God  willing,  if  God  permits 
Permcttere,  va.  2.  (past,  permisi;  part,  per- 
messo) to  pormit,allow;mi  permeltete  ch'io 
vi  dica  da  araico,  allow  me  to  tell  you 
as  a  friend 
Pcrmischiamento,  sm.  mixture;  row,  riot 
Permischiare,  va.  1.  to  mingle,  mix,  con- 
tound 

Permischiato,  Permiscuo,  -a,  a.  miied,  pro- 
miscuous 

Pcrmissione,  sf.  permission,  leave,  licence 
Permissivamcnte,  adv.  perrnissively,  with 

permission 
Permissivo,  -a,  a.  permissive 
Permislione,  sf.  mixture,  mingling 
Permovimento,  sm.  emotion,  agitation 
Permuta,  sf.  V.  Permutamento 
Permutabile,  a.  mutable,  changeable 
Permutamento,  sm.  Permutanza,  sf.  permu- 
tation, exchange,  barter;  exchanging  or 
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bartering  on<    article  or  commodity  for 
another  uf  a  different  nature 
Permutahile,  a.  that  can  be  moved,  changed 
Pcrniutare,  v  i.  I.  to  permute,  exchange,  to 
give  or  receive  one  article  or  commodity 
in  exchange  for  another;  to  barter;  to  re- 
move; —  una  cosa  con  un'altra,  to  give 
one  thing  in  exchange  for  another 
Pcrmutataraente,  adv.  by  -way  of  exchange 
Permutativo,  -a,  a.  exchanging,  permuting 
Permutato,  -a,  a.  permuted,  bartered,  al- 
tered 

Pcrmutatore,  -trice,  smf.  he,  she  who  per- 
mutes, barters,  changes 
Permutazione,  sf.  permutation,  exchange, 

change 

Perneeche;  essere  in  — ,  to  be  drunk 
Pernetto,  sm.  small  pivot,  little  hinge;  axis 
Pernicf,  sf.  (orn.)  partridge 
Pernicioso,  -a,  a.  V.  Pernizioso 
Perniciotto,  sm.  young  partridge 
Pernicona,  sf.  plum 

Pernicone,  sm.  (pot.)  plum-tree  ;  (orn.)  V". 

Perniciotto 
Pernio,  sm.  V.  Perno 
Pernizio,  sf.  (Lat.)  ruin,  loss,  hurt;  V. 

Danno 

Perniziosamente,  adv.  perniciously,  hurt- 
fully 

Pernizi6so,  -a,  a.  pernicious,  hurtful,  fatal 
Perno,  sm.  pivot,  axis,  perpendicular  hinge, 

(fig.)  support,  column;  centre,  turning 

point 

Pernottamento,  sm.  sitting  up  all  night; 
passing  the  night,  pernoctation 

Pernottare,  vn.  I.  to  pass  the  night,  to  sit 
up  all  night;  —  in  orazione,  in  un  vil- 
laggio,  to  pass  the  night  in  prayer,  in  a 
village 

Pernuzzo,  sm.  small  pivot 

Pcro,  sm.  (bot.)  pear-tree 

Pero,  adv.  for  that,  for  that  reason,  on 
that  account;  thereupon;  therefore;  how- 
ever, yet;  — ,  — ,  in  short,  in  fine,  to 
concludo 

Pcro,  (for  Pen'sco),  I  perish;  V.  Perire 
Pcrocche,  conj    for,  since,  seeing,  in  as 
much  as 

Pcroneo,  sm..  (anat.)  fibula,  shin-bone 
Perorare,  van.  I.  to  wind  up  a  speech, 

close  a  disc6urse,  apply  a  sermon,  make 

a  speech 

Perorazionc,  sf.  peroration;  winding  up 
Perpendicolare,  a  perpendicular,  upright 
Perpendicolarita,  sf.  perpendicularity 
Perpendicolarmente,  adv.  perpendicularly 
Perpendicoln,  sm.  plum  line,  plummet,  lev- 
el;  perpendicular;  a  — ,  perpendicularly, 
vertically,  upright 
Perpetrare,  va.  1.  to  perpetrate,  commit, 
act;  — ,  commeltere  un  delitto,  to  perpe- 
trate, commit  a  crime 
Perpetrato,  -a,  a.  perpetrated,  committed 
Perpetuagione,  sf.  perpetuation 


Perpetuale,  a.  V.  Perpetuo 

Perpelualita;  (ant  )  —ate,  —ade  I  pcrpe- 

Perpetuanza,  sf.  \  tuity, 

eternal  duration 

Perpetualmente,  Perpeluamente,  adv.  per- 
petually 

Perpetuaro,  va.  I.  to  perpetuate,  make  per- 
petual; — arsi,  vrf.io  be  or  become  per- 
petual 

Perpetuato,  -a,  a.  perpetuated 

Perpetuat6re,  -trice,  smf.  he,  ghe  that  per- 
petuates 

Perpetuazione,  sf.  perpetuation 

Perpetuita;  (ant.)  —ade,  —ate,  sf.  perpe- 
tuity 

Perpetuo,  -a,  a.  perpetual 

Perplessita;  (ant.)  —ade,  —ate,  sf.  perplex- 
ity; anxiety 

Perplesso,  -a,  a.  perplexed,  uneasy;  tangled 

Perquisitivo,  -a,  a.  of  perquisition;  prying 

Perquisizi6ne,  sf.  perquisition 

Perocchetto,  Perrucchctto,  sm.  (orn.)  par- 
roquet 

Penucca,  Parrucca,  sf.  wig,  peruke  toupe; 

farsi  una  — ,  (fig.)  to  get  shamefully 

drunk,  intoxicated 
Persa,  sf.  (bot.)  marjoram 
Pcrsea,  sf.  nectarine 

Persccutore,  -trice,  smf.  persecutor,  veier 
Pcrsecuzioncella,  sf.  slight  persecution 
Persecuzione,  */.  (Perseguigione,  ant  ),  per- 
secution 

Perseguire,  va.  3.  to  persecute,  torment,  op- 
press; to  prosecute,  continue,  go  on  with 
Perseguitainento,  sm.  persecution,  vexation 
Perseguitante,  a.  that  persecutes 
Perseguitare,  va.  I.  to  persecute,  molest; 
to  prosecute,  continue;  to  pursue,  run 
after 

Perseguitato,  -a,  a.  pe>se  toted;  pursued 
Perseguitatore  ,   -trice,   smf.  persecutor, 

vexer;  pursuer,  follower 
Perseguitazione,  sf.  J  persecution,  vexation; 
Perseguito,  sm.        \  pursuit,  continuation 
Perseguito,  -a,  a.  pursued;  persecuted 
Perseguitore,  -trice,  Perseguizione,  smf.  V. 

Persecut6re,  -trice,  Persecuzione 
Perseverante,  a.  persevering,  steadfast 
Perseverantemente,  adv.  perseveringiy 
Perseveranza  ;  (ant.)  — anzia,  sf.  persever- 
ance 

Pcrseverare,  vn.  i.  to  persevere,  persist 
Perscveratamente,  adv.  perseveringiy 
Persevcrazione,  sf.  V  Perseveranza 
Persiana,  sf.  Venetian  blind,  persian 
Persica,  sf.  (bet.  Pesca)  peach 
Persicata,  sf.  conserve  of  peaches 
Persico,  sm.  (bot.)  peach-tree 
Persistenza,  sf.  persistance,  persisting 
Persistere,  vn.  2.  to  persist 
Perso,  -a,  a.  lost;  —  sm.  bluish-grey 
Persolvere,  va.  2.  to  fulfil  an  obligation 
Persona,  sf.  person,  individual,  man,  woman, 
person,  form,  shape,  body;  life;  andar  in 
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— ,  to  go  in  person,  to  ca'l  upon  one 
personally;  andare  in  sulla  — ,  to  walk 
erect;  star  in  petto  c  in  — ,  to  be  as  stiff 
as  a  stake,  to  siand  bolt  upright;  non  c'e 
— ,  there  is  nobo  iy,  no  person-,  not  a  soul; 
una  —  interessante,  an  interesting  pe  s^n; 
e  ben  fatto  di  — ,  he  is  well  made;  in  — 
d'alcuno,  in  a  person's  place  or  stead 
Personaccia,  sf.  clumsy,  deformed,  ill 
thrown-together  person,  tottering  unwieldy 
figure 

Personaggio,  sm.  personage,  person  of  dis- 
tinction; one  of  the  dramatis  personae 
in  a  play:  far  un  — ,  to  play  a  part,  enact 
a  character 

Personale,  a.  personal,  of  the  person,  be- 
ldnging  to  the  person;  individual,  single; 
sm.  personal  appearance;  che  bel  —  ha 
quella  signora!  what  a  fine  person  is  that 
lady;  farsi  un  — ,  to  get  a  livelihood  or 
competency;  il  —  dello  stabilimento,  the 
persons  (all  the  persons)  employed  in  the 
establishment 

Personality  {ant.)  —ade,  —  ate,  sf.  person- 
ality 

Personalmente,  adv.  personally,  in  person 
Personcina,  sf.  little  person,  small  figure 
Personcione,  sm.  clumsy  b6dy;  great,  ugly 
figure 

Personificare.  va.  1.  to  personify 
Personilicazione,  sf.  personilication 
Perspettiva,  sf.  (ant.)  perspective,  prdspect, 
view 

Perspicace,  a.  perspicacious,  sharp,  shrewd 
Perspicacemente,  adv.  with  perspicacity 
Perspicacia    J  sf.  quickness  of  apprehen- 
Perspicacila  \    sion,  perspicacity 
Pcrspicuamente,  adv.  perspicuously 
Perspicuila.  sf.  perspicuity,  perspicuousness, 

transparency,  translucency 
Perspicno,  -a,  a.  perspicuous,  transparent, 

translucent 
Pcrspirazione,  sf.  perspiration,  sweat 
Pcrsnadcirte,  a.  persuasive,  that  persuades 
Persuadere,  va.  2.  irr.  (past,  persuasi , 

part,  peisuaso)  to  persuade,  convince 
Persuadevole,  a.  persuasible,  easily  per- 
suaded 

Persuazione,  sf.  persuasion,  conviction 
Ptrsuasiva,  sf.  faculty  of  persuading 
Persuasivo,  -a,  a.  persuasive,  convincing 
Persuaso,  -a,  a.  persuaded,  convinced  ;  ne 

s6no  — ,  I  am  convinced  of  it,  sure  of  it 
Persuasore,  sm.  persuader,  inducer 
Persuasorio,  -a,  a.  persuasory,  persuasive 
Purtaoto;  non  — ,  adv.  nevertheless,  yet 
Perlempo,  adv.  early,   betimes,  in  gAod 

time;  alzatevi  — ,  rise  early 
Pcrtenere,  Pertcnente,  V.  Apparlenere,  etc. 
Pertica,  sf.  perch,  pole;  perch  of  land  (a 

small  Italian  acre) 
Perticare,  va.  1.  to  bang,  to  heat  with  a 

pole 

Perticata,  */.  M6w  with  a  pole,  banging 


Perticatore,  sm.  land-surveyor,    V.  Agri- 

mensore 

Pertiehetta,  sf.  small  pole,  quarter-staff 

Perticone,  sm.  long  pole  of  perch,  tall 
slim  fellow;  shrewd  sharp 

Perlinace,  a.  pertinacious,  d&ggedly  tena- 
cious, far-seeing  man 

Pertinacemente,  adv.  pertinaciously,  dog- 
gedly 

Pertinacia,  Pertinacita,  sf.  pertinacity,  dog- 
gednens,  stubbornness ,  obstinacy,  wil- 
fulness 

Pertinente,  a.  pertaining,  beldnging  to 

Pertincnza,  sf.  appurtenance,  dependency 
Peitraltare,  va.  i.  to  treat  of,  discourse  of 
Perlrattato,  -a,  a.  treated,  discussed 
Peitrattazione,  sf.  treating,  handling  (in 

discussion);  prolungation,  delay 
Pcrtugetto,  sm.  small  hole,  opening,  fissure 
Pertugiare,  va.  I.  to  pierce,  bore,  make  a 

hole  in 

Pertugiato,  -a,  a.  pierced,  bored;  holed 
Perttigio,  sm.  hole,  opening,  chink 
Perturbamento,  sm.  perturbation,  trouble 
Perturbante,  a.  troubling,  perturbing 
Pcrturb.ire  ,    va.   I.  to  perturb,  disturb, 
trouble 

Pcrlurbato,  -a,  a.  perturbed,  disturbed 
Perturbatore,  -trice,  smf.  perlurber,  dis- 
turber 

Perturbazione,  sf.  perturbation 
Pertusare,  va.  Pertuso,  sm.  V.  Pertugiare, 
Perti'igio 

Pervegnente,  Pervenente,  a.  penetrating  to, 

coming  up  to,  reaching  or  attaining  to 
Pervenimento,  sm.  attaining,  arriving  at 
Pervem're,  vn.  3.  (pres.  pervengo;  past,  per- 
venni;  part,  pervenuto)  to  attain,  reach, 
arrive  (at);  —  ad  un  grado,  a  degli  onori, 
to  attain  to  a  grade,  arrive  at  honours; 
la  vostra  leltera  non  mi  pervenne  che 
ieri,  your  letter  did  not  reach  me  till 
yesterday 

Pervenuto,  -a,  a.  arrived  at,  attained 
Perversamente,  adv.  perversely 
Perversare,  van.  1.  to  bluster,  storm 
Perversione,  sf.  perversion,  depravation 
Perversita;  —ade.  —ate,  sf.  p -rverseness, 

perversity ;  depravity,  wickedness,  cross- 

grainedness,  ill  nature 
Perverso,  -a,  a.  perverse,  wicked,  depraved 
Pervertere.  va.  2.  (bet.  pcrvertire,  va.  3.) 

to  pervert ;  pervertirsi,  vrf.  to  become 

perverted,  depraved 
Pervertimento,  sm.  perversion,  depravity 
Pervertito,  -a,  a.  perverted,  corrupted 
Pervertitore,  -trice,  smf.  perverter,  corrupter, 

spoiler 

Peruggine,  sf.  (hot.)  wild  pear-tree 
Perugino,  sm.  Perugian;  sort  of  wine 
Pervicace ,    a.    headstrong,  stiff-necked, 

wrong-headed,  pervicacious 
Pervicacia,  sf.  wrdngheadedness,  stubborn* 

ness 
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Pervinca,  sf.  {bot.)  periwinkle 

Pervio,  -a.  a.  pervious,  open;  per  tcner 

pervie  le  vie,  to  keep  the  bowels  open 
Peruzza,  sf.  small  pear 
Pesaliquori,  sm.  hydrometer,  testliquor 
Pesamento,  sm  weighing,  examinaiion 
Pesamondi,  sm.  boaster,  vaunter,  braggart 
Pesantc,  a.  heavy,  weighty,  important,  grave; 

che  uomo  — !  what  a  tiresome  fellow 
Pesantemcnte ,  adv.    heavily,  prudently, 

gravely 

Pesantezza,  Pesanza,  sf.  weight,  heaviness; 
(Jig.)  grief,  pain,  s6rrow 

Pcsare,  va.  i.  to  weigh,  to  poise;  to  exam- 
ine, wi  igh,  ponder;  pesato  questa  cassa, 
weigh  this  case:  pesate  i  mali  altnii, 
weigh  others'ills;  —  una  cosa  alia  sladcra 
del  mugnajo  e  non  alia  bilancia  dell' 6- 
rafo,  to  weigh  something  by  the  lump, 
not  minutely  or  nicely 

— ,  vn.  to  weigh,  to  be  heavy;  questo  man- 
tello  mi  pesa  molto,  this  great-coat  hangs 
heavy  upon  me,  weighs  me  down;  —  so- 
pra,  gravitare  sopra,  to  weigh  upon,  in- 
fluence 

Pesatamente  ,  adv.  prudently  ,  consider- 
ately 

Pesato,  -a,  a.  weighed,  pondered,  balanced 
Pesatore,  -trice,  $mf.  weigher,  weighman, 

examiner 
Pesatnra,  */.  weighing 
Pesca,  sf.  peach;  slap;  blue  mark  of  a  slap 

on  the  Tace 
Pesca,  sf.  fishing,  fishery;  (mar.)  the  dip 

(of  a  ship);  —  dellc  perle,  pearl-fishery; 

—  dei  merliizzi,  cod-fishery;  andianao  alia 
— ,  let  us  go  a  fishing;  — ,  fish  caught 

Pescadore,  -trice,  smf.  V.  Pescatore,  -trice 
Pescagione,  sf.  fishing,  act  of  fishing 
Pescaja,  sf.  sluice,  flood-gate,  water-gate 
Pescante,  a.  that  fi>hps;  (mar.)  that  dips 
Pescare,  van.  I.  to  fish;  to  fish  up;  to  look 
for,  poke  about;  — all'amo,  to  angle;  — 
a  fondo,  to  sound,  to  examine  thoroughly; 

—  per  se,  to  have  an  eye  to  the  main 
chance  ;  questa  nave  pesca  troppa  acqua, 
this  ship  dips  t6o  much 

Pescareccio,  -a,  a.  V.  Peschereccio 
Pcscata,  sf.  net-full,  complete  sweep 
PcscateT.o,  sm.  small  fish 
Pcsc-Uo,  -a,  a.  fished,  caught;  found 
Pescat6re,  sm.  fisherman,  angler 
Pescatorello,  sm.  poor  lisherman 
Pescatorio,  -a,  a.  piscatory,  of  fishing 
Pescatn'ce,  sf.  fishwoman  ;  fisherwoman 
Pesce,  sm.  fish;  —  d'acqua  dolce,  fresh- 
water fish;  —  di  mare,  sea-fish;  spina 
di  — ,  fish-bone;  nuovo  — ,  (fig.)  sim- 
pleton; odd  fish;  sano  come  un  — ,  as 
sound  as  a  bell;  —  argentino,  silver  fish  ; 
pesci  (astr.)  pisces;  andare  a  bastonare 
i  pesci,  to  become  a  galley-slave;  inse- 
gnar  a  nuotare  ai  pesci,  to  t6ach  one's 
grandam  to  sack  eggs 


Pesceduova,  Pcsccduovo,  sm.  omelet,  cgg~ 
pancake 

Pescctto,  sm.  little  fish,  small  fish 
Peschereccio,  -a,  a.  of  fisherman,  of  fish- 
ing; vita  peschereecia,  fisherman's  life; 
attrezzi  pcschcrecci,  fishing-gear 
Pcscheria,  sf.  fish-market,  (fishery,  fishing) 
Peschctta,  sf.  small  peach 
Peschicra,  sf.  fish-pond,  fish-preserve 
Pesci,  smp.  fishes ;  (astr.)  Pisces 
Pcsciaccio,  sm.  large  ugly  fish 
Pesciajuolo,  sm.  fishmonger,  fish-carrier 
Pesciarello,  Pesciatello,  sm.  little  fish,  fry 
Pescina,  sf.  V.  Peschiera 
Pescio,  sm.  (ant.)  V.  Pesce 
Pcsciolino,  sm.  small  fish  ;  sanno  questo  sino 

i  pcsciolini,  every  body  knows  this 
Pescione,  sm.  Large  fish 
Pescioso,  -a,  a.  fishy;  abounding  in  fish 
Pesciotto,  sm.  plump  fish,  rather  large  fish 
Pesciuolo,  sm.  small  fish;  fry 
Pescivendola,  sf.  fish-woman 
Pescivecdolo,  sm.  fish-monger;  fish-carrier 
Pesco,  sm.  (bot.)  peach-tree 
Pescoso,  -a,  a.  fishy,  full  of  fish 
Peso,  sm.  weight,  gravity,  load,  burden; 
charge,  place;  care,  moment,  importance; 
uomo  di  — ,  man  of  weight;  cose  di  niim 
— ,  things  of  no  importance;  —  morto, 
dead  weight;  —  netto,  net  weight;  — 
lordo,  gross  weight;  vendere  a  — ,  to  sell 
by  weight 

Pesolo,  Pesol6ne,   adv.   hanging  down, 

dangling 
Pessario,  sm.  (surg.)  pessary 
Pessarizzare,  va.  1.  (surg.)  to  introduce  a 

pessary 

Pessarizzato,  -a,  a.  (surg.)  introduced  as  a 
pessary,  relieved,  operated  upon  with  a 
pessary 

Pessimamente,  adv.  most  wickedly,  wretch- 
edly 

Pessimita, ;  (ant.)  — ade,  —ate,  sf.  extreme 
wickedness 

Pessimo,  -a,  a.  very  bad,  most  wicked,  vil- 

lanous,  infamous,  wretched 
Pesso,  sm.  pessary,  V.  Pessario 
Pessundare,  van.  i.  to  trample  under  foot 
Pesta,  sf.  foot-print,  footstep,  track,  trace, 
trail,  beaten  track;  —  di  lepre,  prick  or 
trace  of  a  hare;  seguitar  uno  alia  — ,  to 
trace  one,  to  follow  him  by  the  track; 
lasciar  uno  nelle  peste,  to  leave  a  person 
in  the  lurch;  andar  la  — ,  to  go  in  the 
old  way,  to  fdllow  the  beaten  track;  — , 
a  crowd,  throng;  piunding 
Pestacolori,  sm.  grinder  of  cdlors 
Pestamento,  sm.  pounding,  trampling,  beat- 
Pestapepe,  sm.  numskull,  blockhead  (ing 
Pestare,  va.  I.  to  pound,  to  beat  with  a 
pestle  in  a  mortar,  to  bruise,  bray,  pul- 
verize; to  thrash,  mill,  stamp  updo, 
trample  under  foot 
Pestarola,  sf.  chopping  knife 
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Pestata,  Pestamento,  sm,  poinding ; 
beating 

Pestato,  -a,  a.  pounded,  beaten,  bruised, 
milled,  trampled  upon;  erba  pestata  sul 
mortajo,  herbs  pounded  in  the  mortar 

Pestatojo,  sm.  V.  Peslello 

Peste,  sf.  plague,  pestilence,  contagion, 
pest;  e  una  vera  — ,  it  is  quite  a  nuisance; 
co  n'e  lo  sette  — ,  there  are  lots  of  them; 
dire  le  sette  —  di  uno ,  to  abuse  or 
traduce  one  most  terribly 

Pestellino,  sm.  small  pestle 

Pestello,  sm.  pestlo 

Pestifero,  -a,  a.  pestiferous,  baleful;  im- 
moral 

Pcsiilente,  a.  pestilent,  pestiferous,  deadly, 
baleful,  destructive,  perverse;  —  (donna 
appestala)  sf.  w6man  infected  with  the 
plague 

Pestilenza;  {ant.)  —  enzia,  sf.  pestilence, 

plague ;  ruin 
Pestilcuziale,  a.  /  pestilential,  infectious, 
Pestilcnzi6sn,  -a  (    contagious,  destructive 
Pestio,  sm.  trampling,  stamping 
Pesto,  -a,   a.   pounded,   bruised,  milled, 

trampled  upon;  dcchi  pesti,  dead  flat 

eyes ;  carne  pesta,  macerated  flesh 
Pest6ne,  sm.  large  heavy  pestle 
Petacchina,  sf.  slipper 
Petacciuola,  sm.  {bot.)  plantain 
Petalo,  sm.  {bot.)  petal 
Petanlo,  sm.  petard,  cracker 
Petasetto,  sm.  small  hat,  bonnet,  cap 
Petecchia,  sf.  {vulg  )  niggardly  fellow 
Petecchiale,  a.  petechial,  spotted,  purple; 

febbre  — ,  spotted  fever 
Petecchie,  sfpl.  petechie,  purple  spots  in  a 

malignant  fever 
Petente,  smf.  petitioner 
Petitorc,  -trice,  smf.  petitioner,  claimant, 

plaintiff 

Petitorio,  -a,  a.  petitioning,  of- a  petition 
Petizione,  sf.  petition,  request,  demand;  — 
di  principio,  begging  the  question;  fare 
or  presentare  petizioni,  to  petition 
Peto,  sm.  {bet.  Coresgia,  both  bad)  fart 
Petonciano,  sm   V.  Petronciano 
Petraja,  */.  heap  of  stones ;  st6ne  quarry 
Petrarcheggiare,  vn.  1.  to  imitate  Petrarch 
Pctrarchesco,  -a,  a.  of  Petrarch 
Petrarchevolmente,  adv.  in  the  style  of 
Petrarch 

Petrarchino,  sm.  small  book  of  Petrarch's 

poems 

Petrarchista,  sm.  imitator  of  Petrarch 
Petrella,  sf.  small  stone;  Petrelle,  sfpl. 
tttdnlds 

Pctricciuola,  sf.  very  small  stone 
Petriere,  sm.  swivel  gun;  small  mortar 
Petiificante,  a.  petrifying 
Petrificare,  van.  1.  {bet.  Impietrare)  V.  Im- 
Potrificazione,  sf.  petrification  (pietn'ro 
Potrifico,  -a,  a.  petrific,  changing  to  stone 
?etri£no,  -a,  a.  stdny,  like  a  stone,  hard 


Petrina,  sf.  small  stone 
Petrino,  -a,  a.  stony;  hard;  obstinate 
Petrolio,  sm.  petroleum,  rock  oil 
Petroliere,  -a,  smf.  incendiary 
Petronciana.  —ano,  sfm.  pumpkin,  (pom- 

pion);  andare  a  ingrassare  i  petronciani, 

{vulg.)  to  dio 
Petrone,  sm.  large  stone,  block  of  stone 
Petrosellino,  Petrosello  |        „  ,x    .  , 
Petrosemolo,  Petrosillo  (  *m'  ^bot^  V'dT5U1 
Pelroso,  -a,  a.  st6ny,  full  of  stones,  hard 
Petriicciola,  Petrucola,  sf.  V.  Pictruzza 
Pettabotta,  sf.  breast-plate,  cuirass 
Pettata,  sf.  blow  given  with  or  upon  the 

breast 

Peltegola,  sf.  low  talkative  tale-bearing  wo- 
man, silly  creature,  gossip 

Pettegoleggiare,  vn.  i.  to  gdssip,  to  tattle, 
to  play  the  low  tattling  silly  woman 

Pettegolesco,  -a,  a.  gossip-like,  gossiping 

Pettegolezzo,  sm.  nonsensical  stuff,  silly, 
tattle,  gossip 

Pettegolo,  sm.  male  gossip 

Peltegolone,  -a,  smf.  great  gossip 

Pettiera,  sf.  poitrel,  breast-strap  (of  a  horse) 

Pettignone,  sm.  (anat.)  pecten 

Pettimio,  sm.  monk's  rhubarb 

Pettinagnolo  sm.  comb--maker 

Petlinare,  va.  t.  to  comb  ;  (fig.)  to  scratch; 
aver  da  — ,  to  have  plenty  of  tow,  to 
tease,  to  be  always  in  distress;  —  il  lino, 
to  card  flax;  —  la  lana,  to  comb  or  card 
w6ol 

Petiinato,  -a,  a.  combed ;  frizzed,  carded 
Pettinatore,  smf.  w6ol-comber,  carder 
— ,  -trice,  smf.  hair-dresser- 
Pettinatura,  sf.  c6mbing,  carding;  hair- 
dressing 

Pettine,  sm.   c6mb ;  sley  (of  a  weaver's 
loom);  —  rado,  —  strigatojo,  large- 
t6othed  comb;  —   fitto ,  small-t6othed 
comb ;  —  d'avorio,  ivory  comb ;  —  da 
lino,  flax-comb 
Petliniera,  sf.  comb-case 
Pettirosso,  sm.  {orn.)  robin,  r6dbrcast 
Pelto,  sm.  breast,  bosom,  chest,  heart,  mind; 
sfogar  il  — ,  to  unbosom  one's  self,  ease 
one's  mind;  uom  di  — ,  man  of  pluck; 
aver  al  —  un  bambino,  to  have  a  child 
at  the  breast;  pigliar  a  — ,  to  take  to 
heart;  dar  di — ,  to  hit  upon,  dash  against, 
meet;  stare  di  — ,  to  face,  cnc<5unter,  cope 
with;  quattro  cavalli  di  — ,  four  horse3 
abreast;  metter  a  —  di,  to  compare  with; 
a  —  di  voi  egli  non  e  che  un  bambino, 
he  is  but  a  baby  to  you 
Pettoccio,  sm.  full  bosom,  beautiful  breast 
Pettorale,  sm.  poitrel;  breast-strap  (of  a 
horse) 

—  a.  pectoral;  pillole  pettorali,  pectoral 

pills ;  giudizio  — ,  summary  justice 
Potloralmente,  adv.  summarily,  briefly 
Pettoreggiare,  va.  i.  to  strike  breast  againgt 
breast 
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Pettorino,  sm.  stomacher 

Pettorutamente,  adv.  with  one's  breast  high; 
haughtily,  pompously,  like  a  swell 

Pettoruto,  -a,  a.  high  -  breasted ,  broad- 
breasted 

Petulante,  a.  petulant,  saucy 

Petulantemente.  adv.  petulantly 

Petulanza;  (ant.)  — anzia,  sf.  petulance; 
wantonness 

Peucedano,  sm.  (bot.)  hogs-fennel,  sul- 
phurwort 

Pevera,  sf.  wooden  funnel,  large  tun-dish 

Peverada,  sf.  peppered  broth;  {ant.)  meat- 
broth,  juice 

Pevere  (bet.  Pope),  sm.  pepper 

Peverino,  sm.  small  w6oden-lunnel,  tiindish 

Pevero,  sm.  stewed  hare,  ragout 

Peza,  sf.  sort  of  net 

Peziente,  (ant.)  V.  Pezzente 

Peziolo,  sm.  V.  Gambo 

Pezza,  sf.  piece  of  cloth,  stuff,  etc.;  —  di 
tela,  piece  (whole  web)  of  linen  cloth;  — 
di  panno,  piece  of  wioilen  cloth;  — ,  (for 
Taglio,  Scampolo)  bits,  cuttings,  cloth; 
uomo  di  — ,  man  of  distinction;  distin- 
guished character;  —  di  fonoaggio,  a 
cheese;  a  quosta  — ,  at  present;  buona  — 
fa,  a  gAod  while  ago 

Pezzaccio,  sm.  large  clumsy  bit  of  any  thing 

Pezzame,  sm.  mass  of  bits,  shreds,  rubbish 

Pezzato,  -a,  a.  speckled,  spoited,  check- 
ered, piebald,  dapple,  variegated,  motley 

Pezzendo;  andar  — ,  vn.  t.  to  go  begging 
about 

Pezzenta,  sf.  woman  thar  begs  her  bread 
Pezzente,  smf.  poor  wretch;  beggar 
Pezzelta,  sf.  small  piece,  stripe  ,  red  fard 
Pezzettino,  sm.  very  small  bit 
Pezzo,  sm.  bit,  piece  (generally  of  something 
s61id) ;  —  d'artiglieria,  piece  of  ordnance; 
—  dicanndne,  piece  of  cannon;  — (or  tozzo) 
di  pane,  bit  or  morsel  of  bread;  tagliar 
in  pezzi,  to  cut  in  pieces;  mettere  i  pezzi, 
to  piece,  patch,  mend;  un  bel  —  d'  uomo, 
a  tall  handsome  well  made  man;  —  di 
furfante,  great  rascal;  —  d'oneio.,  piece 
of  work;  —  di  cinque  francfii,  five  frank 
piece;  un  —  fa,  some  time  since;  esser  di 
un  — ,  to  be  all  of  a  piece,  to  be  consist- 
ent, sincere 
Pezzolata,  sf.  shattering  to  pieces 
Pezzolina,  — ino,  sfm.  small  piece,  little  bit 
Pezzuola,  sf.  handkerchief,  pocket-handker- 
chief, small  piece 
Pezzudlo,  sm.  bit,  piece,  small  rag 
Piacentare,  va.  i.  to  flatter,  toady,  please 
Piaccnte,  a.  pleasing,  pleasant,  agreeable; 

voce  — ,  pleasing  voice 
Piacentemente,   adv.   pleasantly,  affably, 

c6urteously;  readily,  willingly 
Piacenteria,  sf.  mendacious  flattery,  toady- 

iDg,  blandishment,  adulation,  blarney 
Piaceutero,  Piacentiero,  $m.  (ant.)  bland- 
iaher,  flatterer,  toady 


Piacenza,  sf.  (ant.)  attractions,  charms 
V.  Vaghezza 

Piacere,  va.  2;  part,  piaccio;  past,  piac 
qui;  (pres.  piaciuto)  to  please,  charm 
—  ersi,  vrf.  to  like,  to  be  pleased  with 
mi  piace,  I  like  it;  gli  piace,  it  pleases 
him,  he  likes  it 

—  sm.  pleasure,  delight  (will,  favour); 
fatemi  il  —  di,  do  me  the  pleasure  to; 
essere  al  —  d'alcuno,  to  be  at  a  person's; 
disposal;  — ,  e  non  credenza,  cheap,  bu( 
no  credit;  a  — ,  (com.)  at  sight 

Piaceroso,  -a,  a.  ready  to  please,  oblig- 
ing 

Piaceruzzo,  sm.  little  pleasure,  slight  fa- 
vour 

Piacevolaccio,  -a,  a.  very  pleasing,  agreeable 
Piacevolare,  vn.  1.  to  jest,  joke,  banter 
Piacevole,  a.  pleasing,  affable,  courteous; 
agreeable,  pleasant,  playful,  good-hu- 
moured, sportive,  droll,  facetious,  humor- 
ous, gay,  delightful 
Piacevoleggiare,  vn.  1.  to  be  playful,  humor- 
ous, droll;  to  make  one's  self  agreeable, 
to  jest,  joke,  trifle,  dally,  play,  toy,  sport 

—  va.  I.  to  blandish 
Piacevoletto,  -a,  a.  affable,  agreeable 
Piacevolezza,  sf.  affability,  gentleness,  play- 
fulness, sportiveness,  jokes,  merry  tales, 
liveliness,  sweetness  of  temper 

Piacevoli'no,  -a,  a.  agreeable,  pleasing 
Piacevolmente,  adv.  pleasingly;  playfully 
|  Piacevolone,  -a,  a.  very  agreeable,  pleasant, 
I  entertaining 
Piacibilita,  sf.  pleasing  quality 
Piacimento,  sm.  pleasure,  will,  content;  a 

— ,  (com.)  at  sight 
Piaciuto,  -a,  a.  pleased,  delighted 
Piacolo,  sm,  crime,  sin  to  bo  atoned  for; 

atonement,  expiatory  sacrifice 
Piaga,  sf.  sore,  wound,  calamity,  ruin ;  — 

maligna,  ulcer;  rinfrescar  le  piaghe,  to 

rip  up  old  sores,  to  open  the  wounds 

afresh 

Piagare,  va.  i.  to  wound,  hurt,  ulcerate 
Piagato,  -a,  a.  wounded,  full  of  sores 
Piagere,  Piagente,  (ant.)  V.  Piacere,  pia- 
cente,  etc. 

Piaggerella,  Piaggetta,  sf.  little  hill;  knoll 
Piaggia,  sf.  gentle  eminence,  hill  of  mild 
declivity,  rising  ground,  sea-shore,  coun- 
try-side; andar  —  — ,  to  coast  along, 
to  walk  or  sail  close  by  the  shore 
Piaggiamento,  sm.  flattery,  toadying;  adul- 
ation 

Piaggiare,  va.  i.  to  go  coasting  closely 
along,  to  shave  or  f&llow  all  the  sinuos- 
ities of  a  coast  or  windings  of  a  shore; 
to  comply  with  or  give  in  to  all  the 
humours  of  an  individual;  to  humour,  to 
flatter  indirectly  and  artfully,  to  tdady, 
blandish,  wheedle,  blarney,  cajole 

Piaggiator*,  -trice,  $mf.  sly  Artful  flatterer; 
ttady 
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Piajrgione,  am.  wide  extended  shore;  large 

hill-side  (tune 
Piaghetia,  af.  little  -wound,  sore;  mislor- 
Piagncnto,  a.  weeping,  in  tears;  bewailing 
Piagnere,  Piangerc,  vn.  2.  (pres.  piango; 

past,  piansi;  part,  pianto)  to  weep,  shed 

tears;  cry;  va.  to  weep,  bewail,  lament; 

pmigo  la  mia  sventura,  I  weep  or  bewail 

my  misfortune 
Piagnevole,  a.  V.  Piangevole 
Piagnisteo,  — ero,  sm.  repeated  bursts  of 

tears,  wailing;  assembly  of  weepers;  (ant.) 

m6urning 

Piagnitore,  -tn>e,  smf.  person  that  weeps 
Piagnolente,  Piagnoloso,  -a,  V.  Piango- 
lente,  etc. 

Piasnone,  sm.  funeral  attendant,  mourner 
Piagnucolare,  vn.  i,  to  weep,  whine,  cry 
a  little 

Piagoso,  -a.  a.  full  of  sores 
Piaeuccia,  Piaguzza,  sf.  small  wound,  sore 
Pialla,  sf.  carpenter's  plane 
Piallaccio,  sm.  beam  sawed  only  on  one 
side 

Piallare,  va.  I.  to  plane,  smooth  with  a 

plane ;  to  flatter 
Piall.ila,  sf,  stroke  with  the  plane 
Piallato,-a,  a.  planed,  smoothed,  made  even 
Piallatore,  sm.  person  who  planes  boards 
Piallatura,  sf.  shaving  (of  wood  planed) 
PiaHetto,  sm.  small  plane 
Piallone,  sm,  la*rge  plane;  flatterer,  toady 
Piamadre,  sf.  (anat.)  pia  mater 
Piamenle,  adv.  piously,  religiously 
Piana,  sf.  plank,  short  smoothed  plank, 

stave 

Pianamente,  adv.  softly,  gently;  frugally 
Pi  an  are,  va.  i.  to  make  plain,  smooth,  even 
Pianato,  -a,  a.  smoothed,  made  plain 
Pianella,  sf.  slipper  (without  quarters);  tile 
Pianellajo,  sm.  maker  of  slippers 
Piancllata,  sf.  blow  with  a  slipper 
Pianelletta,  — ina,  — ino,  sfm.  little  slipper 
Pianerotto,  sm.  little  plain,  small  level- 
place 

PianeroUolo,  sm.  landing  place  of  a  stair- 
case; lobby 

Pianeta,  sm.  (astr.)  planet;  sf.  priest's 
chasuble 

Pianetajo,  sm.   chasuble-maker,  church- 
dress-roaker  (low 
Piancttamente,  adv.  rather  softly,  gently, 
Pianetto,  adv.  gently,  in  a  very  low  voice 
Pianezza,  sf.  level  place,  level,   plain ; 
smoothness,  polish;  —  di  coscienza,  clear- 
ness of  conscience 
Pianforte,  am.  V.  Pianoforte 
Piangente,  a.  weeping,  crying,  in  tears 
Piangere,  van.  2.  (pres.  piango;  past, 
piansi; pari,  pianto),  to  weep,  shed  tears, 
depldre,  bewail 
Piangevole,  a.  depl6rable,  lamentable,  sad 
Piangevolmente,  adv.  lamentably,  with 
tears 
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Piangimcnto,  sm.  weeping,  tears,  lamenta- 
tion 

Piangitore,  -trice,  swf.  weeper,  mourner 

Piangolentc,  a.  \  deplorable; 

Piangoloso,  Pianguloso,  -a,  j  sad,  lament- 
able, wolul 

Pianigiano,  -a,  a.  of  the  plain;  sm.  inhabit- 
ant of  the  plain,  lowlandcr 

Pinnissimamentc,  adv.  very  softly,  gently 

Pianissimo,  -a,  very  smooth,  level,  even 

Pianista,  smf.  (was.)  pianist 

Piano,  sm.  plain,  lawn,  Mat  open  country; 
floor,  story;  (mus.)  piano;  in  — ,  upon  a 
plane,  horizontally;  egli  abita  al  secondo- 
— ,  he  lives  on  the  second  floor;  al  pian 
terreno,  on  the  ground  floor;  casa  a 
tre  piani,  a  three-story  house 

— ,  -a,  a.  level,  flat,  smooth,  even  (plane 
(jeom.);  plain,  clear,  intelligible;  mild, 
meek,  benign;  andar  per  la  piana;  to 
take  the  easiest  way,  readiest  method 

— ,  adv.  softly,  gently,  slowly,  low;  parlate 
— ,  speak  low;  di  — ,  easily,  freely;  — 
pianissimo,  pian  — ,  very,  softly,  very 
slowly;  pian  —  si  va  lontano,  prov.  exp. 
lair  and  softly  goes  far  in  a  day 

Pianoforte,  sm.  (mus.)  piano-forte,  piano 

Pianoro  (bet.  Allopiano),  sm.  table-land, 
plateau 

Pianta,  sf.  plant;  tree;  family-tree,  scion, 
sh6ot.  slip,  sprig;  sole  of  the  foot;  — 
d'edifizio,  ground  plot  or  ground  work  of 
a  building;  —  d'una  casa,  plan  of  a 
house  or  building ;  far  checchessia  di 
— ,  to  do  a  thing  anew,  6ver  again,  from 
the  ground  up 
Piantabile,  a.  adapted  to  plantation 
Piantaloso,  -a,  a.  well  stocked  with  plants 
or  trees 

Piantaggine,  sf.  (bot.)  plantain 

Piantagiono,  sf.  plantation,  planting;  — 
di  eotone,  cotton  plantation;  —  di  zuc- 
chero,  sugar  plantation 

Piantamento,  sm.  planting,  setting,  plan- 
tation 

Pianiaifc,  va.  I  to  plant,  set,  stick,  drive 
in,  place;  —  la  bandiera,  to  set  up  the 
standard;  —  carote,  to  cajole,  make  one 
believe  ;  — la  mnglie  c  i  figli,  to  forsake 
one's  wife  and  children;  — arsi,  vrf.  to 
fix  one's  self,  set  up,  settle 
Piantata,  sf.  plantation,  row  of  trees,  etc. 
Pianta  to,  -a,  a.  planted,  set  up,  fixed 
Piantatorc,  -trice,  smf.  sm.  planter;  (at 
dice)  sharper  ;  planter,  cotton  planter,  etc. 
Pianterella,  Pianticella,  sf.  small  plant 
Pianto.  sm.  tears,  weeping,  lament;  ne  ho> 
gia  fatto  il  — ,  it's  off  my  mind,  I  think 
no  more  about  it 
Piantoncollo,  sm.  young  plant,  shoot,  sprig 
Piant6ne,  sm.  sucker,  shoot,  sapling,  scion 
Pianura,  sf.  plain,  extended  plain;  plati- 
Piare,  vn.  1.  to  chirp,  pip,  sing  (tude 
Piastra,  af.  plate  of  any  metal;  dollar;  — 
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di  scrratura,  plate  of  a  lock;  —  di  ghiac- 

cio,  plato  or  table  of  ice;  — ,  hauberk; 

scab,  scale,  scurf 
Piaslreila,  sf.  quoit,  small  piece  of  tile,  etc. 
Piastrello,  sm.  leather,   cloth,  silk  for 

plasters 

Piastretta,  */.  small  thin  plate  (of  metal) 

Piastriccio,  sm.  jumble  of  nonsense 

Piaslringolo,  sm.  V.  Belletto 

Piastrino,  sm.  small  coat  of  mail,  hauberk 

Piastrone,  sm.  plastron 

?iallre,  (pres.  piatisco),  Piateggiare,  vn. 
3-  1.  to  litigate,  go  to  law,  enter  a  suit, 
begin  a  trial,  to  plead,  contest;  contend; 

il  paue,  to  die  of  hunger;  —  co'  cimi- 
teri,  to  have  one  fiot  in  the  grave 

Piatitore,  sm.  pleader,  litigious  person 

Piato,  sm.  plea,  suit  at  law,  law-suit,  dis- 
pute, debate;  care,  inquietude;  affair 

Piatta,  sf.  flat  boat,  pontoon 

Piattaforma,  sf-  platform;  cannon  terrace; 
(railways),  turn-table,  turn-plate 

Piattelletto,  — ino,  sm.  very  small  plate, 

Piattello,  sm.  little  dish  (dish 

Piattellone,  sm.  large  dish 

Piatteria,  sf.  table  service,  service  or  as- 
sortment of  dishes,  plates,  V.  Argenieria 

Piat'o,  sm.  dish;  mess,  nourishment,  (table) 

— -,  -a,  a.  flattened,  fiat,  squat,  hidden ; 
star  — ,  to  sit  squat,  to  lie  squatted  or 
flat  so  as  to  be  unseen  ;  viso  — ,  flat  face ; 
di  — ,  with  the  flat  (of  a  sword);  di  — 
(fid')  V'  di  soppiatto 

Piattola,  sf.  (ent.)  crab-lou3e;  casa  da  piat.- 
tole,  poor  dirty  house;  dare  in  piattole, 
to  behave  shabbily;  mandare  a  far  ridero 
le  piattole,  to  kill;  mangiare  le  piattole, 
to  live  shabbily  through  niggardliness ; 
vivere  di  bujo  c6me  le  piattole,  to  live 
nobody  knows  upon  what;  ha  il  sanguc 
di  — ,  he  is  a  mean  fellow,  a  sneak 

Piattolo,  sm.  kind  of  Gg 

Piattolonc,  sm.  large  crab-louse;  great  miser 

Piattoloso,  -a,  a.  l>Tisy,  full  of  lice 

Piattonare,  va.  I.  to  strike  with  the  fiat  of 
a  sabre 

Piattonata,  sf.  blow  with  the  flat  of  a  sword 
Piattone,  sm.  largo  dish;  big  crab-louse 
Piazza,  sf.  place,  room;  broad  open  place, 
square,  mSrket  place,  market,  mart;  — 
dei  mercauli,  de' banchi,  exchange  squa- 
Te,  exchange;  —  delle  armi,  Mars'  field, 
Jianeuvering  ground;  —  d'arme,  fortified 
town,  strong  place;  —  piccola  (Piazzet'a), 
place;  fate  —  al  signore,  make  r6om  for 
the  gentlemen;  l'incontrai  in  — ,  I  met 
him  in  the  square;  cho  fa  la  — ?  how  is 
business?  what  is  the  rate  of  exchange"? 
a  quanto  sono  i  fondi  spagnuoli  sulla 
vostra  —  ?  at  how  much  are  the  Spanish 
funds  in  your  market?  far  belle  le  piazze, 
to  kick  up  a  row,  gather  a  crowd  ;  lar  il 
bello  in  — ,  to  lounge  about,  to  shew  off 
one's  iigure  in  the  square,  to  stand  idle; 
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ne  s6no  piSne  le  piazze,  all  the  town 
knows  it 

Piazzajuolo,  sm.  mean,  vulgar  fellow 
Piazzata,  sf.  fare  una  —  d'  una  cosa,  to 

make  a  town's  talk  of  a  thing 
Piazzeggiare,  vn.  1.  to  lounge  idly  about 

the  squ  re 

Piazzetta,  Piazzuola,  */.  small  square  of 
place,  spot;  —  di  Portland,  Portland 
place;  —  della  luna,  spot  in  tho  moon 

Pica,  sf.  (orn.)  magpie;  longing,  depraved 
appetite 

Picca,  sf.  spear,  pike;  pique  (punctilio) 
Piccante,   a.   piquant,   pungent,  biting, 
stinging 

Piccapietre,  sm.  stone-cutter,  V.  Scarpellino 
Piccarc,  va.  1.  to  prick,  sting,  nettle,  pique 
Piccarsi,  vrf.  to  pique  one's  self;  ella  si 
picca  della  sua  bellezza,  she  piques  herself 
on  her  beauty 
Piccaro,  sm.  beggar,  rascal,  rogue,  picaroon 
Piceata,  «/.  thrust  with  a  pike 
PiccaU'glio,  sm.  minced  meat,  hash 
Picchettato,  -a,  a.  spotted,  speckled 
Picchetto,  sm.  piquet  (game);  (mil.)  picket 
Picchiameoto,  sm.  knocking,  knock,  rap 
Picchiante,  sm.  fricandeau 
—  a.  that  knocks  (at  a  door,  etc.) 
Picchiapetto,  sm.  cross  or  other  ornament 

on  the  breast;  false  penitent,  hypocrite 
Picchiare,  va.  I.  to  knock  (at  a  door),  to 
rap,  strike,  knock,  bit,  thump ;  chi  pic- 
chia  ?  who  knocks? 
PicchiaU,  sf.  rap,  knock,  blow,  hit,  mis- 
fortune 

Picchiato,  -a,  a.  knocked;  spotted,  speckled 
Picchiere,  sm.  pikeman,  spearman 
Picchierclla,  sf.  rap,  hit,  thump  ;  dar  la  — , 

to  strike,  rap,  beat;  aver  la  — ,  to  be 

very  hungry 
Picchierello,  sm.  small  bi-pointed  hammer 
Picchietlare,  va.  1.  to  speckle,  mark  with 

spots 

Picchiettato,  -a,  a.  speckled,  spotted 
Picchiettatura,  sf.  speckling,  spots 
Picchio,  sm.  (orn.)  wood-pecker 5  blow, 
hit.  rap 

;,iccia,  sf.  row  of  loaves  stuck  togMher 
Piccinacco,  Piccinacolo,  sm.  dwarf,  pigmy 
Picciniuo,  -a,  a.  very  little,  small,  dimin- 
utive 

Piccino,  -a.  a.  little,  small,  diminutive;  di- 
venire   piccin  — ,  to  become  cowed,  get 
afraid,  sneak  off,  shrink  away 
— ,  -a,  smf.  little  fellow,  little  boy,  girl, 

child;  i  piccini,  the  little  ones 
Picciolanza,  sf.  V.  Picciolczza 
Picciolello  (bet.  Piecoletto),  -a,  very  small 
Picciolczza,  sf.  littleness,  smalness 
Picciolmo,  -a,  a.  very  little,  beautifully 

small,  tiny 
Picciolino,  sm.  mite,  farthing,  small  coin 
— ,  -a,  a.  small,  diminutive,  very  little,  di- 
minutively small,  tiny 
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Piccionaja,  sf.  dove-cote,  pigeon-htfuse ;  up- 
per gallery  (of  a  theatre) 
Piccioncello,  — ino,  sm.  young  pigeon 
Piccione,  sm.  (orn.)  pigeon;  simpleton,  ninny 
Picciuolo,  .sm.  stem  of  a  bud,  of  fruit,  etc. 

pedicle,  petiole,  peduncle 
Piece,  am.  peak;  mountain  peak 
— ,  -a,  a.  piqued,  pricked,  stung;  nettled;  a 
— ,  adverb,  on  a  perpendicular,  perpendic- 
ularly, vertically;  andar  a  — ,  to  go  right 
to  the  bottom;  mand.ir  a  — ,  (mar.)  to 
sink,  to  send  to  the  bottom;  stare  a  — 
per  (are  una  cosa,  to  be  going  to  do 
something 

Piccoliimcnte,  adv.  pettily,  meanly,  poorly; 
little 

Piccoletto,  — ino,  -a,  a.  very  little,  small 
— ,  -a,  smf.  little  man,  woman,  little  fel- 
low, child,  boy,  girl 
Piccolezza,  sf.  smallness,  diminutiveness; 
pettiness 

Piccolo,  -a.  a.  small,  little,  short;  dal  — 
al  grande,  from  small  to  great;  in  — , 
f6re-shortcned,  diminished;  da  — ,  from 
one's  childhood;  —  d'un  osteria,  young- 
est waiter  in  an  inn;  pot-boy;  — ,  datemi 
un  bicchiere  piu  — ,  boy,  give  me  a  smal- 
ler glass 

Picconnjo,  sm.  {ant.)  police-officer;  bailiff; 

pioneer 

Piccone,  s>n,  pick-axe;  mattock;  trowel; 
pike 

Picconiere,  sm.  pioneer,  digger,  delvcr 
Piccnso,  -a,  a.  captious,  touchy,  nice;  cross 
Picozza,  sf.  hatchet,  small  axe  (axe 
Piccozzino,  sm.  chopping-knife ,  cleaver, 
Pi co a,  sf.  (bot.)  wild  pine-tree;  pinaster 
Pifco,  -a,  a.  pitchy,  of  the  colour  of  pitch, 
black 

Pidocchiaccio,  sm.   big  iigly  louse;  low 

beggar 

Piilocchieria,  sf.  niggardliness,  trifle,  stuff 
Pidocchio,  sm    (ent.)  louse;   beggar;  — 

riunto,  —  rilovato,  —  rifatto,  upstart 
Pidocchioso,  -a,  a.  lowsy,  swarming  with 

lice 

Pie,  sm.  V.  Piede 

Piede  sm.  foot;  stem,  plant,  b6ttom,  base, 
support,  ground;  da  capo  a  — ,  from  head 
to  foot;  levarsi  in  piedi,  to  rise,  stand 
up  ;  stare  in  piedi,  to  stand  upon  one's 
legs;  sono  restato  in  piedi  tutta  la  nolte, 
I  sat  up  all  night;  teme  che  il  mondo  gli 
venga  meno  sotto  i  piedi,  he  is  always 
afraid  of  coming  to  want;  gente  a  — , 
f^ot  s61diers;  sono  venuto  a  — ,  I  came  on 
foot;  ho  fatto  dieci  miglia  a  piedi,  I  have 
walked  ten  miles ;  battere  i  piedi,  to 
stamp  with  passion  ;  dar  de'  piedi,  to 
kick;  guardarsi  ai  piedi,  to  examine  one's 
self,  look  at  homo;  questo  va  co' snoj 
piedi,  that  goes  on  of  itself;  alto  sei  piedi, 
six  feet  high ;  mettere  —  a  terra,  to  set 
fAot  upon  land,  to  land ;  m§ttersi  la  via 
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tra  i  piedi,  to  start,  be     ,  fly;  ad  ogni 

nie  sospinto,  at  evgry  step,  continually; 
saltaro  coi  pie  giunti,  to  jump  with  one's 
feet  together;  a  pie  pari,  with  ease;  quel- 
l'albero  fa  — ,  that  tree  is  getting  thick 
towards  the  root;  essere  in  — ,  to  be  alive, 
bo  above  ground,  exist;  farsi  da  piedi,  to 
recommence;  con  pie  seco,  dry-shod; 
su  due  piedi,  without  previous  reflection, 
in  a  moment,  at  once ;  tenere  il  —  in  due 
staffe,  to  stand  well  with  both  parlies,  to 
temporiso,  to  have  two  strings  to  one's 
bow;  —  colombino,  (bot.)  pigeon's  16ot; 

—  del  lcone,  lion's  f6ot;  —  di  lepre, 
hare's  foot;  a  pie  della  pagina  o  di  pa- 
gina,  at  the  bottom  or  foot  of  the  page 

Piedestallo,  sm.  pedestal,  basis 

Piedica,  sm.  snare,  noose,  gin,  string;  trestle 

Piedi'no,  sm.  tiny  elastic  foot,  small  and 
shapely  foot,  little  sylph-like  foot 

Piedistallo,  sm.  V.  Piedestallo 

Piega,  sf.  fold,  plait,  ply,  double,  crease, 
wrinkle;  (.fig.)  bent,  bias,  turn,  habit;  le 
cose  hanno  preso  una  cattiva  — ,  things 
have  taken  an  unfavourable  turn 

Piegamento,  sm.  folding  up,  plaiting 

Piegare,  va.  I.  to  fold,  fold  up,  bend,  bow, 
incline;  persuade;  piegate  questa  lettera, 
fold  up  this  letter;  piegarsi,  ripiegarsi,  j 
vrf.  to  yield,  consent,  submit;  (mil.)  to1 
fall  back 

Piegato,  -a,  a.  folded,  lent,  inclined 
Pb'gatura,  sf.  fold,  folding,  plait,  bent 
Pieghcggiare,  va.  1.  to  paint  the  folds  of 
drapery 

Pieghetta,  sf.  small  fold,  plait,  crease, 
wrinkle 

Pieghettarc,  va.  t.  to  plait  (a  shirt,  etc.) 
Pieghetto,  sm.  small  packet  (of  letters,  etc.) 
Pieghevole,  a.  pliant;  flexible,  docile 
Pieghevolezza,  sf.  flexibility,  compliance 
Pieghevolmente,  adv.  pliably;  flexibly 
Pieggeria,  sf.  bail,  security,  pledge 
Piego.  sm.  small  packet  of  letters  or  papers 
Picgolina,  sf.  small  fold,  plait,  crease 
Piena,  sf.  flood  or  overflow  of  waters;  lina 

—  di  pdpolo,  a  rushing  crowd;  andarsene 
colla  — ,  to  sail  with  the  stream,  be  car- 
ried away  by  the  crowd 

Pienaraente,  adv.  luily,  totally,  quite 

Pianerella,  sf.  small  flood 

Pienezza,  5/.  /  fulness,  abundance,  pleni- 

Pienitudine  {     tudc  completeness 

Pieno,  sm.  fulness,  plenitude,  depth;  nel  — 
del  verno,  in  the  depth  of  winter;  avere 
il  suo  — ,  to  have  one's  due 

— ,  -a,  a.  full;  luna  piena,  full  moon;  — 
d'anni,  full  of  years,  old;  —  zeppo  di, 
full  of,  stuffed  with,  crammed  with;  colpo 
— ,  home  thrust,  home  blow;  ne  son  — ,  I 
I  am  weary  of  it,  out  of  patience  with  it 

Pienotto,  -a,  a.  rather  full,  plump,  chubby, 
fat 

Pieta;  (jpoet.)  — ade,  —ate,  sf.  piety;  pity, 
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compassion,  commiseration ;  (poet.)  sor- 
row, inguish,  pang;  abbiate    -  di  me, 
take  pity  on  me;  —  verso  Dio,  piety  to 
God  ;  per  — ,  for  pity's  sake;  il  Monte  di 
— ,  the  city  pawn-broker's 
Pietanza,  sf.  plate  of  meat,  p6rtion;  small 
portion    i.ilance;  (for  Pieta,  ant.  pity) 
Pietica,  ?j .  sawer's  wooden  horse,  trestle 
Piclosamentc,  adv.  compassionately,  pit- 
eous! y 

Pietnsetto,  -a,  a.  sdftened,  inclined  to  pity 
Piet6so,  -a,  a.  pitiful  or  piteous,  pitying  or 

exciting  compassion 
Pietra,  sf.  stone;  —  preziosa,  precious  stone; 

—  focaja,  flint;  —  di  paragone,  touch- 
stone  ;  —  filosofale,  philosopher's  stone  ; 

—  di  scandalo,  stumbling-block;  la  pietra, 
Sf.  (med.)  the  stone,  the  gravel;  tirar  la 
— ,  e  nascondere  la  mano,  to  throw  the 
stone  and  hide  the  hand;  —  mossa  non 
fa  muschio,  prov.  exp.  a  rolling  stone 
gathers  no  moss  ;  —  tratta  e  parola  detla 
non  pu6  tornare  indietro,  prov.  exp.  a 
stone  cast  and  a  word  uttered  cannot  bo 
recalled 

Pictraja,  sf.  stone-quarry 
Pietrajo,  sm.  stone-mason 
Pietramc,  sm.  heap  of  stones,  quantity  of 
stones 

Pieirata,  sf.  blow  with  a  stone;  stone's 
Pietrella,  sf.  small  stone  (throw 
Pietrificare,  va.  I.  to  petrify,  to  turn  into 

stone,  vn.  to  become  petrified,  changed 

into  stone 
Pietrificato,  -a,  a.  petrified,  hardened 
Pietrificazione,  sf.  V.  Petriticazione 
Pictro,  sm.  Peter;  fare  san  — ,  to  deny; 

non  saper  far  — ,  to  not  be  able  to  deny 
Pietrone,  sm.  large  stone 
Pieti  oso,  -a ,  a.  stony,  gravelly,  full  of 

stones 

Pietruzza,  — lizzola,  sf.  small  st6ne,  pebble, 
gravel 

Pievano  (bet.  Piovano),  sm.  country  parson 
Pieve  (Pievania),  sf.  parish-church,  vicarage 
Pieviale,  sm.  V.  piviale 
Pifania,  sf.  Epiphany 
Pifara,  sf.  V.  Piffero 

Pifferare,  van.  i.  to  play  the  fife;  beat, 
thiimp 

Pifferello,  sm.  land-surveyor's  sliding  rule 

Pifferina,  sf.  little  fife 

Piffero,  sm.  fife  ;  fifer 

Pifferone,  sm.  large  fife 

Pi'gamo,  sm.  (bot.)  wild  rue,  bastard  rhubarb 

Piggiorare,  van.  1.  etc.  V.  Peggiorare,  etc. 

Pigherta,  sf.  (ant.)  V.  Pigrizia 

Pigiare,  va.  I.  to  trample  upon,  tread,  to 
tread  the  wine-press,  crush  grapes  etc., 

Pigiato,  -a,  a.  trampled  upon,  trod,  crushed 

Pigiatore,  -trice,  smf.  treader  of  the  wine- 
press 

Pigiatura,  sf.  trampling,  pressing  of  grapes, 
etc. 


Pigionante,  smf.  house  tenant;  lddger 
Pigione,  sm.  house-rent,  the  rent  one  pays 
or  receives  for  a  house,  room,  or  apart- 
ment; pigliar  a  —  una  casa,  un  apparta- 
mento,  to  rent  a  house,  an  apartment ; 
dare  a  — ,  to  let;  star  a  — ,  to  live  in  a 
hired  house,  to  have  furnished  apartments, 
to  lodge  in  furnished  (or  unfurnished) 
rooms 

Pigliamento,  sm.  taking,  seizure  ;  prize 
Pigliante,  smf.  he,  she  who  takes 
Pigliare,  va.  1.  to  take,  lay  hold  of,  seize; 

—  moglie,  to  take  a  wife;  —  fatica,  to 
take  pains;  —  sonno,  to  be  overcome 
with  sleep;  —  animo,  to  take  courage; 

—  in  buona,  in  mala  parte,  to  take  it 
well,  ill;  —  gli  occhi.  to  take  the  eye;  — 
aria,  to  take  tne  air;  —  mira,  to  take 
aim;  —  parola,  to  get  intelligence;  —  a 
credito,  to  take  on  credit,  on  trust;  — 
ad  imprestito,  to  borrow;  —  il  panno  pel 
verso,  to  follow  the  grain,  take  by  the 
right  handle;  —  terra,  un  porto,  to  put 
into  harbour,  land;  —  vettura,  to  hire  a 
coach;  —  parlito,  to  come  to  a  decision, 
take  a  resolve,  decide  upon;  —  il  partito 
di  soldato,  to  enlist,  to  decide  upon  being 
a  soldier;  —  sopra  di  se,  to  take  upon 
one's  self;  —  vento,  to  sail  in  the  wind's 
eye;  —  a  male,  to  take  amiss,  ill;  —  di- 
letto,  to  divert  one's  self,  take  delight; 

—  in  fastfdio  chccchessia,  to  get  Msgusted 
with  a  thing;  —  querela,  to  pick  a  quar- 
rel; —  pruova,  to  experiment,  try;  —  la 
bertuccia,  to  get  tipsy;  —  il  pendio,  to 
be  almost  over,  ap ;  —  6mbra,  to  con- 
ceive a  doubt;  —  a  cottimo,  to  take  at 
one's  own  risk;  pigliarla  con  uno,  to  fall 
out  with  a  pers  n,  to  quarrel  with  him» 
pigliarla  per  uno,  to  take  one's  part 

Pigliato,  -a,  a.  taken,  seized,  caught 
Pigliatore,  -trice,  smf.  taker,  receiver 
Piglievole,  a.  easily  taken 
Piglio,  sm.  taking,  hold,  look;  dar  di  —  a, 

to  seize,  lay  told  of,  begin;  mal  — ,  frown 
Pigmatico,  -a,  a.  pygmean,  pygmy 
Pigmeo,  a.  pigmy;   dwarfish;  sm.  pigmy, 

dwarf 

Pigna,  sf.  (bot)  pine;  pine-cone;  (arch.] 
angle  of  bridge  starlings;  jutting  stone; 
pump-borer 

Pignatta,  sf.  broth-pot,  earthen  or  meta? 
pot;  pipkin;  V.  Pentola 

Pignalello,  sm.  small  earthen  or  metal  pot 

Pignente,  a.  that  pushes,  elbows,  thrusts 

Pignere,  va  2.  (past,  pinsi;  part,  pinto), 
to  push,  shove  off,  thrust  out;  vn.  to  jut, 
or  stand  out;  pignersi  oltre,  to  push 
forward,  get  on;  — ,  to  paint;  V.  Di- 
pingere 

Pigneta,  sf.  V.  Pineta 

Pignolo,  sm.  kernel  of  pine-apple ;  V.  Pi- 
nocchio 

Pignoncello,  sm.  small  dike 
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Pign6ne,  sm.  dike;  the  edge  of  a  dike 
Pignoramento,  sm.  act  of  pledging  or  pawn- 
ing; pledge,  pawn,  mortage 
Pignorarc,  va.  1.  to  give  or  take  as  a  pledgg 
Pignorato,  -a,  a.  pledged,  pawned 
Pigolare,  vn.  I.  to  pip,  chirp;  (whine) 
Pigolone,  -a,  a.  smf.  grumbler,  repiner, 
imirmurer 

Pigramente,  adv.  slothfully,  idly,  slowly 
Pigrezza,  sf.  V.  Pigrizia 
Pigrire,  vn.  3.  to  get  idle,  grow  lazy  be 
slothful 

Pigrizia,  sf.  laziness,  idleness,  sloth 
Pigro,  ,a,  a.  lazy,  idle,  slothful,  listless 
Pila,  5/.  pile  ;  the  pier  of  a  bridge,  pillar, 
buttress,  large  pestie,  mortar  of  a  paper- 
mill,  pile  Uo  strike  money);  —  battesi- 
male,  font;  —  del  Volta,  Voltaic  pile 
Pilao,  sm.  boiled  rice 

Pilastraccio,  sm.  ugly  pilaster,  heavy  pillar 
Pilastrata,  sf.  {arch.)  row  of  pilasters 
Pila^rello,  sm.  small  pilaster,  pillar 
Pilastro,  sm.  pilaster,  pillar;  pile  (of  a 
bridge) 

Pilastrone,  sm.  large  pilaster,  pillar 
Pilatro,  sm.  (bot.)  St.  John's  wort 
Pileggio,  sm.  {ant.)  V.  Passaggio,  Cam- 
raino 

Pileo,  sm.  pilous,  ancient  Roman  hat 
Piliere,  sm.  pillar,  pilaster,  column 
Pillacchera,  sf.  splash,  mud;  defect,  raiser 
Pillaccheroso,  -a,  a.  covered  with  splashes, 
mild 

Pillacola,  sf.  goat's  or  sheep's  dung;  dirt 
Piliare,  va.  1.  to  pound  with  a  large  pestle 
Pillato,  -a,  a.  pounded,  bruised 
Pillicciajo,  sm^  V.  Pellicciajo 
Pillo,   am.  pounder;  large  pestle,  club, 
truncheon 

Pillola,  sf.  pill;  pillole  di  gallina  e  sciroppo 
di  cantina,  pills  from  the  hen,  and  sirrup 
from  the  cellar;  e  una  —  che  proprio 
sa  d'amaro,  it  is  a  hitter  pill  (to  swallow); 
indolcir  la  — >  to  sweeten  the  pill 

Pilloletta,  — ina.  */.  small  pill 

Pillone,  sm.  V.  Mazzapicchio 

Pillotta,  sf.  small  ball  filled  with  air;  game 
at  ball 

Pillotiare,  va.  1.  to  baste  (meat),  use  ill, 
vex 

Pilloltato,  -a,  a.  basted,  ill-used,  tormented 

Pilo,  sm.  javelin;  V.  Pila 

Pilone,  sm.  one  of  the  h'-,avy  octangular 

pillars  that  support  a  cupola  or  dome; 

rammer  to  break  clods 
Pilorcio,  -a,  a.  V.  Spilorcio 
Piloro,  sm.  {anat.)  pyl6rus 
Piloso,  -a,  a.  hairy;  V.  Peloso 
Pilota,  Piloto,  sm.  pilot,  master's  mate; 

steersman;  —  di  costa,  coast  pilot 
Pilotaggio,  sm.  pilotage,  pilot's  fees 


Piluccarc,  va.  1.  to  pluck  off  the  grapes 

one  by  one  and  eat  them,  to  pick  up, 

eat  up,  consume 
Piluccone,  sm  nii^er,  pilferer,  rogue,  knave 
Piraaccio,  Piumaccio,  sm.  bolster,  pillow 
Pimacciuolo,  sm    small  cushion;  (chir.) 

compress,  pledget 
Pirumeo,  sm.  dwarf;  V.  Pigmeo 
Pimpinella,  sf.  \bot.)  pimpernel,  burnet 
Pina,  sf.  fruit  or  apple  of  the  pine-tree 
Pinacolo,  sm.  pinnacle,  height,  summit,  top 
Pinacoteca,  sf.  picture-gallery,  gallery  of 

paintings 
Pinassa,  sf.  (mar.)  pinnace 
Pinca,  sf.  sort  of  long  cucumber 
Pincerna,  sm.  V.  Goppiere 
Pinchellone,  sm.  V.  Goccionc,  Scimunito 
Pincione,  sm.  (orn.  )  chaffinch  ;  meglio  e 

—  in  mano,  che  tordo  in  frasca,  prov. 

exp.  a  bird  in  the  hand  is  worth  two  in 

the  bush 

Pinco,  Pincio,  sm.  (vulcj.)  virile  member; 

(mar.)  lateen  sail  merchantman 
Pinconc,  sm.  (anat.)  V.  Cogliono 
Pindareggiare,  vn.  I.  to  speak  affectedly 
Pind.iricamente,  adv.  in  the  style  of  Pindar 
Pineale,  a.  pineal;  glandula  — ,  pineal 

gland 

Pineta,  —  clo,  sfm.  pine-wood,  grove  of 
pines 

Pingente,  a.  (bet.  Pignente),  pushing 
Pingere,  (past,  pi'nsi.  part,  pinto)  Va.  2. 

to  paint;  to  push,  shove,  thrust;  pfnger- 

si,  vrf.  to  push  forward,  get  on;  to  paint 

one's  self 
Pingue,  a.  fat,  plump 
Pimnr-dine,  sf.  fat,  fatness;  grossness 
Pinguo'iinoso,  -a,  a.  fat,  greasy,  unctuous 
Pinifero,  -a,  a.  pine-bearing 
Pinna,  sf.  fin  (of  a  fish) 
Pinnacolo,  sm.  pinnacle,  top,  summit 
Pino,  sm.  {bot.)  pine;  (poet.\  ship,  vos- 

sel 

Pinocchiajo,  sm.  seller  of  pine-seeds 
Pinocchiato,  sm.  sugared  pine-seeds 
Pinocchio,  sm.  pine-seed,  cone 
Pinla.s/.  pint;  [bet  Sospinta,  Spfnta)  push, 
dash,  shove,  thrust,  impulsion,  stimulus 
Pinto,  -a,  a.  pushed,  shoved  on  (painted) 
Pintore,  sm.  V.  Pit»6re 
Pintorio,  -a,  a.  V.  Pittoresco 
Pintura,  sf.  V.  Dipintnra 
Pinza,  sf.  V.  Pinzoehera 
Pinzacchio,  sm.  mile,  weevil 
Pinzare,  va.  i.  to  sling 
Pinzette,  sfp-  pincers,  pippers,  tweezers 
Pinzo,  sm.  V.  Pungiglione 
— ,  -a,  a.  very  full,  crammed,  replete 
Pin/ochera,  sf.  lay-sister;  beguino 
Pinzocherato,  -a,  a.  hypocritical,  demure 
Pinzochero,  -a,  smf.  bigot,  hypocrite 


Fate,  mete,  bite,   note,  lube;     -     fat,     met,  bit,  not,  tub:  -  far,  pique,  £^ 

Sent,       viuo,       lai,      roina,    fiuwg;  •  patto-petto,    petto,    e,  i,    notte,    otuf,    •  inano,  viuo, 
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Pinzocherona ,  —one,    sfm.  great  bigot, 

hypocrite 
Pinziito,  -a,  a.  acute,  sharp-pointed 
Pio,  -a,  a.  pkus,  religious,  godly;  compas- 
sionate 

Pioggerella,  Pioggetta,  sf.  small  rain, 
drizzling  rain,  Scotch  mist 

Pioggia,  sf.  rain;  shower;  andar  per  la  — , 
to  walk  or  go  In  the  rain  ;  una  —  di 
fiori,  a  shower  of  flowers;  —  di  febbrajo 
empie  il  granajo,  prov.  exp  ,  a  good 
rain  in  February  brings  a  full  granary 

Pioggioso,  -a,  a.  V.  Piovoso 

Piombajuola,  sf.  leaden-ball 

Piombaggine,  sf.  (min.)  plumbagin,  plum- 
bago, mocklead,  black  lead  ;  (bot.)  lead- 
wort 

Piombare;  va.  1.  to  lead,  pelwter,  tin  ;  to 
stamp,  ticket,  seal  up  ;  —  una  pentola, 
to  pewter  or  tin  a  pot;  —  un  baiile,  to 
seal  up  or  lead  a  trunk;  —  un  pezzo  di 
pauno,  una  balla,  to  seal  with  a  lead 
stamped  ticket  a  piece  of  cloth,  a  bale; 
—  un  dente  guasto,  to  stop  up  a  carious 
tooth;  —  un  muro,  to  plumb  a  wall;  — 
una  rete,  to  lead  or  load  a  net  ;  —  un 
colpo,  to  hurl  or  deal  a  blow  ;  —  vn. 
to  be  in  plumb  or  perpendicular,  to  fall 
on.  come,  crash  upon,  to  fa'l  like  a 
thunderbolt,  to  sink  like  lead;  —  arsi, 
vrf.  V.  Aggravarsi 

Piombaria,  sf.  litharge,  vitrified  lead,  lead 
and  silver  ore 

Piombata,  sf.  leaden  ball,  bullet,  leaded 
dart 

Piombato,  -a,  a.  leaded,  tinned,  sealed  up, 

stopped,  plumbed,  sunk,  heavy,  leaden, 

lead-coloured 
Piombatojo,  sm.  hole  in  fortications  to  let 

weapons  or  persons  fall  perpendicularly 
Piombatura,  sf.  V.  Piombata 
Piombinare,  va.  1.  to  plumb,    take  the 

level,  sound  with  a  plummet;  to  clean  a 

privy 

Piombino,  sm,.  plummet;  (mar  )  plummet, 
plumb-line,  lead  ;  (arch.)  pinrnb-line  ; 
loading  01  leads  of  a  net;  weights  of  a 
steel-yard  or  beam ;    bucked   used  in 
emptying  cesspools;  spindle  or  bone  used 
in  making  lace 
— ,  -a,  a.  of  the  nature  or  colour  of  lead 
Piornbo,  sm.  lead,  plummet,  plumb-line, 
level;  andate  col  calzare  di  — ,  feel  your 
way;  go  on  slowly  and  considerately ;  a 
— ,  in  perpendicular,  vertically 
Piomboso,  -a,  a.  heavy,  leaden;  lumpish 
Pioppo,  sm.  (hot.)  (PiSppa,  sf.)  poplar-tree 
Pioppino,  sm.  mushroom  growing  at  the 
foot  of  poplar-trees  (vapours 
Piorno,  -a,  a,  (ant.)  rainy,  charged  with 
Piota,  sf.  sole  (of  foot);  grassy  sod,  turf 
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Piotato,  -a,  a.  covered  with   grassy  sods, 

prassy,  green,  tufted 
Piova,  sf.  {poet.)  rain,  V.  Pioggia 
Piovana,  sf.  rain-water 
Piovanato,  sm.  rectory,  rectorship 
Piovanello,  sm.  little  country  vicar,  poor 

parsou 

Piovano,  sm.  parish-priest,  country  parson 
— ,  -a,   a.  pluvial;   acqua  piovana,  rain 
-water 

Piove^ginare.  va.  1.  V.  Piovigginare 
Piovente,  a.  that  rains,  showers;  showery 
Piovere,  vn.  2.  irr.  (past,  piovve;  part. 
piovuto)  to  rain,  shower,  pour;  piove,  it 
rains ;  piove  a  bigonce.  alia  dirotta,  it 
pcurs,  showers,  rains  hard,  clashes  down; 
piove  a  paesi,  it  rairfs  here  and  there, 
it  rains  in  partial  showers 
— ,  va.  to  rain,  rain  down,   shed ;  far  — , 

to  make  it  rain 
Piovevole,  a.  raining,  showering,  rainy 
Pioviccicare,  vn.  1.  V.  Piovigginare 
Piovifero,  -a,  a.  bringing  rain,  rainy 
Piovigginare,  vn.  to  drizzle,  mizzle,  rain 

gently;  p'oviggina,  it  drizzles 
Piovigginoso,  -a,  a.  drizzling,  damp,  threat- 
ening rain 
Piovincolare,  vn.  1.  V.  Pioviscolare 
Pioviscolare,  vn.  1.  to  rain  in  small  drops, 
to  drizzle 

Piovitojo,    sm.  receptacle  for  rain-water 

(impluvium) 
Piovitura,  s/\rainy  weather;  ora  che.  siamo 

di  —  non  e  possibile  far  codesto  lavoro, 

by  this  rainy  weather  no  suck  work  can 

be  d6ne 

Piovosita,  sf.  raininess,  the  state  of  being 
rainy 

Piovoso,  -a,  a.  rainy;  tempo  — ,  rainy 
weather 

rioviito ,  -a,  a.  rained,  poured  down, 
fallen  ;  e  — ,  it  has  rained 

Pipa,  and  Pippa,  sf.  tobacco-pipe  ;  cami- 
netto  di  — ,  head  of  a  pipe 

Pipare,  vn.  1.  to  smoke;  va.  to  inhale 
through  a  pipe,  to  smoke  a  pipe;  ei  pipa 
sempre,  he  is  always  smoking 

Pipilare,  ,vn.  1.  to  pip,  chirp,  V.  Pigolare 

Pipistrello,  son.  (zool.)  bat 

Pipita,  sf.  agnail  (skin  parting  from  the 
nails);  pip  (in  fowls);  (hot.)  tendril, 
shoot,  top,  tip;  chi  ha  polli  ha  pipite, 
2irov.  exp.  there  is  no  good  without 
alloy 

PIppio,  shl.  spout,  pipe,  V.  Beccuccio 
Pippionaccio,  sm.  great  ninny,  blockhead 
Pippionata,  sf.  nonsense,  childish  stuff 
Pippioncino,  sm.  young  pigeon 
Pippione,  sm.  pigeon,  young  pigeon;  sim- 
pleton 

Pira,  sf.  pyre,  funeral  pile 
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Piramidale,  a.  pyramidal,  like  a  pyramid 
Pnamidalmente,  adv.  in  the  form  of  a 
pyramid 

Piramide,  sf.  pyramid;  fusee  of  a  -watch 
Pirateria,  sf.  piracy,  robbery  on  the  high 

seas;   plagiarism,  illegal  appropriation 

of  another's  literary  property 
Piratico,  -a,  a.  piratical;  of  piracy 
Pirata,  -o,  sm.  pirate,  corsair;  plagiary 
Pirite,  sf.  (min.)  pyrites 
Piroetta,  sf.  pirouette 
Piioga,  sf  pirogue,  canie 
Pirdla,  sf.  (bot.)  pyrola,  -winter-green 
Pirologia,  sf  pyrology,  treatise  on  fire 
Piromante,  sm.  diviner  by  fire 
Piromanzia,  sf.  pyromancy,  divination  by 

fire 

Pirometro,  sm.  pyrdmctcr 
Pircpo,  {min.)  pyrope,  carbuncle 
Piroscafo,  sm.  steam  boat,  steamer 
Pirossenioo,  -a,  a.  (min.)  pyroxenic 
Pirossenio,  sm.  (min.)  pyroxene,  augfte 
Pirossilina.s/.  (chem.)  pyroxylfne,  pyroxylc 
{gun  cotton  and  all  other  explosive 
substances) 
Pirotecoia,  sf.  pyrotechnics,  art  of  making 

fire  works 
Pirotecnico,  -a,  a.  pyrotechnic 
Pirrone,   sm.  (typog.)  fly  of  a  printing- 
press 

Pirronismo,  sm.  (phil.)  pyrronism,  scep- 
ticism 

Pirrom'sta,  sm.  (phil )  sceptic,  Pyrrhonisl 
Piscatorio,  -a,  a.  piscatory;  of  a  fisher 
piscia,  sf.  Pi<cio,  sm.  piss,  urine,  -water 
PUeiacane,  sm.  (bot.)  choke-weed,  br6om- 
tape 

Pisciacchera,  Piscialletto,  sfm.  (bot.)  piss-a 
bed 

Pisciare,  vn.  to  piss,  make  water,  pump 
ship;  —  arsi  s6lto,  (vulg.)  to  piss  one's 
breeches  (wilh  fear),  to  succeed  ill;  — 
la  paiira,  to  shake  off  fear,  recover  heart 

Pisciarello,  Pisciancio,  sm.  kind  of  claret 

Pisciatojo,  sm.  place  to  make  urine,  pissing 
corner,  chamber  pot 

Piscialura,  Pisciadura,  sf.  pissing,  making 
water,  (pumping  ship);  piss,  urine,  water 

Pisdna,  sf.  pou,  pond;  esser  nella  — ,  to 
be  in  one's  element,  to  be  like  a  fish  in 
water 

Ptscio,  sm.  (bet.  Piscia.  sf.)  piss,  urine 
Piscioso,  -a,  a.  full  of  piss ;  (fig.)  snotty, 

snivelling,  drivelling 
Piscoso,  -a,  a.  fishy,  full  of  fish 
Pisellajo,  sm.  pea-field,  bed  of  pease 
Piselletto,  sm.  little  pea 
Piscllo,  sm.  pea;  piselli,  pease;  p  pi  a  de- 

bule  la  fras'-a  clie  il  — ,  prov.  exp.  the 

bail  is  worth  less  than  the  debtor 
Pisellone,  sm.  V.  Minehione 
Pispigtio,  Pispigliarc,  V.  Bisbiglio,  Bisbi- 

K  nre 

Pispiuello,  nra.  little  jel-d'eau;  fountain 
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Pispi'no,  sm.  jet-d'eau,  water  spout,  fountain 
Pispissare,  vn.  1.  to  whisper,  speak  bow 
Pispola,  8).  (orn.)  meadow-lark 
Pissi  pissi,  sm.  buzzing  noise;  V.  Bisbiglio 
Pisside,  sf.  pyx,  small  vase;  hollow,  cavity 
Pistacchiata,  sf.  confection  of  pistachio-nuts 
Pistacchio,  sm.  (bot  )  pistachio  nut-tree 
Pistagna,  sf.  fold,  flounce,  lining 
Pistilenzia,  V.  Pestilenza,  etc. 
Pistillo,  sm.  (bot.)  pistil;  umb6ne 
Pistola,  sf.  loiter,  epistle 
Pistola,  sf.  pistol;  —  a  due  canne,  double- 

barrelled  pistol 
Pistolente,  V.  Pestilenle,  etc. 
Pistolese,  8>n.  hanger,  cutlass 
Pistolessa,  */.  ill-written  letter 
Pistoletta,  sf.  little  letter,  short  epistle 
Pistolettata,  sf.  pistol  shot 
Pistolctto,  sm.  little  pistol 
Pist6ne,  sm.   piston;   blunderbuss;  —  di 

macchina  a  vapore,  piston  of  a  steam - 

engine 

Pistoneria,  sf.  rabble,  mob 
Pislore,  sm.  (Lat.  poet  )  V.  Prostinajo 
Pistrino,  sm.  ancient  mill-stone,  grinding- 
h  fuse 

Pitaffio,  (V.  Epitaffio)  sm.  epitaph,  inscrip- 
tion on  a  tomb 
Pilale,  sm.  chamber-pot;  pan  of  a  close  stool 
Pitctto,  -a,  a  (ant.)  V.  Piccolo 
Pitoccare,  va.  1  to  beg  about,  go  a  begging 
Pitoccheria,  sf.  niggardliness,  sdrdidness 
Pitocchetto,  sm.  little  beggar 
Pitocchino,  sm.  so  t  of  .ancient  small  cloak 
Pitocco,  sm.  beggar;  ancient  cloak 
Pitonissa;  Pitonessa,  sf.  pythoness 
Pitlagdreo,  — drieo,  -a,  a    (phil.)  Pythag- 
orean 

Pillagoricamente,  adv.  according  to  Pyth- 
agoras 

Piltagorismo,  sm.  (phil.)  doctrine  of  Pyth- 
agoras 

Pittagorfsta,  sm.  (phil.)  follower  of  Pyth- 
agoras 

Piltima,  sf.  cpithem,  external  cordial;  miser 
Pittirossare,  vn.  I.  (local)  to  hunt  robins, 

redbreasts 
Pitto,  -a,  a.  (poet.)  painied,  pictured 
Piltore,   -trice,   smf.   painter;  describer, 

writer 

Pit  orello,  $m.  pftor  painter;  daub 
PiUorescameole.adu.in  a  picturesque  manner 
Pittoresco,  -a,  a.  picturesque 
Pittura,  sf.  painting,  picture,  description 
Pitluraccia,  sf.  bad  painting,  daub 
Pitturaro,  va.  I.  to  paint,  depict;  V.  Di- 
pfngere 

Pitturalo,  -a,  a.  painted,  depicted;   V.  Di- 

plnto 

Pituita,  sf.  pituite,  phlegm,  rheum 
Pituitario, -a,  a.  (anat.)  pituitary  ;  mem- 

brana  —aria,  pituitary  membrane;  glan- 

dola  —aria,  pituitary  gland 
Pituitoso,  -a,  a.  pituitous,  full  of  phlegm 
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Pitt,  adv.  more;  above;  pron.  many,  several; 
chi  —  chi  meno,  some  more  some  less; 
ne  volete  —  ?  -will  you  have  some  more? 
assai  — ,  much  more;  al  — ,  at  the  m6st; 

—  ld>to,  sooner;  —  tardi,  later;  per  lo 
— ,  for  the  most  part,  generally;  —  ricco 
di  me,  richer  than  I;  egli  si  crede  da  — 
de'  suoi  vici'ni,  he  thinks  himself  better 
than  his  neighbours;  —  di  quaranta, 
above  (more  than)  forty;  i  — ,  the  many, 
the  greatest  number;  di  — ,  besides, 
moreover;  numero  del  —  d'uno,  nnmero 
de' — ,  (gram.)  pliiral  number;  —  che 
— ,  very  miicli  ;   andare  tra  i  — ,  to  die; 

—  volte ,  several  times ;  —  e  —  volte, 
often  and  often,  repeatedly;  senza  — , 
without  any  thing  else;  —  oltre,  farther; 
il  —  presto  che  potro,  as  soon  as  1  can  ; 
sono  —  delle  ire,  it's  past  three  o'  clock, 
cio  non  mi  piace  —  che  tanto,  I  am 
little  pleased  ■with  it;  qneste  cose  non  le 
faro  — ,  I  will  do  these  things  no  more; 
di  sopra  — ,  into  the  bargain 

fiuma,  sf.  plume,  tuft  ol  feathers;  soft 

feathers,  feather  bed 
PiumacPtlo,  sm.  downy  pillow,  cushion 
Piumaccij,  Pimaccio,  sm.  bdlster,  cushion 
Piumacciudlo,   sm.   small   cu  hion;  pad, 

compress 

Piumata,  sf.  small  ball  of  feathers,  pledget 
Piumato,  — 6so,  a.  downy,  feathery,  feathered 
Piumino,  sm.  lady's  plume,  6  trich  feather, 

aigrette 
Piumoso,  -a,  a.  feathery 
Piuolo,  sm.  pes.%  pin;  dibble;  p6rre  or  te- 
nere  a  — ,  to  make  a  person  dance  attend- 
ance; scala  a  — ,  ladder 
Piuttosto,  pi u  presto,  adv.  rather,  sooner 
Piuvicamente,  adv.  (ant.)  publicly 
Piva,  sf.  bag-pipe;  la  —  di  Natale,  Christ- 
mas-carol (on  the  bag-pipe);  suonator  di 
— ,  bagpiper;  rimanere  or  res  tar  colla  — 
nel  sacco,  to  be  balked  or  disappointed 
Piviale,4'm. pluvial  (priest's)  cope,  sacerd6tal 
cloak 

Piviere,  sm.  (orn.)  plover 
Pivo,  sm.  dandy,  lion,  lady's  man,  gallant 
Pizza,  sf.  sort  of  cake 
Pizzi,  smpl.  whiskers,  side  whiskers 
Pizzicagnolo,  sm.  pork-butcher 
Pizzicante,  a.  itching,  pinching,  smarting 
Pizzicaquestioni,  sm.  caviller,  disputer 
Pizzicare,  va.  I.  to  pinch,  nip,  peck,  bite, 
smart,  itch;  il  pope  pizzica  la  lingua, 
pepper  bites  the  tongue;  grattare  dove 
pizzica,  to  scratch  where  it  itches;  —  di 
checches^ia,  to  have  a  little  dash,  touch 
or  tincture  of  a  thing ;  egli  pizzica  di 
pedante,  di  pazzo,  there  is  a  dash  of  the 
pedant,  the  madman  .in  him;  qnesta  pro- 
posizione  pizzica  d'eresia,  that  proposi- 
tion savours  of  heresy 
Pizzicata,  sf.  uinch,  nip;  pinching;  sugar 
plum 


P/zzico,  sm.  pinch  (of  salt  or  pepper);  pinch, 
nip 

Pizzic6re, sm.  itching,  pruriency;  itch,  mart 
Pizzicotata,  sf.  pinching,  pinch,  nip 
Pizzicotto,  sm.  slight  tuft  of  hair  under  the 

lip  on  the  chin 
Pizzo,  sm.  tuft  of  hair  on  the  chin;  lace, 

V.  Merletto 
Placabile,  a.  placable,  appeasable 
Placabiimente,  adv.  placidly;  peacefully 
Placamento,  sm.  appeasing;  atonement 
Placare,  va.  I.  to  appease,  calm,  pacify, 

quiet 

Placato,  -a,  a.  appeased,  pacified,  eilme-l 
Placazi6ne,  sf.  appeasing,  atoning,  calmii  - 
Placebo,   (Lat.) ;   canlar  — ,   to  plea-.'. 

blandish,  flatter 
Placidamente,  adv.  placidly,  quietly 
Placidezza  I  sf.  mildness,  calmuess,  placi  ! 
Placidita    {     ity,  serenity 
Platido,  -a,  a.  placid,  calm,  tranquil 
Placito ,   sm.  good-will,  pleasure;  a  sua 

(bene)  — ,  at  his  good  pleasure;  V.  Piai<< 
Piaga ,  sf   (Lat.  poet.)   shore;    count:  . 

side,  region 
Plagiario,  am.  plapiary 
Pla^io,  sm.  plagiarism,  literary  theft 
Planetario,  -a,  a.  planetary 
Planimetria,  sf.  (geom.)  planimetry 
Planisferio,  sm.  planisphere 
Plantario,  -a,  a  of  or  for  plants,  planting 
— ,  sm.  plant;  far  — ,  to  plant 
Plasma,  sm.  green  spotted  gem;  earthen 

figure,  figure  in  clay;  mould 
Plasmare,  Plasmatore,  etc.  V.  Formare,  etc. 
Plastica,  Plastiche,  sf.  plastic  art 
Plasticamenie,  adv.  in  a  plastic  manner 
Plasticare,  vn.  1.  to  make  figures  in  clay, 

to  mould 

Plasticato,   -a  ,   a.  made   of  clay,  cast, 

moulded 

Plaslicalore,  sm.  maker  of  earthen  images 
Plastice,  sm.  V.  Plastica 
Plaslico,  -a,  a-  plastic,  fit  to  take  form 
Platanetto,  sm.  small  plane-tree 
Plalano,  Platana,  smf.  (bot.)  plane-tree, 
platane 

Platea,  sf.  area  of  a  building,  pit  of  a  thea- 
tre; in  — ,  in  the  pit 
Platonicamente,  adv.  in  a  Platonic  minuet 
Platonico,  -a,  a.  Platonic  ;  pure 
Plaionismo,  sm.  (phil.)  Platonism,  Plato's 

philosophy 
Piausibile,  a.  plausible,  specious 
Plausibilmente,  adv.  plausibly 
Plausibilita,  sf.  plausibleness,  spaciousness 
Plauso,  sm.  applause,  plaudit,  clapping 
Plaustro,  sm.  chariot;  (astr.)  Charles's  wain 
Plebaglia,  sf.  people,  16west  people,  plebe- 
ians, rabble,  mub 
Plebe,  sf.   (Roman    antiquities)  plebs; 

common  people,  plebeians,  vulgar 
Plebeaccio,  sm.  low  burn  rascal,  vulgar 
fellow 
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Plebeaggine,  sf.  low  matter 

Piebearaente,  adv.  lue  a  plebeian,  in  a 

16w,  vulgar  or  rascally  manner 
Plebeismo,  $m.  plebeian  manner 
Plebeizzare,  vn.  I.  to  use  vulgarisms,  to  flat- 
ter the  mob;  to  .-ide  -with  the  plebeians 
Plebeo,  -a,  a.  plebeian,  low,  vulgar 
Plebiscite*,  sm.  (Rom.  antiquities,  plebis- 
scitum)  a  law  or  statute  made  by  the 
joint  consent  of  the  people;  uimersal 
suffrage 

Plejadi,  sfpl.  (astr.)  pleiads,  pleiades 
Plenariamente,  adv.  fully,  amply,  plenarily 
Plenano,  -a,  a.  plenary,  full,  complete 
Plenilunio,  sm.  full  moon 
Plenipotenza ,   sf.   absolute   power;  full 
authority 

Plenipotenziario ,   -a,    a.  plenipotentiary, 

having  lull  power;  sm.  plenipotentiary 
Plenitudine,  sf. plenitude,  fulness;  gr6ssness 
Pleonasmo,  sm.  (rhet.)  pleonasm 
Pletora,  */.  (med.)  fulness  of  blood,  plethora 
Pletdrico,  -a,  a.  plethoric,  of  a  full  habit 
Plettro,  sm.  {poet.);  plectrum;  bow,  fiddle- 
stick 

Pleurisia,  sf.  (med.)  pleurisy 

Pliadi,  sfpl.  V.  Plejadi 

Plico,  sm.  packet  of  letters,  cover,  envelop 

Plinto,  sm.  (arch.)  plinth,  square  base  of 

a  pillar 
Ploja,  sf.  V.  Pioggia 
Plorante,  a.  weeping,  crying 
Plorare,  vn.  1.  (poet.)  to  weep ;   V.  t*ian- 

gere 

P16ro,  sm.  (ant.)  V.  Pianto 
Plumbeo,  -a,  a.  of  lead,  leaden,  heavy,  dull 
Plurale,  a.  plural;  two  or  more 
— ,  sm.  plural;  al  — ,  in  the  plural 
Pluralita;  (ant.)  —ade,  —ate,  sf.  plurality, 
majority 

Pluralmente,  adv.  in  the  plural  number 
Pluviale,  a.  pluvial,  rainy 
Pluvio,  -a,  a.  V.  Pluviale,  Piovoso 
Pluviometrico,  -a,  a.  pluviomet' ical 
Pluviometro,  5m.  pluviameter,  rain-gage 
PluTi6so,  -a,  a.  pluvious,  pluvial 
Pneumatica,  sf.  pneumatics 
Pneumalico,  -a,  a.  pneumatic,  pneumatical; 

macchina  — atica,  pneumatic  machine 
Pneumatolosna,  sf.  pneumat61ogy 
Pneumatolonico,  -a,  a.  pneumatol6gic.il 
Pneumatologista,  sm.  pneumat61o;,'ist 
Pneumouia,  sf.  (med.)  pneumonia,  pneu- 

mony 

PueumODite,  sf.  (med.)  pneumonitis 
Po',  abbr.  o/Poco,  sm.  little,  small  quantity 
Poana,  sf.  buzzard 
Pocanxa,  */.  V.  Pochezza 
Pocanzi,  adv.  little  before;  just  now 
Pdccia,  */.  (ant.)  V.  Poppa 
Pocciare,  va.  1.  (ant.)  V.  Poppare 
Pocci6ne,  sm.  (ant  )  large  teat;  nipple, 
breast 

Pocci6so,  -a,  a.  full-breasted,  fir,  plump 


Pochelti'no,  pr.  and.  adv.  a  very  little; 

very  little,  very  small  quantity 
Pochetto,  Pochettino,  pr.  and.  adv.  little,. 

very  little 

Pochezza,  sf.  smallness,  littleness,  scarcity 
Poco,  pron.  (pi.  pochi,  -e,  few)  li t tie,  small 
quantity;  molti  pochi  fanno  assai,  many 
a  little  makes  a  mickle;  datemene  un 
— ,  give  me  a  little  of  it 
— ,  -a,  a.  little  ipl.  few);  thin,  slender,  small; 

—  denaro,  little  money;  pochi  uomini, 
few  men,  poche  donne,  few  women;  pochi 
libri,  few  books;  —  giudizio,  little  sense 

— ,  adv.  little,  not  much,  in  asmall  quantity; 
a  —  a  — ,  little  by  little;  —  dopo,  little 
after;  pdc'anzi,  just  now,  little  while  ago; 
fra  — ,  shortly;  —  stante,  soon  after;  per 
— ,  however  little 

Pocofi'la,  sf.  idle  spinster,  lazy  spinner,  gad- 
ding woman 

Pocolino,  adv.  very  little  ;  sm.  very  little- 

Poculo,  sm.  (poet.)  draught,  cup,  bowl 

Podagra,  sf.  gout 

Podagroso,  Podagrico,  -a,  a.  gouty 

Podare,  va.  1.  V.  Potare 

Poderaccio,  sm.  bad  farm,  estate,  land 

Podere,  sm.  farm,  small  landed  property;: 

—  (bet.  Potere)  power;  a  — ,  with  alt 
one's  might;  fare  a  lascia  — ,  to  work, 
listlessly 

Poderetto,  — ino,  — uzzo,  sm.  small  farm 
Poder6ne,  sm.  large  farm,  manor 
Poderosamente,  adv.  powerfully;  vigorously 
Poderoso,  -a,  a.  powerful,  sturdy,  efficacious- 
Podesta;  (ant.)  —ade,   —ate,  sf.  power., 
dominion;  venir  in  —  altrui,  to  fall  into- 
a  person's  pjwer;  —  sm.  mayor,  alderman, 
governor 

Podestadi ,   smp.  power  (2d  hierarchy  of< 

angels) 

Podeslen'a,  sf.  office  or  jurisdiction  of  the 
lord  of  the  manor,  mayor  or  Podesta 

Podestessa,  sf.  wife  of  the  Podesta,  or  Ma- 
yor, Mayoress 

Podice,  sm.  anus 

Poema,  sm.  poem,  long  or  rather  long  com- 
position in  verse 
Poemetto,  sm.  short  poem 
Poesia,  sf.  poetry,  poesy,  little  poem 
Poeta,  sm.  poet;  —  affamato,  poetaster;  — 

che  fa  canzoni,  ballad  monger 
Poetaccio,  sm.  paltry  poet,  pitiful  rhymer 
Poetana,  sf.  (burl,)  pdetess;  blue-stocking,. 

female  rhymer 
Poetante,  sm.  would  be  p6et,  sonnetteer 
Poetare,  vn.  I.  to  write  p6etry,  compbse 
poems;  va.  to  paint  or  embody  in  verse; 
— arsi,  to  become  laureate,  get  crowned* 
as  poet  laureate 
Poetastro,  sm.  poetaster,  rhymster,  bad- 
p6et 

Poeteggiare,  vn.  I.  to  poetize,  write  verses,, 
versify 

Poetesco,  -a,  a.  V.  Pofitico 
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CPoetessa,  sf.  poetess 

Poetevolniente,  adv.  poetically,  la  poetry, 
in  verse 

•Pootica,  sf.  poetry,  art  of  poetry 
?oeticarnente,  adv.  poetically;  in  verse 
Poeticare,  vn.  t.  (ant.)  V.  Poetare 
Poeticato,  sm.  title,  qualily  of  poet 
Poetichen'a,  sf.  poetical  turn,  manner 
Poetico,  sm.  professor  of  poetry 
— ,  -a,  a.  poetic,  of  p6etry 
Poetino,  sm.  little  poet 
Poetire,  vn.  3.  (ant.)  V.  Poeteggiare 
P.ietizzante,  a.  who  writes  verses,  rhyming; 
Poetizzare,  va.  i.  to  make  poetical;  —  vn. 

to  poetize,  write  as  a  poet 
Poetoue,  sm.  great  pdet 
Poetuzzo,  — onzolo,  sm.  paltry  p6et 
Poffare  il  cielo !  poffare  il  mondo  I  intcrj. 

Heavens  1  Goodness  gracious  ! 
Poggerello,  Poggettino,  Poggetto,  sm.  little 

hill,  knoll 

Poggia,  sf.  (mar.)  starboard  rope  of  tho 
mainsail,  starboard  or  right  side  of  a  ship 
Poggiante,  a.  mounting,  soaring;  leaning 
Poggiare,  van.  1.  to  mount,  soar,  ascend, 
rise;  to  steer  before  (he  wind ;  —  on  colpo, 
to  deal  or  strike  a  blow;  — arsi  (for  Ap-.* 
poggiarsi),  vrf.  to  lean  (upon) 
Pog^iato,  -a,  a.  mounted,  supported,  steered 
Poggio,  sm.  eminence,  hill,  little  hill,  ris- 
ing ground,  brow  of  a  hill,  bluff 
Poggiuolino,  sm.  Poggiuola,  sf.  little  knoll 
Poggiudlo,  sm.  long  barony,  small  6pen 

gallery,  verandah,  balustrade,  parapet 
Pognamoche,  conj.  V.  Poniamoche 
Poh  !  interj.  pshaw ! 

Pdi,  adv.  then;  after;  di  — ,  afterwards; 
terminero  la  rnia  lettera  e  —  vengo;  I'll 
finish  my  letter  and  then  I'll  come  ;  d'al- 
ldra  in  — ,  thenceforward;  —  a  pochi 
gi6rni  (bet.  indi  a  pochi  giorni)  a  few 
days  after;  in  — ,  excepted;  da  n?gi  in 
— ,  tliis  day  excepted;  po'  — ,  in  fine,  in 
short;  —  (for  Poiche)  since,  as,  in  as 
much  as 

Poiche,  adv.  since,  since  or  after  the  time 
that ;  conj.  since,  seeing,  considering  that, 
in  as  much  as,  as ;  —  voi  me  l'avete  co- 
raandato,  l'ho  fatto,  in  as  much  as,  see- 
ing, you  ordered  me  to  do  it,  1  have  done 
it ;  —  vi  piace  cosi,  since  you  will  havo 
it  so 

Pojaoa,  8f.  (orn.)  sort  of  hawk 

Pola,  sf.  (orn.)  V.  Muiacchia;  credere  or 
avvisare  che  ogni  di  sia  — ,  to  imagine 
the  same  thing  will  happen  every  day 

Polacra,  sf.  (mar.)  polacca,  light  vessel 

Polare,  a.  polar,  of  the  pole  or  poles 

Polarita,  sf.  polarity 

Polaiizzare,  va.  I.  to  pdlarize,  to  com- 
municate polarity  to. 

Polarizzazione,  sf.  (phys.)  polarization;  — 
della  luce,  polarization  of  light 

Polcdrino,  —  liccio,  $m.  youDg  colt 


Poledro,  Puledro,  sm.  colt 

Poleggio,  sm.  (bot.)  penuy-r&yal 

PnJemica,  sf.  polemics 

Polemico,  -a,  a.  polemical  (dcr 

Polemonia,  sf.  (bot.)  valerian,  Jacob's  lad- 

Polena,  sf.  (mar.)  beak-head  or  cutwater 
of  a  ship 

Polenda,  sf.  V.  Polenta 

Polenta,  */.  polenta,  hominy,  hasty  pud- 
ding made  of  chestnut  flour  of  the  meal  of 
Indian  corn 

Poliantea,  sf.  collection  of  pieces  or  frag- 
ments ranged  in  alphabetical  order 

Poliarchia,  sf.  joint  government 

Poliarchico,  -a,  a.  o;  a  joint  government 

Poliedro,  sm.  (geom.)  solid  figure  with 
many  sides 

Poligamia,  sf  polygamy 

Poligamo,  sm.  polygamist 

Poligldtto ,  -a ,  a.  polyglot,  In  several 
tongues 

Poliginia,  sf.  (bot.)  polygyria,  pi.  (order 

of  plants  having  many  styles) 
Poligono,  sm.  (geom  )  polygon;  (bot.)  kn6t- 

grass 

-,  -a,  a  (geom.)  of  many  angles,  pdlygon 
Poligrafia,  sf.  art  of  secret  hand-writing 
Polfgrafo,  sm.  teacher  of  secret  hand-writing 
Polilogia,  sf.  faculty  of  speaking  on  many 
sujects 

Polimorfo,  sm.  polimorph;  — ,  -a,  a.  polv- 
morfous 

Polinomio,  -a,  a.  polyn6mial,  having  many 

names;  —  am.  (alg.)  polynomial 
Polio,  sm.  (bot.)  p6lium 
Polisepalo,  -a,  a.  (bot.)  polysepalons 
Polipetalo,  -a,  a.  (bot.)  polypelalous,  of 

many  petals 
Polipo,  sm.  (zool.)  p61ypus 
Polipodio,  sm.  (bot.)  polypody 
Polire,  va.  3.  V.  Pulire 
Polisillabo,  sm.  polysyllable 
-,  -a,  a.  of  many  syllables 
Politamente,  adv.  V.  Pulitamfinte 
Politecnico,  sm.  polytechnic 
— ,  -a,  a.  polytechnic 
Politeismo,  sm.  polytheism 
Politeista,  smf.  polytheist  (tlcaf. 
Politeistico,  -a,  a.  polytheistic,  polytheis- 
Politica,*/.  pdlitics,  polity;  policy,  finesse; 

l'onesta  e  la  miglior  — ,  h6nesty  is  the 

best  policy 

Politicamente ,  adv.  politically;  civilly, 
artfully 

Politicastro,  sm.  blundering  politician 

Politico,  -a,  a.  political,  politic,  crafty 

—  sm.  politician,  statesman 

Politicone,  sm  great  politician,  statesman 

Poh'to,  -a,  a.  pdlished,  clean,  neat;  (polite) 

Pulitrico,  8m.  (bot.)  venus-hair,  maiden-hair 

Politropo  -a,  «.  fond  of  travelling  abroad 

Politura,  sf  V.  Pulitura 

Polizia,  sf.  cleanliness,  cleanness;  police 

Poluiotto,  8m.  police-man,  constable 
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Polizza,  sf.  Dole,  bill,  schedule,  list,  memo- 
randum, lottery  ticket;  —  dicarico,  (com.) 
bill  of  laling 

Polizzetta,  — ina,  sf.  —ino,  m.  little  bill, 
note 

Polizzdtto,  sm.  large  bill,  schedule,  note 

Polka,  sf  polka  [dance) 

Polla,  sf.  spring,  p6ol  fed  by  a  spring 

Pollajo,  S77i.  hen-roost,  c6op,  poultry-yard; 
cascar  dal  — ,  to  die,  to  be  reduced  to 
absolute  want;  star  bene  a  — ,  to  be  or 
sit  at  one's  ease;  tenere  i  piedi  a  — ,  to 
rest  one's  feet  upon  a  chair;  andar  a  — , 
to  go  to  sleep 

Pollaj6ne,  5771.  lar<re-r6ost,  c6op,  poultry 
yard 

Pollajuolo,  Pollajolo,  sm.  p6ulterer,  pou'- 
tryman 

Pollame,  cm.  p6ultry,  fowls,  fowl 
Pollanca,  sf.  young-turkey 
Pollancbelta,  sf.  very  young  turkey 
Pollare,  ta.  i.  to  pullulate,  sprout,  bud 

forth ;  to  shoot  or  spring  up  as  a  sucker 

or  off-set 
Pollastra,  sf.  pullet,  fat  pullet 
Pnllastraccio,  sm.  V.  Pollasfrone 
Pollastre'V,  sm.  little  pullet,  fat  chicken 
PollasUiere,  sm.  poultryman,  henman;  pimp 
Pollastnna,  sf.  young  fowl,  fat  chicken  ; 

pullet 

Pollastrino,  sm.  young  fat  chicken  (c6ok) 
Pollastro,  — astra,  sm.  fowl,  fat  fowl 
Pollaslronaccio,  sm.  bad  fowl,  great  tool 
Pollastr6ne,  sm.  large  fowl;  simpleton 
Pollastrotto,  sm.  lat  delicate  chicken;  young 
ninny 

Pollebro,  sm.  (vulg.)  bl&ckhead ,  stupid 
fellow 

Pollen'a,  sf.  p6ultry-market,  poulterers 
shed 

Pollezzola,  sf.  top  or  tender  bad  of  a  sprout 
Pollice,  sm.  thumb;  an  inch;  —  del  pieJe, 

big  toe 
Pollina,  sf.  hen-dung 
Pollinaro,  sm.  V.  Pollajuolo 
Polline,  sm.  (bo I.)  pollen 
Pollini,  smp.  lice  that  infest  the  bddies  ol 

birds 

P6U0,  sm.  fowl  (cock  or  hen);  chicken, 
pullet;  (young  of  any  animal);  —  d' India, 
turkey;  conoscere  i  polli  suoi,  to  know 
one's  man,  to  know  wuora  to  deal  with 
and  how;  portar  polli,  to  pander,  pimp 
PoWoncello,  sm.  tender  shoot,  young  sucker 
Pollone,  sm.  siickcr,  sprout,  off-shoot,  off-set 
Polluto,  -a,  a.  polluted,  soiled,  defiled 
Polluzione,  sf.  pollution,  defilement,  stain 
Polimentario,  sm  narrow- iuo"uthed  vase 
Polmonare,  a.  pulmonary,  of  the  luDgs; 

tisi  — ,  pulmonary  consumption 
Polmonaria,  sf.  (bot.)  lung-wort,  pnlmo- 
naria 

Polmoncello,  sm.  small  lungs,  pi. 
Polmono,  am.  (anat.)  lungs,  pi;  —  marino 


(ic7it.)  sea-lungs,  Medusa,  harbinger  of 
tempest 

Polruonea,  Polmonia,  sf.  (med.)  prilmonaiy 

consumption,  decline 
Polo,  *77i.  pole;  i  poli  della  calamita,  the 

poles  or  points  of  a  sea  compass;  aitozzu 

del  — ,  (gengr.)  latitude 
Polografia,  sf.  polo^'raphy 
P61pa,  */.  pulp,  LVsh,  fleshy  part,  brawn; 

pulp  of  fruit;  calf  of  the  leg 
Polpaccio,  sm.  (anat.)  calf  of  the  lejj 
Polpacciuto,  -a,  a.  pulpous,  pulpy,  fleshy, 

plump 

Polpastrello,  sm.  soft  fleshy   end  of  the- 
finger 

Poipelta,  sm.  forced  meat-ball 
Polpo,  am.  (bet.  Polipo)  sm.  p61ypus 
Polposo,    — uto,   -a,   a.   pulpous ,  lleshy^ 
brawny 

Polputamente,  adv.  with  much  flesh,  sub- 
stance 

Polputelio,  -a,  a.  «6rnewhat  fleshy,  pulpous 
Polputo,  -a,  a.  pulpous,  fleshy,  brawny; 

pulpy,  pithy,  substantial;  lino  — ,  wiuo'of 

a  good  body 
Polaeggiamento,  sm.  beating  of  the  pulse 
Po'.setto,  sm.  bracelet 
Polsino,  sm.  wristband  (of  a  shirt) 
P61so,877i.  pulse,  pulsation;  vrist;  strength, 

pith,  nerve,  vigour;   taslar  il  —  ad  udo, 

to  feel  a  person's  pulse;  mcrcanU  di  buor> 

— ,  rich  merchant,  solid  hou>e 
Polta,  sf.  half  c6oked  fluai;'wy  or  hasty 

pudding 

Polliglia,  sf.  flummery,  pap,  batter;  thick- 
milk;  flour  and  water  mixed  or  beaten  up- 
preparatnry  to  cooking;  mud,  puddle 
Poltiglioso,  -a,  a.  muddy,  slimy,  miry 
Poltracchieilo,  Poltracchino,  sm.  young  foai. 
Pollracchio,  sm.  eolt,  foal 
Poltn'ccio,  sm.  paltry  bed,  pallet 
Poltrire,  va.  3.  (pres.  poltrisco),  to  lie  abed 
laizily,  to  doze  out  life,  to  remain  in  slug* 
gish  listless  inaction,  to  enact  the  sloth 
Poltro,  sm.  (vulg.)  bed 
— ,  -a,  a.  V.  Polv-6ne,  Pigro 
Poltronaccio,  sm.  great  lazy  fellow;  coward 
Poltroncello,  sm.  little  idle  fellow 
Poltroncione,  sm.  great  idle  fellow 
Poltrona,  sf  lazy  woman,  slut;  aim  chair, 
easy  chair 

Poltrone,  sm.  sluggard,  idle  fellow,  pol.- 
troon 

Poltronepgiare ,  va.  I.  to  loiter,  live  jo 
idleness 

Poltroneria,  */.  idleness,  sloth;  cowardice 
Poltronescamente,  adv.  lazily;  like  a  pol» 
troon 

Pollronesco.  -a,  a.  lazy,  indolent ;  dastardly 
Poltmnia,  sf.  laziness,  sloth,  cowardice 
Poltroniere,  -0,  sm.  V.  Poltrone 
Poltruccio,  sm.  V.  Poledriiccio 
Polve,  sf.  (poet.)  dust;  powder 
Polvcraccio,  sm.  sheep's  dung 
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Polvere,  sf.  diisl;  powder,  gun-powder;  —  di 
Cipri,  hair  powder;  tabacco  in  — ,  snu'tt; 
gettare  —  negi*i  occhi  ad  alcnno,  to  throw 
dust  in  a  person's  eyes,  to  deceive  by  spe- 
cious words;  scuotere  la  —  ad  alciino,  to 
dost  one's  jacket,  to  bang  one 
Polverezzare,  va.  L  to  piilverizo 
Polvericra,  sf.  [  owder-mill,  powder-magazine 
Polverino,  sm.   sand-box  or  powder-box, 

priming  powder,  coal-dust 
Polverio,  sm.  cloud  or  whirlwind  of  dust 
Polverista,  sm.  maker  of  gunpowder 
Polverizzaote,  a.  susceptible  of  being  pul- 
verized 

Polverizzamento,  sm  pulverizing 
Polverizzare,  va.  1.  to  pulverize;  to  levigate 
Polverizzato,  -a,  a.  pulverized 
Polverizzat6re,-trice,s/n/.  he,  she  who  pulver- 
izes 

Polverizzazi f>ne,  sf.  pulverization;  grinding 
Polverizzevole,  a.  reducible  to  powder 
Polverone,  sm.  great  cloud  of  dust 
Polver6so,  -a,  a.  full  of  dust,  powder;  dusty 
Polveruzza,  sf.  very  fine  powder,  dust 
Polviglio,  sm.  scented  bag;  tine  dust 
Polzella,  sf.  V.  Pulzella 
Poma,  sfpl.  of  Pomo,  sm.  apple 
Pomarancia,  sf.  orange 
Pomario,  sm.  V.  Pomelo 
Pomata,  sf  pomatum 
Pnmato,  -a,  a.  full  of  apple-trees,  apples 
Pome,  sm.  V.  Pomo  (wrest  ing  ant.) 
Poraella,  sf.  apple  colour 
Pomellato,  -a,  a.  dapple,  dapple  grey,  dap- 
ple bay 

Pomello,  sf.  small  apple,  pummel,  rising 
Pomeridiano,  -a,  a.  post-meridian,  afternoon 
Pometo,  sm.  orchard  of  apple-trees 
Porat'olige,  sf.   tiilty,  sii.  limate   of  zink, 
spodium 

Pomice,  sf.  pumice-stone ;  piu  arido  che  la 

— ,  very  close-fisted,  niggardly 
Pomiriare,  va   1.  to  rub  with  p'irnice-slone 
Pomidoro,  (pomo  d'oro)  sm.  (bot.)  tom;Uo, 

love-apple 
Pomiere,  -o,  sm.  V.  Pometo 
Pomifero,  -a,  a.  pomiterous,  fruit-bearing 
Pomo,  sm.  (bot.)  apple-tree;  ap  le  ;  globe, 
pommel,  hilt,  head  (of  a  staff);  —  coto- 
gno,  quince;  —  salvatico,  crab;  —  gra- 
nato,  pome-granate  ;  —  di  terra,  potato; 

—  d'Adamo,  Adam's  apple;  pomi,  pi. 
[poet  )  breasts  of  young  girls 

Pomodoro,  sm.  V.  Pomidoro 

Pomoso,  -a,  a.  covered,  loaded  with  apples 

Pompa,  sf.  pomp,  ostentation,  show;  pump; 

—  aspiiante,  air-pump,  suction-pump ; 
cavare,  sollerar  l'acqua  colla  — ,  to  pump 
water;  alia  —  I  (mar.)  piimp  ship,  oh  1 

Pompeggiante,  a.  pompous,  ostentatious 
Pompeggiare,  vn.  I.  to  do  any  thing  in  a 
showy,  lofty  or  pompous  manner,  to  deck 
one's  self  out  magnificently,  to  flaunt,  to 
play  the  swell 


P  m;  iere,  sm.  fire-man;  pumper;  compa- 

gnia  di  pompieri,  fire-company 
Poraposamenie,  adv  pompously,  gorgeously 
P  mposita;  {ant.)  -ade,  —ate,  sf.  pom- 
posity 

Pomposo,  -a,  a.  p6mpous,  lofty,  ostenta- 
tious 

Ponderare  (and  Pondare),  van.  I.  to  u  ruler, 
poise,  balance,  weigh  in  the  min  I  ;  to 
ponder  on.  reflect  upon,  consider 

Ponderatamente,  adv.  with  ponder  >: Ion , 
maturely,  deliberately 

Ponderato,  -a,  a.  weighed,  considered 

Ponderazione,  sf.  weighing;  pondcr.ition, 
consideration 

Ponderosita,  sf.  ponderosity,  weigLi,  gra- 
vity 

Ponderoso,  -a,  a.  ponderous;  heavy,  mas- 
sive; of  great  weight,  powerful 
Pondi,  S'i  p.  dysentery,  bloody  flux 
Pondo,  sm.  (Lat.)  weight,  load;  moment; 

male  del       or  dei  pondi,  dysentery 
Ponente,  sm.  west,  west  wind 
— ,  a.  that  places,  puts,  holds  fast 
Ponentello,  sm.  gentle  west-wind 
Poniamoche,  co»j.  suppose 
Ponimeuto,  sm.  placing,  setting,  putting 
Ponere,  va.  2.  V.  Porre 
Ponitojo  sm.  harbour,  haven,  landing  ' place) 
Ponitore,  -trice,  smf.  placer,  layer,  p:  nier 
Ponnese,  Pennese,  sm.  [mar.)  undcrpilot, 
steersman 

Ponsd,  sm.  flame-colour,  pdppy-colour 
Ponta,  sf.  point,  end;  V.  Piinta 
Pontare,  va.  i.  to  push  against,  thrust,  point 
Pontato,  -a,  a  pushed,  thriisted,  pointed 
P6nte,  sm.  bridge;  scaffolding;  —  levatojo, 
draw-bridge;  tener  in  — ,  to  keep  in  sus- 
pense, to  keep  on  the  tenter  hooks;  al 
nemico  che  fugge  —  d'oro,  }>rov.  exp.  to 
a  flying  enemy  a  golden  bridge 
Pontefice,  sm.  pontiff,  high  priest,  pope 
Ponticello,  sm.  little  bridge;  trestle 
Ponticita;  (ant.) —ate, — ade,  sf.  sharpness, 
tartness 

Pontico,  -a,  a.  sharp,  tart,  disagreeable 
Pontiricale,  sm.  pontifical  {book) ;  in  — ,  in 

pontificals 
— ,  a.  pont.fical,  of  a  high  priest 
Pontificalmente,  adv.  in  a  pontifical  man- 
ner, like  a  Pontiff 
Pontificare,  vn.  i.  to  officiate  in  pontificals 
Pontificato,  sm.  pontificate,  popedom 
Pontificio,  -a,  a.  pontificial,  of  the  Pontilf 
Pontigrado,  -a,  a.  that  is  ascended  by  & 

bridge,  arrived  at  by  a  bridge 
Pontiscritto,  sm.  mark  or  name  on  linen 
Ponto,  sm.  (poet.)  sea,  deep 
Ponto,  Piinto,  -a,  a.  pricked;  stung,  piqued 
Pontonajo,  sm.  master  of  a  pontAnn 
Pont6ne,  sm.  pont6on ;  ferry-boat,  bridge 

of  boats 
Poutiira,  sf.  V.  Pnnttira 
Ponzamento,  sm.  effort,  straining,  thr6e 
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Ponzare,  van.  t.  to  make  an  effort  or  efforts 
(as  at  stool  or  iu  labour);  to  strain,  to 

Popillo,  sm.  {ant.)  V.  Pupillo  (throe 

Popolaccio,  sm.  populace 

Popolano,  -a,  smf.  one  of  the  common 
people;  inhabitant  of  a  village,  country- 
side, etc. 

Popolare,  va.  I.  to  people,  to  populate 
— .  a.  popular,  vulgar,  pleasing  to  the  peo- 
ple, in  request  among  the  lower  orders; 
popular,  celebrated;  letti'ire  popolari.  lec- 
tures, reading,  instruction  for  the  people 
Pupolarescameute,  adv.  vulgarly,  commonly 
Popolaresco,  -a,  a.  of  the  people,  popular 
Pupolarita,  sf.  popularity,  favour  of  the 
people 

P.'polarmSnte,  adv.  popularly,  with  the 
people 

Popolato,  -a,  a.  peopled,  populous 
Popolatore,  -trice,  smf.  he  that  peoples 
Popolazidnc,  sf.  population,  inhabitants 
Popoiazzo,  sm.  populace,  common  people 
Popolesco,  -a,  a.  popular,  frequented,  vulgar 
Popolo,  sm.  people,  natioa,  bulk  of  the  na- 
tion, common,  people,  mass;  /whole  pa- 
rishioners; multitude,  mass,  quantity;  il 
—  francese,  the  French  people;  istruzione 
per  il  — ,  instruction  for  the  people  ;  far 
— ,  to  collect  people ;  reggersi  a  — ,  to  have 
a  democratical  government;  a  pien  — , 
publicly,  before  a  number  of  people 
Popoldso,  -a,  a.  populous;  well  peopled 
Poponajo,  sm.  melon  bed;  seller  of  melons 
Poponeino,  5m.  small  melon 
Popone,  am.  melon  ;  predica  e  —  vuol  la 
sua  stagione,  prov.  exp.  there  is  a  season 
for  every  thing 
Poppa,  sf.  woman's  breast,  nipple;  pap, 
teat;  (mar.)  poop   of  a  vessel;  poppe 
vizze,  flabby  breasts;  levare  dalla  — ,  to 
wean;  col  vento  in  — ,  with  a  fair  wind, 
prosperously 
Poppaccia,  sf.  large  flabby  breast,  biibby 
Poppamillesimo,  sm.  V.  Fiutasepolcri 
Poppante,  a.  at  the  breast,  sucking 
Pop  pare,  va.  I.  to  suck 
Poppatojo,  sm.  nipple- glass,  sucker 
Poppatola,  sf.  doll 

Poppatore,  -trice,  smf.  one  that  sucks;  (fig.) 

blood-sucker 
Poppellina,  sf.  small  breast,  nipple,  etc. 
Poppese,  am.  (mar.)  shrouds  (of  a  ship1! 
Popputo,  -a,  a.  with  :ull  breasts,  large 

nipples 

Populalo,  -a,  a.  V.  Popoldso 

Popiileo,  -a,  a.  (bot.)  of  the  poplar 

Popuio,  sm.  V.  Popolo 

Porare,  vn.  1.  to  pass  or  exude  through  the 

pores 

Porca,  sf.  ridge  (between  furrows);  slight 

seed  furrow;  sow;  slut;  wench 
P  >rcaccio,  sm.  nasty,  sloven,  dirty  hog 
Porcajo,  —  aro,  sm.  swine-herd,  pig-driver 
Porcastro,  sm.  youu^-  porker  little  hoe 


Porcella,  a),  young  sow,  little  sol* 
Porcellana.  sf.  porcelain,  china  ware,  chfna; 

porcelain  or  venus  shell;  (bot.)  piirslain; 

tazza,  chicchera  di  — ,  china  cup 
Porcelle-ta,  sf.  little  sow  ;  small  sturgeon 
Porcellelto,  — ino,  sm.  little  pi^;  guinea-pig 
Porcello,  am,  hog,  pig,  swine 
Potcellone,  sm.  large  pig,  great  hog,  dirty 

fellow 

Porcellotto,  sm.  large  pig  or  hog 
Porcheggiaro,  vn.  I.  to  behave  like  a  hog, 

to  be  hoggish 
Porchereccio,  -a,  a.  of  or  for  hogs  ;  spiedo 
— .  b.Sar-spear  (stuff 
Porcheria,  sf.  dirt,  Hastiness,  fillh,  trash, 
Porchetto,  —  etta,  smf.  little   pig;  suck- 
ing pig 

Porcile,  sm.  pig-sty;  nasty  place 

Porcino,  -a,  a.  of  a  hog,  filthy,  nasty;  J  nn- 

porcino,  (bot.)  hogs-wort 
Porco,  sm.  (zool.  hog,  swine;  pesce  »  ,  sea 
hog;  carne  di  — ,  pork;  —  spin  th  or 
spino,  spine-hog,  hedgehog,  porcijine; 
aspettare  il  —  alia  quercia,  to  %l).l  for 
the  favourable  moment;  far  l'ocel/i)  del 
— ,  to  cast  a  sheep's  eye  at  a  |!  son  ; 
gettar  le  perle  a'  porci,  to  cas  ,  one  s 
pearls  before  swine;  — ,  (for  Spot  ?  ,  -a), 
a.  dirty,  nisty,  filthy  ;  mi  tiene  a  I  ticaro 
tutto  il  giorno  per  due  porchi  frai  | .hi,  he 
keeps  me  drudging  all  day  lor  twi  jaltry 
francs 

Porcone,  sm.  iar?e  ho?:  nAsty  fell'  i* 
P  TOtto,  sm.  small  pore 
Porfido,  sm.  (mm.)  porphyry 
Portirogenito,  -a,  a.  begotten  or  hern  in 

purple,  highborn 
P orgente,  a.  presenting,  offering,  holding  6bt 
Porgere,  va.  2.  (  pres.  porgo,  past,  porsi, 
part,  porto)  to  present,  rea.-h,  offer,  prof- 
fer, hdld  out,  give,  hand,  help  to;  —  aiuto, 
to  assist,  to  give  a  hand  ;  —  orecchi,  to 
give  credit;  porgeteglielo,  hand  him  it, 
hand  it  to  him;  por^ersi,  vrf.  to  present 
one's  self,  offer  one's  services 
Porgiroento,  sm.  act  of  presenting  or  band- 
Poro.  sm.  pore  (ing 
Porosita;  (ant.)  —ate,  —  ade,  sf  porosity 
Poroso,  -a,  a.  p6rous,  full  of  pores 
P  vpora,  sf.  purple  (colour,  cloth,  dye) 
Porporato,  -a,  a.  clolhed  in  purple 
—  sm.  cirdinalship  ;  cardinal 
Porporeggiante,  a.  inclining  to  purple 
Porporeggiarc,  vn.  I.  to  incline  to  purple 
Poi  porino,  -a.  a.  purple,  of  a  purple-coloii» 
Porporo,  sm.  purple,  purple-cloth,  dress 
Porraceo,  -a,  a.  porraceous,  greenish 
Porracina,  sf.  (bot.)  lung-wort,  lichen 
Porrandello,  sm.  (bot.)  wild  leek 
Porrata,  sf.  leek-soup,  pottage 
Porre,  van.  2.  (pres.  ponpo;  past,  pod; 
part,  posto),  to  put,  piace,  set,  order; 
—  da  cauto,  to  lay  or  put  aside;  —  di 
banda,  to  lay  by,  hoard  up ;  —  in  bando. 
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to  banish ;  —  giii,  to  flay  down ;  —  in 
mezzo,  to  allege,  produce;  —  in  non  eale, 
not  to  care  about;  —  in  opera,  in  uso,  to 
set  up,  use;  —  la  mira,  to  take  aim,  to 
aim  at;  —  la  mano  adddsso,  to  lay  hands 
upon,  beat;  —  a  cimento,  to  put  to  the  test, 
risk,  to  pose ;  —  in  effetto,  to  carry  into 
«ffect,  execute;  —  amore,  to  place  one's 
affections  (upon);  —  in  carta,  to  write 
down;  —  assedio,  to  lay  siege;  —  cura, 
to  take  care;  —  cagione,  to  charge  with, 
blame;  —  a  ruba,  to  plunder;  —  studio, 
to  take  heed;  —  in  volta,  to  rout;  —  in 
otiblio,  to  forget;  —  la  vita,  to  lay  one's 
life;  —  mente,  to  mind,  take  heed;  —  la 
chioccia,  to  set  a  hen  to  br6od  ;  p6rsi  con 
alciino,  to  be  familiar  with  a  person,  to 
engage  in  a  person's  service;  porsi  in 
cuore,  to  resolve;  —  a  sedere,  to  sit  down; 
porsi  a  letto,  to  go  to  bed;  porsi  a  cam- 
niino,  to  get  on  the  way;  poniamo  il  caso 
che,  etc.,  let  us  suppose  that,  admitting 
that,  etc. 

Porretta,  Porrina  ,  sf.  small  leek;  tiller 
Porrigine,  V.  Forforaggine,  sf.  (med.)  scurf 
Porro,  sm.  (bot.)  leek;  wart,  excrescence, 
tumor;  predicate  a' porri,  to  preach  to 
the  deaf;  mangiare  il  —  dalla  coda,  to 
begin  by  the  tail,  by  the  wrong  end;  por 
porri,  to  stand  gaping,  to  loiter,  to  mope 
Porta,  sf.  door;  gate,  portal,  entry;  —  di 
casa,  di  camera,  door;  —  di  cortile  (por- 
tone),  gate;  —  di  citta,  city  gate;  —  di 
ferro,   gate,   iron  gate  ;  sm.  porter,  car- 
rier 

Portabile,  a.  portable,  easy  to  carry,  bear 
Portabacino,  sm.  basin-stand 
Portacappe,  sm.  portatnanteau,  bag,  cirpet- 
bag 

Portacappello,  sm.  hat-box;  peg,  hat-pin 
Portafiaschi,  em.  hamper,  basket,  pannier 
PorlafbgH,  sm.  pocket-book,  portfolio 
Portalettere,  sm.  postman;  letter-carrier, 
rack  (horse 
Portamantello,  sm.   carpet-bag  ;  clothes- 
Portamento,  sm.  carrying  or  bringing,  bear- 
ing, look,  mien,  carriage,  walk,  presence ; 
mode  of  presenting  one's  self,  address, 
manner,  behaviour,  cdnduct 
Portamorso,  sm.  side-straps  of  the  head  stall 

supporting  the  bit,  bit-strap 
Portante,  a.  carrying,  bearing,  ambling; 

cavallo  — ,  ambling  horse 
Portantina,  sf.  sedan-chair 
Portantino,  sm.  chairman  ;  bearer 
Portapenna,  sf.  pen-holder 
Portare,  va.  1.  to  carry,  bring,  lead,  bear, 
yield,  produce,  allege;  cite,  induce,  ex- 
cite; portatemi  una   bottiglia  di  vino, 
bring  me  a  bottle  of  wine ;  que.sto  vino 
non  porta  acqua,  this  wine  can't  bear 
water;  —  in  pace,  to  bear  patiently;  — 
parnicca,  to  wear  a  wig;  —  in  pal  ma  di 
tnano,  to  esteem  greatly,  to  cherish;  — 
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in  collo,  to  carry  on  one's  back;  —  fndco, 
to  pick  a  quarrel;  —  la  fede  in  grembo, 
to  be  in  the  habit  of  breaking  one's  word; 
—  credenza,  to  believe;  —  la  spesa,  to 

be  worth  while,  worth  the  trouble;   al- 

cuno,  to  patronise  a  person;  —  bene  gli 
anni,  to  look  younger  than  one  is,  to  wear 
well;  —  basto,  to  be  cowed  down;  — 
briino,  to  wear  mdurning;  —  Ggliuoli,  to 
bear  children ;  —  i  calzoni,  to  wear  the 
breeches;  —  pericolo,  to  be  attended 
with  danger;  portate  via  quello,  carry  or 
take  that  away;  —  arsi,  vrf.  to  behave 
one's  self;  repair  to;  mi  porter6  da  voi 
alle  sei,  I'll  wait  upon  you  at  six 

Portasigari,  tm.  segar-case 

Poitata,  if.  guage  of  a  ship,  quantity  or 
weight  she  can  carry  or  contain ;  com- 
puted amount  of  a  benefice,  proceeds  ot 
an  estate;  reach  of  a  cannon  or  mortar; 
quality,  condition;  calibre;  service  or 
course  at  table;  fuori  della  — ,  superi6re 
alia  —  di  alcune,  above,  b  >y6nd  a  per- 
son's reach,  out  of  one's  pwiir 

Portatile,  a.  p6rtable 

Portato,  sm.  br6od,  litter;  chill:  offspring, 
fruit;  design,  course;  la  vera  fratellanza 
tun  -  d.'l  Vangelo,  true  fnlernity  is  a 
fruit  of  the  Gospel 

— ,  -a,  a.  bOrne,  carried,  brou  p  i 

Portatore.-lrice.sw^/".  carrier,  b(  y  er,  p6rter, 
bringer 

Portatiira, $f.  carriage,  clothes,  mode,  brood; 
walk;  donna  di  bella  —  ,  well -stepped 
woman 

Portavento,  sm.  ventiduct,  blasting  pipe 
Porteila,  —  ello,  sfm.  little  d6or,  gate, 
p 6s tern 

Portendere,  va.  2.  irr.  to  portend,  fore- 

t6ken,  V.  Tendere 
Portento,  sm.  portent,  prddigy,  wonder 
Porteutoso,  -a,  a.  portentous,  prodigious 
Porteria,  sf.  p6rter's  lodge 
Portevole,  a.  t61erable,  bearable 
Porticciuola,   Porticella ,   sf.  small-gate, 

wicket 

Portichetto,  sm.  small  p6rch,  vestibule 
Portico,  sm.  porch,  portico,  vestibule;  fac- 

ciamo  una  passeggiata  sotto  i  portici, 

let's  take  a  walk  under  the  porticoes 
Poriiera,  sf.  portress;  door  curtain;  coach- 

dAor ;  per  lui  non  c'  e  — ,  he  has  frea 

entrance 

Portiere,  sm.  d6or-keeper,  house-p6rter 
Portina,  sf.  kind  of  black  grape 
I'ortinaja,  sf.  portress 
Pnrtinajo,  — aro,  sm.  d6or-keeper,  p6rter 
Porto,  sm.  port,  haven,  harbour;  carriage; 
condiirsi  or  venire  a  buon  — ,  a  mal  — » 
fig.  to  be  successful,  to  meet  with  suc- 
cess ;  to  be  unsuccessful,  to  meet  with, 
failure:  condurre  a  — ,  to  achieve,  bring 
to  a  prosperous  issue;  toccare  — ,  to  come 
or  put  into  port 
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— , -a,  a.  {from.  Porgere)  presentel,  hand- 
ed 

Portolano,  sm.  pilot,  rudder,  16g-b6ok 
Portolatto,  sm.  fore-rower 
Port6ne,  sm.  gate,  coach-gate,  great  d<W 
Portulaca,  sf.  (bot.)  purslnin 
Portuoso,  -a,  a.  having  harbours  or  ports 
Porzioncella,  sf.  small  portion,  share,  part 
Porzione,  sf.  p6rtion,  share,  part,  lot 
Posa,  sf.  repose,  quiet,  tranquillity,  sus- 
pension,  st6ppage,    p  mse  ;   (fine  arts) 
posture 

Posamento,  sm.  repose,  rep6sing,  rest 
Posanza,  sf.  V.  Posa 

Posa  piano,  sm.  man  'who  stalks  al&ng 
slowly  and  grave'y  as  if  walking  upon 
eggs;  (on  cases  containing  brittle  ware) 
glass;  with  care;  i>rittle 

Posare,  va.  1.  to  set  down,  lay  down,  place; 
to  depose  (sediment);  to  repose  (troops); 
posarsi  ( for  riposar>i)  to  repose,  leave 
off,  take  breath,  rest 

Posata,  ?f.  pause,  stop,  rest;  cover;  came- 
riere,  una  — ,  waiter,  a  cover  (a  plate, 
napkin,  knife,  fork  and  spoon) 

Posatam  nte,  adv.  sedat"  y,  in  a  self-pos- 
sessed and  self-collected  manner 

Posatezza,  sf  slayedness,  self-collecte  I- 
ness 

Posato, -a,  a.  laid  down,  placed;  sedate, 
self-collected,  self-possessed,  staid, 
grave 

Posatojo,  sm.  perch  in  an  aviary  or  cage 
Posatuecia,  sf.  short  pause,  stop;  bait 
Posatura,  sf.  sediment,  deposit,  dregs 
Posaombreili,  sm.  umbrella-stand 
Posca,  sf.  vinegar  and  water 
Poscia,  adv.  after,  then,  afterwards 
Posciache,  conj.  adv.  since,  since  that,  in 

as  much  as,  although 
Poscrai,  sm.  (ant.)  day  after  to-morrow 
Poscritta,  — itto,  sfm.  postcript 
Posdoinane,  — ani,  sm.  the  day  after  to 

morrow 

Positivamente,  adv.  pdsitively,  certainly, 
truly 

Posilivo,  -a,  a.  p6sitive,  real  (m6dest,  sim- 
ple) 

Po>itri i-a,  sf.  posture,  position,  situation 
Posizione,  sf.  position,  situation,  proposi- 
tion 

Poso,  sm.  pause,  rest,  rep6se;  V.  Posa 
Posola.  sf.  horse's  breeching;  (fiy.)  burden, 
burthen,  anything  which  is  oppressive: 
con  questa  —  sull'anima  e  andato  n.  l 
m6ndo  di  la,  with  this  burthen  on  his 
soul  he  departed  this  life 
Posolatura,  Posoliera,  sf.  crupper 
Posolina,  sm.  c;  iipper-strap 
Pospaslo,  sm.  (bet.  Le  frritta)  dessert 
Posp6rre,  van.  2.  (pres.  pospnngo;  past, 
posp6si;  part,  posposto)  to  postpone,  to 
set  behind,  esteem  of  less  account,  over- 
look, slight,  neglect 


Posposftfrn,  -a,  a.  placed  after,  slighted, 

neglected 

Posposizione,  sf.  postponing,  postposition. 
Posposto,  -a,  a.  postponed,  neglected 
Possa,  Possanza,  sf.  power,  force,  might, 
virtue 

Possedere,  va.  1.  to  possess,  enjoy,  he  mas- 
ter of;  —  una  lingua  bene,  to  know  a 
language  thoroughly 
Possedimento,  sm.  possession:  enjoyment 
Posseditore,  -trice,  smf.  possessor,  owoer 
Possediito, -a,  ^possessed,  in  possession  of 
Possente,  a.  powerful,  potent,  puissant 
Possentemente,  adv.  powerfully,  mightilv 
Possensioncella,  sf.  small  possession,  farm. 
Possessione .   sf.    possession,  enjoyment; 
estate 

Possessivaraente,  adv.  possessively 

Possessivo,  -a,  a.  (gram.)  possessive;  pro- 
nomi  po«sessivi,  possessive  pronouns 

Possesso,  sm.  possession,  holding;  prendere 
il  — ,  to  take  possession 

Possessore,  sm.  possessor,  master,  pro- 
prietor 

Possessdrio,  -a,  a.  possessory,  posspssive 
Possibile,  a.  p6ssible ;  faro  il  — ,  I'll  dr> 
all  1  can 

Possibility;  (ant.)  — ade,  —ate,  sf.  possi- 
bility 

Possibilmente,  adv.  possibly;  if  pdssible 
Possidente,  a.  possessing;  sm.  landed  pro- 
prietor, person  living  on  his  income,  gen- 
tleman, private  gcntlema  u 
Posta.  sf.  post,  place,  station,  stall,  post- 
house,  stand  or  place  where  horses  are> 
kept  and  changed;  post  or  space  of  two 
leagues;  rendez-vous,  ambush;  opportun- 
ity; footstep,  trace,  track;  stake,  sum  laid, 
bet;  officio  della  — ,  Post  office;  la  — 
de'cavalli,  the  post-house;  andar  in  —  or 
per  le  poste,  to  go  post,  to  post  it;  di- 
stante  cinque  poste  ,  five  posts  (ten 
leagues)  distant;  darsi  la  — ,  to  m;ike  an> 
assignation;  fix  the  time  and  place;  far 
la  — ,  to  escort,  to  lie  in  wait;  —  ferma> 
a  settled  affair;  cavalli  di  — ,  post-horses; 
a  — ,  adv.  attentively;  precisely;  a  — ,  a 
bella  — ,  intentionally,  on  purpose;  di 
questa—,  at  this  rate,  like  this;  awiarsi 
per  le  poste,  to  post  it,  to  gallop  off  to 
the  other  world;  da  sua  — ,  of  his  own 
accord 

— ,  sf.  situation,  place,  planting,  planta- 
tion 

Postare,  va.  I.  to  place  or  p6st  (soldiers); 

— arsi,  vrf.  to  take  one's  place 
Poste  ma,  s/.  abscess,  imposthurae 
Postemato,  -a,  a.  imposthumed,  festered 
Postemazione,  sf.  imposlhumatioi.,  .abscess 
Poslamoso,  -a,  a.  having  imposthumes 
Postergare,  va.  1.  to  throw  behind  one' s 
back;  to  cast  behind,  to  make  less  ac- 
count of,  to  slight,  despise,  overlook, 
neglect 
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Poster;ato,  -a,  a.  left  behind,  considered 
off  less  importance,  despised,  neglected 

Posteri,  smp.  posterity,  descendants,  suc- 
cessors 

Posteriore,  sm.  posteriors,  pi. 
— .  a.  posterior  {later),  subsequent 
Posteriormente,  adv.  subsequently,  after- 
wards 

Posterity  (ant.)  — ade,  —ate,  sf.  posterity, 

descendants 
Posterla,  sf.  p6st.ern 

Posticcia,  sf.  (mar.)  row-locks,  fights,  (of 
ship) 

Posticciamente,  adv.  temporarily,  provi- 
sionally 

Posticcio,  sm.  plantation  of  young  trees 
— ,  -a,  a.  borrowed,  false,  factitious;  denti 
posticci,  false  teeth;  capelli  posticci,  bor- 
rowed locks,  false  curls 
Posticipare,  va.  i.  to  defer,  do  afterwards 
Posticipato,  -a,  a.  postponed,  done  alter 
Postiere,  sm.  keeper  of  a  stud  of  post- 
horses,  post-hou^e  keeper,  post-master 
Postieri,  sm   V.  Ier  l'altro 
Postierla,  sf.  (ant.)   postern,  V.  Posterla 
Postigiione,  sm.  postilion,  post-boy 
Postilla,  sf.  postil,  gloss,  marginal  note; 
reflection  of  one's  face  in  a  lookfing-glass, 
etc. 

Posiillare,  va.  i.  to  make  postils  or  notes 
Postillato,  -a,  a.  postilled,  glossed 
Postillatnre,  -trice,  sm.  who  makes  mar- 
ginal notes 
Postillatura,  sf.  n6tes,  annotation.;",  gloss- 
ing 

Postlirainio,  sm.  (law)  recovery  of  one's 
right,  return 

Posti),  sm.  place,  room,  post;  stand,  site: 
employ;  post,  situation,  station;  presi  il 
mio  — ,  I  t6ok  my  stand;  venite,  c' e  il 
— ,  come,  there  is  r6om;  il  —  del  prime 
minfstro,  the  post  or  dignity  of  prime 
minister ;  —  a  tavola,  place  at  table, 
cover 

— ,  -a,  a.  pot,  placed,  located,  situated 
Postoche,  conj.  admitting  that,  in  case 
that 

Postreroo,  -a,  a.  last,  latest,  hindmost 
Postribolo,  — ibulo,  sm.  brothel 
Postulanto,  sfm.  pdstulant,  petitioner,  can- 
didate 

Postulato,  8771.  (log.)  postulate 
Postulazione,  sf.  postulation 
P6sturao,  -a,  a.  posthumous 
Postiira,  sf.  posture,  situation;  cabal,  plot 
Postutto;  al  — ,  adverb,  after  all,  quite,  ab- 
solutely 

Posvedere,  va.  2.  irr.  ( V.  Vedere),  to  see 
after 

Potabile,  a.  potable,  drinkable 
Potaggio,  sm.  pottage,  broth,  soup,  mess 
Potagione,  sf.   Potamento ,  sm.  pruning, 
lopping 

Potare,  va.  i.  to  prune,  lop,  trim,  cut  ofl 


Potassa,  sf.  (chem.)  potash,  puiassa 
Pctassio,  (chem.)  sm.  potassium 
Potato,  -a,  a.  pruned,  lopped,  cut  off 
Potatojo,  sm.  pruning-knife,  hook 
Potatore, -trice,  smf.  pruner,  lopper,  vine- 
dresser 

Potatura  ,  sf.  pruning,  lopping  twig?, 
branches 

Potazione,  sf.  pruning,  I6ppintr  ,  cut- 
ting off 

Potentariamente,  adv.  (ant.)  with  princely 
power 

Potentato,  sm.  p6tentate 
Potente,  a.  potent,  powerful,  efficacious 
Potentemente,  adv.  powerfully,  f6rcibly 
Potentilla,  sf.  (bot.)  meadow-queen,  goat- 
beard 

Potenza,  sf.  potency,  power,  might;  —  in 
terra!  (exclamation)  by  heaven  and 
earth!  in  — ,  adverb,  potentially 
Potenziale,  a.  potential,  virtual,  efficacious 
Potenzialmente,  ado.  potentially,  power- 
fully 

Potenziato,  -a,  a.  of  potential  virtue 
Potere,  va.  2.  irr.  (pres.  posso;  past,  po- 
tei;  part,  potuto)  to  be  able;  vorrei  — 
prestarvi  quel  denaro,  I  wish  1  was  able 
to  lend  you  that  money;  non  posso,  I  may 
not,  I  cannot;  cid  potrebbe  essere,  that 
might  be;  avete  potuto  udire,  you  may 
have  heard  ;  io  non  la  posso  con  voi,  I" 
cannot  resist  you;  si  puo?  may  I  como 
in?  non  ne  posso  piu,  I  ;ira  quite  worn 
out,  exhausted;  non  mi  posso  or  non  ne- 
posso  con  lui,  I  cannot  cope  with  him; 
non  posso  ne  piu  qua  ne  piu  la,  I  can 
do  nothing 

—  (Podere) ,  sm.  power,  ability,  autho- 
rity 

Potesta;  (poet.)  — ate,  sf.  power,  authori- 
tative power 

Potestati,  Potesteria,  V.  Podestadi,  Pode- 
steria 

Potissimamente.  adv.  principally,  chiefly 
Poto,  sm.  (poet.)  drink,  drinking,  draught 
Potuto,  -a,  part,  and  a.  been  able 
Poveraccio,  -a,  a.  poor,  wretched,  miserable; 
sm.  wretch,  p<W  wretch,  helpless  being, 
miserable  creature 
Poveraglia,  sf.  beggars,  mendicants,  rogues 
Poveramente,  adv.  poorly,  wretchedly 
Poverello,-a,  a.  poor;  unfortunate,  wretch- 
ed, I6wly;   i  poverelli,  spl.    the  poor, 
]6wly 

Poverettamentc,  adv.  p6orly,  sdrrily,  mean- 

iy 

Poveretto, -a,  o.  poor,  helpless;  pitiable;— I 

poor  man!  p6or  little  fellow! 
Poverina,  a.  poor;  poor  woman!  p6or  girl! 
Poverino,  -a,  a.  poor,  miserable,  wretched 
Povero,  -a,  a.  pAor,  needy,  Indigent;  —  in 

canna ,  extremely   p6or;    di  —  cuore, 

mean,  spiritless 
— ,  $mf.  poor  creature,  p6or  mai,  woman 
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Poverta ;  (ant.)  —ade,  —ate,  sf.  poverty, 
indigence 

Pozione,  sf.  potion,  draught,  drink 

Poziore,  a.  prior,  anterior 

Poziorita,  sf.  anteriority,  precedence,  prior- 
ity 

Pozza,  sf.  pool,  water -pit,  horse-pond ; 

plash  of  rain  water,  sink 
Pozzanghera,  sf.  puddle,  dirty  plash,  mire 
Pozzetta,  sf.  small  water  hole  (in  a  yard, 

square,  etc.);  dimple  (in  the  chin  or 

cheeki 

Pozzo,  im.  well;  —  nero,  sink;  —  di  fuoco, 
fire-pit;  —  di  miniera,  shaft;  mostrar  la 
liina  nel  — ,  to  make  a  person  believe 
the  moon  is  made  of  green  cheese 

Pozzoiana,  sf.  pozzoldna,  Vesiivian  ashes, 
cement 

Prammatica  ,  Pragraatica ,  sf.  pragmatic 
law,  act  or  sanction 

Prandere,  va.  2.  (poet.)  V.  Pranzare 

Piandio,  8m.  V.  Pranzo 

Prandipeta..  s>nf.  spiiuger,  smell-feast,  hung- 
er on 

Pranso,  -a,  a.  (ant.)  satiated ,  satisfied, 
full 

Pranzare,  va.  i.  to  dine;  avele  pranzato? 

have  you  dined? 
Pranzatore,  -trice,  sm.  he,  she  who  dines 
Prauzo,  sm.  dinner;  dinner-party;  un  buon 
— ,  a  good  dinner;  al  —  del  Sig.  B.,  at 
Mr.  B.'s  dinner-party 
Prasma,  sf.  (min.)  dark  green  emerald 
Prassino,  -a,  a.  porraceous,  greenish 
Prassio,  Prassine,  sm.  (bot.)  hoiehound 
Pratajuola,  sf.  (orn.)  moor-hen,  coot 
Pratajuolo,  sm.  meadow  mushroom 
Pratellina,  sf.  (bot.)  daisy 
Pratello,  Pratellino,  sm.  little  meadow 
Pratense,  a.  of  a  meadow,  meadow 
Prateria,  sf.  meadows,  pasture-fields,  prai- 
ries 

Pratica,  sf.  practice,  custom,  usage,  way, 
experience,  use,  converse,  intercourse,  fa- 
miliarity ;  practice  or  practical  part;  se- 
cret practice,  intrigue,  plot;  p6rre  in  — , 
to  put  in  practice;  far  — ,  to  practice,  to 
accustom  one's  self;  far  le  pratiche.  to 
canvass,  procure  recommendations;  di  — , 
freely,  easily;  negar  — ,  to  refuse  the  en- 
try (to  a  ship,  wares,  etc.) ;  ho  poca  — , 
1  have  little  exercise ;  altro  e  la  —  che 
la  grammatica,  prov.  exp.  grammar  is 
one  thing,  and  practice  is  quite  another 
Praticabile,  a.  practicable,  feasible 
Praticabilila,  sf.  practicability,  practicable- 

ness,  practicalness,  practicality 
Praticabiliuente,  adv.  practicably 
Praticameute,  adv.  by  practice,  through 
use 

Praticante,  a.  practising ;  sm.  practitioner 
Praticare,  va.  I.  to  practise,  exercise,  tran- 
sict,  manage;   visit,   frequent;  —  bene, 
to  live  in  good  society;  la  fami^glia  che 


praticate,  the  family  with  which  yon  are 
so  intimate  ;  le  piante  si  conoscouo  per 
praticarle,  plants  are  known  by  visiting 
and  examining  them  frequently 

Praticato,  -a,  a.  practised,  used,  common 

Praticello,  sm.  little  meadow 

Piatichezza,  6/.  intimacy,  cdnverse,  so- 
ciety 

Pratico,-a,  a.  practised,  cdnversant,  skilled, 
expert,  experienced,  versed,  practical ; 
non  ne  souo  — ,  I  am  not  practised  or 
versed  in  it.  I  know  little  about  it;  os- 
servazioni  pratiche,  practical  observations 

Praticone.  sm.  groat  practitioner,  old  hand 

Pralito,  -a,  (  a.  meadowy;  terreno  — ,  niead- 

Prativo,  -a,  \  ow-land 

Pratlzia,  */.  pasture-land 

Prato,  sm.  meadow,  prairie,  pasture  field 

Pratolino,  sm.  field-mushroom 

Prataso,  -a,  a.  meadowy,  fulL  of  meadow* 

Pravamente,  adv.  wickedly,  vici  u<\\ 

Pravita;  (ant.)  —ade,  —ate,  sf.  wickedness, 
de  jravity 

Prav*,  -a,  a.  wicked,  depraved,  vicions, 
ha  1 

Pre?  icennare,  va.  1.  to  announce  before- 
hand 

Prei  v ;ennato,  -a,  a.  stated,  mentioned  be- 

fC  Mi 

Pro  riegato,  -a,  a.  above  mentioned,  afore- 

Pi*  i  Jibolare,  va.  i.  to  preface,  premise 

I jibolo,  sm.  preamble,  preface,  proem 
PreUuda,  sf.  prebend,  provision;  fodder, 
o  tts 

Prebcndario,  sm.  prebendary,  stipendiary 
Prebendatico,  Prebendato,  sm.  prebend 
Prebendato,  -a,  a.  possessed  of  a  prebend 
Precare,  va.  1.  V.  Prepare 
Precariamente,  adv.  precariously 
Precario,  -a,  o.  precarious,  uncertain 
Precauzi6ne,  sf.  precaution,  wariness,  care 
Piece,  sf.  (poet.)  prayer,  entreaty 
Precedente,  a.  preceding,  foregoing 
Precedentemente,  adv.  previously 
Precedenza,  sf.  precedence,  priority 
Precedere,  va.  2.  to  precede,  go  before 
Preceduto,  -a,  a.  preceded,  gone  before 
Precentore,  sm.  leader  of  the  choir,  pre- 
centor 

Precessi6ne,  sf.  (astr.)  precession 
Precesso,  -a,  a.  (poet.)  preceded,  gone  be- 
fore 

Precess6re,  sm.  predecessor 

Precettare,  va.  L  (law),  to  summon,  cite, 

command 
Precettatore,  am.  V.  Precettore 
Precettfsta,  sm.  one  who  gives  precepts 
Precettivo,  -a,  a.  preceptive,  obligatory 
Precetto,  sm.  precept,  lesson,  rule;  order 
Precettore,  -trice,  smf.  preceptor,  precep- 
tress, tutor,  tutoress,  teacher 
Precettorello,  sm.  poor  preceptor,  teacher 
PreecLioria  if.  direction,  government 
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Precfdere,  va.  2.  irr.  (past,  preci'si;  part. 

♦preciso)  to  cut  off,  lop;  curtail,  retrench 
Precfnto,  sm.  precinct,  (enclosure) 
— ,  -a,  a.  encompassed,  enclosed 
Precipitamento,  «m.  act  of  hurling  or  pre- 
cipitating, precipitation,  overthrow 
Precipitante,  a.  that  precipitates 
Precipitanza,  sf.  hurling,  flinging  or  filling 

down  headlong;  V.  Precipitamento 
Precipitare,  va.  to  precipitate,  hurl  down 
headlong,  to  hurry,  overha^ten,  urge  on; 

—  va.  to  fall  headlong;  (chem.)  to  pre- 
cipitate;  —  arsi,  vrf.  to  rush  headlong; 

—  in  uno,  to  pitch  into  a  person 
Precipifatamente,  adv.  precipitately 
Precipilato  sm.  (chem.)  precipitate 

— ,  -a,  a.  precipitated,  hurled  down,  hur- 
ried 

Precipitat6re,  sm.  that  precipitates 
Precipilazione,  sf.  precipitation,  overhaste, 

rashness,  unwariness,  indiscretion 
Precipite,  a.  rash;  fdol-hardy,  headstrong 
Precipitosamente,  adv.  precipitately, rashly 
Precipit6so,  -a,  a.  precipitous,  steep;  over- 
hasty,  inconsiderate,  imprudent,  rash 
Precipiziare,  va.  1.  V.  Precipitare 
Precipizio,  sm.  precipice,  downfall ;  raan- 
dare  in  — ,  to  squander,  destroy;  a  — , 
adverb,  precipitately,  rashly,  ruinously 
Precipuamente,  adv.  principally,  above  all 
Precipuo,  -a,  a-  principal,  chief 
Precisamente ,  adv.   precisely ,  exactly  , 
briefly 

Precisare,  va.  1.  to  define  precisely,  fix 

exactly;  to  specify,  point  out 
Precisione,  sf.  precision,  exactness 
Precisivo,  -a,  a.  precisive,  exactly  limiting 
Preciso,  -a,  a.  precise,  exact,  strict 
— ,  adv.  precisely,  exactly,  accurately 
Precitato,  -a,  a.  aforesaid,  above  men- 
tioned (lantly 
Preclaramente,  adv.  n6bly,  bravely,  gal- 
Preclaro,  -a,  a.  illustrious,  noble,  famous 
Precludere,  va.  2.  irr.  (past,  preclusi ; 

part,  precluso)  to  preclude,  hinder 
Precluso,  -a,  a.  precluded,  hindered 
Preco,  sm.  (poet.)  prayer,  V.  Prego 
Precdce,  a.  prec6cious;  early,  ripe 
Precocemente,  adv.  precociously,  prema- 
turely 

P.-ecociti,  sf.  precdciousness,  premature 
f6rwardness 

Precogitare,  vn.  i.  to  precdgitate,  premed- 
itate 

PrecogniziAne,  Precognoscenza ,  sf.  fore- 
n6wledge,  precognition,  prescience,  fore- 
kcast 

Precognoscere,  va.  2.  irr.  to  f6rekn6w, 

foresee;  V.  Precon6scere 
Preconio,  sm.  (poet.)  eulogy,  praise 
Preconizzare,  va.  1.  to  extol,  to  precom'ze 
Preconizzato,  -a,  a.  praised,  preconized 
P«-e«ouijzat6re,  -trice,  smf.  he  who  preco- 


Pieconizzazi6ne,  sf.  preconization 
Preconoscenza,    sf.  foreknowledge,  fore- 
sight 

Preconoscere,  va.  2.  irr.  (past,  preco- 
nobbi;  part,  preconosciuto),  to  foresee, 
foreknow 

Precordio,  sm.  (anat.)  precordium,  the 
pluck 

Precorrente,  a.  forerunning,  preceding 
Prec6rrere,  va.  2.  irr.  (past ,  precorsi  y 

part.  prec6rso),  to  forerun;  to  outrun 
Precorritore,  -trice,  smf.  precursor,  fore* 

runner,  harbinger 
Precorso,  -a,  a.  gone  before;  anticipated 
Precursione,  sm.  forerunning,  outrunning 
Precursore,  sm.  precursor,  forerunner 
Preda,  */.  prey,  booty,  spoil;  plunder; 
dare  in  — ,  to  deliver  up,  sacrifice,  ex- 
pose; darsi  in  —  al  vizio,  to  give  one's- 
self  up  to  vice,  to  become  abandoned 
Predace,  a.  of  prey,  rapacious,  plundering 
Predamento,  sm.  pillaging,  pillage,  plun- 
der 

Predare,  va.  1.  to  pillage,  plunder,  spoil 
Predato,  -a,   a.  pillaged,  plundered,  rob- 
bed 

Predat6re,  sm.  pillager,  plunderer,  robber 
Predatdrio,  -a,  a.  predatory,  plundering 
Predatrice,  sf.   plunderer,   thief,  prey 
hunter 

Predecess6re,  sm.  predecessor,  ancestor 
Predefinire,  va.  3.  (pres.  —  isco)  to  define 

beforehand,  to  predetermine 
PredeGnito,  -a,  a.  predetermined 
Predella,  sf.  stool,  f6ot-stool;  reins  of  a 
bridle;  close-stool;  chair  for  lying  in  wo- 
men, couch  of  misery;  altar-stool  ;  coa- 
fessional;  stool  of  repentance;  suonare  le 
predelle  dietro  ad  uno,  to  backbite  one; 
to  scoff  or  hoot  a  person 
Predellino,  -a,  — uccia,  — etto,  smf.  little 
stool  or  foot-stool;  portare  uno  a  — ,  to 
carry  one  sitting  on  two  persons'  hands 
twisted 

Predellone,  sm.  bench,  high  stoo>,  desk- 
stool 

Predestinare,  va.  I.  to  predestine,  preor- 
dain 

Predestinato,  -a,  a.  predestined 
Predestinazione,  sf.  predestination 
Predestino,  sm.  preordination,  destiny 
Predeterminare,  va.  i.  to  predetermine 
Predeterminazione,  sf.  predetermination 
Predetto,  -a,  a.  foretold,  predicted;  afore- 
said 

Prediale,  a.  pr6dial,  of  farms 

Predica,  sf.  sermon;  andiamo  alia  — ,  let 
us  go  to  the  sermon;  c' e  la  - ?  is  there 
a  sermon?  do  they  preach?;  poco  po- 
polo  poca  — ,  prov.  exp.  little  reward 
little  exertion 

Predicabile,  a.  predicable,  affirraable 

Predicamento ,  sm.  preaching,  sermon; 
{log.)  predicament  or  category ;  essere 
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in  — ,  to  be  in  a  good  or  bad  predica- 
ment 

Predicante,  a.  preaching;  »m.  he  win 
preaches ,  preacher;  frati  predicanti  , 
preaching  or  Dominican  friars 

Predicanza,  sf.  (ant.)  preaching,  sermon 

Predicare,  va.  I.  to  preach  ;  {jig.)  to  ser- 
monize, lecture,  be  prosy;  to  entreat, 
beseech;  to  cry  up;  to  exaggerate,  boast; 
—  bene  e  razzolare  male,  to  speak  much 
of  virtue  and  practise  it  little 

Tredicato,  -a,  a.  preached,  extolled,  pub- 
lished 

— ,  sm.  (log.)  predicate 

Predicatore,  -trice,  smf.  preacher;  minis- 
ter, pastor 

Predicatorello,  sm.  bad  preacher 

Prcdicatoressa  ,  Predicatrice ,  sf.  femals 
lecturer,  chatty  girl,  pr6sy  woman,  gos- 
sip 

Predicazi6ne,  sf.  preaching,  sermon 
Predicere,  va.  2.  V.  Predire 
Predichetta,  sf.  short  sermon,  lecture 
Predicimento,  sm.  foretelling,  prediction 
Predicitore,   -trice,  smf.    foreteller,  pre- 
dictor 

Predilelto,  -a,  a.  dearly  beloved,  dearest 
Predilozione,  sf.  predilection,  partiality 
Preiiligere,  va.  2.  irr.  (past,  predilessi; 
part,  prediletto),  to  love  supremely  or 
partially,  to  prefer,  to  give  the  prefer- 
ence to 

Predio,  sm.  holding,  farm,  manor 
Predfre,  va.  3.  irr.  (pres.  predico;  past, 
predissi;  part,  predetto),  to  predict,  fore- 
tell 

Predisponente,  a.  predisposing;  causa  — , 
predisposing  cause 

Predisporre  ,  va.  2.  irr.  (pres.  predis- 
pongo;  past,  predisposi;  part,  predispo- 
sto)  to  predispose,  incline  beforehand 

Predisposizione,  sf.  predisposition;  (med.) 
predisposition 

Predizione.  sf.  prediction,  pr6phccy 

Predominante,  a.  predominant,  predominat- 
ing 

Predominare,  va.  i.  to  pred6minate 
Prodominato,  -a,  a  over-rule  I,  controlled 
Predommio,  sm.  predominancy,  superiority, 

dominion,  m.istery,  lordship 
Preddne,  sm.  plunderer,  robber,  highway- 
man 

Preeccellente;  a.  that  surpasses  in  excel- 
lence 

Preeleggere,  va.  2.  irr.  (past,  preelessi; 
part,  preeletto),  to  pre-elect,  to  choose 
in  preference;  (theol.)  to  elect,  destine, 
predestinate 

Preeminenza;  (ant.)  — enzia,  sf.  pre-emi- 
nence 

Preesistente,  a.  pre-existent,  pre-existing 
Preesistenza,  sf.  pre-exislence 
Preesistere,  vn.  2.  (part,  preesistito),  to 
preexist 


PRE 

Prefato,  -a,  a  above-mentioned,  aforesaid 
Prefazio,  sm.  introductory  part  of  the  mass; 

preface,  V.  Prefazi6ne 
Prefazioncella,  sf.  short  preface 
Pielazione,  sf.  preface,  (preamble) 
Preterenzi,  sf-  preference,  precedence 
Pieferevole,  — ibile,  a.  preferable 
Preferimento,  sm.  preferring;  preference 
Preferire,  va.  3.  (pres.  prefcriseo ;  past, 

preferii,  part,  prcferito)  to  prefer,  to 

give  the  preference  to;  preferisco  qufisto, 

I  prefer  this 
Prefen'to,  -a,  a  preferred,  chosen,  elected 
Prefetto,  sm.  prefect,  governor,  magistrate 
Prefettura,  sf.  prefecture 
Prefica,  sf.  (ant.)  hired  female  weeper  at 

funerals 

Piefiggere,  va.  2.  irr,  (patt,  prcfi  i,  part. 
prefisso),  to  prefix,  fix,  determine,  intend, 
decree;  — iggersi,  vrf.  lo  take  it  into 
one's  head,  imagine,  devise,  resolve 

Pi etiggimento,  sm.  prefixing,  determina- 
tion 

Prefiguramento,  sm  prefign ration 
Prefisso,  -a,  a.  prefixed,  predetermined 
Presadi  (Pregai),  smpl.  ancient  Venetian 
Senate 

Pregagione,  sf.  V.  Preghiera 
P  egante,  a.  praying,  supplicating 
Pregare,  va.  1.  to  pruy,  entreat,  beg;  wish; 
—  lddio,  to  pray  to  God;  —  una  persona 
a  fare  una  cosa,  to  beg  a  person  to  do  a 
thing;  —  a  chicchessia  felicita,  to  wish 
a  person  happiness;  venite  piii  per  tempo, 
ve  ne  prego,  come  earlier,  I  beg  you; 
pray,  come  earlier;  vi  prego  ogni  bene,  I 
wish  you  every  happiness 
Piegaria,  sf.  (ant.)  V.  Preghiera 
Pi  i  gato,  -a,  a.  prayed,  besought,  requested 
Piegatore,  -trice,  smf.  one  who  prays,  begs, 
solicits 

Pregevole,  a.  valuable,  estimable,  precious 
Preghevole,  a.  suppliant,  entreating 
Preghiera,  sf.  prayer,  supplication,  suit 
Pregiabile,  a.  valuable,  precious,  estimable 
Pregiabiiita,  sf.  value,  worth,  estimation 
Pregiare,  va.  i  to  prize,  appreciate,  value, 
esteem,  (to  appraise,  rate;  V.  Prezzaie); 
— arsi  di  una  cosa,  to  pique  one's  self  on 
or  be  proud  of  a  thing 
Pregiato,  -a,  a.  prized,  valued,  appreciated, 
esteemed,  (appraised,  rated,  V.  Prezzalo) 
Pregiatore,   -trice,  smf.  appr.  ciator  (ap- 
praiser) 

Pregio,  s      value,  worth,  sterling  worth, 
high  estimation,  high  rale,  appreciation, 
tenere  iu  — ,  to  prize  highly 
Pregionato,  -a,  a.  (ant.)  V.  Imprigionato 
Piegione,  smf.  (ant.)  V.  Prigione 
Pregioso,  -a,  a  precious,  estimable 
Pregiudicante,  a.  prejudicial,  detrimental 
Preguidicare,  va.  i.  to  prejudice,  injure 
Pregiudicativo,  -a,  a.  prejudicial,  hurtful 
Piegiudiciale,  a.  detrimental,  prejudicial 
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Pregiudi'zio,  sm.  prejudice;  detriment,  dam  - 
age 

Pregiudizioso,  -a,  a.  hurtful,  injurious 
Pregnante,  a.  pregnant,  teeming,  full 
Pregnantemeiite ,    ado.   like   a  pregnant 
w6man 

Pcegnezza,  sf.  (vulg.)  pregnancy 

Pregno,  -a,  a.  (vulg.)  pregnant,  in  the 

family  way;  —  di,  teeming  with,  rich  in 
Prego,  sm.  prayer;  V.  Pregki'Vra 
Pre^ustare,  va.  I.  to  have  a  foretaste  of, 

to  antedate  ;  —  i  piaceri  del  paiadiso,  to 

antedate  or  have  a  lorettste  of  the  joys 

of  Heaven 
Preire,  vn.  3  iant.)  V.  Precedere 
Pielatesco,  -a,  a.  prelatic,  prelatical 
Pielalizio,  -a,  a.  of  a  prelate 
Pielat-i,  $m.  prelate 

Prelalura,  sf  dignity  of  a  prelate,  prelacy; 
prelateship 

Prelazione,  sf.  prelation;  superiority,  pref- 
erence 

Prelezione,  sf.  introductory  lecture,  pre- 
election 

Preliare,  vn.  i.  V.  Battagliare 

Prelibare,  va.  i.  to  taste  beforehand,  to 
have  a  slight  but  delicious  foretaste  of 

Prelibato,  -a,  a.  tasted  beforehand,  foretast- 
ed, antedated  ;  choice,  excellent,  delicious 

Preliminare,  sm.  preliminary 

— ,  a.  preliminary,  previous,  introduc- 
tory 

Prelodato,  -a,  a.  praised,  mentioned  before; 

aforesaid;  il  —  sigaor  Bruno,  the  above 

mentioned  Mr.  Bruno 
Pielucere,  vn.  2.  (past,  prelussi),  to  shine 

before 

Pieludere,  vn.  5.  (pavt,  prelusi ;  part,  pre- 

liiso),  to  prelude,  begin 
Preludio,  Sm.  prelu  e 
Prematica,  sf.  V.  Prammatica 
Prematuramente,   adv.   prematurely,  too 

soon 

Prernaturo,  -a,  a.  premature,  too  early 
fremeditare,  va.  I.  to  preraedi  ate 
Pi  emeditatamente,  adv.  premeditately 
Premeditato,  -a,  a.  premeditated 
Premeditazione,  sf.  premeditation 
Premente,  a  pressing;  earnest,  urgent 
Pi  ementovato,  -a,  a.  above  mentioned 
Premere,  va.  2.  to  press,  squeeze;  to  crush 
or  squeeze  out  (the  jnice) ;    to  crowd 
arolind,  to  concern,  matter,  import;  non 
preme,  it  don't  concern  me,  it  matters 
little  to  me 
Preraessa,  sf.  premise,  what  has  been  pre- 
mised; premesse,  pi.  (log.)  premises  or 
hrst  two  propositions  of  a  syllogism 
Premessi6ne,  sf.  V.  Preambolo 
Premesso,  -a,  a.  premised,  laid  down 
Premettere,  va.  2.  irr.   (past,  premisi; 
part,  premesso),  to  put  or  place  before, 
to  give  the  preference  to;  (log.)  to  pre- 
mise 


Premiare,  va.  I.  to  reward,  recompense 
Premiativo,  -a,  a.  remunerative,  rewarding 
Premiato,  -a,  a.  rewarded,  recompensed 
Premi  itore,  -trice,  *mf.  remunerator,  re- 
warder 

Premiazione,  sf.  rewarding;  reward 
Premiee,  a.  frangible,  easily  broken;  early, 

V.  Prim  iticcio 
Preminonle,  a.  pre-eminent  (erne 
Preroinenza;  (ant.)  —  enzia,  sf.  pre-emiu- 
Premio,  sm.  reward,  reeuwpense,  guerdon, 
prize,  premium;  otlenere  il  — ,  to  obtain 
the  reward;  riportare  il  — ,  to  obtain  the 
premium,  to  win  the  prize 
P  e.mito,  sm.  tenesmus,  intestinal  contrac- 
tion, desire  to  go  to  st6ol 
Piemitore,  -trice,  smf.  one  who  squeezes, 

presses  or  oppresses;  presser;  oppressor 
Premitiira,  sf.  squeezing,  "pressing,  juice 
Premizia,  Primizia.  sf.  premices,  lirsl  fruits 
Premone,  sm.  V.  Presmone 
Premonizione,  sf.  |)remonition,  forewarning 
Premorienza,  sf.  predecease,  prior  death 
Premonre,  vn  3.  irr.  (V.  Morire),  to  die 

before,  predecease 
Pivmorto,  -a,  a.  predeceased,  dead  before 
P  emostrare,  va.  i.  to  foreshow,  foreshadow, 
presage 

Premostrato,  -a,  a.  foreshown,  presaged 
Premozione,  sf.  promotion,  primary  im- 
pu  sion 

Premunire,  va.  3.  (pres.  -isco),  to  fore- 
arm,  fortify  beforehand;  — irsi,  vrf.  to 
be  fore-armed,  stand  prepared 

Premunito,  -a,  a.  lore-armed,  guarded  a- 
i:ainst,  prepared  for 

Premura,  sf.  earnestness,  keenness,  eager- 
ness, concern,  concernment, urgency,  mo- 
ment: frettolosa  -  ,  histy  eagerness;  que- 
sto  e  un  negozio  di  gran  — ,  this  is  an 
alfair  of  great  urgency  or  concern 

Premtirosamente,  adv.  eagerly,  earnestly 

Premuroso,  -a,  a.  pressing,  urgent,  earnest, 
eager,  wistful,  anxious,  momentous 

Premutare,  va.  1.  to  change  or  reverse  the 
order  of  things 

Premuto,  -a,  a.  (V.  Premere)  squeezed; 
pressed 

Prenarrare,  va.  I.  (Lat.)  to  declare  before- 
hand 

Preace,  sm.  (poet.)  prince,  V.  Principe 

Prencessa,  sf.  V.  Pnucipessa 

Prendere,  va.  2.  (pres.  prendo  ;  pret.  presi; 
part,  preso)  to  take,  catch,  seize,  sur- 
prise, come  upon;  —  campo,  to  taka 
the  held;  —  luogo ,  to  be  placed;  — 
a  fare  una  cosa,  to  undertake,  resolve, 
begin  to  do  a  thing;  —  londo,  to  cast 
anchor;  —  terra,  to  take  land,  to  land; 

—  il  monte,  to  betake  one's  self  to  the 
mountains ;  —  a  fuggire,  to  betake  one's 
self  to  flight;  —  a  giuoco,  to  laugh  at; 

—  in  fallo,  in  iscainbio,  to  mistake; 
mi  pi  csi  ad  un  ramo  d'albero,  I  laid  hold 
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of  the  branch  of  a  tree;  la  febbre  mi 
prende  a  quest'ora,  the  fever  seizes  me, 
comes  upon  me  at  this  hour;  io  mi  prendo 
la  liberta  di,  I  take  the  liberty  to; 
prSndersi,  vrf.  to  catch  at,  lay  hold  of;  to 
coagulate,  grow  thick;  prendersi  or  esser 
preso  deU'am6re  di  alctino,  to  fall  in 
love  with  a  person,  to  be  taken,  caught 
Prendibile,  a.  pregnable,  that  may  be  taken 
Prendimento,  $m.  taking  ;  sec6ndo  il  mio  — , 

to  my  taking,  as  I  take  it 
Prenditore,  -trice,  smf.  he,  she  that  takes 
Prenome,  am.  Christian  name,  prendmen 
Prenominato,  -a,  a.  above-named 
Prenotare,  va.  1.  to  note  or  mark  before 
Prenotato,  -a,  a.  noted,  marked  previously 
Prenozidne,  sf.  prenotion,  surmise,  con- 
jecture 

Prenta,  sf.  (ant.)  mat  of  palm  leaves 

Prenunziare,  va.  i.  to  foretell,  announce 
bef6re-hand 

Prenunziato,  -a,  a.  predicted,  foret61d 

Prenze,  am.  V.  Principe 

Preoccupare,  va.  I.  to  preoccupy;  -  arsi. 
vrf.  di  una  persona,  to  be  prepossessed 
in  favour  of  a  pdrson 

Preoc<  upato,  -a,  a.  preoccupied,  prepos- 
sessed 

Prcoccnpazi6ne,  sf.  preoccupation 
Preordinare,  va.  1.  to  preordain 
Preordinato,  -a,  a.  preordained,  decried 
Preparamento,  am.  preparation,  preparing 
Preparante,  a.  that  prepares,  preparing 
Preparare,  va.  i.  to  prepare,  dispose,  adjust 
Preparativo,  -a,  a.  preparative,  preparing 
Preparato,  -a,  a.  prepared,  ready,  adjusted 
Preparat6re,  -trice,  smf.  preparer,  provider 
Preparatorio,  -a,  a.  preparatory 
Preparazi6ne,  sf.  preparation 
Preponderate,  a.  prepdnderating,  decisive, 
c  is  ting 

Preponderanza,  sf.  prep6nderance,  weight 
Preponderate,  va.  i.  to  preponderate,  out- 
weigh 

Preponderazi6ne,  gf.  outweighing 
Prep6rre,  irr.  (pres.  prepongo;  past,  pre- 
p6si;  part.  prep6stoi  to  place,  set,  prefer 
bi'fdre  (others);  to  set  6ver,  advance, 
promote,  prefer;  —  alcuno  a  un  uffizio, 
to  prefer  or  prom6te  a  person  to  a  place 
or  charge 

Prepositivo,  -a,  a.  preceding,  prepositive 
Prepositura,  sf.  provostship,  V.  Propositura 
Preposizione,  s>f  {gram.)  preposition 
Prepossentc,  a.  V.  Prepotente 
Prepdsta,  sf.  V.  Proposta 
Preposteramente,  adv.  prep6stcronsly 
Prepostero,  -a,  a.  preposterous,  absurd 
Prep6sto,  -a,  a.  preferred,  promoted 
—  am.  provost,  rector,  head  clergyman ; 
tide-waiter,  coast-guard 


Prepotente,  a   very  powerful,  very  over-  ' 
bearing;  haviBg  more  power  than  others 
and  using  it  to  their  detriment 
Prepotenza,  sf.  overbearing  power,  arrog- 
ance, injustice 
Prepuzio,  sm.  (anat.)  prepuce,  foreskin 
Prerogativa,  sf.  prer6gative 
Prenitto,  -a,  a.  craggy,  steep,  rugged 
Presa,  sf.   (from   prendere),  the  taking, 
thing  taken,  prey,  spoil,  capture,  prize, 
prize-money,  quantity  of  game  or  fish 
taken  at  a  time;  dose,  pinch;  hold,  lay- 
ing hold  of;  handle;  cane  da  — ,  setter, 
la  —  d'una  citta,  the  taking  of  a  town; 
di  prima  — ,  at  the  first  brush;  veniri? 
alle  prese,  to  take  one  another  by  the 
hair,  come  to  blows;  dar  — ,  to  give  a 
handle,  give  occasion  ;  dar  le  prese,  to- 
give  the  choice;  far  — ,  to  slick,  set,  pet 
consolidate!;  non  lasciate  la—,  don't 
let  go  your  hold;  pigliate  una  — ,  take  a 
pinch  (of  snuff) 
Presagio,  am.  presage,  progndstic,  6men 
Presagire,  va.  3.  (pres.  — isco)  to  presage, 

prognosticate 
Presago,  am.  (poet.)  foreteller,  diviner 
Presame,  am.  rennet  (to  coagulate  milk) 
Presbita,  Presbite,  smf.  one  affected  with 

presbyopy 
Presbiterale,  a.  presbyterial,  priestly 
Presbiterato,  sm.  presbyterate,  priesthood 
Presbiteriano,  -a,  a.  Presbyterian;  smf. 

Presbyterian 
Presbiierio,  sm.  presbitery;  parson's  house 
Prescegliere,  va.  2.  irr.  (pres.  prescelgo  ; 
past,  prescelsi, part,  prescelto)  to  ch6oso 
befdre 

Prescia,  sf.  haste,  hurry,  V.  Pressa 
Presciente,  a.  prescient,  foreknowing 
Prescienza,  sf.  prescience,  foreknowledge 
Prescindere,  va.  2.  to  single  out,  separate, 

prescind  (damned 
Prescito,  -a,  a.  (theol.)  foreseen,  reprobate, 
Presciutto,  sm.  bacon,  ham  ;  mangiate  del 

— ,  eat  some  ham  (some  bacon) 
Prescrittibile,  a.  prescriptible,  prescriptive 
Prescritto,  am.  prescript,  law,  precept 
— ,  -a,  a.  prescribed,  ordered 
Prescrivere,  va.  2.  (past,  prescrissi ;  part. 

prescritto)  to  prescribe,  limit,  fix 
Prescrivimento,  am.  prescription,  V.  Ordi- 

nazi6ne 

Prescrizione,  sf.  prescription;  (med.)  pre- 
scription 

Presedere,  vn.  2.  to  preside,  be  set  over 
Preseggenza,  sf.  presidency;  precedence 
Presentagione,  sf.  presenting,  presentation 
Presentaneamente,  adv.  presently,  readily, 

quickly,  immediately 
Presentaneo,  -a,  a.  presentaneous,  ready, 

quick,  present 


Fat<,   mete,  bite,   n6tc,   tubtf;     -     fat,      met,  bit,   not,   tab;  -  fir,  piqus, 

Scuo,     VibO,       Ui,       roma,    flume;  '•*  patta.^etto,  petto,    •,  i.otte,    oevf;    -     miDO,  vine. 
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Presentante,  a-  presenting,  offering 

—  sm-  he,  she  who  presents 

Presentare.  va.  1.  to  present,  tender,  offer; 
to  conduct  into  a  person's  presence,  to 
shew  up,  or  in,  introduce;  to  deliver  up; 
-^arsi.VT/.  to  present  one's  self,  come  forth, 
appear;  quando  l'occasione  si  presentera, 
whenever  the  opportunity  presents  itself 

Presentalo,  -a,  a.  presented ,  offered ,  be- 
stowed 

Presentatore,  -trice,  smf.  he,  she  who  pre- 
sents, introduces 

Presentazione,  sf.  presentation,  presenting 

Presente,  sm.  present,  gift ;  present  time 
a.  present,  (ready) ;  il  tempo  — ,  the 
present  time;  la  —  v'informera  che,  the 
present,  this  letter  will  inform  you  that; 
lei  — ,  she  being  present ;  al  — ,  adverb. 

•  at  present;  di  — ,  now,  presently,  at  this 
moment 

Presenteroente,  adv.  at  this  moment.,  now, 
just  now,  presently;  personally,  before 

Presentimento,  sm  presentiment,  forebod- 
ing 

Presentfre,  va.  3.  to  have  a  presentiment 
of,  to  forebode 

Presentnccio,  —  lizzo,  sm.  small  present 

Presuntuoso,  sm.  V.  Presuntuoso 

Presenza,  — enzia,  sf.  presence;  non  direste 
cid  in  —  sua,  yon  would  not  say  that  in 
his  presence;  alia  —  del  giudice,  before 
the  judge;  uomo  di  bella  — ,  a  man  of 
distinguished  appearance;  uomo  di  poca 
— ,  man  of  ordinary  appearance,  mean 
looking  fellow 

Presenziale,  a.  that  is  present 

Presenzialita,  sf.  presentiality,  the  stale  of 
being  present 

Presenzialmente,  adv.  personally,  in  pres- 
ence 

Presepio,  Presepe,  sm.  stable;  manger,  crib 
Preservation  to,  sm.  V.  Preservazione 
Preservare,  va.  1.  to  preserve,  keep,  guard 
Preservative,  -a,  a.  preservative,  preserving 
Preservazi6ne,  sf.  preservation,  preserving 
Presiccio,  -a,  a.  that  has  been  taken 
Preside,  sm.  president 
Presidents,  sm.  piesident;  dignita,  uffido  di 

-,  presidentship  ;  vice  — ,  vice  president; 

il  —  degli  Stati  Uniti,  the  President  of 

the  United  States 
Presidenza,  sf.  presidency;  superintend- 

ance;   presidentship;   dignity,  office  of 

president 
Prcsidiare,  va.  1.  to  .garrison 
Presidiato,  -a,  a.  garrisoned,  defended  by 

a  garrison 
Presidio,  sm.  garrison,  fortified  placo 
Prcsiedere,  vn.  2.  to  preside;        va.  to 

preside  6ver,  be  the  president  of 
Presio,  sm.  {ant.)  V.  Pregio 


Presistimazione,  sf.   preference,  pre-esti- 
mation 

Presm6ne,  sm.  must  dripping  from  grapes 
before  they  are  pressed,  unprcsscd  grap«3 
Preso,  -a,  a.  taken,  undertaken,  begun 
Presonluosamente,  adv.  presumptuously 
Presuntuoso,  -a,  a.  presumptuous,  arrogant 
Presopopea,  */.  V.  Prosopopea 
Pressa.  sf.  press,  throng;  hurry,  haste 
Pre*sante,  a.  pressing,  urgent,  earnest 
Pressapoco.  adv.  nearly,  almost,  thereabout 
Pressare,  va.  I.  to  press,  urge,  hurry 
Press  tura,  sf.  entreaty,  begging,  pressing 
Pressezza,  sf.  V.  Vicinita 
Pressione,  sf.  prcssion,  pressure;  alta,  bassa, 

— ,  high,  low  pressure 
Prcsso,  -a,  a.  near,  nigh,  neighbouring 
—  prep,  near,  by,  hard  by,  at,  about;  ven- 
dibilo  —  l'autore,  on  sale  at  tho  Author's; 
—  a  me,  near  me;  —  noi,  da  noi,  with 
us,  in  our  country;  —  a  poco,  adv.  nearly, 
thereabout;  a  un  di  — ,  very  nearly;  — 
— ,  close  by 
Pressoche,  adv.  almost,  nearly,  very  near 
Pressure,  sm.  who  presess,  crushes,  squeezes 
Pressiira,  sf.  oppression,  vexation,  pressure 
Presta,  sf.  loan 

Prcstabiiire,  va.  3.  to  fix  or  settle  before 

hand,  to  prefix 
Prestamente,  adv.  quicly,  hastily,  readily 
Prestamento,  sm.  lending;  16an 
Prestante,  a.  excellent,  exquisite,  rare 
Prestanza,  sf.  lending,   borrowing,  loan; 
dare  — ,  to  lend;  prendere  in  — ,  to  bor- 
row; — ,  impost,  tax,  contribution,  duty 
Prestanziare,  va.  I.  to  impose  a  tax,  duty 
Prestanz6ne,  sm.  heavy  contribution,  tax 
Prestare,  va.  i.  to  lend,  grant,  bestow, 
yield;  prestatemi  cento  lire,  lend  me  a 
hundred  francs;  —  la  manoa  checchessia, 
to  assist,  lend  a  helping  hand;  —  orec- 
chi,  omaggio,  giuramento,  to  listen,  pay 
homage,  give  6ath 
Prestato,  -a,  a.  lent,  granted,  given 
Prestatore,  -trice,  smf.  lender,  money- 
lender 

Prestatura,  sf.  borrowing,  lending,  loan 
Prestazione,  sf.  lending,  loan,  impost,  tax 
Prestere,  sm.  forked  lightning;  typh6on; 

{zool.)  dipsas 
Prestetto,  adv.  rather  fast,  in  a  hurry 
Prestezza,  sf.  speed,  haste,  swiftness 
Prestigiare,  va.  I.  to  enchant,  fascinate, 

bewitch;  to  dazzle,  deceive,  delude 
Prestigiatore,  -trice,  smf.  prestigiator,  jug- 
gler; deluder 
Prestigio,  sm.  prestige,  fascination,  witchery, 

illusion,  sleight  Of  hand,  juggling 
Prestigiosamente,  adv.  with  prestige,  deceit- 
fully 

Prestigioso,  -a,  a.  witching,  deceitful 


nor,  rude;  -  fall,  son,  bull;  -  fare,  do;  -  by,  lymph;  poise,  boys;  foul,  fowl;  gem,  is 

forte,  ruga;    -  iorte,  oeuf,  cull*;  -  erba,  ruga;  -  lai     e,  i;  poi;  'amto,       gemma,  rosa, 
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Prestita,  sf.  (avt.)  V.  Prestito 

Presli'o.  sm.  le  ding,  borrowing,  loan;  pi- 

gliar  in  — ,  lo  borrow;  dare  in  — ,  to  lend; 

—  (fmprcslito)  pubblico,   public  loan, 

government  loan  (slito 
Presto,  sm    pawn-broker's  shop;  V.  Pre- 
— ,  a,  a-  quick,  nimble,  prompt,  ready 
—  adv.  quickly,  quick,  nimbly,  directly, 

soon,  at  once;  amlato  — ,  go  quickly; 

fate  — ,  make  baste,  be  quick;  , 

quick  quick 
Presumente,  a.  presuming;  presumptuous 
Presumenza,  sf.  V.  Presunzione 
Presninere,  vn.  -2.  irr.  (past,  presimsi,  part. 

prcsunto)  to  presume,  be  arrogant;  to 

presume,  imagine,  supp6se 
Presumibile,  a.  presumable,  supposable 
Presumilore,    -trice,   smf.  presumptuous 

person 

Presuntivo,  -a,  a  presumptive;  1'erede  — , 

the  heir  apparent 
P  esunlo,  -a,  a.  presumed,  conjectured 
Presuntuosamente,  adv.  presumptuously 
Presunluosello,  -a,  a.  rather  presuming, 

somewhat  presumptuous,  self  sufficient 
Presuntuosita;  (ant.)  —  ade,  —ate,  sf.  pre- 

siiraptuousucss 
Presuntuoso,  -a,  a.  presumptuous,  proud 
Presunzione,  sf.  presumption,  conceit;  pre- 
sumption, conjecture,  supposition,  guess 
Presupporrc,  va.  2.  irr.  (pres.  presup- 
pongo;  past,  presupposi;  part,  presup- 
posto)  to  presuppose 
Prosupposizione,  sf.  presupposition 
Presupposto,  sm.  V.  Presupposizione 
— ,  -a,  a.  presupposed  (rennet 
Presura,  sf.   taking,   capture,  arresting; 
Pretacchioue,  sm.  big  portly  priest 
Pretaccio,  sm.  bad  priest;  rascally  priest 
Pretajo,  -a,  a.  fond  of  priests'  company 
Prolajuolo,  sm.  V.  Pratajuolo 
Pretoria,  sf.  lot  of  priests 
Pretatico,  — ato,  sm.  priesthood,  priestcraft 
Pretazzuolo,  sm.  a  poor  or  ignorant  priest 
Prete,  sm.  priest,  clergyman;  il  grau  — ,  the 
pope;  avere  il  mal  del  — ,  to  labour 
under  a  not  avowablo  disease;  da  bore 
al  —  che  il  cherico  ha  scte,  you  need 
not  ask  for  another  ■what  you  want  for 
yourself;  egli  erra  il  —  all'alt.'ire,  prov. 
exp.  to  err  is  human;  fare  come  —  Peo, 
to  fall  from  a  higher  into  a  lower  degree; 
rimanero  come  —  Peo,  to  look  blank  or 
astonished;  non  c' e  mal  cho  il  —  no 
goila,  it  is  not  a  very  serious  illness;  mi 
costa  quanto  farln  — ,  it  costs  me  (in 
repairs,  etc.)  without  end ;  alia  sua  ere- 
dila  son  piii  i  birri  che  i  preli,  his  assets 
are  scarcely  sufficient  for  the  discharge  of 
all  legal  claims 
Pretelle,«/p.  moulds,  matrices,  iugot-moulds 
Pretendentc,  a.  pretending;  suing  for 
■—  sm.  pretender,  claimant,  suitor,  lover; 
(polit.)  pretender 


Pretendere,  van.  2.  irr.  (past,  pretSsi ; 
part,  preteso)  to  claim,  lay  claim,  to 
demand;  to  pretend,  be  a  pretender;  to 
design,  intend,  mean,  aim  at;  to  assume, 
maintain ;  pretendo  che  le  mio  ragioni 
eono  incontrastabili,  I  maintain  that  my 
claims  are  incontestable;  pretendo  i  danni, 
I  claim  damages 

Pretensione,  Pretenderza,  5/.  pretension, 
supposed  right  claim  ;  pretension,  assump- 
tion, assurance,  boldness 

Pi  etensionoso,  -a.  a.  full  of  pretence,  bold, 
forward,  assuming 

Pretcnsore,  sm.  pretender,  V.  Pretendento 

Preterire,  va.  3.  (pres.  preterisco)  to  neglect, 
omit,  pass  over 

Preterito,  sm.  (gram.)  preterit,  past  tense 

— ,  -a,  a.  past,  gone  by,  foregdne,  passed, 
over 

Preterizione,  sf.  pretention ;  (rhet.)  pre- 
tention 

Pretermesso,  -a,  a.  neglected,  omitted 
Pretermcttere,  va.  2.  irr.  (past,  pretermfsi; 

part,  pretermesso)  to  pretermit,  to  leave 

und5ne,  pass  by,  omit,  overlook,  neglect 
Pretermissione,  sf.  pretermission,  omission 
Preiernalurale,  a.  preternatural 
Pretesco,  -a,  a.  of  a  priest,  priestly 
Pre'.eso,  -a,  a.  pretendel,  supposed 
Pretesta,  sf.  prcetexta,  white  robe  with  a 

purple  border  w6rn  by  Roman  beys  and 

girls 

Pretesto,  sm.  pretext,  pretence,  excuse 

Prelignuol",  sm.  V.  Pretazzuolo 

Pretino,  sm.  young  priest,  pretty  little 

priest;  — ,  -a,  a.  priestly 
Prelismo,  sm.  priesthood 
Pretonc,  sm.  very  large  priest 
Pret6re,  sm.  praetor,  pretor 
Pretoria,  sf.  praetorship 
Pretoriano,  -a,  a.  pretorian;  i  Pretorian}, 

smpl.  the  Pretorians 
Pretorio,  sm.  praetor's  palace,  judgnvent-hall 
— ,  -a,  a.  pretorian,  of  the  pretor 
Pretosemolo,  — ello,  V.  Prczzemolo 
Prettamerile,  adv.  plainly,  simply,  just 
Pretty  -a,  a.  pure,  unadulterated,  unmixed, 

without  mixture,  exact,  sheer 
Pretura,  sf.  pretorship,  praetor's  jurisdic- 
tion 

Prevalente,  a.  prevailing;  prevalent 
Prevalenza,  sf.  prevalence,  preponderance, 

superiority 

Pi  cvalere,  vn.  2.  irr.  (pres.  prevalgo  ;  past, 
prevalsi;  part,  prevalso)  to  prevail,  be- 
better;  — ersi,  vrf.  to  avail  one's  self; 
mi  prevalgo  di,  I  avail  myself  of 
Prcvalicare,  va.  i.  V.  Prevaricaro 
Prevaluto,  -a,  a.  prevailed,  prdlited 
Prevaricamento,  s?n.  prevarication, shuffling 
Prevaricante,  a.  prevaricating,  shuffling 
Prevaricare,  van.  1.  to  prevaricate,  trangress 
Prevaricat6re,  -trice,  smf.  transgre»sor,  pre- 
varicator 


PRE 

Prevaricazione,  sf  prevarication,  shuffling 
Proved enza,  Pre\idenza,  sf.  foresight,  fore- 
cast 

Prevederc,  va,  2.  to  foresee,  anticipate 
Preve  limento,   sm.  foreseeing,  foresight, 
fore-cast 

Preveduto,  -a,  a.  foreseen,  anticipated 
Prevenda,  sf.  prebend,  V.  Prebenda 
Prevcniente,  a.  preventive,  preventing;  gra- 

zia  — ,  (theol.)  preventing  grace 
Prevenimento,  sm.  preoccupation,  prepos- 
session 

Pr  venire,  va.  3.  irr.  (pres.   prevengo ; 
past,  prcvenni;  part,  prevenuto)  to  come 
before,  oustrip,  forestall,  anticipate,  he 
before  hand  with,  prepossess;  —  il  desi- 
derio  di  alcuno,  to  anticipate  a  person's 
-wishes;  —  (bet.  impedire)   to  prevent, 
hinder  (all 
Preventivamenle,  adv.  previously,  first  of 
Preventivo,  -a,  a.  anticipated,  estimated, 
before  hand;  —  sm.   (com.)  pro  forma 
statement  or  invoice 
Prevenuto,  -a,  a.  anticipated,  outstripped, 

obviated,  forestalled,  prepossessed 
Prcvenzione,  sf.  prevention,  anticipation 
Preveriire,  va.  3.  to  pervert,  V.  Perverliro 
Previdente,  a.  that  foresees;  foreseeing 
Previdenza,  sf.  foresight,  forecast 
Previo,  -a,  a.  previous,  prior 
Previsione,  sf.  foresight,  forecast 
Previso,  Previsto,  -a,  a.  foreseen 
Prcvosto,  sm.  pr&vost;  rector,  head  cler- 
gyman 

Prevostura,  sf.  V.  Prepositura 
Preziosamente,  adv.  preciously,  richly 
Preziosila;  (ant.)  — ade,  —ate,  sf.  precious- 

ness,  excellence 
Prezioso,  -a,  a.  precious;  pielra  prcziosa, 
precious  stone ;  una  preziosa,  sf.  a  prim 
affected  prudish  person 
Prezzabile,  a.  valuable,  estimable,  worthy 
Prczzaccio,  sm.  very  low  price 
Prezz.ire,  va.  i.  to  fix  the  price,  to  rate;  quan- 
to  laprezzate  (la  fate)  questa  roba?  what 
price  must  you  have  for  this  stud?  at  how 
much  do  you  sell  it?—,  (bet.  Apprezzare), 
to  prize,  appreciate 
Prezzato,  -a,  a.  valued,  rated  (prized) 
Prezzatore,  'trice,  smf.  he,  she  who  rates, 

estimates,  fixes  the  price 
Prezzemolo,  sm.  (lot.)  pdrsley ;  essere  or 
entrare  come  il  —  nolle  polpette,  to  be 
quite  useless  or  unnecessary 
Prezzevole,  a.  V.  Prezzabile,  Pregiabile 
Prezzo,sm.  price,  value,  rate,  salary,  reward; 
al  —  oidinario,  at  tho  usual  price;  com- 
prare  a  buon  — ,  to  bay  cheap ;  pagare 
a  caro  — ,  to  pay  dear  for;  a  —  vile,  a 
?il  — ,  very  cheap;  pdeo  — ,  cheapness; 
far  una  cdsa  a  — ,  to  do  a  thing  for 
hire;   non  e  —  dell' opera,  it  is  not 
worth  while ;  merilare  il  — ,  to  be  worth 
while 


PRI 

Prezzolare,  va.  1.  to  cheapen,  bargain  for, 
chaffer,  haggle,  to  beat  down  or  try  to 
agree  up6n  the  price;  to  salary,  hire, 
bribe 

Prezzolato,  -a,  a.  cheapened,  bargained  for, 
salaried,  hired,  mercenary,  hireling;  gli 
scrittdri  prezzolati  sono  pin  ubbirtti  delle 
dODne  prezzolate,  mercenary   or  hireling) 
writers  are  more  vile  and  despicable  than 
mercenary  women 
Pria,  adv.  (poet.)  before,  s6oner,  first 
Priapismo,  sm.  (med.)  priapism 
Prie.-a,  sf.  Pri  gare,  V.  Preghicra,  Piegare 
Prigiona,  Prigioniera,  sf.  female  prisoner 
Prigionarc,  va.  1.  to  imprison,  confine 
Prigionato,  -a,  a.  imprisoned,  confined 
Prigione,  sf.  prison,  jail;  am.  prisoner 
Priyiouia,  sf.  imprisonment,  captivity 
Prigioniere,  — ero,  $m.  prisoner 
Prima,  sf.  prime,  first  can6nical  hour 
— ,   adv.  before,  sooner,  rather,  first,  at 
first,  formerly;  in  — ,  in  the  first  place; 
—  della  vostra  parteuza,  before  your  de- 
parture; non  e  pi u  quell'uomo  ch'era  di 
— ,  he  is  no  longer  the  man  he  was  at 
first  (formerly);  da  — ,  in  the  beginning; 
firstly;  (sul  primo)  in  sulle  prime,  at  first 
blush,  at  the  commencement;  come  —  lo 
vidi,  as  soon  as  I  saw  him;  vorrei  —  mo- 
rire  che  abbandonarvi,  I  would  rather 
die  than  forsake  you;  il  —  che  si  pote, 
as  soon  as  it  was  possible;  —  che,  bef6re 
(that);  —  cha  cgli  venga ,  before  he 
comes,  before  his  arrival 
Primaccio,  sm.  V.  Piumaccio 
Primacciuolo,  sm.  small  cushion,  cdmpress, 
pad 

Primajo,  -a,  a.  (ant.)  first,  the  first 
Piiraajuola,  sf.  V.  Primipara 
Primamente,  adv.  first  of  all 
Primariamente,   adv.   primarily,  chiefly, 
first 

Primario,  -a,  a.  primary,  chief,  principal, 
most  distinguished,  first;  pianeta  — ,  pri- 
mary planet;  Briito  fu  il  primo  console 
di  Roma,  e  uno  de'  primarj  ciltadini  di 
quel  tempo,  Brutus  was  the  first  consul 
ol  Rome,  and  one  of  the  first  (or  most 
distinguished)  citizens  of  his  age 
Primasso,  sm.  (burl.)  lion,  leading  man 
Primate,  sm.  (eccl.)  primate 
Piimalicciamente,  adv.  very  early 
Primaliccio,  -a,  o.  prec6cious,  early,  first; 

frutti  primaticci,  first  fruits 
Priraato,  sm.  primacy,  primateship,  highest 
place,  highest  grade,  pre-eminence,  su- 
periority; teuere  il  — ,  to  be  the  head, 
tho  first 

— ,  -a,  a.  first,  principal,  chief 
Primavera,_s/.  spring,  spring;  {bot.)  cowslip, 

spring-flower 
Primaverale  /  .  - 

Primaverile  (  a'  vcrna1'  of  lhe  8Prin« 
Piimazia,  sf.  primacy,  dignity  of  a  primate 
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Primaziale,  a.  primatical,  of  a  primate 
Primesgiare,  vn.  I.  to  excel,  to  surpass 
dthers,  to  be  the  Grst,  to  stand  pre- 
eminent 

Primerano,  -a,  a.  {ant.)  V.  Primiero 
Primicerio,  sm.  dean  (in  some  churches) 
Primiera,  sf.  primcro  (game  at  cards) 
Primierami'nte,   adv.   first  of  all,  in  the 
first  place 

Primiero,  -a,  a.  first,  former,  pristine;  la 
primiera  vi:tu,  the  virtue  of  primitive  or 
pristine  ages 
Primigcnio,  -a,  a.  primitive,  original 
Primipara,  sf.  a.  woman  in  her  first  child- 
bearing 

Primipilo,  sm.  {Roman  antiquities)  pri- 

mipilus,  first  centurion 
Primitivamente,  adv.  primitively,  originally 
Primitivo,  -a,  a.  primitive,  original,  first 
Primizia,  sf.  premices,  first  fruits 
Primo,  -a,  a.  first,  chief,  principal,  earliest 
Primogenito,  sm.  eldest  son,  first-born  son 
Primogenitore, -trice,  sm.  first  father,  mother 
Primogenitura,s/.priinogeniture,  birth-right; 

heirship,  heritage  or  inheritance  of  an 

eldest  son 
Primonato,  -a,  smf.  first-born 
Primordiale,  a.  primordial,  original,  first 
Prince,  sm.  V.  Principo 
Principale,  sm.  and  a.  principal,  chief 
Pnncipalita,  Sf.  principality,  sovereignity 
Principalmente,  adv.  principally,  chiefly 
Principante,  a.  {ant.)  V.  Signoreggiante 
Principare,  vn.  {ant.)  to  domineer,  lord 

over 

Principato,  sm.  principality;  pre-eminence 
Principe,  sm.  prince ;  principal,  chief 
Principescamentc, ady.  princely,  in  a  prince- 
like  manner 
Principesco,  -a,  a.  of  a  prince,  princely 
Principessa,  sf.  princess 
Principiamento,  sm.  beginning,  commence- 
ment 

Principiante,  a.  beginning,  commencing 
— ,  smf.  beginner,  novice;  apprentice 
Principiare,  van.  i.  to  begin,  enter  upon 
Principiato,  -a,  a.  begun,  entered  upon 
Principiat6re,  sm.  beginner,  author,  cause 
Principino,  sm.  young  prince 
Princi'pio,  sm.  principle;  beginning,  origin, 
s6urce;  precept;  —  fondamenlale,  funda- 
mental principle;  Iddi.o  e  —  e  fine  d'ogni 
cosa,  God  is  the  beginning  and  end  of 
all  things 
Pri6ra,  Sf.  prioress 

Priorale,  a.  of  a  prior,  prioress  or  priory 
Prioratico,  sm.  priorship  {dignity  at  Flor- 
ence 

Priorato,  sm.  priory,  prior's  office 
Priore,  sm.  prior,  head  of  a  monastery 

Prioria,  sf.  priory 

Priorfsta,  sm.  book  of  the  priors'  names 
Piiorita;  {ant.)  — ade,  —ate,  sf.  priority,  { 
precedence 


PRO 

Priscameole,  adv.  {poet.)  anciently,  for- 
merly 

Priscilliamsta,  smf.  [theol.)  Priscillianist 
Prisoo,  -a.  a.  {ant.)  ancient,  af  the  61den 

times 
Prisma,  sm.  prism 

Prismatico,  -a,  a.  prismatic,  of  a  prism 
P.istinamente,  adv.  at  the  first,  anciently 
Pn'slino,  -a,  a.  pristine,  primitivo,  former, 

first;- in  — ,  in  its  former  state 
Piislinum,  (Lat.);  rimettere  in  — ,  to  re- 
store to  its  former  state 
Prvagione,  sf  V.  Privaziono 
Privanza,  &/.  {ant.)  quality,  state  or  priv- 
ilege of  being  tho  privy  councillor  or  first 
favorite  of  a  prince 
Privare,  va.  I.  to  deprive;  — arsi,  vrf.  di,  to 
deprive  one's  self  of,  to  give  up,  renounce 
Privata,  sf.  common  sewer,  sink  (privy) 
Privataraentc,  adv.  privately,  as  a  private 
person 

Privativa,  sf.  patent-right 
Privativamente,   adv.  so  as  to  exclude 

another-,  to  the  exclusion  of  all  others, 

exclusively 

Privativo,  -a,  a.  privative,  depriving,  pa- 
lent,  exclusive,  that  deprives  or  excludes 
others;  diritto  or  privilegio  — ,  exclusive 
or  patent-right 

Privato,  sm.  privy,  water-closet;  prince's 
favourite;  privy  councillor 

— ,  -a,  a.  private,  deprived,  retired,  bidden; 
persona  privata,  private  person ;  camera 
privata  (stanza  appartata),  private  room 

Privatore,  -trice,  smf.  one  that  deprive?, 
bereaves 

Privazi6ne,  sf.  privation,  depriving,  want, 
lack 

Privigno,  sm.  (ant.)  son-in-law;  step-son 
Privilegiante,  a.  granting,  conceding 
— ,  smf.  he,  she  who  grants  a  privilege 
Privilegiare,  va.  I.  to  grant  a  privilege,  to 
privilege,  to  concede  an  exclusive  right 
or   patent,   to   exempt   from  ordinary 
charges,  etc. 
Piivilegiato,  -a,  a.  privileged,  that  enjoys  a 
peculiar  privilege,  exempted,  patent;  la 
gazzetta  privilegiata,  the  government  pa- 
per, gazette 
Privilegio,  sm.  privilege,  special  grant 
Pnvo,  -a,  a.  wanting,  lacking,  unsupplied 
with,  deprived  of;  —  di  difctti,  without 
defects;  —  d'amici,  friendless 
Prizzato,  -a,  a.  spotted,  speckled,  ddttcd 
Pro'  (Prode),.  a.  valiant,  gallant,  bold 
Pro,  sm.  utility,  advantage,  good,  profit; 
far  —  di  nna  cosa,  to  profit  by  a  thing; 
buon  —  vi  faccia,  much  good  may  it  do 
you:  a  che  —7  of  what  use?;  parlare  in 
—  di  qualcbeduno,  to  speak  in  a  person's 
favour ;  dare  ll  buon  — ,  to  congratulate; 
senza  — ,  uselessly,  idly;  —  e  contro,  pro 
and  con,  for  and  against 
Proavo,  Proavolo,  sm.  great  grand-f.1thcr 
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Probabile,  a.  probable,  likely 
Probal'ilismo,  sm.  (phil.  and  theol.)  prob- 
abilism 

Probahilfsta,  8mf.  (pJiil.  and  theol.)  Prob- 
abilist 

Probability ;  (ant.)  —  ade,  —ate,  sf.  prob- 
ability, likelihood 
Probabilmente,  adv.  probably,  very  likely 
Probativo,  -a,  a.  proving,  serving  to  prove 
Prohazione,  sf.  probation,  V.  Prova 
Piobbio,  sm.  (ant.)  opprobrium,  V.  Ob- 
brobrio 

ProhitA;  (ant.)  —ale,  —ate,  sf.  probity, 

uprightuess 
Prohlema,  sm.  problem,  question 
Problemalico,  -a,  a.  problematical,  doubt- 
ful 

Problemino,  sin.  problem  easily  solved 
Probo,  -a,  a.  of  probity,  just,  upright,  hon- 

est;  un— ,  a  man  of  probity,  honest  upright 

man 

Proboscide,  sf.  proboscis,  elephant's  trunk 
Procaccevole,  a.  gathering,  indiislrious 
Procaccia,  sm.  letter-carrier,  postman 
Procacciamcnto,  sm.  getting,  procuring 
Procacciantc,  a.  industrious,  gathering 
Procacciare,  va.  1.  to  get,  try  to  get,  en- 
deavour, make  a  shift,  procure  by  an  effort, 
earn;  — arsi,  to  procure  one's  self;  —  i 
mezzi  dclla  sussistenza,  to  earn  or  pro- 
cure for  one's  self  the  means  of  subsist- 
ence 

Procacciato,  -a  a.  procured,  g6t!en 
Procaccialore,  sm.  hard-working  man,  good 
provider 

Procaccio,  sm.  provision;  letter-carrier,  post- 
boy, post,  mail;  audare  in  — ,  to  go  in 
search  of 

Procace,  a.  pert,  petulant,  saucy,  presumpt- 
uous, arrogaut,  rash  ;  wayward,  wanton  ; 
pungent,  stiDging 
Procacemento,  adv.  pertly,  impudently,  sau- 
cily, wantonly 
Procacetto,  -a,  a.  rather  presumptuous 
Procacila,.«/.procacity,  impudence,  pertness, 

wantonness 
Procanto,  sm.  (ant.)  preamble 
Proccianamente,  aclv.  V.  Prossimamente 
Proccura  (bet.  Procura)  sf.  procuration, 

power  of  attorney 
Proccuragiono  (bet.  Procuragione)  sf.  pro- 
curator), proceeding,  acting  as  attorney, 
office  of  an  atto  ncy 
Proceurare  \bet.  Procurarc)  van.  1.  to  pro- 
cure, endeavour,  to  act  as  attorney;  — 
arsi,  vrf.  to  get,  send  for,  buy;  me  ne 
procurerd  uno,  I'll  buy,  get  or  procuie 
one 

Proccurato,-a  (bet.  Procurato  -a)  a.  procured, 

got,  managed 
Proccuratdre  (bet.  Procuratore)  sm.  solicitor, 

attorney 

Proccurazione  (bet.  Procuraziouc)  sf.  care, 
charge,   office,  procuration;  attorney' * 


fees,  bishop's  travelling  expenses;  power 
of  attorney 

Proccureria,  (bet  Procureria)  sf  attorney's 
profession,  office 

Procedente,  a.  proceeding,  emanating  from 

Pronedere,  vn.  2.  to  proceed,  advance,  go 
forward,  go  on,  continue,  to  spring,  issue, 
result,  proceed  from ;  to  behave,  ccndiict 
one's  self;  —  contro  d'alcuno,  to  proceed 
or  begin  proceedings  against  a  person,  to 
enter  a  suit  against  him  or  her 

Procedimento,  sm.  proceeding,  pr6cedure, 
progress;  behaviour,  conduct 

Proceduto,  -a,  a.  proceeded,  caused,  arisen 

Procella,  sf.  storm  at  sea,  tempest,  squall, 
hurricane;  peril 

Procellaria,  sf.  (orn.)  storm-bird,  petril 

Procelloso,  -a,  a.  boisterous,  stormy;  tur- 
bulent 

Procoii,  smpl.  grandees 

Procerita,  */.  greatness 

Pi  ocero,  -a,  a.  tall 

Processante,  sm.  prdsecutor,  plaintiff 

Piocessare,  van.  1.  to  enter  a  suit  against, 
bedn  a  law-suit,  to  sue,  indict,  prosecute, 
subpeua 

Processato,  -a,  a.  sued  at  law,  indicted 
Processctto,  sm.  little  law-suit,  process 
Pr  -cessionalmente,  adv.  in  procession 
Processione,  sf.  procession 
P  oeessivo,  -a,  a.  progressive,  advancing 
Processo,  sm.  progress,  progression,  process, 

proceeding  forward;   process,  law-suit, 

trial;  —  verbale,  (law)  proces  verbal; 

in  —  di  tempo,  in  process  of  time;  far 
—  ad  lino,  to  indict  or  sue  a  person,  to 

enter  a  suit  ayainst  him 
Processura,  sf.  proceeding,  proceedings,  in- 

dictmeut;  progress,  process 
Procindenza,  sf.  inclination  to  fall 
Procinto,  sm.  enclosure,  precinct,  verge; 

essero  in  —  di  fare  una  cosa,  to  be  on 

the  point  of  doing  a  thing;  sono  in  —  di 

partire,  1  am  on  tho  point  of  starting,  I 

am  about  to  set  out 
Proclama,  sm.  proclamation 
Proclamare,   va.   I.  to  proclaim;  to  tell 

openly 

Proclive,  a.  inclined,  sloping,  prone;  sm. 

slope,  declivity,  propensity,  inclination 
Proclivita,  s/.  declivity;  slope,  propension 
Pioco,  am.  siiiior,  w6oer,  lover,  gallant 
Procojo,  sm.  V.  Pioquojo 
Pioconsolare,  a.  proconsular  (sulate 
ProcOnsolato,  sm.  proconsuUrip,  procon- 
Proconsole,  Proconsolo,  sm.  proconsul;  po- 

scare  pel  — ,  to  work  in  vain 
Procrastinate,  va.  1.  to  procrastinate 
Procrastinazione,8/".  delay,  dilatoriness,  pro- 
crastination 
Procreamento,  sm.  procreation,  generation 
Procreare,  va.   1.  to  pr6create;  una 
razza  di  schiavi,  to  procreate  a  race  of 
slaves 
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Procreatore,  -trice,  smf.  he,  she  -wlio  pro- 
creates 

P. ocreazi6ne,  sf.  generation,  procreation 

Procura,  sf.  procuration;  power  of  atlorney; 
per  — ,  by  proxy 

Procurarc,  va.  1.  to  procure;  vn.  to  en- 
deavour, try 

Procuratore,  sm.  procurator,  proctor,  attor- 
ney, solicitor;  —  generale,  attorney 
general;  —  del  Re,  the  King's  procureur 
(public  prosecutor) 

Proda,  sf.  landing-place,  quay,  pier,  slip; 
bank,  edge;  prow  ;  andare  a  — ,  to  come 
up  to  the  quay,  to  land 

Prode,  a.  gallant,  valiant,  bold;  un  — ,  a 
gallant  man,  man  of  prowess,  hero;  — , 
profit,  V.  Pro' 

Prodeggiare,  vn.  I.  (mar.)  to  turn  the  prow, 
to  veer 

Prodementc,  adv.  valiantly,  bravely,  boldly 
Prodczza,  sf.  bravery,  valour,  prowess 
Prodicella,  sf.  side  of  a  bed,  bedside 
Prodiero,  sm.  head  rower,  rower  at  the 
prow 

Prodigalita;  (ant.)  — ade,  —ate,  sf.  prodi- 
gality, waste 

Prodigali/.zare,  vn.  1.  to  be  wasteful,  pro- 
fuse, prodigal;  va.  to  lavish,  waste, 
squander 

Prodigamente,  adv.  profusely,  lavishly 
Prodigio,  sm.  pr6digy,  miracle,  wonder 
Prodigiosamente,  adv.  prodigiously 
Prodigiosita,  */.  prodigiousness 
Prodigioso,  -a,  a.  prodigious,  wonderful 
Prodigo,  -a,  a.  lavish,  prddigal;  sm.  prod- 
igal, spendthrift,  lavisher 
Prcdit6re,  sm.  traitor,  felon 
Proditoriamente,  adv.  traitorously,  felo- 
niously 

Pruditono,  -a,  a.  treacherous,  felonious 
Prodizione,  sf.  treason,  perfidy,  felony 
Prodotto,  sm.  product,  produce,  gain,  profit 
— ,  -a,  a.  produced 

Prodromo,  sm.  prodrome,  outrider,  precursor 
Producente,  a.  producing,  yielding 
Producer?,  va.  2.  V.  Prodiirre 
Producible,  a.  producible,  generative 
Producime nto,  sm.  producing,  production 
Producitore,  -trice,  smf.  producer,  author 
Produoiuo  (Uomo  prode)  sm.  va'iant  man 
Prodiirre,  va.  2  irr.  (pres.  produco;  past, 
prolussi;  part,   prodotto)  to  produce, 
yield,  cause 
Produttibile,  a.  that  can  be  produced 
Produttivo,  -a,  a.  productive,  producing 
Prodotto,  -a,  a.  produced,  yielded 
Pro<lutl6re,  -trice,  smf.  producer,  aathor 
Pr  duzii'tne,  sf.  production,  produce,  fruit 
Proemiale,  a.  preliminary,  introductory 
Proemialmente,  adv.  by  way  of  introduc- 
tion 

Proemiare,  va.  I.  to  preface,  introduce 
Procmio,  sm.  pr6em,  preface,  introduction 
Proemizzire,  vn.  ft.  V.  Proemiare 


Profanamente,  adv.  profanely,  irreverently 
P/ofanamento,  sm.  profaning,  profanation 
Profanare,  va.  I.  to  profane,  violate,  abuse 
Profanato,  -a,  a.  profaned,  abused 
Profanalore,  -trice,  smf.  prol'aner,  violator 
Profanazione,  sf.  profanation,  profaning 
Piotaniia,  sf.  profaneness 
Profane,  -a,  a.  profane,  impious 
Prorato,  sm.  (Lat.)  axiom 
Pro.'enda,  sf.  feed  oioats,  fodder,  provender 
Profendare,  va.  ft.  to  give  a  feed  of  oats, 

to  feed ;  to  fddder,  etc. 
Proferta,  sf.  proffer,  6ffer 
Proferire,  va.  3.  (pres.  proferfsco)  to  utter, 

articulate,  pronounce;  to  proffer,  offer 
Proferitore,  -trice,  smf.  iitterer,  profferer 
Professa,  sf.  professed  nun 
Professare,  van.  L  to  profess,  declare  openly, 
to  make  a  public  profession,  to  teach 
publicly;  —  un' arte,  un   meslicrc ,  to 
profess  an  art,  follow  a  trado 
Professaiore,  sm.  V.  Professors 
Professatn'ce,  sf.  one  who  professes,  teacher 
Professione,  sf.  profession;   calling,  trade, 
art;  religious  order,  sect,  profession;  pro- 
fessing publicly,  making  a  vow  or  becom- 
ing a  member  of  a  religious  order 
Professo,  sm.  professed  monk 
Professorale,  a.  professorial,  professary 
Professorato,  sm.  professorship 
Profess6re,  sm.  professor;  teacher;  (univ.) 

professor,  lecturer 
Professoriale,  a.  professorial 
Profeta,  sm.  prophet 
Profetale,  a.  prophetical,  of  a  prophet 
Profetante,  a  prophesying,  who  prophesies 
Profetare,  va.  1.  to  prophesy,  predict,  fore- 
tell 

Profetato,  -a,  a.  pr6phesied,  foretold 
Profetcggiare,  Profetezzare,  Profetizzare,  va. 

1.  V.  Profetare 
Profctessa,  sf.  prophetess 
Profeticamente,  adv.  prophetically 
Profetico,  -a,  a.  prophetical,  prophetic 
Profetizzante,  a.  prophesying,  predicting 
Profezia,  sf.  prophecy,  prediction 
Profferare,  Profferere,  V.  Profferire 
Profferente,  a.  uttering,  pronouncing 
Proffercnza,  sf.  iillering,  utterance,  offer, 

proffer,  proffering 
Profferimento,  sm.  uttering,  pronunciation 
Pioflerire,  Proferire,  va.  3.  (pres.  proffe- 

risco)  to  utter,  articulate,  pronounce;  to 

declare,  shew;  to  proffer;  — irsi ,  vrf. 

to  offer  one's  self 
Profferibile,  a.  utterable,  expressible 
Profferito,  -a,  a.  uttered,  told,  proffered 
Pi  oflcrit6ro,  sm.  uttcrer  ;  profferer,  offerer 
Profferta,  — erto,  sfm.  offer,  pr&ffor,  offering 
Profferto,  -a,  a.  uttered;  proffered,  offered 
Profilare,  va.  I.  to  paint  in  proGle 
Profilato,  -a,  a.  painte  I  in  profile 
Profilo,  sm.  pr6file,  side  face;  ridiirre  in 

— ,  to  draw  or  paint  in  proiile;  mi  far* 
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ritrarre  in  — ,  I  will  have  my  likeness 
taken  in  profile,  I'll  have  my  profile 
taken* 

Pi\  ficionte,  a.  progressing,  impriving,  mak- 
ing proficiency  ;  sm.  proficient,  adept 
Proficuo,  -a,  a.  profitable,  advantageous 
Profimirato,  -a,  a.  cmpared,  assimilated 
Profilo,  Profilare,  V.  Proffilo,  Proffilare 
Profittabilc,  a.  profitable,  advantageous 
Profittar.-,  vn.  1.  to  profit,  avail,  be  of  use 
PiolillPvole,  a.  profitable,  advantageous 
Profittevolmente,  adv.  advantageously 
Profitto,  sm.  proflt,  gain,  advantage,  profi- 
ciency; far  — ,  to  improve,  make  progress 
Profluvio,  sm  6verll6wing,  gushing  or  stream- 
ing out,  hemorrhage,  flux;  How  of  words, 
•wordy  deluge 
Profondaraente,  adv.  profoundly,  deeply 
Profondamento,  sm.  sinking  down, depression 
Profondare,  vn.  4.  to  sink,  go  right  to  the 
bottom,  perish;  va.  to  dig  or  delve  deep 
into,  to  sound,  to  send  to  the  bottom ; 
—arsi.  vrf.  to  sink  to  the  b&ttom,  to 
founder 

Profondamente,  adv.  very  deeply 
Profondato,   -a,   a.  sunk,  dverwhelmed , 
ruined 

Profondazione,  sf.  pit,  excavation,  digging 
Profondere,  va.  2.  irr.  {past,  profusi;  part. 

profiiso)  to  pour  out,  squander 
Profondita;  (ant.)  —  ade,  —  ate,  sf.  profun- 
dity, depth 
Profondo,  sm.  profundity,  depth,  deep 
— ,  -a,  a.  deep,  profoud,  16w 
— ,  adv.  deeply,  profoundly 
Profugo,  -a,  a.  fugitive ;  sm.  fugitive 
Profumamcnto,  tm.  perfuming,  perfume 
Profumare,  va.  4.  to  perfume,  scent 
Profumatamenle,  adv.  delicately,  nicely; 

pagare  — ,  to  pay  liberally 
Prufumato,  -a,  a.  perfumed,  sweet-scented 
Profumatuzzo,  sm.  dandy,  exquisite,  lion 
Profumico,  sm.  (ant.)  V.  Profuino 
Profumiera,  sf.  perfiiming-vase,  pan 
Profumiere,  Profummiere,  sm.  perfumer 
Profumino,  sm.  smelling  bottle;  dandy,  lion 
Profumo,  sm.  perfume 
Profumoso,  -a,  a.  perfumed,  scented 
Prol'usamente,  adv.  profusely,  lavishly 
Prolusione,  */.  profusion,  lavishness,  waste 
Profuso,  -a,  a.  profuse,  abundant,  cdpious 
Progenia,  — enie ,  sf.  progeny,  offspring, 
race 

Progenitore,  -trice,  sm/.  progenitor,  ancestor 
Progettare,  va.  4.  to  project,  devise,  plan 
Progetto,  *m.  project,  scheme,  plan,  idea 
Progiudicare ,    Progiudicio,    V.  Pregiudi- 

care,  etc. 
Prognosticate,  a.  of  prognostics 
Prognosticate,  a.  prognosticating 
Prognosticatore,  -trice,  sm/.   V.  Pronosti- 

catore  -trice 
Programma,  $m.  programme,  proposal,  pros- 
pectus 


Prngredire,  vn.  3.  (pres.  progredfsco)  to  ad- 
vance 

Progrcssione,  sf.  progression,  advance 
Progressivamente,  adv.  progressively 
Progressivo,  -a,  a.  progressive,  advancing 
Progresso,  am.  progress,  cdurse,  advance- 
ment 

Proibente,  a.  prohibiting,  forbidding 
Proibire,  va  'i.(pres.  proibisco)  to  prohibit, 
forbid 

Proibitivo,  -a,  a.  prohibitory,  forbidding 
Proibito,  -a,  a.  prohibited,  forbidden 
Proihitore  -trice,  57??/.   prohibiter,  forbid- 
der 

Proibizione,  sf.  prohibition,  forbidding 
Projetto,  sm.  projectile;  (arch.)  projection 
Projettura,  sf.  jutting  out,  projection 
Prolagare,  Prolatio,  V.  Prologare,  Prologs 
Prolato,  -a,  a.  pronounced,  uttered,  spoken 
Prolatore,  sm.  who  pronounces,  editor 
Prolazione,  sf.  pronunciation,  utterance 
Prole,  sf.  offspring,  progeny,  issue,  lineage, 

childien;  race;  (bot.)  offsets,  suckers,  shoots 
Prolegomeni,  smp.  prolegomena 
Prolifico,  -a,  a.  prolific,  fruitful 
Prole-si,  sf.  (rhet.)  prolepsis,  prolepsy 
Proletariate,  sm.  proletarian  classes 
Proletario,  -a,  smf.  proletary 
— ,  -a,  a.  proletarian 
Prolicida,  smf.  prolicide 
Prolifero,  -a,  a.  (bot.)  proliferous 
Prolissamente,  adv.  with  prolixity,  pr6sily 
Prolissita;  (ant.)  —ade,  —ate,  sf.  prolixity 
Prolisso,  -a,  a.  prolix,  diffuse,  prosy 
Prologare,  va.  1.  to  speak  a  prologue;  to  tell 

a  long  prosy  story 
Prologatore,  sm.  writer,  speaker  of  a  pr6- 

logue 

Prologheggiare,  vn.  I.  V.  Prologare 
Prologiizzo,  sm.  short  prologue 
Prolongare,  va.  I.  V.  Prolungare 
Prolongazione,  sf.  V.  Prolungazione 
Proloquio,  sm.  axiom 
Prologhetto,  sm.  short  prologue,  preamble 
Prologizzare,  va.  4.  to  write,  speak  a  pro- 
logue 

Prolungamento,  sm.  prolongation,  delay 
Prolungare,  va.  1.  to  prolong,  lengthen  out; 
to  defer,  delay;  —arsi,  vrf.  to  extend  it- 
self (one's  self),  continue 
Prolungatameule,  adv.  diffusedly,  prosily 
Prolungato,  -a,  a  prolonged,  lengthened 
Prolungazione,  sf.  prolongation,  delay 
Prolusione,  sf.  prelude,  flourish;  (prolusion) 
Promere,  va.  2.  (ant.)  to  declare,  disclose 
Promessa,  sf.  promise;  security,  bail;  nor* 
rendere  intera  la  — ,  not  to  fulfil  expec- 
tations; stare   alle  promesse,  to  keep 
one's  word;  —  e  debito,  prov.  exp.  a 
pr&mise  is  sacred;  di  minacce  non  te- 
mere,  di  promesse  non  g  dere,  prov.  exp. 
be  not  disturbed  by  threatened  evils  nor 
elated  by  pr6mised  g6ods 
Promessi6ne,  sf.  prbmise,  V.  Proaaissi6a« 
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ProraSsso,  -a,  a.  promised;  i  promessi  sposi, 
the  betrothed 

Promettente,  a-  prdmising;  that  promises 

Promcttere,  van.  2.  irr.  (past,  pro misi ; 
part,  promesso)  to  promise;  —  alcuna, 
to  promise  a  person  in  marriage,  to  af- 
fiance, betr6lh;  —  per  alliui,  to  pledge 
one's  word  for  a  person;  to  bail;  pro- 
mettersi,  to  promise  one's  self,  hope,  to 
offer  one's  self;  -  Roma  e  toraa,  mari  o 
monti,te  be  sanguine  in  one's  expectations, 
to  promise  much 

Promettitorc,  -trice,  sm.  he,  she  that  promis- 
es, hails 

Prorair.ente,  a.  prominent,  protuberant 
Prominenza,  sf.  prominence,  protuberance 
Promiscuamenle,  adv.  promiscuously 
Promi^cuo,  -a,  a.  promiscuous,  confused 
Proraiscuosita,  sf.  promiscuousness,  confu- 
sion 

Promissifino,  sf.  promise;  terra  di  — ,  land 

of  pr&mise 

Promissorio,  -a,  a.  of  a  promise;  promis- 
sory 

Promolgare,  va.  4.  V.  Promulgare 
Promontorietto ,  sm.  little  promontory, 
headland 

Promontorio,  sm.  promontory,  headland 
Promosso,  -a,  a.  promoted,  raised 
Promotore,  -trice,  smf.  promoter;  forwarder 
Promovenle,  Piomuovente,  a.  promoting 
Promovere,  Promudvere,  va  2.  irr.  (past, 

promossi;  part  promosso)  to  promote,  to 

advance;  to  prefer  to  any  post  or  dignity; 

to  further,  animate,  foster 
Promo  vimento,  sm.  promotion,  perferment, 

advancement;  furthering,  f6stering 
Promovilore,  -trice,  smf.  V.  Promotore, 

•trice 

Promozi6ne,  */.  pronation,  advancement 
Promulgare,  va.  1.  to  promulgate,  publish, 

proclaim,  divulge 
Pmraulgato,  -a,  a.  promulgated,  published 
Promulgators  -tn'ce,  smf.  promulgator 
Promulgazione,  sf.  promulgation,  publish- 
ing 

Promuovere,  va.  2.  V.  Promovere 
Promutare,  sf.  Promuta,  va.  1.  V.  Permu- 
tare,  etc. 

Proncpote,  Pronipote,  smf.  great  grand 
nephew,  or  niece,  great  grandchild;  pro- 
nipoti,  smp.  descendants,  children's  chil- 
dren 

ProDO,  -a,  a.  (poet.)  prone,  inclined 
Pronome,  8m.  (gram.)  pronoun 
Pronominale,  a.  pronominal,  derived  from 

a  pronoun 
Pronoroinato,  -a,  a.  renowned,  famous 
Pronosticamento,  sm.  prognosticating 
Pronosticanza,  sf.  Pronosticamento 
Pronosticaro,  va.  i.  to  prognosticate,  fore- 
tell 

Pronosticato,  -a,  a.  prognosticated,  fore- 
t61d 


Pronosticat6re,  -trice,  smf.  prognosticator 
Pronosticazione,  sf.  prognostication,  fore-  , 
telling 

Pronostico,  sm.  prognostic,  sign,  token, 
omen 

Prontamente,  adv.  promptly,  quickly , 
forthwith 

Prontare,  va.  I.  to  importune,  press,  urge 
—arsi,  vrf.  to  strive,  endeavour,  try 
Prontezza,  sf.    )  promptitude,  readiness, 
Prontitudine     (     quickness,  speed-,  viva- 
city; —  non  ama  sprone,  prov.  exp. 
alacrity  needs  no  spur 
Pronto,  -a,  a.  ready,  prepared,  at  hand, 
prompt,  sudden,  quick,  ready-witted,  off- 
handed, speedy,  hasty,  choleric,  a  pronti 
contanti,  ready  money,  ca^h;  vi  aag-nro 
on  buon  viaggio  e  un  —  ritorno,  I  wish 
you  a  pleasant  journey  and  a  speedy  re- 
turn; —  all'ira,  hasty,  irascible;  aver  in 
— ,  to  have  ready,  at  hand 
Prontuario,  sm.  ready  reckoner 
Pronubo,  -a,  smf.  (poet.)  match-maker; 

bride's  man,  bride's  maid 
Pronunzia,  Pronuncia,  sf.  pronunciation 
Pronunziamento,  sm.  utterance,  delivery 
Pronunziare,  Pronunciare,  va.  1.  to  pro- 
nounce ;  voi  pronunciate  male  l'inglese^ 
you  pronounce  English  ill 
Pronunziativo,  -a,  a.  pronunciative 
Pronunziato ,    Pronunciato ,  -a,    a.  pro- 
noTinced 

— ,  sm.  conclusion,  decision,  judgment 
Pronunziatore,  -trice,  sm.  pronolincer,  he, 

she  that  pronounces 
Pronunziazione,  Pronunciazione,  sf.  pro- 
nunciation, utterance,  delivery,  V.  Pro- 
nuncia 

Propagabile,  a.  propagable,  multipliable 
Propaganda,  sf.  propagandism ;  congrega- 
tion de  propaganda  tide,  (a  Roman  mis- 
sionary society) 
Propagante,  a.  propagatiog,  that  propa- 
gates 

Propagare,  va.  i.  to  propagate,  spread, 
disseminate,  multiply;  —arsi,  vrf.  to 
dilate  itself,  be  propagated,  spread,  ex- 
tended 

Propagatore  ,  -trice  ,  smf.  propagator  , 
spreader 

Propagazione,  sf.  propagation,  spread 
Propagginamento,  sm.  laying  a  stock  or 
branch  of  a  vine  in  the  ground  for  pro- 
pagation, provining 
Propagginare,  va.  1.  (bot.)  to  propagate, 
provino,  to  bend  a  tendril  or  branch  to 
the  ground  and  cover  it  partly  with  earth 
that  it  may  take  root  and  become  a  vino 
stock;  to  propagate  the  vine    bj  layers 
of  offsets,  shoots  or  suckers;  (fcj.)  to  dis- 
seminate, spread 
Propagginato,  -a,  a.  propagated,  planted 
Propagginazione,  sf.  provinings,  laying  vine 
shoots,  rboting  oQsets,  prdpagating 
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Propaggine,  sf.  layer  of  a  vino  or  sugar 
cane;  an  6ffset  spring  or  sucker  planted, 
tendril,  scion,  shoot;  issne,  offspring 
Propago,  sf.  (poet.)  issue,  offspring 
Propalare,  va.  I.  to  divulge,  disclose,  de- 
clare 

Propalato,  -a,  a.  divulged,  discl6sed 
Propalatore  ,  -trice,  smf.   diviilger,  pub- 
lisher 

Propalazione  ,  sf.  spreading,  divulging, 

spread,  propagation 
Prope,  adv.  (Lat.  ant.)  near,  hard  by 
Propendero,  va.  2.  irr.  {part,  propenso) 
to  incline,  to  propend,  to  have  a  propen- 
sity for,  to  bo  partial,  to  lean  or  be 
strongly  inclined  to 
Propensare,  va.  i.  V.  Preraeditare 
Propensione,  sf.  leaning,  inclination,  pro- 
pensity 

Propiamente,  adv.  V.  Propriamente 
Propieta;  (ant.)  —ade,  —ate,  V.  Proprieta 
Propina,  5/.  fees  (for  a  doctor's  degree, 
etc.) 

Propinaro,  vn.  I.  to  propose  or  drink  the 
health  of,  to  offer  a  cup,  drink  a  toast  to 

Propinquamente ,  adv.  near,  hard  by, 
close  to 

Propinquita;  (ant.)  —ate,  sf.  propinquity, 
nearness 

Propinquo,  -a,  a.  near,  akin,  related, 
close,  allied;  propinqui,  smp.  relatives, 
relations 

Propio,  V.  Proprio 

Propiziare,  va.  1.  to  propitiate,  conciliate 
Propiziatore, -trice,  smf.  propitiator,  peace- 
maker 

Propiziatorio,  -a,  a.  propitiatory 
Propiziazione,  sf.   propitiation,  atdnemont 
Propizio,  -a,  a.  propitious,  favourable 
Propoli,  sm.  propolis 
Proponente,  smf.  prop6ser,  m6ver 
— ,  a.  proposing,  suggesting 
Proponere,  va.  2.  V.  Propdrre 
Proponimento,  sm.  piirpose,  intent,  resolve 
Propone,  va.  2.  (pres.  propongo;  pret. 
prop6si;  part  proposto)  to  propose,  sug- 
gest, intend 
Proporzionale,  a.  proportional 
Proporzionalita ;  (ant.)  —ade,  —ate,  sf. 

proportion 
Proporzionalmentc,  adv.  prop6rtionaHy 
Prop  orzionare,  va.  1.  to  prop&rtion,  adjust 
Proporzionatamente,  adv.  proportionately 
Proporzionato,  -a,  a.  proportioned,  proper 
Proporzionalore,  -trice,  smf.  that  propor- 
tions, ad  usts 
Proporzi6ne,  sf,  proportion,  agreement 
Proporzionevole,  a.  proportionate,  suitable 
Proporzionevolmente,  adv.  proportionately 
Proposito,  sm.  intention,  design,  purpose, 
subject,  question,  discourse;  fudr  di  — , 
beside  the  question;  a  — ,  a  prop6s,  sea- 
sonably; in  —  deile  stellc  fisse,  speak- 
iag  of  the  lixed  stars,  on  the  subject  of, 


etc.  ;  fo  —  d'  andar  presto  in  villa,  I 
intend  to  go  soon  into  the  couniry;  con 
— ,  adv.  on  purpose,  designedly,  inten- 
tionally 

Propositi'ira,  sf,  provostship.  rectorship 

Proposizione  ,  sf.  proposition  ,  prop6sal , 
motion,  proposed  measure;  apophthegm, 
axiom,  one  of  the  propositions  of  a  syl- 
logism; pani  di  — ,  shew-bread 

Proposta,  sf.  proposition,  question  under 
consideration,  proposition,  argument,  mo- 
tion, (purpose);  —  di  legge,  (pari.)  bill 

Propostato,  sm.  Propostia,  (ant.)  sf.  pr6v- 
ostship 

Proposto,  sm.  pi&vost,  president,  rector 
— ,  sm.  purpose,  design,  subject,  measure 
— ,  -a,  a.  proposed,  designed,  declared 
Propreso,  sm.  enclosure,  circuit,  compass 
Propriamente,  adv.  properly,  exactly,  pre- 
cisely, really,  just;  e  —  cosi,  it  is  just 
so,  exactly  so 
Proprieta;  (ant.)  —  ade,  —  ate,  sf.  property, 
essential  quality ;  property,  possession, 
estate,  goods,  chattels,  ownership,  pro- 
priety 

Proprietario,  sm.  proprietor,  owner 
Proprio,  sm.  pr&perty,  essential  attribute, 
property,  possession ;  lasciar  il  —  per 
l'appcllalivo,  to  give  up  the  certain  for 
the  uncertain 
— ,  -a,  a  proper,  own,  very,  self,  peculiar, 
same,  fit;  amor  — ,  self-love,  selfishness; 
pardle  proprie,  proper  w  rds  ;  le  vostre 
proprie  parole,  your  own  words;  le  pro- 
prie idee,  his  or  her  (own)  ideas 
— ,  adv.  properly,  precisely,  exacily,  just 
Propugnacolo,  — aculo,  ira.  rampart,  bul- 
wark 

Propugnare,  va.  i.  to  defend,  succour,  vin- 
dicate 

Propugnalore,  -trice,  smf.  defender,  sup- 
p6rter 

Propugnazione,  sf.  defence,  support,  guard 
Propulsare,  va.  1.  to  repel,  repulse 
Proquojo,  sm^herd  of  kiue,  black  cattle 
Piora,  sf.  prow  of  a  ship 
Pronto,  sm.  itching,  pruriency,   V.  Pru- 
rito 

Proroga,  sf.  prorogation;  delay 
Prorogare,  va.  I.  to  pr  rogue,  put  off 
Prorogativa,  sf.  arrogance,  insolence 
Prorogato,  -a,  a.  prorogued,  put  off 
Prorogazione,  sf.  prorogation,  piitiing  off 
Prorompente,  a.  bursting  out  with  vio- 
lence 

Prorompere,  va.  2.  (pres.  prorompo;  pret. 
proruppi;  part,  prorotto)  to  burst  out, 
break  forth ;  ella  pronippe  in  lacrimc, 
she  burst  into  tears 

Prorompimento,  sm.  bursting  forth,  erup- 
tion 

Prorotto,  -a,  a.  burst  forth,  broken  out 
Prosa,  sf.  prose 

Prosaico,  -a,  a.  in  prose,  prosaic;  pr6sy 
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Prosapia,  sf.  progeny,  race,  lineage,  family 

Prosare,  van.  1.  to  write  in  prose,  be  prosy; 
—  alcuuo,  to  banter  or  quiz  a  person 

Prosastico,  -a,  a.  in  prose,  prosaic;  stile 
— ,  prose  style 

Prosatore,  sm.  prose  writer ;  (prosy  fel- 
low) 

Proscenio,  sm.  front  of  a  stage,  prosce- 
nium ;  esser  chiamato  agli  onori  del  — , 
(theatres)  to  be  called  before  the  cur- 
tain 

Prosciojliere,  va.  2.  to  absolve,  to  deliver 
Prosciogligione,  sf.     I  absolution,  setting 
Proscioglimenlo,  sm.  {      at  liberty,  deliv- 
ery 

Proscio'to,  -a,  a.  absolved,  free,  unbound 
Prosciugare,  va.  1.  to  dry  up;  to  smoke- 
dry 

Proscingato,  -a,  a.  dried  up,  smoke-dried 
Prosciutto,  sm.  bacon,  gammon  of  bacon, 
ham;  cavarsi  la  sele  col  — ,  to  reap  from 
one's  exertions  damage  instead  of  prolit 
Proscntto,  -a,  a.  proscribe  I,  banished 
_  sm.  banishc;!  person  refugee,  exile 
Proscrhere,  va.  2.  irr.  (pa->t,  proscrissi; 

pari,  proscritto),  to  proscribe,  banish 
Proscrizione,  sf.  proscription;  outlawry 
Proseg'-'i  re,  va.  i.  to  write  pr '>sc,  in  prose 
Proseguente,  a.  following,  cont  nuing,  con- 
secutive 

Proseguire,  va.  3.    /  to  continue,  prosecute, 
Proseguitare,  va.  1.  \     follow,  go  on  with 
Proselit.ismo,  sm.  proselytisin ;  fare  — ,  to 
proselyte 

Proselito,  sm.  proselyte,  cbnvert;  far  pro- 

seliti.  to  proselyte 
Prosipoetico,  -a,  a.  of  prose  and  verse 
Pros^dia,  sf.  prosody 
Prosodisla,  sm.  pr6sodist 
Prosone,  sm.  proser;  prosy  fellow 
Prosontunsetto,  -a,  a.  rather  presumptuous 
Prosontuosita ;  (ant).  —  ade,  —ate,  if.  pre- 
sumption 
Prosontuoso,  -a,  a.  presumptuous 
Prosopopea  /  sf.  prosopopea,  personifica- 
Prosopopeja  (     tion;  ostentation 
Prosperamente,  adv.  prosperously 
Profpcrare,  vn.  1.  to  prosper,  ho  prosperous, 
thrive,  succeed;  va.  to  prosper,  make 
prosperous;  to  further,  advance 
Prosperato,  -a,  a.  prospered,  thriven 
Prosperazione,  sf.  prosperity,  success,  luck 
Prosp;  revole,  a.  prosperous,  thriving,  lucky 
Prosperevolmente,  adv.  bappily,  with  suc- 
cess 

Prosperity ;  (ant.)  —ade,  —ate,  sf.  prosper- 
ity, success,  sliirdiness,  stoutness,  thriving, 
health 

Prospcro,  -a,  a.  lucky,  favourable,  propi- 
tious;  vento  — ,  fair  or  favourable  wind; 
viaggio  — ,  pleasant,  pr6sperous  voyage 
Prosperosamente,  adv.  successfully,  happily 
Prosper6so,  -a,  a.  prosperous,  robust,  losty 
Prospettare,  va  I.  to  take  a  prospective 


view  of,  to  see  in  perspective,  to  view 
from  afar 

Prospeltiva,  —  la,  sf.  perspective;  porre  in 
—  una  cosa,  to  exhibit,  show,  offer  to 
view  something 
Pr "speltivlsta,  sm.  p.iintcr  of  perspectives 
Prospettivo,  -a,  a.  prospective,  distant 
Prospetto,  sm.  prospect,  view 
Prossimamcnte,  adv.  next,  just  now,  lately 
Prossimano,  -a,  a.  near,  contiguous,  related 
Prossiraanza,  sf.  i  proximi- 

Prossimita;  (ant.)—  ade,—  ate,  sf.  \  ly,  near- 
ness, affinity,  relationship 
Prossimo,  sm.  neighbour;  fellow-creature; 
amare  il  —  come  so  stesso,  to  love  one's 
neighbour  as  one's  self 
— ,  -a,  a.  next,  coming,  near,  neighbouring, 
nigh,  akin,  kindred,  related;  il  mcse  — 
venturo,  next  month;  vi  scrivcro  al  dieci 
del  —  mese,  I'll  vrite  you  on  the  tenth 
next 

Prostcndcro,  va.  %.  irr.  (past,  prostesi; 
part,  prosteso),  to  cast  flat  upon  the 
ground;  — endersi,  vrf.  to  cast  or  stretch 
one's  self  Hat  updn  the  ground,  to  pro- 
strate one's  self,  to  sprawl 
Prostcrnnrsi,  vrf.  i.  to  bo  terrified,  faint 
Prosternaziono,  sf.  V.  Prostraziouo 
Prosterncro,  va.  2.  to  overthrow,  to  beat, 
cdst  or  strike  down,  to  vanquish  ;  proster- 
nersi,  vrf.  to  stretch  or  prostrate  one's 
scl,  to  sprawl;  —  sopra,  to  dilate,  expa- 
tiate upon,  V.  Slendcrsi 
Prosteso,   -a,   a.  overthrown ,  cast  down, 

prawling,  prostrate,  dejected 
Pro^itulre,  va.  3.  (pres.  -Isco),  to  pros- 
titute, to  make  a  prosiitute  of;  —  1'  in- 
gegno  ai  potenti,  to  prostitute  one's  ge- 
nius to  the  great 
Prostitnta,  sf.  prostitute 
Prostitiito,  -a,  a.  prostituted 
Prostituzione,  sf.  prdstitution;  degradation 
Prostrare,  va.  I.  to  prostrate,  to  dash  down, 
to  cast  or  lay  flat  i!6wn;  to  debase,  bring 
down;  — arsi,  vrf.  to  proslraic  one's  self 
Prostrato,  -a,  a.  prostrated,  prostrate  (prone) 
Prostrazione,  sf.  prostration,  dejection 
Prosumere,  Prosumitore,  V.  Presumere,  etc. 
Prosuntuoso,  V.  Presuntuoso,  etc. 
Prosutto,  sm.  V.  Presciulto,  Prosciutto 
Protagonlsta ,  sm.  protagonist,  principal 

character  in  a  drama 
Protasi,  sf.  protasis 

Proteggere,  va.  2.  irr.  (past,  protessi;  part. 

protetto),   to  protect,   defend,  support, 

favour,  countenance,  patronize 
Proteggitore,  -trice,  smf.   V.  Protet.i6re, 
Proteina,  sf.  (chem.)  protein  (-trice 
Protendcre,  va.  2.  irr.  ( V.  Tendere),  to 

stretch,  slrecht  out,  spread,  widen,  extend; 

—  le  braccia,  to  stretch  out  one's  arms; 

—endersi,  vrf.  to  stretch  one's  self  (as  in 

yawning  or  awaking) 
Protervamente,  adv.  insolently,  fr6wardlj 
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Protervia,  (Protervita),  sf.  arrogance,  obsti- 
nacy, insolence,  wr6nghcadedness,  frow- 
ardncss 

Protervo,  -a,  a.  arrogant,  wronghcadcd, 
petulant 

Proleso,  -a,  a.  stretched,  extended,  spread 
Prolesta,  (Protestagioue),  sf.  protestation 
Protestante,  a.  protesting,  Protestant;  mi- 

nistro  o  pasiore  — ,  Protestant  minister, 

pastor 

—  smf.  Protestant;  i  protestanti  ed  i  catlo- 

lici,  the  Protestants  and  Catholics 
Protestantesimo  / 

Protestantismo  j  sm-  Protestantism 
Profestantizzare,  va.  I.  to  protestantizo 
Proteslare,  vn  I.  to  protest,  affirm,  declare; 

fate  —  quella  cambiale,  have  that  bill 

protested 

prolostato,  -a,  a.  protested;  cambiale  pro- 
teslata,  protested  bill 

Protestazidne,  sf.  protestation,  declaration 

Prolcslo,  sm.  protestation;  (com.^  protest 

Protcltorale,  a.  of  a  protector,  protectoral 

ProL llorato,  sm.  protectorate;  durante  il 
—  di  Cromwello,  during  tho  protectorate 
of  Cromwell 

Protettore,  -trice,  smf.  protector,  patron, 
defender;  protectress,  patroness 

PrUezi6no,  sf.  protection,  support 

Proto,  sm.  chief,  principal,  head;  Crst  Art- 
ist, foreman  in  a  printing-office 

Protocollo,  sm.  protocol,  register;  registry 
book ;  registrar 

Protodidascalo,  sm.  head  master 

Protomartirc,  sm.  protomartyr 

Protomcdico,  sm.  first  physician 

Protoiioe,  sm.  fir^t  mind  (Dante) 

Protonotariato,  sm.  protonotaryship 

Protonotario,  sm.  proionotary 

Protoplasraa,  smf.  protoplasm 

Protoplaste,  sm.  first  maker,  creator  (God) 

Protopocla,  sm  first  poet 

Proloplasto,  sm.  first  created  of  its  species 

Prototipo,  sm.  prototype 

— ,  -a,  a.  original,  primordial 

Protrorre  (Prolracre),  va.  i.  irr.  {pres.  pro- 
traggo;  past,  protrassi;  part,  prolratto), 
to  draw  lines,  etc.,  sketch;  to  protract,  to 
lengthen 

Prolratto,  -a,  a.  protracted,  lengthened 
Prolrazi6ne,  sf.  protraction,  drawing  of  lines 
Protribunali  ;  giudicare  — ,  to  sit  up6n  a 
trial 

Protuiieranza,  if.  protuberance,  tumour 
Prova,  sf.  proof,  trial,  experiment,  essay, 
proof-sheet;  proof,  testimony,  witness; 
contention,  dispute,  debate;  prowess;  dare 
a  — ,  to  give  on  trial;  raeltere  a  — ,  to 
put  to  the  trial,  to  test;  far  to  take 
root,  succeed,  produce  the  desired  effect; 
in  — ,  on  piirposo;  a  t-iitta  — ,  as  much  as 
p&ssible;  io  vincer&  la  — ,  I  shall  come  off 
vict6rions ;  a  —  di  b6mba,  bomb-proof  ' 
PrOTabile,  a.  V.  Probabile 


Provagione,  sf.  proof,  In'al,  experiment,  sign, 

token,  evidence,  mark 
Provamento,  sm.  proof,  sign,  mark,  evidence 
Provano,  -a,  a.  stubborn,  obstinate 
Provante,  a.  proving,  that  proves,  undergoes 
Provanza,  sf.  proof,  trial,  experiment 
Provare,  va.  I.  to  try,  essay,  taste;  to  enjoy, 

prove,  experience,  demonstrate;  to  grow, 

to  thrive 

Provatamente,  adv.  by  proof,  experiment 
Provativo,  -a,  a.  proving,  that  proves 
Provato,  -a,  a.  tried,  proved,  sure,  known 
Provatore,  -trice,  smf.  trier,  allempler,  ex- 
periment r 
Provatura,  sf.  kind  of  new  cheese 
Provaziono,  sf.  proof,  experiment,  witness 
Provecciarsi,  vrf.  to  take  advantage  of 
Proveccio,  sm.  profit,  advantage,  gain 
Provedente,  a.  provident,  careful,  econom- 
ical 

Provedere,  Provedenza,  V.  Provvederc,  etc. 
Provcgnente,  a.  proceeding,  coming  (from) 
Provenienza,  sf.  derivation,  source,  origin 
Provenimenlo,  sm.  success,  event,  result 
Provenire,  vn.  3.  irr.  (pres.  provengo;  past, 

p-ovenni;  part,  provenuto),  to  grow,  de- 
rive, proceed,  arise 
Provento,  sm,  rent,  income,  profit,  revenue 
Proventuale,  Sm.  revenue  col.cctor 
Provenuto,  -a,  a.  derived,  arisen  from 
Provenzaleggiare,  vn.to  use  Provencal  idioms; 

to  imitate  the  manners  of  the  Provencals 
Provenzalismo,  sm,  Provencal  idiom 
Provenzalmente,  adv.  after  the  manner  of 

tho  Provencals 
Provcrbialc,  a.  proverbial,  of  a  proverb 
ProvLrbialmente,  adv.  proverbially 
Provcrbiare,  va.  I.  to  reprimand  harshly,  to 

scold,  jeer,  taunt,  scoff;  vn.  to  speak  io 

proverbs,  to  bo  abu>ivo 
Proverbialo,  -a,  a.  scolded,  abused 
Proverbiatore,   -trice,   smf.  reprehender, 

reprover 

Proverbio,  sm.  proverb,  axiom;  taunt 
Proverbiosaraente,  adv.  scornfully,  angrily 
Proverbioso,  -a,  a.  scornful,  abiisue 
Provcrbista,  sm.  proverbialist 
Provetto,  -a,  a.  old,  advanced  in  years 
Provevolmcntc,  ado.  V.  Probabilmento 
Provianda,  sf.  victuals,  provision  of  food 
Providamente.  adv.  providently,  carefully 
Provideuza,  sf.  providence,   forecast;  la  — 

divina,   divine  Providence,    V.  Provvi- 

denza,  etc. 
Provido,  -a,  a.  prudent,  pr&vident,  careful 
Provinca,  sf.  (bot.)  periwinkle 
Provincia,  sf.  province,  region,  tract 
Provincialalo,  sm.  proviucialship 
Provinciale,  a.  provincial,  of  a  province ;  — 

sm.  provincial  (mouastic  superior) 
Provincialismo,  sm.  provincialism 
Provincietta,  sf  small  province 
Provocamento,  am.  provocation 
Provociute,  Provocativo,  -a,  o.  provocative 
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Provocarc,  va.  i.  to  provoke,  cxcito,  rouse 
Provocato,  -a,  a.  provoked,  excited,  roused 
Provoc.itore,  -trice,  smf.  provoker,  stimu- 
lator; riuscr 
Provocazioue,  sf.  provocation,  stirring  up 
Provvedente,  a.  provident,  who  provides 
Provvedenza,;  (ant.)  —enzia,  sf.  V.  Prov- 
videnza 

Provvedcre,  van.  2.  irr.  (past,  provvidi ; 
part,  provvcd'.'ilo)  to  provide,  purvey;  to 
provide,  mind,  take  care ;  to  satisfy,  re- 
ward;  to  put  in  order  (cast 

Provvcdimento,  sm.  care,  precaution,  lorc- 

Provveditoralo,  sm.  J  Provcditor 's    office  ; 

Proweditoria,  sf.  j  employ  of  purveyor, 
furnisher 

Provvcditore,  -trice,  sm.  ProveJitor;  pur- 
veyor, furnisher 
Provvedutamente,  adv.  prudently,  -warily 
Provveduto,  -a,  provided,  provident,  wary 
Provvidamente,  adv.  providently,  prudently 
Provvidente,  a.  prudent,  provident,  wary 
Provvidentemente,  adv.  V.  Provvidamente 
Provvidenza;  (ant. )  —enzia,  sf.  providence, 

(forecast) 
Provvido.  -a,  a.  provident,  cautions 
Provvigionc,  Provvigionato,   V.  P/ovvisio- 
ne,  etc. 

Provvisanle,  smf.  compdscr  of  impromptus 
Provvisarc,  va.  1.  to  make  verses  exiempore 
Provvisat6re,  -trice,  smf.    V.  Improvvisa- 

tore,  -trice 
Prowisionalc,  a.  provisional;  ad  interim 
Provvisionalmente,  adv.  provisionally 
Pruwisionare,  va.  1.  to  give  a  pension  ;  to 

provide  for 
Prowisionato,  -a,  smf.  pensionary 
Provvisione,  sf.  provision,  pension,  com- 
mission, fee;  resolution,  deliberation, 
decree;  per  modo  di  — ,  by  way  of  provi- 
sion, provisionally 
Provvisioniero,  sm.  vi.  tuallcr,  purveyor 
Provviso,  sm.  (ant.)  impromptu 
provvis6rc,  sm.  V.  Provveditoro 
Provvisla,  V.  Provvcdimento,  Provvisione 
Provvisto,  -a,  a.  provided,  prepared,  ready 
Prua,  sf.  (lioet.)  prow ;  V.  Prora 
Prudente,  a.  sf.  prudent,  reserved,  discreet 
Prudentemcnte,  adv.  prudently,  discreetly 
Prudenza,  sf.  prudence,  circumspection 
Prudenziale,  a.  prudential,  of  prudence 
Prudenzialmente,  adv.  with  prudence,  wari- 
ly, prudentially 
Prudere,  vn.  2.  to  itch,  smart,  be  prurient; 
mi  prudon  le  mani,  ray  hands  are  itching 
to  be  at  him 
Prud6re,  sm.  Prndura,  sf.  pruriency,  itching 
Prueggiare,  vn.  I.  (mar.)  to  turn  the  prow 
Prueggio,  sm.  (mar.)  manoeuvre  by  which 

they  turn  the  prow  of  a  ship 
Priigna,  sf.  plum ;  prugno  scccho,  prunes 
Priigno,  sm.  (hot.)  plum-tree 
Prugnola,  sf.  wild. plum.  sl6o 
Puignolo,  am.  (hot.)  black  thorn,  sioe-bush 


Prugnolo,  sm.  small  mushroom 

Pruina,  sf.  (poet.)  hoar-frost,  white  frost 

Pruinoso,  -a,  a.  covered  with  hoar-frost 

Pruna,  sf.  V.  Priigna,  Sushi  a 

Prunaja,  -o,  sfm.  place  set  with  plum  trees; 

bushy  thorny  place,  brake;  jungle 
Pruname,  sm.  brake,  place  full  of  thorns 

and  briers 

Pruncggiuolo,  sm.  small  thorn  or  1  ramble 
Prunella,  sf.  (hot.)  wall-wort,  comfrey 
Prunello,  sm.  (bot.)  black  thorn 
Pruneto,  sm.  thorny  briery  place,  bush 
Pruno,  sm.  any  sort  of  thorny  or  prickly 
bush,  a  thorn,  black-thorn,  bramble,  brier; 

—  bianco,  albo,  white-thorn;  fare  d' un 

—  un  melarancio,  to  pretend  to  improve 
something  beyond  its  possibilities;  discer- 
nere  il  —  dal  melarancio,  to  be  a  nice 
discriminator 

Prunoso,  -a,  a.  thorny,  bushy,  briery 
Pruova,  sf.  V.  Prova 

Prurigine,  sf.  itching,  pruriency,  itchiness 
Pruriginoso,  -a,  a.  prurient,  itching 
Prun're,  vn.  3.  to  itch,  be  prurient 
Prurito,   sm.   pruriency,   itching ,  burning 
desire 

Prussico,  -a,  a.  (chem.)  prussic;  acido  — , 

prussic  acid 
Prrizza,  sf.  itching,  cutaneous  pricking 
Pseudo,  a  Greek  prefix  signifying  false, 

counterfeit  or  spurious 
Pseudodotiore,  sm.  sham  d6ctor 
Pseudolegista,  sm.  pretended  lawyer 
PseudoQlosofia,  sf.  false  philosophy 
Pseuddnimo,  -a,  a.  pseudonymous;  —  sm. 

fictitious  name 
Psicologia,  sf.  psychology 
Psicologicamente,  adv.  psychol&gically 
Psicologico,  -a,  a.  psychologic,  psycholog- 
ical 

Psicomanzia,  sf.  psychomancy 

Psilio,  Psillo,  sm.  (bot.)  flea-bane,  flea-wort 

Ptisana,  sf.  (med.)  ptisan,  decoction  of 
barley  with  other  ingredients 

Pubblicamente,  Publicamente,  adv.  publicly 

Pubblicamento,  sm.  publicaling,  publication 

Pubblicano,  sm.  publican 

Pubblicare,  Publicare,  va.  i.  to  publish, 
make  known ;  ho  teste  pubblicato  la  quin- 
dicesima  edizidne  della  mia  Grammatica 
inglese,  I  haye  just  published  the  fif- 
teenth edition  of  my  English  Grammar 

Pubblicato,  Publicato,  -a,  a.  published 

Pubblicatore,  -trice,  smf.  publisher,  editor 

Pubblicazi6ne,  sf.  publication 

Pubblicista,  sm.  publicist 

Pubblicila;  (ant.)  —ade,  -ate,  sf.  publicity 

Fubblico,  sm.  public,  mass,  every  body 

— ,  -a,  a.  public,  cdmmon,  known;  donna 
pubblica,  prostitute 

Pube,  sm.  (anat.)  6s-pubis 

Puberta;  (ant.)  -ade,  —ate,  sf.  puberty 
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Pubescente,  a.  pubescent,  arrived  at  pu- 
Pudenda,  sf.  {anat.)  pudenda  (bcrty 
Pudicamente,  adv.  modestly,  chastely,  coyly 
Pudicizia,  sf.  pudicity,  modesty,  chastiiy 
Puuico,  -a,  a.  modest,  chaste,  coy,  virtuous 
Pudore,  sm.  modesty,  chastity,  coyness, 
reserve 

Puerile,  a.  puerile,  childish,  futile 
Puerilita,  sf.  childishness 
Puerilreente,  adv.  puerilely,  boyishly,  trifl- 
ingly 

Puerizia,  sf.  childhood 
Puerpera,  5/.  lady  confined,  lyins-in  -woman 
Puerperale,  a.  puerperal;  febbre  — ,  puer- 
peral fever 

Puerperio,  sm.  child-bed,  lying  in,  accouch- 
raent 

Pugilato,  sm.  boxing-match,  fight;  b&xing, 
pugilism;  il  suo  —  col  Brtino,  his  boxing- 
match  (his  light)  -with  Bruno 

Pugile,  Pugillatore,  sm.  pi'igilist,  boxer 

Pngillistico,  -a,  a.  pugilistic,  of  boxing; 
l'arte  pugillistica,  the  pugilistic  art 

Pugillo,  sm.  (med.)  pugil,  pinch  (linger  and 
thumb  full) 

Pugna,  sf.  fight,  b6xing-match ,  combat, 
battle,  fray,  row,  debate:  —  (pi.  of 
pugno)  fists,  fives,  blows,  cuffs;  cMuse  le 
— ,  he  shut  his  fists;  fare  alle  —  to  box. 
use  one's  fives;  qualtro  —  or  pugni,  four 
fisticuffs 

Pugnace,  a.  pugnacious,  fond  of  fighting 
Pugnacemente,  adv.  pugnaciously 
Pugnalacci*,  sm.  great  dagger,  ugly  poniard 
Pugnalata,  sf.  stab  with  a  poniard 
Pugnale,  sm.  poniard,  dagger,  dirk,  stiletto 
Pugnaletto,  «w.   stiletto,  small  poniard, 
dagger 

Pugnalone,  sm.  large  dagger,  bowie,  knife 
Pugnante,  a-  fighting,  combating,  boxing 
Pugnare,  van.  i.  to  fight,  combat,  box, 

bicker;  impugn,  antagonize,  attack,  op- 

p6se  • 
Pugnato,  -a  a.  fought,  combated,  disputed 
Pugn  itore,  -trice,  smf.  combatant,  boxer 
Pugnazione,  sf.  lighting,  light,  combat,  bat- 
Pugnazzo,  sm.  (ant  )  skirmish,  contest  (tie 
Pugnelletto,  sm.  small  handful 
Pugnello,  sm.  handful 
Pugnente,  a.  pungent,  poignant,  stinging, 

sharp 

Pugnentemente,  adv.  V.  Pungentemente 
Pugnere,  Piingere,  va.  2.  irr.  (pres.  pungo, 
past,  punsi;  part,  punto)  to  sting,  nettle, 
prick,  pique;  pugnersi  in  qualche  affare, 
to  get  heated  on  or  hot  about  an  affair, 
to  proceed  with  something  eagerly 
Pugnereccii>,  -a,  a.  pricking,  prickly,  sharp 
Pugnetto,  sm.  sting,  goad,  incentive;  handful 
Pugnimento,  sm.  stinging;  compunction 
Pugniticcio,  sm.  goad,  incentive,  spur 
Pugnitivo,  -a,  a.  V.  Pungilivo 
Pugnitopo,  sm.  (bot.)  small  hollj-oak,  knee- 
holm 


Pugnitura,  sf.  V.  Puntura 

Pugno,  sm.  (pi.  i  pugni,  le  piigna)  fist; 
cuff,  handful,  hand-writing;  gli  diedi  un 
— ,  I  gave  him  a  blow  with  my  fist;  fare 
a'  prigni  or  alle  pugn  1,  to  box,  to  fisjht; 
soltoscritto  di  mio  proprio  — ,  subscribed 
with  my  own  hand  ;  tcngo  in  — ,  I  hold  in 
my  hand 

Pugnuolo,  sm.  small  handful 

Piila,  sf.  husk,  hnll,  chaff 

Piilce,  Pulice,  sf.  (eni.)  flea;  meitcr  una 
—  ncll'orecchio  ad  uno,  to  put  a  Ilea  in 
one's  ear;  occhi  di  — ,  diminutive  eyes; 
sa  fare  gli  occhi  alle  pulci,  he  or  she 
excels  in  tho  most  delicate  workmanship 

Pulcella,  Pulzella,  sf.  maid,  «irgin 

Pulcellaggio,  sm.  (ant.)  maidenhead,  vir- 
ginity 

Pulcelldna,  sf.  old  maid 

Pulcelloni,  adv;  star  — ,  to  remain  (too 
long)  in  single  blessdness 

Pulcesecca,  vf.  pinch,  nip,  pinch  mark 

Pulcina,  sf.  chicken,  (pullet,  V  Pollastra) 

Pulcinella,  sm.  Punchinello,  punch  harle- 
quin, merry-man,  clown 

Pulcinetto,  sm.  young  chicken 

Pulcino,  sm.  chick,  small  chicken;  pulcini 
(the  young  of  fowls)  chick-ns,  young- 
birds;  piu  impacciato  ch' un  —  nella 
stoppa,  as  busy  as  a  hen  with  one  chicken 

Pnlcioso,  -a,  a.  full  of  fleas 

Pulcritudine,  sf.  (little  used)  beauty 

Pulcro,  -a,  a.  (poet.)  fair,  beautiful 

Puledrino,  — uccio,  sm.  young  colt,  f6al 

Puledro,  sm.  colt  (of  a  horse,  ass,  etc.) 

Puledroccio,  —otto,  sm.  large  colt 

Paleggia,  sf.  pulley,  block 

Puleggio,  sm.  (bot.)  penny-royal;  pigliar  — , 
to  run  away;  dar  — ,  to  send  away 

Piilica,  Puliga,  sf.  air-bubble  (in  glass,  etc.) 

Pulicaria,  sf.  (bot.)  flea-bane,  flea-wort 

Pulice,  sf.  (bet.  Piilce)  flea 

Pulimento,  sm.  cleaning,  polishing,  polish 

Pulire,  va.  3.  (pres.  pulisco)  to  clean, 
cleanse,  polish;  to  render  smooth,  glossy, 
terse;  to  give  the  last  finish  to 

Pulitamente,  adv.  neatly,  tidily,  (politely) 

Pulitezza,  sf.  cleanness,  neatness,  terseness, 
cleanliness,  refinement,  elegance,  deli- 
cacy, politeness 

Pulito,  -a,  a.  clean,  neat,  tidy,  smooth; 
polished ;  nice,  refined,  genteel,  polite, 
gallant:  neat,  terse,  well-written;  fatclo 
— ,  adv.  do  it  neatly,  dexterously,  nicely 

Pulito,  adv.  V.  Pulitamente 

Pulitore,  -trice,  sm.  polisher;  he,  she  that 
polishes 

Pulitura,  sf.  polishing,  polish,  lustre,  gloss 
Pulizia,  sf.  cleanliness,  neatness,  tidiness 
Pullolaie  /  vn.  4.  to  pullulate,  sprout  out, 
Pullulare  |    bud  forth,  spring  up,  swarm 
Pullulamento,  sm.  pullulating;  springing  up 
Pullulante,  a.  pullulating,  springing  up 
Pullulativo,  -a,  a.  germinating,  multiplying 
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Pullulato,  -a,  a.  pullulated,  sprung  up 
Pullulazione,  sf.  germination,  pullulation 
Pulmonario,  -a,  a.  pulmonary,  of  the  Lungs 
Pulpitino,  sm.  small  pulpit,  portable  desk 
Pulseggiare,  vn.  i.  to  pulsate,  beat,  throb 
Pulpilo,  sm.  pulpit 
Pulsarc,  va.  i.  to  b  at,  kn6ck 
Pulsatile,  a.  beating,  kn6cking,  thr6bbing ; 

vene  pulsatili,  lhr6bhing  veins,  pulse 
Pulsazione,   sf.  pulsation,  beat,  beating, 

throb 

Pulvisculo,  577i.  very  fine  diist 
Pulzella.  sf.  maid,  virgin 
Pulzellolia,  —  ina,  sf.  young  maiden 
Pulzone,  sm,  punch,  puncheon  (tool) 
Pungello,  — etto,  sm  g6ad,  spur,  incentive 
Pangente,  a.  pungent,  stinging,  sharp,  sar- 
castic 

Pungontemcnte,  adv.  sharply 

Piingere,  va.  2.  irr.  (past,  punsi;  part. 

punto)  to  sting,  prick,  nettle,  piquo 
Pungetto,  srn.  goad,  stimulus  (spur) 
Pungigli6ne,M».  sling;  (of  a  bee);  sting,  g6ad, 

stimulus 
Pangiglioso,  -a,  a.  V.  Pung^nte 
Puogimento,  sm.  stinging;  compunction 
PungiUvo,  -a,  a.  pungent,  sharp 
Pungil6jo,  sm.  goad,  spur,  sting 
Pun^itore,  -trice,  srrif.  he,  she  who  stings  or 

goads  on 

Pungolare,  va.  i.  to  g6ad,  spur,  stimulate 
Pungolo,  sm.  goad,  stimulus 
Punibile,  a.  punishable;  reprehensible 
Punlgione,  sf.  Punimento,  sm.  punishment 
Punire,  va.  3.  (pres.  punisco)  to  punish, 

clia^ise;  uso  ill 
PuniliYO,  -a,  a.  punitive,  punishing 
Puuito,  -a,  a.  punished,  chastised,  corrected 
Punilore,  -trice,  smf.  piinishcr,  chasliser 
Punizione,  sf.  punishment;  correction 
Punta,  sf.  point,  tip,  top,  end;  cape,  head- 
land; (med.)  pleurisy;  la  —  d'una  spada, 
the  point  of  a  sword ;  far  —  falsa,  to 
make  a  feint;  1' ho  sulla  —  della  lingua, 
I  have  it  at.  my  tongue's  end;  pigliar  la 
pnnla,  to  get  sour;  —  di  .soldali,  troop, 
band;   stare  —  a  — ,  to  be  at  odds  and 
ends,  at  loggerhead;  Toltar  le  punto  ad 
alenno,  to  tu  n  one's  back  upon  a  person, 
to  cut  his  acquaintance,  to  cut  him 
Pintaglia,  sf.  (ant.)  light,  battle,  dispute, 
debate;  reggere  la  — ,  to  heir  and  for- 
bear; le-ner  la  — ,  to  stafd  one's  ground 
Puntaguto,  -a,  a.  sharp-pointed,  sharp 
Punt ilc,  sm.  tip,  point  J  tag,  aglet,  tongue 
Punlalelto,  sm.  small  tag,  point  (of  a  lace) 
Puntualmente,    adv.   point  by  point,  di- 
stinctly, one  by  one;  punctually;  with 
the  point,  jointly 
Puntamcnto,  sm.  pointing  out  or  pricking 

the  ship's  course  on  a  chart 
Puntare,  va.  i.  to  point,  to  mark  the  punc- 
tuation, to  prick;  to  g6ad  on,  stimulate, 
urge,  to  slick  the  point  in,  to  thrust  in  ' 


Puntata,  sf.  thrust  with  the  point  of  a  sword 
or  other  pointed  instrument;  issue,  num- 
ber (of  a  pub  ication) 
Puutatamente,  adv.  V.  Puntualmente 
Puntato,  -a,  a.  pointed,  dotted,  piicked 
Puntatura,  Puntuaziono,  sf.  punctuation 
Puntazza,  sf.  point  shod  or  tipped  with  iron 
Puntazzo,  sm.  bluff,  bold  head-land 
Punteggiamento,  sm.  punctuaction,  pointing 
Punteggiare,  va.  I.  to  point,  dot,  mark  the 
steps 

Punteggiato,  -a^  a.  pointed,  dotted 
Punteggiatura,  if.  punctuation,  pointing 
Puntellare,  va.  I,  to  prop,  support,  slay, 
bdlster  up 

Puntellato,  -a,  a.  propped,  supported,  slaved 
Punlellino,  sm.  small  prop,  support,  stay 
Puntello,  sm.  prop,  supporter,  underset, 
stay,  fulcrum,  prop  of  a  lever;  (fig.\  aid, 
succour;  piii  debole  il  —  cbe  la  travc, 
prov.  exp.  the  remedy  is  worse  than  the 
evil;  the  hetper  is  weaker  than  the- 
helped 

Puntente,  a.  (ant.)  pointed,  sharp,  piercing 
Punterella,  sf.  small  point,  tip 
Punteruoletto,  sm.  small  hddktn 
Punteruolo,  sm.  bodkin,  piercer;  weevil 
Punljglio,  sm.  punctilio,  point  of  honour 
Punliglioso,  -a,  a.  punctilious,  cavilling 
Puntino,  sn.  small  point;  a  — ,  precisely 
Punto,  sm.  point,  instant,  moment,  subject, 
stitch,  state,  condition,  difficulty;  (tned.) 
pleurisy;  in  un  — ,  in  an  instant;  far  — , 
to  stop,  to   suspend  (one's)  payments; 
quanli   punti  avete?  how  many  points 
have  you?  mettcre  in  — ,  to  set  in  order; 
qui  sta  il  — ,  that's  the  difficulty;  —  in- 
terrogativo,  a  note  of  interrogation;  — 
fermo,  full  stop;  esscre  in  buon  — ,  to 
be  in  good  health,  in  a  flourishing  slate; 
armato  di  tiitto  — ,  armed  at  all  points; 
di  —  in  bianco,  point  blanc;  pigliar  in 
buon  — ,  to  take  one  at  a  favourable  mo- 
ment; —  per  — ,  one  by  one,  distinctly; 
a  un  —  preso,  at  a  given  point;  —  ad- 
dietro,  bark  stitch;  e  uscfto  in  questo  — t 
ho  has  just  stppped  out 
— ,  -a,  a.  stung,  pricked,  nettled,  hurt 
—  adv.  at  all;  senza  —  pensare,  without 
thinking  at  all;  non  mi  piace  — ,  I  don't 
like  it  at  all;  so  avete  —  —  senno,  if 
yon  have  the  least  sense;  per  un  —  Martin 
perse  la  cappa,  prov.  exp.  the  merest 
trifle  is  often  a  bAr  to  success 
Puntolino,  sm  small  point 
Puntone,  sm.  prop,  point,  sharp  end 
— ,  adv.  with  the  point 
Puntuale,  a.  punctual,  exact 
Puntualita;  (ant.)  — ade,  —ate,  sf.  punc- 
tuality 

Puntualmente,  adv.  punctually,  exactly 
Puntuazi6ne,  sf.  (gram.)  pointing,  punctua- 
tion 

Puntiira,  sf.  puncture,  prick  or  wound  made 
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with  a  pointed  instrumpnt,  stitch  in  the 
side,  darting  pain,  pleurisy;  pang 
Punluretta,  .«/.  slight  puncturp,  pricking 
Punfulo,  -a,  a.  sharp-pointed,  piercing 
Punzecchiare,  va.  i.  to  prick,  sling,  nudge; 
spot 

Punzecchiato,  -a,  a.  pricked,  nudged;  spitted 
Punzecchialura,  sf.  spots,  speckles,  speckl- 
ing 

Punzcllamento,  sm.  spurring,  instigation 
Punzellarc,  va  i.  to  spur,  urge  on,  incite 
Punzionc,  sf.  puncture,  pricking,  hole 
Punzoncino,  sm.  small  puncheon  (tool) 
Punzonc,  sm.  felling  blow  •with  one's  fist, 
thump,  floorer;  a  desperate  effort  at  stool; 
punch,  stamp  or  die  to  stamp  money 
Punzonelto,  sm.  small  puncheon  {tool) 
Pupilla,  sf.  pupil  of  the  eye;  essere  la  — 
degli  occhi  di  alcuno,  {fig.)  to  be  the  ap- 
ple of  a  person's  eyes 
Pupillare,  a.  pupilary 
Pupillelta,  —  uzza,  sf.  small  pupil  (of  the 
eye) 

Pupillo,  -  ilia,  smf.  ward,  child  under  the 
care  of  a  guardian;  a  soft  simple  person 

Puppaltola,  */.  doll 

Puppcvole,  a.  that  may  be  sucked 

Puramente,  adv.  puiely,  simply,  merely, 
only 

Purche,  covj.  provided,  that,  provided,  if 
however,  if  only;  —  vogliate  venire  piu 
per  tempo,  provided  you  will  come  earlier 

Pure,  adv.  yet,  albeit,  although,  moreover, 
however,  nevertheless,  besides,  in  case, 
only,  at  least,  also,  likewise,  even,  hut; 
pur  — ,  yet,  notwithstanding  all  that; 
pur  dianzi,  just  now;  lo  so  pur  troppo, 
I  know  it  hut  too  well ;  —  volctc  andarc? 
yet  you  are  resolved  to  go?  dite  —  quel 
che  volctc,  say  what  ynu  will;  se  —  no 
avele,  if  however  you  have  any;  non  se 
no  trova  pur  uno,  there  is  not  even  one; 
—  a  pensare  sopra  certe  verita,  etc.,  in 
merely  reflecting  upon  certain  truths,  if 
we  only  advert  to  some  truths;  (-,  is  fre- 
quently an  emphatic  particle;  some- 
times it  is  a  mere  expletive) 

Purello,  — elto,  -a,  a.  pure,  unadulterated, 
neat 

Purczza,  sf.  pureness,  purity,  rectitude 
Purya,  sf.   purge;  purghe,  sfp.  (med.) 
menses 

?urgagione,  sf.  purging,  cleansing 

^urgante,  a.  purgative,  cathartic,  cleansing; 
anima  — ,  soul  in  purgatory;  —  sm.  purge 

Purgarc,  va.  1.  to  purge,  cleanse,  wash  out, 
clean,  purify;  —  gl'indfzi,  to  clear  one's 
self  of  an  accusation;  —arsi,  vrf.  to  take 
opening  medicine,  to  take  a  purge 

Purgataniente,  adv.  correctly;  purely,  terse- 
ly ;  scrivcre  — ,  to  write  correctly,  purely, 
tersely 

Purgativo,  -a,  a.  purgative;  cleansing 
Purgato,  -a,  a.  purged,  washed  out,  cleansed, 


purified;  stile  — ,  terse,  chaste,  pellucid 
style 

Purgatore,  sm.  purifier,  cleanser,  scourer 
Purgato;  io,  sm.  purgatory;  torment 
— ,  -a,  a.  purgatory;  purgative,  purifying 
Purgatn'ce,  sf.  cleanser,  cleaner;  scourer 
Purgatura,  sf.  dirt,  sweepings,  filth 
Purgazione,  sf.  purgation,  cleansing,  clear* 
ing 

Purghetta,  sf.  mild  purge,  slight  purging 
Purgo,  sm.  fulling  mill,  fuller's  mill 
Purificante,  adv.  purifying,  cleansing 
Purifieare,  va.  I.  to  purify;  cleanse;  verily; 

—arsi,  vrf.   lo  purify  one's  self,  clear 

one's  sell 
Purificato,  -a,  a.  purified,  cleansed 
Purificatojo,  sm.  puriGcalory;  altar  napkin 
Purilicazione,  sf.  purification,  cleansing 
Purismo,  sm.  purism,  niceness  in  the  uso- 

of  words 

Purista,  sm.  purist,  one  excessively  nice  in 

the  use  of  words 
Purita  ;  {ant.)  —  ade,  —ate,  sf.  purity,  pure- 
Puritano,  sm.  Puritan  (ness 
Puro,  -a,  a.  pure;  clean;  chaste,  sincere, 

simple,  mere;  per  dirvi  la  pura  verita,  to 

tell  you  the  plain  truth 
Purpiirco,  -a,  a.  purple,  purple-coloured 
Purulenio,  -a,  a.  purulent,  festered,  rotten 
Purulcnza,  sf.  piirulance,  pulridness 
Pusignare,  vn.  1.  to  eat  after  supper 
Pusi'gno,  6m.  refreshments   after  supper; 

jollity 

Pusillanimamente,  adv.  pusillanimously 
Pusillanime,  a.  pusillanimous,  das-tardly 
Pusillanimita ;  {ant.)  —  ade,  —ate,  sf.  pu- 
sillanimity 

Pusillanimo,  -a,  a.  pusillanimous,  cowardly 
Pusillita,  sf.  pettiness,  littleness,  m6auness- 
Pusillo,  -a,  smf.  and  a.  faint-hearted  man 

or  woman;  little,  petty,  mean 
Puslula,  sf.  pustule,  pimple,  small  blister 
Pustuletta,  sf.  small  pustule,  pimple,  blotch 
Putare,  va  i.  {poet.)  to  prune,  V.  Pot  ire 
Putativamcntc,  adv.  in  a  supposed  manner 
Putativo,  -a,  a.  putative,  supposed 
Putente,  a.  fetid,  stinking,  offensive 
Putid6re,  sm.  V.  Piizzo 
Putiglioso,  -a,  a.  smelling,  offensive 
Putire,  vn.  3.  to  stink  {vulg.);  to  be  of- 
fensive 

Putito,  -a,  a.  that  slinks,  slinking,  offensive 
Putolente,  a.  sli  6Dg-scented,  offensive 
Putre,  (bet.  Pulrido),  a.  putrescent,  putrid 
Putredinc,  sf.  rottenness,  putrefaction 
Pufrediuoso,  -a,  a.  rotten,  corrupt,  putrid 
Putrefare,  van.  i.  to  putrefy,  corrupt,  rot 
Putrefarsi,  vrf.  to  grow  rotten,  putrefy,  rot 
Putrefattevole,  —  i bile,  a.  corruptible 
Putrefatlivo,  -a,  a.  putrefactive,  putrescent 
Putref'atto,  -a,  a.  putrefied,  rotlen 
Putrefazidne,  sf.  puiefraction,  corruption 
Putroscenza,  sf.  putrescence;  pulridness 
Putroscibile,  a.  apt  to  rot 
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Putridame,  —  ume,  (jr.  mass  of  rdtten  things 
Putri  lire,  vn.  3    (pres.  — isco)  to  rot , 

putrely,  get  rotten 
PulrMita,  sf.  putridity,  rottcnnes 
Putridito,  -a,  a.  putrefied,  corrupted,  rotten 
Putta,  sf.  wench,  lass;  la  —  di  Babilonia, 

the  whore  of  Babylon,  V.  Puttana;  (om.) 

magpie;  —  scodata,  crafty  old  fox 
Puttaccio,  sm.  mischievous  boy,  little  imp 
Puttana,  sf.  {bet.  Meretrice,  sf.)  prostitute, 

whore 

Pattanaecia,  sf.  dirty  prostitute,  trull 
Puttanepgiare,  vn.  I.  to  whore,  to  be  a 

whoremonger;    to    frequent   women  of 

pleasure 

Puttanegk'io,  —esimo,  — ismo,  sm.  whoring 

Puttanella,  sf.  little  whore 

Puttanesco,  -a,  a.  of  a  woman  of  pleasure, 

whorish,,  jadish 
Puttania,  Puttanena,  sf.  whoring,  wenching 
Puttaniere,  sm.  whoremaster;  bully 
Puttanismo,  —esimo,  sm.  whoring 
Putlella,  — ina,  sf.  young  lass,  little  girl 
Puttello,  -fno,  sm.  little  boy,  child 
Piilto,  sm.  child,  boy,  lad,  little  fellow 
— ,  -a,  a.  venal,  mercenary,  lewd 
Puzza,  sf.  corruption,  pus;  stink,  fetor 
Puzzare,  vn.  I.  to  smell  offensive,  to  stink 
Puzzevole,  a.  V.  Puzzolente 
Puzzo,  sm.  stench,  stink,  corruption 
Puzzola,  sf.  (zool.)  pole-cat;  kind  of  mush- 
room 

Puzzolente,  a.  stinking ;  fetid ;  contagious, 
filthy 

Puzzoso,  -a,  a.  fetid,  smelling  strong 
Puzziira,  sf.  stench,  infection,  filth 

Q 

Q,  consonant,  fifteenth  letter  of  the  Italian 
alphabet 

Qua,  adv.  here,  in  this  place,  hither;  ve- 
nite,  — ,  come  here  ;  —  e  la,  here  and 
there;  venite  di  — ,  come  this  way;  di 
—  dell'Alpi,  on  this  side  the  Alps;  fatevi 
in  — ,  approach,  come  near;  via  di  — , 
be  off;  al  di  —  dclla  tomba,  on  this  side 
the  grave;  da  qualche  tempo  in  — ,  for 
some  time  past;  da  quel  tempo  in  — , 
since  that  time,  since  that 

Quacchcro,  sm  Quaker;  i  Quacchcri  sono 
molto  rispettati  in  Inghil  terra,  the  Quakers 
are  much  respected  in  England 

Quaderna,  sf.  four  numbers  played  at  the 
lottery 

Quadernaccio,  sm.  merchant's  waste-booK 
Quadernale,  — ario,  — aro,  sm.  quatrain 
Quadernetto,  — liccio;  sm.  little  copy-book 
Quaderno,  sm,  copy-book,  stitched  bouk, 
quire  of  writing-paper,  two   fours  (at 


dice) ;  bed  in  a  garden ;  —  di  cassa, 

cash-book 

Quadra,  sf.  Quadrantc,  sm.  quadrant;  dar 

la     ,  to  quiz,  toise,  ogle,  ridicule 
Quadrabile,  a.  befitting,  suitable 
Quadragenario,  -a,  a.  forty  years  old,  of 
Quadragesima,  sf.  V.  Quaresima  (forty 
Quadragesimale,  a.  of  lent,  quadragesimal 
Quudragesimo,  -a,  a.  fortieth 
Quadramento,  sm.   quadrature,  quadrate, 

square,  squiring 
Quadrangolare,  a.  quadrangular 
Quadrangolo,  sm.  square,  quadrangle 
Quadrante,  sm.  quadrant 
—  a.  that  squares,  fits,  is  befitting 
Quadrarc,  van.  i.  to  square,  suit,  fit,  tally, 
be  fitting;  be  in  keeping  with;  la  vostra' 
opinione  non  mi  quadra,  your  opinion  is 
not  to  my  mind,  does   not  tally  with 
mine;  quella  parola  quadra  bene  in  que- 
sto  verso,  that  word  stan  is  beautifully 
out  in  this  line 
Quadrario,  sm.  picture-dealer 
Quadratino,  sm,  small  quadrant  (in  print- 
ing) 

Quadrato,  sm.  square,  quadrate 

— ,   -a,  a.  square ;  well  set,  well-knit, 

strong;  radice  quadrala  or  quadra,  square 

root;  numcro  — ,  square  number;  aspetto 

— ,  quadrature,  quartel  aspect;  i  quadrati, 

the  fore  teeth  of  a  horse 
Quadratura,  sf.  quadrature,  squiring 
Quadrella,  sf.  large  square  file 
Quadrellare,  va.  i.  V.  Sacttaro 
Quadrello,  sm.  arrow;  bolt,  square  dart 

shot  from  a  cross  bow,  packing-needle; 

any  fcur-sided  instrument;  square  brick 

or  stone,  cube 
Quadrcria,  sf.  quantity,  gallery  of  paintings 
Quadretlino,  sm.  little  picture,  square  glass 

vase 

Quadretto,  sm.  square  st6ne  or  shot,  little 
picture 

Quadriennio,  sm.  space  of  four  years 
Quadrifido,  -a,  a.  cut  into  f6ur 
Quadriforrac,  a.  square,  having  four  sides 
Quadrifronte,  a.  having  four  faces,  four- 
faced 

Quadriga,  sf.  car  drawn  by  four  horses; 
coach  and  four 

Quadriglia,  sf.  band  of  soldiers;  quadrille; 
set  of  coach  horses 

Quadriglio,  sm.  (play)  quadrille 

Quadrilatero,  -a,  a.  quadrilater 

Quadrilungo,  -a,  a.  oblong,  long  and  qua- 
drangular 

Quadrimembre,  a.  composed  of  four  mem- 
bers 

Quadrimestre,  sm.  space  of  four  months 
Quadripartire,  va.  3.  to  divide  in  four  parts 
Quadripartite,  -a,  a.  divided  in  lour  parts 


Fate,  mete,  bite,  n6te,  tube;     -    fat,      met,  bit,  n6t,  tub;  -  far,  piqwe,  £3» 

Beno,      Tino,  roma,     fiame;  •  patto-petto,    petto,    •.  i,    notte,  otuf;    •  mano,  ?iao, 
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Quadriparlizione,  */.  division  into  four  parts 
Quadrirftme,  sf.  quadrireme 
Quadrisillabo,  -a,  a.  of  f  ur  syllables 
Quadrivio,  am.  place  •where  four  ways  meet 
Quadro,  sm.  square,  painting,  picture,  frame, 

picture-frame ;  quadri,  garden-beds 
— ,  -a,  a.  square,  quadrate,  simple,  foolish; 

a  braccia  quadre,  in  lots,  in  flrml'uls;  ra- 

dice  quadra,  (arith.)  square  r6ot 
Quadrone,  sm.  large  picture,  coarse  linen, 

torch 

Quadruccio,  sm.  square  brick,  small  picture 
Quadrupede,  — upedo,  sm.  and,  a.  qua- 
druped 

Quadruplicare,  va.  I.  to  quadruplicate 
Quadruplicataniente,  adv.  quadruply 
Quadruplicate,  -a,  a.  quadruplicated 
Quadruplicazione,  sf.  quadruplicate 
Quadruplice,  a.  quadruple,  fourfold 
Quadniplo,  -a,  sm.  and  a.  quadruple,  four- 
fold 

Quaentro,  Qua  entro,  a.  here  within 
Quaggiu,  adv.  I  down  here,  below,  in  this 
Quaggiuso,      (     lower  world 
Quaglia,  sf.  (orn.)  quail 
Quagliabile,  a.  that  may  coagulate  or  curdle 
Qaagliamento,  sm.  coagulation,  curdling 
Qaagliare,  vn.  1.  to  coagulate,  curdle 
Quagliato,  -a,  a.  coagulate,  curdled 
Quagliatiira,  sf.  coagulation,  congelation 
Quagliere,  — e» i,  sm.  quail-pipe,  bird-call 
Qual  1  interj.  what!  —  dolore;  (Che  dolore!) 

what  pain!  what  suffering  I 
■—  pron.  mf.  for  quale,  which,  what;  — 

(synonyme   of  Come)    such   as;  e  — 

volete,  it  is  such  as  you  would  have  it; 

io  l  amava  —  liglio,  I  loved  him  like 

a  son 

Qualche,  a.  sing.  (pi.  Alcuni,  Alcune)  some, 
any;  —  giorno,  some  day;  avete  sentito 
—  cosa  di  nuovo?  have  you  heard  any 
thing  new?  —  (bet.  Qualunque),  what 
ever,  whoever;  quali  che  sieno  i  vostri 
motivi,  whatever  your  motives  may  be; 
qual  che  (bet.  Chiunque)  voi  siate,  who- 
ever you  may  be 
Qualchediino,  -a,  and  qualcuno,  -a,  pron. 
indef.  somebody,  any  body,  some  one. 
some;  e'e  venuto    ?  has  any  body  called? 
ei  crede  d'es^ero  — ,    he   thinks  him- 
self to  he  somebody  (a  great  man) 
Qualcosa,  sf.  (Lin  non  so  che)  something 
Qnalci'sellina,  sf.  some  little  thing 
Qualcuno,  -a,  a.  some  body,  any  body, 

some  one,  some 
Quale,  pron.  interrog.  which?  what? 
(who?)  —  strada  biso^'na  tencre?  wich  or 
•what  way  must  we  take?  di  —  ?  of  whom? 
of  which?  <)•  what?  a  —  ?  to  whom  ?  to 
•which  ?  to  what ?  da  —  ?  from  whom  ?  fro m 
which?  from  what?  by  whom?  by  what? 


quali?  (plur.)  who?  which?  what?  di 
quali  ?  of  whom  ?  of  which?  of  what  ? 

—  a.  and  smf.  V.  Qual;  Quale,  instead  of 
quello  che;  scegliete  —  piu  volete,  choose 
which  you  please 

—  pr.  relat.  [always  preceded  by  the  ar- 
ticle) who,  which,  that ;  il  signore  il  — , 
etc  ,  the  gentleman  who,  that,  etc. ;  la 
signora  la  — ,  the  lady  who,  that,  etc.; 
l'uccello  il  — ,  the  bird  which,  that;  — 

—  io  lo  vidi,  or  tal  —  io  lo  vidi,  such 
as  I  saw  it;  —  instead  of  chi;  —  se  ne 
and6  in  contado,  e  —  qua,  e  qual  la. 
some  fled  into  the  country,  some  here, 
others  there 

Qualesso,  pron.  (ant.)  who,  what,  whoe- 
ver 

Qualificante,  a.  qualifying,  that  qualifies 
Qualificare,  va.  I.  to  qualify,  distinguish 
Qualificato,  -a,  a.  qualified,  choice,  rare 
Qualificatore,  -trice,  smf.  qualiGer 
Qualificazione,  sf.  qualification 
Qualita;  (ant.)  —ate,  — ade,  sf.  quality, 
nature,  condition;  l'accompagno  in  —  di 
segrctario,  he  accompanied  him  as  pri- 
vate secretary,  in  the  quality  of  private 
secretary 

Qualitativo,  -a,  a.  of  quality,  qualifying 
Qualmente,  adv.  like,  how  as,  in  what 
manner 

Qualara,  adv.  whenever,  as  often  as  (when) 
Qualsisia, pron.  I  whoever,  -whosoever,  what- 
Qualsivoglia      (    ever,  whatsoever 
Qualunque,  a.  and  pron.  what;  whatever, 
who,  whoever;  —  vdlta  (     ora),  when- 
ever, at  any  time  whatever  :  —  siano  le 
vostre  ricchezze,  whatever  your  riches  may 
be;  ricco  o  povero,  —  egli  sta,  sara  ca- 
stigato,  rich  or  poor,  whatever  he  may 
be,  he  shall  be  punished 
Qualvdlta,  adv.  (Qualunque  volta),  when- 
ever 

Quando,  adv.  when,  whenever;  if,  since; 

—  partite?  when  do  you  start?  —  a  pie,  — 
a  cavallo,  sometimes  on  horseback,  some- 
times on  f6ot;  a  —  a  — ,  now  and  then, 
here  and  there;  di  —  in  — ,  irom  time  to 
time;  —  sm.  tho  when;  ditemi  il  come, 
il  —  ed  il  dove,  tell  me  the  how,  the 
when  and  the  where;  conj.  since,  as;  — 
e  cosi,  mi  arrendo,  since  it  is  so,  I  give 
in;  quand'anche,  —  pure,  even  if,  even 
though 

Quandoche,  adv.  when,  it,  though,  even 
Quando  che  sia,  adv.  sometime,  some  day 

any  day,  some  time  or  other,  whenever 
Qnandoque,  adv.  (Lat.  ant.)  whenever 
Quan  lunque,  adv.  (poet.)  whenever,  whe 

soever 

Quanquam;  fare  il  — ,  to  pretend  to  be 
sdmebody 


nor,  rude;  -  fall,  son,  bull,  -  fare,  dA;  -  by,  lymph;  poise,  boys,  foul,  fowl;  gem,  as 

forte,  ruga;    -  forte,  oenf,  culla;  -  ert>a,  ruga;  -  lai,       e,  i;  poi,  fauato;       gemma,  rosa. 
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Quantita;  (ant.)  — ade,  —ate,  sf.  quantity, 
number 

Quantitative),  sm.  measured,  fixed  or  app6r- 

tioned  quantity;  quantum 
Quanto,  -a,  a.  (plur.  quanti,  quante),  how 
much,  how  many,  as  many  as;  quanta 
carta  1  how  much  paper!  quante  penne  I 
how  many  pens  I  —  e  il  prezzo  di  questo 
panno?  what  is  the  price  of  tliis  cloih? 
quante  braccia  ne  volctc?  how  many 
yards  do  you  want?  —  tempo?  how  long? 
quali  e  quanti,  what  and  how  many;  ne 
ho  quanti  ne  vdglio,  I  have  as  many  as 
I  wish;  — sm.  amount,  sum;  che  paghe- 
restc  voi?  ditemi  il  — ,  ^hat  would  you 
pay;  tell  me  tlie  sum,  the  amount;  tutto 
— ,  the  whole;   tutti  quanti,  every  one; 
per  quante  ricchezze  egli  abbia,  whatever 
riches  he  may  have 
—  adv.  as  far,  as  long;  as  well,  as  for; 
how  long?  vi  serviro  —  sara  in  me,  I'll 
serve  you  as  far  as  I  am  able  ;  l'amo  — 
voi,  I  love  him  as  well  as  y^u  do;  —  c 
che  sicte  qui?  how  long  have  you  been 
here?  a'  quanti  siamo  del  mese?  what 
day  of  4he  month  is  to-day?  —  a  me,  as 
lor  me;  —  a  queH'allarc,  as  to  that  af- 
fair; —  prima,  very  soon,  as  soon  as  pos- 
sible; —  piu  la  vedo,  tanto  pi u  l'amo, 
the  more  I  see  her,  the  more  I  love  her; 
tanto  o  — ,  some  little,  a  little;  —  oc- 
corre,  what  is  necessary,  requisite;  per  — 
ricco  egli  sia,  however  rich  he  may  be 
Quantoche,  covj.  (bet.  Ancorche),  although 
Quantiinque,  conj.  a.  (Quandunque,  ant.) 
although,  though;   how  much,  as  much, 
as  many,  how  many ;  —  io  sappia  il  con- 
trario,  althougli  I  know  the  contrary;  — 
volte  (bet.  —  volta),  whenever,  as  often 
as;  ho  veduto  —  desiderava,  I  have  seen 
all  that  I  could  wish;  per  —  grande  sia 
la  sua  autorita,  how  great  soever  his 
authority  may  be 
Quaranta,  sm.  and  a.  f6rly 
Oiiarantacinquesimo,  -a,  a.  forty  fifth 
Quarantamila,  sm.  and  a.  forty  thousand 
Quarantana,  Quarantine  sf.  16rty  days 
Quarantasettesimo,  -a,  a.  forty  seventh 
Quarantesimo,  -a,  a.  fortieth 
(Ju:irantcna  i  sf.  (mar.)  quarantine;  far  la 
Quarautina  |     — ,  to  perform  quarantine; 

far  fare  la  — ,  tenere  in  — ,  to  quarantine 
Qnarantigia,  sf.  (law)  execution  (sealing  a 

legal  instrument) 
Quarantigiato,  -a,  (Law)  sealed,  executed 
Quarautina,  sf.  forty 

Quarant'orc,  sfp.  forty  hours  (of  exposition) 
Quaranttolesimo,  -a,  a.  forty-eighth 
Quarantotto,  sm.  and  a.  forty-eight 
juarc,  adv.  (Lat.)  why?  wheref6rc? 
Juaresima,  sf. lent,  forty  days  of  abstinence; 

far  — ,  to  keep  lent;  romper  la  — ,  not  to 

keep  lent 

Quaresimale,  a.  quadragesimal,  of  lent 


—  sm.  course  of  sermons  preached  in  lent, 
lent  term;  e  il  suo  — ,  (fig.)  it  his  is  forte 
Quaresimalista,  sm.  preacher  for  the  whole 

season  of  lent 
Quarta,  sf.  quarter  or  fourth  par,  quart  of 
quart  pot;  farla  di  — ,  to  play  one  a 
pretty  trick;  — ,  quadrant,  point  in  the 
compass;  —  austro  verso  garbino,  south 
and  by  west;  —  austro  verso  scirocco, 
south-east  and  by  south;  —  di  maestro  vei  so 
ponente,  north-west  and  by  west;  —  di 
maestro  verso  tramontana,  north-west  and 
by  north;  —  di  tramontana  verso  greco, 
north  east  and  by  east;  -  di  tramontana 

verso  maestro,  north  and  by  west ;   

garbino  verso  austro,  south  and  by  west; 
—  garbino  verso  ponente,  s«uth-west  and 
by  south;  —  greco  verso  levante,  north- 
east and  by  east;  —  greco  verso  tramon- 
tana, north-east  and  by  north;  —  levanto 
verso  greco,  east  and  by  north;  —  levante 
verso  scirocco,  east  and  by  south;  — 
maestro  verso  ponente,  north-west  and  by 
west;  —  maestro  verso  tramontana,  north 
and  by  north;  —  ponente  verso  garbino, 
west  and  by  south ;  —  ponente  verso  mae- 
stro, west  and  by  north;  —  scirocco  verso 
austro,  south-east  and  by  south;  —  sci- 
rocco verso  levante,  south-east  and  by 
east;  —  tramontana  verso  greco,  north- 
east and  by  east;  —  tramontana  verso 
maestro,  north  and  by  west 
Quartabuono,  sm.  wooden  squire  rule 
Quartale,  sm.  the  fourth  part  of  on  opera- 
singer's  or  comic  actor's  salary  (paid 
usually  in  four  shares) 
Quartana,  sf.  quartan,  fourth  day  ague 
Quarlanaccia,  sf.  very  bad  fourth  day  ague 
Quartanario,  -a,  a.  sick  of  a  quartan  ague 
Quartanella,  sf.  slight  fourth-day  ague 
Quartato,  -a,  a.  squire,  stalled;  quartered 
Quarterone,  — 6na,s?n/.  quarterion,  coloured 
man,    woman;   (astr.)   quarter   oi  the 
moon 

Quarteruola,  sf.  peck;  small  barrel 
Quarteruolo,  sm.  brass,  counter  (mark  at 

cards) 

Quartetto,  sm.  (music)  quartetto 
Uuartiato,  -a,  a.  of  noble  descent;  noble 

both  by  father  and  mother 
Quarticello,  sm.  short  quarter  of  an  hour 
(Juartiere,  —  eri,  sm.  quart,  fourth  part; 

part  of  a  town  or  city;  (mil.)  quarters; 

quartieri  d' inverno,  winter  quarters;  te- 

ner  — ,  to  go  into  quarters;  chiedere,  dar 

— ,  to  ask,  give  quarter;  non  dar  — ,  to 

give  no  quarters,  to  cut  down 
(Juartiermastro,  sm.  (mil.)  quarter-master 
Quartina,  sf.  measure  of  one  fourth  of  a 

sack  of  corn  ;  quatrain,  stanza  of  lour 

lines  rhyming  alternately 
Quarto,  sm.  quarter,  fourth  part;  quart; 

peck;  bit,  piece;  quarter  in  heraldry;  li- 

bro  in  — ,  book  in  quarto;  il  prfmo  —  della 
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luna,  the  first  quarter  of  the  moon  ;  se- 
dere  in  — ,  to  sit  lour  in  company;  parlar 
male  del  terzo  e  del  — ,  to  speak  ill  of 
every  one  ;  andaro  nel  — ,  to  bear  no 
— ,  -a,  a.  fourth  (delay 
Quartobuono,  sm.  V.  Quartabuono 
(Juarlod^cimo,  -a,  a.  f6urteenth 
Quartogenito,  -a,  a.  fourth  born 
Quarto  tondo;  a  — ,  adv.  exp.  archwise 
Quartiiccio,  sm.  quarter  of  a  peck 
QuaituKimo,  -a,  a.  fourth    from  the  last, 

number  preceding  the  antepenultimate 
Quarzo,  sm.  (min.)  quartz 
Quarzoso,  -a,  a.  (min.)  quiirtzose 
Quasi,  adv.  as   if,  like,   nearly ;  —  — , 
almost 

Quasimente,  adv.  (ant.)  almost,  in  a  manner 
Quassu,  Quassiiso,  adv.  here  above,  up  hero; 

venite  — ,  come  up  hero 
QuaUmario,  sm.  qua'rain 
Qualricroma,  sm.  (mus.)  demi-semiquaver 
Quatlainente,  adv.  squatting,;  steallhily 
Quatto,  -a,  Quattone,  a.  squatting;  squat, 
crouching,  skulking,  cowering,  closo,  hid, 
still ;  star  —  in  luogo,  to  lie  squat  and 
still  in  a  place  ;  amiar  quattone,  to  skulk 
along,  to  go  cowering  or  stealthily  along 
— ,  — ;  quatton,  quattone,  adv.  quiio  con- 
cealed, rery  stealthily 
Quattordici,  sm.  and  a.  fourtecen 
Quattragio,  -a,  a.  superfine,  extra. 
Quattriduano,  -a,  a.  of  lour  days  past 
Quattrinata,  sf.  farthing-worth,  portion 
Qualtrinello,  sm.  farthing,  little  farthing 
Quattrino,  sm.  farthing;  {fig.)  money 
Quattrinuccio,  — accio,  sm.  bad  farthing 
Quatt'iolo,  sm.  brass  counter 
Quatlro,  sm.  and  a.  four ;  andar  in  — ,  to 
walk  on  all  fours ;  fermarsi  in  — ,  to 
stand  upright;  esser  —  e  —  otto,  to  be 
as  sure  as  two  and  two  make  four;  a  — , 
in  lots;  far  —  passi,  to  take  a  few  steps; 
mangiar  —  bocconi,  to  eat  two  mouth.'uls, 
to  eat  a  morsel,  little;  eravamo  in  — ,  we 
were  four 

Quattr'occhi,  sf.  (orn.)  golden-eye,  a  spe- 
cies of  duck;  a  — ,  adv.  exd.ia  private, 
between  you  and  me,  between  them 
Quattrocento,  sm.  and  a.  four  hundred 
Quatlromila,  sm.  and  a.  four  thousand 
Quattro  tempora,  sfp.  four  ember-weeks 
Que',  Quei  (for  Quelli),  pron.  mp.  they, 

them,  those 
Quegli  (for  Quelli),  (befOre  a  vowel  or  s 
followed  by  a  cons.)  pron.  he,  they, 
those,  them,  some;  —  uomiai,  those  men ; 
—  speroni,  those  spurs 
Quel  (for  Quello),  pron.  ms.  that;  he 
Quello,  -a,  pron.  mf.  that ;  be,  sho ;  — 
specchio,  that  looking-glass;  quel  cap- 
pello,  that  hat;  quella  sedia,  that  chair; 
quel  signore,  that  gentleman;  quella  si- 
gnora,  that  lady ;plur.  quegli,  quelli,  quei 
quelle;   quegli  specchi,  those  looking- 


glasses;  quei  signori,  those  gent'emon, 
quelle  signore,  those  ladies ;  —  che,  quella 
che,  ho  who,  she  who,  that  which;  — 
che  suona,  he  who  is  playing;  quella  che 
balla,  she  who  is  dancing;  —  che  trotta 
(quel  cavallo)  that  which  is  trotting; 
quella  che  galloppa,  that  which  is  gal- 
loping; quelli,  quelle,  quei,  quelle  or  co- 
loro  che  sooo  virtuosi,  they  who  are  vir- 
tuous; quelli  che  volano,  those  which 
are  flying;  ci  sono  di  quelli  che  dicono, 
there  are  some  who  say;  io  non  sono  di 
quelli,  I  am  not  one  of  those ;  in  — , 
quella,  upon  that,  at  that  moment,  at 
this;  in  quel  menlre,  meanwhile,  in  the 
mean  time ;  per  quel  che  vedo,  from  what 
I  see 

Queraiba,  sm.  (bot.)  queraiba,  (a  Brazilian 
tree) 

Querce,  sf.  (poet.)  V.  Quercia 
Querceto,  sm.  wood  or  grove  of  oaks 
Quercia,  sf.  (bot.)  oak;  far  — ,  to  stand 

upon  one's  head 
Qucrcino,  -a,  a.  oaken,  oak;  legno — ,  oak 

timber 

Querciolelto,  sm.  small  oak 
Qucrciuola,  — 6Io,  sfm.  young  6ak 
Querela,  sf.  lamentation,  complaint,  queru- 
lousness;  dar  —  ad  alciino,  to  enter  a 
suit  against,  to  prosecute  a  person 
Querelaccia  */.  sad  complaint,  process 
Querelante,  a.  complaining,  querulous 
— ,  smf.  complainer;  (law)  plaintiff,  ac- 
cuser 

Querelare,  van.  1.  to  accuse,  indict;  to 
quarrel,  pick  a  quarrel;  — arsi,  vrf.  to 
complain,  lament,  be  querulous 
Querelato,  -a,  a.  accused,  indicted 
Querelatore  -trice,  smf.  complainer;  accuser; 
plaintiff 

Querelatorio,  -a,  a.  complaining,  doleful 
Querei6so,  -a,  a.  V.  Queruluso 
Querente,  a.  inquiring,  interrogating 
Querimonia,  sf.   complaint,  lamentation, 
moan 

Querulo,  -a,  a.  I  querulous,  plaintive,  sad, 
Queruloso,  -a   (     moaning,  always  repin- 
ing 

Quesito,  sm.  query,  question,  question  of 

difficult  solution,  puzzler,  poser 
Questa,  sf.  V.  Questua 
Questesso,  — essa,  pron.  mf.  this  very  same 
Questi,  pron.  ms.  this  man,  this  one,  the 
latter;  quegii  teme,  —  disdegna  di  fare 
una  cattiva  azione,  the  former  fears,  the 
latter  scorns  to  do  an  ill  action;  —  e  il 
mio  padrone,  this  is  my  master 
Questionabile,  a.  questionable 
Questionale,  a.  questi  nable,  doubtful 
Qucstionare,  Questionante,  etc.  V.  Quistio- 

nare,  Quistionante,  etc. 
Questionario,  sm.  questionary 
Questi oncella,  sf.  trifling  question;  slight 
dispute 
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Quesli6ne,  sf.  question,  dispu'e,  debate, 
lawsuit 

Questioneggiare,  etc.  V.Quistioneggiare,  etc. 

Questo,  -a,  pron.  a  tliis;  Questi,  -e,  pi. 
these;  —  temperino,  this  penknife;  que- 
sta  carta,  this  paper;  queste  matite,  these 
pencils;  —  e  quello  che  mi  dispiace,  this 
is  what  displeases  me;  in  —  mentre,  at 
this,  thereupon,  in  the  mean  time,  mean- 
whi  e;  quest'oggi,  this  day,  to-day 

Questore,  8m.  questor,  treasurer 

Questoria,  Questura,  sf.  questorship  ;  Que- 
stura, the  Italian  police 

Questua,  sf.  begging;  collection,  V.  Ac- 
catto ;  smf.  beggar,  solicitor,  collector, 
collection 

•jiuestuante,  a.  begging ;  collecting 

^uestuare,  van.  1.  to  beg,  go  a-begging ; 
collect 

Qucstuazione,  sf.  act  of  begging,  solicit- 
ing 

Quetamente,  adv.  quietly,  softly,  stealthily 
Qut-tanza,  sf.  receipt,  quittance;  V.  Qui- 
tanza 

Quetarc,  van.  I.  to  quiet,  calm,  rest;  acquit 
Quetarsi,  vrf,  to  repose;  be  quiet,  easy 
Quetato,  -a,  a.  appeased,  eased,  pacified 
Queto,  -a,  a.  quiet,  still;  peaceable,  satis- 
fied; di  — ,  quietly,  V.  Quietamente 
Qui,  adv.  here,  hither;  venite  — ,  come  here; 
di  _  a  pochi  giorni,  in  a  few  days ;  di 
—  a  un  mese,  a  month  hence ;  vicin  di 
— ,  near  here;  per  — ,  this  way 
Quia  (Lat  )  stare  al  — ,  to  stand  to  reason 
Quicentro,  (bet.  Qui  dentro)  adv.  here  within 
Quictimque;  dare  il  — ,  to  give  the  prefer- 
ence above  all  other  things 
Quiddila;  [ant.)  -  ade,  sf.  (phil)  quiddity, 
essence 

Quidditativo,  -a,  a.  (phil.)  belonging  to 

the  essence 
Quiescente,  a.  quiescent,  easy,  at  rest 
Quiescenza,  sf.  quiescence,  repose 
Quiescere,  vn.  2.  to  be  quiescent,  to  rest, 

to  acquiesce 
Quietamente,  adv.  quietly,  peaceably 
Quietanza,  sf.  (bet.  Quitanza),  receipt 
Quietanzare,  va.  i.  (com.)  to  acquit,  quit- 
tance, put  the  receipt  on  a  bill  of  exchange 
Quietarc,  va.  1.  to  quiet,  pacify,  appease; 
— arsi,  vrf.  to  be  quiet,  still,  easy,  at 
ease 

Quietativo,  -a,  a.  quieting,  calming,  easing 
Quietato,  -a,  a.  quieted,  calmed,  pacified 
Qnietazione,  Quietezza..  sf.  repose,  quietudo 
Quiete,  sf.  repose,  rest,  quiet,  quietness, 

ease,  peace,  quietude,  tranquillity 
Quietezza,  sf.  quietness,  quietu  le,  peace 
Quietino,  sm.  little  quaker;  hypocrite 
Quietismo,  sm.  (theol.)  quietism 
Quietista,  smf.  (theol.)  quietist 
Quieto,  -a,  a.  quiet,  calm,  placid,  at  rest, 

at  ease,  still,  tranquil,  peaceful,  serene 
Quietudine,  sf.  quietude,  repose,  rest 


Quilio;  cantarc  in  — ,  to  sing  out  loudly, 

and  clearly 
Quinamonte,  adv.  there  above,  a  little  off 

yonder 

Quinavalle,  adv.  yonder,  there  below 
Quincentro,  adv.  (bet.  Qui  dentro)  here 
within 

Quinci,  adv.  from  here,  from  hence,  hence, 
after:  da  —  innanzi,  henceforth;  —  giu, 
su,  from  here  downwards,  upwards;  —  e 
quindi,  here  and  there;  per  di  — ,  this 
way;  parlare  in  —  e  quindi,  to  speak 
with  affectation 

Qnincioltre,  adv.  (Qui  intorno),  hereab- 
out 

Quinconce,  Quincunce,  */.  quincunx 

Quinconciale,  a.  quincrincial 

Quindavalle,  V.  Quinavalle 

Quindecimo,  -a,  a.  fifteenth 

Quindi,a<Zy.  thence,  hence,  then,  afterwards 
therefore;  —  (bet.  Indi)  a  pochi  giorni| 
a  few  days  after;  da  —  innanzi,  thencefor- 
ward; di  — ,  from  that  place;  per  by 
that  place 

Quindicesimo,  -a,  a.  fifteenth 

Quindici,  sm.  and  a.  fifteen 

Qm'nd'oltre,  Quinoltre,  adv.  therabouts 

Quingentesimo,  -a,  a.  five  hundredth 

Quinquagenario,  -a,  a.  fifty  years  old  of 
fifty 

Quinquagesima,  sf.  pentecost,  Whitsunday 
Quinquagesimo,  -a.  a.  fiftieth 
Quinquangolo,  sm.  pentagon 
Quinquennale ,   a.  quinquennial,   of  five 
years 

Quinquennio,  sm.  space  of  five  years 
Quinquereme,  sf.  five-6ared  vessel 
Quinquesillabo,  -a,  a.  of  five  syllables 
Quinta,  sf.  (mus.)  fifth;  (theatre)  side-scene; 
dietro  le  quinte,  adv.  exp.  secretly,  in 
secret  or  secrecy 
Quintadccima,  sf.  full  mAon 
Quintale,  $m.  quintal  (hundred  weight) 
Quintana,  sf.  quintain,  tilling-post 
Quintavolo,  sm.  grand  father's  great  grand- 
father 

Quinternaccio,  sm.  large  ugly  writing-book, 

copy-book 
Quinternetlo,  sm.  small  writing-book 
Quinterno,  sm.  copy-book,  stitched  book 
Quintessenza,  sf.  quintessence 
Quinto,  sm.  fifth  part,  fifth 
— ,  -a,  a.  fifth 

Quintodecimo,  -a,  a.  fifteenth 
Quintultimo,  -a,  a.  last  bnt  fire 
Quintuplo,  sm.  — ,  -a,  a.  quintuple,  fivefold 
Qui  pro  quo,  sm.  quid  for  qu  d 
Quisquiglia,  Quisquilia,  sf.  lilth,  sweepings; 

small  fry;  biwble,  toy 
Quistionale,  a,  V.  Quistionevole 
Quistionamento,  sm.  dispute,  quarrel 
Quistionante ,  a.  who  disputes,  contests, 

questions 
— ,  smf.  disputant;  questioner 


QUI  —  565  —  KAB 


Quistionare,  van.  I.  to  question,  dispute, 

quarrel,  wrangle 
Quistionato,  -a,  a.  disputed;  quarrelled 
Quistionatore  -trice,  smf.  litigious  or  quar- 
relsome person;  disputant,  caviller,  -wran- 
gler 

Questioncella,  sf.  slight  question,  subject 
Uuistione,  sf.  question,  strife,  law-suit,  dis- 
pute ;  subject,  theme,  thesis 
Quistioneggiamenlo,  sm.  dispute,  contest 
Quistioneggiare,  van.  I.  to  dispute,  debate 
(Juistionevole,  a.  doubtful,  questionable 
Quitanza,  sf.  receipt,  quittance,  discharge; 
cession ;  favoritemi  la  — ,  give  me  the  re- 
ceipt 

Quitare,  va.  I.  to  acquit,  discharge,  give 
an  acquittance  or  receipt,  V.  Quietanzare 

Quitato,  -a,  a.  acquitted,  discharged,  paid 

Quivi,  adv.  there,  in  that  place,  then;  — 
entro,  therein;  —  vicino,  thereabouts;  — 
medesimo,  just  there;  —  oltre,  near  there; 
—  portinajo,  house  porter  there;  non  mol- 
to  di  —  lontano,  not  far  from  thence 

Quiviritta,  adv.  (ant.)  just  here 

Quocere,  va.  2.  V.  Cudcere 

(juojajo.  sm.  Quojo,  srr .  V.  Cuojajo,  Cuojo 

Qu6ndam,  {Lat.)  a.  late;  il  Sig.  Pietro, 
figliuolo  del  —  Sig.  Tommaso,  M.  Peter, 
son  to  the  late  Mr.  Thomas 

(]uore,  sm.  V.  Cuore 

Quota,  */.  quota  (share),  contribution 

Quotare,  va.  1.  to  quote,  set  in  order,  dis- 
pose 

Quotidianamente,  adv.  daily,  every  day 
Quotidianeggiare,  vn.  i.  to  return  every  day 
Quotidiano,  -a,  a.  quotidian,  daily;  pane 

— ,  daily  bread 
Quotu,  sm.  quotient;  order 
Quoziente,  sm.  (arith.)  quotient 

R 

R,  sf.  a  consonant,  the  16th  letter  of  the 
Italian  alphabet;  R,  initial  of  Rex,  king 
Rabacchino,  Rabacchiuolo,  sm.  little  child 
Rabacchio,  Rabacchiolo,  sm.  child,  boy 
Rabarbaro,  Rabarbero,  sm.  rhubarb 
Rabbaruffare,  va.  1.  to  pull  about,  ruffle, 
crumple,  tumble,  fumble;  to  discompose, 
put  out  of  order;  —arsi,  vrf.  to  fall  together 
by  the  ears,  to  rumple  one's  dress,  to  get 
ruffled,  tumbled,  disordered 
Rabbarufiato,  -a,  a.  rumpled,  discomposed 
.Rabbassamento,  sm.  abatement;  deduction 
Rabbassare,  va.  1.  to  lower,  put  16wer, 
abale 

Rabbassato,  -a,  a.  lowered,  brought  down 
Rabbattere,   va.  2.  to  half-shut,  blunt, 
flatten 

Rabbattersi.vre/.  2.  to  meet  again  by  chance 
Rabbattuto,  -a.  a.   (Ripcrcosso)  refracted, 

reflected,  beaten  back 
Rabbatuffolare,  va.  1.  to  throw  (every  thing) 

in  confusion,  tdpsy  tiirvy,  upside  down 


Rabbatuffolato,  -a,  a.  ruffled,  tumbled,  all 

in  a  confused  heap 

Rabbellire,  va.  3.  (pres.  rabbello  and 
—  isco)  to  embellish  anew ;  vn.  — irsi, 
vrf.  to  become  handsomer 

Rabbellito,  -a,  a.  made  or  become  hand- 
somer 

Rabberciare,  va.  I.  to  patch,  botch,  bungle 
Rabberciativo,  -a,  a.  patching,  cobbling 
Rahberciato,  -a,  a.  patched  up,  botched 
Rabbi,   Rabbino,  sm.   (Hebrew)  rabbin, 

rabbi,  master 
Rabbia,  sf.  rage,  fury,  madness,  violent 
passion;  ho  un  bel  guardare,  non  veggo 
della  — ,  (or  una  saelta,  or  di  saetta)  it 
is  useless  for  me  to  look,  I  see  nothing 
Rabbinico,  -a,  a.  rabbinical,  of  the  rabbins 
Rabbinista,  sm.  rabbinist 
Rabbino,  sm.  rabbin,  doctor  (among  the 
Jews) 

Rabbiosamente,  adv.  furiously,  ragingly 
Rahbiosctto,  -a,  a.  spiteful;  rather  enraged 
Rabbioso,  -a,  a.  enr.iged,  raging,  furious, 

fierce,  greedy,  impetuous,  eager,  insatiable 
Rabboccare,  va.  1.  to  bite  again,  iill  up 

again 

Rabboccato,  -a,  a.  bitten  again,  filled  up 
again 

Rabbonacciare ,  vn.  1.  to  make  or  grow 
calm  ,  to  pacify  or  soften,  to  become 
pacified  or  softened;  —arsi,  vrf.  to  get 
reconciled,   become   friends   again,  be 
appeased;  (mar.)  to  become  calm 
Rabbondare,  vn.  1.  V.  Abbondare 
Rabbonire,  va.  3.  (pres.  — isco)  to  appease, 
pacify,  make  up;  —irsi,  vrf.  to  become 
appeased,  reconciled 
Rabbonito,  -a,  a.  appeased,  reconciled 
Rabbordare,  va.  1.  to  board  (a  ship)  again 
Rabl-racciare,  va.  I.  to  embrace  ag;dn 
Rabbrenciare,  va.  1.  to  mend  again,  V. 

Rabberciare 
Rabbreviare.  va.  1.  to  shorten  again 
Rabbrividare,  vn.  1.  V.  Rabbrividire 
Rabbrividire, sm.  3.  (pres.  —isco)  to  shudder, 
shiver 

Rabbruscamento,  sm.  lowering,  murkiness 
Rabbruscarsi,  vrf.  1.  to  get  cloudy,  murky 
Rabbruscato,  -a,  a.  overcast,  murky,  cloudy 
Rabhruzzarsi ,  Rabbruzzolarsi,   vn.  1.  V. 

Rabbruscarsi 
Rabbuffamento,  sm.  disorder,  confusion 
Rabbullare,  va.  1.  to  dis6rder,  discompose, 

entangle,  dishevel,  put  in  confusion,  to 

give  a  rebuff;  —arsi,  vrf.  to  get  dark, 

murky,  lowering,  to  lower,  to  pull  ono 

another  about 
RabbutTato,  -a,  a.  disordered,  discomposed 
Rabbuffo,  sm.  rebuff,  reprimand;  fare  un 

solenne  —  a  qualcuno,   to  give  one  a 

blowing  up,  a  curtain  lecture 
Rabbujare,  vn.  1.  —arsi,  vrf.  to  grow  cloudy, 

dark 

Rabbujato,  -a,  a  grown  dark,  cloudy 
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Rabescrime,  sm.  quantity  of  arabesques 
Rabescare,  va,  i.  to  adorn  -with  Arabic 
■work 

Rabe-cato ,  -a,   a.   adorned  with  Arabic 
work 

Rabe>catrra,  if.  work  after  the  arabesque 
Rabesco,  sm.  Arabic  wurk,   wavy  carved 

work,  arabesque 
Rabesconc,  sm.  large  arabesque 
Rabicano,  sm.  roan  co'our;  rdan  horse 
Rabido,  -a,  a.  rabid,  raging,  furious,  mad 
Rabino,  $m.  V.  Rabbino 
— ,  -a,  a.  V.  Rabbioso 
Raccapezzare,  va.  I.  to  find  out  again;  — 
la  via,  to  find  out  one's  way  after  having 
lost  it;  non  ha  p  tiilo  —  tro  parole,  he 
could  not  tack  three  words  together  in  a 
sensible  manner 
Raccapezzato.  -a,  a.  found  <fiH,  understood 
Raccapigliarsi.  vrf.  1.  to  take  again  ono 
.  another  by  the  hair,  to  fall  again  together 
by  the  ears 
Raccapitolare,  va.  I.  to  recapitulate,  sum  up 
Raccapitolato,  -a,  a.  recapitulated 
Raccappellare,  va.  i.  V.  Rincappellnro 
Raccapricciamento,  sm.  horror,  fright 
Raccapricciare,  vn.  1.  to  terrify,  sfrike  with 
horror;  —arsi,  vrf.  to  be  horror-struck,  to 
shake  with  fear,  to  have  one's  hair  stand 
on  end  from  terror;  mi  si  — arono  tiitti 
i  capelli,  my  hair  stAod  on  end 
Raccapricciato,  -a,  a.  terrified,  horrified 
Raccapriccio,  sm.  horror,  dread,  fright 
Raccartocciato,  -a,  a.  curled  up,  shrivelled, 

wrinkled,  dogs-eared;  V.  Accartocciaro 
Raccattaro,  va.  1.  to  redeem,  regain,  recover, 
retrieve;  to  pick  up;  —  la  sanita,  to 
recover  one's  health;  il  tempo  perJuto 
non  si  raccatta  mai,  prov.  exp.  lost  time 
can  never  be  retrieved 
Raccattato,  -a,  a.  recovered,  retrieved 
Raccenciare,  va.  i.  to  patch  up,  mend  ; 
—arsi,  vrf.  to  resume  one's  rags,  get  re- 
established 

Raccendere,  va,  2.  irr.  (past,  raccesi: 
part,  racceso)  to  rekindle,  to  light  up 
again ;  — endcrsi,  vrf.  to  break  or  blaze 
out  afresh,  to  blush 
Raccendimento,  sm.  rekindling  or  lighting 

up  again,  btushiop  afresh 
Raccennare,  va.  I.  to  point  out  again 
Raccerchiare,  va.  i.  to  hoop  again,  enclose 
Raccertare ,   va   I.  to   reassure;   — arsi, 
vrf.  to  cheer  up  afresh,  to  pluck  up  heart 
again 

Raccirtato,  -a,  a.  reassured,  hcarle:  ed 
Racceso,  -a,  a.  rekindled,  revived,  renewed 
Raccettare,  va.  I.   to  harbour,  to  receive 

into  one's  house,  to  take  to  one's  home, 

to  house,  take,  lodge,  shelter 
Raccetlatore  -trice,  smf.  one  who  harbours 

or  receives,  hospitable  person;  receiver 

(of  st61en  goods) 
Raccetto,  sm.  16dging,  retreat,  asylum 


Racchctarc,  va.  i.  to  console,  soothe,  cheer, 
hush,  appease,  calm;  —arsi,  vrf.  to  give 
6ver  weeping,  hush  one's  complaints,  be 

cons61ed 

Racchetato ,  -a,  a.  consoled,  appeased, 
calm 

Rarchelta,  sf.  racket,  battle-d6or 
Racchiudere,  va.  2.  irr.  (past,  racchiusi; 
part,  racchiuso)  to  shut  up,  enclose;  in- 
clude, contain,  compass,  comprehend 
Racchiuso,  -a.  a.  shin  up,  enclosed 
Racciabattare.  va.  I.  to   patch  up  agaic  • 

to  cobble,  botch 
Raccoccare,  va.  i.  to  renotch  an  arrow  (to 

a  bow);  to  renew  the  attack,  lo  reply 
Raccoglienza,  sf.  V.  Accoglienza 
Raccnglicre,  va.  2.  irr.  (pres.  raccolgo, 
past,  raccolsi,  part,  raccolto)  to  gather, 
pick  up,  collect,  assemble;  to  deduce, 
gather,  infer,  to  receive,  shelter;  lodge, 
entertain,  to  comprise,  contain,  include, 
comprehend;  —  oglicrsi,  vrf.  to  take  shelter; 
(of  blood,milk,  etc.)  to  curdle,  coagulate; 
—  ogliersi  insieme,  to  assemble,  meet 
together;  — ogliersi  in  se  stesso,  —  6»liersi 
seco  medesimo,  to  retire  within  one's  self, 
collect  one's  thoughts,  meditate;  to 
collect,  gather  or  muster  one's  forces,  to 
prepare  f  r  defense 
Raccoglimenlo,  sm.  gathering,  heap,  pile; 

meditation,  recollection,  reception 
Raccogliticcio,  -a,  a.  picked  up  here  and 
there 

Raccoglit6re,  sm.  gatherer,  picker  up.  col- 
lector, compiler;  —  del  pario,  accoucher, 
man  midwife 

Raccoglitrice,  sf.  wiman  who  gathers,  or 
picks  up ;  midwife 

Raccolta,  sf.  colleciion,  gathering;  crop, 
harvest,  (bet.  Raccolto);  suonaro  a  — , 
to  beat  a  retreat;  —  di  poesie,  collection 
or  selection  of  poem* 

Raccolto,  sm.  crop,  harvest,  gathering;  la 
decima  parte  ai  tutto  il  — ,  the  teDth  of 
the  whole  crop,  the  tithe;  magro  — ,  a 
p6or  crop 

— ,  -a.  a.  gathered,  collected,  picked  up 
Raccoltore,  sm.  gatherer,  collector 
Raccomandazione,  sf.  recommendation;  let* 

tera  di  — ,  letter  of  recommendation 
Raccomandamento,  sm.  recommending 
Raccomandaro,  va.  i.  to  recommend;  to 
confide  to  one's  care,  commit  to  one's 
charge;  —arsi,  vrf.  to  recommend  one's 
self,  to  beg  the  f >vour.  entreat  tho  pro- 
tection or  solicit  the  kind  offices  of  a 
person;  — aterai  al  signor  B.,  present  my 
respects  to  Mr.  B. 
Raccomandativo,  -a,  a.  recommendatory 
Raccomandato,  -a,  a.  recommended,  pro- 
tected 

Raecomandatore  -trice,  sm.  recommender, 

protector,  protectress 
Raccomandatorio,  -a,  a.  recommendatory 
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Raccomandazione ,  sf.  recommendation  ; 
mandar  — 6ni,  to  send  one's  compliments 
or  respects 

Raccomandigia,  sf.  letter  of  recommenda- 
tion 

Raccr>raiatare  ( V.  Accommialare),  va.  i. 

(ant.)  to  dismiss 
Raccomodamento,  sm.  mending,  reparing 
Raccomodare,  va.  to  mend,  repair,  refit 
Raccomodato,  -a,  a.  mended,  repaired 
Raccomodatore  -trice,  smf.  mender,  repairer 
Raceompagn:ire,  va.  1.  to  reconduct,  accom- 
pany agaio,  see  home 
Raccomanagiune.  sf.  replacing  or  re-estab- 
lishing (ail  things')  in  common 
Raccomunare,  va.  1.  to  make  common  (prop- 
erty) again,  to  place  in  common 
Raccomuuato,  -a,  a.  put  or  enjoyed  in  com- 
mon 

Racconciaraento.STH. mending,  reconcilement 
Racconciare,  va.  I.  to  repair,  mend,  ra'il, 
adjust,  make  up,  reconcile;  falo  —  que- 
st'abito,  quesle  scarpe,  have  this  coat, 
these  shoes  mended;  lianno  racconciatn 
qtieU'afiare ,  quella  disputa,  they  kave 
adjusted  that  affair,  made  up  that  quarrel; 
il  tempo  si  racconcia,  it  is  gelling  fair 
again,  it  is  clearing  up 
Racconciato  ,  -a,  a.  mended,  adjusted, 
settled 

Racconciatore, -trice,  smf.  mender,  repairer 
Racconcio,  sm.  mending,  patching  up, 
botching 

— ,  -a,  a.  mended,  repaired,  refitted 
Racconfermare,  va.  1.  V.  Riconfermare 
Racconfortare,  va.  i.  V.  Riconfortare 
Racconoscente,  Racconosccre,   V.  Riccno- 

scento  etc. 
Racconsegnare,  va.  i.  to  restore,  return 
Racconsolare.  va.  I.  to  comfort,  console, 

cheer;  —  arsi,  vrf.   to    console  one's 

self,  take  comfort 
Racconsolato,  -a,  a.  comforted,  consoled 
Racconsolatore  ,  -trice,   smf.  c&mforlcr, 

consoler 

Raccontabile,  a.  worthy  of  being  recounted, 
memorable 

Raccontare,  va.  I.  to  relate,  tell,  mention 
—  arsi,  vrf.  to  be  related,  mentioned, 
told 

Raccontato,  -a,  a.  related,  told 
— ,  sm.  account,  relation,  recital,  tale 
Raccontat6re,  -trice,  smf.  narrator,  relator 
Racconto,  sm.  account,  relation,  story 
— ,  Raccontato,  -a,  a.  related,  told 
Raccoppiare,  va.  1.  to  combine,  unite,  join 
Raccoppiato,  -a,  a.  combined,  united  again 
Raccordamento,  sm.  shortening,  contrac-  I 
tiou 

Raccorciare,  va.  I.  to  shorten,  abridge 
Raccorciarsi,  vrf.  I.  to  sit  down  squat ;  to 

gather  up  one's  legs 
Raccorciato,  -a  |  a.   shortened,  contracted, 
Raccorcio,  -a    i     diminished,  abridged 


Raccordamento,  sm.  remembrance,  recollec- 
tion, memory 
Raccordare,  va.  I.  to  remember;  recollect; 

to  reconcile 
— ,  -arsi,  vrf.  to  remember;  recollect;  to 
be  or  become  reconciled;  non  miraccorJo 
o  ricordo,  1  dont  remember 
Raccordazione,  sf.  V.  Raccordamento 
Raccorgersi,  vrf.  2.  to  bethink  one's  self, 

perceive  again,  return  from  one's  error 
Raccorre,  va.  2.  V.  Raccogliero 
Raccortare,  va.  1.  V.  Raccorciare 
Raccostarc,  va.  1.  to  approach  again ;  to 
bring  near,  bring  togeiher;  —arsi,  vrf. 
to  come  nearer,  approach 
Raccozzamento,  sm.  gathering,  heterogene- 
ous mixture;  odd  assembly;  bringing  to- 
gether, or  fortuitous  meeting  of  heteroge- 
neous things 
Raccozzarc,  va.  I.  to  collect  or  dash  togeth- 
er, to  bring  together  things  or  persons  of 
different  or  opposite  natures;  — ar-i,  vrf. 
to  meet  or  clash  again 
Raccozzato,  -a,  a.  met,  gathered,  clashed 
Raccrcscere,  va.  2.  irr.  {past,  raccrebbi, 
X>art.   raccresciuto)  to  augment,  increase 
Raccrescimento,  sm.  increase,  augmentation 
Raccresciuto,  -a,  a.  increased,  augmented 
Raceuiare,  va.  1.  to  draw  back,  slink  away 
Raccnsare,  va.  1.  to  accuse  again. 
Racemifero,  -a,  a.  grape-bearing 
Racemo;  sm.  (poet.)  V.  Racimolo 
Racemoso,  -a,  a.  loaded  with  clusters 
Rachitico,  -a,  a.  rickety,  of  the  rickets 
RachitMe,  sf.  (vied.)  the  rickets 
Racimolnre,  va.  I.  to  pick  grapes,  pick  up 

the  clusters,  to  pluck,  pull,  glean 
Racimolatura,  sf.  glean,  gleaning 
Racimoletto,  sm.  small  bimch,  cluster 
Racimolo,  sm.  cluster  of  grapes,  residue 
Racimoluzzo,  sm.  small  bunch  of  grapes 
Racquattarsi,  vrf.  i.  V.  Acquattarsi 
Racquietare,  va.  i.  to  calm,  pacify 
Racquetato,  Racquietato,  -a,  a.  appeased 
Racquistagi>ne.  sf.  I  recoviring,  recovery, 
Racquistamento,sm.  i     regaining,  retriev- 
ing 

Racquistare,  va.  I.  to  recover,  retrieve 
Racquistatore,  -Iricc,  smf.  who  recovers, 
regains 

Racquistazione,  sf.  Racquisto,  sm.  recovery 
Rada,  sf.  [mar.)  bay,  road,  roadstead 
Radainente,  adv.  rarely,  seldom 
Raddensare,  va.  I.  to  recondensc;  — arsi, 

vrf.  to  become  more  dense,  get  thicker, 

thicken 

Radditnandare,  va.  1.  to  demand  back,  to 
ask  again 

Raddirizzamento,  sm.  straightening,  rectify- 
ing, adjusting,  arrangement;  redress 

Raddirizzare,  va.  t.  to  redress,  set  upright, 
make  straight  again,  straighten,  rectify, 
arrange;  to  form,  instruct 

Raddirizzato,  -a,  a.  redressed,  set  upright 
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Raddobbare,  va.  1.  to  repair  (a  ship), 
refit 

Raddobbo,  sm.  (mar.)  refitting  a  sbip 
Raddolcare,  vn.  i.  to  grow  mild,  cloudless, 

calm;  va.  to  appease,  soften,  milden 
Raddolcato,  -a,  a.  appeased,  softened,  mild 
Raddolciraento,  sm.  alleviation,  allayment, 

mitigation ;  sweetening 
Raddolcire,  va.  3.  irr.  (pres.  — isco),  lo 

sweeten,  soften,  appease,  alleviate,  calm 
Raddolcilo,  -a ,  a.  sweetened ,  pacified, 

c3lm 

Raddomamlarc.va.i.  to  ask  again,  redemand 
Raddomandato,  -a,  a.  redemanded 
Raddoppiameuto,  sm.  redoubling 
Raddoppiante,  a.  doubling,  that  redoubles 
Raddoppiare,  va.  I.  to  redouble,  increase, 

to  turn  the  enemy's  flank 
Raddoppiatamente,  adv.  doubly,  repeatedly 
Raddoppiato,  -a,  a.  redoubled,  increased 
Raddormentare ,  va.   1.  to  lull  to  sleep 

again;  —arsi,  vrf.  to  fall  asleep  again 
Raddormentato,  -a,  a.  fallen  asleep  again 
Raddossare,  va.  I.  to  put  on  one's  back 

again ;  to  charge  again,  to  reload 
Raddossato,  -a,  a.  put  again  on  one's  back, 

crowded  one  upon  another,  huddled  up 
Raddotto,  sm.  place  of  meeting,  assembly 
Rad  irizzamento,  sm.  straightening,  redress 
Raddrizzare,  va.  i.  to  redress,  set  upright, 
straighten ;  form,  fashion,  instruct;  voler 
—  le  gambe  ai  cani,  to  attempt  impossibil- 
ities 

Radd-izzato,  -a,  a.  redressed,  set  upright 

Raddultore,  -trice,  smf.  reducer,  compeller 

Raddurre,  va.  2.  V.  Ridurre 

Radere,  va.  2  irr.  (past,  rasi;  part,  raso), 
to  shave,  shear;  to  raze  to  the  ground; 
cancel,  erase,  efface;  to  skim  along,  skim 
over  (the  surface);  to  shave,  graze;  to 
rake  up  the  remains ;  radersi,  vrf.  to 
shave 

Radetto,  -a,  a.  rither  thin,  clear,  scarce 
Radezza,  sf.  rarenness,  rarity,  thinness,  in- 
frequency 

Radiale,  a.  radial,  of  rays,  shining,  beamy 
Radiante,  a.  radiant,  bright,  brilliant 
Radiare,  vn.  I.  (bet.  Raggiare)  to  radiate; 

to  cancel,  obliterate 
Radica,  sf.  V.  Radice,  Radicella 
Radicaie,  a.  radical,  principal,  fundament- 
al; umore  — ,  radical  moisture 
Radicaie,  smf.  (polit.)  Radical,  thorough 
Democrat 

Radicalmente,  adv.  radically,  by  the  riots 
Radicamento,  sm.  taking  root,  radication 
Ralicare,  vn.  i.  to  take  r6ot,  get  rooted 
Radicato,  -a,  a.  rooted,  inveterate,  fixed 
Radicazione,  sf.  striking  r6ot,  taking  root 
Radicchio,  sm.  succory,  wild  endive 
Radice,  sf.  root,  origin,  principle;  cause; 
dare  alia  — ,  levare  la  —  d'un  male,  to 
uproot  an  evil,  to  tear  up  an  evil  by 
the  root 


Radicetta,  — ella,  sf.  small  root,  radicle 
Radificarc,  va.  i.  to  rarefy,  thin,  make 
thin 

Rddificato,  -a,  a.  rarefied,  made  thin 
Radimadia,  sf.  kneading-trough,  scraper 
Radio,  sm.  (poet.)  ray ;  (anat.)  radius , 

(pi.  radii);  V.  Raggio 
Radioso,  -a,  a.  (bet  Raggiante)  radiant 
Rudissimaraente,  adv.  very  rarely,  seldom 
Raditura,  sf.  scrapings,  shavings 
Rado,  -a,  a.  rare,  scarce,  thin,  unfrequent, 

(precious,  rare);  capelli  radi,  thin  hair 
—  adv.  (bet.  Rade  volte,  Di  rado)  seldom, 

rarely 

Radunamento,  sm.    /assembly, assemblage^ 

Radunanza,  — ata.s/".  (■•ongregation, meeting 

Radunare,  va.  i.  to  assemble,  muster,  to 
bring  or  gather  together;  —arsi,  vrf.  to 
muster,  meet,  assemble;  to  come  to- 
gether, to  hold  a  meeting 

Radunato,  -a,  a.  met,  assembled,  mustered 

Rafano,  sm.  (bot.)  hor>e-radish 

Rafia,  sf.  V.  Riizza,  Riffa 

Raffacciare,  Raffacciamento,  etc.,  V.  Rin- 
facciare,  etc. 

Raffaella,  sm.  ornament  in  Raphael  'sstyle; 
stanza  alia  — ,  room  ornamented  in 
Raphael 's  stylo 

Raffardellare,  va.  I.  to  pack  up;  parcel 

04t 

RrTare,  va.  I.  V.  Rapire,  Arraffare 
RirJazzcnare,  va.  i.  to  trim,  deck,  adorn, 
embellish,  beautify;  —arsi,  vrf.  to  deck 
one's  self  out 
Raffazzonato,  -a,  a.  beautified,  adorned 
Rafferma,  sf.  confirmation  (ratify 
Raffermare,  va.  i.  to  confirm,  strengthen, 
Raffermato,  -a,  a  confirmed,  ratified,  proved, 

established,  authorized 
Raffermazione,  sf,  confirmation,  ratification 
Raffernio,  -a,  a.  confirmed,  old,  stale;  mac- 
chie  rafferme,  old  stains;  pane  — ,  stale- 
bread 

Raflibbiata,  sf.  V.  Ribadimento,  Ribatluta 
Raffidarsi,  vrf.  1.  to  trust  again,  to  confide 
RafBdato  ,  -a,  a.  re-assured,  confident; 
trusty 

Raffigurabile,  a.  easily  recalled  to  mind, 

easily  known  again,  recognisable 
Raffiguramento,  sm.  recognition 
Raffigurante,  a.  recognising,  remembering 
Raffigurare,  va.  i.  to  recognize  a  person  by 

his  or  her  features,  figure,  walk,  dress; 

to  remember,  to  discover,  see  distinctly 
Raffigurato,  -a,  a.  recognised,  known  again 
Raffilare,  va.  i.  to  pare,  clip,  cut  off,  shred 
Raffinamento,  sm.  refining,  refinement 
Raflinare,  van.  I.  to  reline,  purify,  perfect; 

subtilize,  reline  upon,  be  hypercritical 
Raffinatezza,  sf.  refinement,  polish,  finish; 

—  d' ingegno ,  refinement   (of  mind), 

shrewdness,  acumen 
Rafflnato,  -a,  a.  refined,  perfect,  sterling 
RafJQnat6re,  -trice,  smf.  refiner,  improver 
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Raffinatura,  sf.  refining,  polishing ;  polish 
Raffioire,  van.  3.  to  get  refined,  polished 
Raflio,  sm.  h6ok,  grappling-iron,  harpoon 
Raffittare,  va.  I.  to  hire,  rent,  let,  lease 
again 

Raffondare,  va.  I.  to  sink,  hollow  out 
deeper 

Rafforzare,  va.  I.  to  strengthen,  reinforce, 
fortify 

Rafforzato,  -a,  a.  strengthened,  fortified 
Raffrancare,  va.  i.  to  re-establish,  repair, 
refit 

Raffreddamento  ,  sm.  cooling  ;  damping  ; 
cold 

Raflr    'ante,  a.  that  cools,  damps 

Raffr  re,  va.  1.  to  make  cold,  to  cool, 
to  damp;  vn.  to  grow  cold,  to  cool;  get 
damped;  —  arsi,  vrf.  to  catch  cold,  take 
a  cold  ;  to  get  cool,  lukewarm,  indifferent 

Raflredilato,  -a,  a.  made  or  become  cold; 
lukewarm,  indifferent;  sono  molto  — ,  I 
have  got  a  bad  cold 

Raffredia.'ojo ,  sm.  cooling-vessel,  wine- 
cooler 

Raffreddore,  sm.  c61d,  bad  cold 
RaffrenamentOjSm.  curbing,  check,  restraint 
Raffreuare,  va  1.  to  hold  in  check,  curb, 
contrdl,  restrain;  —  arsi,  vrf.  to  refrain 
from,  to  control  one's  passions,  forbear 
Raffrenato,  -a,  a.  curbed,  checked;  repres- 
Radrescamento,  sm.  cooling,  coolness  (sed 
Raffrettare,  va.  I.  to  accelerate,  hasten  ; 

—  il  passo,  to  mend  one's  pace 
Raffrettato,  -a,  a.  hastened,  accelerated 
Raffruntamento,  sm.  V.  Riscontro 
Raffrontare,  va.  1.  to  affront,  face,  encounter 
again;  to  confront,  tally,  compare;  — arsi, 
vrf.  to  be  confronted;  to  face  each  other 
Raffuscato,  -a,  a.  grown  darker;  sun-burnt 
Raffusolare,  va.  1.  to  trim,  deck  anew, 
repair 

Ragana,  sf.  (icht.)  sea-dragon 
Ragazza.  sf.  little  girl,  young  girl,  lass 
Ragazzaccio,  sm.  naughty  boy,  bad  child 
Ragazzaglia,  sf.  parcel  of  boys,  lot  of  boys 

and  girls ;  {mil.)  awkward  squad 
Ragazzame,  sm.  lot  of  brats,  naughty  child- 
ren 

Ragazzata,  sf.  puerility,  childishness;  puer- 
ile conduct,  childish  trick 
Ragazzetto,  -a,  sm.  little  boy,  little  girl 
Ragazzina,  sf.  little  girl,  nice  little  girl 
Ragazzino,  sf.  little  boy,  nice  little  fellow 
Ragazzo,  sm.  boy,  lad;  little  valet,  errand- 
boy,  loot-boy;  —  alia  pece,  ship-boy, 
calker's^help-raate ;  —  da  scopa,  cabin 
boy,  powder  monkey 
Ragazzola,  sf.  (orn.)  sea-mew 
Ragazzone,  sm.  large  boy,  stout  lad  (ser- 
vant) 

Ragazzotto,       wellgrown  fine-looking  boy 
Ragazzuccio,  Ragazzuolo,  sm.  little  boy, 
child 

Raggavignarsi,vr/.  i.  to  cling  (to  a  tree,  etc.) 


with  hands  and  feet,  to  clamber,  to  scraiu- 
Raggelarsi,  vrf.  1.  V.  Congelarsi  (bio  up 
Raggentilire,  van.  3.  (pres.  r.iggenlilisco) 

to  render  or  become  genteel,  to  polish 
Raggentilito,  -a,  a.  become  genteel,  polished 
Ragghiare,  vn.  1.  to  bray  (as  an  ass) 
Ragghignare,  vn.  1  to  look  grim,  to  scowl 
R.igghio,  sm.  braying  (of  an  avs> 
Raggiante,  a.  radiant.  beamy,  shining 
Raggiare,  vn.  1.  to  radiate,  emit  r.iys,  beam 
Raggiata,  sf.  (icht.)  ray,  thorn  back 
Raggio,  sm.  ray,  beam  light;  (geom.) radius 

(of  a  circle) ;  i  ragpi  d  un  circolo  son  tulti 

eguali,  the  radii  of  a  circle  are  all  equal 
Raggiornare,  va.  i.  to  grow  light,  be  day 

again 

Raggioso,  -a,  a.  radiant,  beaming,  beamy 

Raggiramentn,  sm.  winding,  double;  cun- 
ning shift,  subterfuge;  dodging  evasion 

Raggirante,  a.  turning  round;  shifty 

Raggirare,  va.  1.  to  turn  round,  go  about, 
whirl;  —  una  persona,  to  come  round 
or  deceive  a  person  by  sly  shifty  ways, 
to  lead  one  by  the  nose;  to  humbug1 

Ra.-girato,  -a,  a.  led  about,  twisted,  hum- 
bugged, swindled 

Raggiratore,  -trice,  smf.  cheat,  swindler, 
knave,  sham,  humbug 

Raggirevole,  a.  susceptible  of  turning  or 
being  turned  ;  circuitous,  evasive,  shifty 

Raggiro,  sm.  subterfuge,  evasion,  trick; 
sham 

Raggiugnere,  va.  2.  irr.  (pres.  raggiiingo; 
past,  raggiiinsi;  part,  raggiunlo)  to  over- 
take, come  up  with,  catch  ;  rejoin,  retake, 
reunite;  to  attain,   obtain;   -— ugnersi, 
vrf.  to  meet  again 
Raggiugnimento,  sm.  rejoining,  overtaking, 
reuniting ;  catching,  obtaining,  attainment 
Raggiiinto,  a.  rejoined,  met  apain  ;  fat 
Raggiuolo,  sm.  slight  ray,  gleam 
Raggiustare,  va.  1.  to  mend,  repair,  reGt 
Raggomicellare,  va.  i.  (ant.)  to  agglomerate 
Raggomitolanle,  a.  agglomerating 
Raggomitolare,  va.  1.  to  agglomerate;  to 
wind  upon  a  ball  or  bottom,  to  coil  up; 
-  arsi,  vrf.  to  coil  or  gather  one's  self  up 
Raggrandire,  va.  3.  (pres.  — isco)  to  re-ag- 
grandize 

Raggranellare,  va.  4.  to  scrape  together, 
rake  up  ,  to  gather,  pick,  hoard,  glean 
Raggranellato,  -a,  a.  gleaned,  scraped  up, 
gathered 

Raggravare,  va.  1.  to  increase,  make  greater 
in  weight;  to  render  more  onerous,  to  ag- 
gravate;  vn.  to  become  more  onerous,  get 
more  grievous 

Raggricchiamento,  sm.  contraction,  shrink- 
ing 

Raggricchiare,  va.  1.  to  contract,  shrink, 
wrinkle,  shrivel;  —arsi,  vrf.  to  shrivel  up, 
shrink,  double  up,  contract,  collapse;  te 
draw  in  one's  legs  and  galher  one's  self 
together  from  cold,  etc.,  to  cuddle  up 
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Raggricchiato,  -a,  a.  shrunk,  shrivelled; 

nervo  — ,  shrunk  or  contracted  nerve 
Raggfinzamento,  sm.  -wrinkling,  shrinking 
Raggrinzare,  va.  1    to  wrinkle,  shrivel, 
crease,  — arsi,  vrf.  to  get  wrinkled,  shriv- 
elled, disheartened,  cowed 
Raggrinzato,  -a,  a.  wrinkled,  shrunk 
Raggrottare,  va.  i.  to  embank  anew;  —  le 
ciglia,  to  knit  one's  eyebrows,  frown 
again,  look  angry,  scowl 
Raggrottato,  -a,  a.  knitted,  embanked  again 
Raggruppare.  va.  1.  1.  to  rerauster  in  groups ; 
to  tio  up  together;  make  up  in  parcels; 
—arsi,  vrf.  to  curl  up,  to  shrink  or  coil 
up  into  an  entangled  knot,  to  get  knotted 
Raggruppato,  -a,  a.  bound  together,  en- 
tangled 

Raggriippo,  vm.  knotting  up  again,  state  of 

being  knotted  or  entangled 
Raggruzzare,  van.  to  shrink  in,  shrivel  up 
Raggruzzolare,  va.  I.  to  scrape  together, 
board  up,  gather  little  by  little;  — nrsi, 
vrf.  to  crouch,  squat,  double  one's  self  up 
Raggruzzolato,  -a.  a-  hoarded  up:  shrunk 
Rngguagliamento,  sm.  I  bringing  two  things 
Ragguaglianza,  sf.       \  to  a  tally  or  level, 
two  sides  of  an  account  to  a  balance, 
equalizing,  balancing,  levelling 
Ragguagliarc,  va.   1.  to  equalize,  equal, 
make  even,  balance;  to  inform,  advice, 
give  an  account ;  —  le  partite,  to  confront 
ihe  papers,  balance  the  accounts;  —  le 
scritture,  to  post  up  the  books ;  —  al- 
cuno  d'una  cosa,  to  advise  a  person  of  a 
thing;  —  le  costure  allrui,  to  thrash  a 
person,  to  dust  his  jacket;  —  acaviglia, 
to  wring  silk  (on  an  average 

Ragguaglialamente,  adv.  proportionately, 
Ragguagliato,  -a,  a.  informed;  balanced 
Ragguagliatorc,  -trice,  smf.  informer,  re- 

countcr,  teller 
Raggua^lio,  sm.  relation,  account,  notice, 
information,  advice  (com.);  proportion, 
equality  of  proportions,  average,  par, 
rate;  the  bringing  one  thing  to  a  level 
with  another ;  the  equalizing,  equalling, 
balancing;  cinquanta  franchi  a  — ,  fifty 
francs  to  balance;  a  —  del  dieci  per 
cento,  at  the  rate  often  per  cent;  ve  ne 
rendero  minuto  — ,  I  '11  give  you  a  mi- 
nute or  detailed  account  of  it 
Ragguardamento,  sm.  looker  on,  spectator; 

a.  concerning,  regarding,  respecting 
Ragguardare,  va.  I.  to  l6ok  at  attentively 
Ragguardevole,  a.  remarkable,  clear,  sharp, 

considerable 
Ragguazzare,  va.  I,  V.  Diguazzare 
Ragguazzato.  -a,  a.  mixed  together,  mingled 
jRagia,  sf.  resin,  rosin  ;  fraud,  snare,  guile; 

andare  di  — ,  to  beguile 
Ragionaccia,  sf.  bad  or  stupid  reason 
Ragionalo,  a.  V.  Ragionevole  (speech 
Ragionamento,  sm.  r6asoning ,  discourse, 
Ragionante,  a.  reasoning,  speaking  upon 


Ragionare,  van.  I  to  reason,  discourse,  con. 
fer,  to  discuss,  argue;  to  infer,  conclude, 
establish;  to  compute,  sum  up;  ragio- 
niam  d' Orlando,  or  della  madre  d'Or- 
lando,  let  ns  leave  this  unpleasant  and 
dangerous  topic,  let  us  talk  of  something 
not  so  dangerous  and  unpleasant 
— ,  sm.  discourse,  talk,  prosing 
Ragionatamente,  adv.  reasonably,  justly 
Ragionativo,  -a,  a.  reasonable,  rational; 
le  potenze  ragionative,  the  rational  or 
intellectual  powers 
Ragionato,  -a,  a.  rational,  reasonable,  dis- 
cerning, judicious;  logical,  philosophical, 
well  explained,  well  digested,  supported 
by  reasoning   and  proof;    spoken  of, 
divulged 
— ,  sm.  V  Ragioniere 
Ragionatore,  -trice,  smf.  reasoner,  talker 
Ragioncella,  — ina,  sf.  slight  or  trifling 
reason 

Ragionc,  sf.  reason,  judgment,  the  reason- 
ing faculty  ;  cause,  motive,  reason  ,  right, 
justice,  equitjy  suhject,  theme,  argument; 
account,  rate,  prop6rtion  ;  e  ben  — ,  it  is 
very  reasonable  ;  ragi6ni  di  stato,  rea- 
sons of  state,  state  reasons,  political  rea- 
sons; —  canonica,  canon  law;  far  — ,  to 
do  justice,  to  believe ;  far  —  nel  bere, 
to  pledge  one  (in  drinking);  a  —  or  per 

—  di  mondo,  according  to  the  natural 
course  of  life;  far  di  — ,  to  make  out  an 
account,  to  calculate,  compute;  saldar 
la  — ,  to  close  an  account;  saper  di  — , 
to  understand  accounts,  know  book-keep- 
ing; far  render  — ,  to  call  to  account;  aver 
— ,  to  be  right;  a  —  di,  at  the  rate  of; 
andarsene  alia  — ,  to  go  before  the  just- 
ice ;  creare  una  — ,  to  f.  rm  a  company; 
tener  — ,  to  judge  ;  cio  m'appartiene  di 
— ,  that  is  mine  by  right ;  egli  si  lamenta 
a  — ,  he  has  a  right  to  complain  ;  vi  do 
— ,  I  think  you  are  right ;  gliene  diedi  la 
— ,  I  explained  to  him  the  reason  of  it; 
voi  avete  — ,  you  are  right;  di  — ,  con 
— ,  justly,  with  good  reason  ;  far  di  piib- 
blica  — ,  to  give  to  the  public,  to  publish; 
conlro  la  forza  la  ragioa  non  vale,  prov. 
exp.  might  prevails  over  right 

Ragionevole,  a.  reasonable,  rational;  just, 
right;  reasonable,  moderate ;  fair,  pretty 
good 

Ragionevolezza,  sf.  reasonableness 
Ragionevolmente,  adv.  reasonably,  mod- 
erately 

Ragioniere,  sm.  accountant,  calculator, 
auditor  of  accounts;  book-keeper,  gent- 
leman's secretary;    merchant's  clerk; 
land-steward,  agent,  factor 
Ragi6so,  -a,  a.  resinous,  producing  resin 
Ragliare,  vn.  I.  V.  Ragghiare 
Ragliata,  sf.  the  braying  (of  an  ass) 
Raglio,  sm.  a  bray  or  braying  (of  an  ass); 

—  d'asino  non  arriva  in  cielo,  prov. 
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exp.  the  braying  of  an  ass  is  not  heard 
in  heaven 

Ragna,  sf.  spider's  web  ;  fowling-net,  snare, 
fraud ;  appannar  nella  sea—,  to  be  caught 
in  one's  own  snare;  dare  nella  — ,  to  fall 
into  the  toils;  tendere  le  ragne  a'  bufali, 
to  do  something  vain  and  useless 

Ragnaja,  sf.  fit  place  to  catch  birds  with  a 
net 

Ragnare,  vn.  I.  to  net  birds,  rob  ;  get 

threadbare 
Ragnatela,  sf.  cob-web,  spider's  web 
Ragnatelo,  sm.  spider;  cob-web 
Ragnateluccio,  — uzzo,  sm  small  spider  or 

ist  web 

Ragno,  Ragnolo  ,  Ragnuolo  ,  sm.  (ent.) 
spid<;r;  spider's  weh ;  (icht.)  sea-wolf; 
faro  opera  or  tela  di  — ,  to  do  a  work 
of  little  or  no  consequence;  non  esscr 
buono  a  levare  un  —  di  buco,  to  be 
shiftless,  g6od  for  nothing 
Ragunamento,  sm.  I  assembly,  meeting, 
Ragunanza,  sf.  \  company ,  muster; 
heap,  pile 

Ragunante,  a.  that  assembles,  musters, 
meets 

Ragunare,  va.  1.  to  assemble ;  V.  Radu- 
nare 

Ragunaticcio,  Ragnnato,  etc.  V.  Raduna- 
ticcio 

Rai  (for  raggi),  smp.  (poet.)  rays,  beams 
Raia,  sf.  (icht.)  thoruback,  ray-tisli ;  Rajah, 

Indian  prince 
Rajare,  vn.  1.  (ant.)  V.  Ragginre 
Raitare,  vn.  I.  to  cry,  cry  out.  to  weep  and 

cry 

Ralingare,  vz.  1.  (war.)  to  let  fly  the 
main  sheet,  sails 

Ralinghe,  sfpl.  (mar.)  bolt-ropes;  mctter 
in  -  ,  to  let  fly  the  sheets,  to  luff 

Rallargamento,  am.  dilation,  widening 

Rallargare,  va.  I.  to  widen,  dilate,  extend; 
to  encrease,  amplify,  diffuse;  to  strength- 
en; — arsi,  vrf.  to  become  dilated,  open- 
hearted,  liberal 

Rallargato,  -a,  a.  extended,  dilated 

Rallargatore,  -trice,  smf.  enlirger,  ex- 
tender, dilator 

Ralleggiare ,  va.  1.  (bet.  Allcggiare)  to 
relieve 

Rallegramento,  sm  I  joy,  pleasure,  rejoic- 
Rallegranza,  sf.      \    ing,  alacrity,  mirth 
Rallegrare,  va.  1.  to  rejoice,  divert,  amuse: 
delight,  exhilarate,  cheer;  —arsi,  vrf. 
to  be  delighted,  6ver-joyed ;  —arsi  con 
nno  di  una  cosa,  to  wish  a  person  joy 
of  a  thing;  to  congratulate  him  on  it; 
mi  rallegro  con  voi,  I  rejoice  with  you 
Rallegrativo,  -a,  a.  rejoicing,  joyful 
Rallegrato,  -a,  a.  rejoiced,  delighted 
Rallegratore,  -trice,  sm.  one  who  rejoices, 
cheers 

Rallegratura,  sf.  joy,  delight;  questa  si- 
gnora  ha  una  bella  — ,  this  lady  has  a 


delightful  countenance,  a  cheerful,  serene 
happy  look 
Rallepro,  sm.  congratulation;  se  vedetc  il 
signor  Bruno  dategli  il  mio  —  per  il  sno 
matrimonio,  if  you  see  Mr.  Brown  con- 
gratulate him  for  me  on  his  marriage 
Rallenare,  va.  1.  (ant.)  V.  Allcnare 
Rallcntamento,  sm.  abatement,  slackening 
Rallcntare  ,  va.  1.  to  slacken ,  unbend, 
relax,  retard,  abate;  vn.   to  become 
slack,  relaxed,  remiss,  to  relax,  slacken; 
to  relent,  to  soften;   —  il  corso,  to  go 
slower;   —  1*  am'  mo,  to  unbend  one's 
mind,  to  relax;  —  Pardore,  to  cool,  to 
abate  one's  s'ardour 
Rallcntalo,  -a,   a.  slackened,  relaxed; 
abated 

Rallevarc,  va.  1.  to  educate,  bring  up, 
rear 

Ralleviare,  Alleviarc,  va.  1.  to  alleviate, 
relieve 

Rallignare,  vn.  i.  to  strike  or  take  root 
again 

Ralluminare  ,  va.  i.  to  re-enlighten;  to 
restore  one's  sight;  —arsi,  vrf.  to  be- 
come enlightened  again;  to  recover  one's 
sight 

Ralluminato,  -a,  a.  enlightened,  illumined 
Rallungare,  va.  i.  to  lengthen  out,  make 
longer 

Rallungato,  -a,  a.  lengthened  < sprig 

Rama,  sf.  fruit  bearing  bough,  outer  branch, 
Ramaccio,  sm.  large  or  iigly  branch 
Ramace,  a.  that  flies  from  branch  to  branch, 

from  tree  to  tree 
Ramadan,  sm.  Turkish  lent,  ramazin 
Ramajolo,  Ramjuolo,  sm.  ladle 
Ramanziere,  Ramanzo,  sm.  V.  Romanzie- 

re,  etc. 

Ramarro,  sm.  lizard;  beadle,  marshal  of 

processions;  occhi  di  — ,  witching  eyes 
Rimata,  sf.  bat  (used  at  bit-fowling) 
-  ,  (a)  adv.  in  lots,  abundantly 
Ramatare,  va.  1.  to  knock  down  with  a 
•bat 

Ramatella,  sf.  V.  Ramoscello 

Ramato,  -a,  a.  branching,  branchy,  cop- 
pered, copper 

Rame,  sm.  copper,  copper  money ;  —  pur- 
gato,  purified  copper;  —  di  (Jorinto, 
yellow  brass  ;  intagliarc  in  — ,  to  engrave 
on  copper  or  brass  ;  ineisione  in  — ,  cop- 
per-plate engraving,  plate,  print ;  questa 
cosa  sa  di  — ,  this  costs  very  much 

Ramerino ,  sm.  (bet.  Rosraarino),  (bot.) 
rdsemary 

Rametto,  sm.  small  branch,  bough 

Ramice,  sm.  (surg.)  hernia 

Ramicella,  —  ello,  sfm.  V.  Ramoscello 

Ramiere,  sm.  coppersmith;  tinker 

Ramificare  ,  —arsi ,  van.  1.  to  ramify , 
branch  out 

Ramificazi6ne,  */.  ramification,  branching 
out 
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Ramiirno,  -a,  a.  of  copper,  copper 
Ramina,  sf.  scoria,  dross  of  copper 
Ramingo,  -a,  a.  fluttering  from  bough  to 
hough,  flying  fro .n  tree  to  tree;  wander- 
ing, roaming,  fugitive,  houseless,  hdme- 
loss 

Ramino,  sm.  small  copper  boiler  or  pot 
Rammantare,  va.  i.  to  cover  with  a  cloak, 

to  shield  ;  —  arsi,  to  wrap  one's  self  up, 

deck  one's  self  out 
Rammanzo,  sm  reproof,  rebuke 
Rammarearsi,  Rainmarco,  V.  Rammaricar- 

si,  etc. 

Rammarginrire,  van.  i.  to  heal  up,  cica- 
trize ;  —arsi,  vrf.  to  become  cicalriz  d, 
healed,  •whole 
Rammarginato,  -a,  a.  cicatrized,  healed  up 
Rammaricamento,  sm.  complaining,  com- 
plaint 

Rammaricantc,  a.  grieving,  lamenting 
Ramraaricarsi,  vrf.  to  complain;  lament, 

sigh,  deplore,  grieve,  rue;  to  grumble, 

murmur;  —  di  gamba  sana,  to  complain 

without  reason 
Rammaricato,  -a,  a.  afflicted,  sorrowful, 

sad 

Raramaricat6r<?,  -trice,   sm.  complainer, 
.•nimbler 

R.'mmaricazioncella,  sf.  slight  complaint, 
grief 

R&ramaricazione,  sf.  lament,  grief,  regret 
Rammarichevolo,  a.  lamentable,  doleful 
Ranimarichio;  sm.  complaint,  sorrow,  state- 
ment of  grounds  for  complaint 
Rammarico,  sm.  si^ness,  regret,  grief,  la- 
mentation, complaining,  corapliint 
Rammaricoso,  -a,  a.  complaining,  groaning 
Rammassare,  va.  1.  to  rake,  scrape  or 

gather  together,  to  collect,  to  muster 
Rammassato,  -a.  a.  collected,  mustered 
Ram-mattonare,  va.  1.  to  repavc  with  bricks 
Raramembranza,  sf.  remembrance,  memory 
Rammembrare,  va.  i.  V.  Rimcmbrarc  (cence 
Rammemoranza,  sf.  remembrance,  reminis- 
Rammemorare,  va.  i.  to  remind,  bring  to 
recollection,  r  ut  one  in  mind,  remember 
Rimmemorato,  -a,  a.  mentioned;  recorded 
Rammemorator*.  -t -ire,  smf.  remembrancer 
Raramemorazt -'-j  sf.  remembrance,  mem- 
ory 

Rammemorar*:; ,  vf.  I.  to  call  to  mind, 

remember,  recoll6ct 
Rammcmoriare,  vn.  I.  to  recall  to  mind, 

V.  Rammeraoraro 
Rammendare,  vat.  i.  to  correct,  reform 
Rammendat6ro.  -trice,  sm.  that  corrects, 

betters 

Rammentamentj,  sm.  I  remembrance.recol- 
Raramentanza,  sf.       \   lection,  memory 
Rammentare,  va.  L  to  remind,  put  in  mind; 
—arsi,  vrf.  to  recollect;  remember;  ora  mi 
rammento,  now  I  remember 
Rammentato,  -a,  a.  recorded,  commemo- 
rated 


Rammentatore,  -trice,  smf.  remembrancer 
R  imraentio,  sm.  repetition,  repeating 
Rarnmezzare,  va.  I.  to  divide,  cut  in  two 
Rimtnezzato,  -a,  a.  divided,  cut  in  two 
Rammollare,  va.  I.  (  to  mollify,  make  soft;. 
Rammollire..  van.  3.  \    — arsi,  vrf.  to  soften,, 
get  soft 

Rammontare,  va.  I.  to  heap  up,  pile  up 
Rammontato,  -a,  a.  heaped,  hoarded  up 
Rammorbidare,  va.  1.  i  to  soften,  enervate, 
Rammorhidire,  va.  3.   \  moderate,  mitigate 
Rammorbidativo,  -a,  a.  softening, emollient 
Rammorbidato,  — ito,  -a,  a.  softened 
Rammorvidare,  —dire,  va.  1.  V.  Rammorbi- 
dare, — ire 

Rammucchiare,  va.  I.  to  heap  up,  pile  up 
R.immncchiato,  -a,  a.  piled,  hoarded  up 
Rammnricare,  va.  I.  (ant  )  to  heap  together 
Ramo,  sm.  branch,  bough,  arm  (of  a  river); 
avcre  un  —  di  pazzo  or  di  pazzia,  to  bo 
somewhat  light-headed,  giddy;  —  corto 
vendemmia  lunpa,  prov.  exp.  the  less 
tendrils  the  more  grapes 
Ramognare,  vn.  1.  (ant.)  to  journey  on  hap- 

piiy 

Ramolaccio,  sm.  (bot.)  horse-radish 
Ramonito,  -a,  a.  V.  Ramoso 
Ramoscello,  sm.  bough,  small  branch 
Ramosita,  sf.  branchiness 
Ramoso,  -a,  a.  branchy,  branched 
Rampa,  sf.  (bet.  zampa),  paw,  claw,  clutch 
Rampante,  a.  rampant,  reared  up 
Ram  pare.  va.  I.  to  ramp,  clutch,  paw 
Ramparo,  Riparo,  sm.  rampart 
Ramp.ila,  sf.  blow  with  a  paw 
Rampicante,  a.  clambering,  scrambling  up 
Rampic.iro,  vn.  i.  —arsi,  vrf.  to  clamber, 

climb,  scramble  up 
Rampic6ne,  sm.  large  harpoon,  grappling 

iron 

Rampino,  sm.  small  hook,  harpion,  grapple; 

giocar  di  — ,  to  pilfer 
Rampo,  sm.  hook,  liarping-iron ;  fatto  a  — , 

a  uncino,  hooked 
Rampogna,  sf.  (  reproaches,  rebuke, 

Rampognamento,  sm.  \    bitter  reproof 
Rampognare,  va.  1.  to  reproach  bitterly,  to 
rebuke,  scold,  abuse;  —  arsi,  vrf.  to  grum- 
ble 

Rampognatore,  -trice,  sm.  grumbler,  scold 
Rampognoso,  -a,  a.  reproachful,  sc61ding 
R  impollamento,  sm.  source,  spring,  head 
Rampollante,  a.  gushing,  spotting,  sprout- 
ing out,  budding  forth 
Rampollar^,  va,  I.  to  well  up,  spring  forth, 
gu-sh  out,  issue;  to  sprout  or  shoot  forth; 
—  va.  to  produce  ;  (Jig.)  to  issue,  proceed, 
spring  from,  to  rise,  flow,  originate 
Rampollo,  sm.  small  gushing  or  spouting 
spring  of  water;  young  shoot,  siicker  or 
offset  of  a  tree;  scion  of  a  noble  house 
or  royal  family 
Rampone,  sm.  iron-hook,  cramp-iron 
Ramuccio,  Ramucello,  sm.  V.  Ramoscello 
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Ramusculoso.  -a,  a.  branchy,  branched 
Rana,  sf.  Ranocchio,  sm.  (zool.)  frog 
Rancare  ,  RanchL-ttare ,  vn.   1.  to  limp, 
hobble 

Ranciato,  -a,  a.  •  range-coloured 
Rancidezza,  Rancidita,  sf.  rancidness,  mus- 
tiness 

Rancido,  -a,  a.  rancid,  rank,  musty,  stale 
Rancidume,  sm.  rank  musty  taste  or  smell 
Rancio,  -a,  a.  orange-coloured,  (rancid) 
Rancioso,  -a,  a,  rancid,  musty,  rank 
Ranco,  -a,  a.  lame,  hobbling,  bandy-legged 
Rancore,  sm.  rancour,  spite,  grudge 
Rancura,  sf.  {ant.)  grief,  sadness,  pity 
Randa  ;  a  — ,  adverb,  exactly,  with  difficulty, 
neaL" 

Randaggine  ;  andar  — ,  to  be  -wandering 
Randagio,  sm.  wanderer,  rambler,  scamp 
Randellare,  va.  I.  to  beat  with  a  stick,  to 
cane 

Randellata,  sf  blow  with  a  stick,  cudgel- 
ling 

Randello,  sm  packing  stick,  cudgel  club 
Randione,  sm.  (orn.)  gerfalcon 
Ranella,  sf.  small  frog;  soft  swelling;  V. 
Rana 

Ranfignare,  va.  I.  to  snatch;  hook,  gripe, 
wrench 

Rangea;  alia—,  adv.  exp.  in  company, 

together;  in  a  r6w ;  one  alter  another 
Rangifcro,  sm.  (zool.)  rein-deer 
Rango,  sm.  rank,  condiiion,  degree 
Rangola  sf.  (ant.)  anxiety,  racking  care, 
disquiet 

Rangolare,  va.  I.  (ant.)  to  hurry,  to  cry 
out 

Ranino,  a.  marshy,  m6orish,  boggy 
Rannata,  sf.  soap  suds,  buck  lye 
Rannerare,  vn.  1.  to  blacken,  grow  black 
Rannestare,  va.  1.  to  graft  afresh,  set  in 
again 

Rannestatiira,  sf.  V.  Annestatura 
Rannicchiare,  va.  I.  to  crumple  together, 
shrink  in,  shrivel  up  ;  — ,  vn.  —arsi, 
vrf.  to  gather  one's  self  together,  to 
double  or  curl  one's  self  up,  to  squat, 
sit  squat ;  lie  close,  to  shrink,  crouch, 
cringe 

Rannicchiato,  -a,  a.  shrunk,  curled,  squat 

Ranniere,  sm.  lye-pot,  suds-tub 

Ranno,  sm.  lye  or  suds;  (bot.)  buckthorn  ; 

fuggite  il  -  caldo,  keep  out  of  disputes 
Rannodamento ,   sm.    tying   or  knotting 

again 

Rannodare,  va.  i.  to  tie  again,  reunite, 
renew 

Rannodato,  -a,  a.  tied  again,  reunited,  re- 
newed 

Rannoso,  -a,  a.  lixivial ;  obtained  by  lye 
Rannuvolamento,  sm.  darkness,  cloudiness 
Rannuvolare,  vn  1.  to  grow  cloudy,  dark, 

sad  ;  —arsi,  vrf.  to  get  cloudy  again,  to 

lower 

Ranuuvolato,  -a,  a.  cloudy,  dark,  gloomy 


Ranorchia,  -o,  sfm.  (zool.)  frog 

Rantolo,  Ranto,  sm.  wheezing  or  rattling 

in  the  throat;  —  della  mortc,  th.9  death 

rattle 

Rantoloso,  -a,  a.  hoarse,  wh6ezing,  riitl- 
ing 

Ranuncolo,  Ranunculo,  sm.  (bot.)  ranun- 
culus, crow-foot 
Raniizza,  sf.  small  frog 
Ranzonare,  va.  1.  to  ransom,  redeem 
Ranzone,  sf.  ransom,  redemption 
Rapa,  sf.  turnip  (a  radish) ;  averc  il  cuor 
di  — ,  to  be  faint-hearted,  lily-livered  ; 
confottare  la  — ,  to  bestow  f;ivors  and 
kindness  upon  an  unworthy  ohject;  to 
cry  u  i  an  unworthy  fellow;  volcr  cavar 
san'.'ue  dalla  — ,  to  pretend  from  one 
what  he  cannot  give;  quel  pover  uomo 
e  p'oprio  una  — ,  that  poor  fellow  is 
really  a  dolt 
R apace,  a.  rapacious,  greedy  of  prey 
Rapacemente,  adv.  rapaciously,  greedily 
Rapacita;  (ant.)  —ade,  —ate,  sf.  rapacity, 
avidity 

Rape,  em.  rappee,  sort  of  snuff 
Raperella,  sf.  ferrule,  iron-ring,  inlaccd 
work 

Raperino,  — ugiolo,  sm.  (orn.)  tarin,  green 
finch 

Rapcronzo,  — onzolo,  sm.  (bot.)  rampion 

(salad  root) 
Rapidamente,  adv.  rapidly,  swiftly,  quickly 
Rapidita;  (ant.)  -ade,  —ate,  sf.  rapidity, 

swiftness 

Rapido,  a.  rapid,  swift  (rapacious) 
Rapillo,  sm.  mixture  of  dross  and  ashes 

thrown  up  by  Vesuvius;  sort  of  sand  usi  d 

in  the  composition  of  mortar 
Rapimento,  sm.  rapture,  ectasy  ;  carrying 

off,  rape,  forced  elopement 
Rapina,  sf.  robbery,  rapine,  prey  (spite, 

fury) 

Rapinare,  va.  V.  Rapire 
Rapinatore,  sm.  extortioner,  robber 
Rapinosamente,  adv.  violently;  rapidly 
Rapinoso,  -a,  a.  rapid,  impetuous,  violent 
Rapire.  va.  {pres.  rapisco)  to  snatch,  wrest 
or  wrench  away;  to  .arry  oIT  by  force; 
to  ravish,  violate,  commit  a  rape  upon; 
to  ravish,  drli-ht,  transport,  charm 
Rapito, -a,  a.  carried  oil,  ravished,  violat- 
ed;  transported  with  joy,  ravished,  on- 
rapt 

Rapitore,  -trice  ,  smf.  ravisher  ,  spoiler  ; 

exacter;  charmer,  fascinating  person 
Rapontico,  s>n.  (bot.)  monk's  rhubarb 
Rappa,  sf.  kibe,  chap  (in  the  heel  of  a 

horse) 

Rappaciare ,   va.  1.  to  calm,  pacify,  re- 
concile 

Rappaciato,  -a,  a.  pacified,  reconciled 
Rappacificarc,  va.  i.  to  pacify,  reconcile; 
vn.  —arsi,  vrf.  to  be  pacified,  recon- 
ciled 
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Rappagare,  Rappagato,  V.  Appagare,  etc. 
Rappallotiolare  I  va.  1.  to  wind  thread 
Rappallozzolare  (    upon  a  bottom,  to  make 
up  into  small  balls  or  pills  ;     arsi,  to 
gather  into  knots,  to  get  rolled  together, 
curled  up 

Rappalloitolato,  -a,  a.   gathered  into  a 
ball 

Rapparecchiare ,  va.  I.  to  set  in  order 
ai&in 

Rappareggiare,  va.  i.  V.  Pareggiare 
Rapparire,  vn.   3.   (pres.   rapparo,  and 

rappun'sco),  to  re-appear 
Rapparito,  -a,  a.  seen  again;  re-appeared 
Rappartilo,  -a,  a.  V.  Ripartito 
Rappatumare,  va.  1.  to  pacify,  bring  to  an 

understanding ,    make    up    a  quarrel; 

— arsi,  vrf.  to  become  reconciled,  get 

on  good  terms  again,  be  friends  once 

more 

Rappaturnato,  -a,  a.  pacified-  reconciled 
Rappellare,  va.  1.  to  call  back,  to  recall; 

vn.  to  appeal,  to  solicit  another  hearing 
Rappezzamento,  sm.  patching  up.  making 

up 

Rappezzare,  va.  1.  to  piece,  patch  up,  ar- 
range 

Rappezzato,  -a,   a.   pieced,   patched  up, 
mended 

Rappezzatore,  -trice,  877?/.  pUchcr,  mender 
Rappe/.zatiira,  sf.  Rappezzo,  sm.  mending 
Rappianare,  va.  1.  to  smooth,  level,  make 
even 

Rappianato,  -a,  a.  smoothed,  levelled 
Riappiastrare,  va.  1.  to  re-plaster,  reunite, 

join,  set,  plaister  up  again 
Rappiastrato,  -a,  a.  set,  fixed,  stuck  again 
Rappiecare,  va.  1.  to  hang  up  again,  begin 

anew 

Rappiccatura,  sf.  reunion,  junction 
Rappicein  re,  va.  3.  (pres.  rappicim'sco), 

to  lessen,  shorten,  make  more  diminutive, 

diminish 

Rappicinito,  -a,  a.  made  shorter,  become 
more  diminutive,  shortened,  lessened,  di- 
minished 

Rappiccolare,  — fre,  va.  I.  3.  to  make  less, 
shorten 

Rappigliamento,  sm.  coagulation,  thicken- 
ing 

Rappigliare,  vn.  1.  to  coagulate,  curdle, 
thicken  ;  —arsi,  vrf.  to  become  curdled 
or  congealed,  to  get  foundered,  to  set  to 
again,  begin  afresh,  recommence 
.Kappoggiare,  va.  1.  Appoggiare 
Rapportagione,  sf.     J  report,  information, 
Rapporlamento,  sm.  \   relation,  account 
Rapportanto,  a.  telling,  relating,  reporting 
JRapportare,  va.  I.  to  rep6rt,  tell,  relate, 
recount,  state,  to  produce,  hring  in,  pro- 
cure, cause;  to  represent,  show,  to  trans- 
port, transfer;  —arsi,  vrf.  to  refer  to, 
abide  by 

Rapportato,  -a,  a.  related,  t61d,  reported 


Rapportatrjre,  -trice,  smf.  tale-bearer,  tell- 
tale, blab 

P.api'ortazione,  sf.  rep6rt;  recital,  statement 
Rapporto,  sm.  information,  rep6rt  (a  rela- 
tion or  statement  of  a  cause) ;  resembl- 
ance, relation,  alliniiy 
— ,  -a,  a.  related,  recounted,  stated,  told 
Rappozzarsi,  vrf.  4.  (of  water)  to  stagnate, 

gather  into  a  pool 
Rappozzatura ,  sf.  the  gathering  iDto  a 
piol;  pool 

Rapprendere,  va.  2.  irr.  (past,  rappresi; 
part,  rapprcso),  to  take  back,  to  retake 

Rapprendimcnlo,  sm.  renewing,  re-establish- 
ment 

Rapprcsaglia,  sf.  reprisals,  retaliation,  re- 
venge; —  del  latte,  cream 
Rapprcsagliare,  va.  1.  to  make  reprisals 
Rappresentabile,  a.  that  can  be  represent- 
ed 

Rappresentamento ,  am.  representation, 
image 

Rapprescntante,  a.  representing,  figuring; 
—  smf.  representative;  i  rappresentanti 
della  nazione,  the  representatives  of  the 
nation 

Rappicsentanza,  sf.  image,  type,  represent- 
ation 

Rapprcsentare,  van.  1.  to  represent,  ex- 
hibit, show;  to  typify,  figure,  denote;  to 
act  or  represent  a  drama;  to  surrogate  a 
person,  to  be  his  substitute  or  represent- 
ative,  to  represent  in  parliament; 
—arsi,  vrf.  in  giudizio,  to  appear  in  a 
tribunal 

Rappresentativamente,  adv.  representative- 
ly; in  picture 
Rapprescntativo,  sf.  power  of  representing 
— ,  -a,    a.   representative;   governo   — , 
representative  government,  self-govern- 
ment 

Rappresentato,  -a,  a.  represented;  shewed, 
typified;  (pari  )  represented;  (theat.)  re- 
presented, acted 

Rappresentat6re,  -trice,  smf.  who  repre- 
sents 

Rappresentazioncella,  sf.  trifling  comedy, 
iarce 

Rappresentazione,  sf.  representation,  act- 
ing 

Rappresentevole,  a.  that  may  be  represent- 
ed; able  to  represent 

Rappreso,  -a,  a.  curdled,  coagulated,  con- 
gealed; benumbed,  cramped,  foundered 

Rappressare,  va.  1.  to  draw  near  again 

Rapprofondare,  va.  1.  to  immerge  or  sink 
again 

Rapprossimamcnto,  sm.  mutual  apprexima- 
tion 

Rapprossimarsi,  vrf.  1.  to  como  or  draw 

nearer 

Rappuntare,  va.  1.  to  sharpen,  point  again 
Rappuntato ,  -a,  a.  sharpened,  pointed 
again 
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Rappurare,  va.  I.  lo  purify,  purge  again 
Rapsodia,  sf.  rhapsody 
Rapsodista,  Rapsodo,  sm.  rhipsodist;  en- 
thusiast 

Rapiiglio,  sm.  crnp  of  turnips;  chi  vuole  il 
buon  —  lo  semini  di  liiglio,  prov.  exp. 
s6w  your  turnips  in  July  if  you  will  have 
them  bring  a  good  crop 
Raramente,  adv.  rarely,  seldom 
Rarcfacientc,  a.  rarefying,  dilating 
Rarefare,  va.  I.  to  rarefy,  dilate,  —  arsi, 
vrf.  to  becomo  rarefied,  dilated,  thin- 
ned 

Rarefntto,  -a,  a.  rarefied,  made  less  dense 
Rarefcuione,   sf.  Rarefatto,  sm.  rarefac- 
tion 

Raretto,  -a,  a.  somewhat  rare,  rather  thin; 
i  peli  delle  palpebre  vogliono  esserc  ra- 
retti,  the  hair  (or  hairs)  of  the  eye-lashes 
should  bo  somewhat  thin 
Rarezza,  sf.  rarity  (singularity);  rariQca- 

tion;  thinness,  rareness,  fewness 
Rarificarc,  va.  I.  to  rarefy,  make  thin; 

— arsi,  vrf.  to  rarefy,  become  thin 
Rarili'-ativo,  -a,  a.  rarefying,  dilating 
Rarificato,  -a,  a.  rarefied,  thinned,  dilated 
Raiita;  \ant.)  -  ade,  —ate,  sf.  rarity,  ra- 
rificalioBj  rareness,  fewness;  rarity,  rare 
thing,  curiosity 
Raro,  -a,  a.  rare,  thin  (not  dense,  not 
compact);  rare,  scarce,  hard  to  be  found 
or  got;  rare,  scarce,  choice,  excellent, 
singular,  extraordinary,  exquisite;  (slow; 
poet.)  capelli  rari,  thin  hair 
— ,  adv.  (bet.  Rado),  seldom,  rarely 
Raruccio,  -a,  a.  rather  rare 
Rasare,  va.  i.  {mar.)  to  cut  down  (ships) 
Raschia,  sf.  rash,  slight  itch,  heat 
Raschiarc,  va.  i.  to  scrape;  scratch,  grate 
Raschiato,  -a,  a.  scraped;  grated 
Raschiatojo,  sm.  scraper 
Raschiatiiiu,  sf.  scraping;  scrapings,  fil- 
ings; rasuro 
Rascia,  sf.  serge  (coarse  woollen  stuff) 
Rasciug.ire,  va.  1.  to  dry  up,  wipe  off 
Rasciugato,  Raseiutto,  -a,  a.  dried,  wiped 
Rasentare,  va.  1.  to  graze  or  glance  (as  a 
bullet  docs)  to  skim  over,  to  glide  by  or 
close  to,  lo  shave  or  touch  in  passing 
Rasente,  a.  close  to,  grazing ;  veleggiare 
—  terra,  to  go  coating  along,  to  shave 
or  graze  the  shore 
Rasiera,  sf.  scraper,  grater,  strickle 
Rasiere,  sm.  V.  Rarbiere 
Rasmo,  sm.  (ant.)  V.  Rabbia 
Raso,  sm.  satin;  scrapings,  shavings,  par- 
ings 

— -a,  o.  shaved,  shorn,  level,  even,  6pen; 

razed,  erased 
Rasojaccio,  sm.  bad  razor 
Ras6jo,  sm.  razor 

Raspa,  sf.  rasp,  rough  file,  dough-knife 
Raspante,  a.  scraping,  sharp,  tart,  rough 
Raspare,  va.  i.  to  rasp,  scrape,  claw;  to 


stamp  and  paw  (as  a  horse);  to  pilfer, 
cabbage,  clip,  purloin,  steal 
Raspato,  -a,  a.  rasped,  scraped;  purloined 
— ,  sm.  wine  made  of  plucked  grapes 
Raspatiira,  sf.  rasping,  grating,  scraping; 

scrapings,  filings 
Rasperella,  sf.  (hot.)  wild  broom 
Raspo  (Grappolo),  sm.  bunch  of  grapes, 

rape  or  stalk  of  grapes;  mange,  itch 
Raspollare,  va.  I.  to  glean  after  the  vin- 
tage 

Raspollo,  sm.  small  bunch  of  grapes 
Rassag;;iante,  a.  tasting  a  second  time 
Rassaggiare,  va.  I.  to  taste  again 
Rassalire,  va.  3.  (pres.  —  isco),  to  assail 

or  atlack  again 
Rassegare,  vn.  i.  to  coagulate,  curdle 
Rassegna,  sf.  rewiew,  muster;  passare  a  — , 

far  la  - ,  to  rewiew  (troops) 
Rassegnamento,  sm.  V.  Ras<egna 
Rasscgnare,  va.  I.  to  resign  up,  yield  up 
again;  restore,  remit,  consign;  — arsi.vr/. 
to  resign,  be  resigned,  submit,  yield;  — 
i  soldaii,  to  review  the  troops;  vi  ras- 
segno  il  mio  ossequio,  etc.,  I  tender  you 
my  humble  duty,  my  respects,  etc. 
Rassegnatamcnte,  adv.  with  resignation 
Rassegnato,  -a,  a.  resigned,  sumbmis-ive 
Rasscgnatore, -trice,  smf.  inspector,  muster- 
master 

Rassegnazione,  sf.  resignation,  submission 
Rassembramento,  sm.  resemblance,  like- 
ness 

Rassembrante,  a.  resembling,  like 
Rassembranza,  sf.  resemblance,  similitude 
Rassembrare,  va.  I.  to  resemble;  assemble 
Rasserenamento,  sm.  getting  serene  again, 
cieaiing  up;  calming,  cheering,  exhila- 
rating 

Rasserenare,  vn.  i.  to  clear  up,  become 
serene,  get  fair  again;  va.  to  make  calm 
and  serene  again,  to  exhilarate,  cheer, 
revive,  to  restore  the  sunshine  of  the 
breast 

Rasserenato,  -a,  a.  cleared  up,  serene,  re- 
vived, cheered,  s6jthcd,  exhilarated 

Rasseltamento,  sm.  Rassetlatura,  sf.  re- 
pairing- 

Russctlaic,  va.  1.  to  settle,  resettle,  reg- 
ulate, seat,  set  in  order,  restore,  repair, 
adjust,  arrange,  ?et  up  ar.ain,  take  up; 

—  l'ulivc,  to  gather  olives 
Rassettalo,  -a,  a.  repaired,  adjusted 
Rassettatore,  -trice,  smf.  memler,  adjuster 
Rassctto,  -a,  a.  repaired,  set  in  order 
Rassicurare,  va.  I.  to  re-assure,  embolden; 

—  arsi,  vrf.  lo  pluck  up  heart,  to  take 
c6nfidence,  become  emboldened,  be  one's 
self  again 

Rassicurato,  -a,  a.  re-assured,  emboldened 
Rassimiglianza,  sf.  V.  Rassomiglianza 
Rassodare,  va.  1.  to  make  hard  firm  an^ 
solid,  to  cons61idato;  to  strengthen,  fas- 
tea 
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Rassodato,  -a.  a.  strengthened,  confirmed 
Rassodia,  sf  rhaps  dy;  unconnected  scrap;- 
Rassomiirliamento,  sm.  {  resemblance, 
Rassomi. iauza,  sf.       \    likeness;  com- 
parison 

Rassomigliare,  van.  I.  to  resemble,  be 
like;  vostro  figlio  vi  rassomiglia  molto, 
your  son  is  very  like  you.  resembles  you 
much;  quelle  diiesignore  si  rassomiglianu 
molto,  those  two  ladie3  are  very  like 
each  other 
RassomL'liativo,  -a,  a.  like,  resembling 
Rassomighalore,  -trice,  smf.  he,  she  that 
resembles 

Rassottigli.ire,  va.  I.  to  fine  do-wn,  to  make 
thin,  s  ight,  sharp,  cutting,  to  taper  off 
to  a  point,  to  make  pointed,  keen,  pun- 
gent;  to  subtilize;  —  arsi,  vrf.  to  taper 
off,  fall  off,  decay 

Rastello,  sm.  {bet.  Steccato),  palisades, 
barrier 

Rastiamento,  sm.  scraping,  grating 
Rastiapaviraenti,  sm.  low  dirty  fellow 
Rastiarchivi,  sm.  bookworm;  antiquary 
Rastiaro  (bet.  Raschiare),  va.  1.  to  scrape, 
grate 

Rastiatojo,  sm.  rake  (Tor  an  oven),  scraper 
Rastiatiira,  sf.  scraping,  rasure 
Raslione,  sm.  metal-founder's  plane 
Rastrellare,  va.  1.  to  rake,  rake  up  or  off, 
plane 

Rastrellata,  */.  rake-full,  raking 
Rastrelliera,  sf.  rack  ( for  hay) ,  crib ; 
dresser,   kitchen-shelf,  dripping-rack; 
(mil.)  stand  for  arms,  (mar.)  rack  or 
range  of  blocks  or  belaying  pins;  (ant.) 
set  of  teeth 
Rastrellmo.^sm.  small  rake,  scraper 
Rastrello,  sm.  rake,  iron  gate,  railing,  rails, 
palisading,  barriers  of  a  fort  or  city; 
sh6emaker's  row  of  pegs  or  pins  ;  wards 
of  a  lock;  menar  il  — ,  to  rake  up,  lick 
up  every  thing,  to  sack,  pillage,  lay 
waste 

Rastro,  sm.  (agr.)  rake,  iron  rack  (sort  of 
harrow) 

Rasura,  sf.  act  of  shaving ;  erasure,  blot- 
ting out,  priest's  tfinsure,  shavings 
Rata,  sf.  rale,  portion,  shire,  part;  instal- 
ment; la  somma  6  pagabilc  a  rate,  the 
sum  is  payable  by  instalments;  la  prima 
—  scade  in  giiigno,  the  first  instalment 
falls  due  in  J  line 
Ratania,  sf.  (bot.)  ratany,  ratanhy 
Raticono  (  adv.  rovingly;  andar  — ,  to  go 
Raticoni  i     wandering  about 
Ratificamen',o,  sm.  ratification;  avowal 
Ratificare,  va.  1.  to  ratify,  confirm,  ap- 
prove 

Ratificato,  -a,  a.  ratified,  confirmed 
Rati(icazi6ne,  sf.  ratification 


Ratio;  andar  — ,  to  seek  every  where 

R  tire,  vn.  3.  to  have  the  death  rattle;  bo 

heartbroken,  die  of  grief 
Rato,  -a,  a.  ratified,  confirmed 
Rattaccamento,  sm.  re-attaching,  reunion 
Rattaccarc,  va.  i.  to  re-attach,  reunite;  — 

un  ducnrso,  to  resume  the  heads  of  one  s 

discourse,  to  wind  up 
Rattacconamcnto,  sm.  mending,  tatters 
Rattacconare,  vn.  1.  to  patch,  botch  old 

shoes 

Rattaeconato,  -a,  a.  patched,  mended 
Rattamente,  adv.  rapidly,  quick  as  lightn- 
ing 

Rattarpare,  vn.  1.  V.  Raltrap.are,  —ire 
Rattemperare,  va.  I.  to  moderate,  repress 
—arsi,  vrf.  to  forbear,  refrain  from 
Rattemperato,  -a,  a.  moderated,  restrained 
Rattenere,  va-  2.  irr.  (pres.  rattengo; 
past,  ratlenni;  part    ratlenuto')  to  de- 
tain, retain,  hold,  keep  back;     ersi,  vrf, 
to  stop,  check  one's  self,  pause 
Rattenimento,  sm.  I  retention  ,  reserved- 
Ratteinita,  sf.        \    ness,  holding  back, 
detention 

Rattenitiva,  sf.  retentive  faculty,  memory 
Ratten  itivo,  sm.  parapet,  railing,  rails 
Rattenuto,  -a,  a.  retained,  detained,  kept 
back;  reserved,  cautious,  circumspect, 
wary  (to  rally 

Rattestare,  va.  1.  to  re-unite  ;  —arsi,  vrf. 
Rattezza,  sf.  rapidity,  swiftness,  nimble- 
ness 

Raltiepidirc,  —are,  va.  3.  4.  (pres.  — isco), 
to  c6ol,  to  render  lukewarm;  — irsi,  —arsi, 
vrf.  to  become  cold,  lukewarm 

Ratliepidato,  — ito,  -a,  a.  cooled,  indiffer- 
ent, lukewarm 

Rattivo,  -a,  a.  that  seizes,  rapacious,  rav- 
enous 

Rattizzare,  va.  I.  to  stir  the  fire,  excite, 
kindle 

Ratto,  sm.  rapine,  robbery,  rape,  ravish- 
ment;  rapid  (of  a  river);  (zool.)  rat, 
mouse;  ecstacy,  rapture 

— ,  -a,  a.  rapid,  swilt  as  lightning;  steep, 
craggy;  ravished,  snatched  away 

— ,  adv.  swiftly,  quick  as  lightning 

Rattoppare,  va.  A.  to  patch,  mend,  cobble, 
botch 

Rattoppato,  -a,  a.  patched,  mended 
Rattdrcere,  va.  2.  {past,  rattorsi ;  part. 

rattorto)  to  wring,  twist 
Rattore,  -trice ;  smf.  (poet.)  V.  Rapitore, 

-trice 

Raltorniare,  va.  I.  to  surround;  enclose, 

beset 

Rattorniato,  -a,  a.  surrounded,  enclosed 
Rattorto,  -a,  a.  twisted,  twined,  wrung 
Rattorzolare,  van.  1.  V-  Raggomitolarsi, 
etc. 


Fate,  mete,  bite,   note,  tube;     -     fat,      met,  bit,   not,  tub;  -  fir,  pique,  jgjf 
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Rattrappare,  —ire,  vn.  1.  3.  to  shrink  up, 
become  paralysed,  lose  the  use  of  one's 
limbs;  —arsi,  — irsi,  vrf.  >o  shrink,  con- 
tract, get  withered,  palsied 

Rattrapp  to,  -  ito,  -a,  a.  shrunk  up,  par- 
alized,  withered,  contracted,  collapsed, 
still 

Rattrappatura ,  sf.  contraction  of  the 
nerves 

Rattrarre,  vn.  1.  to  shrink,  get  contracted 
Rattratto,  -a,  a.  shrunk,  palsied,  withered 
Rattristare,  va.  1.  to  grieve,  make  sad; 

—arsi,  vrf.  to  be  grieved,  become  sad 
Ratlristato,  -a.  a.  afflicted,  grieved,  sad 
Ratlin- 1,  sf.  (ant.)  rape,  ravishment;  V. 
Raucedine,  sf.  hoarseness  (Ratto 
Rauco,  -a,  a.  hoarse;  (mus.)  harsh 
Ravaglione,  sm.  chicken-pox 
Ravanello,  Ravano,  (tot.)  sm.  radish;  — 

venuto  per  1'  asciutto,  a  man  of  a  short 

stature 

Raviggiuolo,  sm  goal's  milk-cheese 
Raverusto,  Ravirusto,  »m.  wild  vine 
Raviuoli,  smp.  large  (multiform)  vermicel- 
li, stuffed  with  minced  meat,  eggs,  etc. 
Ravizzdne,  sm.  V.  Navone 
Raurailiante,  a.  humiliating 
Raumiliare,  va.  i.  to  humble,  humiliate  ; 

to  make  humble,  mild,  meek 
Raunamento,  sm.  V.  Radunamento 
Raunare,  Raunanza,  V.  Radunare,  Radu- 
nanza 

Rauncinato,  -a,  a  hooked,  bent,  curve:! 
Rawalorare,  va.  I.  to  encourage,  streng- 
then 

Ravvalorato,  -a,  a.  encouraged,  fortified 
Ravvcdersi,  vrf.  2.  irr.  (V.  Vedere)  to  see 
and   confess   one 's   errors,  to  repent, 
amend,  reform 
Ravveduto,  -a,  a.  reformed,  repentant 
Ravviamcnto,  sm.  self-amendment,  the  set- 
ting out  anew  on  the  good  or  right  way 
Ravviare,  va.  1  to  set  in  the  right  way 
again,  to  adjust,  arrange,  set  to  rights; 
—  una  scuola,  to  set  a  school  on  foot 
again;  —arsi,  vrf.  to  start  again,  to  re- 
commence one's  journey 
Ravviciuare,  va.  I.  to  bring  near  again, 
to  bring  nearer,  within  one's  reach; 
—arsi,  vrf.  to  come  near,  draw  nigh, 
approach 

Ravvicinato,  -a,  a.  brought  nearer,  ap- 
proached 

Ravvilire,  va.  3.  (pres.  — isco)  to  disheart- 
en,  dispirit 

Ravviluppainento,  sm.  folding  up,  involv- 
ing, entanglement,  disorder,  confusion, 
broil 

Ravviluppare,  va.  1.  to  involve,  wrap  up, 
embroil ;  —arsi,  vrf.  to  get  confounded, 
puzzled 


I  Rawiluppato,  -a,  a.  entangled,  confused 
I  Ravvincidire,  vn.  3.  to  grow  soft,  flabby, 
raobt 

Rawinto,  -a,  a.  tied,  bound,  fastened 
Ravvisare,  va.  I.  to  inform,  advise;  make 
known;  to  know  again,  recognize,  recol- 
lect 

Rawisato,  -a,  a.  informed,  recognize! 
Ravvivamento,  sm.  reviving,  resurrection 
Rawivare,  van.  I.  to  revive,  re-animate' 

—arsi,  vrf.  to  revive,  becdme  revived 

animated 

Rawivato,  -a,  a.  revived,  animated 
Ravvolgere,  va.  2.  irr   (past,  rawolsi ; 
part,  ravvolto)  to  wrap  up,  envelope, 
enclose,  involve;  — olgersi,  vrf.  to  roam, 
ramble  about 
Ravvolgimeoto,  sm.  )  winding,  tottudsilv, 
Ravvolgitura,  sf.      j    turning,  intertwin- 
ing 

Ravvoltare,  va.  i.  to  wrap,  twist,  roll  up 
Ravvolto,  sm.  bundle,  pack,  packet,  pared 
— ,  -a,  a.  wrapped  up,  covered,  involved, 
wound  round ;  gambe  ravvolte,  cr6oked 
legs,  bandy  legs 
Raziociuamento,  sm.  reasoning,  ratiocina- 
tion 

Raziocinante,  a.  reasoning,  sm.  drgucr 
Raziocinare,  vn.  i.  to  reason,  to  ratiocinate 
Raziocinazione,  sf.  ratiocination,  argument 
Raziocinio,  sm.  reasoning,  sequence,  chain 

of  Arguments 
Razionabile,  a.  V.  Ragionevole 
Razionabiliti,  sf.  reason,  reasonableness 
Razionabilmente,    adv.    V.  Ragionevol- 

mente 

Razionale,  a.  rational,  reasonable 

Razionalila,  sf.  rationality 

Razionalmente,  adv.  V.  Ragionevolmente 

Razione,  sf.  (mil.)  ration 

Razza,  (pr.  zz  like  Is),  sf.  race,  family, 
stock,  line, lineage,  generation,  kind,  sort, 
breed;  (razza,  is  more  frequently  used 
speaking  of  the  inferior  animals  than 
of  men);  asini  d'dgni  — ,  asses  of  every 
breed;  —  di  cani,  di  pecore,  di  schiavi, 
a  race  of  dogs,  sheep,  slaves ;  cavallo  di 
— ,  a  race-horse,  a  blood-horse 

—  (pr.  zz  like  dz)  sf.  (icht.)  thoruback, 
ray;  spoke  of  a  wheel 

Razzaccia  (pr.  zz  like  ts),  sf.  vile  race, 
low  breed 

Razzare,  (pr.  zz  like  dz),  va.  I.  to  radiate, 
beam  forth 

—  (pr.  like  Is),  vn.  I-  to  paw  the  ground 
Razzato,  -a,  a.  radiant,  beaming,  radiated 
Razzeggiare  (pr.  zz  like  dz),  vn.  1.  to  ra- 
diate 

Razzcnte,  a.  tart,  pungent,  racy;  vfno  — , 

racy  wine,  brisk  wine 
Razzimato,  -a  (pr.  zz  like  dz),  a.  decked 


nor,  rude;  -  fall,  son,  bull;  -  fare,  do;  -  by;  lymph;  poise,  boys,  fottl,  fowl;  gom,  as 

forte,  ruga.     -  forte,  oeuf ,  culla.  •  erba,  ruga;    lai;       e,  i;  poi:  fausto.         fferanu,  to— 
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Razzfna  (pr.  zz  like  ts),  sf.  lit  lie  race, 
brood 

Razzo  (pr.  zz  like  dz),  sm.  ray;  spfike; 
squib,  cracker;  —  alia  Congreve,  a  Con- 
greve rocket;  razzi  e  saltarelli,  squiljs 
and  crackers 

Raz/olare  (pr.  zz  like  ts);  va.  1.  to  scratch, 
or  scrape  (as  a  fovil) ;  cantar  bene  e  — 
male,  to  give  fair  words  and  foul  deeds 

KM  I  •«""»■ 

Razzuff.irsi,  vrf.  to  begin  the  battle  afresh 

Razzumaglia,  sf.  m6b,  rabble 

Razzuolo  (pr.  zz  itifce  dz),  sm.  little  ray; 

spoke 

Ro  (pr.  re),  sm.  king,  monarch,  sovereign;  — 
d'arme,  herald;  —  <1i  siepo,  (orn.)  tom-tit, 
■wren;  —  quaglio,  (orn.)  black  rail,  leader 
of  quails 

Re,  sm.  (mus.)  d;  —  diesis,  d  sharp;  — 
bemolle,  d  flat 

Reagente,  a.  reacting,  that  reacts;  —  sm. 
(chem.)  reagent 

Realdire,  va.  3.  (ant.)  irr.  (V.  Dire)  to 
rehear  a  cause 

R.eale,  a.  royal,  kingly;  magnificent,  au- 
gust; real,  true,  constant,  loyal,  true- 
hearted;  real,  positive;  sua  AUezza  — , 
his  Royal  Highness;  6  de'  reali  di  Francia, 
he  is  of  the  royal  family  of  Franco;  alia 
— ,  like  a  king,  magnificently 

Realmente,  adv.  really,  truly;  royally 

Realta;  (ant.)  — ade,  —ate,  sf.  reality, 
positive  existence 

Reame,  sm.  realm 

Reamente,  adv.  •wickedly,  impiously 
Reas,  sm.  (bot.)  small  wild  red  p6ppy,  V. 
Rosolaccio 

Reassumere,  va.  2.  irr.  (past,  reassunsi; 
part,  reassunto)  to  reassume,  take  again 

Reassunto,  -a,  a.  V.  Riassunto 

Reato,  sm.  crime,  sin,  offence,  transgres- 
sion, guilt 

Reatino,  sm.  (orn.)  wren 

Reatlivo,  -a,  a.  V.  Reagente 

Reazione,  sf.  reaction 

Rebbio,  sm.  prong  of  a  fork 

Rebelli6no,  sf.  V.  Ribcllione 

Recadia,  sf.  V.  Ricadia 

Recalcitrante,  a.  (that  kicks  back)  refract- 
ory, restive,  obstinate,  stubborn,  back- 
ward 

Recamento,  sm.  bringing,  fetching 
Recamo,  sm.  tackle  with  two  pullies 
Recapitaro,  va.  i.  V.  Ricapitare 
Recapitolare,  va.  I.  to  recapitulate;  V.  Ri- 
capitolare 

Recante(Arrecante),  a.  bringing,  that  brings 
Recare,  va  i.  to  bring,  fetch,  carry ;  to 
ascribe  attribute,  impute;  to  induce,  oc- 
casion, cause  ;  to  announce,  acquaint ;  to 
reduce;  cameriero,  recatemi  quel  giornale, 
waiter  bring  me  that  newspaper;  —  ad 
efKtto,  to  carry  into  effect;  —  d'uaa 
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lingua  in  un'altra,  to  translate  from  one 
language  into  another ;  —  a  cuore,  to 
take  to  he^rt,  to  un  tertake;  —  a  mente, 

—  a  memoiia,  to  call  to  mind,  recollect; 

—  a  mente,  to  bring  to  nothing  ;  —  in 
uno,  to  put  in  common;  —  a  perfeziono, 
to  carry  to  perfection ;  —  a  luce,  to 
publish 

Reearsi,  vrf.  i.  to  betake  one's  self,  repair, 
go  (from  one  place  to  another);  —  in 
braccio,  to  take  in  one's  arms;  —  ad- 
dosso,  to  take,  bring  upon  one's  self;  — 
a  noja,  to  get  annoyed;  —  ad  on6re,  to 
take  as  an  hdnour,  —  ad  ingiuria,  to 
take  as  an  aflront;  — un' ingiuria,  or 
recarsela,  to  consider  one's  self  aggrieved, 
insii  ted ;  —  a  male,  to  take  ill;  —  ih 
guardia,  to  be  on  one's  guard 

Recata,  sf.  bringing,  fetching,  carriage 

Recato,  -a,  a.  brought 

Recatore,  -trice,  smf.  bringer,  fetcher,  car- 
rier, etc. 

Recaiura,  sf.  bringing,  carriage,  porterage 
Recchiata,  sf  Recchione,  sm.  box  on  the 
Recedere,  vn.  2.  to  recede,  desist  (ear 
Recedimento,  sm.  receding,  going  back 
Recente,  a.  recent,  new,  fresh,  late 
Recentemente,  adv.  recently,  of  late 
Recepere,  va.  2.  (ant.)  V.  Ricevero 
Recere,  vn.  2.  to  retch,  vomit;  far  — ,  far 

voglia  di  — ,  to  bo  disgusting 
Recesso,  sm.  reces3,  retreat,  recession 
— ,  -a,  a.  receded,  desisted 
Recettacolo,  sm.  V.  Riceltacolo 
Recettivo,  -a,  a.  receptive,  receiving 
Recetto,  -a,  Ricevuto,  -a,  a  received 
Recett6re,  sm.  receiver,  h6st,  shelterer 
Ri-cezi6ne,  sf.  V.  Ricetta,  Ricettamento 
Recherere,  Richercre,  (ant.)  2.  V.  Chiedere 
Recid«'re,  va.  2.  irr.  (pres.  recisi;  part. 

reciso)  to  cut  off,  retrench 
Recidiva,  sf.  relapse,  relapsing,  backsliding 
Recidivare,  vn.  i.  to  relapse,  to  haye 

relapses 

Recidivo,  -a.  a.  relapsing,  backsliding,  sub- 
ject to  relapses  (into  illness  or  error) 
Recinto,  sm.  enclosure;  encl6sed  ground 
Recipe,  sm.  (bet.  Ricetta,  sf.)  recipe  (pre- 
scription) 

Recipiente.  $m.  recipient,  receiver;  vessel 
— ,  a.  that  receives,  polite,  h6spitable 
Rcciprocamenle,  adv.  reciprocally ,  mu- 
tually 

Rcci procure,  va.  I.  to  reciprocate,  alternate 
Reciprocazione,  sf.  reciprocation,  exchange 
Rcciprocita,  sf.  reciprocity 
Reciproco,  -a,  a.  reciprocal,  mutual 
Reciso,  -a,  a.  cut  off,  lopped,  concise;  de- 
cisive 

Recitamcnto,  sm.  V.  Recitazi6ne 
Rccitantc,  a.  reciting,  who  recites;  smf. 

actor,  actress,  opera-singer,  comedian, 

tragedian,  player 
Recitare,  va.  1.  (•  nciU,  Mt,  perform 
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play,  repres6Dt;  questa  sera  recita  il  Mo- 
relli?  does  MorelH  P»aj  triia  evening? 
Recitativo,  am.  recitative 
Recitato,  -a,  o.  recited,  acted,  enacted 
Recitatore,  -trice,  amf.  he,  she  who  re- 
cites or  rehearses,  comedian,  actor,  ac- 
tress 

Recitazi6ne,  sf.  recitation,  recital,  rehearsal 
Reciticcio,  sm.  matter  spewed  in  retelling; 

spew,  any  thing  ill  formed  ;  ill-licked  calf 
Recito,  am.  {ant.)  representation,  perform- 
ance 

Reclamare,  vn.  t.  to  send  in  a  complaint, 
to  complain  Liudly,  expostulate,  protest; 
demand 

Reclamazione,  sf.  V.  Reclarao,  Querela 
Reclinante,  a.  reclining,  recumbent 
Reclinar.;,  va.  I.  to  repose,  rest,  recline 
Reclinatorio,  am.  sofa,  couch,  resting-place 
Reclusi6ne,s/.  reclusion,  seclusion;  impris- 
onment, confinement 
Reclusorio,  am.  place  of  reclusion  ;  house 

of  correction,  work-hwse 
Recluta.,  af.  recruit,  recruiting,  recruits 
Reclutare,  va.  I.  to  recruit,  to  Gil  up  the 

ranks;  to  complete,  to  Gil  up 
Redutato,  -a,  a.  recruited,  supplied  with 
Rccogitare,  van.  1.  to  think  over,  pdnder, 

consider,  reflect  upon,  revolve,  cogitate 
Rccogitato,  -a,  a.  thought  6ver,  considered 
Recognizione,  sf.  recognition,  knowing  again 
Recolendo,  -a,  a.  (ant.)  venerable,  reverend 
Recolere,  va.  2.  (ant.)  to  venerate,  revere 
Reconciliare,  va.  1.  V.  Riconciliaro 
Reconciliatore ,  -trice,  smf.  reconciler, 

peace-maker 
Recondire,  va.  3.  (prea.  recondisco)  to 

season  or  spice  again 
Recondito,  -a,  a.  seasoned  or  spiced  again  \ 
Recondito,  «a,  a.  recondite,  deep,  abstruse 
Recrearc,  va.  1.  V.  Ricreare 
Recreazione,  af.  recreation,  diversion,  sport 
Recrementizio,  -a,  a.  recreraentitious 
Recremento,  sm.  recrement,  dross,  spume 
Recriminazione,  af.  recrimination 
Recuperare,   va.  i.  to  rccdver,  retrieve, 

regain 

Recupcrato,  -a,  a.  recovered,  retrieved 
Pecuperazi6ne,  af.  recovery,  rctrievement 
Recurrente,  a.  recurrent,  returning- 
Recusa,  sf.  V.  Ricusa 
Rccusabile,  a.  that  may  be  refused 
Recusante,  a.  refusing,  denying ;  amf.  rec- 
Recusarc,  va.  i.  V.  Rtcusare  (usant 
Reda,  af.  Rede,  am.  heiress,  heir,  offspring 
Redaggio,  sm.  inheritance,  succession 
Redare,  va.  i.  to  inherit,  to  receive  by 
legacy 

Redarguire,  va.  3.  (prea.  — isco)  to  dis- 

pr6ve,  repr6ve,  rebuke 
Redarguito,  -a,  a.  disproved,  rebuked 
Redarguizione,  «/.  disprAving,  reprbving 
Redatrice,  Reditiera,  af.  heiress 
Redaltdre,  am.  editor  (of  a  newspaper) 


Redazi6r>e,  */.  reduction,  wording,  drawing 
up  iof  a  deed  or  article);  editorship;  alia 
—  del  Times,  to  the  Editor  of  the  Times 
Reddimento,  am.  reddition,  surrender 
Reddire,  vn.  3.  (ant.)  to  return,  come  back 
Reddita,  sf.  (ant.)  return,  coming,  back 
Reddizionc,  af.  rcddilion,  restitution,  sur- 
render 

Rede,  am.  V.  Eredo,  Reda 
Rede  ,  to,  -a,  a.  redeemed,  ransomed 
Redcntore,  sm.  Re  lecmcr,  ransomcr 
Rcdenzione,  sf.  redemption,  ransom 
Rcdificare,  va.  1.  V.  Riedificaro 
RediGcazione,  sf.  rebuilding,  repairing 
Redigere,  va.  2.  irr.  (part,  rodalto)  to 

draw  up  (a  deed,  an  article);  —  un  gior- 

nale,  to  edit  a  newspaper 
Redimrre,  va.  2.  irr.  (past,  rcdensi;  part. 

redento)  to  redeem,  ransom,  rescue 
Redimibile,  a.  redeemable 
Rcdimibilita,  sf.  redecmablencss 
Rediraire,  va.  3  (ant.)  to  crown 
Redina,  sf,  Redinc,  sp.  reins  (of  a  bridle) 
Redintegramento,  am.  V.  Reintegrazione 
Redintegiare,  va.  1.  to  renew,  re-establish 
Redintejjrato,  -a,  a  renewed 
Redintegrazione,  sf.  re-establishment 
Redlro,  vn.  3.  (ant.)  to  return,  V.  Ritor- 

nare 

Redita,  af.  (poet.)  return,  coming  back, 

V.  Ritorno 
Redita,  sf.  V.  Eredita,  Reditaggio 
Redilaggk),  sn.  heritage,  inheritance;  legacy 
Rediticro,  —era,  amf.  heir,  heiress 
Rediiuro.  -a,  a.  (Lat.)  that  is  to  return 
Rcdivivo,  -a,  a.  returned  to  life,  renewed 
Redoh're,   vn.  3.  to  be  redolent,  sweet 

smelling 

Reduce,  (Ritornante),  a.  returning,  returned 
Reducerc,  va.  2.  V.  Ridurre 
Reducimento,  sm.  V.  Riducimento 
Reduplicante,  a.  doubling,  redoubling 
Reduplicarc,  va.  1.  to  redouble 
Rpduplicativo,-a,  a.  reduplicative,  double, 

doubling,  twofold 
Reduplicato.  -a,  a.  redoubled 
Reduplicazi6ne,  sf.  reduplication,  doubling 
Reduttibile,  a.  reducible 
Re  iritto,  -a,  a.  V.  Ridotto 
Reduzione,  af.  V.  Riduzione 
ReediGoarc,  etc,  V.  RiediGcare,  etc. 
Reezza.  af.  V.  Reita 

Refaiuolo,  sm.  thread-merchant,  yirn-seller 

Refe,  sm.  thread,  yarn;  campare  ,  to 

live  from  hand  to  mouth,  scarcely  to 
subsist;  cucire  a  —  sccmpio,  to  deal 
plainly,  like  an  honest  man  ;  cucire  a  — 
doppio,  to  take  double  fees,  cheat  both 
parlies 

Referendario,  am.  referendary ,  (officer  in 

chancery);  tale  bearer,  informer,  spy 
Referente,  a.  referring,  that  refers 
Refenmento,  am.  referring,  report,  state- 
ment, relation  (rendering) 
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Referto,  sm.  report,  minutes,  relation,  state- 
ment 

Refettorio,  sm.  refectory  (in  a  convent, 

college,  etc.) 
Refezionare,  vn.  i.  to  take  a  lunch,  meal, 

refection 

Refezione,  sf.  refection,  repast,  reparation 

Refiziare,  vn.  I.  V.  Ristorare 

Refiziatrice,  sf.  female  comforter,  rcjoiccr 

Reflessare,  va.  I.  (ant.)  to  bring  out  the 
reflex  lights  in  a  picture;  V.  Lumeggiare 

Reflessalo,  -a,  a.  reflected,  refracted 

Reflessibile,  a.  reflexible 

Reflessibilita,  sf.  reflexibility 

Rellessidne,  sf.  reflection,  refraction,  reper- 
cussion; reflection,  meditation,  thought 

Reflessivo,  -a,  a.  reflexive,  reflective,  re- 
flecting 

Reflesso.sm.  reflection,  repercussion,  reflex; 

reflection,  pondering,  consideration 
— ,  -a,  a.  reflected,  refracted,  reperciissed 
Reflettere,  va.  2.  irr.  {past,  rcflettei,  and 
rcilessi ;  part,  reflesso)  to  reflect,  re- 
percuss,   refract;  to  reflect,  meditate, 
pon  icr,  think 
Refluo, -a,  a.  refluent,  flowing  back,  ebbing 
Reflusso,  sm.  reflux,  flowing  back,  ebb 
Refociliare,  va.  i.  to  rejoice  greatly,  to 
brace,  restore,  revive,  give  new  life;  — arsi, 
vrf.  to  feel  comforted,  revived,  braced, 
reinvigorated,  to  recover  or  acquire  elas- 
ticity of  body  and  bu6yancy  of  mind 
RSt'olo,  sm.  gust  of  wind,  squall 
Refraugcrsi,  vrf.  2.  to  bo  or  become  re- 
fracted 

Refrangibile,  a.  refrangible 

Refrattario,  -a,  a.  refractory,  disobedient 

Refraltivo,  -a,  a.  susceptible  of  being  re- 
fracted 

Refratto,  -a,  refracted 

Refrazione,  sf.  refraction 

Refrenare,  Refreuato,  V.  RnffreGaro,  Raf- 
frenato 

Refrigerante,  a.  refrigerant,  refreshing 
Refrigerare,  va.  1.  to  bring  or  occasion  a 

grateful  coolness;  to  cool,  relrigerate; 

refresh;  to  ease,  alleviate,  console 
Refrigerativo,  — orio,  -a,  a.  rcfrigerativc, 

c6oling 

Refrigerato,  -a,  a.  cooled,  consoled 
Refrigerazirine,  sf.  refreshment,  ease,  com- 
fort 

Rrfrigerio,  sm.  relief,  comfort,  consolation 
Refuggio,  — ugio,  sm.  refuge,  asylum,  sup- 
port 

Refuggire,  va.  3.  V.  Rifuggire 
Refnso,  sm.  wrong  letter  (in  printing) 
Rclulare,  Refutanza,   V.  Riiiutare,  Rifiu- 
tanza 

Regalabile,  a.  presentable,  Gt  for  a  pres- 
ent 

Regalare,  va.  1.  to  make  a  present  of,  to 
present  with,  bestdw;  to  regale,  treat, 
feast;  to  season;  egli  le  regalo  un  anello 


di  diamanti,  he  made  her  a  present  of  a 

diamond  ring 

Regalato,  -a,  a.  bestowed,  presented,  given 
as  a  present;  regaled,  treated;  exquisite; 
vivanda  regalata,  delicious  meat;  il  — , 
the  person  to  whom  a  present  is  made 

Regale,  a.  regal,  royal,  kingly 

—  sm.  barrel  organ,  hand-organ 

Regalia,  sf,  royal  right  of  enjoying  the  rev- 
enue of  a  vacant  bishopric,  etc. 

Regalista,  sm.  incumbent  of  a  living  in  the 
king's  gift;  (polit.)  royalist 

Regalmente,  adv.  royally,  magnificently, 
like  a  king 

Regalo,  sm.  present,  gift,  donation;  cosa 
di  — ,  excellent  thing;  il  —  delle  fate, 
tro  castagne  e  una  nocciuola,  a  shabby 
gift  (a  fairy  gift  indeed ;  one  nut  and 
three  chestnuts; 

Regaluccio,  sm.  small  present,  gift,  keep- 
sake 

Regarao,  sm  (bot.)  origan,  origanum,  mar- 
joram 

Regatta,  sf.  regata,  b6at  or  yacht  race 

Rege;  sm.  (poet.)  king,  V.  Re 

Rcgenerare,  va.  1.  to  regenerate 

Regenerate,  -a,  a.  regenerated 

Regcnerazione,  sf.  regeneration 

Regetto,  -a,  a.  rejected,  thrown  aside 

Regge,  sf.  (poet.)  (ant.)  V.  Porta 

Reggcntc,  smf.  and  a.  regent,  that  govern 

Reggenza,  sf.  regency 

Rcggere,  van.  2.  irr.  (past,  ressi;  part. 
rctto)  to  bear  up,  support,  bear,  prop, 
uphold;  to  rule,  govern;  to  resist,  with- 
stand, stand,  oppose,  stem,  to  maintain, 
keep  up,  nourish;  to  second,  favour;  to 
last,  hold  out,  live;  reggcrsi,  vrf.  to 
slop  or  check  one's  self;  —  il  tormento 
or  al  tormento,  to  bear  the  rack  without 
confessing  the  crime;  —  alia  corrente,  to 
stem  the  stream  ;  —  al  martello,  to  bo 
malleable,  to  bear  the  hammer;  le  gambe 
non  mi  reggono.  my  legs  refuse  to  support 
mi';  I  cant'  stand  on  my  legs;  —  al  cou- 
trasto,  to  stand  the  shock,  to  break  in  a 
horse;  non  possono  —  un'ora  insieme, 
they  can't  live  in  peace,  (bear  each  other) 
one  hour ;  si  reggono  d'accatto.  they  sup- 
p6ri  themselves  by  begging;  quelli  che 
ressero  at  campo,  rimaseiu  tutti  morti, 
those  who  held  out,  (continued  to  fight) 
were  ail  killed;  non  posso  —  con  liii, 
I  can't  hear  him;  regge  il  ghiaccio?  does; 
the  ice  bear? 

Reggia,  Regia,  sf.  royal  palace 

Reggibile,  a.  that  can  bear  up  support, 
resist 

Reggieatinelle,  sm.  basin-stand 

Reggime,  Regime,  sm.  (polit.)  government; 
•jned  )  regimen,  diet;  (gram.)  regimen 

Rcggimento,  sm.  ruling,  governing,  admin- 
istration; behaviour,  bearing,  c6nducl; 
basis,  bearer,  support;  (mil.)  regiment 
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Reggi  tore,  -trice,  smf.  ruler,  rector,  agent 
Regtamcnte,  adv.  royally,  like  a  king 
Reg'cnia,  smf.  regicide  (one  who  kills  a 

Reg'ct  iio,  sm.  regicide;  king's  murder 
Reg -na  ,*/.  queen;  acqua  della  — ,  Hungary 
W  Uei 

Reg'o,  -a,  a.  a.  royal,  of  a  king,  noble 
Reg<»nale,  a.  of  a  region 
Reg  fine  sf.  region,  country,  province 
Reg  xtrare,  va.  1.  to  register,  set  down, 
rt  cord 

Reg  ftrato,  -a,  a.  registered,  noted,  re- 
ef rded 

Reg  aratore,  sm.  he  who  registers,  recorder, 
reostnr;  registers 

Reg'strat-ura,  sf-  registering,  registry 

Regstro,  8m.  register,  book  of  records; 
(music)  register ;  mutar  — ,  to  change 
ope's  tune 

RegnAroe,  sm.  (ant.)  V.  Reamo 

Reguamento,  sm.  (ant.)  government,  ascend- 
ant 

Rcgnante,  a.  reigning,  ruling;  sm/.  crown- 
ed head,  reigning  princo.  ruler,  sovereign 
Regnare,  vn.  1.  to  reign,  rule;  predominate 
Regnato,  -a,  a.  reigned,  ruled;  prevailed 
Regnat6re,  -trice,  smf  he,  she  who  reigns, 

a  king,  queen,  emperor,  empress,  ruler 
Regnicolo,  -a,  a.  native  or  inhabitant  of 

the  kingdom 
Regno,  sm.   kingdom,   mdnarchy.  realm, 
reign;  —  d' Italia,  Kingdom  of  Italy;  — 
vegetalc,  vegetable  kingdom 
Regola,  sf.  rule,  law,  order ;  religious  order; 
convent,  m6nastery;  —  d'dro,  —  aurea, 
the  rule  of  three 
Regolamento,  sm.  regulation,  statute,  order 
Regolanle,  a.  that  regulates,  prescribes 
Regolaro,  va.  1.  to  regulate,  direct,  conduct, 
rule;  — arsi,  vrf.  to  conduct  one'  self, 
behave 

— ,  a.  regular,  punctual,  exact 
Regolarita;  (ant.)  —ade,  —ate,  sf.  regular- 
ity, order 

Regolarmcnte,  adv.  regularly,  exactly 
Regolatamcnle,  adv.  in  a  stated,  regular 
manner 

Regolato,  -a,  a.  regulated,  regular,  stated, 

set.  determined;  polso  — ,  regular  pulse; 

giovinc  — ,  youlh  of  steady  habits 
Regolatore,  -trice,  smf,  director,  regulator; 

directress 
Regolaziono,  sf,  V.  Regolamento 
Regolctto,  sm.  small  rule,  ruler,  reglet 
Regolizia,  sf.  (bot.)  licorice,  liquorice 
Regolo,  sm.  petty  king;  basilisk;  reglet, 

ruler 

Regoluzza,  — etta,  sf.  little  rule  or  precept 
Regoluzzo,  sm.  petty  prince  or  sovereign 
Regresso,  sm.  regress 

Regrettare,  van.  I.  (little  used)  to  regret; 

V.  Rincrescere 
Regurgitamento,  8m.  V.  Rigorgamento 


Regurgitare,  vn.  i.  to  regurgitate,  be  porged, 

to  run  over,  6vorfl6w,  to  abound  in 
Regurgitato,  -a,  a.  gorged,  full  to  overflow- 
Regurgilo,  sm.  V.  Ringorgo  (ing 
Reimprimere,  va.  2.  irr.  (past,  reioipressi ; 

part,  rcimpresso)  to  reprint 
Reina,  (bet.  Regina),  sf  queen;  (icht.)  carp 
Reincidenza,  ff.  V.  Ricadnta 
Reinteg  are,  va.  1.  to  reintegrate,  restore 
Reintegrato,  -a,  a.  reintegrated 
Reintegrazione,  sf.  reintegration,  restoring 
Rcinvitare,  va.  1.  to  invite  again,  to  reinvite 
Reita;  (ant  )  —  ade,  sf.  guilt;  crime;  wick- 
edness 

Reiterabile,  a.  that  may  be  reiterated 
Reiteramento,  sm.  reiteration,  repetition 
Reiterare,  va.  1.  to  reiterate,  repeat  again 
Reiteratamente,  adv.  repeatedly,  again  and 
again 

Reiterato,  -a,  a.  reiterated,  repeated  again 
Reiterazione,  sf.  reiteration,  repetition 
Rejctto,  -a,  a.  rejected 
Rejezione,  sf.  rejection 
Rejudicata,  sf.  (law)  precedent 
Relassamenlo,  sm.  relaxing,  relaxation; 
release 

Relassare,  va.  1.  to  relax,  slacken,  recreate 
Relassato,  -a,  a.  relaxed;  s  ackned,  weak 
Relassazione,  sf.  relaxation ;  release,  dis- 
charge 

Relasso,  sm.  relapse,  backsliding 
Relativamente,  adv.  relatively,  in  respect  to 
Relativo,  -a,  a.  having  relation  or  analogy 

to,  relative  (not  absolute);  un  prouome 

— ,  a  relative  pronoun 
Relatore,  -trice,  smf.  relaler,  reciter;  (pari.) 

reporter 

Relazione,  sf.  relation,  conformity,  analogy; 

relation,  recital,  account;  (pari.)  report 
Relazionetla,  sf.  short  account,  statement 
Relegaro,  va.  1.  to  relegate,  to  binish<or 

to  confine  in  a  place  at  a  distance 
Relegato,  -a,  a.  relegated,  exiled 
Relegatorc, -trice,  smf.  he,  she  who  relegates, 

banishes 

Relegazidne,       banishment,  relegation 
Religionario,  -a,  a.  of  a  (particular)  religio-n 
or  sect;  smf.  religionist,  religious  pro- 
fessor 

Religione,  sf.  religion;  a  religious  order; 
—  dominante,  established  religion,  high 
church 

Religiosamente,  adv.  religiously  ;  piously 
Religiosita,  sf.  piety,  devotion,  religiousness 
Religioso,  -a,  smf.  monk,  friar,  nun 
— ,  -a,  a.  religious,  devout,  pious 
Relinquere,  va.  2.  V.  Lasciare,  Abbando- 
nare 

Reliquia,  */.  remainder,  remains,  relic, 
relics 

Reliquiario,  —ere,  sm.  shrine  (for  relics) 
Reliquie,  sfp.  relics  (precious  remains) 
Relitto,  -a,  a.  V.  Dcrelilto,  Abbandonato 
Relucere,  vn.  2.  V.  Rilucere 
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Relultanza,  sf.  reluctance,  unwill  ingness 
Rdma,  Reuma  ;  sf.  rheum,  cold;  defluction 
Remajo,  sm.  oar-roaker 
Remante,  a.  rowing;  sm.  rower,  galley-slave 
Remaro,  van.  1.  to  row,  impel  by  oars 
Remata,  sf.  stroke  of  the  oars 
Rematico,  -a  (bet.  Reumatico,  -a),  a-  rheum- 
atic, pil-nilous;  cross,  mor6se,  strange 
Rematfsmo  (Reumatismo),  sm.  rheumatism 
Remalo,  -a,  a.  rowed,  impelled  by  oars 
Remalore,  -trice,  smf.  rower 
Rembolarc,  vn,  t;  non  — ,  to  do  something 
hurriedly  and  unintcrmiltingly ;  si  misc 
a  lavorare  e  non  rcmbolava,  he  bc^ran 
working  hurriedly  and  unintermittingly 
Remedio,  sm.  V.  Rirnedio 
Remeggio,  sm  all  the  oars  (of  a  ship),  etc.; 
—  delle  ali,  volitation,  flight,  winging 
one's  flight 
Remenso,  -a,  a.  measured,  examined 
Remigante,  a.  r6wing;  smf.  r6wcr 
Remigare,  van.  1.  (bet.  Remare),  to  row 
Remigatore,  -trice,  smf.  V.  Rematore,  -trice 
Remigazione,  sf.  rowing  (ence 
Remiiiscenza ;  (ant.'  — enzia,  sf.  reminisc- 
Reminiscitiva,  sf.  power  of  remembering 
Remissibile,  a.  remissible,  pardonable 
Remissibilmente,  ado.  pardonably,  venially 
Remissione,  sf.  remission,  pardon;  remis- 
sion, relaxation,  abatement,  intermission 
Remhsoria,  sf.  letters  of  remission 
Remito,  Remitorio,  V.  Romito,  Romildrio 
Remillonte,  a.  (med.)  remitting,  remittent 
Remo,  sm.  oar;  hard  labour 
Remolare,  Remorare,  vn.  1.  to  delay 
Remolmo,  sm  whirlwind 
Remora,  sf  (icht.)  sea-lamprey;  short  delay 
Remorante,  a.  delaying,  putting  off,  stop- 
ping, hindering  for  a  time 
Remorare,  va.  1.  to  delay,   put  off,  stop, 

hinder  for  a  time 
Remoto,  -a,  a.  remdte,  distant,  far  off 
Remozi6ne,  sf.  removing;  remoteness 
Remuggire,  vn.  3.  (poet.)  V.  Rimugghiare 
Remuneramento,  sm.  remunerating,  remune- 
ration, reward,  salary,  recompense 
Remunerare,  va.  I.  to  remunerate,  reward 
Remunerato,  -a,  a.  remunerated,  rewarded 
Remunerat6re,  -trice,  smf.  remuner-tor 
Remuneratdrio,  -a,  a.  remuncratory 
Remunerazi6ne,  sf.  remuneration,  requital 
Rena,  sf.  sand,  mortar  sand 
Renaccio,  sm.  sandy  ground,  small  sand 
Renajo,  sm.  sands,  mass  of  sand,  sandbank 
Renajolo,  Renajuolo,  sm.  sand  carrier,  seller 
Rendente,  a.  rendering,  returning 
Rendere,  va,  2  irr.  (past,  rendei  and  resi ; 
part,  rendiito,  and  reso),  to  restore,  to 
send  or  give  back  again,  to  return,  repay, 
compensate  ;  to  produce,  yield  ;  to  render, 
make;  —  grazie,  to  return  thanks;  —  il 
saluto,  to  return  one's  salute,  bow;  — 
cenno,  to  answer  with  a  nod;  —^I'anima, 
to  give  up  the  gho»t,  expire;*—  budn 


od6re,  to  give  ont  a  good  smell;  —  l'o- 

n6re,  to  give  satisfaction,  to  apdlogize; 

—  testimoimnza.  to  bear  witness;  —  fede' 
to  assure,  to  testily;  —  friitto,  to  yield 
fruit;  — -  il  cainbio.  to  requite,  to  give 
like  for  like;  -  ragi6ne,  to  give  an  ac- 
count; —  voce  a  voce,  to  answer  exactly; 

—  capace,  to  convince,  show;  —  merito, 
to  make  amends;  —  aria,  to  resemble;  — 
sospctto,  to  awako  suspicions;  —  avver- 
tito,  to  give  notice;  —  suono,  to  have  a 
(good)  sound,  etc.,  —  voto,  to  give  one's 
vote;  —  lume,  to  light;  questa  ponna 
rende  grosso,  this  pen  writes  heavy;  la 
musica  mi  rende  allegro,  music  makes 
me  gay 

Rendersi,  vrf.  to  surrender,  give  in,  yield; 

—  in  un  luogo,  to  repair  to  a  place;  — 
ccrto,  to  bo  certain,  to  assure  one's  self; 

—  in  colpa,  to  confess  one's  self  guilty 
Rcndevo'.e,  a.  supple,  pliant,  flexible 
Rendimento,  sm.  reddilion,  surrender,  ren- 
dering; —  di  grazie,  returning  thanks, 
thanksgiving 

Rendita,  sf.  rent,  income,  revenue 
Renditore,  sm.  who  renders  or  gives  back 
Rendituzza,  sf  small  income  (revenue) 
Renduto,  -a,  a.  rendered,  restored 
Rene,  sm.  (anat.)  kidney;  i  reni,  the  reins, 

loins;  le  reni,  the  back;  dar  le  reni,  to 

take  to  one's  heels 
Rcnella,  sf  small  sand;  (med.)  gravel 
Renischio,  — istio,  sm.  V.  Renaccio 
Renitente,   a.  resisting,  stubborn,  testy; 

malcontent;  restive,  untoward,  reluctant 
Renitenza,  sf.  resistance,  obstinacy,  stiib- 

boroess,  repugnance,  untowardness,  unwil- 

lingness,  resliveness 
Renna,  sf.  (zool.)  reindeer 
Renosa,  sf.  (geol.)  sandstone 
Renosita;  (ant.)  — ade,  —  ate,  sf.  sandiness 
Ren6so,  — istio,  -a,  a.  sandy 
Rensa,  sf.  renso,  sm.  lawn,  fine  linen 
Rcnunzia,  sf.  renunciation,  renouncing 
Rcnunziare,  va.  4.  V.  Rinunziare 
Renuzza,  5/.  small  sand 
Reo,  sm.  culprit,  criminal;  evil,  guilt;  il 

—  convenuto,  (law)  the  defendant 
— ,  -a,  a,  guilty,  criminal,  wicked 
Reobarbaro,  sm.  (pharm.)  rhubarb 
Reparabile,  a.  rcparabile,  retrievable 
Reparare,  va.  I.  to  repair,  restore 
Reparato,  -a,  a.  repaired,  restored 
Reparat6re,  -trice,  smf.  retriever,  rest6rer 
Reparazi6ne,  sf.  reparation,  remedy 
Repartito,  -a,  a.  divided,  distributed 
Reparto,  sm.  distribution,  distributing; 

share,  p6rtion,  part 
Ropatriarsi,  vrf.  I.  to  return  to  one's  country 
Repatriazione,  sf.  return  to  one's  country 
Repollente,  a.  repellent,  repelling;  forza 

— ,  rcpellency 
Repontaglio,  sm.  jeopardy,  peril;  p6rre  a 

— ,  to  jeopardize,  r*** 
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Repcnte,  a.  sudden,  unexpected 
— ,  adv. ;  di  —  I  suddenly,  upon  a  sudden, 
Repentemente  |     at  once,  unawares 
Repemcre,  vn.  2  to  repent,  rue 
Repentinamente,  adv,  all  of  a  sudden,  sud- 
denly 

Repentino,  -a,  a.  sudden,  unlooked  for 
Repere,  va.  2.  (poet.)  to  crawl,  creep 
Repenbile,  a.  possible  to  be  found 
Reperire,  va.  3.  (Lat.)  V.  Ritrovare 
Repcrto,  -a,  a.  (poet.)  V.  Ritrovato 
Repertoriarc,  va.  i.  to  inventory,  enter  in 

a  repertory  or  inventory 
Repertorio,  sm.  repertory,  inventory 
Repetere,  va.  2.  to  repeat 
Repetio,  Repitio,  sm.  (ant.)  dispute,  sorrow 
Repelito,  -a,  a.  repeated 
Repetitore,  sm.  repeater,  rehearser,  private 
teacher,  college  tutor,  preceptor;  question- 
er, rehearser,  critic 
Repctizione,  sf.  repetition,  rehearsal 
Repleto,  -a,  a.  replete,  replenished,  V.  Ri- 
pieno 

Replezione,  */.  repletion,  fulness,  surfeit 
Replica,  sf.  reply;  answer;  (theat.)  second 

representation,  rehearsal 
Replicamento,  sm.  Replica,  sf.  reply,  ans- 
wer 

Replicante,  a.  replying,  that  replies,  ans- 
wers 

Rcplicare  ,  va.  I.   to  reply,  a-swer;  to 
repeat;  (theat.)  to  give  atdilit-.i  repre- 
sentation of 
Replicatamente  ,  adv.  repeatedly,  again 

and  again 
Replicato,  -a,  a.  repeated,  replied 
Replicazione,  sf.  reply,  aaswer,  repetition 
Repositorio,  sm.  repository,  wardrobe 
Rcposizione,  sf.  replacing,  reposition 
Reprensibile,  a.  reprehensible,  blameablo 
Reprensione,  */.  V.  Riprensiono 
Reprensorio ,  -a,    a.  repressed,  curbed; 
calmed 

Reprimente,  a.  repressing,  curbing;  sed- 
ative 

Reprimenlo,  sm.  repressing,  re«traiai«2: 
Repriraere,  va.1.  irr.  (past,  repressi;  part.  \ 

represso)  to  repress,  to  keep  or  pour  4#»n, 

to  curb,  quell,  restrain  ;  calm 
Reprimitore  -trice,  smf.  repressor 
Reprimuto,  -a,  a.  V.  Represso 
Reprobare,  va.  i.  V.  Riprovare 
Reprobazione,  Riprovazione,  */.  reprobation 
Reprobo,  -a,  a.  reprobate 
Repromissione,  sf  promising  again 
Reprovare,  va.  I.  to  reprove,  disapprove 

(reprobate) 
Repro* azi6ne,  sf.  reprobation 
Repubblica,  Republica,  \f.  republic,  edia- 

monwealth;  —  letteraria ,   republic  of 

letters 

Repubblicano,   -a,  a.    republican;  smf. 

Republican 
Repubblichetta,  sf.  small  republic 


Repubblichfsta,  smf.  (bet.  Repubblicano) 

Republican 
Repubblicone,  -a,  smf.  great  Republican, 

Radical 

Repudiante,  a.  who  repudiates,  disowns 
Repudiare,  va.  I.  to  repudiate,  disown, 
divdrce 

Repudiato,  -a,  a.  repudiated,  divorced 
Repiidio,  sm.  (poet.)  repudiation,  disown- 
ing 

Repugnanto,  a.  repugnant;  incompatible 
Repugnantemente,  adv.  repugnantly 
Repugnanza,  sf.  repugnance,  opposition 
Ropugnare,  vn.  I.  to  repugn,  to  be  repugnant 
or  contrary  to,  to  clash  with;  cio  ii(ui- 
gna  alia  ragione,  that  is  inconsistent  with 
reason 

R'pugnazione ,   sf.  inconsistency,  repug- 
nancy 

Repulisti;  fare  — ,  fare  il  — ,  to  consume, 

waste,  clear,  remove,  take  or  put  away 
Repulsa,  sf.  rcpulso,  refusal,  rebuil 
Repulsare,  va.  to  repulse,  refuse,  reject 
Repulsazione.  */.  V.  Repulsa 
Repulsi6ne,  sf.  repulsion,  repulsing;  l'at- 
trazione  e  la  — ,  attraction  and  repulsion 
Repulsivo,  -a,  a.  repulsive,  repellent 
Repulso,  -a,  a  repulsed,  repelled,  rejected, 
Repurgazione,  sf.  fresh  purgation 
Reputanza,  sf.  V.  Reputaziono 
Reputare,  van.  I.  to  repute,  esteem,  think 
Rcputato,  -a,  a.  reputed,  esteemed 
Reputazione,  sf.  reputation,  credit,  esteem; 

judgment,  repute,  thinking,  opinion 
Requiare,  vn.  I.  to  rest,  repose  one's  self 
Requie,  sf.  repose,  rest,  quiet,  easo ;  messa 

da  — ,  a  requiem 
Rcquiescere,  vn.  2.  (little  used)  to  rest,  be 
at  rest;  requiescat  in  pace,  (Lat.)  may  lie 
rest  in  peace 
Requisito,  -a,  a.  requisito,  necessary,  re- 
quired; sm.  prerequisite,  requisite,  sine 
qua  non 

Rcquisitoria,  sf.  (law)  requisitory ;  instance, 
request 

Rcquisizione,  sf.  requisition,  demand 
Resa,  sf.  (mil.)  surrender 
Resaretre,  va.  3.  V.  Kisarcire 
Resei'-dere,  va.  2.  irr.  (past,  rescissi;  part. 

rescisso)  to  rescind,  cancel 
Rcscissione,  sf.  rescission,  annulling 
Rescisae,  -a,  «.  cut  off;  resciuded,  annulled 
R?scritto,  sm.  rescript,  mandate,  decree 
Rescrivere,  va.  2.  irr.  (past,  rcscrissi ;  part. 

reecritto)  to  wrce  again,  to  transcribe  a 

reply;  to  write  b-iek 
Res«care,  va.  i.  to  ^are,  retrench,  ciit  ofl 
Mesecagione,  sf.    V.  Rescissione,  Risega- 

lira 

Rftttfrda,  em.  (bot.)  reseda,  mignonette 
ReMrviie,  va.  i.  V.  Riservare,  Riscrbare 
Resia,  $f.  hereby,  dissension,  discord 
Rcsidente,  a.  resident,  residing 
— ,  en\f.  resident;  «m.  resident  minister 
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Residenza;  {ant.)  — enzia,  */.  residence, 
dwelling,  abode;  canopy;  residuum;  sed- 
iment 

Residenziale,  a.  residentiary,  residing 
Rosiduale,  a.  residual 
Residuare,  va.  1.  to  form  the  residue,  resid- 
uum 

Residuario,  -a,  a.  residuary,  of  the  residue  ; 

—  legatario,   law)  residuary  legatee 
—  sm.  {law)  residuary  legatee 
Residuo,  sm.  residue,  remainder;  residuum 
Resilienza,  sf.  resilience,  rebound 
Resina,  sf  resin,  rosin 
Resim'fero,  -oso,  -a,  a.  resinous 
Resipiscenza,  8f.  resipiscence,  repentance 
Rcgistente,  a.  resisting,  opposing 
Resistenza,  sf.  resistence 
Resislere,  vn.  2.  to  resist,  withstand,  op- 
pose;  to  last,  hold  out,  endure;  —  alle 
proprie  passioni,  to  contrdl  or  6ubdue 
one's  passions 
Rcsislito,  -a,  a.  resisted,  opposed 
Reso,  -a,  a.  rendered,  restored,  made 
Resolutamcntc,  adv.  resolutely 
Resolulivo,  -a,  a.  resolutive,  dissolvent 
Rcsoliito,  -a,  a.  V.  Risoluto 
Resolutorio,  -a,  a.  resolutory 
Resoluzione,  sf  resolution,  determination  ; 
decision;  solution,  solving;  {med.)  resolu- 
tion 

Resolvibilc,  a.  V.  Risolvibile 
Respettivamento,  a.  respectively 
Respettivo,  -a,  a.  respective,  relative 
Respice,  sm.  {Lat.);  jot,  particle;  non  ce 

n'e  piu  — ,  there  is  nothing  left  of  it 
Respignere,  Respingere,  va.  2,  (pres.  re- 
spingo  ;  past,  respinsi;  part,  respinto) 
to  push,  thrust  or  drive  back,  to  repel, 
repulse ;  —  il  nemico ,  to  repulse  the 
inemy 

Hespinto,  -a,  a.  repulsed,  repelled;  driven 
back 

Respirabile,  a.  respirable  (breathable) 
Respirabilita,  sf.  respirability 
Respiramento,  sm.  respiration,  breathing 
fiespirante,  a.  breathing,  that  breathes 
Respn  are,  vn.  4.  to  breathe,  respire  ;  take 
breath;  rest;  va.  i.  m  breathe  exhale, 
breathe  out,  give  out;  imparl;  —  l'ana 
fresca,  to  breathe  the  fresh  air 
Respirativo,  -a,  a.  exhilarating,  recreative 
Respirazidne,  sf.  respiration,  breath,  repose 
Respiro,  sm.  breathin?,  breath;  breathing 

time,  delay  ;  {com  )  grace 
Respitto,  {bet.  Rispitto),  sm.  respite;  quiet 
Responsabile,  a.  responsible,  accountable 
Respousione,  sf.  answer,  reply  ;  response 
Responsivo,  -a,  a.  responsive,  answering 
Responso,  sm.  response 
Responsorio,  sm.  responsory;  — ,  -a,  a.  re- 
sponsory 
Responsura,  sf.  V.  Responso 
Resqoitto,  sm.  V,  Risquitto 
Ressa,  sf.  importunity;  strife,  row;  crowd, 


press,  throng;  far  — ,  to  press,  crowd,, 
throng 

Resta,  sf.  beard  or  corn,  bone  or  prickle 
of  Gsh;  string  of  onions;  rest  of  a  lance; 
pause,  delay,  rest;  mangy  tumours  on  the 
hind  legs  ;  mettere  la  lancia  in  — ,  to 
couch  the  lance;  senza  — ,  without  stop- 
ping, without  intermission 
Restagno,  sm.  V.  Ristasnamento 
Restamento,  sm.  stopping,  stoppage,  st6p 
Restante,  a.  remaining,  that  remains 
— ,  sm.  remainder,  residue,  rest 
Restare,  vn.  i.  to  remain,  be  left,  to  stay; 
remain,  abide;  to  cease,  discontinue;  re- 
state a  cenare  con  noi,  stay  and  sup  with 
us;  non  mi  resta  altro  a  dire,  I  have 
nothing  more  to  say;  —  d' accordo,  to 
agree,  be  agreed;  —  contento,  meravi- 
gliato,  etc.,  to  be  satisfied,  surprised,  etc; 
—  in  nasso,  in  asso,  to  be  left  in  the 
lurch  ;  resta  poco  or  da  poco  che  cio  non 
avvenga,  it  is  going  to  happen;  non  resta 
da  altri  cho  da  voi,  it  6nly  depends  up&n 
you ;  restarsi,  vrf.  to  stop,  leave  off,  give 
over 

Restata,  sf.  end,  conclusion,  finish,  rest 
Rcstato,  -a,  a.  left,  ceased,  discontinued^ 

remained,  agreed 
Restauramento,  sm.  restoiing,  re-establish- 
ment 

Restaurante,  a.  restorative,  restoring 
Festaurare,  va.  4.  to  restore,  repair,  re-es- 
tablish 

Restaurato,  -a,  a.  rest6red,  repaired 
Restauratore,  -trice,  smf.  restorer,  repairer 
Restaurazione,  sf.  restoration 
Restauro,  sm.  recovery,  restoring,  re-estab- 
lishment, comfort 
Rcstiamente,  adv.  stubbornly,  reluctantly 
Restu'ciudlo,  sm.  small  remainder,  residue 
Restio,  -a,  a.  restive,  erossgrained,  wrong- 
headed,  intractable,  stubborn 
— ,  sm.  wrongheadedness,  stubbornness 
Reslituente,  a.  restdring,  repaying,  giving: 
back 

Restituim6nto,  sm.  V.  Restituziono 
Restituire,  va.  3.  {pres.  — isco)  to  restore, 
give  back,  return  ;  —  danari,  to  pay  back, 
refund  money 
Reslituito,  -a,  a.  restored,  returned,  repaid 
Rcstilutore,  -trice ,  smf.  he,  she  who  re- 
stores a  thing  borrowed,  taken  or  stolen 
Restituzione,  sf.  resttution,  restoring,  giv- 
ing or  sending  back,  repayment,  refund- 
ing 

Resto,  sm,  remainder,  residue,  rest,  remnant, 
surplus;  il  —  della  mia  vita,  the  residue 
of  my  life ;  camcriere,  porlatcmi  il  mio 
— ,  waiter,  bring  me  my  change ;  far  del 
— -,  to  stake  one's  last  penny,  venture  all ; 
ei  mi  ha  dato  il  mio  — ,  he  has  done  his 
wor6t,  he  has  given  mo  what  I  ought  to 
expect  from  him;  del  — ,  besides,  as  to 
the  rest,  moreover,  after  aU 


RES 

Restdso,  -a,  a.  (bot.)  bearded 
Restringente,  a.  restringent;  restraining 
Restringerc,  va.  2.  irr.  {past,  n>strinsi;  part. 

restrctto)  to  restrain,  land,  limit 
Restriltivo,  -a,  a.  restrictive,  limiting 
Restrizione,  sf.  restriction,  act  of  restrict- 
ing straitening  or  limiting 
Resuscitazione,  sf.  V.  Uisu;cilazi6ne 
Resudarc,  vn.  I  (Lett.)  to  perspire,  sweat 
Resultamento,  am.  result,  consequence,  is- 
sue, upshot 
Resultante,  V.  Risultante 
Resultare,  vn.  1.  to  result,  arise,  fdllow 
Resultato,  sm.  result,  issue,  consequence 
Resupmo,  -a,  a.  supine,  lying  on  tine's 
bark 

Resurgcrc,  vn.  V.  Risorgcre 
Rcsuressi,  — esso,  sm.  Easter,  resurrection 
day 

Resuressi6ne,  I  sf.  resurrection  ;  Pasqua  di 
Resurrvziono,  (    — ,  Easter-sunday 
Reta,  (bet  Reita),  sf.  wickedness,  iniquity 
Retaggio,  sm.  inheritance,  heritage,  legacy 
Retare,  van  1.  to  form  net-work,  io  net, 

reticulate 
Retata,  sf.  cast  of  the  net;  net  full 
Retato,  -a,  a.  reticulated,  reticular,  net- 
like 

Rete,  sf.  net,  snare;  netting,  net-work, 
grating;  omentum,  caul;  casein?  nella 
— ,  to  fall  into  a  snaro  ;  tender  lereti,  to 
lay  snares;  a  — ,  like  a  net,  net-like 

Retentiva,  sf.  retenliveness,  memory 

Retentivo,  -a,  a.  retentive 

Rcteruione,  sf.  V.  Ritenziono 

Relicella,  sf.  reticle,  small  net,  bone-lace, 
cut  work;  head-dress  of  netting 

Rcticenza, sf. reticence,  mental  reservation, 
intentional  omission,  Machiavelian  du- 
plicity 

Reticino,  sm.  small  net,  not-work 
Relico,  -a,  a.  (ant.)  heretic 
Reticola,  sf.  reticle 
Reticolamento,  sm.  V.  Reticolato 
Reticolato,  Reticulato,  -a,  a.  reticulated; 

sm.  reticulatinn,  net-work 
Reticulazione,  sf.  net-work,  lace-work 
Retificare,  va.  4.  V.  Ratificare 
Rctiforme,  a.  retiform,  net-like 
Retina,  sf.  (anal.)  retina  (of  the  eye) 
Retinentc,  a.  reserved,  shy,  prud-nt 
Retipede,  a.  web-footed;  retipedi,  sm.pl. 

web-looted  animals 
Retore,  Rettonco,  sm.  rhetorician 
Rctoriea,  sf.  rhetoric,  V.  Retlorica 
Retraente,  a.  withdrawing;  resembling 
Retraere,  va.  i.  to  withraw,  pull  back 
Retribuente,  a.  who  rewards,  retiibutes 
Retribuimento,  sm.  reward,  retribution 
Retribuire,  va.  va.  1.  to  retribute,  re- 
quire 

Retribuito,  -a,  a.  requited,  retributed 
Retribul6re,  -trice,  smf.  rewarder,  requiter 
Retribuzione,  sf.  retribution,  requital 


RET 

Retro,  adv.  behind,  backward,  in  times 

past;  a.  bygone,  past,  gone,  elapsed 
Retroandare,  vn.   1.   to  go  back:  —  un 

opera,  un  lavdro,  to  und6  a  work  and 

begin  it  again 
Retroatlivo,  -a,  a.  retroactive,  retrospective 
Retroazione,  sf.  (law)  retroaction,  acting 

on  the  past 
Retrocaioera,  sf.  back-rtam,  inner  cabinet 
Retrocedente,  a.  relroceding,  falling  back 
Retrocedere,  van.  2.  irr.  (past,  retrocessi ; 

part,  retrocesso)  to  retrocede,  fall  or 

send  back 

Retrocedimento ,  sm.  going  back ,  retro- 
cession 

Retrocessione,  sf.  retrocession 
Retrocesso,  -a,  a.  retroceded,  gone  back 
Retrogradante,  a.  retrograding,  going  back 
Retrogradare,  vn.  1.  to  retrograde 
Retrogradato,  -a,  a.  gone  backward,  retro- 
graded 

Retrogradazidno,  sf.  retroj;radation 
Retrogrado,  -a,  a.  retrograde;  sm  retro- 
grade 

Retroguardia,  — ardo,  sfm.  rear  guard 
Retroguida,  sm.  captain  of  the  rear  guard 
Retrorso,  adv.  (ant.)  backward,  in  the  rear 
Retrospigncre,  va.  2. irr.  (pres.  retrospiogo, 
past,  retrospinsi,  part,  retrospinto)  to 
push,  or  .irive  back 
Relrotrazione,  sf.  pulling  backward 
Retro,  endita,  sf.  resale 
Retta,  sf.  (from  reggere)  stand,  resistance, 
head,  support;  board,  college  expenses, 
allowance;  far  — ,  to  make  head  against, 
make  a  stand;  dar  — ,  to  side  with,, 
second,  lend  an  ear  to 
Retlamente,  adv.  rightly,  justly,  well 
Rettaugoletto,  sm.  small  rectangle 
Rettaiigolo,-a,»m/.and  a.  rectangle,  rectan- 
gular 

Rettante,  a.  creeping;  sm.  creeping  thing 
Rettare,  vn.  1.  to  crawl,  creep  (as  reptiles  do) 
Rettezza,  sf.  rectitude,  uprightness 
Reltiuearuento,  sm.  rocliucation,  rectifying 
Rotlilicare,  va.  1.  to  rectify,  set  to  rights, 

correct;  to  rectify,  redistil 
Retlificato,  -a,  a.  rectified,  corrected 
RetlificatOre,  -trice,  smf.  rectifier,  regulator 
Retlilicazioue,  sf.  rectification 
Rettile,  a.  creeping;  sm.  creeping  thing, 

reptile 

Rettilineo,  -a,  a.  rcciilinear,  of  right  lines 
Rettiludine.  sf.  rectitude,  uprightness 
Retto,-a,  a.  ruled,  governed;  right,  straight, 

upright,  just;  —  da  un  vice-re,  governed 

by  a  vice-roy ;  linea  ietta,  right  line; 

uomo  — ,   upright  man ;   iutestino  — , 

rectum 

Rettore,  sm.  governor,  ruler;  director;  rector 
or  head  of  a  college;  prior  or  superior  of 
a  cojivent  or  monastery 

Retton'a,  sf.  rectorship,  rectory 

Rettorica,  sf.  rhetoric,  oratory 
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RettoricamSnte ,  adv.  rhetorically ,  elo- 
quently 

Rettoricare,  vn.  i.  to  speak  rhetorically,  to 

play  the  rhetorician 
Rettorico,  sm.  V.  Retore 
— ,  -a,  a.  rhetorical,  oratorical 
Rettoricuzzo,  sm.  bad  rhetorician 
Rettrice.  sf.  directress 
Retundcrc,  va.  2.  {better  Rintuzzarc,  va. 

1.)  to  blunt,  dull 
Rcubarbo,  sm.  (pharm.)  rhubarb 
Reuma.  sm.  rheum,  cnld,  deduction 
Renmatico,  -a,  a.  rheumatic,  splenetic 
Reomalismalc,  a.  of  rheumatism,  rheumatic 
ReumaliVmo,  sm.  rheumatism 
Rfupontico  (bett.  Rap6dico),  sm.  ibot.) 

monk's  rhubarb 
Revelabile,  a  that  may  be  revealed 
Revelante,  a.  revealing,  discovering 
Revelare,  va.  1  to  reveal,  disclose,  publish 
Revclsto,  -a,  a.  revealed  ;  laid  open 
Revclatore,  -trice,  smf.  revealer,  disc6verer 
Revelazione,  sf.  revelation 
Revellente,  a.  that  turns  away,  revulsive 
Revellcre,  va.  2.  irr.  (past,  reviilsi;  part. 

revulso)  to  cause  a  revulsion 
Reverberare,  va.  1.  V.  Riverberare 
Reverberazione,  sf.  reverberation,  reflection 
Reverbero,  sm.  V.  Riverhero 
Reverendissimo,  -a,  a.  right  reverend,  very 

reverend 

Reverendo,  -a,  a.  reverend,  venerable 
Reverente,  a.  reverent,  respecful,  humble 
Reverentemente,adu.reverently, respectfully 
Reverenza ;  (ant.)  — enzia,  sf.  reverence, 
respect;  bow;  courtesy;  salute,  salutation; 
far  la       to  make  a  bow,  courtesy,  to 
salute  ;  con  —  parlando,  by  your  leave, 
with  all  due  submission,  respectfully;  la 
vostra  — ,  your  reverence 
Reverenziale,  a.  reverential,  respectful 
Revereozione,  sf.  (burl.)  16w  bow 
Reverlre  (bett.  Riverire),  va.  3.  to  revere, 
salute 

Revisione,  sf.  revising,  revisal,  revision, 

examination;  censure 
Revis6re,  sm  reviser,  examiner,  censor 
Revocabilc,  a.  revocable,  reversible 
Revocare,  Revocazione,  V.  Rivocare,  Rivo- 

cazione 

Revoluzinne.s/.rovolution,  rebellion,  change 
Revulsivo,  -a,  a.  revulsive 
Rezza,  sf.  blond-lace,  lining,  sweep-net, 
caul 

Rczzo,  sm.  shady  place,  green  shade,  cheq- 
uered shade 

Riabbassarc,  va.  1.  V.  Rabbassare 

Riabbattere,  va  2.  Rabbattere 

Riabbellire,  va.  3.  to  readorn,  re-embellish, 
give  new  beauty  to 

Riabilitare,  va.  i.  to  rehabilitate,  qualify 
afresh 

RJabilitazi6ne,  sf. rehabilitation,  new  quali- 
fication 


Riabitare,  va.  1.  to  inhabit  again;  repeople 
Riabiiato,  -a,   a.   inhabited   again;  re- 
peopled 

Ri^ccendere.  va.  2.  irr.   (past,  riaccesi ; 

part  riacceso)  to  rekindle,  light  again 
Riaccendimento,  sm.  V.  Raccendimento 
Riacceso,  -a,  a.  rekindled,  lighted  again 
Riaccettare,  va.  i.  to  accept  again 
Ria.-cnccare.  va.  1.  V.  Raccoccare 
Riaccolta,  sf.  V.  Ricovero 
lUac  omodare,   va.    1.   to   mend,  reDair. 

refit 

Riaccompagnare,  va.  i.  to  reconduct,  see 
home 

Riacconciare.va.i.to  repair,  refit,  reconci'e 
Riaccostare,   va-    L   to  approach  again; 

bring  near 
Riaccostato,  -a,  a.  drawn  near  again 
Riaccotonare,  va.  1.  to  card  ayain 
Riaccozzamento,  sm.  reiinion,  meeting  again 
Riaccozzare,  va.  t.  to  re-assemble,  col- 
lect 

Riaccrescere,  va.  2.  irr.  (past,  riaccrebbi; 
part,  riaccresciiito)  to  augment  still 
more 

Riacquistare,  va.  I.  to  regain,  acquire 
again 

Riadattamento,  sm.  new  adaptation 
Riadattare,  va.  I.  to  re-adapt,  fit,  suit 
afresh 

Riaddomandare,  va.  i.  V.  Raddomandare 
Riaddormentarsi,  vrf.  1.   to  fall  asleep 
again 

Riaddossare,  va.  I.  to  put  again  upon  one's 
back 

Riadirarsi,  vrf.  to  fall  again  in  a  passion 
Riadornarsi,  vrf.  I.   to  deck  one's  self 
anew 

Riadunare,  va.  1.  to  re-assemble 
Riaffcrmare,  va.  1.  to  re-affirm;  confirm 
afresh 

Riaggravare,  va.  1.  V.  Raggravaro 
Riiguzzare,  va.  i.  to  sharpen,  whet  again 
Riale,  sm.  (ant.)  small  rivulet,  stream, 
br6ok 

Riallogare,  va.  i.  to  replace,  put,  settle 
again 

Rialtcrare,  van.  1.  to  realter,  change  ai-'aia 
Ri  dterato,  -a,  a.  altered,  changed  again 
Rialto,  sm.  knoll,  bluff,  eminence,  height; 
dinner-party,  entPi tainmftot,  feast;  fare 
— ,  to  give  a  dinner;  oggi  in  casa  sua 
c'6  — ,  ho  givi  s  a  dinner  to  day 
— ,  -a,  a.  raised,  elevated,  high 
Ri.ilzamento,  sm.  raising  up,  elevation 
Rialzare,  va.  i.  to  raise  again,  to  raise 
still  higher;  — arsi,  vrf.  to  rise  or  get 
up  again 

Rialzalo,  -a,  a.  raised  higher;  risen 
Riamante,  a.  returning  love  for  love 
Riamare,  va.  I.  to  return  love  for  love,  to 

love  him  or  her  by  whom  we  are  beloved 
Riamato,  -a,  a.  loved  in  return,  16ved 

again 


RIA 


—  587  — 


RIB 


Riamicarc,  va.  I.  to  reconcile;  mike  freinds 
again 

Riammalarsi,  vrf.  i.  to  fall  sick  again,  to 
relapse 

Riammesso,  -a,  a.  re-admitted 
Riammcttere,  va.  2.  irr.  (past,  riamraisi; 

part,  riammesso)  to  re-admit ,  rcceivo 

again 

Riammirare,  va.  1.  to  admire  anew 
Riammogliare ,  van.  1.  to  marry  again, 

take  another  wifo 
Riammonire,  va.  3.   (pres.  — isco)  rcad- 

monish  warn  again 
Rian-iauiento,  sm.  reconsidering,  repassing 
Riandare.  van.  I.  to  rcpAss,  retrace  one's 
steps,  take  a  retrospective  view,  recon- 
sider 

Riandato,  -a,  a.  repassed,  reconsidered 
Rianimare,  va.  1.  to  reanimate 
Rianneslarc,  va.  1.  to  graft  again 
riiannestato ,   -a,   a.   grafted  again,  re- 
inserted 

Riaperto,  -a,  a.  rc-6pened,  6pened  again 
Riapparire,  vn.  3.  to   appear  again,  re- 
appear 

Riappendere,  va.  2.  V,  Rappiccare 
Riappiccarc,  va.  1.  V.  Rappiccaro 
Riapplicare,  va  i.  to  apply  again 
— arsi,  vrf.  1.  to  apply  one's  self  again 
Riaprimento,  sm.  Riapritura,  sf.  re-opening 
Riaprire,  va.  2.  irr.  (past,  riaprii  and  na- 

persi;  part,  riaperto)  to  re-open;  open 

again 

Riarare,  va.  1.  to  plough  again 
Riardere,  va.  2.  irr.  (past,  riarsi ;  part. 

riarso)  to  scorch,  parch,  blast,  sear 
Riardimcnto,  sm.  burning,  parching  (ed 
Riarguito,-a,  a.  (ant.)  reproved;  reprimand. 
Riarmare,  va.  I.  to  aim  again;  -  arsi,  vrf. 

to  take  up  arms  again,  to  arm  one's  self 

again 

Riarrecare,  va.  I.  to  carry,  fetch,  or  bring 
again 

Riarricchire,  van.  3.  to  enrich  or  get  rich 
again 

Riarso,  -a,  a.  scorched,  scared,  blasted 
Riasciuttare,  va.  i.  to  wipe,  dry  agaip 
Riascoltaro,  va.  i.  to  hear  again 
Riassalire,  va.  3.  V.  Rassalire 
Riasseltare,  va.  I.  to  mend  again,  to  re- 
adjust 

Riassotlato,  -a,  a.  mended,  adjusted  again 
Riassicurante,  a.  reassuring,  assuring  again 
Riassieurare,  va.  1.  to  re-assure ;  cheer 
—arsi,  vrf.  1.  to  bocome  reassured,  to 

take  courage  again 
Riassicurato,  -a,  a.  ro-assured;  heartened 
Riassorbente,  a.  reabsorbing 
Riassorbire,  va.  3.  to  reabsorb 
Riassorbito,  -a,  a.  absorbed  again,  reab- 
sorbed 

Riasjumore,  va.  irr.  (past,  riasstinsi;  part. 

riassuuto)  to  re-assume;  rejnmr,  mm  op 
Riaminio,  -a,  a.  roiamed;  recapitulated 


Riattaccare,  va.  I.  to  fasten,  bind,  attach, 
attack  again 

—arsi,  vrf.  1.  to  join,  unite,  adhere  again 

Riattare,  va.  I.  {mar.)  to  refit 

Riavere,  va.  2.  irr.  (past,  riebbi;  part. 
ritfulo)  to  have  again,  to  retrieve,  re- 
cover; —  le  parole,  to  resume  one's  dis- 
c6urse;  riaversi,  vrf.  to  recover  one's 
strength,  to  be  one's  self  again;  or  cho 
ti  sci  fatto  la  barba  pari  riavnlo,  now 
that  you  have  shaved  you  look  much 
handsomer 

Riavimento,  sm.  rocovory,  rc-eslablishracnt 

Riavolo,  sm.  gldss-f iirnace  rake 

Riavulo,  -a,  a.  obtained  a^iin,  regained, 

recovered 
Riavvicinire,  va.  I.  to  bring  nearer 
Ribaciare,  va.  1.   to  kiss  again;  unite 

closely 

Ribariato,  -a,  a.  kissed  again,  united 
Ribadimento,  sm.  riveting,  clenching 
Ribadire,  va  3.  (pres.  —isco)  to  rivet; 

clench ;  confirm 
Ribadilo,  -a,  a.  riveted;  clenched;  con- 
firmed 

Ribaditura,  */.  riveting,  clenching  (of  a 
nail) 

Ribagnare,  va.  1.  to  wet,  damp,  bathe 
again 

Ribaldaccio,  sm.  great  scoundrel,  wretch 
Ribaldaggine,  sf.  V.  Ribaldcria 
Ribaldaglia,  sf.  pack  of  rogues,  sot  of 
rascals 

Ribaldcggiare,  va.  i.  to  play  r6guish  tricks 
Ribaldella,  sf.  abandoned  woman 
Ribaldello,  sm.  scamp  little,  scoundrel 
Ribalderia,  sf.  ribaldry;  rascality,  villany 
Ribaldo,  sm.  ribald,  scamp,  rascal,  rogue, 

blackguard ;  poor  wretch,  needy  beggar 
Ribaldo,  -a,  a.  rascally  ;  poor,  wretched 
Ribaldonaccio    J  a  great  scoundrel,  rascal, 
Ribaldone,  sm.  (    blackguard ;  villain 
Riballare,  van.  I.  to  dance  again 
Ribalta,  sf.  trap,  trap-door,  pit-fall  ;  ship- 
Wright's  scale;  beam  and  scales  to  weigh 
money;  capsize,  upset,  overthrow 
Riballaro,  van.  I.  to  capsize,  upset,  6vcr- 
turn,  trip  up,  entrap;  qui  la  carrozza  ri- 
balto,  here  the  carriage  upset,  was  upset 
Ribaltatiira,  sf-  overturn,  upset 
Kibalzamento,  sm.  rebound,  bounding  back 
ttibalzare,  vn.  1.  to  rebdUnd,  spring  Lack, 
hop 

Ribalzo,  sm.  rebound,  spring,  hop  ;  reflect- 
ion 

Ribandare,  va.  I.  (mar.)  to  tack,  tur  i  round 

Ribandimento,  sm.  recalling  from  exile  ; 
renewed  banishment 

Ribandiro,  va.  3.  (pres.  —isco)  to  recall 
from  banishment;  (to  banish  again) 

Ribandito,  -a,  a.  recallod  from  exile  ;  re- 
exiled 

flibarbare,  vn.  I.  to  sh6ot  new  rood,  be. 
cum*  rooted 


RIB  —  588  —  EIC 


Ribasso,  sm.  abatement,  deduction,  discount 
Ribastonare,  va.  I.  to  cane  or  cudgel  again 
Ribattere,  va  2.  to  beat  or  dash  back  again, 

to  oppugn,  disprove,  confute,  to  reflect, 

refract,  reverberate,  repercuss;  to  recoin; 

to  blunt,  dull,  soften 
Ribattezamento,  sm.  baptizing  again,  rebap- 

tism 

Ribatiezzare,  va.  i.  to  rebaptize;  baptize 
again 

Ribattezzato,  -a,  a.  re-baptized 
Ribattimento,  sm.  repercussion;  reverbera- 
tion 

Rib  ttitura,  Ribattuta,  sf.  beating  back; 

reverberation;  clenching;  V.  Ribaditura 
Ribattulamcnte,  adv.  in  a  repellent  manner 
Ribattuto,  -a,  a.  beaten  back;  restamped 
Ribeba,  sf.  rebeck;  Jewish  harp 
Ribercare,  va.  1.  to  peck  again;  bite  the 

biter 

Ribecco,  sm.  pecking  again,  biting  the  biter, 
flinging  in  one's  teeth;  stare  a  —  con 
uno,  to  wrangle  with  one  to  stand  up  cr 
make  head  against  one,  to  give  one  tit 
for  tat 

Ribecchino,  sm.  small  rebeck,  goiter 
Ribellagione.s/.  Ribellamento,  sm.  rebellion 
Ribellante  a.  rebellious;  smf.  rebel 
Ribcllare,  va.  1.  to  cause  to  rebel,  excite 

to  rebellion 
— arsi,  vrf.  i.  to  rebel,  rise  in  rebellion 
Ribellato,  -a,  a.  rev61ted;  rebelled 
Ribelle,  smf.  Ribello,  sm.  rebel 
Ribellione,  Ribellazi6ne,  Sf.  rebellion ;  re- 
volt 

Ribenedetto,  -a,  a.  blessed  again 
Ribenedire,  va.  3.  irr.  {pres.  — ico  ;  past, 

— issi;  part.  — etto)  to  bless  again;  take 

off  a  curse,  reconsecrate 
Ribenedizione,  sf.  fresh  consecration 
RibeneGcare  .  va.  to  return  good  for  good 
Ribere,  va.  2.  irr.  {pres.  ribevo ;  past, 

ribevei,  ribevetti  or  ribevvi;  part,  ribe- 

vuto)  to  drink  again 
Ribes,  sm.  currant  bush,  currant;  gAoseber- 

ry  bush ;  gooseberry ;  —  spinoso,  sm. 

(Uva  spina)  rough  gioseberry;  (Uva  cre- 

spina)  smooth  gooseberry 
Riboboletto,  sm.  little  jest ;  Florentine  pun 
Ribobolo,  §nt,  si  ly  s  ying  in  low  Tuscan  ; 

i  riboboli  di  Firenze,  cockney  wit  and 

cockney  phrases  of  the  Tuscan  capital 
Riboccare.  van.  I.  to  run  over,  overflow,  to 

be  full  to  overflow;  superabundance;  a 

— ,  in  lots,  in  plenly,  abundantly 
Ribollimento ,  sm.  eu.all.Uon;  boiling  up 

(heat) 

Ribollio,  am.  ebullition,  g&rgling,  boiling 
Ribollire,  vn.  3.  to  boil  again;  boil  up, 
boil  6ver;    effervesce;  to   be  agitated, 
6verheated ;  il  sangue  mi  rib611e  nelle 
veue,  my  blood  boils,  my  blood  is  up 
Ribollito,  -a,  a.  boiled  again  ;  agitated 
iiborda  ggio,  sm.  damages  daa  fr&m  on* 


ship  to  another  for  a  hurt  or  injury  oc- 
casioned by  neglect  or  miseon  met 

Ribordo.sm.  {mar.)  garboard  strake,  second 
plank  from  the  keel 

Ribotla  sf.;  —  del  timonc,  {mar.)  tiller  of 
the  helm 

Ribrezzare,  vn.  1.  (Sentir  ribiezzo)  lo  feel 
a  chilliness,  be  seized  with  a  sudden  chill; 
to  shiver,  shake,  tremble 

Ribiezzo,  sm.  cold  fit  or  shivering  fit  of  a 
fever;  shivering,  chill  or  shuddering  pro- 
duced by  the  siidden  and  unexpected  sight 
of  anything  horriMe,  nauseous  or  disgust- 
ing; a  ricordarmel  n' ho  — ,  it  makes  me 
shudder  even  to  think  of  it ;  la  vista  delle 
sue  piaghe  mi  faccva  — ,  the  sight  of  his 
wounds  caused  me  nausea  (turned  my 
stomach,  vulg.) 

Ribucare,  va.  1.  to  make  a  new  6pcning, 
hole 

Ribuffo  {bet.  Rabbuffo),  sm.  rebuff,  rebuke 
Riburlare,  va.  i.  to  return  the  joke,  quiz 
again 

Ributtamento,  sm.  repulse,  rebuff 
Ributtante,  a. repulsive,  disagreeable,  shock- 
ing 

Ributlare,  va.  I.  to  repulse,  rebuff,  to- 
thrust  or  turn  away,  to  reject,  vomit ;  cast 
off;  una  sfacciataggine  cheribiitta,  a  shock- 
ing impudenco 
Ribultato,  -a,  a.  repulsed,  rejected 
Ributto,  sm.  repulse,  repuff,  vomiting 
Ricaccia,  sf.  Ricacciamento,  sm.  expulsion; 

chasing  again 
Ricacciante,  a.  that  expels  again  ,  ex  1- 
ling 

Ricacciare  va.  I.  to  repulse,  expel,  drive 
out  or  off  again;  to  drive  back,  rout;  to 
drive  or  hammer  in  again 

Ricacciato,  -a,  a.  repulsed;  hammered  io 
again 

Ricadente,  a.  hanging,  pendent;  relapsing 
Ricadere,  vn.  2.  irr.  {past,  ricaddi ;  part. 
ricaduto)  to  fall  again,  relapse,  be  pend- 
ent, hang  down;  to  lie  down  or  lodge 
(as  corn) ;  —  nel  male,  to  have  a  relapse; 
-   nel  peccato,  to  lall  again  into  sin 
Ricadia.  sf.  trouble,  misfortune  ;  relapse 
Ricadimento,  sm.  falling  again,  reiapse 
Ricadioso,  -a,  a.  tiresome,  sad,  desponding 
Ricaduta,  sf.  Ricaggimento,  sm.  relapse 
Rieagnato,-a,  a.  {bet.  Rincagnato)  flat-nosed, 
cock-nosed 

Ricalare,  vn.  i.  to  come  down  again,  return 
Ricalcare,  va.  1.  to  tread,  trample  down 

again;  to  tread  back,  return  upon,  repass 
Ricalcato,  -a,  a.  trodden,  trample  1  a.ain 
Ricalcitramcnto,  sm.  Licking  back,  resist' 

ance 

Ricalcitrante,  a.  kicking  back,  wincing, 
restive,  refractory,  stubborn,  cross-grained, 
wrdng-headed 

Ricalcitrare  vn.  I.  to  kick  back,  wince,  be 
restive,  stubborn,  cr6ss-grained,  refractory 
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■Ricalz.irsi,  vrf.  i.  to  put  on  one's  shoes 

and  stockings  agaiD 
•Ricamamento,  sm.  embroidering,  embroidery 
Ricamare ,  va.   1.  to    embroider;  —  un 
baston  da  pollajo,  to  make  a  peasant  or 
a  low  person  a  nobleman 
Ricamato,  -a,  a  embroidered 
Ricamatore,  -trice,  smf.  embroiderer 
Ricamatura,  sf.  embroidery 
Ricambiare,  va.  ft.  to  reqnite,  repay,  return 
Ricaiubiato,  -a,  a.  requited,  rapaid,  return- 
ed ;  amore  —  con  ingralitiiiline,  love  re- 
paid with  ingratitude 
Ricamhio.sm.rechange,  re-exchange;  change, 
fresh  change;  compensation,  recompense, 
requital,  return;  velc,  I'tini,  arme  di  — , 
spare  sails,  change    of  sails,  cordage, 
arms 

Ricametto,  sm.  little  embioidery 
Ricammiuare,  vn.  1.  to  set  out  or  walk 
again 

Ricamo,  sm.  Ricamatura,  sf.  embroidery 
Ricancellare,  va.  1.  to  cancel  again 
Ricangiare,  va.  ft.  {bet.  Ricambiare),  to 

change  again 
Ricantare,  van.  ft.  to  sing  again  ;  to  recant 
Ricanlato,  -a,  a.  sung  again,  recanted 
Ricantazione,  sf  recantation,  retraction 
Ricapare,  va.  I.  to  choose  the  best,  V.  Ca- 

pare 

Ricapire,  va.  3.  V.  Capire 
Ricapitare.  va.  1  to^direct,  remit;  to  send, 
hand,  deliver,  transmit,  to  recover;  to 
collect  debts;  to  cash  bills;  fate  —  que- 
sta  lettera,  have  this  leltor  delivered 
Ricapitato,  -a,  a.  sent,  directed;  placed 
Ricapito,  sm.  address,  or  direction  of  a  let- 
ter ;  address,  introduction,  reception;  de- 
livery, sale  ;  conclusion,  end  ;  udmo  di  — , 
a  man  of  judgment;  capital  adviser;  dar 
—  ad  una  faccenda,  ad  una  persona,  to 
wind  up  an  affair,  iind  one  a  lodging 
Ricapitolare,  va.  ft.  to  recapitulate,  sum  up 
Ricapitolato,  -a,  a.  recapitulated 
Ricapitolazione,  sf.  recapitulation,  sum- 
mary 

Ricapo;  di  —  adv.  exp.  (ant.)  anew,  again 
Ricapoficare,  va.  I.  to  fall  head  foremost 
Ricapruggi.ire ,  va.    4.  to  groove  (casks) 
anew 

Ricardare,  va.  ft.  to  card  again 
Ri^ardato,  -a,  a.  carded,  combed  again 
Ricaricare  ,  va.  ft.  to  reload ,  to  charge 
again;  — arsi,   vrf.  to  resume  the  care, 
charge,  etc. 
Ricaricato  -a,  a.  reloaded,  charged  again 
Ricarminare,  va.  ft.  to  card  again,  shake 
Ricascanle,  a.  falling,  hanging  down,  pen- 
dent 

Ricascare,  vn.  ft.  to  fall  again,  relapse 
Ricascata,  sf.  relapse 

Ricascatezza,  sf.  backsliding,  falling  again 
Ricatenare,  va.  ft.  to  chain,  shackle  again 
Ricatenato,  -a,  a.  fettered,  shackled  again 
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F.icattamSnto,  sm.  rescue,  avenging,  venge- 
ance 

Ricattare,  va.  1.  to  redeem,  rescue,  recov- 
er; — arsi,  vrf.  to  be  avenged,  vindicated 

Ricattato,  -a,  a.  ransomed,  vindicated 

Ricattatdre,  -trice,  sm.  deliverer,  rescuer; 
(law)  extortioner 

Ricatto,  sm.  redemption,  ransom;  vengc-  . 
ance;  (law)   extortion;  pan  di  — ,  like 
for  like,  tit  for  tat,  retaliation ;  far  ban- 
diera  di  — ,  to  retaliate,  return  like  for 
like 

Ricavalcare,  va.  i.  to  ride  again 
Ricavare,  va.  I.  to  dig  or  draw  out  again  ; 
to  draw,  gain,  profit,  win,  derive,  recover; 
to  draw  profit  from ;  to  copy  out,  trans- 
cribe 

Riccaccio,  sm.  rich  but  odinus  man 
Riccamente,  adv.  richly,  nobly,  abundantly 
Ricchezza,  sf.  riches,  opulence,  magnificence 
Ricciaja,  sf.  spot  where  chestnuts  are  placed 

to  ripen;  curly  bead,  mass  of  ringlets 
Riccio,  sm.  husk  of  chestnuts;  curl,  lock, 
ringlet;  (zool.)  hedge-hog;  —  man  no,  sea- 
urchin;  pigliaro  or  torre  a  pettinare  un 
— ,  to  set  about  a  very  dangerous  enter- 
prize,  to  want  to  do  something  next  to 
impossible 
— ,  -a,  a.  frizzled,  curled,  shaggy 
Ricciolino,  sm.  ringlet,  small  lock,  curl 
Ri  cintello,  — ino,  -a,  a.  a  little  curled, 
frizzled 

Ricciuto,  -a,  a.  frizzled,  curled,  in  ringlets 
Rtcco,  -a,  a.  rich,  wealthy,  opulent,  fertile, 
exuberant,  rank;  precious,  pompous,  gor- 
geous 

Riccone,  sm.  very  rich  man,  nabob 
Ricenare,  va.  1.  to  sup  agiiu 
Ricente,  a.  V.  Recento 
Riccntemente,  adv.  V.  Recentemente 
Riccntinare,  va.  i.  to  Srch  over  again 
Ricepere,  Rerepere,  va.  2.  V.  Ricevere 
Riciirca  sf.  Ricercamento,  sm.  quest,  inquiry, 

search,  research;  la  —  del  vero,  the  search 

after  truth 

Ricercare,  va.  I.  to  seek,  seek  again,  seek 
out;  to  search,  inquire  into,  investigate; 
to  request,  ask,  interrogate;  to  require 
(bet.  RichiSdere) 
— ,  sm.  (mus.)  prelude,  flourish 
Ric>  rcata,  sf.  search,  prelude,  perquisition 
Ricercatamente,  adv.  designedly,  on  pur- 
pose, in  an  affected  manner 
Ricercato,  -a,  a.  sought  again,  investigated, 
sought  for,  enquired  after,  in  request; 
far-fetched,  affected 
Ricercatore,  -trice,  smf.  searcher;  inquirer 
Ricerchiare,  va.  ft.  to  new-hoop 
Ricerchiato,  -a,  a.  h6oped  anew 
Ricerco,  -a,  a-  searched,  inquired  into 
Ricernere,  va.  2.  to  sift  anew;  explain 
Ricesellare,  va.  ft.  to  chisel  anew  (better 
Ricessare,  vn.  ft.  to  stoop,  stay,  stand  still 
Ricesso,  sm.  recess,  retirement,  retreat 
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Riceita,  if.  medical  prescription,  receipt 
Ricctlacolo,  — aculft,  sm.  receptacle,  asylum 
Ricettamento  sm.  reception,  receptacle 
Ri'ettare,  va.  L  to  lodge,  house,  shelter; 

receive  ;  — arsi,  vrf.  to  take  refuge,  shelter 
Riceiiario,  sm.  book  of  medical  receipts; 

(medical)  receipt-book 
Ricctlato,  -a,  a.  received,  sheltered,  housed 
Riceltalore,  -trice,  smf.  receiver,  welcomer 
Riccltivo,  -a,  a.  receptive,  receiving 
Rice' to,  Ricettacolo,  sm.  shelter,  retreat, 

asylum,  hall,  lobby;  dar  — ,  to  shelter, 

lodge,  lake 
— ,  -a,  a.  (bet.  Riccvuto)  received 
Ricevente,  a.  receiving,  that  receives 
Ricevere,   va.   2.  to  receive,  accept;  to 

receive,  admit,  harbour,  lodge 
Ricevevole.  a.  receptive,  fit,  apt  to  receive 
Ricevimento,  sm.  receiving,  receipt,  recep- 
tion; levee,  drawing-room;  party,  soiree; 

sala  di  — ,  drawing-room,  saloon 
Ricevilivo,  -a,  a.  receptive,  fit  to  receive 
Ricevilore,  -trice,  smf.  receiver 
Ricevitoria,  sf.  receiving  office,  treasury 
Rice\uta,  sf.  receipt,  discharge;  reception; 

datemi  la  — ,  give  me  the  receipt 
Riceviito,  -a,  a.  received 
Ricezione,  sf.  reception,  admission 
Richedere,  sf.  Richesta,  sf.  (ant.)  V.  Ri- 

chiedere,  Richiesta 
Richiamante,  a.  who  calls  back,  revokes 
Richiamare,  va.  1.  to  call  back,  recall, 

revoke;  to  summon,   cite,   claim;  to 

attract,  allure,  entice;  —arsi,  vrf.  to 

complain,  make  complaint;  —  alia  me- 

moria,  to  call  to  miod,  to  recollect 
Richiamala,  sf.  recall,  repeal,  revocation 
Richiamato,  -a,  a.  recalled,  reclaimed 
Ri<  hiamai6re,-trice.sm/.  appellant,  seducer 
RichKimo,  sm.  revoking,  recall;  calling  back, 

reclaiming,  call,  bird-call,  decoy,  cue ; 

complaint;  appeal;  far  —  di  qualchc- 

diino,  to  complain  of  a  person 
Richiarire,va.3.  (pres.  richiarisco)  to  clear, 

declare  or  explain  again 
Richicco,  sm.  giim  or  exudation  of  certain 

trees 

Richiedente,  a.  requesting,  seeking;  — 
smf.  he,  she  who  requests,  asks,  entreats 

Richiedere,  va.  2.  irr.  (pres.  richicggo; 
past,  richKsi;  part,  richiesto)  to  request, 
ask,  entreat,  to  beg  earnestly,  pray;  to 
summon;  to  desire,  require,  demand,  to 
plough  deep;  —  di  batlaglia,  to  challenge, 
summon  to  fight;  —  d'amore,  to  solicit 
in  love 

Rkhiedimento,  sm.  request,  demand,  sum- 
mons 

Richicdit6re,  -trice,  smf.  petitioner;  asker, 
demander 

Richieduto,  -a,  a.  (bet.  Richiesto) ,  re- 
quested 

Richierere,  va.  2.  (ant.)  V.  Ricercare 
Richiesta,  sf.  request,  petition;  citation, 
summons;  aver  — ,  to  be  in  request 
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Richie'sto,  -a,  o.  required;  asked;  conv6ked 
Ridunare,  van.  i.  —arsi,  vrf.  to  bow, 

humble  one's  self 
Richinato,-a,  a.  bent,  bowed  down,  pendent;. 

ramo  — ,  pendent  bough 
Richiodere,  va.  2.  (past,  richiusi;  part. 

richiuso);   to  shut  or  close  up  again; 

— udersi,  vrf.  to  close  up,   heal,  heal 

up;  (p'rs.)  to  shut  one'  self  in 
Richiudimento,  sm.  shutting  up,  closing 
Richiusura,  sf.  small  enclosure 
Richiuso,  -a,  o  shut  up,  closed,  healed 
Ricidere,  va.  2.  (past,  ricisi;  part,  riciso) 

to  cut  off,  cut  short,  shorten,  take  a  short 

cut;  come  to  the  point;  — idersi,  vrf. 

to  cut,  fret,  break 
Ricidimento, sm.  J  cutting, cross-cut;rctrench- 
Riciditura,  sf    (  ment, incision, notch, shred 
Ricidivo,  -a,  a.  V.  Recidivo 
Ricignere,  va.  2.  (pres.  ricingo ;  past,  ri- 

ciosi;  part,  rici'nto)  to  gird,  surround, 
Ricignimento,  sm.  girding;  girdle,  cincture, 

band 

Ricimentare,  va.  i.  to  make  a  new  attempt 
at;  —arsi,  vrf.  to  try,  attempt,  venture 

again 

Ricino,  sm.  (bot)  ricinus,  Palma  Christy 

palm  tree;  tick;  olio  di  — ,  castor  oil 
Ricinto,  sm.  enclosure,  compass,  circuit 
— ,  a,  a.  surriunded,  enclosed,  girt 
Ricioncare,  vn  I.  to  drink,  quaff  again 
Ricipiente,  sm.  V.  Recipiente 
Ricircolare ,  Ricirculare,  vn.  4.  to  rove 
about 

Ricircolazione,  sf.  new  circulation 

Ricisa,  sf.  cut,  gash,  incision;  cuttin-g  off; 
andare  alia  — ,  to  take  the  short  cnt 

Ricisamente,adt;.  bluntly. precisely,  exactly, 
clean;  tagliato  — ,  cut  clean  off 

Riciso.  -a,  a.  cut,  cut  off,  quick,  abrupt, 
blunt,  decisive 

Ric'amo,  sm.  V.  Reclamo 

Ricdgliere,  va  2.  irr.  (pres.  ricolgo;  past, 
ricolsi;  part,  ricolto)  to  gather,  reap, 
get  in;  to  collect,  to  recover  (payment); 
to  take  (things)  out  of  pawn;  to  note, 
gather,  learn;  —  il  fiato,  to  draw  one's 
breath;  — ogliersi,  vrf.  to  get  clear,  off,  to 
escape  to 

Ricoglimento.sm.  gatheing;  crop;  gathering 
home  one's  thoughts,  self-collectedness, 
self-possession,  calmness;  contemplation, 
meditation 

Ricoglitore,  -trice,  smf.  gatherer,  collector, 

compiler 

Ricoglitrice.*/. gatherer,  picker  up,  midwife 
Ricognizione.s/.rccognizing,  knowing  again; 
acknowledgment,  thanks;  recognizance, 
reconnoitring;  il  generate  fece  una  —  del 
villaggio  di  R.,  the  general  reconnoitred 
the  village  of  R. 
Ricognoscere,  va.  2.  V.  Ricon6scere 
Riconoscimcnto,  sm.  acknowledtrin-g,  ack- 
n6wledgment  (requital);  —  del  peccato, 
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-delPerrore,  confession,  acknowledging, 

6wning,  V.  Ricognizione 
Ricolare,  va.  I.  lo  rcfiltcr,  resift,  rebolt 
Ricolato,  -a,  a.  filtered,  sifted  again 
Ricollegarsi,  vrf.  i,  to  confederate,  league 

with 

Ricollicarsi,  vrf.  1.  {ant.)  V.  Ricoricarsi 
Ricollocare,  va.  i.  to  replace  place  as 
bef6re 

Ricollocato,  -a,  a.  replaced,  placed  at 
before 

Ricolmare,  va.  i.  to  heap  up,  fill  to  over- 
flowing 

Ricolmato,  -a,  a.  heaped  up,  filled,  crammed 
Ricolmo,  -a,  a.  heaped  up,  running  over, 

full  to  overflowing,  16aded,  overloaded; 

taiza  ricolma  (biccbiere  colmo),  bumper 
Ricolon're,  — are,  va.  3.  1.  to  colour,  paint 

again 

Ricolta,  sf.  Ricolto,  m.  crop,  harvest,  bail; 
battere  a  ricolta,  to  beat  a  retreat 

Ricolto,  -a,  a.  gathered,  collected;  self- 
collected 

Ricombattcre,  va.  4.  to  fight  again,  resist 
Ricominciamento,  sm.  beginning  again 
Ricominciare,  va.  1.  to  recommence,  begin 

anew,  commence  afresh,  renew 
Ricominciato,  -a,  a.  recommenced,  renewed 
Ricomraettere ,  va.  2.  (past,  ricommisi; 

part,  ricommesso)  to  recommit,  relapse 

into 

Ricomparire,  tw.  3.  (V.  Comparire)  to 

appear  again,  reappear 
Ricomparsa,  sf.  reappearance 
Ricompensa,  sf.         I  recompense, reward, 
Ricompensamento.sm.  |    requital,  guerdon 
Ricompensare,  va.  i.  to  recompense,  re- 
quite 

Ricompensato,  -a,  o.  recompensed ,  re- 
warded 

Ricompensazione,  sf.  V.  Ricomp6nsa 

Ricdmpera,  sf.  )  b^  ag?.in'  ^ing 
c;,nm;»«  il„  I  back,  redeeming,rc- 
Ricomperagi6ne,  */.  j  ^J' 

Ricomperaro,  va.  1.  lo  buy  back,  repurchase; 

to  redeem,  ransom;  —arsi,  vrf.  to  redeem 

one's  self,  buy  one's  self  off 
Ricomperato,  -a,  a.  bought  back,  redeemed 
Ricompcratore,  sm.  repurchaser;  redeemer 
Ricomperazione,  sf.  redeeming,  ransom 
Ricomperevole,  a.  redeemable,  recoverable 
Ricompiere,  va.  2.  to  fulfil,  to  reward 
Ricompimento, sm. fulfilment,  compensation 
Ricomporre,  va.  2.  irr.  (pres.  ricompongo; 

past.  ricomp6si;  part.  ricomp6sto)  to 

recompose,  settle  again, reunite, reconcile, 

moderate,  restrain 
Ricomp6slo,   -a,   a.  recomp6scd,  settled 

again 

Ricompra,  Ricomprare,  etc.  V.  Ricompe- 
ra,  etc. 

Ricomunica,  sf.  taking  oft"  the  ban  of 
excommunication,  re-entering  the  church 
Ricommuakar«,  t«  1.  to  lake  off  the  cuise 


of  exconimnnicatiun  ;  to  communicata 
again 

Riconcedere,  va.  2.  (past,  riconcessi  and 
riconcedctti;  part,  riconcediilo  and  ri- 
concesso)  to  grant  again 

Riconcentramento,  sm.  concentration 

Riconcentrare, 1.  to  concentrate;  —  arsi, 
vrf.  to  concentrate  one's  thoughts,  re- 
collect one's  self,  look  inward 

Riconcepire,  t;  <.  3.  (pres.  riconcepfsco)  to 
conceive  again 

Riconciare,  va.  1.  to  mend,  season  rec- 
oncile 

Riconciliagi6ne,s/.  Ireconcilemcnt.rcncwal 
Riconciliamento,w.  (    of  friendship 
Rieonciliare,  va.  i.  to  reconcile;  —  arsi, 

vrf.  to  be  reconciled,  become  friendi 

again 

Ricoociliato,  -a,  a.  reconciled 
Riconciliatore,  -trice,  smf.  reconciler 
Riconciliazione,  sf.  reconciliation 
Riconcimare,  va.  to  manure  again 
Riconcio,  -a,  a.  seasoned,  spiced  again 
Ricondannare,  va.  1.  to  condemn  again 
Ricondensare.  va.  1.  to  recondense 
Ricondire,t?o.  3.  (pres.  ricondisco)  to  season 

again;  provide 
Ricondito,  -a,  a.  seasoned  again 
Recdndito,  -a,  a.  recondite,  deep,  abstruse 
Ricondotta,  sf.  now  conduct,  fresh  escort 
Ricondotto,  -a,  a.  reconducted,  brought 

back  again  accompanied  hack,  seen  homo 
Ricondurre,  Riconducere,  va.  2.  (pres.  ri- 

conduco;  past,  ricondussi;  part,  ricon- 

dotto)to  reconduct,  bring  back,  re-import. 

reduce;  to  enlist,  hire  or  rent  again;  — 

un  podere,  to  rent  or  take  a  farm  again 
Riconduzione,  sf.  fresh  letting,  new  lease 
Riconlerma,  sf.  V.  Riconfermazi6no 
Riconfermare,  va.  1.  to  confirm,  re-assure 
Riconfermato,  -a,  a.  confirmed,  assured 

again 

Riconfermazidne,  sm.  confirmation,  fresh 
assurance 

Riconfessare,  va.  1.  to  confess  again  ;  — 
—  arsi,  vrf.  1.  to  go  to  confess  again 

RiconGccare,  va.  1.  to  nail,  fix,  or  thrust 
in  again 

Riconlitto,  -a,  a.  nailed,  fixed,  driven  in 
again 

Riconformare,  va.  i.  to  conform  again 
Riconfortare,  va.  I.  to  comfort;  fortify, 

cheer,  encourage,  hearten,  reassure,  renew 
Riconfortato,  -a,  a.  comforted,  encouraged 
Riconfortatore, -trice,*™/,  comforter,  heart- 

ener 

Riconfrontare,  va.  i.  to  confr6nt  again 
Ricongegnamento,  sm.  new  connexion, union 
Ricougiugnere,  va.  2.  (pres.  ricongiungo; 
past,  ricongiunsi;  part,  ricongiunto)  to 
join  agaia;  — ugnersi,  vrf.  to  close,  close 
up,  get  united 
Ricongiugnimento,  sm.  re-junction 
Kicongiunt-o,  -a,  a.  re-united,  joined 
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Ricon«innzi6ne,  sf.  umiing  again  together 
Riconsregarsi,  vrf.  I.  to   assemble  again 
together 

Riconiare,  va.  I.  to  recoin,  to  stamp  anew 
Riconoscentc,  a.  grateful,  thankful 
Riconosc^nza,   sf.   grateful  thankfulness, 
acknowlcdgm  n  ;  acknowledging,  recog- 
nizing, knowing  again;  acknowledgment, 
avowal,   confession;   requital,   sign  of 
acknowledgment 
•Riconoscere,  va.  2.  (pres.  riconosco;  past, 
ricon6bni:jya?-£.riconosciuio)  to  recognize, 
know  again;  to  acknowledge,  confess, 
avow,  own;  —  la  posizione  del  neraico, 
(mil.)  to  reconnoitre  the  position  of  the 
enemy;  to  reconnoitre;  —  una  cosa  da 
uno,  to  confess  one's  self  indebted  to  a 
person  for  a  thing;  da  voi  riconosco  la 
vita,  I  6we  my  life  to  you;  -oscersi,  { 
vrf.   to  confers   one's    short-comings,  j 
acknowledge  one's  faults;  —oscersi  d:un 
beneficio,  to  show  one's  gratitude  for  a 
benefit  received 
Riconosei'  ile,  a.  easy  to  recognize 
Riconoscimento,  sm.  recognizing,  recogni- 
tion, 

acknowledgment;  (mil.)  reconnoilring;  re- 
cognizance 

Riconoscitore,  -trice,  smf.  he,  she  who 

acknowledges,  reconnoitres 
Riconosciuto,  -a,  a.  known,  acknowledged 
Riconquista,  sf.  re-conquering,  retaking 
Riconquislare,  va.  I.  to  reconquer,  retake 
Riconsegnare,  va.  I.  to  redeliver,  restore, 

return 

Riconsidcrare,  va.  i.  to  reconsider 
Riconsiilerato,  -a,  a.  reconsidered 
Riconsigliare,  va.  I.  to  counsel  or  advise 
again  ;  —arsi,  vrf.  to  resolve,  come  to  a 

decision 

Riconsigliato,  -a,  a.  advised,  counselled 
again 

Riconsolanjento,  sm  consolation,  comfort 
Riconsolare,  va.  1.  to  console  again 
Riconsolazione,  sf.  consolation,  comfort 
Rieoiiiare,  va.  1.  to  reckon  again;  recount; 
tell 

Riconto,  sm.  epilogue,  summary 
Riconvenire,  va.  3.  irr.  (V.  Venire)  (law) 

to  sue  the  plaintiff 
Riconverlire,  va.  3.  to  reconvert 
Rieonvitare,  va*>  1.  to  reinvile,  to  invite 

(one'-:  hesti  in  retiirn 
Picope:'i-Ii)aro:  va.  1.  to  c5ver  again 
Rice  cerchiato.  -a.  a.  covered  again 
Ricoper.a,  sf.  covering,  excuse,  pretext 
Ricoportamente,  adv  covertly,  stealthily 
Piccplrto,  -a,  a.  covered,  veiled,  excused 
Ricopiare,  va.  I.  to  copy  again,  recopy, 

transcribe,  imitate;  to  write  out  a  fair 

copy 
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Ricopiato,  -a,  a.  copied  again,  transcribed 

Rieof.iatnra,  sf.  copy,  imitation 
Ricopnbil(-,  a.  concealable;  recoverable 
Ri'-opnmento,  sm.  covering,  concealing 
Ricopnre.  va.  3.  irr.  (past,  ricoprii  and 

nc.persi ;  part,  ricoperto),  to  c6ver  again, 

hide,  excuse 
Ricorcare,  van.  I.  to  lay,  set,  go  down 

again 

Ricordagione,  sf.  V.  Ricordanza 
Ricordanza,  sf.  recollection,  remembrance; 

memorial,  souvenir,  keepsake  memento 
Ricor  are,  va.  1.  to  put  in  mind,  bring  to 
mind,  mention;  —arsi,  vrf.  to  recollect, 
call  to  mind  remember;  non  mi  ricordo, 
I  don't  remember;  ricoidaterni  al  vdstro 
signnr  zio,  remember  me  to  your  iincle 
Ricordato,  -a,  a.  recorded,  remembered 
Ricordatore,  -trite,  smf.  he,  she  that  re- 
members, puts  in  mind,  brings  to  mind, 
reminds 

RicordaziOne,  sf.  remembrance,  memory 
Ric  rdevole,  a.  memorable;  mindful 
Ricordino,  a.  souvenir,  keepsake,  t6ken  of 
lovo 

Ricordo,  sm.  remembrance,  souvenir,  keep- 
sake, memento,  sign  of  friendship,  token, 
note;  libro  de'  ricordi,  mcmorandum-b6ok, 
note-book 

Ricoricare,  va.  I.  to  lay  down  again;  —arsi, 
vrf.  to  lie  d  >wn  or  go  to  bed  again;  to  set 
Ricoricato,  -a,  a.  laid,  set,  gone  down  again 
Ricoronare,  va.  i.  to  crown  agiin,  to  re- 
Ricoire,  va.  2.  V.  Ricogliero  (crown 
Ricorreggere,  va.  2.  (past,  ricorressi;  part. 

ricorretto)  to  correct  agiin,  to  perfect 
Ricorrente,  a.  refloating,  recurrent;  smf. 

petitioner,  memorialist 
Ricorrenza,  sf.  recurrence 
Ricorrere,  va.  2.  (past,  ricorsi;  part,  ri- 
corso)  to  run  or  flow  afresh,  to  fly  or  have 
recourse  to  again  ;  to  environ,  ledge,  sur- 
round ;  —  una  citt.i,  nna  terra,  (mil.)  to 
conquer  a  town,  a  country;  vn.  to  recur; 
oggi  ricorre  l'anniversario  della  battagiia 
di  Solfcrino,  to-day  recurs  or  h  the  an- 
niversary of  the  battle  of  Solfcrino 
Ricorretto,  -a,  a.  corrcclc  I  again,  retouched, 
rev  ised 

Ricorrimento,  sm.  recourse,  reflux,  return 
Ricorso,  sm.  reflux;  recourse;  aver  —  ad 

uno,  to  have  recourse  to  a  person 
— ,  -a,  a.  run  again,  had  recourse  to 
Ri-orsojo;  bolli'ro  a  — ,  to  boil  furiously 
Ricosteggiare,  vn.  i.  to  coast  along  again 
Kicostiluire,  va  3.  (pres.  — isco)  to  recon- 
stitute, replace 
Ricostrufre,  va.  3.  irr.  (pres.  — fsco ;  past, 
ricostrussi ;  part,  ricostrutto)  te  rebuild, 
re- edify,  repair 
Ricolonare,  va.  1.  to  card  again,  to  record 


late,  mete,  bite,   n6te,  tube;     -     fat,     met,  bit,  not,  tub;  -  fir,  pique,  £j» 

Sen*,       vino,       Ui,      roma,    fiume;  -  p»t to -petto,    pttto,    e,  i,    cotte,    oeuf,     •  uiano,  yino. 
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Ricotonatura,  sf.  carding  again 
Ricotta,  sf.  butter-milk  curd 
Ric6tto,-a.  a.  boiled,  roasted,  cooked  again; 

thoroughly  examined,  well  digested 
Ricoveramento,  sm.  recovery,  regaining 
Ricoverare,   va.   1.   to   rec6ver,  retrieve, 
regain,  rescue,  deliver,  save,  bring  to; 
— arsi,  vrf.  to  fly  or  flee  to,  to  havo  re- 
c6urse  to,  to  escape  to  for  shelter  and 
protection 
Ricoverato,  -a,  a.  recovered,  sheltered 
Ricoveraiore,  -trice,  smf.  one  that  recovers, 

regains,  shelters,  harbours 
Ricovero,  sm.  recovery,  retreat,  asylum 
Ricoverta,  sf.  V.  Ricoperta 
Ricovrare,  va.  i.  to  recover,  etc. ;  V.  Ri- 
coverare, etc. 
Ricovn're,  va.  3.  V.  Ricoprire 
Ricreamento,  sm.  recreation,  amusement 
Ricreare,  va.  i.  to  recreate,  divert,  gladden, 
refresh,  exhilarate;  —arsi,  vrf.  to  divert 
one's  self,  take  recreation;  unbend  one's 
mind,  relax 
Ricrealivo,  -a,  a.  recreative,  diverting 
Ricreatore,  -trice,  smf.  one  that  div-erts, 
gladden?,  revives,  recreates;  creates  anew 
Ricreazioncella,  sf  little  recreation,  sport 
Ricrcaziono,  8f.  recreation,  pastime,  sport 
Ricredente,  a.  brought  back  from  error, 

disabused,  undeceived,  convinced 
Ricredere,  vn.  2.  to  undeceive  one's  self, 
open  one's  eyes,  change  one's  mind,  cease 
to  admire;   -edersi  con  uno,  to  open 
one's  heart  to  a  person 
Ricrcdulo,  -a,  a.  convinced,  undeceived 
Ricrescenle,  a. .growing  or  increasing  again 
Ricrescenza,  sf.  excrescence 
Ricrescere,  van.  2.  irr.  (past,  ricrebbi ; 

part,  ricrcsciuto)  to  grow,  increase 
Ricrescimento,  sm.  increasing,  increase 
Ricrcsciuto,  -a,  a.  increased,  grown 
Ricriare,  va.  I:  etc.,  V.  Ricreare.  etc. 
Ricrio,  Ricreo,  sm.  (ant.)  recreation 
Ricucimento,  sm.  sewing  again,  patching  up 
Ricncire,  va.  3.  (pres.  riciicio)  to  sew  again, 

mend,  repair 
Ricucito,  -a,  a.  sewed  again,  mended 
Ricucitore,  -trice,  smf.  botcher,  patcher, 
mender 

Ricucitiira,  sf.  sewing,  seam;  botching 
Ricuocere,  va.  2.  irr.  (past,  ricdssi ;  part. 
ricolto)  to  bake,  boil,  roast  again;  to 
c6ok  or  warm  up  again;  to  concoct,  di- 
gest, consider,  lo  make  or  get  plethoric, 
inflamed 

Ricupcramento,  sm.  recovery,  regaining,  re- 
•  trieving 

flicupcrare,  va.  i.  to  recover,  regain;  —  la 
sanita,  to  retrieve  one's  health;  —  gli 
spiriti,  to  recover  one's  spirits 

Ricupcrato,  -a,  a.  recovered,  regained 
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I  Ricuperatore,  -trice,  smf.  recoverer ,  re- 
deemer 

Ricuperazione,  sf.  recovery,  recuperation, 

retri  veraent 
Ricurvo,  -a,  a.  bent,  crocked,  curved 
Rieiisa,  5/.  refusal,  denial  (exception  a- 

gainst) 

Ricus.inte,  a.  refusing,  denying;  smf.  he, 
she  who  refuses;  (polit.)  recusant 

Ricusarc,  va.  1.  to  refuse,  deny,  reject 

Ricusazione,  sf.  V.  Ricusa 

Riilare,  va.  I.  irr.  ipres.  rido;  part,  ri- 
diedi;  past,  ridato)  to  give  again,  give 
back,  return 

Ridda,  sf.  brawl  (kind  of  ancient)  dance  in 
a  ring;  —  di  stregoni  o  streghe,  vigil, 
nocturnal  meeting  and  dancing  of  wizards 
and  witches;  menar  la  — ,  to  dance  in 
a  ring 

Riddare,  vn.  i.  to  dance  in  a  ring,  go  round 
Riddone,  sm.  brawl,  circular  village  dance, 
merry  go-round,  roundelay;  dancing  plac« 
Ridente,  a.  laughing,  smiling,  propitious 
Ridere,  vn.  2.  irr.  (past,  risi ;  part,  riso) 
to  laugh,  titter;  smile;  to  bo  gay,  pleas- 
ant, cheerful,  propitious;  ridersi  di,  to 
laugh  at,  deride;  non  posso  contenermi 
dal  — ,  I  can't  help  laughing;  mi  rido 
delle  vostro  minaccie,  I  laugh  at  your, 
threats;  perche  vi  ridete  di  me,,?  why  do 
you  laugh  at  me?  la  fortuna  vi  ride,  for- 
tune smiles  upon  yon;  —  agli  angioli,  to 
laugh  at  nothing;  —  ad  alamo  or  in 
bocca  ad  alcuno,  to  laugh  with  a  person: 
and  then  cut  his  throat;  mi  fate  —  yon 
make  me  laugh;  egli  fa  —  queila  botte, 
he's  making  that  cask  run  over 
Ridcstare,  va,  1.  to  awake  again,  rouse, 
Ridesto,  -a,  a.  waked  up,  roused,  stirred  up 
Ridetto,  -a,  a  repeated,  said,  told  again; 

detto  0  — ,  said  again  and  agiia 
Ridevole,  a.  ludicrous,  laughahle,  pleasant 
Ridevolmente,  adv.  ludicrously,  pleasantly 
Ridicimento,  sm.  repetition,  repeating 
Ridicit6re,  -trice,  smf.  repeater,  tell-tale, 
blab 

Ridicolaggine,  sf.  ridiculousness  ;  ridiculous 

thing  or  saying;  nonsense 
Ridicolezza,  sf.  V.  Ridicolaggino 
Ridicolo,  sm.  ridicule,  ridiculousness 
— ,  -a,  a.  ridiculous,  funny,  laughable 
Ridicolosaggine,  sf.  buffoonery,  drollery; 

fun 

Ridicolosamcnte,  arlv.  ridiculously,  funnily 
Ridico'osita,  sf.  ridiculousness,  fiinniness 
Ridicoloso,  -a,  a.  ridiculous,  risible 
Ridificarc,  va.  1.  V.  Riedilicaro 
Ridimandarc,  va  i.  to  ask  again,  redemand, 

demand  back 
Ridirninuirc,  va.  3.  'pres.  —  isco)  to  redi- 

minish,  to  make  still  loss 
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Ridiminuito,  -a,  a  diminished  again 
Ridintornare,  va.  I.  to  retrace  the  outlines 
Ridipingere,  va.  2.  irr.  (pres.  — ingo;  past, 

— insi;  part,  —into)  to  paint  again 
Jjdire,  va.  3.  (pres.  —  ico;  past,  — issi; 
part.  — etto)  to  tell  again,  repeat,  relate, 
refer,  tell ;  ridlrsi,  vrf.  to  retract,  unsay, 
to  eat  one's  words;  trovar  a  — ,  to  find 
fault 

Biduizzare,  va.  i.  to  make  or  set  up  straight 
again,  to  redress,  reform,  correct 

Ridirizsato,  -a,  a.  redressed,  set  right 

Ridiiizzo,  -a,  a.  V.  Ridinzzato 

Ri.lis  orrere,  vn.  2  irr.  (past,  — orsi;  part. 
— orso)  to  talk  over  again 

Ridisegnare,  va.  I.  to  sketch  again 

Ridisputare,  van.  I.  to  dispute,  discuss 
again 

Ridistendere,  va.  2.  irr.  (past,  -esi;  part. 

— eso)  to  stretch,  spread  again 
Ridistinguere,  va.  2.  irr.  (past,  —insi; 

part,  —into)  to  explain  more  clearly 
Riditore,  -trice,  smf.  jeerer,  mimic,  Uugher, 

qaiz 

Ridividere,  va.  2.  irr.  (pas'.,  — isi;  part. 

— iso)  to  divide  again,  subdivide 
Ridivincolarsi,  vrf  I.  to  writhe,  wriggle, 
twist  al>out;  to  try  to  disentangle  or  un- 
twine one's  self,  to  get  out  of  the  toils 
Ridolente,  a.  redolent,  smelling  sweetly  of; 

V.  Redolente 
Ridolere,  vn.  2.  irr.  (V.  Dolere)  to  com- 
plain again;  to  bo  redolent 
Ritiolersi,  vrf.  2.  to  complain,  bemoan  again 
Ridolo,  S"t.  cart  rack;  trellis,  bower 
Ridomandare,  va.  i.  to  ask  again,  request 
Ridonare,  va.  1.  to  give  back,  give  again 
Ridondamento,  am.  redundancy,  superfluity 
Ridondante,  a.  redundant,  superfluous 
Ridondanza.  sf.  redundancy,  superabundance 
Ridondare,  vn.  I.  to  redound,  turn  out,  re- 
sult, issue,  to  bo  redundant  or  superabun- 
dant (ryman 
Ridone,  sin.  hearty  laugher,  m&mns,  mer- 
Ridosso;  a  —  adv.  exp.  astride,  astraddle, 

bare-backed 
Ridoltabile,  a.  (ant.)  redoutablo,  formida- 
ble 

ftitioltare,  va.  I.  (ant.)  to  dread 
Ridottato,-a,  a.  (ant.)  dreaded,  apprehended 
Ridoltevole,  a.  (ant.)  dreadful,  red>utablc 
Ridotto,  8m.  ridotto,  place  of  fashionable 

resort,  haunt,  club;  retreat,  shelter;  (fort.) 

redoubt 
— -,  -a,  a.  reduced;  returned 
Ridrizzare,  va.  1.  V.  Ridirizzare 
Ridubitaro,  van.  1.  to  doubi  again 
Riduceute,  a.  reducing,  that  reduce* 
Ridiicere,  va.  2.  V.  Ridiirro 
Riducibile,  a.  reducible 
Riducicaento,  sm.  reducing,  reduction 
Reduc.uore,  -trice,  smf.  reducer,  bringer 

back 

,fitfdurr«,  «o.  %.  irr.  (j>re*.  rid>co;  part* 
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ridussi;  part,  ridotto)  to  reduce,  bring 
back;  —  in  polvere,  to  rcduco  to  powder; 
— lirsi,  vrf.  to  meet  together,  assemble, 
to  fly  for  refuge,  to  arrive  at,  to  come  or 
amount  to,  to  consist;  —  lirsi  a  mento, 
to  call  to  mind,  recollect 
Ridutto,  -a,  a.  V.  Ridotto 
Riduzione,  sf.  reduction,  reducing 
Riedere,  vn.  2.  (poet.)  to  return,  come  back 
Riedificarc,  va.  1.  to  rebuild,  reedify 
Riedificaziono,  sf.  rebuilding 
Rieleggerc,  va.  2.  irr.  (past,  riolessi;  part. 

rieletlo)  to  re-elect 
Rieleggibile,  a.  re-eligible 
Rieleggihilila,  sf.  re-elegibility  < 
Rieleziono,  sf.  re-election 
Riemcndare,  va.  i.  to  revise,  correct  again 
Uiemendato,  -a,  a.  revised,  corrected  again 
Riempibilc,  a.  that  can  be  filled  up 
Riompieute,  a.  that  fills  up,  expletive 
Riempiere,  va.  2.  to  fill  again,  fill  up,  over- 
fill 

Riempimento,  sm.  filling  up  again 
Riempire,  va.  3.  to  fill  up  again  ;  punish 
Riempitivaraente,  adv.  with  filling  up 
Riempitivo,  -a,  a.  filling;  that  fills  up;  su- 
perfluous; particella  ricmpiliva,  expletive 
Riempitura,  sf.  filling  up,  redundancy,  stuff 
Riempiuto,  -a,  a.  filled  up,  crammed,  stuffed 
Rienliare,  vn.  I.  to  swell  again,  puff  up 
Rientraraento,  sm.  coming  in  again 
Rientrantc,  a.  (fort.)  re-entering 
Rientrare,  va.  i.  to  re-enter,  to  come  or  go 
in  again,  to  shrink;  —  in  se  stcsso,  to 
turn  one's  eyes  inward,  to  reflect 
Rientrato,  -a,  a.  re-entered,  shrunk 
Riepilogarc,  va.  I.  to  recapitulate,  sum  up 
Riepilogalo,-a,  a.  recapitulated,  summed  up 
Riesaminaie,  va.  1.  to  re-examine,  cross- 
examine 
Riescire,  vn.  3.  V.  Riuscire 
Rie-portazione,  sf.  re-exportation 
Rietroguardia,  sf.  V.  Retroguardia 
R  ezza,  sf.  (ant.)  V.  Reila 
Rifabbrif.are,  va.  i.  to  rebuild,  raise  again 
Rilabbricato,  -a,  a.  rebuilt,  restored 
Rilacibilc,  a.  that  can  be  dono  again 
Rifacimento,  sm.  remaking,  recasting;  fur- 
bishing anew,  repolishins 
Rifacitore,  -trice,  smf.  repairer,  restorer 
Rifallo,  sm.  new  fault,  fault  upon  fault 
Rifarc,  va.  i.  irr.  (pres.  rifaccio ;  past, 
rifeci;  part,  rifatto)  to  do  or  make  again, 
to  refurbish,  recast,  repair,  rebuild;  — 
il  letto,  to  make  the  bed  again;  —  i 
danni,  to  indemnify,  make  up  for  the 
loss ;  —  sicuro,  to  re-assuro ;  a  —  del  mio, 
I  will  make  it  good,  answer  for  it;  —arsi, 
vrf.  to  recover  one's  strength,  to  regain 
what  was  lost;  —arsi  di  chccchessia,  to 
be  the  better  for  a  thing,  to  grow  or  l6ok 
handsomer;  —arsi  diritlo,  to  draw  one's 
self  up,  stand  upright 
Rifasciare,  va.  1.  to  bind  or  swathe  again 
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Rifascio;  a  — ,  adv.  exp.  disorderly,  con- 
fusedly, out  oT  order,  in  contusion 

Rifattihile,  a.  that  can  or  should  be  done 
again 

Rilatto,  -a,  a.  made  or  done  again  ;  villan 
— ,  upstart 

Rifa-.ella.ie,  vn.  I.  to  speak,  or  talk  again 

Rif.izione,  sf.  making  up  again,  repairing 

Rifecondare,  va.  i.  to  give  tecundity  aga  n 

Rifedire,  va.  3.  (poet.)  lo  wAund,  hurt  again 

Rifcndere,  va.  2.  to  cleave  again 

Riferendario,  sm.  V.  Refercndario 

Ri A-  cnza,  sf.      /         „  „ 
...  i  relercnco 

Riferimento,  sm.  \ 

Riferfre,  va.  3.  (pres.  —isco  ;  part.  — ii; 
past,  — ito)  to  relate,  recount,  state,  tell ; 
to  refer,  attribute,  ascribe;  — irono  al 
vecchio  avolo  questo  fatto,  they  related 
the  circumstance  to  their  old  grand  fath- 
er; —  grazie,  to  return  thanks;  — irsi,  vrf. 
(bet.  rapportarsi)  ad  uno,  to  refer  or  ap- 
peal to  a  person's  judgment 

EmZr'f'va.  1.jr.Rafferma,Raffermare 
Rifermato,  a.  confirmed,  ratified 
RiferrSre,  va.  I.  to  new-shoe,  to  shAe  again 
Riferlo,  sm.  relation,  report,  account 
Rifosso,  -a,  a.  split,  cleft,  opi  ned  again 
Rifezione,  sf.  restoration,  repair,  requital 
Riff  i,  sf.  kind  of  16ttery  of  viluable  dbjects, 
raffle,  raffling;  di  — ,  adv.  exp.  violently, 
•with  force;  di  —  o  di  raffa,  by  hook  or 
crook;  camparo  di  —,  to  live  by  bullying 
Riffilo,  sm.  bab6on ;  ugly  fellow 
RiGammeggiare,  vn.  I.  to  flame;  shine,  burn 
Riflancare,  va.  1.  V.  RinGancare 
Riflancheggiare,  va.  i.  to  strengthen  the 
flanks,  succour,  back,  bolster  up,  support, 
uphold 

Rifiancheg-giato,  -a,  a.  succoured,  stayed 
Riflatamento,  sm.  breathing,  respiration 
RiGatare,  van.  i.  to  breathe,  respire;  take 

breath;  to  bait  (horses* 
RiGatata,  sf.  taking  breath,  breathing  space; 

bait 

Riflccare,  va.  1.  to  Gx,  drive  in,  tell  a<;ain 
RiGdare,  va.  i.  to  confide,  rely  upon;  trust 
Rifiggerc,  va.  2.  irr.  (past,  — issi;  part. 

— itto)  to  Gx,  nail  a-iain 
Rifigliare,  van.  1.  to  produce  little  ones 

again;  to  pullulate  anew;  to  send  out 

pus  again 

Riligurare,  va.  1.  to  give  a  new  figure 
HiGnamento  ( V.  Ccssaraento),  sm.  cessation 
RiGnare,  vn.  1.  — arsi,  vrf.  to  leave  olT, 
stop 

RiGniinento,  sm.  weariness,  extenuation, 
thinness 

Hifinire,  va.  3.  (pres.  —fsco),  to  finish, 
end,  complete,  to  extenuate,  wear  do~wn 
with  labour;  vn.  to  leave  off,  cease,  make 
an  end;  uon  rifina  mai  di  parlare,  he 
ha3  never  done  talking. 

RiGnito,  -a,  a.  ended,  tired  out,  extenuated 


rut 

RiGorentc,  a.  flourishing,  blooming  ayaln 
Rifiorimento,  sm.  flourishing  again,  bloom 
Riflorire,  vn.  3    (pres.  — isco)  to  blAom, 
blossom, (  flourish  again;  va.  to  deck  or 
adorn  again;  to  renew,  or  refresh,  retouch 
Rifiorito,  -a,  a.  embellished  refreshed 
Rifisso,  -a,  a.  nailed,  stuck,  Gxed  again 
Rifi'tto  ;  senza  — ,  adv.  exp.  without  rep'y, 
delay 

Riflulabile,  a.  to  be  refused,  deniable 
Rifiutagione,  sf.  RiGutamento*  sm.  refusal, 
denial 

Rifiulante,  a.  refusing;  that  refuses,  denies 
Rihutanza,  sf.  refusal,  denial,  repudiation 
RiGutare,  va.  i.  to  refuse,  reject,  renounce 
Riliulato,  -a,  a.  refused,  disowned, renounced 
Riliulatore,  -trice,  smf.  who  refuses,  denies 
RiGiito,  sm.  refusal,  denial,  rebuff;  thing 
refused;  outcast;  refuse,  sweepings,  off- 
scouring,  scum 
Riilessamentc,  adv.  by  reflection  or  refrac- 
tion 

Riflessare  (Lumeggiare),  va.  I.  to  paint, 
reflect  or  throw  in  the  lights  of  a  picture 

Ritlessihile,  a.  reflexive,  refractive;  worthy 
of  reflection  or  consideration 

Riflessione,  sf.  reflection,  refraction;  reflec- 
tion, consideration;  far  —  sopra  una  cosa, 
to  reflect  upon  a  thing 

RiGessivo,  -a,  a.  attentive;  reflective 

Rillesso,  sm.  reflex,  refle  lion,  reverbera- 
tion; reflection,  consideration 

— ,  -a,  a.  reflex,  reflected;  considered, 
reflected;  visione  riflessa,  reflex  vision 

Riffettcre,  va.  2.  to  r  fleet,  refract,  reverber- 
ate; to  reflect,  consider,  think  upon 

Riflettulo,  -a,  a.  reflected  up6D,  thought  of, 
consi  iered 

Rillueote,  a.  refluent,  flowing  back,  ebbing 
Rilluire,  vn.  3.  (pres.  —isco),  to  reflow, 

flow  back,  be  refluent 
Riflusso,  sm.  reflux,  ebb  tide,  ebb,  ebbing 
Rifocillante,  a.  bracing,  comforting 
Rifocillamento,  sm.  restoring,  b-racing 
Rifocillare,  va.  1.  to  recreate,  revive,  streng- 
then, comfort,  to  refresh,  nraee,  fortify 
Rifondarc,  va  1.  to  I6~und  again;  lo  hollow 
Rilondere,  va.  2.  irr.  (past,  — iisi ;  part. 
— uso),  to  melt  down  again,  to  cast  again, 
mould  anew,  re-cast  (to  pour  out,  spill); 
—  una  campana,  to  recast  a  bell 
Riforbire,  va.  3.  (pres.  —isco)  to  furbish, 
polish,  or  clean  again,  to  rub  up;  —irsi, 
vrf.  to  brush  up,  fleck  one's  self  out  again 
Riforbiio,  -a,  a.  furbished,  polished  again 
Riforma,  sf.  reform,  reformation 
Riformabile,  a.  susceptible  of  being  re- 
formed 

Riformagionc,  sf.  Riformamento,  sm.  refor- 
mation, reform 
Riformante,  a.  that  reforms;  smf.  refdrmer 
Riforma  re,  va.  i.  to  reform  to  improve;  — 
abusi,  to  reform  abuses;  —  soldati,  to 
reform  the  troops  by  cashiering  the  least 
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effective;  — arsi,  vrf.  to  bec5me  reformed, 
(to  be  one's  self  again) 
Riformato,  -a,  a.  reformed 
RMbrmat6re,  -trice,  smf.  reformer 
•Riformazione,  sf.  reformation,  reforming 
Rifornire,  va.  3.  (pres.  — isco)  to  refurnish, 

'provide  again 
Rifornito,  -a,  a.  furnished,  provided  again 
Rifortificare ,  va.  i.  to  fortify  again,  re- 
enforce 

'Rifrancare,  va.  i.  V.  Rinfrancare 
Rifrangere,  — agnere,  van.  2.  to  refraet, 
reverberate,  break 

"Rifrangibiie,  a.  refrangibl-,  refracted 

^Rifrangibilita,  sf.  refrangibility 
Rifrangiinento,  sm.  refraction,  refracting 
Rifrattivo,  -a,  a.  refractive,  refracting 

.Rifralto,  -a,  a.  refracted,  reverberated 
Rifrazione,  sf.  Rifralto,  sm.  refraction 
Rifreddanuento,  sm.  c6olness,  cooling;  cold 
Rifreddare,  Raffreddare,  va.  I.  to  cool 

.Rifrcddo,  -a,  (Ratlreddato),  a.  cooled 
Rifrenamento ,  sm.   restraining,  curbing, 
bridling 

Rifrenare,  va.  i.  (bet.  Raffrenare) 
Rifrigerare,  Rifrigerio,  V.  Refrigerarc,  etc. 
Refriggere.  va.  2.  irr.  [past,  —  issi;  pait. 

— itto)  to  fry  again 
Rifritto,  -a,  a.  fried  again,  dhhei  up  again 
-Rifrittume,  sm.  Rifritlura,  sf.  stale  things 

fried  up  again 
Rifrondire,  vn.  3.  V.  Rifrouzaro 
Rifrugare,  va.  i.  to  grope,  poke,  ransack 

again 

Rifruscolare,  va.  i.  to  hunt  up,  seek,  search 

for  diligently 
Rifrusta,  sf.  ransacking,  search,  ri.mmaging 
Rifrustare,  va.  1.  to  search,  poke,  rum- 
mage, ransack,  rake,  infest;  to  cane,  to 
thrash 

Rifrustalo,  -a,  a.  searched,  poked;  caned 
"Rifrusto  (Carpiccio),  5771.  volley  of  blows 
Rifuggente,  a.  flying,  having  recourse  to 
Rifuggire,  vn.  3.  to  fly  to  a  place  or  person 

for  shelter,  to  take  refuge 
— irsi,  Rilugiarsi,  vrf.  to  escape,  take  re'uge; 

il  capo  degli  insorti  si  e  rifugiato  in  In- 

ghilterra,  the  chief  of  the  insurgents  has 

escaped  to,  or  taken  refuge  in  England 
Rifuggita,  sf.  asylum,  refuge,  shelter 
Rifuggito,  Rifugiato,  -a,  a  fled  to,  taken 

refuge  in;  smf.  refugee,  fugitive,  run-away 
Rifugio,  sm.  retuge,  shelter,  asylum 
Rifulgente,  a.  refulgent,  shining,  dazzling 
Rifulgere,  vn.  2.  (poet.)  irr.  (past,  — lilsi; 

part.  —  lilso),  V.  Risple"ndere,  to  shine 
Rifusare,  va.  I.  (ant.)  V.  Rifiutare,  Ricusare  ' 
Rifusione,  sf.  refusion,  melting  again 
Rifr.so,  -a,  a.  (from  Rif6nderc)  fused  or 

melted  down  again,  re-cast,  romouldel 
Rifutare,  va.  i.  (vulg.)  to  refute,  V.  Gon- 

futare 

Rifutazi6ne,  tf.  refutation;  V.  Confutazi6ne 
Riga,  sf.  line,  streak,  ruler  (to  rule  a  copy-  I 


book,  etc.),  ruled  line;  righe  delle  mani, 
lines  of  the  hand;  una  —  di  sangue,  di 
luce','  a  streak  of  blood,  stream  of  light; 
per  diritta  — ,  straightly,  in  a  right,  line; 
di  prima  — ,  of  the  first  order;  di  bassa 
— ,  petty,  low,  mean;  uon  esscre  ne  in  — 
ne  in  spazio,  not  to  be  found  in  nature; 
la  cosa  ya  per  la  — ,  the  matter  is  going 
on  prosperously,  smoothly 
Rigaglia,  sf.  perquisite,  cisuality,  profit; 
remains 

Rigagliuola,  sf.  small  perquisite,  profit 
Rigagno,  Rigagnolo,  sm.  streamlet,  rivulet, 
running  dile'i-witer,  street  channel,  gutter 
Rigaligo,  sm.  (bot.)  lark-spur 
R  gamo,  Rigano,  sm.  bot.<  viild  marjoram, 
origan 

Rigare,  va.  i.  to  draw  lines,  to  rule;  —  un 
foglio  col  lapis,  to  rule  a  sheet  with  a 
pencil  and  ruler;  —  diritto,  to  proceed 
with  straight-forwardness  or  plain  deal- 
in?;  — » {ant.  to  irrigate,  V.  Irrigare 
Rigato,  -a,  a.  ruled,  striped,  streaked;  ri- 
fled; carta  rigata,  ruled  paper;  Jrappo 
— ,  striped  cloth;  canna  rigata,  rilled 
barrel,  rifle 
Rigatore,  -trice,  smf.  one  who  rules  paper, 

or  draws  the  lines  of  music 
Rigatlato,  sm.  (ant.)  haDg-rascal,  Newgate 
bird 

Rigattiere,  sm.  broker,  dealer  in  second 
hand  articles;  huckster,  old-clothes-man 
Rigenerare,  va.  I.  to  regenerate 
Rigenerativo,  -a,  a.  regenerative,  regene- 
rating 

Rigenerato,  -a,  a.  regenerated,  born  again 
Rigenoratore,  -trice,  smf.  ho  who  regenerates, 

renews,  restores  to  grace 
Rigenerazione,  sf.  regeneration,  new  birth 
Rigentilire,  va.  3.  (pres.  rigentilisco)-  to 

make  more  genteel,  polish 
Rigentilito,  -a,  a.  polished,  made  elegant 
Rigermogliante,  a.  budding,  sprouting 
Rigermo.rli^re,  va.  I.  to  bud  or  sprout  again 
Rigettamento,  sm.  rejection,  refusal 
Rigettante,  a.  rejecting,  that  rejects 
Rigeltare,  va.  1.  to  reject,  castvff,  refuse; 

to  cast  up,  vomit 
Rigctlato,  -a,  a:  rejected,  cast  off,  vomited 
Rigettatore,  -trice,  smf.  that  rejects,  casts  off 
Rigetto,  sm.  refuse,  'offscourings,  sweepings 
Rigezione,  Rejezione,  sf.  rejection,  rejecting 
Righetta,  sf.  small  line,  stripe,  streak 
Rigiacere,  vn.  2.  irr.  (past,  rigiacqui;  parU 
rigiaciuto)  to  lie  down  again 
[  Ritfidamente,  adv  rigidly,  rigorously 
Rigidetto,  -a,  a.  somewhat  rigid,  severe 
Rigidezza,  sf.  rigour,  stiffness,  rigidness 
"Rigidita;  (ant.)  —  ade,  —ate,,  sf.  rigidity, 
hardness,  rigidness,  unbendingness,  inflex- 
ibility, sternness,  harshness,  rigour 
Rigido,  -a,  a.  rigid,  hard,  stiff;  rigid,  stern, 

austere,  strict,  inflexible 
Rujiramento,  sm.  turning  about,  duping 
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Rigirante,  a.  turning,  wheeling;  whirling 

Rigirare,  vn.  i.  to  turn  about,  go  round, 
circulate,  whirl;  —arsi,  vrf.  to  turn  at  out; 
turn  one's  self  round  ;  — ,  va.  to  environ, 
surround,  beset;  to  come  rJTind  a  place, 
person,  or  thing,  to  turn  a  thing  roTind, 
to  make  a  nose  of  wax  of  a  person ;  —  il 
danaro,  to  tii     money  (in  trade) 

Rigirato,  -a,  a.  turned,  circulated,  surround- 
ed, beset,  gone  or  got  round,  tricked 

Rigiratore,  -trice,  smf.  t6ady,  coaxer,  de- 
ceiver 

Rigiratorello,  sm.  little  toady,  cheat 
Rigirazioue,  sf.  turning  round,  circulation 
Rigire,  vn.  3.  to  return,  go  back  again 
Rigirevole,  a.  turning  easily 
Rigiro,  sm.  wheeling  or  turning  round,  turn- 
ing or  winding  abait,  entangled  or  com- 
plicated business,  underhand  dealing,  sly, 
shifty  trick,  finesse,  evasion,  subterfuge; 
spring,  wheel,  engine 
Rigittaraento,  sm.  rejection,  throwing  up, 
vomiting 

Rigiltante,  a.  rejecting,  that  rejects,  v6mits 
Rigittare,  va,  I.  to  reject,  despise,  vomit 
Rigittalo,  -a,  a.  rejected,  vomited 
Rigiltatore,  -trice,  smf.  he,  she  that  rejects 
Rigiugnere,  va.  2.  irr.  (pres.  rigiiingo ; 
past,  rigiunsi ;  part,  rigiunto)  to  over- 
take, catch,  rejoin 
Rigiuocarc,  va.  i.  to  play  again 
Rigiurare,  va.  I.  to  swear  again 
Rignare,  vn.  I.  to  neigh;  V.  Nitn're,  Rin- 
Rigno,  sm.  neighing  (snarling)  (ghiare 
Rigo,  sm.  line,  small  line;  i  cinque  rfgUi 

della  musica.  the  Ave  lines  of  music 
Rigodere,  van.  2.  to  enjoy  again;  to  rejoice 
Rigodone,  sm.  [dance),  rigadoou,  merry  go 
round 

Rigoglio,  $m.  rankness  (in  plants),  sanguine- 
ness  (in  men',  outbreaking,  evaporation, 
vent;  bdldness,  sturdincss,  over-lustiness, 
exuberance;  span  of  an  arch 

Rigogliosamente,  a.  rankly,  proudly,  lustily 

Rigoglioso,  -a,  a.  rank,  flourishing,  lusty, 
vigorous,  sanguine,  impetuous,  thought- 
less, presumptuous 

Rigogliosoccio ,  -a,  a.  somewhat  proud, 
haughty 

Rigogolelto,  sm.  (orn.)  little  witwall  16riot 
Rigogolo,  sm.  (orn.)  yellow-hammer,  wit- 
wall 

Rigoletto,  sm.  round  dance;  (a  witwall) 
Rigonfiamento,  sm.  new  swelling,  swell 
Rigonfianle,  a.  that  puffs  up,  swells 
Rigonfiare^  van.  1.  to  puff  up,  to  over-swell 
Rigonfiato,  -a,  a.  swelled  again,  over-risen 
Rigonfio,  -a,  a  swelled,  puffed  up,  risen 
Rig6re,  sm.  rigour,  harshness;  (med.)  cold 
Rigorismo,  sm.  rigorism,  rigorousness  (fit 
Rigorista,  sm.  rigorist,  Puritan 
Rigorosamento,  adv.  rigorously,  severely 
Rigorosita;  (ant.)  — adc,  —ale,  stern- 
ness, rigour 


EIL 

Rigoroso,  -a,  a.  rigorous,  severe,  harsh 
Rigottato,  -a,  a.  (ant.)  crisped,  fuzzed.  V.  ' 
Ricciuto, 

Rigovernare,  va.  I.  to  wash  or  scour  dishes, 
etc.,  to  consume,  cat  up;  govern,  lake  • 
care  of,  mind,  preserve 
Rigovernato, -a,  a.  preserved,  sconred,  ruled'  ; 
Rigovernatura,  sf.  scouring;  minding;  wash 
Rigrattare,  va.  1.  to  scratch  or  scrape  again  •  • 
Rigresso,  sm.  V.  Regrcsso 
Rigridare,  va.  I.  to  cry,  call,  scold  again 
Riguadagnare,  va.  1.  to  regain,  win  back 
Riguadagnafo,  -a,  a.  regained,  recovered 
Rigualcatojo,  sm.  rammer  (for  cannon) 
Riguardamento,  sm.  l6ok;  circumspection 
Riguardante,   smf.   spectator,  spectatress, 
looker  on 

—  a.  lacing,  looking  towards;  concerning 
Riguardare,  va.  1  to  look  at,  to  look  again,- 
to  lAok  attentively  at  or  on,  to  view,  eye, 
behold;  to  mind,  regard,  concern,  aim-  ' 
at;  cio  non  mi  riguarda,  that  don't  con- 
cern  me;  la  si  riguardi,   take  care  of 
yourself,  mind  your  health;  lc  mic  fine«- 
stro  riguardano  (or  guardano)  sul  Gume, 
my  windows  l6ok  over  the  river 
Riguardato,  -a,  a.  looked  at,  viewed;  regird- 

ed,  minded,  kept;  aware,  circumspect 
Riguardatore,  -trice,  smf.  l6oker  on,  spec- 
tator, spectatress;  guardian 
Riguardevole,  a.  considerable,  notable,  rare  ' 
Riguardevolezza,  sf.  V.  Ragguai  devolezza 
Riguardevolmente,  adv.  singularly,  worthily 
Riguardo,  sm.  look,  regard,  viow,  sight, 
spectacle;  view,  gist,  drift,  aim;  respect, 
regard,  consideration,  interest  (on  moneyV, 
di  feroce  —  (guardatura),  fierce  looking  ; 
aviilo  — ,  taking  into  consideration;  usar 
— ,  to  be  respectful ;  stare  in  — ,  to  be 
on  one's  guard,  to  beware,  mind  ;  abbiate 
—  di  non  inzacclierare  il  voslro  compa- 
gno,  take  care  not  to  splash  your  campan- 
ion;  in  —  a,  as  it  regards,  relative  to, 
as  to,  as  for 
Riguardosamente,  adv.  circumspectly,  care- 
fully 

Riguardoso,  -a,  a.  cautious,  wary;  respectful  ' 
Riguarire,  van.  3.  (pres.  —  isco)  to  get  well 
again 

Riguastare,  va.  I.  to  spoil,  mar  or  waste 
again  ;  —arsi,  vrf.  lo  get  spoiled  or  wast- 
ed again 

Riguatare,  va.  i.  to  peep  at  or  eye  again 
Riguiderdonamento,  sm.  guerdon,  reward 
Riguiderdonare, va.  I.  to  remunerate,  reward 
Riguiderdonalo,  -a,  a.  rewarded,  recompensed- 
Rigurgitamento,  sm.  regurgitation,  6verfl6\v 
Rigurgitante,  a.  regurgitating,  gorged 
Rigurgitare,  vn.  1.  to  regurgitate,  owerflow  I 
Rigurgito,  sm.  gurgling  or  biibbiirig  up 
Rigustare,  va.  i.  to  taste  again,  relapse  - 
Rilasciare,  va.  i.  to  relapse,  let  go,  deliver"- 

up,  hang  over;  absolve,  pardon 
Rilascio,  sm.  remission,  release,  relief 
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Rilassamento,  sm.  relaxation,  slackening, 
laxi  y 

Rilassante,  a.  relaxing,  laxative 
Rilassarc,  va.  I.  to  relax,  slacken,  lot  go 
—arsi,  vrf.  1.  to  give  way,  fall  off,  relax 
Rilassatezza,  sf.  laxity 
Rilassalo,  -a,  a.  let  go,  relaxed,  slack 
Rilassazionc,  sf.  relaxation,  relaxing 
Rilasso,  -a,  a.  wearied,  unnerved,  nerveless, 

slack,  lax,  slow,  listless ;  sm.  relay 
Rilavare,  va.  i.  to  wash  again 
Rilavoraro,  va.  i.  to  work,  plough  or  till 

Rilegamento,  sm.  tying;  binding  again,  rele- 
gation . 

Rilegare,  va.  1.  to  tie  again,  to  banish  lo 
a  particular  spot  or  province,  to  relegate, 
to  prohibit;  —  un  libro,  to  bind  a  book 
again 

Rilegato,  -a,  a.  tied  or  bound  again;  rel- 
egated 

Rileggere,  va.  2.  irr.  (past,  rilessi ;  part. 

riletto)  lo  read  or  peruse  again 
Rilentamente,  adv.  softly,  gently,  slowly 
Rilentamento,  sm.  relaxing,  pause 
Rilento ;  a  — ,  adv.   exp.  softly,  slowly, 

cautiously  , 
Rilelto,  -a,  a.  read  again,  read  over  again 
Rilevamento,  sm.  raising  up  again,  erection 
Rilevante,  a.  important,  prominent 
Rilevanza,  sf.  importance,   weight,  prom- 
inence 

Rilevare,  van.  i.  to  raise  up  again,  to  raise, 
rear,   erect;  to  heighten,  enhance,  to 
comfort,  recreate,  establish;  to  rise  or 
amount  to;  to  matter;  to  nurse,  suckle; 
to  notice,  take  up,  animadvert  on;  poco 
rileva,  it  matters  little ;  da  queste  notizie 
si  rileva,  etc.,  from  these  accounts  we 
gather,  we  infer,  etc.;  —  una  parola,  una 
espressione,  to  take  up  and  animadvert 
upon  a  word,  expression,  etc.;  —arsi,  vrf. 
to  get  on  one's  feet  again;  to  stand  or 
jut  out,  to  be  in  relief 
Rilevatamente,  adv.  in  relief,  splendidly 
Rilevato,  -a,  a.  raised,  elevated,  eminent 
— ,  sm.  relief,  height,  swell,  embossing 
Rilcvatore,  -trice,  smf.  he,  she  who  raises 
up,  uplifts,  reinstates;  elevaler;  Redeem- 
er; (surg.)  elevator 
Rilevo  I  sm.  leavings,  crumbs,  fragments, 
Rilievo  {    remains,  refuse ;   embossed  or 
raised  work,  relief;  importance,  moment; 
i  rilievi  della  tavola  del  padrone,  the 
leavings  of  his  master's  table;  figura  di 
— ,  figure  in  relief;  basso  — ,  bas-relief, 
basso  rilievo;  mezzo  — ,  dcmi-relief;  cosa 
di  poco  — ,  matter  of  little  consequence 
Riliberare,  va.  1.  to  liberate,  free  again 
Riligioso,  -a,  a.  V.  Religioso 
Rilogare,  va.  i.  to.  replace,  place  as  before 
Riluccicare,  vn.  1.  V.  Luccicare 
Rilucente,  a.  shining,  brilliant^  lustrous, 
bright 
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Rilucentezza,  sf.  splendour,  brightness, 

lustre 

Riliicere,  vn.  2.  to  shine,  glitter;  to  be 
shining,  splendid,  sleek,  glossy  ;  gli  riluee 
il  polo,  he's  sleek,  fat,  c6mfortable, 
well  off 

Rilusingare,  va.  I.  to  flatter,  wheedle  or 
coax  again 

Rilustrare,  va.  1.  to  give  a  new  gloss,  polish 
Rilulare,  va.  i.  to  lute,  clay,  cement  again 
Riluttante,  a.  reluctant,  repugnant 
Rilutlanza,  sf.  reluctance,  repugnance 
Rima,  sf.  rhyme,  verse,  poem,  song 
Rimaccia,  sf.  bad  rhyme,  verse,  poetry 
Riraacinarc,  va.  1.  to  grind  again 
Riraandare,  va.  i.  to  send  back,  dismiss, 
vomit 

Rimandato,  -a,  a.  sent  back,  sent  away 
Rimando,  sm.  returning,  tossing  back  (a 
tennis  ball,  etc.);  rispondere  di  — ,  to 
reply  at  once 
Rimaneggiare,  va.  i.  to  handle  again,  re- 
touch 

Riraanente,  sm.  remnant,  remainder;  il  — 
del  giorno,  the  rest  ot  the  day;  del  — , 
as  to  the  rest,  besides,  moreover 
Rimancnza,  sf.  abode,  permanence,  refuse 
Rimanere,  va.  2.  irr.  (pres.  rimfingo;  past, 
rimasi;  part,  rimasto)  to  stay,  remain, 
stop;  to  dwell,  sojourn,  abide;  to  remain, 
be  left;  to  cease,  give  6ver,  abstain;  — 
brutto,  to  be  baffled,  duped;  —  con  un 
palmo  di  naso,  to  be  astonished,  bewild- 
ered, stupiGed,  balked;  son  limasto!  I 
was  so  astonished!   riinanctevi  con  Dio, 
God  be  with  you;  non  mi  rimarro  d'a- 
marvi,  I  shall  not  cease  lo  love  you 
Rimangiare,  va  I.  to  eat  again 
Rimanimento,  sm.  V.  Residuo,  Rimancnte 
Rimanlc,  a.  rhyming;  smf.  rhymer 
Rimarcabile    |  a.   remarkable,  considera- 
Rimarchcvolc  \     ble,  notable,  important 
Rimarco,  sm.  remark,  importance,  conse- 
quence 

Riinare,  vn.  i.  to  rhyme,  write  verses 
Riraarginare,  van.  I.  to  heal  up,  cicatrize 
Rimario,  sm.  rhyming  dictionary 
Rimaritare,  va.  1.  t  o  give  a  second  husband, 
marry  again;  to  re-unite,  recoln ;  —arsi, 
vrf.  to  marry  or  bo  married  again,  to 
lake  a  second  husband 
Rimarilata,  a.  f.  married  again 
Rimasa,  sf.  (ant.)  stay,  abiding,  permanence 
Rimaso,  sm.  remnant,  remainder,  residue 
— ,  -a,  a.  remained,  left,  remaining 
Rimaslicare,  va.  1.  to  rcmasticate,  to  chew 
again,  to  chew  the  cud,  mouth,  ruminate; 
ponder,  think  over;  —  le  parole,  to  utter 
affectedly,  to  pronounce  wilh  a  coxcombic- 
al lisp,  to  be  mouthy 
Rimasticato,  -a,  a,  chewed  again,  mouthed, 

rumina'ed,  pdndcred  upon,  considered 
Rimasto,  -a,  a.  remained,  left;  sm.  remain* 
ing,  scraps,  refuse 
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Rimasuglio,  sm.  bits,  crumbs,  shreds,  re- 
mains 

Rimato,  -a,  a.  rhymed,  written  in  rhyme 
Rimatoro,  -trice,  smf.  rhymer,  poet,  rhymster 
Rimazione,  sf.  investigation,  strict  search 
Rimbaldanzirc,  vn.  3.  (pres.  — isco)  to  pluck 

up  heart  again 
RunbaldanzitJ,  -a,  a.  re-emboldened 
Rimbaldera,  sf.  polite  but  affected  reception 
Rimbaldire,  van.  3.  (pres.  —isco)  V.  Ral- 

legraro 

Rimbalzaro,  vn.  I.  to  bounce  or  bound  high, 
to  n;bound,  to  come  tossing  back,  to  hop, 
to  continue  hopping  or  bounding;  to  result 
Rimhalzo,  sm.  rebound  ;  bouncing  back,  the 
glancing  or  bounding  oil  at  a  tangent; 
counterblow,  repercussion,  reaction;  di 
— ,  obliquely,  indirectly 
Rimbambire,  vn.  3.  (pres.  —isco)  to  grow 

childsh,  to  dote 
Ri'mbambito,  -a,  a.  grown  childish,  d6ling 
Rimbarbogito,  -a,  a.  obtuse,  stupid,  sense- 
less through  age,  doting,  in  perfect  d6tage 
Rimbarcarsi,  vrf.  4.  to  re-embkrk,  re-engage 
Rimbarcato,  -a,  a.  ro-embarked,  re-engaged 
Rimbastire,  va.  3.  (pres.  —isco)  to  baste, 

sew  slightly 
Rimbeccare,  va.  I.  to  toss  or  drive  back  (a 
ball,  etc.);  to  repel,  hurl  back,  fling  in 
one's  teeth,  to  peck  impertinently,  wasp- 
ishly 

Rimhecco,  sm.  pecking  again,  flinging  in 
one  s  teeth,  biting  the  biter;  di  — ,  adv. 
exp.  pertly,  impertinently,  wa^pishly 

Rimbellire,  van.  3.  to  grow  or  make  hand- 
somer 

Rimbellito,  -a,  a.  made  or  become  hand- 
somer 

Rimbcrciare,  va.  4.  to  patch,  piece,  botch 
Rimbcrcio,  sm.  ruffle;  wrist-band 
Rimbiancare,  va.  4.   to  bleach;  whiten 
again 

Rimbiondire,  va.  3.  to  grow  fair,  light 
Riinboccamento,  sm.  upsetting,  inverting 
Rimboccare,  va.  4.  to  invert  a  (bottle), 

upset,  (a  vase) ;  to  turn  down,  tuck  up, 

(old  back 

Rimboccato,  -a,  a.  overturned,  inverted, 
upside  down,  tucked  up,  turned  down 

Rimboccatura ,  sf.  inverting,  turning  (a 
vase)  mouth  downwards;  lucking  up;  fate 
la  —  (del  letto),  turn  down  the  bed 
clothes 

Rimbocco,  sm.  V.  Ribocco 
Rirabombamento,  sm.  resounding,  booming 
Ri:nbombante,  a.  resounding,  b6oming 
Rimbombarc,  vn.  4.  to  resiund,  to  boom 
Rimbombcvole,  a.  resounding,  noisy 
Rimbombo,  sm.  resounding,  noisy 
Rimbombo,  sm.  resounding,  booming,  echo 
Rimbomboso,  -a,  a.  .V.  Rimbombante 
Rimborsamento,  sm.  V.  Rimborso 
Rimborsare,  va.  4.  to  pocket,  purse,  receive 
again ;  to  be  reimbursed,  to  reimburse, 


repay;  to  pay  a  person  what  he  has  ex- 
pended for  us 
Rimborsalo,  -a,  a.  reimbursed,  repaid 
Rimhursazione,  sf.  Rimborso,  sm.  reim- 
bursement 

Rimborso,  sm.  reimbursing,  reimbursement 
Rimboscamento,  sm.  restoration  into  wood' 
land 

Riiuboscare,  va.  to  rest6re  into  wood-land, 

to  make  woody  again 
—arsi,  vrf.  4.  to  grow  woody  again;  to 

plunge  into  thu  woods  again;  to  skulk  or 

slink  away,  to  dodge,  abscond,  hide  one's 

self 

Riinbottare,  va.  I.  to  barrel  ap  again;  lo 
drink 

Rimbottato,  -a,  a.  put  inio  the  cask  again 
RimbrOccio,  sm.  (ant.)  V.  Rimproccio, Rim- 
pro  vero 

Rimbioltant-!,  a.  reproving,  scolding 
Rimbr  ttare,  va.  4.  to  reproach  bitterly 
Rimbrottatore,  -trice,  sm.  reprehender,  up- 
b raider 

Rimbmttevole,  a.  reproachful 
Rimbrotto,  — ottolo,  sm.  reproach,  imputa- 
tion 

Rtmbrott6so,  -a,  a.  V.  Rimbrotlcvole 
Rnnbruttire,  vn.  3.  (pres.  —isco)  to  beconio 
ugly 

Rimbrottito,  -a,  a.  btjomo  ugly 
Rimbucare,  vn.  4.  to  dodge  or  skulk  into  a 
hole 

Rimbucato,  -a,  a.  squatted,  slunk  into  a 
holo 

Rimburckiara,  (bet.  Rimorchiaro)  va.  i.  to 
tow 

Rimediabile,  a.  remediable,  curable 
Rimediante,  a.  remedying,  that  remedies 
Rimediare,  va.  4.  to  remedy,  cure,  repair 
Rimediato, -a,  a.  remedied,  cured,  repaired 
Rimediatore,  -trice,  smf.  repairer,  restorer 
Rimedicare,  va.  i.  to  rcmedicate,  give  med- 
icine again  ;  —arsi ,  vrf.  to  take  medi- 
cine aga.n 

Rimedio,  5m.  remedy,  medicine,  medica- 
ment 

Remedire,  va.  3»  V.  Riscatlare,  to  pick  up 
Rimeditare,  va.  4.  to  meditate  again 
Rimeggiare,  vn.  I.  to  rhyme,  write  verses 
Rimeggiato,  -a,  a.  rhymed,  written  in  verso 
Rimembrante,  a.  remembering,  mindful 
Rimembranza,  sf.  romembrancc,  memory 
Rimembrare,  va.   4.  remember,  remind; 

— arsi,  irf.  to  call  to  mind,  recollect 
Rimemorare,  va.  I.  V.  Rammemoraro 
Rimemorato,  -a,  a.  reminded,  mentioned 
Rimenante,  a.  that  brings  back;  stirring 
Rimenare,  va.  4.  to  bring  back  ;  bandlo, 

stir 

Rimenato,  -a,  a.  brought  back;  stirred 
Rimendare,  va.  4.  to  mend,  piece  again, 

icpair,  botch 
Rimendato,  -a,  a.  mended  again 
Rimendatore,  -trice,  smf.  mender,  pitcher 
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Rimondatura,  sf.  I  mending,  piecing,  botch- 
Riiiiendo,  sm.      \      ing ,    patching'  up, 
cobbling 

Rimenio,  sm.  bringing  back,  shaking 

RimenOj  8m.  V.  RUorno 

Rim  ptfta,  sf.  another  lie,  lie  upon  lie; 

fresh  denial 
Riraeritamento,  sm.  recompense,  reward" 
Rimeriiare,  va.  I.  to  requite,  compensate 
Rimeritato,  -a,  a:  recompensed,  required 
Rimescolamento,  sm.  confusion,  perturba- 
tion 

Rimescolante,  a.  that  mingles,  confounds 
Rimescolanza,  sf.  mixing,  mixture,  confu- 
sion 

Rimcscolare,  va.  I.  to  mix  up  together, 
to  shuffle  (the  cards>,  to  mingle,  blend, 
confound,  perturb;  — arsi,  vrf.  to  inter- 
meddle, mix  one's  self  up  with  ;  to  get 
perturbed  '' 
Rimescolatoi  -a,  a.  mixed,  confounded 
Rimessa,  sf.  putting  off,  deterring,  delay, 
remission,  grace,  recall  from  exile;  remit- 
tance; off  shoot,  sucker;  striking  back; 
repartee;  coach-house 
Rimessamente,  adv.  submissively,  subduedly 
Rimessibile,  a.  remissible,  pardona  le 
Rimessione,  sf.  remission,  pardon;  appeal 
Rimessiticcio,  sm.  new  sprout,  shoot,  offset 
Rimesso,  -a,  a.  subdued,  cowed,  dispirited 
flagging,  creeping,  cringing;  stile  — ,  weak 
style 

Riraesta,  sf.  mixture,  handling,  reproof 
Rimestare,  va.  I.  to  mix,  handle,  stir  up, 
resist 

Rimestato,  -a,  a.  mixed,  stirred,  handled 
Rimettere,  va.  2.  im  (past,  rimisi;  part. 
rimesso)  to  place,  put,  set  again;  to  remit, 
pardon  ;  to  remit,  send  a  remittance;  to 
remit,  commit,  consign,  deliver  up;  to  re- 
press, restrain ;  to  restore;  to  repulse ; 
drivo  back ;  —  un  fallo  sul  vecchio ,  to 
to  renew  one's  yonth  (strength)  in  age; 

—  il  taglio  ad  un  ras6jo,  to  set  or  sharpen 
a  razor;  —  mano,  to  set  to  again;  —  la 
spada  nei  fodero,  to  replace  one's  sword 
in  the  scabbard;  —  in  possesso,  to  put 
in  poss6ssion  ;  —  nel  buon  di,  to  remit 
the  sum  in  full;  —  il  conto,  to  send  in 
~£h  account;  —  in  sesto,  to  set  in  order; 

—  su,  to  bring  up,  bring  into  fashion;  — 
la  palla,  to  send  back  the  ball;  —  una 
cosa  in  uno,  to  refer  a  matter  to  a  per- 
son; vn.  to  bud  or  shoot  afresh,  to  recom- 
mence.rcUirn;  —  ,vn.,— elter.si,  vrf. to  place 
one  s  self,  submit,  refer  to;  mi  rimetlo  al 
vostro  giudizio,  I  leave  the  wholo  to  you; 
rimette  la  febbre ,  the  fever  returns ; 
— ettersi  in  came,  to  get  stout  again 

Rimettimento,  sm.  j  carrying  back,  remis- 
Rimcttitura,  sf.      \    sion,  forgiveness 
Rimetliticcio,  sm.  sucker,  scion ,  offset, 
graft 

Rimtagolare,  vn.  i.  to  miew  again 


Rimirare,  va.  I.  to  look  at  intently,  beh61d 

i  Rimirato,  -a,  a.  seen,  contemplated 
R  njiro,  sm.  [ant  )  view,  aspect,  glance 
R  inischiarc,  va.  1  to  mix  again,  disturb 
Rimischiato,  -a,  a.  mixed,  commingled 
R  missione,  sf.  remission;  submission 
Runisurare,  va.  i.  to  measure  again 
Rimoliare,  va.  i.  to  soak,  wet,  moisten- 
again 

Rimodernante,  a.  modernizing,  renewing 
Runodernare,  va.  i.  to  m6dernize 
Rimolinarc,  vn  1.  to  wheel  or  whirl  about, 

as  water  in  a  whirl-pool,  dust  or  air  in  a 

whirl-wind,  to  eddy 
Rimoderare,  va.   I.  to  correct,  moderate 

again 

Rimondamento,  sm.  cleansing,  cleaning 
Rimondantc,  a.  cleansing,  cleaning 
Rimondare,  va.  I.  to  clean,  empty,  prune; 

to  cleanse,  expiate;  —  un  pozzo,  to  empty 

and  scour  out  a  well ;  —  un  albero,  to 

prune  or  clip  a  tree 
Rimondato ,  Rimondo ,  -a,   a.  cleaned, 

pruned 

Rimondatura,  sf.  cleansing,  purging,  prun- 
ing 

Rimontare,  van.  1,  to  come,  go  or  get  up 
again,  to   reascend,  remount;  tn  reset, 
rerno'unt,  to  fit  up  or  put  together  again; 
—  un  reggimento  di  cavalleria,  to  remount 
a  regiment  of  horse 
Rimontato,  -a,  a.  remounted,  got  up  again 
Rimorbidare,  va.  I.  V.  Rammorbidire 
Rimorchiarc,  va.  I.  to  tow,  haul;  expos- 
tulate 

Rimorchiato,  -a,  a.  towed,  espostulated 
Rimorchio,  sm.  towing;  expostulation 
Rimordente,  a.  biting,  gnawing,  stinging 
Rimordere,  va.  2.  irr.  (past,  rimorsi;  part. 
rimorso)  to  bite  again,  to  gnaw,  sting,  re- 
proach; vn.  to  be  torn  by  remorse 
Rimordimento,  sm-  remorse,  inward  gnaw- 
ing 

Rimore,  sm.  (ant.)  V.  Roraore 

Rimorire,  vn.  3.  irr.  (pres.  rimuojo;  part. 

rimorto)  to  die  away,  go  out  again 
Rimormorare,  va.  I.  to  grumble,  murmur 

.  again 

Rimorso,  sm.  Rimorsione,  sf.  remorse; 
regret 

— ,  -a,  a.  bitten  again,  remorseful 
Rimorto,  -a,  a.  pale  as  death,  bloodless 
Rimoso,  -a,  a.  full  of  clefts,  chinks;  leaky 
Rimosso,  -a,  a.  removed,  distant,  rem6te 
Rtmostrante,  a.  remonstrating;  shewing 
Rimostranza,  sf.  remonstrance,  expostula- 
tion 

Rimostrare,  va.  I.  to  remonstrate,  represent 
Rimostrato,  -a,  a.  remonstrated 
Rimolamente,  adv.  at  a  distance,  remotely 
Rimoto,  -a,  a.  rem6te,  distant,  far  off 
Rimovere,  va.  2.  V.  Rimuovcre 
Rimovibile,  a.  renmvable,  changeable 
Rimovimento,  am.  Rimozi6ne,  if.  rem6va) 


RIM 

Rimovii6re,  -trice,  smf.  remover,  taker  away 
Rimpadronirsi,  vrf.  3.  to  seize  on  again 
Rim  palmate,  va.  i.  to  calk,  careen,  tar 
Rirapannucciarsi,  vrf  i.  to  put  on  one's 
clothes  agiiu  (alter  an  illness),  to  get 
well,  recover 
Riinpararc,  va.  1.  to  learn  again,  re-acquire 
Rimpastare,  va.  1.  to  knead  again,  retouch 
Rimpasticeiacc,  va.  1.  to  botch  or  jumble 
again,  to  mako  a  new  medley  or  confu- 
sion 

RimpatriArc,  vn.  —  arsi,  vrf.  i.  to  return  to 
one's  country,  to  g •',  come  homo 

RimpaUiato, -a,  a.  relumed  to  one's  coun- 
try 

Rimpaurare,  —ire,  vn.  L..  3.  lo  be  terrified 
again 

Rimpazzare,  vn.  i.  to  get  worse  and  worse; 

to  add  folly  lo  folly 
Rimpazzato,  -a,  a.  got  worse  and  worse; 

alia  rimpazzata,  adv.  exp.  madly;  rashly 
Rimpeciare,  va,  I.  to  calk,  careen,  pitch 
Rimpoduline,  va.  I.  to  sole;  —  calze,  lo 

nowfoot  stockings;  voi  avete  dato  le  cer- 

vella  a  ^,  you  .have  lost  your  wits 
Rimpedulato,  -a,  a.  litled  with  news  soles 
Riiiipennare,  van  i.  to  leather  anew ;  —arsi, 

vrf.  to  become  feathered  anew;  to  rear;  il 

mio  cavallo  si  rimpenno,  my  horse  reared 

up 

Rimpelto  (Dirimpelto)  prep,  opposite,  facing 
Rimpiagarx?,  va.  i.  to  wound  again 
Rimpiagnere  /  van.  2.  irr.  (pres  rimpiango; 
Rirapiangere  \    past,    rimpiansi;  part. 

rim-pianto)  to  cojnplain,  lament,  regret 
Rimpiastr-arc,  va.  1.  to  plaster  up  again 
Rimpiattan),  va.  l^to  hide,  conceal;  —arsi, 

to  squat,  cower  down,  slink  aside;  to 

shrink,  dddgc;  to  creep  into  a  corner 
Rimpialtato,  Rimpiatto,  -a,  a  squat,  hid 
RimpiattoDelli;  fare  a  — ,  to  play  bfda  and 

seek 

Rimpialtino,  sm.  hide  and  seek  (play); 

fare  a  - ,  to  ,play  hide  and  seek 
Rimpiazzare,  va.  I.  to  replace,  to  substi- 
tute one  person  or  thing  to  another,  to 
fill  the  place  of;  surrogate 
Rimpiazzato,  -a,  a.  replaced,  substituted 
Riropiazzo,  sm.  replacing,  substitution 
Riinp  cciolire,  fa.  3.  (pres.  —  isco)to  make 
le-s;  vn.  to  grow  less,  become  more  di- 
minutive 

Rimpinguarc,  va.  1.  to  fatten  again 
Rirnpinzamento,  sm.  over  filling,  cramming 
Rrmpiuzaiic,  -va.  1.  lo  cram,  stuff,  gorge, 
Rimpinzato,  -a,  a.  crammed,  stufJo<l,  gorged 
Riinpolpare,  vn.  1.  to  get  plump  and  fleshy 

again  (says 
Rimpolpcttire,  va.  1.  to  confirm  what  one 
RimpopoUro,  va.  1.  to 'people  again,  to 

rep-eoplc 

Rimposiemire,  vn.  3.  (pres.  — isco)  to  swell, 

.suppurate  again 
Rimpozzare,  vn.  1.  to  stagnate,  be  stagnant 


RIM 

Rimpregnare,  V.  Ringravidare 
Rimproccevoie,  a.  i.  V.  Rimbrottevole 
Rimprocciamento,  sm.  blame,  reproach 
Rimprocciarc,  va.  1.  to  reproach,  blamo 
Rimprocciato,  -a,  a.  blamed,  found  fault 
with 

Rimproccio,  sm.  blame,  reproach,  obloquy 
Rimproccioso,  -a,  a.  reproachful,  upraid- 
ing 

Rimpromesso,  -a,  a.  promised  again 
Rimpromettcrc,  va.  2.  lo  promise  again 
Rimprosciuttito,  -a,  a.  spare,  thin 
Rnnprottare,  va.  I.  V.  Rimprocciare 
Rimi>roverabile,  a.  blamable,  censurable 
Rimproveramcnto,  sm,  blame,  rcpriof,  re- 
proach 

Rimproveranle,  a.  reproving,  blaming 
Rimprovera.ro,  va.  1.  to  reprove,  reprimand,. 

reproach,  upbraid;  to  tax,  accuse 
Rimproverato,  -a,  a.  reproved,  reproached 
Rimproveraiore,  -trice^  smf.  reprimandcr 
Rimproverazioncella,  $f.  slight  reproof 
Rimproverazione,  sf.  J  reproach,  repriof, 
Rimprovero,  sm.        \  reprimand 
Rimpulizzirc ,  va.  3.  to  clean ,  cleanse, 

make  clean  and  nice 
Rimpunto,  sm. ;  —  della  hina,  the  darkest 

point  of  night  (when  the  m6on  is  directly 

opposite  lo  our  feet) 
Rimugghiare,  vn.  I.  to  bellow,  low  agiiu 
Rimuggire,  vn.  3.  to  bellow,  low,  roar 
Rimuginare,  va.  1.  to  make  a  diligent 

search 

Rimultiplicare,  va.  I.  to  multiply  again 
Rimuneramenlo,  sm.  — anza,  sf.  V.  Rimu- 
nerazione 

Rimunerante,  a.  remunerating ;  smf.  remu- 
nerating, remuneration 
Rimunerare,  va.  1.  to  remunerate,  rewari 
Rimunerativo,  -a,  a.  remiinerative 
Rimunerato,  -a,  a.  recompensed,  rewarded 
Rimuneratore,  -trice,  smf.  reraunerator 
Rimunerazione,  sf.  remuneration,  reward 
Rimuovere,  va.  2.  irr.  (past,  iimossi;  part. 
rimosso)  to  remove,  lo  take  or  turn  away; 
to  divert;  dissuade,  —  parole,  to  address, 
apply  to,  say  6ver  again;  —  oversi,  vrf 
to  leave,  quit,  retire  from 
Riinurare,  va.  I.  to  wall  up  or  in,  to  stop  up 
Rimurato,  -a,  a.  walled  again  ;  built  up 
Rimurchiantc,  a.  towing,  tugging 
Rimurchiare.  Rimorchiare,  va.   1.  to  tow, 
tug 

Riraurcbialo,  -a;  a.  towed,  lugged 
Rimurchio,  sm.  lowing,  tugging,  hauling; 
a  — ,  by  towing,  towing,  in  tow;  balielld 
a  — ,  a  tow-boat,  a  tug 
Rimutamento,  Rimutanza,  smf.  change,  al- 
teration 

Rimutare,  va.  I,  to  change,  transform; 
—  consiglio,  to  change  one's  mind 

Rknulalo,  -a  a.  changed  again ,  trans- 
formed 

Rimulazi6no,  sf.  mutation,  transformatioa 
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Rimutcvole,  a.  mutable,  variable,  incon- 
stant 

Rinacerbire,  va.  3.  lo  irritate,  exasperate 
Rinarrare,  va.  I.  to  relate  again,  recount 
Rmascente,  a.  new-born,  springing  up  or 

into  life  again,  renascent 
Rinascere,  vn.  2  (pres.  rinasco ;  past,  ri- 

nacqui;  part,  rinato)  to  revive,  bo  born 

again 

Rinascenza,  sf.      )  revival,  new-birth,  rc- 
Rinascimento,  sm.  >  generation,  springing 
Rinascila,  sf.         J  up.  repruduclion 
Rinato,  -a,  a.  born   again,  renewed,  re- 
vived 

R/navigare,  va.  I.  to  sail,  navigate  again 
Rincacciare,  va.  1.  to  repulse,  push  back, 
turn  out 

Rincagnarsi,  vrf.  I.  to  frown,  to  knit  one's 
brows,  to  scowl,  lower;  to  look  grim, 
sour,  gruff 
Rineagnato,  -a,  a.  flat-nosed;  grinning 
Rincalciare,  va.  1.  V.  Rincacciare 
Rincalcinarc,  va.  I.  lo  white-wash  again 
Rincalorire,  va.  3.  (pres.  — isco)  to  re- 
kindle, heat  again 
Rincalzamento,  sm.  pursuing  holly,  urging 
on  ;  forcing  the  growth  of  trees  by  ma- 
nuring their  roots 
Rincalzarc,  va.  4.  to  pursue  hotly,  chacc, 
nrge,  press,  harass,  g6ad  on  ;  to  prop  up, 
to  force  on  the  gr6wlh  of  a  tree  by  ma- 
nuring or  new-moulding  its  roots;  andar 
a  —  i  cavoli,  to  go  to  nourish  the  worm, 
to  kick  the  bucket  (vulg.);  egli  non  re- 
ilo  d'incalzarmi  fincho  io  condisccsi  alle 
sue  richiesto,  he  never  ceased  pressing 
me  till  1  complied  with  his  request 
Rincalzato,  -a,  a.  pursued  hotly,  propped 
Rincalzo,  $m.  prop,  stay,  support,  suc- 
cour 

Rjncanata,  sf.  V.  Rabuffo 
Rincannarc,  va.  I,  a.  V.  Incannucciare 
Rincantare  ,  va.  I.  to  offer   by  auction 
again 

Rincantucciarsi  ,  vrf.  i.  to  dodge  into  a 
corner 

Rincantuccialo,  -a,  a.  hid  in  a  corner, 
hole 

Rincaponire,  vn.  3.  (pres.  —isco)  to  get 

cross-grained  again 
Rincappare,  vn.  1  lo  (all  in  again,  be  caught 
Rincappellare,  va.  i.  to  h  ap  up,  to  rc- 

ferraent  old  wine  with  new  grapes ;  vn. 

to  fall  sick  again 
Rincappcllato,  -a,  a.  heaped  up,  fallen  sick 
Rim  appellazione,  sf.  curtain  lecture,  re- 

pr6of 

Rincarare,  —ire,  van.  i.  3.  to  raise  the 
price,  enhance  (the  value),  grow  de"arer; 
—  il  fitto,  la  pigi6ne,  to  raise  the  rent; 
do  one's  worst 

RiocarO,  sm.  rise  in  price 

ftincarnaro,  «*.  4,  '.o  grow  fat  or  plump 


Rincartare,  va.  4.  to  replace  in  a  paper 

cup,  to  wrap  again  in  paper 
Rincavallare,  va.  1.  to  supply  with  fresh 

horses,  remount 
— ,  vn.  to  get  a  now  horse,  remount 

—  arsi,  vrf.  to  refit,  gat  mounted  again 
Rincavallalo,  -a,  a.  provided  with  a  new 

horso 

Rincerconire ,  va.  3.  to  gr6w  sour ,  get 
spoiled 

Rinchinare,  va.  1.  to  incline,  bend,  humble 
Rinchinato,  -a,  a.  inclined,  bent,  lowcvid 

ramo  — ,  pendent  bough 
Rinchiiidere,  va.  2.  irr.  (past,  rinchiusi 

part,  rinchiuso)  to  shut  in,  up,  enclost 
Rmchiudiraento,  sm.  shutting  in,  enclosing 
Rinchiuso,  sm.  enclosure,  enclosed  ground 
— ,  -a,  a.  shut  in,  up,  enclosed 
Rinciampare,  vn.  I.  to  stumble,  fall  again 
Rincigncre,  vn.  2.  irr.  (past,  rincinsi; 

part,  rincinta)  to  bo  in  the  family  way 

again,  to  be  with  child  again 
Rinciprignire  va.  3.  to  get  cross  or  angry 
Rinciprignito,  -a,  a.  exasperated  again 
Rincivilirsi,  vrf.  3.  (pres.  —isco)  to  grow 

civil,  polite 
Rincivilito,  -a,  a.  become  civil,  more  polite 
Rtncoccare.ua.  1.  to  notch  (the  bowstring) 

again 

Rincollare,  va.  4.  to  paste,  or  glue  again 
Rincominciaraento,  sm.  recommencement 
Rincominciare,  van.  1.  V.  Ricominciaie 
Rincontra,  prep,  opposite;  andare  alia 

—  di  alcuno,  to  go  to  meet  a  person 
Rincontrare,  va.  4.  to  meet,  find,  light  on 

—  arsi,  vrf.  4.  to  meet  together  by  chance 
Rincontrato, -a,  a.  met  with,  found;  gues- 
sed 

Rincontro,  sm.  meeting  (rencounter);  di 

— ,  opposite  ;  V.  Riscontro 
Rincoramento,  sf.  encouragement,  courage 
Rincoraro,  va.  1.  lo  hearten;  —  arsi,  vrf. 

to  tako  courage 
Rincordare,  va.  i.  (mus.)  to  new  string 
Rincorporamento,  svi.  re-crabddying  (of  tho 
Rincorporare,  va.  I.  to  re-cmbody  (soul) 
Rincorporato,  -a,  a.  re-embodied 
Rtncorrere,  va.  2.  irr.  (past,  rinc6rsi; 

part.  rinc6rso)  to  revolve 
Rincorsa,  sf.  run,  race;  prendere  la  — ,  to 

take  a  race  or  run  in  order  to  jump 

better 

Rincorso,  -a,  a.  run  after,  over,  rcvdlvcd 
Rincrescere,  vn.  2.  irr.  (past,  rincrebbi ; 
part,  rincresciuto)  to  weary,  be  weari- 
some, to  tire;  be  tiresome,  to  vex,  be 
annoyng,  disagreeable,  painful;  mi  rin- 
cresce, I  am  sorry,  displeased,  annoyed; 
oh  quanto  mi  rincresce  la  sua  compagnia  1 
how  very  tiresome  his  company  is!  mi 
rincresce  m61to  della  vostra  disgrazia,  1 
am  sorry  for  your  misfortune;  quanto 
mi  rincrcsca  lo  slare  a  lotto,  how  it  an- 
noys me  to  stay  in  bed 
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Rincrescevole,  a.  tiresome,  annoying,  disa- 
greeable 

Rincresccvolezza ,  sf.   tiresomeness,  irk- 

somencss,  sorrow,  disgust 
Rincrescevolmente,  a.  disagreeably 
Rincrescimcnto,  sm.  tiresomeness,  irksome- 

ness,  sorrow,  disgust 
Rincrescioso,  -a,  a.  annoying,  uneasy,  sad 
Rincresparo,  va.  I.  to  crisp,  friz,  ripple 

again 

Rinerudire,  va.  3.  (pres.  — isco)  to  exas- 
perate again 
Rineulamcnto  (mil.)  sm.  recoiling,  recoil 
Rinculare,  vn.  i.  to  recoil,  to  fall  or  draw 
back 

Rinculata,  sf.  recoiling,  falling  back,  recoil 
Rinetlarc,  va.  i.  to  clean,  scour  again 
Rinetlato,  -a,  a  cleaned,  scoured,  emptied 
Rinettalorc,  -trice,  smf.  cleaner,  scourer 
Rinetlatura,  sf.  cleaning;  cleansing 
Rinetto,  -a,  a.  cleaned,  scoured  again 
Rinfaceiamenlo ,   sm.  taunting,  taxing, 
blamo 

Rinfacciare,  va.  i.  to  tax  a  person  home, 
to  cast  a  tbing  in  l  is  teeth,  lo  taunt, 
reproach,  accuse 
Rinfacciato,  a.  reproved,  taunted,  accused 
Rinfalconarsi,  vrf.  i.  to  chuckle,  to  be 
overjoyed 

Rinfamare,  vn.  I.  to  rest6re  to  fame 
Rinfattocciare,  va.  i.  to  dress,  set  in  order 
again 

— ,  vn.  i.  to  grow  childish 
Rinfacciare,  va.  1.  to  cram,  stuff,  gorge 
Rinferrajolare,  va.  1.  to  cover  with  a  cloak; 

—arsi,  vrf.  I.  to  wrap  one's  self  in  a 

box-coat,  to  muffle  up 
Rinferrare,  va.  1.  to  repair  the  iron,  to 

order 

Rinfervorare,  va.  I.  to  revive  one's  zeal, 
give  new  fervour ;  —arsi,  vrf.  to  receive 
new  zeal,  be  inspired  wish  fresh  fervor 
Rinfiammagione,  sf.  inflammation 
Rinfiammare,  va.  1.  to  rekindle,  inflame, 
burn 

Rinfiammato,  -a,  a.  rekindled,  inflamed 
Rinfiancamento,  sm.  prop,  stay,  buttress 
Rinnan  care,  va.  1.  to  flank,  stny,  fortify, 
back 

Rintiancato,  -a,  a.  strengthened,  flnnked, 

banked,  stayed,  bolstered  up 
Rinfianco,  sm.  V.  Rinfiancamento  ;  a —  di 

lor  tcorfe,  in  support  of  Iheii  doctrines 
Ri  fichire,  vn.  3.  [familiar)  lo  wither 

(like  figs  at  the  approach  of  winter) 
Rinfichisccchire,rn.3.  (familiar)  to  shrink 

and  wither  like  dry  figs 
Rinfilare,  va.  1.  to  string  again 
Rinfiorarc,  va.  1.  V.  Rilioriro 
Rinfocare,  va.  1.  to  set  on  fire,  inflame 
Rinfocato,  -a,  inflamed,  in  a  passion 
Rinfocolare,  va.  I.  V.  Rinfocare;  (Jig.)  to 

heat,  spur  on  ;  —  arsi,  vrf.  to  catch  fire, 

get  angry 
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Rinfoderarsi,  vrf.  1.  to  draw  in  one's  horns; 
shrink 

Rinfondere,  va.  2.  irr.  (past,  rinfusi ;  part. 

rinfuso)  to  infuse,  peur  in,  add  again; 

to  founder  (a  horse) 
Rinfomlimento,  sm.  fresh  addition,  infusion, 

sorrow,  grief;  foundering  a  horse 
Rinformare,  va.  I.  to  form,  frame  again, 

rotorm 

Rinformato,  -a,  a.  formed,  refdrmed 
Rinformazione,  sf.  fresh  information 
Rinfornare,  va.  1.  to  put  in  the  oven  again 
Rinforzamento ,  sm.  re-enforcement,  suc- 
cour 

Rinforzare,  va.  I.  to  re-enforce,  strengthen; 

—  arsi,  vrf.  to  grow  stronger 
Rinforzala,  5/.  reinforceinend,  aid 
Rinforzato,  -a,  a.  re-enforced,  strengthened 
Rinforzo,  sm.  reinforcement,  fresh  supply 
Rinfoscarsi,  vrf.  I,  to  grow  hazy,  gloomy, 

dark 

Rinfrancarc,  va.  I.  to  make  frank  bold  and 
sturdy,  to  reinvigorate ;  il  riposo  rinfranca 
le  stanche  membra,  rest  reinvigorates  the 
weary  limbs;  —arsi,  vrf.  to  get  over  past 
losses,  recover  one's  former  standing 
Rinfrancato, -a,  a.  heartened,  rcinvigorated 
Rinfrancescare,  va.  h  to  repeat  the  same 
thing 

Rinliangere,  va.  2.  (past,  rinfransi,  part. 

rinfranto)  to  break,  smash,  splinter 
Rinfranto, -a,  a.  broken,  smashed,  crashed 
— ,  sm.  diaper;  damask 
Rinfratellarsi,  vrf.  1  to  unite  in  brotherly 

love 

Rinfratlarsi,  vrf.  I.  to  dash  into  the  bushes 
again 

Rinfrenare,  va.  i.  to  bridle,  curb,  keep 
under 

Rinfrenato,  -a,  a.  bridled,  curbed,  checked 
Rinfrenazi6ne,  sf.  V.  Raffrenamenlo 
Riufrescamento.sm.  cooling,  refreshing,  that 

which  refreshes,  refieshments 
Rinfrcscante,  a.  refreshing,  cooling,  that 

c6ols  inwardly,  that  cools  and  dilutes  tho 

blood 

Rinfrescare,  va.  i.  to  refresh,  c6oi,  to  cool 
and  dilute  (the  blood)  to  refresh,  exhila- 
rate, recreate;  to  refresh,  renew,  revive; 

—  la  pena,  to  renew  one's  grief;  —  la 
memoria,  to  refresh  one's  memory,  re- 
mind; —arsi,  vrf.  to  become  c6dl,  to 
cool 

Rinfrescata,  sf.  V.  Rinfrescamenlo 
Rinfrescalivo,  -a,  a.  cooling,  sedative 
Rinfrescato,  -a,  a.  refreshed,  cooled 
Rinlrescalojo,  sm.  cooler,  glass  frame,  basin 
Rinfresco,  Sm.  refreshment;  first  leaven  ;  a! 

ballo  del  signor  Tale  i  rinfrcschi  orano 

eccellenti,  at  Mr.  So-and-So's  ball  I  o 

refieshments  were  excellent 
Rinfngidarsi,  vrf.  1.  to    grow  c61d,  got 

frigid 

Rinfrignato,  -a,  a.  frowning,  lowering 
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Rinfrcnzare,  va.  i.  to  repair,  deck  out, 
refit 

Rinfronzire,  vn.  3.  to  put  forth  leaves,  get 

in  leaf;  — irsi,  vrf.  to  adorn  one's  self, 

get  in  feather 
Rinfuocare,  va.  1.  V.  Rinfocare 
Rinfusi6ne,  sf.  new  infusion 
Rinfiiso,  -a,  a.  full,  tilled,  mixed  together, 

foundered;  alia  rinfusa,  confusedly 
Ringagliardamento,  sm,  V.  Rinvigorimento 
Ringagliardire ,  va.  3.  (pres.  —isco)  to 

strengthen,  make  sturdy;  vn.  to  gather 

strength,  get  sturdy 
Ringagliardito,  -a,  a.  strengthened,  got 

sturdy 

Rio^alluzzare,  vn.  1.  V.  Ringalluzzire 
—■arsi,  vrf.  1.  to  chuckle  with  joy,  strut 

with  elation 
Ringalluzzato,  -a,   a.   elated,  chuckling, 

Overjoyed,  flushed 
Rjngaliuzzire,  vn.  3.  to  gr6w  elated,  to 

chuckle,  V.  Ringaliuzzarsi 
Ringangberare,  va.  1.  to  set  on  the  hinges 

again;  to  hang,  hook,  attach,  reunite, 

find 

Ringarzullire,  vn.  3.  Ringaliuzzarsi 
Ringayagnare,  va.  1.  {ant.)  V.  Ripigliare 
Ringenerare,  va.  I.  to  regenerate,  repro- 
duce 

Ringcntilire,  va.  3.  (pres.  —isco)  to  mako 

genteel,  noble,  polite 
Ringentilito,  -a,  a.  ennobled,  adorned 
Ringhiarc,  vn.  I.  to  snarl  (like  a  dog),  to 

growl 

Riughiera,  sf.  long  balcony,  rostrum,  bar, 

gallery ;  hustings 
Ringhio,  sm.  snarling,  grinning,  growl 
Ringhioso,  -a,  a.  snappish,  snarling,  surly 
Ringhiottire,  va.  3.  (pres.  —isco)  to  swal- 
low up  again 
Ringi,  sm.  (V.  Calcatreppo)  (lot)  sea- 
holly,  eryngo 
Ringioire,  vn.  3.  (pres.  —isco)  to  rejoice, 
bo  merry 

Ringiovanire  J  van.  3.  (pres.  —isco)  to 
Rinjuovinirc  (     grow  or  make  young  again, 

renew  one's  youth 
Ringiovanito,  -a,  a.  grown  young. again; 
siSte  — ,  you  look  younger,  you  are  be- 
came young  again 
Ringiovialire,  vn.  3.  (pres.  —isco)  to  be- 
come jovial,  merry 
Ringirare,  vn.  4.  to  turn  round,  rove  about 
Rmgojare,  va.  i.  to  swallow  again 
Ringorgamento,  sm.  gurgling  up,  choking 

up,  regurgitation,  boiling  up,  over 
Ringorgaie,  vn.  1.  to  boil  or  swell  up,  to 
try  to  boil  over,  to  get  choked  up,  gurgle 
up,  to  regurgitate 
Ringorgato,  -a,  a.  regurgitated,  ch6kod  up 
Ringorgo,  sm.  V.  Ringorgamento 
Ringranaro,  va.  i.  to  s6w  with  corn  again 
Ringrandirc,  va.  3.  (pres.  —isco)  lo  in- 
r crease,  enlarge 
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Ringrandito,  -a,  a.  increased,  enlarged 
Ringrassare,  va.  1.   to  grow  fat  again, 
fatten 

Ringravidamento,  sm.  fresh  pregnancy 
Ringravidare,  va.  1.  to  get  with  child  again 
— ,  vn.  to  become  pregnant  again 
Ringraziabile,  a.  deserving  of  thanks 
Rinnraziainento ,  sm.   thanking,  thanks, 

returning  thanks;  (relig.)  thanksgiving 
Ringraziamentone, sm.(burl.)  best,  warmest 

thanks 

Ringraziante,   a.  thanking,  that  thanks, 
thankful 

Ringraziare,  va.  i.  to  thank,  return  thanks 
Ringraziato,  -a,  a.  thanked 
Ringraziatorio,  -a,  a.  of  thanks 
Ringraziazione,  sf.  V.  Ringraziamenlo 
Riugrinzimento,  sm.  wriukling, getting  wrin- 
kled, becoming  shrivelled;  creases 
Ringrinzire,  van.  3.  to  wrinkle,  shrivel 
Ringrossare,  va.  L  to  augment,  strengthen 
Ringrossato,  -a,  a.  augmented,  made  bigger 
Ringuiggiare,  vn.  1.   to  mend  the  upper 
leather 

Ringurgitare,  vn.  I.  to  regurgitate,  6ozo 
out 

Rinnaffiare,  va.  I.  to  water  again,  sprinkle 
Rinnaffiato,  -a,  a.  watered  again,  sprink- 
led 

Rinnalzamento,  sm.  raising  up,  elevation 
Rinnalzare,  va.  1.  to  raise,,  raise  higher; 
vn.  to  grow,  increase,  rise;  —arsi,  vrf. 
to  raise  one's  self,  to  be  raised,  get  ele- 
vated 

Rinnamorare,  va.  I.  to  enamour,  inflame 
again;  —arsi,  vrf.  I.  the  fall  in  love 

again 

Riunegamento,  sm.  abjuring,  forswearing 
Rinnegare,  va.  I.  to  deny,  forswear,  abjure 
Rinnegataccio,  -a,  a.  rascally  renegade 
Rinncgato,  -a,  a.  abjured;  smf.  renegade 
Rinneghcria,  sf.  V.  Rinnegamenlo 
Rinnestamento  sm.  grafting,  graft 
Rinnestare,  va.  i.  to  graft  again,  re-unile 
Rinnestato,  -a,  a.  regrafted,  re-united 
Rinnovabile,  a.  renewable,  resumable 
Rinnovagione,  sf.  \  renewal  ,  restoration 
Ri»nOYamento,sm.  (    resuming,  renovation 
Rinnovante,  a.  renewing,  renovating 
Rinnovanza  I  s/.renewing,  renewal;  resiimp- 
Rinnovata    \    tion,  beginning  again 
Rinnovare,  va.  i.  to  renew;  revive,  reno- 
vate; vn.  to  be  renewed;  —arsi,  vrf.  to 
be  restored,  renovated 
Rinnovato,  -a,  a.  renewed,  renovated 
Rinnovatore,  -trice,  s»-/.  jlhat  renews,  ren- 
Rinnovellatoje,  -trice      i      ovatcs  ,  re- 
stores, resumes 
Rinnovazi6ne,  if.        j  renewing,  rcndwal, 
Rinnuvellamento,  sm.  \     renovation  re- 
suming 

Rinnovellarc,  va.  1.  to  renew,  begin  again 
Rmnovellato,  -a,  a.  renewed,  begun  again 
Riunovellazidne,  sf.  V.  Rinnovazi6ne 
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Rinnumidire,  va.  3.  (prei.  —isco)  to  wet, 

moisten,  damp  again 
Rinoceronte,  sm.  {zool.)  rhin&ceros 
Rinomabile,  a.  V.  Famoso,  Memorabiie 
Rinomanza,  sf.  renowo,  fame,  icpata'-'on 
Rinomare,  va.  1.  to  cry  ap,  ceib&r&te, 

make  famous,  to  give  celebrily  to 
Rinomata,s/.  fame,  name,  ceUfcnVv.  r«':own 
Rinomato,  -a,  a.  renowned,  r^lVihrated 
Rinomea,  sf.  V.  Rinuitanza 
Rinominanza,  sf.  fame,  celebrity  •  name 
Rmominare,  va.  I.  to  praisa,  extdl,  ce>- 

brate 

Rinominato,  -a,  a.  renowned,  famous,  noted 
Rinomo,  sm.  (ant.)  V.  Fam^,  Rinon-.-nza 
Rinovagione,  Rinrovagion?,  sf  renovation 
Rinovarc,  etc-  V-  Rir.uovsre.  etc. 
Rinovellamento,  etc.  V.  Rinnovellamen- 
to,  etc. 

Rinquartare,  va.  I.  to  quarter,  to  divide 
in  four 

Rinquartato,-a,  a.  quartered,  full,  ffUe^  np 
Rinsaccaniento.sm,  shaking,  jolting,  jogging 
Rinsaccare,  va.  4.  to  bag  again,  sack  up 

again;  —arsi,  vrf.  to  be  jolted,  shaken, 

jogged 

Rinsaldamento,  sm.  consolidation 
Rinsalvatichire ,  vn.  3.  (pres.  -  isco)  to 
run  to  waste,  get  thorny,  run  wild 
again;  to  return  to  the  woods,  become 
a  savago  again 
Rinsanguinaro,  va.  1.  to  make  bloody  or 
gory  again,  to  6pen  a  wound  afresh;  to 
make  plethoric,  to  swell  out  one's  veins 
with  blood  or  one's  purse  with  gold 
again 

Rinsanicare,  va.  I.  to  cure,  rest6re  to 
health 

Rinsanire,  vn.  3.  to  get  well,  recover  one's 
health 

Rinsavire,  vn.  3.  (pres.  —isco)  to  become 
wise,  well-behaved  or  prudent  again 

Rinsegnare,  va.  i.  to  teach  or  inform 
again 

Rinselvarsi,  vrf.  1.  to  grow  woody  and 
wild  again;  to  dash  inlo  the  w6ods 
again 

Rinselvato,  -a,  a.  wild,  hid  in  the  woods, 
woody 

Rinscrenirc,  van.  3.  V.  Rasserenare 
Rinserrare,  va.  1.  to  shut  up  or  in 
Rinserrato,  -a,  a.  shut  up,  shut  in 
Rinsignnrirsi,  vrf.  3.  to  make  one's  self 

master  of  again,  to  retake 
Rinsisinorito ,  -a,   a.   become  master  of 

again 

Rintagliare,  va.  I.  to  carve,  engrave  anew 
Rintanarsi,  vrf.  4.  to  dodge  into  a  den, 
to  hido 

Rintanato,  -a,  a.  crept  into  a  den  or  hole, 
hid 

Rintasare,  va.  1.  to  stop,  bung,  dam  up 
again 

Rintegrare,  va.  1.  to  re-integrate;  —arsi, 


vrf.  to  reunite,  to  get  re-integrated, 
restored 

Rintegrato,  -a,  a.  reintegrated,  re-united 
Rintegrazione,  sf.  reintegration,  renewing 
Rintendere,  va.  2.  (past,  rintesi ;  part. 

rinteso)  to  understand  again 
Rintenerire,  va.  3.  (pres.  -  isco)  to  soften, 

affect  again;  — irsi,  vrf.  to  soften,  relent, 

be  m6ved 

Rintenerito,  -a,  a.  softened,  moved  again 
Riuteramento,  V.  Rintegrazione 
Rinterrogare,  va.  1.  to  interrogate  again 
Rinterzare,  va.  1.  to  triple,  (make  three- 
fold) 

Rinterzato,  -a,  a.  tripled 
j  Rmliepidare,  —ire,  (pres.  —isco)  va.  1. 

3.  to  cool,  make  cool  or  tepid  again;  to 
I     assuage,  ease;   vn  to  cool,  grow  cool 

again 

!  Ri  itoccare,  va.  1.  to  toll  a  bell 
I  Rint6cco,  sm.  tolling,  knell 
J  Ri-  ionacare,  va.  I.  to  rough-cast;  plaster 
again 

j  Rinlonare,  van.  1.  V.  Rintronare 
|  Rintoppamento,  sm.  stumbling  up6n,  clash- 
ing against;  shock,  obstacle,  hindrance 

Rintoppare,  van.  i.  —arsi,  vrf.  (Riscon- 
trare)  to  meet  with,  stumble  upon,  run 
against,  to  hit  or  light  upon,  dash  against, 
clash  with;  to  piece,  patch,  botch:  rintop- 
pai  nel  signor  Tale,  1  met  with,  stumbled 
upon  Mr.  So  and  So;  il  ladr6ne  mi  rin- 
toppo,  the  highwayman  stopped  me 

Rirrtoppo,  sm.  meeting,  stumbling  upon, 
shock,  dash,  clash,  rencounter;  opposition, 
obstacle,  untoward  circumstance 

Rintorno,  sm.  circuit,  turn,  subterfuge 

Rintorto,  -a,  a.  V.  Ritorto 

Rintracciamento,  sm.  tracing  out,  search, 
inquest,  inquiry,  investigation 

Rin  racciare,  va.  1.  to  trace  out,  try  to 
find  oTit,  to  search,  seek,  investigate 

Rintracciato,  -a,  a.  traced  out,  found  out 

Rintracciat6re,  -trice,  smf.  search,  r,  in- 
quirer 

Rintrecciare,  van.  i.  to  interlace,  inlwiue 
Rinirinciamento,  sm.  (fori.)  retrenchment 
Rintronamento,  sm.  deafening  noise,  ring- 
ing (din 
Rintronare,  van.  1.  to  resound,  peal,  boom, 
Rintronato,  -a,  a.  resounded,  re-echoed 
R:ntr6no,S7n/.  res  >l  nding,  booming,  dinning 
Rintuzzamento,  sm.  blunting,  hinderance 
Rintuzzare,  va.  1.  to   blunt,  to  take  off 
the  edge  or  point,  to  dull,  make  obtuse, 
deaden,  abate;  to  opp6so;  drive,  back, 
repulse;  -  arsi,  vrf.  to  become  blunted, 
damped,  to  get  dull,  to  flag 
Rintuzzato,  -a,  a   blunted,  blunt,  dull, 
obttiso 

Rinumidarc,  va.  1.  moisten,  damp  again 
Riniinzia,  sf.         |  renouncing,  renuncii- 
Rinunziamento,sm.)  tion,  relinquishment; 

rep6rt 
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Rinunziare,  va.  to  renounce,  relinquish, 
give  up;  to  disown,  deny,  to  relate,  report, 
tell 

Riuunziato,  -a,  o.  renounced,  forsaken; 
told 

Rmunziatore,  -trico,  smf.  -who  renounces, 

tells,  reports 
Rinunziazioue,  $f.  V.  Rinunzia,  RiDuto 
Rinvalidarc,  va.  1.  to  confirm  again 
Riuvenibile,  a.  easy  to  find  or  be  found 
Rinvcnimcnto,  sm.  V.  Ritrovamento 
Rinveuire,  van.  3.  irr    (pres.  rinvengo ; 
past,  rinveimi;  part,  rinveniito)  to  re-  | 
cover,  to  coiue  to  one's  self  again,  re- 
cover  one's  senses;  to  find  again,  to 
soften,   become  moist  and  pliable,  to 
come,  yield,  cede 
Rinveniito,  -a,  a.  recovered,  found  again 
Rinverdire,  van.  to  grow,  make  green 
again 

Rinverg.ire,  va.  1.  discover,  find  out 
Rinvergato,  -a,  a.  found,  discovered 
Rinvergalore,  -trice,  smf.  finder  oat,  dis- 
coverer 

Rinvermigliarsi,  vrf.  i  to  grow  red  again 
Rinversare,  van.  1.  V.  Riversare 
Rinver'ire,  vn.  3.  to  draw  back,  happen 
— ,  va.  to  change,  exchange,  truck  (up 
Rinverzare,  va.  1.  to  stop  up,  bung,  wedge 
Rinverzicare,  vn.  L   I  to  grow  green  again, 
Rinverzire,  vn.  3.      J    revive,  rcflourisli 
Rinvescare,  va.  I.  to  birdlime  again,  to 
allure 

Rinvesciarda,  — ardo,  sfm.  tell-tale,  blab 
Rivesciare,  va.  I.  to  report,  relate,  tell 
tales 

Rinvestimento,  sm.  new  investiture 
Rinvestire,  va.  3.  to  invest  or  vest,  put 

in  possession  of,  to  give  the  investiture ; 

to  barter,  exchange 
Rinviare,  va  1  to  send  back,  dismiss 
Rinvigoramento  /  sm.  recovery  of  one's 
Rinvigoiimeuto    |    strength,  strengthening 
Rinvigorare,  —  ire,  van.  1.  3.  to  strengthen, 

brace,   invigorate   again,  re-invigorate; 

vn.  to  become  strong  and  vigorous  again 
Rinvigorito,  -alo,  -a,  a.  reinvigorated 
Rinviliare,  va.   1.   to  lower  (the  price), 

bring  down 
Rinvilio,  sm.  abatement,  fall,  decrease  of 

price 

Rinvilire,  va.  3.  (pres.  — isco)  vilify,  un- 
dervalue 

Rinviluppare,  va.  1.  V.  Rinvdlgcre 
Rinvitare,  va.  I.  to  invite  again,  to  re- 
invite 

Rinvito,  sm.  new  invitation 
Rinvivirsi,  vrf.  3.  to  revive,  recover 
Rinvogliare,  va.  I.  to  excite  a  desire,  cause 

a  new  longing 
Rinvolgere,  va.  2.  f  to  wrap,  pack  up,  en- 
Rinvoltare,  va.  I.  \     close,  envelop 
Rinvolgersi,  vrf.  2.  to  wrap  one's  self  up 
Rinvolgo,  Rinvolto,  sm.  small  packet  - 


Rinvoltato,  -a,  l  a  enveloped,  wrapped  np, 
Rinvolto,  -a,    [    enclosed,  made  in  a  parcel 
— ,  sm.  parcel,  small  packet,  bundle 
Riovolliira,  sf.  folding  up,  wrapping 
Rioulrire,  va.  3.  to  food  or  nourish  afresh 
Rinzallare  I  va.  I.  to  wotge  up,  stop,  bung; 
Rinzcffare  j     to  fill  up  with  cotton  or  t6w 
Rio  (poet,  for  rivo),  sm.  rivulet,  br6ok 
— ,  -a,  a.  (poet,  for  reo)  wicked,  guilty,  bad 
— ,  sm  (ant.)  guLt,  crime;  criminal 
Ri  barbaro,  sm.  V.  Reobarbaro 
Riobbligare,  va.  I.  to  oblige  again 
Rionc,  sm.  ward,  quarter,  constable's  walk 
Rionorare,  va.  i.  to  honor  again 
Rioperare,  va.  i.  to  operate  again,  re-act 
Riordinamenlo,  sm.  setting  in  order  again 
Riordinare,  va.  1.  to  repair,  refit,  set  in 
order 

Riordinato,  -a,  a.  repaired,  set  in  order 
Rior  Iinat6re,  -trice,  smf.  one  that  sets  in 
order 

Riordinazione,  sf.  mending,  setting  in  order 
Riosscrvarc,  va.  1.  to  observe  again 
Riotta,  sf.  (ant.)  quarrel,  dispute,  renv  (riot) 
Riottare,  vn.  1.  to  quarrel,  dispute,  wrangle 
Riottosamenle,  adv    in  a  quarrelsome  or 

riotous  manner,  riotously 
Riottoso,  -a,  a.  quarrelsome,  riotous 
Riozzolo,  sm.  small  rivulet,  stream 
Ripa,  sf.  river-bank,  sea-shore,  brow  of  a 

precipice;  dyke,  mound,  sleep 
Ripucificare,  van.  i.  Rappacificare 
Ripadriare,  vn.l.  to  return  to  one's  country; 

va.  to  restore  to  one's  motherland 
Ripagarc,  va.  1.  to  pay  again 
Ripalpare,  Ripalpeggiare,  va.  I.  to  feel  or 

touch  again  (and  again) 
Ripappare,  va.  I.  to  eat  up  again;  —arsi, 

vrf.  lino,  to  snub  or  rebiike  a  person 
Riparabile,  a.  reparable,  retrievable 
Rtparamento,  sm.  repair,  defence,  rampart 
Riparare,  va.  1.  to  repair,  remedy,  defend, 

shelter,  maintain;  to  make  amends  for, 

to  restore,  vivify,  to  parry,  stop,  opp6se; 

—  una  casa,  to  repair  a  house ;  —  ad  ua 

male,  t>  remedy  an  evil;  —  un  danno, 

to  indemnify  a  person  for  a  damage; 

—arsi,  vrf.  to  repair  to,  take  shelter  in 
Riparato,  -a,  a.  repaired,  defended,  helped 
Riparatore,  -trice,  smf.  repairer,  restorer 
Riparatura  j  sf  reparation,  repairing,  mend- 
Riparazione  j     ing,  refitting,  restoration 
R  parlare,  vn.  i.  to  speak  again;  to  talk 

over 

Riparo,  sm.  remedy,  resource,  defence 
Ripartigione,  sf.    j  division,  partition,  di- 
Ripartimento,  sm.  \     stribiition  ,  portion, 
share 

Ripartire,  va.  3.  (pres.  —isco)  to  divide, 
share,  distribute,  app6rtion,  allot,  dole 
out;  — ,  vn.  3.  (pres.  liparto)  to  start; 
set  out  again 
Ripartitamente,  adv.  separately,  in  lots 
Rinartito,  -a,  a.  divided,  shared,  distributed 
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Riparto,  sm.  V.  Ripartimento 
Ripartorire,  va.  3.  to  have  another  accouch- 
raent 

Ripaseere,  va.  2.  to  feed,  nourish  again 
Ripasci  >to,  -a,  a.  fed,  nourished  again 
Ripassare,  va.  t.  to  repass,  go  back,  return 
Ripassata,  sf.  repassing,  re-examining,  scold- 
ing ,  (therm.)  ducking 
Ripassato,  -a,  a.  repassed,  revised  ;  reexam- 
ined ;  returned,  called  on  ;  scolded;  ducked 
Ripasseggia:  e,  vn.  i.  to  walk  out  again 
Ripatire,  van  3.  (pres.  — isco)  to  suffer, 

endure  again 
Ripalriare,  vn.  1.  to  return  to  one's  country 
— ,  va.  i.  to  recall  from  banishment 
Ripcccare.  vn,  1.  to  sin  again,  relapse 
Ripunsaraento,  sm.  second  thought,  second 

consideration,  after-thought 
Ripensare,  va.  1.  to  revolve  in  one's  mind, 

belhmk  one's  self,  consider 
Ripentaglio,  sm.  hazard,  peril,  jeopardy  ; 

p6rre  a  — ,  to  jeopardize,  risk 
Ripentenza,  sf.  (ant.)  V.  Ripentimento 
Ripentimento,  sm.  repentance,  pen.uico 
Ripeutirsi,  vrf.  3.  to  repent,  regret,  rue ; 
do  penance;  vo  no  ripjntiicle  un  di,  you 
"will  repent  it  one  day;  vo  no  faro  ripen- 
tire,  I'll  make  you  rue  it 
Ripentito,  -a,  a.  repented,  repentant 
Ripentitore,  -trice,  smf.  penitent,  one  that 
repenis 

Ripenluto,  -a,  a.  (ant.)  V.  Ripentito 
Ripercosso,  -a,  a.  repercussed,  beaten  or 

struck  back  again,  reflected  ;  refracted 
Ripercotimento,  sm.  repercussion,  rebound 
Ripercuotere,  va-  2.  irr.  (past,  ripercossi; 

-part,  ripercosso)  to  reperciiss,  send  back 
Ripercussione,  sf.  repercussion,  refraction 
Ripercussivo,  -a,  a.  repcrcussive,  repellent 
Ripercusso,  -a,  a.  V.  Ripercosso 
Riperderc,  va.  2.  to  l6se  again 
Ripcrduto,  -a,  a.  lost  again 
Riperella,  sf.  small  beach,  mouud,  bank 
Ripcsare,  va.  1.  to  w.  igh  again,  re-examine 
Ripesato,  -a,  a.  -weighed  again,  re-examined 
Ripescami  nto,  sm.  act  of  fishing  up,  or 

finding  out  again,  recovering 
Ripescare,  va.  I.  to  Gsh  up,  seek,  find  out 

again 

Ripescato,  -a,  a.  fished  out  again,  recovered 
Ripestare,  va.  1.  to  pound,  mill,  thump 
agaiu 

Ripeslato,  -a,  a.  poinded  again,  milled 
Ripetente,  a.  that  repeats,  repeating 
Ripctcre,  va.  2.   to  repeat,  to  say  6vcr 
again;  cio  ripele  la  sua  origine  da,  it 
6wes  its  6rigin  to 
Ripctimento,  sm.  repetition,  repeating 
Ripctio,  sm.  (ant.)  dispute,  quarrel,  strife 
Ripctitore,  -trice,  smf.  repeater,  rehearser, 
usher,  private  teacher,  college  tutor,  tu- 
toress, examiner 
Ripetitura,  I  sf.  repetition,  burden   (of  a 
Ripetizidne  |    song)  repeating,  rehearsal 
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RipezzamSnto,  sm.  I  mending,  piecing,  refit- 
Ripezzatura,  sf.      \     ing,  patching,  latch- 
ing 

Ripezzare,  va.  i.  to  mend;  piece,  patch  up 
Ripezzato,  -a,  a.  pieced,  patched,  batched 
Ripezzatore,  -trice,  smf.  mender,  repaiier, 
palcher 

Ripiacere,  van.  2.  irr.  (V.  Piacere)  to 

please  again 
Ripiac  mento,  sm.  new  pleasure 
Ripiagare,  va.  1.  to  wound  again 
Rtpiagnere  I  vn.  3.   irr.  (pres.  ripiango ; 
Ripiangere  (    past,  ripiansi ;  part,  ripian- 

to)  to  weep,  cry  again  ;  complain,  moan, 

lament, 

Ripiano,  sm.  landing-place;  table-land; 
lobby 

Ripiantaro,  va.  I.  to  replant,  place,  set  up 
R  "lantato,  -a,  a.  replanted,  set  up  again 
R  picchiare,  va.  1.  to  knock,  rap.  begin 
again 

Ripirchio,  sm.  counter-blow,  blow  for  blow 
Ri  deco,  sm.   repercussion,  counter-blow, 

blow  against  blow,  tit  for  tat 
Ripidezza,  sf.  steepness,  declivity 
Ripido,  -a,  a.  *teep.  precipitous 
Ripiegare,  va  1.  to  fold,  double  up,  plait, 

bend;  to  blunt,  dull;  —  del  panno,  to 

fold  up  cloth;  —arsi,  vrf.  ne'  vi/.j,  to 

sink  or  relapse  into  vice 
Ripiegato,  -a,  a.  folded,  blunt,  sunk 
Ri  iego,  am.  expedient,  means,  remedy 
Ripienezza,  sf.  fulness-,  reple  ion,  surfeit 
Ripieno,  sm.  stuffing,  filling  up,  explcfive, 

w6of;  —  di  cappone.  sniffing  of  a  capon; 

volele  del  —  ?  shall  I  help  you  to  some 

striding?  il  —  d'un  discorso,  the  filling 

up,  the  ornamental  pa  ts  of  a  discourse; 

servir  di  — ,  to  be  a  makeweight,  mere 

cypher 

— ,  sm.  full,  filled,  crammpd,  stuffed,  replete 
Ripigliauiento,  sm.  retaking,  renewal,  re- 
morse 

Ripigliare,  vn.  i.  to  retake,  recover,  resume; 

to  take,  seize  ;  to  check,  reprimand  ;  —  il 

suo  cammino,  to  resume  one's  journey; 

—  lino,  to  v\in  a  person  over 
Ripignere  J  va.  2.  irr.  (V.  Respingere)  to 
Ripiugere  {     repulse;   to  beat,   push,  or 

dash  back,  to  thrust  back 
Ripilogare,  va.  1.  to  recapitulate,  sum  up 
Ri  pin  to,  -a,  a.  repelled,  repulsed,  hidden 
Ripiovere,  vn.  2.  irr.  (V.  Piovcre)  to  rain 

aaain,  rain 

Ripire,  vn.  3.  to  scramble  up,  to  clamber 
Ripitio,  sm.  (ant.)  V.  Rammarico,  Penti- 
mento 

Riplacare,  va.  1  to  appease  again;  —arsi, 

vrf.  to  become  appeased,  relent 
Ripopolarc,  va.  1.  to  repeople,  people  anew 
Ripopolato,  -a,  a.  repcopled,  peepled  again 
Riporgere,  va.  2.  irr.  (past,  rip6rsi;  part 

ripo  to)  to  present,  dffer  again 
Riporre,  va.  2.  irr.  (pres.  rip6ngo;  patt, 
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riposi;  part,  riposto)  to  pat,  set  or  place 
again;  to  pnt,  collocate,  place;  to  bury, 
hide,  shut  in;  to  rebuild,  reconstruct;  to 
put  in  the  number;  riporsi,  vrf.  a  far 
checchessia,  to  set  about  a  thing  anew; 
andarsi  a  -,  andaro  a  riporsi,  to  give  it 
up,  to  yield 
Riportamento,  sm.  rep6rt,  account,  relation 
Riportante,  a.  carrying  back;  stating 
Riportare,  va.  1.  to  carryback;  to  rep6rt, 
state,  relate:  to  acquire,  carry  off,  gain; 
to  defer,  put  off;  —  la  vittoria,  to  obtain 
the  victory,  to  carry  one's  point;  eg  i  ha 
riportato  degno  premio  delle  sue  fatiche, 
he  has  been  amply  rewarded  for  his  work 
Riportato,  -a,  a.  carried  back,  off;  told 
Riportat6re,  -trice,  smf.  reporter,  tell-tale, 
blab 

Riporto,  sm.  report, ;statement;  embroidery 
Riposamento,  sm.  repose,  rest,  quiet,  sleep 
Riposante,  a.  reposing,  resting;  sedative 
Riposanza,  sf.  V.  Ripnso 
Riposare,  sm.  1.  to  repose,  rest,  sleep,  quiet, 
pause 

— ,  vn.  d.  —arsi,  vrf.  to  repose,  rest  one's 
self,  take  or  get  rest;  to  repose,  sleep, 
to  pause,  cease,  stop;  —arsi  sopra  uno, 
to  rely  upon  a  person;  chi  altri  tribola, 
se  non  riposa,  prov.  exp.  ho  rests  ill 
who  disturbs  others;  va.  to  place  again, 
leave  at  rest 

Riposatamente,  adv.  with  self-possession, 
calmly 

Riposalo,  -a,  a.  rested,  calm,  self-possessed 
Riposatore,  -trice,  smf.  that  gives  or  takes 

repose,  rest 
Riposevole,  a.  quiet,  peaceful ;  sonno  — , 

sweet  sleep ;  vita  - ,  quiet  life 
Ripositdrio,  sm  repository 
Riposo,  sm.  repose,  rest,  quiet,  peace  ;  sleep 
Riposta,  sf.  putting  apart,  far  la  — ,  to  put 

by,  reserve,  make  a  provision 
Ripostaglia,  sf.  I  secret  repository,  lurking 
Riposti'glio,  sm.  {     hole,  corner,  recess 
Ripostamente,  adv.  by  stealth,  secretly 
Riposto,  -a,  a.  placed,  put,  laid,  cdllocat- 

ed;  luogo  — ,  hidden  or  out  of  the  way 

place 

Riprogare,  va.  1  to  pray,  entreat  again 
Ripreraere,  va.  2.  to  squeeze,  press  again; 

repress,  keep  under,  to  quell,  restrain 
Ripremiito,  -a,  a.  pressed  again,  repressed 
Riprendere,  va.  2.  irr.  (past,  ripresi;  part. 
ripreso)  to  reiake,  recover,  check,  repr6ve, 
chide;  —  endcrsi,  vrf.  to  correct  or  check 
one's  self,  amend 
Riprcnd6vole,  a.  reprehensible,  blamcablc 
Riprendevolmentc,  adv.  reprehensibly 
Riprendit6re,  -trice,  smf.  reprehension,  re- 
proof; reprover,  cetosnrer 
Riprensibile  a.  reprehensible,  censurable 
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Riprensibilmfinte,  adv.  reprehensibly,  in  a 

blamable  manner 
Riprensione,  sf.  reprehension,  censure,  blame 
Riprensivo,  -a,  a.  reprehensivr,  reproving 
Riprensore,  sm.  fault-finder,  censurer 
Ripresa,  Sf.  recommencement;  renewal,  re- 
petition, reprimand;  time;  la —  de'  Bar- 
bari,  the  goal  in  the  races  of  Barbary 
horses  (at  Rome);  a  riprese,  at  intervals; 
per  piu  riprese,  at  several  limes 
Ripresaglia,  sf.  reprisals 
Riprcsenlare,  va.  i.  to  represent,  sh6w, 
exp6se 

Ripresentatore,   -trice,  smf.  representor, 
imitator 

Ripreso,  -a,  a.  retaken;  repriced 
Ripressi6ne,  sf.  V.  Reprcssi6n& 
Riprerso,  -a,  a.  pressed  again,  repressed 
Riprestare,  va.  i.  to  lend  again 
Riprezzo,  sm.  T.  Ribrezzo 
Riprincipiamento,  sm.  V.  Ricomineiamento 
Riprincipiare,  va.  I.  to  recommence 
Riprobato,  -a,  a.  reprobate,  V.  Riprc-vato 
Riprodurre,  va.  2.  irr.  (pres.  riprotiiico; 

past,  riprodussi;  part.   riprod6tto)  to 

reproduce,  cause 
Riproduzione,  sf.  reproduction 
Riprofondare,  vn.  1.  to  sink  or  precipitate 

again 

Ripromesso,  -a,  a.  promised  again 
Ripromettcre,  va.  2.  irr.  (past,  —hi;  part. 

— esso)  to  pr&mise  one's  self,  flatter  one's 

self,  hope,  expect 
Riproporre,  va.  2.  (pres.  —  ongcr;  past, 

—  05i ;  part.  —  6s!o)  to  propose  again 
Riproposto,  -a,  a.  proposed' again 
Riprotcstare,  va.  ft.  to  protest-again,  repro- 

test 

Riprova,  sf.  plain  proof,  evidence 
Riprovagi6ne,  */.  reprobation  ;  rejection 
Riprovare,  va.  I.  lo  try  again;  reprobate; 
to  disprove,  confute  ;  —arsi,  vrf.  to  make 
a  new  trial 
Riprovato,  -a,  a.  prived,  tried,  rpprerbate 
Riprovazione ,   sf.    act  of   trying  again; 
proving  thdroughly  ;  reprobation,  rejec- 
tion 

)  va.  2.  irr.  (past,  — fdi ; 
Riprovedere  (  part.  — uto  and  —  isto) 
Riprovvedere  *.    to  provide  again,  re-exam- 

'     ine,  consider  a^ain 
Ripruova,  sf.  proof,  evidence,  demonstra- 
tion 

Ripudiare,  va.  1.  to  repudiate;  divorce, 
disown 

Ripiidio,  sm.  repudiation ,  disowning,  di- 
vorce 

Ripugnante,  a.  repugnant,  contrary 
Ripugnanza,  */.  (  repugnance,  reluctance, 
Ripugnazi6ne     |    aversion,  opposition 
Ripugnare,  vn.  1.  Id  clash  with,  be  repug- 
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Fate,  mete,  bite,  note,  tube;    •     fat,      met,  bit,   not,  tub;  -  fir,  pi  j<te, 

Seno,      vilo,  roma,    fiume;  .    patto-petto,  petto,    e,  i.otte,    oeuf;    -     mano,  vino, 
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nant  to;  cio  ripugna  alia  ragione,  that  is 
contrary  to  reason 
Ripiignere,  Repungere,  va.  2.  irr.  {pres. 
ripungo;  past,  ripunsi ;  part,  ripunto) 
to  sting,  prick  again 
Ripulimento,  sm.  po  ishing,  furbishing 
Ripulire,  va.  3.  {pres.   -  isco)  to  polish, 
clean,  sm6oth,  gloss,  furbish;  to  retouch, 
revise,  make  terse;  {fig.)  to  bereave  of 
money;  1'  ebbi  buona    a  giuocarel  mi 
ripulir6no  fino  a  un  centesimo,  I  had  a 
good  fortune  at  play,  indeed!  they  strip- 
ped me  of  all  my  money  (to  the  last 
centime) 

Ripuli'to,  -a,  a.  polished,  glossed,  re- 
touched 

Ripulitore,  -trice,  sm.  polisher,  furbisher, 
reviser 

Ripulilura,  sf.  pdlishing,  cleaning,  revis- 
ing 

Ripullulante,  a.  repullulating,  that  repul- 
Ripullulare,  vn.  1.  to  repiillulate  (lulates 
Ripulsa,  */.  repulse,  refusal,  denial,  rebuff 
Ripulsare,  va.  I.  to  repulse,  repel,  deny 
Ripurgamento,  sm.  V.  Ripulimento 
Ripurgare,  va.  1.  to  purge  veil,  purge 
again 

Ripurgato,  -a,  a.  purged,  cleaned  again 
Riputamento,  sm.  thought,  mind;  repute 
Riputanza,  sf.  {ant.)  V  Stima 
Rjputare,  va.  1.  to  repute,  think;  to  at- 
trinuile 

Riputalo,  -a,  a.  reputed,  esteemed,  consid- 
ered 

Riputazioneella,  sf.  trifling  reputation 
Riputazione,  sf.  reputation,  repute,  fame 
Riquadrare,  va.  1.  to  quadrate,  square 
Riquadrato,  a,  a.  squired,  made  square 
Riquadratura,  sf.  quadrature,  square  ;  mak- 
ing square 
Riquisito,  -a,  a.  requisite,  necessary 
Riquisizione,  */.  V-  Requisizione 
Rirallegrarsi,  vrf.  1.  to  rejoice  again 
Rirompersi,  vrf.  2.  to  break  again 
Risa,  */•  {ant.)    V.  Risata ;  (risa  is  at 

present  the  plural  of  riso  laugh'er) 
Risaettare,  va.  i.  to  hari  darts  at  one  anoth- 
er, to  exchange  arrows  or  bow  shots 
Risagire,  va.  3.  {pres.  — iscoj  to  rein- 
state, re-esiablisb 
Risaja,  */.  rice-iield,  rice-plantation 
Risaldamento,  sm.  cicatrization,  healing  up 
Risaldare,  va.  1.  to  heal  up,  solder  again 
Risaldato,  -a,  a.  healed  up,  s61dered  again 
Risaldatura,  sf  healing  up,  sdldering  again 
Risalimento,  sm.  reascending,  going  up 
again 

Risalire,  va.  3.  {pres.  —isco  and  risalgo) 
to  reascend,  go  up  again ;  —  un  fiume, 
to  go  or  sail  up  a  river,  to  trace  a  stream 
to  its  source 
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Risalito,  -a,  a-  ascended,  gone  up  again  ' 
Risaltare,  va.  4,  to  leap  again,  rebound, 

project,  jut  out;  far  risaltare  (bet.  spie- 

care),  to  set  off,  enhance,  give  relief  to, 

make  more  conspicuous 
Risaltato,  -a,   a.  rebounded,  sprung  up 

again 

Risalto,  sm.  jutting  out,  projection,  relief, 
rebound;  dare  — ,  to  enhance,  give  eclat 
Risalutare,  va.  I.  to  resalute,  salute  again 
Risalutazi6ne,  */.  reciprocal  salutation 
Risaminare,  va.  i.  to  re-examine 
Risanabile,  a.  curable,  remediable 
Risanamento,  sm.  cure,  recdvery 
Risanare,  va.  1.  to  cure,  restore  to  health; 

—  arsi,  vrf.  to  get  cured,  recover  health 
Risanato,  -a,  a.  cured,  restored  to  health 
Risanguinare,  va.  I.  to  give  new  blood, 

strength  or  vigour  to 
Risapere,  va.  2.  irr.  {pres.  ris6;  past, 
riseppi;  part,  risaputo)  to  know  by  re- 
port, hear  of;  se  mio  padre  risapesse, 
should  my  lather  come  to  know,  if  my 
fillher  knew 
Risaputo,  -a,  a.  told,  known  by  hearsay 
Risarchiare,  va.  I.  to  weed  again 
Risarcimento  ,  sm.  mending  ;  reparation  , 

compensation,  indemnilication,  amends 
Risarcire,  va.  3.  {pres.  —isco)  to  mend, 
repair,  compensate;  —  un  lelto,  to  repair 
a  roof;  —  un  danno,  to  make  up  lor  a 
loss 

Risarcito,  -a,  a.  repaired,  compensated 
Risata,  sf.  laugh,  laughter ;  derision 
Risbadigliare,  vn.  i.  to  gape,  yawn  again 
Risbirciare,  va.  I.  to  ogle,  quiz  again 
Riscaldameuto,  sm.  warming,  healing;  heat- 
ing of  the  blood,  passion,  anger;  pim- 
ple 

Riscaldante,  a.  that  warms,  heats 
Riscaldare,  va.  I.  to  warm  again,  to  heat; 
—arsi,  vrf.  to  warm  ODe'self,  to  get  warm, 
angry;  to  become  heated,  eager,  animat- 
ed;  to  be  bUsted,  mildewed,  spoiled 
Riscaldativo,  -a,  a.  heating,  warm 
Riscaldato,  -a,  a.  warmed,  warmed  up  again, 
heated,  overheated;  animated;  irritated; 
enriched,  set  up  again 
Riscaldazione,  sf.  warming 
Riscappare,  vn.  1.  to  escape  again 
Riscappinare,  va.  i.  to  new-loot  socks, 
bbots 

Riscatlare,  va.  i.  to  redeem,  ransom,  rescue; 

—  arsi.  vrf.  1.  to  buy  one's  self  oil,  win 
back  one's  lisings ;  have  one's  revenge 

Riscattato,  -a,  a.  redeemed,  ransomed 

Riscattatore,  -trice,  smf.  redeemer,  deliv- 
erer, riscuer 

Riscalto,  sm.  redemption,  price  of  redemp- 
tion, rar>Som,  recovery 

Riscegliere,  va.  2.  irr.  {pres.  riscelgo ; 
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past,  riscelsi,  part,  riscelto)  to  cU6ose, 
select  again 
Risceglimento,  sm.  new  choice,  choosing 
Riscelto,  -a,  a.  ch6sen,  selected  again 
Riscerre,  va.  2.  V.  RiscAgliere 
Risehiarante,  a.  that  clears  up,  dilucidates 
Rischmrare,  v  <n.   1.  to  clear,  enibe.iish, 

elucidate,  explain,  illustrate 
Rischiarimento,  sm.  making  clear,  clearing 
up,  disentangling,  diliicidating,  elucida- 
tion 

Rischiaramento,  sm.  clearing  np,  elucida- 
tion ;  (fig  )  brightening,  joy 

Rischiarire,  van.  3.  to  clear,  embellish, 
elucidate,  explain,  illustrate 

—  arsi,  vrf.  1.  to  clear  up,  get  clear,  cl&r- 

Rischiarato,-fto,  -a,  a.  cleared  up,  diluci- 
dated 

Rischievole,  a.  full  of  risk,  perilous 
Rischio,  sm.  risk,  peril,  danger,  hazard 
Rischiosetto,  -a,  a.  soni-what  dangerous 
RiS'  hi6so,  -a,  a.  dangerous,  hazardous,  per- 
ilous 

Risciacqaare,  va.  I.  to  rinse,  wash,  gargle; 
—  arsi,  vrf.  la  bocca ,  to  wash  one's 
mouth 

Risciacquata,  sf.  sc6Iding,  curtain  lecture 
Risciacquato,  -a,  a.  rinsed,  -washed,  gar- 
gled 

Risciacquat6jo,  sm.  letting  off  sluice 
Risco,  sm,  (poet.)  risk,  hazard,  peril 
Riscolo,  sm.  soda,  kali,  potash,  glasswort 
Riscomunicare,  va.  I.  to  excommunicate 
again 

Riscontare,  va.  1,  to  deduct;  abate,  bate 
Riscontrabile,  a  possible  to  be  met  with 
Riscontrare,  va.  1.  to  meet,  meet  by  chance, 
meet  with;  to  compare,   confront,  col- 
late; —arsi,  vrf.  to  light  on,  to  agree, 
tally 

Riscontrato,  -a,  a.  met,  compared,  col- 
lated 

Risconiro,  sm.  meeting;  rencounter;  con- 
fronting, collating,  tallying;  pendent, 
fellow,  counterpart;  —  di  stanze,  suite 
of  r6oms 

Riscorrere,  van.  I.  irr.  (past,  risc6rsi; 
part.  risc6rso)  to  run  6ver,  sco'ur,  repe- 
ruse.  reconsider,  ruminate  upon,  revolve 
Riscorrimento,  .sm.  scoHring,  run;  course 
Riscorlicare,  va.  1.  to  skin  or  flay  again 
Riscossa,  sf.  rescue,  recovery,  sum  recdv- 
vered,  received;  armata  di  — ,  army  of 
reserve;  stare  alle  riscosse,  to  answer 
exactly 

Riscossidne,  sf.  collecting  bills,  receipts  of 
money 

Riscdsso,  -a,  a.  rescued,  exacted,  collected 
Riscotimento,  sm.  exacting,  payment,  re- 
covering debts,  collecting  bills,  receiving 
money 

Riscotit6re,  -trice,  smf.  receiver,  collector, 
exactor  »  » 


RIS 

Riscritto;  sm.  rescript,  V.  Rescritto 
— .  -a,  a.  written  again,  transcribed 
Rncrfvere,  va.  2.  irr.  (past,  riscrissi;  part. 

riscritto)  to  write  again  (answer) 
Riscuotere,  va.  2. irr.  (past,  riscdssi;  part. 
riscosso)  to  ro"use.  awake  ;  to  rescue,  re- 
deem, to  exact,  recover,  collect;  andar  a 
—  ,togo  to  collect  debts;  —  dtersi,  vrf.  to 
rouse,  start,  shake  one's  self,  wake  up; 
to  have  one's  revenge  (at  play),  to  shako 
oft  (or  wash  out)  an  insult,  to  shake  with 
fear,  to  shudder 
Risdegnarsi,  vrf.  I.  to  fly  again  into  a  pas- 
sion 

Ri-iccare,  va.  1.  to  cut  again,  saw  off;  V. 
Risegare 

Riseccare,  van.  3.  to  dry  up;  to  grow  dry 
Riseccato,  Risecco,  -a,  a.  dried  up,  arid 
Risedente,  a.  residing;  sm.  resident 
Risedenza,  — enzia,  sf,  (ant.)  Residenza 
Risedere,  vn.  2.  to  reside,  dwell,  abide 
Risedio,  sm.  (ant.)  residence,  dwelling,  ha- 
bitation 

Risediito,  -a,  a,  resided,  dwelt,  settled 
Risega,  sf.  jutting  out,  outshot,  projection 
Risegare,  va.  I.  to  cut  or  saw  again,  to  cut 

or  lop  off,  to  retrench;  risegarsi,  to  sever, 

part 

Risegato,  -a.  a.  sawed  or  lopped  off,  re- 
trenched 

Risegatura,  sf.  cut,  cutting,  retrenching 
Riseggio,  sm.  (ant.)  V.  Risedio 
Risegna,  sf.  cession,  resigning,  giving  up 
Risegnare,  va.  1.  to  resign,  renounce,  sign 
Risegnato,  -a,  a.  resigned,  given  up 
Risegnazi6ne,  sf.  resignation,  submission 
Riseguire,  va.  3.  to  continue,  follow,  go  on 
Risembrare,  va.  I.  to  resemble,  be  like 
Riseminare,  va.  I.  to  s6w  again 
Risensarsi,  vrf.  I.  to  recover  one's  senses 
Risenlimento,  sm.  resentment,  spite,  anger; 

far  —  d'un  torto,  to  resent  a  wrong 
Risentfre,  va.  3.  to  hear  again  :  -  Irsi,  vrf. 
to  feel  one's  self,  to  rouse,  wake  up;  U 
rally  in  health;  —irsi  d' un' ingiiiria,  to 
resent  (demand  satisfaction  for)  an  insult 
Risentitamente,  adv.  in  a  resentful  manner 
Risentito,  -a,  a.  heard  over  again,  roused, 
rallied,  vigorous;  resentful,  contentious, 
sharp,  stinging,  poignant,  energetic,  se- 
vere; racy,  pungent;   parole  ri^entife, 
keen,  cutting  words;  stile  — ,  vigorous, 
racy  style  ;  vino  — ,  rou^h,  racy  wine 
— ,  adv.  spitefully,  invidiously 
Riserba,  sf.  )  reservation,  custody,  provl- 
Riserbauza   j     sion ;  reserve;  preserve 
Riserbare,  va.  I.  to  reserve ;   keep,  pre- 
serve;  put  off,  save,  regard,  mind 
Riserbatamente,  adv.  prudently,  cautiously, 

reservedly,  with  reserve 
Riserbatezza,  sf.  reserve,  modesty 
Riserbato,  -a,  a.  reserved,  discreet 
Riserbatojo,  am.  reservoir,  preserve 
Riserbatnce,  sf.  who  reserves,  preserves 
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ftiscrbazidne  sf.        )  reservation,  custody; 
ftiserbo,  — ervo,  sm.  »    reserve;  saving 
Riserramento,  am.  obstruction,  bldcking  up 

choking  up,  closing,  stopping 
Riscrrare,  va.  I.  lo  shut  again,  shut  in, 

c)6se 

Riserrato,   -a,   a.  shut  again  ,  shut  in, 

closed 

Riserva,  Riservagione ,  Riservazi6ne ,  sf. 
reserve,  modesty;  reservation,  preserva- 
tion ;  preserve 
Riservare,  va.  I.  to  reserve.  V.  Riserbare 
Ttiservatezza,  sf.  V.  Riserbatezza 
Kiservato,  -a,  a.  reserved,  prudent;  andar 

—  in  un  affare,  to  proceed  cautiously  in 
an  affair 

Riservalrice,  sf.  reserver,  manager  keeper 
£tiscrvire,  va.  3.  to  serve,  return  a  favour 
Risotto,  sm.  little  laugh,  titter,  smile 
Kisgarare,  va.  1.    to  conquer,  vanquish 
again 

Risguardamdnto.  sm.  look,  gaze,  glance 
P.i-gnardante,  a.  looking,  concerning 
Risguardare,  va.  I.  V.  Riguardare;  to  look, 

regard,  etc;  non  — ,  not  to  regard 
flisguardatore,  -trice,  aw/,  looker  on,  spec- 
tator, spectatress 
f\isguardevole,  a.  remarkable,  considerable 
Pusguardo,  sm.  look,  view,  regard,  respect 
Tiisibile,  a.  risible,  ludicrous,  laughable 
Kisibilita,  sf.  risibility,  laughableness 
Risicare,  van.  1.  to  risk,  hazard;  be  in 
danger;  chi  non  risica  non  rosica,  prov. 
exp.  nothing  venture  nothing  win 
Pisicito,  -a.  a.  risked,  hazarded,  jeopard- 
ized, imperilled,  been  ir  danger 
Risico,  sm.  risk,  hazard,  dariper:  correre  il 

—  (bet.  risclno),  to  run  tb»  risk 
Pisicoso,  -a,  a.  hazardous,  dangerous 
IPiisigallo,  sm.  realgar,  red  arsenic 
RUigillare,  va.  1.  to  seal  again 
Pisignilicare,  va.  i.  to  signify  or  give  n6tice 

again 

^Risimigliare,  van.  I.  to  resemble,  be  like 
Risino,  sm.  Utile  laugh,  titter  smile 
Pisipola,  sf.  {med.)  erysipelas.  St.  Anthony' 
fire 

Risipolato.  -a,  a.  having  an  erysipelas 
RLsistere,  Risistenza,  V.  Resistere,  etc. 
iiisiua,  sf.  ream  (of  paper);  {fig.)  class,  sort, 
faction 

R  'so,  sm.  (pi  1<*  risa)  laugh,  laughter, 
laughing;  —  sarddnico,  sard6nic  laugh; 
scompisciarsi,  sganaseiarsi ,  smascellarsi, 
crepare  or  scoppiare  dalle  risa,  to  split 
one's  sides  with  laughing;  morir  dalle 
risa,  to  die  with  laughing ;  far  le  risa 
grasse,  to  burst  out  into  a  loud  laugh 

— ,  sm.  (pi.  risi),  rice;  nno  staio  di  — ,  a 
bushel  of  rice 

— ,  -a,  a.  laughed,  laughed  at 

Risodare,  va.  to  consdlidate,  confirm,  fasten, 
strengthen;  to  bail  again 

P.is6do,  sm.  renewed  bail 


RIS 

Risoffiamdnto,  sm.  b!6wing  again,  empty 
bubble 

Risoihare,  va.  1.  to  bl6w  again,  bl6w  hird 
Risogoare,  va.  I.  to  dream  a^ain 
Risolare,  va.  i.  to  sole,  resdie  (shoes,  etc.) 
Risolcare,  va.  I.  to  pl  iTigh  again 
Risoldare,  va.  1  to  solder  again 
Risoli'no,  sm.  little  laugh,  sweet  smile 
Risolleticare,  va.  I.  to  solicit  again;  to 
tickle 

Risolntamente,  adv.  resolutely,  perempto- 
rily 

Risolutdzza,  sf.  resoluteness,  determination 
Risolutivo,  -a,  a.  resolutive,  dissolving 
Risoluto,  -a,  o.  resolutive,  resolved;  melt- 
ed; resolved,  decided,   resolute,  deter- 
mined 

Risoluzidne,  sf.  resolution,  solution;  resolu- 
tion, decision;  resolve 
Risolvente,  a.  dissolvent;  smf.  dissolvent 
Risolvere,  va.  2.  irr.  (past,  risolvetti  and 
risolsi;  part,  risotto  and  risoluto)  to  dis- 
solve, melt,  reduce,  dissipate;  to  resolve, 
determine,  purpose 
Risolvfbile,  a.  resolvable,  dissoluble 
Risolvimento,  sm.  resolution,  dissolving 
Risomigliante,  «.  resembling,  like;  similar 
Risomigliare,  va.  1.  to  resemble,  be  like;  ei 

vt  risomiglia  molto,  he  is  very  like  you 
Risommare,  va.  i.  to  siim  up  again 
Piisommettere,  va.  2.  to  submit  again,  re- 
conquer 

Risomministramento,  sm.  fresh  provision 
Risomministrare,  va.  I.  to  provide  again 
Risonante,  a.  nsolinding,  ringing,  sondroas 
Risonanza,  sf.  resonance,  reswnding,  sound. 
Risouare,  van.  I.  to  ring,  resound,  boom 
Risorbire,  va.  3.  (pres.  — isco)  to  reab- 
sorb, swallow  again 
Ris6rgere,  vn.  '2.  irr.  (past,  risorsi ;  part. 
risorto)  to  rise  (from  the  dead)  to  rise 
again,  to  revive 
Risorgente,  a.  rising  up  again,  recovering 
Risorgimento,  sm.  reviving,  rising,  resur- 
rection 

Risorresso,  sm.  Easter  Sunday,  Resurrection 

day 

Ris6rsa,  sf.  resource,  expedient;  ris6rse# 
mezzi  di  — ,  resources,  ways  and  means 

Risorto,  sm.  (ant.)  royal  power,  jurisdiction, 
right 

— ,  -a,  a.  resuscitated ;  risen,  returned  to 

hie 

Risospignere,  va.  2.  irr.  (pres.  — iDgo; 
past,  —  insi ;  part,  —into)  to  thrust  or 
dash  back;  to  beat  back,  to  repulse,  re- 
pel, scout 

Risospinto,-a,  a.  repelled,  repulsed,  scouted 
Risotterare,  va.  I.  to  put,  place,  or  hide 

under  ground  a?ain,  to  bury 
Risottomettere,  va.  2.  irr.  (past,  — isi; 

part.  — esso)  to  subdue  again ,  recdn- 

qaer 

Rtsovvenire,  van.  2.  irr.  — irsi,  vrf.  (jw-m. 
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risow6ngo;  past,  risovvenni;  part,  risov- 
▼euuto)  to  remember,  recollect 
Risparmiamenlo,  am.  saving,  tliriftiness 
Risparmiante,  a.  saving,  thrifty,  econom- 
ical 

Risparmiare,  va.  I.  to  save,  spare,  ec&no- 
inise;  to  put  by,  h6ard  up;  to  spire, 
exempt;  non  risparmia  nessuno  he  spares 
nobody;  —  arsi,  vrf.  to  spare  one's  self, 
to  take  care  of  one's  self,  mind  number 
one 

Risparmiato,  -a,  a.  saved,  spared,  put  by 
Risparmiatore,  -trice,  smf.  thrifty  person 
Risparmio,  sm.  saving,  putting  by,  thrift; 
risparmj,  savings;  la  banca  del  —  or  de' 
risparmj,  the  savings-bank 
Risparuiiuccio,  sm.  spire-money,  little  sav- 
ings 

Rispazzare,  va.  I.  to  sweep,  clean  again 
Rispazzato,  -a,  a.  swept,  cleaned  again 
Rispedire,  va.  3.  (pres.  —  isco)  to  despatch, 

expedite  again 
Rispegnere,  va    2.  irr.  (pres.  rispengo; 
past,  rispensi ;  part,  rispento)  to  extin- 
guish again 
Rispendere,  va.  2.  irr.  [past,  rispesi,  part. 

rispeso)  to  spend  again 
liispento,  -a,  a,  extinguished,  put  out  again 
"ispergere,  va.  2.  V.  Aspergere 
'ispettabile,  a.  respectable,  venerable 
.ispettante,  a.  that  respects,  respectful 
.ispettare,  va.  1.  to  respect,  honour,  regard 
!  ispettato,  -a,  a.  respected  honoured, 
ltispettevole,  a.  respectful,  obsequious 
7\ispettivamente,  adv.  respectively 
tfispettivo,  -a,  a.  respective,  particular 
/iispetto,  sm.  respect,  regard,  deference  ;  i 
miei  rispeui  al  voslro  sig.  zio,  my  respects 
to  your  uncle;  per  buon  — ,  with  all  due 
deference;  for  good  reasons;  portare  --  a 
qnalcheduno,  to  show  respect  to  a  person; 
perder  il  — ,  mancar  di  —  ad  uno,  to  be 
wanting  in  respect  to  a  person,  to  be  im- 
pertinent; con  —  vostro,  by  your  leave; 
— ,  a  — ,  in  or  per  — ,  prep,  in  compari- 
son, as  it  respects,  as  to,  as  for,  on  ac- 
count of;  rispetti,  love  ditties 
ispettosainente,  adv.  respectfully 
Rispettdso,  -a,  a.  respectful,  submissive 
Rispettuccio,  sm.  little  regard,  considera- 
tion 

Rispianare,  va.  1.  to  smooth,  level;  explain 
Rispianato,  sm.  esplanade,  plot,  level 
— ,  -a,  a.  smoothed,  made  even,  clear 
Rispiarmare,  va.  1.  (ant.)  V.  Risparmiare 
Rispignere,  va.  2.  V.  Rispiogere 
Rispigolamento,  sm.  fresh  gleaning 
Rispigolare,  va.  1.  to  glean,  pick  up 
Rispigolatore ,  -trice,  smf.  gleaner,  slow 
gatherer 

Rispingei  e,  va.  2.  irr.  (pres.  rispingo  ;  past, 
rispiusi;  part,  rispinto)  to  repel,  drive 
back,  scout 

Rispinta,  sf.  V.  Ricacciam§nto 


Rispinto,  -a,  o.  repulsed,  driven  back 
Rispirare,  vn.  ft.  V.  Respirare,  ffiatare 
Rispirazione,  sf.  respiration,  breathing 
Rispilto,  sm.  respite,  quiet,  pause,  breath- 
ing time,  rest  (seldom  used)  V.  Riposo^ 
Agio 

Risplendente,  a.  bright,  shining,  resplen- 
dent 

Risplendentemdnte,  adv.  splendidly 
Risplendenza,  sf.  V.  Risplendimeuto 
Risplendere,  vn  ft.  to  shine,  shinu  out,  be- 

splendid,  brilliant;  to  live  splen  i idly 
Risplendevole,  a.  brilliant,  lustrous,  shin- 
ing 

RisplendimSnlo,  sm.  splendour,  brightness 
Risplendore,  sm.  splendour,  brilliancy 
Rispogliare,  va.  1.  to  strip  naked  again 
Rispondente  o.  who  answers;  answerable^ 

conformable,  suitable,  like 
Rispomienza,  sf.  conformity,  correspondence' 
Rispondere,  va.  2.  irr.  (past,  risposi;  part. 
risposto)  to  answer;   reply;  to  respond,, 
correspond,  suit,  answer  oue's  pin  pose- 
rispondo  per  lui,  I  answer,  or  will  be> 
answerable  for  him;  quella  Gnestra  ri- 
sponde  al  giardino,  that  window  looks  into- 
the  garden 
Rispondevole,  a.  suitable,  corresponding 
Risponditore,  -trice,  smf.  who  answers,  or 

answers  for;  response,  guarantee 
Risponsabile,  a.  responsible;  answerable 
Risponsione,  sf.  answer 
Risponsivo,  Risponso,  V.  Responsivo,  Rc- 
sponso 

Risposare,  va.  ft.  to  marry  again 
Risposta,  sf.  answer,  reply 
Rispostaccia,  sf.  rude  answer,  wretched' 
reply 

Risposto,  -a,  a.  answered,  replied 
Risprangare,  va.  1.  to  mend  (pots)  with- 
wire 

Rispremere,  va.  2.  to  press,  squeeze  out 
again 

Risprendere,  vn.  2.  (ant.)  V.  Risplendere 
Rispronare,  va.  1.  to  spur  on,  spur  again. 
Risputare,  va.  1.  to  spit  again 
Risquittire,  va.  3.  (falconry)  to  repair,. 

set  to  rights  the  broken  feathers  of  birds 

of  prey 

Risquitto,  sm.  (ant  )  V.  Rispitto 
Risquolibile,  a.  demandable,  recoverable 
Rissa,  sf.  strife,  quarrol,  dispute,  row,  af- 
fray 

Rissante,  a.  quarrelsome,  litigious,  cross 
Rissare,  vn.  i.  to  quarrel^  wrangle,  box  • 

—  arsi,  vrf.  1.   to  altercate,  quarrel,. 

wrangle 

Rissoso,  -a,  a.  quarrelsome,  wrangling 
Ristabilimento,  sm.  repairing,  ru-eslablish- 

meut,  recovery,  restoration 
Ristabilire,  va.  3.  (pres.  —isco)  to  reestab- 
lish, restore 
Ristabilito,  -a,  o.  re-established,  restdred 
Ristacciare,  va.  I.  to  sift  again,  examine 


MS 

©istagnare,  va.  I.  to  solder  with  tin;  to 
stanch,  stop;  —  il  sangue,  te  stanch  the 
blood  (in  a  wound);  vn.  to  stagnate,  be 
stagnant,  stop 

■Ristagnativo,  -a,  a.  stanching,  adapted  to 
stanch 

•Ristagnato,  -a.  a.  stanched,  stopped 
Ristagno,  sm.  stanching,  stagnation,  stop- 

PinS  ... 
'Rist.irapa,  sf.  sf.  re-impression,  reprint, 

new  edition 

^Ristampare,  va.  1.  to  reprint,  print  again 

Ristampato,  -a,  a.  reprinted 

©istanza,  sf.  cessation,  discontinuation 

'Ristare,  vn.  i.  —arsi,  vrf.  to  stop,  cdase, 

leave  off,  give  over,  discontinue,  have 

done,  intermit;  help;  non  potei  ristarmi 

dal  vagheggiarla,  1  could  not  help  gazing 

upon  her 

RUt.ita,  (bet.  Fermata)  sf.  stop,  rest,  halt 
Ristato,  -a,  a.  stopped,  discontinued 
Ristauramento,  sm.  restoration,  V.  Risar- 
cimento 

vRistaurare  va.  1.  to  restore,  repair,  recover 
Ristauratdre,  -trice,  smf.  restorer,  repairer 
Ristauro,  sm.  restoration,  comfort,  compen- 
sation 

Ristecchire,  vn.  3.  (pres.  —  iilo)  to  dry  up, 

get  withered,  thin 
Rislecchito,  -a,  a.  dried  up,  got  skinny, 

and  lean,  become  thin 
Ristillare,  va.  i.  to  distil  again 
Ristio,  Restio,  -a,  a.  hoadstrong 
— ,  sm.  V.  Risico,  Rischio 
Ristitut6re, -trice,  smf.  he,  she  who  rest6res, 

makes  restitution,  gives  back 
Ristoppare,  va.  1.  to  stop  up  (with  tow, 

etc.) 

Ristoppiare,  va.  to  glean,  pick  up 
Ristoramento,  sm.  compensation, restoration 
-Ristorare,  va.  i.  to  compensate,  reward, 

requite;  rest6re,  repair,  make  up,  renew; 

—arsi,  vrf.  to  take  f6od,  get  strengthened, 

recover  one's  self 
Ristorativo,  -a,  a.  restorative,  strengthening 
Ristorato,  -a,  o.  restored,  repaired,  etc. 
Ristorat6re,  -trice,  smf.  restorer,  streng- 

thener 

ftistorazioncella,  sf,  little  comfort,  slight 
relief 

'Ristorazi6ne,  sf.  comfort,  restoration 
Ristoro,  sm.  amends,  reparation,  release, 
comfort 

Ristrettamente,  adv.  strictly,  briefly,  in 
short 

<Ristrettino,  sm.  short  abridgment,  syn6psis 
"Ristrottire ,  va.  3.  to  narrow,  abridge, 
restrict 

Ristrettivo,  -a,  a.  restrictive,  astringent 
ftistretto,  sm.  epitome;  narrow  compass 
— ,  -a,  a.  straitened,  restricted,  confined, 
limited,   compressed,   hampered;  starsi 
— ,  to  stand  still;  —  nelle  spalle,  having 
shrugged  op  his  shdulders 
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Ristrfgnente,  a.  restricting,  stringent,  bind- 
ing 

Ristrignere  /  va.  2.  irr.  (pres.  ristringo; 

ftistrtngere  (  past,  ristnnsi;  part,  ri- 
strelto)  to  restr  ict,  restrain,  limit,  hamper, 
compress;  straiten,  tighten,  bint  together; 
to  join  unite;  to  curb,  confine,  enclose; 
shut  up,  to  bind,  cdnstipate ;  —  la  bri- 
glia,  to  tighten  the  reins;  quel  cibo  ri- 
stringe  il  ventre,  that  food  bind&  the 
bowels,  is  constipating 

Ristringersi,  vrf.  2  to  shrink,  to  get  strait, 
narrow,  shrivelled; —  nello  spendere,  t-> 
retrench,  ecdn'-mise;  nelle  spalle,  to 
shrug  up  one's  shoulders;  — -  con  uno, 
to  get  intimate  with  a  person;  —  a  dire, 
to  merely  say,  to  confine  one' s  self  to 
saying 

Ristrignimento  Ism. restriction, constriction, 
Ristringimento  (    hampering,  curbing 
RMroppicciare,  va.  to  rub  (down)  again 
Ristuccamento,  sm.  plastering  again;  (re- 
newed) annoyance,  satiety  or  loathing 
Ristuccare,  va.   1.   to  planter  again,  to 
cause  satiety  or  loathing,  to  nauseate, 
sate,  cloy,  disgust;  to  annoy,  be  tire- 
some to 

Ristucchevole,  a.  tiresome,  wearisome 
Ristucco,  -a,  a.  sated,  glutted,  surfeited, 

cloyed,   disgusted,  wearied,  annoyed; 

stucco  e  — ,  crammed,  cloyed,  sated,  tired 

out 

Ristudiare,  va.  t.  to  study  again 
Ristuzzicare,  va.  1.  to  nudge,  stir  up,  stim- 
ulate again 
RUucciare,  va.  I  to  suck  out,  drain;  dry  np 
Risucitare,  van.  i.  (ant.)  V.  Risuscitare, 
etc. 

Risudamento,  sm.  fresh  perspiring,  oozing 
Risudante,  o.  that  oozes,  sweats,  trickles 
Risuiiare,  va.  to  sweat  again,  ooze,  distil 
Risuggellare,  va.  i.  to  reseal,  seal  np 
again 

Risultamento,  sm.  result,  consequence,  ef- 
fect, upshot 

Risultante,  a.  resulting,  arising,  proceed- 
ing 

Risultare,  vn.  i.  to  result,  proceed,  redound 
Risultato,  -a,  a.  resulted,  proceeded 
— ,  sm.  rsiilt,  consequence,  issue,  upshot 
Risupino,  -a,  a.  lying  on  the  back,  su- 
pine 

Risurgente,  a.  rising  np  again,  recovering 
Risurgere,  vn.  2.  irr  to  rise  again,  proceed, 

V.  Risorgere 
Risurgimento,  sm.  resurrection,  rising  np 
Risurrezione,  sf.        I  resurrection,  return 
Risuscitamento,  am.   \   to  life,  revival 
Risuscitante,  a.  resuscitating,  reviving 
Risuscitare,  van.  1.  to  resuscitate,  revivify 
Risuscitato,  -a,  a.  resuscitated,  revived 
Risuscilatdre,  -trice,  smf.  reviver,  re-an- 
imator 

Risoscitazi6ne,  sf.  resuscitation,  reviving 
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Risvegghiare,  va.  i.  to  awake,  V.  Risve- 
gliare 

Risvegliamento  ,  sm  awaking,  rousing, 
stirring  up,  quickness,  vivacity,  pr6mpt- 
itude 

Risvegliante.  a  awaking,  rousing,  exciting 
Risvegliare,  va.  1   to.  rou*e,  wake  up;  to 

excite,  stimulate;  —  arsi,  vrf.  to  awake; 

mi  risveglio  alle,  cinque,  I  awake  at  five 
Risvegliat  ,  -a.  a.  awaked,  roused,  excited 
Risvegliatore,  -trice,  sfm.  person  or  thing 

that  aw  ikes  or  excites;  awakener,  roliser, 

stimulant 

Risviare,  va.  I.  to  divert,  dissuade,  deter 
Rttaccare,  va.  i.  to  tie,  fix,  nail  again 
Ritagliare,  va.  i    to  cut  in  slices  again  ; 

to  cut,  pare,  fray,  clip,  cabbage,  retrench 
Ritagliat6re,  sm.  retail  dealer,  seller  in 

retail 

Ritaglio,  sm.  fresh  cut  or  slice;  shreds, 
scraps ;  retail ;  ritagli  di  tempo,  scraps 
or  shreds  of  time  ;  vendere  a  —  (al  mi- 
nuto)  to  sell  by  retail 
Ritardamento.sm.  j  delay, stop,  stay, lagging 
Ritardanza,  sf.     \     deferring,  hiuderance 
Ritardanie,  a.  that  retards,  delays;  defers 
Ritardare,  van.  1.  to  retard,  keep  back, 
delay,  obstruct,  cause  to  lag  or  linger; 
vn.  to  lag,  tarry,  linger,  loiter,  delay 
Ritardato,  -a,  a.  retarded,  delayed,  deferred 
Ritardatore, -trice,  smf.  that  retards,  delays, 
lingers 

Ritardazione,  sf.  retarding,  lingering,  delay 
Ritirdo,  sm.  delay,  retarding,  ohstriiction, 

tarrying;  senza  — ,  without  delay 
Ritassare,  va.  I.  to  lax  again,  impose 

new  or  additional  ♦axes 
Ritassat6re,   sm.   new  taxer,  imposer  of 

new  or  additional  taxes 
Ritassazi6ne,  sf  jew  taxing,  imposition  of 

new  additional  taxes 
Ritegno  ,   sm.    reserved-ness ,  stayedness, 

•eserve,  self-government  self-possession; 

Jiscretion,  sobrietv,  moderation,  measure, 

check;  prop,  stay,  defence;  spendere 

senza  — ,  to  spend  profusely 
"Jiiteruenza,  sf.  new  terror,  apprehension 
Ritemere,  van.  2.  to  fear  again,  apprehend 
Ritemperare,  va.  1.  to  temper  again;  to 

dim 

Riiemperato,  -a,  a.  tempered  an^w;  calmed 
Ritendere,  va.  2.  irr.  {past,  ritesi ;  part. 

riteso)  .o  bend  again,  stretch,  extend 
Ritenenle,  a.  that  stavs,  h61ds  in,  retains 
Riienenza,  sf.  retaining,  detaning,  holding 
Rilenere,  va.  2.  irr.  (pres.  ritengo,  past, 
dtiuni;  part  ritenuio)  to  retain,  detain, 
h61d  in,  stay,  stop;  to  keep  back,  hold 
fast;  to  h61d,  keep  with  care,  preserve, 
maintain;  io  ritengo  che,  I  am  of  opin- 
ion that;  riterro  questo  per  me,  I'll 
keep  this   for    myself ;    appena  posso 
—  le  lacrime,  I  can  scarcely  forbear 
veepiag 
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Ritenersf,  vrf.  to  contain  one's  self,,  re- 
frain ,  forbear;  —  con  alcuno,  to  keej> 
friends  with  a  person 

Ritenevole,  a.  apt  to  retain,  retentive- 

Ritenimento,  sm.  V.  Ritegno 

Ritenitiva,  sf.  retentiveness,  memory 

Ritenitivo,  -a,  a.  V.  Retentivo 

Ritenitojo,       bank,  dyke,  parapet,  fenrct 

Ritenitoro,  -trice,  smf.  that  detains,  holds 
keeps 

Ritentare,  va.  I.  to  try  again,  re-attemp;- 
Ritenuta.  sf.  V.  Ritenimento 
Ritenutamente,  adv.  prudently,  m&derat^., 
Ritenutezza,  sf.  reserve,  cdldness,  distance 

self-collected ness,  self-possession 
Ritenuto,  -a,  a.  retained,  detained,  held> 
fast,   kept,  preserved,  reserved,  stayer), 
cautious,  self-possessed;  andar  — ,  to  pro- 
ceed cauti  us  y 
Ritenzione,  $f.  retention,  detention,  reserver 
Ritessere,  va.  2.  to  weave  again,  repeat 
Ri'e  snto,  -a.  a.  wdven  again,  interlaced 
Ritignere,  Ritingere,   va.  2.  irr.  (pres-. 
rilingo;  past,  ritinsi ;  part,  ritinto)  to 
dye  again 
Ritimo,  sm.  (ant )  V.  Ritmo 
Ritinto,  -a,  a.  dyed  again 
Ritiramento,  sm.  contraction,  shortening, 
retreat 

Ritirare,  va.  <.  to  take  back,  take  away; 
draw  off,  withdraw,  retire;  —  un  deposit,, 
to  take  back  a  deposit 

-  arsi,  vrf.  i.  to  retire,  shrink  up,  contract. 

Rilirata,  sf.  retreat;  water-closet;  evasion, 
subterfuge,  shift;  cameriere,  dove  sonc 
le  ritirate?  Waiter,  where  are  the  water 
closets?  suonar  la  — ,  to  beat  a  retreat. 

Ritiratamente ,  adv.  separately;  apart ,. 
aside 

Ritiratezza.s/.privacy,  seclusion,  retirement 
Ritirato,  -a,  a.  retired,  secluded,  solitary 
Ritiro,  sm  retirement,  seclusion,  retreat;, 
withdrawal ,   taking  hack  (of  deposit , 
papers,  etc.) 
Ritmico,  -a,  a.  rhythmical;  sm.  poet 
Ritmo,  sm.  rhythm,  cadence,  meafure 
Rito,  sm.  rite;  —  sacro,  sacred  ri  e 
Ritoccamento,  sm.  rise  (of  price),  retouch- 
ing 

Ritoccare,  va.  1.  to  retouch,  revise,  knuck 

or  .aing  again 
—arsi,  vrf.  to  deck  one's  self  out 
Ritoccato,  -a,  a.  retouched,  revised 
Ritdcco,  sm.  retouching;  gr6wing  deaier 
— ,  -a,  a.  retouched,  corrected,  revised 
Ritogliere,  va.  2.  irr.  {pres.  ritolgo;  ]  ast, 

ritolsi ;  part,  ritolto)  to  take  away  again,. 

*A  retake,  rec6ver;  to  divert,  turn  6Tit  o* 

the  way 

Ritoglimento,  sm.  retaking,  recovering 
Ritoglit6re,  -trice,  smf.  one  who  retakes, 
reebvers 

Ritolto,  -a,  a.  retaken,  carried  off 
Ritonare,  vn.  1.  to  thunder  again 
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Ritondamente ,   adv.   in  a  round  form,  ! 
roundly 

Ritondare,  va.  I.  to  round,   make  round, 
equal 

Ritondato,  sm.  circumference,  circuit,  turn 
— ,  -a,  a.  rounded,  made  round 
Ritond<Hto,  -a,  a.  somewhat  round,  plump 
Ritondezza,  sf.  Rit6ndo,  sm.  {roundness, 
Ritondiia;(a*f.)— ade,— ate,  sf.  \  rotundity, 
glob6sity 

Riiondo,  -a.  a.  round,  spherical,  circular 
Ritorcere,    van.  2.   irr.  Ritorcersi,  vrf. 
(past,  ritorsi ;  part,  ritorto)  to  wring, 
wrest,  writhe  or  twist  again,  twist  or 
wrest  aside,  to   turn  or  fling  back,  to 
retort;  —  un  argomento,  to  retort  an 
argument;  —  il  suo  cammino,  to  turn 
aside;  —  il  senso  di  una  parola,  to  wrost 
a  word  from  its  proper  meaning 
Ritorcimento  sm.  I  twisting,  twist,  winding, 
Ritorcitura,  sf.    \   turning  aside,  double 
Ritorica,  sf.  (ant.)  V.  Rettorica 
Ritormentarsi,  vrf.  1.   to  torment  one' s 
self  again 

Ritornamento,  sm.  return,  reflux,  running 
back 

Ritnrnante,  a.  returning,  cSming  back 
Ritornata,  vn.  1.  to  return,  come  back; 
va.   to   return,  give  back,  send  back, 
resl6re.  place  again,  reconduct;  —  in  se, 
to  come  to  one's  self,  or  be  one's  self 
again;  ritornar  sano,  to  s;et  well  again; 
ci  ritornero  alle  sei,  I  will  return  at  six; 
—  uno  in  pace,  to  give  one  back  his 
peace,  to  tranquillize  him 
Ritornata,  sf.  return,  coming  back 
Ritoruato,  -a,  a.  returned,  come  back, 
arrived  (back 
Ritornatore, -trice,  smf.  that  returns,  comes 
Ritornello,  sm.  burden  (of  a  song)  chorus 
Ritornevole,  a.  by  which  one  can  return 
Ritorno,  sm.  return,  coming  back,  arrival; 
turn;  returns,  net  gain;  al  mi  •  -  ,  at 
or  on  my  return;  e  di  — ,  he  is  returned; 
far  — ,  to  return ;  far  un  — ,  to  take  a 
turn;  vettura  di  — ,  return  chaise;  il 
viaggio  d'andata  e  — ,  outward  and 
homeward  journev,  voyage 
Ritorre,  va.  2.  V.  Ritogliere 
Ritorta,  sf.  green  withe,  tie,  band  of  a 
fagot,  etc. 

Ritorto,  -a,  a.  twisted,  crooked,  tortuous 
Ritortola,  sf.  band  or  tie  of  a  fagot 
Ritortura,  sf.  twisting,  twist;   V.  Ritorci- 
mento 

Riiosare,  va.  1.  to  shear  again 
Ritradurre,  va.  2.  irr.  (pres.  ritraduco; 

past,   ritradusyi ;  part.   ritrad6tto)  to 

translate  a  second  time 
Ritraente,  a  that  draws  back,  resembles 
Ritraggere  (ant.)  (port.)  V.  Ritrarre 
Ritraitnento,  sm.  backwardness,  repugnance 
Ritrangolo,   Riti  angola,  $mf.   usury  (of 

buying  back  cheaper) 
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Ritranquillare,  va.  i.  to  calm,  appease. 

allay;  —arsi,  vrf.  i.  to  calm  one's  self 
Ritranquillato ,  -a,  a.  pacified,  calmed, 

easy 

Ritrarre,  van.  I.  (pres.  ritraggo ;  past, 
ritrassi;  part,  ritratto)  to  draw,  draw 
out,  extract,  take  away,  to  draw  an 
outline,  take  a  portrait;  to  describe, 
show;  to  deduce;  draw,  derive,  infer; 
—  profitto  d'alcuna  cosa,  to  derive  profit 
fr6m  a  thing;  mi  sono  fatto  — ,  1  have 
had  my  portrait  taken ;  —  da  alcuna 
c6sa,  to  have  some  resemblance  to  a 
thing;  egli  ritrae  dal  padre,  he  is  like 
or  takes  after  his  father;  —  uno  da 
qualche  mala  pralica,  to  draw  one  olf 
from  an  evil  course;  —arsi  (ritraersi) 
vrf.  to  withdraw  one's  self;  draw  back, 
retire,  get  away,  get  rid  of,  disengage 
one's  self  from;  retract,  repent;  to  fly 
for  shelter;  to  shrink  back,  get  disheart- 
ened; egli  si  ritraeva  da  ogni  gara,  ho 
kept  aloof  from  all  contention 

Rilrascorrcre,  va.  2.  irr.  (past,  ritrascorsi; 
part,  ritrascorso)  to  run  over  again 

Ritrasporre,  va.  2.  irr.  (pres.  ritraspnngo; 
past  ritrasposi;  part,  ritrasposto)  to 
transp6rt  again,  to  retransport 

Ritratti,  sf.  V.  Ritirata 

Ritrattamento,  sm.  retraction,  disavowal 

Ritrattare,  va.  1.  to  treat  again,  to  refract 

—  arsi,  vrf.  1.  to  retract,  recant,  cry  pec- 
cavi 

Ritrattazione,  sf.  retractation,  recantation 
Ritrattino,  sm.  small  portrait,  miniature 
Ritrattista,  sm.  portrait  painter 
Ritrattivo,  -a,  a.  that  images,  descriptive 
Ritratto,sm. portrait,  representation,  image, 

likeness;  description,  product,  pr6fit;  — 

al  naturale,  full  length  portrait 
— ,  -a,  a.  drawn,  extracted,  retired 
Ritrecine,  sf.  sweep-net;  lead-pipe;  andare 

a  — ,  to  hurry  into  ruin 
Ritremare,  vn.  1.  to  tremble  again 
Ritribuire,  va.  3.  V.  Retribuire 
Ritrfnciare,  va.  i.  to  carve  or  trench  again, 

retrench 

Ritnnceramento,  sm.  new  intrenchnient 
Rilrincerare  ,  va    I.  (fort.)  -to  intrench 

again  ;  —arsi,  vrf.  1.  to  intrench  one's 

self  again,  to  retrench 
Rilrinc  erato,  -a,  a.  intrenched  again 
Ritritare,  va.  i.  to  bruise,  bray,  pound 

again 

Ritritato,  -a,  a.  ground,  pounded  au-Ain 
Ritrogradare,  Ritrogrado ,  V.  Retrograda- 
re,  etc. 

Ritrogradazione,  sf.  retrograding,  retrocrcs- 
Ritrombare,  va.  1.  to  trumpet  again  fsion 
Rilropico,  Ritropisia,  (ant.  vulg.)  V.  Idro- 

pico.  etc.  _ 
Rit^sa,  sf.  filing-net;  snare;  noose,  wind- 
ing, whirling,  entanglement 
Ritrosaccio,  -*,  a.  crdssgrained  ;  headstrong 


—  615  — 


KIT  —  616  —  RIV 


Ritrosaggine,  sf.  waywardness,  stubborn- 
ness 

Ritrosamente,  adv.  -wilfully,  waywardly 
Ritrosetto,-a,a.  a  little  self-willed,  wayward, 

wrongheaded ;  rather  capricious 
Ritrosia,  Ritrosila,  sf.  wilfulness,  wayward- 
ness, wrongheadedness,  frowardness 
Ritroso,  -a,  a.  wayward,  stubborn,  cross- 
grained,  self-willed,  wr6ngheaded,fr6ward, 
unaccountable ;   nnotare  con  acqua  ri- 
trosa,  to  swim  against  the  stream;  a  — , 
in  an  opposite  sense,  contrary  direction, 
against  the  grain 
— ,  sm.  mouth  of  a  net;  eddy,  whirlpool 
Ritrovabile,  a.  that  can  be  found  again 
Ritrovamento,  sm.  invention,  discovery 
Ritrovare,  va.  I.  to  find,  invent,  And  out, 
devise,  to  find  again,  recover,  —  arsi, 
vrf.  to  be,  to  find  one's  self;  mi  ritrovai 
per  una  selva  oscura,  I  found  myself, 
(was  or  happened  to  be)  in  a  dark  wood 
Ritrovata,  — ato,  sfm.  invention,  discov- 
ery 

Ritrovato,  -a,  a.  found  out,  invented 
Ritrovatore,  -trice,  smf.  inventor,  invent- 

ress,  author,  authoress,  discoverer,  deviser, 

framer 

Ritrovio,  sm.  interview,  meeting,  circle 

Ritrovo,  sm.  assembly,  c6mpany,  society, 
soiree;  rendez-vous,  place  of  resort 

Riltamente,  adv.  straightway,  uprightly; 
justly,  in  a  straightforward  manner 

Ritto,  -a,  a.  right,  straight,  upright,  stand- 
ing;  ,  quite  straight;  levarsi  — ,  to 

stand  up  ;  man  rilta,  right  hand  ;  —  (bet. 
Diritto)  right,  just 

— ,  sm.  right  side  of  a  thing;  ogni  —  ha  il 
suo  rovescio,  (prov.  exp.)  there  is  no 
right  side  without  a  wrong  side,  no  rose 
without  a  thorn 

— ,  adv.  straightway;  straight,  directly 

Rittorovescio,  adv.  (bet.  A  rovescio),  up- 
sid«down,  inside  out;  volg'ere  — ,  to  turn 
the  wrong  side  up  or  out 

Rituale  ,  sm.  ritual,  rites  and  ceremo- 
nies of  a  church;  ritual,  prayer-book;  a. 
ritual 

Rituali'smo,  sm.  ritualism 
Ritualista,  sm.  ritualist 
Ritualmente,  adv.  ritually 
Rituflare,  va.  1.  to  dip,  immerge,  plunge 
again 

RituHato,  -a,  a.  dipped,  plunged  again 
Rituramento,  sm.  obstruction,  stopping  up 
Riturare,  va.  I.  to  shut,  stop,  dam  up 
again 

Riturato,  -a,  a.  shut,  stopped  up  again 
Riturbare,  va.  i.  to  trouble,  disturb  again 
Riturbato,  -a,  troubled,  disturbed  again 
Riudire,  va.  I.  irr.  (pres.  riodo)  to  rehear, 

to  hear  again 
Riumiliare,  va.  i.  to  humble,  abase  again 
Riiingere,  va.  2.  (past,  riunsi;  part,  riuuto) 

to  anoint  or  grease  again 


Riunimento,  sm.  J  re-union, rennffing.meet- 
Riuni.ine,  sf.  \  ing;  renewal  offneudship 
Riunire,  va.3.(pres.  riunisco)  to  re-unite, 

reconcile,  heal;  meet 
Riunito,  -a,  a.  reunited  reconciled,  healed 
Riurtare,  va.  1.  to  knock,  hit,  dash,  or  ruq 

against  again 
Riurtato,  -a,  a.  knocked,  hit  again 
Riuscibile,  a.  likely  to  succeed,  prosper 
Riuscimento,  sm.  success,  hippy  issue,  end 
Riuscire,  vn.  3.  irr.  (pres.  riesco)  to  suc- 
ceed, succeed  well,  prosper,  to  issue, 
come  out,  open  into  ;  to  turn  out,  become', 
prove,  be;  spero  di  — ,  1  hope  to  sue- 
ceed  ;  questo  sentiero  riesce  al  prato,  this 
path  leads  to  the  meadow;  non  so  dove 
voi  vogliate  — ,  I  dont  know  what  is  the 
drift  of  your  discourse,  what  you  would 
be  at;  la  signorina  R.  riuscira  un'eccel- 
lente  moglie,  Miss  B.  will  make  an  excel- 
lent wife 

Riuscita,  sf.  success  ;  issue,  event,  prdgress; 

far  budna  or  mala  — ,  to  prove  or  turn  out 

well  or  ill 
Riuscito,  -a,  a.  succeeded;  lurned  out 
Riva,  sf.  sea-shore,  bank,  end,  limit,  place 
Rivaggio,  sm.  beach,  shore,  bank,  side, 

edge 

Rivale,  sm.  rival,  competitor,  concurrent 
Rivalersi  vrf.  2.  to  recover,  grow  strong 
Rivalicare,  va.  I.  to  cross  over,  traverse 
again 

Rivalidazione,  sf.  new  confirmation 
Rivalita,  sf.  rivalry,  competition,  cdntest 
Rivangare,  va.  1.  to  dig  up  a}ain;  (fig.) 
to  rake  up,  pry  into,  ransack,  sift,  in- 
vestigate 

Rivarcare,  va.  i.  to  pass  6ver  again 
Rivedere,  va.  2.  irr.  (pres.  rivedo  or  ri- 
veggo  ;  past,  rividi ;  part,  rivisto  or  ri- 
veduto)  to  see  again,  re-eximine ;  revise, 
correct,  review;  riveder  le  ragioni,  i  cdnti, 
to  examine  the  accounts;  —  un  libro,  to 
review  (or  revise)  a  book;  —  il  pelo,  V. 
Pelo  ;  a  rivederci,  good  bye  (till  we  meet 
again) 

Rivedimento,  sm.  review,  revision,  correc- 
tion (critic 
Rireditnre,  sm.  -trice,  vrf.  reviewer,  reviser, 
Riveduto,  -a,  a.  seen  again,  revised;  ri- 
veduta  la  sua  gente,  having  reviewed  his 
troops 

Riveggente,  a.  that  reviews,  sees  again 
Rivelabile,  a.  rivealable,  discoverable 
Rivelaraento,  sm.  revealing,  revelation 
Rivelante,  a.  revealing,  that  reveals 
Rivelare,  va.  t.  to  reveal,  disclose 
Rivelato,  -a,  a.  revealed,  disclosed 
Rivelat6re,  -trice,  smf.  revealer,  discSverer 
Riveiazioue.  sf.  revelation 
Rivellino,  sm.  (mil.)  ravelin,  half  moon; 
scdlding 

Rivendere,  va.  2.  to  sell  again,  retail, 
cozen 
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Rivenderfa,  sf.  exchange,  track,  barter 
Riveodibile,  a.  saleable  again,  to  be  re- 
sold, that  can  be  sold  again  (dicate 
Rivendicare,  va.  L.  to  revenge,  avenge,  vin- 
Rivendicarsi,  vrf.  i.  to  take  vengeance,  to 

be  revenged,  avenged 
Rivenditore,  -trice,  smf.  br6ker,  huckster, 

hawker;  seller  of  second  hand  articles 
Rivendugliolo,  sm.  huckster,  green  grocer 
Rivenduto,  -a,  a.  sold  again,  retailed 
Rivenire,  vn.  3.  irr.  {pres.  rivengo ;  past, 
rivenni;  part,  rivenuto)  to  come  again, 
return,  -pring,  proceed,  arise 
Rivenirsi,  vrf.  3.  to  recdver  one's  senses 
Rivenuto,  -a,  a.  returned,  come  back,  re- 
covered 

Riverberamento,  sm.  reverberation,  reflec- 
tion 

Riverberante,  a.  reverberating,  that  rever- 
berates 

Riverberare,  va.  I.  to  reverberate,  reflect 
Riverberato,  -a,  a.  reverberated,  reflected 
Riverberazione,  sf.  }  reverberation,  reflec- 
Riverbero,  sm.         )    tion  lamp,  reflector 
Riverdire,  vn.  3.  V.  Rinverdire 
Riverente,  a.  reverent,  respectful,  ra&dest 
Riverentemente,  a.  V.  Revercntemeute 
Riverenza;  (ant.)  — enzia,  sf.  reverence, 
respect,  veneration,  awe ;  bow  (of  men); 
courtesy  (of  women),  salute,  salutation, 
greeting ;  far  la   -  ,  to  make  a  bow,  a 
courtesy,  to  salute;  con  —  parlando,  re- 
spectfully ,  with  all  due  deference ;  la 
vdstra  — ,  your  reverence 
Reverenziale,  a.  reverential,  respectful 
Riverenziare,  va.  t.  V.  Riverire 
Riverenzonc,  sm.  (burlesque)  very  low  bow 
Rivergognare,  vn.  i.  V.  Vergognarsi 
Riverire,  va.  3.  (pres.  — isco)  to  revere,  hdn- 
our,  respect;  to  salute;  riveritemi  il  vo- 
stro  signor  zio,  present  my  respects  to 
your  ancle 
Riverito,  -a,  a.  revered,  respected,  saluted 
Riversare,  van.  1.  to  pour  out,  spill,  to 
overset;  —  il  brddo  addosso  ad  alcuno, 
to  spill  broth  upon  a  person ;  —arsi,  vrf. 
to  pour  6ver,  spill,  run  over,  overflow; 
(fig.)  to  pour  out  one's  heart,  open  one's 
seli 

Riversato,  -a,  a.  overturned,  overset,  spilt 
Rivcrsibile,  a.  riversible,  that  may  revert 
Riversibilita,  sf.  reversibility 
Riverso,  sm.  reverse,  misfortune;  wrong  side; 

overfldw,  back  stroke 
— ,  -a,  a.  overturned,  upset,  inverse 
Rivertere,  van.  2.  to  revert;  V.  Rivoltare 
Rivesciare,  Rovesciare,  van.  1.  to  upset, 

overthrow,  reverso,  to  cast  upon;  entrust 

to;  —arsi,  vrf.  to  prostrate  one's  self 
Rivesciato,  -a,  a.  overturned,  prostrate 
Rivescio,  sm.  V.  Rovescio 
Rivestire,  va.  3.  to  dress  again,  to  cldthe; 

to  vest,  invest,  give  possession;  to  deck 

oat  again 
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Rivestfrsi,  vrf.  3.  to  put  on  one's  clothes 
again 

Rivestito,  -a,  a.  clothed,  invested  again 
Rivetto,  Rivicello,  sm.  (ant.i  rivulet,  small 
brook 

Riviaggiare,  vn.  1  to  recommence  one's 

journey,  to  travel  a-ain 
Riviera,  sf  coast,  sea  country;  (river) 
Rivilicare,  va.  1.  (ant.)  to  examine  care- 
fully 

Rivincere,  va.  2  irr.  (past,  rivinsi;  part. 
rivinto)  to  conquer  again  ;  win  back,  have 
one's  revenge  (at  cards) 

Rivincita,  sf.  revenge  >at  play);  bisogna 
darmi  ia  mia  — ,  1  must  have  my  re- 
venge 

Rivinta,  sf.  fresh  victory;  reconquering 
Rivinto  ,  -a ,  a.  reconquered  ,  overcome 
again 

Rivisita,  sf.  revisiting,  returning  a  visit 
Rivisitare,  va.  I.  to  revisit,  return  a  visit 
Rivista,  sf.  review,  revision;  fare  la  —  delta 
truppe,  to  review  the  troops;  la  —  d'E- 
dimburgo,  the  Edinburgh  review 
Rivivare,  va.  I.  V.  Rawivare 
Rivivere,  vn.  2.  irr.  (past,  rivissi;  part. 

rivissuto)  to  revive,  come  to  life  again 
Rivivificare,  va.  I.  to  recall  to  life,  rean- 
imate 

Kivo,  am.  biook;  stream  (river) 
Rivocabile,  a.  revocable  (reversible) 
Rivocare,  va.  I.  to  recall,  r  voke,  abdlish; 
—  in  dubbio  or  in  forse,  to  ddubi ;  — arsi, 
vrf.  V.  Scostarsi.  Rimuoversi 
Rivocato,  -a,  a.  recalled,  revoked,  annulled 
Rivocatorio,  -a,  a.  revoking,  repealing 
Rivocazi6ne,  sf.  revocation,  repeal,  recall 
Rivolare,  vn.  i.  to  fly  again,  hasten 
Rivolere,  van.  2.  irr.  (pres  rivdglio;  past, 
rivolli;  part,  rivoluto)  to  desire  or  want 
again;  to  ask  or  demand  again 
Rivoletto,  sm.  rivulet,  small  brook,  rill 
Rivoletto,  sm.  rivulet,  small  brook 
Rivolgente,  a.  rev6l\ing,  turning,  wheeling 
Rivdlgere,  va.  2.  irr.  (past,  rivolsi;  part. 
rivolto)  to  turn,  to  turn  over  in  one's  mind, 
to  rev61ve;  to  involve,  wrap  up;  to  turn 
to  a  person,  adhere  to  a  party;  Rivol- 
persi,  vrf.  2.  irr.  to  turn  against,  turn 
upon,  revolt ;  to  turn,  get  sour ;  to  change 
one's  mind;  —  tra  i  vizj,  to  wallow  in 
vice;  —  ad  uno,  to  apply  to  or  ha^e 
recourse  to  to  a  person 
Rivolgimento,  sf.  revolution,  change,  turn 
Rivolgolo,  sm.  (burlesque)  curl,  Idck  (of 
hair) 

Rivolo,  sm.  rivulet,  brook  (gutter) 
Rivolta,  sf.  turn  or  turning;  change,  alter- 
ation, vicissitude;  revolt,  rebellion;  — 
di  slrada,  turn  in  the  road 
Rivoltamento,  sm.  turn,  revolution,  change 
Rivoltare,  va.  i.  to  turn  6ver,  turn,  invert; 
to  disturb,  pervert;  vn.  to  ran  about,  go 
round,  wheel 
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Rivoltarsi,  vrf.  i.  to  revolt;  —  ad  uco,  to 
turn  snaTlingly  upon  a  person;  to  fret 
captions 

Rivoltatfna,  «/.  little  inversion,  change 
Rivoltato,  -a,  a.  turned,  changed,  revolted 
Rivoltat6re,  -trice,  smf.  revoHer 
Rivoltella,  sf.  revolver;  by-path 
Rivolto.      a.  tamed  again,  revolved,  past 
Rivoltolamento,  sm.  revolution,  turn 
Rivoltolare,  va.  1.   to  turn  idund,  r611; 

— arsi,  vrf.  nel  fango,  to  wallow  in  the 

mire 

RivoltAso,  -a,  a.  seditious,  turbulent,  re- 
v6lted 

Rivoltrira,  sf.  revolution,  convulsion,  over- 
throw, ovei turning;  winding,  double 

Rivolvere,  va.  2.  to  rev&lve ;  (poet.)  V.  Ri- 
volgere 

Rivoiviliice,  sf  that  causes  revolutions 
Rivolut't,  -a,  a.  wished  again;  redemanded 
Rivo'uzione,  sf  revolution,  revolving,  turn, 

revolution,  convulsion,  ribellion 
Rivomitare,  va.  i.  to  revOrait,  vdmit  again 
Rivotare,  va.  i.  to  empty  again 
Rivulsi6ne,  sf.  revulsion,  extirpation 
Rizzamento,  sm.  raising,  erecting,  hoisting 
Rizzare,  va.  1.  to  hoisl,  set  up,  plant,  raise, 
erect,  set  upright;  —  bandiera,  to  plant 
the  standard,  raise  the  flag;  -  hottega, 
to  set  up  a  shop;  —  un  edifizio,  to  erect 
an  edifice,  raise  a  building;  —arsi,  vrf. 
to  get  upon  one's  legs,  stand  upright,  rise, 
bristle  up,  stand,  have  elections 
Rizzato,  -a,  a.  erected,  set  up,  raised 
Roano,  -a,  a.  (of  a  horse)  r6an,  V.  Rovano 
Rob,  Robbo,  sm.  (pharm.)  rob,  inspissated 
juice 

Roba,  sf.  goods,  wares,  things,  articles, 
properly,  chattels,  estate;  stuff,  lumber; 
robe,  gown,  dress;  —  da  mangiare,  vic- 
tuals; un  m6nte  di  — ,  a  lot  or  quantity 
of  any  thing;  —  altrui,  an6ther  person's 
property;  —  Iringa,  gown;  uoim'ni  di  — 
lunga,  gentlemen  of  the  gown ;  far  — ,  to 
get  rich,  accumulate  property;  che  — ! 
what  stuff  I  quanta —  I  how  many  Irticles! 
what  stufll  what  nonsense!  il  tempo  vuol 
far  -  I  (vulg)  it's  going  to  rain;  bella 
— ,  pretty  girl;  (ironically)  a  nice  man, 
small  matter 
Robaccia,  sf.  trash,  trumpery,  stuff;  slut 
Robbia.  sf.  (bot.)  madder 
Rohhio,  -a,  a.  (ant.)  red,  V.  Rosso 
R<>betta,  sf.  short  gown,  bed-gown 
Robiccia.  */.  trifles,  gew  gaws,  slight  matters 
Rohicciuola,  sf.  cheap  little  gown 
Robinia,  sf.  I  (bot.)  robinia,  bastard,  false, 
Robino,  sm.  (     common  acacia ;  locust-trees 
Rob6ne,  Robb6ne,  sm.  gown  (of  d6ctors, 
etc.)  (borare 
Roborare,  va.  i.  to  strengthen,  V.  Corro- 
Robustezza,  sf.  robustness,  stiirdiness 
Robristo,  -a,  a.  robust,  stout,  slurdy,  strong; 
•tile,  — ,  vigorous,  veue<»«ut  »iylo 
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Rocaggine,  sf.  h6arseness 

Rocca,  sf.  hold,  fortress  built  upon  a  rock, 
bluff  or  mountain;  fort;  tower  or  keep  of 
a  fortress  or  castle;  chimney,  chimney 
pot;  rock  (bet.  Roccia,  Rupe);  cristallo 
di  — ,  rock  crystal 

R6cca,  sf.  dist.aH 

Roccata,  sf  distaff-full;  blow  with  a  distafT 
Roccetto,  sm.  rochet,  lawn  sleeves;  surplio© 
RoccheUa,  sf.  b6bbin,  quill  (to  wind  silk) 
Rocchelta,  sf.  small  hole,   fort,  fortress; 

small  distaff  or  rock;  glass-sand 
Rocchetto,  sm.  rdchet,  surplice;  b&bbin, 

quill 

Rocchifitto,  sm.  small  block,  roller,  chunk 
Rocchio,  sm.  piece,  chunk  or  chump  of 

wood,  block  of  stone;  roll,  r611er,  piece 

of  sausage 

Rocchi,  smp.  sausages,  rolls  (of  pork,  etc.) 
Roccia,  */.  rock,  steep,  precipice;  filth,  dirt 
Rocco,  sm.  crdsier,  bishop's  staff,  160k  at 
chess 

Rochezza,  sf.  hoarseness 
Roco,  -a,  a.  hoarse,  croaking,  harsh 
Rodente,  a.  gnawing,  nibbling,  biiing 
Rddere,  va.  2.  irr.  'past,  rosi ;  part,  roso) 
to  gnaw,  nibhle,  worm-eat,  consume;  to 
bite,  champ;  —  il  freno,  to  bite  or  champ 
the  bit;  to  chafe;  rodersi,  vrf.  to  chafe 
with  rage 

Rodimento,  sm.  gnawing,  biting;  anguish 
Rodit6re,  -trice,  smf.  that  gnaws,  worm- 
eats,  consumes;  verme  — ,  gnawing  worm, 
remorse 

Roditura,  sf.  gnawing,  biting;  torment 
Rodomontata,  sf.  rodomontade,  staggering 
Rodomonte,  sm.  rodomont,  swaggerer,  bully 
Rodomonteria,  sf.  fanfaronade,  bluster 
Rodomontesco,  -a,  a.  threatening,  bullying 
Rdffia,  sf.  (ant.)  dirt;  thick  fog 
Rogare,  va.  I.  (law)  to  draw  up  (as  a  No~ 

tary)  a  deed  or  cdntract  (tary 
Rogato,  -a,  a.  drawn  and  attested  bv  a  n6- 
Rogat6re,   -trice,   smf.   notary,  attorney, 

writer 

Rogazioni,  sfp.  rogation-week 
Roggio,  -a,  a.  reddish,  somewhat  red,  rus- 
set; pera  rogaia,  rusty  pear 
Rogito,  sm.  (law)  notarial  deed;  signing 

and  subscribing 
R6gna,  sf.  scab,  inveterate  itch ;  mange 
Rognaccia.  sf.  very  bad  itch,  scab,  mange 
Rognetta,  — uzza,  sf.  slight  itch,  scab,  mange 
Rogn6ne,  sm.  (anat.)  kidney  ;  —  di  agnello, 

lamb's  kidneys 
Rogn6so,  -a,  a.  scabby,  itchy,  leprous 
Rogo,  sm.  pyre,  funeral  pile,  slake 
-,  sm.  (bot.)  brier,  bramble 
Rogumare,  tm.  1.  to  ruminate,  muse  on 
Romagnuolo,  sm.  coarse  undyed  wOollec 

cloth;  native  of  Romagna 
— ,  -a,  a.  of  Romagna 
Romajolino.  f*n.  small  pot-ladle 
RomajuoUu.  4/.  UdUo-iuJl 
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Romajnolo,  sm.  ladle,  cook's  ladle 
Romanamente,  adv.  in  the  Roman  style 
Romanata,  sf.  picnic  party 
Romanesco.  -a,  a.  of  Rome,  of  Romasna 
Remanesimo,  sm.  R6manism,  teneuts  of  the 

Chnreh  of  Rome 
Romano,  sm.  steel  yard;  -weight  suspended 

en  the  steel  yard 
— ,  -a,  a.  Roman,  of  Rome;  smf.  Roman 
Romanticamente,  adv.  romantically 
Romanticismo,  sm.  romanticism;  roraantic- 

ness 

Ronmntico,  -a,  a.  romantic 
Romanzeggiare,  vn  I.  to  write  romances 
Romanza,  sf.  (mus.)  ballad,  an  air 
Romanzesco,  -a,  a.  romantic 
Romanzetto,  sm.  little  romance,  novel,  tale 
Romanziere,  sm.  ndvelist,   novel  wiiler; 

romancer 
Romanzo,  »m.  novel ;  romance 
— ,  -a,  a.  Romance;  le  lingue  roraanze,  the 
Romance  languages;  i  dialetti  romanzi, 
the  Romance  dialects 
R6mba,  sf.  V.  Rombola 
Rombare,  vn.  1.  to  drone,  hum,  whizz,  buzz 
Rombazzo,  sm.  clatter,  uproar,  din,  rumbl- 
ing, whizzing,  racket;  gran  —  e  poca  lana, 
great  cry  and  little  wool 
Rombetto,  sm.  small  turhot 
Rdmbice,  sm.  (bot.)  monk's  rhubarb,  dock 
R6robo.  am.   droning,   humming,  distant 
booming,  rumbling,  murmur,  buzz,  whizz- 
ing,  whirring;    (icht.)   turbot;  (geom.) 
rhdmbus  or  rhomb 
Romboidale,  a.  {geom.)  rhomboidal 
Romboide,  sm.  (geom.)  rhomboid 
R6mbola,  sf.  (ant.)  sling;  V.  Frorabola 
Rombolare,  va.  i.  (ant.)  V.  Frombolare 
Romea,  sf.  female  pilgrim;  V.  Romeo 
Romeaggio,  sm.  (ant.)  pilgrimage,  roaming 
Romeo,  sm.  pilgrim  (directed  to  Rome), 
pilgrim,  person  roaming  about,  wanderer 
Rdmice,  sm.  {bot.)  sorrel,  monk's  rhubarb, 
dock;  —  acetdso,  sorrel  dock ;  —  dei  giar- 
dini,  patience,  dock 
Romire,  vn.  3.  (ant.)  V.  Fremere,  Romo- 
reggiare 

Romiiaggio,  sm.  hermitage,  solitude 
Romitano,  -a,  a.  solitary,  wild,  rude 
— ,  sm.  bare-fioted  Augustine  friar 
Romilello,  sm.  little  hermit,  recluse 
Romitesco,  -a  1  a.  like  a  hermit,  solitary, 
Romitico,  -a   {     retired,  secluded 
Romito,  sm.  hermit,  recluse,  solitary 
— ,  -a.  a.  solitary,  desert,  retired 
Romitonzolo,  sm.  p^or  little  hermit 
Romitorio,  — 6ro,  sm.  nernitage,  solitude 
Romore,  sm.  noise,  uproar,  tumnlt,  rumour; 
clamour,  rattling,  clatter,  din;  far—,  to 
make  a  noise  (in  the  world);  metlere  tutta 
la  casa  a  — ,  to  rouse  the  whole  honse,  to 
shout,  storm 
Romoreu'dameoto,  sm.  noise,  clamour,  din 
Romoreggiante,  a.  noisy,  clamorous 


Roinoreggiare,  vn.  I.  to  make  a  noise 
Romorio,  sm.  noise,  rumbling  noise 
Romor6so,  -a,  a.  noisy,  clamorous,  clatter- 
ing, talked  of,  published,  dinned  abroad 
Rompere,  va.  2.  irr.  (past,  rrippi;  part. 
rotto)  to  break,  smash,  break  down;  to- 
interrupt;  —  una  garaba,  to  break  a  leg; 

—  un  pen'colo,  to  turn  aside  a  danger; 

—  le  leggi,  lo  break  the  laws;  -  il  pro- 
ponimenlo,  to  change  one's  mind;  —  il 
digiuno,  to  breakfast,  to  eat;  —  le  pa- 
role, to  interrupt  a  person;  —  l'uovo  in 
bocca,  to  supplant,  forestall,  traverse, 
thwart,  baffle  ;  il  capo  ad  uno,  to  break 
a  person's  head,  to  tease  him ;  —  in  mare, 
to  shipwreck;  —  il  silenzio,  to  break  the 
ice,  begin;  la  —  guerra,  to  make,  or 
declare  -war;  —  all'armi,  to  fly  to  ;lrms; 
rotto  dagli  anni,  worn  with  years,  worn 
dowu  with  3ge;  aver  r6tto  lo  scilingua- 
goolo,  to  be  chatty,  glib,  talkative,  pert 

Rompersi,  vrf.  2.  to  break,  get  broken;  to 
fall  into  a  passion  ;  —  a  ridere,  to  fall  a 
laughing  ;  —  il  collo,  to  break  one's  neck  ; 
il  tempo  si  rompe,  the  weather  breaks, 
the  sky  lowers,  ill  luck  threatens,  impend* 

Rompevole,  a.  brittle,  fragile 

Rompicapo,  sm.  tiresome  person,  trouble- 
some thing,  annoyance,  nuisance 

Rompicollo,  sm.  precipice,  perilous  aflair, 
dangerous  man,  breakneck  attempt,  ra*h 
undertaking;  a  — ,  in  a  breakneck  ruinous 
manner,  precipitately,  rashly,  madly 

Rompimento,  sm.  breaking,  fraction,  giddi- 
ness; bore;  egli  e  un  gran  — ,  [ho  is  a. 
great  bore 

Rompin6ci,  sm.  nut-cracker 

Rompiscatole  (  sm.  (familiar)  tiresome  feU 

Ri'mpistivali  I    low,  bore 

Rompitore,  -trice,  smf.  breaker,  infringer 

Rorapitiua,       breaking,  fracture,  rapture 

Rompizolle,  am.  ploughman,  husbandman, 
rustic 

R6n<a,  sf.  hedging  bill,  bill-h6ok 
Roncare,  va.  i.  to  weed,  pull  out  the  thistle* 
Roncato,  -a,  a.  weeded;  cleared  of  thistles 
Ronchetto,  sm.   pruning-h6o^ ,  gardener's 
knife 

Ronchio,  sm.  V.  Bernoccolo,  Bitorzo 
Ronchione,  sm.  great  block  of  w6od,  stone^ 
etc. 

Roncnioso,  —  rito,  -a,  a.  rugged,  gnarly 
rough 

Roncigliare,  va.  I.  to  hAok,  catch  with  a, 
hook 

Ronciglio,  sm.  book,  tenter  ;  gaff,  harpi^u 

Roncione,  am.  V.  Ronzone 

Ronco,  Roncone,  sm.  piunjng-knife,  hedg- 
ing-bill; tortuous  way,  crooked  street 

R6ncola,  sf.  hedging-bill,  pruning-hook 

Roncolare,  va.  i.  to  prune  (with  a  hedg- 
ing-bill) 

RoncoUia,  if.  wound  or  str6ke  by  a  he* 
iaf-blU 
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Ronda,  af.  ronnd,  patrol,  night-guard;  an- 

dare  la  — ,  to  go  the  rounds,  to  patr61 
Rondine ,  Rondina,   sf.   (orn.)  swallow; 
pesce  — ,  (icht.)  swallow-fish;  a  c6da  di 
— ,  swallow-tailed;  una  —  non  fa  prima- 
vera,  prov.  exp.  one  swallow  does  not 
make  spring 
Rondinella,  — etta,  sf.  (poet.)  swallow 
Rondinino,  am.  young  swallow;  early  tig 
Ron  16ne,  sm.  (orn.)  martin  (kind  of  swallow) 
Ronfa,  sf.  sequence  (at  cards);  accusar  la 

—  giusta,  to  slate  the  thing  as  it  is,  to 
play  fair 

Ronfare,  va.  I.  V.  Ronfiare 
Rontiare,  vn.  t.  (bet.  Russare),  to  sn6re 
Ronzamento,  sm.  buzzing,  murmur  (ramble) 
Ronzante,  a.  buzzing,  humming 
Ronzare,  vn.  i.  to  buzz,  hum,  whiz  (ramble) 
Ronzino,  -a,  a.  smf.  pad,  nag,  cob;  pony 
Ronzio,   Ronzo,  am.    buzzing,  humming  , 
buzz 

Ronznne,  am.  horse;  stallion;  courser 
Rorante,  a.  (poet)  dewy,  full  of  dew  tears 
Rorare,  va.  i.  {poet.)  to  bedew,  besprinkle 
Rorario,  am.  (Roman  antiquities)  Rdman 
Archer 

Roi-astro,  am.  (bot.)  bryony,  white  bryony, 

V.  Vite  (bianca) 
Rorido,  -a,  a.  dewy,  V.  Rugiadoso 
Rosa,  af.  hollow  scooped  out  by  the  rushing 

of  waters ;  itch 
Rosa,  sf.  (bot.)  rose;  red  spot;  rose-bush; 

—  selvatica,  dog  rose,  hip  rose;  —  can- 
nella,  cinnamon  r6se;  —  di  Damasco,  red 
Damask  rose;  —  di  Bengala,  Bengal  rose; 

—  ispida,  apple-bearing  rose-tree;  — 
gialla,  single  yello*  rose;  —  canina, 
sweet  briar,  wild  eglantine;  legno  di  — , 
rdse-wood;  cor  (cogliere)  la  — ,  to  seize 
the  present  opportunity,  make  hay  while 
the  sun  shines;  s' ell' e  —  fiorira,  s'ell'6 
spina  pungera,  prov.  exp.  time  tells 
all  things 

Rosaceo,  -a,  a.  of  a  rose-colour,  r6sy 
Rosajo,  sm.  rose-bush,  (rosary i 
Rosajone,  sm.  large  rose-bush;  rose-tree 
Rosario,  am.  rosary,  string  of  beads 
Rosato,  -a,  a.  rosy,  blooming,  red  as  a  rose; 
olio  — ,  oil  of  roses ;  labbra  rosate,  rosy 
lips;  pasqua  rosata,  peniecost;  giorni  ro- 
sati,  while  days,  serene,  happy  days;  panno 
— ,  rose-coloured  cloth 
Roscido,  -a,  a.  dewy 

Rosecchiare,  va.  1  to  nibble,  bite  little  by 
little 

Roseila,  sf.  fruit  of  the  arbute,  or  straw-berry 

tree 

Roselia.  sf.  (bet  Rosalia),  sf.  (med  )  measles 
Rosellina,  sf.  Damask  rose;  dar  roselline, 

to  pay  one's  court,  to  flatter,  toady 
Roseo,  -a,  a.  a.  (poet.)  r6sy,  like  a  rose 
Roseto,  sm.  g4rden  of  r6ses 
Rosetta,  sf.  little  rose,  blacksmith's  parer 

or  biitterU;  rose  of  diamonds,  rdbies. 


Rosicare,  va.  I.  I  to  nibble,  gnaw,  bite  by 
Rosicchiare        (     little  at  a  time,  pi'-k 
Rosicatura,  sf.  gnawing,  eating  away  slowlj 
Rosicchiero,  sm.  r6se-coloured  enamel 
Rosignoluzzo,  sm.  young  nightingale 
Rosignuolo,  am.  (orn.)  nigh  ingale 
Rosmarino,  sm.  (bot.)  rosemary 
Roso,  -a,  a.  nibbled,  gnawed,  worm  eaten. 
Rosolaccio,  sm.  (bot.)  wild  p6ppy 
Rosolare,  va.  I.  to  fry,  r6ast  brown 
R-solato,  -a,  a.  fried  or  roasted  hi  own 
Rosolia,  af.  (med.)  measles 
Rosolio,  Rosolino,  am.  liqueur 
Rosone,  am.  large  rose;  (arch.)  rosette 
Bospaccio,  sm.  ldige  aglj  toad 
Rospo,  sm.  (zool.)  toad 
Rossastro,  -a,  Rosseggiante,  a.  rosy,  reddish 
Rossoggiare,  vn.  i.  to  get  rosy,  become 
reddish 

RosselMno.  sm.  (bot.)  species  of  Olive-tree 
Rosselto,  sm.  rouge,  red  paint;  ella  si  da 

il  — ,  she  paints  her  cheeks  with  rouge 
— ,  -a,  Rossicante,  a.  reddish 
Rossezza,  sf.  redness,  red  colour,  blngb 
Rossicare,  vn.  I.  to  redden,  grow  red,  blush 
Rossiccio,  —  igno,  -a,  a.  reddish,  inclining 

to  rod 

Rosso,  -a,  a   red  ;  il  mar  — ,  (geog.)  the 

red  sea;  divenir  — ,  to  redden,  hlush 
— ,  *»..  red;  —  d'udvo,  yolk  of  an  egg 
Ross*  e,  am.  blush,  redness,  red  (shame) 
Rossn«-elto,  am.  slight  blush,  passing  blush 
Rossura,  sf.  redness,  red  spot 
Rosta,  sm.  leafty  twig,  palm ;  fan 
Rosticci,  smp.  dross  of  iron,  scoria 
Rostigioso,  -a,  a.  V.  Ruvido,  Scagli6so 
Rostrato,  Rostrale,  a.  rostral,  beaked 
Rostri,  amp.  rostrum,  bar,  court,  hustings 
Rostro,  am.  beak,  bill;  proboscis;  rostrum 
Rosiime,  sm.  gnawing,  eating  away,  erosion 
Rosura,  am.  erosion,  gnawing;  filings,  bits; 
non  fa  — ,  he  leaves  no  crumbs,  makes 
no  bones 
Rota,  sf.  V.  Rudta 

Rotaja,  sf.  cart-rut,  track  of  a  wheel;  le 
roiaje  di  una  strada  ferrata,  the  rails  of 
a  railroad 

Rotamento,  sm.  rotation,  r611ing,  wheeling 
Rotante,  a.  turning,  rotating,  wheeling 
Rotare,  vn.  I.  to  wheel,  turn  upon  an  axis, 
go  round  like  a  wheel;  (astr.)  to  rotate,  re- 
volve; va.  to  wheel,  turn,  make  go  round 
like  a  wheel;  (astr.)  to  cause  to  rotate; 
—  nn  malfattnre,  to  break  a  malefactor 
on  the  wheel;  i  satellili  non  rotano,  satel- 
lites (m6ons)  do  not  rotate;  —  arsi,  vrf. 
to  turn  or  change  like  a  weather-cock 
Rotaio,  -a,  a.  wheeled,  turned,  rotated 
R.'tatore,  -trice,  amf.  rotator,  that  which 

rotates  or  causes  to  rotate 
Rotatdrio,  am.  (anat.)  rotator  of  the  femur; 

orbicular  muscle  of  the  eye 
— ,  -a,  a.  r6tatory 

Rotaii6ne,  af.  rotation,  revolution,  turning 


ROT 

Roteinte,  a.  V.  Rotante 
Roteamento,  am.  rotating,  rotation,  wheeling 
Roteare,  va,  i.  (aatr.)  to  revolve,  to  rotate; 
to  wheel,  or  turn  as  a  swallow  in  the  air  ; 
or  as  a  knight  in  the  lists  or  circus 
Roteazidne,  sf.  Roteggio,  sm.  rotation,  wheel- 
ing, turning 
Roteggiare,  va.  i.  to  revdlve,  V.  Roteare 
Rotella,  sf.  round  shield,  buckler;  small 
wheel,  little  h6op,  round  spot,  knee-pan, 
whirl-bone 

Rotelletta,  */.  round  slice,  little  wheel,  etc. 
Rotellone,  sm.  large  round  shield 
Rotfno,  am.  little  wheel,  fore-wheel 
Rotolante,  a.  rolling,  that  rolls  (as  a  bar- 
rel, bullet,  etc.) 
Rotolare,  va.  1.  —  arsi,  vrf.  to  r611 ;  —  una 
botte,  to  roll  a  cask;  vn.  to  turn,  roll, 
run  here  and  there  ;  —arsi,  vrf.  sull'erba, 
to  roll  (one's  self)  upon  the  grass 
Rotolato,  -a,  a.  r611ed,  rolled  down,  up 
Rotolelto,  sm.  small  roll  of  paper,  scroll 
Rotolo,  am.  r611,  scroll 
Rotolone,   Rotoloni,  adv.  r611ing,  rolling 
along  or  down;  va  — ,  it  goes  i oiling 
down 

Rotondare,  va.  1.  to  mike  round,  rounded 
Rotondato,  -a,  a.  made  round,  rounded 
Rotondita;  [ant.)  — ade,  —ate  I  roundness, 
Rotondezza,  af.  (rotundity, 

sphericity 
Rotondo,  -a,  a.  round 
Rotone,  am.  large  wheel 
Rotta,  af.  rupture,  fractur--,  breaking,  breach; 
roul,  overthrow,  consternation:  porre  in 
— ,  to  rout,  put  to  the  i  out ;  luggire  in  — , 
to  fly  in  disorder;  partire  in  — ,  to  go 
away  in  a  pet;  venire  alio  r6tte,  to  come 
to  blows 

Rottaine,  am.  broken  pieces;  crumbs,  rub- 
bish, mucchio  di  — ,  heap  of  rubbish 

Rottamente,  adv.  excessively,  immoderately 

Roltezza,  sf.  V.  Rottura 

Rotto,  -a,  a.  broken,  ruptured,  smased, 
bruised,  crushed  ;  routed  ;  interrupted  ; 
prdoe,  given,  addicted  to  ;  hasty,  irascible, 
ruptured;  having  a  ruplure  or  hernia; 
vitiated,  spoiled,  used  up,  worn  out;  — 
ad  ognt  vizio,  addicted  to  every  vice, 
abandoned 

— ,  am.  break,  crack,  gap,  fracture,  rupture; 
br6ken  number,  fraction  ;  uscirne  pel  — 
della  cuffia,  to  save  one's  mutton,  come 
off  clear 
Rottori,  am.  cautery  (an  issue) 
Rottura,  af.  fracture,  cleft,  ruplure,  chop, 
chink,  gap,  opening,  breach,  rupture,  dis- 
cord, falling  out;  [vied  )  rupture,  hernia 
R6tula,  sf.  (anat.)  knee-pan 
Rovagliiin'    sm.  imed.)  measles 
Rovajaccio,  am.  boisterous  north  east  wind 
Rovajo,  am.  north  or  north-east  wind 
Rovajonaccio,  sm.  very  boisterous  north-^ind 
Rovano,  -a,  a.  {of  a  hone)  roan  (of  a  da>k, 


nov 

sorrel  or  bay  c61or  with  spots  of  gray  or 
white) 

Rovella,  —  ello,  sfm.  rage,  fury,  frenzy 
Roventare,  va.  1.  to  make  red-hot,  inflame 
Roventato,  -a,  a.  made  red-hot,  inflamed 
Rovente,  a.  red-hot,  burning,  fervent,  ardent,. 

vehement;  palle  roventi,  red-hot  balls 
Roventezza,  af.  conflagration,  scorching 
Rdvere,  am.  {bot.)  male  oak  (small  hard  oak> 
Rovereto,  am.  plantation  of  male  oaks 
Rovesciamento  sm.  overthrow ;  overturning 
Rovesciare,  va.  1.  to  overturn,  upset,  over- 
throw, invert,  spill;  —  una  tavola,  to 
upset  or  overturn  a  table;  —  un  vaso,  to- 
throw  down  a  vase,  to  spill  its  contents; 
—  un  battello,  to  upset  a  boat 
Rovesciato,  -a,  a.  overturned,  overthrown,, 
upset,  capsized,  overset,  spilled,  undone,- 
ruined 

Rovescio,  am.  wrong  side,  reverse;  over- 
throw, downfall ;  heavy  shower  ;  il  —  d'uoa 
medaglia,  the  reverse  of  a  medal;  —  del 
panno,  the  wrong  side  of  cloth;  gran  — 
di  fortuna,  great  reverse  of  fortune;  —  dfr 
colpi,  hurricane  of  blows;  —  d' ingiiirie, 
torrent  of  abuse;  metter>i  il  corpelto  a. 
— ,  to  put  on  one'3  waistcoat  with  the 
ioside  out;  far  una  cosa  a  — ,  to  do  a~ 
thing  the  wrong  way 
Rovescione,  am.  back-slroke;  back  hand- 
stroke;  cader  a—,  to  fall  backwards,  on 
one's  back  (etc. 
Roveto,  am.  place  full  of  briers,  brambles, 
RovigliamentOjSTO.  rummage,  confusion,  noise- 
Rovigliare,  va.  1.  V.  Rovistare 
Rovina,  sf.  niin,  fall,  rushing  down,  devas- 
tation, destruction,  fury,  impetuosity,  vio- 
lence; ruins;  andare  in — ,  to  goto  ruin; 
mandare  in  — ,  to  ruin 
Rovinante,  a.  that  comes  rushing  d<vwn,. 
falls  into  ruins,  that  ruins,  overwhelms, 
destroys;  ruinous,  destructive 
Rovinare,  Ruinare,  vn.  1.  to  come  clashing 
down,  to  rush  down  headlong,  to  fall  iuto 
liiins;  rovina  quella  l6rre,  that  tower  is 
falling  into  ruins;  va.  to  overwhelm,  niin, 
demolish;  to  cast  or  pull  down,  to  over- 
throw, destroy,  nnd6;  — arsi,  vrf.  to  ruin- 
or  destroy  one's  self ;  mi  rovinerete  colla. 
vostra  prodigalita,  you  will  ruin  me  by 
your  extravagance;  — arsi,  vrf.  di  repu- 
tazione,  to  destroy  or  lose  one's  reputation, 
Rovinaticcio,  -a,  a.  falling  into  ruins,  dis- 
mantled, crumbling,  ruinous,  ready  to  fall 
Rovinato,  -a,  a.  ruined,  destroyed,  undone 
Rovinatore,  -trice,  smf.  destroyer,  waster 
Rovinevole,  a.  lurious,  hasty,  irascible 
Rovinevolm^nte,  adv.  V.  Rovinosamente 
Rovinio,  am.  great  noise,  uproar,  precipice 
Rovinosamente,  adv.  impetuously,  furiously 
Rovinoso, -a,  a.  impetuous,  furious;  ruinous 
Rovistare,   va.   1.  to  rummage,  ransack,, 
search,  ferret,  poke,  tumble  alout,  con* 
found 
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Rovistiire,  va.  I.  V.  Rovistare 
Rovislico,  am.  (bot)   privet  (ever  green 
shrub) 

Rovistio,  sm.  rummaging,  burly-burly 
Hovislolare,  va.  1    V.  Rovistare 
Rovito,  -a,  a.  red-hot 

liovo,  sm.  (bot  )  brier,  bramble,  blackthorn 
Rozza,  sf.  jade,  worthless  nag,  sorry  horse 
Rozzaecia,  —etta,  sf.  bad  horse,  old  jade, 
hack 

Rozzaruente,  adv.  c6arsely,  rohgly,  rudely 
Hozzezza,  Rozzita,  sf.  riiggedness;  coarse- 
ness, rusticity,  rudeness,  incivility,  sheep- 
ishness 

R6zzo,  -a,  a.  rugged,  uneven,  coarse,  raw; 
Clownish,  coarse,  uncouth,  rough,  unpol- 
ished, rude;  tela  rozza,  coarse,  raw,  un- 
bleached linen 

Rozzone,  am.  clumsy  old  worn  out  horse, 
bark 

Rozzurae,  sm.  roughness,  rusticity,  ignorance 
Riiba,  (Rapina),  sf.  robbery,  rapine  ;  mandar 
a  — ,  to  give  up  to  pillage;  andar  a  — , 
to  be  pillaged;  andar  via  a  — ,  to  be  sold 
off  rapidly 

Rubacchiaraento,  sm.  petty  theft,  pilfering 
Rnt»acchiare,  va.  i.  to  pilfer,  pick  pockets 
llubacchialo,  -a,  a.  pilfered,  stolen 
Rubacori,  sm  fascinating  person,  charmer 
Rubagione,  */.  robbery,  theft,  thieving 
Rubalda,  sf.  helmet,  head-piece;  casque 
Rubaldo,  am.  V.  Ribaldo 
Rubamento,  sm.  robbery,  theft,  thieving 
Rubare,  va.  I.  to  steal,  rob,  plagiarize;  to 

lay  out  one's  cards,  to  discard 
Rubato,  -a,  a.  stolen,  robbed,  taken  away 
Rubatore, -trice,  smf.  he,  she  who  steals  or 

robs;  thief,  robber 
Rubatura,  sf.  thieving,  stealing,  robbery 
Rubbio,  sm.  sort  of  corn  measure 
Rubecchio,  -a,  a.  V.  Rosscggiante 
Rubellare,  vn.  ft.  V.  Ribellare,  etc. 
Rubellione,  sf.  V.  Ribellione 
Rubello,  sm.  (poet.)  V.  Ribelle,  Ribello 
Ruberia,  sf.  robbery,  the  t;  extortion 
Rubeslameute,  adv.  robiistl);  fiercely,  sav- 
agely 

Rubestezza,  sf.  (ant.)  V.  Robastezza 
liubesto,  -a,  a.  robust;  ferdcious,  fierce; 
savage 

Rubicoudo,  -a,  a.  red,  rubicund,  ruddy 
llubiooue,  am.  (geogr.)  Rubicon;  passare  it 
— ,  to  pass  the  Rubicon  (to  adopt  a  mea- 
sure from  which  one  cannot  recede) 
ftiubidetto,  -a,  a.  somewhat  rugged,  rough 
Ruhido,  Ruvido,  -a,  a.  rugged,  rough 
Rubificante,  a.  J  making  red,  rubific,  caus- 
UubiGealivo,  -a  |     ing  a  blush,  blushing 
Kubificare,  va.  I.  to  make  red,  rubify 
Rubificato,  -a,  a.  made  red,  rubified 
Rubigine,  sf.  V.  Ruggine 
Rubiglia,  */.  (bot.)  black  vetches,  tires 
Rubinetto,  — uzzo,  sm.  small  ruby 
Rubino,  sm.  (min.)  ruby  (precious  stone) 


I  Huhin6so,  -a,  a.  of  a  ruby,  red  as  a  ruby 
!  Uul>idla,  sf.  sort  of  grape  (on« 
Riibizzo,  -a,  a.  robust,  sturdy,  lusty,  vigor- 
R  it  bio,  sm.  rubl  (a  silver  coin  of  Russia) 
Rhbo,  sm.  (po't.)  brami  le,  brfer,  black-briar 
Rnbrica,  */.  rubric  ;  (min.)  ruddle,  red  chalk 
Rubric",  -a,  a.  red;  terra  rubrica,  ruddle 
Rnt.ricazi6ne,  (bet.  Rossezza)  af.  redness, 
bliish 

Riibro,  -a,  a.  (poet.)  rod 
— ,  sm.  briar,  bramble  (black-thorn'):  red 
Rnca,  Ruchetta,  sf.  (bot.)  garden-rocket 
Rude,  a.  rude,  coarse,  unpolished 
Rudimento,  sm.  rudiment;  {gram.)  rudiment 
Kiiere,  vn.  2.  {Lat.)  to  dash  forward,  tear 
along 

Ruffa,  sf.  thr&ng,  crowd,  scramble;  far  a  — 
raffa,  to  catch  what  one  can,  to  scramble 
Ruftiana,  sf.  procuress,  go-between,  bawd 
RiifHanamrnto,  Ruffianeccio,  sm.  pimping 
R  iflianare,  va.  1.  V.  Arruilianire 
Rullianeccio,  sm.  V.  Ruffianesimo 
Rulfianeggiare,  vn.  ft.  to  pimp,  pander 
Rtiffianella,  sf.  little  procuress,  bawd 
Riillianeria,  Ruffiannfizza,  sf.  (  pimping, 
Ruffianesimo,  — esmo,  sm.  (entrapping, 

cunning,  finesse 
Rultianesco,  -a.  a.  of  a  pimp  or  procuress 
Rulliania,  sf.  V.  Ruffianesimo 
RufHano.  sm-  pander,  pimp,  go-between 
Rnllo,  -a,  a  yellowish  red 
Rnflfola,  */.  V.  Ruffa 

Ruffolare,  Rufoiare,  vn.  1.  to  eat  like  a 

bog 

Ruffollato,  sm.  fzool.)  small  wild  hog 
Ruga,  sf,  wrinkle;  green  caterpillar;  (ant.) 

street 

Rugare,  vn.  I.  to  wrinkle,  get  wrinkled 

Ruggente,  a.  roaring 

RiiL'gere,  vn.  2.  (as  a  lion)  to  roar,  V. 
Ruggire 

Rugghiamento,  sm.  rfiaring,  roar;  rumbling 
Rugghiante,  a.  roaring 
Rug^hiare.  vn.  1.  to  roar,  (like  a  lion) 
Rugghio,  Ruggito,  sm.  ioar,  roaring 
Riiggine,  sf  rust;  grudge;  mildew,  blight 
Rugginente,  —  oso,  -a,  a.  rusty;  denti  rug- 

ginosi,  rusty  teeth 
Rugginuzza,  —etta,  sf.  slight  mildew,  rust, 

rancour 
Ruggio,  sm.  V.  Rugghio 
Ruggire,  va.  3.  to  r6ar  (as  the  lion) 
Ruggito,  sm.  roar,  roaring  (of  the  lion) 
— ,   a.  a..  r6ared,  made  a  loud  noise 
Rughettina,  sf.  little  wrinkle 
Rugiada,  sf.  dew;  (fig.)  lymph;  Pasqaa 

— ,  Pentecost,  Whitsuntide 
Rugiad6so,  -a,  a.  dewy,  full  of  dew 
Rugiolone,  sm.  (bet.  Piigno),  box,  cuJ 
Rugoso,  -a,  wrinkled  (ing 
Rngumanle,  a.  chewing  the  cud,  ruminat- 
Rugumare,  vn.  1.  to  chew  the  cud,  rumi- 
nate 

Bugumazi6ne,  sf.  rumination;  meditation 


RUI 

Rnfna,  af.  ruin,  damaga,  destruction,  fury 
Runiare,  Ruina,   etc.    V.   Rovina,  Rovi- 

nAre,  etc. 

Ruire,  vn.  3.  (Lat  ),  to  rash  forward,  dash 
into 

Rulla,  sf.  {bet.  Riillo)  r611er 

Riillare,  vn.  1.  to  rdll  (ground)  with  a 

roller;  —  il  tamburo,  to  r611  the  drum 
Rullato,  -a,  a.  rolled,  turned  round 
Rnllo,  am.  roller  (to  roll  ground,  walks, 
etc.);  pike-top,  casting-top,  gig;  —  d'un 
tamburo,  roll  of  a  drum 
Rumiuante,  a.  chewing,  ruminating,  musing 

am.  (zool.)  ruminant 
Ruminare,  van.  1.  'o  ruminate,  chew  the 

cud,  to  rumin^  ,  consider,  ponder 
Rummato,  -a,  a.  ruminated,  thought  fiver 
Ruminatdre,  -trice,  «//</.  he,  she  that  ru- 
minates, considers,  ponders,  muses 
Runiinazione,  »f.  ru  ination 
Rumore,  am.  Rumoroso,  a.    V.  Rom6re, 

Rumoroso,  etc. 
Runciglio,  am.  V.  RoncfgHo 
Ruolo,  sm  roll,  catalogue,  list,  register 
Ruota,  af.  wheel;  paddle-wheel;  wheel, 
rack;    turn,  round,   circle;   la  —  della 
Fortuna,  the  wheel  of  Fortune ;  pir6scafo 
a  — ,  paddle-wheel  steamer;  andar  a  — , 
far  a  — ,  to  go   vheeling  about  (lika  a 
swallow) 
Ruotameuto,  am.  V.  Rotamento 
Ruotare,  va.  V.  Rolaie.  Roteare 
Rnotolare,  va.  1.  (mar  )  to  roll  (as  a  ship) 
Ruotolo,  sm.  V.  Rotolo 
Rnpe,  af.  rock,  mountain  rock;  crag,  cliff, 

bluff;  steep,  ringed  or  precipitous  mass 
Rupinoso, -a,  a.  (little  used)  steep,  craggy, 

inaccessible 
Rurale,  a.  rural,  rustic,  country,  simple 
Ruscellettino,  sm.  rill,  runnel,  small  rivulet 
Ruscelletto,  am.  rivulet,  small  stream 
Ruscello,  sm  brook,  rivulet,  stream 
Rusco,  am.  Ruschia,  af.  (hot.)  butcher's 

broom,  holly,  holly-oak 
Rusignuolo,  Rosunuolo,  sm.  (orn.)  night- 
ingale ;       <li  M.iggio,  ass 
Riispa,  af.  Ruspare,  sm.  the  scratching  or 

scraping  of  fowls  in  search  of  food 
Ruspare,  van.  i.  to  scratch,  scrape  (like 
fowls) 

Ru-spo,  sm.  sequin,  zechin 

— ,  -a,  a.  new-coined,  now,  rough 

Russare,  vn.  1.  to  snore 

Rosso,  am.  snoring;  — ,  a,  amf.  Russian 

--,  -a,  o.  Russian  :  datna  russa,  Russian 

lady;  tela  russa,  Russia  duck 
Rusiicaggine,  af.  rusticity,  awkwardness 
Rusticate,  a.  rural,  rustic,  boorish,  rough 
Rusticalmente  |  adv.^  rustically  ,  rudely, 
Rustieamente  j     clownishly,  awkwardly 
Rusticano,  Ruslico,  -a,  a.  rustic,  rural; 
uomini  rustici,  country  lads,  country- 
men, rustics;  vestimenti  rusticaai,  coarse 
country  clothes 


s 

Rnsueare,  vn  I.  to  rusticate,  live  in  th« 
countiy 

RusUchetto,  -a,  a.  rather  rustic,  coarse 
Rustiehezza  */.  /  rusticity, 

Rusticita;  (an£).ed  —  a   — 4te   |  clowuish- 

ness,  want  of  pdlish 
Riistico,  -a,   a.   rustic,  simple,  country, 

clownish;  porta  rustici,  back  gate,  yard 

gate;  sm/.rustic,  clown,  peasant;  (archit.) 

rustic  order;  rustici,  amp.  (case  rustiche), 

oUthouses,  offices 
Rnta,  sf.  (bot.)  rue;  —  capraria,  goat'« 

rue 

Rutato,  -a,  a.  of  rue;  olio  rutato,  oil  of 
rue 

Ruticarsi,  vrf.  I.  to  budge,  stir,  stump, 
*ag 

Rulilante,  a.  shining,  brilliant,  bright 

Rutilare,  vn.  I.  to  shine,  glitter 

Ruttare,  van.  I.  to  belch,  cruet 

Ruttato  -a,  a.  eructed,  belched 

Riilto,  sm.  belching,  belch 

Ruvidamenle,  aria,  coarsely,  roughly,  rudely 

Ruvidezza,  af.  roughness,  ruggedness;  harsh- 
ness, want  ol  polish,  rudeness,  vulgarity 

Ruvidita,  af.  unevenness,  roughness,  cdacse- 
ness 

Riivido,  -a,  o.  rugged,  rough,  uneven;  rude; 
uncultivated;  rotiy h,  cruJe;  vino  — ,  rough 
(racy)  wine;  stile  — ,  harsh  style 

Ruvidotto,  -a,  a.  somewhat  rough,  harsh 

Ruvistare,  va.  1.  V.  Rovistare 

Ruvistico,  am.  {bot.)  privet 

Ruzzamento,  am.  romping,  fr&lic,  toying 
play,  wantoning,  sport,  playfulness,  horse- 
play 

Ruzzante,  a.  sp6rting,  playful,  frolicsome 
Ruzzare,  van.  I.  to  romp,  sport,  frolic, 
play 

Ruzzo,  sm.  playfulness,  frolicsomeness, 
toying  waggery,  romping,  whim,  wanton- 
ness; uscire  il  —  del  capo,  to  get  cured 
of  a  longing ;  cavar  il  —  del  capo  ad 
uno,  to  keep  one  in  awe,  beat  the  waggery 
out  of  him 

Ruzzola,  sf.  top,  peg-top 

Ruzzolante,  a.  that  spins  like  a  top,  spin- 
ning 

Ruzzolare,  van.  I.  to  peg  or  spin  a  top, 
pirouette,  spin,  turn  round;  to  make  a 
thing  pirouette,  spin  or  roll;  to  sink  a 
ship;  to  go  backwards  turniug  round  lika 
a  top;  —  da  una  scala,  to  fall  rolling 
down  a  staircase 
Ruzzolato,  -a,  a.  spun,  whirled  rouni 
Ruzzolone,  sm.  Urge  r611inu'  8t6ne;  taw 
Ruzzoloni,  adv.  rilling  down,  rolling  along 

S 

S,  */.  consonant,  the  17th.  letter  of  tha 
Italian  alphabet.  In  the  beginning  of 
compound  words  «  is  often  the  contrac- 
tion of  di$,  corresponding  to  the  English; 
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privative  dis  or  mis;  as;  comp6sto,  com- 
p6sed;  scomp6sto,  discomposed;  sometimes 
it  is  used  as  an  intensitive;  as,  batteie, 
to  beat,  sbattere,  to  beat  soundly,  to 
cudgel 

Sabaot,  a.  (Hebrew)  sabaoth,  of  h6sts 
Sabalico,  -a,  a.  sabbatic,  of  tbe  sabbath 
Sabatina,  sf.  fat  supper  after  Saturday's 
midnight;  (ant.)  Saturday's  scoUstic  dis- 
putation 

Sabatino.  -a,  a.  born  on  a  Saturday 
Sabatismo,  sm.  observance  of  the  sabbath 
Sabato,  Sabbato,  sm.  Saturday,  sabbath; 
non   aver  pane  pe'  sabali,  to  be  able 
scarcely  to  subsist;  Dio  non  paga  il  — , 
proo.  exp.  guilt  cannot  forever  go  un- 
punished 
Sabbia,  sf.  sand 

Sabbiare,  va.  1.  to  fill  or  stop  cp  -with 
sand 

Sabbioncello,  sm.  small  sand;  sandy  ground 
Sabbionoso,  Sabbioso,  -a,  sandy ;  full  of 
sand 

Sabeismo,  sm.  Sabianism,  -worshipping  the 

sun,  moon  and  stars 
Sabina,  sf.  (bot.)  savin,  sabine,  sabine-1ree 
Sabdrdo,  sm.  (mar.)  port-hole  (in  a  ship) 
Sacca,  sf.  bag,  wallet,  satchel;  —  da  nolle, 

da  viaggio,  carpet  bag 
Saccaccio,  sm.  bad  sack,  bag,  wallet 
Saccaja,  sf.  wallet,  pouch;  far  — ,  to  gather 

dust,  to  fester,  (to  bear  a  grudge) 
Saccardello,  sm.  low  fellow,  blackguard 
Saccardo,  sm.  soldiers'  scrub,  fa*  ;  rascal 
Saccarello,  sm.  small  bag,  satchel,  scrip 
Saccan'no,  -a,  a.  saccarine,  sweet 
Saccente,  a.   learned,  knowing,  canning, 

sly;  donna  — ,  learned  lady,  blue-stocking 
— ,  sm.  wiseacre,  conceited  pedant 
Saccentemente ,   adv.  learnedly,  wisely, 

slily 

Sacceuten'a,  sf.  pedantry,  self-conceit 
Saccentino,  -a,  a.  smattering,  pedantic, 

conceited 
— ,  sm.  little  wiseacre,  witling 
Saccentdne,  sm.  one  who  pretends  to  great 
learning,  woud-be  wise  man,  wiseacre, 
pr6sy  pedantic  coxcomb;  —  a  credenza, 
cunning  old  fox 
Saccentuzzo,  sm.  self-sufficient  smatterer 
Saceheggiamento,  sm.  sacking,  pillage,  sack 
Saccheggiante,  a.  pillaging,  sacking,  plun- 
dering; sm.  pillager,  sacker,  plunderer 
Saccheggiare,  va.  1.  to  sack,  lay  waste, 
ravage 

Saccheggiato,  *a,  a.  plundered,  sacked 
Saccheggiatore,  sm.  plunderer,  pillager 
Saccheggio,  sm.  sacking,  pillage,  plundering 
SaC'  hetta,  */.  bag,  small  rack,  wallet 
Sacchettare,  va.  I.  to  beat  with  bags  of 
sand 


Sacchelti'no,  sm.    extremely  small  bag  j 

budget,  satchel,  pouch 
Saccchetto,  sm.  little  sack,  bag;  (med.y 

bag 

Sacchettone,  sm.  pretty  large  sack,  bag 
Succiutello,  -a,  a.  V.  Saccentino 
Sacciutezza,  sf.  V.  Saccenteria 
Sacciuto,  -a,  a.  smattering,  self-sufficient 
Sacco,  sm.  sack,  large  bag,  sacking,  sack- 
cloth, sacking,  sack,  plundering;  un  — 
di  fromento,  a  sack  of  wheat;  aver  il  — 
pieno,  to  have  a  hide  full;  far  — ,  tn 
gather,  heap  up;  tenere  il  —  ad  uno,  tr> 
hold  the  caudle  to  a  person,  be  an  abettor; 
vuotar  il  — ,  to  empty  one's  budget,  tell 
a  person  all  the  ill  we  know  of  him;  es- 
sere  al  fondo  del—,  to  be  at  the  bottom  of 
the  meal-tub;  tornare,  andare  colle  tronibe- 
nel  — ,  to  come  off  with  empty  pdckets, 
to  sneak  away;  colmar  il  — ,  to  be  eager, 
leave  no  stone  unturned;  trabdcca  il  — , 
the  cup  runs  over;  non  dir  quattro  se 
tu  non  l'hai  nel  — ,  count  not  the  chickens 
before  they  are  hatched;  mettere  uno  in. 
— ,  to  beat  one  (hollow)  in  argument; 
comprar  gatta  in  — ,  to  buy  a  pig  in  a 
poke;  mangiar  col  capo  nel  — ,  to  live 
comfortably  without  care  and  labor;  porre 
a  — ,  dare  il  —  ad  una  citta,  to  sack  a 
town,  give  it  up  to  plunder;  died  sacca 
di  farina,  ten  bags  of  flour;  dieci  saccui 
di  farina,  ten  flour  bags 
Saccoccia,  sf.  (vulg.)  pocket,  poke;  V. 
Tasca 

Saccola,  sf.  (bot.)  V.  Cardamomo 
Saccolo,  sm.  little  sack,  bag 
Saccomanno,  sm.  soldiers'  scrub;  plunder; 

far  — ,  to  pillage,  ravage,  sack 
Saccomazzone,   sm.  game  in  which  two 

peasants,  both  blindfold,  seek  to  strike 

each  other  with  a  knotted  cloth 
Saccomettere,  va.  2.  V.  Saccheggiare 
Sacconaccio,  sm.  bad  straw  bed,  pallet 
Sacconcello,  — ino,  sm.  a  little  straw  pallet, 

mattress 

Saccone,  sm.  straw  mattress,  strawbed 
Saccuccio,  sm.  satchel,  small  bag,  p6ke 
Sacculo,  sm.  V.  Ssccolo,  Sacchetto 
Sacerdotale,   a.   of  a  priest,  sacerdotal, 
priestly 

Sacerdotalmente,   adv.  like  a  priest  or 

minister 
Sacerdote,  (ant.)  sm.  priest 
Sacerdotessa,  sf.  priesless 
Sacerdozio,  sm.  priesthood 
Sacra,  sf.  consecration,  V.  Sagra 
Sacramentale,  a.  sacramental 
Sacramentalmente,  adv.  sacramentally 
Sacramentare ,  van.   1.  to   administer  or 

receive   the  sacrament ,  to  lake  oath , 

swear 


Fate,  mete,  bite,  note,  tube;     -    fat,      met,  bit,  n6t,  tub;  -  far,  pique,  $3" 

Stoo,      Tiao,      lai,      *ga»»,     fiumej"  •  patio-petto,    petto,    *  i,    notte,  o**/;    ■  ui»no,  vino, 
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Sacraraentato,  -a,  a.  in  the  sicrament; 

takcD  an  oath,  sworn 
Sacramento ,S)?i. sacrament, 6ath,  adjuration, 

ceremony  of  taking  the  veil ;  Eucha:ist, 

the  Lord's  supper 
Sacrare,  va.  i.  to  consecrate,  dedicate 
— arsi,  vrf.  i.  to  cdnsecrate  or  devote  one's 

self 

Sacrario,  am.  Sacrestia,  sf.  sacristy,  vestry 
Saciato,  -a,  a.  consecrated,  sacred,  set 

apart,  devoted,  hdly;  oslia  sacrata,  c6a- 

secrated  wafer 
Sacrato,  am.  sanctuary ;  sacred  asylum 
Sacrestia,  sf.  sacristy,  vestry 
SacriGcamento,  am.  V.  Sacrifizio 
Sacrificante,  a.  sacrificing;  smf.  sacrifi'cer 
Sacrificare,  va.   1.  to  sacrifice,  offer  up, 

dedicate,  consecrate,  give  up;  vn.  to  offer 

sacriGco 

Sacrilicato,  -a,  a.  sacrificed  given  up 
SacriGcatore ,  -trice,  smf.  sacrificer;  in 

abito  di  — ,  in  sacrificial  habit 
SacriGcazione,  sf.  sacrificing  offering  up 
Sacrificio,  — izio,  sm,  sacriGce 
Sacrilegamente,  adv.  saeiilegiously 
Sacrilegio,  am.  sacrilege,  profanation 
Saerilego,  -a,  a.  sacrilegious,   sm.  one 
guilty  of  sacrilege;  impious  person,  in- 
fidel 

Sacristano,  am.  sacristan,  vestry-keeper; 
sexton 

Sacrislia,  sf.  sacri«ty;  vestry 

Sacro,  -a,  a.  sacred,  hallowed,  h61y,  cdn- 

secrated;  execrable,  accursed;  il  —  col- 

legio,  the  sacred  college;   cose  sacre  . 

sacred  things  -  —  mdrbo,  falling  sickness; 

6sso  — ,  (anat.)  os  sacrum 
Sacrosanto,  -a,  a.  sacred,  holy,  inviolable 
Sadduceo,  am.  Sadducee 
Saeppolare,  va.  1.  to  prune  or  purge  the 

vine 

Saeppolato,  -a,  a.  pruned,  lopped  off 
Saeppolo,  am.  bow,  cr6ss-bow;  vine-shoot 
Saelta,  sf.  arrow;  thunderbolt,  electric 
fluid;  sun-beam;  rabbet-plane;  triang- 
ular chandelier;  lap.cet ;  gnomon  of  a 
sundial,  hand  of  a  watch  ;  erba  — ,  (bot.) 
arrow-grass;  [astr.) ;  constellation  of  the 
arrow;  quel  figliuolo  e  proprio  una  — , 
the  child  is  a  true  imp;  puzza  che  me- 
sa la  — ,  its  stink  is  a  nuisance;  non 
gli  credo  una  — ,  1  don't  believe  him 
at  all ;  non  gli  vo'  dare  una  — ,  1  will 
give  Lim  nothing  at  all 
SueUjme,  tm.  lot  of  arrows 
SaetlamentOj  sm.  shooting  or  darling  ar- 
rows 

Saettante,  #.  wfco  shoots  or  darts  arrows 
SactUre,  van.  1.  to  shoot,  dart,  let  fly  an 
arrow;  to  shoot,  wound,  kill  with  an  ar- 
row or  dart;  3aetta.il  sole,,  the  sun  darts 


his  rays  ;  —  sentenza,  to  hurl  a  sentence; 
to  fulminate,  anathematize 
Saettata,  sf.  arrow-shot;  bowshot 
Saeltato,  -a.  a-  shot,  pierced  with  an  ar- 
row; saettale  parole,  winged  words,  sting- 
ing remarks 
Saettatore,  am.  archer,  bowman 
Saettatnce,  sf.  archeress,  female  archer 
Saettevule,  a.  of  archery,  of  arrows 
Saettia,  am.  (mar.)  brigantine,  light  frig- 
ate 

Saettiere,  sm.  archer,  V.  Saettatore 
Saettolare,  va.  i.  to  prune  vines;  V.  Saep- 
polare 

Saeltolo,  sm.  V.  Saeppolo 
Saettono,  sm.  (zool.)  ddrticg  snake,  aeon* 
tias 

Saettiime,  sm.  V.  Saettame 
SaetUizza,  sf.  small  arrow,  lancet 
Salena.  sf.  (anat.)  saphena  (a  vein  in  the 
leg) 

Saffico,  -a,  a.  sapphic 
Saffiro,  5m.  (min.)  sapphire 
Saga,  sf.  sorceress,  witch;  saga  (northern 
legend) 

Sagace,  a.  sagacious,  shrewd,  keen 
Sa-jacemente  a.  sagaciously,  cautiously 
Sagacezza,  Sagacia  J  sagacity, 

Sa:^aci!a;  (ant.)  —  ade,  —ate,  sf.  I  perspicac- 
ity, shrewdness,  cunning 
Sagapeno,  am.  gum  sagapenum 
Sagena,  sf.  large  trammel  net  (gio 
Saggetto,  am.  little  taste,  specimen,  V.  S.  g- 
Saggezza,  sf.  wisdom,  prudence,  modesty 
Saggiante,  a.  tasting;  that  tastes,  tries 
Saggiamcnte,  adv.  wisely,  sagely,  piri- 
deatly 

Saggiare,  va.  I.  to  try,  essay  (last el;  — 
l'bro,  to  try  gold;  V.  Assaggiare 

Saggiato,  -a,  a  essayed,  tried  ;  tasted 

Saggialore,  -trice,  snif.  assayer,  trier  of 
gold,  etc.;  assay  scales,  gold  scales 

Saggina,  sf.  (bot.)  buck  wheat;  Indian 
corn 

Sagginale,  am.  corn  stalk 
Sagginare,  va.  i.  to  stall,  to  fatten 
Sagginalo,  -a,  a.  mixed  with  maize;  fatted; 

vilello  — ,  latted  calf 
Sagginella,  sf.  (bot.)  Turkey-wheat  of  late 

growth 

Saggio,  am.  essay,  trial,  taste  ;  experiment; 
pr6of,  specimen,  sample,  sample  bottle; 
sage,  wise  man;  vi  do  questo  per  — ,  I 
give  you  this  as  a  sample  or  specimen; 
far  —  dell'oro,  to  tiy  gold 

— ,  -a,  a,  wise,  sage,  prudent,  circumspect, 
reserved,  retiring,  modest ;  di  vostra  cou- 
dizion  fatene  sagj-i,  inform  us  who  and 
what  you  are;  un  — ,  am.  a  sage,  a  wise 
man 

Saggittiere,  am.  V.  Sagittario 


tt$T,  iade;  -  fill,  sen,  bull;  -  fare,  do;  -  by;  l$mpb;  poise,  boys,  foul,  fowl;  gem,  as 
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Saggiuolo,  sm.  small  flask  given  as  a  sam- 
ple ;  pair  of  money  scales 

Sagi're,  Sagina  (ant.)  V.  Possedere,  Pos- 
«esso 

Sagittale,  sm.  (anat.)  suture  of  the  cra- 
nium 

6acittario,  sm.  archer;  {astr.)  Sagittarius, 
archer 

^agliente,  a.  salient,  jutting  ;  ascending 

Saglimento,  sm.  ascent,  mounting,  V.  Sali- 

Saglire  vn.  2.  V.  Sal  i  re  (mento 

Sago,  -a,  (ant.)  V.  Sagace 

— ,  sm.  (pharm.)  sago 

S.igola,  sf.  (mar.)  sounding  line 

Sagoma,  sf.  counterpoise  of  a  steel-yard; 

module  calibre 
Sagra,  sf.  dedication  of  a  bishop,  anoint- 
ing or  coronation  of  a  king 
Sagramentare,  etc.  V.  Sacramentare,  etc. 
Sagratii.a,  — 6na,  sf.  (vulg.)  extreme  hun- 
ger 

Sagralo,  -a,  a.  V.  Sacrato 
Sagrazione,  sf.  annual  commem6rati )n 
Sagrestana,  sf.  sacristan  nun 
Sagrcstano,  sm.  vestry  keeper,  sacristan, 
sexton 

Sagrestfa,  sf.  sacristy;  vestry 
Sagreto,  -a.  a,  (ant.)  V.  Secreto 
Sagri,  (bet.  Zigrino^,  sm.  shagreen 
Sagrificare  etc,  V.  Sacrificare,  etc. 
Sagrificio,  —  izio,  V.  Sacrifizio 
Sagrlsta,  sm  sacristan  of  the  Pope's  pal- 
ace 

Sagro,  sm.  (orn.)  saker-hawk ;  small  field 
piece 

Sagrosanto,  -a,  a.  sacred,  m6st  holy,  in- 
violable 
Saja,  sf.  fine  thin  serge 
Sajetta,  sf.  thin  light  serge 
Sajetto,  sm.  small  doublet;  waiscoat 
Saime,  sm.  (ant.)  hog's  grease,  hog's  lard 
Sajo ,  Saj6ne,  sm.  doublet,  close  coat, 
jerkin 

Saj6rna,  sf.  kind  of  long  robe 

SajoUo,  sm   V  Saj6ne 

Sala,  */.  ha  I  (servants'hall).  dining-rAom; 

(bot.)  sword  grass,  burdock ;  axle-tree; 

—  terrena,  parlour;  — ,  —  di  ricevimento, 

drawing-room 
Salacca,  sf.  (icht.)  pilchard 
Salace,  a.  salacious,  libidinous 
Salacemente,  adv.  salaciously,  lecherously 
Salacila,  sf.  salaei  ousness,  salacity,  lecber- 

ousness 

Salagione,  sm.  salting,  pickling 
Salajuolo,  sm.  seller  of  salt 
Silaraandra,  sf.  (zool.)  salamander 
Sakamandrato,  -a,  a  of  a  salamander 
Salame,  sm.  salt-meat,  sausages,  ham,  etc. 
Salamelecche,  sm.  salam  (Turkish  bow) 
Salamistra,  sf.  learned  lady,  bine  stocking 
Salamistrare,  vn.  I.  to  enact  the  blue-stock- 
ing 

Sdtuinistreria,  sf.  pedautic  self-sufljicience 


Salamistro,  sm.  would  be  wit;  pr6ser 
Salarooja.  sf.  brine,  pickle 
Salamojare,  vn.  to  make  pickle 
Salaraona,  sf.  V.  Saputona,  Salamistra 
Salam6ne,  sm.  (icht.)  salmon,    V.  Sal- 
mons 

Salare,  va.  i.  to  salt;  —  la  messa,  la 
scu61a.  to  not  hear  miss,  to  not  go  to 
school,  to  play  the  truant 

Salariire,  va.  to  fee,  salary,  pay  a  salary, 
reward 

Salariato,  -a,  a.  salaried,  hired,  feed,  paid; 

mercenary;  sm.  hired  servant 
Salario,  sm.  salary,  wages,  servant's  wages, 

appointment,  fee 
Salassare:  va.  1.  to  bleed,  let  blood,  draw 

or  breathe  a  vein;  farsi  — ,  to  get  one's 

self  bled,  be  bled 
Salasso,  sm.  (surg.)  blood-letting  ;  (veter.) 

fleam;  oggi  gli  hanno  fatto  tre  salassi, 

he  has  been  bled  three  times  to-day 
Salatamente,  adv.  with  salt,  wi:h  much 

salt 

Salato,  sm.  salt  p6rk,  salted  meat,  dried 

meat 

— ,  -a,  a.  salted,  salt,  hrfny ;  costly 
Salavo;  Salav6so,-a,  a.  (ant.)  dirty  (white) 
Salce,  Salice,  sm.  (bot.)  willow-tree,  wil- 
low 

Salcelo,  sm.  willow-plot;  intricate  affair 

Sa^ciaja  sf.  willow-hedge 

Saicigno.  -a,  a.  gnarly,  kn6tty,  hard,  bad 

Salcio,  sm.  (bot.)  willow-tree,  willow;  — 
babilonico,  piangonte,  weeping  willow 

Salciolo,  sm.  withe 

Silda,  sf.  solder,  glue,  gum 

Saldamente,  adv.  staunchly,  firmly,  stur- 
dily 

Saldamento  ,  sm  soldering  ,  stdpping  , 
staunching,  healing  up;  closing;  final 
settlement;  il  —  d"un  conto,  the  settling 
and  paying  of!  an  account,  the  closing  an 
account,  winding  up  an  affair 

Saldare,  va.  1.  to  s&lder,  close,  heal  op; 
—  una  pentola,  to  solder  a  pet;  —  una 
fen'!a,  to  heal  up  a  wound  ;  —  un  conto, 
to  balance,  settle  or  close  an  account 

Saldatojo,  sm.  so'dering  iron 

Saldatura,  sf.  soldering ;  closing,  healing 
up;  settling  an  account;  scar  left  by  a 
wound  or  sore,  mark,  seam;  spelter  used 
in  soldering,  solder 

Saldezza,  sf.  firmness,  solidity;  stinnctiBess, 
steadfastness,  sturdiness,  unshrruling'o&aa 

Saldi,  interj.  courage!  be  firm!  s'.Cidy  I 
h61d 

Saldo,  -a,  a.  s^md,  wh61c,  solid,  firm  :  mas- 
sive, missy;  staunch,  steady,  stead  fait, 
stout,  stalwart,  unflinching,  healthy  (bal- 
anced, settled,  eltoed,  V.  Saldato) :  st.ir 
— ,  to  stand  finu,  L61d  out,  be  unfiled:- 
ing 

— ,  sm.  balance  of  an  account,  Li'^ncicg. 
settling  or  closing  an  accent,  u'ssinu 
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frinchi  in  — ,  sixty  francs  to  balance; 
ricevuto  in  — ,  settled 
—  adv.  firmly,  strongly,  unflinchingly 
■Sale,  sm.  salt;  (fig  )  attic  salt,  wit.  a- 
crimen;  sense,  judgment;  —  marino,  sea 
silt;  —  nitro,   saltpetre,  nitre;  —  fos- 
sile,  sal  gemma,  rock  salt;  sal  d'lnghil- 
terra,  sal  amaro,  epsom  salts;  saper  di 
— ,  to  taste  bitter;  dolce  di  — ,  insipid, 
Hat,  mawkish,  witless;  ha  poco  —  in 
zucca,  he  has  little  sense;  man  carsi  l'un 
l'allro  col  — ,  to  be  at  drawn  daggers 
■with  each  other  ;  apporre  il  — ,  to  find 
fault  with  every  thing;  sali,  bon  mots 
■Saleggiare,  va.  1.  to  sprinkle  with  salt 
•Salcggiato,  -a,  a.  spi-  nkled  with  salt 
rvilontc,  a.  ascending  ;  jutting  out 
Salctta  ,  sf   little  parlour,  sitting-r6om, 

small  dininL'-ioom;  had  salt 
Salgemma,  Salgemrao,  sfm.  mineral  salt, 
rock  salt 

-Saliare,  a.  sumptuous,  c6stly,  splendid 
Salihile,  a.  of  easy  ascent,  easy  to  climb 
Salica,  a./.;  la  l<vge     ,  the  Salic  law 
Salicale,  Saliceto,  sm.  plantation  of  wil- 
lows 

Salicastro ,  Saligastro,  arm.  wild  willow- 
tree 

Salice.  sm.  {bot.)  wil low-tree,  willow,  V. 
Salcio 

•Salicone,  8m.  tall  white  willow-tree,  sal- 
low-trce 

■Saliera,  sf.  salt-cellar  (salt-box);  salt-pit 
Salificabile,  a  (chem.)  salifiable 
"Saligno,  am.  white  Caraia  marble 
-Salinibacca,  sf.  mark  upon  g6ods ;  seal  on 

patents,  etc.;  kind  of  pitcher  (insult 
Salimento,  sm.  ascent,  ascension,  pride, 
Salina,  sf.  salt-mill;  salt-cellar 
Salinat6re,  -trice,  smf  worker  in  salt-mines 
Salinatura,  sf.  preparation  of  salt 
Salincerbio,  — ervio,  sm.  leap-frog  (boy's 

Play) 

Salino,  -a,  a.  saline,  briny,  salt,  saltish 
-Salire ,  va.  3.  (pres.  salgo)   to  ascend, 

mound ;  salite  le  scale,  come  up  stairs, 

step  up 

— ,  sm.  ascent,  mounting,  going  up 
Salfri,  smp.  ascents,  eminences,  high  places 
Saliscendo,  — endi,  sm.  latch  of  a  door 
Salita,  sf.  ascent;  rising  ground,  steep 
Salito,  -a,  a.  ascended,  mounted,  raised 
Salitdjo,  sm.  ladder,  steps,  horse-block 
Salitore,  -trice,  smf.  who  goes,  climbs  or 

scrambles  up 
Saliunca,  sf.  (bot.)  mountain  spikenard 
Saliva,  sf.  saliva,  spittle 
Salivale,  a.  salivary,  of  spittle 
Salivare,  vn.  I.  to  expectorate,  spit,  dis- 
charge, spittle;  va.  to  salivate,  cause 
salivation 

Salivatdrio,  -a,  a.  salivatory;  that  prom6tes 
salivation 

Salivazi6ne,  sf.  salivation,  expectoration 


Salma,  sf.  burden,  weight,  backload;  spoil, 
mortal  body  ;  una  —  di  legna,  a  load 
(back  burden)  of  wood 
Salmastro,  -a,  a.  saltish,  brackish 
Salmata,  sf.  long  winded  speech  or  dis- 
course 

SalmeggiamSnto,  sm.  psalmody,  psalm- 
singing 

Salmeggiare,  van.  1.  to  sing  psalms;  praise; 

—  di  alcuno,  to  cry  up  a  person 
Salmeggiatore,  -trice,  smf.  psalm-singer 
Salmeria,  sf.  (mil  )  baggage,  equipage 
Sal  mi  sia,  interj.  (salvo  mi  sia)  Gad  pre- 
serve us 

Salmfsta,  sm.  psalmist,  psalm-book 

Salmistico,  -a,  a.  belonging  to  a  psalm  or 
to  psalms 

Salmo,  sm.  psalm,  sabred  song 

Salmodia,  sf.  psalmody 

Salm6ne,  Salam  ne,  sm.  (icht.)  salmon 

Salnitro,  sm.  nitre  saltpetre 

Sal6ne,  sm.  greai  hall,  saloon,  drawing- 
room 

Salottino,  a???,  sitting-room,  little  paYlour 
Salotto,  sm.  pari  >ur  sitting-room 
Salpare,  va.  1  to  weigb  anchor,  sail,  make 

sail,  sail  on  ;  sa  parono  ieri  alle  dieci, 

they  sailed  yesterday  at  two 
SalpAto,  -a,  a.  weighed  anchor  (sailed  off) 
Salprunella,  sf  salt  prunella 
Salsa,  sf.  saure,  seasoning;  pain;  la  mi- 

gliore  —  e  1'  appet  to,  prov.  exp.  ap- 
petite is  the  best  sauce 
Salsamento,  sm  seisouing;  condiment 
Salsapariglia,  sf  (bot.)  salsaparilla 
Salsedine,   sf.   s  roug   siltness   of  taste, 

acridness  in  the  biood,  heat,  breaking 

out,  pimples,  wine-blossoms 
Sa'.setto,  -a,  a.  saltish,  somewhat  salt 
Salsezza,  qf.  saliness,  strong  salt  taste, 

brine 

Salsiccia,  sf.  sausage  ;  far  salsiccie  di,  to 
cut  into  inches,  to  hash,  thiash,  pound, 
mill 

Salsicciajo,  sm  pork-butcher,  sausage- 
maker 

Salsiccione,  —olio,  sm.  short  thick  sausage 
Salsicciuolo,  sm.  piece,  bit  of  a  sausage 
Salso,  -a,  a.  salt,  bnny,  pungent,  biting; 
acqua  salsa  (ac>|ua  di  maie),  salt  water, 
sea-water;  —  sm-  acridness  of  the  humours, 
heat  pimples,  pustules,  red  spots 
Salsuggine,  sf.  saltncss,   acrid  humour, 
heat 

Salsugginoso,  -a,  a.  that  has  salt,  brack- 
ish p 
Salsume,  am.  salt  meat,  fish,  saUness 
Saltabeccare  J  vn.  1  to  skip,  fri>k,  hop, 
Saltabellare  {     gambol;  to  leap  about, 
trip  along 

Saltacchione,  A  saltacehioni,  adv.  frisking, 

skipping,  tripping  along 
Saltainpanca,  aw.  nuiuntebank,  quack 
Saltale6ne,  am.  kind  of  elastic  wire 
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Saltamartfno,  sm.  small  cannon;  fop,  dandy 
Saltarabarco,  $m.   countryman's  jerkin, 

jacket 
Saltamento,  sm.  leap 
Saltamindosso,  sm.  shabby  scanty  c6at 
Saltanseccia,  sf.  sort  of  lark;  weathercock 
Saltante,  a.  jumping,  skipping,  frisking 
Saltare,  van.  i.  to  jump,  leap,  spring, 
bound,  bolince,  vault,  skip,  hop,  dance, 
rebound;  —  a  cavallo,  to  spring  un  horse- 
back, to  vault  or  jump  into  the  saddle; 
—  (scavalcare)  una  siepe,  to  leap  over  a 
hedge;  —  a  pie  pari  nn  capitolo,  to  skip 
a  chapter ;  —  addosso  ad  uno,  to  fall 
upon  or  pitch  into  a  person;  —  in  col- 
lera,  in  beslia,  to  fly  into  a  passion;  — 
di  palo  in  frasca,  to   digress,  ramble, 
skip  about;  far  —  una  polveriera,  to 
bldw  up  a  powder  magazine;  non  mi 
fate —  il  grillo,  la  mosca,  don't  pro- 
voke me 

Saltato,  -a,  a.  jumped,  bounded,  capered 
Saltatore,  -trice,   smf.  jumper,  dancer, 

tumbler;  dancer;  female  tumbler 
Saltazidne,  sf.  jumping,  leap,  bound 
Salteggiare,  vn.  i,  to  bound  or  skip  in 

dancing 

Saltellante,  a.  skipping,  tripping  along 
Saltellare,  vn.  I.  to  skip,  frisk,  to  trip 
along 

Saltellino,  sm.  little  spring,  hop,  skip 
Saltello,  sm  skip,  hop,  bound,  spring 
Saltellone,  Saltell6ni,  A  saltelloni,  adverb. 

by  bounces,  springs,  bounds;  skippingly 
Saltereccio,  -a,  a.  preparing  to  jiimp 
Salterellaie,  vn.  I    to  go  frisking  about, 

tripping  along 
Salterello,  sm.  little  spring,  skip;  (piro- 

technics)  a  squib,  cracker 
Salteretlo,  sm.  little  psalm-book 
Sallero,  — erio,  sm.  psalter,  psalm-book; 

horn-book;  psaltery  (harp);  nun's  veil 
Saltello,  sm.  little  leap,  skip,  spring 
Salticchiare,  vn.  I.  V.  Saltellare,  Sa4erel- 

lare 

Saltimbanco,  sm.  mountebank;  humbug 
Salto.  sm.  leap;  jump,  skip,  bo'und;  (Lat.) 
wood;  —  mortale,  somerset;  —  d'un 
fiume,  rapids;  a  salti,  adverb,  by  fits 
and  slarts,  fitfully,  in  a  desultory  manner 
SaUuariamente,  adv.  fitfully,  irregularly, 
by  fits 

Saluberrimamcnta,  adv.  most  wholesomely, 

very  salubriously 
Salubeirimo,  -a,  a.  very  salubrious,  wh61e- 

sorae 

Salubre,  ft.  salubrious,  healthful,  wh61e- 
some 

SalubremPnte,  adv.  saluhrionsly,  in  health 

Salubrita;  (ant.)  — ade,  —ate,  sf.  salubrity 

Saluniajo,  sm.  pork-butcher 

Salome,  sm.  salt  meat,  fish,  etc.;  salt-pit 

Salumicre,  sm.  V.  Salumajo 

Salutare,  va.  to  salu'.e,  greet,  hAil,  bow 


to;  —  alcfino  ri  or  in  re,  to  salute,  or 
hail  one  king;  quel  signore  vi  saluta. 
that  gentleman  salutes  you,  bows  to  you. 
— ,  sm.  salutation,  greeting 
— ,  a.  salutary,  wholesome 
Salulalo,  -a,  a.  saluted,  hailpd,  bowed  to 
Salutatore, -trice,  sm.  he,  she  who  salules- 
Salutazione.  sf.  salutation,  greeting,  bow 
Sahite,  sf  health,  happiness;  safety,  sal- 
vation (salutation);  l'cterna  — ,  salvation, 
eternal  happiness;  bevo  alia  vostra  — ,  F 
drink  your  health 
Salutevole,  a.  salutary,  useful,  sound 
Salutevolmente  |  adv.   wholesomely,  ad- 
Salulif'eramente  \    vantageously,  usefully 
Salulifero,  -a,  a.  salubrious,  wholesome 
Saluto,  sm.  salute,  salutation,  saluting, 
bow,  passing  nod;  perche  non  salutate 
vostro  cugino?  why  don't  you  salute 
your  cousiu?  egli  non  restitu'rebbe  il  — 
he  would  not  return  my  bow  (my  salute) 
Salva,  sf  volley,  discharge;  salve,  tasting; 
far  la  — ,  to  taste  food  (as  does  a  prince's- 
taster)  (pass- 
Salvacond6tto,  sm.  safe  cdnduct,  passport, 
Salvadanajo,  sm.  child  s  money-box 
Salvadore,   -drice,   smf.    V.  Salvatore 
-trice 

Salvafiaschi,  sm.  tollle-case,  liquor-chest,, 
canteen 

Salvaggina,  sf.  game,  wild  fowl ;  V.  Scl- 
vaggina 

Salvaggiume,  sm.  game,  venison,  will- 
fowl,  V.  Selvaggiume 
Salvagione,  sf.  V.  Salvazi6ne 
Salvaguardia,  sf.  safeguard,  protection 
Salvamente,  adv.  safely,  whole  and  s  •<  nd 
Salvamento,  sm.  safely,  preservation,  wel- 
fare; arrivare  a  — ,  to  come  or  arrive  it* 
safety;  andate  in  — ,  God  speed  you,  I- 
wish  you  sale 
Salvanza,  */.  (ant.)  V.  Salvezza,  Salva- 
mento 

Salvare,  va.  I.  to  save,  keep,  preserve;  to 
deliver,  free,  rescue ;  to  save,  spare  ; 
—  arsi,  vrf.  to  fly,  make  one 's  escape, 
save  one's  self ;  Dio  vi  salvi,  God  save 
you  ;  se  Dio  mi  salvi,  as  1  hope  to  he- 
saved 

Salvaroba,  sf  V.  Guardaroba 
Salvastrella,  sf.  [bot.)  pimpernel 
Salvaticaraente,   adv.  shyly,  uns6ciably,. 
riistically 

Salvatichetto,  -a,  a,  rdlhcr  shy,  retiring,, 
rustic,  unsociable 

Salvatichezza,  sf.  wildncss,  rusticity,  shy- 
ness 

Salvatict'na,  sf.  (ant.)  V.  Selvaggina, 
Salvatico,  -a,  a.  wild,  savage,  untamed  ; 
fer6cious,  rugged,  uncultivated  ;  rustic, 
rude,  uns6ciable,  bashful,  shy;  luogo  — , 
wild  place,  wilderness ;  hestia  selvaticav 
wild  beast;  erba  selvatica,  weei 
— ,  sm.  wild;  retired  woody  place,  miniature 


SAL 

-wilderness;  game;  sapcre  di  — ,  to  have 
a  game  flavour,  to  smack  of  game 
"Salvaticdne,  sm.  very  shy  retiring,  unso- 
ciable person,  wild  roan  of  the  woods 
-Salvaticotto,  -uccio,  -a,  a.  rather  shy, 

wild,  savage 
•Salvaticume,  sm.  rusticity,  wildness 
Salvato,  -a,  a.  saved,  preserved,  delivered 
Salvatora,  Salvatrice,  sf.  deliverer,  pre- 
server 

Salvatore,  am.  saviour,  liberator;  il  — ,  the 

Saviour 
Salvazione,  sf.  salvation 
Salve,  interj.  (Lat.)  hail ! 
Salveregina,  sf.  (Lat.)  a  Latin  prayer  to 

the  blessed  mother  of  Chi  fat  beginning 

with  the  words  Salve  Ecrjina 
Salvete,  interj.  {Lat.)  hail  I  (said  to  two 

or  more  persons) 
Salvezza,  sf.  sa'ety;  salvation 
Silvia,  sf.  (bot.)  sage 
Salviatico,  -a,  a.  (ant.)  V.  Salviato 
Salviato,  -a,  a.  seasoned  with  sage 
Salvietta,  sf.  napkin 
Salvigia,  sf.  asylum,  place  of  refuge 
•Salvo,  sm.  reservation  (in  a  contract  or 

agreement);  mettere  in  — ,  to  place  in 

safety;  essere  in  — ,  to  be  beyond  the 

reach  of  danger 
— ,  -a,  a.  sa!e,  secure;  sano  e  — ,  safe  and 

sound;  —  il  vero,  If  I  am  not  mistaken; 

—  err6ri  (E.  E.),  (com.)  errors  excepted 
Sambra,  sf.  (ant.)  V.  Zambra 
Sambnca,  sf.  sackbut  (sort  of  bagpipe^ 
Sambucalo,  -a,  a.  made  of  elder  flowers 
Sambuchino,  -a,  a.  of  elder  (tree) 
Sambuco,  sm.  (bot.)  elder-tree 
■Sampiero,  sm.  sort  of  fig-tree ;  plum-tree, 

tig 

•Sampogna,  sf.  reed,  shepherd's  pipe,  flag- 
eolet 

San  (for  santo  before  a  consonant),  St.; 

—  Francesco,  St.  Francis;  — (for  sanza) 
(ant.)  without;  V.  Senza 

•Sanabile,  a.  c  rable,  sanable,  remediable 
Sanali,  sm.  pi.  haum  of  maize  or  buck- 
wheat 

Sanamente,  adv.  healthfully;  wholesomely, 

salubriously,  judiciously 
Sanare,  van.  I.  to  cure  or  get  cured,  to 

heal,  heal  up;  to  prune,  clear,  lop;  spay, 

castrate 

Sanativo,  -a,  a.  healing,  sanative 
Sanato,  sm.  (ant.)  V.  Senato 
— ,  -a,  a.  cured,  healed,  gelt,  spayed 
•Sanature,  -trice,  smf.  one  that  cures;  sm. 

(ant.)  senator 
-Sanatorio,  -a,  a.  h6aling,  sanative 
Sanazione,  sf.  curing,  cure,  healing,  recov- 
ery 

-Sancire,  va.  3.  (pres.  sancisco)  td  decree, 

order,  award,  sanction 
5»ancolombauo,  —ana,  smf.  sort  of  wine, 

grape 
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Sandalo,  sm.  sandal-wood  ;  pinnace;  sandal 
Sandracca,  sf.  sandarach;  red  orpiment 
Sanea  (ant.)  V.  Costa.  Spiaggia 
Sangiovannita,  sm.  knight  of  the  order  of 

St.  John 
Sanguaccio,  sm.  bad  blood 
Sangue,  sm.  blood,  bieeding;  race,  family; 
sangui,  the  menses;  far  —  del  naso,  to 
bleed  at  the  nose;  bruttar  le  mani  nel 
— ,  to  imbrue  one's  hands  in  blood;  — 
di  drago,  dragon's  blood;  metter  tutlo  a 
—  e  a  fuoco,  to  destroy  all  with  fire  and 
sword ;  uomo  avido  di  — ,  blood-thirsty 
man;  pn'ncipi  del  — princes  oi  the 
blood;  voler  cavare  —  dolla  rapa,  to  try 
to  make  a  purse  of  a  sow's  ear  (vulg.); 
rcstar  senza  — ,  to  remain  bloodless;  an- 
dar  a  — ,  to  be  to  one's  mind  ;  cio  mi  va 
mollo  a  — ,  I  like  that  very  much;  a  — 
caldo,  in  a  fury;  —  freddo,  sang  lroid; 
bcl  — ,  line  complexion;  comincio  a  bol- 
lirmi  il  — ,  my  blood  began  to  boil,  my 
blood  was  up 
Sanguifero,  -a,  a.  that  produces  or  brings 

blood;  blood-conveying 
Sanguificante,  a.  that  makes  chyle,  blood 
Sanguilicare,  vn.  1.  to  chylily,  produce 
blood 

Sanguilicazione,  sf.  sanguification,  chyli- 
faction 

Sanguigno,  -a.  a.  of  blood,  of  the  colour 
of  blood,  red ;  full  of  blood  ;  sanguine;  . 
sputo  — ,  a  spitting  of  blood;  lempera- 
mento  — ,  sanguine  disposition;  pietra 
sanguigna,  blood-stonp,  red  lead 
Sanguinaccio,  sm.  black  pudding 
Sanguinante,  a.  bleeding,  dripping  blood 
Sanguinare,  vn.  1.  to  bleed;  la  lerita  co- 
mincio a  — ,  the  wound  began  to  Meed; 
va.  to  make  bloody,  to  imbrue  with  or 
in  blood 

Sanguinaria,  sf.  (bot.)  blood-wort 
Sanguinario,  -a,  a.  sanguinary,  bloody,  cruel 
Sanguine,  sm.  (bot.)  bastard  cornel-tree 
Sanguinella,  sf.  (bot.)  blood-wort 
Sanguinente,  a.  V.  Sanguinoso 
San«:uineo,  -a,  a.  of  blood,  sanguine 
Sanguinita;  (ant.)  — ade,  —ate,  sf.  consan- 
guinity, blood 
Sanguinolente,  — ento,  -a,  a.  blood-thirsty, 
bloody,  sanguinary,  cruel ;  g6ry,  dripping 
blood  or  covered  with  blood 
Sanguinolentemenle  J  adv.  with  much  bldOd- 
Sanguinosamento      \    shed,  great  slaughter 
Sanguinoso.  -a,  a.  bloody,  gory,  red;  san- 
gninosa  battaglia,  bloody,  or  sanguinary 
battle;  sanguin6si  cadavcri,  bloody  corps- 
es, gory  bodies;  —  sputo,  bloody  spittles 
Sanguisiiga,  sf.  (zool )  leech,  blood-sucker 
Sanicare,  va.  i.  (ant.)  V.  Rlsanare,  etc. 
Sanicula,  sf.  (bot.)  self-heal,  sanicula 
Sanie,  sf.  sanies,  matter  from  a  sore,  pas 
Saniucare,  van.  1.  (ant.)  Risanare 
Sanioso,  -a,  a.  full  oi  pus,  sanies 
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Sanitl;  {ant.)  -ade,  -ate,  sf.  health, 
soundness  of  body ;  la  —  pubblica,  the 
public  health  ;  1'  ufficio  della  — ,  the  board 
of  health;  dare  opera  alia  — ,  to  be  a 
physician 

Sanna  (Zanna),  sf.  wild  boar's  tusk 
Sanniito,  -a,  a.  tusked,  having  tusks 
Sano,  -a,  a.  healthy,  s  »und,  in  sound  heaHh  ; 
healthful,   that  contributes  to  health, 
wholesome,  salubiions,  salutary,  useful, 
good;  mal  -  ,  non   — ,  unhealthy,  un- 
healthful;  —  e  salvo,  >afe  and  sound;  cibo 
— ,  -wholesome  food  ;  aria  sana,  salubrious 
air ;  slate  — ,  take  care  of  your  self,  inind 
your  health;  mandar  —  uno,  to  send  a 
person  about  his  business;  —  di  meute, 
sane,  in  ore's  right  mind;  olio  di  — , 
V.  Nafta;  sta  — ,  stale  — ,  farewell 
Sanrocchino,  sm   V.  Sarrocchino 
Sansa;  (ant.)  Sansena,  sf.   olive  husks, 
grounds 

Sanscrito.  am.  Sanscrit  (the  ancient  language 
of  Hin.'.ostan)  (joram 
Sansuco,  {bet.  Majorana)  sm.  (hot.)  mar- 
Santa, —ade,  — ate,  sf.  (ant.)  health,  V.  Sa- 
nita;  fare  —  (speaking  of  infants),  to 
touch  or  shake  papa's  hand,  to  salute  ; 
farneticare  a  — ,  to  talk  nonsense  without 
being  a  fool 
Santa  Barbara,  sf.  (mar.)  gun- powder-room 
Santagio,  -a,  smf.  lord  Go-easy,  lady  Go- 
.  dasy 

Santaman'a,  sf.  (bot.)  spearmint ;  (orn.) 

king-fisher 
Santambarco,  sm.  waggoner's  frock 
Santamente,  adv.  in  a  holy  manner,  de- 
voutly 

Santare,  van.  i.  to  salute,  kiss  one's  hand 
Santarello,  Santerello,  sm.  little  saint 
Santa  sanctorum,  sm.  (biblical)  hdly  of 

holies,  the  inner  sanctuary 
Santese,  sm.  chuich-warden 
Santessa,  sm.  female  bigot,  devotee,  canter 
Santificamento,  sm.  sanctilication 
Santificante,  a.  sanctifying,  making  holy 
Santificare,  va.  1.  to  sanctify,  make  holy; 
to  canonise;  —  ausi,  vrf.  to  purify  one's 
self,  to  become  sanctified,  get  h6ly 
Santificato,  -a,  a.  sanctiu'ed,  made  h61y 
Santificatore,  -trice,  smf.  sanctiOer,  that 

sanctifies 
Sanlificazione,  sf.  sanclification 
SantiGcelur,  sm.  (Lat.)  sanctimonious  hypo- 
crite; fare  il  — ,  to  play  the  hypocrite 
Santilico,  sm.  (ant.)  holy  person,  devout  man 
Santimonia,  sf.  holines  sanctimony 
Saotinfizza,  sm.  canting  hypocrite 
Santino,  5m.  small  image  of  a  saint 
Santita;  (ant.)  —ade,  —  a'e,  5/.  sanctity, 
holiness;  sua  — ,  his  Holiness  ^the  Pope) 
Santo,  -a,  a.  holy,  sacred,  godly  (blessed) ; 
la  santa  Trimta,  the  holy  or  blessed  Trin- 
ity; un  uomo  — ,  a  holy  man;  il  —  Pa- 
dre, the  holy  Father,  the  Pope;  la  santa 
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Sede,  the  h61y  See;  il  venerdi  — ,  Goo6> 
Friday;  santa  Barbara,  powder  room  in  a 
ship;  avere  una  s.inta  pazienza,  to  hare 
a  good  slock  oi  patience 
— ,  -a,sm/.  s.iint,  holy  person;  qualche  —  ci 
ajntcra  (.some  saint  will  assist  us),  God 
will  provide 
Santoccliieria,  */.  hypocrisy,  canting 
Santoccio,  sm.  noodle,  ninny,  dimce 
Santola,  sf.  godmother,  sponsor  (in  bapti<ra> 
Santolina,  Santolma,  sf.  (bot.)  southern- 
wood 

Santolo,  sm.  godfather,  sponsor  (in  bap- 
tism) 

Santone,  sm.  great  saint;  canting  hypocrite;. 

Santon  (Mahometan  monk) 
Santdnico,  sm.  (bot.)  wormwood 
Santonina,  sf.  (pharm.)  santonin 
Santoreg.ia,  sf.  (bot.)  savory 
Santuaria,  — ario,  smf.  sanctuary,  relic 
Santuariamente,  ado.  in  a  holy  manner 
Santula,  sf.  godmother,  V-  Santola 
Sanlulo,  sm.  god  ather,  V.  Santolo 
Santuria,  sf.  relics  of  saints 
Sanza,  prep,  (ant.)  V.  Senza 
Sanzionare,  va.  i.  to  sanction;  ratify,  con- 
firm, authorize,  countenance,  support 
Sanzione,  sf.  sanction,  approbation,  conGr- 
raation 

Sapa,  sf.  boiled  must  of  wine  (for  sauce) 
Sapere.ua. 2  irr.(pres.  so: past,  seyp'i; part. 
saputo)  to  know,  understand,  discern;  to 
smack,  taste,  smell  of;  lo  be  able;  non 
ne  so  niente,  I  know  nothing  of  it;  non 
—  piii  in  la,  to  know  no  more  ;  —  a  mente, 
to  kn6w  by  heart;  far—,  to  inform;  egli 
non  sa  scrivere,  he  cannot  write;  fate  pur 
se  sapete,  do  (it)  if  you  can;  non  sa  far 
altro  che  bere,  he  can  do  nothing  but 
drink;  egli  sa  di  muschio,  he  smells  of 
musk ;  sa  troppo  di  sale,  it  tastes  too  much 
of  salt;  sanno  ancor  dell'antico,  thoy 
smack  of  antiquity;  —  troppo  di  povero,. 
to  appear  too  poor;  —  grado  di  chicches- 
sia,  to  be  grateful  for  a  thing;  sa  di  me- 
dicina,  he  knows  something  of  physic 
— ,  sm.  learning,  knowledge,  erudition 
Sapevole,  a.  informed,  knowing,  privy  to 
Sapevolmenle  adv.  learnedly,  wilh  know- 
ledge 

Sapiente,  a.  knowing,  wise,  erudite 
Sapienlemenle,  adv.  wisely,  learnedly 
Sapienza;  (ant.)  —  enzia,  sf.  wisdom,  know- 
ledge 

Sapio,  -a,  a.  (ant)  V.  Savio 
Saponaceo,  -a,  a.  saponaceous,  s6apy 
Saponaja,  sf.  (bot.)  fuller's  weed;  cul-wort- 
Saponaj »,  sm.  soap  boiler 
Saponaria,  sf.  (bot.)  s^ap  berry,  arbor  so- 

pinda  ;  (min  )  soap-stone 
Saponala,  sf.  soap-lalher,  froth 

I1  Sapone,  sm  snap;  —  di  Wiudsor,  Windsor 
soap;  dar  del  —  ad  uno,  to  flatter  a  per- 
son; pigliare  il  — ,  to  take  a  bribe 
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Saponeria,  */.  soap-manufactory,  s6ap-boil- 
ing 

Saponetto,  -a,  smf.  square  of  s6ap,  wash- 
ball 

aporare,  va.  1.  to  taste,  savour,  relish,  to 
eat  wilh  a  gusto,  drink  with  a  zest 
.porato,  -a,  a.  tasted,  savoured,  relished 
apore,  sm.  savour,  taste,  relish,  zest;  di 
mezzo  — ,  neihter  sweet  nor  sol-r,  half  ripe 
aporetto,  sm.  little  taste,  savoury  sauce 

Saporilico,  -a,  a.  saporilic 

Saporitamente,  adv,  with  a  gusto,  wilh  a 
zest;  relishingly,  charmingly,  delightfully 

Saporitino,  -a,  a.  somewhat  savoury,  piquant 

Saporlto,  -a,  a.  savoury,  tasty,  delicious 

Saporosamente,  adv.  with  a  zest  or  gusto, 
delightfully,  relishingly;  ridere  — ,  to 
laugh  heartily 

Saporosita;  {ant.)  — ade,  —ate,  */.  savourish- 
ness,  relish,  gusto 

Saporoso,  -a,  a.  savoury,  racy,  relishing, 
delicious,  nice,  sweet,  tasty,  charming 

Sappa,  sf.  V.  Sapa 

Sappieute,  a.  {bet.  Sapiente),  erudite,  wise; 

olio,  cacio  — ,  strong  oil,  cheese 
Saputa.s/.  knowledge,  science,  information; 

senza  sua  — ,  unknown  to  him 
Saputamente,  adv.  knowingly,  designedly 
Saputello,  -a,  smf.  wiseling,  wiseacre 
Saputo,  -a,  a.  known,  wise,  knowing 
Saputona,  sf.  blue-stocking,  female  wit 
Sara,  sf.  {itch.)  saw-fish 
Saracenico,  -a,  a.  Saracen,  of  the  Saracens 
Saraceno,  -a,  a.  Saracen,  of  the  Saracens; 

grano  — ,  Indian  corn,  maize 
Saracinare,  vn.  1.  to  become  brownish  or 

black  (as  grapes  do  when  ripening) 
Saracinesca,  sf.  portcullis;  Saracen  lock 
Saracmesco,  -a,  a.  Saracen,  of  the  Saracens 
Saracino,  8m.  stake,  pale;  saracini,  amp. 

grapes  ripening  and  becoming  black 
Saramenlare,  va.  1.  {ant.)  to  aJminister  the 

Sacrament;  {ant.)  to  bind  by  an  oath 
Saramento,  sm.  {ant.)  oath,  V.  Giuramento 
Sarcasmo,  sm.  sarcasm 
Sarcasticamente,  adv.  sarcastically 
Sarcastico,  -a,  a.  sarcastic,  sareastical 
Sarchiagione,  Sarchiau  ento,  $m.  weeding 
Sarchiare,  va.  I.  to  weed 
Sarchiato,  -a,  a.  weeded,  rid  of  weeds 
Sarchiai6re,  -trice,  smf  weeder 
Sarchiatura,  sf.  weeding,  rioting  out 
Sarchiellare,  va.  1.  to  weed  slightly 
Sarchiella,  sf.  — ello,  sm.  wecdmg-hook 
Sarchio,  sm.  weeding-hook  (Sarchie,  V. 

Sarlie) 

Sarcina,  sf.  (Lat.)  V.  Carico.  Peso,  Soma 
Sarcocolla,  sf.  balsam  (gum  of  a  Persian 
tree) 

Sarcofago,  sm.  saredphagus,  st6ne-coffin 
Sarcoma,  sm.  sarcdma,  fleshy  excrescence 
Sarcotico,  -a,  a.  sarcotic,  producing  flesh 
Sarda,  sf.  {min.)  cornelian  (a  stone) 
Sardagata,  sf.  V.  Agata 


Sardanapalesco,  -a,  a.  Sardanapali.m 
Sardanapalico,  -a,  a.  V  Sardanapalesco 
Sardella,  —  ma,  sf.  (itch.)  sardine,  pilchard 
Sardesco,  -a,  a.  of  Sardinia;  of  a  pilchard 
Saidonico,  sm.  (min.)  sardonyx 
— ,  -a,  a.  sardonic,  scornful,  sneering;  rfso 

— ,  sardonic  laugh,  sneer 
Sargano,  sm.  Sargiua,  sf.  cdarse  woollen 

cloth 

S.irgia,  sf.  serge,  bed-furniture  stuff 
Sarmento,  sm.  vine-branch,  twig,  sprig 
Sarmentoso,  -a,  a.  V.  Sermentoso 
Sarnacchio,  sm.  large  catarrhous  spittle 
Sarnacchioso,  -a,  a.  catarrhous,  piliiitous 
Sarpare,  Salpare,  va.  i.  to  weigh  anchor 
Sarruccbino,  sm.  leathern  rochet,  pilgrim's 
dress 

Sarta,  sf.  dress-maker,  mantua-maker 
Sarte,  Sartie,  sf.  {mar.)  shrouds,  cordage 
Sarliame,  sm.  {mar.)  all  the  cordage,  ropes, 
Sario,  Sartore,  sm.  tailor  (shrouds 
Sartora,  sf.  mantua-maker,  dress-maker, 

sempstress,  needlewoman 
Sassafras,  — asso,  sm.  {bot.)  sassafras 
Sassaja,  sf.  heap  of  stones 
Sassajuola,  sf.  fight  with  stones 
Sassajuolo,  -a,  a.  of  the  rocks 
— ,  sm.  wood  pigeon 

Sassare,  va.  I.  to  stone,  to  pelt  with  stones 
Sassata,  sf.  blow  with  a  stone;  rocky  place 
Sassefrica.s/.  {bot.)  goat's  beard  {an  esculent 
root) 

Sasscllo,  Sassatello,  sm.  small  stone,  pebble 
Sasseo,  -a,  a.  ot  stone,  stony 
Sasseto,  sm.  pebbly,  stony  ground;  V. 
Greto 

Sassetlmo,  Sassicello,  sm.  very  small  stone, 
flint 

Sasseito,  sm.  small  st6ne,  pebble 
Sassificare,  vn.  i.  to  bec-me  stono 
Sassi  raga,  Sassifragia.s/.  [bot.)  stoue-break, 
saxifrage 

Sasso,  sm.  stone,  pebble;  rock;  tomb 
Sassofrasso,  Sassafrasso,  sm.  {bot.)  sassafras 
Sassolinetto,  sm.  very  small  stone,  pebble 
Sassolino,  Sassuolo,  sm.  small  stone,  pebble 
Sass6ne,  sm.  great  stone 
Sassoso,  -a,  a,  st6ny,  full  of  stones 
Satan,  Satana,  sm.  1  Satan,  devil,  evil  spirit, 
Satanasso,  sm.       \    great  devil,  Lucifer 
Satanismo,  sm.  wi  ked  action,  witchcraft 
Salanico,  -a,  a.  satanic,  diabolical,  infernal 
Satellite,  sm.  satellite,  secondary  planet, 

m6on ;   underling,   dependent,  retainer, 

bailiff 

S-itellizio,  sm.  function  of  a  satellite  or 

underling;  set  of  satellites 
Satira,  sf.  satire,  lampion 
Saliraccia,  sf.  very  bad  satire 
Saliraccio,  sm.  ugly  or  lusty  satyr 
Satireggiaote,  a.  that  satirizes 
Saiireggiare,  va.  1.  to  satirize,  lampoon 
Satireggiato,  -a,  a.  satirized,  lampooned 
Satirello,  — etto,  — ino,  sm.  little  satyr 
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Satire3cameote,  adv  satirically 
Satiresco,  -a,  a.  satirical,  censorious 
Satiriasi,  sm.  (med.)  satyriasis 
Satiricamente,  adv.  sati  ically,  cens6rioasly 
Satirico,  sm.  satirist,  writer  ot  satires 
— ,  -a,  a  satirical,  stinging,  tart 
Satirio,  Satiri6ne,  sm.  (bot.)  ragwort,  sa- 
tyrion 

Satirizzare,  va.  I.  to  satirize,  lampoon 
Satiro,  sm.  (myth.)  satyr;  boor,  satirist 
Satirografo,  sm  writer  of  satires 
Satisdazi6ne  ,  sf.  {lata)   bail ,  security , 
captioning 

Satisfare,  Satisfalto,  etc.  V.  Soddisfare,  etc. 
Satisfattorio,  -a,  a.  satisfactory 
Satisfazione,  sf.  V.  Soddisfazi6ne 
S^tivo,  -a,  a.  fit  to  bo  sown,  planted 
Satdlla,  sf.  fill,  belly-full,  hide-full 
SatollamdQto ,   sm    satiety,   being  filled, 

satisfied,  glutted  ;  gorging,  repletion 
Satollanza,  sf.  satiety,  cloying,  gorging 
Satollare,  va.  1.  to  fill,  satiate,  gorge, 

glut;  to  satisfy,  satiate,  sate 
Satollato,  -a,  a.  satiated,  satisfied,  sated 
Satollezza,  Satollila,  sf.  V.  Satollamenlo 
Satollo,  -a,  a.  satiated,  gorged,  glutted 
Satoro,  -a.  a.\ant.)  saturated,  V.  Saluro 
Satrapessa,  sf.  satrapess 
Satrapia,  */.  satrapy,  dignity,  office  of  a 

satrap 

Satrapico,  -a,  a.  of  a  satrap 
Satrapo,  sm.  satrap,  Persian  governor 
Satrap6ne,  sm.  man  of  importance,  swell 
Salurare,  va.  1.  to  saturate,  sate 
Saturato,  -a,  a.  saturated 
Saturazione,  sf.  saturation 
Satureja,  sf.  {Lat.  bot.)  savory 
Saturita,  sf.  being  saturated,  satedness 
Saturnale,  Saturnalizio,  -a,  a.  of  the  sa- 
turnalia 
Saturnali,  smp.  saturnalia 
Saturnino,  -a,  a.  saturnine,  austere,  dull 
Saturnita,  sf.   melancholy,  misanthropy, 
spleen 

Satiirnio,  -a,  a.  Salurnian,  V.  Saturnino 
Saturno,  sm.  {astr.)  Saturn;  (min.)  lead 
Saturo,  -a,  a.  saturated,  V.  Satollo 
Savere,  va.  2.  V.  Sapere 
Saviaroente  adv.  wisely,  sagely,  prfidently 
Saviezza,  sf.  wisdom,  sageness,  prudence 
Savfna,  sf.  (bot.)  savin,  sabine  or  «abine- 
tree 

Savio,  -a,  a.  wise,  discreet,  sage,  prudent, 
considerate,  judicious;  knowing,  learned, 
practised,  clever;  sm.  sage,  wise-man; 
—  di  ragione,  lawyer,  counsellor;  —  di 
puerra,  tactician;  savia  donna,  midwife; 
fare  — -  alcrino  di  checchessia,  to  acquaint 
one  with  something 

Saviolino.-a,  a.  rather,  wise,  well-infor- 
med 

Savione,  sm.  very  wise  61d  man 
Savonea,  sf.  lozenge,  anodyne  fur  ';5nghs 
Savorare,  va.  L  to  savour,  relish-  taste; 


to  eat  with  a  gusto,   drink  with  a  zest; 

to  enjoy 
Savore,  sm.  sauce,  V.  Sap6re 
Savoroso,  -a,  a.  savoury,  well-tasted 
Savorra,  (Zavorra)  sf.  ballast 
Savorrare,  va.  I.  lo'ballast,  take  in  ballast 
Savorratori,  smp.  (mar  )  lighters,  loading 

boats 

Sauro,  -a,  a.  sorrel;  —  cMaro,  light  bay, 
chesnut;  —  nbbrucciatn,  red  bay 

Saziabile,  a.  not  insatiable,  easily  satis- 
fied 

Saziabilita,  sf.  satiableness 
Saziabilmente,  adv.  in    abundance,  pro- 
fusely 

Saziamento,  sm.  satiating,  sating,  satiety 
Saziare,  va.  1.  to  satiate,  satisfy,  sate, 
glut 

Saziato,  -a,  a.  satiated,  satisfied,  glutted 
Saziela;  (ant.)  — adc,  —ate,  sf.  satiety, 

fulness,  6verfulness 
Saziev-ole,  a   satisfying,  filling,  satiating; 
cloying;  troublesome,   tiresome,  impor- 
tunate 

Sazievolmente,  adv.  in  a  wearisome,  dull 

piinful  manner;  tiresomely 
Sizio,  -a,  a.  satiated,  sated,  cloyed,  full 
Sbaccaneggiare,  vn.  I.  to  make  a  hubbub, 

clatter 

Sbaccellare,  va.  1.  to  shell;  strip  off,  husk 
Sbaccellato,  -a,  a  shelled,  husked 
Sbacchiare,  va.  1.  to  knock  down  or  blow 
with  a  stick;  —  una  cosa  nel  muso  a 
uno,  to  throw  something  in  one's  face  or 
teeth;  non   sbacchiate  la  porta,  don't 
slam  the  d6or 
Sbadacchiare,  vn.  I.  to  yawn;  loiter,  be 
listless 

Sbadatagglne,  sf.  listlessness ;  inattention 
Sbadatamente,  adv.  listlessly,  inattentively 
Sbadatedlo,  -a,  a.  rather  listless 
Sbadato,  -a,  a.  inattentive,  listless,  stupid 
Sbaligliacciaie,  in  I.  to  do  nothing  but 
yawn 

Sbadigliamento ,  sm.  yawning,  gaping, 
yawn 

Sbadigliante,  a.  yawning,  who  yawns 
Sbadigliare,  vn.  1.  to  yawn,  gape 
Sbadiglio,  sm.  yawn  ;  gaping 
S'jagliaiuento,  sm.  mistake,  oversight,  error 
Sbagliare,  va.  1.  to  mistake,  be  mistaken 
Sbagliato,  -a,  a,  mistaken,  deceived 
Sbaglio,   sm.   mistake,   oversight,  error; 

fare  uno  — ,  to  mak9  a  mistake,  to  err 
Sbaire,  vn.  3.  to  grow  pale,  be  amazed 
Sbaldanzi're,  vn.  3.  (pres.  —  isco)  to  get 

cowed,  to  despdnd 
Sbaldanzito,  -a,  a.  cowed,  craven,  dismayed 
Sbaldeggiaro,  vn.  I.  to  grow  bold,  confident 
Sbaldore,  sm.  (ant.)  boldness,  courage 
Sbalestramento,  sm.  6vorthr6w,  ruin,  havoc 
Sbalestrante,  a.  sh6oting  far  off  the  mark 
Sbalestrare,  va.  I.  to  shoot  or  dart  at  a 

venture,  to  strike  far  from  the  mark;  to 
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be  beside  the  question  ;  to  hurl,  lance, 
fling,  throw 
Sbalestratamente,  adv.  inconsiderately 
Sbalestrato,  -a,  a.  shbt  at  a  venture,  hurled 
far  from  the  mark;  flung,  thrown  ;  hire- 
brained,  wild,  giddy;  occhi  sbalestrati, 
g6ggle  eyes,  wild  wandering  looks 
Sballare,  va  i.  to  unbail,  unpack;  to  open 

one's  budget,  to  tell  stdries,  fibs,  lies 
Sballone,  sm.  st6ry-teller,  romancer,  liar 
Sbalordimento,  sm.  bewilderment,  dismay 
Sbalordire,  va.  3  {pres.  — isco)  to  bewil- 
der, amaze,  confound;  to  dash,  abash, 
disconcert;  to  frighten  a  person  tfiit  of 
his  wits;  to  dismay,  awe;  —  vn.  to  be 
amazed,  bewildered,  confounded 
Sbalordillvo,  -a,  a.  that  amazes,  confounds 
Sbalordilo,-a,  a. amazed,  confounded,  dashed 
Sbalzare,  vn.  1.   to  leap,  spring,  boHnce, 
dash,  start;  —  va.  to  thr6w,  fling,  cast, 
to  hurl  down,  overturn 
Sbalzato,  -a,  a   overturned,  thrown  down, 
cast 

Sbalzo,  sm.  bound,  spring,  bounce,  rebound 
Sbandamento,  sm.  V.  Disperdiroento 
Shandare,  van  I.  (mil.)  to  disband,  dismiss 
Sbandato,  -a,  a.  disbanded,  dismissed,  dis- 
persed 

Sbandeggiamento,  sm.  banishment,  exile 
Sbandeggiare,  va.  1.  to  banish,  exile 
Sbandeggiato,  -a.  a.  banished,  exfed 
Sbandigione,  sf.  Sbandimento,  sm.  banish- 
ment 

Sbandire,  va.  3.  (pres.  — fsco)  to  banish, 
to  disband;  (to  recall  from  banishment) 

Sbandito,  sm.  exile,  banished  man 

— ,  -a,  a.  exiled,  banished;  disbanded;  e 
—  della  mente,  he  is  out  of  his  wits 

Sbaragliare,  van.  i.  to  rout,  disperse, 
defeat 

Sbaragliato,  -a,  a.  routed,  dispersed 
Sbaragli'no,  sm.  backgammon 
Sbaraglio, am.  rout,  6verthr6w,  disorder; 
meltere  a  — ,  to  jeopardize;  — ,  a  kind 
of  backgammon 
Sbaratto,  sf.  (ant.)  rout,  disorder 
Sbarattare,  van.  i.  (ant.)  to  rout,  dispense 
Sbaratlato,  -a,  a-  rou'ed,  put  to  flight 
Sbarazzare.va.  1.  to  disembarrass,  disencum- 
ber, rid,  clear;  —  arsi,  vrf.  to  rid  one's 
self  of,  get  rid  of,  get  clear  of 
Sbarazzato,  -a,  a.  rid  of,  disencumbered, 
cleared 

Sbarhare,  va.  I.  to  upr6ot,  eradicate;  shave 
Sbarbatello,  sm.  beardless  youth,  n6vice 
Sbarbato,-a,  a.  upr6ole  I,  shaved,  beardless 
Sbarbazzare,  va.  I.  to  check,  twitch,  rebuke; 

to  give  (one)  a  blowing  up,  scolding 
Sbarbazzata,  sf.  check,  twitch  with  the  reins; 

dare  una  — ,  to  give  a  g6od  sc61ding 
Sbarbazzato,  -a,  a.  checked,  rebuked 
— ,  adv.  freely,  with  untiridled  liberty 
Sbarbicamento,  am.  uprooting,  extirpation 
Sbarbicaro,  va.  I.  to  root  up,  eradicate 


Sbarcare,  van.  to  disembark,  put  ash6re, 

land;  —  merci  (mar.)  to  unload  goods 
Sbarcato,  -a,  a.  disembarked,  landed 
Sbarcatojo,  sm.  quay,  wharf,  slip,  landing 
place 

Sbarco,  sm.  landing,  disembarking 
Sbardellare,  van.  I.  to  break  in  (a  c61t);  — 
dalle  risa,   to  laugh  immoderately,  to 
split  one's  sides  with  laughing 
Sbardellatamente,  adv.  beyond  measure 
Sbardellato,  -a,  a.  trained,  exorbitant 
Sbardellatura,  sf.  training;    V.  Dirozza- 

mento 
Sbarleffe,  V.  Sberleffe 
Sbarra,  sf.  bar,  rail,  barrier,  stop,  gag; 
sbarre  di  ferro,  iron  bars,  railing;  vin- 
cere  le  sbarre,  to  force  the  lines 
Sbarramento,  sm.  birring,  cross-birring, 

barricading 
Sbarrare,  va.  1.  to  bar,  cr&ss-bar,  barricade; 
to  6pen  wide,  unbar;  —arsi,  vrf.  nelle 
braccia,  to  stretch  out  one's  a  ms 
Sbarrata,  sf.  fence,  barrier,  railing 
Sbarrato,  -a,  a.  barrred;  routed 
Sbarro,  sm.  bar,  impediment,  obstacle 
Sbasoffiare,  va.  1.  (vulg.)  to  guttle,  gorge 
Sbassamento,  sm,  V.  Abbassamento 
Sbassare,  va.  1.  to  16wer,  diminish,  abate 

(the  price,  etc.) 
Sbasso,  sm.  (bet.  Ribasso),  abatement,  dis- 
count 

Sbastare,  va.  i.  to  take  off  the  pack-saddle 
Sbatacchiare,  va.  1.  to  beat,  knock  down; 
to  dash  to    and  fro;   —  una  porta,  to 
clash  or  slam  a  door  to,  shut  it  violent- 
ly 

Sbatacchiato,  -a,  a.  knocked  about,  floored, 
clashed  to;  dashed  here  and  there,  agi- 
tated 

Sbatacchio,  sm.  beating  down,  flooring 
Sbattagliare,  van.  i.  V.  Suonare  (le  cam- 
p  ne) 

Sbattere,  va.  2.  to  beat,  batter,  bang,  toss, 
harass;  repel,  abate,  deduct;  —  le  ali,  to 
flutter;  —  un  uovo,  to  batter  (or  beat) 
an  egg;  sbattersi,  vrf.  to  toss,  struggle, 
be  agitated 
Sbattezzare.ua.  l.to  make  a  person  renounce 
the  Christian  faith;  —  arsi,  vrf.  to  deny 
one's  Christian  name,  disown  one's  bap 
tismal  vows,  become  a  renegade 
Sbattimento,  sm.  tossing,  shaking,  jolting, 

beating,  agitation,  projection,  shade 
Sbattito,8m.  /shaking, tossing, agitation, pal- 
Sbattuta,  sf.  {  pitation,  beating;  discount 
Sbattoto,  -a,  a.  shaken,  tossed,  battered, 

agitated,  dejected,  frightened;  deducted 
Sbavagliare,  va.  I.  to  unmask,  uncover 
Sbavagliato,  -a,  a.  unmasked,  uncovered 
Sbavamento,  sm.  slivering,  sliver,  driv- 
elling 

Shavato,  -a,  a.  without  slaver 
Sbavatura,  sf.  slaver,  foam,  drivel;  flake 
silk 
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Sbavazzalora,  sf.  vetting  with  slaver 
Sbavigliare,  Sbaviglio,  etc.  vn.  1.  V.  Sba- 

dig  iare,  etc. 
Sbaulare,  va.  1.  to  unpack,  take  out  of  a 

trunk 

Sbeffare,  va.  1.  to  scoff,  mock,  quiz,  deride 
Sbfflato,  -a,  a.  quizzed,  laughed  at,  mocked 
Sbeffeggiamento ,   tm.   ridicule,  derision, 
joke 

Sbeffeggiare,  va.  1.  to  quiz,  laugh  at,  ridi- 
cule 

Sbeffeggiat6re,  -trice,  smf.  banterer,  m6cker, 
scoffer 

Sbellicarsi,  vrf.  1.  to  break  the  navel  string; 

—  dalle  risa,  to  burst  with  laughter 
Sbendare,  va.  1.  to  unhand,  unbind;  to 

take  off  the  bandages;  —  arsi,  vrf.  to 

unband  one's  self,  to  take  off  one's  band 

or  bandage 
Sberciare,  vn.  1.  to  miss  the  mark,  miss, 

fail 

Sberga,  Sbergo,  smf.  (ant.)  Usbergo 
Sbetleffare,  va.  1.  to  slash,  gash;  mimic, 
mock 

Sbe  leffe,  — effo,  sm.  gash,  scar;  wry  face 
Sberlingacciare,  vn.  1.  to  keep  the  carnival 
Sbernia,  sf.  travelling-h6od 
Sberuio,  sf.  V.  Bernia 
Sbernoccoliito.  -a,  a.  V.  Bernoccoluto 
Sberrettare,  van  1.  to  salute  a  person  hat 
in  hand;  to  take  off  one's  hat  or  cap  to 
a  person;  al  quale  io  fo  l'inchino  e  mi 
sberretlo,  to  whom  1  bow,  taking  off  my 
hat 

Sberrettata,  sf.  bow  with  uncovered  head, 
respectful  salute,  salutation  hat  in  hand 
Sberreltato,  -a,  a.  uncovered,  hat  in  hand 
Sbertare,  va.  1.  to  scoff,  laugh  at,  mock 
Sbevazzamento,  sm.  tippling,  sipping  often 
Sbevazzare,  va.  1.  to  tipple,  keep  tippl- 
ing 

Sbevere,  va.  2.  irr.  (V.  Bevere) 
Sbezzicato,  -a,  a.  pecked,  hen-pecked 
Sbiadatello,  -a,  a.  rather  pale,  light,  clear 
Sbiadato,  -a,  a.  light  blue;  palish,  pale, 
sickly,  bleak;  cavallo  — ,  horse  that  has 
not  had  his  oats 
Sbiancare,  vn.  1.   to  grow  whitish,  pale, 

bleak;  —  va.  to  whitewash 
Sbiancato  ,  -a,  a.  whitish,  pale;  white- 
washed 

Sbiavato,  -a,  a.  V.  Sbiadato 
Sbiecamente,   adv.   ob.iquely,  crookedly, 

slopingly,  in  bias,  aslant,  awry 
Sbiecare,  vn.  1.  to  slope  off;  be  awry,  go 

aslant;  to  descend  or  lean  obliquely;  to 

bias,  to  swerve 
Sbieco,  Sbiesrio,  -a,  a.  slant,  oblique,  crAok- 

od;  sm.  slant,  sl6pe,  bias;  lavoro  fatto 

a  — ,  work  wrought  in  bias;  per  diritto  o 

per  — ,  straight  forward  and  sldpingly 
Sbietolare,  vn.  1.  to  melt  into  tears  without 

an  adequate  cause,  to  weep  like  a  silly 

person 


Sbietlare,  van.  i.  to  pull  out  the  wedge  or 
peg;  to  pack  off  bag  and  haggage 

Sbigottimento ,  sm.  dismay,  amazement, 
dread 

Sbigottire,  va.  3.  (pres.  — fsco)  to  terrify, 
awe.  appal;  vn.  and  -irsi,  vrf.  to  ha 
dismayed,  become  afraid,  despond 

Sbiguttitamente,  adv.  tremblingly;  with 
fear 

Sbigottito,  -a,  a.  appalled;  frightened 
Sbilaoriamento  J  deficit;  outweighing;  in- 
Sbilancio,  sm.   \    clining;  bending  down- 
wards 

Sbilanciare,  va,  I.  to  outweigh,  weigh  dowvn, 
incline  the  scale  ;  destroy  Ihe  equilibrium  ; 
form  a  deficit 
Sbil^nco,  -a,  a.  cr6ok,  bandy,  bow-legged 
Sbjrbato,  -a,  a.  duped,  circumvented,  swin- 
Sl'irbonare,  vn.  i.  V.  Birboneg>;iare  (diet 
Sbirciare,  va.  i.  (from  Bircio)  to  look 
narrowly  at,  to  peer  Into;  to  leer,  6gle, 
quiz;  ci  sbircia  coll'occhialino,  he's  look- 
ing at  us  through  his   eyeglass,  quiz* 
zing  us 

Sbirracchiuolo,  sm.  little  cdnstable,  under 
bailiff  (cdnstable3 
Sbirratrlia,  sf.  bddy  of  police-men,  lot  of 
Sbirreria,  */.  police,  constabulary,  the  body, 
profession  or  behaviour  of  policemen  or 
constables 

Sbirresco,  -a,  a.  constabulary,  beldnging  to 
policemen  or  constables 

Sbirro,  sm,  police-man,  constable,  bailiff; 
dir  la  sua  ragione  agli  sbirri,  to  talk  to 
a  post,  to  the  winds;  to  talk  idly 

Sbisacciare,  va.  i.  to  draw  out  of  the  wal- 
let 

Sb  ttare,  va.  1.  (mar.)  to  unbit  the  cable 
Sbizzarrire,  van.  3.  (pres.  —  isco).  V.  Sca- 
pricciare 

Sboccamento,  sm.  disemb6guing,  mouth 
Sboccare,  van.  I.  to  disembogue,  empty 

itself,  rush  out,  overfldw,  to  break  off  th& 

neck  of  a  bottle,  to  talk  filth 
Sboccataraente,  ado.  indecently,  filthily 
Sboccato,  -a,  a.  discharged;  fo"ul-mouthed"; 

cavallo  — ,  hard-mouthed  horse 
Sboccatiira,  sf.  mouth  of  a  river 
Sbocciare,  vn.  1.  to  open,  expand  (as  r6s- 

es,  etc.) 

Sbocciato ,  -a,  a.  dpened ,  unfolded ,  io 
bloom 

Sb6cco,  sm.  dpening;  V.  Sboccamento 
Sbocconcellare  ,  van.   1.  to  nibble  ,  eat 

slowly;  morsel 
Shocconcellato,  -a,  a.  cut  in  bits,  morsel- 
led 

Sboglientamento,  sm.  boiling,  agitation 
SboglirQtare,  va.  4.  to  boil  up,  gurgle ;  to 
perturb,  disturb,  annoy ;  vn.  to  boil  up, 
gurgle;  io  get  warm,  angry,  perturbed 
Sboglientato,  -a,  a.  bubbled  up,  troubled, 
vexed 

Sbolionare,  va.  I.  to  batter  down  (walls,  etc.) 
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Sbombardare,  va.  I.  to  bombard,  thr6w 
shells  into 

Sbombardato,  -a,  a.  bombarded,  cracked 
Sbombettare,  vn.  1.  to  be  always  tippling 
SbOntadiato,  -a,  a.  useless,  vain,  worthless 
Sbonzolante,  a.  falling  down,  bellying  ovt 
Sbonzolare,  vn.  ^.  to  fall  down,  be.ly  out, 

have  a  descent  of  the  bowels 
Sbonzolato,  -a,  a.  bellied  out,  fallen,  ruined 
Sborbottare,  va.  I.  V.  Rimbroltare 
Sborchiaro,  va  1.  to  take  oil  sluds,  etc. 
Sbordellamento,  sm.  debauchery,  riot 
Sbordellare,  vn.  i,  to  frequent  houses  of  ill 

fame;  to  royster,  make  a  racket,  kick  up 
Sbdrnia,  if.  drunkenness  (a  row 

Sborrare,  va    i.  to  take  out  wadding  or 

stuffing,  to  open  one's  budget,  to  rip  up 

61d  sores,  tell  all 
Sborsamcnto,  sm.  disbursement,  laying  out 
Sborsare,  va.  i.  to  disburse,  lay  out  (money); 

ho  sborsato  oltocento  franchi  per  vostro 

c6nto,  I  have  disbursed  eight  hundred 

francs  for  your  account 
Sborsato,  -a,  a.  disbursed,  laid  out,  paid 
Sborsatiira,  sf.  V.  Sborsamento 
Sb6rso,  sm.  disbursement,  outlay,  sum  paid 
Sboscare,  va.  i.  to  cl»ar  wooils,  to  tbin  or 

denude  of  wood 
Sbottare,  vn.  1.  to  void,  spit  out 
Sbottonare,  va.  i.  to  unbii'ton,  rail  at,  scoff 
Sbottonato,  -a,  a.  unbuttoned,  laughed  at 
Sbottoneggiare,  va.  I.  to  satirize,  quiz 
Sbozzacclu're,  vn.  3.  (pres.  — isco)  to  thrive, 

grow  again 
Sbozzare,  va.  1.  to  sketch,  draw  outlines; 

take  off  the  st6ppers  from  a  cable 
Sbozzimare,  va.  I.  to  wash  off  stArch 
Sbozzo,  sm.  sketch,  rofigh  draught 
Sbozzolare,  va.  i.  to  take  the  mil'er's  peck; 

to  take  the  silk  cocoons  from  the  branches 
Sbracarsi,  vrf.  1.  to  take  off  one's  small 

cl6thes;  burst  one's  breeches  or  breeching; 

strain  every  nerve;  leave  no  stone  un- 
turned 

Sbracatamente,  adv.  excessively,  widely 
Sbracato,  -a,  a.  without  one's  small  clothes , 

untrammelled,  easy,  delightful 
Sbracciare,  va.  1.  to  take  out  of  the  arms; 

—arsi,  vrf.  1.  to  uncover  or  toss  about 

one's  arms ;  to  lay  about  onp,  use  every 

effort 

Sbracciato,  -a,  a.  with  one's  sleeves  tuck- 
ed up 

Sbracia.  sm.  braggart,  b6aster,  vaporer 
Sbraciamento,  sm.  I  stirring  of  fire;  boast- 
Sbraciata,  sf.         \  ing,  bluster,  rodomont- 
ade 

Sbraciare,  va,  I.  ts  stir  the  fire,  lavish, 
waste 

Sbracio,  sm.  stirring  the  fire,  b6sting 
Sbraci6ne,  sm.  great  b6aster;  prodigal 
Sbraculato,  -a,  a.  without  breeches 
Sbraitare,  vn.  I.  to  make  a  great  upr6ar 
Sbramare,  va.  i.  to  appease  (hunger),  sate 


one's  appetite,  gratify  desire;  —arsi,  to 
be  content,  have  one's  wish 
Sbranamento,  sm.  tearing  or  dashing  to 
pieces 

I  Sbranare,  va'  i.  to  tc&r  or  dash  in  pieces,, 
rend 

Sbranato,  -a,  a.  torn  in  pieces,  rent 
Sbranatore,  -trice,  smf.  thas  tears  or  rends- 
in  pieces 

Sbrancamento ,  sm.  separating    from  the 

flock,  wandering  from,  straying,  erring 
Sbrancarc,  va.  1.  to  take  or  separate  from 

the  flock,  to  cause  to  stray,  to  pop  oil,. 

break;  —arsi,  vrf.  to  stray,  separate,  go 

astray 

Sbrancato.  -a,  a.  strayed  from  the  flock 
Sbrandellare,  va.  1.  to  cut  a  bit  off 
Sbrandellato,  -a,  a.  torn,  cut  off 
Sbrano,  sm.  tearing,  rending,  mangling 
Sbraitare,  va.  1.  to  clean,  empty,  disencum- 
ber 

Sbravazz6ne,  sm.  bully,  swaggerer,  brag- 
gadoccio 

Sbreccare,  va.  I.  to  break  the  brim  (of 

earthen  vessels) 
Sbregaccia,  sf.  tattling  woman,  tale-bearer 
Sbreudfli,  smp.  rags,  tatters 
Sbrendolone,  -a,  smf.  ragamuffin,  ragged 

man  or  woman,  paltry  fellow 
Sbriccare,  van   1.  to  fling,  iai  t  leap  down 
Sbricco,  sm.  V.  Masnadiere,  Cagnotto,  Bric- 

cone 

Sbricconeggiare,  vn.  i.  to  lead  an  ill  life, 
be  a  rascal 

Sbn'cio,  -a,  a.  mean,  sorry,  wretched 

Sbriciolare,  va.  1.  V.  Biiciola;  to  reduce 
to  small  crumbs  or  bits ;  to  crumble, 
grind,  pound,  pulverize,  grind  to  powder 

Sbriciolato,  -a,  a.  giound,  Ciiimbled,  pul- 
verized 

Sbrigamento,  sm.  expedition,  dispatch 
Sbrigare,  va.  1.  dispatch,  expedite,  hasten, 
disentangle  ;  -  una  laccenda,  to  dispalclv 
an  affair;  —  ar<i,  vrf  to  make  haste;  sbriga- 
tevi,  be  quick,  make  haste  ;  — arsi  d'uno, 
to  get  rid  of  a  person 
Sbrigativo,  -a,  a.  expeditious,  nimble,  quick 
Sbrigato,  -a,  a.  dispatched,  rea  y,  prompt,, 
done;  la  piu  sbri.fia   via.   the  shortest 
cut 

Sbrigliare,  va  1.  to  unbridle,  liosen.  untie 
Sbrigliata,  sf.  I  check  with  the   reins;  re- 
Sbrigliatura     |  buke.    --heck,  curtain-lec- 
ture 

Sbrigliatamente.  adv.  quickly,  expeditiously 
Sbrigliatella.  sf.  little  chirk,  slight  reproof 
Sbrigliato,  -a,  a.  unbridled,  unchecked, 
loose 

Sbrizzare,  va.  1.  V.  Sprizzare;  to  break, 
into  bits 

Sbroccare,  vn.  I.  to  i  mil  .  miss;  speak  at 
Sbrocco,  sm.  V.  Sprdcco  (random* 
Sbroccolare,  va.  1,  V.  Sbrucare 
Sbrogliaro,  va.  1.  to  disentangle ,  clear, 
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rid;  —arsi,  vrf.  1.  to  extricate  or  rid 
one's  self 

Sbrogliato,  -a,  a.  extricated,  disentangled 
Sbronconare,  va.  I.  to  make  a  clearing,  grub 

up  the  roots,  render  arable  ;  to  clear  j 
■Sbru^are,  va.  I. to  strip  off  leaves,  to  browse 
"Sbruffare,  va.  i.  to  spirt  or  snort  out;  to 

bespit,  bespiitler 
Sbruffo,  sm.  bespattering,  besprinkling 
Sbruttare,  va.  1.  to  clean,  wash,  scour 
Sbucare,  vn.  I.  to  come  out  of  a  hole,  to 

issue 

—  va.  i.  to  draw  out,  to  ferret  out,  drive 
out 

Sbucchiare,  Sburciare,  va.  1.  to  bark,  peel, 
skin  ;  —  un  albero,  uovo,  to  bark  a  tree, 
peel  an  eg*: 
•—  vn.  I.  to  bl6w,  open,  get  in  flower;  queste 
rose cominciano  a  — ,  these  roses  arebegin- 
Bing  to  blow 

Sbucciato,  -a,  a.  blown,  in  flower  ;  peeled, 
s-tripped;  hatched ;  rosa  sbocciata,  full- 
blown rose 

Sbudellanvnlo,  sm.  gutting,  drawing 

Sbudellare,  va.  1.  to  gut,  draw  out  the  bow- 
els 

Sbudellato,  -a,  a.  with  one's  bowels  out, 
gutted 

Sbuffante,  a  pufflog.  blowing,  fuming 
Sbuflare,  vn.  1.  to  iume,  puff,  pant,  chafe, 
rage 

Sbuflalo,  -a,  a.  fumed;  panting  with  rage 
Sbuffo,  (Sbuffare).  sm.  snorting,  puffing 
Sbugiardare,  van.  1.  to  give  (one)  the  lie, 

convince  of  falsehood 
•Sbugiardato,  -a.  a.  convinced  offalsehAod 
Sbusare,  va.  1.  to  fleece  a  person  (at  cards), 

l^ave  one  perjnilcss  (at  play) 
Sbusato,  -a,  a.  stripped  of  all,  left  pen- 
niless 

Scabbia,  sf.  scab,  scurf,  itch 
Scabbiaro,  va.  1.  to  cure  itch  ;  to  plane 
Scabbiato,  -a,  a.  cured  of  itch  ;  planed 
"Scabbi6sa,  sf.  (hot.)  scabwort 
Scabbioso, -a,  a.  scabby,  rough,  scaly;  sca- 
bious 

Scabello,  sm.  V.  Sgabello 
Scabro,  -a,  a,  rugged,  gnarly,  scraggy, 
rough 

Scabrositl;  (ant.)  —ado,  —  ate,  sf.  rugged- 
ness,  hardness 

^cabroso,  -a,  a.  rough,  knotty,  rugged,  sca- 
brous, gnarly,  scraggy,  hard,  intricate, 
rutted,  stony 

Scarazzamento ,  sm.  lAoseness,  flux ;  dis- 
sipation 

Scacazzare,  van.  1.  to  squitter;  to  squan- 
der idly 

"Scaccata,  sf.  move  at  chess 

Scaccato,  -a,  a.  chequered ;  checked,  iu 
small  squares 

Scacchiare,  vn.  1.  (vulg.)  to  die 

Scacchiere,  — cro,  sm.  chess-b6ard,  draughl- 
b6ard;  Cancclliere  dello  — ,  Chancellor  I 


of  the  Exehcquer  (the  finance  Minister 

of  the  British  government) 
Scaceiagione,  sf.  Scarciamento,  sm.  driving 
away,  chasing  off,  expulsion,  expelling 
I  Scacciamosche  (Paramosche),  sm.  fly-flap 
Scacciapensieri.  sm.  pastime;  (mus.)  trump 
Scacciare,  va.  1.  to  drive  away,  chase,  expel 
turn  out,  scout ;  —  uu  servitdre,  to  turn 
off  a  servant 
Scacciata,  sf.  expulsion;  driving  away,  scout- 
ing 

Scacciato,  -a,  a.  driven  away,  chased  off, 

expelled,  turned  off  or  out,  scouted 
Scaccialore, -trice,  s«>/.  expeller;  driver  off 
Scaccino,  sm.  sexton,  pew-opener,  verger 
Scacco,  sm.  square  in  a  chess-board;  il 
giuoco  degli  scacchi,  the  game  of  chess; 
dar  lo  — ,  to  hurt,  injure;  ricevere  lo  — , 
to  receive  injure;  —  matto,  check-mate: 
a  scacchi,  chequered ;  vedere  il  sole  a 
scacchi,  to  be  in  jail,  to  see  the  sun 
thr6ugh  the  grated  prison  windows;  scac- 
chi, men  (at  draughts  I,  chess-men 
Scaciato,  -a,  a.  balked,  thwarted,  chequered, 
Scadente,  a.  falling  off.  declining,  waning, 
growing  worse;  payable,  due,  falling  due 
Seadeuza,  sf.  fall,  decay;  term  of  payment; 
la  —  d'una  cambiale,  the  day  on  which 
a  bill  of  exchange  falls  due 
Scadere,  vn.l.  to  decay,  decline,  fall  off;  fall 
due  ;  to  fall,  devolve;  to  be  light;  gli  scade 
per  eredita,  it  devolves  to  him.  it  falls  to 
him  by  heirship  ;  la  vostra  cambiale  scade 
il  2)  del  corrente,  your  bill  falls  due  on 
the  20th.  instant 
Scadimento,  sm.  decay,  decline,  fall,  ruin 
Scaduto,  -a,  a.  decayed,  fallen,  fallen  off; 
cast  down,  reduced ;  (com.)  due;  faml- 
glia  scadiita,  reduced  family;  pagam6nto 
— ,  payment  due 
Scafa,  sf.  >kiff 

Scaffale,  sm.  book-case;  book-shelf;  sugli 
s^affali  delta  sua  librei  ia,  upon  the  shelves 
of  his  library 
Seaffare,  van.  I.  to  make  the  game  even; 
lo  draw  the  game,  to  fall ;  to  play  odl 
and  even 

S  afo,  sm.  hulk,  hull,  circass  of  a  ship 
Scaggiale,  sm.  (ant.)  V.  Cintura,  Schpggial, 
Scagionare,  va.  1.  lo  acquit;  to  exculpate 
Scaglia,  sf.  scales  of  a  fish,  snake,  etc.. 
chips  of  marble,  splangles  of  metal ;  sling 
avere  la  -  come  i  pesci,  lo  have  the  skic 
heaped  up  with  dirt 
Scagliabile,  a.  that  may  be  flung  or  hurled 
Scadiamento,  sm.  throw,   flinging,  hurl- 
ing 

Soagliare,  va.  4.  to  scale;  scrape  off  the 
scales;  to  fling;  cast,  hurl ,  lance;  to 
draw  the  lon^  bow,  recount  wonders,  fib; 
—arsi,  vrf.  to  toss,  struggle,  be  agitated; 
—arsi  addosso  ad  alcuno,  to  pitch  into  a 
person,  to  fall  or  dash  up6n  him 
Scaglialo,  -a,  a.  scaled;  flung,  hurled 
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Scag'iat6re,   -trice,   smf.   lancer,  {linger. 

slinger  (fish,  etc. 

Scag'ietta,  Scagliola,  sf.  small  scale  (•  f 
Scaglioncino,  sm.  short  step,  little  degree 
Scaglione,  5m.  stone  step,  lar^'e  marb  e 
stairs;  a  horsu's  tusk  ;  (heraldry)  chevron  ; 
scaglioni  santi,  holy  stairs 
Scaglioso,  -a,  a.  scaly,  covered  with  scales 
Scagliuola,  —  olo,  sfm.  little  scale  or  she  J  ; 

gilder's  plaster 
Scagnardo,  -a,  a.  dog-like,  ugly,  16w,  me  m 
Scagoo,  sm.  stool,  camp-stool,  desk-stool; 

c5unting-hiT;se  (Genoese  word) 
Scagndzzo,  sm.  quack,  mountebank 
Scala,  sf.  staircase,  stairs;  step,  scale  gra- 
dation ;  sea-port,  port,  landing-place,  slip; 
—  a  chiocciola,  winding  staircase;  —  por- 
tatile,  ladder;  —  movibile,  sliding  scale; 
far  — ,  to  pnt  into  a  port;  —  franca,  free 
ingress  and  egress;  salite  le  scale,  walk 
up  stairs;  — ,  geometrical  scale 
Scalaccia,  sf.  bad  stair-case,  ugly  stairs 
Scalamati,  sm.  leanness  (disease  in  horses) 
Scalamenlo,  sm.  escalade,  scaling  a  wall 
Scalappiaro,  vn.  i.  to  get  out  of  a  net, 
escape 

Scalappiato,  -a,  a.  escaped  from  the  toils 
Scalare,  va.  i.  to  scale,  take  by  esca\ide 
Scalata,  sf.  escalade,  sea1  aiortning 
Scalato,  -a,  a.  scaled,  stormed 
Scalat6re,  -trice,  smf.  he,  she  that  scales, 
storms 

Scalcagnare,  va.  I.  to  tread  one's  heels 
Scalcare,  va.  I.  V.  Calcare,  Trinciare 
Scalcheggiare,  va.  i.  to  kick:  wince,  resist 
Scalcherii,  sf.  office  of  a  carver 
Scalciare,  va.  t.  to  kick;  wince,  resist 
Scalcinare,  va.  1.  to  scrape  off  the  plaster 
Scalcinato,  -a,  a.  divested  of  plaster 
Scalco,  sm.  steward  or  carver  (of  meat) 
Scaldaletto,  sm.  warming-pan 
Scaldamani,  sm.  hot  cockles  (boy's  play) 
Scaldaraento,  sm.  warning,  healing 
Scaldare,  va.  I.  to  warm,  heat ;  scaldate 
il  mio  letto,  warm  my  bed,  put  a  pan  of 
cdals  in  my  bid;  — arsi ,  vrf.  to  get 
warm,  angry;  —  al  fuoco,  to  wa  m  one's 
self  at  the  fire 
Scaldato,  -a,  a.  warmed,  heated 
Scaldatojo,  sm.  stove-room,  warming-place 
Scaldalore.  -trice,  <smf.  he,  she,  it  that 

warms,  heats 
ScaMavivande,  sm.  chafing  dish 
Scalde^giare,  va.  i-  to  animate,  spar  on; 
incite 

ScaMino,  sm.  sort  of  chafing-dish,  little 
c6verel   brasier  used  by  ladies  to  keep 
their  feel  warm 
Scalea,  */.  outside  stone-stairs,  steps 
Scalella,  sf.  snare,  springe,  gin,  noose 
Scaletta,  sf.  little  staircase,  narrow  stairs 
Scaliire,  va.  3.  (pres.  — isco)  to  giaze, 

scratch,  skin  lightly 
Scalfitto,  sm.  ScalOUura,  sf.  scritch 


— ,  -a,  a  scratched,  graze  ),  lorn 
Scalina,  sf.  smill  private  staircase 
Scalinata,  sf.  steps,  flight  of  steps 
Scalino,  sm.  slep  of  the  stairs 
Scalmana,  sf.  V.  Scarmana 
Scalo,  sm.  {mar.)  landing-place;  dock 
Scalogno,  sm.  (bot.)  callion,  shalot 
Scalona,  sf.  great  staircase 
Scalone,  sm.  great  slaicarse;  (ant.)  Vi 
Scaglione 

Scalon're,  va.  3.  (pres.  —isco)  to  foment,, 

to  diaw  out  the  heat 
Scalpolletto,  sm.  small  chisel,  graver,  scalpel 
Scalpello,  sm.  chisel,  graver,  scalpel 
Scalpicciamento,  sm.  stamping  under  foot 
Scalpicciare,  va.  I.  to  stamp;  to  trample 

upon 

Scalpicciato,  -a,  a.  stamped  upon,  crushed 
Scalpiccio,  sm.  stamping,  noise  of  footsteps- 
Scalpire,  va.  3.  (pres.  —isco)  to  carve, 

engrave,  sculpture 
Scalpitamento,  sm.  stamping,  trampling 
Scalpitante,  a.  thai  treats  under  foot 
Scalpitare.  vn.  I.  to  tread  or  stimp  upon, 

to  trample  under  foot,  to  despise 
Scalpitato,  -a,  a  trampled,  tr6dden  updn 
Scalpore,  sm.  noisy  complaint,  noise;  me- 

nar  — ,  to  raise  a  noise,  make  a  fuss 
Scalpro,  sm.  (Lat.)  V.  Scalpello 
Scalterito,  V.  Scaltrito,  etc. 
Scaltramente,  adv.  cunningly,  slyly,  clev° 

erly 

Scaltrezza,  sf.      I  cunning,  craftiness,  fi- 

Scaltrimento,  sm.  i  nesse;  shrewdness,  sly- 
ness, wiliness,  cleverness,  tacl,  address 

Scallrire,  va  3.  (pres.  —  isc»)  to  sharpen* 
teach  wit,  make  sha  p  and  knowing;  ta 
trick,  gull,  take  in 

Sc.  Itiitamente,  adv.  cunningly,  slyly,  craft- 
ily 

Scaltrito,  -a,  J  a.  cunning,  sly,  crafty,  sharp,. 
Scaltro,  -a,  |     shrewd,  wary,  wily,  know- 
ing 

Scalzacane,  sm.  paltry  fellow,  ragamuffin, 
mean  wretch 

Scalzagatto,  sm.  ragamuffin 

Scalzamento,  sm.  I  pulling  off  one's  shoes- 

Scalzatura,  sf.  \  and  stockings ;  hiring 
the  roots  of  a  tree,  hoeing  up  ;  extirpating 

Scalzaie,  va.  I.  to  take  off  one's  shoes  and 
stockings;  to  bare  the  roots  of  trees;  to 
strip,  bare,  exp6se  ;  to  worm  out  (a  secret) 

Scalzato,  -a,  a.  unshod,  bare-footed;  seal- 
zatomi,  andai  a  letto,  having  taken  off  my 
shoes  and  stockings,  I  went  to  bed 

Scalzat6jo,  am.  tooth-lancet,  scoring-fleam 

Scalzalore,  -trice,  smf.  he.  she  that  lakes  oil 
oue-s  shoes  and  stockings,  he,  she  that 
worms  out  and  exposes  one's  secrets 

Scalzo,  -a,  a.  unshod,  naked,  bare;  un- 
armed 

Scamatare,  va.  1.  to  beat  off  the  dust  of 
wool 

Scambiaraento,  sm.  change,  exchange,  ri- 
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cis~itiir!ft ;  —  di  pena,  commutation  of 
punishment 
S'jambiare,  va.   i.  to  exchange,  fill  the 
place  of 

Scambiato,  -a,  a.  exchanged,  commuted 
Seambiettare,  vn.  i.  to  skip,  caper;  change 
of  en 

Soambietto,  sm.  caper,  gambol,  skip,  jump 

(in  dancing);  frequent  change 
Scambievole.  a.  mutual,  reciprocal 
Scambievolezza,   sf.   reciprocity,  mutual 

change 

ScamhievolmSnte,  ado.  reciprocally,  mu- 
tually; si  araano  — .  they  love  each  fither 
Scambio,  sm.  change,  exchange,  barter;  far 
uno  — ,  to  make  an  exchange;  togliere  in 
— ,  to  take  one  for  another,  to  mistake; 
in  —  di  quello,  instead  oi  that;  il  lfbero 
— ,  free  trade 
— ,  prep,  instead  of;  in  place  of;  equal  to 
Scamerare,  va.  1.  to  take  6ut  of  the  treas- 
Scamerita,  sf.  loin  or  fillet  of  pork  (ury 
Scamiciare,  va.  i.  to  take  off  the  shirt; 
— arsi,  vrf.  to  undress,  and  remain  in 
shirt-sleeve 
Scaroiciato,  -a,  a.  shirtless,  •without  one's 
shirt,  undressed;  bare,  naked;  in  shirt- 
sleeve 

Scamojare,  vn.  1.  {ant.)  to  rim  away,  scam- 
per off 

Scamojato,  -a,  a.  {ant.)  scamparcd  off,  fled 
Scamnnea,  sf.  (bo?.)  scammnny 
Scamoneato,  -a,  a.  mixed  with  senm-nony 
Scamosciare,  va.  1.  to  dress  shammy  leather 
Scampa,  sf.  {ant.)  V  Seampo 
♦Scampaforca,  sf.  scape-gallows,  hang-dog 
Scampamento,  sm.  escape,  flight,  safety 
Scampanare,  va.  I.  to  ring;  to  ring  the 
chimes 

Scampanata,  sf.  act  of  ringing  a  bell  or 

bells;  ringing,  chimes 
Scampanellare,  vn.  I.  to  ring  a  small  bell 
Scampanellata,  sf.  sh^rp  ring  at  the  bell 
Scampanio,  sm.  chimes,  Christmas  chimes, 

great  noise  or  ringing  of  bells 
Scampare,  va.  I.  to  deliver,  save,  rescue, 
preserve,  shield,  defend;  —  la  vita  ad 
uno,  to  save  a  person's  life;  —  la  pelle, 
to  save  one's  (own)  life;  vn.  to  escape, 
get  away,  get  out  of  danger,  fly  from  im- 
minent peril;  non  veggo  ove  —  mi  possa, 
I  don't  see  where  I  can  fly  to  for  shelter 
Scampato,  -a,  a.  rescued,  saved,  delivered, 
preserved 

Scampat6re,  -trice,  smf.  he,  she  that  saves, 

rescues,  delivers 
Scampo,  sm.  safety,  deliverance,  escape, 

flight;  refuge;  subterfuge;  non  v'e  — , 

there's  no  remedy  (for  it),  there's  no 

evading  (it) 
Scampoletto,  — ino,  sm.  small  remnant, 

shred 

Scampolo,  sm.  remnant,  bit,  remainder 
Scamuzzolo,  sm.  bit,  little  bit 


S-.in?lare   va.  1.  to  flute,  channel  (cham- 
ber), chim t«>r ;  —  un  cann6ne,  to  rifle  a 

barrel 

Scanalato.  -a,  a.  channelled,  Anted,  rifled 
Seanalatiira   sf.  channelling,  fluting 
Scaneellamento.  urn.  cancelling,  erasing 
Scancellare,  va.  I.  to  cancel,  erase,  blot  out 
Scincellato.  -a,  a.  cancelled,  erased 
Scancellatura.  Scancellazi6ne,  sf  erasing 
Sr.inello,   sm    book-rack,  pigeon-holes; 

place  to  keep  papers  or  account-books  in 
Scanceria,  sf  shell,  plate-shell,  book-case 
Scancia,  Scansia,  sf.  book-shelf,  book-case 
Scancio,  Sm.  V.  Schiancio;  a  — ,  slanting, 

sloping,  oblique 
Scandagliare,  va.  I.  to  sound,  take  the 
soundings  of;  to  measure,  calculate,  exam- 
ine carefully 
Scandagliato,  -a,  a.  sounded,  examined 
Scandaglio,  sm.  lead,  plummet,  sounding 

line;  level,  calculation,  examination 
Scandaleggiare,  va.  1.  V.  Scandalizzare 
Scandalizzante,  a.  »caudalous,  ousing  scan- 
dal 

Scandalizzare,  va.  I.  to  scandalize,  give 

offence;  occasion  scandal,  cause  disgrace ; 
—arsi,  vrf.  to  take  offence,  to  be  scan- 
dalized, hurt  or  offended  (at  a  thing) 
Scandalizzato,  -a,  a.  scandalized,  offended 
Scandalizzat6re,  -trice,  smf.  he,  she  who 
scandalizes,  causes  scandal,  brings  dis- 
credit upon 
Scandalo,  sm.  scandal,  shame,  dishonour, 
infamy;  hurt,  loss;  hindrance,  obstacle; 
dissension,  disunion 
Rcandalosamente,  ado.  scandalously 
Scandaloso,  -a,  a.  scandalous,  offensive 
Scandella.s/.  (bvt)  sraill  brown  wheat,  rye 
Scandelle,  fjjp.  dn  pS  of  oil  floating  on 
water 

Scandere,  van.  2.  {ant.)  to  ascend  ;  to  scan 
Scandescenzia,  sf.  V.  Escandescenza 
Scandigliare,  va.  I.  to  s  >und,  weigh,  examine 
Scandire,  va.  3.  to  scan,  to  measure  (verses) 
Scandolezzanle,  a.  scandalizing 
Scandolezzare,  V.  Scandalizzare 
Scanfardo,  -a,  a  dirty,  beggarly,  scurvy 
Scange,  sm.  grogram,  shot->ilk  {stuff) 
Scanicare,  va.  1.  to  beat  down  (wall,  etc.) 
Scannalosso,  sm.  sort  of  fortilication 
Scannamento,  sm.  act  of  cutting  the  thr6at 
Scannapagnotte  J  sm.  great  eater;  good  for 
Scannapane       (    nothing  fellow(not  worth 

the  bread  he  eats) 
Scannare,  va.  I.  to  cut  (the  thr6at),  stick, 

ruin 

Scannato.  -a,  a.  with  one's  thr6at  cut 
Scannatojo,  sm.  shambles;  cut-throat  place 
Scannat6re,  -trice,  smf.  cut-thr6at  ' 
Scannellamento  sm.  fluting,  chamferiDg 
Scannellare,  oau.  i.  to  wind  off,  gush  out, 
sp  nit 

Scannellato,  -a,  a.  wound  off,  spotted  out 
Scannello,  sm.  st6  jI,  sort  of  writing-desk 
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Scannetto,  sm.  small  stool,  bench;  cricket 
Scanno,  sm.  stool,  seat  (bench);  sand  bank 
Scannonezzare,  va.  1.  to  cannonade,  boast  of 
Scanonizzare,  va.  I.  to  annul  the  canoni- 
zation 

Scansamento,  sm.  avoiding,  shunning 
Scansare,  va.  4.  to  keep  or  remove  out  of 

ihe  way ;  to  avoid,  shun  ;  —  un  pen'colo,  to 

shun  a  danger;  —  un  err6re,  to  avoid  an 

error;  —  un  colpo,  to  dodge  a  bl6w; 

— arsi,  vrf.  to  recede,  withdraw,  keep  off 
Seansato,  -a,  a.  shunned,  avoided,  dodged 
Scansatore,  -trice,  smf.  one  who  shuns, 

d6dges,  avoids 
Seansia,  sf.  book-case,  book-shelves 
Scansione,  sf.  act  of  scanning  (verses) 
Scanso,  s.  {V.  Scansamento);  a  —  di  6gni 

equivoco,  to  avoid  all  equivocation  or 

doubt 

Scantonare,  vn.  I.  to  wear  or  break  off  the 
corners;  to  dogs-ear;  to  d&dge,  shun, 
elude 

Scantonato,  -a,  a  br6ken  at  the  corners,  etc. 
Scapaccione,  sm.  V.  Scapezzone 
Scapare,  va.  1.  to  cut  off  the  head  (of 

anchovies  before  salting  them);  — arsi, 

vrf.  su  una  cosa,  to  puzzle  one's  brains 

upon  something 
Scapataggine,  sf.  thoughtless  act  or  conduct 
Scapato,  -a.  a.  reckless,  thoughtless,  wild 
Seapecchiare,  va.  i.  to  dress  (flax),  card 

(hemp);  —arsi,  vrf.  to  disentangle  one's 

self 

Seapecchiato,  -a,  a.  carded;  disentangled 
Scapecchiatojo,  sm.  brake,  flax-comb 
Scapestrare,  va.  1  to  take  off  the  halter, 
snip  the  lie;  to  debauch,  pervert,  spoil, 
corrupt;  —  vn.  —arsi,  vrf.  to  slip  one's 
head  out  of  the  halter,  to  break  through 
every  restraint,  to  rush  headlong  into  vice 
Scapestratamente,  adv.  dissolutely,  heed- 
lessly 

Seapestrato,  -a,  a.  unbridled,  unrestrained, 

unchecked;  thoughtless,  heedless,  wild 
Scapezzamento,  sm.  pruning,  16pping  off 
Scapezzare,  va.  to  lop  off,  retrench  ;  behead 
Scapezzato,  -a,  a.  lopped  off,  beheaded 
Scapezz6ne,  sm.  slap  or  thump  on  the  head 
Scapigliare,  va.  I.  to  ruffle,  rumple  (one's 
hair);  —arsi,  vrf.  I.  to  lead  a  dissolute 
life 

Scapigliato,  -a,  a.  dishevelled,  loose,  dis- 
solute 

ScapUliatura.s/".  licentiousness,  debauchery 
Scapitamento,  sm.  loss,  damaj-'e,  detriment 
Scapitaro,  van  1.  to  be  a  loser,  to  lose 
(instead  of  gaining)  to  come  off  with  or 
sustain  a  loss;  amerei  piu  —  che  laida- 
mente  guadagnire,  I  would  rather  be  a 
loser  than  gain  by  unw&rthy  means;  — 
di  onore,  di  riputazionc,  to  suffer  in  one's 
hdnour,  fall  off  in  reputation 
Scapita'to,  -a,  a.  lost,  been  a  loser,  sdfferer 
Scapito,  sm.  loss,  damage,  injury,  detri- 
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ment;  dare  — ,  to  cause  a  loss;  dare  o 
vendere  a  — ,  to  sell  at  a  loss 
Scapilozzare,  va.  1.  to  lop  off,  to  heal 
(trees) 

S<  apo,  sm.  shaft  of  a  column 

Scapolare,  sm.  small  hood,  caul,  scapulary 

— ,  vn.  to  escape,  get  away,  fly;  va  to 

liberate,  rescue,  enable  to  escape 
Scapolato,  -a,  a.  liberated,  escaped,  off 
Scapolo,  -a  a.  free;  disengaged;  unmar- 
ried, marriageable,  single;  sm.  bachelor 
Scaponire,  va.  3.  to  cure  a  person's  wron<:- 
headedness,  overcome  his  obstinacy,  bring 
him  to  reason 
Scaponito,  -a,  a.  cured  of  one's  obstinacy 
SoappamGnto,  sm  scapement  (of  a  watch) 
Scappante,  a.  that  escapes  or  flies,  run- 
away 

Seappare,  va.  1.  to  escape,  evade,  fly,  run 
away;  forget  one's  spIC;  non  mi  fate  — 
la  pazienza,  don't  tire  out  my  patience 

Seappata,  sf.  escape,  bo  ting  away,  flight, 
fling,  escapade,  sally,  skit,  mad  prank; 
6versight,  slip,  mistake,  error 

Scappatina,  — ella,  sf.  little  escapade,  slip 

Scappato,  -a,  a.  escaped,  run  away,  fled 

Scappat6ja,  sf.  hole  to  escape  through,  a 
subterfuge 

Scappavia,  sf.  outlet ;  shift 

Scappellare,  va.  i    to  unhood  (a  hawk); 

—  arsi,  vrf.  to  take  off  one's  hat  to,  to 
salute  (a  person)  hat  in  hand 

Scappellata,  sf.  salutation  hat  in  hand 
Scappellato,  -a,  o.  with  one's  hat  off,  bare- 
headed 

Scappellotto,  sm.  blow  on  the  back  of  the 
head,  thump  on  the  head;  passare  a  — , 
to  pass  gratis  or  without  a  ticket 
Scapperuccio,  sm.  short  cloak  (with  hnod) 
Scappinare,  va.  1.  to  f6ot  stockings,  sdle 
shoes 

Scappinato,  -a,  a.  new-s61ed 
Scappioo,  sm.  sock,  foot  of  a  stdeking 
Scapponata,  sf.  birth-day  feast  on  capons 
Scapponeo,   sf.    (vulg.)    reprimand,  re- 
proof 

Scappucciare,  vn.  I.  to  take  off  one's  hood; 
fail 

Scappuceiato,  -a,  a.  without  one's  hood 
Scappuccio  ,  sm.  fault,  blunder,  oversight 
Scaprestrare,  vn,  i.  V  Scapestrare 
Scapricciare,  vn.  1.  V.  Scapriccire  ;  —arsi, 

vrf.  to  s6w  one's  wild  oats,  V.  Scapric- 

cirsi 

Scapriccire,  va.  3.  to  cure  a  person  of  his 
or  her  vagaries  or  whims;  to  disenchant; 

—  irsi,  vrf.  to  get  aired  of  one's  cap  ices 
or  Whims,  to  consummate  one's  desires, 
to  have  one's  belly  full,  to  be  sated, 
cloyed 

Scapriccio,  Scappricciato,  -a,  a.  cured  of 
one's  whims,  disenchanted,  sated,  cloved 

Scapula,  sf.  (anat.)  blade-b6ne,  shoulder- 
blade,  scapula 
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Scapulare,  sm.  small  hood,  einl,  scape 
lary 

Scarabattola,  sf.  glass-case,  sh6w-window 
Scarabeo,  sm.  (ent  )  black  beetle,  scar- 
ab, scarabee 
Scarabillare,  va.  i.  to  arpeggiate,  strum, 
scrape 

Scarabocchiare,  va.  1.  to  scribble,  scrawl 
Scaraboccbiato,  -a,  a.  scribbled,  scrawled 
Scaraboccbiatore ,  -trice,  smf.  scrawler, 
scribbler 

Scarabocchio,  sm.  scrawl,  scribble,  scrib- 
bliDg 

Scarab6ne,  V.  sm.  Scarafaggio 
Scaracchinre,  va.  1.  to  ridicule,  mock 
Scaracchialo,  -a,  a.  ridiculed,  mocked 
Scarafaggio,  sm.  {ent.)  scarab,  beetle,  droDe 

(fly) 

Scarafald6ne,  sm.   servant   of  the  syna- 
gogue 

Scaraffare,  va.  I.  to  tear  away  by  force 
Scaramazzo,  -a,  a.  (of  pearls)  not  quite 
round 

Scaramuccia,  — uccio.  sfm.  skirmish 
Scaramucciare,  va.  I.  to  skirmish 
Scaramucci  to,  -a,  a.  fought  by  skirmishes 
Scaraventare,  va.  I.  to  hurl,  to  lance  furi- 
ously 

Scaraventato,  -a,  a.  flung  with  violence 
Scarbunchiare,  va.  I.  to  snuff  (a  candle) 
Scarceramentato,  sm.  release  from  prison 
Scarcerare,  va.  4.  to  take  or  get  (one)  out 

of  jail,  to  release  from  prison 
Scarcerato,  -a ,  a.  released,  freed  from 

prison 

Scarcerazione,  sf.  V.  Scarceramento 
Scarco,  sm.  (poet.)  discharging,  V.  Scaii- 
camento 

Scarco  -a,  a.  (poet.)  discharged,  released, 
free 

Scardassare,  va.  I.  to  card  (w6ol);  to 
slander 

Scardassato,  -a,  a.  carded ;  reviled 
Scardassiere,  sm.  carder,  wool-comber 
..cardasso,  sm.  card  (to  comb  wool,  etc.) 
Scardiccione,  sm.  (bot.)  wild  thistle 
Scardine,  Scardone,  sm.  Scardova,  sf.  sort 
of  fish 

Scarduffarsi,  vrf.  to  ruffle  one's  hair 
Scarfer6tto,  sm.  furred  buskin,  lined  slip- 
per 

Scarica,s/.  unl6adins,  landing;  (mil.)  firing, 

fire ;  volley,  discharge 
Scaricabarili,  sm.  sort  of  child's  play 
Scaricamiracoli,  sm.  V.  Parabolano,  Cao- 

tajo 

Scaricare,  va.  1.  to  nnl6ad,  discharge,  Cre 
off,  let  fly ;  to  fulfil,  satisfy,  ease  ;  —  una 
nave,  to  unload  a  ship;  —  un  fucile,  to 
fire  a  gGn ;  —  un  arco,  to  shAot  olT  or 
let  fly  an  arrow;  —  la  coscienza,  to  ease 


one's  conscience  ;  —  il  v6to,  to  fulfil  a 
»ow;  —  il  venire,  to  unload  one's  stom- 
ach; il  Po  si  scarica  oell'Adriatico,  the 
Po  discharges  or  empties  itself  into  the 
Adriatic 

Scaricato,  -a,  a.  unloaded,  discharged 

Scaricat6jo,  sm.  place  where  any  thing  is 
unl6aded ;  landing-place,  wharf;  tjuay 

Scaricazi6ne,  sf.  V.  Scaricamento 

Scarico,  sm.  Sgravio,  (V.  Scaricamento  ; 
unloading,  discharge,  unldading-plaeo 
for  rubbish;  justification;  lo  fece  a  — 
di  coscienza,  he  did  it  to  ease  his  min  i 

— ,  -a,  a.  discharged;  nnldaded,  eased, 
freed;  unperturbed,  clear,  serene,  cheer- 
ful; —  di  pensieri,  free  [from  care;  un 
capo  — ,  a  light  brain,  empty-headed 
person;  vino  —  clear  wine 

Scarificare,  va.  I.  to  scarify 

Scarificato,  -a,  a.  scarified 

Scarificator,  -trice,  smf.  scarificator,  scar- 
ifier 

Scarificazi6ne,  sf.  scarification,  iicision 
Scarlattina,  sf.  scarlet  fever 
Scarlattino,  Scarlatto,  sm.  scarlet  cloth 
Scarlatto,  -a,  a.  of  scarlet  colour,  scarlet 
Scarmana,  (Pleurilide)  sf.  (med.)  pleurisy 
Scarmanare,  va.  i.  lo  take  or  have  a  pleu- 
risy 

Scarmanato,  -a,  a.  seized  wilh  a  pleurisy 
Scarmigliare,  va.  1.  to  rumple,  dishevel, 

ruffle ;  —arsi,  vrf.  to  struggle,  wrestle, 

take  each  other  by  the  hair,  pull  one 

another  about 
Scarmigliato,  -a,  a.  rumpled,  dishevelled 
Scarmigliatura,  sf.  rumpling,  entangling 
Scarmo,  sm.  oar-peg,  oar-pin,  oar-leather 
Scarnamento,  sm.  scarifyng,  scarification 
Scarnare,  va.  1.  to  scarify,  cut,  slash;  to 

flay,  to  take  away  the  skin  or  the  outside; 
—arsi,  vrf.  to  grow  thin,  lose  one's  flesh 
Scarnascialare,  vn.  I.  to  feast,  banquet, 

junket 

Scarnatino,  -a,  a.  pink,  flesh-coloured 
Scarnato,  -a,  a.  scarified  ;  lean,  emaciated 
Scarnificare,  va.  I.  to  pick  or  cut  off  Hit? 
flesh 

Scarnificato,  -a,  a.  divested  of  flesh 
Scarnire,  van.  3.  to  cut  off  the  flesh;  get 
lean 

Scarnito,  -a,  a.  emaciated,  lean,  thin 
Scarno,  -a,  a.  thin,  emaciated,  lean,  b6ny 
Scarpa,  sf.  sh6e  ;  (fort.)  scarp  of  a  wall ; 
(icht.)  carp;  drag  (of  a  carriage);  fare  le 
scarpo  a  uno,  to  inform  against  one;  non 
legare  le  scarpe  a  uno,  to  not  be  worthy 
to  unloose  the  latchet  of  one's  shoes; 
a  — ,  sloping,  shelving,  oblique;  tornam- 
mo  —  — ,  w«)  returned  on  foot 
Scarpaccia,  sf.  6ld  shoe,  bad  shie,  br6gue 
Scarpare,  va.  I,  to  sl6pe 


Fate,  mete,  bite,  note,  tube;     -     fat,     met,  bit,  ndt,  tub;  -  fir,  pique,  %y 

f»«D»,       vi do,  roma,    fiume>-  fatto-petto,    p«Uo,    e,  i,    notte,    oeu/.    -  niano,  vino, 


SCA  —  641  —  SCA 


Scarpellare,  va.  1.  to  chisel,  carve,  sculp- 
ture 

Scarpellata,  sf.  stroke  of  a  chisel;  cut 
Scarpcllato,  -o,  a.  carved,  sculptured,  cut 
Scarpellat6re,  sm.  stone  cutter,  carver 
Scarpeletto,  sm.  small  chisel 
Scared linare,  va.  i.  to  cut,  chisel  (stones) 
Scarpellmo,  am.  stone-cutter,  carver 
Scarpello,  am  chisel,  graver,  scarpel 
Scarpellone,  sm.  l^rge  chisel 
Scarpeita,  sf.  small  shoe;  pump 
Scarpcttaccia,  sf.  bad  little  shoe;  pump 
Scarpetlina,  —  ino,  sfm.  small  shoe;  li^ht 
Scarpettone,  sm.  large  pump  (pump 
Scarpinare,  vn  I.  (vulg.)  to  walk  quickly 
Scarpint,  sm,  pump;  small  light  sh6e 
Scarpione,  sm.  (ent.)  scorpion;  (icht.)  kind 

of  trout 
Scarpone,  sm.  large  sh6e 
Scaniera,  sf.  set  or  gang  of  vagabonds 
Scarrozzare,  vn.  I.  to  ride  in  a  coach 
Scarrozzata,  sf.  drive  into  the  country 
Scarrucolaraent'i,  sm.  movement  produced 

by  pulleys,  wheeling  or  running  of  a  pully 
Scarrucolante,  a.  running  on,  slipping 
Scarrucolare,  vn.  1.  to  run  on  the  pulley, 

slip 

Scarrucolato,  -a,  a.  slipped,  running 
Scarsaraente,  adv.  scarcely,  stintedly,  hird- 
ly,  barely,  sparingly,  poorly;  yivere  — , 
to  live  sparingly  or  thriftily 
Scarsapepe,s/.  (bot.)  wild  marjoram,  origan 
Scarseggiare,  van.  1.  to  be  stinted  in,  short 
or  bare  of,  ill  supplied  with  ;  to  want, 
fail;  to  be  stingy,  spiring,  scarce 
Scarsella,  {bet.  Tasca)  sf  pocket  (purse) 
Scarsellina,  sf.  small  pocket  (purse) 
Scarsellona,  —one,  sfm.  Urge  pocket 
Scarsetto,  -a,  a.  spare,  thin,  slender,  deli- 
cate, nice 

ScarsPzza,  sf.  scarcity,  lack,  stinginess 

Scarsita,  sf.  parsimony,  savingness,  sparing- 
ness,  stintedness,  scarcity,  penury,  lack 

Scarso,-a,  a.  sh6rt,  scarce,  stinted,  insuffi- 
cient, short-comin  g,lacking,  stingy,  niggard- 
ly ;  —  pasto,  stinted  meal;  scarsa  fortuna, 
narrow  or  limited  f6rtune;  scarsa  ghiuea, 
light  guinea;  —  di  denaro.  bare  of  money; 
cogliere  — ,  to  fall  short  of  the  mark 

Scartabellare,  va.  I.  to  turn  over  the  leaves 
of  a  book,  to  give  it  a  hasty  perusal 

Scartabellato,  -a,  a.  read  in  haste,  turned 
over 

Scartabellat6re ,  -trice ,  am/,  superficial 
reader 

Scartabello    )  sm.   old  useless  writings, 
Scartafaccio  ^    waste  paper,  waste  book 
Scartamento,  am.  rejecting,  discarding 
Scartare,  va.  i.  to  discard,  to  lay  out  one's 

cards;  to  discard,  set  aside,  reject 
Scartata,  sf.  discarding,  laying  out,  refusal 


Scartato,  -a,  a.  discarded,  laid  out,  re  ect- 
ed;  dare  nelle  scartate.  to  repeat  what  is 
already  known,  to  deal  in  truisms 

Scarto,  sm.  act  of  discarding ;  rebuff;  scarti, 
useless  papers  or  things,  remains,  refuse 

Scartocciato,  -a,  a.  (arch.)  scrolled 

Scartoccio,  sm.  (arch.)  scroll 

Scarzo,  -a,  a.  little,  nimble,  quick,  °l6nder 

Scasare,  va.  I.  to  turn  out  of  a  house,  to 
eject 

Scasato,  -a,  a.  turned  out,  ejected 
Scasimodeo,  V.  S'|uasimodeo 
Scassare,  va.  1.  to  uncase,  break  up;  cancel 
Scassato,  -a,  a.  uncased,  br6ken;  annulled 
Scassatura,  sf.  uncasing,  taking  out  of  a 
chest 

Scassinare,  va.  i.  to  smash,  shatter,  shiver, 
splinter,  ruin,  destroy 

Scassinato,  -a,  a.  smashed,  shattered,  shiv- 
ered 

Scasso,  sm.  ploughed  ground 
Scastagnare,  va.  1.  V.  Tergiversare 
Scataluffo,  sm.  rap,  kodck,  cuff,  thump 
Scataroscio,  sm.  shower  of  rain 
Scatarrare,  van.  I.  to  spit,  to  c6ugh  and 
spit 

Scatarrata,  sf.  spitting,  spittle 
Scateliato,  -a,  a.  (ant.)  duped,  mdcked, 
laughed  at 

Scatenacciare,  va.  to  unbdlt,  unfdsten;  to 
clink  chains 

Scateoaccio,  am.  noise  of  unbolting;  clink- 
ing of  chains 

Scatenamento  ,  sm.  unchaining  ,  breaking 
loose 

Scatenare,  va.  I.  to  unchain;  —  arsi,  vrf. 
to  burst  one's  chains;  silly  out,  inveigh 
furiously 

Scatenato,  -a,  a.  unchained,  broke  lonse 
Scatola,  sf.  box;  —  da  tabacco,  snuffbox; 

dire  una  cosa  a  lettere  di  — ,  to  say  a 

thing  in  plain  English 
Scatoletta,  —ino.  sfm.  little  box 
Scatoliere,  sm.  box-maker,  seller  of  boxes 
Scatolcna,  — one,  sfm.  large  box,  casket 
Scatlare,  van.  I.  to  get  unbent,  to  escape, 

fly  loose,  uubend,  dash  off,  dart  away 
Scattato,  -a,  a.  slackened,  passed,  i/otie  off 
Scattatojo,  sm.  notch,  h6ok  or  nut  of  a 

bow 

Scatto,  sm.  unhanding,  discrepance,  leap 
Scaturiente,  a.  springing  up;  spouting  out, 

welling  out;  issuing,  gushing 
Scaturiginc,  sf.  source,  spring,  fountain 

head 

Scaturimento ,  sm.  springing  up,  welling 
out 

Scaturirc,  vn.  I.  (pres.  — isco)  to  spring, 
gush,  spout,  well  up;  to  rise,  issue,  How 
from 

Scaturito,  -a,  a.  sprung,  issued,  derived 
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Scavalcare,  vn.  4.  to  dismount  or  alight 
from  a  horse;  —  va.  to  dismount  or  un- 
horse (a  cavalier);  —  altrui,  {fig.)  to  sup- 
plant a  person 
Scavalcalo,  -a,  a.  dismounted;  supplanted 
Scavalcatdre,  -trice,  8tnf.  who  dismounts, 

supplanter 
Scavallare,  V-  Scavalcare,  etc. 
Scavamento,  sm.  excavation;  digging 
Scavare,  va.  i.  to  excavate,  dig,  hdllow 
out 

Scavato,  -a,  a.  excavated,  dug ;  deep 
Scavatore ,  am.  digger,  delver,  ditcher, 
miner 

Scavatura,  Scavazione,  a/,  excavation,  dig- 
ging 

Scavezzacollo,  sm  fall  headlong,  breakneck 
fall;  rash  undertaking;  ruinous,  affair, 
broil,  jeopardy,  peril;  dissolute,  dangerous 
man;  a  — ,  rdshly,  headlong,  precipi- 
tately 

Scavezzare,  va.  1.  to  break,  crush,  over- 
strain 

Scavezzato,-a  J  a.  br6ken,  crushed,  over- 
Scavezzo,  -a  |     strained,  trifling 
Scavo,  sm.  excavation,  cavity,  cove,  hollow, 
pit 

Scazzellare,  vn.  i.  (vulg.)  to  toy,  frolic,  play 
Scazz6nte,  sm.  iambic  with  a  final  spondee 
Scebian  sf.  {bot.)  spurge,  esula 
Sceda,  sf.  raillery,  foolishness,  n&nsense ; 

scede,  spf.  minutes,  n6tes 
Scedardo,  -a,  a.  jesting,  scoffing 
Scedato,  -a,  a.  railing,  satirical,  derisive 
Scederia,  sf.  n6nsense,  mOckery 
Sceglimento,  sm.  choice,  selection,  picking 
Scegliere  >  va.  2.  irr.  (pres.  scelgo ;  past, 
Scerre      j     scelsi;  part,  scelto)  to  ch6ose, 

pick,  select,  to  pitch  upon,  elect 
Scegliticcio,  sm.  refuse,  siftings,  leaving 
Sceglit6re,  -trice,  smf.  he,  she  who  chooses 
Sceleraggine,  Scelerataggine  )  sf.  villany, 
Sceleratezza,  Scelerita         >  rascality 

wickedness 

SceleratamSnte    )  adv.   wickedly,  pefidi- 
Scelleratamente  >   ously,  maliciously;  ab- 
ominably 

Scelerato,  -a,  a.  wicked,  villanous,  heinous 
Scelleraggioe,  Scellerataggine,  "^wickedness, 
Sceleratezza,  sf.  >     villany , 

Scelleranza,  {ant.)  Scellerita    *  perfidy 
Scellerato,  -a  >  a.  wicked,  villanous;  azio- 
Sceller6so,  -a  $   ne  da  scellerato,  villan- 
ous action ;  uno  scellerato,  a  scoundrel 
Scullino,  sm.  shilling 
Scelo,  sm.  {poet.)  V.  Sceleraggine 
Scelta.a/.choico,  selection,  option,  choosing ; 
the  flower,  best,  elect,  choice;  far  — ,  to 
choose,  pick,  select;  a  sua  — ,  of  one's 
own  choosing,  to  one's  mind 
Sceltezza,  sf.  choiceness,  exquisiteness 
Scelto,  -a,  a.  ch6sen,  elect,  choice,  best 
Sceltume,  sm.  refuse,  trash,  leavings 
Scemamento,  sm,.  diminution,  reduction 


Scemante,  a.  diminishing,  waning,  declin- 
ing 

Scemare,  van.  i.  to  diminish,  lessen,  decay 
Scemato,  -a,  a.  diminished,  lessened 
Scematore,  .trice,  smf.  dirainisher.  abater 
Scemo,  sm.  diminntion;  reduction,  decrease 
— ,  -a,  a.  diminished,  decreased,  lessened; 
wanting,  deficient;  waning;  silly,  weak, 
imbecile,  fiolish ;  luna  sceiua,  the  waning 
moon;  uno  — ,  a  fool;  credete  ch'io  abbia 
dello  —  ?  do  you  take  me  for  a  fool  ? 
Scempiaggine,  sf.  foolishness,  stupidity 
Sceropiare,  va.  i.  to  unfold,  explain,  tor- 
ture 

Scempiatamente,  adv.  foolishly,  confusedly 
Scempiato,  -a,  a.  unfolded,  loolish,  simple 
Scempieta,  Scempiezza,  sf.  folly,  simplicity 
Scempio,  am.  torture,  rack,  slaughter;  fool 
— ,  -a,  a.  single,  simple  (not  double),  silly 

simple  (not  sensible);  uno  — ,  an  imbecile, 

ninny 

Scena,  sf.  scene,  stage,  theatre;  —  terza, 
scene  the  third;  comparire  in  — ,  to  appear 
upon  tho  sta  e;  non  vo'  far  scene,  I  won't 
make  scenes 

Scenaccia,  sf.  bad  or  ugly  scene 

Scenata,  sf.  (violent)  scene;  fu  proprio 
una  — ,  it  was  quite  a  scene 

Scenario,  am.  actor's  guide  (book),  little 
play-bill;  scenes,  side-scenes,  decora- 
tions 

Scendente,  a.  descending,  making  a  descent 
Scendere,  van.  2.  irr.  (past,  scesi;  part. 
sceso)  to  descend,  to  come  or  go  down, 
to  go  or  place  lower,  to  be  descended;  — 
di  carrozza,  di  cavallo,  to  light;  egliscende 
d'una  buon;i  famiglia,  he  is  descended 
from  a  good  family;  —  s6pra,  to  make  a 
descent  up6n;  1  olio  scende,  oil  is  coming 
down,  falling,  16wering  in  price 
Scendibile,  a.  of  easy  descent,  easy  to  de- 
scend 

Scendimento,  am.  descent,  declivity 
Sceneggiamento,   am.  preparing  an  event 

or  history  for  and  representing  it  updn  the 

stage 

Sceneggiare,  va.  i.  to  get  up  a  work  for 
the  stage,  to  represent  an  action  or  event 
by  scenery  and  dialogue 
Sceneggiato ,  -a ,   a.  represented  on  the 
stage,  declaimed,  in  dialogue;  temi  — ati 
(gram.),  Speaking  Themes 
Scenicamenle,  adv.  in  a  theatrical  manner 
Sceoico,  -a,  a.  scenic,  theatrical,  dramatic; 

il  palco  — ,  the  stage 
Scenografia,  sf.  perspective  art 
Scenografico,  -a,  a.  drawn  in  perspective 
Scenopegia,  sf.  feast  of  tabernacles 
Scentre,  am.  (ant.)  V.  Saputa;  a  mio  — , 
a  tuo  — ,  to  my  knowledge,  to  your  know- 
ledge 

Sceriffo,  am.  sheriff,  scherif 
Scernere,  va.  2.  to  discern,  distinguish;  to 
single  out,  choose,  select,  pick 
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Scernimento, sm.  discerument.distinemshing, 

singling  oat,  selecting,  pitching  up6n 
Scernire,  va.  3.  (ant.)  V.  Sceruore 
Scerpare,  va.  1<  to  tear  away,  pluck  off 

 arsi,  vrf.  1.  to  be  broken,  t6rn,  lacerated 

Scerpato,  -a,  a.  broken,  t6rn,  lacerated 
Scerpellato,  — ino,  -a,  a.  frayed,  blood- 
shot 

Scerpell6ne,  sm.  great  blander,  fault 
Scerre,  va.  2.  V.  Scegliere 
Scervellare,  va.  1.  V.  Dicervellare 
Scervellato,  -a,  a.  hare-brained,  half-witted 
Scesa,  sf.  descent,  slope,  declivity;  act  of 
descending;  flux  of  humours,  cold  in  tho 
head;  prender  una  cosa  a  —  di  testa,  to 
be  obstinately  resolved  on  doing  a  thing 
Sceso,  a,  a.  descended,  sprung,  issued 
Scf'tro,  sm.  V.  Scettro 
Scetticamente,  adv.  sceptically 
Scetticismo,  sm.  scepticism  {pr.  skepti- 
cism) 

Scettico,  -a,  a.  sceptical;  sm.  sceptic 
Scettrato,  -a,  a.  sceptred,  bearing  a  sceptre 
Scettro,  sm.  sceptre;  (fig.)  power  supreme 
Sceveramento,  sm.  setting  apart,  separating 
Sceverante,  a.  severing,  separating 
Sceverare  )  va.  1.  to  sever,  set  apart,  single 
Scevrare   )   out,  to  separate,  rem6ve,  wean 
Sceverata,  sf.  separating,  severing 
Sceveratamente,  adv.  separately,  asunder 
Sceverato,  -a,  a.  separated,  severed,  weaned 
Sceverat6re,  -trice,  smf.  one  that  separates, 
severs 

Scevero,  -a,  a.  severed,  removed,  weaned 
Scevratamente,  adv.  separately,  apart 
Scevro,  -a,  a.  destitute,  deprived  (of),  exempt 
(from) 

Scheda,  sf.  note,  billet,  poll  ticket,  poll 
Schcdula,  sf  schedule ;  little  note,  letter 
Scheggia,  sf.  chip,  splinter;  snag,  crag; 
chi  ha  de'  ceppi  pud  far  delle  scheggie, 
prov.  exp.  he  who  has  got  blocks  can 
easily  make  chips  (it  is  easy  to  take  or 
give  a  little  from  one's  plenty);  la  — 
ritrae  dal  ceppo,  prov.  exp.  he  is  a 
chip  of  the  61d  block 
Scheggiale,  sm.  leather  girdle 
Scheggiare,  va.  i.  to  chip,  cut  into  chips, 
to  cleave,  shiver,  shatter;  —arsi,  to  burst 
in  pieces,  to  be  splintered,  shattered, 
shivered,  scraggy 
Scheggiato,  -a,  a.  shattered,  shivered,  splin- 
tered, chipped,  in  chips 
Scheggio,  sm.  chip,  cliff,  crag,  scrag,  splinter 
snag  (snag 
Scheggi6ne,  sm.  large  chip,  splinter,  crag, 
Scheggioso,  -a,  a.  broken,  craggy,  rugged 
Scheggiuola,  Scheggiuzza,  sf.  chip,  little 
splinter 

Scheletrame,  sm.  quantity  of  skeletons 
Scheletrizzato,  -a,  a.  w6rn  to  a  skeleton 
Scheletro,  sm.  skeleton,  carcass 
Schencire,  van.  3.  {ant.)  to  shrink,  flinch, 
swerve 


Scherano,  sm.  assassin,  ruffian,  brigand 

Scheranzia,  */.  V.  S<iuin;inzi'a 

Scheretro,  sm.  V.  Scheletro 

Schericare,  va.  i.  to  remove  the  top  of  dia- 
monds etc. ;  —arsi,  vrf.  to  leave  the 
priesth6od 

Scbericato,  -a,  a.  degraded  (from  the  priest- 
hood) 

Scherma,  sf.  fencing;  maestro  di  — ,  fenc- 
ing-master; perder  la  — ,  to  forget  ono'i 
science,  beat  a  nonplus,  bo  baffled;  que- 
st'affaro  mi  ha  fatto  perder  la  — ,  this  af« 
fair  has  put  me  out 
Schcrmaglia,  sf.  row;  fray,  strife,  skirmish 
Schei migliare,  va.  1.  V.  Arrnfl'aro 
Schermidore,  sm.  V.  Schermitore 
Schermire,  vn.  3.  {pres.  —  itc.o)  to  fence; 
— irsi,  to  defend  one's  self,  shield  one' s 
self,  parry 

Schermit6rc,  sm.  fencing-master,  swordsman 
Scherrao,  sm.  defence,  parrying,  weapon 
Scbermugio,  sm.  V.  Scaramuccia 
Schernevole,  a.   scornful,  contemptuous; 

contemptible,  despicable 
Schernevolmente,  adv.  scornfully 
Schernimento,  sm.  scorn,  scorning,  mockery 
Schernire,  va.  3.  {pres.  — isco)  to  scorn, 

scoff,  deride 
Schernitivo,  -a,  a.  insulting,  derisive 
Schernito,  -a,  a.  scoffed  at,  scorned 
Schernitore,  -trice;  smf.  scorner,  scoffer 
Scherno,  sm.  scorn,  derision;  avere  a  — , 

to  scorn,  look  down  up6n;  prendere  a  — , 

to  laugh  at,  deride,  scorn 
Scherudla,  sf.  (bot.)  skirret 
Scherzamento,  sm.  play,  foolery,  pleasantry 
Scherzante,  a.  playful,  sp6rtive,  jesting 
Scherzare,  van.  1.  to  trifle,  dally,  play,  toy, 

sport;  to  jest,  joke,  banter;  be  playful 
Scherzato,  -a,  a.  joked,  bantered 
Scherzatore,  -trice,  smf.  jester,  quiz,  wag, 

jocular  fellow 
Scherzetto,  sm.  little  jest,  joke,  trick 
Scherzevole,  a.  facetious,  pleasant,  playful 
Scherzevolmente,  adv.  playfully,  wittily 
Scherzo,  sm.  foolery,  pleasantry,  raillery, 

badinage,  jesting,  fun ;  da  — ,  in  jest 
Scherzosetto,  -a,  a.  little  playful,  waggish 
Scherzosamente,  adv.  facetiously,  in  jest 
Scherzdso,  -a,  a.  playful,  jocular,  merry 
Schiaccia,  Staccia,  sf.  trap  to  catch  animals; 

mantrap  ,  pit-fall ,   prison-drop ;  hatch; 

wioden  leg 
Schiacciamento,  Stiacciamento.sm.crushing, 

squashing 

Schiacciare,  Stiacciare,  va.  I.  to  crush, 
squash,  bruise;  to  champ  the  bit,  to 
grudge;  -  un  sonno  or  una  dormita,  to 
have  or  indulge  a  sleep;  —aria  male,  to 
bear  something  grudgingly,  unwillingly 
Schi  icciata,  Stiacciala,  sf.  thin  hard  cake, 
Scotch  bannock;  thin  6aten  bread;  rube- 
rebbe  il  fumo  alle  stiacciate,  he  steals 
all  he  can 
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Schiacciatfna,  sf.  thin  hard  cake,  Scotch 

bannock;  thin  oaten  bread 
Schiuc.ciato,  -a,  a.  crushed,    bruised,  flat 

naso  — ,  flat  nose 
Schiacciatura ,  sf.  crushing,  squashing, 

bruise 

Schiaffe^giare,  va.  i.  to  give  (one)  a  slap 
on  the  face,  a  box  on  the  ear,  a  cuff,  a 
twit 

Schiaffeggiato,  -a,  a.  cuffed,  slapped;  in- 
sulted 

Schiaffo,  am.  slap,  bdx,  cuff;  twit,  insult 
Schiamazzare,  vn.  I.  to  cackle  like  a  hen, 

to  raise  a  terrible  noise,  to  cry  out,  bawl, 

clamour 

Schiamazzato,  -a,  a.  scolded;  clamoured 
Schi.unazzatore,  -trice,  smf.  noisy  person, 
brawler 

Scbiamazzio,  Schiamazzo,  am.  noise,  clatter, 

bawling,  brawling;  bird-call,  bait,  liire 
Schianciana,  sf.  {geom.)  diagonal  line  of  a 

quadrilateral  figure 
Schiancio,  sm.  bias,  sldpe,  oblique  direc- 
tion ;  a  — ,  in  bias,  slanting,  sloping 
awry,  athwart 
Schiancire,  va.  3.  to  strike  obliquely 
Schiantamento,  sm.  extirpation,  uprooting 
Schiantare,  va.  I.  to  wrench  away,  tear 
up,  wrest  off,  rend  (to  crack);  —  un  ramo 
d'un  albero,  to  tear  off  a  branch  off  a 
tree 

Schiantato,  -a,  a.  rent,  t6rn,  wrenched 
off 

Schiantettino,  sm.  snap;  fillip,  cracking  of 
the  knuckles 

Schianto,  sm.  tearing  off,  wrenching  away, 
rending,  cleaving  ;  fracture  ,  splinter  ; 
crash,  crack ;  anguish,  torment,  heart- 
ache; —  della  saetta,  thunder-burst,  thun- 
der-clap 

Schianza,  sf.  scab,  scurf,  incrustation 
Schiappa,  sf.  rdlling-pin;  ancient  dress 
Scbiappa-legna,  sm.  w6od-cleaver 
Schiappare,  va.  1  to  cleave,  slit  or  split 
wAod ;  egli  e  si  grasso  che  schiappa.  he 
is  so  fat  that  he's  ready  to  burst 
Sehiarare,  va.  i.  to  clear  up,  elucidate  ;  — 

un  diibbio,  to  clear  up  a  doubt 
— ,  vn.  to  become  clear,  clear  up 
Schiarato,  -a,  a.  cleared  up;  elucidated 
Schiaratore,  -trice,  smf.  elucidator,  ex- 
plainer 

Schiarea,  sf.  (hot.)  clary,  all  heal,  wild 
sage 

Schiarimento,  8m.  clearing  up,  explaining 
Schiarire,  va.  3.  (pres.  — isco)  to  throw 
light  upon,  make  clear,  illustrate,  ex- 
plain, make  a  clearing,  6pen  up,  thin; 
—  una  difficolta,  una  parola,  to  explain 
a  difficulty,  a  term  ;  vn.  to  get  clear, 
bright,  thin 
Schiarito,  -a,  a.  cleared  up ;  explained 
Schiatta,  sf.  race,  generation,  progeny, 
issue 


Schiattare,  vn.  i.  to  burst,  burst  out;  to 
be  unable  to  contain  one's  self 

Schiattire,  vn.  3.  (pres.  —isco)  to  yelp, 
squeak;  V.  Squit.ire 

Schiattona,  sf.  plump  lass,  sturdy  woman 

Schiava,  sf.  female  slave 

Schiavacciare,  va.  i.  to  open,  remove  bolts 

Schiavaccio,  sm.  rascally  slave 

Schiavare,  Schiavellare,  va.  i.  to  unnail, 
unfix 

Schiavato,  -a,  a.  unnailed,  unfixed 
Schiavesco,  -a,  a.  of  a  slave,  servile,  slav- 
ish 

Schiavetto,  am.  little  slave 

Schiavina,  sf-  slave's  frock;  pilgrim's  r6be, 

coarse  quilt,  blanket 
Schiavitu;  (ant.)  Schiavitudine,  sf.  slavery, 

captivity ,  servitude ,   bondage  ,  bonds, 

chains 

Schiavo,  Stiavo,  -a,  smf.  slave,  captive 
(lover,  poet.) ;  a.  obliged,  obsequious, 
most  obedient;  venti  schiavi,  south  east 

winds 

Schiavolino,  — ina,  smf.  little  slave 
Schiavone,  sm.  lirge,  strong,  sturdy  slave 
— ,  -a,  smf.  and  a.  Slavonian 
Schiazzamaglia,  sf.  rascality,  rabble,  mob 
Schiccheracarte,  sm.  ignorant  scribbler 
Schiccheramento  ,  sm.  scribbling,  daub- 
ing 

Schiccherare,  va.  1.  to  scribble ;  scrawl, 
daub ;  scrape ;  vn.  to  scribble,  write 

badly 

Schiccherato,  -a,  a.  scribbled,  scrawled 
Schiccheratura,  sf.  scribbling,  daubing 
Schidionare,  va.  1.  to  broach,  spit  meat 
Schidionata.  sf.  spit-full,  as  much  as  a 

spit  will  hold 
Schidione,  Schidone,  sm.  spit,  broach 
Schiena,  sf.  back-bone,  back,  croup,  ridge 
Schienale,  sm.  back,  croup 
SchiVnanzia,  sf.  (med.)  quinsy 
Schienella,  sf.  (med.)  windgall;  trouble 
Schienuto,  -a,  a.  strong-backed,  sturdy 
Schiera,  sf.  army,  legion,  tr6op  in  battle 
array ;  squadron,  rank,  file,  battalion, 
legion,  band,  line;  far  — ,  to  draw  out 
in  array;  a  — ,  in  companies  or  bands; 
a  —  a  — ,  by  files 
Schicramento,  sm.  drawing  out,  arraying 
Schierare,  van.  i.  to  draw  up  in  line  of 

battle ;  to  put  in  battle  array;  to  array 
Schieralo,  -a,  a.  drawn  out  in  battle-ar- 
ray 

SchieUamente.ady.  simply,  h&nestly,  plain- 
ly, candidly,  ingenuously,  freely,  frankly, 
openly 

Schiettezza,s/.  straightforwardness,  upright- 
ness, plain  dealing,  open-hedrtedness , 
ingenuousness,  frankness,  candour,  sin- 
cerity, integrity 

Schietto,  -a,  a.  pure,  unmixed  (not  adul- 
terated), smAoth,  plain,  level,  neat;  (firj  ) 
downright,  straightforward,  upright,  plain, 
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hdoeat,  candid,  6pen-hearled,  frank, 
sincere 

Schifa'lpoco,  a.  shy,  coy,  prudish 
Schifamente,  adv.  filthily,  dirtily;  timidly 
Schifam6nto,  sm.  loathing,  aversion,  con- 
tempt 

Schifanoja,  sm.  lazy  fellow 

Schifanza,  sf.  V.  Schifamento 

Schifare,  van.  I.  to  shun,  avoid,  elude, 
decline,  refuse;  —  (Aver  a  schifo),  to 
loathe,  abh&r,  turn  from  with  disgust; 
— arsi,  vrf.  to  loathe;  mi  schifo  delle 
ostriche,  oysters  turn  my  stomach 

Schifato,  -a,  a.  avoided,  loathed 

Schifatore,  -trice,  smf.  avoider,  disapprove^ 
hater 

Schifetto,  sm.  (mar.)  small  skiff,  little  boat 
Schifevole,  a.  loathing,  despising;  tired 
Schif'ezza,   sf.   nastiness,  iilth;  loathing, 
nausea,  disgust;  squeamishness,  delicacy, 
daintiness,  scrupulousness,  prudishness 
Schifilta;  {ant.)  — ade,  —ate,  sf.  shyness, 
coyness,  reserve,  affected  modesty,  feigned 
reluctance,  prudery;  aversion,  loathing, 
nausea 

Schifiltoso,  -a,  a.  shy,  coy,  nice,  difficult 
Schifo,  s.  (mar.)  skiif,  small  boat 
— ,  -a,  a.  nasty,  loathsome,  nauseous;  coy, 
shy,  retiring,  hard  to  please;  harsh,  re- 
luctant, over  nice;  delicate,  modest; 
uomo  — ,  nasty  fellow ;  cucina  schifa, 
filthy  kitchen;  mi  fa  —  il  vederlo,  the 
sight  of  it  makes  me  sick;  prendere  a  — , 
to  take  a  distaste  against,  be  tired  of; 
venire  a  — ,  to  loathe,  be  disgusted 
with 

Schifosamcnte,  adv.  nastily,  disgustingly 
Shil'oso,  -a,  a.  nasty,  disgusting,  nauseous 
Schimbecio,  — escio,  V.  Sghimbescio 
Schinanzia,  sf.  (med.)  quinsy 
Schinchimurra,  .<?/.  imaginary  monster 
Schincio,  -a,  a.  V.  Obliquo 
Schiniera,  —ere,  sfm.  greaves,  leg-piece 
Schiocca,  sf.  {mar.)  the  outward  top  of  the 

poop  or  stern 
Schioccare,  va.  1.  to  crack,  smack;  il  po- 

stiglione  schiocco  la  frusta,  the  post-boy 

smacked  or  cracked  his  whip;  —  baci, 

to  smack  kisses 
Schiodacristi.  sm.  hypocrite,  bigot,  canter 
Schiodare,  va.  I.  to  unnail,  take  off  the 

nails 

Schiodatura,  sf.  taking  out  Ihe  nails 
Schiomare,  va.  1.  to  disdrder  the  hair 
Schiopparc,  V-  Scoppiare 
Schioppettata,  sf.  musket-shot;  fare  alle 

— ate,  to  shoot  or  fire  musket-shots  at 

one  another 
Schioppettiere,  sm.  fusileer 
Schioppetto,  sm.  little  fowling-piece,  giin 
Schioppo,  sm.  gun,  fowling-piece,  musket 
Schippire,  vn.  3.  (ant.)  to  escape  cleverly, 

slip  away  (slyly 
Schippito,  -a,  a.  (ant.)  escaped,  gone  away 


Schfsa;  per  — ,  in  — ,  adv.  exp.  acr&ss, 

crossways 
Sfhisare,  va.  1.  to  reduce  fractions 
Schiso,  sm.  reduction  of  fractions 
Schfsto,  sm.  (min.)  schist,  cleaving  stone, 

slate  stone 

Schitarrare,  vn.  i.  to  play  the  guitar,  to 
strum 

ScMudere,  va.  2.  irr.  (past,  schiusi;  part. 

fcfiiuso)  to  disclose,  open,  uncork;  vn. 

to  open,  or  expand  (as  flowers),  to  blow 
Schii'ima,  sf.  froth,  foam,  scum;  —  dei 

metalli,  dross,  scum;  venir  la  -.  alia 

bocca,  to  foam  with  rage 
Schiumante,  a.  foaming,  frothing 
Schiumare.  va.  1.  to  skim,  to  crSam;  vn. 

to  froth,  foam 
Schiumato,  -a,  a.  scummed,  skimmed 
Schiumoso,  -a,  a.  frothy,  f6aming 
Schiiiso,  -a,  a.  disclosed,  opened,  (shut  out) 
ScMvo,  -a,  a.  shy,  retiring,  backward,  bash- 
ful, modest,  reserved,  gloomy 
Schivare,  van.  1.  to  avoid,  shun;  dodge; 

—  un  colpo,  to  dodge  a  blow 
Schivato,  -a,  avoided,  shunned,  dodged 
Schizzaraento,  sm.  gushing  out,  spurting 
Schizzante,  a.  that  gushes,  spouts,  spurts; 

gushing,  spurting,  spouting 
Schizzare,  vn.  1.  to  giish,  squirt,  spout;  to 

sketch,  draw;  va.  to  squirt,  spurt ;  to 

sketch,  to  draw  the  outlines  of 
Schizzata,  sf.  gush,  spurt,  squirt,  dash,  slap 
Schizzato,  -a,  a.  squirted  out;  sketched 
Schizzatojo,  sm.  syringe,  squirt 
Schizzettare,  va.  i.  to  syringe,  squirt,  inject 
Schizzettino,  Schizzctlo,  sm.  small  syringe 
Schizzinosamente,  adv.  prudishly,  harshly 
Schizzin6so,  -a,  a.  shy,  wayward,  untoward, 

contrary,  indisposed,  backward,  difficult, 

reserved,  affectedly  unwilling 
Schizzo,  sm.   splash,  squirt,  spurt,  bit; 

sketch 

Scia,  sf.  (mar.)  ship's  wake,  track,  run 
Sciabecco,  sm.  V.  Stambecco,  Zambecco 
Sciabica,  sf.  bird-net;  extempore  sermon 
Sciabla,  Sciabola,  sf.  sabre,  scimitar 
Sciabolata,  sf.  hit  or  thrust  with  a  sabre 
£-;iacora,  sf.  young  woodcock,  snipe 
Lciacqu adenti,  sm.  (vulg.)  light  breakfast 

washed  down  with  a  glass  of  wine 
Sciacquare,  va.  1.  to  rinse,  wash 
Sciacquato,  -a,  a.  rinsed,  washed 
Sciacquatiira,  sf.  rinsing  (dish-water) 
Sciaguattamento,  sm.  act  of  shaking  a  bot- 
tle or  vase  to  stir  up  the  grounds 
Sciaguattare,  va.  I.  to  shake,  (fluids),  lave 
Sciaguattato,  -a,  a.  shaken,  stirred,  dab- 
bled 

Sciagura,  sf.  misfortune,  disaster,  ill-luck 
Sciaguranza(cmi.)/  s/.wickedncss,  rascality, 
Sciagurataggine   {         villany,    baseness , 

wretchedness 
Sciaguratamente,  adv.  wretchedly,  basely, 

unluckily,  unfortunately 
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Sciaguratello,  — ella,  smf.  little  -wretch, 
rogue 

—  a,  a.  rather  bad;  unhappy,  wretched 
Sciaguratezza,  sf.  rascality;  wretchedness 
Sciagurato,  -a,  a.  -wretched,  unfortunate, 
miserable;  -wretched,  pitiful,  petty,  low, 
s&rry;  wicked,  rascally,  flagitious 
Sciaguratdne,  sm.  great  villain,  wretch 
Scialacquamento,  sm.  lavishmcnt ,  squander- 
ing, -wasting,  prodigality,  profusion 
Scialacquante,  a.  lavish;  smf.  spendthrift 
Scialacquare ,  va.   I.   to  lavish,  waste, 
squander 

Scialacquatamente,  adv  profusely,  lavishly 
Scialacquato,  -a,  a.  lavished,  squandered 
Scialacquatore,   -trice,   smf.  spendthrift, 

waster,  prodigal 
Scialacquatura,  sf.  prodigality,  profusion, 

wasting 

Scialacquio.',  Scial aequo,  sm.  profusion, 
waste 

Scialamento,  sm.  exhalation,  vapour;  dissi- 
Scialando,  sm.  (mar.)  flat  boat  (pating 
Scialappa,  Sciarappa,  sf.  (pharm.)  jalap 
Scialare,  va.  I.  to  exhale;  evaporate,  give 
out,  pour  forth ;   to  lavish,  dissipate, 
squander;  vn.  to  feast,  to  enjoy  one's  self 
Scialato,  -a,  a.  exhaled;  dissipated;  spent 
Scialbare,  va.  1.  to  whitewash 
Scialbatura,  sf.  whitewashing,  rough-cast 
Scialbo,  -a,  a.  whitewashed;  wan,  pallid, 
bleak 

Scialiva,  sf.  spittle,  saliva 

Scialle,  sm.  shawl;  uno  —  di  Persia,  a 

cashmere  (shawl) ;  mettetevi  lo  — ,  put 

on  your  shawl 
Scialo,  sm.  luxury,   extravance,  parade; 

exhalation,  exhalement,  vapour;  far  ~, 

to  be  extravagant,  to  make  a  display  (of 

luxury) 

Scialone,  -a,  smf.  great  spendthrift 
Scialuppa,  sf.  (mar.)  shallop,  long  b6at; 

—  cannoniera,  gun-boat 
Sciamanismo,  sm.  (theol.)  Shkmanism 
Sciamannato,  -a,  a.  ill-built,  shambling, 
awkward ;  scrivere  alia  sciamannata,  to 
write  in  a  slovenly  manner 
Sciamare,  van.  1.  to  swarm  (as  bees) 
Sciamato,  -a,  a.  swarmed,  crowded 
Sciame,  Sciamo,  sm.  swarm  (of  bees,  etc.) 
Sciamito,  sm.  sort  of  stuff;  amaranth 
Sciampagna,  sm.  champagne  (a  brisk  spar- 
kling wine) 
Sciampiare,  va.  1.  (ant.)  V.  Dilatare,  Sten- 
dere 

Sciancare,  vn.  1.  — arsi,  vrf.  to  bec6me 
hip-shot 

Sciancato,  -a,  a.  hipshot,  lame,  imperfect 
Scianto,  sm.  relaxation 
Sciapidire,  vn.  3.  (pres.  — isco)  to  get  in- 
sipid, flat,  dull 
Sciapido,  -a,  a.  (bet.  Scipido)  insipid  , 
Sciarada,  sf.  charade 
Sciarappa,  Scialappa,  sf.  (pharm.)  jalap 
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Sciarpa,  sf.  scarf,  V.  Oarpa,  Banda 
Sciarpellare,  va.   I.  to  forcibly  open  the 

eyelids,  to  stare 
Sciarpellato,  -a,  a.  staring  wide 
Sciarnelleria,  sf.    V.  Castroneria,  Scioc- 

chezza 

Sciarpellino,  -a,  a.  V.  Scerpellino 
Sciarra,  sf.  brawl,  squabble,  quarrel 
Sciarramento,  sm.  routi  g,  dispersing 
Sciarrare,  va.  1.  to  rout,  disperse,  defeat 
Sciarrata,  sf.  routing,  defeat,  strife,  quarrel 
Sciarrato,  -a,  a.  routed,  dispersed,  difeated 
Sciatica,  sf.  (med.)  sciatica,  hip-gout 
Sciaiico,  -a,  a.  sciatic,  having  the  hip  gout 
Sci/-  ta,  sf.  ship's  boat,  jolly-bdat,  can6e 
Sciattaggine,  sf.  V.  Disadattaggine 
Sciattare,  va.  1.  V.  Rovinare 
Sciattezza,  sf.  slovenliness  ;  imm&desty 
Sciatto,  -a,  a.  slovenly,  undressed,  simple 
Sciattone,  — ona,  smf.   slovenly  person; 
slut 

Sciaura ,   Sciaurataggine ,  sf.   V.  Sciagu- 
ra,  etc. 

Scibiie,  a.  knowable ;  sm.  all  that  can  be 

known,  the  circle  of  arts  and  sciences 
Sciente,  a.  knowing,  learned,  informed; 
witting  ;  a  —  del  padrone,  known  to,  with, 
the  knowledge  of  his  master 
Scientemente,  adv.  learnedly,  wittingly 
Scientificamente,  adv.  scientiucally 
Scientifico,  -a,  a.  scientific,  erudite 
Scienza  J  sf.  science,  learning,  eru- 

Scienzia,  {ant  )  \  diti  on,  knowledge,  inform- 
ation 

Scienziatam6nte,  adv.  in  a  scientific  man- 
ner 

Scienziato,  -a,  a.  scientific,  learned,  eru- 
dite; uno  — ,  a  savant,  a  man  of  science, 
a  scholar,  a  scientific  or  erudite  man ;  il 
congresso  degli  scienziati,  the  scientific 
congress  (ledge 
Scienzuola,  sf.  little  science,  limited  kndw- 
Scifrare,  va.  1.  V.  Decifiare 
Scignere,  va.  2.  irr.  to  ungird,  untie 
Scigrinata,  sf.  (ant.)  gash,  cut,  slash 
Scilacca,  sf.  lash,  whip-lash 
Scilecca,  sf.  joke,  trifle,  nonsense 
Scilinga,  sf.  V.  Sciringa 
Scilinguagnolo,  sm.  string  or  ligament  of 
the  tongue ;  romper  lo  — ,  to  begin  to 
speak;  aver  rotto  lo  — ,  to  be  chatty,  talk- 
ative, glib 
Scilinguare,  vn.  4.  to  lisp ;  to  stammer 
Scilinguatello,  -a,  a.  that  lisps  or  stammers, 

a  little  lisping 
Scilinguato,  -a,  a.  lisping,  stammering;  smf. 
one  who  lisps  or  stammers,  a  person  with 
a  lisp 

Scilinguat6re,  -trice,  smf.  lisper,  stammerer 

Sciliva,  sf.  spittle,  saliva 

Scilla,  sf.  (bot.)  squill,  sea-onion;  (geogr.) 

Scylla;  cader  da  —  in  Carlddi,  to  fill 

from  Scylla  into  Charybdis 
Seilitico,  -a,  a.  of  squills  or  dnioni 
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Scilocco  sm.  south-east  wind,  sirdcco 
Sciloma,  am.  tiresome   verbiage;  lengthy 
speech 

Sciloppare,  va.  i.  to  give  one  syrup  or  honied 
■words;  to  blarny,  toady,  cajole 

Sciloppato,  -a,  a.  fed  with  syrup,  cajoled 

Sdloppo,  Scirdppo,  sm.  syrup 

Scimia,  Scimmia,  sf.  (zool.)  ape,  monkey, 
baboon 

Scimiatico,  -a,  a.  of  an  ape,  apish,  monkey 
Scimieria,  sf.  a.  of  or  resembling  an  ape 
Scimiotto,  Scimmidtto,  sm.  young  monkey 
Scimitarra,  $f.  scymitar,  sabre 
Scimminne,  sm.  great  babAon ;  ugly  fellow 
Scimmiottare,  va.  I.  to  ape,  imitate,  mimic 
Scimmiottato,  -a,  a.  iped,  imitated 
Scimunitaggine,  sf.  silliness  ,  imbecility  , 
folly 

Scimunitamente  adv.  sillily,  fAolishly 
Scimunitello,  — ella,  smf.  little  fAol,  ninny 
— ,  a.  a.  somewhat  silly,  rather  foolish 
Scimunito,  -a,  a.  foolish,  simple,  imbecile 
Scindere,  va.  2.  to  part,  divide,  separate 
Scingere,  va.  2.  irr.  to  ungird,  untie,  V. 
Scignere 

Scintilla,  sf.  spdrk,  sparkle,  sp&ngle 
Scintillamento,  sm.  sparkiinsr,  twinkling 
Scintillante,  a.  sparkling,  twinkling,  bright 
Scintillare,  vn.  I.  to  sparkle,  twinkle,  shine 
Scintillazi6ne,  sf.  sparkling,  scintillation, 
twinkling 

Scintilletta,  sf.  little  spark;  feeble  gleam 
Scioto,  -a,  a.  ungirt,  untied,  without  a 
girlie 

Scioccaccio,  -a,  smf.  gre.it  stupid  fool 
Sciocca^cine,  if  foolisness,  simplicity,  folly 
Scioccamente,  adv.  foolishly,  stupidly 
Scioccheggiare,  vn.  1.  to  play  the  fool  or 

madcap;  to  dally,  f6ol,  fondle 
Scioccherello,  -a,  a.  loolish ;  smf.  little 

fool 

Scioccheria  ]  sf.  foolishness,  stupidity,  im- 
Sciocchezza  j  prude  ce  ;  silly  thing,  folly 
Sciocco,  -a,  a.  (tasteless,  insipid,  mawkish); 

silly,  stupid,  fool 
Sciorconaccio  ,  -a ,  a.  very  foolish ;  smf. 

booby 

Sciogliere,  va.  2.  irr.  {pres.  scidlgo ;  past, 
sciolsi ;  part.  scioltn)  to  untie ,  Uose, 
dissdlve,  absolve,  solve  ;  acedmplish;  scio- 
gliersi,  vrf.  to  free  one's  self  (from),  get 
rid  (of) ;  to  dissolve,  melt ;  —  il  ventre, 
to  6pen  the  bowels ;  —  un  diibbio,  to 
resdlve  a  doubt ;  —  un  v6to,  to  pay  a  vow 
Scoglimento,  sm.  untying,  loosing,  dissolu- 
tion ,  liquefaction;  solving,  explanation; 
dissoluteness,  licence,  sedition 
Scioglitore,  -trice,  smf.  he,  she  who  unties, 

looses,  explains,  solves 
SciolSzza,  sf.  sciolism;  pedantry 
Sciolo,  -a,  smf.  sciolist,  pr6sy  edxeomb 
Scioltamente,  adv.  with  freedom,  freely, 
without   impediment ;  lithely  ,  jwmbly  , 
fluently 
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Scioltezza,  s/.litheness,  nimbleness,  unshick* 
led  freedom,  liberty 

Sciolto,  -a,  a.  untied,  ungirded,  let  loose, 
let  slip  ;  unshackled,  untrammelled,  in- 
dependent, free  as  the  winds,  lithe,  atiile, 
nimble,  easy,  6ff-handed,  dashing,  flowing, 
fluent;  liquified,  dissolved,  solved;  gambe 
scioite,  lithe  active  limbs;  a  briglia 
scidlta,  with  full  speed,  headlong;  libro 
— ,  b6ok  in  sheets;  versi  scidlti,  blank 
verse;  stile  — ,  clear,  rapid,  fl6wing  style 

Scioluzzo,  sm.  little,  contemptible  sciolist 

Sciolvere,  vn.  2.  V.  Asciolvere 

Sciomanzfa,  sf.  V.  Psicomanzia 

Sciouata,  sf.  Serine,  sm.  squall,  gust,  sud- 
den blast,  whirlwind,  hurricane,  storm 

Scioperaggine,  Scioperataggine,  sf.  idleness, 
waste  of  time,  doing  nothing  or  w&rkinsr 
idly 

Scioperalihraj  ,  sm.  sciolist,  pretender  to 

learning,  smatterer 
Scioperamento,  sm.  Idleness,  idle  labour; 

strike 

Scioperare,  va,  I,  to  take  a  person  from 
his  work  or  make  him  work  at  useless 
labour;  — arsi,  vrf.  to  leave  off  work,  to 
spend  one's  time  in  doing  nothing  or  in 
doing  nothing  to  the  purpose;  vn.  —arsi, 
vrf.  to  strike 

Scioperamente,  adv.  idly 

S^ioperatezza,  sf.  idleness,  spending  one's 
time  in  doing  nothing  or  nothing  useful 

Scioperativo,  -a  J  a.  idle,  out  of  employ; 

Scioperato,  -a  )  unoccupied,  doing  noth- 
ing 

Sc.ioperatonaccio  )  sm.  very  idle  fellow, 
Scioperat6ne       j  great  idler,  lazy  drone 
Scioperio,  sm.  idleness;  losing  time,  strike 
Sciopero,  sm.  strike  (among  workmen);  idle- 
ness ;  fare  — ,  to  strike 
Scioperone,  sm.  sluggard,  drone,  stupid  fel- 
low, operative  out  of  work 
Sciopino,  sm.  unforeseen  event,  unhappy  4o» 

cident,  windfall,  God-send 
Sciorinamento,  sm.  opening  ou*  or  airing 
linen,  etc.;  displaying,  setting  forth;  h61d- 
ing  out,  doling  out 
Sciorinare,  va.  1.  to  air  linen,  etc.,  to  open 
out  the  plies  or  folds  to  the  sun;  to  dis- 
play; to  turn  over  the  leaves;  to  read 
carelessly;  to  discl6se,  divulge;  d61e  <?ut; 
to  lay  about  one  lustily,  to  give  it  them; 
—arsi.  vrf.  to  open  one's  clothes,  begin 
to  undress,  unbotton,  to  opeu  one's  mind 
to  pleasure,  take  a  little  relaxation,  relax 
Sciorinato,  -a,  a.  displayed,  aired,  unbut- 
toned, undressed 
Scidrre,  va.  2.  V.  Sciogliere 
Scioterio,  sm.  scioptic,  scidptic  ball 
Sciovicchiolare ,   vn.    I.   to   disperse  the 
pigeons 

Scipa,        ignoramus,  blockhead,  hodsre 
Scipare,   va.  I.  Scipatore,    V.  Sciupare, 
etc. 
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Scipidezza  ,  sf.  insipidity,  staleness  ,  sil- 
liness 

Scipidire,  van.  3.  {pres.  — isco)  to  grow  in- 
sipid, flat;  stupid 
Scipido,  -a,  a.  insipid,  tasteless;  stupid 
Scipire,  vn.  3.  V.  Scipidire  (pidly 
Scipitamente,  adv.  insipidly,  foolishly,  stii- 
Scipilezza,  sf.  insipidity,  dulness,  tiresome- 
ness 

Scipito,  -a,  a.  insipid,  flat ;  tiresome 
Scirignata,  sf.  gash,  cut,  slash 
Sciringa,  sf  syringe 

Sciringare,  va.  1.  to  syringe,  inject,  scout 
Scirocco,  sm.  south  east  wind,  sirocco 
Sciioppo,  sm.  syrup 
Scirpo,  sm.  (Lat.)  V.  Ginnco 
Scirro,  sm.  (med.)  scirrhus  or  cancer 
Scirroso,  -a,  a.  scirrhous,  of  a  cancer 
Scisma,  sm.  schism,  dissension,  disunion 
Scismatico,  -a,  a.  schismatic 
Scissilc,  a.  scissile,  scissiblo 
Scissione,  sf  scission,  separation,  schism 
Scisso,  -a,  a.  (from  Scindere),  cut,  divided 
Scissura,  sf.  cleft,  rent,  chink,  cut 
Sciugamauo,  sm.  towel,  napkin 
Sciugare,  va.  I.  to  dry,  wipe  on",  wipe  dry 
Sciugato,  -a,  a.  dried,  wiped  off,  wiped  dry 
Sciugatojo,  sm.  drying-room;  towel 
Sciuparc,  van.  1.  to  waste,  squander;  to 
consume;  spoil,  tear;       un  vestito,  to 
spoil  a  coat;  —  il  tempo,  to  throw  away 
one's  time ;  — arsi,  vrf.  to  miscarry,  to 
have  a  premature  birth 
Sciupato,  -a,  a.  wasted,  torn;  miscarried 
Sciupatore,  -trice,  smf.  waster,  destroyer, 
spendthrift 

Sciupinare,  va.  I.  to  consume,  be  consum- 
ing; to  wear,  wear  out;  to  spoil,  spoil 
gradually ;  —  un  vestito,  to  wear  out  a 
c<*>at 

Sciupinio,  ^siupio,  sm.  waste,  dissipating, 

consuming,  wearing  out ;  wear  and  tear, 

destruction 
Sciutto,  -a,  a.  dried,  wiped 
Scivolare,  vn.  1.  to  hiss;  to  slip,  slide; 

—  co'pattiui,  to  skate 
Scivoletto  ,  sm.  (mus.)  trill,  passage  (in 

singing) 

Sclamare,  vn.  I.  to  cry  out,  exclaim,  bawl 
Sclamato,  -a,  a.  cried  out,  exclaimed 
Sclamazione,  sf.  exclamation,  clamour 
Sclarea,  sf.  (bot.)  clary,  all  heal 
Scocca'll'uso ;  Monna — ,  sf.  Mrs.  gad-about 
Scoccante,  a.  twa  ging,  escaping,  flying  off 
Scoccare,  va.  1.  to  let  fly,  shoot  off;  — 
una  frcccia,  to  shoot  off  or  let  fly  an  arrow; 
vn.  to  escape,  peep  out,  peer 
Scoccato,  -a,  a.  shot  off,  let  fly,  cast 
Scoccatojo,  sm.  nut  of  a  bow 
Scoccatore,  -trice,  smf.  archer 
Scocco,  sm.  act  of  letting  fly  (an  arrow), 
twang,  vibration,  stroke,  moment;  vi  aspet- 
tero  iino  alio  —  delle  due  ore,  I'll  wait 
for  you  till  the  clock  strikes  two,  till  it 


is  on  the  stroke  of  two;  lo  —  dell'alba; 

the  peep  of  day 
Scoceobrino,  sm.  merry-andrew,  buffoon 
Scoccolare,  va.  1.  to  pick  up  berries,  to 

seed  them;  to  heap  up  blundeis  or  bdr- 

bar.sms 

Scoccolato,  -a,  a.  sifted,  clear,  simple 
Scoccoveggiare,  van.  1.  to  flirt,  banter, 
quiz 

Scodare,  va.  1.  to  cut  off  the  tail,  to  dock, 

c  op 

Sco>!ato,-a,  a.  docked,  cropped,  short-tailed; 
cavallo  — ,  docked  hor>e 

Scodella,  sf.  porringer,  bowl;  porridge;  una 
-  di  brodo,  a  bowl  of  broth 

Scodellare,  va.  1.  to  bowl  up,  dish,  to  fill 
the  porringers;  to  pour  out;  spill,  upset 

Scodellato,  -a,  a.  dished  up  in  the  porrin- 
gers 

Scodelletta,  -ina,  sf.  small  broth  b6wl 
Scodellino,  sm.  small  bowl  or  porringer; 
the  pan  of  a  gun  or  pistol;  saucer;  la 
tazza  e  lo  — ,  the  cup  and  saucer 
Scodelhiccia,  sf.  little  bowl,  small  porringer 
Scodinzolare,  vn.  1.  to  wag,  switch,  shake 
the  tail 

Scofacciare,  va.  1.  to  make  flat  like  a  cake 
Scoffina,  sf.  rasp,  rough  file,  grater 
Scoffinato,  -a,  a.  rasped,  grated 
Scoglia,  sf.  sloligh  or  cast  skin  of  a  ser- 
pent; 61d  rags,  thrown  off  clothes;  (reef, 
rock,  bet.  Scoglio) 
Scogliaccio,  sm.  dangerous  rock,  large  reef 
Scogliera,  sf.  mass  of  naked  rocks 
Scoglietto,  sm.  small  rock,  sand  bank,  shelf 
Scoglio,  sm.  rock  (in  the  sea),  reef,  >helf, 
sand   bank;  sf.  (bet.  Scoglia)  slough, 
shell,  husk,  skin ;  nato  fra  gli  scogli, 
born  among  the  rocks  (in  a  poor  or  bar- 
ren island) 
Scoglios  i,  -a,  a.  rdeky,  reefy,  shelvy 
Scgliuzzo,  sm.  small  rock,  sand  bank,  reef 
Scognoscenza,  sf.  V.  Sconosc  nza,  Ingra- 
titudine 

Scojare,  va.  1.  to  Hay,  skin,,  feel  off;  gall 
Scojato,  -a,  a.  flayed,  skinned,  galled 
Scoj^llolo,  sm.  (zool.)  squirrel 
Scol«-mento,  sm.  flowing,  running 
Scolaro,  sm.  scholar,  learner,  pupil 
— ,  vn.  i.  to  flow,  run,  drop,  trickle;  scola 

l  a^qua,  the  water  comes  trickling  do'wn; 

scolano  le  candele,  those  candles  run; 

far  — ,  to  drain,  drain  off 
Scolareggiare,  vn.  1.  to  act,  play  like  a 

scholar 

Scolaresca,  sf.  students;  lot  of  sch6ol  boys 
Scolaresco,  -a,  a.  of  a  scholar,  school-boy 
Scolaretto,  — ino,  sm.  little  school-boy 
Scolarmente,  adv-  like  a  scholar 
Scolastica,  */.  scholastic  philosophy;  phi- 

ldsophy  of  the  Schoolmen 
Scolasticamente,  adv.  scholastically 
Scolastico,  -a,  a.  scholastic,  of  the  schiols; 

alia  scolastica,  adv.  exp.  scholastically 
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Scolalivo,  -a,  a.  causing  to  fl6w,  draining 
ScolUo,  -a,  a.  strained,  drained,  filtered 
Scolatojo,  sm.  strainer,  drain,  sink,  ewer3 
Scolatura,  sf.  residue,  dregs,  lees,  sediment 
Scoletta.  sf.  little  school 
Scolio,  sm.  note,  explanatory  observation, 

scholium,  commentary 
Acoliaste,  sm.  scholiast,  commentator 
Scolimo,  sm.  V-  Cardo 
Scollacciato,  -a,  a.  with  uncovered  bosom, 

neck 

Scollare,  va.  i.  to  unglue,  unstick,  split, 

disjoin  ;  to  uncover  the  neck  or  bosom 
Scollato,  -a,  a.  unglued,  disjoined  ;  bare, 

bare-necked 
Scollatiira,  5/  sloping  cut  (round  the  neck) 
Scollegamento,  sm.  disjunction,  breaking  up 
Scollegare,  va.  I.  to  separate  (colleagues 

or  allies) 
Scollegato,  -a,  a.  separated,  parted 
Scollinare,  va.  I.  to  pass  over  hills  or 

mountains 
Scollo,  V.  Scollato 

Scolmare,  va.  I.  to  scrape  an  over-full 
bushel 

Scolo,  sm  flowing  off,  running,  fl6w,  drain- 
ing ,  drainage,  drain;  dare  lo  — ,  to 
open  a  drain  race  or  passage,  to  let 
flow  off 

Scolopendra,  sf.  {ent.)  scolopendra;  cent- 
tipcd 

Scolopio,  sm.  friar  of  the  so  called  Scuole 

Pie  (pious  schools) 
Scoloramenlo,  sm.  paleness,  loss  of  colour 
Scolorare,  va.  1.  to  discolour,  stain,  tarnish 
Scolorarsi,  vrf.  i.  to  lose  one's  colour,  get 

pale 

Scolorimento,  sm.  loss  of  colour,  paleness 
Scolorire;  — irsi,  vn.  3.  to  grow  pale,  to 
fade 

Scolorito,  —  ato,  -a,  a.  discoloured,  faded 
Scolpamento,  sm.  exculpating,  exculpation 
Scolpare,  va.  1.  to  exculpate,  justify,  ex- 
cuse; —arsi,  vrf.  I.  to  clear  or  exculpate 
one's  self 

Scolpato,  -a,  a.  exculpated,  vindicated 
Scolpire,  va.  3.  (pres.  — isco)  to  engrave, 

carve,  cut;  legge  scolpita  nel  cuore,  law 

engraved  upon  or  written  in  the  heart; 

scolpite  bene  tutte  le  parole,  pronounce 

distinctly  every  word 
Scolpito,  -a,  a.  carved,  engraved,  impressed 
— ,  -a,  a.  engraved;  pronounced  distinctly 
Scolpitamente,  adv.  distinctly,  clearly 
Scolpitura,  */.  V.  Scultura,  ElKftie 
Scolta,  sf.  scotit,  sentinel,  sentry,  witch 
Scoltare   (Ascoitarc),  van.   I.  to  listen, 

hearken 

Scoltellare,  va  1.  to  weed  out  oats,  etc. 
Scoltiira,  sf.  sculpture,  V.  Scultura 
Scolturesco,  -a,  a.  of  sculpture,  sculptured 
Scombavare,  va.  i.  to  slaver  over;  sl:'ibber 
Scorobavato,  -a,  a.  slavered  over,  slabbered 
Scomberello,  sm.  holy  water  sprinkler 


Scombiccherare,  va.  i.  to  scribble,  write  ill 
Scnmhiccherato,  -a,  a.  scribbled,  daubed 
Scombinare,  va.  i.  V.  Scorn pigliare,  Scom- 
Scombro,  sm.  (icJit.)  mackerel  (porre 
Scombiiglio  /  sm.  confusion,  disorder, 
Scombujamenlo  i  waste,  ruin,  dispersion, 
rout 

Scombujare,  va.  1.  to  scatter,  disperse,  rout 
Scombujato,  -a,  a.  scattered,  routed 
Scorabussolare,  va.  I.  to  disperse,  scatter 
Scombussolato,  -a,  a.  dispersed,  roTHed 
Scommentato,  -a,  a.  (planks)  split  by  the 
sun 

Scommessa,  sf  wager,  bet,  stake;  fare  una 

— ,  to  lay  a  wager,  to  bet 
Scommesso,  -a,  a.  disjoined;  wagered 
Scommettere,  va.  2.  irr.  (past,  -isi;  part. 

—  esso),  to  disjoin,  separate,  bet;  scorn- 

metto  dieci  franchi,  I'll  bet  ten  franks 
Scommettit6re,  -trice,  smf.  he,  she  who 

wagers,  severs,  parts;  belter;  separater 
Scommezzare,  va.  4.  to  part  in  two,  divide 
Scummezzato,  -a,  a.  divided  in  two  parts 
Scommiatare,  va.  1.  to  dismiss;  V.  Acco- 

miatare 

Scommodare,  van.  1.  V.  Scomodare 
Scommdsso,  -a,  a.  moved,  affected,  agitated 
Scommovimento,  sm.  commotion,  ferment 
Scommovitore,  -trice,  smf.  disturber  of  the 
peace 

Scommovizione,  sf.  revolt,  sedition,  rising 
Scomrauovere,  va.  2.  irr.  (post,  scommossi; 

part,  scommosso),  to  excite,  to  revolt, 

to  raise 

Scomodare,  va.  1.  to  trouble,  disturb,  in- 
convenience, incommode;  to  give  trouble; 
non  si  scomodi,  don't  trouble  yourself, 
don't  take  the  trouble,  let  me  not  disturb 
you 

Scomodato,  -a,  a.  incommoded,  inconve- 
nienced, disturbed,  embarrassed,  troub- 
led; indisposed,  ailing,  unwell 
Scomodezza  I  sf.  inconvenience,  disturb- 
Scomodita  |  ance,  trouble,  indisposition 
Scomodo,  -a,  a.  inconvenient,  troublesome, 

incommodious,  tiresome,  annoying 
— ,  sm.  inconvenience,  trouble,  pain 
Scompagiuare,  va.  1.  U  disarrange,  disjoint, 

put  out  of  order,  unhinge,  spoil 
Scompaginato,  -a,  a  disjointed,  disordered 
Scompaginamento ,   Scompaginazione,  sf. 

disorder,  sm.  disjunction,  disunion 
Scompagnare,  va.  i.  to  separate,  disunite, 
detach,  sever,  part,  isolate;  vn.  to  be 
unaccompanied,  separated,  isolated;  una 
virtu  non  si  deve  mai  —  dalle  altre,  one 
virtue  must  never  be  separated  from  the 
others 

Scompagnato,  -a,  a.  unaccompanied,  sepa- 
rated, without  a  companion,  alone 

Scompagnatura,  sf.  being  unaccompanied; 
isolating,  isolation 

Scompannare,  va.  I.  to  toss  the  bed-clothes  ; 
—arsi,  vrf.  to  remain  uncovered  by  toss- 
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ing  the  bed-clothes;  to  undress  one's  self 
partially,  to  feel  c6oler 

Scomparire,  vn.  3.  to  disappear;  to  fade 
gradually  away;  to  become  little  or  petty 
by  being  compared  with  something  better, 
to  be  eclipsed ;  to  retire 

Scomparso,-a,  a.  disappeared,  retired;  fad- 
ed, eclipsed 

Scomparlimento,  sm.  allotting  or  distribut- 
ing of  parts,  partition,  sharing,  allotment; 
a  compartment,  separate  part 

Scomparlire,  va.  3.  to  divide  into  compart- 
ments, to  separate  and  station  in  different 
spots,  to  part,  distribute,  allot 

Scomparlito,  -a,  a.  divided,  distributed,  al- 
lotted 

Scompi>diamento,  sm.  disorder,  confusion 
Scornpit'  iare,  va.  i.  to  embroil,  confo~und, 
throw  into  disorder;  to  perturb,  disturb, 
perplex,  make  uneasy  ;  —  una  matassa  di 
seta,  to  entangle  a  skein  of  silk 
Scompicliatamente,  adv-  confusedly,  in 
disorder 

Scompigliato,  -a,  a.  confused,  disturbed, 
perturbed,  disordered,  ruffled,  rumpled, 
dishevelled 
Scompiglio,  sm.  confusion,  disorder 
Scompigliume,   sm.   confused   mass,  gal- 
limaiias 

Scompisciare,  va.  i.  to  make  water  upon, 

bepiss 

Scomponimento,  sm.  decomp6sing,  taking 
to  pieces ;  disarrangement,  disorder 

Scomporre,  van.  2.  irr.  {pres.  -  6ngo ;  past, 
— osi;  part.  — osto),  to  discompose,  de- 
range, disorder,  trouble,  dash  ;  to  decom- 
pose, analyse;  to  take  down  the  types; 

—  il  nemico,  to  break  the  enemy's  lines; 

—  una  raacchina,  to  take  a  machine  to 
pieces;  — orsi,  vrf.  nel  volto,  to  become 
abashed,  dashed,  confused 

Scomposizione,  sf.  decomposition;  discom- 
posure, perturbation,  disorder,  trouble 

Scompostamente,  adv.  in  disorder;  inde- 
cently 

Scompostezza,  sf.  discomposure,  disorder 

Scomposto,  -a,  a.  discomposed,  deranged, 
in  disorder;  immodest;  decomposed,  ana- 
lyzed, taken  to  pieces 

Scompuzzare,  va.  i.  to  fill  with  a  bad 
smell ;  to  bestlnk 

Scompuzzolare,  va.  i.  to  revive  one's  ap- 
petite 

Scoropuzzolarsi,  vrf.  i.  to  recover  one's 
appetite  (part 
Scoraunare,  va.  i.  to  break  up  a  «nCiety; 
Scomunato,  -a,  a.  (ant.)  broken  up,  parted 
Scomhnica,  sf.  ac  >ramunication,  anathema 
Scomunicagione,  sf.  J  excommunication, 
Scoraunicamento,  sm.  \  exclusion  from  the 
church 

Scomunicare,  va.  I.  to  excommunicate, 
corse 

Scomunicito,  -a,  a.  excommunicated,  cursed; 


viso  — ;  forbidding  countenance,  villanouf 

or  hang-look 
Scomunicatore,-  -trice,  8mf.  excommuni- 
cator 

Scomunicazione,  sf.  excommunication,  curse 
Scomuzzolo,  sm  none  at  all,  not  a  bit  of  it 
Sconcacare,  va.  I.  to  befoul,  to  dirty  up&n 
Sconcacatore,  -trice,  smf.  one  who  befouls 
himself 

Sconcatenato,  -a,  a.  V.  Sconnesso 
Sconcennatam  nte,  adv.  (ant.)  disjointedly, 

indecently 
Sconcentrato,  -a,  a.  out  of  its  centre 
Sconcertamento,  sm.  disagreement,  disorder 
Sconcertare,  va.  1.  to  disconcert,  disturb, 

derange,  disorder;  to  put  out  of  unison 
Sconcertatamente,   adv.  in  a  disorderly 

manner 

Sconcertato,  -a,  a.  disconcerted,  disordered 
Sconcerto,  sm.  want  of  concert  or  harmony; 

discord,  disagreement,  confusion,  d^order 
Sconcezza,  sf.  unhandsomeness,  unseemli- 
ness, unbecomingness,  uogracefulness,  in- 
decency 

Sconciamente,  adv.  unhandsomely,  unbe- 
comingly, ungonteelly;  ill,  shamefully, 
terribly  (ment 

Sconciamento,  sm.  disorder,  disarrange- 

Sconciare,  va.  I.  to  spoil,  mar,  stunt,  render 
abortive,  baffle,  thwart,  derange,  disturb, 
embroil,  confound  ;  acconciate  i  fatti  vo- 
stri  e  non  isconciate  gli  altrui,  set  in 
order  your  own  affairs,  and  don't  emb.oil 
those  of  others;  —arsi,  vrf.  to  miscarry, 
have  an  abortion,  a  premature  birth; 
— arsi  un  piede,  to  sprain  a  foot 

Sconciatamente,  adv.  in  an  unbecoming 
manner 

Sconciato,  -a,  a.  spoiled,  dis-turbed,  st6pped 
Sconciatore,  -trice,  smf.   disturber,  con- 
f  >under 

Sconciatura,  sf.  abortion,  premature  birth, 
dwarf;  stunted  shrub  ;  crude,  untimely  or 
immature  production  of  the  mind 

Sconciaturina,  — ella,  sf.  little  ab6rtion, 
dwarf 

Sc6ncio,  -a,  a.  unseemly,  unhandsome,  un- 
becoming, indecent,  immodest;  strange, 
odd,  out  of  the  way,  eccentric;  huge, 
enormous ;  heinous,  rude,  rugged,  dislocat- 
ed, sprained;  sprawling;  stunted,  abortive, 
dwarfish,  deformed;  in  an  undress,  in 
disorder;  atto  — ,  unbecoming  act,  un- 
worthy action;  parole  sc6nce,  unseemly 
words,  filthy  discourse;  corpo  — ,  clumsy 
body,  ill-shaped  waist;  sedglio  — ,  steep, 
rugged  rock 
— ,  sm.  damage,  loss,  iu=»,onv6nience 
Sconcobrino,  (bet.  Scocu  tbrino)sm.  buffoon, 

merry-Andrew 
Sconcordante,  a.  dissonant,  discordant 
Sconcordanza,  sf.  false  cdncord,  irrezularity 
Sconcordare,  va.  4.  to  ba  discordant,  to 
grits 
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Sconcorde,  a.  discordant 
Sconcordia,  sf.  discord,  division,  variance 
Scondito,  -a,  a.  unseasoned,  insipid;  sense- 
less 

Sconfaceyole,  a.  unbecoming,  ill  suited 
Sconferma,  sf.  disproof,  confutation 
Sconfermare,  va.  1.  to  contirra,  a-severate 
Sconfessare,  va.  1.  to  disavow,  disown,  deny 
Sconficcabile,  a.  unnailable,  that  can  be 
unnaiied 

Sconficcamento,  sm.  unnailing,  taking  oQ 
the  nails 

Sconficcare,  va.  1.  to  unnail,  draw  out  the 
nails 

Sconudanza,  sf.  mistrust,  suspicion 
SconGdare,  van.  1.  to  mistrust,  distrust 
Sconlfirgere,  va.  2.  irr.  (past,     issi;  part. 

-itto),  to  discomfit,  defeat,  rout 
SconfK'gitore,  -trice,  smf.  he  who  discom- 
fits, defeats,  routs 
Sconfitta,  sf.  iSconCggimento,  sm),  dis- 
comfiture, overthrow  ;  rout,  defeat 
Sconfitto,  -a,  a.  discomGted,  routed;  un- 
nailed 

Sconfondere,  va.  2.  irr.  (past,  — usi;  part. 
— uso),  to  confound,  disturb,  bewilder, 
deter 

Sconfortainento,  sm.  dissuasion,  discourage- 
ment 

Sconfortare,  va.  1.  to  dissuade  or  deter 
from;  to  discourage;  -arsi,  vrf.  to  get 
disheartened,  despond 
Sconfortato,  -a,  a.  deterred,  dejected,  sad 
Sconforto,  sm.  discomfort,  discouragement 
Scongiugnimento.sm.  i  disjunction,  separa- 
Scongiuntiira,  sf.        )      tion  ,    disunion , 
parting 

Scongiuramento,  sm.  conjuring,  entreaty 
Scongiurare,  va.  1.  to  conjure,  exorcise; 
entreat 

Scongiurato,  -a,  a.  conjured;  adjured;  exor- 
cised (cist 
Scongiuratore,  -trice,  smf  conjurer,  exor- 
Scongiurazi6ne,  sf.  )  conjuration,  exorcism, 
Scongiuro,  sm.  j  adjuration;  suppli- 
cation 

Sconnessione,  sf.  want  of  connexion,  uncon- 

nectedness,  disunion,  separation 
Sconnesso,  -a,  a.  unconnected,  disjointed 
Sconnettcre ,  van.  2.  irr.  (past,  essi ; 
part,  -esso)  to  disjoint,  separate;  to 
connect  one's  ideas;  to  write  ill,  uncon- 
nectedly;  to  argue  inconclusively;  to  be 
discursive,  disjointed,  rambling,  incohe- 
rent 

Sconocchiare,  va.  I.  to  spin  off  a  rock-full 
or  distaff-lull;   (to  lick  ihe  dish  clean), 
to  eat  up  all  that  is  set  bef6re  one 
Sconocchialo,  -a,  a.  spun  off,  drawn  out 
Sconocchiatura,  sf.  remainder  of  a  distaff- 
full 

Sconoscente,  a.  ungrateful,  harsh;  unknown 
Sconoscentemente,  adv.  ungrateful]y;hirah- 
1J 
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Sconoscenza,  */.  ingratitude,  unthankful- 

ness 

Sconoscere,  van.  2.  —  oscersi,  vrf.  irr. 
(past,  — obbi;  part,  sconoscitito)  to  be 
unmindful  of  favours  received,  to  pay  a 
favour  with  ingratitude,  to  be  ungrateful, 
unthankful 
Sconoscimento,  sm.  V.  Sconoscenza 
Sconosciutamente,a<Jy.wiih6utbeiLig  known; 

unknown  to,  unknowingly 
Sconosciuto,  -a,  a.  unknown,  obscure,  base 
Sconqnassare,  van.  i.  to  shatter;  squash, 
crush 

Sconquassato,  -a,  a.  shattered,  shivered 
Sconquassatore ,   -trice,    smf.  destroyer, 
ravager 

Sconquasso,  sm.  crash,  crush,  havoc,  ruin 
Sconsentimento,  sm.  disapprobation,  refusal 
Sconsentire,  va.  3.  not  to  consent,  to  refuse 

one's  consent,  to  deny 
Sconsertato,  -a,  a.  V.  Sconcertato 
Sconsideranza,  Sconsideratezza,  sf.  inconsid- 

erateness 

Sconsideratam^nte,  adv.  inconsiderately 
Sconsiderato,  -a,  a.  inconsiderate,  rash 
Sconsiderazi  one  )s/.inconsideralion,  though  t- 
Sconsigliatezza  \    lessness,  imprudence 
Sconsigliare,  va.  1.  to  dissuade  or  deter 
from 

Sconsigliatamente,  adv.  unadvisedy,  rashly 
Sconsigliato,  -a,  a.  dissuaded  from,  advised 
or  deterred  from;  ill-advised,  inconsiderate 
Sconsolare,  va.  I.  to  dispirit,  sadden,  vex; 

-  arsi,  vrf.  to  become  disconsolate,  get 
cast  down 

Sconsolato,  -a,  a.  disconsolate,  comfortless 
Sconsolazionei,  sf.   (Sconsolamento ,  sm.) 

affliction,  sorrow,  grief,  vexation,  distress 
Scontare,  va.  1.  to  deduct,  abate,  subtract, 
take  off;  to  make  g6od,  compensate;  — 
una  cambiale,  to  discount  a  bill;  —  un 
debito,  to  pay  a  debt;  —  un  delilto,  to 
expiate  a  crime 
Scontato,  -a,  a.  deducted,  discounted,  paid 
Scontentamento,  sm.  discontent,  dissatis- 
faction 

Scontentare,  va.  1.  to  displease,  disgust, 
pain ,  grieve,  vex  ;  — arsi,  vrf.  to  vex 
one's  self,  be  dissatisfied 
Scontentato,  -a,  a.  displeased,  dissatisfied 
Scontenlato,  sf.  )  discontent,  displeasure, 
Scontento,  sm.    >     grief,  sadness  dissatis- 
faction (sad 
Scontento,  -a,   a.  discontented,  afflicted, 
Sconto,  sm.  discount,  deduction,  abatement 
Scontorcente,  a.  writhing,  convulsed 
Ssontorcere,  va.  2.  irr.  (past,  —  orsi;  part. 

-  orto)  to  writhe  about,  wrench  round, 
twist,  contort;  — orcersi,  vr*.  to  writhe 
with  agony ;  to  twist,  wriggle,  curl  up 

Scontorcimento,  sm.  cont6rtion,  twisting 
Scontorcio,  sm.  Scoutorto,  -a,  a.  twisted, 

dist6rled,  crooked 
Scontraffare,  va.  1.  V.  Contraffar* 
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Scontramento  ,    sm.     meeting,  conflict, 

shock,  encounter 
Scontrare,  va.   1.  to  enc-ninter;  to  meet 
with,  light  upon  ;  to  check  (an  account) 
to  tally,  confront;  —  male,  to  meet  with 
a  bad  affair;  —arsi,  vrf.  to  clash,  meet 
Scontrata,  sf.  accidental  meeting 
Scontrato,  -a,  a.  met  with,  met,  confronted 
Scontrazzo,  sm.  rcucounter,  accidental  fight 
Scontrino,  sm  check 

Scontro,  sm.  meeting,  meeting  with;  host- 
ile meeting,  rencounter,  shock,  clash; 
adversary;  words  of  a  lock;  mark,  sign, 
tally,  token 

Sconturbare,  va.  1.  to  disturb,  perturb, 
trouble  ;  —arsi,  vrf.  1.  to  be  perturbed, 
agitated 

Sconlurbato,  -a,  a.  disturbed,  troubled 
Sconlurbo,  sm.   V.  Turbamento,  Scompi- 

glio 

Sconvenenza,  Sconvenienza,  sf.  inconve- 
nience, unsuitableness,  unseasonableness, 
unseemliness 

Sconvencvole,  a.  unseemly,  unbefitting 

Sconvenevolezza,  sf.  unsiiitableness;  unseem- 
liness, inconvenience,  indecorum 

Sconvcnevolmente,  adv.  unsuitably,  unbe- 
comingly, indecorously 

Sconveniente,  a.  unbefitting,  unsuitable, 
indecorous,  superfluous,  out  of  place 

Sconvenientemente,  adv.  improperly,  unfitly 

Sconvenire,  va.  3.  irr.  {pres.  sconvengo ; 
past,  sconvenni;  part,  sconvenuto)  to 
misbecome,  ill  become,  be  unbecoming, 
unsuitable 

Sconvenuto,  -a,  a.  ill-suited,  unbefitting 
Sconvolgere,  va.  2.  irr.  (past,  —  6!si;  part. 

— olto)  to  turn  upside  down,  throw  topsy 

turvy,   to  overturn,  embroil,  confound, 

disorder,  couvulse;  dissuade 
Sconvolgimento,  sm.  convulsion,  disorder, 

turmoil 

Sconvolgitore,  -trice,  smf.  she  that  dis- 
turbs, overturns,  upsets,  convulses,  em- 
broils 

Sconvolto,  -a,  a.  overturned,  convulsed, 
revolted,  upset,  dislocated,  sprained, 
crooked 

Scopa,  sf.  (hot.)  birch-tree,  broom;  besom; 

scourge  for  criminals;  birch;  whipping 
Scopachiassi,  sm.  whoremonger,  frequenter 

of  brothels 

Scopamestieri,  sm.  one  that  changes  often 
his  trade,  Jack  of  all  trades 

Scopapollai,  sm  scullion,  hen-roost  cleaner, 
poultry-thief 

Skopare,  va.  i:  to  sweep,  scourge  (crimin- 
als) ;  —  il  paese,  to  scour  the  country 

Scopato,  -a,  a.  swept,  scourged,  -whipped 

Scopatura,  sf.  sweeping,  sweepings;  scourg- 
ing 

Scopazz6ne,  sm.  thump,  knock,  cuff,  slap, 
rap 

Scoperchiare,  va.  i.  to  uncover,  raise  the  lid 
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Scopcrchiato,  -a,  a.  uncovered,  with  the 
lid  off,  disclosed,  detected,  bared  to  view 

Scoperta,  Scoverta,  sf.  act  of  opening  or. 
uncovering ;  discovery;  alia  — ,  openly 

Scopertamente,  Scovertamente,  adv.  in  an 
open  manner 

Scoperto,  Scoverto,  -a,  a.  uncovered,  open, 
naked,  bare;  manifest,  evident;  guerra 
scoperta,  open  war;  a  fronte  scoperta, 
without  a  mask,  with  an  open  brow; 
boldly 

— ,  sm.  open  place,  clearing;  open  air; 

alio  — ,  openly,  frankly 
Scopertura,  sf.  opening;  clearing 
Scopetino,  Scopeto,  sm.  heath,  place  over- 
grown with  heath 
Scopetta,  (bet.  Spazzola).  sf.  brush 
Scopettare,  va.  I.  to  dust,  brush,  brush 
away,  out 

Scopettato,  -a,  a.  brushed,  cleaned,  dusted 
Scopcttiere,  sm.  (mil.)  fusilier 
Scopo,  sm,  object,  end,  aim,  design,  scope 
Scopolo,  sm.  (Lat.  poet.)  high  rock,  shelf, 
lrdge  (up 
Scoppiabile,  a.  that  may  burst,  be  blown 
Scoppiamento,  sm.  bursting,  exploding,  ex- 
plosion ;  crash,  clap,  crack 
Scoppiante,  a.  that  explodes,  bursts,  cracks 
Scoppiare,  vn.  to  burst,  crack,  break  out, 
blow  up,  explode,  split;  to  spring  forth; 
pullulate;  scoppio  la  caldaja  della  mac- 
china  a  vapore,  the  steam  boiler  burst; 
scoppio  la  rivoluzioue,  the  revolution 
broke  out;  —  dalle  risa,  to  split  one's 
sides   with  laughing  (vulg.),  to  laugh 
heartily;  —  di  rabbia,  d'invidia,  to  burst 
with  rage,  with  envy;  — ,  va.  to  uncouple, 
unmatch,  dispair,  spoil  the  pair  or  set; 
—arsi,  vrf.  to   burst,  become  cracked, 
backed 

Scoppiata,  sf.  burst,  crack,  crash,  explosion 
Scoppiato,  -a,  a.  burst,  cracked,  split 
Scoppiatura,   sf.   rent,  crack,  bursting, 

explosion 
Scoppiettamento,  sm.  crackling 
Scoppiettare,  vn.  i.  to  crackle,  keep  crack- 
ing 

Scoppiettata,  sf.  gun-shot;  crack,  crackling 

Scopp-.etteria,  sf.  (mil.)  fusiliers;  volley 
of  £  jail  shot 

Scoppietliere ,  sm.  (mil.)  fusilier,  light 
infantry  man 

Scoppiettio,  sm.  crackling  noise,  cracking 

Scoppietto,  sm.  slight  cracking;  small  fowl- 
ing-piece, light  gun 

Scoppio,  sm.  crack,  crash,  clap,  explosion; 
fare  — ,  to  shine  out,  cut  a  dash 

Scoprimento,  sm.  discovering,  discovery, 
disclosure 

Scoprire,  va.  3.  irr.  (past,  scopersi  or 
scoprii;  part,  scoperto)  to  uncover,  dis- 
cover, see,  declare,  reveal,  6pen,  learn, 
perceive;  Col6mbo  scoperse,  or  scopri 
1' America,  Columbus  discovered  America; 
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—  gli  altari,  to  blab;  —  un  altare  per 
ricoprirne  ua  altro,  to  rob  Peter  to  pay 
Paul;  —  paese,  to  take  soundings,  to 
feel  one's  way,  sound  a  person,  feel  his 
pulse;  — irsi,  vrf.  con  alcrino,  to  ucb6som 
one's  self  to  a  person,  6pen  one's  mmd 
to  him 

Scoprilore,  -trice,  smf.  discoverer 

Scopritura,  vf  discovery 

Scoraggiare,  va.  1.  to  discourage,  disheart- 
en; —arsi,  vrf.  to  get  discouraged  de- 
spond 

Scoraggiato,-a  |  a.  discouraged,  dishearten- 
Scoraggito,-a    )    ed,  dispirited,  despond- 
ing 

Scoramento,  sm.  discouragement,  dejection 
Scorare,  va.  1.  to  dishearten,  cast  dowh, 
c<vv^ 

Scorato,  -a,  a.  disheartened,  cast  down 
Scorbacchiare,  va.  1.  to  defame,  traduce 
Scorbacchiato,  -a,  a.  defamed,  dishonoured 
Scorbiare,  va.  1.  to  blot,  make  blots  (on 
paper) 

Scorbiato,  -a,  a.  blotted,  daubed  with  blots 
Scorbio,  am.  blot,  spot,  blur,  defect 
Scorbutico,  -a,  a.  scorbutic 
Sc6rbuto  sm.  scurvy 

Scorcarsi,  vrf.  I.  to  rise,  get  up  (from  bed) 
Scorciamento,  sm.  shortening,  contraction; 

(painting)  fore-shortening 
Scorciare,  va.  1.  to  shorten,  curtail,  con- 
tract ;  vn.  (painting)  to  draw  the  fore- 
shortenings 
Scorciato,  -a,  a.  shortened,  contracted 
Scorciatdja,  sf.  short  cut,  cross  way,  bye- 
path 

Scorcio,  sm.  shortening,  foreshortening, 
end,  close,  latter  end;  essere  o  stare  in 
— ,  to  be  foreshortened;  fare  scorci,  to 
paint,  the  foreshortenings ;  sullo  —  del- 
l'anno,  towards  the  end  or  the  year 

Scordaroento,  sm.  forgetting,  forgetfulness, 
oblivi-n  (jarring 

Scordante  ,    a.   disagreeing,  discordant, 

Scordanza,  sf.  dissension,  disagreement;  for- 
getting ;  unmindfulness,  forgetfulness 

Scordare.tm  i.  to  jar,,  to  grate  upon  the  ear, 
be  discordant  or  out  of  tune,  to  disagree; 
la  chilarra  scorda  col  violino,  the  guitar  is 
not  iu  tiine  (or  in  unison)  with  the  violin  ; 

—  va.  to  put  out  of  tune,  out  of  unison;  to 
cause  discord,  dissonance,  disagreement; 
—arsi,  vrf.  to  forget;  mi  sono  scordato 
di  dirvi,  1  forgot  to  tell  you;  non  ti  scor- 
dar  di  me,  (Oot )  forget  me  not  (the 
flower  of  memory) 

Scordato,  -a,  a.  jarred,  forgotten;  jarring, 
out  of  tune,  untuned;discordant,  disagree- 
ing; stromento  — ,  an  instrument  out  of 
tune ;  mi  era  - ,  I  had  quite  forgotten 

Scordeo,  Scordio,  sm.  (bot.)  water-german- 
der 

Scordevole,  a.  forgetful,  unmiodful ;  jar- 
ring 
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Scoreggia,  sf.  strip,  scourge,  leather  thong 

Scoreggiare,  va.  I.  to  flog,  lash,  strap, 
scourge;  (vulg.)  to  fart 

Seoreggiata,  sf.  cut  with  a  whip,  thong  or 
strap;  strapping,  Hogging,  lashing 

Scoreggiato,  -a,  a.  lashed,  flogged,  strap- 
ped 

Scoreggiato,  sm.  flail 

Scorgere,  va.  2.  irr.  (pres.  scorgo ;  past, 
scorsi;  part,  scorto)  to   perceive,  see; 

discern;  to  escort,  guide,  accompany;  — 

la  voce,  to  disiinguish  the  voice,  to  knew 

a  person  by  his  or  her  voice 
Scorgitore,  -trice,  smf.  one  who  discerns, 

sees  or  espies;  observer,  liokeron;  escort 
Scoria,  sf.  scoria,  dross;  la\a,  scum 
Scoriazione,  sf.  scoriucation,  reducing  to 

scoria 

ScoriGeatojo,  sm.  vessel  serving  to  reduce 
to  scoria 

Scornacchiamento,  sm.  I  chattering,  prattle, 
Scornacchiala,  sf.  |chat;scorn,derision 
Scornacchiare,  va.  I.  to  ridicule ,  quiz, 
slander 

Scornacchiato,  -a,  a  slandered,  ridiculed 
Scornare,  va.  i.  to  break  off  the  horns; 
to  laugh  (one)  to  scorn,  to  affront,  revile, 
scorn;  —arsi,  vrf.  to  blush,  be  dashed, 
ashamed;  to  be  disgraced,  put  to  shame, 
scorned 

Scornato,  -a,  a.  deprived  of  the  horns; 
stripped  of  one's  honours,  put  to  shame; 
sc&rned 

Scorneggiare,  va.  I.  to  butt,  horn,  puncli, 
gore 

Scornettare,  va.  (agr.)  to  lop  the  lowest 

sprouts  of  vines  and  other  trees 
Scoroiciamento,  sm.  cornice,  frame 
Scorniciare,  va.  1.  to  make  cornices,  hor- 
Scorno,  sm.  scorn,  shame,  ignominy  (dcrs 
Scoronare,  va.  I.  to  lop,  cut  off  the  top 
branches 

Scorpacciata,  sf.  hide-full,  bellyful 
Scorpare,  van.  1.  to  eat  a  hide-full;  to 
gorge 

Scorpione,  Scorpio,  sm.  (ent.)  scorpion; 

(astr.)  Scorpion 
Scorpioncino,  sm.  little  scorpion 
Scorpionista,  sm.  tw6-faced  rascal,  a  Janus 
Scorporare,  va.  1.  to  extract  from  the  mass, 
separate  from  the  main  body,  single  out; 
take  from  the  capital  stock 
Scorporato,  -a,  a.  disembodied,  separated 
Scorporazione,  sf.  )  separating  from  the 
Scorporo,  sm.        j  main  body  or  capital 
Scurrazzante,  a.  roving,  rambling,  scouring 
Scorrazzare,  van.  I.  to  make  excursions  or 
incursions,  to  ramble,  rove,  pillage,  scour 
the  country 
Scorrazzato,  -a,  a.  rambled,  scoured,  rav- 
aged 

Scorrente,  a.  running,  flowing,  gliding 
Scorrenza,  sf.  flux,  diarrhea,  looseness 
Scorrere,  van.  2.  irr.  (past,  scorsi;  part 
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sc6rso)  to  flow,  run,  glide,  slide,  slip 
away,  go,  come  down;  l'acqua,  il  tempo 
scorre.  the  water  runs,  time  flies;  —  un 
paese,  to  run  over,  over-run  or  sew  a 
country;  — un  libro,  to  run  over  a  book 
to  read  it  rapMly;  —  la  cavallina,  to  gad 
about,  run  up  und  down ;  —  il  ventre,  to 
haw  a  diarrhea 
Scorreria,  sf.  incursion,  inroad  ;  scouriog 
Scorrettaccio,  -a,  a.  very  incorrect;  licen- 
tious 

Scorrettamente,  adv.  incorrectly;  loosely 
Scorrettivo,  -a,  a.  that  spoils,  alters,  de- 
ranges 

Scoretto,  -a,  a.  incorrect,  faulty,  dissolute 
Scorrevole,  a.  flowing,  running,  slippery; 
gliding,  flowing,  fluid,  fluent;  frail,  swilt, 
transient;  stile  — ,  flowing  style 
Scorrezione,  */.  tipographical  error,  mis- 
stake 

Scorribanda,  — andola;  sf.  little  excursion 
Scorridore,  sm.  scout,  military  spy 
Scorrimento,  sm.  flowing,  flux,  fall,  inroad 
Scorritojo,  -a,  a.  running,  slipping,  sliding ; 

nr.do  — ,  running,  or  sliding  knot  (sion 
Scorrubbiarsi,  vrf.  1.  to  fall  into  a  pas- 
Scorrubbiato,  -a,  a.  angry,  in  a  passion 
Scorrubbioso,  -a,  a.  choleric,  irascible 
Scorsa,  sf.  run,  course,  running  rapiJly  or 
lightly  6ver;  incursion;  dare  una  —  ad 
un  libro,  to  peruse  a  book  lightly  or 
hastily,  to  skim  over  a  book 
Scorserella,  sf.  little  run ;  hasty  glance 
Scorsivo,  -a,  a.  that  opens  the  bowels,  lax- 
ative 

Scorso,  sm.  oversight,  error,  mistake 

— ,  -a,  a.  run,  run  out.  by  gone;  past  6ver; 

vitiated,  faded,  spoiled,  plundered;  il 

mese  — ,  last  month 
Scorsojo,  -a,  a.  running,  sliding,  slipping; 

cappio  — ,  sliding  knot,  noose 
Scorta,  sf.  escort,  guide,  convov;  provision; 

far  la  — ,  to  escort,  conduct 
Scortamente,  adv.  prudently,  wisely,  warily 
Scortamento,  sm.  abridgement,  contraction 
Scortare  (with  o  close),  va.  1.  to  shorten, 

abridge 

—  (with  o  open),  va.  i.  to  escort,  convoy 
Scortato,  -a,  a.  (with  o  close)  a.  abridged 
— ,  -a,  (with  o  open),  a.  escorted,  guided 
Scortecciamento,  sm.  barking,  peeling 
Scortecciare,  va.  i.  to  bark,  take  off  the 
bark 

Scortecciato,  -a,  a.  barked,  stripped  of  the 
bark 

Scortese,  a.  discourteous,  impolite 
Scortescraente,  a.  disobligingly,  uncivilly 
Scortesia,  sf.  incivility,  rudeness 
Scorticamento,  sm.  excoriation,  flaying; 
galling 

Scorticapidocchi,  sm.  skinflint 
Scorticare,  va.  1.  to  skin,  flay,  gall;  to 

strip  off  the  hide  or  bark,  to  fleece  (a 

person) 


Scorticaria,  Sf.  seine  (fishing-net) 
Scorticativo,  -a,  a  that  flays,  galls,  strips  off 
Scorticito,   -a,   a.   flayed,   galled;  over- 
charged, fleeced,  cheated,  taken  in 
Scorticatojo,  sm.  flaying  or  barking-knife ; 
slaughter-house,  >kinning-room ;  barking, 
skinning;  excoriation  (tortione/ 
Scorticatore,  -trice,  smf.  flayer,  fleecer,  ex- 
Scorticatiira    {  sf.   scratch  ,    excoriation , 
Scorticazi6ne  I    galled  place,  cut;  exco- 
riation 

Scortichino,  sm.  flaying-knife,  flayer 
Scorto,  -a,  (with  o  close)  a.  shortenend, 

abridged 

Scorto, -a,  (with  o  open),  a.  seen,  perceived; 

wary,  wily,  clever;  conducted,  directed 
Scorza,  sf.  bark,  peel,  rind,  sheel,  skin, 

hu  1,  outside;  mortal  coil 
Sc  Tzare,  va.  1.  to  bark,  peel,  skin  ;  —arsi, 

vrf.  to  slip  out  of  one's  skin,  thr6w  off 

the  slough 
Scorznto,  -a,  a.  barked,  peeled,  stripped 
Scorzone,  sm.  venomous  serpent;  bdor 
Scorzonera,  sf.  (bot.)  snakeweed,  goat's 

beard 

Scoscendere,  va.  2.  irr.  (past,  scoscesi ; 
part,  scosceso)  to  wrench  away  or  tear 
off  (a  branch),  to  split,  cleave  or  wrest 
(from  the  trunk);  — endersi,  to  cleave  off 
and  rush  down  (as  an  avalanche),  to 
crumple  down 

Scoscendimento,  sm.  tearing  a  branch  from 
the  trunk,  rushing  down  of  an  avalanche, 
etc. ;  tear,  burst,  cleft,  crash 

Scosceso,  -a,  a.  broken,  steep,  ruinous, 
crumbling;  precipitous;  rendered  rugged 
and  impracticable  by  tumbling  down  splin- 
ters, stones  or  earth 

Scosciare,  van.  1.  to  dislocate  one's  thighs, 
to  make  or  become  hip-shot 

Scoscio,  sm.  precipice,  downfall,  steep 
pi  ice 

Scossa,  sf.  shake,  shock,  toss,  jolt ;  sud- 
den shower 
Scossare,  va.  1.  V.  Scuotere 
Scossetta,  sf.  little  shake,  jolt,  jerk;  toss, 

shock 

Scosso,  -a,  a.  shaken,  stripped,  deprived 
Scostamento,  sm.  being  away,  keeping  off 
Scostare,  va.  I.  to  remove,  put  away,  set 

aside ;  — arsi,  vrf.  to  go  from,  swerve, 

forsake ;  scostatevi  un  poco,   move  or 

keep  a  little  off 
Scostato,  -a,  a.  removed,  off,  distant 
Scostumatamente,  adv.  indecently,  rudely 
Scostumatezza,  sf.  )  ill  manners,  impoliCe- 
Scostume,  sm.        j   ness,  indecency,  lib* 

ertinage 

Scostumato,  -a,  a.  UDgenteel,  ill  bred; 

lewd 

Scotano,  Scudtano,  sm.  (hot.)  fustic 
Scotennare,  va.  i.  to  take  off  the  sward  (of 
bacon) 

Scotennato,  -a,  a.  stripped  of  the  sward 


SCO 

— ,  sm.  hog's-lard,  grease 

Scotere,  V.  Scudtere 

Bcotimento,  sm.  shaking,  shake,  jolt,  sh6ck 

Scotiterra,  a.  earth-shaking 

Scolitojo  sm.  salad  basket ;  (strainer) 

Scotitore, -trice,  smf.  one  who  shakes,  nudg- 
es, jolts,  jogs 

Scoto,  sm.  thin  light  serge 

Scotola,  sf.  sword-like  lath  used  to  beat 
or  dress  flax,  scotching-handle 

Scotolare,  va.  1.  to  beat  or  scotch  flax,  to 
beat  a  person  6ver  the  head;  to  set  his 
■wig 

Scotolato,  -a,  a.  scotched,  cuffed,  thumped 
Scotomatico.  -a,  a.  subject  to  dizziness 
Scotomia,  sf.  dizziness,  vertigo 
Scotta,  sf.  whey,  butter-milk:  master  rope 
Scottamento,  sm  scalding,  biirniug,  burn 
Scottante,  a.  burning,  scorching,  scalding 
Scottare,  va.  i.  to  burn,  scald;  to  burn 

(one),  to  scald,  scorch,  hurt,  sting,  smart; 

vex,  nettle ;  —  con  acqua  bollente,  to 

scald ;  — arsi,  vrf.  to  burn  or  scald  one's 

self 

Scottato,  -a,  a.  burnt,  scalded,  smarting 
Scottatura,  sf.  scalding,  burning,  burn; 

scalding,  slight  or  preparatory  cooking 
Scottiere,  sm.  host,  landlord,  inn-keeper 
Scottinare,  va.  V  Scagliare,  Vibiare 
Scotto,  sm.  dinner  at  an  inn  ;  scnre,  bill, 
reckoning;  pagar  lo  — ,  to  smart  for,  to 
pay  the  piper ;  tenere  a  — ,  to  keep  an 
ordinary  or  boarding-house 
Scottobrunzo,  sm.  {ant.)  V.  Fi-uraccio 
Scovare,  va,  1.  to  drive  a  wild  beast  out 
of  its  cove,  cave,  lair,  or  den,  to  dis- 
lodge, to  smoke  or  ferret  out ;  to  dis- 
c6ver 

Scovato,  -a,  a.  roused,  ferreted  out,  discov- 
ered (Scoperchiare,  etc. 
Scoverchiare.  va.  I.  to  take  ofl  the  cover;  V- 
Scoviglia,  sf.  sweepings,  dirt,  dust 
Scozzare,  van.  i.  to  shuffle  (the  cards) 
Scozzonare,  va.  1.  to  break  (a  horse) ;  to 

break  in,  train,  sharpen 
Scozzonato,  -a,  a.  trained,  br6ken  in, 
sharp 

Scozzone,  sm.  horse-breaker,  rough  rider 

Scramare,  vn.  1.  V.  Sclamare 

Scranna,  sf.  spat,  ordinary  chair  ;  —  pie- 

ghevole,  camp-stool ;  sedere  a  — ,  to  enact 

the  judge,  to  lord  it  over 
Screanzato,  -a,  a.  ill-bred;  —  sm.  ill-bred 

fellow 

Screato,  -a,  a.  V.  Scriato 
Scredente,  a.  unbelieving,  recreant,  stub- 
born 

Scredere,  va.  2.  to  disbelieve 
Screditare,  va.  I,  to  discredit,  cry  down 
Screditato,  -a,  a.  discredited,  cried  down 
Screditevole,  a.  discreditable,  disgraceful 
Scredito,  sm.  discredit,  disgrace 
Scremento,  sm.  excrement 
Scremenxia,  sf.  V.  SchinaaxUi 


sen 

Screpare,  Screpolare,  vn.  1.  to  crack,  split, 

gape,  burst,  to  open  in  chinks,  chop 
Screpola  o,  -a,  a.  split,  burst,  chopped 
Screpolatiira,  sf.  j  crevice  ,  chink,  cleft, 
Screpolo,  sm.      \  chop,  gap,  fissure,  crack, 
flaw 

Screscere,  vn.  2.  irr.  (past,  screbbi;  part. 

scresciuto)  to  decrease,  grow  less 
Screziare,   va.  1.  to  variegate ,  speckle, 

spot 

Screziato,  -a,  a.  speckled,  spotted,  cheq- 
uered 

Screziatiira,  sf.  variegation,  speckling 
Screzio,  sm.  quarrel,  variance;  speckling 
Scriito,  a,  a.  thin,  puny,  stunted,  feeble 
Scriba,  sm.  scribe,  writer,  copyist 
Scribacchino,  sm.  scribbler,  scrawler 
Scricchiolare,  vn.  i.  to  creak,  clang,  crack 
Scricchiolata,  sf.  creaking,  cracking,  rus- 
tling 

Scriccio,  Scn'cciolo,  sm.  (orn  )  wren 

Scrignetto,  sm.  small  bunch  or  crag;  caske'; 
portable  desk 

Scrigno,  sm.  biinch  on  the  buffalo's  or 
camel's  back,  scrag;  coffer,  casket;  safe, 
iron  safe,  strong  box;  portable  desk 

Scrigniito,  -a,  a.  scraggy,  arched,  crooked 

Scrima,  (ant.)  sf.  fencing,  V.  Scherma 

Scrimaglia,  sf.  fencing 

Scrimatore,  sm.  fencing-master ,  swords- 
man 

Scriminatura,  sf.  parting  of  the  hair  of 

the  head 

ScriraolOj.am.  edge,  verge,  brim  (of  a  prec- 
ipice) 

Scrinare,  va.  I.  to  uncurl,  let  out  the 

hair 

Scrinato,  -a,  a.  dishevelled,  hanging  down 
Scntta,  sf.  writing,  written  contract,  obli- 
gation, bond;  inscription;  in  — ,  in  writ- 
ing 

Scrittaccio,  sm.  bad  writing,  61d  papers 
Scritto,  -a,  smf.  writing;  —  filto,  close 

writing;  in  — ,  in  writing 
— ,  -a,  a.  written,  registered,  inscribed 
Scrittojo,  sm.  writing-desk,  p6rtable  desk, 

secretary,  bureau,  study 
Scrittore, -trice,  smf.  writer;  author,  author- 
ess; writer,  copyist,  clerk  in  a  public  of- 
fice 

Sciiltorello,  sm.  inferior  writer,  scribbler 

Scrittoria,  sf.  Scrivaneria 

Scrittura,  sf.  writing  ;  hand-writing,  writ- 
ing ;  Holy  Scriptures;  document,  bond, 
bill,  ac^mnt,  b6ok-keeping;  a  doppia  — 
by  double  entry 

Scritturaccia,  sf.  V.  Scrittaccio 

Scritturale,  sm.  scrivener,  scribe,  copyist, 
registrar,  under  secretary,  clerk,  subordi- 
nate placeman;  learned  divine 

— ,  a.  scriptural,  of  writing 

Scrivacchiare,  van.  I.  to  scribble;  to  daut 
paper 

Scrivaneria,  sf.  scrivener's  6ffict 
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Scrivania,  sf.  desk,  large  w. iting-desk 
Scrivano,  sm.  scrivener,  "writer,  clerk,  ama- 
nuensis, book-keeper 
Scrivente,  a.  -writing,  that  writes 
— ,  smf.  he,  she  who  writes,  writer 
Scrivere,  vn.  2.  (past,  scrissi;  part,  scrilto) 
to  write,  be  writing ;  voi  scrivete  male, 
you  write  badly,  ill 
— ,  va.  2.  to  write,  register,  compose ;  — 

una  lettera,  to  write  a  letter 
Scrivibile,  a.  that  may  be  written,  noted 
Scriziato,  -a,  a.  V.  Screziato 
Scroccare,  va.  I.  to  cheat,  take  in;  swindle, 
extortion 

Scroccato,  -a,  a.  cheated,  tricked  out  of 
Scroccatore, -trice,  smf.  sharper,  swindler, 
cheat 

Scrocchetto,  sm.  little  sharper,  swindler 
Sciocchio,  sm,  cheating,  swindling,  extor- 
tion, exorbitant  profit,  usury 
Scrocchione,    sot.    sharper,  extortioner, 
swindler 

Scrocco,  sm.  swindling  cheating,  taking  in 
Scroccone,  sm.  swindler,   sharper,  para- 
site 

Scrofa,  sf.  (zool.)  sow. ;  concubine;  king's 
evil 

Scrofaccia,  sf.  big  filthy  sow;  trull 
Scrofola ,  Scrofula,  sf.  (med.)  scrofula, 

kiog's  evil 
Scrofolaria,  sf.  {bot.)  blind-nettle 
Scrofoloso,  -a,  a.  scrofulous,  of  the  scrof- 
ula 

Scrollamento,  sm.  shaking,  tossing,  agita- 
tion 

Scrollare,  va.  I.  to  shake,  to  shake  with 
violence,  to  jog,  toss,  agitate,  trouble;  to 
shake  or  deter  from;  non  si  scrolli,  don't 
give  yourself  the  trouble,  don 't  disturb 
yourself 

Scrollato,  -a,  a.  shaken,  tossed,  agitated; 
essere  —  da,  to  be  dissuaded  or  deterred 
from 

Scrollo,  -a,  a.  shaken,  tired,  fatigued 
— ,  sm.  shake,  jog,  toss,  vibration,  throw 
Scropolo,  Scnipolo,  sm.  scruple,  29ih  part 

of  an  ounce 
Soropoloso,  Scrupoloso,  -a,  a.  (poet.)  rug- 
ged, uneven 
Scrosciare,   van.   i.  to   crackle,  crash, 
branch;  to  boil  h&rd ;  to  make  a  noise 
like  that  produce!  by  a  rushing  hail- 
storm ,  crashing  thunder,  or  by  crisp 
biscuit  scranched  between  the  teeth 
Scrosciata,  sf.  crackling,  scrunching,  crash 
Scroscio,  sot.  noise  of  water  boiling  violent- 
ly, or  of  a  rushing  clashing  down  hail 
storm;  rattling,  scranching,  clatter,  crash; 
—  di  tuono,  crash  of  thunder;  —  di  risa, 
li  ud  burst  of  laughter 
Scrostare,  va.  i.  to  take  off  the  crust,  to 


rasp  or  chip  bread;  to  peel  a  plant  or 
tree 

Scrostato,  -a,  a.  chipped,  'asped;  peeled; 

micchette  scrostate,  rasped  rolls 
Scrunare,  va.  i.  to  break  the  eye  of  a 

needle 

Scrupoleggiare,  vn.  I.  to  scruple,  be  scru- 
pulous 

Scrupolo,  Scrupulo,  sm.  scruple,  doubt 
Scrupolosamente,  adv.  scrupulously 
Scrupolosita,  sf.  scrupulousness,  scruple 
Scrupoloso,  Scrupuloso,  -a,  a.  scrupulous, 

overnice 
Scrulabile,  a.  (Lat.)  scrulable 
Scrutare,  va.  I.  V.  Scrutinare 
Scrutatore,  -trice,  smf.  searcher,  scrulr* 

nizer 

Scrutinare,  va.  I.  to  scrutinize,  search 
into 

Scrutinio,  Scrutino,  sm.  scrutiny,  inquiry 
Scuccomedra,  Scuccumedra,  sf.  (burlesque) 

sorry  horse 
Scucire,  va.  3.  (pres.  Scucio),  to  unsew, 

rip,  rend 

Scucito,  -a,  a.  unsewed,  ripped,  in  holes 
Scudajo,  sm.  buckler- maker,  seller 
— ,  -a,  a.  enclosed  in  its  shell 
Scudare,  va.  i.  to  shield,  cover  with  a 
shield 

Scudato,  -a,  a.  covered ,  armed  with  a 
shield 

Scuieresco,  -a,  a.  of  an  armour-bearer 
Scuden'a,  sf.  stahle;  stud 
Scudetto,  sm.  buckler,  small  shield,  scutch- 
eon 

Scudicciuolo,  sot.  small  shield  or  scutch- 
eon; the  stud  or  boss  of  a  bridle;  weepers, 
part  of  au  ancient  mourning  dress;  scutch- 
eon of  a  graft 

Scudiere,  sm.  knight's  attendant,  esquire, 
groom,  equerry 

Scudisciare,  va.  I.  to  beat  with  a  switdh 
or  rattan,  to  lash,  to  horse-whip 

Scudisciato,  -a,  a.  beaten  with  a  switch, 
horse-whipped 

Scudiscio,  sm.  rattan,  switch,  rod,  twig; 
colpo,  colpi  di  — ,  horse  whipping 

Scudo,  sm.  shield,  buckler ,  shell  of  a 
turtle  or  tortoise;  schutcheon,  crest,  coat 
of  arms ;  defence;  crown  piece;  crown, 
dollar 

Scudone,  sm.  large  shield 
Scuffia,  sf..  woman's  cap,  coif,  head-dress 
Scuffiara,  sf.  (bet.  Crestaja),  tire-woman 
Scuffiare,  va.  i.  (vulg.)  to  eat  up,  bolt, 
devour 

Scutlina,  sf-  rasp,  coarse  file 
Scuffinare,  va.  1.  to  rasp,  to  smool*  with 
a  rasp 

Scuffipne,  sm.  great  coif,  cap,  head-dress 
Scuffiotto,  sot.  (bet.  Cuffiotto),  man's  cap 


Fate,  mete,    bite,  note,  tube;   -   fit,         met,  bit,  not,   tub; -far,  pique, 

Seno,  vino,       ■»,     rom»,     fiume;.   p»tt«-petU,     petto,    e,  i,    notte,    otuf,  .  tnano,  vino. 
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Scolacciare,  va.  I.  to  twig  a  child's  bot- 
tom; to  -whip,  smack;  to  treat  one  like  a 
child 

Sculacciata,  sf.  Sculaccione,  m.  whipping 
Sculettare,  vn.  1.  to  wag  its  tail;  to  shake 

one's  hips  in  walking;  to  be  off,  run 

away 

Sculmato.  sm.  (veter.)  dislocation- of  the 

Scultare,  va.  1.  (ant )  to  carve,  engraVe 
Sculto,  -a,  a.  (Scolpito),  engraved,  cut 
Scultdre,  sm.  sculptor,  engraver;  —  in  it- 

gno,  wood  carver  m 
Scultiira,  sf.  sculpture,  carved  work 
Sculturesco,  Scultorio,  -a,  a.  of  sculpture, 

etc. 

Scuraaruola,  sf.  skimmer  [kitchen  utensil) 
Scuojare,  va.  1.  to  flay,  gall;  fleec^,  over- 
reach 

Scuola,  sf.  school,  college,  sch6ol-house  ; 
class-room ;  private  teacher 's  room  or 
rooms  ;  academy  ;  philosophic  sect,  lite- 
rary school 

Scuolelta,  sf.  little  school 

Scuorare,  va.  1.  V.  Scoraro  " 

Scuotere,  va.  2.  irr.  [past,  scossi;  part. 

'  scosso)  to  shake,  to  shake  violently , 
shake  off;  —  la  p61vere,  to  shake  off  the 
dust;  —  il  giogo,  to  throw  off  the  y6ke; 
— otersi,  vrf.  to  start,  be  startled;  — otersi 
d'un  fallo,  to  get  rid  of  a  vice,  to  shake 
off  a  vice 

Scuotimento,  sm.  shaking,  shake,  concus- 
sion 

Seuotitore,  -trice,  smf.  he,  she  that  shakes, 

rouses,  stirs  np 
Sciira,  sf.  V.  Scure 

Scuramento,  sm.  obscuring,  darkening,  dim- 
ming 

Scurare,  va.  1.  to  cloud,  darken,  eclipse, 
dim ;  vn.  —  arsi,  to  get  cloudy,  dark, 
gloomy 

Scurato,  -a,  a.  obscured,  darkened,  dim 
Scurazi6ne,  sf.  darkening,  obscuring,  dim- 
ming 

Scure,  sf.  hatchet,  axe,  cutlass,  tomahawk; 

darsi  della  —  in  sul  pie,  to  cut  one's 

own  foot,  siand  in  one's  own  light 
Scuretto,  -a,  a.  darkish,  rather  dark 
Scurezza,  sf.  obscurity,  darkness,  gloom 
Scuriada,  — ata,s/".  coachman's  whip,  lash 
Scuricella,  sf  small  haichet 
Scurino  sm.  Ill  tie  window  shutter 
Scunre,  va.  3.  (pres.  — isco)  to  darken, 

make  obscure 
Scuriseiare,  Seuriscio,  va.  1.  V.  Scudi^cia- 

rc,  Scudiscio 
Scuri-ci6n<  .  sm.  large  rattan,  switch  rod 
Scurita:  (ant.\  — ade.  —ale,  sf.  daikness, 

obsciniiy;  difficuliy  of  comprehension; 

paleness 


Scuro.  sm.  obscurity,  gl6ominess,  darkness; 
window-  hutter 

— ,  -a,  a.  obscure,  dim,  dark  g'Aomy,  pale 
obscure;  retired,  unknown:  barbarous 

Scurolo,  sm.  crypt,  subterranean  (in  a 
church) 

Scurra,  sm.  (Lat.)  buffo  >n 

Scurrile,  a.  scurrilous,  buffoon-like 

Si  urriiita;  (ant )  —ade,  — ale,  sf.  scurrility, 
buffoonery 

Scurrilmcnte,  adv.  scurrilously 

Scusa,  sf.  excuse,  pretext,  subterfuge;  ella 
chiede  — ,  he,  she  begs  to  be  excused; 
egli  fece  le  sue  sciise,  he  made  an  apol- 
ogy; pigliare  — ,  to  find  a  pretext 

Scusaliile,  a.  excusable,  pardonable 

Scusabilmente,  adv.  in  an  excusable  man- 
ner 

Scusaraento,  sm.  Scusanza,  sf.  excusing, 

excuse,  pretence 
Scusare,  va.  4.  to  excuse;  scusaterai,  ex- 
cuse me  ;  — arsi,  vrf.  to  excuse  or  jus- 
tify one's  self,  to  decline 
Scusata,  sf.  I  excuse  jusiiGcation,  reason, 
Scusazione,  \     apology;  subterfuge 
Scusato,  -a,  a.  excused,  justified,  remit- 
ted; abbiatemi  per  — ,  receive  my  excuse, 
accept  my  apology,  excuse  me 
Scusat6re,  -trice,  smf.  he,  she,  who  ex- 
cuses 

Scnsatorio,  -a,  a.  of  an  excuse,  disculpat- 
ing 

Scuscire,  va.  3.  to  rip;  V.  Scucire 
Scusevole,  a.  V.  Scusabile 
Scusso,  -a,  a.  (from.  Scuotere),  shaken, 
stripped  of  its  fruit  bare,  naked,  desti- 
tute; un  osso  —  di  carne,  a  picked  bone; 
—  di  danaro,  bare  of  money,  penniless 
Scutica,  sf.  (Lat.)  whip,  scourge,  lash 
Scutil'ero,  -a,  a.  shield-bearing 
Scuto,  sm.  small  boat 
Sdarsi,  vrf.  1.  to  grow  idle,  lazy,  sluggish 
Sdato,  -a,  a.  inattentive,  listless,  sluggish 
Sdebitarsi,  vrf-  I.  to  pay  off  one's  debts; 
discharge  one's  obligations,  fulfll  one's 
engagements,  perform  one's  duty 
Sdegnamento,  sm.  anger,  indignation,  scorn 
Sdegnante,  a.  disdainful,  scornful,  angry 
Sdegnare,  va.  I.  to  disdain,  scorn,  abhor; 
vn.  —arsi,  vrf  to  be  or  get  angry ;  (to 
wither,  languish);  —arsi  lo  slomaco,  to 
dislike,  hive  a  distaste  for 
Sdegnatamente,  adv.  indignantly,  angrily 
Sdtgnato,  -a,  a.  indignant,  wrathful 
Sdegnatore.  -trice,  smf.  he,  she  who  dis- 
dains; disdain er,  scorner,  scornful  man, 
scornful  woman,  despiser 
Sdegno,  sm.  indignation,  anger  wrath;  ave- 
re  a  — ,  to  disdain,  sc  >rn,  despise,  look 
down  upon 
S'legnosumente, a <Zi>.  scornfully, indignaully 


»&r,  rude;  -  fall,  son,  bull,  -  fare,  d6 .  -  0),  lymph;  poise,  boys,  foul,  fowl;  gem,  as 

fcrte,  ruga,     -  forte,  oeuf,  culla;  -  erba,  ruga,      tai        e,  i  •      poi.  Tuito.       gemin*.  r<M*. 
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Sdegnoseito,  -a,  a.  rather  angry,  indignant 
Sdegnos.iggine,  sf.  I  disdain, 

Sa*egnosita;  {ant)  — ade,  —ate  (  indigna- 
tion, wrath,  anger 
Sdegnoso,  -a,  a.  scornful,  angry,  mor6se 
Sdegnuzzo,  sm.  spite,  malice 
Sdelinquito,  -a,  a.  fainted,  in  a  swoon 
Sdentare,  va.  to  break  the  teeth  of  a  per- 
son or  an  instrument,  to  make  toothless 
Sdentato,  -a,  a.  toothless,  wanting  teeth 
Sdicevole  (Disdicevole),  a.  unbecoming 
Sdigiugnare,  vn.  1.  to  break  one's  fast 
Sdilacciare,  va.  I.  to  unlace;  — arsi,  vrf. 

to  unlace  one's  self 
Sdilacciato,  -a,  a.  unlaced,  untied 
Sdilinquimento,  sm.  swoon,  fainting 
Sdilinquire,  van.  3.  (pres.  — isco)  to  weak- 
en, liquefy,  faint 
Sdilinquito,  -a,  a.  swooned,  fainted 
Sdimenticare,  va.  i.  V.  Dimenticare,  etc. 
Sdipingcre,  va.  2.   irr.  (past,  sdipinsi; 
part,  sdipinto)  to  efface  a  painting,  blot 
out  a  picture 
Sdire,  va  3.  V.  Disdire 
Sdiricciare,  va.  i.  to  shell  chestnuts 
Sdisocchiare,  va.  i.  to  gouge,  to  tear  out 
the  eyes 

Sdoganare,  va.  1.  to  clear  (pay  the  duty 
on  goods   and   take  them  out  of  the 
custom-house),  to  take  out  of  bond 
Sdogato,  -a,  a.  without  pipe-staves 
Sdogliare,  va.  1.  to  take  away  pain 
Sdolcinato,  -a,  a.  sweet  and  flat,  insipid, 
mawkish 

Sdolere,  vn.  2.  (ant.)  irr.  (V.  Dolere)  to 

consolo  one's  self 
Sdondolare,  va.  I.  V.  Dondolare 
Sdonnare,  va.  1.  to  emancipate ;  set  (a  slave) 

at  liberty;  —arsi,  vrf.  to  acquire  one's 

freedom 

Sdonneare,  vn.  1.  V.  Snamorarsi 
Sdonnino,  -a,  a.  brown  (of  horses) 
Sdonzellarsi,  vn.  1.  to  play  the  fop,  dandy, 

lion;  to  lounge  about,  to  trifle  away  one's 

time 

Sdoppiare,  va.  i.  to  unfold,  untie,  open  out 
Sdormentare,  va.  i.  to  wake  (a  person),  to 

call  up,  rouse;  —arsi,  vrf.  to  wake,  be 

awaked 

Sdormentato,  -a,  a.  awaked,  roused 
Sdossare,  va.  i.  to  discharge  a  back-load 
Sdottorare,  va.  i.  to  degrade,  to  unrobe  a 
ddctor 

Sdottorato,  -a,  a.  deprived  of  his  degree 
Sdrajarsi,  vrf.  1.  to  stretch  one's  self  at  full 

length;  to  lie  down,  lie  stretched 
Sdrajato,  -a,  a.  stretched  out  at  full  length 
Sdrajone,  adv.  in  lying,  at  full  length 
Sdrucciolamento,  sm.  slip,  slide,  faux-pas 
Sdrucciolante,  a.  slippery,  sliding ;  skating 
Sdrucciolare,  vn.  1.  to  slip,  slide;  glide,  to 

slip  away,  to  trip,  stumble,  commit  a 

fault;  —  co'  pattini,  to  skate 
Sdrucciolato,  -a,  a.  slipped,  slided,  slidden 


Sdrucciulente    J  a.  slippery,  fl6wing,  easy; 
Sdrucciolevole  (     fleeting,  perilous 
Sdrucciolevolmento,  adv.  slipperily,  easily, 
readily 

Sdrucciolo,  sm.  slippery  spot,  slide;  (fig.) 
ambuscade,  snare,  wile,  treachery;  slip, 
slipping,  sliding 

— ,  -a,  Sdruccioloso,  -a,  a.  sliding,  lubric, 
fluent,  flowing,  fleeting;  sdruccioli,  smp. 
verses  that  end  with  two  unaccented  syl- 
lables 

Sdrucciolosamente,  adv.  V.  Sdrucciolevol- 
mente 

Sdruccioldne,  adv.  in  a  sliding  or  slippery 
manner 

Sdriicio,  sm.  act  of  unseaming  or  ripping; 
part  unseamed,  unstitched  or  ripped;  rip, 
fallen  stitch,  open  seam,  rent,  hole;  cleft, 
flaw,  crack,  leak 

Sdrucire,  Sdruscire,  va.  3.  (pres.  —isco)  to 
unstitch,  unsew,  unseam,  to  rip;  —  una 
costiira,  to  rip  a  seam;  —  una  nave,  to 
unseam,  or  open  the  seams  of  a  vessel; 
—  un  esercito,  to  break  the  ranks,  rout 
an  army;  vn.  to  get  ripped,  unseamed, 
flawed,  cleft,  leaky 

Sdrucito,  sm.  6pen  seam;  cleft,  chink,  leak 

— ,  Sdruscito,  -a,  a.  ripped,  unstitched, 
unseamed,  rent;  nave  sdruscita,  leaky 
ship,  ship  that  has  sprung  a  leak 

Sdruscitura,  sf.  rip,  vent,  gap,  chink,  leak 

Sdruscitore,  -trice,  smf.  slider,  skater 

Sdurare,  va.  I.  (ant.)  to  soften,  mollify 

Se,  conj.  if,  in  case,  provided  that,  that, 
thus,  so;  —  verrete  di  buon' ora,  if  you 
come  early ;  —  m'aiuti  Dio,  so  help  me  God 

Se,  pron.  mf.  one's  self,  himself,  herself, 
itself,  themselves;  contra  di  — ,  against 
one's  self,  against  one's  own  inierest; 
ciascuno  per  — ,  every  one  for  himself; 
egli  parla  sempre  di  — ,  he's  always  talking 
about  himself;  eJla  ha  cura  di  — ,  she 
takes  care  of  herself;  la  novella  da  —  (o 
di  — )  era  bellissima,  the  tale  of  (or  in) 
itself  was  beautiful;  lo  fece  da  — ,  o  da 
per  — ,  he  did  it  himself;  da  —  a  lui,  a 
lei,  tete  a  tete  ;  esser  fuori  di  — ,  to  be 
beside  one's  self;  egli  appena  era  ancora 
in  — ,  scarcely  had  he  recovered  his  senses; 
andar  sopra  — ,  to  walk  bolt  upright;  far 
sopra  di  — ,  to  work  or  act  for  one's  self; 
con  — ,  or  con  seco,  with  him;  se,  an 
expletive  or  intensitive  particle,  —  lo 
mise  in  tasca,  he  put  it  in  his  pocket ;  il 
re  sel  fece  chiamare,  the  king  had  him 
called;  —  ne  andarono,  they  went  away; 
non  —  ne  accorgeva,  he  did  not  perceive 
it;  —  lo  bevette  tutto,  he  drank  it  up; 
se'  abbrev.  of  sei,  thou  art ;  tu  se'  infiu- 
gardo,  thout  art  idle 

Sebaceo,  -a,  a.  sebaceous 

So  bene,  sebbene,  conj.  although,  though 

Secante,  sf.  (geom.)  secant 

Secare,  va.  1.  (poet.)  to  cut ;  V.  Segare 
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Secca,  sf.  shelf,  shallow,  sandbank,  bank, 
reef;  (Jig.)  the  dry  land,  the  earth;  ia- 
sciare  uno  in  sulle  secche.  to  leave  one 
to  sink  or  swim,  to  leave  him  among  the 
breakers;  rimanere  sulle  secche,  to  be 
stranded,  baffled,  at  a  stand 
Seccabile,  a.  subject  to  dry  up,  be  dried 
Seccafislole,  a.  tiresome,  importunate 
Seccaggine,  sf.  dryness,  barrenness;  impor- 
tunity; trouble,  tiresomeness;  dar  — ,  to 
trouble,  importune,  be  tiresome 
Seccaginoso,  -a,  a.   dry,  withered,  arid; 

tiresome,  wearisome,  importunate 
Seccagna,  sf.  shallows,  sand-banks,  shelves 
Seccagno,  -a,  a.  somewhat  dry 
Seccajone,  sm.  withered  branch  (on  a  tree) 
Seccajuolo,  -a,  a.  withering,  beginning  to 
wither 

Seccamente,  adv.  drily,  abruptly,  harshly 
Seccamento,  sm.  drying  up,  dryness,  aridity 
Seccante,  a.  troublesome,  tiresome,  teasing 
Seccare,  va.  i.  to  dry  up,  drain,  exhaust  the 
vital  humours;  to  teaze,  annoy,  tire,  im- 
portune; weary;  — arsi,  vrf.  to  get  dried 
up,  weazen,  withered,  arid,  sear 
Seccata,  sf.  prosy  tale,  tiresome  story 
Seccaticcia,  sf.  dead  wood,  small  dry  branches 
Seccaticcio,  -a,  a.  almost  dry,  withered 
Seccativo,  -a,  a.  desiccative,  drying 
Seccato,  -a,  a.  dried  up,  arid,  wiped  off 
Seccatojo,  -a,  smf.  place  for  drying  fruits 
Seccatore,  -trice,  smf  tiresome  man,  trouble- 
some or  importunate  person,  prosy  fellow, 
proser;  dun;  teasing,  tiresome  woman 
— ,  a.  that  dries  up,  dessicates 
Seccatura,  sf.  annoyance,  tiresomeness  ;  pr6- 

siness,  importunity,  nuisance 
Seccazione,  sf.  drought,  dryness,  aridity 
Secchcreccio,  — iccio,  -a;  a.  half  dry,  with- 
ered 

Secchereccio,  sm.  I  dryness,  drought, 

Secchezza,  Seccheria,  sf.  {    aridity,  siccity, 

dry  manner 
Secchia,  sf.  pail  or  bucket  to  draw  or  carry 
water;  piovere  a  secchie,  to  rain  cats  and 
dogs;  to  p6ur;  far  come  le  secchie,  to  be 
always  going  or  running  up  and  down, 
tanto  va  la  —  al  pozzo  che  vi  lascia  il 
manico,  prov.  exp.  the  pitcher  goes  so 
often  to  the  well  that  it  comes  home 
broken  at  last 
Secchiata,  sf.  bucket-full,  pail;  lots 
Secchiello,  sm.  small  pail,  bucket 
Secchi  >,  sm.  drAw-well  bucket;  milk-pail 
Secchione,  sm.  large  paii,  bucket 
Secchita,  Secchitiidine,  sf.  {ant.)  V.  Sec- 
chezza 

Seccia,  sf.  stubble,  stubble-field 
Secco,  sm.  drought,  dryness,  siccity,  aridity; 
murare  a  — ,  to  build  a  stone  wall  with- 
out mortar;  to  make  a  sheep's  meal,  to 
eat  without  drinking;  rimanere  in  — ,  to 
stick  on  the  sand,  be  puzzled;  anfanare  a 
— ,  to  labour  in  vain ;  annestare  in  sul  — , 
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to  tell  blind  stories;  adv.  dryly,  c61dlyf 
harshly,  inhospitably 
— ,  -a,  a.  dry,  without  moisture;  withered, 
arid,  weazen;  thin,   meagre,  lean,  spare, 
weazen,  all  skin  and  bone;  stingy  stinted, 
mean,  miserlk ;  mangiar  pane  — ,  to  eat 
dry  bread;  rogna  secca,  dry  scab 
Seccomoro,  sm.  (bot.)  sycamore-tree 
S<jcc6re,  sm.  drought,  dryness,  siccity 
Seccunie,  sm.  dried  leaves  or  fruit  (on  a  tree) 
Secedere,  vn.  2.  to,  secede,  to  withdraw  from 
Secentismo,  sm.  style  of  the  authors  of  the 

seventeenth  century 
Secentista,  sm.  author  of  the  seventeenth 
century 

Secento,  Seicento,  sm.  and  a.  six  hundred; 

del  — ,  of  the  seventeenth  century 
Secessione,  sf.  secession,  separation,  retreat 
Secesso,  sm.  (poet.)  retreat,  solitary  place; 

passaro  per  — ,  to  evacuate,  excrete 
Seco  (for  con  se),  pron  mf.  whith  him, 

with  her;  with  one's  self;  with  them;  con 

— ,  along  with  him,  her,  herself,  them 
Secolare,  a.  secular  ;  lay,  temporal,  worldly; 

un  — ,  a  layman,  secular  person 
Sccolareggiare,  va.  1.  to  secularize 
Secolarescamente,  adv.  in  a  wordly  manner 
Secolaresco,  -a,  a.  secular,  worldly,  profane 
Secolarita,  sf.  secularity,  worldliness 
Secolarizzare,  va.  I.  to  secularize 
Secolarizzato,  -a,  a.  secularized 
Secolarizzazione,  */.  secularization 
Seeuletto,  sm.  this  miserable  age,  wicked 

world 

Secolo,  sm.  century,  age,  the  times,  the 
world  as  it  is;  il  —  decimondno,  the 
nineteenth  century;  il  —  di  Luigi  deci- 
quarto,  the  age  of  Louis  the  Fourteenth; 
il  —  d'oro,  the  g61den  age;  a  nostri  se- 
coli,  in  our  times;  esser  fuor  del  — ,  to 
be  beside  one's  self;  cavar  dal  — ,  to  drive 
(one)  mad;  spendere  il  tempo  nelle  cose 
del  — ,  to  pass  one's  time  in  the  affairs 
of  this  world;  ne' secoli  de' secoli,  from 
age  to  age,  for  ever  and  ever,  ever  more 

Seconda,  sf.  (Secondi'na),  after-birth;  andar 
a  —  de' fiumi,  to  sail  with  the  stream; 
tutte  le  cose  vi  vanno  a  — ,  every  thing 
seconds  you,  every  thing  thrives  with  you; 
andar  a  —  ad  uno,  to  humour  a  person, 
to  bend  to  all  his  wishes 

Secondamente,  adv.  secondly 

Secondamenteche,  conj.  according  to;  as 

Secondare,  va.  1.  to  second,  back,  help, 
assist,  favour,  countenance,  supp6rt 

Secondariamente ,  adv.  secondly,  in  the 
second  place 

Secondario,  adv.  again,  moreover,  and  then 

— ,  -a,  o.  secondary,  accessory;  pianeta  — , 
secondary  planet,  satellite  ;  causa  secon- 
daria,  secondary  canse 

Secondato, -a,  a  seconded,  favoured,  backed 

Secondi'na,  tf.  secundine,  after-birth 

Secondino,  sm.  under-jailer 


—  659  — 


SEC 

Secondo,  -a,  a.  second,  propitious,  kind 
— ,  adv.  secondly,  in  the  second  place 
— ,  prep,  ac  oniiug  to,  pursuant  to ;  — 
l'opinione  coniune,  according  to  the  com- 
mon opinion 
— ,  sm.  second  (60th  part  of  a  minute) 
Secondorhe,  conj.  as,   according  as;  —  vi 
piacera,  as  you  please,  as  you  may  choose, 
as  it  may  best  shit  you 
Secondogenito,  -a,  smf.  second  born 
Secretamente,  adv.  secretly,  privately 
Secretano,  -a,  a.  {ant.)  trusty,  confidential 
Secretario,  sm.  secretary,  confidant;  — ,  -a, 

a.  (ant.)  domestic,  familiar 
Secreto,  sm.  V.  Sogreto 
Secretore,  $.  that  which  secretes,  secreter 
— ,  a.  (anat.)  secretory,  secreting 
Secretorio,  -a,  a.  secretory,  that  secretes 
Secrezioue,  secretion 
Seculo,  V.  Secolo  (edly 
Securamente,  adv.  securely,  safely;  assiir- 
Securanza,  sf.  (ant.)  security,  safety,  assu- 
rance 

Securare,  (ant.  poet.)  V.  Sicurare 

Securita,  Securta,  sf.  security,  assurance 

Securo,  -a,  a.  V.  Sichro 

Secutore, -trice,  smf   V.  Seguitatore,  -trice 

Secuzione,  sf.  V.  Esecuzione 

Sed  (for  Se  before  a  vowel),  if;  —  egli  e 
vero,  if  it  be  true 

Sedanina,  sf.  (bot.)  sort  of  parsley 

Sedano,  sf.  (bot.)  celery 

Sedante,  a  sedative,  assuasive 

Sedare,  va.  1  to  assuage,  appease,  calm 

Sedatamente,  adv.  sedately,  quietly 

Sedativo,  -a,  a.  sedative 

Sedato,  -a,  a.  appeased,  calmed,  composed 

Sedatdre,  -trice,  smf.  person,  thing  that 
calms,  composes,  appeases 

Sedo,  sf  seat;  la  santa  — ,  the  holy  see; 
la  —  del  male,  del  Governo,  etc.,  the  seat 
of  evil,  oi  the  governeraent,  etc. 

Sedeciiuo,  -a,  a.  (ant.)  sixteenth 

Sedentario,  -a,  a.  sedentary 

Sedente,  a.  sitting,  situated,  placed 

Sedere,  vn.  2.  (pres.  siedo,  siedi,  siede,  se- 
diimo,  sdete,  siedono,  sedono);  (poet.) 
seggo,  etc.  to  sit  down,  to  be  seated;  — 
a  mensa,  to  sit  or  be  at  table;  —  a  scran- 
na,  to  take  the  chair,  be  in  the  (presi- 
dent's) chair,  to  decide  auihoritatively ; 
siede  Parigi  in  una  gran  pianura,  Paris  is 
situated  in  a  large  plain;  —  pro  tribu- 
nal!, to  h61d  a  court  of  justice,  to  bold  a 
sitting,  to  sit;  sedete,  sit  down;  pouetevi 
a  — ,  be  seated,  rest  yourself ;  sedette  Papa 
mesi  cinque,  he  held  the  papal  chair 
five  months;  da  —  al  signdre,  bring  the 
gentleman  a  seat 

Sodere,  *m.  act  of  sitting  down;  part  on 
which  we  sit;  seat  or  bottom;  seat  of 
hooonr;  backside  (vulg.) 

Sederino,  sm.  additional  seat  fastened  with 
hooks  on  a  carriage 
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Sedia,  sf.  chair,  seat ;  seat  o*  residence  of 
a  governor  or  king;  la  —  dell' iinperio, 
the  seat  of  empire;  la  —  della  gneria, 
the  theatre  of  the  war;  la  —  romana, 
the  Roman  see 
Sediario,  sm.  one  who  brings  or  lets  chairs 
Sedicente,  a.  self-styled,  pretended 
Sedicesimo,  -a,  a.  sixteenth 
Se'iid,  sm.  and  a.  sixteen;  sixteenth;  il  — 

Maggio,  the  sixteenth  oi  May 
Sed;ero,  for  Sedeltero,  they  sat  down 
Sedigho,  -a,  a.  six-fingered 
Sedile,  sm.  seat  or  b  nch,  stone  seat,  coarse 

chair;  stand  for  casks  in  a  cellar 
Sedimentario,  -a,  a  (min.)  sedimentary 
Sedimeuto,  sm.  sediment,  dregs,  lees 
Sedimentoso,  -a,  a.  full  of  sediment,  sedi- 
mentary 
Sedio,  sm.  (ant.)  V.  Seggio 
Seditore,  -trice,  smf.  fitter,  guest 
Sedizione,  sf.  sedition,  commotion,  tumult 
Sediziosamente,  adv.  seditiously 
Sedizioso,  -a,  a.  seditious,  factious 
Sedotto,  -a,  a.  seduced,  corrupted,  misled 
Seducente,   a.   seducing,   insinuating,  at- 
tractive 

Seducibile,  a.  easy  to  seduce 
Seducimento,  sm.  seducing,  seduction,  cor- 
ruption 

Seducitore,  -trice,  smf.  V.  Seduttore,  -trice 
Sedulita,  sf.  assiduity;  sedulousncss 
Sedulo,  -a,  a.  (Lat.)  seduLous,  assiduous 
Sedurre,  va.  2.  irr.  (past,  sedussi ;  jjart. 
sedotto)  to  seduce,  mislead,  deceive,  de- 
bauch; lasciarsi  — ,  to  let  one's  self  be 
seduced  or  misled 
Seduta,  sf.  sitting ;  la  prima  —  del  nuovo 
parlamento  italiano,  the  first  sitting  of 
the  new  Italian  Parliament 
Sediito,  -a,  a.  seated,  sitting 
Sedulto,  -a.  a.  seduced,  corrupted,  misled 
Seduttore,  -trice,  smf.  seducer,  corrupter 
Seduzione,  sf.  seduction,  corruption 
Sega,  sf.  saw ;  —  piccola,  hand-saw 
Segabile,  a.  fit  for  sowing,  easily  .-awe  1 
Segace,  Segacita,  (ant.)  V.  Sagace,  Sagacita 
Segale,  Segala,  sf.  (bot.)  rye,  coarse  bread- 
corn 

Segaligno,  -a,  a.  thin,  slender,  wiry,  lank 
Segalone,  sm.  (orn.)  long- billed  plungeon 
Segamento,  sm.  sawing,  cutting,  section 
Segante,  a.  sawing,  dividing;  secant 
Segare,  va.  i.  to  saw,  cleave,  cut,  reap, 
mow;  —  l'acqua,  to  plough  the  deep  ;  - 
una  vena,  to  open  or  cut  a  vein;   -  arsi 
vrf.  (geom.)  to  cross  each  other,  to  b 
secant 

Segaticcio,  -a,  a.  fit  for  sawing  or  cutting 
Segato,  -a,  a.  sawed,   cut  down,  reaped, 
mowed 

Segat6re,  -trice, smf.  sawyer;  reaper,  m6wer 
Segatura,  sf.  sawdust;  sawing;  reaping, 
m6wing,  harvest,  hay-making,  harvest  time 
Segavene,  — eni,  sm.  public  bloodsucker 
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Seggetta,  Seggiola,  sf.  chair;  sedan;  close 
stool 

Seggettiere,  sm.  chair-porter,  chairman 
Seggettina,  sf.  small  sedan  chair  ;  close  stool 
SeVgia,  Seggio,  sfm.  c'  air,  seat,  place 
Seggiola,  sf.  a  chair,  a  straw-bottomed  chair 
Seggiolino,  — ina,  smf.  small  seat,  low  chair 
Seggiolone,  sm.  large  chair,  drm-chair 
Seghetta,  sf.  smaa  saw,  hand-saw,  snaffle 
Seghettato,  -a,  a.  t6othed  (like  a  saw 
Segmento,  sm.  (geom.)  segment,  part  of  a 
circle 

Segnacaso,  sm.  preposition  used  to  point  out 

the  case  of  nouns  (as  of,  to,  from,  by) 
Segnaccento,  sm.  accent,  written  accent 
Segnacolo,  sm.  mark,  sign,  token;  print, 

signet 

Segnalanza,  sf.  distinction,  pre-eminence 
Segnalare,  va.  I.  to  signalize,   make  il- 
lustrious 

Segnalarsi,  vrf.  1.  to  distinguish  one's  self 
Segnalatamente,  adv.  principally,  above  all 
Segnalalo,  -a,  a.  signalized,  famous,  signal 
Segnalc,  sm.  signal,  sign,  mark,  token,  buoy, 

omen;  —  J'alTetto,  token  or  pledge  of 

friendship 

Segnaletto,  — uzzo,  sm.  little  signal,  sign, 
token 

Scgnare,  va.  1.  to  mark,  note,  sign,  label, 
stamp;  make  the  sign  of  the  cross;  to 
beat  time  ;  to  be  ast6nished ;  to  bleed,  let 
blood  (bet.  Salassare) 
Segnatamcnte,  adv,  particularly,  expressly 
Seguatario,  sm.  he  who  signs  or  undersigns 
Segnato,  -a,  a.  marked,  noted,  signed,  man- 
ifest, evident;  prescribed,  sculptured,  en- 
graved, imprinted;  beaten  (path),  alleged, 
cited;  sm.  outside  appearance,  aspect 
Segnatojo,  sm.  marking  instrument 
Segnatore,  -trice,  smf.  marker;  signer 
Segnatiira,  sf.  resemblance,  likeness,  signa- 
ture; Roman  tribunal 
Segnelto,  sm.  little  sign,  mark,  token 
Segno,  sm.  sign,  mark,  token,  signal,  indi- 
cation; seal;  sign,  wonder;  sign  of  the 
zodiac;  standard,  ensign;  trace,  vestige; 
end,  term,  pitch;  bruise;  far  stare  a  — , 
to  keep  in  awe,  to  cow  down;  darnel—, 
to  bit  the  mark;  —  per  — ,  precisely,  dis- 
tinctively, distributively 
Segnore,  etc.,  V.  Signore,  etc. 
Segnuzzo,  sm.  little  sign,  mark,  token,  ap- 
pearance 

Sego,  sm.  tallow,  suet,  fat;  candele  di  — , 

tallow  candles 
Segola,  sf.  (bot)  ryo  (coarse  bread-corn) 
Segolo,  sm.  hedging-bill,  pruning-knife 
Segone,  sm.  large  saw  (hedging-bill) 
Segregare,  va.  L.  to  separate,  set  apart 
Segretrato,  -a,  a.  separated,  set  apart 
Segrenna,  sf.  (vulg.)  thin,  meagre,  bony 

woman 

Segreta,  sf.  secret  place,  castle  keep,  dun- 
geon, secret  prayer;  helmet 


Segretamente,  adv.  secretely.  stealthily 
Segretaria,  sf.  female  confidant  (secretary) 
S< gretariato,  sm.  secretaryship 
Segretariesco,  -a,  a.  of  a  secretary,  confldant 
Seyretario  i  sm.  secretary,  eoofidanl,  secret 
Segrctaro  {    place,  portable  desk 
Se^retarione,  sm.  bosom  friend,  confidant 
S  gretarizio,  -a,  a.  V.  Segretariesco 
Segreteria,  sf.  secretary's  office ;  secretaries 
Segretessa,  sf.  confidante 
Segretezza,  sf.  secrecy,  secret,  my<tery 
Segretiere,  S7n.  (ant  )  secretary,  V.  Segre- 
ta rio 

Segreto,  sm.  secret,  mystery,  secret  heart, 
inmost  soul;  receipt,  remedy;  confidant; 
serbare  il  — ,  to  keep  a  secret;  ingerirst 
ne'  segreti  di  santa  Marta,  to  meddle  with 
what  does  not  concern  one ;  aver  piu  se- 
greti che  un  magnano,  to  know  all  the 
secrets  of  a  family,  place,  etc. 
— ,  -a,  a.  secret,  hidden,  occult 
— ,  adv.  secretly,  by  stealth,  in  secret 
Scguacc,  smf.  and  a.  follower,  following, 
Seguela,  V.  Sequela 

Se^uento,  a.  following,  succeeding;  il  ca- 
pitolo  — ,  the  following  chapter;  il  di  — , 
the  next  day 
Seguentemente,  adv.  consequently,  hence 
Seguenza,  sf.  sequence,  continuity,  series, 
sequel,  suite,  string,  quantity;  una  —  di 
uccelli,  a  flight  or  string  of  birds;  —  di 
pesci,  a  shoal  of  Ashes 
Segugio,  sm.  blood-hound 
Seguibile,  a.  that  may  be  followed 
Seguimento,  sm.  following,  pursuit 
Seguire,  Da.  3.  to  follow,  pursue,  continue, 
persevere,  second,  execute,  accomplish; 
to  happen,  fall  out,  befall;  —  una  strada, 
to  fdllow  a  route;  —  un  metodo,  to  fol- 
low a  method;  egli  segue  a  dar  lezioni, 
he  continues  giving  lessons;  la  sua  morte 
segui  il  tal  giorno,  he  died  on  such  a  day; 
che  vi  e  seguito?  what  has  befallen  you? 
Seguitabile,  a.  to  be  fdllowed,  imitable 
Seguitamente,  adv.  consecutively,  in  order 
Seguitamento,  sm.  following,  pursuit 
Seguitante,  a.  following,  that  follows;  sm. 

follower,  adherent,  proselyte 
Seguitare,  va.  1.  to  follow,  pursue;  (ant.) 

persecute 
Seguitato,  -a,  a.  followed;  imitated 
Seguitatore,  -trice,  smf.  (bet.  Seguace) 
Seguito,  sm.  retinue,  cortege,  suite;  conti- 
nuation, continuance;  issue,  event 
Seguito,  -a,  a.  fdllowed;  imitated;  happen- 
ed; che  vi  e  —  ?  what  has  happened  to 
you  1 

Soguitrice,  sf.  follower,  imitator,  cdpier 

Seguizione,  sf.  V.  Esecuzi6ne 

Sei,  sm.  and  a.  six;  — ,  2.  pers.  sing.  pres. 

tense,  ind.  of  essere,  thou  art 
Seicento,  sm.  and  a.  six  hundred 
Seino,  sm.  two  sixes  ;  pair  of  sixes  (at  dice) 
Sejiigo,  sm.  six  horses  abreast 
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Selbastrella,  sf.  V.  Selvastrella 

Selce,  Selice,  sf.  (min.)  flint  stone,  paving 
stone 

Selciare,  va.  I.  to  pare  with  round  flints, 
large  pebbles  or  small  hard  paving-stones 

Selciata,  sf.  pavement,  paving 

Selciato,  -a,  a.  paved  with  flints  or  small 
stones 

Selciato,  am.  pavement,  paved  way 
Selcioso,  -a,  a.  flinty,  stony 
Selenile,  sf.  (min.)  selenite 
Selen 'grafia,  sf.  selenography 
Selice,  sf.  V.  Selce 

Sella,  sf.  saddle;  stool,  close-stool;  rima- 
ner  in  — ,  to  keep  one's  spat,  be  upper- 
most; vuoiar  la  — ,  to  be  unhorsed,  have 
the  worst  of  it;  andar  a  — ,  to  go  to  stool 

Sellaccia,  sf.  bad  saddle 

Sellajo,  sm.  saddler 

Sellare,  va.  i.  saddle ;  sellate  il  mio  ca- 

vallo,  saddle  my  horse 
Sellato,  -a,  a.  saddled;  saddle-backed 
Sellino,  sm.  harness-saddle 
Selva,  sf  w6ody  wild,  sylvan  scene  ;  wilder- 
ness (of  trees,  etc.);  poetical  scrap-book, 
album,  miscellany  (erness 
Selvaccia,  sf.  gloomy  forest,  wooded  vild- 
Selvaggiamente,  adv.  rudely,  wildly 
Selvaggina,  sf.  venison,  game 
Selvaggio,  -a,  a.  savage,  wild,  strange,  inex- 
perienced, simple,  raw;  un  luogo  — ,  a 
wild,  wilderness;  sm.  savage 
Selvaggiiime,  sm.  game,  venison 
Selvano,  -a,  a.  V.  Silvano 
Selvareccio,  -a,  a.  w6ody,  wild,  rural 
Selvastrella,  sf.  (bot.)  pimpernel,  biirnet 
Selvatico,  -a,  a.  wild,  rugged,  savage 
Selvetta,  sf.  gr6ve,  bdscage,  shrubbery 
Selv6so,  -a,  a.  wAody,  full  of  shrubbery 

and  trees;  luogo  — ,  a  sylvan  scene 
Semacco,  Semalo,  sm.  {mar.)  Dutch  smack 
Semata  (Orzata),  sf.  (drink)  orgeat 
Sembiabile,  a.  (ant.)  V.  Simiglianto 
Sembiaglia,  sf.  (ant.)  V.  Sembraglia 
Sembiante,  sm.  visage,  appearance,  counte- 
nance, look,  aspect,  air,  mien  ;  semblance; 
colour,  sho*;  falsi  sembianti,  deceitful 
appearances;  fece  —  di  non  vedermi,  he 
feigned  he  did  not  see  me;  mostrar  — ,  to 
makebelieve;  far  strano  — ,  to  lookstrange- 
ly  or  gruffly  (at) 
— ,  a.  V.  Simigliante 

Sembianza,  sf.  face,  air,  countenance,  ap- 
pearance resemblance,  sign,  mark,  token 

Sembiare,  Sembiare,  vn.  1.  (ant.)  V.  Sem- 
brare,  Parere 

Sembievole,  Sembrabile,  a.  (ant.)  resembl- 
ing, like 

Sembranza,  */.  V.  Sembianza 

Sembrabile,  a.  resembling,  like;  seeming 

Sembraglia,  Semblea,  sf.  (ant.)  assemblage; 
troop  of  horsemen 

Sembrare,  vn.  i.  to  seem  appear,  look 

Seme,  am.  seed,  grain,  germ;  seed,  grain, 


race,  generation ;  origin,  cause;  spring; 

persona  da  — ,  a  stupid  person,  a  ninny 
Sementa  J  sf.  seed,  s6wing,  cause,  origin, 
Semente  j   principle,  race,  extraction,  fam- 

ily 

Sementare,  va.  1.  to  sow,  sow  with  corn,  etc. 
Sementato,  -a,  a.  sown,  sown  with  corn 
Sementatdre,  -trice,  smf.  sower 
Sementino,  sm.  Roman  festival  alter  sowing 
Seinenza,  sf.  seed,  sowed  field,  race,  cause 
Semenz<ijo,  sm.  nursery,  nursery  garden 
Semenzina,  sf.   (bot.)  worm-wood,  semen 

sanctum,  worm-seed,  purgative  vermifuge 
Semenzire,  vn.  3.  (pre3.  — isco),  to  grow  to 

seed,  run  to  seed 
Semestrale,  a.  of  six  months,  half-yearly 
Semestre,  sm.  space  of  six  months,  half 

year's  pay,  salary,  rent,  income,  etc. 
Semi,  a.  preflx  signifying,  semi,  demi,  half 
Semiaddottorato,  -a,  a.  halt  taught 
Semibreve,  sf.  (mus.)  semibreve 
Semicadenza,  sf.  (mus.)  semicadence 
Semicanuto,   -a,   a.  grey-headed,  almost 

white 

Semicapro,  am.  (myth.)  half  goat,  faun, 

sylvan 

Semicavallo,  am.  (myth.)  half  horse,  cen- 
taur 

Semicerchio,  sm.  semicircle 
Semicircolare,  a.  semicircular,  half  round 
Semicircolo,  sm.  semicircle 
Semicroma,  sf.  (mus.)  semiquaver 
Semicupio,  sm.  sit-bath,  hip-bath 
Semideo,  -a,  smf.  demi-god,  demi-goddess 
Semidiametro,  sm.  (geom.)  semidiameter 
Semidotto,  -a,  a.  half  learned,  smattering 
Semigigante,  sm.  half  giant,  very  tall  raaa 
Semignorante,  a.  half-taught,  ill  educated 
Semila,  sm.  and  a.  six  thousand 
Semilunare,  o.  semilunar,  half-moon 
Semiminima,  sf.  (mus.)   semiminim,  half- 
minim 

Scmimusico,  sm.  ignorant  musician 
Seminagione,  sf.  sowing,  sowing-time 
Seminale,  a.  seminal,  fit  for  sowing 
Seminamen;o,  sm.  sowing,  disseminating 
Seminante,  a.  s6win£,  disseminating 
Seminare,  va.  I.  to  sow,  disseminate,  spread 
Seminario,  am.  nursery,  seed-plot;  semina- 
ry, academy,  boarding  school;  college 
— ,  -a,  a.  spermatic,  seminal 
Seminarista,  sm.  seminarist,  collegian 
Seminato,  -a,  a.  sowed,  spread,  dispersed 
— ,  *m.  place  s6wed,  furrow,  ridge,  plowed 
field  ;  uscir  del  — ,  to  digress,  wander, 
be  beside  the  question;  trar  dal  — ,  to 
distract  the  attention,  disturb  or  derange 
the  mind 

Seminatore,  am.  sower,  sowing  instrument; 
seedsm-an;  propagator,  disseminator 

Seminatrice,  sf.  sower;  cause,  source,  origin; 
sowing  machine 

Scminatura,  Seminazidne.  sf.  sowing;  seed- 
time 
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Seminottiirno,  -a,  a.  midnight,  of  midnight 
Seminudo,  -a,  a.  balf  naked 
Semipoeta,  sm.  poetaster,  poor  poet 
Semirotondo,  -a,  a.  half  round 
Semistante,  sf.  V.  Scalpedra 
Seraisvolto,  -a,  a.  half  unrolled,  unfolded 
Semita,  sf.  (Lett.)  footpath,  narrow  way 
Semitico,  -a,  a.  Shemitic,  Semitic 
Semitiero,  sm.  (ant.)  V.  Semita,  Sentkiro 
Semituono,  sm.  semitone,  half  tone 
Semiuomo,  sm.  little  chap,  shrimp  of  a 
man 

Semivivo,  -a,  a.  (half  alive),  half  dead 
Scmivocale,  a.  of  a  semivowel;  sf.  sem- 

mivowel 
Seramana,  sf.  V.  Settimana 
Seraroento,  sm.   {geom.)   segment  (part, 

piece) 

Semola,  sf.  semoule,  fioe  wheat  ground  or 
cut  down  into  small  grains  like  white 
sand 

Semolajo,  -a,  a.  composed  of  bran 
Semolino,  sm.  minute  grain,  very  small 
seed,  semoule,  sort  of  sand-like  wheat- 
meal 

Semoloso,  -a,  a.  full  of  bran 

Semovente,  a.  self-moving;  le  tavole  se- 

moventi,  the  self-m6ving  tables 
Sempiternale,  a.  sempiternal,  everlasting 
Sempiternamente,  adv.  everlastingly 
Sempiternare,  va.  1.  to  eternize,  make  eter- 
nal 

Sempiterno,  -a,  a.  eternal,  eyerlasting,  end- 
less ;  in  — ,  forever  and  ever 

Semplice,  a.  simple,  pure,  umixed,  uncora- 
pounded ;  single,  bare,  mere,  simple, 
plain,  easy;  weak,  credulous 

Semplicello,  — etto,  -a,  a.  somewhat  simple 

Semplicemente,  adv.  simply,  sincerely, 
plainly 

Semplicezza,  */.  V.  Semplicita 
Semplici,  sfp.  simples,  medicinal  herbs 
Sempliciaccio,  smf.  and  a.  great  simpleton 
Sempliciario,  sm.  medical  treatise  on  sim- 
ples 

Semplicione,  —otto,  sm.  simpleton,  g6od 
easy  man,  guileless  simple  person,  weak- 
ling 

Semplicfsta,  sm.  herbalist,  simpler,  bota- 
nist 

Semplicita;  (ant.)  — ade,  —ate,  sf.  simp- 
licity 

Semplificare ,  va.  1.  to  simplify,  make 
simple 

SempliQcazione,  sf.  simplification,  simpli- 
fytng 

Sempre,  adv.  always,  continually,  inva- 
riably, ever;  —  che,  as  often  as;  —  mai, 
mai  — ,  for  ever,  continually 
Sempreviva,  sf.  (bot.)  house-leek 
Semprevivo,  sm.  (bot.A  evergreen 
Semprice,  a.  (ant.)  V.  Semplice 
Sena,  sf.  (pharm.)  senna 
Senape,  -a,  sf.  (bot.)  mustard-seed  plant; 


mustard ;  mi  favorisca  la  — ,  I'll  thank 

you  for  the  mustard 
Senapismo,  sm.  mustard  cataplasm 
Senario,  -a,  a.  senary,  of  ^x 
Senato,  sm.  senate;  senate-bouse;  tenera 

il  — ,  to  assemble  the  senate 
Senatoconsiilto,   sm.  senatus  consultum 
Senatarato,  Senaton'a,  smf.  senatorship 
Senatore,  sm.  Senator;  dignita  di  — ,  sena- 
torship 

Senatoressa  \  $f  S6nator.g  We 
Senatrice  J 

Senatorio,  -a,  a.  senatorial,  of  a  Senate 
Senatorista,  sm.  roll  of  Senators 
Senatusconsulto,  sm.  V.  Senatoconsulto 
Senazione,  sf.  (bot.)  V.  Oesci6ne 
Sene,  a.  sm.  (Lat.)  old,  61d  man 
Sene,  pron.  (ant.)  one's  self,  himself, 

herself,  itself,  themselves,  V.  Se 
Senetta,  Senettu,  sf.  (ant.)  V.  Vecchiezza 

old  age 

Senici,  sm.  parotides,  swelling  in  the 
throat 

Senile,  a.  senile,  of  old  age,  decrepit 
Senio,  sm.  (Lat.)  old  age,  decrepitude 
Seniore,  a.  senior,  elder;  sm.  oldest  man; 

(com.)  head  or  senior  partner 
Seniscalco,  sm.  seneschal,  V.  Siniscalco 
Senneggiare,  vn.  I,  to  affect  learning  or 

wisdom 

Sennino,  am.  clever,  quiet,  amiable  youth 
Senno, sm.  sense,  wisdom,  practical  wisdom, 
judgment;  intellect,  brains,  intelligence, 
cleverness  (sense,  meaning),  opinion,  sen- 
timent; (trick,  finesse);  uomo  di  — ,  sensi- 
ble man,  man  of  sense;  trarre  del  — ,  to 
drive  (one)  mad;  uscir  di  — ,  to  go  mad, 
become  deranged;  far  con  — ,  to  act  wise- 
ly; del  —  di  poi  ne  son  ripiene  le  fosse, 
prov.  exp.  every  ditch  is  lull  of  your 
after-wits ;  parlate  da  —  ?  do  you  speak 
seriously?  voglio  disporre  del  mio  a  mio 
— ,  I  will  do  what  I  like  with  my  own 
Senniiccio,  sm.  good  sound  sense 
Seno,  sm.  bosom,  breast,  breasts;  heart, 
womb;  cove,  hollow;  (mar.)  creek,  frith, 
little  bay;  courage,  pluck;  cleverness 
Senodocchio,  sm.  pilgrim's  inn  in  the  East 
Se  non,  conj.  except,  but;  —  che,  yet,  but, 
however;  —  fosse  che,  were  it  not  that, 
had  it  not  been  that;  — ,  unless,  except, 
saving 

Senopia,  sf.  sinoper  (species  of  earth) 
Sensale,  sm.  broker,  agent  (go  between) 
Sensaluzzo,  sm.  little  broker,  agent 
Sensatamente,  adv.  sensibly,  judiciously 
Sensatezza,  sf.  wisdom,  prudence,  g6od 
sense 

Sensato, -a,  a.  sensible,  grave,  considerate, 
judicious,  prudent;  discorso  — ,  sensible, 
judicious  speech 
Sensazione,  sf.  sensation,  feeling,  sense 
Senseria,  sf.  brokerage;  agency;  fee 
Sensibile,  a.  sensible,  perceptible,  6bTious 
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to  the  senses  ;  sharp,  pungent,  painful, 
affecting;  uomo  — ,  man  of  sensibility, 
of  tender  feelings 

Sen^ibilita;  (ant.)  —ate,  —ade,  sf  sensi- 
bility, tenderness 

Sensibiltneute,  adv.  sensibly,  perceptibly 

Sensifero,  -a,  a.  ministering  to  the  senses 

Sensificare,  va.  i.  to  give  sense,  communi- 
cate feeling 

Sensismo,  sm.  (phil.)  sensualism,  doctrine 
that  all  the  operations  of  the  understand- 
ing are  but  transformed  sensations 

Sensitiva,  sf.  sensitiveness,  perceptive  facul- 
ty; (bot  )  sensitive  plant 

Sensitivamente,  adv.  sensitively,  in  a  sen- 
sitive manner 

Sensitivo.-a.  a.  sensitive,  lender,  delicate, 
ticklish,  touchy,  hasty 

Sensivamente,  adv.  (ant.)  sensibly,  sensi- 
tively 

Sensivo,  -a,  a.  V.  Sensitivo 
Senso,  sm.  s>*nse,  faculty  by  which  external 
objects  are  perceived;  sense,  sensuality, 
appetite;  sense,  signification,  acceptation; 
sense,  judgment,  understanding;  thought, 
feeling;  sentiment;  i  cinque  sensi,  the 
five  senses;  in  qual  —  usate  quella  pa- 
rola?  in  what  sense  do  you  employ  that 
■word?  uomo  di  buon  — ,  sensible  man, 
man  of   sense;  —    comune ,  common 
sense;  uomo  di  alti  sensi,  high-minded 
man,  man  of  clear  intellect,  high  bearing, 
n6ble  sentiments;  i  sensi  dclla  mia  alta 
considerazione ,  the  expression  of  my 
high  consideration 
Sensoriale,  a,  sensorial;  of  the  sensorium 
Sensdrio,  sm.  sensorium 
Sensuale,  a.  sensual,  carnal,  of  the  senses 
Sensualismo,  sm.  (phil.)  sensualism 
Sensuali-ta,  smf.  (phil.)  sensualist 
Sensualita;  (ant.)  —ate,  —ade,  sf.  sen- 
suality, sense 
Sensualmenfe,  adv.  sensually,  carnally 
Sentacchio,Sentacchi6so,-a,  a.  (ant.)  quick 

of  hearing 
Sentarsi,  vrf.  1.  to  sit  down,  be  seated 
Sentata.  sf.  sitting  down,  sitting 
Sentecchio,  sm;  dare  il  — ,  to  censure, 

find  fault  with 
Sentente,   a.  sentient,  that  feels,  sees, 
hears,  perceives ;  that  foresees ;  essere 
— ,  sentient  being 
Scntenza;   (ant.)  —  onzia,  sf.  sentence, 
judgment,  decree,  decision,  maxim, saying; 
sputar  sentenze,  to  speak  seatentiously, 
to  spout;  e  meglio  un  magro  accordo 
che  una  grassa  — ,  prov.  exp.  a  bad  ar- 
rangement is  preferable  to  the  best  law- 
Sentenziale,  a.  sentential  (suit 
vScntenzialmente,  adv.  sententiously 
Sentcnziare,  va.  I.  to  sentence,  judge, 
decide 

Sentenziato,  -a,  a.  sentenced,  judged,  de- 
cided 


S.mtenziatore,  -trice,  smf.  judge,  decider 
Sentenzieggiare,  vn.  1.  to  be  sentential 
Sentenzievolmente,  adv.  by  sentence, decreo 
Sentenziosamente,  adv.  judiciously,  wisely 
Sentcnzioso,  -a,  a.  sententious,  lull  of 
axioms 

Sentiero,  sm.  path,  bye-way,  narrow-way 
Sentieruolo,  sm.  little  narrow  path 
Senti  me,  sm.  V.  Doglia 
Sentimentale,  a.  sentimental;  faro  il  — y 

to  sentimentalize,  affect  sentiment 
Sentimentalismo,  sm.  sentimentalisra 
Sentiraento,  sm.  sentiment,  sense,  feeling, 
judgment,   understanding,  knowledge, 
opinion,  care;  delicacy  of  a  sentiment, 
beauty  of  a  thought;  uscir  del  — ,  to 
lose  one's  senses;  io  non  sono  del  vostro 
— ,  I  am  not  of  your  opinion 
Sentimentoso,  -a,  a.  fdrcible,  energetic 
Sentimentuzzo,  sm.  p6or  thought,  concep- 
tion 

Sentina,  sf.  sink,  well  or  water-way  of  a 
ship;  sink,  common  sewer;  (fig.)  sink  of 
vice,  receptacle  for  every  wickedness 

Sentinella,  sf.  sentry,  sentinel,  guard ;  far 
la  — ,  to  be  upon  guard,  to  mount  guard; 
to  be  on  the  look  out,  on  the  alert 

Sentire,  van.  3.  to  feel,  hear,  smell,  taste; 
perceive,  be  sensible  of;  to  be  affected 
by;  to  es'eem,  judge,  think;  to  know 
thoroughly,  to  dive  into;  per  dirvi  quel 
che  ne  sento,  to  tell  you  my  mind  on 
it;  il  freddo  comincia  a  farsi  — ,  the 
cold  begins  to  be  sharp,  piercing,  sensible, 
cio  sente  d'eresia,  that  savours  of  heresy; 
— irsi,  vrf.  to  feel  one's  self;  come  vi 
senti te  questa  mattina?  how  do  you  feel 
yourself  this  morning? 

Sentita,  sf.  feeling,  hearing ,  sense,  sa- 
gacity 

Sentitamente  ,  adv.  forcibly  ,  strongly  , 
deeply,  prudently,  judiciously 

Sentito,  -a,  a.  felt,  deep-felt;  heard,  per- 
ceived, understood;  clever,  judicious; 
wary 

Sentore,  sm.  smell,  scent,  odour;  notice, 
hint,  word,  information ;  report,  noise; 
stare  in  — ,  to  listen,  to  be  on  the  alert, 
to  lrear  some  news;  non  ne  ho  avuto  il 
minimo  — ,  I  have  not  heard  a  word 
about  it 

Senza,  prep-  without;  —  modo,  without 
rule  or  bounds,  excessively;  senz'altro, 
without  doubt,  without  fail,  infallibly; 

—  pro,  uselessly,  idly;  —  piu,  without 
any  thing  else;  mi  piace  il  pesce  fritto 

—  piu,  I  like  fried  fish  without  any  thing 
else;  —  che,  besides,  without  that,  except; 

—  pensare,  without  thinking;  —  il  cat- 
tivo  tempo,  but  for  the  bad  weather 

Senziente,  a.  sentient,  that  feels,  gifted 
with  feeling  or  sense;  esseri  senzienti, 
sentient  beings,  V.  Sentente 

Sepajuola,  sf.  (orn.)  hedge  sparrow;  wren 
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Sepale,  sm.  (ant.)  hedge 
Separabile,  a.  separable,  discerptible 
Separainento,  sm.  separation,  disjunction 
Separante,  a.  separating,  disjoining 
Sepa  anza,  sf.  (ant.)  separation,  severing, 
parting 

Separare,  va.  1.  to  separate,  pdrt,  sever; 
— arsi,  vrf.  to  separate  (one's  self);  to 
remove 

Separataraente,  adv.  separately,  apart 
Separative  -a,  a.  severing,  that  separates 
Separato,  -a,  a.  separated,  divided,  parted 
Separatorio,  -a,  a.  V.  Separativo 
Separazione,  sf.  separation;  setting  apart 
Sepe,  sepa,  sf.  (zool.)  sort  of  lizard 
Sepolcrale,  a.  sepulchral,  of  a  grave,  tomb 
Sepolcreto,  sm.  vault,  repository,  for  the 
dead  (nient 
Sepolcrino,  sm.   small  sepulchre,  monu- 
Sepolcro,  8m.  sepulchre,  grave,  tomb ;  dare 

— ,  to  bury 
Sepolto,  -a,  a.  buried;  entombed,  hidden 
Sepellimento,  sm.  {  sepulture  ,  interment , 
Sepolliira,  sf.        \    burial;  tomb,  sepul- 
chre 

Seppellire,  va.  3.  to  bury  (pr.  bery),  inter, 
hide 

Seppellito,  -a,  a.  buried,  interred,  hidden 

Seppia,  sf.  (iciit.)  cuttle-fish 

Septico,  -a,  a.  seplical,  putrefactive 

Sepiilcro,  sm.  (ant.)  V.  Sepolcro 

Sepultiira,  sf.  V.  Sepollura 

Sequela,  sf.  sequel,  issue,   event,  c6nse- 

quence,  conclusion;  series,  string,  suite 
Sequente,  a.  following ;  consecutive 
Sequestramento,  sm.  sequestration,  seizure  ; 

setting  apart,  removal 
Sequestrante,  smf.  (law.)  sequestrator,  one 

who  sequesters  property 
Sequestrazione,  sf.  sequestration,  seizure: 

setting  apart,  removal 
Sequestrare,  va,  i.  to  sequester,  remove, 

set  aside^  separate;  seize,  deprive  of 
Sequestrano,  Sequeslratario.  sm.  (laio)  se- 
questrator, one  to  -whom  the  keeping  of 
sequestered  property  is  committed 
Sequestrato,  -a,  a.  sequestered,  seized 
Sequestro,  sm.  seizure,  sequestration 
Ser,  sm.  (abbr.  of  Sere  or  Messere)  Sir, 
master;  —  Pielro,  master  Peter;  —  Sac- 
ceutino  ,  master  Witling ;  —  Poetuzzo, 
Mr.  Poetaster 
Sera,  sf.  evening;  la  stella  della  — ,  the 
evening  star;  le  campane  della  — ,  the 
evening  bells  ;  di  — ,  in  the  evening ;  in 
prima  — ,  early  in  the  evening;  budna  — , 
good  evening;  compiere  la  giornata  iu- 
nanzi  —,  (poet.)  to  die  prematurely 
Seracinesca,  sf.  V.  Sarachiesca 
Serafico,  -a,  a.  seraphic,  angelical 
Serafino  (Serafo,  ant.)  sm.  seraph 
Scrale,  a.  of  the  evening;  scuola  — ,  even- 
ing school 
Seralmente,  adv.  every  evening,  nightly 


Serapino,  sm.  gnm  sagapen  (Persian  guiE{ 
Serappuntino,  sm.  Master  Pedant 
Seraschiere  ,  sm.  Turkish  general ,  Seras- 
kuier 

Serata,  sf.  evening,  whole  evening,  soiree; 

passare  la  —  al  giuoco,  to  pass  the  (whole} 

evening  at  play 
Serbabile,  a.  that   can  be   preserved  or 

kept 

Serbanza,  sf.  (ant.)  keeping,  preservation, 
care 

Serbare,  va.  i.  to  keep,  preserve,  lay  by; 
to  reserve,  retain,  hold  back,  keep  in  re- 
serve; to  defer,  put  ofT;  serhate  qacsU 
per  voi,  keep  that  for  yourself 

Serbastrella,  sf.  (bot.:  pimpernel 

Serbato,  -a,  a.  kept,  preserved,  retained 

Serbatojo,  sm.  preserve,  fishpond;  resn-voir; 
c6op,  mew;  place  where  fowls  are  kept  U 
be  fattened 

— ,  -a,  a.  that  can  be  kept  or  preserved 

Serbatore,  -trice,  smf.  keeper,  depositary 

Serbevole,  a.  that  can  be  preserved  or  kep^ 
vino  — ,  wine  that  will  keep 

Sirbo,  sm.  keeping,  custody,  charge ;  tenere, 
avere  in  — ,  to  hold,  to  have  in  one  s  cus- 
tody or  keeping;  dare  in  — ,  to  entrust 
to  deposit  with 

Sere,  sm.  (poet.)  Sir,  Sire,  my  Lord;  Mas- 
ter, Mr.;  V.  Ser 

Serena,  sf.  V.  Siren  a 

Serenare,  vn.  1.  to  get  clear,  to  be  or  be- 
come serene,  to  clear  up;  va.  to  make 
clear;  brighten  up;  (fig.)  to  tranquillize, 
ease,  calm,  soothe,  console 

Serenata,  sf.  lucid  serene,  still  transparent 
night;  calm  cloudless  weather;  (mus.) 
serenade;  fare  una  — ,  dare  delle  si  rerfate, 
to  serenade 

Serenato,  -a,  a.  calmed,  clear,  serene 

Serenatdre,  -trice,  smf.  person,  thing  that 
calms,  soothes,  brightens,  clears  up 

Serenita;  (ant.)  — ade,  —ate,  sf.  serenity, 
clearness,  brightness;  tranquillity,  repose< 
calm,  Serenity ,  Serene  Highness  (till* 
given  to  some  German  prii.ces) 

Sereno,  -a,  a.  serene,  clear,  calm;  pellucid, 
serene,  tranquil,  peaceful,  calm,  happy, 
self-collected;  self-possessed 

— ,  sm.  blue  serene,  starry  heavens;  calm 
cloudless  weather  ;  dormire  al  — ,  to  sleep 
in  the  open  air 

Serentina,  sf.  drop-serene,  disease  of  the 
eyes 

Serezzana,  sf.  sharp,  frosty  breeze 
Serfaccenda,  sm.  busy-body 
Serfedocco,  sm.  great  idiot,  ninny,  sim- 
pleton 

Sergente,  sm.  sergeant;  constable;  cramp 
Sergentina,       sergeant's  pike,  halbeit 
Sergiere,  sm.  (ant.)  V.  Sergente 
Sergoncello,,  sm.  (bot.)  sorrel 
Sergozzone,  sm.  (arch.)  modillion;  thiimg 
•  under  the  chin 
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Seriamente,  adv.  seriously,  in  earnest 
Serico,  -a,  a.  of  silk,  silken,  silky 
Sericoliore,  sm.  silk-grower 
Sericolt.il ra,  sf.  silk-husbandry 
Serie,  sf.  series,  order,  succession,  coarse 
Serieta;  {ant.)  — ade,  —ate,  sf.  seriousness, 
gravity 

Scrio,  -a,  a.  serious,  grave,  imposing;  se- 
rious, important;  parlarein  sul  — ,  to  speak 
seriously;  sm.  gravity,  seriousness 
Seriogiocoso,  -a,  a.  serio-comic,  mock-heroic 
S«riosamente,  adv.  seriously,  in  earnest 
Serioso,  -a,  a.  {little  used)  serious,  grave, 

important 
Sermento,  — ente,  sm.  vine  branch 
Serraentoso,  -a,  a-  covered  with  twigs;  pro- 
lific in  buds,  shoots,  branches,  tendrils 
Sermo,  sm.  {Lat.  poet.)  V.  Sermone 
Sermocinare,  va.  I.  V.  Sermonare 
Sermollino,  sm.  {hot.)  wild  thyme 
Sermonare,  va.  i.  to  preach,  harangue  ; 
prose 

Sermonato,  -a,  a.  preached,  sermonized 
Sermonatore,  -trice,  smf.  preacher  ;  proser 
Sermoncino,  — ello,  s>".  short  sermon 
Sermone,  sm.  sermon,  discourse,  speech, 

talk,  conversation,  language,  liialect, 

idiom 

Sermoneggiare,  va.  1.  to  preach,  harangue 
Sermoneggiato,  -a,  a.  preached,  harangued 
Serocchia,  sf.  V.  Siroccbia 
Serolone,  sm.  (orn.)  sea-diver 
Serosita,  sf.  serosity,  thin  watery  humour 
Seroso,  -a,  a.  serous,  thin,  watery 
Serotinamente,  adv.  late,  beyond  the  time 
Serotine,  -o,  -a,  a.  late,  behfnd  time,  lin- 
gering; late  in  the  day  or  season,  tardy; 
frutti  serotini,  backward  fruits 
Serpaccio,  sm.  poisonous  serpent 
Serpajo,  sm.  marshy  snaky  jungle 
Serpata,  sf.  stroke  or  blow  given  with  a 

snake  or  a  bftndle  of  snakes 
Scrpato,  -a,  a.  speckled,  like  a  snake 
Serpe,  smf.  (zool.)  serpent,  snake;  coach- 
box ;  allevarsi  or  porsi  la  —  in  seno,  to 
warm  the  snake  in  one's  own  bosom;  an- 
dare  come  la  —  all'  incanto,  to  proceed  to 
something  most  unwillingly;  far  la  — tra 
l'anguille  ,  to  be  like  a  wolf  among  the 
sheep;  le  cose  lunghe  diveotan  serpi , 
prov.  exp.  delay  often  impedes  success 
Serpeggiamento,  sm  winding,  meander 
Serpegggiante,  a.  winding,  tortuous,  twisted 
Serpeggiare,  vn.  1.  to  wind,  meander,  creep 
Serpeggiato,  -a,  a.  full  of  windings,  tor- 
tious 

Serpentaccio,  sm.  large  ugly  serpent 
Serpentare,  va.  I.  to  importune,  tease,  vex 
Scrpentario,  sm.  (astr)  serpentarius 
Serpente,  sm.  (zool.)  serpent,  snake 
Serpentello,  sm.  young  serpent,  small  snake 
Serpentifero,  -a,  a.  that  produces  serpents 
Serpentine  sm.  (min.)  serpentine  marble 
— ,  -a,  a.  serpentine;  of  a  serpent 


Serpent6so,  -a,  a.  full  of  serpents,  snaky 
Serpere ,  vn.  2.  to  creep,  sinuate,  wind 
about 

Serpicella,  Serpctta ,  sf.  small  serpent, 

snake 

Serpicino,  sm.  young  serpent,  little  serpent 
Serpigine,  sf.  (med.;  ring-worm,  tetter,  scao, 
scurf 

Serpillo,  —olio,  sm.  (bot.)  serpillum,  creep- 
ing  thyme 

Seiposo,  -a,  a.  fall  of  serpents,  snakes,  etc. 

Serqua,  5/.  dozen  of  eggs,  pears,  etc. 

Scrra,  sf.  {Lat.)  saw;  narrow  place,  mount- 
ain pass,  defile;  buttress,  dyke.;  rushing, 
fury,  impetuosity;  throng,  ciowd,  crush, 
rush,  pressing  entreaty;  —  (per  le  piante 
esotiche),  conservatory ,  greenhouse  (for 
exotics) ;  un  ,  a  huddle,  tumult,  con- 
fusion 

Serraglia,  — aglio,  sfm.  enclosure  of  pali- 
sades, iron  grating,  etc.;  harem,  seraglio, 
Sultan's  palace;  menagerie,  park 

Serrame,  sm.  lock  ;  locks  and  bars,  door 
fastenings ;  iron,  iron-wor-s 

Serramento,  sm.  act  of  locking  up 

Serrare,  va.  1.  to  shut  close,  shut  up,  to 
lock,  lock  up,  to  hide,  conceal,  keep  in, 
repress,  to  close,  wind  up,  terminate;  to 
bind,  pinch;  pin,  press,  compress,  squee  ze; 
to  press,  rush  after,  pursue  closely;  — 
una  porta,  to  shut  or  fasten  a  door,  to 
lock  it  securely;  —  uno  faori,  to  shut  one 
out;  questo  scarpe  mi  serrano  i  piedi, 
these  shoes  pinch  my  feet;  —  il  pugno,  to 
ciench  one's  fist;  —arsi,  vrf.  to  unite 
closely,  stand  closer;  —arsi  addosso  a 
checchessia,  to  press  upon  any  thing 

Serratamente,  adv.  closely,  compactly,  con- 
cisely, succinctly,  soundly  (head 

Serrateste,  sm.  close  cap  (tied  round  the 

Serrato,  -a,  a.  shut,  locked,  compact,  close, 
pressed  together,  thick  ;  panno  — ,  close- 
wdven  cloth,  thick  cloth;  scriver  — ,  to 
write  close 

Scrratola,  sf.  (bot.)  saw-wort 

Serratore,  -trice,  smf.  shutter,  locker  up 

Serratiira,  sf.  lock,  door-lock;  shutting  up; 
close 

Serto,  sm.  (poet.)  garland,  wreath,  chaplet 
Sertula  Campana,  sf.  (bot )  melilot 
Scrva  ,  sf.  servant  maid  ,  waiting  maid , 

female  servant,  servant  woman 
Servabile,  a.  that  can  or  must  be  kept 
Servaccio,  — accia,  smf.  very  bad  servant 
Servaggio,  sm.  servitude,  slavery 
Servamento,  sm.  keeping,  preserving 
Servante,  a.  that  keeps,  maintains,  observes 
Scrvare,  va.  1.  to  keep,  preserve;  observe 
Servato,  -a,  a  kept,  preserved,  maintained 
Servat6re,  -trice,  smf.  preserver,  keeper, 

observer 

Servente,  smf.  servant,  valet,  footman;  ser- 
vant-maid, servant-woman 
— ,  a.  serving,  subservient,  that  serves,  obe- 
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dient;  cavalier  — ,  cavalier  strvente, 
gallant 

Servetta,  sj.  little  servant-maid 
Servicciuola,  sf.  little  maid  of  all  work 
Servicella,  — ina,  sf.  young  house-nuaid,  lit- 
tle waiting-maid 
Servidorame ,  sm.  crowd  of  men-servants, 

footmen 
Servidore,  sm.  V.  Servitore 
Servigetto,  sm.  trifling  service,  kind  office 
Servigiale,  smf.  servant,  serving  brother; 
sister 

Servi'gio,  sm.  service,  employ,  kind  office 
(good  turn),  pleasure,  favour;  utility,  ben- 
efit;  affair,  matter;  funeral;  mettersi  al 
— ,  to  go  to  service ;  fare  un  viaggio  e 
due  servigi,  to  kill  two  birds  with  one 
stone;  e  al  vostro  — ,  it  is  at  your  service 
Servile,  a.  servile,  slavish,  mean,  cringing 
Servilmente,ady.  servilely,  slavishly,  meanly 
Servilita,  sf.  servility,  condition  of  a  ser- 
vant 

Servimento,  sm.  (ant.)  service,  servitude 
Servire,  va.  3.  to  serve,  to  act  or  work  for 
any  one  (to  serve  one  as  a  slave,  ant.), 
to  wait  on,  to  deserve,  to  merit ;  to  help 
at  table;  to  do  a  service .  to  serve,  to 
supply  the  place  of;  to  help  or  assist  one 
with  money ;  vi  posso  —  di  torta  di  riso  ? 
may  I  help  you  to  some  rice  pudding? 
servitevi  (si  serva),  help  yourself;  cid  vi 
serva  d'avviso,  let  this  be  a  warning  to 
you;  cio  serve  alia  digestidne,  that  as- 
sists the  digestion ;  a  che  serve  tutto 
questo?  what's  the  use  of  all  that?  si 
serva  del  mio  cavallo,  make  use  of  my 
horse 

Servito,  sm.  service,  course  (at  table),  sal- 
ary 

— ,  -a,  a.  served,  deserved,  earned;  flattered, 

courted,  obliged,  helped 
Servitoraccio,  sm.  bad  servant 
Servit6re,  sm.  servant,  serving  man,  valet 
Servitorino,  sm.  little  servant,  lackey,  page 
Servitrice ,  sf.  waiting-maid ;  w6man-ser- 

vant 

Servitu;  (ant.)  —Mo,  — ute  |  servitude  , 
Servitudine,  sf.  \  bondage, ser- 

vice; tie,  bond,  obligation ;  ground  rent, 
service;  servants,  people,  family  establish- 
ment 

Serviziale,  sm.  clyster,  injection;  (servant) 
Serviziato,  -a,   a.  serviceable ,  officious, 

obliging,  polite 
Servizio,  sm.  V.  Servigio 
Servizione,  sm.  great  service,  kindness 
Serviziiiccio,  sm.  little  service,  kindness, 

office 

Servo,  sm.  bondsman,  serf,  slave  (servant); 

i  servi  delta  gleba,  the  serfs  of  the  soil 
— ,  -a,  a.  servile,  slavish,  mean 
Sesamo,  sm.;  {hot.)  sesame,  white  Indian 

wheat 

Sesamoide,  #/.  (bot.)  elecampane 


Sescalco,  sm.  carver  {for  the  table);  stew- 
ard 

Seseli,  Seselio,  sm.  (bot.)  French  heartwort 
Sesquilatero,  -a,  a.  sesquilaleral 
Sesquipedale,  a.  sesquispedal 
Sesquiterzo,  -a,  a.  sesquitenian 
Sessagenario,  -a,  a.  and  smf.  sexagena- 
rian 

Sessagesima,  sf.  sexagesima  Sunday 
Sessage.Mmo,  -a.  a.  V.  Sessantesimo 
Sessagono,  sm.  hexagon 
Sessanta,  sm.  and  a.  sixty 
Se?santamila,  sm.  and  a.  sixty  thousand 
Sossantaquattres-imo,  -a,  a.  sixty  fourth 
Sessantesimo,  -a,  a.  sixtieth 
Sessantina,  sf.  sixty,  threescore  (years, 
etc.) 

Scssennio,  sm.  six  years,  space  of  six  years 
Sessile,  a.  (bot.)  sessile,  without  a  petiole 
Sessione,  sf.  session,  sitting;  congress 
Sessitura,  sf.  broad  hem,  flounce;  aver 

poca  — ,  to  have  little  ballast,  to  be 

giddy 

Sesso,  sm.  sex;  il  bel  — ,  the  fair  sex 
Sessola,  sf.  (mar.)  b6at  sc6op,  laving  ladle 
Sesta,  sf.  Seste,  sfp.  pair  of  cimpasses; 
menar  le  seste,  to  move  one's  drum- 
sticks, run  fast;  parlar  colle  se>te,  to 
speak  in  a  measured  self-collected  man- 
ner; a  — ,  with  measure,  precisely 
— ,  sf.  sexte  (canonical  hour) 
Sestante,  sm.  (astr.)  sextant 
Sestare,  va.  1.  to  adjust,  lit,  set  in  order 
Sesterzio,  sm.  (Roman  antiquities)  ses- 
terce, the  fourth  part  of  a  denarius;  ses- 
tertium,  or  1000  sesterces,  equal  before 
Augustus  to  L.  8,  17s.  id.,  after  his  reign 
to  L.  7,  16s.  3d. 
Sestiere,  sm.  measure  of  two  gallons;  ward, 
quarter 

Sestile,  sm.  sextile;  (August) 
Sestina,  sf.  stanza  of  six  lines,  a  sestine 
Sesto,  sm.  order,  measure,  rule;  arch, 
mould  for  an  arch;  porre  —  ad  una  cosa, 
to  set  a  thing  in  order;  il  — ,  the  sixth 
part  of  any  thing 
— ,  -a,  a.  sixth 
Scstodecimo,  -a,  a.  sixteenth 
Sestula,  sf.  sixth  part  of  an  ounce 
Seslultimo,  -a,  a.  last  but  five 
Sestuplo,  -a,  a.  sextuple,  sixfold 
Seta,  sf.  silk;  —  greggia,  raw  silk;  baco  &. 
— ,  silk-worm;  tessuti,  drappi  di,  —  silk 
stuffs  ;  negoziante  di  — ,  silk  merchant; 
tessitore  di  — ,  silk  weaver ;  torcitore  di 
— ,  silk  thrower;  filatojo  da  — ,  silk-mill; 
fabbrica  di  — ,  silk  manufactory;  filatura 
di  — ,  silk  spinning;  filo  di  — ,  silk 
tread;  flocchi,  borra  di  — ,  floss  silk 
Setajuolo,  sm.  silk-manufacturer,  silk  mer- 
chant 

Setata,  sf.  (ant.)  great   and  continual 
thirst 

Sele,  sf.  thirst,  drought,  Eagerness,  greedi- 
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ness,  longing;  ho  — ,  I  am  thirsty;  spe- 
gnete  la  — ,  quench  your  thirst 
Seteria,  sf  silk-manufactory;  mercery 
Setola,  sf  hog's  bristle,  horse  hair;  brush; 
whi>k;  chap,  crack,  or  opening  in  the 
hands,  lips  or  nipples 
Setolaccia,  sf.  long  hard  brisLle 
Setolare,  va.  L  to  brush,  whisk,  burnish 
Setolato,  -a,  a.  brushed,  whisked,  etc. 
Setoletta,  — ina,  sf,  small  brush,  bristle 
Setolone,  am  (hot.)  horsetail 
Setoloso,  — lito,  -a,  a.  bristly,  hairy,  rug- 
ged 

Setone,  am.  (surg.)  seton.  rowel 
Setoso,  -a,  a.  bristly,  full  of  bristles, 
rough 

Setta,  sf.  sect,  faction,  league,  plot 
Settaccia,  sf.  bad  sect 
Settajrono,  sm.  heptagon 
Seltangolo,  -a,    a.    heplagonal,  septan-- 
gular 

Settanta.  sm-  and  a.  seventy 
Settantesimy,  -a,  seventieth 
Settantotto,  sm.  and  a.  seventy  eight 
Settario,  Settatore,  sm.  sectary,  follower 
Sette.  sm.  and  a.  seven 
Setteggiante,  a.  factious,  stirring 
Setteggiaro,  va.  1.  to  enter  a  sect,  form  a 
p2rty 

Setiembre,  sm.  September 
8ettembreccia,  — esca  (ant.),  sf.  autumn 
Settembrino,  -a,  a.  of  September 
Setlenario,  -a,  a.  septenary,  of  seven 
Settennale,   Setteane,   a.  septennial,  of 
seven 

Sctteanio,  sm.  seven  years 
Settentrionale,  a.  northern,  boreal,  arctic 
years 

Settentrione,  sm.  north 

S^ttimana,  sf.  week;  —  santa,  holy  week, 
Passion  week;  la  —  ventura,  next  week; 
tutte  le  settiroane,  every  week,  weekly; 
esser  di  — ,  to  be  on  duty  for  the  week 

Settimanale,  a.  weekly 

Settimanalmente.  adv.  every  week,  weekly 

Settimo,  -a,  a.  seventh 

Settina,  sf.  quantity  of  seven 

Setto,-a,  a.  (poet.)  divided  separated,  cut 

Settore,  sm.  (astr.)  sector 

Settotraverso,  am.  (anat.)  diaphragm,  mid- 
riff 

Settuagenario,  -a,  a.  and  smf.  septuage- 
narian 

SeUuagesitr.a,  */.  septuagesima  siinday 
Seltnplo,  -a,  a.  seven  times  as  much,  sev- 
en-fold 

Severamente,  adv.  severely,  rigidly,  harshly 
Severare,  Sevrare,  va.  I.  (ant.)  to  sever 
Severita;  (ant.)  — ade,  —ate,  sf.  severity, 
rigour 

Severo,  -a,  a.  severe,  rigid,  rigorous,  au- 
stere,  sharp,  harsh;  stare  in  sul  — ,  to  be 
cold,  grave,  stilled,  supercilious 

Sevizia,  sf.  {Lat.j  cruelty,  inhumanity  I 


Sevo,  -a,  a.  (Lat.)  blrharous 

Sevo,  -a,  sm.  tallow,  suet,  fat;  candela  di 
— ,  ta'low  candle 

Sevro,  -a,  a.  V.  Scevro 

Sezione,  sf.  section,  cutting,  dividing 

Sezzajo,  Sezzo.  -a,  a.  (little  used)  ul- 
timo, last ;  al  — ,  da  — ,  adv.  exp.  in 
the  last  place,  lastly 

Sfaccendato,  -a,  a.  unoccupied,  idle,  unem- 
ployed, useless,  fruitless,  idle,  vain 

Sfacciataccio,  -a,  a.  brazen-faced,  impu- 
dent 

Sfacciataggine,  */.  boldness,  effrontery 
Sfacciatamente,  adv.  boldly,  impu  lently 
Sfacciatello,  -a.  a.  rather  bold,  impudent 
Sfacciatezza,  sf.  effrontery,  impudence 
Sfacciato,  -a,  a.  bold,  brazenfaced,  impa- 

dent;  (of  horses)  bald,  whitefaeed 
Sfacelo,  sm.  decay,  decline,  consumption 
Sfacimento,  sm.  falling  to  ruin,  crumbling 

away,  decay,  destruction 
Sfaldare,  va.  i.  to  cut  in  slices,  split  in 

bits;  —  arsi,  vrf.  to  exfoliate,  fall  in 

splinters 

Sfaldato,  -a,  a.  exfoliated,  split  into  biU 

Sfaldatura,  ?f.  exfoliation 

Sfaldellare,  va.  L  to  part  up,  wrap,  ea- 

close 

Sfallare,  vn.  i.  I  to  make  a  rnistike,  etT, 
Sfallire,  va.-Z.  (    couium  an  error,  mis- 
take, miss 
Sfallente,  a.  missing,  mistaking,  failing 
Sfalsare,  van.  i.  to  parry,  ward  off,  elude 
Sfamare,  va.  L  to  still  a  person's  hiinger; 
—arsi,  vrf.  to  satisfy  one's  self,  eat  one's 
All 

Sfamato,  -a,  a.  satisfied,  filled,  satiated 
Sfanfanare,  va.  to  destroy,  consume  ;  on- 
to pine  away;  —  d'araore,  to  pine  away 
with  love 

Sfangarn,  vn.  1.  to  trudge  thr6u?h  the  mild, 
stick  in  the  mire;  —arsi,  vrf.  to  get  out 
of  the  mire 

Sfangato,  -a,  a.  got  out  of  the  mire 

Sfare,  va.  i.  V.  Disfare 

Sfarfallare,  vn.  i.  to  change  from  the  crys- 
alis  to  the  mother  butterfly  state,  to 
emerge  from  the  cocoon,  become  a  bnt- 
terfly ;  — ,  (dire  farfalloni),  to  tell  idle 
stories 

Sfarfallalura,  sf.  emerging  from  the  crys- 

al  s  state,  becoming  a  butterfly 
Sfarfallone,  sm.  V.  Farfalldne 
Sfarinarc  (Sfainacciare'1,  va.  I.  to  reduce 
to  powder,  to  pound,  to  pulverize;  —arsi, 
vrf.  to  fall  into  dust,  get  m^aly 
Sfarinato,  -a,  a.  reduced  to  powder 
Sfarzaccio,  sm.  great  pomp,  magnificence 
Sfarzo,  am.  pomp,  magnificence,  spiendoor 
Sfarzosamente,  adv.  pompously,  splendidly 
Sfarzosita,  sf.  pomponsness,  ostentation 
Sfarzdso,  -a,  a.  ostentations,  flisny 
Slasciare,  va.  1.  to  unswathe,  unloose,  dis- 
mantle ;  —  un  bambino,  to  unswathe  a 
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child;  —  le  mura  d'una  citta,  to  dismao- 
Ue,  poll  down  the  walls  of  a  town  ;  —  arsi, 
vrf.  to  fall  to  ruins,  crumble  to  decay 
S fascia to,  -a,  a.  unswathed ;  dismantled 
Sfasciatrice,  a.  that  unswithes,  dismantles 
Sfasciatura,  »/.  sawing  or  dividing  into  thin  1 

boards,  sawing",  sawdust,  chips 
Sfascinme,  sm.  rubbish,  ruios.  wreck 
Sfastidiare,  va.  1.  to  shake  off  ennui,  drive 
away  care;  -arsi,  vrf.  to  recover  one's 
appetite 

Sfatamento,  sm.  V.  Dispregio,  Sni.icco 
Sfatare,  va.  1.  to  scorn,  despise,  disdain 
Sfatatore„   -trice,  smf.  despiser,  scorner, 
scoffer 

Sfatto,  -a,  o.  undone,  ruined,  rotted 
Sfavillamenlo,  sm.  brilliancy,  sparkling 
Sfavillante,  a.  sparkling,  twinkling,  bright 
Sfavillantemente,  adv.  sparklingly 
Sfavillare,  vn.  i.  to  sparkle,  twinkle,  glit- 
ter 

Sfavorire,  va  3.  (pres  — isco),  to  disserve, 
to  do  one  an  ill  office;  to  disoblige,  preju- 
dice, injure,  hurt 
Sfavorito  -a,  o.  iujured,  prejudiced 
Sfederare,  va.  1.  to  take  off  the  pillow-case 
Sfegatare,  va.  I.  to  provoke,  vex,  overtask, 
overtax;   —arsi,   vrf.   to   bawl,  shcTut, 
clamor ;  to  overtask  one's  self 
Sfegatatauiente,  adv.  (vulg,)  passionately, 
warmly 

Sfegatato,  -a,  a.  (vulg.)  passionate,  warm 
Sfelato,  -a,  a.  tired,  fatigued,  wearied 
Sfelice,  a.  V.  Infelice 
Sfendcre,  va.  2.  irr.  {part,  sfesso)  to  cleave, 

split,  divide 
Sfenditnra,  sf.  Y.  Fenditura 
Sfera,  sf.  sphere,  globe,  orb,  ball,  circle 
Sferale,  o.  spherical,  orbicular,  round 
Sferetta,  sf.  small  sphere,  little  globe 
Sfericamente,  adv.  spherically 
Sfericita,  sf.  sphericity,  roundness 
Sferico,  -a,  a.  spherical,  gl&bular,  round 
Sferisterio,  sm.  tennis-court 
Sferistico,  -a,  a.  spheristic,  of  balls,  etc. 
Sferoide,  sf.  spheroid 
Sferone,  sm.  kind  of  round  fishing-net 
Sferra,  sf.  old  iron,  horse  shoes  (old  clothes) 
Sferrajuolare,  va.  1.  to  uncloak  a  person, 

to  rob  him  of  his  great  coat 
Sferrare,  va.  I.  to  3trike  off  the  irons,  take 

off  the  shackles,  fetters,  horse  shoes,  etc.; 

to  wrench  away ;  — arsi,  vrf.  to  shake  off 

this  mortal  coil ;  to  kick  off  or  lose  a 

horse-shoo 
Sferrato,  -a,  a.  unfettered;  unshod 
Slerratoja,  sf.  (fort.)  lAop-hole,  V.  Feritoja 
Sfervorato,  -a.  a.  become  lukewarm,  cioled 
Sferza,  sf.  whip,  lash;  burning  ray 
Sferzare,  va.  1.  to  whip,  lash,  flog,  twinge; 

to  spur  on,  instigate;  to  chastise;  to  dart 

down  scorching  rays 
Sfenata,  sf.  iash,  cut,  twinge;  chastisement 
Sferzato,      a.  whipped,  lashed,  punished 


Sferzatore,  -trice,  smf.  whipper,  lasher, 
flogger 

Sf<    mo,  sm.  whip  cord;  hard  strong  twine 
Sles>atura,  sf.  chink,  cleft,  crack,  fissure 
S  esso,  -a,  a.  split,  clelt.  torn  asunder 
Sfetteg-jiare,  va.  1.  to  slice,  cut  into  slices 
Sfetteggiato,  -a,  a.  cut  into  slices,  cut  off 
Sflancaru,  wm  1.  —arsi,  irf.  to  get  weak 
in  the  flanks  (to  burst  one's  sides),  to  get 
weighed  down,  sunk;  to  give  way  on  the 
sides:  he  dismantled;  va.  to  weaken,  (to 
outflank) 

Stiancata,  sf.  thump  on  the  side,  thrust  in 
the  flank;  dash,  shove,  imp  lsion 

S  ;aiical  >,  -a,  a.  weakened,  grown  feeble 

Stiandronata,  V.  Rodomontata 

Stiatametito,  sm.  breathlessness,  exhaustion 
ot  breath,  respiration,  breathing 

Sfia'are,  va.  1.  to  breathe,  respire,  blow, 
puff;  —arsi,  vrf.  I  to  bawl,  run  or  work 
one's  self  out  of  breath,  to  become  breath- 
less 

Sliatato,  -a,  a.  out  of  breath,  exhausted 
StiatatOjo,  sm.  rent,  air  hole,  ventilator 
Subbiare,  va.  1.  to  uubuckle,  unclasp,  open 
Stibbiato,  -a,  a.  unbuckle. 1,  unclasped 
S>brare,  va.  I.  to  weaken  the  fibres,  to 
unnerve 

Sfibrato.  -a,  a  enervated,  weakened 
S'idament  ,  sm.  challenge,  defiance 
Siidatiza,  sf.  distrust,  mistrust,  suspicion 
Sfidare  va.  I.  to  defy,  to  challenge,  to  pro- 
voke to  combat;  —  un  am  mala  to,  to  give 
over  a  patient 

—  r.rsi.  vrf.  1.  to  mistrust,  distrust,  suspect 
Slidato,  -a,  a.  defied,  challenged ;  given 

iter;  mistrusted,  suspected;  mistrustful 
Slidatore,  -trice,  smf.  challenger;  defier; 

he.  she  who  mistrusts,  distrust,  doubts 
Sfi'luciato,  -a,  a.  distrustful,  mistrustful; 

cowered 

Sfienato,  -a,  a.  untrussed  (said  of  loose 

straw) 

Sfiggere,  va.  2.  irr.  ( V.  Fiirgere)  to  unfix 
Sfiiiurare,  va.  1.  to  disfigure,  d<-fdrm 
S'igurato,  — ito,  -a,  a.  disfigured,  wan 
Sfilacciare,  va.  1.  to  unravel,  unwe  ire,  fray 
Stilacciato,  -a,  a  unravelled,  frayed 
Sfilaccio,  sm.  (surg.)  liat;  thread,  filament 
Sfllare,  van.  1.  to  file  off.  unstring,  untwist, 
unravel  :  get  unravelled,  become  frayed 

—  arsi,  vrf.  to  disband;  to  sprain  one's  back 
Sfllata,  sf.  row,  suite,  train  ;  —  di  stanze, 

suite  of  apartments:  —  d'alberi,  row  of 
trees 

Sfilatamente,  adv.  in  confusion,  in  disorder 
SGlato,  -a,  a.  unstrung,  disbanded;  alia  sfi- 

lata,  one  after  another,  in  file 
Sfingardaggine,  sf.  (vulg.)  V.  Infingardag- 

gine 

Sfinge,  sf.  sphynx 

Sfinimento,  sm.  weakness,  fainting  fit,  swoon 
Stinire,  va.  (pres.  —isco)  to  finish,  com- 
plete, perfect;  to  exhaust 
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Sfinito,  -a,  a.  exhausted 
Sfioccare,  va.  1.  to  unravel,  unlwist,  fray 
Sfioccato,  -a,   a.  unravelled,  untwisted; 

frayed  (grapes 
Sfiocinare,  va.  1.  to  take  off  the  huski  of 
Sfiondare,  va.  i.  to  sling,  fling,  cast,  dart; 

to  tell  great  fibs 
Sfioniatura,  sf  sling,  slinging,  throw  with 

a  sling:  great  fib,  glaring  falsehood 
Sfiorare,  va.  i.  to  blow  off  the  bL6om,  take 

away  the  Bowers;  to  deflower 
Sfionmento,  in.  fall  of  the  fawen  or  bl6om 
Sfiorire,  vn.  3.  (pre*.  — isco)  to  lose  the 

fl'fwer3  or  bloom,  to  wither,  fade 
Biorito,  -ato,  -a,  a.  that  has  shed  its  blos- 
soms or  bloom;  withered,  la  led 
Sfioritura,  sf.  fall  of  the  bloom  or  blds- 

soms;  withering,  fading 
Sfirena,  sf.  (icht.)  large  sea-pike 
Sflagellare,  va.  1.  V.  St'racellare 
Sfocato,  -a,  a.  cooled,  tempered 
Sfoconato,  -a,  a.  having  the  touch-hole  too 

wide 

Sfoderamento,  sm.  unsheathing;  unlining 
Sfoderare,  va.  i.  to  take  oil  the  lining; 
unsheath 

Sfoderato.  -a,  a.  unlinel ;  unsheathed,  drawn 
Sfogamento,  sm.  exhaling,  evaporation,  vent 
Sfogare,  va.  L  to  exhale,  vent,  evaporate, 
discharge,  give  vent  to,  let  escape;  to 
assuage,  ease,  ligthen ;  —  il  dolore,  to 
give  vent  to  one's  grief;  —  la  coilera, 
to  exhale,  venth,  brea'.heout  one's  anger; 
—  la  vendetta,  to  wreak  venfteanc*,  be 
revenged;  vn.  to  evaporate,  exhale,  Sow; 
lasciate  —  il  famo.  let  the  smoke  escape; 
qoella  piaga  sfoga  bene,  that  sore  runs 
well 

Sfogatamente,  adv.  openly,  with  allevia- 
tion, ease 

Sfogato,  -a,  a.  exhaled,  vented,  allayed; 
luogo  — ,  open  Airy  place;  —  stanza  sfo- 
gata,  lofty  well  ventilated  room 
Sfojatr-jo,  sm.  air-hole,  vent,  ventilation 
Sfogziare,  vn.  1.  to  be  ostentatious  in  one's 
attire  or  equipage;  to  wear  flashy  dress 
or  ornaments,  to  flaunt;  to  excel 
Sfoggiatamente,  adv.  pompously,  excessively 
Sfoggiatezza,  sf.  richness,  flashiness,  splen- 
dour 

Sfoggiato,  -a,  a.  pompons,  splendid,  rich, 
excellent,  excessive,  immoderate,  extrav- 
agant 

— ,  adv.  excessively,  beyond  measure 
Sfoggiatotto,  -a,  a.  more  pompoas,  splen- 
did, etc. 

Sfoggio,  sm.  pomp,  luxury,  magnificence 
Slo.lia  sf.  spangle,  foil,  thin  leaf  of  metal 
Sf ;  .-liame,  sm.  exfoliation,  dre33  of  metals 
Slu^liarc,  va.  1.  to  unleaf,  to  strip  off  leaves ; 

to  scale,  scale  off;  to  make  bare,  thin, 

lean 

— ,  vn.  L  —  arsi,  vrf.  to  exfoliate,  fall  in 
leave* 
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Sfogliata,  sf.  puff,  crumpet,  light  pasty 
Sfogliato,  -a,  o.  leafless,  stripped,  browsed 
Sfo^-lietta,  sf.  little  leaf,  thin  plate,  foil 
Sfognare,  vn.  1.  to  get  out  of  a  cloaca  or 

sink;  to  worm  one's  way  out  of  a  dirty 

hole 

S;o;.'o,  sm.  venting,  exhaling,  evaporation, 
issue,  vent,  relief,  ease:  lngueofan  arch 

Sfojare,  va.  to  gratify  the  lust  of;  — arsi, 
vrf.  to  gratify  one's  last 

Sf ulgoramento,  sm.  fl  ish,  blasting,  reful- 
gency 

Sfolgorante,  a.  flashing,  brilliant,  dizzling, 
blasting 

Sfolgorare,  vn.  L  to  glitter  or  shine  like 
the  electric  fluid;  to  lighten,  to  flash;  va. 
to  blast,  precipitate,  sear,  shiver,  destroy 

Sfolgoratamente,  adv.  dazzlingly,  exces- 
sively 

Sfolgorato.-a,  a.  brilliant,  dizzling;  blast- 
ed; blighted;  pompous:  eicessive 

Sfolgoreggiante,  a.  dazzling,  flashing 

Sfolgoreggi  >re;  vn.  I.  (poet.)  V.  Sfolgcrare 

Sfolgorio,  sm.  V.  Sfolgoramento;  bound, 
skip,  start,  glance,  bounce 

Sfondamento,  sm.  sinking  in,  beating  down, 
bursting  open;  havoc,  slaughter,  carnage 

Sfondante,  a.  rolling,  or  sinking  down,  not 
firm;  cammino  — ,  miry  r6ad 

Sfondare,  van.  I.  to  crush  or  sink  in;  to 
beat  or  sway  down;  —  una  casa  co'  can- 
noni,  to  beat  down  a  house;  —  una  porta, 
to  break  in  a  door;  —  uno  squadrdne,  to 
break  through  a  squadron;  (mar.)  to  sink, 
to  send  or  go  to  the  bottom 

Sfondato,  -a,  a.  bottomless,  insatiable;  ex- 
cessive, rumel,  sunk,  destroyed 

Sfonio,  Sfondato,  sm.  cove  in  a  wall  or 
ceiling  (for  a  picture) ;  background  of  a 
painting 

Si'ondolare,  V.  Sfondire 

Sfondolato,  -a,  a.  V.  Sfondato;  un  rfcco  — , 
a  nabob,  man  of  great  wealth 

Storacchiare,  V.  Foracchiare 

Sformare,  va.  L  to  disfigure;  deform,  to 
■■last 

Sformatamente ,  adv.  immoderately,  im- 
measurably, hugely 

Sformato, -a,  a.  disfigured,  deformed,  huge; 
ruined 

Sformazionf,  sf.  ugliness,  deformity 
S.'ornare,  va.  i.  to  take  out  of  the  oven 
Sfjrnato,  -a,  a  taken  ont  of  the  oren 
S'ornimento,  sm.  unfurnishiag,  want,  lack 
Sfornire,  va.  3.  {pres.  — fscoj  to  un'iirnish, 

strip,  deprive,  unrig;  leave  unfurnished 
Sfornito,  -a,  o.  unfurnished,  unprovided 
Sfortuna,  sf.  misfortune;  V.  Infortnnio 
St'ortnnamento,  sm.  misfortune,  reverse 
Sfortunare,rn.  1.  to  make  miserable,  unhappy 
S fortunato,  -a  |  a.  unfortunate,  unlucky, 
Sfortunevole    |    unhappy,  hapless 
Sfortunatamente,  adv.  unfortunately,  unhap- 
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Sforzamento,  sm.  force,  constraint,  violence;  I 

effort,  endeavour,  trial,  attempt 
Sforxante,  a.  who  attempts,  -who  constrains 
Sforzare,  va.  L  to  force,  compel,  constrain; 
to  riolate,  force;  to  weaken,  debilitate,  I 
unnerve;  —  arsi,  vrf.  to  strive,  try,  do  ail 
in  one's  power,  strain  every  nerTe;  —  la 
voce,  to  overstrain  the  to  ice 
Sforzatamente,  adv.  by  force,  ccmpuls'vely 
Sforzaticcio,  -a,  a.  somjwtiat  constrained 
Sforzato,  -a,  a.  forced,  obliged,  constrained, 
6verstrained,  overwrought,  weakened;  vio- 
lent, insufferable ;  fir-fetched;  overcharg- 
ed, immoderate,  immense  hnge 
Sforzatore,  -trice,  smf.  forcer,  compeller; 
rivisher 

Sforzevole,  a.  that  forces,  forcible,  com- 
pulsive 

Sforzevolmente,  adv.  strenuously,  by  force 
Sforzo,  sm.  effort,  strain,  tog.  trial 
Sforzosamente,  adv.  violently,  by  force 
Sforzoso,  -a,  o.  compulsive,,  violent 
Sfossato,  -a,  a.  ditched,  entrenched,  sunk 
Sfracassare,  va.  i.  V.  Fracassare 
Sfracellare,  Sfragellare,  va.  1.  to  smash, 
shatter 

Sfracellato,  Sfragellato,  -a.  a.  smashed 
Sfrangiare,  va.  1.  to  unfringe,  unravel 
Sfrangiafura,  sf.  unravelling,  unfrirjging 
Sfratare,  va.  1.  to  turn  out  of  a  convent; 
— arsi,  vrf.  to  escape  from  a  monastery, 
doff  the  cowl 
Sfratalo,  o.  chased,  escaped  from  a  con- 
vent ;  Irate  —  non  loda  il  conven'.o,  prov. 
exp.  a  runaway  monk  never  praises  his 
convent 

Sfrattare,  va.  1.  to  turn  off,  send  away 
Sfrattato,  -a.  a.  sent  away,  turned  out 
Sfratto,  sm.  flight,  evasion  j  expulsion  ;  dar 

lo  — ,  to  drive  away,  expel 
Sfregacciolare,  ra.  i.  to  rub  gently 
Sfregacciolato,  -a,  a.  rubbed  gently 
Sfregamento,  9m.  rubbing,  friction 
Sfregare,  va.  L  V.  Fregare 
Sfregatojo,  sm.  rubber 
Sfregiarc,  va.  I.  to  disadorn,  disfigure,  de- 
face, brand ;  to  give  one  a  cut,  slash  or 
gash  in  the  face;  to  throw  a  slur  or  stigma 
on  a  person,  to  affront  or  traduce  him  ; 
— arsi,  vrf.  to  get  dim,  faded,  weather- 
beaten 

Sfregiato.  -a,  a.  deficed;  dishonoured 
Sfregio,  sm.  gash,  cut,  brand,  scar;  slur, 

blot,  affront,  dishonour 
Nfrenaniento,  sm.  unrestrained  self-indulg- 
ence. ;  barefaced  impudence,  unbridled 
lu«t 

£>frenare,  va.  1.  to  unbridle,  let  loose;  sfre- 
nar  la  lingua,  to  give  a  lftose  to  one's 
tongue ;  —  arsi,  vrf.  to  thrdw  off  all  re- 
straint, to  rush  headlong  into  vice  or  folly 
Sfrenataggine  J  sf.  profligacy,  licentiousness 
Sfrenatezta    {    great  laxity  of  morals 
Sfrenatanieate,  adv.  dissolutely,  impetuous!) 


Sfrenato.  -a,  a.  unbridled;  dissolute,  loose 
Sfrenazion*  sf.  licentiousness,  libertinism 
Sfrenellare,  va.  1.  to  make  a  noise  like 
rowers 

Sfringuellare,  en.  i-  to  chirp,  c:irp,  backbite 
Sfrizzare,  ran.  1.  T.  Frizzare 
Sfrombola,  *f.  sling,  V.  Fr  mbola 
S  rombolare,  va.  i.  to  fling,  throw,  cast 
stones 

Sfrombolata,  sf.  throw  with  a  sling 
Sfrondamento,  sm.  stripping  off  the  leaves 
S  rondare,  vn.  1.  to  strip  off  the  leaves 
Sfrondato,  -a,  a.  unleafed,  leaflless 
Sfrondatore,  -trice,  smf.  he,  she  who  un- 
leafs 

Sfrontarsi,  vrf.  1.  to  assume  boldness,  be- 
come barefaced,  get  impudent 
Sfrontataggioe  J  sf.  effrontery,  impudence, 
Sfrontatezza     (     assurance,  temerity 
S^rontatamente,  adv.  Y.  Sfac:ia?amente 
Sfrontato,  -a,  a.  brazenfaced,  impudent 
Sfronzare,  ra.  1.  Y.  Sfrondare  (haust 
Sfruttare,  ra.  i.  to  sterilize,  impoverish,  ex- 
Sfruttato,  -a,  a.  impoverishe  i,  exhausted, 

sterile,  barren,  fruitless 
Sfacinata.  sf.  (vulg.)  multitude,  great  number 
Sfuggevole.  a.  transitory,  fleeting;  slippery 
Sfuggevolezza,  sf.  fleetness ;  slipperiaess 
Sfuggiasco,  -a,  a.  fugitive,  flying,  vagabond, 
r6ving;  alia  sfuggiasca,  stealthily,  fur- 
tively 

Sfuggimento,  sm.  flight,  running  off,  avoiding 
Sfuggire,  ra.  3.  to  avoid,  to  fly  or  escape 
from 

Sfuggito,  -a,  a.  avoided,  escaped  from,  fu- 
gitive, rambling;  alia  sfuggita,  by  the  way 

Sfulgore,  sm.  gorgeousness,  Y.  Sfoggio, 
Sfarzo 

Sfumamento.  sm.  exhaling,  disappearance 

S;umante,  a.  exhaling,  fuming,  evaporating, 
steaming,  blending,  melting  away 

Sfumare,  Sfummare,raffc.  4.  to  fume,  to  steam 
or  go  off  in  fumes,  to  molt  away,  disap- 
pear, to  disappear  in  the  misty  distance  ; 
to  blend  the  lights  and  shades,  to  paint 
the  back-ground 

Sfumate/za,  sf  delicate  blending  of  the 
colours  [im  painting) 

Sfumalissimo,  -a,  a.  well  blended;  melted 
away 

Stumat t>,  Siummato.  -a.  a.  evaporated,  disap- 
peared, gone  off  in  smoke;  melted  away 

Sfumino,  Sm.  (painting')  leather  or  paper 
made  into  the  form  of  a  c-one  to  rub  the 
crayon  and  make  gradations  of  shades 

Siuriata,  sf.  burst  of  anger,  terrible  but 
short-lived  fit  of  passion 

Sgabbiare,  ra.  i.  to  uncage 

Sgabellire,  ra.  i.  to  take  (goods)  out  of 
bond;  —arsi,  vrf.  i.  to  get  rid  of,  free 
one's  self 

Sgabellato,  -a,  a.  taken  out  of  bond,  paid 
Sgabellelto,  —  ino,  sm.  small  stool,  foot-stool 
Sgabello,  sm.  stool,  joint-stool,  small  bench. 
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Sgabellone,  sm.  high  stAol,  desk  stool 
Sgagliardare,  va.  I.  to  weaken,  debilitate 
Sgalante,  a.  ungallant,  V.  Sgraziato 
3gallinare,  vn.  4.  (to  rob  hen-roosts),  to 

banquet,  make  merry,  enjoy  one's  self 
Sgamhave,  vn.  1.  to  walk  quickly 
Sgambato,  -a,  a.  without  legs,  weary,  tired 
Sgambettare,  vn.  1.  to  kick  one's  legs  about, 

cat  capers;  to  sit  idle  wagging  one's  leg 
SganibcUata,  sf.  |  sly  trick,  caper,  tripping 
Sgamtetto,  sm.   (     up  a  person's  heels 
Sgambucciato,  -a,  a.  without  stockings 
Sganasciare,  va-  I.  to  dislocate  the  jaws; 

—  dalle  risa,    (vulg.)    to  burst  with 

laughing 

Sganasciamento,  sr.i.  great  burst  of  laugh- 
ter 

Sgangheramento,  sm.  going  off  the  hinges 
Sgangherare,  va.  1.  to  unhinge,  throw  off 

the  hinges;  to  perturb,  put  in  a  passion, 

put  out 

Sgansheralaccio,  -a,  a  clumsy,  awkward 
Sgan-herataggine,  sf.  bashfulness,  confu- 
sion 

Sgangheratamente,  adv.  awkwardly,  confus- 
edly,  clumsily,  disjointedly,  excessively 

Sgangherato,  -a,  a.  off  the  hinges,  out  of 
joint,  sprawling,  slovenly,  confused,  awk- 
ward 

Sgannamento,  sm.  V.  Disinganno 
Sgannare,  va.  1.  etc.  V.  Disingannare,  etc. 
Sgarare,  Sgan're,  vn.  1.  3.  to  come  off 

conqueror,  to  carry  the  question;  va.  to 

brave 

Sgarato,  — ito,  -a,  a.  come  off  victor, 
winner 

Sgarbatagsine,  — ezza,  sf.  awkwardness, 

want  of  polish,  impoliteness,  ill  grace 
Sgarbatamente,  adv.  impolitely,  awkwardly 
Sgarbito,  -a,  a.  impolite,  disagreeable 
Sgarbo.sm  impoliteness,  rusticity,  awkward- 
ness, disagreeableness 
3gar-arizzare,  va.  1.  V.  Gargarizzare 
Sgarganzzo,  sm.  gargarism,  gargling 
Sgargiante,  a.  gaudy,  showy,  ostentatious 
Sgan'giio,  sm.  {ant.)  V.  Sgherro 
Sgarrare,  vn.  1.  to  mistake,  be  mistaken, 
err 

Sgarrato,  -a,  a.  mistaken,  deceived,  wrong 
Sgarrettare,  va.  1.  to  hamstring,  hough 
Sgarrone,  sm.  mistake,  blunder 
Sgatiigliare,  va.  1.  to  disburse,  lay  out 
money 

Sgavazzare,  va.  1.  to  leap  and  scream  for 
joy,  to  chuckle,  caro"use,  banquet,  make 
merry 

Sgemiuare,  va.  1.  to  take  off  the  gems, 
jewels 

Sgeroanto,   a,  a.  stripped  of  the  gems 
3ghembo,sm.  tortuosiLy.  obliquity,  winding, 
crookedness;   a  — ,  awry,  in  bias,  ob- 


liquely, on  one  side;  senii^ro  — ,  path 
full  of  windings  and  turnings 
Sgheinbo,  -a,  a.  crooked,  eblique,  tortuous, 
in  kneed 

Sghermire,  va.  3.  — irsi,  vrf.   to  let  go. 

leave  hold  of 
Sghermitore,  -trice,  smf.  that  lets  loose, 

that  frees 
Sgheronato,  -a,  a.  cut  aslant,  in  n'as 
Sgherraccio,  sm.  ruffian   bullying  rasr.al 
Sgherrettare,  va.  1.  to  hamstring,  lu>u<:h 
Sgherro,  Sghcrriglio,  sm.  bully,  cut-throat 
Ss-'hignapappole,  sm.  (vulg.)  heSriy  laugher 
Sghignare,  vn.  i.  to  lau^h  contemptuously, 

to  sneer;  va.  to  laugh  at,  deride 
Sghignazzamento,SghignazziP,sm.l  loul  or 
Sghignazzata,  Sghignata,  sf.       )  derisive 

laugh 

Sghignazzare,  vn.  1.  to  burst  into  a  loud 

derisive  laugh 
Sghigno,  Sghigniizzo,  sm.  V.  Ghigno 
Sghimbescio,  a.  in-kneed,  crooked;  a  — , 

athwart,  aslant,  awry 
Sgittamento,  sm.    V.  Agitazione,  Dibatti- 

mento 

Sgloriare,  vn.  i.  to  stand  gaping  and  sing- 
ing 

Sgloriato,  -a,  a.  careless,  easy,  uncon- 
cerned 

Sgnaulio,  sm.  mewing,  caterwauling 
Sgobbare,  va.  i.  to  labour  under  a  great 
burden;  to  be  bent  double  with  carrying; 
to  w6rk  hard,  toil,  fag,  drudge,  slave 
Sgobbooe,  sm.  fag,  laborious  drudge 
Sgocciolaboccali,  sm.  tippler,  hard  drinker 
S^-occiolante,  a.  dropping,  dripping 
Sgocciolare,  van.  1.  to  drain  out  the  last 
drop;  to  distill,  to  drop;  —  il  bariletto, 
to  empty,  one's  budget,  tell  all 
Sgocciolato,  -a,  a.  drained,  distilled,  drop- 
ped 

Sgocciolatojo,  sm.  evesdropper,  gutter 
Sgocciolatiira,  sf.  Sgocciolo,  sm.  dropping 
Sgolato,  -a,  a.   throatless;  bare-necked, 

blabbing,  tattling,  tale-bearing 
Sgomberamento,  sm.  removal,  change  of 

place 

Sgomberare  I  va.  1.  to  disencumber  of,  to 

Sgombrare  (  remove  out  of  the  way,  to 
send  or  carry  off;  to  unclog,  to  drive 
away,  to  clear,  free,  purify;  il  vento 
sgombera  l'aria  d'ogni  nube,  the  wind 
frees  the  air  of  clouds;  vn.  to  remove,  flit; 
to  go  away,  leave;  decamp;  sgomberate 
da  qui,  bundle  out,  pack  off,  be  off 

Sgomberato.  Sgombrato,  -a,  a.  removed, 
free;  disencumbered 

Sgomberatore,  Sgombratore,  -trice,  smf. 
remover,  clearer 

Sgombero,  Sgombro,  sm.  rem6ving,  expul- 
sion 
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Sg6mbero  ]  a.  disencumbered,  unencum- 
Sg6uioro,-aj  bered,unclogged,disengagrd, 

removed;  free,  empty,  unoccupied 
Sgombinare,t?a.  i.  'o  disarrange,  disconcei  t, 

disturb,  baffle,  thwart 
Sgombinato,  -a,  a.  thrown  in  confusion 
Sgomentamento,  sm.  discouragement.disroay 
Sgomenfare,  va.  i.  to  dismay,  alarm,  deter; 
vn.  —arsi,  vrf.  to  be  dismayed,  terrified, 
dispirited,  deterred 
Sgomentaio,  -a,  a.  frightened,  discouraged 
Sgomentevole,  a.  frightful,  disheartening 
Sgomentire,  va.  3.  to  frighten,  dishearten 
Sgomento,  sm.  dismay,  amazement,  alarm 
Sgominamento,  sm.  disorder,  confusion 
Sgominare,  va.  I.  to  disorder,  put  in  con- 
fusion 

Sgominato,  -a,  a.  disordered,  in  confusion 
Sgominio,  Sgomino,  sm.  disorder,  confu- 
sion 

Sgomitolare,  va.  I.  to  unwind  (a  ball  of 
thread) 

Sgomitolato,  -a,  a.  unwound,  untwisted 
Sgonfiamento,  sm.  lowering  a  swelling 
Sgonflare,  van.  i.  to  lower,  sink,  abate 

(a  swelling);  fig.  to  bring  down,  humble 
Sgonfiato,  Sgonfiu,  -a,  a.  abated,  unswol- 

len,  flabby;  lowered  humbled 
Sgonnellare,  va.  1  to  lake  olf  the  petticoats 
Sgorbia.  */.  gouge 

Sgorbiare,  va.  i.  to  daub  with  ink,  spot 
Sgorbio,  sm.  blot,  spot  of  ink,  scrawl 
Sgorbiolina,  sf.  small  gouge 
Sgorgamento,  sf.  overflowing,  disgorging 
Sgorgante,  a.  overflowing,  abundant 
Sgorgare,  van.  i.  to  disgorge,  overflow 
Sgorgatamente,  adv.  abundantly,  profusely 
Sgorgo,  sm.  overflowing  profusion;  a  — , 

adv.  exp.  abundantly,  profusely 
Sgovernato,  -a,  a.  (ill  governed)  ill  taken 

care  of;  badly  managed,  neglected 
Sgozzare,  va.  1.  to  cut  a  person's  throat, 
to  cut  open  a  vein,  empty  a  crop,  swal- 
low an  insult,  pocket  an  affront 
Sgozzato,  -a,  a.  with  one's  throat  cut,  etc. 
Sgradevole,  a.  disagreeable,  unwelcome 
Sgradire,  va.  3.  (pres.  —  isco)  to  displease, 

dislike,  disgust 
Sgradito,  -a,  a.  disagreeable,  disliked 
Sgraffiare,  va.  ft.  to  scratch,  tear ;  etch; 

scratch  or  scrape  out,  to  cancel 
SgrafGato,  -a,  a.  scathed,  torn,  etched 
Sgraffiatore,  sm.  painter  in  fresco 
— ,  -trice,  smf.  scratcher 
Sgraffignare,  va.  1.  {vulg.)  to  steal,  carry  off 
Sgraffio,  sm.  scratch,  tear;  lresco 
Sgraffione,  sm.  great  scratch,  tear,  rent 
Sgraffito,  sm.  fresco  (in  black  and  white) 
Sgrammaticare,  va.  i.  to  speak  or  write 
ungrammatically;  to  explain  grammati- 
cally 


Sgrammaticato,  -a,  a.  ungrammatical, 

plained  by  grammar 
Sgraramaticatura,  sf.  grammatical  error 
Sgramuffare,  vn.  1.  [ant.)  to  speak  gram- 
matically 

Sgranare,  va.  ft.  to  shell,  husk  (seeds),  to 

grain,  take  out  the  grains  of 
Sgrapato,  -a,  a.  shelled,  grained 
Sgranchiare,  —ire,  van.  I.  3.  to  shake  off 

the  cramp,  stretch  one'g  limbs,  rouse 

one's  energies;  to  rouse,  excite,  stir  up 
Sgranchiato ,   Sgranchito,  -a,  a.  roused, 

stirred  up 

Sgranellare,  va.  to  stone  raisins;  to  do  & 
number  of  things 

Sgranocchiare,  va.  1.  to  scranch,  eat  (crack- 
ers) 

Sgrattare,  va.  i.  to  pick  the  flesh  off  the 
bone 

Sgravamento,  sm.  alleviation,  ease,  comfort 
Sgravare,«a.l  to  discharge,  lighten,  u  load, 
to  alleviate,  ease;  —arsi,  vrf.  to  lie  in; 
la  regina  si  e  sgravata  d'un  prim  ipe, 
the  queen  has  given  birth  to  a  prince 
Sgravato,  -a,  a.  eased,  unloaded,  delivered 
Sgravidanza,   sf.   accovichment,  delivery, 

confinement,  lying  in 
Sgravidare,  vn.  i.  to  be  delivered,  lie  in 
Sgravio.  sm.  ease,  easing,  alleviation ,  relief, 
discharge;  quieting;  per  —  di  coscienza, 
to  quiet  one's  conscience 
Sgrazia,  sf.  V.  Disgrazia 
Sgraziataggine,  sf.  awkwardness,  ill  grace 
Sgraziatamente,  adv.  ungracefully,  inele- 
gantly, awkwardly;  unluckily,  unfortu- 
nately 

Sgraziatello,  -a,  a.  rather  awkward 
Sgraziato,  -a,  a.  awkward,  clumsy,  ungen- 

teel,  ungraceful;  out  of  grace  or  favour, 

wretched 

Sgraziatone ,   — 6na,   a.   very  awkward, 

cliimsy,  slovenly 
Sgretolare,  va.  1.  to  shatter,  smash,  bruise 
Sgretolato  ,   -a,    a.   broken,  shattered; 

smashed 

Sgretolio,  sm.  shattering;  fermentation 
Sgricchiolare,  va.  V.  Scricchiolare 
Sgricciolo,  sm.  V.  Scricciolo 
Sgridamento,  sm.  scolding,  reproof,  rebuke 
Sgridare,  va.  ft.  to  scold,  reprove,  repri- 
mand 

Sgridata,  sf.  scolding:  (blowing  up,  vulg.) 
Sgridato,  -a,  a.  sc61ded,  reprimanded 
Sgridatore,  -trice,  smf.  reprover,  scold 
Sgrido,  sm.  Sgridata,  sf.  scolding 
Sgrigiato,  -a,  a.  greyish,  rather  grey 
Sgrigiolare,  vn.  to  laugh  or  grin  at 
Sgrignare,  va.  ft.  to  laugh  at,  mock 
Sgrignato,  -a.,  a.  laughed  at,  made  game  of 
Sgrillettare,  va.  ft.  to  pull  the  trigger  of 
a  gun 
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Sgroppare,  Sgruppare,  va.  1.  to  untie  a 
knot 

Sgroppare,  va.  1.  to  break  or  take  off  the 
crupper 

Sgroppato,  -a,  a.  untied,  crupperless 
Sgrossamento.  sm-  rough-hewing,  sketch 
Sgrossare,  va.  1.  to  roiighew;  to  sketch 
Sgross.ito,  -a,  a.  roughewn ;  sketched 
Sgrugnarsi,  vvf.  to  give  one's  self  a  blow 

in  the  Jace,  to  break  one's  snout 
Sgrugnata,  af.  J  blow  in  the  face 

Sirugno.Sgrugnone, am.  (    (with  one's  fist) 
Sgruppare,  va.  i.  to  untie,  undo,  unbind 
Siiualiaoza,  sf.  V.  Disugn  iglianza 
Sguagliare,  va.  1.  to  make  unequal  ;  dis- 
unite 

Sguagliato,  -a,  a.  unequal,  different,  un- 
like 

Sguaglio,  sm.  difference,  disparity;  ine- 
quality 

Sguainare,  va.  1.  (mil.)  to  unsheath,  draw 
out 

Sguainato,  -a,  a.  unsheathed,  drawn 
Sguajataggine,  sf.  awkwardness,  mawkish- 
ness 

Sguajatamente,  adv.  awkwardly,  spriwl- 

ingly 

Sguajato,  -a,  a.  mawkish,  disgusting,  odd, 
sprawling,  slovenly,  nonsensical,  stupid 

Sgualcire,  va.  3.  V.  Gualcire 

Sgualdrfna,  Sgualdrinella,s/".  street-walker; 
p6or  wench 

Sguancia,  sf.  check  (of  the  bridle),  twinge 

Sgnanciare,  va.  to  break  the  jaws 

Sguancio,  Scancio,  sm.  sl6pe,  slant,  cross- 
cut; a  scancio,  aslope,  aslant;  athwart 

Sguaragnardare,  va.  1.  [ant.)  to  look  at 
intently 

Sguaraguardia,  sf.  V.  Avantiguardia 
Sguardamento,  sm.  look,  glance,  tarn  (or 

expression)  of  the  eye,  countenance 
Sguardare,  va.  1.  to  look  at;  regard,  esteem 
Sguardata,  sf.  look,  countenance,  aspect 
Sguardat6re, -trice,  smf.  looker  on,  beholder 
Si.uardatura,s/.l6ok,  turn  of  the  eye,  regard, 

expression,  air,  mien,  aspect 
Sgnardevole,  a.  V.  Riguardevole 
Sgnardo,  sm.  look,  glance,  6gle,  regard, 

respect 

Sgnardolino ,  8m.  slight  look,  passing 
glance 

Sguarnito,  -a,  a.  unliirnished,  unprovided 
Sguarzare,  van.  1.  to  ford;  least,  lavish 
Sguazzato,  -a,  a.  forded,  wasted,  6aten  up 
Sgaazzatore,  trice,  smf.  roysterer,  ieaster, 
lavisher 

Sguerciatura,  sf.  squint-eyed  glance 
Sguernire,  va.   3.  (pres.  — isco)   to  un- 

farnish,  strip,  divest 
Sguemito,  -a,  a.  unfurnished,  stripped 
Sgufare,  va.  1.  to  banter,  ridicule,  mock 
Sgufoneare,ua.  1.  to  make  game  of,  laugh  at 
Sguiggiare,  va.  1.  to  tear  off  the  upper 

leather 


Sgninzagliare,  va.  1.  to  uncouple,  let  slip, 
unleash  ;  —  i  cani,  to  let  slip  the  dogs 
Sguinzagliato,  -a,  a.  uncoupled,  loose 
Sguisciare,  vn.  I.  V.  Guizzare,  Sguizzare 
Sguittire,  vn.  3.  (pres.  -  isco  i  to  slip  away, 
to  escape  as  quicksilver  through  the  fin- 
gers or  as  an  eel  from  the  hand;  to  yelp, 
squeak,  howl 
Sguizzare,  vn.  1.  to  escape  (as  the  electric 
fluid  from  a  cloud  or  a  fish  from  the  hand) 
to  slip  or  frisk  off,  to  slide  or  get  away, 
to  glance  off,  to  frisk,  skip,  bounce;  — 
da  letto,  to  jump  out  of  bed  ;  —  in  piede, 
to  start  up  ;  —  di  qua  e  di  la,  to  skip 
here  and  there,  to  frisk  about;  egli  sguizzo 
via  a  raezza  notte,  he  slipped  away  at 
midnight 

Sgusciare,  va.  i.  to  take  a  thing  out  of 
its  shell  or  husk  ;  to  shell,  husk  ;  vn.  to 
slip  away,  to  escape  (as  a  snake  from 
its  skin) 

Sgusciato,-a,  a.  husked,  shelled,  run  away 
Sgustare,  va.  I.  to  disgust,  displease;  — arsi, 

vrf.  to  begin  to  dislike  or  loathe 
Si,  adv.  yes,  truly  ;  dite  —  o  no,  say  yes 
or  no;  (for  Cosi) ;  l'amo  —  che,  etc.,  I 
love  her  so  much  that,  etc.;  ella  canta 
—  dolcemente,  she  sings  so  sweetly  ;  — , 
che  (instead  o/Cosi-come,Tanto,  quanto) 
both  ;  —  nelia  religione,  che  nella  poli- 
tica,  both  in  religion  and  pdlitics,  in  re- 
ligion at  well  as  in  pdlitics;  —  be',  — 
bene,  yes,  indeed,  aye;  lo  farete?  — 
bene,  will  you  do  it?  Yes,  I  will;  yes, 
indeed 

Si,  pron.  indef.  (before,  3.  pers.  of  verbs) 
one,  people,  we,  they,  etc.;  —  dice,  they 
say,  people  say,  it  is  said;  —  dovrebbe 
studiare  quando  —  e  giovane,  one  should 
study  when  one  is  young,  we  should  study 
when  W6  are  young;  refl.  pron.  himself, 
herself,  etc.;  — scuso  col  dire,  he  excused 
himself  by  saying;  before  3.  pres.  of 
verbs  in  the  passive  form;  ti  —  perdo- 
nerebbe,  it  would  be  forgiven  you,  you 
would  be  pardoned;  expletive  particle , 
il  gran  male  si  e,  etc.,  the  great  misfor- 
tune is,  etc.;  del  palazzo  —  usci  e  fug- 
gi>si  a  casa  sua,  he  left  the  palace  and 
ran  home 

Siamese,  sm.  coarse  cotton  cloth 

Sibarita,  sm.  sybarite,  effeminate  man 

Sibilante,  a.  hissing,  whistling 

Sibilare,  Sibillare,  van.  i.  to  hiss;  to 
egg  on 

Sibilato,  Sibillato,  -a,  a.  hissed,  urged 
Sibilat6re,  -trice,  smf.  one  that  hisses  or 

whistles, hisser,  whistler;  egger  on;  mocker, 

scoffer 

Sibilio,  Sibilo,  sm.  hissing  (sound),  hiss 
Sibilla,  Sibilessa,  sf.  sibyl,  prophetess 
Sibillin),  -a,  a.  sibylline,  of  a  sibyl 
Sibilldne,  -a,  smf.  whisperer,  low  speaker; 
egger  on 
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Sibil6so,  -a,  a.  hissing,  whistling,  sibilant 
Sicario,  sm.  cut-throat,  hired  assassin 
Siceera,  sf.  (ant.)  rider 
Sicche,  Si  che,  adv.  thus,  therefore,  so 
that 

Sicciolo,  sm.  small  bit  (of  juiceless  meat) 
Siccita;  (ant.)  —ade,  —ate,  sf.  siccity, 

dryness,  dry  -weather,  drought,  aridity 
Siccome,  Si  come,  adv.  as,  conformably, 

so;  in  as  much  as;  as  soon  as  (V.  Sii- 

bito  che) 

Sicinni,  Sicinnide,  sf.  skipping  and  singing 
of  satyrs 

Siclo,  sm.  ( Jeioish   antiquities )  shekel 
(a  weight  about  half  an  ounce  avoirdu- 
pois; a  coin  valued  nearly  2s.  7  d.) 
Sicofanta,  -e,  svi.  sycophant,  tradncer 
Scomdro,  sm.  (bot.)  sycamore  (tree) 
Sicumera,  sf-  pomp,  ostentation;  self-suffi- 
ciency 

Sicuramente,  adv.  surely,  assuredly,  cer- 
tainly 

Sicuranza,  sf.  security ;  assurance,  b61d- 
ness 

Sicurare,  Sicurato,  V.  Awicurare,  Assicu- 
rato 

Sicurezza,  sf.  I  safety,  secur- 

Sicurita;  (ant.)  —ade,  —ate  |  ity,  assurance, 

certainty,  cdnfidence 
Sicuro,  -a,  a.  sure;  safe,  secure,  out  of 
danger;  bold,  firm,  assured;  clever  ;  prac- 
tised; certain,  indubitable;  stare  al  — , 
to  be  in  security,  safe,  sheltered;  andar 
sul  — ,  to  act  without  fear  or  risk 
Sicurta;  (ant.)  —ade,  —ate,  sf.  Becurity, 
assurance,  cdnfidence,  certainty;  bold- 
ness, courage;  faith,  honesty,  trust,  prom- 
ise, word ;  guarantee,  caution,  bail 
Siderale,  a.  (astr.)  siderial,  sideral 
Siderazione,  sf.  sudden  mortification;  assid- 
eration 

Sidere,  vn.  2.  (ant.)  irr.  V.  Esistere,  Ri- 
Sidereo,  -a,  a.  sideral,  siderial  (sedere 
Siderite,  sf.  (min.)  siderite,  16adstone;  (bot.) 

siderite,  iron-wort 
Sido,  sm.  intense  cold,  dullness 
Sidro,  sm.  cider 
Sieda,  sf.  (ant.)  V.  Sedia 
Sieffo,  sm.  (pharm.)  eye-salve 
Siepaglia,  sf.  quickset  hedge 
Siepare,  va.  1.  to  hedge,  enclose  with  a 

hedge 

Siepato,  -a,  a.  hedged  in,  encl6sed 
Siepe,  sf.  hedge;  tenere  uno  a—,  to  keep 

one  in  awe  ;  ogni  prun  fa  — ,  prov.  exp. 

every  little  serves 
Siepdne,  sm.  thick  hedge 
Siero,  Siere,  sm.  whey,  buttermilk;  serum 

(of  the  blood) 
Sierosita;  (ant.)  —  ade,  —  ate,  sf.  serdsity, 

watery  part 
Sierdso,  -a,  a.  serous,  wheyish,  watery 
Siffatto,  Si  fatto,  -a,  a.  such,  so,  just  so, 

exactly  such,  precisely  similar 
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Sifilide,  sf.  (med.)  syphilis,  venerial  disease 
Sifilitico,  -a,  a.  syphilitic 
Sifoncino,  sm.  small  syphon,  tube 
Sif  ne,  sm.  siphon,  syphon  tube 
Sigillare,  va.  I.  to  seal,  to  confirm,  settle; 
to  cork;  stop;  —  una  lettera,  to  seal  a 
letter ;  — arsi,  vrf.  (ant.)  to  signalize 
one's  self 

Sigillataminte,  adv.  exactly,  distinctly 
Sigillato,  -a,  a.  sealed,  stdpped,  figured 
Sigillatore,  -trice,  smf.  sealer,  one  who 

seals 

Sigillo,  sm.  seal,  slamp,  impression,  print; 

porre  il  — ,  to  aflix  the  seal,  conclude 
Signatura,  Segnatura,  sf.  papal  tribunal  at 

Rome 

Signera,  sf.  (ant.)  blood-letting,  6pening 
a  vein 

Signifero,  sm.  standard-bearer,  ensign 
Significamento,  sm.  signification,  meaning 
Significante,  a.  signifying,  significant 
Significantemente,  adv.  significantly 
Significanza,  sf.  signification,  sense;  sign 
Significare,  va.  i.  to  signify,  mean,  denote; 
to  signify,  communicate,  intimate,  tell, 
express,  ndtify 
Significativamente,  adv.  expressively 
Significativo,  -a,  'a.  expressive,  energetic 
Significato,  sm.  signification,  meaning 
— ,  -a,  a.  signified,  communicated 
Significatdre,  -trice,  smf.  he  or  she  that 

signifies,  expresses,  intimates 
Signicazidne,  sf.  signification,  mark,  sign 
Signora,  sf.  Madam,  Mrs.,  lady;  —  Bruno, 
conoscete  quella  — ?  Mrs.  Brown,  do  you 
know  that  lady?  No,  — ,  no,  Ma'am;  la 
mia  —  padrdna  e  in  campagna,  my  mis- 
tress is  in  the  country;  la  —  Tale,  Mrs. 
So  and  So,  Mrs.  Su^h  a  one 
Signoraggio,  sm.  V.  Signoria 
Signorazzo,  -a,  smf.  great  Lord,  great 
Lady 

Signdre,  sm.  Sir,  Mr.,  gentleman ;  si,  — , 
yes,  Sir;  sig.  Rdssi,  chi  e  quel  —  ?  Mr. 
Rossi,  who  is  that  gentleman?  buon  gidr« 
no,  sign ori,  good  morning,  gentlemen;  il 
signdr  Tale,  Mr.  Such  a  one.  Mr.  So-and- 
So;  il  mio  —  (bet.  padrone)  e  via  di  Mi- 
lano,  my  master  i>  out  of  town,  (is  away 
from  Milan);  uno  de'  primi  sign6ri  del 
regno,  oue  of  the  first  noblemen  in  the 
Kingdom ;  ndstro  — ,  our  (blessed)  Lord 
Signoreggevole,  a.  imperius,   stately,  ab- 
solute (rule 
Signoreggiamento,  sm.  dominion,  lordship, 
Siguoreggiante,  a.  domineering,  reigning 
Signoreggiare,  van.  I.  to  domineer,  rule 
over,  lord  over,  govern ;  to  command, 
6verl6ok 

Signoreggiato,  -a,  a.  ddmineered,  ruled 
Signoreggiat6re,  -trice,  smf.  ruler,  domin- 
ator 

Signorello,  —  etto,  sm.  petty  lord  or  gen- 
tleman 
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Jignoresco,  -a,  a.  of  a  lord,  of  a  gentleman, 

gentlemanlike,  gentlemanly,  lordly 
Jignoressa,  sf.  (ant.)  V.  Signora 
iignorevole,  a.  imperious,  commanding, 
•lately,  lordly,  noble,  genteel  distin- 
guished 

Jignoria,  s/.dominion,  lordship,  sovereignty, 
jurisdiction,  power,  rule,  empire,  state, 
mastery ;  the  patricians  ;  ne  amor  ne  — 
non  voglion  compagnia,  prov.  exp.  nei- 
ther lore  nor  po-wer  will  bear  a  rival;  la 

—  vostra,  Vossignoria,  your  Lordship, 
your  Ladyship 

Signorile,  a.  noble,  illiistrious,  lordly 
Signorilita,  sf.  nobility,  stateliness 
Signorilmen te,  adv.  nobly,  munificently 
Signorina,  sf.  yoiing  lady,  (a  miss);  quella 

—  mi  piace,  I  like  that  yoiing  lady;  co- 
me state  —  Ricci?  how  do  you  do,  Miss 
Ricci? 

Signorino,  sm.  young  gentleman 
Signorotto,  sm.  country  squire,  little  lord 
Signorino,  — 6rso,  — orto,  sm.  (ant.)  my, 

his,  thy  lord 
Signozzare,  vn.  1.  V.  Singhiozzare 
Sileno,  sm.  Silenus  (a  satyr) 
Silente,  a.  silent,  still,  calm,  (invisible) 
Silentemente,  adv.  silently,  quietly 
Silenzio,  sm.  silence,  pause,  rest,  still- 
ness; far  —,  to  keep  silence;  passar 
•Otto  — ,  to  pass  over  in  silence 
Silenzi6so,  -a,  a.  silent,  still,  tranquil 
Sileos,  Silermontano,  am.  (bot.)  heartwort, 
lavage 

Silere,  vn.  irr.  (Lat  )  to  be  silent 
Silfide,  sf.  sylphid 
Silflo,  sm.  (bot.)  mislerwort 
Sillo,  sm.  sylph;  da  — ,  sylph-like 
Silice,  sm.  pebble,  flint,  flint-stone 
Siliceo,  -a,  a.  flinty,  of  flint,  siliceous 
Siligine,  sf.  (bot.)  sort  of  fine  white  wheat 
Silio,  sm.  (bot.)  spincile-tree;  flea-bane, 
flea-wort 

Siliqua,  sf.  husk,  shell,  pod  (of  pease,  etc.) 
Sillaba,  sf.  syllable 

Sillabare,  va.  1.  to  spell,  syllable,  pro- 
nounce 

Sillabico,  -a,  a.  syllabic,  syllabical 
Sillabitato,  -a,  a.  eomposed  of  syllables 
Sillabo,  sm.  syllabus;  il —  papale,  the 

Pope's  syllabus 
Sillepsi,  sf.  (rhet.)  syllepsis 
Sillogismo  sm.  syllogism 
Sillogistico,  -a,  a.  syllogistic,  syllogistical 
Sillogizzare,  va.  1.  to  syllogize,  argue  log- 
ically 

Silobalsamo,  sm.  wood  of  the  balsam-tree 
Silocco,  sm.  south  east  win 'I,  sirocco 
Siloe,  sm.  wood  of  the  aloes-tree 
SUvano,  -a,  a.  sylvan,  rural,  rustic,  foreign 
Sllvestre,  — estro,  -a,  a.  woody,  rural, 
wild 

SUv6»o, -a,  a.  woody,  sylvan,  full  of  woods 
Simboleggiamento,  sm.  symbolization 
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Simboleggiante,  a.  symbolizing 
Simboleggiare,  va.  I.  to  symbolize,  rep- 
resent 

Simboleggiato,  -a,  a.  symbolized 
Simboleita  J  sf.   conformity,  similitude,. 
Simbolita    (    analogy,  affinity,  relation 
Simbolicamente,  adv.  symbolically 
Simbolico,  -a,  a.  s)m  blical,  allegorical 
Simbolismo,  sm.  symbolism 
Simbolizzare,  vn.  1.  to  symbolize 
Simbolo,  sm.  symbol,  allegory,  image 
creed 

Simetria,  V.  Simraetria 

Simia,  sf.  (zool.  bet.  Sdmmia),  ape 

Simiano,  sm,  (bot.)  sort  of  plum-tree 

Simigliante,  a.  like,  resembling 

— ,  sm.  same  thing,  like 

Simigliantemente    adv.   in   like  manner,. 

likewise,  equally,  also 
Simiglianza,  sf.  resemblance,  comparison, 

similitude;  sign,  token 
Simigliare,  vn.  1.  to  be  like,  seem,  appear 
— ,  va.  I.  to  make  like,  to  imitate;  —  arsi,. 

vrf.  to  make  one's  self  like 
Simigliato,  -a,  a.  compared,  represented 
Simiglievole,  a.  resembling,  like 
Similare,  a.  similar ;  like 
Simile,  sm.  like,  fellow;  i  nostri  simili^ 

our  fellow  creatures;  ogni  —  ama  il  suo 

— ,  prov.  exp.  like  16ves  like;  birds  of 

a  feather  flock  together 
— ,  adv.  in  like  manner 
Similitudinariamente,  adv.  comparatively* 
Similitudinario,  -a,  a.  of  similitude 
Similitudine ,  sf.  resemblance,  analogy,. 

similitude,  comparison  (wise,  too 

Similmente,  adv.  in  the  same  manner,  like- 
Similoro,  sm.  pinchbeck 
Simita,  sf.  flatness  of  nose 
Simmetria,  sf.  symmetry,  prop6rtion ;  ri- 

durre  a  — ,  to  symmetrize 
Simmetricamente,  adv.  symmetrically 
Simmetrico,  -a,  a.  symmetrical;  l'esser  —  y 

symmetricalness ;  render  —  ,  to  sym- 
metrize 

Simo,  -a,  a.  flat-nosed  dike  a  monkey) 
Simoneggiare,  va.  I.  to  be  guilty  of  simony 
Simonia,  sf.  simony 

Simoniacamente,  adv  with  or  by  simony 
Simooiaco,  -a  I  a.  guilty  of  simony,  ob- 
Simoniale        \    tained  by  simony 
Simonizzare,  va.  1.  V.  Simoneggiare 
Simonizzatore,  sf.  one  guilty  of  simony 
Simpatia  sf.  sympathy,  correspondence  of 
taste,  leelings,  etc.,  congeniality  of  soul 
Simpaticamente,  adv.  sympathetically 
Simpatico,  -a,  a.  sympathetic,  congenial, 
kindred,  attractive,  Interesting,  prepos- 
sessing; that  awakens  sympathy,  creates 
a  liking,  predisposes  in  favour  of 
Simpatizzare,  vn.  1.  to  sympatize 
Simplice,  a.  V.  Semplice 
Simplicione,  sm.  V.  Semplicione 
Simplicity,  sf.  Simplicity,  candour;  sillines* 
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Simplificarsi,  vrf.  i.  to  become  simple 
Simpliflcazi6ne,  sf.  simplification 
Simposiarca,  sm.  {Greek  antiquities)  sym- 
p6siarch 

Simpdsico,  Simposiaco,  -a,  a.  symposiac, 
of  a  banquet 

Simpdsio,  sm.  symp6sium,  great  feast,  ban- 
quet 

Simulacro,  sm.  image,  likeness,  statue, 
idol 

Simulamento,  sm.  simulation,  feint,  deceit 
Simulardo,  -a,  a.  V.  Simulat6re,  -trice 
Simulare,  va.  1  to  simulate,  feign 
Siinulatamente,  adv.  with  dissimulation 
Simulativo,  -a,  a.  simulated,  feigned 
Simulato,  -a,  a.  feigned,  dissembled,  dis- 
guised 

Simulat6re,  -trice,  smf.  dissembler,  hypo- 
crite 

Simulatdrio,  a.  simulatory,  of  dissimula- 
tion 

Sirnulazi6ne,  sf  dissimulation,  feint 
Simultaneity  sf.  simnltaneousness 
Simultaneo,  -a,  a.  simultaneous 
Sinagoga,  sf.  synagogue ;  Jewish  chapel; 

della  — ,  synag&gical 
Sinalefe,  — effe,  sf.  cutting  off  the  ending 

vowel 

Siriallapmatico,  -a,  a.  (law)  synallagmatic 
Sinapismo,  sm.  mustard-seed 
Sinattantoche,  Sin  a  tanto  che,  conj.  until, 

till;  while,  as  long  as 
Sinceramente,  a.  sincerely,  truly,  honestly 
Sinceramento,  sm.  V.  Sincerazione 
Sincerare ,  va.  4.  to  exculpate,  excuse, 

justify;  — arsi,  vrf.  1.  to  clear  up,  verify, 

assure;  to  clear  one's  self 
Sincerazione,  sf.  justification,  defence 
Sincerita;  (ant.)  —ate,  —  &£e,sf.  sincerity 
Sincero,  -a,  a.  sincere,  honest,  downright, 

pure 

Sinche,  Sin  che,  conj.  until,  till;  as  long 
as,  while 

Sincopa,  sf.  syncope,  V  Sincope 

Sincopare,  va.  1.  (gram.  mu$.)  to  synco- 
pate, syncopize,  cut  oft,  eUje,  retrench 

Sincopatamente,  adv.  by  contraction;  by 
syncope 

Sincopato,  -a,  a.  cut  off,  contracted 
Sincopatura,  */.  cutting  off;  contraction 
Sincope,  sf.  (gram,  med.)  syncope 
Sincopista,  smf.  syncopist 
Sincopizzante,  a.  fainting  away 
Siucopizzare,  va.  I.  to  syncopize;  vn.  to 

faint,  become  insensible 
Sincronismo,  sm.  synchronism 
Sincrono,  -a,  a.  synchronous,  synchronal ; 

esser  — ,  to  synchronize 
Sindacamento,  sm.  contr61ment,  account, 

explanation 
Sindacare,  va.  i.  to  look  over  a  person's 
accounts;  to  call  one  to  a  strict  account; 
to  check,  blame,  criticize,  censure,  con- 
trol 


Sindacato,  sm.  syndicate;  account,  strict 
accent,  account  of  one 's  conduct  or 
stewardship ;  making  up  and  giving  i» 
accounts;  order  or  permission,  comptrOl- 
lership  ;  tenure  o  stare  a  — ,  to  call  t» 
or  stand  by  an  account 

Sindaco,  sm.  syndic,  mayor,  chief  of  a 
corporation;  city  magisti ate;  comptroller, 
inspector,  lawn-clerk,  registrar 

Sinderesi,  sf.  stings  of  conscience,  remorse 

Sindacale,  a.  of  a  syndic,  comptroller  or 
town-clerk 

Sindicare,  va.  i.  V.  Sindacare 

Sindicato,  sm.  office  of  a  syndic,  comptoi- 
lership 

Sfndoae,  sf.  sindon,  nnr  Saviour's  shiui.d 
Sincddoche,  sf.  (rhet.)  .synecdoche 
Sinedrio,  sm.  Jewish  Sanhedrim 
Sineresi,  sf.  (gram.)  synaeresis 
Sinestro,  -a,  a.  V.  Sinistro 
Sinfonia,  sf.  symphony,  harmony,  cdn^t 
Singhiozzare,  —ire,  Singhiottire,  vn.  I.  - 

to  sob,  to  weep  and  sob;  to  bickup 
Singhiozzato,  — ito,  a.  sobbed,  groaned 
Singhi6zzo,  Sing6zzo,  sm.  sob,  sigh,  hic- 
cough 

Singhiozz6so,-a,  a.  sobbing,  sighing,  grdan- 

ing 

Singolare,  a.  singular,  peculiar,  unique; 

rare,  excellent;  sm.  singular  number 
Singolareggiare  I  va.  i.  to  particularize, 
Singolarizzare    \    detail,  mention  one  by 

one 

Siogolareggiarsi  f  vrf.  1.  to  affect  singu- 
Singolarizzarsi    i     larity,  make  one's  self 
remarked 

Singolarita;  (ant.)  —ate,  — ade,  sf.  singu- 
larity, rarity 

Singolarmente,  adv.  singularly,  particu- 
larly 

Singolo,  sm.  6ach,  each  one  in  particular; 
per  — ,  singly,  individually,  one  by  one; 
tutti  e  singoli,  all  and  each 

Singozzare,  vn.  1.  V.  Singhiozzare 

Singulto,  sm.  sob,  sigh,  hickup 

Siniscalcato,  sm.  seneschal  's  jurisdiction, 
post  of  a  maitre  d'hotel 

Siniscalchia,  *f.  seneschal's  jurisdiction 

Siniscalco,  sm.  major-domo,  maitre  d'ho- 
tel, steward  ;  Lord  high  steward,  se- 
neschal, high  seneschal 

Sinistra,  sf.  left,  left  hand 

Sinistramente,  adv.  sinistrously,  unluckily, 
6minously,  hurtfully,  sadly,  malignantly 

Sinistral,  van.  i.  to  get  crossgrained,  to 
rage,  storm,  fume;  —arsi,  vrf.  to  slip, 
trip,  make  a  false  step 

Sinistro,  sm.  sinister  or  unlucky  accident; 
inconvenience 

— ,  -a,  a.  left,  left-handed,  sinister  (sinis- 
trous),  unlucky,  untoward;  lato  — ,  left 
side;  accidente  — ,  mishap,  mischance, 
unt6ward  circumstance 

Sino,  prep,  (of  time)  till,  until;  (of  space) 
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to,  6vcn  to,  as  far  as;  —  a  domAni.  till 
to  morrow:  —  adesso,  sin'ora,  till  now, 
hitherto;  —  a  che,  till,  nntil  (that);  — 
a  quando?  till  when;  how  long?  —  che 
10  viva,  as  long  as  I  live,  while  I  live; 
—  all'ora  della  morte,  till  the  hour  of 
leath;  mi  accompagnd  —  a  Li6ne,  he 
accompanied  me  to,  or  as  far  as  Lyons; 
sin  dove?  how  far?  to  what  point?  sin 
qni,  to  this  place,  hither 
— ,  Seino,  sm.  two  sixes  (at  backgam- 
mon) 

— ,  Seno,  sm.  (trigonometry)  sine 
>i'ooco,  -a,  a.  of  a  syuochus ;  sm.  (med.) 

synochus,  synocha 
Sinodile,  *.  synodal,  of  a  synod 
Sinodalmente,  adv.  synodically 
Sinodico,  -a,  synodical,  synodal 
Sinodio,  S7n.  duet 
Sinodo,  smf.  synod 

Sinonimia.  sf.  synonimy,  miking  nse  of 

synonyms 

Sinooimizzare,  va.  I.  to  nse  synonyms 
Sinonimo,  -a,  a.  synonymous;  sm.  syno- 
nym 

Sinopia,  sf.  sinoper,  ruddle,  red  6chre; 
andare  pel  filo  della  — ,  to  go  straight 
or  smAothly  on,  to  not  go  astray;  to 
thrive,  succeed 

Sif  ossi,  sf.  synopsis,  general  Tiew,  sum- 
mary 

Smottico,  -a,  a.  syndptic.  syn6ptical;  ta- 
vola  sinottica,  synopsis;  i  Vangeli  si- 
nottici,  the  syn6ptical  Gdspels 

Sintissi,  sf.  (gram.)  syntax,  syntaxis;  ij 
— ,  syntactical;  secondo  — ,  syntactical 

Sintesi,  sf.  (phil.  rhet.)  synthesis 

Sinteticamente,  adv.  (phil.)  synthetic- 
ally 

Sintetico,  -a,  a.  (phil.)  synthetic 
Sintilla,  sf.  (ant.)  V.  Scintilla,  etc. 
Sintoma  J  sm.  symptom,  sign,  appearance, 
Sintomo  (     conjecture,  accident 
Sintomatico,  -a,  a.  symptomatic 
Sinuositi  ;  (ant.)  —  ade,  —ate,  sf.  sinuds- 

ity,  winding 
Sinuoso,  -a,  a.  sinuous,  tortuous,  crooked 
Sio,  sm.  (bot.)  witer-pirsley,  smallage, 

sillet 
Si6ne,  sm.  whirlwind 

Slpa  (for  Si,  Sia),  adv.  yes,  be  it  so,  it 
is  true 

Sipario,  sm.  curtain  (of  a  theatre) 

Sire,  sm.  (ant.  lord,  sir)  Sire 

Sirena,  sf.  siren,  mermaid,  (enchantress) 

Siringa,  */.  syringe:  (bot  )  syringa 

Si  ring  a  to,  -a,  a.  syringed 

Siriaco,  sm.  Syriac  (laneuage);  — ,  -a,  a. 

Sfriac;  idiotismo  — ,  syriacism 
Sirio,  sm.  (astr.)  Sirius,  do«-star 
Siro,  sm.  Syriac  \ language);  — ,  -a,  a. 

Syriac,  Syrian 
Sirocchia,  (ant.  for  Sorella),  */.  sister, 

dear  sister 


Sirocchiama,  (ant.  for  sorella  raia),  sf, 
my  sister 

Sirocchievole,  a.  of  a  sister,  sisterly 
Sirocchievolmente,  adv.  like  a  sister 
Sirocco,  sm.  south  east  wind,  sirocco 
Siroppetto,  sm.  thin  light  syrup 
Siroppo,  sm.  (bet  Sciroppo),  syrup 
Sirte,  sf.  syrtis,  quicksand,  moving  sands 
Sisamo,   sm.   (bot.)  (white  indian  corn>v 
sesame 

Sisaro,  sm.  (bot.)  skirret,  yellow  parsnip 
Sisimbrio,  Sisimbro,  sm.  i bot.)  water-cresses- 
Sisma,  sm.  V.  Scisma,  etc. 
Sissizio.  sm.  lot  of  friends  eating  together 
Sistema,   sm.   system;    fabbricatore ,  or- 

spacciatore  di  sistemi,   system-maker  > 

system-monger 
Sistemare,  va.  1.  to  systematize 
Sistematicamente,  adv.  systematically 
Sistematico,  -a,  a.  systematical,  regular 
Sistematizza  e,  va.  1.  to  systematize 
Sisto,  sm.  kind  of  ancient  circus 
Sistole,  sf.  (med.)  systole,  contraction  of 

the  heart 
Sistro,  am.  cithern 

Sitare,  vn.  i.  to  emit  an  offensive  smell 
Siterdllo,  sm.  smell  slightly  otlensive 
Sit/'aondo,  -a,  a.  very  thirsty;  panting  for 
Si'ire,  vn.  3.  (poet.)  to  be  thirsty,  long  for 
S\to,   sm.  site,   situation,  place,   house ; 
stench 

Situagione,  sf.  Situamento,  sm.  situation,, 
state 

Sitnare,  va.  1.  to  situate,  place,  seat, 
set  up 

Situato.  -a,  a.  situated,  placed;  un  ca- 

stello      in  altura,  a  castle  situated  on 

an  eminence 
Situazione,  sf.  situation,  position,  site,  seat, 

p6stnre;  la  —  politica,  the  political  out- 

lork  or  situation 
Si  veramente,  off  v.  provided,  on  condition 
Siziente,  a.  V.  Sitibocdo 
Slacciare,  va.  1.  to  unlace,  untie,  unloose, 

unwrap,  detach-  —arsi,  to  unlace  one's 

self 

Slacciato,  -a,  a  unlaced,  untied,  16ose 
Slagare,  vn.  i.  to  inundate,  spread  like  a. 
lake 

Slanciare,  va.  I.  to  hurl,  launch,  fling* 
tbr6w;  —arsi,  vrf.  to  rush  (upon),  pick 
(into) 

Slanciato,  -a,  a.  darted,  flung,  launched 
Slancio,,  sa.  rush,  dish,  impetus,  impe- 
tuosity 

Slargam^nto,  sm.  widening,  enlargement 
Slargare,  va.  i.  to  enlarge,  widen,  dilate; 

— arsi,  vrf.  to  expind,  dilate,  spread 
Slargato,  -a,  a.  widened,  spread,  increased 
Slascio,  sm.  (ant.)  V.  Rilascio;  a  — ,  adv~ 

exp.  impetuously 
Slatinare,  va.  1.  to  smitter  pedintically 
Slattare,  va  I.  to  wean,  disaccustom;  break. 
Slattato,  -a,  a.  weaned,  disaccustomed 
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Slazzerare,  va.  i.  to  draw  or  take  out, 
disburse 

Slea,  sf.  sledge  put  under  a  ship  to  draw 
her  ashore 

Sleale,  a.  disloyal,  perfidious,  treacherous 
Slealta,  sf.  disloyalty,  perfidy,  treachery 
Slegamento,  sm.  untying,  unlacing,  6peo- 
ingr 

Slegare,  va.  i.  to  untie,  unfasten,  unl6ose, 
undo 

Slegarsi,  vrf.  1.  to  disentangle  one's  self 

Slegato,  -a,  a.  untied,  loosed,  parted 

Slentatura.  sf.  slaokening 

Slitta,  sf.  sledge  (carriage  -without  wheels) 

Slogamento,  sm.  dislocation 

Slogare,  va.  I.  to  dislocate,  put  out  of 
joint;  —arsi,  vrf.  un  braccio,  to  dislo- 
cate an  arm 

Slogato,  -a,  a.  dislocated,  put  out  of  joint 

SlogatUra,  sf.  dislocating;  putting  out  of 
joint 

Sloggiamento,  sm.  dislodging,  dislddgment 
Sloggiare,  en.  4.  to  dislodge,  decamp,  set 

off;  va.  dislodge,  rouse,  chase  off 
Sloggiato,  -a.  a.  dislodged.  rem6ved,  gone 
Slombare,  va.  I.  to   hurt  the  loins,  to 

weaken 

Slombato,  -a,  a-  crippled  in  the  loins, 

hipshot;  stile  — ,  16ose  slovenly  style 
Slongamento.  Slontanamenlo,  sm.  distance, 

removal,  going  far,  being  away 
Slontanare,  va.  1.  to  remove,  send  to  a 

distance;  —arsi,  vrf.  to  depart  from,  to 

roam  afar 

Slontanato,-a,  a.  removed.  rem6te,  distant 
Slungare,  va.  I.  to  lengthen,  prolong;  to 

elongate,   extend,  stretch,  eke  out;  to 

remove,  sen  J  off;  —arsi,  vrf.  to  lengthen, 

become  lengthened 
Slongato,  -a,  a.  lengthened,  sent  away 
Smacrare,   va.   I.   to   become   cn'ished , 

squashed,  fulsome;  va.  to  shame,  affront, 

vilify 

Smaccato,  -a,  a.  squashed,  insipid,  flat; 
rimanere  — ,  to  be  insulted,  to  16ok  silly, 
craven;  lodi  smaccate,  fulsome  praise 

Smacchiare,  va.  1.  (from  macchia.  jungle, 
thicket,  bnsh),  to  abandon  one's  nest, 
lair,  haunt,  home 

Smacco,  sm.  affront,  insult,  contempt 

Smagameuto,  sm.  distraction,  amazement 

Smagare,  va.  I.  to  mislay  dissipate,  squan- 
der, mislead;  —arsi,  vrf.  to  be  amazed, 
astounded,  bewildered,  disheartened,  dis- 
sipate), to  err,  wander 

Smagato,  -a,  a.  amazed ;  disheartened 

Smagio,  sm.  V.  Smanceria 

Smagliante,  a.  brilliant,  sparkling,  bright; 
vino  — ,  wine  that  carries  a  bead 

Smagliare.ro.  1.  to  break  the  netting  of  a 
c6at  of  mail,  etc.,  to  unpack,  to  egg  on: 
vn.  to  sparkle;  to  hesitate,  get  conlound- 
ed ;  vfno  che  smaglia,  wine  that  carries  a 
bead,  sparkling  wine 


Smagliato,  -a,  a.  shattered,  afraid,  etc. 
Smagu,  sm.  fright,  dread,  terror,  dismay 
Smagramento,  sm.  getting  thin,  thinness 
Smagrare,  vn  1.  to  become  thin,  emaciated 
Sma?ratnra,  sf.  V.  Smagramento 
Smagrimento,  sm.  emaciation,  los3  of  flesh 
Smagrire,  va.  3.  {pres.  — isco)  to  get  thin, 
to  fall  off 

Smagrito,  — ato,  -a,  a.  thin,  emaciated, 
meagre 

Smaliziato,  -a,  a.  clever,  crafty,  malicious 
Smallare,  va.  I.  to  tear  off  the  outer  rind, 

to  husk;  —  noci,  to  husk  nuts 
Smallato,  -a,  a.  peeled,  shelled,  husked 
Smaltamento,  sm.  enamelling,  enamel 
Smaltare,  va.  i.  to  enamel,  cover,  incrr:;! 
Smaltato,  -a,  a.  enamelled,  covered,  full 
Smaltatura,  sf.  enamelling,  enamel 
Smaltimento,  sm.  concocting,  rapid  diges- 
tion, selling  off,  clearing  off,  rapid  sale 
Smaltire,  va.  3.  (pres.  —isco)  to  digest, 
digest  rapidly;  turn  into  chyle;  to  sell 
off  by  retail,  to  sell  fast,  turn  into  cash; 
—  il  vino,  to  sleep  one's  self  sober;  — 
una  ingiuria,  to  swallow  down,  digest, 
br6ok  an  affront 
Smaltista,  Smaltitore,  sm.  enarreller 
Smaltito,  -a,  a.  digested,  ended,  easy,  clear 
Smaltitojo,  sm.  drain,  sink,  sewer 
Smalto,  sm.  cement,  mortar,  enamel,  smalt, 
basis,  foundation,  floor;   mosaic;  verde 
— ,  enamelled   green,   flowery  meadow, - 
cuore  di  — .  heart  of  stone;  pavimento  a 
— ,  marbled  floor;  pingere  in  — ,  to  en- 
amel 

Smammare,  va.  1.  to  laugh  immoderately, 

or  without  cause ;    —arsi,  vrf.  to  melt 

with  tenderness 
Smanceria,  sf.  affected  delicacy,  niceness, 

coyness,  prudery,  affectation 
Smanceroso,  -a,  a.  affected,  over-delicate 
Smanecchiare,  va.  1.  to  take  off  the  handle; 

— arsi.  vrf.  to  break  in  the  handle,  to 

16se  the  handle 
Smangiare,  va.  1.  to  consume  gradually, 

eat  awav 

Smania,  */.  mania,  phrenzy,  rage,  rabid  de- 
sire, burning  wish;  menar  smanie,  dare 
nelle  smanie,  to  rave,  get  frenzied 
Smaniamento,  sm.  frenzy,  fury,  rage 
Smaoiante,  o.  frenetic,  furious,  passionate 
Smaniare,  vn.  1.  to  rave,  rage,  storm,  be 
in  a  fury;  —  di  una  cosa.  to  rave  or  dote 
upon  something;  uno  smania  per  amore, 
uno  attende  alia  gola,  some  go  mad  for 
love,  others  dream  of  nothing  but  eating 
Smaniatrira,  sf.  V.  Smania 
Smaniglia,  — iglio,  sfm.  bracelet 
Smanidso,  -a,  a.  furious,  rabid,  eager 
Smannata,        V.  Frolta,  BrLata 
Smantellamento,  sm.  act  of  dismantling 
Snaantellare,  va.  1.  to  dismantle,  to  demolish 
Smantellato,  -a,  a.  dismantled,  razed 
i  Sruauserdso,  -a,  a.  [ant.)  foppish,  coicom- 
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bical,  coquettish,  wanton,  ogling,  affect- 
ed, elleaiioate 
Smanziere,  am.  (ant.)  cbxcomb,  lion,  dan- 
dy, fop 

Smargiassare,  vn.  i.to  bully,  hector,  bravado 
Smargiasseria,  Smargiassata,  sf.  bullying 
Smargiawo,  am.  hector,  bully,  blasterer 
Srnargiassoae,  am.  cowardly,  bullying  fellow 
Smarrigione,  sf.    I  wandering  ,  mislaying, 
Sraarrimento,  am.  (     loss,  error,  fault,  be- 
wilderment, confusion;  swoon 
Smarrire,  va.  3.  (pres.  — isco)  to  miss,  lose, 
mislay;   to  confound,  bewilder;  —  una 
cosa,  to  mislay  a  thing;  —  la  strada,  to 
miss  the  way;  — irsi,  vrf.  to  lose  one's 
self  or  one's  road,   to  stray,  err,  get 
bewildered 

Smarritaraente,  adv.  in  an  erring  or  bewil- 
dered manner 
Sraarrito.  -a  la.   missed,  mislaid, 

Smarruto,  -a,  (ant.)  \  miscarried,  lost,  be- 
wildered, abashed,  cast  down;  pecorelle 
smarrite,  lost  sheep;  cane  — ,  stray  dog; 
lettera  smarrita,  letter  that  has  miscarried 
or  been  mislaid  or  lost 
Smascellamento,  am.  V.  Sganasciamento 
Smascellante,  a.  bursting  with  laughter 
Smascellare,  van.  I.  to  dislocate  one's  jaws; 
—  dalle  risa,  to  laugh  heartily,  to  split 
one's  sides  with  laughing 
Smascellatamente,  adv.  rudely,  c6arsely 
Sroascherare,  va.   i.  to  unmask,  unveil; 

—arsi,  vrf.  to  throw  off  the  mask 
Smascherato,  -a,  a.  unmasked,  unveiled 
Smaschiato,  -a,  a.  emasculated,  unmanned 
Smascio,  am.  redundancy  of  words 
Sinattanarsi,  vn.  1.  to  shake  off  (by  eating) 

the  blue  devils 
Smatt6nare,  va.  1.  to  take  up  the  tiles,  or 

bricks,  fo  unpave 
Smatlonato,  -a,  a.  unpaved 
Smelare,  va.  I.  to  take  the  honey  from  the 
Smelato,  -a,  a.  without  honey  (hives 
Smembrare,  va.  1.  to  dismember,  take  to 
nieces,  to  cut  up,  dissect,  carve;  to  sep- 
arate, sunder,  part  asunder,  share,  divide 
S  nembrato,  -a,  a.  dismembered,  severed 
Sinemorabile,  -a,  a.  unworthy  of  memory 
Smemoraugine,  a/.     /  forgetfulness,  want  of 
Smemoramento,  am.  [    memory;  stupidity 
Smeinorante,  a.  that  deprives  of  memory 
Smemorare,  vn.  1.  — arsi,  vrf.  to  l6sc  one's 

memory,  grow  stupid,  begin  to  dote 
Smemorataccio,  -a,  o.  very  forgetful;  stupid 
Smemorataggine,  sf.  forgetfulness,  stupidity 
Sraemoratino,  -a,  a.  a  little  giddy,  heedless 
Smemorato,  -a,  a.  forgetful,  heedless,  stupid 
Smenomare  ,  va.  1.  to  diminish,  lessen, 

decrease 
Smentare,  va.  1.  to  chamfer 
Smentieanza,  sf.  forgetfulness;  oblivion 
Smenticare,  vn.  1.  to  forget,  not  to  recollect 
Smenticato,  -a,  a.  forgotten  ;  giddy,  heedless 
Smenlimento,  sm.  act  of  giving  a  person 


.the  lie,  or  of  contradicting  a  report  or 
thing 

Smentire,  van.  3.  (pres.  —  Isco)  to  give  a 
person  the  lie,  to  contradict,  belfe;  —irsi, 
vrf.  to  belie  or  contradict  one's  self 
Smentito,  -a,  a.  belied,  contradicted 
Smentitore,  -trice,  smf.  he,  she  who  belies, 

gives  the  lie,  contradicts 
Snwraldino,  -a,  a.  of  an  emerald  colour 
Smeraldo,  sm.  (min.)  emerald 
Smerare,  va.  I.  (ant.)  V.  Neltare,  Pulire 
Smerciare,  va.  I.  to  sell,  sell  off 
Smercio,  am.  selling,  sale 
Smerdare,  va.  4.  to  spot  or  dirty  with  ordure 
Smergo,  am.  (orn.)  diver,  plungeon,  coot 
Smergolarsi,  vrf.  i.  to  be  pulverized,  smash- 
ed, triturated 
Smerigliare,  va.  4.  to  rub  or  polish  with 
emery 

Smerigliato,  -a,  o.  rubbed  or  polished  with 
emery 

Smerigjio,  am.  emery  (iron  ore  for  polish- 
ing); (orn.)  merlin  (bird  of  prey);  small 
cannon 

Smeriglione,  am.  (orn.)  merlin  (kind  of 

hav;k) 

i  Smeritare,  — ato,  V.  Demeritare,  etc. 
Smerlare,  va.  I.  to  embroider  the  borders 

of  cloth,  linen,  etc. 
!  Smerlo,  am.  (orn.)  h&bby,  bird  of  the  falcon 

tribe;  embroidery  of  the  borders  of  cloth, 

etc. 


Smesso,  -a,  a.  doffed,  quitted,  laid  aside, 


abandoned,  obsolete;  roba  smessa,  thr6wn 
I     by  clothes,  etc.;  usanza  smessa,  an  obso- 
lete usage;  opera  smessa,  work  laid  asi  le 
Smettere,  va.  2.  irr.  (past,  sraisi;  part. 
smesso)  to  doff,  throw  off,  throw  by,  quit, 
lay  aside,  give  over,  givo  up,  abandon 
Smezzaraento,  sm.  dividing,  sharing 
Smezzare,  va.  4.  to  divide,  cut  in  two,  share 
Smiacio,  am.  V.  Smanceria 
i  Smidollare,  va.  4.  to  draw  out  the  pith  or 
marrow,  to  get  into  thz  pith  of  a  matter, 
to  explain  it  thoroughly  — arsi,  vrf.  to 
rack  or  bother  one'  brains  abnH  a  thing 
Srnidollato,  -a,  a.  dived  into,  marrowless 
Smigliacciare,  va.  1.  to  eat  much  of  millet- 
cake 

Smilace,  sf.  (bot.)  Mndweod 
Smillanta,  am.  braggart,  boaster,  vaunter 
Smillantare,  va.  1.  V.  Millant^re 
Sraillantatore,  -trice,  smf.  b6a$tcr,  vJnnter, 
swell 

Smilzo.-a,  a.  thin,  spire,  in-bellied 
Sminchionare,  va.  1.  V.  Minchi  nare 
Sminchionirc,  van.  3.  —  irsi,  vrf.  to  cure 

or  get  crired  of  one's  silliness 
Sminuirc,  Sminnito,  va.  4.  V.  Diminnf-e,  »tc 
Srcinuiidre,   -trice,  smf.  that  diminishes, 

1 i  ssens 

Sminuzzamento,  am.  act  of  ciitltag  into 
small  pieces  or  bits,  explanation  in  detail, 
detail 


SMI 

Smtnnzzare,  va.  1.  to  cut  into  small  bits, 

to  hash,  mince,  to  divide  into  morsels 
Sminuzzato,  -a,  a.  cut  into  bits,  minced 
Sminuzzatore,  -tn'ce,  smf.   he,  she  that 

minces,  cuts  in  bits 
Smiracchiare,  va.  i.  V.  Sbirciare 
Smirare,  va.  i.  {ant.)  to  polish,  burnish 
Smirnio,  Smirno,  sm.  (bot.)  pirsely  of 
Macedon 

Smisnrabile,  a.  immeasurable,  en6rmons 
Smisuranza    /  sf.  immensity,  immensurabil- 
Smisuratezza  (     ity,  hugeness,  enormousness 
Smisuratamente,  adv.  beyond  measure,  im- 
measurably, immensely 
Smisurato,  -a,  a.  unmeasured,  boundless, 

enormous,  huge,  immoderate,  inordinate 
Smoccare,  va.  i.  V.  Smoccolare 
Smoccicamento,  sm.  snot,  mucus;  matter 
Smoccicare,  va.  1.  V.  Moccicare 
Smoccolare,  va.  i.  to  snuff  a  candle;  to 
behead 

Smoccolato,  -a,  a.  snuffed,  cut  or  clipped  off 
Snnccolatojo,  »m.  Smoccolat6je,  fp.  snuffers 
Smoccolatore,  -trice,  smf.  candle-snuffer 
Smoccolatiira,  sf.  sniiffings  of  a  candle 
Smo'laraento,  sm.  inordinacy;  unbec  m- 
ingne>s 

Smodare,  vti.  1.  to  become  irarodderate,  or 
inordinate;  —  arsi,  vrf.  to  grow  inordinate, 
become  immoderate,  unbecoming,  unsuit- 
able (ingly 
Smodatamente,  ad1  v.immoderately.unbeconi- 
Smodato,  -a,  a.  immdierate,  excessive 
Smoderamento,  sm.  V.  Smoderatezza 
Smoderatamente,  adv.  immoderately,  exces- 
sively, exorbitantly 
Smoderatezza,  Smoderanza,  sf.  excess,  im- 

moderateness 
Smoderato,  -a,  a.  immoderate,  excessive 
Smogliare,  va.  1.  to  deprive  a  man  of  his 
wile ;  —  arsi,  vrf.  to  get  rid  of  one's  wife 
Smogliato,  a.  unmarried,  single  ;  sm.  bach- 
elor 

Smontare,  vn.  I.  to  come  down,  descend, 
alight;  to  fade;  va.  to  unhorse,  dismount, 
undo;  —  una  macchiua,  to  take  a  machine 
to  pieces;  cocchiere,  smontiamo  qui, 
c6achman,  we  alight  here 

Smontato,  -a,  a.  come  down,  dismounted; 
pale 

Smorbare,  va.  I.  to  carry  off  the  morbific 
matter  of  the  disease;  to  purge,  cleanse, 
purify 

Smorbato,  -a,  a.  purged,  cleansed,  cured 
Smorfia.  sf.  grimace,  affectation,  primness, 

sUrrhedness,  affected  manners,  reserve 
Smorfiosetto,  -a,  a.  rather  affected,  prim 
Sm 'rfioso,  -a,  a.  affected,  disagreeable,  prim 
Smorfire,   va.  3.  (pres.  — isco)  to  make 

faces  at  meals,  to  be  6ver-delicate,  6ver- 

nice,  prim 

Smorire,  vn.  3.  irr.  (part-  smorto)  to  grow 

pale,  change  colour 
Smorsare,  va.  1.  to  take  off  the  bit 


SMU 

Smorsato,  -a,  a.  unbridled,  loose 
Smortire,  vn.  3.  (pres.  —isco)  to  grow  pile, 

wan,  sallow 
Smortito,  -a,  a.  become  pale,  sallow,  win 
Smorto.  -a,  a.  pale  (as-  death),  sallow,  wan, 

squalid,  ash-coloured,  bleak,  dreary 
Smort6re,  am.  paleness,  wanness 
Smorzare,  va.  1.  to  extinguish,  put  out, 

quench;  allay,  cllm;  —  (spegtrere)  la 

candela,  to  put'oot,  extinguish  the  candle; 

—  la  caleina,  to  slack  lime;  —  la  p61- 
vere,  to  lay  the  dust;  —  la  sete,  to  quench 
thirst;  —  un  debito,  to  extinguish  a  debt; 

—  la  v6ce,  to  subdue  the  voice,  to  cause 
it  to  die  away  by  degrees 

Smorzato,  -a,  a.  extinguished,  quenched 
Smerzatdre,  -trice,  smf.  he,  she,  who  extin- 
guishes 

Smossa,  sf.  m6ti>n,  moving,  mrWement 
Smosso,  -a,  a.  moved,  shaken,  affected,  out 
,  of  joint;  luxated,  displaced,  changed 
Smdtta,  sf.  crumbled  down  earth,  crumbl- 
ing? 

Smottamento,  sm.  caving  in,  crumbling  down 
Smottare,  va.  I.  to  roll  or  crumble  down, 

to  slink,  to  cave  in 
Smovitura,  sf.  moving,  movement 
Smozzare,  va.  1.  to  lop  off,  trim,  shorten 
Smozzatura,   sf.   cutting  or  lopping  off; 

shortening;  short  cut 
Smozzicare,  va.  I.  to  cut  off  (some  member), 

to  mutilate;  —  le  parole,  to  clip  one's. 

words 

Smozzicato,  -a,  a.  mutilated,  maimed,  cut  off 
Smucciare,  vv.  4.  to  slip  or  fall  down,  to 

glide  ' 
Smrignere,  va.  2.  (past,  smunsi;  part. 
smunto)  to  milk,  to  dry  up  the  humours, 
to  squeeze  out  the  last  drop,  to  consume, 
exhanst,  drain  ;  smiignersi,  vrf.  to  get  dry, 
to  consume  one's  strength,  exhaust  one's 
'  res6ur*ces 

Smugnimento,  sm.  squeezing  out  juice 

Smugnitore,  -trice,  smf.  tax  gatherer,  blood- 
sucker (office 

Smunire,  va.  3.  to  reinstate  in  a  charge  or 

Smunito,  -a,  a.  reinstated,  restored 

Smunto,  -a,  a.  drained,  dry,  consumed,  ex- 
hausted; thin;  skinny  and  lean,  hollow- 
cheeked,  meagre;  used  up 

Smuovere,  va.  2.  iff.  (past,  smossi;  part. 
smosso)  to  m6v-e,  shake,  stir,  excite,  induce, 
persuade,  dissuade ;  to  hoe,  to  loosen  the 
earth;  —  il  corpo,  to  open  the  bowels 

Smurare,  va.  4.  to  unwall,  dismantle 

Smusata,  sf.  V.  Smusatura 

SmusaAra,  sf.  supercilious  pouting,  air  of 
contempt,  superciliousness 

Smusicare,  vn.  1.  to  indulge  one's  musical 
inclination  awkwardly  and  without  grace 

Smussamento,  sm.  blunting,  blunted  edge 
or  point 

Smussare,  va.  I.  to  take  off  the  ingles,  to 
bloat 
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Smassato.  -a  |  a.  with  rot  corners,  blunt, 
Smasso,  -a    {    mutilated,  broken,  trunc- 
ated 

Snamorare,  va.  I.  to  care  one  of  one's  lo»e  ; 

— arsi,  vrf.  to  get  cured  of  lore 
Saamorato,  -a,  a.  cured  of  love 
Snasare.  va.  4.  to  cut  off  a  person's  nose 
Saasato,  -a,  a.  without  a  nose,  noseless 
Siraturare,  va.  1.  to  change  bm  s  nature, 

make  one  unnatural,  renier  inhuman 
Snaturito,  -a.  a.  unoitural,  against  nature 
Saebbiare,  va.  1.  to  scatter  the  mist,  dispel 

the  clouds,  brighten,  clear  up 
SaelUmente,  adv.  nimbly,  litfiely,  actively 
Snel^etto,  -a.  a.  quick,  smirl,  lithe,  nimtle 
Snellezxa,  */.  1  cimbieness, 

SuelliUj  Mf.)- ade,  —  ate  f   agility,  activ- 
ity, qui:kaess 
Snello,  -a,  a.  nimble,  agile,  Iftbe,  alert 
Soerbare.  va.  L  V.  Saervare,  etc. 
Saervameato,  sm.  enervation,  debility 
Saervare,  ca-  L  to  cat  the  nerves ;  to  ener- 
vate :  —arsi.  vrf.  to  get  unnerved,  ener- 
vated 

Snerratello,  -a,  a.  little  enervated,  languil 
Snervaterza,       ▼eaienes3,  dejection,  lan- 
guor 

Snerva'o,  -a,  a.  enervated,  exhausted 
Snerratore,  -trice,  smf.  persn,  thing  that 
unnerves 

Snicchiarsi,  vrf.  4.  to  come  <rot  of  its  niche; 

to  bundle  out,  pack  off,  decamp 
Snidare,  SniiUre,  va.  1.  to  quit  one's  nest, 

leave  one's  heme;  va.  4.  to  unnestle,  to 

drive  from  one's  nest  or  home 
Snidato,  Snidiato,  -a,  a.  flown  from  the 

uest:  driven  from  one's  nest  or  home 
Saighitt  re.  vn.  3  \pres.  — isco),  — irsi,  vrf. 

to  shake  off  sl'th 
Soinfio,  sm.  dandy 

Sno€ciolire,  to.  1.  to  take  out  the  kernels; 

to  explain  or  draw  out  in  detail,  pay 

down  ;  dole  out 
Snocciolatament^,  adv.  clearly,  carefully 
Snoeciclato,  -a,  a.  pail  in  cash,  cleared  up 
Saodamento,  sm.  untying,  undoing 
Snodare,  va.  1.  to  untie  (a  knot),  loosen, 

free 

Snodato,  -a,  a.  untied,  loosened,  freed 
Snodatura,  if.  articulation  of  the  joints 
Snominare,  va.  1.  to  misname,  nicic-name; 

tike  off  one's  name 
Saomzare,  vn.  4.  to  end  the  noviciate:  va. 

to  sharpen,  make  sharp,  polish,  rub  off 

the  rust 

Saadare,  va.  1.  to  hare ;  to  unsheath 

Saadito,  -a,  a.  bared,  unsheathed 

Soatto,  sm.  leather  for  thongs  or  straps; 

punishment  of  the  scoarge,  scour.e,  whip 
Soave,  a.  fall  or  suavity,  griteful  to  the 
ariad  or  sense:  mild,  gent'e.  delicate, 
agreeable,  sweet,  still,  soft:  tranquil, 
ealta,  mild,  amiab)^,  insinuating,  kind, 
pleasing;  oddre  — ,,  ritafal  odoar,  Teati- 


cello  — ,  cooling  xephyr;  vino  — ,  delicious 
wioe;  camminar  eoa  —  pisso,  to  walk 
with  a  gentle  pace 
Soave,  SoavemeDte,  adv.  with  suivity,  gent- 
ly, affably,  agreeably,  s&ftly 
Soavexxa  j  $f.  jnarity, 

Soavita;  (ant.)  —  ade,  —ate  {  sweetness, 

gentleness,  benignity 
Soavizzamento,  sm.  V.  Condimento 
Soarixzare,  va.  4.  to  sweeteD,  make  atree- 
able 

Soavizxdto,  -a.  a.  sweetened,  made  agreeable 
Sobbalxire,  m.  4.  to  stirt  op 
Sobbarcarsi,  vrf.  i.  to  submit  (one's  self) 

to,  to  take  upon  one's  self 
j Sebbarcolarsi,  vrf.  to  gird  np  one's  loins 
Sobbissare,  Sobissare,  va.  4.  to  submerge 
SobbollimeDto,  sm.  gentle  boiling,  ebullition 
Sobbollire,  vn.  3.  to  boil  gently;  simmer 
:SobbolIito,  -a,  a.  boiled  gently:  s  mmered 
Sobbollitura,  sf.  act  of  parboiling,  thing 

parboiled 

Sobb6rgo,  sm.  suburb  (bribe 
Sobbillare,  v?.  4.  to  draw  aside,  suborn, 
Sobole,  sf.  (poet.)  children,  offspring,  race 
Sobriamente,  adv.  soberly,  temperately, 
cllmly 

Sobrieta;  (ant.)  -ade,  —ate,  */.  sobriety, 

temperance 
Sobrio.  -a.  a.  sober,  temperate,  moderate 
Soboglio,  Subuglio,  sm.  se  i'ico,  commotion, 

rising 

Soceedere,  van.  2.  irr.  V.  Saccedere 
Soccenericcio,  -a,  a.  baked  under  the  ashes 
Socchiaraare,  va.  I.  to  call  in  a  low  voice 
Sncchiamato,  -a,  a.  called  ,u  a  low  voice 
Socchiudere,  va.  2.  irr.  (past,  —  usi;  jparf. 

— uso)  to  half  shut,  to  leave  ajar,  on  a 

jar,  half  open;  (to  shut) 
Socchiuso,  -a,  a.  half  shut,  on  a  jar 
Soccio,  sm.  I  {law)  hiring  out  of  cattle; 
Soecita,  sf.  \    firmer  (or  middleman)  of 

eattle 

Sdeeo,  sm.  (poet.)  buskin,  sock;  tragedy 
Soceodagpolo,  sm.  V.  Straccale 
Soecombente,  a.  succumbing,  yielding,  sink- 
ing 

Soccombere.  vn.  2.  to  succamb.  yield,  sink, 

be  overcome,  worsted 
Soccorreeza,  sf.  looseness,  flux 
Soccerrere,  va.  2.  irr.  (pa*t,  — orsi ;  p#rt. 

— orso)  to  succoot,  assist,  help,  relieve, 

vn.  to  recollect,  remember 
|  Soccorrevole,  a.  helping,  helpful,  auxiliary 
Soccorrimento,  sm.  help,  assistance,  aid 
Soccorritdre,  -trice,  smf.  he,  sne  who  assists 
Soccorso,  sm.  succour,  help,  assistance, 

relief 

— ,  -a,  a.  succoured,  helped,  relieved ;  il  — 
di  Pisa,  too  late  or  unseasonable  help 
'  Soccotrino,  -a,  a.  (bot.)  socotonne,  soco- 

triae;  aloes  — .  so co trine  aloes 
I  Sociabile  I  a.  sdciable,  social,  compaoion- 
|  Sociale    (    able,  amiable,  affable,  chatty 


soc 


Socialf*mo.  *n  >poL>  «*eiaM?m 
Socialists,  tmf.  {pot)  socialist 
Sodalitt,  tf.  sociability,  eompaninable- 
eess 

Soeie'a;  («■*.)  —  ate,  — ide,  tf.  society, 
eiapaoy,  social  intercouse:  srlree,  eon- 
Tcrsazidne;  elub,  partnership;  ly  " 

commercial  onion;  la  —  delle  co^se.  the 
jockey  elnb;  una  —  letteriria,  a  literary 
society;  una  —  in  aceomandita,  una  — 
per  axioni,  a  joint  stock  comp  ay;  la  — 
della  Bibbia,  tbe  Bible-Safety 

Soeinianismo,  tm.  (fftcof.  S  eiLianism 

Soeiniano,  em.  (theol.)  Socinian 

Socio,  m-  companion;  partner  in  tra3e; 
R.  Bruno  eSocj,  R.  Bruno  tad  Co.,  com- 
pany) 

Soda,  tf.  soda,  kali 

Sodile,  am.  comrade,  companion  at  meals 

or  pastimes,  crony 
Sodalixio,  tm.  cempaoy,  corporation,  so- 
ciety, fellowship,  brotherhood,  fraternity; 
onion,  community;  band,  gang 
Sedamente,  adv.  sb-iily.  staunchly;  sorely, 
cautious1  y,  strongly,  sturdily,  slrenucusly 
Sodamento,  #m.  ernSrinition.  bail.  uxensly 
Sodare,  eo.  i.  to  strengthen ;  consolidate, 

mike  inn,  to  hail,  promise,  guarantee 
Soda  to,  -a,  o.  strengthened,  made  firm 
Soddiaconate,  tm.  dignity,  office  of  snb- 
1,  subdeaccnship 
10,  tm.  subdeacon 
Soddisfacente,  a.  satisfactory,  satisfying 
Soddisfacentemente,  adz.  satisfactorily 
SoddisfaceTole,  a-  satisfying 
Soddisfaeimento,  iw.  satis faction,  amends 
Soddisfare,  va.   I.   (pre*,  soddisfo;  in- 
perfect,  soddisface^a;  pssf,  — eci;  p  rt. 
— itto)  to  saisfy.  content;  to  gi-re  a  sa- 
tisfaction, stake  reparation;  —  al  debit:- 
#r  il  debito.  t*  oav.  discharge,  or  satisfy 
a  debt;  —  al  sno  dbbligo,  to  acquit  one's 
self  of  one's  doty 
Soddisfatte,   -a,   a.   satisfied,  contented, 
pleased 

Soddisfattere,  -trice,  tmf.  one  that  satires 
Soddisfatterio,  -a,  a.  satisfactory,  satisfying 
Soddisfattura  I  $f.  satisfaction  ,  pleasure , 
Soddisfaxione  (  comfort;  amends,  repa- 
ration 

Soddoma,  Soddomia,  Sodom  a,  Sodomia,  tf. 

sodomy,  pederasty 
Soddomitaceio,  tm.  perrerse  sodomite 
Sediomitameate,  adv.  sodomiucally 
Sod  do  mi  tare,  vn.  i.  to  become  guilty  of 

sodomy,  to  sin  against  nature 
Soddomitico,  Sodomitieo.  -a.  a.  sodomitical 
Soddomito,  Sodomito,  ess.  sodomite ;  a.  so- 
domitical 

Sodddtto,  -a,  a.  seduced,  suborned,  cor- 
rapted 

Soddoccitore,  •trice,  tmf.  seducer,  corrupter 
SodeUo,  -a,  a.  seme  what  firm.  solid,  hard 
tf.  solidity  .  flrniMi ,  htrdaen. 


?55,  starinrhnt 


Sodio.  i 
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Soda,  t 
able 

bail; 


~  F.  Soddisfare,  etc 
Lament,  missy  rase,  immol- 
ation: broad  bams;  security, 
kar  in  sul  -.  t:  lz  Id  -;  -'a 
sure  foundation;  farella-T       s_l  — .  t> 
talk  seriously,  speak  in  ei-.r      .  ~_i 
— ,  to  settle.  establish,  reselre 
— ,  -a,  *-  frw     kird,  solid.  xempact; 
massy,  massif?.  ca'.Tii  ?.  s.-r:y, 
steady,  steadfast;  nn-hi-r-.  >tv2.g.  r> 
td?t:  terra  soda,  unrilled  grrund;  ess.r 

—  nella  sua  risolurioue.  to  be  steadfast 
in  one's  resolution;  star  — ,  to  remain 
firm:  rimaner  — ,  not  to  hold,  \tloX,  to- 
con  ccive) 

— ,  adc.  firmly,  solidly,  fast;  turir  — ,  to 

stop  fast;  picckiar  — ,  to  knock  hard 
Sofa,  em,  sofa  f-m 
Softerente,  a.  suffering,  pfismmtj  i  s  Tmise_ 
Sofferenza,  sf.  sufferance,  patience,  endur- 
ance: abbiaie  — ,  hafe   r  itier.ee,  hear 
with  me 

Sofferevole,  a.  soppdrUMe.  tolerable 
S:-erit-re.  S-fferit:--,  t~.  suT-rer 
Scfftrrimento,  tm.  snJenn;.  ;a:;fnre,  pain 
SiSerir-,  Soffri'-e,  rx  3.  l_pr't.  so?-: :  pjif, 
seffni.  smfersi;  p-zri.  stfffrt     t:  s-ffer, 
bear,  endure,  undergo:  to  s^Jer.  allff*, 
permit,  let;  non  lo  posao  -,  I  cannot 
bear  him;  —  una  irgi^ria.  to  brook  so 
aSront;  non  le  soffre  il  cuore  :i  dargli  la 
menoma  orlesa,  she  '-as  not  the  conra-e 
(ttie  hearts  to  gire  him  the  least  offence; 
ti  sofirirehbe  l'animo  di  Te«3ermi  morire- 
sema  ajuta-mi?  could  y:u  bear  to  see  me 
me   ^yiiig  without  asnstiug  me?  rw.  f> 
forbear,  abstain,  refrain;  — ed  a«tener«u 
t  <  Kear  aod  forbear 
Sofferitore,  -trice,  re\f.  he,  she  who  suffe  > 
or  bears 

SrrTermare,  can.  L  to  pluse  for  a  momer.:. 

stop  a  little,  bait,  stake  a  short  stay 
Soilerniata,  tf.  pause,  stop,  suspension 
Sofferto.  .a,  a.  suffered,  etidured.  borne 
Soft  or  Sofi,  im.  sophi 
S^ffiaxnento,  tm.  bream,  blowing;  cilniSBy 
Sofnante,  a.  breathing,  blowing;  exciting 
Soffiare.  tm.  blowing,  t-reath,  respiration 
— ,  e«,  i.  to  blow^as  ilte  vin-d):  to  blow^ 
puff,  fume  with  rate,  to  virile,  prompt, 
urge  on;  — arsi,  erf.  il  naso,  to  blo^ 
one's  nose;  aprir  la  bocca  e  — ,  to  speak 
at  random;  — ,  to  fetch  and  carry,  to  be 
a  dodger,  informer,  spy;  ci   to  blow; 

—  il  fuoco,  to  bi.iw  the  fire;  —  an  com- 
meliante,  to  prompt  a  player;  -  tea 
pedina,  to  fc  off  a  man  at  draughts 

Soffiata,  sf.  puff,  br*alh,  blast 
Soffiato,  -a,  a.  fil^wa   spurred  on,  excited 
Sefiatore,  -trice,  tmj  blower,  prompter 
SoAatnra.  tf.  blevmc.  pel,  kro&ik 


SOF 

Sofficcare,  va.  I.  to  conceal;  —  arsi,  vrf. 

to  hide  one's  self,  lurk,  absc&nd 
Soffice,  a.  soft,  downy,  feathery;  elastic 
Sofficeraente,  adv.  softly,  delicately 
•Sufhcente,  Sofficiente,  a.  sufficing,  satisfy- 
ing, that  suffices,  that  is  sufficient,  ade- 
quate 

Sofficentemente,  adv.  suBk iently,  enough 
Sofficenza,  sf.  sufficiency,  ability,  capacity; 

a  — ,  sufficiently;  enough 
Sofficenza,  Soffi  ient^zza,  sf.  V.  Sufficienza 
Sofficirsi,  vrf.  3.  to  become  soft 
Soflietto,  am.  bellows,  pair  of  bellows 
Soffio,  sm.  blowing,  puff,  breath  ;  —  di 
vento,  gust  of  wind;  blast;  in  un  — ,  in 
an  instant 
Soffiola,  sf.  (bot.)  melilot 
Soffione,  sm.  blowing  pipe;  blasting  bel- 
lows ;  informer,  spy 
Soffioneria,  sm.  small  bellows,  little  puff 
Soffismo,  sm.  V.  Sofisma 
Soffistico,  etc.  V.  Sofistico,  etc. 
"Soffitta,  — itto,  sfm.  garret,  altic;  ceiling; 
entablement ;  low  room  or  suite  of  r6oms 
between  two  loftier  stories,  eolresole 
Soffittare,  va.  1.  to  build  with  entresoles, 

to  vault,  cpil,  cover 
Soffittato,  -a,  a.  arched,  vaulted,  ceiled 
Soffitto,  -a,  a.  hidden,  concealed,  occult 
Soffocarnento  j  sm.  suffocatiou ,  choking, 
Soffogamento  |    great  difficulty  of  breath- 
ing 

Soffocante,  a.  suffocating 
Soffocare  /  va.  I.  to  suffocate,  stifle,  choke, 
Soffogare  (    smother,  strangle,  maul 
Soffocato,  Soffogato,  -a, a.  suff«)cat«-d,  choked 
Soffocazione,  Soffogazione,  sf.  suffocation 
Soffoggiata,  sf.  bundle  carried  off  slyly 
Soffolcere,  Soffolgere,  va.  2.  V.  Riporre, 

Sostentare 
Soffolto,  -a,  a.  propped,  supported 
Sofformato,  -a,  a.  vaulted,  like  an  oven 
Soffraganeo,  -a,  a.  suffragan 
Soffratta,  sf.  {ant.)  want,  penury 
Soffreddare,  va.  I.  to  cool,  make  somewhat 

cdld,  take  off  the  heat 
Soffre.ido,  -a,  a  coldish,  rather  c61d 
Soffregamento,  sm.  gentle  rubbing,  friction 
Soffregare,  va,  I.  to  rub  slightly;  to  ofler 
abruptly  or  repeatedly;  -  arsi,  vrf.  to  ap- 
proach, to  solicit 
Soffregato,  -a,  a.  rubbed  gently,  solicited 
Soffrente,  a.  V.  Sofferente 
Soffribile,  a.  sufferable,  bearable,  tolerable 
Soffriggere,  va.  2.  irr.  {past.  — issi ;  part. 

—itto),  to  fry  lightly 
Soffriie,  van.  3.  to  suffer,  V.  Sofferire 
—  sm.  suffering,  misery,  pain 
Soffritore  sm.  sufferer,  one  that  endures 
Soffritto,  sm.  fricassee,  rag6ut 
— ,  -a,  a.  slightly  fried 
Soffumicare,  va.  1.  to  fumigate;  to  perfume 
SoPi,  sm.  sopbi,  sofi  (of  Persia) 
Soffama,  Sofiamo,  sm.  sopliuui 


SOG 

Sohsmare,  vn.  1.  to  use  sophisms,  to  be 

sophistical 
S  fista,  sm.  sophist 

Sofisteria,  »f.  sophistry,  V.  Sofisticheria 

Sofistica,  sf  sophistry 
Sofisticamente,  adv.  sophistical ly 
Sofisticare,  va  1.  to  sophisticate;  to  adul- 
terate 

Sofislicato,  -a,  a.  sophisticated  ;  adulterat- 
ed 

Sofisticheria.  sf.  sophistry,  cavilling 
Sofistichetto,  -a.  a.  somewhat  sophistical, 

captious,  peevish 
Sofistico,  sm.  sophist,  dispu  ant,  argner 
— ,  -a,  a.  sophistical,  caullous,  deceiiul; 
captious,  peevish,  fantastic,  unaccount- 
able 

Sofistuzzo,  -a,  a.  V.  Sofistichetto 

Soga,  sf.  {ant.)  V.  Correggia 

Soggettabile,  a.  that  can  be  brought  un- 
der, subjected 

Soggettamente,  adv.  in  subjection,  submis- 
sion 

Soggettamento,  sm.  subjection,  servitude 
Soggettare,  va.  1.  to  suVject,  subdue 
Soggettato,  -a,  a.  subdued,  made  subser- 
vient 

Soggettatore, -trice,  sm/.subduer,  conqueror, 

conqueress,  ruler 
Soggetlivo,  -a,  a.  subjective 
Soggetto,  sm.  subject,  object,  matter,  cause 
Soggezione,  sf.  subjection,  constraint,  awe 
Sogghignare,  vn.  1.  to  smile  archly,  to 

simper,  to  laugh  in  one's  sleeve 
Sogghigno,  sm.  arch  smile,  simper,  laugh 
Soggiacente,  a.  subject,  subjected,  exposed 
Soggiacere,  vn.  2.  irr.  {pres.  soggiaccio; 
past,  soggiacqui ;  part,  soggiaciuto)  to 
be  subject  or  expdsed  to,  to  lie  under 
Soggiacimento,  sm.  dependance,  submis- 
sion 

Soggiogaja,  sf.  dew-lap  {of  beasts),  swell- 
ing 

Soggiogamento,  am.  subdHng,  subjugation 
Siggiogare,  va.  1.  to  subjugate,  overcome, 

bring  under;  to  domineer,   be  above, 

excel 

Soggi/^ato,  -a,  a.  subjugated,  subdued 
Soggiogatore,  trice,  smf.  conqueror,  con- 
queress, subduer 
Soggiogazione,  sf.  subjugation;  subduing 
Soggiogo,  sm-  dewlap  of  an  ox;  double 
chin 

Soggiornamento,  sm.  s6journ,  temporary 

stay 

Soggiornante,  a.  sojourning,  staying 
Soggiornare,  van.  t.  to  sojourn,  stay,  live; 

toil;  to  look  after,  take  care  of,  watch, 

preserve 

Soggiornato,  -a,  a.  s6journed,  dwelt 
Soggi6ruo,  sm.  sdjourn,  stay,  ab6de;  care 
Soggiuguere,  va.  2.  irr.  {pres.  soggidngo  ; 

past,  soggiunsi ;  part,  suggiunto)  to  add, 

subjoin,  reply 
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Soggiugnimento,  sm.  addition  ;  reply 
Soggiunthro,  »m.  {gram.)  subjunctive  mood 
Soggiunto,  -a,  a.  added,  replied 
Soggiunzione,  sf.  V.  Soggiugnimento 
Soggolare,  va.  I.  to  put  on  a  nun's  neck 
cloth 

Soggolo,  sm.  -wimple,  nun's  plaited  neck- 
cloth; tucker;  throat  band 

Soggrottare,  va.  i.  to  open  the  trenches 
for  vines 

Soggrottato,  -a,  a.  trenched  for  vines 
Soggrottatfira,  */.  perpendicular  bank 
Sogguardare,  va.  I.  to  look  at  slily,  to 

peep  at  (icht.)  sole 

Soglia,  sf.  {ant.  Sogliare  sm.)  threshold; 
Sdglio,  sm.  throne;  (treshold) 
Sogliola,  sf.  {icht.)  sole  (sea  fish) 
Sognante,  a.  dreaming,  musing  ,  fantasti- 

cating;  moping 
Sognare,  van.  I.  — arsi,  vrf.  to  dream, 

fancy,  thiuk 
Sognato,  -a,  a.  dreamed,  imagined 
Sognatore,  -trice,  smf.  dreamer,  mnser, 

visionary 

Sdgno,  sm.  dream,  revery,  wild  fancy;  man- 
giare  in  — ,  to  fast  in  consequence  of 
having  nothing  to  eat;  non  si  pub  vivere 
di  sogni,  mangiar  de'  sogni,  one  cannot 
live  without  eating 

S6ja  sf.  (silk  ant.  V.  Seta)  sort  of  elec- 
tuary; flattery,  weedling;  dar  la  — ,  to 
weedle,  cajole 

Sojare,  va.  i.  to  flatter,  banter,  cajole 

Sol,  sm.  {mus.)  sol,  sol  fa 

S61a,  sf.  shallop,  small  boat,  skid ;  sole 

Solajo,  sm.  massy  part  of  a  floor;  flooring 
the  vaulting,  etc.  of  an  entresole,  enti  e- 
861e,  attic,  garret,  ceiling 

Solamente,  adv.  only,  merely,  solely,  but 

Solandra,  sf.  (veter.)  solander 

Solano,  sm.  {bot.)  nightshade,  banewort 

Solaro,  sm.  V.  Solajo 

Solare,  a.  solar,  of  the  sun 

Solata,  sf.  suu-stroke 

Solatio,  sm.  place  exposed  to  the  south, 
sunny  spot;  a  — ,  to  the  siuth 

— ,  -a,  a.  exposed  to  the  sun,  sunny 

Solato,  -a.  a.  soled,  new-soled 

Solatro,  sm.  {bot)  morel,  nightshade 

Solcabile,  a.  that  can  be  ploughed 

Solcamento,  sm.  track,  furrow,  furrowing; 
track,  course  or  run  of  a  ship 

Solcare,  va.  i.  to  furrow,  turn  up  a  ridge, 
plough;  —  l'6nda,  to  plough  the  deep 

Solcato,  -a,  a.  furrowed,  ploughed,  sul- 
cated 

Solchetto,  (Solcello),  sm.  small  furrow 

Solcata,  sf.  track,  furrow,  ridge 

S61cio,  sm.  conserve,  preserve,  pickle;  ulive 

in  — ,  pickled  olives 
Solco,  sm.  furrow,  track ;  path,  wrinkle  ; 

uscire  del  — ,  to  get  out  of  the  right 

path  ;  andar  pel  — ,  to  go  the  right  way 

to  work 


Soldana,  Sultana,  sf.  Sultana,  Siiltaness 
Soldanato,  — atico,  sm.  dignity  of  a  Soldan 
Soldania,  sf  estates  of  a  Soldan 
Soldaniere,  sm.  stipendiary,  hireling 
Soldano,  sm.  Soldan  or  Sultan 
Soldare,  va.  1  to  keep  (troops)  on  pay,  to 
recruit 

Soldata,  sf.  pennyworth,  as  much  as  is 
bought  for  a  penny  or  halfpenny 

— ;  alia  — ,  adv.  exp.  after  the  manner 
of  soldiers 

Soldataccio,  sm.  bad  soldier,  coward,  pol- 
troon 

Soldataglia,  sf.  bad  troops 
Soldatello,  sm.  little  common;  bad  s61- 
dier 

Soldaterfa,  Soldatesca,  sf.  ti6op,  soldiers 
Soldatescamente,  adv.  like  a  soldier,  sol- 
dielike 

Soldatesco,  -a,  a.  soldierly,  military;  vo- 
cabolo  — .  milit;  ry  term  (dier 
Soldatiuo,  sm.  young  common,  or  raw  sol- 
Soldato,  sm.  soldier;  private  soldier 
Soldino,  sm.  little  penny 
Soldo,  sm.  Italian  penny  (nearly  equal  to 
an  English  half  penny)  ;  pay,  soldier's 
pay,  salary,  stipend,  wages,  hire,  war;  a 
Florentine  measure 
Sole,  sm  sun  ;  sunshine  ;  {poet.)  year  ;  rag- 
gi  del  — ,  siiu's  rays  ;  lucente  c  me  il  —  y. 
sun  bright;  orologio  a  — ,  sun  dial;  al  — 
e  all'ombra,  in  the  sun  and  in  the  shade; 
fa  — ,  the  sun  shines  ;  andiamo  al  — ,  let. 
us  go  into  the  sun;  egli  ha  cinquanta 
mila  franchi  al  — ,  he  has  fifty  thousand 
franks  in  landed  property;  porre  al  — , 
riscaldare  al  — ,  to  sun;  riscaldarsi,  vrf.  al 
— ,  to  sun  one's  self,  to  bisk  one's  self, 
in  the  sun  to  bask  in  the  sun 
Solecchio,  sm.  parasol ;  awning,  shade 
Selecismo,  sm.  solecism,  anomaly 
Solecizzare,  vn.  I.  to  use  solecisms,  to  utter 
anomalies 

Soleggiamento,  sm.  holding  op  to  the  sun; 
ai  iog 

Sokeggiante,  a.  of  a  brilliant  gold  colour 

Soleggiare,  va.  1.  to  expose  to  the  sun; 
to  dry  in  the  sun,  (as  grain  etc.) 

Soleggiato,  -a,  a  exposed  to  the  sun,  dried 
in  the  sun;  aired 

Solenne,  a.  solemn,  awful,  grave,  splendid, 
gorgeous,  sumptuos,  enormous,  famous, 
skilful,  extreme;  pugno  — .  rousing  thump; 
sproposito  — ,  monstrous  mistake;  man- 
^i.itore,  bevitore  — ,  enormous  feeder, 
terrible  drinker 

Solenneggiare,  va.  1.  to  solemniie,  cele- 
brate 

Solennemente,  adv.  sdlemnly,  pdmpously, 
largely,  greatly,  exxemely 

Solennita;  {ant.)  —  ade,  —ate,  sf-  solem- 
nity, celebration;  solemnity,  festival, 
solemn  fes  iral;  pomp,  splendour,  gorge- 
ousness 


SOL 
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Solennizzarnento.  am.  |  solemnization,  ce>- 
Solennizzazi6ne,  sf.     \    ebration  ,  solem- 
nizing 

Solpnnizzare,  va.  1.  to  solemnize,  cele- 
brate 

Solennizzato,  -a,  a.  solemnized,  celebrated 
Solere,  vn.  2.  (pres.  soglio,  sud'e,  soslia- 
mo;  solete,  sogliono)  to  be  accustomed 
or  wont,  to  use  ;  to  be  in  the  habit  of; 
io  non  soglio  dire  unacosae  fare  un'altra, 
1  am  not  in  the  habit  of  saying  one  thing 
and  doing  another ;  soglio  alzarmi  alle 
cinqne,  I  usually  rise  at  five 
Soleretta,  sf.  iron-sole  (for  shoes,  etc.) 
Solerte,  a.  citvfui,  •watchful,  wary;  wily, 
dexterous,  shrewd,  sharp,  clever,  adroit 
Solerzia.  «/.  diligence,  care,  sharpness,  skill 
Soletta,  sf.  sole  (for  a  stocking) 
>olettamente,  adv.  quite  alone,  all  al6ne 
Sbleltnrs,  sf.  soling;  soles 
^oletto,  -a,  a.  alone,  all  alone,  quite  al6ne 
Solfa,  if.  gamut,  solfa,  miisic;  battere  la 
— ,  to  boat  the  time;  sonar  la  —  al- 
l'asino,  to  throw  away  one  s  breath,  one's 
words 

Solfanajo,  a.  seller  of  sulphur  and  of 
matches 

Solfanerla,  Solfatura,  sf.  sulphur-mine 

Solfanello,  SoUanetto,  sm.  match  ;  tinder- 
box  match:  solfanelli  a  sfregamento,  fric- 
tion matches ;  solfanelli  vulcanici,  lu- 
cipher  matches 

Solfare,  va.  I.  to  purify  with  sulphur 

Solfato,  am.  (chim.)  sulphate 

— ,  -a,  a.  dipped  in  brimstone 

Solfeggiare,  va.  i.  to  solfa,  to  sing  the 
gamut 

Solfeggio,  am.  singing  the  gamut,  solfeggio 

Solfiirico,  -a:  acido  —  (chem.)  hydrosal- 
phuric  acii  (sulphurated  hydrogen) 

Solfo,  am.  sulphur,  brimstone 

Solfonajo,  Sulforato,  -a,  a.  sulphurous, 
sulphure i  ;  sulphury 

Solforatojo,  a.  place  for  fumigating  or  puri- 
fying with  sulphur 

Soiforeggiare,  va.  I.  to  send  forth  sul- 
phureous fumes 

Solforoso,  -a,  a.  sulphureous 

Solforico,  -a,  a.  (chem.)  sulphuric;  etere 
— ,  sulphuric  ether 

Suifureo,  -a,  a.  of  sulphur,  sulphureous 

Solfuro,  *m.  ichem.)  sulphuret  combina- 
tion of  sulphur  with  a  metallic,  saline, 
or  earthy  base 

Solgo,  am.  V.  Solco 

Solicanddla,  sf.  sunny  place 

Solicchio,  am.  V  Solecchio 

Solidale,  a.  V-  Solidario 

Solidamente,  ad:,  sdlidly,  firmly 

Solidamento,  $m.  rendering  solid,  consoli- 
dation 

Solidare,  va.  I.  to  strengthen,  consolidate 
Solidariamente ,  adv.   (law)  jointly  and 
laterally 


Solidarieta,  sf.  (lata)  solidarity,  joint  and 
several  liability;  responsibility 

Solidario,  -a,  a.  (into)  jointly  and  aeverally 
liable ;  bound  for  the  whole ;  each  re- 
sponsible for  all,  all  for  each 

Solidato,  -a,  a.  strengthened,  consolidated 

Solidezza,  Solidita;  (ant.)  —  ate,  —  ate,  $f. 
solidity,  firmness,  massiveness,  slurdiness 

Solido,  -a,  a.  solid,  firm,  consistent,  sub- 
stantial 

— ,  am.  s&lid;  solidity;  obbligarsi  in  — , 
to  bind  one 's  self  for  the  whole,  each 
for  all 

Soliloquio,  am.  soliloquy 

Solimato,  -a,  a.  V.  Sublimato 

Solinata,  sf.  sun-stroke 

Solingo,-a,  a.  solitary,  alone,  desert,  ldne- 
ly,  16nesome;  luogo  — ,  retired  spot;  tia 
solioga,  solitary  path,  lonely  way 

Solino,  sm.  wrist  band,  neck-band  (•/  a 
shirt) 

Solio,  Soglio,  am.  royal  seat,  throne 
Solipede,  a.  whole-hnofed,  solipedous;  — 

am.  soliped,  whole-h6ofed  quadruped 
Solissimo,  -a,  a.  quite  aldne,  by  one '% 

self 

Solitariamente,  adv.  solitarily,  aldne 

SolUarieta,  sf.  V.  Solitudine 

Solitario,  -a,  a.  solitary,  retired,  desert, 
lonely;  udmo  — ,  retiring  man.  solitary; 
luogo  — ,  solitary  place;  verme  — ,  tape- 
worm 

— ,  am.  solitary,  hermit;  solitaire  (orna- 
ment for  the  neck) 

Solito,  -a,  a.  accustomed,  used,  habitua- 
ted ;  io  non  sono  —  here  molto,  I  am 
not  accustomed  to  drink  much;  ia  molto 
piu  freddo  del  — ,  it  is  mnch  colder 
than  usual ;  e  il  siio  — ,  it  is  his  way;  al 
— ,  as  usual;  all' era  solita,  at  the  usual 
hour 

Solitudine,  sf.  solitude,  solitary  place;  sdli- 

tude,  retiredness,  retirement 
Solivago,-a,  a.  fond  of  solitary  walks,  who 

likes  to  be  or  to  wander  alone 
Sollalzare ,  va.  1.   to  raise ,   lift  up  a 

little 

SoMalzato,  -a,  a.  raised,  lifted  up  a  little 
Sollazzamento,  sm.  V.  Sollazzo 
Sollazzante,  a.  V.  Sollazzevole,  Festevole 
Sollazzare,  va.  I.  to  amnse,  divert,  recreate, 

solace ;  — arsi,  vrf.  to  amuse  oi  divert 

one'  self 

Sollazzato,  -a.  a.  amused,  diverted 
Sollazzatdre,  -trice,  am/,  amusing  person 
Sollazzevole,  a.  pleasant,  gay,  amusing 
Sollazzevolmente,  adv.  agreeably,  pleas- 
antly 

Sollazzo,  am.  amusement,  sport,  recreation 
Sollaxi6se,  -a,  a,  diverting,  sportive,  pleas- 
ant 

Solle,  sm.  (mus.)  sol,  sol  fa 
Sollecherare,  on.  i.  (ant.)  to  leap  for  joy 

Solleccola,  sf.  (bot )  sorrel 
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Sollecione,  sm.  (bot.)  species  of  thistle 
Sollecitamente,  adv.  c&:efully,  ailigently, 

prdmptly,  readily 
Sollecitamento,  sm.  solicitation,  instigation 
Sollecitare,  vn.  1.  to  solicit,  press,  nrge 
— ,  va.  I.  to  hasten,  make  baste 
Sollecilativo,  a.  soliciting,  pressing 
Sollecitato,  -a,  a.  solicited,  urged,  pressed 
Sollecitat6re,  -trice,  solicitor,  solici- 

tress,  one  who  requests,  presses,  hurries; 

solicitor,  attorney 
Sollecitatura,  */.  solicitude,  anxiety,  care 
Sollecitazione,  sf.  solicitation,  entreaty, 

so  it 

Sollecito,  -a,  a.  solicitous,  careful,  mind- 
ful, anxious,  eager;  diligent,  quick, 
prompt 

Sollecitudine,  sf.  quickness,  haste,  dili- 
gence, promtitude,  earliness ;  industry, 
ingenuity;  solicitude,  care;  anxiety;  com- 
mission, order 
Sollenare,  va.  i.  V.  Allenare 
Solleone,  sm.  V.  Sollione 
Solleticamento.  sm.  tickling,  titillation 
Solleticare,  va.  I.  to  tickle,  flatter,  please 
Solleticato,-a,  a.  tickled,  flattered,  pleased 
Solletico,  sm.  tickling;  far  — ,  to  tickle; 

— ,  (fig  )  any  thing  ludicrous,  old 
Sollevameoto,  sm.  raising  or  heaving  up; 
a  rising,  insurrection,  commdlion,  revolt; 
ease,  relief,  alleviation  ;  —  dell'  onde, 
del  cuore,  heaving  of  the  billows,  of  the 
r  breast 

Sollevare,  va.  1.  to  raise,  heave  or  stir  up; 
to  raise,  excite  to  rebellion;   tt>  alle- 
viate, ease,  relieve ;  —  uno  da  terra,  to 
raise  or  lift  a  person  from  the  ground; 
— arsi,  vrf.  to  rise,  heave,  swell  up ;  to 
rise  in  arms,  to  unbend  one 's  mind,  to 
get  lively,  buoyant,  gay 
Sollevateiza,  sf.  sublimity,  elevation 
Sollevato,  -a,  a.  raised,  relieved,  risen 
Sollevatore,  -trice,  smf.  he,  she  that  raises, 
heaves,  or  lifts  up;  factious  person,  mu- 
tineer, rebel 
Sollevazione,  sf.  elevation;  rebellion,  re- 
vdlt 

Sollicitamento,  sm.  V.  Sollecitamento,  etc. 
Sollievo,  sm.  relief,  alleviation,  ease,  com- 
fort 

Sollione,  sm.  (Sole  in  leone),  dog-days 
Sollo,  -a,  a.  soft,  mellow,  tender,  flabby 
Sollucheramento,  sm.  tickling,  titillation, 
tbrill  of  pleasure;  wish,  desire,  pruriency 
Sollucherare,  va.  i.  to  tickle,  to  thrill 
— ,  vn.  1.  to  thrill  with  tenderness  or  joy, 

to  be  flushed,  excited 
Sollucherata,  sf.  thrill,  flush,  titillation 
Solluchero,  sm.  thrill  of  pleasure,  tickling, 
titillation;  andare  io  — ,  to  thrill  with 
pleasure,  to  feel  highly  pleased,  delight- 
ed, gratified 
Sollucherone,  -a,  smf.  wanton  or  lascivious 
person 


Solo,  -a,  a.  s61e,  unique,  -inly,  alone;  «-p  i 
i  sempre  — ,  he  is  always  al6ne;  que>t- 
e  il  —  abito  ch'io  ho,  this  is  the  onlv 
c6at  1  have ;  Dio  —  lo  sa,  God  aldnt* 
knows  it;  un  —  Dio,  one  God,  one  only 
God;  una  s61a  volta,  only  once;  da  —  a 
— ,  a  —  a  — ,  tete  a  tete,  alona 
— ,  adv.  'Solamente),  6nly,  but,  s61ely ; 
—  ehe,  Sol  che  (Purcbe),  provided  thar 
sol  cue.  (Jor  Fuorche),  except,  unless: 
for  Soltanto,  only,  solely;  —  che  ci  torn- 
sentiate,  provided  you  will  consent  to  it. 
il  you  will  6nly  consent  to  it 
Solstiziale,  Solst  ziario,  -a ,   a.  solstitial 
Solstizio,  sm.  solstice 
Soltanto,  adv.  only,  solely,  but 
Solubile,  a.  souble,   dissolvable  (sepa- 
rable) 

Solubilita,  sf.  solubility,  separableness 
Solutivo,  -a,  a.  solutive,  laxative,  aperient 
Soluto,  -a,  a.  untied,  explained,  dissolved 
Soluxione,  sf.  solution,  explanation,  unty- 
ing 

Solvente,  a.  solvent,  that  dissolves 

Solvenza,  sf.  solubility 

Solvere,  va.%  irr.  (part,  soluto)  to  untie, 
loose ;  to  dissolve,  melt,  liquefy ;  to  re- 
solve, solve,  explain;  to  deli\er,  free, 
absolve;  to  disjoin,  sever;  —  una  que- 
slione,  un  problema,  to  solve  a  question, 
resolve  a  problem;  —  il  digiuno,  to 
break  one 's  fast ;  —  il  desio,  to  gratify 
one's  wish;  —  il  ventre,  to  open  the 
bowels;  —  un  matrimonio,  to  dissolve  a 
marriage;  —  un  voto,  to  pay  a  vow;  si 
solve  subitamente  un  gran  vento,  a  great 
wind  suddenly  brdke  l6ose 

Solvibile,  a.  (com.)  solvent,  able  to  pay 

Solvibilita,  sf.  solvibility 

Solvimeoto,  sm.  V.  Scioglimento 

Solvitore,  -trice,  sm.  who  unties,  resolves, 
explains 

Soma,  sf.  back-load,  back-burden;  burthen, 
load,  weight,  oppressive  weight ;  per  le 
vie  s'  accdncian  le  some ,  prov.  exp. 
practice  makes  perfect;  only  begin,  to 
advance  is  to  conquer;  pareggiar  le  some, 
to  act  impartially ;  questa  terrena  — , 
this  mortal  coil;  a  some,  in  lots,  in 
loads 

Somajo,  -a,  a.  of  burden,  burdensome 
Sornara,  sf.  (tool.)  she  ass;  donkey;  V. 
Asioa 

Somaraccio,  Somarone,  sm.  {fig.)  great  ass, 

great  beast 
Somarello,  sm.  donkey 
Somaro,  sm.  (tool.)  beast  of  burden,  ass, 

mule 

Somatologia,  sf.  somatology 
Someggiare,  vn.  I.  to  carry  a  harden, 
Idad 

Somella,  — etta,  sf.  small  back  burden, 

load 

Someria,  sf.  carriage,  luggage,  gtads 
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Somiere,  am.  beast  of  burden,  siimpter, 
Somiglianto,  a.  resembling,  like,  conform 
Somigliantemente,  adv.    V.  Simigliante- 
mente 

Somiglianza,  sf.  likeness,  portrait,  image 
Somigliare,  van.  I.  to  resemble,  be  like; 
compare 

Somiglievole,  a.  resembling,  like,  conf6rm 
Snmma,  a/,  sum,  quantity,  amount;  height, 
apex,  highest  pitch;  sum,  pith,  substance, 
chief  point;  far  sornma ,  to  multi- 
ply, accumulate;  levare,  fare  la  — ,  to 
sum  up,  add  up;  in  — ,  in  short  in 
fine 

Sommaco,  sm.  {bot.)  sumach  tree;  mordcco 
leather 

Sommamente,  adv  extremely,  very  much 
Sommare,  va.  \.  to  sum  up,  to  add  to,  to 
cast  up,  enumerate,  to  come  or  amount  to 
Sommariamente,  adv.  summarily,  briefly 
Sommario,  sm.  summary;  compendium 
Sommari).  -a,  a.  summary,  short,  brief 
Sommalamente,  a.  summarily,  briefly 
Sommato,  sm.  total,  whole,  complete  sura 
— ,  -a,  a.  cast,  summed,  added  up 
Sommatore,  -trice,  smf.  compiler,  editor 
Sommergere,  va.  2.  irr.  (past,  — ersi; 
part.  — erso)  to  submerge,  sink,  send 
to  the  bottom;  drown,  overwhelm,  de- 
stroy; —  ergersi,  vrf.  to  sink,  drown,  get 
overwhelmed,  ruined;  — ergersi  sdtto  le 
yele,  to  go  down  at  sea,  to  founder 
Sommergibile,   a.  liable  to  submersion, 
ruin 

Sommergimento,  sm.  submersion,  drown- 
ing 

Sommergitore,  -trice,  smf.  that  submerges, 
drowns,  sinks,  engulfs 

Sommergitiira,  Sommersione,  sf.  submer- 
sion 

Sommersione,  sf.  submersion,  sinking 
Sommerso ,  -a,  a.  submerged ,  drowned, 
sunk 

Sommessa,  sf.  bottom  or  ground-work  of 

cloth,  stuff,  etc. 
Sommessamente,  adv.  in  a  subdued  voice, 

softly 

Somessevole  a.  {ant.)  submissive,  humble 
Sommessione,  sf.  submission,  obedience 
Sommessivo,  -a,  a.  submissive,  respectful 
Sommesso,-a,  a.  put  under,  subdued,  hum- 
bled; con  voce  sommessa,  in  a  low 
voice 

— ,  am.  length  of  the  fist  with  the  thumb 
extended 

Soramettere,  va.  2.  to  submit,  V.  Sotto- 
mettere 

Somministramento,  sm.  supplying,  provision 
Somministrante,  a.  affording,  supplying 
Somministrare,  va.  1.  to  supply,  afford, 
give 


Somminislraiivo,  -a,  a.  tending  to  furnish, 

capable  of  furnishing  or  supplying 
Somministrato,  -a,  a.  afforded,  supplied 
Somministratore ,  -trice,   smf.  provider, 
giver 

Somministrazione,  sf.  act  of  giving,  provid- 
ing, administering,  furnishing,  affording 
Sommissione,  sf.  submission,  obedience 
Sommista,  sm.   compiler  (of  theological 
works) 

Sommita;  (ant.)  — ade,  —ate,  sf.  summit, 
top,  height,  apex;  sublimity,  excellence  ; 
la  —  d'un  monte,  the  top  of  a  mountain; 
le  —  degli  alberi,  the  lops  of  the  trees 

Sommo,  sm.  (Sommita,  sf.)  summit,  top  ; 
(fig.)  top,  apex,  acme,  highest  pitch,  su- 
preme degree;  (pert.)  magnate,  great 
man,  worthy 

— ,-  -a,  a.  supreme,  lofty,  chief,  highest, 
t6pmost,  uppermost;  greatest,  most  dis- 
tinguished, first  rate,  exceedingly  great 

Sommolo,  sm.  tip  of  the  wing 

Sommommo,  — ommolo,  sm.  sort  of  rice 
cake;  (fig.)  cuff,  stroke  or  blow  in  the 
face  with  one's  fist 

Sommormorare,  va.  i.  to  murmur  low 

Sommoscapo,  sm.  (arch.)  top  of  the  shaft 
(of  a  pillar) 

Sommosciare,  vn.  1.  to  wither  a  little, 
grow  soft 

Somraoscio,  -a,  a.  rather  withered,  faded 
Sommossa,  sf.  instigation,  urging;  sedition, 

rebellion,  rising,  mutiny,  revolt 
Sommdsso,-a,  a.  m6ved,  stirred  up,  excited 
Sommovimento,  Sommovizione,  smf.  stim- 
ulating, stirring  up;  commotion,  turbu- 
lence, rising,  revdlt 
Sommovit6re, -trice,  smf.  instigator,  excit- 
er, firebrand 
Sommuovere,  va.  2.  irr..  (past,  sommossi; 
part,  sommosso)  to  move,  stir  up,  stimu- 
late excite;  turn  aside,  cause  to  revolt 
Sonabile,  a.  adapted  to  give  out  sound 
Sonagliare,  va.  1.  to  ring  small  bells,  to 
tinkle 

Sonagliato ,  sf.  ringing  of  small  bells , 
tinkling 

Sonagliera,  a/,  cdllar  of  small  bells 
Sonaglio,  sm.  little  bell,  little  tinkling 
bell  for  dogs,  etc.,  child's  rattle;  bubble, 
an  air  bubble;  appiccare  il  — ,  to  hang 
a  bell,  to  undertake  s6mething  very  dan- 
gerous; appiccar  sonagli  ad  uno,  to  give 
one  a  bad  name,  to  traduce  him  or  her; 
fare  a  — ,  to  beat  soundly 
Sonamento,  sm.  ringing,  sounding,  playing 
Sonante,  a.  resounding,  ringing,  sonorous 
Sonare,  van.  1.  to  sound,  ring,  play  upon, 
strike,  resound;  —  un  corno,  to  blow  a 
horn;  —  il  piano-forte,  to  play  on  the 
piano;  —  le  cam  pane,  to  ring  the  bells; 


Fate,  mete,  bite,   note,  tube;     -     fat,     met,  bit,  not,   tub;  -  fdr,  piqwe, 

Seno,       vino,       Ui,      roma,    fiume;  -  patto-petto,    pttto,    e,  i,    notte,    oeuf     "  ""hdo,  viooi 
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—  a  martello,  to  ring  the  alarm,  sound 
the  tocsin;  —  a  raccolta,  to  beat  the 
general,  to  sound  a  retreat;  —  a  doppio, 
a  festa,  to  ring  the  chimes;  to  t6U;  suo- 
nano  le  due,  the  clock  strikes  two,  it  is 
striking  two;  sonarla  ad  uno,  to  play 
one  a  trick;  cid  suona  a  fesso,  it  a  has 
a  cracked  sound,  it  is  not  sound 

Sonata,  sf.  sonata,  air 

Sonato,  -a,  a.  rung,  sounded,  struck 

Sonatojo,  sm.  (mus.)  sounding-hoard 

Sonatore,  -trice,  smf.  (mus.)  player,  per- 
former on  any  instrument 

Sonatura,  Sonazione,  sf.  act  of  sounding 

Sonco,  sm.  {bot.)  sow-thistle 

Sonda,  s.  (mar.)  sounding-lead 

Soneria,  s.  bell  of  a  clock 

Sonettaccio,  — ino,  sm.  poor  or  miserable 
sonnet 

Sonettante,  smf.  sdnnctteer 
Sonettare,  va.  1.  to  compose,  write  sonnets 
Sonettat6re,  -trice,  smf.  sonnetteer 
Sonetterello,  sm.  very  indifferent  sonnet 
Sonettiere,  —era,  smf.  writer  or  comp6ser 

of  sonnets 
Sonetto,  sm.  sonnet 

Sonettuccio,  — uzzo,  sm.  p6or,  weak,  dull 
s6nnet 

Sonevole,  a.  resounding,  sonorous 
Songia,  sf.  hog's  lard 
Sonnacchiare,  vn.  1.  to  slumber,  to  doze 
Sonnnacchi6ne ,  adv.  half  asleep,  drowsily 
Sonnacchiosaraente,  adv.  drowsily,  sleepily 
Sonnambulismo,  s.  somnambulism 
Sonnambulo,-a.  smf.  sleep-walker,  somnam- 
bulist 

Sonnecchiare,  Sonneggiare,  vn.  1.  to  slum- 
ber, doze,  sleep  interruptedly,  begin  to 
sleep 

Sonnellino,  Sonnerello,  Sonnetto  ,  sm.  nap, 
short  sleep,  slumber,  siesta;  far  un  — , 
to  take  a  nap 

Sonniferamento,  sm.  drowsiness,  sleepiness, 
sleeping 

Sonniferare,  Sonneferare,  V.  Sonnecchiare 
Sonnifero,  -a,  a.  opiate,  soporific,  somnif- 
erous; sm.  sleeping-draught 
Sonniferoso,  -a,  a.  soporific,  causing  sleep 
Sonniloquio,  sm.  somniloquy,  somniloquism, 

talking  in  one's  sleep 
Sonniloquo,  -a,  smf.  somniloquist;  a.  som- 
niloquous 

Sonno,  sm.  sleep,  slumber;  ho  — ,  I  am 
sleepy;  muojo  di  — ,  I  am  quite  drowsy, 
I'  am  6verc6me  with  sleep 
Sonnolente,  — ento,  -a,  a.  sleepy,  d-owsy 
Sonnolenza,  sf.  drowsiness,  sleepiness 
Sonnottare,  vn.  i.  to  pass  the  night  under 
cover 

Sonnovegliare,  vn.  1.  to  be  in  a  state 
between  waking  and  sleeping 


|  Sonoramente,  adv.  sonorously,  harin6ci- 
ously 

i  Sonorita;  (ant.)  — ade,  —ate,  sf.  harmony, 
sonorousness 
Sonoro,  -a,  a.  sonorous,  resounding,  noisy 
Sontico,  -a,  a.  dull,  heavy  from  ill  health 
Sontuosamente,  adv.  sumptuously,  splen- 
didly 

Sontuosita  ,  sf.  siimptuousness  ,  magnifi- 
cence 

Sontuoso,  -a,  a.  sumptuous,  rich,  splendil 
Soperchiamente,  adv.  superabundantly,  pro- 
fusely 

Soperchiamento,  sm.  superfluity,  profusion 

Soperchiante,  a.  surpassing;  overbearing, 
contumelious;   smf.  overbearing  persou 

Soperchianza,  sf.  superabundance;  excess; 
overbe&ringness ,  violence,  outrage;  ex- 
t6rtion,  overreaching,  imposition 

Soperchiare,  van.  I.  to  surpass,  exceed, 
excel,  outdo;  to  go  beyond,  overpower, 
6verc6me,  pred6minate;  to  be  arrogant, 
contumelious;  overbearing;  to  impose 
upon,  overreach,  overcharge,  fleece,  take  in 

Soperchiativo,  -a,  a.  6verbearing ;  fraudu- 
lent, surpassing 

Soperchiato,  -a,  a.  surpassed,  imp6sed 
upon 

Soperchiat6re ,  -tn'ce ,  smf.  overbearing 
person,  extortioner 

Soperchieria,  sf.  Arrogant  imposition,  high- 
handed injustice,  overbearing  insolence; 
cold-blooded  oppression  ;  far  soperchierie, 
to  oppress,  to  injure  arrogantly 

Soperchidvole,  a.  overbearing,  imposing, 
haughty,  insulting;  excessive,  redundant 

Soperchievolmente,  adv.  excessively,  super- 
abundantly, immoderately,  overbearingly 

Soperchio,  am.  excess,  superabundance;  in- 
sult, imposition,  outrageous  wrOng ;  ogni 
—  rompe  il  coperchio,  prov.  exp.  l6o 
much  of  one  thing  is  gAod  for  nothing 

— ,  -a,  a.  excessive;  too  great;  adv.  too 
much,  excessively,  overmuch 

Sopire,  va.  3.  (pres.  sopisco)  to  hush,  lull, 
allay,  calm 

Sopito,  -a,  a.  stilled,  allayed,  suppressed, 
hushed 

Sopore,  sm.  drowsiness,  lethargy,  sleep 
Soporifero,  -a,  a.  soporific,  causing  sleep 
Soporoso,  -a,  a.  soporous,  sleepy,  sleeping 
Soppalco,  sm.  attic,  garret 
Soppannare,  va.  1.  to  line,  to  line  with 
cloth 

Soppannato,  -a,  a.  lined,  covered  6ver 
Soppanno,  am.  cloth-lining 
— ,  adv.  under  the  cl6tb.es 
Soppassare,  va.  i.  to  wither;  shrivel  up 
or  in 

Soppasso,  -a,  a.  rather  dried  up 
Soppellirp  (ant.)  V-  Seppellire 


ntr,  rude;  -  fall,  son,  bull;  -  fare,  do;  -  by;  lymph;  poise,  boys,  foul,  fowl;  gem,  «■ 
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Soppelo,  s.  slice  of  meat  cut  from  near  the  I 

shoulder 

Sopperire,  van.  3.  (pres.  — isco)  to  supply,  | 
furnish,  make  up  for,  surrogate;  cover,  j 
meet;  per  —  alle  spose  della  sua  ele-  j 
zione,  to  meet  the  expenses  of  his  elec-  i 
tion,  V.  Supplire  1 
Soppestare,  va.  1.  to  pound,  bruise,j;rush 
Soppestato,  Sottopcsto,  -a,  o.  pounded, 
bruised 

Soppiano,  adv.  softly;  parlar  di  — ,  to 

speak  very  low 
Soppianlare,  va.  1.  to  supplaut 
Soppianiatore,  -trice,  smf.  supplanter 
Soppiattare,  va.  1.  to  hide,  conceal,  se- 
crete 

Soppiattato,  Soppiatto,  -a,  a  hidden;  di 
soppiatto,  secretly,  underhand,  by  stealth 
Soppiattonaccio,  sm.  great  impostor,  cheat 
Sopp  attone,  sm.  dissembler,  double-dealer 
Soppidiamo,  Soppediano,  sm.  sort  of  low 

flat  trunk  formerly  kept  near  the  bed 
Soppiegare,  va.  L  to  bend,  curve,  crook 
Soppone,  va.  2.  irr.  (pres.  soppongo,  past, 
sopposi;  part,  sopposlo)  to  put,  to  put 
a  thing  under  another;  to  submit,  subdue, 
bring  under;  —  gli  omeri  ad  un  peso,  to 
bend -down  on^'s  shoulders,  to  take  up  a 
16ad;  -  il  parto,  to  take  another  w6man's 
child  and  make  it  pass  for  one's  cwn 
Sopportabile,  a.  supportable,  tolerable 
Snpportamento,  sm.  forbearance,  patience 
Sopportante,  a.  patient,  enduring,  suffering 
Sopportare,  va.  I.  to  support,  suffer,  endure, 
to  bear,  bear  with  ;  —  la  spesa,  to  cover 
the  expense,  be  worth  the  trouble 
Sopportato,  -a,  a.  supported,  borne 
Sopportatore,   -trice,  smf.  he,  she  that 
supports 

Sopportazione,  sf.  forbearance,  patience, 

tolerance;  con  — ,  with  permission 
Sopportevole,  a.  supportable,  tolerable 
Sopportevolmente,  adv.  tolerably 
Soppdrto,  sm.  toleration,  tdlerance 
Soppositdrio.  sm.  Supposla, /.  suppository 
Soppdsto,  -a,  a.  placed  under,  submitted 
— ,  (parto),  sm.  suppositious  child 
Soppottiera,  -e,  sfm.  busybody,  meddler 
Soppozzare,  va-  1.  to  plunge,  submerge, 
drown 

Soppozzato,  -a,  a.  pluDsrod,  drowned 
Sopprendere,  va.  2.  V.  Sorpreudere 
Soppreso,  -a,  a.  surprised,  taken  unawares 
Soppressa,  sf.  press,  mangle 
Soppressare ,   va.   1.  to  press,  cylinder, 
squeeze,  mangle,  to  d6  op  linen,  to  plait, 
to  iron ;   to  oppress,  tread  under  foot, 
torment,  afflict 
Soppressata,  sf.  kind  of  large  sausage 
Soppressato,  -a,  a.  pressed,  glossed,  man- 
gled, plaited,  ironed 
S  ppres3atrice,  s/.  (bet.  Sliratrice),  ironer 
of  linen,  smoother  (or  getter  up)  of  fine 
linen  % 


Soppresso,  -a,  a.  suppressed,  pressed 
S.tppressione,  sf.  suppression;  oppression 
Sopprimere,  va.  2.  (past,  soppressi.  part. 
soppresso)  to  suppress,  oppress,  put  down, 
tread  under  f6ol 
SoppriAra,  sf.  sub-prioress 
Soppri6re,  sm.  sub-prior 
Soppunto,  sm.  running  stitch,  basting 
Sopra,  Sovra,  prep  upon,  on,  above,  6ver, 
beyond,  about,  near;   camminnro  —  il 
tetto,  to  walk  upon  tho  roof;  giacere  — 
la  nuda  terra,  to  lie  on  tho  bare  ground; 

—  la  (o  sulla)  mia  fede,  upon  my  word- 
come  s'e  detto  di  — ,  as  we  stated  above; 
vi  amo  —  la  mia  vita,  I  love  you  more 
than  life;  —  ciuquanta  leghe,  above  fifty 
leagues;  duo  miglia  —  Firenze,  two  miles 
beyond  Florence;  correr  —  il  nemico,  to 
ru*h  upon  the  enemy;  morir  —  parto,  to 
die  in  childbed;  parleremo  —  il  vostro 
affare,  we'll  talk  about  your  affair;  — 
sera,  by  Saturday,  towards  evening;  stare 

—  se,  to  stand  thoughtful,  collected; 
andar  —  se,  to  walk  upright;  recarsi  — 
se,  to  lake  or  bring  upon  one's  self;  la- 
vorare  —  di  se,  to  wo,  k  on  one's  6wn 
account;  egli  c  al  di  —  di  simile  bas- 
sezza,  he's  above  such  meanness;  porta- 
telo  di  — ,  bring  it  up  stairs  (enough 

Soprabbastare,  vn.   i.  to  be  m6re  than 
Soprabbello,  -a,  a.  more  than  beautiful 
Soprabbenedire,  va.  3.  irr.  (pres.  — ico; 

past,  — issi ;  part.  —  elto)  to  bless  anew 
Soprabbestiale,  a.  more  than  beastly,  most 

beastly 

Soprabbollire,  vn.  3.  (pres.  soprabbollisco) 
to  overboil 

Soprabbondante,  a.  superabundant,  exuber- 
ant, excessive,  redundant,  superfluous 
Soprabbondantemente,  adv. superabundantly 
Soprabbondanza,  sf.  superabundance;  excess 
Soprabbondare,  vn.  i.  to  superabound,  to 

be  exuberant,  redundant,  superfluous 
Soprabbondevole,  a.  superabundant 
Soprabbondevolmente,  a.  superfluously 
Soprabbuono,  -a,  a.  6ver-g6od,  super  ex- 
cellent 

Soprabbusto,  sm.  raiment  worn  6ver  the 

bodice 

Soprabito,  sm.  surtout,  (a  man's)  c6at  (to 
be  worn  over  his  other  garments) 

Sopraccadnto,  -a,  a.  a.  happened,  fallen 
out 

Sopraccalza,  sf.  6ver-stocking 
Sopraccamicia,  sf.  upper    shirt,  second 
shirt 

Sopraccapo,  sm.  care,  trouble;  superintend- 
ent, inspector 

Sopraccaricare,  va.  1.  to  6verl6ad,  sur- 
charge 

Sopraccarico,  sm.  6verburden,  surcharge,  a 
new  or  additional  charge;  aggravation; 

—  d'un  bastimento,  supercargo;  — d'una 
disgrazia,  aggravation  to  an  affliction 
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"Sopraccarta,  tf.  cover,  envelope,  case 
Sopraccassa,  sf.  outside  case  (of  a  watch) 
Sopraccelesle,  a.  more  than  celestial 
Sopracceunare ,  va.  I.  to  mention,  hint 
above 

Sopraccennato,  -a,  a.  above  mentioned 
Sopracchiaro,  -a,   a.   most  evident,  very 
clear 

Sopracchiedere,  va.  2.  irr.  {past,  soprac- 
chiesi;  part,  sopraechiesto)  to  ask  too 
much 

Sopracchiiisa,  sf.   cover,  lid,  upper  lid 
Sopraccielo,  sm  tester  of  a  bed 
Sopracciglio,  sm.  eye-brow;  gravity,  stateli- 
ness 

Sopraccigoere,  va.  2.  irr.  (past,  — insi; 

part,  —into)  to  gird  over,  gird  round 
Sopraccinghia,  sf.  surcingle;  second  girth 
Sopraccinto,  -a,  a.  girt,  above 
Sopraccio,  sm.  superintendent,  head  director 
Sopraccitare,  va.  I.  to  cite,  quote,  or  men- 
tion before 
Sopraccitato,  -a,  a.  above  mentioned 
Sopraccolonnio,  sm.  (arch.)  architrave 
Sopraccdmito,  sm.  chief  officer  of  a  galley 
Sopraccompeiare,  va.  i.  to  buy  dear,  to 

pay  dearly  for 
Sopraccomperato,  -a,  a.  bought  too  dear 
Sopracc6nsolo,  sm.  head  Consul;  Cousul 
General 

"Sopraccoperta,  sf.   counterpane,  coverlet, 

quilt;  envelope,  cover,  outside  cdver 
Sopraccorrere,  va.  2.  irr.  ( past,  —  6rsi, 

part.  — 6rso)  to  run  again  or  upon 
"Sopraccrescere,  va.  2.  irr.  (past,  — ebbi; 

part,  sopraccresciuto)  to  6vcrgr6w,  grow 

6ver 

"Sopraccuoco,  sm.  cook 
Sopraddente,  sm.  back  tooth,  protruding 
tooth 

Sopraddetto,  -a,  a.  above  mentioned 
Sopraddire,  va.  3.  (pres  — ico;  imperfect, 
sopraddiceva ;  past,  — issi;  part.  — ctto) 
to  add  to  what  has  been  said 
Sopraddota,  — ole,  sf.  overplus  to  the 
dower,  pin  money,  bride's  clothes,  para- 
phernalia 

■Sopraddotale,  a.  added  to  the  dower 
Sopraddotare ,  va.  i.  to   give  above  the 

portion  or  dower 
Sopraddotto,  -a,  a.  too  learned,  too  wise 
Sopraesaltato, -a,  a.  highly  praised;  exalted 

above  one's  merit 
Sopraesaltazi6ne,  sf.  high  encomium 
Sopraeccelleote,  a  superexcellent 
Sopraeminente,  a.  supereminent 
Sopraffaccia,  sf.  surface,  V.  Superficie 
Sopxaffacknento,  sm.  superfluity,  excess 
Sopraflare,  van.  I.  to  overcharge,  overdo; 

overwhelm;  6verpower,  overcome,  surpass 
Sopraffatto,  -a,  a.  overcharged,  oppressed, 

overdfine,  over-ripe;  —  dagli  anni,  dal- 

l'affanno,  weighed  down  with  age,  grief 
Sopraffinaminto,  sm.  6ver  refinement 


SopratTine,  — ino,  -a,  a.  superfine,  very  fine 
Sopraffiorire,  vn-  3.  to  flourish,  blossom 
again 

Sopragiralea,  */.  Turkish  admiral's  galley 
Sopraggirare,  vn.  I.  to  turn  round  again 
Sopraggitto,  sm.  sti:ch;  overcasting;  (agr.) 
whipstitch 

Sopraggiudicare,  van  I.  to  domineer,  be 
predominant;  to  rule',  6vir-rule  (ing 
Sopraggiugnente,  a.  coming  upon,  happen- 
Sopraggiugnere,  va.  1.  irr.  (pres.  — ungo; 
past,  — unsi  ;  part.  — vinto;  to  come  upon 
unexpectedly,  to  surprise,  take  unawares ; 
to  aid;  vn.  to  supervene,  fall  out,  happen 
Sopraggiugnimento,  sm.  fortuitous  event 
Sopraggiuuto,  -a,  a.  happened,  surprised, 

taken  unawares,  overtaken,  joined 
Sopraggiurare,  va.  I.  to  swear  again  and 
again 

Sopraggrande,  a.  exceedingly  great,  huge 
Supraggravare,  va.  I.  to  overload,  surcharge 
Soprajgrave,  a.  very  heavy,  m6st  grievous 
Sopragguardia,  sf.  main  guard  ;  upper  guard 
Sopraimpossible,  a.  more  than  impossible 
Sopraindorare,  va.  i.  to  double-gild 
Soprallegare,  va.  L  to  allege  as  above 
Soprallegato,  -a,  a.  above  cited,  mentioned 
Soprallevare,  va.  to  exalt;  to  raise  over 
Soprallodare,  va.  I.  to  praise  excessively 
Soprallodato,  -a,  a.  above-named,  extolled 
Soprallode,  sf.  excessive  or  fulsome  praise 
Soprallunare,  a.  above  the  moon 
Sopralzare,  va.  i.  to  raise,  lift  up,  elevate 
Sopramabile,  a.  most  amiable,  lovely 
Soprammano,  sm.  blow  with  au  uplifted 

hand;  (fig.)  vexati  n,  anguish 
— ,  adv.  with  an  uplifted  hand,  haughtily, 
arrogantly;  parlar  — ,  to  talk  big;  a.  ex- 
traordinary, excellent 
Soprammattone,  sm.  single  brick  wall 
Soprammentovato,  -a,  a.  above  mentioned 
Soprammentovare,  va.  i.  to  mention  abdve 

or  as  above 
Soprammercato,  sm.  surplus,  6verplus 
Soprammettere,  va.  2.  in-  (past,  — isi; 

part.  — esso)  to  place  or  set  above 
Soprammirabile,  a.  most  admirable 
Soprammisura,  ado.  above  measure,  excess- 
ively 

Soprammodo,  adv.  extremely,  excessively 
Soprammondano,  -a,  a.  ultramundane 
Soprammontare,  van.  t.  to  grow  up,  run 
6ver 

Sopranamente,  adv.  excellently,  wonder- 
fully 

Sopranimo,  adv.  with  animdsity;  spitefully 
Sopranita,  sf.  V.  Superiority 
Sopranarrare,  va  i.  to  tell,  relate  befdre 
Sopranarrato,  -a,  n.  related,  said  before 
Soprannascere.  vn.  1.  irr.  (past,  — acqui; 

part.  — ato)  to  grow  upon,  near 
Soprannato,  -a,  a.  born  after;  grown  upon 
|  Soprannaturale,  a.  supernatural 
I  Soprannaturalmcnte,  adv.  supernalurally 
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Soprannestare,  va.  1.  to  ingraft  upon  the 
graft 

Sopranno,  -a,  a.  (of  cattle)  above  a  year  61d 
Soprannomare,  va.  I.  to  surname;  to  nick- 
name 

Soprannomato, -a,  a  surnamed  ;  nicknamed 
Soprannome,  sm.  surname ;  nickname 
Soprannoininare,  va.  1.  V.  Soprannomare 
Soprannominato,  -a,  a.  surnamed;  nick- 
named ;  aforesaid 
Soprannotante,  a.  floating  above,  buoyant 
Soprannotare,  va-  1.  to  float,  be  buoyant; 

to  swim  or  be  uppermost 
Soprannotato, -a,  a.  swum,  floated,  buoyant, 

uppermost 
Soprannumerario,  -a,  a.  supernumerary 
Soprannuotare,  vn.  1.  to  6veiswim,  float 

above;  be  uppermost 
Soprano,  sm.  counter-tenor;  — ,  -a,  a.  su- 
perior, upper 
Sopransegna,  sf.  regimentals,  uniform,  mark, 
t6ken 

Sopraintendente,  am.  superintendant 
Sopraintendenza,  sf.  superinlendance 
Sopraintendere,  va.  2.  irr.  {past,  —  esi; 
part.  —eso)  to  surpass  in  understanding, 
excel  in  knowledge;  to  superintend 
Sopranlenditore,  -trice,  smf.  su.ierintendant 
Sopranteso,  -a,  a  superintended,  etc. 
Sopraornare,  va.  I.  to  over  adorn ;  to  deck  out 
Sopraornalo,  *m.  (arch.)  entablature 
Soprappagaro,  va.  I.  to  overpay,  pay  too 
much 

Soprapparto,  adv.  at,  near  the  time  of 
lying  in 

Soprappeso,  sm.  additional  weight,  6ver- 
weight 

Soprappiacente,  a.  most  pleasing,  agreeable 
Soprappiagnere  (  vn.  irr.  2.  (past,  — ansi; 
Soprappiangere  (    part.  — anto)  to  weep 

bitterly,  shed  a  flood  of  tears 
Soprappienezza,  sf.  overfulness,  satiety 
Soprappieno,  -a,  a.  over-full,  running  over 
Soprappigliare,  va.  1.  to  seize  upon,  extort 
Soprappiu,  sm.  overplus;  vi  daro  tre  libbre 

di  — ,  1'  11  give  you  three  po"unds  into  the 

bargain 

Soprappon^nte,  a.  placing  updn 
Joprapponimento,  sm.  apposition,  placing 
above 

Soprapp6rre,  va.  2.  irr.  (pres.  — ongo; 
past,  — 6si;  part.  — osto)  to  put  upon, 
to  place  over,  to  prefer;  to  add,  superald 

Soprapportare,  va.  1.  to  carry  up,  bring 
above 

Soprapposizione,  sf.  apposition ;  superpo- 
sition 

Soprapposta,  sf.  superposition ;  relief  or 
prominent  work  of  cloth,  stuff,  etc;  (veter.) 
«6re  between  hoof  and  flesh 

Soprapp6sto,  -a,  a.  set  above,  over;  added 

Soprapprendere,  va.  2.  irr.  (past,  —esi; 
part,  —eso)  to  take  unawares 

Soprapprandimento,  sm.  surprise,  catching 


Soprappreso,  -a,  a.  surprised,   taken  un- 
awares 

Soprai^rof6ndo,  -a,  a.  very  deep,  profound 
Sopraico,  sm.  thickness  of  the  arch  or  bow 

top  of  the  arch 
Soprarendere,  vn.  2.  irr.  (past,  sopraresi: 
part,  soprareso)  to  give  back  or  repap 
mdre  than  was  received 
Soprarmoni6so,  -a,  a.  more  than  harmonious- 
Soprairacconto,  jm.  episode,  V.  Episodio 
Soprarraddoppiare,  va.  i.  to  more  than  re- 
double 

Soprarrajiionare,  vn.  1.  to  superadd,  say 
beside 

Soprarrecalo,  -a,  a.  aforenamed,  quoted 
before 

Soprairivare,  vn.  i.  to  come  upon,  to  happen 
Soprasazio,  a.over  satiated,  overfull,  glutted 
sated 

Soprasberga,  sf.  soldier's  coat 
Soprasbergato  ,  -a,  a.  clad  in  a  »61dicr»s- 
jacket 

Sopraschiena,  s/.  back  band  (of  harness) 
Soprascn'tta,  -o,  sfm.  inscription,  direction,. 

address,  superscription 
Soprasciitto,  -a,  a.  above- written ;  directed 
Soprascrivere,  va.  2.  irr.  (past,  -issi;  part. 

— itto)  to  write  the  address 
Soprascrizione,  sf.  superscription,  title 
Soprasforzato,  -a,  a.  V.  Veementissimo 
Soprasmisurato,  -a,  a.  V.  Smisurat/ssimo 
Soprasdldo,  sm.  overpay,  augmentation  of 

pay 

Soprasdma,  8m.  additional  burden,  6ver- 
charge 

Sopraspargere,  va.  2.  irr.  (past,  —  arsi; 

part.  — arso)  to  besprinkle 
Soprasparso,  -a,  a.  besprinkled,  overspread 
Sopraspendere,  va.  2.  (past,  —esi;  part. 

— 6so)  to  spend  t6o  much  'vhope 
Soprasperanza,  sf.  too  great  a  h6pe,  certaia 
Soprasperare,  va.  i.  to  hope  t6o  much  (hope 

much) 

Soprasagliente,  sm.  (mar.)  pilot  (ranch- 
Soprassalaro,  va.  i.  to  6ver-salt;  to  salt  t6o 
Soprassalire,  va.  3.  to  assail  unawares,  to 

fall  upon 
Soprassalto,  sm.  relief,  jutting  oat 
Soprassapere,  va.  2.  V.  Strasapere 
Soprassedente,  a.  sitting,  seated  above;, 

delaying 

Soprassedenza,  sm..  suspension,  demur,  delay 
Soprassedere,  van.  2.  to  sit  upon,  to  sit.,. 

hold  sitting;  to  suspend,  put  off,  demur, 

delay 

Soprassegnale,  sm.  signal,  sign,  m3rk,  label 
Soprassegnare,  va.  I.  to  malk,  make  a  sign- 
Soprassegnarsi,  vrf.  1.  to  wear,  carry  a  mark 
Soprassegnato,  -a,  a.  marked,  signed 
Soprassegno,  sm.  mirk,  token,  sign,  signal 
Soprassello,  sm.  additional  charge,  6ver» 

plus,  surplus,  increase;  per  —  alia  lore- 

domanda,  beside  their  demand 
Soprasseminare,  va.  I.  to  s6w  ground  whicb 
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has  been  already  sowed;  to  sow  agaio, 
resow 

"Soprasseminato,  -a,  a  s6wn  over  upon 
"Soprassenno,  sm.  great  good  sense 
Soprasservire,  va.  3.  to  d6  more  than  is 
required 

Soprassorvo,  sm.  worst  of  slaves 
Snprassete,  if.  extreme  thirst,  great  thirst 
Soprassindaco,  sm.  head  syndic;  comptrol- 
Soprassoglio,  sm.  (arch  )  architrave  (ler 
Soprassoma,  sf.  additional  burden,  6ver- 
c barge 

Soprassoslanza,  sf.  nobler  siibslance 
Soprassostanziale,  a.  super  substantial 
Soprastamenlo,  sm.  superiority,  being  su- 
perior or  above;  retard,  delay,  putting  off 
-Soprastante,  sm.  survejor,  inspector,  chief 
— ,  a.  eminent,  raised  higher,  set  above, 
superior,  upper,  uppermost,  high,  over- 
topping, ldfty ;  overhanging,  impending, 
imminent;  irresolute,  undecided,  waver- 
ing; pre-eminent,  imperious,  domineering 
-Soprastantemente,  adv.  eminently,  chiefly 
Soprastanza,  sf.  pre-eminence  ;  delay,  retard 
Soprastare,  vn.  i.  (past,  —  elti ;  part.  — alo) 
to  stand  or  be  above,  to  stand  or  be  over, 
to  be  higher,   to  overtop,  be  superior, 
pre-eminent,  to  domineer,  overlook,  look 
down  upon,  have  the  mastery  6ver;  to 
rule,  command,  govern  ;  to  overcome,  keep 
under;  to  defer,  suspend,  put  ofl ;  to  over- 
hang,  impend,  be  imminent ;  —  a  se  stesso, 
to  rise  above  one's  self,  to  stop  or  check 
one's  self,  refrain 
Soprastevole,  a.  that  demurs,  refrains,  de- 
^Soprasloria,  sf.  additional  history  (lays 
"Soprastrato,  -a,  a.  paved ;  V.  Selciato 
Soprato,  -a,  a.  (ant.)  V.  Snperato 
-Sopraltencre,  va.  2.  irr.  (pres.  —  engo ; 

past,  — enni)  to  hold  back,  keep,  detain 
Soprattenulo,  -a,  a.  detained,  diverted,  kept 
SopraUello,  adv.  upon  the  roof;  fineslra 

— ,  a  sky-light 
Sopraltieni,  sm.  delay,  deferring;  delay  of 

payment,  respite,  putting  off 
Sopratliitlo,  adv.  above  all,  principally, 

chiefly,  over 
Sopravanzamenlo,  sm.  V.  Sopravanzo 
Sopravanzant**,  a.  jiitting  out;  remaining 
'Sopravanzare,  van.  1  to  stand  out,  jut,  pro- 
ject, advai™,  rem.iir.  to  eireed,  surpass; 
somma  che  sopravanza,  sum  remaining 
over  and  above 
Sopravanzo,  sm.  surplus,  remainder,  re- 
mains 

-Sopravvedere,  va.  2.  irr.  (past,  sopravvidi) 

to  spy,  observe  carefully 
^Sopravvedulo,  -a,  a.  very  cautious,  prudent 
"Sopravvegghiare ,  vn.  I.  to  sit  up  many 

nights 

Sopravvegn»nte,  a.  earning  or  happening 
unexpectedly;  following,  next 

Soprawegnenza,  sf.  happening ,  hap,  ar- 
rival 


Sopravvendere,  va.  2  to  sell  too  dear,  to 
exact 

Sopravvenduto,  -a,  a.  sold  too  dear 
Sopravvenente,  Sopraweniente,  a.  superven- 
ing, V.  Sopravvegnente 
Sopravveniruenlo,  sm.  unforeseen  event 
Sopravvenire ,   vn.  3.  irr.  (pres.  soprav- 
v&ngo ;  past,  sopravvenni;  part.  — uto) 
to  come  unlooked  for,  to  belal,  fall  out, 
happen 

Sopravvento,  sm-  fair  wind,  wind  aft;  wind- 
ward; essere  or  stare  a  — ,  avere  il  — ,  to 
be  to  windward,  to  have  the  advantage; 
venir  — ,  to  attack  with  advantage  (event 
Sopravvenuta  ,  sf.  unexpected  arrival  or 
Sopravvenuto,  -a,  a.  arrived  unexpectedly 
Sopravvesta,  — este,  sf  coat  of  mail,  s61- 
dier's  cloak,  disguise,  veil;  c6at,  surtout 
Sopravvestire,  va.  3.  to  put  on  a  surtou', 

great  coat  or  overdress 
Sopravvillano ,   sm.   more    than   rude  or 
rus'ic 

Sopravvincere,  va.  2.  irr.  (past,  — insi; 

part,  —into)  to  surpass,  excel 
Sopravvinto,  -a,  a.  surpassed,  excelled 
Sopravviolentemente,  adv.  more  than  vio- 
lently 

Sopravvissnto,  -a,  a.  having  survived 
Sopravvivenle,  a.  surviving,  remaining 
Sopravvivenza,   sf.  surviving  or  outliving; 

survivorship,  right  of  succession 
Sopravvivere,  vn.  2.  irr.  (past,  —  issi;  part. 

sopravvissuto)  to  survive,  outlive ;  soprav- 

visse  a  tutti  i  suoi  iigli,  he  outlived  all 

his  children 
Soprawivolo,  sm.  (bot.)  house-leek 
Sopravvolare,  vn.  I.  to  fly  over  or  above, 

to  s6ar 

Sopreccedente,  a.  excessive,  superabundant 
Sopreccedenza,  sf.  excessive  abundance 
Sopreccellente,  a.  super-excellent 
SoprediOcare ,  va.  1.  to  build  upon,  to 
found 

Sopreminente,  a.  super-eminent,  pre-emin- 
ent 

Sopreminenza,  sf.  highest  eminence,  super- 
eminence 

Sopresso,  Sovresso,  V.  Snpra 

Sopreterno,  -a,  a.  everlasting,  without  end 

Soprillustre,  a.  most  illustrious 

Soprimmateriale,  a.  absolutely  immaterial 

Soprincalzare,  va.  1.  V.  Esaltare,  Innal- 
zare 

Soprintelletluale,  a.  above  the  reach  of  the 

human  intellect,  ssper  intellectual 
Soprintendenza,  sf.  superintendance 
Soprintendarr,  va.  2.  to  superintend,  direct 
Sopronorato,  -a,  a.  highly  hdnourcd 
Soprowo,  sm.  (*urj.)  exostosis;  bridge  of 
the  nose;  spavin,  splint;  (fig.)  nuisance, 
pain 

Soprossnto,  -a,  a.  spavim.d,  full  of  splints, 

etc. 

Soprumano,  -a,  a,  superhuman 


SOP 


—  694  — 


SOR 


Soprusare,  tia.  I.  to  abuse,  rise  ill,  to  make 
a  -wrong,  unjust,  or  6verbeariPg  use  of 

Sopruso,  sm.  injury,  fraud,  extortion  ;  abuse 
of  authority,  haughty  6verbeariog  act 

Soqquadrare,  va.  I.  to  reverse,  overthrow, 
turn  over,  turn  topsy  turvy,  put  in  con- 
fusion 

Soqquadrato,  -a.  a.  overthr6wn,  ruined 

Soqquadro,  sm.  ruin,  destruction,  confusion; 
mettere  a  ,  to  overturn,  convulse,  throw 
into  confusion 

Sorare,  vn.  I.  to  soar,  fly  high;  to  fly  mere- 
ly for  pleasure  (as  the  hawk) 

Sorba,  sf.  service,  sorb-apple 

Sorbecchiare,  va.  i.  V.  Sorbire 

Sorbettare,  va.  I.  to  make  after  the  man- 
ner of  sherbet  or  ice-cream 

Sorbettalo,  -a,  a.  iced,  congealed,  fr6zen 

Sorbettiera,  sf.  icir.g-bowl 

Sorbettiere,  am.  one.  who  sells  ices,  ice 
cream*  (sherbet),  lemonade,  jellies  and 
such  like 

Sorbetto  sm.  ice  cream,  ice,  sherbet ;  son 

pioprio  un  — ,  I  am  icy  cold 
Sorbino,  -a,  a.  tasting  like  the  sorb  apple, 

sour 

Sorbire,  va.  3.  (pres.  -isco)  to  sip  up, 
suck  in,  swallow;  — irsi  un  affronto,  to 
swallow  an  affront 

Sorbitico,  -a,  a.  of  the  nature  of  the  sorb- 
apple 

Sorbito,  -a.  swallowed,  sucked  up,  absorbed 
Sorbo,  sm.  (bot.)  sorb-apple-tree,  service- 
tree 

Sorbondare,  V.  Soprabbondare 

Sorbone,  sm.  man  who  draws  every  thing 
into  tho  vortex  of  his  own  private  inter- 
ests 

Sorce,  sm.  (zool.)  mouse  (rat)  V.  Sorcio 
Sorciaia,  sm.  nest  of  mice;  mouse's  nest 
Sorcig'iio,  sm.  V.  Sopracciglio 
Sorcino,  -a,  a.  mouse-coloured 
Sorcio,  Sorco  sm.  (zool.)  mouse  (rat) 
Sorcione,  sm.  large  mouse,  rat 
Sorcoletto,  sm.  small  scion,  graft  (for  graf- 
Sorcolo,  sm.  graft;  scion  (ting) 
Sorcotto,  sm.  sort  of  ancient  m6rning-gown 
Sordacchiane,  sm.  person  that  is  or  pre- 
tends to  be  very  deaf 
Sordaggine,  sf.  deafness 
Sordamente,  adv.  without  noise,  secretly 
Sordamento,  am.  V.  Sordaggine 
Sordastro,  -a,  a.  rather  deaf,  dull  of  hear- 
ing 

Sordellina,  sf.  sort  of  bag-pipe 
Sordetto,  -a,  a.  V.  Sopraddelto 
Sordezza,  sf.  deafness,  want  of  hearing 
Sordidamente,  adv.  sordidly,  meanly,  dirt- 
ily 

Sordidezza,  sf.  dirtiness,  filthiness;  mean- 
ness, niggardliness,  sordidness 

Sordidato,  Sordido,  -a,  a.  sordid,  filthy, 
ugly,  stingy,  avaricious,  niggardly 

Sordina,  —  ino,  am.  (mus.)  sordet,  sordine; 


suonare  la  — ,  (fig.)  to  feign  not  to  hear; 
alia  sordina,  adv.  exp.  under-hand,  se- 
cretly, by  secret  means;  noiselessly 

Sordita, ;  (ant.)  — ade,  —ate,  sf.  deafness,, 
want  of  hearing 

Sordizia,  sf.  V.  Sordidezza 

Sordo,  -a,  a.  deaf,  that  cannot  hear;  deaf,, 
dead,  dull,  that  gives  out  no  sound;  lima 
s6rda,  smioth  noiseless  file;  (fig.)  sly 
cunning  fellow;  ricco  — ,  rich  man  who 
appears  poor;  lanterna  sorda,  dark  lan- 
tern ;  rumdre  — ,  dull  hollow  noise,  whis- 
pered report;  far  il  — ,  to  lend  a  deaf 
ear;  un  — ,  a  deaf  man 

Sordomutismo,,  sm.  deafness  and  dumbness 

Sordomuto,  a.  deaf  and  dumb 

— ,  sm.  person  that  is  deaf  and  dumb 

Sorella,  sf.  sister,  nun,  confidante,  compan- 
ion 

Sorellina,  sf.  little  sister,  dear  little  sister 
Sorgente,  sf.  source,  origin,  commencement 
Sorgere,  vn.  2.  irr.  (past,  sorsi;  part,  sor- 
to\  to  rise,  spring,  issue ;  to  arise,  get 
up,  come,  or  go  forth,  ascend 
Sorgevole,  a.  rising,  issuing,  coming  out 
Sorgimenlo,  sm.  rising  or  arising 
Sorginocchio,  sm.  top  of  the  knee 
Sorgit6re,  sm.  V.  Porto,  Foce  (gere? 
Sorgiiignere,  Sorgiungere,   V.  Sopraggiun- 
Sorjiva,  sf.  water  welling  up  or  issuing 

from  a  spring,  living  water 
Sorgo,  sm.  V.  Sorcio,  Topo 
Sorgoncello,  sm.  small  scion,  graft,  shoot 
Sorgozzone,  sin.  prop,  stay,  brace,  strut;. 

thump  under  the  chin,  blow  on  the  wen 
Sdri,  sm.  (min.)  sory  (vitriolic  earth) 
Soria,  sf.  puetical  name  of  Syria 
Sorice,  sm.  V.  Sorcio 
Soricigno,  -a,  a.  mouse-coloured 
Sorite,  sf.  (log.)  sorites 
Sormontante,  a.  surmounting,  rising 
Sormontare,  va.  1.  to  surmount,  overcome,, 
overtop,  vanquish;  vn.  to  grow,  increase; 
swell  up,  rise,  mount,  get  buoyant 
Sormontato,  -a,  a.  risen,  surmounted 
Sormontat6re,  -trice,  smf.  one  who  sur- 
mounts or  surpasses,   surmounter,  con- 
queror 

Sornacare,  Sornacchiare,  vn.  1.  to  spit,. 

expectorate 
Sornacchio,  sm.  large  phlegm,  ugly  spittle 
Sornione,  sm.  sullen,  reserved,  sly  man 
Sornuotare,  vn.  i.  V.  Soprannuotare 
Soro,  a.  sore,  tender,  that  has  not  yet  cast 
its  feathers;  raw,  stupid,  new,  unversed  ; 
(of  horses)  sorrel;  sm.  sorrel  horse 
Sorore,  sf.  (poet,  ant.)  V.  Sorella 
Sororicida,  sm.  one  who  murders  his  sister 
Sorpassante,  a.  surpassing,  incomparable 
Sorpassare,  va.  I.  to  surpass,  excel,  con- 
quer 

Sorpiii,  sm.  (Soprappiu)  overplus 
Sorportare,  va.  i.  (ant.)  to  cany  off,  bea? 
away 
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Sorprendente,  a.  surprising,  astonishing 
Sorprendcre,  va.  2,  irr.  (past,  —  esi;  part. 
— eso)  to  surprise,  catch;  to  surprise, 
astonish,  to  deceive,  take  advantage  of 
Sorprendimento,  sm.  surprise,  surprising 
Sorpresa,   sf.  surprise,   stratagem,  trick; 

surprise,  astonishment,  wonder 
Sorpreso,  -a,  a.  surprised,  astonished 
Sorquidanza,  sf.  (ant.)  Arrogance;  presump- 
tion 

Sorquidarsi,  vrf.  1.  (ant.)  to  growb61d,  ar- 
rogant. 

S6rra,  sf.  pickled  flank  of  tunny;  defile 
Sorradere,  va.  2.  to  graze,  scratch  lightly, 
V.  Radere 

Sorrecchiare,  vn.  1.  to  listen,  lend  an  ear, 
hearkpn 

Sorreggere,  va.  2.  irr.  (past,  — essi  ;  part 

—  etto)  to  bear  up,  uphold,  bear,  prop  up, 
support;  — eggersi,  vrf.  to  forbear,  check 
one's  self,  stop 

Sorrenamento,  sm.  bank  of  sand  at  a  riv- 
er's mouth 
Sorrenare,  va.  1.  to  form  sand-banks 
Sorridente,  a.  smiling,  simpering 
•Sorridentemente,  adv.  smilingly 
Sorridere,  vn.  2.  irr.  (past,  —  isi ;  part. 

—  iso)  to  smile 

Sorriso,  sm.  smile,  l6ok  of  pleasure 
— ,  -a,  a.  smiled 

Sorrodere,  va.  2.  irr.  (past,  — osi ;  part. 
— oso)  to  gnaw  by  degrees;  to  nibble 

Sorrogare,  va.  i.  to  surrogate 

Sorsaltare,  va.  1.  to  jump  upon,  leap  over 

Sorsare,  va.  i.  to  sip,  sip  up 

Sorsata,  sf.  V.  Sorso 

Sorseggiare,  va.  I.  to  sip,  sip  leisurely 

Sorsellino,  sm.  V.  Sorsettino 

Sorsettino,  Sorsetto,  sm.  little  sip,  gulp 

Sorsino,  sm.  V.  Sorsetto 

Sorso,  am.  sip,  gulp,  draught;  in  un  — ,  in 
a  breath,  at  one  pulp,  draught 

Sorta,  sf.  sort,  kind,  species,  manner,  way, 
hap,  fund;  non  ha  dato  regola  di  — ,  he 
has  given  no  rule  whatever;  ogni  —  di 
frulti,  every  sort  of  fruit 

Sorte,  Sorta,  sf.  luck,  fortune,  fate,  destiny, 
lot,  chance,  hap,  hazard,  condition,  state; 
sorcery,  divination;  gettar  le  sorti,  to 
draw  or  cist  lots;  matter  alia  — ,  to  put 
to  hazard;  toccar  in  —  to  have  the  luck, 
to  fall  to  one's  lot;  a  — ,  per  — ,  by 
chance;  aver  —,  to  have  a  part,  a  lot; 
pigliar  — ,  to  surmise,  conjecture;  con- 
tento  della  sua  — ,  contented  with  one's 
lot;  per  mala  — ,  unluckily;  mi  tocco  in 
— ,  it  fell  to  my  lot 

Sorteggiare,  vn.  I.  to  take  the  augury,  con- 
sult the  oracle,  enquire  one's  lot;  va.  to 
allot,  give  by  lot,  distribute,  divide,  share 

Sorteria,  sf.  T.  Sortilegio 

Sortiere,  —era,  smf.  sorcerer,  sdrceresg 

Sortilegio,  sm.  sorcery,  sortilege,  witchcraft 

Sorlilego,  am.  diviner,  sorcerer 


Sortimento,  sm.  V.  Assortimento 
Sortire,  va.  3.  (pres.  — isco)  to  draw  by 
lots;  to  divide  or  distribute  by  lots;  to 
share,  deal  out,  give;  la  natura  gli  aveva 
sortito  una  felice  indole,  nature  had  given 
him  a  happy  disposition  ;  V  impresa  sorti 
il  desiderato  Gne,  the  enterprise  produced 
the  desired  effect;  vn.  (pres.  sorto)  to 
sally,  to  make  a  sonie;  to  go  out 
Sorlita,  sf.  (mil.)  sortie;  choice,  assort- 
ment 

Sortito,  -a,  a.  fallen  to  one's  lot;  issued, 
gone  out 

So.rtivo,  -a,  a.  springing,  gushing  {said  of 

waters) 
Sortizione,  sf.  drawing  lots 
Sorto,  -a,  a.  arisen;  V.  Sorgere 
Sortu,  sm.  surlout,  paletot 
Sorvegliaie,  va.  2.  to  overlook,  inspect, 

oversee 

Sorvegnente,  a.  happening  casually 
Sorvenire,  vn.  I.  irr.  (pres.  sorvengo  ;  past. 
sorvenni;  part,  sorvenuto)  to  happen  un- 
expectedly 

Sorvivere,  vn.  2.  irr.  (past,  — issi;  part. 

sorvissuto)  to  survive,  outlive 
Sorviziato,  -a,  a.  (ant.)  addicted  to  all  vices 
Sorvolant8,  a.  flying  over,  soaring  high 
Sorvolare,  vn.  1.  to  soar  high,  fly  above, 

surpass 

Soscritto,  -a,  a.  subscribed,  signed 
Sosr.rilt6re, -trice,  smf.  subscriber,  contrib- 
utor 

Soscrivere,  va.  2.  irr.  (past,  —issi;  part. 

— itto)  to  subscribe,  sign 
Soscrizione,  sf.  subscription,  signature,  sign 
Sospecciare,  va.  1.  (ant.)  V.  Sospettare 
Sospendere,  va.  2.  irr.  (past,  sospesi ;  part. 

sospeso)  to  suspend,  hang  up,  suspend  in 

the  hair;  to  keep  in  suspense  ;  to  put  off, 

defer 

Sospendibile,  a.  that  can  be  suspended 
Sospendimento,  sm.  suspending 
Sospendio,  sm.  iustrument  for  suspending 
with 

Sospenditore,   -trice,  smf.  he,  she,  who 
suspends 

Sospensione.sA  Sospendimento,  sm.  suspend- 
ing or  hanging  up  any  thing,  suspension, 
cessation ;  suspense,  delay,  deferring 
Sospensivamente,  adv.  in  suspense,  in  doubt 
Sospensivo,  -a,  a.  that  suspends,  doubtful 
Sospensorio,  sm.  (surg.)  suspensory,  truss 
Sospesa,  sf.  (mus.)  suspension 
Sospeso,  -a,  a.  suspended,  hanged  up ;  in 
suspense,  irresolute;  prete  — ,  priest  sus- 
pended 

Sospettamente.  adv.  in  a  suspicious  manner 
Sos-'cttare,  van.  i.  to  suspect,  mistrust, 

d'Jubt,  misgive;  —  di  uno,  to  suspect  a 

person 

Sospettevele,  a.  that  excites  suspicion 
Sospetto,  sm.  suspicion,  doubt,  mistrust; 
i*ere  a  —  alcuno,  to  suspect  or  mistrust 
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one;  chi  e  in  difetto  e  in  — ,  prov.  exp. 
the  most  guilty  are  the  most  mistrustful 
— ,  -a,  a.  suspicious,  equivocal;  doubtful 
Sospettosamente,  adv.  suspiciously 
Sospett6so,  -a,  a.  suspicious,  mistrustful 
Sospezi6ne,  sf.  suspicion,  distrust,  fear 
Sospicamento,  sm.  V.  Sospezi6ne,  Sospetto 
Sospicare,  Suspicare,  va.  i.  V.  Sospettarc 
Sospfgnere,  Sospingere,  va.  2.  irr.  (pres. 
— ingo  ;  past,  — insi;  part,  —into)  to  push 
■with  force,  to  give  a  push  or  shove,  to 
thrust  or  drive  out;  to  stimulate,  to  goad, 
press  on  ;  to  impel  forward 
Sospignimento,  sm.  push  or  shove,  dash, 
dashing,  impulsion;  stimu'ating,  impell- 
ing, egging  on,  instigation 
Sospinta,  sf.  push,  shore,  impulsion,  mov- 
ing or  dashing  on;  dare  una  — -,  to  give 
a  push,  shove,  cant 
Sospinto,  -a,  a.  pushed,  shoved,  impelled  ; 
a  Roma  ad  ogni  pie  —  si  t6cca  la  polvere 
d'un  erde,  in  Rome  at  every  step  you  stir 
the  ashes  of  a  hero 
Sospinzione,  sf.  impulsion,  push,  shove 
Sospirante,  a.  sighing,  longing  for;  smf. 

lover,  he,  she  that  wishes,  si^hs,  longs  for 
Sospirare,  vn.  1.  to  sijih,  to  heave  a  sigh  or 
sighs  ;  va.  to  sigh  after  or  for,  to  long  for, 
/  to  Eagerly  wish  for 

Sospirato,  -a,  a.  sighed  after,  longed  for, 

eagerly  -wished  for,  ardently  desired 
Sospiratore,  -trice,  smf.  one  who  sighs  or 
^  sighs  for 

Sospirelto,  sm.  soft  sigh,  lover's  sigh 
Sospirevole,  a.  sighing  deeply,  plaintive 
Sospiro,  sm.  sigh  ;  cavare,  gittare  un  — ,  to 
heave  or  fetch  a  sigh;  gli  ultimi  sospiri, 
the  last  breath,  last  gasp 
Suspiroso,  -a,  a.  sighing,  plaintive,  doleful 
Saspizione,  sf.  V.  Sospezione,  Sospetto 
Sossannare,  va.  i.  to  make  mouths,  laugh  at 
Soss6pra,  adv.  topsy  turvy,  upside  down; 
m6ttere  ogni  cosa  — ,  to  put  every  thing 
topsy  turvy;  sm.  disorder,  6verthr6w 
Sossoprare,  vn.  i.  to  go  head  over  heels 
Sosla  ((Juiete,  Posa),  sf.  peace,  repose,  pause, 
stop,  bait,  bailing,  stay,  rest;  suspension 
of  arms ;  burning  wish,  pruriency 
Sostantivamente,  adv.  (gram.)  as  a  sub- 
stantive 

Sostantivo,  sm.  substantive,  noun 
Sostanza;  {ant.)  — anzia,  sf.  substance,  es- 
sence, body 
Sostanziale,  a.  substantial,  real,  solid 
Sostanzialita,  */.  substantiality,  existence 
Soslanzialmente,  adv.  substantially,  really 
Sostanziarsi,  vrf.  \.  to  assume  substance, 
exist 

Soslantievole,  Sostanzioso,  -a,  a.  substantial, 

r6al,  nutritious,  solid,  advantageous 
Sostaniiosamente,  adv.  substantially,  really 
•Sostare,  vn.  1.  to  stop,  stay,  suspend 
Sostaro,  sm.  sailor  who  has  the  care  of  tho 
xail*  and  ropes 


Sostarsi,  vrf.  I.  to  stop,  bait,  rest  one's 
self 

Sostato,  »a,  a.  st6ppad,  ceased,  suspended 
SostegDO.am.  supp6rt,  prop,  help,  assistance; 

—  di  bussola,  gimbals  of  a  sea  compass 
Sosteneute,  a.  sustaining,  supp6rting 
Sostenenza,  sf.  tolerance;  sustenance 
Sostenere,  va.  2.  (pres.  sostengo.  sostieni, 
sostiene,  sostengeno ;  past,  sostenni ;  part. 
sostenuto)  to  sustain,  support,  hold  up, 
suffer,  endure,  assist,  maintain;  to  permit, 
grant;  to  protect,  guarantee;  to  sustain, 
nourish;  vo  restrain:  10  prolong  delay;  to 
bear,  resist,  support,  hold  out,  last;  —  la 
carica,  (mil.)  to  stand  the  charge  (of  the 
enemy);  —  ersi,  vrf.  to  contain  one's  self, 
to  keep  up  one's  state,  maintain  one's 
dignity,  support  one's  self 
Sostem'bile,  a.  sustainable,  supp6rtahle 
Sostenimento,  sm.  maintenance,  food,  vic- 
tuals; endurance,  patience;  prop,  stay ; 
respite,  rest 
Sostenitore,  -trice,  smf.  maintainer,  sup- 
porter, defender 
Sostentabile,  a.  suppdrtable,  sustainable 
Sostentacolo,  sm.  V.  Soslegno 
Sostentamento,  sm.  prop,  stay;  sustenance, 

maintenance,  support,  keeping,  food 
Sostentante,  a.  supporting,  maintaining 
Sostentare,  va.  i  to  support,  feed,  nourish, 
to  find  in  every  thing,  to  maintain,  keep; 
to  support,  prop;  to  maintain,  defend;  — 
una  famiglia,  to  support  or  maintain  a 
family ;  — arsi,  vrf.  to  defend  one's  self, 
resist 

Sostenlatfvo,  -a,  a.  supp6rting,  nutritious 
Sostentato,  -a,  a.  supported,  maintained 
Sostentatore,  -trice,  smf.  maiutaiuer,  pro- 
lector,  protectress 
Sostentazione,  sf.  maintenance,  supp6rt 
Sostenutezza  sf.  stateiiness,  haughtiness 
Sostenuto,  -a,  a.  sustained,  supported;  stile 

— ,  elevated  stile 
Sostituire,  va.  3.  (pres.  —  isco)  to  substi- 
tute, surrogate 
Sostuito,  Sostituto,  -a,  a.  substituted 
Soslituto,  sm.  substitute,    deputy,  surro- 
gate 

Sostituitore,  -trice,  smf.  one  that  substi- 
tutes 

Sostituzione,  sf.  substitution,  surrogation 
Sottabito,  sm.  under-coat,  under-dress 
Sottacqueo,  -a,  a.  under  water,  submarine 
Sottaffiltare,  va.  i.  to  rent  from  a  tenant; 

to  under-firm,  under-lease,  under-let 
Sottaffittatore,  -trice,  smf.  under-tenant, 

under-lessee 
Sottaffitto,  sm.  under-lease,  under-letting 
Sottana,  sf.  petticoat;   priest's  cassock; 

(toms.)  octave  of  a  lute 
Sottanello,  sm.  short  cassock;  petticoat 
Soltanetta,  sf.  little  petticoat 
Sottangente,  sf.  (geom.)  sub-tangent 
Sottano,  -a,  a.  (ant.)  inferior,  low,  under 
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Sottaprire,  va.  3.  irr.  {past,  sottaprii  or 
sottapcrsi;  part,  sottaperto)  to  open  ajar 
Sottarchitetto,  sm.  u  rider-architect 
Sottarco,  sm.  under  part  of  an  arch 
Sottecchi,  Sottecco,  adv.  by  stealth,  askance 
Sottendere,  va.  2.  (past,  sottesi;  part,  sot- 

teso)  to  subtend,  to  extend  under 
Sottentramento,  sm.  slipping  in,  creeping 
under,  coming  into  the  place  of,  replacing 
Sottentrare,  vn.  1.  to  creep  under,  slip  in, 
get  into  the  place  of  another,  succeed, 
take  the  place  of;  to  steal  in,  to  be  in- 
seosibily  brought  into  use,  to  add;  to 
come  to  pass,  happen 
Sottentrato,  -a,  a.  introduced  insensibly, 

succeeded  to,  come  into  the  place  of 
Sotterfuggire,  vn.  3.  to  use  or  seek  for  sub- 
terfuge* 

Sotterfugio,  sm.  subterfuge,  evasion,  shift 
Sotterra,  adv.  under  ground 
Sotterramento,  sm.  interment,  sepulture 
Sotterraneo,  — ano,  -a,  a.  subterraneous, 

underground 
Sotterraneo,  sm.  subterraneous  place,  vault 
Sotterrare,  va.  I.  to  bury,  inter,  inhume, 

to  put  under  ground,  hide;  to  oppress, 

depress 

Sotterrato,  -a.  a.  buried,  interred,  etc. 
Sotlerrat6re,  -trice,  smf  grave-digger,  sexton, 

one  -who  buries 
Sotterratorio,  sm.  V.  Sepoltura 
Soltesa,  sf.  {geom.)  subtense 
Sotteso,  adv.  below 

Sottigliamento,  sm.  Sottiglianza,  sf.  subti- 
lization,  thinning,  attenuating ;  cavilling 

Sottigliare,  va.  1.  to  subtilize,  refine,  to 
attenuate,  make  fine ;  to  sharpen,  point ; 
vn.  to  subtilize,  to  be  over  delicate;  to 
refine,  cavil ;  — arsi,  vrf.  to  become  at- 
tenuated, thin,  emaciated,  extenuated 

Sottigliativo,  -a,  a.  attenuating,  making 
thin 

Sottigliato,  -a,  a.  refined,  made  thin,  sharp 

Sottigliezza,  sf.  subtility,  thinness;  pdverty 

Soltigliume,  sm.  thin  food 

Sottile,  a.  subtile,  small,  thin,  fine,  deli- 
cate ;  scanty,  frugal;  light,  p6or,  thin, 
subtle,  sharp,  ingenious,  acute ;  vetro  — , 
thin  glass;  tela — ,  fine  thin  linen-cloth; 
galea  — ,  light  galley;  vino  — ,  brisk,  thin 
wine;  aria  — ,  clear,  sharp,  bracing  air; 
raal  — ,  phthisis 

—  ,  sm.  distress,  want,  extreme  need;  trarre 
il  —  dal  — ,  to  extract  the  quintessence, 
turn  all  to  one's  advantage;  guardarla 
nel  — ,  to  look  too  narrowly  into  things, 
to  subtilize 

Sottile,  adv.  subtilely,  sharply,  cunningly 

Sottiletto,  -a,  a.  somewhat  thin,  subtile 

Sottilezza,  V.  Sottigliezza 

Sottilita,  sf.  subtility,  thinness,  sagacity, 
finesse,  address ;  acutehess,  subtlety,  depth, 
profundity;  perfection,  excellence 

Sottilizzaraento,  sm.  shlrpen>»"*  ;  '"dement 


(of  wit),  6ver  acuteness;  refining,  point- 
ing, thinning 
Sottilizzare,  va.  i.  to  subtilize,  refine,  reflect 
Sottilmente,  adv.  sublilely,  artfully,  cun- 
ingly,  carefully;  frugally  .scantily,  wretch- 
edly 

Sottinsu,  adv.  in  or  by  foreshortening 
Sottintendere,  va.  2.  irr.  {past,  — esi;  part. 
— eso),  to  understand  a  word  omitted,  to 
form  an  ellipsis;  qui  si  sottintende  la  pa- 
rola  rosso,  here  is  un  lerstood,  or  here 
there  is  the  ellipsis  of  the  word  rosso 
Sotliateso,  -a,  a.  understood,  left  out  (red) 
Sotto,  prep,  under,  beneath,  below;  —  la 
tavola,  under  the  table ;  —  pena,  under 
pain,  upon  pain;  tenere,  cacciar  — ,  to 
keep  down,  under  ;  cacciarsi  —  ad  uno,  to 
pitch  into  or  close  with  a  person  ;  dar  — , 
di  — ,  to  strike  under  or  underneath;  to 
dash  on 

— ,  adv.  down,  beneath,  below;  andar  — , 
to  go  down;  restar  — ,  to  be  worsted; 
metlete  — ,  put  the  horses  to 
Sottoaccennare,  va.  i.  to  beckon  slyly 
Sottobecco,  sm.  blow  or  chuck  under  the 
chin 

Sottobibliotecario,  sm.  iinder-librarian 
Sottob6ce,  Sotlov6ce,  adv.  in  a  low  voice 
Sottocalza,  sf.  under-stocking 
Sottocalz6ni,  smp.  (Mutande,  sfp  )  drawers 
Sottocancelliere,  sm.  vice-chancellor 
Sottocapo,  sm.  under-master,  subdirector 
Sottoccare,  va.  I.  to  touch  gently 
Sottocchi,  adv.  under  the  eyes,  askance, 
secretly 

Sottocoperta,  sf.  under  coverlet,  cover 

Sottocoppa,  saucer,  salver;  tazze  e  sot- 
tocoppe,  ciips  and  saucers 

Sottocredenziere,  sm.  iinder-butler 

Sottocuoco,  sm.  iinder-cAok 

Sottodiacono,  sm.  siibdeacon 

Sottodividere,  va.  2.  irr.  {past,  —  fsi;  part. 
— iso)  to  subdivide 

Sottogiacente,  a.  underlying,  subject  to, 
placed  under 

Sottogiacere,  vn.  2.  irr.  V.  Soggiacere 

Sotlogola,  sf.  dewlap  (of  an  ox,  etc.) 

Sottogrondale,  sm.  lower  part  of  the  cornice 

Sottointeso  {bet.  Sottinteso),  -a,  a.  under- 
stood, hinted,  omitted 

Sottoleva,  sf.  centre  of  gravity  of  a  lever 

Sottolunare,  a.  sublunary 

Sottomaestro,  sm.  undermaster,  usher 

Sottomanica,  sf.  iinder-sleeve 

Sottomano,  sm  dash  with  an  up-rushing 
hand;  adv.  underhand,  secretly 

Sottomare,  sm.  bottom  of  the  sea 

Sottomariuo,  a.  submarine 

Soltomessidne,  */.  subjection,  submission 

Sottomesso,  -a,  a.  submitted,  subdued 

Sottomettere,  va.  2.  irr.  {past,  —  isi;  part. 
esso)  to  submit,  subdue,  subject,  reduce; 
— ettersi,  vrf-  to  submit,  yield,  acqui- 
esce, 4efer 
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Sottomordere,  va.  2.  in.  (pn$t.  —  orsi ; 

part.  — orso)  to  bite,  pierce  under 
Sottomurata,  sf.  substructure;  foundation 
Sottonormale.a.  and  sm.  (geom.)  subnormal 
Sottonsu,  a.  (painting  foreshortening 
Sottontcndere,  V.  Sotlratendere 
Sottopancia,  if.  girth,  belly-band 
Sottoperpendicolare ,  sf.  (geom.)  subper- 

pendicular 

Sottopiede,  sm.  footboard  (of  a  carriage); 
strap  (of  trowsers) 

Sottoponimento,  sm.  putting  under,  sub- 
jection 

Sottoporrc  ,  va.  2.  irr.  (pres.  — oogo  ; 
past,  — osi,  part.  — osto)  to  place  or 
put  under;  to  subjugate,  subject,  con- 
quer, subdue 

Sottopdsto,  -a,  a.  put  or  placed  under, 
subject,  bound,  supposition* 

Sottoposizione,  */.  V.  Sottoponimento 

SoUoprefctto,  sm.  sub-prefect 

Sottoprefeitura,  sf.  sub-prefecture 

Sottopriore,  sm.  sub-prior 

Sottoprovvedilore,  -trice,  smf.  under  pur- 
veyor 

Sottordinare ,  va.  1.  to  subdrdnate,  to 

place  unJer  (another) 
Sottordinato,  -a,  a.  subordinate,  subaltern 
Sottorettore,  sm.  sub-rector,  rector's  sub- 
stitute 

Sottoridere,  vn.  2.  irr.  (past,  — isi;  p  trt. 

— iso)  to  simper,  smile,  refloiirish 
Sottoscala,  sm.  space  under  a  staircase 
Sottoscatto,  sm.  (mil.)  trigger 
Soltoscn'tta,  sf.  subscription,  signature 
Settoscrilto,  -a,  a.  subscribed,  signed;  il 

— ,  the  undersigned 
Sottoscrittore ,  -trice,   smf.  uuder-writer , 

subscn'per 

Sottoscrivere,   va.  2.  irr.   (past,   — issi  ; 

part.  — ilto)  to  subscribe,  sign 
Soltoscrizione.,  sf.  subscription,  signature 
Sottoscuotere,  va.  irr.  2.  (V.  Scuotere)  to 

shake  upwards 
Sottosedere,  vn.  2-  to  sit  under;  be  beneath 
Sottosegretario,  sm.  under  secretary 
Sottosopra,  adv.  upside  down;  topsy-tiim; 
upon  the  -whole,  in  general,  every  thing 
considered;  mettere  — ,  to  turn  upside 
down,  to  throw  into  confusion 
Sottospiegare,  va.  I.  to  display  covertly 
Sottosquadro,  sm.  c6ve,  deep  cavity 
Sottostare,  vn.  i    V.  Sottogiacere 
Sottotenente,  sm.  sub-lieutenant 
Sotloterra,  V.  Sotlerra 
Sottotingere,  va.  2.  irr.  (past,  —  insi;  part. 

—  into)  to  give  the  first  tint 
Sottouffiziale,  sm.  sub-official;  under  officer 
Sottovento,  sm.  (mar.)  leeward  ;  esscr  — , 
to  be  to  the  leeward  ;  to  be  in  a  disad- 
vantageous position 
Sottoveste,  sf.  under  waistcoat 
Sottovoce,  Sotto  voce,  adv.  in  a  low  voice 
Sottraente,  a.  subtracting,  deducting 


Sottraimento,  sm.  subtraction,  deduction 
Sottrarre,  va.  I.  irr.  (pres.  —  asgo;  past, 
-assi;  part.  — atto)  to  subtract;  take 
away;  to  draw  from  beneath;  draw  ofl, 
turn  away;  to  distract;  to  detract  from, 
to  rob  a  person  of  his  good  name;  —  arsi, 
vrf.  to  tako  one's  self  off 
Soltrattivo,  sm.  c  yster;  V.  Serviziale 
Sottratto,  sm.  bait,  allurement,  artifice 
— ,  -a,  a.  subtracted,  cunning,  crafty 
Sottrattore,  -trice,  smf.  who  subtracts  ;  a 
seducer 

Sottrazione,  sf.  subtraction,  deduction 
Sovatlo,  — at.olo,  sm.  leather-strap;  thong 
Sovente,  a.  frequent,  reiterated 
— ,  adv.  often,  frequently,  many  times 
Soventemente,  adv.  often,  frequently,  oft 
Soverchiamente  ,    adv.    excessively  ,  too 
much 

Soverchiante,  a.  overflowing,  superfluous 
Sovercbianza,  sf.  superabundance,  excess; 

over-reaching,  villany,  fraud 
Soverchiare,  va.  i.  to  surpass,  go  beyond, 
exceed;  to  crumble,  tumble  down,  cave  in 
Soverchiato, -a,  a.  surpassed,  cheated,  done 
Soverchiatore,  -trice,  smf.  one  who  sur- 
passes, outdoes ;  overbearing  person,  as- 
suming rascal 
Soverchieria,  sf.  overbearing,  cheating;  im- 
position, fraud 
Soverchievole,  a.  superfluous,  useless 
Soverchiezza,  sf.  /  superabundance,  excess, 
Soverchio,  sm.     [      redundancy,  super- 
fluity 

— ,  -a,  a.  superfluous,  useless,  excessive, 

superabundant,  redundant 
— ,  adv.  excessively,  too-much 
Sovero,  sm.  (bot.)  cork-tree 
Soverscio,  Soverso,  Sovescio ,  sm.  green 

wheat,  etc.  ploughed  down  for  manure 
Sovra,  V.  Sopra 

Sovrabbondante,  — oso,  -a,  a.  superabun- 
dant, copiuus,  superfluous 

Sovrabbondanza,  sf.  superabundance,  excess 

Sovraccarico,  V.  Sopraccanco 

Sovracceleste,  a.  placed  above  the  firma- 
ment 

Sovraccenare,  V.  Sopraccennare 
Sovraccennato,  -a,  «.  above-mentioned 
Sovraccitare,  V.  Sopraccitare 
S  tvraccitato ,  -a,   a.   above-cited,  afore- 
mentioned 

Sovraccrescere,  vn.  2.  irr.  (past,  —  ebl  i: 
part,  sovraccresciiito )  to  grow  over, 
upon 

Sovradescritto,  -a,  a.  above-described 
Sovraddetto,  -a,  a.  abo\e-said,  mentioned 
Sovraffamoso- ,  -a,    a.   most  famous,  re- 
nowned 

Sovraggiuogere,  V.  Sopraggiiingere 
Sovragglorioso,  -a,  a.  mo9t  glorious 
Sovraggrande,  a.  exceedingly  great 
Soyraillnstre,  a.  most  illustrious 
Sovranamente,  adv.  in  a  kingly  manner 
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Sovraneggiare,  van.  1.  to  exercise  sover- 
eign sway;  to  rule,  d6mineer,  govern 

Sovranita;  {ant.)  —  ade,  —  ale,  sf.  soyer- 
eignity 

Sovrannaturale,  a.  supernatural 
Sovrano,  sm.  sovereign,  ruler;  (v.us.)  so- 
prano 

— ,  -a,  a,  sovereign,  chief,  highest;  sover- 
eign, absolute;  excellent,  unequalled 

Sovranzare,  va.  i.  (ant.)  to  excel,  surpass 

Sovrappieno,  -a,  a.  over-full,  running  over 

Sovrappiu,  sm.  V.  Soprappiii 

Sovrapporre,  va.  2.  irr.  {pres.  — ongo; 
past,  — osi;  part.  — osto)  to  put  upon; 
prepose 

Sovrappossente,  a.  most  mighty,  powerful 
Sovrappieno,  -a,  a.  overlull 
Sovrasaltare,  va.  I.  (poet.)  lo  leap,  pal- 
pitate 

Sovrascritto,  -a,  a.  above  mentioned,  afo- 
resaid 

Sovrasguardo,  sm.  superficial  glance 
Sovrassaltare,  va.  i.  to  rush  upon,  attack 
SoTrastamenlo.  sm.  direction,  inspection 
Sovrastanle,  sm.  V.  Sopraintendente 
Sovrastanza,   sf.  inspection,  superinlend- 
ence 

Sovraslare,  vn.  I.  V.  Soprastare  ;  to  con- 
tinue, stop,  remain,  impend,  stay  over 

Sovratodos,  sm.  (Spanish)  surtout,  great 
coat 

Sovravvegnente,  a.  survening,  happening 
Sovreccellenle,  a.  most  excellent,  eminent 
Sovreggiare,  vn.  1.  V.  Sovrastare 
Sovreminente,  a.  supereminent 
Sovrempiere,  va.  2.  to  fill  to  the  brim, 
heap 

Sovresso,  prep,  on,  upon,  over;  V.  Sopra 
Sovroffesa,  sf.  desperate  outrage 
Sovrossequio,  sm.  great  obsequiousness, 
respect 

Sovrumauila,  sf.  supernatural  existence 
Sovrumano,  -a,  a.  superhuman,  supernat- 
ural 

Sovvalletto,  sm.  little  drink-mnney,  treat 
Sovvallo,  sm.  drink  money,  treat 
Sovvenenza,  sf.  help  ,  relieX,  assistance, 
aid 

Soweoevole,  a.  helpful,  helping;  benefi- 
cent, that  can  he  helped  or  relieved 
Sovvcnibilc,  a.  tliat  may  be  relieved  or 

remembered 
Sovvenimento,  sm.  assistance,  aid,  succour 
Sovvemmeuloso,  -a,  a.  beneficent,  helpful 
SovYeone,  va.  3.  irr.   {pres.  sovvengo ; 
past,  sovvenoi;  part,  sowenulo)  to  aid, 
assist,  belp,  succour,  relieve,  lo  be  of 
us*,  to  supply  ;  per  —  a  :al  difelto,  to 
make  up  lor  this  defect,  —  al  bisogno 
di  uno,  to  relieve  odc  fo  his  neeJ;  —  irsi, 
vrf.  to  remember,  recollect 
Sovvemtore,  -.rice,  tmf.  who  helps  or  re- 
lieves 

Sovvennto,  -a  a.  succoured;  remembered 


Sovvenzione,  sf.  subsidy,  pecuniary  aid ; 
help 

Sovversione  ,  sf.  subversion,  overthrow, 
overturning,  ruin;  (med.)  rising  iu  the 
stomach 

Sovversivo,  -a,  a.  subversive 

Sovvertere,  va.  2.  irr.  (past,  — ersi;  part. 
— erso)  lo  subvert;  V.  Sovvertire 

Sowertire,  va.  3.  to  subvert,  overthrow, 
ruin,  overlurn,  convulse 

Sovvertiraento,  sm.  subversion,  overthrow 

Sovvertito ,  -a,  a.  subverted,  overturned, 
overthrown;  violated,  broken 

Sovvertitore,  -trice ,  smf.  subverter,  de- 
stroyer 

Sozio,  sm.  companion,  comrade,  partner; 

socj,  partners,  company;  G.  Bruno  e  Socj, 

G.  Bruno  and  company 
Sozzameute,  adv.  filthily,  nastily;  sordid'y, 

dirtily;  shamefully,  dishonestly,  vilely 
Sozzamento,  sm.  dirtying,  dirtiness,  fillh- 

iness 

Sozz  re,  va.  1.  to  soil,  dirty,  stain,  defile 
Sozzato,  -a,  a.  dirtied,  staiued,  defiled 
Sozzezza,  Sozzila,  sf.  V.  Sozziira 
Sozzo,  -a,  a.  filthy,  dirty,  na>ty;  foul,  vi- 
cious, profligate,  sham  less,  deformed 
Sozzume,  sm.  nastiness,  dirtiness;  obscen- 
ity 

Sozziira,  sf.  (ant.  Sczzore  sm.)  filthiness,. 
dininess,  nastiness,  foulness;  profligacy 

Spaccalegna ,  — egne,  sm.  w6od-cleaver, 
w6od-ciitter 

Spaccamento,  sm.  splitting,  cleaving,  rift- 
ing 

Spaccamontapne,  Spaccamonte,  sm.  brag- 
gart, gian  t  killer 
Spaccare,  va.  1.  to  split,  cleave,  rive; 

—arsi,  vrf.  to  burst,  crack,  gape,  split 
Spaccato,  -a,  a.  split,  cL4t,  burst,  rifted 
Spaccalura,  sf.  split,  cleft,  rift,  crevice 
Spaccheltare,  va.  i.  to  un,-  ack,  to  open 
out 

Spacciabile,  a.  saleable,  marketable 
Spaccialosso  ,  sm.  -wide-mouthed  cannon, 

blunderbuss 
Spacciarc,  va  i.  to  sell  off,  to  get  rid  of 
rhpidly;  lo  utter,  vend;  to  dispatch,  ex- 
pedite, hasten,  speed,  n  ake  an  end  of; 

—  un  ne^ozio,  to  dispatch  an  affair;  — 
un  luogo,  to  clear  a  place;  —  corrieri, 
to  dispatch  couriers,  send  off  dispatches; 

—  pel  generate,  to  answer  in  general 
terms,  to  sham  the  question;  —  il  ter- 
reno,  to  walk  last;  —  uno  per  morto,  to 
dispatch  (kill)  a  person;  —  minchionen'e, 
to  circulate  ridiculous  reports;  —  arsi, 
vrf.  to  dispatch,  explain  one's  self,  have 
done,  pretend  ;  mi  spacciero  in  pocbe 
rarole,  I'll  explain  myself  at  once;  si 
spaccia  per  poeta,  he  pretends  to  be  a* 
poet,  he  wishes  to  pass  for  a  p6et 

Spacciatameole,  adv.  quickly,  promptly 
Spacciai'vo,  -a,  a.  expeditious,  speedy 
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"Spacciato,  -a,  a.  "sold,  dispatched,  publish- 
ed; sono  — ,  it's  all  over,  I'm  undone; 
quell'  amnaalato  e  slato  —  da'  medici, 
that  6ick  man  has  been  giren  over  by  the 
physicians 

"Spacciatdre,  -trice,  smf.  one  who  dispatches, 
circulates 

Spaccio,  am.  sale,  course,  expedition,  dis- 
patch; mcrce  che  ha  buono  — ,  article 
that  sells  well 
Spacco,  am.  crack,  split,  rift,  fissure 
Spacconata,  sf.  boasting,  blustering,  swag- 
gering 

"Spaccone,  am.  braggart,  bdasler,  giant- 
killer 

Spada,  sf  sword  ;  ci'ogere  — »  to  wear  a 
sword  ;  metterc  a  lil  di  — ,  to  put  to  the 
sword;  buona  — ,  g6od  sw6rdsman;  a  — 
tratta,  openly,  thoroughly,  to  the  knife; 
pesce  — ,  (i  Jit.)  sword  fish;  nomo  di  — , 
warrior;  — ,  spade  (at  cards);  needle- 
maker's  saw 
Spadaccia,  sf.  Ion?  sw6rd,  toledo  blade 
Spadacciata,  Spadala,  sf.  thrust  with  a 
sword 

Spadaccfno,  am.  (a  small  sword)  terrible 
swordsman,  dcellist,  staggerer,  bully; 
far  lo  — ,  to  play  the  bully,  to  bully, 
swagger 

5padacniu61a,  sf.  (bot.)  swordgra=s 
8padadoro.  a.  armed  witb  a  g61>len  sword 
Spadata,  Spadacchiata,  a/,  cut  or  thriist 

with  a  sword 
Spadajo,  sm.  sword-cutler;  sword-bearer 
Spademo.  am  bottom-fishing  hook  and  line 
Spadetta,  sf.  little  sword  (a  small  sword) 
Spadiforrae,  a.  sword-shaped 
Spadiglia,  sf.  spadille  (ace  of  spades) 
Spadina,  «/.  small  sword 
Spaddne,  am.  very  large  sw6rd;  menar  lo 
—  a  due  gamhe,  to  scamper  off  from  the 
field,  to  run  away 
Spadulare,  va.  1.  to  drain  fens  or  marshes, 

to  dry  bogs 
Spagato,  -a,  a.  (ant.)  discontented,  dissat- 
isfied 

Spaghero,  sm.  (vulg.)  V,  Sparasio 
Spaghetto,  am.  packthread,  twine 
Spagliamento,  am.  winnowing 
Spagliare,  va.  1.  to  winnow 
Spagliatdre,  -trice,  smf.  winnower 
Spagnolata,  if.  blustering,  boasting,  swag- 
gering 

Spagnoleggiare,  vn.  I.  to  enact  the  Span- 
iard 

Spagnolesco,  -a,  a.  of  or  belonging  lo  Span- 
ish customs  or  manners 

Spagnoletta,  sf.  sash-fastening;  serenade 

Spagnolismo,  am  Spanish  character  or  idiom 

Spagnolo,  V.  Spagnuolo 

Spagnudlo,  -a,  a.  Spanish  ;  lo  — ,  am.  (la 
lingua  spagnuola),  Spanish  (the  Spanish 
language);  uno  — ,  a  Spaniard  (a  native 
of  Spain);  gli  Spagnuoli,  the  Spaniards 


Spago,  am.  packthread,  cord,  twine 
!  Spai,  am.  Spahi,  Turkish  horseman;  Sep<y 
Spajamento,  sm.  unmalching,  unpairing,  sep- 
aration 

j  Spajare,  va.  l.to  unmatch,  unpair 
Spalancare,  va.  I.  to  6pen  wide;  to  speak 
openly;  spalancate  quella  porta,  throw 
that  door  wide  6pen 
;  Spalancatamenle,  adv.  openly,  publicly 
j  Spalancate,  -a,  a.  wide  open;  said  openly 
Spalancat6re,  -trice,  smf.  who  opens,  speaks 
openly 

Spalare,  va.  1.  to  taka  away  the  props  of 

vines  or  trees ;  to  shovel  off  or  away 
Spalata,  sf.  shSvelling  off,  taking  off  with 

a  shovel 
Spalalore,  -trice,  smf.  shoveller 
Spalcare,  va.  1.  to  take  off  a  ceiling  or 
scaffold 

Spaldo,  sm.  jutting  out  or  projecting  part 
of  a  building;  projecting  turret,  overhang- 
ing gallery;  (fort.)  glacis,  bastion 
Spaletare,  va.  1.  to  drain  off,  drain,  dry 
Spalla,  sf.  shoulder  (the  back) ;  strfngersi 
nelle  spallp,  to  shrug  (up)  one's  sh6ul- 
ders  ;  volger  le  spalle,  to  turn  away;  dar 
le  spalle,  to  run  away;  fare  — ,  to  back, 
lend  a  hand,  aid  ;  gittarsi  una  cosa  dietro 
le  spalle,  to  cast  a  thing  behind  one's 
back,  to  forsake,  despise  ;  le  spalle  d'nn 
colle,  the  back  of  a  hill ;  alle  spalle,  at 
one's  heels,  behind  one's  back;  campa 
alle  spalle  dei  suoi  amici,  he  lives  upon 
the  generosity  of  his  friends 
Spallacce,  sfp.  swellings  (on  a  horse's  shoul- 
ders) 

Spallaccia,  sf.  large  ugly  shoulder 
Spallaccio,  am.  shoulder-piece  (armour) 
Spallare,  va  i.  to  dislocate  the  shoulder; 
to  slip  (a  horse)  in  the  shoulders  ;  — irti, 
vrf.  to  put  one's  sh6nlder  or  sh6ulder- 
blade  out  ot  joint,  to  have  one's  c611ar- 
bone  broken 
Spallato,  -a;  a.  slipped   or  down  in  the 
shdulders  ;  hiving  one's  cdllar-bone  brok- 
en or  one's  shoulders  out  of  joint;  broken 
down,  used  up,  ruined 
Spalleggiamento,  am.  defence;  support,  pro- 
tection 

Spalleggiare,  va.  1.  to  back,  stand  by,  as- 
sist; to  shoulder;  vn.  to  walk,  pace,  trot 

nobly 

Spalleggiato,  -a,  a.  backed,  assisted 
Spalletta,  sf.  parapet,  railing,  etc. 
Spalliera,  sf.  back  of  a  chair,  etc.,  espalier 
Spalliere,  sm.  head-rower  (in  a  galley) 
Spallina,  sf.  (mil.)  epaulette 
Sp  illioo,  sm.   mil.)  epaulette;  short  Span- 
ish mantle,  scarf  (proper  number 
Spallo,  sm.  (play)   cirds  exceeding  the 
Spalluccia,  sf   little  shoulder;  far  spal- 
lucce,  to  shrug  or  shrink  in  one's  shoul- 
ders (in  begging,  etc.);  to  make  a  poor 
mouth 
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Spaiaghella,  sf.  (bot.)  sow-ihistle,  sdnchu*. 
Sparagi,  smpl.  (bot.)  asparagus 
Sparagiaja,  sf.  asparagus  bed,  plot  of  aspar- 
agus 

Sparagiajo,  sm.  seller  of  asparagus 
Sparagio  ,  sm.  (bot.)  asparagus  (sparrow- 
grass) 

Sparagione,  sm.  {Jig.)  a  man  tall  and  thin 
Sparagnare,  va.  I.  to  spare,  save,  husband; 

to  spare,  pardon,  forgi\e 
Sparagno,  sm.  (bet.  Risparmio)  saving 
Sparaierabo,  sm.  workman's  apron 
Sparamento,  sm.  discharge  ol"  tire  arn  s 
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Spallucciata,  sf.  shrug  (drawing  up  of  one 

shoulder,  to  express  dislike  or  contempt) 
Spalluto,  -a,  a.  broad-shouldered  (daub 
Spalmare,  va.  i.  to  tar,  careen  ;  to  smear, 
Spalmata,  sf.  stroke  on  the  palm  of  one's 

hand 

Spalmato,  -a,  a.  tarred,  careened,  smeared 
Spalmalore,  -trice,  smf.  caiker,  careener, 
dinber 

Spalpebrato,  -a,  a.  without  eye-lashes 
Spalto,  sm.  pavement;  (fort.)  slope,  glacis, 
bastion 

Spampanamento,  sm.  lopping  off,  pruning 

Spampanare,  va.  1.  to  grip  away  the  su-  j  Sparapane,  sm.  bread  devourer,  lazy  dion 
perfluous  vine  leaves  or  tendrils;  en.  to  ;  Sparare,  va.  I.  to  gut,  to  rip  open  an  ani- 
mal, to  take  out  the  bowels;  to  draw,  to- 
unlearn,  to  let  slip  what  one  has  learned; 
to  discharge  a  cannon,  let  off  a  gun, 
to  sh6ot,  fire,  hurl,  dart,  fling;  to  kick, 
crack,  let  fling;  —  un  pollastro,  to  draw 
a  fowl;  —  una  casa,  to  oofurnish  or  gut 
a  house;  — arsi,  vrf.  per  alciiuo,  to  do 
one's  utmost  to  serve  a  person 
Sparata,  sf.  shot,  discharge,  volley  ;  crack; 

cracking,  boasting,  swaggering 
Sparato,  sm.  opening  in  a  shirt-breast 
— ,  -a,  a.  split,  ripped,  open,  divided,  reft, 

opened ;  fired  off,  discharged,  shot 
Sparatore,  -trice,  smf.  he  who  opens,  shAots, 
boasts 

Sparaviere,  — eri,  sm.  V.  Sparviere 
Spaieccbia,  sm.  great  eater,  glutton 
Sparecchiare,  va.  i.  to  take  away,  clear 
the  table;  to  dev6ur,  eat  up;  Riccardo, 
potete  — ,  Richard,  you  may  lake  away 
Sparecchiato,  -a,  a.  taken  away,  cleared 
Sparecchiatore  ,  -trice,  smf.  he,  she  who 
takes  away,  clears  the  table;  enormous 
feeder,  glutton 
Sparecchio,  sm.  taking  away  (the  dishes  etc.) 
Spareggio  sm.  disparity,  disproportion 
Sparere,  V.  Sparire 
Sparganio,  sm.  (lot.)  sword-gross 
Spargere,  va.  2.  irr.  (past,  sparsi;  part 
sparso)  to  shed,  spill,  pour  out;  to  sprin- 
kle, scatter,  sow ;  to  divulge,  circulate, 
publish,  spiead;  — lacrime,  fiori,  to  shed 
tears,  scatter  flowers;  spargesi  il  fiele, 
the  bile  6verflows,  the  jaundice  is  immi- 
nent 

Spargimento,  sm.  effusion,  scattering,  pour- 
ing cut;  distraction; —  di  sangue,  effusion, 
spilling,  shedding  of  blood 
Spargitore,  -trice,  smf.  who  sheds,  p6nrs, 
spills,  scatters,  rep6rts;  —  di  sangu.-, 
shedder  (or  spilltr)  of  blood 
Spargola,  sf.  (bot )  buck-wheat 
Sparg61o,  -a,  a.  having  few  stones  (speak- 
ing of  grapes) 
Spaiigliare,  va.  1.  to  unraatch  (a  pair  of 
horses) 

Sparimento,  sm.  vanishing,  disappearance 
Sparire,  vn.  3.  (pres.  —  isco)  to  disappear, 
melt  away,  vanish 


burst  forth  (as  buds),  to  blow  (as  flowers)  j 
Spampanata,  sf.  stripping  off  the  vine-leaves, 

etc.;  boasting,  bragging,  swaggering 
Spampanato,  -a,  a.  pruned,  nipped  off 
Spampanatore,  -trice,  smf.  one  who  strips 

away  the  superfluous  vine-leaves 
Spampanazione,  sf.  l&pping  off,  clearing 
Spampinare,  va.  1.  V-  Spampanare 
Spanciata,  sf.  blow  with  the  belly ;  bel- 
lyful 

Spandere,  va.  2.  irr.  (past,  spansi;  part. 
spauso)  to  shed  abroad,  spiead,  diffuse, 
pour  out,  dilate,  divulge  ;  to  scatter,  sow, 
disseminate;  to  display,  extend;  —  le  ill, 
to  spread  forth  the  wings;  spandersi,  to 
overflow;  l'acqua  si  spande  per  tutta  la 
campagna,  the  water  is  overflowing  all 
the  country 

Spandimento,  sm.  effusion,  pouring  or  open- 
ing out 

Spanditojo,  sm.  drying  lines,  drying  room 
Spanditore,  -trice,  smf.  that  diffuses,  spreads 
Spaniare,  va.  1.  to  take  off  the  lime-twigs 
Spaniarsi,  vrf.  I.  to  get  out  of  the  bird  lime, 

to  escape,  get  free,  to  extricate  one's 

self 

Spaniato,  -a,  a.  disentangled,  extricated 
Spanna,  sf.  span,  paloi,  hand 
Spannale,  a.  of  a  span 
Spanuare,  va.  1.  to  letdown  the  net;  (fg.) 

to  see  tht>  snare,  elude,  balk;  to  cleanse 
Spannocchiare,  va.  i.  to  cut  or  pull  off  the 

cobs  or  ears  of  Indian  corn,  to  cob 
Spantana:  e,  va.  1.  to  get  out  of  of  a  slough 

or  bog 

Spantare,  vn.  I.  (vulg.)  to  be  much  sur- 
prised, to  gape  with  wonder 
Spanto,  -a,  a.  spread,  extended,  gorgeous 
Spappolabile,  a.  that  can  bo  dissolved  or 
jellied 

Spappolare,  Spapolare,  vn.  I.  —arsi,  vrf. 
(vulg.)  to  fall  into  jelly,  turn  into  mum- 
my, to  melt  away,  dissolve 

Spappolato,  -a,  a.  fallen  into  jelly,  melted 
or  beaten  into  mummy,  decomposed,  dis- 
solved 

Sparabicco  ;  andare  a  —  vn.  1.  irr.  to  roam, 
r6re 

SparaJrappo,  jot.  cerecloth 
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Sparizione,  sf.  disappearance,  vanishing 
Sparlamento,  sm.  evil  speaking,  backbiting, 

detraction,  slander,  obloquy 
Sparlare,  (di)  vn.  L  to  slander,  speak  ill  of 
Sparlato,  -a,  a.  traduced;  lo  — ,  the  person 

traduced,  or  slandered 
Sparlatdre,  -trice,  smf.  backbiter,  slan- 
derer 

Sparmiare,  va.  1.  (bet.  Risparmiare) 
Spamazzamento,  sm.  wasting,  squanieriog 
Spamazzante,  a.  that  dissipates,  wastes 
Sparnazzare,  va.  1.  to  scatter  or  spill  about; 

to  di-sipate,  waste,  squander 
Sparnazzat  >,  -a,  a.  wasted,  squandered 
Sparnazzat6re,  -trice,  smf.  profuse  or  prod- 
igal person,  squanderer,  spendthrift 
Sparnicciare,  va.  I.  to  disperse,  scatter 
Sparnicciato,  -a,  a.  dispersed,  scattered 
Sparniccio,  sm.  scat-ering,  dispersing 
Sparpagiiamento,  sm.  act  of  scattering  about 
Sparo,  sm.  discharge,  broadside,  Tdlley 
Sparpagliare,  n.  1.  to  scatter  here  and 
there,  to  sow  thinly  over,  to  disperse  mi- 
nutely, to  sprinkle 
Sj  arpagiiataiDeat^,  adv.  dispersedly 
S;  arpagliato,  -a,  a.  scattered,  dispersed; 
truppe  sparpag'iatti,  troops  (thinly)  scat-  j 
tered  6ver  a  country 
Sparpaglione,  sm.  liisp'erser.  scatterer,  waster 
Sparsamente,  adc.  in  a  scattered  manner 
Sparsione,  sf.  V.  Spargimento 
Spirso,  -a,  a.  {from  spargere)  scattered, 
shed,  dispersed,  spilt,  tinted,  spotte  1.  stud- 
ded, speckled,  vanished;  wi'e-mouthed 
Spartamente,  Spartatamente,  adv.  separate- 
ly, on  ODe  side,  apirt,  diffusely;  amply 
Spartanamente,  adv.  after  the  manners  of 
ancient  Sparta;  hardily,  stoutly,  undaunt- 
edly 

Spartano,  -a.  a.  Spartan 

Spartare,  va.  I.  1 1  set  aside,  to  separate  ; 

vn.  to  retire  (from),  leave,  go  out 
Spartato,  -a,  a.  V.  Appartato;  divided,  in 

two 

Sparte  (a),  adv.  aside,  apart 
Spartea.  sf.  tbot.)  br6om  (shr'ib) ;  genista 
SpartihiLe,  a.  divisible,  separable,  partable 
Spartiznne,  sf.  Spartimento,  sm.  dividing, 
allotting,  distributing,  sharing;  shire,  lot, 
division,  part,  portion;  place  or  room  set 
apirt;  —  di  letto,  divorce,  separation 
from  bed  and  board 
Sparlire,  va.  3.  (pres.  — fsco)  to  separate, 
oisjoin,  to  divide  into  lots  or  shires,  to 
part,  share,  al'ot,  distribute 
Sparttlamente,  adv.  separately,  one  by  one, 

part  by  part,  in  detail,  distinctively 
Spartito,  sm.  (mw?.)  sco.e,  partition 
— ,  -a,  a.,  separated,  shared,  distributed 
Spartit6re,  -trice,  smf.  divider,  sharer,  dis- 
tributor 

Spartizione,  sf.  partition,  dividing,  sharing 
Sparto,  -a,  a.  scattered,  spread,  sprinkled 
Sparuteilo,  —  iuo,  -a,  a.  spare,  thin,  pal* 


Sparutezza,  sf.  spireness,  thioness,  paleness 
Sparuto,  -a,  a.  spare,  thin,  meagre,  win 
Sparvierato,  -a,  a   swift,  dashing;  basti- 
roeuto,  udmo  — ,  swift-sailing  ship,  thor- 
ough-going man 
Sparvieratore,  sm.  falconer 
Sparviere,  — ieri,  — ero,  sm.  (orn )  hawk, 
falcon 

Sparza,  sf.  lonz  fish  basket 
Spasa,  sf.  flat  basket 
Spasima,  sf.  {ant.)  V.  Spa«imo 
Spasimanle,  a.  torn  with  pain,  subject  to 
spasms;    burning   tor,  longing  for;  sm. 
suitor,  wdoer,  lover 
Spasimare,  vn.  1.  to  be  torn  with  pain, 
afflicted  with  spasms,  subject  to  conrnl- 
sions;  to  be  agonized,  to  be  desperately 
in  love;  va.  to  eagerly  l«ng  for;  to  dis- 
sipate; to  sell  off  goods;  spasimar  di 
sete,  to  be  dying  with  thirst;  —  la  roba, 
to  squander  one's  substance;  sai  come 
ne  spasima  e  ne  muore,  you  know  how 
fondly  he  loves  her,  how  he's  dying  for 
her  (ately 
Spasimatamente,  adv.  convulsively,  passion- 
Spasimato,  -a,  a.  in  spasms;  convulsed; 

agonized;  desperately  in  love;  longing  for 
?pasimo,  Spasmo,  sm.  spasm,  twinge,  con- 
vulsion fit;  excessive  pain 
Spasimoso,  -a,  a.  subject  to  spasms 
.Spasmare,  ran.  1   V.  Spasimire 
Spasmodico,  -a,  o.  spasmddic,  convulsive 
Spaso,  -a,  a.  (ant.)  flat,  open,  extended 
Spassament^re,  va.  1.  (ant.)  V.  Spassare 
Spassamento,  sm.  pastime;  sport;  V.  Spasso 
Spa-sire.  van.  1.  — arsi,  vrf.  to  amuse, 

divert  one's  self 
Spasseggiamento,  sn.  walk,  turn,  walking 
Spasseggiare,  vn.  1.  to  take  a  walk,  to 

walk  about 
Spasseggiata,  sf.  walk,  turn 
S  asseggiato,  -a,  a.  walked,  taken  a  walk 
Spassseggio,  sm.  pnblic  walk,  prdmenade 
Spassevole,  a.  amusing,  diverting 
Spassionarsi,  vrf.  4.  to  get  rid  of  passion, 
to  be  one's  self  again;  to  act  dispassion- 
ately 

Spassionatamente,  adv.  dispassionately 
Spassionatezza,  sf.  apathy,  indifference 
Spassionato,,.-a,  a.  dispassionate,  impartial 
Spasso,  sm.  amusement,  pastime;  sport, 
recreation,  diversion,  pleasure;  andar  a 
— ,  to  go  and  take  a  walk;  menar  uno  a 
— ,  to  bring  one  oat  to  walk,  to  take  one 
out  walking  (or  a  walking);  to  amuse  or 
beguile  a  person;  dire  — ,  to  divert, 
amuse;  mio  fratello  e  andato  a  — ,  my 
brother  is  oat  walking,  gone  to  take  a 
w,lk 

Spastare,  va.  1.  to  unpaste,  unfix,  take  off 
Spastato,  -a,  a.  nnpasted,  taken  off 
Spastojare,  va.  1.  to  like  off  the  fetters, 

let  loose;  -arsi,  to  break  one's  chains, 

get  disentangled 
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Spaatjjato,  -a,  a.  unfettered;  free 
Spata,  sf.  (hot.)  spatha,  spathe 
Spataceo,  -a,  a.  (boL)  spatbaceous 
Spateraosirare,  ra.  i.  to  repeat  or  feign  to 

repeat  piter-nosters 
Spalo,  sm.  (min.^  spar 
Spatola,  sf.  spatula 

Spatdso,  -a,  a.  sparry,  of  the  nature  of 

spar,  foliiceous,  consisting  of  lamiDae 
Spalriare,  ra.  1.  to  expatriate,  to  banish 

or  drive   a   person   from   his   country ; 

—arsi,  trf.  to  leave  one's  father-land 
Spatriato,  -a,  a.  banished,  gone  from  one's 

country 

Soauracchio  ,  sm.  scare-crow,  phantom, 
'fright 

Spaurare,  ti.  1.  to  terrify,  frighten,  scare 
Spaurato,  — :to,  -a,  a  terrified,  frightened 
Spaurevole,  a.  frightful;  fearful,  timid 
Spaurimeato,  sm.  iright;  dread,  terror,  fear 
Spaurire,  ta.  3.  (pres.  — iscol  to  frighten, 

alarm;  — irsi,  trf.  to  take  alarm,  get 

afraid 

Spauroso,  -a,  fearful,  timid,  dreadful 
Spavalderia,  sf.  efirdntery,  impudence 
Spavaldo,  -a,  a.  bold,  forward,  impudent 
Spavenio,  sm.  (refer.  ;  spavin,  ring-bone 
Sparentacchi^,  sm.  scare-crow,  bug-bear 
SpaTealaggine,  sf.  Spaveatameuto,  m.  frigh:, 

sudden  fear,  dread,  terror,  dismay 
Spaven.ante,  a.  frightiul,  dreaj,  terrible 
SpaTentare,  va.  I.  to  frighten,  to  dread 
SpaveuUticcia ,   -a,   a.   fearful,  staring, 

aghist 

Spaveatato,  -a,  a.  frightened,  terrified 
Spaventatore.-trice.sm/.  that  terrifies,  fright- 
ens 

Spaveatevole,  a.  drealfol,  horrible;  huge 
SpaTentevolezza,  sf.  frightfulocss,  terror 
SpaTentevolmente,adc.dreadfuliy, extremely 
Sparento,  sm.  fright,  dread,  terror,  alarm 
Spaventosamente.adr.  frightfully,  dreadfully, 

fearfully,  alarmingly 
Spaventostta,  sf.  fearfulaess,  fright,  terror 
SpaveaUso,  -a,  a.  frightful;  fearful,  timid 
Spaziare,  trn.  i.  to  expatiate,  rove,  roam 
Spaxieggiare,  ra.  L  to  leave  the  proper  spaces 

between  lines  an!  words  in  printing 
Spazientarsi,  trf.  i.  to  get  impatient,  to 

lose  one's  patience 
Spazielto.  am.  small  space,  i.-.terval,  place 
Spazievole,  a.  spacious,  roomy,  rast 
Spazieggiatura,  sf.  (typog.)  plicing  leads 
or  spaces  to  separate  the  lines  and  words 
Spazio,  sm.  sp.'ce,  room;  space  or  interval 

of  tisse;  space  or  extension  of  distance 
Spaziosita;  (ant.)  — ade,  —ate,  sf.  spa- 
ciousness, extent 
Spazioso,  -a,  a.  spacious,  rast,  wide 
Spaxzacammino, sm.  chimney-sweeper,  sweep 
Spaxxacampagna,  sm.  .kind  of  bldnderbuss 
Spaxzaconlrade,  sm.  low  lazy  lounger 
Spazzacoverta,  sm.  (mar.)  sort  of  sail 
Spaxzaforno,  tm.  railkin,  drag,  score! 


Spazxameato,  tab  act  of  sviepUf,  mopping 
S?azzap5zzi,  sm.  m  ell-cleaner 
Spazxare,  ta.  L  to  sweep;   m:p,  clean, 
empty 

Spaxxato,  -a,  a.  swept,  mopped,  cleaned 
i  Spazzatojo,  sm.  V.  Spazzaforno 
Spazza'.ore,  -trice,  imf.  sweeper 
Spaxxatume,  sm.  V.  Spazzatura 
Spazzatura,  sf.  sweepings,  dirt,  dust,  filth, 

offscou'ings,  refuse 
Spazzaturajo ,   sm.   dustman,   gitiierer  of 

sweepings 
Spazzavento,  tm  wiady  spot 
I  Spaxziao,  sm.  sleeper,  r  libber,  pdlisher 
;  Spazio,  sm.  V.  Pavimento 
;  Spazzola ,  sf.  clothes-brush ,  shoe-brush, 
scraper;  whisk;  pilm ;  date-tree  branch 
'  Spazzolare,  ra.  t.  to  brush  {clothes,  etc) ; 
to  whisk;  dust ;  to  brash  cr  whisk  off  the 
dost 

Spazzolato,  -a,  a.  brushed,  dusted  eff,  out 
Spazxolelta,  sf  Spazzolino,  ss>  iit.le  brush 
Spazzolino,  s::».  smiU  brush:  —  da  denti, 

tooth-brush 
Specchiajo,  am.  looking-glass   maker  or 

seller 

j  Specchiare,  rn.  1. — arsi,  trf.  t:  glass  one's 
self,  to  look  at  oae's  soJf  iii  a  glass;  oo. 
to  look  at  fixedly,  to  lok  ia  o,  to  examine; 
—arsi,  erf.  in  alciino,  to  conlront  or 
compa-e  oae's  self  Wi  h  a  pe.s  n,  to  take 
him  for  a  model  or  standard 
Specchiato,  -a,  a.  seea  or  represented  in  a 
id.kicg-giass;  clear,  trans:  irect,  evident, 
valid,  sound,  unexceptionable;  cosa  spec- 
chiata.  mister-riece,  pfciacl  or  first  rate 
article  or  thiag 
Specchiatura,  sf.  act  of  locking  at  or  in  a 

mirror,  glassiag  one's  self 
Specchiera,  sf.  toilet,  dressing-taMe 
Specchietto,  sm.  small  looking-glais;  abridg- 
ment: compendiunj.:cOiodrci  CiViUi  placed, 
under  precious  stones 
Specchio.am.io.  kiag-glass,  mirror:  example; 
—  d'asino.  gilder's  plaster;  —  ardento 
or  ustorio,  burting-glass,  burning-mirror; 
attaccarsi  agii  specchi,  to  catch  ai  razors 
Speciale,  a.  special,  particular,  s.aguiar 
Specialiti,  sf.  speciality  peculiarity 
Specializzare,  t  a.  L  t^  sj  ecialize.  to  particu- 
larize 

Specialmente,  ndr.  specially,  part'uularly 
Specie,  sf.  species,  kiiid.  Sv.it,  lw-rm,  image; 

tar  — ,  to  make  a  a  impress:  oa,  to  affect, 

surprise,  astoui>h 
I  Speciticamente,  adr.  specifically,  expressly 
Specificamento,  sm.  spccihcatiou,  distinct 

notation 

SpeciGcare,  ra.  1.  to  specify,  particularixo 
Sp-cificatamente,  adr.  d.stiactly,  specific- 
ally 

Specificativo,  -a.  a.  aJap'.ed  to  specifying 
Specificalo,  -a,  a.  speciiiei,  particularized 
Specificaxione.  sf.  specification,  distinction 
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Specifico,  -a,  a.  specific;  gravita  specifica, 
specific  gravity;  rimedio  — ,  (med.)  spe- 
cific 

Speciosita,  sf.  V.  Speziosita 

Specioso,  -a,  a.  fair,  goodly,  pleasing  to 

the  eye,  handsome,  beautiful,  charming 
Speco,  sm.  (Lat.  poet.)  cave,  cavern,  grot 
Specola,  Specula,  sf.  (astr)  observatory 
Speculabile,  a.  fit  to  be  observed,  or  med- 
itated on 

Speculamento,  am.  speculation,  medita- 
tion 

Speculante,  a.  speculating,  contemplating 

Speculare,  vn.  1.  to  speculate,  remark, 
think  closely,  meditate;  va.  1.  to  consider, 
look  into,  observe  attentively 

— ,  a.  specular,  translucent 

Speculatamente,  adv.  designedly,  intention- 
ally 

Speculatfva,.-?/. thinking  or  reflective  faculty, 
intellect 

Speculativamente,  adv.  speculatively,  ide- 
ally 

Speculativo,  -a,  a.  speculative,  theoretical 
Speculatore,  -trice,  smf.  speculator,  con- 
templator;  —  nei  fondi  pubbliei,  {com., 
jdbber;  —  sul  ribasso  dei  fondi  pubbli- 
ci,  bear;  —  sul  rialzo  dei  fondi  pubbliei, 
bull 

Speculazi6ne,«/.(co;n.)  speculation;  medita- 
tion, theory 

Speculn,  sm.  lAoking-glass ;  cave;  cavern; 
(surg.)  speculum  (speculum  dculi,  specu- 
lum uteri,  ani,  oris) 

Spedale,  sm.  hospital 

Spedalen'a,  */.  office  of  governor  of  an 
hospital 

Spedaliere,  sm.  knight  of  Jerusalem,  or 
Malta;  head  or  governor  of  au  h6spital 

Spedalingo,  sm.  V.  Spedaliere 

Spedanteggiare,  Spcdantire,  va.  i.  3.  to 
doff  the  pedant 

Spedare,  va.  I.  to  tire  the  feet,  to  make 
fAot-sore 

Spedarsi,  vrf.  I.  to  get  fAot-sore,  to  blister 

one's  feet  in  walking 
Spedato,  -a,  a.  foot-sore,  fatigued,  lame 
Spedatura,  sf.  being  foot-sore;  lassitude 
Spedicare,  va.  (ant.)  to  disengage,  disen- 
tangle 

Spedienle,  sm.  expedient,  m6ans,  res6urce 
— ,  a.  fit,  expedient,  suitable,  right 
Spedire,  va.  3.  (pres.  — isco)  to  expedite, 
hasten,  dispatch;  to  dispatch,  forward, 
scad,  ship;  —  un  corriere,  una  staffetta, 
to  dispatch  a  courier,  send  off  a  dispatch; 
—  una  lettera,  to  send  or  transmit  a 
letter;  —  merci,  to  send  forward  or  ship 
goods;  — irsi,  vrf.  to  make  haste,  dispatch, 
be  quick  ;  (to  get)  disentangled 
Speditamente,  adv.  quickly,  expeditiously, 


promptly,  speedily;   fluently,   j  lainly, 
6penly;  parlare  — ,  to  speak  fluently 
Speditezza,  sf.  quickness,  speed,  dispatch 
Speditivamente,  adv.  expeditiously,  quickly 
Speditivo,  -a,  expeditious,  prompt,  quick 
Spedito,  -a,  a  expedited,  dispatched,  sent, 
forwarded,  shipped;  finished,  concluded; 
given  6ver,  dead,  dispatched,  ruined,  disen- 
gaged, freed,free,  expeditious.quick,  active, 
open 

— ,  adv.  V.  Speditamente 

Spedizidne,  */.  expedition,  dispatch;  expe- 
dition, campaign,  inroad;  fdrwarding,  send- 
ing, shipment ;  haste,  celerity,  speed ;  — 
militare,  military  expedition;  —  di  merci, 
lot  or  shipment  of  g6ods 

Spedizioniere,  sm.  commissioner,  carrier, 
shipper 

Speglio,  sm.  (poet.)  Uoking-glass,  mirror 

Spegnare,  va.  1.  to  take  out  of  pawn,  to 
redeem  a  pledge 

Spegnere,  va.  2.  irr.  (pres.  spengo,  past, 
spensi;pari.spento)  to  extinguish,  quench; 
to  put  out  (tire,  light,  etc.),  to  allay; 
—  una  candela,  to  blow  out  a  cau- 
dle; —  la  se'e,  to  quench  thirst;  —  a!- 
cuno,  to  kill  a  person,  to  make  cold 
beef  of  him  ;  —  una  famiglia,  to  extir- 
pate a  family,  exterminate  a  race;  spe- 
gnersi,  vrf.  to  go  out  like  a  lamp,  to  be- 
come extinguished 

Spegnibile,  a.  that  can  be  extinguished 

Spegnimento,  sm.  extinguishing,  extinction 

Spegnitojo,  sm.  extinguisher 

Spegnitore,  -trice,  smf.  he,  she  who  extin- 
guishes, puts  out 

Spelacchiare,  va.  1.  to  deprive  of  hair,  make 
bald 

Spelacchiato,  -a,  a.  bald,  sh6rn,  peeled, 
bare 

Spelagare,  vn.  i.  to  get  out  of  a  pelagus, 
to  get  clear  of  difficulties  or  entangle- 
ments 

Spelagato,  -a,  a.  got  out  of  the  mud,  clear 
Spelare,  va.  1.  to  peel,  pare;  bare,  to 
pluck  out  the  hair  or  feathers;  to  mako 
bald;  —  arsi,  vrf,  to  lose  one's  hair,  get 
bald 

Spelato,  -a,  a.  peeled,  bald,  sh6rn,  bare, 

thread-bare ;  abito  — ,  thread-bare  coat 
Spelat6re,-trice,  smf.  that  takes  off  the  hair, 

makes  bald 
Spelazzare,  va.  1.  to  pick  wool,  etc. 
Spelazzino,  Spelazziere,  sm.  wool-picker 
Spelda,  Spelta,   sf.  (hot.)  small  brown 

wheat,  spelt 
Spellamento,  sm.  V.  Escoriazione 
Spellare,  va.  1.  to  tear  the  skin,  excoriate 
Spelliciarsi,  vrf.  I.  to  worry  or  bite  each 

6ther  (as  dogs),   to   wrangle,  grapple, 

come  to  the  scratch 


Fate,  mete,  bite,  note,  tube;    -     fat,      met,  bit,   not,  tub;  -  fir,  pi^ae, 

Stno,      ribo,       Ui,       rom»,    fiume;  -    patto-petto,  pett*.    •>  i,otte,    oettf;    -     man*,  riu*. 
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Spellicciata,  sf.  rebuke,  worrying 

Spellicciatura ,  sf.  worrying,  wrangling 
amongst  dogs  or  men,  grappling,  gouging, 
rough  and  tumble  fight,  biting  rebuke 

Spellicciosa,  sf.  {bot.)  grlundsel 

Spelonca,  sf.  eaVe,  cavern,  receptacle;  re- 
treat, recess,  shelter,  hole 

Spelta.  sf.  (bot.)  spelt,  German  wheat 

Spehinca,  sf.  V.  Spelonca 

Spemallcttatore, -trice,  smf.  encourager  of 
hope 

Speme,  sf.  (poet.)  hope ;  V.  Speranza 
Spendente,  a.  prodigal,  lavish,  expensive 
Spendcro,  va.  2.  irr.  (past,  spesi ;  part. 

speso)  to  spend,  lay  out,  consume,  bestow; 

—  il  tempo,  to  spend  the  time,  employ 

one's  time 

Spendcreccio,  -a,  a.  fit  to  be  spent,  lavish 
Spendibilc,  a.  that  may  be  spent 
Spendio,  Spendimento,  sm.  spending,  ex- 
pense 

jSpenditdre,  -trice,  smf.  spender,  one  who 
spends;  purveyor,  steward;  gran  — , 
spendthrift 

Spene,  sf.  (poet.)  hope 

Spennacchiare,  va.  i.  to  tear  out  the 
feathers,  to  pluck,  to  sully  the  plumes; 
to  put  to  shame 

Spennacchiato,  -a,  a.  stripped  of  its  feath- 
ers, unplumed,  drooping,  craven,  cowed 

Spennacchiatura,  sf.  pluck,  act  of  pluck- 
ing (the  feathers) ;  being  plucked  (of  the 
feathers) 

Spennacchietto,  sm.  small  plume  tuft 
Spen'nacchio ,  sm.   plume;    tuft,  ostrich 
feather 

Spennare,  va.  i.  to  pluck,  tear  out  the 
feathers,  to  fleece,  to  decry ;  —arsi,  vrf. 
to  shed  its  feathers,  to  moult 
Spennatamente,  aCv.  without  feathers 
Spennato,  -a,  a.  plucked,  featherless,  bare 
Spenazzare,  va.  1.  V.  Spennacchiare 
Spennazzata,  sf.  plucking  (the  feathers) 
Spenseria,  sf.  (ant  )  great  expense,  costs, 
charges 

Spensierataggine,  sf.  recklessness,  thought- 
lessness, rashness 

Spcnsieratamente,  adv.  recklessly,  rashly, 
thoughtlessly 

Spensieratezza.  sf.  thoughtlessness,  care- 
lessness, recklessness 

Spensierato ,  -a,  a.  thoughtless,  reckless 

Spento,  -a,  a.  [from  Spegnere),  spent,  ex- 
tinguished; extenuated,  spare,  thin;  killed 

Spcnzolare,  vn.  1.  to  hang,  hang  bobbing, 
to  be  suspended,  to  dangle;  va.  to  sus- 
pend, hang  out,  over 

Spenzolato,  -a,  a.  suspended,  dangling 

Spenzolone,  — oni,  a.  hanging  down,  dangl- 
ing 

Spera,  sf.  (poet,  for  Sfera)  sphere;  globe, 


the  starry  sphere ;  round  mirror,  looking 
glass;  weight,  mass  of  anything  attached 
to  a  ship  and  dragging  after  her  to  slacken 
her  course 
Sperabile,  a.  that  may  be  hoped 
Sperale,  a.  spherical,  round,  globular 
Spcrante,  a.  hoping,  sanguine,  full  of  hope 
Speranza,  sf.  hope,  expectation,  c6nfidenco 
Speranzare,  va.  1.  to  give  hopes,  to  flatter 
with  hope;  —arsi,  vrf.  to  buoy  one's  self 
up  with  hopes 
Speranzatamente,  adv.  with  hope;  confi- 
dently 

Speranzato,  -a,  a.  flattered  with  tho  h6pe 
Speranzina,  sf.  slight  hope;  —  inia,  my 

dear  heart,  dearest 
Speranzoso,  -a,  a.  hopeful,  sanguine,  confi- 
dent 

Sperarc,  van.  I.  to  hope,  to  expect  confi- 
dently, to  confide;  to  flatter  or  prdmise 
one's  self;  to  look  through;  —  un  panno, 
to  look  through  cloth,  examine  the 
texture,  to  see  it'  it  be  thick  or  well  woven 

Sperato,  -a,  a.  hoped 

Sperdere,  va.  2.  (past,  spcrdei  and  spersi; 
part,  spcrdtito  and  sperso)  to  dissipate, 
waste,  destroy,  I6se  ;  —  la  creatiira,  to 
have  a  premature  birth,  to  miscarry  ; 
— erdersi,  vrf.  to  fall  away,  faint,  fail 

Sperdimento,  sm.  premature  birth;  miscar- 
riage 

Sperditore, -trice,  smf.  squanderer,  prodigal 
Sperdiito,  -a,  a.  lost,  wasted,  scattered 
Sperelta,  sf.  small  sphere,  gl6be,  orb 
Spcrgere,  va.  2.  (past,  spersi ;  part,  sper- 
so) to*scatter,  waste,  sprinkle 
Spergitore,  -trice,  smf.  one  who  scatters, 

sprinkles,  wastes 
Spcrgiuramento,  sm.  perjury,  false  oath 
Spcrgiurare,  vn.  I.  to  perjure  one's  self, 

swear  falsely;  (forswear  one's  self) 
Spergiurato,  -a,  a.  perjured,  forsworn;  sm. 

perjured  man,  false  witness 
Spergiuratore,  -trice,  smf.  perjurer 
Spcrgiurazione,  sm.  perjury 
Spergifiro,  sm.  perjury,  perjured  person 
Sperico,  -a,  a.  spherical,  round,  globular 
Spericolare,  vn.  1.  to  imperil;  —arsi,  vrf. 

to  expose  one  s  self  to  danger 
Speiieolato,  -a,  a.  fearful,  timid 
Sperienza;(ant.)— enzia,  sf.  experince,  prac- 
tice; experiment,  proof;  dare  — ,  to  give 
a  trial 

Sperimentale,  a.  experimental,  by  trial 

Sperimentare,  va.  1.  to  try,  essay,  test;  to 
make  au  experiment  or  trial  of,  to  put 
to  the  proof 

Sperimenlato  -a,  a.  tested,  tried,  experi- 
mented, practised,  skiful,  experienced 

Spcrimentatoie,  -trice,  smf.  experimenter, 
tester 


ndr.  rfide;  -  fall,  son,  bull;  -  fare,  do;  -  by,  lymph;  poise,  boys,  foul;  fowl;    gem  < 

fort*,  ragv   -  forte,   oeuf,  culia;  •  erba,  ruga,     -  lai,       e,  j;  yoif  Uusto;        geium*,  r« 
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Sperimento,  sm.  experiment,  trial,  test, 
proof 

Sperma,  sfm.  sperm,  animal  seed 
Spermaceti,  im,  spermaceti,  whale  sperm 
Spi'imatico,  -a,  a.  spermatic,  seminal 
Spermcntare,  etc.  V.  Spcrimentare,  etc. 
Spernere,  va.  2.  (poet.)  to  despise,  scorn 
Speronara,  sf  kind  of  Maltese  boat 
Speronare,  va.  I.  {bet.  Spronare)  to  spur, 
rebuff 

Spcrone,  sm.  (bet.  Spronc)  spur 

Sperperameuto,  sm.  wasting,  blasting,  de- 
struction ;  wastefuUes,  riot,  dissipation 

Sperperare,  va.  i.  to  dissipate,  devastate, 
spoil,  ravage,  desolate,  lay  waste,  destroy 

Sperperato,  -a,  a.  dissipated;  spoiled,  ex- 
terminated, blasted,  ravaged,  squandered, 
destroyed 

Sperpcratore,  -trice,  smf.  spendthrift,  rav- 

ager,  destroyer 
Sperpero,  sm.  V.  Sperperamento 
Sperpetua,  sf.  (vulg.)  greatest  calamity 
Sperso,  -a,  a.  scattered,  dispersed 
Sperticarc,  vn.  1.  (b'ot.)  to  shoot  np  too 

high 

Sperticato,  -a,  a.  (from  Pertica,  a  pole} 
extremely  tall  and  thin;  lengthy,  long- 
winded;  uomo  — .  walking  may-pole 
Sperto.  -a,  a.  V.  Esperto,  Pratico 
Spervertire,  va.  3.  V.  Pervertire 
Sperula,  sf.  little  sphere,  globe,  orb 
Spesa,  sf.  expense,  act  of  spending.,  sura 
spent;  cosls,  charges,  keeping;  provision; 
essere  condannato  nelle  spese,  to  be  con- 
demned to  pay  costs;  imparare  alle  pro- 
prie,  all'allrui  spese,  to  learn  at  one's 
own,  at  another's  expense;  cio  non  fran- 
chera  le  spese,  that  will  not  pay  what  it 
costs;  qucsto  non  porta  la  — ,  it  is  not 
worth  while;  far  le  spese  ad  uno,  to  pay 
or  defray  a  person's  expenses;  a  spese 
dell'aulore,  property  of  the  author 
Spesaccia,  sf.  great  expense;  heavy  charges 
Spesaro,  va.  1.  to  keep  or  supp6rt  (a  person) 
Spesato, -a,  a.  supp6rted ;  charges  defrayed 
Spescrella,  Spesetta,  sf.  trifling  expense, 
cost 

Spcso,  -a,  a.  spent,  laid  out,  employed 
Spessamento,  ado.  often,  frequently 
Spessamento,  sm.  V.  Spessazione 
Spessare,  va.  4.  to  thicken,  condence,  make 

thick;  —arsi,  vrf.  to  gr6w  thick,  to 

coagulate 

Spessato,  -a,  a.  thickened,  thick,  dense 
Spcssazione,  sf.  thic-kening,  condensation 
Spesseggiamcnlo,  sm.  reiteration,  repetition 
Spesseggiante,  a.  reiterating,  frequent 
Spesscggiare,  van.  1.  to  reiterate,  repeat, 

do  repeatedly;  to  continue,  frequent 
Spesseggiato,  -a,  a.  dftcn  done,  repeated 
Spessez^a,  sf.  thickness,  consistence,  dens- 
ity; thrdng,  crowd,  press,  multitude 
Spessicare,  van.  I.  V.  Spesseggiare 
Spessire,  van*  3.  (pres.  — isco)  to  thicken, 


to  make  or.  grow  thick;  to  make  or  be- 
come less  liquid,  more  consistent 
Spessita;  (ant.)  —ade,  -ade,  — lidine,  sf. 

V.  Spess'ezza 
Spesso,  STTi.  thickness,  bigness,  size,  depth 
— ,  -a,  a.  thick,  consistent,  dense,  cl6se, 
compact,  placed  or  situated  near  each 
other,  frequent ;  nube  spessa,  thick  cloud; 
bosco  — ,  thick  wood;  spesse  volte,  many 
a  time 

— ,  adv.  often,  frequently 

— ,  spesso,  adv.  very  often,  again  an  1  again 

Spetezzamento,  sm.  frequent  breaking  of 
wind  from  behind  (farting,  vulg.) 

Spctczzare,  vn.  1.  to  fart  often,  to  keep 
cracking  away 

Spetrare,  va.  1.  (from  Petra,  stone)  to 
solten;  melt;  le  sue  lacrime  spetrereb- 
bero  un  cuore  di  macigno,  her  tears 
would  melt  a  heart  of  stone 

Spettabile,  a.  remarkable,  n6table,  emi- 
nent; (laic)  worshipful 

Spettabilita,  sf.  respectability 

Spettacolo,  sm.  specta-cle,  public  exhibition, 
show  or  sight;  pageant 

Spettacoloso,  -a,  a.  sli6wy,  gaudy,  gorgeous, 
pageant 

Spettamento,  sm.  V.  Spcttazi6ne 
Spettante,  a.  belonging  or  appertaining,  at 

the  disposal  of,  cencerning 
Spcttanza,  sf.  prdperly,  depot,  cencern 
Spettare,  vn.  1.  to  belong  to,  to  regard; 
^concern,  to  appertain  to  a  person,  to 

be  his 

Spettativa,  sf.  expectation,  expectance,  hope 
Spettatore,  -trice,  smf.  spectator,  spec- 
tatress 

Spettazione,  sf.  expectation,  hope,  prospect 
Spettegolare,  va.  I.  to  gossip,  tattle, %blab 
Spettinare,  va.  I.  to  disorder  or  ruffle  the 
hair 

Spettinato,  -a,  a.  unc6mbed;  with  disor- 
dered or  ruffled  hair 

Spettorare,  vn.  1.  lo  expectorate;  —arsi, 
vrf.  to  open  one's  breast,  mind 

Spettoratameute,  adv.  with  one's  breast 
open 

Spettorativo ,   -a,   a.   expectorative;  sm. 

(med.)  expectorant 
Spettorato,  -a,  a.  wh6se  breast  is  open,  bare 
Spettorazione,  sf.  expectoration 
Spettro,  sm.  ghost,  spectre,  phanihom,  ap- 
parition; spectrum 
Speziale,  sm.  ap6thecary;  dispensary 
— ,  a.  special,  particular,  peculiar 
— ,  adv.  especially,  particularly 
Spezialita,  —ade,  sf.  especialness,  parti- 
cularity 

Spezialmente,  adv.  especially,  particularly 
Spezie,  sf.  species,  sort;  kind,  manner, 
form,  image,   idea;   pretext,  pretence, 
colour;  sfpl.  spices,  drugs,  groceries 
Spezicria,  sf.  apothe'eary's  shop 
•  Spezierie,  sfp.  spices,  drugs 
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Speziosamente,  adv.  spaciously,  plausibly 
Speziosita ;  {ant.)  — ade,  —ate,  sf.  extra- 
ordinary beauty 
Spezioso,  -a,  a.  a.  specious,  plausible,  very 

fine,  handsome,  singularly  beautiful 
Spezzabile,  a.  frangible,  easily  broken 
Spezzacatenacci,  sot.  bully,  hector 
Spezzacuori,  s.  lady  of  great  personal  at- 
tractions, fascinating  w^man ;  coquette 
Spezzame,  sot.  heap  of  broken  things,  quan- 
tity of  fragments 
Spezzanvnto,  sm.   hreaking,   splitting  or 
smashing  to  pieces;  fracturing,  fracture 
ezzantonne,  a.  yard-splitting ;  sot.  hur- 
ricane; gale,  gust,  yard-splitter 
•Spezzare,  va.  1.  to  break,  dash  or  smish 
to  pieces;  —  arsi,  vrf.  to  break  or  fall 
to  pieces 

Spezzatamente,  adv.  by  bits,  by  fits  and 
starts 

Spezzato,  -a,  a.  broken  to  pieces,  smashed, 
shivered;  alia  spezzata,  bit  by  bit 

Spezzatore,  -trice,  sot/,  who  breaks,  smash- 
es, shivers 

Spezzatura,  sf.  breaking,  break,  fracture 
Spi'a.  sf.  spy,  emissary,  dodger,  informer, 

scout;  far  la  — ,  to  spy,  be  a  spy,  act  the 

spy;  le  spfe  sono  l'obbrobrio  della  umana 

natiira,   spies  are  the  opprobrium  of 

human  nature 
S-piaccia,  sf.  mischievous    Spy,  rascally 

dodger,  vile  informer 
Spiacente,   a.  disngreeable ,  unpleasant, 

displeasing;  notizie  spiacenti,  unwelcome 

news 

Spiacenza,  sf.  displeasure,  disgust,  pain 
Spiacere,  va.  2.  irr-  {pres.  spiaccio  ;  past, 
spiacqui ;  part,  spiaciuto)  to  displease; 
pain,  vex,  trouble,  hurt,  to  be  disagree- 
able, cause  regret,    sorrow;  mi  spiace 
che,  I  am  sorry  that;  mi  displace  di  non 
poterlo  fare,  I  regret  or  I  am  sorry  that 
I  cannot  do  it;  la  sua  morte  mi  spiacque 
di  raolto,  his  death  caused  me  much  pain 
Spiacevole,  a.  unpleasant,  disagreeable 
Spiacevolezza,  sf.  disagreeablcness 
Spiacevolmente,  adv.  disagreeably,  upleas- 

antly,  painfully 
Spiacimento,  sm.  displeasure,  annoyance 
Spiaggetta,  sf.  little  sea-coast,  shore 
Spiaggia,  sf.  sea-shore,  coast;  region 
Spiaggiata,  sf.  length  of  coast,  seaboard 
Spiagione,  sf.   Spiamento,   sm.  spying, 
watching 

Spianacciato,  -a,  a.  open,  free;  alia  spia- 
nacciata,  adv.  exjp.  operrly,  frankly 

Spianamento,  sm.  razing,  levelling,  smooth- 
ing, making  even;  elucidating,  making 
plain 

Spianare,  va.  i.  to  make  smooth  or  even, 
to  level;  to  clear  up,  make  plain,  to  ex- 
plain ;  —  una  fortezza,  to  raze  or  level  a 
fortress;  —  un  fucile,  to  level  a  gun;  — 
il  pane,  i  mattoni,  to  roll  out  bread, 
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flatten  bricks;  —  le  costure,  to  smwrtfc 

down  the  seams,  to  dress  a  person's  jacfeet. 
Spianata,   — ato,  sfm.  esplanade;  1««£L 

space,  glacis;  polishing,  smoothing 
Spianato,  -a,  a.  levelled,  flat,  even,  sm<k>*fe 
Spiaaatojo,  sot.  rolling-pin 
Spianatore,  -trice,  smf.  pioneer,  leveller^; 

—  di  pane,  baker 
Spianatura,   Spianazione ,  sf.  levelling^ 

smoothing 

Spiano,  sm.  smooth  level  place,  esplanade 
flat;  far  lo  — ,  to  squander;  a  tutto  — ,., 
plentifully;  uninterruptedly 

Spiantamento,  sot.  uprooting,  destruction 

Spiantamondi,  sot.  giant-killer,  biagg-as^, 
blusterer,  swaggerer 

Spiantare,  va.  I.  to  displant,  uproot,  nn£ 
out,  to  tear  or  pluck  up  by  the  roots;  tr 
extirpate,  raze,  demolish,  destroy 

Spiantato,  -a,  a.  uprooted,  razed,  ruined 

Spianto,  sot.  ruin,  destruction ;  dar  1«  — „ 
to  destroy,  ravage,  ruin 

Spiare,  va.  1.  to  spy,  watch,  dog,  deig^ 
observe;  to  ferret  or  seek  out 

Spiato,  -a,  a.  spied,  watched,  sought,  {ar- 
reted 

Spiatore,  -trice,  smf.  spy,  emissary 
Spiattellare,  va.  I.  to  tell  the  thing  as  d£ 
is,  to  speak  6penly,  to  tell  the  plak 
unvarnished  truth,  to  speak  out 
Spiattellatamente ,   adv.   freely,  6p«alfw 
plainly 

Spiattellato,  -a,  a.  declared  openly;  a^C 
evident;  alia  spiattellata,  openly,  c&&£< 
idly 

Spica,  Spiga,  sf.  ear  of  corn 
Spicanardi,  sot.  {bot.)  spikenard 
Spicare,  va.  i.  V.  Spigare 
Spiccamento,  sot.  detaching,  snatching 

plucking  away 
Spiccante,  a.  shining,  brilliant,  conspicuoat 
Spiccare,  va.  1.  {the  opposite  of  Appto- 
care)  to  detach,  unhook;  to  snatch  ofi. 
take  down ;  to  pluck  off,  wrest  away,  4c 
cut  or  lop  off,  to  sever;  —  la  testa  ii 
uno,  to  cutoff  a  person's  head;  —  sa£*v 
to  skip,  jump,  leap;  —  un  salto  mortife* 
to  pitch  a  somerset;  —  le  parole,  4f 
articulate  distinctly;  vn.  to  stand  *af^ 
shine,  be  prominent,  be  conspicuous; 
—arsi,  vrf.  da  un  ludgo,  to  start  fraac 
or  quit  a  place;  —arsi  da  una  perswat. 
to  separate  or  tear  one's  self  from  a 
person 

Spiccatamente,  adv.  brilliantly,  promiaetft- 

ly,  conspicuously,  with  eclat 
Spiccato,  -a,  a.  separated,  dissevered,  •oxh 

spicuous 

Spiccat6jo,  -a,  a.  that  easily  separates 
Spiccatura,  sf.  V.  Spicco,  Risalto 
Spicchio,  sm.   clove   (of  g&rlic),  shiv«; 
quarter  of  any  fruit;  —  di  pera,  di  mela* 
rancia,  quarter  of  a  pear,  or  orange;  —  di 
petto,  middle  of  the  breast  of  animals; 
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veder  per  ispicchio,  to  see  through  or 

aside 

Spicchiuto,  -a,  a.   divided  into  cloves, 
shires,  leaves,  husks,  compartments  (as 
garlic,  oranges,  artichokes,  etc.) 
Spicciare,  vn.  1.  to  spout,  gush  out,  come 
grushing  out,  issue  ;  to  spring,  rush  out, 
run  away;  to  get  raveiled,  unweaved, 
tagged,  frayed;  va.  to  despatch;  —  arsi, 
vrf.  to  make  haste;  spiccialevi,  bo  quick, 
have  done 
Spicciativo,  -a,  a.  quick,  expeditivo 
Spicciato,  -a,  a.  sprung  out.  despatched 
— ,  sm.  (ant.)  palisade,  barrier,  defence 
Spicciatojo,  sm-  wide-tiolhed  comb 
Spicciolare,  va.  1.  to  pluck  any  thing  from 
its  stem  or  stalk,  to  pluck  off  the  grapes 
one  by  one,  to  pluck  out  and  scatter  the 
leaves  of  a  flower 
Spicciolatamente,  adv.   separately,  little 
by  little 

Spicciolato,  -a,  a.  plucked,  scattered,  dis- 
persed as  flower  leaves  sprinkled  about; 
alia  spicciolata,  detachedly,  dispersedly, 
in  a  scattered  manner,  one  hy  one 

Spicciolo,  -a,  a.  in  bits,  in  small  parts; 
moneta  splcciola.  change,  small  coin 

Spicco,  sm.  splendour,  eclat,  figure 

Spicile„'io,  sm  collection  of  literary  scraps 

Spico,  sm.  V.  Spi'go 

Spiculatore,  sm.  Roman  archer.  b6wman 
Spiculo,  sm.  point  (of  an  arrow,  spear,  etc.) 
Spidocchiare,  va.  1.  to  louse,  fr6e  from  lice 
Spidocchiato,  -a,  a.  loused,  freed  from  lice 
Spiede,  Spiedo,  sm.  spit;  broach,  boar- 
spear 

Spiedone,  sm.  long  boar-spear,  spit ;  broach 
Spiegabile,  a.  explainable,  explicable 
Spiegacciamento,  sm.  blottiEg  with  ink; 

scrawl  (daub 
Spiegacciare,  va.  I.  to  blot  (with  ink),  to 
Spiegamento,  sm.  explanation;  expansion 
Spiegante,  a.  expressing,  signifying 
Spiegare,  va.  1.  to  unfold,  display,  extend; 
to  unfold,  expound,  explain  ;  —  le  ale, 
to  spread  out  the  wings;  —  le  velo,  to 
spread  the  sails;  —  un  dubbio,  to  clear 
up  a  doubt;  —  una  regola,  to  explain  a 
rule 

Spicgatamente,  adv.  openly,  expressly 
Spiegativo, -a,  a.  explicative,  explanatory; 

note  spiegative,  explanatory  notes 
Spiegato,  -a,  a.  unfolded,   explained;  a 

bandiere  spiegate,  with  flying  colours 
Spiegat6re,  -trice,  sm/.  spreader,  unfolder, 

expounder 

Spiegatura,  sf.  displaying;  unfolding,  etc. 
Spiegazione,  sf.  unfolding,  explanation 
Spiegazzare,  va.  1.  to  rumble,  rumple, 

crumple,  ruffle;  to  wisp  or  rub  down  (a 

horse) 

Spie?azzato,  -a,  a.  rumpled,  tumbled,  etc. 
Spieggiare,  va.  1.  to  look  out  frequently 
at;  to  watch,  peer  at,  spy,  be  a  spy  upon  J 


Spieggiato,  -a,  a.  spied,  watched  closely 
Spieghevole,  a.  explicable,  easily  explained 
Spieta,  sf.  (ant.)  unfeelingness,  inhumanity 
Spietatamente,  adv.  unfeelingly,  rutbessly 
Spietatezza,  sf.  unfeelingness,  inhumanity 
Spietato,  -a,  a.  cruel,  unfeeling,  inhuman 
Spietoso,  -a,  a.  (ant.)  pitiless,  ruthless 
Spietrare,  va.  i.  to  soften,  V.  Spetrare 
I  Spifferarc,  va.  1.  to  repeat  6ver  and  over; 

to  dispatch  (kill) 
Spiga,  sf.  ear  or  head  of  corn 
Spiganardo,  —  ardi,  sm.  (bot.)  spikenard 
Spigare,  va.  i.  to  shoot,  get  in  car,  ear 
Spigato,  -a,  a.  in  ear,  shot,  carod 
Spigatura,  sf.  getting  in  ear,  shooting 
Spigbelta.  sf.  small  ear  of  corn,  etc.;  tape, 

trimming 

Spigionarsi,  vrf.  to  become  untenanted 
Spigionato,  -a,  a.  un6ccupled,  untenanted 
Spigliamento,  sm.  expedition,  despatch 
Spigliare,  va.  I.  expedite,  despatch;  —arsi, 

vrf.  to  make  haste,  to  despatch 
Spigliatezza,  sf.  V.  Destrezza,  Agilita 
Spignere,  Spingere,  va.  2.  irr.  (pres.  spin- 
go;  past,  spinsi ;  part,  spinto)  to  push, 
thrust,  excite,  spur  on;  to  efface  a  painting 
Spignimento,  sm.  V.  Spingimento 
Spignitore,  -trice,  smf.  that  pushes,  stim- 
ulates 

Spigo,  sm.  (bot.)  lavender 
Splgola,  sf.  (itch.)  pike;  V.  Luccio 
Spigolamento,  sm.  gleaning 
Spigolare,  va.  1.  to  glean,  pick  up,  gather 
Spigolalo,  -a,  a.  gleaned,  gathered 
Spigolatore,  -trice,  smf.  gleaner,  gatherer 
Spigolaliira,  sf.  gleaning,  gathering 
Spigolista,  smf.  gleaner,  gatherer 
Spigolistrico,  -a,  a.  hypocritical 
Spigolistro,  -a,  smf.  hypocrite,  dissembler 
Spigolo,  sm.  solid  or  missive  corner,  outer 
angle  of  a  stone,  table,   etc. ;  sp'igoli, 
smp.  Iron  spikes  around  an  altar  sup- 
porting the  tapers  or  lights 
Spigoso,  -a,  a.  lull  of  ears  of  corn 
Spigrire,  va.  3.  (pres.  —  isco)  to  shake  off 
Spilla,  sf.  (bet.  Spillo,  sm.)  pin 
Spillaccherare,  va.  I.  to  pick  wool 
Spillancola,  sf.  (icht.)  small  prickly  fish 
Spillare,  va.  1.  to  pierce,  broach,  tap  a 
barrel;  to  spy  or  worm  out;  vn.  1.  to  rim 
out,  run,  spill,  drop,  distil 
Spillatico,  sm.  pin-money 
Spillato,  -a,  a.  tapped,  pierced,  broached 
Spillatura,  sf.  broaching,  tapping 
Spillettajo,  sm.  pin-maker,  seller 
Spilletto,  sm.  pin,  minikin-pin,  small  pin 
Spillettone,  sm.  large  pin;  breast-pin 
Spillo,  sm.  pin;  stimulus;  piercer,  gimlet, 
drill,  gimlet  hole,  tap,  spigot;  guancia- 
lino  da  spilli,  cascinetto  per  gli  spilli, 
pin-cushion 
Spilluzzicamento,  sm.  shiving  off,  tasting 
Spilluzzicare,  va.  I.  to  shive  off,  taste, 
nibble  off;  to  keep  lasting,  trying,  feeling 
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Spilluzzicato,  -a,  a.  tasted,  br6ached,  shived 
off 

Spilluzzico ;  a  — ,  adv.  exp.  by  degrees, 

little  by  little,  bit  by  bit,  slowly 
Spilonca,  Spiliinca,  sf.  V.  Spelonca 
Spilorceria,  sf.  niggardliness,  penurious- 
ncss,  slinginess,  close-fistedness;  sordid- 
ness 

Spilorcio,  sm.  niggard,  niggardly  man,  miser 
— ,  -a,  a.  niggardly,  sordid,  stingy 
Spiluccarsi,  vrf.  (of  animals)  to  lick,  or 

wash  themselves 
Spilungdne,  -a,  a.  long,  tall,  lank,  bony 
Spimmacciare,  va.  I.  V.  Spiumacciare 
Spina,  sf.  thorn;  point  or  prick  of  a  ihorn  ; 
prickle,  sting,  goad,  stimulus;  fish-bone; 
backbone,  spine;  row  of  stitching  round 
the  top  of  a  shirt  collar,  etc. ;  awl,  groove, 
canal,  mouth  of  a  baker's  oven,  etc. ;  non 
aver  ne  —  ne  osso,  to  be  very  easv,  to 
be  as  plain  as  a  pike  s'aff;  —  di  fabbro, 
punch,  puncheon;  —  alba  (hot.)  white 
thorn,  haw  thorn;   wild   artichoke;  — 
magna,  wild  plum-tree:  —  giudaica,  sloe 
bush;  —  bianca,    V.  Bedeguar;  —  cer- 
vina,  biick-thorn,  brier;  essere  sulle  spine, 
to  be  on  the  tenter-hooks 
Spinacci,  smp.  spinage,  spinach ;  questi  — 
non  son  buoni,  this  spinage  is  not  good 
Spinajo,  sm.  V.  Spineto 
Spinale,  a.  spinal,  of  the  backb6ne 
Spinapesce  ;  a  — ,  adv.  exp.  in  a  wavy, 

meandering  or  serpentine  manner 
Spinare,  va.  1.  to  prick  with  thorns 
Spinato,  a.  pierced  with  thorns,  thorny 
Spincionare,  vn.  1.  to  chirp  as  a  chaffinch; 
to  prose 

Spinella,  sf.  (min.)  spinel-ruby;  (peter.) 

jardes,  spavin 
Spinello,  sm.  \itch.)  spa-dog,  d«g-fish 
Spin6to,  sm.  place  full  or  thorns  and  briers, 

briery  bushy  spot,  brake,  jungle 
Spinetta,  sf.  small  silk-lace;  (mus.)  spinet, 

virginal,  clavichord;  (bot.)  thorn 
Spinettajo,  sm.  silk-lace  manufacturer 
Spin^arda,  sf.  (mil.)  small,  piece  of  ord- 
nance 

Spingardella,  sf.  will  gun,  arquebuse 
Spingare,  va.  1.  to  kick  about  or  jog  one's 

ftet 

Spugente,  a.  pushing,  exciting,  urging  on 
Spingere,  va.  2.  irr.  (pant,  spinsi;  part. 

spinto)  push,  thrust,  excite 
Spingimento,  sm.  push,  thrust,  impulsion 
Spingitore,  -trice,  gmf.  one  who  pushes, 

urges,  excites 
Spino,  sm.(bot)  thorn,  hawthorn;  (anat.) 

spine,  back-b6no 
Spinola,  Spinuzza,  sf.  little  thorn 
Spinosita;  (ant)  — ade,  —ate,  sf.  thorni- 

ness,  difficulty 
Spinoso  (bet.  Riccio),  sm.  (zool.)  hedge-hog 
— ,  -a,  a.  thorny,  difficult,  intricate 
Spinta,  sf.  push,  sh6ve,  dash,  thrust,  impul- 
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sidn ;  gust,  gale;  dare  una —  ad  uno,  to 

give  one  a  push,  lift 
Spinto,  -a,  a.  pushed,  urged  on,  impelled 
Spintone,  sm.  dash ;  powerful  impulsion 
Spinuzza,  sf.  little  thorn,  bush 
Spiombare,  va.  1.  to  take  off  the  lead, 

pewter  or  tinning;  to  loosen,  unfasten; 

to  demolish,  destroy;  vn.  to  weigh  heavy, 

weigh  down 
Spiombato,  -a,   a.  unleaded;  un tinned; 

ruined 

Spiombinare,  va.  i.  to  open  the  choked  up 
tube  or  well  of  a  chess  p6ol  with  a 
heavy  plummet 

Spionaccio,  sm.  rascally  spy,  vile  informer 

Spione,  sm.  great  spy;  scout 

Spiovere,  vn.  2.  irr.  V.  Piovere ;  to  cease 
raining;  spiove,  it  rains  no  more,  it  has 
ceased  raining  ;  quella  coi  bionili  capelli 
a  spiovi,  she  whose  fair  her  is  streaming 
over  her  shoulders;  essero  spiovuto,  to 
have  done  sftmethng  uselessly,  in  vain; 
to  be  useless,  in  vain,  to  no  purpose 

Spiovimento,  sm.  ceasing  of  the  rain 

Spiovuto,  -a,  a.  ceased  to  rain;  streaming 

Spipola,  Spipoletta,  */.  (orn.)  meadow- 
lark 

Spippolare ,  vn.  1.  to  sing  out  sponta- 
neously (like  a  bird);  to  speak  out;  speak 
one's  mind 

Spira,  sf.  spire,  coil,  spiral  line,  twisted 
spire 

Spirabile,  a.  respirable,  that  can  be  re- 
spired or  breathed 

Spiracolo,  sm.  spiracle,  breathing  hole, 
vent 

Spiraglio,  Spiracolo,  sm.  breathing  h61e;  air 
hole,  small  aperture,  dungeon  window, 
calhole,  vent;  small  light,  kI earn,  in- 
sight, hint 

Spirale,  a.  spiral,  like  a  screw,  twisted, 
wreathy ;  sf.  spiral  line 

Spiralmente,  adv.  in  a  spiral  form,  spir- 
ally 

Spiramento,  sm.  breathing,  respiration 
Spirante,  a.  breathing,  respiring,  living, 
expiring,  dying  ;  breathing  fragrance,  giv- 
ing out  odour 
Spirare,  vn.  1.  to  breathe,  blow,  respire; 
to  breathe,  to  take  a  little  respite ;  to 
breathe  out,  expire,  end ;  to  leak  out, 
become  kn6wn;  ogni  corpo  vivo  spira 
e  respira  ,  every  living  body  breathes  ; 
spira  il  vento ,  the  wind  blows;  va-  to 
breathe,  exhale,  to  inspire,  suggest;  — 
vendetta,  to  breathe  vengeance;  c6me 
Dio  ne  spiro,  as  God  inspired  us;  avendo 
alcuna  cosa  spirata ,  something  having 
leaked  out,  become  known 
Spirativo,  -a,  a.  respirative ;  fit  or  proper 

f  ir  breathing 
Spirato,  -a,  a.  breathed,  inspired;  expired 
Spiratore,  -trice,  smf.  inspirer,  iusinuator, 
suggester 
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Spirazioncella,  sf.  little  respiration,  inspi- 
ration 

3$>irazi6ne,  sf.  (Spiramento,  sm.)  breathing, 
act  of  inhaling  and  exhaling  the  vital  air- 
yespiration,  breath  ;  inspiration  ;  lighty 
insight,  gleam,  hint. 
Spirino,  sm  spiral  candle 
Spiritaccio,  sm.  evil  spirit  (vdut 
Spiritale,  a.  vital;  of  life;  spiritual,  dc- 
Spiritalmente,  adv.  spiritually,  devoutly 
Spiritamento,  sm.  demoniacal  frenzy,  agi- 
tation 

Spiwtatamente,  adv.  like  a  dem6niac 
Spiritare,  vn.  i.  to  be  possessed  by  the 

devil;   —arsi,  vrf.  to  be  terrified,  a- 

larmed 

Spiritaticcio,  -a,  a.  somewhat  frenetic,  fu- 
rious 

SSpjritato,  -a,  a.  possessed  by  the  devil, 
mad;  terrified,  affrighted;  favellare  co- 
me gli  spritati,  to  speak  through  the 
mouth  of  another 

Spkitello,  — etto,  sm.  little  spirit,  demon, 
ghost 

3pirit6ssa,  sf.  (iron.)  female  spirit,  phan- 
tom 

Spiritismo,  sm.  spiritism 

Spiritista,  smf.  spiritist 

Spirito,  sm.  spirit,  (ghost) ;  —  Santo,  Holy 
Spirit,  (the  Holy  Gi  6st) ;  spirit,  mind, 
the  breath  of  life ;  —  malizi6so,  inquieto, 
restless,  mischievous  spirit;  render  lo  — , 
to  give  up  the  ghost,  to  expire;  lo  — 
infei  nale  ,  the  unclean  spirit ,  Satan  ; 
nomo  di  — ,  man  of  talent,  of  mind;  un 
toello  — ,  a  wit;  prontezza  di  — ,  ready 
•wit;  spiriti  vitali,  animali,  vital,  animal 
spirits;  di  poco  — ,  of  low  spirits,  little 
spirit;  —  debole.  weak  mind;  —  forte, 
free-thinker;  —  di  contraddizione,  spirit 
»f  contradiction  ;  —  di  vino,  spirit  of 

Spiritosaggine,  sf.  wittiness  (wine 

Stpiritosamente,  adv.  in  a  spirited,  willy 
manner 

Spiritosanto,  sm.  Holy  Spirit,  Holy  Ghost 

Spiritosita,  sf.  wittiness,  wit 

Spiritoso,  -a,  a.  spirited,  dashing,  lively, 

witty,  acute,  subtle,  ingenious,  fiery; 

|i6vine  — ,  spirited  lively  youth  ;  cavallo 

— ,  spirited  horse;  ucchi  spiritdsi,  pierc- 

iog,  speaking  eyes 
fpirituale,  a.  spiritual.  incorp6real ;  pious 
.Spiritualism o,  sm.  (phil.)  spiritualism 
Spiritualista  smf.  {phil.)  spiritualist 
Spirituality ;  {ant.)  — ade,  — ate,  sf.  spiri- 

toalily  ;  piety 
Spiritualizzamento,  Spiritualizzazione,  smf. 

refinement  of  the  intellect,  spiritualizing 
fpiritualizzare,  va.  1.  to  spiritualize,  purify, 

jei'ine ;  —arsi,  vrf.  to  become  spiritual 
Spiritualizzato,  a.  spiritualized,  purified 
Spiritualmente,  adv.  spiritually,  piously 
Spiro  ,  sm.  {poet.)   breath  ,  respiration  , 

spirit 


Spirto,  sm.  {poet.)  V.  Spirito 

Spispissare,  vn.  1.  to  chirp 

Spitoma,  -o,  sm.  span,  measure  of  a  palm 

among  the  Greeks 
Spiuma,  sf.  down,  fine  feathers 
Spiumacciarc,  va.  1.  to  shake  up  a  feather 

bed 

Spinmacciata,  sf.  s-dunding  slap  with  the 
palm  of  the  hand 

Spiumacciato,  -a,  a.  shaken  up,  smoothed 
down  ;  letto  — ,  smooth  or  downy  bed 

Spiumare,  va.  ft.  to  pick,  shake  the  feath- 
ers 

Spiumato  ,  -a,  a.  plucked,  stripped  of 
feathers 

Spizzeca,  sm.  (vulg)  niggard,  skin-flint 
Spizzicone;  a  — ,  adv.  exp.  with  difficulty 
Spi/.zicatura,  sf.  defect  in  printing  off 
Spizzico  ;  a  — ,  adv.  exp.  slowly,  by  de- 
grees 

Splacare,  vn.  ft.  V.  Sprecare 

Splebeire,  va.  3.  to  raise  from  the  state  of 
a  plebeiaa  ;  to  elevate,  ennoble 

Splcndente,  a.  shining,  resplendent,  splen- 
did, brilliant 

Splendentemente.acZt;.  magnificently,  splen- 
didly 

Splendere,  vn.  2.  to  shine,  glitter,  sparkle 
Splendidamcnte,  adv  splendidly,  nobly 
Splendidezza,  Splendidita,  sf.  pomp,  mag- 
nificence, liberality,  splendour 
Splendido,  -a,  a.  splendid,  brilliant,  lumi- 
nous, sumptuous,  m.i  nificent 
Splendimento,  Splendore,  sm.  splendour, 

brightness,  lustre,  glory,  magnificence 
Splene,  sf.  (med.)  spleen  (biliary 
Spleneiico,  -a,  a.  splenetic,  peevish,  alra- 
Splenico,  -a,  a.  of  the  spleen,  splenic 
Spocchia,  sf.  (vulg.)  haughtiness,  pride, 
vanity 

Spodestare,  va.  ft.  to  dep6se,  divest  of 
power;  —arsi,  vrf.  to  lay  down  one's 
power  or  auth6rity;  to  give  up,  abdicate, 
resign 

Spodestato,  -a,  a.  dep6scd ,  divested  of 

power;  powerless;  impetuous 
Spodio,  sm.  tutty,  cinders;  sp6dium 
Spoetare,  va.  ft.  to  deprive  of  the  title  of 

poet;  to  make  unpoetical 
Si  oeiarsi,  vrf.  ft.  to  renounce  p6elry 
Spoetizzare,   va.   1.   V.  Spoetare,  Spoe- 

tarsi 

Spoglia,  sf.  slough,  or  cast  off  skin  of  a 
snake;  old  cast  off  clothes,  spoils,  spoil, 
b6oty  ;  remains,  hull,  cocoon,  husk,  shell; 
this  mortal  coil,  body,  corpse,  carcass 

Spogliagione,  Spogliamento,  smf.  stripping 
oil",  doffing ;  spoiling,  robbing,  fleecing, 
divesting,  dispossessing 

Spogliante,  a.  that  despoils,  robs,  plun- 
ders 

Spogiiarc,  va.  i.  to  strip  naked,  undress, 
uncl6the,  divest;  to  despoil,  strip,  rifle, 
rob,  cirry  off,  fleece,  plunder  ■  —  lino 
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dclla  sua  di^ni  I  a ,  to  deprive  or  strip  a 
person  of  his  dignity;  —  arsi,  vrf.  to 
put  off  or  take  off  one's  cl6thes,  to  un- 
dress, strip  one's  self  naked  ;  — arsi  le 
calze,  to  take  off  one's  stockings;  —arsi 
del  suo  rigore,  to  lay  aside  one's  rigour 

Spogliato,  -a,  a.  unclothed,  undressed,  na- 
ked ;  stripped,  deprived,  destitute 

Spogliatojo,  sm.  dressing-room 

Spogliatore,  -trice,  smf.  spoiler,  plun- 
derer, thief 

Spo^liatura ,  Spogliazione,  sf.  stripping, 
divesting,  robbing,  plunder,  spoliation 

Spogliazza,  sf  Hogging  on  the  bare  shoul- 
ders ;  Negro  whipping,  stripping  off  the 
flesh;  dar  la  —  ad  una  casa,  to  st:ip, 
plunder,  gu<  a  house 

Spogliazzato,  -a,  a.  half-undres9ed 

Spoglio,  sm.  spoil,  booty;  wearing-apparel; 
chatties,  goods;  gathering 

Spogna,  sf.  spunge,  V.  Spugna 

Spogni^so,  -a,  a.  V.  Spugnoso 

Spola,  Spuola,  sf.  weaver's  shuttle 

Spolaccato,  -a,  a.  undeceived 

Spoletta,  */.  (mil.)  fusee  for  a  bomb 

Spolelto  ,  svi.  spindle,  bbbbin  (of  the 
shuttle) 

Spoliticire,  vn.  1.  to  be  talking  (net  al- 
ways wisely  about  politics 
Spollastrare,  V.  Sgalinare 
Spollinare,  va.  I.  —arsi,  vrf.  to  shake  off, 

as  birds  do,  lice 
Spollonare,  va.  t.  (agr.)  to  dress  vines 
Spollonatura,  sf.  (agr.)  vine-dressing 
Spolmonare,  vn.  1.  — arsi.  vrf.  to  wear 
out,  exhaust  one's  lunes  by  talking  tio 
much 

Spolpamento,  sm.  picking  a  bone,  making 
lean 

Spolpare,  va.  1.  to  pick  the  flesh  off  the 
bone,  to  thin,  mnke  lean;^.o  deprive, 
strip,  fleece;  —arsi,  vrf.  to  get  thin,  be- 
come lean 

Spolpato,  -a,  a.  become  lean,  exhausted, 

wasted ;  matto  — ,  raving  mad 
Spnlpo,  -a,  a.  thin,  emaciated,  deeply  in 

love 

Spoltiglia,  sf.  goldsmith's  powder,  emery 
Spoltrire,  vn.  3.  — irsi,  —  arsi,  vrf.  to  shake 

off  idleness,  sloth,  inactivity 
Spoltconeggiare,  vn.  I.  to  indulge  idleness, 

sloth 

Spoltrom're,  —irsi,  V.  Spoltrire,  —irsi 
Spolvcramiira,  sm.  good  for  nothing  fel- 
low 

Spolverante,  a.  that  pulverizes,  pulverizing 
Spolverare,  va.  I.  to  brush,  whisk  or  shake 

off  the  dust;   to  dust,  dust  out,  clean; 

vn.  —arsi,  vrf.  to  pulverize,  reduce  to 

powder 

Spolverato,  -a,  a.  dustedi  reduced  to  dust 
Spolveratrira,  sf.  dusting,  brushing  off  the 

dust,  cleaning 
Spolverczzare,  Spolverizzare,  va.  I.  to  pul- 


verise, powder,  sprinkle  with  salt;  to 
trace  with  coal  dust 

Spolverezzato,  -a.  a.  pulverised,  powdered 

Spolverezzo,  — izzo,  sm.  pounce,  charcoal- 
bag  for  tracing  drawings 

Spolverina,  sf.  travelling-coat 

Spolvero,  sm.  pricked  out  cdpy  (of  a  draw- 
ing) 

Sponda,  sf.  edge,  brink,  bank,  border, 
strand  ;  ; —  d'un  flume,  bank  of  a  river, 
strand; —  di  un  p6»zo,  curb-stone,  brim, 
edge  of  a  well;  —  di  pontc,  railing  or 
parapet  of  a  bridge;  —  di  letto,  bed- 
side 

Spondaggio,  sm.  wharfage,  landing  foes 

Spondaico,  -a,  a.  spomiaic 

Spondeo,  sm.  (vers.)  spondee 

Sponderuola,  sf.  kind  of  carpenter's  rule 

Spondilo,  V.  Spondulo 

Spondulo  sm.  (anat.)  spondyle,  spondyl, 

joint  of  the  spine 
Sponente,  a.  exp6sing,  shewing,  stating 
Spnngata,  sf.  pie  (made  of  honey,  nuts, 

etc  ) 

Spongiforme,  a.  spongiform,  having  the 

form  of  a  sponge 
Spongioso,  -a,  a.  spongy,  soft,  fungous 
Spongite,  5/.  (min.)  spongy  stone,  sponge- 
like stone 

Sponimento,  8m.  exposition,  interpreta- 
tion 

Sponit6re,  -trice,  smf.  cdmmcntator,  ex- 
positor 

Sponsale,  a.  sponsal,  relating  to  marriage; 
sponsali,  smpl.  espousals,  pi.,  betrdth- 
ment 

Sponsalizio,  sm.  V.  Sposaluio 
— ,  -a,  a.  of  marriage,  sponsal 
Sponso,  sm.  (poet.)  V.  Sposo 
Spontanamente  ,    Sponlaneamente  ,  adv. 

spontaneously,  voluntarily,  of  one's  own 

accord 

Spontaneita,  sf.  spontaneity,  spontaneous- 
ness 

Spontaneo,  — aoo,  -a,  a.  spontaneous 
Spontoncello,  sm  small  spontoon 
Spontone,  sm.  half  pike,  spontoon 
Spopolare,  va.  1.  to  depopulate,  to  un- 
people 

Spopolato,  -a,  a.  depopulated,  unpeopled 
Spopolazione,  sm.  depopulation 
Spoppamento,  sm.  weaning 
Spoppare,  va.  i.  to  wean 
Spoppato,  -a,  a.  weaned 
Spora,  sf.  (Oof.)  spdro,  spdrnle 
Sporadico,  -a,  a.  sporadic,  sporadical 
Sporcaracnte,  ado.  filthily,  foully,  dirtily 
Sporcare,  va.  I.  to  foul,  soil,  dirty 
Sporcato,  -a,  a.  foiled,  sailed,  dirtied 
Sporcheria,  sf.  foulness,  filthiness,  dirt 
Sporchetto,  -a,  a.  somewhat  dirty,  filthy 
Sporchezza,  V.  Sporcizia 
Sporcizia,  sf.  filthiness,  foulness,  nastiness, 
dirtiness,  filth,  obscenity 
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Sporco,  -a,  a.  dirty,  filthy,  obscene,  im- 
pure 

Sporgente,  a.  salient,  jutting,  projecting 
Spor.iiere,  vn.  2.  irr.  (past,  spoisi ;  part. 
sporto)  Sporgersi,  vrf.  to  advance,  stand 
out,  be  salient,  in  relief,  to  project,  jilt, 
to  come  forth,   present  one's  self;  va. 
to  holdout,  put  forward,  project,  advance; 
—  l-i  mano,  to  stretch  forth  one's  hand 
Sporgimento,  sm.  projection,  presenting 
Sporre,  va.  irr.  2.  (pres.  spongo  ;  past, 
sposi;  part,  sposto)  to  espound,  state, 
explain;  to  depose,  lay  down,  set  down, 
bring  forth;  to  venture,  jeopard,  hazard, 
risk;  sporsi,  vrf.  to  expose  one's  self 
Sporta,  sf.  basket,  hand- basket 
Sportanle,  a.  jutting  out,  projecting 
Sportare..  vn.  1.   to  jut,   project,  sh6ot 
forward 

Sportato,  -a,  a.  jutted  out,  projected,  etc. 
Sportatura,  sf.  projection  or  jutting  out 
Sportella,  sf.  small  basket 
Sportellare,  va.  I.   to  op6n  and  bring 

through  a  wicket 
Sportelletta,  —ina,  sf.  very  small  basket 
Sportelletto  ,  — ino,  sm.  small  wicket , 

shutter 

Sportello,  sm.  wicket,  postern,  carriage- 
door,  shdp-door,  panels  or  shutters  of  a 
clothes-press,  cup-board,  etc.;  a  — ,  half 
open;  cocchiere,  aprito  lo  — ,  c6achman, 
open  the  (coach)  door 
Sporticella,  Sporticciuola,  sf.  small  basket 
Sporto,  sm.  projecture,  jutting  out,  balcony 
— ,  -a,  a.  projected,  stretched  out,  etc. 
Sportona,  sf.  large  wicker  basket 
Sportula,  sf.  fees  (given  to  judges,  etc.) 
Sposa,  sf.  newly  married  w6man,  spouse, 
wife;  il  signor  Bruno  e  la  sua  sposa, 
Mr.  Brown  and  his  (young)  wife,  Mr.  and 
Mrs.  B  ra;  dare  — ,  or  dar  per  isposa, 
to  give  in  marriage 
Sposalizia,  -izio,  sfm.  I  espousals, nuptials, 
Sposamento,  sm.  \  marriage;  wedding 

Sposare,  va.  i.  to  marry,  wed,  espouse;  il 
signor  Brown  sposa  la  signorina  Black, 
Mr.  Brown  marries  Miss  Black 
Sposato,  -a,  a.  married,  wedded 
Sposcreccio,  —  esco,  -a,  a.  marital,  conjugal 
Sposevole,  a.  of  or  belonging  to  espousals 
Sposina,  sf.  young  wife  (spouse) 
Spositivo,  -a,  a.  exp&sitive,  explaining 
Spositore,  -trice,  smf.  explainer,  expositor 
Sposizione,  sf.  exposition,  explanation 
Sposo,  sm.  husband,  spouse;  newly  married 

man;  —  nuovo,  bridegroom 
Spossante,  a.  weakening,  enervating 
Spossare,  va.   1.   to  weaken,  debilitate, 
enervate,  unnerve;   — arsi,   to  overwork 
one's  self,  to  lay  one's  self  up 
Spossatamente,  adv.  powerlessly 
Spossatezza,  sf.  weakness,  debility 
Spossato,  -a,  a.  languid,  tired  out,  exhaust- 
ed, used  up 
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Spossedere,  Spossessare,  va.  i.  to  dispossess 
Spostamento,  sm.  act  of  displacing 
Spostare,  va.  I.  to  displace,  to  dislodge; 

— arsi,  vrf.  t.  to  quit  one's  post,  deviate 
Spostato,  -a,  a.  displaced,  driven  from  its 

place 

Spostatura,  sf.  pitting  or  being  in  a  false 
position  or  out  of  place,  misplacing; 
impoliteness;  fare  una  — ,  to  treat  im- 
politely 

Sposto,  V.  Esposto 

Spotestare,  va.  te  deprive  of  power;  — arsi, 

vrf.  to  resign  one's  power 
Spozzare,  va.  i.  to  take  out  of  a  well 
Spracche,  sf.  smack,  smacking  of  the  lips 

dfter  tasting  good  wine 
Spranga,  sf.  bar,  iron-plate,  cross  piece, 

cross  bar,  iistel,   latten,  knee-timber; 

holdfast,  plate  6ver  the  buckle  or  clasp 

of  a  belt 

Sprangare,  va.  i.  to  make  timbers  fast 
with  lattens  or  iron-plates;  to  bar,  cross- 
bar a  door,  to  thump,  mill,  bang,  maul; 
—  calci,  to  kick,  to  let  fly  with  both 
heels 

Sprangato,  -a,  a.  fastened,  barred,  spark- 
ling 

Spranghe,  sfpl.  rails  of  a  railway;  —  da 

focolare,  bars  of  a  grate 
Spranghetta,  sf.   small  plate,  cross-bar; 

button  of  a  window;  head-ache 
Spranghettato  ,   -a,  a.   barred,  fastened, 

buttoned 

Spraticare,  va.  i.  to  leave  off  an  ugly  trick 
or  habit 

Sprazzare,  va.  i.  to  besprinkle,  wet 
Sprazzato,  -a,  a.  besprinkled,  welted 
Spiazzo,  sm.  sprinkling;  spots,  speckles, 
(sparks) 

Sprecamento,  sm.  wasting,  waste,  squander- 
ing 

Sprecare,  va.  i,  to,  waste,  squander;  — 

il  tempo,  to  waste  or  throw  away  time 
Sprecatoro,  -trice,  smf.  squanderer,  waster 
Sprecatura,  sf.  waste,  squandering,  prodi- 
gality 

Sprecipitare,  V.  Spri  fondare,  Dirupare 
Spreco,  sin.  p&cket-money ;  squandering, 
waste 

Ssregevole,  a.  despicable,  mean 
Spregevolmente,  adv.  disdainfully,  scorn- 
fully 

Spregiamento,  sm.  contempt,  disdain,  scorn 
Spregiante,  a.  disdainful,  contemptuous 
Spregiare  va.  i.  to  despise,  contemn,  slight 
Spregiato,  -a,  a.  despised,  depreciated 
Spregiatore, -trice,  smf.  despfser,  contemner 
Spregievole,  a.  V.  Spregevole 
Spregio,  sm.  contempt,  disdain,  scorn 
Spregioso,  -a,  a.  disdainful,  scornful,  con- 
temptuous; far  la  sprcgiosa,  to  enact 
the  disdainful  person,  to  despise,  to  look, 
down  upon  (undeceive 
Spregiudicare,  va.  I.  to  remove  prejudices, 
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Spregiudicato,  -a,  a.  unprejudiced,  impar- 
tial • 

Spregnare,  vn.  i.  V.  Sgravidare 

JSpreraentare,  V.  Sperimentare 

Spremcrc,  va.  1.  to  squeeze  out  (the  juice, 
etc.);  to  press,  press  hard;  express 

Spremimento,  sm.  pressing,  squeezing;  ex- 
pressing 

Spremitiira,  sf.  squeezing;  juice  squeezed 

out  or  expressed 
Spremuto,  -a,  a.  squeezed  out,  expressed 
Sprendido,  Sprendore,  {ant.)  V.  Splendido, 

Splendore 
Spressione,  V.  Espressione 
Spresso,  -a,  a.  express,  clear,  formal 
Spretarsi,  vrf.  1    to  doff  the  habit  of  a 

priest,  to  reroimce  holy  orders  (life 
Spretato,  -a,  a  having  quitted  the  clerical 
Sprezzabilc,  o  contemptible,  despicable 
Sprezzamento    m.  contempt,  disdain,  scorn 
Sprezzante,  a  contemptuous,  disdainful 
Sprezzare,  va.  i.  to  despise,  contemn 
Sprezzatameule,  adv.  contemptuously 
Sprezzato,  -a,  a.  despised,  contemned 
Sprezzatiira,  sf.  V.  Spregio,  Sprezzo 
Sprezzevolmente,  adv.  contemptuously 
Sprezzo,  sm.  contempt,  disdain,  scorn 
Sprigionamento,  sm.  release  from  prison 
Sprigionare,  va.  1.  to  disincarcerate,  release 
Sprigionato,  -a,  a.  set  at  liberty,  released 
Sprillare,  va.  to  press  out  the  juice,  express 
Sprimacciare,  sm.  i.  to  shake  up  a  feather 

bed 

Sprimacciata,  sf.  V.  Spiumacciata 
Sprimacciato,  -a,  a.  shaken,  stirred,  tossed 
Sprimanzia,  sf.  V.  Squinanzia 
Sprimery,  va  2.  V.  Esprimere 
Sprincipare,  va.  1.  deprive  of  princely 

rank,  to  dethrone 
Springare,  V.  Spingare 
Sprizzare,  va.  1.  to  spirt  out  in  small 

drops 

Sprizzato,  -a,  a.  sprinkled,  spotted,  spec- 
kled 

Sprocchetto,  sm.  smalt  scion,  twig,  spiir 
Sproccatura,  5/.  prick  in  a  horse's  hoof 
Sprocco,  sm.  scion,  sucker,  fagot  band,  log 
Sprofondameuto,  sm.  ruin,  sinking  under 
ground,  sending  or  going  to  the  bottom 
Sprofondante,  sm.  ove;  ^helming  weight 
— ,  a.  sinking,  that  goto  to  the  bottom 
Bprofondare,  vn.  i.  to  sink,  go  to  the  bottom: 
va.  to  sink,  send  to  the  bottom;  la  nave 
sprot'ODdo,  the  ship  sank;  egli  sprofondo 
il  baltello  a  vapore,  he  sunk  the  steamer 
Sprofondato ,  -a,  a.  sunk,  gone  to  the 
b&ttom 

Sprolungare,  va.  i.  to  defer,  delay,  prolong 
Spromeltere,  va.  2.  irr.  {past,  spromisi; 

part,  spromesso)  to  retract  one's  promise 
Spronaja,  sf.  wound  made  by  over-spurring 
Spronajo,  sm.  spur-maker,  seller 
Spronanle,  a.  spurring,  inciting,  urging  on 
Spronare,  va.  1.  to  spur,  incite,  stimulate 
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Spronata,  sf.  prick  with  the  spurs,  spur, 

spurring,  instigation,  stimulus 
Sprouato,  -a,  a.  spurred;  incited,  urged  on 
Spronatore,  -trice,  smf.  spiirrer,  inciter, 

iirger  on 

Sprone,  gm.spur;  cock-spur,  ergot;  stimulus; 
buttress ;  the  head  ot  an  oared  vessel  • 
sproni,  sp.  shoots  or  sprigs  issuing  from 
the*  trunk  of  a  tree;  dar  di  — ,  to  spur 
on;  a  spron  baitrito,  with  all  speed 
Spronella,  sf.  rdwcl  of  a  spur 
Spropriamento,  sm.  V.  Spropriazione 
Spropriate,  va.  I.  to  dispossess;  — arsi, 
vrf.  to  give  up  or  over  one's  property, 
to  renounce 
Spropriato,  -a,  a.  dispossessed,  deprived 
Spropriazione,  sf.  renouncing  one's  right 
Sproporzionale,  a.  disproportion  ed,  unequal 
Sproporzionalita,  sf.  disproportionateness 
SproporzioCAlmente,ady.disprop6rtionak>ly 
Sproporzionare,  va.  I.  t«  disproportion 
Sproporzionatamente,  adv.  unsuitably 
Sproporzionato,  -a,  a.  disproportionate 
Sproporziono,  sf.  disproportion,  inequality 
Spropositaccio,  sm.  blunder,  stupid  mistake 
Spropositaggine,  sf.  talking  or  acting  at 
random  (things 
Spropositare,  vn.  i.  to  say  or  do  looiish 
Spropositatamente,  adv.  unseasonably,  fool- 
ishly, nonsensically 
Spropositato,  -a,  a.  absurd,  odd,  unseason- 
able, out  of  the  way,  ridiculous 
Spropdsito,  sm.  odd  mistake,  awkward  er- 
ror, silly  nonsense,  stupid  blunder,  absurd- 
ity; —  da  cavallo,  huge  blunder;  far 
agli  sproposili,  to  give  out-of-the-way 
answers ;  far  una  cosa  a  — ,  to  do  a 
thing  rashly,  heedlessly 
Spropositono,  sm.  great  blunder,  absurdity 
Spropriamento,  sm.  depriving  or  dispos- 
sessing 

Spropriare,   va.  i.  to  dispossess;  —arsi, 
vrf.  to  divest  one's  self  of  one's  prdperty 
Spropriazione,  sf.  Sproprio,  sm.  signing 

over  one's  property  ;  resignation 
Sprotetto,  -a,  a.  unprotected,  friendless 
Sprovare,  {ant.)  V.  Pyovare,  Tentare 
Sprovvedere,  va.  2.  to  leave  unprovided, 
in  want 

S^rovvedutamente, adv  unpreparedly,  unex- 
pectedly, inconsiderately,  rashly,  una- 
wared 

Sprovveduto,  -a  )  a.   unprovided,  unpre- 
Sprovvis-to,  -a     >    pared,  unsupplied,  bare 
of,  out  of,  without;  alia  sprovvista,  una- 
wares, unexpectedly,  unthought  of,  sud- 
denly 

Sprovvistamente,  adv.  unexpectedly 
Spruffarc,  va.  i.  V.  Spruzz;ire 
Sprunare,  va.  to  prune  thorns,  shrubs,  etc. 
Spruneggio,  sm.  {bot.)  dwarf  holly,  knee- 
holm 

Spruzzaglia,  sf.  small  rain,  drizzle ;  Scotch 
mist 
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Spruzzamenfo,  sm.  sprinkling,  aspersion 
Spruzza,  sf.  V.  Spriizzo 
Sprnzzare,  va.  i.  to  sprinkle,  asperse;  pon  der 
Spruzzato,  -a,  a.  sprinkled,  pondered 
Spruzzetto,  sm.  light  sprinkling,  aspersion 
Spruzzo,  sm.  sprinkling,  aspersion,  spirt; 

_  dei  marosi,  spray;  —  elettrico,  elestric 

spark 

Spruzzolare,  van.  i.  to  drizzle,  to  rain  very 
small,  to  sprinkle  slightly,  to  bedew, 
■water 

Spruzzolato,  -a,  a.  sprinkled,  speckled 
Spruzzolo,  sm.  drizzling  rain,  thirk  mist 
Spubblicazione,  */.  {ant.)  impudence,  ef- 
frontery 

Spugna,  sf.  sponge;  sponge-like  stone; 

dare  di  —  ad  un  lavoro,  to  expunge  or 

blot  out  a  work;  lisciar  la  — ,  to  vainly 

attempt  something  difficult 
Spugnazione,  sf.  V.  Espugnazione 
Spugniforme,  a.  hiving  the  form   of  a 

sponge 

Spuguitoso,  -a,  a.  spongy,  like  a  sponge 
Spugn6ne,  sm.  gypseous  stone,  Voltcrra 
chalk 

Spugnosita;  {ant.)  —  ade,  —ate,  sf.  spon- 

giness 

Spugndso,  -a,  a.  spongy,  p6rous 
Spugnuzza.  sf.  small  sponge 
Spulare,  va.  1.  to  winnow,  fan ;  clean 
Spulcellare,  va.  1.  to  deflower;  to  ravish 
Spulcialetti,  smf.  servant  of  all  work 
Spulciare,  van.  1.  to  rid  or  get  rid  of  fl^as 
Spulezzare,  Spuleggiare,   vn.   1.   to  riin 

away,  to  fly  like  chaff  before  the  wind 
Spulezzo,  sm.  precipitate  flight 
Spulito,  -a,  a.  that  has  lost  its  polish 
Spulzellare,  va.  1.  V.  Spulcellare 
Spuma,  sf.  foam,  froth,  scum,  dross 
Spumante,  a.  foaming,  spumous,  frothy; 

vino  — ,  sparkling  wine 
Spuraare,  vn.  I.  to  foam,  spume,  froth 
Spumeggiantc,  a.  foaming,  frothing 
Spumeggiare,  vn.  I.  to  f6am,  froth,  spume 
Spumifero,  -a,  a.  covered  with  foam,  froth 
Spumiglia,  sf.  kind  of  light  silk 
Spuraosita,  sf.  frothiness 
Spumoso,  -a.  a.  spumous,  frothy,  f6amy; 

mare  — ,  foaming  sea 
Spuntante,  a.  that  begins  to  sprout,  peer 
Spuntare,  va.  i.  to  blunt,  to  break  off  or 
take  off  the  point;  to  erase,  cancel;  to 
take  away  the  points  or  pins,  to  turn 
aside,  dissuade;  deter,  overcome;  —  un  lud- 
go,  (mil.)  to  possess  one's  self  of  a  place: 

—  il  nemico  da  un  luogo,  to  drive  the 
enemy  from  a  place;  — aisi,  vrf.  to  get 
blunt,  l6se  the  point;  vn.  to  point,  to 
bud  or  sprout  out  (as  shoots,  horns,  etc.); 
to  peer,  peep;  to  sh6ot,  blow,  burst  forth: 
spiintano  le  corna,  the  horns  begin  to 
shoot;  spuntano  i  primi  raggi  del  sole, 
the  sun's  first  rays  begin  to  appear;  alio 

—  del  gi6rno,  at  break  of  day  . 
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Spnnlato,  -a,  a.  blunted,  pointless,  ap- 
peared 

Spuntaiura,  sf.  blunting,  dulling,  loppings 
Spuntellare,  va.  1.  to  take  away  the  props 
Spuntellato,  -a,  a.  unpropped,  unsupported 
Spunticchiare,  va.  1.  to  mark  with  points 
Sptinto,  -a,  a.  win,  squalid;  ash-coloured 
Spuntonata,  sf.  blow  with  a  spontion 
Spuntoncello,  — ino,  sm.  small  spontoon, 
pike 

Spuntone,  sm.  spuntoon,  halbert 
Spunzecchiare,  va.  1.  V.  Punzecchiare 
Spunzecchiato,  -a,  a-  V.  Stimolato 
Spuola,  sf.  shuttle 

Spurare,  va.  1.  to  purge,  cleanse,  purify 
Spurato,  -a,  a-  purged;  cleansed,  purified 
Spurgamcnto,  sm.  purging,  cleansing,  filth, 

expectoration 
Spurgare,  van.  i.  to  purge,  cleanse,  spit 
Spurgat6re,  -trice,  smf.  person  or  thing 

that  cleanses,  purges,  purines 
Spurgato,  -a,  a.  purged,  cleansed,  spit 
Spurgazione,  sf.  purgation,  cleansing 
Spnrgo,  sm.  spitting,  expectoration,  spittle 
Spiirio,  -a,  a.  spurious,  not  genuine,  bas- 
tard 

Sputacchiare,  vn.  1.  to  spit  continually,  be 
always  spitting;  va.  to  bespit,  spit  upon, 
to  spit  in  one's  face,  to  befoul  with  spittle 
Sputacchiera,  sf.  spitting-box 
Sputacchio,  Sputo,  sm.  spittle,  spit 
Sputainfei ni.  smf.  hypocrite,  deceiver 
Sputapepe,  sf.  learned  lady,  blnc-stocking 
Sputaperle,  sm.  carping,  fault-finding  man 
Sputare,  vn.  1.  to  spit;  va.  to  spit  out,  spit 
upon,  bespit;  to  fling,  spout,  casl;  — 
sangue,  to  spit  blood;  —  addosso  ad  uno, 
to  spit  upon  a  person,  to  spit  in  his  face; 
—  boltoni,  to  ridicule,  quiz,  rail  at;  — 
sentenze,  to  spout  aphorisms;  —  senno, 
to  affect  the  sage;  —  t6ndo,  to  enact  the 
swell,  to  carry  it  high,  to  lord  it 
Sputasenno,  Sputasentenze,  sm.  a.  weuld- 

be-wise  man 
Sputato,  -a,  a.  spit,  spit  out,  spit  upon, 
scorned;  like,  resembling ;  egli  par  suo 
padre  pretto  e  — ,  he's  the  image  of  his 
father,  he's  just  like  his  father 
Sputatondo,  sm.  grave  dictatorial  person 
Sputazucchero,  a.  breathing  sweetness,  hon- 
ied ;  smf.  person  who  is  all  sweetness 
Sputo,  sm.  spit,  spittle,  spitting 
Spuzzare,  vn.  i.  V.  Puzzare 
Squacchera,  sf.  looseness,  laxity,  squirt 
Squaccherare,  vn.  I.  to  squitter,  squirt, 
have  a  looseness;  va.  to  do  in  a  hasty 
or  hurried  manner 
Squaccheratamente,  «dy;  ridere  — ,  to  langh 

immoderately 
Squaccherato,  -a,  a.  done  in  haste;  eices- 
sive 

Squadernare,  va.  i.  to  6pen  out,  square 
and  wide;  to  turn  over  the  leaves  of  a 
book,  to  peruse  in  a  cursory  manner;  to 
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manifest,  shew  openly,  declare,  to  exam- 
ine, consider 

Squadernatdie,  -trice,  smf.  that  squares, 
reads,  declar  s 

Squadra.  sf.  square,  carpenter's  square ; 
(mil.)  squadron;  uscire  di  — ,  to  be  beside 
the  question  ;  dar  la  — ,  to  quiz,  make 
(one)  believe 

Squadrante,  sm.  V.  Quadrante 

Squadrare,  va.  i.  to  square,  to  measure 
with  a  square  or  quadrant,  to  bring  to 
the  touchstone;  to  square  a  piece  of 
timber :  to  measure  a  person  with  one's 
eye  or  through  one 's  eye-glass,  to  eyo 
him  (contemptuously)  from  head  to  foot; 
to  quarter,  to  tear  (one)  limb  from  limb; 
to  level  a  cannon 

Squadrato,  -a.  a.  squared,  planed,  exam- 
ined 

Squadratore.  -trice,  smf.  observer;  sm.  stone- 
cutter 

Squadratnra,  sf.  squaring,  quadrature 
Squadriglia,   sf.   small   squadron,  tr6op, 
band 

Squadro,  sm.  squaring;  (icht.)  skate  (sea 
fish) 

Squadronare,  va.  1.  to  form  into  squadrons 
or  squares;  —  ar*i,  vrf.  to  be  formed  into 
squares  or  squadrons 
Squadronato,  -a,  «.  drawn  up  in  squadrons 
Squadroncello,  — ino,  sm.  small  squadron 
Squadrone,  sm.  squadron,  tro  >p,  band 
Squadronista,  am.  (mil.)  commander  of  a 
squadron 

Squagliamento,  am.  melting,  liquefying 
Squagliare,  va.  (the  opposite  of  Quagliare, 

to  curdle)  to  melt,  to  liquefy 
SquagliatO,  -a,  a.  melted,  liquefied 
Squallidezza,  sf.  squalidness,  cadaverous 

paleness 

Squallido,  -a ,  a.  squalid ,  cadaverous  , 
bleak 

Squallore,  sm.  cadaverous  paleness  (squalor) 
Squama,  sf.  scale  of  a  fish,  serpent,  etc. 
Squamigero,  -a,  a.  scaly;  having  scales 
Squamma,  sf.  V.  Squama 
Squamoso,  -a,  a.  squamous,  scaly 
Squarcelto.  sm.  small  tear,  rent 
Squarciacuori,  sf.  fascinating  wiman,  co- 
quette 

Squareiamcnto,  sm.  tearing,  rent,  cleft 
Squarci.ire,  va.  i.  to  tear  asunder;  rend, 
open  ;  — arsi,  vrf.  to  tear,  rend,  to  be 
torn  open  ;  si  squarcio  il  velo  del  tcui- 
pio,  trio  veil  of  the  temple  was  rent  (in 
twain) 

Squarciasacco;  a  — ,  adv.  exp.  scowlingly; 

guardar  a       to  look  at  with  an  eager, 

evil  or  vengeful  eye 
Squarciata ,  sf.   cleaving   bl6w ,  rending 

stroke 

Squarciato.  -a,  a.  torn,  rent,  routed 
Squarciaiore,  -trice,  smf.  that  tears  asunder 
Squarciatnra,  sf.  tearing,  rending,  rent 


Squarciavcnto  ,  $m.  blusterer,  braggart, 
swaggerer 

Squarcina,  sf.  sabre,  scimitar,  falchion 
Squarcio,  sm.  great  rent,  gash ;  passage, 

extract;  squarci  sceMi,  selections,  elegant 

extracts 

Squarcione,  sm-  V.  Millantat,6ro 
Squarquojo,  -a,  a.  6ld,  filthy,  disgusting 
Squartamento,  sm.  quartering,  dividing  into 
quarters 

Squartanato,  -a,  a.  got  rid  of  the  Ague 
Squariapiccioli,  sm.  split-penny,  skin-flint 
Squartare,  va.  1.  to  quarter,  cut  in  quarters; 

—  lo  zero,  vn.  to  split  a  hair  in  fdur 
Squartata,  sf.  act  of  quartering  ;  fare  una 

— ,  to  give  a  defiance,  to  brave 
Squartaticcio,  sm.(agr.)  multiplying  (plants) 

by  quartering  "(parts 
Squartato,  -a,  a.  quartered,  torn  in  four 
Squartat6jo,  am.  knife  for  quartering 
Squartatore,  -trice,  smf.  executioner;  bully, 

ruffian 

Squartatina,  am.  (icht.)  m&nk-fish,  Angel- 
fish 

Squasillo,  am.  dalliance,  afTected  manners 
Squasimodeo,  sm.  simpleton,  ninny,  nums- 
kull 

— ,  interj.  for  example!  indeed  I 
Squassaf6rche,  sm.  V.  Rompicollo,  Scavez- 
zacollo 

Squassamento,  am.  shaking,  tottering,  toss 
Squassare,  va.  1.  to  shako  hard,  jog,  wag; 

vn.  to  be  violently  agitated 
Squasso,  am.  hard  shake,  rude  shock 
Squero,  sm.  d6ck  yard 
Squatrcggiare ,   vn.   1.   to   curse,  swear, 

blaspheme 

Squattrinare,  va.  1.  to  haggle,  higgle,  hes- 
itate or  cavil  (about  something) 

Squilibrare,  va.  1.  to  put  out  of  equilib- 
rium 

Squilla,  sf.  (icht.)  squill,  sea-onion;  shrimp, 
prawn;  little  bell,  shrill  sounding  bell, 
clang  of  a  trumpet,  souud  of  the  matin 
bell  or  curfew 
Squillante,  a.  loud  and  shrill;  clanging 
Squillantemente,  adv.  shrilly  and  loud 
Squillare,  vn.  1.  to  sound  loud,  and  shrill 
(as  a  trumpet),  to  clang,  ring  ;  to  rush, 
whiz  or  whir  through  the  air;  va.  V.  Sca- 
gliare 

Squillato,  -a,  a.  rung;  huug  with  bells 

Squilletto,  am.  shrill  piping  sound;  gimlet 

Squillitico,  -a,  a.  of  squills 

Squillo,  sm.  sound,  clang;  drill,  spigot 

Squillone,  am.  large  bell 

Squinante,  — anto,  am.  (bot.)  sweet  smell- 
ing biilrush 

P> juinantico,  -a,  a.  having  a  quinzy 

Squinanzia,  sf.  (med.)  quinzy 

Squinciaro,  Squindaro,  vn.  i.  to  go  he>e 
aad  there,  hither  and  thither 

Squintcrnare,  va.  1.  to  discomp6se,  dig- 
drder 
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Squinternato,  -a,  a.  discomp6sed 
Squisitamente,  adv.  Exquisitely,  perfectly 
Squisitezza,  sf.  exquisileness,  excellence 
Squisito, -a,  a.  exquisite,  excellent,  perfect 
Squittinare,  va.  i.  to  vote,  poll,  elect 
Squittinalo,  -a,  a.  elected,  chosen  by  vote 
Squittinatore,  -trice,  smf.  poller ,  v6ter, 
examiner 

^quittinio,  sm.  the  poll,  voting,  secret  vot- 
ing 

Squittiro,  vn.  3.  {pres.  —isco)  to  yelp  , 

squeak,  scream 
Squittito,  -a,  a.  yelped,  squeaked;  grafted 
Squizzire,  vn.  3.  Sguizzire 
Squotolare,  va.  i.  to  beat  (flax)  ;  cudgel, 

bang 

Sradicamento,  sm.  extirpation,  uprooting 
Sradicare,  va-  1.  to  root  out,  eradicate 
Sradicato,  -a,  a.  uprooted,  eradicated 
Sradicatore,  -trice,  smf.  extirpator,  de- 
stroyer 

Sragionevole,  a.  unreasonable 
Sregolamento,  sm.  irregularity,  disorder 
SregolatameDte,  adv.  in  a  disorderly  man- 
ner 

Sregolatezza,  5/.  irregularity,  disorder,  li- 
centiousness, dissipation,  debauchery 
Sregolato,  -a,  a.  disorderly,  irregular,  dis- 
sipated; wild,  licentious;  excessive 
Srevcrente,  a.  irreverent,  disrespectful 
Sreverentemente,  adv.  irreverently 
Sreverenza,  — enzia,  sf.  irreverence 
Srugginire,  va.  3.  to  take  off  the  rust,  to 
polish 

Sta  (for  Questa),  demonst.  a.  f.  this 
Sta  mattina,  sf.  this  morning 
Sta  sera,  sf  this  evening 
Sta  sta,  inter j  hushl  stop!  wait!  V.  Stare 
Stabaccare,  vn.  I.  to  take  (much)  snuff 
Slabbiare,  va.  i.  to  park  (shoep);  to  manure 
StabbiatQ, -a,  a.  enclosed;  parked;  manured 
Stabbiatura,  sf.  dunging,  manuring;  time 

in  which  the  flocks  are  in  the  field 
Stahbio,  sm.  manure,  compost 
Stabile,  a.  stable,  durable;  sm.  real  estate, 
landed  property;  beni  stabili,  houses  and 
lands,  freehold  property,  estates 
Stabilezza,  sf.  V.  Stabiliti 
Stabilimcnto,  ry,.  establishment,  settlement, 
foundation;  rstablishment,  concern,  insti- 
tution; —  d'a  '\acazione,  educational  estab- 
lishment 

Stabiliro,  va.  3.  (pres.  —isco)  to  establish, 
lix,  determine,  point,  settle,  assign;  place, 
depute 

Stability  (ant.)  —ate,  —  adc,  sf.  stability, 
firmness 

Stabilito,  -a,  a.  established,  settled,  ap- 
pointed 

Stabilitdre,  -trice,  smf.  establishes  founder 
Stabilmeute.  adv.  firmly,  with  stability 
Stabulare,  van.  1.  to  stable,  remain  in  the 
stable 

Stabulario,  $m.  stable-boy 


Stacca.  sf.  Iron-hook,  cramp  iron,  cramp 
Staccabile,  a.  that  can  be  detached  or  sep* 
arated 

Staccamento,  sm.  act  of  detaching,  being 
detached;  disjunction,  detachment,  sever- 
ing; detachment  of  soldiers 

Staccare,  va.  I.  to  detach,  separate,  sever; 
to  unhook,  take  down,  pull  off;  (mil.)  to 
detach 

Staccatezza,  sf.  detachment,  state  of  being 

detached,  parted,  separated,  severed 
Staccato, -a,  a.  detached,  separated,  parted 
Staccatore,  -trice,  smf.  he,  she  who  de- 
taches or  separates 
Sta<cetto,  sm.  bolter,  searce,  fine  sieve 
Slacciajo,  sm.  sieve  or  searce-maker 
Stacciare,  va.  ft.  to  bolt,  scarce,  sift 
Stacciata,  sf.  sieve-full,  searce-full 
Stacciato,  -a,  a.  bolted,  searced,  s  fted 
Stacciatura,  sf.  sifting ;  bran,  pollen,  sitt- 
ings 

Staccio  sm.  sieve,  searce,  b61ter 
Stacciuolo,  sm,  small  sievp,  bolter,  searce 
Stacco,  sm.  piece  detached,  cut,  slip;  — 

da  gilet,  waistcoat  piece 
Stalera,  sf.  steel  yard;  R6man  balance; 

pesare  una  cosa  colla  —  del  mugnajo, 

to  weigh  or  examine  something  grossly 
Stadorajo,  s>n.  steelyard  or  balance-maker 
Staderina,  sf.  small  steelyard 
Sladcrone,  sm.  large  steelyard 
Stadico  .  sm.  hostage,  p  edge  ;  pr6vost , 

sheriff 

Stadio,  sm.  furlong  stadium,  stage 
Staffa,  sf.  stirrup,  mould  (in  halves) ;  iron- 
band,  cymbal;  calze  a—,  stirnip  stock- 
ings; perder  la  — ,  to  lose  one's  stirrups; 
tener  il  piede  in  due  staffe,  to  have  two 
strings  to  one's  bow ;  tirare  alia  — ,  to 
consent  reluctantly 
Staffare,  vn.  i.  to  lose  one's  stirrups;  va. 

to  put  one's  foot  in  the  stirrup 
Staffeggiare,  vn.  ft.  to  l6se  one's  stirrups 
Staffetta,  if.  small  stirrup;  courier,  express 
Stafliera,  sf.  woman-servant ;  waiting-maid 
Stafliere,  sm.  groom,  lackey,  fiotman 
Staffilamento,  am.  flogging,  vhipping,  lash- 
ing 

Staffilare,  va.  1.  to  flog,  strap,  lash,  whip 
Staffilata,  sf.  blow  with  a  stirrup  leather, 

cut  with  a  whip,    whipping,  flogging, 

scourging,  beating 
Staffilato,  -a,  a.  lashed,  whipped,  flogged 
Staflilatore,  -trice,  smf.  whippcr,  scoiirger 
Staffilatura,  sf.  lashing,  whipping,  flogging 
Stailile,  sm.  (shool-master's)  scourge,  whip 

or  birch;  stirrup  leather 
Stafildma,  sf.  (med.)  pearl  on  the  eye 
Stafisagra,  — agria,  sf.  (bat.)  loTisewort , 

staphisagria 
Stagjiare,  va.  I.  to  prop  trees  overloaded 

with  fruits 
Staggimento,  sm.  seizure,  confiscation 
Staggina,  sf.  seizing,  sequestration 
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Staggio,  sm.  stick  to  support  nets 
Staggire,  va.  t.  (pres.  — isco)  to  seize,  se- 
questrate, distrain,  fix 
Staggifo,  -a,  a.  seized,  sequestrated,  fixed 
Staggitore,  -trice,  smf.  sequestrator,  dis- 
trainer 

Stagionaccia,  sf.  bad  season 
Stagionamento,  sm.  seasoning,  ripening 
Stagionante,  a.  that  seasons,  ripens 
Stagionare  va.  1.  to  ripen,  season,  preserve 
Stagionato,  -a,  a.  ripened,  seasoned,  ma- 
ture, inured;  le.'no  — ,  seasoned  limber 
Stagionatore ,  -trice  ,   smf.  that  ripens  , 
seasons 

Stagionatura,  sf.  seasoning,  maturing 
Stagi6ne,  sf.  season,  fit  time,  time 
St  gionevole ,   a.   that  seasons,  ripens; 
timely 

Stagliare,  va.  I.  to  hack,  chop,  slash;  to 
reckon  or  compute  in  the  gross 

Stagliato,  -a,  a.  cut  coarsely,  hacked ;  an- 
daro  alia  stagliata,  to  take  the  short 
cut 

— ,  adv.  briefly,  shortly,  distinctly 
Staglio,  sm.  rough  calculation ;  far  una 

cosa  a  — ,  to  do  a  thing  by  the  lump 
Staimajo,  sm.  pewterer  ;  tinman,  tinker 
Stagnamento,  sm.  V.  Ristacrnamento 
Stagnante,  a.  stagnant,  still,  stagnating 
Stagnate,  vn.  1.  to  stagnate,  bo  stagnant, 
Still,  without  an  outlet;  va.  to  stanch, 
^top  ;  to  tin,  pewter,  tirj  over ;  —  il  san- 
,ae,  to  stanch  the  blood  ;  —  una  casse- 
rola,  to  tin  a  saucepan 
Stagnala,  sf.  tin-cruet,  pewter-pot,  tin-pot 
Stagnato,  -a,  a.  stanched,  stopped;  tinned 
Stagnatura,  sf.  tinning,  pewtering,  tinker- 
ing 

Stagneo,  -a,  a.  of  tin,  pewter 

Slagno,  sm.  standing  water,  pool,  marsh; 
(min.)  tin,  pewter;  tin  or  pewter  vessel, 
dish,  etc;  stagni  salati,  salt  water  marshes 

— ,  -a,  a.  stagnant;  st6pped,  stanched 

Stagnone,  sm.  large  pond,  p6ol;  pewter 
vessel 

Stagnuolo,  sm.  any  vessel  of  block  tin  or 
pewter 

Stajoro,  sm.  quantity  of  ground  necessary 

for  a  bushel  of  seed 
.tajuolo,  sm.  small  bushel 
talagmite,  sm.  (min.)  stalagmite 
talattite,  sf.  [min.)  stalactite  (.spar) 
talattilico,  -a,  a.  in  the  form  of  a  stalac- 
tite 

Stalentaggine,  sf.  disgust,  loathing 
Stalla,  sf.  stable;  stalle  di  cavalli,-  stables; 

—  di  buoi,  ox  stall,  cow-house-;  —  di 

pecore,  sheepfold;  —  di  porci,  sty 
Stallaccia,  sf.  bad  filthy  stable,  stall,  etc. 
Stallaggiare,  Stallcggiare,  vn.  1,  to  have, 

keep  stabling,  to  keep  stables 
Stallaggio,  sm.  stabling,  stables 
Stallare,  vn.  i.  to  stale,  to  dung;  to  be  in 

the  stable;  (mar.)  to  anchor,  to  moor 


Slallatico,  sm.  soil,  dung  (of  horses,  etc.) 
Stallato,  -  a,  a.  staled,  dunged  (moored) 
Stalletta,  — accia,  sf.  little  stable,  stall 
Stallia,  sf.  (mar.)  time  a  ship  remains  in 
port 

Stallierc,  sm.  hostler,  stable-boy;  stable- 
man 

Stallio,  a.  st  ible-fed,  stalled 

Stallivo,  -a,  a.  untamed,  not  broken  in 

Stallo,  sm.  dwelling,  habitation,  abode; 

stall  of  a  bishop  or  canon  in  the  choir 
Stallonaggine,  sf.  brutal  lasciviousness 
Stallone,  sm.  stallion,  entire  nor.'.-;  hostler 
Stainajuolo,  sm.  one  who  gives  cat  flax  to 

spin 

Stamanc,  sf.  this  morning 
Stamattina,  sf.  this  morning 
Stambecchini,  smp.  archers,  bows,  arrows, 
etc. 

Stambecco,  sm.  (zool.)  wild  goat,  young 
wild  goat 

Stamberga,  sf.  old  mansion,  ruinous  ho"u$e; 
garret 

Stambergaccia,  sf.  ugly  old  ruinous  house; 

miserable  garret 
Stamburare,  vn.  1.  to  beat  the  drum 
Stame,  Stamento ,  sm.  yarn,  fine  wool, 
thread,  knit,  worsted,  woof,  weft,  (course) 
Stametto,  sm.  worsted  cloth,  worsted 
Stamigna.  sf.  bombasin ;  cloth  for  a  sieve 
Stamignare,  vn.  1.  to  werk  in  worsted;  to 

weave  sieve  cloth 
Slaminare,  afpl.  (mar.)  ship's  knee  tim- 
bers 

Stampa,  sf-  pre<s ;  printing;  impression, 
print,  stamp,  impress;  image;  m6uld; 
kind,  sort,  stamp,  species;  fra  breve  daro 
questo  alia  —  or  alle  stampe,  I'll  shortly 
begin  the  printing  of  this  book;  la  de- 
cimasesta  edizione  della  mia  Grammalica 
e  ora  in  corso  di  — ,  the  sixteenth  edition 
of  my  grammar  is  now  in  the  press  ;  la 
liberta  della  — ,  the  liberty  of  the  pi  ess; 
operare  a  — ,  to  act  mechanically,  to 
do  a  thing  from  habit,  by  routine 

Slampabile,  a.  that  can  or  may  be  printed, 
stamped 

Slampanare,  va.  1„  to  tear,  rend,  lacerate 
Stampanato,  a,  a.  torn,-  rent,  lacerate  I 
Siampare,  va.  1.  to  print,  stamp,  imprint, 
impress;  —  un  lit>ro,  to  print  a  book; 
—  drapperie,  to  print  stuffs;  —  nell'ani- 
ran,  to  impress  upon  the  mind,  stamp 
upon  the  brain 
Stampatella,  sf.  Stampatello,  sm.  print- 
like characters 
Stampato,-a,  a.  printed,  published,  stamped, 
impressed,  engraved;  pierced,  punched 
Stampatore,  sm.    printer;  —  di  drappi, 
printer  of  coloured  stuffs;  —  in  cotone, 
calico  printer  ;  —  di  zecca,  coiner 
Stampatura,  sf.  printing;  edition 
Stampella,  sf.  crutch;  reggersi  sulle  stam- 
pelle,  to  stand  upon  one's  legs 


STA 


—  718  — 


STA 


Stampellone,  sm.  groat  crutch 

St;impcria,  sf.  printing-office 

Stampine,  sfp.  Stamponi,  smp.  {print- 
ing) proofs 

Stampita,  sf.  kind  of  song  or  sonata,  tune, 
air,  strain,  lenghty  dull  discourse 

Stampo,  sm.  nipping  tioi,  punch;  shred 
for  hats,  parting-paper,  stamp 

Stanare,  va.  i.  to  start  (as  game)  from  the 
den ;  vn.  to  come  out  of  Ihe  den  or 
h61e 

Slancabile,  a.  that  can  be  tired,  fatigued 
Stancamento,  sm.  weariness,  fatigue 
Stancare,  va.  1.  to  tire,  fatigue,  weary; 
vn.  to  faint  away;  —arsi,  vrf.  to  tire 
one's  self,  get  tired 
Stancato,  -a,  a.  tired,  weary,  fatigued 
Stancheggiare,  va.  1.  V.  Annojare 
Stanchetto,  -a,  a.  little  tired,  rather  fa- 
tigued 

Stanchevole,  a.  tiresome,  fatiguiDg,  teas- 
ing 

Stanche-zza,  sf.  ftftigue,  weariness,  lassit- 
ude 

Stanco,  -a,  a.  tired,  fatigued  ;  worn  (left) 
Stanga,  sf.  bar,  spar,  ^evcr,  cross  bar;  — 
di  carrelta,  cart  shaft;  —  di  earrozza, 
poie  of  a  carriage;  —  di  finestra,  win- 
dow bar;  —  di  porta,  wooden  or  iron 
cross  bar  of  a  gate  or  door 
Stangare,  va.  i.  to  bar,  make  fa«t  with -a1 
bar 

Stangata,  sf.  blow  with  a  polo  or  bir 
Stangato,  -a,  a.  barred,  barricaded 
Staflgheggiare,  im.  i.  to  act  with  rigour 
Stanghetta,  sf.  small  bar;  bolt  of  a  lock; 

headache  from  drinking  heavy  wino 
St-ang-onare,  va.  1.  to  stir  up  (liquid  metal) 

with  a  stirrer 
Stangonata,  sf.  blow  with  a  large  bar  or 

shaft  (rer 
Stangone,  sm.  large  bar,  shaft,  pole ;  stir- 
Stanotte,  sf.  to-night,  this  night,  this  evea- 

ing 

Stante,  o.  being,  existing,  remaining,  stand- 
ing; —  in  picde,  on  one's  feet,  upright, 
standing;  perse  — ,  existing  or  standing 
by  itself;  —  io  alia  porta,  I  being  at  the 
door,  standing  at  the  door;  bene—,  at 
one's  ease;  (un  benestanie,  a  person  in 
easy  circumstances) ;  sm.  present,  pres- 
ent time?-  in  questo  — ,  at  this  moment, 
at  that  instant,  in  tho  mean-time,  mean- 
while ;  adv.  since,  after;  non  molto  — , 
not  long  alter;  conj.  —  che,  seeing  that, 
since,  as,  in  as  much  as 

Stantio,  -a,  a.  old,  rancid,  stale,  shrivel- 
led, tlat,  useless  ;  uovo  — ,  rotten  egg 

Stantuffo,  sm.  sucker  of  a  pump,  piston 

Stanza;  (ant.)  Stanzia,  sf.  room  (chamber), 
apartment,  habitation,  dwelling-place, 
seat,  house,  home,  abode,  slay,  residence; 
place,  space,  r6om;  stanza,  str6phe;  song, 
canticle;  instance!  entreaty;  sci  stanze  al 


primo  piano,  six  rooms  on  the  first  floor; 

—  d'otto  versi,  octave ;  a  —  (bet.  Istanza) 

del  signor  B.,  at  the  instance  of  Mr.  B.; 

m  questa  — ,  V.  in  questo  si  ante 
Stanzaccia,  sf.  bad  room,  ugly  apartment 
Stanzotta,  sf.  small  room  (chamber) 
Stanziale,  a.  permanent,  abiding,  settled, 

stationary,  standing;  armata  — ,  standing 

army 

Stanziaraento,  sm.  precept,  commandment 
Stanziante,  a.  staying,  resident,  stationed 
Stanziare,  vn.  1.  to  dwell,  live,  stay,  reside 
to  imagine,  suppose;  —arsi,  vrf.  to  lo- 
cate or  station  one's  self,  to  settle,  re- 
side 

— ,  va.  1.  to  6rdcr,  settle,  enjoin,  ordain, 
command,  establish;  to  station,  fix,  locale 
Stanziato,  -a,  a.  ordained,  stationed,  lived 
Stanziatore,  -trice,  9»>f.  V.  Stanziante 
Stanzie-.ta  ,  Stanzi'no,  Stanzinuceio  ,  sm. 

small  room,  closet 
Stanziuola,  Stanziuolina,  sf.  little  room, 
cabinet 

Stanzone,  sm.  large  riom;  lumber  room 
Stapcde,  sf.  (anat.)  stapes  (a  bone  of  the 

imcard  ear) 
Stare,  vn.  1.  irr.  (imperfect  stava ;  past, 
stetti  stesti,  stette,  stemmo,  steste,  sfcet- 
tero  j/utwre,  staro;  part,  stato)  to  stand, 
stop,  stay,  to  consist,  be,  be  placed,  .lo- 
cated; to  reside,  live,  abide,  remain;  qui 
sta  il  punto,  that  is  the  question  ;  se  cosl 
sta,  if  it  be  so;  dovo  state  di  casa? 
where  do  you  live?  verro  astarmi  con  voi 
'uo  pezzo,  1*11  come  and  stay  some  lime 
with  you;  come  state?  how  do  you  do? 
come  sta  vostra  madre?  how  is  your 
mother?  sta  bene,  she's  well;  «9 
stand  up,  be  on  foot;  egli  slava  come 
una  slatua,  he  stood  like  a  statue;  — , 
to  desist;  cease,  give  over;  non  ist.Tra 
per  questo  ch' io  non  lo  faccia,  that 
shall  not  deter  or  prevent  me  from  d6ing- 
jt;  — ,  to  be  situated,  to  stand;  to  con- 
tinue, hold,  abide  by;  to  yield,  produce; 
lasciatemi  — ,  let  me  alone,  be  quiet; 
state  ad  ascoltare,  listen;  egli  sta  leg- 
gendo,  he's  reading;  sto  per  partire , 
I'm  going  to  start;  sto  per  dire,  I  dare 
say;  non  ista  a  me  d'andarn  o  restare, 
it  does  not  depend  on  me  whether  I  am 
to  go  or  stay;  sta  al  padre  di  correggere 
i  suoi  figliuoli,  it  is  for  the  father  to 
chastise  his  children;  questa  parriicca  vi 
sta  bene,  that  wig  becomes  you  well; 
—  a  botlega,  to  keep  a  shop;  —  a  ca- 
pello,  to  be  (exact)  to  a  hair;  —  a  cuore, 
to  have  at  heart;  to  feel  for;  —  a  disa- 
gio,  to  be  uneasy;  —  all'crta,  to  keep  a 
sharp  look  out,  to  mind,  beware;  —  al- 
l'dmhra,  to  stand  or  sit  in  the  shade  ;  — 
mallevad6re,  to  guarantee;  —  con  altri, 
to  be  with  a  person  as  a  servant;  —  da  se, 
to  live  bygone's  self;  far  —  alcuno,  to 
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tamo  down  or  cow  a  person ;  —  fresco,  to  t 
be  finely  off,  in  a  pretty  pickle;  —  in  | 
peiliili,  to  be  barefooted;  —  al  sole,  to  I 
stand  in  the  sun  ;  —  in  occhi,  to  mind  j 
one's  eye,  beware ;  —  a  ordine,  to  be  | 
ready;  —  a  orecchio,  to  listen,  hearken; 

—  a  petto,  to  cope;  —  a  sedere,  to  sit, 
be  seated;  —  attento,  to  mind,  be  attent- 
ive ;  —  a  tu  per  tn,  to  quarrel,  strive, 
contend  ;  —  alia  sentenza  di  uno,  to  abide 
by  or  leave  it  to  a  person's  decision; 

—  bene  con  alenno,  to  be  a  favourite 
•with  a  person;  —  in  sul  suo,  to  stand  on 
one's  own  ground;  stato  sicuro,  be  sure; 
state  s.ino,  take  carre  of  your  health;  state 
su,  stand  up;  bene  mi  sta,  I  well  deserve 
it:  statevi,  hold  your  tongue;  —  a  bada, 
a  segno,  etc.,  V.  B;ida,  Segno,  etc. 

— ,  sm.  stay,  delay,  putting  olf ;  l'andaro  e 
lo  — ,  the  going  or  staying,  the  departure 
or  delay 

Sterna,  sf.  (orn.)  gray  partridge;  seguire 
or  codifire  la  — ,  (fig.)  to  follow  some- 
thing without  giving  up  the  pursuit:  sco- 
prire  la  --  ad  uno,  to  show  one  how  the 
matter  stands 

Starnare,  va.  I.  to  draw  (pull  out  the  bowels 
of)  partridges 

Starnazzare,  vn.  I.  to  lie  fluttering  on  the 
groan  d 

S'larno,  sm.  (male)  partridge 
Stamoncino,  Starnolto,  sm.  young  partridge 
Starnutamento,  sm.  sneezing,  sternutation 
Slarnutare,  —ire,  vn.  1.  3.  to  sneeze 
Starnulatorio,  sm.  sternutatory 
Stamutazione,  sf.  S'tarnuto,  sm.  sneezing 
Starnutigia,  sf.  cephalic  powder,  sternuta- 
Starnulo,  sm.  sr.eezing,  sneeze  (tojy 
Slaroccare,  vn.  1.  to  play  the  superior  cards, 

(at  tarocco)  f 
Stasnre,  va.  4.  to  unst&p,  to  clear,  open 
Stasera,  sf.  tliis  evening  (to  night) 
Stasi,  sf.  stagnation  of  the  blood,  stasis 
State,  sf.  summer 

otatare,  vn.  1.  to  leave  an  interval  between 
the  first  aad  second  ploughing 

Stataiio,  s>n.  Roman  sdldier  whose  duty  it 
■was  to  stand  and  await  the  enemy's  at- 
tack 

— ,  -a,  a.  martial;  sanguine,  bloody;  giu- 
dfzio  — ,  martial  law;  battaglia  stataria, 
pitched  battle 

Stateggiare,  vn.  1.  V.  Statare 

Statereccio,  -a,  a.  of  summer 

Statercllo,  sm.  petty  state;  principality 

Statica,  sf.  statics,  science  of  gravity 

Statico,  sm.  V.  Ostaggio 

Stalinvcrnare,  vn.  1.  (little  used)  to  spend 
the  whole  year  in  one  place 

Statista,  sm.  statesman;  political  economist 

Statistica,  sm.  statistics 

Statistico,  -a,  a.  statistical 

Stato,  sm.  state,  rank,  quality,  degree,  con- 
dition ;  di  basso  — ,  of  low  degree;  lo  — 


del  corpo,  the  state  of  the  body;  lo  — 
maggiore,  (mil.)  the  staff;  uomo  di  — ,  a 
statesman ;  l'assemblea  degli  stati,  the 
states;  the  assembly  of  the  three  estates; 
—  di  colonnello,  the  rank  of  colonel; 
strada  ferrata  dello  — ,  stato  railway ; 
avero  grande  —  or  essero  in  grande  — 
presso  alcuno,  to  have  great  influence 
over  a  person,  to  be  in  his  good  gr.ices; 
caso  di  — ,  felony;  mularo  — ,  to  change 
one's  condition  (to  get  married;  to  becomo 
a  monk  or  a  nun) 
— ,  part,  been;  sono  — ,  I  have  been 
Statua,  sf.  statue  ;  —  cqucslre,  equcs-trian 
statue 

Statuaccia,  sf.  bad  or  ugly  slatuo 
Statuale,  a.  free  of  the  city  or  guild,  having 
a  v6te  or  share  in  the  city  administration  : 
sm.  freeman,  elector 
Statualmentc,  adv.  hiding  a  share  in  the 

government  of  the  stale 
Statuare,  va.  1.  to  make  statues:  enact  laws 
Statuaria,  sf.  statuary;  sculpture 
Statuario,  sm.  statuary,  sculptor 
Statuente,  a.  who  deliberates,  legislates 
Statuetta,   Statuettina,  sf.  small  statue, 

figure,  image 
Statuino,  -a,  a.  of  a  statue;  statue-like 
Statuire,  va.  3.  (pres.  — isco)  to  decree, 

ordain;  enact 
Statuista,  sm.  statuary,  sculptor 
Statuito,  -a,  a.  decreed,  enacted,  ordained 
Statuminare,  va.  I.  (Lat.)  to  prop,  streng- 
then 

Statiira.  sf.  stature,  height ;  posture,  position 
Statutale,  a.  according  to  the  statutes 
Statutario,  sm.  legislator,  lawgiver 
Statuto,  sm.  statute,  fundamental  law 
Slatutdre,  -trice,  smf.  one  who  resolves, 

determines,  decides 
Stavernare,  vn.  I.  to  come  out  of  a  tavern 
Staza,  sf.  gage,  gauge;  (measure  for  liquids  or 
ships) 

Stazare,  va.  I.  to  gauge,  measure 
Stazatore,  sm.  ganger,  measurer 
StazaUira,  sf.  gauging,  (a  pipe  or  barrel) 

the  taking  a  ship's  gage 
Stazio,  sm.  (ant.)  V.  Stanza 
Stazionalc,  a.  (Cath.  rclig.)  of  the  stations 
Stazionario,  -a,  a.  stationary 
Stazione,  sf.  railway  station  ;  station  of  the 
cross;   terminus;   —  d'Alessandria,  the 
Alexandria  station;  —  di  Genova,  the 
(Genoa)  terminus 
Stazzonare,  va.  1.  to  handle,  poke,  fumble 
Stazzonato,  -a,  a.  fumbled,  poked,  handled 
Stearina,  sf.  suet,  grease,  fat;  essential  oil 
Steatite,  sf.  (min.)  steatite 
Steatoma,  sm.  (med.)  steat6ma,  species  of 

wen  or  tumour 
Slecca,  sf.  little  stick  or  bit  of  a  stick; 
splinter  of  wood ;  paperknife;  billiar-ciie; 
stecche,  sfp.  sticks  of  a  fan,  whale  bones 
I    of  a  bust,  sh6ulders  of  a  spade 
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Steccadente,  Steccadenti,  sm.  tooth-pick 
Steccaja.  sf.  stoccado;  b6om;  breakwater 
Steccare,  va.  i.  to  palisade,  pale,  rail 
Steccata,  xf.  stockade,  defence  made  with 
palisades 

Steccatu,  sm.  palisado  or  palisade,  paling, 

or  barrier,  paled  enclosure;  lists 
— ,  -a,  a.  palisaded,  fenced,  railed  in 
Steccheggiare,  va.  i.  to  beat  with  a  little 
slick 

Stecchetta,  sf.  little  slick;  fare  una  — ,  to 

hit  the  white,  to  pink 
Stecchelto,  sm.  little  stick,  slip  of  straw 
Stecchfre,  vn.  3.  V.  Ristcechire 
Stecchitn,  -a,   a.  dried    up,   thin;  prim, 

starched 

Stecco,  sm.  prickle,  thorn;  tooth  pick;  slip 

of  straw ;  skewer 
Stecconato,  sm.  enclosure  made  with  strong 

stakes 

Steccone,  sm.  strong  pale  or  palisade,  stake 
Steganografia.  sf.  steganography 
Stegola,  sf.  plough-handle 
Stegolo,  sm.  arbor  or  shaft  of  a  windmill, 

etc.  spindle,  trundle,  beam 
Stella,  sf.  star;  constellation;  destiny,  st.ir, 
fate;  (icht.)  star-fish;  rowel  ot  a  spcr; 
—  diana,  morning  star;  all'ora  della  — , 
at  nightfall ;  a  —  levata,  in  broad  day- 
light;  andare  alle  stelle,  (fig.)  to  rise 
exceedingly  ;  to  raise  one's  voice  to  the 
highest  pitch;  salire  or  andare  alle  stello, 
to  rise  to  very  high  prices;  \icdere  le  — , 
to  be  convulsed  with  spasm 
Slellante,  a.  starry,  twinkling,  sparkling 
Stellare,  vn.  I.  to  be  or  become  filled  with 
— ,  a.  stellar,  astral,  of  a  star  (stars 
Stellaria,  sf.  (bot.)  starwort,  elecampane 
Stellarsi,  vrf.  i.  to  get  filled  with  stars 
Stellato,  -a,  a.  starry,  studded  with  stars; 
cavallo  —  in  fronte,  horse  with  a  white 
star  in  his  forehead 
Stelleggiare,  va.  i.  to  stud  with  spangles 
Stelletta,  sf.  asterisk  (in  printing,  etc.) 
Stellifero,  -a,  a.  full  of  stars,  starry 
Stellificare,  va.  1.  to  stellify,  place  among 
the  stars 

Stellionatario,  sm.  (law)  defrauder,  cheat 
Steliionato,  sm.  (law)  cozenage,  stellionate, 

selling  a  thing  for  what  it  is  not 
Stellione,  sm.  (zool.)  tarantula,  stellio; 

newt 

Stclluzza,  sf.  small  star 
Stelo,  sm.  stem  of  a  flower  or  herb;  pivot 
Stemma,  sm.  coat  of  arms;  king's  arms 
Stemperamento,  sm.  dissolving,  dissolution; 

intemperance,  excess,  commotion,  ferment 
Stemperanza,  sf.  intemperance,  excess 
Stemperare,  va.  i.  to  mix  a  solid  with  a 
liquid,  to  dilute,   temper,  dissolve;  to 
soften  a  piece  of  tempered  steel;  to  spoil 


the  temper  of  a  sword  or  any  thing  that 
has  been  tempered,  to  blunt,  dull,  weaken, 
unnerve 

Stemperatamente,  adv.  intemperately 
Stemperatezza,  —lira,  sf.  V.  Stemperamento 
Stemperato,  -a,  a.  diluted,  mixed,  adulter- 
ated, blunted,  dialled,  unbent,  unbraced; 
distempered,  dissolute;  aria  stemperata, 
unbracing  air,  air  that  has  lost  its  spring 
Stcmperatura,  sf.  V.  Stemperamento 
Stempiare,  va.  I.  to  bare  one's  forehead 
(temples) 

Slempialq,  -a,  a.  absurd,  ridiculous 
Slemprarc,  va.  I.  V.  Stemperare;  to  dilute, 
soften,  relax,  dull,  distemper,  unman; 
—  il  cuore,  to  unnerve  the  heart,  render 
pffeminate;  — arsi,  vrf.  in  lacrime,  to 
to  melt  into  tears 
Stemprato,  -a,  a.  diluted,  blunted,  unnerved 
Slendardiere,  sm.  ensign,  standard-bearer 
Stendardo,  —  ale,  sm.  standard,  ensign,  ban- 
ner, flag,   colours:  alzar  lo  — ,  to  raise 
the  colours;  to  revolt 
Stendarc,  vn.  i.  to  decamp,  to  strike  the 
tents 

Stcndente,  a.  stretching,  extending 
Steiidere,  van.  2.  irr.  (past,  stesi;  part. 
stcso)  to  extend,  stretch  out,  spread;  — 
la  lingua,  to  put  out  one's  tongue;  —  le 
gambe,  to  stretch  out  one's  legs;  —  un 
tappeto,  to  spread  a  carpet;  —  un  arco, 
to  imbed  a  bow;  — endersi,  vrf.  to  stretch 
one's  self  out;  to  extend,  reach,  enlarge, 
spread,  divulge;  la  raia  vista  non  si  stende 
lin  la,  my  sight  does  not  reach  so  far; 
non  voglio  pin  stendermi  sopra  la  pre- 
scnte  materia,  I  will  no  longer  expatiate 
upon  this  subject 
Stendimento,  sm.  extension,  enlarging 
Stenditojo,  sm.  drying-place;  drying-ground 
Stenditore,  -trice,  smf.  he,  she,  that  ex- 
tends, etc. 

Stenebrare,  va.  I.  to  chase  the  darkness, 

illumine 

S tenia,  sf.  {tne-4.)  excess  of  vital  power 
Stenografia,   sf.   stenography ,  short-hand 
writing 

Sienografico,   -a,  a.  stenographic,  sleno- 

graphical 

Slenografo,  sm.  stenographer,  short-hand 
writer 

Stensidne,  if.  extension,  stretching 
Stensivo,  -a,  a.  extensible,  extensive,  large 
Steutacchiare,  vn.  I.  V.  Stentaro 
Stentamento,  sm.  want,  lack,  penury;  Y. 
Stento 

Stentare,  van.  4.  to  be  stinted,  to  lack, 
want;  be  needy,  distressed,  in  want,  to 
suffer,  be  in  pain  ;  to  toll  hard,  fatigue, 
be  wearisome,  to  delay;  egli  stenta  a  vi- 
vere,  he  can  hardly  make  ends  meet,  be 


iate,  mete,    bite,  note,  tube;   -    fat,         met,  bit,  not,    tub; -fir,  piqae,  <^ 

bono,   YUio,        ii,     rom»,     fiuuiej  ■    p»tt»-petU,     petto,    e,  i,    notte,    otuf,  •  mano,  Tino, 


STE 


—  721  — 


STI 


has  scarcely  the  means  of  subsistence; 
stento  a  crederlo,  I  can  hardly  believe  it 
Stentatainente.  adv.  with  difficulty,  slowly, 

narrowly,  stintedly,  wilh  much  ado 
Stentato,  -a,  a.  stinted,  hampered,  scanty, 
meagre,  thin,  constrained,  forced,  labour- 
ed, painful  wretched;  vita  stcntata,  life 
of  drudgery  and  misery 
Stentatuia,  sf.  imperfect  slovenly  work 
Stenterelio.  sm.  Florentine  mask  buffoon 
Stenterolonico,  -a,  a.  speaking,  clanging 
Stento,  am.  toil,  drudgery,  wretchedness, 
misery,  want,  suffering;  a  — ,  with  much 
difficulty,  with  much  ado,  hardly,  scarcely 
Stentore  ,  -a,  a.  stentorean,  loud 
Stenuare,  vn.  I.  to  get  extenuated,  thin  : 
va.  to  extenuate,  thin,  make  thin,  exhaust; 
to  lessen,  diminish 
Slenuativo,  -a,  extenuating,  weakening 
Stenuato,  a.  extenuated,  thin,  meagre 
Stenuazione,  */.  extenuation,  exhaustion 
Stereo,  sm.  diing,  excrement,  ordure;  — di 
biie,  cow  -dung  ;  —  colombino,  pigeon  dung 
Stercoraceo,  -a,  a.  stercoraceous 
Stercorario,  sm.  (vulg.)  close-stool' 
Stercorazione,  sf.  manuring 
Steredmetra,  sm.  professor  of  stereometry 
Stereometria,  sf.  stereometry,  art  of  measur- 
ing solids 
Stereometrico,  -a,  a.  of  stereometry 
Stereometro,  sm.  stereometer 
Stereotipare,  va.  1.  to  stereotype 
Stereotipia,  */.  stereotypography 
Stereotipo,  -a,  a.  stereotype,  stereotyped; 

edizione  stcredtipa,  stereotype  edition 
Stereotomia,  sf.  stereotomy 
Sterile,  a.  sterile,  unfruitful,  barren 
Sterilezza,  sf.  V.  Sterilita 
Sterilire,  vn.  3.  (pres.  — isco)  to  become 
sterile,  barren  ;  va.  to  make  sterile,  barren, 
unl'ruitlul 

Sterilita;  (ant.)  — ade,  —ate,  sf.  sterility, 

barrenness 
Sterilito,  -a,  a.  made  or  grown  sterile 
Sterilmente,  adv.  unfruitfully,  fruitlessly 
Sterliuo,  -a,  a.  sterling;  lira  — ,  pound 

sterling;  sm.  sterling  coin 
Sterminamento,  sm.  extermination,  ruin 
Stermin.iuza,  sf.  V.  Sicrminio 
Sterminare,  va.  i.  to  exterminate,  annihilate 
Sterminatamente,  adv.  excessively;  endlessly 
Sterrainatezza,  sf.  immense  size,  bigness 
Sterminato,  -a,  a.  immense,  huge,  excessive 
Sterminatore,  -trice,  smf.  exterminator 
Sterminazione,  sf.  {  extermination,  total  ruin 
Sterminio,  sm.      \     massacre,  slaughter 
Sterna,  sf.  (orn.)  swift,  martin 
Steroato,  -a,   a.  {ant.)   extended   on  the 

ground 

Sternere,  va.  2.  to  stretch  on  the  ground 
Storno,  sm.  (anat.)  sternum,  breast-bone 


Sternutare,  vn.  I.  to  sneeze,  V.  Starnutare 

Sternnto,  sm.  sneezing,  V.  Starniilo 
Sterpagnolo, -a  (  a.  of  the  nature  of  suckers; 
Sierpigno,  -a    \     full  of  briers,  brambles 
Sterpame,  sm.  quantity  of  suckers,  shoots 
Ste  pamento,  sm.  extirpation,  rooting  out 
Sterpare,  va.  i.  to  root  out,  extirpate,  uproot 
Sterpato,  -a,  a.  rooted  out,  ex  wpated 
Sterpeto,  sm.  place  covered  with  twigs 
Sterpe,  Sterpo,  sm.  sucker,  sprig,  young 
shAot 

Sterpigno,  -a,  a.  of  the  nature  of  shoots,  or 

twigs;  full  of  underwood,  bramhly 
Sterpone,  sm.  great  sucker,  offshoot;  bastard 
Sterposo,  -a,  a.  tangled,  with  underwood 
Slerquiiinio,  — ino.  sm.  dunghill 
Sterramento,  sm.   digging,   levelling  the 
ground  tearth 
Stcrrare,  va.  I.  to  dig  up,  to  clear  away  the 
Sterrato,  -a,  a.  dug  up;  sm.  place  that  is 

hollowed,  dug  out,  opened,  cleared 
Sterro,  sm.  V.  Sterramento 
Stertore,  sm.  wheezing,  rattling  in  the  throat 

from  difficulty  of  breathing 
Sterzare,  va.  I.  to  divide  in  three  parts 
Ster'zato,  -a,  a.  divided  in  three  parts 
Sterzatura,  5/.  pruning,  lopping 
Sterzetto,  -a,  a.  small  curricle,  gig 
Sterzo,  sm.  cabriolet,  cab 
Stesameute,  adv  diffusely,  at  <:reat  length 
Steso,  -a,  a.  extended,  diffuse,  prolix 
Stessamente,  adv.  V.  Medesimamente 
Stessere,  va.  2.  to  unweave,  unravel,  tangle 
Stesso,  -a,  a.  self,  same;  egli  — ,  himself; 
noi  stessi,  ourselves;  lo  —  re,  the  same 
king,  even  the  king,  the  king  himself 
Stetoscc-pio,  sm.  stethoscope 
Stia,  sf.  hen-coop,  mew  (aviary,  den) 
Stiaccia,  sf.  V.  Schiaccia 
Stiacciare,  va.  1.  to  crush,  squash,  bruise; 
vn.  to  bluster,  storm,  fume;  —  come  un 
picchio,  to  lly  into  a  passion;  —  un  sonno, 
to  take  a  nap  ;  —aria,  to  bear  with  some- 
thing, V.  Schiacciare 
Stiacciata,  sf.  bannock,  thin  cake 
Stiacciatina,  sf.  small  thin  cake,  Scotch  f 
bannock 

Stiacciato,  -a,  a  crushed,  V.  Schiacciato 
Stiacciatona,  sf.  large  flat  cake,  bannock 
Sliaffo,  sm.  V.  Schiaffo 
Stiantare,  va.  to  rend,  crack  (  V.  Schian- 
tare);  to  boast;  —  bugie,  fandonie,  to 
tell  lies,  fibs 
Stiantereccio,  -a,  a.  easily  torn  away 
Stianto,  sm.  rent,  split,  cleft,  crack;  it 
legno  di  quell'armadio  non  e  stagionato, 
e  ogni  tanto  fa  certi  stianti,  the  w6od  of 
that  clothes-press  is  non  seasoned,  and 
every  now'  and  then  it  gives  certain  cracks; 
di  — ,  adv.  txp.  suddenly,  directly,  at 
once 


nor,  rude;  -  fall,  son,  bull;  -  fire,  d6;  -  by,  lymph;  poise,  beys;  folil,  fowl;   gem,  as 

forte,  ruga;     •  l«rte,  otuf,  culla;  -  erba,  ruga;  -  Lai      a,  i;  poU  '»uiw.        gemma,  roaa, 
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Stiappa,  sf.  ancient  close  dress;  splinter 
Siiare,  va.  i.  to  coop  up,  stu!T,  fatten ,  cram; 

—  caponi,  to  coop  and  cram  capons 
StUto,  -a,  a.  cooped,  crammed,  fattened 
St iai ta,  Stiavo,  etc.  V.  Sehiatta,  Schiavo, 
Stibiato,  -a,  a.  antimonial,  stibial  (etc. 
Siibio,  sm.  (min.)  antimony 
Stidionala.  sf.  spit-fall,  dispatcher-full 
Stidione,  Schidione,  sm.  spit,  dispatcher 
Slidiornero,  —era,  smf.  one  armed  with  a 

spit 

Sliettozza,  sf.  V.  Schiettezza 

Slifo,  sm.  corps  of  Gieek  light  infantry 

Stigarc,  va.  1.  V.  Istigare,  etc. 

Sli^io,  -a,  a.  s'ygian,  infernal 

Stigliare,  va.  i.  to  tear  the  flax  from  the 

stalk;  lo  scotch 
gtigncre  |  va.  -'.  irr.  (pres.  stingo;  past, 
fitingere  \     stinsi ;  part,  stinito)  to  lake  out 

the  colour  or  tints;  to  efface,  extinguish; 

stingersi,  vrf.  to  lose  colour,  fade 
Stigma,  sf.  mark,  stamp,  scar,  print,  brand, 

stigma,  V.  Sti'mma 
Stigmatizzare,  V.  Stimmatizzare 
Stilare,  va.  i.  to  be  customary,  habitual, 

usual 

Stile,  sm.  style  (steel  pencil  anciently  used 
in  writing  on  wax  tablets);  style  or  stile 
(manner   of  writing);   gnomon,  pointed 

|  stick;  fescue;  scaffolding  pole;  manner 
of  reckoning;  —  conciso,  concise  style; 

—  slombato,  liose  slovenly  stylo 
Stilettare,  va.  1.  to  stab  with  a  stiletto 
Stilcttata,  sf.  stab  with  a  stiletto 
Stilettato,  -a,  a.  stabbed,  poniarded 
Stiletto,  sm.  stiletto,  small  dagger,  graver 
Stilifdrme.  a.  stiletto-shaped,  dagger-like 
Stili te,  sm.  styiite,  one  of  a  sect  of  solitaries 

who  stood  motionless  on  columns  or  pil- 
lars 

Sulla,  sf.  drop;  a  —  a  — ,  drop  by  drop 
Stillameiito,  sm.  dropping,  distillation 
Stillsnte,  a.  dropping,  distilling,  oozing 
Slillare,  vn.  1.  to  dr.  p,  to  fall  drop  by 
drop,  6cze  out;  —  cial  caldo,  to  melt 
down,  to  melt  into  water  by  heat;  to  get 
thin,  beoome  limpid  ;  to  distil  as  the  small 
rain,  as  the  dew  from  heaven,  to  drizzle; 
va.  to  distil,  to  extract  the  spirit;  to  pour 
out  drop  by  drop,  to  instil,  infiise;  —  arsi, 
vrf.  il  cerveilo,  to  rack  one's  brains 
Stillato,  sin.  jelly  broth,  jelly 
— ,  -a,  a.  distilled,  dropped,  stilled 
Stillatore,  -trice,  smf.  distiller 
Stiilazione,  sf.  distillation,  infiision 
Slillicidio,  sm.  stillicide,  dropping,  leaking 
Stillo,  sm.  still  (vessel  lor  distilling;;  stil- 
licide; snbtelty;  manner,  way 
Slima  sf-  esteem,  consideration,  regard;  far 
la  —  d'  un'opcra,  to  form  an  estimate  of 
a  work;  aver  in  — ,  tenere  in  — ,  to  esteem, 
to  prize 

Slimabile,  a.  estimable,  valuable 
Stimabilita,  sf.  eslimableness,  worth 


Stimagione,  sf.  [ant.)  |  estimation,  valua- 
S  t  imam  en  to,  sm.  j   tion,  appreciation, 

esteem,  value 
Stimante,  a.  who  esteems,  estimates,  values 
Slimare,  va.  I.  to  esteem,  think,  consider, 
look  upon,  reckon,  judge;  slimo  che  sara 
meglio,  etc.  I  think  it  will  be  better,  etc.; 
non  vi  stimo  un  fico,  1  don't  value  you  a 
fig,  a  lig  for  you;  —  (un  podere,  etc.), 
to  estimate,  appraise,  value,  set  a  price 
upon,  etc.;  non  bisogna  —  ]e  biade  in 
campo  prima  che  siano  mature,  prov.  exp. 
we  must  not  fix  the  value  of  standing 
corn  before  it  is  ripe 
Stimate ,  sfp.   (relig.)  stigmata  ,  marks, 
prints,  cicatrices,  scars;  far  le  — ,  to  lift 
one's  hands  in  wonderment 
Stimatissimo,  -a,  a.  much  esteemed 
Slimativa,  sj.  judgment,  estimation,  imagi- 
nation ;  discerning  faculty 
Stimatizzaro,  va.  I.  to  stigmaiizo,  make  scars 
Stirnatizzato,  -a,  a.  stigmatized 
Slimato,  a.  esteemed,  prized,  valued 
Slimatore,  -trice,  smf.  one  who  fixes  the 
value,  eslimater,  valuer,  sworn  appraiser 
Stimazione,  sf.  V.  Stima 
Stimma,  sm.  stigma,  brand,  wound;  mark 
Stimmatizzare,  va.  I.  to  stigmatize 
Stimo,  sm.  (ant.)  V.  Stima 
Stimolante,  a.  stimulating,  urging  on 
Stimolare,  va.  I.  to  stimulate,  goad,  urge  on 
Stimolativo,  -a,  a.  exciting,  provoking 
Stimolato,  -a,  a.  stimulated,  excited 
Stimolatore,  -trice,  smf.  exciter,  lirger  on 
Stimolatorio,  -a,  a.  stimulating,  exciting 
Stimolazi6ne,  sf.  stimulation,  instigation 
Stimolo,  sm.  goad,  spur,  stimulus,  sting 
Slimoloso,  -a,  a.  exciting,  pungent,  sharp 
Stinca,  sf.  (ant.)  summit;  top  (of  a  meunt- 
ain) 

Stincajuolo,  sm.  (ant.)  prisoner  for  debt 
Stincata,  sf.  stroke  on  the  shin,  trip,  kick 
Stinche,  sfp.  prison,  jails  (in  ancient  Flor- 
ence) 

Stinco,  sm.  (anat.)  tibia,  shin,  shin-bone; 
non  e  uno  —  di  santo,  he  iu  not  a  saint 

Stinenzia,  sf.  (ant.)  V.  Astinenza 

Stinguere  van.  2.  V.  Eslinguere 

Stinto  V-  Istinto,  Distinto 

— ,  -a,  a.  (from  Stignere)  discoloured,  ex- 
tinguished 

Stio,  a.  m.  sown  in  March  (flax) 

Slioppo,  sm.  V.  Schioppo 

Stioro,  sm.  peck  (measure) 

Stipa,  sf.  bruhswood,  small  fire-wood,  dry 
twigs,  faggots,  mass  of  brambles  or  twigs 
closely  packed  together;  quantity  of  any 
thing  bound,  heaped  or  wedged  together 

Stipare,  va.  i.  to  fence  with  faggots  to  en 
close  or  fill  with  bundles  of  brushwood,  to 
crowd,  cram,  pile;  to  condense,  heap  up 
to  cut  the  brushwood  or  underwood 

Stip.ito,-a,  a.  enclosed  or  filled  with  faggots 
crowded  or  crammed  (with  people) ;  prune 
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Stipendiare,  va.  4.  to  hire,  to  keep  in  one's 

pay;  to  engage  for  a  salary  or  stipend 
Slipendiaiio,  sm.  stipendiary,  pensioner 
Stipendiato,  -a,  a.  lured,  engaged  for  a  sal- 
ary, paid,  pensioned;  magistrate-  — ,  mag- 
istrate who  receives  a  salary;  scrittore 
— ,  venal  or  mercenary  writer,  vile  hireling 
Stipendio,  sm.  stipend,  wages,  pay,  hire 
Stipeltajo,  sm.  ebanist,  cabinet-maker 
Stipetlo,  sm.  chest  of  dravers,  small  bureau 
Stipidire,  vn.  3.  (ant.)  V.  Stupidire 
Stipiforme,  a.  in  the  form  of  a  cabinet, 

cabinet-shaped 
SUpite,  sm.  main  triink  of  a  tree,  pole  or 
slake;  door-post,  jamb;  pii-r;  stock  of  a 
plant;  head  of  a  family 
Stipito,  sm  jamb,  door-post 
Siipo,  sm.  chest  of  drawers,  bureau,  press 
Stiptico,  -a,  a.  (med.)  styptic,  astringent 
-Slipula,  sf.  stubble,  thatch,  stalk  of  corn 
Stipulante,  a.  stipulating,  contracting 
Stipulare,  va.  i.  to  stipulate,  covenant,  lay 

down,  bargain,  contract,  agree 
Stipulato,  -a,  a.  stipulated,  agreed,  etc. 
Stipulazione,  sf.  stipulation,  agreement 
Stipuloso,  ~a,  a.  long-stalked,  stubbled, 
stubbly 

Stiracchiabile,  a.  subject  to  cavil 
Stiracchiamento,  sm.  overstretching,  cavil- 
ling, overstraining  an  expression;  haggl- 
ing 

Stiracchiaro,  va.  4.  to  pull,  tug,  try  to 
stretch;  to  6verstrain  a  word  or  phrase, 
to  wrest  it  from  its  proper  sense;  to  try 
to  deceive,  to  cavil,  sophisticate;  to  hag- 
gle, cheapen,  to  drive  hard  bargain;  — 
le  milze,  to  toil  and  moil,  to  drudge 

Stiracchiatamente,  adv.  sophistically,  cap- 
tiously 

Stiracchiatezza,  —  lira,  sf.  cavillation,  cavil- 
ling, captiousness 

Stiracchiato,  -a,  a.  sophisticated  ,  over- 
strained 

Sliracchiatore,  -trfce,  smf.  one  who  6ver- 

stretches,  strains,  haggles,  sophisticates 
Stiracchiatiira,  sf.  sophistry,  haggling 
Stiracchieria,  sf.  V.  Stiracchiamento 
Sliramento,  sm.  I  a  stretching,  straining, 
Stiratura,  sf.      {     wresting,  overstraining, 
tension;  tugging;  stretching  and  doing  up 
linen,  ironing;  —  delle  funi,  rack,  torture, 
cord 

Stirarc,  va.  I.  to  stretch,  pull  out.  extend, 

to  strain,  wrest;  to  stretch  and  iron  linen 
Stirato,-a,  a.  pulled  out,  stretched;  ironed 
Stiratora,  Stiratrice,  sf.  ironer  of  linen, 

getter  up  (or  smAother)  of  fine  linen; 

washerwoman 
Stirpame,  sm.  quantity  of  brambles,  mass 

of  roots,  briars,  thorns 
Stirpare,  va.  I.  to  uproot,  extirpate,  destroy 
Stirpato,  -a,  a.  rooted  out,  extirpated 
Stirpatore,  -trice,  smf.  extirpator,  destroyer 
Stirpazione,  sf.  extirpation,  total  destruction 


Slirpe,  sf.  r&ce,  extraction,  family,  lineage 

Stirpeto,  sm.  brake,  hrambly  spot 
Stiticaggine  \  sf.  costiveness  constipation  of 
Stilicberia   r     the  bowels,  bilious  obstriic- 
Stiticbezza  (     tion;    dryness;  nearness: 
Slilieita       '     close-fistednesss ;  peevish- 
ness, spleen  ;  la  stiticaggine  de'  pedanti, 
the  dryness,  hardness,  insipidity  of  pedants 
Stitico,  -a,  a.  costive,  constipated,  b»und; 
styptic,   astringent;   close-fisted,  near; 
sullen. ill-humoured;  dry,  concise,  insipid 
S titicuzzo,  -a,  a.  rather  ill-tempered,  cross, 
near 

Stituire,  va.  3.  V.  Institute 

Stiumare,  va.  1.  V.  Schiumare 

Sliva,  sf.  handle  of  a  plough;  hold  of  a 
ship;  goods  stowed  in  a  ship's  hold;  bulk- 
head, b&llast;  trovar  la  — ,  to  find  out 
the  way  to  do  a  thing 

Stivadore,  sm.  sponge  of  a  cannon 

Slivaggio,  sm.  stowage,  stowing 

Stivalaccio,  sm.  large  ugly  boot;  (Jig.) 
great  idiot 

Slivalarsi,  vrf.  I.  to  put  on  one's  boots 

Stivalata,  sf.  kick  with  one's  boots  on 

Stivalato,  -a,  a.  booted,  in  bAots 

Stivale,  sm.  bAot ;  (jig.)  ninny,  simpleton; 
slivali  alia  scudiera,  Hessian  boots;  dot- 
tore,  letlerato,  sonatore  de'  rniei  sliva-li, 
ignorant  doctor,  poor  scholar,  player; 
non  mi  rompor  gU  slivali ,  don't  tease 
me  ;  ugnere  gli  — ,  (fig.)  to  fawn,  flatter 
meanly 

Slivaletto,  sm.  half  bAot,  wellington-boot 

Stival6ne,  sm.  ldrge  heavy  bAot,  jackboot; 
clumsy  fellow,  heavy-faced  man 

Slivamento,  sm.  heap  of  things  or  persons 
stowed,  or  crammed  together;  (mar.) 
stowing,  stowage,  heaping,  piling 

Stivare,  va.  i,  to  stow,  stow  away,  to  heap, 
heap  up.  to  crowd  together;  —arsi,  vrf. 
to  crowd,  to  press  together,  to  lie  or 
stand  close 

Stivato,  -a,  a.  st6wed,  stowed  away,  crowd- 
ed, wedged  together;  —  di  gente,  crowd- 
ed with  people 

Stiviere,  sm.  sort  of  buskin,  high-low 

Stizza,  sf.  vexation,  irritation,  hastiness, 
waspishness,  spite,  fury,  mange,  ilch 

Stizzare,  vn.  1.  —arsi,  vrf.  to  get  waspish, 
angry 

Stizzato,  —  i to,  -a,  a.  vexed,  angry,  irri- 
ta  ed 

Stizzire,  va.  3.   (pres.  — isco)  to  vox,  ir- 
ritate, put  in  a  passion 
Stizzito,  -a,  a.  vexed,  irritated,  angry 
Stizzo,  Stizzone,  sm.  firebrand 
Stizzosamente.  adv.  spitefully,  w.ispishly 
Stizzoso,  -a,  a.  spiteful,  passionate,  hasty 
Stoccata,  sf.  thrust,  pass  with  a  rapier, 
heart-wound,  deep  grief;  stare  alia  — t 
to  mind  one's  eye,  lAok  ahead,  take 
care 

Stoccheggiante,  a.  giving  thrusts 
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Stoccheggnre,  va.  1.  to  give  thrasts,  wound; 

—  vn.  to  defend  one's  self;  andare  stoc- 

che.giando,  to  keep  on  the  defensive 
Stocchetto,  sm.  small  rapier ;  sword-cane 
Stocc,  sm.  rapier;  sword-cane,  pole,  stake; 

stock,  race,  lineage;  aver — ,  to  have  wit, 

reputation 
Stoccofisso.  sm.  stock-fish 
Stdfla,  sf.  stuff,  sha-\  etc.;  matter,  material; 

slolfe  di  seta,  silk-stuffs 
StdlTo,   sm.   quantity,   quantity    of  stuff, 

matter 

Stoggi,  smp.  caresses,  affected  manners 
Stogliere,  va.  "2.  irr.  {pres.  stolgo  ;  past, 

stolsi;  part,  stolto)  to  turn  aside,  divert, 

avert 

Stoglimento,  sm.  taking  away,  dissuasion 
Stoicamente,  adv.  stoically 
Stoici'smo,  sm.  stoicism 
Stoico,  -a,  smf.  stoic;  a.  stoical 
Stoja,  sf.  mat,  hassock;  bent    mat,  V. 
Stuoja 

Stola,  sf.  stole;  -t61a;  long  vest,  garment, 
dress 

Stolato,  -a,  a.  wearing  a  stole 

St6Lco,  sm.  (orn.)  black  pheasant  (of  the 
mountains) 

Stolidamente,  adv.  stupidly,  foolishly 

Stolidetto,  -a,  a.  a  little  stupid,  foolish 

Stolidezza,  Stolidita,  sf.  stupidity,  stolidity 

Stolido,  -a,  a.  stupid,  feolish 

St611o,  sm.  centre  or  supp6rting  pole  of  a 
tent  or  hay-stack;  far  lo  — ,  to  stand  up 
(stupidly)  like  a  post 

Stolone,  sm.  ornament  of  gold  or  embroid- 
ery of  a  priest's  cope 

Stoloni,  smpl.  (bot.)  suckers,  offshoots 

Stoltamente,  adv.  foolishly 

Stoltezza,  -izia,  sf.  folly,  foolishness 

Stoltiloquio,  sm.  slultiloquence 

Stoltizia,  V-  Stoltezza 

St61to,  -a,  a.  f6olish,  stupid,  half  mad; 
infatuated  ;  uno  — ,  a  fool 

Stolto,  -a,  a.  turned  aside,  averted 

Stomacaggine,  sf.  nausea,  loathing,  disgust 

Stomacale,  a.  cordial,  stomachic,  tonic 

Btomacante,  a.  V.  Stomacoso 

Stomac.ire,  va.  i.  to  disgust;  to  loathe, 
abhor;  to  cause  a  loathing  or  u;iuse;i,  to 
make  one's  stomach  rise;  vn.  to  feel 
one's  stomach  tiirn  ;  mi  fa  — ,  it  makes 
me  sick;  stomaco  le  ricchezze  che  iogiu- 
3tamente  s'acquistano,  I  despise  wealth 
unjustly  acquired 

Stomacata,  sf.  blow  with  one's  stomach 

Stomacato,  -a,  a.  disgusted,  surfeited 

Stomacazione,  sf.  V.  Storaacagj-ine 

Stomachevole ,  a.  disgusting,  sickening, 
revolting;  che  —  vistal  what  a  disgusting 
sight! 

Stomachevolmente,  adv.  in  a  disgusting 
manner 

Stomachico,  -a,  a.  stomachical,  fortifying 
Stomaco,  -a,  a.  stomach;  aversion,  loathing, 


indignation;  budno  — ,  great  feeder;  qnel- 
l'mgiuria  non  gli  fa  — ,  be  has  no  dif- 
ficulty in  swallowing  that  affront;  contro 
-,  against  one's  will 
Stomacone,  sm.  great  stomach 
Stomacosamente,  adv.  loathsomely 
Stomacoso,  -a,   a.  loathsome,  revoltine 
filthy 

Stomacuzzo,  sm.  small  or  weak  stomach 
Stonante,  a.  dissonant,  discordant 
Stonare,  vn.  i.  to  be  or  go  w  t  of  tune 
Stonaziouc,  if.   beiDg  or  getting  out  of 
tune 

Stoppa,  sf.  tow,  hards  of  flax  or  hemp; 

(burlesque)  drunkenness 
Stoppaccio,   — acciolo,  sm.  wilding  vfor 

guns; 

Stoppagnolo,  -a,  a.  cottony,  tdwy,  of  wad- 
ding 

Stoppare,  va.  i.  to  stop  with  tjw;  to  caulk 
with  oakum;  to  stop,  stopple;  to  despise; 
— arsi  gli  oreceni,  to  stop  one's  ears 
St6ppia,  sf.  stubble;  stubble  hold 
Stoppiaro,  sm.  stubble-field 
Stoppinare,  va-  i.  to  put  in  the  wick,  to 

kindle,  to  light  with  a  candle 
Stoppiniera,  sf.  bougie 
Stoppino,  sm.  wick,  rush-light  (slut) 
Stoppione,  sm.  (bot.)  thistle;  sluttble 
Stopposo,  -a,  a.  flaxy,  stringy,  tow-like 
Slorace,  sm.  storax  (odoriferous  gum) 
Stdrcere,  va.  2.  irr.  (past,  storsi;  part. 
storto)  to  wrest  aside,  to  wrench  round, 
to  twist  out  of  its   place,  to  writhe, 
crooken,  untwist;  —  uno  spilio,  to  crooken 
a  pin  ;  —  il  collo  jid  uno,  to  wring  a 
person's   neck  about;  —  la  bocca,  to 
make  wry  faces  ;  —  il  senso  di  una  pa- 
rola,  to  wrest  a  word  from  its  proper 
meaning;  —  una  fune,  to  untwist  a  rope; 
storcersi,  vrf.  to  give  one's  self  a  twist, 
to  make  contortions,  to  writhe;  storcersi 
un  braccio,  un  piede,  to  dislocate  an 
arm,  to  sprain  a  foot 
Storcileggi,  sm.  ignorant  lawyer,  pettifogger 
Storcimento,  sm.  Storcittira,  sf.  wresting 
aside,  wrenching  out  of  its  place,  writhing, 
crookening,  distorting,  distortion 
Stordig  one,  sf.  Stordinieulo,  sm.  stiiiming, 
astounding,  state  of  beiug  sliiuned,  slii- 
pified,  addled 
Stordire,  va.  3.  (pres.  —  isco)  to  stan, 
amaze,  astound,  addle;   to   dun  one's 
brains;   —  irsi,  vrf.  to   bo  astounded, 
stupified,  addled 
Storditainente,  adv.  inconsiderately 
Storditezza,  sf.  headles<ness,  giddiness 
Slordilivo,  -a,  a.  stunning,  amazing 
Stordito,  -a,  a.  stunned,  amazed;  wild 
Storia,  sf.  history,  story;  recital,  story, 
tale;  fare  molto  storie,  to  inquire  dili- 
gently about  something,  to  search  m6st 
carefully  into  a  matter;  ella  fa  sempre 
mille  storie,  fa  un  m6ndo  di  storie,  she 
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always  looks  for  entreaty,  she  always 

waits  to  be  asked  again  and  again 
Storiario,  sm.  itinerant  vender  of  stories, 

almanacs,  etc. 
Storiale,  a.  historical;  sm.  historian 
Storialmente,  adv.  historically 
S  tori  are,   va.   i.  to  paint   an  historical 

subject;  to  give  matter  for  history;  to 

write  a  history;  to  wait,  linger,  langui-h 
Sloriato,  -a,  a.  recorded  in  history,  storied 
Storicamento,  adv.  historically,  in  history 
Storico,  sm.  historian,  writer  of  history 
— ,  -a,  a.  historical,  of  history 
Storieggiare,  va.  1.  to  narrate,  to  write  or 

paint  histories 
Storiella,  — etta,  sf.  little  story,  novel, 

tale 

Storieltma.  sf.  composition  of  historical 
figures 

Storievole,  a.  historical,  of  history 
Storiografia,  sf.  historical  narration 
Storidgrafo,  sin.  historiographer 
Storioncello,  sm.  small  sturgeon 
Storione,  sm.  {icht.)  sturgeon 
S'ormeggiare,  van.  1.  to  assemble,  crowd 

together;  to  ring  the  aliLrm-bell 
Stormeggiata,  sf.  great  uproar,  tumult, 

bustle 

Storraire,  vn.  3.  (pres.  — isco)  to  make  a 

noise,  to  rustle 
Stormo,  sm.  flight  or  birds;  thr&ng  of  com- 
batants; allray,  bustle,  noise,  din;  suonar 

a  — ,  to  ring  the  tocsin 
Stornare,  va.    1.  to   avert,   to   cause  to 

swerve,  to  turn  aside,  to  deter,  dissuade; 

vn.  to  swerve,  give  way,  fall  back 
Stornato,  -a,  a.  turned  aside,  deterred 
Stornello,  sm.  (orn.)  starling  ;  top,  peg-top 
— ,  -a,  a.  gray  (of  horses) 
Storno,  sm.   (orn.)   starling;  deterring; 

turning  aside 
Storpiamento,  am.  maiming,  crippling 
Storpiare,  va.  1.  to  maim,  cripple,  mutilate 
Storpialaccio,  -a,  a.  very  much  maimed 
Storpiatamente,  adv.  in  a  mutilated  manner 
Storpiato,  -a,  a.  crippled,  lame,  maimed, 

mutilated;  smf.  lame  person,  cripple 
Storpiatore,  -trice,  smf.  one  that  maims, 

mutilates 

Storpiatura,  sf.  maiming,  mutilation 
Storpio.sm. obstruction, hindrance,  obstacle; 

cripple,  lame  person 
Storrato,  -a,  a.  without  turrets,  towerless 
Storre,  va.  2    irr.  (pres.  stolgo  ;  past, 

stolsi;  part,  stolto)  to  take  off,  divert, 

deter 

Storsione ,  sf.  extortion,  gripe,  spasm, 
twinge 

Storta,  sf.  twisting ;  scimiWr  ;  retort,  ser- 
pent 

Stortamente,  adv.  askance,  awry,  criokedly 
Stortetta,  sf.  small  sabre,  scimitar 
Stortigliato,  Stortilato,  sm.   I  spraia  in  a 
Stortigliatnra,Stortilatura,s/.\   horse's  leg 


Slor:ilato,  a.  sprained,  bent,  crooked 
Storto,   -a,   a.  (from  Siorcere)  writhed; 

wrenched,  twisted,  cr6oked,  perverse; 

g.imbe  storte,  bandy  legs,  crooked  shanks 
Stovigli,  smp.   Stoviglie,  sfp.   pots  and 

pans,    kitchen   utensils;  earthen-ware; 

pottery;  dar  nelle  — ,  (vulg.),  to  fall 

into  a  passion 
Stovigliajo,  sm.  maker  or  seller  of  pots 

and  pans,  etc. 
Stoviglieria,  sf.  pottery,  earthenware;  delf 
Stozzaccio,  sm.  scoria  of  metals 
Stozzare,  va.  1.  to  punch,  to  mandrel,  V. 

Stozzo 

Siozzo,  sm.  punch  or  mandrel  used  to  give 

a  convex  form  to  metals 
Strabalzamento,  sm.  tossing  up  and  down 
Strabalzare,  va.  1.  to  toas  up  and  down, 

to  bandy 

Strabalzoni,  adv.  in  a  tdssing  manner 
Strabattere,  va.  2.  to  bang  about,  harass 
greatly 

Strabello,  a.  remarkably  beautiful 

Strabene,  adv.  V.  Benissimo 

Strabere,  va.  2.  irr.  \pres  strabevo;  past 

strabewi;  part,  slrabeviito)  to  drink  im- 

mSderately 
Strabevizione,  sf.  excessive  drinking 
Strabiliare,  vn.  I.  f  to  wonder,  to  beaston- 
Strabilire,  vn.  3.    \     ished,  amazed 
Strabiliato ,   Strabilito ,   -a,   a.  amazed, 

stupified 

Slrabismo,  sm.  strabism,  strabismus 
Strabisunto,  -a,  a.  exceedingly  dirty,  very 
greasy 

Straboccamento,  sm.  spilling  over,  rushing 
down  headlong 

Straboccante,  a.  overflowing,  outbursfing 

Straboccare,  vn.  i.  to  6verfl6w,  to  spill 
or  rush  over;  to  burst  forth,  dash  down, 
tumble  headlong 

Straboccatannente,  adv.  excessively,  hast- 
ily 

Straboccato,  -a,  a.  overflowed,  spilt  or 
rushed  over;  headlong,  furious,  fiery, 
rash 

Strabocchevole,  a.  overflowing,  excessive, 
ontbursting,  headlong,  precipitous 

Strabocchevolmente,  adv.  overflowingly ; 
lavishly;  rashly;  immoderately,  precipi- 
tously 

Strab6cco,  sm.  precipice,  fall,  downfall 
— ,  -a,  a.  V.  Straboccante 
Straboccone,  sm.  precipitating,  dishing, 
dash 

Strabbondan&a,  sf.  great  abundance,  plenty 
Strabbondevole,  a.  extremely  abundant 
Strabudno,  -a,  a.  very  good,  excellent 
Shrabuzzaste,  a.  staring,  looking  eagerly 
Strabuzzare,  vn.  1.  to  look  at  steadfastly, 
stare 

Stracannare,  va.  I.  to  wind  in  equal  p6rtions 
upon  a  number  of  bobbins  the  silk  remain- 
ing upon  any  of  them 
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Stracannatura,  sf.  transferring  of  silk  from 

one  set  of  bobbins  to  others 
Stracantare,  va.  1.  to  sing  delightfully 
Stracaro,  -a,  a.  {bet.  Carissimo),  very  dear 
Stracarico,  -a,  a.  overloaded 
Stracca,  sf.  ■weariness,  fatigue;  girth 
Straccagelosie,  smf.  one  who  is  always  at 

the  window  or  by  window  blinds 
Straccaggine,  sf.  languor,  fatigue ;  listless- 

ness 

Straccale,  sm.  breeching,  band,  strap 
Straccamento,  sm.  fatigue,  lassitude 
Straccare,  va.   1.  to  tire,  fatigue,  weary, 
knock  up;  —  arsi,  vrf.  to  get  tired,  wea- 
ried, knocked  up 
Straccativo,  -a,  a.  fatiguing,  tiresome 
Straccalo,  -a,  a.  V.  Straccare,  Stracco 
Slracchezza,  sf.  fatigue,  weariness,  disgust 
Strachiccio,  -a,  a.  somewhat  fatigued 
Stracchino,  sm.  sort  of  Lomba'rdy  cheese 
Stracciabilc,  a.  that  can  be  torn,  lacerable 
Sbraccialoglio,  sm.  waste-book;  day-book 
Stracciajuolo,  sm.  one  who  cards  silk-co- 
c6ons 

Stracciamento,  sm.  tearing  ,  destruction, 
ruin 

Stracciare,  va.  1.  to  tear,  rend,  lacerate, 
mangle,  pull  to  pieces,  quarter,  harass 

Stracciasacco;  a  — ,  adv.  exp.  with  an  eager 
or  evil  eye;  guardare  a  — ,  to  eye  scowl- 
ingly 

Stracciatamente,  adv.  in  pieces,  bits,  mors- 
els 

Stracciato, -a,  a.  torn,  rent,  broken,  ruine  i 
Stracciatore,  -trice,  smf.  tearer ,  render, 
destroyer 

Stracciatura,  sf.  tearing,  tear,  rent 
Straccicalare,  vn.  I.  to  prate,  prattle,  tattle 
Straccio,  sm.  rag,  tatter,  bit;  rent,  tear ; 
stracci,  smp.  tow  of  silk;  gli  stracci  van 
sempre  all'aria,  prov.  exp.  the  weak  go 
to  the  wall 
Straccione,  sm.  ragged  fellow,  man  in  tat- 
ters, beggar 
Stracco,  -a,  a.  weary,  fatigued,  exhausted, 

ruined;  terreno  — ,  worn  out  land 
Stracocere,  va.  2.  irr.  {pres.  stracuocio  ; 
past ,    stracossi ;    part,   stracotto)  to 
overdo,  to  c6ok  t6o  much 
Straconsigliare,  va.  i.  to  advise  strongly 
Stracontentare,  va.  to  over  satisfy,  to  de- 
light 

Slracontento,  -a,  a.  delighted,  most  happy 
Stracorrerc,  vn.  2.  irr.  to  run  fast,  pass 
fleetly 

Stracorrevole,  a.  fleet,  swift,  transient 

Stracorso,  -a,  a.  passed  away,  fled,  gone 

Stracotanza,  sf.  V.  Tracotanza 

Stracotto,  -a,  a.  too  much  done,  6verd6ne 

Stracuranza,  sf.  V.  Trascurauza 

Strada  sf.  road,  way,  route;  —  selciata  (in 
cilta)  street;  — -  maestra,  highway,  main 
r6ad ;  —  ferrata,  railroad  ;  ~  vicinale, 
cross  road,  bye- way;  —  batluta,  beaten 


track,  public  road;  rompitore  di  strade, 
highwayman;  nomo  or  ragazzo  di.  per  ]a 
— ,  saunlerer,  vagabond,  vagrant,  vagrant- 
'boy;  donna  di  — ,  street-walker;  gettarsi, 
andare  alia  — ,  to  turn  highwayman;  fare 
— ,  to  make  way;  sbagliare  la  — ,  to  lose 
one's  way 

Stradale,  a.  of  a  road;  sm.  country  road 
Slradare,  va.  I.  to  put  (a  person)  on  the 

way,  to  advance  or  further  (him)  on  the 

way 

Stradato,  -a,  a.  on  the  way,  furthered, 

forwarded,  getting  on 
Stradella,— etta,  J  sf.  narrow  road,  parish 
j  Slradic  iuola      [    or  bye  road;  broad  lane 
J  Stradiere,  sm.  gabel-man,  octroi  guard 

Stradina,  sf.  street-walker,  prostitute 
j  Stradiotto,  sm.  Stradiot  (Greek  soldier) 
Stradolore,  sm.  excessive  ancuish  or  pain 
Strad6ne.  sm.  high  road,  broad  alley 
Stradoppio,  -a,  a.  more  than  double 
—  (Giacinto),  sm.  {bot.)  double  hyacinth 
Slraduzza,  sf.  little  road,  street,  lane 
Strafalciare,  va.  I.  to  mow  ill,  half  mow; 

to  walk  rapidly,  work  fitfully,  act  heed- 
lessly, talk  blunderingly 
Strafalcione,  sm.  error,  oversight,  negligence, 

blunder,  eccentricity,  extravagance,  folly 
Slrafare,  va.  I.  irr.  {pres.  strafaccio,  im- 

perf.   strafaceva;   past,  strafeci;  part. 

slrafatto)  to  do  more  than  is  necessary 
Strafatto,  -a,  a.  overdone,  too  ripe,  etc. 
Strafavoreggiare,  va.  1.  to  favour  over  and 

above 

Stiafelare,  vn.  1.  to  be  out  of  breath 
Strafelato,  -a,  a.  V.  Trafelato,  Costernato 
Strafficare,  va.  i.  {ant.)  to  despatch,  finish, 
end 

StrafDcato,  -a,  a.  {ant.)  despatched,  finished 
StraOgurare,  va.  I.  to  transform 
Strafine,  a.  superfine,  very  fine 
Strafizzeca,  sf.  {bot.)  herb  pedicularis 
Strafoggiare,  vn.  I.  to  excel  in  pomp,  to  be 
overshowy 

Straforare,  va.  I.  to  transpierce,  bore 
through 

Slraforo,  em.  any  thing  drilled  with  holes; 
cut  out  fancy-work ;  lavorar  di  — ,  to 
work  iind-erhand;  passare  per  — .  to  pass 
throagh  secretly,  to  enter  clandestinely 

Slralugare,  va.  1.  V.  Trafugare 

Strage,  sf.  massacre,  havoc,  carnage,  butch- 
ery 

Straggere,  va.  2.  irr.  {poet.)  {past,  strassi; 

part,  stratto)  V.  Distrarre 
Stragiudiziale,  a.  extrajudicial 
Straglio,  sm.  {mar.)  stay  of  a  ship's  mast 
Slragodere,  vn.  2.  to  enjoy  exceedingly 
Stragonflare,  va.  1.  to  ovcrswcll,  rise  above 
Stragrande,  a.  enormous,  very  grc.it 
Stragrave,  a.  very  grave,  heavy,  grievous 
Strainare,  va.  I.  to  unyoke,  unharness 
Stralciare,  va.  1.  to  prune  or  nip  off  the 

leaves  or  branches  of  vines  or  shrubs ;  to 
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disinfricate,  unravel,  disentangle;  —  un 
negozio,  to  disentangle  an  affair,  to  clear 
it  up 

Siralcio,  sm.  pruning;  clearing  up 
Strale,  sm-  arrow,  dart,  bolt,  thunderbolt 
Straletto,  sm.  small  dart,  arrow,  bolt 
Slralignamento,  sm.  V.  Tralignamento 
St  alignare,  vn.  1.  V.  Tralignare,  etc. 
Siralucente,  a.  very  brilliant,  shining,  bright 
Siralucerc,  vn.  2.  to  shine  very  bright 
Slralunarnento,  sm.  rolling  one's  eyes  in 

wonderment,  staring  wildly 
Slralunare,  va.  1.  to  roll  one's  eyes  wildly, 

to  stare  with  wonder 
Stralunato,  -a,  a.  goggle-eyed,  squinting 
Straliingo,  -a,  a.  immensely  long 
Slramalvagio,  -a,  a.  very  wicked,  prdfligate 
Str,imanto,  sm.  extra  hirsecloth 
Siramaturo,  -a,  a.  over-ripe,  too  ripe 
Siramazzare,  va.  I.  (from  Strame)  to  floor, 
to  strike  to  the  ground,  to  fell,  to  knock 
down,  to  give  a  stretching  fall ;  vn.  to  fall 
clashing  down,  to  fall  like  a  corpse 
Slramazzala,  sf.  felling  blow,  floorer 
Stramazzato,  -a,  a.  floored,  knocked  down 
Stramazzi>,  sm.   V.  Trapunto ;  stretching 
blow,  felling  hit,  Adorer;  regular  knock 
down;  slashing  cut;  fall  at  full  length 
Stramazzone,  sm.  violent  fall  at  full  length, 

felling  blow,  floorer 
Stramba,  sf.  coarse  rope  of  hay  or  broom 
Strambalato,  -a,  a.  V.  Slrampalalo,  -a 
Strambasciaie,  va.  1.  V.  Trambasciare 
Strambellare,  va.  1.  to  tear,  shred,  snip 
Strambellato,  -a,  a.  torn,  shredded,  tawdry 
Strambello,  sm.  rag,  tatter,  shred,  little  bit 
Sirambita,   Stramberia,   sf.  eccentricity, 
oddily 

Strambo,  sm.  V.  Stramba;  — ,  -a,  a.  bandy- 
legged, crooked;  uomo  — ,  (vulg.)  odd 
fellow,  eccentric  character 
Strambotto,  sm.  catch,  glee,  erotic  song 
Strambottolo,  sm.  blunder;  V.  Strambotto 
Strame,  am.  straw,  hay,  horse's  bed,  litter, 

fodder;  lair,  couching  place 
Strameggiare,  va.  1.   to  eat  straw,  bay, 
fodder 

Stramenare,  va.  1.  V.  Strasportare 
Stramentire,  vn.  3.  to  lie  excessively 
St:  amezzamenlo,  sm.  interposition,  pause, 
stop 

Stramezzare,  van.  1.  V.  Tramezzare 
Stramoggiante,  a.  abnmding,  superabundant 
Stramoggiare,  vn.  1.  to  abound,  superabdund 
Stramonio,  sm.  (bot.^  stramonium 
Slramorli'ro,  vn.  3.  [pres.  — isco),  to  faint, 

to  fall  into  a  swoon 
Stramortito,  -a,  a.  V.  Tramortito 
Strampalateria,  sf.  V.  Sproposit6ne 
Slrampalato,  -a,  a.  extravagant,  odd 
Stranaccio,  -a,  a.  exceedingly  strange,  odd 
Stranamente,  adv.  strangely,  oddly;  ex- 
tremely 

Strauare,  va.  i.  to  send  away,  aUeoate; 


use  strangely  and  ill,  estrange;  vn.  and 
vrf.  to  do  strange  things,  to  act  oddly 
and  unaccountably,  to  go  off,  become 
estranged 

Stranato,  -a,  a.  sent  away,  alienated 
Stranaturare,  va.  1.  to  change  the  nature  of 
Straneare,  va.  1.  to  send  away,  alienate 
Straneo,  a.  V.  Eslraneo 
Stranetto,  -a,  a.  somewhat  strange 
Stranezza,  sf.  strangeness;  oddness,  singular- 
ity, oddity;  whim;  strange  and  hard  treat- 
ment 

Strangolamento,  sm.  act  of  strangling 
Strangolare,  va.  1.  to  strangle,  suffocate 
—arsi,  vrf.  1.  to  strangle  one's  self;  to  bawl 

out  with  all  one's  might 
Strangolato,  -a,  a.  strangled,  strait,  shrill 
Strangolatojo,  -a,  a.  choking,  dangerous 
Strangolatore,  -trice,  smf.  strangler,  throt- 

tler,  choker 
Strangolo,  sm.  strangling,  suffocation 
Strangosciare,  va.  1.  V.  Trambasciare 
Strangugiare,  va.  i    V.  Trangugiare 
Stranguulione,  — oni,  sm.  strangles,  quinsy 
Stranguria,  sf.  (med.)  strangury 
Stranguriare,  vn.  1.  to  have  the  strangury 
Stranianza,  sf.  V.  Stranezza 
Straniare,  va.  i.  to  estrange,  alienate 
Straniato,  -a,  a.  estranged,  alienated,  off 
Stranieggiare,  va.  I.  to  treat  harshly 
Straniere,  -o,  sm.  stranger,  foreigner 
— ,  -o,  -a,  a  foreign,  strange;  merci  (stra- 
niere or  forestiere),  foreign  wares;  tiran- 
nia  straniera,  foreign  rule 
Stranio,   -a,   a.   alien,   foreign,  strange, 
unusual 

Strano,  -a,  a.  strange,  foreign,  alien ;  strange, 
odd,  unusual  (outlandish),  rude;  extra- 
neous; estranged,  remived ;  meagre,  pale 
— ,  adv.  in  a  cold  haughty  estranged  manner 
Straniiccio,  -a,  a.  rather  pale,  thin,  slender 
Straora,  sf.  unusual  or  untimely  hour 
Straordinariamente,  adv.  extraordinarily 
Straordinarieta,  5/.  extraordinariness 
Straordinario,  -a,  a.  extraordinary,  unusual 
— ,  sm-  express 

Strapagare,  va.  1.  to  overpay,  pay  too  dear 
Strapagato,  -a,  a.  overpaid,  paid  too  dear 
Strapanato,  a.  V.  Trapanato,  Trapanare 
Straparlare,  vn.  i.  t»  talk  too  much;  to 
Strapazzamento.  sm.  V.  Strapazzo  (tattle 
Strapazzare,  va.  1.  to  make  small  account 
of,  to  slight,  abuse,  use  ill;   to  scold, 
insult,  trample  upon;  —  un  lavoro,  to  do 
a  piece  of  work  coarsely;  —  un  cavallo, 
to  overwork  or  abuse  a  horse;  — arsi,  vrf. 
to  drudge,  toil,  fatigue  one's  self,  to  be 
careless  of  one's  health 
Strapazzatamente,   adv.  carelessly,  biingl- 
ingly 

Strapazzato,   -a,  a.  abused,  ill-treated, 
botched 

Strapazzatore,   -trice,   smf.  he,  she  who 
abuses,  insults 
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Strapazto,  sm.  toil,  overworking,  labor  to 
excess,  drudgery,  abuse;  ill  usage,  con- 
tumely;   nbiti   da   — ,  working-clothes, 
every  day  clothes;  cavallo  da  — ,  hack, 
cob,  horse  of  all  work 
Slrapazz^ne,  sm.  great  or  hard  toil  or  labor; 
great  bungler;  a.  hard,  violent;  vento  — , 
violent  gusts  of  wind 
Strapazzoso,  -a,  a.  V.  Trascurato 
Straperdere,  va.  2.  to  lose  a  great  deal 
Strapianlare,  va.  i.  to  transplant 
Strapiovere,  vn.  2.  irr.  {pres.  strapiove; 
•past,  slrapiovve  or  strapiovette ;  part. 
strapiovuto)  to  raiu  very  hard,  to  pour 
Straportare.  va.  1.  to  transport,  transmit, 

export,,  to  transport,  ravish,  enrapture 
Strapotento,  a.  very  powerful,  formidable 
Strappabecco;  a  —  adv.  exp.  furiously 
Strappabile,  a.  that  can  be  torn  away 
Strappacchiare,  va.  1.  to  tear  off  little  by 
little 

Strappamento,  am.  plucking  up,  snatching 
away,  wresting  or  wrenching  off 

Strappare,  va.  to  snatch  away,  pluck  off, 
to  wrest,  to  wrench;  —  gli  occhi  ad  uno, 
to  tear  one's  eyes  out,  to  gouge  him; 
glielo  strappai  di  mano,  I  plucked,  snatch- 
ed, jerked  or  wrenched  it  out  of  his  hand 

Strappata,  sf.  pluck,  snatch,  pull ;  strap- 
pado 

Strappatella,  sf.  little  pluck,  snatch,  jerk 
Strappato,  -a,  a.  plucked,  jerked  away 
Strappo,  sm.  V.  Strappata 
Strapregare,  va.  1.  to  entreat  most  earnestly 
Strapuntino,  sm.  small  mattress 
Strapunto,  sm.  mattress,  hammock,  cot 
Strancchire,  va.  3.  (pres.  — isco)  to  enrich 

greatly:  vn.  to  become  very  rich 
Straricco,  -a,  a.  immensely  rich 
Straripare,  vn.  l.to  overflow  (the  banks),  to 

inundate 

Straripevole,  a.  very  ciggy,  precipitous 
Strarosso,  -a,  a.  glaring  red 
Strarupevole,  a.  very  steep 
Strasapere,  vn.  2.  {pres.  straso;  past,  stra- 
seppi;  pres.  strasaputo)  to  be  too  know- 
ing, learned 
Strasaputo,  -a,  a.  very  learned,  too  knowing 
Strasavio,  -a,  a.  overwise,  most  erudite 
Strascicamanti,  smf.  one  wlw  attracts  lovers 
Strascicamento,  sm.  drawuing  or  dragging 
after 

Strascicante,  a.  attractive,  dragging  along 
Strascicare,  va.  1.  to  drag  along,  to  trail 
(to  tow);  vn.  to  crawl,  to  drag  itself  along 
Strascicato,  -a,  a.  dragged,  trailed  along 
Strascico,  sm.  act  of  trailing;  remainder, 
residue;  train  of  a  gown;  funeral  train; 
favellar  collo  — ,  to  speak  drawlingly 
Strasciconi,  adv.  in  a  drawling  heavy  man- 
ner 

Strascinamento,  am.  dragging,  drawing  along 
Strascinare,  va.  1.  to  drag  alongi-draw 
Strascinato,  -a,  a.  dragged  ak>ng,  drawn 


Strascinatura,  sf.  Strascinio,  am.  dragging. 

along 

Strascino,  sm.  drag,  sweep  or  trammel  net; 

landing-net;  hawking-butcher 
Strasecolare,  vn.  1.  V.  Trasecolare 
Strasentire,  vn.  3.  to  feel  sensibly,  deeply 
Strasentito,  -a,  a.  felt  sensibly,  understood 
Strasordinaiio, -a,  a.  extraordinary,  strange 
Strasportare.  va.  1.  V.  Trasportare 
Stratageinma,  sm.  stratagem,  artifice 
Slratagliare,  va.  1.  to  cut  like  a  razor 
Stratare,  va.  1.  to  lay  in  strata 
Strategia,  sf.  strategy,  military  tactics 
Strategicamente,  adv.  with  strategy 
Strategico,  -a,  a.  strategic,  strategical;  am. 

strategist 

Stratego,  S7n.  (Greek  antiquities)  strategus^ 

Athenian  general 
Stratificare;  va.  i.  to  stratify,  to  dispose  in 

layers 

Stratificato,  -a,  a.  stratified,  in  strata 

Stratificazione,  sf.  stratification 

Stratilorme,  a.  stratiform 

Strato,  sm.  stratum  (pi.  strata),  layer, 
couch,  bed  ;  floor 

Stralta,  sf.  V.  Strappata 

Stratto,  sm.  abstract,  album,  note-book 

— ,  -a,  a.  strange,  sprung,  descended,  ex- 
tracted, sepaiated,  prone,  addicted 

Stravacato,  -a,  a.  out  of  its  place ;  pagina 
stravacata,  page  out  of  its  place  from 
negligence  in  binding 

Stravagante,  a. whimsical,  eccentric,  strange, 
odd,  fantastic,  extravagant;  Swift  era 
uomo  stravagantissimo,  Swift  was  a  very 
eccentric  character,  very  odd  fellow 

Stravagantemente,  adv.  e*tra.vagantly,  oddly 

Slravagantetto,  -a.  a.  rather  odd,  somewhat 
strange,  queer,  whimsical,  ext-avagant 

Stravaganza,  sf.  extravagance,  singularity,, 
eccentricity;  far  delle  stravagauze,  to  act 
strangely,  to  do  odd  things 

Stravalicare,  Stravarcare,  va.  I.  to  ford,  . 
wade  through;  to  pass  through  in  a  hurry 

Stravasamento,  am.  extravasation 

Stravasarsi,  vrf.  (med.)  to  become  extrava- 
sated 

Stravasato,  -a,  a.  extravasated 

Stravaso,  sm.  (med.)  extravasation;  —  di 

sangue,  extravasation  of  blood 
Stravedere,  va.  2.  irr.  {past,  stravidi;  part. 

straveduto)  to  see  much,  too  much 
Stravenarsi,  vrf.  1.  to  extravasate 
Stravenato,  -a,  a.  extravasated,  flown  out 
Stravero,  -a,  a.  very  true,  most  true 
Stravestirsi,  vrf.  3  to  disguise  one's  self 
Strasvestimento,  am.  V.  Travestimento 
Strasvestito,  -a,  a.  disguised,  travestied 
Straviare,  van.  i.  V.  Traviare 
Stravincere,  va.  2.  irr.  (past,  stravinsi; 

part,  stravinto)  to  win  too  much 
Stravisare,  va.  1.  V.  Travisare 
Sfcravisato,  -a,  a.  disguised,  travestied 
Straviziare,  Stravizzare,  vn.  i.  to  banquet, 
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teast,  make  merry  ;  to  be  gay  and  dissolute 
Stravizio,  —  izzo,  sm.  drinking  bout,  excess, 

debauch;  feast,  feasting,  merry-making 
Stravolere,  va.  2.  irr.  (pres.  stravoglio ; 
past,  stravolli;  part,  stravoluto)  to  be 
too  eajer  after 
Stravolgere,  va.  2.  irr.  (past,  stravolsi; 
stravolto)  to  turn  aside  with  violence,  to 
■wrench  or  wrest  aside,  to  twist  or  writhe 
round,  to  6verturr>,  to  dislocate;  —  61- 
gersi,  vrf.  to  upset,  fall  over,  overturn 
Stravolgiraento,  sm.  convulsion,  revolution 
Stravoltarncnte,  adv.  in  awry  manner,  awry 
Stravoltare,  va.  i.  V.  Stravolgere;  to  re- 
verse the  order,  throw  into  confusion, 
embroil 

Stravolto,  -a.  a.  twisted,  wrested,  out  of 
joint,  topsy  tiirvy,  embroiled;  mi  par  che 
il  mondo  sia  — ,  I  think  the  world  is  out 
of  joint,  upset;  sLomaco  — ,  stomach  out 
of  order 

Stravoltura,  sf.  contortion,  subversion 
Straziare,  va.  I.  tear,  lacerate  ;   to  lavish, 

waste,  squander;  to  abuse,  harass,  ill 

treat,  vex,  outrage,  mock 
Straziatamente,  adv.  iu  a  harsh,  unfeeling, 

excruciating  manner 
Straziato,  -a,  a.  used-ill,  harassed,  vexed 
Straziatore,  -trice,  5???/.  one  who  lacerates 

either  body  or  mind;  harsh  or  outrageous 

person 

Strazieggiare,  va.  i.  to  laugh  at,  jeer,  de- 
ride 

Strazievole,  a.  abusive,  insulting,  outra- 
geous; parole  strazievoli,  abusive  language 

Strazio,  sm.  tearing  away  a  limb;  torture, 
butchery,  slaughter;  outrage,  insult;  fare 
—  d'  uno,  to  torture  a  perso-n 

Strebbiare,  va.  1.  to  rub,  polish;  — arsi. 
vrf.  il  viso,  to  rub,  clean  or  paint  one's 
face 

Strebbiato,  -a,  a.  rubbed,  polished,  painted 
Strebbiatdre,  -trice,  sraf.  that  paints  his, 
her  face 

Stracciare,  va.  I.  to  untwist  or  uncurl  the 
tresses,  to  divide,  part,  dishevel 

Strecola,  sf.  blow  in  the  throat,  hit  on  the 
neck 

Strefolare,  va.  I.  to  untwist,  untwine  (a 

rope) 

Strega,  sf.  sorceress,  witch,  enchantress ; 

darsi  alio  streghe,  to  become  desperate 
Stregaccia,  »f.  old  witcb,  ugly  hag 
Stregare,  va.  i.  to  bewitch,  enchant,  fasci- 
nate;'— le  botti.  i  bicchieri,  etc.,  to 
empty  barrels,  glasses,  etc.'"(by  drinking 
the  contents) 
Streg.ito,  -a,  a.  bewitched,  charmed 
SUegazzo,  sm.  sorcery 
Stregghia,  Streglia,  sf.  .currycomb 
Stregghiare,  Stregliare,  va.  1.  to  curry 
Stregghiato,  Stregliato,  -a,  a.  curried 
Stregghiatore,  -trice,  smf.  ene  who  curries 
(a  horse) 


Stregghiatiira,  sf.  currying;  scolding 
Stregheria,  sf.  witchcraft,  sorcery,  magic 
Stregona,  sf.  sorceress,  witch;  enchantress 
Stregone,  sm.  sorcerer,  magician,  enchanter 
Stregoneccio,  sm.  Stregoneria,  sf.  witchraft,. 

sorcery,  magic;  charm,  fascination 
Stregua,  sf.  share,  scot,  shot,  reckoning;, 
andare  ad  una  or  alia  medesima  — ,  tO' 
run  the  same  lot;  a  qu^sta  — ,  at  this  rate 
Stremamente,  adv.  V-  Estremamento 
Stremarc,  va.  1.  V.  Scema.ro 
Stremenzire,  va.  3.  to  weaken,  stunt 
Stremcnzito,  -a,  a.  weakened,  stunted 
Stremezza,  sf.  extremity;  V.  Stremita 
Stremita,  sf.  extremity,  end;  distress 
Stremo,  sm.  extremity,  extreme,  distress 
— ,  a,  a.  extreme,  last,  utmost,  outermost, 
greatest;  mean,  niggardly,  destitute,  de- 
prived, wretched;  miserable;  stroma  un- 
zion'1,  extreme  unction  ;  lo  —  giorno  della 
sua  vita,  the  last  day  of  his  life  ;  la  strema 
parte  della  citta,  the  outmost  or  outer- 
most part  of  the  city,  the  outskirts 
Strena,  Strenna,  sf.   christmas-box,  new- 
year's  gift  ^souvenir,  keepsake) 
Stmiuamentc,  adz>.  strenuously,  bravely 
Strenuita,  sf.  strenuousness,  stiirdiness 
Strenuo,  -a,  a.  strenuous,  sturdy,  bravo 
Strepere,  vn.  1.-(Lat.  poet.)  to  make  a  noise 
Strepidire,  Strepire,  (ant.)  van.  3.  (pres. 

—  isco),  to  stun  ;  be  stunned  with  noise, 
resound,  fill  with  tumult 

Strepitante,  a.  noisy,  clamorors,  obstrep- 
erous 

Strcpitare,  in.  1.  to  make  a  noise;  speak 
loudly 

Strepitato,  -a,  a.  that  has  made  a  noise 
Strepiteggiare,  vn.  1.  to  make  some  noise 
Strepito,  sm.  noise,  considerable  noise 
Strepitosainente,  adv.  with  a  great  noise, 
loudly 

Strepitoso,  -a,  a.  noisy;  obstreperous,  roist- 
erly 

Stretta,  sf.  squeezing,  pressing,  squeeze, 
pressure;  throng,  crowd;  stress,  distress; 
strait,  defile;  . —  di  mano,  squeeze  or 
shake  of  the  hand;  —  di  spalle,  shrug, 

—  di  neve,  weight  or  quantity  of  snow; 
essere  alle  strette,  to  be  in  straitened  cir- 
cumstances; to  bo  on  the  point  of  closing 
a  bargain,  coining  to  a  close 

Strettamente,  adv.  closely,  strictly,  ex- 
tremely, sparingly,  earnestly,  rigorously, 
briefly 

Strettezza,  sf.  narrowne-ss,  straitness;  small- 
ness,  scarcity;  —  di  petto,  tightness,  or 
oppression  on  the  chest;  —  di  cuore,  an- 
xiety, distress,  grief,  agony 

Strettire,  va.  3.  (pres.  —isco)  to  restrict, 
contract,  shorten 

Strettivo,  -a,  a.  restricting;  narrowing; 
astringent 

Stretto,  am.  strait,  defile,  distress 

— ,  -a,  a.  squeezed,  pressed ;  strait,  narrow, 
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cl6se;  strict,  intimate';  near,  secret,  thick; 
via  stretta,  narrow  street;  parente 
near  relative;  a  —  consiglio,  in  secret 
counsel;  lo  —  di  Gibilterra,  the  straits  of 
Gibraltar 

— ,  adv.  narrowly,  stingly,  meanly 
Strettoja,  sf.  band,  bandage,  fillet,  roller 
Strettojata,  sf.  quantity  (of  linen)  pressed 

at  once,  press-full 
Strettoino,  sm.  small  press  (/crwine,  etc.) 
Strettojo,  srn.  press  for  wine,  cider,  oil,  etc., 

ligature,  light  bandage 
Slreituale,  a.  of  the  same  discrict,  country 
Streltura,  sf.  fast  binding,  straitness 
Slria,  sf.  chamfering;  (arch.)  fluting 
Slriato,  -a,  channelled,  chamfered;  (arch.) 

fluted 

Strilibiare,  va.  i.  (ant.)  V.  Strebbiare 
Stribuire,  va.  3.  (ant.)  to  distribute;  over- 
turn, ruin  (tangle 
Stricare,  va.  I.  (bet.  Strigare),  to  diseu- 
Stridenle,  a.  shrill;  sharp,  creaking,  noisy 
Stridere,  vn.  2.  to  cry,  shrielk,  creak,  screech 
Stiidimento,  Stndio,  Stiido,  Stndore,  sm. 
shrill  cry,  scream,  shriek,  excessive  cold; 
stridor  de'  denti,  gnashing,  chattering  of 
the  teeth 

Stridulo,  -a,  a.  shrill,  piercing,  acute 
Strigamento,  sm.  unravelling,  disentangle- 
ment 

Strigare,  va.  I.  to  disentangle,  unravel 
Stiigatore  -trice,  sw/.  he  who  disentangles, 

clears  up 
Strige,  sf.  (orn.)  screech  owl 
Slrigio,  sm.  (bot.)  nightsadc,  banewort 
Striglia,  sf.  (bet.  Stregghia),  currycomb 
Strignente,  a.  astringent,  binding,  sharp 
Strignere,  va.  2.  irr.  V.  Stringere 
Sliigolo,  sm.  thin  membrane  enwrapping 

the  intestines 
Strillare,  vn.  i.  to  scream,  shriek,  screech 
Strilio,  sm.  shriek,  loud  scream,  shrill  cry 
Strim'pellamento,  sm.  V.  Stiimpellata 
Slrimpellare,  va.  i.   (mur.)  to  strum,  to 

scrape 

Striinpellata,  sf.  strumming,  scraping 
Strimpello,  sm.  scraping,  strumming 
Strinare,  va.  i.  to  singe,  to  consume 
Strinato,  -a,  a.  singed;  consumed;  meagre 
Stringa,  sf.  shoe-string,  lace,  tag 
Slringajo,  sm.  lace,  tag-maker,  seller 
Stringare,  va.  i.  V.  Ristn'ngere 
Stringato,  -a,  a-  restricted,  succinct,  com- 
pendious 

Siringere,  va.  2.  irr.  (past,  strinsi ;  part. 
stretto),  to  bind  fast  together,  to  tie  tight, 
to  close,  press,  hamper;  to  draw  close, 
unite;  —  lo  velc,  to  take  in  sail,  brace 
the  yards;  —  amicizia,  to  form  a  friend- 
ship; —  la  spada,  to  grasp  tho  sword;  — 
la  burina,  to  keep  the  weather  gage;  chi 
troppo  abbraccia  nulla  stringc,  prov.  txp. 
all  covet  all  lose  ;  stringcrsi,  vrf.  to  como 
together,  unite,  to  limit  one's  self;  strin- 


gersi  la  mano,  to  shake  hands;  stn'ngersi 

pelle  spalle,  to  shrug  up  one's  shoulders 
Stringimento,  sm.  binding  together,  tying' 

fast,  being  bound,  hampered;  costiveness 
Slriugitura,  sf.  lying;  joint,  seam 
Strinto,  -a,  a.  (ant.)  V.  Stretto 
Slnone,  sm.  V.  Islrione 
Slrionessa,  sf.  actress,  female  stage-player 

(contemptuously) 
Strippapelle;  a  — ,  adv.  exp.  voraciously, 

ravenously,  to  such  an  excess  as  to  burst 
Strippare,  va.  i.  (vulg.)  to  eat  till  one 

bursts 

Strlscia,  sf.  long  narrow  stripe,  strap  or 
band,  streamer;  streak  or  stream  of  light; 
trail  of  a  serpent;  serpent;  scimitar;  canna, 
fucile  a  — ,  rifled  barrel,  rifle-barrelled 
gun,  rifle 

Strisciamenlo,  sm.  creeping,  sliding,  slip- 
ping, gliding 

Strisciante,  a.  creeping,  slipping,  trailing, 
crawling,  cringing 

Strisciare,  vn.  1.  to  creep,  go  trailing  along 
like  a  snail  or  snake,  to  drag  one's  self 
along;  te  slip,  slide,  crawl;  to  streak, 
graze,  cringe 

Strisciata,  sf.  creeping,  sliding,  slide,  slip 

Strisciato,  -a,  a.  crept,  slipped,  trailed, 
crawled ;  cringed 

Strisci.ittola,  sf.  (orn.)  wagtail 

Slrisciolina,  sf.  small  baud,  lace,  strap, 
streak 

Sf riscione,  — 6ni,  adv.;  camminar  — ,  to 
shuffle  or  shamble  along,  to  crawl,  cringe, 
crouch 

Strisciuola,  sf.  small  strap,  thong,  band 
Stritolahilc,   a.  friable,  easily  crumbled, 
brittle 

Slnlolamento,  sm.  I    grinding,  pounding, 
Slritolatura,  sf.      \     trituration,  pulveriz- 
ation 

Stritolare,  va.  I.  to  pound,  beat  small, 
triturate,  grind,  smash;  —  un  cristallo,  to 
smash  a  crystal  ;  —  un  osso,  to  break  a 
bone;  — arsi,  vrf.  lo  die  with  longing 
Stritolato,  -a,  a.  pound ed,  crumbled 
Stritolazione,  sf.  crumbling,  trituration, 
pounding 

Slriz/are,  va.  I.  to  squec»e  o"ut,  express,  to 
squeeze  out  tho  last  drop;  —  l'occhio,  to 
wink  slightly,  to  give  a  wink 
Strota,  Strofe,  sf.  strophe,  stanza,  couplet 
Strofaccia,  sf.  bad  sirophc,  stanza,  couplet 
Strofinaccio,  — acciolo,  ,  sm.  dusting-clout, 
rubber,  dish-clout,  wisp;  tenere  uno  per 
— ,  to  use  one  as  a  fag 
Stroletta,  sf.  little  strophe  or  couplet 
Strofinamento,  sm.  rubbing,  polishing 
Strofinare,  va.  I.  to  rub,  scour,  polish,  wisp 
Strolinata,  sf.  rubbing,  polishing 
Slrofinatina,  sf.  gentle  rubbing,  little  fric- 
tion 

Strolinatorc,  -trice,  smf.  scourer,  rubber, 
polisher 
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Strofinato,  -a,  a.  rubbed,  scoured,  polished 
StroGnio,  sm.  frequent,  continual  rubbing 
Strologare,  van.  I.  to  astrologize,  foretell, 

prosage,  reflect,  meditate 
Strologo,  sm.  astrologer 
Slrombare,  va.  t.  V.  Strillare,  Romhare  ; 

to  widen,  expand,  splay 
Strombatura,  sf.  widening,  expanding,  opeia- 

Strorabazzare,  va.  1.  to  trumpet,  proclaim 
Strombazzata,  sf.  sound  of  a  trumpet 
Strombazzato,  -a,  a.  trumpeted,  proclaimed 
Strombettare,  va.  1.  to  trumpet  forth,  pub- 
lish 

Strombettata,  sf.  sound  of  a  trumpet,  ru- 
mour 

Slrombettato,  -a,  a.  trumpeted,  proclaimed 
Strombettiere,  sm.  trumpeter 
Strombettio,  sm.  sound  of  the  trumpet,  ru- 
mour 

Strombo,  sm.  testaceous  univalve;  V.  Strom- 
batura 

Strromeuto,  sm.  instrument,  tool,  engine, 
deed 

Stroncamento,  sm.  retrenching,  cutting  off, 
recision 

Stroncare,  va.  i.  to  cut  off,  break  off 
Stronomia,  sf.  V.  Astronomia 
Stronzare,  va.  1.  to  pare,  diminish,  cut  off 
Stronzato,  -a,  a.  pared,  diminished 
Stronzo,  Stronzolo,  sm.  excrement 
Stropicciamcnto,  sm.  rubbing,  friction 
Stropicciare,  va.  I.  to  rub,  clash  against ; 

to  weary,  fatigue ;  —  un  cavallo,  to  rub 

down  a  horse;  —arsi,  vrf.  gli  occhi,  to 

rub  one's  eyes 
Stropicciatella,  sf.  gentle  friction,  rubbing 
Slropicciato,  -a,  a.  rubbed,  struck  against 
Stropicciatiira,  sf.  rubbing,  friction,  fa- 
Slropicci  >,  sm.  )  tigue,  pain,  trouble 
Stropiccione,  sm.  V-  Baechettono 
Stroppa,  Stroppia,  sf.  withe  or  band  to  tie 

up  faggots 
Stroppiamcnto,  sm.  1.   V.  Storpiamento 
Stroppiarc,  va.  I.  V.  Storpiarc 
Stroppiataggine,  sf.  lame  affair 
Stoppiatorc,  -trice,  smf.  one  who  rubs, 

cleans,  polishes;  V.  Storpiatore 
Slroppiatura,  sf.  V.  Storpiatura 
Stroppio,  sm.  V.  Storpio 
Slroppolatiira,  sf.  block-strop 
Stroppolo,  sm.  rope  that,  surroinds  a  block 
Stroscia,  sf.  channel  or  furrow  scooped  out 

or  left  by  running  water 
Strosciare,  va.  1.  to  soDnd  like  the  dash  of 

waters,  to  b6om;  murmur,  purl;  (to  clash 

down;  V.  Scrosciare) 
Siroscio,  sm.  murmur,  boom  or  dash  of  wa- 
ters, rushing  noise,  fall 
Slrozza,  sf.  wind-pipe,  weasand,  throat 
S  rozzamento,  sm.  strangling,  suffocation 
Strozzare,  va.  L  to  strangle,  throttle,  choke 
Slrozzato,  -a,  a.  strangled,  throttled;  vaso 

— ,  narrow-necked  vaso,  demijohn 
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Slrozzat6jo,  -a,  a.  strangling,  narrow;  fune 
strozzatoja,  halter,  rope  for  hanging  ma- 
lefactors 

Strozzatura,  sf.  strangling,  throttling 
Strozziere,  sm  falconer 
Strozzino,  sm.  usurer 

Struffo,  Struffolo,  Striifolo,  sm.  shred,  heap 
of  shreds 

Strufonare,  va.  1.  to  polish  with  wisps  or 

rubbers 
Strufone,  sm.  V.  Struffolo 
Struggente,  a.  that  liquefies,  melting 
Stniggere,  van.  2.  irr.  (past,  strussi;  part. 

strutto)  to  melt,  liquefy,  become  liquid, 

dissolve,  make  liquid,    waste,  destroy; 

struggcrsi,  vrf.  to  melt  away;  to  dissolve 

with  desire,  be  faint  with  longing 
Struggimento  ,    sm.    melting,  dissolving; 

swoon,  destruction;  longing,  lust,  intense 

desire 

Stru'.'gitore,  -trice,  smf.  destroyer,  waster 
Struir.',  va.  3.  V.  Istruire 
Struma,  sf.  {med.)  scrofula,  king's  evil 
Slrumentaccio,  sm.  bad  instrument 
Slrumentajo,  sm.  musical  instrument  maker 
Slrumentalmente,  adv.  instrumcntally 
Strumentare,  van.  I.  to  draw  up  documents 
or  instruments;  to  use  instrumental  mu- 
sic; to  play  upon  an  instrument,  to  ex- 
ecute 

Struraentazi6ne,  sf.  instrumentation,  execu- 
tion 

Strumentino,  sm.  small  instrument 
Slrumento,  sm.  instrument,  musical  instru- 
ment;  instrument,  implement,  tool,  ma- 
chine; instrument,  writing,  bond,  deed 
Strumoso,  -a,  a.  scrofulous 
Strupare,  va.  I.  V.  Stuprare,  etc. 
Slriitta,  sf.  liquefaction,  founding,  fusion 
Strutto,  sm.  iard,  grease,  bacon,  suet 
—  ,-a,  a.  dissolved,  melted,  destroyed,  ruin" 

ed,  pale,  wan,  sad,  thin,  emaciated 
Slruttiira,  sf.  structure,  order,  disposition 
Struzione,  sf.  (ant.)  V.  Distruzione 
Slruzzo,  Striizzolo,  sm.  (orn.)  Ostnch;  great 
feeder 

Stuccarc,  va.  I.  to  stop  up  with  planter,  to 
do  over  with  stucco ;  to  m.iko  plaster 
casts;  to  sate,  cloy,  surfeit,   turn  one's 
stomach;  to  revolt,  disgust,  annoy;  —arsi, 
vrf.  to  paint  one's  face  and  neck 
Stuccato,  -a,  a.  stopped  up  with  stucco, 
surfeited,  cloyed,  sated,  wearied,  annoyed 
Sluccatore,  sm.  plasterer,  plaster  cast  man 
Stucchente,   — evole,  a.  troublesome,  tire- 
some, disgusting,  tedious,  loathsome 
Stucchevolaggine,  sf.  V.  Stucchevolezza 
Stucchevolare,  va.  I.   V.  Annojare,  Stuc- 
caro 

Stucchevole,  a,  tiresome,  annoying,  irksome 
Stucchevolezza,  sf.  disgust,  distaste,  loath- 
ing, insipidity,  tiresomeness 
Stucchevolmente,  adv.  disgustingly,  tire- 
somely 
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Slucchinajo,  sm.  itinerant  seller  of  stucco 

or  plaster  figures 
Stucchino,  sm.  small  figure  of  stucco  or 

plaster 

Stuccio,  sm.  small  case,  sheath;  V.  Astuc- 
cio 

Stucco,  sm.  stucco,  fine  plaster;  putty;  ri- 
raaner  di  — ,  to  Uok  blank,  to  be  aston- 
ished, wonder-struck 
— ,  -a,  a.  sate'l,  glutted,  cloyed;  —  e  ri- 
stiicco,  quite  sated,  excessively  disgusted 
Sludente,  Studiante,  sm.  student 
Studiabile,  a.  deserving  to  be  studied 
Smdiacohiare,  va.  1.  to  study  unwillingly 
>Si ndiameuto,  sm.  study,  care,  diligence 
Sludiare,  va.  I.  to  study,  attend  to,  cul- 
tivate: —arsi,  vrf.  to  endeavour,  strive,  to 
make  haste ;  mi  studiero  di  farlo,  I  will 
try  or  endeavour  to  do  it 
Sludiato,  -a,  a.  studied,  cultivated,  desired 
— ,  sm.  composition,  lucubration 
Studiatore,  -trice,  smf.  student,  studier 
Sludiazzare,  va.  I.  V.  Studiacchiare 
Studievolmente,  adv.  designedly,  on  pur- 
pose 

Studio,  sm  study,  application  of  mind, 
care,  diligence,  industry;  school-room, 
classes:  student's  cabinet,  study,  sculp- 
tor's office  or  model  room;  model,  study; 
a  bello  — ,  designedly,  on  purpose;  buono 
—  vince  rea  fortuna,  proo.  exp.  kidusiry 
overcomes  adverse  fortune 

Studiolino,  sm.  small,  reading-desk;  port- 
able desk 

Studiolo,  sm.  bureau,  cabinet;  desk  with 
drawers 

Studiosamente,  adv.  studiously 

Sludioso,  -a,  a.  studious,  diligent,  prompt 

Stue.lo,  sm.  dossil  fpledget),  lint 

Stufa,  sf.  stove,  room  with  a  stove,  hot- 
house, steam-bath,  cooking-stove 

Stufajolo,  sm.  maker  or  seller  of  stoves ; 
one  who  gives  stovings  or  steam-baths 

Stufare,  va.  1.  to  give  stovings  or  steam 
baths;  to  stew  slowly,  to  stove,  cook  btf 
steam;  to  annoy,  weary 

Stufato,  -a,  a  stoved,  taken  a  Russian  bath, 
cooked  in  a  stove,  steamed;  wearied 

— .  sm.  stewed  meat,  stew 

Slufatura,  sf.  slewing,- steaming,  fumigation 

Stufo,  -a,  a.  tired;  —  di  vivere,  weary  of 
life 

Slultizia,  sf.  V.  Stoltizia 
Stumia,  Stiimmia,  sf.  V.  Schiuma 
Stumnaiare,  va.  1.  V.  Schiumare 
Stuoja,  Stoja,  sf.  bent  or  straw  mat  used  as 

a  carpet;  floor-mat,  matting 
Stuojaro,  sm.  V.  Stuorajo 
Stuolo,  sm.  troop,  band,  multitude,  quantity 
Stuonante,  a.  dissonant,  out  of  tune 
Stuonarc,  vn.  1.  to  be  or  sing  out  of  tune 
Stuonato,  -a,  a.  out  of  tune,  dissonant 
Stuora,  5/.  V.  Stuoja 
Stuorajo,  sm.  maker  or  seller  of  ma'ts 


Stupefare,  va.  1.  irr.  to  stupefy,  astonish; 
'  — arsi,  vrf.  to  wonder,  to  be  astonished 
Stupefattivo,  -a,  a.  stupefying,  amazing 
Stupefatto,  -a,  a.  stupefied,  astonished 
Stupefazione,  sf.   stupefaction,   V.  Stupi- 
dez/.a 

Stupendameute,  adv.  admirably,  wonder- 
fully, stupendously;  voi  cantate  — ,  you 
sing  most  admirably 

Stupendo,  -a,  a.  suprising,  wonderful,  pro- 
digious, stupendous;  exquisite,  delicate, 
nice 

Stupidaccio,  -a,  a.  very  stupid;  sm.  stupid 
fellow 

Stupidire,  vn.  3.  (pres.  —Uco)  to  be  a- 

mazed ;  grow  stupid,  dull 
Stupidita,  sf.  stupidity,  silliness,  diilness 
Stupidito,  -a,  a.  amazed,  stupefied,  dull 
Stupido,  -a,  a.  stupid,  dull,  heavy;  sur- 
prised 

Stupimento,  sm.  astonishment,  stupefaction 
Stupire,  van.  3.  (pres. — isco)  to  be  amazed, 

astonished,  surprised;  stupi'sco  che,  I  am 

surprised  that 
Stupore,  sm.  stupor,  amazement,  numbness 
Stuprare,  va.  1.  to  violate,  commit  a  rape 

upon 

Stupratore,  sm.  ravisher,  violator 

Stiipro,  sm.  rape,  ravishment,  violation 

Sti'ira,  sf.  V.  Scialacquamento 

Stnrare,  va.  4.  to  unstop,  uncork;  — un 
fiasco,  to  dr.'iw  a  cork,  crack  a  bottle 

Stnrato,  -a,  a.  opened,  unstopped,  un- 
corked 

Sturbamento,  — anza,  smf.  disturbance,  trou- 
ble, confusion,  perturbation 

Sturbare,  va.  1.  to  disturb,  perturb,  discon- 
cert 

Sturbato.  -a,  a.  disturbed,  perturbed 
Sturbatore,  -trice,  smf.  disturber 
Sturbo,  sm.  Sturbazione,  sf.  trouble,  dis- 
turbance,  disquietude,   annoyance,  tire- 
someness 
Stutare,  va.  1.  (ant.)  V.  Attutare 
Stuzio,  sm.  (hot.)  savoy,  wild  cabbage 
Stuzzic^denti  (Stecco),  sm.  tooth-pick 
Stuzzicamento,  sm.  provocation,  poking 
Stuzzicare,  van.  1.  to  poke,  nudge,  rub, 
touch  up,  stir  up  ;  to  stimulate,  irritate, 
excite,  tickle;  —  il  fudco,  to  stir  the  fire;. 
—  arsi,  vrf.  i  denti,  to  pick  one's  teeth 
Stuzzicato,  -a,  a  poked,  nudged,  excited 
Stuzzicatojo,  sm.  poking-stick,  poker,  goad? 
Stuzzicatore,  -trice,  smf.  one  who  excites, 

goads  on 
Stozzicorecchi,  sm.  ear-picker 
Su,  (Sopra)  prep.  and.  adv.  updn,  up, 
above,  over,  near;  vo  — ,  I'm  going  up 
stairs;  —  nell' aria,  up  in  the  air;  —  e 
gift,  up  and  down;  egli  e  —  in  camera 
sua,  he's  above  (or  up  stairs)  in  his 
r6om  ;  levatevi  — ,  get  up;  venir  —  to 
shtat  up,  thrive,  grow,  c6me  to  h6nour; 
piu  — ,  above  (higher);  metter  —  un 
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'Hegozio,  to  set  up  a  shop  ;  dite  — ,  speak 
up,  speak  out ;  (su  united  with  lo,  la, 
il  becomes  s  illo,  sulla,  sul) ;  sulla  nuda 
terra,  upon  the  bare  ground;  seder  sul- 
l'erba,  to  sit  upon  the  grass;  sul  cavallo, 
upon  the  horse,  on  horseback;  citta 
posta  sul  mare,  a  city  situated  on  the 
sea-coast,  near  the  sea;  sull' imbrunire, 
abiutdusk;  in  sul  far  del  gidrno,  by 
day-break;  egli  fu  sull' impazzire,  he  was 

near  going  mad;  1  —  via!  courage! 

come  ou!  —  (for  suo,  sue  etc.)  his, 
her,  its 

Suace  sm  [id.)  flounder 

Suadere,  va.  2.  V.  Persuaders 

Suadevole,  a.  {poet.)  that  can  be  persuaded 

Suado ,  -a,  a.  V.  Suadevole,  Persuade- 
vole 

Suasible,  a.  that  can  be  persuaded 
Suasione,  sf.  persuasion,  advice,  counsel 
Suasivo,  -a,  a.   suasive,  persuasive,  per- 
suasory 

Suaso,  -a,  a.  (poet.)  persuaded,  convinced 

Suasore,  am.  persuader 

Suasoria,  sf.  suasory  letter 

Suave,  a.  V.  Soave 

Subacido,  -a,  a.  subacid,  sourish 

Subaffltt.ire,  va.  I.  to  underlet,  to  let  or 

lease  as  a  lessee  or  tenant,  to  let  under 

a  lease 

Subaffittante,  smf.  underletter,  tenant  who 
leases 

Subaffitto,  sm.  underletting,  lease  by  les- 
sees or  tenants 

Subaffilluario,  -a,  smf.  under-tenant 

SubalbMo,  -a,  a.  whitish,  somewhat  white 

Subaliiiuo,  -a,  a.  sub-alpine 

Subalte:  na:ite,  a.  who  places  subalterns; 
having  subalterns;  chief,  principal 

Subalternare,  va.  1.  to  make  subordinate 

Subalternalivo,  -a,  a.  that  may  be  subor- 
dinate 

Subalternato,  -a,  Subalterno,  -a,  a.  subor- 
dinate, interior,  subaltern,  subject 

Subapennino,  -a,  a.  subapennine,  under 
or  at  ihe  loot  of  the  Apenm'ne  mountains 

Subappaltare,  va.  1.  to  underlet  or  let 
under  a  lease  (a  public  work,  job,  c6n- 
tract) 

Subappaltatore,  sm.  underletter  (of  a  public 
work,  job,  contract) 

Subappaltino,  sm.  under-lessee  (of  a  public 
work,  job,  contract) 

Subappalto,  sin.  under-lease  (of  a  public 
work  or  job) 

Subastare,  va.  I.  to  put  up  to  the  hammer, 
sell  by  auction 

Subastazione,  sf.  auction,  open  sale 

Subawisare,  va.  1.  to  inform,  advise  se- 
cretly 

Subbia,  sf.  sculptor's  chipping  chisel 
Subbiare,  va.  1.  to  chisel,  chip,  carve 
Subbiato,  -a,  a.  chiselled,  sculptured 
Subbielta,  sf.  small  chisel 


Subbiettivita,  sf.  subjectiveness 
Subbiettivo,  sm.  — ,  -a,  a.  subjective 
Subbietto,  Subbiettare,  V.  Sofgetto,  Sog- 
gettare 

Subbiezione,  V.  Soggezione 
Subbiloso,  -a,  a.  somewhat  bilious;  sedi- 
tious 

Subbillare,  va.  I.  V.  Sobillare,  etc. 
Subbio,  Subbiello,  sm.  weaver's  beam 
Subbissamento,  sm.  overthrow,  destruction 
Subbissare,  Subissare,  vn.   1.  to  cave  in, 
crumble  down,  waste  away;  va.  to  cave 
in,  overwhelm,  overthrow,  overturn,  ruin, 
destroy 

Subbissato,  -a,   a.   swallowed  up,  over- 
thrown 

Subbissatore ,   -trice,   smf.  overthrower, 

overwhelmer 
Subbisso  I  sm.   6verthr6w,  6verwhelming, 
Subisso    \     prodigy,  thion?;,  crowd 
Subbollimento,  sm.  boiling  slowly,  parboil- 
ing 

Subbollire,  va.  3.  to  boil  slowly,  to  stew 
Subbollizione,  sf.  parboiling,  stewing 
Subcutaneo,  -a,  a.  subcutaneous 
Subdividere,  va.  irr.  (V.  Suddividere),  to 
subdivide 

Subdolamente,   adv.  fraudulently,  deceit- 
fully 

Subdohggiare,  vn.  i.  to  act  deceitfully 
Siibdolo,  -a,  a.  deceitful,  fraudulent 
Subentrante,  a.  succeeding,  replacing 
Subentrare,  van.  1.  to  come  into  the  place 

of,  to  succeed 
Subentrato,  -a,  a.  come  into  the  place  of 
Siibero,  V.  Siighero 
Subetico,  -a,  a.  rather  consumptive 
Subietto,  5m.  V.  Soggetto,  Subbietto 
Subillameuto,  sm.  drawing  aside,  suborna- 
tion, bribing 
Subillare,  va.  1.  to  draw  aside,  suborn, 

bribe,  seduce 
Subintcndere,  va.  2.  V.  Sottintendere 
Sutdssare,  van.  1.  V.  Subbissare 
Subissativo,  -a,  a.  tending  to  destroy,  ruin 
Subitamenle,  Subitanamente,ad«. suddenly, 

immediately,  at  once;  unawares 
Subitaneo,  — ano,  -a,  a.  sudden,  vsubi:a- 
neius),  unl6oked  for,  unexpected;  morte 
subitanea,  siidden  death 
Subitanza.  Subitezza,  sf.  quickness,  haste 
Siibito,  -a,  a.  siidden,  quick,  hasty,  passion- 
ate 

— ,  adv.  suddenly,  immediately,  directly; 
cameriere,  un  biechiere  di  ponce,  waiter, 
a  tumbler  of  punch;  —  signore,  directly, 
sir;  in  un  — ,  at  once;  —  che  potro,  as 
soon  as  I  can 
Subitosamente,  adv.  V.  Improvvisamente 
Suhjugare,  va.  1.  to  subjugate,  subdue 
Subjuniivo,  sm.  and  a.  subjunctive 
Sublimamenlo,  svi.  elevation,  sublimation 
Sublimare,  va.  1.  to  sublimate,  exalt,  en- 
nbblo 
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Sublimato,  -a,  a.  sublimated,  exalted;  raer- 
cuiio  — ,  sublimate  of  mercury;  — ,  8m., 
(chem  )  sublimate;  —  ecu rosivo,  corrosive 
sublimate 

Sublimatorio,  sm.  cucurbit  used  in  sublima- 
tion 

Sublimazione,  sf.  elevation,  sublimation 
Sublime,  a.  sublime,  eminent,  lofty,  grand 
Sut'limementc  ,   adv.   sublimely,  loftily, 
nobly 

Sublimita;  (ant.)  —  ade,  —ate,  sf.  sublimity, 
loftiness 

Sublinguale,  a.  (an at.)  sublingual;  le  glan- 
dole  sublingual^  the  sublingual  glands 

Subiunaie,  a.  sublunary 

Subodoramcnto,  sm.  notion,  hint,  idea, 
inkling 

Subodorare,  va.  i.  to  discover  silly,  smell 

out,  to  get  some  slight  information  of 
Subordination!!*,  sm.  subordination 
Subordinate,  a.  subordinating,  that  sub- 
ordinates 

SuDordiaare,  va.  i.  to  subordinate,  set 
under 

Subordinatamentc,  adv.  subordinated 
Subordinate),  -a,  a.  subordinate,  inferior 
3ubordinazi6ne,  sf.  subordination,  depend- 
ence 

Suborn.ire,  va.  1.  to  suborn,  bribe,  seduce 
Subornato,  -a,  a.  suborned,  bribed,  induced 
Subornatore,  -trice,  smf.  suborner,  briber, 
corrupter 

Subornazione,  sf.  subornation,  suborning, 
bribe 

Subuglio,  sm.  tumult,  confusion,  row 
Suburbano,  -a,  a.  suburban 
Suburbicario,  -a,  a.  (Roman  antiquities) 

suburbicarian,  suburbicary  (belonging  to 

the  provinces   of  Italy  in  the  ancient 

diocese  ot  Rome) 
Suburbio,  sm.  suburban  spot,  suburb 
Subvenianeo,  -a,   a.  (of  eggs)  without  a 

tread 

Suceedaneo,-a,  a.  succedaneous,  substitut- 
ed to  another;  sm.  equivalent 
Succedente,  a.  succeeding,  subsequent 
Succcdenza,  sf.  order  of  succeeding 
Succedere,  van.  1.  [past,  succedetli  and 
successi;  part,  succeduto  and.  successo) 
to  succeed,  come  next  after,  follow;  to 
succeed  to,  to  inherit;  to  happen,  tail 
out,  belall;  succede  spesso,  it  olten  happens 
Succedevole,  a  that  succeeds,  follows 
Succedevolmente,  adv.  successively 
Succedimento,  sm.  event,  issue,  success 
Succeditore,   -trice,   smf.   who  succeeds, 
successor 

Succeduto,  -a,  a.  happened,  fallen  out,  be- 
fallen, succeeded;  il  — ,  sm.  what  has 
happened,  occurred,  taken  place 

Succei.ericcio,  —  ino,  -a,  a.  baked  under 
the  ashes 

Successibile,  a.  that  may  succeed  or  happen 
Successibilila,  sf.  successiveness 


Successione,  sf.  succession,  inheritance; 

event,  issue,  suite,  circumstance 
Successivamente,  adv.  successively 
Successive  -a,  a.  successive,  succedaneous, 

subsequent,  progressive;  adv.  successively 
Succpsso,  sm.  event,  issue,  result;  budn 

— ,  success;  per  —  or  in  —  di  tempo, 

in  progress  of  time 
Successore,  sm.  successor,  heir,  inheritor 
Successorio,  -a,  a.  successory 
Succhiamento,  sm.  suction,  sucking 
Succhiare,  van.  1.  to  bore  or  pierce  with 

an  auger;   to  suck,   imbibe,  swallow; 

—arsi,  vrf.  un  affronto,  to  swallow  an 

affront 

Succhiellamento,  sm.  boring,  piercing 
Succhieliare,  va.  I.  to  bore,  pierce,  search 
into 

Succhielletto,   —ino,  sm.  gimlet,  auger, 
piercer 

Succhiellinajo,  sm.  auger  or  gimlet  maker 
Succhiellinare,  va.  I.  V.  Succhieliare 
Succhiello,  sm.  small  wimble,  piercer,  aug£r 
Siicchio,  sm.  auger,   wimble;  juice,  sap; 

albero  in  — ,  tree  in  sap,  full  of  sap 
Succiabeone,  sm.  drunkard,  great  drinker 
Succiamele,  sm.  (bot.)  honey-suckle,  wood- 
bine 

Succiamento,  sm.  sucking,  suction,  imbib- 
ing 

Succiante,  sm.  sucking,  that  sucks 
Succiaro,  va.  1.  to  suck,  suck  down,  draw 
in,  swallow,  imbibe,  attract;  —  un'  in- 
giuria,  to  swallow  an  affront;  —arsi 
checchessia,  to  appropriate  or  claim  a 
thing 

Succiasangue,  sm.  blood-sucker,  leech 
Succiata,  sf.  (med.)  attraction  of  an  humour 
Succiato,  -a,  a.  sucked,  diawn  in,  imbibed 
Succiatore,  -trice,  smf.  sucker 
Succidere,  va.  2.  irr.  (past,  succisi ;  part. 

succiso)  to  cut  (a  vine)  level  with  the 

earth,  to  cut  off,  to  lop 
Succigncre,  va.  2.  irr.  (pres.  succingo ; 

past,  succinsi;  part,  succiuto)  to  truss, 

tie  up,  truck  in,  pin  up 
Succingere,  va.  2.  irr.  V.  Succignere 
Succino,  sm.  amber,  sea, -amber,  bitumen 
Succintamente,  adv.  succinctly,  briefly 
Succiuto,  -a,  a.  lucked  in,  girded  up,  sue- 

cint,  short,  brief,  concise;  discorso  — , 

brief  discourse 
Succio,  sm.  gulp,  breath,  sucking,  draught, 

swallow;  red  spot  left  by  a  kiss;  in  un 

— ,  in  a  trice 
Siicciola,  sf.  boiled  chestnut 
Succiolajo,  sm.  seller  of  boiled  chestnuts 
Succiso,  -a,  a.  cut  under;  taken  away;  V. 

Uccidere 

Succlavio,  -a,  a.  (anat.)  subclavian 
bucco ,  sm.  (bet.  Siicchio),  juice,  sap, 

moisture 
Succ6so,  -a,  a.  V.  Sugoso 
Siiccubo,  sm.  succuba,  siiccubus,  nightmare 
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Succosita,  sf.  juiciness,  sappiness 
Succulento,  -a,  a.  succulent 
Succumbere,  vn.  2.  to  succumb,  sink  under 
Succursale,  a;  chiesa  — ,  chapel  of  ease; 

sf.  chapel  of  ease;  branch  establisraent; 

qucll'ospedale  ha  una  — ,  that  hospital 

has  a  branch  establishment 
Sucidatncnte.ady.  slovenly,  nastily,  filthily, 

dirtily 

Sucido,  -a.  a.  dirty,  filtthy,  nasty,  greasy, 
slovenly,  foul;  parole  sucide,  filthy  words; 
sucide  mazzate,  bangs,  thumps 

Sucidiime,  sm.  filthiness,  nastine.ss,  dirt 

Suco,  sm.  V.  Sugo,  etc. 

Slid,  sm.  south 

SHdacchiare,  vn.  I.  to  perspire  a  little 
Sudamini,  smp.  blotches,  breakings  out 
Sudante,  a  perspiring,  sweating 
Sudare,  vn.  1.  to  perspire,  to  sweat;  vi 
faro   —  senz'aver  caldo,   1'  11   cut  out 
work  for  you,  I'  11  make  you  wince 
Sudario,  sm.  winding-sheet.;  V.  Sindone 
Sudaticcio,  -a,  a.  sweating,  iD  a  sweat 
Sudato.  -a,   a.   perspired,  worked,  done; 
smo  lutto  — ,  I' m  ewvered  with  perspira- 
tion (I'm  all  in  a  sweat',  vuhj.) 
Sudalorio  ,  sm.   stoving-room ,  sudatory, 

sweating-room,  Russia-bath 
— ,  -a,  a.  sudorific,  causing  sweat 
Suddccano,  sm  sub-deacon,  sub-dean 
Suddelegare.va.  1.  to  subdelegatc,  substitute 
Suddelegato,  sm.  sub-delegate 
Suddelegazione,  sf.  silb-delegalion 
Suddetto  -a,  a.  aforesaid,  above-mentioned 
Suddiaconato,  sm.  dignity,  ofiice  of  sub- 
deacon 

Suddiacono,  sm.  subdeacon 

Suddislinguere,  va.  2.  irr.  (past,  — insi ; 
part,  —into)  to  subdistinguish 

Suddistinzione,  sf.  subdislinction 

Suddilezza,  Sudditanza,  sf.  subjection,  sub- 
mission 

Suddito,  sm.  subject;  tutti  i  sudditi  del  re, 

all  the  king's  subjects 
— ,  a.  subject,  V.  Soltoposto 
Suddividere,  va.  2.  irr.  (past,  — isi ;  part. 

— iso)  to  subdivide 
Suddivisibilc,  a.  possible  to  bo  subdivided 
Suddivisione,  sf.  subdivision,  subdividing 
Suddiviso,  -a,  a.  subdivided 
Sudduplo,  -a,  a.  subdiiplicate 
Sudiceria.  sf.  filth,  nastiness;  indecency 
Sudicelto,  -a,  a.  somewhat  dirty 
Sudiciccio,  Sudiciotto,  -a,  a.  rather  dirty, 

soiled 

Sudiciamente,  adv.  dirtily,  slovenly 
Sudicio,  -a,  a.  nasty,  filthy,  greasy,  dirty 
Sudicijne,  a.  very  filthy,  nasty,  slovenly 
— ,  — ona,  smf.  dirty  iellow;  slut 
Sudiciume,  sm.  filthiness,  nastiness,  dirt 
Sudore,  sm.  perspiration,  sweat;  toil,  re- 
ward; andare  in  — ,  risolversi  in  — ,  to 
per-pire  or  sweat  m6st  abundantly 
Sudoretto,  sm.  slight  perspiration 


Sudorifico,  Sudorifero,  -a,  a.  sudorific;  — ■> 

sm.  sudorific 
Suffeudare,  va.  1.  to  transfer  one's  fief  to 
Suffeudo,  sm.  under  feud  or  fief  (another 
Sufncente,  Sufficiente,  a.  sullicient,  enough; 

competent,  qualified,  able,  fit 
Snfficientemente,  adv.  sufficiently,  enough 
Sufficientezza.  sf.  sufficiency,  competence 
Sulficiiinza ;  (ant.)  —  enzia,  sf.  sufficiency, 

capacity,  ability,  aptitude,  plenty;  ne  ho 

a  — ,  1  have  enough 
Suffocaraento,  sm.  suffocating,  choking 
Snffocante,  a.  suffocating,  stifling,  choking 
Sulfocare,  va.  1.  to  suffocate  ,  strangle, 

choke 

Suffocato,  -a,  a.  suffocated,  choked,  stifled 
Suffocazione,  sf.  suffocation,  stifling,  chok- 
ing 

Suthflcere.  va.  2.  irr.  (past,  suffolsi,  part. 

suffolto)  to  put,  place,  set,  upon 
SulTolto,  -a,  a.  put.  placed,  set  upon,  laid 
Suffraganeo,  -a,  Suffragante,  a.  suffragan 
Suffragare,  va.  1.  to  help,  favour,  be  use- 
ful to 

Suffragatore,  -trice,  smf.  voter  for;  sup- 
porter 

Suffragazione,  $f.  suffrage,  support,  help 
Suffragio,  sm.  suffrage,  vote,  assistance, 
help 

Suffumicamento,  sm.  suffumigation 
Sulfumicare,  va.  I.  to  fumigate,  perfume, 
stove 

Snffnmicato,  -a,  a.  fumigated,  perfumed 
Sulfumicazi6ne,  sf.  fumigation,  perfuming 
Suffumigare,  va.  1.  to  fumigate,  perfume 
Suffumigio,  sm.  suifumigation,  remedy 
Suffusione,  sf.  (med.)  suffusion,  cataract 
Suffuso,-a,  a.  (poet.)  suffused,  besprinkled 
Sufolamento,  sm.  hiss,  wistling,  murmur 
Sufolare,  va.  1.  to  whistle,  hiss,  whisper, 
tell 

Sufolo,  sm.  (bet.  Zufolo),  whistle 

Sugante,  a.  sucking  up,  imbibing,  absorb- 
ing; carta  —  (Carta  suga),  blotting  paper 

Sugcwe,  va.  1.  to  stick  up,  imbibe,  absorb; 
questa  carta  suga,  this  paper  blots,  4aa 
ink  runs  or  spreads  on  this  paper 

Sugatto,  sm.  V.  Soatto 

Suggellamento,  sm.  sealing  a  letter,  wafer- 
ing 

Suggellare,  va.  1.  to  seal,  to  wafer;  to 
seal  up  hermetically,  to  stop,  to  brand 
(a  malefactor);  to  stamp,  imprint 

Suggellalo,  -a,  a.  soaled,  closed ;  secret, 
joined 

Suggi  llatore,  -trice,  smf.  sealer,  one  that 
seals 

Suggellatura,  sf.  sealing-;  seal 
Suggello,  sm.  seal,  mark,  print,  brand 
Siiggero,  va.  2.  (poet.)  V.  Succiarc 
Suggerimento,  sm.  suggesting,  suggestion 
Suggerire,  va.  3.  (pres.  — isco)  to  suggest, 

bint,  prompt 
Sug<gerito,  -a,  a.  suggested,  prompted 
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Suggeritore,  -trice,  smf.  one  that  suggests; 
hints;  —  di  teatro,  prompter 

Suggestione,  sf.  suggestion,  hint,  prompt- 
in? 

Snggestivaraente,  adv.  insidiously,  artfully 
Suggestivo ,  -a,  a.  suggestive;  insidious, 
artful 

Suggesto,  sm.  hustings,  bench;  pretor's 
— ,  -a,  a.  false,  invented  (seat 
Suggeltaccio,  sm.  bad  fellow,  rascal 
Suggettamente,  adv.  servant  like,  servilely 
Suggettaruento,  sm.  subjecting;  subjection 
Suggettare,  va.  I.  to  subject,  to  bring  un- 
der 

Suggettato,  -a,  a.  subjected,  subservient 
Suggettino,  sm.  bad  little  fellow,  libertine 
Suggettissimo,  -a,  a.  very  submissive 
Sug^ettivo,  -a,  a  subjective 
Suggetto,  sm.  subject,  object,  subject-mat- 
ter, argument;  vassal,  fellow,  person; 
e  un  cattivo  — ,  he's  bad  fellow,  a 
ra<«;al 

— ,  -a,  a.  subject,  subjected;  subject,  liable, 

apt,  exposed ;  bound,  obliged 
Suggezione,  sf.  subjection,  dependence,  con- 
straint; senza    —  ,  without  constraint, 
without  ceremony;  aver  — ,  stare  con — , 
to  stand  in  awe 
Sughera,  sf.  V.  Siighero 
Sughereto,  sm.  cork-tree  wood 
Siighero,  sm.  (bot.)  cork-tree ;  cork 
Sugheroso,  -a,  a.  of  cork,  like  cork,  corky 
Sugna,  sf.  hog's  lard,  grease,  blubber 
Sugnaccio,  sm.  rancid  hog's  lard,  kidney- 
fat 

Sugnoso,  -a,  a.  fat,  greasy,  unctuous 
Sugo,  sm.  juice,  sap;  gravy  (of  roast-meat); 
manure  ;  strizzare  il  —  d'un  limone,  il.— 
d'un  libro,  to  squeeze  out  the  juice  of 
a  lemon,  drink  in  the  spirit  of  a  book  ; 
un  discorso  senza  — ,  a  vapid  discourse 
Sugosamente,  adv.  pithily,  in  a  juicy  suc- 
culent manner,  with  much  fancy  and  eru- 
dition 

Sugosita;  (ant,)  — ate,  — ade,  sf.  juiciness, 
sap  ;  pith 

SugosQ.  -a,  a.  juicy,  succulent,  pithy 

Sugumera,  sf.  V.  Sicumera 

Suicida,  smf.  one  who  commits  suicide, 

self-murderer 
Suicidarsi,  vrf.  I.  to  be  guilty  of  siiicde, 

to  kill  one's  self 
Suicidio,  sm.  suicide,  self-murder 
Suillio,  sm.  pork,  hog's  flesh 
Suino,  -a,  a.  of  swine;  of  pork;  hoggish 
Suisrno,  sm.  egotism 

Snl  (for  Su  il),  compound  art.  m.  upon 
the 

Sulfurato,  -a,  a.  sulphurated 
Sulfureita,  sf.  sulphiireousness 
Sullureo,  -a,  a.  sulphureous 
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Sulla  (for  Su  la),  comp.  art.  f.  up6n  the 
Sullogare,  Sublocarc.  va.  i.  to  un  ler-lease, 

underlet,  to  place  under 
Sullunare,  a.  sublunary;  terrestrial 
Sultana,  sf.  Sultana,  SuLtaness 
Sultanino,  sm.  sultanine  (Turkish  coin) 
Sultano,  sm.  Sultan 

Summentovato,  -a,  a.   aforesaid,  above- 
mentioned 
Summenzionato,  -a,  a.  afore-mentioned 
Sumministrare,  va   1.  V.  Somministrare 
Summdmolo,  sm.  cuff  under  the  chin 
Summormorare,  va.  1.  to  murmur  low,  to 
buz 

Siinto,  sm.  syndpsis,  epitome,  extract 
Suntuario,  -a,  a.  sumptuary 
Suntuosamente,  adv.  sumptuously 
Suntuosila,   sf.    sumptuousness ,  magnifi- 
cence, costliness,  pomp 
Suntuoso,  -a.  a.  V.  Sontiroso,  etc. 
Siio,  -a,  pron.  and  a.  his,  her,  its,  etc. ; 
il  —  pa  hone,  his,  her,  its  master;  la 
sua  testa,  his,  her,  its  head  ;  i  suoi  denti, 
his,  her,  its,  teeth  ;  le  sue  gambe,  his, 
her,  its,  legs;  sue,  sue,  etc.  his  property, 
what  is  his,  what  he  merits;  his  own; 
his  relatives  ;  il  —  senza  alciin  ntegno 
spendeva,  he  spent  his  (own)  property 
most  lavishly;  egli  ebbc  le  sue,  tocco  16 
sue,  he  has  got  what  be  .'cserved ;  he 
has  been  banged  as  he  merited;  far  dolle 
sue,  to  play  the  fool,  to  act  foolishly  as 
usual ;  e  ora  co'  suoi,  he's  now  among  his 
relations;  egli  venne  a'  suoi,  he  came  to 
his  own  (relatives,  friends,  family,  etc.); 
di  chi  e  quesla  penna?  e  sua,  whose  pen 
is  this?  it  is  his.  hers 
Suocera,  sm.  mother-in-law;  —  e  nuora, 
(bot.)  heart's  ease;  —  e  nuora.  tempesta 
e  gragnuola,  prov.  exp.  a  IviTise  with  a 
wife   and  her  mother-in-law  is  stormy 
Subccro,  sm.  father-in-law  (indeed 
Suola,  sf.  (bet.  Suolo,  sm.;  pi.  suola,  /.) 
sole  (of  a  shoe);  le  suola  sono  affatto  16- 
gore,  the  soles  are  quite  w'irn  out 
Suolare,  va.  t.  to  sole  (a  shoe) 
Suolo,  sm.  ground,  pavement;  sole  of  a  shoe 
hoof;  adeguarc  al  — ,  to  level  to  thf 
ground ;  radere  al  — ,  to  raze,  to  lay 
level  or  even  with  the  ground 
Suonare,  van.  i.  to  sound,  ring;  V.  So- 
nare 

Suonata,  sf.  V.  Sonata 
Suonatore,  -trice,  smf.  musical  performer, 
player 

Suono,  sm.  sound,  noise,  jingle,  musical 
instrument;  music,  air,  tune;  fame;  re- 
port; maestro  di  — ,  music  master 
Suoi  a,  sf.  (poet.)  sister;  nun 
Suorsa,  sf.  (ant.)  his,  her  sister 
Superabile,  a.  superable,  surmountable 


Fate,   mete,  bite,   note,   tribe;     -     fat,       met,   bit,    uot,   tub;  -  far,  pitiwe,  ^3* 

Scno,      vii.0,       Ui,        roma,    fiume,  -     patto-petto,   petto.    *,  i.oUa,  ueuf  ;    -     ma  do,  Tin*, 
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Superabilita,  sf.  superabilily,surmduntable- 
ness 

Supcramento,  sm.  victory,  overcoming 
Supcrantc,  a.  surpassing,  that  surpasses 
Superarc,  va.  I.  to  surmount,  overcome, 
surpass 

Superato,  -a,  a.  surm  'Tinted,  overcome 
Superalore,  -trice,  smf.  and  a.  conqueror, 

conqueress,  surmouuter 
Supcrbaccio,  -a,  a.  haughty,  overbearing 
Superbam  nte,  adv.  haughtily,  arrogantly; 

nobly,  superbly  (proud 
Superbetto,  -a,  a.  a  little  conceited,  rather 
Superbia.s/.  haughtiness,  pride,  arrogance; 
levarsi  iu  — ,  to  grow  proud,  haughty, 
arrogant 
Superbiarc,  vn.  I.  V.  Superb/re 
Superbientc,  a.  haughty,  arrogant,  rank 
Superbio,  -a,  a.  {ant.)  V.  Superbo 
Supcrbioso,  -a,  a.  pioud,  haughty 
Superbire,  vn.  3.  10  become  proud,  grow 

haughty,  get  puffed  up 
Superbito.  -a,  a.  grown  proud,  puffed  up 
Superbiuzza,  sf.  vain-glory,  erupiy  pride 
Superbo,  -a,  a.  proud,  haughty,  superb, 
lofty,  stately,  magnificent;  un  —  giovine, 
a  stately  youth  (a  glorius  fellow) 
Superbone,  -a,  a.  very  proud,  haughty,  ar- 
rogant 

Superbuzzaccio,  -a,  a.  a  little  too  vain- 
glorious 

Superbuzzo,  -a,  a.  vain,  rather  proud 
Superchiare,  va.  i.  V.  Soperchiare,  etc. 
Supercilio,  sm.  {bet.  Sopracciglio) ,  eye 
brow 

Superediticare,  va.  L  to  build  up6n  or 
over 

Supereminente,  a.  supereminent,  pre-emi- 
nent 

Supererogazione ,  sf.  {theol.)  supereroga- 
tion 

Superfetazione,  sf.  {med.)  superfetation 
Superficial,  a.  superficial,  exterior,  slight 
Superficiality,  */.  superficiality,  superficies 
Supeificialmente,  adv.  superficially,  out- 
wardly 

Superficie,  sf.  superficies,  surface  ;  outside, 
area 

Superfluamente,  adv.  superfluously,  use- 
lessly 

Superfluo,  -a,  a.  superfluous,  unneces- 
sary 

Superi,  smp.  {poet.)  the  supernal  gods 
Superinfondere,  va.  2.  irr.  {past,  superin- 

fusi ;  part,  supcrinfiiso)  to  pour  upon 
Superinftiso,  -a,  a.  infused,  super-infused 
Superiora,  sf.  superior  <  f  a  nunnery 
Superioranza,  sf.  V.  Superiority 
Supeiiore,  sm.  superior,  president,  rector, 

prior;  il  —  d'un  monastero,  the  superior 

of  a  monastery 


—  a.  superior,  higher,  upper ;  1*  Egitto  — , 

upper  Egypt 
Supei  iorizzare,  vn.  i.  to  act  as  a  superior, 

domineer 

Superiority ;  {ant )  —Me,  —ate,  sf.  supe- 
riority, preeminence 

Superiormente,  adv.  in  a  superior  man- 
ner 

Supcrlativamente,  adv.  superlatively 
Superlalivo,  -a,  a.  superlative,  highest 
Superlazione,  sf.  exaggeration,  hyperbole 
Supernale,  a.  supernal,  from  above,  divine 
Supernalmente,  adv.  divinely,  supernatu- 
rally 

Superno,  -a,  a.  supernal,  supreme,  divine 
Superpurgazione,  sf.  excessive  purgation 
Supersedere,  vn.  2.  V.  Soprassadero 
Snperstile,  a.  outliving,  surviving;  remain- 
ing ;  smf.  survivor 
Superstizione,  sf.  superstition 
Superstiziosita,  sf.  superstitiousness 
Superstizioso,  -a,  a.  superstitious 
Supcrnamcrale,  sm.  supernumerary 
Supervacanco,  Supervacuo,  a.  superfluous, 
useless 

Supinamente,  adv.  supinely,  on  one's  back 
Supinarsi,  vrf.  1.  to  lie  on  one's  back 
supinely 

Supino,  sm.  supine  {verbal  noun  in  gram- 
mar) 

- ,  -a,  a.  supine,  on  one's  back,  lazy 
—  adv.  supinely,  with  one's  face  upward 
Snppa,  sf.  s6up,  pottage,  V.  Zappa 
Suppallido,  -a,  a.  {ant.)  somewhat  pale 
Suppcdanco,  sm.  and  a.  fool-stool,  floor, 

flooring;  stoja  suppedanea,  bent  mat  for 

carpeting,  bent  mat,  carpet 
Snppcdiano,  sm.  ancicot  flat  ch.  st  round 

a  bed 

Suppelletlile,  sf.  chattels,  moveables,  house- 
hold goods,  furniture,  kitchen  utensils, 
etc;  —  di  cognizioni,  stores  of  knowledge, 
acquirements,  attainments 

Supplantare,  va.  1.  to  supplant,  trick 

Supplantato,  -a,  a.  supplanted 

Supplantatore,  -trice ;  smf.  supplanter ;  de- 
ceiver 

Supplantazione,  sf.  act  of  supplanting 
Supplemento,  sm.  supplement 
Supplente,  a.  supplying,  surrogating,  re- 
placing 
— ,  sm.  substitute 

Snpplenza,  sf.  assistant,  teacher's  offico 
Suppletivo,  -a,  suppletory,  replacing,  sup- 
plementary 
Supplica,  sf.  petition,  request,  memorial 
Supplicabile,  a.  worlhy  of  being  supplicated 
Supplicante,  a.  supplicating,  entreating 
— ,  sm.  suppliant,  humble  pelilioner 
Supplicare,  va.  1.  to  supplicate,  petition 
Supplicato,  -a,  a.  supplicated,  entreated 


nor,  rude;  -  fall,  son,  bull;  -  fare,  do;  -  by,  lymph;  poise,  boys,  foul;  fowl;    gom  as 

forte,  ruga;   -  farte,  Q*nf ,  culia;  •  erba,  ruga;     -  Ui,       e,  j;  yoif  Uu»tO;        geuima,  ra»» 
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Supplicalore,  -trice,  smf.  suppliant,  peti- 
tioner 

Suppliculorio,. -a,  a.  supplicatory  (Uon 
Supplicazione,  sf.  supplication,  humble  peti- 
Siippl  ce,  a.  suppliant,  humble,  modest 
Supplicemente,  adv.  humbly,  submissively 
Supplichevole,  a.  suppliant,  entreating 
Supplicbevolmente.  adv.  humbly  (-with  bend- 
ed knees),  in  a  suppliant  manner 
Supplicio,  Supplizio,  sm.  tortune  ;  —  estre- 

mo,  capital  punishment,  death 
Supplimentario,  -a,  a.  supplementary 
Supplimento,  sm.  supplement,  addition 
Supplire,  van.  3  to  supply;  to  make  up 
for,  fill  the  place  of;  substitute,  surrogate 
Supplitorc, -trice,  smf.  supplier;  substitute 
Supponibile,  a  supposablc,  imaginable 
Supponimento,  sm.  supposition 
Supporre,  vn.  2.  irr.  (part,  suppongo;  past, 
supposi;  part,  supposto)  to  su pposo  (to 
place  under,  substitute) ;  suppongasi  che 
sia  como  dite.  suppose  it  were  as  you  say 
Suppositivo,  — izio,  -a,  a.  supposed,  sup- 
posititious 

Supposiiiziamente,  adv.  supposititiously 

Suppositorio,  sm  suppository 

Supposizione,  sf.  supposition ;  hypothesis, 
taking  lor  granted 

Snpposta,  sf.  suppository,  6pening  remedy 

Supposto,  sm.  supposition,  supposal,  hypoth- 
esis 

— ,  a,  a.  supposed,  granted;  —  che  sia  cosi, 

suppose  it  were  so 
Supprcssione,  sf.  suppression,  abolition 
Suppresso,  -a,  a.  suppressed,  concealed 
Supprimere.  va.  2.  irr.  (past,  suppressi; 

part,  suppresso;  to  suppress;  conceal 
Suppurabile,  a.  suppurative 
Suppuramento,  am.  (med.)  suppuration 
Suppurante,  a.  (med.)  suppurating;  sm. 

suppurative 
Suppurare,  vn.  1.  (med.)  to  suppurate 
Suppuralivo,  -a,  a.  suppurative 
Suppurato,  -a,  a.  (med.)  suppurated 
Suppurazione,  sf.  (med.)  suppuration 
Supputarc,  va.  4.  to  reckon,  supptite 
Supputato,  -a,  a.  reckoned,  calculated 
Supputazionc,  sf.  calculation,  supputation 
Supi emamentc.  adv.  supremely,  highly 
Supremazia,  sf.  supremacy,  highest  authority 
Supremita;  (ant.)  — adc,  —at*',  sf.  supreme 

authority 

Supremo,  -a,  a.  supreme,  pre-eminent 
Sur  (for  Su,  Sopra),  prep,  on,  upon 
Sura,  sf.  (med.)  calf  of  the  leg 
Surale,  a.  sural,  in,  of  the  calf  of  the  leg 
Surcolo,  sm.  graft,  scion 
Surcrogazione,  sf.  (theol.)  supererogation 
Surgcntc,  a.  issuing,  rising,  proceeding 
Surgcrc,  vn.  2.  irr.  (past,  siirsi;  part. 

surto)  to  rise,  spring,  come  out 
Surrcssione,  sf.  resurrection,  new  life;  caster 
Surrettizialraente,  adv.  surreptitiously 
Surreltizio,  -a,  a.  surreptitious 


Surrezione,   sf.   'urreption.  heedlessness; 

Pasqua  di  — ,  Easter-Sunday 
Surrogamento,  *m.  Surrogazione,  sf.  sur- 

rogation 

Surrogare,  va.  i.  to  surrogate,  substitute 
Surrogato,  -a,  a.  surrogated,  substituted 
Surrogazione,  sf.  surrogation,  substitution 
Surrone,  sm.  bale  of  cochineal,  cinnamon 
Surto,  -a,  a.  (from  Surgcrc),  risen,  sprung, 
come  out,  disengaged,  free,  agile,  untram- 
melled 

Suscettibile,  a.  suscepliblo 
Suscettibilita,  sf.  susceptibility 
Suscctlivo,  -a,  a.  susceptible 
Suscezione,  sf.  susception,  taking,  reception 
Suscitamento,  sm.  resurrection,  suscitation 
Suscitare,  va.  1.  to  resuscitate,  raise  up, 
revivify;  to  move,  excite;  — arsi,  vrf.  to 
resuscitate,  rise  from  the  dead,  revive 
Suscitato,  -a,  a.  risen  from  the  dead,  r  aised 
Suscilatiire,  -trice,  smf.  reviver,  instigator 
Suscitazionc,  sm.  (ant.)  suscitation,  resur- 
rection 

Suscito,  -a,  a.  (ant.)  delivered,  revived 
Susina  (Prugna),  sf.  plum 
Susinetta,  sf.  small  pi  una 
Rusino,  sf.  (hot.)  plum-tree 
Sfiso,  (for  Su,  S6pra\  adv.  iip,  above,  upon 
Susorniare,  va.  I.  (ant.)  V.  Susurraro  (man 
Susornione,  Sornione,  sm.  sullen,  reserved 
Susorno,  sm.  (ant.)  V.  Suffumicazione,  Scap- 
pellotto 

Suspensione,  sf.  suspension,  interruption 
Suspensivamente,  adv.  in  suspense,  in  doubt 
Suspensivo,  -a,  a.  suspensive 
Suspeso,  -a,  a.  V.  Sospcso 
Suspicare,  va.  1.  V.  Sospcttare 
Suspicato,  -a,   a.   suspected,  mistrusted, 
doubted 

Susseculivo,  -a,  a.  V.  Susseguen»e 
Sussecuto,  -a,  a.  followed  immediately 
Susseguente,  a.  subsequent,  consecutive 
Sussegucn'emente,  adv.  subsequently 
Susseguenza,  sf.  subsequence,  consequence 
Sussegui're,  vn.  3.  to  succeed,  to  be  sub- 
sequent 

Sussidenza,  sf.  sediment,  dregs;  pus 
Sussidiare,  va.  1.  to  give  a  subsidy;  to  suc- 
cour, help 
Sussidiariamente,  adv.  subsidiarily 
Sussidiario,  -a,  a.  subsidiary,  auxiliary 
Sussidiatore,  -trice,  smf.  helper,  assistant, 
reliever 

Sussidio,  sm.  subsidy,  aid,  help;  suggestian 

Sussiego,  sm.  gravity,  serious  imposing  air; 
stare  in  — ,  to  look  dignified,  distant 

Sussistente,  a.  subsistent,  existing,  extant 

Sussistenza,  sf.  subsistence,  existence;  con- 
sistence, essence;  subsistence,  livelihood, 
keeping,  board,  etc. 

Sussisterc,  vn.  2.  to  subsist,  exist,  stand,  be 

Sussolano,  sm.  east-wind 

Sussiilto,  sm.  heave,  upheaving  motion, 
somerset;  palpitation 


sus 


—  739  — 


SVE 


Sussultorio,  -a,  a.  heaving,  up-heaving 
Susta,  sf.  cord  which   keeps  on  the  back 
load  <i{  an  ass  or  mrilo;  spring;  esscr  in 
— ,  to  be  up  and  doing,  to  be  stirring 
Sustantr   a.  standing,  upon  one's  feet 
Sustautivamente,  adv.  substantively 
Suslautivo,  sm.  Sostantivo,  -a,  a.  substan- 
tive;  nome  — ,  substantive,  noun 
Sustanza;   {ant.)  — anzia,  sf.  substance, 
matter,  essence,  entity;  in  — ,  in  a  "word, 
upon  the  whole;  sustanze,  sfp.  properly, 
wealth 

isustanziale,  a.  substantia],  essential 
Sustanzialita;  (ant.)  —  ade,  —ate,  sf.  sub- 
stantiality 

Sustan/ialmenlc.  adv.  substantially,  really 
Sustanzi.irsi,  vrf.  I.  to  assume  substance, 
exist 

Sustanzicvolo  (  a.  substantial,  essential, 
Sustanzioso,  -a  \  nutritious,  advantageous 
Sustentarc,  va.  I.  V.  Sostcnlare,  etc. 
Sustentaziooe,  sf.  subsistence,  support,  food 
Sustituire,  va.  3.  to  substitute;  V.  Sosti- 
luire 

Sustituito,  -a,  a.  cubstituted,  surrogated 
Sustituto,  sm.  substitute,  deputy,  surrogate, 
proxy 

Sustituzione,  sf.  V.  Sostituziono  (mur 
Susurramento,  sm.  whisperiug;  hum,  mur- 
Susurrai.te,  a.  murmuring,  whispering 
Susurraro,  van.  i.  to  murmur,  hum,  whis- 
per, buzz 

Susurr.ito,  sm.  (ant.)  murmur,  secret  com- 
plaint 

— ,  -a,  a.  murmured,  whispered 
Susunatore,  -trice,  smf.  murmurer,  slan- 
derer 

Susurraziono,  sf.         I  murmur,  buzzing, 
Susurrio,  Susiirro,  sm  \     whisper,  slander, 
calumny 

Susurrone,  sm.  great  grumbler;  backbiter 
Suttenderc,  Sottendere,  irr.  [past,  sottesi; 

part.  sottcso\  va.  2.  (geom.)  to  subtend 
Sutterfugere,  van.  2.  [ant.)  to  evade,  elude, 

avoid 

Sutterfugio,  sm.  subterfuge,  evasion,  excuse 
Suttesa,  sf.  (geom.)  subtense 
Suttile,  a.  subtile;  subtle,  V.  Soltile 
Suttrarre,  va.  1.  irr.  V.  Sollrarro 
Sutura,  sf.  (anat.)  suture  (of  the  skull) 
Suverato,  -a,  a.  soled  wilh  cork,  corked 
Suvcro,  sm.  V.  Sughcro 
Siivi,  Suvvi  (for  Su  ivi),  prep,  and  adv. 

there  above,  thereon,  upon  it 
Suvvcrsione,  sf.  V.  Sovversione 
Suvverlire,  vi.  3.  V-  Sovvcrtiio 
Suzzacchera,  sf.  oxycratc;  trouble,  anxiety 
Suzzameuto,  sm.  drying  up,  withering 
Suzznntc,  a.  that  dries  up  gradually 
Suzzare,  van.  i,  to  dry  he  ore  the  fire;  to 

dry  up,  wipe,  wither,  waste 
Suzzato, -a,  a.  dried  up,  and,  thin,  withered 
Suzzatore,  -trice,  smf.  drier,  that  dries  up, 

wastes 


Siizzo,  -a,  a  dry,  thin,  withered,  dried  up 
Svagamento,  sm.  distraction,  wandering  of 

mind,- wandering  thoughts 
Svagare,  va.  I.  to  take  off  a  person's  at- 
tention, to  disturb,  distract,  turn  aside, 
interrupt;  —  arsi,  vrf.  to  relax  from  study, 
to  no  bond  one's  mind,  to  be  dissipated, 
distracted 

Svagativo,  -a,  a.  recreative,  unbending, 
distracting 

Svagato,  -a,  a.  diverted  from,  disturbed; 

cavallo  — ,  strayed  or  stray  horse 
Svaghirsi,  vrf.  3.  to  get  cured  of  love 
Svaginamento,  sm.  unsheathing,  drawing 
Svaginare,  va.  I.  to  unsheathe,  to  draw 
Svagolamento,sm.  wandering  about;  straying 
Svagolare,  vn.  I.  to  go  wandering  about 
Svaliare,  va.  i.  (ant.)  V.  Svariare 
Svaligiamenlb,  sm.  taking  out  of  a  valise, 

unpacking 

Svaligiare,  va.  i.  to  take  out  of  one's  valise, 
unpack  ;  to  empty  a  person's  valise  for 
him,  to  leave  him  naked,  rob  him  of 
his  all 

Svaligiato,  -a,  a.  robbed,  stripped,  despoiled 
Svaligiatore,  -trice,  smf.  one  who  unpacks 
Svalorire,  vn.  3.  to  grow  weak,  lose  courage 
Svalorito,  -a,  a.  weak,  faint,  heartless 
Svampare,  vn.  1.  to  go  out,  be  extinguished 
Svanevole,  a.  apt  to  evaporate 
Svammento,  sm.  fading  away;  fainting  fit 
Svanire,  vn.  3.  (pres.  — isco)  to  vanish,  go 
off  in  smoke,  exhale,  disappear,  fade  away, 
fail,  fall;  — irsi,  vrf.  to  humble  one's  self 
Svaniticcio,  -a,  a.  easy  to  evaporate,  escape 
Svanito,  -a,  a.  evaporated,  vanished,  failed 
Svaniziono,  sf.  V.  Sparizione 
Svantaggio,  sm.   disadvantage,  detriment, 
loss 

Svantaggiosamente,  adv.  disadvantageous^ 
Svantaggioso,  -a,  a.  disadvantageous 
Svaporabilo,  -a,  a.  evaporable,  exhalable 
Svaporamento,  sm.  evaporation 
Svaporare,  van.  i.  to  evaporate,  exhale, 

steam  off,  liiine  away,  vent;  —arsi,  vrf. 

to  go  off  in  smoke,  evaporate,  vanish 
Svaporato,  -a,  a.  evaporated,  exhaled,  vented 
Svaporaziono,  sf.  Svapore,  sm.  evaporation 
Svaporcggiare,  van.  I.  V.  Svaporare 
Svariamenlo,  sm.  diversity,  variety,  frenzy 
Svarianza,  sf.  V.  Variela 
Svariare,  vn.  1.  to  vary,  change;  waver, 

diller 

Svariatamente,  adv.  differently,  separately 
Svariato,  -a,  a.  different,  unlike,  variegated 
Svario,  sm.  diversity,  variance,  variety 
— ,  -a,  a.  dillercnt,  various,  variegated 
Svarione,  sm.  great  absurdity,  blunder,  fault 
Svccchiarc,  va-  L  to  renew,  reform,  refresh 
Svegghiamenlo,  sm.  V.  Svegliamenlo 
Svcgghiare,  va.  i.  to  awake;  V.  Svegliare 
Sveglia,  sf.  alarm-watch;  alarm-be. 1;  wood- 
en horse  (for  torture) 
Svegliamento,  sm.  awaking,  rousing 
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Svegliare,  va.  i.  to  wake  tip,  arouse,  stir, 
stimulate;  —arsi,  vrf.  to  awake,  become 
aroused;  get  attentive,  lAok  sh.irp 

•Svcgliarino,  sm.  alarm-clock,  alarm-watch, 
alarum 

Svegliutezza,  */.  vivacity,  liveliness 
SvegUato,  -a,  a.  awaked,  sprightly;  un  gio- 

vjno  _}  a  sharp,  clever,  lively  youth 
S\egliat6jo,  sm.  aldrm-watch,  alarm-bell 
Svegliat6rc,-trice,  smf.  he,  she  that  awakes; 

(the  boots) 
Svetiliere,  va.  2  irr.  V.  Svellere 
Svc^lievolc,  a.  easily  awaked 
Sveglimcrito,  sm.  V.  Svellimento 
Sve^li'inc,  sm.  V.  Svcglia 
Svelamcnto,  sm.  unveiling,  discovery 
Svelare,  va.  1.  to  unveil,  discl6se,  declare; 

—  arsi.  vrf.  to  open  one's  mind  (to) 
Svelatamcntc,  adv.  6penly,  without  dis- 

Svelato,  -a,  a.  unveiled,  undisguised,  naked 
Svelcnare,  va.  I  to  take  away  or  neutralize 
the  poison;  —arsi,  vrf.  to  vent  one's  spite, 
exhale  one's  venom 
Sveleni!  e.  va.  3.  to  appease,  calm,  mitigate 
Svellere,  va.  2.  irr.  (past,  svelsi ;  part. 

svolto)  to  pull  up,  root  out,  tear 
SvclUincnto,  sm.  upr6oting,  tearing  up 
Sveltezza,  sf.  agility,  nirableness,  quickness 
SvclU'ic,  va.  3.  to  make  (figures  or  build- 
ings) lithe,  of  light  proportions 
Svelto,  -a,  a.  uprooted,  torn  away;  free, 
easy,  nimble,  lithe,  quick,  smart,  lively, 
sharp,  ready;  di  statura  svelta,  of  a  free 
easy  shape,  lithe,  active 
Svcnamcnto,  sm.  cutting  or  rupture  of  a 

™in  •     .      •  »v 

Svenare,  va.  I.  to  cut  a  vein,  6pen  the 

veins;  broach  a  cask;  kill 

Svenatojo,  sm.  chisel  for  working  the  more 
delicate  parts  of  a  statue 

Svencvolaggine,  —ezza,  sf.  ungainliness, 
repalsiveness,  disagreeableness 

Svenevole,  a.  disagreeable,  unattractive, 
ungraceful,  ungainly,  repulsive,  mawkish 

Svenevolmenle,  adv.  awkwardly,  ungrace- 
fully 

Svencvolone,  -a,  a.  very  disagreeable,  awk- 
ward 

S\ea\e,sfp.  mawkish  fondling,  6ver  delicacy, 

daintiness,  softness 
Svenimento,  sm.  fainting  fit,  swoon 
Svenire,  va.  3.  irr.  {pres.  svengo ;  past, 

svenni;   part,  sveniito)  to  faint  away, 

sw6on 

Sventare,  va.  1  to  ventilate,  give  air,  fan, 
winnow;  —  il  grano,  to  winnow  grain; 
—  la  vena,  to  breathe  a  vein ;  —  una  mina, 
to  vent  or  let  in  the  air  and  light  upon 
a  mine;  —  un  disegno,  etc.  to  discover 
and  thwart  a  design,  to  baffle  an  enemy 

Svenlato,  -a,  a.  winnowed,  countermined, 
baffled;  light-headed,  thoughtless,  giddy 

Sventolamento,  sm.  flapping,  flouiing 


Svcntolante,  a.  floating  on  the  wind,  flap- 
ping, fluttering,  undulating 

Sventolare,  van.  I.  to  spread  f6rth,  to  be 
flapped  by  the  wind,  to  give  to  the  j:ale; 
to  winnow,  fan,  air;  to  flap,  agitate,  blow 
about,  flout,  wanton;  l'aria  svcntolava  le 
bandierc,  the  wind  flapped  the  flags,  blew 
abiut  or  flouted  the  banners;  —arsi,  vrf. 
to  float,  stream,  wave  or  flap  in  the  air, 
to  flutter;  —arsi  col  ventaglio,  to  fan 
one's  self 

Svcntolato,  -a,  a.  fanned,  exposed  to  the 
wind,  flapped,  blown  about,  fluted,  wan- 
toned by  the  wind;  aired,  fanned,  cooled 

Svcntolalorc, -trice,  smf.  one  who  winnows; 
airs,  flaps 

Sventolio,  sm.  continued  flapping,  fluttering 
Svcntrarc,  va.  i.  to  draw,  gust,  disembowel ; 

to  run  through  tho  belly;  to  eat  to  burst- 
Svcntrata,  sf.  bellyful  (ing 
Svenlrato,  -a,  a.  run  through  the  b6dy 
Svenlrira,  sf.  misfortune,  ill  luck,  disaster 
Svcnturatamente,  adv.  unfortunately 
Sventurato,  — oso,  -a,  a.  unfortunate,  sad 
Svenuto,  -a,  a.  extenuated,  thin  ,  fainted, 

faiut,  dashed,  dejected,  craven,  cowed 
Sverdire,  vn.  3.  to  l6se  its  verdure,  to  wither 
Svcrghcggiare,  vx.  i.  to  twig,  switch,  birch, 

beat 

Svcrginamcnto,  sm.  deflowering 
Svcrginarc,  va.  1.  to  deflower;  to  broach 
Sverginatore,  sm.  he  who  deflowers 
Svergogna,  sf.  affront,  insult,  shame,  con- 
tempt 

Svcrgognara6nto,  Svcrgognanza,  smf.  effront- 
ery, boldness,  impudence,  insolence 
Svergognare,  va.  I.  to  disgrace,  shame ;  to 
violate,  force  ;  —  arsi,  vrf.  V.  Vergognarsi 
Svcrgognataccio,  -a,  smf.  most  impudent 

fellow,  girl,  w^man 
Svergognatamente,  adv.  impudently,  boldly 
Svergoguataggine,   —ezza,   sf.  effrontery, 

boldness,  impudence,  insolence 
Svcrgoynato,   -a,  a.   disgraced,  impudent, 
Svcrnagione,  sf.  V.  Svernamento  (bold 
Svernamcnto,  sm.  wintering;  end  of  winter 
Svernare,  van.  i-  to  winter,  pass  the  winter; 

to  chirp  out  winter,  to  warble 
Svernata,  sf.  wintering  (in  any  place) 
Svernato,  -a,  a.  wintered,  passed  the  winter 
Svcrnatojo,  sm.  bud  of  a  plant 
Sverre,  va.  2.  irr.  V.  Svellere 
Svcrtare,  va.  i.  to  empty  (the  nets) ;  blab  out 
Sverza,  sf.  chip,  splinter  (of  wood);  sweet 
and  brisk  white  wine;  cabbage,  white  cab- 
bage sprouts 
Sverzare,  van.  i.  to  stop  with  chips;  split 
Sverzato,  -a  a.  somewhat  split,  chipped 
Svcsciare,  va.  1.  (vulg.)  to  give  to  the  winds; 
to  blab 

Svesciatn'ce,  sf.  Svesci6ne,  sm.  (vulg.)  blab 
Svestire,  va.  3.  to  undress,  take  off  one's 

clothes;  — irsi,  vrf.  to  undress  one's  self, 

undress 
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Svestito,  -a,  a.  undressed,  stripped 
Svettamento,  sm.  ldpping  off;  yawing 
Sveltare.  va.  I.  to  lop  off  the  tops  of  trees; 
—arsi,  vrf.  to  wave  to  and  fro,  undulate, 

Svettato,  -a,  a.  lopped  off,  bent,  shaken 
Svezzare,  va.  i.  to  wean;  to  disaccustom; 

—  arsi,  prf.  to  wean  one's  self  from 
Sviamento,  sm.  -wandering,  deviation,  error 
Sviarc,  vn.  1.  Sviarsi,  vrf.  to  go  astray, 
leave  the  rfjftrt  path,  err;  va.  to  lead 
astray,  put  out  of  the  right  way,  cause  to 
err,  make  miss;  —  un  colpo,  to  ward  off 
a  blow,  parry  a  thrust;  —  uno  dallo  stu- 
dio, to  take  or  turn  one  away  from  his 
sttniies;  —  la  bottega,  to  lose,  or  make 
lose  one's  customers 
Sviato,  -a,  a.  strayed,  prred,  dissolute 
Sviat6re,  -trice,  smf.  misleader,  evil  coun- 
sellor 

Svigtiare,  vn.  i.  to  slip  off,  absc6nd,  decamp 
Svigorire,  van.  3.  (pres.  — isco)  to  lose 

one's  strength,  or  vigour 
Svigon'to,  -a,  a.  unnerved 
Svilimento,  sm.  abasement,  contempt 
Sviii're,  va.  3.  (pres.  —isco)  V.  Avviliro 
Sviiitamente,  adv.  in  a  subdued  manner 
Svilitivo,  -a,  a.  tending  to  debase,  debasing 
Svilito,  -a,  a.  V.  Avvilito 
Svil'aneggiamento,  sm.  insulting  language, 

low,  blackguard  abuse 
Svillanoggiantc,  a.  abusive,  reviling 
Svillaneggiarc,  va.  I.  to  revile,  insult,  abuse; 
to   attack  wit.!i  low  backguard  aiiiise; 
—arsi,  vrf.  to  abuse  one  another  like 
blackguards 
Svillancggiato,  -a,  a.  abused,  reviled 
Svillaneggiatore,  -trice,  smf.  reviler,  black- 
guard 

Sviluppamenlo,  sm.  development,  unfolding 
Sviluppare,    va.   1.  to    unfold;  develop; 
disentangle,  explain;  —  arsi,  vrf.  to  ex- 
tricate one's  sell;  to  develop  one's  self 
Svilnppato, -a,  a.  developed,  unfff-ded,  free 
Sviiuppatoro,  -trice,  smf.  that  develops 
Svilrippo,  sm.  development;  elucidation 
Svimero,  sm.  German  wagon;  basket,  salad 
basket 

Svinaxc,  va.  i.  to  draw  off  the  must 
Svinalo,  -a,  a.  drawn  off  the  vat 
Svinal6re,  -trice,  sr/.f.  he,  she  who  draws  off 
the  mast 

Sviaatiira,  sf.  drawing  off  the  new  wine 
Svinccro,  vn.  2.  irr.  (past,  svinsi;  part. 

svinto)  to  lose 
Svim-igliarc,  va.  i.  to  beat  with  a  switch 
Svincolamcnto,  sm.  unchaining;  getting  rid 

of  one's  chains,  freeing  one's  self 
Svincolare,  va.  I.  to  unchain,  unfetter,  to 

get  loose  from  one's  chains,  cords  or 

fetters 

Svincolat6re,  -trice,  smf.  he,  she  who  un- 
chains, liberator 
Svisare,  va.  1.  to  scratch  a  person's  face, 


to  make  him  or  her  ugly;  to  disfigure,  to 
alter  or  change  the  look  of  a  thing 
Svisato,  -a,  a.  made  ugly,  disfigured 
Svisceramcnto,  sm.  disembowelling,  gutting 
Svisccrare,  va.  1.  to  draw,  giit,  disembowel 
Svisceratamentc,  adv.  tenderly,  passionately 
Sviscer.itezza,  sf  fondness,  lender  love 
Sviscerato,  -a,  a.  disembowelled,  gutted, 
drawn;  tcndcresl;  fondest,  m6st  heartfelt ; 
passionate,  cordial;   amorc  — ,  cordial 
love,  tender  affection,  absorbing  passion; 
ainico  — ,  bosom  friend 
Svisccratoro,  -trice,  smf.  he,  she  who  guts 
or  draws  (error 
Svista,  sf.  6versight,  inadvertency  mistake, 
Svitare,  va  1.  to  disinvite,  to  unscrew 
Svitato,  -a,  a.  disinvited,  unscrewed 
Svilicchiare,  va.  I.  to  disintwiuc,  tear  off 
Svituperare,  va.  1   V.  Vituperare 
Svivagnataccio,  -a,  a.  very  foolish,  slovenly 
Svivagnato,  -a,  a.  fiolish.  awkward,  silly 
Sviziaro,  va.  1.  to  cure  of  defects  or  vices 
Svocicchiare,  va.  I.  to  decry,  run  down 
Svocicchiato,  -a,  a.  defamed,  slandered 
Svogliamento,  sm.  V.  Svogliataggine 
Svogliaro,  va.  1.  to  disgust;   to  take  away 
the  desire,  will,   wish   or  appetite;  to 
render  indifferent  about;  to  put  out  of 
conceit  wi  h,  to  disgust,  deter;  —arsi, 
vrf.  to  Use  one's  wish  or  will ;  to  become 
disguste.l,  indifferent;  to  get  out  of  con- 
ceit with 

Svogliataggine,  — ezza,  — ura,  sf.  disgust, 

aversion,  weariness,  satiety,  ennui 
Svogliatamente,  adv.  carelessly,  reluctantly 
Svogliatello,  -a,  a.  rather  disinclined 
Svogliato,  -a,  a.  disinclined,  averse,  unwill- 
ing, loathing,  sated,  disgusted,  weary  of, 
out  of  conceit  with;  ha  il  mal  dello  — , 
ha  dello  — ,  he  labours  under  the  malady 
of  listlessness  be  is  listless 
Svolaccbiare,  vn.  i.  V.  Svolazzare 
Svolamento,  sm.  act  of  flying,  flight 
Svolare,  vn.  1.  to  fly,  rise  in  the  air,  soar 
Svolato,  -a,  a.  flown,  gono  away 
Svolazzamento,  sm.  flying  about,  fluttering 
Svolazzante,  a.  flying  about,  fluttering 
Svolazzare,  vn.  1.  to  flutter  in  the  wind,  to 

Hip,  to  fly  about;  to  clap  the  wings 
Svolazz.ito,  -a,  a.  flown  aboTit,  (lime  ed 
Svolazzatore,  -trice,  smf.  that  Hies  about, 
flutters 

Svolazzetto,  sm.  light  flowing  drapery 

Svolazzo,  Svolazzzio,  sm.  flying;  flourish 
(of  the  pen) ;  fluttering 

Svolere,  va.  2.  irr.  (pres.  svdglio;  past, 
svolli;  part,  svoluto)  (bet.  disvolere,  di- 
svdglio,  disvolli,  disvoluto)  to  nill,  refuse; 
not  to  will 

Svolgarizzare,  V.  Volgarizzaro 

Svolgcre,  va.  2*  irr.  (past,  svolsi ;  part. 
svolto)  to  unfold,  unroll;  to  develop,  un- 
fold, display,  elucidate,  to  turn  aside; 
dissuade 
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Svolgimcnto,  sm.  opening;  unfolding,  eluci- 
dation 

Svolgitore,  -trice,  smf.  he,  she  that  unfolds, 
Svolta,  sf.  turn,  winding,  bend  Jopcns 
Svoltameuto,  sm.  turning,  g6ing  about 
Svoltare,  va.  i.  to  bend,  crook,  ply ;  to 

turn  aside  a  person  or  thing;  to  unwrap, 

und6 

Svoltato,  -a,  a.  unwrapped,  turned  aside 
Svoltatore,  -trice,  smf.  that  unfolds,  turns, 
persuades 

Svoltatura,  sf.  winding,  turn,  fold,  pleat 
Svolticchiars  ,  vrf.  i  to  twist,  writhe,  un- 
twist 

Svolto,  -a,  a.  unfolded,  untwisted,  unravel- 
led ,  turned  on  one  side,  persuaded; 
sprained,  put  out  of  joint 

Svoltolare,  va.  1.  V.  Svoltare 

Svoltura,  sf.  winding,  bending,  turn,  fold, 
plait 

Svolvere,  van.  2.  irr.  (past,  svolsi;  part. 

svolto)  to  unfold,  evolve,  dissuade 
Svolare,  va.  i.  to  evacuate,  discharge,  as 

Ihe  contents  of  the  stomach ;  to  empty, 

free  from  contents 

T 

T,  sm.  eighteenth  letter  of  the  Italian  Alpha- 
bet, t,  a  consonant  having  a  sound  a 
little  harder  than  that  of  d,  which  letter 
it  often  replaces;  as  lido,  lito ;  podere, 
potere 

Tabaccajo,  sm.  retail  tobacconist,  seller  of 

tobacco  and  snufl 
Tahaccare,  vn.  I.  to  take  snuff;  va.  to  daub 

with  snuff 

Tabaccato,-a,  a.  smelling  of  tobacco,  dirt- 
ied, besmeared  with  snuff,  snuff-coloured 

Tabaechiera,  sf.  snuff-box 

Tabacchino,  -a,  smf.  one  who  keeps  a  little 
tobacco  shop,  retailer  of  tobacco  and  snuff 

Tabacchista,  Tabaccone,  -a,  smf.  groat-snuff 
taker 

Tabacco,  sm.  tobacco;  —  in  foglia,  leaf  to- 
bacco; —  in  polvere,  snuff ;  fumare,  ma- 
stiear  — ,  to  smoke  tobacco,  to  chew;  una 
prcsa  di  — ,  a  pinch  of  snuff 
Tabaccoso,  -a,  a.  besmeared  with  snuff 
Taballo,  sm.  (poet.)  kettle-drum;  tymhal 
Tabano,  -a,  a.  slanderous,  satirical,  biting 
Tabarraccio,  sm.  patched  cloak,  61d  great 
coat 

Tabarrino,  sm.  small  cloak,  over-coat 
Tabarro,  sm.  cl6ak,  great  coat,  box-coat 
Tabarrone,  sm.  very  liige  cloak,  greatcoat 
Tabe,  Sf.  rottenness,  corruption,  putrefac- 
tion, consumption,  decay,  wasting  away 
Tabefatto,  -a,  a.  r6tten,  putriffed,  putrid 
Tabedla,  sf.  tablet,  table ;  rattle,  clapper, 
chatterer,  chatterbox ;  sonar  le  tabelle 
dietro  ad  alcuno,  to  decry  or  cry  down 
a  person;  to  h6ot  after  one 


Tabellario,  sm.  V.  Corriero 
Tabellionato,  sm.  notary's  seal 
Tabellione,  sm.  n6tary,  scrivener,  scribe 
Tabellone,   sm.   clapper,   clackct,  chatty 
person 

Tabcrnacolclto,  sm.  small  chapel 
Tabernacolo,  sm.  tahernaclc,  chapel 
Tabi,  sm.  tabby  (wavy  silk) 
Tabido,  -a,  a.  tabid,  putrefied,  wasting 
Tabifico,  -a,  a.  corruptive,  putrefactive 
Taboriti,  smp.  Taborites  (Bohemian  reform- 
ers of  the  fifteenth  century) 
Tabulario,  sm.  (Lat.)  archives 
Tacca,  sf.  slight  cut,  notch;  gap,  hack  or 
crack  in  the  edge  of  a  knife,  tally,  cut 
or  notch  in  a  tally;  blemish,  blur,  stain, 
spot;  size,  height,  cut,  stature;  e  un  uomo 
della  n:ia  — ,  he's  a  man  of  my  size,  cut; 
avero  alcuno  nella  —  dcllo  zoccolo,  to 
hive  a  person  under  one's  thumb 
Taccagneria,  sf.  sordid  avarice,,  stinginess 
Taccagnesco,  -a,  a.  niggardly,  miserly 
Taccagno,  -a,  a.  sordid,  niggardly,  miserly 
covetous 

Taccagnone,  sm.  great  miser,  pinch-penny 
Taccato,  -a,  a.  spotted,  speckled,  marked 
Taccherella,  sf.  little  notch,  stain,  defect 
Tacchia,  sf.  shaving;  chip,  bit 
Tacchino,  — ina,  smf.  (orn.)  turkey-cock, 
tii  r  key-hen 

Taccia,  sf.  stain,  blur,  blot,   spot,  flaw, 
blemish,  vice,  defect;  uomini  di  mala  — , 
men  of  bad  character 
Tacciare,  va.  1.  to  tax,  accuse,  blame;  — 
uno  d'avarizia,  to  accuse  one  of  avarice 
Tacciato,  -a,  a.  taxed,  accused,  charged 
Taccio;  fare  un  — ,  to  end,  make  and  end 
Tacco,  sm.  bit  of  leather,  heel-piece,  lift; 
battere  il  — ,  to  take  to  one's  heels,  de- 
camp, take  one's  self  off 
Taccola,  sf.  (orn.)  jack-daw,  magpie,  chat- 
terer, chatty  person;  prank,  trick,  tiifler 
Taccolare,  vn.  I.  to  chatter,  prate,  gabble 
Taccolata,  sf.  chat,  prattling,  prate,  twad- 
dle 

Taccolato, -a,  a.  chattered,  prated,  prattled 
Taccoleria,  sf.  prating,  trifles,  twaddle 
Taccolevole,  a.  chatty;  prating,  blabbing 
Taccolino,  sm.  c6arse  cloth;  chatterer,  blab 
Taccolo,  sm.  sport,  play,  fun,  romping;  era- 
barassment,  confusion;  taccoli,  smp.  green 
pease  in  the  pod 
Tacconcino,  sm.  bit  of  leather,  patch,  heel- 
piece 

Tacc6ne,  sm.  piece  of  s61e  leather  to  mend 
sh^es  with 

Taccuino,  sm.  p6cket-book,  memorandum- 
book;  almanac 

Taceute,  a.  silent,  quiet,  still,  noiseless ; 
nottc  — ,  silent  night 

Tacere,  vn.  2.  irr.  (past,  tacqui;  part,  ta- 
ciiito)  to  be  silent,  to  hold  one's  tongue; 
to  keep  silence;  to  be  still,  quiet,  noise- 
I    less ;  tacete,  b61d  your  tdnguo ;  chi  tace 
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consentc,  prov.  exp.  silence  gives  con- 
seat;  la  d«'\e  il  sol  tace,  where  the  sun 
(is  silent)  never  shines;  fatcli  — ,  make 
thera  hold  their  tongue;  va.  to  conceal, 
pass  over  in  silence;  tacere  una  cosa,  to 
conceal  a  thing,  to  pass  it  over  in  si- 
lence 

Tachigraffa,  sf.  short  hand  (writing) 
Tachigrafo,  sm.  and  a.  short-hand  writer 
Tacibile,  a.  that  should  bo  kept  secret 
Tacimento,  sm.  silence,  secret 
Tacitamente,  adv.  tacitly,  silently,  noise- 
lessly 

Tacito,  -a,  a.  tacit,  silent,  taciturn 
Taciturnita;  {ant.)  — ade,  —  ate,  sf.  taciturn- 
ity, silence 
Tacitiirno,  -a,  a.  taciturn,  silent,  noiseless 
Taciiito,  -a,  a.  passed  over  in  silence;  voce 
taciiita,  word  omitted;  mi  sono  — ,  I  held 
my  peace,  kepi  silence 
Tafanario,  sm.  {vulg.)  backside,  posteriors 
Tafano,  sm.  (ent.)  ox-fly,  hornet 
Tafferia,  sf.  gilder's  wooden  hand  bowl 
Taffcrugia,  sf.  Tafferuglio  ,   sm.  uproar, 
quarrel 

Taffetla,  sm.  taffeta,  taffety,  thin  silk,  court- 
plaster 

Taffiare,  va.  I.  to  stuff,  cram,  gormandize 

Taffio,  sm.  gormandizing 

Tagete,  sm.  (bot.)  Indian  pink 

Taglia,  sf.  cut,  cutting,  slaughter,  carnage; 
tax,  impost,  reward  (to  him  who  kills  an 
outlaw);  ransom,  league,  alliance;  sub- 
sidy, share,  part,  tally;  score;  pulley; 
stature,  shape,  height;  condition;  eg'.i  non 
e  della  v 6s Ira  — ,  he  is  not  of  your  height; 
di  mozza  — ,  middle-sized,  of  the  middle 
class 

Tagliabile,  a.  that  can  be  cut:  scissible 
Tagliaborse,  sm.  cut-purse,  pickpocket;  thief 
Tagliacantoni,  sm.  cut-throat,  ruffian,  bully 
Taglialegna,  sm.  woodcutter,  wood  cleaver 
Tagliamare,  sm.  (mar.)  cut-water  (of  a  ship) 
Ta;4iamento,  sm.  cut,  cutting,  slaughter 
Tagliante,  a.  V.  Tagliente 
Tagliapietre,  sm.  stone-cutter 
Tagliare,  va.  I.  to  cut,  cu",  off,  divide,  cut 
short,  carve,  fell  ;  —  in  pezzi,  to  cut  in 
pieces;  —  un  albero,  to  fell  a  tree;  —  il 
ragionamento,  to  cut  short  a  discourse; 
—  le  calze.  to  slander;  —  le  legna  ad- 
dosso,  to  slander;  —  la  testa  ad  uno,  to 
cut  off  one's  head;  —  le  capriole,  to  cut 
capers,  prance,  curvette;  —  il  ritorno,  le 
comunicazioni,  to  cut  off  the  retreat,  the 
communications;  —  i  liquori,  to  dilute,  to 
mix  one  liquid  or  liquor  with  another 
Tagliaricottc,  sm  one  good  for  nothing  but 

eating  and  driuking 
Tagliata,  sf.  cut,  cutting,  slaughter,  boast 
Tagliatelli,  smp.  ribhon  vermicelli;  home- 
made macaroni 
Tagliato,  -a,  a.  cut,  cut  out,  shaped,  made, 
interrupted 


Tagliatojo,  sm.  edge-t6ol,  cutting  instru- 
ment 

Tagliatore,  -trice,  smf  cutter,  slasher 
Tagliatura,  sf.  cutting,  incision,  slash 
Taglieggiaro,  va.  i.  to  set  a  price  on  one's 
head 

Tagliente,   a.   cutting,   sharp,  trenchant, 
keen;  coltello  — ,  sharp-cutting  knife;  lin« 
gua  — ,  satirical  tongue 
Taglientcmente,  adv.  keenly,  cuttingly 
Tagliere,     ero,  sm.  trencher;  (Jig.)  board 
Tagliettino,  sm.  slight  cut,  trifling  wound 
Taglio,  sm.  edge;  il  —  d'una  spada,  the 
edge  of  a  sword;  spada  a  due  tagli,  a 
two-edged  sword;  fen'r  di  — ,  to  cut,  slash; 
mettere  al  —  della  spada,  to  put  to  the 
sword;  cadere  o  venire  in  — ,  to  suit  one's 
purpose;  questo  sarto  ha  un  —  mirabilo 
no' vestiti,  that  tailor  cuts  out  well;  — 
d'abito,  cloth  necessary  for  a  coat  or 
dress;  bel  —  di  donna,  fine  woman,  tall 
well  made  person;  vendere  a  — ,  to  sell 
by  the  slice,  cut  or  piece 
Tagliolini,  smp.  ribbon  vermicelli ;  V.  Ta- 
gliatelli 

Taglione,  sm.  talion,  law  of  retaliation,  like 
for  like;  tax,  impost;  blusterer,  swag- 
gerer 

Tagliuola,  sf.  trap  to  cath  wild-beasts ; 
snare 

Tagliuolo,  sm.  small  slice  or  cut;  chisel 
Tagliuzzamento,  sm.  mincing,  hashing 
Tagliuzzare,  va.  1.  to  mince ,  hash,  cut 
small 

Tagliuzzato,  -a,  a.  minced,  cut  small 
Talabalacco,   sm.  sort  of  Moorish  kettle- 
drum 

Talaeimanno,  sm.  he  that  calls  to  the 
mosque;  muezzin 

Talamo,  sm.  nuptial  bed 

Talare,  a  reaching  the  heel;  veste  — ,  cas- 
sock 

Talari,  smpl.  winged  sandals  of  Mercury 
Talche,  covj.  so  that,  insomuch  that 
Talchita,  sf.  talchite;  V.  Talco 
Talco,  am.  talc,  isinglass-stone,  tinsel 
Talcoso,  -a,  a.  of  the  nature  of  talc 
Tale,  a.  such,  like  ;  —  e  tanto,  such  and 
so  great;  il  signor  — ,  Mr.  Such  a  One; 
la  signoraTale,  Mrs.  So  and  So;  e  al  vo- 
stro  comando  —  quale  e,  such  as  it  is 
you  are  welcome  to  it;  condursi  a  — , 
giungere  a  - ,  to  come  to,  arrive  at  such 
a  state  or  pitch,  etc;  taluno  some  one; 
lal  che,  so  that,  insomuch  that 
Talea,  sf.  slip  for  planting,  stock,  graft 
Talentaccio,  sm.  wonderful  talent 
Talentare,  vn.  I.  to  please,  to  bo  to  one's 
mind,  taste,  fancy,  inclination  ;  la  bat- 
taglia  piu  gli  talentava  d'ogni  riposo, 
fighting  pleased   him    better   than  any 
repose 
Talentolla,  sf.  lullaby 
Talento,  sm  (V«*7t#5a,  sf.),  will,  mind,  wish, 
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pleasure,  desire ;  liking,  fancy  ;  talent, 
ability;  a  suo  — ,  to  his  will,  wish,  pleas- 
ure;  pieno  di  mal  — ,  full  of  ill-will  or 
spite;  a  vostro  mal  — ,  in  spite  of  you, 
to  your  teeth;  sotterraro  il  — ,  to  bury 
one's  talent;  uomo  di  — ,  man  ol  talent 

Tali6nc,  sm.  V.  Taglione 

Talismano,  sm.  talisman,  magical  chirm 

Tallero,  sm.  german  dollar 

Tallire,  vn.  3.  (pres.  — isco),  to  gr6w  to 
seed,  rim  to  seed 

Tallito,  -a,  a.  run  to  seed 

Tallo,  sm.  stalk  of  a  plant  running  to  seed, 
sproiit;  scion,  graft,  slip;  rimettere  il  — , 
to  grow  up  or  bring  forth  again;  rimet- 
tere un  —  sul  vecchio,  to  grow  young 
again 

Tallonc,  sm.  heel,  heel  bone;  ship's  heel 
Talmente,  adv.  so  much,  in  such  a  manner 
Talraudde,  Talraude,  sm.  Talmud 
Talmudico,  -a,  a.  talmudie,  talmudical 
Talmudis'a,  S7n.  talmudist 
Talora,  (Talotta,   ant.),   adv.  sometimes, 

now  and  then 
Talpa,  Talpe,  sf.  (zool.)  mole 
Taliino,  -a,  a.  pron.  and  a.  somebody,  some 
Talvolta,  adv.  sometimes,  now  and  then 
Tamarindo,  sm.   hot.)  tamarind 
Tamarisco.  am.  (hot.)  tamarisk 
Tambascia,  sf.  V.  Sollazzo,  Tempone 
Tambellone,  sm.  largo  oven  tile;  dolt 
Tamburaccio,  sm.  large  old  drm.  keltle-drum 
Tamburagione,  sf.  accusation,  impeachment 
Tamburare,  va.  1.  to  accuse,  impeach ;  cudgel 
Tamburello,  sm.  labour,  tabrct 
Tamburetto,  sm.  tambourine,  small  drum 
Tamburiere,  sm.  drum-maker 
Tamburino,   sm.   small  drum;  drummer, 

drummer-boy;  two-faced  fellow 
Tamburlano,  sm.  recipient  for  distilling; 
drum-shaped  wooden  apparatus  for  warm- 
ing linen 

Taraburo,  sm.  drum,  trunk,  barrel  of  a 
walch 

Tain  ussare,  va.  1.  to  bang,  thump,  whang 
Tamcrice,    —  ige,  —  igia,  sf.  (bot.)  tam- 
arisk 

Tampoco,  adv.  not  even,  no  more,  not  only, 

nor  yet,  neither 
Tana,  sf.  den,  cavern,  cave;  eyc-h61e,  socket 
Tanacelo,  sm.  [bot.)  lansy 
Tanaglia,  sf.  pincers,  nippers,  tweezers 
Tanagliare,  va.  1.  to  torture  with  pincers 

V.  Altanagliare 
Tanaglieita,  sf.  pliers,  small  pincers,  nip- 
Tanaglione,  sm.  large  pincers  (pers 
Tane,  sm.  tawny,  tanned  colour 
Tanl'anarc,  va.  1.  V.  Tartassare 
Tanfanata,  sf.  miisly,  stinking  emission  of 

breath 

Tanfo,  sm.  mouldy  taste,  musty  smell ;  pi- 

gliar  di  — ,  to  get  musty 
TaDgente,  sf.  and  a.  tangent;  touching 
Tangenxa,  sf.  V.  Toccamento,  Tastata 


Tanu-ero,  va.  2.  {Lat.  poet.)  V.  Toccare 
Tangherello,  -a,   a.   ralher  rude,  coarse, 
churlish 

Tanghero,  -a,  a.  coarse,  rude,  churlish 
— ,  sm.  clown,  rustic,  boor 
Tangibilc,  a.  tangible 

Tangoccio,  -a,  a.  fat,  c&rpulent,  clumsy, 
awkward 

Tannare,  va.  I.  to  tan,'  V.  Connare 
Tanno,  sm.  tan,  valonea  used  by  tanners 
Tansa,  sf.  tax,  impost,  custom,  toll 
Tantafera,    Tantaferata,  sf.  unintelligible 

discourse 
Tantaleggiare,  va.  i.  to  tantalize 
Tanliuetto,  Tantino,  sm.   very  little  bit, 

drop,  etc.,  ever  so  little;  moment,  instant, 

least 

Tanto,  -a,  a.  so  much,  as  much,  so  many, 
as  many;  Giovanni  ha  —  ingegno  quanlo 
suo  fratello,  ma  non  no  ha  —  quanto 
suo  zio,  John  has  as  much  talent  as 
his  brother,  but  he  has  not  so  much  as- 
his  uncle  ;  eglioo  hanno  tante  case  quanto 
ne  ho  io,  ma  non  ne  hanno  lanlc  quante 
no  avele  voi,  they  have  as  many  houses 
as  I,  but  they  have  not  so  many  as  you; 
gliene  di'sse  tante,   he  abused   him  so- 
much;  io  darottonc  tante,  I'll  give  you  so 
many  (blows),  such  a  thrashing,  etc.;  non 
sieto  da  — ,  you  are  not  adequate  lo  it 
(to  Ihe  task);  un  tant' uomo,  so  great  a 
man,  such  a  man 
— ,  adv.  so  much,  so,  to  that  degree,  only, 
both;  —  pi  ego  c  —  scongiuro  che,  he  begged 
and  prayed  so  much  that;  quanto  pi u  la 
vedo  —  piii  l'amo,  the  more  I  see  her  the- 
marc  I  love  her;  —  piccoli  che  grandi, 
small  as  well  as  large,  both  small  and 
great;  —  l'uno  quanlo  l'altro,  both  the 
one  and  the  other;  —  che  \ivro,  while  I 
live;  —  per  uno,  so  much  a  piece,  <"ach; 
egli  fu  —  liclo,  che,  'Ac  ,  he  was  so  glad 
that,  etc.  ;  —  c,  so  it  is  ;  such  is  the  fact; 
una  mela  —  falta,  an  apple  so  big.  so 
largo  ;  in  — ,  in  the  mean  time,  mean- 
while, however  ;  vi  do  quel  —  che  possor 
I  give  you  what  1  am  able;  non  per  — , 
nevertheless,  yet ;  non  — ,  Ml  only,  not- 
withstanding ;   ogni  — ,  ewry  now  and 
again;  di  —  in  — ,  from  time  to  time; 
—  piu  che,  the  more  so  as;  a  —  per  — , 
at  this  rate  ;  non  s'e  poluto  ottenerc  piu 
che  — ,  we  have  been  a  be  to  obtain  only 
this  modicum,  but  this  small  matter;  — 
basta,  enough,  that  sull'iccs;  ma  —  c  — 
si  deve  morire,  but  yet  (and  yet)  we  must 
die;  la  sua  arroganza  o-  venuta  a  —  ehfl 
s'e  reso  odios-  a  ttitti,  he  has  carried  hi3 
presumption  !o  such  a  pilch  that  he  has 
made  himself  hated  by  every  one;  —  o 
quanlo,  little,  Nut  little 
Tanto  che  I  conj.   is  long  as,  so  that,  so 
Tantoche  |    fir,  insomuch,  until ,  whilst 
that 
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Tantolino,  sm.  very  small  piece,  little  fait 
Tantosto,  adv.  immediately,  presently 
— ,  -a,  a.  (eggs)  dressed  with  toasted  bread 

and  butter 
Tapinaniente,  adv.  miserably,  wretchedly 
Tapinarc,  vn.  I.  to  crawl  through  life  in 
the  utmost  misery  and  destiiulion,  to 
lead  a  dog's  lire,  to  be  a  las,  drudge, 
pariah,  wretch;  — arsi,  vrf.  to  fret,  chafe, 
repine 

Tapinello,  -a,  n.  poor,  wre'ehed,  miserable 
Tapinita,  if.  V.  Meschinita 
Tapirio,  -a,  a.  miserable,  wretched,  mean 
—  smf.  miserable  wretch,  p<W  creatnro 
T;ippa,s/.  ;  stage,  place  of  rest  on  a  march 

or  journey;  mart,  storehouse,  place  of 

sale 

Tappare,  va.  i  to  stop,  bung,  plug,  cork 

Tappetc,  sm.  V.  Tafl'c,  Tafleto 

Tappeto,  Sm.  carpet,  cover;  —  da  tavola, 
table-cover;  —  da  paviraento,  carpet ; 
pagar  sul  — ,  to  pay  down  compelled  by 
the  law  ;  levar  il  — ,  to  give  no  more  to 
eat;  levarsi  da  — ,  to  give  up  an  entrc- 
prisc  ;  meltero  sul  — ,  to  propose,  intro- 
duce 

Tappezzare,  va.  I.  to  hang  with  tapestry, 
furnish  with  hangings  ;  —  una  camera, 
to  paper  a  room,  to  hang  wilh  paper,  etc. 
Tappezzato,  -a,   a.  hung  with  tapestry, 

furnished  with  hangings  ;  papered 
Tappezzeiia,  */.  tapestry,  hangings;  paper 
Tappezzicre,  sm.  upholsterer,  paper-hanger 
Tappo,  sm-  plug,  bung  ;  (mar.)  shotplug 
Tara,  sf.  tare,  tare  and  tret,  waste 
Tarabuso,  sm.  (orn.)  bittrcn 
Taradore,  sm.  (ent  )  vinc-freltcr 
Tarando,  sm.  (zool.)  reindeer 
Tarantella,  sf.  (ent.)  tarantula;  pickled 

ti;nny ;  dance 
Tarantcllo,  sm.  overmeasure,  6verwcight 
Taranlismo,  sm.  V.  Tarantolismo 
Tarantola,  sf.  (ent.)  tarantula  (venomous 
spider) 

TarantolatQ,  -a,  a.  bit  by  a  tarantula 
Taranlolismo ,  sm.  dancing  produced  by 

the  bile  ol  the  tarantula 
Tararo,  va.  1.  to  deduct  the  tare  (or  dis- 
count) 

Tarataiilara,  sf.  sound  of  trumpets,  clan- 
gor, trumpet-call 

Taralantarizzare,  in.  t.  to  clang,  to  sound 
loud  and  shrill  (like  a  tiumpet) 

Tar.ito,  -a,  a.  deducted,  bated,  abated 

Taratore,  -trice,  smf.  'one  that  deducts, 
abates 

Tarchia,  sf.  (mar.)  small  lateen  sail 
Tarchiato,  -a,  a.  miiscular,  strong-limbc  1, 

sturdy,  stout 
Tardamente,  adv.  slowly,  tardily,  phlcgmat- 

ically 

Tardamento,  sm.  delay,  retard,  suspension 
Tardante,  a.  who  dolays,  retards,  puts  oil 
Tardanza,  sf.  delay,  stop,  stay,  tardiness 


Tardare,  vn.  I  to  stay,  tarry,  loiter;  grow 
late;  to  long;  be  impatient;  oh  qnanto- 
tarda  a  me  che  il  Tale  qui  giunga!  how 
1  lr-ng  to  see  Mr.  So  and  So  arrive!  va. 
to  retard,  defc:-,  put  off,  delay,  an  est; 
ho  tardato  a  rispondcre,  I  have  delayed 
replying;  il  mio  oriuolo  tarda,  my  watch 
goes  too  slow,  Uses 

Tardato,  -a,  a.  tarried,  delayed ;  perche 
a  veto  —  tanto  a  venire?  why  have  you 
so  long  delayed  your  coming?  why  do 
you  come  so  late  ? 

Tardclto,  -a,  a.  rather  slow,  tardy;  adv. 
late 

Tardczza,  sf.  slowness,  delay,  dilatorines* 
Tardi,  ado.  slowly,  sluggishly;  si  fa  -, 
it's  getting  late;  tornando  jcri  un  poco 

—  (or  ta  detto),  returning  yesterday  even- 
ing a  little  late;  al  piii  — ,  at  the  lat- 
est; tosto  o  — ,  sooner  or  later;  meglio 

—  che  mai  prov.  exp.  belter  late  than 
never 

Tardi'grado,  -a,  a.  s'ow-paccd,  slow;  tar- 
digrade; sm.  (zool).  sloth 

Tardita;  (ant.)  -ade,  —ate,  sf.  slowness, 
indolence 

Tardivo,  -a,  a.  late,  slow,  tardy,  1  ackward; 
frutti  tardivi,  late  or  backward  fruits 

Tardo,  -a,  a.  slow,  negligent,  lazy,  late, 
tardy,  slow;  late,  dull,  heavy,  listless, 
stupid,  lingering;  moto  — ,  slow  motion; 
occhi  tardi,  slow-moving  heavy  eyes;  ora 
tarda,  late  hour;  raente  tar  'a,  stupid 
mind;  gi6vino  —  o  pigro,  dull  heavy  la- 
zy youlh 

Tardo,  adv.  late 

Targa,  sf.  (poet.)  target,  shield,  buckler 
Targarsi,  vvp.  i.  to  arm  one's  self  with  a 
target 

Targata,  if.  blow  wilh  a  target  or  shield 
Targclto,  sm.  shield-bearer  ;  target 
T.irghelta,  sf.  small  t.irg.  t,  shield,  buckler 
Targone,  sm.  lirge  target ;  (hot.)  the  herb 
tarragon 

Tarilfa,  sf.  rate,  price,  assessment;  tariff, 

book  of  rates,  list  of  prices 
Tarisca,  sf.  (ant.)  eating  together;  social 
repast,  16vc-feasv ;  far  — .  to  cat  together 
Tarlare,  vn.  to  g(\  worm-eaten,  rotten 
Tarlatura,  sf.  worm-eating,  worm-holes 
Tailo,  477i.  (enf.)  wood-worm,  molh  ;  l'amor 

del  — ,  interested  or  self-seeking  love 
Tarma,  sf.  (ent.)  wood-louse,  millcpcd 
Tarmato,  -a,  a.  eaten  by  w6odlicc,  worm- 
eaten 

Taroccamenlo,  sm.  quarrelling 
Taroccarc,  in.  to  play  at  (chequered)  cards, 

to  bluster,  storm,  fume 
Tarocchi,  smp.  sort  of  chequered  cards, 

play  at  cards,  game;  esscro  como  il 

maito  fra'  — ,  to  be  here  and  there  and 

every  where 
Tarpare,  va.  I.  to  clip  or  xsrop  a  bird's 

wings,  to  fetter  or  paraliie  a  person ;  to 
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clip  or  dedixt  a  sum  from  an  account 
Tarpato,  -a,  a.  clipped,  cropped;  paralized 
Tarpea,  a.  f.  {Roman  antiquities)  Tar- 

peian  ;  la  rocca  — ,  the  Tarpeian  rock 
Tarpigna,  — ina,  sf.  {bot.)  monk' s  rhubarb 
Tarrozzi,  smpl.  old  useless  cordage 
Tarsia,  sf.  inlaid  or  chequered  work;  nig- 
gard 

Tarsiare,  va.  1.  to  inlay;  to  beat  black 
and  blue 

Tarso,  sm.  -white  Tuscan  marble;  (anat.) 

tarsus  of  the  foot  or  inslep 
Tarlagliamento,  sm.  stammering,  stuttering 
Tartagliare,  vn.  1.  to  stutter,  stammer 
Tartaglione,  sm.  stutterer,  stammerer 
Tartana,  sf.  tartan,  fishing  smack  with  a 

triangular  or  lateen  sail;  small  fry 
Tartareo,  -a,  (Tartaresco),  a.  tartarean,  in- 
fernal 

Tartaretto,  sm.  little  tart 

Tartarico,  -a,  a.  tartaric ;  sm.  tartaric  acid 

Tartarizzare,  va.  1.  to  tartarize 

Tartaro,  sm.  {myth.)  Tartarus,  hades,  hell; 
tartar;  —  emetico,  tartar  emetic,;  cremor 
di  — ,  cream  of  tartar  ;  un  Tartaro,  a 
Tartar 

Tartaroso,  -a,  a.  tartarous,  of  tartar 
Tartaniga,  sf.  {zool.)  tortoise,  turtle  ;  tor- 
toise shell 

Tartassare,  va.  i.  to  beat,  thrash,  abuse 
Tartassato,  -a,  a.  abased  thrashed,  har- 
assed 

Tartufaja,  .<?/.  place  where  truffles  prow 
Taruifo,  sm.  {bot.)  truffle,  hypocrite;  — 

bianco,  potato 
Tartafato,  -a,  a.  seasened  with  truffles 
Tarullo,  sm.  dolt,  dunce 
Taruolo,  sm.  venerial  ulcer,  chancre 
Tasca,  sf.  pocket,  pouch,  reticule,  satchel, 

bag 

Tascata,  sf.  p6cket-full,  pouch-full 
Taschetta,  — etto,  sfm   small  pocket,  sat- 
chel 

Taschino,  sm.  little  pocket,  waistcoat  pock- 
et, lob 

Tascone,  sm.  large  p6cket;  wallet 

Taso,  sm.  tartar  (sort  of  salt) ;  V.  Tartaro 

Tassa,  sf.  tax,  impost,  assessment,  rate 

Tassagione,  sf.  taxation,  impost 

Tassare,  va.  1.  to  tax,  rate,  assess;  to  lay 

a  tax  upon;  to  tax,  charge  with,  accuse 
Tassativamente,  adv.  V.  Precisaraentc 
Tassativo,  -a,  a.  taxable,  that  may  be  taxed 
Tassato,  -a,  a.  taxed,  assessed,  accused 
Tassazione,  sf.  taxation,  tax,  impost 
Tassellare,  va.  1.  to  tessellato,  inlay,  spot 
Tassellato,  -a,  a.  tessellated 
Tasselletto,  — ino,  8m.  small  anvil,  squire 
Tassello,  sm.  collar,  capo  of  a  cloak, 

square  bit  of  st6ne  for  tessellating,  etc.; 

—  matricc,  effigy,  square ;  label 
Tasseruolo,  sm.  {mar.)  shortening  of  a  sail 
Tassetto,  sm.  small  anvil;  graver 
Tasiia,  if.  {bot.)  bastard  tiirbith 


Tasso,  sm  {bot.)  yew-tree;  {zool.)  badg- 
er ;  anvil 

Tassobarbasso,  sm.  {bot.)  mullen,  mullein 

Tassone,  sm.  large  heap  of  sea-weed 
Tasta,  sf.  probe,  tent,  dossil;  <fig.)  chagrin, 

onnui  (organ 
Tastame,  sm.  finger-board,  keys  (of  an 
Tastamento,  am.  act  of  feeling,  probing, 

touching,  sounding  ;  touch,  feeling 
Tastare,  va.  I.  to  feel,  touch,  hindle;  to 

feci  a  person's  pulse ;  tastato  (gustate) 

qucsto  vino,  taste  this  wine 
Tastata.  sf-  V.  Tastamento,  Toccata 
Tastatina,  sf.  touch,  feel,  handling;  little 

trial,  slight  touch 
Tastato,  -a,  a.  touched,  felt,  probed 
Tastatore,  -trice,  smf.  one  that  touches, 

feels,  handles 
T.istatura,  sf.  finger-b6ard ,  keys  (of  an 

organ) 

Tastcggiamento,  sm.  touch,  touching,  feel- 
ing 

Tasteggiare,  va.  I.  to  touch,  feel,  handle 
Tastetta,  sf.  small  roll  of  lint,  dossil, 
tent 

Tastiera,  sm.  keys  or  key-board  of  an  in- 
strument 

Tasto,  sm.  touch,  feeling,  tact ;  key  of  an 
organ  or  piano-forte  ;  conoscere  al  — , 
to  know  by  the  touch  ;  toccare  un  — , 
to  touch  lightly  upon  a  thing,  to  prove; 
toccare  il  —  buono,  to  touch  the  right 
cord,  strike  into  the  quick,  hit  on  the 
sore  place ;  andar  al  — ,  to  go  groping 
Tastolina,  sf.  small  dossil,  tent 
Tastdllo,  sm.  tree  planted  beside  a  vine  as 

a  support  to  it 
Tastone,  — oni,  adv.  andar  — ,  to  gr6pe 

along,  feel  one's  way 
Tato,  -a,  smf.  {child's  speech),  brother, 

sister,  father,  mother,  etc. 
Tattamella,  sf.  chat,  prate,  tittle-tattle 
Tattamellare,  vn.  i.  V.  Ciarlare 
Tattera,  sf.  delect,  imperfection,  stain; 
trifle 

Tattica,  sf.  {mil.)  tactics ;  tact 

Tatiico,  -a,  a.  of  tactics,  of  tact;  —  sm. 

tactitian 
Tattile,  a.  tactile,  of  the  touch 
Tattivo,  -a,  a.  that  can  touch 
Tatto,  sm.  sense  of  feeling;  touch,  tact, 

fine  feeling,  discrimination,  finesse 
Tatuaggio.  sm.  tattooing,  tattoo 
Taluarsi,  vrf.  1.  to  tatt6o  one's  self 
Tatiisa,  sf.  {zool.)  armadillo 
Taumaturgo,  sm.  worker  of  miracles 
Tauna,  sm.  damaskeening 
Tauricida,  sm.  bull  slayer 
Taurifero,  -a,  a.  bearing,  carrying  a  bull 
Taurino,  -a,  a  of  a  bull 
Tauro  {Lat.  and  poet,  for  Toro),  sm.  bull; 

{astr.)  Taurus,  the  Bull 
Taurobolo,  s^-  sacrifice  of  a  bull  to  Cyb- 

cle 
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Tautolo^ia,  sf.  tautology 
Tavcrna,  sf.  public  house,  pot-bouse,  16w 
tavern 

Tavernaio,  -aja,  smf.  landlord,  landlady; 
innkeeper,  tavern-keeper,  publican:  toper 

Tavcrmere  ,  sm.  drunkard;  pot -house- 
keeper 

Tavcrncsco,  -a,  a.  of  a  public  house 
Tavola,  sf.  table,  board;  fare;  counter, 
board,  spar,  plank;  altar-piece;  roll, 
regis  ter ;  plate;  -wood  cut;  index,  table 
of  contents;  table  diamond  ;  chess-board, 
back-gammon  board  ;  — di  marmo,  mar- 
ble table;  —  rolonda,  round  table,  table 
d'hote  ;  mettere,  porre,  dare  in  — ,  to 
serve  up;  mettiamoci   a  — ,  let  us  sit 
down  to  table ;  levarsi  da  — ,  to  rise  from 
table  ;  levare  la  —  {bet.  Sparecchiare), 
to  take  away  ;  tenere  —  aperta,  to  keep 
an  open  house;  e  in  — ,  dinner  is  on  the 
t.ible  ;  ginocare  a  tutto  tavole,  to  play 
at  backgammon;  un  giuoco  di  poche  ta- 
vole, a  slight  affair;  le  leggi  delle  do- 
dici  tavole  (Romin    antiquities),  the 
laws  of  the  twelve  tables ;  a  —  non  si 
invecchia,  prov.  exp.  good  cheer  keeps 
off  old  ago 
Tavolacciajo,  sm.  w6oden  target-maker 
Tavdlaccino,  8m.  bailiff,  mace-bearer,  beadle 
Tavolaccio  ,  sm.   wooden   target,  shield; 
table;  tener  — ,  to  be  ready  to  encounter 
any  adversary,  to  shrink  from  no  hostile 
encounter;  far  — ,  to  make  great  prepa- 
rations 

Tavolante,  smf.  table  companion 

Tavolare,  va.  1.  to  wainscot;  to  make  a 
drawn  gamo  (at  chess);  to  survey  land 

Tavolata,  sf.  table  surrounded  with  guests 

Tavolato,  sm.  wooden  floor,  wainscot;  par- 
tition wall,  bulk-head 

— ,  -a,  a.  fl6ored,  wainscoted 

Tavolatore,  Tavolario,  sm.  land-survcyer 

Tavolatura,  sf.  land-surveying 

T.uolella,  sf.  small  draught-b6ard,  tablets 

Tavolello.sm.  office,  counting-house,  counter; 
work-table  in  a  gilder's  shop 

Tavoletta,  sf.  small  table,  toilet;  painter's 
pallet ;  ivory  tablets 

Tavoliere,  —  eri,  sm.  chess  or  draught  board, 
card-table,  gamester's  bank;  aver  tutto 
il  siio  in  sul  — ,  to  have  one's  all  at 
stako 

Tavolina,  sf.  small  picture 

Tavolino,  sm.  little  table 

Tavolito,  sm.  (ant.)  floor,  V.  Tavolato 

Tavolo,  sm.  table,  plank, .spar 

Tavol6ne,  sm.  thick  oak-plank,  ldrge  table 

Tavololto,  sm  rather  large  table 

Tavolozza,  sf.  painter'*  pallet,  colour-board 

Tavoluccia,  sf.  small. table,  picture,  tablet 

Tazza,  sf.  cup;  mug;  flat  tumbler;  basin 

of  a  fountain;  una  —  di  te,  a  cup  of  tea; 

—  da  te,  tea-cup 
Tazx6tU,  sf.  small  cap;  (btt.)  narcissus 


Tazzone,  sm.  Urge  cup,  breakfast-cup; 
b6wl 

Te  (with  e  close),  pron.  thee 

Te  {for  Tieni)  here,  take  it;  lei  te !  here! 
here  I  (calling  a  dog  or  cat) 

— ,  sm.  (hot.)  tea;  —  verde,  green  tea;  — 
ne.o,  black  tea 

Teandria,  sf.  divine  and  human  nature 

Teandrico,  -a,  a.  thcandric 

Teandro,  sm.  God-Man 

Tcantropismo,  sm.  theanthropism 

Tcatino,  sm.  Theatin  (monk) 

Teatrale,  a.  theatrical,  of  the  theatre 

Teutrante,  a  and  smf.  theatrical  performer 

Tcatrino,  sm.  little  theatre 

Tcatro,  sm.  theatre,  play-house,  stage;  thea- 
tre, scene,  place;  —  della  gucrra,  seat 
of  war 

Tecca,  sf.  small  spot,  stain,  blemish,  defect 

Tecchire,  vn.  3.  V.  Attecchire 

Teccola,  sf.  very  small  spot,  stain,  defect 

Teccolina,  sf.  slight  defect,  imperfection 

Tccnicamente,  ado.  technically 

Tecnico,  -a,  a.  technic,  technical;  Scuola 

Tecnica,   Technic   School  ;   Istituto   — ; 

Technic  Institute 
Tecnologia,  sf.  technology,  treatise  on  the 

arts 

Teco,  comp.  pron.  with  thee 
Tecomeco,  sm.  backbiter,  two-faced  man 
Teda,  sf.  (Lat.)  nuptial  torch;  (bot.)  larch- 
tree 

Teddeo,  'fedeo,  sm.  (vulg.)  Te  Deum 
Te.liare,  va.  I.  to  tire,  weary,  lease,  annoy 
Tedio,  sm.  weariness,  tediousness,  ledium, 

ennui;  tenere  a  — ,  to  lire  one  o~ut;  stare 

a  — ,  to  be  annoyed,  wearied 
Tediosaraente,"  adv.  V.  Stucchevolmento 
Tediosita,  sf.  V.  Stucchevolezza 
Tedioso,  -a,  a.  tiresome,  tedious,  annoying 
Tegamata,   sf.   stew-pan-full;  bl6w  with 

a  pan 

Tegame,  *m.  earthen  stew-pan,  pan 
Tcgami'no,  sm.  small  earthen  stew-pan 
Tegghia,  Teglia,  sf.  pie-dish,  baking- pan 
Tegghina,  Tegghiuzza,  sf.  small  baking-pan 
Teglia ta,  sf.  baking-pan- full 
Teglione,  sm.  large  pie-dish,  baking-pan 
Tegnento,  a.  tenacious,  sticky,  gluey;  close- 
fisted,  sordid  ;  (bot.)  striking  root 
Tcgnenza  sf.  tenacity,  viscosity 
Tcgolaja,  sf.  tile  kiln 
Tegolajo,  sm.  workman  in  a  furnaco,  tilo- 
maker 

Tegolata,  sf.  blow  with  a  tile 

Tegoletta,  — el  to,  — ino,  sfm.  small  tilo 

Tegolo,  3m.  Tegola,  sf.  tile 

TcgumentO,  sm.  integument 

Teismo,  sm.  theism 

Teistico,  -a,  a.  theistic,  theistical 

Ttista,  smf.  thcist 
j  Tela.  sf.  linen  or  cotton  cloth;  painting,  pic- 
ture, canvas;  —  d'Olanda,  di  rensa,  cim- 
I     brie,  h611and,  lawn;  —  di  Russia,  rnssia, 
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duck;  —  d'oro,  gold  tissue;  —  di  ra-jno, 

cobweb,  spider's  web  ;  lesser  — ,  to  -weave 

cloth;  imbiancare  — ,  to  bleach  cloth;  la 

corporea  — ,  the  human  frame 
Telajetto,  sm.  small  16om,  frame 
Telajo,  —  aro,  sm.  wearer's  loom;  -window 

frame;  painter's  frame;  printer's  chase; 

human  frame 
Telarelto,  Telaruolo  ,  sm.  weaver,  linen 

draper 

Telcgrafare,  va.  I.  to  telegraph,  wire 
Telcgrafia.  sf.  telegraphy 
Teiegraficamente,  adv.   telegraphically,  by 

the  telegraph 
Telegrafico,   -a,  a.   telegraphic;  dispaccio 

— ,  telegraphic  despatch 
Telegrafista,  smf.  telegraphist 
Tclc.:rafizzare,  va.  1.  to  telegraphize 
Telegrafo,  sm.  telegraph;  il  —  elettrico, 
the  electric  telegraph;  il  —  sottomarino, 
the  submarine  telegraph 
Telegramma,  sm.  telegram 
Teleria  sf.  quantity  of  linen-cloth,  assort- 
ment of  linen,  linens;  linen  trade 
Telescopico,  -a,  a.  telescopic,  far-seeing 
Telescopio,  sm.  telescope,  spy-glass 
Teletta,  sf.  thin  light  cloth,  silver  tissue 
Tellina,  sf.  cockle  shell 
Tellurico,  -a,  a.  telluric,  of  the  earth 
Tellurio  sm.  (met.)  tellurium 
Telo,  (with  e  close),  sm.  breadth  of  cloth ; 

bit  of  cloth;  extension,  sheet,  space 
— ,  pron.  it  to  thee;  —  dico,  1  tell  it  to 

thee,  1  tell  thee  it 
Telo,  sm.  {poet.)  dart,  arrow,  thunderbolt 
Telonario,  sm.  tax-gatherer 
Telonio,  sm.  money-changer's  counter 
Teluccia,  sf.  bit  of  limn,  piece  of  cloth 
Tenia,  (with  e  close),  sf.  fear,  alarm;  per 

— ,  for  fear,  fearing,  lest 
Tema,  (with  e  open),  am.  theme,  subject, 

thesis ;  task,  exercise 
Temente,  a.  fearing,  fearful,  timid 
Temenza,  Ti'more,  sfm.  fear 
Temciariamente,  adv.  rashly,  imprudently 
Temerario,  -a,  a.  rash,  inconsiderate 
Temore,  va.  2.  to  fear,  dread,  dJubt,  hesi- 
tate 

Teraerila;  {ant.)  —  ade,  —ate,  sf.  temerity, 

rashness 
Temibile,  a.  to  be  feared 
Temo,  sm.  (Lat,  poet.)  rudder,  helm 
Temolo,  sm.  (icht.)  kind  of  river  trout 
Tempaccio,  am.   bad  weather,  shocking 

weather 

Temp;iju61o,  a.  sucking;  sm  sucking  pig 
Tcmpcila,  sf.  wooden  gong  used  to  awake 

monks 

Tempellamento,  sm.  shake,  jog,  motion, 
oscillation,  vacillation  ;  wavering,  irreso- 
lrition  ;  (mar.)  tossing,  yawing,  undula- 
tion, working 

Tempellare,  va.  I.  to  shake,  toss,  move, 
stir  -  I 


— ,  vn.  i.  to  vacillate,  waver;  undolat 
toss,  yaw 

Tempellata,  sf.  tinkling,  noise,  uproar 
Tempellone,  sm.  wavering  irresolute  mam 
Tempera,  sf.   temper,  humour,  character, 
way;  sort;  accord,  harmony,  sinking;  di- 
pingere  a  — ,  to  paint  in  water  colours; 
lama  di  buona  — ,  finely  tempered  blade 
Temperamenlo,  sm.  temperament,  temper; 
tempering,  mixing,  softening;  way,  expe- 
dient, compromise,  means 
Temperante,  a.  tempering,  temperate,  so- 
ber; tempering,  allaying,  moderating 
Tcmperanza,   sf   temperance,  moderation, 
sobriety,  discretion,  modesty;  societa  di 
— ,  temperance  society 
Temperare,  va.  i.  to  temper,  mi<,  make 
agree,  moderate,  repress,   prepare,  regu- 
late;  —  del   ferro,   to  temper  iron  or 
steel,  to  case-harden;  —  una  penna,  to 
make  a  pen 
Temperatamente  adv.  temperately,  soberly 
Temperatezza,  sf.  temperance,  sobriety 
Temperaiivo,  -a,  a.  tampering,  allaying 
Temperato,   -a,    a.   tempered,  temperate, 

sober;  penna  temperata,  mended  pen 
— ,  adv.  temperately,  moderately 
Tempcralojo,  sm.  penknife;  V.  Temperino 
Temperatore,  -trice,  smf.  moderator,  regu- 
lator 

Temperatura  ,  temperature,  temper, 

temperament;  making  or  mending  a  pen 

Temperazione,  sf.  V.  Tcmperanza 

Tcmperie,  */.  tempcratencss ;  —  del  clima, 
dell'aria,  etc.,  temperateness  of  clima  e, 
mildness  of  the  air,  etc. 

Tempcrinata,  sf.  cut  with  a  penknife 

Temperino,  sm.  penknife 

Tempesta,  sf.  tempest,  hurricane,  hailst- 
orm 

Tempestante,  a.  tempestuous,  in  a  tem- 
pest 

Tempestare,  vn.  i.  to  foam,  bluster,  b& 
tempestuous,  gel  billowy,  to  storm,  to  rage; 
il  mare  comincio  fortemente  a  lurbarsi  e 
— ,  thfe.sea  began  to  get  rough  and  tem- 
pestuous; va.  to  trouble,  vex,  harass, 
annoy 

Tempestato,  -a,  a.  stormed,  blustered, 
sprinkled,  studded;  —  di  gemme,  studded 
with  gems 

Tempestifero,  -a,  a.  causing  or  bringing  on 

tempests;  cloud-compelling 
Tempestivamente.adi?.  seasonably, in  season; 

early 

Tempestivo,  -a,  a.  opportune,  seasonable, 
timely;  suitable,  commodious 

Tempestosamcnte,  adv.  tempestuously,  fu- 
riously 

Tempcstoso,  -a,  a.  tempestuous,  stormy 
Tempia,  sf.  (anat )  temple,  side  of  the 
forehead ;  ornare  le  tempie  di  fidri,  to> 
deck  one's  temples  with  flowers 
lempiale,  sm.  temples  (the  f6rehead) 
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Terapiere,  sm.  keeper  or  guardian  of  a 
temple 

Tempieri,  smpl.  knights  templars 
Tmpierello,  Tempielto,  sm.  small  temple 
Tempio  {poet.  Tempio),  sm.  temple;  church 
Tempione,  sm.  blow  on  the  temples,  dunce 
Tempissimo;  per  — ,  ado.  very  early;  egli  si 

alza  per  — ,  ho  rises  very  early 
Templari,  smpl.  kuights  Templars 
Templario,  sm.  (knight)  Templar 
Tempo,  sm.  time;  weather:  leisure,  season; 
perder  il  — ,  to  lose  one's  time;  accomo- 
darsi  al  — ,  to  bo  a  time-server;  non  ho 
— ,  I  have  not  time  ;  nel  mio  — ,  in  my 
time;  a*  tempi  nostri,  in  our  times;  di 
notte  — ,  in  the  night;  voi  venitc  a  — , 
you  come  in  g6od  time;  —  degli  oriuoli, 
balance  of  a  watch,  pendulum  of  a  time- 
piece; avanzar  — ,  to  anticipate;  venilc 
per  — ,  come  early;  non  e  piu  — ,  it's 
too  late;  tia  — ,  long  since;  —  nero, 
dark  cloudy  weather; — bello,  fine  weath- 
er; —  cattivo,  bad  weather;  darsi  baon 
— ,  to  live  merrily,  enjoy  one's  self;  col 
— ,  in  time;  a  suo  — ,  at  the  fitting  mo- 
meat,  in  due  time,  duly;  il  —  e  galan- 
t'uomo,  time  tells  all  things;  date  —  al 
— ,  give  things  time  to  mature;  non  met- 
tero  —  in  mezzo,  1  11  set  about  it  at  once; 
anzi  — ,  before  the  time;  di  —  in  — ,  from 
time  to  time;  eta  ha  —  ha  vita,  piov. 
exp.  fortune  may  in  time  change  for  the 
better;  chi  ha  —  non  aspelti  — ,  prov. 
exp.  seize  tho  present  opportunity 
Tempone,  sm.  long  time;  far  — ,  to  feast, 

carouse,  enjoy  one's  self 
Tempora,   sfpl;  le  qualtro  — ,   the  four 

cmb.  r  weeks 
Temporalaccio.  sm.  terrible  storm 
Tempor.ile,  sm.  storm;  foul  weather 
— ,  a.  temporal,  transitory;  transient;  tem- 
poral, secular;  il  potcro — ,  the  temporal 
power  (of  the  Pope) 
Tcmporalila  ;  {ant.)  —ade,  —ate,  sf.  tran- 
sit, rincss  ,    perishableness ,  wordliness; 
church  temporalities 
Teraporalmcnte,  adv.  temporally 
Temporaneo,  -  ario,  -a,  a.  temporary,  short- 
lived; friilto  — ,  early  fruit 
Temporeggiamento,  sm.  temporizing,  delay 
Tempore^giarc,  van.  1.  to  temporize,  to  be 

a  time-server  ;  to  put  off,  gain  time 
Temporilc,  a.  sucking  ;  sm.  sucking  pig 
Tempra,  sf.  temper,  quality;  spada  di  buo- 

na  — ,  finely  tempered  sword 
Tempranza,  sf.  (poet.)  temperance 
Temprare,  va.  1.  V.  Temperare,  etc. 
Tempucciaccio,  sm.  rather  bad  weather 
Tempuccio,  am.  unsettled  weather 
Temiito,  -a,  a.  feared,  apprehended,  dread- 
ed 

Tenace,  a.  tenacious,  viscous,  glutinous; 
persevering,  unflinching;  grasping,  close- 
fisted 


Tenacemente,  adv.  tenaciously,  unflinch- 
Tenaglia,  sf.  V.  Tana<:lia  (ingly 
Tun:;ciia,  —ade,  —ate,  sf.  tenacity;  viscos- 
ity ;  niggardliness,  avarice 
Tui  asmonc,  Tenesmo,  sm.  (rued.)  tenesmus 
Tencionare,  va.  1.  V.  Tcnzonarc,  etc. 
Teinione,  sf.  V.  Tcnzocc 
Tenda,  sf.  tent,  awning,  large  window  cur- 
tain; bed-curlain,  hangings;  —  .!a  sccna, 
ciiriain  of  a  theatre;  levar  le  lende,  to 
slriko  the  tents;  lizzar  le  tende,  to  dress 
the  tents 

Ten  dale,  sm.  ship's  awning;  wide  awning 
Tendarola,  sf.  small  tent,  awning 
TeiidenU>,  a.  tending,  leading  (to),  aiming 
Tcndenza,  sf.  tendency,  propensity,  bent 
Tendcre,  va.  2.  irr.  (past,  tesi ;  part,  teso), 
to  extend,  spread,  display,  approach;  — 
una  retc,  to  spread  a  net;  —  laccioli, 
to  lay  snares;  —  un  arco,  to  bend  a  bow; 

—  la  mano,  to  hold  out  one's  hand;  — 
g:i  orccchi,  to  lend  an  ear,  to  listen;  vn. 
to  tend  (to),  to  aim  (al) 

Tendina,  Tendinetta,  sf.  small  window  cur- 
tain hung  close  to  the  sash 
Tendine,  sm.  tendon,  tendon  of  Achilles 
Tcndinoso,  -a,  a.  tendinous,  sinewy 
Tenditore,  -trice,  gmf.  he,  she  who  lays 

snares,  spreads  nets 
Tendonc,  sm.  high  awning  over  a  balcony, 

gallery,  etc.;  V.  Telonc,  Sipario 
Tenebra,  sf.  darkness,  obscurity,  ignorance; 
le  tencbrc  eterne,  eternal  darkness;  far 
le  tcnebre  addosso  a  uno,  to  beat  one 
with  a  club 
Tcnebrare,  vn.  i.  V.  Rabbujarc 
Tenobrato,  -a,  a.  darke.  ed,  dark,  gloomy 
Tenebria,  sf.  darkness 
Tenebrore,  sm.  (ant )  V.  Tenebra 
Tenebrosita;  (ant.)  —ade,  —ale,  sf.  tene- 
brosily,  gloom,  obscurity,  darkness,  low- 
ering, murkiness 
Tencbroso,  -a,  a.  dark,  gloomy  ;  confused 
Tencntc,  a.  holding,  retentive,  tenacious ; 

—  sm.  (mil.)  lieutenant;  —  colonncllo, 
lieutenant  colonel 

Teneramente,  adv.  ten  lerly,  affectionately, 
feebly 

Tcnere,  va.  irr.  (pres.  lengo;  past,  lenni; 
fut.  tcrro)  to  h  >M,  possess,  keep,  hinder, 
take,  direct,  shelter,  detain;  lenctelo 
fermo,  hold  him  fast,  lengo  tutto  il  prinao 
pi.ino,  1  have  or  hold  the  w&Cle  of  tho 
first  floor;  queslo  tienc  troppo  luogo,  t!>is 
occupies  Ioj  much  space;  lengo  per  fer- 
mo, I  am  sure,  I  hold  certain;  —  a  hat- 
tcsimo,  to  be  sponsor  for;  —  a  dozzina, 
to  take  boarders;  egli  ticuc  del  p.i.Iic, 
ho  lakes  after  his  father;  —  a  piuolo,  to 
keep  waiting ;  —  a  vile,  to  despise ;  il 
sig.  B.  mi  tienc  compagnia,  Mr.  B  keeps 
me  company;  —  per  la  mano,  to  hold 
(one)  by  the  hand;  —  mano,  to  assist, 
to  be  an  abbettor;  —  a  cuore,  to  have 
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at  heSrt,  take  an  iDtcrest  in;  —  da  uno,  I 
to  ride  with  one:  —  dietro,  to  follow;  al 
primo  tiene  dietro  il  quinto,  the  first  is 
followed  by  the  filth;  —  dtiro,  to  hold 
out,  resist    —  ir6nte,  to  cope  with,  will)-  | 
stand  ;  —  in  pie,  to  maintain,  keep  on  ! 
foot;  —  libri,  to  kiicp  books,  know  book-  j 
keeping;  —  1' invito,  to  accept  an  invi- i 
talion;  —  a  mente,  to  remember,  mind,  j 
be  attentive;  —  d'occhio,  to  look  sharp, 
well;  —  da  pi u  or  co'  piit,  to  hold  to  the 
strongest  parly;   —   via,   to   have  the 
means,  —  una  cosa  da  lino,  to  hold  a 
thing  from  a  person;  ch«  strada  bisogna 
—  ?    which    road    must    1    take?  non 
potei  —  le  risa,  1  could  not  help  laugh- 
ing;  —ersi,  vrf.  to  esteem  or  think  one's 
self;  to  forbear;  —ersi  una  donna,  to 
keep  a  mislrcss;  —ersi  sulle  gam  be,  to 
hold  one's  self  up,  stand;  — ,  sm.  handle, 
hilt;  empire,  power 
Tcncrello,  — ello,  -a,  a.  very  tender,  young 
Tenerezza,  sf.  (Tcnerita,  ant.)  tenderness, 
softness;  youth;  tenderness,    affection  , 
love 

Tencritudine,  sf.  V.  Tenerezza 

Tenon),  -a,  a.  tender,  solf,  yoimg,  delicate, 
sensible,  loving,  kind,  zealous,  ticklish, 
captious,  weak,  slippery;  carno  tenera, 
tender  meat;  tencra  eta,  tender  age;  co- 
scienza  tencra,  tender  conscience;  ella  e 
raolto  tenera  di  voi,  she  is  very  partial  to 
you,  she  loves  you  tenderly 

Tcnero-gomcnte,  a.  complaining  in  an  af- 
fecting manner 

Tonerone,  a,  a.  very  tender,  delicate 

Tenerore,  sm.  V.  Tenerezza 

Tcnen'iccio,  (ant.)  — uzzo,  -a,  a.  rather  ten- 
der, young 

Tencrnme,  sm.  cartilages;  tendrils,  shoots 
Tcnesmo,  sm.  (med.)  tenesmus 
Tenia,  c/.  {med.  tenia,  tape-worm 
Tenicre,  sm.  stock  of  an  arbaiet  or  cross- 
bow 

Tenimento,  sm.  stay,  prop,  support;  leni- 
nmnt,  properly;  holding  an  obligation, 
binding 

Tenitojo,  sm.  V.  Manico,  Tencre 
Tenitore,  -trice,  smf.  holder,  keeper,  detainer 
Tenitoro,  — oiio,  sm.   possession,  domain, 
territory 

Tenilura,  sf.  prop,  support,  stay 

Ten  ore,  sm.  tenor,  substance,  contents,  im- 
port, true  intent,  meaning;  manner,  way, 
drift,  accord,  harmony;  il  — ,  (mus.)  the 
tenor  (singer);  tencre  il  — ,  to  hold  on 
one's  course,  to  keep  the  unswerving  tenor 
of  one's  way;  a  —  di,  conformably 

Tenoreggiarc,  tm.  i.  {mus.)  to  sing  tenor 

Tenorista,  sm.  {mus.)  tenor,  ho  who  sings 
(the)  tenor 

Tensile,  a.  tensile,  susceptible  of  tension 

Tensione,  sf.  tension 

Tensivo,  -a,  a.  tensive 


Tensa,  sf.  probe,  tiial,  essay,  experiment 
Tentabiie,  a.  attemptable ,   that  may  be 
tried 

Tentamento,  am.  trial,  experiment,  temp- 
tation 

Tcntante,  a.  trying,  attempting,  feeling 
Tentare,  va.  1,  to  attempt,  try;  to  probe, 
feel,  touch  lightly;  to  press,  urge,  insti- 
gate, goad  on,  egg  on 
Tentativamente,  adv.  tentatively 
Tentativo,  sm.  atlempt,  trial,  experiment 
Tentato,  -a,  a.  attempted,  undertaken 
Tentatore,  -trice,  sfm.  atlemptcr;  tempter 
Tentazioncella,  sf.  slight  temptation;  desire 
Tentazione,  sf.  trial,   essay;  temptation, 
lust ;  persona  contro  le  tentazioni,  very 
ugly  person 
Tenlellare,  va.  1.  to  tingle,  rescind,  jingle 
Tentenna;  stare  in,  — ,  to  totter,  waver 
Tentennamenlo,  sm.  wavering,  shake,  nod- 
ding 

Tentennante,  a.  wavering,  tottering,  nod- 
ding 

Tentennare,  vn.  1.  to  sh.ikc,  nod,  keep  n6d- 
ding  like  the  head  of  a  paralytic  person; 
to  quiver  as  a  lance,  to  shake,  wag,  oscil- 
late, waver,  vacillate;  to  knock  (at  the 
door),  to  rap;  va.  to  shake,  wag,  agitate, 
make  quiver 
Tentennala,  sf.  shaking,  agitation,  knock 
Tenlennato,  -a,  a.  shaken,  nddded,  t6ssed 
Tentennatore,  -trice,  smf.  miver,  shaker, 
stirrer 

Tentennella,  sf.  hopper;  cog;  wooden  latch 
Tentennino,  sm.  turbulent,  restless  man 
Tentennio,  sm.  shaking,  nodding,  quivering 
Tentenn6ne,  sm.  loitering  inesolute  person 
Tentone,  — 6ni,  adv.  in  groping;  andar  — , 

to  grope  along,  feel  one's  way 
Tenue,  a.  slender,  thin,  small,  slight,  poor 
Tenuemonte,  a.  slenderly,  lightly,  poorly 
Tenuia;  {ant.)  —  ade,  —ate,  sf.  tenuity; 

thinness,  sraillnoss,  scantiness 
Tenuia,  sf.  possession,  tenure,  estate,  capac- 
ity 

Tcnutario,  -a,  smf.  one  who  is  in  posses- 
sion of  a  tenure,  holder,  tenant 

Tenutella,  sf.  small  possession,  teniment, 
estate 

Tenuto,  -a,  a.  held,  kept,  possessed,  behold- 
en, obliged;  reputed,  esteemed;  vi  sono 
molto  — ,  I  am  much  obliged,  greatly 
beholden  to  you;  ben  — ,  well  kept;  — 
bene,  well  taken  care  of 
Tonzione,  sf.  dispute,  contest;  till,  joust 
Tenzonamento,  sm.  contest,  combat,  fight 
Tcnzonare,  van.  i.  to  battle;  combat,  wran- 
gle, contest,  dispute,  till;  to  decide  by 
combat 

Tcnzonato,  -a,  a.  baitlcd,  contested,  fought 
Tonzonatorc,  -trice,  smf.  contester,  fighter, 
combatant 

Tenz6n«,  */.  battling,  trial,  by  strength; 
fight,  single  combat,  angry  contest 
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Teocraticamenle,  adv.  theocratically 

Teocraticc,  -a,  a.  theocratic 

Tcocrazia, sf.  theocracy 

Teodia,  sf.  canticle,  anthem,  sacred  soDg 

Teodicea,  sf.  theoiicea 

Teogonia,  sf.  theogony 

Teologale,  a.  theological,  of  divinity 

Teologalmente,  adv.  theologically 

Teologante,  sm.  theologian,  divine 

Teologare,  vn.  V.  Teologiz^aro 

Teologastro,  sm.  ignorant  theologian 

Teologhessa,  sf  a  lady  theologian,  woman 

well  versed  in  theology 
Teologia,  sf.  theology,  divinity 
Teologica'e,  vn.  1.  V.  Teologizzare 
Teologicaraentc,  adv.  theologically 
Teologico,  -a,  a.  theological,  of  theology 
Teologizzare,  vn.  i.  to  speak,  write  theolog- 
ically 

Teolo^o,  sm.  theologian,  theologist,  divine, 
professor  of  divinity;  candidate  for  holy 
orders 

Teologone,  sm.  learned  theologian,  great 
Teorerna,  sm.  theorem  (divine 
Tcorematico,  -a,  a.  Ihcorematic,  of  theorems 
Teoretico,  -a,  a.  theoretical,  speculative 
Teoria,  sf.  theory,  speculation 
Te6rica,  sf.  theory 
Teoricamente,  adv.  theoretically 
Teorichista,  Teorico,  sm.  theorist,  speculatist 
Teorico,  -a,  a.  theoretical,  speculative 
Teosofia,  sf.  theosophy 
Teosofismo,  sm.  theosophism 
Teosofisla,  sm.  thcosophist 
Tepefare,  va.  1.  to  warm,  make  lukewarm 
Tepelatto,  a.  warmed,  made  tepid 
Tepere,  vn.  2.  (poet.)  to  be  lukewarm,  tepid 
Tepidamente,  adv.  coldly,  phlegmatically 
Tepidario,  sm.  tepidarium 
Tepidetlo,  -a,  a.  rather  tepid,  lukewarm 
TepidPzza,  sf  lukewarmness 
Tepidila;  [ant.)  —  ade,  —ale,  sf.  V.  Tepi- 
dezza 

Tepido,  -a,  a.  lukewarm,  indifferent,  tepid 
Tepificare,  va.  4.  to  warm  a  little,  make 
warm 

Tepilicato,  -a,  a.  warmed  a  little,  lukewarm 
Teporc,  sm.  (poet.)  lukewarmness,  gentle 
heat 

Terapeutica,  sf.  therapeutics 
Terapeutico,  -a,  a.  therapeutic 
Terchio,  -a,  a.  (ant.)  rude,  rustic,  coarse 
Terebentina,  sf.  V.  Tremenlina 
Terebentinaceo,  a.  smelling  of  turpentine 
Terebinto,  sm.  (pot.),  tcrebint,  turpenline- 
treo 

Teredinc,  sf.  {ent.)  woodlouse,  railleped 
Tergcmino,  -a,  a.  threefold,  triform,  triple 
Tergere,  va.  i)-r.  2.  (poet.)  (past,  tersi  ; 
part,  torso)  to  clean  thorougly,  to  make 
clean,  scoTir;  —  le  lagrime,  to  dry  up  one's 
tears 

Tergiduttore,  sm.  (Roman  antiquities)  lead- 
er of  Lho  rear 


Te-giversare,  vn.  i.  to  tergiversate,  to  shuffle 
Tergiversazione,  sf.  tergiversation,  subter- 
fuge 

Tergi verso,  -a,  a.  shuffling  ergivcrsaling 
Tergo,  sm.  back;  a  — ,  ,  ehtnd 
Tciiaca  sf.  (vied.)  theriac,  treacle 
Teriacale,  a.  theriacal,  medicinal 
Termale,  a.  thermal;  acque  termali,  warm 
springs 

Terme,  sfp.  thermos,  hot  baths 

Termidoro ,  sm.  thermidor  ( the  eleventh 
month  of  the  French  republican  year) 

Terminable,  a.  terminable,  that  can  end 

Tcrminabilila,  sf.  tcrminability 

Terminale,  a.  that  serves  as  a  limit,  ter- 
minal 

Terminamento,  sm  term,  end,  limit 
Termiuante,  a.  leiminaling,  ending;  limit- 
ing 

Terminare,  va.  I.  to  bound,  limit,  place 
bounds  to;  to  conclude,  finish,  close;  on. 
to  come  to  close,  to  end,  cease,  be  finished 
done,  over;  to  border  on 
Termioatamente,  adv.  precisely,  expressly 
Terrainatezza,  sf.  boundary,  limitation 
Terminativo,  -a,  a.  terminating,  bounding 
Terminato,  -a,  a.  terminated,  bounded,  lim- 
ited, concluded;  s61d  out,  finished,  ended 
Terminatore,  -trice  smf.  that  terminates, 
ends,  finishes;  that  limits,  sets  bounds  to 
Terminazione,  sf.  end,  close,  term;  termi- 
nation (of  a  word),  en  linj 
Termine,  sm.  term  ;  limit,  bound,  end,  state, 
condition;  termini.pZ.  terms,  expressions; 
il  —  della  vita,  the  term  of  life;  por  — ,  to 
put  an  end  to;  il  —  di  una  corsa,  the 
goal,  the  winning  post  of  a  race-course; 
in  ehe  —  sono  le  cose?  how  are  matters? 
uscir  dei  termini,  to  bolt,  to  become  un- 
reasonable, to  err;  in  quesli  termini,  in 
those  words;  —  tecnico,  technical  term; 
il  Dio  — ,  the  God  Terminus 
Terminista,   (pi.  Termiuisli)  sm.  (theol.) 

Terminist 
Termino,  sm.  (ant.)  bound,  limit 
Teriuinologia,  sf.  terminology 
Termologia,  sf.  thermology 
Termomelrico,  -a,  a.  thermometrical 
Termometro,  sm.  thermometer 
Termoscopio,  sm.  thermoscope 
Terna,  sf.  combination  of  throe  numbers 
Ternario,  -a,  a.  triple,  threefold,  of  three 
Ternato,  -a,  a.  of  three,  leaves,  three-leaved 
Tern  >,  sm.  troy  (at  dice);  un  —  al  lotto, 

a  tern  in  the  lottery 
Terra,  sf.  earth,  land,  province;  soil; 
world,  country,  country -side;  estate, 
farm;  —  ferma,  terra  firma;  coltivare 
la  — ,  to  till  the  ground;  —  di  pen- 
tolajo,  potter's  clay;  vasellame-  di  — , 
earthenware;   —marina,    seaport  town; 

navigar  ,  to  coast  along,  shave  the 

coast;  pigliar  — ,  to  cast  anchor,  come 
ashore;  dare  in  — ,  to  run  aground;  andar 
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per  — ,  to  go  by  land;  una  piccola  — ,  a 
small  landed  property,  small  estate 
Terraccia,  sf.  bad  land;  shabby  village 
Terracotta,  sf.  terracotta,  bricks,  tiles,  baked 
clay 

Terracrepolo,  sm.  (bot.)  a  sort  of  sow-thistle 
Terrafine,  Terrafj'no,  sm.  (ant.)  V.  Esilio 
Terraggio,  sm.  strand,  border,  bank 
Terraglia,  sf.   poller's   clay,  earthenware, 
pottery 

Tcrraglio,  sm.  terrace,  level  ground,  rampart 
Terragno,     agnolo,  -a,  a.  crecpiug,  low 
Terrapienaro,  va.  1.  to  terrace,  to  level  or 

All  up  with  earth,  to  platform 
Terrapienato,  -a,  a.  fortified  with  platforms 
Terrapieno,  sm.  platform,  rampart,  terrace 
Terraqueo,  -a,  a.  terraqueous 
Terratico,  sm.  land-rent,  income  from  landed 

property 

Terrato,  sm.  terrace;  rampart,  platform 
Terrazza,  sni.  terrace,  upper  terrace,  flat  roof 
Terrazzano,  -a,  smf.  inhabitant  of  a  forti- 
fied town;  one  of  our  townsmen,  country- 
men, compatriots 
Terrazzfno,  sm.  small  terrace,  platform 
Terrazzo,  sm.  terrace,  raised  walk,  belvedere 
Terrazz6ne,  sm.  large  terrace,  platform 
Terremoto,  Terremuoto,  Tremuoto,  sm.  earth- 
quake 

Terrenamente,  adv.  in  a  worldly  manner 
Terrcnello,  sm.  small  landed  property 
Terreno,  sm.  land,  Arable  land  ;  ground,  soil 
territory,  district;  vestibule;  —  magro, 
poor  land  ;  e  non  c  —  da  porci  vigna,  he's 
not  a  person  to  be  relied  on;  pian  — , 
basement  stdry,  ground-Moor 
— ,  Terreo,  -a,  a.  terrestrial,  earthly;  stanza 
terrdna,  vestibule,  hall,  parlour;  room  on 
the  ground-floor,  sitting-room 
Tcrrestrila,  Terresln-ila  ;  (ant.)  —  ade,  —  ate, 

sf.  earthly  or  earthy  i  art  of  things 
Terrcstrc,  — estro,  -a,  — esto,  -a,  a.  terres- 
trial 

Terretta,  sf.  village,  castle,  fortified  place 
Terribile,  sm.  (ant.)  V.  Tunbolo 
— ,  a.  terrible,  dreadful,  formidable 
Terribilezza,  sf.  V.  Terribilita 
Terribilita:  (ant.)  —  ade,  —  ate,  sf.  terrible- 

ncss  ;  dread 
Terribilmente,  adv.  terribly,  dreadfully 
Terriccia,  sf.  mould,  best  earth,  soil 
Terrkcio.sm.  decayed  manure,  garden  m6uld 
Terricciuola,  sf.  small  village,  castle 
Terriciirvo,  -a,  a.  curved,  bent  towards  the 
Terricrc,  sm.  (ant  )  V.  Terrazzano  (earth 
Tcrrilico,  -a,  a.  terrific,  dreadful,  terrible 
Terrigeno,  -a,  a.  carlhhorn,  earth-begotten 
Terrigno,  -a,  a.  of  the  earth,  earthly 
Terriola,  sf.  light  earth,  mould 
Territorialc,  a.  territorial,  of  the  territory 
Terrilorio,  — oro,  sm.  territory,  district 


Terrors,  am.  terror,  dread,  fright,  at 

Terrorismo,  sm.  terrorism 

Terrorista,  sm.  terrorist 

Terroso,  -a,  a.  full  of  earth,  tcrrous;  acqua 
lerrosa,  muddy  water 

Tcrsamente,  adv.  neatly,  sprucely;  tersely; 
brilliantly,  in  a  clean,  polished  and  ele- 
gant manner 

Tcrsczza,  sf.  elegance,  neatness,  spruccoess, 
terseness 

Terso,  -a,  o.  clean,  bright,  clear,  neat, 
polished,  spruce,  terse;  stile—,  terse  stylo 
Tcrza,  sf.  tierce  (one  of  the  canonical  hours) 
Terzamente,  adv.  thirdly,  in  the  third  place 
Tcrz.ina,  sf.  tertian  fever 
Terzana.  sm.  (ant.)  V.  Arsenate 
Torzanario,  -a,  a.  occurring  every  third  day 
Tcrz.'ini  smp.  soldiers  of  tho  third  Roman 
legion 

Terzare,  va.  i.  to  plough  for  a  third  crop 
Terzavo,  — avolo,  sm.  great  great  grand 
father 

Terzeria,  sf.  third  part 

Terzeruola,  sf.  pint-measure 

Terzeruolo,  sm.  (mar.)  stay-sail  or  foresail; 

holster  pistol 
Terzelta,  sf.  pocket-pistol 
Terzetto,  sm.  Terzina,  sf.  triplet  (verse) 
Terziamcnte,  adv.  thirdly,  in  the  third  place 
Tcrziare,  va.  1.  (mil.)  to  measare  io  three 

places 

Terziario,  -a,  a.  of  the  third  order;  [geolo- 
gy) tertiary;  di  scdimento  — ,  of  tertiary 

formation 

TerzuUo,  sm.  game  of  cdrds  played  in  three 
Terzina,  sf.  triplet,  XT.  Terzetto 
Terzino,  sm.  pint-measure 
T  rz  ,  s'H.  third,  thirl  part,  company  of 

soldiers 
— ,  -a,  a.  IhfrJ,  neuter 
Terzodecimo,  -a,  a.  thirteenth 
Terzogciiito,  sm.  third  born 
Terzonc,  sm.  packing-cloth,  canvas 
Terzuolo,  sm.  larsel  ihiwkl;  fore-sail 
Tesa,  sf.  tension,  stretching,  brim  (of  a  hat) 
Tcsare,  va.  I.  to  stretch;  —  un  cavo,  to 

stretch  a  cable 
Tesaureggiare,  Tesaurizzare,  van.  I.  to  treas- 
ure up,  hoard,  lay  up,  put  by,  accumulate 
Tesaurcrfa,  sf.  (ant  )  V.  Tesorcri-i 
Tesauriere,  sm.  (ant.)  V-  Tesoriero 
Tesaurizzare,  van.  i.  to  treasure  up,  hoard, 
amass 

Tesaurizzato,  -a,  a.  treasured  up,  hoarded 
Tesauro,  sm.  (poet.)  treasure,  riches 
Tcschio,  sm.  skull,  cranium,  head  (cut  off) 
Tesi,  sf.  thesis;  position 
Tcso,  -a.  a.  (from  tendere)  distended;  stretch- 
ed, intent;  arco  — ,  bended  b6w 
Tesorcggiare,  Tesorizzare,  van.  1.  to  treasure 
up,  hoard,  lay  up,  accumulate,  amass 


Fate,  mete,  bite,   note,   tube;     -     fat,     met,  bit,  not,   tub;  -  fir,  piqu«,  ff*^ 

6en»,       vino,       lai,      romi,    tiuuief  •  p»tto-peiU».    petto,    e,  i,    notte,    oenf;     •  mano,  via*, 
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Tesoreria,  sf.  treasury;  treasurership 

TesoriSre,  —era,  smf.  treasurer 

Tesoro,  sm.  treasure,  riches,  -wealth,  stock; 

far  —  di,  to  treasure  up 
Tespio.  -a,  a.  Thespian,  tragic 
Tessellare,  va.  1.  to  tessellate,  form  into 

squares  or  checkers;  to  lay  with  checkered 

work 

Tessellato,  sm.  tessela'ed  -work,  inlaid  work 

Te«sello,  sm.  small  square  piece  of  stone 
or  wood  used  in  mosaic 

Tessera,  5/.  tally,  mark,  ticket,  pledge 

Tesserandolo,  sm.  V.  Tessit6re 

Tessere,  va.  2.  to  weave,  intertwine,  inter- 
leave ;  —  inganni,  to  concert  mischief, 
plot  deceit;  —  le  acque,  il  mare,  to  range 
the  waters,  the  sea  (in  various  directions); 
l'uomo  ordisce  e  la  Fortrina  tesse,  prov. 
exp.  man  warps  and  Fortune  weaves 

Tessimento,  sm.  V.  Tessitura 

Tessitora,  sf.  female  weaver 

Tessitore,  -trice,  smf.  weaver 

Tessitura,  sf.  weaving;  web;  tissue,  texture, 
order,  frame-work 

Tessulare,  a.  tessular,  tesselated 

Tessiito,  sm.  tissue,  texture,  frame-work;  — 
d'oro,  gold  tissue;  —  di  seta,  silk  stuil 

 %  .a,  a.  woven,  contrived,  concerted 

Testa,  sf.  head;  chief;  man,  person,  mind, 
wit,  judgment;  top,  head,  front,  extremity  : 
rompere  la  —  ad  alcuno,  to  break  a  per- 
son's head;  andar  colla  —  alta,  to  hold 
one's  head  high;  ficcarsi  in  — ,  to  take  it 
into  one's  head,  to  fancy;  non  aver  — , 
to  be  disinclined,  to  have  no  mind  to; 
esser  di  — ,  to  be  headstrong;  far  — ,  to 
oppose,  resist,  stem;  darsi  su  per  la  — , 
to  come  to  blows;  lo  fece  di  sua  — ,  he 
did  it  out  of  his  own  head;  darsi  la  — 
c6ntro  un  muro,  to  dash  one's  head  against 
a  wall;  una  —  d'aglio,  a  head  of  girlie 

Testabile,  a.  that  may  be  left  by  will 

Testaccia,  sf.  great  ugly  head,  numskull 

Testaccio,  sm.  work  formed  of  the  fragments 
of  terra  cotta 

Testacciuto,  -a,  a.  stubborn,  self-willed, 
obstinate 

Testaceo,  -a,  a.  testaceous,  crustaceous 
Testamentare,  van.  i.  to  make  one's  will 
Testamentario,  -a,  a  testamentary 
Testamentato,  -a,  a.  left  by  will,  bequeathed 
Testamento,  sm.  testament,  will,  Holy  Scrip- 
tures, Old  and  New-Testament 
Testardo,  -a,  a.  headstrong,  wilful,  obstinate 
festare,  va.  1.  to  bequeath,  leave  by  will; 

vn.  to  make  one's  will 
,estata,  sf.  end,  extremity,  head,  top 
*estatico,  sm.  numeration  by  head;  poll-tax 
^estato,  -a,  a.  left  by  will,  bequeathed, 
testate 

estatore,  -trice,  smf.  testator,  testatrix 


Teste,  sm.  (law)  (attesting)  witness 
Te-te,  adv.  just  now,  very  lately 
Testereccio, -a,  a.  headstrong,  wilful,  wrong- 
headed,  self-willed,  obstinate 
Testeso.  adv.  (ant.)  V.  Teste 
Testicciuola,  sf.  small  head,  limb's  bead 
Testicolo,  sm.  testicle;  —  di  cane,  (bot.) 
satyrion 

Testiera,  sf.  head  stall  of  bridle 
Testiero,  -a,  a.  V.  Testone,  Testardo 
Testificanle,  a.  testifying,  witnessing 
Testificanza,  Testificazione,  sf.  testimony, 

witnessing,  evidence,  deposition 
Testificare,  va.  i.  to  testify;  attest,  certify 
Testiflcativo,  -a,  a.  testifying,  evidencing 
Testificato,  -a,  a.  testified,  witnessed 
Testificatore,  -trice,  smf.  testifier,  witness 
Testimone.  sm.  (poet,  for  Testimonio)  wit- 
ness 

TestimoDia,  sf.  female  witness;  evidence 
Testimoniale ,    a.   testifying;  testimonial; 

scrittuia  — ,  testimonial,  certificate 
Testimoniante,  a.  who  witnessed 
Testimonianza,   sf.   testimony,  deposition, 

witness,  attestation,  evidence,  proof 
Testimoniare,  va.  i.  to  testify,  give  evidence, 

depose;  attest,  to  affirm  upon  oath 
Testimonial,  -a,  a.  testified,  attested 
Testimonio,   -a,   smf.   witness,  deponent, 
evidence;   —   oculare,   eye-witness;  — 
comprato,  brined  or  suborned  witness 
Testina,  sf.  small  head 
Testino,  sm.  small  head  ;  small  type,  text 
Testo,  sm.  text,  flower  pot;  earthen  ware, 
baking-pan,  earthen  pot-lid;  text  from  the 
Bible ;  text  of  a  book ;  —  di  lingua,  classic 
language;  —  d'Aldo,  large  Roman  type  or 
text;  far  — ,  to  give  authority,  be  a  rule 
or  standard 
Testolina,  sf.  small  head;  headstrong,  self- 
willed,  obstinate  man  or  woman 
Testonata,  sf.  basketful,  barrelful 
Testone,  am.  head-piece,  locg-headed  man, 

ancient  silver  coin 
Test6re;  Tessitore,  -trice,  am/,  weaver; 

author,  authoress  (text 
Testuale,  a.  textual,  of  or  belonging  to  the 
Testudine.  a/,  (zool.)  tortoise,  turtle;  (mil. 

med.)  testudo 
Testudineo,  -a,  a.  testudineous,  tortoise-like 
Testugginato,  -a,  a.  testiidinated 
Testuggine,  sf.  tortoise,  turtle;  (mil )  testudo 
Testudo,  */.  (poet.)  V.  Testudine 
Testura,  sf.  weaving,  texture,  tissue 
Tetano,  sm.  (med.)  tetanus,  lock-jaw,  cramp, 
crick 

Tetracordo,  am.  (mus.)  tetrachord,  diates- 
saron 

Tetradramma,  a/,  tetradrachm 
Tetra?gine,  sf.  obscurity,  darkness,  dreari- 
ness, horror 


b*t,  r*de;  -  fall,  son,  bull;  -  fare,  d6;  -  by;  lymph;  poise,  boys,  foul,  fowl;  gem,  ai 

(•rte,  rag*,     -forte,  oeuf;  cull*.  -  erba,  ruja;    Ui;       o,  i;  pot  fausio;         (ium,  roM 
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Tetragonico,  -a,  a.  of  a  tetragon 
Te»ragono,  sm.  tetragon,  cube 
Tetrait,  sm.   {pot.)  ironwort,  wo'f's  tooth 
Tetrametro,  sm.  verse  of  four  feet 
Tetrandria,  sfp.  {hot.)  tctrandria,  pi. 
Tetrarca,  sm.  tetrarch 
Tetrarcato,  sm.  Telrarchia,  sf.  tetrarch  ate 
Totrastico,  sin.  stanza  of  4  verses,  tetrastic 
Tetravangelo,  sm.  volume  of  the  four  Gos- 
pels 

Tetrico,  -a,  a.  dark,  gloomy,  dismal 
Tetrigometra,  sf.  cocoon  of  the  cicada 
Tetro,  -a,  a.  dark,  gloomy,  black,  dismal; 

carcere  — ,  dark,  gl6omy  prison;  uomo 

— ,  dismal  man 
Tetta,  sf.  nipple,  breast;  tit 
Tuttare,  va.  i.  to  suck,  draw  the  breast 
Tetterello,  Tettino,  Tetluccio,  sm.  small 

roof 

Tetto,  sm.  r6of,  top  of  a  house,  (fig.) 
house;  camera  a  — ,  garret,  attic;  senza 
— ,  hpiiseless;  non  credere  dal  —  in  su, 
to  believe  in  nothing  one  dont' see,  to 
be  an  atheist 

Ttttoja,  sf.  shed,  pent-house,  6pen  out- 
htfuse,  cart-house,  coach-house,  etc. 

Tettola,  sf.  small  breast,  nipple,  bubby 

Tettuccio,  sm.  little  roof,  low  roof 

Tuurgia,  Teurgica,  sf.  theurgy,  performing 
of  miracles 

Teiirgico,  -a,  a.  theurgic,  theiirgical 

Teiirgo,  sm.  theurgist 

Teutonico,  -a,  a.  Teutonic 

The,  sm.  V.  Te 

Ti,  pron.  mf.  thee,  to  thee,  thyself 
Tialismo,  sm.  (med.)  ptyalism,  salivation 
Tiara,  sf.  tiara,  mitre,  triple  crown 
Tibia,  sf.  (mus.)  flute,  flageolet;  (anat.) 

shank,  shin,  tibia 
Tibiale,  a.  (anat.)  of  or  for  the  tibia 
Tibiare,  va.  1.  to  thresh  corn,  V.  Treb- 

biare 

Tibicino,  sm.  flute-player,  piper,  minstrel 

Tiburtino,  V.  Travertino,  sm.  (min.)  trav- 
ertin, white  spongy  stone 

Ticchettare,  vn.  1.  (Far  ticche  e  tocchi)  to 
palpitate;  va.  to  sound  the  al/trm-bell 

Ticchio,  sm.  whim,  caprice,  trick,  odd 
habit 

Tielismo,  sm  piyaiisni,  V.  Tialismo 
Tieninave  ,   sm.  (icht.)  remora  ,  lampry, 

sucking-fish 
Tientammentu,  sm.  (vulg.)  nudge,  remind- 
ing jog 

TiepidaniSnte,  adv.  with  indifference,  coldly 
Tiepidare,  vn   I.  to  cool,  to  get  lukewarm 
Tiepidetto,  -a,  a.  rather  c6ol,  tepid 
Tiepidezza,  sf.  coolness,  lukewarmne«s, 
sl6wness 

Tiepidita;  (ant.)  —ade,  —ate,  sf.  tepidity; 

indifference 
Tiepido,  -a,  a.  tepid,  lukewarm,  indifferent 

Tilo,  sm.  lyphus  fever 
Tifoideo,  -a,  a.  typhoid 


Tifolo,  sm.  (vulg.)  V.  Strillo,  Strido 
Tifone,  sm.  whirlwind,  hurricane 
Tifonico,  -a,  a.  of  a  whirlwind,  hurricane 
Tiglia,  Tigliata,  sf.  boiled  chestnut 
Tiglio,  sm.  (bot.)  linden-tree;  tough  fibre; 

grain  of  w6od,  vein  in  stones 
Tiglioso,  -a,  a.  hard,  toiigh,  fibrous;  legno. 

— ,  hard-grained  wood;  carne  tigliosa, 

hard,  tough  meat  (quiet 
Tigna,  sf.  scurf,  scald-head;  trouble,  dis- 
Tignamica,  sf.  ibot.)  goldylocks,  eternal 

flower;  (fig.)  churl 
Tignato,  -a,  a.  scald-headed 
Tignere,  Tingere,  va.  2.  irr.  (past,  ti'nsi; 

part,  tinto)  to  dye,  tinge,  stain 
Tignola,  sf.  (ent.)  weevil,  worm,  moth 
Tignolato,  -a,  a.  worm-eaten 
Tignone,  sm.  lady's  hind  tresses 
Tignoso,  -a,  a.  scabby,  scurfy,  scurvy 
Tignuola,  sf.  (ent.)  moth,  tiny  doglouse, 

weevil,  vine-fretter 
Tigra,  sf.  (ant.)  tigress,  V.  Tfgre 
Tigrane,  a.  of  a  tiger-colour 
Tigrato,  -a,  a.  briuded,  brindled,  speckled 
Tigre,  sf.  (zool.)  tiger,  tigress 
Tigretto,  —  (no,   —otto,  sm.  young  tiger, 

small  tig<;r 
Tigurio,  sm.  V.  Tngurio 
Timballo,  sm.  tymbal,  kftlle  drum 
Timbra,  Timbro,  sfm.  (bot.)  savory 
Timbrare,  va.  1.  to  stamp;  (law)  to  d6cket 
TimiTO,  sm.  sound,  tone;  stamp;  —  postale, 

stamp,  postage-stamp;  la  voce  di  lei  ha 

un  —  argeniino,  her  voice  has  a  ringing 

tone,  is  silver-toned 
Timelea,  sf.  (bot.)  spunge,  flax,  thymelea 
Timiama,  sm.  perfume,  incense,  sweet  giim 
Timidamente,  adv.  timidly,  timorously 
Timidetto,  -a,  a.  rather  timid ;  fearful 
Timidezza,  sf.  timidity,  fear,  bashfulness 
Timijila;  (ant.)  —ade,  — ate,  sf.  timidity, 

feartulness 
Timido,  -a,  a.  timid,  fearful;  frightened 
Timo,  sm.  (bot.)  thyme 
Timologia,  */.  V.  Etimologia 
Tim6ne,  sm.  rudder,  helm;  carriage-pole; 

guide;  (locom.)  hand-gearing,  regulator; 

stare  al  — ,  reggere  il  — ,  to  be  at  the 

helm,  to  steer 
Timone^giare,  va.  I.  to  steer 
Ttmoiuere,  Timonista,  sm.  steersman,  helm- 
sman, guide,  pilot 
Timorato,  -a,  (di  Dio)   a.  Gdd-fearing, 

pious 

Timore,  sm.  fear,  apprehension,  alarm;  per 

—  che,  lest,  for  fear  that 
Timorosamente,  adv.  timorously,  fearfully 
Timorosita,  sf.  V.  Timidezza 
Timor6so,  -a,  a.  timorous,  V.  Timorato 
Timoruccio,  sm.  slight  fear 
Timpaneggiare,  va.  1.  to  beat  the  drum  or 

timt>rel 

Timpanello,  *m.  (printing  press.)  small 
tympan 


TIM 


—  755  — 


TIR 


Timpaoetto,  sm-  small  kettle-drum 
Timpahico,  -a,  a.  of  a  drum  or  tabor 
Timpaniforme,  a.  drum-shaped,  cylindrical 
Timpam'sta,  sm.  player  on  the  timbrel,  etc.. 
Timpanislria ,   .<;/.   (ant.)    female  player 

upon  the  tambourine 
Timparute,   */.   (med.)  tympanites,  dry 

dropsy 

Timpanitico,  -a,  a.  troubled  -with  tympany 

Timpano,  sm.  (mus.)  labour,  timbrel;  (anat.) 
tympanum  ;  (astrol.)  quadrant ;  (arch.  \ 
tympanum,  pediment;  (printing)  tympan; 
(mechanics)  tympanum,  the  wheel 

Tirapellina,  sf  <vulg.)  contest,  dispute 

Tina,  sf-  tu!>,  small  tub,  vat 

Tinaja,  sf.  place  in  a  cellar  in  which  the 
vats,  etc.  are  ranged:  stand  for  casks 

Tinea,  sf.  (icht.)  tench 

Tinchetta,  sf.  little  tench 

Tinconc,  sm.  bubo  (swelling  in  the  groin) 

Tinello,  sm.  servants'  hall ;  small  vat 

Tingente,  a.  that  tinges,  colouring 

Tingere,  va.  (pres,  tingo.  past,  tinsi;  part. 
tinto)  to  dye,  colour,  tiuge,  stain 

Tino,  sm.  wine-press,  large  vat  in  which 
the  juice  of  the  grapes  is  pressed  out ; 
large  tub,  wine-cask,  butt 

Tinozza,  sf.  washing-tub,  trough,  bathing- 
tub 

Tinta,  sf.  tint ,  dying  materials,  dye-house, 
colouring  stufi.  colour;  mezza  — ,  mez- 
zatinta 

Tintilano.  sm.  fine  cloth  dyed  in  grain 
Tintin,  sm.  tinkle,  tinkling 
Tintinnabulo  (Campanello),  sm.  small  bell 
Tintinname  .to,   Tintinnio.   Tintinno,  sm- 

tinkle,  tinkling,  sound  of  small  bells 
Tintinnire,  van.  I.  to  tinkle,  sound,  resound 
Tintinto,  sm.  dingdong  (a  term  used  to 

express  the  sound  of  bells) 
Tinto,  sm.  tincture,  tint,  dye,  colour 
— ,  -a,  a.  ilyed,  tinged,  dark,  changed 
Tintore,  sm.  dyer 

Tintoria,   sf.  dye-house,  dying  establish- 
ment, c  ilour 
Tintorio,  -a,  a.  o-f  a  dyer,  of  dye  stuffs 
Tintura,  sf.  dye,  tint,  colour;  tincture, 

smattering;  tincture,  extract 
"Tiorba,  sf.  (mu'*0  theorbo;  archlute 
Tiorbista,  sm.  player  on  the  theorbo 
Tipico,  -a,  a.  typical,  symbolical,  allusive 
Tipo,  sm.  type,  model,  emblem,  exemplar 
Tipografia,  sf.  typography,  printing-house 
Tipografico,  -a,  a.  typographical 
Tipo^rafista,  8m.  typographist 
Tipografo,  sm.  printer  (typographer) 
Tipore,  sm.  (vulg.)  quality,  sort,  lukewarm- 
ness 

Tira,  sf.  (ant.)  strife,  bickering,  scramble; 

far  a  —  — ,  to  scramble  each  for  himself 
Tirabile,  sm.  that  can  be  drawn 
Tirabussonc,  sm.  {vulg.)  corkscrew 
Tiraglio,  sm.  trace,  traces  (harness) 
Tiralinee,  sm.  lulcr,  drawing-pen 


Tiramantici,  sm.  organ  bellows  bl6wcr 
Tiramento,  sm-  pulling,  stretching,  over- 
straining 

Tiranna,  sm.  tyranness,  cruel  inhuman 
woman 

Tirannaccio,  sm.  inhuman  tyrant 
Tiranneggiare;  (ant.)  Iirannare.  va.  I.  to 
tyrannize  over,  to  torment,  afflict,  op- 
press, harass 
Tiranneggiato,  -a,  a.  tyrannized 
Tirannello,  sm.  little  tyrant,  petty  tyrant 
Tiranneria,  sf.  (ant.)  V.  Tirannia 
Tirannicamente    (Tirannescamente)  ,  adv. 

tyrannically,  barbarously,  inhuinaoly 
Tirannico,  -a,  (Tirannesco,  -a),  a.  tyranni- 
cal,  cruel,   inhuman,   unpitiful.  merci- 
less 

Tirannia,  Tirannide,  sf.  tyranny,  barbarity, 

-cruelty,  oppression 
Tirannicida,  sm.  tyrannicide,  killer  of  a 

tyrant 

Tirannizzare ,  va.  1.  to  tyrannize  over, 
oppress 

Tirannizzato,  -a,  a.  tyrannized  over 
Tiranno,  sm.  tyrant,  oppressor;  usurper 
Tirannucciditrice,  sf.  female  tyrannicide, 

w6man  who  kills  a  tyrant 
Tirante,  a.  that  draws,  drags;   that  tends 

to;  came  — .  coarse  tough  meat 
— ,  sm.  horse-collar;   far  da  — ,   to  help 

one  in  a  dishonest  or  disreputable  work 
Tiranti,  smpl.  boot-hooks;  —  de'  pantaloni, 

under-straps  of  pantalAons  or  trowsers 
Tiraoro,  sm.  gold-wire  drawer 
Tirapelle;  a  — ,  adv.  exp.  (vulg.)  to  one's 

bellyful 

Tirare,  van.  i.  to  draw,  to  attract  to  one's 
self;  to  pull,  drag,  tow;  to  draw,  entice, 
allure;  to  throw,  hurl;  to  fire  off,  shoot; 
to  draw  out,  extend,  to  draw  near,  ap- 
proach, to  drive  at.  aim  at,  tend;  — 
gli  orecchi  ad  uno,  to  pull  a  person's 
ears;  —  calci,  to  kick;  —  in  liingo,  to 
prolong,  protract;  —  sassi  ad  uno,  to 
throw  stones  at  a  person  ;  tira  pur  avanti, 
go  on;  tira  via,  be  off;  —  da  parte, 
to  take  (one)  aside;  —  un'  anna  da  fuoco, 
to  fire  off  a  gun  or  pistol ;  —  sopra  al- 
cuno,  to  shoot  at  a  person;  questo  bore 
tira  al  turchino,  this  (lower  inclines  i<> 
blue;  il  venio  tira,  the  wind  blows;  — 
per  sorte,  to  draw  lots;  —  di  spada,  to 
fence;  —  da  uno,  to  resemble  a  person; 
—  costrutto,  to  profit  by;  far  —  addietro, 
to  force  to  draw  back;  tiro  dieci  mila 
copie  di  questo  Dizionario,  I  print  ten 
thousand  copies  of  this  Dictionary;  ti- 
rarsi,  vrf.  addosso,  to  bring  upon  one's 
self 

— ,  sm.  cord   to  tie  up  or  drag  a  thing 

along 

Tirastivali.  smp.  hoot-hooks 
Tirata,  sf.  drawing,  pulling,  draught;  tirade, 
long  speech 
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firatezza,  sf.  tightness,  tension;  nearness, 
meanness 

Tiratina,  Tiratella,  sf.  diminutive  of  Ti- 
rata 

Tirato,  -a,  a.  drawn,  stretched,  6verstretch- 

ed,  clear,  limpid;  close  listed,  stingy 
Tiratojo,  sm.  sort  of  fulling-mill;  place 
■where  woollen  stuffs  are  suspended  and 
stretched;  drawer,  table-drawer 
Tirat6re,  -trice,  jw/.  drawer;  shooter;  press- 
man; e  gran  — ,  he  is  an  excellent  shot 
Tiratura,  sf.  drawing,  pulling,  printing  off 
Tirchieria,  sf.  nearness,  niggardliness 
Tirchio,  -a,  a.  niggardly,  near,  mean 
Tirella,  sf.  traces  of  harness,  etc. 
Tiritera,  sf.  longwinded  nonsensical  ?t6ry, 
an  old  woman's  tale,  string  of  absurdi- 
ties 

Tiro,  sm.  throw,  cast,  shot,  reach ;  draught, 
drawing,  pull ;  stretch ;  trick,  dirty  trick; 
viper;  essere  a  —  di  moschetto,  to  be 
within  the  reach  or  range  of  shot;  a  — 
di  sasso,  at  a  stone's  throw;  essere  a  — , 
to  be  closing  or  nearly  closing  with  each 
other  in  a  bargain;  —  a  sei,  coach  and 
six;  —  a  due,  a  quattro,  match,  pair, 
set  of  coach  horses;  y6ke  of  oxen 

Tirocinio,  sm.  training,  bringing  up,  edu- 
cation; time  spent  in  educating  or  bring- 
ing up 

Tirolese.  sf.  kind  of  dance 
Tir6ne,  sm.  tyro,  novice,  apprentice 
Tirso,  £771.  {Roman  antiquities)  thyrsus 
Tisana,  sf.  ptisan 

Tisi,  sf.  {med.)  phthisis,  consumption 
Tisia,  sf.  (mar.)  tiin.  buoy;  can-bowl 
Tisichezza;  (ant.)  Tisica,  sf.  phthisis,  con- 
sumption 

Tisico,  -a,  a.  consumptive,  ill  of  a  consump- 
tion; un  — ,  a  consumptive  person;  one 
who  has  a  breast  complaint;  dar  nel  — , 
to  get  thin,  become  consumptive 

Tisicuccio,  — uzzo,  -a,  a.  meagre,  thin, 
emaciated,  threatened  with  a  consump- 
tion 

Tisicnme,  sm.  consumption,  decline;  mere 
skeleton 

Titillamento,  sm.  titillation,  tickling 
Titillare,  va.  I.  to  tickle,  titillate,  plSasu 
Titillato,  -a,  a.  tickled,  titillated,  pleased 
Titillazione,  sf.  titillation,  tickling 
Titolaccio,  sm.  bad  title 
Titolare,  va.  1.  to  entitle,  give  a  title  or 

name;  to  call,  to  style 
— ,  a.  titular,  having  the  title 
Titolario,  sm.  book  of  titles,  peerage-book 
Titolato,  -a,  a.  entitled,  named;  dignified; 

smf.  tilled  personage,  man,  woman  of 

quality 

Titoleggiare,  va.  1.  to  give  titles,  call  by 

the  title  of 
Titolo,  sm.  title,_dignity,  quality,  condition, 

surname;  renown;  right,  plea;  title  page, 

title;  dot  placed  over  a  letter 


Titol6ne,  sm.  great  or  high-soTindieg  title- 
Titlimaglio,   Tiitnualo  ,   sm.   (bot.)  milk- 
thistle,  sea-lettuce 
Titubamento,  3m.  V.  Titubazione 
Titubante,  a.  vacillating,  faltering,  hesitat- 
ing, tottering,  wavering,  undecided 
Titubanza,  sf.  tottering;  wavering,  liluba- 

tion,  hesitation,  indecision 
Titubare,  vn.  I.  to  vacillate,  hesitate,  waver 
Titubazione,  sf.  titubation,  hesiiation 
Tizzo,  Tizzone,  sm.  brand,  firebrand 
Tizzonajo,  sm.  furnace,  torch  bearer;  brund- 
Tiaspi,  sf.  (bot.)  wild  mustard  (bearer 
To  !  toh  I  inter j.  oh  ! 
To',  contraction  of  Togli,  take 
Tocca,  sf.  gauze,  crape,  cloth  of  gold  and 
silk 

Toccabile,  a.  touchable,  tangible 
Toccafdndo,  sm.  sort  of  game  in  which  the 

winner  must  drink  every  time  a  glass  of 

wine 

Toccalapis,  sm,  pencil-h61der,  pencil-case 
Toccamano,  sm.  shako  of  the  hand 
Toccamento,  sm.  touching,  touch,  c6ntact 
Toccante,  a.  touching,  moving,  concerning. 
Toccap61si,  sm.  sly  inquirer,  pickpocket 
Toccare,  sm.  touching,  handling,  moving 
— ,  va.  to  touch,  feel,  move,  excite,  take 
away,  strike;  concern,  receive,  happen, 
play  upon;  non  mi  tnccate,  don't  touch- 
me;  —  la  mano,  to  shake  hands;  toccate, 
cocchiere,  drive  out,  coachman;  —  il  cud- 
re,  to  touch  or  mAve  the  heart;  —  alcuno, 
to  have  cdrnal  knowledge  of  a  person; 

—  danari,  to  touch  money  ;  —  il  polso, 
to  feel  the  pulse;  tocca  al  padre  di  casli- 
gare  i  suoi  figliuoli,  it  is  lor  the  father 
(father's  duty)  to  chastise  his  children; 
t6cca  a  voi  il  dare,  it's  your  turn  to  deal 
(the  cards) ;  —  delle  busse,  to  get  beaten;. 

—  il  cielo  col  dito,  to  be  uplifted,  delight- 
ed; —  la  fregola,  to  have  a  burning  wish; 

—  sul  vivo,  to  touch  to  the  quick;  —  un 
tasto,  un  cantino,  to  strike  a  delicate 
chord,  hit  in  the  s6re  place;  vi  faro  — 
con  mano,  I'll  give  you  "angible  proof 

Toccasana,  sm.  (med.)  speedy  remedy 
Toccata,  sf.  prelude 

Toccatina,  sf.  gentle  touch,  slight  feeling 
Toccalivo,  -a,  a.  touching,  affecting;  feeling- 
Toccato,  sm.  touch,  feeling,  test 
— ,  -a,  a,  touched,  felt;  moved,  affected 
Toccatojo,  sm.  (surg.)  probe 
Toccatore,  -trice,  s?t?/.  he  that  feels,  touch- 
es;  tipstaff;  she  that  feels;  touches,  etc. 
Toccheggiamento,  sm.  V.  Toccamento 
Toccheggiare,  va.  1.  V.  Tastare,  Toccare 
Tocchetto,  sm.  ragout  of  fish,  meat,  etc. 
Tocchevole,  a.  touchable,  tangible 
Tdcco,  sm,  sort  of  cap  or  bonnet  (fdrmely 
nsed  by  the  Florentines);  bit,  morsel;  uo> 

—  di  pane,  a  morsel  of  bread 

T6cco,  sm.  touch;  touching;  bl6w  with  a  ham- 
mer or  drumstick,  stroke  of  a  clock;  fare- 
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al  — ,  to  draw ;  al  — ,  at  one  o'clock  (in 
the  afternoon,  or  after  midnight) 
— ,  -a.,  a.  touched,  atfetched,  moved 
'Toeletta  and  Toletta,  sf.  toilet,  dressing- 
table 

Toga,  sf.  Roman  toga,  magistrate's  robe; 
Togale,  a.  of  the  gown,  »» f  the  bar  (gown 
Togato,  -a,  a.  gowned,  robed  in  a  t6ga 
Togliere,  Torre,  va.  2.  irr.  (pres,  tolgo, 
toglio;  past,  tolsi;  part,  tolto)  to  take, 
seize;  to  take  off  or  away;  to  deliver, 
save,  to  dissuade,  deter;  to  undertake, 
try;  to  carry  off,  steal;  to  hinder;  tor 
moglie,  to  take  a  wife;  —  a  credenza,  to 
buy  on  ere  lit;  —  di  mira,  to  aim  at;  — 
una  co*a  di  mano  ad  uno,  to  snatch  a 
thing  out  of  a  person's  hands;  —  una 
baica  a  nolo,  to  hire  a  boat;  —  ad  inte- 
resse,  to  borrow  on  interest;  egli  vi  torra 
la  vdlta,  he  will  be  beforehand  with  you; 
tolga  Iddio,  God  forbid ;  torsi,  vrf.  giu 
d' una  cosa,  to  give  a  thing  over;  toglie- 
temivi  dinanzi,  get  away,  get  out,  go, 
be  off 

Toglimento,  sm.  taking  away,  theft 
Toglitore,  -trice,  smf.  be,  she  that  takes 
Tolda,  sf.  {mar.)  deck,  quarter  deck  (away 
Toletta,  and  Tolletta,  sf.  toilet,  dressing- 
table 

Tollerabile,  a.  tdlerable,  that  may  by  b6rne 
Tollerabilmente,  adv.  tolerably;  patiently 
Tollerante,  a.  tolerant,  enduring 
Tolleranza,  sf.  tolerance  toleration,  con- 
nivance, patience,  endurance,  long-suffer- 
ing 

Tollerare,  va.   1.  to  tolerate,  bear  with, 

support,  endure 
"Tollerato,  -a,  a.  suppdrted  ;  t61erated,  b6rne 
Tolleratore,  trice,  smf.  he,  she  that  tdler- 

ates,  suffers 
Tollere,  {poet.)  V.  Tou'liere 
"Tolo,  sm.  cupula,  roof,  vaulting 
Tolommea,  sf.  traitors'  place  in  Dante's 
hell 

Tolta,  sf.  taking  away;  thing  taken;  buona 

— ,  good  bargain 
"Tolto, -a,  a.  taken  away,  carried  off,  stdlen 
Toina,  sf.  sunny  spot  in  a  garden  sheltered 
from  the  north  wind  by  a  wall;  promet- 
ti  re  Roma  e  - .  to  promise  wonders 
Tumajo,  sm  upper  leather,  vamp 
Tomaie,  vn.  to  tunable,  fall  head  over  heels 
To'nasella,  sf  kind  of  hash 
Tomare,  vn.  1.  to  tumble,  fall  headlong 
Tomba,  sf.  tomb,  L'rave;  subterranean  repos- 
itory for  grain;  villa;  tumulus 
Tombacco,  sm.  pnehheck,  prince's  metal 
"Tombola,  8f.  raffle,  lottery;  tumble 
Tombolare,  vn.  1.  to  tumble,  fill  head  6ver 
heels 

Tombolata,  sf.  tiimhle,  fall,  6verthr6w 
Tomboletto,  -a,  a   plump,  fat,  chiibby 
Tdmbolo,  sm.  tumble;  cushion  (to  make 
lace) 


Toroentoso.  -a.  a.  cottony,  t6wy,  velvety 
Toiuista,  (pi  Tomi<ti)  sm.  (theol.)  Thdmist, 

a  follower  of  Thomas  Aquinas 
T6mo,  sm.  tumble,  fail 
Tomo,  sm.  volume,  tome 
Tomolo,  sm.  measure  of  grain  and  vegeta- 
Tonaca,  sf.  V.  Tonica  (bles 
Tonacella,  sf.  kind  of  dalmatica  worn  by 

officiating  deacons  and  sub-deacons,  V. 

Tonicella 

Tonamento,  sn.  thundering,  thunder,  bellow- 
ing, roaring;  buzzing  in  the  ears 
Tonante,  a.  thundering,  fulminating 
Tonare,  van.  i.  to  thunder,  fulminate,  rdar 
Tonatore,  -trice,  sr'nf.  thiinderer 
Tonchi.ire,  vn.  L  to  be  eaten  by  weevils, 
mites 

Tonchiato,  -a,  a.  eaten  by  weevils  or  mites 
T  tnchio,  sm.  {ent)  weevil,  mite,  grub 
Tonchioso,  -a,  a.  full  of  mites,  weevils;  dirty 
Tondamento,  sm.  rounding;  clipping 
Tondare.va.  1.  to  round,  make  round,  prune 
Tondato,  -a,  a.  rounded,  rounding,  pruning 
T<mditura,  sf.  parings,  shaving,  clippings 
Tondeggiamento,  sm.  rotundity,  embossment 
Tondeggiante,  a.  roundish,  raised  in  relief 
Tondeggiare,  va.  1.  to  round,  make  round, 

emboss;  va.  to  be  nearly  round 
Tondeggiato,  -a,  a.  raised  in  relief,  roundish 
Tondeggiatura.  sf.  rounding,  making  round; 

roundings,  parings 
Tondere,  va.  1.  to  clip;  to  shear  sheep,  etc. 
Tondelto,  sm.  small  round  body,  globe 
— ,  -a,  a.  roundish,  somewhat  round 
Tondezza,  sf.  roundness,  rotundity 
Tondino,  sm.  small  plate;  breakfast  plate 
Tonditore,  -trice,  smf.  shearer,  clipper 
Tonditura ,   sf.    sheep-shearing,  clipping, 

rounding;  parings,  shear  wooL 
Tondo,  sm.  plate;  circle,  globe,  sphere 
— ,  -a,  a.  round,   circular;  heavy,  gross, 

coarse;  esser  —  di  pelo  or  piii  —  deli'O 

di  Giotto,  to  be  a  simpleton;  sputar  — , 

to  look  big,  enact  the  great  man 
Tonduto,  -a,  a.  iTosato),  shorn,  cut,  clipper 
Tonellaggio,  sm.  (mar.)  tonnage 
Tonellata,  sf.  V.  Tounellata 
Tonello,  sm.  cask;  powder-barrel 
Tonfacchiotto,  -a,  a,  short  and  fat,  plump 
Tonfano,  sm  gulf,  deep,  abyss;  large  goblet 
Tonlare,  vn.  V.  Tonfolare 
Tonfo,  sm.  fall,  dip,  noise,  splash  of  an  oar, 

fall  of  an  oar,  etc. 
Tonfolare,  vn.  1.  to  fall  with  a  great  noise 
Tonica,  sf.  tunic;  cowl  ,  monk's  habit; 

membrane;  —  d' una  statua,  coat  of  a 

statue 

Tonicato,  -a,  a.  {pot.)  tunicated 
Tonicella,  sf.  under  tunic;  surplice,  alb 
Tdnico  (Intonaco),  sm.  rough  cast,  plastering 

 ,  -a,  a.  tonic,  that  gives  tone  or  strength; 

nota  tonica,  (mus.)  tonic  note,  key-noU 
Tonitruo,  sm.  {poet.)  thunder 
T6naa,  sf.  {icht.)  female  tunny 
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Tonnara,  sf.  place  where  tunny  is  pickled 

Tonnarrotto,  a.  tunny  fisherman 

Tunnegyiare,  vn.  (mar.)  i.  to  warp  a  ship 

Toune><-io,  sm.  (mar.)  warping  of  a  vessel 

Tonneliata,  sf.  ton,  two  thousand  two 
hundred  and  forty  pounds  weight;  nave 
di  cinquecento  tonnellate,  ship  of  the 
hundred  tons  burthen 

Tonnina,  sf.  pickled  tunny 

Touno,  sm.  (icht.)  tunny 

Tono,  sm.  (med.)  tone;  (mus.)  tone;  V. 

ToDsttla,  sf.  (anat.)  tonsil  (Tuouo 

Tonsillare,  a.  of  the  tdnsils 

Tonsurans/,  tonsure 

Tunsurare,  va.  1.  to  shave  a  priest's  crown 

Toasurato,  -a,  a.  having  tonsure 

Tonto,  sm.  dolt,  dunce,  simpleton,  silly 

man,  stupid  fellow 
Tontolone,  sm.  great  dunce,  dolt 
Tontina,  sf.  life-insurance-office,  tontine 
Tontura,  sf.  envexity  of  the  planks,  and 

deck  of  a  ship 
Too,  sm.  (zocl.)  lynx 
Topaja,  sf.  rat's  nest,  old  hovel,  garret 
Topajo,  -a,  a  of  a  rat  or  mouse 
Topazio,  sm.  (min.)  topaz 
Topesco,  -a,  a-  of  a  rat,  of  rats  or  mice 
Topica,  sf.  (rhet.)  topic 
Topico,  -a,  a.  topical,  local 
Topinaja,  sf.  mole-hill :  hovel,  garret 
— ,  sf.  rat-hole,  mouse-hole,  mole-hill 
Topino,  -a,  a.  mjuse-eoloured 
Topo,  sm.  (zool.)  rat  (mouse,  bet.  Sorcio") ; 
—  di  Faraone,  ichneumon;  avere  anni  or 
tempi  quanti  or  quanto  il  primo  — ,  to 
be  very  did;  arrivare  dove  i  topi  rodono 
il  ferro,  to  arrive  where  things  incredible 
and  next  to  impossible  are  performed; 
far  come  i  topi  degli  speziali  che  leccauo 
i  haratloli,  to  be  tantalized 
Topografia,  sf.  topography 
Topografico,  -a,  a.  topographical 
Topografo,  am.  topographer 
Topolino,  sm.  smail  rat,  young  rat 
Topomatto,  sm.  V.  Razzo 
Toppa,  sf.  door-lock,  keyhole;  patch,  shav- 
ings 

—  I  inter j.  agreed  I  done  I  be  it  so! 
Toppallachiave,  sm.  locksmith 
Toppare,  va.  i.  to  consent,  agree 
Toppe,  am.  toupee,  toupet 
Toppetto,  sm.  small  lot:,  stump  of  wood 
Toppo,  am.  great  log  of  wood,  slump 
Toppdne,  am.  child's  clout 
Torace,  sm.  (anat.)  thorax,  breast,  chest 
Toracico,  -a,  a.  thoracic,  of  the  breast 
Torba,  af.  peat,  turf;  fuel 
Torbida,  af.  miiddy  stream 
Torbidamente,  adv.  tiirbidly,  confusedly 
Torbidare,  va.  i.   (Intorhidare)   to  make 
turbid 

Torbidato,  a.  made  muddy,  troubled 
Torbidezza,  sf.  muddiness,  confusion;  ran- 
cour 
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TuiLidiccio,  -a,  a.  rather  muddy,  turbid 

Torbido,  -a,  a.  miiddy;  troubled,  turbid  - 
anima  torbida,  unquiet,  rancorous  mind  ^ 
gente  tdrbida,  turbulent  people;  pescar 
nel  — ,  to  fish  in  troubled  water 

Torbidiime,  sm  muddiness,  perturbation 

Torbiera,  sf  turf-pit ;  turf-moss 

Torbo,  -a,  a.  thick,  muddy,  troubled;  acqua. 
torba,  muddy  water  ;  vino  — ,  thick  wine ;. 
cielo  — ,  lowering  sky 

Torcere,  va.  2.  irr.  (past,  torsi ;  part. 
torto)  to  twist,  wring,  writhe,  bend,  turn,., 
wrest,  wrench;  —  lana,  to  twist  wool; 
—  seta,  to  throw  silk;  —  il  collo  ad  uno', 
to  wring  a  person's  neck;  —  la  bocca,  to 
twist  one's  roouih,  make  wry  faces;  —  iL 
muso,  to  turn  up  one's  nose;  —  iL  sens© 
d'una  parola,  to  wrest  a  word  from  its- 
proper  signification ;  torcersi,  vrf.  to  twist 
one's  self 

Torchiaccio,  am.  large  wax-candle  or  torch 
Torchiare,  va.  1.  to  press,  to  pVit  into  the 

press  or  under  press;  to  print,  print  off 
Torchiatico,  a.  drawn  or  taken  from  the 

wine-press 

Torchietto,  Torcetto,  sm.  small  torch,  press 
Torchio  am.  torch,  wax-caudle,  flambeau; 

press,  printing-press,  611-press;  —  a  va- 

pore,  steam  press 
Tcrcia,  af.  torch,  taper,  flambeau 
Torciare,  va.  i.  (ant.)  to  twist,  wrap,  lie 

fast 

Torcicollaro,  vn.  i.  to  play  the  bigot,  be  a. 
canter 

Torcicollo.  am.  (orn.)  woodpecker,  lapwing; 
canter,  bigot 

Torcierc.  sm-.  stand  for  a  torch;  accommo- 
dating witness 

Torcileccio,  — ecciolo,  sm.  strainiDg  bag, 
filter 

Torcigliare,  va.  I.  to  twist,  wrap,  twine 
Torcimannia.  sf.  (ant.)  dragoman's  art  or* 

profession 
Torcimanno,  sm.  V.  Turcimanno 
Torcimento,  sm.  twisting:  twining,  rolling 
Torcitojo,  am.  silk-twisting  wheel,  press 
Torcitore,  -trice,  smf.  twister 
Torcitura,  sf.  twisting,  twist,  fold,  folding 
Torcolaie,  Torcolo,  sm.  press 
Torcoletto.  8m.  V.  Torchietto 
Torcoliere.  am.  (typ.)  pressman,  presser 
Torcolo,  sm.  press,  stamping  machine 
Torculare,  am.  place  where  the  wine  press; 

is  fixed 

Tordajo.  sm.  place  where  thrushes  are  kept: 
fowler  and  seller  of  thrushes;  fare  come 
il  — ,  to  labour  for  the  benefit  of  other 
people 

Tordela,  */.  hen-thrush  or  fieldfare 
Tordo,  sm.  (orn.)  thrush,  fieldfare;  simp- 
leton 

Torello,  am.  young  bull ;  (mar.)  girboard- 
streak 

Toriccia,  af.  youtj  she-goal,  kid 
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Torlo,  sm.  V.  Tu6rlo 

Torma  {bet.  Turma;,  sf.  throng,  troop,  band, 

multitude 
Tormeotagione,  sf.  V.  Tormonto 
Tormentamento,    sm.  act  of  tormenting 
Tormentare,  va.  I.  to  torment,  torture,  vex, 

infest;  — ai si,  vrf.  to  torment  one's  self 
Tormentato,  -a,  a.  tormented,  vexed 
Tormenlntore,  -trice,  smf.  tormentor,  vexer 
Tormentilla,  sf.  (bot.)  tormentil,  septfoil 
Tormento,    sm.   torment,   torture,  pain, 

grief 

Tormentosamente,  adv.  painfully,  cruelly 
Tormentoso,  -a.  a.  tormenting,  torturing 
Torraentiizzo.  sm.  slight  torment,  anguish 
Tormini,  (med.)  smp.  gripes,  colic,  spasms, 
twinges 

Tornaconto,  sm.  profitable  affair:  c'e  — ,  it 
is  "worth  ■while;  non  c'e  — ,  it  is  not  -worth 
while 

Tornado,  sm.  tornado 

Tornagusto,  sm.  provocative,  ragout,  whet 

Tornajo,  sm.  turner 

Tornaletto,  sm.  valance,  base  (of  a  bed) 
Tornamento,  sm.  return,  coming  back 
Tornante,  a.  returning,  coming  back 
Tornare,  vn.  i.  to  return,  come  back,  re- 
sume, begin  or  become  again;  to  redound, 
turn;  to  turn  out,  happen  ;  tornerd  alle 
•   due,  I'll  return  (be  back)  at  two;  torno  a 
dirvi,  I  tell  you  again;  cio  vi  tornera  a 
conto,  that  'will  turn  to  your  account  or 
profit;  tornar  bene,  to  fit,  suit,  become, 
profit;  —  a  mano,  to  be  handy;  —  in  se, 
to  come  to  one's  self;  —  in  cervello,  to 
recover  one's  right  mind;  torniite  questo 
libro  nel  suo  luogo,  put  this  book  in  its 
place  again;  m'hanno  tornata  nella  me- 
inoria  una  novella,  they  have  brought  to 
my  mind  a  tale 
Toruarrosto,  sm.  turnspit,  roasting-jack 
Tornasole,  sm.  (bot.)  sunflower,  heliotrope 
Tornata,  sf.  return,    coming   back;  last 
strophe  of  a  song,  silting,  meeting ;  le 
tornate  del  Pailamento,  the  sittings  of 
Parliament 

Tomato,  -a,  a.  returned,  come  back,  come 

or  become  again  ;  ben  — ,  welcome  back, 

•welcome  h6me 
Tornatura,  sf.  measure  of  land 
Torneamento,  sm.  tournament,  just,  lists 
Torneare,  vn.  1.  to  wheel  or  course  about 

as  swallows  in  the  air  or  knights  in  a 

tournament;  to  tourney,  just,  tilt;  va. 

to  encircle,  encldse 
Torneatore,  -trice,  smf.  juster,  tiller 
Torneggiare,  va.  1.  to  turn,  to  work  with 

the  tiirning-lathe;  to  just 
Torneo,  sm.  tourney,    tournament,  just, 

tilting-match;  turn,  revolution 
Torniajo,  Tornajo,  sm.  turner 
Torniamento,  sm.  V.  Torneamento 
Torniare,  va.  i.  to  turn  on  a  turner's  wheel; 

to  draw  the  outlines 


Torniato,  Tornito,  -a,  a.  formed  on  a  turn- 
er's wheel 
Torniero,  Tornitore,  sm.  turner 
Tornio,  sm.  turner's  wheel  or  lathe 
Tornire,  va.  3.  (pres.  — isco)  to  turn  or 
form  with  the  lathe;  —  vn.  to  purr  (as 
cats) 

Tornitore,  sm.  turner 

Torno;  Su  quel  — ,  adv.  exp.  about,  nearly, 
about  that 

Toro,  sm.  (bull.)  bull;  (astr.)  taurus  (sign 
of  the  zodiac);  (poet.)  bed,  nuptial  bod; 
(arch.)  torus  of  a  column 

Toroso,  -a,  a.  V.  Nerboruto,  Mnscoloso 

Torpedine,  sf.  (icht.)  torpedo;  (mar.)  tor- 
pedo; sluggishness 

Torpente,  a.  benumbed,  lethargic,  lazy 

Torpere,  vn.  2.  to  get  stiff,  become  benumb- 
ed; to  be  1'  thargic,  to  get  listless 

Torpidezza,  sf.  V.  Torpore 

Torpido,  -a,  a.  V.  Torpente 

Torpiglia,  sf.  'icht.)  torpedo 

Torpore,  sm.  torpor,  numbness,  lethargy, 
sluggishness,  listlessncss 

Torracchione,  sm.  (Torraccia,  sf.)  ruinous 
tower 

Torrajuolo,  sm.  stockdove,  woodpigeon 

Torrazzo,  sm.  V.  Torraccia 

Torre,  va.  '2.  irr.  (pre$  t oigo;  past  tolsi; 

part,  tolto)  to  take,  seize,  V.  Togliere 
Torre,  (with  o  close),  sf.  tower,  keep 
Torrefare,  va.  1.  to  torrefy,  to  scorch 
Torrefazione,  sf.  torrefaction,  drying  by  the 

fire 

Torreggiante,  a.  towering,  rising  high 
Torreggiare,  vn.  I.  to  tower,  rise  like  a 

tower,  to  tower,  to  soar  aloft 
Torrentaccio,  sm.  very  great  torrent 
Torrente,  sm.  torrent,  rushing  stream 
Torrentello,  sm.  small  t6rrent 
Torretta,  Torricella,  Torricciuola,  sf.  turret 
Torriare,  va.  1.  to  fortify,  adorn  with  tow- 
ers 

Torricellaccia,  sf.  bad  turret,  little  tower 
Torricellato,  -a,  (heraldry)  castellated 
Torrido,  -a,  a.  torrid;  burnt,  parched 
Torriere,  sm.  keeper  of  a  tower,  warden 
Torrigiano,  sm.  guard,  watch  of  a  lower 
Torriooare,  va.  I.  (mil.)  to  fortify  with 

towers,  to  tower 
Torrioncello,  sm  small  tower 
Torrione,  sm.  large  tower  (of  a  fortress) 
Tornto,  -a,  a,  tortified  with  towers 
Torrone,  sm.  large  tower-like  almond  cake 
Torrucciacca,  sf.  little  old  ruinous  tower 
Torsa,  sm.  foraging  or  pillaging  bag 
Torsaccio,  sm.   bad  stump,  stalk,  core, 

trunk 

Torsello,  sm.  small  bale  of  goods,  pin- 
cushion 

Torsjione,  sf.  gripes,  c6lic,  pain  in  one's 
bowels 

T6rso,  Torsolo,  sm.  cabbage  stalk,  stnmp, 
the  c6re  of  a  pear  or  apple;  armless  bust, 
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limbless,  headless  trunk  of  a  statue,  torso; 

chest,  b  st 
Torsolata,  sf.  blow  with  a  cabbage  slalk 
Torsolo,  sm.  V.  Torso 
Torta,  sf.  tart,  pudding;  —  di  mele,  apple 

tart;  —  di  riso,  rice  pudding 
Torta,  sf.  twist;  twisting,  cross  road 
Tortamente,  adv.  obliquely,  crookedly,  dis- 

tortedly,  in  a  wrong  sense,  wrongfully 
Torteggiare,  va.  t.  to  do  (one)  wrong,  to 

wrong 

Tortellajo,  sm.  pastry-cock,  confectioner 
Tortelletla,  Tortella,  sf.  small  tart,  bun 
To  tello,  sm.  little  tart,  pie,  bun 
Tortevolmente,  adv.  (ant.)  wrongfully,  un- 
justly 

Tortezza,  sf.  obliquity,  crookedness 
Torticchiare,  vn   i.  to  follow  a  tortuous 

path,  to  deviate 
Tortiglidne,  sm.  crooked  part  of  a  trfee,  etc. 
— ,  adv.  in  a  winding  manner 
Tortino,  am.  sm  11  tart,  bun 
Tortire,  va.  1.  V.  Torcere,  Deviare 
Tortitudine,  sf.  (ant.)  cr6okedness,  injustice 
Torto,  sm.  wrong,  injury,  injustice,  affront, 
insult;  gli  fate  — ,  you  do  him  wrong; 
avete  — ,  you  are  wrong;  tiitti  gli  diedero 
— ,  every  one  laid  the  blame  on  him;  a 
— ,  unjustly  wrongfully;  a  diritto  o  a  — , 
rij,-bt  or  wrong,  by  hAok  or  by  crook 
— ,  -a.  a.  twisted,  crooked,  bent;  unjust, 

unreasonable;  gambe  tone,  ban  iy  legs 
Tort  >collo,  sm.  w.ry  neck,  hypocrite,  canter 
Tortola,  Torlora,  Tortore,  sf.  (orn.)  turtle- 
dove 

Tortone,  sm.  large  tart 
T6rtora,  sf.  (orn.)  turtle-dove 
Tortore,  sm.  tormentor,  torturer 
Tortorella,  —  etta,  sf.  small,  young  turtle- 
dove 

Tortoro,  sm.  wisp  to  rub  down  a  horse 
Tortuosamente,  adv.  tortuously,  crookedly 
Tortuosita;  (ant.)  —  ade,  — ate,  sf.  winding, 

tortuosity 
Tortuoso,  -a,  a.  tortuous,  crooked 
Tortura,  sf.  tortuosity,  twistedness,  crooked- 
ness, iniquity,  wickedness,  torture,  pain 
Tortnraro.   va.   1.  to  torture,  excruciate, 
torment 

Torvita,  sf.  surliness,  grimness,  slernness, 
harshness 

Torvo,  -a,  a.  grim,  grim-faced,  fierce-look- 
ing, stern,  surly,  threatening,  horrid 

Torzione,  */.  extortion,  rapine,  conlortion 

Torz6ne,  sm.  serving  lay  friar 

Tosa,  sf.  (Lombard)  V.  Fanciulla 

Tosamento,  sm.  V.  Tonditura 

Tosare,  va.  I.  to  shear,  clip;  —  le  pecore, 
to  shear  sheep;  —  la  moncta,  to  clip 
money 

Tosato,  -a,  a.  shorn,  shaved,  trimmed,  cut 
Tosatore,  -trice,  smf.  shearer,  clipper 
Tosatrira,  sf.  shearing,  parings,  shavinas, 
dippings,  shreds 


Tuscanampnte,  adv  in  the  Tuscan  manner 
T.iscaneg^iare.  vn.  1.  V  Toscanizzare 
Tuscanen'a,  sf.  Toscanesimo,  sm.  tuscanism, 

Tuscan  phrase ;  Tuscan  style  of  writing 

or  speaking 
Toscanista,  smf.  one  who  studies  or  imitates 

the  Tuscan  idioms  or  writers 
Toscanita,  sf.  correctness  of  Tuscan  language 
Toscanizzare,  vn.  1.  to  overaffect  the  Tuscan 

mode  of  speaking  or  writing 
Toscano,  Tosco, -a,  snf.  and  a.  Tuscan;  6r- 

dine  — ,  (arch.)  Tuscan  order 
Tosco,  sm.  (poet.)  poison;  venom,  deadly 

potion 

— ,   -a,   a.   poisoned;   venomous;  (poet.) 
Tuscan 

Toiello,  Tosetto,  sm.  and  a.  beardless  corn 
Tosetta,  sf.  (Lombard)  lass,  young  girl 
Toso,  -a,  a.  shorn,  trimmed,  clipped,  cut 
Tosolare,  va.  1.  V.  Tosare 
Tosone,  sm.  fleece;  il  —  d'oro,  the  golden 

fleece;  cavaliere  delPordine  del  —  d'oro, 

knight  of  the  golden  fleece 
Tosse,  Toesa,  sf.  cough,  rheum;  —  cam'na, 

chin-cough,  hooping  cough  ;  —  incurabile, 

e  che  mena  in  consunzlono,  church-yard 

cough 

Tosserella,  sf.  slight  coujh,  etc. 
Tossicare,  va.  1.  to  administer  poison  to, 
to  poison 

Tossicalo,  -a,  o.  poisoned,  killed  by  poison 
Tossicatura,  Tossicazione,  sf.  poisoning,  act 

of  poisoning 
Tossico,  sm.  poison,  venom,  deadly  potion 
Tossicologia,  sf.  treatise  upon  poisons 
Tossicoso,  -a,  a.  poisonous,  venomous 
Tossimento,  sm.  act  of  coughing,  cough 
Tossire,  vn.  3.  (pres.  — isco)  to  cough;  to 

suffer  from  a  cough 
Tostamente  (Tosianamente,  ant.),  adv.  quick- 
ly, speedily,  nimbly,  sr>on,  immediately 
Tostano,  -a,  a.  (ant.)  quick,  prompt 
Tostare,  va.  1.  to  toast,  scorch,  roast;  — 

caffe,  to  t6ast  or  roast  cdffee 
Tostato,  -a,  a.  toasted;  roasted,  scorched 
Tostatnra,  sf.  toasting 
Tostezza,  sf.  quickness 
Tosto,  -a,  a.  quick,  bold,  6bstinate,  short 
— ,  adv.  soon,  quickly,  shortly;  —  che,  as 
soon  as;  piu  — ,  s6oner,  rather;  non  si  — , 
no  s6oner,  scarcely 
Totale,  sm.  and  a.  total,  wh61e,  entire 
Totaliti,  sf.  totality,  wh61e 
Totalizzare,  va.  I.  to  reduce  to  a  sum  total 
Totalmente,  adv.  totally,  entirely,  quite 
lotano,  sm.  (icht.)  cuttle-fish 
Tovaglia,  sf.  table-cloth,  large  towel 
Tovasrliaccia,  sf.  dirty  old  table-cloth 
Tovaglietta,  sf.  V.  Tovagliuolo 
Tovagliolino,  sm.  little  napkin 
Tovagliolo,  sm.  napkin 
Tovaglidne,  sm.  large  table-cloth 
Tovagliuola,  */.  naukin 
'vozzetto,  sm.  small  bit,  thick  short  nail 
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Tdzzo,  sm.  bit,  morsel  (said  of  almost 
nothing  iut  bread);  un  —  di  pane,  a 
bit  of  bread 
— ,  -a,  a.  squat,  thick  and  short,  ill  made 
Tozzolare,  vn.  1.  to  go   seeking  bits  of 
bread 

Tozzotto,  -a,  a.  thick-set,  clumsy,  stumpy 
Tra,  (Fra,  Infra),  prep,  between,  betwixt, 
among,  in,  in  the  middle  ;  in  the  course 
of;  —  il  timore  e  la  speranza,  between 
hope  and  fear;  distribute  cid  —  i  pd- 
veri,  distribute  that  among  the  poor:  — 
pochi  giorni,  in  a  few  days;  —  gli  altri, 
among  the  rest ;  —  via,  on  the  way;  es- 
sere  —  il  si  e  '1  no,  to  be  undecided; 
Tho  scelto  di  —  roille  libri ,  I  hive 
chosen  it  o"ut  of  a  thousand  books 
Traantico,  -a,  a.  (ant.)  very  ancient,  very 
old 

Traavaro,  -a,  a.  (ant.)  very  covetous,  sor- 
did 

Trabacca,  sf.  pavilion,  booth,  temporary 
barrack 

Trabacchetta,  sf.  small  b6otb,  pavilion, 
tent 

Trabaccolo,  Trabacco,  sm.  (pi.  Trabac- 

chi)  a  kind  of  middle-sized  ship 
Trabaldare,  va.  i.  (ant.)  V.  Trafugare 
Trabalderia,  */.  (ant.)  carrying  away  by 
stealth 

Traballante,  a  reeling,  staggering 
Tiaballare,  vn.  1.  to  reel,  stagger,  vacil- 
late 

Traballio,  sm.  reeling,  staggering 
Trabalzamento,  am.  tossing,  jolting 
Trabalzare,  va.  1.  to  toss  up  and  down,  to 

cant  or  bandy  about,  to  drive  from  post 

to  pillar,  to  hoax 
Trabalzato,  -a,  a.  tossed,  bandied,  h6axed 
Trabalzo,  sm.  toss,  tossing,  bandying,  h6ax 

V.  Scrocchio 
Trabattere,  va.  2.  to  beat,  strike  two  things 

together 

Trabea  ,  sf.  (Roman  antiquities)  trahea 
(a  robe  worn  by  kings,  consuls  and  au- 
gurs) (j^ed 
Teabeato,  -a,  a.  (ant.)  most  happy,  over- 
Trabeazione,  sf.  (arch.)  trabeation,  entab- 
lature, entablement  (architrave,  frieze 
and  cornice) 
Trabello,  -a,  a.  (ant.)  extremely  beautiful 
Trabere,  van.  2.  irr.  (V.  Bere)  to  drink 

excessively 
Trabiccolo,  sm.  clothes-horse 
Ti  aboccante,  o.  overflowing,  weighing  down 
Traboceantemente  ,    adv.  precipitately, 
ra<My 

Traboccare.  vn.  I.  to  run  over,  6verfl6w, 
snperaboiind,  be  redundant;  va.  to  inun- 
date, 6vcrfl6w,  lay  under  water;  to  hurl, 
tling,  precipitate 
Traboccato,  -a,  a.  6verfl6wn,  precipitate 
Trabocchello,  — etto,  sm.  pitfall,  prison* 
drop,  man-trap 
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Trabocchevole,  a.  vast,  hxigo,  rash,  fatal 
Trabocchevolmente,  adv.  hugely,  rashly 
Trabocco,  sm.  downfall ,  rushing,  down, 

ruin;  steep  precipice,  pitfall,  prison-drop, 

ravine,  abyss;  balister;  —  di  sangue, 

abundant  spitting  of  blood 
Tiaboccone,  adv.  precipitously,  furiously 
Trabondare,  vn.  I.  (ant.)  to  superabdund, 

overflow 

Tiabuono,  -a,  a.  (ant.)  superexcellent 
Tracannare,  va.  I.  to  swill,  drink  hard, 
^iilp  down 

Tracannato  ,  -a,  a.  swallowed  ,  swilled , 
drunk 

Ti  acannatore,  -trice,  smf.  great  drinker, 
swiller 

Tracaro,  -a,  a.  (ant.)  exlremely  dear 
Tracattivo,  a.  (ant.)  very  wicked 
Traccheggiare,  vn.  to  delay,  procrastinate 
Traccheggiato,  -a,  a.  delayed,  deferred 
Traceia,  sf.  trace,  track,  footstep,  trail,  ves- 
tige, mark,  sign  ;  seguire  lino  alia  — ,  to 
trace,  to  follow  one  by  the  track;  andar 
in  — ,  to  run  or  hunt  after  (snare 
Tracciam6nto,  sm.  tracing,  machination, 
Tracciare,  va,  i.  to  trace,  track,  plot,  con- 
trive; —  una  lepre,  to  trace  a  hare 
Tracciato,  -a,  a.  traced,  plotted,  contrived 
Tracciat6re,  -trice,  smf.  tracer,  pursuer, 
seeker 

Trachea,  sf.  (anat.)  windpipe,  weasand, 
trachea 

Tracheale,  a.  of  the  trachea  or  wind-pipe 
Trachelismo,  sm.  game  resembling  that  of 
leap-frog 

Tracheotomia,  */.  tracheotomy,  incision  of 
the  wind-pipe 

Trachiaro,  -a,  a.  (ant.)  most  clear,  trans- 
parent 

Tracimare,  va.  I.  overflow 
Tracocente,  a.  exlremely  ardent,  burning 
Tracodardo,  -a,  a.  (ant.)  very  cowardly 
Tracolla,  sf.  shoulder-belt,  sword-belt 
Tracollamento,  sm.  fall,  tumble,  6verthr6w 
Tracollare,  va.  I.  to  lose  one's  centre  of 
gravity,  to  hang  out  of  equilibrium,  to 
impend,  nod,  keep  nodding,  to  stagger, 
totter,  threaten  to  fall  headlong 
Tracollato,  -a,  a.  n6dded,  tumbled  down 
Tracollo  ,  sm.  headlong  fall,  downfall, 
shock,  dare  il  — ,  to  we.igh  down  the 
scale,  give  the  finishing  blow,  ruin 
Tra'-olpire,  va.  3.  (pres.  —  isco)  to  over- 
shoot the  mark 
Traconfortarsi,   vrf.  I.  to  comfort  one's 
self 

Tracontento,  -a,  a.  well-satisfied,  delight- 
ed 

Traconvenevole,  a.  (ant.)  very  convenient 
Tracordare,  va.  I.  (ant.)  to  agree,  suit  very 
well 

Tracorrente,  a.  fast-fldwing ;  very  flowing 
Tracorrere,  vn.   2.  (past,  —  6rsi;  part. 
— 6rso)  to  run  swiftly,  glide  away,  to  run 
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beydnd  ;  {Jig.)  to  ruin  one's  self;  to  run 
over 

Tracorso,  -a,  a.  passed  ,  glided  away  , 
elapsed 

Tracotaggine,  sf.  V.  Trascuranza,  Traco- 
lauza 

Tracotante,  a.  haughty,  overbearing 
Tracotanza,  sf.  haughtiness,  p resumption, 
arrogance,  temerity ,    overbearing  inso- 
lence 

Tracotare,  va.  i.  {ant.)  to  behave  inso- 
lently 

Tracotato,  -a,  a.  {ant.)  presumptuos,  ar- 
rogant 

Tracotto, -a,  a.  6verd6ne,  too  much  baked, 
etc. 

Tracutaggiue,  sf.  Tracutamento,  sm.  negli- 
gence 

T/adimenticato,  -a,  a.  {ant.)  quite  forgot- 
ten 

Tradigione,  sf.     I  treason,  treachery,  per- 

Tradimeuto,  *m.  \  fitly,  infidelity,  breach 
of  faith;  mangiar  il  pane  a  — ,  to  eat 
the  bread  of  idleness 

Tradire,  va.  3.  {pres.  -isco)  to  betray,  de- 
ceive, abuse 

Tiadiritto,  -a,  a.  {ant.)  very  straight,  up- 
right 

Trailispregevole,  a.  most  despicable 
Traditevole,  a,  {ant.)  traitorous 
Tradito,  -a,  a.  betrayed;  deceived 
Traditora,  sf.  traitress,  female  betrayer 
Traditoraccia,  sf.  very  perfidious  -woman 
Traditoraccio,  sm.  infamous  traitor 
Traditore,  -trice,   smf.  betrayer,  traitor, 
traitress 

Traditorello,  -a,  smf.  little  traitor,  trai- 
tress 

Traditorescamente,  adv.  treacherously 
Traditoresco, -a,  a.  traitor-like,  treacherous, 

perfidious 
Traditoressa,  sf.  V.  Traditora 
Tradizionale,  a.  traditional,  traditionary 
Tradizione,  sf.  tradition  ;  secondo  la  — , 
traditionally,  according  tn  tradition;  per 
— ,  traditionarily,  by  tradition ;  fautore 
della  — ,  traditioner,  traditionist 
Tradolce,  a.  {ant.)  very  soft,  swpct 
Tradotto,  -a,  a.  translated  ;  translocated 
Traducibile,  a.  translatable,  that  can  be 
translated 

Tradnrre,  va.  2.  irr.  (— uco,  past,  —  tssi, 
part,  —otto)  to  translate;  translocate, 
transfer,  to  translate  (into  another 
tongue) 

Traduttore  (Traducitore),  -trice,  smf.  trans- 
lator, translatress;  —  e  ioterprete  giu- 
rato,  sworn  translator  and  interpreter 
Tradnzi6ne,  sf.  translation,  version 
Traente,  a.  attractive,  that  attracts,  draws, 
blows ;  {com.)  drawer  of  a  bill  of  ex- 
change 

Traenza.  sf.  attraction,  seduction,  charm 
Traere,  va.  2.  irr.  {pres.  trag^o;  past, 


trassi,  part,  tratto)  to  draw,  pull;  V. 
Tirare 

Trafelamento,  sm.  great  fatigue,  weariness 
Trafelare,  vn.  i.  to  be  out  of  breath;  — 

di  sete,  to  be  dying  with  thirst 
Trafelato,  -a,  a.  out  of  breath,  wearied 

out 

Trafel6ne,  5771.  V.  Affannone,  Affacendone 
Trafesso,  -a,  a.  cleft  in  two,  parted,  split 
Trafficante,  a.  trading,  trafficking,  negotiat- 
ing 

Trafficare,  va.  i.  to  traffic,  negotiate;  to 

have  the  management  of  (anything) 
Trafficato, -a.  a.  traded,  ne.otiatei 
Trafficatore,  -trice,  smf.  merchant,  trader 
Tralfico,  sm.  traffic,  business,  trade,  cOm- 
Trafiere,  sm.  {ant.)  Pugnale  (merce 
Tratiggente,  a.  piercing,  sharp-pointed 
Trad'ggere,  va.  2.  irr.  (trafiggo;  past,  tra- 
fissi;  part,  trafitto)  to  transpierce,  run 
through;  —  lino,  to  run  a  uerson  through 
Trafiggimento,  sm.  Trafiggitura,  */.  wound, 
hurt 

Trafiggilore, -trice,  smf.  that  pierces  through 
Trafila,  sf.  wire-drawing  plate,  machine 
Trafilare,  va.  1.  to  wire-draw 
Tratisso,  -a,  a.  pierced,  wounded,  stung 
Trail  It  a,  Tiafittiiia.  */.  wound,  puncture 
TrafitUvo,  -a,  a.  piercing,  grievous 
Trafitto,  -a,  a.  pierced,  transpierced,  run 

through,  grieved  to  the  heart,  stung 
Trafittura,  sf.  wound,  stinging,  puncture 
Trafoglio,  sm.  {bot.)  trefoil  (cloveri 
Trafogli6so,  -a,  a.  full  of  trefoil 
Traforare,  va.  i.  to  pierce  through,  per- 
forate, bore;  to  make  a  hole  or  tunnel 
through 

Traforato,  -a,  a.  pierced  through;  traversed 
Traforazione,  sf.  piercing  through 
Traforelleria.  sf.  V.  Trafurellena 
Traforello  ,  Trafurello,  sm.  thief,  cheat, 
rascal 

Trafdro,  sm.  perforation;  kind  of  6pei1work 
lace;  hole,  hiding-place,  nook;  V.  Tra- 
forazione 

Trafreddo,  -a,  a.  {ant  )  extremely  cold 
Trafugamento,  sm.  carrying  off 
Trafugare,  va.  1.   to  carry  otr,  run  away 
■with  ;  —  una  daraigella,  to  run  away  with 
or  carry  off  a  young  lady;  —  arsi,  vrf.  to 
run  away,  elope 
Tralugato,  -a,  a.  carried  off 
Trafuggire,  vn.  3.  {ant.)  V.  Fuggire 
Trafuggit6re,  sm.  deserter ,  runaway  ,  fu- 
gitive 

Trafugone,  sm.  thing  carried  off  by  stealth 
Traforelleria,  sf.  roguery,  knavery,  deceit 
Trafurello,  sm.  little  thief,  rogue,  knave 
Trafusola,  sf.   bundle  of  skeins  (of  silk) 
Trafnsolo,  sm.  {anat.)  sbin-bono 
Tragacanta,  sf.  tragacanlh,  gum-dragon 
Tragedia,  sf.  tragedy;  ra6urnlul  » vent 
Tragediante,  sm.  tragic  poet 
Tragediare,  va.  1.  to  write  tragedies 
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Tragediriccia,  sf.  little  tragedy 
Tragedo,  sm.  writer  of  tragedies,  tragedian 
— ,  -a,  a.  tragical,  mournful,  dreadful 
Tragettare,  vn.   I.  to  pass  over;  —  un 
fiume,  to  pass  or  cross  over  a  river;  va. 
to  toss  up  and  down,  throw  here  and 
there,  to  jog,  shake,  nudge 
Tragettatore,  -trice,,  sm/.  sleight  of  hand 

man,  woman,  jugg1er 
Tragetto,  sm.  cross-road,  cross  path  ;  pas- 
sage 

Tragheltare,  vn.  1.  to  cross  6ver,  to  pass 
from  one  place  to  another ;  va.  to  trans- 
port, carry  over,  convey,  to  carry,  bring 
or  help  over 

Traghetto,  sm.  cross-road;  passing  over; 
passage  of  a  river,  etc. 

Tragicamente,  adv.  tragically,  wofully 

Tragico,  -a,  a.  tragical  ;  sm.  tragic  poet 

Tragicomedia,  sf.  tragi-comedy 

Tragicomico ,  -a,  a.  tiagi-comic ,  tragi- 
comical 

Tragiogare,  va.  I.  not  to  agree,  (of  two 

yoked  oxen)  to  be  at  variance 
Tragiovante,  a.  extremely  useful 
Tragittaie,   van.   1.  to  pass  over,  toss, 
dart 

Tragittatore,  -trice,  smf.  V.  Tragettat6re, 
trice 

Tragitto,   sm.  cross-road,  crossing  over, 
passage,  voyage,  journey,  trip  ;  il  —  di 
Europa  in   America,   the  passage  from 
Europe  to  Ameiica 
Tragiusto,  -a,  a.  very  just,  most  just 
Traglori6so,  -a,  a.  most  glorious,  noble 
Tragrande,  a.  (ant.)  very  gr^at,  extremely 
great 

Traguardare,  va.  1.  to  level,  try  with  a 
level,  to  aim,  peep,  see  indistinctly,  fore- 
see 

Traguardo,  sm.  optic  level,  gunner's  level 
Traimento,  sm.  drawing,  attracting 
Trainante,  a.  dragging  along,  trailing 
Traina,  sm.  tow;  dragging;  alia  — ,  in 
tow 

Trainnre,  va.  i.  to  drag,  haul,  trail  aloriL' 
Traiuato,  -a,  a.  dragged,  hauled,  trailed 
along 

Traino,  sm.  railway  train,  train  of  wagons, 
dray;  wagon-load,  baggage  wagon,  train, 
carriage;  sledge,  train,  baggage,  encum- 
brance; drawing  along ;  raft;  arable,  am- 
bling; a  che  ora  parte  il  —  di  Monza? 
at  what  o'  clock  does  tbe  Monza  train 
start? 

Traitore,  -trice,   smf.  archer,  archeress , 

bowman,  shnger 
Tralasciameuto,  sm.  cessation,  desisting 
Tralasciante,  a.  who  desists,  ceases 
Tralasciare,  va.  i.  to  desist,  cease,  omit; 

fare,  o  —  di  fare,  to  do  or  leave  undone 
Tralascialo,  -a,  a.  quitted,  left  off,  omit- 
ted 

Tralazi6ne,  if.  V.  Traslazi6n« 


TValr-p,  Tralcin,  nm.  shoot,  twig,  branch  or 
lendru  ul  a  nue;  (auut.)  the  umbilical 
cord 

Tralciajo,  sf.  row  of  low  vines 

Tralciato,  -a,  a.  lull  of  vine-twigs;  entangled; 

Tralciuzzo,  sm.  tendril,  small  twig 

Traleggiere,  a.  very  light 

Tialiccio,  sm.  buckram,  ticking,  sackcloth,. 

russia-duck 
Tralice;  in  — ,  adv.  exp.  obliquely 
Tralignamento,  sm.  degeneracy,  corruption 
Tralignaute,  a.  degenerating,  falling  off 
Tralignare,  vn.  1.  to  degenerate;  fall  off, 

get  bastardized,  become  stunted,  spoiled 
TYulignato,  -a,  Traligno,  -a,  a.  degenerated, 

fallen  off 

T  alineare,  vn.  1.  to  go  out  of  the  line  (of' 
a  rope) 

Tralingaccio,  sm.  (mar.)  crow-foot 
Traiordo,  -a,  a.  (ant.)  very  filthy,  nasty;, 
dirty 

Tralucente,  a.  diaphanous,  transparent 
Traliicere,  vn.    "i.    to   shine   through,  bo 
transparent;  to  glitter,  shine   forth,  be- 
bright 

Tralucido,  -a,  a.  very  bright 

Tralunare,  v«n.  1.  V.  Stralnnare;  to  astrdl-- 

ogize,  to  cast  a  man's  nativity 
Traliingo,  -a,  a  (ant.)  extremely  long 
Trama,  sf.  w6of,  weft;  plot,  conspiracy 
Tramaglio,  sm.  drag-net,  trammel 
Tramalvagio,  -a,  a.  (ant.)  very  wicked 
Tramandamento,  sm.  transmission 
Tramandante,  a.  transmitting,  conveying 
Tramandare,  va.  1.  to  transmit,  convey:  to- 
emit,  send  forth;  to  send  down  ;  —  alia, 
posterita,  to  hand  down  to  posterity 
Tramaia\igli6so,  -a,  a.  (ant.)  very  wonderful 
Tramare,  va.  1.  to  weave,  machinate,  devise ;. 
to  hatch  wickedness,  get  up  a  plot,  pre- 
pare a  conspiracy 
Tramato,  -a,  a.  woven,  plnttpd,  contrived 
Tnmatore,  -t>ice,  smf.  plotter,  conspirator; 
broker 

Tramazzare,  van.  1.  V.  Stramazzare 
Tramazzo,  sm.  tumult,  confusion,  hurly- 
burly 

Trambasciamento,  sm.  distress,  anguish 
Trambasciare,  vn.  1.  to  be  agonized,  to  be 

torn  with  anguish;  to  die  wi!h  desire 
Trambasciato,  -a,  a.  oppressed  with  grief 
Trambustare,  va.  1.  to  throw  into  contusion 
Trambuslato,  -a,  a.  thrown  into  confusion 
Trambusto,  sm.  confusion,  disorder,  trouble 
Tramenare,  va.  i.  to  manege,  treat,  conduct 
Tramenato, -a,  a.  managed,  treated,  handled 
Trarnendrie,  pron.  both,  one  and  the  other 
Trameschianza,  if.  mixture,  medley 
Trameschiare,  va.  i.  to  intermix,  to  mingle 
Tramescolamenlo,  sm.  intermixtion,  mingl- 
ing together 
Tramescolare,  va.  I.  to  mingle,  mix,  jumble- 
Traraescolatn,  -a,  a.  mingled,  jumbled 
Tramessa,  sf.  interposition,  mediation,  arbi- 
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"tration,  agency;  episode,  interlarding,  di- 
gression 

T  amesso,  sm.  side-dishes,  made-dishes 
— ,  -a,  a.  interposed,  put  between 
Tramestare,  va.  1.  to  mingle,  jumble  to- 
gether 

Tramestio,  sm.  disorder,  confusion,  trouble 
Tramettere,  va.  2.  irr.  (past,  tramisi;  part. 

tramesso)  to  interpose,  transmit 
Tramettersi,  vrf.  2.  to  interpose,  interfere 
Tramettimento,  sm.  interposition,  insertion, 

interval 

Tramezza,  sf.  partition,  division;  inner  sole 
Tramezzamento,  sm.  interposition,  interval 
Tramezzare,  van.  1.  to  put  between,  inter- 
pose, cut, insert,  mix,  mingle,  put  together 
Tramezzato,  -a,  a.  interposed,  intermixed 
Tramezzatore,  -trice,  srr,f.  mediator,  me- 
diatrix 

Tiamezzo,  sm.  partition,  division,  inner  sole 
Tramischianza,  sf.  intermixture 
Tramischiare,  va.  I.  to  mix,  to  conf^nd 
Tramischiato,  -a,  a.  mixed,  confounded 
Tramiserabile,  a.  very  miserable,  wretched 
Tramite,  sm.  (poet.)  crossway,  path-way 
Tramoggia,  sf.  mill-hopper 
Tramolliccio,  -a,  a.  somewhat  soft,  delicate 
Tramontamento,  sm.  setting  (of  the  snn,  etc.) 
Tramontana,  sf.  tramontane,  north  wind, 
north  star;  perde.r  la  — ,  to  lose  one's 
reckoning,  be  out 
Tramontanaccio,  sm.  boysterous  north-wind 
Tramontanata,  sf.  storm  from  the  north 
Tramontano,  syn.  north-wind,  boreas,  north 
— ,  -a,  a.  beyond  the  mwntains 
Tramontante,  a.  setting,  going  down 
Tramontane,  vn.  I.  to  set,  go  down,  disap- 
pear 

Tramontato,  Tramonto,  -a,  a.  set,  gdne- 
down 

Tramonto,  sm.  sunset,  going  down  of  the  sun 
Tramortigione,  sf.  j  fainting  fit,  swoon,  sus- 
Tramortiraento,  sm.  \  pension  of  sensibility 
Tramortire,  vn.  3.  (pres.  — isco)  to  faint, 
swoon 

Tramortito.  -a,  a.  fainted,  fallen  senseless 
Trampoli,  Trampali,  smp.  stilts ;  cammi- 

nare  sui  — ,  to  walk  on  stilts 
Ti  amugghiare,  vn.  i.  to  r6ar,  bellow 
Tramiita,  Tramulagione,  sf.  /change, 
Tramutamento,  am.Tramutanza.s/".  (  altera- 
tion 

Tramutare,  va.  I.  to  remove  (a  person  or 
thing)  from  one  place  to  another,  to 
change,  barter,  exchange;  — arsi,  vrf.  to 
remove;  to  flit 

Tramutativo,  -a,  a.  that  may  change  or  be 
changed 

Tramutato,  -a,  a.  moved,  exchanged 
Tramutatore,   -trice,   smf.   who  rem6ves, 
changes 

Tramutazi6ne,  sf.  change,  vicissitude 
Trana,  interj.  come  onl  courage!  quick  I 
mate  haste  I 


Tranare,  va.  t.  to  drag  along,  trail,  walk 

slow'.y 

Tranella,  sf.  V.  Tranello 
Tranellare,  va  I.  to  cheat,  dupe,  swindle 
Tianelleria,  sf.  cheat,  fraud,  circumvention 
T<anello,  sm.  plot;  cheat;  fraud,  snare; 

trickster,  deceiver,  swindler 
Tranetto,  -a,  a.  (ant.)  V.  Nettissimo 
Tranghiottamento,  sm.  swallowing  up 
Tranghiottire,  va.  3.  to  swallow  up,  down 
Ti anghiottito,  -a,  a.  swallowed,  devoured 
Ti  angosciare,  va.  I.  to  be  full  of  anguish 
Trangosciato,  -a,  a.  full  of  anguish,  afflicted 
Trangoscioso.  -a,  a.  overwhelmed  with  grief 
Tiangagiamento,  sm.  swallowing  up,  bdltiog 
Trangugiare,  va.  i.  to  swallow  up,  to  bolt 
Trangugiato,  -a,  a.  swallowed  up,  devdured 
Ti  angugiat6re,  -trice,  smf.  swallower,  glutton 
T.  angugiatorio,  -a,  a.  (burlesque)  apt  or 

disposed  to  swallow 
Tianne,  prep,  except,  excepting,  save,  bat 
Tranobile,  a.  (ant.)  most  noble,  illustrious 
T  inoverare,  va.  1.  to  misreckon,  reckon 

wrong 

Ti  anquillaccio,  -a,  a.  very  quiet,  peaceable 
Tranqnillamente,  adv.  quietly,  peaceably 
Tranquillamento,  sm.   delay,  suspension, 

stop 

Tranquillante,  a.  calming,  assuasive 
Tranquillare,  va.  1.  to  tranquilize,  cattm, 
appease;  to  feed  with  vain  hopes;  —arsi, 
vrf.  to  calm  one's  self,  be  pacified,  rejoice 
Tranquillato,  -a,  a.   calmed,  appeased, 
quieted 

Tranquillatore,  -trice,  smfone  who  tran- 
quilizes,  calms,  pacifies    (quillity,  quiet 
Traoquillita,  (ant.)  — ade,  —ate,  sf.  tran- 
Tranquillo,  sm.  tranquillity,  calm;  tenere 
in  — ,  to  siothe  down  ;  blandish ;  to  amuse 
with  words 
— ,  -a,  a.  tranquil,  calm,  peaceful 
Transalpino,  -a,  a.  transalpine 
Transanimazione,  sf.  transmigration 
Transattare,  va.  1.  to  make  a  transition, 

adjustment  or  compromise 
Transatto,  -a,  am.  transfer  of  property,  aban- 
donment of  possession,  compromise 
— ,  -a,  a.  V.  Transigore 
Ti  ansazione,  sf.  (law)  transaction,  amieal 

arrangement 
Transcendere,  va  2.  V  TrascSndere 
Transegna,  sf.  (ant.)  V.  Sopravvesta 
Transeunte,  a  transient;  passing  from  one 

to  another 
T  ansferire,  va.  3   V.  Trasferire 
TcansGgurare,  va.  i.  V.  Trasfigurare 
Transfondere,  va.  2.  V.  Tasfdndere 
Tiansformare,  va.  i.  V.  Trasformare,  etc 
Transfuso,  -a,  a.  V.  Tiasfiiso 
Tiansgressi6ne,  sf.  V.  Trasgressione 
Transgresso,  -a,  a.  tra'  sgressed 
Transigere,  van.  2.  irr.  (part,  transatto) 
to  settle,  transact,  arrange;  compromise, 
>    to  come  to  an  agreement 
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Transire,  van.  3.  (Lat.)  to  pass,  cross  over, 
expire 

Transitare,  vn.  i.  to  have  free  transit,  to 

have  a  passage,  to  be  or  pass  in  transit 
Transitivamente,  adv.  in  a  transitive  manner 
Transitivo,  -a,  a.  transitive,  active;  verbo 

— ,  active  verb 
Transito,  sm.  passage,   passing;  decease, 

exit,  transit ;  merci  di  — ,  goods  in  transit; 

dirilto  di  — ,  transit  duty;  passare  in  — , 

to  pass  in  transit 
Transitoriamente,  adv.  transitorily,  by  the 
Transitorieta,  sf.  transitoriness  (way 
Transitorio,  -a,  a.  transitory,  transient 
Transizione,  sf.  transition 
Translatare,  va.  i.  V.  Traslatare,  etc. 
Translucido,  -a,  a.  translucent,  pellucid 
Transpadano,  -a,  a.  Transpadane 
Transpezione,  sf.  V.  Trasparenza 
Transport;) re,  va.  V.  Trasportare 
Transricchimento,  sm.  acquirement  of  great 

wealth 

Transvedere,  va.  2.  V.  Travedere 
Transumanare,  vn.  1.  to  enter  a  superhuman 
state 

Transuntare,  va.  1.  to  take  notes  from,  to 
c6py  out 

Transuntivo,  -a.  a.  6pening  a  way  from  one 

thing  to  another 
Transunto,  sm.  transumpt,  copy;  extract 
Transustanziale,  a.  (theol.)  transubstaatial 
Transusianziamento,  sm.  (theol.)  transub- 

staniation 

Transustanziare,  vn.  i.  — arsi,  vrf.  to  tran- 
substantiate 

Transustanziazione,  sf.  (theol.)  transubstan- 
tiation 

Traonestamente,  adv.  (ant.)  very  honestly 
Trap,  sm.  (geol.)  trap,  green-stone 
Trapacifico,  -a,  a.  (ant.)  very  peaceable 
Trapagare,  va.  i.  to  pay  beyond  what  is 
right 

Trapanare,  va.  1.  to  trepan,  pierce,  bore 
Trapanato,  -a,  a.  trepanned,  pierced,  bored 
Trapanatojo,  sm.  trepan,  auger 
Trapanatore,   -trice,  smf.   he,   she  who 
trepans 

Trapanazione,  sf.  operation  of  trepanning 
Trapano,  sm.  trepan;  piercer,  wimble 
Trapassabile,  a.  transient,  transitory 
Trapassamento,  sm.  passing  over  or  away, 
lapse  of  time ;  passing  from  this  world 
to  the  next,  exit,  decease,  death;  trespass, 
transgression,  disgression 
Trapassante,  a.  that  passes  by,  away 
Trapassare,  van.  1.  to  cross  over,  pass  by, 
pass  away,  to  pass  from  this  world  to  the 
next,  to  depart  this  life,  decease,  die;  to 
cease,  to  make  or  have  an  end;  to  outrun  , 
outdA,  surpass ;  to  go  beyond,  trespass, 
contravene;  to  pierce  through;  to  pass 
crer  in  silence,  omit,  connive  at 
Trapassato,  -a,  a.  passed  6ver  or  away, 
gone  by,  elapsed;  dead;  i  trapassati,  those 


j  who  have  gone  before  us,  the  dead  and. 
:  gone 

Trapassatore,  -trice,  smf.  he,  she  that  passes.. 

bey6nd,  by,  6ver;  trespasser,  transgressor; 

conniver 
Trapassetto,  sm.  flaw  (in  cloth) 
Trapassevole,  a.  (ant.)  piercing;  transitory, 

frail 

Trapasso,  sm.  passing  on,  6ver,  beyond, 
decease,  exit;  trespass,  digression,  epi- 
sode ;  amble 
Trapelamento,  sm.  leaking  out,  oozing,  leak 
Trapelare,  van.  1.  to  leak,  transude,  6oze 
out.  to  drop,  distil,  to  slip  out;  il  segreto 
comincia  a  — ,  the  secret  is  beginning  to 
leak  out 

Trapelo,  sm.  drag  with  hooks,  additional 

draught-horse 
Trapensare,  va.  1.  (ant.)  to  think  seriously, 
Trapezio,  sm.  (geom.)  trapezium 
Trapezoide,  a.  trapezoidal 
Trapiantagione,  sf.  transplanting 
Trapiantamento,  sm  transplantation 
Trapiantare,  va.  i.  to  transplant,  remove - 
Trapiantato,  -a,  a.  transplanted,  removed 
Trapiantazione,  sf.  transplanting,  removal 
Trapiccolo,  -a,  a.  (ant.)  extremely  small 
Traporre,  va.  2.  irr.  (pres.  trapongo;  past, 

traposi;  part,  traposto)  to  put  between, 

intermix 

Traportamento,  sm.  transporting,  carriage 
Traportare,  va.  1.  to  transport,  convey,  carry 
Traportato,  -a,  a.  transported,  conveyed 
Trapossente,  a.  most  mighty,  very  powerful 
Traposto,  -a,  a.  put  between,  inserted 
Trappola,  sf.  trap,  snare,  ambush,  trammel; 

tender  la  — ,  to  set  or  lay  a  trap 
Trappolare,  va.  I.  to  catch  with  a  trap,  to  - 

insnare,  dupe,  swindle 
Trappolato,  -a,  a.  insnared,  duped,  tricked 
Trappolat6re,  -trice,  smf.  insnarer,  swindler, 

cheat 

Trappoleria,  sf.  fraud,  deceit,  trick,  arlitice 
Trappoletta,  sf.  little  trap,  snare,  artifice 
Trappoliere,-a,  smf.  V.  Trappolatore, -trice 
Trappolino,  sm.  harlequin,  bufloon,  mer- 
ryman 

Trapporre,  va.  2.  irr.  (pres.  —  ongo;  past, 
— 6si ;  part. — osto)  to  put  between,  insert  . 

Trapugnere,  va.  2.  irr.  (pres.  — ungo;  past, 
—unsi;  part.  — uuto)  to  spur,  goad  on, 
sting 

Trapuntare,  va.  1.  to  quilt,  stitch,  embroider; 
(fig.)  to  transpierce,  run  (one)  through  with- 
a  sword 

Trapuntato,  -a,  a.  quilted,   embroidered,  . 

transpierced 
Trapunto,  sm.  embroidery  work,  quilting 
— ,  -a,  a.  extenuated,  lean ;  embroidered 
Trareverendo,  -a,  a.  most  reverend 
Traricchire,  vn.  3.  (pres.  — isco)  to  gr6w- 

extremely  rich 
Traricco,  -a,  a.  (ant.)  very  rich,  -wealthy,  . 

opulent 
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Traripamento,  sin.,  (ant.)  falling  down  a 

precipice;  6verflow,  running  over 
Traripare,  va.  1  (ant.)  to  hiirl  over  the  edge 
of  a  precipice,  to  dash  into  a  ravine;  to 
precipitate:  vn.  to  tumble  or  plunge  into 
a  ravine,  to  rush  headlong  into  vice;  to 
pass  over  from  bank  to  bank;  to  overflow 
Trarre,  e  a.  2.  irr.  (pres.  traggo  ;  past,  trassi; 
part,  tratto)  to  draw,  pull;  far  —  uno, 
to  laugh  at  one,  to  mock  one;  —  diciotto, 
to  make  a  successful  throw,  to  have  good 
luck;  —  ad  uno  il  pane  colla  balestra,  to  do 
kindness  to  one  in  a  surly  manner 
Tiarupare,  van.  i.  V.  Traripare 
TVarupato,  -a,  a.  steep,  craggy,  rugged 
Tnsalire,  vn.  3.  (pres.  — isco)  to  leap, 
start,  start  back;  to  keep  jumping  about, 
to  thrill 

Trasaltare,  vn.  I.  to  jump  very  much 
Trasamare,  vn.  1.  (ant.)  to  love  passion- 
ately 

Trasandamento,  sm.  passing  over,  negligence 
Trasandare,  van.  I:  to  pass  over,  neglect, 
omit 

Tiasandato,  -a,  a.  passed  6ver,  neglected 
Trasandatura,  sf.  passing  over  in  silence 
Trasaltarsi,  vrf.  1.  (ant.)  to  usurp,  seize 
Tiasavio,  -a,  a.  very  wise  (upon 
Trascannare,  va.  i.  to  wind  from  one  skeiu 
to  another 

Trascegliere,  va.  2.  irr.  (pres.  -  clgo;  past, 
— elsi;  part.  — elto)  to  choose,  select, 
pick 

Trasceglimento,   sm.  Trascelta,  sf.  choice, 

ch6osing,  dplion 
Trascelto,  -a,  a.  chosen,  selected,  preferred 
Trascendentale,  a.  transcendental 
Trascendeulalismo,  sm.  (phil.)  transcend- 
entalism 

Trascendentalista,  (pi.  — isti),  sm.  (phil  ) 

transcendentalist 
Trascendentalmente,  adv.  transcendentally 
Trascenden  e,  a  transcendent,  excellent 
Trascendenza,  sf.  transcendency 
Trascendere,  va.  2.  (past,  — esi;  part.  —  eso) 

to  transcend,  soar  above,  surpass,  exceed, 

excel,  go  beyond 
TrasceDdnnento,  sm.  transcending 
Trascinare,  va.  i.  to  drag,  trail;  V.  Slra- 

scinare 

Trascerre,  va.  2.  V.  Trascegliere 
Trasciocco,  -a,  a.  (ant.)  very  foolish 
Trascolare,  vn.  I.  to  transude,  to  6oze  or 
flow  out 

Trascolorare,  vn.  I.  to  change  colour 
Trascorporazione,  sf.  transmigration,  change 
Trascorrente,  a.  running  out,  fluid,  flying 
Trascorrentemente,  adv.  by  the  bye,  by  the 
way 

Trascorrere,  vn.  2.  irr.  (past,  trascorsi ; 
part,  trascorso)  to  flow  on,  flow  by  flow 
rapidly,  elapse;  to  let  one's  self  be  car- 
ried away  ;  to  pass  over,  omit ;  —  un  li- 
bro,  to  run  or  skim  over  a  book  1 


Trascorrevole,  a.  transient,  transitory 
Trascorrevolmente,  adv.  in  passing,  by  the 

way 

Trascorrimento,  sm.  running  rapidly  over, 

lapse,  passage 

Trascorritore,  -trice,  smf.  one  who  hastens 
on,  runs  by,  flows  or  skims  over;  over- 
hasty  person 

Trascorsa,  sf.  running  or  passing  rapidly 
over;  in  — ,  in  haste;  per  — ,  by  the  way 

Trascorsivamente,  adv.  by  the  way,  by  the 
bye 

Trascorsivo,  -a,  a.  transitive,  passing 
Trascdrso.  sm.  rapid  flight,  swift  course; 

hasty  glance;  6versight,  mistake,  error 
— ,  -a,  a.  elapsed,  bygone,  past;  run  6ver, 

overlooked,  omitted,  neglected 
Trascritto,  -a,  a.  transcribed,  copied  out 
Trascrivere,  va.  2.  irr.  (past,  — issi;  part. 

—  itto)  to  transcribe,  copy 
Trascuraggine,  sf.  negligence,  carelessness 
Trascuraiueuto,  sm,  carelessness,  neglect 
Trascurante,  a.  negligent,  careless,  listless 
Trascuranza,  sf.  negligence,  heedlessness 
Trascurare,  va.  I.  to  neglect,  overldok,  pass 

over,  not  to  care  for,  not  to  mind 
Trascurataggine,  sf.  V.  Trascuraggine 
Trascuratamente,  adv.  negligently,  care- 
lessly 

Trascuratezza,  V.  Trascuraggine 

Trascurato,  -a,  a.  neglected,  slighted;  over- 
looked; negligent,  listless;  (haughty) 

Trascuratore,  -trice,  smf.  he,  she  who  neg- 
lects 

Trasecolare,  vn.  i.  to  be  amazed,  astonished; 

to  wonder;  to  be  lost  in  wonder;  va.  to 
■  confound,  astonish,  amize 
Trasecolato,  -a,  a.  amazed,  lost  in  wonder 
Trasenno,  sm.  great  sense,  superior  talent 
Trasenlire,  va.  3.  to  hear  ill,  hear  wron^ 
Trasferibile,  a.  transferable,  trausp6rlable 
Trasferimento,  sm.  transferring,  transport- 
ing, removal 
Trasferire,  va.  3.  [pres.  —  f'sco)  to  trans- 
ler,  remove,  convey;  —  il  suo  doroicilio, 
to  remove,  to  flit;  — irsi,  vrf.  to  go  to, 
repair  to,  come 
Trasfento,  -a,  a.  transferred,  transp6rted 
Trasferit6re,  -trice,  smf.  he,  she  that  trans- 
fers 

Trasfiguramento,  sm.  transfiguration 
Trasfigurare,  va.  i.  to  transfigure,  transform 
Trasfigurato,  -a,  a.  transfigured,  changed 
TransOgurazione,  sf.  transfiguration,  trans- 
formation 

Trasfondere,  va.  2.  irr.  (past,  — usi;  part. 
— uso)  to  transfuse,  to  pour  from  one 
vessel  into  another 

Traslondibile,  a.  that  can  be  transfused 

Trasformabile,  a.  transformable 

Trasformamento,  Trasformanza,  smf.  trans- 
formation, change  of  form,  metamorphosis 

Trasformare,  va.  I.  to  transform ;  — arsi, 
vrf.  to  transform  one's  self 
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Trasformativo,  -a,  a.  adapted  to  transform 
Trusformato,  -a,  a.  transl&rmed,  changed 
Trasformatore,  -trice,  smf.  be,  she  who 
transforms 

Trasformazi6ne,  sf.  transformation,  change 
Trasfngare,  va.  i.  V.  Trafugare 
Trasfumare,  vn.  i.  to  vanish  in  smoke;  to 

melt  away 
Trasfusione,  sf.  transfusion 
Trasfiiso,  -a,  a.  transfused;  poured  out  into 
Trasgredimento,  sm.  V.  Trasgressi6ne 
Trasgredire,  va.  3.  (pres.  — isco)  to  trans- 
gress, break  (a  law),  trespass 
Trasgredito,  -a,  a.  transgressed,  disobeyed 
Trasgreditore, -trice,  smf.  transgressor,  tres- 
passer 

Trasgressi6ne,  sf.  transgression,  digression 
Tras,!?rcss6re,  sm.  transgressor,  offender 
Trasi,  adv.  (ant.)  so,  thus;  to  such  a  point 
Trasicuramente,  adv.  (ant.)  most  securely 
Traslalamente,  adv.  metaphorically 
Traslatamento,  am.  translation,  transloca- 
tion 

Traslatare,    va.   1.   to   translate,  remove, 
transfer;  to  translate  from  one  tongue  into 
another;  V.  Tradiirre 
Traslatato,  -a,  a.  translated,  transferred 
Translatatore,  -trice,  smf.  translator,  trans- 
latress 

Traslativamente,  adv.  figuratively 
Traslativo,  a.  figurative,  allegorical 
Traslato,  sm.  methaphor,  allegory,  figure  ► 
— ,  -a,  a.  transferred,  translated 
Traslat6re,  -trice,  .sm.  V.  Traslatat6re 
Traslazione,  sf.  translating,  removal,  trans- 
lation 

Trasmarino,  -a,  V.  Oltremarino,  Oltre- 
mare 

Trasmesso,  -a,  a.  sent,  transmitted 
Tiasmettere,  va.  2.  irr.  (past,  — isi.  part. 

— esso)  to  transmit,  send 
Trasmettit6re,-tricc,  smf.  he,  she  who  trans- 
mits, sends 
Trasmigramento,  sm.  transmigration 
T  asmigrare,  vn.  I.  to  transmigrate,  to  pass 

from  one  place  or  body  to  another 
Trasmigrazione,  sf.  transmigration 
Trasmissibile ,   a.    transferable,  transmit- 
tible 

Trasmissibilita,  sm.  transmissibility 

Trasmissione,  sf.  transmission 

Trasmodamonto,  sm.  excess,  irregularity 

Trasinodare,  va.  1.  to  be  beyond  measure, 
out  of  measure,  to  be  excessive,  irregular 

Tiasmodato,  -a,  a.  odd,  beyond  bounds 

Trasmodat6re,  -trice,  smf.  he,  she  who  goes 
beyond  bounds 

Tiasmortire,  va.  i   V.  Tramortire 

Ti asmutabile.  a.  transmutable 

T:  asmutagione,  Trasmulamento,  am.  trans- 
mutation, change,  transformation 

Trasmutanza,  Trasmutazione,  sf.  transmuta- 
tion, change,  transformation 

Trasmutare(6ei.  Ti  ainutare),  va.  i.  to  trans- 


|     mute,  turn,  transform,  change,  to  trans- 
port 

Transmutat6re ,   -trice,   smf.  transmoter, 

transfdrmer 
Trasmutevole,  a.  transmutable 
t  Trasnatnrato,  -a,  a.  unnatural;  unc6ramoo 
Trasnello,  -a.  a.  (ant.)  very  nimble,  lithe 
frasognamen  o,   sm,   amazement,  dotage, 
raving;   -wandcri.ig  of  the  mind,  brown 
study 

Trasognare,  vn.  I.  to  dote,  rave,  to  dream 
with  one's  eyes  open,  to  be  in  a  brown 
study 

Trasognato,  -a,  a.  mazed,  raved ;  d6ting, 
dreaming 

Trasognatore,  -trice,  smf.  one  who  dotes, 

dreams,  raves 
Tra-;o1!icilamente,  acdy.  (ant.)  very  earnestly 
Trasone,  sm.  V.  Smargiasso 
Trasoneria,  sf.  bluster,  rhodomdntade,  van- 
ity 

Ti  asordinare,  vn.  1.  to  lead  an  irregular  life 
T  asordinario,  -a.  a.  extraordinary 
Trasordinatamente,  adv.  disordiuately 
Trasordinato,  -a,  a.  disordinate,  irregular 
Ti  is6rdine,  sm,  disorder,  irregularity,  excess 
Traspadano,  -a,  a.  Transpadane,  north  of 
the  Po 

Trasparente,  sm.  transparency,window  blind, 

transparent  blind 
-,  a.  transparent,  clear,  pellucid 
Trasparonza ;  (ant.)  -  enzia,  sf.  transpar- 
ency, clearness 
Trasparere,  — iru,  vn.  2.  3.  to  be  transparent 
Traspiantamento,  sm.  transplantation 
T raspiantare,  va.  1.  to  transplant,  remove 
Traspiantato,  -a,  a.  transplanted,  removed 
Traspirabile,  a.  transpirable 
Traspirante,  a.  that  transpires 
Traspirarc,  vn.  1.  to  transpire,  perspire,  ex- 
hale; to  transpire,  leak  out,  become  kn6wn 
Traspirato,  -a,  a.  transpired,  exhaled 
Traspirazione,  sf.  transpiration,  perspiration 
Trasponere,  va.  2.  irr.  V.  Trasporre 
Trasponimento,  sm.  transposition,  removal 
Traspdrre,  va.  2.  irr.  (pres.  —on go;  im- 
perfect, trasponeva;  past,  — osi ;  part. 
—  osto)  to  set  or  put  in  another  place;  to 
transport,  export,  to  carry  or  send  else- 
where ;  to  transplant,  transpose 
Trasporlabile,  a.  transportable,  removable 
Trasportamento,  sm. transport;  transportation 
Trasportare,  va.  1.  to  transport  or  export, 
to  transfer;  to  convey,  carry,  conduct;  — 
grani,  merci,  etc.,  to  ship,  export  or  carry, 
grain,  goods,  etc. ;  —  i  delinquent^  to 
transp6rt  criminals;  —  d' una  lingua  in 
un'altra,  to  translate  from  one  language 
into  another;  — arsi,  vrf.  contro  alciino, 
to  inveigh  or  rail  against  a  person;  la- 
sciarsi  —  dall'ira,  etc.,  to  permit  one't 
self  to  be  carried  away  by  passion,  etc. 
Trasportato,  -a,  a.  transported,  conveyed 
Trasportaiore,  -trice,  smf.  transporter 
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Trasportazione,  Trasporto,  sfm.  transpor- 
tation, transport, 

carriage,  rem6val,  giving  np,  passion 
Trasposizione,  sf.  transposition,  change 
Trasposto,  -a,  a.  transposed 
Trasricchirc,  vn.  3.  {pres.  —  isco)  to  grow 

extremely  rich 
Trassaltarsi,  reciprocal  v.  1.  to  assault 

reciprocally,  to  attack  each  other 
Trassinare,  va.  1.  to  handle,   touch,  ill 

use 

Trassinato,  -a,  a.  handled,  touched,  man- 
aged 

Tristo,  sm.  (mar.)  ship's  deck;  saltar  di 
—  in  sentina,  to  zander  from  Lhe  sub- 
ject 

Trastornare,  va.  i.  (ant.)  V.  Frastornare 
Trastravato,  -a,  a.  cavallo  — ,  horse  -whose 

right   fore-foot  and  left  hind-f6ot  are 

White 

Trastulla,  a.  erba  — ,  nonsense ;  dar  erba 
— ,  to  flatter  with  vain  hopes 

Trastullare,  va.  1.  to  divert,  amuse,  recreate, 
rejoice;  — arsi,  vrf.  to  play,  sport,  romp, 
divert  one's  self 

Trastullato,  -a,  a  diverted,  amused 

Trastullatore,  -trice,  smf.  one  that  diverts; 
buffoon,  wag 

Trastullevole,  a.  diverting,  sportive,  funny 

Trastullo,  sm.  amusement,  diversion,  re- 
creation, pastime,  sport;  compagno  di 
— »  playfellow;  esser  il —  della  fortuna, 
to  be  the  sporf  of  fortune 

Trasudamento,  Trasudazione,  V.  Risuda- 
mento 

Trasudare,  vn.  I.  to  perspire  very  much 
Trasustanziarsi ,  vrf.  (theol.)  to  become 

transubstantiated 
Trasustanziato,  -a,  a.  (theol.)  transubstan- 
tiated 

Trasumanare,   vn.   I.   to  change  human 
nature  for  a  divine  nature,  to  put  off  mor- 
tality and  be  clothed  with  immortality 
Trasvasare,  va.  I.  V.  Travasare 
Trasvedere,  vn.  2.  V.  Travedere 
Trasverberato,  V.  Riverberato  (lateral 
Trasversale,  a.  transversal,  oblique,  col- 
TrasversalmSnte,  adv.    crosswise ,  trans- 
versally 

Trasverso,  -a ,  a.  transverse ,  across  ,  a- 
thwart,  crdssirjg,  oblique;  cross-grained 

Trasviare,  va.  i.  to  put  out  of  the  right 
way,  to  drive  or  load  astray ;  vn.  to  go 
astray,  leave  the  right  path ;  to  mistake 
one's  way 

Tras^iato,  -a,  a.  gone  or  led  astray,  misled 
Trasvolare,  vn.  to  fly  rapidly  by  or  over, 

to  rush  scaring  away;  to  wing  one's  rapid 

flight;  va.  to  wait 
Trasvolato,  -a,  a.  fled,  passed  away,  escaped 
Trasrolgere,  va.  SJ.  irr.  (pres.  — olgo;  past, 


—  olsi;  part.  — olto)  to  subvert,  convulse, 
overturn 

Trasvolto,  -a,  a.  turned,  overturned,  con- 
fused 

Tratta,»/.pull,thr6w,  space,distance;  permit, 
licence  to  ship  goods;  (com.)  draft,  bill; 
drawing  of  lots,  gathering,  crowd,  con- 
course; —  di  sospiro,  heaving  a  sigh;  — 
di  pietra,  stone's  throw;  una  buona,  — , 
a  considerable  distance;  la  —  degli 
schiavi,  the  slave  trade  ;  lavoriie  accet- 
tare  l'acchiusa  — ,  please  to  accept  the- 
enclosed  draft 

Trattabile,  a.  tractable,  soft ;  easy,  flexible, 
tractable,  gentle,  affable 

Trattabiliti;  ( ant.)  — ade,  —ate,  sf.  gen- 
tleness, docility  (maimer 

Trattabilmente,  adv.  in  an  easy  gentle 

Trattamento,  sm.  treatment;  treatise,  plot; 
in  quell'albergo  v'e  buon  — ,  there  is- 
good  accommodation  in  that  hotel 

Trattante,  a.  treating,  that  treats,  discus, 
ses 

Trattare,  va.  I.  to  treat  of  or  with ;  to- 
cuTITer  about,  to  negotiate,  contract;  to 
touch,  feel,  handle,  shake,  jog;  to  treat., 
use;  —  uno,  to  speak  to,  deal  or  have- 
to  do  with  a  person;  —  uno  bene  o  male 
to  treat  one  well  or  ill;  —  il  fuso,  to 
handle  the  spindle;  non  si  tratta  di  quello, 
that  is  not  the  question,  it  is  not  ques- 
tion of  that;  si  tratta  di  cose  di  rilievo, 
matters  ef  weight  are  in  question  ;  si 
tratta  della  sua  vita,  his  life  is  at  stake 

Trattata,  sf.  (ant.)  plot,  conspiracy  (treat- 
ment, pull) 

Trattatello,  sm.  small  treatise,  essay,  tract, 
little  bill  or  draft 

Trattati'sta,  sm.  writer  of  treatises,  tracts- 

Trattato,  sm.  treatise,  dissertation  (tract); 
treaty;  contract,  plot;  —  di  pace,  treaty 
of  peace  ;  —  di  matrimonio,  marriage- 
contract ;  —  dell'accento  inglese,  treatise 
on  the  English  accent 

— ,  -a,  a.  treated,  discussed,  handled 

Trattatore,  -trice,  smf.  drawer,  negotiator, 
agent,  caballer,  interpreter,  commentator 

Trattazione,  */.  treatment,  treating,  man- 
agement 

Trattepgiamento,  sm.  drawing,  etching,  de- 
lineating ;  flourish  with  a  pen 

Tratteggiare,  va.  i  to  draw  lines,  etch  -y 
delineate,  to  j6ke,  flourish,  say  witty 
things;  to  treat,  manage,  handle 

Tratteggiato,  -a,  a.  drawn  with  lines,  etch 
ed,  treated 

Tratteggio,  sm.  etching 

Trattenere,  va.  1.  irr.  (pres.  tratteng 
past,  trattenni ;  part.  —  uto)  to  entertai 
amuse,  keep  waiting;  — ersi,  vrf.  in  i* 
luogo,  to  stay  some  time  in  or  at  a  pla 
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Tratteniruento,  sm.  amusement,  pastime, 
stay 

Trattenitore,  -trice,  smf.  amusing  compan- 
ion, ono  that  entertains,  keeps,  or  de- 
tains 

Trattenuto,  -a,  a.  entertained;  detained 
Trattev61e,  a.  tractable,  affable,  gentle 
Tratto,  sm.  throw,  cast,  pull,  pluck ;  space, 
extent;  manner;  trick,  malice;  bon  mot; 
str6ke  with  a  pen  or  pencil,  flourish; 
time;  ad  un  — ,  at  once;  dare  il  —  alia 
bilancia,  to  turn  the  scale;  —  sottile, 
witty  jest;  —  di  corda,  strappade ;  pi- 
gliar  il  — ,  to  seize  the  opportunity;  di 
primo  — ,  at  first;  innanzi  — ,  befo  c 
all;  —  — ,  from  time  to  time;  dal  detto 
al  fatto  v'e  un  gran  — ,  prov.  exp.  say- 
ing and  doing  are  two  things 
— ,  -a,  a.  drawn,  dragged,  led,  carried 
Trallore,  sm.  traiteur,  one  who  keeps  a 
c6ok-shop,  diniog-room  or  ordinary,  re- 
staurant keeper;  (one  that  draws,  pulls) 
Trattoria,  sf.  eating-house,  restaurant,  din- 
ing-room 

Trattoso,  -a,  a.  affable,  frank,  gentlemanly 
Trattura,  sf.  pulling;  throwing ;  —  della 

seta,  silk-throwing 
Trauccidersi,  reciprocal  v.  2.  to  kill  each 

other 

Traudfre,  vn.  2.  irr.  {pr&s.  ira&do,  traodi, 
traode;  traudiamo,  traudite,  traodono) 
to  hear  indistinctly  or  incorrectly;  to 
hear  indistinctly  or  incorrectly ;  to  over- 
hear 

Travaglia,  sf.  TravagliamSnto,  sm.  toil, 
trouble,  drudgery,  hardship,  torment,  trav- 
ail, affliction 

Travagliante,  a.  laborious,  pai-nful,  afflict- 
ive 

Travagliare,  van.  i.  to  toil,  drudge,  labour; 
to  torment,  agitate,  afflict,  harass,  dis- 
tress; travagliato  dalla  febbre,  tormented 
by  the  fever;  travagliato  da  mille  cure, 
harassed,  distracted  by  innumerable  cares  ; 
—arsi,  vrf.  to  intermeddle,  interpose; 
to  strive,  strain,  fag,  endeavour,  to  tor- 
ment one's  self 

Travagliatamente,  adv.  laboriously,  hardly, 
painfully  (rious 

Travagliativo,  -a,  a.  hard-working,  labo- 

Travaglialo,  -a,  a.  wrought,  harassed,  dis- 
tressed 

Travagliat6re,  -trice,  smf.  that  vexes,  teases 
Travaglio,  sm.  fatigue,  h3rd  work;  trouble, 
affliction,  anguish,  distress,  toil,  labour, 
drudgery,  hardship  ,  travel ,  travail 
Travagliosamcnte,  adv.  painfully,  cruelly 
Travaglioso,  -a,  a.  that  feels  or  gives  pain 
Travalcare,  va.  I.  V.  Travalicare 
Travalente,  a.  very  clever,  able,  skilful 
Travalicamento,  sm.  passing  over,  passage, 
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transgression;  —  del  tempo,  lapse  of 
time 

Travalicare,  va.  I.  to  cross,  pass  6ver, 
transgress ;  —  un  fiume,  to  pass  6ver  a 
river;  —  le  Alpi,  to  cross  the  Alps 

Travalicato, -a,  a.  passed  over;  transgres- 
sed 

Travaiicat6re,  -trice,  smf.  crdsser,  tr-ans> 

gressor,  trespasser 
Travaraento,  sm.  centering,  frame  for  an 

arch 

Travasamento,  sm.  pouring  from  one  yase 
into  another;  decanting,  racking  off,  trans- 
fusion ;  new  potting 

Travasare,  va.  I.  to  pour  out  of  one  vase 
or  vessel  into  another;  to  decant,  rack 
off,  transfuse 

Travasato,  -a,  a.  poured  from  ono  vase  or 
vessel  into  another;  decanted,  transfused 

Travasat6re,  -trice,  smf.  one  who  decants, 
transfuses 

Travata,  sf.  fence  of  logs,  defence  of  beams 
Travato,  -a,  a.  (of  a  horse)  with  the  fore 

and  hind  foot  white 
Travatura,  sf.  wood  work  of  the  ceiling 
Trave,  smf.  beam  of  timber,  r6of  beam 
Travecchiezza,  sf.  decreptitude,  great  old 

age 

Travedcnte,  a.  seeing  dimly  or  indistinctly 
Travedere,  va.  2.  irr.  (past,  travidi)  to 

see  dimly,  darkly,  indistinctly;  to  see 

doublo 

Travedimento,  sm.  seeing  dimly,  halluci- 
nation 

Travcdulo,  -a,  a.  seen  double,  mistaken 

Traveggole,  sfp.  dimness  of  sight;  aver  le 
— •,  to  see  double,  be  dazzled,  to  see  one 
thing  for  another 

Travenare,  vn.  I.  to  pass  from  one  vein 
(of  water)  to  another 

Traversa,  sf.  cross  piece  of  limber,  cross- 
iron  bar;  traverse,  sleeper  ;  break-water, 
dam;  width,  breadth;  cr6ss-:oad,  near 
cut,  bye-way  ;  cross  accident,  cross  rub, 
untoward  event ;  traverse  di  legno,  sleep- 
ers ,  sleepers  of  a  rail-road  ;  alia  — , 
through;  angrily,  crossly 

Traversale,  a.  crossing,  oblique,  transverse, 
cross ;  viali  traversali,  cross  alleys 

Travcrsalmente,  adv.  crosswise ,  trans- 
versely 

Traversamento,  sm.  crossing,  traversing, 
putting  a  thing  across;  banisters,  rails 

Traversare,  va.  i.  to  traverse,  cross,  to 
pass  through  or  over;  —  una  selva,  to  go 
through  a  wAod  ;  —  la  strada,  to  cross 
the  street;  il  Tamigi  traversa  la  cilia, 
the  Thames  passes  through  the  town ; 
—arsi,  vrf-  to  cross,  straddle,  sit  on 
horseback 

Traversaria,  sf.  drag,  sw<5ep-net 
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Traversata,  sf,  cross  way,  crossing;  (mar.) 
passage ;  da  Marsfglia  a  Genova  avem- 
mo  una  buona  — ,  wc  had  a  good  passage 
from  Marseilles  to  Genoa 

Travesato,  -a,  a.  traversed,  crossed,  well 
koit ;  ca^allo  — ,  square-bui't  horse 

Traversi,  smpl.  cross  bars,  sleepers 

Traversia,  sf.  tempest,  storm  a  bead;  bead 
wind;  untoward  circumstance,  cross  ac- 
cident; misfortune  7 

Traversiere ,  sm.  small  coasting  vessel , 
sloop 

Travorsino,  sm.  transverse  beam  of  a  ship 
Traverso,  sm.  breadth,  bevil,  beam ;  cross 

blow;  —  di  legno,  railway  sleeper 
— ,  -a,  a.  cross,  crossing,  athwart,  obli- 
que; aslant;  striped,  untoward,  contrary, 
adverse  ;  harsh,  rough;  a  — ,  adv.  txp. 
across,  thr6ugh;  guardare  a  — ,  di  — ,  to 
look  at  askance,  to  scowl  up6n  ;  tagliare 
di  -,  to  cut  across 
Trarersone,  adv.  across,  crosswise  ;  athwart 
Traveriino,  sm.  (min.)  travertin,  white 

spungy  marble 
Travestimcnto,  sm.  disguise,  feint;  hypoc- 
risy 

Travestfre,  va.  3.  to  disguise,  mask,  traves- 
ty ;  — irsi,  vrf.  to  mask  or  disguise, 
one's  self 

Traveslito,  -a,  a.  disguised,  masked;  —  da 

donna,  dressed  as  a  woman 
Travetta,  sf.  Travelto,  sm.  small  beam, 

joist 

Traviamento,  sm.  deviation,  wondering,  er- 
ror, disgression 
Traviaro,  rn.  i.  —  arsi,  vrf.  to  wander,  go 

astray,  deviate;  va.  to  turn  aside,  cause 

to  deviate 
Traviato,  -a,  a.  misled,  gone  astray 
Travialore,  -trioe,  smf.  wanderer,  mis- 

leader  (rafter 
Travicella,  — ello,  smf.  small  beam,  joist, 
Travillano,  -a,  a.  (ant.)  very  impolite,  rude 
Travincere,  va.  2.  irr.  (past,  — insi ;  part. 

—into),  to  vanquish,  triumph  over 
Travfnto,  -a,  (ant.)  completely  vanquished 
Travirare,  vn.  i.  (mar.)  to  capsize  (a  cable) 

to  turn  upside  down 
Travisamento,  sm.  di  guise 
Travisare,  va.  1    to  disguise,  deceive; 

—  arsi,  vrf.  to  di-sguise  one's  self 
Tiavisatp,  -a,  a.  disguised,  masked 
Traviso,  sm.  mask,  disguise,  feint,  deceit 
Travolare. ,  va.  1.  to  fly  beyond,  over, 

across 

Travolgere,  va.  2.  irr.  (past,  —olsi,  part. 
—olto)  to  overturn,  r611,  turn 

Travolgimento,  sm.  overthrow,  confusion 

Travolgilore,  -trice,  smf.  he,  she  that  over- 
throws, confounds 

Travoltamente ,  adv.  in  a  twisted,  wry 
manner 

Travoltare,  va.  i.  to  disorder,  -confuse, 
overturn 


Travolto,  -a,  a.  dis6rdered,  confused,  wild 
Travolvere,  va.  2,  irr.  (past,  —olsi,  part. 

—  olto)  to  overturn,  roll,  turn 
Travone,  sm.  large  beam  (of  timber) 
Travveggole.  sfp.  V.  Traveggole 
Trazione,  sf.  drawing,  pulling,  traction 
Tre,  sm.  and  a.  three;  third;  il  —  di  Mag- 

gio,  the  third  of  May 
Trebbia,  sf.  flail,  roller  to  beat  out  grain 
Trebbiano,  -a,  smf.  sort  of  sweet  white 

grape 

Trebbiare,  va.  I.  to  tread  out  grain,  to 
thrash 

Trebbiato,  -a,  a.  beaten  out,  thrashed 
Trebbiatojo,  sm.  flail,  roller  to  beat  out 
grain 

Trebbiatura,  sf.  thrashing,  beating  out 
(grain);  beating,  cudgelling;  crosses,  af- 
fliction 

Trebbio,  sm.  meeting  of  three  streets;  pleas- 
ure, pastime;  stare  a  — ,  to  stand  divert- 
ing one's  self  in  the  square 

Trebelli^na     j  sf.  (law)  fourth  part  allowed 

Trebellianica  (  to  an  heir  making  over  a 
feoffment 

Trebuto,  sm.  (ant.)  V.  Tribnto 

Trecca,  sf.  fruit  woman,  green  grocer,  huck- 
ster 

Treccare,  va.  i.  to  retail  fruit,  etc.,  to 

chea!; 

Trecchen'a,  sf.  fruit-selling,  trick,  deceit 
Trecchiero,  -a ,  a.  huckstering ,  tricking, 
tricky 

Treccia,  sf.  tress;  ella  era  in  —  or  in 
trcccie,  her  only  head-dress  were  her 
tresses 

Trecciare,  va.  1.  to  tress,  plait,  braid 

Trecciera,  sf.  lop  knot,  ribbons  for  the  hair 

Trecciuola,  5/.  little  tress,  lock,  ringlet 

Treccola,  sf.  V.  Trecca 

TreccoUre,  vn.  i.  to  prate,  chat,  prattle 

TroccOTio,  sm.  green  grocer,  huckster 

Trocenlesimo,  -a,  a.  three  hundredth 

Trecentista,  sm.  writer  of  the  14th  century 

Tre :ento,  sm.  and  a.  three  hundred 

Tredecimo,  Tredicesimo.  -a,  a.  thirteenth 

Tredici,  sm.  and  a.  thirteen 

Trefoglio,  sm.  (hot.)  trefoil  (sort  of  clover) 

Trefolo,  sm.  strand  of  a  rope 

Trcgenda,  sf.  nightly  revel  of  witches;  rout, 

tumultuous  crowd 
Treggea,  sf.  sugar-plums,  sweetmeats 
Treggia,  sf.  sledge,  sleigh;  draj 
Treggiala,  sf.  dray-load 
Trcggiatore,  -trice,  smf.  driver  of  a  sledge, 

dray;  etc. 

Treggione,  sm.  great  dray,  sledge,  etc. 

Tregua,  sf.  truce,  suspension  of  arms,  arm- 
istice ;  intermission,  respite,  rest,  repose 

Treguo,  sm.  (mar.)  foresail ;  —  della  vela 
quadra,  lug-sail 

Tremacuore,  sm.  fright,  fear 

Tremaglio,  sm.  (bet.  Tramaglio),  sweep  net 

Tremamento,  sm.  trembling,  shaking,  tremor 
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Tremante,  a.  trembling,  quivering 
Tremare,  vn.  4.  to  tremble,  quake,  shiver 
Tremarella,  sf.  tremor,  fear,  trembling; 

aver  la  — ,  to  tremble  with  fear 
Tremat'o,  -a,  a.  trembling,  afraid,  quaking 
Tremebondo,  -a,  a.  trembling,  ready  to 

tremble 

Tremefatto,  -a,  a.  frightened,  terrified 
Tremendamente,  adv.  tremendously 
Tremendo,  -a,  a.  tremendous,  dreadful 
Trementiua,  sf.  turpentine 
Tremcnlinato,  -a,  a.  mixed  with  turpentine 
Trcmerella,  sf.  (vulg.)  V.  Tremarella 
Tremeste,  sf.  (ant.)  grain  that  ripens  in  3 
months 

Tremila,  sm.  and  a.  thr6e  thousand 
Tremito,  sm.  shivering,  trembling,  shudder- 
ing 

Tremmiatria,  sf.  veterinerary  art 
Tremola,  sf.  (icht.)  torpedo,  cramp-fish 
Tremolanto,  a.  quivering,  quaking,  shaking 
Tremolare,  vn.  1.  to  shake,  quiver,  tr?mble 
Tremolio,  sm.  trembling,  shivering,  ..itlmor 
Tremol6so,  -a,  a.  trembling,  tremulous 
Tremore,  sm.  tremor,  trembling,  fear,  alarm 
Tremor6so,  -a,  a  fearful,  trembling 
Tremoto,  Tremuoto,  sm.  earthquake 
Tremula,  sf.  (bot)  aspen-tree 
Tremulare,  vn.  1.  V.  Tremolare 
Tremuoto,  sm.  Tremolo,  sm.  earthquake; 

V.  Terremolo 
Treno,  sm.  train,  suite,  equipage,  cortege ; 
il  —  della  macchina  a  vapore,  the  railway 
train;  —  di  persone,  passenger-train;  — 
di  merci,  goods-train  m 
Trenodia,  sf.  funeral  song 
Trenta,  sm.  and  a.  thirty 
Trentacinquesimo,  -a,  a.  and  sm.  thirty-fifth 
Trentamila,  sm.  and  a.  thirly  thousand 
Trenlacanna,  sf.  V.  Befana 
Trenlaquattresimo,  -a,  a.  and  sm.  thirty- 
fourth 

Trentalreesimo,  -a,  a.  and  sm.  thirty-third 
Trentavecchia,  sf.  g6blin,  scare-crow 
Trentesimo,  -a,  a.  and  sm.  thirtieth 
Trentina,  sf.  thirty  (more  or  less),  about 
Trentenne,  a.  of  thirty  years  (thirty 
Trentennio,  sm.  space  of  thirty  years 
Trentuno,  sm.  and  a  thirty-one  (thirty  first); 
dare  nel  — ,  to  meet  with  ill-luck  or  dam- 
age; sonata  del  — ,  mournful  music 
Treo,  sm.  (mar.)  V-  Vela  quadra 
T-repidante,  a.  trembling,  shuddering 
Trepidare,  vn.  I.  to  tremble,  shake  with 
fear 

Trepidazi6ne,  sf.  trepidation,  trembling 
Trcpidezza,  sf.  trembling,  palpitation 
Trepido,  -a,  a.  V.  Timoroso 
Trep6nte,  a.  (mar.)  three-decked;  vascello 

— ,  three-decked  ship 
Treppello,  sm.  (ant.)  V.  Drappello 
TreppicaTe,  va.  4.  V.  Calpestaro 
Treppie,  Treppiede,  Treppiedi,  sm.  trivet, 

tripod 


Trereme,  TrirSme,  sf.  trireme 

Tresca,  sf.  rustic  dance,  merry-go-ronnd ; 
romping  party,  roystering  squad,  flirta- 
tion, criminal  conversation 

Trescamento,  sm.  romping,  waggery,  stuff, 
nonsense 

Trescare,  van.  4.  to  dance  the  brawl  or 
merry  go-round;  to  romp  as  peasants  do; 
to  play  rough  wanton  tricks;  to  flirt;  to 
nudge,  touch,  handle,  fool  with 
Trescita,  sf.  V.  Cicalata 
Trescherella,  sf.  little  rustic  dance,  romp- 
ing, trifle,  bagatelle 
Trescone,  sm.  rigadoon,  jiimping-dance 
Tresette,  sm.  sort  of  play  at  cards 
Trespide,  Trespido,  sm.  V.  Tnispolo 
Trespolo,  sm.  trestle,  prop,  support,  stay 
Tressetti,  am.  V.  Tresette 
Treviere,  sm.  ho  who  has  the  care  of  the 
sails 

Trezza,  sf.  V.  Treccia 
Triaca,  sf  treacle  (medicament),  antagonist 
Triade,  sf.  triad,  trinity 
Trialogo,  sm.  conversation  between  three 
Triangolare,  a.  triangular,  three-cornered 
Triangolarita,  sf.  state  of  being  triangular 
Triangolato,  -a,  a.  having  three  angles,  tri- 
angular 

Triangolo,  sm.  (geom.)  triangle  (figure  of 

three  angles) 
Triario,  sm.  triarian,  R6man  s61dier 
Tribaldare,  va.  I.  to  steal,  carry  away 
Tribbiare,  va.  I.  to  pound,  grind,  bruise, 

thrash 

Tribbiato,  -a,  a.  thrashed,  pounded,  ground 

Tribo,  sm.  (ant.)  V.  Tribu 

Tribolare,  va.  1.  to  afflict,  vex,  torment; 
— arsi,  vrf,  to  torment  one's  self;  chi  al- 
tri  tribola  se  uon  posa,  prov.  exp.  he 
who  torments  others  is  not  at  peace  with 
himself 

Tiibolato,  -a,  a.  tormented,  afflicted,  vexed 
Tribolatore,  -trice,  smf.  tormentor,  vexer, 
afflicter 

Tribolazione,  sf.  affliction,  tribulation,  pain 
Tribolo,  sm.  (bot.)  bramble,  briar,  thistle; 

caltrop  ;  tribulation,  weeping  ,  crosses, 

sorrow 

Triboloso,  -a,  a.  sad,  painful,  wretched, 

harassing 
Tribordo,  sm.  (mar.)  starboard 
Tiibu,  sf.  (ant.  Tribo,  sm.)  tribe,  clan, 

oaslle 

Tribulazionc,  sf.  tribulation,  affliction,  ad- 
versity 

Tiibuna,  sf.  tribune,  hustings,  rostrum,  gal- 
lery 

Tribunale,  sm.  tribunal,  c6urt  of  justice 
— ,  a.  of  the  tribunal,  court  of  justice 
Tribunalesco,  -a,  a.  of  a  tribunal 
Tribunalmente,  adv.  in  the  tribunal 
Tribunato,  sm.  tribuneship,  tribunate,  trib- 
une's office,  dignity 
Tribunesco,  -a,  a.  of  a  tribune 
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Tribunizid,  -a,  a.  tribunilial,  of  a  tribune 
Tribuno,  sm.  tribune  (Roman  magistrate) 
Tributare,  va.  i.  to  pay  tribute,  homage 
Tributario,  -a,  a-  tributary,  dependent 
Tributo,  sm.  tribute,  tax,  duty,  homage ; 

rendere  il  —  alia  natura,  to  die 
Trie  trac,  Tricche  tracche,  sm.  trick-track 

(game);  -words  imitative  of  ci  eaking  sounds 
Tricerbero.  a.  Cerberus-like 
Triclinio,  sm.  (Roman  antiquities)  triclin- 

Tric6rde,  a.  three-corded,  three-stringed 
Tricorporeo,  -a,  a-  tbat  has  three  bodies 
Tricubito,  sm.  measure  of  three  cubits 
Tricuspide,  Tricuspidale,  a.  three-pointed 
Tridentato,  -a,  a.  armed  with  a  trident 
Tridente,  sm.  trident;  three-pronged  fork 
Tridentiere,  a.  armed  with  a  trident 
Tridentino,  -a,  a.  of  Trent;  il  Concilio  — , 

the  Council  of  Trent 
Triduano,  -a,       triduan,  of  three  days 
Triduo,  sm.  three  days  of  prayer,  etc. 
Triedrico,  -a,  a.  having  three  angles  and 

three  faces 

Triedro,  sm.  Ggure  of  three   angles  and 

three  faces 
Triegua,  sf.   Mt  Tregua),  truce 
Triemito,  V  Tremito 

Triennale,  Irierne,  a.  triennial,  of  three 
years 

Trienne,  a.  triennial 
Triennio,  sm.  space  of  three  years 
Trifauce,  a.  three-throated 
Trifera,  sf.  Arabian  electuary 
Trifido,  -a,  a.  cleft  in  three  parts,  trifid 
Trifogliato,  -a,  a.  trefoil-like,  three-leaved 
Trifoglio,  sm.  (bot.)  trefoil,  three-leaved 
clover 

Triforcato,  -a,  a  three-pronged,  forked 
Triforme,  a.  with  three  forms,  triform 
Triga,  sf.  three-wheeled  carriage 
Trigante,  sm.  (mar.)  wing-transom 
Tiigemino,  -a,  a.  tiiform,  threefold 
Trigesimo,  -a,  a.  thirtieth 
Triglia,  sf.  (icht.)  mullet  (sea  fish) 
Tn'glifo,  sm.  triglyph 
Triglina,  Triglioletta,  sf.  small  miill-et 
Tn'gono,  sm.  triangle,  trigon 
Tiigonometria,  sf.  trigonometry 
TrigonometricamcQte,  adv.  trigonometric- 
ally 

Trigonometrico,  -a,  a.  trigonometrical 
Trilatero,  -a,  a.  of  three  sides,  trilateral 
Tiillare,  van.  ft.  to  trill,  shake,  quaver, 
warble 

Trillcttmo,  sm.  little  soft  trill ,  shake, 
quaver 

Trillionc,  sm.  trillion  (number) 

TrillOj,  sm.  trill,  shake,  quaver,  warbling 

Tiilobato,  -a,  a.  trilobate,  having  three 

lobes 
Tiilogia,  sf.  trilogy 
Tiiliistre,  a.  of  three  lustres 
Triineuibre,  a.  of  three  members 
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Trimestralmente,  adv.  every  three  months, 

quarterly 

Trimestrale,  a.  of  three  months,  quarterly; 

la  Rivista   —  di  L6ndra,  the  London 

Quarterly  Review 
Trimestre,  a.  quarterly,  of  three  months; 

— ,  sm.  space  of  three  months,  quarter; 

di  —  in  — ,  once  a  quarter,  every  three 

months 

Trimetro,  sm.  trimeter,  verse  of  three  feet 
Trimpellare,  va.  ft.  V.  Strimpellare;  Indu- 
giare 

Trimpellio,  sm.  rumpling,  tumbling;  con- 
fused noise,  low  sound 
Trina,  sf.  galoon,  crape,  open  lace,  netting 
Trinare,  va.  I.  to  border;  to  ornament  with 
lace 

Trinato,  -a,  a.  ornamented  with  lace 
Trinca,  sf.  (mar.)  cords  which  encircle  a 

ship  ;  trinche  del  bompresso,  handleech 

lines 

Trincare,  van.  1.  to  quaff,  tope,  swill,  tip- 
ple 

Trincalello,  sm.  small  wooden  conduit 
Trincarino,  sm.  (mar.)  ship's  water  way 
Trincato,  -a,  a.  quailed,  tippled;  sly,  deep 
Trincatore,  -trice,  sm/.  V.  Beone 
Trincea,  Trincera,  sf.  trench,  entrenchment; 

aprire  le  trincee,  to  open  the  trenches 
Trinceramento,  sm.  entrenchment,  cuttings 
Trincerare,  va.  ft.  to  cut,  s  ash,  carve;  to 

cut  deep,  trench;  to  entrench,  to  make 

entrenchments ;  — arsi,  vrf.  to  entrench 

one's  self 

Trincerato,  -a  a.  cut,  entrenched,  defended 

by  an  entrenchment;  sm.  entrenchment 
Trincetto,  sm.  shoemaker's  knife 
Tiinchelta,  —  etto,  sfm.  (mar.)  fore  stay- 
sail 

Trinchcttina,  sf.  (mar.)  top-sail 
Trinchettino,  sm.  (mar.)  most  elevated  side 

of  a  galley 

Trinciante,  sf.  carving  knife,  servant  who 

carves,  carver;  slasher;  bully 
— ,  a.  cutting,  sharp,  keen 
Trinciare,  va.  I.  to  carve  (at  table),  to  cut, 

pink;  to  cut  capers,  skip;  to  send  back 

the  ball 

Trinciata,  Trinciatura,  sf-  violent  check, 

saccade 

Trinciato,  -a,  a.  cut,  carved,  etc. 
Tiinciatore,  -trice,  smf.  carver,  one  who 

carves 

Trinciatura,  sf.  cut  with  a  carving-knife ; 

saccade 

Trinciora,  sf.  trench,  inlrenchment 
Triucieramento,  sm.  entrenchment,  trench 
Trincierare,  va.  ft.  to  intrench,  fortify 
Trincierato,  -a,  a.  intrenched,  fortified 
Trincio,  sm.  open  work,  cutting,  pinking 
Trincone,  sm.  regular  toper,  great  drunkard 

ITiinelle,  sfp.  knittles,  spun  yarn 
Trinipote,  sm.  nephew  or  niece  in  the  third 
degree 
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Trinita;  (poet.)  —ade,  —ate,  sf.  Trinity 
Trinitarianismo,  sm.  (theol.)  trinitarian- 
-ism 

Trinitario,  -a,  a.  Trinitarian;  smf.  Tri- 
nitarian 

Tn'no,  -a,  a.  trine,  triune,  of  three;  — 

aspetto,  (ast.)  trine  aspect 
Trinomio,  sm.  (algebra)  trinomial 
Triniizia,  sf.  woman  -who  has  been  three 

times  married 
Trio,  sm.  trio,  three  together;  glee 
Triocco,  Ti  iocca,  smf.  meeting  for  conver- 
sation 

Trionfale,  a.  triumphal 
Trioufalmente,  adv.  triumphantly 
Trionfante,  a.  triumphant,  victorious 
Trionfare,  van.  4.  to  triumph,  to  receive 
the  honour  of  a  triumph;  to  d&minecr, 
sway;  to  feast,  rejoice;  —  del  nemico, 
to  triumph  over  the  enemy;  —  delle 
passioni,  to  conquer  or  subdue  the  pas- 
sions 

Trionfato,  -a,  a.  triumphed,  c6nquered 
Trionfalore,  -trice,  smf.  triumpher,  con- 
queror, conqueress 
Trionfetti,  — fini,  smp.  sort  of  game  at 
cards 

Trionfo,  sm.  triumph;  (at  cards)  trump 
Trioni,  smp.  (astr.)  Tn'ones,  Charles's 
wain 

Triparlito,  -a,  a.  tripartite,  divided  in 
three 

Tripartizi6ne,  sf.  division  by  three 
Tripennalo,  -a,  a.  (bot.)  tripennate 
Tripetalo,  -a,  a.  (bot.)  of  three  petals, 

tripelalous 
Tripla,  sf.  (nu$.)  triple  time 
Triplicare,  va.  1.  to  triple,  treble 
Triplicatamente,  adv.  triplicately 
Triplicate,  -a,  a.  tripled,  made  thrice  as 

much 

Triplicazione,  sf.  triplication 
Triplice,  a.  triple,  treble,  threefold 
Triplicemento,  adv.  in  a  threefold  manner, 
trebly 

Triplicita;  (ant.)  —ade,  —ate,  sf.  triplicity, 
trebleness 

Triplo,  -a,  a.  and  sm.  triple,  threefold; 
ragion  tripla,  triple  ratio;  il  — ,  the 
triple 

Tripode,  sm.  tripod ,  trivet 
Tripolo,  sm  tripoli,  scouring  sand 
Trippa,  sf.  tripe,  belly,  paunch,  intestines 
Trippaccia,  sf.  great  tripe,  large  belly 
Trippajuola,  sf.  tripe-woman 
Trippone,  sm.  big-gut,  glutton 
Tripudiamento,  sm    tripping  on  the  light 

fantastic  loe;  jumping,  skipping,  dancing 

for  joy 

Tripudiare,  vn.  1.  to  dance  and  skip  for 
joy;  to  carouse,  feast,  make  merry 

Tripudiat6re,  -trice,  smf.  one  that  dances 
with  delight,  jumps  for  joy;  carouser, 
caperer,  roysterer 


Tripudio,  sm.  excessive  gladness,  tumul- 
tuous joy;  capering,  dancing  for  joy 

Triregno,  sm.  tiara,  Pope's  crown 

Trireme,  sf.  trireme;  three-benched  galley 

Trisagio,  sm.  (eccles.)  praise  to  the  thrice 
holy  God 

Trisarchia,  sf.  triumvirate 

Trisavolo,  sm.  great  great  grand-father 

Trisezione,  sf.  trisection 

Trisillabo,  -a,  a.  trisyllabical,  of  3  sylla- 
bles 

Trismo,  -a,  smf.  (med  )  tetanus,  lock  jaw 
Trista,  sf.  prostitute,  abandoned  woman 
Trislaccio,  -a,  a.  profligate ;  sm.  great 

scoundrel,  abandoned  wn  tch 
Tiistaggine,  sf.  V.  Trislizia 
Tristamente,  adv.  sadly,  wretchedly;  pain- 
fully 

Tristanza,  sf.  sorrow,  sadness ;  wickedness 
Tristanzuolo,  -a,  a.  meagre,  thin,  weakly 
Tristareilo,  Tristerello,  -a,  -ino,  -a,  a. 

mischievous,  naughty,  unlucky ;  roguish; 

sm.  mischievous  little  fellow 
Tristarsi,  vrf.  i.  V.  Attrista:si 
Tristezza,  — izia,  sf.  sadness,  melancholy, 

grief;  wickedness,  malice,  naughtiness ; 

roguish  tricks 
Tristiflcare,  va.  I.  to  sadden,  make  sad; 

— arsi,  vrf.  to  get  sad,  become  sorrowful 
Tristimania,  sf.  monomania 
Tristo,  -a,  a.  sad,  afflicted;  poor,  wretched; 

cunning,  deep;  wicked,  perverse;  (tristo  1 

woe!  bad  luck;  V.  Guail) 
Tristoro,  sm.  (ant.)  V-  Mestizia 
Tristuzzo,  -a,  a.  somewhat  sad;  wicked, 

bad 

Trisulco  ,  -a,  a.  three-pointed,  making 

three  wounds  at  once 
Trita,  sf.  (mar.)  felucca 
Tritamente,  adv.  in  small  bits,  distinctly 
Tritamento,  sm.  grinding,  pounding,  mincing 
Tritare,  va.  i.  to  grind,  pound,  triturate, 

crumble,  mince,  to  cut  in  small  bits;  to- 

ponder,  sift,  scan 
Tritato,  -a,  a.  ground,  pounded,  triturated 
Tiitatura,  sf.  V.  Tritura 
Tritavo,  — avolo,  sm.  V.  Trisavolo 
Tritello,  sm.  V.  Cruschello 
Triliceo,  -a,  a.  of  wheat;  of  bread-corn 
Tritico,  sm.  V.  Frumento 
Trito,  -a,  a.  pounded,  crumbled,  minced; 

beaten,  frequented,  common,  threadbare, 

trite  ;  strada  trita,  beaten  road  or  track ; 

cose   trite,   c6mmou,   ordinary,  trivial 

things 

Trilolarc,  vn.  1.  to  grind,  triturate;  vn. 

to  skip 
Tritolo,  sm.  V.  Miuuzzolo 
Tritone,  am.  (myth.)  triton 
Tritonessa,  sf.  (myth.)  female  triton,  syren 
Tritono,  -a,  a.  composed  of  three  tones 
Trittongo,  sm.  tryphthong 
Tritume,  sm.  criimb3,  bits,  minutiae,  trifles 
Tritura,  sf.  pounding,  grinding,  affliction 
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Triturabile,  a.  that  can  be  triturated 
Trituramento ,   sm.   grinding,  pounding; 
cutting 

Triturare,  va.  i.  to  triturate,  to  grind  or 

cut  down,  to  mince,  pound,  bruise 
Triturato,  -a,  a.  pounded,  triturated,  cut 
Triturazione,  sf.  trituration,  pounding 
Triumvirale,  a.  of  the  triumvirate,  triumviri 
Triumvirato,  sm.  triumvirate  (trio) 
Triumviro,  sm.  triumvir 
Trivella,  sf.  trepan,  -wimble,  anger 
Trivellare,  va.  1.  to  trepan,  bore,  perfo- 
rate 

Trivellatore,  -trice,  smf.  one  who  trepans, 
pierces,  bores 

Trivello,  sm.  auger ;  wimble,  gimblet 

Triverino,  sm.  V.  Travertino 

Triviale,  a.  trivial,  common,  low,  vulgar 

Triviality,  sf.  triviality,  futility 

Trivialmente,  adv.  trivially,  vulgarly 

Trivio,  sm.  place  where  three  streets  meet; 
frasi  da  — ,  vulgarism;  Bellingsgate  lan- 
guage 

Trocaico,  a.  and  sm.  trochaic 
Trocarre,  sm.  (surg.)  trocar  (surgical  kni'e) 
Trochisco,Trocisco,  sm.  trochisch,  medicinal 
lozenge 

Troclea,  sf.  tackle  with  two  pullies 
Troco,  sm.  trochus;  w6oden  shoe;  top,  gig 
Tr  feo,  sm.  trdphy;  sculptured  arms,  tro- 
phies 

Troferia,  sf.  6rnament  of  trophies 
Trofologia,  sf.  treatise  upon  food 
Trogli  re,  van.  L   V.  Balbutire,  Tarta- 
gliare 

Troglio,  -a,  a.  tongue-tied,  stammering 
Trogloditi,  smpZ.troglodites  (tribes  dwelling 

in  subterraneous  caves) 
Trogoletto,  sm.  small  trough,  auger,  manger 
Trogolo,  sm.  (bet.  Trudgolo),  trough 
Troja,  sf.  (zool.)  sow ;  (Jig)  dirty  immodest 

woman 

Trojaccia,  sf.  large  ugly  sow;  nasty  slut, 

trull,  great,  fat  dirty  strumpet 
Trojata,  sf.  band,  gang  of  highwaymen; 

foul  deed  or  thing 
Tr6mba,  sf.  trumpet,  bugle;  water-pump; 
trunk  of  an   elephant,  proboscis  of  a 
musquito;  water-spout,  syphon  (in  the 
air);  shell;  (mil.)  trumpeter;  auctioneer; 
blab,  tell-tale;  vendere  a  suono  di  — , 
to  put  up  to  the  hammer,  sell  by  auction; 
—  parlante,  speaking-trumpet 
Trombajo,  sm.  pump-maker 
Trombadore,  Trombatore,  sm.  trumpeter 
Trombare,  van.  I.  to  trumpet,  sound  the 

trumpet;  to  trumpet  forth,  proclaim 
Trombata,  sf.  V.  Strombettata 
Tmmbat  >,  -a,  a.  trumpeted,  proclaimed 
Trombeggiare,  va.  I.  to  sound  the  trumpet 
Trombetta,  sf.  small  trumpet,  trumpeter, 
blab 

Trombettare,  va.  I.  to  trumpet,  divulge 
Trombettato,  -a,  a.  trumpeted,  proclaimed 


Trombettat6re ,  —iere,  sm.  triimpeter, 
blabber,  newsmonger,  tell-tale 

Trombeltino,  Trombetto,  sm.  trumpeter, 
blab 

Trombonata,  sf.  shot  with  a  blunderbuss 
Trombone,  sm.  blunderbuss;  (mus.)  trdm- 
bone 

Troncabile,  a.  mf.  that  can  be  cut  off 
Troncamente,  adv.  interruptedly,  by  Qts 
and  starts 

Troncamento,  sm.  cutting  off,  retrenchment, 
curtailment,  suppression 

Troncare,  va.  I.  to  cut  off,  retrench,  sup- 
press 

Troncatamente,  adv.  fitfully,  by  snatches 
Troncalivo,  -a,  a.  apt  to  break,  brittle 
Troncato,  -a,  a.  cut  off,  imperfect,  unfin- 
ished 

Troncatore,  -trioe,  smf.  that  truncates, 

cuts  off 

Troncatura,  sf.  cutting  off,  suppression 
Tronco,  sm.  trunk  of  a  tree;  race,  lineage 
— ,  -a,  a.  cut  off,  imperfect,  short,  unfin- 
ished, docktid;  versi  tronchi,  verses  ending 
with  accented  vowels 
Tronconcello,  sm.  small  trunk,  stock,  body 
Troncone,  sm.  large  trunk,  stem,  splinter 
Tronflare,  vn.  1.  V.  Insuperbirsi 
Tronfiezza,  sf.  swelling  (with  pride),  haugh- 
tiness 

Tronfio,  -a,  a.  hanghty,  puffed  up,  swelling 
with  pride,  pompous,  bombastic;  angry, 
irritated 

Troniera,  sf.  (mil.)  loop-hole 

Trono,  sm.  throne,  royal  seat 

Tropicale,  a.  (geogr.)  tropical;  regi6ne  — , 
tropical  region 

Tropico,  sm.  (geogr.)  tropic ;  i  tr&pici,  the 
tropies 

Tropo,  sm.  trope 

Tropologia,  sf.  tropology 

Tropologico,  -a,  a.  figurative,  typical 

Troppo,  sm.  excess,  more  than  enough, 
overmuch;  ogni  —  e  — ,  or  ogni  —  si 
versa,  or  il  —  stroppia,  prov.  exp.  loo 
much  of  one  thing  is  good  for  nothing 

— ,  -a,  a.  too  much,  superfluous,  useless ; 
plural,  too  many;  —  danaro,  too  much 
money,  troppi  adulat6ri,  too  many  flatter- 
ers; ve  ne  ho  dato  — ,  troppi,  troppe, 
I  have  given  you  too  much,  too  many 

— ,  adv.tbo  much,  t6o,  excessively, overmuch; 
non  —  bene,  not  too  well;  voi  venito 
—  presto,  you  come  too  s6on ;  —  vana, 
too  vain;  —  ammirata,  too  much  admired; 
mangiate  — ,  you  eat  too  much;  questo 
e  — !  this  is  too  much  1  too  bad  I 

Troscia,  sf.  furrow  made  by  running  water 

Trota,  sf  (icht.)  trout 

Trotare,  vn.  i.  to  c6ok  other  flsh  like 
trout 

Trotato,  -a,  a.  dressed,  cooked  like  a  trout 
Trottare,  vn.  I.  to  trot,  walk  fast,  trudge 
Trottata,       trot,  drlre,  run,  ride,  trip 
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Trottato,  -a,  a.  trotted;  -walked  fast 
Trotta.tore,  sm.  trotting  horse,  rambler 
Trotto,  sm.  trot,  length  of  way,  running; 
andar  di  — ,  to  trot;  cavallo  che  ha  diiro 
— ,  horse  that  trots  hard;  andar  di  — , 
to  trot  (top 
Trottola,  sf  top,  peg-top,  pike-top,  castle- 
Trotlolare,  vn.  I.  to  spin  round  like  a  top 
Troltone,  adv.  at  a  trot 
Trovabilr,  a.  pftssiblo  to  bo  found 
Trovadore,  sm.  V.  Trovatore 
Trovamento,  sm.  di  covery,  invention,  find- 
ing 

Trovarc,  va.  f.  to  find,  meet  with,  hit  on, 
discover;  to  surprise,  arrest;  to  invent, 
imagine,  to  acknowledge,  remark  ;  —  arsi, 
vrf.  to  find  one's  self,  to  bo,  to  be  pres- 
ent; chi  ccrca  trova,  he  who  seeks  shall 
find,  ho  trovato  il  tale,  I  have  met  Mr. 
So  and  So;  ho  trovato  di,  I  have  thought 
it  right  to;  trovandomi  in  Firenze,  being 
in  Florence;  —  da  mangiare,  to  find 
something  to  eat 

Trovata,  sf.  invention,  countrivance,  device 

Trovalello,  sm.  foundling,  bastard;  ospizio 
dei  trovatelli,  foundling  hospital 

Trovativo,  -a,  a  adapted  to  find,  inventive 

Trovato,  -a,  a.  found,  discovered;  venir 
—  (Abbattersi  in),  to  meet  with  by 
chance ;  gli  venne  —  un  buon  amico,  he 
met  with  a  good  friend;  voi  siate  il  bea 
— ,  happy  to  meet  you,  glad  to  see  you 

— ,  sm.  device,  discovery,  invention ;  far 
un  bel  — ,  to  make  a  fine  discovery 

Troval6re,  -trico,  sm.  finder,  inventor;  min- 
strel; impromptu  writer;  i  Trovatori,  the 
Troubadours 

Troven'a,  sf.  minstrelsy,  the  time  or  art 
of  the  Troubadours 

Trozze,  sf.  pi.  {mar.)  parrels  of  the  yards 

Trozzo,  sm.  V.  Genlaglia 

Truccare,  vn.  I,  V.  Trucchiare;  —  via,  to 
set  off 

Trucchiare,  Truccare,  va.  i.  to  strike 
with  one's  ball  that  of  the  adversary  {at 
billiards,  etc.) 

Trucco,  sm.  game  at  billiards,  billiard 
table 

Truce,  a.  ferocious,  fell,  atrocious,  savage 
Trucidamento,  sm.  massacre,  bloody  murder 
Trucidare,  va.  I.  to  kill  in  a  violent  and 

cruel  manner,  to  murder,  massacre,  slay, 

butcher 

Trucidatoro,  -trice,  smf.  bloody  murderer, 
ciit-thr6at 

Truciolare,  va.  1.  to  cut  into  pieces,  hack 

small,  chip,  chop,  mince 
Truciolo,  sm.  chip,  shaving  (of  wood),  bit 
Truculeuto,  -a,  a.  cruel,  truculent;  V.  Truce 
Truffa,  sf.  knavery,   sharping,  swindling, 

deception,  deceit;  nonsense,  bagatelle; 

una  — ,  a  rogue's  or  sharper's  trick, 

offence,  or  misdemeanor  of  swindling, 

iraud 


Truffaldino,  sm.  harlequin,  buffoon 
Truffare,  va.  1.  to  cheat,  trick,   gull,  de- 
ceive, swindle,  defraud;  to  dupe,  hoax, 
dorido 

Truffaruolo,  -a,  a.  that  cheat3,  defrauds 
Truffativo,  -a,  a.  fit  to  dupe  or  be  duped 
Truffato,  -a,  a.  cheated,  tricked,  laughed  at 
Trull'atore,  -trice,   smf.    cheat,  impostor, 

sharper,  swindler,  crafty  knave 
Trufferia,  sf.  cheat,  swindling,  roguish  trick 
Truffierc,  sm.  {ant.)  V.  Truffatore 
Trugiolare,  va.  i.  V.  Truciolare 
Triilla,  sf.  pitcher;  measuro  of  capacity 
Trullare,  vn.  I.  (ant.)  V.  Tirar  coregge, 

Spetezzaro 
Truogo,  Truogolo,  Trogolo,  sm.  trough 
Truogoletto,  sm.  small  trough,  pig-trough 
Truppa,  sf.  troop,  band,  gang,  crew,  set; 

la  — ,  le  truppo  del  re,  the  king's  troops 
Tiutilare,  vn.  i.  V.  Zirlare 
Tu,  pron.  mf  thou;  dare  del  —  (ad  alcuno), 

to  thee  and  thou  (a  person),  to  address 

him  or  her  in  the  second  person  singular; 

stare  a  —  per  — ,  to  stand  up  against, 

make  head  against,  wrangle,  give  tit  for  tat 
Tua,  pron.  and  a.  f.  thy,  thine 
Tuba,  sf.  (poet.)  trumpet;  {anat.)  lube; 

tube  falloppiane,  Fallopian  tubes 
Tubare,  vn.  1.  to  bl6w  the  trumpet;  c6o, 

complain 

Tubatore,  sm.  trumpeter,  auctioneer 
Tubera,  -o,  sfm.  {bot.)  Neopoletan  medlar- 
tree,  V.  Tubero 
Tubercolare,  —  ato,   — oso,   —  uto,  -a,  a. 
tubercular,  tuberculous,  tuberculate;  tisi 
— ,  (med.)  tubercular  consumption 
Tubcrcolelto,  sm.  small  tubercle 
Tubercolo,  sm.  tubercle,  pimple,  swelling 
Tubero,   sm.   {bot.)   tuber;  black-truffle; 

crab  apple-tree 
Tuherone,  sm.  sort  of  voracious  fish 
Tuberosity ;  {ant.)  — ade,  —ate,  sf,  tuber- 
osity 

Tuber6so,  sm.  {bot.)  tuberdse 
— ,  -a,  a.  tuberous,  knotty,  pustulous 
Tubo,  sm.  tube,  pipe,  syphon,  socket;  — 
cireolare,  worm  of  a  still ;  tubi  del  gas, 
gas  tubes 
Tubolare,  a.  tubular 
Tubulato,  -a,  a.  tubulated 
Tubuloso,  -a,  a.  tubuious,  having  tubes 
Tubolo,  Tiibulo,  sm.  tube,  pipe,  syphon 
Tuc,  pron.  and  a.  fp.  thy,  thine 
Tuello,  sm.  tender  bone  (near  a  horse's  hoof) 
Tufa,  sf.  {geol)  tiifa 
Tufaceo,  -a,  a.  {geol.)  iufaceous 
Tufato,  -a;  a.  of  a  low  close  place;  musty 
Tuffamento,  sm.  immersion,  plunging,  dip- 
ping 

Tuffare,  va.  i.  to  plunge  into  the  water,  to 
dip,  to  steep;  —  arsi,  vrf.  to  plunge,  dive, 
rush  into 

Tuff  ato,  -a,  a.  plunged,  dipped,  dived, 
ducked 
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Tuffatore,  -trice,  smf.  one  who  plunges, 

ducks,  dives 
Tiiffete,  sm.  sudden  blow 
Tuffetto,  sm.  (orn.)  kind  of  duck,  diver, 

plungcou 

Tuffo,  sm.  plunging,  immersion,  ruin,  loss 
Tuffolo,  sm.  (orn.)  pliingeon,  diver  (sea- 
fowl) 

Tiilo,  sm.  (geol.)  tufa,  tuff,  soft  sandy  stone, 

clayey  earth 
Tiiga,"  sf.  (mar.)  pAop  of  a  ship  of  war 
Tugurietto,  »m.  small  hut,  c6ttag-e,  cabin 
Tugurio,  sm.  hut,  cot,  cottage,  cabin 
Tui  (for  tuoi),  pron.  and  a.  mp.  thy, 

thine 

Tulipano,  sm.  (bot.)  tulip;  a  fiue  good  for 

nothing  man 
Tulipifero,  sm.  (bot.)  tulip-tree,  whitcwood 
Tulluru,  sm.  V.  Bellimbusto 
Tumefare,  van.  I.  to  tumefy,  swell,  cause 

to  swell 

Tumefatto,  -a,  a.  tumified,  swoln,  puffed  up 
Tumefazione,  sf.  V.  Tumid6zza 
Tumideggiare,  vn.  I.  to  get  puffed  up,  to 

swell  with  pride,  to  get  p6mpous,  turgid 
Tumidetto,  -a,  a.  a  little  swoln,  puffed 
Tumidezza,  sf.  tumefaction,  swelling,  tar-, 

gidity 

Tiimido,  -a,  a.  tumid,  swoln,  puffed  op, 

pompous 
Tumolo,  sm.  tumulus ;  hillock 
Tumore,  sm.  tumour,  swelling,  pride 
Tumorosita,  5/.  tumour,  large  swelling 
Tumoroso,  -a,  a.  full  of  tumours,  swellings 
Tumulare,  va.  i.  V.  Seppellire 
Tumulazione,  sf.  burial 
Tumulo,  sm.  tumulus,  grave,  tAmb,  sepulchre 
TutmV.to,  sm.  tumult,  confusion,  uproar 
Tumultuanie,  a.  tumultuous,  seditious 
Tumultuary  vn.  i.  to  become  tumultuous 
Tumultuariamente,  adv.  tumultously ;  hast- 
ily; done  in  a  harried  or  disorderly  manner 
Tumultuario,  -a,  a.  tumultuous,  confused 
Tumulluosainente,  adv.  tumulluously 
Tumultuoso,  -a,  a.  tumultuous,  seditious, 
riotous 

Tunica,  sf.  tunic,  jacket,  jerkin,  pellicle; 

integument,  membrane,  cuticle;  rind,  skin 
Tunicalo,  -a,  a.  wearing  a  tiinic,  unpeeled 
Tunichetta,  sf.  little  tunic,  pellicle,  skin 
Tuo,  pron.  anl  a.  sm.  thy,  thine  ;  il  —  Dio, 

thy  God;  questo  e  il  — ,  this  is  thine;  il 

— ,  thy  property;  i  tuoi,  thy  relatives 
Tuonare,  vn.  1.  to  thunder 
Tuono,  sm.  thunder,  noise,  rumor,  fame, 

renown;  (mus.)  t6ne,  tune,  note;  (med.) 

tone,  vigour,  energy,  firmness,  strength; 

(mar.)  cable,  rope;  uscir  di  — ,  to  get  out 

of  tune;  riinettere  in  — ,  to  put  (one)  in 

the  right  way  again 
Tuorlo,  sm.  yolk  (of  an  egg),  middle,  heart 
Tiira,  sf.  stopping  up,  stoppage ;  dyke 
Turaccio,  — aglio,  sm.  cork,  stopple 
Turacciolo,  sm.  cork,  stdpple,  bung 


Turamento,  sm.  act  of  corking  or  st6pping 

up;  closing  or  shutting  up 
Turare,  va.  i.  to  cork,  bung,  dam,  stop  up; 
—  un  fiasco,  to  cork  a  bottle ;  —  altriii 
la  bocca,  to  stop  or  close  one's  mouth, 
to  silence  him  ;  —  le  orecchie,  to  stop- 
one's  ears;  —arsi,  vrf.  la  b6cca,  to  be 
silenced;  — arsi  le  orecchie,  to  pretend 
not  to  hear 
Turata,  sf.  temporary  closing  with  hoards 
Turato,  -a,  a.  stopped ;  corked,  closed,  veiled 
Turba,  sf.  disorderly  crowd;  populace,  mass 
Turbabile.  a.  easily  disturbed,  ruffled 
Turbamento  ,   sm.   perturbation,  ruffling; 

mutiny,  insurrection;  confusion,  disorder 
Turbante,  sm.  turban,  light  muslin 
Turbare,  va.  i.  to  perturb,  disturb;  to  trou- 
ble,   embroil;   to  interrupt,  disconcert; 
—arsi,  vrf.  to  get  perturbed  or  disturbed, 
to  be  disconcerted  or  angry,  to  lower,  get 
murky;  il  cielo  comincia  a  —arsi,  the 
sky  lowers,  is  getting  cloudy 
Turbatamente,  adv.  in  a  lowering  perturbed 

manner,  boisterously 
Turbatetto,  -a,  a.  rather  disturbed,  perturbed 
Turbativa,  sf.  action  at  law  against  him  who 

disturbs  any  one  in  his  possessions 
Turbato,  -a,  a.  troubled,  disturbed,  muddied 
Turbatore,  -trice,  smf.  disturber,  perturber 
Turbazioncella,  sf.  slight  perturbation,  emo- 
tion (order 
Turbazionc,  sf.  perturbation,  trouble,  dis- 
Turbina,  sf.  (mechanichs)  turbine,  (horizon- 
tal) water-wheel;  turner's  lathe 
Turbinare,  va.  I.  —arsi,  vrf.  to  turn  or 

wheel  like  a  whirlwind 
Turbinato,  -a,  a.  turbinated 
Turbine,  sm.  whirlwind;  screw-shell;  tiir- 
biuite 

Turbinio,  sm.  whirlwind,  tumult,  disorder 
Turbin6so,  -a,  a.  bSisterous,  whirling 
Turbo,  5771.  (poet.)  whirlwind,  storm;  turbid- 
ness 

— ,  -a,  a.  (ant.)  troubled,  turbid,  not  clear 
Turbolentemente,  adv.  tiirbulently 
Turbulento,  -a,  a.  turbulent,  seditious 
Turbolenza;  (ant.)  —  enzia,  sf.  turbulence, 

confusion 
Turcasso,  sm.  quiver 
Turchesco,  -a,  a.  Turkish,  of  a  Turk 
Turchese,  Turchina,  sf.  (min.)  turquoiso 

(blue  gem) 
Turchetto,  sm.  little  Turk  ;  pigeon 
Turchiniccio,  -a,  a.  of  a  bluish  colour 
Turchino,  sm.  azure,  blue,  sky-blue 
Turcinianno,  sm.  dragoman,  interpreter 
Turco,  -a,  a.  Turkish;  smf.  Turk;  il  Gran 

— ,   the  Grand-Scignor ,   the  Sultan  ofc 

Turkey 

Turfa,  sf.  turf  (fuel);  turf  (bog) 
Turgenza,  sf.  swelling,  turgcscence 
Turgere,  vn.  2.  irr.  V.  Gonfiare 
Turgidezza,  sf.  turgidity 
Turgido,  -a,  a.  turgid,  swoln;  bombastic 
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Turibile,Turibolo,  sm.  censer,  perfuming-pan 

Turiferario,  sm.  censer-bearer 

TuriGcare,  va.  I.  V.  Incensare 

Tiirma,  Torma,  sf.  tr6op,  crowd,  great 
number  of  persons,  squadron,  company; 
flock,  berd,  covey,  bevy,  flight,  shoal 

Turno,  am.  turn,  time ;  far  la  guardia  per 
— ,  to  mount  guard  in  turn 

Tiirpe,  a.  nasty,  foul,  villanous,  shamerul 

Turpementc,  adv.  filthily,  basely,  shame- 
fully 

Turpezza,  sf.  turpitude,  baseness,  infamy 
Turpiloquio,  sm.  obscene  language,  filthy 

discourse 

Turpissimamente ,  adv.  most  shamefully, 
foully,  vilely,  basely,  obscenely 

Turpila;  (ant.)  —ade,  —ate;  Turpitudine, 
sf.  turpitude,  foulness,  baseness,  deformity, 
infamy 

Turpo,  -a,  a.  (ant.)  V.  Turpe 

Turrito,  -a,  a.  tiirreted 

Turlumaglio,  sm.  V.  Tilimaglio 

Tusanti,  sf.  (ant.)  all  saints  day,  all  saints 

Tusillaggine,  sf.  (bot.)  coil's  foot 

Tutela,  sf.  guardianship,  tutelage;  auspices 

Tutelare,  va.  I.  to  guard,  protect,  defend 

— ,  a.  tutelar,  protecting,  guardian 

Tutelato,  a,  a.  under  the  care  of  a  guardian, 

protected,  defended 
Tuto,  -a,  a.  (ant.)  safe,  secure,  out  of  danger 
Tutdre,  sm.  guardian,  trustee;  (tutor) 
Tutoreria,  Tuloria,  sf.  guardianship,  tutel- 
age 

Tutrice,  sf.  tutrix,  female  guardian,  trustee 

Tuttadue,  pron.  both 

Tuttafiata,  adv.  continually,  always,  yet 

Tuttavia  (Tuttavolta),  adv.  covj.  always,  as 
often  as;  yet,  however,  still,  nevertheless, 
for  all  that 

Tuttavolta  che,  adv.  conj.  as  often  as,  when- 
ever, however 

Tultissimo,  adv.  all,  entirely,  altogether 

Tiitto,  -a,  a.  and  sm.  all,  entire,  whole; 
every;  —  il  mondo,  all  the  world;  — 
qnello  che,  all  that;  —  quanto,  the  whole; 
tutti  quanti,  every  one;  tutt'uomo,  every 
man  whatever;  tutti  tre,  tutti  e  tie,  all 
three,  the  whole  three ;  ci  vado  tutti  i 
giorni,  I  go  there  every  day;  Federigo 
con  tutta  la  malioconia,  aveva,  etc.,  Fre- 
dorick,  with  all  his  melancholy,  however 
melancholy,  had,  etc.;  —  di,  tuttora,  a 
tutte  le  ore,  —  tempo,  tutti  i  tempi,  con- 
tinually, incessantly,  invariably,  always; 
tutta  mattina,  all  morning 

adv.  wholly,  entirely;  fully,  quite;  son 
—  vdstro,  I  am  wholly  yours;  —  lasso, 
quite  fatigued;  —  niido,  stark  naked;  al 
— ,  del  — ,  quite,  entirely;  per  — ,  dap- 
pcrlutto,  every  where;  in  — ,  in  all,  quite; 
in  —  e  per  — ,  altogether,  thoroughly, 
entirely,  quiie,  throughout;  tuttoche,  al- 
though; con  —  che  fdsse  suo  amico,  al- 
though he  was  his  friend;  in  — ,  in  short, 


in  conclusion;  —  a  un  tempo,  at  once, 
all  of  a  sudden;  —  che,  almost;  con  — 
ci6,  for  all  that,  nevertheless;  —  si,  so, 
even  so 

Tuttoche,  conj.  though,  although 
Tuttora,  Tutt'ora,  adv.  always,  continually 
Tutt'  uno,  adv.  exp.  all  one,  quite  the  same 
Tutumaglio,  sm.  (bot.)  milk-lhistle;  V.  Ti- 
timaglio 

Tulutto  (for  Tiitto  tutto),  adv.  quite,  en 
tirely 

Tuzia,  sf.  tutty,  spodium  (sublimate  of  zinc) 
Tuzzare,  vn.  1.  to  butt ;  V.  Cozzaro 

U 

U,  sm.  nineteenth  letter  of  the  Italian 
alphabet,  and  the  fifth  and  last  of  the 
vowels 

U'  (loith  an  apostr.),  adv.  (poet,  for  dove) 
where 

Ubbia,  sf.  bad  presage,  6men 
Ubbiaccia,  sf.  very  bad  presage,  omen 
Ubbidenle,  Ubbidiente,  a.  obedient,  dutiful 
Ubbidenza ,   Ubbidienza,    sf.  obedience; 
avere  or  tenere  in  — ,  to  hold  in  obe- 
dience, to  keep  in  subjection 
Ubbidire,  vn.  3.  (pres.  — isco)  to  obey, 

comply  (with) 
Ubbidito,  -a,  a.  obeyed,  complied  with 
Ubbiditdre,  -trice,  smf.  he,  she,  that  obeys 
Ubbioso,  -a,  a.  superstitious,  ominous 
Ubbliare,  va.  1.  (bet.  Obliare)  to  forget 
Ubbriacaccio,  Ubriacaccio,  -a,  smf.  great 
drunkard 

Ubbriacarsi,  (Ubriacarsi),  vrf.  i.  to  get 
drunk 

Ubbriachello,  -a,  smf.  little  drunkard 
Lbbriachezza,  Ubriachezza,  sf.  drunken- 
ness 

Ubbriaco,  Dbriaco,  -a,  smf.  drunkard;  a. 
drunk,  tipsy,  drunken  ;  sietc  — ,  you  are 
drunk;  portate  su  quell'  — ,  carry  that 
drunk  man  up  stairs  (drunkard 
Ubbriacone,  -a,  smf.  hard  drinker,  great 
Uberifero,  -a,  a.  having  paps,  prolific 
ubero,  sm.  breast,  nipple,  teat,  pap 
Ubcrta;  (ant.)  —ade,  —ate,  sf.  abundance, 
fertility 

TJbertoso,  -a,  a.  rich,  fertile,  prolific 
ubi,  adv.  (Lat.)  where  ;  wherein,  where- 
about 

Ubicazione,  sf.  site  or  position  of  a  place; 

whereabouts 
Ubino,  sm.  Shetland  p6ny,  cob,  pad,  nag 
Ucase,  sm.  ukase 

Uccellabile,  a.  gullable,  silly,  quizzi  al 
L'ccellaccio,  sm.  voracious  bird  ;  gull,  ninny 
L'ccellagidne,  sf.  shooting  season,  fowling, 

shooting;  game,  birds  shot,  game  taken 
Uccellaja,  sf.  aviary,  tree  full  of  lime 

twigs ;  place  prepared  for  shooting  birds 
Uccellame,  sm.  game,  dead  game,  fowl 

killed 
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Uccellam6nto,  sm.  quizzing,  raillery,  de- 
rision 

Uccellante,  sm.  fowler;  bird-catcher 
Uccellare,  va.  I.  to  fowl,  to  go  a  s'lAoting: 
to   go  fowling,  birdiug,  bird-catching; 
to  gull,  banter,  take  in  ;  —  alciino.  to 
gull  a  person,  to  do  him;  -  ad  alcuna 
cosa,  to  covet  a  thing,  to  try  to  have  it; 
—  a  mosche,  to  wish  or  strive  for  some- 
thing useless,  vain;  —  per  grass czza,  to 
complain  without  reason  ;  —  1'oste  e  il 
lavoratore,  to  deceive  both  parlies 
— ,  sm.  place  laid  out  for  bird-catching 
Uccellato,  -a,  a.  gulled,  bantered,  taken  in 
Uccellat6io,  sm.  place  for  catching  birds 
Uccellatore, -trice,  smf.  fowler,  bird-catch- 
er, banlerer,  taker  in,  quiz  ;  —  di  bc- 
nefi'zj,  place-hunter,  preferment  seeker 
Uccellatura,  sf.  shooting  season,  fowling 
Uccellettino,  sm  very  small  bird 
Uccelletto,  — ino,  sm.  little  bird 
Uccelliera,  -a,  sf.  aviary,  large  cage,  dove- 
cot 

Uccellino,  sm.  pretty  little  bird  ;  (child's 
little  cock;  virile  member);  pigliar  gli 
nccellini,  to  play  the  fool,  joke,  toy;  fa- 
vola  dell'  — ,  old  w6man's  tale 
Uccellinuzzaccio,  sm.  ugly  little  bird 
Uccellinuzzo,  sm.  very  little  bird 
Uccello,  sm.  bird;  simpleton,  ninny 
Uccellone,  sm.  M6ckhead,  fool,  b6oby 
Uccelluzzo,  sm.  little  bird,  ninny,  etc. 
Ucchiellajo,  -a,  smf.  button-hole-maker 
Ucchiello  (Occhiello)  sm.  liiiton-hole 
Uccidere,  va.  2.  irr.  {past,  ucclsi ;  part. 

ucciso)  to  kill,  to  cut  off,  trench 
Uccidimento,  sm.  killing,  carnage,  murder 
Ucciditore,  -trice,  smf.  murderer,  murderess, 

he,  she  that  kills 
Uccisione,  sf.  killing,  slaughter,  murder 
Ucciso,  -a,  a.  killed,  murdered,  cut  off 
Uccis6re,  sm.  killer,  murderer,  slayer 
Udente,  a.  hearing,  listening 
Udibile,  a.  audibile,  that  may  bo  heard 
Udienza;  (ant.)  — enzia,  sf.  audience,  hear- 
ing; auditory;  in  —  di  tutti,  in  the  hear- 
ing of  all;  sala  d'  — ,  hall  of  the  Ambas- 
sadors, audience  chamber;  l'ambascia- 
t6re  d'  Inghilterra  ba  avuta  —  dal  re, 
the  English  Ambassador  has  been  re- 
ceived by  the  King,  has  had  an  audience 
of  the  King;  dare  — ,  to  give  audience, 
give  a  hearing;  chiedere  — ,  to  request 
an  interview;  numerosa,  fiorila  — ,  nu- 
merous congregation,  respectable  auditory 
Udimento,  sm.  act  of  hearing 
Udfre,  va.  3.  (pres.  6do,  odi,  ode,  udiaroo, 
udite,  odono)  to  hear;  non  voglio  udirne 
nulla,  I  will  hear  nothing  of  it 
Udfta,  sf.  hearing;  per  — ,  by  hearsay 
Uditivo,  -a,  a.  that  has  the  faculty  of 
hearing 

Udito,  sm.  hearing,  sense  of  hearing 
-a,  a.  heard,  hearkened  to^ 


Uditorato,  sm.  auditor's  office,  auditorship 
Uditore ,  -trice,  smf.  hearer;  listener; 

auditor  (anat.)  auditory 

Uditorio,  sm.  auditory,  audience;  — ,  -a,  a. 
Udizione,  sf.  act  of  hearing 
Udore ,  sm.  moisture,   humidity;  sweat, 

perspiration 
Ufficetto,  Uficetto,  sm.  small  charge,  office 
Ufficiale,  Uficiale,  sm.  officer,  official 
— ,  uficiale,  a.  who  exercises  some  office, 
official,  officiating;  la  Gazzetta  — ,  the  of- 
ficial Gazette 
Ufficialita,  sf.  officers,  mass  or  bulk  of  the 
officers 

Ufficialmente,  adv.  officially 
Ufficiamcnto,  sm.  officiating,  performing 

divine  service 
Ufficiare,  Uficiare,  va.  i.  to  officiate 
Ufficiatore,  -trice,  smf.  officiating  priest 
Ufficiatura,  Uficiatiira,  sf.  church  service 
Ullicio,  sm.  office,  duty,  function 
Uffici6so,  -a,  a.  officious,  complaisant 
Ufficiuolo,  sm.  small  6ffice,  employ 
Uffiziale,  sm.  officer  ;  basso  — ,  subaltern 

officer 

Uffiziare,  Uficiaro,  va.  1.  to  officiate 
Uffiziatura,  sf.  officiating;  performing  di- 
vine service 
Uffizieito,  UQzietto,  sm.  small  office,  charge 
Uffizio,  Ufizio,  sm.  office,  duty,  function 
Uffizi6so,  Ufizioso,  -a,  officious,  obliging 
Uffiziuolo,  Ufiziolo,  sm.  little  office,  ser- 
vice 

Uffiziuccio,  UUziuccio,  sm.  little  charge, 
employment 

Ufo  ;  a  — ,  adv.  exp.  (vutg.)  (in  lots)  scot- 
free 

uggia,  sf.  shade,  blighting  shade  of  a  tree 
or  trees,  damp  and  chilling  shade  of  a 
jungle ;  omen,  bad  presage,  tiresomeness, 
tedium,  aversion;  aver  in  — ,  to  ha\e  an 
aversion  for ;  essere,  trovarsi,  venire  in 
— ,  to  be  disliked,  out  of  favour,  hated; 
e  uomo  affettato,  prosaico,  uggioso,  mi 
fa  venir  1'—,  he's  an  affected,  prosy, 
tiresome  fellow,  he  damps  my  spirits, 
chills  my  mirth,  brings  me  the  blue 
devils 

Uggiolare,  vn.  i.  to  howl 
Uggioso,  -a,  a.  shaded,  shady,  damp,  chill- 
ing, blighting;  giorno  — ,  damp,  cloudy 
day;  libro  — ,  dull,  stupid  book;  uomo 
— ,  tiresome  man 
Uggire,  va.  3.  (pres.  — fsco)  to  damp,  chill, 
annoy,  tire ;  se  quest'articolo  v'uggisce, 
if  this  article  annoys  you 
ugioli  e  barugioli;  tra  — ,  one  with  the 

other,  every  thing  iucluded 
Ugna,  if.  nail,  claw ;  dare  nelle  ugne,  to 

fall  into  the  claws 
Ugnare,  va.  I.  to  cut  obliquely,  to  pare 
TJgnata,  sf.  notch  in  the  blade  of  a  knife 
Ugnatnra,  sf.  catting  obliquely,  paring 
ngnere,  ungere,  va.  8.  (past,  unsi ;  part. 
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unto)  to  grease,  anoint;  —  un  re,  to  an- 
oint a  king;  —  le  mani  ad  lino,  to  bribe 
a  person 

Ugnetto,  sm.  sort  of  graver,  puncheon 
Ugnimento,  sm.  anointing,  unction,  mode- 
ration 

Ugnitore,  -trice,  smf.  anointer 
Ugnolo,  -a,  a.  (veter.)  slender,  thin 
Ugnone,  sm.  great-claw,  talon,  nail,  hoof 
ugola,  sf.  (anat.)  uvula;  toccar  1'  — ,  to 

delight  the  palate 
Ugolare,  a.  of  Ihe  uvula 
Ugonotti'smo,  sm.  Hiiguenotism,  the  religion 

of  the  Huguenots  in  Franco 
Ugonotto,  5771.  Hi'iguenol,  French  Pr&!est- 
ant;  la  strage  degli  Ugonotti,  the  mas- 
sacre of  St.  Bartholomew 
Uguagliamento,  sm.   equalizing ,  making 
equal 

Uguagliante,  a.  that  equalizes,  equals 
Dguaglianza,  sf.  equality,  conformity 
Uguagliare,  va.  I.  to  equalize,  make  equal 
Uguagliato,  -a,  a.  equalized,  made  equaL 
Uguagliatore, -trice,  smf.  he,  she  thate  qua- 

lizes,  equals. 
Ugualare,  va.  i.  V.  Uguagliare 
Ugualato,  -a,  a.  equalled,  equal,  conform 
Uguale,  a.  equal,  like,  uniform,  even 
Ugualita  ;  {ant.)  — ade,  — ate,  sf.  equality, 

conformity 

Ugualmente,  adv.   equally,  uniformly, 
alike 

Uguanno,  sm.  (ant.)  this  }ear 
Uguanndtto,  sm.  small  fish  of  this  year, 
fry 

Uh  I  interj.  (of  pain)  oh  !  ah  ! 
Uheil  interj.  alas  1  alack  I 
Ulano,  sm.  (mil.)  ulan,  light  cavalry  man 
ulcera,  ulcero,  sfm.  iilcer,  sore,  wound 
Ulcera>:i6ne,  sf.  Ulceraraento,  m.  ulcera- 
tion 

Ulcerato,  -a,  a.  ulcerated;  full  of  sores 
Dlcerazione,  sf.  ulceration;    V.  Ulcera- 

mento 
ulcere,  sm.  V.  ulcera 
Ulceroso,  -a,  a.  ulcerated,  full  of  ulcers 
Ulente,  a.  (ant.)  sweet-scented,  fragrant, 

V.  Olente 

Uligine,  sf.  natural  moistness,  dampness, 
humidity 

Uliginoso,  -a,  a.  moist,  damp,  6ozy,  humid 
Ulimento,  sm.  (ant.)  V.  Odore 
Ulire,  Ulmire,  vn.  3.  (ant.)  V.  Olire 
Uliva,  sf.  olive  (fruit) 
Ulivaggine,  sf.  (bot.)  V.  Ulivastro 
Ulivare,  —ale,  a.  olive-like,  olive-shaped 

 ,  va.  I.  to  plant  with  dlives 

Ulivastro,  sm.  (bot.)  wild  olive-tree 
— ,  -a,  a.  of  an  olive  c61our 
Ulivella,  sf.  iron  crow,  lever,  iron  pincers 
Ulivello,  Ulivellino,  sm.  small  61ive-tree 
Uliveto,-a,  smf.  olive-plantation,  Mount  of 
Olives 

Ulirigno,  -a,  a.  V.  Ulivastro 


Ulivo,  sm.  (bot.)  olive-tree;  olive-branch 
L'lna,  sf.  (anat.)  ulna,  fore  arm 
Ulteriore,  a.  ulterior,  further 
Ulteriormente,  adv.  furthermore,  moreover 
TJltimamente,  adv.  lately,  latterly,  recent- 
Ultimano,  a.  in  the  last  place  (ly 
Ultimare,  va.  I.  to  bring  to  an   end,  to 
close,  terminate,  finish,  wind  up,  com- 
plete, end 

Ultimato ,  -a,  a.  completed,  finished, 
e  nded 

Ultimatum,  sm.  (polit.)  ultimatum 
Uitimazione,  sf.  finishing,  terminating,  car- 
rying out,  accomplishment,  perfecting 
ultimo,  -a,  a.  last,  utmost,  farthest,  great- 
est; all'—,  adv.  exp.  lastly,  at  last 
Ulto,  -a,  a.  (poet.)  avenged 
Ultore,  -trice,   smf.    avenger,  revenger, 

avengeress 
Ultra,  adv.  ultra,  boy6nd 
Ultroneo,  -a,  a.  spontaneous 
ulula,  sf.  (orn.  Lat.)  V.  Allocco 
Ululare,  vn.  1.  to  howl;  V-  Urlare 
ululo,  Ululato,  sm.  howling;  shrieking 
ulva,  sf.  (bot.)  duck-weed,  laver 
Umanamente,  adv.  humanely,  kindly,  cour- 
teously; humanly,  after  the  manner  of 
men 

Umanarsi,  vrf.  I.  to  become  incarnate,  to 
take  human  flesh,  bec6me  man 

Umanato,  -a,  a.  incarnate,  become  man 

Umanista,  sm.  humanist,  professor  of  bel- 
les-lettres, etc. 

Umanita;  (poet.)  — ade,  —ate,  sf  humanity, 
human  nature;  humaneness,  humanity, 
kindness,  friendliness;  human  knowledge; 
belles-lettres,  classics 

Umanitarianismo,  sm.  humanitarianism 

Umanitario,  sm.  Humanitarian 

Umanizzare,  va.  I.  to  humanize 

Umano,  -a,  a.  human;  humane,  kind,  be- 
nign; leltero  umane,  human  learning, 
the  humanities,  the  belles-lettres;  atto 
— ,  a  humane  act 

Umazione ,  sf.  inhuming;  V.  Seppelli- 
mento 

Umbella,  sf.  (bot.)  umbel,  inflorescence 
Umbellato,  -a,  a.  (bot.)  iimbellated 
Umbellico,  sm.  V.  Ombelico,  etc. 
Umbratile,  a.  shadowy,  typical,  figured 
Umbrina  (Ombrina)  sf.  (icht.)  umber,  gray- 
ling 

Umerale,  a.  humeral ;  sm.  ornamented  tip- 
pet w6rn  by  priests 
umero,  sm.  (poet.)  shoulder;  V.  omero 
L'mettabile,  a.  susceptible  of  being  moist- 
ened 

Umettamento,  sm.  moistening,  wetting 
Umettante,  a.  moistening,  cooling 
Umcttare,  va.  t.  to  moisten,  wet;  imbibe 
Umettato,  -a,  a.  moistened,  wet,  soaked 
Umettativo,  -a,  a.  moistening,  cooling 
Umetlazione,  sf.  humectation,  moistening 
Umettoso,  -a,  a.  moist  ,  V.  umido 
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Umidetto,  — iccio ,  -a,  a.  rather  moist, 
hiimid 

Umidezza,  Umidita;  {ant.)  —ado,  —ate,  sf. 
humidity,  damp 

Umidiccio,  -a,  a.  rather  moist,  damp 

Umidire,  va.  3.  V.  Inumidire 

umido,  Umidore,  sm.  humidity,  moisture; 
—  radicale,  radical  moisture 

— ,  Umidoso,  -a,  a.  hiimid,  damp,  moist 

Umi  Uiccio,  -a,  a.  a  little  damp,  rather  moist 

Umigare,  vn.  1.  to  get  putrid,  become  cor- 
rupted 

umile,  a.  humble,  modest,  submissive,  vile, 

abject,  low 
Umiiiaca,  sf.  apricot 
Umiiiaco,  sm.  (bot.)  apricot-tree 
Umiliamento,  sm.  humiliation,  submission; 

tendering,  offering,  presenting  humbly 
Umiliante,  a.  mortifying,  humiliating 
Umilianza,  sf.  V.  Umilta 
Umiliare,  va.  1.  to  bring  down,  humiliate, 

morlify;  humble,  depress ;  to  tender,  offer, 

present  humbly ;  to  appease,  calm,  soften ; 

— arsi,  vrf.  to  humble  one's  self,  kneel 
Umiliativo,  -a,  a.  humiliating 
Umiliato,  -a,  a.  humbled,  humiliated;  calm 
Umiliazione,  sf.  humiliation,  mortification 
Umilissimo,  -a,  a.  very  humble.,  most  humble 
Umilita,  Umillimo.  V.  Umilta,  Umilissimo 
Umilmentc,  adv.  humbly,  respectfully 
Umilta;  (ant.)  —ade,  —ate,  sf.  humility, 

lowliness,  humbleness,  submission,  respect 
Umoraccio,  — azzo,  sm.  bad  humour,  ill 

temper 

Umorale,  a.  of  the  humours 
Umore,  sm.  humour,  moisture,  humidity, 
phlegm,  humour,  mood,  temper;  —  ac- 
queo,  aqueeus  or  watery  humour;  oggi  mi 
sento  d'—  di  n'dcre,  to-day  I  am  in  a 
humour,  disposed  to  laugh;  di  buon  — , 
in  a  good  humour,  g6od-natured ;  di  cat- 
tivo  — ,  in  a  bad  humour,  ill-humoured; 
di  bell'  — ,  cheerful,  gay,  pleasant;  un 
bell'—,  an  amusing  fellow,  a  wit,  humorist, 
buffoon  ;  dare  nell'— ,  to  please,  to  be  to 
one's  mind;  —  malinconico,  melancholy 
temper;  dar  beccate  all'—,  to  be  in  a 
brown  study 
Umoretto,  sm.  little  humour,  etc. 
Umorismo,  sm.  humorism,  hiimorousness 
Umorislico,  -a,  a.  humorous;  scrittore  — , 

humorous  writer 
Umorista,  sm.  humourist,  fanciful  person 
Umorosita;  (ant.)  —ade,  —ate,  sf.  fullness 

of  humours 
Umoroso,  -a,  a.  full  of  humours,  plethoric 
Umorucciaccio,  sm.  bad  humour,  etc. 
umulo,  $m.  (bot.)V.  Ruvistico 
Un  (for  Udo),  art.  and  a.  a,  an,  one 
Una,  adv.  (Lat.)  in  — ,  together,  together 
with 

—  volta,  adv.  exp.  once,  finally,  at  last, 
at  once;  finite  —  volta,  have  done,  1  say 
Unanimameuto,  adv.  unanimously 


Unanime,  Unanimo,-a,  a.  unanimous,  of  one 
mind 

Unanimemente,  adv.  V.  Unanimamente 
Unanimita,  sf.  unanimity,  accord 
nncico,  sm.  (ant.)  V.  Uncino  • 
Uncinare,  va.  i.  to  h 6 o k ,  grapple,  to  seize, 

snatch  or  lay  hold  of  with  a  hAok 
Uncinate  -a,  a.  crooked,  hooked,  snatched 
Uncinello,  — etto,  sm.  small  hAok,  clasp 
Unciniforme.  a.  hooked,  hook-like,  crooked 
Uncino,  sm.  hook,  clasp,  grappling-iron; 

aver  le  mani  a  — ,  to  be  light-fingered 
Uncinuto,  -a,  a.  hooked,  crooked,  rapacious 
Un  lecimo,Undicesimo,-a,  a.  and  sm. eleventh 
Undenario,  -a,  a.  (verse)  of  eleven  syllables 
undici,  sm.  and  a.  eleven  (eleventh) 
Undicisillabo,  -a,  a.  (verse)  of  eleven  syl- 
lables 

Undunque,  adv.  whencesoever,  every  where 
ungerc,  va.  2.  irr.  (past,  unsi;  part,  unto) 

to  anoint,  grease;  perfume 
unghero,  sm.  Hungarian;  ducat,  sequin 
unghia,  sf.  nail,  hoof,  talon,  claw  ;  dar  nelle 

unghie,  to  fall  into  one's  clutches;  aver 

nello  unghie,  to  have  in  one's  clutches; 

—  cavallina,  (bot.)  colt's  foot 
Unghiata,  sf.  scratch  with  the  nail  or  claw 
Unghiato,  -a,  a.  furnished  with  nails,  talons 
Unghiella,  sf.  numbness  at  the  finger's  ends 
Unghioni,  smpl.  claws,  talons,  nails 
Unghiiito,  -a,  a.  supplied  with  talons,  claws 
Ungimento,  sm.  unction,  anointing,  grease 
Ungitore,  -trice,  smf.  he,  she  who  anoints, 

greases 

ungola,  sf.  membrane  over  the  eye;  —  (of 

horses)  hoof 
Unguanno,  Uguanno,  sm.  (ant.)  this  year 
Unguentare,  va-  I.  to  riib  with  ointment 
Unguentario,  Unguentiere,  sm.  (ant.)  per- 
fumer 

Unguentato,  -a,  a.  rubbed  with  ointment 
Unguentifero,  -a,  a.  that  bears  or  produces 
ointment 

Un^uento,  sm.  ointment,  salve;  —  r«frigo- 

rante,  cooling  ointment 
Unibile,  a.  that  may  be  joined,  compatible 
Unicamenle,  adv.  only,  solely,  exclusively 
Unicita,  sf.  singularity  (peculiarity) 
Unicizzare,  va.  1.  to  be  unique,  sole,  alone 
unico,-a,  a.  unique,  sole,  only;  flglio  — ,  only 
Unicorno,  sm.  unicorn  ;  V.  Liocorno  (son 
Unicorniito,  -a,  a.  with  one  single  horn 
Unificare,  va.  i.  to  reduce  to  unity,  to 
join  in  one,  to  unite;  -  arsi,  vrf.  to  be 
joined  in  one,  to  be  simplified 
Unilicato,  -a,  a.  united,  joined  in  one 
Unificazione,  sf.  reducing  to  unity,  simplifi- 
cation 

Unifloro, -a,  a.  (bot.)  bearing  but  one  flower 
Uniformare,  va.  1.  V.  Conformare;  —arsi, 
vrf.  (Conformarsi)  to,  conform,  to  resign 
Uniformc,  a.  uniform,  equal;  like 
— ,  sm.  (mil.)  uniform,  regimentals,  dress 
Uniformemente,  adv.  unif^'^^v 
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Uniformita  ;  (ant.)  —ade,  —  ate,  sf.  uniform- 
ity, conformity 

Unigenito,  sm.  Only  Son;  Only  Begotten 
Son,  Son  of  the  Highest 

Unigeno,  sm.  only  child 

Dnilaterale,  a.  unilateral,  having  but  one 
side 

Unimembre,  a.  of  but  one  member 
Unimento,  sm.  union;  conjunction 
Unione,  sf.  union,   connexion,  junction, 
concord 

Uni'paro,  -a,  a.  uniparous,  producing  one 
at  a  birth 

L'nire,  va.  3.  (pres.  unisco)  to  unite,  join, 

connect,  annex;  to  level,  smooth;  — irsi, 

vrf.  to  unite  one's  self 
Unissessuale,  a.  smf.  of  one  sex  only 
Unisillabico,  -a,  a.  monosyllabieal 
Unisillabo,  sm.  monosyllable 
Unisonanza,  Unisouita,  sf.  (mu3.)  unison; 

all' — ,  in  unison,  unanimous 
Unisono,  a.  unisonous 
— ,  sm.  unison,  consonance,  coneord 
Unitamentc,  adv.  conjointly,  with,  together 

■with 

Unita;  (ant.)  —ade,  —  ate,*/,  unity,  union, 
concord,  unit 

Unitaresimo,  Unitarianismo  ,  Unitarismo, 
sin.  (theol.)  Unitarianism 

Unitario,  -a,  smf.  and  a.  (theol.)  Unita- 
rian 

Unitivo,  -a,  a.  unitivo,  uniting,  that  unites 
Unito,  -a,  a.  united,  joined,  annexed,  allied; 

plain,  simple;  unanimous,  uniform 
Unitore,  -trice,  smf.  peace-maker,  conci- 
liator 

Univalve,  Univalvo, -a,  a.  univalve;  of  one 
valve 

Universale,  sm.  universal,  universals;  'whole, 

bulk,  many,  mass 
— ,  a.  universal,  general,  wh61e,  entire 
Univcrsaleggiare,  va.  I.  to  generalize 
TJuiversalismo,  sm.  (theol.)  Universalism 
Universalista,  smf.  (theol.)  Universalist 
Universality ;  [ant.)  —ade,  —ate,  sf.  uni- 
versality 

Universalizzare,  va.  I.  to  render  universal, 

to  generalize 
Universalmenle,  Universaraente,  adv.  gen- 
erally, universally,  commonly,  in  general 
University ;  (ant.)  —ade,  —ate,  sf.  univer- 
sity, college  ;   universality  ,  generality  , 
many,  mass,  bulk  (of  the  inhabitants) 
Universilario,  a.  universilarian 
Universo,  sm.  universe,  whole  world 
— , -a,  a.  universal,  all,  "whole,  1" —  mondo, 

the  universe,  the  whole  world 
Univocamente,  adv.  univocally  (ing 
Univocazione,  sf.  univocalion,  simple  mean- 
Univoco,  -a,  a.  univocal,  of  one  meaning 
Unizzare,  va.  1.  to  identify,  to  reduce  to 
unity;  —  arsi,  vrf.  to  reduce  itself  to 
unity,  to  identify  itself 
uno,  -a,  art.  a.  a,  an,  one;  — ,  due,  tre, 


one,  two,  three;  un  uomo,  a  man;  una 
donna,  a  voman;  un  angelo,  an  angel; 

—  ad  — ,  one  by  one;  tult' — ,  one,  all 
one,  the  same  thing;  in  — ,  together;  ad 
una  voce,  with  one  consent,  unanimously; 
ad  un'ora,  at  the  same  time,  un  tanto  per 
— ,  so  much  a  piece;  ne  ho  una,  I  have 
one 

Unoculo,  -a,  a.  one-eyed;  smf.  6ne-eyed 
person 

unqua.Unquanche  /  adv.  (ant.)  never,  at  no 
unque,  Unquanco  (     lime;  in  no  degree  ; 
ever 

Unquemai,  Unque  mai,  adv.  (ant.)  never; 
ever 

Untare.  va.  1.  V.  ungcre,  ugnere 

Untata,  sf.  anointment;   dar  un  — ,  to  bc- 

grease,  anoint,  smear  with  oil  or  grease 
Untat6re,  -trice,  smf.  anointer 
Untatura,  sf.  anointing;  flattery,  adulation 
Unticcio,  -a,  a.  little  greasy,  oily,  fat 
Unto,  -a,  a.  anointed,  fat;  greasy;  greased 
— ,  sm.  fat,  grease,  ointment,  unction 
Untore,  sm.  anointer 
Untorio,  sm.  ointment,  unctiOD,  anointing 
Untiime,  sm.  grease,  fat,  dirt,  lot  of  givase 
'Untuosila;  (ant.)  —ade,  —ate,  sf.  unctuosity, 

greasiness 

Untuoso,  -a,  c,  unctuous,  fat,  oily,  greasy 

Unzioncella,  sf.  light  unction 

Unzione,  sf.  anointing,  unction,  ointment; 
l'estrema  — ,  extreme  unction 

Uomaccino,  sm.  little  man,  stunted  little 
fellow,  shrimp  of  a  man,  V.  Omaccino 

Uomaccio,  sm.  V.  Omaccio 

Uomaccione,  sm.  very  tall,  big,  ill-shaped 
man,  V.  Omaccione 

Uomelto,  sm.  little  man;  V.  Ometto 

Uomicciolo  ,  sm.  (  bet.  Omicciuolo  )  very 
little  man,  dwarf 

Uomiciatto,  (bet.  Omiciatto)  — attolo,  sm. 
little  man,  dwarf 

Uominaccio,  sm.  (bet.  Ominaccio)  very 
Wickel  man 

Uomo,  sm.  (Uomini,  pi.)  man;  husband; 
person,  body,  one;  subject,  vassal;  — 
vivo,  vivente,  living  man ;  —  fatto,  grown 
up  man  ;  —  giovine,  young  man ;  —  buono, 
good  man  ;  —  bravo,  courageous  or  clever 
man;  —  dabbene,worthy  man, man  of  worth; 

—  di  cuore,  man  of  feeling,  gencious- 
hoarted  man;  —  di  buoncuore,kind-hearted 
man  ;  —  di  carattere,  man  of  character; 

—  d'onore,  man  of  honour;  —  d'ingegno, 
man  of  genius;  — valor6so,  valiant  man, 
man  oi  valour;  —  valente,  stroDg  or  clever 
man;  —  di  corte,  courtier;  —  di  mondo, 
man  of  the  world,  worlding;  —  di  garbo, 
worthy  maD,  man  of  good  address;  —  di 
guerra,  warrior;  —  dispadaecappa,  swords- 
man, layman;  —  di  toga,  lawyer ;  —  d'ani- 
ma,  pious  man;  —  di  sangue,  man  of  blood ; 

—  rotto,  passionate,  headstrong  man;  —  di 
testa,  obstinate  man;  —  di  buona  testa,  man 
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of  talent,  shrewed  man;  —  di  grande  affare, 
man  of  rank;  —  di  conto,  man  of  weight; 

—  da  hosco  e  da  riviera,  man  fit  for  any 
thing,  clever  follow;  —  di  parola,  man  of 
his  wor<l ;  —  di  ferro,  man  of  a  strong  con- 
stitniion  ;  —  di  paglia,  scare-crow,  man  of 
straw;  —  di  mezzo,  meiiator;  —  onorato, 
man  of  honour,  of  good  reputation ;  — 
cheto,  man  of  few  words;  —  di  buona 
pasta,  good-natured  man;  un  buon  — , 
a  g6od  easy  man  ;  far  da  — ,  to  act  like 
a  man;  far  1'—  addosso  ad  altriii,  to 
bully  a  person  ;  un  brav'  — ,  a  good  honest 
man;  a  courageous  man 

Uopo,  sot.  (Pro,  Utile),  utility,  profit;  need, 
necessity,  want;  e  d' — ,  fa  d'— ,  it  is  need- 
ful, necessary 

Uosa,  sf.  hose;  nose,  pi.  spatterdashes, 
gaiters 

Uovarolo,  sot.  {bet.  Ovarolo)  egg-cup 
Uovicino,  sot.  {bet.  Ovicino)  small  egg 
Uovo,  sm.  (Uova,  sfp.)  egg;  un  —  fresco, 
a  new-laid  egg ;  uovi  affogati,  poached 
eg?s;  uovi  al  latte,  soft-boiled  eggs,  eggs 
boiled  soft;  l'albume,  il  chiaro  dell'—, 
the  white  of  an  egg;  il  torlo,  il  rosso  del- 
1'— ,  the  yoke  of  an  egg;  guscio  dell'--, 
egg-shell;  porta—,  egg-cup;  di  pesce, 
milt,  roe;  sbattereun  — ,  to  beat  an  egg; 
romperel'—  inbocca,  to  forestall,  thwart, 
baffle;  vedere  il  pel  nell'—,  to  be  keen 
or  clear-sighted;  cercar  il  pel  nell'—,  to 
examine  or  seek  minutely;  e  meglio  un 

—  oggi  che  una  gallina  domani,  prov. 
exp.  a  bird  in  the  hand  is  worth  two  in 
the  bush 

TJovolo,  sot.  white  oval  mushroom;  joint  of 
a  reed  or  bone;  spring  ot  olive;  {arch.) 
ovolo,  echinus 
Upiglio,  sot.  {bot.)  wild  garlic  (tuft 
upupa,  sf.  {orn.)  lapwing,  pewet,  plover, 
Uracano,  Uragano,  sot.  hurricane,  violent 
storm 

Uraogo,  sm.  {zool.)  orang-outang,  the  great 

ape 

Uranio,  sot.  (min.)  uranium 

Urano,  sot.  {astr.)  Uranus,  Herschell 

Uranografia,  sf.  uranography,  description  of 

the  heavens 
Uranometria,  sf.  uranometry 
Uranoscopio,  sot.  telescope 
Uibanamente,  adv.  politely,  civilly,  court- 
eously 

Urbanita;  {ant.)  —ado,  —ate,  sf.  urbanity, 

politeness 
fjrbano,  -a,  a.  polite,  civil,  urbane 
urea,  {chem.)  sf.  urea  (substance  obtained 

from  urine) 
Urente,  a.  burning,  parching,  drying  up 
Ureterite,  sf.  {med)  urethrites,  inflammation 

of  the  ureters 
t'relico,  -a,  a.  diuretic,  promoting  urine 
Uretero,  sot.  {anat.)  ureter,  urine  pipe 
urctra,  sf.  {anat.)  unHhra,  lirirfary  canal 


Urgente,  a.  urgent,  pressing,  earnest 

Ur^'  ntemente,  adv.  urgently 

Ujgenza,  sf.  urgency,  pressing  necessity 

urgere,  va.  2.  this  verb  has  only  the  three 
inflections,  urge,  it  is  urgent,  urgeva,  it 
was  uigent,  urgesse,  it  might  be  urgent, 
V  Spinger© 

uria,  sf.  V.  Augurio 

urico,  -a,  a.  {chem.)  uric;  acido  — ,  uric 
acid 

Urina,  etc.,  V.  On'na,  etc. 
Urinaria,  -a,  a.  urinary 
Urinativo,  -a,  a.  diuretic 
Uriuoio,  sm.  V.  Oriuolo 
Urlamento,  sm.  howling,  mournful  cry 
Urlante,  a.  that  howls,  howling,  shrieking 
Urlare,  vn.  1.  to  howl,  wail,  shriek 
Urlato,  -a,  a.  howled,  wailed,  shrieked 
Urlatore,  -trice,  smf.  he,  she  that  howls 
Urlio,  sot.  {bet.  urlo)  howling 
tirlo,  sot.  howl,  dreadful  cry,  clamour,  moan 
urna,  sf.  urn,  pitcher,  perfume-pan;  ballot- 
box 

uro,  sot.  {zool.)  tirus,  lire  (sort  of  buffalo), 

wild  bull 
Ursacchio,  sm.  V.  Orsacchio 
urta;  avere  in  — ,  to  have  a  grudge,  be 

angry  with,  to  dislike 
Urtamento,  sm.  shock,  push,  dash,  knock, 

hiii  t 

Urtante,  a.  knocking,  hurting,  butting 
Urtare,  van.  1.  to  dash  rudely  against,  to 
rim,  stumble  or  hit  upon  or  against;  to 
clash,  meet  rudely,  sh6ck,  butt,  antag- 
onize; —  in  una  parete,  to  run  or  dash 
against  a  wall ;  —  un'opinione,  to  oppose 
rudely  a  belief,  to  antagonize  an  opinion; 
—  col  muro,  to  contend  with  those  who 
can  hurt  us;  egli  mi  urto  passando,  he 
dashed  against  mo  in  passing  (he  hurt  me) 
Urtata,  sf.  shock,  knock,  clash,  push,  hurt 
Urtato,  -a,  a.  hit,  dashed,  pushed,  clashed 
Urtatore,  -trice,  smf.  that  knocks,  In  Is, 

dashes  against 
Urtatiira,  sf.  V.  urto 

urto,  sot.  shock,  clash,  encounter,  dashing 
rudely  against,  onslaught,  hit,  knock, 
hurt ;  torsi  or  prendere  in  —  alcuno,  to 
have  a  grudge  or  conceive  a  dislike  against 
a  person,  to  harass  or  persecute  him 

— ,  -a,  a.  V.  Urtato 

Urtone,  sm.  great  shock,  knock,  hit,  thump 

usa,  sf.  {ant.)  copulation 

Usabile,  a.  that  may  be  used,  employed 

Usaggio,  Usamento,  s»i.  {ant.)  use,  custom, 
iashion,  way,  familiarity,  intercourse 

Usantc,  a.  that  uses,  makes  use  of,  that 
frequents,  ri:ils,  haunts 

Usanza,  sf.  use,  custom,  habits,  usage,  man- 
ner, fashion,  intercourse,  familiarity,  in- 
timacy; ess  ere  indietro  un' — ,  to  be  behind 
the  fashion,  out  of  the  fashion;  aver  — 
con  lino,  to  be  familiar,  keep  company 
■with  a  person 
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Usansaccia,  sf.  bad  custom,  disagreeable 
habit 

Usare,  van.  1.  to  be  used,  wont,  in  the 
habit  of,  to  bo  accustomed;  to  visit,  be 
familiar  with,  to  frequent;  louse,  employ, 
make   use   of,   to  haunt;  —  con  uno, 
to  visit  or  frequent  a  person ;  —  con  una 
donna,  to  have  to  do  with  a  woman;  to 
enjoy  or  know  a  w6man;  —  le  taverne, 
to  frequent  taverns;  —  male,  to  abuse 
Usata,  sf.  use,  custom,  way,  habit,  wont 
Usalamente,  adv.  cdmmonly,  generally 
Usativo,  -a,  a.  employable,  flt  for  use 
Usato,  sm.  use,  habit,  custom,  way,  wont; 

pid  dell'  — ,  more  than  usual 
—-,  -a,  a.  accustomed,  used,  wont,  habit- 
uated, practise.!:  accustomed  to  visit  or 
haunt;  frequented,  beaten;  used,  worn, 
second  hand,  old 
Usatore,  -ti  ice,  smf.  user,  frequenter 
Usatto,  sm.  {ant.)  boot  (now  called  Stivale); 
leather  bag;  graffiare  gli  usalli  a  uno,  to 
rail  against  a  person 
Usattini,  smp.  (Stivaletli)  half  boots,  buskins 
Usbergo,  sm.  cuirass,  breastplate,  shield 
Uscente,  a.  going  out,  issuing,  ending 
Uscelto,  sm.  small  door,  outlet,  passage 
UsciAja,  sf.  door 

Usciale,  sm.  folding  screen  (near  a  door) ; 

door-post;  d6>r-sill 
Lsciata,  sf.  slam,  violent  shutting  of  a  door; 
cntro  e  gli  fece  un  —  sul  muso,  she  went 
in  and  slammed  the  door  in  his  face 
Usciera,  sf.  door-keeper,  portress 
Usciere,  sm.  door-keeper,  porter,  usher;  — 
della  verga  nera,  usher  of  the  black  rod 
Uscimento,  sm-  going  out,  issue,  success 
uscio,  sm.  street-d6or,  outside,  door,  en- 
trance, opening,  passage;  tenere  ad  alcuno 
1'—,  to  forbid  (one)  the  house,  forbid 
entrance;  picchiar  1'—  col  pie,  to  bring 
presents,  to  6pen  one's  way  witfi  a  gift; 
trovarsi  fra  1'—  e  '1  muro,  to  be  between 
two  fires;  entrar  per  1'—,  to  go  the  right 
way  to  work;   chiudete  1'  —  ,  shut  the 
door;  liraosinare  a  —  a  — ,  to  beg  from 
d6or  to  door;  a  —  e  bottega,  adv.  exp. 
close  by 

Usciolino,  — elto,  sm.  little  door;  passage 
Uscire,  vn.  (pres.  6>co,  csci,  esce,  usciamo, 
uscite,  escono;  past,  uscfi ;  part,  uscito) 
to  go  or  come  out,  to  issue,  to  6pen  upon, 
into,  towards;  esco  6gni  mattina  alle  cin- 
que, I  go  out  every  morning  at  five  o'  clock; 
una  porta  cho  sopra  il  mare  usciva,  a  door 
that  opened  towards  the  sea  ;  —  al  m6ndo, 
to  come  into  the  world;  —  alia  luce,  to 
come  out,  be  published;  —  sangue  dal 
naso,  to  bleed  at  the  n6se;  —  di  propo- 
sito,  del  seminato,  to  stray  from  the  sub- 
ject; —  di  passo,  to  walk  faster;  —  di 
se,  to  go  beside  one's  self,  get  deranged, 
(to  be  ravished,  delighted);  —  di  cervello, 
to  become  mad;  —  a  riva,  to  land;  —  il 


ruzzo,  to  get  cured  of  a  longing  pruriency, 
whim;  —  dal  laccio,  to  escape  the  snare; 

—  a  riva,  to  come  ash6re ;  —  di  bocca, 
to  escape  one;  —  di  mente,  Jto  forget; 

—  di  strada,  to  go  out  of  one  s  way;  far 
— ,  to  squeeze  out,  drive  out;  mi  usci  di 
bocca,  it  escaped  me  (that);  — irsi,  vrf. 
V.  Sgomberare 

Uscita,  sf.  going  out,  issue,  6pening,  door, 
egress,  outlet;  diarrhea,  flux  ;  end,  term, 
event,  success,  issue;  (out  goes),  expences; 
il  libro  dell'entrata  e  dell'  — ,  the  cash- 
book,  the  book  of  the  family  expenses 
and  income;  dare  — ,  to  give  vent,  passage, 
egress 

Usciliccio,  sm.  (ant.)  deserter  (said  of  a 
soldier) 

Uscito,  sm.  (ant.)  evacuation;  exile,  outlaw 
— ,  -a,  a.  gone  out,  issued;  fu6r  — ,  exile 
Uscitura,  sf.  (ant.)  g6ing  out;  evacuation 
Usciuolo,  sm.  small  door,  passage,  outlet 
Usignuolo,  sin.  (orn.)  nightingale 
Usitatamente,  adv.  usually,  commonly 
Usitato,  -a,  a.  used,  employed,  wont,  accus- 

to«pd;  non  piu  — ,  obsolete 
uso,  sm.  use,  usage,  custom,  habit,  common 
practice,  exercise,  fashion,  way;  service; 
employ,  conversation,  commerce,  connex- 
ion, copulation;  —  fa  legge,  custom  has 
the  force  of  law;  cid  non  e  piu  in  — , 
that's  no  longers  in  use;  fuori  di  — ,  6bso- 
lete;  far  — ,  to  make  use  of,  employ;  1' — 
si  converte  in  natiira,  habit  is  a  second 
nature;  ho  tirato  su  di  voi  a  due  mesi 
secondo  1'—  della  nostra  piazza,  1  have 
drawn  on  you  at  who  months,  according 
to  the  custom  of  our  place;  a  — ,  at  usance, 
at  interest 
— ,  -a,  a.  used,  accustomed,  inured 
UsofruUo,  sm.  V.  Usufrutto 
Usolare,  vs.  to  pry,  peep  narrowly  (through 

a  chink,  etc.) ,  to  eaves-drop 
Usoliere,  sm.  lace,  string,  brace,  band 
ussaro,  sm.  (mil.)  hussar 
Ussiti,  smp.  Hussites,  followers  of  John 

Huss,  the  reformer  of  Bohemia 
Ussoricida,  sm.  murderer  of  his  own  wife 
usta,  sf.  scent  (odorous  track  of  wild  beasts) 
Ustione.s/.  burning,  calcination,  combustion 
Ustolare,  va.  1.  to  long,  burn,  wish  ardently 
Ustorio,  -a,  a.  ardent;  sm.  burning  lens 
Usuale,  a.  usual,  common,  ordinary 
Usucapi6ne,  sf.  (law)  usucapion,  acquisi- 
tion of  the  title  or  right  to  property  by 
long  possession 
Usucapire,  va.  3.  (laic)  to  acquire  or  hold 

by  usucaption  or  long  possession 
Usucatto,  -a,  (law)  a.  acquired  by  uscap- 

tion  or  long  possession 
Usufrutlare,  Usulruttuare,  va.  1.  to  have 
the  usufruct,  interest  or  enjoy  tho  tem- 
porary use  of  a  thing 
Usufrutto,  sm.  (law)  usufruct,  use,  interest, 
profit,  advantage 
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UsufruUuario,  -a,  smf,  (law)  usufructuary, 
incumbent,  one  •who  enjoys  the  profits 
without  being  the  proprietor 
Usiira,  sf.  usury,  illegal  interest 
Usurajo,  Usuriero,  sm.  usurer 
Usurario,  -a,  a.  usurious,  unjust 
Usureggiamento,  sm.  usury,  unfair  interest 
Usureggiare,  vn.  i.  to  practise  usury 
Usureggiato,  -a,  a.  lent  upon  usury,  etc. 
Usurpamento ,  sm.  usurping,  usurpation, 
trespassing 

Usurpare,  va.  i.  to  usurp;  to  trespass  upon 
Usurpalivamenle,  adv.  by  usurpation 
Usurpato,  -a,  a.  usurped,  trespassed 
Usurpatore,  -trice,  smf.  usurper;  trespasser 
Usurpazioncella,  — ina,  sf.  little  usurpation 
Usurpazionc,  sf.  usurpation;  trespass 
Utello,  sm.  oil  or  vinegar  cruet,  phial 
Ulcnsili,  smp.  utensils 
Utente,  a.  and  smf.  that  makes  use  of 
Uienno,  -a,  a.  uterine,  of  the  same  mother 
utero,  sm.  (anat.)  uterus,  -womb 
utile,  sm.  utility,  benefit,  advantage,  prdfit, 
lucre 

— ,  a.  useful,  profitable,  lucrative 
Utilista,  Utilitario,  -a,  smf.  Utilitarian 
Utilita;  {ant.)  —  ade,  —ate,  sf.  utility,  profit, 
benefit 

Utilitare,  Ulilizzare,  van.  i.,  —  arsi,  vrf.  to 
utilize,  profit;  gain,  benefit,  to  be  or  render 
useful  , 
Utilitarianismo,  sm.  Utilitarianism 
Utilitario,  -a,  a.  and  smf,  Utilitarian 
Utiiizzazione,  sf.  utilization,  rendeiing  use- 
ful 

Ulilmente,  adv.  usefully,  advantageously 
Utopia,  sf.  Utopia 
Utopista,  smf.  Utopian 
Utopismo,  sm.  utopianism 
Utopistico,  -a,  a.  Utopian 
utre,  sm.  V.  Otre 

lira,  sf.  grapes,  pi;  chicco,  granello  or 
acino  d'— ,  grape;  acino  or  seme  dell'  — , 
grapestone;  grappolo  d' —  ,  bunch  or 
cluster  of  grapes ;  —  da  frate,  V.  Ri- 
bes;  —  di  san  Giovanni,  white,  red  cur- 
rants; —  spina,  gooseberry;  —  di  volpe, 
uva  vulpis ;  —  secca,  raisins;  cor,  corrc 
or  cogliere  — ,  to  gather  grapes;  (Jig.)  to 
quiz,  mock,  laugh  at;  assai  pampani  c 
poca  — ,  prov.  exp.  much  cry  and  little 
■wool 

uvea,  sf.  (anat.)  second  tuniclo  of  the  eye 
uveo,  Uveaceo,  -a,  a.  of  grapes 
uvero,  sm.  (ant.)  breast,  nipple 
Uvizzolo,  sm.  wild  vine  or  grapes 
uvola,  sf.  V.  ugola 

Uv6so,-a,  a.  fruitful  in  grapes,  wine-growing 
uzzolo,  sm.  burning  wish,  intense  desire, 
pruriency 


V 

V,  sm.  c6nsonant,  ticentieth  letter  of  the 
Italian  alphabet ,-V  sometimes  replaces 
the  letter  B,  and  often  represents  the 
number  five 

Va,  2.  pers.  s.  imperat.  of  andare,  go  thou, 
go;  —  e  digli,  go  and  tell  him;  cosi  — 
detto,  you  must  say  so;  cosi  —  fatto,  we 
must  do  so,  it  must  be  done  thus 

Vacabile,  a.  that  can  be  vacated 

Vacante,  a.  vacant,  empty,  free,  void,  idle, 
unoccupied,  minding,  attending,  applying^ 
atlent,  intent;  scdia  — ,  vacant  sec;  ore 
vacanti,  leisure  hours 

Vacanteria,  sf.  V.  Superfluity,  Vanita 

Vacanza;  (ant.)  — anzia,  sf.  vacancy,  vaca- 
tion, recess,  school  or  college  holidays; 
vacation,  cessation,  rep6se;  alle  prime 
vacanze,  at  the  next  vacation 

Vacare,  vn.  1.  to  be  vacant,  empty,  without 
an  occupant  or  incumbent,  to"  be  free, 
disengaged;  to  fail,  cease,  end,  to  lack' 
want,  not  to  have;  to  apply  one's  self 
to,  occupy  one's  self  with;  to  repose, 
cease  from  -work;  to  adjourn;  (law),  not 
to  sit,  to  be  in  vacation;  to  lie  fallow; 
—  a,  to  mind,  to  attend  to,  to  apply 
one's  self  to 

Vacato,  -a,  a.  vacant,  empty,  ceased 

Vacazione,  sf.  vacancy,  defect,  failure,  lack, 
want,  demise;  vacation,  vacancy,  repose, 
respite,  interruption  of  business;  vacancy 
of  a  benefice 

Vacca,  sf.  (zool.)  cow;  woman  of  a  bad 
character;  idle  or  useless  silk-worm; 
drone,  lazy  person,  good  for  nothing 
fellow 

Vaccajo,  Vacearo,  -a,  smf.  cow-keeper, 
cow-herd 

Vaccarella,  Vaccherella,  sf.  heifer,  young 
cow 

Vacchetta,  sf.  Jittle  cow,  neat's  leather, 

cowhide;  book  of  holischold  expenses 
Vaccherella,  sf.  little  or  lean  cow 
Vaccina,  sf.  beef,  cow-beef;  —  lcss.i, 

boiled  beef;  —  arrosto,  roast-beef;  (mcd.) 

cowpox,  vaccine  matier  or  pus 
Vaccinabiie,  a.  that  can  be  vaccinated 
Vaccinale,  a.  of  the  cow-pox 
Vaccinare,  va.  i.  to  vaccinate 
Vaccinatore,  -'rice,  smf.  vaccinator,  \4c- 

cinist,  he,  she  that  vaccinates 
Vaccinazione,  sf.  vaccination 
Vaccino,  -a,  a.  vaccine,  of  a  cow,  of  an  ox 
Vaccio,  adv.  (ant.)  V.  Avaccio,  Presto 
Vacillamento,  sm.  I  vacillation,  reeling,  wa- 
Vacillanza,  sf.      \    vering,  hesitation 
Vacillante,  a.  vacillating,  wavering 
Vacillare,  vn.  1.  to  vacillate,  hesitate, 


Fate,  mete,  bite,  note,  tube>    -     fat,     met,  bit,  not,  tub;  -  fir,  piqwe,  £3» 

&CDO,      vino,      lai,      roma,    flume;  -  patto-petto,    pttto,    e,  i,    uottc,    oeuf;    ■  mano,  vino, 
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waver,  to  reel,  stagger;  to  ramble  about; 

to  be  heedless,  inattentive 
Vacillato,  -a,  a.  vacillated,  wavered 
Vacillazione,  sf.  I  vacillation  , 

Vacillita,  -arte,  -ate(awi.)  (  uncertainty 

doubt,  irresolution 
Vacuare,  va.  1.  V.  Evacuare,  Volare 
Vacuatdrio,  -a,  a.  evacuating;  causing  to 

evacuate 

Vacuazione,  sf.  evacuation,  emptying 
Vacuetto,  sm.  little  vacuity,  vacancy 
Vacuita ;  (ant.)  —  ade,  —ate,  sf.  vacuity, 

void,  emptiness 
Vacuo,  sm.  void,  emptiness,  vacuity,  vacuum 
— ,  -a,  a.  empty,  void,  free,  carpless 
Ya'la,  sf.  stake  at  play,  share  in  a  concern 
Valimonio,  sm.  promise  to  appear  as  pro- 
secutor 

Vado,  sm.  ford,  hallow  passage 
Vadoso,  -a,  a.  V.  Guadoso 
Va  e  vieni,  sm.  continual  mivement  out 
and  in 

Vafro,  -a,  a.  V.  Accorto,  Malizioso 
Yagabondare,  vn.  1.  to  ramble,  stroll,  lead 

a  vagabond's  life,  to  be  a  scamp 
Vagabondato,  -a,  a.  roved,  rambled,  wan- 
dered 

Vagabondita;  (ant.)  —ade,  —ate,  sf.  ram- 
bling, distraction;  strolling,  roaming 

Vagabondo,  -a,  a.  vagabond,  vagrant,  wan- 
dering, unsettled 

Vagaloggia,  sf.  species  of  apricot 

Vagamente,  adv.  handsomely,  finely,  ele- 
gantly, gracefully,  pleasingly,  charmingly 

Vagamento,  sm.  wandering,  error,  distrac- 
tion 

Vagare,  vn.  I.  to  wander,  rove,  ramble, 
roam 

Vagato,  -a,  a.  raved,  wandered,  rambled 
Vagatore ,  -trice,  smf.  rover ,  rambler , 

stroller,  scamp 
Vagazione,  sf.  roving,  wandering,  dissipa- 
tion 

Vagellajo,  sm.  dyer,  potter,  delf-man;  V. 

Vasellaio 
Vagellame,  sf.  V.  Vasellame 
Vagellamento,  sm.  V.  Vacillamento 
Vagellarc,  vn.  i.  to  vacillate,  stagger, 

hesitate;  to  be  inattentive,  heedless;  to 

rave 

Vagello,  sm.  dyer's  rat,  large  copper, 
boiler 

Vagellone,  sm.  large  dyer's  vat,  great 
vessel 

Vagheggeria,  sf.  )  act  of  6gling  a 
Vagheggiamento,  sm.  )  young  lady,  look- 
ing at  her  with  an  admiring  or  amorous 
eye,  paying  one's  addresses,  courting, 
wooing,  love  affair 
Vaghcggiare,  va.  i.  to  ogle  (a  young  lady), 
to  cast  an  amorous  eye  (upon  her);  to 


gaze  upon  with  admiration  and  tender- 
ness;  to  pay  one's  addresses;  to  court, 
woo,  allure;  —  arsi,  vrf.  to  regard  one's 
self  with  a  look  of  self-satisfaction 
Vagheggiato, -a,  a.  admired,  ogled,  courted, 
desired 

Vagheggiatore,  -trice,  smf.  admirer,  lover 
Vagheggino,  sm.  dandy,  lion,  beau,  gallant, 

lady's  man 
Vagheggione,  sm.   contemptible  admirer, 

ridiculous  fop 
Vaghetto ,  -a,  a.  genteel,  dainty,  nice* 

pretty 

Vaghczza,  sf.  loveliness;  desire,  wish,  long- 
ing, eagerness,  pleasure,  delight 

Vaghissimo,  -a,  a.  most  lovely;  extremely 
wishful 

Vagillarc,  vn.  I.  to  vacillate  ;  V.  Vacillare 
Vagimento,  sm.  infant  cry,  cry  of  a  babe 
Vagina,  sf.  sheath,  scabbard;  (anat.)  vagina 
Vaginale,  a.  (anat.)  vaginal 
Vagire,  vn.  3.  to  cry  (as  a  babe) 
Vagito,  sm.  infant  cry,  cry  of  a  babe 
Vaglia,  if.  valour,  merit,  worth,  ability; 

uomo,  scrittore  di — ^clever  man,  powerful 

writer;  —  postale,  post-order 
Vagliajo,  sm.  sieve-maker 
Vagliare,  va.  I.  to  sift,  riddle,  fan,  winnow, 

to  pick,  choose,  cull,  select,  reject 
Vagliato,  -a,  a.  sifted,  riddled,  culled 
Vagliatore,  -trice,  smf.  winnower,  sifter, 

picker 

Vagliatura,  sf.  sifting,  winnowing,  picking 

Vaglietto,  sm.  riddle,  corn-sieve 

Vaglio,  sm.  corn-sieve,  riddle;  far  acqua 

in  un  — ,  to  pour  vater  in  a  sieve,  work 

idly 

Vago,  sm.  admirer,  fond  lover,  gallant 
— ,  -a,  a.  vague,  uadeli'ned,  ambiguous, 
indeterminate ;  roving,  rambling,  wander- 
ing, unsteady,  attractive,  engaging,  pre- 
possessing, lovely,  fascinating;  fond,  wish- 
ful, desirous,  anxious,  greedy;  una  vaga 
donna,  a  lovely  woman;  un  —  stile,  a 
beautiful  style;  uno  stile  — ,  a  vague 
rambling  style;  una  parol  a  vaga,  a  vague 
or  ambiguous  expression;  sarei  —  di  sa- 
pere  chi  ella  sia,  I  should  be  glad  to 
know  who  she  is;  ne  sono  — ,  I'm  quite 
taken  with  her;  —  di  ricchezze,  fond  of 
money;  —  della  caccia,  fond  of  shooting 
or  hunting 
Vagolare,  vn.  i.  V.  Vagare,  Svagare 
Vayiiccio,  -a,  a.  nico  delicate,  engaging 
Vaivoda,  sm.  Vaivode,  Moldavian  Duke 
Vaivodato,  sm.  province  governed  by  a  Vai- 
vode 

Vajnjo,  sm.  furrier,  dealer  in  furs 
Vajano,  sm.  very  sweet  black  grape,  wine 
Vajare,  vn.  I.  to  grow  dark  (said  of  olives) 
Yajato,  -a,  a.  speckled,  spotted,  will-eyed 


nora  rude;  -  fall,  son,  bull,  -  fare,  do;  -  by,  lymph;  poise,  boys,  foul,  fowl;  gem,  as 

forte,  ruga;    -  forte,  oeuf,  culla;  -  erba,  ruga;  -  lai,       e,  i;  poi,  fausto;       gemma,  ros*. 
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Vajezza,  sf.  dark,  black  colour  (of  fruits) 
Faini^lia,  sf.  vanilla 
Vajo,  -a,  a.  blackish,  spotted,  speckled 
Vajo,  sm.  {zool.)  grey  miniver;  skin  of  the 

grey  miniver;  (heraldry)  vary 
Vajoloso, -a,  a.  of  the  small  pox;  smf. 

child  or  person  affected  with  the  small 

pox 

Vajolato,  -a,   a.  blackish,  of  a  purple 
colour 

Vajudle,  sfpl.  Vajuolo,  am.  small  pox 
Vajuoloso,  -a,  a.  V.  Vajoloso 
Valanga,  sf   avalanche,  avalauge,  snow- 
slip 

Valcare,  va-  I.  V.  Vahcare 
Valco,  sm.  (ant)  V.  Valico 
Vale,  sm  'Let.)  farewell!  vale! 
Valegcio,  am.  (ant.)  V.  Fdrza,  Potere 
Valente,  a.  able,  clever,  skilful,  intelligent; 

valiant;  prudent,  wise 
Valenfcmente.  adv.  valiantly,  strenuously 
Valenteria,  Valentia,  sf.  ability,  merit; 

bravery,  courage,  volour,  prowess 
Valeniuomo,  sm.  man  of  merit,  worth 
Valen'.igia,  sf.  V.  Valore,  Valenteria 
Valere,  van.  2.  (pres.  valgo;  past,  valsi; 
part,  valso)  to  be  worth;  questo  cavallo 
vale  cinquecento  franchi,  this  horse  is 
■worth  Ave  hundred  francs;  — ,  to  be  as, 
to  be  equal  to;  to  be  valiant,  to  deserve, 
merit,  be  worthy,  to  suffice ;  be  able;  la 
lira  slerlina  vale  venticinque  iranchi, 
the  pound  sterling  is  equal  to  twenty 
five  francs;  cio  varra  a  pcrsuadervi,  that 
will  suffice  or  be  sufficient  to  persuade 
you  ;  se  vaglio  a  servirvi  in  alciioa  cosa, 
comandatcmi,  if  I  can  be  useful  to  you 
in  any  wiy,  you  have  but  to  say  so;  cidnon 
val  nientc",  that's  good  for  nothing;  non 
vale  la  pena,  it's  not  worth  while;  egli 
sa  farsi  — ,  he  knows  how  to  make  him- 
self respected;  fa  —  quel  che  sa,  he 
turns  his  knowledge  to  (good)  account; 
quel  libro  costa  caro  e  vale  poco,  that 
book  costs  much  and  is  worth  little;  mi 
valgo  di,  I  avail  myself  of;  valga  il  vero, 
(let  truth  prevail)  indeed;  quella  parola 
vale  etc.,  that  word  signifies  etc.;  vale 
a  dire,  that  is  to  say 
— ,  sm.  (Prezzo,  Valsente),  worth,  price, 
value;  (for  Valore),  valour;  strength, 
force 

Valeriana,  sf.  (bot.)  valerian 

Valete ,  am.   (Lat.)  farewell  (a  wish  of 

happiness  to  more  than  one) 
Valetudinario,  -a,  a.  valetudinary,  sickly; 

smf.  valetudinarian,  valetudinary 
Valetudine,  sf.  (Lat.  for  Sanita)  health 
Valevole,  a.  useful,  available,  good 
Valevolmenle,adv.usefully,  availably,  prof- 
itably 

Valicabile,  a.  that  can  be  passed  over; 
f6rdable 

Valicante,  a.  passing  over;  fording 


Valicare,  va.  I.  (Varcare),  to  pass  6ver  3 
river,  to  cross  a  mountain  ;  —  a  guado, 
to  ford 

Valicalo,  -a,  a.  passed  over,  forded 
Valicalore,  -trice,  am/,  one  who  passes 

6ver  or  beyond 
Valico,  -a,  a.  (ant.)  V.  Valicato 
— ,  sm.  pass,  opening,  gad  in  a  hedge  or 

ditch,  passage,  entry;  spindle,  spinning 

wheel;  i  valichi  Alpitii  or  delle  Alj.i,  the 

passes  of  the  Alps 
Validamecle,  adv.  in  a  valil  manner 
Validare,  va.  i  to  render  valid,  confirm, 

ratify 

Validila,  sf.  validity,  strength 

Valid'-,  -a,  a.  sturdy,  vigorous,  powerful; 

valil,  legal,  decisive,  solid 
Validore,  sm.  V.  Valoro 
Valigeria,  sf.  leather  trunk  and  harness 

shop  or  manufactory  (teau 
Valletta,  sf.  small  valise,  little  portman- 
Valigia, sf.  valise,  portmanteau,  saddle-bag, 

carpet-bag;  entrare  in  — ,  to  get  angry 
Valipiajo,  am.  triinkmaker 
Valigiotto,  am.  large  valise,  leather  trunk 
Valimento,  am.  (ant)  V.  Valdre,  Virtu 
Valitudine,  sf.  V.  Valetudine 
Valituro,  -a,  a.  good,  to  be  of  value 
Vallame,  sm.  distance,  space,  (between 

valleys) 

Vallare,  va.  1.  to  surround  with  trenches 
Vallata,  sf.  valley,  spacious  valley,  whole 

extent  of  a  valley;  circumvallation 
Vallato,  -a,  sumUndcd  with  trenches 
Valle,  sf.  valley,  vale,  dale;  questa  —  di 

lacrime,  di  pianto,  this  vale  of  tears 
Vallea,  sf.  V.  Vallata 
Valletta,  sf.  small  valley,  dale,  glen 
Valleltina,  sf.  little  valley,  glen  (cove) 
Vallettino,  am.  little  valet,  young  page, 

f6ot-boy,  errand-boy 
Valletto,  am.  valet,  gentleman's  servant 
Vallicella,  sf.  little  valley,  narrow  vale, 

glen 

Vallicoso,  -a,  a.  (ant.)  full  of  valleys 
Valligiano,  am.  inhabitant  of  a  valley 
Vallo,  am.  m6at,  entrenchment,  circum- 
vallation, trench  and  moat  iortified  with 
strong  palisadoes 
Vallonaccio,  am.  deep  gloomy  valley,  glen 
Vallonata,  sf.  V.  Vallata 
Valloncello,  am.  little  valley,  narrow  glen 
Vallone,  am.  wide  deep  valley 
Vallonea,  sf.  nutgall  (used  for  dying) 
Valloso,  -a,  a.  full  of  valleys 
Valorare,  va.  1.  V.  Avvalorare 
Valore,  sm.  value,  worth,  price;  valour, 
pluck,  bravery;  vigour,  might,  force;  — 
inlrinseco,  intrinsic  value;  di  gran  — ,  of 
great  value 
Valoria,  sf.  (ant.)  valour,  bravery,  pluck 
Valorosamente,  adv.  valiantly,  bravely 
Valoroso,  -a,  a.  valiant,  bold,  sturdy, 
powerful 
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Valsente.sm. value,  amitmt,  proceeds,  equiv- 
alent, worth;  egli  lascid  loro  pel  —  di 
cinquemila  franchi,  ho  left  them  to  the 
value  of  five  thousand  francs;  egli  ha 
dieci  mila  sciidi  di  — ,  he's  -worth  ten 
thousand  dollais 
Valso  (for  Valiito)  -a,  a.  been  worth,  etc. 
Valura,  sf.  (ant.)  V.  Valoria 
Valuta,  sf.  value  in  cash;  worth,  price, 
coin,  money;  might,  power;  gemaia  di 
gran  — ,  gem  of  a  great  price  or  value  ; 
cambia  vilutc,  money-changer;  lo  statu 
delle  valiite,  the  state  of  exchange;  a  — , 
according  to  its  value;  —  avuta  in  libri, 
(com.)  value  received  in  books 
Valulabile,  a.  valuable,  estimable 
Valul.ire,  va.  i.  to  value,  estimate,  prize 
Valulato,  -a,  a.  valued,  rated,  estimated 
Valutazionc,  sf.  valuation,  appraisement 
Valva,  sf.  valve  of  a  shell,  segment  of  any 

fruit  that  opens  of  itself 
Valvassorc,  sm.  (feud.)  vivassor  (formerly 
written  valvasor,  vavasour  and  valvasour) 
Vakasson'a,  sf  (feud.)  vavasory 
Valvola,  sf.  valve  ;   —  di  sicurezza  (of  a 
lo:omotive)  safety-valve;  —  a  vapore, 
steam-valve 
Valvula,  sf.  V.  Valvola 
Valuto,  -a,  a.  been  worth, "cost,  sufficed,  etc. 
Vampa,  sf.  flame,  blaze;  flush,  ardour, 
passion 

Vampeggiinte,  a.  blazing,  ardent,  burning 
Vampeggiare,  vn.  i.  to  blaze,  burn,  be  in 
flames 

Vampiro,  sm.  vampire,  blood  sucker 
Vampo,  sm.  Vampa,  sf.  flame,  the  flickering 

of  flames,  puff  of  heat,  fliish  (flash) ;  me- 

nar  — ,  to  put  one's  self  in  a  fury,  make 

much  ado,  boast,  be  prJud  of 
Vamporc,  sm  (ant.)  V.  Vampo 
Vanagloria,  sf.  vainglory,  empty  pride 
Vanagloriarsi,  vrf.  to  pride  one's  self,  boast 
Vanagloriosamente,  adv.  with  vaingl6ry, 

pride 

Vanaglorioso,  -a,  a.  vainglorious,  proud 
Vanamente,  adv.  vainly,  uselessly,  in  vain 
Vanarc,  vn.  i.  V.  Vaneggiare 
Vaneggia,  sf.  (agr.)  V.  Vaueggio 
Vaneggiamento,  sm.  wild  imaginings,  day- 
dreams, incoherent  nonsense,  dotage,  rav- 
ing 

Vaneggiinte,  a.  doting,  raving,  talking  idly 
Vaneggiare,  vn.  i.  to  think  unconnectcdly, 

imagine  wildly;  to  talk  incoherently;  to 

rave,  dote;  to  bo  inane,  void 
Vancggiat6re,  -trice,  am/,  raving  dotard : 

day-dreamer,  builder  of  castles  in  the  air 
Vaueggio,  sm.  (agr.)  piece  of  ground  equally 

cultivated  through  Jit 
Vaneggi6ne,  sm.  (agr.)  V.  Vaneggio 
Vanello,  am.  (orn.)  linnet,  V.  Fanello 
Vanerello,  -a,  a.  rather  vain,  conceited 
— ,  sm.  fop,  would  bc-dandy,  little  lion 
Yanesza,  8f.  vanity,  vainness,  inanity 


Vanga,  sf.  mattock,  spade;  chiamar  —  la 
— ,  to  call  a  spade  a  spade;  lerreno  che 
va  a  — ,  soil  suited  to  the  spade;  ogni 
cosa  vi  va  a  — ,  every  thing  thrives  with 
you 

Vangaccia,  sf.  bad  or  clumsy  spade 
Vangajnole,  sfp.  small  fishing-net,  shrimp- 
net 

Vangare,  va.  i.  to  dig,  to  turn  up  with  a 

spade 

Vangata ,  sf.    dug-ground ;    b!6w  with 
spade 

Vangato,  -a,  a.  dug  or  turned  up 
Vangatorc,  trice,  smf.  digger,  delvcr 
Vangatura,  sf.  diggiDg-time 
Vangelico,  -a,  a.  evangelical,  of  the  gospel 
Vangelio,  sm.  (bet.  Vangelo),  Gospel 
Vangelisla,  sm.  Evangelist;  V.  Evangclista 
Vangclizzare,  va.  1.  to  preach  the  Gospel  to 
Vangelo,  am.  Gospel;  dire  un  — ,  to  speak 

the  truth 
Vangile,  sm.  shoulder  of  a  spade 
Vanguardia,  sf.  (mil)  vanguard,  van 
Vaniante,  a.  V.  Vaneggiante 
Vaniglia,  sf.  V.  Vainiglia 
Vaniloquenza,  sf.  Vaniloquio,  am.  vain  dis- 
Vanire,  vn.  3   V.  Svanire  (course 
Vanita ;  (ant.)  —ado,  —ate,  sf.  vanily ;  viin- 

gl6ry;  vanily,  inanity,  futility 
Vanit6so,  -a,  o.  vain,  puffed  up,  conceited 
— ,  smf.  vain  conceited  f6ol  (andire 
Vanne,  (for  va  ne),  2.  pers.  a.  imperat.  of 
Vanni,  smp.  (poet.)  pinions,  wings 
Vino,  -a,  a.  vain,  empty,  useless,  futile; 
vaiogl6rious,  boastful,  proud;  in  — ,  in 
vain,  uselessly,  idly,  vainly 
— ,  am.  void;  emptiness,  vacuum,  empty 
space;  the  empty  part,  interstice;  inanity, 
inutili'.y  :  egli  ricmpiva  i  vani  inlagliiti 
nel  marmo  bianco  di  mistura  nera,  he 
filled  with  a  black  mixture  the  sculptured 
coves  or  hollows  in  the  white  marble; 
spark  nel  —  dell' arii,  to  vanish  in  em- 
pty spice,  to  melt  away  in  thin  air 
Vantaggelto,  — ino,  sm.  slight  advantage 
Vanlaggianle,  a.  surpassing,  excelling 
Vanlaggiare,  va.  i.  to  surpass,  exceed,  excel, 
transcend,  have  the  advantage  6ver ;  — 
gli  altri,  to  surpass  others,  to  have  the 
advantage  over  them;  —  alcuno,  to  ad- 
vance or  further  the  interests  of  a  person 
(in  buying  or  selling);  to  favour;  vn. 
—  arsi,  vrf.  to  gain,  acquire,  profit 
Vantaggiatamente.ady.  V.  Yantaggiosamente 
Vantaggiato,  -a,  a.  surpassed,  excelled;  re- 
markably good;  vcstiiuento  — ,  wide  easy 
comfortable  c6at 
Vantiggio,  sm.  advantage,  superiority,  pro- 
bative, benefit,  profit,  honour,  good  for- 
tune ;  corollary ;  cid  sari  di  vostro  — , 
that  will  be  for,  or  turn  to  your  advint- 
age ;  aver  in  una  lite,  in  una  zuffa  il  — , 
to  win  a  suit,  to  have  the  best  of  it  in 
a  quarrel;  prendere  il  —  di,  to  tike  ad- 
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vantage  of;  da  — ,  more,  moreover,  be- 
sides; dar  — ,  to  give  the  overweight; 
giuocator  di  — ,  black-leg,  sharper  (at 
play),  swindler;  star  a  — ,  to  be  above, 
superior  to;  di  gran  — ,  remirkably  well 
Vantuggi  isamente,  adv.  advantageously 
Vantaggioso,  -a,  a.  advantageous,  useful; 
interested,  always  seeking  his  own  ad- 
vantage 

Vantaggiuzzo,  sm.  slight  advantage,  profit 
'Vanta»i6ne,  sf.  Vantamento,  sm.  boasting, 
bragging,  vapouiing,  vainglory,  gascon- 
ade 

Vantare,  va.  1.  to  praise,  extol,  cry  up 
—arsi,  vrf.  to  boast,  brag,  pretend  to 
Vantato,  -a,  a.  boasted,  praised,  cried  up 
Vantatore,  -trice,  smf.  boaster ,  vaunter, 
braggart 

Vantazione,  Vanteria,  sf.  V.  Vantamento 
Vant6vole,  a.  (ant.)  vain,  boastful,  proud 
Vanto,  sm.  boast,  boasting,  confidence,  as- 
surance; palm,  victory,  glory;  advantage, 
superiority  ;  darsi  — ,  to  boast,  brag,  flat- 
ter one's  self ;  mi  do  —  che  se  vi  fossi 
stato,  le  cose  sarebbero  andate  allnmen- 
ti,  I  flatter  myself  that  had  I  been  here 
things  would  have  gone  differently 
Vanyera;  a  — ,  adv.  exp.  at  random,  heed- 
lessly; tirare  a  — ,  to  shoot  at  random 
Vapido,  -a,  a.  vapid 

Vaporabile,  a.  evaporable,  volatile,  exhal- 
able 

Vaporabilita;  (ant.)  —  ade,  —ate,  sf.  vola- 
tility 

Vaporaccio,  sm.  thick,  nasty,  noxious  vapour 
Vaporale,  a.  vaporous,  of  vapour 
Vaporante,  a.  steaming,  fuming,  evaporat- 
ing 

Vaporare,  va.  t.  to  exhale,  throw  out  va- 
pours; —  vn.  to  exhale,  evaporate,  steam, 
fume  off;  —  arsi,  vrf.  to  team,  evaporate, 
exhale,  fume  off 
Vaporativo,  -a,  Vaporevole,  a.  evaporable 
Vaporatore ,  -trice,  smf.  that  evaporates, 

exhales,  steams  off 
Vaporazione,  sf.  evaporation,  exhalation 
Vap6re,  sm.  vapour,  steam  ;  macchina  a  — , 
st6am-engine ;  battello  a  — ,  steam  boat, 
steamer ;  caldaja  di  macchina  a  — ,  steam- 
boiler  ;  fischio  del  — ,  steam  whistle; 
macchina  a  —  di  alta,  di  bassa  pres- 
si6ne,  steam-engine  of  high,  of  low  pres- 
sure; mulino  a  — ,  steam- mill;  naviga- 
zione  a  — ,  steam  navigation;  forza  del 
— ,  steam-power ;  lorchio  a  — ,  steam-press; 
a  che  ora  parte  il  —  7  at  what  hour  does 
the  train  (or  steamer)  start?  vapori  (med.), 
vapours ;  bagno  a  — ,  vapour-bath 
Vaporevole,  a.  evaporable,  exhalable 
Vaporiera,  sf.  steamer,  steam-boat 
'Vaporosita;  —ade,  —ate,  Vaporila,  (ant.) 

sf.  vaporousness,  exhalation 
"Vapor6so,  -a,  a.  vaporous,  vapory,  fnll  of 
vapours,  steaming 


Vapulazionc,  sf.  V.  Batfiiura,  Gastigo 
VaquHto,  sm.  dissembler,  double-dealer 

hypocrite 
Varamento,  sm.  V.  Varo 
Varano,  sm.  sweet  black  grape,  wine 
Varare,  va.  (mar.)  I.  to  launch  (a  vessel); 

vn.  to  approach  the  shore,  to  land 
Varato,  -a,  a.  launche  !■  landed 
Varatojo,  sm.  machine  for  raising  ships  in 

canals 

Varcabile,  a.  that  can  be  passed  over,  ford- 
able 

Varcarc,  va.  1.  to  pass  or  cross  over,  trav- 
erse; to  go  beyond,  go  out;  —  un  flume, 
un  monte,  to  pass  over  a  river,  to  cross  a 
mountain 

Varcato,  -a,  a.  passed,  crossed  over,  left 
Varco,  sm.  passage,  opening,  gap,  ford;  is- 
sue 

Vardosso,  sm.  pack-saddle,  pannel,  V.  Bar- 

dosso 

Variabile,  a.  variable,  changeable,  mutable 
Variability  sf.  variableness 
Variamente,  adv.  differently,  variously 
Variamento,  sm.  variation, "  change,  altera- 
tion 

Variante,  a.  varying,  different,  unlike ;  — 
sf.  different  reading  (in  a  manuscript/ver- 
sion, edition) 

Variantemente,  adv.  differently,  with  va- 
riety 

Variaiza,  sf.  variety,  diversity 

Variare,  va.  i,  to  vary,  diversify,  change, 

alter,  differ;  vn.  to  differ,  be  different,  to 

vary,  be  unlike,  to  disagree 
Variatamente,  adv.  variously,  differently 
Variato,-a,  a.  varied,  changeable,  different 
Variatore,  -trice,  smf.  one  that  varies 
Variazione,  sf.  variation,  difference,  change 
Vance,  sf.  varicose  vein,  swoln  vein 
Varicella,  sf.  spurious  small  pox 
Varicocele,  sm,  (surg.)  varicocele 
Varicoso,  -a,  a.  varicose,  swoln,  protruding 
Variegaio,  -a,  a  variegated 
Varieggiare,  van.  1.  V.  Variare 
Varicta;  (ant.)  —ade,  —ate,  */.  variety, 

diversity 

Varilorme,  a.  of  various  forms,  miiltiform 
Vario,  -a,  a.  varied,  diversified,  hetoroge- 
neous,  different,  unlike;  changeable,  va- 
riable; le  varic  vivande  opprimono  lo  sto- 
maco,  too  great  variety  of  dishes  clogs  the 
stomach 

Variopinto,  -a,  a.  speckled,  many-colored 
Varo,  sm.  (mar.)  launch,  launching  (of  a 

vessel) 

Varrocchio,  sm.  (mil.)  battering-ram 
Varvassore,  — oro,  sm.  V.  Valvassore,  Bar- 

bassoro 

Vasajo,  sm.  potter,  china-ware  seller,  maker 
Vasca,  sf.  basin  (of  a  fountain),  reservoir; 

—  da  bagno,  bathing-tub,  bath 
Vascelleito,  sm.  small  vessel,  (ship) 
Vascello,  sm.  (mar.)  vessel,  ship ;  —  da 
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guerra,  man  of  war;  —  di  linea,  vessel 

of  the  line 
Vascolare,  Vasculare,  a.  vascular 
Vascolo,  svi.  {poet.)  small  vase,  vessel  (for 

fluids) 

Vascoloso,  -a,  Vasculare,  a.  vascular 

Vase,  sm.  [poet.)  vase ,  V.  Vaso 

Vasellaggio,  sm.  V.  Vasellame 

Vasellajo,  -aro,  sm.  potter 

Vasellame,  Vasellamento,  sm.  quantity  of 
dishes,  plates  ami  other  articles  of  delf 
or  earthenware;  —  di  stagno,  pewter ;  — 
d'oro  o  d'argento,  god  or  silver  plate 

Vasellcttiera,  sf.  cupboard,  press,  sideboard 

Va3elletlino,  sm.  small  vase,  vessel 

Vaselletto,  — ino,  sm.  small  vase,  vessel, 
pot 

Vascllicre,  5m.  potter;  delfman,  etc. 
Vasello,  —  etto,  sm.  small  vase,  box  (ship) 
Vaso,  sm.  vase,  vessel,  pot;  —  di  hod, 
flower-pot;  —  d'elezione,  vessel  of  mercy; 
vasi  linfatici,  lymphatic  vessels 
Vasolto,  sm.  large  vase,  vessel,  pot 
Vassallaggio,  sm.  vassalage  ;  lot  of  vassals 
Vassallo,  -a,  s  /.  vassal,  subject,  serf 
Yassello,  sm.  V.  Vascello,  etc. 
Vassoja,  sf.  winnowing-fan 
Vassojare,  va.  i.  to  winnow,  fan 
Vassojo,  sm.  tray;  hod;  platter 
Vastaineule,  adv.  amply,  extensively,  vastly 
Vastita  ;  [ant.)  —  ade,  —ate,  sf.  v.-.stness, 

great  extent 
Vasto,  sm.  (poet.)  ocean,  main,  deep 
— ,  -a,  a.  huge,  ample,  immense 
Vate,  sm.  {poet.)  bard,  poet,  soothsayer 
Vaticano,  sm.  Vatican 
Vaticida,  sm.  valicide,  murderer  of  a  prophet 
Vaticinamento,  sm.  vaticination,  prophesy- 
ing 

Vaticinante,  a.  prophesying,  predicting 
Vaticinare,  va.  1.  to  prophesy,  predict,  fore- 
tell 

Vaticinato;  -a,  a.  prophesied,  predicted 
Vaticinazione,  sf.  Vaticinio,  sm.  prophecy 
Vaticinio,  sm.  prediction,  prophecy 
Vatticondio,  adv.  go  in  peace ;  get  away 
Vatliveggendo,  adv.  in  the  twinkling  of  an 
eye 

Vaudeville,  sm.  (mus.)  vaudeville 

Ve,  pron.  mf.  you,  to  you;  —  lo  dissi,  I 
told  you  so;  —  li  mandero,  I  will  send 
them  to  you 

— ,  adv.  (contracted  from  ivi)  there;  — 
n'erano  due,  there  were  two 

Vo'  (the  contraction  of  Vedi)  see,  behold 

Vecchia,  sf.  old  woman  ;  il  bisogno  fa  trot- 
tar  la  — ,  prov.  exp.  want  sets  many  a 
weak  old  woman  to  toil 

Vecchiaccia,  sf.  wicked  old  woman,  hag 

Vecchiaccio,  sm.  wicked  old  man 

Vecchiaja,  sf.  old  ago 

Vecchiardo ,  — arda,  smf.  bad  61d  man, 
woman  (old 

Vecchiccio,  -a,  a.  getting  old,  61dish,  rather 
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Vecchicciuolo,  -a,  smf.  poor  little  old  man, 
woman 

Vecchierello,  -a,  smf.  poor  old  man,  woman 
Veochietto,  -a,  smf.  lively  little  old  man, 
woman 

Vec  hiezza,  sf.  old  age,  oldness,  antiquity 
Vecchino,  -a,  snf.  V.  Vecchietto 
Vecchio,  -a,  a.  old,  ancient,  t'reat ;  ebbe 
una  vecchia  paura,  he  was  frightened  out 
of  his  wits;  smf.  old  man,  old  w6man 
Vecchione,  am.  healthy  or  venerable  old 
man 

Vecchioni,  smp.  chestnuts  boiled  in  wine 

Vecchiuccio,  — uzzo,  -a,  smf.  poor  infirm 
old  man,  wdman 

Vecchiume,  sm.  lot  of  61d  rags,  lumber,  etc. 

Veccia,  sf.  (hot.)  vetch,  fitch,  chick-pea; 
incartocciare  le  vecce  per  pepe,  {fig.)  to 
deceive,  cheat,  beguile 

Veccioso,  -a,  a.  vetchy,  mixed  with  vetches 

Vecc,  sf.  substitute;  in  — ,  or  a  — ,  instead 
of,  in  place  of;  prendete  questo  invece 
del  vostro,  take  this  in  the  room  of  yours; 
tcner  or  far  la  —  le  veci  allrui,  to  sur- 
rogate another,  to  fill  his  place;  in  — 
di  studiare,  instead  of  study i  g 

Vececancelliere ,  sm.  vice-chauceller,  V. 
Vicecancelliere 

Vececonte,  sm.  viscount,  v.  Visconte 

Veda,  pi.  m.  yeda,  vedam  (the  four  oldest- 
sacred  books  of  the  Hindoos) 

Vedente,  a.  seeing,  viewing ;  far-seeing 

Vedere,  va.  2.  irr.  (vedo,  veggo;  past,  vidi; 
part,  veduto,  visto)  to  see,  perceive,  dis- 
cern ;  lo  mind,  observe,  nolicc;  —  chiaro, 
to  see  clearly;  —  il  hello,  to  look  out 
for  the  opportunity;  —  le  stelle  a  mezzo 
giorno,  to  receive  a  stunning  blow  in  the 
head,  to  see  the  stars,  sparks;  dal  —  al 
non  — ,  in  the  twinkling  of  an  eye,  in  a 
wink;  vi  daro  a  — ,  I  will  demonstrate 
to  you;  vediamo  il  da  farsi,  let's  see 
what's  to  be  done;  —  torto,  to  see  wrong; 
far  —  il  nero  per  il  bianco,  to  make  one 
believe  that  white  is  black;  —  in  viso, 
to  distinguish  clearly;  dar  a  —  (a  cre- 
dere), to  make  one  believe ;  non  vedo 
l'ora  che,  I  long  for  (the  moment,  etc.) ; 
lo  vedro  volentieri,  1  will  see  him  willing- 
ly, receivo  him  cordially;  vifaro  — ,  I'll 
show  you 

— ,  sm.  sight,  appearance,  figure 

Vedetta,  sf.  vidette,  outpost,  scout,  sentinel; 
star  alle  vedette,  to  beware,  look  a-head 

Vedimento,  sm.  (ant.)  sight 

Veditfeo,  -a,  a.  that  can  see 

Veditore,  -trice,  smf.  spectator,  observer; 
beholder 

Veditori,  smpl.  officers  in  the  Custom-house 
and  bonding  warehouses  who  weigh  and 
examine  the  goods 

Vedova,  sf.  widow 

Vedovaggio,  -  anza,  smf.  widowhood 
Vedovale,  a.  (ant.)  V.  Vedovxle 
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Vedovanza,  sf.  widowhood  (bereave 
Vedovare,  va.  1.  to  widow,  deprive,  slrip, 
Vedovatico,  sm.  V.  Vcdovaggio,  Vedovanza 
Vedovat1,  -a,  a.  widowed,  deprived,  bereft 
Vedovella,  sf.  yoiiDg  widow,  interesting  wid- 
ow, p6or  dear  little  widow 
Vedovello,  sm.  p6or  young  widower 
Vedovetta,  sf.  li t tie  widow,  buxom  widow 
Vedovezza,  Vedovita,  sf.  widowhood 
Vedovile,  a.  of  a  widow,  of  a  widower;  sm. 

jointure,  maintenance,  allowance 
Vedovo,  sm.  widower 

— ,  -a,  a.  widowed,  isolated,  stripped, 
bereft 

Vedovona,  sf.  large  or  buxom  widow,  old 
widow 

Veduita;  (ant.)  — ade,  —ate,  sf.  V.  Vedo- 
vezza, Vedovita 

Vediita,  sf.  sight;  prospect,  view;  sight, 
point  of  vision;  all  the  stars  seen  at  a 
glance;  far  — ,  to  feign,  pretend;  far  la 
— ,  to  examine  goods  at  the  Custom-house; 
testimonio  di  — ,  eye-witness;  lo  conosco 
di  — ,  I  know  him  by  sight 

Vedutamente,  adv.  visibly,  clearly,  sensibly 
evidently 

Veduto,  -a,  a.  seen,  perceived,  observed 
Veemente,  a.  vehement,  forcible,  energetic 
Veementemente  adv.  vehemently,  forcibly 
Veemenza;  {ant.)  —  enzia,  sf.  vehemence, 
energy 

Veemico,  -a,  a.  vehmic;  tribunali  veemici, 

vehmic  courts 
Vegelabile,  a.  vegetable,  vegetative 
Vegetabili,  smpl.  vegetables 
Vegetale,  —ante,  a.  vegetal,  that  vegetates, 
vegetable;  sal  — ,  vegetable  salt;  terra 
— ,  mould,  soil 
Vegetale,  sm.  vegetable 
Vegetali,  smpl.  vegetables,  herbage,  herbs 
Vegetare,  vn.  I.  to  vegetate 
Vegetativa,  sf.  vegetative  power 
Vegctativo,  -a,  a.  vegetative,  growing 
Vegetato,  -a.  a.  vegetated,  gr6wn 
Vegetazione,  sf.  vegetation 
Vegetevole,  a.  vegetative,  vegetating 
Vegcto,  -a,  a,  nourishing,  hale,  vigorous 
Veggente,  a.  seeing,  that  sees;  a  mio  — , 
in  my  sight;  quella  pianta  cresce  a  occbi 
veggenti,  that  plant  grows  visibly,  (so 
rapidly  you  can  see  it  growing);  chiaro 
— ,  clear-sighted 
— ,  sm.  seer,  prophet 
Veggentemente,  adv.  openly,  before  all 
Vegghia,  sf.  (bet.  Veglia),  watching,  sitting 
up;  want  of  sleep;  vigil;  watch,  night- 
watch,  sentinel,  vidette;  c6so  da  dire  a 
— ,  silly  tales,  cock-and-bull  stories 
Vegghiamento,  sm.  watching,  vigil,  waich 
Vegghiantc,  a.  vigilant,  watchful,  waking 
Vegghianza,  sf.  watching,  waking;  vigilance, 

watchfulness 
Vegghiaro,  vn.  i.  to  wake,  lit  gp,  watch, 
lo  be  or  lie  awake;  va.  to  guard 


Vegghiato,  -a,  a.  waked,  watched,  spied 
Vegghiatore,  -trice,  smf.  sitter  up,  watch- 
man, spy 

Vegghicria,  sf.  (ant.),  Vegghiare,  sm.  making, 
watching 

Vegghievole,  a.  vigilant,  wakeful,  careful 
Vegghievolmente,  adv.  carefully,  vigilantly 
Veggia,  sf.  cask,  pipe,  barrel,  cart-load 
Veggio,  sm.  sort  of  warming-pan 
Veggio  (for  Veggo,  Vedo),  I  see 
Veggiolo,  sm.  (bot  )  bitter  vetch,  black 
vetch 

Veglia,  sf.  watching,  sitting  up;  vigil,  watch, 
wake;  evening,  evening-party;  midnight 
taper;  andare  a  — ,  to  go  lo  an  evening- 
parly;  i  frultidelle  n  ie  veglio.  the  fruits 
or  products  of  my  ru-dnight  toil;  cose  da 
dire  a  — ,  nonsensical  stories 
Veglianto,  a.  vigilant,  watching,  in  force 
Vegliardo,  sm,  (poet.)  old  man 
Vegliare,   vn.  i.  to  witch,  be  sleepless, 
sit  up,  remain  awake,  to  be  vigilant,  on 
tho  alert;  lo  exist,  be  in  force;  va.  to 
watch  over,  gujird 
Vegliato,  -a,  a.  watched,  waked,  in  vigour 
Vegliatore,  -trice,  smf.  wither,  sitter  up 
Vegliettino,  sm.  little  evening-party 
Ve^lievole,  a.  vigilant,  watchful,  careful 
Veglio,  -a,  a.  (poet.)  old,  ancient,  in  years 
— ,  sm.  (poet.)  old  man 
Veglio,  sm.  (ant.)  fleece,  V.  Velio 
Veglione,  sm.  masquerade 
Vegliuccia,  sf.  short  watch;  small  evening- 
party 

Vegnente,  a.  coming,  next;  coming  on, 

thriving  ;  il  mese  — ,  next  month 
Veicolo,  Veiculo,  sm.  vehicle,  chariot,  car 
Vela,  sf.  (mar.)  sail;  —  di  maestra,  main- 
sail; —  di  gabbia,  main-top-sail;  —  di 
pappafico,  main-top  gallan$-saii ;  —  di 
trinchetto,  fore  sail  ;  —  di  parrocchetto, 
fore  top-gallant  sail;  —  di  mczzana,  miz« 
en  sail;  —  di  contra  mezzana,  lop-sail; 
—  quadra,  square  sail;  —  di  civada,  sprit 
sail;  —  latina,  lateen  sail;  —  di  prora, 
hind  sail ;  — -,  di  poppa,  after  sail ;  spie- 
gar  ie  vele,  to  unfurl  or  set  the  sails ; 
far  — ,  to  set  sail,  to  get  under  weight; 
esscre  alia  — ,  to  bo  under  sail;  a  vele 
gonQe,  piene;  spiegate,  full  sail,  before 
tho  wind,  right  a  head,  dashing  on;  a  — 
e  rcmo,  wiih  all  speed  ;  un'  armata  di 
cento  vele,  a  fleet  of  a  hundred  sail 
Velabile,  a.  that  can  be  veiled,  hidden 
Velame,  sm.  veil,  covering,  membrane,  pel- 
licle, thia  skin,  slight  hark;  lot  of  veils 
Velamento,  sm.  veil,  cover;  veil,  figure,  al- 
legory veil,  cloak,  colour,  pretence; 
(paint.)  tinting  ;  (relig.)  taking  tho  veil 
Volare,  va.  i.  to  veil,  cover  with  a  veil, 
conceal;  —  l'occhio,  to  fall  into  a  light 
slumber,  vclarsi,  vrf.  to  take  the  veil 
Vclata,  */.  professed  nun;  sail,  tack,  run 
Vclatamente,  adv.  secretly,  under  the  rose 
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Vclato,  -a,  a.  veiled,  furnished  with  sails 

Velatore,  -trice,  smf.  that  veils 

Vclatura,  sf.  varnish,  veiling,  covering;  tint- 
ing, colouring  lightly;  set  of  sails 

Volazione,  sf  vei.ing;  taking  the  veil 

Velcggiamento,  sm.  sailing,  being  under 
sail 

Vclcggiante,  a.  that  sails,  sailing 
Veleggiarc,  van.  I.  lo  sail,  steer  one's  course 
Wleggiato,  -a,  a.  sailed,  set  sail,  made 
way 

Velcggiatore,  sm.  sailer,  sailing  ship  ;  un 
buon,  — ,  a  fast-sailing  ship,  good  sailer 
Vclcnarc,  va.  1.  V.  Avvelcnare 
Yolenato,  -a,  a.  poisoned;  envenomed 
Vclonifcro,  -a,  a.  venomous,  poisonous 
Veleno,  sm.  venom,  poison  ;  spite,  danger 
Velenosamente.ady.  venomously,  spitefully 
Velenosetto,  -a,  a.  rather  envenomed,  ven- 
omous; waspish,  spiteful 
Velenosita ;  {ant.)  — adc,  —ate,  sf.  poison, 

venom,  rage 
Velenoso,  -a,  a.  venomous,  poisonous 
Veleria,  sf.  sail-room 

Velelta,  sf.  vidette;  lop-man,  watch-tower 
Velettajo,  sm.  veil-manufacturer,  seller 
Velettare,  vn.  1.  to  watch,  spy,  observe 
Vcletto,  sm.  small  veil 
Velia,  —  maggoro,  sf.  {orn.)  sea-gull,  sea- 
mew 

Veliere,  a.  sailing,  fast-sailing;  buon  — , 

fast-sailing  ship 
Velina,  sf.  sort  of  pond  or  marsh 
— ,  a.  white;  carta  — ,  paper  as  white  as 

parchment 

Veliti,  sm.  (Roman  antiquities)  Velites, 

slight-skirmishers 
Velle,  sm.  (poet.  Lat.)  will,  wish 
Vellcita,  sf.  velleity,  feeble  wish,  desire 
Veliere,  va.  2.  irr.  V.  Svellero 
Vellicamento,  sm.  pricking,  titillation 
Vcllicare,  va.  4.  to  tickle,  titillate,  prick 
Vellicazione  sf.  tickling;  twitching,  stimu- 
lation 

Velio,  sm.  fleece,  wool,  hair,  tuft,  handful 
Velio  — (for  Vcdilo)  there  he  is,  there 
it  is 

Vclloso,  -a,  a.  woolly,  hairy,  shaggy 
Vcllutato,  -a,  a.  velvet,  velvety,  made  like 
wclvet 

Vclluto,  sm.  velvet;  —  Kscio,  shorn  velvet; 

—  fino  di  colone,  velveteen 
Velo,  sm.  veil,  crape,  gauze,  film,  scum, 
cover,  pretext;  questo  —  mortale,  this 
mortal  coil,  this  earthly  tahernacle 
Veloce,  a.  swift,  quick,  rapid,  nimble,  light 
Velocecamminante,  a.  swift-walking 
Veloccmeulc,  adv.  quickly,  speedily,  swift- 
ly 

Velocifero,  sm.  stage-coach,  diligence 
Velocipede,  a.  swift-footed;  sm.  bicycle;  tri- 
cycle, velocipede 
Vclocita;  (ant.)  — ade,  —ate,  sf.  veldcity, 
swif'incss 


Velocitare,  va.  I.  to  hasten,  accelerate, 

hurry 

Velocitazione,  sf.  increase  of  velocity  in 

running  waters 
Velone,  sm,  large  sail 
Veltra,  Veltro  sfm.  greyhound 
Veluzzo,  sm.  little  veil,  little  thin  veil 
Vcmenza,  sf.  V.  Vecmcnza 
Vena,  sf.  vein;  vein  or  spring  of  water ;  vein, 
richness,  exuberance;  —  d'oro  or  d'argen- 
to,  vein  of  g61d  or  silver;  —  poetica,  poet- 
ic vein  ;  aver  —  d'  una  cosa,  to  have  a 
natural  bent  for  a  thing;  egli  ha  una 
buona  —  di  poesia,  he  has  a  good  poet- 
ical vein  or  turn  ;  ha  una  —  di  pazzo, 
there  is  a  dash  ol  the  madman  in  him; 
tentar  la  — ,  to  breathe  a  vein 
Venagione,  sf.  chase,  hunting,  game 
Vcnale,  a.  venal,  to  be  s61d,  that  sells  him- 
self; mercenary,  interested;  despicable 
Venalita,  sf.  venality,  mercenariness 
Venalico,  -a,  a.  of  the  chase,  of  hunting 
Venato.  -a,  a.  veined,  streaked  ;  marbled 
Venatorio,  -a,  a.  of  the  chase,  of  hunting 
Venatrice,  sf.  huntress 
Venatura,  sf.  veining,  vein,  streak,  streaks 
Vendcmmia,  sf.  vintage,  vintage-lime 
Vindemmiabile,  a.  ripe  for  gathering 
Vcndemmiamento ,  sm.  gathering  of  the 
grapes 

Vendemmiante,  a.  gathering  the  grapes 

Vendcmmiare,  va.  1.  to  gather  in  the  grapes; 
to  pillage;  gather,  accumulate  wealth; 
to  gather  honey 

Vendemraiato,  -a,  a.  gathered 

Veademmiatore,  -trice,  smf.  vintager,  grape- 
gatherer 

Vendere,  va.  2.  to  sell,  vend  ;  —  al  mi- 
niito,  to  sell  by  retail;  —  all'  ingrosso, 
to  sell  by  auc'ion;  —  a  peso,  to  sell  by 
weight;  —  a  misura,  to  sell  by  measure; 

—  a  credito,  to  sell  on  credit;  —  a  con- 
lante,  to  sell  for  cash  or  ready  money; 

—  a  buon  mercato,  to  sell  cheap;  — 
caro,  to  sell  dear;  — ,  comprare  gatto  in 
sacco,  to  sell,  buy  a  pig  in  a  poke;  ne 
ho  da  — ,  I  have  enough  and  to  spire; 
a  me  non  la  venderai,  you  shall  not 
make  me  believe  it 

Vcndereccio,  -a,  a.  venal;  to  be  sold,  mer- 
cenary 

Vendetta,  sf.  vengeance,  revenge;  far  —  ad 
uno,  to  do  justice  to  one  against  his  of- 
fender; far  — ,  to  make  amends;  (bur- 
lesque)  to  sell  ;  —  di  cento  anni  ha  i 
lattajuoli,  prov.  exp.  the  wish  for  re- 
venge does  not  abate  withyears;(Z^e?'tr^.y) 
revenge,  when  a  hundred  years  old,  has 
the  milk-teeth) 
Vendettaccia,  sf.  horrid  vengeance,  revenge 
Vendeltuccia,  sf.  slight  vengeance,  rev- 
enge 

Vendevole,  — ibile,  a.  saleable,  on  sale ; 
venal 


YEN 


—  792  — 


YEN 


Vendibile,  a.  on  sale,  to  be  sold,  that  will 

sell,  saleable 
Yendicabilmeute ,  adv.  through  revenge, 

out  of  revenge 
Vendicamento,  sm.  Vendicanza,  sf.  revenge 
Vendicanle,  a-  that  avenges  or  revenges 
Vendicare,  va.  1.  to  revenge;  avenge,  vin- 
dicate ;  — arsi,  vrf.  to  avenge  one's  self, 
to  be  revenged 
VendicaU'vo,  -a,  a.  vindictive,  revengeful 
Vendicato,  -a,  a.  revenged,  vindicated 
Vendicatore,  -trice,  smf.  revenger,  avenger 
Vendicazione,  sf.  vengeance,  revenge 
Vendichevole,  a.  vindictive,  revengeful 
Vendifroltole,  smf.  fibber,  one  who  tells 
lies  or  fibs 

Vendifiimo,  sm.  seller  of  smoke,  idle  talker 
Vendimenlo,  sm.  sale,  selling,  vending 
Vendita,  sf.  sale  ;  —  di  mobili,  sale  of 
furniture  or  household  goods;  a  che  ora 
comincia  la  — ?  at  what  o'  clock  does 
the  auction  begin? 
Venditore,  trice,  smf.  seller,  vender 
Vendizione,  sf.  selling 
Venduto,  -a,  a.  sold 

Veneficio,  sm.  {Lat.)  witchcraft,  sorcery; 
poisoning 

Venefico,  sm.  {Lat.)  sorcerer,  magician; 

poisoner 
— ,  -a,  a.  poisonous,  venomous 
Venenare,  va.  1.  {Lat.  poU.)  V.  Avvele- 

nare 

Venenifero,  -a,  a.  {Lat.)  venomous,  pois- 
onous 

Veneno,  sm.  (Veleno),  venom,  poison 
Venenoso,  -a,  a.  poisonous,  venomous 
Venente,  a.  V.  Vegnente 
Venerabile,  a.  venerable,  reverend,  august 
Venerabilita,  sf.  venerableness 
Venerabondo,  -a,  a.  venerable 
Venerando,  -a,  a.  venerable;  to  be  revered 
Veneranza,  sf.  veneration,  reverence,  re- 
spect 

Venerare,  va.  I.  to  venerate,  reverence, 
revere 

Veneralore,  -trice,  smf.  revercr;  worship- 
per 

Venerazione,  sf.  veneration,  respect,  esteem 
Venerdi,  sm.  friday;  verro  — ,  I'll  come  on 

friday;  il  — ,  santo,  good  friday 
Venere,  sf.  Venus;  beauty;  sensuality;  pet- 
tine  di  — ,   {bot.)   Venus's  comb;  lab- 
bro  di  — ,  Venus's  fly  trap;  ombelico  di 
— ,  Venus's  navel-wort 
Venereamente,  adv.  lasciviously 
Venereo,  -a,  a.  lascivious,  libidinous;  vcn- 
erial 

Venerevole,  a.  venerable,  worthy  of  re- 
spect 

Venerevolmente,  adv.  humbly,  obsequiously 

Venerina,  sf.  little  Venus 

Venetta,  sf.  little  vein 

Vcngiadore,  sm.  V.  Vendicat6re  (care 

Yengianza,  Vengiare,  V.  Vendetta,.  Vendi- 


Venia,  sf.  remission,  forgiveness,  indul- 
gence 

Veniale,  a.  venial;  peccato  — ,  venial  sin 
Venialmente,  adv.  in  a  venial  manner 
Venimento,  sm.  arrival,   coming  event, 

change 

Venire,  vn.  3  irr.  {pres.  vengo,  vieni, 
viene,  vengono;  past,  venni;  part,  ve- 
nuto)  to  come,  arrive;  befall,  happen; 
cost,  proceed,  spring,  belong,  appear;  — 
da  lontano,  to  come  from  afar;  —  appres- 
so;  to  come  dfler,  follow;  —  in  istato,  to 
come  to  honour,  be  promoted;  —  a  paro- 
le, to  come  to  high  words;  —  a  battaglia, 
to  come  to  blows  (come  to  the  scratch),, 
fight;  —  a  niente,  to  come  or  be  reduced 
to  nothing;  —  addosso,  to  come  upon,  fall 
upon;  befall;  —  a'  conti,  to  come  to  a 
settlement;  —  a  capo,  to  bring  about, 
end;  —  a  dire,  to  signify,  import;  —  a 
grado,  to  please,  be  to  one  *s  mind  :  — ■ 
meno,  to  faint,  swoon,  fall  away,  fail, 
be  wanting;  —  voglia,  talento,  to  have  a 
mind,  great  mind,  fancy ;  —  desiderio, 
to  have  a  desire,  to  long;  —  bene  or  in- 
nanzi,  to  thrive,  sh6ot  up;  —  in  luce, 
alia  luce,  to  appear,  be  published;  -— 
al  di  sotto,  to  be  reduced,  put  under;  — 
a  noia,  fastidio,  to  disgust ;  —  a  taglio, 
to  come  a  propos,  to  suit;  —  inconlro, 
to  present  itself,  to  meet  with;  mi  venne 
in  pensiero,  etc.;  it  came  into  my  head 
it  struck  me,  etc.;  mi  viene  detto  che, 
I  am  told  that ;  egli  viene  reputato  un 
uomo  dabbene,  he  is  considered  a  very 
honest  man  ;  questo  abito  mi  viene  ot- 
tanta  franchi,  this  coat  cost  mo  eighty 
francs;  le  live  non  vengono  in  Iseozia, 
grapes  don't  grow  in  Scotland;  —  ai  fer- 
ri,  to  come  to  close  quarters,  to  come 
to  a  conclusion;  mi  vieno  a  noja  ogni 
cosa,  every  thing  disgusts  me;  venir  il 
destro,  to  suit,  be  suitable;  —  fatto,  to 
succeed;  —  a  mano,  to  come  to  hand,  be 
handy;  —  trovato,  to  find,  light  on;  so 
cio  venisse  a  notizia  del  padre,  if  this 
should  come  to  his  father's  ears 
Veniticcio,  -a,  a.  V.  Aweniticcio 
Venoso ,  -a,  a.  full  of  veins,  veined, 
streaked 

Ventaglia,  sf.  visor  (of  a  helmet) 
Ventaglio,  sm  lady's  fan;  espalier 
Ventare,  vn.  I.  to  be  windy,  blow,  breathe 
Ventaruola,  5/.  weather-cock,  fire-fan 
Ventavolo,  sm.  V.  Tramontana 
Venteggiare,  vn.  t.   to  be  windy,  blow 

softly  (twenty  years 

Ventenn^rio,  Ventenno,  a.  of  twenty,  of 
Venterello,  sm.  little  wind,  gentle  breeze 
Ventesimo,  -a,  sm.  and  a.  twentieth  part, 

twentieth 

Venti,  sm.  and  a.  twenty;  reggere  il  — , 
to  act  the  pander  or  pimp ;  dare  il  — 
to  burn 
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Veoticello,  sm.  pleasant  breezo,  zephyr 
Vonticinquc,  sm.  and  a.  twenty-five 
Venticinqueinila,  sm.   and  a.  twenty-five 
thousand 

Venticinquesimo,  -a,  sm.  and  a.  twenty- 
fifth 

Venli'Jue,  sm.  and  a.  twenty-two 
Ventiduesimo,  -a,  $m.  and  a.  twenty  sec- 
ond 

Ventiera,  sf.  ventilator,  fan 
Vcntilabro,  sm.  winnowing-fan 
VenUlamento,|sm.  ventilation,  fanning,  dis- 
cussing 

VentUante,  a.  ventilating,  waving  in  the 
air 

Ycnlilare,  va.  i.  to  ventilate,  fan,  sift; 
discuss 

Vcntilato,  -a,  a.  ventilated,  sifted,  dis- 
cussed 

Ventiiatorc,  sm.  ventilator,  ventiduct 

Ventilazionc,  sf.  ventilation 

Ventimillesimo,  -a,  sm.  and  a.  twenty 
thousandth 

Ventina,  sf.  score 

Vcntinove,  sm.  and  a.  twenty-nine 

Ventinovesimo ,  -a,  sm.  and  a.  twenty- 
ninth 

Ventipiovolo,  sm.  (ant.)  south  wind,  rainy 
wind 

Ventiquattresimo,  -a,  sm.  add  a.  twenty- 
fourth 

Ventiqualtro,  sm.  and  a.  twenty-four 
Ventisei,  sm.  and  a.  twenty-six 
Ventisette,  sm.  and  a.  twenty  seven 
Ventisettesimo,  -a,  sm.  and  a.  twenty- 
seventh 

Venture,  sm.  and  a.  twenty-three 
Ventitreesimo,  -a,  sm.  and  a.  twenty-third 
Vento,  sm.  wind;  (fig.)  vanity,  pride;  inkl- 
ing, hint;  —  fresco,  gale,  stiff  breeze;  — 
in  poppa,  wind  aft,  fair  wind;  aver  il  — 
in  poppa,  to  sail  before  the  wind,  to 
scud,  to  prosper;  aver  il  —  in  faccia,  to 
sail  against  the  wind,  with  a  head  wind, 
to  sail  in  the  wind's  eye;  esser  sotto  il 
— ,  to  be  to  leeward;  dar  le  vele  a' 
venti,  to  unfurl  the  sails,  spread  the 
canvass;  volgersi  ad  ogni  — ,  to  turn 
with  every  wind  of  fortune,  to  be  a 
weather-cock,  time-server ;  aver  il  —  in 
fil  di  rub  la,  to  have  a  fair  wind,  a  wind 
right  aft;  si  placa  il  — ,  the  wind  falls; 
dar  calci  nl  —  to  dance  upon  nothing, 
be  hanged;  pasccre  4i  — ,  to  amuse  with 
idle  promises,  to  buoy  up  with  vain 
hopes;  pij^liar  — ,  to  vanish,  dissolve  into 
air;  far  una  cosa  al  — ,  .to  do  a  thing 
rashly,  blindly;  date  al  —  i  vdstri  timori, 
give  to  the  winds  your  tears 
Ventola,  sf.  fan  (V.  Ventaglio);  chande- 
.  lier,  branch  candlestick,  shade  or  screen 

of  a  table  lamp,  moon,  lamp,  etc. 
Venlolare,  van.  1.  to  winnow,  fan,  float  in 
the  wind 


Ventolino,  sm.  V.  Venticello 
Ventolo,  sm.  V.  Ventaglio,  Vcntaruola 
Ventosa,  sf.  cupping-glass;  vent-hole 
Ventosamente,   adv.  proudly,   vainly,  in 
vain 

Ventosare,  va.  1.  to  cup,  apply  a  cupping- 
glass 

Ventuosita,  sf.  windiness,  ventosity,  flatu- 
lence 

Ventoso,  -a,  a.  windy,  exposed  to  the  wind; 

windy,  troubled  with  wind;  windy,  that 

causes  wind;  i  fiul.ti  sono  naluralmenti; 

ventosi,  fruit  is  windy,  causes  flatulence; 

un  uomo  — ,  a  pulled  up  fellow,  haughty 

swell,  empty  conceited  tool 
Vcntottesimo,  -a,  sm.  and  a.  twenty-eighth 
Ventotto,  sm.  and  a.  twenty-eight 
Ventraccio,  sm.  large  belly 
Ventraja,  sf.  paunch;  ugly  paunch,  belly 
Ventrajuola,  sf.  tripe-woman 
Ventrata,  sf.  blow  in  the  belly ;  litter, 

weight 

Ventre,  sm.  belly,  paunch  (uterus,  womb); 

muovere  il  — ,  to  open  the  bowels 
Ventresca,  sf.  paunch;  stuffing;  girdle,  band, 

belt,  V.  Ventriera 
Ventriera,  sf.  girth,  belly-band 
Ventricchio ,  sm.  gizzard,  stomach  (of  a 

fowl) 

Ventricino,  sm.  pluck,  rennet  bag 
Ventricolo,  sm.  (anat.)  ventricle;  stomach 
Ventricosa.  sf.  kind  of  shell 
Ventriglio,  sm.  gizzard,  bird's  stomach 
Vcntriloquio ,  sm.  ventriloquism  ,  ventril- 
oquy 

Ventriloquo,  sm.  ventriloquist 
Ventuccio,  sm.  little  wind,  light  breeze 
Ventunesimo,  -a,  sm.  and  a.  twenty-first 
Ventuno,  sm.  and  a.  tweniy-one 
Ventura, sf.  fortune,  luck,  adventure, chance; 
buona  — ,  good  luck;  mala  — ,  ill  luck, 
misfortune;  trarro  alia  — ,  to  draw  lots; 
far  le  cose  alia  — ,  to  do  things  at  ran- 
dom ;  far  la  — ,  to  tell  fortune ;  a  — , 
per  -,  by  chance,  as  good  luck  would 
have  it 

Venturiere,  sm.  volunteer;  adventurer 
Venturina,  sf.  (min.)  kind  of  feldspar 
Vcnturo,  -a,  a.  future,  to  come,  coming  ; 

l'anno  — ,  next  year;  cose  venture,  things 

to  come 

Venturosamente,  adv.  adventurously,  luck- 
ily, fortunately 

Ventur6so,  -a,  a.  liicKy,  happy,  favourable 

Venusta;  (ant.)  — ade,  — ate,  sf.  loveliness, 
sightliness  ,  comeliness ,  attractiveness, 
grace,  beauty 

Venusto,  -a,  a.  lovely,  beautiful,  attract- 
ive, comely,  handsome,  fine,  graceful, 
charming 

Venuta,  sf.  arrival,  coming 

Veniito,  -a,  a.  come;  ben  — ,  welcome 

Venuzza,  sf.  small  vein 

Veprajo,  sm.  place  full  of  briers  and  thorns 
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Vepre,  sf.  (poet.)  brfer;  bramble,  tborn 
Verace,  a.  true,  truthful,  sincere,  trusty 
Veracemeute,  adv.  truly,  really,  indeed 
Veracita;  (ant)  —ade,  —ate,  sf.  veracity, 
truth 

Yeramente,  adv.  truly,  certainly,  indeed 
Yeratro,  «m.  (bot.)  white  hellebore,  Christ- 
mas flower 
Vcrbaccio,  sm.  old  or  obsolete  verb 
Yerbale,  a.  verbal,  spoken,  literal;  pro- 

eesso  — ,  official  report 
Vcrnalmente,  adv.  verbally,  by  word  of 
mouth 

Verbesco,  sm.  (bot.)  mullein 

Verbena,  sf.  (bot.)  vervain 

Verbigrazia,  adv.  for  instance,  for  example 

Verbo,  sm.  (gram.)  verb;  word,  speech, 

saying;  —  a  — ,  verbatim,  word  for  word, 

precisely 
Verbosita,  sf.  verbosity,  verbiage 
Verboso,  -a,  a.  verbose,  wordy,  pr6sy 
Verdaccio,  sm.  venliter  (colour) 
Verdastro,  -a,  a.  greenish 
Verdantico,  Verde  antico,  sm.  (min.)  vcrd- 

antique 

Verdazzurro,  Verde  azzurro,  sm.  sea-green 
Verde,  sm.  verdure,  green  ;  vigour,  strength 
— ,  a.  green  ;  fresh,  young,  tender,  genial, 
ardent,  sanguine;  sour,  unripe;  legna 
— ,  green  wAod ;  la  —  eta,  tender  years, 
youthful  days;  esser  al  — ,  to  be  at  one's 
last  shifts,  on  one's  last  legs;  esser  — 
come  un  aglio,  to  be  perfectly  sound  and 
halo 

Verdea,  ,«/.  sort  of  white  grape,  wino 
Verdebriino,  sm.  dark  green,  olive  green 
Verdecchio,  sf.  sort  of  Tuscan  wine,  kind 
of  fig 

Verdcchiaro,  Verdegajo,  sm.  light  green 
Verdeggiamento,  ^m.  being  or  getting  green 
Verdcggiante,  a.  verdant,  green,  greenish 
Verdeggiare,  vn.  i.  to  become  green,  be 
verdant 

Verdeggiato,  -a,  a.  grown  green,  verdant 
Verdegiallo,  sm.  apple-green 
Ver^egiglio,  jm.  sort  of  prismatic  green 
Verdello,  sm.  saxon  green  (colour) 
Yerdemarco,  sm.  (bot.)  wild  rue,  bastard 

rhubarb 
Verdemare,  sm.  sea-green 
Verdemezzo,  -a,  a.  half  dry,  half  cooked 
Verdcporro,  sm.  smaragdine  colour,  green 
Verderame,  sm.  verdigris 
Verderognolo,  -a,  a.  greenish,  rather  green 
Verdesecco,  -a,  a.  half  dry,  rather  faded 
Verdescuro,  -a,  a.  deep  green 
Verdetto,  sm.  German  green;  (law)  verdict 

(of  a  jury) 
— ,  -a,  a.  greenish,  sourish ,  tart 
Verdezza,  sf.  greenness,  verdure,  tartness 
Verdicante,  a.  V.  Verdeggiante 
Verdicare,  vn.  1.  V.  Verdeggiare 
Verdiccio,  —  igno,  -a,  a.  greenish,  green 
Verdi'ga,  sf.  kind  of  grape 


Verdfno,  sm.  sort  of  Gg-tree 
Ver  idgnolo,  -a,  a.  greenish 
Verdolina,  sf.  kind  of  grape 
Verdone,  sm.  (orn.)  greenfinch,  green 
linnot 

Vcrdore,  sm.  V.  Verdezia 
Verducato,  -a,  a.  four-edged 
Verdiico,  5m.  four-edged  sword,  rapier 
Verdume,  sm.  greenness 
VerJura,  sf.  verdure,  greenness,  green  or 
greenness  of  trees,  shrubs  and  grass; 
vegetables,  pease,  beans,  asparagus,  cab- 
bage, salad,  etc.;  mineslra  di  — ,  soup 
or  potiage  of  herbs,  Scotch  broth 
Verecondia,  sf.  modesty,  bashfulness 
Verecondo,  -a,  a.  modest,  retiring,  chaste 
Verga,  sf.  rod,  switch,  waod;  sceptre;  the 
virile  member,  the  yard  ;  raised  stripes 
or  bars  in  woollen  and  cotton  stuffs; 
lacing  on  livery,  etc.;  la  —  della  corre- 
zione.  the  rod  of  correction  ;  batlere  a 
vergbe,  to  beat  with  reds;  —  d'oro,  in- 
got, gold  bar 
Vergadoro,  sf.  caduceus  (Mercury's  wand) 
Vergajre,  va.  I.  to  stripe,  streak  or  bar;  to 
ornament  with  stripes,  to  lace;  to  write, 
scrawl,  trace,  compose 
Vergatamente,  adv.  with  stripes 
Vergato,  -a,  a.  striped,  streaked,  variegated 
— ,  sm.  striped  cloth,  stuff;  medley 
Vcrgella,  sf.  switch,  rod,  birch,  verge 
Vcrgello,  sm.  lime-  twig,  decoy 
Vcrgenza,  sf.  tendency,  going,  affair 
Vergheggiarc,  va.  I.  to  b^at  with  a  rod, 

to  switch,  to  dust  clothes,  etc. 
Vergheggiato,  -a,  a.  whipped,  switched 
Vergheggiatore,  sm.  w6ol  beater,  dresser 
Verghetta,  sf.  switch,  little  rod,  vergette 
Verginalc,  a.  virginal,  of  a  virgin 
Vergine,  sf.  virgin,  maid,  maiden;  sign  Vir- 
go; la  — ,  the  Virgin  (Mary) 
— ,  a.  that  has  still  his  or  her  virginity; 
virginal,  virgin,  maidenly,  maiden;  pure, 
uncontaminated ;    olio   — ,   virgin  oil; 
mani  vergini,  maiden  hands,  undefiled 
hands 

Verginella,  sf.  yoiinjr  virgin,  young  maid 
Verginello,  sm.  (little  used)  young  man, 
youth 

Vergineo,  -a,  a.  virginal,  virgin,  of  a 
virgin 

Verginetta,  sf.  a.  V.  Verginella 
Verginita;  (ant.)  — ade,  —ale,  xf.  virginity, 

maidenhood,  maidenhead 
Vergio,  sm.  (ant.)  verjuice  (juice  of  crab 

apples) 

Vergogna,  sf.  shame,  bashfulness,  modesty, 
infamy  dishonour;  private  parts;  ho  — , 
1  am  ashamed ;  dovreste  aver  — ,  you 
ought  to  be  ashamed 

Vcrgognaccia,  sf.  great  outrage,  insult 

Vergognare,  va.  I.  V.  Svergognare;  — arsi, 
vrf.  to  bo  ashamed,  to  blush  for 

Vcrgognato,  -a,  a.  ashamed,  abashed 
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Vergognevolmente,  adv.  shamefully,  basely 
Vergogn6sa,  sf.  (bot.)  sensitive  plant 
Vergognosamente.adu. shamefully;  mftdestly 
Vergognosetto,  -a,  a.  somewhat  bashful 
Vergognoso,  -a,  a.  bashful,  timid,  moilcst; 

shameful,  infamous;  parti  or  membra 

vergognose,  pudenda 
Vcrgola,  5/.  small  switch,  rod;  V.  Virgola 
Vergolamento,  sm.  streaks,  stripes,  r.iys 
Vergolare,  va.  I.  to  mark  with  inverted 

commas,  to  trace  small  lines 
Vcrgolato,  -a,  a.  V.  Vergato,  Virgolato 
Vergone,  sm.  (bet.  Panione),  lime  twig 
Veridicaraente,  adv.  truthfully,  with  truth, 

truly 

Veridicita,s/. veracity,  moral  truth,  truthful- 
ness 

Verfdico,  -a,  a.  veridical,  truthful,  true, 

sincere,  frank 
VcriGcabilc,  a.  that  may  be  verified 
Verificamento,  sm.  verification,  examina- 
tion 

Verificare,  va.  i.  to  vnrify,  confirm,  assure; 
to  verify,  ascertain,  inspect;  —  i  conti, 
to  examine  the  accounts 

Verificato,  -a,  a.  verified,  examined,  con- 
firmed 

Verificatore,  -trice,  smf.  verifier,  examiner 
Verificazione,  sf.  verification,  examination 
Veri^ola,  sf.  small  wimble,  piercer,  gimlet 
Verildquio,  sm.  true  account,  truthful  rcci- 
Verina,  .«/.  girablet,  wimblo,  piercer  (tal 
Verisimigliante,  a.  probable,  likely 
Verisimiglianza,  sf.  likelihood,  probability 
Verisimi-ilievole,  Verisimigliante,  a.  likely, 
probable 

Verisimile,  sm.  probability,  likelihood 
— ,  a.  likely,  probable,  plausible 
Verisimilitudine.s/*.  verisimilitude,  likelihood 
Verisimilmente,  adv.  likely,  apparently 
Verita ;  (poet.)  — ado ,  — ate.  sf.  truth 
(verity);  in  — ,  per  — ,  certainly,  truly, 
indeed,  in  truth;  essere  la  bocca  della 
— ,  to  be  truth  itself 
Veritevole,  Vcritiere,  Veritiero, -a,  a.  truth- 
ful, truth-telling,  true,  frank,  sincero 
Veritevolmente,   adv.  truly,  indeed,  cer- 
tainly 

Verilieramente,  adv.  truly,  in  truth,  tiuth- 
fully 

Verme,  sm.  worm;  —  muro,  (veter.)  the 

bols;  aver  il  — ,  to  be  in  love 
Vermena,  sf.  shoot  of  a  plant,  sprig 
Vcimenella,  sf.  small  twig,  sprig,  sh6ot 
Vermetto,  sm.  V.  Vcrmicello 
Vermicciuolo  ,   sm    small  worm  ,    grub  , 

maggot 

Vcrmicciuoluzzo,  sm.  very  little  worm,  grub 
Vermicellajo,  sm.  vermicelli-maker 
Vermicelli ,  smp.  vermicelli  (worm-like 
paste) 

Vcrmicello,  sm.  small  worm,  maggot,  grub 
Yermicolare,  a.  vermicular,  like  a  worm; 
moto  — ,  (anat.)  vermicular  motion 


Vermicolaria,  sm.  (bot.)  mountain  kn6t- 

grass 

Vermicoloso,  -a,  a.  full  of  worms,  wormy 
Vermiiicazione,  sf.  generation  of  worms 
Vermiforme,  a.  vermiform,  worm-shaped 
Vermifugo,  -a,  a.  vermifuge,  that  kills 
worms 

Vermiglia,  sf.  (min.)  sort  of  precious  red 
stone 

Vermigliare,  va.  I.  to  paint  with  vermilion 
Vermiglielto,  a.  somewhat  of  a  lively  red 
Vermigliezza,  sf.  vermilion  (colour) 
Vcrmiglio,  -a,  a.  of  a  lively  red,  rosy 
Veruii>:li6nc,  sm.  vermilion,  red 
Vcrmiglitizzo,  -a,  a.  rather  vermilion 
Verminaca,  sf.  (bot.)  (bet  Verbena),  vervain 
Vermin.ira,  sf.  grey  lizard 
Verminaria,  sf.  dung-hill  to  breed  worms 

as  food  for  poultry 
Vcrminaztone,  sf.  presence  of  worms  in 

any  part  of  the  human  body 
Verminc,  sm.  worm,  vermin 
Verminello,  — uzzo,  sm.  little  worm,  grub 
Verminoso,  -a,  a.  full  of  worms,  wormy 
Vcrmivoro,  -a,  a.  that  feeds  on  worms 
Vermo,  sm.  (poet.)  V.  Vermo 
Vermocane,   sm.   (ent)  vinc-frctter,  vine- 
grub;  (veter.)  staggers;  ti  venga  il  — , 
(vula.)  a  curse  upon  you 
Vcrnaccia,  sf.  sort  of  white  grape,  wine 
Vernaccio,  sm.  severe  winter 
Vernacolo ,  -a,   a.   vernacular ,   of  one's 
country 

Vcrnale,  a.  vernal,  of  the  spring,  of  winter 

Vernare,  vn.  1.  to  winter,  pass  the  winter, 
take  up  winter  quarters;  to  be  io  winter 

Vernata,  — ato,  Verno,  sfm.  winter 

Vernato,  -a,  a,  wintered,  chilled  with  cold 

Vcrnereccio,  -a,  a.  of  winter,  brumal 

Vernicare,  va.  t.  to  varnish,  cover  with 
varnish 

Vernicato,  -a,  a.  varnished 

Vernicc,  sf.  varnish,  p.iint,  pigment,  san- 

Verniciare,  va.  i.  to  varnish  (darach 

Vernici.ito,  -a.  a.  varnished 

Verniciatura,  sf.  varnishing 

Vernile,  Vernino,  -a,  a.  of  winter,  winterly 

Vcrnio,  sm.  ilax  sown  in  win  er 

Verno,  sm.  (poet.)  winter 

Vero,  sm.  truth  (verity);  in  — ,  da  — ,  dav- 
vero,  iu  truth,  truly,  really,  in  earnest, 
vi  parlo  da—,  1  speak  to  you  in  eainest, 
nel  — ,  indeed,  truly;  e  ben  —  che,  true, 
however,  nevertheless,  and  yet 

— ,  -a,  a.  true,  sure;  true,  legitimate;  cgh 
e  un  — -  amico,  he  is  a  true  friend;  ejdi 
e  il  —  erede,  he's  the  true,  real  or  legiti- 
mate  heir;  un  —  sciocco,  a  regular  loot 

Veroncello,  sm.  small  terrace 

VerOne,  sm.  terrace,  open  gallery,  small 
landing-place  on  an  outside  stair-case 

Veronica,  sf.  (bot.)  veronica,  speedwell 

Vcrosimiglianza,  Vcrosimile,  etc.  V.  Verisi- 
miglianza, Verisimile,  etc. 
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Verre,  sm.  ungelded  hog 

Verretta,  5/.  Verrettone,  sm.  short  sharp  dart 

Verrettata,  sf.  thrust  or  blow  with  a  dart 

Verricello,  sm.  sort  of  capstan,  jackscrew 

Verrina,  sf.  wimble,  piercer,  borer 

Verrinare,  va.  ft.  to  pierce,  bore,  make  holes 

Verrino,  sm.  species  of  poisonous  mushroom 

Verro,  sm.  (zool.)  boar 

Verroccbio,  sm.  olive-press,  oil-press 

Verruca,  sf.  wart 

Verrucaria,  sf.  (bot.)  wiirtwort ,  tiirnsol , 
heliotrope 

Verruto,  sm.  dart,  pike,  spear 

Versabile,  a.  versatile,  easy  to  be  turned 

Vcrsabilila,  sf.  susceptibility  of  being  turned 

Versaccio,  sm.  bad  verse 

Versamento,  sm.  pouring  out,  spilling,  shed- 
ding, effusion,  opening;  payment 

Versante,  a.  that  pours  out,  sheds,  spills 

Versare,  va.  ft.  to  pour  out,  spill,  shed,  dif- 
fuse, squander,  overturn;  versalemi  del 
vino,  pour  me  out  some  wine;  —  il  san- 
guo  degli  innocenli,  to  spill  innocent 
blood;  —  lagrimc,  to  shed  tears;  la  sua 
piaga  versa  sangue,  his  wound  bleeds; 
vn.  to  overflow,  run  over;  — arsi,  vrf.  to 
consist;  la  bisogna  si  versa  in  queslo,  tho 
matter  consists  in  this 

Versatile,  a.  versatile,  changeable 

Versatilita,  Sf.  versatility 

Versato,  -a,  a.  poured,  shed,  versed;  expert 

Versat6re,  -trice,  smf.  that  pours  out,  sheds; 
(astr.)  Aquarius 

Verseggiamento,  sm.  Verseggiatiira,  sf.  vers- 
ification 

Verseggiare,  van.  ft.  to  versify  ;  write  verses 
Verseggiatore,  -trice,  smf.  versifier,  maker 
of  verses 

Versetto,  sm.  verse;  short  stanza,  little  verse; 
staff 

Versevole,  a.  apt  to  spill 
Versicciuolo,  sm.  poor,  short  verse 
Versicolorato,  -a,  a.  motley 
Versiera,  sf.  hobgoblin,  fairy,  ghost 
Versificare,  van.  ft.  to  versify;  write  verses 
Versificato,  -a,  a.  versified,  written  in  verse 
Versificatore,  -trice,  smf.  versifier,  maker 
of  verses 

Versificatorello,  sm.  poetaster,  rhymer 
Versiflcazione,  sf.  versification,  making  of 

verses 

Versione,  sf.  version,  revolution,  translation 
Versipelle,  a  wily,  shifty,  crafty,  deceitful 
Verso,  sm.  verse,  singing,  tune,  way,  ex- 
pedient; versi  sciolti,  blanc  verse;  stanza 
di  sei  versi,  a  stanza  of  six  lines ;  troveio 
il  —  di  farlo,  I'll  find  some  way  to  do 
it;  mutar  — ,  to  change  one's  tune;  pi- 
gliar  una  cosa  pel  suo  — ,  to  tako  the 
right  way  of  doing  a  thing;  andar  a  —  or 
a  versi  d'alcuno,  to  humour  a  person,  to 
give  in  to  him;  to  comply  with  him; 
nulla  gli  va  a  — ,  nothing  goes  on  to  his 
mind,  nothing  pleases  him;  raccomande- 


vole  per  ogni  — ,  recommendable  in  every 
way,  in  every  respect 
— ,  prep,   towards,   in  the  direction  of; 

—  Roma,  towards  Rome;  venite  —  me, 
come  towards  me;  rigido  —  i  suoi  scrvi- 
tori,  rigid  with  or  towards  his  servants; 

—  la  sera,  towards  evening,  about  dusk 
Versorio,  -a,  a.  polarised,  magnetized 
Vcrsulo,  -a,  a.  cunning,  crafty,  deceitful 
Versuzia,  sf.  cunning,  wiliness,  craft 
Verta,  sf.  bottom  of  a  fishing-net,  pauch 
Vertebra,  5/.  {anat  )  vertebre,  joint  of  the 

back 

Vertebrale,  a.  of  the  spine,  vertebral 

Vertebrato,  -a,  a.  vertebrate 

Vertente,   a.   current,  passing;   anno  — , 

present  year,  current  year 
Vertenza,  sf.  afiair,  question,  subject;  la  — 

di,  the  affair  of 
Vertere,  vn.  unipers.  to  consist,  be  ques- 
Verticalila,  sf  verticalncss  (tion  of 

Verticale,  a.  vertical,  perpendicular 
Verticalmente,  adv.  vertically,  in  the  zenith 
Vertice,  sm.  vertex,  apex,  top,  summit 
Verticillo,  sm.  {bot.)  verticU 
Vertigine,  sf.  vertigo,  dizziness,  giddiness 
Verliginoso,  -a,  a.  turning  round,  giddy 
Vertii,  — ude,  — ute,  sf.  (ant.)  V.  Virtu 
Veriino  (bet.  Nessiino), -a,  pron.  and  a.  no- 
body, no  one,  none,  not  one,  not  any; 
non  lo  dite  a  — ,  tell  it  to  n6body 
Verza,  sf.  cabbage,  green;  chip,  splinter  (of 
wood) ;  vi  piacciono  le  verzo?  do  you  like 
greens? 
Verzella,  3/.  nail,  rod,  iron 
Verzicante,  a.  verdant,  in  full  flower 
Verzicare,  vn.  i.  to  be  or  grow  green,  flourish 
Verzicola,  .0/.  sequence  (at  cards) 
Verziere,  sm.  garden,  kitchen-garden 
Verzino,  sm.  brasil-wood  (for  dying) 
Verzire,  vn.  3.  V.  Verzicare 
Verzotto,  sm.  V.  Cavolo 
Verzume,  sm.  V.  Verdume 
Verzura,  sf.  verdure,  greenness,  green,  green- 
plants,  grass  plot,  grass 
Veschio,  sm.  V.  Vischio 
Vcscia,  sf.  toadstool,  fungus,  puff-ball,  pull- 
Gst;  bottle  of  smoke;  spinning  out,  fizzl- 
ing 

Vescica,  sf.  bladder;  pimple  or  blister  on 
the  skin;  alembic,  soap-bubble;  —  di  pe- 
sce,  swim  or  air  bladder  of  a  fish;  vender 
vesciche,  to  tell  idle  stories,  to  pull  a 
person  up 

Vesciaja,  Vesciona,  5/.  gossip,  chatty  woman 
Vescicale.  a.  of  the  bladder 
Vescicatorio,  sm.  vescicatory,  blister 
Vescichetta,  sf.  vescicle,  small  bladder 
Vescicolare,  a.  belonging  to  the  bladder 
Vescicnne,  sm.  largo  bladder,  blister 
Vescicoso,  -a,  a.  full  of  bubbles,  blisters 
Vescicuzza,  sf.  small  bladder,  blister,  bubble 
Vesco,  sm.  V.  Vescovo,  Vischio 
Vescovado,  sm.  bishopric;  episcopacy;  dig- 
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nity  of  a  bishop  ;  bishop's  residence,  hotel 
(palace) ;.  diocese,  doctor's  commons 

Vescovale,  — ile,  a.  episcopal,  of  a  bishop 

Vescovilmenle,  adv.  episcopally 

Vescovo,  sm.  bishop 

Vespa,  sf.  {ent.)  -wasp 

Vespajo,  — eto,  sm.  wasp'e  nest,  hornet's 
nest 

Vespajoso,  -a,  a.  honeycomb-like,  spongy 
Vespero ,  sm.   {poet.)  evening;  twilight , 

vespers 
Vespeto,  sm.  wasp's  nest 
Vespcrtiilo,  sm.  {zool.)  bat 
Vespertino,  -a,  a.  of  the  evening,  vespertine 
Vespistrello,  sm.  {zool.)  bat 
Vespone,  sm.  large  wasp 
Vesprcggiare,  vn.  I.  to  get  dusky,  dim,  dark 
Vespro,  sm.  evening,  twilight ;  vespers  ;  can- 
tare  il  —  ad  uno,  to  reprimand  a  person, 
blow  him  up,  give  him  a  curtain  lecture ; 
—  siciliano,  Sicilian  vespers 
Vessamento,  sm  V.  Vessazione 
Vessare,  va.  i.  to  vex.  torment,  harass 
Vessato,  -a,  a.  vexed,  tormented,  harassed 
Vessatore,  -trice,  smf.  vexer,  tormentor, 

persecutor 
Vessatorio,  -a,  a.  vexing,  of  vexation 
Vessazione,  sf.  vexalion,  trouble,  annoyance 
Vessica,  sf.  V.  Vescica 
Vessicatorio,  Vcssicante,  sm.  vesicatory, 
blister 

Vessillario,  sm.  standard-bearer;  auxiliary 
Vessillifero,  sm.  ensign,  standard-bearer 
Vessillo,  sm.  {poet.)  standard,  banner,  en- 
sign _ 
Vesta,  sf.  vest,  frock,  dress,  gown,  garment 
Vestaccia,  sf.  bad,  ugly  coat,  gown,  dress, 
Vcstale,  sf.  vestal  virgin,  vestal  (etc. 
Veste,  sf.  coat,  robe,  dress,  gown,  garment, 

clothes,  suit  of  clothes,  covering 
Vestetta,  sf.  small  coat,  gown,  frock,  etc. 
Vestiario,  sm.  vestry  of  church;  vestry  or 
dressing-room  of  a  convent;  (attire)  r6om 
of  a  theatre;  clothing 
Vestiboto,  Vestibulo,  sm.  vestibule,  hall 
Vesticciuola,  sf.  small  dress,  little  gown, 
vest 

Vestigia,  sf.  {ant.)  V.  Vesligio 
Vestigio,  sm.  step,  footstep,  vestige,  trace 
Vestimento,  sm.  dress,  full  dress,  apparel, 
clothes,  attire,  vestment,  garments,  cover- 
ing, suit,  complete  suit;  taking  the  veil 
Vestirc,  va.  3.  to  dress,   clothe,  attire; 
— irsi,  vrf.  to  put  on  one's  clothes,  dress 
(one's  self) 
— ,  sm.  dress,  clothing 
Vestitello,  — ino,  sm.  little  c6at,  dress 
Vestito,  sm.  clothes,  suit  of  cl6thes,  dress; 
il  vitto  e  il  — ,  food  and  clothing;  —  nuo- 
vo,  new  coat;  nuovo  — ,  another  coat, 
different  coat  or  dress 

-a,  a.  dressed,  clothed;  covered;  nasccr 
— -,  to  be  born  lucky 
Vestituccio,  sm.  plain,  short  or  h6mely  dress 


Vestitiira,  sf.  vesture,  dressing,  dress 
Vcstizione,  sf.  taking  the  religious  habit 
Vestone,  sm.  large  wide  stately  robo 
Vestura,  Vestitiira,  sf.  dress,  mode  of  dress- 
ing 

Vesuvio.sm.  Vesuvius;  {fig.)  warmth  of 
charity 

Veterano,  sm.  and  a.  veteran,  long  inured 

to  war;  soldato  — ,  veteran 
Veterinaria,  sf.  veterinary  art 
Vcterinario,  -a,  a.  veterinary;  sm.  veter- 
inary surgeon 
Veterino,  -a,  a.  of  horses;  lent  out,  on  hire 
Vetero,  -a,  a.  (poet.)  V.  Vetusto,  Prisco 
Vetiaja,  sf.  glass  house,  glass  manufactory 
Vetrajo,  sm.  glassman,  glass-blower;  glazier 
Vetrame,  sm.  glass  beads,  rings,  etc. 
Vetrata,  Vetriata,  sf.  sa>h,  glazing,  panes 
Vetrescibile,  a.  vitrifiable 
Vetriato,  -a,  a.  V.  Invetriato 
Vetrice,  sf.{bot.)  6-ier,  sort  of  brittle  willow; 
tremarc  come  una  — ,  to  shake  or  tremble 
with  fear 

Vetriciajo,  sm.  plantation  of  osiers,  willows 
Vetriera,  sf.  glazing  of  windows,  glass-work 
Vetrificabilc,  a.  that  can  be  vitrified 
Vetrificare,  van.  1.  to  vitrify,  become  glass 
Vetrificato,  -a,  a.  vitrified,  become  glass 
Vetrilicazione,  sf.  vitrification,  vitrifying 
Vetrina,  sf.  glazed  window;  show  window 

of  a  shop;  glass-case;  coarse  enamel, 

glazing 

Vetrino,  -a,  a.  and  sm.  brittle,  wall-eyed 
Vitriolo,  sm.  vitriol 
Vetriuola,  sf.  {hot.)  pellitory 
Vetriuolo,  sm.  vitriol;  piece  of  glass 
Vetro,  sm.  glass;  pane  of  glass;  amico  di 

— ,  fickle  friend  (as  fickle  as  fortune); 

cosa  di  — ,  brittle  thing;  uorno  di  —, 

sickly  man,  invalid 
Vetroso,  -a,  a.  vitreous 
Vetta,  sf.  summit,  top,  peak,  apex,  achme, 

highest  pitch;  topmost  bough,  little  twig; 

stick    or    top  of   a    flail  ;   tendril  or 

claspcrs  of  a  vine;  e  meglio  cadere  dal 

pie  che  dalla  — ,  prov.  exp.  of  two  evils 

one  should  choose  the  least 
Vettajuolo,  -a,  a.  growing  on  the  topmost 

bough,  trashy 
Vette,  sm.  {mechanics)  lever 
Vetticciuola,  sf.  topmost  twig,  top,  tendril 
Vettico,  -a,  a.  of  a  lever 
Vettigale,  sm.  tax,  tribute;  tributary 
Vettina,  sf.  water  pipe,  duct 
Vettone,  sm.  sucker,  sprig;  shoot 
Vettoria,  sf.  V.  Viltdria 
Vettovaglia,  sf.  victuals,  provisions 
Vettovagliamenio,  sm.  victualling 
Vcttovagliare,  va.  1.  to  victual 
Vettovagliato,  -a,  a.  provided  with  victuals 
Vettovaglierc,  sm.  victualler 
Vettiiccia,  sf.  top  twig,  outmost  sprig;  tendril 
Veltura,  sf.  chaise,  pdst-chaise,  large,  heavy, 

ordinary  chaise,  hackney-coach;  carriage, 
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vehicle,   conveyance;   coach-hire;  fare, 

dare,  prestare  a  — ,  to  let  out;  prendere 

a  — .  to  hire,  take  on  hire 
Vctturale,  sm.  carrier,  proprietor  and  driver 

of  a  vettura,  hackney-coach  man 
Vetturegiiiante,  a.  carrying,  conveying 
Vettureggiarc,   va.    t.   to   carry,  convey, 

transport 

Vetturino,  sm.  driver  of  a  hackney-coach 
or  vettura 

— , -a,  a.  of  or  for  a  hackney-coach  or 
fly-van 

Vettuvaglia,  sf.  V.  Vettovaglia 

Vetusta;  (ant.)  —  ade,  —ate,  sf.  antiquity, 
ancientness 

Vetusto,  -a,  a.  old,  ancient,  of  great  antiq- 
uity, of  the  olden  times 

Vezzatamente,  adv.  flatteringly,  fiwningly, 
gallantly,  graciously,  agreeably,  pleas- 
ingly (ing 

Vezzcggiamento,  sm.  flattery,  fondling,  fawn- 

Vezzeggiante,  a.  caressing,  fondling,  coaxing 

Vczzeggiare,  va.  t.  to  caress,  blandish, 
flatler,  fondle;  — arsi,  vrf.  to  ciiddlc  one's 
self  up,  to  pamper  one's  self 

Vczzeggialivo,  -a,  a.  of  caresses,  blandish- 
ments 

Vezzeggiato,  -a,  a.  caressed,  fondled,  coaxed 
Vezzi,  smp.  caresses,  charms,  attractions; 
far  — ,  to  caress,  fondle,  blandish;  cascar 
di  — ,  to  be  ridiculously  foppish,  to  be 
overfond 

Vezzo,  sm.  sport,  diversion,  play  (fun); 
Grecian  dance;  fair  or  kind  words;  bland- 
ishment, fondling:  endearment;  habit, 
bad  or  awkward  habit,  vice;  necklace;  — 
di  perle,  pearl  necklace;  —  di  lingua, 
charm  of  language,  beauty  of  speech  or 
style;  il  lupo  cangia  il  pelo  ma  non  il  — , 
prov.  exp.  tho  wolf  changes  his  hair  but 
not  his  tricks 

Vezzosamente,  adv.  gracefully,  prettily, 
pleasingly,  blandishingly ,  courteously, 
charmingly,  nicely 

Vezzoselto,  -a,  a.  graceful,  charming,  nice 

Vezzoso,  -a,  a.  charming,  pleasing,  nice,, 
handsome,  graceful,  attractive;  delicate, 
nice,  prim,  hard  to  please 

Vi,  adv.  there,  in  it,  in  that,  in  that  place; 
andiamovi,  let  us  go  there;  —  sono  stato, 
I  have  been  there 

—,  pron.  mf.  to  you,  you;  io  —  amo,  1 
love  you;  —  scrivo,  I  write  to  you;  voi 

—  dale  troppo  incomodo,  you  give  your- 
self too  much  trouble;  — ,  expletive  or 
emphatic  particle,  voi  non  sapete  quel 
che  —  dite,  you  don't  know  what  you  say 

Via,  sf.  way,  road,  street,  route;  course, 
manner;  way,  means,  passage;  smarrir  la 
— ,  to  miss  or  lose  one's  way;  mettersi  la 

—  tra  le  gambo,  to  take  to  one's  heels, 
fly;  mettersi  in  — ,  to  set  out;  andar  per 
la  mala  — ,  to  go  the  road  to  ruin;  —  di 
mezzo,  middle  way,  golden  mean;  per  — 


di  diporto,  by  way  of  amusement;  — » 
Nuova,  New-street;  —  lattea,  milky  way; 
—  ferrata,  rail-way;  —  di  diramazione, 
branch  rail-way 
— ,  adv.  much,  considerably;  come,  come 
on;  lye,  off  (out  on  it),  away;  —  piu, 
much  more;  —  meno,  much  less;  — ,  an- 
diamo,  come,  let  us  be  o.T;  or — ,  non  te- 
raete,  come  on,  fear  ndthing;  andate  — , 
go  away,  get  away,  be  off  ;  —  biiccone, 

off  you  rascal,  be  off;  ,  directly,  at 

once  ;  ,  ella  e  —  — ,  she's  pretty 

well,  she  may  pass;  va  — ,  fyc,  fye  upon 
if,  for  shame;  dar  — ,  to  cede,  givo  way; 
to  finish ;  sell  off ;  gcttar  — ,  to  throw  away, 
waste;  mandar — ,  to  send  away,  turn  off; 
mettersi  alia  — ,  to  prepare  to  start;  cr6ce 
— ,  cross-way;  e  —  discorrendo,  and  so 
forth;  tre  —  quattro  (fanno)  dodici,  threa 
times  four  are  twelve;  porlar  — ,  to  carry 
off;  cacciar  — ,  to  chase  away 
Viaggetto,  sm.  trip,  short  journey,  or  voyage 
Viaggiante,  a.  travelling ;  smf.  traveller 
Viaggiare,  vn.  1  to  travel,  to  go  on  a  journey 
or  voyage 

Viaggiato,  -a,  a.  travelled,  journeyed 
Viaggiatore,  -trice,  smf.  traveller 
Viaggio,  sm.  journey,  voyage,  trip  by  sea  or 
land;  far  un  —  e  due  servigi,  to  kill  two 
birds  with  one  stone;  i  viaggi  di  Gulliver, 
Gulliver's  travels;  buon  — ,  (1  wish  you) 
a  pleasant  journey;  mandaro  pel  mal  — , 
to  waste,  destroy;  a  buon  — ,  never  mind, 
I  don't  care 
Viaggiolo,  sm.  path  along  a  marsh,  V.  Scan- 
nafosso 

Viale,  sm.  avenue,  alley,  shaded  walk 
— ,  a.  placed  on  the  road,  of  the  way 
Viandante,  sm.  traveller,  passenger,  way- 
farer 

Viareccio,  -a,  a.  fit  for  travelling,  travelling; 

abito  — ,  travelling-coat 
Viatico,  sm.  viaticum,  provision  for  a  journey 
Viatore,  -trice,  smf.  traveller,  passenger 
Viatorio,  -a,  a.  of  a  journey,  transitory 
Vibici,  smp.  stripes,  lashes,  wounds 
Vibrantc,  a.  vibrating,  resounding 
Vibrarc,  van.  i.  to  vibrate,  brandish,  hurl 
Vibratezza,  sf.  vibration ;  force,  energy 
Vibralivo,  -a,  a.  vibrating,  fit  to  vibrate 
Vibrato,  -a,  a.  vibrated,  brandished,  darted 
Vibratore,  -trice,  smf.  he,  she  that  vibrates 
Vibrazione,  sf.  vibration,  brandishing,  dart- 

Vibreggiare, ucm.  i.  to  vibrate  again  and  again 

Viburno,  sm.  (bot.)  wild  vine,  viburnum 

Vicano,  -a,  a.  of  a  village 

Vicaria,  sf.  Vicariato,  sm.  vicarship,  vicarage 

Vicariale,  a.  of  a  vicar 

Vicario,  sm.  vicar,  curate;  — ,  substitute, 

in  any  secular  office;  magistrate  ad  in- 

erim ;  governor,  hea  l,  chief 
Vice,  sf.  V.  Vece,  Volta  (miral 
Viceammiraglio,  sm.  vice-admiral,  rear  ad- 
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Vicecancelliere,  sm.  vice-chancellor 
Vicecaso,  sm.  article  that  replaces  a  case 
Vicec  imparo,  sm.  godfather's  representative 
Vicecdnsole,  Vicecdnsolo,  sm.  vice-consul 
Vicecurato,  sm.  second  curate 
Vicedomino,  sm.  under-governor,  vicar 
Vicegerente,  sm.  vicegerent,  lieutenant 
Vicegerenza,  sf.  vicegerency,  lieutenancy 
Vicegovernatore,  sm.  vice-governor 
Vicelegato,  sm.  vicelegate,  deputy-legate 
Vicelegazi6nc,  sf.  vicelegate's  embassy 
Vicemadre,  sf.  mother's  substitute 
Vicenda,  sf.  vicissitude,  alternation,  change; 
intercourse,  mutual  aid;  requital,  return  ; 
affair,  business,  place,  stead;  a  — ,  each 
in  his  or  her  turn;  questi  due,  poveri  en- 
trambi,  s'ajiitano  a  — ,  these  two,  both 
of  them  poor,  assist  one  another,  each  in 
his  turn;  ognuno  a  — ,  each  in  his  liirn 
or  order;  e  aggiustata  la  -,  the  affair  is 
arranged;  lo  vicende  della  fortuna,  the 
vicissitudes  of  fortune 
Vicendevole,  a.  reciprocal,  mutual,  alternate 
Vicendevolezza,  sf.  interchange,  recipr6city, 
alternation 

Vicendevolmcntc,  adv.  each  in  his  liirn, 
each  other,  alternately,  reciprocally 

Vicennale,  a.  of  every  twenty  years 

Vicenome,-  sm.  pronoun 

Vicepapa,  sm.  vice-pontiff,  vice-popo 

Viceparroco,  sm.  curate 

Vicepatriarca,  sm.  vice-patriarch 

Vicepresidente,  sm.  vice-president 

Vicepresidenza,  sf.  vice-presidency 

Vicere,  sm,  viceroy;  lord-lieutenant 

Vicerealc,  a.  vice-royal 

Vicereggentc,  sm  vice-regent 

Vicercgina,  sf.  vice-queen 

Vicercltore,  sm.  vice-rector,  under-rector 

Vicesegretariato,  sm-  under-secretaryship 

Vicesegretario,  sm.  under-secretary 

Vicheria,  sf.  {ant.)  auxiliary  troops 

Viceversa,  adv.  vice-versa 

Vicinale,  a.  neighbouring,  contiguous;  stra- 
ta — ,  bye-way,  parish  road,  near-cut 

Vicinamente,  adv.  near,  nearly 

Vicinanza ,  sf.  neighbourhood ,  nearness, 
vicinage  (the  neighbourhood,  the  neigh- 
bours) 

Vicinare,  vn.  1.  to  border  upon,  be  near, 
nigh 

Vicinato,  sm.  neighbourhood,  neighbours 

Vicini6re,  a.  (Piu  vicino)  nearer 

Vicinita;  {ant.)  — adc,  —ate,  sf.  vicinity, 

proximity 
Vicino,  -a,  a.  near,  neighbouring 
— ,  sm.  neighbour,  citizen,  compatriot 
— ,  prep,  near,  close  to,  just  by,  by;  egli 

fu  —  ad  annegare,  he  was  near  being 

drowned;  vicin  — ,  adv.  very  n6ar;  da  — , 

near,  from  a  short  distance 
Vicissitudine,  sf.  vicissitude,  chango 
Vfco,  sm.  narrow  street,  alley,  lane ;  b6rough 
Vicolclto,  8m.  very  narrow-street ;  alley,  lano 


Vicolo ,  sm.  lane,  pkssage,  alley,  narrow 
street 

Vidento,  sm.  {bet.  Veggente)  seer,  prophet 
Viduato,  -a,  a.  widowed,  bereft,  forlorn 
Vidnila,  Vcdovar.za,  sf.  widowhood 
Vie,  a.  much,  by  far,  far;  —  piu,  much 

more;  —  meno,  much  less,  far  less 
Viemaggiore,  a.  much  more 
Viemaggiormentc,  adv.  far  more,  by  far 
Vii-ppiu,  adv.  much  more,  iiv,  greatly 
Viera,  sf.  V.  Ghiera 
Vietabile,  a.  to  be  forbidden;  avoidable 
Vietamento,  sm.  prohibition,  forbidding 
Vietante,  a.  that  forbids,  inhibitive 
Vietare,  va.  1.  to  forbid,  prohibit,  avoid, 

shun 

Vietativo,  -a,  a.  prohibitory,  forbidding 
Vietato,  -a,  a.  forbidden,  prohibited,  avoided 
Vietatorc,  -trice,  smf.  prohibiter,  forbidder 
Vieto,  -a,  a.  rancid,  musty,  old,  obsolete 
Vietta,  sf.  lane,  alley,  passage,  path 
Victumc,  sm.  old,  miisty,  rancid  stuff 
Vicvia,  Via  via,  adv.  immediately,  instantly 
Vigecuplo,  -a,  a.  multiplied  twenty  times 
Vigere,  vn.  2.  (Lat.)  to  be  strong,  lusty,  to 

flourish,  exist,  last;  {of  laios)  to  be  in 

force 

Vigesimo,  -a,  a  twentieth 
Vigilante,  a.  vigilant,  attentive,  alert 
Vigilantemente,  adv.  vigilantly  attentively 
Vigilanza,  sf.  vigilance,  care,  attention 
Vigilare,  van.  1.  to  be  vigilant,  or  wltchfal, 

to  be  awake,  to  watch 
Vigilato,  -a.  a.  watched,  etc. 
\ig  lc,  a.  V.  Vigi'antc;  sm.  watchman 
Vigilia,  sf.  watching,  silting  up;  vigil,  watch, 
eve;  la  —  di  Natale,  Christmas  eve;  di- 
giunare  or  aver  digiunato  la  —  di  Santa 
Catcrina,  to  have  good  luck  in  marrying 
Vigliaccamente,  adv.  like  a  coward,  tear- 
fully 

Vigliaccheria,  sf.  poltroonery,  cowardice 
Vigliaccio,  sm.  V.  Vigliuolo 
Vigliacco,  -a,  a.  cowardly,  ddstardly,  un- 
manly 

Vigliaccone,  sm.  great  coward,  vile  poltroon 
Vigliamento,  sm.  sweeping  of  corn  husks 
Vigliarc,  va.  1.  to  take  away  the  un threshed 

ears  of  wheat,  lo  winnow ;  V.  Sccglicro 
Vigliato,  -a,  a.  swept,  separated,  divided 
Vigliatura,  sf.  sweeping  of  the  cars  of  corn 
Viglictlo,  sm.  note,  little  letter,  V.  Biglietto 
Vigiiuolo,  sm.  swept  off  ears  of  wheat 
Vigna,  sf.  vineyard,  vine:   porre,  piantar 

una  — ,  to  be  dilatory,  absent,  inattentive, 

lisless,  distracted;  e'  non  e  terrcn  da  porci 

— ,  he's  not  bo  relied  on 
Vignajo,  sm.  vino-dresser;  vineyard 
Vignajuolo,  sm.  vinc-dresser 
Vignare,  va.  1.  to  plant  vines 
Vignato,  -a,  a.  planted  with  vine* 
Vignazzo,  sm.  vineyard,  vines 
Vigneto,  sm.  vineyard 
Vignctta,  sf.  wood-cut,  engraving 
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— ,  Vignuola,  sf.  small  vineyard 
Vignona,  sf.  large  and  fruitful  vineyard 
Vignuola,  sf.  little  vineyard;  essere  or  di- 
ventare  —  di  alcuno,  to  be  or  lie  at  the 
mercy  of  another 
Vignuolo,  sm.  V.  Viticcio 
Vig6gna,  sf.  (zool.)  Peruvian  sheep,  Ilamma 
Vigorare,  va.  i.  V.  Invigorare 
Vigore,  sm.  vigour,  strength,  energy 
Vigoreggiante,  a.  invigorating,  animating 
Vigoreggiare,  va.  1.  to  invigorate,  encourage 
Vigoreggiato,  -a,  a.  invigorated,  animated 
Vigoria,  sf.  vigour,  force,  stiirdiness 
Vigorirc,  vn.  3.  V.  Ringagliardire 
Vigorosita;  ( ant.)  —ade,  —ate,  sf.  vigourous- 

ness,  vigour 
Vigoroso,  -a,  a.  vigorous,  strong,  sturdy 
Vile,  a.  vile,  low,  mean,  abject,  petty,  piti- 
ful, despicable;  cowardly,  base;  avere, 
tenere  or  riputare  a  — ,  to  make  no  ac- 
count of,  to  despise;  a  prezzo  — ,  cheap, 
for  nothing 
— ,  adv.  V.  Vilmente 
Vilezza,  sf.  vileness,  pusillanimity,  mean- 
ness, 16wness 
Vilia,  sf.  vigil,  eve,  day  before,  watching 
Vilificare,  va.  i.  to  vilify ,  debase,  despise 
Vilificativo,  -a,  a.  vilifying:  sm.  vilifier 
Vilificato,  -a,  a.  vilified,  despised,  humbled 
Vilipendere,  va.  2.  irr.  {past,  vilipesi; 

part,  vilipeso)  to  despise,  scorn. 
Vilipendio,  sm.  Vilipensi'nc,  sf.  contempt 
Vilipendmso,  -a,  a.  despicable 
Vilipensore,  sm.  and  a.  ono  who  vilifies, 
despises 

Vilipeso,  -a,  a.  despised,  scorned,  vile,  low 
Villa,  sf.  villa,  country-seal;  for  town,  V. 
Citta 

Villaggetto,  sm.  small  village 

Villaggio  sm.  village 

Villanaccio,  sm.  clown,  uncivil  rascal 

Villanamente,  adv.  rudely,  coarsely,  grossly, 

shamefully;  like  a  black-guard;  cruelly 
Villananza,  sf.  (ant.)  V.  Villania  (meha 
Villaneggiamento,sm.  V.  Vilipendio,  Contu- 
Villaneggiante,  a.  abusive,  outrageous 
Villaneggiarc,  va.  I.  lo  abuse,  insult,  revile, 

call  names,  use  like  a  blackguard 
Villancggiato,  -a,  a.  abused,  insulted 
Villane^iatore,  -i rice,  smf.  abuser,  reviler 
Villaaella,  sf.  ftreity  country-girl 
Villanelio,  — elto,  sm.  country-lad,  village 

youth 

Villanescamentc,  adv.  in  a  rustic  manner 
Villancsco,  -a,  a.  rustic,  homely,  coarse 
Villania,  sf.  abushc  language,  abuse,  foul 
offence,  insult,  outrage,  injury;  tilth ;  dir 
villanie  ad  ur.o,  to  abuse  or  revile  a 
person 

Villano,  sm.  countryman,  villager,  rustic 
— ,  -a,  a.  rustic,  coarse,  rude  (cruel) 


Villanolto,  sm.  strapping  young  rustic 
Villanzonc,  sm.  great  clumsy  countryman 
Villareccio,  -a,  a.  rural,  of  the  country 
Villata,  sf.  village 

Villatico,  -a,  a.  rural,  rustic,  of  the  country 
Villcggiante,  a.  in  or  enjoying  the  country 
Villeggiare,  vn.  1.  to  be  or  stay  at  one's 

country-seat,  to  be  enjoying  one's  self  in 

the  country 
Villeggiatura,  sf.  country  residence  (being 

at  one's  villa  or  country-seat);  country 

season;  pleasures  or  enjoyments  of  the 

country 

Villereccio,  — esco,  Villcsco,  -a,  a.  rural,  of 
the  country;  countrified,  country;  abilo 
— ,  country  clothes;  vocabolo  — ,  a  word 
in  use  among  country  people 

Villetta,  sf.  little  village,  town,  villa 

Villicato,  sm.  (ant.)  management  of  a  farm 

Villicciuola,  sf.  V.  YillcUa 

Villico  ,  sm.  countryman  ,  husbandman , 
farmer 

Villoso,  -a,  a.  hairy,  woolly,  shaggy 
Villuccia,  sf.  small  villa  or  town 
Vilmente,  adv.  in  a  dastardly  manner,  vilely 
Vilpistrello,  sm.  (bet.  Pipistrello),  (zool.) 
bat 

Villa;  (ant.)  -ade,  —ate,  sf.  cowardice, 
vileness,  baseness;  wretchedness,,  petti- 
ness ;  cheapness 
Vilucchio,  sm.  (bot.)  bindweed,  convolvulus 
Vilume,  sm.  confused  heaps,  medley;  (ant.) 
V.  Volume 

Viluppatoro,  -trice,  smf.  one  who  confounds 

or  threws  into  confusion 
Viluppetto,  sm.  small  roll   of  lint,  tuft, 

packet 

Viluppo,  sm.  mass  of  entangled  thread  or 
silk;  packet,  parcel;  confusion,  disorder, 
throng 

Vilupposo,  -a,  a.  intricate,  full  of  intri- 
cacies 

Vime,  sm.  green  withe,  6sier  twig,  V.  Vf- 
mine 

Viminata,  sm.  defence  made  of  osier  twigs 
Vimine,  sm.  green  withe,  twig,  band 
Vimineo,  -a,  a.  of  osier,  made  of  6sicr 
Vinaccia,  sf.  grounds,  dregs  of  pressed  grapes 
Vinaccio,  sm.  bad  wine 
Vinacciuolo,  sm.  raisin-stona,   kernel  of 
Vinagro,  sm.  V.  Aceto  (grapes 
Vinajo,  Vinajolo,  sm.  wine-merchant 
Vinario,  -a,  a.  of  wine;  cantina  vinaria, 
cellar 

Vinato,  -a,  a.  vinous,  of  wine  colour,  tasto 
Vinattiere,  sm.  vinter,  wine-merchant 
Vincaja,  sf.  6sier-plot;  V.  Vinchelo 
Vincapcrvinca,  sf.  (bot.)  periwinkle 
Viuc.istro,  -a,  smf.  rod,  twig 
Vincenlc,  a.  conquering,  victorious 
Vincere,  va.  %■  (past,  viasi ;  part,  vinto) 


Fate,  mete,  bite,  note,  tube;     -    fat,      met,  bit,  n&t,  tub;  -  f2r,  pique, 

Seno,       vino,       lai,       roma,     fiume;     patto-petto,    petto,    •,  i,    notte,  otuf;    •  mano,  viao, 
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'  to  vanquish,  conquer,  6verc6me,  surpass, 
out-do,  to  win,  win  at  cards,  etc.,  to  gain; 
to  rout,  chase;  —  il  nemico,  to  vanquish 
the  enemy  ;  lasciarsi  — ,  to  give  way,  cede, 
he  moved,  prevailed  upon;  —  il  partito, 
to  come  off  conqueror,  have  the  majorily; 
chi  vince  da  pn'mo  perde  da  sezzo,  prov. 
exp.  ho  who  gains  at  the  beginning  loses 
at  the  end  ;  —  una  lite,  to  gain  a  law- 
suit; —  della  mano,  to  be  beforehand 
with,  to  get  the  start  of;  —  di  cortesia, 
to  surpass  in  courtesy;  —  denari.  to  win 
money  ;  darla  vi'nta,  to  cede,  yield,  givi' 
in;  ve  la  do  vinta,  I  yield,  give  in;  ne 
si  pud  —  ne  pattare,  we  cannot  agree, 
come  to  terms;  chi  la  dura  vince,  prov. 
exp.  he  who  hdlds  out  conquers 

Vincetossico,  sm  (bot:)  asclepius,  swallow 
wort 

Vincevole,  — ibile,  a.  conquerable,  not  in- 
vincibile 

Vincheto,  sm.  osier  plot,  willow  plantation 
Vinchio,  sm.  osier,  twig,  green  withe 
Vincibosi.o,  sm.  {bot.)  honey-suckle,  wood- 
bine 

Vincido,  -a,  a.  soft,  flaccid,  flabby,  limber 
Vinciglio,  sm.  withe  to  tie  a  faggot,  etc. 
Vinciguerra,  sm.  (vulg.)  one  who  obsti- 
nately maintains  his  own  opinion  and  will 
always  come  off  victor 
VincimeatO,  sm.  cdnquering,  conquest 
Vincipremi,  sm.  he  who  carries  off  the  prize 
Vincita,  sf.  gain;  vinnings,  sum  w6n  at 

gaming,  triumph 
Vincitore,   -trice,  smf.  victor,  conqueror, 

conqueress,  winner 
Vinco,  sm.  (bot.)  osier,  twig,  tie,  withe 
Vincolare,  va.  I.  to  bind  with  a  tie  or  withe; 

to  bind  by  a  bond  or  deed,  to  fix 
Vincolato,  -a,  a.  tied,  bound;  obliged 
Vincolo,  sm.  tie,  withe,  band,  bond 
Vindemmia,  sf.  V.  Vendemmia 
Vindice,  a.  (Lat.)  avenging,  punishing 
Vinea,  sf.  (ant.)  vinea  (mil.) 
Vinello,  — -etto,  Vinettfno,  sm.  small  wine 
Vinetieo,  -a,  a.  of  wine,  vinous 
Vinifero,  -a,  a.  producing  wine,  wine-grow- 
ing 

Vino,  sm.  wine;  —  bianco,  white  wine;  — 
rosso,  nero,  red  wine;  —  da  famiglia, 
light  and  cheap  wine;  —  crespino,  sourish 
wine;  dicidtto  di  — ,  the  being  bent  on 
something,  whatever  the  consequences  may 
be;  berc  il  —  in  agresto,  to  spend  one's 
money  before  one  gets  it ;  cavare  or  trarre 
altrui  il  —  dalla  testa,  to  recall  one  from 
his  fumes  to  his  sober  judgment;  domandar 
l'oste  s'egli  ha  il  buon  — ,  to  ask  questions 
whoso  answers  are  known  beforehand; 
dare,  mesccre  del  — ,  to  pour  out  wine, 
to  fill  one's  glass;  al  buon  —  non  biso- 
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gna  frasca,  prov.  exp.  good  wine  n6eds 
no  bush 

Vinolento,  -a,  a.  given  to  liquor  (to  wine) 
Vinolenza,  sf.  fondness  of  drink,  drunken- 
Vjncss 

noraele,  sm.  vinous  hydromel 

Vinosita,  sf.  vinous  quality,  strength 

Vinoso,  -a,  a.  vinous,  full  of  wine,  juicy 

Vinta,  sf.  (ant.)  V.  Vittoria 

Vinto,  -a,  a.  vanquished,  subdued;  prevail- 
ed upon,  persuaded,  weakened,  worn 
down,  exhausted;  daila  vinta  or  per  vinta 
ad  alciino,  to  give  in,  yield  the.  victory; 
to  agree  to,  concur  in  the  sentiment  of 
another;  darle  vinte,  to  humour,  flatter, 
connive  at;  darsi  — -  or  per  — ,  to  confess 
one's  self  vanquished 

Vinucchio,  — ucolo,  sm..  thin  tart  wine 

Vinzaglio,  sm.  V.  Guinzaglio 

Viola,  sf.  (bot.)  slock gilliflower;  wall-flower; 

—  mamiuola,  violet;  —  del  pensiero, 
heart's  case;  (mus.)  viol,  tenor 

Violabile,  a.  violable.  that  may  be  profaned 
Violacea,  sf.  (bot.)  violet 
Violaceo,  -a,  a.  of  a  violet-colour,  violet 
Violamento,  sm.  violation,  transgression ; 
rape 

Violante,  a.  violating,  ravishing,  infringing 
Violare,  va.  i.  to  violate,  ravish;  infringe; 

—  le  leggi,  to  break  the  laws 
Violato,  -a,  a.  violated;  of  a  violet-colour 
Violatore,  -trice,  smf.  violator,  ravisher, 

infringer,  transgressor,  profaner 
Violazione,  sf.  violation,  breach;  rape 
Violentamento,  sm.  violence,  constraining 
Violentante,  a.  that  constrains,  compels 
Vioientare,  va.  i.  to  force,  compel,  constrai::; 

to  force,  ravish,  commit  a  rape  upon 
Violentato,  -a,  a.  forced,  constrained 
Vioientatore,  -trice,  smf.  compeller,  f6rcer 
Violente,  a,  violent,  furious,  impetuous 
Violeutemente,  adv.  violenty,  with  force 
Violentetto,  -a,  a.  somewhat  violent,  furious 
Violento,  -a,  a.  violent,  furious,  forcible 
Violenza,  sf.  violence,  force,  compulsion 
Violetta,  sf.  (bot.)  violet 
Violetto,  -a,  a.  of  violet-colour,  violet 
Violina,  sf.  (bot.)  violet;  dir  della  — ,  to 
grumble,  mutter  (dler 
Violinista,  smf.  violinist,  violin-player,  fid- 
Violino,  sm.  (mus.)  violin,  fiddle;  suonator 

di  — ,  fiddler,  violin-player 
Violoncellista,  smf.  and  a.  (mus.)  violoncel- 
list, violoncello-player 
Violoncello,  sm.  (mus.)  violoncello,  (bass- 
viol) 

Violone,  sm.  (mus.)  bass-viol 

Viottola,  sf.  path,  garden  walk,  lane  or 

narrow  "way  through  a  farm 
Viottolo,  sm.  narrow  street,  narrow  path, 

access,  avenue 
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Vipera,  sf.  (zool.)  viper 

Viperajo,  gm.  viper-catcher 

Vipwato,  Vipereo,-a,  a.  of  a  viper,  viperine 

Vipeietla,  6/.  little  viper,  young  viper 

Viperino,  sm.  small  viper,  young  viper 

— ,  -a,  a.  of  a  viper,  viperine 

Vipero,  sm.  (zool.)  male  viper 

Vipislrello,  *m.  V.  PipisLrcllo 

Vipressi,  smp.  hairs  of  the  nostrils 

Virauine,  sf.  virago 

Virare,  van.  1.  to  veer,  change;  heave;  — 
di  bordo.  {mar.)  to  tack,   put  about;  — 
la  gomcna.  to  heave  ont  the  cable 
Yircnte,  a.  V.  Verdeggianto 
Virga  pastor  is,  sm.  (bot.)  wild  thistle 
Virgiliano,  -a,  a.  VirgUian 
Virginale,  Virgineo,  -a,  a.  V.  Verginale 
Virginila;  (ant.)  —ade,  -ate,  sf.  V.  Ver- 
giuita 

Virgo,  sf.  (poet.)  virgin 
Virgola,  sf.  comma;  punto  e  — ,  semicolon 
Virgolare,  va.  1.  to  pimcluate,  point 
Virgulto,  sm.  young  spr>it;  twig,  shoot 
Viridaiio,  sm.  (poet.)  srarden,  green,  park 
Viride,  a.  (poet.)  V.  Verde 
Viridita;  (ant.)  —ade,  —ate,  sf.  greenness, 
vigour 

Virile,  a.  manly,  firm,  brave,  robust 
Virilita;  (ant.)  —ade,  —ate,  sf.  virility, 

manhood,  force 
Virilmenle,  adv.  manfully,  like  a  man 
Viro,  sm.  (poet.)  man  (arrived  at  maturity) 
Virola,  sf.  plate  of  a  watch 
Virtu;  (ant.)  —  ude,  —  utc,  sf  virtue,  force, 

power,  efficacy;  dar  — ,  to  give  the  power, 

the  faculty 
Virtuale,  a.  virtual,  effectual,  potential 
Virtualita,  sf.  virtuality,  efficacy 
Virtualmente,  adv.  virtually,  in  effect 
Virtudiosamente,  adv.  (ant.)  V.  Virtuosa- 

mente 

Virluosamente,  adv.  virtuously,  valiantly 
Virtuoso,  (ant.)  Viriudioso,  -a,  a.  virtuous, 
chaste ;  wise,   effective ;  sm.  (arts)  vir- 
tuoso 

Virtuosone,  sm.  very  learned,  clever  man 
Virulento,  -a,  a.  virulent 
Virulenza,  sf.  virulence 
Visaccio,  sm.  ugly  face,  forbidding  coun- 
tenance 

Visaggio,  sm.  V.  Vi'so,  Volto 

Viscera,  Viscere,  sfp.  entrails,  bovrels 

Visccrale,  a.  visceral 

Viscerare,  va.  1.  to  disembowel,  to  gut 

Vischio.  Visco,  sm.  bird-lime,  snare;  (bot.) 

mistletoe 
Vischiosita,  sf.  V.  Viscosita 
Vischioso,  -a,  a.  viscous,  sticky,  glutinous 
Viscidita,  sf.  viscidity,  glutinousness 
Viscido,  -a,  a.  viscous,  clammy,  slimy 
Viscidurne,  sm.  quantity  of  viscous  matter; 

viscosity 

Visciola,  sf.  egriot  (sort  of  cherry) 
Visciolato,  sm.  egriot,  cherry-wine  * 


Viscidlina,  sf.  small  egriot  (cherry) 
Visciolo,  sm.  (bot.)  egriot-tree 
Visciolona,  sf.  large  egriot  (cherry) 
Visco,  sm.  V.  Vischio 
Viscontado,  sm.  viscountship 
Visconte,  sm.  Viscount 
Viscontea,  Visconteria,  viscounty 
Viscontessa,  sf.  Viscountess 
Viscosetto,  -a,  a.  rather  viscous,  gluey, 
sticky 

Viscosita  ;  (ant.)  —ade,  —ate,  sf.  viscosity, 

slamminess 
Viscoso,  -a,  a.  viscous,  glutinous,  adhesive 
Visdominato,  sm.  vicarship,  vicarage  (for 
the  administration  of  a  bishop's  tempo- 
ralities) 

Visdomine,  Vkdomino,  sm.  vicar  (for  the 
administration  of  a  bishop's  temporalities) 
Visettino,  sm.  nice  little  face 
Visetto,  sm.  pretty  little  face 
Visibile,  a.  visible,  perceptible,  evident 
— ,  sm.  splendor,  brighlness,  etc. 
Visibilio;  andare  in  — ,  (vulg.)  to  vanish, 

be  entranced,  enraptured 
Visibilita,  sf.  visibility,  perceptibility 
Visibilmente,  adv.  visibly,  manifestly 
Visiera,  sf.  vizor;  (fig.)  mask 
Visionario,  -a,  a.  visionary;  smf.  visionary 
Visione,  sf.  vision,  seeing,  fight,  apparition 
Visirato,  sm.  Office  of  a  vizier 
Visire,  sm.  vizier;  Gran  — ,  Grand  Vizier 
Visita,  sf.  visit,  visiting;   fare  una  — ,  to 
pay  a  vi«it;  riceverc  una—,  to  receive  a 
visit  ;  rendere,  restitufre  una  — ,  to  return 
a  visit;  in  — ,  on  a  visit;  andare  a  fare 
delle  visite,  to  go  a-visiting 
Visitamento,  sm.  visiting,  visitation,  visit 
Visitante,  a.  visiting,  who  visits 
Visitare,  va.  i.  to  visit,  gi  and  see;  to  go 
to  examine,  see;  —  un  amico,  to  visit  a 
friend,  to  pay  him  a  visit;  —  delle  mer- 
canzie,  to  examine  goods;  —  una  piaga, 
to^examine  a  sore,  probe  a  wound 
Visit'ato,  -a,  a.  visited,  searched,  surveyed 
Visitalore,   -trice,  smf.   visitor,  searcher, 

examiner ;  judge 
Visitazione,  sf.  visitation;  (search') 
Visivamente,   adv.   in  a  visible  manner, 
clearly 

Visivo,  -a,  a.  visual,  visible 

Viso,  sm.  visage,  face;  countenance,  l6ok; 
guardar  uno  nel  — ,  to  look  a  person  in 
the  face;  —  aperto,  open  countenance; 
dlvenir  rosso  nel  — ,  to  get  red,  to  blush; 
—  arcigno,  grim  face,  gruff  look ;  mostrar 
il  — ,  the  shew  one's  teeth,  stand  up 
boldly  against;  far  il  —  brusco,  to  look 
surly  at :  far  buon  — ,  to  look  favourably 
upon,  to  welcome,  to  give  a  good  recep- 
tion to:  alzar  il  — ,  to  hold  up  one's 
head;  dar  nel  — ,  to  display  too  much 
boldne'ss:  dir  sul  — ,  to  tell  to  one's  face; 
a  —  sc-operto,  openly,  frankly,  in  the 
presence  of;  a  —  a  — ,  tete-a-tete 
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Vis6ne,  sm.  large  face;  species  of  American 
p61e-cat 

Visoiio,  -a,  a.  visual,  of  the  sight,  optic 

Vispezza,  sf.  briskness,  vivacity,  littleness, 
agility,  sprightliness,  sharpness 

Vispistrello,  sm.  V.  Pipistrello 

Vispo,  -a,  a.  brisk,  lively,  quick,  nimble, 
lithe,  alert,  sharp,  sprightly 

Vfsso,  -a,  part,  and  a.  (bet.  Vissuto),  lived 

Vista,  sf.  sight,  eye-sight;  sight,  view, 
prospect,  look;  appearance,  show,  show- 
ing; perder  la  — ,  to  lose  one's  sight;  es- 
ser  di  corta  — ,  to  be  short-sighted;  pa- 
gabilc  a  — ,  payable  at  sight,  a  dieci 
giorni  (di)  — ,  at  ten  days' sight ;  lo  co- 
noseo  di  — ,  I  knfiw  him  by  sight;  perder 
una  cosa  di  — ,  to  lose  sight  of  a  thing, 
to  forget;  a  —  di  terra,  within  sight  of 
t4ie  shore;  dalla  mia  flnestra  godo  la  — 
del  mare,  from  my  window  I  enjoy  the 
view  (or  prospect)  of  the  sea;  aver  in  — , 
to  have  in  view,  to  aim  at;  dar  a  — .  a 
occhio,  to  give  or  sell  by  the  lump;  far 
le  viste  di  non  inlendere,  to  pretend  not 
to  understand;  a  prima—,  at  first  sight; 
bastar  la  — ,  to  have  the  courage 

Vislamente,  adv.  quickly,  in  a  trice,  in- 
stantly 

V/sto,  -a,  a.  part,  and  a.  seen,  received 
(sprightly,  brisk;  V.  Vispo);  ben  — , 
welcome;  well  received;  —  chc,  seeing 
that,  considering;  sm.  (of  a  passport) 
vise;  apporre  il  —  ad  un  passaporto,  to 
vise  a  passport 

Vistosamente,  adv.  in  a  sightly  manner, 
remarkably,  evidently,  handsomely,  pret- 
tily 

Vistosetto,  -a,  a.  well  looking,  pleasing 
Vistosita,  Sf.  showiness,  comeliness,  stateli- 

ness,  noble  presence,  elegance,  pomp 
Vistoso,  -a,  a.  comely,  pleasing,  graceful, 

sightly,  goodly;  considerable 
Visuale,  a.  visual 

Vita,  sf.  life;  logliere  or  tor  la  —  ad  itno,  to 
take  away  a  person's  life,  to  kill  him;  vi 
va  la  — ,  life  is  at  stake,  it's  a  question 
of  life  or  death  ;  la  —  eterna.  eternal  life; 
in  tutta  la  —  mia,  in  all  my  life ;  chi  ha 
tempo  ha  — ,  prov.  exp.  whi'c  there  is 
life  there  is  hope;  gran  — ,  high  lrfe: 
gnadagnar  la  sua  — ,  lo  earn  one's 
living,  get  one's  livelihood ;  far  hudna  — , 
to  live  well;  far  mala  — ,  to  lead  a  life 
of  hardship;  darsi  —  e  biion  tempo,  to 
enjoy  one's  self;  —  mia,  my  life,  my  love; 
le  vile  de'  srmti,  the  lives  of  the  saints; 
la  vostra  —  non  mi  piace,  I  don't  like 
your  mode  of  life  ;  regger  la  — ,  to  sup- 
port life,  subsist;  passare  or  uscir  di — , 
to  depart  this  life;  far  —  rcgolata,  to 
lead  a  regular  life;  menar  una —  solit a- 
ria,  to  lead  a  solitary  life ;  — ,  bust,  bddy, 
shape;  una  donna  di  bella  — ,  a  well 
made  person,  a  beautiful  figure;  andar 
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in  sulla  — ,  to  walk  in  an  upright  state-, 

Vitaccia,  sf.  bad  life  (ly  manner 

Vitalba,  sf.  (bot).  bryony,  snakeweed 
Vitalbajo,  sm.  place  full  of  briony,  danger- 
ous spot 
Vitaie.  a.  vital,  of  life  (living) 
Vitalita,  sf.  vitality,  liveliness,  life 
Vitaliziare,  va.  i.  to  sink  (money)  in  an 
annuity;  to  settle  an  annuity  upon  (a 
person) 

Vitaliziario,  -a.  a.  of  an  annuity 

Vitalizio,  sm.  annuity  for  life,  during  life 

Vilalmente,  adv.  vitally 

Vitame,  sm.  vineyard,  plantation  of  vines 

Vitare,  va.  1.  V.  Evitare,  Schivare 

Vitato,  -a,  a.  planted  with  vines 

Vite,  sf.  (bot.)  vine;  screw,  vice;  a—, 

spiral,  like  a  screw 
Vitebianca,  sf.  (bot.)  bryony,  snakeweed 
Vitella,  sf.  heifer,  slurk;  —  di  latte,  suck 
Vitelletta,  — ina,  */.  young  heifer 
Vitelletto,  — ino,  sm.  young  calf,  sucking 

calf 

Vitellino,  -a,  a.  of  a  calf,  of  veal,  yellow 
Vitelio,  sm.  calf;  veal;  —  arrdsto,  roast 
veal 

Viti,  sfp.  b61ts,  railway  bolts 
Viticchio,  sm.  (bot.)  conv61vulus,  bind- 
weed 

Viticcio,  *m.  tendril,  side  tendril  of  a  vine, 

vine  sucker,  clasper;  sc6nce 
Viticella,  sf.  small  or  young  vine 
Vitichiomato,-a,  a.  crowned  with  vine  leaves 
Vitifero,  -a,  a.  vine-bearing;  vine-growing, 
Vitigno,  sm.  V.  Vizzato 
Vitina,  sf.  short  bust,  small  waist,  body, 

stature 

Vitoperio,  sm.  (ant.)  V.  Vituperio 
Vitona,  sf.  large  waist 
Vitoue,  sm.  large  screw 
Vitreo,  -a,  a.  of  glass,  glassy,  vitreous 
Vitrescente,  a.  (min.)  vitrescent 
Vitrescenza,  sf.  (min  )  vitrescence 
Vitriticare,  — arsi,  vrf.  I.  to  vitrify,  become 
glass 

Vilrificazione,  sf.  vitrification 
Vitriolato,  -a,  a.  viti  iolated 
Vitriolico,  -a,  a.  vitriolic,  of  vitriol 
Vitriuola,  sf.  (bot.)  peilitory,  parietary 
Vitriuolo,  Vitrivuolo,  sm.  vitriol 
Vittima,  sf.  victim,  sacrifice,  offering 
Vittimare,  va.  I.  to  victimize 
Vitto,  sm.  f6od,  nourishment,  victuals;  gua- 

dagnarsi  il  — ,  to  gain  one's  livelihood 
— ,  -a  a.  (bet.  Vinto),  conquered 
Vittore,  sm.  V.  Viucitore 
Vittoria,  sf.  victory,  triumph;  ottenere,  ri- 
portarvla  — ,  to  get,  achieve,  gain  or  at- 
tain the  victory 
Vittoriale,  a.  of  victory;  triumphant 
Vittoriarc,  va.  i.  (ant.)  to  gain  the  victory 
Vittoregiiiante,  a.  vict6rius,  triumphant 
Vittoriosamente,  adv.  victoriously 
Vittorioso,  -a,  a.  viclorius,  triumphaot 
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Ttttov&glia,  sf.  victuals,  provisions,  food 
Vittrice,  sf.  victress,  vanquisher,  subducr 
Vitluaglia,  sf.  victuals,  provisions 
Vittuaria,  sf.  victuals,  provisions,  food 
Vitula,  sf.  poet.)  V.  Vitella 
Vituperabile,  a.  blamcable,  reprehensible 
Vituperante,  a.  vituperative,  disparaging 
Vituperare,  va.i.  to  disparage,  vituperate, 
revile 

Vituperalfvo,  -a,  a,  vituperative,  reproachful 
Vituperato,  -a,  a.  defamed,  reviled 
Vit.uperatore,  -trice,  smf.  defamer,  reviler 
Vituperazione,  sf.  vituperation,  reviling 
Vitupercvole,  a.  blame-worthy,  shameful 
Vituperevolmente,  adv.  shamefully,  blam- 
ably 

Vitupero,  — eiio,  sm. disgrace,  infamy,  igno- 
miny; shameful  act,  dirty  action 

Vituperosamente,  adv.  shamelully 

Vituper6so,  -a,  a.  infamous,  dishonourable  ; 
dishonouring,  defaming 

Viuzza,  Viuzzo,  sfm.  lane,  alley  ;  narrow 
path 

Viva,  sm.  and  interj.  (shout  of  applause) 
long  live,  vivat ;  huzza,  hurrah  1  —  la 
regina,  long  live  the  queen  1  —  il  re  co- 
stituzionaie,  long  live  the  constitutional 
king;  —  1'ItaliaVltaly  forever!  hurrah 
for  Italy  I  —  d'allegrezza,  shouts  of  joy, 
vivats,  huzzas 
'Vivace,  a.  lively,  sprightly,  gay,  vivaceous  ; 
giovine  — ,  sprightly,  spirited  youth;  co- 
16re  — ,  lively  colour 
"Vivace'' ente,  adv.  with  vivacity,  hastily 
Vivacezza,  sf.  I  vivacity  ar- 

Vivacita  ;  (ant.)  —  ade,  —  ate,*/.  \  dor,  lire, 

activity,  liveliness 
"Vivagno,  sm.  selvage  (of  cloth) ;  bank,  edge 
Vivajelto,  sm.  small  fish-pond,  reservoir 
Vivajo,  sm.  fish-pond,  preserve,  reservoir 
Vivamente,  adv.  in  a  sharp,  lively,  or  hasty 

manner  ;  boldly,  eagerly,  energetically 
Vivanda,  sf.  meat,  lood,  victuals,  viands, 

dishes,  flesh,  eatables 
"Vivandare,  vn.  i.  to  fare  daintily;  live  well 
VivandSlta,  sf.  small  ragout,  savoury  dish 
Vivandiera,  sf.  female  sutler 
Vivandiere,  sm.  sutler,  purveyor,  caterer 
"Vivaitare,  vn.  I.  to  live  hard,  fare  poorly 
Vivente,  a.  living,  alive;  lingue  viventi, 
'  living  languages;  —  il  padre,  during  his 
fathers's  life 
— ,  sm.  living  man,  being;  life,  existence 
Vivcre,  vn.  2.  irr.  (past,  vissi;  part,  vis- 
snto)  to  live,  be  living  or  alive;  to  sub- 
sist, live  upon,  feed;  —  bene,  to  live 
well  ;  —  raeschinamentc,  to  live  poorly, 
h.irdly;  —  di  per  di,  to  live  from  hand 
to  mouth  ;  —  del  siio,  to  live  on  one's 
income  ;  —  tra  duo,  to  live  or  be  in  sus- 
pense ;  rnaniera  di  — ,  mode  of  life 
— ,  sm.  living,  victuals,  provisions,  food; 
life,  ni6de  of  life,  conduct;  il  —  c  caro, 
provisions  are  dear 
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Vivevole,  a.  (ant.)  V.  Vivace 
Vivezza,  sf  vivacity,  liveliness,  sprigbtlinesg 
Vivido,  -a,  a.  vivid;  V.  Vivace,  Vivo 
Vivificamcnto,  sm.  V.  Vivificazione 
Vivificante,  a.  vivifying,  reviving 
ViviGcare,  va.  1.  to  vivify,  animate,  give 
life 

Vivificativo,  -a,  a.  vivifying,  lifegiving 

Vivificatore,  —trice,  smf.  vivifier,  lifegiver, 
animator 

Vivificazione,  sf.  viviflcation 

Vivifico,  -a,  a.  vivific,  reviving 

Viviparo,  -a  a.  viviparous 

Vivisezi6ne,  sf.  vivisection,  the  dissection  of 
living  animals 

Vivo,  5m.  quick,  living  flesh,  sensible  part 

— ,-a  a.,  alive,  living,  in  life;  lively, spright- 
ly, full  of  life;  alert,  awake,  brisk;  e 
ancor  —  vostro  padre?  is  your  father 
yet  alive?  trota  viva,  live  trout;  cavallo 
sprightly,  spirited  horse;  occhi  vivi, 
keen,  lively,  speaking  eyes;  colore  — , 
lively  c&lours  ;  carb6ne— ,  burning  coal; 
calcina  viva,  quick  lime;  —  dolore,  smart- 
ing or  twinging  pain;  came  viva,  quick; 
non  v'e  anima  viva,  there's  not  a  soul, 
argento  — ,  quick-silver;  di  viva  v6ce,  by 
word  of  mouth;  pietra  viva,  hard  rock; 
acqua  viva,  living  water,  spring  water; 
per  viva  forza,  by  main  force  ;  pungere 
al  — ,  to  touch  to  the  quick 

Vivola,  Vivuola,  sf.  viol;  violet 

Vivole,  sfp.  (veter.)  vives,  glandulous  swel- 
lings 

Vivorio,  sm.  V.  Avorio 
Vivuolo,  sm.  (ant.)  gilliflower 
Viviito,  -a,  a.  lived,  existed 
Viziamento,  sm.  vicious  babit,  inclination 
to  vice 

Viziarc,  va.  I.  to  vitiate,  corrupt,  spoil, 
defile 

Viziatamente,  adv.  artfully,  maliciously 
Viziato,  -a,  a.  vitiaded,  corrupted,  depraved, 

vicious,  malicious,  cunning;  violated, 

defiled 

Viziatore,  -trice,  «m/.  violator,  depraver 
Vizio,  sm.  vice,  defect  imperfection,  blemish 
Viziosamente,  adv.  viciously,  wickedly 
Viziosita;  (ant.)  — ade,  —ate,  sf.  vicious- 

ness,  faultiness 
Vizioso,  -a,   a.  vicious,  wicked,  corrupt, 

faulty 

Vizzato,  $m.  (bot.)  black  briony.  wild  vine 
Vizzo,  -a,  a.  flaccid ,  flabby,   withered , 
dried  up 

Vocabolario,  sm.  vocabulary  ;  dictionary 
Vocabolarista,  sm.  Iexic6grapher,  vocabulist 
Vocabolista,  sm.  vocabulary;  V.  Vocabo- 
larista 

Vocabolistirio,  sm,  vocabulist,  compiler  of 

vocabularies 
Vocabolistico,  -a,  a.  of  a  lexicographer 
Vocabolo,  am.  word,  term,  expression 
Vocale,  a.  vocal,  of  the  voice;  sf.  vowel 
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Vocalizzare,  va.  i.  to  vocalize,  employ  many 
vowels 

Vocalizzato,  -a,  a.  vocalized,  full  of  vowels 
Vocalizzazione,  sf.  vocalizing,  singing  upon 
the  vowels 

Vocalizzo,  sm.  (mus.)  peculiar  kind  of  sol- 
feggio, consisting  in  singing  upon  the 
vowels 

Vocalmente,  adv.  vocally,  in  words 
Vocare,  va.  I.  to  call,  name 
Vocativo,  sm.  vocative,  vocative  case 
Vocato,  -a,  a.  called,  named 
Vocazidne,  sf.  vocation;  calling,  profession, 
trade 

Voce,  sf.  voice  ;  word,  term ;  vote,  voice, 
suffrage;  sentence;  alzar  la  — ,  to  raise 
one's  voice,  cry  aloud;  tener  la  — ,  to 
keep  silence;  —  del  popolo,  —  di  Dio, 
the  voice  of  the  people  is'  the  voice  of 
God;  parlar  sotto  — ,  to  speak  in  a  low 
tone,  low  voice;  parlar  ad  alta  — ,  to 
speak  aloud;  corre  -,  it  is  reported ;  aver 
buona,  cattiva  — ,  to  have  a  good,  bad 
reputation  ;  aver  —  in  capitolo,  to  have 
a  vote,  to  have  some  influence;  dar  la 

—  ,  to  strike  or  give  the  key-note,  to  give 
one's  vote;  a  — ,  a  viva  — ,  by  word  of 
mouth,  by  acclamation;  —  antiquata,  ob- 
solete word ;  dar  — ,  to  circulate  a  report ; 
dare  in  sulla  — ,  to  interrupt;  dare  una 

—  ad  lino,  to  give  one  a  call;  coprir  la 

—  di  uno,  to  drown  one's  voice ;  i  cla- 
mori  della  moltitudine  copriron  la  — 
dell'  orat6re,  the  clamour  of  tho  mul- 
titude drowned  the  6rator's  voice 

Vocerellina,  Vocetta,  Vocettina,  sf.  pretty 

little  voice 
Vociaccia,  sf.  bad,  disagreeable  voice 
Vociare,  vn.  1.  (vulg.);  to  cry  aloud,  to 

bawl 

Vociatore,  -trice,  smf.  loud  crier,  shouter, 
bawler 

Vociferante,  a.  noisy,  bawling,  vociferating 
Vociferare,  vn.  i.  to  vociferate,  cry  aloud, 

report,  rumour 
Vociferato,  -a,  a.  divulged,  vociferated 
Vociferatore,  -trice,  smf.  one  who  vocifer- 
ates 

Vociferazione,  sf.  clamour,  rumour,  report 
Vociua,  Vocino,  sfm.  soft  pleasing  voice, 

sweet  low  lady-like  voice 
Vocio,  V.  Gridio 

Vocione,  sm.  strong,  loud,  manly  voice 
Vocilare,  vn.  i.  to  call  any  one  by  name 
Voga,  sf.  rowing,  course;  vogue,  fashion; 
heal,  ardour,  fugue;  essere  in  — ,  to  be 
in  credit,  reputation,  fashion,  vogue 
Vogante,  a.  towing;  smf.  rower 
Vogarc,  va.  i.  to  row,  to  impel  by  oars 
Vogala,  sf.  (Remata);  row,  rowing 
Vogatore,  -trice,  smf.  rower 
Vogavanti,  sm.  head  rower  (in  a  galley) 
Voglia,  if.  will,  mind,  wish,  desire,  appe- 
tite; mother's  mark,  mole,  spot;  ho  gran 


—  di  bastonarvi,  I  have  a  great  nv'nd  tc- 
whip  you ;  —  di  mangiare,  -wish  to  eatr 
an  appetite;  vo' cavarmi  ogni  —  che  mi 
viene,  I  will  gratify  every  wish  I  may 
feel!;  morirsi  di  — ,  to  long  for,  be  dying 
for;  di  — ,  willingly;  di  mala  — ,  reluct- 
antly, unwillingly;  dar  la  — ,  to  excise,, 
provoke';  buona  or  mala  — ,  good  or  bad.' 
habit  of  body 
Vogliente,  a.  (ant.)  willing,  wishing  for 
Voglienza,  sf.  [ant.)  V.  Volonta 
Voglievole,  a.  desirous,  wishiu.,  longings 
for,  eager 

Vogliolina,  sf.  little  wish,  desire,  inclination^ 
Voglioloso,  Voglioso,  -a,  a.  desirous;  e  iger- 
Vogliosamente,  adv.  willingly  ;  with  pjicas«— 
ure 

Vogliuzza,  — etta,  sf.  little  wish,  fancy^... 
desire 

Voi,  pron.  mf.  you,  yo  (poet.);  —  lo  pren— 
derete,  you  will  take  it;  se  a  —  aggrada*, 
if  you  please;  dar  del  — ,  to  addiess  a*, 
person  in  the  second  person  plural 

Voivoda,  V.  Vaivoda,  and  dtrivaliccs 

Volabile,  a.  tit  or  apt  for  flight 

Volagio,  -a,  a.  fickle,  changeable 

Volamento,  sm.  flying,  flight 

Volanda,  sf.  fly-wheel 

Volandolino,  sm.  small  fly-wheel 

Volano,  sm.  shuttle-cock 

Volante  a.  flying,  fickle,  variable,  light; 
fdglio  — ,  fly-sheet;  newspaper,  little 
journal ;  artiglieria  — ,  flying  artillery 

—  ,  sm.  shuttle-cock 

Volantino,  sm.  piseon  used  as  a  decoy-bircE- 
Volare,  vn.  i.  to  fly;  (fig.)  to  run  last, 

pass  swiftly,  flee;  il  tempo  v61a,  time 

flies  j  aver  il  cervello  che  v61a,  to  be> 

light-headed ,  giddy  ,  changeable   as  a- 

weather-cock 
— ,  sm.  flight,  rapid  course 
Volata,  sm.  flight,  flying,  volley;  tirar  di  — 

to  shoot  at  flying,  fire  at  random 
Volatica,  sf.  (med.)  tetter,  ringworm 
Volatile,  a.  •— ,  flying ;  sal  — ,  volatile? 

salt,  alcali;  i  volatili,  the  birds  of  the--- 

air 

Volatility ;  (and.)  — ade,  —ate,  sf.  vola- 
tility 

Volatilizzabile,  a.  that  can  be  volatilized* 
Volatilizzare,  va.  I.  to  volatilize 
Volatilizzato,  -a,  a.  vdlatilized 
Volatilizzazione,  sf.  volatilization 
Volatio,  sm.  (ant.)  V.  Uccellame 
Volato.am.  flight,  flying,  lapse,  rapid  course 
— ,  -a,  a.  fled,  passed  swiftly,  flown 
Volatore,  -trice,  smf.  he,  she  that  flies 
Volatorio,  -a,  a.  flying,  apt  to  flly 
Volcano,  sm.  volcano,  burning  mountain 
Voleg^iare,  vn.  I.  to  flutter  abolit 
Volente,  a.  willing;  uon  — ,  unwilling;  h 
volenti  e  valenti,  the  able  aud  willing, 
powerful  and  willing,  bold  and  ardent 
Volenteroso,  -a,  a.  V.  Volonteroso 
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Volenterosamente,  adv.  V.  Volonlerosa- 
mente 

Volentieri,  adv.  willingly,  with  pleasure 
Voleniieroso,  -a,  m.  V.  Volonteroso 
Volenza,  sf.  {ant.)  V.  Voglia 
Volero,  van.  2.  irr.  {pres.  voglio ;  past, 
volli)  to  will,  be  willing ;  to  wish,  de- 
sire ;  lo  voglio,  I  will  have  it;  se  voi 
volete,  if  you  will,  if  you  wish;  Iddio 
voglia,  God  will,  may  it  please  God  ;  Dio 
lion  voglia,  God  forbid  ;  chi  tiitto  vuole 
nulla  ha,  prov.  cap.  grasp  all,  lose  all; 
egli  non  sa  quel  che  si  voglia,  be  ddn't 
know  his  own  mind;  gli  voglio  bene,  male, 
I  wish  him  well,  ill;  cio  vuol  dire,  that 
means  ;  chi  ha  a  fare  con  Tdsco,  non  vuol 
essere  Iosco,  prov.  exp.  he  who  has  to 
deal  with  a  Tuscan  must  have  his  eyes 
about  him  ;  il  pane  non  vorrebbe  passar 
il  giorno,  bread  must  not,  should  not  be 
more  than  a  day  old ;  esso  vuol  l'accu- 
sativo,  it  must  be  followed  hy  the  accu- 
sative, it  governs  the  accusative ;  vuol 
piovere,  it's  going  to  rain;  volerla  con 
uno,  to  have  a  design  on  a  person;  sia 
come  si  voglia,  be  it  as  it  will;  o  vuoi 
di  seta  o  di  lana,  be  either  fish  or  flesh; 
vo.'lio  che  sposiate  la  vedova,  I  want 
you  to  marry  the  widow,  I  will  have  you 
m.^rry  the  widow 
— ,  sm.  will,  pleasure ;  mal  — ,  ill-will ;  di 

buon  — ,  willingly 
Volgare,  sm.  vulgar  tongue,  living  speech 
— ,  a.  vulgar,  common,  trivial,  idiot 
Volgareggiare,  va.  I.  V.  Volgarizzare 
Volgaresco,  -a,  a.  vulgar,  common 
Volgarismo,  sm.  vulgarism,  idiotism 
Volgarila,  sf.  vulgarity,  yulsarness 
Volgarizzamento,  sm.  translating  into  the 

vulgar  tongue;  translation,  version 
Volgarizzare,  va.  1.  to  translate,  explain 
Volgarizzato,  -a,  a.  translated,  explained 
Volgarizzatore,  -trice,  smf.  translator,  ex- 
plainer 

Volgarmcfite,  ado.  vulgarly,  commonly,  in 

the  vulgar  tongue 
Volgata,  sf.  vdlgate 

Volgato,  -a,  a.  common,  known,  divulged 

Volgcute,  a.  turning,  revolving 

Volgere,  van.  2.  irr.  {past,  volsi;  part. 
volto)  to  turn,  revolve;  to  traverse,  cross, 
thwart,  baffle;  to  bend,  incline,  persuade, 
dissuade,  turn  aside,  change ;  to  apply 
to.  address,  direct ;  to  roll,  turn  round, 
twist;  volgete  gli  occhi,  turn  your  eyes; 
vclgete  i  passi,  turn,  bend  your  steps  ; 
non  so  d6ve  volgermi,  I  know  not  where 
to  turn;  volgea  il  sesto  auno  che,  etc. 
it  -was  in  the  course  of  the  sixth  year 
that,  etc.;  —  un  mulino,  to  turn  a  mill; 
—  a  diritta,  a  sinistra,  to  turn  to  the 
right,  left;  —  to  spalle,  to  turn  one's 
back,  run  away;  questo  fiore  vOlge  al 
turchino,  this  flower  inclines  to-blue;  —  I 


un  ponte,  to  form  the  arches  of  a  bridge; 
volgersi,  vrf.  ad  uno,  to  turn  to  or  side 
with  a  person  ;  il  vino  comincia  a  volgersi, 
the  wine  is  beginning  to  turn,  to  get  sour 
Volgevole,  a.  that  turns,  easy  to  turn,  light 
Volgibile,  a.  that  can  turn  or  be  turned 
Volgimento,  sm.  turning,  whirl,  change, 
vicissitude  ;  i  volgimenti  della  fortuna) 
the  turns  of  the  wheel  of  fortune 
Volgitojo,  -a,  a.  suited,  proper  for  turn- 
ing 

Volgitore,  -trice,  smf.  that  turns,  changes 
Volgo,  sm.  people ,  16wer  orders,  mass, 

vulgar;  multitude,  many 
Volgolo,  sm.  bundle,  packet 
Volitare,  vn.  {poet.)  V.  Svolazzare 
Volitivo,  -a,  a.  volitive,  that  wills,  wishes;, 
that  uses  his  or  her  will,  that  expresses- 
a  will  or  wish ;  futiiro  — ,  commanding 
future 
Volizione,  sf.  volition 
Voglienza,  sf.  {ant.)  V.  Volonta 
Volu,  sin.  flight  of  a  bird;  levarsi  a  — ,  to 
take  one's  flight,  soar  away ;  dash  off, 
act  rdshly;  di  — ,  at  once,  suddenly,  in,, 
passing;  lo  disse  di  — ,  he  said  it  by  way, 
by  the  bye  ;  veduta  a  —  d'  uccello,  bird's 
eye  view 

Volonta;  — ade,  — ate,  sf.  will,  desire, 
inclination,  wish:  di  — ,  willingly,  spon- 
taneously ;  ultima  — ,  last  will,  testa- 
ment 

Volontariamente,  adv.  voluntarily,  freely 
Volontario,  -a,  a.  voluntary,  spontaneous 
— ,  sm.  volunteer  {soldier) 
Volonterosamente,  adv.  willingly,  eagerly 
Volonteroso,  -a,  a.  willing;  ready,  eager, 

desirous,  anxious,  greedy 
Volontieri  adv.  willingly,  gladly,  readily;, 

molto  — ,  most  willingly,  very -willingly 
Volpaccia,  sf.  bad  fox,  nasty  fox 
Volpaja,  sf.  fox-hole;  fox's  burrow,  ken-. 

nel,  lair 

Volpato,  -a,  a.  of  a  fox;  blasted,  blighted; 

gr-ino  — ,  blighted  or  blasted  corn 
Volpe,  sf.  {zoolA  fox  ;  cunning  man  ;  blight, 

mildew;  tutte  le  volpi  si  rivedono  in  pel- 

licccria,  prov.  exp.  all  villains  come  off; 

ill  at  last;  anche  delle  volpi  se  ne  pi-! 

gliano,  prov.  exp.  even  cunning  people 

are  taken  in  sometimes 
Volpeggiare,  vn.  {ant.)  to  play  the  fox,  be 

wily 

Volpetta,  Volpicella,  sf.  young  fox,  little 
fox 

Volpicina,  — ino,  sfm.  young  fox,  wily  fel- 
low 

Volpino,  — l'gno,  -a,  a.  of  a  fox,  fox-like; 
wily,  crafty,  deep,  cunning,  Machiave- 
lian 

Volpola,  sf.  kind  of  grape 
Volpdnc,  sm.  young  fox;  large  old  or  wily 
fox 

Volta,  sf.  turn,  revolution,  rer61ving,  whirl; 
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tiim  of  the  dice,  turning  of  a  wheel, 
winding;  dar  la  —  torna,  to  turn  round 
on  one's  heel,  etc,;  andar  in  — ,  to  go 
rambling  about;  dar  — ,  to  wheel  round; 
tin  n  one's  buck,  fly  ;  dare  or  pigliare  una 
— ,  to  take  a  turn,  little  walk;  dare  la 
— ,  to  be  on  the  wane,  to  wane,  go  down, 
set;  to  stumble,  fall,  get  deranged,  get 
sour,  tart;  stare  sullo  volte,  to  lie  upon 
the  catch,  to  be  on  the  look  out;  Imar.) 
to  laveer,  heat,  tack;  — ,  vault,  vaulted 
roof,  arched  ceiling  ;  winding  or  turn  in 
a  road,  direction,  way;  time;  andare 
alia  —  d'un  luogo,  di  una  persona,  to 
go  towards  a  placo  or  person;  —  del 
tempo,  lapse  of  time;  una  — ,  once; 
due  volte,  twice;  una  cosa  alia  — ,  one 
thing  at  a  time  ;  tutte  le  volte  che,  every 
time  that;  paicccbie  volte,  several  times; 
piii  volte,  frequently  ;  alle  voile,  some- 
times; altre  volte,  formerly;  il  piii  delle 
volte,  mostly,  for  the  most  part ;  cia- 
scuno  a  sua  — ,  each  in  his  turn  ;  —  per 
— ,  by  turns,  alternately;  la  —  tocca  a 
voi,  e  la  vostra  — ,  it  is  your  turn;  per 
questa  — ,  for  this  time,  now;  uu'altra 
— ,  another  lime;  finite  una  — ,  have 
done  at  length,  have  done,  1  say;  alcune 
volte,  qualche  — ,  s6metimes;  star  in  su 
lo  volte,  to  roll,  labour  as  a  ship  in 
calm;  dopo  — ,  too  late,  after;  each 
lime;  ogni  — ,  every  timo 
Voltabile,  a.  easy  to  turn,  variable,  fickle 
Voltafaccia,  sm.  turn-coat,  weather-cock 
Voltaico,  -a,  a.  Voltaic ;  corrente  voltaica, 
Voltaic  (or  electric)  current;  pila  vol- 
taica, Voltaic  pile 
Voltaracnto,  «m,  turning,  rolling,  change 
Voltantc,  a.  turning,  rolling,  voluble 
Voltarc  (Volgcre)  ,  van.  1  to  turn,  turn 
round,  to  change,  convert,  translate;  (for 
Rotolarc)  to  roll  upon  the  earth  ;  to  turn 
or  have  recourse  to  ;  —  le  spalle,  to  turn 
one's  back,  tiy ;  —  faccia,  to  slip  away, 
escape  ;  —  largo  a  caoti,  to  keep  aloof; 
—  mantello,  to  turn  one's  coat,  change 
sides;  —  la  luna,  to  change,  wane; 
debili,  to  transfer  an  account;  volti,  vol- 
tate,  please  turn  over,  P.  T.  0.  (com- 
mercial) ;  —arsi,  vrf.  to  change  one's 
mind 

Voltata,    sf.   Voltamento,   sm.  turning, 
turn 

Voltato,  -a,  a.  turned,  changed,  arched 
Voltatile,  a.  V.  Voltabile 
Voltazione,  sf.  V.  Voltata 
Volteggiameuto  ,  sm    whirling,  fluttering 

about,  shipping,  tumbling,  vaulting 
Volteggiare,  van.  i.  to  flutter  or  skip  about, 

to  fly  about,  hover,  to   tumble,  turn, 

vault;  to  shuflle,  slip  away 
Volteggiatore,  sm.  vaulter,  tumbler,  r6pe- 

daoc>r  ;  li^bl  Infantry  man 
Volticciuola,  */.  small  vault,  lrched  place 


Volto,  -a,  a.  turnel,  deep  rod;  turned 
(wine) 

— ,  sm.  vault,  arch,  arcade 
Volto,  sm.  face,  visage:  mostrare  il  — .  to 
shew  one's  teeth,  to  shew  one's  self  res- 
olute; avcre  or  non  averc  —  da  compa' 
rirc,  da  raoslrarsi,  to  have  or  not  have 
the  courage  to  shew  one's  face;  glielo 
gettero  al  — ,  I'll  throw  it  in  his  teeth, 
I'll  tax  him  home 
Voltojo.sm.  sniifllo  (of  a  bridle) 
Voltolamento,  sm.  rolling,  wallowing 
Voltolare,  van.  I.  lo  roll,  tinn  roTind, 
wallow;  —  una  bolte,  to  roll  a  cask; 
— arsi,  vrf.  to  roll  one's  self,  wallow, 
welter;  —arsi  nel  fango,  to  wallow  in 
the  mire 

Voltolato,  -a,  a.  rolled,  turned,  wallowed 
Voltolone,  — oni,  ado.  in  rolling,  tumbling 
down 

Voitone,  sm.  very  lofty  arch,  vault 
Vultiira,  sf.  transfer;  revolution 
Voliibile,  a.  voluble,  tlippaut;  variable, 
light 

— ,  sm.  (bot.)  bindweed 
Volubilita;  (ant.)  —ade,  —ale,   sf.  Vol- 
ubility, fickleness 
Volubilmente,  adv.  inconstantly,  flippant- 

iy 

Volume,  sm.  volume,  book 
Voluraetto,  sm.  small  volume,  etc. 
Voluminoso,  -a,  a.  voluminous,  bulky 
Volunta,  */.  V.  Volonta,  etc. 
Voliita,  sf.  (arch.)  volute,  scroll 
Voltito,  -a,  a.  wished,  required,  wanted 
Volutta;  (ant.)  —ade,  — ate,  sf.  volup- 
tuousness 

Voluttabro,  am.  puddle,  mire;  V.  Pozzan- 
ghera 

Voluttuario, -a,  a.  voluptuous;  sm.  volup- 
tuary 

Voluttuosaraente,  adv.  voluptuously 
Voluttuosita,  sf.  voluptuousness 
Voluttuoso,  -a,  a.  voluptuous,  luxurious 
Volvere,  va.  S5.  V.  Volgcre 
Vomerale,  a.  of  the  ploughshare 
Vomere,  va.  2.  (poet.)  V.  Vomitare 
Voincre,  -o,  »m.  coulter,  ploughshare 
Vomica,  sf.  encysted  humour,  suppurated 

boil;  a.  vomitive;  noce  — ,  nux  vomica 
Vomicare,  va.  V.  Vomitare 
Vomichevole,  a.  (ant.)  vomitive,  vomitory 
Voraico,  -a,   a.  (ant.)  vomitive,  causing 

vomits 

Vomire,  va.  3.  V.  Vomitare 
Voraitamento,  sm.  vdmiling 
Vomiiante,  a.  vomiting,  thrdwing  up 
Vomitare,  va.  1.  to  vomit,  throw  up;  ci 
fa  — ,  or  fa  voglia  di  — ,  he  is  disgust- 
ing, shocking 
Vomitato,  -a,  a,  vomited,  thrown  up 
Vomitatore,  -trice,  smj.  he,  she  who  vomits 
Vomitatorio,  -sm.  emetic,  v6mitory 
VomiUzione,  sf.  vomiting 
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Vomiti'vo,  -a,  a.  vdmitive,  causing  vomits 
Vomito,  sm.  vomiting,  vomit,  spew,  spew- 
ing 

Vomitorio,  -a,  a.  vomitory  ;  sm.  (Roman 
antiquities)  vomitory,  principal  door  or 
entrance  of  the  ancient  Roman  theatres 

Vomizione,  sf.  vomiting,  vomit 

Vorace,  a.  voracious,  ravenous,  devouring 

Voracila;  (ant.)  — ade,  —ate,  sf.  voracity, 
greediness 

Voraggine,  Voragine,  sf.  gulph,  abyss,  ruin 
Voraginoso,  -a,  a.  voraginous 
Vorago,  sf.  (poet.)  V.  Voragine 
Vorarc,  va.  I.  (poet.)  to  devour 
Voratore,  -trice,  smf.  one  who  devours 
Voratura,  sf.  devouring,  swallowing  up 
Vortice,  sm.  vortex,  whirlpool,  eddy,  gulph 
Vorticetto,  sm.  small  vortex,  whirlpool 
Vorlicoso,  -a,  a.  full  of  whirlpools 
Vosco,  (for  Con  voi),  pron.  mf.  with  you 
Vosignoria,  Vossignoria,  sf.  (your  lordship), 

sir,  you  sir 
Vostrissimo,  -a,  a.  (ludicrous)  entirely 

yours 

Vostro;  il  — ,  like  a  sm.  yours,  your  estate, 

wealth,  etc. 
— ,  -a,  a.  and  pron.  your,  yours 
Vosustrissima,  sf.  (for  Vostra  signon'a  il- 

lustrissima)  your  Worship,  your  Honor 
Votaborse,  a.  dear,  costly,  expensive 
Votacase,  a.  and  sm.  spendthrift,  prodigal 
Votacesso,  sm.  nightman,  cleaner  of  chess- 
pools 

Votamento,  sm.  (Votagione,  sf.)  emptying- 
Votapozzo,  sm.  cleaner  of  wells  or  chess- 
pools 

Votante,  a.  emptying;  sm.  voter,  vote,_^ 
Votare,  va.  I.  to  empty,  clear;  to  vote,  vow, 
dedicate ;  vn.  to  give  one's  vote  (at  an 
election) ;  — arsi,  vrf.  to  devdte,  conse- 
crate one's  self 
Votato,  -a,  a.  emptied,  vowed,  voted 
Votatore,  -trice,  smf.  emptier;  voter;  ded- 
icator 

Vo'atura,  sf.  emptying,  voiding 
Votazione,  sf.  voting;  emptying,  evacuation 
Votazza,  Votazzuola,  sf.  skeet,scoop,pipkin, 
laver 

Votezza,  sf.  vacuity,  emptiness,  inanity 
V6ti,  smp.  vows,  good  wishes,  prayers 
Volivo,  -a,  a.  votive,  given  by  vow,  of  a 
vow 

Voto,  Vuoto,  sm.  vacuum,  empty  space; 
superfluity,  vanity;  sparare  a  —  ,  to  fire 
■with  blank  cartridges,  to  fire  at  random 

— ,  -a,  a.  empty,  void;  deprived,  inane; 
luogo  — ,  empty  place ;  borsa  vota,  empty 
purse;  bestia  vota,  beast  without  a  burth- 
en; a  — ,  in  vain,  vainly 

Voto  sm.  vow,  offering,  vote 

VulcanicD,  Vulcanio,  -a,  a.  ignivomous, 
volcanic 

Vulcanista,  sm.  (min.)  viilcanist,  volcanist 
Vulcano,  sm.  volcano,  burning  r-^ntain 


Vulgare,  $m.  vulgar  tongue,  dialect;  V.  Vol- 
gare 

—  a.  vulgar,  ordinary,  common,  low 
Vulgarizzamento,  sm.  etc.   V.  Volgarizza- 

mento,  etc. 
Vul.armente,  adv.  vulgarly,  c6mraonly 
Vulgata,  sf.  vulgate  (a  very  ancient  Latin 

version  of  the  Scriptures) 
Vulgare,  va.  1.  (poet.)  V.  Divolgare 
Vulgatissimo,  -a,  a.  well  known,  divulged 
Vulgato,  -a,  a.  published,  divulged,  known 
Viilgo,    sm.    vulgar,    populace,  common 

people 

Vulgivago, -a,  a.  wandering  or  roving  among 

the  vulgar 
Vulnerable,  a.  vulnerable 
Vulnerare,  va.  i.  V.  Fen're,  Piagare 
Vu  neraria,  sf.  (bot.)  kidney  vetch,  vulner- 
ary 

Vulnerario,  -a,  a.  vulnerary,  for  wounds 
Vulnerato,  -a,  a.  wounded,  hurt,  struck 
Vulturno,  sm.  north-east  wind 
"Vulva,  .«/.  (anat.)  vulva,  womb,  uterus 
Vulvaria,  sf.  (bot.)  motherwort 
Vulvario,  -a,  a.  of  the  vulva,  womb,  uterus 
Vulvnterino,  -a,  a.  relating  to  the  vulva, 

womb,  uterus 
Vuotare,  Vuotatore,  Vuoto,  V-  Votare,  Vo- 
tatore, Voto 

W 

W  (letter  not  belonging  to  the  Italian 
alphabet,  and  used  in  foreign  words 
only) 

Whist,  sm.  whist  (game  of  c&rds) 
Wiski,  sm.  wisky  (gig) 

X 

X,  is  generally  surrogated  in  Italian  by 
a  double  SS,  and  sometimes  by  a  sin- 
gle S,  or  by  Z;  as  Zanto  instead  of 
Xanto 

Xinto,  sm.  river  Xantus  ;  Scamander 

Xercs,  sm.  sherry  (wine) 

Xisto,  sm.  xyst,  xystns  (in  ancient  archi- 
tecture, a  court  tviih  porticoes,  for 
athletic  exercises) 

Y 

Y  (letter  taken  from  the  Greek  and  used 

in  foreign  words  only),  y 
Yagaro,  sm.  yager  (one  belonging  to  a 

body  of  light  infantry  armed  uiilh 

rifles) 
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z 

Z,  sf.  this  letter  has  two  sounds;  the  one 
sharp  and  harsh  like  ts,  as  in  prezzo, 
carezze,  the  other  mild  and  soft  like  ds 
as  in  orzo,  rezzo 

Zabattiero,  sm.  {ant.)  V.  Ciabattino,  Cal- 
zolajo 

Zabajone,  sm.  mixture  of  yelks  of  eggs, 
sugar  and  spices,  beaten  together  and 
boiled 

Zaccagna,  sf.  skin  of  the  forehead 
Zaccagnino,  sm.  harlequin,  buffoon,  jester 
Zaccarale,  sm.  (ant.  for  Torcolare),  press, 

paper-press 
Zacchera,  sf.  Zaccaro,  sm.  splash  of  mud, 

dirt ;  Jig.  embarrassment,  broil,  trifle, 

bagatelle,  nonsense;  dirt,  dung 
Zaccherella,  — uzza,  sf.  little  splash,  spot 
Zaccheroso,  -a,  a.  splashed,  bespattered 
Zaffamento,  sm.  stopping,  act  of  stopping  np 
Zaffardata,  sf.  stroke  -with  something  filthy 
Zaffardoso,  -a,  a.  filthy,  dirty,  nasty,  dusty 
Zaffare,  va.  I.  to  shut,  dam  up,  stop,  bung 
Zaffata,  sf.  squirting  of  a  liquor,  outburst 

on  uncorking;  bounce;  hit,  bon  mot 
Zaffataccia,  sf.  great  bounce  (of  liquors), 

etc. 

Zaffato,  -a,  a.  shut,  stopped  up,  bunged 
Zaffatura,  sf.  V.  Zuffamento 
Zaffera,  sf.  zaffer 

Zafferanare,  va.  1.  to  season  with  saffron 
Zafleranato,  -a,  a.  seasoned  with  saffron 
Zafferano,  sm.  saffron 
Zafferanone,  sm.  Indian  saffron 
Zaffetica,  Zafetica,  sf.  V.  Assafetida 
Zaffirctto,  sm.  small  sapphire 
Zafflrino,  -a,  a.  sapphirine,  of  sapphire- 
colour 

Zaffiro,  sm.  (min.)  sapphire 
Zaffo,  sm.  bung,  stopper,  stopple;  tipstaff 
Zaffrone,  sm.  bastard  saffron 
Zagaglia,  sf.  Moor's  javelin,  long  dart 
Zagagliata,  sf.  thrust  with  a  Moor's  jav- 
elin 

Zagaglietta,  sf.  small  javelin,  dart 
Zagonella,  sf.  trick,  joke,  trifle,  scorn,  de- 
rision 

Zaimo,  sm.  Turkish  horseman 

Zaina,  sf.  liquid  measure  containing  the 
fourth  part  of  a  pint 

Zainetto,  S7n.  small  pouch,  bag,  (of  a  shep- 
herd) 

Zaino,  sm.  pouch,  bag,  shepherd's  scrip; 

bay  or  black  horse  (with  no  white  spot) 
Zambecco  (Zambccchino),  sm.  (zool.)  wild 

goat,  V.  Stambecco 
Zamberh'icco,  sm.  sort  of  Turkish  dress 
Zambo,  -a,  smf.  zanabo,  the  child  of  a  ne- 
gro and  a  mulatto 
Zambra,  sf.  water  closet,  closc-stiol 
Zarabracca,  sf.  prostitute,  whdre 
Zambraccaccia,  sf.  very  bad  woman,  strum- 
pet 


Zarabraccare,  vn.  I.  to  frequent  houses  of 

ill  fame 
Zarabraccamento,  sm.  whoring 
Zambuco,  sm.  V.  Sambuco 
Zampa,  sf.  paw,  claw,  talon 
Zampare,  va.  1.  to  paw,  claw,  scratch 
Zampata,  sf.  stroke  with  the  paw,  ciawing 
Zampelta,  sf.  Zampetto,  sm.  small  paw 
Zampettare,  vn.  i.  to  begin  to  m6ve  the 

paws,  to  begin  to  stir,  walk,  etc. 
Zampillamento,  sm.  gushing,  spotting  out 
Zampillante,  a.  gushing;  spouting  forth 
!  Zauipillare,  vn.  1.  to  gush,  squirt,  spout  out 
Zampillato,  -a,  a.  gushed,  spoiled  out 
Zampilletlo,  sm.  little  water  spout,  small 

jet-d'eau;  goblet 
Zampillio,  sm.  gushing,  spouting,  squirt- 

ing 

Zampillo,  sm.  water-spout,  fountain,  jet 
Zampino,  sm.  little  paw;  (bot.)  wild  pine; 

metter  lo  — ,  to  intermeddle 
Zampogna,  ss.  shepherd's  pipe;  bagpipe 
Zampognare,  vn.  i.  to  pipe,  play  on  the 

pipes 

Zampognatore,  -trice,  smf.  piper 
Zampognetta,  sf.  small  pipe,  bagpipe 
Zampognino,  sm.  small  flageolet  or  bagpipe 
Zana,  sf.  basket,  cradle,  cheat,  deceit,  trick 
Zanajuolo,  Zana,  sm.  porter,  basket-man 
Zanata,  sf.  basket-full,  box-full 
Zanca,  sf.  leg,  shank,  claw,  stalk,  stem 
Zancato,  -a,  a.  folded,  turned  on  one  side 
Zanfarda,  sf.  wanton  (woman),  wench 
Zango,  -a,  a.  left-handed,  left 
Zangola,  sf.  churn,  barrel  churn 
Zanna,  sf.  tusk,  tooth,  fang  (of  animals) 
Zannare,  va.  I.  to  polish,  burnish  (with  a 
tooth) 

Zannata,  sf.  buffoonery,  harlequinade 
Zannesco,  -a,  a.  buff6on-like,  scurrilous 
Zannetto,  sm.  little  buffoon,  merry-andrew 
Zanni,  sm.  zany,  buffoon,  merry-andrew 
Zannuto,  -a,  a.  with  crooked  tusks,  fangs 
Zanzara,  sf.  (ent.)  gnat,  mosquito 
Zanzaretta,  sf.  small  gnat,  mosquito  ;  midge 
Zanzariere,  sm.  mosquito-guard,  mosquito- 
bar;  gauze  bed-curtain  to  keep  out  the 
gnats 

Zanzaverata,  sf.  sauce,  seasoning,  relish 
Zappa,  sf.  hoc,  mattock,  pick,  grubbing 
spade 

Zappadore,  -trice  smf.  V.  Zappatore,  -trice 
Zappare,  va.  I,  to  hoe,  dig,  sap,  ruin,  de- 
stroy, to  stamp  with  the  hoof  or  foot 
Zappariglia,  sf.  cephalic  powder,  betony 
Zappato,  -a,  a.  dug;  sapped,  ruined,  stamped 
Zappatore,  -trice,  smf.  digger,  delver,  la- 
bourer 

Zappatorello,  sm.  young  digger,  labourer 
Zappatura,  sf.  act  or  time  of  hoeing 
Zappetta,  sf.  small  mattock 
Zappettare,  va.  1.  to  hoe,  dig  lightly,  scrape 
Zappcttina,  sf.  small  mattock,  pick-axe 
.Zappino,  sm.  sort  of  pine 
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Zapponare,  va.  i.  to  dig,  -work  -witti  a  mat- 
lock 

Zappone,  sm.  mattock 
Zara,  */.  hazard  (game),  risk,  danger 
Zaroso,  -a,  a.  hazardous,  dangerous 
Zatta,  sf.  sort  of  melon;  raft;  V.  Zaltera 
Zattera,  sf.  raft,  float  (of  timber) 
Zavardare,  pa.  I.  to  daub ;  — arsi,  vrf.  to 

daub  or  dirty  one's  self 
Zavdrra,  sf.  ballast  (sandy  ground) 
Zavorrante,  sm.  lighterman,  ballaster 
Zavorrare,  va.  4'.  to  ballast 
Zazzera,  sf.  long  hinging  hair 
Zazzeretta,  — ina,  sf.  short  hair,  little  head 

of  hair 

Zazzerone,  sm.  long-haired,  old-fashioned 
fellow 

Zazzerotto,  sm.  old-fashioned  aged  man 
Zazzicare,  va.  i.  to  give  one's  self  much  ado, 

to  puzzle  one's  brains 
Zazzeruto,  -a,  a.  long-haired,  bushy-haired 
Zea,  sf.  (bot.)  small  biwn  wheat,  spelt 
Zeba,  sf.  (ant.)  she  gdat 
Zebra,  sf.  (zool.)  zebra 
Zecca,  */.  (ent.)  mint;  tick;  nuovo  di  — , 

brand  new 

Zeccare,  van.  1.  to  coin,  stamp  money,  to 
mint 

Zeccatore,  sm.  ceiner,  minter,  mintman 
Zecchiere,  — ero,  sm.  master  of  the  mint 
Zecchino,  sm.  sequin 
Zedoaria,  sf.  (bot.)  wild  ginger 
Zefhro,  Zefiro,  sm.  zephyr 
Zelamina,  sf.  (min.)  zinc 
Zelante,  a.  zealous,  fervent,  ardent 
Zelantemente,  adv.  zealously,  fervently 
Zelare,  vn.  I.  to  be  zealous,  devoted 
Zelato,  -a,  a.  zealous,  ardent,  full  of  zeal 
Zelalorc,  -trice,  smf.  zealot,  partisan 
Zelo,  sm.  zeal,  fervency,  ardour,  affection 
Zelosamenle,  adv.  zealously,  affectionately 
Zeloso,  -a,  a.  zealous,  full  of  zeal,  affection 
Zend,  sm.  zend  (a  language  that  formerly 

prevailed  in  Persia) 
Zendalo,  sm.  taffeta,  fine  silk  stuff 
Zendavesta,  sm.  zendavesta  (sacred  books 

of  the  Persians),  zend 
Zenit,  sm.  zenith 

Zenzania,  sf.  (ant.)  V.  Zizzannia 
Zenzara,  sf.  (ant.)  V.  Zanzara 
Zenzero  ;  Zenzevero,  Zenzovero,  sm.  (bot.) 
ginger 

Zenzoverata,   sf.    medicinal   cimpound , 

medley 
Zeolite,  sf.  (min.)  zeolite 
Zeppa,  sf.  wedge  or  coin,  corner,  basil; 

mettero  — ,  to  sow  discord;,  esser  una 

mala  — ,  *o  be  a  rascal 
Zeppamento,  sm.  filling  up  entirely 
Zeppare,  va.  1.  to  fill  brimful,  to  cram, 

stuff 

Zeppato,  -a,  a.  filled  up,  crammed,  stuffed 
Zeppatore,  -trice,  smf.  one  who  fills  up, 
crams,  stuffs 


Zeppatura,  sf.  V.  Zeppamcnto 

Zeppo,  -a,  a.  quite  full,  stuffed,  crammed, 
brimful;  iersera  il  teatro  era  pieno  —  di 
gente,  yesterday  evening  the  theatre  was 
crowded  (filled  to  overflowing)  with  people 

Zeppolino,  am.  sort  of  wild  vine  or  grapes 

Z^rampelino,  a.  of  the  colour  of  vine  leaves 
in  autumn 

Z^rbineria,  sf.  affectation  in  dress,  dandyism 
Zerbino,  sm.  exquisite,  fop,  dandy,  lion 
Zerbinotto,  sm.  lion,  exquisite,  fashionable, 

exclusive,  dandy,  beau,  coxcomb 
Zero,  sm.  zero,  nought,  cyper,  nothing  ;  ha 
scritto  il  vero  senza  mutare  o  aggiungervi 
uno  — ,  he  has  written  the  truth  without 
adding  or  altering  a  tittle;  nel  nuovo  mi- 
nistero  il  signor  H.  non  e  ch' uno  — ,  in 
then  ew  ministry  Mr.  B.  is  nothing  but  a 
mere  weight 
Zeta,  sf.  letter  Z 

Zetelico,  -a,  a.  zeletic,  proceeding  by  in- 
quiry 

Zettovario,  sm.  (bot.)  wild  ginger 
Zeugma,  Zeuma,  sm.  (gram.)  zeugma  (sort 

of  ellipsis) 
Zezzolo,  sm.  nipple,  breast  (teat) 
Zia,  sf.  aunt;  —  grande,  great  aunt;  cal- 
losity on  the  knees;  e  come  farla  alia  — , 
it  is  not  easy  to  d6 
Zibaldonaccio,  sm.  bad  mixture,  hotch  potch 
Zibaldone,  sm.  confused  mixture,  common 
place  b6ok 

Zibaldoneria,  sf.  worthless  writing,  confused 

medley 

Zibellino,  -a,  a.  of  the  zibet  or  sable 

— ,  sm.  (zool.)  zibet,  sable;  skin  or  fur  of 

the  sable 
Zibetto,  sm.  (zool.)  civet-cat,  civet 
Zibibbo,  sm.  red-raisins,  jar-raisins 
Zienda,  sf.  (vulg.)  V.  Azienda,  Negozio 
Zieso,  Ziso,  sm.  (ant.)  his,  her  uncle 
Zigolo,  sm.  (orn.)  greenfinch;  sort  offish 
Zigoma,  sm.  (anat.)  zygomatic  bone,  ckeek- 

bone,  zygomatic  arch 
Zigomatico,  a.  zygomatic,  pertaning  to  tho 

zygomatic  bone  or  arch 
Zigrino,  sm.  shagreen  (sort  of  leather) 
Zigurella,  sf.  sort  of  fish 
Zigzag,  sm.  zigzag 

Zillo,  sm.  chirp,  chirping  (the  noise  of 
certain  small  birds  and  insects) 

Zilobalsamo,  sm.  wood  of  the  balsam-tree 

Zimar,  sm  (chem.)  verdigris 

Ziraarra,  sf.  cassock;  (ant.)  night-gown, 
woman's  robe 

Zimarrino,  sm.  little  night-gown,  simar 

Zimarrone,  sm.  large  night-gown,  simar 

Zimbellare,  va.  1.  to  allure  birds  by  a  bird- 
call or  decoy-bird;  to  strike  with  a  zim- 
bello  or  satchel,  to  buff,  to  flout 

Zimbellata,  sf.  movement,  etc.  of  a  decoy 
bird,  bl6w  with  a  satchel,  flout 

Zimbellato,  -a,  a.  allured  by  the  bird-call 

Zimbellat6re,  -trice,  $mf.  he  or  she  who 
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allures  birds  l>y  the  bird  call;  he  or  she 
■who  entices,  inveigles,  seduces 
Zimbellalura,   Zinibellainento,  sf.  calling 
of  birds 

Zimbelliera,  sf.  twig  to  which  the  dccoy- 
bird  is  tied 

Zimbello,  sm.  bird-call,  decoy-bird,  lure, 
bait;  essere  lo  — ,  servfrdi  — ,  to  be  the 
jest  or  laughing-stock  of;  — ,  a  little  bag 
full  of  wool,  flax,  etc  ,  tied  to  a  stick, 
■with  -which  children  beat  one  another  in 
playing 

Zimino,  sm.  kind  of  broth  or  stew 

Zinalc,  sm.  apron 

Zinalino,  sm.  small  apron,  slip 

Zinco,  sm.  (min.)  zinc 

Zincoso,  -a,  a.  zineous,  zinckv 

Zinconcello,  sm.  peg  fixed  in  the  wall  to 

baug  up  utensils  or  clothes 
Zinepro,  sm.  V.  Ginepro 
Zingana,  sf.  gipsy  ;  ballad,  Bohemian  song 
Zinganare,  vn.  t.  to  wander  about  as  a  gipsy 
Zingano,  sm   gipsy,  fortune-teller 
Zingarello,  sm.  little  gipsy 
Zingaresca,  sf.  gipsy  song 
Zingaresco,  -a,  a.  of  a  gipsy 
Zingaro,  sm.  gipsy,  fortune  teller  (vagrant) 
Zinghinaja,  sf.  habitual  ill  health,  infirmities 
Zingoncello,  sm.  bracket,  peg  or  pin  lixed 

to  the  will 
Zingone,  sm.  stub  or  stump  of  a  branch 
Zinna,  sf.  bubby,  nipple,  breast,  full  breast 
Zinnale,  sm.  breast-cloth 
Zinnaro,  va.  i.  V.  Poppare 
Zinzania,  sf.  {ant.)  V.  Zizzania 
Zinzibo,  sm.  (bot.)  ginger 
Zinzilulare,  vn.  i.  to  twitter  (to  make  a 
succession  of  small,  tremulous,  intermit- 
ted noises,  as  a  swallow) 
Zinzinare,  Zinzinnare,  vn.  1.  to  sip,  tipple 
Zinzinatore,  -trice,  smf.  tippler,  drunkard 
Zinzigo,  sm.  V.  Zinzino 
Zinzino,  sm.  sip,  little  drop,  small  draught 
Zio,  sm.  uncle;  —  grande,  great  uncle; 
cadere  una  cosa  in  grembo  al  — ,  to  hap- 
pen  quite   seasonably  or   according  to 
one's  wishes 
Zipolare,  va.  i.  to  put  a  peg  into  the  faucet 
Zipoletto,  sm.  small  spigot;  peg,  pin 
Zipolo,  sm.  spigot,  peg,  pin  (cawl 
Zirbo,   sm.  omentum,  double  membrane, 
Zirconia,  sf.  (chem.)  zirconia 
Zirconio,  sm.  (min.)  zirconium 
Zirlamento,  sm.  whistling  of  a  thrush 
Zirlare,  vn.  I.  to  whistle  like  a  thrush 
Zirletto,  sm.  shrill  note  of  a  thrush 
Zirlo,  sm.  whistling  of  a  thrush ;  thrush  (in 
a  cage 

Ziro,  sm.  oil  pot,  jar,  jug,  pitcher 

 ,  sm.  scraping  on  a  violin 

Zisica,  Zisiga,  sf.  sort  of  vine,  grape 
Zita,  sf.  (ant.)  liss,  girl,  young  girl 
Zitella,  sf.  girl,  maid;  (law)  spinster;  vec- 
chia  — ,  61d  maid 


Zitello,  sm.  (ant.)  boy 

Zilo,  sm.  and  a.  (ant.)  V.  Zitella 

Ztltino,  sm.  hush,  silence,  peace 

Ziltire,  vn.  3.  (pres.  —  isco)  to  make  a  very 

little  noise;  to  hush;  to  silence,  repress 

noise 

Zitlo,  sm.  and  interj.  silence,  hush,  keep 

silence;  stale  — ,  be  still,  keep  silence 
— ,  -a,  a.  quiet,  still,  silent 
Zizpla,  sf.  fruit  of  the  jujub  tree 
Zizza,  sf.  V.  Poppa 

Zizzania,  sf.  (bot.)  darnel,  lares;  discord 
Zizzanioso,  -a,'  a.  sowing  discord,  turbulent 
Zizziba,  Zizzila,  sf.  jujub 
Zizzibo,  Zizzifo.  sm.  (hot.)  jujub-trce 
Zizzola,  sf.  jujub  ;  (fig),  blow,  stripe,  stroke; 

senti  che  zizzole!  hear!  what  blows  I 
Zizzolare,  vn.  1.  (vulg.)  V.  Sbevazzare 
Zizzolo,  sm.  (bot.)  jiijub-trec,  jujube 
Zocchetto,  sm.  very  large  wooden  ball 
Zocco,  sm.  V.  Zoccolo 
Zoccolajo,  sm.  wooden-shie-maker,  seller 
Zoccolante,  sm.  Fiauciscan  friar 
Zoccolare,  va.  i.  to  go  clattering  along 

with  w6oden-sh6es 
Zoccolata,  sf.  blow,  kick  with  a  wooden 

shoe 

Zoccoletto,  sm.  light  wooden-shoe  or  slipper 

Zoccolo,  sm.  wooden  sandal,  slipper,  shoe; 
plinth,  socle;  clod,  turf;  ninny;  andare 
in  zoccoli,  to  wear  wooden  slippers,  san- 
dals, sh6es;  dire  zd  coli,  to  say  wonders 

Zodiacale,  a.  zodiacal;  of  the  zodiac 

Zodiaco,  sm.  (astr.)  zodiac 

Zoforo,  sm.  (arch.)  frieze 

Zoilo,  sm.  Zoilus;  carping  critic 

Zdlfa  (Sdlfa),  sf.  gamut,  zolfa;  nonsense; 
can  tar  ad  uno  la  — ,  to  reprimand  a  per- 
son ;  sonar  la  —  all'asino,  to  waste  time 
to  teach  or  persuade  one  who  will  not 
listen 

Zolfanello,  sm.  match;  zolfanelli  vulcanici, 

lucifer  matches 
Zolfare,  va.  1.  to  sulphur,  V.  Solfuraro 
Zollatara  (Zolfata),  sf.  sulphur  mine 
Zolfato,  -a,  a.  of  sulphur,  sulfate 
Zolfatura,  sf.  smoke  of  brimstone,  sulphur 
Zolferino,  Zolfino,  sm.  sort  of  match,  wick 

dipped  in  sulphur  (to  light  the  fire  or 

candle) 

Zolfino,  sm.  match,  cotton  dipped  in  sulphur 
— ,  -a,  a.  of  sulphur,  sillphur  colour 
Zolfo,  sm.  (min.)  sulphur,  brimstone 
Zoll'onaria,  sf.  mine  of  sulphur,  sulphur 
mine 

Zolforato,  -a,  a.  sulphureous,  sulphured 
Zolla,  sf.  clod,  lump  of  clay,  glebe 
Zolletta,  Zollettina,  sf.  little  clod 
Zollone,  sm.  big  lump  of  earth,  lar.'e  clod 
Zolloso,  -a,  a.  full  of  clods,  lumpy,  clodded 
Zorabamento,  sm.  thumping,  banging,  beat- 
ing 

Zombare,  va.  I.  to  bang,  thump,  bullet 
Zombato,  -a,  a.  banged,  thumped 
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Zombatore,  -trice,  smf.  banker,  thumper, 
beater 

Zombalura,  5/.  banging,  thumping 
Zombolaniento,  sm.  beating,  thumping 
Zombolare,  va.  i.  to  strike,  beat,  bang, 
slap 

Zombolato,  -a,  a.  beaten,  buffed,  banged 
Zombolatore,  -trice,  smf.  beater,  thumper 
Zombolatura,s/.  beating,  banging,  thumping 
Zona,  sf.  girdle,  band,  cinclure;  la  —  tor 

rida,  thu  torrid  zone;  le  zone  temperate, 

the  temporate  zones;  le  zone  glaciali,  the 

frigid  zones 
Zonaria,  sf.  (bot.)  genus  of  plants  of  the 

sea-weeds  family 
Zonfo,  sm.  V.  Rombo 

Zonzo;  andare  a  — ,  to  lounge,  ramble  about 
Zoolito,  sm.  zoophyte,  animal  plant 
Zooforico,  -a,  a.  having  the  figure  of  ani- 
mals 

Zoografia,  sf.  zoography  (a  description  of 
animals,  their  forms  and  habits)  zoology 

Zoolatria,  sf.  zoolatry  (the  worship  sf  ani- 
mals) 

Zoolito,  sm.  zoolile,  petrified  animal 
Zoologia,  sf.  zoology 
Zoologista,  sm.  V.  Zoologo 
Zoologo,  sm.  zoologist 
Zoologico,  -a,  a.  zoological,  pertaining  to 

zoology 
Zootomia,  sf.  zootomy 
Zootomo,  sm,  zodtomist 
Zopolo,  sm.  sort  of  pirogue  or  can6e 
Zoppaccio,  -a,  a.  very  lame,  much  crippled 
Zoppettino,  -a,  a.  hobbling,  limping,  lame 
Zoppetto,  -a.  a.  a  little  lame,  crippled 
Zoppicamento,  sm.  halting,  limping,  lame- 
ness 

Zoppicante,  a.  halting,  limping,  defective 
Zoppicare,  va.  1.  to  limp,  halt,  go  lame, 

to  lean ;  so  di  che  piede  zoppica,  I  know 

bis  weak  side 
Zoppicone,  — oni,  adv.  exp.  in  halting, 

hobbling 

Zoppo,  -a,  a.  lame,  defective,  slow,  soft 
Zoticaccio,  -a,  a.  rustic,  awkward 
Zoticaggine,  sf.  clownish n ess,  awkwardness 
Zoticamente,  adv.  clownishly,  awkwardly 
Zotichetto,  -a,  a.  rather  rustic,  sheepish 
Zotichezza.  sf.  rusticity,  awkwardness 
Zolico,  -a,  a.  boorish,  awkward,  rude 
Zoticonaccio,  -a,  a.  very  clownish,  coarse 
Zoticone,  sm.  very  awkward  fellow 
Zucca,  sf.  (bot )  gourd,  pumpkin;  —  liinga, 
calabash;  —  da  tenervi  il  vino,  da  nu.j- 
tare,  etc.,  gourd;  — ,  noddle,  pat?,  head; 
andare  in  — ,  to  go  bareheaded;  —  vuota, 
al  vcnlo,  light-hesdcd  person ;  ha  poco 
sale  in  — ,  he's  a  witless  fellow,  a  man 
of  little  brains 
Zuccaja,  sf.  sort  of  grape;  species  of  vine 
Zuccajo,  sm.  bed  of  gourds,  piimpkin-Gedd 
Zuccajuola,  sf.  (snt.)  mole-cricket 
Zuccherajo,  sm.  sugar-dealer  (gr6ter* 


ZUP 

Zuccherato,  -a,  a.  sugared,  sweetened  with" 

sugar,  sweet,  honied 
Zuccheriera,  sf.  sugar-basin;  sugar-box 
Zuccher.no,  sm.  sugar-plum  ;  sort  of  sugared' 
pastry  °  uj 

— ,  -a,  a.  saccharine,  sugared,  sweet 
Zucchero,  sm.  sugar;  -  di  muscavado,  rosso  ) 
moist  sugar,  raw  sugar;  _  hianco,  refined 
sugar;  -  iu  pani,  loaf  sugar;  -  camliJ 
caudy,  sugar  candy;  -  d'drzo,  barley 
sugar;  —  rosato,  violato,   conserve  o| 
rose  and  violets;  -  di  piu  cotte,  double 
refined  sugar;  un  pane  di  -,  a  loaf  of 
sugar;  ayere  il  cuore  neUo  — ,  to  be  over- 
joyed, most  happy;  parere  uno  — ,  etc 
to  look  excellent 
Zuccheroso,  -a,  a  sweet  (tasting  of  su-arV 
sugarv  r' 
Zucchet'ta,  Zucchina,    sf.  small  gourd, 
pumpkin;  helmet;  -  di  vetro,  flat  bottle, 
Zucco,  sm.  sort  of  corn  (flask 
Ziiccolo,  5772.  {ant.)  crown  of  the  head,  sum- 
rait,  top 

Zucconamento,  sm.  shaving  the  head 
Zucconare,  va.  i.  to  shave  the  head,  make 
bald 

Zucconato,  -a,  a.  made  bald,  shaved 
Zucconatore,  -trice,  smf.  shaver,  hair-cutter 
Zucconatiira,  sf.  cutting  the  hair  close 
Zucconc,  STTi.  large  pumpkin;  bald 

numskull,  dunce,  dolt 
Zuccotto,  S7/i.  helmet,  head-piece' 
gourd 

Zuffa,  sf.  fray,  row;  sharp  fight,  battle 
thick  of  the  light;  partial  but  fiery  and 
bloody  battle,  engagement 
Zuffare,  vn.  1.  V.  Azzuflare 
Zuffetta,  sf.  little  quarrel,  strife,  fight,  frav 
row  •* 
Zuffettina,  */.  slight  quarrel,  fray,  row 
Zufifolo,  and  its  derivatives,  V.  Znfolo,  etc. 
Zufolamento.  sm.  whistling,  whizzing,  pipin- 
Zufolare,  vn.  I.  to  whistle,  to  play  awhisl©; 
to  fliile;  to  whistle  through  the  teeth,  etc.; 
to  whiz,  buzz,  hiss;  —  negli  orec-hi,  to 
whisper  or  buzz  a  thing  into  a  person's 
ears 

Zufpiatore,  -trice,  smf.  whistler,  whisperer 
Zufoletto,  — ino,  sm.  little  whistle  or  fl™. 
eolet 

Ziifolo,  sm-  child's  whistle,  pipe,  flageolet; 

whistling,  whizzing;  blockhead,  ninny 
Zufolone,  sm.  large  whistle,  flute 
Znghetto,  sm.  small  fritters 
Ziigo,  sm.  kind  of  fritters;  ta  sei  uno  — , 
you  are  a  silly  fellow;  rimanere  lino  — ' 
to  be  made  a  fool  of 
Zugolino,  S77r.  little  ninny,  fool,  simpleton 
Ziippa,  sf.  s6up  (of  broth  and  thin  slices  of 
bread  with  rasped  cheese);  toast  soaked 
in  wine  or  milk;  sop,  mixture,  confusion; 
far  la  —  nel  paniere,  to  pour  water  into 
a  sieve;  mangiar  la  —  coi  ciechi,  to  have- 
to  do  with  fools 


head; 


small 
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Zoppetla,  if.  little  soap,  steeped  toast 
Zuppiera,  sf.  tureen,  soup-toreen 
Zuppo,  -a,  <r.  soaked,  saturated,  full 
Zuppone,  sm.  large  sop  (in  wine,  etc.) 
Zurlare,  va.  1.  to  sport,  play,  joke,  jest 
Zurlato,  -a,  a.  sported,  played,  been  merry 
Zurlo,  am.  great  joy,  strong  desire,  burning 
■wish  ;  andare  in  — ,  to  be  merry;  esser  or 
stare  in  — ,  to  be  overjoyed,  to  have  a 


strong  desire;  mettcre  in  — ,  to  awike  a 
desire,  excite  a  -wish ;  to  divert,  delight 

Zurna,  sm.  Turkish  instrument,  iu  sound 
and  sbape  resembling  a  hauthoy 

Zrirro,  sm.  gaiety,  fun,  playfulness,  eager- 
ness, immoderate  desire:  cavar  lo  —  di 
capo  ad  uno,  to  cdoi  a  person's  courage, 
to  bring  him  to  reason  iiu:.;as 

Zvango,  sm.  -wizard  or  coDjurer  of  the  Mo- 
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NB.  The  proper  names  of  persons  and  places  always  begin  with  a  capital,  both 
in  English  and  Italian;  yet  they  are  sometimes  printed  here  with  a  small 
(accented)  initial  in  order  to  point  out  their  pronunciation. 


(Throughout  this  second  volume  the  letter  g,  in  English  words,  though  not  printed  g, 
before  e  and  i  is  to  be  pronounced  like  the  English  j,  except  in  Teutonic  words. 
In  doubtful  cases,  look  for  the  pronunciation  of  g,  ch  and  th,  as  marked  in  the 
first  volume). 


A 

Abdalonimo,  m.  Abdaloni- 

mus 

Abdenego,  m.  Abdenego 
Abdia,  m.  Abdias 
Ai>elardo,  m.  abelard 
Abele,  m.  abel 
Abia,  m.  Abi'a,  Abia-h 
Abigaille,  /.  abigail 
Abimelecco,  m.  Abimelech 
abner,  m.  abner 
Abramo,7?i.  abraham,  abratu 
Absirto,  m.  Absyrtus 
Acabbo,  m.  ahab 
Academo,  m.  Academus 
Acat*  to.  Achates 
Aceste,  m.  Acestes 
Achemenide,  m.  Achoemen- 
ides 

Achille,  m.  Achilles 
Acidalia,  /.  Acidalia 
Aconteo,  m.  Aconteous 
Acrisio,  m.  Acrisius 
ada,  /.  adah 
Adalberto,  m.  adalbert 
Adamo,  m.  adam 
Adelaide,/,  ndelaide 
Adelina,  /.  adeline 
Adele,  /.  adela 
Adelchi,  m.  Adelchis 
Adimanto,  m.  Adimantus 
Adrneto,  m.  Admetus 
Adolfo,  to.  Adolphus 
Adone,  m.  Adonis 
Adrastea, f.  Adrastea,  Adras- 
tia 

Adrasto,  m.  Adrastus 


Adriano,  m.  adrian 
Agamennone,  to.  Agamemnon 
agar,  f.  Hagar 
Agapito,  m.  Agapetus 
agata,  /.  agatha 
Agatocle.  to.  Anathocles 
Agenore,  m.  Agenor 
Agesilao,  m.  Agesilaus 
agide,  m.  agis 
Agilulfo,  m.  agilulph 
agnolo,  m.  V.  angelo 
Agnese,  /.  agnes 
Agostina,/.  Augustine 
Agoslino,  m.  austin,  August- 

in;  S.  — ,  St.  Augustiu 
Agricola,  m.  Agricola 
Agrippina,  /.  Agrippina 
Ajace,  m.  ajax;  —  Telamo- 

nio,  the  Great.  Telamonian 

Ajax,  Ajax  the  Telamonian  ; 

—  Oileo,  the  Lesser  Ajax 
Alano,  m.  alien 
Alarico,  m.  alaric 
Albano    (1') ,    m.  Albano 

(painter) 
Alberico,  m.  alberic 
Alberto,  m.  albeit 
Albino,  to.  Albinus 
Alboxno,  m.  alboiu 
Alceo,  m.  Alca^us 
Alcesta  If.  Alcesta,  Alceste, 
Alceste  \  Alcestis 
Alcibiade,  m.  ALkibiadcs,  Al- 

cibiades 
Alcide,  w.  Alci'des 
Alcina,  /.  Alcina 
Alcinoo,  m.  Alcinous 
Alcinena,  f.  Alcmena 


Alc6ne,  m.  alcon 
Alcuino,  m.  alcuin 
Aldobrando,  m  aldobrand 
Alessandra,  /.  Alexandra 
Alessandrina,  f.  Alexaudrina 
Alessandrino,  m.  Alexandri- 
nus 

Alessandro,  m.  Alexander ; 
abbrev.  aliek 

Alessio,  m.  Alexis 

Aletto,  /.  Alccto 

Alfeo,  m.  alpheus 

Alfonso,  m.  Alphoaso 

Alfredo,  m.  allied 

Ali,  m.  ali 

Alicia,  /.  alice 

Altea,  f.  Althaea 

Aluino,  m.  alwin 

Amalasonta,/.  Amalasontha 

Amalecco,  m.  amalec 

Araalia,  /.  Ameba 

Amaltea,  /.  Amalthaea 

Amano,  m.  Hainan 

Amata,/.  Amata 

Ambrogio,  m.  ambrose :  Am- 
broses (Alexandrinus) ; 
Ambrosius  (Saint) 

Amedeo,  to.  amedeus 

Ameiico  (Vespucci),  to.  Amer- 
icus  (Vespiicius) 

Arailcare,  m.  Hamilcar 

Araleto,  77i .  Hamlet 

Ammiauo,  m.  Ammianus 

Amulio,  m.  Amulius 

Amurat,  m.  amuratli 

Anacarsi,  m.  Anacharsis 

Anacleto,  m.  Anacletus 

Anacreonte,  to.  Auacreon 
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Anania,  to  Ananias 
Anassngora,  m.  Anaxrigoras 
Anastasia,  /.  Anastusia 
Anasta^io,  to.  Anastasius 
Anchise,  to.  Anchises 
Andrea,  to.  andrew:  —  del 
Sarto,  Andrea  del  Sarto 
[Andrew  the  son  of  a 
tailor) 
Androcle,  to.  Androclcs 
Anilrornaca,  f.  Andromache 
Andromeda,  /.  Andromeda 
Andronico,  to.  Androniens 
Antiloco,  to.  Amphilocus 
Anli'maco,  w.  Aoiphimacus 
Anfitrione,  to.  Amphytrion 
Anlilnte,  sf.  Amphilrite 
Anliziont'.  m.  Ampliictyon 
Anfndo,  to.  anl'rid 
angola,  Angelina,/.  Angel- 
ica 

angelo,  to  angelus 

Angio   {family),    Anjoii  ; 

Lufgi  d'  — ,  Louis  of  Anjou 
Angioino,  to.  anuevin.  of  the 

liaise  of  Anjou 
Anic  'to,  m.  Anir.etus 
anna,  /.  anna,  Hannah,  an- 

ne,  Ann 
Anrietta,  /.  Nancy,  Nanny, 

Nan 

Annibale,  m.  Hannibal,  an- 
nibal 

Annibaliano,  to.  Hannihalia- 

nus  (selmo 
Anselmo,  m.   anselm,  An- 
Anteo,  to.  Antaeus,  antheus 
Auiemio,  to.  Anthemius 
Antigone,  /.  Antigone 
Anligono,  to  Antigonus 
Anlinoo,  to.  Antinous 
Anlipatro,  to.  Antipater 
Aniioco,  to.  Antiochus 
Anti'pa.  to.  Antipas;  Erode 

— ,'  Herod  Antipas 
Antonia,  f.  Antonia 
Antonietta, /.  Antoinette 
Antonina,  /.  Antonina 
Anionino,  to.  Antoninus 
Antonio,  TO.  an  tony,  Tony  ; 

Marc'  — ,  Antony,  Maik 

Antony 
Aniibi,  m.  Anubis 
Apelle,  to.  Apellcs 
Apollinc,  to.  V.  Apollo 
Apollo,  to.  Apollo:   —  Mu- 

sagete,  Apollo  Musagctcs 

(leader  of  the  Muses) 
Apollodoro,  to.  Apollodorus 
Apollonide,  to.  Apollonides 
Apollinare,  m.  Apollin&ris 
Apollonia,  f.  Apollonia 
Apollonio,  v>.  Apollonius 
Apulejo,  to.  Apuleins 
Aquinat.e  (!'),  to.  Aquinas  ; 

St.  Thomas  Aquinas 
Arabella.  /.  Arabella 
Aracne,  /.  Arachno 
Arhace,  to.  Arbaccs 
Arcadio,  to.  Arcadius 
Arcesilao  to.  Arcesilas,  Ar- 

cesilaus 


Archelao,  to.  Archelaus 
Archia,  to.  archius 
Archidamo,  m.  Archidamus 
Archiloco,  to.  Archilocus 
Archimede,  m.  Archimedes 
Archita,  to.  Archytas 
Ardicanuto,  to  Hardicanute 
Arduino,  to.  arduin;  —  d'l- 

vrea,  Arduin  of  Ivrea 
Areobindo,  /.  Areobindus 
Areu'isa,  /.  Arethusa 
Argn.  m.  argo 

Argonauii  (gli),  mp.  the  Ar- 

gonautae 
Arianna,  f.  Ariadne 
ario,  to.  arius 

Ariobarzane,    to.  Ariobar- 

zanes 

Ariosto  (1'),  to.  Ariosto 
Ariovisto,  to.  Ariovistus 
Aristeo,  to.  Aristaeus 
Aristarco,  m.  Aristarchus 
Arlstide,  to.  Aristides  (the 
Just) 

Aristodemo,  to.  Aristodemus 
Aristofane,  to.  Aristophanes 
Aristotele,  to.  aristotle 
Armando,  to.  armand 
Arnaldo,  to.  arnold  ;  —  da 

Brescia,  arnold  of  Brescia 
Anionic,  to.  Arnobius 
Arnoldo,  to.  arnold 
Aroldo.  to.  Harold;  —  dal 

pie  di  lepre,   Harold  the 

Hare-footed 
Aronne,  w.  aaron 
Arpulice,  /.  Harpalyce 
arpalo,  m.  Harpalus 
Arpocrate,  to.  Harpocrates 
Arrigo,  V.  Enrico 
Arsace,  m.  Arsaces 
Artabace,  to.  Artabazes  (king 

of  Armenia i 
Artabaoo,  to.  artaban,  Arta- 

hanus 

Artabaso,  to.  Artabasus  (a 

Persian  general) 
Artafeme,  to.  Artaphernes 
Arlaserse,  m.  Aitaxerses  ;  — 
Lonjdmano  ,  Artaxerses 
Longimanus,  Macrochir 
Artemidoro,  m.  Artemidorus 
Artemisia,  /.  Arthemisia 
Arturo,  to.  Arthur 
Aseanio,  to.  Ascanius 
Asclepiade,  to.  Asclepiades 
Asdrubale,  m.  asdrubal 
Asmodeo,  to.  Asraodeus 
Aspasia,  /.  Aspasia 
Assuero.  to.  Assuerus 
Astarte,  /.  Astarte 
Asteria,  s.  Asteria 
Aslrea,  /.  Aslraea 
Astiag",  to.  Astyageo 
Aslianatto,  to.  Astyanax 
Astidamia. /.  Astydamia 
Astinome,  /.  Astynome 
Astipalea,/.  Astypalea 
Astolfo,  to.  Astolpho 
Atalanta, /.  AtalAnta 
Atalarico,  to.  Athaiaric 
Atalia,  /.  Athaliah 


Ataoagio,  Atanasio,  to.  Atha- 

oasius 

Atanarico,  to.  Athanarick 
Alanasia,  /.  Athanasia 
Atanasio,  to.  Athanasius 
Alene,  /.  Athena;  Pallade- 

— ,  Pallas  Athena 
Ateneo,  to.  Athenoeus 
Atenagora,  m.  Athenagoras 
Atenodoro,  to  Athcnodorus 
ati,  atide,  to.  atys 
Atilio,  sm.  Atilius 
Atlante,  to.  atlas 
Atreo,  m.  alrcus 
Atride,  to.  Atrides 
atropo,  f.  atropos 
attalo.  m.  attalus 
Atteone,  to.  Aotaeon 
attico,.  to.  atticus  . 
attila,  to.  attila 
Augia,  to.  augeas.  Augias 
Augusta,  /.  Augusta 
Augiisto.  sm.  Augustus 
Augiislolo,  to.  Augiistulus 
aulo-Gellio,  to.  aulus-Gellius 
Aurelia,  f.  Aurelia 
Aureliano,  to.  Aurelian 
Aurelio.TO.  Aurelius  ;  Marco 

— ,  Marcus  Aurelius 
Aureolo,  to.  Aureolus 
Aurora,  f.  Aurora 
Ausonio,  to.  Ausonius 
autari,  to.  autharis 
Automedonte,  to.  Automedon 
Azan'a,  to  Azariah 
azzo,  to.  azzo 
Azzone,  to.  Azzone 

B 

Baal,  to.  Baal 
Bacco,  to.  Bacchus 
Bacone,  m.  Bacon 
Bajardo,  m.  B.iyard 
Bajazette,  to.  B.ijazeth 
Balbino,  m.  Balbinus 
Balilovino,  m,  Baldwin 
Baldassare,  to.  Balthasar 
Baiabba,  m.  Barrabbas 
Barbara,  f.  Barbara 
Barnaba,  to.  Barnabas,  B^r- 
naby 

Bartolo,  to.  Bartolo  ■ 

Bai  tolomeo  ,  m.  Bartholo^ 

mew 

Baruc,  m,  Baruch 

Basilide,  m.  Basilides 

Basilio,  to.  Basil 

Batiilo,  to.  Bathillus 

Batiista,  to.  Bnptist ;  S.  Gio- 
vanni — ,  St.  John  the  Bap- 
tist 

Beatrice,  sf.  Beatrice,  Bea- 
trix 

Beda,  to.  Beda,  Bede 
Belo,  to.  Belus 
Belial,  to.  Belial 
Belisaiio,  to  Belisarius 
Bellcrofonte,  to.  Bellerophoa 
Beliona,  /.  Bellona 
Bolloveso,  to.  Beilovesus 
Belzebiib,  to.  Beelzebub 
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Benedelta,  /.  Bencdicta 
Benedetto,  to.  Benedict,  Ben- 
net 

Benjamino,  to.  Benjamin; 

abbrcv.  Ben 
Berengario,  to.  Berenger,  Be- 

rengarius 
Berenice,/.  Berenice,  Bero- 

nice 

Bernardo,  to.  Bernard 
Bernardino,  to.  Bernardine 
Berta,  /.  Bertha 
Bertrando,  to.  Bertram 
Betsabea,  /.  Bathsheba 
Betta,  Betlina,  f.  Bess,  Bet- 
sy, Betty 
Biagio,  m.  Biasio,  m.  Blaze 
Bianca,/.  Blanch,  Bianca 
Bibiana,  sf.  Bibiana 
Bice./,  dirnin.  of.  Beatrice 
Boadicea,  /.  Boadicea 
Boccaccio  (il),  to.  Boccaccio 
Boemondo,  w.  Bohemond 
Boezio,  to.  Boetius 
Bolena,  /.  Boleyn  ;  Anna, 

— ,  anne  Boleyn 
Boleslao,  to.  Boleslaus 
Bona,/.  Bona 

Bonaventura,  m.  Bonadven- 
lore 

Bonifacio,  Bonifazio,  to.  Bon- 
iface 

Borea,  to.  Boreas 

Borgia  (family),  mf.  Bor- 
gia; Cesare  —  ,  Caesar 
Borgia 

Botuello,  to.  Bothwell 
Briareo,  m.  Briareus 
Brigida,  Brigita,  /.  Bridget 
Briseide,  /.  Briseis 
Britannico.  to.  Britannicus 
Brunechilde,  /.  Bruner-hilda 
Bruno,  Brunone,  to.  Bruno 
Bruto,  w.  Brutus 
Biidda,  to.  Bndda 
Busiri,  Busiride,  to.  Bmsiris 

C 


Cabade,  to  Cabades 
Caco,  m.  Cacus 
Cadmo,  to.  Cadmus 
Cajetano,  to.  V.  Gaetano 
Caino,  to.  Cain 
CaiTasso,  to.  Caiaphas 
Cajo,  «»..  Cains 
Calcante,  to.  Calchas 
Calidone,  to.  Calydon 
Caligola,  to.  Caligula 
Calipso,  /  Calypso 
Calisto,  to   Calistus,  Calix- 
tus 

Callimaco,  to.  Callimachus 
Callistrato,  to.  Call'istratus 


Calpurnia,  f  Calpurnia 
Calvino,  to.  Calvin 
Cambise,  to  Cambyses 
Camene  (le),  fp.  the  Camae- 

nae 

Camilla,  /.  Camille 
Camillo,  to.  Camillus 
Candace,  /.  Candace 
Candida,  /.  Candida 
Candido,  to.  Candidas 
Canidia,  /.  Canidia 
Canuto,  to.  Canute 
Capitone,  to.  Capito 
Capitolino,  to.  Capitolinus 
Capuleto,  to.  Capulet 
Caracalla,  to.  Caracalla 
Carattaco,  to.  Caractacus 
Carhone,  to.  Carho 
Cariberto,  to.  Caribert 
Cariddi,  /.  Charybdis 
Carino,  to.  Carinus 
Carl' Alberto  {belt.  Carlo  Al- 
berto), Charles  Albert 
Carlina,  /.  V.  Carlotta 
Carlino,  to.  Charly  (diminu- 
tive of  Charles) 
Carlo,   to.  Charles ;  —  il 
Bello,  Charles  the  Fair  ; 
Quinto,  Charles  the  Fifth; 
—  il  Grasso,  Charles  the 
Fat;  —  Martello.  Charles 
Martel ;  —  il  Semplice, 
Charles  the  Simple;  —  il 
Temerario  ,   Charles  the 
Bold 

Carlomagno,    to.  Charle- 
magne 
Carlotta,/.  Charlotte 
Cirlovingi  (i  re),  mp.  the 
Carlovingian  kings  (of  the 
Franks) 
Carmagnola,  (il),  to.  Carma- 
gnola, (Francis  Busone) 
Carneade,  m.  Carneades 
Caro,  to.  Carus 
Carolina,  /.  Caroline 
Caronte,  to.  Charon 
Casimiro,  to.  Casimir 
Cassandra,  /.  Cassandra 
Cassandro,  to.  Cassander 
Cassiano,  to.  Cassianus 
Cassio,  m.  Cassius 
Cassiodoro,  sm.  Cassiodorus 
Cassi»pea, /.  Cassiope,  Cas- 

siopea 
Castore,  m.  Castor, 
Castruccio.  to.  Castruccio 
Catcrina,  f.  Catharine,  Kath- 
arina;  Kate;  —  Cornaro, 
Catherina  Cornaro 
Catilina,  m.  Catilina,  Cati- 
line 

Cal6ne,m.  Cato;  —  l'An- 

tico,  Cato  who  elder 
Calullo,  to.  Catullus 
Cecilia,/.  Ceciiy,  Cecilia 
Cecilio,  to.  Cecil 
CeTalo,  m.  Cephalus 
Celiso,  to.  Ccphissus 


Cefo,  to.  Cephus 
Cleofanto,  to.  Cleophantus 
Celestino.  to.  Celestiiius 
Celia,  /.  Celia 
Celso,  to.  Celsus  ;  Celsc  (the 

physician) 
Censorino,  to.  Censon'nus 
Ceibero,  m.  Cerberus 
Cerere,  f.  C'Ves 
Cesare,  to.  Caesar,  Cesar 
Cesario  to.  CaesariaB 
Cesarione  to.  Cajsarion 
Chiara,/.  Clara 
Childcberto,  to.  Childebert 
Childerico,  m.  Childeric 
Chilpen'co,  to.  Chilperic 
Chisciotte,  m.  Quixote 
Cibele,  /.  Cybele.  Cybela 
Cicerone,  to  Cicero;  Marco 
Tullio  — ,  Marcus  Tiillius 
Cicero,  (Tully) 
Ciclope,  to  Cyclop 
Cimabue    (Giovanni),  m. 

(John)  Cinaabiie 
Cimbelino,  to.  Cymbeline 
Cimodocea,    /.  Cymodoce, 

Cymodocea 
Cimone,  m.  Cymon 
Cincinnato,  m.  Cincinnatus 
Cinea,  on.  Cineas 
Cincgiro,  m.  Cynaigirus 
Ciniro,  vn.  Cynirus 
Cinzja,  /.  Cynthia 
Cipnano,  m.  Cyprian 
Cu  ce,  /.  Circe 
Cirillo,  m.  Cyril 
Ciro.TO.  Cyrus  ;  —  il  Vccehio, 
Cyrus   the  Elder ;   —  il 
Giovine,  Cyrus  the  Young- 
er 

Citerea,/.  Cythera,  Ciiheraea 
Cizico,  to.  Cyzicus 
Clara, /.  Clara 
Clarissa,  f.  Clarissa 
Claudia,  /.  Claudia 
Claudiano,  in.  Claudian 
Claudio,  m.  Claudius 
Cleandro,  m.  Cieander 
Cleante,  w.  Cleanthes 
Clearco,  m.  Clearcus 
Clelia,  /.  Cloelia 
Clemente,  m.  Clement 
Clementina,  f.  Clementina 
Clemenza,  /.  Clemenco 
Clcobulo,  vn.  Cleobulus 
Cleofa,  /.  Clcophas 
Cleomede,  to.  Cleomedes 
Cleomene,  to.  Cleomenes 
C  eonimo,  to.  Cleonymous 
Cleopatra,  f.  Cleopatra 
Cleto,  to.  Cletus 
Clio,  /.  Clio 

Cli  ennestra,/'.  Clylemnestra 
Cloe,  f.  Chloe 
Clotioveo,  to  Clovis 
Clotilde,  f.  Clotilda 
Cloto,  /.  Clotho 
Cdclite.  to.  Codes ;  Orazio 
— ,  Horatius  Codes 


Fate,  mete,  bile,  n6te,  tube;.  -     fat,      met,  bit,  not,  tub;  -  fir,  pique,  f& 
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Codro,  m.  Codies 

Cola  {for  Nicola),  vn.  Nick; 

—  da  Rienzi,  (Nicholas) 
Rienzi  {the  last  of  the 
tribunes) 

Collatino,  vn.  Collatinus 
Colombo,  vn.  Columbus 
Columella,  in.  Columella 
Commodo,  vn.  Commodus 
Comnena,/.  Comnena;  Anna 

— ,  Anne  Comnena 
Comneno,  vn.  Comnenus 
Confucio,  vn.  Confucius 
Copernico,  vn.  Copernicus 
Cordelia,  /.  Cordel  a 
•Corinna,  f.  Corinna 
Coriolano,  m.  Coriolanus 
Cornelia,/.  Cornelia 
Cornclio,  vn.  Cornelius 
Coreho,  in.  Coroebns 
Corrado,  vn.  Conrad 
Corradino,  vn.  Conradin 
Corrcggio   (il)  m.  Corregio 

(Antony  Allegri) 
Cosimo,  Cosmo,  vn.  Cosmo, 

Cosmus 
Cosroe,  m.  Chosroes 
Costante,  vn.  Constans 
Coslantina,  f.  Costantina 
Costanli'no,  tn.  Constantine; 

—  il  Grande,  Constantine; 
tbe  Great;  —  Pogonato, 
Constantine  Pogonatus  :  — 
Copronimo  ,  Constantine 
Copronymus;— Porflrogeni- 
to,  Constantine  Porphyro- 
genitus;  —  Monomaco , 
Constantine  Monomacbus  : 

—  Palcologo,  Constantine 
Palceelogus;  —  Silvano, 
Constantino  Sylvanus 

Costanza,  f.  Constance 
Costanzo,  tn.  Constantius 
Cre6nte.  vn.  Creon 
Crescenzio.  tn.  Crescentius 
Creso,  tn.  Croesus 
Crespino,  m.  Crispin 
Creiisa,  /.  Creusa 
Criseide, /.  Cryseis 
CrisdsLomo,  tn.  Chrysostom 
Crispino,  tn.  Crispin 
Crispo,  tn.  Cii»pus 
Cristiana,/.  Christiana 
Cristiano,  tn.  Christian 
Crislina,  /.  Christina 
Cristo,  tn.  Christ;  Gesu  -, 

Jesus  Christ 
Orisloforo,  tn.  Christopher 
Cromvello,  tn.  Cromwell 
Cunigonda, /.  Cunigunda 
Cunim6ndo,  to.  Cunimond 
Cupidinc,  Cupido,  m.  Cupid 
Curiazj  (i)  mp.  tho  Curiatii 
Curione,  to.  Curio 

D 

Dagoberto,  to.  Dagobert 
Dalila  /.  Dalilah 


Dafne,  /.  Daphne 

Dafni,  Dafnide,  to.  Daphnis 

Dannsceno,  to.  Damascenus; 

S.  Giovanni  — ,  St.  John 

Damascenus 
Damasippo,  m.  Damasippus 
Damaso,  m.  Daiuasus 
Daraaste,  in.  Damastes 
Damiano,  m.  Damian,  Da- 

mianus 
Damocle,  to.  Damocles 
Danae,  f.  Danao 
Danaidi  (le)  fp.  the  Danai- 

des,  the  Danai  is 
I  Danao,  m  Danaus 
'Daniele.  Daniello,  to.  Daniel 
Dante,  to.  Dante 
Dario,  to.  Darius 
Davide,  Davidifc,  to,  David, 

Davy 

Dcbora,  /.  Deborah 
Decebalo,  to.  Decebalus 
Decio,  to.  Dedns 
Dedalo,  in.  Daedalus 
Deidamia,  f.  Deidamia 
Deifobo,  to.  Deiphobus 
Dejanira, /.  Dejanira 
Delia,  /.  Delia 
Demetrio,  to.  Demetrius 
Democrito,  m.  Demociitus 
Demostene,  tn.  Demosthenes 
Desdemona,/.  Desdemona 
Desiderato,  to.  Desideratus 
Desiderio,  to.  Desiderius 
Deucalione,  tn.  Deucalion 
Diagora,  tn.  Diagoras 
Diana,/.  Diana,  Dian 
Didimo,  to.  Didimus 
Did  one,/.  Dido 
Diocleziano,  m.  Dioclesian 
Diodoro,  vn.  Diodorus;  —  Si- 

culo,  Diodorus  Siculus 
Di6gene,m. Diogenes;  —  Laer- 

zio,  Diogenes  Laertius 
Diomede,  m.  Diomedes,  Dio- 

med 

Dione,  vn.  Dion;  —  Cassio, 
Dion  Cassius  ;  —  Grisosto- 
mo,  Dion  Crysostomus 
Dione-a,  /.  Dione 
Dionigi,  Dionisio,  vn.  Dion- 
ysius,  Denis;  Denys  {king 
of  Syracuse);  —  l'Areo- 
pagita,  Dionysius  Areopa- 
gcita;  —  il-Vecchio,  Diony- 
sius the  Elder ;  —  il  Giovi- 
ne,  Dionysius  the  Younger; 
—  Pcricgcte,  Dionysius  Pe- 
ricgcles;  — il  Trace,  Dion- 
ysius the  Thracian  ;  —  d'A- 
licarnasso  ,  Dionysius  of 
Halicarnassus 
Dircc,  f.  Dircc 
Dolabella,  m.  Dolabella 
Doraenica,  f.  Dominica 
Domenico,  m.  Oominic 
Domenichino  (il),  vn.  Domini- 
chino  {Domenic  Zampieri 
of  Bologna) 


Domitilla,  /.  Dnmitilla 
Domiziano,  m  Domitian 
Donaldo,  m.  Donald 
Donatello  (il),  vn.  Donatello 
Donalo,  m-  Donatus 
Dorotea,  /.  Djroihea,  Doro- 
thy; {abbrev.  Doll,  Dolly) 
Dracone,  m.  D  aco,  Dracon 
Driope,  /.  Dry  .pe 
Drusilla, /.  Di  usilla 
Dniso,  171.  Driisus 
Dulcinea,  f.  Dulcinea 
'  Duncano,  vn.  Duncan 

E 

eaco,  vn.  Aeacus 

ebe,  /.  Hebe 

ecate,  /.  Hecate 

^Ecateo,  vn.  Hecata^us 

eco,  /  echo  * 

ecuba,  /.  Hecuba 

Edipo,  vn.  Oedipus;  —  Colo- 
neo,  Oedipus  Coloneus;  — 
tiranno,  Oedipus  tyrannus 

Edita, /.  edilh 

Edrnondo,  m.  edmond 

Edgardo,  vn.  edgard 

Edoardo,  Eduardo,  m.  Ed- 
ward, {fam iliar  style)  Ned 
Neddy,  Ted,  Teddy 

Efestione,  vn.  Hephaestion 

Efraim,  Efraimo,  in.  ephraim 

Egeo,  vn.  Aegeus 

EgSria,  /.  Egeria 

Egesiloco,  vn.  Hegesilochus 

E^resi'ppo,  in.  Hegesippus 

Eaidio,  m.  iEgidius 

Egisto,  vn.  ^gisthus 

Etagabalo,  vn.  Elagabalus 

Eleazaro,  m.  Eleazar 

elena,  /.  Helen;  {ant.)  Hel- 
ena 

Eleonora, /.  eleanor,  Eleo- 
nora 

Elettra,  .?.  Electra 
eli,  7n.  elf 

Elia,  m.  Eliah,  Elias,  Elijah 
,  {the  prophet) 
Elima,  vn,  elimas 
Eliodoro,  vn.  Heliodorus 
Eliogabalo,  vn  Heiiogabalus 
Elmichi,  in.  Helmichis 
Elisa,  /,  Eliza;  {familiar 

style)  Elsie 
Elisal.etta,/.  Elizabeth  ;  fa- 
miliar style)  Betsy,  Betty, 
Bess 

Eliseo,  vn.  Elishah 
Eloisa, /.  Eloisa,  Heloisi. 
Elvira,  /.  Elvira 
Emanuele,  m.  Emanuel ;  Vit- 

torio  — ,  Victor  Emanuel 
Emilia,  /.  to.  emily,  Emilia 
Emiliano,  to  Emilian 
Emilio,  m.  Emilius;  {Rom.) 

iEmilius;  Paolo  — ,  Paulua 

^Emilius 
Emma,  /.  Emma 


nor,  rude;  -  fall,  son,  bull;  -  fare,  d/>;  -  by,  lymph;  poise,  boys,  folll,  fowl;    geaa,  ai 
Diz.Ital.  Ingl.  -  EdizMU. Vol.  U.»  5i 
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Empedocle,  m.  Empedocles 

Encelado,  m.  Enceladus 

Endimione.  rn.  Endyinion 

Enea,  m.  JEneas 

ennio,  in.  ennius 

enoc,  m.  enoch 

Eurichctta,/.  Henrietta,  Har- 
riet, arriot. 

Earico,  m.  Henry,  (familiar 
style)  Harry;  —  ilZoppo, 
Henry  the  Lame;  —  l'lm- 
polente,  Henry  the  impo- 
tent; —  l'Infermo,  £inry 
the  Infirm;  —  il  Nero  f 
Henry  the  Black;  —  il  Su- 
perbo,  Henry  the  Proud  ; 
—  il  Severo,  Henry  the 
Severe;  —  il  Leone,  Henry 
the  Lion;  —  PUcccllatore, 
Henry  the  io-wler 

Epamin6nda,  m.  Epamin6n- 
das 

Epicuro,  rn.  Epicurus 
Epifanio,  m.  Epiphanius 
Epimenide,  m.  Epimenides 
Epitteto,  m.  Epictetus 
eracle,  m.  Heracles 
Eracliano,  m.  Heraclian 
Eraclio,  m.  Heraclius 
Eraclide,  m.  Heraclides 
Eraclito,  rn.  Heraclilus 
Erasistrato,  in.  Erasislratus 
Erasmo,  in.  Erasmus 
Erasto,  m.  Erastus 
erato.  /.  erato 
Eratostene,  in.  Eratosthenes 
ercole,  m.  Hercules,  Hera- 
cles; —  Farnese,  Farne- 
sian  Hercules 
erebo,  m.  erebus 
Erico,  m.  eric 
Eridano,  m  Eridanus 
Erifile  Eriphyle 
Erillo,  in.  Herillus 
Erinne,  /.  Erinnys 
ermaco,  m.  Hermacns 
Ermagora,  m.  Hermagoras 
Ermafrodito,  m.  Hermaphro- 
ditus 

Ermanrico,  m.  Hermanric 
Ermenegilda,  /.  Hermenc- 
gilda 

Ermenegildo.  rn.  Hermene- 

gild,  Hermenegildus 
Ermengarda ,    in.  Hormen- 
garda 

Ermete,  rn.  Hermes ;  —  Tri- 
smegisto,  Hermes  Trisme- 
gistus 

E  minia,  /.  Herminia 
Eimi6no,  /.  Hermtone 
Erminio,  m.  Herminius 
Ermogeno,  m.  Hermogenes 
Ernesto,  rn.  ernest 
Erode,  m.  Herod 
Erodiano,  m.  Her6dian 
Erodiade,  f.  Her6dias 
Erodoto,  rn.  Herodotus 
Eisi'lia,  /.  Hersilia 
Esau,  rn.  esau 
eschilo,  rn.  Aeschylus 
eschino,  m.  jEschines 


Esculapio,  m.  iEsculapius 

Esdra,  m.  ezra 

Esiodo,  rn.  Hesiod 

Esopo,  rn.  Ae<op 

Esperide,  /.  Hesperis 

Esperidi,  (le),  fp.  the  Hes- 
pcridfs 

espero,  m.  Hesperus 

ester,  Esterre,  f.  esthcr,  Hes- 
ter; (familiar  style)  Hel- 
tie 

Eteocle,  m.  Eteoclcs 
Etelberto,  rn.  elhelbcrt 
Etelredo,  m.  ethelred 
Etelulfo,  rn.  cthel-wolf 
ettore,  rn.  Hector 
Euclidc,  rn.  euclid 
Eudoro,  m.  Eudorus 
Eudocia,  /.  Eudoce 
Eudossia,  /.  Eu  loxia 
Euddssio,  in.  Eudoxus 
Eufemia,  /.  Eupheme  ;  (fa- 
miliar style)  Effic 
Eufemio,  rn.  Euphemus 
Eutrosiua  ,  /.  Euphrosyna  , 

Enphrosine 
Eugenia,  /  Eugenia 
Eugenio,  m.  Eugene,  Euge- 
nius 

Eulalia,  /.  Eulalia 
Eumeo,  m.  Euraoeus 
Eumede,  m.  Eumedes 
Euriale,  m.  Euryalus 
Eurico,  in.  euric 
Euridice,  /.  Eurydice 
Euripide  in.  Euripides 
Eurinome,  /.  Eurynome 
Euristeo,  in.  Euristheus 
Europa,  /.  Europa 
Eusebia,  /.  Etisebia 
Eusebio,  m.  Euseidus 
Eustachio,  m.  Eustace;  Eu- 

stachius  saint) 
Euterpe,  f.  Euterpe 
Eutropio,  in.  Eutropius 
Eutichio,  m.  Eutychus 
eva,  /.  eve 

Evandro,  m.  Evander 
Evadne,  /.  Evadne 
Evangelina,  /.  Evangeline 
Evemero,  m.  Evemerus 
Everardo,  m.  everard 
Evergele,  m.  Evergetes 
Ezechia.  m.  EzecMas,  Ezcki'as 
Ezechiele.  Ezechiello,  m.  E- 

zekiel 
ezio,  m.  Aetius 
Ezzelino,«i.  Eccelino  ;  —  da 
Romano,  Eccelino  of  Ro- 
mano 

F 

Fabiano,  m.  Fabian 
Fabio,  m.  Fabius 
Fabiola,  f.  Fabiola 
Fabricio,  Fabrizio,  m.  Fa- 

bricius 
Falanto,  m.  Phalantus 
Falaride,  m.  Phalaris 
Faono,  m.  Phaon 
Faranrondo,  m.  Pharamond 


Faraone,  m.  Pharaoh 
Farasmane,  m.  Pliarasmanes 
Fahrenheit,  m.  Fahrenheit 
Farnabaso,  m.  Pharnabazus 
Farnace,  in.  Pharnaces 
Fatima,  /.  Falima 
Fauno,  in.  Faunus 
Faustina,  /.  Faustina 
Faustino,  m.  Faustinus 
Fausto,  in.  Faust,  Fauslus 
Faustolo,  in,  Fiuslulus 
Favorino,  m.  Favorinus 
Febc,/.  Phoebo 
Febo,  m.  Phoebus 
Federico,  Fedorigo,  m.  Fred- 
eric; —  Barbarossa,  Fred- 
eric Bai>-ar6ssa  ;  —  il  Pa- 
cilico, Frederic  thePeaceful 
Fedra,  /.  Phaedra 
Fedro,  m.  Phoedrus 
Felice,  m.  Felix 
Felicia,  /.  Felicia 
Feliciano,  m.  Felician 
Felicita,  /.  Felicity 
Ferdinanda,  /.  Ferdinanda 
Ferdinando,  m.  Ferdinand 
Fermo,  rn.  Firmus 
Feronia,  /.  Feronia 
Festo.  in.  Festus 
Fetonie,  in.  Phaethon 
Fidia,  m.  Phidias 
Filadelfo,  rn.  Philadelphus 
Filarete,  rn.  Philaretus 
Filarco,  in.  Phylarchus 
Filelfo,  in.  Philelphus 
Filemone,  m.  Philemon 
Filiberto,  rn.  Philibert 
Filippa,  /.  Pliilippa 
Fi  ippina,/.  Philippina 
Filippo,  m.  Philip;  —  l'ara- 
bo,  Philip  the  Arabian  ;  — 
il  Bello  (of  France),  Phil- 
ip the  Fair;  (of  Spain) 
Philip  the  Handsome;  — 
l'Ardito, Philip  the  Hardy; 
—  il  Lungo,  Philip  the  Long 
Fillidc,  Fille,  f.  Phyllis 
Filomela,  /.  Philomela 
Filone,  m.  Philo;  —  Ebreo, 
Pilo  the  Jew  ;  —  Publilio, 
Philo  Publilius;  -  l'Aca- 
demico.Philon  the  Academ- 
ic; —  Biblio,  Philon  Byb- 
lius ;  —  Bizantino,  Philon 
of  Byzantium 
Filostr'ato,  rn.  Philostratus 
Filota,  m.  Philotas 
Filotea,/.  Philothea 
Finea,  m.  Phineas 
Fingallo,  m.  Fingal 
Fioi  enza,  /.  Florence 
Flaminia,/.  Flaminia 
Flaminio,  in.  Flaminius 
Flavia,  /.  Flavia 
Flaviano,  rn.  Flavian 
Flavio,  rn.  Flavius 
Flora,  /.  Flora 
Fioriano,  m.  Florianus 
Floro,  rn.  Florus 
Foca,  m.  Phocas 
Focione,  m.  Phocion 
Folco,  rn.  Fiilk 
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Fortnnata,/.  Fortunata 
Fortunato,  m.  Fortunatus 
Fosea,  f.  Fusea 
Fozio,  to.  Pho  ius 
Fraitc.,  to.  Phraates 
Francesca,  /.  Fiances 
Franceschina,/.  Fanny ;  (fa- 
miliar style)  Fan 
Francesco,  to  Francis;  (fam. 
style)  Frank;  —  d'Assisi, 
Fiancis   of  As-isi :  —  di 
Paola,  Francis  of  Paula 
Francia(il),m.  Francia,  Fran- 
cesco (Francis)  Raibolini 
Frate(il),TO  Fra  Barloloineo 

{Friar  Bartholomew) 
Fraorle.  to.  Phradrtes 
Fredeg6:nda  /  Fredegond 
Frine,  /.  Phryno 
Frinico,  to.  Phiynicus 
Fritigerno,  m.  Fritigern 
Fronlino,  to  Froniinus 
Fulgenzo,  to.  Fulgcntius 
Fnlvia,  /.  Fulvia 
Fulvio  to.  Fiilvius 

G 

Gabrielc,  Gabriello,  to.  Ga- 
briel 

Gabrieila,  /.  Gabriella 
Gaetano,  to.  Cajetan 
Galatea./.  Galatea,  Galathaea 
Galeazzo,  m.  Galeazzo 
Galeno,  w.  Galen 
GaleVio,  m.  Galerius 
Gailieno,  to.  Gallienus 
bamalielc,  to.  Gamaliel 
Ganiraede,  to.  Ganymede 
Garibaldo.  to.  Garibald 
Gaspare,  Gasparo  m.  Gaspar, 

Jasper 
Gastone,  to.  Gaston 
Gaudenzio,  to  Giudence 
Geconia,  in.  Jechoniah 
Gedoone,  in.  Gideon 
Gclasio,  to.  Gelasius 
Gelimiro,  m  Gelimir 
Gellio,  to.  Gcllius 
Gengis  Kan ,  in.  Cli  ngis  Khan 
Gennaro  {bet.    Genaro),  w. 

January,  Januarius 
Genoveffa,/.  Genevieve 
Genserico,  m.  Genseric 
Gcrardo,  to.  Gerard 
Gcrcmia,  w.  Jeremy,  abb. 
Jerry  ;  Jeremiah  {the  pro- 
phet) 

Gerione  to.  Geryon,  Gcryoncs 
Geimanico,  to.  Germanicus 
Gcrinano,  to.  German 
Geroboamo,  to.  Jeroboam 
Geronima,/.  Heronynaa 
Geronimo,  m  Hieronyraus 
Gertrude,/.  Gertrude 
Gervasio,  to.  Gervas 
Gesu,  to.  Jesus;  —  Cristo, 

Jesus  Christ 
Geta,  to.  Geta 
Gesabella,/.  Jczabel 
Ghirlandajo  (il>,  to.  Ghirlan- 

dljo 


Giacinta, /.  Hvacinthia 
Giaci'nto,  m.  Hya  inthus 
Giaco.bhe,  to.  Jacob 
Giacometto,  to.  Jem.  Jemmy 
Giacomina,/.  Jacqueline 
Giacomo,  to.  James  ,  {fami- 
liar style)  Jem,  Jemmy;  — 
Minore,  James  the  Less 
Giannetla,  Gianniua,  /.  Jen- 
net 

Giannolto,  w.  Johnny 
Jiiano,  to.  Janus 
Giansenio,  m.  Janscnius  Jaa- 
sen 

Giapeto,  m.  Iapctus,  Japctus 

Giasone,  to.  Jason 

Gige,  to.  Gysies 

Gigia,  f.  V.  Lou,  diminutive 

o/Luigia  Louisa 
Gi^io,  m.  (familiar  style 

instead  o/Luigi)  Lewis 
Gilberto,  m.  Gilbert 
Gille,  m.  Giles 
Ginevra,  f.  Geneva,  Ginevra 
Gioab,  Gioabbo,  m.  Joab 
Gioachimo,  m.  Joachim 
Gioas,  m.  Joash 
Giobbe,  m.  Job 
G.ocasta,/.  Jocasla 
Gioconda  /.  Jocunda 
Giocondo,  m.  Jociindo 
Gioffredo,  m.  Gcllerey,  Gef- 
frey, Jeffry 
Giona,  m.  Jonah,  Jonas 
Gionata,  m.  Jonathan 
Giorgina,  Gcorgina 
Giorgio,  m.  George 
Giorgi6ne  (il),  m.  Giorgidne 
Giosafat,  Giosafatte,  to.  Je- 

hoshaphat 
GioseU'o,  m.   Josephus;  — 

Flavio,  Josephus  Flavius 
Giosia,  m.  Josiah 
Giosuc,  to.  Joshua,  abb.  Josh 
Giotto,  to.  Giotto 
Giovanna,  /.  Joanna,  Jane, 

Joan;  —  d'Arco,  Joan  of 

arc 

Giovanni,  m.  John  ;  familiar 
style)  Jack,  Jacky  ;  — senza 
Paura,  John  the  Fearless; 

—  senza  Terra.  John  Lack- 
land; S.  -  Evangelista, 
St.  John  the  Evangelist 

Giovannina, /.  Janet,  Jenny 
Giovannino,  to.  Jack,  Jacky 
Giove,  to.  Jupiter,  Jove;  — 
Capitoiino,  Jupiter  Gapi to- 
ll tins ;  ^— Fere  trio,  Jupiter 
Feretrius;  —  Olimpio,  Ju- 
piter Oiympius;  — Tonan- 
te,  Jupiter  Tonans:  —  In- 
digete,  Jupiter  Indigetes; 

—  Statorc,  Jupiter  Stator; 

—  Elicio,  Jupi'cr  Elicius 
Giovcnale,  to  Juvenal 
Gioviano,  m.  Jovian 
Gioviniano,  to.  Jovinian 
Girdlama,  /.  Hioionyma 
Girolamo,  to.  Jerome 
Glicera,  f.  Glycera 
Glicerio,  m.  Glycerius 


Giuan,  to.  Juan;  Don  — , 
L»6n  Juan 

Giuba,  in  Juba 

Giuda,  to.  Jiidah;  Judas;  — 
Iscariote,  Judas  Iscariot 

Giuditta,  f.  Judith 

Giu^urta,  m.  Jugiirlha 

Giiilia,  f.  Julia 

Giuliana,  /.  Juliana 

Giuliano,  to.  Julian;  —  Apo- 
stata,  Julian  the  Apostate 

Giulietta,/.  Juliet 

Giulio,  to.  Julius 

Giiinia,  /.  Junia 

Giiinio,  to.  Junius;  —  Briito, 
Junius  Brutus 

Giunone,  /.  Jiino 

Giuseppa,  Giuseppina,  /.  Jo- 
sephine 

Giuseppe,  to.  Joseph;  (fami- 
liar style)  Joe 

Giuslina.  /.  Justina 

Giustiniano,  m.  Justinian 

Giustino,  to.  Justin 

Giusto,  w.  Justus 

Giulurna,  to.  Juturna 

Giuvenale,  in.  V.  Giovenale 

Glauco,  to.  Glaucus 

Gollreilo,  to.  Go  I  trey;  —  di 
Buglione,  Godfrey  of  Bouil- 
lon 

Golia,  in.  Goliah 
Goncrilla,  /.  Goneril 
Gondebaldo,  to.  Gondebald 
Gontari,  to.  Gontharis 
Gordiano,  w.  Gordian- 
Gorg6ne,  to.  Gorgo,  Gorgon 
Gracchi  (i),  mp.  the  Gracchi 
Graziano,  to.  Gratian 
Gregoriano,  to.  Gregorianus 
Grcgorio.m.  Gregory;  —  Na- 
zianzeno,  Gregory  Nazian- 
zen;  —  Nisseno,  Gregory 
of  Nyssa;  —  di  Tours, 
Gregory  of  Tours 
Gi  iselda,  /.  G  izzel 
Grozio,  ra.  Grotius 
Gualtiero,  w.  ^Yalter 
Gugliclmina, /.  Wilhelmina 
Guglie'imo,m.  William  (fam. 
style)   abb.   Will,   Bill ; 
Billy;  —  il  Conquistatore, 
William   the  Conqueror; 
—  Rufo,  William  Rufus;  — 
Lunga,   Spada ,  William 
Long-Sword 
Guido,  to.  Guy  ;  —  Reni;  (the 

p  tinter)  Guido 
Guiscardo,  m.  Guiscard;  Ro- 
berto — ,  Robert  Guiscard 
Guudabaldo,  to.  Gundobald 
Guniero,  to.  Gunther 
Gustavo,  to.  Gustavus 


1 1  ii  (lc),  fp.  the  Hyades 
Ibraimo,  to.  Ibrahim 
icaro,  to.  icarus 
i  l  i,  /'.  ida 

Idea,  /.  Idaea,  (surname  of 
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Cybele,  idea  {daughter  of 
Dardanus) 

Idomeneo,  to.  Idomeneus 

Idotea,  /.  Idothea 

Ificiate,  to.  Iphicrates 

llij.'enia, /.  Iphigenia 

Igpa,  /.  Hygeia  (goddess  of 
health) 

Igino.  m.  Hy^'inus 

Jgn.izia,  /.  Lnatia 

Ln.i/io,  to.  Ignatius 

11a,  m.  Hyias 

llario.  to.  Hilary 

Ilarinne,  to.  Hilarion 

lldarico,  to.  Hililaric 

Ildebrando,  to.  Hildebrand 

Ileo,  to.  Hylaeus  (centaur) 

Ilia,  /.  ilia.  (Rhea) 

Illioneo,  to.  Ilioneus 

Uo,  to.  ilus 

Imogene,  /.  imogen 

inaco,  to.  inachus 

Incobaldo.  to.  inchbald 

Ingundi.  m.  In.undis 

Innocente,  Inoocenzo,  to.  in- 
nocent 

ino,  f.  ino 

Io,  /.  io 

Imene,  Imeneo,  to.  Hymen, 

Hymenaeus 
Imilcone,  to.  Himilco 
Ipazio,  to.  Hvpatius 
Iperione,  to.  Hyperion 
Ipermnestra,  /.  Hypermncs- 

tra 

Ipparco.  to.  Hipparcus 
Ippocrate,  to.  Hippocrates 
Ippodann'a,  /.  Hippodame, 

Hippodamia 
Ippolita,  f.  Hippolyte 
Ippolito,  to.  Hippolylus 
Ippomene,/.  Hippomenes 
Ipsipile,  /.  Hypsipyle 
Ippdnico,  to.  Hipponicus 
licano,  to.  Hyrcanus 
Irene,  /.  Irene 
Ireneo,  to.  Ireneaus 
iride,  /.  iris 

Isabella,  /.  isabel,  Isabella 

Isacco,  to.  fsaac  ;  —  Com- 
neno,  isaac  Comnenus;  — 
angelo,  isaac  Angelus 

Isaia,  7n.  isaiah,  abb.  isey 

iside,  /.  is  is 

Isidoro,  to.  isidore  ;  Isidorus 

(historian) 
Isigono,  to.  Isigonns 
Ismaele,  m.  ishmael 
Isocrate,  to.  Isocrates 
Israele,  m.  israel 
Issione,  to.  ixion 
Istaspe,  m,  Hystaspes 
lvanoe,  m.  ivanhoe 

J 

Jacopo,  to.  James,  Jacopo; 

—  Foscari,  Jacopo  Foscari 
Jago,  m.  Iago 
Jacinta,  /  V  Giacinta 
Jacinto,  m.  V.  Giacinto 
Jiliso,  m.  ialisus 


Jaroblico,  to.  iamblichus 
Japcto,  to   V.  Giapelo 
Jarba,  in.  Iarbas 
Jeconia,  m.  Jcohoniah 
Jel'te,  to.  Jephthah 
Jeojada,  to.  Jehoiada 
Jeremia,  to.  V.  Geremia 
Jeroboamo,  m.  V.  Geroboamo 
Jeronimo,  to.  V.  Geronimo 
Jeova,  to.  Jehovah 
Jesse,  m  Jesse 
Jetro,  to.  Jathro 
Jezabella,  /.  Jezabcl 
Joachimo,  to.  V.  Gioachimo 
Job,  to.  V.  Giobbe 
Josafat,  m.  Jchoshafat 
Josia,  in.  Josiah 
Juba,  m.  Juba 

L 

Lahano,  to.  Laban 
Lachesi,  in.  Lachesis 
Ladislao,  to.  Ladislaus 
Laerte,  to.  Laertes 
Laerzio,  to.  Laertius 
Lai  ie,  /.  Lais 
Lampridio,  to.  Lampridius 
Lancistro,  to  Lancaster 
Lancilotto,  to.  Lancelot 
Laulranco,  m.  Lanfranc 
Laoconte,  m.  Laocoon 
Laodamia,  /.  Landamia 
Laodicea, ./.  Laodice 
Lurissa,  /.  Lanssa 
Latiinero,  w.  Latimer 
Lalona,  /.  Lalona 
Laitanzio,  to.  Lactantius 
Laura,  /.  L^ura 
Lavinia,  f.  Lavinia 
Lazaro,  to.  Lazarus 
Leandro,  to.  l>eander 
Learco,  to.  Learchus 
Leda,  /.  Led  a 
Lelia,  /.  Laelia 
Lelio,  to.  Laelius 
Lentulo,  to.  Lentulus 
Leonato,  m.  Leonnatus 
Leonardo,  Lionar.io,TO.  Leo- 
nard ;  (familiar  style)  Len 
Ledne,  to.  Leon;  Leo  (Em- 
peror, Pope);  —  l'Af:i- 
cano,  Leo  Afiicanus 
Leonida,  to.  Leonidas 
Leonide,  to.  Leonidcs 
Leonilda,  /.  Leonilda 
Leonora,  /.  Leonora,  V. 

Eleonora 
Leonzia,  /.  Leontia 
Leonzio,  in.  Leonlius 
Leopoldo,  to  Leopold 
Leostene,  to.  Leosthencs 
Leovigildo,  m.  Leovigild 
Lepido,  to.  Lepidus 
Letizia,  /.  Letitia 
Leucippe,/.  Lcucippe 
Leucippo,  m.  Leucippus 
Leucotea,/.  Lcucothea 
Leucotoe, /,  Leucolhoe 
Levi,  to.  Levi,  Levy 
Liberio,  to.  Liberius 
Libitina,  /.  Libitina 


Lica,  to.  Li'chas 
Licambo,  to.  Lycambes 
Licaone,  in.  Lycaon 
Licida,  to.  Lycidas 
Licinio,  to.  Licinius 
Lico,  to.  Lycus 
Licomede,  m.  Lycomedes 
Licurgo,  tii.  Lvciirgus 
Lid  a,  /.  Lyde 
Lidia,  /.  Lydia,  Lydie 
Linceo,  m.  Lynceus 
Linneo,  to.  Linnaeus,  Linne 
Lino,  w.  Linus 
Lionardo,  w.  V.  Leonardo; 

—  da  Vinci,  Lionardo  of 

Vinci 

Lisandio,  m.  Lysander 
Lisetta,  /.  Assy 
Lisia,  Lisiade,  to.  Lysias 
Lisiinaco,  w,  Lysiraachus 
Lisippo,  w  Lysippus 
Liutprando,  to.  Liutprand 
Livia,  /.  Livia 
Livio,  to.  Livy 
Lodo\ica,  /.  Louisa,  Ludo- 
vica 

Lodovico,  to.  Lewis,  Lndo- 
vick 

Lolliano,  in.  Lollianus 
Longino,  to.  Longinus 
Lorenzo,  to.  Lawrence,  Lo- 
renzo ;  —  de'  .Medici,  il  Ma- 
gnilico,  Lorenzo  de'  Medi- 
ci, the  Magnificent;  S.  — , 
St.  Lawrence 
Lot,  to.  Lot 

Lotario,  to.  Lolhaire,  Loth- 
ario, Lolharius 

Luca,  to.  Luke 

Lncano,  sm.  Lucan 

Lucia,  /.  Liicy 

Lucifcrc,  to.  Lucifer 

Lucilio,  w.  Lucilius 

Lucina,  /.  Lucina 

Lucm,  to.  Lucius 

Lucrezia,  /.  Lucretia;  — 
Borgia,  Lucretia  Borgia 

Lucrezio,  to.  Lucretius 

Lucullo,  to.  Lumillus 

Ludovico,  to.  V.  Lodovico 

Luigi,  to  Lewis  ;  (inFrance) 
Loui>;  —  il  Balbo.  Louis 
the  Stammerer;  —  il  Gras- 
sn,  il  Giosso,  Louis  the 
Fat,  the  Gross;  —  il  Ca* 
parbio,  Louis  the  Obstrep- 
erous 

Liii«:ia,  /.  Louisa,  abb.  Lou; 

Maria  — ,  Maria  Louisa 
Luisa,  /.  V.  Luigia 
Luperco,  to.  Lupercus 
Lutero,  to.  Luther 

M 

Macaone,  to.  Machaon 
Macareo,  to,  Macareus 
Macario,  to.  Macirius 
Macbet,  Macbetto,  to.  Mac- 
beth 

Maccabei  (i),  mp.  (the)  Mac- 
cabees 
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Maccabeo.,  m.  Maccabi,  Mac- 

cbabocus 
M:i.chiavelli,  Machiavello,  m. 

Machiavel,  Machiav-jlli 
Macduffo,  m.  Macduff 
Macriano,  on  Mamnnus 
Macrino,  on.  Macrinus 
Macrobio,  on.  Macrobius 
Maddalena,  /.  Magdalen, 
Madeline,  Magdalene,  abb. 
Maud,  Maudlin 
Maggioiiano,  on.  Majorian 
Magnenzio,  on.  Magnentius 
Magog,  on.  Magog 
Magonc,  on.  Mago 
Maja,  /.  Maia 
Malachia,  on.  Malachy 
Mammea,  /.  Mammca 
Mammerto,  on.  Mammertus 
Manasso,  on.  Manasseh 
Mandane,  /.  Mandane,  Man- 

dancs 
Manete,  on.  Mines 
Manetone,  on.  Manetho 
Manfredo,  Manfredi,  m.  Man- 
fred 

Man>lio,  on.  Manilius 
Manlio,  on.  Manlius 
Mansueto,  on.  Maosuetus 
Manuele,  Manuello,  on.  Man- 
uel 

Maometto,  on.  Mahomet 
Marcantonio,  on.  Mark  an- 
tony 

Marcaurelio,  on.  Marcus-Au- 

relius 
Marcella,/.  Marcella 
Marcellino,  on.  Marcollinus  . 
Marcello,  rn.  Marcellus 
Marcia,  f.  Marcia 
Marciana,  /.  Marciana 
Marciano,  in.  Marciau,  Mar- 

cianus 
Marco,  m.  Mark,  Marcus 
Mardocheo,  on  Mordccai 
Margarita,  Mar^'herita,/ Mar- 
garet;  abb.  Marge,  Marge- 
ry, Marget,  M;irgy,  Meg 
Maria,/.  Maria.  Mary;  —  la 
Sanguinaria,  Bloody  Mary ; 
—  Maddalena,  Mary  Mag- 
dalen 

Marianna,  f.  Marianne 
Marietta,  /.  Poll,  Polly 
Mariuccia,  /.  Mol,  Molly 
Marina,  /.  Marina 
Marino,  m.  Marinus 
Mario,  on.  Marius 
Mar6ne,  on  Maro  (Virgil) 
Marozia,  /.  Marotia 
Marsia,  m,  Marsyas 
Marsilio,  on.  Marsilius 
Marta,  /.   Martha;  (/am. 

style)  Patty 
Marte,  m.  Mars 
Martino,  m.  Martin  ;  Martin 

Lutero,  Mdrlin  Luther 
Marzia,  /.  Martia 
Marziale,  rn.  Martial 
Marzio,  m.  Martius 
Masaccio  (il),  on.  Mas.lecio 
Masanicllo  /brTomaso  Aniel- 


lo),  m.  Masanicllo  (Thomas 

Aniello) 
Massinissa,  on.  Massinissa 
Massenzio,  on.  Maxen tius 
Mavsimiano,  on.  Maximian, 

Maximianus 
Massirailiana, /.  Maximiliana 
Massimiliano,  on.  Maximilian 
Massimino,  on.  MaximinjMa- 

xirainus 
Massimo,  m.  Maximus 
Matilda,  Matilde,/.  Matilda 

abb.  Mat 
Matteo,  on.  Matthew,  abb. 

Mat 

Mattia,  m.  Matthias,  abb. 
Mat 

Maurizio,  on.  Maurice,  Mor- 

ice,  Mornee,  Morris 
Mauro,  m.  Man r us 
Mausolo,  on.  Mausolus 
Mecisteo,  m  Mecistous 
Mecenate,  on.  Maecenas 
Medardo,  m.  Medardus 
Medea,  /.  Medea 
Mcditrina,  /.  Medit  ina 
M-eddro,  on.  Medoro 
I  Medusa,  /.  Medusa 
Melistofole  ,    on.  Mepbisto- 

pheles 
Megara,  /.  Megara 
Megareo,  on.  Megareus 
Megastene,  on.  Megasthenes 
Megera,  /.  Megoera 
Melampo,  on.  Mel  am  pus 
Mclchidrre,  on.  Meichior 
Melehisedec,  Melchisedecco, 

m.  Melchisedek 
Meleagro,  on-.  Meleager 
Melibeo,  on.  Melibocus 
Melissa,  /.  Melissa 
Mel-isseo,  on.  Melisseus 
Melpomene,/.  Melpomeno 
Menalca,  on.  Menalcas 
Menalippo,  on.  Menalippns 
Menandro,  on.  Menander 
Monecrate,  on.  Menecrates 
Menedemo,  on.  Monedemus 
Menelao,  on.  Menelaus 
Menesteo,  on.  Menesthcus 
Men  etc,  on.  Menes 
Menippo,  on.  Mcnippus 
Montore,  on.  Mentor 
Mercurio,  on.  Mercury 
Mercuzio,  on.  Mercutio 
Meropc,  /.  Merope 
Mcroveo,  on.  Meroveus 
Merovingi  (i),  onp.  the  Me- 
rovingian   kings  {of  the 
Franks 
Messala.  on.  Messala 
Messalitwi,  /.  Messalina 
Messapo,  on.  Messapus 
Metanira,  /.  Metanira 
Metafrasto,  m.  Metaphraste3 
Metastasio  (il),  m.  Metastasio 
Metella,  /.  Mfitella 
Metollo,  m.  Metellus 
Metilde,/.  V.  Matilda 
Metusael,  on.  Methusael 
Metusalem,MetU3alemmo,  m. 
Methuselah 


Metrodoro,  m.  Metrodorus 

Mezenzio,  m.  Mezentius  (gelo 

Michelangelo.m.  Michael-an- 

Michele,??i.Michael, a  W.Mick 
Mike;  —  Paleblogo,  Michael 
Paloeologus;  —  Patlagonio, 
Michael  Paphlago;  —  Para- 
pinace,  Michael  Parapina- 
ces;—  il  Balbo,Michael  the 
Stammerer;  —  il  Guerriero, 
Michael  Stratioticus,  the 
Warlike,  the  Warrior 

Mida  on.  Midas 

Mileto,  m.  Miletus 

Milone,  on.  Milo  (Milton 

Milton,  Miltono,  (poet.)  m. 

Milziade,  m.  Miltiades 

Minerva,  /.  Minerva 

Minosse,  on.  Minos 

Minotauro,  on.  Minotaurus 

Miriam,/.  Miriam 

Mirmidone,  rn.  Myrmidon 

Mirra,  /.  Myrrha 

Mirsilo,  in.  Myrsilus 

Mirte^,  /.  Myrtea 

Mirtilo,  m.  Myrtilus 

Miseno,  in.  Misenus 

Misiteo,  on.  Misilheus 

Misone,  on.  Myson 

Mitra,  on.  Mithras 

Mitridate,  m.  Mithridates 

Mnemosina,  Mnemosinc,  /. 
Mnemosyne 

Mnesarce,  m.  Mnesdrchus 

Mnesiloco,  on.  Mnesilochus 

Mnesteo,  on.  Mnesthcus 

Moab,  on.  Moab 

Moammede,  on.  Mohammed 

Modesto,  on.  Modestus 

Moise,  m.  V.  Mose 

Moloc,  m.  Moloch 

Molorco,  on.  iMolorkns 

Molosso,  m.  Molossus 

Monica,  /.  M^nnica 

Monima,  m.  Monima 

Morfeo,      Morpheus  (rns 

Moro  (Tomaso),  on.  More,  Mo- 

Mosco,  on.  Moscus 

Mose,  m.  Moses 

Muciano,  on.  Mucianus 

Murillo  (il),  on.  Murillo  (the 
Spanish  Raphael) 

Muse  (le),/j;.  the  Muses 

Museo,  on.  Musaeus 


N 


Nabucco  ,  Nabuchodonosor, 
Nabuccoilonosorie,  rn.  Ne- 
buchadnezzar 
Najadi  (le),  fp.  the  Naiades 
JNapraleone,  m.  Napoleon 
Narcisso,  m.  Narcissus 
Narsete,  on.  Narscs 
Nasica,  w.  Nasica 
Nasdne,  in.  Naso 
Natale,  Natalino.m.  Nool 
Natan,  Natanno,  to.  Nathan 
Nataniele,w.  Nathkniel,  abb. 
Nath 

Naucrate,  m.  Naucrates 
Nauplio,  on.  Nauplius 
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Nausfcaa,  f.  Nausicaa 

Nazario,  to.  Nazarius 

Noemia,  in.  Nehemiah 

Nearco,  m.  Ncarkus 

Neide,  /.  Neis 

Neleo,  to.  Neleus 

Nerabrot,  Ncmbrotte,  to.  Nim- 

Nemesi,  /.  Nemesis  (rod 

Neocle,  m.  Neocles 

Neottolemo,  m.  Neoplolemus 

Nepote,  to.  Nepos;  Cornelio 
— ,  Cornelius  Nepos 

Nepoziano,  to.  Nepotianus 

Nereidi  (le),  fp.  the  Nereids 

Nereo,  in.  Noreus 

Nerone,  to  Nero 

Nerva,  to.  Nerva;  —  Coccejo, 
Ncrva  Cocccius 

Nesso,  to.  Nessus  {Centaur) 

Neslore,  to.  Nestor 

Nestorio,  to.  Nest6rius 

Neltuno,  Nettunno,  to.  Nep- 
tune 

Nevio,  to.  Naevius 
Nicagora,  to.  Nicagoras 
Nicandro,  in.  Nicander 
Nicanore,  m.  Nicanor 
Nicasio,  to.  Nicasius 
Nicatore,   to.   Nicator;  Se- 

leuco  — ,  Seleiicus  Nicator 
Nice,  /.  Nice 
Niceforo,  to.  Nicephorus 
Nicia,  to.  Nicias 
Nicodemo,  m.  Nicodemns 
Nicola,  Nicolo,  to.  Nicholas, 

abb.  Nick 
Nicolao,  to.  V.  Nicola 
Nicdmaco,  to.  Nicomachus 
Nicomcde,  to.  Nicomedes 
Nilco,  w.  Nileus  (Nanny 
Nina,  Ninetta,/.  Nan,  Nancy, 
Ninia,  m.  Ninyas 
Nino,  to.  Ninus 
Niobe,  f.  Niobe 
Nireo,  m.  Nircus 
Niso,  to.  Nisus 
Nitteo,  to.  Nycteus 
Noe,  to.  Noah 
Noema,/.  Naamah 
Noemi,  /.  Naomi 
Norberto,  m.  Norbert 
Norzia,  /.  Nonia 
Novaziano,  to.  Novatirmus 
Numa,  ro.  Niima;  —  Marzio, 

Numa  Martins;  —  Porapi- 

lio,  Numa  Pompilias 
Numeriano,  to.  Numcrian 
Numitore,  to.  Niimilnr 
Noushirvan,  to.  Nushirwaa 

0 

Obadia,  m.  Obadi'ah  (des 
Oceanidi  (lc),/p.  the  Oceani- 
Oceano,  in.  Oceanus  (natus 
Odenato,  TO.Odcnathus,  Odc- 
Odino,  to.  odin 
Odoacre,  to  Odoacer  (do 
Odoardo.m.edward,  F.Edoar- 
Olelia,  /.  Ophelia 
Ogige,  w.  Ogyges 
Oilco,  to.  oileus 


Olibrio,  to.  Olybrius 
Olimpia,  f.  Olympia 
Olimpio,  to.  Olympius 
01impiod6ro,?n.01ympiod6rus 
Olimpo,  to.  Olympus 
Olivia,  /.  Olivia 
Oliviero.TO.  Oliver,  (familiar 

style)  Noll 
Oloferne,  to,  Holofernes,  Ho- 

lopherncs 
Omero,  to.  Homer 
Onesicrito,  to.  Oncsicritus 
Oncsimo,  to.  Onesimus 
Onfale,  /.  ompliale 
Onfredo,  to.  Humphrey 
Onofrio,  to.  Onnphrius 
Onorato,  to.  Honoratus 
Onorio,  to.  Honorius 
OnuLfo,  in.  onulf 
opi,/.  Ops  (Rhea) 
Opia,/.  Opie 

Orazio,  to.  Horatio;  Horace 
'the  Latin  poet);  gliOrazj, 
the  Horatii 

Orea  li  (le),  fp.  the  oreads 

Orcste,  to.  Orestes 

Orfco,  to.  Orpheus 

Orgetorigc,  m.  Orgetorix 

Oribasio,  to.  Oribasius 

Origcne,  m.  origen 

Orione,  to.  Orion 

Oritija,  f.  Orilliyia 

Orlando,  m.  Orlando,  Row- 
land 

oro,  to.  Horus  (an  Egyptian 

god]  the  Sun) 
Ovontc,  to.  Orontas,  Orontes 
Orsiloco,  to.  Orsilochus 
orsola,  /.  iirsula 
Ortensia,  f.  Hortcnsia 
Ortensio,  to.  Hortcntius 
Oscar,  Oscarrc,  to.  Oscar 
Osea,  m.  Hosea,  Hozea 
Osirido,  m.  Osiris 
Osm6ndo,?n.  osmond,  osmund 
ossian,  to.  ossian 
Osvaldo,  to.  Oswald 
Otello,  to.  Othello 
Otone,  w.  otho;  —  il  San- 

guinario,  Otho  the  Bloody; 

—  il  Rosso,  Otho  the  Red 
Oltavia,  /.  Oct.ivia 
Ottaviano,  to.  Octavianus 
Otlavio,  m.  Octavius 
Ovidio,  to.  ovid 

P 

Pacaziano,  to.  Pacatianus 
Pacilico,  m.  Paciiicus 
Pacomio,  m.  Pacomius 
Palaraede,  m.  Palamcdes 
Pale,  /.  Pales 
Palcmone,  to.  Palaemon 
Paleologo,  in.  Pa!a;61ogus 
Paiinnro,  m.  Palimirus 
Pallade,  /.  Pallas 
Palladio,  in.  Palladia 
Palmira,  /.  Palmyra 
Panacea,/.  Panacea  (cratius 
Pancrazio,  to.  Pancras,  Pan- 
Pandiono,  m.  Pandion 


Pandora,  f.  Pand6ra 
Pane,  to.  Pan 
Paniasi,  to.  Panyasis 
Panopea,  /.  Panope 
Panlalcone,  to.  Pantaloon 
Panteo,  m.  Panthcus,  Pan- 

Ihus 
Paola,/.  Paula 
Paolina,  /.  Pauline 
Paolino,  to.  Paulin 
Paolo,  m.  Paul;  —  Emilio, 
Paulus  iEmilius;  —  Dia- 
cono,  Paul  the  Deacon  ;  — 
Samosatense,  Paul  of  Sa- 
mosata;  Fra  —  Sarpi,  Paul 
of  Venice 
Papia,  m.  Papias 
Papiniano,  to.  Papinian 
Paracelso,  m.  Paracelsus 
Parche  (le),  fp.  the  P^rcae 
Paride,  to.  Paris 
Parmenidc,  to.  Parmenides 
Parmcnionc,  to.  Parmenio, 

Parmenion 
Parmenisco,  to.  Parraeniscus 
Parmigianino  (il),  to.  Parmi- 

giano  (Francis  Mazzola) 
Parrasio,  m.  Parrhasius 
Partenope,  /.  Parthenope 
Pasquale,  to.  Pascal 
Pasifae,  /.  Pasiphao 
Pasitele,  in.  Pasitelcs 
Patercolo,  to.  Paterculus 
Paterno,  to.  Palernus 
Patrizio,?n  Patrick,  abb.  Pat 
Patroclo,  Palroclo,  to.  Pa- 

troclus 
Paula,  V.  Paola 
Paulo,  V.  Paolo 
Pausania,  m.  Pausanias 
Pausia,  w.  Pausias 
Pcgaso,  to.  Pegasus 
Pelagia.  /.  Pelagia 
•Pelagio,  in.  Pel.igius 
Peleo,  to.  Peleus 
Pelia,  to.  Pelias 
Pcllegrino,  m.  Peregrine 
Pelope,  in.  Pelops 
Pelopi  fa,  to  Pclopidas 
Pcnati,  mp  Pcnalcs 
Penelope,  /.  Pcnclopo 
Pcnleo,  to.  Penlheus 
Pentcsilea,  f-  Penlhcsilea 
Pcpino,  to.  Pepin;  -  il  C6r- 

to,  Pepin  the  Short 
Perdicca,  m.  Pcrdiccas 
Pcriandro,  to.  Peiiandcr 
Peribea,  /.  Periboca 
Pericle,  to.  Pericles 
Perseo,  to.  Perseus 
Persio,  to.  Persius 
Perugino  (il),  to.  Pemgino 
Petrarca  (il),  to.  Petrarch 
Pelronia,  /.  Petronia 
Pctronilla,/.  Pclronilla 
Petronio,  to.  Petronius 
Pico,  to.  Picus 
Pielro,  to.  Peter;  —  il  Cru- 
delc,  Peter  the  Cruel ;  — 
1'Ercmita,  Peter  the  Her- 
mit 

Pigmaglione,  m.  Pygmalion 
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Pilade,  77t.  Pylades 
Pilato,  to.  Pilate;  Ponzio  Pi- 
lato, Poutius  Pilate 
Pindaro,  to.  Pindarus,  Pindar 
Pinturiccliio  (il),  m.  Pinlu- 
Pio,  m,  Pius  (ricchio 
Piramo,  m.  Pyramus 
Piritoo,  m.  Pirithous 
Piromaco,  to.  Pyromachus 
Pi'rra,  Pyrrha 
Pirro,  m.  Pyrrhus 
Pirrone,  m.  Pyrrho,  Pyrrhon 
Pisandro,  rn.  Pisander 
Pisistrato,  m.  Pisistratus 
Pisone,  to.  Piso 
Pitagora,  m.  Pythagoras 
Pitionice,  /.  Pylhionix 
Pitone,  to.  Python  (the  ser- 
Piltaco,  to.  Pittacus  (pent 
Pizarro,  to.  Pizarro 
Pizia,  /.  Pythia 
— ,  m.  Pythias 
Placida,/.  Placida 
Placidia,  /.  Placidia 
Placido,  m.  Placid 
Plancina,  /.  Plancina 
Plantagenelo.m.  Plaulagenet 
Platono,  m.  Plato 
Plauto,  m.  Plautus 
Plautilla,  /.  Plautilla 
Plauziano,  to.  Piautianus 
Pleja  li(lo),/p.  the  Pleiades 

Pleiads 
Plinio,  m.  Pliny;  —  il  Vecchio, 
ilNaturalista,Pliny  the  El- 
der, cho  Naturalist;  —  il 
Giovino,  Pliny  the  Younger 
Plistene,  m.  Plisthenes 
Plolina,  /.  Plotina 
Plotino,  m.  Plotinus 
Plutarco,  to.  Plutarch 
Pluto,  m.Piutus  (the  god  of 
riches) 

Plutone;(poei)Plu  to,  m.  Pluto 
(the  god  of  the  infernal 
regions) 
Pnitagora,  to.  Pnytagoras 
Podalirio,  to.  Podalirius 
Polcmarco,  to.  Poleraarchus 
Polemone,  to.  Polemon 
Polibio  m.  Polybius 
Policarmo,  to.  Polycarmus 
Policarpo,  to.  Policarp 
Policlete,  to.  Policies 
Policlcto,  to.  Policletus 
Policrate,  m.  Polycratcs 
Polidoro,  m.  Polydorus 
Polifemo,  m.Polypheme,  Po- 
lyphemus 
Polifonte,  m.  Polyphonies 
Polignoto,  to.  Polygn6lu3 
Polinice,  m.  Polyuices 
Polinnia,  f.  Polyhmnia,  Po- 

lyinnia 
Polissena,  f.  Polyxcna 
Poliziano  (il),  m.  Poiitiano 
Pollicno,  to.  Polyaenus 
Pollione,  to.  Pollio 
Pollii'Uo,  to.  Polyeuctus 
Politico,  m.  Pollux 
Polo,  m.  Polo;  Marco  — , 
Marco  Polo 


Pomona,  /.  Pomona 

Pompca,  /•  Pompeia 

Porapejano,  m.  Pompeianus 

Pompejo,  to.  Pompeius 

Pompco,  to.  Pompey 

Pompilio,  m.  Pompilius 

Ponzio,  to.  Pontius 

Popilio,  m.Popilius;  —  Lena, 
Popilius  Locnas 

Poppea, /.  Poppoea;  —  Sa- 
hina,  Poppoea  Sabiua 

Porfirio,  to.  Porphyrius, Por- 
phyry 

Porsenna,  to.  Porsenna,  Por- 
sena 

Porzia,  f.  Portia,  Porcia 
Posidonio,  to.  Posidonius 
Postumia, /.  Poslhumia 
Postumio,  to.  Posthiimius 
Prassede,  f.  Praxede 
Prassitele,  m.  Praxiteles 
Preteslato,  m.  Praetcxtatus 
Priamo,  to.  Priam 
Priapo,  m.  Priapus 
Pn'mo,  m.  Primus 
Prisca,  /.  Prisca 
Priscilla,  /.  Priscilla 
Prisco,  to.  Priscus 
Proba,  /.  Proba 
Probo,  m.  Probus 
Procopio,  to.  Procopius 
Proculo,  jr.  Proculus 
Prociiste,  m.  Prociistes 
Progne,  f.  Progne,  Procoe 
Prometeo,  m.  Prometheus 
Properzio,  m.  Propertius 
Proserpina,  /.  Pr6serpine 
Prospero,  m.  Prosper 
Prolagora,  m.  Protagoras 
Protaso,Protasio,m.Protasius 
Proteo,  m.  Proteus 
Protesilao,  m.  Protesilaus 
Protogeue,  m.  Protogenes 
Prudenza,  f.  Prudence 
Prudeuziana, /.  Prudentiaua 
Prudenzio,  m.  Prudentius 
Prusia,  m.  Prusias  ;  —  il  Cac- 
cialore,  Prusias  the  Hunts- 
•  man 

Psammetico,  rn.  Psammeti- 

chtis,  Psammitichus 
Psiche,  /.  Psyche 
Publicola,  m.  Publicola 
Piiblio,  m.  Piiblius 
Pudente,  m.  Pudens 
Pudenziana,  f  Pudenliana 
Pulcheria,  /.  Pulcheria 
Pupieno,  m.  Pupienus 
Putifarre,  m.  Potiphar 

U 

Quadrato,  m.  Quadratus 
(Juadrifronte  (Giano),  m.  (Ja- 
nus) (juadrifrons,  Quadri- 
ceps 

Quieto,  m.  Quietus 
Quintiliano,  m.  Quintilian 
Quintilio,  m.  Quintilius;  — 

Varo,  Quintilius  Varus 
Quintilla,  /.  Quintilla 
Quintilio,  m.  Quintilius 


Quintino,  m.  Quentia 
Quinto,  7n.  Quintus;  —  Cur- 

zio,  Quintus  Curtius 
Quinzio,  m.  Quinctius;  Qttin- 

tius 

Quirino,  m.  Quiriuus 
R 


Rabano  Mauro,Rabanus  Mau- 
Rabirio,  m.  Rabiiius  (rus 
Rachele,  f.  Rachel 
Radagaiso,  m.  Radagaisus 
Radamanto,?7i.Rhadamanthu 
Radamisto,  m.  Rhadamistus 
Radegonda,  /.  Radegund 
Raffaele,  Raffaello,  m.  Ra- 
Rahab,  /.  Rachab  (phael 
Raimondo,  m.  Raymund 
Ramcsse,  Ramscte,  m.  Ra- 

messes,  Ramses 
Randolfo,  m.  Randal,  Ran- 
dolph 
Raolo,  to.  Ralph 
Rea,  /.  Rhea 
Rebecca,  /.  Rebecca 
Regana,  /.  Regan 
Reginaldo,  m.  Reginald. 
Regolo,  to.  Regulus 
Rt-migio,  m.  Reinigius 
Remo,  in.  Remus 
Renato,  w.  Rene 
Reso,  m.  Rhesus 
Riccardo,  to.  Richard;  abbr. 
Dick;  —  senza  Paura,  Rich- 
ard the  Fearless;  —  Guor 
di  Leone,  Richard  the  Lion- 
Heartcd,  Richard  Cosur  do 
Ricimero,  to.  Ricimer  (Lion 
Ainaldo,  m.  Reynold 
Roberto,  to.  Robert,  abb.  Bob 
Roboamo,  to.  Rehoboam 
Rocco,  to.  Roch 
Rodoguna,  /.  Rhodogune 
Rodoguno,  m.  Rliodoguno 
Rodolfo,  m.  Rodolph,  Ru- 

dolphus 
Rodope,  /\Rh6dope,Rh6dopi3 
Rodrigo,  rn.  Rh6derick 
Rolando,  rn.  Rowland 
Romano,  to.  Romanus 
Romeo,  m.  Romeo 
Romolo,  to.  Romulus 
Romualdo,  rn.  Romuald 
Rosa,  f.  R6so 
Rosalba, /.  Rosalba 
Rosalia,  /.  Rosaline 
Rosaura,  /.  Rosary 
Roscio,  to.  Roscius 
Rosmonday.'Rosamond,  R6s- 
amund 

Rossana,  Rossane,  /.  Rho- 

xana,  Roxana 
Rotart,  m.  Rhotaris 
RulTino,  to.  RuCfinus 
Ruffo,  to.  Riiffus 
Rufino,  m.  Rufinus 
Rufo,  to.  Rufus 
Ruggero,  m.  Roger 
Ruperto,  to.  Rupert 
Riistico,  m.  Rusticuj 
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s 

Saba,  f.  Sheba 
Sabellio,  rn.  Sabellius 
Sabina,  f.  Sabina 
Sabiniano,  to.  Sabinianus 
SaMno,  w.  Sabinus 
Sadiatte,  m.  Sadyattes 
Safh'ra,  /.  Sapphira 
Safio,  /.  Sapho,  Sappho 
Salacia,  /.  Salacia 
Saladino3  to.  Saladin 
Sallustio,  to.  Sallust,  Sallus- 
lius 

Salmasio,  to.  Salmasius 
Salmoneo,  to.  Salmoneus 
Salome,  /.  Salome 
Salomone,  to.  Solomon,  abb. 

Sol,  Solly 
Salom'iia,  /.  Salom'na 
Salvatore,  m.  Saviour;  Salva- 

tor  Rosi.,  Salvator  Rosa 
Salviano,  to.  Salvian 
Samucle,  Samuello,  .  Sam- 
uel, abb.  Sam,  Sammy 
Sans6ne,TO.Sampson,Samson 
Sancio,  to.  Sancho  (Panza) 
Sanccniaton,  Sanconiatone, 

to.  Sanchoniathon 
Sandro,??i.  Sandy  (Alexander) 
Santi'ppe,  f.  Xanthippe 
Santippo,  in  Xanthippus 
Sanzio,  m.  Sanctius 
Sapore,  7??.  Sapor,  Sapores 
Sara./.Sarah,  abb.  Sal,  Sally 
Sardanapalo.m.Sarda-napalus 
Sarpedontc,  to.  Sarpedon 
Sassanide.  to.  Sdssanid 
Satana,  (poet.  Satanno4)  to. 

Satan 
Saturno,  m.  Saturn 
Saturni'no,  m.  Saturm'nus 
Saturnio,  m.  Saturnius 
Saul,  Saulle,  m.  Saul 
Saulo,  m.  Saul,  (Paul) 
Saverio,  m.  Xavier,  Xaverius 
Scaligero,  m.  Scaliger 
Scaraandrio,  to.  Scamandrius 
Scauro,  to.  Sciiurus 
Scevola,  in.  Scoevola,  Sevola; 

Miizio  — ,  Mutius  Scoevola 
Scilla,  /.  Scylla 
Scipione,  m.  Scipio;  —  l'A- 

fricano,  Scipio  Africanus; 

—  l'Asiatico,  Scfpio  Asiat- 
icus 

Scolastica,/.  Scolastica 
Scribonia,  f.  Scribonia 
Scriboniano,  /.  Scribonianus 
Sebastiano,  to.  Sebastian, 
Seb 

Sedcci'a,  to.  Zedekiah 
Sefora, /.  Zipporah 
Sejano,  to.  Sejanus 
Selene,  f.  Selene 
Selenco,  to.  Seleucus;  —  Cal- 
linico,  Seleucus  Callinicus; 

—  Epifane,  Seleucus  Epi- 
phanes 

Selim,  to.  Selim 
Sem,  to.  Shem 


Somele,  /.  Semele 
Semiramide,  f.  Semiramis 
Sempronia,  /.  Sempronia 
Sempronio,  rn.  Sempronius 
Senarco,  to.  Xenarcus 
Seneca,  to.  Seneca 
Senocrate,  to.  Xenocrates 
Senof6nte,  to.  Xenophou 
Serafino,  to.  Seraphinus 
Serapide,  to.  Sciapis 
Serena,  /.  Serena 
Sereniano,  m.  Serenianus  ^ 
Sereno,  to*.  Serenus 
Sergesto,  m.  Sergcstus 
Seigia,  f.  Sergia 
Sergio,  m.  Scrgius 
Serrano,  to.  Serranu3 
Serse,  to.  Xerxes 
Sertorio,  to.  Sertorius 
Scrviano,  in.  Servianu3 
Servi'lia,  /.  Servilia 
Scrviliano,  ni.  Servilianus 
Servilio,  m.  Servilius 
Servio,  m.  Servius;  —  Tullio, 

Servius  Tullius 
Sesostri,  m.  Sesostris 
Sestio,  in.  Sestius,  Sextiu3 
Sestilia,  /.  Sextilia 
Sesto,  rn.  Sextus 
Severa,  /.  Severa 
Severiano,  m.  Sevcrianus 
Scven'no,  m.  Severinus 
Scvero,  rn.  Severus 
Sibilla,/.  Sibyl 
Sicinio,  m.  Sicinius;  —  Dcn- 

tato,  Sicinius  Ucfilatus 
Sicheo,  m.  Si«haeus 
Sidpnio.w.  Sidonms;  —  Apol- 

linare.Sidonius  Apollinaris 
Sidrac,  m.  Shadrach 
Siface,  in.  Sypliax 
Sigiberto,  m.  Sigebcrt 
Sigismonda,  /.  Sigisraunda 
Si^'ismond'o,  m.  Sigismond, 

Sigismund 
SilJho,  m.  Silanu!? 
Sileno,  m.  Sil'enus 
Silla,  rn.  Sylla 
Silvano,  m.  Silvan,  Sylvan, 

Silvanus,  Sylvanus 
SilvSrio,  m.  Silverius 
Silvestro,  m.  Silvester 
Silvia,/.  Sylvia 
Silvio,  m.  SyLvius 
Simcone,  m.  Simeon;  —  Me- 

tafraste.SimeonMelapbms- 

tes;  —  Stilita,  Simoon  Sty- 

lites 

Simmaco,  m.  Symraachas 
Simone,  m.  Simon 
Simonide,  m.  Sim6nide3 
Simplicia,  /.  Simplicia 
Simplioio,  m.  SimpLicius 
Sinforiano,  m.  Synaphdnan 
SinPorosa,  /.  Simphorosa 
Sinfrasia,  f.  Simphrasy 
Sin'cio,  77i.  Siricius 
Sisigambi,/.Sisigambis,Sisy- 
Si'sifo,  rn.  Sisyphus  (gambis 
Sisto,  m.  Sixtus  ;  —  (Juinto, 

Sixtus  the  Fifth 
Socinb,  m.  Socinus 


Sdcrate,  m.  Socrates 
Sofia,  /.  Sophia,  abb.  Sophy, 
Soph 

Sofocle,  m.  Sophocles 
Sofonisba,  /.  Sophonisba 
Soi'ronia, /.  Sophronia 
Sofronisco,  m.  Sophronisous 
Sogdiano,  m.  Sogdianus 
Soliraano,  m.  Soliman  (Sul- 
tan); Solyman  (Caliph) 
Solino,  rn.  Solinus 
Solone,  m.  Solon 
Sopatero,  m.  Sonater 
Sdsia,  rn.  Sdsia 
Sosibio,  m.  Sosibius 
Sosigenc,  to.  Sosigenes 
Sositeo,  rn.  Sosithcus 
Sostene,  to.  Sosthenes 
Sostrato,  in.  Sostratus 
Sozoir.ene,  to.  Sozomen 
SpSrtaco,  m.  Spartacus 
Sparziano,  to.  Spartianus 
Speusippo,  rn.  Speusippus 
Spinosa,  m.  Spinosa 
Staiilo,  to.  Staphylus 
Stanislao,  to.  Stanislaus 
I  Stazio,  to.  Statius 
Stefana,Stefania,/'.Stephania 
Stefano,  to.  Stephen 
Stenebea,  /.  SUiencboea 
Stenelo,  to.  Sthenelus 
Stentore,  m.  Stenlor 
Sterope,  /.  Sterope;  —  to 

Stcropes 
Stcsicoro,  to.  Stesichorus 
Stilicone,  to.  Stilicho 
Stilone,  to.  Slilo 
Stilpone,  in.  Stilpo 
Stobeo,  to.  Stoboeus^ 
Strabone,  to.  Strabo 
Stiatocle,  to.  Stratocles 
Stratone,  m.  Strato,  Straton 
Stratonice,  /.  Stratonice 
Stiatonico,  m.  Stratonicus 
Stuardi  (gli),  rnp.  the  Stiiarts 
Sulpizia,  /.  Sulpitia 
Sulprzio,  m.  Sulpicius,  Sul- 
pitius 

Susanna,  iSusetta,  /.  Susan; 

Susannah,  abb.  Suky 
Sveno,  sm.  Sweyn,  Svein 
Svetonio,  Suetonius 

T 


Tacito,  to.  Tacitus 

Taddeo,  77i.  Thaddeus 

Tageto,  to.  Tagcs 

Taide,/.  Thais 

Taigete,/.  Taygete,  Taygeta 

Talete,  in.  Thales 

Talia,/.  Thalia 

Tamar,  /.  Tamar 

Tamerlano,  m:  Tamerlane 

Tanaquilla,  f.  Tanaquil 
j  Tancredi,  in.  Tancred 
I  Tantalo,  77i.  Tantalus  - 
I  Tarpeja,  /.  Tarpeia 
j  Tarquinia,  /.  Tarquinia 

Tarquinio,  m.  Tarquin;  —  il 
I     Vecchio,  Tarquin  the  elder; 
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—  il  Superbo,  Tarquin  the 
Tassilo,  tn.  Taxiles  (Proud 
Tasso  (il),  in.  Tasso 
Taumanzia,  /.  Thaumantias, 

Thaumantis  (Iris) 
Taziano,  m.  Tatianus 
Tazio,  m.  Tatius 
Teano,  /.  Theano 
Tecla, /.  Tecla 
Tecmessa, /.  Tecmessa 
Teja,  m.  Teias  (last  king  of 

the  Goths) 
Telarnone,  in.  Telamon 
Teleguno,  tn.  Telegonus 
Telemaco,  m.  Telemachus 
Telcrao,  m.  Tele  rn  us 
Telefo,  tn.  Telephus 
Temide,  Temi,  /.  Themis 
Temistio,  m.  Themistius 
Teraistocle,  in.  Themistocies 
Teobaldo,  tn.  Theobald 
Tedcrito,  tn.  The6critus 
Teodato,  in.  Thoodatus 
Teodemiro,  m.  Theodemir 
Teodoberto,  tn.  Thcodobert 
Teodolinda,  f.  Theudelinda 
Teodora,  /.  Theodora 
Teodoreto,  m.  Theodoret 
Teodorico,  m.  Theodoric 
Teoddro,  m.  Theodore 
Teodosia, /.  Thcodosia 
"leodosio,  n?.  Theodosius 
Theodoto,  m.  Theodotus 
Teodulfo,  m.  Theodulph 
Teofane,  m.  Theophanes 
Teofano,  m.  Thcophanus 
TeoGla,  /.  The6phila 
Teohlatto,  m.  Theophylact 
Teolilo,  m.  Theophilus 
Tedfobo,  m.  Theophobus  [the 

Persian) 
Teofrasto,  m.  Theophrastus 
Teopompo,  m.  Teopompus 
Teo'.imo,  m.  Theotimus 
Tcramene,  m.  Theramcnes 
Terenzia,  /.  Terentia 
Terenzio,  m.  Terence 
Tereo,  m.  Tereus 
Teresa,  /.  Theresa  abb.  Tit 
Tcrpandro,  <m.  Terpander 
Tersandro,  m.  Thcrsander 
Tersicoro  ,  /.  Terpsichora, 

Thei  psichore 
Terlulliano,  m.  Tertullian 
Tcsco,  to.  Theseus 
Tespi,  to.  Thesis 
Tespio,  in.  Thespius 
Tessalo,  to.  Thcssalus 
Teli,  Tetide,  /.  Tethys 
Tetrico,  to.  Telrious 
Teucro,  sm.  Teucer 
Teude,  in.  Theudes 
Tibaldo,  tn.  Tybalt 
Tiberio,  tn.  Tiberius 
Tibiillo,  to.  Tibiillus 
Tiburzio,  to.  Tiburtius 
Thlide,  to.  Tydides 
Tideo,  to.  Tydcus 
Tieste,  m.  Ihyestcs 
Tifeo,  771.  Tiphocus 
Tigellino,  m.  Tigellinus 
Tig»ne,  77j.  Tigraues 


Timagene,  tn.  Timagones 
Tiraante,  m.  Timanthcs 
Timarco,  m.  Timarchus 
Timocrate,  to.  Timdcrates 
Tiraoledne,  to.  Timoleon 
Timomaco,  m.  Timoraachus 
Timone,  777.  Timon 
Timoteo,  tn.  Timothy,  Timo- 
theus 

Timur,  m.  Timoor,  Tamer- 
lane 

Tindareo,  m.  Tyndareus 
Tintoretto(il), {from  Tintoro, 
dyei  ),m.Tiutoretto,  Jacopo 
Robusti(to/tose/a^e7'  was 
Tiresia,  m  Tiresias  (a  dyer 
Tiridate,  m.  Tiridates 
Tirone,  m.  Tiro 
Tirtco,  m.  Tyrtaeus 
Tisamcno,  m.  Tisamenus 
Tisbe, /.  Thisbe 
Tisicrate,  m.  Tisicratcs 
Tisifone,  /.  Tisiphone 
Tissaf'erne,  m.  Tissaphernes 
Titani  (i)  mp.  the  Titans 
Titania,  /.  Titania 
Titano,  m.  Titanus 
Titio,  7?7.  Tityus  (giant) 
Titiro,  ?7».  Tityrus 
Tito,  Ml.  Titus;  —  Livio,  Livy 
Tiziana,  /.  Titiana 
Tiziano  (il),  tn.  Tiliaa 
Tizio,  7n.  Titius 
Tlepolemo,  m.  Tlepolemus 
Tmolo,  m.  Tmolus 
Toade,  m.  Thoas 
Tobia,  m.  Tobias,  Toby 
Tolomeo,  m.  Ptolemy 
Tomaso,  m.  Thomas;  (fam. 
style)  Tom,  Tommy;— Di- 
dimo,  Thomas  Didyme 
Torrismondo,  m.  Torrismond 
Totila,  Tn.  Totib 
Trajano,  777.  Trajan 
Treboniano,  m.  Trebonian 
Triboniano,  m.  Tribonian 
Tribigildo,  m.  Tribigild 
Trifone,  m.  Tryphou 
Trismegisto,  m.  Trismegistus 
Tristano,  w-  Tristram 
Tritone,  m.  Triton 
Trittolemo,  tn.  Triptolemus 
Trogo,  in.  Trogns 
Troilo,  in.  Tioilus 
Tubalcain,  m.  Tiibal-Cain 
Tuberone,  771.  Tiibcro 
Tucitlide,  m  Thucydides 
Tiillia,  /.  Tiillia 
Tullio,  m.  Tiillius;  Marco 

Tfillio  (Cicerone),  Tully 
Tulliola,  /.  Tulliola 
Tullo,  m.  Thllus;  —  Ostilio, 

Tiillus  Hostilius 
Tiirno,  ttj.  Tiirnus 
Thta, /.  Tuta 
Tuzia, /.  Tutia 

U 


Ubaldo,  m.  Hubaldus 
L'berto,  m.  Hubert 


UgO,  777.  Hugh 

Uldarico,  m.  uldarick 
lilfila,  m.  ulpliilas 
Ulissc,  m.  Ulysses 
Ulpiano,  m.  uipian 
Umberto,  77?.  Humbert 
Uniade,  m.  Huniad*},;  Giariaw 

ni  — ,  John  Htroiaaes 
Unnerico,  m.  Hunnericus 
Upi,  m-  upis 
Urania,  /.  Urania 
Urano,  m.  uranus 
Urbano,  m  urban 
Urbin  ite  (l'j,  m.  Rapliaei 

Sanzio  (of  Uri  ino) 
Uria,  m.  Uriah 
Uriele,  m.  lirie! 
Ursidio,  771.  Ursidius 
Ursi'na,  f.  U'rsiaa 
Ursino,  m  Ursinus 

V 

Valamiro,  m.  Walamir 
Valdemaro,  m.  Waldemar 
Valcnte,  m.  Valens 
Valentina,  f.  Valentine 
Valentiniano,  m.  Valenti- 
nian 

Valentino ,   m.  Valentine, 

Valenlinus 
Valeria,  m.  Valeria 
Valeriano,  m.  Valerian 
Valerio,  m.  Valerin  >;  —  Mas- 
simo, Valerius  Maximus 
Var.ine,  m.  Varancs 
Vario,  in.  Varius 
Varo,  m.  Varus 
VarroDe,  in.  V.irro 
VaTroniano,  m.  Varronianus- 
Vatace,  m.  Vatac^s 
Vegezio,  m.  Vegetius 
Vellejo,  m.  Velleiusj  —  Pa- 
lercolo,   Vellcius,  Paler- 
culus 

Venanzio,  m.  Venantius 

Venceslao,  m.  Wenceslaus 

Venere,/.  Venus:  -  Ericioa, 
Venus  Eiycina 

Venilia, ./.  Venilia 

Vercingetorige,  m.  Vercingc- 
torix 

Vero,  m.  Verus 

Voroijese  (ii),  m.  Paul  Vero- 
nese, Paul  Cagliaii  (of  Ve- 
rona) 

Veronica,  /.  Veronica 
Verre,  m.  Verres 
Vertunn  >,  m-  Vei  tumnus 
Vcspasiano,  m.  Vespasian 
Vespucci  (Amerigo),  m.  Vc- 

spiicius 
Vesta.  /.  Vesta 
Veluria,  /.  Veturia 
Vicenzo,  t?i.  V.  Vincenzo 
Vichnu,  m.  Vishnu 
Vicliffo,  m.  Wickliff 
Vidimiro,  tn.  Widimir 
Vigilanzio,  m.  Vigilanlius 
Vigilio,  m.  Vigilius 
Vilfndo,  m  Wilfrid 
Viuceuzo,  m.  Vincent 


—  826  — 


Vjnfredo,  m.  Winfred 
Violante,  /.  Violante 
Virgilio,  m.  Virgil 
Virginia,  /.  Virymia 
Virgfnio,  m.  Virginins 
Viriato,  m.  Virialh its 
Vishnu,  to.  Vishnu 
Vitaliano,  to.  Vitalianus 
Vilruvio,  m.  Vitruvius 
Viltore,  to.  Victor 
Vitioria,  /.  Victoria 
Vittoriano,  to.  Victorianus 
Viltorina,  /.  Victon'na 
Viitorino,  w.  Victorious 
Vittorio,  m.  Victor,  Victo- 
rias ;  —  Amedeo,  Victor 
Amadeus;   —  Eraanuclc, 
Victor  Eoiauuel 


Viviano,  m.  Vivian 
Vologeso,  m.  Volopcsus 
Volscente,  to.  Volscens 
Volsco,  w.  Volscian 
Volunnia,  /.  Volumnia 
Volusiino,  m  Volusianus 
Vortigerno,  to.  Vorligern 
Vulcano,  to.  Vulcan 

Z 

Zabulon,  to.  Zabulon 
Zaccaria.TO.  ZachariahjZach- 

ary  (Pope);  abb.  Zach 
Zaccheo,  m.  Zaccheus 
Zantippe,  /.  Xanthippe 
Zantippo,  m.  Xanihippus 
Zubedeo,  to.  Zebediah, 


Zefiro,  to.  Zephir,  Zophirus 
Zenarco,  to.  Xenstrcns 
Zeniade,  to.  Xeniades 
Zeuocle,  m.  Xenoclcs 
Zenocrate,  to.  Xcnocralcs 
Zenone,  to.  Zeno,  Zenon 
Zenobia,  /.  Zcnobia 
Zenodoto,  to.  ZenoJolus 
Zerobabele,  to.  Zoriibbubel 
Zeto,  to.  Zcthcs,  Zetus 
Zeusi,  to.  Zeusis 
Zcusippo,  to.  Zeuzippus 
Zoe.  /.  Zoe 
Zoilo,  to.  Zoilus 
Zopiro,  m.  Zopyrus 
Zoroasiro,  m.  Zoroaster 
Zosimo,  m.  Zosimus  (gle 
Zuiiiglio.m.Zuinglius,  Zwin- 


VOCABULARY 

OF 

NAMES  OF  ANCIENT  A\D  MODERN  COUNTRIES,  TOWNS,  NATIONS,  etc. 


Most  names  which  do  not  differ  in  the  two  languages  -were  omitted. 


ABBREVIATIONS  NOT  EMPLOYED  IN  THE  FOREGOING  PART  OF  THE  WORK. 


Arab,  in  Arabic 
Dan.  —  Danish 
Flem.  —  Flemish 


Fr.  in  French 
Ger.  —  German 
Hun.  —  Hungarian 


Norw  in  Norwegian 
Port.  —  Portuguese 
Russ.  —  Russian 


Sp.     in  Spanish 
—  Swedish 
Tar.  —  Turkish 


{In  foreign  names  given  in  a  parenthesis  the  sounds  of  the  figured  vowels  are  ths 
same  explained  at  the  bottom  of  the  page.) 


A 

Aalburgo,  m.  aalborg 
Abdera,/.  Abdera 
Abderita.  mf.  abderite ;  gli 

Abderi'ti,  the  abden'tcs 
Aberdouia,  s.  Aberdeen 
Abido,  m.  Abydos,  Abydus 
Abissinia  (1'),  /.  Abyssinia 
Abissino,-a,>n/.Abyssiuian;gli 

Abissini,  the  Abyssinians 
Abruzzo  (1')  m.  Abnizzo;  — 

citeriore,  Abriizzo  Citra,  — 

ultcriore,  Abruzzo  ultra 
Abukir,  Abookeer,  Aboukir, 
Acadia  (1'),/.  Acadia  (Abukir 
Acaja  (1'),/.  Aehaia 
Acapulco,  m.  Acapulco 
Acarnania  (F),  /.  Acarnania 
Acheo,  -a,  mf.  Achcan  ;  gli 

Achei,  the  Acheans 
Acheronto  (F),  m.  achcron 
acri,  acre  or  acre  ;  S.  Gio- 
vanni d'Acri.St.John  of  acre 
Acroccraunj  (i  m6nti),mp.lhc 

Acroccraunia 
Adda  (F),  the  adda 
adige(F),theadigc(Ger.Ktsch) 
Adrianopoli, /.  Adrianoplo 
Adriatico  (V),  m.  the  Adriatic; 

il  mare  — ,  the  Adriatic  sea 
Adrumcto,  Adrumctura  (Ma- 

trometta  (ist.ln 
Afganistan  (F),  m.  AtTghan- 
africa  (F) /.  africa 
Africano,-a,  mf.  African;  gli 

Africani,  the  Africass 
Agra  (F),/.  agra 


Agen,  Agen  (pron.  azhan) 
Agnano  (il  lagq  d'),  m.  the 

lake  of  Agnano 
Agrigento,  Agrigentura 
aja  (la),  /.  the  Hague  (F/'.La 

Hayc)  (cho 
Ajaccio,  Ajaccio  (pron.  Sjdt- 
Alabama  (F),  Alabama 
aland,  aland  (Sio.  aland);  le 

isole  d'  — ,  aland  islands 
Alba,/.  Alba 
Aibanesc,  mf.  Albanian 
Albania  (F),/.  Albania  (ZTurfc. 

Arna6otlcek)  *> 
Albione,  /.  albion;  la  Nuova 

— ,  New  albion 
Alburgo,  alborg 
alcamo,  m.  alcamo 
Alcantara,  f.  Alcantara 
Alemagna, /.  Germany 
Alcmanno-a,  mf.  (Herman;  gli 

Alcmanni,  the  Germans 
Alensone,  Alencon 
Aleppo,  Aleppo,  Halcb 
Aleria,  /.  Aleria 
Alessandrctta,  /.  Alcxandtct- 

ta,  Scander6on 
Alessandria,  /.  Alexandria 
Aleutine  (le  isole),  fp.  the 

Aleutian  Islands 
Alf'eo  (F),  m.  the  Alphcus 
Algarve,  Algarvia  (F),/.  Al- 
Algeri,  Algiers  (garva 
Algeria  (F),  /.  Algeria 
Algerino,  -a,  mf.  Algerine 
Alicante,  alicant 
Alicarnasso,™.  Halicarnassus 
allegany(F),  aUeghany;m6n- 


ti       (or  Apalchi)  the  al- 
lcgliany  Mountains 
Alpi  (le),  fp.  the  alps;  le  — 
Alte,  the  upper  alps;  le  — 
Basse,  the  Lower  Alps;  lo 

—  Marittime,  the  Maritime 
Alps;  lo  —  Cozie,  the  Got- 
tian  Alps;  le  —  Grajc,  the 
Gralian  alps;  le  —  Pennine, 
the  Pennine  alps;  le  —  Re- 
tiche,  the  Rhetian  Alps;  le 

—  Giulie,  the  Julian  Alps; 
le  —  Carniche,  the  Carnic 
Alps 

Alsazia  (F), /.  Elsass,  Alsatia 

Alsaziese,  mf.  Alsatian  ;  gli 
Alsaziesi,  the  Alsatians 

Altona,  /.  altona 

Alvernia  (F),  /.  Auvergno 

Amazone(l')(or  il  Maragnon), 
theamazon  (Sp.  Maranon); 
il  rio  delle  Amazoni,  the 
amazon  river  ;  la  regione 
dcllo  Amazoni,  Amazonia 

Ambcrga, /.  Am  berg 

Amboina,  s/.Amboy.Amboyna 

Amburgo,  Hamburg 

Amburghese,  inf.  Hambur- 
ghese;  gli  Ambnrghcsi,  tha 
H'imburgliese 

America  (F),/.  America;  F— ; 
Centialo,  Gentral  America; 
F  — Meridiona'.e,  South  A- 
racrica;  F—  Settentrionale, 
North  America;  gli  Stati 
Unilid'— .theUnited  States 
of  America 

Americano.-a,  mf.  American; 


gli  Americani,  the  Ameri- 
cans 

Araici  (le  isole  degli),  fp.  the 
Friendly  islands 

Ammiragliato(risoladeH'),/'. 
admiralty  ls\;in<](inAmeri- 
ca);  le  isole  dell'—,  the 
admiralty  islands  (in  the 
Pacific  Ocean) 

Amsterdam,  /.  Amsterdam 

Amiir  (1')  or  il  Segaglieno), 
m.  the  Amoor  or  the  Amur 

Anadir  (1'),  m.  the  Anadeer, 
Anandir  (tolia 

Anatolia  (1'),  f.  Anatolia,  Na- 

Ancira,  V".  Angora 

Ancona,  f.  Ancona 

Anconitano,  -a,  rrif.  of  An- 
cona: gli  Anconiiani,  the 
natives  or  inhabitants  of 
Ancona 

Andalusia  (1'),  /  Andalusia 
(Sp.  Andalucia) 

Andalus  ,-a, mf. Andalusian; 
gli  Andalusi,  the  Andalu- 
sians 

ande  or  andes  (le),  fp.  the 
andes 

Angio,  m.  Anjou 

Angora.  /.  Angoora,  Angora 
(Turk.  Engnor) 

AngiiiUa(l'),/  Snake's  Island 

An  nam,  An -nam,,  m.  il  regno, 
l'impero  d' — ,  the  kingdom, 
the  empire  of  An-nam 

A  nnover  (!'),/.  Hanover(G!er. 
Hannover);  la  Nuova  — , 
i\cw  Hanover 

Annoverese,  mf.  Hanoverian ; 
gli  Annoveresi,  the  Hano- 
verians 

Ansealiche  (le  cilta),//>.  the 
Hanse  towns 

Antenna,  f.  Anlemnae 

Antibo,  f.  Antibes 

Anligoa,  /.  Antigua 

Antille  (le),/p.  the  Antilles, 
the  West  indies;  le  —  Gran- 
di,  the  Larger  Antilles;  le 
—  Piccolo,  the  Smaller  An- 
tilles ;  il  mare  delle  — ,  the 
Carriboan  Sea  (Antakia) 

A n I  lochia, /.  antioch  {Turk. 

Anversa,  /.  antwerp  (Dutch. 
antwerpen) 

Apalachi,  V.  Allegany 

Apcnnini(gli),  mp.  the  Apen- 
nines 

Apulia  (1*),  /.  Apulia 

Aquileja,  f.  Aquileja 

Aquisgrana./.Aix-lfi-Chapelle 
(Ger.  aachen) 

Aquila  iia  (1'),/.  aquitain 

Arabia  (1'),  f.  Arabia ;  (poet.) 
araby;  1'—  Deserta,  Arabia 
Deserta,  the  Desert;  1'  — 
Felice,  Arabia  the  Blessed ; 
1'—  Petrea,  Pelrosa,  Arabia 
Petraea,  Stony  Arabia 

Arabico  (il  golfo),  m.  the  Ara- 
bian Gulf 

arabo,  -a,  mf.  arab,  Arabian ; 
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gli  Arabi,  the  Arabs  or  A- 

rabians 
Aragona  (1'),  /.  aragon 
Aragones-e,  mf.  Aiagonese  ; 

gli  Aragoncsi,  the  Arago- 

nese 

ararat  (!'),  m.  Ararat 
Arasse  (1'),  m.  aras,  Araxes 
Arcadia  (1'),/.  Arcadia 
Arcangelo,  m.  Archangel 
Arcipelago  (1'),  m.  the  Archi- 
pelago 

Ardenne(le),/p.  the  Ardennes 
Aretino,  -a,  mf.  of  Arezzo  ; 
gli  Aretini,  the  people  (na- 
tives  or   inhabitant*)  of 
Arezzo 

Argentina  (la  Rcpublica),  /. 
the  argentine  Republic  (Sp. 
Rcpublica  Argentina).  La 
Plata 

Arginuse  (le),  fp.  Arginusae 

Argila,  /.  Argyle 

argo,  m.  argos 

Argolide  (!'),  /.  argia,  argolis 

Argovia  (1'),  /.  aargau  (Fr. 

aria  (1'),  /.  arya  (Argovie 

Ario, -a,  7??/.  aryan;  gli  Arii, 

the  Aryans 
Armenia  (1'),  /.  Armenia 
Armeno,  -a,  mf.  Armenian; 

gli  Armeni,  the  Armenians' 
Armorica  (V),  Armorica  » 
Arnndc]  ,a.rande\(inEnfi  land) 

Arundel  (in  the  United 
asaf  (Sanf),  asaph  (States) 
Ascal6na(0)-Scal6na),/.asca- 

lon  (Ascension 
Ascensione  (1'isola  dell'),  /. 
Asfaltide (il  lago),  m.  Asphal- 

tites  Lake,  Tar  Lake,  the 

Dead  Sea 
asia  (1),/.  asia;  1'—  Minore, 

asia  Minor,  Le-sser  asia 
Asiatic^,  -a,  a.  Asiatic,*;  gli 

Asiatici,  the  Asiatics 
assia  Cassel  (l'Elcttorato  di), 

Hesse  Cassel,  the  Elector- 
ate of  Hesse  (Ger.  Hessen 

Cassel) 

—  Darmstad  (il  Granducato 
di),  He-se  Darmstadt,  the 
Grand  Duchy  of  Hesse  (Ger. 
Hessen  Darmstadt) 

—  Homburg  (il  Langraviato 
dii),  Hesse-Homburg,  the 
Landgraviate  ol  Hesse  (Ger. 
Hessen  Homburg) 

Assiria  (!'),  /•  Assyria 
Assiro,  -a,  mf.  Assyrian ;  gli 

Assirj,  the  Assyrians 
Assunzione  (1'  isola  .dell');  f. 

Assumption  (tracan 
Astrakan,  Astrakhan,  or  As- 
Asturia  (1'),/.  or  le  Aslurie, 

fp.  the  Aslurias 
Atene,  /.  athens;  la  Nuova 

— ,  New  athens 
Atesiese,  mf.  Athenian;  gli 

Ateniesi,  the  Athenians 
Atos  (1'),  m.  athos 
Atlan4e  (!'),  m.  the  atlas 


Atlantico,(l'),m.  the  Atlantic; 
l'Oceano  — ,  the  Atlantic- 
ocean 
attica  (V),  f.  aitica 
Augusta,  /.  augsburg 
aulide  (1'),  /.  aulis  (ney 
Aurigny  (1'isola  di),  f.  aldcr- 
Ausonia  (I'),  f.  Ausonia  . 
Australasia (!'),/.  Australasia 
Australia  (1'),  f.  Australia 
Australio,  -a,  mf.  Australian; 
gli  Australi,   the  Austra- 
lians 

Austrasia  (I'),  f.  Auslrasia 
austria  (L),  /.  austria  (Ger. 
Ocstrcich);  l'alta  — ,  upper 
anstria ;  la  Rassa  — ,  Lower 
austria 

Auslriaco,-a,  w?/.  austrian;  gli 

Austriaci,  the  austrians 
ava,  /.  ava 

Avana  (1'),/.  the  Havana,  the 
Havannah  (Sp.  Habanar 
Havkna) 

Aventino  (V),  m.  the  aventine 

Averno  (il  lago  d'),  m.  the- 
Avernus,  the  Averno 

Avignone,  f.  Avignon  (pron. 
Avinyon) 

Avignonese,  mf.  of  Avigno.' , 
gli  Avignonesi,  the  natives- 
or  inhabitants  of  Avignon 

Avorio  (la  Costa  dell*.),  /.  the- 
ivory  Coast 

azio,  m.  actium 

azore,  or  Azzorre  (le  isole), 
fp. the  Az6rf.s(Fo?'i.AQorcs) 

Azov,  Azef,  m.  Azof,  Azoph, 
Azov;  il  Golfo  (or  Mare) 
d'Azof,  the  Sea  of  Azof 


Babele,  /.  Babel 

Babel-Mandeb,w.  Babel-Man- 
deb,  Babel-Mandeb  (more 
properly  Bab-el  Modnoub, 
the  gate  of  Tears) 

Babilonese,  mf.  Babilonian;  i 
Babilonesi,  the  Babilonians- 

Babilonia,/.  Babylon; il  pae- 
se  di  — ,  Babilonia 

Baden,  m.  Baden 

Baffin  (il  mare  di),  m.  Baffin's 
Bay  (dat 

Bagdad, Bagdad, Bagdad,  Bag- 

Bahama(le  isole),  fp.  the  Ba- 
hama islands  (vador 

Bahia,/.  Bahia,  or  San  Sal- 

Bairout  (or  Bairut),  Beyrout 

Bajazid.Bayazid  (or  Bayazeed) 

Bajonna,  /.  Bayonne 

Balasora,  /.  Balasore 

Balaton  or  Platten  (il  lago), 
m.  Balatony,  Balaton,  Plat- 
ten  Sea 

Balfruch,  Balfur6sh  (written 
also  Balfrush.Balfrouch  and 

Bali,  Bally  (Balfrush) 

Baltico  (il).m.tke  Baltic,il  Mar 
— ,  the  Baltic  Sea 
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Baltimora,/*  Badtimore,la  nuo- 

va  — ,  New  Baltimore 
Bamberga,  f.  Bamberg 
Bambcck,  in.  Bambook,  Bam- 

bouk,  Bambuk  (da  islands 
Banda  (lo  isole),  fp.  the  Ban- 
Barbada(l'isol  a), /.Barbados, 

Barbadoes  ;  la  Nuova  — , 

New  Barbadoes 
Barbaria,Barberia(la),/.Bar- 

bar.y;  gti  Stali  della  —  (bet. 

gli  Stati  Barbareschi),  the 

Barbary  States 
Barbuda,  /.  Barbuda 
Barccllona,  /.  Barcelona 
Barccllonctta,  /.  (in  Spain), 

Barcelonelta;  (in  France) 

Barcelonelte 
Barletta,  f.  Barletta 
Bertolomeo  (Tisola  San),/. 

Bartholomew  island 
Basilea,  f.  Basel,  Basil,  Basle 

(Fr.  Bale) 
Bassora,/.  Bassora,  Basrah 
Bastia,  /  Bastia 
Batavia,/.  Batavia  (thecapi- 

talof  Java);  la  —  ,  Batavia 

(Holland) 
Batavo,  -a,  mf.  Batavian;  i 

Batavi,  the  Batavians 
Bath,  Bath 
Battria,  /.  Baclra 
Battriana  (la),  /.  Bactriana 
Battiiano,  -a,  mf.  Bactrian; 

i  Battriani,  the  Bactrians 
Bavarese,  mf.  Bavarian  ;  i 

Bavaresi,  the  Bavarians 
Baviera  (la),  /.  Bavaria  (Ger. 

Baiern) 
Beduino,  -a,  mf.  Bedouin;  i 

Beduini,  the  Bedouins 
Belga,  mf.  Belgian;  i  Belgi, 

the  Belgians 
Belgio  (il),  m.  Belgium 
Belgrado,   Belgrade  (Turk. 

Bilgrad) 
Bellisola./Belleisle.Bellisle 
Beluchistan  (il),  in.  Belooch- 

istan 

Belusci(laConfederazionedei), 
V.  Beluchistan 

Benaco  (il),  m.  the  Benacus 
(or  Lake  of  Garda) 

Benciilen,  Bencoolen 

Benevento,  Benevento 

Bengala,  Bengal;  il  Golfo  di 
— ,  the  Bay  of  Bengal 

Bengalese,  mf.  Bengalese;  i 
Bengalesi,  the  Bengalese 

Beozia  (la),  f.  Beotia 

Beresina  (la),/,  the  Beresina 
or  Berezina  (Berkshire 

Berks  Berks ;  la  Contea  di  — , 

Berlino,  Berlin  ;  la  Nuova—, 
New  Berlin 

Berlinese,  mf.  of  Berlin;  i 
Berlinesi,  the  natives  or 
inhabitants  of  Berlin 

Bermude  (le),  fp.  the  Bermu- 
das, Soraers  Islands 

Berna,  Bern  or  Berne 

Bernardo  (il  San),  m.  Mount 


Saint  Bernard;  il  Gran  San 

— ,  the  Grand  St.  Bernard 
Bernbiirgo,  Bernburg 
Berwik,  Berwick;  la  Contea 

di  -  ,  Berwickshire 
Besanzone,  Besancon 
Bessarabia  (la),/.  Bessarabia 
Bdania,  f.  Bethany 
Betlemme,/.  Bethlehem 
Betlemita,  mf.  Bethlemite; 

i  Betlemiti,  the  Bethlem- 

ites 

Betsaida,  Bethsaida 

Betulia,  Bethiilia 

Bianco,  a.  White;  il  Capo 
— ,  Cape  Bianco  ;  il  Mare 
— ,  the  White  Sea;  Monte 
— ,  Mount  Blanc  (Fr.  Mont 
Blanc) 

Birmano  (1'  impero),  m.  the 

Binnan  empire,  the  Biirman 

empire  (Bysanlian 
Bisanti'no,  -a,  mf.  Bysantine, 
Bisanzio,  Bysantium 
Biscaglia  (la),  Biscay  (Sp. 

Bisc.ija) ;  il  GolfQ  di  — ,  the 

Bay  of  Biscay 
Bitinia  (la),  /.  Bithynia 
Bitinio,  -a,  mf.  Biihynian,  i 

Bitinii,  the  Bithynians 
Bocche  del  Bodano./p.  Bou- 

ches  du  Bhone,  Mouths  of 

the  Bhone 
Boemia  (la),/.  Bohemia  (Ger- 

Bohmen,  Boehmen) 
Boemo,  -a,  mf.  Bohemian;  i 

Boemi,  the  Bohemians 
Bogota  or  S.  Fe  di  Bogota,/. 

Bogota,  Santa  Fe  de  Bogota 
Bolivia  (la),  /.  B  livia 
Boliviano,  -a,  mf.  Bolivian; 

i  Boliviani,  the  Bolivians 
Bologna,  /.  Bologna  (pron. 

Bol6nya) ;  —  di  mare,  Bou- 

l&gne 

Bolognese ,   mf.  Bolognese 

(pron.  Bolonyez);  il  — ,  the 

Bolognese 
Bolsena,  /.  Bolsena;  il  Lago 

di  — ,  the  Lake  of  Bolsena 
Bombay,  Bombay;  la  Presi- 

denza  di  — ,  the  Presidency 

of  Bombay 
Bonifacio  (le  Bocche  di  S.), 

the   Strait   of  Bonifacio 

(pron.  Bonifachio) 
Borbone  (l'isola),  the  isle 

of  Bourbon 
Borbone  de' Bagni,  Bourbon- 

les-Bains  (cy 
Borbone  Lancy,Bourbon  Lan- 
—  l'Arcambaud,  Bourbon 

l'Archambault  (Vandee 
Borbone-Vandea  ,  Bourbon- 
Borgogna  (la),  /.  Burgundy 

(^7'.  Bourgogne) 
Borgognone,  m/.Burgundian; 

i  Borgognoni,  the  Burgiin- 

dians  (thenes 
Boristene  (il),  m.  the  Borys- 
Borromee  (le  isole),  fp.  tho 

Borromean  Islands 


Bosforo,  bet.  Bosporo  (il),  m. 
the  Bosphorus  (bet.  the  Bos- 
ttprus);  lo  Stretto  del  — , 
the  Strait  of  Constantin- 
ople (Bosna 

Bosnia  (la),  /.  Bosnia  (Turk. 

Boston,  Boston;  Nuova  — , 
New  Boston 

Botnia  (la),  /.  Bothnia 

Braeciano  (il  Lago  di),  m.  tho 
Lake  of  Braeciano  (the  an- 
cient Sabatinus  Lacus) 

Brabante  (il),  m.  Brabant 

Bramaputra  (il),  m.  Brahma- 
putra 

Brandeburgo,  m.  Brandeburg 
Brasile  (il),  m.  Brazil,  the 
Brazils 

Brasiliano, -a,  mf.  Brazilian; 
i  Brasiliani,  the  Brazilians 

Brema,  /.  Bremen 

Breslavia,/.  Breslan,  Breslaw 

Bretagna  (la),/.  Britain  ;  (in 
France)  Brittany;  (Fr.  Bre- 
tagne) ;  la  Gran  — ,  Great 
Britain;  la  Nuova—,  New 
Britain 

Bretone  (il  Capo),  m.  Cape 
Breton  (pron.  Britn) 

Bristol,  Bristol;  il  Canalc  di 
— ,  the  Bristol  Channel 

Brilanniche  (le  isole),fp.  tho 
British  Isles 

Britanno,  -a,  mf.  Briton ; 
i  Britanni,  the  Britons 

Brunswick,  Brunswick;  (Ger. 
Braunschweig);  la  Nuova 
— ,  New  Brunswick 

Brusa,  Bursa,/.  Brusa,  Bursa 

Brusselles  or  Bruxcllcs,  Brus- 
sels (Fr.  Bruxclles) 

Buckingam,  Buckingham;  la 
Contea  di  — , Buckingham- 
shire 

Buda,  Biida  (Ger.  Ofen) 
Buen-Ayre,Buen  Ayre  (BoDair^ 
Buenos'Ayres,  Buenos  Ayres 

(pron  .inEng  I  is  h  B  6  n  u  s  a  r  i  z . 
Bukirest,  Bucharest  (or  Bu- 

chorest) 
Bukaria  (la),/.  Bucharia 
Bulgaria  (la),  /.  Bulgaria 
Bulgaro,  -a,  mf.  Bulgarian;  i 

Bulgari,  the  Bulgarians 

C 

Cabul,  Cabiil 
Cadice,  Cadix 
Cadmea  (la),  /.  Cadmea 
Caermarten,  Caermarthen 
Caernarvon,  Caernarvon 
Catarnao,  Capernaum 
Cafareo,  m.  Capharcus 
Cafro,  -a,  mf.  Caffre;  i  Cafri, 

the  Caffres 
Cafreria  (la),  /.  Cairraria 
Cairo,  m.  (in  Egypt)  Cairo 
pron.  Kiro  (Arab.  El  Kabi- 
ra);  (in  the  United  States) 
Cairo ;  il  Gran  — ,  Grand 
Cairo 
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Caje  (la),/.  Cayes  (pron.  ka), 

Aux  Caycs 
Cajenna,  /  Cayenne 
Culabrcse,  mf.  Cilabrian;  i 

Calabresi,  the  Calabrians 
Calabria'(la),  /.  Calabria;  — 

Citeriorc,  Calabria  Cilra; 

—  Ulteriore, Calabria  Ultra 
Calais,  Calais  ;  il  Passo  di  — , 

the  Straits  of  Dover 
Cilccdonia,  /.  Chalcedonia 
Calcide,  Chalcis 
Calcutta,  Calcutta 
Caldea  (la),  /.  Chaldea 
Caldeo,  -a,  mf.  Chaldean;  i 

Caldei,  the  Chaldeans 
Caledonia  (la),  /.  Caledonia 
(new  Scotlani);  la  Nuova 
— ,  New  Caledonia 
Caledonio,  -a,  mf.  Caledo- 
nian; i  Ciledonii,  the  Ca- 
ledonians; i  Nuovi  Cale- 
donii,  the  New  Caled6nians 
Calicut  or  Caliciilta,  Cal« 

Chita,  Calicut 
California  (la),/.  California ; 
la  Bassa,  la  Vecchia  — , 
Lower,  Old  California ;  la 
Nuova,  l'Alta  — ,  New,  up- 
per California;  il  Golfo  di 
— ,  the  Gulf  of  California 
Calpe,  Calpe  (neiv  Gibraltar) 
Calvario  (il),  in.  Calvary 
Cambaja,  Carnbay 
Cambridge, Cambridge;laCon- 
tea  di  — ,  Cambridgeshire 
Campania  (la),  /.  Campania 
Campano,  -a,  mf.  Campa- 
nian;  i  Campani,  the  Cam- 
panians 
Cana  or  Canaan,  Canaan 
Canada  (il),m. Canada;  l'Alto 

—  upper  Canada;  il  Basso 
— ,  Lower  Canada;  naiivo. 
-a,  or  abitante  del  — , 
Canadian;  i  nativi  or  abi- 
tanti  del  — ,  the  Cana- 
dians 

Canada,/.  Canaria,  Canary; 
la  Grande  — ,  Grand  Ca- 
nary; (Sp.  Gran  Canaria) 

Canarie  (le)fp.ihe  Canaries, 
(Sp.  Canarias);  le  Isole  — , 
the  Canary  Islands 

Candia  (l'isola  di), /.  Candia 

Canea  (la),  /.  Canea 

Canne,  Cannae 

Cannibali  (le  Isole  de')  fp. 
the  Cannibal  islands,  the 
Caribbee  Islands 

Canton(*'/i  China), Can ton;(m 
the  United  States)  Canton 

Cantorbery,  Canterbury 

Caonia  (la),  /.  Chaonia 

Capo  (il),  to.  Cape  Town;  il 

—  di  Buona  Speranza,  the 
Cape  of  G6od  Hope;  la  Co- 
lonia  del — ,  Cape  Colony, 
the  Colony  of  the  Cape 

Capo  Corso,  m.  Cabo  Corso, 

Capo  Coast  Castle 
Capo  d'istria,  m.  Capo  d'istria 


Capo  Haitiano,77i.CapeHaitien 

Cap.overde(Isole  del)./p.Cape 
Vcrd  islands  (Port.  Ilhas 

Verdas) 

I  Cappad6cia(la)./.Cappad6cia 
Capua,  Capua 

Capuanp,  -a,  mf.  Capuan;  i 

Capuani.lhe  Capuans 
Caraibe  (le  Isole),/j?.the  Car- 

ribee  islands 
Caraibo  (il  mare),  to.  the  Car- 

ribean  Sea 
Caramanu  (la),  f.  Caramania 
Carcassona, /.  Carcassone 
Canligan.Cardigan;  laContea 

di  — ,  Cardiganshire 
Caria  (la),  /.  Caria 
Cariddi,/.  Chaiybdis 
Ca'iDzia  (la),  /.  Carinthia 

(Ger.  Karnlhen) 
Carinzio,-a,  mf.  Carinthian ; 

i  Carinzii,  the  Carinthians 
Cario,-a,  mf.  Carian;  i  Cani, 

the  Carians 
Carlsburgo,  Carlsburgh  - 
Carme  o(il),  m.  the  Carmel; 

il  monte  — ,  Mount  Carmel 
Carni61a(Ia),/.Carnidla  (Ger. 

Krain) 

Carolina  (la),/.  Carolina;  la 
—  del  Nord,  North  Caro- 
lina ;  la  —  del  Sud,  South 
Carolina 

Carpazj  (i  Monti),  mpl.  the 
Carpathian  Mountains 

Carpentaria  (il  Golfo  di),  m. 
the  Gulf  of  Carpentaria 

Cartagena,  /  Carthagena 

Carlagine,  /.  Carthage 

Cartaginese,  mf.  Chartha- 
ginian;  i  Carla^inesi,  the 
Carthaginians 

CarlagoU'rc      erz'ca), Cartago 

Caspio  (il  Marc),  m.  the  Cas- 
pian Sea  (Kassa) 

Cassovia,  /.  Kaschau  (Hun. 

Castalia,  /.  Castalia 

Castiglia,  f.  Castile;  (Sp.  Ca- 
stilla);  la  Nuova  — ,  New 
Castile;  la  Vecchia  — ,  old 
Castile 

Casligliano,-a,  mf.  Castilian; 

i  Castigliani,  Ihe  Castiliaus 
Catalano,-a,  mf.  Catal6nian; 

i  Catalani,  the  Catalonians 
Catalogna  (la),  /.  Catalonia 

{Sp.  Cataluna) 
Catania,  /.  Catania 
Catanese,  mf.  of  Catania;  i 
Catanesi,  the  natives  or 
inhabitans  of  Catania 
Caucaso  (il),  to.  Caucasus 
Cefalonia,  jr.  Cephalonia 
Cefiso,  (il)  m.  Ccphisus,  Ce- 
Celano,  m.  Celanum  (phissus 
,  Celeste  (l'lmpero),  the  Celes- 
tial Empire      (in  Rome) 
Celio  (il),  to.  theCuelian  hill 
Celta.  mf.  a.  Celtic;  s.  Cell. 

i  Colli,  the  Celts 
Cenisio  (il),  to.  Cenis,  Mont- 
Ccsarea,/.  Caesarca  (Cenis 


Cevenne  (le),  fp.  the  Ceven- 

nes 

Ceylan,  Ceylon 
Chambery,  Chambery 
Chandenagor,  Chandernag6re 
Changay  or  Lingay,  Changhai 

or  Shang  Hai 
Charente(la),/.  theCharente; 

la  —  Inferiore,  the  Lower 

Charente  (pron.  sharangt) 
Cheronea, /.  Choeronia,  Che- 

ronea 

Chersoneso  (il),  m.  Chersone- 

sus;  il  —  Cimbrico,  Cher- 

sonesusCimbrica;il  -  Tau- 

rico,  Chersoncsus  Taurica; 

il  —  di  Tracia,  Thraciau 

Chersonesus 
Chester,  Chester;  la  Contea 

di  — ,  Cheshire 
Chili  (il) to.  Chili  (Sp.  Chile) 
Chimborazzo  or  Cimborazzo 

(il),  to.  Chimborazo 
China  or  Cina  (la),/.  China; 

il  Mare  della  Cina,  the 

China  Sea 
Chinese,  mf.  Chinese;  i  Chi- 

nfisi,  the  Chinese 
Cicladi  (le),/j?.  the  Cyclades 

(in  the  Aegean  Sea) 
Cidno  (il),  m.  the  Cydnus 
Cielosi'ria  (la),  /.  Cailesyiia, 

Caalosyria 
Cilicia  (la),  /.  Cilicia 
Cimbro,  -a,  a.  Cimbric; 

Cimbri,  the  Cimbri 
Cincinnati,  Cincinati 
Cinto  (il),  m.  the  Cynthus 
Cipro,  Cyprus 
Circassia  (la),  /.  Circassia 
Circasso,  -a,  mf.  Circassian; 

i  Circassi,  the  Circassians 
Circnaica  (la),/.  Cyrenaica 
Cirene,  f.  Cyrene 
Citera,  /  Cylhera 
Citerone  (il),  to.  Cilhaeron 
Cizico,  m.  Cyzicum  (island); 

Cyzicus  (town) 
Coblenza, /.  Coblentz  (Ger. 

Coblenz;  Fr.  Coblence) 
Cobiirgo,  to.  Coburg 
Cochincina  or  Cociucina  (la), 

/.  Cochin  China 
Cocito,  to.  Cocytus 
Coira,  Coire  (pron.  kwdr) 
Colchidc  (la),/.  Colchis 
Colombia  (la),  /.  Colombia) 
Colonia,   /.   Cologne  (Ger. 

Koln) 

Colonne  d'Ercole  (le)  fp. 
Hercules'  Pillars 

Columbia  (la)/.thc  Columbia 
(river);  Columbia  (state) 

Cumasco,  -a,  mf.  of  Como  ; 
i  Comaschi,  tho  natives 
or  inhabitants  of  Como 

Como,  Como;  il  Lago  di  Co- 
mo, the  Lake  of  Como 

Com6re  (le  lsole)/p.  the  C6- 
mor.i  islands 

Connaught  (il  ),m.  Connaught 

Connecticut(il)m. Connecticut 
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Cook(loStreUodi),  m.  Cook's 
Strait  (Kjobenhavn 

Copenaghcn,Copenagen  {Dan. 

Corcira,  f.  Corcyra 

Cordiglicre  (le)/p.  the  Cor- 
dilleras, the  andes 

Corea  (la),  /.  Corea  (Corfu) 

Corfu,  Corfu  (pron.  Corfu  or 

Corinto.Corinthjl'lstmo  di— , 
the  Isthmus  of  Corinth 

Cornovaglia(la),  f.  Cornwall; 
il  Ca;>o  — ,  la  Punta  di  — , 
Cape  Cornwall 

Corogna  (la),/.  Corunna  (Sp. 
Coruna)  (del 

Coromandel(il),77i.Coroman- 

Coronea,  /.  Coronea  (Corse) 

Corsica  (la),  /.  Corsica  (Fr. 

Corso,  -a,  mf.  Corsican ;  i 
Corsi,  the  Corsicans 

Cosacchi  del  Don,  mp.  Don 
Cossacks 

Cosacchi  del  Mar  Nero,  mp. 
Cossacks  of  the  Black  Sea 

Costa  del  Grano  (la),  /.  the 
Grain  Coast 

Costa  d'oro  (la)  {in  France), 
f.  the  Cole  d'Or 

Costa  dell'Oro  (la)  {in  Afri- 
ca),/, the  Gold  Coast 

Costantina,  /.  Constantina 

Costantinopoli,  /.  Constan- 
tinople (Turk,  Slambool); 
il  Canale,  lo  Stretto  di  Co- 
stantinopoli, the  Channel, 
lh»  Straits  of  Constanti- 
nople 

Costanza,/.  Constance  {Ger. 

Constanz) ;  il  Lago  di  Co- 
stanza, Lake  C6nstance(i?o- 

den  See) 
Costaricca,  /.  Costarica 
Cosle  del  Nord  (le),  fp.  Cotes 

du  Nord 
Courtray,  Courtrai  or  Cour- 

tray  (Flem.  Kortryk) 
Coventry,  Coventry 
Cracovia,  /.  Cracow  {Polish 

Krakow) 
Creta,  /.  Crete  {now  Candia) 
Cretense,  mf.  Cretan  ;  i  Cre- 

tensi,  the  Cretans 
Crimea  (la),  /.  the  Crimea 

(liuss.  Krim) 
Cristiania,  f.  Christiania 
Crisliansand,  Christiansand  . 
Crislianstad  ,  Christianstadt 

{Sto.  Christianstad) 
Croato,  -a,  8m.  Croat,  or 

Croatian;   i  Croati ;  the 

Croats  or  Croatians 
Croazia(la),/.  Croatia(caZZe(Z  i 

by  the  natives  Horwath 
Cuba,  f.  Cuba  (Orszag 
Cubano,  -a,  a.  of  Cuba,  i 

Cubani ,  the   natives  or 

inhabitants  of  Cuba 
Cumani,  f.  Ciima,  Curaae 
Cumberland,  Cumberland 
Ciiracao.Curacoa  or  Curassao 
Curlandia  (la),  /.  Courland 


D 


Dace,  mf.  Dacian;  i  Daci, 

the  Dacians 
Dacia(la),/.  Dkcizt{now  Mol- 
davia and  Wallachia) 
Dalicarzia  (la),  Dalec£rtia 
Dalmato,  -a,  mf.  Dalmatian; 

i  Dalraati,  the  Dalmatians 
Dalmazia  (la),  /.  Dalmatia 
Damasco,  Damascus  {Arab. 

Sham-el  Ke-beer) 
Damiata  or  Damietta,/.  Da- 
mietta (Arab.  Damiat) 
Danese,  mf.  Dane;  a.  Danish; 

i  Danesi,  the  Danes 
Danimarca  (la),  /.  Denmark 

(Dan.  Dancmark) 
Danubio  (il)  m.  the  Danube 
(Ger.  Donau)  (zig 
Danzica,/.Dantzic(Crer.Dan- 
Dardanelli  (lo  Stretto dei),m. 

the  Dardanelles 
Dardania  (la),/.  Dardania 
Darien,  Darien;  il  Golfo  di 
— ,  the  Gulf  of  Darien;  l'l- 
stmo  di  — ,  the  isthmus  of 
Darien 

Datteri(il  paese  dei),m.Biled- 
ul  Gerid,  Belcd-el-Jereed 
Daunia  (la),/.  Daunia  (ghiri 
Davalagiri  (il),  m.  Dhawala- 
Davis  (lo  Stretto  di),  m.  Da- 
vis's Straits 
Decapoli  (la),/.the  Decapolis 
Delaware,  Delaware  (State); 
the  Delaware  (river) ;  la 
baja  di  — ,  Delaware  Bay 
Delfinato  (il),  m.  Dauphiny 
Delfo,  m.  Delphi,  Delphos 
Delhi,  Delhi  or  Delhli 
Delonia,  /.  Delvno 
Delta  (il),  m.  the  Delta 
Dembea  (la),  /.  Dembea  or 
Dembea;  il  Lago  — ,  Lake 
Dembea 
Demerary,  Demerara 
Dembigh,Denbigh(prorc.Den- 
bi);  la  Contea  di  — ,  Den- 
bighshire 
Dendera,  Denderah 
Dendermonda,  Dermonda,  /. 

Dendermond,Denderm6nIle 
Derby,  Derby;  la  Contea  di 

— ,  Derbyshire 
Devon,  Devon;  la  Contea  di— , 

Devonshire 
Dialiba  orDioliba,  Djoliba  or 
Joliba  (bekir 
JDiarbokir,  Di4rbekr  or  Di&r- 
Diemenia  (la),  or  la  terra  di 
Diemcn,/.  Van  Diemen's 
Land  (Tasmania) 
Digione, Dijon  (pron.  Dizh6n) 
Dinadgepur,  Dinagcpoor 
Dionfgio  (San),  Saint  Denis 
Diospoli,  /.  Diospolis 
Djagernat, Juggernaut  or  Jug- 

gernauth 
Djemnha  (il),  m.  the  Jiimna 


Dnieper  (il),  m.  the  Dnieper 
or  Dniepr  (orDniestr 
Dniester  (il),  m.  the  Dniester 
Dodona,  /.  Dodona 
Dominica  (la\  /.  Dominica 
Don  (il),  m.  the  Don  (the  an- 
cient Tanais) 
Donegal(laConteadi),  Donega 
Dongola  (il),  m.  Dongolah 
Dordogna(la),/'.  thcDordogne 
D6iico,-a,  adj.  Dorian,  Doric 
Doride  (la),/.  Doris  (gia) 
Dorileo.Doryloeum  (in  Phry- 
Dorio,  -a,  a.  and  smf.  Do- 
rian; i  Dorii,  the  Dorians 
Dorset,  Dorset;  la  Contea  di 

Dorset,  Dorsetshire 
Douglas,  Douglass 
Douro  or  Duero  (il)  m.  the 

Doiiro  (Sp.  Duero) 
Dover  or  Douvres,  Dover  or 
Dovor  (Drau) 
Drava  (la),/,  the  Drave  (Ger. 
Dresda,  Dresden 
Drina  (la),  /.  the  Drin 
Dronlhcim,Dr6ntheim(#bry. 

Trondjem) 
Dublino,  Dublin 
Duo-Ponli,Deux-Ponts(G!e?'m. 

Zweibriicken)  (Sicilies 
Due  Sicilie  (le),  fp.  the  Two 
Duisburgo,  Duisburg 
Dulichio,  Dulichium 
Duakerque,  Dunkirk(i^y.Dun- 

kerque) 
Duranza  (la),/,  the  Durance 
Durazzo,  Duras  or  Durdzzo 
Dvinao7-Duna(la)  /".IhcDuna 
Dwina(la)/.  the  Dwina(2?its5. 
pron.  Dwina) 

E 

Ebreo,  -a,  mf.  Hebrew;  gli 

Ebrei,  the  Hebrews 
ebridi  (lc),/p.  the  Hebrides, 

the  Western  isles  of  Scot- 
land, the  Western  islands; 

le  Nuove  ebridi,  the  New 

Hebrides 
Ebro  (!'),  m.  the  Ebro 
E-atompoli,  Hecatompolis 

(Crete)  (al  of  Media 
Ecbatana./.Ecbatana  (capit- 
ecla  (1'),  m.  Hecla  o?-Hekla, 

Mount  Hecla 
Eden  (1'),  m.  Eden 
Edessa,  /.  Edesa,  Edessa 
Edimburgo,  edinburgh,  edin- 

borough 
efeso,  ephesus;  nati'vo,-a,  or 

abitante  d' — ,  Ephesian; 

i  nativi  or  abitanti  d'  — , 

the  Ephesians 
Egeo  (il  mare),  m.  the  iEgean 

Sea 

Egina,  f.  iEgina  or  Egi'na;  il 
Golfo  d'Egina,  the  Giilf  of 
.Egina 

Egilto  (1'),  m.  Egypt ;  (Arab. 
Musr  or  Masr)l'Alto  Egiito, 
upper  egypt;  il  Basso  Egit- 
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to,  L6wer  egypt ;  il  Medio 

Egitto,  Middle  egypt 
Egiziano,-a,  mf.  Egyptian;gli 

Egiziani,  the  Egyptians 
Elatea,  f.  Elatea 
Elba  (l'isola  d'),  f.  elba,  the 

Isle  (or  island)  of  elba 
elba  (1'),  f.  {river)  the  elbe 
Elbinga,  f.  elbing 
Elefanta(Fisola)/.Elephanta 
Elefantina  (i'l'sola),/".  Eleph- 
Elcusi,  Eleusis  (antine 
Eleutero(F),m.lheEleutherus 
Elgin,  elgin  ;  la  Contea  di 

— ,elginshire  or  Morayshire 
Elicona,/-.  Elic6nc(F),wi;Hel- 
Elide  (1'),  f.  elis  (icon 
Eliopoli,  /.  Hcliopolis 
ellade  (1'),  f.  Hellas 
Elleno,-a,  mf.  a.  Hellenian; 

—  s.  Hellene;  gli  Elleni, 

the  Hellenes  (pont 
Ellesponto  F),  m.  the  Helles- 
Elseneur.Elsinore  o?\Elsineur 

{Dan.  Helsingoer) 
Elvezia  (1')  f.  Helvetia 
Elvezio,  -a,  inf.  Helvetian; 

gli  Elvezii,  the  Helvetians 
Emasia  (1'),  f.  Emathia  {Ma- 
cedonia and  Thessaly) 
Eraessa,  f.  Emessa,  Emissa 

{in  Phoenicia) 
Eolia,  Eolide  (1'),  f.  .Eolia, 
Epidauro,  Epidahrus  (JEolis 
Epiro  (1'),  m.  Epirus  i. 
Eptapoli  (1'),  f.  Hcptapolis 
Equat6re(F),w.(laRepubbli- 

ca  delF)/.Equator,Ecuad6r 
Eraclea,  f.  Heraclea 
Ercioiai  la  selva),  /".Hcrcynia, 

the  Black  Forest 
Ercolano,  Herculaneum 
erebo  (1'),  m.  erebus  (P6 
Eradano  (F),  m.  Eriflanus.the 
Erie  (il  Lago),  m.  Lake  erie 
Erimanto-,  Erymanthus 
eruli  (gli),  mp.  the  Heruli 
Erzerum,  Erzroom  (ivritten 

also  Arsdroom,  Erzeroum 

and  Erzrum) 
Eschimali    \    (gli),  mp.  the 
Eschimavi   S  Esquimaux 
Escuriale(F),  m.  the  Escurial 
Esperia  (F),  f.  Hesperia 
Essex  (la  Contea  di),  f.  the 

County  of  Essex 
Estonia  IV),  f.  Esthonia 
Estremadura  (F),  f.  Estrama- 

dura,  Estremadura 
Etiopia  (V),  f.  Ethiopia 
Eli'npe,  a.  and  smf.  Ethi6- 

pian;  gli  Etiopi,  the  Ethio- 
pians 

etna  (F),  vn.  etna;  il  Monte 

— ,  Mount  etna 
Etolia  (F),  f-  Etolia 
Etruria  (F),/.  Etruria,  Hetru- 
Etrusco,  -a,  mf.  Etrurian  (ria 
Eubea  (F),  /.  Eubaea 


Eufrate  (F),  rn.  Euphrates 

{Turk.  Fiat) 
Euripo  (F),  m  Eun'pus 
Europa  (F),  m.  curope 
Europeo,  -a,   a.  and  smf. 

European;  gli  Europei,  the 

Europeans 
Eusino  (F),  for  il  Ponto  Eu- 

sino),  the  Euxine 


F 


Faeroe  (le  Isole), /p.  the  Fa- 
roe islands 

Falkland,  Falkland;  F  isola 
— ,  West  Falkland;  le  iso- 
le  —  the  Falklands,  the 
Falkland  islands 

Faro,  Pharo 

Farsaglia,  /.  Pharsalia 

Fase  (il),  m.  the  Phasis 

Fenicia  (la),/.  Fhoenicia 

Fenicio,-a,  mf.  Phoenician; 
i  Fenici,  the.  Phoenicians 

Fernambuco,  Pernambuco 

Ferrara,  Ferrara 

Ferrarese  (il),  the  Ferrarese 
(ancient  duchy  of  Ferrara) 

— ,  «;/.  of  Ferrara;  i  Ferra- 
resi,  the  natives  or  inhab- 
itants of  Ferrara 

Ferro  (F  Isola  del),  /.  Ferro 
{Sp.  Hicrro) 

Fiammingo,  -a,  mf.  Fleming; 
a.  Flemish;  i  Fiamrain- 
ghi,  the  Flemings 

Fiandra  (la),/.  Flanders  (Fr. 
Flandre) 

Fiandre  (le),  fpl.  Flanders 

Filadelfia,  /.  Philadelphia 

Filippi,  Philippi 

Filippine  (le),//?.  the  Philip- 
pines ;  le  isole  Filippine, 
the  Philippine  islands 

Filippopoli, /.  Philippopoli 

Filipsbiirgo,  Philippsburg 

Finisterre  (il  Capo),  m.  {in 
England)  Land's  end;  (in 
Spain)  Cape  Finis  terrafjSp. 
Finistierra) 

Finisterre  (Dipartimentb  di), 
m.  Department  ofFinisterre 

Finlandia  (la),  f.  Finland; 
la  —  propriamente  detta, 
Finland  Proper 

Finlandese,  mf.  Finlander;  i 
Finlandesi,  the  Finlanders 

Fionia,  /.  Fionia 

Fiorentino,-a,7??/.F16rentine; 
i  Fiorentini,  the  Floren- 
tines 

Firenze,  /.  Florence  {poet. 

Fiorenza) 
Flcssinga,  /.  Flushing 
Focea,  /.  Phocoea 
Focidc  (la),  /.  Ph6cis 
Florida  (la),  /.  Florida;  la 

—  Orientale,  East  Florida; 


la  —  Occidentale,  West 
Florida 

Fontarabia,  /.  Fontarabia 
{Sp.  Fuentarabia)  (Forest 

Foresta  Nera(la),/.  the  Black 

Formosa  (Flsola),/.  Formo- 
sa {in  Chinese  Taiwan) 

Fort  (il),  m.  the  Forth;  il 
Goll'o  del  — ,  the  Frith 
of  Forth 

Franca  Contea  (ia),  /.  Tran- 
che Comte  {pron.  Fransh 
Konta) 

Francia  (la),  /.  France;  F  i- 
sola  di  — ,  the  isle  of 
France,  Mauritius 

Francoforte,  Frankfort  {Oer. 
Frankfurt);  —  sul  Meno, 
Frknkfort  on  the  Mayn;  — 
sull'Order,  Frankfort  on  the 
Oder 

Franconia  (la),  Franconia 
{Ger.  Franken,  Franken- 
land) 

Friburgo,  Friburg  {icritten 
also  FrtiburgandFreyburg) 
FriburgUes€,  mf.  ofFnburg; 
i  Friburghesi,  the  natives 
or  inhabitants  of  Friburg 
Frigia  \la),  f.  Friesland 
Frisone,  mf.  Frieslander ;  i 

Frisoni,  the  Frieslanders 
Frontiu'nano,  Frontignac 
Ftiotide  (la),  /.  Phlioiis 
Fuci'no  (il  Lago),  m.  Lake  Fu- 

cino  (the  Fucine  Lake) 
Fuoco  (le  isole  della  terra 
del), /p. the  Terra  del  Fue?o 
islands        (Pass  of  Furlo 
Furlo  (il  Passo  di),  m.  the 
Fusaro  '(il  Lago  di),  m.  the 
Lake  ofFusaro  {the  ancient 
acheron) 

G 

Gabino  (il  Lago),  m.  the  Lake 
Gabi,  m.  Gabii       (of  Gabii 
Gaeta,  /.  Gaeta 
Galato,  -a,  a.  and  smf.  Gala- 
tian;  i  Galati,  the  Galatians 
Galazia  (la),  /.  Galatia 
Galeso  (il),  the  Galesus 
Galilea  (la),/.  Galilee 
Galileo, -a,  mf.  Galilcanji  Ga- 
lilei, the  Galileans 
Galizia  (la),/.  Galicia 
Gah'ziano,-a,  mf.  Galician;  i 

Galiziani,  the  Galicians 
Galles  (il  Principato  di),  w. 
Wales;  la  Nuova  — ,  Mew 
Wales ;  la  Nuova  —  Meri- 
dionale,  New  South  Wales 
Gallia  (la),  /.  or  lo  Gallie ; 

fp.  Gaul 
Gallo,  -a,  mf.  Gaul;  i  Galli, 

the  Gauls 
Galloway,  Galloway;  la  Contea 
di  Galloway,  Galway 


Fate,  mete,  bite,   note,  lube;  *  -     fat,      met,  bit,  not,  tub;  -  far,  pique  gj» 


Sand,  Gh^nt  (Fr.  Gand) 
Gange  (il),  m.  the  Ganges 

(Hindoo  Gunga) 
Garda,  Garda ;  il  Lago  di  — , 
the  Lake  of  Garda  (the 
ancient  Benacu's) 
GaronDa  (la),/,  the  Gar6nne 
Gennesaret,  Gennpsareth ;  il 
lago  di  -,  the  S6a  of  Gen- 
nesareth 
Gonova,  f.  Genoa 
Genovese,  mf.  Genoese;  i  Ge- 

novesi,  the  Genoese 
Georgia,  6r  Gioigia  (la),  /. 
Georgia;  la  Nuova  — ,  New 
Georgia 
Gcor.iano,  -a.,mf.  Georgean; 

i  Georgian!,  the  Georgians 
<Gerico,  Jericho 
Gem  ania  (la),  /.  Germany 

(Ger.  Deutschland) 
Germano,-a,  mf.  German  ;  i 

Germani,  the  Germans 
Gerusalemme,  /.  Jerusalem 
(Arab.  El  Ra.ls,  El  Kods) 
iheldria  (la),/.  Guelderland 
?ihiacciale  (POceano),  to.  the 

Frozen  Ocean 
Giaffa,  V.  Jaffa 
Giallo  (il  Mar),  m,  the  Yellow 
Sea;  il  Fiiiine  — ,  the  Yel- 
low 'River 
Giamaba  (la),  /.  Jamaica 
iiiannina,/.J  an  ina  or  Yanina 
Giappone  (il),  m.  Japan,  (cal- 
led Niphon  by  the  Japa- 
nese); il  Mare  del  — ,  ihe 
Sea  of  Japan  ;  le  isole  del 
— ,   the  Isles  oi  Japan, 
the  Japan  isles 
tJiapponese  mf.  Japanese;  i 
GiapponPsi,  the  Japanese 
Giassarte  (il),  to.  the  Jaxartes 
Giava,  Java  or  Jahva 
Gibilterra, /.  Gibraltar 
Ginevra,  /.  Geneva  (Fr.  Ge- 
neve; Ger.  Genf);  il  Lago 
di  — ,  the  Lake  of  Geneva 
(Lake  Leman) 
Ginevrino,-a,  mf.  Genevese ; 

i  Ginevrini,  tbe  Genevese 
Giordano  (il),  m.  the  Jordan 
Giosafatte  (la  Valle  di),/.  the 

Valley  of  J6saphat 
Gir6nda  (la),  /.  the  Gironde 
Giudea  (la),  /.  Judaea 
Giudeo,  -a,  mf  .  Jew;  a.  Jew- 
ish; i  Giudei,  the  Jews 
Glaciale,  V.  Ghiacciale 
Glocester,  Glocester;  (pron. 
Gldster);  la  Contea  di  — , 
G16cestershire 
Goctcmburg,  Gothenburg  or 

Gdttenburg 
Golo6nda,  /.  Golcdnda 
Gomorra,  f.  Gomorrah 
Gorea,  /.  Goree  (of  Gorg6na 
Gorg6na,(l'Isola)/.lhe  island 
Gorizia,  f.  Gorts 
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Gdta,  G6tha;  Sassonla-Co- 
burgo  -  —  ,  Saxe-Coburg- 
G6tha 

Gottardo  (il  San),m.  St.  Go- 
thard;  il  Passo  del  San  — , 
the  Pass  of  St.  Gothard 

Gottinga, /.  Gottingen 

Gozia  (la) ;  /.  Gothland  (Sw. 
Gotaland) 

Grampi  or  Grampiani  (i  Mon- 
ti), mp.  the  Grampians,  the 
Grampian  Mountains 

Gran,  V.  Strigonia 

Granata, /.  Granada  (town) 

Granala  (la),  /.  Granada; 
la  Nuova  — ,  New  Gran- 
ada (Britain 

Gran  Bretagna  (la),  /.  Great 

Grande  (il  Rio),  m.  the  Rio 
Grande  (or  Great  River) 

Grande  Oceano  (il),  to.  the 
Pacific,  the  Pacific  6cean 

Grani  (la  Costa  dei),  /.  the 
Grain  Coast 

Gram'co  (il),  to.  the  Granicus 

Grecia  (la),  /.  Greece 

Greco,  -a,  mf.  Greek;  a. 
Greek  or  Grecian  ;  i  Greci, 
the  Greeks 

Grigioni  (i),  mp.  the  Grisons 
(Ger.  Graubiindten) 

Groenlandese,  mf.  Greenlan- 
der;  i  Groenlandesi,  the 
Greenlanders 

Groenlandia  (la)/.  Greenland 
(Dan.  Gronland,  Groeland) 

Groniuga,  /.  Groningen 

Guadalquivir  (il),TO.  the  Gua- 
dalquivir   (pron.  Ga'dlup) 

G  u  a  d  alu  pa  (la),/.  Ga  ad  el  o  u  pc 

Guasc6gna  (il  Goll'o  di),  m. 
the  Bay  of  Biscay 

Guasc6gna  (la),  /.  Gascony 
(Fr.  Gascogne) 

Guasc6ne,  mf.  Gascon;  i  Gua- 
sconi  the  Gascons 

Guatimala,  to.  Guatemala  or 
Guatimala;  il  Nadvo  — . 
New  Guatimala 

Gudjerate,  Gujerat  or  Gujrat 

Gueldria,/.  Guelders  (town); 
la  — ,  Guelderland,  Gueld- 
ers 

Gujana  (la),/.  Guiana  or  Gu- 
yana (pron.  Ghiina);  la  — 
Inglese,  British  Guiana;  la 
— Francese,  French  Gujana; 
la— Olandese, Dutch  GuiSna 

Gujenna  (lai,  /.  Guienne 

Guinea  (la),/.  Guinea  (pron. 
Ghini);  la  Nuova  — ,  New 
Guinea 

Guzerate,  Guzerat 

H 


Hainaut,  Hainault(j9ron.an6, 
Flem.  Uenegouwen) 


.Haiti,  Hay ti  (pron.  Hati),  V, 
S.  Domingo 

Hamsphire  (il  Nudvo),  m.  New 
Hampshire 

Hannover,  V.  Annover 

Hants, Hants  orSouthampton; 
la  Contea  di  — ,  Hamp- 
shire 

Harlem,  Haarlem,  Harlem 

Harrisburgo,  Harris  burg 

Hassia,  V.  Assia 

Havana,  V.  Avana 

Haven  (Nuova),/.  New-Haven 

Havre  (ie),  Havre 

Helsingor,  V.  Elseneur 

Herzegovina  (la),/,  ihe  Her- 
zegovina 

Himalaya  (i  Monti),  the  — 
Mountains 

Hoango  (F),  to.  the  Hoangho, 
V.  Fiumo  Giallo 

Holstein,  Uolstefn;  il  Ducatt> 
di  — ,  the  Duchy  of  — 

Hudson  (la  Baja  or  ilMare  l'> 
/to.  Hudson's  Bay 

I 

Iberia  (1*),  /.  Ibdria  (Ebro) 
!bero(l'),tlie  lbP,rin(noio  the) 
— ,  -a,  mf  Iberian;  gli  Itv- 

rii,  the  Iberians 
Ibernese,  mf.  Hibernian;  gli 

Ibernesi,  ihe  Hibernians 
Ibernia  (1'),/.  Hibernian  Hy- 

bernia  (now  Ireland) 
Ic;ti  ia  (!').  /.  Icaria  (S"A* 
Icario  (il  Mare), m. the  lean  ian 
Iconio,  Ic6nium    (Mount  idx 
Ida  (!'),  ida;  il  Monte  -, 
Idalia  (V),  /.  Idalia 
Idalio,  -a,  a.  Idalian 
Idaspe  (]'),  m.  the  Hyda«pos- 
Idraote  (T),  to.  the  ftydraofo'S 
Idumea  (1'),/.  Idnrne,  Iduaii'a 
Idiim  o,  a,  mf  ldumcan;  gU 

Idumei,  the  Idumeans 
il io,  to,  ilium,  ilion 
lllinesc  (1'),  to.  Illinois 
Illiria  (F),  /.  Illyria,  Illy r i- 

cum  (now  Albania) 
llli'iico  (V),  s.  Illyiicum;  — , 
-a,  a.  and  3>nf.  Illyiian  ; 
gli  Ulirici,  the  Illyiians 
Imalaja,  V.  Himalaya 
Imerezia  (V),  f.  Iniirilia 
India  (F),/.  india;  le  Indie./p 
the  indies  ;   F  —  Inglese, 
British  India;  F—  Cisgange- 
tica,  India  on  this  side  lite 
Ganges;  le  Indie  Orientali, 
the  east  indies  ;  le  Indie  Oc- 
cidental^ the  West  indies ; 
F  —  Transgangetica,  Far 
ther  India,  India  beyond  the 
Ganges;  Indo-Chi'na,  ChinO' 
India;  il  Mare  delle  I#diq 
the  Indian  6cean 
Indiana  (F),  /.  Indiana 
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Indiino  (l'Oceano),  m.  the 

Indian  ocean 
Indiano, -a, m/.indian, Hindoo; 

gl'lndi.ini,  the  Indians,  the 

HUidfof 
•lodianopo'i,  f  Indiandpolis 
Inio  (!')  m.  the  indus  {of  the 

ancients), the  indus  orSiodh 

(of  the  moderns) 
'Indo-Bntannico(l'impero),m. 

British  india 
in  locina  (1'),  f.  indo-China, 

(hiao-india  (Indore 
lii  ioro  or  Indnr,  Indoor  or 
lu  lostan  (1'),  m.  Hindostan, 

Hin  lo  istan,  Indostan 
Iinl'sUrji'se^/.HindoAstinee 
loghilterra  (I'),  /.  England 

{pron.  ingland);  la  Nuova 

— ,  New  England 
iDglesc,  mf.  Englishman,  Kn- 

lishwoman;     a.  English 

{pron.  inglish);  l'lnglesi, 

the  English 
fngri  i  [V),  f.  ingria 
Ipcrborei  (i  Monti),  mp.  the 

Riphean  Mountains 
Insubri  i  (]'),  f.  Insnbria 
Irauad  1i  (V),  m.  the  Irrawali 

or  Irrawiddi 
Ircania  (V),  f.  Hyrcar.ia 
lrcano  (il  Mare),  m.  Hyrca- 

D.nmMa.rc{nototheCasj>ian) 
— ,  -a,  mf.  Hircanian,  gl'Ir- 

cani,  the  Hircanians 
Iranda  (1'),/.  Ireland,  Erin; 

il  mare    <T  —  ,  the  irish 

Sea 

Irlandese,  mf.  Irishman, 
irishwoman;  —  a.  irish; 
gl'Irland6si,  the  irish 

Isanria  (1'),  lsauria 

ischia  (1'isola  d'), /.  the  si- 
land  of Ischia 

Iseo  (il  lago  d'),  m.  the  Lake 
of  Iseo 

Isero  (I'),  m.  the  Tsere 

Islaoda  (1'),/.  iceland(c<xMcd 
Island  by  the  natives) 

isola,  /.  isle  {pron.  f  1);  1  e  iso- 
le  Jonio,  the  (6nian  isles; 
lo  fsole  di  Sottovento,  the 
L6eward  islands  ( pron. 
Hands);  lo  isole  di  Sopra- 
vento,  th^  Windward  f- 
lands;  la  Baja  delle  isole, 
the  Bay  of  islands 

—  di  Francia  (  1' ),  /.  the 
Isle  of  Frznrv{ancientpro- 

fstria  (!'),  f.  istna  {vince) 

itaca,  /.  ithaca,  TheAki 

l:alia(r), /.Italy;  I' —  Setten- 
trionale, Northern  Italy;  1'  — 
Ccntrale,  Central  Italy;  1'— 
Meridionale, Southern  Italy 

Italiano, -a,  mf.  Italian;  gli 
Italiani,  the  Italians 

J 

Jaffa,  Yafta  or  Jaffa 
Jago  (Sanf),  V.  Santiago 
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Jannfna,  V.  Giannina 
Java,  V.  Giaya 
Jeddo,  Yeddo 

Jersey,  Jersey  {island  in  the 
Channel):Sersej-CHy(town 
of  the  United  States) ;  la 
Nuova  — ,  New  Jersey 

J6oie(le  Isole), /p.  the  Ionian 
isles,  islands;  la  Hepublica 
delle  isole  Jonie,  the  Re- 
public of  tho  Seven  islands 

Jonio  (il  Mare),  m.  the  I6nian 
Sea 

Jonio  -a,  a.  smf  f6nian  ; 
gli  Jbnii,  the  Iouians 

Jura  (il),  m.  the  Jura;  le 
Montagne  del  Jura, the  Jura- 
M >u)ii tains;  le  Alpi  del  — , 
the  Jura-alps  (Jutland) 

Jutland  (il),m  Jutland  (.Dan. 

K 

Kam'sciatka,  Kamtschatka; 
il  Mare  di  — ,  the  Sea  of 
Kamischatka 

Karpazi,  V.  Carpazj 

kaskau,  V.  Cassovia 

Kent.,  Kent;  la  Nuora  — , 
Xpw  — ;  la  Contea  di 
K. nt,  the  County  of  Kent 

Keniu.-ky  (il),  to.  Kentucky 

Kiova,  f.  Kiow 

Kirghiz)  (la  Re*i6ne  dei),  /. 
the  Kirgees  Hordes 

Komsherga,/.  Konigsberg  or 
Koerugsberg 

Kora-san,  Khorassan 

Kurdistan  (il),m.Koordistan ; 
Kurdistan,  Curdistan ;  il 
Kurdisian  Persiano,  Persian 
Kurdis!an(J4rrfefan);il  Kur- 
distan Tiirco,  Turkish  Kur- 
distan {the  ancitnt  Assyria) 

Kurili  (le  isole),  fp.  theKu- 
riles 

L 

Labra.16r  (il),  m.  Labrad6r 
Lacelemoue,  Lacodaeuion 

{town) 

Lacedem  ne,  Lacedem6nio( 
-a,  mf.  Lacedemonian;  l 
Lacederuoni,  the  Lacede- 
monians 

Lacedemoaia  (la), /.  Lacede- 
monia 

Lachedi've  (le  fsole),  fp.  V. 

Laqnedive 
Laconia  (la),  /.  Lac6nia,  La- 

conica 

Ladoga  (il  lago),  m.  Lake 

Ladoga 

Ladroni  (lo  fsole  de'),/p.  the 
Ladrones,  the  Ladrone  is- 
lands, tho  Marianne  islands 
Lahore  (il  Regno),  m.  Lahore 
Lahore,  Lahore  {town) 
Lamia, /".Li mia(zn  Thessaly) 
Lamps;iC",Larapsacus  or  Lam- 
psa*chum  {in  Asia  Minor) 


Lanark,  Lanark;  la  Contea  fit 

— ,  Lanarkshire 
Lancastro,  Lancaster;  la  Con> 

tea  di  — ,  Lancashire 
Lande  (le),  fp.  or  (Diparti- 

mento  delle),  m.  the  De- 
partment of  the  Landes 
Laodicea,  /.  Laodicea 
Laos.  Ldos;  i.  Regno  di  — , 

Laos  or  the  Shan  Country 
La  Plata,/,  la  Plata;  la  Repii- 

blica  -ella  Plata,  the  Re- 
public of  la  Plata 
Laponia  (la),  a.  Lapland 
Lappone,  or  Lapponese,  mf. 

Laplander;  i  Lapponi  or 

Lapponesi,  the  Laplanders 
Laquedi've  (le  isole),  fp.  the 

Laecadive  is  ands 
Lario  (il ),  m.  the  Larian  Lake 

(the  Lake  of  Como) 
Laniaca  or  Larnica,  Lirnika 
Latino, -a,  mf.  Latiu ;  i  La- 

tini  the  Latins 
La  Valetta,/.  Valetta 
Laiio  (il),  m.  Latium 
Leicester,  Leicester,  {pron. 

Lesterj;  la  Contea  di  — , 

Leicestershire 
Leida,/.  Ley  den  {pron.  Lydn) 
Lemano  (il  Lago),  m.  Lake 

Leman  (the  La  ke  of  Geneva) 
Lemno,  m.  Lemnos 
Leone  (il  Regno  di),  w.Ledn 
Leopoli,  «n.  Lemberg 
Lepanto  (il  Golio  di),  m.  the 

Gulf  of  Lepanto 
Lesbio,-a,  mf.  Lesbian;  i  Le- 

sbii,  the  Lesbians 
Lesbo,  m.  Lesbos 
Lete  (il  fiii me),  m.  Le"the 
Leucade,  m.  Leucas. 
Leucate,  m.  Leucates 
Leucopoli,  m.  Leuc6po!is 
Levante  (il),  m.  the  Levant 
Libano(il),  m.  Lebanon,  Lib- 
anus;  il  Mdnte  — ,  Mount 

Lebanon 
Libia  (la),  /.  Libya;  il  De- 

g^ri.)   di  — ,   the  Desert 

of  Libya 
Liburnia  (la),  /.  Libdrnia 
Licaonia  (la),  /.  Lycaonia 
Ltcaonio.-a,  mf.  Lycanman; 

i  L  caonri,  the  Lyca6nians 
Licia  (la),  /.  Lycia 
Lien  (il),  m.  the  Lfcus  (the 

modern  Nahr-el-Kelb,  the 

rivtr  of  the  dog) 
Lidia  (la),/.  Lydia 
Li  h  i,  -a,  mf.  Lytlian;  i  Li- 

dii.  the  Lydiaus 
Liegi,  Liege,  {Ger.  Luttich ; 

Dutch  Lnyk) 
Lignr*, mf.  IJgiirian, Genoese; 

i  Liguri,  the  Ligdrians,  the 

Genoese 
Ligriria  (la),  f.  Liguria 
Lilla,  f.  Lille 
Limburgo,  m  Llmburg 
Limburghese,  mf.  of  Lim- 

burg;  i  Liiuburghesi,  tha 
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natives  or  inhabitants  of 

Hamburg 
Liinosino  (il),  m.  Limousin 

or  Limosin 
Lincoln,  Lincoln  :  la  Contea 

di  — ,  Lincolnshire 
Lingnaddea  (la),  f.  Languedoc 
Lione,  Lyons  (Fr.  Lyon)  ( 
Lionese  (il),m.lhe  Lyonnais 

or  Lyonais 
— ,  a.  of  Lyons;  i  Lionesi, 

the  natives  or  inhabitants 

of  Lyons 
Lipari  (lo  isole),  fp.  theL;p- 

ari  islands 
Lipsia,  f.  Leipsic  {pron.  Lip- 
sic;  Ger.,  Leipzig) 
Lirnesso,  Lyrnessus  {of  Ci- 

licia) 

Lisbona,  f.  Lisbon ;  {Port. 
Lisboa);  la  Nuova  Lisb6na, 
New  Lisbon 
Lisimachia,  f.  Lysirnachia, 

{of  Thrace) 
Lfstra,  f  Lystra, (o/Xaconia) 
Liluania  (la),  f.  Lithuania 
Lituano,-a,  inf.  Lithuanian;  i 

Lituani,  the  Lithuanians 
Livadia,  /".Livadia  or  Libadia 
Liverpool,  m.  Liverpool 
Livonia  (la),  f.  Livonia  {Ger. 
Liefland);  ilGolfo  di  Livo- 
nia, the  Gulf  of  Kiga 
Livonio,  -a,  mf.  Livonian;  i 

Livouii,  the  Livdnians 
Lrvorno,  m.  Leghorn 
Livornese,  a.  of  Leghorn.;  i 
i  Livornesi,  the  natives  or 
inhabitants  of  Leghorn 
Lizard,  Lizard;  la  Piinta— , 
il  Capo  — ,  the  Lizard's 
Point 

Loango,  m.  Loango  {town);  il 
Regno  di  Loango,  Loango 

•Locride  (la),  f.  L^cris 

Lofoden  (le  isole),  fp.  the  Lo- 
foden isles 

Loira  (la)  f  the  Loire  {pron. 
Lwar)  {river) ;  Loire  {De- 
partment); la  —  Alta, 
upper  Loire  ;  la  —  Bassa  , 
Lower  Loire 

Lcinbardia  (la),  f.  Lombardy 

L'Miibardo,  -a,  mf  Lombard; 
i  Lombardi,  the  Lombards 

L«in  jud  (il  Lago),  m.  Loch 
Lomond 

Londinese,  mf.  LSndoner ;  i 
Londinesi.  the  Londoners 

L6n  Ira,  f.  Londou 

Lor4na  (la),  f.  Lorraine,  Lo- 
rain 

Loi  eaese,  a.  of  Lorraine  ;  i 
Lorenesi,  the  naiives  or 
inhabitants  of  Lorraine 

Loreto,  m.  Loretto 

Losanna,  f.  Lausanne 

Louisburgo,  m.  Louisburg 

Lovanio,  m.  Louviin 

Lubecca,  f.  Hi  beck 

JLubiana,  f.  Laibach,  Laybach 
{pr.  Libac,  Illy  r.LubHaz) 


Lucaje  (le  isole),  fp.  the  Lu- 
caja  islands 

Lucca,  f.  Lucca 

Lucchese,  a.  of  Lucca;  i 
Lucchesi,  the  natives  or 
inhabitants  of  Lucca 

Lucerna,  f.  Lucerne  (Ger.  Lu- 
zern,  Lucern);  II  Lago  di 
— ,  the  Lake  of  Lucerne 
{Ger.  Vierwaldsfadter  See) 

Lucerneso,  a.  of  Lucerne;  i 
Lucernes]',  the  natives  or 
inhabitants  of  Lucerne 

Lucon  or  Lusson,  Luconia  or 
Luzon 

Lucrino  (il  Lago),  m.  the  Lu- 

crine  Lake 
Lugano,  m.  Lugano;  il  Lago  di 

Lugano,  the  Lake  of  LugSno 
Luigiana  or  Luisiana  (la),  f. 

Lousiana 
Luisville,  m.  Louisville 
Luna  (i  Monti  della),  mp.  the 

Mountains  of  the  Moon 
Lusazia  (la),  f.  Lusatia  {Ger. 

Lausitz;  Fr.  Lusace) 
Lusaziano,-a,  mf.  I.usitanian 
Lusitania  (la),  f.  Lusitania 
Lusitano,  -a,  mf.  Lusitanian; 

i  Lusitani,  the  Lusitanians 
Lussembiirgo ,  Luxemburg 

{toiun) 

Lussemburgo, Luxemburg^/*. 

Luxembourg) 
Lusson,  —  or  Luz6n,  V. 

Lucon 

M 

Macassar,  m.  Macassar';  lo 

Stretto  di  — ,  the  Strait 

of  Macassar 
Macedone,  mf.  Maced6nian; 

i  Macedoni.tho  Macedonians 
Macedonia  (la),  f.  Macedon, 

Macedonia 
Madera  (1'  [sola),  f.  Madeira 

{pron.  Madira) 
Madras,  f.  Madras;  la  Presi- 

denza  di  — ,  the  Presidency 

of  Madras 
Madrid,  m.  Madrid;  la  NudTa 

— ,  New  Madrid 
Madrileno^  -a,  a.  of  Madrid; 

i  Madrileni,  the  natives  or 

inhabitants  of  Madrid 
Madura,  f.  Madura 
Magdalena,  f.  Ma^dalena 
Magdebiirgo,  m.  Magdeburg 
Magellauo,  m.  Magellan;  lo 

Strelto  di  — ,  the  Straits 
of  Magellan 
Maggi6re  (il  Lago),  w.  the 

Lago  Maggiore  {the  ancient 

Verbanus)  (Graecia 
Magna  Grecia  (la),  f.  Magna 
Magnesia,  f.  Magnesia 
Magouza,  f.  Meutz  {Fr.  Ma- 

yence) 

Masonzese,  a.  of  Men'z;  i 
Masjnnzesi,  t!ie  naiives  or 
inhabitants  of  MeuU 


Maine  (II),  m.  Maine  {pron. 

Men)  {province  of  France; 

Maine(o/  the  United  States) 
Majorca  (l'isola),  f.  Majorca 

{Sp.  Mallorca,  pron.  Mal- 

yorca) 

Malabar  (il),  m.  MalabAr 

Malacca,??!. Malacca;  lo  S'ret 
to  di  — ,  the  Malacci 
Strait;  la  Penisola  di  — 
the  Malay  Peninsula 

Malaga,  f.  Malaga 

Mabiive  (le  isole),  fp.  tho 
Maldives,  the  Maldivo 
islands 

Malesia  (la),  f.  Malaisia 

Maliua,  f.  Maliues 

Mllta,  f.  Malta 

Maltese,  mf.  Maltese;  i  Mal- 
tese, the  Maltese 

Malume  (le  isole),  fp.  Falk- 
land islands 

Man  or  Mann,  the  isle  of 
Man 

Manchester,  Manchestei 

Maudsciuria  (la)/.  Mantchoo- 
ria,  Maudshooria  or  Mand- 
chouria 

Maufredonia  (il  Golfo  di),  the 
Gulf  of  Manfredonia 

Maniea  (la),/",  the  Channel; 
(in  France),  la  Manche 
{pron.  Mansh);  il  Passo  del- 
la  —  ,  the  British  Chan- 
nel; le  isole  della  —  t 
the  Channel  islands 

Mantiuea,  Mantineia 

Mantova,  f.  Mantua 

Mantovano,-v;  mf.  Mantnan;  i 
Mantovani,  the  Mantuans 

Maratona,  f.  Marathon 

Mare,  m.  Sea;  il  — Bianco, 
the  White  Sea;  il  —  Giallo, 
the  Yellow  Sea;  il  — Morto, 
the  Dead  Sea ;  il  —  Nero, 
the  Black  Sea ;  il  —  Rosso, 
the  Red  Sea;  il  —  del  Nord, 
the  North  Sea,  the  Northern 
ocean,  the  German  ocean; 
il  —  Jonio,  the  ionian  Sea ; 
il  —  d'  Irlanda,  the  insh 
Sea;  il  Can«ale  dei  due  ma- 
ri,  the  Canal  of  Languedoc 
{uniting  the  Atlantic  and 
the  Mediterranean) 

Marchesi  (le  isole),  fp.  Mar- 
quesas 

Margherita  (la),  f.  Margarita 
Maria  Galante,  f.  Marie  Ga- 
lante 

Marianne  (le  isole),  fp.  the 
Marianne  islands,  the  La- 
dr6ne  islands 
Marienburg,  Marienburg 
Man  land  (il),  m.  Maryland 
Marino(la  Re  ptibblica  diSan), 
the  Kepublic  of  St.  Marino 
Marmara,  Marmora;  il  Mare 
di  -,  the  Sea  of  Mar- 
mara 

M  irna  (la>,  f.  the  Marne  (rft7- 
er);  \\  DiparUiaeotQjleU* 
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— ,  the  Department  of 
Marne 

Marocco,  Mordcco(.4ra&.  Ma- 
riksh);  l'lmpero  del  — , 
the  Empire  of  Morocco ; 
il  —  propriamente  detto, 
Morocco  Prdper 

Marsiglia,  f.  Marseilles  (Fr. 
Marseille) 

Martinica  (la),  Martinique 
(Sp.  Martiuico) 

Massachusset  (il),  to.  Massa- 
chiissett 

Matapan,  (il  Capo),  in.  Gape 
Matapan 

Mauritania  (la),  /".Mauritania 

Mauritano,  -a,  a.  Maurita- 
niaa ;  i  Mauritani ,  the 
Mauritanians 

Maurfzio,  (l'isola),  /'.Mauritius 

Meath(la  Contea  di),  f.  Meaih 

Melndro  (il).  m.  Mceander 

Mecca  (la),  f.  Mecca 

Mecklemburgo,Mecklenburg;il 
Granducato  diMecklenburg- 
Schwerin,  the  Grand  Duchy 
of  Mecklenburg  Schwerin ; 
il  Granducato  di  Mecklen- 
burg-Strelitz ,  the  Grand 
Duchy  of  Mecklenburg  Stre- 
litz 

Media  (la),  f.  Media 

Medina,  f.  Medina 

Mediterraneo  (il),  to.  the 
Mediterranean ;  il  Mare 
—  ,  the  Mediterranean 
Sea 

M6do,-a,  mf.  Mede ;  i  Medi, 

the  Medes 
Mogaride  (la),  f.  Meparis 
Megarese,  mf.  of  Megaris  ;  i 
Megaresi,  the  natives  or 
inhabitants  of  Megaris 
Menu,  Memphis 
Memminga,  f.  Memmingen 
Meno  (ill,  to.  the  Mayn 
Mesia  (la), /*.Moesia(nou;  Bul- 
garia) 

Mesopotamia  (la),/".  Mesopo- 
tamia (Arab.  Al-Jesira) 
Messapia  (iaj,  f.  Messapia 

(Calabria) 
Messena,  f.  Messena,  Messene 
Messenia  (la),  f.  Messenia 
Messeno,  -a,  a.  Messeuian  ; 

i  Messeni,  the  Messeniaus 
Messicano,  -a,  mf.  Mexican ; 
i  Messicani,  the  Mexicans; 
la  Confederazione  Messica- 
na,  the  United  States  of 
Mexico 

Messico,  Mexico  (town);  il 
Messico,  m.  Mexico  (state); 
il  Nuovo  — ,  New  Mexi- 
co; il  Golfo  del  — ,  the 
GiilfofMexico;gliStati  Uni- 
ti  del  —  ,  the  United 
States  of  Mexico 

Messina,  f.  Messina;  il  Faro 
di  — ,  the  Strait  of  Mes- 
sina 

Meisinese,  a.  of  Messina;  il 


Messinesi,  the  natives  and 
inhabitants  of  Messina 

Metaponto,  Metapontum 

Metauro,  m.  Metaurus 

Mezzogi6rno  (il  Canale  di),  m. 
the  Languedoc  Canal,  the 
Canal  of  Languedoc 

Micene,  f.  Mycenae 

Michigan  (il  Lago),  to.  Lake 
Michigan 

Middlesex  (la  Contea  di),  Mid- 

(ilCSGX 

Midi(ilCanaledel),m.  T.Mcz- 

zogiorno^- 
Milano,  Milan 

Milanese,  a.  Milanese;  il  — , 

the  Milanese,  i  Milanesi, 

the  Milanese 
Milesio,  -a,  mf.  Milesiaa.  i 

Milesii,  the  Milesians 
Mileto,  Miletus 
Mingrelia  (la),  f.  Mingrelia 
Miseno,  Misenum 
Misia  (la),  f.  Mysia 
Misore  or  Maissur,  Mysore 

(town);  il  Regno  di  Misore, 

the  Mys6re 
Mississipi  (il),m. the  Mississipi 

(river) ;  Mississipi  (state) 
Missolunghi,  Missol6nghi 
Missurri  (il),  m.  the  Missouri 
Mitilene,  Mytilene 
Mobile,  Mobile;  la  Baja  di 

— ,  the  Bay  of  Mobile 
Mo^ca,  Mocha,  V.  Moka 
Modena/".  Modena;  il  gia  Da« 

cato  di  —  ,    the  former 

Duchy  of  Modena  (neso 
Modenese  (il),  ai.  the  Mode- 
— ,  a.  of  Modena  ;  i  Mode- 

nesi.  the  natives  or  inhab- 
itants of  Modena 
MogaddrorMorcada.Mogadore 

orMogodor,  (called  Sweera 

by  the  Moors) 
Mogol  (il),  m.  Mogul 
Moka,  f.  Moka 
Moldava  (la),  f.  the  Moldaui 
Moldavia  (la),  f.  Moldavia 
Moldavo,-a,  mf.  Moldavian  ; 

i  Moldavi,  the  Moldavians; 
Molticche  (le),  fp.  the  Muliic- 

cas,  the  Spice  islands 
Monaco, Munich  (pron.  Munik) 

(Ger.  Munchen) 
Moncem'sio,  m.  Mont-Cenis 
Monferrato,  m.  Monferrat 
Mongolia  (la),  f.  Mongolia, 

the  Country  of  the  Mongols, 

Monguls 
Monpellieri,  Montpellier 
Monserrato,  m.  Montserrat 
Montalbano,  Montaubau 
Monte  Bianco  orMontebianco, 

to.  Mont-Blanc 
Monte  Rosa,  m.  Mont-Rose 
Monte  Santo,  m.  Mount  athos 
Montevideo,  Montevideo 
Moravia  (la),  f.  Moravia  (Ger. 

Mahern) 
Moravo,  -a,  mf.  Moravian ;  i 

Morarvi,  the  Moravians 


Morea  (la),  /.  the  Morca 

Moro,  -a,  mf.  M6or;  a, 
Moorish;  i  Mori,  the  Moor* 

Mosa  (la),  f.  the  Meuse  (pron. 
Muz)  (Dutch.Mease  or  Maas? 

Mosca,  f.  Moscow  (Ens.  Mosk- 
wa)  f.  il  Goverao  di  — 
Moscow,  Moscowa 

Moscovia  (la),  f.  Moscovy 

Moscovita,  a.  of  Moscow;  i 
Moscoviti,  the  natives  or 
inhabitants  of  Moscow 

Mosella  (la),  f.  the  Moselle- 
(Ger.  Mosel) 

Mossul  or  Mossoul,  Mosul 

Mozambico,  Mozambique;  il 
Canale  di  — ,  the  Mozam- 
bique Channel 

Mnnster,  Munster 

Murcia,  f.  Miircia 

N 

Nankin,  Nan-kin?,  or  Nankin* 
(called  also  Kiang  Niny) 
Nantes,  Nanls  or  Nantes 
Napoletano,  -a,  mf.  Neapoli- 
tan; i  Napoletani,  the  Neo- 
politans 
Napoli,  Naples  (in  Italy^:  — 
di  Malvasia(in  Greece),  Na- 
poli di  Malvasia  ;  —  di  Ro- 
mania(i'»  Greece), Nauplia, 
Ndpoli  di  Romani 
Narbona,  f.  x\arbonne 
Narbonese,  a.  of  Narhonne; 
iNarbonesi,  the  natives  or 
inhabitants  of  Narbonno 
Nassau,  Nassau  (town);  il  Da- 
cato  di  Nassau,  the  Duchy 
of  Nassau 
Nasso,  Naxos  or  Naxia 
Natolia  (la),  f.  Natolia 
Navarino,  Navarino  or  Neo- 
castro 

Navarra  (la),  f.  Navarre  (Sp~ 
Navarra) 

Navigat6ri(l'Arcipelago  dei)„ 
m.  Navigators'  Islands 

Naxia,  Naxo,  Nicsia,  V.  Nasso- 

Nazaret,  Nazareth 

Neagh  (pron.  Ne  or  Nea\  il 
Lago  Neagh,  Lough  Neagh. 

Neerlandese ,  a.  of  the. 
Netherlands;  i  Neerlandesi, 
the  native*  or  inhabitan  s. 
of  the  Nethcilands 

Necrlandia  (la),  f.  the  Neth- 
erlands (Dittc/i.Nederlandy 

Negrop6nte  ,  Negroponte  „ 
egripo 

Ncgros  (l'isola),  f.  Negr^s- 
island 

Nemea,  f.  Nemaea  or  Ne- 
mea 

Nepal,  Neypdl  (ilRegno),m» 

Nepaul " 
Neucliatel.NeufchatelorNeu- 

chatel  (Ger.  Neuenbur^). 

II  Lago  di  — ,  Lake  Neu- 

chdtel  (or  Yverdun) 
Ncustria  (la),  /.  Neustria 
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SNeva  (la),  f.  the  Neva 
Niagara  (il),  to.  the  Niagara; 
the  Niagara  River;  le  Ca- 
teratte  del  — ,  the  Nia- 
gara Falls.theFalls  of  Niag- 
ara 

:Nicaragua,Nicaragua;  il  Lago 
di  — ,  the  Lake  of  Nica- 
ragua 

JVicea,  f.  Nicaea 

Nicomedia,  f.  Nicomedia 

JS'icopoli,  /.  Nicopolis 

Nicosia,  /.  Nicosia 

.Nieroen  (il),  to.  tl\e  Nieroen 

Ts'iijster  (il),  to.  the  Dniester, 
(pron.  Nister)  the  Dniestr 

Niidnia,  f.  Niphon 

-Niger  (il),  to.  the  Niger,  the 
Quorra 

JNigrizia,  (la)  f.  Nigritia 

iSilo  (il),  to.  the  Nile  {Arab. 
Bahr  Nil) 

Nimega,  f.  Nimwegen,  Nym- 
wegen 

JVimes,  Nismcs 

Ninive,  /.  Nineveh 

Xfiuivi'ta,  mf.  Ninevfte;  i  Ni- 
niviti,  the  Nineviles 

Niverness(il),m.theNivemais 

JVizza,  f.  Nice 

IN'izzardo,  -a,  a.  of  Nice;  i 
Nizzardi,  the  natives  or 
inhabitants  of  Nice 

IVord,  to. North;  il  Canale  del 
— ,  the  North  Channel;  il 
Capo  — ,  the  North  Cape; 
il  Mare  del  — ,  the  North 
Sea,  the  German  ocean 

Norfolk,  (il),  Norfolk  {pron. 
Norfok);  la  Nudva  — ,  New 
Norfolk  (alps 

ftdriche  (le  Alpi),  f.  the  Noric 

Norico  (il),  m.  Noricum 

Norimberga,  /.  Nuremberg 
(Ger.  Niirnberg) 

JNormandia  (la),  f.  Normandy 

IVormanno,  -a,  mf.  Norman; 
i  Normanni,  the  Normans 

Northampton,  Northampton; 
la  Contea  di  — ,  Northamp- 
tonshire 

'.Northumberland  (la  Contea 
di)  f.  Northumberland 

IS'orvegia  (la) ,  f.  Norway 
{Norw.  Norgc) 

Norvegio, -a,  mf.  Norwegian; 
i  Norvegi,  the  Norwegians 

Norwich,  Norwich  {pron. No- 
rich) 

"Nottingham,  Nottingham  ;  la 
Contea  di—,  Nottingham- 
shire 

Nubia  (la),  f.  Nubia 
.Nubiano,  -a,  mf.  Nubian;  i 

Nubiani,  the  Nubians 
Numanzia, /.  Numanlia 
JNumida,  m/".  Numidian;  i  Nu- 

midi,  the  Numidians 
JN'umidia  (la),  f.  Numidia 
Ts'uova  Scozia  (la),  f.  N6va- 

Scolia 

Wuova  York,  f.  New  York 


Nuova  Zelauda  (la),  f.  New 

Zealand 
Nuova  Zembla  (la),  f.  New 

Zembla,  N6va  Zembla 
Nuovo  Zelandese,  mf.  New 

Zealander:  i  Novo  Zelan- 

desi,  the  New  Zealanders 
Nufemberga,  f.  Nuremberg 

{Ger.  Niirnberg) 
Nuremberghese,  mf.  Nurem- 

berger;i  Nuremberghesi.the 

Nurembergers 

0 


6asi,  /.  oasis 

Oaxaca  or  Oajaca,  Ooaxaca 
or  Oajaca  (pron.  wahaka) 

obi(l'),  m.  the  obi.obe  or  Ob; 
il  Golfo  d'— ,  the  Sea  of 
6be 

Oceania(l')/.Oceania,Ocean- 
ica 

Oceano,  w.  ocean;  P  —  At- 
lantico,  the  Atlantic  ocean; 
1'  —  Ghiaeciale,  thcFrozen 
ocean;  il  Grande  — ,  thePa- 
cilic,  the  Pacific  ocean;  1' — 
lndiano,  the  indiau  ocean 

oder  (1'),  the  oder 

Odessa,  f.  Odessa 

Ofanto  (1')  m.  the  Ofanto  {the 
ancient  aufidus) 

Ogigia,  f.  Ogygia 

Ohio  (P),  m.  the  Ohio  {river), 
Ohio  {state) 

Okhotsk  (il  mare  di),  to.  the 
Sea  of  Okhotsk 

Olanda  (1')  f.  Holland;  la 
Nuova    — ,  New-Holland 

Olandese,  mf.  Hollander, 
Dutch;  gli  Olandesi,  the 
Dutch 

Oldemburgo    oldenburg;  il 
Granducato  d' — ,  the  Grand 
Duchy  of  Oldenburg 
Oleno,  olenus  or  olenos  {in 

Peloponnesus) 
Olimpia  (1'),  f.  Olympia 
Olimpo  (P)  to.  Olympus 
Olinto,  Olynthus  o?'01ynthos 

{in  Macedonia) 
Oman,  Oman  or  Omaum,  il 
Mare  di  — ,  the  Sea  of 
Arabia 

Onega(illago),TO.Lake  Onega 
Ontario  (illago)  to.  Lake  On- 
tario 
Oporto,  Op6rlo 
Orano,  Oran 

orcadi  (le),  fp.  the  Orkneys; 
le  isole  — ,  the  Orkney 
islands 

Orcomeno,  Orchomenum,  Or- 
chomcnus  {in  Boeotia) 

Orcb,  Orehbo  (1'),  to.  Horeb 

Oregon  (P),  to.  Oregon;  il  Ter- 
rilorio  dell'  — ,  the  Ore- 
gon Territory 

Orenburgo,  6renburg 

Orenoco  (F),  m.  the  Orin6ko 


or  Orinoco  (mvr);Orin6co 

{Department) 
Orleans,  orlea.js;  la  NudTa 

— ,  New  Orleans 
Ormuz,6rmus  o?-6rmuz(P«r». 

Hormooz);  lo  Stretlo  di — , 

the  Strait  of  Ormuz 
Or6nte  (P)  m.Or6ntes  {Arab. 

El  Aasy) 
Osnabiirgo,  osnaburg 
Ostenda,  f.  Ostend 
Ostrogoti  (gli),  mp.  the  Ostro- 
goths (Tahiti 
Ottaiti  or  Tahiti;  Otahoite  or 
Otlentoto, -a,  mf.  Hottentot; 

gli  Ottentoti,  the  Holtenios 
Ottentozia  (V),f.  the  Country 

of  the  Hottentots 
Ottomano,  -a,  mf.  ottoman 
—  (l'Impero),  m.  t  he  ottoman. 

empire  (Oxfordshire 
oxford, oxford;  la  Contea  d' — , 

P 

Pact61o(il),m.Pact61us(riv«r 
of  Lydia) 

Padova,  /.  Padua 

Paesi  Bassi  (i),  mp  the  L6w 
Countries,  th9  Netherlands 

Paflag6nia(la),/\Paphlag6nia 

Pafo,  Paphos  {in  Cyprus) 

Palaos  (leisole)./p.lhePalos 
islands,  the  Pelew  islands 

Palatinato  (il),TO.  the  Palati- 
nate; il  Basso— ,  il — del 
Reno,  the  Lower  Palatin- 
ate, the  Palatinate  of  the 
Rhine ;  PAlto  — ,  the  upper 
Palatinate 

Palatino  (il),  to.  the  Palatine 
hill  {in  Rome) 

Palermitano,  -a,  mf.  Paler- 
mitan;  i  Palermitani,  the 
Pal  ermi  tans 

Palermo,  Palermo 

Palestina  (la),  f.  Palestine 

Palestrina,  f.  Palestrine 

Palmira,  f.  Palmyra 

Palud i  Pontine  (le),  fp.  the 
Pontine  Marshes 

Pamfilia  (la),/.  Pamphylia 

Pampl6na, /.  Pampeluna  or 
Pamplona 

Panama,  Panama;  il  G61fo  di 
— ,  the  Gulf  of  Panama; 
1*  Istmo  di  — ,  the  isthmus 
of  Panama 

Pannonia  (la),  /.  Pann6nia 
{now  Servia  and  Bosnia) 

Papuas  (il  Paese  dei),  V.  Pa- 
puasia  (Guinea 

Papuasia  (la),/.  Papua,  New 

Papuasio,  -a,  mf.  Papuan;  l 
Papuasii.  the  Papuans 

Paraguay  (il).TO. the  Paraguay 
{river);  Paraguay  (State) 

Paria  (il  G61fo  di),  m.  the 
Gulf  of  Paria 

Parigi,  Paris 

Parigino,  -a,  mf.  Parisian;  1 
Parigini,  the  Parisians 
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Parma,  f.  Par  ma 

Parraigiano,-a,  Parmense.w?/. 
Parmesan,  native  of  Parma; 
i  Parmigiani,  the  Parmes- 
ans 

Paroasso  (il),  m.  Parndssus 
Paro,  Paros 

Partenope,  f.  Parthenope 

Parti  (il  Paese  dei),r,).Parlhia 

Parto.-a.wi/.Parthian;  i  Parti, 
the  Parthians 

Passo  di  Calais  (il),  m.  the 
Straits  of  Dover 

Patagonia  (la),/.  Patagonia 

Patagonio,  -a,  mf.  Patago- 
nian;  i  Patagonii,  the  Pa- 
tagonians 

Patmo,  Pathmos  or  Patmos 

Patrasso,  Patrks 

Patrimonio  di  San  Pintro  (il), 
m.the  Patrimony  of  St.  Peter 

Pavese,  a.  of  Pavia  ;  1  Pa 
vesi,  the  natives  or  inhab- 
itants of  Pavia. 

Pavia,  /.  Pavia 

Paxo,  Paxos  or  Paxo 

Peebles  (la  Contea  di),/.  Pee- 
bles 

Pegu  (il),  m.  Pegu  or  Bagoo 
Pekino,  m.  Pekin,  or  Peking 
Pelasgia  (la),  /.  Pelasgia  or 

Pelasgiotis  (in  Greece) 
Pelasgo,  -a,  mf.  Pelasgian;  i 

Pelasgi,  the  Pelasgians 
Peloponneso  (il),  m.  the  Pelo- 
ponnesus (now  the  Morea) 
Pelusiom  Pe\xis\x\m(inEgypt) 
Peneo  (il),  m.  the  Peneos  or 

Peneus  (in  Thessaly) 
Pensilvania  (^./.Pennsylva- 
nia 

Pensilvano,  -a,  mf.  Pennsyl- 
ranian;  i  Pensilvani,  the 
Pennsylvanians 
Pentapoli,  (la)  /.  Pentapolis 
Pe6nia(la),/.Poe6nia  (apart 

of  Macedonia) 
Pergamo,  m.  Pergamus 
Perinto ,  m.  Perinthus  (in 

Thrace) 
Permesso  (il),  m.  Permessus 
Pemambiico,  m.  Pernambuco 
Per6na,  /.  Peronne 
Perpignauo,  w.  Perpignan 
Persepoli,  /.  Persepolis 
Persia  (la),  /.  Persia  (called 

by  the  natives  Iran) 
Persiano,  -a,  mf.  Persian  ;  i 

Persiani,  the  Persians 
Persico  (il  G61fo),  m.  the  Per- 
sian Gulf 
Peru  (il),  m.  Peru 
Perugia  (il  Lago  di),  m.  the 
Lake  of  Perugia  (the  an- 
cient Trasimenus) 
Perugiuo,  -a,  a.  of  Perugia; 
i  Perugini,  the  natives  or 
inhabitans  of  Perugia 
Peruviano,  -a,  mf.  Peruvian; 

i  Peruviani,  the  Peruvians 
Pest,  m.  Peath 

Pesto,m.Pa6stum(mI/Ucanta) 


Piccardia  (la),/.  Plcardy  (Fr. 

la  Picardie) 
Picmonte  (il).  m.  Piedmont 
Piemonlese,  mf.  Piedmontese 
Pieria  (la),  /.  Pieria 
Pietroburgo,  m.  Petersburg 

(Bus.  Peterburg) 
Pindo  (il),  m.  Pindus 
Pinerolo,  m.  Pignerdl  or  Pi- 

nerolo 

Pirenei(i),7np.  the  Pyrenees, 
the  Pyrenean  Mountains;  i 
Bassi  — ,  the  L6wer  Pyre- 
nees; gliAlti— ,  the  upper 
Pyrenees 

Pireo  (il),  m.  the  Piraeus 

Pisa,  /.  Pisa 

Pisano,  -a,  a.   of  Pisa;  i 
Pisani,  the  natives  or  in- 
habitants of  Pisa 
Pisidia  (la),/.  Pisidia 
Pistoja,/.  Pistoja  (pron.  Pi- 
stoya) 

Pittis'burgo,  m.  Pittsburg 
Plata  (la),  La  Plata;  Rio 
della  — ,  Rio  de  la  Plata; 
la  Confederazione  della  — , 
the  United  Provinces,  the 
Republic  of  La  Plata,  the 
argentine  Republic 
Platea,  /.  Plataeoe 
Plymouth,  in.  Plymouth 
Po  (il),  m.  the  Po 
Podolia  (la),  /.  Podolia 
Polacco,  -a,  mf.  Pole  (man.); 
Pole  (?«omn«),P61ander;  — 
a.  Polish;  i  Polacchi,  the 
Poles  or  Polanders 
Polare  (il  Mare),  m.  the  arctic 
Sea 

Polinesia  (la),  /.  Polynesia 

Polinesio,-a,/m.  Polynesian; 
iPolinesi,  the  Polynesians 

Polonia  (la),/.P61and(caZ£eci 
by  the  Poles  Polska) 

Poltava  or  Pultava/.Pultowa 
or  Poltava 

Pomerania  (la), /.Pomerania; 
(Ger.  Pommern);  la  —  Mi- 
n6re,  Pomerelia 

Pomerano,  -a,  mf.  Pomera- 
nian; i  Pomeranj,  the  Po- 
meranians 

Pompeja  or  Pompei,/.Pompeii 
or  Pompeium 

Pondichery,  m.  Pondicherry 

Pontificio  (il  gia  Stato),  in. 
the  form«T  Papal  State;  the 
Pope's  ancient  territory 

Ponto  (il),  m.  Pontus 

Ponto  Eusino  (il),  to.  the  Eu- 

Porto,  V.  Oporto  (xine 

Portobello,  m.  Porto  Bello 
(Sp.  Puerto  Bello) 

Portocabello, m. Porto  Cabello 
(Sp.  Puerto  Cabello) 

Portogallo  (il),  m.  Portugal 

Portoghese,  mf.  Portoguese;  i 
Portogbesi,  the  Portuguese 

Porto  Luigi,  m.  Port  Louis 
or  P<>rt  North  West 

Porto  M*a6ne,  m.  P6rt  Mah6n 


Porto  Principe,  m.  Puerto 
Principe  or  Porto  Principe- 
Porto  Reale,  m  Port  Royal 
Portoricco,  m.  Porto  Ricco- 

(Sp.  Puerto  Rico) 
Portsmouth,  m.  Portsmouth- 

(pron.  Portsmuth) 
Posnania,  /.  P6sen 
Potidca,  f.  Potidoea  (in  Ma- 
cedonia) 
Potomak  (il),  m.  thePotomac 
Potosi,  m.  Pot6si  or  Potosi; 
le  miniero  di  — ,  the  Potosi 
mines 

Praga,/.  Prague  (Ger.  Prag) 
Preneste,  m.  Praneste  (noio 

Paleslrina) 
Preshurgo,  m.  Presburg 
Principato  Citcriore  (il), 

Principato  Cilra 

—  I  lteriore  (il),  m.  Princi- 
pato ultra 

—  di  Galles  (il),  m.  Wales 
Principe  di  Galles  (l'lsola  del), 

/  Prince  of  Wales's  island 

—  Edoardo  (V  lsola  del),  /. 
Prince  Edward's  island 

Principi  (le  isole  dei),  fp. 

Princes  islands 
Propontide  (la)./.the  Propon- 

lis(now  theSea  of  Marmora)- 
Provenza  (la),/.  Provence 
Provenzale,   mf.  Provencal 

or  Provincial;  i  Provenzali,. 

the  Provencals  or  Proveu- 

cials 

Prowidenza,  /.  Pr6vidence 
Prussia  (la),/.  Prussia  (Ger.. 
Preussen;  ;  la  —  propria- 
mente  detta,  Prussia  Proper 
Prussiano,  -a,  mf.  Prussian 
Pruth  (il),  m.  the  Pruth 
Puglia  (la)  /.  Apulia 
Pugliese,  mf.  Apiilian;  i  Pu- 
gliesi,  the  Apulians 

.Q 

Quebec,  m.  Quebec 
Quedlimburgo.rn.Quedlinbnrg. 
Quintino   (San),   m.  Saint 

Quentin 
Quiloa,  m.  Quiloa,  (pron. 

kiloa) 

Quirinale  (il),  m.  the  Quir- 
iual  (hill  or  royal  pal- 
ace in  Rome) 
Quito,  m.  Quito  (pron.  kito) 
Quorra  (il),  m.  the  Quorra. 
or  Niger 

R 

Raab  ,    m.    RUb    (  Hung^ 

Gyo.) 
Ragiisa,  f.  Rajjiisa 
Ragusano,  -a,  mf.  Ragnsan^ 

i  Ragusani,  the  Ragnsans 
Ramar  or  Ramat,  /  Rama^ 

R4mah  or  Ramalh 
Ranghn,  m.  RaQg6on 
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Ratisb6na,f.  Ratisbon  (Ger. 

Regensburg) 
Re  (la  Couteadel),/.  King's 

County 

Regina  (la  Contea  della),/. 
(Jueen's  County 

—  Carlotta  (le  Isole  della), 
fp.  (Jueen  Charlotte's  is- 
lands 

Regno  Um'to  (il),  m.  the  U- 

nited  Kingdom 
Reims,  m.  Reims  or  Rheims 
Reno  (il) ,  m    the  Rhine; 

(Ger.  Rhein;  Dutch  Rhyn); 

l'Alto  -  ,  the  Upper  Rhine; 

il  Rasso,  — ,  the  Lower 

Rhine 

Revel,  m.  Revel  {Bus.  Kol- 
yvan) 

Rezia  (la),  /.  Rhetia  (now 
the  Grisons  and  Tyrol) 

Ril'ei  (i  Monii),  mp.  liie  Ri- 
phean  Mountains  (now  the 
Ural  Mountains) 

Riga,  /.  Riga  or  Riga 

Rio-de  Janeiro,  m.  Rio  Ja- 
neiro 

Rio  Grande  del  Nord,  m.  Rio 
del  Norte,  Rio  Grande,  Rio 
Bravo 

Ri  ano,  m.  Roaen 

Roccella  (la).  /.  Rochelle 

Rocciosi  (i  Monti),  mp.  the 
Rocky  Mountains 

Rodano  (il),  m.  the  Rh6ne 

Rodi,  m.  Rhodes 

Roma,  /.  Rome 

Romano,  -a,  mf.  R6man ;  i 
Romani,  the  Romans 

Romelia  (la)  f.  Romelia 

Roncisvalle,  m.  Roncevalles 
(Sp.  Roncesvalles) 

Rosa  (il  Monte),  m.  Mont- 
Rose 

Rose'ia,  /•  Rosetta  (Arab. 

Er-Rasheed) 
Rossigli6ne  (il) ,  m.  Rous- 

sill6n 

Ros^o  (il  Mar),  *n.  the  Red 
Sea 

Rottemburgo,  m.  R6thenburg 
Rotterdam,  m.  R6tterdam 
Roveredo,  m.  Roveredo  (Ger. 

Rovereith) 
Roveretano,  -a,  a.  of  Ro- 
veredo; i  Roveretani,  the 
natives  or  inhabitants  of 
Roveredo 
Rubicone  (il),  m.  tke  Rubi- 
con 

Rossi  a  (la),  /.  Russia  :  la  — 
Europea,  European  Russia, 
Russia  in  Europe;  la  — 
Asiatica,  (1'  Asia  Russa) , 
Asiatic  Russia;  Riissia  in 
4sia;  la  —  Americana 
(l'America  Russa),  Russia 
in  America;  la  — Grande, 
Great  Russia:  la  —  Pic- 
cola,  Little  Russia 

Brisso,  -a,  mf.  Russian;  i 
Rossi,  the  Russians 


S 

Saba,  f.  Sheba,  Saba  (in 

Arabia) 
Sabina  (la),  /.  Sahina 
Sabini  (i),  mp.  the  Sabini 
Sagiinto,  m.  Saguntum  or 

Saguntus  (now  Murviedro) 
Sahara  (il  Gran  Deserto  di), 

vn.  Sahara,  Zahara,  Zahra 

or  the  Great  Desert, 
Said,  Said  or  Saeed  (Upper 

Egypt) 
Salamanca,  /.  Salamanca 

(the  ancient  Salatntica) 
Salamina,/.  Salamina,  Sal- 

amius,  .Salamis  (now  Col- 

ouri) 

Salapia,  /•  Salapia  or  Sala- 
pia? (in  Apulia) 

Salato  (il  gran  Lago),  m. 
the  great  salt  lake 

Salem,  Salem 

Salento,  Salentum 

Sa!entino,-a,  a.  of  Salentum; 
i  Salentini,  the  people  (na- 
tives or  inhabitants )  of 
Salentum 

Salerno,  Salerno  (  the  an- 
cient Salernum);  il  Golfo 
di  — ,  the  Gulf  of  Salerno 
(the  ancient  Sinus  Pae- 
stanus) 

Salernitano.  -a,  a.  of  Sa- 
lerno or  Salernsm  ;  i  Sa- 
lernitani  ,  the  people  of 
Salerno  or  Salernum 

Salisbiirgo  ,  Saltzburg  or 
Salzburg 

Salisbury,  Salisbury  (pron. 
Silzbcry)  or  New  Sarum 

Salomone  (1'  Arcipelago  di) 
m.  Solomon's  Archipelago 

Salonnicchio  or  Salon  chi, 
Salonica  or  Salaniki;  il 
Golfo  di  — ,  the  Gulf  of 
Salonica 

Samarcanda,  f.  Samarcand 

Samaria  (la),  /.  Samaria 

Samaritano,  -a,  mf.  Samar- 
iian;  i  Samaritani ,  the 
Samaritans 

Samogizia  (la),/.  Samogitia 

Samojedi  (la  Regidne  del), 
/.  Samoieda 

—  (i),  mp.  the  Samoides 

Samo,  Saraos  (called  by  the 
Turks  Soosam) 

Samosata,  /.  Samosata  (in 
Syria) 

Samotracia,  /.  Samothrace, 

Samothracia  (on  the  coast 

of  Thrace) 
Sandwich  (le  isole),  fp.  the 

Sandwich  isles 
Sannio,  Sdmnium 
Sanniti  (i),  mp.  the  Samnitos 
Sant'  Agostino,  Saint  Agus- 

tine 

Sant'Arabrogio ,  Saint  Am- 
brose 


I  Sant'Andrea  (of  Austria), 
Saint  AndTee;(of  Scotland) 
Saint  Andrew's;  (of  the 
Gulf  of  Venice)  Saint 
Andreas 

Sant'Antonio  (il  CaDf^;  m. 
Saint  antony's  Nose 

San  Rartolomeo,  Saint  Rar- 
thol'  mew,  Rartholo  mew  is- 
land 

San  Cristoforo,  Saint  Christo- 
pher or  Saint  Kilts 
Santa  Croce,/.  Santa  Cruz  or 

St.  Croix 
San  Domingo,  Saint  Domingo 
Sant'Elena./.  Saint  Helena 
Sant' Eustachio ,  Saini'  Eu- 

statins 
Santa  Fe,/.  Santa  Fe 
—  di  Bogota,/  Santa  Fe  di 
fio?<  ta 

San  Filippo ,  San  Felipe, 
Saint  Philip 

San  Francesco,  Saint  Fran- 
cis 

San  Francisco,  Saint  Fran- 
San  Gallo,  Saint  Gall  (Ger. 

Sancte  Gallen) 
San  Giacomo  di  Composfella, 

Saint  Hgo  de  CompostPlla 
San  Giovanni,  Saint  John; 

1'  isola  di  — ,  Prince  E  t- 

ward's  island;  —  d'Adi, 

Saint  John  of  acre 
San  Gioruio  (il  Canale),  m. 

Saint  George's  Channel 
San  Lorenzo  (il),  m.  tho 

Saint  Lawrence 
San  Lorenzo,  Saint  Lawrence 
Santa  Lucia,/.  Saint  Lnria 
Santa  Maria,/.  Saint  Mary, 

Saint  Mary's 
San  Matteo,  Saint  Matthew 
San  Michele,  Saint  Mk-nel 
San  Nicola,  Saint  Nicholas 
San   Nicol6  (il  Capo)  ,  m. 

Cape  Saint  Nicholas, Saint 

Nicholas,  Saint  Nicholas' 

Mole 

San  Paolo  (of  Brazil),  Saint 
Paulo,  San-Paulo 

San  Pietroburgo,  Saint  Pe- 
tersburg 

San  Polteo,  Saint  Pdlten 

San  Salvatore,  Saint  Salva- 
d6r 

San  Sebastiano, Saint  Sebas- 
tian 

Santander ,   Santander  or 

Saintander 
Santiago    di  Compostella, 

Compostellaor  Santiago  de 

Compostella 
Santiago  di  Cuba,  Santiago 

de  Cuba 
Saot6ngia  (la),  f.  Sav  tftnsre 

(now  the  Lower  Charente) 
Sa6na  (la),  /.  the  Saone 
Saragozza,/.  Saragossa  (Sp. 

Zaragoza) 
Sardegna  (la),  /.  Sardinia 
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Sardi  (\),mp.  the  Sardinians 

Sai'-i  • .  -a,  mf.  SarJ1uid.11 

Sannalo,  -a,  mf.  Sarmatian; 
i  Sarmati,  the  Sarmatians 

Sarmazia  (la),  /.  Sarmalia 
(now  Rus8ia) 

Sassone,  mf.  Saxon  ;  i  Sas- 
soni,  the  Saxons 

Sassonia  (la),/7.  Saxony  (Ger. 
Sachsen) ;  la  —  Altem- 
biirsro,  Saxe  altemburg  ;  la 
—  Coburgo  Gotha,  Saxe 
Coburg  ;  la  —  Meiuingen, 
Saxe  Meiningen  ( pron. 
inininghen) ;  la  —  Weimar, 
SaxeWeimar  {pron.  vimar) 

Sava  (la),/,  the  Save  \Ger. 
Sau ;  Hung.  Szava) 

Saverna  or  Severna  (la)  /. 
the  Severn 

Savoja  (la),  f.  Savoy 

Savojardo,  -a,  mf.  Savoyard; 
i  Savojardi,  the  Savoyards 

Scamandro  (lo),  m.  the  Sca- 
mander 

Scanderun,  Scander6on  or 
Iskenderoon(Alexandretta) 

Scandinavia  (la),/.  Scandi- 
navia (  now  Sveden  and 
Norway) 

Scandinavo,  -a,  771/.  Scandi- 
navian; gli  Scandinavi,  the 
Scandinavians 
»  Schelda  (la),  f.  the  Scheldt 
pron.  skelt ,  Dutch  Schel- 
de ;  Fr.  Escault) 

Schiavi  (la  Costa  degli),  /. 
the  Slave  Coa^t 

Schiavo  (il  Lago  dello),  m. 
Slave  Lake 

Schiavone,  V.  Slavo 

Schiavonia  or  Siavonia  (la), 
/.  Siavonia  or  ScUvonia 

Schwarzburgo,  Schwit  tzuurg 

Scialiusa,  /.  Shallhausen 

Scilla,  /.  Scylla 

Sata ,  mf.  Scythian ;  gli 
Sci'ti,  the  Scythians 

Sciiimla  ,  /.  Shoomla  or 
Shunila 

Scizia  (la)  /.  Scyiliia  (now 
part  of  Northern  China, 
Turkistan,  Siberia,  etc.) 

Scozia  (la),  /.  Scotland; 
1'Alta  — ,  the  Highlands 
of  Scotland;  la  Bassa  — , 
the  Lowlands  of  Scotland; 
la  Nuova  — ,  Nova  Sc6tia 

Sc^zzcse,  7??/.  Scotchman, 
Scotch  woman  ;  a.  Scotch; 
gli  Scozzesi,  the  Scots 

6ciiluri,  Scutari  (near  Con- 
stantinople; ca/Vedlskoo- 
dar  by  the  Turks) 

— ,  Scutari  (in  Albania;  cal- 
led by  the  Turks  Iskan- 
dereeyeh) 

Bfihastdpoli,  /.  Sevastopol 
(or  Actiar) 

Begorbia  or  Segorba,  /.  Se- 
gorbn 

Segovia,  /.  Segovia 


Seiki  (la  Coulederazione  dei), 
/.  the  Seiks  (or  Lah6re) 

Seleucia  (la),  /.  Selencis 
—  f.  Seleucia  (in  Syria) 

Sellasia,  /.  Sellasia  (in  La- 
conia) 

Selva  Nera  (la),/,  the  Black 

Forest 
Semiino,  Semlin 
Sempione  (il),  m.  the  Sim- 

plon 

Senegal  (il),  the  Senegal 
Senegambi?   (la  ,  f.  Seoe- 

gambia 
Senese,  mf.  of  Siena;  i  Se- 

nesi,  the  people  (natives 

or  inhabitants)  of  Siena 
Senna    (la)  ,   f.  the  Seine 

[pron.  sen);  la  —  Infe- 

riore,  the  Lower  Seine 
Serampur  or  Siramphr,  Se- 

rampore  or  Seramroor 
Serbo,  -a,  mf.  Servian;  i  Ser- 

bi,  the  Servians 
Seringpatan,  Seringapatam 
Sermione,  (la  Penisola  di), 

f.  the  Peninsula  of  Sirmi6ne 
Serraglio,  Serajevo  ( pron. 

Serayavo)  or  Bosna  Serai 
Servia  or  Serbia  (la),  f  Ser- 

via 

Seviglia,  V.  Siviglia 
Shetland  (le  isole),  fp.  the 

Shetland  isles,  the  Zetland 

Isles 

Shrop.  Shrop;  la  Contea  di 

— ,  Shropshire 
Siara,  Siam 

Siamese,  mf.  Siamese  ;  i  Sia- 

mesi,  the  Siamese 
Sibari,  Sybaris 
Sibarita,  mf.  Sybarite;  i  Si- 

ban'ti,  the  Sybarites 
Siberia  (la),  f.  Siberia 
Siberiano,  -a,  mf.  Siberian; 

i  Siberiani,  the  Siberian^ 
Sicilia  (la),  f.  Sicily  {the 

ancient  Sicania  or  Tri- 

nacria) 
Siciliano,  -a,  mf.  Sicilian  ; 

i  Siciliani,  the  Sicilians 
Sicilie  (le  Due),  fp.  the  Two 

Sicilies  (lico) 
Sicionc.  Sicyon  (now  Basi- 
Sidra  (il  Gdlto  di),  m.  the 

Gulf  of  Sidra 
Siena,  f.  Sienna,  bet.  Siena 

(the  ancient  Sena  Iulia) 
Sierra  Le6ne,  Siena  Le6ne 
Sifanto,  Siphnos  (one  of  the 

Cyclades) 
Sigeo,  Sicoeum  or  Sigeuin 

(in  Troas) 
Silistria,  f.  Silistria 
Siloe  (il),  Siloa 
Simferopol  ,  Simpheropol 

(or  Akmeicet) 
Sinai  (il),  m.  Sinai ;  il  Mon- 
te — ,  M  vunt  Sinai 
Sincapur,  V.  Singapur 
Sind  (il),  m.  the  indus  (of 

the  moderns),  the  Sindh 


Stadia,  f.  Sindhia 
Singapur,  Singapore  or  Sin- 
gapoor 

Sinigaglia,  f.  Sinigaglia (the 
ancient  Sena  Gallica 

Sinn  or  Sionne,  f.  Siou  or 
Zion 

Sipilo,  Sipylum  or  Sipylus 

tin  Lydia) 
Siponto,  Sipontum,  or  Sipus 

{in  Apulia) 
Siracusa,  f.  Syracuse 
Siracusano,  -a,  mf.  Syracti- 

san  :  i  Siracusani,  the  Sy- 

racusans 
Sina,  (la),   f.   Syria  {El- 

Scham) 
Sir:aco,  -a.  m/.  Syrian 
Siro,  -a,  mf.  Syrian  ;  i  Siri, 

the  Syrians 
Sistova,  f.  Shtab,  Sistova 
Sivas,  Seev£s  (the  ancient 

Sebasta) 
Siviglia,  f.  Seville  (Sp.  Se- 

villa,  (pron.  sevilya) 
Siavo,  -a,  mf.  Sclavonian, 

Slavonian  ;  gli  Slavi,  the 

Slaves,  Sclavonians  or  Sla- 
vonians 
Siavonia,  V.  Schiavonia 
Slesia  (la),  f.  Silesia  (Ger. 

Schlesien) 
Sleswig  ,    Sleswick    (  Ger. 

Schleswig,  D  m.  Sle>vig) 
Slfgo,  Sligo 

Smirne,  f.  Smyrna  (called 
Izmeer  by  the  Turks) 

Smolensko  ,  Smolensk  or 
Smolensko 

Societa  (le  isole  della),  fp. 
the  Society  islands,  the 
Society  isles 

Socotora  or  Socotra  (l'isola) 
f.  Socotora  or  Soc6tra 

Sodoma,  f.  Sodom 

Sofia,  f.  Sophia  or  Triaditza 

Sogdiana  (la),  f.  Sogdiana 
(in  Asia) 

Soletta  o?-Solura,  f.  (town) 
Sololhurn,  Soleure;  (caw- 
ion)  Sdlothurn 

Solfatara  (la),  f.  Solfatara 

Solima,  f.  Sdlyma,  Jeru- 
salem 

Solway  (il  Golfo  di),  m.  the 
S61way  Frith 

Somerset  (la  Contea  di),  f. 
Somersetshire 

Sonda  (lo  Stretlo  della).  m. 
the  Strait  of  Sunda,  l'Ar- 
cipelago  della  —  (or  le 
isole  della  — ),  the  Siinda 
islands,  the  Siinda  isles 

Soravia,  f  Sorau 

Son'a,/".  Soria;  la  — ,  Soria 

Sorh'nghe  (le  isole),  fp.  the 
Scilly  isles 

Southampton,  Southampton; 
la  Contea  di  — ,  Hamp- 
shire, Hants  (or  South- 
ampton 

Spa,  Spa  (Flem.  Spi) 
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Spagna  (la),  f.  Spain;  (Sp. 
Espana);  la  Nuova  — ,  New 
Spain 

Spagnuolo,  -a.,mf.  Spaniard; 

a.  Spanish;  gli  Spagnuoli 

tho  Spaniards 
Sparta,  f.  Sparta 
Spartano,  -a,  mf.  Spartan; 

gli  Spartani,  the  Spartans 
Spezia  (la),  f.  Spezia,  Spe- 

cia ;  il  Golt'o  della  — ,  the 

Gulf  of  Spezia 
Spezie  (le  isole  delle),  fp. 

the  Spice  islands,  the  Mo- 
luccas 
Spira,  f.  Speyer,  Spire 
Spilsberg,  Spitzbergen 
Spliiga  (lo),  to.  Splugen;  il 

Passo  dello  — ,  the  Pass 

of  Splugen 
Spoleto  (ana'ewf  ),Spoletium, 

{modern)  Spoleto 
Sporadi  (le  isole),  fp.  the 

Spdrades  (in  the  Aegean 

Sea) 

Stafford,  Stafford;  la  Contea 

di  — ,  Staffordshire 
Stagira,  f.  Sl.igira,  (on  the 

borders  of  Macedonia) 
Stettitio,  Stettin;  JNuovo  — 

New  Stettin 
Sti;e  (lo),  to.  Styx 
Stiria  (la)  f.  Slyria 
Stiriano,  -a,  mf  Styrian  ;  gli 

Stiriani,  the  Styrians 
Stockolma,  f.  Stockholm 
Stolberga,  f.  Stolberg 
Stralsuuda,  f.  Stralsund 
Stratford,  Stratford;  —  sul- 

l'avon,  Sirattord  upon  avon 
Strasburi.o,Strasbuig(Fre«c/i 

Strasbourg,  Ger.  Strass- 

burg) 

Strij^ODia,/".  Gr£n  (Hun.  Eszt- 
ergom) 

Stuttgarda,  f.  Stiittgard  or 

Stutgard 
Suez,  Suez,  Souez  or  Soneys; 

l'lstmo  di  — ,  the  isthmus 

of  Suez 
Sumatra  (l'isola),/.  Sumatra 
Sund  (lo  Strelto  del)  to.  the 

Sound  (Dan.  Sund) 
Superiore  (il  Lago),  w.  Lake 

Superior 
SuraU,  Sural  or  Soorat 
Surinam  (il,)  to.  the  Surinam 
Surrey  (la  Contea  di),/.  (the 

County  of)  Surrey 
Susa,  /.  Susa 

Susquehanna  (il),m.  the  Sus- 
quehanna 

Sussex  da  Contea  di),/.  (the 
County  of)  Sussex 

Svedese,  to/.  Swede;  a.  Swe- 
dish; gli  Svedesi,  the 
Swedes 

^via  ,  (la),  /.  Suabia  or 

Swabia 
Svcvo,  -a,  mf  Snabian;  gli 

Svevi,  the  Suabians 
Svezia,  (la;,/.  Sweden,  (Sto. 


Swerige);  la  —  Propria, 
Sweden  Proper 
Svitto,  Schweitz  or  Schwitz 
Svizzera  (la),/,  (the  ancient 
J    iZe  Jve<ia)Switzerland(  Ger. 
Schweitz;  Fr.  la  Suisse) 
Suzzero,  -a,  mf.  Swiss;  gli 

Svizzeri,  the  Swiss 
Swansen,  Swansea 
Szarv.is,  Szarvas,  (pron.  sor- 
vosh) 

Szeghedin,  Szegedin 
T 


Tabago,  Tobago 

Tabarieh,  Tabareeyed  or Ta- 
baria  (the  ancient  Tibe- 
rias) 

Tago  (U),to.  the  Tagus  (Sp. 

Tajo,  Port.  Teio) 
Tahiti  orO-Tayti,  TahUi(/"or- 

merly  written  Otaheite) 
Taigete  (il  Monte),  m.  the 

Taygetus,  the  Taygeta 
Talavera  della  Retina,  Ta- 

lavera  de  la  Reyna 
Tamirfi  (ill,  m.  the  Thames 

(pron.  Temz) 
Tatnpico,  Pueblo  Nuevo  or 

Tainpico 
Tanai  (il),  m.  the  (ancient) 

Tanais;  the  (modern)  Don 

(Tartar  D6ona) 
Tangeri,  Tangier 
Taragona  or  Tarragona,  f. 

Tarragona 
Tarantasia  (la) ./.  Tarantasia 
Taranto  (ancient),  Ta.en- 

tum  ;  (modern)  Taranto  ; 

il  Golfo  di  — ,  the  Gulf  of 

Taranto 
Tarantino,  -a,  a.  of  Taran- 
to or  Tarentum  ;  i  Taran- 

tfni,  the  people  (natives 

or  inhabitants)  of  Taranto 

or  Tarentum 
Tarascona,  /.  Tarascon 
Tarpea  (la  Rocca),  /.  the 

Tarpeian  Rock 
Tarso,  Tarsus  or  Tdrsos 
Tartaria  (la),  /.  Tarlary  or 

Tatary 

Tartaro,  -a,  mf.  Tartar;  i 
Tartari,  the  Tartars 

—  (il).  to.  Tartarus 

Tasmania,  (la),/.  Van  Die- 
men's  Land 

Taurine  (la) ,  /.  (ancient) 
Tauris;  (modern)  Taurida, 
Krim 

Tauris,  Tauris  or  Tabreez 
Tauro  (il).  m.  the  Taurus 
Tavola  (la  Baja  della),/.  Ta- 
ble Bay 
Tavola  (la  mojntagna  della), 

/.  Table  Mountain 
Tebaide  (la),  /.  Thebaic 
Tebano,  -a,  mf.  The  ban ;  i 

Tebani,  th«  Tbebans 
T*be,  /.  (in  Egypt)  Thebes, 


Thebaa;  (in  Greece)  Thebes 

(Thiva) 
Tetieran,  Tehran  or  Teheran 
Teiuesvar,  Temeshwar,  or 

Temeswar 
Teuedo,  Tenedos 
Teneriffa,  Teneriffe  (Sp.  Te- 

nerife) ;  il  Picco  di  — ,  the 

Peak  of  Teneriffe 
Tennessee  (il) ,  m.  Tennes- 
see 

Terceira,  /.  Terceira 
Termopili  (le),fp.  Thermo- 
pylae 

Terranuova,  /.  (in  Italy) 
Terranuova,  (in  America) 
Newfoundland 

Terra  Santa  (la),/,  the  Holy 
Land 

Tessaglia  (la),  /.  Thessaly 
Tessalo,  -a,  mf.  Thessalian; 

i  Tessali,  the  Tnessalians 
Tessalonica,  /,  Thessaldnica 

(now  Salonica) 
Teucride  (la)  /.  Teucria 
Teucro,  -a,  mf.  (poet.),  V. 

Trojano 
Tevere  (il),  m.  the  Tiber 
Teverone  (il),  m.  the  anien 

or  inio 
Texas  (il),  m.  Texas 
Texel  (V  Isola)  /.  the  Texel 

or  Tessel 
Thanet  (P  isola),  /.  the  isle 

of  Thanet 
Theiss  (la),  the  Theiss  (pron. 

Tis)  Hun.  Tisza,  (the  an- 
cient Tibiscus) 
Thiaki,  V.  Jtaca 
Tiberiade,  /.  (ancient)  Ti- 
berias ;  (modern)  Tabaree- 

yeh  or  Tabaria 
Tibet  (il),  w.  Thibet  or  Tibet 
Ticino  (il),  m.  the  Tessin, 

Tessino,  bet.  Ticino  (pron. 

Tichino) 
Tigri  (il),  to.  the  Tigris 
Timavo  (il),  the  Tunavus 
Timboctou,  Timbiictoo  or 

Tomboocto 
Timor  (l'isola),/.  Timor 
Tirlemont,  Tirlemont  (Flem* 

Thienen) 
Tirio,  -a.  mf.  Tyrian ;  i  Tirii, 

the  Tyrians 
Tiro,  Tyre  (Arab.  Soor  ;  cal- 
led by  the  Jews  Ts^or) 
Tirolo  (il),  m  the  Tyrdl 
Tirolese,  mf.  Tyrolese ;  i  Ti- 

rolesi,  the  Tyrolese 
Tirreno  (il  Mare),  to.  the 

Tyrrhenum  (part  of  the 

Mediterranean) 
Tukai.  Tokay 
Toledo,  Toledo 
Tolone,  Toulon 
Tol6sa,/.  (in  Spain)  T0I6- 

sa;  (in  France)  Toulouse 
(pron.  Tuluz) 
Tonchino.Tonquin  or  Tonkin 
Tonchioese,  a.  of  Tumjuin 

or  Tonkin;  i  Touchiueai, 
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the  people  (natives  or  in- 
habitants) 01  Tonquin 

Torgovia,  /.  Toruau 

Torinese,  mf.  Ttirinese ;  i 
Torinesi.  the  Turinese 

Torino,  Turin 

Tortona,  /.  Tortona 

Tortonese,  a.  of  Tortona  ;  i 
Tortonesi,  the  people  ni- 
tires  or  inhabitants)  of  Tor- 
t6na 

Toscana  (la),  /.  Tuscany 

Toscano,  -a.  mf.  Tuscan;  i 
Toscani,  the  Tuscans 

Trace, mf.  Thracian  ;  i  Traci, 
the  Thracians 

Tracia  (la),  f.  Thrace 

Trafalgar,  Trafalgar 

Transilv.inia,  (la),/.  Transyl- 
Taoia (Zfan.  Erdely  Orszag) 

Transilvano,  -a,  mf  Transyi- 
vanian  ;  i  Transilvani,  the 
Transylvanians 

Trasimeno  (il),  m.  the  Tra- 
simenus  or  Trasymenus 
(now  the  Lake  of  Perugia ) 

Travancore,  Travancore 

Trebbia  (la),  the  Trebia 

Trebisonda,  /.  Trebisond 
(Turk.  Tarabesoon) 

Trento,  Trent  (Ger.  Trient) 

TrenUno.(il),  m.  the  province 
of  Trent 

— ,  -a,  a.  of  Trent ;  i  Tren- 
tini,  the  people  (natives 
and  inhabitants)  of  Trent 

Treveri  or  Treviri ,  Treves 
{Ger.  Trier) 

Trieste,  /.  Triest  or  Trieste 

Triestino,  -a,  a.  of  Triest ; 
i  Triesti'ni,  the  people  (na- 
tives or  inhabitants)  of 
Triest 

Trinita  (la), /.  Trinidad;  l'i- 

sola  della  — ,  Trinidad 
Trinkomale,  Trincomalee 
Tripoli,  Tripoli  {called  by 

the  natives  Tarabloos) 
Tripolitano,  -a,  a.  of  Tri- 
poli; i  Tripolitani ,  the 
people  (natives  or  inhabi- 
tants) of  Tripoli 
Tritchinopoli,  Trinchindpoly 
Troade  (la).  /.  the  TrOau, 
Tr6ja,  /.  Troy  (Troas 
Trojano,  -a,  mf.  TrrVjan;  i 

Trojani,  the  Tiojans 
Tnbinga,  /.  Tubingen 
Tula,  /.  Tula  or  Toola 
Tule,  /  Thule  (island) 
Tunisi,  Tunis 

Tuaisino,  -a,  mf.  Tunisian ; 
i  Tonisini,  the  Tunisians 

Turckestan  (il),  m.  Toorki- 
stan  or  Turkistan 

Turchia  (la),  /.  Turkey;  la 
—  Asiatica,  Asiatic  Turkey, 
Turkey  in  asia;  la  —  Eo- 
ropea,  European  Turkey, 
Turkey  in  europe 

Torco,  -a,  mf.  Turk;  o.  Turk- 
ish; i  Turchi  the  Turks  | 


Turcoroaoia  (la),  /.  Tnrco- 

nuania 

Turenne  or  Turenna,/.  Tou- 

raine 

Turgovia.  /.  Thurgau 
Tiiririgia  (la),  f.  Thuringia 

{Ger.  Thuringen) 
Tut ti  i  Saiili  (la  Baja  di),/. 

all  Saints'  Bay 
Tweed  (il),  m.  the  Tweed 

U 

Ucayle  (V),m.  the  Ucayale  or 

Ucavali 
Ui>t.  Wist  or  Uist 
Ukrania  (V),  f.  the  Ukraine 

(Polish  Ukraina) 
ulma,  /.  iiiin  (Ger.  pron. 

ulm) 

ulster  (1'),  m.  ulster 
umbria  (1'),  /.  iimi-ria 
umbro,  -a,  mf.  umbi ian ;  gli 

nrnbri,  the  umbrians 
Ummerapura./.  Ummerapoo- 

ra  (Amarapoura) 
Unalaska  (l'isola), /.  Oona- 

laska.  Unalas'-kha 
Ungarese,  V.  Untiherpse 
Ungheria  (V)  ,  f.  Hungary 

(Hun.  Magyar  Orszag) 
Ungh>rese,  mf.  Hungarian; 

gli  Unj;heresi,  the  Hunga- 

rians 

Unno,  -a,  mf.  Hun;  gli  Un- 

ni,  the  Hiins 
Unterwal'en  (D,  m.  Under- 

walden(Crer.Unterwalden) 
Hpsala,  /.  upsal  or  Upsala 
Uraguay,  V.  Uruguay 
Ural  (H,  m.  the  ural 
Urali  (i  Monti),  mp.  the  Aral 

Mountains,  thePoyaMount- 

ains 

Uri,  uri  (Ger.  pron.  uri) 

Uruguay  (1'),  m.  the  Uruguay 
(pron.  urugwa  or  urugwi) 
(river);  Uruguay  (state) 

Uscupo,  uskup 

utica,  /.  utica 

Utrecht,  Utrecht  (pron. 
ntrekt;  (Dutch  pron.  the 
u  like  the  French  u) 

V 

Vagliadolid,  Valladolid 
Valachia  (la),  /.  Wallachia 

(pron.  Walakia)  (Turk. 

Iflak 

Valacco,  -a,  mf.  Walachian ; 

i  Valacchi,  the  Walachians 
Valchiusa,  /.  Vaucluse 
Valenza,  /.  (in  France)  Va- 
lence 

Valenza,  /.  (in  Spain)  Va- 
lencia 

Valetta  (la).  /.  Valetta 
Vallete  (il),  m.  the  Valais 

(Ger.   Wallig);  il  Basso 
Bat  Valais;  l'Alto  — , 

Hint  Valaii 


Vallombrosa,  /.  Valombrrisa 

Valtellina  (la),/.  Valtelline 
or  Valtellina 

Valtellinese,  a.  of  Valtel- 
line;  i  Valtellinesi,  tho 
people  (natives  or  inhabi- 
tants) of  Valielline 

Vandalo,  -a.  mf.  Vandal;  i 
Vandali,  the  Vandals 

Vandea  (la),  f.  La  Vendee- 
(pron.  Vanda) 

Varna,/.  TV4rna  or  Virna 

Varo  iil),  m.  the  Var ;  \i 
Dipartimento  del  — ,  the 
Department  of  tho  Var 

Varsavia,/.  Warsaw  (Polish, 
Warszawa) 

Vaud,  Vaud  ;  il  Cantono  di 
— ,  the  Canton  of  Vaud 
(Ger.  Waadt) 

Veneto  (il),  m.  Venetia 

Veneto,  -a,  mf.  Venilian  ;  i 
Veneti,  the  Venitians 

Venezia, /.  Venice;  il  Golfo 
di  — ,  the  Gulf  of  Venice 

Veneziano,  -a.  mf.  Venitian  ; 
i  Veneziani,  the  Venitians 

Venosa,  /.  Venusia,  Veuii- 
sium 

Vera  Cruz,  /.  Vera  Cruz 
Vergini  (le  isole),  fp.  the 

Virgin  islands 
Vermont  (il).  m.  Vermont 
Verona,  /.  Verona 
Veronese,  mf.  Veronese;  i 

Veronesi,  i  ho  Veronese 
Versailles,  Versailles,  (pron, 

Versalz) 
Vesuvio  (il),  m.  Vesuvius 
Viborg,  Wiborg  or  Viborg 
Viddino,  Vidin  or  Widin 
Vienna ,  /.  (  in  Austria  ), 
Vienna  (Ger.  Wien;)  (in 
France)  Vienne 
Viennese,   a.  of  Vienna;  i 
Viennesi,  the  people  (na- 
tives or  inhabitants)  ol 
Vienna 
Viliaboa, /.  Villa  Boa 
Villafranca,  /.  Viliefranche- 

(pron.  Vilfransh) 
Villa  Beale.  f.  Villa  Real 
Villaricca, /.  Villa  Rica 
Vilna,  Wilna  or  Vilna 
Virginia  (la),/.  Virginia 
Virginiano,  -a,  mf.  Virgin? 
ian;  i  Virginiani,  the  Vir- 
ginians 

Visapur,  VisiapAur  or  Beja- 
poor 

Visigoti  (\)mp.  the  Visigotha 
Vistola  (la),  /.  the  Vi^tul.i 

(Ger.  Weichsel) 
Viltoria,  /.  Vict6ria  or  Vit- 

t6ria  (diniir 
Vladimir,  Vladimeer  or  viH- 
Volga  (il),  m.  the  Wo  ga, 

the  Volga 
Volinia,  (la),  /.  Volhyma 

(Polish  Wolynsk) 
VrSlpi  (le  fsole   delle),  fp. 

lh«  Altsouan  islands 
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Volturno  (il),  m.  the  Vol- 
turnus 

Voralberg  (il),  m.  Vorarl- 
berg 

Vosgi  (i),  mp.   the  Vosges 

{pron.  vozh  ) 
Vulcano,  tn.  Volcano 

W 

Wallia.  (la),/.  V.  Galles 
"Warwick,  Warwieh:  la  Con- 
tea  di  — ,  Warwicksb/'e 
Washington,  Washingtoa 
Waterloo.  Waterloo  (Dutch 

pron.  Vaterld) 
Weimar,  W  eimar  (pron.  VI- 

mar);  il  Granducatodi  Sas- 

sonia  —  Saxe- Weimar 
Wener  (il  Ltgo),  in.  Lake 

Wener  or  Wcnm  r 
Weser  (il),  m,  the  Weser 

(Ger.  pron.  Vazer) 
Westfalia  (la),./.  Westpbi- 

lia  (Ger.  Westphalen) 
Westmoreland  (la  Contea  di), 

f.  Westmoreland 
Wetler  (il  La.o),  m.  Lake 

Wetler 
Wiatka,  Wiatka 
Widdm,  V.  ViMtnp 
Wiesbaden,    Wisbaden  or 

Wiesbaden    ( pron.  Vis- 

biden) 

Wight  (I'isola  di),/.  the  isle 

of  Wiuht 
Wilna,  V.  Vilna  (shire 
Wilts  (la  Gontea  di)/.  Wilt- 
Windsor,  Windsor ;  il  Ca- 

stellodi  -,  Windsor  Castie 


Wirtemberga,/.  Wirtemberg, 
Wuitemberg  (Ger  pron. 
Wurtemberg  with  the  u 
like  the  French  u) 

Wismar,  Wismar  (pron.  Vis- 
mar) 

Wittemberga.  /.  Wittenberg 
Wolwith ,  "Wolwich  (pron. 

WooUch) 
Worcester,  Worcester  (pron. 

Woster;  la  Gontea  di  — , 

Worcestershire  (pron.  Wo- 

stershir) 
Wurzburgo,  Wurtzburg 

X 


Xalapa,/.  Xalapa  or  Jalapa 
(pron.  halapa) 

Xalisco,  Xalisco  or  Jalisco 
(pron.  halisco) 

Xanto  (lo).  m.  the  Xanthus, 
the  Xanihoa 

Xeres,  Xeres  (Sp.  pron.  ha- 
res ;  Fort,  sha-res) 

Xeres  do  la  Frontera,  Xeres 
or  Jeres  (both.  pron.  ha- 
res) <!e  la  Frontei  a  (pron. 
Frontara) 

Xixona,  /.  Xi'xona.  Gijona 
or  Jijona  (pron.  hihona) 

Y 

Yarkand,  Yarkund  or  Yar- 
kand 

Yarmouth,  Yarmouth  (pron. 

Yarmuth)  (Jeddo 
Yedo  or  Yeddo,  Yeddo  or 


Yemen  (V),  m.  Yemen 
York,  York;  la  JN'uova  — v 

New  York ;  la  Cuntea  di. 

— ,  Yorkshire 
Yougal,  Youghall  (pron.  yol) 
Ypres  Ypres   (pron.   ipr  > 

(Flem.  ypcrn) 
Yucatan  (il),  m.  Yucatan 
Yverdun,  Yverdun 
Yvetot,  Yvetot  (pron.  ivto). 

Z 


Zaire,  or  Zai'ro  (lo).  m.  tho- 
Zaire,  Zahir  or  Congo 

Zambese  (lo),  m.  the  Zam- 
bese or  Guam  a 

Zamora,  /.  Zamora  (pron. 
also)  lhamora 

Zangucbar ,  m.  Zanguibar 
(pron.  Zanghibar) 

Zante  (I'isola  di) ,  /.  the 
island  of  Zante 

Zara,  /.  Zara 

Zebu,  Zebu  or  Cebu  (Sp.. 

pron.  thebu) 
Zelanda    (la),  /.  Zealand 

(Dutch  Zeeland);  la  Nu6-- 

va  — ,  New  Zealand 
Zelandese,  mf.  Zealander;  i 

Zdandesi,  the  Zoalanders- 
Zuidcrzee  (lo),  m.  the  Zuyder 

or  Zuider  Zee  (pron.  Zider 

Zee) 

Zuris-'o.  Zurich  (pron.  Ziirik); 
il  Lago  di  — ,  the  Lake  of 
Zurich 

Zvoruik.  Zvornik  (Turk.  It- 
vorneek) 
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Abachino,  sm.  {crch.)  weather-board; 
wind-screen 

Abbacchio,  sm.  sacking  lamo 

Abbaino  ;  —  ad  oechio,  bull 's  efe  ;  —  alia 
capuceina,  hip-roofed  dormer-window  ;  — 
colmareccio,  gabled  dormer-window ;  — 
per  lucernario,  folding  dormer-window 

Abbozzato,  sm.  (arch.)  bossage",  embossing 

Acetilene,  sm.  (chem.)  acetylene  (gaseous 
compound  of  carbon  and  hydrogen) 

Adenalgia,  sf.  (med.)  adenalgia,  adenalgy 
(pain  in  a  gland) 

Adenite,  sf.  (med.)  adenitis  (glandular  in- 
flammation) 

Adenoma,  sm.  {med.)  adenoma 

Affiatamento,  sm,  training  or  being  trained 
together 

Afiiatare,  va.  to  train  together 

Afoso-a,  a.  sultry,  oppressive  ;  tempo  — , 
sultry  weather 

Agenda,  sm.  agendum  [pi.  agenda),  memo- 
randum book 

Aggiunto -a,  a.  added.;  s.  a.  Assistant; 
Segretario  -a  aggtunto  -a,  Assistant  Sec- 
retary 

Ala ;  —  d'  un  tetto,  longer  side  ot  a  r '  of 

Albuminuria,  sf,  (med.)  albuminuria  (pres- 
ence of  albumin  in  the  urine) 

Alcunche,  sm.  something,  anything 

Alienista,  sm.  (med.)  alienist 

Allenamento,  s>n.  (sport)  training 

Allenare,  va.  (sport)  to  train 

Allenatore,  sm.  (sport)  trainer 

Alluminio,  sm.  aluminium 

Alpinismo,  sm.  alpinism,  alpen  climbing 

Alpinista,  sm.  f.  alpinist,  climber  of  the 
Alps 

Alpinistico-a,  a.  alpinistic 

Altezza;  —  d' aspirazione ,  (hydraulics) 
height  of  suction  ;  —  idraulica,  hydra 'flic 
pressure;  —  metacentrica,  metacentre 
height ;  —  ragguagliata,  compensation  - 
height 

Altipiano,  sm.  highland;  gli  altipiani  della 

Scozia,  the  hia/ilands  of  Sc6tlani 
Altoforno,  sm.  high  furnace;  high-blast 
Altrcvolte,  adv.  formerly,  of  old ;  at  other 
times 

Alveolite,  sf.  (med.)  alveolitis 
Amenorrea,  sf.  (med.)  amenorrhoea  (reten- 
tion or  suppression  of  the  menstrual*dis- 

charge) 


Ammodo,  a.  genteel,  well-bred,  nice;  per- 
sona — ,  nice  person ;  adv.  nicely 

Amnesia,  sf.  (med.)  amnesia  (forgetfnlness) 

Amnestico-a,  a.  (med.)  amnestic  (causing 
loss  of  memory) 
I  Andante,  a.  instant ;  il  12  — ,  on  the  12.th 
instant 

Anemia,  sf.  (med.)  anaemia 

Anemico-a,  a.  sm.  f.  (med.)  anaemic 

Anestesia,  sf.(med.)  anaesthesia,  anesthe- 
sia, anaesthesis 

Anestetico,  sm.  a,  a.  (m 2d.) anaesthetic, 

anesthetic 

Anidride,  sf.  (chem.)  anhydride 

Anilina,  sf.  (chem.)  aniline 

Anticlericale,  smf.  and.  a.  anticleric,  anti- 
clerical 

Anticlericalistno,  sm.  Anti clericalism 
Anticolerico-a,  a.  (med.)  auti-c/ioleraic 
Antidifterieo-a,  a.  (med.)  anti-diphtheric 
Antierpetico-a,  a.  (med.)  anti-herpetic 
Antirabico-a,  a.  (med.)  anti-rabid 
Antisemita,  smf.  Antisemite 
Antisemitismo,  sm.  Antisemitism 
Antisettico,  sm.  a.  a.  (pharm.)  antiseptic 
Antisifilitico,  a.  (med.)  anti-syphilitic 
Antitubercolitico,  a.(m°d.)  anti-tubercolitic 
Antropofagia,  sf.  anthropofagy 
Antropologia,  sf.  anthropology 
Antropologico  -a,  a.  anthropological 
Antropologista,  sm.  antropologo,  sm.  an- 
thropologist 
Antropomorfismo,  s.  anthropomorphism 
Anzitutto,  adv.  before  all,  first  of  all 
apata,  a.  see  apatico 

Apicoltore,  s?K.apiculturist (rearer  of  bees) 
Apicoltiira,  sf.  apiculture  (rearing  of  bees) 
a  priori,  a.  adv. from  the  cause  to  the  effect 
Aragosta,  sf.  lobster 

Ascensore,  sm.liit  (in  hotels,  factories,  etc.) 

asse,  sm.  (mech.)  axle 

Assegno  bancario,  sm.  (com.)  check,  cheque 
Astanteria,  sf.  medical  attendance  (in  Italian 

hospitals) 
Atassia,  sf.  (med.)  ataxia,  ataxy 
Atassico-a,  a.  (med.)  ataxic;  febbre  atassica, 

ataxic  fever 
Atavico-a,  a.  atavic 
Atavismo,  sm.  atavism 
Ateroma,  sm.  (med  )  atheroma  (encysted 

tumor;  disease  of  the  arteries); 
Ateromatdso,  a.  (mei.)  atheromatous 
Attrezzatiira,  sf.  rig,  rigging,  dress,  tackle; 

—  u'  un  bastimento,  rigging  of  a  ship 
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Attrezzista.  sm.  rigger 
Automobile,  sm.  automobile,  motor-car 
Automobilista,  smf.  atttomobilist 
Autornobilistico-a,  a.  aittomobilistic 
Autoinduzione,  sf.  self-inducticn 
Avicoltore,   sm.   aviciUturist   (rearer  cf 
birds) 

Avicoltiira,  sf.  aviculture  (rearing  of  birds) 

B 

Bachicoltore,  sm.  rearer  of  silkwfirms 
Bachicoltura,  sf.  rearing  of  silkworms 
Bacillo,  sm  (med.)  bacillus  {plural  bacilli) 
Bacterio,  sm.  (med.)  bacterium  {plural  ba- 
cteria) 

Bagagliaio,  sm.  baggage  master 
Bagagliere,  sm.  camp  follower 
Bagarinaggio,   sm.   forestalling  (theater) 
tickets 

Bagarino,  sm.  forestaller  of  (theater)  tickets 
Ballistite,  sf.  ballistitis 
Ballottaggio,  sm,  ballot ;  voting  by  ballot 
Banale,  a.  banal,  commonplace,  hackneyed, 
trite 

Banalita,  sf.  banality 

Banano,  sm.  (hot.)  banana,  banian,  banyan  ; 
il  frutto  del  — ,  the  banana  (fruit);  1'  al- 
bero  del  — ,  the  banana    (tree),  banian 
or  banyan  (tree) 
Banchina,  s/\quaty,  kev;  —  d'imbarcazione, 

quay  of  departure 
Barabba,  sm.  rascal,  rascallion,  scoundrel, 

blackguard,  rough 
Barabbesco  -a,  a.  rascally,  roguish,  rough 
Batteriologia.  sf.  (med.)  bacteriology 
Ratteriologico,  a.  (med.)  bacteriological 
Batteriologo,  sm,  (med.)  bacteriologist 
Batterioscopia,  sf.  {med.)  bacteridscopy 
Batterioscopico-a,  a.  (med.)  bacterioscopic  ; 

esame  — ,  bacterioscopic  examination 
Batterioscopo,  sm.  (med.)  bacterioscopist 
Benzina,  sf.  (chem.)  benzene,  benzine,  ben- 
zol, benzole 
Bicicletto,  sm.  bicyclet  (small  bicycle) 
Biciclo,  sm.  bicycle 
Biconcavo,  -a,  a.  biconcave 
Biconvesso  -a,  a.  biconvex 
Bidone,  sm.  6il-cup,  oil-fe*der 
Bivalente,  sm.  a.  (chem  )  bivalent,  d£ad 
Boa,  sf.  buoy,  l^adinp-mark 
Bocciare,  va.  to  strike  a  howl  (at  play)', 

to  reject  (at  examinations) 
Boccola.  sf.  (machinery)  box  ;  —  da  grasso, 
axle-box 

Boero,  sm.  and  a.  Bier,  or  Bbor;  i  Bocri 
dell' Africa  me-idionale  sono  d'  origine 
olandese,  the  B6ers  (  r  Boors)  of  South 
Africa  are  of  Dutch  descent 

Borseggfare,  i?a,  to  cut  or  s  eal  purses,  to 
be  a  pick-pocket 

Borsegciat6re-t-ice,  smf.  s:e  borsajuolo 


Borseggio,  sm.  stealing  purses,  picking- 
pockets 

Boycottaggio,  sm.  (neologism)  t^ycott 
Boycottare,  va.  (neologism)  to  boycott 
Boycottismo,  sm.  (neologism)  btycottism 
Braidense,  sf.  la  — ,  the  Library  of  Bierar 

(in  Milan) 
Bromuro,  sm.  (chem  )  bromide 
Bubbonico-a,  a. (med.)  bubonic;  p§ste  bub-- 

bonica,  bubonic  plagwe 
Buddismo,  sm.  Buddhism  (the  religion  of 

Buddha) 
Buddista,  sm.  f;  a.  Buddhist 
Buddistico  -a,  a.  Buddhistic 
Bullone,  sm.  (mech.)  bolt,  pin,  gudgeon 

c 

Cabina,  sf.  (mar.)  cabin,  berth  (pr.  burTH' 

Caffeina  sf.  (chem.)  caffeine 

Calandra,  sf.  calender  (machine) 

Calcio,  sm.  (chem.)  calcium 

Califa,  sm.  see  Califfo 

Calorifero,  sm.  calorifere 

Care  or  ra,  sf.  Italian  cabal  so  called 

Camorrista,  sm.  Italian  caballer  so  called' 

Canestraro,  sm.  basket-maker 

Canfora,  s.  camphor,  camphire 

Canottaggio,  sm.  (sport)  boating 

Canottiere,  sm.  canoeman,  canoeist ;  society 
dei  canottieV    sport)  rowing  club 

Caolino,  sm.  porcelain-earth,  china-clay 

Capo  garzone,  sm.  (sport)  head-lead 

Capo-officina,  sm.  foreman 

Caposaldo,  s.  (arch.)  keystone 

Caposezione,  sm.  head  or  chief  of  a  go- 
vernment section  :  (railwus)  resident  en- 
gineer 

Capostazione,  sm.  station-master 

Capotreno,  sm.  tram  conductor 

Cardiopalma,  sm.  (med.)  palpitation,  throb- 
bing (of  the  heart) 

Cardiopatia,  sf.  (vied.)  disease,  complaint 
of  the  heart 

Carrello,  sm.  trolly,  carriage 

Carro,  sm  ;  —  d'  ambulanza,  ambulance 
eart 

Cartello,  sm.  —  reclame,  advertisement- 
card 

Cartografia,  sf.  cartography 
Casa,  sf.  —  di  pena,  penitentiary 
Caseificio,  sm.  cheese  making 
Casetna,  sf.  casein,  c:\seine 
Casiglh'mo  -a,  sm.  f.  housemate 
Castagnola,  sf.  (mach  n:ry)  catch,  driver*. 

star,  tappet 
Castelletto,  sm.  —  a  vite  (of  a  me  haivsviy 

screw-plate 
Castello,  sm;  (of  a  mechanism),  frame  ;  — . 

elevatore,  lift.-seaffoid 
Causale,  sf.  cawsitive 
Cavallante,  sm.  carrier,  te.  mstor 
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Caviglia  sf.  (medianics)  bolt,  pin,  gudgeon 
Cekriniensiira,  sf.  fly-surveying 
Ccneriera,  sf.  ash-tray  (for  cigars) 
Centenne,  a.  of  a  hundred  years 
Ceramica,  sf.  ceramics  (the  art  of  making 

e.,rth.3nware) 
feramico  -a,  a.  ceramic 
■Cer-pite,  sm  ;  —  d'  citrate,  {finance)  source 
of  income 

Chichessia,  (pron.)  whoever,  anyone,  vrhi- 

eoever,  -whomsoever,  any  one  whatever, 

V.  Ckiunque. 
-Ciclisrro,  svi.  cycling 
Ciclista,  stnf.  cyclist 
Ciclistico~a   a.  cyclistic 
Cicloclro^o,  sm.  eyclodrome 
Ciclcfobia,  sf.cyclophobia  (dread  of  cycling) 
Ciclofobo-a,  c.  affected  with  cyclopkobia 
Cislomane,  a.  smf.  cyclonianiac 
Olelomania,  sf.  cyciomania 
Cinegetica,  sf.  (sport)  cynegetics  (the  art 

of  hunting  with  dogs) 
Ci:i3getico-a,  a. (sport)  cynegetic,  cynege- 

tioal 

t^inematografico-a,  a.  kinema*ographic 

Cinomatografo,  sm.  kinematograph 

Ci  lquantenne.  a.  of  fifty  years 

Cipria.  sf.  powder  (for  the  hair  or  skin) 

Cirrosi,  sf.  (me'1.)  cirrhosis;   —  epatica, 

hepatic  eirrhosis  (a  disease  of  the  liver) 
Citta  sf;  la  —  del  Capo,  (geogr.)  Cape 

T6~w"n 

'C'leiicalismo,  sm.  Clericalism 

Ciimatologia,  sf.  climatology 

Clor6tico-a,  ft.  (med.)  c/ilorotic 

Coca,  sf.  (bot.)  coca ;  le  foglie  di  —  sornl- 
gliano  alle  foglie  del  te  nella  grandezza, 
n.-lla  forma  e  nell'  odore,  coca  leaves 
resemble  tea  leaves  in  size,  shape  and 
colour 

Coeeo,  sm.  (bot.)  coco,  cocoa  ;  albero  del  — 
cocoanut-tve  >;  palina  del — ,  cocoa -patai; 
noce  f.  di  — ,  cocoanut;  see  cucco 
•Coibente,  sm.  a.  (electricitif)  dielectric 
Colli  postali,  sm.  p1..  Packet  Post,  Parcel 
Post 

Colonia,  sf ;  la  —  del  Capo,  (geogr.)  Cape 
Colony 

Congegno,  sm.  contrivance,  implement,  tuol 
Coniglicoltorc,  sm.  rearer  of  rabbits 
Coniglicoltura,  sf.  reaving  of  rabbits 
Contagoccie,  sm.  (mech.)  glass  dropper 
"Controvapore,  sm.  back-steam,  returning 
steam;  dare  il  — ,  to  reverse  the  valve- 
gear 

€6rea,  sf.  (med.)  chorea  (Saint  Vitus  dance) 
Corsa,  sf.  (sport)  race,  chase,  heat ;  —  ad 
ostacoli,  steeple-chase ;  —  di  siepi,  hur- 
dle-race ;  —  riservata  ai  cavalli  da  caccia, 
hunt-steeple-cha<e 
Corso,  sm.  —  forzoso  (finance)  foxced'eur- 
lency 


Ciematorio,  sm.  crematorium 
Crittografia,  sf.  cryptography  (zeriting  in 

cipher) 

Cromolitografia,  sm  .cftromolitlography  e 
una  bclla  — .  it  is  a  fine  chromolithograph 
Cromoiitograngc-a,  a.  c/iromolith6graphic 
Cromolitografo,  s.)i.  c/iromolithographer 
Cromotipia,  sf.  c/iromotype 

D 

Daltonismo.  sm.  daltonism  (colozrr  blind- 
ness) 

Debuttare,  vn.  to  make  one's  debut  (first 

appearance,  before  the  publL) 
Demiiirgico  -a,  a.  (phil.)  demiurgic 
Demiiirgo,  sm  (phil.)  demiurge 
I  Deragliamento,  sm.  running  o;f  the  rails 
I  Deragliare,  vn.  to  run  off  the  rails 
J  Destinatario,  sm.  receiver 
Determinante ,  sf.  (mathematics)  deter- 
minant; la  teoria  delle  determinant;  for- 
ma nn  ramo  importantissimo  della  ^a- 
tematica  modeina,  the  theory  of  deter- 
minants forms  a  very  important  branch 
of  modern  mathematics 
Detrito  sm.  (geology)  detritus 
Diacciato-a,  a.  see  Ghiacciato 
Piaceio,  sm.  see:  Chiaccio 
Diagnostic-are,  va.  vn.  to  diagn6se,  lia- 

gnosticate 
Piciannovenne,  a.  nineteen  years  61d 
Diciassettenne,  a.  seventeen  years  old 
Diciottenne,  a.  eighteen  years  old 
Didattica.  sf.  didactics  (art  or  science  of 

teaching) 
Difflda,  sf.  (laic)  V.  Difridamento 
Diffidam6nto,  sm.  ('.aio)  intimation,  l6gal 
notice 

Difterico-a,  a.  (med)  diphTHeric 
Difterite.  sf.  (med.)  diphTHeria 
Dinamitaido,  sm.  dynamiter  (or  dynamiter) 
Dinamite,  sf.  dynamite  (or  dynamite) 
Dinamitificio,  sm.  dynamite-mill 
Dinamitismo  sm.  dynamitism  (or  dynami- 
tism) 

Disavanzo,  sm.  (finance)  deficit 
Disingranare,  va.  (mech.)  to  ungear 
Disselciare,  va.  1.  to  unpavf  (take  off  the 

flint-stones  paving  a  street) 
Distorcimento,  sm.  see  Distorsione 
Distorsione,  sf  distoition 
Ditteri,  sm.  pi.  (ent.)  diptera 
EMttero  sm.  (ent.)  dipteran;  a.  dipteral, 

dipterows  (teco-winged) 
Doppietta,  sf.  double-barrelled  gun 
Dosatura,  sf.  dosing  (of  medicines) 

E 

Echimosi ,  sf.  (med )  ecchymosis  (pro- 
nounce ekkimosis;  effusion  of  bl6od 
beneath  ths  skin) 
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-Edilizia,  sf.  building  (art  of  constructing 
Edifices;  practice  of  civil  architecture) 
Egemonia,  sf.  hegemony,  leadership 
Elettricis  a,  sm.  (phys.)  electrician 
Elettro-jalamita,  sf.  {phys.)  electro-magnet 
Elettrodinamica,  sf.  electrodynamics 
Elettrodinamometro,  sm.  {phys.)  electro- 
dynamometer 
Elettrodo,  sm.  {phys.)  electrode,  rheophore 
Elettrofono,  sm.  {phys.)  electrophdne 
Eleftrogeno,  sm.  electrogen 
Elettrolisi,  sf.  {phys.)  electrdlysis 
Elettromotore,  sm.  {phys.)  electro-motor 
Eiettropatia,  sf.  (med.)  electropathy 
Elettrostatica,  sf.  electrostatics 
Elettrotecnica,  sf.  {phys.)  electro-tecTmics 
Elettrotecnico-a,  a. {phys.)  eleetro-tec/inical 
Elettrotecnico,  sm.  (phys.)  electro -tecu- 
nicist 

Elettroterapia ,  sf.  (med.)  electro-THera- 
peiiti  s 

Elettroterapico-a,  a.  (med.)  eUctro-THera- 
psiitic 

Embviologia,  sf.  embry6Iogy 
Emitted,  s?n.  pi.  (ent.)  hemiptera 
Emitteio,  s.  (ent.)  be;nipter,  hemlpteran  — 
-a,   a.  {ent.)  hemipteral ,  hcmipterous 
Emcstatico-a.  a.  (med.)  hemostatic  (arrest- 
ing hemorrhage);  sm.  hemostatic 
Emozionante,  a.  sensational 
Enantico-a,  a.  {chem.)  cenantic 
Endometrite,  sf.  (med.)  endometritis  (in- 
flammation of  the  inner  membrane  of  the 
litems) 

Enfiseina,  sm.  (med.)  emphysema;  —  pol- 
nionare,  pulmonary  emphysema  (swelling 
in  the  lun*s) 

Enologla,  sf.  oenology,  wine  making 

Enologico-a,  a.  oenologic,  oenoldgical 

Enolo^o,  sm.  oeno.ogist 

Enometro,  sm.  oenome'er  (instrument  for 
.  measuring  the  force  of  wine) 

"Ente,  sm.  —  mo; ale  or  giuridico,  corpo- 
ration 

Episcopio,  sm.  episcopal  palace,  residence 
Epizootico-a,  a.  (vet  )  epizootic  (epidemic 

amSng  cattle,  horses  etc.) 
'Erastianismo,  s.  (church  history)  Era- 

6tidnism 

Brastiano-a,  sm.  f.  a.  (church  history) 
Erastian 

Erimitam-a.  a.  eremitical;  l'ordine  degll 
Eremitani,  the  order  of  the  (monks  called) 
Eremitani 

Ergastolana,  sm.  convict,  prisoner  con- 
demned to  penal  servitude 

Esaurimento,  s>a.  exhaustion;  —  nervoso 
(med.)  nervous  exhaustion 

Essedra  sf.  {Greek  and  Roman  anti- 
quities) §xedra  {plural,  exedrse);  (arch.)  [ 
6xedra  J 

Estradosso,  sm.  (arch.)  extrados  (exterior  j 
curve  of  an  arch)  I 


Entiche,  m.  Eutiches  (pr.  utikes) 
Eutichiano-a ,  smf.   a.    Eutichian  (pr 
litikian) 

Ezzelino,  m.  Eccelino  (pr.  Ekselino);  — 
da  Romano,  Eccelino  da  Romano 

F 

Fanerogamo-a ,  a.  (hot.)  phanerogamian, 

phanerogamic,  phanerogamous 
Fauna,  sf.  (zool.)  fatma;  la  —  d'ua  paese, 

the  fauna  of  a  country 
Ficcanaso,  5m.  f.  meddler,  busybddy 
Filatelia,  sf.  philately 
Filatelico-a,  a.  philatelic;  sm.  /".philatelist 

(collector  of  postage  stamps) 
Filato,  sm.  filati  in  cotone  o  seta,  silks  or 

cotton  fabrics 
Fillossera,  sf.  (ent.)  phylloxera:  la  fillos- 

sera  attacca  le  radici  e  le  foglie  della 

vite,  the  phylloxera  attacks  the  roots 

and  leaves  of  the  vine 
Filonauta,  sm.  nau:ical  amateur 
Fininiento,  sm.  set;  harness;  —  di  diamanti, 

tet  of  diamonds;  finimenti,  pi.  harness 

(of  horses) 

Floia,  sf.  (bot.)  flora;  la  —  delle  Alpi, 

the  flora  of  the  Alps 
Floricoltore,  sm.  floriculturist 
Floricoltiira,  sf.  floriculture;  esposizione  di 

— ,  floriciiltural  exhibition 
Focatico,  sm.  hearth  money 
Fogn»itura,  sf.  sewerage;  —  tubulare,  drafn- 

age 

Fonografare,  van.  to  phonograph 
Fonografia,  sf.  (phys  )  phonography 
Fonograiico-a,  a.  p.onographic 
Ton'  grafista,  sm.  sf.  phonographer 
Fonografo,  sm.  (phys.)  phonograph 
Fdrgia,  sf.  iron  mill;  hammer- mill 
Fotocromatico-a,  a.  photoc/iromic,  photo- 
chromatic 

Fotocromatografia ,  sf.  photochromy  (art 
or  process  of  colouring  by  photdgraphy) 
F  tomeccanica,  sf.  photomechanics 
Fotomec.anko-a,  a.  photomechanical 
Fotolitografia,  sf.  photo' ithograpby 
Fotolitografico,  a.  photolithographio 
Freniatra,  sm.  (med.)  alienist 
Frutticoltore,  sm.  frCuVculturist 
Frutticol'.ura,  sf.  fruit-culture 
Fiilcro,  sm.  liilcrum,  prop,  pivot 
Funico  are,  a.   funicular;   ligamenfo  — f 
(anat.)  funicular  ligament  ;   azione  — , 
(mech.)  funicuiar  a  tion;  macchina  — , 
funicular  machine  ;  poligono  — ,  funicular 
polygon;  ferrovia  — ,  wire  way,  wire- 
rope  way;  tramvia  — ,  wire-ti anyway 
Furieie,  ±m   (mil.)  V.  Foricre 
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G 

Galena,  sf.  (min.)  galena,  lead  sulphide 
Galvanoplastica,  sf.  (phys  )  galvanoplasty 

(electroty>y) 
Galvanoplastico-a,  a.  (phy s.)galvanoplastic 
Galvanoseopico-a,  a.  (phys  )  galvanoscopic 
Galvanoseopio,  sm.  (phys.)  galvanoscope 
Galvanostegia,  sf.  galvanoplasty,  electro- 
plating, electrotypy 
Gambitto,  sm.  (chess  playing)  gambit 
Gelsicoltore,  sm,  culturist  of  mulberry- 
trees 

Celsicoltuia  sf.  culture  of  mulberry -trees 
Ghisa,  sf.  cast  iron,  pig-iron 
Giaggiolo,  sm.  (bot.)  blossom  of  acacia 
Gibbodita,  sf.  gibbosity,  gibbowsness 
Glicerina,  sf.  glycerin,  glycerine 
Glottologia,  sf  glottology,  glossology  (sci- 
ence of  lauguages) 
Glottologico-a,  a.  glottological,  glossolo- 
gical 

Glottologo,  sm.  glottologist,  linguist 
Glucosio,  sm.  glucose,  grape  sugar,  starch 
sugar 

Goniometro,  sm.  goniometer  (instrument 

for  measuring  angles) 
Grafologia,  sf.  graphology  (art  of  judging 

of  a  person  from  his  haridiuriting) 
Grafologico-a,  a  graphologic,  gvapholdgical 
Grafologo,  5m.  graphologist 
Gremio,  sm.  w6mb,  V.  Grembo 
Greppo -a,  smf.  cliff,  crag,  molind ;  far 

greppo,  to  pout  (like  children  when  going 

to  cry) 

Grifo,  sm.  (of  a  hog)  groin 
I 

Idroterapia,  sf.  (med.)  hydrotherapy,  hy- 
dropathy (water-cure) 
Idroterapico,  -a,  a.   (med.)  hydrotherapic 
Iettatore,  sm.   injurer  by  the  (supposed) 
evil  eye 

Iettatura,  sf  injury  (supposed  to  be)  in- 
flicted by  the  evil  efe 

Imbalsama;6re,  sm.  embataer ;  stuffer 
(of  birds  or  dther  animals) 

Imbizzarirsi  ,  vrf.  (of  horses)  to  take 
f right 

Imenotteri ,  sm.  pi.  [ent.)  hymenoptera 

(membrane-winged  insects) 
lmenottero,  sm.  (ent  )  h^menopter 
Impianto,  sm.  laying  ;  installation 
Impernatiira,  sf.  riveting,  bolting  :  —  a 
doppio,  double  riveting,  double  bolting ; 
—  semplice,  single  riveting,  single  bait- 
ing 

Ineccepibile,  a.  unexceptionable,  unobjec- 
tionable 


Inframmettenza,  sf.  (mfiddlesomt)  inter- 
ference 

Ingegnere,  sm.  engineer  ;   —  ricerr at6-er. 

m.  di  miniere  aurifere,  prospector 
Ingranaggio  ,  sm.  driving-gear  ;  gearing? 

t6othed  wheel-work 
Iniezione,  sf.  V.  injezione 
Insomma,  adv.  exp.  in  short,  in  conclusion,. 

altogether 

Intradosso,  sm.  (arch.)  intradoa  (interior- 
curve  of  an  arch) 
Iosa,  V.  Josa 

Iperemia,  sf.  (med.)  hyperemia  (congestion; 
of  blood  in  an  organ  or  part  of  the* 
body) 

Iperemico  -a,  a.  (med.)  fcyperaemic 
Tpnotico,  -a,  a.  hypnotic 
Ipnotisroo,  sm.  hypnotism 
Ipnotizzare,  va.  to  hypnotize 
Ipnotizzatore,  sm.  hypnotizer 
Ipnotizzazitfne,  sf.  hypnotization 
Ipoclorito,  sm.  (chem)  hypochlorite 
Ipodcrmico  -a,  a.  hypodermic  (under  tho> 
skin) 

Iposolflto,  sm.  (chem.)  hyposulphite 
ippico,  -a,  a,  of  horses ;  corse  ippieho, 

horse-races,  horse-racing 
Ipsometro,  sm.  (phys.)  hypsometer  (instru- 
ment for  measuring  heists  by  obse  va- 

tion  of  barometric  pressure) 
IridectomiajSf^swrger!/)  (iridectomy  (cutting 

6ut  a  portion  of  the  iris  to  form  an, 

artificial  pupil) 
Irite,  sf.   (med.)  iritis  (inflammation  of 

the  iris  of  tue  e^e 
Isolatore,  sm.  (phys.)  insulator 
Isolotto,  sm.  see  Isoletta 
lsometrico -a,  a.  isometric,  isometrical 
Isomorfo   -a,    a.   (crystallography)  iso- 

morphows 

Isotermico  -a,  a.  (phys.  geogr.)  isothermal 
Istruttore,  sm.  instructor  ;  giudice  —  (law) 

examining  magistrate 
Istruttoria  sf.  (law)  examination,  preparing 

trial 

Ittiopsidi,  sm.  pi.  iohthyopsida  (amphibia- 

and  fishes) 
Iuta,  sf.  jute 

K 

Kalifa,  Khalifa,  sm  see  Califfo 
Kaliffato,  Khalifato,  s,  see  Califfato 

L 

Laminatoio  sm.  (techn.)  flatting-mill,  r61»- 
ling-mill 

Lampista,  sm.  lamp  maker,  lamp  sell«t 
Lampisteria,  sf.  lamp-r6oom 


Fate,  mete,  bite,  not*,  tube;  -  fat,  met,  bit,  not,  tub;  -  far,  pique, n^F* 
Seno,    vino,     lai,    roma,  flume;- patte-petto,  petto,  e, i,  notte,  ocuf;  -  mano,  vino, 
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Lapsrotomia,  sf.  [surgery) _  laparotomy  (a 
cutting  through  the  abdomen) 

Laringite,  sf.  (med.)  laryngitis  (inflam- 
mation of  tho  larynx) 

Laringoiatra,  sf.  (med.)  larynx  doctor 

Laringoiatria,  sf.  (med  )  medical  cure  of 
the  larynx) 

Laringoiatrioo-a,  a.  {med  )  larinx  curing 

Laringoscopico-a,  a.  {med.)  laryngoscopy 

Laringoscopio,  sm.  (med.)  laryngoscope 

LattoniSre,  sm.  latten-brazier 

Lazarista.  sm.  Lazarist  (friar) 

Liberismo,  sm.  (political  economy)  free 
trade 

Liberista,  sm.  (political  economy)  free 
trader 

Libertariano  -a,  stnf  a.  (phll.)  libertarian 
Logismografia,  sf.  logism6graphy 
Logismografico-a,  a.  logismographic 
Logistica,  sm.  (math.)  logistics  (logistic 
or  sexagesimal  arithmetic;  (mil.)  logistics 
(art  of  m6ving  and  supplying  armies) 
Logistico  -a,  a.  logistic,  logistical 
Luridume,  sm.  dirth,  filth,  dirtiness,  fil- 
thiness 

M 

Maceratdio,  sm.  steeping  trough 
Macrocosmo,  sm.  (phil.)  macrocosm 
Maffia,  see  Mafia 
Maffi'  so,  see  Mafioso 
Mafia,  sf.  Sicilian  cabal  so  cabled 
Mafioso,  sm.  Sicilian  caballer  so  called 
Malandrinaggio,         hifir/iway  robbery 
Malessere,  sm.  unwellness,  ailing,  indispo- 
sition (of  health) 
Maltempo,  sm  bad  weather 
Mandolinista,  sm.f.  player  on  the  man- 
dolin or  mandolins 
Mandolinistico  -a,  a.  relating  to  mando- 
line; circolo  — ,  mandolin  players  club 
Manieotto,  sm    (machnes)  coupling-box 
Maniglia,  sf.  (machines)  handle 
Massaggio,  sm.  massage,  shampioing 
Mattonolle,  sf.  pi.  cool-bricks 
Mefistofelico  -a.  a.  Mephistopbelian 
Megalomane,  sm.  a.  megalomaniac  (maniac 

for  greatness) 
Megalomania,  sf.  megalomania  (mania  for 

greatness) 
Meningeo  -a,  a.  (anat.)  meningeal 
Meningite,  sf.  (med.)  meningitis  (inflam- 
mation of  the  membranes  of  the  brain 
or  spinal  cord); — cerebro  spinale,  cerebro- 
spinal meningitis 
Merceologia,  sf.  science  (description)  of 
merchandize 


Metacentrico-  a,  a.  (hydrostatics)  metacen- 
tric ;  altezza  metacentrica,  metacenter 
height 

Metacentro,  sm  (hydrostatics)  metacenter 

Metallocromia,  sf.  inetallochromy  (art  or 
process  of  coloring  metals) 

Metrite,  sf.  (med.)  metritis  (inflammation 
of  the  womb) 

Metrologia,  s.  metrology  (science,  system 
or  treatise  of  weights  and  measuris) 

Metrologico  -a,  a.  metrological 

Micrococco  sm.  (bacteriology),  micrococ- 
cus 

Microrganismo,  sm.  (bacteriology)  micro- 
organism 

Militarismo,  sm.  militarism 

Minerario  -a,  a.  of  a  miner;  Parte  mine- 
raria,  the  miner 's  art 

Mitilicoltiira,  sf.  mytilo-culture,  mussel- 
culture 

Monatto,  sm,  (obsolete)  coffiner 
Monofase  a.  (phys.)  monophase;  corrente 

— ,  monophase  current 
Montano  -a,  a;  stagno  or  lago  — ,  tarn 
Montatore,  sm.  fitter;  —  di  macchine,  en- 
gine fitter 
Montatura  sf.  fitting  up,  setting  up 
Mora,  sf.  delay ;  costituire  in  — ,  (lavs)  to 
put  in  sti/'t ;  costituzione  in  — ,  (law)  put- 
ting in  suit 
Morfologia,  sf.  morphology  (science)  of  tho 

structure  of  animals  and  plants) 
Morfologico  -a,  a.  morphologic,  morpholo- 
gical 

Motociclo,  sm.  motocycle 

Municipale,  a.  municipal;  cremat6rio  — , 
municipal  crematorium 

Municipalizzazione,  sf.  municipalization 
la  —  dei  servizi  pubblici,  the  munici- 
palization of  public  services 

Mnratttra,  sf.  masonry,  walling;  coetru- 
zione  in  — ,  brick-work 

N 

Necessariano  -a,  smf.  a. (phil)  necessarian 

Necroforo,  sm.  necrophore  (coffiner) 

Necrologio,  sm  obituary 

Neolatino  -a,  a.  Neo-Latin;  le  lingue  neo- 
latine,  the  Neo-Latin  languages 

Neonato  -a,  a.  newborn;  s.  newborn  child 

Nerofiimo,  sm.  s6ot-black,  s6ot 

Neurotteri,  sm.  pi.  (ent.)  neurdptera  (in- 
sects having  two  pairs  of  membranous 
wings) 

Neurottero,  sm.  (ent.)  neuropter,  neiiropter- 

an ;  a,  a.  (ent.)  neiiropteral,  neurop- 

terous 


nor,  rude;  -  fall,  s6n,  bull;  -  fire,  d6;  by;  lymph;  poise,  beys;  foul,  fowl;  gem,  as 
forte,  ruga,   -forte,  oeuf;  culla ;  -  erba,  ruga;   lai;  e,  i;      poi;         fausto;   gemma,  roia 
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Nevralgia,  sf.  (med.)  neurilgia,  neuralgy 

Nevras'enia,  sf.  (med.)  neurasthenia  (nerv- 
ous debility) 

Nevrasteniea,  a.  sf.  Nevrastenico,  a.  sm. 
(med.)  neurasthenic 

Nevropatia,  sf.  (med  )  neuropathy  (morbid 
affeotion  of  the  nervous  system,  or  of  a 
nerve) 

Nevropatica,  a.  sf.  Nevropatico,  a.  sm. 
(med.)  neuropathi: 

Nevrosi,  sf.  (med.)  neurosis  (m6rbid  affeo- 
tion of  the  nerves) 

Nevrotica,  a.  sf.  Nevrotico,  a.  sm.neurdtic 

Nieotina,  sf.  (chem.)  nicotine  (the  active 
principle  of  tobacco) 

Nitroglicerina,  sf.  (ctiem.)  nitroglycerin, 
nitroglycerins 

Nonche,  co  <j.  as  well  as 

Novantenne,  a.  of  ninety  years 

0 

Odontoiatra,  sm.  dSntal  surgeon 
Odontoiatria,  sf.  dental  surgery 
Oftalmi.o-a,  a.  ophthalmic  (of  the  ey>s) 
Oftalmoscopio,  sm.  opnthalmoscope  (Instru- 
ment for  viewing  the  interior  of  the  eye) 
Oliatore,  sm  (machinery)  oil  cup,  611  box, 
lubricator 

Olivttano,  o.  of  the  Mount  of  6lives;  l'or- 
dine  degli  Olivetani,  the  order  of  the 
(monks  called)  Olivetani 

OrnauVa,  sm.  ornamentalist,  ornamenter, 
decora' or 

Ortotteri,  sm.  pi.  (ent.)  orthoptera  (strait 

-winged  mandibulate  insects) 
Ortottero,  sm.  (ent.)  orthopteran;  a.  or- 

th6pherous 
Ostacolo,  sm.  corsa  di  ostacoli,  (sport) 

sleeple-chase 
Ostricoltura,  sf.  6yster-re«ring 
Ostruzionismo.  sm.  obstructionism 
Ostruzionista,  sm.  obstructionist,  obstructor 
Otite,  sf.  (med  )  otitis  (inflammation  of 

the  ear) 

Otoiatra,  sm.  dar-do-tor,  4ar-surgeon 
Otoiatrla,  s.  (med.)  ear-surgery 
Ototerapia,  s .  ear-cure 
Ototerapico-a,  a.  e"ar-  liriug 
Ottantenne,  a.  of  eighty  years 
Otturatore,  sm.  (in  machines)  plug 
Ozono,  sm.  (chem.)  ozone 


P 

Paleotiologia,  sf.  pal^etiology  (science  of  the 
past  condition  and  changes  of  the  earth) 

Taleolito,  sm.  paloolith  (relic  of  the'Ston* 
Age) 


Paleolitico-a,  a.  paleolithic  (of  th«  6t# 

Age) 

Paleologla,  */.  paleology  (study  of  antiq- 
uities) 

Paleologo,  sm.  paleologist  (student  of  antiq- 
uity) 

Palecntografia,  sf.  paleontograpy  (descrip- 
tion of  fossil  remains) 
Paleontograrico-a,  a.  paleontographical 
Paleontologia,  sf.  paleontology 
Paleontologico-a,  a.  paleontological 
Paleontologo,  sm.  paleontologist 
Pandemonio,  sm.  pandemonium ;  ttirmoil, 
riotous  disturbance,  worrying  confusion 
Panico,  sm.  (of  herds  of  Amer  can  horsts 

and  buffaloes)  stampede 
Panificazione,  sf.  pauitication  (art  or  proc- 
ess cf  making  bre-d) 
Paracarro,  sm.  wayside  stone 
Paranza,  sf.  fishing-boat 
Passereila,  sf.  (mar.)  foot-bridge 
Passionista,  sm.  Pas>i  nist  (friar) 
Pattinaggio,  sm.  skating 
Pederasta,  sm.  pederast,  sodomite 
Pederastia,  sf ,  pederasty,  sodomy 
Pederastico  -a,  a.  pedeiastic,  sodomitical 
Pedinare,  va.  to  track,  scour,  pnisue  (by 

following  the  marks  cf  the  f4et) 
Pellagra,  sf.  (med  )  pellagra  (erythema- 
tous affe:  ion  of  the  ^kin  with  severe 
constitutional  and  nervous  symptoms) 
Pellagrosario,  sm.  (med.)  sanatorium  for 
pellagrins 

Pellagroso,  -a,  sm.  f.  (med.)  pellagrin  (one 
afflicted  with  pellagra) 

Pelvico-a,  a.  (ana'.)  pelvic  ;\tenosi  pelvica 
(med.),  pelvic  stenosis 

Pena,  sf.  casa  di  — ,  penitentiary 

Pencolare,  vn.  to  dangle   V.  Penzolare 

Penero,  sm.  unwarped  residue 

Penzolare,  tm.  to  dangle,  hang  l6osely  or 
swinging 

Perdinci,  inter,  egad! 

Perineo,  s.  (anat)  perineum 

Periostite,  sf.  (med.)  periostitis  (inflamma- 
tion of  the  periosteum  or  membrane 
round  the  bones) 

Peritouite,  sf.  (med.\  reritonitis,  (inflam- 
mation of  the  peritoneum) 

Piantonare,  va.  vn.  to  place  or  stand  watch- 
ing (like  a  sentinel) 

Piantone  sm.  (mi!.)  sentinel,  sentry:  di 
— ,  standing  on  watch  (like  a  sentinel) 

Picca,  sf;  fare  le  picche,  to  snub,  slight 
designedly;  gli  rispose  picche,  he  gave 
him  a  snubbing  answer 

Piovente,  sm.  inclined  plane,  slbping  side 
(of  a  roof) 

Pista,  sf.  (horse-races)  turf 

Pistolotto,  sm.  sounding  phrase  (devised  to 
strike  like  a  pistol-shot) 

P16ura,  sf.  (anat.)  pleura  (membraae  cflvee- 


ing  the  Jungs  and  adjacent  surfaces  of 
the  thorax) 

Plccrite,  sf.  (med.)  pleuritis,  pleurisy  (in- 
flammation of  the  pleura) 

Podoiatra,  sm.  fcot-curing  ddotor  or  sur- 
geon 

Pod^i atria,  sf.  foot-cnriug  medicine  (or 
surgery) 

Polifase,  a.  (phys)  polyphase;  corrente  — , 

polyphase  current 
Polisarcia,  s.  (med.)  obesity,  obeseness , 

incumbrance  of  flesh 
Polisarcico-a.  a.  <med.)  obese,  excessively 

corpulent,  fleshy 
Pollicoltore,  sin.  re~rer  of  potdtry 
Pollicoltura,  sf.  rearing  of  pdultry 
Pomologia,  sf.  pomology  (science  of  fruits) 
Fosacarte,  sm.  paper-we-faftt 
Potenziale,  sm.  potential 
Prealji,  sf.  pi.  (geogr.)  Fore  Alps 
Prelevare,  va.  1.  to  previously  deduct 
Presa,  s.  (engineering)  waste;  tubo  di  — , 

waste-pipo;  tubo  di  —  del  vapore,  supply 

steam- pipe 
PrCssi,  sm.  pi.  dnvirons;  nei  —  del  mo- 

n:istero,  in  the  ne?</7ibowrh6od  of  the 

monastery 
Prestinaio,  sm.  baker 
Prestino,  sm.  baker 's  shop 
Pretoriano,  sm.  (Roman  hislori)  Praeto- 
rian 

Pri nci sbecche,  sm .  tin sel ;  imita ti or.  j ewelry 
Procombore,  va.  2  (poet.)  to  fall  dead 

(fia/iting  bravely) 
Prodigare,va.to  prodigate,  lavish,  squander 
?rofilassi,  sf.  (med.)  prophylaxis  (preserv- 
ative from,  or  preventive  treatment  of, 
diseases) 

Profilattico,  a.  sm  (med.)  prophylactic 

Prognosi,  sf.  (med.)  prognosis  (prediction 
of  the  cburse  and  ending  of  a  disease) 

Projettare,  va.  to  project,  throw  or  cast 
forward;  vn.  to  project,  jut 

Projettile,  sm.  projectile 

Projezione,  sm.  projection 

Propedeutica,  sf.  propcedeiitics,  (prelimi- 
nary instruction) 

Propedeutico  -a,  a.  propoedeutic,  propoe- 
dexitical 

Protezionismo,  sm.  (political  economy) 

protectionism 
Protezionista,  sm.  (political  economy) 

protectionist 
Protisto,  sm.  (zoology)  protist,  protiston  I 
Protisti,  sm.  pi.  (zoology)  protista 
Protistologia,   sf.   (zoology)    protistology  ' 
(the  branch  iucluding  low  microscopic 
organisms  of  doubtful  nature) 
Psichiatra,  sm.  psychical  doctor,  alienist 
Psichiatria,  sf.  (med.)  psychiatria ,  psy- 
chiatry (medicine  of  mental  diseases) 
Pauhico-a,  a.  psychical 


Puglia,  sf.  stake  (at  play) 

Putifeiio,  sm.  wrangle,  bickering,  squabble 


Quadrante  sm.  dial 
Quarantine,  a.  of  forty  years 
Qaattordicgnne,  a.  fourteen  years  old 
Quel,  pron.  masculine;  in  —  di  Cevtaldo, 

in  the  territory  or  jurisdiction  of  Cer- 

t&ldo 

Quindicenr.e,  a.  fifteen  y^ars  old 


Eaoeordo,  sm.  joining,  junrtirn ;  linea  di 
— ,  (railways)  junction  line 

Rachitismo,  sm.  (med.)  rachitic  affection 

Radiometro.  sm.  (phys)  radiometer  (instru- 
ment for  measuring  the  mec/ianical  ef- 
fect of  radiant  energy) 

Radore,  sm.  thinne  s  ;  rareness 

Radura,  sf.  see  Radore 

Ragguaglio,  sm;  corsa  a  — ,  (sport)  handi- 
cap 

Ranciere,  sm.  'mil.)  mess-cook 

Raucio,  sm.  (mil.)  mess 

Ravizzone,  sm.(bot.)  co'e-seed  ;  olio  di — 

-•olc-se^d  611 
Reboanta,  a.  high  sounding,  high  fldion , 

bombastic 
Recidivo,  sm.  relapse,  relapsed 
Refurtiva,  sf.  (law)  stolen  propertv,  stolen 

g6ods 

Rendiconto,  sm.  account  (rendered  or  to 

be  rendered) 
Reoforo,  sm.  (phys)  rhcopbore,  eldctrod* 
Reometro,  sm.  (phys.)  rhedmeter  (instru- 

ment  for  ineamring  currents) 
Rcpulsdre,  sm .  (m  chamcs)  buft\r  (at  the 

end  of  a  railrcd  cart) 
Reseziore,  sf.  (surgery)  resection 
Resocontista,  sm.  reporter 
Re30c6nto,  sm.  aceoiint  (given);  report 
Rete,  sf.—  di  feirovie,  network  ol  r.-lilways 
Riatt^zione,  sf.  readjustment,  refitment 
Ricercat6re,  sm.  searcher,  inquirer*    di 

miniere  aurifere,  prospector  (engineer) 
Rievocarr,  va.  to  recall,  call  back  to  mind, 

conjure  up  again 
ltiflottore,  sm.  (phy.<.)  reflector 
Rifornimcnto.  sm.  refurnichment 
Rirapettito  -a,  a.  strutting,  elated 
Rincoti,   sm.    pi.   (zoology)  rhync/iota, 

hemiptera 

Rintontlto  -a,  a.  grdwn  a  dotard,  stupefied 
Riiviare,  va.  to  return,  refer,  adjourn; 
Is  causa  fu  rinviata,  the   cause  was 
adjourned;  il  giudlzio  fa  rinviatoad 
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fcitro  giudice,  the  judgment  was  referred 
to  another  judge 
Rinvlo,  sm. sending  back,  returning,  return  ; 
(in   books,    writings,    etc.)   caret  or 
caret,  reference;  (of  a  law-suit)  refer- 
ence to  another  judge;  adjournment 
Riporto,  a.  (com.)  carried  forward 
Ripristinare,  va.  to  repristinate 
Ripulsione,  sf.  repulsion 
Ristorante,  sm.  restaurant  dining-r6om 
Rivalsa,  sf.  (com.)  reimbursement 
Robinetto,  sm.  (machines)  cock 
Roseellino,  m.  Roscellin 
Rubine"tto,  sm.  (machines)  V.  Robinetto 
Riideri,  sm.  pi.  ruins,  remains,  debris 
Rumelia,  sf.  (geogr.)  Roitmelia 
Rumelio,  -a,  a.  sm.  f.  Riwinelian;  i  Ru- 

meli,  the  R6«melians 
Rumenia,  sf.  (geogr.)  Riumania 
Rumeno  -a,  a.  sm.  f.  (geogr.)  R6umanian; 
i  Rumeni,  the  R6umanians 


s 

Salina,  sf.  saltern,  salt  pit,  salt  works 
Sambiico,  sm.  can6e  (of  elder  wood) 
Sanatorio,  sm.  sanatorium 
Saponiero  -a.  a.  belonging  to  soap;  Pin- 

dustria  saponiera,  the  soap  manufacture 
Sauriani,  sm.  pi.  (zoology)  sawria 
Sauriano,  sm.  (zoology)  saurian 
Sauro  -a.  a.  sorrel ;  cavallo  — ,  sorrel 

h6rse 

Sauropsidi,  sm.  pi.  (zoology)  saur6psida 

(reptiles  and  birds) 
Scalmanarsi^r/".  to  hurry,  get  out  of  breath, 

panting 
Scalpellino,  sm.  stone-cutter 
Scambio,  sm.  (railways)  shunt,  switch, 

turn-out 

8capola,  sf.  (anat.)  scapula,  sh6ulder  blade 
Scarico,  sm;  tubo  di  — ,  exaust  pfpe/ 
tubo  di  —  del  condensatore,  bldto-out 
pipe/  tubo  di  —  dell'acqua,  water-pipe; 
tubo  di  —  del  vapore,  blast-pipe/  tubo 
di  —  del  vapore  (telle  valvole  di  sicurez- 
'za,  waste  steam-pipe 
Schema,  sm.  scheme  /  —  di  legge,  bill 
Scioperante,  sm.  sf.  (of  labourers)  striker 
Scontroso  -a,  a.  testy,  touchy,  techy,  peevish 
Scorta,  sf ;  carro  da  — ,  tender 
Scrittura,  sf;  (for  a  theatre)  contract 
Scritturare,  va  to  contract  (for  a  theatre) 

engage  by  (written)  contract 
Sedicenne,  a.  sixteen  years  old 
Selenio,  sm  (chem.)  selenium 
Selettore,  sm.  (biology)  selector 
Selvicoltore,  sm.  sylviciilturist 
Selvicoltiira,  sf.  sylviculture 
Semaforicamente,  adv.  eemaphdrically 


Semaf6rico-a,  a.  (mar.)  semaph6ric,  sema- 
phorical 

Semaforo,  sm.  (mar.)  semaphore 
Semeiotica,  sf.  semeidtics,  semeiology  (art 
or  science  of  signs);  (med.)  symptoma- 
tology 

Semi,  sm.  pi.  (of  playing  cards)  suits 
Semita,  sm.  sf.  Semite,  Shemft* 
Semitismo.  sm.  Semitism,  Shemitism 
Serventese,  j/'.sirvente,  (a  species  of  poetry 

used  by  the  troubadours  of  the  middle 

ages) 

Servita  sm.  Servite  (friar)  ;  i  frdti  servlti, 

the  Servite  friars 
SessantSnne,  a.  sixty  years  old 
Settantenne,  a.  seventy  years  old 
Sfaccettare,  va.  to  facet ;  —  nn  diamante, 

a  facet  a  diamond 
Sfogo,  sm;  tubo  di  — ,  eduction  pipe 
Sforzesco,a.of  (the  MilaneseDiikes)  Sforza  ; 

il  Castello — ,  tbe  Sforza  Casflf  (in  MiUn) 
Siderurgia,  sf.  art  of  extracting  and  woik- 

ing  iron 

Sideriirgico  -a.  a.  pertaining  to  iron  or 

steel ;  opificio  — ,  iron  w6rks 
Sieroterapeutico,  a.  (med.)  see  Sierote- 

rapico 

Sieroterapia,  sf.  (med.)  ser<  therapeutics 
Sieroterapico -a,  a.  (med  )  serotherapeiitic 
Sigaraia,  sf.  cigar-maker  (w6man  employed 

in  cigar  manufactories) 
Sigaretta.  sf.  cigarette 
Sigaro,  sm.  cigar,  segar;  porta— ,cigar-case 
Sigla,  sf.  sigla 

Siliiro,  sm.  (ichthyols gy)  siliire;  silurns 

Sinovia,  sf.  (anat.)  synovia 

Sinoviale,a.  (anat.) synovial;  membrana— , 

synovial  membrane 
Sinovite,  sf.  (med.)  synovitis  (inflammation 

of  the  synovial  membrane) 
Sionnismo,  sm.  Sionnism 
Sionnista,  sm.  sf.  Slonnist 
Sismografico  a-  a.  (phys.)  seismographic 
Sismografo,  sm.[(phys.)  seismograph,  sis- 

mograph  (apparatus  for  register. ng  the 

shocks  and    undulatory  movements  of 

the  earth) 

Sismologia,  sf.  (phys.  seismology  (science 

of  earthquakes) 
Sociology,  sf.  sociology  (soc*al  science) 
Sociologico  -a,  a.  sociologic,  sociological 
Sociologo,  sm.  sociologist 
Sorteggiare,  va.  to  allot,  appoint  by  lot 
Sorteggio,sm.all6tni3nt,  appoint  i  ent  by  lot 
Sotto-pasBaggio,  sm.  bridge  under  the  rail- 
way 

Spade,  sf.  pi.  (of  playing  cards)  spades 
Spazzaneve,  sm.  snow-plouon 
Specillo,  sm.  (surgery)  stylet,  probe,  spe- 
cillum 

Spermatorrca,  sf.(med.)  spermatorrhea,  sper- 
matorrhoea 
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Spettro8c6pio ,   sm.  (phys.)  spectroscope 
(optic  il   instrument    for   forming  and 
examining  spectra) 
6portivo,  a.  sportive 
Spruzzatoio,  sm.  (mech.)  rose,  rosehead 
Spiirgo,  sm.  ;  tiibo  ui  — ,  eduction  pips 
gtaccionata.  sf.  fence  (of  boards  or  w6od 
rails) 

Stajo,  sm.  bushel ;  (jocosely)  beaver  (hat) 
Siearico  -a,  a.  (chern.)  stearic;  acido  stea- 
rico,  stearic  acid;  candela  stearica,  ste- 
aric candle  ;  1*  industria  stearica,  the 
stearic  candles  manufacture 
Stearina,  sf.  {chem.)  stearin  (compound  of 
glyceryl  with  three  molecules  of  stearic 
acid) 

Sten9si,  sf.  (med.)  stenosis  (narrowing  of 
the  opening  or  holloio  of  a  passage,  tube 
or  orifice) 

Stergaio.  sm.  (agr.)  hayrich,  rich  of  hay 

Sterratore,  sm..  earth  digger 

Sterzare,  va.  to  wheel  (a  vehicle)  to  the 

right  or  to  the  left 
Sterzo,  sm.    thill,  shaft,  thill  coupling 

(of  a  vehicle) 
Stilista,  sm.  stylist 
Stilistica,  sf.  stylistic  science 
Stilistico  -a,  a.  stylistic 
Stricnina,  sf.  (chem.)  stryc/mine,  strychnia 

(poisonous  alkaloid  obtained  from  various 

plants,  especially  from  mix  vomica) 
Stronziana  sf.  (min.)   stvoutia,  strontian 

(oxide  of  the  metal  strontium) 
Stronzio,  sm.  (chem.)  strontium 
Stupcfacente,  a.  astonishing 
Subire,  va.  to  undergo,  endure,  suffer 
Sussistenza,  sf.  Corpo  delle  Sussistenze 

(mil.)  army  service  corps 


T 

Tascabile,  a.  for  the  pocket 

Telefonare,  van.  1.  to  telephone 

Tellefonia  sf.  telephony 

Telefouo,  sm.  telephone 

Telefonico  -a,  a.  telephonic,  telephonical 

Telefonfsta,  smf.  telephonist 

Telemetria,  sf.  telemetry 

Telemetro,  sm.  telemeter  (instrument  for 

measuring  the  distance  from  an  observer) 
Telepatia.  sf.te  1  epathy  (sympathetic  affection 

of  one  mind  by  the  thoughts  or  feelings 

of  another  at  a  distance) 
Tendenzioso  -a,  a.  (laic)  constructive 
Tentacolo,  sm.  tentacle 
Teodicea,  sf.  theodicea,  theodicy 
Teppa,  sf.  (so  called)  confederacy  of  young 

miscreants 

Teppismo,  sm.  miscreancy  of  the  so  called 
Teppa 


Teppista,  sm.  young  miscreant  (beldnging 

to  the  Teppa) 
Terapia,  sf.  (med.)  therapeutics  (curative 

medicine) 

Termodinamira,  sf.(phys.)  thermodynamics 
(science  of  the  mechanical  action  or  re- 
lations of  heat) 

Termoelettromotore,  soi.thermoelectromotor 

Termosifone,  sm.  (phys.)  thermosiphon 

Tiraggio.  sm.  draught 

Tiretto,  sm.  hyphen 

Tiro,  sm.  —  a  segno,  range,  rifle-range 
Toracentosi  ,   sf.  {surgery)  thoracentesis 

(operation  of  puncturing  the  thorax) 
Toracotomfa,  (sf.  (surgery)  thoracotomy 

(operation  of  making  an  incision  on  the 

thorax) 

Torpediniera,  sf.  torpedo-boat 
Torpediniere,  sm.  torpedo  marine,  torpedo 
operator 

Totalizzatore,  sm.  (sport)  totalizer 

Traiettoria,  sf.  trajectory;  (curve  which  a 
body  describes  in  space) 

Tram,  sm.  tramroad,  tramway,  —  funi- 
colare,  wire  tramway ;  —  elettrico,  elec- 
tric tramway 

Tramvia,  sf.  tramway,  tramrdad ,  (see) 
Tram 

Tramviario  -a,  a.  of  tramways;  il  servi- 
zio  — ,  the  tramway  service 

TramviSre  (pi.  tramvieri)  sm.  tramway 
employee 

Tranviario-a.  a.  see  tramviario 

Tranviere,  sm.  see  tramviere 

Trappista,  sm.  Trappist  (m6nk) 

Traslocare,  va.  to  rem6ve 

Trasloco,  sm.  rem6val 

Trattativa,  sf.  negotiation 

Trauma,  sm.  (surgery)  wound 

Traumatica  -a,  a,  (surgery)  trawmatic, 
vulnerary 

Trebbiatrice,  sf.  thrashing  machine 

Tredicenne,  a. thirteen  years  old 

Triangolazione,  sf.  (engineering)  triangu- 
lation  (network  of  triangles  into  which 
the  face  of  a  country  is  divided) 

Triciclo,  sm.  tricycle 

Trifase,  a.  (phys.)  threephase,  triphase,* 
corrente  — ,  threephase  or  triphase  current 

Troneggiare,  vn.  to  throne,  be  enthroned, 
sit  upon  a  throne 

Tubercolosi,  *f.  (med.)  tuberculosis  (the 
most  common  variety  of  pulmonary  con- 
sumption) 

u 

Ultramontano,  sm.  a.  V.  Oltramontano 
Ultramontanismo,  sm.  V.  Oltramontanismo 
Undicenne,  a.  eleven  yeais  old 
TJxoricida,  a.  uxoricidal;  sm.  uxoricide 
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Vagone,  sm.  wagon,  -waggon,  railway  cart 

Valchiria,  sf.  see  Valkiria 

Valkiria,  sf.  (Scandinavian  mythology) 

Valkiria 
Vegetariano,  sm.  Vegetarian 
Vegetarianismo,  sm.  Vegetarianism 
Verbale  tin.  {law)  minutes;  record;  sia 

messo  a  — ,  let  it  be  recorded;  see  Pro- 

cesso  vcrbale 
Verme,  sm.  —  d'una  vite,  (mech.)  thread 

of  a  screw 

Vettiira,  sf.  —  d'  ambulanza  ,  ambulance 
ca>t 

Viadotto,  sm.  viaduct,  road-bridge 
Vibrione,  sm.  (biology)-\ibrio 
Vincolare,  va.  to  tie;  (lata)  to  tie  up 
tight 

Viticoltore,  sm  vin-culturist 
Viticoltura,  sf.  viniculture  (ciilture  of  the 

vine) 

Volano,  sm.  (mach.)  fty  wheel 

Volt,  sm.  (phys.)  volt  (standard  unit  of 

electro-motive  force) 
Voltametro,  sm.  (phys  )  voltameter 
Voltimetro,  sm.  {phys.)  voltmeter 


Volumetrico  -a,  a. (phys)  volumetric,  volt>- 

metrical 

Voliimetro,  sm.  (phys.)  volumeter  (instru- 
ment for  measuring  the  volumea  of 
gases  or  liquids) 

Vulcaniamo,  sm.  volcanism,  vulcanism  vol- 
canicity 


z 

Zampognuro,  s<n.  fee  zampognatore 
Zerbino,  am.  door-mat 
Zincografia.  sf  zincography 
Zincografico  -a,  a.  zincographic,  zincogra.- 
phical 

Zinedgiafo,  sm.  zincographcr 

Zincotipia,  sf.  zineotypy 

Zooiatra,   sm.   veterinarian;  veterinary 

doctor 

Zooiatria,  sf.  zooiatry,  veterinary  medi- 
cine 

Zoonosi,  sf.  zooanosis  (science  of  animals) 

Zootecnica,  if.  zootechnies 
Zootecnico,  sm.  zootechnicist ;  a.  zootechnic, 
zooechnical 


VOLUME  II. 


Of  the  i'kui\U!\ci.\tion. 


The  Italian  alphabi I   Paje  1 

Vowels   »  2 

Consonants   »  » 

Accents   *  4 

Nouns-gender-number   *  6 

Augmcntatives,  diminutives,  etc   »  7 

Verbs   »  9 

Conjugation  of  the  auxiliary  verbs  avere  and  essere  ....  »  » 

Conjugation  of  the  regular  verbs  amare,  credere,  sentire  .    .  •  11 

Conjugation  of  the  reflective  verb  hsinyarsi   »  15 

Abbreviations  used  in  this  volume   »  18 

ITALTAN-ENGLISH  DICTIONARY   »  10 

Vocabulary  of  mythology  and  names  op  persons  ancient  and 

MODERN   t  814 

vocabulary  op  names  op  ancient  and  modern  countries,  towns, 

nations,  etc.    .   »  827 

Addenda  ,    ,    .    ,    ,   >  814 


Tux  E.n©. 


Date  Due 


*AUG  3  < 

*JG  ?  0 

1356 

